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PRAEFATIO. 





Claudius JElianus Prenestinus ; etsi Graecus sermo in eo non nativus erat, sed ascitus, in Pau- 
sanie scholis tantum profecerat , ut ob scripta sua Grzeca ab eequalibus suis summis laudibus effer- 
retur adeoque sophiste nomine honestaretur. His gloriolae insignibus patet eum non potuisse 
ornari, si cujusvis generis anacoluthias, sententiarum znigmata, monstra verborum et solccismos 
vel sponte sua vel invitus admisisset , neque credibile est, tali scriptori ipsos Grecos , ut Philostra- 
tum, sux lingue subtilitatem elegantiamque concessisse. Praeterea permirum accideret, si /Elia- 
nus, qui nimia quadam sua in seribendo morositate legentibus stuporem movere solet, quique eosdem 
semper inflat folles eandemque tundit ineudem , a semetipso ita descivisset , ut sermonem tersum, 
expressum , numerosum , quem tot ejus historiola elamitant, passim commutasset cum inquinato, 
indistineto, aspero. Et qua tandem esset illa quam initio librorum de Animalium Natura dixit 
eveférn Xt , h. e. eloeutionem propriam ipsi ae suam, nisi Grace scribentem se quovis temporis 
momento unum eundemque esse scivisset? Igitur vel minutissima, ni fallor, accurate tractavit ac 
si quid in ejus libris contra legcs quas vel ipse sibi tulit vel illius zetatis sophistzr sanxerunt, pecca- 
tum est, librariorum hoc esse censendum est, non ipsius /Eliani. Veluti dvxxoXout(at in universum 
liano abjudieandze sunt, quippe quarum usus, si nominativos absolutos et illud genus exceperis , 
quod parenthesi trahi solet , tertio saeculo prorsus exoluerit. 

Scriptos libros ad quorum fidem /Elianum corrigerem, plures habui, etsi non n tales, ut duabus 
tribusve illis familiis, in quas libros de Animalium Natura et Variam Historiam discedere novimus, 
aliquem surculum adjungere licuisset, cujus peculiaris ae propria virtus esset. Itaque in universum 
quidem nobis in priorum editorum copiis aequiescendum fuit , nee tamen ille ita exhaustie erant, 
ut ad solam conjecturam confugiendum fuisset. Nam ut libros de Animalium Natura primos com- 
memorem, usus quidem est Fridericus Jacobsius Vaticani codicis collatione, sed manca illa, nec nisi 
sero ad se tramissam inde a libri VIII capite 11 JEliano adhibere potuit. Idem Jacobsius mira qua- 
dam Medieei sui admiratione captus non paucas bonas Vaticani lectiones , quz ipsi jam presto erant , 
plus justo neglexit. Ipseego Vaticanum iterum contuli ex eoque nonnulla, qua personati Bastii 
diligentiam effugerant, ad mer recensionis commodum converti, Cum eodem codice Variam quo- 
que Historiam composui , unde vidi Lugdunensem Perizonianum Vaticani gemellum esse. 

Praterea contuli codicem Parisinum Bibl. Imper. n. 1693. Sec. XIV. Simillimus est Sluiskiano 
et pariter atque ille Variam Historiam cum Heraclide continet. 

Eosdem libellos habet Heidelbergensis n. 155. Sec. XIV. Ex Vaticano descriptus est. 

Denique in recensenda Varia Historia Stobzi excerpta ascivi, turpiter adhue neglecta. Sed de 
his infra ex plicatius dicam. 

Epistolas /Eliani ad editionem principem exegi. 

Alia subsidia eritiea eireumspiciens incidi in Mediceo-Laurentianum 8. Plut. XXII, sive in 
Joannis Damasceni saera Parallela, quibus preter Vari Historie frusta ex Stobzmi Florilegio 
transcripta non pauca fragmina librorum de Animalium Natura immista sunt. Ea tum quidem 
( nam Gaisfordius eorum non nisi titulos enotaverat ) et ipsa ad Stobzum referre non dubitabam. 
Itaque Ottonem Jahnium , professorem Bonnensem , adii , ut fragmentorum illorum mibi potestatem 
facere vellet. Nec defuit petenti vir eximius, verum intercessione sua effecit, ut Alfredus 
de Reumont, vir illustrissimus, Borussorum regis apud Florentinos legatus , excerpta illa in usum 
meum deseribenda curaret. At vero spe quam de iis habueram, ipsis inspectis, miserrime dejectus 
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sum, ut quz ex fece /Elianeorum codicum hausta nihil mihi nisi fiedissimorum mendorum turbam 
suppedita verint. 

Tenuem denique spem collocaveram in Codice Vindobonensi Medic. Grec. 7, quem paucis qui- 
busdam locis solum /Elíani manum servasse intellexeram. — Igitur Adolphum Wahrmund , Czsa- 
rez bibliotheca solertissimum amanuensem, per literas rogavi, ut speciminis loco librorum de Aní- 
malium Natura decimum quartum et quintum mea causa conferret, Quod quum ille accuratissime 
perfecisset, hoc unum inde rescivi, particulam 2£, quam XV, t1, p. 257, 22, dudum de conjectura 
expuleram, jam codicis auctoritate ab /Eliani oratione arceri posse. Quapropter hunc codicem non 
amplius tentavi. 

Tantum de apparatu meo /Élianeo. Dicendum nunc de emblematum nube, que vel post 
Sehneideri et Jacobsii curas /Eliani verba obscurabat. 

Emblematum istorum duo potissimum genera sunt. Alterum recentius est, ut quod Vaticani 
ope pelli possit. Veluti postquam ZElianus NA. XII, 5 de Alemensz partu verba fecit, in plurimis 
libris inferuntur hie : xai toóc 4€ Guvrslou; 6paxovrae 5j "Mox fmsumsv aó:p. Non advertit criticos 
draconum mentio ineptissime hoc loco facta, non verborum construetio male mutata , nee nisi 
Trillero et Reiskio in suspicionem venit vox monstruosa 6yvrsiox : quin defensores illa reperit Ges- 
nerum et Abresehium, quorum hie ei admovit vocabulum non minus prodigiosum «txavx (cf. 
NA. XI, 7), ille eam per Guvov£vou; explicuit.  Luculenter tamen ex Vaticano apparet verba ista 
deberi sciolo. Sed hoc genus attigisse satis est; pluribus dicendum est de altero genere ab omni- 
bus codicibus religiose propagato, in quo exturbando quibusdam omnem modum excessisse 
videbor. 

Nimirum antiquus aliquis codex, ad quem nostri omnes redeunt, candidum nescio quem lecto- 
rem naetus fuerat, qui verbis formulisque /Elianeis, quz ejus admirationem excitassent , interpre- 
tamenta apposuerat sua, adeoque quid ipse sentiret de /Eliani nonnullis opinionibus fabulisve ingenue 
in codicis sui margine professus erat. Hune codicem quisquis descripsit glossas istas sic orationi 
interseruit, ut eas aut alieno prorsus loco reponeret aut verbis aententiisve quarum explícationi in- 
serviebant, vel àcuvaéco vel xat prefixo vel assumto 8A«vózt affigeret, Hine verborum constru- 
ctionis quanta turba quantaque confusio exorta sit, facile ad conjiciendum est, neque subirascimur 
prioribus editoribus, quod quum vitii originem non perspexissent, in locis ita fadatis de /Eliani 
in ordinandis verbis arbitrio, de simplicitate quam affeetaverit, de acumine denique, quod in ea- 
dem notione quzsiverit iteranda, mirabilia quedam narraverint. Sed jam inventi nostri testimo- 
nia ponenda sunt. 

Initium faciam a loco aperte nos docente quienam inter formas geometricas leetori quem dixi 
visa fuerit pulcherrima. Leguntur NÀ. V, 13 hzc : yewpesplav 6b xal xdAly ayraudtow xal óypaíaq 
vÀáctg abrow dvtu tÉjvre v& xal xavdvovy xal 190 xaXoupávou Um vüw cogür GxÓZou, 15 xx)AugTov O7T— 
pev T0. É5d«ttovóv t£ xal ÉLdr)aupov xal lcoyuvioy dimrobtixvuvzat ai ud2om.— Hle Schneidero ad justam 
commissuram aliquid deesse videbatur; Jacobsius JElianum «5 xaXÀwiov cgxpatovw [saltem 76v 
cj nudo ] x Eityovov vel cyTgix zb Éi£povov seripsisse ajebat. At vide quam belle glossatoris ista 
quam dixi sententiola vulgatis verbis exsecari possit, si /Eliano tribuas yeopkevplzv 2b xal x3AÀv, my7.- 
würuw xat ójpaíac mAdeng aürow dvru vfjyvzc Tt x3i xavóvorv xal ToU xxÀounévou Ux vüw cogOw Gabr ou 
dxo2tixvovtat al iccat, glossatori 72 xdXXezczov Gy*;jidzur 50. Üdyorvóy v2 xal Étamisupov xai lsoyoviov, 
qui verba olim ad. xaJ, cyjazow adscripta fuisse manifestum est. Simile emblema deprehendi- 
tur XI, 12, ubi de delphini solertia hzc narrantur : iv 2f zozs AO, ol /apiistepot vv dAtéwv 626- 
cjyotvov aU1oU Oulpavrtc viv Dtwuv ExagTzxav aürdv. — 'wopiaja coUco tl Lu míoo: dox vo3 xai mpdoüsv áAo- 
vat «t xai oeaiog0at aücüv mtpro£otts 6 E, ola. càv City 0v alZo0utvos , oüxézt cAzaviSe cayrvrn 10 évieo- 
0s». Nolo repetere quibus machinis editores hune locum emendatum iverint. Nam luce clarius 
esb, interpolatori deberi «wootsjz z00z0 tl dgmézot doa vU xal mpócü:v &Aüwal tt xxl ctcOisÓmt abzov 
r:0t5íon, /Eliano autem haec sola concedenda esse : &v £ mot: dX, ol y apuíaspot vov &XiÍov &io- 
cj0tvov airo Oitlpavetg viov prov énaynxav ( ser. 3gZixxv) axóv* 6 G6, oia xA. — Unde simul duos bar- 
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barismos JEliano exemimus, quorum unum in accusativo a9zóv agnoseere licebat , alterum in 5 2i, 
quod perperam infertur post x:g:2:o:t, cui et ipsi delphinus subest. Ad aliud exemplum transeo 
III, 22. Ibi /Elianus postquam seripsit iehneumonem eum aspide pugna congressurum in luto se 
volutare eoque se tanquam thorace cireumdare, his pergit verbis : si 8i droga efm mov , Aoia5s 
izwróv üUart xai ciq dugow Baürav Oyoov fct du aos, ix T53it c. imwe(ag 10 duvvrüzis GL dmi- 
pu enágac, ixi v3v gayrv Épystat* cre x6 Divo xà daoov, &raMs Jv, Dygpiatt v5 cz; Aani2oc tgomov và 
ixxi(atvow, qooupti tiv oupkw Pmuxgupx uAAAOw* ojtox, ykp mouiv slfiev , dvzxAdazs xai dmo9242x OV 
ak ajr9.  Displicet àxo2o32z« absolute positum, nec placet «329v comparativus nec a2zó ab xov 
nimís longo intervallo disjunetum. — At facile mihi dabis ab JEliano hie profeeta esse zz; ce bw: 
Tà dxpov &maiov Óv [xatj* ) Cf pictt c7, 17 don(2os voónov vtvà Doulutvoy goooptt x» o02Xv dvaxiacac xai 
dzozp3iac £V aütze aUT6. Reliqua refero ad glossatorem , quem pupugetat vox. dvzxXdeac**) tum 
temporis ex familiaritate Graecorum remota. — Adseripsit igitur, quasi corrigens seriptorem suum, 
ixusuyae uev: ote vào mottiv tlof)ev, — Cui exemplo aliud adjicere juvat, in quo eundem homi- 
nem doctiloquum agnosco. Etenim IV, 43 de meleagridibus hzc leguntur : 55ot 66 pz alZoovrat 
15 Üeio7, xal sl u 30v tv "Apreuty , oOx Av mote cüv8e toov pviUtv Exi vpogT, mposdryatev, — Verba xai ci 
pillow vÀj» "Agzeui. varie a. criticis tentata facere; simplicissimum est lectorem fingere, qui , quum 
meminisset Meleagri consanguineas secundum vulgarem mythum a Diana in meleagrides conversas 
fuisse, ita interposuerit judicium suum, ut ad «à 0:tov adjiceret 432ÀAov «3v "Apregiv. — Postea quum 
haec in orationem reciperentur, xzt praefixum est, quod deinde in xai ei abiit, quemadmodum hoc 
factum videmus in Procmio p. t, 9. Similiter judicandum de IIT, 2 : e252201 01 MZ» xat a509 xat 
pívzot xal Zxebwenv votoütot "** ) (cxot* gatrc &v aD1oUs zouz/Ev aUv vois Gea morato xal xà ue £st tuU cori atos 
xai T x«AÀn, Xv 2i v7 O7 xal c] Üroamila v7 PLeürv, xal vj Opusc doixaaty ala0avou£vas ucyí- 
Üsuc ve toU G3ttípou x1i x3)oue xat dt 520001 t x57. — Neque enim. adducar, ut eredam elezan- 
tissimum scriptorem iisdem fere verbis bis deinceps eadem commemorasse, Nam et verba zatzc 
1v—150 xd)An male redeunt in hísce c7; 0o £ulxaatv. als xvoucvotz gtréüouc «e 05 c311í90u xai x4À- 
hoo; et illa yet :& xóspeo inepte inferuntur post 7 4:075. Itaque haud seio an noster locus 
olim ita seriptus fuerit : 


eo5aooi $à Mot xal á6onl , xat u£vzot xat od dixit - 
ww totoUcOt Uzxot* gaív; Xv aüT00Q tpugüv GUv toig 
Geozóvat, xat t uey£üec c0) aoa toc xal t0 xaAAt, 
** ^ * A- - ^ U lod , - - 
Xín 6b xa TT Ji07p x31 77] Ütpaméla t Fwfsv. 


1$ poet doizaxaiw olo0zvogfvaz uryiüeu; t: Tw Grttípov 


x2i xal)ouz 
yos t*à x9c pup 
Sed jam addam plura exempla , quibus xaí non raro glossis praemissum fuisse demonstretur. 


bj - », * i ri * * " ^21 * € 
1, 3a : xipxxa 9i tà [auzoo 5 xipafoc dutytlpas , «oi XV, 12 : ojxoóv [xata xóy/at] xac ptxpx Urolaz- 


Üvueüri; «ig ajrk npoxxAiizat uópatvaw [xal Gu tiva 
xatà vovatam Opyiguévrs ]* o5xouv fj piv z09 dvttzálo) 
Tài xivtpa, Üax ol zpobtbirat, taUtx ob bvunoüsax xata- 
&áxvt:, Verba uncis inclusa glossator adspersit sequenti 





aoíaat xat uda ve clxótos ovy &Coustv. Abundat copula 
et ipsum xóry2* molestum est ; &lianus enim non de 
conchis sed de chemis loquitur. Proterea quouiam iu 
bzoflapsotaat idem subjectum est atque in Pxxozzouatv, 
iterum subjectum inculcari legentibus absurdum foret. 


xitmhixwe, De sententia vide Jacobsium ad Achill. n tort 
Tat. p. 556. | Itaque glossatori redde ai x4r72t et copulam librario, 


V, 51 : vo plv pÀp fpsy3zat, uuxXai 0b dAÀo , xa | XVI, 23 : xatáninpot qÀg co; Tjaaw ai r00 uífllou x4- 
Jztuireua Aou xxl Üqeyots dAAoo, BAnyrÜuée zt xal | put[x at tow nübas Boviüse Doíxouv] mowzai vt dàouct 
px2246; , [xat Gtágoga iiruaza ] xal tat uiv pay óc, | xat Qwypdgot üttxvoouatv, 


5i E UAa[ubs gov, Verha àiízopz z0£raaza nihil nisi 
lemma sunt. 
M —— PHÓ —— ÓÁ— aH —ÀM—Ó——— M ——— 


(*) lnserui. xai, quanquam, si asyndeto ad emblema 
deprehendendum uti licet, forlasse verba &zaAàv àv re- 
ttius et ipsa ad glossatorem revocabiimus, cnjus similes fa 
tus habentur IV, 30 ( àv yivrgpóv ). XH, 35 (xovapác ovv). 
MV, 25 (ontcmkoez Gv). 


(**) Hoc. vocabulum de relorsa cauda praeterea apud 


&lianum legitur XH, 12. 

(***) Etiam zotcuzox , quod inter éxsivov el ixno. colloca- 
tuin nrimo adspeclu aliquam offensionem liabet, e margine 
i; repsisse dixeris. Vide tamen Antigonum Cerst. ap Athen. 
N. p. 419 : 3j yàp xà v00. Mtve2 ono tot6oT6v dpiatov. 

a. 
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XVII, 26 : xat fuspoüvzal vz xat qlvovzat Baata ci- 
Üaaul, &o; d'teiy $$ dzb fucipos [xaixaihà xovaqwyow] 
bz 0zav xtudbur xai Odnwv, 

VH. LI, 16 : xai zio; Uri fuisv xxkig "AnoAX6oo20s 
9,7091 bot iTi, eye zinloveuxev zt urxà cz 05 'AUrvaluv 
gtAotrsixv [xai b zo9 gappáxou ribpx] Ec yrzat Yo- 
zoárnv ; Hic male 91307722 a cicutze sorhitione diversa 
esse scribitur, Ni mirum t5 193 gzpuáxou ab ioterpo- 
latore profecta, id quod. et verba suadent Phocionis 
VH. XII, 49, qui veneni poculum hausturus 'Ez:- 
exíz:w, inquit , az (filio) ur5à "Mirvalotg uvraixx- 
xttv bzio tf; nap' ajt)w qikotnsla,, 95: vOv nive. Cf. 
Jacobs. ad NA. t. 2. p. 86. 

Venio ad emblemata, qux pr tera quam occu- 
pant sede originem n abis Essi hac 
sunt : 

NA. LI, 11 : ox zl uiiatov Dyttlvouat Ti,» zw 
[ix c£ vous]. HI, 44 : xat £xoz&iw [zo zevlac] di»- 
Gavit; 1o Ürpaux drcatow Ów. 50 : bxixóAr:0« lü&akiiv 
xal Bazisttv ( iva X40r ] Ge c: dyalov topóvza. MI, 13 : 
qípavos Bà Allow Uvrtz ov wxxanivet ( zztopí£or, ] 6zip xo0 
fyttv Fppa, 4poao0. idzavó; lazww. V, 28 : Uàtov 6b za 
mopyspluw zog tü UVrkeremotazos &ivat [6 6o; ] xal 
lbxttvo Gái zov xixirim. VE, 51 : dxodn 9b Ort xal ront 
pax ajiX; ( dipsades ) zaXo9sl ztviz, xa320vag GE TAAot, 
[ 160v:21i dpa lv Ai&or, vt xat "Agata u3XXov. ] 542.0» 
i dox óvoudtmw lzxvtkoomt cis cO Ürpln xxl d)Aov. 
VH, 33: &:av afsÜnvixt gplirow tb xüga xai psv 
[2vt9ua] &àpóttzov Uüxavlarazü0a:. VIL, 7 : xat 7 or 
y üfvza Suae [Üryóvzz] dzofavetv. IX, 19. : qaAiizrs 
€ lkv ri; olvov xazoXtatow cl:a üzorwuign [9 cs Doo] 
Aumit o0à Ev, XT, 19 : xal xatk vjysv. Amxibatpovlov 
Uoguoósat [ fj z6X& ] Gfxa viii, guvazibAovzo t3 zpott- 
gru£vr, VaXáaors Ixuxdatt xoXAf. XIII, 19 : gtopovzi; 
o3v thv qüv xal Ürogtpigovtts [&veo. Buxzóev ]. elg zb 
izutvl; t5; dxitou o23; abroue Urb zAdou; di)oGat xal 
tico apt Üóvrio EFaxam, XIV, 24 : xal zb ulv zipi- 
xtluevov ÉAozpov qpouptt tb [vóov xal bins Épxou; [às- 
Tpax(Xieg Dv] mipiípyizai. XIV, 36 : dvra0d toi xai 
«f ztpivteo xal ol vaürat Dxrv Gat xal xx:à 00 rotxuo) 
fous: xal &udtze d'roust xat tbv pópzov uttipav ii xod 
tux Übazog* xal rdv uszà vzv y tiaíptov (pav too a3- 
toU grpouívos dyobpük xpagípessi tt xal d oum rà 
Ky 0r [ x2 zbv "lazgov zz1092: &ót; ]. 

Alia denique emblemata indicantur vocabulo $73o- 
vótt, Id in NA novies fieri animadverti, Cf. III, 37 : 
Tou, bb Barpfyou, Bodv xai lptzy tA tv zov feux xal vov 
Üxvov ajcip Guxxórtttv [xal Xozeiv BrAovótt]. VIL, 4: 
Gy Ob doa vaüpov xal lxi voi wirtot vuvaixa vovta 
[ £j» Expóznv 5 ( scr. 95A. ) ] xal ptzítogov Eatioza iz 
Tüw xaróziv oxiAGw. VIT, 19 : droAga Bb vi62o0l xal zpó- 
x16 xat Lógxtg vt xai rÓyapyot xal ol Aayo, oU; 07) xal 
mtüxag oí zountal xaAoUsty [ ix 09. :032ttv OrAovózi]. 
VIH, 11: "Hqrunv ly. soi; Aagbavixol; uízpot; zz 
"AXtóaz to ÉrzraAo8 orot xal dAÀa uiv, iv bb toi; x3i 
Bri Tpáo0r, üpdxwv ajro9 [6 'Hrdusvy BrXovóri ]. IX, 
ÁAà : TpwyAobóxa: vivos dvÜgdizwv Üpvatrat, xal t6 qi 
Üvopa slirorv ix ve Duiltre (xal vo9 Bico. brAovózt ]- 
XVH, 3a : lv v5 Kaozla v7, Alv dxoow urylszr,y elvat 
xal iy0U; lv ajtf| vivtofat pryráXov;, xai dEiguyy ot xa- 
Aeüvrat [xark sb cyfjua ToU mpogémou Srovórt]* ). 


Proxima emblemata ab eadem manu profecta esse ap- 
paret XIII 15 : Aexrozépa yàp $ ro)tou (5€. x:9aÀd|) 
xai G:twip; Goxoxoc xal Dpay vrípz [ GrAovózt xaz& t6 nàv 
oioaa ]. XVII, 1 : "AAizavopos lv zip IltolzXeo t£; "Ego- 
pas ÜaJ.dttre A£vtt obtu * Uztte Éopaxtoat vecxapixovza 
TÜ4tew tb pXxo; [zXáro; 6b xad máyog xità t6 u$xoQ 
brAovózt ]. 6: mipl 83 cov l'ebonaltov yo2av "Ovrai«ortos 
Xyet xai "Opfayópaz vivta0at xrjcr, fjioo Dy ovza otablou 
15 uZxoQ[rAázog 6b xatk Aóyow ToU uíxovg xai toUto 
Onkovón]. Vides vocabulis xa! ro9:0 antecedentem 
(XVII, 1 ) glossam significari. 

Sed jam ad aliud progrediendum est. V ARIAM enim 
HISTORIAM vel leviter consideranti hoc planum esse 
debet, aliis capitibus larga manu fucum inductum 
esse, alia contra laborare sermonis mira quadam exili- 
tate. Quam stili dissensionem ab eodem scriptore pro- 
ficisci non. potuisse intelligent quicumque JEliani di- 
cemdi genus zw«uabile et. eodem semper verborum 
sententiarumque orbe praseinctum meminerint, Verum 
illam nec fortuito vel, quod jxene idem est, librario- 
rum negligentia ac stoliditate factam in promptu est. 
ltaque tutissimum esse videtur de homine aliquo 
cogitare, qui pristinam hujus libelli formam ita im- 
mulaverit , nonnulla capita ut salva relinqueret , cetera 
autem habitu et colore plus minus exueret, Quod ip- 
sum indicavit ante hos ducentos fere annos Joachimus 
Kuhnius, cui « compilatorum » malitia » pro justo 
Alani opere ruta czsa, pro. integro corpore ossa et 
pellem , pro apparatissimis epulis analecta et miculas » 
reliquisse videbatur, idemque suggessit certissimum 
breviatze orationis indicium voculam sat multis Variae 
Historiz capitibus przfixam , zt dico otiosum illud, 
quod epitomatoris esse sciünt qui Photium ejusque 
sodales tractarunt, Sed Kuhnii sententia Perizonii , ut 
opinor, auctoritate aliquamdiu oblivioni data nuper 
demum digna quz recoleretur habita est, Nam Fride- 
ricus Jacobsius in prafatione ad .JEliani libros de 
Animalium Natura p. XXXIX hzc scripsit : « Quod 
si quis existimaverit Varias Historias haud secus ac 
libros de Animalibus ab ;Eliano fuisse elaboratos, sed 
in hanc formam ab epitomatoribus esse redactos , qui 
pauca quidam capita in librorum przsertim initiis 
integra et inlacta reliquerint , sed in contractis quoque 
hic illic locutiones /Eliano proprias et peculiares ser- 
vaverint : hanc si quis, inquam , sententiam proba- 
verit, non video quid ei magnopere opponere possis. « 
Verum ut Jacobsius « epitomatorum insolentiam » 
satis arcte definierit, tamen, quia omni argumento- 
rum genere abstinuit , nihil ad summam rei profectum 
esse apparet, Itaque jam testes eos, quibus epitomatam 
esse Variam Historiam declaratur, in. medium pro- 
ducam, 

Primos in hanc rem citabo Stobxum et Suidam , 
Varia Historic accuratissimos excerptores. De horum 
integritate dubitabat Perizonius, Ac Suidam quidem 
propterea rejiciebat, quod quacunque ille in Lexico 
suo adscriptis titulis ad Variam Historiam revocasset, 


*) Hec ex. X, 46 ótopuyyoz osvwz lyfuz x£xÀmtam , xai 
lowtw ix 100 mpocdomou AxÓtiv to bvoua xal toO cy fuatos 
109 xa1' avt6 pelita sunt. 
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ipse Perizonius in coguomine libello frustra quzsierat. 
At fugit eum male inter liani fragmenta receptam 
esse Suid: glossam "Yzzotav* AUavó, a 5 81 orotaro 
cnpgoysiy , » quie in Variam Historiam, unde evasit , 
retrahenda est. Etenim , ut hoc statim commemorem, 
in JFliani codicibus II, 12 hzc leguntur : exti yàg z7& 
dswrla, izajex:o Ü:proxAng dzoxnpoyÜr Unb ro) 
za1pbe xalüzdpyttó zog r00 c09povtty xal (v 
piv Ízaiü drisus, Toa Ob pera Éttpow Tbv cH. moÀ- 
Tag tüv "Aünvaluv xat Üipuózaza iz1jslpet zai; doyat; 
xaiixuzoy [ox:uóe elvat zp(stov , ÉAtyt , 9a3l , robe zou; 
Tveplpous « 1(8' dv lgo3 Golrzc, Gg oz gÜovoünat »; 
Quorum verborum quz diductis literis distinxi, in- 
terpolatoris arbitratu sic scripta sunt. Nam zw; quid 
sibi velit hoc loco parum liquet, quum sophrosyne 
Themistoclis qualis illa fuerit statim certissime de- 
monstretur; lum aoristum, nonu imperfectum ab 
Aliano scriptum esse proxima verba 11255azo et àz£azr, 
evincunt; denique zo9 quin invito scriptore illatum 
sit*) dubitare nos non patitur consuetudo. JEliani , 
qui 4c 20a: et vrápy «oat cum nudo infinitivo copulare 
solet, v. VH, X, 17 zzi 7, dozxa0t zoJict2120a1, VIII, 
1 xal £50u; dzaxpyouívoo (scr. Uürapyouívon) Mvty 
eoi, Ezeyívizo. NA. IE, 11 xai Gzc cx xia Uzxjptavto 
márvostat. VI, 15 d0Sotty voov uiz' dOopaov ozriptavzo. 
48 5 pori vj; uf4no te xaTk Tow "losbw tà [hepotoy 
mluy UzápEato. XIV, 11 xa et yt ci; üzágfatto zo9zov 
Bury cd. DX, 46 cita J|poc vit. Uzdpyovtat Uxctvat 
Ti xal zopclas tiis uaxporíezs ? ). Scripsit igitur /Elianus 
quod apud Suidam est xai Uz/ptazo owgpoviiv, atque 
re vera Suidas prater alia /Elianea et ipsam Variam 
Historiam tractavit , ut jam in titulis istis acquiescen- 
dum sit. 

Quem alterum testem citavi Stobeum, hujus in- 
corruptam fidem nuper ego expertus sum , quum in 
Parallelorum Minorum indclem inquirerem ? ). Nihil 
igitur moror Perizonium , qui ejus auctoritatem fabel- 
lis quibusdam impugnare conatus est. Excerpsit autem 
Stobxus solam Variam Historiam neque aliorum 
K&liani librorum fragmenta in Florilegium suum ret- 
tulit, ut non dubitem in eadem Historia reponere 
narratiunculam , quz nudo Eliani nomine insignita in 
Joannis Damasceni Parallelis exstat 4). 

Sed jam ad discordias pergo , quibus .Eliani vulgata 
et excerptores dissociantur, Firmissimo praesidio /Elia- 
num tuitus est Stobzus : quod quo facilius percipiatur, 
quatuor ejus excerpta exadversum vulgatam collocata 
adscripsi. 

Stob. Flor. 29, 60. 


un. qa s 4 Anuoctt- 
vous t. Eus As cfi ootcpalas 


VH. VII, 7. 


"Oz IHof£ag ixiaxuzzts 
£l; Ar uost£vr, tbv Anuostt- 


1 ) Similiter Aristoteles de Mir. Ausc, 167, quum Pseudo- 
plutarchum excerperet, inter &ua et infinilivum inscite ar- 
ticulum infersit, v. de Fluv. 16, 2. 

2) Intelligitur ex his exemplis Jacobsium ad NA. IX, 
46 minus accurate scripsisse « variata oralione scriptor 
Unáoyoveai (x00) vttv et Unápyovtas moptiaz. V, 42 Unáp- 
yoviax TOÀ Boógou. VI, 31 109 u£louz. » 

3) Vide ad Plutarchum de Fluv. p, 1t sqq. 

4) Vide Stob. Flor. vol. IV. p. 404 ed. Gaisf. 


Éacoüa:  (xxÀmoía, dà 
buivó; Yi |i tns voxtbe 
TVrgozvtt zar , bragpovzt- 
Quy rAovózt xat ixuavüd- 
wv zaü:a d FusAXcv doti. 
'O xolvuv lHufac 2x zobzuv 
luo &oxstv dxlaxuztty tlg 
aütbw ixüyow abroó ià 
luu uaza EX vlov dx 
Tet. 


Stob, Flor. 79, 39. 


Mrtgáxow — '"Eptzptxbv 
xpogsgolzras Züvovi zAsfo- 
vos 4póvou, Ear! 2v [xai] 
Xvóoag de(xtto. "Yactpov 
olv cl; civ "Egerplav izav- 
5A0:, xal ab:bv 6 za:p 
Jprro 6 vt Kp udo: aogbv 
iv tfj voaajtr, buxtpi6 f, coU 
y góvou * 6 8i BrlEetv Eom xai 
9x tic paxoxv ÉBoaot coco. 
XaXezijvavzos yàp ajzip x00 
xatpos xal tÉAoc nÀnyás iy 
t£lvavzoc , 6 0E5) ctv fav- 
y av depacpiow xal byxapzepi- 
025 touzo Éov, uspxÜrx£vat, 
gípiw Ópy*» zatipus xa) 
u?, &yavaxzetv. 


Stob. Flor. 4o, 24. 


Qo$v:o; ootog 6 A6yo;* 
Ioui vp Alsórzou 109 c ci- 
I 'Ü 5i Aóvog nol thv 

v, lkv abtis tts Gyntat, 
Bodv xalpdÀa vs elxótwg: 
ojve yàp [pui dyst Us obzt 
dAAo vt zÀXZw cw xptinv. 
IIsczy eriuaobvOvetgoroAsiv 
tbv Üívacow clüufav elg B zt 
tois y gr.zopd voi; az; )rí- 
quxs Audire clvax.. "Eot- 
x23: 8b 17, Ut vf; Alscymou of 
zópavvot Üxoniovttg xal 
BsGoixóztg zívca lano yàp 
8: Gorso oby al D; ógcl- 
Aout xat Ixetvot t3)9 duy Tv 
zügtw. 


Stob. Flor. 13, 38. 


T:uó0:0; 6 Kóvvos xpo; 
Apurogüvia Tbv CAlnvuda 
návtwov Kotgra Éyov:x AÓ- 
qov t0ziv*. zd yap dao- 
10s J|) 6 Agtazogiov , ztxpó- 
:aza abtou xafüixevo 6 Ti- 
páüsos elm» « d Íxavbv 
ojbiv, dJ3à tobto yt al- 
sy pov 9356». » 


v 


yo9g , ürtÀéqw &üroU tà 
lvüuuduaza 'ridia dró- 
fev, Ot laetvog Bià. cR 
vuxtbg xdone Ty ypozvtt opov- 
tÜQwv xal Auer r 
lueXXev 0pstv EA O0ov elg vouc 
Aünvalouc. 


VH. IX, 33. 
Metpáxtoy "Egtzptebv Z5- 


wovt zpoctoolzros nÀtova 
ein 1 rp t E 

exo 6 zazip tl doa uálo: 
cooóv , 6 ur [on Git, 
Xaaezjvavzos 9E c9 zatphe 
xai rAnyàs lvctivavrog tiv 
fouy lav d'rxcyürw xad UÜrxap- 
stp/aae voUro fon urpalir- 
xívat , géputy Ópy?v xxtpóx. 


VH. X, 5. 


Qeeóytg obrog A6oc* 
Éazt yàp Alacirzov toà Opu- 
Yós — mv Uv, dáv 1« 
rat Gon, Dodw xal udAa 
t tlxótwg* ojre yàp [pix 
yt ott Do zt, xat óvit- 
pozoAtt goUU; rbv Üdvaov, 
£lüuta cl; 8 tt totz ypnsa- 
"es AostztAst, ":Eo(xz: 
b c5 UL cf, vod Aloiizoo ot 
TÜpawvot , UrOrttDoVTES xal 
b:berxózt mávra" [sant vàp 
Uzt Qaztp obs f$ b; Ut Ü.ouo: 
xal butvot c)» duy div ni- 
ew, 


VH. XIV, 3, 


"Qt Tiuóüsos xpo; 'Apt- 
crogünta dawrov Óvza mi- 
xpórata xaÜuópivos abro) 
ttntv « 0) Íxavbv ojbiv, 
4XAà co)wo qt aloypv 


oyotv. n 


Cernitur in hac tabula , dicendi formulas nonnullas, 
ut zh» $awy[xw dyaqdw, xat pia qt orlxóce., (nte 
ov, àgavitstv, quibus mirum quantum /Elianus de- 


5) Restitui formnlam Jliano familiarissimam pro libro- 
rum à, quo nunquam ille usus est. 


6) Ma scripsi : x)c? codd. 


v1 PR.EFATIO. 


leetatar, valgate. pariter ac. Stobieo communes esse, 
ut id. quidem. non dubii. sit, quin utraque oratio 
fontem habuerit Alianum. Verum neque illud incer- 
tum relinquitur, vulgatam deberi epitematori , in Sto- 
bsanis ipsum ;Elianum studiose propagatum esse. 
Apud Stobieum enim omnia digna Aliano : argumenta 
copiose et expresse narrata, apta initia , oratio ordine 
procedens, justic conclusiones , dictio cultum et nito- 
rem affectans, Epitomator contra licentie plenissimus 
est, Velut in capite quod est de suibus et tyrannis ne- 
cem. suspicantibus omisit verba ad sententie iutegri- 
tatem maxime necessaria 747, zv zo:v, Unde factum 
est, ut idem. /Esopus el neget. suem quidquam in. sc 
habere, quo homines uti possint, et vero affirmet , 
hon nescium esse eum , quantum illi utilitatis ex ipso 
capiant. Simili socordia epitomator IV, 33. praeteriit 
verba xzt olx ti; uaxgzv E2222: 00:0 , quasi juvenis ille 
Eretriensis propterea. verberatus. fuisset, quod patri 
se ostensurum esse dixerat quid novi didicisset a Ze- 
none. Deinde fert. /Eliani consuetudo, ut in. fronte 
historiolarum ponatur protagonista , ut de quo agatur 
statim in aperto sit. Optime igitur apud GLdargm 29, 
60 2 ) dicendi initium a Demosthene sumitur, pessime 
apnd alterum VII, 7 primus Pstheas prodit secundas 
partes agens, "Tum epitomen arguit £z: particula primi 
ac quarti exempli initio collocata 5), eujus ut. par. est 
apud Stobieam nullum comparet vestigium. Porro bene 
Alianca ha'c Stobzi sunt 40, 24 f'Pczy:o; 0229; 6 X6- 
1946... 6 6b Miroc gradi cy ov... $9359), non item qux 
vulgantur «Poóytog obzo; Xóvot.. T4» Ow.. Boi». Male 
etiam obliqui casus, qui alicujus verbi notionem in 
archetypo complebant , ab epitomatore abjecti sunt , 
velut ajcf; post 7 gr29u£voo; 40, 24, vel adzi post 72- 
Aszvavto, 79, 39 '* ). Denique Stobzeus. prietev. illas 
formulas , quas easdem hahet atque epitomator, alias 
solus monstrat et ipsas /Elianeas, Cujus rei illustrissi- 
mum exemplum de Demosthene. historiolam. ponere 
javat, qui ab epitomatore tam tenuiter. narratur, 


7) Recte ctiam Stolkeus 108, 77 4$ Zavüizm Ezv, purity 

x14. Vulgata /£liam 1X, 7 Ozyev?, Zavitzgr doz wopiorv wt). 

4)"Ou illud Stolcei ope tollalur etíam 1X, 29 ubi opi- 

tome às égiiotusmaaco 'Alnrann; Gopax moAAx miylyat Xu 

xox:. Louge aliter ille 17, 17 £ogzz; 287; fai toi; Aür- 

vaio, Egtaomuioato "AAXxiA An. Lopx T0432 zijeynt SO Xu 
t. 

9) VIT. XIV, 7 Aaxséaipóvioz 9210; 6 vouoz Exgivz ?:ytc. 
In transcursu moneo, male 11, 3 in codicibus editionibus: 
que legi ind Gt 6 dyysAo; mpogiünxs xal (xsvo Gti vixory 
1ébvnxs, Festilue ex Stob. 108, 6J inst 6: 6 dpvoo; npocí- 
'mmx& td wpotiQ4p AOYta xai (xtlvov v 6 v AE Ow T Uti vi duy 
pévios 1éivrxzv. v. VH. VH, [8 évieofév vot xai. Epozuatv 
Y magni D Mreosa. NA. 1, 57 Adi 6i wat »6yo; M- 
fxh, 6 rint Vil, 7: u3prai 6 15v 6 AÉqus. NU, á5 
260; 1*79 Zixpzel Tuconvoz 6 Jévwv. XXI, 28 zazoquav oov 
í» Xápe Daditiv TÉ MÉquvuaav. 

10) Alia exempla hzec sunko : Vll. IX, 29. t$; o5v Zav- 
fimav xitaün)aytior; TX mipgÜivta xxi àitoggY Aaotiv a5- 
14 ; Slob. 17, 17 vA; 60v EZaviiznz; vataziaytiang kat T6 
Xwoxpátnv )a£riv ajrà &Eoocn;. VM. Hf, 25 zposívatzt 
TÀy A v1ucz;» ivsaü/a dvazntiiv. '( Ot tUpe, mposivats tou; 
éypoo; xo. Stob. 22, 33 nposétait tq AD xi6iaZq thv 
'Atruczy (vtxuU! dvalatiiv. "LU OE pe, mousitriw a 01 
49); ÀYeoU, xi^. 


Kliantim. ut. nillo modo agnoscas : apud Stobieum 
contra ;Elianeis formulis hisce distincta est 233^ dxzt- 
vés v2, 6 zolvov (v. ad NA. p. 123, 24 ), lx zoózws, 
luo! bote. Ex quo genere etiam illud est, quod Stobaeus 
79, 39 6 ü&in apodosi et E5z' zv cum indicativo pro- 
teriti junctum retinuit, quam utramque structuram 
a sophista nostro in deliciis habitam | esse Jacobsius 
docuit ad NA. vol. 1, p. XXVI sqq. vol. 2, p. 221. 

Duo Stobii excerpta, quorum alterum liani ora- 
tionem interdum ct emblematis auctam esse. deimon- 
strat, alterum cum vulgata ad literam convenit, infra 
commemorabo, | De ceteris pauca quidam in margine 
delibare placuit : plura statim addam, sed breviter. 
Supplebitur. autem vulgata. his excerptis non. minus 
bene quam quatuor istis qua supra apposui, neque 
fore quemquam confido , qui scabrum dicendi genus 
picto ct expolito prieponere malit. 

laque i in. /Ehani codicibus legitur H, 35. Z2:z5 cf 
zgpiti[ot.. É25.9 79 dAiAQ n, apud Stobieum 118, 93 
Agro 6 tt r2ízot!! ee Aziaglvazo ... 132:3.25. II, 3 
aj... OniUszo tbv Gzígavow : 108, 63 ajzo2... (xiün«c 
( scr. iziü:zo ) * ) 2j xizaAf 0v azízasov. ILL, 28 62i» 
6 Xwxgázng zh9 "Alxeidàms z:tuzmuivow Üzi 
2i uéTa voovosrza zt zofg dypotz , Toraqev adzov is viva 
tózou... iz todo; : 22, 33 civ 6 Xorpátn; T59 "AX- 
kixáUrs ztTuztopivov xai ut T& gprvoovza lU t5 zuvs- 
cía x at i zi niiov')Ó )izi tof; Aygoiz Yyyayevy adv «E 
fwwi tA. mÓÀ£es tÓzow... imi toÓlou obw. QV, 13 "Ez 
zo3go$ 6 Vaoyrzzws ÉArqei : 17, 3o "E. 6 V. Ux: 
(Ixsxgá qti Meinekius ) Aéqov *3). VII, 15 0y Natpovils 
z00$ "Mirsaioog vizr, vlxract*) «üszzog — ÜÓzapüsus ài 
78 Eompa[ia : 21, 6 0v X. c. M. tula lixsev 6 tcbOiz- 
50$ lzagütg tjj c)mpagía. IX, 2 zÓXw. . T» to... dci 
(:330a: : 108, 77 zóXtv xal Bede: . T6... Üráaasüa:, 
IX, 18 £zas Ur, axéqni 0x. i. ztpuysty : vol. IV, p. 399 
Gaisf, £l Got gzéyry ti» 0x... mipexoüstwo xai aj10g 
954 ÉArytrw Uno T09 GYjao9 tX ajzà zigytte. 

Verum quum via jam satis munita videatur, lectorem 
ad ea Varüe Historie fragmenta deducam, qua sola 
Suidie et Stolxei auctoritate propagata sunt, — Ac Sui- 
das quidem quatuor frustula. servavit vv. "AofXye:a, 
Káxr,, c Poasü£vzie, Mog, quorum sive argumenta spe- 
ctes sive orationem , nihil in iis est, ut de eorum fide 
detrahendum videatur, — /Kliano. ccrte. vel. sine ilius 
testimonio addicenda erant, Nam quae per vv, Aozs.- 


iod*. an a as 
E nAc3 E 


HI) VIT, IX, 33 guco Ó razze tí &px pfo: aozóv. Stob. 
79, 30 : 6 zat 12:10 5 tt 3pa u.a 01 Gozóv. 

12) Fides, «quam Stobieo vindicare studui, minime in- 
Iringilur, eo, quod paucis quibusdam locis epitomam ex- 
cerplis ejus. emendatiorem deprehendimus. Sunt enim hi 
loci omnes ila. comparati, ut excerptor non tam ipse 
Ajaub orationem mulasse , quam librariorum post se vi- 
ventium  nezlizgentiam. expertus esse videatur. Cerle leve 
erimen id. genus hominibus applicamus, si 13, 38 "'Avct- 
cüvwrx [mox recte Stob. 'Agustozasv) ... voyto ve, quibus 
reclius vulgo "Apiasogavyex ... à33X vootto ve substituunlur, 
à Stobao ad istos transferenda censemus. 

13) Formula /Elianea. 

I4) NA. XIV, 29 6 & àjAoc Mrs ipacfizvat Boa N 
102 llaoo:iZovex, VH. HE, 42 xat ai. tv Dott 2i cg tv- 
leetatos Quxvroav wat 7, tparqezia fie. 

15) CE. Lobeck. Paralipp.. p. 524. 


izzi- 


PRAEFATIO. 


pua, Káxy, c(Uwüfvzr; disseminata sunt vocabula 
buit, £22 pivzot , inco. obw , xáxr,, his JFlianum se- 
pissime usum esse constat; neque quartum fragmen- 
tum Alianei coloris prorsus immune est, in quo ipsuin 
illud 2&x , cujus causa lexicographus /Elianum adscivit, 
sophistam prodat insolentium vocabulorem aucupem. 
Quatuor fragmenta Stobzus quoque tuitus est, quo- 
rum tria leguntur in cjus Flor. 17, 29. '5) 29, 58. 
79, 38. '7 ) 123, 10. unum, de quo supra dixi, apud 
Joannem Damascenum. Horum igitur ne verbum 
quidem epitomator reliquit. 

Dicendum nunc de teste ex ipsis Variz Historiz 
vodicibus excitando. — Habentur enim in iis argumenta 
nonnulla duplici induta sermone, altero passim pau- 
pertino , altero plerumque integriore vel adeo integer- 
rimo, Id quod inprimis de illis capitibus dictum 
volo, quz» in libro XII his numeris notata sunt 2, 5, 
6, 12, 12, 14, 15, 16, 22. Horum capitum secundo, 
quinto, sexto in extremo libro XIV capita 37, 35, 
36 respondent ; reliquam duplicitatem inde a libri X IV 
c. 46 Vaticanus codex ejusque sectatores Leidensis et 
Parisinus 1530 aperiunt. Sed hanc gemellorum capi- 
tom seriem ordine explicare przestat. 

XII, a. z:gi Mousiov. Constat hoc frustum duabus 
sententiolis ex loco suo quem olim obtinebant vi ma- 
nuque evulsis, Genuina capitis forma exbibetur XIV, 
37. Corrige ibi pjzt-uyzi et t5; yctpovpr(as pro co- 
dicum scriptura pr9i-p5oi et zalg ytipouprlats , et ha- 
bebis caput omnibus suis partibus perfectum, — Diserte 
Klianum monstranl xal roAÀà [£v xal dAÀÀa — iw 6b 
Tolg xal ixstvo et 1t Spa xa. 

XII, 5 z:gt Aalóo; Et hoc caput amputatum esse 
ex ejus supplemento cognoscitur XIV, 35. Verum 
et uberius est illo, quum habeat nomen scriptoris, cu- 
jus auctoritate /Elianus de Laidis nomine moribusque 
retulerit. Utraque oratio simpliciter sic. contami- 
nanda est : Aai; fj Ezalpa, (og grow "Apuzrogávng 6 
Bolévtog, x2i "Af(vm ixaAitro. "HAtyys: 9b oajin. 1b 
imvauow Tojro TL» ToU Tou; dvotótnia xal Urt noU 
lzpáziio , xai Ext pao zapà tiv Ecvtov , Kc dz2).az- 
Toufwoy Üxctov. 

XII, 6 z:p! Maglou xat Kázovog ratipuv. "Oct veXàv 
saco Ez tots uerus ( uzydXa Vat.) gpovooat rx tous 
zazigag, sÜps dw "Pogalor; uiv Maplou 15v zatipa oj« 


16) Stobaeus : Alàiavoo éx csZzcovppixtfys (leg. 
dopgixtou) tatopt ac. Xposurmoz 6 Xo)su; éroitto tov fiiov 
ix wivo óACQwv, KAcavUnc Gi xal kno DOattovov, « Tilelum 
pertinere ad num. seq. docet Perizonius fragm. p. 1054 
370 » Gaislordius. At nilil ibi docuit Perizonius, nisi 
quod cantilenam suam de manca Stobi fide tertium le- 
ctoribus inculcavit. Ni mirum nihil omnino cause est, cur 
titulum istum alio transponendum  censeamus. Narratio 
enim de Chrysippi el Cleanthis victu Variam Historiam 
vel maxime decet, Neque in eo harendum, quod proximo 
Florilegii numero, qni ;Eliani (ragmentum continet, nomen 
Epicuri przeixum legitur. Similiter enim 17, 17 ejusdem 
Aliam historiola Socratis nomine inscripta esf. Ceterum 
Perizonius,quam utrumque titnium conjtinclim mallet ita : 
"Eztxoóoos. AD«xvot ix «rz cvpgaxtüg bacopiaz , Slobiei in 
litulis addendis morem omnino prietervidit. 

17) In hoc fragmento .Elianum arguunt àvà' i xat ápot- 
67 Evry or 13; 1x. 102 Ütiou el yia xot. 


vit 


Isuev , abzbv 63 Üavuátopnev Gi vx Fo a, Kátovog 63 coo 
zpigboiípou xal ajtoU rbw marípa dvalrtt(v 4pü. XIV, 
36 "Oct q2Xotot of &ix tou; xatípas ué(a gpovouvtts, T'e- 
Adv bi Usotw Pri tois u£a gpovolis: Già vous ratipas xat 
Tous Áwtw T03 vivoug, elt. Mapíou uiv tov zazípa oüx 
Iur, ajrbwv Ob Üaupdlogusy Oik cà Fpya. — Kal Károwa 
5i xai X£gGtov xai 'OatÜaov xal "PouáAovy, Utrumque 
caput truncatum, — Digna JEliano hiec sunt : y:Aav GE 
Etsi dzi tolg u£ya qpovouat 18 ) Qux roue racípzs xa! 
tous dv ToU Tévoog 19), ets iv "Pugatou aiv *?) Maplos 
Tov zarípa oUx Üousv, ajrbw Ob Üaupdtonty Ox c3 Foqa, 
Kázovog 6€ vo9 rpigbutipou xal a3109 z0v razipa dvalr- 
tel y gij.... 

Sequuntur supplementa Vaticani codicis, quae quum 
a Perizonio ex parte tantum prolata sint, integra hoc 
loco subjicere visum est. 

Leguntur in Vaticani codicis fol. 131 " post libri 
XIV c. 46 hzc : 

Motyb; iv logróvn áAou; iml và, dpyàg Tjpsxo, elxa 
Dy rt; lazegavouro iplis, ivóet Gi zoüro 1b attoávopa 
xainyopttw ajro00 Urt dyavapóg doti xal vOvig xal dl; u- 
vaixas xaÀb; (scr. páyXog). xal lzizpáseiro brutolz 
xat dztuózazos Tiv xal obGcvós ol gstijv tOv xotwbw. Vul- 
gata ( XII, 12) quam fidem habeat ex ejus initio. Gc: 
iv Kerr 0v l'opzóvr, potybs &Aouc Tyyezo igi 3às dpyà; 
xat laxtgavouro iplo Deyy Usi facile cognoscitur. Viam 
monstrat bzt particula, "Tum po:y* principali quam 
ex more JEliani occupabat sede male dejectum est. 
Neque bene factum , quod epitomator in interpolato- 
rem desciscens verbis iv l'epróvs explicationis causa 
praposuerit iv Kgrzr, qua verborum appositio Lon- 
gum decet, non /Elianum. Male etiam c?zz de me- 
dio pulsum est, quod sexcenties apud /Elianum parti- 
cule xal vice fungitur, 

"Agixizo. dE 'EXAnonóvro0 zap&à tw Attudw Ezalpas 
(adde c4») l'uüxtvav ipacTh; dvho xatk xXfog adt. 
api zórov obv zoAus 3v AaAiov xal (Góxet gopzixóg. Uro- 
Xa&o0sa ov $j l'uáüxtwa pb; ajrov Égaro « tiza cu uádv- 
Tot Avete Zen 2* ) Q& "EXAz27óvt0v; » to) ob ópoAorí- 
cavtog & xalzüg » tixtv « OUx Éyvwwog Tiv xit róActv 
Tiv zn» » ; ToU Ob sixóvTos « xal vig ia:tv arn; » $ 
8i áxtwolvazo « Xiyrtov » xal lygiAGe Oi xo9 Óvóuato; 
xattglyactw dox aj:óv. Gemellum caput ( XII, 13) 
etsi satis integrum est , attamen supplementi ope plu- 
ribus verbis ditari, uno comunode privari potest. 
Egregie in. fine supplementi dox servatum ; /Elianum 
enim , si quidquam , illa particula arguit, 

'DQpatózatot xal Üpacpgotaot Aéyovtat vevíoÜat 'EX.- 
AXvov piv AXxi&iionc, "Pogalov 68 Exrnzlov.  Ayous 
ài Anud|cpiov zov HoAtopi/znv épas dugio6nzroat. "AX 
£avbpov 5i zbw CAizzos dzpzxyguóvex Gpatov evísün: 


18) Formula elegantiori /Elianus ubique usus est, v. VH. 
HI, 19. 27. HT, 28. 29. XIV, 28. 

19) CI. NA. VII, 15 dx ravípuv tt xal ti9v &vo 100 qÉ- 
vouc. 

20) Similiter NA. ITI, 42 o2 KaJàíav, o2 Ktratenov £054 
"AUmnvatous;, o9 Atüxo)iow oUy 'Opráoiow toU6 "Do 
gatovz. VH. XII, 14 'EXAz vov pj & v AXxiiiens, 'P o- 
gatcw 5E Xxrniov. 

21) Intacla reliqui vilia quae quivis facile ex libro XII 
corrigat. 


vut * 


)ivouzs. — tA» niv [hp xóur dvaotrópüam: abc», ExvOsv 
Ob slvat, Urzavxzóis0a: GÉ zt Íx toU iÓous voOipow i 
"AXstávégto A£voustv, Supplementum miserius habitum 
quam vulgata. Nihilominus unum nobis fructum 
haud spernendum prebet. — Intelligimus enim ex illo, 
verba vulgo ( XII, 14 ) absurde post. zi "'AXez4vàoo 
iqoy2ts assuta interpolatori deberi aut particulam esse 
capitis , cujus pars prior interciderit. 

"Qc: xáAauow rapk DGàg WqnsDAaog (nmtot uiti toU 
Ui92 xai zpbg tbv yilágavta « vuv uiv Gwbza » iim:v, 
«zx Ob qivm mat$o, tóTt díayoctóarg. — xal to ESpunt- 
$o« 9b ojo [yi zaxljo- piraboAà; qàp zówwvy dui 
$4.  gurzanpíacGófaw Tywiyxaco. — Muec rem. nostram 
nihil. omuino juvant, nisi forte ad veriorem /Fliani 
contextum referre velis pog zov [tAdsawv:a » vüv ulv 
eura » tint. Vulgo ( XII, 15) est. zpbe . y. elztv 
* vOv piv auamx, » 

Sequitur de. Zeuxide caput, quod in editionibus 
quadragesimum septimum est. — Vaticanus nihil mu- 
tat. Tum in editionibus frustum legitur de Alexan- 
dro Magno duces suos suspicante. — Abest a Perizonii 
libris et meis, neque exputo unde in editionem prin- 
cipem irrepserit **, ) Plene Vaticanus : Afyezat "AMEav- 
$c, 6 duXizzOw ErnAorozdxi0; (scr. DrAorwno:272) 
zphg touc Eralpous DuxteÜT;vat xai Basxalyriw piv z3otv; 
o9 uj* OU và; aürÀ; altlac. — dry Urxo (scr. 37 0sz0 ) 
[35 Weghixaa aiv Urt X moÀsgu, Aoctpdyeo Di inu 
expatrystv dyalios dàóxsc, Eckelxeo 91 inet dvógitoc 25 , 
"Avetyóvou 98 ayrov Dore c6 gióTusov , "'ArváXou ( Mv- 
Tunátoos Perizonius) àà Tj0:to vip fjysuowtxip , THzoAc- 
[xlou 9i cb Orbibw Donozto (scr. Utpizo) , Apolo 13) 
8i là:blet T6 dzaxzov, có. vt 3v verittporotov. I30uvo;. 
lu libro XH tenuis turbidusque rivulus bicce relictus 
est : Tíof Gc dprzi,» dz eco 6 "AXitavópoc, — "Oc: dzj- 
0:20 lHigàtxxa "AXdtavégoc zt jv zoAsguxós , Aoatutyo 
8i dr e:patnyits dyaüóc, Erkióxn Ob rt dvügiloc T», 
Mvztqóvou 8b abtbv DXozet to e éttuov, 'AtzáXon 9b zo 
Ftpovodo 35 0:70 , IlroXsuaíoy $2 v6 9:5. — In supple- 
mento exceptis paucis quibusdam vitiis librariorum 
levitati tribuendis nihil ad integritatem orationis desi- 
deratur. Singula verba si rimamur, JEliani malam 
alfectationem in 2ZXóret YyÜzzo Votop3zo làróle et. o5 
pv t u3» deprehendere licet, 

(3 (5: Perizonius) uiyav t6 ofa xai lóctv TotoUtov 
eíov lazAZCat vrvísüm. AXiqecat T(ropuow, qfvvatow Bi 
etm; (og D06vex cl; dr Dons dztaag£X rn vadpov xai 6pi- 
evs Xafiv coU 2056; , x, u3j dzo253vai B$uzs0xt BouA6- 
ptvov, xxl mapiósta frrpow vf £rípa yeipl guvaprása:, 
&rtg ob« Osxadusvog MÜuow 6 Kporoviárns , dvacelvas cl; 
row ojpawbw tà; ytipas « & ZO » Eoato « uj xal roUzov 
'HoaxAda fat Eazttpxs ; « iverolev zo vis rapotalag « dA- 
^o« obtog "HoaxAzc. » In his duo tamquam JEKlianea 
lcetorem advertunt , ázigay£Ar,v 3xüpov wal G6puszzv et 
Ezio 05», quorum illud Titormum fucatissimo sermone 
a sophista celebratum esse demonstrat, Reliqua epito- 
matorem sapiunt, velut (x; u3, àzo2p3vxt Góvaafa: Gov- 
^éusvov, quibus qu:e vulzo (XII, 22) respondent xai 4 
pi» dxoboxeat [az:0tv, o) uiv l20vazo ab ipso JEliauo 


412) Errat Coraés, qui ex XH, 16 decerptum opinatur, 
123) Apud Plutarchum Tarrias vocatur. 
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profecta esse docemur verbis E57155t» et o) uiv. Contra 
in eadem vulgata quum ita scribatur t£?za Gróctpeg 
dUXo; 209 Tizópguou. zi c5» dyfAn T0s, indiculum in 
orationem irrepsisseatque recte verba 6:z:20$ 300; 208 
Ticópuoo in Scholiis Luciani ^4) Vindobonensibus omitti 
apparet. Quamquam vel sic propria ;Eliani verba 
nondum recuperavimus, quum nomen Titormi, ad 
quem dellexit oratio, in proximis desideretur. 

Tum in Vaticano habentur quz in editionibus 
exstant. XIV, 49. Cogit supplementorum agmen de 
Platone historiola : "Ozi IAzev xov Axgaavizivou; 
olxoóouoSvzag zokuttha xal Óuole; Dtzwoüvrax; tiztv 
«* "Axpayavtüvot olxoSouo93t plv éx; dal Btoaóurvot, Dtt- 
mwo23t Gi (os xípiov ziüvrEóurvot, » — Plura in his parum 
laudabiliter scripta suut; veluti omissa est ;Elianea 
formula &:: dox post siz:v, quam vulgata (Xll, 29) 
custodivit, Gratissime tamen accipimus a2tov, quod 
pro vulgato dzi restituendum esse dudum suaserat 
Diogenes Laertius. 

Sed satis istius modi exemplorum est.— Restat ut 
adjiciam , przter ea capita, de quibus adhuc dictum 
est, alia superesse amplius octoginta, qu: et ipsa 
epitomata esse 5:zt particula declaret. — At horum bre- 
viatio quibus finibus circumscripta sit nescitur. 

Nec facile quisquam quanta licentia epitomator in 
cetera capita grassatus sit sine meliorum codicum 
auxilio definiat. Illud tamen aflirmare ausim , homi- 
nem non hoc ipso consilio ad Variam Historiam ac- 
cessisse, ut eam coarctaret, verum inler transcri- 
bendum demum (librarius enim procul dubio fuit) in 
libidinem istam deductum esse. Priorem certe libelli 
partem eum minus impudenter attrectasse inde colligo, 
quod ille quam proxime nominavi particulam nonnisi 
a tertii libri capite 13 vestigium sui reliquit. Deinde 
vero codices nostri, quorum principem epitomator 
exaravit , ab iis verbis quae Stobaeus ex primo et altere 
libro excerpsit aut nihil aut pusillum discedunt : nec 
contraxit epitomator libri secundi caput 41, quo non 
poterat opportunius reperire ad breviandi cupiditatem 
explendam. Omnino autem utriusque libri orationi 
haud ita multa inesse videntur, quar non sint /Elianea. 
Nam initia historiolarum prorsus JElianum spirant, 
neque usquam fragosus sermo est, sed. ubique artifi- 
ciose contextus , nec deest turba particularum quibus 
quasi privatis ac. suis /Elianus usus est, nec denique 
pignentorum varietas, quibus ille orationem suam 
sanctiorem scilicet et. admirabiliorem reddere solet, 
Incipit igitur, si quid video, epitome a tertii libri ca- 
pite tertio, eujus qu plena olim forma fuerit ex 
Stobzxo ?*) cognoscitur. Certe. capita proxime przece- 
dentia non liesit epitomator. — Nam cjusdem libri caput 
secundum cum Stobzei excerptis **) ad verbum congruit, 
nec primum caput indignum JEliano est, nec secundi 
libri extremum. — Pz'nultimum ejusdem libri et ipsum 
eum Stobaeo ?7) conspirat, itemque vere /Elianeum est 
caput quadragesimum alterum et primum, quod so- 


24) Cf. vol, 4, p. 126 ed. Jacobitz. 
253) Florit, 108, 62. 
26) Floril. 108, 62, 
?7) Floril. 935, 10. 


PREFATIO. . 1x 


phista artis sug illustrissimum exemplum esse voluit. 

Post haec vix opus est ut lectorem commonefaciam , 
Yariam Historiam ommibus suis partibus olim fuisse 
absolutam nec minorem operam Alianum in eam 
exornandam impendisse quam in Animalium Histo- 
riam. Ejusdem sententie jam dudum  Perizonius 
patronus exstitit eamque gravissimis fulsit argumentis, 
Quibus si addiderimus Stobzi Suidzque testimonia , 
illud jam perspicuum erit, quam nullam vim habeat 
eorum sententia, qui Variam Historiam commenta- 
riolorum instar ab .Eliano congestam esse arbitrantur, 
ita ut nonnullis quidem historiolis adhibuerit cala- 
mistros , plerasque tamen horridulas ad futurum usum 
seposuerit . 

Nunc paucis perstringam emblemata, quibus non 
uno loco Varia Historia vitiata est. Atque horum 
quidem unum genus supra tetigimus, idque ante 
tpitornatoris :talem susceptum esse in promptu est. 
Alterum quale sit luculentissimo exemplo docebitur 
hoc : 


Stob. Flor. 12, 20. 


Avip itis dn ain 
isitzo Xio; jon àv 

ts dAÀa arae. Màixo 
ü 15 Y pat xat tv v tela 
zolihv obaav iiipizo B pazii 
ágaviters, Iaceo obi 
tme iux rip v xat 
&gito.  'Avasià; obw 6 
Anjxao; « tl dw » Fm 
* g3Tos Utkg tinot, b; ob 
püvow (zb XS quy*ós 1b 


Wüboc, dAXE xxi imi Uc 


VH. VII, 20. 


Wvig tg Aaxtbaluova 
&ybuvo Kiíog yépww Jm 
(6v, 1k uiv dAÀa dato, 
Aórzo bt izi cO ga xai 
5d 12jra] Tw vela, no- 
tà» ojsawv irtigito Bag 
davis. — Dagr0ow ov 
[élg xoug AaxsBatuovlous xai 
Tota icr Uzogalvy thv xt- 
xA$w] ix:tva simtw, Unip 
Ov xxi do(xrro. — 'Avasth; 
obv Ag lóauos; [5 t&v Az- 


ayakH, mtpupdptt; o» xibatuovlw BagtÀzu] « si 
[9| £v » gx, « o3zoc otc 
timot, 0; 09 uóvov ixi ti 
TW. Tb jiUhog, AAA xai 
zi ch xt92Af pei D 
xai Els tà bm! ajtoU 
Xy 0fvza brad aov Tob 
Kzíou de t1górzov l5 àv Éo- 
paro. 


Emblemata uncis a ceteris verbis segregavi, ut pa- 
leret. quantum elegans /Eliani brevitas a scioli verbo- 
silate distet, — Extrema autem vulgate verba tantum 
abest ut ab interpolatore adjecta. contendam, ut ca 
wd maxime .Elianum prodere existimem. — Quz si 
sprevit Stobieus, tenuit consuetudinem suam, quam 
in excerpendis /Elianeis semper habuit.  Historiolarum 
*uim epilogos , quos nihil ad rem suam facere intelli- 


gebat, resecare quam in Florilegium suum admittere. 


maluit, Velut eodem consilio abjecit verba z2àza piv 
oey Orsi xat l; zoXXou; lxz:goltraiw HE, 3 — 108, 
63, et zaoz ov (vvos 6 "Ezlnougoc Hi BouMnavoc lzjvi 
v fàovhw tla64s0a AXoz: ?*) IV, 13 — 17, 3o. Ceterum 


15) Utrumque loeum ;Elianeom esse lyrc declarant : I, 
19 Druus5nz Joc xai tl; mávtaz Exgovtroaz. — NA. VI, 20 
ázoia ipváztrat xai dvaipei t(va tpomov dOAayoUtv rlotafir. 
IX, 8 x«i érócov x0. Bafoz xai tioo2o« moranai dÜlayoütv 
tito. XI, 10 Gv xpaxov olovel Gizvvatat aototz GÜayóltv 
fictae, IX, 29. Eogoirr; 6 vt giv xai Étepoy vy dX. Eyn 
tuw-udp, ntgurhy (po) Xilott. 64 fou iuc ciatafr, Dbi- 


attendas. velim. ad. emblematum istorum formam et 
locum quem occupant. Quippe singula opportunis- 
simo loco inserta verhisque talibus expressa sunt, ut 
cum /Fliani oratione plane coalueriot. Quo efficitur, 
ut non ex margine irrepsisse, verum alicui librario 
inter transcribendum subnata et eodem tempore, 
quo /Elianum describeret , hujus verbis ab ipso inter- 
mista esse judicanda sint. Jam de horum auctore 
noli sollicitus esse, nam sine dubio haud diversus est 
ab eodem illo homine cujus male artes totum hunc 
libellum deformarunt , quique adhuc epitomator magis 
quam interpolator dicendus fuit, etsi suprá eum 
semel a se ipso descivisse significavimus, Ad eundem 
et alia quzedam emblemata per Variam Historiam 
sparsa refero. Velut V, 11 in verbis 6 OpaxGw fast- 
Atug (1b 9b Üvona Xiqfzo dAXo;) Urt 6 EíEne iz thv 
'EXA46a la10á:15otv, tl; 'Pobónrv tb Ópog dríóoa, toi; 
$i Pf zatsl. abzo8 cuwebolArut u3| srpatcórtw dni rhv 
'EXAdóa.  MAow 8b Urt (UrAovón: Vat.) qv v 6 
dvjo. "Yzoatpépavtag 53 abtou; 
zívag ÜcógÀest, uJ noujoas "EXAwvixÀ apertum est 
sententiarum continuationem male interrumpi his in- 
terjectis 95Xov — dvz. Nempe interpolatori debentur 
hzc verba, — Haud absimile exemplum legitar IV, 22 
oi zádÀat  "Aürvatot Sovprii gi» uztyovto ludin, 
rouíAou; &b iwíüuvow ji:Ovag: xopóuÉou; bb dyaboj- 
utvot fov Ev tfj xegaXT, voryiw (adde xa!) 7pusoü; lvi- 
pow:t; abrat; írcyag xal xósuoóv dAÀow m26aürzov 
xtpixzlÓóusvoi ypucoü zpoficxw. Kal óxLabíag ajcot; 
Glspous oi zatóss Urégspov, Tva pi, xaftuaty Fautoug dx 
xxl (og Ézuys.  Mijkov 8b Bri xal vpámila Y aros 
xat $ Aot Slatta á6oocípa. Totoócot Ob Bvtee civ dv 
Mapaüóv: uír» dvixnsaw, ubi 95Aow b; — á6pocipa - 
Aliano indigna sunt. Denique VI, 8 in codicibus 
liec habentur : "AgzatéoErv xbv xal "Qyov lztxAvfüévtx, 
Bis int6ojAissiw abl Bayéag 6 tvosyos, bg Jw Al 
Yüztt06, g22!y duzipilüiuva xal xxrxxoniwia roi aiÀoj- 
po:g mapa6AnüZvai' Prdgr DI vw HAXog dvt! abtoU xai 
dz15ó0r, vai; dagiuxat, UXxxt. — O:osvAlat uy, v c0 "you 
xxi dAXat uiv Afyovrat xal usta xavk civ Afruztov. 
t bt Bayóa oüx ánfjypnss Tb droxtttvat zb "Qyov. 
Verba male Grzeca 020222: — Alrozzov librario red- 
denda , qui ea confecit. 

Reliquum est ut significem, epitomatorem eodem 
tempore, quo ;Elianum contraheret, et perpetuum 
hujus assectatorem coarctasse JJeraclidem , quem non 
recenti tantum memoria cum Varia Historia conjun- 
clum esse conspirans nostrorum codicum testatur 
consensus,*) Usus est epitomator libro manu scripto, 
qui eodem volumine comprehendebat /Kliani Hi- 
storiam Animalium et Variam Historiam cum Hera- 
clide, neque horum operum tum temporis diversus 
ordo fuit ab eo, qui etiam nunc in Vaticano codice 
cernitur, ubi principem locum tenet "Historia Anima- 


Qt 8$ o)x izclo0nsav. 


dem XI, 20 viliate legitur xai Gxcc £yupxv5z tati elaópata, 
ubi ante novissimam vocem dXÀore excidisse ex sequenli- 
bus vuv &£ ixtiva elpr,cezac apparet. 

*) Basiliensem — codicem  recentissimum, qui solus 
omninm Heraclidem síngulalim habel, ex Vaticano vel 
gemello codice decerplum esse versiculi de Herculis la- 
beribus arguunt Politiis preefixi. 
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lium , medium Varia Historia, extremum Heraclides, 
Codicem suum ita epitomator transcripsit, ut religiose 
quidem redderet Historiam Animalium et alterius 
Historiam librum primum et secundum cum tertii 
particula , subito autem de cura diligentiaque remit- 
teret et quod /Eliani reliquum esset. membranis tra- 
deret summatim. Idem epitomandi libidine semel 
abreptus nec Heraclidi pepercit, verum ejus Politias 
eadem breviatione constrinxil. — Quir. epitomatoris 
arrogantia etsi iis codicibus, quos hodie manibus te- 
rimus, evidentissime propagata est, non tamen illam 
directa via ad nostram ztatem pervenisse putaverim. 
Etenim ex supplementis supra allatis aliam. preterea 
manum apparet extremi Varie. Historie adornandie 
aflinem fuisse, qua manus marginem epitome a libri 
XIV capite 34 usque ad finem libri capitibus aliunde 
arcessitis repleverit, Ex codice sic suppleto defluxit 
nostrorum codicum archetypum, quod qui exaravit 
supplementa illa eo quo supra scripsi modo epitom:e 
intermiscuit. Arcbetypum bis totum fuisse descri- 
ptum bipartita monstrat variz lectionis divisio , qua 
codices Variz Historie et Heraclidis nostri omnes et 
Historie Animalium plerique dissociantur. — Prater 
illos alii nonnulli deterioris not: reperiuntur. Histo- 
riam Animalium separatim. continentes, qui inter 
utramque illun familiam fluctuant. et interdum, 
quamquam rarissime et fere iu minutissimis qui- 
busdam, genuinam ;Eliani manum custodiverunt. 
Hi an ad alterum quoddam archetypum referendi sint 
non decerno, 

De tempore, quo cpitoma confecta fuerit, certi 
quidquam statui nequit, Quanquam undecimo sze- 
culo eam includendam dicerem, si satis esset scire, 
Variam Historiam a Suida integerrimam lectam fuisse 
nec Vaticani :tatem ultra initium seculi tertii decimi 
vel duodecimi finem retrahi posse. — At causa. nulla 
est, cur fieri potuisse neges, ut Suid: :etate ejusdem 
operis et integerrimus codex et epitomatus a lectoribus 
versaretur, 

Variam Historiam in hoc volumine excipiunt 
Fragmenta liani. 1n his si permulta reperiuntur 
v»unc primum ad JKlianum revocata, teneant lecto- 
res, me nihil admisisse quod non et elocutione et 
waleria cum liano congruere videretur. In qua re 
olim justo adeo fastidiosior fui, Plura enim fragmenta 
a Suid» editoribus JEliani nomine signata ante hos 
quatuor annos, quum schedas meas typis exscribendas 
Lutetiam. transmitterem, in JKlianeorum ordinem 
recipere dubitavi, De quorum nonnullis nunc aliter 
sentio. Itaque Valckenario et Meinckio auctoribus 
Aliaui fragmentis accedant hzc : 

Suidas v. Togo $ to 0 cx Kat vónov Eüevzo, el votoUzot 
yivotwzo Uzo vip rocebue Üun, s)óatuovlav tlvat xaza- 
Ypágovitg xowsv. CÉ. N. A. I, 12 : to9 to2otos Üco2. 
Priterea. /Klianum redolet zazxypázovzts. 

Suidas v, "Axog: AMíovtxt O3 mapà (oU ixouc, xai 
ajtoig l«xintet yprsub; Apes Dit yoà. roi; Üxhixon 
wv AlteAGw viven indere. ef. v. Xpr a póc: Tot; 
"Mivvalos lxrizzzt y orsus Aio tiv joks zofg Dxolxos 
tGw AipwADw tiÜvtipatw Undqctv dvà zàv [rog xal opt?» 
45, pite xat lx xodzou (Meiszizo tX cz "Netus 


Suidas v. Xeco6ruívog: 'O ài (3aosow 7 Dáonv 
TÁs T6 xtpaAZ iziilew xal Dap6aoudo; vtvk izigÜcyyó- 
utvog, Box vf tt quy. tp ivtów xal toU Bablauator 
tip atoobr u£vor slkáoat, Ezxzsv, 

Suidas v. Tí v àp 67, 0sXg ivt xat Bof gasw xotwbv 
tivxt, XOAÀa ti xal gUkocógos; cf. NA. XIV, a5. 
p. 245, 36. 

Suidas v. "Qàivov- 'Ü ài Zv zAoócp xal vivit Gua- 
gav4c. Ülxo?w ol moA(rat Gtvov xav! abro vÜOvov 
yevvatov, 

Suidas v. Arp ozolnzog iudi yàp ó Eavüizzou 
vópov Yodtyzs vov n3, 0E dugolv datoty zoAlznv p3, clvat, 
05 pttà axpbw vous qvrslous dzxoGaov dxwv xal avévuv 
xai Àóoas tov tautoü vóuow xal dcyrpovüzag (Xkittvüx, 
Aux xai uiorzüie Ecoysv dv TeosAito. "Ong yi u3j» dv- 
vr6ooUvrog xai ürxágavros Tou; ivrtüürv Lüwrag, Ódé 
xat uóAtg vov vópov ot xatóa vov 05 Aozaaías c; MOuagysias 
ezoírat Uruonzolnzov. 

Ipse ego hiec addo : 

Suidas v. Tpouspóv: 'OOE Uüzb d25ustlag Aezzóv ct 
(scr. vt) xai rpopsgbv iz0lytazo. 

Suidas v. Nal p à tóv* Auaptádvovtt EnízAn ttt , xal 
dào)vza TAey/ 6 xal dv£azeAAe voO diieety rape, vat 
u 1óv, 6 vevvatog Tfj raporala. 

Suidas v. 'Ogüat; dxoat;: 'O Mi Zxovst ToU Ütou 
ópljatc àxoxts. 

Denique, ne hunc locum plane neglexisse videar, 
paucis edisserendum est de /Eliani Epistolis.  Abro- 
gavit eas ;Eliano Coraés in Prodr. Bibl. Gr. Par. 1805, 
I, p. 147. itemque Jacobsius in Hall. Lit.-Zeit 
n. 210, p. 434, et in. przf. ad liani NA, vol. 1. 
p. XXXVII. Ac Jacobsius quidem opinionis suc ar- 
gumenta attulit nulla, alter an attulerit nescio, neque 
de ea re laboro. Etenim quin vere opusculum illud 
Aliano tribuatur, propter formulas quasdam, quibus 
distinctum est, omnino dubitari nequit, In qua re 
ne cui serupulus resideat, Af; istas accurate enu- 
merabo. Sunt autem he : 

Pag. 487, 6: xatuáAa dauévos|27 : daufvos 
[| 488, 2 : 09x obsat c£ c Oparicót;, dA & vp x21 
| 5* zavóatcla | 6:áv0ctatlow 7| : z5s9c tf 
c6 ivog t7; yXoxtla; aav dyvovot, — Nóv &b y ovzo 
ázioücat(cf. ad p. 26, 33) | 16 : gpoupbv xal pa.ce- 
Xt8 vb v| 18 : xal zl; adcic ozsbftaro x al vo 0| 19: 
Éytt áp 201|35 : &3j nóvot 3AXAR v kp xat1l36 : 
z4 16 3XIÀx xal 0goX xbv cl; Époza || 489, 7 : a 5- 
tóy0onga|B.: xdxcivo Gf at o0 j tipov titvat rxozr 
Wzip obw | 14 :oxapróóv Sua xalgiAÀew | 16 Git 
tolvuv | 27 : 0 5&0 8.0). xazaAa6sU | 3o : Éyis0at 5 
azov9075; (czou5i de coitu NA. IX, 66. X, 2)| 3a : 
3 31Xots t0t100:0v| 36: ro970 y dp 701 xol zà Qcoa 
dvanctlü tt foy (av 1c Üystv xai owgpovttv cb uáXa 
| 4o : lvógy rv 9E dxóAasrov Uytxiverw vofgot cio Ev; || 
440, 6 : dgavic lazt xa) và v Ert £A Eov | 18 : abc ó- 
Xenux|21:zázedXXa xal5i xat | 23 : àveg- 
qát:1a: |37. £o 20t to [vov | 491, 1 * ov] 2: 
EvOcv zo: (adde xaX) | 7 : 1X 8$ adtov xal voU xcyj- 
uxzo; tb uáXA a | B: oozcpolv [9:9 potgía|10: 
xxloi$' dv | nt :sU yàp. uativ £ullu (ttis pt xal 
zpàow dzogQvat qAlgm oU: 0yÜpà mim vo- 
o9vr2; ÉvÜz:v tor xat| 14 : 20 51 Éva aiaviov tiv 
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Buagzalov dzogalvtts xa2t agtóO 4:6 pt oiov Dew 
lat :ofzep oSv | 22: 090 to(vov | 35 : dp zo: 
31 : tl; páloz 6zoX1505v| 32: 09 y ctpov| 38 : 
iil pág tot xiutvo; lpetxb; eb náXa| 44: sl 
áp ps Duxgficipat v AU n, sl ab oztiD etg dxoXoat uc 
| 492, 2 5ctv&g zígptxa| 3 : bgoptipat | 5 : 
iris xapttpov | B : au BE uo: xal abAnzolbag zpo- 
cilii ] 26 : yeopylav xat vtopretv (cf. VH. I, 
2:0yastu, xal bzalew) | 29 : ixpa ajdtoów df 
ixpxg $rxAaguG duet (cf. NA, XII, 11 : cav abrovy 
iue ix Up6uso UuAd6rL) || 493, 8 : xatirà piv 
zgó:a (v. ad p. 295, 42) ai&oug£vr, xopux£x, cb uda 

10 : ázt2B dm | 11 : 09 gv tl zb zavztMS uoo 
axtazpoví3oug:. Óbontp obw nzAwÜlws | 20 : uXtrp 
Sua xalzpogb; | 23 : u3, xo (vuv | 25 : stqipaa. 6E cb 
nia. 

Non reticebo particulas quasdam in ceteris ;Eliani 
operibus ad tzedium usque recoctas. desiderari in. his 
epistolis, omaninoque in iis formulas /Elianeas pau- 
ciores numero reperiri, quam quz in libris de NA. 
vel in fragmentis eodem paginarum ambitu. compre- 
bendantur. Nec tamen ideo opusculum illud indi- 
g»um .Eliano est. Abunde enim apparet. ;Elianum 
epistolas conscribentem nondum ad summum affecta- 
lionis fastigium  evectum fuisse; immo juvenem eas 
composuisse progymnasmatis instar scholastici nec nisi 
initia cacozeliae su iis admiscere potuisse. 

Sed jam properandum ad Porphyrium et Philonem 
Byzantium, — Atque in libris quidem de Abstinentia 
einendandis etsi angustissimos quibus Rhoriana crisis 
se continuit fines protulimus , tamen ncc ipsis latissime 
exspatiari licuit. — Nam ex Rhorrii codicibus et nostris 
parum utilitatis ad Porphyrium redundavit, ut qui 
codices ad unum omnes ex eodem illo corruptissimo 
et salis recenti archetypo fluxerint, ad quod et princeps 
editio redit, Pro uno igitur codice zstimandi sunt 
Florentini, quos Petrus Victorius tractavit, Bodleia- 
nus , Mcermanianus , Lipsiensis et quibus ipse primus 
usus sum Parisini (2083, 2084), Monacences (39, 91, 
451), Marcianus 292. Horum ego totos excussi Mo- 
nacensem 461 et Lipsiensem , cujus lectiones a Reiskio 
W.pus accurate excerptas Rhawrius habuerat — Parisi- 
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norum et Marciani primas paginas attigisse salis 
habui; neque ultra progrediendum fuit in Monacen- 
sibus 39 et gr, quos Fridericus 'Thomas, vir clarissi- 
mus, mea causa inspexit. Melius speraveram de 
Vaticani. lectionibus, quas T. F. Thomas, gymnasii 
Suidniciani quondam rector, apparatui suo Por. 
phyriano inseruerat, — Sed schedas illas Thomanas 
Suidnici et Vratislaviz frustra quaesivi, neque ew in 
bibliotheca Casarea Vindobonensi asservantur, in 
quam translatas fuisse C. E. Ch. Schneiderus suspi- 
catus erat, Itaque codicum ope non nisi quz Victo- 
rius in describendis conferendisque suis libris commi- 
sisset corrigenda restabant. Nec tamen hic opera 
nostra substitit, Non pauca enim menda auctoritate 
Eusebii sustulimus, cujus Prieparationi Evangelicze 
Porphyriani operis permulti panni intexti sunt. 

Ad libellum de Antro Nympharum expoliendum 
bon: note codicem Marcianum 21:1 adhibui, cujus 
usum mihi concessit Valentinelli, bibl. Marcianz hu- 
manissimus pracfectus, Nonnulla ob chartam detritam 
legi non poterant. 

Philonis Byzantii libellum de septem Orbis specta- 
culis exegi ad codicem, qui solus eum ad nostram 
pervexit memoriam , Palatinum sive Heidelbergenscm 
398. Hunc denuo contuli, 

Restat ut addam  recensum siglorum quibus in 
adnotatione critica usus sum.  ltaque 6 significat 
Gesnerum, S Schneiderum, J Jacobsium, 7^ Vatica- 
num Jacobsii, «ft. supplementa mea collationis 
Pseudobastianz, Z£ Lipsiensem , / Monacensem 461, 
M Marcianum 211, P Palatinum 398. Mee editionis 
dissensum a Jacobsiana, Coraiana , Gaensiana ita in- 
dicavi, ut harum lectiones a. dextra unco. cogerem. 
Qu: invitis codicibus inserta. sunt, duplicatis uncis 
] a ceteris verbis segregavi ; simplicibus [| significavi 
emblemata. Meas emendationes passim asterisco * no- 
tavi, Ceterum, si. minutissima quidam. exceperis , 
accurate indicavi ubi codicum auctoritas a me aliisve 
editoribus spreta fuit. 

Scrib. Rudolstadii Cal. Aug. a. 1857. 
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ADNOTATIO CRITICA. 





JELIANI 


DE AMIMALIUM NATURA 


LIBER I. 


Pag. 1, 9. xai :l a3, xavà c3. olxtíay gósw : Hac 
verba sciolo deberi inde conjicio, quod quum .Elia- 
nus humanas virtutes non proprio hominum arbitrio 
gigni, sed sis: Goa esse scripsisset , nihil jam addi 
poterat, nisi hoc, e ipsa animalia nature beneficio 
virtutes quasdam et admirabiles nonnullas proprietates 
possidere. At ejusmodi sententia his verbis expri- 
menda erat : zb 9i xal xoi; dVrote uszatval ztvog ditis 
xa:k gjgtw xal goAAÀ tiv dvÜgwniwv nÀtOVEXTIMÁTUV 
xal Üavuagtk Dyitw cvpktxLrpepíva, voüto Jim u£yqa. 
Copulam przfixit, qui glossam in orationem recepit. 
l| 14. Post xai J recte [4] inserendum censuit. || 16. 
Paxwzf suspectum, || 33. Bene Gronov. &via. jj 35. 
«k av] xat 22v Exc. Osanni, Ex iisdem dedi prtty m- 
xiva: £iz2. rj» pro vulgato peces rxózzs ziv. 

Pag. 2, 12. lputujs] pools J. || 29. 3 [9:3] c£; 
c3e3;] &i& om. Fat. ci; o393 cod. Bardonii, Mox solli- 
citari non debebant verba fj: c5» dygav, v. I, 18. 
I, 4o. V, 4o. || 38. :5 Cuváust dictum videtur ut 1 
c»vrÜcfa TL, 31, p. 31, 14. J conjecit zázr, :5 Suvágtt. 
l|. 48. z3z5v c: 6 lw] z&v ct; EGu*, J malebat zw cl: 
9! fio , quod fortasse verum est, Ot similiter interje- 
ctum XII, 21 : zy 5E of xe22fv. || 50. 65 : J ó, quod 
recipere debebam. 

Pag. 3, 5. Scr. l; zo Su za. || a2. 7. tdvavzla Fat, 
recte. || zo9:o quod post uívzot legebatur transposui 
cum J, Rectius delebis, || 34. 3t cum r. abjiciendum ; 
praeterea malim Nixlas cis xovr vtov dngoór.tuxs etoópsvog 
ti; dwüpaxxrutü xáutvow xarnvígÜm. | 4o. FAxovr] 
tTAxov. Apost. || 41. fortasse xa! oy, v. Arrian, Anab. 
3, 3, a. 4, 11, 8. || 42. Ser. x5 qibpivov. 

Pag. 4, 2. soi; cíuGAot; cf, I, 10. VII, 10. 10; 
Slu£oo; F'at, cf. I, 37. HII, 12. X, 16. XII, 38. J| 3. 
prhmüm? | S. Tóes] fet Fat. || 6. vofg mxipoi 
suspectum. || 7. o5ztus] o9zw Jat. || B. $3] 85o J. || 15. 
tj uíAa. et firalo; interpositis zoi xív:pot; male disso- 
ciaotar. Verba ista non hoc tantum nomine suspecta 
ad glossatorem referenda videntur. || 18. cà» duy] 
775 $245" , cf. Perizon. ad VH. XIII, a. | Malim pz- 
»izvosgrof. || 23. piv ejecerim, || 28. In verbis af zz:- 
Gjj:tpa: xal ajzat et xov dxfy voy emblemata agnoscere 
licet, Reiskius malebat Fz:pa 8i ab ziv dcfy voy, sed 
Aclianus nunquam dixit £z:go; a5. || 38. Lege ygóav. 
| 39. &yasüz: : Cod. Reg. Paris. 1698. zpoojauca:, 
quod recepi. || 44. evu6dAAomv] avp6dAootw Fat. || 45. 


Uncos adjeci. 


Pag. 5, 6. tob; xázu xal lv ci Qu c5, ÜaXdoare, 
v. V, 3 : xáto xal lv Bui. roU rovauos. VIII, 7 : xá- 
Tto 09 vr; óutvov xal 0v Bu, IX, 57 : xátu xat lv Bubis. 
XIII, 17 : xal xázo vidas viv xtgaATs xal dü2ac xack 
To Bufou, || 8. Lege xi 8xiuov:. || 15. Malim vica; 
vel zposb5sa; (cf. IX, 32, p. 158, 3) vel 1x2:oa; xa- 
Àáuou paxpoU 3 arágrou xal toórou paxooU. || 17. ozai- 
pov:m, v. I, 15. 58. XIII, 28. dszalgow:a Jat. v 
XVII, 3o. 31. 37. || 3g. zóXs crgval] zoAógtuvot 
Meinekius. |; 44. Malim [zat] vóuyats, ef. v. 49. || 46. 
Scribendum gaír; cum 5. Ut hoc loco galrc dv et óx 
3» eTzot; ita posterior formula et. £yoy' dv gzíz» con- 
juncta sunt VI, 19. || 49. zzváXXus Fat. Scribe ziv 
dx itemque I, 23. II. 37. 

Fag. 6, 1. x5, goáat: Lobeck. ad Ajac. p. 252. Not. 
T5 pos J. p. 674. | 7. ytvvóusvz r. quod nunc 
przefero, v, I, 16, p. 6, 38. || 12. xai Exdazr bà dea : cf. 
VI, 38 : xai 0iAu; 8i dox zoAómoug dvaAlmizat jablux. 
X, 44 : xad Aaxétag Bb Tv doa zízctyog Óvona. || 16. An 
lzi6ouXtóztw xoaaógu Ostvbg &Xud;? || 33. xo) deleo. Mox 
absurde codices xai (£22: voulzwov 04 0osv, Fuisse videlur 
xat Tazat doav(tews cv Ly 0lazry. || a9. Corrige aut xxt 
l&iv vtÜvrixbs omissis Bzt uJ, azalotc aut xal Dow Bzt 3 
czalos:. || 30. a3:09 editt. unte J. quod restituendum erat. 
l| 35. vn» — ziXat dvbótos Üpryvosvste ;] [ot] a J, 0px. 
voUctv à Af. accepi : utrumque male. Ex J/af. scri- 
bendum zai(óa pro zílat, tum malim buvoovetg pro 
üprvoUvzr,, in quo vocabulo merito hzeserat S. || 43. 
Conjicio làv $i Selon zt x&v vri», ut v. 49 : làv à 
clon, vt vobtew. — Ataat absolute legitur VII, 3o. VII, 
25. VIII, 18. IX, ar. 52. XIII, 5, 

Pag. 7, 9. tov [£t:pov] zaióa R. || ia. 3Ay&v delendum. 
Adscripsit aliquis lector ad zpzugacía;. || 20. gootox]] 
g?ctt Fat. || 27. F'ryova] Exyova id. || 3o. guru, 
ero] gor pá zt, doraov R. || 3a. acr] az S. || 35. 
Ita 8b. xal] xal om. Fat, lx vo9 Bpxylavoo. uévtatos : 
expunge zo9, v, 1X, 58 : rpla bi dpa xaüxa ix Bpay lazwv 
pépusza. Ga vlvezat, || 37. xal dvaAxl; 0azt : Haec verba 
pessime iis intermista sunt , quibus bovis marini spe- 
cies ac figura depingitur. Glossam tenemus alieno loco 
insertam , qu:e olim ad $&óguryv fixist6; 2azt. pertinebat. 
|| 39. uspoxózss] pipoxázos J. || 47. drapriv 9ttyá v J : 
eraptAe uiugduart codd, || 51. &voyveor]. Aopvibet FR. 
Pag. 8, 1. cuxiov Bochartus : lvàixiv codd, || 8. 
p» : u£v Fat, recte. || 15. vzuz] pluxzgax A. || 16. an 
££ayayo322? | 1g. fAxouzx : Aa£oüsa R. Llbidem pro 
ixzgéott malim. zpégst.. || 25. Scr. o:z. || 3o. nga? i 
31. guxgx; xxi $:31032;] gaxghv 5ttatóox; * : hoc enim 
sequentia xal gutóg UxortgzAdvat vào Guagráotu, váobs 
suadere videbantur. || 35. xal £Ax, và] ps] * ; possis 


etiam transposita copula fAx xalzá, | 38 àv oiv? | 
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39. dau£vo; vide ne dittographia sit, cf. v. 37. || 44. 
mpostAUrt»]| mpo:AU:tC» Afbresch. || 45. xa:k ik zpott2n- 
p£v2 2. aut zpbs 1i; zpoetoruévas Guatporse? || 47. Gopiv] 
$093*, v. III, 16 : olovet azagyávot; toig mzÀo: mi 
puapnéjyovetg (vooc vtovtode). Plutarch. Mor. p. 931, 
FO:onhv drozlxw sbeWuon ntpuxani, ttv óvóuaate. 

Pag. 9, 1. abcz suspectum. || 7. aígrito:] Scripsi 
afpit. || 17. Malim 032? £v, quod priesertim in fine pe- 
riodi sapissime a. codd. ;Elianeis custoditum est, || 
21. 15; om. r. Recte. || 23. xxx] xxxlazr» Fat. Ante 
th» excidisse videtur xaz4. || 24. «2z' adcà| xac rajzá 
r. || 3o. liani usus flagitat à z3v £cog, v. V, 5t. 
XIL, 33. XIV, 5. x1. Ita et zztx z3y £xog V, 1. x20" 
Faxstow Evo; X, 21. || 34. xat of. zpáqoi : xat deletum 
malim. || 37. &ezgot;] Xezgotz J. || 40. 6 zóXtuo; cum 
A expungere debebam. || 41. Gziz [1556] 1agazzs? || 43. 
xai dAXas] [34Xat£] xat dUXag *. cf. V, 26 : xxt 4X0 
9' dv zt uafory xal dAXo 05 Gucpeooatto 16v Giodtovra. [| 
46. Malim xzi [5] àzóociic , ut xat tb paorópiov, co 9i 
alztov, similia; 

Pag 10, 2. xaltojro ; xal deleam. | 6. Fyova] 
Éxvovx Fat, || 8. xai mpértouq s alpst? | mipifqoum 
q99v] rspiéyoumv o$v Fat. || r0. Au aizof; auvayou- 
zwi? || 16. oi víot] ive! Hemsterhusius. || 18. Scrib. 
Tv. ct xai zaízag sIze, || 19. ojogáyiszo0;] ójogatista- 
ros Fat. Ita govogaiazatos Aristoph. Vesp. 958. Bga- 
ülztxres /Elian. fragm. 452. || a7. xelovog ] rpióvtov 
Fat. Cf. Lobeck, ad Ajac. p. 163. || 29. xa! u£ya : 
xil expungendum. || 35. àzoxttlvouga ] dzoxzt(vaca 
F'at. || £gxox : Gpxzot legendum cum post., qu: for- 
ma per totum hoc opus obtinet. || 42. azoyip ] e)azóg ex 
Zl post. 

Pag. 11, 6. cixózoc( yt ]] qs om. Far. | 8: 6c, 
idque restituendum. || 8. aget : fortasse cogit. || 
10. ajzo! corruptum. || 13. Vide Praf. || 17. xai zz? 
|| 20. Ser. paXxl. [| 233. syjpatwav] uipawav G. 
|| 24. Scribendum 85:2» 8i xjc» t5 $íxtwow nip án, 
idemque vitium eximendum /Eliano I, 41 : aaxy5vrj 92 
&Ü zozt abrovs ripióáAo, Recte I, 58 : z:pika&óvzo; a3- 
o9 100 xüptov. HE, 1 : Gzav Atubz ajcoue ree0.467. XII, 
10 : ztptàau6ávit (5 zdq7) viv zápoaliw. || a6. zotoo- 
Tw ; tusTor Pat. quod restituendum, || 31. atgzty xa! 
Aagfáwtte * FR xa Xau&&vety delebat, recte, ni fallor ; 
ferri posset aiocCy xat zipiap&iviv, v. X, 18; neque 
tamen hoc propter sequens z:9).246&vt: satis apte con- 
jeceris. || 3a. auvietaa ] auvtioa. Jat. || 33. àrósox gua] 
UzósgaYux *. || 40. o1» : requiritur qoow. || 46. dev 
attiova ] dopwszipiva. editt. ante J. || [21] inserui cum 
J. 
Pag. 12, 17. Ljovstv] dyouotw Fut. cf, HI, 5. IV, 45. 
V, 34. X , a4. Semel, si recte memini, Alianus 572- 
4I» Ey cw dicit, cf. Epist. 10. || 8. ewzrpiav, dAxvo- 
vtlas trvixdór vs (opas dyttv fufpac] dyousv pro dqetv 
dedi ex /'at.; praterea scripsi £orpsglav pro awzrglav, 
v. VH, 2 : éinusplxv tik. xal tlpvrv digog. X, 13: 
&inutelag T: obaz4 xal t5; ÜxAdrtns Aag. Deinde aat 
inserui et correxi dAxoovia; , quanquam debebam for- 
lasse dAxuov(2ac. || 12. xat vexpoxpm | xat om. J. j| 15. 
** &) xai 6 Xoxoe« ] [vagxa] Gb xai X, probabiliter J, 
Possis etiam &uoio; à£ xal. Solace KR x2 9: xaf, quas 
particulas iterum propinavit ad. Ill, 28. Sed. neque 
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xai $3 xa! hic probari potest, nunquam euim hac for- 
mula apud. Nostrum. ponitur nisi addito verbo finito 
vel infinitivo, v, II, 6, p. 21, 33. XIII, 12, p. 224, 
47. XIU, 14, p. 226, 37. Neque /Elianeum est [s] 
9P xal, neque |&2óz0; 1 à? xxl, in quas correctiones 
alius inciderit. || 29. 2z:62XX2: | Perpetua JEliani con- 
suetudo flagitat àzi64Xot, quod in Jat. reperi. || 31. 
13, vágxn ] Sepsi articulum. || 3a. lzxváq0i5? || 34. cla- 
ázaE] ti; &ra£ ":ita cl; col; II, 1. j| 37. T» rávzwv 
dpa ] 3j» dpa závtwov Jat. cf. X, 12 : a1tap 91 Üdgav- 
tog Jw dpa cot; lo£óAo|g ÉyÜvazov, XIV, 11 : flow 6i 
Ai&óww zog dw dpx xai zAéov dpióuod, Alterum or- 
dinem locus in hoc opere tuetur nullus. || 44. 2€ re- 
ctius ponetur post 1uvatxós. | Bxxeogufév FR. 1| 47. 6 D£- 
925 ] Delevi articulum, 

Pag. 13, 7. Ser. olv. Inserui [zt], v. H, 9, p. 23, 
8. | 15. ài xal] xxt om. F/at.]| 17. x2Y zoozor» ] xai ume- 
cis inclusi, v. L, 34, p. 11, 32. || 24. Scr. ixzizzxutvz, 
quam formam intactam reliquerunt. plerique librarii 
Il, 12. ]| 26. ao: S; sed v. Suid, v. lHogiszat 3zi có» 
favríw XusrrAet, || 31. $] cin 5. | s9póvit ov] ov 
om, «. || 38. Scr. ze. áeot, v. ad p. 11, 24. jj 39. 6 
5i dox in apodosi bis preterea in. NA. legitur IX, 47. 
XIV, 16. || 44. Ser. dva0azzo23:. 

Pag. 14, 1. Scr. fj o9izal 22001. || 4. xat ol; ] 421 0m. 
Fat. 5. [xax] R adjecit. || 11. 43:503: ] 32325027: J. | 
14. xxl "Ünrpog acp s9votüz xai voUto ] Inserui [2i] et 
expunxi xaí, tum scripsi abtip, sed relinquenda erat 
codicum scriptura, v. I, 2 : ta5ca olv acp ovt [woxózze 
oi gogol zw Xov. || rg. Uz:3Éfavo mon intelligo. 
Neque proxima iu vado sunt. Iloüw fortasse mana- 
vit ex versu Homerico Il. p, 689 : z£gxrat 9 cpiaros 
Ay adiw, HázpoxXos, peqáÀr, 0b 7007, Mavaotot ívuxvat. 
[| 2a. o3» ] o3» c. || 23. 9:23.26» corruptum. | oza- 
Asigorzo | üzaAclyatzo *. || 24. yovv post Gfurátow; e dit- 
tographia natum, ef. v. 22. || 25. tvouszázz, ] £ópouso- 
Tát *. || 3a. zxptxaÀo92:? v. VIL, 7 : xopowr, eXoiav 
ragaxaAit, 27 : 5j "gie rxpaxdAet 10U; dvéuovs 329. X, 
A5 i4 obw &yvovzx 1óO: tb Óvigov ÜOup xxi zapaxa- 
Aoowza tuubty Alpomztot, || 33. Serib, ágpo&istov, fe- 
mininum enimet masculinum hujus verbi eodem modo 
apud JElianum efferuntur, v. I, 2. 5o. VI, 42. IX, 13. 
26. 66. fragm. 279. ]| 34. et zov] sf. wu *. Exempla 
videapud J. || 35. a3:á | 12àza". Recte oi zpirra :aota 
duty vtooxvtze VIIT, 12. [| 36, Ouuiiort c ; scribendum 
Buuidass. | [65] | Delevi uncos. || 37. 0:5] eXo&» 
(sic) Fat, Eandem formam restitui lI, 7. XV, 12. || 
28, Scrib. [o] Xov 6 aguoxoXáxirg, v. ad p. 67, 18. 
| $23 J : &pa codd. || 40. xoX.ávag ot ] ot om. Fat. 

Pag. 15, 9. zípzovtat Gesnerus, quiz conjectura 
ipso proverbio £47 «xa zfore convellitur. Nihil equi- 
dem desiderarem, si. scriptum esset. zigzouat zapóvitg 
zapóvtag, G Exalpoug «al gÜlouc , ix t&v x:X. Nam de 
constructione xazx sovzatv quin. cum Jacobsio cogite- 
mus /Elianez impedimur usu zetatis, quie ad dissolu- 
tam istam dicendi formam rarissime libera erat. || 17. 
Tg EXAotolas] Delevi zz;. || 43. 6 om. Glycas male, 
ut videtur, Legitur & &Xsazpue»y tb. Uovtoy IV, 29. 15v 
0a vo Dow I, 7. cf. H, 31. IV, 27. X, 18. xi axgyip 
zip Ty: T, 23, cf. 33. Omissus articulus in. loiz ti; 
dv0rm XI, 23. y zuxi.fev to qoos IT, 14. coll. X, a6. 
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ixzvUov rbv &pwtv X, 3a. neque de hac omissione dubi- 
tari posse videtar in àpoo 5i ol ty dez XII, 1. zaín ob 6 
tov: V, 32. vápxv0o; Ji cb QGov IE, 16. At XI, 3o 
male ediderunt 6 izoy Gpvi; pro 6 u£poy [4] &pvss, v. 
ad p. 67, 18. 

Pag. 16, 1. Malim xaz& [row] ógüzAnob; v. ad 
p- 151, Jo. | 16] 6 r. || 3. dye] &czec". deris eobnnua 
Euripides dixit Phan. 1379. Similiter o£2:902t zzzaw 
XV, 22. dzzttv x23 ci£5:202: lianus junxit VI, 6, XIII, 
10. [| 11. zat ] zeóe0: G. || 16. Deleam Zoov, quod 
vel propter antecedens 6zoíov male hahet. Bene infra 
H, 13 : 5$ zotvov zoo Blow Uzá:mg i prio 7e 75 
Bpáytatóv lav. || 17. Malim x2Xv xdyafiaw, || 22. 
vymest] Gris; * : G. conj. ógüax. || 32. xai zotusvixol 
glossam redolet. || 4o. Scr. zóuazz. || (1. ze : for- 
tasse zóv. 

Pag. 17, 4. xat 819205] xai delevit S, || 11. xe»- 
zelo ] xtvsplvnv Gesnerus. || 16. uixool : Gesneri 6uó- 
£^ cur displiceat .$. dixit; ego addo, male illud vo- 
rabulum interjectis duabus sententiis, quibus nihil ab 
illo alienius esse potest, a gemella sententia zi; ygózv 
tls 06 Acuxbv dxoxclvovca: esse separatum, Ex particulis 
7": x3! vocem. synonymam cum oxÀrot junctam fuisse 
suspicari licet velut A:z2oí, quo vocabulo JElianus non 
uno loco usus est, Reliqua sic conformanda videntur : 
Tiv Dopkv a bv Avete, civ xtpaiv 6, omisso xal. | 17. 
zeohxvu3aw ti; Ó$2? v. XIV, 23 : el; 05 ot nponzu 5$ ví- 
va. Haud aliter dicitur z2o5ztv cl; u£ysif)os, i; Aix, 
non dvíxity. | xat v3» y pózv | Delevi xzi. || 18. 32z om. 
Fat. vere, opinor ; quanquam, ut hoc loco, bis dein- 
ceps 9? doa legitur. XVII, 16, p. 285, 26. 3o. Suspi- 
cionem movent VI, 51, p. 111,2. 4. VI, 57, p. 112, 
29. 31. XVI, 34, p. 278, 6. 7. || 19. zb piv zc x:9ü- 
l£s xaà iA» Àoztáw. Jubam galei Klianus nominavit 
pinnam dorsualem setarum arrectarum instar dorso 
insurgentem : capitis enim pinna in cane marino nuila 
est. Itaque delendum est zz; x:9217;. Nimirum scio- 
las seductus verbis zb Ob xarà t4v o)páv ctiam capiti 
galei aculeum vindicare studebat. || 32. Post Exáztpov 
Reiskio $iAov excidisse videbatur. || 26. Malim àuzz- 
tr, quod sequentia poscunt óx cix4oat ErAozunía 
Ve3v 1z972 m)rob;, ola lativou zi tüws cl; Tgog» ixuzüp 
utiveo xol)t» dzosuliísxwzog. Canes igitur. marini terre- 
strium mores referunt.|| 27. xaí zo: ] zo: expuni, nisi 
forte scribendum xai pévzot zal. | Ézovzal z: xai | 
delevi, || 35, IHzAizizt ] znAuoztót F"at. l| 38. 39XzZ ] u5- 
vn Fat. uiXin, B, cf. Homer, ll. v, 277. || 44. Post 
izzloon codd. addunt zi» zv aázov, quod ejeci. Hom: 
misutus adscripserat ad àxxóvzow. || 48. Ux denza: | 
Scripsi ixxX5srzat, Sed malis fortasse 2i2xX527:a:. 

Pag. 18, 6. z: éx ] Expunxi zc. || 8. zXroi2t x:pa- 
cn zai Pabalsts ] m. x. ox. lp6A0Xat Fat, zrpioaas b. 
munphcas atpugtów bu6dAÀa: G. || 18. Scr. giXczzoow, [| 
11. ears :gáXatvat G. hicet v, 42. [xat at Aya : 
$2: Niclas ; mihi hiec verba ex bis scripto xat al zá- 
larri pata videntur. In sequentibus ?4Aay ye; respiciun- 
'a, minime A5yyat. || 22. psÀtzrouprol : aur;vouzyot 

Fat. cf. 1, 9. V, t1. 13. || 23. xovzzs? || 26. Gori; | 
ria] Klo, lxclvr, S. cf. V, 26 : Sásxvos ài ot tí»; 
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ram J. || 31. 09 — o3x£zt : alteram negationem 5, abun- 


züyy qr sleov Dxslvr, lois. || 3o. [:62] addidi ! 


Xv 
dare scripsit ; sed v, VH, XÍV, 43. [| 33. £20v : malim 
faaza. | :iagcloass €. :Gtéglsipas codd, || 37. órip oxo- 
ylovtis 3) uaMÉyre y uM» ] üzov 0. 3, galáyrs etc. Fat. 
quod íroyfovezs im iztíowtzg mutato adscivi. Sed 
corrupi potius hunc locum quum correxi; debebam 
enim scribere 7, ciüu4XXou ori) Uzo6ofEzvtes 7, paAáyr: 
199, v. Lucian, VH, 1, 55 : leqátovrat zov yaAxb, 
Baart Unobofzavits (orip à Éeia, || 43. Pixoyátovto; | 
Hoc verbum quam transitive nequeat intelligi , resti- 
tui vocabulum /Elianeum 2vaxpuátovzos. [| 50. *1X6tqt : 
t)xoÀot J. || 52. o$:f : aut scribendum ajTh» cum 
Oudendorpio, aut, quod fere malim, delenda hac vox 
est. Semel prielerea. ejusdem generis dativus in NA. 
habetur IX, 33 ; ot vc u3v üzo2omvese (o 0r cà Hp thy 
Ixoiw abt; Ezoíoov, ubi correxi AYTHC EHOIOYN, 

Pag. 19, 2. an bzozXéta cf. II, 46. HI, 26. 3o. 
IV, 27. || 4. óuolo; 21] 8j; om. Fat. | 9. Ilgoxizó- 
Ac ] HegaszóAet*. lj 11. Yojsuw] Eossiluw R, | xai yà 
x2! ] Posterius x2l expunxi. || 14. 25v ] d» *. || 16, xo5- 
vot] T0dz00 *, sc, zapabcian. Mox injuria xai ejeci ante 
pós, v. VIIL, 1 : "Hyrumv——72t x21 AX uv, 1v 8i 
Toig xai zt TpdaÜr, Zoáxov abzou. Longus IV, 6 : uf.- 
Àowrog ài Xàr aeíiiw dg dato to0 EXépóunu xxt 4AXz plv 
03x GA era adco Mz vic Fouxtv, axe Bl xal Dax dz, alzoA(ou 
99x. || 21. bzip zojzev ] Dicitur ápz. «wéc, non rio 
tivos , v. V, 1. 50. VII, 17. 1X, 25. XII, 7. Itaque ex- 
punxi dittograpbiam. || 22. Yà2 0X5 xal z9ÀÀ6ó;] Verba 
xal z9ÀAou; et ipsa e dittographia nata sustuli. || 25. 
[3o9;] zw ] hahet ar. Delevi uncos, || 31. npis6íra- 
txt xalal malatótaan Verba xai af naAaxMizaiat scho- 
lion esse puto. || 32. otovet Goguzózot xai €90u20t 053a: 
* Vereor, ne hiec. alieno loco inserta sint, et translata 
ex inferiore, ubi rectius collocata leguntur. » .$. Ad- 
jeci uncos , sed delenda hiec. verba , efficta illa ab ali- 
quo glossatore ex sequentibus és ctvat t3; plv zptstu- 
TázaQ eonupou, tUm Basrkiuw et superioribus 3; Tav Óo- 
gugopizw dzixoliraaw viv aso, v. [, 10. || 33. xxi ] xai 
ai Fat. || 36. pis zaizas? | 37. váo cis] yàg om. Far. 
[| 42. z&w vozo)zow J'at. quod. recipiendum erat, v. 
IV, 21 : xai xzatzet züv zosoSzow uóvo;, 
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Pag. 20, 4. zi; lu£2JÀà; xx; dx t dv£ueoy ]. cà; 0x 
om. at. cf. HI, 6 : zz; zo3 £ronazog Qu£oXXs. VII, 7: 
dvfumv ztyà; iu£oX&;. 8 : y5gübros lutox(». XIV, 10: 
aSozs ztvos ( fort. zik) Éa£oXx». XVI, 17 : 1; 1 ly£o- 
Jàg 6v o:6vv. Aristid. vol. I, p. 286, B: &arzp xaza- 
Y foo; 3, az5961.02 zwbs La£9A7. || 6. 2z:] Uncos adjeci. 1| 
9. xat tic zo; | xat om. b. || 10. scrib. Qvzxü0a. S;- 
militer xa: Qv:x20a falómas: [, 15. | [zat] üdzzou3: | 
xiiom. af. || 19. &pyovz ] Exyova Fat. l| 23. Ser. 
prixkynstw. || 23. 4zóAXus0a: [rpiwx] ]zséw; om. 
Fat, | 38. ui» váp : u£» om. Apost, recte. 

Pag. 21, 7. zgostzior ] zpó20 ferar, J ; idem pra- 
terea proposuit inauditum vocabulum zzoter2sr. || 8. 
«xt ufvzot xzi] xat pévzot om. Fat. quem male secu- 
tus sum, [| 11. Pvàdxot? || 14. Atróxzto: | Nogivütot Gro- 
nov. | 15. Trizat] "Iexc Falesius. | Agívoz] Apio- 
vog*. [| 16. Trlo ] z5 "lo F'ales, || 18. Azsi22;] Scripsi 
Mies ne, quae sola hajus nominis forma apud ;Elianum 
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est, v. II, 5o. III, 18. XII, 42. Epil. p. 297, 3. VH. 
LIH, 14. 35. fragm. 380. Ceterum apparet ex hoc loco, 
Leonidam Byzantinum izqualem fuisse Pausaniz pe- 
riegetze, qui et ise delphinum istum praesens vidit, v. 
ejus Lacon. II, 25, 7. || 23. «a2 zg:3$31:(] Expunxi 
xal. || a4. 8£Asdo xf oi zpotilvovzag, xal AAÀa Yt Üz0À- 
xa] ütAfatá ol zpoztivovras xat udAa vs 3zoXz4* , cf. IV, 
26 : xat 10910 pàv abzot; A£A:dp iazt «21 uda feoXxov. 
XIL, 44 : dy6Xxot; &:X£x.. || 30. [ piv ] xat gáXa] niv 
om. Jat, De meo expunxi zal ; verum et de uz du- 
bitare licet. Ibidem malim àvzéguz 3grortuztto , h. c. 
mutuus amor certabat in delphino et puero. || 3a. x5« 
npotipnuévr» ] Vereor ut hoc participium recte referri 
possit ad. Poroselenen, cujus mentio remotiore loco 
facta est. Hinc ipsum nomen urbis restitui, quod fa- 
cillime cum IIPOEIPIIMENHN confundi potuit. [| 34. 
6 bidieos z£Aetog ] 6 0vdXiog om. / at. || 36. xal ztgiozo- 
zw? || 4o. 7, zzóco2o; Tor] Y9r om. J'at. | &voux ài 
xal] Delevi à£, Verum etiam xat indignum venia est. || 
42. vo)tov ] zeUro S. | 46. cic: i; Ovcav xai uáXa v: 
nttyodars ] size Opa x. u. v. 2. Fat, Scripsi ez" 02x 
ixsq62o5;, expunctis xai udÀa ys, qua ex sequenti 
versu huc transcripta fuere, 

Pag. 22, 2. tij» rpb; abzóv? || 5. ixtex]puxzo] xtxij- 
goxzo Jat, || 11. Ezbeoadvzon ] izdbsosav Fat. || 12. 
vexpiov ] xpziov J"at. || 13. xotg IAeotz ] z2ig lA0at. F"nt., 
unde scribendum videbatur coi; :uoiz. Cf. p. 14, 37. 
|| 22. t za9za oOro; Ezet] 1a00* clisum in Jat. atque 
ita idem codex X, 3i. Vide etiam Il, 14. || 24. x; 
ozévcy xai tb züp : R. malebat à xal az£ytts zb. 32. 
Sed eodem hvperbato codices nonnulli IH, 1 
vtt xat 6505. || 42. rpolasztw] zgosíamw S. 

Pag. 23, 3. &óuos] Restitui baxírov, vocem .Klia- 
neam. || 7. 3j9z, aévzot zt& xal x£cac lAgoo Eisac? Vide 
ad p. 127, 33. || 11, £x ttvov dXXov? || 14. závzos ? | 
21. npótzpoy? || 25. xai zadza ] xal z29z25 * , v. VIII, 
17 : (og piv olv lat Dixatot dvo) stzov, xal tb dvGociov 
ajzi»v xal toro 70x, ADaxtat. || 27. Fotxa S 7 Zürxa codd. 
|| 32. a3Xeupévoug] Correxi a2Ào9 dauívos : infra enim 
legitur xal 7» y: 5X paücpara ojAGw à«ojoviag u3| ix- 
paívisa:. || 36. gaüástt] páürau J. || 45. xat 054] 
xalom. Pat, || 46. ziw Gov | zo9 Too *, | fuspufiév| 
furpoür; S. Ego praterea malim zgaózazo;, cf. V, 
39 : futpulslc ye uiv 2i: vtapod zpaótazóg laci. 

Pag. 24, 4. uf» : xóze. R. || 9. zeroáptvos ] piza tc- 
giaápavos, Jat. cf, &uspezay elpuatog IV, 44. || 14. X- 
eoe E zt ] dp (£zos J, quod spiritu mutato recepi. 
|| 15. xai a3Aiv] Expunxi xal. || 17. eppzXits ] àxyus- 
sts J. || 35. dvOswwáz | 3vütvá; Fat. || 38. ozozraalvov- 
Tof] vzocrgojvavro; J'at. cf. v. 36. p. 25, 12. || 39. 
[x21] Ezxgazzov ] xat om. Fat. || 41. 23tixa 9" : Spa ot 
xxt J. Scribendum est KAI TI KAl. || 42. Lege 75- 
piióv T€ xal 2, Vide ad p. 5o, 16. || 44. xat Eevógixov, 
[xai diéEsvov ] ] xat «Ecvov om. Fat. Alterum no- 
men nibil nisi allerius varia lectio est; itaque obscu- 
rum Xenophilum in Philoxenum abire jussi. || 53. Scr. 
ixuijvat. Errat Bernhardy ad Suid. v. dac. | é& a1:64- 
5a ] éx delevit Wyttenbachius. Cf. fragm. ap. Suid. 
v. En6áó:, ODoggluvog (o; bi zaprAUoy zl to Otínvov, 
xattxAlvevzo plw ixi avi6daty vanióuv Bapfapuxiov, 

Pag, 25, t. xa! oixlac ] xa! ejeci, || 2. 9x25 uxpzo- 
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gua] aag5", v. II, 50 : lvagyns Dy4o6. || t0. xai ol 
piv Ddgavtr;] Expunxi extremum vocabulum, quod 
inepte. infertur post $5 uiv dZitve;. Male ctiam invi- 
cem opponuntur oí piv Dzavzi; et ai. óí, quasi nu- 
dum gx; nonnisi marem.  clephantum significet. || 
15, v; deleverim. || 20. áàz:yp&yavto] dwívpajav v. 
dviyoxja lat. Supra p. 23, 44 : xa! Krtvx. zpóttpov dv 
t5 "Pun npxy0fvza dvivoxlxs XXe, || 24. [5] S. in- 
serendum vidit. || a7. zv Gov] Soo Faft. || 29. 
Axyoós : restitue formam atticam, quam Noster alibi 
constanter adhibuit. || 3o. Ixzizz2givo:; ] ixztztraspé- 
voc Fat, quod perperam recepi. Vide p. 13, 24. || 36. 
Recte G. uixpóz. Pro Xcuxbs scribe Xez:ós. || 37. [9i] * 
|| 38. a:bv suspectum, itemque proximo versu zi. | 
[23:8] ] a3: dedi cum A. quauquam nunc malim 
abtod. || 4o. xoóststv ]. zpóstatv ". | dv&yxr ] dvi[xr,v 
Fat. || 42. a0 ] Exoxip Mfbresch. a21ó Aühnius. For- 
tasse [x0] Exvtóv. 

P. 26, 1. xal | 6 om. Jat. || 7. o3y, ó23zzt OE x03 
óbnYos forgow J, vo0 $jprzoà H. | 10. slg lGíav uiav] 
Uncos addidi. Fortasse sig iàízv x3 uíav. || 14. Scr. 
gitaxpousdusvog. || 15. Xtuxózr:x] vAaoxótzn:z Pauw. 
|| 18. ur ] prt Fat. || 19. xat c3» 93tv-x2 aévzot xal 
Uxciory ] In talibus x23 aívco:. ;Elianeum non est, v. I, 
50 : Yàr, 6b xaló yt; xal Eixetvog, IX, 5: xai Goxos- 
ctv Gg olór ol pts, xaloi d:rot xal ixzivot x1À. 
XVI, 20 : xal qág zot x xV zàq olg tà; Dt gaots elvat 
xalraórag rola. || a1. zóggoXov] rogz(^ov G. || 24. 
mópgot] zouz(Ao: id. || 25. xaX xt ripiígyovzat 
xopr$ovii; «ai O:9po] Turbatum verborum ordinem 
ex perpetuo ;Eliani usu redintegravi , v. III, 13. VII, 
24. IX, 25. XIII, 14. XIV, 7. XV, 10. fragm. 36. Addo 
formulam pariter statam 2vrs20:v xl Dxertüev HL, 11. 
IX, 34. XIII, 22. XV, 10. || 26. oi uàv ov rzplvto) zív- 
tts Ónórav dtatávat 11; [7,4 00 lov [ yàp ] ajvots ciatvat 
záprazi 9f ixov ] yàp om. Jat. Egregie J. zivz:; aliunde 
irrepsisse intellexit. Idem pro ózózav dgsszávat conje- 
cit 6zósov dgiszavtat, quorum verborum nonnisi prius 
recipere debebam, quippe remotum esse. Gravis dzc- 
a1&»x: dicitur, non dz(2:2302:. Reponendum igitur àz:- 
s:im. In proximis constituendis Gesneri vestigia ita 
pressi, ut quod ille pro 63 B£ov conjecisset o35iv in duas 
voces distraherem, Easdem requiro in loco parallelo 
II, 34 : :(bívac 6). doa sol; dvÜpeprou, zou ti xal Üxux 
girtat o3olv, || 28. xal z:aíssüat ] xAizcesüa: S. [| a9. 
3XX* ot yc uj» ]Delevi 4333, quod cum ys ui» conjunc- 
tum non minus vitiosum est quam 5 ye ui» et xal- yc 
pi» H, 48, p. 36, 11. IX, 32, p. 158, 23. Frequentis- 
sime ab ;Eliano yiv-3i-y: pv» vel uiv-2i-0i-vt uv co- 
pulantur, unde illum particulis 54 et yt (zv promiscue 
usum esse apparet. | z6a92Aot] mogzíAo C. | 33. 
&üpóo: yivovizo. vite dztóvtss | 30póot evóusvo: [ ot- 
jov:m ] závtig dmióvtr; A, quem secutus sum, nisi 
quod de meo dedi [2»yovzo]. Aoristum enim in hac for- 
mula .Elianus, decies admisit I, 10. III, 46. V, 6. VIT, 
63, VII, 29. VIII, 22. X, 48 ( ter). Epist. 5; presenti 
semel usus est XIII, 14. Ceterum in iisdem illis exem- 
plis excepto uno ( VII, 9 ) &»4ovzo duobus participiis 
munitum est, ut quin verissime Reiskius yevóntvot 
reposuerit dubitari nequeat. | závzt; verborum d8zóo 
ytvóutvo: videtur scholion esse. || 37. Locus corruptus, 


ADNOTATIO 
j| 3g. Verba üzupaszov o20£v absunt a J'at. ceterisque 
codicibus , ut Gesnero deberi videantur. || 45. voo2ot 
xai| Expunsi xal. 

Pag. 27, 2. t/j» abesse malim. | Scribe A25ov. |] 3. 
Verba xai cy iaziov. xtexoXzwouivwv a glossatore pro- 
fecta videntur. || 5. iv62xà? || 12. Scr. zag! "One, 
omisso articulo; v. ad p. 36, 14. || 17. ózoix ist] 
scripsi 6zoia ; (Postw ( cf. Jacobs. vol. 2. p. 40), sed 
peque sic liani manum restitutam arbitror, Melius 
nisi fallor haberet jv :& gual/juazx góstw iioiva: [iziov 
xtA. cf. I1, 11 : xai 3» pc z& palhjuaza ajAGw dxobov- 
2; u5 ixpalveaUat. || 19. ys J : v codd. || 21. ( xoiv 
fpeab c: xal Ü:sDw tp] dvfyvrusáw x1] Verba xai dv 
Eesti t£ xai Ünnw TO J. seclusit, ego delevi. Idem J 
ivy vsuoáv vt, quod ex Medicei lectione dvty viózavzt 
eflecit. Possis etiam dvl[y vevaáv ttva. || 24. zda3tv] 7zá- 
oa; lat. arácas J. Malim zaságsvos , cf. 1, 41. || 27. 
*oU2& to9 Ldou : capitum ordinem perturbatum esse 
J observavit. || 29. Eyyovov | Exq0vov Jat. || 31. Arti- 
culum inserui, || 39. xal] :à J, v. XVII, 45, p. 295, 
10. || 40. piv non babet quo referatur ; malim 5, v7 5 
Aif:ori;, v. VII, 5, p. 117, 15. 

Pag. 28, 7. ytvíalac] 4ivzalat S. || 13. dzp£ua xai 
$7543, : xai drpíztex xai $7547 lat. male, v. ad 
p. 144, 7. [| 14. Exon] £Axov3cs J. |] 20. atpouctw ] 
aíipoomtw M'yttenb, | s 0ógov] eóvov *, v. XIV, 1. He- 
liod. 1, 2. Appian. Illyr. 4. || 21. Adjeci [:93:]. || 6. 
&Azalvital 1: Dy! fGoviis Eautoü oistt ] 02 $6ovi; Exutoü 
delesi, v. Scholiastam Aristoph. Eqq. 642. |j Jo. 
Scrib. sis. || 34. xal vpmXow a glossatore adscri- 
pium videtur, debebat enim esse xal viro, ut ivi- 
grayxt óglüol VE, 18. zézizat Ujn^ós IHE, 42. VII, 
3o. vazttvós V, 24. (zíxttzo xoUgog VI, 15. || 36. 22t- 
üouzzi] Gpeürizal R. | 42. vygatx : tígaza Schol. 
Aristoph. Mox. Bernbhardy conjecit. oco; ?cti»v ozr- 
uoviov vzady:a. || A4. va)zats zoozo | [3v] inserui ; tum 
zxjza:; delevi et in fine capitis pro 71219» scripsi Zxt- 
c:z. Mestat ut in marginem relegetur gzz4vz2z, quo 
0escio quis z£j vri explicuit. || 47. £6 zai2z5 xxt zog 
Betrgazoc] Ita 5 ex M. im, et alt. Gesn., quibus accedit 
aliorum trium auctoritas, Jure tamen idem V. D. ad- 
notavit , se haud intelligere « quomodo plaga bregmati 
inllicta mediam lacertam dividere possit. » In 7". 
pro xa: to9 Bpiyuato legitur zazà tb pízov, quod 
olim ad sequentis versus vocabulum u£aov adscriptum 
et postea alieno loco iusertum esse apparet. Expunxi 
4a1à ToU Dofipatog. 

l'ag. 29, 3. xi» Coxov ] o3 Too *. || 11. to3zrv &v- 
TizaAz xai duvvz fera] Dubitanter reposui izi zo2zo, 
v. ], 37, p. 12, 22. Rectius fortasse pra positionem 
delevissem, v. I, 35. III, 41. XII, 32. || 13. ztxpa; ó55- 
vx] om. Jat. Ego solum 25a; expuuxi. || t7. iz" 
zj9n] Delevi praepositionem. || 19. 60zv rot xaí : harc 
formula hic tantum in NA. legitur. Malim £vüsv. £o: 
xai, v. ad p. 73, 19. || 20. piapóv : ztxpov Rt coll. 
c. 3o, p. 3a, 7. Sed vide I, 54 : 33A& xai zodzou Ür- 
pow piaprottpov xal dguAaxcórtpow vuvT; yapuaxxiz. "Ooós- 
1p ptapurrárou; ex Hesychio attulerunt in Thes. Did. 
t. 5. p. 1039, D. || 22. &v Gpz O:gtlo, z:pi ts Boxe, 
jaxyto9| Verba zipt 52€ &Ao; male transposui ; immo 
librario debentur et quantocius eliminanda sunt. Cf. 
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IX, 56 : iv Goa Üspslo, zoXÀo3 ziv) cyÓÀoa tud $Mou 
0vxxudtovzos, of Digavtis 3AArAou; yploustw Dot zxy ela. 
|| 25. £i zo rgplzow azotytiov] tl; vov tplzov azotyov *. 
|| 26. dzoXióvte S. || 31. bzaglis:xv:xt. Hoc compo- 
situm bis in NÀ. reperitur, nostro loco et IX, 43, ubi 
F'at, dxvazáusvow exhibet. Àzi2:2202: legitur I, 8. 14. 
II, 6. 8. 4o. HT, 3o. IV, 19. V, 17. 34. VI, 61. VII, 
12. VIII, 9. X, 10. 17. 29. XI, 8. XIII, 17. XIV, 23, 
XV, 10. XVII, 32, atque id nostro quoque loco re- 
stitutum malim. Vide ad p. 37, Jo. || 32. oi qtvvato: 
videtur perperam repetitum esse ex. v. 37. || 34. z- 
gi tt xal xpiüOw, Hic verba cum J deleta malim. || 
35. tip adjeci ex Jat. 

Pag. 3o, 1. tbv dipa típvtt. zoAov ] déga. tfuvtt zo- 
Xóv*, cf. Long. IH, 21 : 410u£vrg x55 uvis tl; zoAov 
&£ca, Sed hoc languidum ; sophistam decet potius zbv 
dipwow tíuwit müXow. | 4. Gut xzízirstv om. Jar. 
recte, opinor, Scripsit igitur ;Elianus xai zóv ys iiw 
zttQ»» ajToU Potzov 3o t&v Ürpluw drprniózatov Ó boá- 
xtw)v dxo)2ag uóvov zapxy crux xxríóu xrÀ. || B. dpyoóg ] 
üypoó, J || 12. zo z9p to obpdvtov R.. || 13. dypxztox] 
droxrog Pauw. || 20. tj» oz(àa ópvlUww Coov | zzv etíóa 
[:5] tow ópvibev*. Nescio tamen an in archetypo 

ópvlUuv 

fuerit z3jv zióx Qoxov slvat ouazrzózarov dxoju. || 21. 
x3io)tou paoroptov ] Inserui :ó, v. II, 31. || 22. iv 
Toig aoa] cof; om. Fat. || 24. tiv accessit ex "at, 
|| 26. ávz£zstcorruptuin. || 28. zaza052t1; ] zazafetzc". 
Non minus bene conjeceris xaxzx0s(o , v. VIII, 23. || 
29. dvaGubatt; ] dvaGuozr, c. || 32. xat £yctv a Graculo 
additum arbitror. | 34. & roóc] ti; zog Fat. || 39. 
Tpig ajtov tiw zpottpruévrw ax7rv*v ztptryayow. Vide 
Heraclid. Polit. XIV : Azzpszi; o9c 3» AáGe3t poty ous 
ziptáyoug: tprig fufpag thv mÓLtw Osírnívou,. Achill, 
Tat. HIE, 15 : zigii(092t ( Leucippen ) zov Bopov x- 
xA. 

Pag. 31, 1. bryp6wov] Expóvoov Fat. || 5. xà napzopia] 
Scripsi *o uagrópgiov ex formula. || 7. 79 ajzof; xat 
gwuigyov ajroi;] Posterius ajzot; cum Gronoviana 
omisi. || 20. àv xzXw xdafw? || 22. ixttvot, dÀ- 
Xot ] 3XXot, 2xetvot G. || 24. piv addidi ex Za. || 25. 
Y^oTn;, Ünwe xal Ontktvél] yAaunltne Un, xa exivit 
RB. || 28. uiv suspectum. | o2: àv fudzat;"* izwoátzov- 
atv Upvitg , sizx [ Oxzv ] Per, xà vtórzia] 6zav om. 
Fat. Verba izwsZousts 62vitg referenda sunt ad. glos- 
satorem , cui vox ézodtov (ita enim ab JEliano scri- 
ptum esse conjicio) de crocodilo usurpata satis ludicra 
videretur. Apte fju£za:; delevi xal. || 3o. Gzw; dv dzo- 
üávot ] zzv ázoüávr, J. || 35. xwwdpopov] xtvvápo- 
gov *. Duplicato v hiec. vox his scripta est XVII, 21.1] 
37. xoulzttw. Daciücv zo] Dittographiam agnovit Bern- 
hardy. || 38. 57 zo gv:óv] tb expunxi. || 39. y: xai] 
t: xat RH. || 40. oox E4oostw 0x ] Egovstv om. "at. 

Pag. 32, 11. Fortasse. dA" Zr, aSov 16 Gívépov, cf. 
II, 5. | 13... pvy2X5 ] uop235*. Tum malim xz! yàp 
xaitojro. || 14. 17. Scr. t5» dIXusg. | 14. [z2zXaozat ) 
[v Éjtc] nízAnatat om. Fat. || 15. dv. [ye] pi] vc 
male cum. at. omisi; nam particulis iáv yz condi- 
tionalis sententia periodum cogens optime incipitur, 
v. XVIII, 19 : xai z|ptopobyzeo zip laXuxózt, oox dfiou- 
evi onaacusxu, 4 yt xalürita: aM, Similiter Tix t 
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XYI, 36 extr. || 16, idv | lzáv JP at. cf. J, 13. VH, 
20. XVI, 27. XVII, 5. || a2. o5v] vo3w A. [| 3o. zgo- 
&qou3x? || 43. Xaywodc ] Aaqex, Fat. 

Pag. 33, 1. toig czópot; ] zoiz om. "at. || 15. E] vt 
Fat. || 231. 3» dca. Scribendum 3» 5i dox ex perpetuo 
JFliani more , v, I, 13. II, 3. 24. 51. HI, 3o. 4o. V, 
39. 44. 54. VI, 18. 42. VII, 13. VIII, 4. 6. 16. IX, 
24. 36. XI, 11. XII, 6. XIH, 3. 11. 13. XV, 19. 
XVII, 37. Sic et 1a 6i d;x IV, 36. XII, 44. XIL, 
18, 26. XIV, 17. 36. XV, a. 18. qiizat ib Soa. IV, 
&6. dwexi Bb doa IX, 53, xixzezat 93 dca TX, 39. otàt 
bb dea db. c. 4o. aliisque permultis locis, «quos hic 
recensere longum est. || 23. ivaroüavety | 2zazol)avetv 
J. | 36. Xezzá;] Xizpdág G. || 43. Üzt xai] xai om. 
Fat, | 46. xat ante. go6oost expunxerim. Mox lege 
6pviss. 

Pag. 34, 3. xai Fjoucty ajrou; 2105; ] Inserui. e- 
Aou; , v. VIII, 3, p. 139, a. XIV, r, p. 234, 27. coll. 
I, 4, p. 2, 3a. Fortasse tamen scribendum xai £youst 
€D.ou, 2705; ut in secundo exemplo est. || ro. xa! ro9ro 
piv abc ob xfArÓt XéAew, 64 C'Aünvaloug iaiótuct 
Bozv : dx£Xtos: pro dza(avs: Jat. Margini redde 9; 
(ita scribendum ) 'Aürvalou; 1xfzust Gp3v. /Fliano hacc 
tantum concedo : xal zojzo piv aj) o xeAeoet X4uov, 
cf. IX , 1 : xal ZóAory uiv toi, Afoum ra0za. 0b xtArónt. 
HI, 23 : x:Xeót( 5i ajtoUQ wónog RvÜpemxog o301 il; 
toíto. || 11. 036 J : el &£ codd. | $i post p£vet insc- 
ruit G. Apud nos hze particula per errorem alieno 
loco legitur. | xxi R abesse malebat. || 18. Ser. àcfzat 
ojài Ev. | fxacrog : ixátipo; S., quod recipere debe- 
bam : /Flianus enim inter utrumque pronomen accura- 
tissime distinguere solet. || 22. xzuóvzec] Hoc resti- 
tue. || 24. Fortasse xai 0zip roo; ógüaAguu; alepoum 
tou; ggetipoue xxl vov Órbv adire ruxpbv Üvtx xal Dotay 
Xei£óutvoy Gbovrm. f| 27. lazgixo5;] lazooó; Fat. | xai 
Tür ] x21 om. Fat. || 33. dvaxpibütvtsc. Hoc composi- 
tum apud Nostrum inauditum est ; scripserat dvtixgt- 
0tvrs , v. XIII, 17. XVI, 27. XVI, 3. || 36. 822:z:7] 
afz:p*. || 39. £xóvzts] fixovzi; J. | azo?znlas t55 ] iz7- 
plac toe J. || 43. xatk z0JX3,v tv alien tt xal $2o- 
yia»? | 47. 1k olxsia. zaz9a ] cà om. Fat. Scripsi zà 
olxifa tà mavpioa , v. II, 25, p. a9, 3a. HI, 13, p. 42, 
8. IX, 66, p. 167, 22. 

Pag. 35, 1. ly09; glossa est. || a. FuzXtov ] xat £a- 
zov Jat. || 4. Faut Uzo zsvlag dEubsavtec ] Squillam 
ncn ob paupertatem piscatorum, sed propterea inven- 
dibilem fuisse apparet, quod ab iulide pisce ex parte 
adesa fuerat. Scripsi igitur Exurofc, et transposui verba 
Urb ztvlag post a3z090. Postea demum absurda horum 
verborum in codicibus collocatione permotus intellexi 
ca insiticia esse, Adscripserat ea nescio quis ad droye3- 
catvvto ajzo9. || 14. ydo ] 2t dpa *. | Bb ante ta; suspe- 
ctum est, [| 19. xal pdXa gavzixox Bzt ye] Ex Fliani 
consuetudine scribendum erat xal u4Àa Ti pavitxx 
fu. || 22. vrv£oac] y(vesüni*. || 24. tlg Enznpoviv zi 
xvi ] £xvov delevi cum J. || 25. 3] et Glyeas.| xey- 
v&at ] z2072t43jvaat*. Poteram et xac c09 tópou xtjY- 
vast coll, IHI, 11 vel zpog zov tboov xzjrvx2t, v. Lu- 
cian. VH. I, 33. || 33. of6s, tl Gíot : o 9b si Bí: 
Fat, Necessitate, id est fame enecti milvi si in carnes 
invadunt , injuria eos nominaveris tl; áczxy7,» dot:ot- 
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s:átou : sed dignissimi iidem hoc nomine erunt, si 
tl Sfor sustuleris, quod ex bis scripto ofi: originem 
traxit, Otós &£, quod 7 suadebat , apud Nostrum inau- 
ditum est, neque omnino && huic loco satis aptum 
videtur. | 39. zpoasatpgoüvtat ] zpoobDuniovezt editt. 
ante J. Scribendum erat. zapa?tatziwzat. 

Pag. 36, 5. azeq6v ] zeyv Fat. || 14. 6 "Agiozoct- 
Ang] 5 recte abest a 7f. JElianus enim aute hoe 
nomen constanter articulum omisit, cujus rei permulta 
exempla Index. Auctorum s. v. suppeditabit. Hinc 
corrigendum semel lectum 6 Agiszoziir; VH. I, 15. 
De Homeri nomine idem valet, ut. ferri nequeat 75 v 
"Ourpov XVII, 6 (cf. V, 39. XI, ro. XVI, 25) et 
rapi và "Oppo HI, 18. XV, 24 (cf. V, 45. XV, 28 
coll. iv "Ouxgo VH. XII, 1). Recte tamen legitar 
zapà t xaX 'Ouxowm XI, 7. || 18. Malim ixow»- 
xouzt, Mox inter rov et 12027;» lacuna indicanda erat, 
|| 20. àxzgégouats ] ixzpízttv recte de avibus pullos enu- 
trientibus dicitur, non ita de pullis parentes cibanti- 
bus. Scripsi igitur tpé£goustv. || 26. 3x 09] t»5 om. 
Fat. || 27. g£govza &i Ly sv érxóArtov lgfadatv xal Ba- 
Sitrtv fva. Adr, Og zx dyaÜbw rüpóvra xal tl; (uzoÀ3v 
xipba£ov laut Ey cv Bgrayua ] Expunxi emblema fva 
Aálr, alieno loco insertum , nec fortasse parcere debe- 
bam verbis óx cycv, quibus eé&povza ab aliquo scho- 
liasta explicatum fuisse conjeceris. Delendum etiam 
Ej ttv v. 29. || 31. Sulgasz : scribendum z:lp222, Ibi- 
dem malim ?z£yex.. || 37. & accessit ex 7'af, || 38. 
[zo27] 09023.405; ? 

Pag. 37, 1. £ómw ] Boost Fat. || 10. Scrib. Xiyo» 8à 
Th» dyUr. dxspe»v ópiaat ojxézt x1X. De dy£n cf. V, 
56, p. 93, 4. XII, 36, p. 215, ro. || 11. ix eósx] 
ibla eset R. || 12. xspázov 0v Exd0ai ] lv Exiüüau, xspá- 
zov R. || 14. 09] 0» 35, Fat. sed rectius vulgatam re- 
liquissem , v. XI, 1, p. 168, 7. || 15. Lege «39d £v. || 
18. gu, uot [zt] 3796200 ] Uncos delevi. Sed : recte 
in //at, omissum , cf. XV, 16: 'Higóbozov 5l d£un wi 
got gr,vizty , & polloi, Ervpdgu 82a Uzlo tf xoi Dye 
ctótvos dr, || 25. xdviget ] xxt dviyst 7 at. quem male 
secutus sum, || 3o. 1o6óv ] Aóyov R. | UxazaviLov, pro 
quo saltem bzzgxvlógtvov exspectabas, ex. hoc uno 
loco in Thesaurum migravit. Frequentissimum apud 
Nostrum ágav(trtv, ut de compositi istius sinceritate 
dubitare posse videatur. Ceterum plura ejusmodi &za£ 
cleng£va et ipsa suspecta apud eum inveniuntur : Uza- 
oj MI, 24, p. 46, 40. ürxgístagat IX, 43. Uza- 
rigjyouat XL, 33, Uzxzoxpórie V, 40. UrazoAtiso X, 
43. Vide ad p. 39, 31. || 31. Lege xazoA(sr. || 33. 
Scr. p3a;, uti alibi Jlianus dixit. || 3g. Doo; ] CAne 
f'at. 

Pag. 38, 1. [222] Delevi uncos, || 3. 14Aaxzoc) vao 
Aou; Rt. || 9. rapaoxsoátet ] zagaaxtvdzov editt. ante J. 


LIBER 1l. 


Pag 39, t. xai 6299 xotwovet] xotwevzt xat oU Fat, 
Respexit hoc caput Eustath. Opusc. p. 252. || 5. [4] 
J. || r1. [c5] 799;] Uncos abjeci. || 18. 2vàótov J pro- 
babiliter, v. X, 13. || t9. Scribendum aut. xoviót oi 
dülo zpostoudas dyazi;, aut xuviblou Gt düAlou góct: 
dyazà,. Posteriorem correctionem ut proferam admo- 
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net me XIV, 24 : qot àazplov, || 35. In proximis 
frustra pro &uotpógos; Bernardus malebat &uwpózou. 
Simillima vulgatae sunt lug xai svgpeM V, 13 et 
lvüzgov xai xoXA90npov XVII, 31. || 33. àà à xt afaÜov- 
vzt 920b Ev] 02 Jj zi aloüovza: Tj obbi Pv R. Preterea 
cum 5. malim aisüávovzat, cf. p. 4o, 2. Eadem forma 
restituenda XIII, 10. || 37. xazzjàwts; xapóveac] De- 
levi dittographiam ; xzgóvzx; ex v. 39 iteratum est. 
[43. of ixrilwew rotoUrot zo: : eodem. verborum or- 
dine Antig. Caryst. ap. Athen. X, p. 419 : 7j» qàg t5 
To3 Mzvrüfuou totoGrov dptszov. Proxima duplici em- 
blemate vitiata esse supra demonstravi. Expungenda 
verba xai t5 0olst xdJXouc et xal Bxt y «5st zio xóa. 

Pag. 4o, 3. za3xá rot S praeter /Eliaui morem con- 
jecit; apud hunc enim zo: post 6 23:6; locum nullum 
babet. Vide ad p. 73, 19. ]| 7. rtgiócíxvost ] Vox. ni- 
hili. Scripsi zapaótlxvuat ex. &. || 9. dpgóztpa dvpu»- 
txtr-É:qxia | dugótipot d pubracot v. dypguotáto et 
ázipazo S. || 10. goat ] gzolv v. || 11. 3v. Injuria J 
hanc vocem ex 5v natam dicebat, v. III, 39, p. 50, 
38. X1, 18, p. 195, 17. XII, 28, p. 233, 7. || 12. 1:- 
visant] vives0nt S. || 15. ot inserui cum J. |] 17. 
suvoxxoUvzi; vr] Delevi yc. Mox lacunam indicavi. || 
20. ix: rpogz; scholiastam sapit. || 33. 9axóvtsc] 
b&axóvzisr. | 34. DXzog vr] Expunxi vc , sed for- 
tasse vere AL ct conjecit. || 37. Ab JEliano profecta 
xiva; 0b dodw6ug; drogalvrtw tatg balva:g fj adc, rapt- 
7v : quibus quz in codd, interjecta leguntur a glos- 
satore efficta sunt ex VI, 14. 

Pag. 41, 5. DO] Xs Fat. || 9. zt dv dzo- 
84v? | 11. c» xopivr, dort? || 12. oE9£2 | 14. oYx 
gysbufoX.oy toig Ürctuoufvots tlval gast. àzxvtioazw xo- 
pé ulav? dzavz3 uávztuga dixit Appianus B. C. I, 
75. Ceterum di; uávzeias ab. eodem sciolo adscriptum 
videtur a quo i; zy» V, 1. f| a2. xvAlev] xoA'e: R. 
|| 33. an luz itovza:? || 24. $7757; non intelligo. || a7. 
39r, uiv. xal. Ineptum piv cum. u£vzot commutandum, 
v. V, r1 : YO uívtot xal rpüg dÀAWAoug Ouwpipovtat. 
VI, 41 : 327, u£vzot xal touc awpouc ziov Dpavuátov x:- 
pallovzt; Xurooat rou; Alyurtlou,. VIII, 4. IX, 5o. 63. 
Epilog. p. 297, at. Vide etiam ad p. 127, 33. || 
41. Doyatvovzo ] DXopjvavzo ego : melius A. Xogat- 
voveat., 

Pag. 42. 7. Propter sequens goat 9i scribendum 
o5auów vum uiv vh» yópzw. | 13. pkp o5] yàp 
om. post. || (aopáz , sxiAXovrat at x3aat ] az£AÀov- 
tat ai zá32: Om, d post. || 14. xat elonvafa— 3, ? | 20. 
gg&:m: R. malim xal ygógivat. || 26. 5v coO dE. 
Ba3.? | ypgrístex] xgáatox". || 3o. x)xXos] xóxXost. Lobeck. 
| xai cum $. addidi. || 36. evjz; 6: dv ] rny5c orav 
r. lv 5b v5 Wrxists not qs Üfaw TÓyun Jod Oi 
xcuadxacy, fn vro. vóyom B; dw vf utxaozásu 
Ts Ber, coy mis aut uszotxlart Berahardy. || 37. ai Xot- 
zai ex tüw Xotri)v derivatum videtur. || 38. ai zgciz] af 
om. c. Findob, 7. || 45. zczouívr Urip zo9 Pstv Fgua] 
-roufvey tffansposui cum J; nunc tamen propter 
ineptam hujus vocabuli collocationem glossam tenere 
mihi videor; neque illo omnino ad sententiam deá- 
niendam opas est. || 46. vla Tx: : hac verba glossam 
sapiunt. 

Pag. 43, 4. ud8nus cx Ópoa xai zaltuua. Ex morc 


X!X 


AFliani lege t$ px xal. | rvbs] vàwvüs. zv A. [| 6. €i 
accessit ex v. || 21. xazzxAlvouatv ] dzozixzouaw R, v. 
HI, 43, p. 34, 43. || a2. 3237 Exctga : cf. V, 11: D360i- 
ozt al ufAtzzat Bel zt apiivoc ox olastov, 3AX' Éctpov, || 
24. lw tajzip Guaiplbevit; pj mort dpa qupafuo:] iv 
zajtfo Bucpí6ovt:s transposui post qwpaüos:.. || 25. 
yooplou ] y06pow v. cf. XVII, 35, p. 291, 46. c. 41, 
p. 294, 17. || 29. xoviwzec ] xovlovesz Fat. || 35. Post 
6509 F'at. habet zoi; atque inter hoc verbum et 52:2 
9v lacunam quatuor vel quinque literarum capacem. 
Explevi inserto zx péoz. || 16. xal vou veorzolx xa- 
TaAaGdw. Hac verba. duabus sententiis , quze artissime 
inter se cobzerent, intermista ad glossatorem referenda 
videntur. Tum scripserim xat iz. || 44. [&a0' | &zav] 
G0 oim. v. || 46. [zgos] d3XXou;] zpog om. v. || 48. 
6 xpatísa; adjeci auctore Jacoósio, cf. V, 1, p. 73, 
19. X, 47, p. 183, 23. 

Pug. 44, 7. Lege xal pívrot xat xaropóitrt || 8. 
xocoUzov : Jacobsio placebat tosoóvov ; verius. videtur 
[5] tosoSwv, v. IV, at, p. 59, 46. f| 11. d; lev 

tígy:row xat olarpow deoobls:wv] « Non dubito 
transpositis vocibus scriptum fuisse xai olergov dxa- 
tácyttov dypoülaww, » Schneiderus. Sed olaroo; duo 
adjectiva trahens parum /Elianeum est. O1szpov dzcc5í- 
stov infra habes XII, 44. Si quid mutandum esset, 
mallem zl; u/£v. &gpoblatov (IX, 13) xat olazpov. dxa- 
Tác :109. ( XIV, 18). || 16. Verba xóAru 9i zi Apa- 
6l» ex margine irrepserunt, Ab eodem nasuto pro- 
fecta f;z:p obw davtw. 6 "Apáftog X, 13, p. 171, 26. || 
17. yivíalat ]. ylvestat S. || 19. o36i] odcs ego. || 24. 
qim? || 25. abro9] bautoo v. || 29. Scr. oióívit. | 
dyabsot | jajazt S. vadat v. unde daisti: efliciendum, 
|| 36. zvclav ] zutzlav v. | ixgogst ] ?Eeuec G. || 37. dz- 
Aizzotaty ] 0zdfmo:s v. | bí] 95 v. | 39. ot et 1x; ad- 
jeci ex. Aristotele. || 40. iv s guy? 

Pag. 45, 1. Inserui [x4]. f 2. 140v? || 7. [ow] 
addidi. || g. &lxovzo? || 14. 1o zr] zr, om. Fat. | t5. 
&xzoXsirec? || 19. stzx 0v] etca post simplex participium 
ferendum erat, non item post ofa cum participio. 
Expunxi, || 24. Lege dgfv:z , cf. v. 20. || 17. &2Xtov : 
oívópov R. inserui óx , v. III, 26, p. 47, 29. VII, 
29, p. 129, 9. || 38. izcovjpatvev] ordozteev. B. ot75- 
patvt. v. || 31. 2£xojs recte editt, ante J. || 33. uszi- 
aavtó zt] Gdazaods tt Jat. Scripsi yt. | zóv v1] zov Bi *. 
|| 38. scrib. dgzXoxsox.. || 41. OyxoXloas 0v. ci zn J. 
|| 45. tüzopov i£ ázópov R. || 46. Post 9v cum editt. 
ante J inserui xal. | 48. ixxxápyas paXÀXov: obtox; yàp 
zouty (fu;v, dvaxAdcag xal dzogpáta;| Errans hunc 
locum transpositione sanare studui. /Eliani haec sunt : 
tjs ts tvbs t0 dxpov &zaAXov bv xailyyplotc vij ví dazíoo; 
vpóxov ttvk boulutvow goougtt t3» ojpXy dvaxkáaa; xat 
dxogpátas v abt. xj16, scioli : Uzoxduya; (ita v) 
pAXAov, oUree yàp roiv tlol:v. Vide p. IL. 

Pag. 46, 8. abrotz] airoó; v. || g. gàst; àyat4] De- 
levi àya04, quod per se ineptum et ab liani usu 
alienissimum est, qui dicere solet zosezázr) 92m. || 
11. Articulum adjeci. || 16. xal o3:zatz suspectum. || 
19. Uzosipéposte? 20. [fxa710;]] Uncos delevi. || 22. 
Bux : &yva R. || 23. zspitA0bvzas] r22:06vz: ". Mox 
aj:ou, molestum est, | Leg. ci; z&;. || 26. tyó voi] et 
vt Oye voi *, cf. VH. V, 5 : zat, c zi do voi, pr- 
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T2Ào9povíattoos Ty x93 Gi6óvtos 6 ui, Xatdoy, || 27. [9v] 
xci: Delevi cancellos. (28. 6j add. G.|| 29. 02' $5» 
J : ogrXlo codd. || 36. &:' [3v] &zt G || 4o. àro9570232? 
vide ad p. 37, a9. 

Pag. 47, 11. xai post ix£XMrc expunxerim. || 14. 27; 
vouzs] v3» vog. G. || 15. vov] ci; vov *, v. IV, 42. 
XII, 3o. || a2. ei2:] ot && Far. || 25. [03] telyou;] o9 
omittere debebam cum «a. || 3a. zz» inserui. || 33. f, 
bovis] 6* coll. v. 26. || 36. avvzeüelars t5; zóac] Hoc 
sensu carent. ln antiquo codice opinor ad suviZàov 
adscriptum fuit avvci;, quod quum in textum receptum 
esset, in cuvtrÜciar; abiit. Hoc delevi et scripsi c3,» 
nóxw. || 37. dvolyec vel àvéyc? |] 38. 62 ye elxó;] yc 
om. Jat, Scripsi ola zix6;, ex formula. || 42. dz:] 
lc 8E *, v, X, 35 1 insi 0l lolxam cioóc t0 Vio xal 
páxa qt elxózocalbróv lvzauüot t7,» uv um v 
izoinoápny. 

Pag. 48, 2. ot addidit S. || 8.9575] oGzoo Jat. Malim 
5,327 7, zc, v. XIIL, 19. XVII, 18.|| r9. Aut scribendum 
Tig cum editt, ante J, aut zt ziv Dy ooo. || 20. Ez£vo- 
Ecv] ozdvuttv. Mpostol. || 24. olxstov? || 42. Dxttva [xa] 
laucotz? || 45. xai 523:2: 5t] Delevi xat. Mox ante uíav 
inseruerim xazí, v. ad p. 168, 28. 

Pag. 49, 12. &i adjeci. || 14. Scr. o*;. || 20. ::] :6*, 
v. I, 57 : ib tot0)zov xxxóv. III, 31 : c6 TnÀuxoozov 
xaxóv. || 26. Bót; at. "Hzztguttxat? || 34. xax za; ovt- 
ploats qt Ert xal ui ov] xat zat; vs azioízars*, v. 1,24 : 
xal B ye t doxibog Ett g3AXov. || 36. o3coc] oto codd. 
nonnulli; fortasse ao; doz 6 2os; 4». || 38. oXofzott 
dxobgat] obbExot' dv dxo$sai; * (v. XIII, 4). || 39. 9:s- 
eopov] Giágoea v. | 40. KoguoaX£ov] Duplicavi lamhda. 
| vc uncis inclusi. Recte infra IV, 43 : xai peteA0óvzwv 
i; 13v Ezáptnv DÀa xal iq 856a 2a, 

Pag. 50, 7. Hiec si quis usque ad vocem alcíav le- 
gerit, nihil ad integritatem sententia: desiderabit , at 
jure mirabitur verba misere claudicantia xzzayvovat 
$3ow voüro o)x lox, Ni mirum comprehenditur his 
verbis judicium alicujus lectoris, quem tamen £áótov, 
non $ov adscripsisse arbitror, cf. XVI, 22 in. || 10. 
ícípav al*iáv] alzlav Eztpaw Fat. || 11. paxpole] gxonss 
G. || 14. ot 0v Zepioo Bázpzxgo? || 16. ó:ázopóv. xt xat 
tpxyórxrov 3yo9atv]. Quemadmodum nemo Grcus 
dixit Bev4. za xixpx[iva: pro Octvk. xexpayívar, ita 
eadem verba singulariter elata omisso demum prono- 
mine indefinito bene Grzca crunt, nec moror Babrium, 
qui semel dixit xy xoóv vt ueiosa2s fab. 94, 6. Recte 
tt x4) in omnibus codd. est VIII, 11. IX, 1. X, 10. 
nec nostro loco Vatican! ope destitaimur, qui easdem 
illas particulas exhibet, — Librariis tribuendum votpóv 
tt yoxalat Lucian. Sacrif. c. 12. yoipóv xt eürrráusvos 
de Luctu c. 13. dvagÜéyyovial zt Japiisg xal óSupttxóv 
Plutarch, Amator. p. 751, A. et restituendum zt xai 
pro t xat Nostro NA. 0, 11. Suid. v. Toopipóv. 
-fristophani Plut. 423. Luciano Amor, c, 29. Vitt. 
Auct. c. 7. Necyom. c. 7. Gall. c. 1. Philops. 1. A4/- 
ciphroni MI, 21. Apud PAiostratum Wer. 12 : 1&óz 
£l vophw píya t: xai EvxsAov vocabulum u£ya. interpo- 
latori debetur. — Erravit. Bernhard y ad fragm. 186 ?. 
l| 12. Apr, f, daz]. Xlpvr, daztv G. || 26. xai Xurtiv 
$rÀovózi — Delenda hiec; 97Aovóz: glossam arguit. || 
33. vozwittpo;] ztpáyav cum comparativo non minus 


pravum est quam u24^ov cum superlativo IV, 29. 
Rescripsi igitur vozubzaroz. | [6] àZe] 6 om. v. | 37. 
vupouatvou ToU foo] rugobutvot zip £l J. || 38. toX- 
ptngózipov] voÀungózazow G. |dpa : scr. $i dpa. || 4O. 
[x21] * | 41. 1x z05] dx cum R expunxi. 

Pág. 51, 1. u23067] uxctv v. | B:av] 9v v J. || 3. 
Molszzs] "Aoátrs Casaub. || B. xaltipyu£vr, 3, v 16 ot- 
xlszto. 9uárteza:] 7, delevi cum 5. quocum et guA&z- 
niat scripsi. | xal zgoz6w xal o5 dzfy::2:] Horum 
verborum priora xai zpozó» spuria esse patet ex se- 
quentibus xaX duóvezat 15v Óvilf)or/oxv Uzlp t7 GovAslac 
TÓ StoxÜ dftque expunxi. Malim praterea iv oi- 
xÍsxt» omisso zip, ut. VIII, 24, p. 147, 13. || 12. xat 
&o53a;] xa! omisi cum A. || 15. xa ylvezat xal y:] xat 
posterius om, ?. || 17. Typothetz error; scr, o35bv $ 
izi£ovAd. || 19. xai [z9] 703 Yzzoo xai [r5] o9 5vou] 
Utrumque articulum omisi cum AM., injuria fortasse. || 
21. xovitojtvos] xovtóntvog a. | 2v, [6H] xa(] Delevi uncos, 
[| 24. Balsa] daGiloy, editt. ante J. | ztv& dpiüuhv Bazt- 
aio] Baolato» *, v. V, 18, p. 83, 2. || 37. àvdvégowc] 
Uzáwbpoog then. 1X, p. 388, D. || 33. xai dztro; 
dAazat xal lagos zaplitaty ciao zp160Aov] Ejeci emblema, 
cf. II, 3o, p. 3o, 40. || 36. 3» zt o3àiv. codices : cor- 
rexit J. || 38. AoóxouAXov] sÜxoXow v. AtóxouÀkow J, 
ArjxoJÀovy ego. 

Pag. 52, 5. ürAuxé;] 05Xu, edd, ante J. || 7. o20£- 
zt£os : restitue quod in editt, ante J. erat o;oéczsgos. || 
12. xai dzeerzog pí£vtt xal 0; xà niptacepàe và, Asuxác] 
xal l; X; zip. t. Atoxà, delevi. Emblematis indicium 
collocatio verborum est; neque sententia suspicione 
vacua : nam de columbis albis nihil ejusmodi usquam 
traditur, Mox requiritur. zX4v t0) Jj ÜzvatojsUa:. 
|| 15. xai deletum malim. || 16. Sou£vat—sovüctv] 
&Aonfvag—acvvwll;?v edd. ante J, cf. 3I, 42. : xal go- 
GoÀ3t tous Ugvttg xat guwtofodaty tlg xig Gv Ütxróov ri- 
gi&oXds, || 18. zs xal] 52 xat *. Eodem modo a librariis 
erratum. XI, 2, p. 187, 29. || 19. s»vtargigew] Vox 
lexicis eximenda, Scripsi auvtxzpézev.[|24. [sb dvreo0ev] 
rpé;] Verba unclis inclusa J. suadente expunsi. || 25. 
tou; ante £)Jcug ex v. adjeci.||27. 912lv| ezsiv M. quod 
mihi post Goxit à£ zw; aptius videbatur. — Aristotelem 
si JElianus iterum adwocare voluisset, scripsisset, 
opinor, 6 abtóg qrstw. || 29. al Gb UzolcÓdvovn Tv 
z5nw| Barbara verborum constructio , in qua ditto- 
graphiam agnoscere licebat, cf. v. 32. || 3o. xai tb 
zw 21] 9b expunxi cum R. || 35. zXturz Üdgavzos 
"[vàbg] DAégavtog ex initio sententie male repetitum 
omisi cum .4post. Debebat. saltem. esse iXzgávzow. [| 
4t. Fxatl. 

Pag. 53, a. ztigz»] &lav G. v. IX, 21. || 4. ul» ac- 
cessit ex. f post. || 11. Respexisse Nostrum Eupolidis 
versum zw z:gl táyrnvov xal pez dpravov gov (cf. 
Plutarch, Moral. p. 54, B) M'yttenbachius significavit, 
Hine vide ne sophista dederit à dvüperot rzovrgot, reet 
zpázi(as uiv xai vaqrjwoo Péyow xal uei! dpurzov xoÀa- 
&i)owttg. || 14. goaivovzes] yalvovrzg J. || 18. Hujus 
loci sententiam , etsi Jacobsio perspicua visa est, per- 
versissimam esse inde cognosci*ur, quod verbis xa! 100 
Tr)dgoo tisque ad 2252» enndem Telephi cum matre 
concubitum et fuisce et non fuisse edocemnr. Ttaqie 
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aal toG TrAigoo, quie verba iu codd. et edd, male post 
xatxyiooca inferebantur, post 32vo2ov posui, ut jam 
pro Gesneri commento x2 i3; codicum scripturam zo 
p; restituere liceret. | 31. £1 u7, z0XAdx:u] z0AAdxt cum 
J expunxi./23. zeosxpegu£eo:, glossa verhorum 2x. zo3 
g2e6s est. Ad eundem scheliastam refero verba éx 6 
Oizizou; 6 to) LogoxXiow;, quibus post z99 zz:25$ t09 
Aaío, (v. 17) Sophoclei OEdipi ridicule mentionem fieri 
patet. | 26. 3£ vox. Frustra przeterea has particulas in 
his libris copulatas quxsiveris. Nec tamen satis aptum 
est 1á2 cot, quod edd. autc J exhibent. || 34. Post 3zo- 
xtt/sa; Schneidero £auz5v excidisse videbatur. 


LIBER IV. 


Pag. 54, 3. ot vt] olt i. e, olàzv Fat. Scripsi ofà: 
cum m. cf. V, 11, p. 25, 40. IV, 15, p. 57, 4o. Non 
minus /Elianeum foret ojzo! vs, v. IX, 49. XI, a. 
XII, 17. sed alienissimum a Nostro est otys, quod J. 
proposuit. || 20. 4zo5620302:] 3zo5:i£2302t S. ||25. dva; 
J 7 dv$Xxr, «codd. nonnulli ; reliqui &aXxcv, | A1. 1astüev 
antecedentis vocabuli glossa est. 42. zivo zdgzAi70s] 
riv) omisi cum Jat. || 45. dóoual t£ ixstyot xal zem 
c:t9x231 199 70 ol zdvzts dvUpuzo:] Exitvot et zoJzo of om. 
Kat. 

Pag. 55, 4. mopzoprw] zopoupín» ". || 8. xai fogrh 
zÁA(i "Egoxévotz, xai và Katzyoryus zaviryogt;] Delevi xal 
posterius e& zzvíyupu. — Sed fortasse rectius secutus 
essem ReisKium xai Eogzi; dA "Eguxivotz xal zxvájyopt; 
à Kacaqo»y wx conjicientem. || r1, Malim 2zi 6x, etsi 
non mesciamn rl; Üü£oa; lívzt scribi apud Antoninum 
Liber. 41.|| 13. 829909 v: i. i. e. 0a2fo3vzs, quod verum 
videtur.||20. Has sententiolas in codd. disjunctas arcte 
olim inter &e copulatas fuisse ex gemellis capitibus col- 
ligas V, 48. VI, 45. Itaque addidi xai v. 20 et & vv. 
212 et 23. || 22. zJjiaw : scr. zupxXAa, cf. V, 48, 
p. 89, 3o. || 23. etipíjv, uzXlaans Óvoua, npbs xloxry] 
Expanxi verba u:Asgz; Üvoua. | 36. uópunxa; — 
AmusvixZzc,  « Quum nemo priterea Pheneum La- 
conicam , nec albas ejus formicas , sed plures merulas 
Arcadicie Phenei memorent, Gesnerus 10232202; — 'Ap- 
xa3la; conjecit. cf. ejus Hist. Av. p. 580. * Scan. || 39. 
Malim 2:62&7x::v, neque enim fugere potest, qui (903 
tivo; ruit, 

Pag. 56, 1. tóv : zv r. quod 5, injuria probabat, 
v. VH. V, ar.l4. lzibilxvovzat ?||8. rxpatdAAew] zaga- 
GaXitv Apost. Ante Ixzyaystv cum r. inserui 332. 7. 
12: 4 raza] xxi om. v.||9. 8v eluntes02:] iz elisa 
Fat. Ex eodem adjeci 413./Xo:s. || ra. GEeigráaxro] Hug- 
yá2zvzo edd. ante J.||22. 75; accessit ex v.|26. Insulsa 
verba o5x aicÜxvou£wo diyoovtz ajzb» a sciolo assuta. [| 

28. [i5] G. Ibidem zz» expunxerim, v. IX, 54, 
p. 163, 35, X, 2, p. 168, 28. || 3r. [ix] g22to$ 225:2 
lyt5ovw 6 Tlóvzoz và Gipa] ix et ty U5atv om. v. Nunc re- 
tento y 0521» cum J abesse malim 6 I4vzo;. 36. 2ztv] 
iizty Gronov. || 43. Oo] Dcov edd, ante. J. cf. X, 50, 
p. 186, 13. XII, 1, p. 202, 8. Facit huc etiam z3yztv 
V, 55, XIV, 29, et Atzzóq00». XVI, 32. 

Pag. 57, 10. íavroà;] a2:93;".||ao. Post &XGwat in 
vodd, habentur haec : 67: Xp oz079x9l1,20v:2* xal olo: 
cmauüegm xal jj pdyn xai c5 O55, qua ejicienda 
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censui. Nam quod in superioribus scripserat 4ha- 
nus, perdices canoros et pyctas 5ix va0:z, i. e. 7f 
DyXetila xai tip nayrtu Üadíosvtzg venatorum in- 
sidiis non multum obluctari solere , hoc ipsum verbis 
quz rejecimus nobis iterum inculcabatur, Accedit quod 
zis:iocw jn duas sententias accipiendum esset. Ad 
ax046250130v:2: enim si traxeris, perdicibus de prz- 
stantia sua persuasum esse intelligitur, si ad xaizj 
píyr xxi 15 O05, cantu iidem ct pugna confidunt, 
ltaque perquam verisimile est, duas olim glossas, 
unam Oz: 4àg oxou5aaüdaovra: mitóouct, alteram z:- 
s:tóougt xai cf, uy, xal ifj O25, margini adscriptas 
postea lihrarii alicujus stoliditate conflatas fuisse. |a2. 
Kpx bci] Ext dpa Jat. i26. Exóvete dztyovta:] Exóveso ex 
v. 38 oriundum omisi cum w.|| 34. &taaddoósa iri 
Th» uy] 0k 5v piyzv 0a5oucx Fat. Compositum 
&uxadzéo Thesauro eximendum eademque sede indi- 
gnum est ixvyi2saizo. v. 39, quod Jfpostolio duce in 
&xoy:0gatro convertimus, Alterum hujus verbi exem- 
plum, quod ex Plutarcho afferunt , dudum a Reiskio 
correctum est, |39. zsgrzelveza:] zagaztlvczas*. || 40. Lege 
olávtt. 

Pag. 58, a. Ocfpuasw] 8efupatt v.]|3. paoitu] Ba- 
ülto: Jdpost.|4. à] clc PF at.||7. dzopla;] t9zopla; R. 
Rectius tamen , nisi fallor, verba o3arz 07A» dzoplac 
glossatori tribuas.| 14. zpiorog] modo; K.|| 16. 6 $4 ó 
9i*. 17. [6x] ux oSpavos] &x; om. v]. t9. éx; ota eX zov] 
&x delevi cum A. Hujusmodi formula Theophylactum 
Simocattam honestant*), /Kliano indigni sunt, Quare 
(o; cum /t expunxi. — Male etiam Vaticanus &zc i; VI, 
63. oiovit do; VH. I, 1.||20. xa làv niv] d&v piv o$v v. 
[21. zagxafwv] zipiztoow RA. || 28. suvópanóvza] cuu- 
napauívovzz idem. ||29. Aa] AC v. Ita apud Heraclitum 
Alleg. 56 perperam scribitur o5 uà Aa o5, || 36, &ix 
175 Yos cancellis sepsi. || 41. GXxtaot—fuaotiofazazo:] 
Doiua—lisgotibíazata Fat. 

Pag. 59, 5. Uncos adjeci. Omittuntur hzc. verba 
in r.[7. dxoxózrou] dzoxóztng Apost.|| rr. Eztpox : 
[9x AR. Mihi hoe verbum ex ig natum videbatur, 
quare seclusi. Fortasse tamen scripsit Alianus à ài 
mposYjxouax iz, dpi 3AXay 6f, || 12. $ spog3; &xAz] dva- 
zÀet $ zpog?, Apost. || 18. civ [dxos» xat] diaxiv] dxoz,v 
xci om. Fat. Ibidem malim x5 péycüo;. || 20. co; xiv- 
va&áctvov BGoxtiv? || a2. &xg Boxitv oj Ürciow toUÓ vi, 
4AXk dvüpuzov 6pàdv] Go; Goxtiv o3 Ürolou zo216 yc , 3XAà 
dvüporou Éytv*, v. IV, 46 : xà 5b dAXa dvüpérnow 
Éyosat. || 26. xa zabza Tv ye Exoziv mÀdatw] xac vw 
qs amy nÀásw dH, quod' particule restrictivie sede 
mutata recepi.||33. 2:6] a3róv* .[j40. 1; ay otfvov Ft, sed 
v. IlL, 28 : zj4iox 25 zAáto;.||44: scr. xal dvatpit qr 
&vügdyzous z0XAo9;.|| 46. x21 650] Expunxi xat. 

Pag. 60, 2. vortzat] wot A. cf. VIII, a : vost at 
ajo TrnwuxaUla f Bo ilg dedataotw Tow oOv Unoürfa:. 
Verba 5$, "Iw, quum subjectum sit zb &vopa, delenda 
esse patet. 5. [ot] "Ivzo£] ot om. v. j| 6. xai Aio ve Ext] 
& cum. A. transposui post dxévzpows, || 15. Gtaxcóaav- 
to; abihe | zposmiócsawe: r, ahi ego. | 17. dXóyowu 


*) 'ü oia 55 Hist, V, , p. 206, 10. 208, 7. 233, 23. éx 
&:e à», ibid. Ll, 9, p. B3, 3. &x, oia p. $1, 19. I03, O. 121. 
ed. Bekk. 
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&y:ós ] adzóv expunxi. || 26. Post dduvatoós:v codices 
et edd, addunt oz& qÀp voc282 8págoua:v , ott vosoíót 
zagíaovzat , quibus verbis elephantorum catuli descri- 
buntur parentibus infirmiores et numero pauciores. 
Expunxi glossam alieno loco insertam. || 40. goX6izo] 
goAitw Fat. 

Pag. 61, 3. tüw xopíxew] vov delevit S. || 17. t5 
abesse malim. | 22. xazázctpov Ot slvat, xal vüw piv 
wil xztpiov tjv ypóxv uíAatvav K2ou2t? || 27. al:- 
ttg ] deze, v. || 29. vtotztíac ] vtorriá; edd. ante 
J; wwtilag Fat. || 3a. o9 inserui cum A. || 42. 
Cbxov ] Ünglev Jat. || 46. à ytoplz và gusta | & yco- 
£ia cum A expunxi, 

Pag. 62, 3. &vzvzo ] Óvr,vtat v. || 5. Scr. lbxxatfgav- 
Tg. | yguooyottv G. : yposopuy tiv codd. || 10. Locus 
corruptus. || 11. xai ante gAézzc delevi cum zm. || 12. 
A)» qáp] Won 9 àv w. || atrsdXuworatog 9b uiAov Ía- 
to5 ] £xuzo9 cum Jat. ante p3AXov posui. "l'um scripsi 
eXuubzipos, v. ad p. 5o, 33. || 22. dpa Gu] 6r: dpa 
edd, ante J. v. ad p. 163, 32. ||a9. *7j aixla | zfj om. v. 
|| 31. xdw p&yr, 9b dA:xrpodw? || 33. xatistaArat xal 
pigilorat] xai papilwzat glossa est. [| 44. xaz' dyDac 
alvat] eivax om. Fat. 

Pag. 63, 4. ztpizzóazitat ] xxepóaaezat J. || 5. o3c6] 
aj: G. Post hanc vocem in codd. et edd. leguntur 
harc : Ov Aij gov xat Guvóstzau* 1o O2 alztov, dvaztigu- 
yízm faim, dox, in quibus perabsurde graculus 
propterea olei quasi glutine detineri dicitur, quia 
sursum evolare non possit, Scripsit /Elianus xai z:pr 
64XÀec cb ÉAatoy abzip [x21] auvbstzat xal dvazvipoy iaa: 
fixés boc: dn archetypi autem. margine appictum 
erat có 9t alziov b DLatov Ov 2:25 póv. || 12. 1x zpó20:«a 
TOv xarónt] 1à xatóxtv zv npoaülev G. || 16. azépvo] 
dvcígo Camperus, || 18. isXxa ] Hoc frustra mutavi. 
|| a3. dvavapátr? || 26. £pixovta Er, ] Éenxovcasrr, edd. 
ante J. Malim dxuz 6i Digavro; ixovta Erz, v. IV, 
ko, p. 66, 3o. || 3o. alya£ 96] &€ om. "at. || 45. dàv- 
vaztt cf. I, 29. IV, 21. 24. VI, 55. XV, 5. XVII, 
17 ; dug avit Fat, vocabulum przbens , quo JElianus 
in NA. constanter abstinuit. 

Pag. 64, 5. i£ óazbov ] bvos 2E àazéov J, quod ver- 
borum ordine mutato recepi. || 7. &:axoyus? || 9. 82 
dvá ] 9i Hg J, v. X, a1, p. 147, 42. || 10.61 xai] Ex- 
punxi xai. | 11. c5 Geviípa 5b — t$ imi omn — 
Tü dz duin? cfl X, 05. || 14. 0:136upar, tà 109 Xéov- 
1o; Beizr | Numero discrepant 0zázyovza: et Gux£ubzr, 
ut aut Grácy zat scribendum sit aut 2u6ubswot ejec- 
tis tà toU. Afovco; Boégr. Posterius protuli, || 19. xai] 
Uncos adjeci. || 41. xa! 0z66o2jv ] xai 21:622 v. Per- 
versa horum verborum collocatio glossam formule 
izizéha prodit, || ar. üzspyopévou S. | xal ante àzi 
delebat A. || 28. c; uzxog] Restitui. uXxou;, quod 
Alani mos flagitabat. | 35. ürzopvrsÜ:;]| dzoavr- 
etc *. | 38. [uiv], cf. VIH, 16, p. 141, 44. 

Pag. 65, 4. àv £v r2 ] à» oDv. zip Fat, unde effeci 
(fovzip oUw. || 5. T0 zopgupoó addidi suadente Jacob- 
sio. || 10. obros 6 Box] 6 ous oxroc Fut. || 18. xai at 
bid ] Delevi at. | 19. &xetvat ] Exslvo» *. || 22. 2:022] 
zpostiliao: "*, v. IL, 35 : t3 z2oziv éautij Ug atpet xat 
apoatiór aiv. Geopon. XIV, 18,6 : t5 GE v! fuioa tà 
piv (DÀ) cin Aevlfew dzaigprto ( lege 592 ipt tv! gpl, 
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dila b&b rpoctiÓU (vas. ( 254. lyioo ofr, ] Expuuxi 
dittographiam. || 35. $,2' | sfr à". dv J. | a8. «. dz:- 
ÀXow ut inutile displicebat Schneidero. »« J. v. ad 
p. 65, 36. || 31. xatoAwsÜaive] xx:01:504vei *. || 32. 
QEóurvos] Xu6ónsvos R. | xai oixztzza. piv 31A cox(- 
9:2] éxio:2 aut. varia lectio aut dittographia est ; 4x2 
dAXà ex páXa natum, Restituendum erat xz uáAx vc 
olxz:2za, v. VII, 2 : zb záloc Guiyázsato tp rénpavc: 
xal uíAz yt oixztoT0w. | 34. xat ivzio0sv ] zo dvi. * 
36. éo; slvat ] Goov *, cf. v. 28. Infra c. 41 : 620» x£y- 
ypoo péyiflos. Achill. Tat. YV, 10 : 830v óo65o9. udyc- 
Doc. || 39. pixpóv ] utxpá Fat. || 41. zpégec] xpo: *. 
|| 46. a£ ] Optativum perpetuo Nostri usu. com- 
mendatum ex ? recepi, cf. VII, 34. XVI, 34. PAi- 
lostr. Her. 17. Eundem modum ex v restitui XVI, 1. 
de conjectura VII, 24. || 48. utzgot ] agixgot a. 

Pag. 66, 3. x7, xAa2(] zi 5. Vide Thes. Didot, t. 4. 
p. 1596, C. Supra IV, 10 zà; xAáZow; Fat, quod ab 
eadem manu correctum est. Eustathii auctoritas. in 
hac re nulla est. || 5. xaxoogyíx; | zavougyiag v, quod 
de vulpecula przstat, v. V, 4o. IX, 12. [|| 6. Scr. 
£Mievounfyrv. | 7. a$*a:] adcal H, v. VI, 24 : dxzo- 
g:papiiaxt aj ral xalil; yzv x5jaaat 13) v x £p xov dva- 
ziivovyaty, XVT, 11 : t7,» obpà v drzíxpryiv Ev tti oá- 
git , a r6 Ob dvtizpóowrov fotrxt. || 10. Gizatiovoav ] 
&as:looat d post. et edd. ante J. || 11. àvazXas0/s:v ] 
luzaÀay 06tv*. [| 21. Aivos] A&vr5 5. c. Cf. Epist. 
10. Mox u3XÀow explicationis causa ad 2zi zXfov a. 
nescio quo adscriptum fuit, | 33. gZz ] ux9'*. || 
26. zÀtlo ] zXilon; Fat. || a9. azxvlux : ob fa2iog v 
Utrumque /Elianeum , ut. de optione ambigas. | 34. 
füvo;] Hoc nequit componi cum z5 yuzi»v Eüvo; VI, 
46. Rescripsi q£vo; ex. PAile. || 36. Yita; ] X:22at; 
cum $5. correxi. Nunc malim A:zgai || 37. savoazd- 
xn ] savbóapxxiery* , v. XVII, 23 : z6ot; 0b abzin oxv- 
bzpíxtvot, || 4t.Xuüfv : fei» malebat J ex Clesia. || 
&2. scr. raóuazt, | efca ] 6 8£*. || 46. or0927,v- t7, dvoi- 
Tátw : cf. Phalar. Epist. XIX : $7» 3vozázo 9wgposóvr,y, 

Pag. 67, 1. ajz5 yàp xaxiw ] xxxGw vào ajr5 edd. 
ante J. || 2. t&v Ilzgov zip. a2:«1 codices nonnulli 
ordine ab .Eliani consuetudine alieno. Restitue vete- 
rum editionum lectionem «i Il:zs&w fast, v. III, 
13. IV, 21. extr. X, 6. || 10. aii» expunxerim. [| 
11. &vity£ xt xai dvlaze)s ] dviipyi?, v. HH, 1: dviz- 
qiocby Movza xal dvagzDJXun. 26 : deslpyovzes xat dux- 
acf) )ovttg zo Lov, VI, 41 : xai üperxots dvaszDXovtt; 
xat 14250, dvtleyovtts. || 13. zb piv [95v] ] o3» om. 
J'at. || dodo ] ázoderizoo Fat. [| 14. Gvzoow ] &vzx 
v. cf. VII, 1, p. 137, 25. || 15. zoà zpoxtpévoo xa! 
zpottoruívos] Verba zpoxcuívoo xal a J ex Mmbc 
contra /Eliani usum inserta delevi. || 16. a2z5 ttv X;- 
savtag! t(UTuy jaawtag aljzb Fat. Verba corrupta. |j 
18. 6v: ] 6 Cevig v. verissime, alterum enim sibi de- 
negavit /"Klianus, v. 6 0/05; 6 fzaXo; L, 3. coll. 5, 
36. VI, 3o. VIII, 38. X, 19. XV, 23. zb Co» f, qui, 
HI, 19. coll. V, 43. XII, 40. zo Orgiov 6X£oy VII, 21. 
coll. XIV, 26, 6 zo:xpb; 6 "Ivobg V, 3. coll. XVI, 
13. t6 Gao 6 Kex; XIT, 36. $5. dazpov 6 xÀov X, 45. 
Thw Ih» hv Ezrówns |Qo3. Quare supra [, 45 scri- 
bendum 5 L6w» 6 Zz2ox9kárin; omisso Of. || 28. 
ivódApata] DbaÀas z& PF ef. || 32. xat d p320s]. xai 
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E aXXov J, quem male secutus sum, Videyp. III. || 
33. [x&v] | Uncos delevi. || 33. «gor» | vof; 5S. || 39 
Verba xai axo; glossam sapiunt, || 4o. xà» J ; xat 
et zàv codd. || 44. Scr. tov roaoótov DyXov. || 45. us- 
tÜ6vrow noli cum 5 corruptum judicare, v. Cobet, 
Var. Lect. p. 318. 

Pag. 68, 2. dzopvnsüzva: : dzoptuviaüat v. Aori- 
stum habes VIII, 22 init. || 3. àva0à dygubzata Qoxv] 
Scripsi vk cGw  Qdxov dypuzata. Sed inepte sic cum 
crocodilis in ferocissimorum animalium numero ha- 
bentur feles, ichneumones, accipitres. Praestat glos- 
sam statuere ad crocodilos pertinentem , quam qui 
finxit meminisse credendus est verborum JEliani III, 
11. In antecedentibus jain corrige 9vspazay £[2:22. . || 
8. vé ] rt vw. || 15. 0aSgazor ] Üxundoai Fat, cf. IV, 
16. XII, 13.. XIII, 18. Alia exempla J suppeditavit 
p. 162. || 16. xe post dv2ct addidi ex Jat. ct cdd. 
ante /, v. EX, 27 : Otogpáctou—B5Àc 6. dvio. | 65] 
orc edd. ante J. || 18. ztrzXropévoig J. || 31. o3» 
adjeci ex rz, v. IV, 54. : "Ouxpos uiv oSv. || 38. [21]*. 
| 40. *ov ] cb Fat. 

Pag. 69, t. zip accessit ex v. || 2. xai dvzuxgtvoptvr 
&] Delevi xal. | 3. voz ] vaiz *, sc. 2507. || 5. Ante 
Tijuwudow expunxi tw. |laozl t: Qputípa ] Qfuzíga xé 
iz» edd, ante J. || 38. [zv] 8 z: o5v ] Delevi uncos. 
[| 31. Uxdpyevzat] omápzov:a:*, ex more JEliani, v. 
lli, 13, p, 42, 14. V, 1, p. 73, 5. V, 41, p. 87, 20. 
XIV, 11, p. 238, 42. || 3a. tzvixa9ta ] Gv adjeci. || 
35. duv Gong, xal dxatazy iux | aov ópur] dxazasy (zo ". 
Exempla vide apud J. 

Pag. 70, 5. Nixova] Móxova Meursius, v. VII, 38. 
| 9. evóuaroc] obpuarog r. | xat rpoltsÜa:] x31 om. 
*. | 1o. qÓroüat] güvai Jat. unde gv scripsi 
cum $. v. X, 31, p. 179, 17. || 17. Py] Ce r. [i 
19. dwwripeo] dwo r. v. V, 3, p. 74, 22 sq. || 23. 
ztpty lovtas ] ztoryéavras R. || a5. a9. vtvístac ] Utro- 
que loco praesens restitui. || 32. tx ante jubvvya de- 
lendum videtur. || 36. auvzpljat ] euvzpltt v. owvpl- 
gen *.| 40. Dutvov]. Balvous r. ||| 43. guA&ttovza: ] 
zapzguldrrovta: ". /Elianum aut hoc decebat ( cf. I, 
16) aut guXáttoum., || 44. Ümóvrov] lattv.. "Ióvzuv ". 

Pag. 71, 2. ixíam] Et hic compositum simplici 
cedere jussi. || 5. xaríóAas:2:] Correxi xarazíbAa- 
$tx, non nescius eorum quz Lobeckius scripsit 
ad Phrynichum p. 598. Illam formam librariorum 
negligentie imputandum esse ivr£ülas:x: monstrat 
IU, 78. Neque xazopoygíva ferendum erat XIV, 5, 
quum legitimam hujus perfecti formam Nostro non 
incognitam fuisse perspiciatur ex XII, 4o. XVI, 16. 
17. f 16. [of] ] Uncos delevi. || 15. oz] o9zw. "ar, 
V1. [19] *. | 22. Bupetv. d; uolpas Evàrxa? || 23. 
&zohimitw | &zoXsixttv post. || 25. ojxoUv—3oglav ] 
Vou»—3coglzv; J, quod addito vo: suscepi. De 
7755 in. fine sententiz collocato vide X, 37, p. 18f, 

2. | 36, && vc] Restitui cum 7 particulas vere JFlia- 
neas rác tot, quz ut hic post &ixarov, sic post Quale; 
inferuntur VII, 24. M yc sine codicum diversitate 
seel apud. Nostrum legitur VI, 59. discrepantibus 
libris preter hunc locum VI, 29. XIV, 10. Equidem 
nullas dubito, quin JElianus ab istis particulis prorsus 
absimuerit, | 3a. (opatov xaíóa] mai9a (opatow edd, 
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ante J. | iz! arf | zag' aii, Jat. | 38. wl zz] ew 
om. v. || 38. Uncos adjeci. || 4o. ?rzxojovra ] 5ra- 
xojovtx *. 

Pag. 72, 1. vjve[ piv] Up? || 2. 5b xal] xai om. 
Fat. || 15. Praferat aliquis 109 zAvyrívzoc. || 17. t90tx 
uda ] e$ uda. R. || 23. Xéyotzo 9' dv zt xal xloxr , $3- 
Mtov 159 xlgxou Bovsov ob uóvov zio yévet, gacív , 31XÀ 
xai zv góaw ] Non movit viros doctos ridicula hujus 
loci perversitas, Patet tamen , 5vtov aliunde invectum 
ac gzc(, quod cum JAíyo:zo 9' dv ( v. VI, 8, p. 96, 
37 ) committi nequit, ex eóctv natum esse. Scriben- 
dum praterea [5] x!pxr, $uxXAázeitv et 27 2óott.. Plane 
sic /Elianus IV, 5 : xa! attgijy xobe xlpxrv, xloxr 9t 
zpho xlpxov ob t vívtt uóvov ,. dAX xal t7] ect: Giagf- 
pov:t mtoopasÜov, Vide etiam X, o, p. 170, 9. XV, 
26, p. 263, 33. Denique «t propter sequens zi» yévet 
absurdum est, || 24. x5avog tb. Óvopa? || 26. &zzuxá;] 
dovxh; Fat, || 3o. o :t—2oÀcs ] Bis scripsi o3o£, 
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Pag. 73, 4. 15» acc. ex v.||g. e zi» glossa est. Vide 
p. 4t, 14. [| 10. 26] c5 Far. || 17. xat d; xo20drov abesse 
malim, || 19. Scribendum £v0ev [zo:] xal ex formula, 
v. III, 33. IV, 6. 38. 52. VI, 38, 64. VH, 5. 44. 
VIIL. 12, IX, 7.18. 40. 59. 61. X, 24. 26. XI, 10. 
23. XII, 5. 38. XIII, 13. t4. 19. 20. XIV, 22. male 
igitur legitur IvUsv ot XV, 28. XVII, 44. lv0zv xal 
XII, 9. 10*). male etiam EvUzv of xai fragm. 71. lveeo- 
0v vox NÀ. VI, 3. Eadem constantia cernitur in ox; 
Tot xal II, 16. HII, 2. IV, x. 3o. VI, r. VII, 12. VIII, 
4. IX, 26. 50. X, 10. 28. XI, 18. 37. XII, 7. 41. XIII, 
14. XVI, 1. Epilog. p. 296, 26, toüzóv Tol gact xai II, 
40. XI, 19. to9v tol gzat-xal V, 3, **) vaítr tot xal 
V, 39. VI, 27. VH, 16. IX, 7. X, 16. 24. 26 ( bis ). 
28'** ), Già. vaUzd vot xal IV, 11. zaUtd vot xat T, 36. 
48. III, 17. IV, 1. 2g. 31. obtu tot xal I, 5o. II, 4o. 
V, 16, 21. 51. IX, 37. XV, a2, XVI, 24. lvtaoá 1o 
xal IX, 16. X, 24. 25. XI, x. XIII, 18, XIV, 15. 25. 
26 (ter). 29. XV, 25. **** ) lvzaQ0d toti—xai VII, 6. 
XV, 25. [vUa xot xai XIII, 20. Labetn contraxerunt 
Bux vaUta uivrot xai XV, 10. vaUra uívzot xai XI, 37. 
|| 20. [piv]*. ]| 31. cügriot: xat] xat expunxi. | tov ct- 
Üvsioza xo Míww tov vlóv ] cip Mlvox ex v. reposui, Idem 
liber :bv ante z:0vc5za omittit. Ego alterum articulum 
delevi. || 33. 3xttva xai] xa! om. Fat. || 37. qtvvgt- 
vou ] eytvrfvou v. Sce. yerevvrpévov. || 44. £l; üai- 
gaza? | Orglz] Onglov *. 

Pag. 74, 5. izjyovto ] ezdqovzat. v. || 6. dvorjtow. 
Respicitur Isocrates z:pl "Avid, 269 : tai; Üauparo- 
rotat; vat, o3àlv ulv drgeXoboats, Urb 6b rv dvoritov 
zipistáton vrvogívas. || 13. [v] Oérw] Uncos de- 


*) If, 40 pro OBEN «ox xai scribendum ENGEN ro: xai. 

**) Quater xat omissum, nec Lemere : voótou tot Guyrov- 
phivou 6 Gas doz Enulero VIT, 42, codruvv tot tü»v Xepáttuv 
X, 49. 6 Ops 6 &rrayaz-o0ró; xov IV, 42. cry àrpanóv- 
1axotv,s 10c XII, 15. 

***) Semel xz6t5 vot in media oratione XI, 30. 

****) Recte tamen ivcaxt0x cox scribitur VIT, 19. 1X, 17. 
XI, 10. 12. XV, 9. idemque restiluendum XIV, 5, ubi 
codd. ivzatfx voivov priebent, 
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levi. | 19. Scr. z/y:ov. ||] 22. dzxisus] 12/221: v. 
Nunc malin igx£s::, v. fragm. 351. |j 25. dazlv , éiace 

ziv] às: om. Jat. | 27. Fortasse xázu xaiiv zip 
Bot iy rotmaoU. Vide ad p. 5, 6. || 33. Beuxia: ] Boo- 
xoudi $. || 4o. dypa 5i f xzv' ajiOw xai Opa spine 
xóvóz vel vaca: | &xpx 5i al ajtiov xat Ürca tüvOt Tov 
tpóroy tizíyvagrat Fat. Hinc vulgato verborum or- 
dine servato articulum assumsi, Tum vitiose legebatur 
dypx f, xaz' abt&v, pro quo aut Zyoz a3zü»» aut dyo2 oi 
f xxr' ajzous rescribendum erat. Posterius pra optavi : 
v. l, 12 : xxi tf; piv xaz' aj:09; &Adygtex; Qurgopótrs 
iazl. || 42. XsuxoAlvoo zAazéog BizAov ] zAazies pr. Fat. 
ln eodem 6rÀov omissum. Pro zAxzéog scripsi taA2zv- 
ztafow, | 43. xal ro dxistpow xa zo GzAov] «zi vo xoi 
x5 J. bzXov om. M. m. c. i| 48. àvfAxouaus? 

Pag. 75, 4. [z]'. | &63XXoves; ] izi&axóvzts ". ] 
9. ixxyfa; ] Ex « recepi 6z67£z; : nunc in utraque le- 
ctione dittographiam agnosco, quie genuinam lectionem 
loco exturbaverit, Fuit fortasse Q3 zpóztpov xai252- 
Àov mopb; azipga. || 12. t&v acc, ex v. || 17. 6zxv oc? 
|| 21. dzXrazov | dzXszov Trillerus. || 44. $3A2tva ] oe» 
xatvx S. || 27. xai expunxerim, || 29. [zov]*. l| ez 
Xawa] gduate S. || 31. Gpeiz? || 3a. Uz' £oovijs 6. xpá- 
qos a3t5s] 9 pfyno; «br5; om. post. | «2233, ] 
xáAAata*. || 38. £v : ita Fat. || 39. 333. x £c? || 
f3. lv Eü:c ob jv [ Alvloi], (o; J. Fortasse zot; zoXiza«g 
excidit. Mox priwfero xat z6u; zalózg a8. || 45. (o; 
Ecralpuv Eva Gv xai T, vivi: rooarxóvxori] F'aticanus 
xrnólstov. Quae in textu tentavi, pro infecto sint, Vi- 
deant alii. 

Pag. 26, 4. auvílogov ] cuvod2c vox nihili ex hoc 
uno Joco in Thesaurum relata, Scripsi àv£0ozov , quum 
ex xz abzol feles et ipsas arborem ascendisse intelliza- 
tur, || 5. 25, izi6azóv ] Ita codd. contra usum ;Kliani, 
qui dixit 29xxtà versu 9. 62:2. I, 37. HT, 32. IX, 35. 
fubsiaa HI, 22. V, 6. ceorXaza II, 39. Evozovóx HI, 45. 
IX, 36. slprvata xat Evazovóx V, 34. Gzuxza IV, 36. 
VII, 27. IX, 50. 3zi£a:à. XH, 33... d200:2 XIII, 7. 
Itaque utroque loco ur refinxi. | 6. Ixzrgà ix 
ToU pluvoo] i om. » || 7. Grnprngéves ] izrotrnut- 
vou*, || 16. Adjeci f ew]. quod i in hac formula ab- 
esse nequit, || 24. £i gv [oov] oos oióa] o)v om. v. 
|| 29. Ser. obAéz:pot. || 3a. Immo aj:z6w. || 37. [x21] 
193 xpónov) Dclevi uncos. 

P. 77, 5. $E mus] Scripsi &jzov et. mox addidi 24. 
Nunc malim x4AAtczá r$ dzoxp. | 14. dyovzat ] £zov- 
zai*, || 20. pv *, f| 21. Scr. cóftvettat et v. 29 cYi- 
vtisüat, || 23. vs] 9E*. || 37. mpootA0óvza ] Vitiosam 
prapositionem abjeci, v, XI, 24 : roug 62 dAXuog ix 
TUwog Ón lac fxovtac dxoAáarou póvow üwbxowctw. Non 
minus apte conjeceris izxviAóvia. || 47. & 1o 0- 
ézou Zpibuz:zt. « Dictionem alibi reperire non me- 
mini. » 5. Legerat I1, 3o. || 49. t9 ] izzt /l. || 50. 
Th) (zzov] abróv codd. l| 51. aàzéo [ Iz ] | Delevi 
uncos, 

Pag. 78, 5. && vt eirttv, ;Elianus in. hac formula 
y omittere. solet, [| 9. Xérov ] 6 Xo v. || 17. x2z7- 
póvavzo ] xdz' zgivavzo v. cf. fragm. 89. 333. || 20. 
T5] 36» 7'at. Utrumque articulum junxi hortante J. 
|| 30. 15 deleam. || 25. piv xai] ze xal*. [| 27. £2 2; 
Gpas bulir; JF. || 27. paXaxttf] pa3xíst S. || 3r. Uncos 
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adjeci, || 34. xatel;] xax delevit. FH, verum etiam. efe 
otiosum est, Priterea malim aoulns , nisi forte ab 
Aliauo fuit solum Zxz£uzousv, ut £i ázoixlav interpo- 
latori debeatur, copula autem librario qui biec in. con-. 
textum intromiserit. || 40. xx1] :oà. Gesnerus, quod 
calidius arripui ; neque enim £2gz ctvo; Graecum est. 
Verba xz uj dvatpénis0ai glossam sapiunt, Cf, LII, 
13 : XlÜov Bvzzp 05v xxcxzxlvtt ürip t03 Ey tv Éopa. 

Pag. 79, 1. Hápo] l'uszo Holstenius, Ser. poa. il 
3. 15] TÀs Holst. || 8. &ox:t] Boxciv 5. v. ad p. 133, 
3o. || rr. Ante dxevzgot 7t excidisse vidit ol BastA«fz 
ajz&w. || 12. a9c09c ] aXxot; a. || 13. GizXot] G:zX.otor 
vel &:zXaslouz. R. Vulgata unde nata sit ex compendio 
apparet, quo in Vaticano 8tzAaaclova scriptum est 
XVI, 5 : 9:z:Xz, Ceterum legitur 15. géyiÜog GzXáatog 
XVI, 11. XVII, 45. || 15. pi2577 vulgo, unde elicien- 
dum u:is53::s. || aT. t&w orxiov oi xtxtvzpoifvot] ot 
TU Gorxiw xrxivtptpgivor vw. || 25. ve ev ] ys vecte in 
r. omissum , inaudita enim apud Nostrum hzc parti- 
cula post xa gévzot xal. Item omnino repudiandum 
erat xai g£vzot v: x2i XIII, 22. || 25. "Ouzpog Aévtov 
i$ "OSus:i2? || 29. Conjunctionem  comparativam 
ante o5zo zot omitti non potuisse, his evincitur locis : 
l, 50. II, 20. V, 21. XIV, 35. XV, 2. XVI, 24. Ex 
iisdem intelligitur, nostro loco aut é& , aut 37:2 05v 
excidisse. Protuli cum J. é&, ut lenissimum. || 3r. 
ixd)áyovwstw ] Corrigendum | erat. 0zot ovs: idemque 
compositum restituendum Plutarcho Mor. p. 786, B. 
Recte tamen dicitur 1z£ yet ttvá zt fragm. 321. || 32. 
Écto GE t xol tfj pula ap! pv vfpas , xal elxótwc , e? 
p3 &goipástt tz; uve Tg Üvraí0a ] 'Transposui xat 
£lxózoc , quam formulam sententia causalis presse se- 
qui debebat, v. I, 32. 36. IT, 32. IV, 34. 46. VI, 5. 
59. VI, 6. IX, 18. 4o. X, 10, 25. XII, 17. XIH, 18. 
XVII, 8, Tum omisso ti scripsi 2uo:575zt delevique 
t, quod nolui cum M in xot convertere. Ad senten- 
tiam confer XIV, 29 : pràt i£ fus 21£oagrot yevístos- 
cav ti Àóyw vt. Vl, 15 : Épuix ürholvog Kuotpov 
pvXjarns t5; 05 0409 dzoAiitw o3 [ot Goxst. 

Pag. 8o, 1. tl uJj dpa zr, Upxpazéazegat? || 8. o5» [xai] 
xaf)óóou ] xxi om, 7'at. || 11. ópgó] Certum est, in 
Faticano non. legi ógzó;; vix tamen definicadum 
utrum ópzóx sub situ lateat an ó29:5c,. Restitui atticam 
formam , quam idem codex commendare videtur XII, 
Ur 
: Óggolm , i, e. dpgot. || 13. xalacc. ex v. || 17. 9£] 
(áp R. v. ad p. 79, 32. || 79. Dele uncos. || 25. ot 
Gttvózazot abr ] Corr. J. || 32. xai] o32i Far. | 33. 
gobr,3ax 0rXion ] OcAxor, qotrisat Fat. | 42. x2 adjeci. 
Pag. 81, 2. ci; (cav glossam redolet. || 9. 9102625 
3 qhonóvec] gkosópws; 5 om. Fat. || r1. Malim x2: 
tk t6 llega et cum edd. ante J. 2z:3etxvopirvos, || 
18. yrs] piov v, a sec. m. uoles. || 31. "Ogirv- 
a:os | "Uer; « Pis ita omnes. codd, 1H, 42. ||| 
|| 36, Rectius 222209£- 





33. izi&dXAovess ] iziSaAóvti. 
vou; , quam formam codd. custodiverunt H, 11, p. 25, 
18. Vide ad p. 224,17. | 41. «2i zo» x2i cuv? || 42. 
govtztigosats codd. : corr. J. || 44. àXX* aicotg zà zag' 
aytw fvsrovüá Pat ] ck om. Jof. Westitui quod 
jEliano familiarissimum est z2o; à2z03c, v. I, 57. IH, 
V, 11. 34. VI, 65. XIV, 1. coll. 0, 3. HI, £1. 
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Pag. 82, 3. xsi xázo z:9i q5v. Hac expungenda 
arbitror, /Flianus reliquit solum zazztwvxt mítovzat, 
quemadmodum alibi dixit Gai zízovzot III, 42. 
VH, 3o. || ro. xacadógrvoc] xaixvaqxatóutvog A. | 
11. zpozoptAttv | zposutóixv Fat, |] 16. 55e | 60i Fat. 
| 17. xat d«o65;] xxi om. m. |zzi àzoóttrza:] 
Delevi xat et scripsi iz:Sei£rzat. Mox xai ante gy tica 
suspectum, || 2t. &:óázxovix | Qxóáfavzx v. | 23. xai 
züwot ai gostt;? || 24. zx fjzaza ] :kom. Fat. cf. XIV, 
6, p. 336, 3. || 31. :x addendum vidit J. |j 4o. | 4]. 
| 41. 6 &pvis xailxitvo | Delevi 6 &pvic. 

Pag. 83, 8. 11. A'ycio] alvfoo J"at.j 19. Gv dpa] 6i 6v 
dca m. et edd. ante J. || 33. [1959] * v. HI, 1. VH, 29. 
XIV, 8. 27. XV, 2. Similiter Gz5 zoo 0uuo3 VIII, 10. 
XVII, 45. cov tio Üupio. XVII, 16. cvv xfj our-ouv tfj 
ülzr, V, 34. Guv tip $204 XI, 10. || 26. 0x0 aogía; ) oz" 
dxuzixg Pauw, || 27. Uzvov] zo:ov G. || 3o. Bgezavvi- 
ais] Bozzzavexó; M. c. || 33. xat tizózux aut post gop- 
x transponendum aut expungendum est. || 34. Ante 
Wis addidesim [£zxzigov]. De collocatione pronomi- 
mis v. V, 46. 52. || 35. zxvoupyia ] zxvoupríav* , v. 
XV, 1: v4». uogghiv. || A1. 8v] eri "at. 

Pag. 84, &. zoAvypolag ] zoXvjpolaz"*. || 8. Scr. xt- 

t 

xit uiv dv. || ro. yeolos] y Fat. i. e. yepov. || 20. 
T3)ta] ca3x6 F^. || 21. [y4g]. Uncos delevi. | xa12292a 
Pamw, : xxzm5og codd. || 27. Lege Xayev. || 32. àva- 
T2526002:]. Ita. pr. "af. àvaxpootsfa: sec. || 33. ro0co 
75] so om. Vat. Scripsi Eauzi? : ita mox 6 xóxvoc. ue- 
Abit ttv Eyctxóttov abté? podoxv, || 4o. «oz» ] Eavto 
ego | 42. 8c: p; dàn | &zc donc ui; a. 

Pag. 85, x. Eazc ] yet Far. | o0 poc uóvov ] o5 pó- 
wo x20 Fat. || 4. Malim &p£xvci.. Proxima verba xat 
iz£oióovt. scholion esse puto, v. XVII, 24 : 63 pv 
Gz:: dgyttw dólxev , 33 dyiutolat cov. deEavza. || 6. 
tizw] dete S5. v. ad p. 8r, 44. || 13. rzeonpopsiv: | 
zpnyopsiovt J^ at. || 20. ezatov tooaóta* tl zi ] Enaltc: 
dés r.|| 28.xxb xazk | xat om. F'at.'|| 29. dváyos 
edd, ante J. recte. || 36. [23] :o9z0 ] Uncos delevi, v 
V, 45 : xai "Ounpos oi Éouxs 0xobrAos) raüta. 

Pag. 86, 1 1. xai qáp zot xal : to: male in Jat. omis- 
«um, v, XI, 10. XII, 7. 12. XIII, 3. XVI, 20 (bis). 
XVH, 18. || 12. xaz& zb 3, dv | xazà zb expunwi. || 
14. Myovza za9:a] raota om. Jet. | 18. 9' [Orr] 
lw] Sequentia xal PxzXá:tt aiv omo vh 3A.Zng &md- 
225 boum i verbis Homeri mentionem factam fuisse 
aperte monstrant, Itaque scripsi [26«c] (y; , Kate. I 21. 
Uncos addidi. l| 39. [x23] S. || 42. 3puvópsvos ] &ps- 
vooazvos *, L A7, scsidirier] Ag mar Piersonus. | 
48. Lege o2à£ £v. || 51. [x21j*. Recte infra VI, 25 : 
121 Ávituáyo Oi t Baanur xuov wO0tv03 TOU tÍÀou; 
tiov uerfAaóe, 

Pag. 87, 5. xoürow Oxslor ] Oxctvr, cum r delevi. For- 
lasse xit ÁAmAtzal oi tb. toómo» ToUTow. || 5. &zoxpi- 
7:2 v, ad p. 37, 29. || 8. fatj*. | at aiy:c at. &ygtot ] 
Restitui: masculinum, v. XIV, 16. XVII, 31. || 12. 
Nonnulli codd. urzuxátovza, quod fortasse. reponere 
debebain. J 13. 5vopz uv] óvópata a. | 15. o) bi - 
Pw 10(* : xt enim in hac formula inauditum , v. I, 

53. VI, 42. VII, 19. XI, 12. XIII, 17. L 26. dg 
£* | Viguz6ceni*, Supra EL, 10. : af piv qp a)z&y Uere 
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T Bam xoulzougte, V, 11 : tà; abs zpostátttt Q0po- 
gopttv. || 27. £hgopetv ] GGpogopstv HR. || 28. zw acc. ex 
v. || 35. 6 suspectum. || 36. Uncos apposui : debebat 
saltem esse 0» zat Báxyass. || 39. [Eo0cv]*, v. V, 2: 
dAAà xal sloxonisfa?aav EEocv ( nocluam ) dzotvijoxttv, 
lbid, : xat uxjte abrty tlkzetv , uice Eguflev xoutdütv cp£- 
gttv.. XIII, 18 : o0 qàp aà7v 5$ "IoBinv gdptt odcc abr, 
oítt $ao90aw dXXay6Div tpíott. Ibid. : xà ££ 323a 60cv 
GU 707, xoutalivza 13, opovcór. XVII, 10 : àv 86 zx 
zai dXXa 6üzv slaxonitotoatv, || 42. xvéga ] xvige:* coll. 
fragm. 131. 477. 

Pag. 88, 1. "M acc. ex F. An £y: OR cb DEYua? | 
2. [6]* || 7. 10910 | Hoc restitue; [| B. var Um] Tveg- 
nts edd. ante J. || 14. z:2( : malim zig et a3coó; : 
tum aut ojy expungendum aut Xéye: scribendum. Ne- 
que proxima sana sunt, quum esse deberet 6zt 5i zc- 
ÜoJuog£vto USazt zixlvovcat lv costos erst. || a3. abzXv] 
a5:i; edd. ante J. || 27. z:2952a ] iuzs2022a fBlarnes. 
|| 34. XuzoSm ] Xozotev *. || 40. :€ ] 9£*. || 43. Lege xai 
pivtot xal z5« à, 0. 8, odi Ev. 

Pag. 89, 1. uápzopos Pvzaotx ] Inverso ordine v, || 
2. Ayo ] dgio *.. || 4. Surfpas ] zelons *.. || 7. [vot] ^. 1 
8. bzoyíac] izryfag *. Nescio tamen an sententiarum 
ordo turbatus sit; aptius nisi fallor ita scriberetur : 
Eyhusis , xal qr» Ury£ao xat uda Évoposov xai vo Ürplov 
lu£aMov xai róxv x1. || B. uA ] udXa v. || 9. [xai] 
Gesnero debetur. || 9. e:6zgoo idem G. : 2:97eo9v codd 
l| 12. Ante cz ttoro- 
tépous] tbwzordtouc *. || 16. 16] óv *. |] 23. ntptaztpá- 
gn] Corrigendum erat z:p:3::53-5.a, neque enim 
Grace dicitur $.os zpóg tta. || 25. xoloovrag 322- 
Àev] zofoóvte dXXXAe vw. || 27. S xoXo» vitiatum 
censet. || 29. lxzívog] lxztvos "at. || 31. záyeoc ] Xápoe 
G. | * Pauw, Phil. p. 115 vocabulis transpositis ma- 
lit : xal atpurtot xat xjxvot , xat 3tzo! xal Gpixovtt;. In 
;Fliano paria non bene composita. apparet. S. || 33. 
An Ejf:ozz? ut VI, 22 : Éyfioza 8& z& plv Movti zip 
xxi daxgoniv, || 39. dvfloz G. : dvftoc codd. | 41. g2- 
Aalvr, ] gaXalvr, edd. ante J. || 43. ixi axópa 5. 

Pag. 9o, 2. [xai]" | Glossam indicavi. || 17. [7] zz] 
7 cum edd. ante J expuli. || 18. 26] cel; Jar. || 20. 
Bos ] gw, v. || 33. an zaótr,? cf. ILI, 35. VI, 10. VII, 
19. | 24. Lege &pvtis. || 29. 2r, 9€ xai] xat om. Fat. 
j| 34. vc. xal] 8E xal * || 35. xovüiv ] xoxvev R. || 36. 
Gea óctpov ] Bpxyoratov *. || 38. «5 ipit uiv ] Junsi 
particulas male distractas. || 41. lun] molgvm 46- 
resch. 

Pag. 91, 2. dvlgryitv ] áz£zrvev*, cf. VI, 63 : 6 y gó- 
vov 1bw ulw dzfgrs viavíav. || 4. mupgox? v. Jacobs. 
p. 182. || 9. Ante xat zt2t delevi verba xal à:dgopz 9üfy- 
ua:z, manifestum lemma. || ro. xat zi 40] Ex- 
punxi articulum. | xXayy2i b xa? || 16. Post daz: 
objectum deesse videtur, velut zàg Uzoüzonáe. | 18. 
t&v Üceeliov ] cv O£getov VD. in Thes. Did. t. 4. p. 325. 
l| 19. bz zc 23009; GEazoc ] Ur x09 zou; [102] U22- 
tes". || 23. [el] x03;-Hipnoozt vel dvi£pzovs: ? [ 233. E- 
ovx ] Detovx wv. || 32. ctza àcróa ] d izapírósü R. || 
35. Codd. nonnulli x:ígst» a3z02;. Hine. malim zaga- 
4gfipa xelgety abr wal daüies. || 37. Scr. tyzaise.. || 
A41. duovópzvot] Gguvobusvor*. || A1. 9' ] 8? Fat. [| A4. 
&xouvzts codd. : correxit G. 
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Pag. 92, 3. ocu; ex xw; natum seclusi, || 17. 32«£- 
ettpov ] dotístazov *. || a6. Üaccodstw] Üadboustw Fat. 
l| 30. [ à523,»] xat ] Uncos delevi scripsique &3:z cum 
Fat. | 33. vixpio ] vexpz Fat. || 36. ixÜopoósx] Dedi 
tlaüopoósa, v. Suidas v. «loüopóvta : tlaüopóvia toi; 
moÀtgles. || 39. Éysc] Correxi Éysv. et mox. xen 
pro librorum et edd. xax; «. || 41. zsprrevéatat v, quod 
nunc prefero. || 47. ixrzjoiotv] lgzrbiats J.. || 48. et 
y: dga ] el dpa. ye v. Scripsi dp yc, v. VI, 59. VH. II, 
31. Arrian, Anab. IV, 11, 8. Eandem corruptelam 
correxi VII, 44. 

Pag. 93, 3. tijv acc. ex v. || 5. edm ] gBiotv *. || g. J 
apposuit Maximi Tyrii verba XII, 3, unde JEliani 
sententiam a. librariis truncatam suppleas. | 11. Aé- 
yovrac] Méyezat v. | 12. Basis ] ita Jat, faltün r. 


LIBER VI. 


Pag. 95, 1. piv oov ] odv om. Jat. f| 10. breyilpe ] 
iztyelosc Fat. Utrumque. vocabulum apud. .Klianum 
preterea inauditum : malim irz(oi, v. V, 39. VI, 
10. || 11. àxtpézov ] lzccgézec*. || 19. xovuburvoc] xo- 
vióuevos a. || 20. Verba xai zAeunv fioGw dzzy Gutvog 
ante xal 77; zt £XÀr, lecta cum R ejeci. || 23. "Izxo; G, 
quod recipere oblitus sum. | 6[zoz] "Aplazwvos ] Delevi 
uncos, || 24. závzr]sceripsi závir závrwg :sed debe- 
barn potius cum Gesnero závza , v. V, 12 : zbv 52 3XXoy 
y póvov xo Ézoug rávta. || a8. péva oXby 1] oliv péya 
3v v. [| 31. xat izolavóvra & ] xat delevi cum S. l| 35. 
 ) elg Fat. || 42. o3 závty ] 05 závo z:*. || 44. Uzoxr- 
p3rtoust] dzoxrgórsoust Rl. 

Pag: 95, 9. [5] addidi. | £à« ] 5 2t Fat. || n6. 2v- 
TtUfv. 101] Scripsi Évüty xot i a) v. ad p. 73, 19. || 
Jo. veosapáxovza ] trzzapáxovra Fat. || 42. tls 2iov ls 
to308coy tlprvsaf nor] Expunxi 3; vosoUzoy , cui impe- 
rativus consonus est, non perfectum , v. VH. II, 53 : 
M rosoGtov QunvósÜw) rà roO Aóqou. NA. XVI, 15 : & 
Tosodzov Arkéy Ow, || 43. cvyYpxupátov] gvyxpauázov 
Weigelius. 

Pag. 96, 4. dvàpa píivev Valckenarius : dvà ive 
codd. Post u£vi: desse videtur üpáxtwv, || 7. dzo6dAAov- 
tt] dxofaAóvte; r. || 12. Daxemw ] axeMysem P: Épveatv 
J. || 14. fo:] $ 98 Fat. || 15. 6zózos ] 6zózrov; Gil- 
lius. || 27. Mógio,] Mofeieo; *. Ibid. lege KpoxoatÜ.ov, 
|| a9. 35. Mágprc ] Mágr r. || 34. 8xo1? || 4o. oocia] 
Scribendum erat aut 2o24 ( v. VII, 26. 4o. IX, 55 ) 
aut sopíz b dpxzou Jj dpa balvr, ( cf. VI, 41), Jilud 
pretuli. 

Pag. 97, 7. xai Sua 1oültt : Rapazc S. mihi scriben- 
dum videbatur xal &upazt oglyyc. Possis et de em- 
blemate cogitare, quod olim ad xsi balvn luziazAazat 
adscriptum fuerit. [| 14. xóv] zb "ar. | Spes ] 
ip6aw Fat. | 17. &] c; Fat. || 21. di3o9Ao] d2ov- 
Yox Fat. || 23, 20v xà] Expunsi articulum. Sed fort, 
scribendum 620v yr. || 29. iXüo33a lv:a202] Bene 
Apost , lvxaoa D00dsa, lianus enim pracedentibus 
[v2 vel $zov demonstrativam particulam nunquam se- 
cundo loco posuit, etsi hunc ei locum passim assignavit 
ns tl, Bzav, óx, dzsl , cf. H, 51 :«l 8i Uünoxplvotto rà 

x tüv Ütiv , lgov lvzabUa xal uavxuxbv sÜévyiza,, Vide 
etiam VI, ro. 63. IX, 43. Ita et zrixaxüza Epist. 11. 
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|| 40. ze970] zb roto3zo v. || 46. dw ante tof; &ponot, 
accessit ex. 4 post. | [1v] voi; a53ipox] Uncos delevi, 

Pag. 98, 2. dzopísn, ro0] dxopáco vo)too J, nisi 
malis 3:05. || 20. foy te, xat) fsoy5 xa! J, "cujus 
altera conjectura f7ya ab /Eliani usu abhorret. Ex- 
punxi xal. || a1. zi£zttat xai dvaisÜ co g3AXov ] i133Xov 
cum at. transposui addidique [zi]. || a6. xai sus- 
pectum. || 33. Glossam indicavi. || 39. fvbg oS cv 
Goxv lxnprnoU, : cf. XV, 10 : ula 8i $ npotivÜmc, etsi 
haud sciam, an nostro loco prasstet «xzorrtarácov , al- 
tero 5$ [ idX212]. spotévünc. || 42. Éauzbv [xa] 2x ] xai 
om. v. à» Schneidero suspectum, 

Pag. 99, 2. [xoc] xaí] ct xal Fat. || 4. àoécero] 
Ita. Jat. lpiptzo b. || 7. 0;] tl; v. Ceterum tl; zo205rov 
duce 5 uncis seclusi, neque ad hzc verba defendenda 
recte adduxeris fragm. 478 : olói 6az àw lifoxis:v 
izípw npbs vhv ToU dwayxalou (lou Dixyury/v, o223 vo- 
gaíza xixz7u£vos. Cf. p. 137, 29, || 10. vc] 8b a. | 8; ] el; 
Fat. | 16. ávcapàw | dvzps *, v. II, 6, p.21, 3o. || 27. 
bourn] Pun J. | 28. 'Poàiov] Correxi fó0wv, v. 
^ntip. Sidon. 10, 2 : àxuato; boüly, vr) Bpópoz. || 34. 
Uncos addidi. || 40. to203xov] vosoórov v. ego articulum 
inserui, v. I, 12 de eodem Amore : cvo$ zo2ojzou Üto3. 
|| 40. x£:9x ] Restitui formam JElianeam. || 45. "Agiow ] 
Feci o. utxpóv. || 49. Urslzv ] oyleuav S. 

Pag. 100, 8. GxitzUs oov | ómttA0sw obv Far. | 
8. órrpta uijva : « ES deesse videtur. » 5. || 15. c; 
xvijaas vtostsaévs tfj; ipopnévrs Exauv] Verborum or- 
dinem mutavi, || 16. urviv] Corrigendum erat un- 
vlov , cui forma JEliani codd, sepissime praesidio fue- 
runt. | 17. oixoUv] oÍxouw *. | 23. tà; oloá;] ci 
0593 S. || 29. Immo «5 [xàw] vezctyov. quXov, v. IX, 
3g . tb xüv xxvUaclónvw cUAov, XII, 45 : to TOv oiAsl- 
voi gàÀov. || 36. Gazto obv lxi tob; olkous ix cüv rgo- 
z£peoi ox dutlGovce; ] lxi voc dittographia est ; deinde 
dus(£ovzs; neutris circumstructum in dusl£ovca commu- 
tandum ; glossatorem denique agnoscere licet in ziv zpo- 
Tipus, v. fragm. a11 : róXt dx zóAte, dusiGuv, Synes, 
Epist. 114 : ocv duztjat Bévbpow. ix Bívópou xai BAov 
KAaoc 0E dAaou;. Long. Past. Il, 6 : xAd3oy dusi£mv lx 
xAdóos, Mdppian. Mithr. 33 : vadv »x vd; , 1v A&0o:, 
Guauilbevw. Zosim. IV, 6 : vózos; lx. tózwv dusiGov, 
Theophyl. Epist. 7 : 0ópav lx 0bpac dusl&mv. Cf. Jacobs. 
p. 248. || 38. [xai] fiov] Delevi uncos. | 43. [x21] 
TÀfov? || 44. xà votauza ] t&v totózwv *, || 45. 6 cz dv- 
Üog 6 xaioóuivog] Alterum articulum cur sepserim, 
hi loci aperient : L, 58 : ot zc alvi02Xot xaXoóuzvo:, V], 
^4: otüg muxplóog xxAovufvnc. IX, ^9 : tol; ÜXagootz xa- 
Aoouívote, — L, 13 : 6 aizvatog obtu xaÀo$usvoc. IE, 32 : 
Tá xóxvttov olt xaXojutvow. V, 43 : cb povíutoov 
oUzw xzÀojuivov. Vl, 65 : cb Kuwbztow obtu xxXoóut- 
vov. VIL, 5: zb xavd£Aszow nütw xaAojprvov, IX, 9: 
6 glrio oBtoo Atyógtvog. XIL, 4 : vov tpiócy rv. obtw xa- 
Aosutvov. Male etiam duplicabatur articulus p. 211, 2. 

Pag. 101, 2. 5 xóga£ tà; e:ayóvag] vàg axapóvag 6 
xópa& Fat. || 4. 9E 6] niv 6 Far. || 9. Immo gAovobbr, 
uti /lianus alibi scripsit : X, 13. XIV, 27. XV, 13. 
VH. XII, 1. Recte codd. v, 8. yasz9dbÀr przbent, ut 
non temere et de xazvdr, et xzoxtwor restituendis 
cogites. | xaAnu3tv ] dovstv * hic et XVII, 35. p 14. 
3X ** tl; tà xxjuxta Kyav tieztty oxopríow,. Ex Geo- 
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pou. XI, 28, 3, 5 supplebat :à exu viva :J. 
4A al; cà diiua cv daíav xlxsetv axoprious. || a1. Ec 
zouatv ] dvíprzouaw v. fort. iz' az dvfpzoust, xai co us, 
fas xs || 31. exoprios ol &3xaAatdrn] doxaXatótrs 
K, ego sxogrip. || 35. [xeX]* || 40. xávex s] závta 
«um 4 ejeci. | ur;y avatg avcdus uplats dvctztvoogo:] Haec 
ex Beiskii sententia correxi. Cf. IV, 43 : KvÜpwzot, 
pupa, zpoyácug vo xal nejpus do i5 jastewiótts dzi- 
voosvstg, Superest importunum guAaztóuivot, quod ut 
à lectore male sedulo ad Gzopórizvor adscriptum uncis 
crcemdedi. | 43. 7&2; ] xcigla; J. 

Pag. 102, 2. xai acc. ex Jat. || 6. xáziat g£v] Ex- 
puuxt uév. Mox scripsi xaü£pzz: : erat Eze ef, v, 11: 
cH ig ixclvoto Già vv mpooztov zalÉozovtte. || o. a3roU ] £xv- 
m*.]| 13. £prex ] dvigra *. || a0. [170022] ". 1| 27. 31a 
[ x31] ] xat ex punxi. Ibidem dittographiam signavi, || 
31. lazAdoo:ca] luraAáagitnt ". | tip inserui ex v. 
| 4o. ixi: « Praepositionem malim deletam. » 5. || 43. 
Ser. 0agprt. || 44. GtaÜrt vs. mpiotr,] Ex verbis z:tpav 
zy zouirat To) ui cpaAtpoU xópou tbv Tpórow ToUrov. 
valpeculz experimentum ita ab /Kliano enarrari ap- 
pret, ut nulla omnino Thracum animalis istius. ve- 
*igiis instantium habeatur ratio. Unde de zr, du- 
bitandum fuit. Restitui vocem JElianeam dzpézzox. || 
kg. vrtgboX,v ] 0z1550A4, v. Reducenda reliquorum co- 
dicum lectio Gz1560J3,« giXoazopylas ob xagaAoiztv. 

Pag. 103, f. vw add. ex v. || 11. ofxtwo] àxzi» ex 
Xenoph. Anmalb. I, 8, 27 scribendum esse Gronovius 
intellexit, Quod reposui adjectis simul glosse signis, 
quam przpostera hujus vocabuli sedes arguit. | 18. 
wXoonoc] UXo826uoc *. || 20. ds tiz:tiv Üzt Alv. Gurxd- 
x;ztz. Cogitess de xal és 3v clo: ci; AEwo Qixxixoztat. 
Sed simili comstructione Noster. XII, 27 : 6x alzity 
Gi ilvat vàg mríguyas &zXubsavta, XVI, 30 ; (os elzstv 
Portgot ous 3j ctas Etna wónns Urnprrsdat ayuov. || 3o. 
* nup zb do0pov] tb z5p cum plurimis codd. delevi. || 
38, x21 $ | xai expunxi, || 41. Restitue librorum et edd. 
lectionem zg£zziv-Uztgoitáv-xateaü (ctv, || 44. 0j ] 9i v. 

Pag. 104, 6. xal seclusi. | [5] ypóvoc? || ta. alez&c] 
&zís F'at. | 13. 5E y:] yeom. Far. || 15. závin] zívo 
7*, | 20. lv xat; xpopuwBsorátau. Excidit substanti- 
vum : an 0» tof, xpopuobes rácou ursi? || 25. vào] ov *. 
| 31. Mapía] papría v. || 32. ixetÜsv] Pxet: v. || 33. 
yotptázto | roperzátu J. || 35. rposniziatat] xiotui- 
sumat *, 

Pag. 105, x0. & malit z5ózipov [£auzhv] Ixtrpaw. | 
12. zigattípou] rupatzípe a. c. Find. 7. Utrumque 
significatur Vaticani compendio. || 13. yàp £u] y4o 
Tw *. f 15. Éavrou; drosrásav::;] Pronomen reflexi- 
vum uncis sepsi, v. VIL, 6. IX, 25. X, 10. 48. alio 
sipuificatu legitur dzoszáozt iav:ov XIV, 33. | 3g. 
dsxiesv | Kar:sbos v. 

l»g. 106, 8. Fort. z&w ddtvow [viépav] of zazizz; 
Tos zÀilzrou àvatpoustw. [| 13. In. cwu£vr; latere vi- 
detur xixoAxsaíwos vel rcpitaufvox, || 15. Sueovouo; | 
losvasos Fat. || 17. Boeotia: ] »Elianus dedicandt vi 
nou 3s:(5la: adhibere solet, sed dviísat, cf. v. 16. 
VII, 2. XII, 7. Hinc codd. lectionem correxi. || 22. 
lk] is Far. jj 25. ofót] ot à? Pat. || 32. Gróst | ec v. 
1 37. záyac : ita. Jat. Mox quoniam DX.ogGwzi; non 
sr. objecto poni posse videbatur, pro ajzo/; scripsi 
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a)ro, quamquam przetuleris fortasse záyag r& ajzoí; 
istis! omisso DJXoy6vr. | dvaat( Aovtte-dvelpyov- 
1ee-xalovess ] Restitui verbum finitum. [| 39. oj« | o3àt 
J. | [535] *. || 41. xoà rois]. xatrot At. || 4a. " *| 
16 ] vt FR. [| 45. dzoAlzuaty ] Ezdezat:v Jat. x0) izw- 
atv *, 

Pag. 107, 4. zpóa] zpoot edd. ante J. Fortasse 
Teziy aat excidit, || 11. Lege xob uóac. || 14. Tpolob- 
avs ] zgitosare J. || 24. 6 lgascs aizóXos. Dele uncos, 
[ 26. xai x90] xutlsag v. unde feci xal xuiloov. | 
mots xai gyvou voo;] Expunxi dittographiam. | 26. 
Scr. dxgcuóvas. | ayolvov] aylvou Jat. || 31. Dele un- 
cos. | 35. v5 xtgaAf mposícorte] Scripsi cj» xegaAv 
nposíeatt, v. IV, 31 : rb nízwrov mposapáttuy xack 
Tou; xpioÓc. 39 : moocapárroust rjv oboky 3 Sivbpos 3 
Tolye. VIL, a5 : zb áp cot xuv(ótov. vat ipai rou; 
móoz, nposapát:tt, Eumath. Hysm. VI, 11: rjv xtga- 
4v rposapáscouca. || 38. [ $1] ix] Uncos abjeci. || 4o. 
[ot] x4] of om. M. m. || 42. &£ ] 935 m. c. |j 47. Aut 
1t expungendum ant scribendum zoix.ou; dpxrzoós ct 
xal EAty uoss. 

Pag. 108, 1. Uziprátovra:] dxsppátovzac R.. || 2. àv 
ex Apost. accessit, | [xal] Siazopov] xal Giazopov 
F'at. | 4. xai post dAX& suspectum. | aix 1t | om. 
Pat. || 6. fables cta aciov ] exa cum. Rt transposui 
et ato; scripsi cum edd. ante J. [| 10. xó ] *w Mpost. 
In proximis dittographiam significavi, || 42. 15] tov 
Fat. | 37. B malit dvzazoxttivavta, || 43. xat olov ao- 
guripoy jj xazk vous deus pv Urbs : « Ex adspectu 
equi quis cogíav agnoscat? » Non sufliciunt quibus 
J hunc locum ad liquidum perduxisse sihi visus est; 
5p3v enim ut ex ejus sententia cum aozóizcpov jungi 
posset, verba sic ordinanda erant : xai olov cogdz:pov 
Gpàv 3, xaz& zobe dAXous Trxous, cf. VII, 8, p. 119, 27. 
neque omnino gogo óo3v de equo pulchritudinis in» 
telligente recte dici arbitror. Mihi 622v ex his scripto 
Gpziov ortum videtur. || 48. 62: ] 6 6à Far. 

Pag. 109, 15. bjtwov et sequens jjivo; corrupta 
esse vidit 5. An gyolvoXiov ? || 18. x(àgov p tbv et 
págto [96] xávÜapoc? || 23. Scr. xopu3aXA&,. | 9t adjeci 
cx v. || 31. xat ante $ suspectum. 

Pag. 110, 9. abroopyoU ] aizoveyetv Fat, cf, V, t1, 
p. 77» 11.]| 10. z2Àai3. ió22x3Ala ] naXaiz ex maAato0 
natum ejeci. || 18. x5 ] zoó m. et edd. ante J. || 22. 
xal u2punxee ] xat expunxi. 

Pag. 111, 2. Verba dxoówo 9b 8:33 transposui 
cum R. Legebantur inter 35o et vívovcat, Nunc tamen 
comma istud aliunde irrepsisse credo. || 6. dxojs:q 
Fat. Scr. áxoóstaz. Tbidera. xa deleam. || 8. [1àz] 
addidi cum GC. || 13. izl zc] zc om. Far. || 38. Fort. 
xai wy weUoat xai EAeiv, | 43. Typothetz vitium : 
scr, Éaprdon. || 46. ziaa? 

Pag. 112, 8. àaxziXotg [ o5] zo$ MDuovoz? || 12. 
(£3 xt poyüw xai Est Duurblav ] y:Aatvat J. - rapiyc: 
Rz| 22. "Ivzíw ] AiSov G., || 31. zt25«ta2v 6$ dga] 
Intacta reliquissem hzc verba, si s£25x:02v ox. eadem 
sententia qua 3,32» 35 dici constaret. Correxi zt20xaat 
et delevi 3:2. parum eleganter repetitum, lu proximis 
aut 3,22» 9: dpa aut. £5: 8E requirebatur. Quorum po- 
sterius ab Alano scriptum fuisse Apostolis mihi per- 
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suasit, apud quem £zz: &i legitur, | 35. x, i2óvzt el- 
zi7] liani est dicere do; cizziv, &x vc c 
Eo; , ut quo jure J pro i22/z: suum 12:óv 7: intruserit 
facile cognoscatur. Nec de é& 3s 7:5 :iz2: cogitandum 
est, quum fixa stataque formula sit ó &v tizo: tu. 
Scripsi & £lzstv. | 38. 212r] at Z1 Fat, 

Pag. 113, 3. u5z] urzi*. | 8. xai olo: ante u- 
gie» ex dittozraphia natum, Mox lege zzi e229: o5, [| 
11. 3; 65 ] Delevi T. || 17. 292x :iZ£i2: ; zo? ] In distin- 
guendis his verbis Reiskium secutus sum. j 33. xzi 
T:Xx4leuv xai Ktzxtozm» ] zz R. x2iTiXy. Jat. || 24. 
61] 8€ Apost. || 27. 9i 1: ] Uncos adjeci, sed y: cum 
«t delendum erat, v. ad p. 71, 26. | four zixóv ] Vox 
uibili, quam in 2vfouraazexo» refingi oportebat, [| 28. 
aízrtby ] aigezixov R. || 3o. Epoxy! o5) tot oov ". |] 
45. luitvoz 7) Pativr, ] Exstvoz 7, delevi cum R. 

Pag. 114, 2. Ezxoz&v : Bzuaro; W'esselingius; sed 
tum articulum desidero. || 4. laztvo ys ] Puetvol yc *, 
v, V, 21, p. 81, 12. X, 15, p. 174, 16. | 8. aiziz; 
otzs02: X£rttv laxvot;] Expunwi oiz252t. [|| 14. CrGvaes, 
vópaov | v63ov om, faf. || 18. z92] zex. | 26. Recte 
Vat. cV &l. || 37. 9x4DXXoae | exxDous ". || 28. zo2 2| 
x09 Gal R. || 31. tr/»iz25 | 17 vEzatg S. [| 32. x3 zv] 
xai om, Jat. || 35. £à zz cáztttv a2z0i;| Vitium hujus 
loci aca in particulis quzrendum esse, his exemplis 
declaratur : HI, 16 : X£vtt uiv obw EXpuiórg 2v20- 
vogov Óvix tow gÜóvow ojro; Gi dpalvoust xai tüw 
(oxov. Éoztw og. VIL, 15 : ziv piv od v xtolreny xat 
mÓwwuw oi víot xatág/ovrat, rotoU Ob dpa xal tpoz?s 
dolsravtaut cof; npisÜuripon. ltaque CYN interserui, 
quod post TEIN facillime excidere potuit. Ceterum cf. 
VH. IJ, 42 : xal ojroQ cuv myzot; czttf/0o. || 43. 
UXaxzet ] Udxcer Jat. || 43. 3puvónaves ] 3auvospevos *. 

Pag. 115, 2. 2ovaóvzt 7$ 1)» v. Fortasse legendum 
euvavióyce T3 SAudav. || 5. EXuixw x21 6] Expunxi 
xal. || 9. (15is] 29:5] Uncos abjeci. || 13. dszuxi&w] 42z:- 
xw Fat. | 20. 6) dva Tw] ob 3» doa Fat. quod 
przetuli , v. Uv 5t Y» doa VII, 4. XI, 16. u£visco; 22 
7j» &ca XII, 11. 12. x57 6E 3» dox XVI, 12. y 30252: 
$i 3j» dpa Ggov XVII, 13. GET» dza. VI, 9. X, 12. || 
21. dxofj] Restitui accusativum. || 23. xai ofo ] xai 
delendum erat. || 24. [2x:(vou;]] 23793 a. || 25. xaza- 
AtgÜdveas ] xxv25:20ivzas Gilltus. || 26. zi» suspectum 
hic et VII, 10 : olxzizzo zi£2:63J.ov9t zip zfAet,. || 2B. 
xal vojz0 ] xai om. v. Locus corruptus. || 37. xai zo3 
z*uato;] Expunxi xai. || 4o. xaxía ] xaxY| v. || 42. 
Kaworioy ] Kowbrtov M.|| 44. 6:tvéx ] 7:10:55", v. VII, 
5, p. 123, 19, 24. 
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Pag. 116, 16. oxtagof, ] axitpot; a. || 22. d266vux] 
d30ovoz*. || 25, xe ] ys Far. Rectius delehis, vide ver- 
sum antecedentem. j| 28. &i4 zc] Ita. Jar. non, ut 
apud J esi, 2:4 xt x6. Scripsi $i& tb x42; atque ex- 
puli 7, xsgázov in codd, et editt. post 4óvzu illatum. 

'ide ad p. 123, 13. [ 33. xatzxtvti9uvta6] iatxxow- 
TwoUvra; HN. || 37. Scrib. àzoXoDasav. || 4o. [o1] 3X£- 
gavtic] of om. Jar. Supra VI, 43 : dvüpoizws Scotty 
1t xay oxttpévztus 1207X; Djovot uópurxts. 
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Pag. 117, 5. uiz262)^ouívo, ] Dedi aoristum pro- 
pter fa:poftvzo;. || 10. lzi zo; vazot; movatkz dyovra, 
Th» EXoznns 24] Sj EXpózs» 95 expunxi, v. Praef. 
j| 11. xázotv ] xxzóztv v. ]| 29. zfouutvr; : dvogÜcu- 
afvrs v. male. Hoc enim composito ;El. abstinuit , v. 
XVI, 2. XVIL, 11. j| 3o. zo acc. ex A'af, | 41. dzz:c- 
625i; : dio£ach JF'at. OEoEacl; Lobeck. Pathol. p. 476. 
j 35. zipizixtttw^ xxi dvfüpuzog t zapazíz: | Dcelevi 
verba xai 4. ci zazazízo: ab /Eliani concinnitate mirum 
quantum reccdentia , qux olim proximis 612: à& z»zov 
za [ox adscripta fuisse apparet. Suniliter interpolator 
xai D.z intruserat XIII, 25. || 35. ajzo2 | íavro02 7. 
[| 40. gozr, ] oum J. | duzgávo : malim dn£yw hic et 
XVI, 21, cf. z34 i duáyo XV, 18. 

Pag. 118, 3. ázo2za2009: | dzoozxácwm J'at. || 9. 
gyotvos ] 25 0s Fat. quod tenore mutato recepi. Idem 
vocabulum Dübnerus Phile reddidit de Eleph. 134. | 
iazXazs?| 14. Seclusi verba xai zo) dzoct. ivaz., 
quz cum antecedentibus pugnant ( debebat enim sal- 
lem esse xat lzi zov dzoszásaving dvaz.) et parum 
congruunt cum Zzzz2av v. 18. || 18. Nunc deleto 
commate cum Zt malim z3z035. || 22. l27uoáv ] Scripsi 
1252253, quod haud temere me fecisse intelligitur ex 
v. 27 Sq. p. 119, 41 sq. || 23. £ruspias ztváq] eonus- 
giaw ztwá et v. 25 £0:a: pro. iaziv*. || a6. xazarécuv- 
Tat lo xiT0 zttwvat J. Ego conjiciebam — xazwzépeo 
nísenzatquanquam hoc non suffecerit, quum supra le- 
gatur zizóuivot $2777. || a7. xci ivraUüa | x&vraU0a 
a. | 29. [5] 22:6] Uncos duplicavi : articulus enim 
debetur ScAneidero. || 3o. 6a3Xáa315] Üalácztns a. || 
34. zz; iu xai izizp67 ex ] Emblemate hunc locum fa- 
datum esse Suidas monstiat v. ixizpoy domv^ Zxtty- 
pfvox;, Gsztp tp£y vs, 7) xegaAawsbAX , tay ime. « xópat 
iz::p6y, 6 zÜcrrápevoc quia OnÀot, » || 4t. 2x 
Bii ] lr Giizvos*. || 4a. boxigav] ootegalav 7 at. || 
48. zipuv] zxgubv AM bresch. || 5o. gzuaziógtvot : süet- 
giS6usvot mavult 5. || 51. xatante zvi2ga uncis inclusi. 
Mox delevi z: past Xovóutvat. 

Pag. 119, 1. x] y:*. || 7. £ao:zo ] itizat. v. quod 
ex £zz2t corruptum esse apparet. Hoc igitur reposui. |J 
10. Svifyai noo ov : Male hzc verba ft. in suspicio- 
nem vocabat, v. VI, 16 : xai Aotuo9 $i dgitopivou quv- 
loi zuoiaia. VIL, 7: xó2ai 9b Ou yttuov Éorat xazt- 
Two npo. X, 19 : (ziypot) zzv iz&zulav 100 [:ua- 
vo$ mpüzot Guvilvzts. || 11. xal t3» OntzoAzv uazzügeofja: ] 
Expunsi dittographiam. || 12. a3zóv ] a3xfv ". cf. VII, 
7 : puits ob i» tod nildqous tlg thv vw Duv Ópua$ mt- 
Tóuivot paptupovrtat yitgiova. || 14. piv quum 
nibil habeat ad quod referatur, aut delendum videtur 
aut commutandum cum yz py». || 18. eco vépovzat ] 
d:etuod7. , v. XV, B : dzgeust qàp xal obiit zpóttats, 
oix Ojzo2 zolivr, vov vouía dorporutvr xazá vta. coy mw 
lyfess. || 20. Mewvoc] "Kgovog J alesius. |j 33. Né- 
gov | "ipw idem. | 29. àv 9? tia Y, probabiliter 
conj. R. || 31. észpatvnzat fs y5s] Verba tZ& yg« 
spuria esse intellexit 5. coll, Theophr. de Sign. I, 15. 
Itaque ejeci. | 35. zxótx ] zput [zgaxov] idem. || 37. 
c 5nast ] dpógam *. || 39. Oxvmepzüvres?. | 4i. dys- 
3ljzt | £o:202t F^. | sone) Xovza: : requiro orpalvoustv. 
i 46. ux» ] Adjeci [vd . d Az. olóev ] Brot F.. l| A8. 
zposavatilke:zo &j:í, 5à alti] Medie formue nullus 
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hic locus. Corrigendum erat. zposxva64kko:, tayzà 
*29:2. || 51. qiveovzat ] v£vrzai*. 

Pag. 120, 5. zb t&v Óovlfuy z3Xov ] Inserui — zodzwv 
quod inter c5 et z&v facile absorberi potuit, Sed. for- 
tasse malis zb c&v ógviDe,s FrGvEs] g3Xov, ut VII, 1 : 
TE. cUw xowüw Tüw5: dAx$s, quanquam hoc propter 
sequentia zi 0:0 :6: alteri posthabendum videtur. | 
8. oi5£s ] Dissecui hanc vocem. || g. vzozzzlaurg | vio 
(positis supero o duobus z, altiore altero et supe- 
rius ad dextram appositum circumllexum habente ) 
Vat, i, e. veozziatz. || 13. Locus conclamatus. |; 15. 
x£ix cum Trillero ejicere debebam. || 18. zaz&xevitot? 
1 25. xat Cy oua vc ol Iegot Exttvoi? || 27. QuguAlv fl. 
| 3a. 9x! aj: tp.? | 36. zó2: FiiEv] :99'*, coll. 
Hom. Od. 5, 242. Sed resedit. £24sztv, cui alterum 
rho eximendum erat, || 39. z:govtug£vo | Scripsi z:2o- 
vtoufvov, nisi forte v:xpi» glossa est. || 40. xal gívzot 


zi] xai u£wro: om, .Jpost, || 46. zagóvct Ox yeh] 


ügitrsat Ex y eioós", v. X, 10 : xatix y tipocópbqts rpo- 
gu. | A9. 05 utzX pxgóv codd. Corr. S. 

Pag. 121, 2. 1à uiv dÀÀx favzbw acp cl ] Deleto 
Ixuzo» scripsi avr?» £t : nunc tamen satis habeo cum 
rielingere £aurov ovyf, xazetys, v. Philostr. V. Apoll. 
(L 14) ap. Suid. v. "AveAéqsto* Gg i7» aiv quw 
vwzÁ xauityi. || 6. [xai] *. || 7. &ax] 0zad J. Cf. 
Arrian. Cyreg. 5, 3 : Üautvk Ónotpegopévn. || 12. 
Inserui ?2w , quod nunc factum nollem, v. XI, 40 : 
1b rag Tx uiwBoxiith q9stt Óuoloyits o) závo 
vm.l[6 $i oa oc lun. Ge tioxai dxodw dzlxiro di- 
v. | 13. 95 EAXet S206] Scripsi zotc ao: omisso 
£s, quod. vocabulum adulterat sententiam. Vide 
X, 36 : ?D.og 8&3 dea Ty 6 xóxvog zrqatg t: xal ttvé[eot 
xitMavau xat taf; Üca:t ztgoxagte Ubátuvw ixidboral, 
Plutarch. de Liber. Educ. p. 2, C : lloüayógou. xai 
Nuxgázous xat lAdzuvog xat zi v 6 oot S zr dzturiiaton 
Tám. Eumath. Hysm. VÍ, p. 190. Gaulm. : 
95 Y&p zazPjp O:rpiitog go Éwsülott x2 zoe 6 oou; 
75 &:izyov xaxcf. Apud eundem V, 15, zazzo iy» 8c- 
prios xal guzhp Aávtüx go» Zoecütet xal Tlavüta 
(leg. Tavüz£a ) xai totg XXXot; 620t zoótotg 05 ADYtxoogu- 
9o fizov:o ex codd. LQ scribendum xai coig $2. || 
23. x3i xje v v]. iv delevi cum R. || 25. zp05x0v22 ] 
zpfyousa Trillerus, quod aliud agens suscepi, v. XIV, 
26 : d)J.à xat dxvat xat du22t roorjkosats, || 3o. xat zá;] 
Expunxi copulam. || 33. &aztp o3v cp; zt Eyx xai 
zz: :lyry ] Restitui &;, quod in hac formula ;Flia- 
nus dicere assuevit. || 36. [032] * || 45. * Versus pro- 
verbialis verba cum reliquaoratione non bene juncta.» 
Jacobsius, Pronomen indefinitum JElianus ad. 322.9; 
redire volnit, | 46. oi suspectum. 

Pag. 122, t1. p£ya pi; vov. ozovtizwoav] u7j om. 7". 
Alteram particulam hortante J abjeci. || 2. 22922] 
Twag-a*. || 12. r2 ] zóow*. || 15. ctzoy ei? || 16. 
iz 2i] Posteriorem particulam. expunwi. Reiskius 
malebat iz. | 18. Afpozziov] J conjiciebat Acru- 
7:50», eujus formz alterum exemplum desidero ; ita- 
que dedi Arruazivev. Sed fortasse Acyóv. sufficiebat, 

j| 23. Erioolac ] Propter 260227. przetuli 2705ía. || 29. 
Bazatarov ] Baflózatow Bernardus, cf. VI, 62. XII, 33. 
j|34. 33 fz: ] Expunxi 22/, quod ob negationem 


poreedentem librarius intrusit. || 37. Urzoz:iov] zgo- 


XXIX 
oti» R. Mancam verborum constructionem ita redin- 
tregravi ut insererem ixoJáxeurv , quod de elephanto et 
cane inescatis legitur X, 41. Nunc tamen de supple- 
mento isto dubito et prafero Hemsterhusianum zpo5- 
cutv. || 38. dpa xax za$zx ] xa3 delevi. || 47. xax tiv 
Uziafaiav ] xarà om. v. 

Pag. 123, 11. Ad ot Gt ín tfAtot G desiderabat 
raGalvovrs, || 13. ó25vtov T, xcoázov ] Expunxi 7, xepá- 
Tov, quod glossatori imputandum , qui Nostrum IV, 
31 scripsisse meminerat. à DX£zas, oi piv ajzoU zpoxó- 
nctty y xu dóDovtás qadtv, oC OE xtpata. Ceterum JElianus, 
qui alio loco ( XI, 37) elephantis non dentes exsertos, 
sed cornua tribuenda censuit, in hac re parum sibi con- 
stitit; cornutas enim esse scripsit VIII, 10 (p. 141, 22. 
28. 4t). VIIL, 15. 17. XI, 15. X, 12. dentatos V1, 
56 ( p. 112, 18. 22. 25). Alium locum pariter vitia- 
tum correxi. VII, 2. || 17. zv Auxojgyou ttufovztg tb 
lüpxs vónv ] vipibvreg tà Xozg insiticium esse J in- 
tellexit, | odo» ] o32à Ev*. || 19. xal ziszüx ] xat om. 
Fat, | 22. zapóvct;] mxpagivowzzs R. || 33. [wow] 
Delevi uncos. | 34. dctágzvo: seclusi, Ibidem post 
tolysv, ut sententia constaret ,  xaióeg inserui; pos- 
sis etiam viti; vel véot. Sed. injuria J verbis of zolvuv 
mendam subesse suspicabatur, quz Aliauea esse sex- 
centis exemplis demonstratur. Veluti scriptum est ó 
tolvov OrAz; IL, 6. ot zolvov. i,03c LE, 8. $, zolvov toU 
Bluu Uzüüsai; LI, 13. 6 zolvyuv oU zely ou; c3Xa£ TI, 26. 
6 volvuv Basirás HII, 46, et sic per ceteros libros. || 
44. doo] &viór» F^. quod de rebus venereis pervulga- 
tum est , v, HI, 9. 16. VIII, 17. VH. IX, 8. Plutarch. 
Quaest. Rom. p. 290, B. || 45. EDX9vtat ]. ED.etüutat 
F.| "Hoa; Ooyazíges ] inverso ordine "et, || 46. 5t 
oby dv : zl áv o5v a et editt. quod male sprevi, | KóX- 
1:5 ] Solaecam formam (debebat enim Ro; ax essc ) in 
KóXyow converti ipso /Kliano duce, qui XIV, 25 de 
eadem Medea scripsit 7, KóAy0; ozppaxls. Vide etiam 
Plat. Euthyphr. p. 285, C. 

Pag. 124, 2. 4:Xvztov] z:Xvtov. Fat, || 5. 6 piv 
[o5»] Alej2Xoc? || B. & d::ó; | Expunxi artivalum hic 
non minus molestum quam XII, 21, p. 210, 12. || 12. 
6uóvopa xxi gou6:ot] Óuóvopot xai o3uGw: PF. || 13. 
xai q*pa v6 rxpttp£vous zoue xrpiAouc Eauzate irziüiusvat 
al dXxuóveg repr qouaty ? || 14. 1 a3zioy viov ] zt sen". 
]| 15. Uzoqrpzvzoov ] üzovrpiiviow F^. Uzoyrn^ó0xo quod 
hoc solo loco nititur, "Thesauro eximendum, || 17. 
palvovzas | Yyfgeovzat v. | 19. Eugeovot] Fuzgoves Tril- 
lerus. || 20. ot] Inserui [ Alrózzio: ], quod supplemen- 
tum sequentibus verbis 4XAX xat zv "Pugpatuvy ot 17» 
Ücutoy zapxpokditovtts Magilari videbatur. || 24. xai 
xil] xat cum A delevi, | 29. zàAapyox] zy2gyot G. 
|| 3o. oi Xx[ip, oU; 9X, xai zug ol rotrzai xaAoUatv, 
Ix c93 z233:tv. Or Aovózi ] Posteriora verba glossatoris 
sunt , qui defuit interpolandi occasioni VII, 47 : 6 2i 
tÜkitog, mixa ajtov quos: Ovoudlew o nomal. | 
31. xat t&v ztttivüyy 0aztv dxoAga,, (orip ouv ot atpou- 
Dol ] Haec ejectis particulis 2:9 o5v sanavi, || 33. o7- 
ot uly xal ] xai afvzot xai R.|| 36. oz ttvoz 700 rpav- 
zo | ztvo; om. Faut, ]| 37. x21 6 piv. pot/ó; | atv uncis 
sepsi. || Hzvvoy ttv ] zavvuy Iztv J. 

Pag. 125, 12. zo» 1pórov Gi | xax spózov (s Jat. Sed 
articulum in. hac formula. Alianus nunquam omisit , 
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v. I, 6 : xat tooto». ye Pitvos 3v 5 roóroc. VIE, 34 : 
xal 6 vpór.o tfj; Orjpac Ixeivós lavi. IX, 22. : xat 6 tpó- 
mos t5. imibosMe Tüe xat! abcw Pxetvóg ioc. XII, 
19 : 6 8b xgóroc t5; Opus obzó; lavi. Vaticani vestigia 
premens correxi xa! tbv vpórov ts iiouAfs : quan- 
quam non minus bene scripseris xbv 5t zpózov aut xat 
tóv qt tpórov 13 0. || 13. zepi&vovrts ] Aoristum resti- 
tui. | 18. zetviv | zzv r. || 24. dz0Xo0u3xv] bzo- 
Aóoucav r. || 25. ct:x 5£] Expunxi 9£, quod post c?cz 
apud Alianum inauditum est, Semel preterea librarii 
inferserunt fragm. 380, 37. || 27. xz z&v:2] xa! un- 
cis circumclusi, || 31. Lege xaz£y st. | 35. xat ol xóvic] 
x«l a J ex quibusdam codd. insertum rursus ejeci. || 
4,0. xad xaXodvtov] Hlc quidem expunxi copulam , sed 
eandem post uívrot addidi, [| 41. a9] drxa. J. | eta 
pévcot [xai] gtpgstvat ] xat om, Fat. || 43. vov : malim 
9' oSv. || 46. Lege dzarárr. 

Pag. 126, 11. xal ante Ürpaz:xó; R. adjecit. || 3o. 
[9t] SeAneidero debetur. | izxwiiv] xav". || 36. 
zÀ&vn, i | rAévrg cl; Fat. || 38. vo QUDt mXetóvov 
AroAaUoni? Supra VI, 13: o3x ip zAztóvov, R malebat 
TÀslovog Oolvrg dro. || 44. ufXXoustw ] Scripsi pZi- 
Aov, v. ad p. 65, 46. Codicum lectio a nostra cor- 
vectione lineola tantum distat. || 46. &izx £xvzbv 2z£- 
z5] cx ut ex dittographia natum abjeci; neque 
Éavzbv ferendum videbatur ; subsistendi enim potestate 
ixi ev vel iz; ttv absolute dicitur, 

Pag. 127, 5. xgofprovstv tvpothetarum vitium est : 
corrige zposíoroustw. | ofzouv abzots Uzoufvovs:] Ditto- 
graphiam sustuli, || 10. ef zt uévcot xal zag' $gtv uvi- 
gre Oyt09g dyaüóv davtw ] Absurde. u£vro: xat particule 
ex antecedentibus invecte sunt. Przeterea scribendum 
erat oyi&, v. fragm. 55 : sU n z63. zoozipou dou reds 
Jw. | r2. Fortasse 6 uiv obw potjó; || 14. [6x] 8 
&zobraíz;] (x a J inclusum expunxi. || 15. elvat ] 
Scripsi 3». || 18. Duplicavi lunulas , quie apud J ante 
7a» et post Ebgir(órz babentur. || 28. ozor/pr : prie- 
positio suspecta. | 33. Zr, uivrot tij xat dvÜpuzo; 
dYvolov xal Xa6düw xacínuv] J quum proponeret 727 
p£vtot tic xaxbv dv0p. x:X. formulam Tr, u£vzot t5 xal 
a suspicione liberam esse nescivit, v, ll, 5 : 3m 
pévcot t4 xal doziooe 0v aaxois vio y póvo zArri» lásazo. 
li, 9 : 7x, pívzot zi5 xai xipac D.dooo Eísn; ( codd, 25 
pívrot x. 0. vw E.). V, 38 : Zón pévzot xtvig xal roAv- 
Gruxía. qui vodoovstv, Hinc inserui. ct xaxov coll. 
V, 29 : poplot qoGv xat zivovréz ct xaxbv xazírsov. || 35. 
Tb Yr, rpociprgdvov] 35r, delevit R. || 37. 2095; ] a220x; 
a. || 39. 33A feto: o5y ] Expunxi oby. || 40. Bxetva : 
lxzivev sec. 7^, quod ego quidem necessarium arbitror 
simulque ajt&v xüw aiyiw. || 44. toresüloztea ] eozce- 
Ofazaza*. [| 46. Erzovzat ] Ezeza: *. 

Pag. 128, 6. isültv] is0i: Ft. || 8. xx ixetvo] 
xdxtivo Apost. || 9. xtv xpiiv dyaEatvüvtuv &ycà ] ziv 
dva&atvóvtory abzX xgilv r. || 10, 5E addidi ex v. || 14. 
pív] uiv. oiv Apost. Supra IV, 54 : "Ourpoc uiv olv 
Booxiv Vzrap. grvfjv, iariói 03 g5ou. || 19. drpxyuó- 
vox, xal dvto. vtvbg vepattlac ] xal dvzo 11voo vcpacelag om. 
Apost, quem secutus sum ; prima enim J'"aticani mae» 
nus przbhet ztpatzlzc, quod ex vocis rpzyuazciag com- 
pendio male intellecto ortum est, ut appareat, verba 
dwto Twb npr[uattlas vocis dzpayuóvec explicandi 
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causa a sciolo adjecta fuisse. || 20. ízoluou; xat om. 
Apost. Recte fortasse. || 3o. 6 o5 Hlótioz? || 44. Eve» 
dv] àv om. Fat. || 4o. ov Gb zx tf; zUv xuvihv sg 
Tou tpígovtas t)volac xai ixs(vo. papzóptov ] uapróptov 
V'alckenarius pro codicum pgagruget, At /Elianus nun- 
quam dixit tov paozógtov. Scribendum aut ioí2; 53 doa 
xuvijw tlg z. 7. t)volag xal ixsivo uaptópiov aut quod in 
textu posui jàíav 9i dox /dele zw) xuvGw :lj v. v. 
tv. x, ixtivo paprogtt, v. VII, 10 : xoviv i; touc vp£- 
govtas abtouc dua ov tbvotrv SuoXovtt xal ixcivo Or jzzou. 

P. 129, 6. óvfsovtxt]. Scripsi óvjowvtat. || g.. orb 
Atmoó] xo to9 Ao Apost. Cf. ad p. 83, a3. || 15. 
Bax xal zpotizov ] Delevi xa. || 16. ztz5Alat ] ztz,3.la: 
Find, 7, unde scripsi zrAafot , cf. E, 55, p. 17, 9. ll 
22. o) rávtn ] Correxi o). závo t1, quod ex parte ser- 
vatum in a. || 23. gévcor] zo:*.. || 31. zipiroyyávex £l 
tof, zpotipruévots xal zoAAot; xat xtvol; óaxpáxo:] Verba 
xai xtvoig óa:páxo:g inepte et alieno prorsus loco post 
xtvip reprtuy oUsat illata delevi. Adscripserat ea nescio 
quis ad xoi; zgotipradvos. || 35. x£Xe C. || 4o. stàz ] 
o PF. 

Pag 130, 4. xai gdXXov. mvtUpa àcóztpov Uravlaza- 
20a: ] Expunxi zvtóga , quod ex antecedenti xoa. na- 
tum videtur, De zviGua et xoyx confusis v. IX, 34. [| 
9. [57] o5 zs? || 10. Exec :: Exxóec F^. Neutra. forma 
in his libris bis legitur. Itaque assumto  Eozw qui 
potior habenda sit decernatur. Ejus verbi formas 
Klianus usurpavit hasce : forowra fprousa: Ípz0233; 
Épzov tlt Eozisat Epziar : ipzóto apud eum non rc- 
peritur. Igitur. Vaticani lectionem rejicere non dubi- 
tavi. || 13. zo 2£Xc2p.. Articulum omittam. | oiigzat ] 
Hoc restitue. || 17. àx£43X0v2a ] 3n623.0522 Jat. || 18. 
Exec] adz5; ^. || a1. oo tis Ac vtlas tc,» zeotteru£vr,v ] 
Tv bzb t. À. nporenutvry J. || 23. ciziiv ] Geiv G. nisi 
JElianus scripsit z7» i;ézv ut VIII, 16. | zposdpeza: ] 
rposfyaxio ", v. TX, 14, p. 153, 1. 5. XIV, 123, 
p. 239, 26. || 24. xvrout] xerox J^. xvroii AR. || a7. 
Toad? 

Pag. 131, 17. ciol 9b xai oSrot conj. S. | Nixuvoz] 
Míxovog Menrsius. || 20. z& xigaza ] Delevi articulum. 
|| 27. efgrev ] efpz J. || 28. AXedzatz] AXodéat Drun- 
ckins, Sed relinquere debebam codicum scripturam. 
]| 31. egátavzes ] a2dXovrsc Fat. | 38. xaz! Eva" ópérov 
Naucktana., 

Pag. 132, 6. xal uf y ] xal qs Fat. x23 lpé ye". J : 
xàuí Y'. || 9. o9v deletum malim. || 12. xatwp£wo. 
Jklianum in hoc vocabulo atticissitasse suspiceris ex 
xXásty forma quam. Variae Historiz et Suidz codices 
passim servarunt. || 21. ApiszoxAéova] "piszoxpíewa 
S. || 29. Hóggou 8& o9 "Hzeiporou ] Hóggo 8€ zi» V;zet- 
gor, F/nt. || 46. xaxlz; ] xaxoupyias Fat. cf. v. 36. 

Pag. 133, 3. xaz& ex Jat. accessit. ||4. và Eatxclusva 
to8 &yÜouc] to9 $y0ou; ex tb d4ÜUo; genitum videtur 
idque ipsum glossa fuerit verborum à ixuxtluiva. | 
faü:to xai Gzu | zai expunxi. || 5. eri xaxip ] xaxbv B. 
Cf. Thes. Didot. VIL. p. 2387, B. || 8. q:éoat zpxvs] 
inverso. ordine ^. || 13. z&w ix. tg zé4vxwe ov xal) 
Goav zAtxópsvos ] Corr. J.[[19. 5;] 6 £^. | 39 ] àv FF. jl 
24. [x21] uápzoc J. || a9. ptyiürc pi gíazoo;? v. ad 
p. 263, 37. xai va9:5. Dele xaí. Verba &; qt (x0 ad 
sequentia spectant ut Gozity VII, 28. o; tlzciv VII, 
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36. Attamen haud scio an /Klianus potius hzc reli- 
querit : xal, &x yz iro, tabrr, vfi Üvaía Lyipatotv E. x. 
9. ef. VII, 13, p. 122, 31. VII, 25, p. 127, 14. || 36. 
tl ápá yi] Scripsi doá vs, v. ad p. 92, 48. || 39. o56t 
uiv o226 | Hiec particularum consociatio quum apud 
Nostrum inaudita sit, reposui quod 7. offerebat o5 
p» 9954, qua formula praemisso o etiam alibi ille usus 
est, velut XVI, 19, p. 272, 12. || 40. x21 £x ] xat de- 
levi. || 41. Ev: dv pros z(5] 9t uizots dv. zlr, abe. 
quod optativo in conjunctivum converso recepi, 

Pag. 134, 4. lv rofcée corruptum videtur. || 1a 
T2572] roUro v. | 13. qoov] obw Faft. | 25. Xvp&w] 
kepxf J.. || 26. süglmxezar Zxópvog tlpruévov] Ejeci 
emblema. Idem Bernhardy requirere videtur, || 27. 
Xwrpéc] Avqxóg J. | 33. t&v plv 935] xw qi piv*. 
Utraque formula in codd. confusa VIII, 13, p. 143, 
fa. vt ijv et. u3v IX, 39, p. 160, 12. || 34. 6 & zt- 
Atos , xai zx63xa] Delevi copulam, non ferendam illam 
pest nominativum absolutum. || 35. Azxcóatpóvtot $i 
zzylyav ] ca Uva Gà A. Fat. || 43. 6olxaÀa F'alckena- 
nut. | 43. xai uípvrtat 6b] x. gu. qe Fat. cf. xxi 
Arwuci vt MI, 39. V, 56. XII, 5. xai Aéyet qe Hl, 5o. 

Paz. 135, 2. MuxtvovAxot,, Tà 5b Exi 1v. z5 (acti, 
lupos * [ x2X.e0at Gà c cbro dov(Uov , xat tà cv Uotov, 
13) t&v xpoxoBst ov ] Évtot 8i Én6ooa xat daxáAouc x2A09- 
v»] Egregie Jat, rà Ob rid, c. y. E. xaXooov iki 
tím Ó. x. c. x. 6. xal ik vw xp. Évtot Éy6cua x1X, unde 
abactis embryonibus, quos nemo unquam d2x4Xo); 
dixit, quosque in capite, in quo pullorum nomina 
recensentur, «ommemorari subridiculum est, totam 
orationem sic restituimus : xX à$ civ ópvlÜov xai zx 
Tür otov xal à tür xpoxoótÜuov Evtot xal (ax áXouc xa- 
mw. | 4. v& 8i npóspaza Qpvlotx veozzous xal dpzaAL- 
195, dAsxzgodvy t dAcxtopióttg Abyoust* xal tóv T: 
Tipozw Óvouáloustw, fog xai tbv olvov- xal ab ] In his 
primum vox wtozzo5; , qua ut tritissima /Elianus cum 
alibi sapissime tum versu 8 usus est , rarissimo voca- 
balo 2:217 ous prarfixa vitium arguit ; deinde dXexzguó- 
wv non habet unde pendeat, ex antecedentibus enim 
zpmat3 ÓpvOsur supplere absurdum esset ; denique 
Vakkenarianum dAexvopoi; flagitari apparet ex se- 
qwntibus xaY a$ záXiv yz vitis xal yrvaAwuztxi- 
it's xal xk vodrou Duoia xav và abrhkaynuoti- 
[ov7:v, quae verba patet ab. dXexrozshet; non posse 
divelli sententia interjecta qualis illa est xa! tóv yz-ot- 
vn, Hanc igitur resecui simulque transposui vtoztoóg 
| 14. lx zz& "Pugpalaz 8095; ] Dedi "Pogaíovy cum c. 
df. VII, 15. XV, 19. || 19. 0zb zoAM5j, Buazipou tic 
Aativoc] « Sixripos velim abesse aut scribi : Uzb zoA- 
Mis xai &iaróoos T d. » J. Inserui xal, v. zoAUg xai 
vmi M, 26. Xa&pog xal zoXó; VII, 3o, Verum et 
allera Jacobsii conjectura habet quo commendetur. 
Glossam enim ipsa illa copula omissio indicare vidc- 
tur, neque /Flianum dedecet 20323; àxxí;, v. IX, 56: 

znÀÀol závo auópx tot £Aloo iexxudzovroc. || 26. xalzot 

favízo? Brínsvos. Verba corrupta. | 28. piv zb ] iiv 

om. Pat, | 36. xov [uiv] X£ovta] Uncos delevi. || 49. 

Malim à icaf2ov 0£ 4. fixovta. || 5o. Propter of scriben- 

dum videatur ici07. 

Pag. 136, 8. 9' lortv] 8b loviv Jat. 10. Locus con- 
damatus, 
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Pag. 137, 15. dviprou : dv tt grow b. cf. VH. Ill, 
17, p. 338, 2o. VIII, 2, p. 360, 26. j|16. :bv omittam. 
|| 18. xai tovs dv] xat expuli. || 23. f &pxzoc? Mox lege 
05i Ev. || 24. slc] Foe v. Restitui cló' Homericum. il 
36. xal Gàc] 6 5£ a. || 39. Uxelvr] Gxtlvo*, i. e. cani.|| 41. 
o3 baxóvtos i£ dp T] Expunxi dittographiam, 

Pag. 138, 13. Fyow. byxpaü xa auorfov] Glossam 
delevi, || 15. &x] &aa*.|| 18. vuybv seclusi. || 37. tva ge5- 
eov. gian sot; Buxrjou, xal xazaAn90z2? || 3o. Goztp obv 
of zou; 5y üpouc 6z (xat vavixzxóce;] Utrumque articulum 
abjeci, v. I, 2 : Gasp obv vóngryy éopad,v vtavlat 0za- 
dáíutvot, XV, 1: x; olv l£ dylAne Xóxog ágnáon;. XV, 
9: Grzzto dx vtupi; olatbe dosficl;. Plutarch. de Solert. 
Anim. p. 972, À : &szsp latlov xv&tpviicat prvaAaGóvztc. 
l| 4o. ExXax voUv mot xtvc. Apost. || 41. pezato "* c7] 
pexafo NáEou xal Wesseling. 

Pag. 139, t. lvxpazt? 8. t: [Spa] xa] Uncos de- 
levi,||15. £àc] f 8 J'ar.|| 35. [càc yetpac] *. 26. opi] 
oyía J. || 28. xpottpotípov;] zpottipradvous *. || 31. cbv 
zpottaóripov] xbv zpaórarov*.||3a. suvitvzxc] cuviévat GG. 
Nuuc malim covetvat, || 38. 1z' a3:£] 3r cadcm Fat. || 
40. Üfcct; xal oóoru] gjoti; xal üfott; M. m. c. 0for; 


"xal giat; Fat. ita ut locus per dittographiam obscu- 


rari videatur. Adjeci uncos. || 42. EYxAeiat : corrigere 
debebam E$xXoi, quod etiam. Suidae reddendum v. 
Maxon. 

Pag. 140, 1. Eogpav] Eoóga*. || 6. vexpoS] ix 8u0o2 S. 
|| 7- zgosttaívou] Aoristum restituendum fuisse ex dva- 
rÀtósavvos et Aa6óvzos ellicitur.||8. oi $voi] of om. "at. 
| 11." Ocopévz] 1f; óonf, J. 1| 11. xa. Ext xai p323os] 
Posterius xai om. v. || 15. Bu9o : pug v. cf, IX, 16 : 
quA:jga; lw guy xai oxórw. DX, 38 : geXrótt Bi iv 
Tol; uvy ot; tf; ÜaAdosre tb mp6farov. IX, 57 : ol BE c 
TOU; pu/0Ug toG xsÀáYouc xavaÜüfovitg elca tiv duwÜütv 
vplxry ica. XV, 12 : dvlaoty lx 16» uy (Ex 108 
850c3 v). Vulgatam defendunt exempla quie attuli ad 
p. 5, 6.]| 16. Lege Acxoloustv.|| 18. 7/2299pov : "liani 
errore chersydrum pro y:X5po i. e. 92ulva comme- 
moratum scribit O. Schneider Nicandr. p. 195. Mihi 
hic error librariorum esse videtur. || 19. dxoüvsxetv | 
dzoüvüsxs G., ni fallor. || 25. xai 3j óry 0fvca. Bux 
Ürróvza dzoüavtiv] Delevi ütyóv:z, quod post Su 
locum tueri nequit. Sciolus illud ex verbis zaic y:c- 
aiv dzoxtitvat derivaverat. || 37. oiv] o3ói 6v *. 

Pag. 141, 2. dzoluóvrn] elzóvric". || 4. usAMag 
corruptum esse StacKhouse vidit. || 9. 1v£oa vou; D- 
gavzac] v. 2. lviópa v. || 10. Ser. Bzav ov. || 17. àvz:- 
zolipwv] Vox apud Nostrum inaudita, quam J ex M 
recepit. Reduxi dvzizáXo. || 20. 9ópata 177 voX Aóry as] 
Infra (v. 48) quum sola $ópara commemorentur, 
Aéyyas ejicere. quam xal inserere malui, || 23. zi 
expunxerim. [| 3o. [z:] fópr] v: om. M. | 33. zv su- 
spectum. ||4 1 . 8xpeiazv] dzriotiotv* . Graece enim dicitur 
ixspt(ixo xl zwi et dzsgeloo ct cTz vc vel Ev tvi vel nullo 
omnino casu adjecto, Recte legitur I, 4 : l4 aizbv z& 
vGrtx dzspe(ooumv, IL, a1 : tb. pv ct cf, enilpas ázij- 
ptisav ele cv yzv. XVI, 27 : axopzloo xb xívipov dzi- 
piísawzog, sed perverse XIV, 3 : &x 5:5 páeta 
bzigtlóowz:; 39 nrÜua logugi. XIV, 5 xal rà xlgasa 
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ix:ptÜbousiv elg abthy ÓxAàR ixucyrvt. Utroque loco 
rescribendum dzsprietv, || 48. xal z5ó;] xat del. R. i25- 
píria] Bópaza w. cf. v. 20. || 49. Názzovtso—2ipovi5 
—asg:vbostvzzs] Restitui formas finitas addidique cum 
R xaiante £ozi) Ez. 

Pag. 142, 3. kimi] Cazioitfw G., cf. VMI, 27, 
p. 148, 9. [| 8. z:gazeoeza 6 Hrruv SrXovéz:] Dclevi 
glossam. || 18. £c£ou] &g££ou J. || 37. 1i gixvÜprozozázeo 
frs] Ordiuem verborum mutavi. || 28. rgo! po] 
Delevi uo».!|30. Xsa&glzaz? 31. o; cix; abesse malim. 
|| 36. zgb; zoug ubxovzas Bochartus, || 39. Expunge 22 
aute zpozízt , v. ad p. 232, 13. || 12. utv O7] £ uv. * 

Pag. 143, 1. zo:] zo» v. || 8. 2i] zt c. || 14. Os6czo 
T stónazt om. v. ideoque uncos adjeri, Utrumque 
apud .Elianum reperitur, «. Ill, 22 de iisdem lupis : 
xai toU uuxih2og AaGóusvot EAxousty, IV, 31 : 6 0j veo- 
peov ToU 192, 709 Aatóusyog dx£z vit: 7T» dazioa, — IV, 
31 : a3 9) cz Anc zip azópazi. X, a6 : xal Tv zpo- 
gniov ttwa vf foüzrog EAxócag tip cróuact. || 18. [o5v] 

$w] Delevi uncos. || 22. dvztzz3. Éxozov] Abjeci. pro- 
nomen, Corrupte etiam £zozo»; àxozzásovt:; VI, 34. 


e 
||3a. dvzizfga] &vilze Fat. dvcizioas a. c. quod resti- 
tui, v. ad p. 161, 8. || 36. zz A duce iuserui.. 43. 17] 
1hOr Tl d. 
Pag 144, 4. ÜaAdtzns, xxi míguxtw (lvat Vüov, xai 
73i;] Verba xzi—T6ov ejeci : nam interpolatoris esse 
ex Plutarchi ( Mor. p. 980, B) comparatione patet. Ex 


eodem pro xat zat; scripsi 44A& zai;. || 5. An (zig oSv. 


xal fzipa dr:a ? Sed nudum £:ra fortasse his locis 
tuearis : droAua Oi vi6ool xal no6xt; xal XAAa VIL, 19. 
xal vào Xayiy; &pzátouat xat vi£zov xal y Tiva 0$ a3 xai 
dXXa IX, 10. | 7. éx, oz9] &x; expuuxi. | dz2:45222 zat 
$o2yátousa : xal suy dzos5x om. Jat, male, v. 1, 37. 
VII, 27. 41. IX, 42. XV, 12. coll. àz£tua. x21 52j 5j 
MW, 21, 5,2247, Àzo1po92at V, 12. || v1. 0xxzvzoog£vr] xcs- 
Toupévr, S. || 15. ZAegdyzoov zi2:] Inverso ordine ». Locus 
desperatus, || 20. aizeü] ajroÓ; Find. 51, || 24. izi 
Tojz0:; S a glossatore profectum putat. || 31. izo2- 
Atxtxt ] ázobébecxzat*. || 35. Duitvr] Dxctvzz JF". | 36. 
qicsta:] Restitui aoristum , quem ;Elianus cum 32:2- 
$c conjungere solet. 

Pag. 145, 1. [31] Gitv] 9: om. v. [| 3. px] o5» 5. | 
£l;] 26s". || 5. [2] &px 23:6] Delevi uncos. || 8. à::ig2:] 
Giityan v. || ro. X69: 3v] Vix ex przgressis zt; suppleas : 
«pare feci secundam personam , viam monstrante xz- 
6(zis.. Ceterum ut hic X36oig ita dva:gobutvog absolute 
positum XIII, 8, p. 223, 8. || 13. ázoX:tz:sfa:] ozo- 
Atlzes0ar*, v. Ellendt, ad Arrian. t. 2. p. 169. 202. 
| xat vp lv vip zx: zo [aiv] oXgatov xat; , ufvec oi 
lv oí, KAAon $xiyalo | xt$aA$ xogitÜg oixaüt Gov 
Toig Z)À.ot;] Emendavi bac verba ita, ut emblemata 
pellerem , quibus absurde pisciculi dimidiati in pisca- 
toris domum 2v zà rfi vel zov tot; Xo asportari 
dicebantur. Pro 2» zois XX; adscivi 2v totg 31305, 
quod nihil nisi verborum illorum varia lectio est. || 15. 
82A4237,] ÜaAárrr, a. [| 32. zgostAUóvzs; : requiritur dzo- 
6ávtts vel simile quid. || 29. Uncos adjeci; sed fortasse 
copulam deleri suffecerit. — Infra XVI, 46 : 2zaviz7:w 
tl; à ozéttpa alf) zapà zov Ochw. || 36. UxoXczv? || 38. 
$ ziapyx 6 olkérrs : utrumque articulum om. 4pos?. 
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|| 40. 3votá co] Svucígos J. || 41. CrXozurixv] CnAozozla, 
edd. ante J. || 42. Lacunam indicare debebam , «quam 
fortasse sic expleveris : v [ga Dxtívot; ÜuuuÜtvcos ii; 
vozogvzz Yyiuow. || 435. scr. zo zvax. 

Pag. 146, 3. xà 0v 'Avzavógla zozzpi» Gronov. coll. 
Aristot. H. A. MI, 10. 12. || 8. 5 Eáv0ov] xb £áv0oo 
Fat, || 134. &azoxác] ázztxág v. [| 16. à] el; Fat. || 17. 
nxíítak: xai zapéarwi] mapióxA: xai om, v. Tum m5- 
9£5»x cum dativo constructum non credo sanuimn esse. 
Malim 2622052 £xuizv xai mi3Tiw t xaià yrs vit dzo- 
galvouza. | 21. Gv accessit ex Jat. | aps» Qv] &v 
om. idem. 

Pag. 147, 10. xal il;] xai expuuxi. || 17. zzv 3x. zw 
pars, (sztp] Hxc qui scripsit ridicule balbutivit ; 
AElianum ita scribere potuisse nego ac pernego. Sed 
facile apparet glossam. nos tenere et pro. 77z:e emen- 
dandum esse 72z:7. || 19. 9 Gi oXx &Izov sitos tlpd2:zat 
v5»] Insequi zo2:o ex more Nostri, v. VI, 3 : 6 4t o2x 
&€?zov Tàn, toto sizatzat v9v. VI, 54 : 6 Gl obx t0nov 
aJzo8 GoAtpov Égyov, zo9ro tigíjascat vx vov. VIII, 26 : $ 
9 div DxzinA$yÜUat, voUTo ilpástzat Omissum prono- 
men prima pecsona sequeate EX, 51 : 6 6E o9x £!zov, vov 
lgü. 66 : à 5b olx stzov, vàv Bv slzotat, [| 25. otporwot- 
tovti] Uxveoztovtt r. Il post, || 3o. £ls64:02] Scripsi t&ao- 
uis : nunc praefero 16 vel 2429, v. VH. 10, 38 : xai ze; 
0x ÓzX13w Gtxalee dAoyiav, st zi uiv. Aoxgiv xat Maa- 
9xÀwow xai zà M:Azsies dAóywg (m0; || 37. oU rt 
o3zw] cjr; om. Fat. [| 40. vozcu] vozutg S. Rectius 
scribes vjzztas. || 41. (12x pxpov] o5 uzzx paxgov v. 

Pag. 148, 6. fort. ézvyaiac. || 13. Ux sóvcov] Dg sóv- 
Tov J at. || 16. Xcyet & Xópog vu] Ex. formula scripsi 
Abtti 9E zi Aoyo; hic et XV, 27. cf. I, 37. 60. VI, 38. 
VHI, 13. X, 13. XI, 10. 38. XVII, 33. [ 20 xai »a- 
taígoust xpózu tc] xazalpous! x& xcóxe Fat, || 24. azos- 
Gà; : fortasse ÉvazovZz. | 20] S. el;] zz; R. || 38. 6 DC- 
gas] Articulum expunxi, v. Plut. Mor. p. 981, E. 


LIBER IX. 








Pag. 149, 6. yeqtvvru£vot S, || r2. qeyevnxóz: codd : 
corr. idem. | 19. xx9zx o3 x:Acóe] € xfisóu caza 
v. | 21. pfe. o22:v] Horum verborum ordinem in- 
verti; Euripidis sunt. || 23. z2£óvtz xal Lvza] Scripsi 
z:ptóvtx. Sed malis fortasse Lvzx xal Exi zipióvia, v, 
XI, 39. || 33. t5 tvrjstov xat v60ov] xat zb vóflov M post. 
39. a3zbv 6 za:h2] 6 zatz? ajzow F'at.|| 4o. o72tv] o5oi 
Ev*. 1| 43. Frvova] Exqova Fat. 

Pag. 150, 5. e:pég:is0x:]] Ob sequentia svvzoíy civ 
xai Evos202: corrigendum erat 9:22:0202t, v. Thes. 
Did, t. 2. p. 1324, C. [| 9. zsvzr] svo :*. || 13. paÀa- 
xit] guaxactv Fat. quod correxi. [| 16. uXzpas R. | xat 
lxclvzg zz; &ivo;] Expuuwi 3xelvrg ex 3xetwo ortum. (i 
18, vg ot] z5yz, a. || 21. [ze] xzi] Delevi uncos. | 27. 
zojzo:s SN, || 33. J lacunam suspicatur. || 38. zuvUávouax 
&E? || 3g. 8:t [322] ] Abjeci uncos. 

Pag. 151, a. qàp tov] váp tov*. || 2. mórarov] zó- 
vato J'at. || 10. ctytv. Kat6 EzgovB(a; votoótos. KMi- 
Bros 6: 6 du izzo)] Verba xat ó Eze. zoto970; invectitia 
esse particulze iiy et 2$ monstrant itemque tota. illius 
sententiae forma, quie hominem in transcursu adno- 
tantem prodit, non subtiliter et accurate enarrantem, 
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Ex fragm. 382 pro Clidemo Clisophum introduxi 
preterea. addidi zz5is::0; , ne Clisophus Philippi 
filius evaderet. | ig. ürpzuzai] Órpazzt a. Ab altera forma 
XElianus abstinuit, v. Xlll, 12. 13. lta et Üürngazixbg 
dixit VIII, 8. IX, 4t. XIII, t7. Epil. p. 296, 45. || 22. 
üzoíow tb maÜo;] 6zózov S.; ro Gálog Gronov. || 3o. ix- 
zusüru] zus0d R. Mox elephantem priwcipitem se in 
fossàm dedisse dicendum erat; id vero est xa: ziv 
xig2A9v, v. VII, 27 : zleztzat Doa; xatk xegalis ix- 
z155», quocum conferas xaz' 02024094 (xav vou; Ó.?) 
I, 49. xz:k rà vota Vl], 4. xai vj» vaociga VI, 15. 
j| 31. di£272] Dedi d£a5a. || 3a. Eyyova] Exova. v. || 34. 
221 xa1à| xat expunxit A. |41, xxt zz] Ethic A copulam 
delendam vidit. 

Pag. 152, 1. aitzix] dczb; "at. || a. và vpogá? || 5. 
d£] $ Far. Restitui quod in edd. ante J. erat ot, || g. 
139 G.; gr,atv codd. || t1. zgoióvzog aíprsiaa dwo3ovov] 
rpmévo. $.; ego importunissimum aíigsÜriax in mar- 
pem relegavi. || 17. 'Ouxpo iótes] 6axjpo óuolu; a. 
Utraque lectio gcnuinz interpretamentum est. Latet 
enim "Üuzcziog, cf. XV, 6 : "Ouneslto; 9$ etzov. || 18. 
V] à J. || 19. xevreler] xtvrolvr *. || 23. [3x] *. |] 6. 
Ueepev] Éozgepav v. Post hanc vocem in codd. et edd. 
legebatur. oGzec, alienam. sedem occupans, cum di- 
cendum fuisset dviA(faoa rb oGuz obrwx (p77ip oiv yi- 
Uer, Expunxi, v. H, 14 : 6 0 Qixpele so. pózpmgpa 
t; perta , Grarip o9v pavapouaáuavos. || 36. 7209:X- 
Uoytt;] mpotA0óvess SS. 

Pag. 153, 5. dv d Ürpácat xat Ezt Patty] xal Ez daz 
J scripsit; xai ei x: laztv codd. przter Fat. qui omisit 
brc verba; ac videntur profecto nibil esse nisi se- 
quentium syllabarum «iz; duplex iteratio.  Correxi 
1i£22z2: et obtemperavi Vaticano. | 8. xat iv vip sxziic 
55 t oz] Quod in textu posui eidem codici debetur. 
| 9. xavagiei] xatxjfot Lobeckius, cf. v. 6. IX, 20 : 
az uiv e zi; ajci Pint fot, Ceterum merito A haesit 
in dativo « non satis Graco » yt. Ego ;Eliano ge- 
Qitivum reddendum dixerim hic et c. 30. XVII, 4. 
neque enim ille praeterea in hujus verbi constructione 
3 probatorum scriptorum consuctudine abervavit, || 
13. 3ÀÀ' dzl ctvog moAAdxi, initeivexat alxía;] Revocavi 
quod in 4 et edd. ante J. est 33X* dzizilvezai 03A dx; 
Ux ttvos alzíaz. Infra XIII, 17 : Ix áp ttvwv aiziv. || 
21, Házteza: £l, 17v O2Uvr,v] Bene R Xózzav : ego arti- 
culum expunxi. || 27. xelouai] Ext plous: v. Sed fortasse 
seripsit 'Klianus évz£iovat, v. IV, 18 : at HXalto zs dy- 
15v abxá. || 1a. Horum emendatio nondum reperta 
*sL; sententia qualis esse debeat ex. Aristotele de Mir. 
Ausc, 153. perspicitur. [| 34. zgozuzoü51ov] Verbum 
nihili, Restitui 9xzolzy. || 37. paAaxíouszv] paXxto9s2v 
Vat. Tenorem correxi. || 41. zrvxaozá zoi? 

Pag. 154, 1. Uncos addidi. || 2. zi a:jaaz: *. Supplet 
lacunam Plutarchus Mor. p. 983, B. 494, AB. [| 4. x:] 
9 Fat. | 6. Scr. £005, v. ad p. 254, 11.||8. aci su- 
spectum. Malim UzozAixttv, v. ad p. 192, 2. || 10. xoX- 
zh Ünóunxr;] Ümóunxt, cujus alterum in liani 

is exemplum desideratur, a sciolo interpositum 
*sie asyndeton ostendit. | Br uinvpyet? || 12. £122 $7777] 
52a delevi cum R.|| 14. Ante &vitzat lacuna indicanda 
erat. | 15, Uncos adjecit J. || a1. závzr] z4vo &:* || 23. 
Icsere 131, v. ad p. 73, 19. [| 28. lzfair) 1z£aivr J. 
Ziniscs. 
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t0] 35. dzorwey5á tl; G2wc] Glóssam inepta verborum 
; collocatio nunciat; manavit ex antecedentibus 2xv 6i 


tl Doug xactvs y rj. | xx0A:207,72;] Correxi hanc formam 
librariis assignandarm , non Xliano , qui aoristum illum 
religiose defugit. || 36. o)óiv] o2ói Ev*. || 37. xat &vaióec) 
xai om. e. cf. v, 33. || 42. "Isctxr v: xai Tatovix£] 
Zwar: xa Masuxz S. (|| 44. avri] ajrov*. || 45. 
ü:XQaig Fat. Scr. Ürkdjzetas. 

Pag. 155, 3. 6 Nixavógoc] 6 om. at. || 6, 6 6v] 
6 om. M. m. c, || 8. Scribe 3v xázo z:pl. Mox z:zt 
ante t,» Ailloziav ex a. Fat, male reduxi. || 6. Verba 
aliquantum impedita sic expedias licet, ut ante ous 
rumpi orationem nec deinde resumi statuas, — Post 
M:véXcox lunula delenda ibidemque «1:a eodem sensu 
quo xai accipiendum. — Ante xai iav colo distinguen- 
dum est. || r1. 27» z09 Mos] zo3 om. Fat. | vadza clzxiv 
Éxas:z] Scripsi a2: , v. Anon. ap. Suid, v. dvijyov : 
ol bi &x; iri ptylozrv topzriv, jv 1óts dvijyov, auvtAnAS- 
Üsizav ajzol Éxaazot, Jacobs, t. 2. p. 380. [| 14. daa zt 
xai] dua 8b xal *.|| 18. Lege dg:tvat. || 20. [o5] qevía02:] 
Delevi uncos.|| 37. pésov] u£aov v. cf. IX, 29, p. 157, 
13. Apollodor. II, 5, 11. 6, 2. || 38. £v xiXov t&v ai- 
típuw tlg (xactov] Scripsi £xasro; rejecto «kj, neque 
enim ,Elianus zl; £xas:og admisit, quod proxime a 
codicum literis abesset, v. 11, 4u : zo9; ys zv vtoztou; 
Toug ixzpagív:ag vq Eau tiov Exag Toq xaAtig garálixg 
dzogalvous:v et Jacobsium t. 2. p. 115. Similiter VII, 
24:0 bi zaüta zpolaagi, xai innóàw dobusviai 3a 
&xox; zAnsiow, (x aa tog Év ttvt xoAzDzt yupl avtov 
iniyei, XVI, 13 : Qazíós yivovzac rap' abvoiz ouév tt 
uiluo "ApyoXuxz, àsnÜbo; ixáoir. lb. iuziurAatxz] 
iuzizAaiat JP 7at.| 35. xai ante "Üurgoc accessit ex / af. 
l| 36. "Autsodágou] "Autawbázou v. || 41. Gzzvapáyn] Uza- 
TÁTn à. || 44. vo »vavciov ] Ex more Kliani scripsi zo3- 
vavtloy. 

Pag. 156, 2. xzAeiza: vocem ex dittographia natam 
esse patet, sed emendationis via lubrica, R malit xéxzr- 
zauc(cef. VI, 8); sque bene scribas £y ( V, 18) vel 
xtxXdjooza: (HL, 16) vel Dav. || 3. ixtivo; G.; buatva 
libri. | zpopsxt:s vplyac , x dv] Rana piscatrix cum pi- 
sciculos non veris pilis vel ciliis, sed carunculis illorum 
speciem referentibus inescet , hunc locum apparet la- 
hem contraxisse, quam non elues infra scriptis rà; zpo- 
tipraévag rgigas et vato: zai; DArgapíst. Accedit quod 
vocabulo z2£y 2; orationis .Elianec pessumdatur elegan- 
tia ; nam verba zpogi[xets, 6x dv tizon , viv; BAsgaplbac 
integra esse nec quidquam in ea adigi posse hi loci 
commonstrant : I, 5 : 92:724 ^va$, (a; 3v tiz01$, &xXrzous. 
20 : giXózovol ttveq, x dv clzo1, qoprozal. I, 1 : cpá- 
ralav , (og &y cirzotg , ovo. VI, 14 : t7 Uxvorotóv, éx 
&v tlzot; , y efpa. V, 19 : olov, (x; 3v elrou;, dvÜrgóv. IX, 
36 : dg, razuxfi , og v tizou, pz dzogptizw. Quare ex- 
punxi ze£y a; ||4. zpxy v] Bex J.||5. tpoolots i vf» vpo-- 
gv zo c7; góatox] In. marginem rejectis à 73,» 105v, 
quibuscum parum concordant sequentia à; tou; YAXou; 
0 03;, scribendum erat E«POAROIC. || 14. 2:2: 220] zzi 
delevit 5. || 16. zip inserui. Recte paulo ante rà zpfya; 
zh, npottorpévac et infra X, 6 : $j 0dXarra f zpottzmaiv,. 
XI, 11 : zip 0:ip xib rzposteraévo, || 18. Zxnzguxórwv G. : 
tlanzgoxózov codd, || 22. f, 9st viti, 6:2] Expunsi 
vii, «quam vocem vel locus quem tenet , aliunde irre- 
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psissetestatur. — Adscripserat nescioquis vij: ad gs. 
l[23. zpos lvavzlav 3v viz. cf. VII, 24 : xpo; dvavziov 
Tov joow QaBftttv, Lucian, Electr. 3. : £Xxety tà zA0lz 
pb; lyavzlov 15 O6wg. Mox suspectus nominativus abso- 
lutus; fortasse dva315À.r, et àuzoAftr, 109. rpómo y epttv. 
|| 28. sl] scripsi zeó; ||32. Uncos addidi. J : 12/223 17 
eorr vel lzyugozázr, vor. || 33. [2251] ] Delevi uncos. 
|| 38. tX» xaXouuévrw zóxv Th» Xixwzlóx] z7» om. 
Fat. Male xaXoovuévrs à. substantivo suo per alienam 
vocem sejunctum est, Seripsi 77» xaXovpévrv Ai£avio- 
tÜóx róxv, v. DL, 6 : dv tf xxXovafer, VHozossArvr, zó- 
Ae. Hl, 4 : tov xaXolusvov Kauzókv ow rozxaów. VIII, 
13 : tous xaAougívov; YXióoltag axoprícos;. Possis etiam 
TZ» xaAouuivrw Adjawuzíóx, ut zóxv emblema sit, |] 42. 
lásai] dáost v. latis". | 43. dvaacristii oi] dvaszázi- 
ala: v. 

Pag. 157, 8. xcíac fàtovy—] xcía—T2ho v. cf. 1, 43 
de luseinia : «x xpíx a3t7s. || 9. &S4zer] 9B4sazt S. || 
10, lvapy?;] Restitui adverbium. || 13. gísoc 7»:254;] 
Glossam expunxi. || 14. 6 «t pév vot xat ?cepov] Verum 
est $ zt piv, uévzot enim hic locum nullum habet. 
Recte XV, 20 : Atti ob 82: 6 dvo 6ztp Bzov piv 
xai tcípou tij» Gaiklzv dvalvetat 5$, OfAsta ox. Eye 
exy tlóivat, exualoraüat 8E Pattvó vro. || 23. [xai] 
13] x31 om. Find, 7. || 25. Texas zoSgzsev]. Aut Gezac 
ÉuraXev aut tl; oDazacv scribendum erat. Hoc. prze- 
tuli, v. I, 4g : slg roSpmpos0:v Tezat, || 26. zpoy watt] 
zpopopiizu: v. In proximis notandum dgav(zcev. cum 
infinitivo constructum. — Fuit fortasse xat lyzool,u 
10i Ürpacàs livat xzÀ. || 29. dvwfitv a3tof, Gofivza. Hiec 
a christiano homine assuta. fuerunt, quare uncis cir- 
eumdedi. Adhibuit /Elianus formulam gov g$53:t; , 
sed absque additamento.  Cousimilis locus est. XII, 
32 : utopía plv 87; xal vot; dAóyot iz! dvópozoslz rapà 
156 990to4 rotdót DclyOn, zpovola xo Ür(ov, uhi 
novissima verba eandem originem prz se ferunt. || 31. 
wourstuxov] vopgrurod;w S., v. TX, 54 : ol vogiorud, 
$:tvol. || 33. Molestum asyndeton. Fortasse v627z12 giv 
o5» touto. || 34. rofsb:] Scripsi 2:55: idemque genus 
restitui v, 37, ubi codd. et edd. a3:oi. 

Pag. 158, 1. £r dvaszstw] Delevi £c. || 4... £128 
[ufvzo] ] u£vrox om. v. Abjeci uncos, || 6. dvazzáo:] 
dvaazáa:uy *. || 7. sDibv] Sfov Kühnins. || 10. 05s] 9 
951 *. Tum malim lszv: xai vào deatgit. || 12, xat a5- 
Exvonfvr, cancellis sepsi. || 14. 075 [::9:] Üvrz zie Gvv4- 
pios tle dasatw fxery déuvázou] Wa v. in qua lectione J 
glossie signis appositis acquievit, Sed vide mihi M. 
m. &.c. Find. 7 locum nostrum ita exhibentes : 
Uzb j::19o; Üvntfg Duvauivas, cl; d fist. dóvazov. Hiec 
*upplentur a. Find. 51, in quo est o2 Gvvag£vat , ut in 
archetypo olim ita fuisse appareat : 5zo 4:t956 vri 
o) bvvnudvate elg dxtaiv Fixttv douvázo:, — Jam aut ab- 
Jecto dàuvázou cum S5. scribendum ^3 Zwwagudvan, 
aut restituendum quod dudum placuerat Gesnero, 
Res dijudicanda ex Nostri consuetudine, quam si ac- 
curate rimamur, id quidem dubium esse non potest , 
quin oy &ovagdva:; commentum sit librariorum. cf. 1, 
37 : Aviv. àóbvazo:. IIT, 21 : duval apiatv dóuvázou;. 
IV, 34 : ta ptit, roa, Eriapostv dobvaró; laci. 
VI, 24 : ópüox; abToug xatxywvizaaüa: dóóvató, lac. 
38 : dzígnwiw ajrow tpoghw uacitógat dOovarov. VII, 
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34 : HiXx2a2: doovazós lazw. XI, 31 : 6o3v dovazoc 3,v. 
33 : d2ovao; Üriw xta U2:kisüa:. Vide etiam ad p. 
63, 45. || 17. votóvàe] zotwüazov v. cf. 1, 3o : xat Bye 
Aro zo:092ó» latw.. coll. XI, 17. IV, 3o : xxx c6 T€ 
Ucdysvov votobzóv Pattv, || 19. ziv r5] Soli /Esculapio 
mulierem verminantem supplicasse ex proximis o5 
naz25« 6 0:6; npertum est. Hinc scribendum erat roG 
üzo3. | 23. $su4 tu] 254 ats. Fat. | [xa1] t vs p3,»] xat 
2 J ex b male illatum ejeci, v. ad p. 26, 29.[24. x32z7,] 
ayzá.*. Sibila propter sequens epsilon excidit, v. ad 
p. 18, 52.128. M5vazo] ià3vxvzo  at.|| 32. xat oDtt zo] 
xai oU c: zo2," v. IV, t, VI, 29. 44. XIV, 25. XV, 
19. VH. XIV, 49. | 35. 3zX00v] Fat. cf. Lucian. 
Diall. Deor. 20, 4. Apollod, |, 9, 16. || 38. zoX5z0u€ 
uív i2z:] Particulam expuni.!] 4. zvtopázwv : xupgáztov 
v. male, v. XIV, 3 : y2Xxvr, xat clpávr, zusoudtzov. 

Pag. 159, 12. xxx ami] c0 a0: v. [| 17 9:izXoSv 
[75] £voua] Uncos delevi. Rectius delevissem articu- 
lum, || a2, 15» ante Bzvov omittam. | Fort. xa! zo jv 
tous dAXous &rxvtas, v. ad p. 81, 44. || 27. dzoggr vex] 
ázopp5zw R. || 31. xai alvifauíveov] xal om. Fat. || 33. 
ips ajto9 Exazígas] Postremum vocabulum expanxi, 
l| 36. &zc suspectum. || 39. 22] sot "at. || 41. 2xetvo] 
ixstyn ". | 06a dvaziln] x3ul zlii J. Ego frigi- 
dissimum d»azcl0:: interpolatori tribuere malui, 

Pag. 160, 1. QwAsózt 8? xal lv cot; pog ot; z5; Üxkác- 
Tr6 Ünuutücat vÓ moó6arov] Orationis decursus duplici 
emblemate impeditur, quorum unum, &ux:z3c2!, sciolus 
ad 9A: adscripsit , alterum , x2: particulam , alieno 
loco inseruit qui utrumque verbum finitum vincire 
gestiebat, Expressit /Elianus Oppiani Halieot. 1, 145 : 
dAAo: 8' iw Bivüroxw bró6poya utuvdloust $c- 
Àttot, rpóGazóv tt xal jzarot Ti rpérovits. 

Pag. 160, 9. o5toc 6 6vo; ] Expunxi dittographiam. 
|| 11. zoe ajxoi; ] caf; auxatz S. || 12. iv] [vc] ni» ". 
] 33. [6 T. | [86] *.]| 18. 7933.5 10870 ] vo9to z9A.- 
Adi J'at.|| 25. Apóvtt] daóvizar". |] 26. Eje C. recte. 
|| 29. 223 ] Correxi c2: , sequitur enim go$o5vz2t, nc- 
que erratum est a librariis IX, 5o : al xazzop2: o fiov 
tlat 0aXázctov. |] 36. Ej ovatv alor zi); ] alo rzixix,, v. VII, 
16. XI, 19. || 47. zotovu£vov ] rpozzotovadvow .£post. 
quod obscurz. vulgat:e infelicissimum interpretamen- 
tum est. Patet enim , /Elianum non eos designare, qui 
rerum celestium cognitionem ementiantur, sed qui eam 
revera teneant. ]taque ex llOfoon£NQN efficiendum 
erat AEINON, v. IX, at : ol z23:2 cfvmt Btivol,. X, 
27 : oi xaüxa auvibety Brtvol, 45 : ot Getyot [12922] elà£- 
vat, Ihidem oJàiv dispescendum erat. | 5zo:| Uzo» J ex 
Plutarcho. 

Pag. 161, 1. z4w c5; Umngz, ianusplav] Tw t7 
lsnusplas Uxibnulav Gronov. tv. lzinglav ti; lonui- 
glas *. | 6 "Agistot£Azc] 6 om. Far, || 8. àvslzega ] 
Correxi àvtizfpac, quod nonnulli codd. eustodierunt 
HI, 35, V, 17. VHI, 15. XI, 8. Item dvcizcga VII, 
XIV, 18. et dvzír:gav. XVI, 18. ad. principem illam 
formam refinxi. Librariorum istam inconstantiam esse 





ex b intelligitur, quo compendio qui Vaticanum 
exaravit ubique usus est. || t3. üzagiszáutvov ] dotorá- 
grvov v, cf. ad p. 29, 31. || 16. xai Gzorgr20fvzs;] 
xai om, » | 24. «o azéqasua [c5] Uwüsv? || 3o. dx c5 
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&aitre xal to8 Bleu órÀovóz:] Verba xai toO 8iou BnAo- 
v6: ut glossam delevi. || 31. oi dv0geizot [o5zo1]? |] 34. 
ÜaXAásar] 9aXácen Fat. || 37. xpoacAQóvezc] xposA0. v. || 
38. 33» expungam. || 39. iz£ü:ozv àv] àv om. Far. || 4o. 
dwzsgiaiwom] dvUratuD0: v, Utramque vocem probam 
pronunciavit Jacobsius t. 2. p. 468. Videamus singulos 
locos. In Epist, 5. 488, 5 legitur xai tía 1 1p v a5- 
th. zavéator: al Ób zo tá. qUapyix, 5g dyav dvOsi- 
s1íow faxo, quo si dvcegeiszlov invexeris, justam 
oppositionem evertisti, Hinc ejusdem generis bini loci 
dijudicandi sunt, XV, 7 : xai tà plv Uipa. fazixtan... 
$erbgigtid 6b xal rà Lx rou; vopíag et Philostr. Vit, 
Saph. 5, p. 244, 17 Kays. : zoosipauiov 8t cio 'Hooór 
xii mip:g4 60v ajibí» «4 dwz:gegzlagów us » ym. xai 6 
"Hodiz. « t( à o9 uuo » 9r, « Xaurpüx ojzwx Íott- 
ízm:x; » in quibus aut ig:sz::at eb P2rscdgavia 
aut dy0:0::3 et. dvÓsar(aaov corrigendum esse apparet, 
At ie:stiiv, quod ex solis lexicographorum glossis 
vobis innotuit, ad infimam Gracitatem pertinet. We- 
linquitur igitur 3vücazid et dvÜcaczíasgov, Neque cetera 
vocis dvze9z3::3v exempla /Elianea ita comparata sunt, 
ut nulla in ea cadat suspicio. Nam nostro loco et XIV , 
| pro reliquorum librorum áv:zsgestwoz: Vaticanus 
prebet dvüsatuno: Affertur praterea. Platonis locus in 
Timzo p. 17, B : o3à qàp àv tir, bixatov y b; rà aod 
Uestévers ole Tiv mpézow Etviot; jJ, o9 mpolüpus; at zou; 
lwzow; huüw dvtigist:i v, ubi codd. nonnullorum et 
Procli lectionem dvzzg:3::3v recepit Stallbaumius. Sed 
quum dgegcidv vox nibili sit, magnopere vereor ne 
dvtag:o7:3v librariorum debeatur libidini, Ego nec ip- 
sum dytegtaviv Platoni concedo, sed. dvücaziav, quod 
Stephanus conjecit. Omnino decompositum istud ex 
lexicis removendum existimo. 

Pag. 162, 5. Tex] Xpos *. || 13. rpozzAaxiv ] z2027Aa- 
xivz2 *. || 16. xal vogutt; glossam sapit. || 18. ví:pou] 
scripsi Aizpou, «quod v. 22 in v. legitur. || 20. z:z:pE2] 
zio m. || ar. vigo] Et hic Afzgo restitui, || a2. 
vto] Alzgro v. || 27. DAagoot; ] Aexgot; *. || 31. [25] * 
| 33. 614a] ÜaAdtrzc e. | xAoÀwvt, 6v G. xAuEo- 
ww» codd. | 34. Xóyawx] Üatwa S. | ox. amv 603 
vX ipvdzr:a: toíg vavriAAouévotg aUrm yi] tpyátizat 


" 
dittographia est et 53 natum ex 5oa i. e. 85252, quo 
vocabulo etiam alibi Noster usus est, veluti VH. II, 
13. Superest ut deleamus o3àí, profectum illud a ne- 
*ijo quo librario, quem vinculi defectus inter &pa et 
leritita: vexabat. Eodem consilio 0382 insertum XVII, 
AY, p. 295, 28. || 35. igi] zsgt. J. || 40. ozaxoSon] 
uzzanásty est dicto audientem esse ; quare dxobar, scri- 
bendum erat. 

Pag. 163, 1. OaAáomrr] ÜaAdiTn; a. || 3. xai xa- 
Brilon ] x21 expunxi. | 02X4a27;] 8xAdztze Jat. | 8. 
D [9] T pgavttlxg? || 12. altin;] cups ", v. X, 
45: taipzt Bb ajtbw Alrózrtot, xal vouóv xwv. ixáAtaav 
E eios xal cfc ye ttg jg DizAT tlvat tijv alclav gaal, 
115. blo] z:pl a. Ibid. czc ex Jat. accessit, || 16. 
riw lyf85:5] Expunxi glossam ; 5? ex eodem "ar. 
addidi, | 29. elg Bíxx] tig 9:xd9x v. In mg. M : yo. 
tis àxd3a; , quod recepi. cf. Hom. Il. à, 126. Oppian. 
Tülieut. [, 443. || 32. zuv0svoga: 5i dpx 621] Scripsi 
ix 5s ex more Fliani, eundemque ordinem restitui 


XXXV 


IV, 13. X, 3o. Epil. p. 296, 9. cf. V, 11. 49. VI, 4. 
44. 5o. 56. VIE, 7. 10. 27. 28. 37. 44. VIII, 1. 
9. IX, 31. 33. X, 13. 45 ( bis). XI, 10. 15. 33. 36. 
XII, 4. XIV, 37. XVI, 1r. XVII, 16. || 34. 8i 
Bzav ] Bà om. Jat. || 34. l0rXxjawst ] IBOuostv c. quod 
prztuli ob antecedens i0£o3:v. || 40. 0po23(6a ] Üpu- 
aAAÍbo b. Hoc assumto pro ia6:3p£vr,v rescripsi is6i- 
Spuí£vre. || 43. a3zv G. azo3 codd. 

Pag. 164, 3. oi &s&zu£vot] ot delevi cum edd. ante 
Gronovium, v. 1, 3o. IV, 3o. XVI, a4. || 6. 12» 
ngotpraivnw oboáw, Plane sic /Elianus XIII, 27 : tga- 
xo»ópou vt uv Lüwrog dà» dmoxéyr; vüw obpkw xai tbv 
tpáyoupow all; DAróürpow dmoAóses i; vv ÜdAattaw, 
TÜv q6 gÀv npotipngivnv oüpkv lfapráars Tro 
xuoógre, 0 ptrà uaxpov ixxtatirat zb Éu6puowv. || 13. 
[955] &£vàgo: ] 6zó om. v. || 14. fàxóv ] £olov v. | 16. 
dXX: ] 3333s *, || 22. [xaX] * | x99. odpayoüvroc] 
lc xbv obpaobvza v. || 33. Gazsp oiv diva corpas 
Aa6óstec | avpavix lat, Scripsi azpztiszx:. De verbo- 
rum collocatione vide qu: adscripsi ad p. 138, 3o. || 
26. 3] $» S. || 28. Bzav 8b aro; of voual xataAIzuaty | 
iz nom *. Proxima in Jacobsiana sic edita : ol 5i 
tàg B(fag Üfopóttousiv, xai givoUvrat xal ajtdg xal ol 
piv la0ioymt xal vajrac, ol 8i dniactv, Verba xal ol uiv 
laf loust xai cxótac supervacanea videbantur ScÁneidero ; 
contra J /Elianum iteratione ista nescio quam elegan- 
tiam affectasse opinabatur. Expunxi xat of uiv 1s0íovst 
xai vxó:z, in quibus proxime sententim variam le- 
ctionem agnoscere licet ; tum scripsi ol uv pro of ài et 
xai va9ra$ pro xal abtác. | 39 UrrOoOvrai] Vocaba- 
lum nihili et eximendum "Thesauro, Scribe YIIOAYON- 
TAI. || 43. Boos» | Correxi BYOO, Huc ducit a, qui 
Bác exhibet. Vide ad p. 140, 15. || 44. &oibatveis] 
Restitui formam atticam, 

Pag. 165, 1. xc suspectum. || 13. zx 5i lx zo2 vivo; 
zwAtwflfvza] Absurdissima verba 3x vod y£vou; a supe- 
rioribus 3x iw $wo to3 vivow; originem acceperunt. 
Itaque extiuxi. Minus recte cogites de 1x z20z7; yov? 
vel de simili correctione, || 19. xal t&v] xai delevi, || 
22. [157] * || a3. tiov 04 0óv t fgign] Verbo a3zoi 
cum pisces significentur, xiv ty 05v ejiciendum esse 
apparet. Adjecit hzec verha aliquis lector, cujus admi- 
rationem moverat $o£zo; de piscium sobole usurpatum, 
] 27. £30nrtzai] e3Uevetza:t *, cujus form: exempla in 
AEliani codd. passim relicta, veluti VH. XIIL, i, 
p. 4o2, 42. || 31. [xai] adjeci cum AR. || 41. xat [ix] 
tüs S. 

Pag. 166, 8. Post [Ixvaünvaios; in codd. et edd. . 
habebantur verba male Graeca ofa «los xfj "Pogalov 
&vopi bpacüzt, quie aperte a sciolo profecta expunxi. 
| 9. " xgxópazz ] Üxópaza Fossius. | an &xatpuv? 6nó- 
1£y vo enim plerumque adjective intelligitur, || 11. 2o- 
glac : 6 53 napis, tv , xai 155,0» ] Exterminavi verba 4 
9b nxpíaytw. || a1. Opéyszat ] ópyà, v. X, a7, p. 177, 


| 32. || 33. zofs] tai; J. || 28. xgosarogpalvoustv ] dzop- 


galvouste J. || a9. luzluzAavta ] lyzizAavtat /"at. || 

35. ragzxitpíve ] zapaututypívo *. || 39. voro |] Re- 

quiritur oürov cow rpózov vel potius, quod propius 

ad codicum literas accedit, *z3:7. Cf. IV, 2 : &ofdtovst 

6b px taUtr [ Dei9cr ] cexpaipópsvot, X, 13 : xai 65 

Box imifejkrwa: dg xd)kog xxTnyoprízat Taótn. [n 
3. 
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tetur post. zx2z5, punctum. excidit. || 42. vaxsbg 9i] 
Delevi ài. || 43. rizXzauévow qXuxfog zt xxi motluou 
aros p:s:bv ] Vocabulorum zizXnsaíwow et piszbv 
alterutrum male abundat, Expunxi uc2zóv , cf. XVII, 
11, ubi quod vulgabatur dvázAseo x3iu::x Vaticani 
ope castigavimus, || 45. oà závo tt oXov? v, IX, 61. 

Pag. 167, 13. lx ÜaXáztrs] lx cf; 02Adrzre v. unde 
articulum adoptavi. "Tum membrorum parallelismus ab 
Aliano studiose quiesitus ix deleri postulat, Quare 
uncis inclusi. || 16. xat za£zuv ] éx zpizt". 


LIBER X. 


Pag. 168, 2. qoUv ] &' obv*.. || 5. záXat corruptum. 
lj 8. aovetoc Aste ] soviXOstw "at. || 10. eee Xv lpaazis 
tic dyip ] sfes dvi 3v efee lpasoy v. || 1a. Hareo in 
závzas. || 13. [xat] augxsoi»v |. Uncos delevi. || 15. svv- 
Xega£av | auvigakav *. || 18. avg6aXstv non intelligo. || 
19. lpetud; uy, piv 5ij ] Restitui lectionem F'aticani 
ct edd. ante J. | 28. Malis xatk Tw abr» (pav, 
neque integra videntur óparat üb gx (pav to) Érow 
Tiv dglarny 6 xóxxvE III, 3o. et xat A£qouol v1 ajzbv uá- 
Airza ixsivov alvat vov y póvov toguvózazov VH. I, 14. 
Punctum enim temporis per nudum accusativum si- 
gnificare barbarorum esse videtur, velut /Esopi ( ed. 
Halm. ) 415 : &XA& to uiv abv x4) o c3v clapwjv &ipav 
dvÜst. [| 3o. cuv] dv *. || 31. ^ 2(ya] &ik v. fortasse 
xat [ oSv xat ] 9ià vel xai $i v09 4 tipivos [9 ]. || 36. 
lv xoi; órioüiotg exam ] 0v. t. Uxiotiv ax. v. "Uztafllou 
visi ex. Herodoti Ill, 103 transcriptum videri possit, 
tameu J'aticano parere malui, quum /Elianus adje- 
ctivo isto alias abstinuerit. Dixit ille ziv Gx:süe (x090v) 
XV, 27. tüw Ónizw aatMv XVII, 9. tv axsAiov tüv 
xatéóziy X, 3. Ix vw xaxóntw pigiov XIl, 10. tiv xató- 
zw zoboy XILL, 14. 1à xatórtv xixAa ibid. zóóig ol xaxó- 
ziv XVII, 8. 9. zoiz xatóxtv ( 2021 ) IV, 49g. E contra- 
rio rgóa0:o; habet de animalium artibus IV, 27. 49. 
VII, 4. XI', 7. XVII, 8. itemque semel lyzpó30:; 
XV, 26. 16» ÉyrzposÜsv xiXov legitur XIII, 14. || 37. 
[155] G. supplevit ex. Herodoto. || 37. víztapas uz 
ps idem indidem : t:9212£vou; Fut. || 39.1; ] npós", 
v. Herodot. l. c. 

Pag. 169, 3. xxi todz0 xai] xai pívzot xal*..— 5. zr 
459] mÉsov*. || 8. o9 zipzv] lta J de conjectura; 
eurtpkv Fat. obr:ip dw reliqui. Sed scribendum erat 
v5 riga, v. VI, 10 : ripa tfj; lx züiw y Ü0wv xpo usua- 
Ürxog awzi(aÜm: o56i Ev. VII, 1 : rípa tfj npotiergivrs 
fxxtovzíoo,. VIL, 8 : ripa 108 Eüouc. X, 13 : x21 5 niv 
* «Mosa Dj pi, $ bb ob zípa xoà. vé. XV, ag : 15; dox 
tuf. Semel zia» in his libris legitur religiose a. z£ga 
distinctum XVI, 22 : lazt à. xal Zxipatzat zípzv "Inóíw 
i£üvoq xal voUzo. || 14. xat xoy Ala] xal om. v. [| 22. éx] 
Scripsi ti; ex more Nostri , qui semper dixit zapriüzty 
ilg 71. || 23. T; mácryot : 3nádtuos R. || 25. xoy Aix | xoXUat 
Gronov. Mox ante fI:paiw cum J adjeci [ 59v] , quo 
supplemento nunc facile caream. || 26. Üsgltovzz uiv 
iv Xoósow, ytipátovza 8i dv "'Ex6Garávou] jstaátovza 
ulv lv Xoóso, Üiglzovra 93 lv "Ex£uzávou, Spanhemius, 

Pag. 170, 2. Fortasse oi ulv ti zpoing tttaygi- 
wot. &lalv, v. p. 169, 3g. || 13. 0z5» [z02] £j t; ] Uncos 
J in notis delendos vidit, || 18. zXfov! zXtióvov Fat. 
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J| 19» &ürplac vtvopévrs xat c&wv Dagávzov talwxóce»v] 
Expunxi glossemata. | 22. zoX» suspectum. || 24. 
Uglazasüar | áglatastat Fat, || 26. vo fumpostv] coGu.- 
ngosütw *. || a8. [z5] áxpogía] zz om. — M. m. || 31. adv 
Jn ] A0üz,v piv Fat. | 32. dypiórrros dgáyos] à. &- 
yo» dypióxnxos Fat. || 39. xasidiavi ] xavátavtse *, 
v. XV, 13, p. 259, a. || 44. yr, abesse malim. ]| 44. 
cyolvos] az lvou. m. b. «. c. Vide ad p. 118, 9. l| 45. 
gáxsiÀot ] 9&xeXot m. 

Pag. 171, 3. a23a ] Xa G. || 4. yao ] z3xtuc 
idem. || 7. Ddgavros ul« Upxos lai iov expxis ] IXégav- 
to; plv tw aapxiow Üyxos iariv Jat. Unde Reiskiano 
D£z; assumto scripsi IXégac plv oagxiov Üyxog baciv, 
v. V, aá, p. 82, 1. || 8. cà xpíx bros ] abt03 tà xpéa 
Fat. || 14. xairávzx ] xal om. Jat. || 15. tc accessit 
€ v. || 20. Post 0aXáz2r; in codd. et edd. addebatur 
fiip ov lov 6 Mpátio; quie verba delevi. Vide ILI, 
17, p» 44, 16. || 24. plv ] 9à Far. || 27. x£] ye Fer. |l 
34. gtxgatz-xdza ] uixpa-xat v. Malim $ $i o5 zipx Evós, 
omisso articulo. || 45. ixelvotz xplvitv ] Dedi. ixetvou; 
ixxplvtty, Suspicor tamen verba Go: iL. lxxp. abro, 
ab interpolatore assuta esse. || 46. àvz«G0dv laztv | éaviw 
lvziofiy edd. ante J. 

Pag. 172, 3 Jr ante rpotipru. expunxi. Ibidem 
scripsi Gzavigusav pro librorum et editionum izxvégo- 
cav, cf, v. 11. IV, 21, p. 59, 4a. XIV, 4, p. 335, 
12. Ceterum injuria 1zzvagóu lexica obsidet, nam quae 
praterea hujus compositi exempla in Thesauro affe- . 
runtur, et ipsa lahe insignia eodemque modo emen- 
danda sunt. || 7. $921] gós« v. || 15. A£yoom ] yov: 
J. || 16. gacív* ópaoi] Scripsi gasziv óg06x. Ot etc. 
Similiter o9; 3v logópous ti; Uo: xzXw óoflióe TX, 4. |l 
20. ÉyzxXiv? || a1. £v02 ] Ev0zv*, v. ad p. 73, 19. [] 
22. tov rávtx lgogüpvza |] Feci apostrophum inseruique 
solis nomen, quod in bac formula non solet omitti , 
v. XVI, 5. Quam facile £3:0; oratione excidere potue- 
rit, ex siglo cognoscitur apud Bastium Comment. 
Palzogr. p. 834. tab. VIf, 4. || 23. 6giuv Bà xai? | 
24. Dittographiam indicavi. || 27. £1:0216; 1321? || 29. 
[2k]. Xaviiav dazt Bprpózazoc] Duplicavi uncos ; pra- 
positio Gesnero debetur. || 29. 3:99 : ita Fat. || 34. 
£zzaxómun] mtvvaxómin v. || 40. 6 "'AzóAAoy uncis in- 
clusi, || 46. závzas] závzu; c. 

Pag. 173, 16. Bzaw 9b Alyózzw:] Oratio Alianum 
dedecorans, quam A 6: in oly relingens ex parte 
emendavit. Restat ut /Egyptiorum nomen inepte repe- 
titum expungas. || 19. Bóttv, c»; gosxpov] Novissima 
verba ex v. 4 huc traducta delenda erant. || 21. Rl 
supplevit G. | xtvoósi ] v£ouc *. || 22. atxyimv] dozz- 
yov v. || 26. tou; zupouc] tbv xopóv G. Nuuc tow 
zupou; aliunde illata arbitror. || 34. dpízpox ] GAAE- 
POIZ*, v. VH. XIV, 22 : Das età, zoAAofg Spa xal 
ÜaXtgotg xot; Gaxpóbon. || 36. aüzzi; Fat, 7 ajzots reliqui 
codd. | uryvop£vov ] zz [vogtvov J. || 37. Arc £x] 
dAXng Are Pat. 39.[[«] xai 16::] Delevi uncos. [ 
41. [022] G. 

Pag. 174, 4. x21à 00 ] xai xaz& Apost. 7. Eorsfzat 
9i Alquztlv] Atyuztiov expunxi, || 11. eCAzev ] £n 
tv v. | dei£vat [ze] xal dvazAetv ]. « tt videtur tacite 
insertum a Gesnero. » J. Ejeci zt, quod et in / a/. 
deest. || 12. o1Bc ] ot 8i F'indob, 51. || 23. an cüciaz:? 
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| 24. zotóvwv sovióvzov ] Horum verborum posterius 
ob quvi£z, i202: exstirpandum erat. Natum est ex. guv- 
199321, || 3a. fuste [ zo9& rou; ] xov; "ÜXvuziou;] tov; 
üsou; om. M. v. recte, ni fallor, v. XIV, 28, p. 259, 
13. VH. V, i2. || 38. poipxt] gotpa. Hemsterh. || 40. 
moÀAat; xal vai] goXAR; xat rà; Cobetus Var. Lect. 
p.341. || A1. xvologévous ] xvoXeufvov; idem, 

Pag. 175, 3. abt» ] ax *. || 4. qo 9 (y ] Mio 
$& J, ut VI, 57. Possis etiam $i Afro, v. XI, 35. yi 
&& Fat. || 16. Vauurztyou Bochartus. Scribendam vi- 
detar V'aggurvizov. || 21. Bapxator] Baxxatot Bochartus, 
| [102 ] "Ezzdptov ] Eoxtv om. Fat. || 28. duiut&ópsvo] 
npeóprvo, ". | 29. ous 'Pogaiw dojovra; isapí- 
Üuoe; rotg tór& GyÜi(mw Üpwist mpomoprustw PvouolÉtr,- 
aiv | tiov "Pogatmv dgyóvzuv et rporouztótty *. Ilgoro- 
c£ ex tbesauro tollendum. || 3a. y5zx| Y9zz J. || 
33. vof; accessit ex v. | 0xst6ozvo2v ] Hoc vocabulum et 
ipsum male in Lexica subrepsit. Scribendum enim 
bvzcópruqaw. || 35. timow Ob xal dwwtizw brip toU5s toU 
QLos zoAXÀ Ettpz. pívror] Virgula incidi post zoXX4, v. 
V Ill, 12: Jjvab ga (xov Ldbov xat lpaaizvat ui; uóvov vo 
govvóuca xt Bua xal geuguodc, dAXR xal toU rposijxovzos 
£xt3:a , &xpalou uívzoi. XIV, 21: xal zóvós. tbv. tpózov 
zo, zxíóag lásato , Ófé pívzor. || 4o. Uvzwvw 97 ]. &vzow 
&i c. J invito /Kliano utramque particulam juusit. 

Pag. 176, 4. zposax'xox] Hoc compositum liani 
usum referret, si abessent verba x55; roi; Tr, buyvu- 
' Suívots, v. X, 29 : Uitov Gb lv Alvoztlou Aóvou, Ito xat 
ixitvo zposax/xoa. Neque in talibus ;Klianus rp099:54- 
2x::w admisit V, 2 : zuvUdvoyat Gb Pyoye Aóyoo, Kefjcaz 
dór:w xal Oibáaxsis butva npbq to(4 JOm Diy- 
vucpívotc, Quare ex v. simplex reponendum erat. || 
7. Blob] G99omxe v. cf. IT, 3 : Ert z tg plxaat vv 
Trgía xaiGtbolxac:. XIII, 11 : 8£80:x Bi xal zà; 
ix 6v Ürparrtwv ixi&GosAdz , réoptxé qt yv xal và; HC 
ógvitov oyy fro. || 12. rov; óylaXuooc] Articulus a 
codd. omissus Gesnero deberi videtur. Itaque expunxi. 
Nunc tamen prztulerim [rox] ópü2Agou; BArfüri, 7, 
[z1;] u227542as. || 13. [:à] cum S5. supplevi. || 14. 
Axim piv áo zt ] Acziot ve yàp v. || 16, ol zolvov rpoti- 
grpádvot Wrgarzi ajtiby oUrt, tial guloróvnpot mpbg tiv 
xat' ajzüw Dy0pàw] ab:Qw om, Far. Vere J qOózovot, 
restant tamen quie emendatricem manum exspectent., 
Nam verba z95; 1j» xat! ajciov 0 Üpàv sensu cassa sunt, 
neque ol zpocipruévot 0r paal aytüw satis Grace dictum 
videtur. Scribendum erat oi rolvuv zpotipra£vot ocu; 
tig gU ixovot zphs ( vel regt v. XL, 12 ) cv xaz' ajtow; 
6xpav. pz xazá vtva idem est quod Uzpa tw, v, L, 12: 
xai vj; uiv xat! ajrou, áldsst burgopórrg isti. || 70. 
"Ogu&ootc] "Oa6lzau Gesnerus. Mox malim Agatvolzas. 
|| 22. £a» Jet sic Fat. Reliqui codd. lox. || 29. Verba 
corrupta, || 3o. z:püpzóovzss ] Ita J de conjectura. Cc- 
dices aut z:vÜoOvte; aut ttgüzoGvr:;. Sed activum t:z- 
Üpzies inauditum est. Itaque scripsi z:pxroAopoüvtts , 
qua voce /Elianus usus est. X, 13. || 34. c4» tic Alfto- 
zíaw &yousav J; sl; Alltozav t3, &rovsav codd. || 3o. 
q99«] yào v. || 45. UBaza ] &oo6aza *. | tvcatta ] lvzeo- 
fisv G. 

Pag. 177, 4. Vov ] Goxov v. fortasse Ofonréazazos. 
f 8. zposAaGéw] AzGw v, Sed corrigere debebam 
Azxjsw. || 10, 3r, ] 9r ". || 14. alzla Dalvr, ] Posterio- 
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rem vocem expunnsi. || 17. Uncos addidi, || 37. Corrige 
"EonoroAizns. || a8. ux ] [r1] us *. | 32. Eye ixstvo; 
Bou; ] Dy ex ixstvos J auctore ejeci. || 40. xzt Aépoust zv 


, alzíav. His verbis male sequentia per iz:: adnexa sunt. 
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Quare vide ne ex margine irrepserint, 

Pag. 178, 3. Mt : "Azioos RI. frustra. Jupiter enim 
ille « ante dictus » Sarapis est, cujus ;Elianus initio 
capitis mentionem injecit, || 6. & Aóyos expunxerim. 
| 7. Uxstvo? || 10. 3xslvouc] Bxclvr,v v. Verba corrupta. 
|| 11. zposíztttv: zapk] mposízitw mpog v. || 12. zh 
t9 qrvóptvov] Veram lectionem J"ind. 7 aperuit, cb 
16vipov exhibens, v. VII, 5. X, 45. XII, 18. XIV, 5. 
[| 14. $á91ov] Paolo; v. | 20 dw» zpoiizov] Vocem 
rpotzit» elsi non raro adhibuit ;Elianus, nunquam 
tarnen sí vo. praefixit. Sed quod ego reposui dvorcézos 
tizov, quamquam , si literas spectes , nihil fere a codi- 
cum scriptura differt, nec ipsum genuinum est, id 
quod ex particula xo» apparet, quam nunquam 
AKlianus cum dvwzípw conjunwit v. IV, 10. X, 22. 
XII, 7. XIV, 4. 9. 10. 26, XVI, 22. 24. 27. 36. 
XVII, 41. Scribendum igitur dvo t!zov, cui formule 
non adversatur particula illa, v. VII, 25. IX, 65, XI, 
8. || 23. voàv ] &' obv *, v. X, 14 : xat odzw pt rtilo- 
atv,  S' oov dxoóo , Abo. || 25. TGxÀoc] TGtog JF at. cl. 
v. 15. 1, 38, 1I, 38. Porphyr. de Abstin. IV, 9, p. 75, 
5. || 38. rdv dv xai xaztgalvezo dvruóíz, el xal ixslvo 
Goxit ] Delevi prius xai cum v. et scripsi xatzgalvorzv. 
Sed insuper expungendum xat v. 39. || 39. 5j 92311] 
vw góatv v, || 41. ys] e ve v. |] 44. Ou] J. auctore 
hanc vocem seclusi. || 49. xot ] zt v. 

Pag. 179, 2. ztvz £xa7z05 ] xovox£za2Xo; *. || 3. x2] 
gh Fat. gri G. || 4. Dye] bodze v. | xxt xazzxtv] 
xalom, Jat. || 7. zz92lévroz] xapaf£vrwov *, v. VIII, 
27 : xalóptyóvrwuw mia íroluux mpositvzat xal Oónn 
mpotétvóvtoy zÍvoust. || 19. 12372] :290' v. || 23. xz: 
Alyózrtor] xat om. Fat. || 26. [01] * || 28. 9£paos0] 
Üeppobüeu, Pat, || 3a. ixpsAl; xat duouzov] lupsAis J; 
134ouaov G. || 33. * [xai] 1| 34. aiyi02Xo0 | aiios C. 
|| 4o. 6gxan ] 6piaa S. Scribendum 640:35::v. 

Pag. 180, 1. ajzoi] ajrág *. || 2. admi] za2:2 v. 
Scripsi xx; AXa;, h. e. nigridulas. Ita nigris ibidibus 
ai fz:92: opponuntur II, 38, p. 32, 36. Malim tameu 
Moi 5à xat "Ectvóos 125; dAXag. || 8. Lacume signa 
apposui, Fort. "Avztógt Ob [yrksov] wintióos7a dv 
[tf axzv£] a2z09. || 10. xazá viva Fors xprikvov ] ttvos 
et x2ravoo *. Recte IV, 7 : nro5savtt xatà xoravoo, || 
14. Daf0rv? [| 18. Ante. zpo6dAXovixt ex loco. paral- 
lelo £zzow supplendum videtur, v. VII, 27 : £xvtiv 
npobdAAowtat fvópa Szzíz, coll. Jacobs. t. 2, p. 450. 
ároxpómrouws:w a glossatore adscriptum puto. | t9. 
0ba62ov] &a6pos v. unde feci &a&oovs. || at. i847] 
Scripsi 07004), perpetuz Nostri consuetudini obse- 
cutus, v. If. 16. 20. VII, 11. IX, 57. XIII, 12. 
XIV, 26. Eadem medicina sanandus Plutarchus Mor. 
p. 780, E. || 24. xat xzpàlzv ] xa delevit R. || 25. 108 
Abs] v Ox Jat. At JElianus Dianam formulà 5 
Ade xal Ar103; nunquam signilicavit, szpius Apolli- 
nem nominavit zb» Abg xal Anto; p. 172, 36. 185, 
13. s89, 24. ut nunc quidem probem Qudendorpit 
correctionem zi Ms xl Arzoo;. | xz1 3AXot Aepousi«| 
xai om. v. ef, XI, 9 : xai ofào3: 0«2; , 3; 32201 MTo2- 
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GU. 14 xal Uzip roótuw piv dpi Ex. [| 31. 6uogo- 
vías ] 6uogdivou v. || 34. 9€ Tv dpa] ^à dea Jv "at. v. 
ad p. 115, 20. || 37. oi aegot zo9zov. lta II, 13 : &x ot 
Tojtov AÉrous: cogol. XIV, 4: óx ol rojtwuv Aévoum 
copof, || 38. ài v1va. zpattw azovAfs Uy ouévrs dvbpt iug- 
pr u£vo dyogi v. Conjecerat R. | 4o. Inserui [35a] et 
mox [1:]. || 42. Respexithunc locum Eustath. Opusc. 
p. 46, 34. 

Pag. 181, 10. ó uiv "Ouzgoz] 6 uiv om. Fat. || 12. 
qo6tpó; iat xat Izjupoz] iz4vplx; J; ego xat ejeci. Sed 
fort. xai lzjsgo; interpolatori debetur. || 20. 4207] 
égü:ls S. | 25. [£v] *. || 28. :29:x : t4áoe 7 at. cf. 
XIV, 8 : £FAzyt BE dpa za0za, XVI, 24: d 9i Aéqut xa0cd 
lazv, coll. XVI, 29. Altero prorcemine ;Elianus in ta- 
libus abstinuit. | 3o. zz5uz :b ] ze55d zt Kuhn. |] 31. 
dypávzuu | &yp&vtp Brunck. || 37. 62woptov ] Gwvoptog 
Fat. | 42. 4] zat *. 

Pag. 182,5. Xotzov utr2a4] Aotzbv om. v. M. m. a. ut 
a G ficium videatur. || 9. zov uSpg. tov zootipru£vos ] 
tbv zpotip. om. v, || 18. xà ix xi« 52:05 of ajzíc dci 
vtvout2uíva ] Expunxi a3z7; dct et mox codicum lxsivo: 
post i09; 2£, etsi nunc haud sciam, an rectius scri- 
psissem EKEIBL, || 20. 5zz0Xc0zovz2t ] 9zoAz(zovzat*, 
cf, XIII, 38 : ozovosttt ài aUi xai ozoAiizovzat zoÀ- 
Àol 4 goaóoputs lv óX Ure D2az:. Vid. ad p. 37, 3o. || 24. ot 
óttvot clàfvat ] Inserui [ 129: ], v. ad p. 160, 47. || 25. 
tízgas ] :9pds *. || 26. 6 6€ dpa pdpEpat voüro 6zü1v, ox 
olàa] Orationem ruptam ojo ejecto resarcivi. || 37. 
xipuüprzv| xtpueozrv G. Dindorf. in Thes. Did. || 28. 
&xavü lav | 'Axávütow*, v. Steph. Byz. : "AxavÜüog-co lüvi- 
xbv tij; 'Axávüou 'Axávütoc: ic 03 xat rapotula "A xávÜtoc 
zírtiR Dixi cw i2dnow. Eadem fere Paraemiographi 
tradunt. Mox inserui [03v]. || 39. [ uiv] inseruit 5. 
i| 42. 5 uiv] Ton piv v. 

Pag. 183, 2. 91 12x ] dox om. Fat. || 6. obzo;] o3- 
To; S. || 10. iy005] & igfuc v. || ot acc. ex v. [| 14. 
Tata dvty v. xai | 3vty v. z2ze2. J "t, [| 26. orip zoo zit 
dun nalipev] bnip tiw tÉoe zatipow R. | 31. My3- 
zt "HoaxAtozoA(tx] Expunsi Alyózto:. 

Pag. 184, 6. ofoz Jj« zai; j 1p5l | 20; 4:pat om. "at. || 
8. 8o; ] / ocem clamori substituendam esse ex vv. 10. 
14. apparet, Neque apte de c/amore scribi videt: xai 
ÉXiqrw aln. ltaque gov; reposui. | 9. yr ] 2jxt 
Fat. || 12. x2 abesse malim, v. ad p. a6, 33. || 15. 
9' làrtv] à' iv. "at. || 20. ÓXtqov 8E dvazelvag 6; zoo; 
íxuchy zzv bípry atr | Omisso a3tzv scribendum vi- 
debatur. óAiyrv 91 dvaz. (o; pos a9tb (se. 1o oiua) civ 
&ipnv. || 24. 093211] Ürpása, J. || 33. t90zv. ] elxv *. 
|| 36. An 3j» obw xai zipi&ónzog? || 4o. dvigAegev] 
Scripsi &vagA£yors, neque enim hic recte distrahi vide- 
bantur qua apud ;Klianum ubique artissime con- 
juncta reperiuntur, v. VH. XII, 64 : dvézXtyty xal 
lzciv. XIII, 1: ltdpavzis xai dvagAdxvst,. ibid, : ra- 
vxpAtyóuivos xxi Uüritxrcóuiwog. || $1. mUróv | Eaurbv 
Fat, || 4a. gívzot] u£vzrot cedat. verz scriptura piv 
vv. || 46. 0sat non intelligo : an a:gvai? | EzeUxziaav] 
Tav Pat. 

Pag. 185, 18. &zz xat aoztty rbv tióóta : verba cor- 
rupta. | 19. 334 v: : hue particule hic tantum gpud 
AKlianum copulantur. Credo ego y: delendum esse, | 
33. i» Xo; | eios Bernardus, quod nunc repudio, 
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Virorum doctorum tentamina v. apud O, Schnezd'c- 
rum Nicandr. p. VI. 38. | 34. piAl3wx] giXigs", 
neque aliter Schneid. |. c. Idem przeterea corrigit 6a- 
x:tü», || 29. u£v acc. ex v. ]| 41. 3, zs zxrpls 6x £oatio- 
vitognévr, tios atio xat frr? Soxeosa] éx; omisi cum 
v. Tum scripsi fj zs zzzglg a3708 c9, véug xat t. 6. Mox 
ab /Eliano videtur esse xa! va9za piv otuvk Üvta Byusos 
o5; 623 zw nob, rhv map. got yptixs. || 45. Requiritur 
tot, Aóyou [ 10:28: ], v. IX, a9: 9 ób-ajtip suviaact 
IIáz0ot c£ xai Zópot xai Eav1 avi qaiAl; tot; Aóvot; votoOg, 
ToUro rlo5m:rat, || 46. z5j G :; ti» codd. || 48. a:6»] 
a3t09 J. 

Pag. 186. 1. lo; J. éx codd. | $3 xai órzoXMguzc] 
expunxi xaf, | 2. fuixaoszww] fuxxitww", cf. VH. 
XIII, 2, p. 404, 37. || 945v] aX R. || 6. Locus 
conclamatus. Fortasse £izx 5, ojvaul; t€ xal podra 5 
ToG Üóovto; et xalt( yéovita xaváptas0a: coll. Hom. 
Od, y, 445. Verba cixs alya size Égrgov glossam redo- 
lent. Post 30£Xor; excidisse videtur 0222: Mox 7; ante 
xxi Ec zÀtlou; Gesneri est; libri £t. Post Czuubatt de- 
sideratur a£. 


LIBER XI. 


Pag. 187, 3. 6 Mose o5, à ] ovy, 6 Modos 
4AA' Findob. 7. cf. XIV, 25 : Musoi &£, oy of roi 
TzXégoo to Ilipyapov xztotxoovtt; Muosol, d3AX Ixelvwoc 
Tovg mpbs vb llóvew pot vós. XV, 8 :6 82 iv 'Ivhla 
41p3atos o0 Aéyezat qóaw Dyitv lav, d)À! dzoyivimua 
tlvai xpugtáÀAou, ob toG Dx ví» mzayttüv cuwiazauivou, 
dAXÀà toU Ópuxtoo. Lucian. V. H. l1, 3 : usc! o) zoAo 
8i cli zarpos lvi&alvousv , oyy U5azoc, dAAà vd)axtos. 
[| 8. zapa64XAXs] z2pzxaAst v. cf. v. 5. HH, 11 : zl- 
EasÜat và raxdbeónata abro; $ yoslx aov tip xaipip. zapt- 
xáAs, XI, 31 : Brov a3tov (adde $) pila. zaptxáÀa:. | 
xai bit Abystv vara ] slot vaca. v. Scripsi lai vadza, v. 
II, 34 : à 8i vov lgio, cj; Uixeiüev erjunc Duxouitobsrc , 
raotá dst. XH, 7: à Bb 'EuziboxAZ; Aéytt, taUrá 
iss. XII, 44: 3 9 obv dàrtov. dugo t Aópo. lat» 
ixsiva. || 12. tbv mpotiprpávov | t( xporiprgévo *, i. e. 
Apollini. | 14. xavanézovtxt] xacax£ztza: *, v. HI, 12, 
p. 42, 3. IV, 2, p. 55, 7. XVII, 19, p. 387, 7. | 
du5jy ava ] Kaya ".| vx vign ] t& om. v. || 26. xat dxobov- 
tig tiw Ünww] xal tbv Ücbw omisso dxojovci; v. || 28. 
zípyavtss ]. pA javesz " coll. Hom. Il. a, 472 : ot & 
zavnuíptot goAt 0tbv lAdzaovro, KaXov de [Zo v zt5 
zaivjowa , xoUpot "Ayadov, MéXrzovitge 'Exdtpyov. j| 
249. 1& xal] b xal*, || 3o. i2z: 05ov3: | Delevi dittogra- 
phiam, || 3t. zoüxo ] zo9zw edd. ante J. An cobzp $4? 
[| 34. elt xixJup Gpáxovrsc] x5xÀ« J. auctore expunxi. | 
to)| xai o2 v. || 35. vogvá] Tuv Lobeck. ad Aj. 
p. 456. Proll, Path. p. 54. || 37. fyyovo:? 

Pag. 188, 6. ola 53, qégpoatv Evobuevol xt xal yvugl 
fovrig DXmou] etiogo. Ív. cum G contraxi in. giiogpo- 
voogtvot, v. Arrian, Cyneg. 5, 4. 7, 6 : tum, quoniam 
$Xzo» sequitur, delevi à, v. ll, 6 : ola vixiatvos 
fées £1 zov. || 8. Malim cà; ysipas. || 12. X6ovíav | 
Xüóvix. Meursius. || 13. ueylotou; ] ucyi2125 G. propter 
proximum £xvzá , cf. v. 15. || 18. [ sos: ] 6. || 25. 
i» q5 c8 Axa] Axovía Gronov. lpse ego inserui 
[ 35], v. VIII, 19 : 05 5 5 Togpev n, IX, a7 iv if 
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T5 3j Tex vía. XIV, 25 : 5 5 75 Xxutfót, XVII, 17 : 
x30 cj v y v cw Kaazíav. Male edebatur àv 17 z7 TpeyAo- 
Vn: XVII, 3, ubi Reiskius articulum excidisse vidit. 
Cfr. Bredovii Quastt. Herod. p. 84. || 31. xaz226jo] 
xa:2757, 1". Ibidem uncos adjeci. || 34. o5] ot *. | 35. 
làux Ob xai roíTww t6 Qoxov Éyr,v robs awtrplav dyat4 ] 
In his primum cum 5$ correxi i2ux à£, v. ad p. 238, 
t. Deinde, cum pro inepto L2r»in altero J'indobonensi 
Ürxx: ( EOHRE) scriptum esset, EOIKE restitui, v. 
XH, 7 : xai Éouxsv , toc v slzou;, dvzi gspiázxzov cb dua. 
XVI, 5 : Éorxev. obw 8E "IydGrs t6. uufloAóvr ua iz" dÀoo 
piv BowiDoz, Plutarch. de 'T'ranquill. vol. LEE. p. 40 ed. 
Düba. : cob» Fox jorux zb v; fow4lx;. || 37. xoo- 
pile] Rouzíe vel Kouoiáó: S. Prius prztuli. || 4o. t5 
lvezulot ztajatov ] Adjectivum nihili expunxi. Natum 
est ex zÀzrgíow. Vaticani ttuís:ov, si punctos duplici 
iota superscriptos prztermiseris, nihil prorsus a 7zi,- 
cios diflert. || 42. drprocov xai 3er; ] Restitui dzpsrzov 
Eliani usu detritum, v. XIV, 20 : dz; xs xat dzed£- 
xw coll. II, 1t. 26 (bis). III, 44. V, 11. VIL, 4. 12. 
IX, 1. X, 10. 14. 48. XL, 33, XVII, 13. Semel Noster 
dzt779; ex Euripide decerpsit III, 15. Hinc apparet, 
quo jure Abreschius X, 48 dzcízzus pro dxpé£zzux fla- 
gilaverit, 

Pag. 189, 1. 0zig deleam. || 9. xat zt] xai vb J. || 17. 
£O ula eycpapó : sb om. v. Sed v. II, 48: t6 uáXa c$- 
pfe. VH. XII, 1 : c5 uda tixatpos. || 23. "Yxsg- 
Goptlonz | "Yxipfopios v. cf. Lobeck. Paralipp. p. 220. 
Sapra IV, 4: d£ "Yzsg&opéev, XI, 1 : dvüpórzwv "Yzie- 
Gochew, Mfristid. Paneg. p. 237,2 : 1v 'Yrig£opdon. | 
17. Fort. xai | $2:] 5 svryoxf. || a9. 43AX pater 
ex (sic) Fat. || 3o. Alvórzios ] Alvozrlos G. || 33. 
Fort. *EXXz vic [ uiv o» ] aizóv. 

Pag. 190, 3. Inserui £AXo, de quo additamento nunc 
dubito. Lenius fuerit zzuzia scribere. || 6. avvióv zt] 
sonivit G. ; ego articulum adjeci, v. VII, 45 : zip avv- 
dvzt uafriv diia. XII, 32 : tiprtai 9b il; raforoatv T6 
cuni. | p£pog] angsfov *. || 7. XXXov [::]] ts om. 
Fat. | 8. 2572 expunxerim. || 11. &azsp | ofaz:g J. |i 
12. ixpibot | dxpifoGv J. || 13. 0:09 oxatv J Scripsi üco- 
qs, v. VIL, 2. XI, 11.16. 35. 39. Preterea. Aiyv- 
rto», quod post 0:03 gas:v addebatur, delevi, || 15. 
olaízy s | zs ejeci. || 19. zp29:«] Gxzpagris ". || 22. xat 
7iàc ] xal expunxi. || 23. 7/07, aci xad zpiGat ] 8:i212:6al * 
ex formula, v. I, 14. V, 4. XV, 13. XVII, 24. || 26. 
Bn 0t zat fjv (pd Üvub; dva&alusty abzóv : hiec verba, 
qur orationis concinnitatem mirifice turbant, ex 
margine irrepsisse videntur. Abreschius malebat 7v 
siet foube dva. adróv, [|a8. o9z0] o5 *.||29. xdza ztal- 
war [xat yàp] vXuxó] xazantzivesÜat yXuxéog Fat. 
Seripsi xal yàp. riaveaUat vAuxíoc , nisi forle xat yàp 
xxizafvisüz: Kliauo reddendum est. || 32. [ &£] 5. 
| **3 viou Ü3zxroc xai Baluovoc] Delevi U2azog xxi cum 
R. | 33. [&] A. || 36. paxpóv?| Xépzts. Mic 03 Datvoc ] 
latw à omisso Aéyu S. || 39. e Jv] 9E 3". || 42. (4] 
ay x3 paürtv Our] xai paürtw Ofk:t adroD v. "A 
adjecerat J, frustra probans Hemsterhusianum 4 5. Et 
lic locus glossam sapit : quare sepsi. || 43. xpo; 31X3]Aouc 

musste ] Scripsi zoo; a3Ao9; ax. coll. Herodian. IV, 

V, 5:255; tt abÀou, xal aóptyyag tuprdvev 7: you; 

lesu ziedfues. || 45. Eáygav ] [d1»8íattpa z&yo 111 
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Yáypa nescio quis. || 46. "Doo ] "Dgo *. || 48. eruc- 
lag] sbetnplaz Fut. || 50. tgómwv] xapn&w G. || 52. 
f Mis] *. || 54. adzov stvat ] tva ajzby v. 

P. 191, 2. lv 'Dadàx xax "Üuzgos ] x31"0. 2v "D. v. 
| 6. *àv add, ex v. Locus corruptus . || 14. [ :&] 0:5] 
TG habet 7a. Delevi uncos. || 15. to3zwv 6i] Scripsi 
xojzov uív : J. malebat zo$zov vi. || 21. Ostov] Cor- 
rexi 85:0» : reliqua non expedio. An xal zzgl ro Batov 
TÉ yu, e ninovraivog? cf. XII, 38 : zv 5aov ripl y si- 
pougyixv zszovra£vov. || 23, d vov : vóv deleam et mox 
99v. || 26. [ 193] *. || 27. uiv add. ex v.|fsozrct adv] 
plv om. v. || 28. zt23xla; ] z:pofa; v. || ag. xa:à zAtv- 
pív]xa:à v5; mÀropi.". || 3o. 6 Mwtzu zttpémAew i 
x:1931; dríxtttwtw ajróv] Absurda verba :5 x:2215j in 
codd. incerta. sede vagantur. Delevi ea et Mnevim, 
cujus originem incommoda ejus collocatio prodit, un- 
cis inclusi. !| 3r. Locus acutioribus criticis commit- 
tendus, || 38. gwv?j» eXxós ] Delphini musices avidis- 
simi quum non tam oce qualicunque quam can« 
humano delectentur, scribendum cst dz» axovóatov, 
Ut hoc loco zb piv q.6uousov adzüw xal z:gt cv ex v 
azovbatov junguntur, ita uo9zá cc xat o5, II, 3a. guio- 
$ía t: x3! giouovsía V, 13. De exov5atos ztol tt ne 
dubites vide XII, 38 : ziv &aov xpi y tpoupyiav azou- 
üxfow. || ft. ob y etpóv davt : obx fact yiipov v. male : 
vulgaris enim verhorum istorum ordo Nostro solennis 
est, v, I, 55. VI, 42. VII, 19. 

P. 192, 1t. izzyfjxav ajcbv vvpisua rotto tl lurdoot 
dpa to9 xal rpósürw &XGwzt airov mipupípt] Scripsi 
ázfxaw et expunxi verba wópuua-mizipíoi Vid. 
Pref. | 7. olkziloetv] olxzefont Fat. | 11. Eívov| 
Xáwov *, | 14. 025ptafic] ó23ox202: G.. || 24. [5] J. 
|| 25. [x21] zxpaxzziü:z0] xai secluserat / : ego ex- 
punxi, | 27. xvojogivoo] xvuXwgaivoo *. | 28. àvtzó- 
6c] áxtafióni S. || a9. cl 8E qp3; G : e y: aX; codd. || 29. 


0v xatpotz] 1v - Fat, Scripsi t» xatgis. Alterum inau- 
ditum 

Pag. 193, t. z:ipa;] Dicitur ziloztv vel. Guxzilotiv 
vevá cort, non zzilgzty zt Oii zog. Hinc scripsi otris , v, 
VIH, 18. || 3. Malim z&v acpgupázov [16v] o6ptaui- 
vov. || 5. Yvplaa: glossema est. || 7. Tívou G : zózo» 
codd. | xat iz — xai 0v £5, : alterutrum xai delendum. 
| Uncos adjeci. || 10. dnfxztivs. piv] dréxzttvtv omisso 
gi» *. || 12. An iz£óa£? || 16. Aaovxtvti ] Aaoutvíto.S. 
| x&às zip] Delevi z5z. || a8. Azouztvila;] Axovtvlag S. 
| 20. Zxzz:] lta. Freinshemius : 3vixzs codd. a quo 
proprius abest &isz, cf. v. 23. | 24. Axovatetito] Aaout- 
vito S. || 34. [ix] addidi cum J. || 35. dzzsco:] 
&yauazot Find. 51. || 4o. Malis qwoglzezat o£. || 41. 
zajrvslav | zazürvlav F^. || 4B. clàdvat | osi» S. 

Pag. 194, 1. Mai ] Meca M'esseling. || 4. dv 
zàsaw tiv fufgav] Dicendum erat, quotidie haec sacra 
facta esse, non per totum diem. Waque delendum erat 
Ts. || 9. Uxazíszn] drioz ". | 10. 63psxov deletum 
malim. || 11. xzzk zà eiüespdva dittographia esse vide- 
tur. || 19. tt acc. ex 7^. || 20. 8i xal 1zzov zà obox cl 
ix, zaplévov Àógasaw fj opi Qdverw ikv ajrov 
zaín] Scripsi A£yizat Bb xal Tezo 2x ojpx sl (t2; tÜslr, 
zagüvo A33232 $» gopit Qormw Dàv aoro rain. In his 
Myitx Fl'aticano debetur, X)227a. Parisino c, in3j:- 
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versa oratio VI, 36 : ádzóAAuw:m 4i ajtxm, quw vw 
lav ai anat xafiatzouiivr, vi Got uir, cire xy i- 
vov. 1 25. dzxatiztt ] Szoxiize:s ". ; 29. Uncos adjeci : 
frustra. | 36. zXaü:í;a HR: szas0:55a eodd. | 43. 
[21] *. ] 5o. u3;] u$es; ^. 

Pag. 195, 1. Kozlav] Kegouttxv BK'esseling. | 2. 22222] 
73 *, cf. H, 13, p. 25, 40. III, 26, p. 47, 35. XIV, 
7» p. 236, 41. [| 7. 6popuo7a: Xf, zat GEzz vEIS Guvan- 
exXovzo 13, zooitzruivr] Glossam z7 zói:it expunsi. | 
10. [35] *. | Havze2ioa | zx; c. zx eras Find. 
7. Restitui. Pantaclea, Ephorum  Spartaoum, quem 
indicabant sequentia x25:22vo; 0v zi» Ez og co. Memi- 
nit ejus Xenophon Hellen. I, 3, 1. 1I, 3, 10. ? 12. 
Móvas0« : ita J af, || 15. Migavis : ita Jat. ' 17. zai 
ivagrf, ] xai om. Fat. || 18. :à 232] :DÀa *. | 19. HH S 
Tuv broufverv zop4tizus] E; zou Gtoníveus zob4 pos T7 
Mox, quoniam *: ante 32 xai jungi nequit cum zzó- 
7 Ugos, copulam inserui. Nunc tamen deleto z257 1:20; 
scripserim xat zig 792$ Groufvoo; sburvhg Tt uz xal 
Tte. || 20. [32:3.0::] propter sequens v3» ài addidi , 
cl. VH, IV, 13: £i2óus0a 3225: Vide Praf. not. 38. 
| 29. z: gixa] zs: om. Jat. | tvptvox ] ogsvés; S. [ 
3o. £xa3:0»] £xiacw *. || 3a. aewgzovonr: | awzzovizoo- 
st G. || 37. Dxz aiazn Gm vlhaudvrw xat zizouckgi- 
vas oz cf yodios, x674c Ob zip **] Verba urszyv 
et xósam 9t zie in unum contrahenda (x62492 zt- 
przro2 u277,» ) et in marginem releganda erant, || 39. 
z20:xD4o; aliande irrepsisse videtur. || 41. voi; £:22:4- 
pasti 12955 ] Delevi 205. || 44. Fortasse xai zi225 a3t» 
t2575v tT, xor 3tos; xxt to9 Biou, Plut. p. 979, D ; :z3z0v 
ljouca 199 Vw xzi voÀ xtwitcÜa: ríoz,. Apud Jferodo- 
tum YII, 14 $2370 lzolro: zo xax iz 15 Üvyazol, dele zó. 
l| 47. 7512426 om. Apost. sed adverbium illud in fine 
sententiz bene locum suum tuetur. v, IV, 29. XIV, 
26. XV, 6. 


Pag. 196, 2. Ew; aoset ] Eus [3] 922r". f|10. do- 
quttov G. orto Fat. Boyrursaos reliqui codd, || 14. 
lxcitxgiva;] lvitzagívas Fat. || 15. [5] *. || 19. xà 
acc. ex P, jai. xat dAXot 61 doovzat xilüapesiot azuxzol 
zixzio0a: ] Delevi azxzot, quod, quum de pisce lineis, 
noo punctis varie distincto sermo sit, absurdum esse 
patet. Ex primis sequentis vocabuli syllabis natum 
est, | 23. &t ix ] Expunni 2. | 3a. zzóuzxs; G 7 zpo- 
pu xr et zeogrixr, codd. | 35. ai uiv zz3a:] Scripsi ai 
piv zag' Exáttpa, cf. XIl, 25 : Eja: 5i zztporta xal ygo- 
ci» z2ociluagtxi, baa qi (riv, và map] Exdttpa, xal wo- 
Tiaía b5a xai raja ypugono E45. | xxt ex /7. ac- 
cessit. [| 40. 1.&o; ] Dizzvzo; Gronov. || 41. dvizoizr] 
ivetoágn S. || 43. Déyen] Dégzvix; Gronov. | 46. 
Uncos adjeci, 

Pag. 197, 1. [9v] "*. | x£X:a] x3XXaia  R. | Oda] 
Dao; G. | 3. [7*1 add. S. || 6, 'Azzuxàg xa: 1322] De- 
levi xzi "1422; ut glossatoris figmentum. || 9. 2i] &' ot*. 
j| 14. psv] ita € 7 aor P. quod restitui. [ i8. [4] 
addidi , v. ad p. 67, 18. |j 19. ixzz zeégens] telgtt» "| a1. 
cynfiszazn] Md pans F. | 24. zat o] Delevi xai. j 
25. ojh| oz: ", ]| 27. tZ x35 Exuzà Gogix; ix lat: 
$-£| 425575 cum non significet eum , qui alicujus 
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fiziz et z2:77, mea sunt, Jacobsii reliqua. Similiter in- , rei particeps non fiat, scripsi. 7; 


x. |. d. oux drug £t. 
| 27. cms &' o5] Uclevi àt. / 29. Uncos adjeci. | tz- 
nia Th» stpaiciée] Posteriora verba J margini red- 
denda esse vidit. ; 34. [t] *, cf. ad p.187, 8. |j] 42. 
izi cà WXka xai] cà Fia ejgeci. 

Pag. 198, 1. Üg£uua 3vépuv x31 u3A3 Ard G7: 
olv isprtov Tus Vzzuv] scripsi 0:24ztva3. (cf. Plutarch. 
de Garrul. ipit.) &v£yurs xat udAa dr/)t; zov 1zxov ab- 
jectis verbis &oz:5 oL« Gupitow. drüsg Reiskins reperit. 
[ 4. eX2ES] o2 Ev *.| zceov| scripsi zo. | 11. &z2AAd Eat 
To» Ür5v] Delevi dittographiam. ;Klianus dixisset zo3 
Üio3. | 19. lsxigza tt xai mro zb» vstow iopuuátteco] 
glossam monstrabat prava verborum collocaiio, Igitur 
ejeci zt2i zov vit. 124. duzÜuo] duzsAore*, | lagocc207;] 
blizonCH*. | 35. x3A5€ xAEad ci xai epe] Haec 
barbara sunt : scribendum aut. xaXóv z: xA5az xai zo- 
qoi; aut xXZuüz xaXów vi xzi co ivi; aut xAXud tt eo- 
169 omisso xzAóv, Hoc prztuli. z: pro zz 7. || 31. xat 
Iz essa] aai om, J^. |j 3a. st Àgf,v] qoeqn» *. |j 33. 
ixgo:ti : am ixzimi? | 34. wvoxt;] voxzeg" ex more 
:Fliani, 

Pag. 199, 7. 70XX03, 7pórap] 203A» Gres J^, Scripsi 
ZoAXAUN zÓwov.| Sütk uias xxi Axtaapv(az] kataazyías xat 
BarXuolas F5. Ueaz3 rv] 352X0tv* 116. Addidi | uiv]. 
[|17. &gozigew dizz;] scripsi àverrépe daz , cf. IH, 45 : 
dvwzize diat. | 20. iz vt udcow Tod Üro2 toU vio] Rc- 
jecto glossemate scripsi 121 vo u£zoy 793 veo. || 22. Malin 
UWSdI Dui, neque aliter, opinor, scripsit «Elianus 
XIV, 5, ubi codd. przbent. 53; ixibivv izi£ovA7;, cf. 
VHL, 13 : c5 HztesAkE. TE. ajr93. XIV, 08 :ot5v 
lx zoUós 709 imzogawoo; ixt6ouA dv. | 23. An oxoov iz:i 
Vot] ur&iv Xvoszo? j 24. 6mip Y»: n ob» «. Fort. 
utrumque junteodum ita : $z:z ob 3». i| 28. Malim 
mios. | 44. Xerpptov] Leppitow ". || 46. cuvézzzstv] 
dnas "4o. zi] &i *. j| 5o. aiios obros 6 Urbc] 6 
ajos outog Ü:og P. 

P. 200, 4. BátyAty] Básztv *.ij 6. Puat] aieo zarà zo 
Óyoa 199 Qou] xat eid cum J'af. Prsterea restitui 
vulgatum 22:5 : denique quum apud .Elianum zapà 
in talibus signilicet preter, contra, scribendum erat 
xaxtá. | 11. üzicnbeóratai? | 13. txzed ob Üzxot //. 
Nunc iu vulrata acquiesco. | 20. tiw] iiy * coll. v. 
24. || 21. * [x£t» 2 J. ] 24. doi] lax J. || a9. xa2- 
yapóbovia Ob avpopaA0u, Ujovzx Too; Oo vtas xal 8f, 
X$xo;] Delevi glossam. j| 3o. z29:z. pí£vzo:] scribendum 
eral z23: 4 vot, cf. v. 25. || 31. da2eX5ovza] dagóov:a *. 
| Fortasse &zip ov xai ztpaAd« Eyst, ut v. 25. 3o. 38. 
42. || 3a. guveovza] suvóóovcz Fat. || 36. ivobgs] Ita 
G idque restituendum : libri £vo2zoc. || 40. Azo G : 
Doa; codd. || 41. Post azeyaxvózo2z requiro à. | [4] 
&vÜceizoc] 6 om. a. [ 42. Post 53,» in codd. et edd. mani- 
festum. glossema. addebatur à:puózttpo; Ob vuxttph, 
quod delevi. | 13. zz» 5i XX v z&ri Sev] dX,» cum 
Ro expunsi. | 45. Toe] Làow J'at. | 46. txizov] 
xà. 

Pag. 201, 10. Zoxo9st G. : $oxouste z1vzt codd. [| 14. 
Éxzs6» [27,71] ] 90x om. J ar. j| 17. xazà zov Otvioa] 
xxi "Aca Bunsem. Egypt. M. p. 46. | a3coovza 
uncis circüumdedi, | 29. xaXooufwo] 3oou£v *. | 31. 
Ws] Vosre *. f| 33. daívigyov] Vox. nihili Gesmero. de- 
bita : s3v:gyov codd. Scripsi cum J. 5$ : possis etiam 
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o»yt vel ob obvigyov udv, cf. p. 140, 31. [35 ob zkvzr] 
ob rávo 11*. 


LIBER XII. 


Pag. 202, 4. ópga!] àgolo J'at., unde Oppo scripsi. 
p 8. 92 Gv] Gxózt *, qua particula /Elianus usus est XII, 
a4. | 9. izódAXous] d«6dkouv P. | rr. ixaxojexvr] 
íz220232915 *. cf. XII, 3o : ytiporüeis ly Uc xat Una- 
xoowtig TWp xd. || 13. 703109; delendum videtur. || 
ni. lyzvarAágsvo] luztzAdgavot Fat. | oozot] owe P". 
j 23. tixózeu; suspectum. || 35. 5t ov] 2' obv edd, ante 
J. | 29. 3$a] 3tiov *. || 3a. aid : vox corrupta. || 33. 
[za] woiadza] 7à a Gesmero de conj. insertum | fortasse 
expellere debebam, v. Il, 33 : 6 yàg zo:xücx. lxv. || 
34. q939v] &' obw *. || 37. zigoquv] zcipiov G. 

Pag. 203, 6. xévygrs] xigzvis P at., unde scripsi 
1153 v3. || va. Post péguvov excidit ávázzoom vel simile 
quid. Lacunam signavi, || 13. «zi dAXov 2t Ju» 0c5] 
8i delevi. | 58] $7, *. || 16. Gidgopa xai Gurgógax] xat &ux 
vópts om. J^. || 20. x5v9e] 27,» 9 *. || a2. xai Egrttv Zn 
axi Too yt Opivrzlous Opáxovzas, f "Hpa Iz:pztv abzó] 
verba xai—a35z6 cnin. ^. ejeci, [| 23. p] gov FF, cf. 
v. 18 : q2X5v. || 24. "AzóXAe] 'AzóAluva FKat.|| 25. 
Yalss, ef. Osann. in Anall. Phil. et Pad. 1853, p. 
549. terum hiec forma legitur p. 204, 2. sed AzóAAwvt 
Xavi? v. 37. || 27. auiv01ov] cuívüov 7". || 29. tl; tou; 
Yanipo;] iv tip XaiwÜsie *. || 3o. xal gwAs2ov7:] Delevi 
xal. | 35. deipouc] dea G. || 39. lg tóvos rov] tóvàt 
Schneiderus ejiciendum intellexit. || 44. ixxizti] àx- 
zx: Fat, || 51. [35] zw] vàv om. Zar. 

Pag. 204, 3. xat el;] xat om, 7^, || 6. xat ázeA0óvzuv] 
11:cum nonnullis codd. expuli.] 13. Post ov 4 postolius 
addit 25» dvÜgeozrov, recte, opinor. || 16. xat óóxe yt : 
Yt cum eodem (post. omittendum videtur. || 19. 
lóazaz:iv| ixóazatd v& F. || 26. 0aXdoms] OaAÁtezs a. 
[ 27. Post 253: in codd. et edd. addebantur verba 
lgo 8t ti9ov xai zíézzt[as s!pavzdg xtvag xal xtnpágxovta; 
iz üimwow (leg. Gclzw) xal náAx v5 aslzvet (Aüttzvov 
G ; leg. às) , quie delevi. || 48. voXudbat xai dofülztv 
Vaiys xai tertiquuv dgtiói, Ejooatv] xal laültiv—Posoty 
om. a. Sed fort. xai isflíse ouov genuinum. ||39. &iatzat 
corruptum est. |, 41. zgos [15] £azigav] Uncos delendos 
fuisse ex. zpbg zv» fw patet. || 43. oyeiac] byielag S. | 
rÀ»si» glossatoris esse videtur. || 44. TG t:pagüw 
pózjos] pog os ziiw süzpagtov J. || 45. 1va] 3j» J. || 46. 
Sireía : fortasse drüclas. 

Pag. 205, 2. lax: xat ajtby] xat ajrov delevi. || 4. 
Uncos addidt, |, 5.'HAto$zoAiw]  'Hàlou zóAtw m. || 11. 
eazv] éppkw Fat. cf. IV, 45. : alg Guaxlav rpotAUcty 
écris. || 13. a3» aoro» G. [| 16. 0221] Orpraat nescio 
quis. | 21. [y] A. || 3o. oiv] voóv R.] 32. Oca 
Mz : ef. Lobeck, Par. p. 266. not. || 34. ázexelvauas] 
&zoaz vga R. || 35. Addidi [4]. cf. X, 48 : fp 
Uy x3i dwao AfArxzat xal vüw Ob ovy Ttozx. XIV, 4 : 
lyien Üakarriow mp: tixow (insere xai) dwwrript xai 
Ve Ob dofartat boa mzposawfxox. XVI, 234 : onip tw 
izmwv züw xakoouiweow Awxosmáünw iizow xat dwwtipo 
13: vóv 91 iiphaizas 022 npoaxxdzox Doa. || 39. ivaxua- 
Lom, im t5 gAopl] Ec om. //. Correxi. lvaxgátoust 
omissis verbis t7 vXoyi, qus sciolus superioribus 

7, Mazzini adscripserat. | urs] gars G. || 43. zh] 
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tà *. || 44. ur9b (bia prot xa0' (xotóv] p3 OS. n. x. E. 
Fat. cf, XIII, 19 : mpos to pi, Davottv. prb. Óxvetv 
XVII, 40 : oix dwofev o55à. 1€ dpyfs. Eurip. Heracl. 
969 : q3) Urjv pro 6pav oáos vóOs. || 45. veotvctav] vsottlav 
F. Scripsi vtortiáv, 

Pag. 206, 1. Adjeci [zo]. || a. 4 ot] ot delevi cum 
edd. ante J. || 6. x'xXou] x'xXo; Meinekius, || 7. roz- 
Gbutípou] rpts60vou Fat. | 10. Abroxpátnc GC : ajzo- 
xpxz52a4 codd. || 20. u$:; G : p3; codd. || 22. Ser. 
Evücw [or] xal. fj 29. piv dv] uiv om. Fat. || 31. gx] 
uia; *. || 38. Uncos adjeci. !| 47. xzráparos [iaazzozos] 
Ost] uaszpozbs delevit Bentleius. 

Pag. 207, 1. Aóyot* vpzy ydp. "Avila: odzip] Aóvov. 
Tpajita: bb abro J^. unde $i assumsi. || 3. ov ex. /". 
accessit, | 14. df:izx] ert vr F^. || 16. goza] go 
m. || 19. sovadEet] auvadferat *. | e9epagric — Ae tóztpoc] 
t)rpagic—ÓAezzórtpov *, || 21. yAávi; S 7 Avis codd. || 
26. zf ante t&v accessit e 7^. || 3a. xzxoupyía xat 1xslvr,] 
xat 0xslvy, delevi , sed scripserit /Elianus xpox. Oi xax. 
tl; dvüp, zr Ürpaw xal Leu brípou ixtivr, laziv, || 33. 
[ipárm] tà» àrparhw] ixpáry om. P. || 36. vaótzv 
Pauwius : zabtr, codd, | xai zoXX&] xa! om. r. || 37. 
xai ante luz. acc. ex. Faf. | xax 0yyst] xai om. Kar. 
|| 41. bzizjànarv] vox hic tantum et in dubio Josephi 
loco lecta; malim izizYj9ns:v cum RR. || 45. dzo922t ad 
glossatorem refero. 

Pag. 208, 14. uorg(óww] uoryiblou R. || 15. uo 
[105co] , 7, à' &, [5] &voc] voUro et 6 om. 7^. | fiasáptvos 
xaz1à tyr xviszi] Delevi xu53a: et. scripsi $ií22202:. 
Bene nunc sequitur c7; Bla; a 017,5. [| 17. z202:X0ctv] 
mpotAUrtw F^. || 21. Urogpslvai] ozopsivr, c., unde feci 
Unousivts. ||] 23. ixzlzzu : ita Jar, ]| 27. £Xxvi50a1] 
dAszlvsafjat *. || 32. Giapxl;] japsat P. || 34. ovagévtt : 
ita at. || 43. xat ante à; Sxpzv expunxerim. 

Pag. 209, 10. óbuvürvzoc] oibávovzog Pauwwinus, || 12. 
Enrvouivr, Trillerus. || 13. vào] scripsi 8£ : sed fortasse 
debebam $2 dea. || 17. &ópms G. : £m codd, || 19. [xai] 
Àtz:à] Delevi uncos, |21. zghg psixoc zporxovra] Scripsi 
tlg, v. XIV, 9 : fJ,ndo «6 lvéutizó oi zgorxov el; ufjxos. 
Ita zgorzztv ti; 05 XIV, 23, el; 050 záj es XVI, 11. 6t 
pév:0os XIV 26. tl; ztvzaxóma [tv v00 Biou X, 14. ile 
tpiáxovz2 Onruteoels Séxa Opine IL, 21. ||29. 0p7522;] 
zivÜprvuohse S. || 33. r&wóe riw] vivó: om. Fat. || 37. 
Tojzu] zo3z09 7^.||38. Distingue : gAé6sc, zaózr, rot xai 
lgpopévat fzov, formula enim zajzr, ro: xat apud E]. 
sempcr principium sententiz efficit. | 40. cts izczóppotz 
moAA*»] 5 yt xoAA7 ixippowx P. Vox ixis5opotz ex hoc 
solo loco lexicis inserta est; ilzíppo:a sive ix:9po?j ter 
preterea apud Nostrum legitur. | Delevi xai ante 
Tajzag. 

Pag. 210, 10. ro)ürow] toüto .fpost. Fortasse post 
txt excidit docs» vel simile quid. || 12. & deci] 
Expunsi articulum. || 20. 333. "Ayatu£vr, piv] 3337 G 
de suo intulit; uz» pro piv F. : unde scripsi quod 
Alani oratio flagitabat "Ayatgévr [ve] uv. || 25. [03] 
$x2v] Delevi uncos, || 28. 'Aódvizoc] "Avalzibog F'alesius. 
[| 49. 2vz2902] lvzauot F^, quod accentu reficto suscepi. 
| 36. Malim xvuxvai;, quie forma alibi apud .Kl. lc- 
gitur. || 38. ü4Aassav acc. ex JF. || 4o. EGuwzluve 
ypoat] 42227, cum J. ejeci. || 42. Uoziguxt] zizuxt *. 

Pag. 211, 2. à y ápa£ 6 xaXoousvoc] Posteriorem ar- 
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ticulum expunxi. Vide ad p. 100, 44. || 5. ygusotióf 
[jc] Ejic y pogosibr, Fat. || 8. dpa qs axiat| doagceyxcat 
/'. unde eífeci 4px oxtygal.|g. slaypágovstv] Ypágouziw 
JF. cf. Lobeck, ad. PÁryn, p. 122. Pierson. ad Hero- 
dian, p. 477. || 12. xevzooot vi] «e R. v. IV, 2 : "Ego- 
xivol & ajro! xal gévzo: xai oov lv tfj Xorhla 
zácn. 52 ' Xfürw tt xaixyt(sÜat c zAnyivu 6 abro; 
AMyti xal pév xot xal dyAov xac viv Óuudttov zoAAA 
lzcqlvtalat. || 13. yai; tà xfvtpa] :à xív:pa inepte 
in line periodi positum et more parum /Elianeo cum 
plurali tvepyátovzat conjunctum glossae speciem refert. 
Itaque delevi, || 16. [zz] 9aA&z:z| 75; habet. 7at. Ab- 
jeci uncos. || 17. dÀA& atXay Xr Qoov, olovrl dAsrov] 
Verba oíow dAezow glossatori debentur, qui otovci 
dAtrüwzov dederat respiciens XI, 37 : xaXeizat 8i ai- 
Afix, 62a o)x Éytt Aerlag. || 22. zb [9] &XXo] Uncos 
delevi. || 25. vip yso32lu] v09 4:92alo» *. || 27. ox iz] 
Expunxi ojx. | 28. eiiocibig 9i tz| m:potiót; Gesneri 
commentum est : libri cugguio;, quod expulso à£ re- 
stitui. || 35. Ser. pirzxugiisdutvo;. | óz5] áz5 Fat. 

Pag. 212, 4. toUtov acc. ex Jat, || 5. xat totobco;] 
xat om. F'. 7.|| an ivzeo6zv? | B. xoóxuv : ita. "at. || 10. 
Malim IlzoXigatog. || 14. 0 v tav zi Jar. Fortasse 
omisso ui» scribendum 2» Kaz2ázz. || 19. 1a: xov] 
lv xgfvr J. || 22. el; 165: Aya ga] ci; vb dra ua SE, cf. 
Plut. Moral. p. 3ot, F. || 33. Tig:ooc] Tévgrzog 7^. i 
34. t Eu0bv x&v] Uncos adjeci. || 36. Boózpas] 'A6óg- 
£a* coll. Strab. p. 747 extr. || 43. ['Agtszo2vjuoo x09] 
addidi cum Sylburgio. | 44. KAzáoa] xX165ou. 7^. KAsóba 
Lobeck. Parall. p. 229. || 49. Aaxtóatuovizv] Aaxcóat- 
pova J'at. 

Pag. 213, 2. lveeofív] ivrau0d 7^, || 4. ot Gb ylvovcat 
xatà] vlvovza: 57, xazx v., unde scripsi 1(vovzat 8d zatá, 
|| 5. [9i] e3zot;] Uncos abjeci. | zotaívo;] zoluvrg G. 
l| 7 8«2áv6gov] 0s2advbpos v. || 8. KAevatou S. || 11. 
piv seclusi. || 13. d£zzAx ab:7;] Delevi pronomen. [| 
16. dzobilevoac] iztütlxvozac *. || 18. Locus concla- 
matus, | o5v doa male juncta : itaque illud uncis cir- 
cumdedi. | 29. izáyoux] lzápovtxt v. qui jEliani 
consuetudinem optime tuitus est, cf. X, 29 : 0zdyicx: 
(Azlov) vou; iv "Ecuoü rA Iecfaz udotveas. XII, 10 : 
x2i uápruoá vc Koxzivov Izdyovzat. Sed abstinuit medio 
Noster in formula uagzópiow máy IV, 53. X, 24. 
XVII, 17. || 41. 3zviv xóvtg] xóvtg yrv&w v. || 43. 
xil r$vo xapttpük, xal wodgsvol qi] xal mávo x. 
esiatvor *, FU: xoxAwoágutvot. | 45. KaztroAio)] Karc- 
toÀAÍv02 *. 

Pag. 214, 5. Tf vuxtbe 15 dópazov ] Scripsit JKlia- 
nus t. v. 1o dxgaxov, cf, fragm. 329 : xal vuxtb; vtvo- 
pívrs dxpárou. Quod mox sequitur 11Àoy coaxvcis, recte 
4 J per guAdrtovti, explicatum est, v. XIV, 7 : xai 
dvx,upüox; Doy 3 b npartópavow, || 8. izcirotata: ] 
dxi0is0a*. || g. Dx xat : typothetarum sphalma : corr. 
xat lx. || 10. dv xal ajzb; xai 5, ] Heec male mutavi. || 
18. fapüttozav ] [ipt(onv F^. cf. Peplvroc XVI, 8. i£igol- 
cn2xv VH. VI, 12. Eandem formam liano redden- 
dam arbitror XVI, 39, ubi codd. ipgíz0r, exhibent. 
l| 17. tai; cezayuávau ] 2; om, e. m. || 19. xai za2:a 
plv] Correxi xai tavta gívzoi, v. X, 45 : xal taza 
pi^vzot xovibv xpooaxiáxoz, Vide etiam IV, 27. VI, 39. 
XV, a1, XVI, 18. || 35. vapobalzts G. : qapoods:a 
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codd. || 41. "iv dplatzs ] dvüpizogpalatn Unger. P'a- 
rad. Theb. p. 420. Sed suffecerit fortasse óuxs:f, €f. 
Rhoer. ad. Porph. de Abst. p. 200. || 41. Expegov ] cpé- 
gous a, || 46. *dv uuglvDio ]. iv "Agagóvü Gronov. |j 
48. '"Aclooou ] Aplgpovoc 5S. 

Pag. 215, 5. suguttwezy t0] ceugurtwxisav co 
Falck. Ego articulum servavi. || 6, zi6752v ] ázis&z- 
oxy J. || 9. zo:zubg àw glossam sapit. || 11. àyivezo ] 
ylvexas". || 13. vot acc. ex. 7^, | áppióciov ] dpyeiGotow 
Fat. dpyl5otow Lobeck. Pr. Path. p. 431. not.]|2. 8€. ] 
bb xal J'at. || 23. tot; KXafogtwlotg] 7j» KXatourvlacw 
Fat. || 29. 'AXaz] AXia*. | rtputooarg] 720:0027, G. [| 38. 
5 Xóxog] Articulum sepsi. || 4o. Mav$gá6ovXo; ] Mav- 
8p66ouXog Fat. Apud Lucianum V. H. I, 16 pro 'Aspo- 
xógbaxtc legendum est Acgoxápaaxt«. 

Pag. 216, 1. $ávXXoy J. |] r1. an. &gorxit? || 16. 
ysdwtios ] ysXdviov P. | 20 tourot [ 10:]]. Delevi 
uncos, || 3o. £xasza] $3e:x G. || 31, bxcucla S : Buiroíx 
codd, Adjeci ps . || 33. &taufveo si in 5 est, libra- 
rii arbitrio tribuendum ; in //aticano enim , illius co- 
dicis archetypo, distincte legitur &xou£vo. Hoc ipsum 
JElianus tuetur XV, 5. : &x; &Aobarg róAeus. || 4o. !n- 
zízro:] $uzinTu Áo || 4a. Duxxóvrectp] dxóvreume 
typothetarum error est : corr. xóvzos:; cum S. [| 44. 
Datos ] Dolus C, nisi Dale scribendum. | zvgía ] 
zuogifa F^. | 45. [orfeu: 2: ] excidisse vidit S. cf. 
p. 217, 16, || 46. [ x2t ] adjeci cum J. 

Pag. 217, 1. rgé£rst, Goxetv, ] rpíztt oxet Fat, zoi- 
zit Doxit G. || 2. Bo&geov | d&p6y cv a, cf. "Thes. Didot. 
V, p. 1912, C. || 3. Typothete negligentia unci 
alieno loco positi : sepseram xai Aifov, | ÜxAazalou] 
ÜaXartlou Jut. | 5. aogdratóv-rprmwblatatov ] aoge- 
Tátr-rptnoó:aiázr G. cf. p. 216, 42 : dvogetozátm. || 
7. Jàg] 9à don *.. | spry&w [Gv] c&c yea [ slvax v2] 
Arwxàg conj. Bernhardy : Xeuxibv xal yiAatvürv xal zup- 
gi» xal gesatmoAiov SN. || r1. cipfvUeo ] vrpulvOo SS. |] 
13. Malim Jzvxoiz 7, ufAaat 3, zotx, || 16. go6y tov ] 3626- 
4t» M. m. F. || 27. l xov 0oubv ] Delevi articulum, 
| &eazótrv ] üoUAog tlvat xal rorótrs P. Hinc scripsi 
699X0; t1vat xai Geaudrrs. || 28. xxt; expungam. || 3o. 
(x mÀnpoUw ihv vastipa xal Dkvuw cov Üuubv] Male 
nzpxtt0vesg sine objecto effertur : itaque scripsi 62a 
mÀxpoi c. Y. xai ÜDRyec c. 0, || 33. xai cbr: sepsi. |l 
37. Üüópvorat ] axógvocat P. || 40. xarabrótuévo; ] Uncis 
circumdedi : videtur enim hzc vox nihil esse nisi va- 
ria lectio przcedentis &iózudvoc. J malebat x1i2062vnc. 
|| 45. 8zr-lzáyr] dzáq7, F. Preterea seribendum erat 
Bzo:, v. Epilog. p. 298, 40. || 46. zagzxslvr | ixava- 
vele, J. || 48. xXá2ou; ] xAá3ov Jat. | 5o. [x&v] adjeci 
cum J. 

Pag. 218, 3. [82 ]*. || 7. oz ] Ez *. || 9. xoxAovos | 
KoxX£og Salmas. || 1. x2x gápropa ] xat om v. || 15-30. 
Codicum lectiones. prostant apud. Bergkium, cujus 
€risin. presse. secutus sum , v. Poet. Lyr. Gr. p. fi6a 
sq. || 34. xai 6z5] Delevi oz6. || 37. Meno ] 399. 
tí et igi confusa VH. 2, 21. || 42. [x2] *. | fablex; 
corruptum est : exspectes. c dàóucvov vel zb acya. || 
46. iumisAmytw xal ix co drüsc] Verba ui zo árüt; 
glossam esse copula arguit. 

Pag. 219, 1. Malim dxpárwx. Possis etiam. dxpxtog 
ai Éuxj^;. Sic certe non opus articulo, quem A 
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actore inserui, | 3. iyóvov | ixyóvoe*. || 4. xai yer 
po» expungam ; alius fortasse scripserit xai vou. || 7. 
EXxovrai] Üxezas R.. || 14. luz daaovzai] lunaXáagov:at 
S. d 15. 6v A6g es] zov Xóyov Fat. 
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Pag. 220, 1. Moo G : 
mipiz R.O| 15. [830v] ojói] zov om. FF. 
F. | 23. vXotv ] voi tv edd. aute J. || 24. iz ] dz *. 
B 25. rz:el] zpiz lprt R. | xoxXóatognov | koxógcopo 
G. | 28. Uzrgeit] Uripértat P. | 6f ol xal zat; ] xai 
expunsi, | 3o. zzpazxtzsatv]. riptaxipziostv F^. || 33. 
TrÜvxxüS uiv] ui» triÜvnxex F^. | Owozxsüc;] Hoc 
non intelligo : dedi 2z«0230:(;, supra enim ;El, piscem 
illum $2:zázcyov esse scripserat. || 40. 0aXaztlou ] 0a- 
Azttla; G. || 42. dAXo ] ZÀÀày Gronov. 

Pag. 221, 3. xxÜruiems G : xaftaivr» codd. || 4 
ajup Ói cb 5zap| Scripsi zb 96 fap abt" : sed vide 
aito; similiter initio sententiz positum XIV, 8, p. 237, 
9 : aj:bw alLisÜütvzww cv 'E. | r5. Locus corruptus, 
BarT. CbEa Casaubonus :"Hpag codd. || 18. Scrib. 
zzi mposin [xai] Mésa:;, v. XII, 29 : xai nposét xai 
vuypós». XIV, 28 : xat zposttt xai tou; Telseovas. | uos- 
exi] Méozr; Hemsterh. || 24. EXxodot yàp autbv xat 
xaxWe] fAxoi q. e3:0v x. xxxot*. || 27. bryóvosg ] lxyé- 
wes Fat. | 38. o)xoUw xai Uk] xai expunxi || 4r. 
"Fezeab; | i6rpixéos FP. 

Pag. 222, 4. $4 ] ó*; F. || 16. cov xiv&ovov uvis] 
par z5w x. S. | auvttoiAUstv ] auveAOctv S. || 17. 2vv- 
£axt550v] auartiàtte , adjuvare, ab hoc loco alienum : 
Maque correxi £5z:u2ov, || 21. roAfuwww G : róAtuos 
codd. || 24. 8goozópnot : ita af. || 27. xai tb xaxoUp- 
yov ] xai delevi. | 33. tà £evrópo] Expunsxi zi, v. 
JX, 54. || 39. brzozzóowv:a:] dzorajoww:at F.|| 45. 
Oiesa£veo ] ze1:0astonévo R. || 49. d0poloavri ] düpol- 
ensis F^. || 5o. xat ósus; ] xxi om, FF, 

Pag. 223, 7. xoyulst: | xoui2r, edd. ante J. || 13. z7.- 
g9r] z6yterv*. || 15. Wgeatator | Hlgástot*, | cázrotvro 
T6»6: ] inverso ordine 7 at. || 19. xo$1o | o5*. || 22. 
Pow] £yovza; R et S. Nunc. tamen przfero Jacobsii 
conjecturam dx6Aastov yàp EÜyoum. | 24. mtptxuxAsiy 
xi: z:pibtvt ist ] Verba. z:puxoxAtiv xal ex v. 28 huc 
transvecta esse videntur : certe ztotxuxAtty, quod trans- 
itive intelligi solet, non recte cum intransitivo ztc:- 
Aowrfsfat conjungi apparet, || 25. xai £p iov àsó- 
Bou : S conj. also decóuous , x 1izov : J xaireo, Tj 
tzov vel xai, f: tizow, daróuow, Mihi verba EM 
detóuous glosss speciem prz se ferre et ab eodem in- 
terpolatore profecta esse videntur, qui XV, 26 scripsit 
tlàow toítuo;, Mi&uxol iiw. De Zz:p autem quid sta- 
!uaxm anceps h:ereo, || 31. x21 290 ] xa: delevi. || 32. 
Tauvol :o5yro; addit Bernhardy : malim izi youvos 
To3 wetou. || 33. Post Davüdgon ex P. eiat adjicien- 
dum. | [890] ante zag' ixátspa addit FR. || 39. twa- 
12ía ] Her, S. || 45. aisüsvovzat S, quem sequi de- 
hebam. || 47. iv &yzfot; tel; Gpratw ] dxpos; R. Sed v. 
Epilos. p. 297, 1 : iv &oiov Syplou. || 49. [xot $ ] 5 
424 $] xa! fj om. 5. 

Pag. 224, 5. f, z&7, |] Articulum expunxi, || 9. bvióze 
vy Trcvov Spóus) dAXx xai guaXÀAov r£j vr, ] Verba iviózt 
ig5ut ioterpolatori deberi ex. v, 30 ; 5 9i iz:10u22 








XLIIT 


xatícy tv ajtov 09 a Ma Ooóuto, dAXR té y póvo xal ci 
OóÀm xaÜ:AoUsa apparet. Vide prxterea Porphyr. de 
Abst. HI, 26 : o30àv yàp, 2 :0v d1Aà xal 3 AXov 
TÉv dvÜperrtov Éviot xaxorotol c& 16v zÀAralov ticiv. Plu- 
tarch. Mor, p. 10, B : & zolvov. z&w. eloruívev o5 c- 
vbe trovati dAAÀ x al u4XÀ ov Uxrtrbtoza vof, 


Mijov codd. || 13. z:pufjec] | véotg xax 93 Xexciov, ubi 1azw eliminandum est. || 15. 
| 17. 30] 23, | 


obx dw tgugür] o9. vgugíov F. || 16. dÀA& tc Bua ] 2 
31a 1: Fat. cf, IL, 2 : 333à Buon c Bo|voaxv tov z90- 
xsilusvov Opóuov x al droGávtsc viutstat 13o:. || 17. Ma- 
lim dvóze:. || 19. xas' Ppvoz dozc ] clot S. Scripsi 1:zax. 
| 28, &rxv abzhw Bcóuoc ix Goónoo GiaAd6n. « Vulgaris 
usus posceret 2xAá6r vel xaz2Ad6n. » Jacobs, Cf. Epist. 
18 : dxpa tt ajtbw d$ dxpag 5uag6áwn. || 3o. o uà 
Az Bróno , 3X vàp vio ygóvo ] vp omisi cum F, cf. 
XVII, 17 : xal lv olxla. diaozzt gavtizat ob. uà Ma 1l 
Xju5-4AÀk ola vüzaéc, XVII, 37 : ÉpiXXtv 0b uà AC 
izoA:., 43A! dmoÀtisüat. XIV, 26 : Fomtv o) uà Mz 
vrÀ1—4AXAÀ Xóm. XI, 10 : 03 xaüftuv p Ma xópaz irl 
Trwoy TptmÓOew-3AA! 6 pív cu iD star cio sip cis. || 
34. xai u3v] xai à3 F. | 35. Scrib. Fxyova cum FF. I 
40. fortasse [x21] u3XXov. || 42. vràlo asit] Scripsi 
Are Baütt, cf. Il, 47 : 6 2i Prog dv Xr Batet, li 
43. faut | lauzod. J^. | duy xvow ctv axtznv] civ» de- 
levi, Tum pro duXyxvov , de quo rectissime dubitabat 
J, scripsi daa ov. 3asjy avos bis preterea apud .F]. le- 
gitur, XVI, 21 : dyzyávo t 14y tt, ubi áuáyo flagita- 
tur, et XI, 1, p. 187, 14.148. Propter Ixzcézr: malim 
dcczva Aaviov. Porro deleam 25, quod ex antecedenti- 
bus buc irrepsit, | xa Eye] Et om. F. || 49. éx 
Ue] xat cf F^. 

Pag. 235, 3, itorxefzvat ] Sferyxéss0at F^. || 4. 2] s& 
obw F. | 5. Xaqé] Scripsi Xayibeiz. || 8. dixere ] 
stpeyav Gronov. || 12. Tj» «ixó;] Scripsi ofa slxbs ex 
more Nostri. 7| et ofa confusa IV, 45. || 14. xat &ciy- 

t 

ux]xzxt om. PF. | r9. ab dy 9x sy acc 6v (sic) Fat. 
| 26. 1b sux] v9 ocuxro; /"., unde correxi vi od- 
partt. || 39. a3roi;? | t0910 zóppw giv] xóppo om. 7". 
l| 33. závzwe J. || 34. [3] adjeci cum 7, v. IX, 66; 
l;cxà Xm xà olm. BH, ro:oà Xv tà 15 Opaxün. 
Desideratur rir in his locis : I, 5 : lg 70r và 
1s D fon. ^, 13. VI, 4o: 3; Tr tk olxtia, XV, 
27 : ti; 3n à fauzibv, XVI, 10 : À5 30r zà DÀata. | 
A4. aros ] aozos *. || 47. rov v&xzov | zv vtov. 7^. || 
49. 003» | Scripsi £305v, v. ad p. 254, t1. 

Pag. 226, 5, závo ] nav F^. || 6. 433à xxl zt] Delevi 
xal. || 7. 9b xoà aovtóvoo toU Dpóuso ] o9 a G illatum 
videtar. Malim 0$zb coU guvzóvoo Bo6uovw. || 23. *Iv6tv 
tot tot; | suvOovrrs tot; J. || 28. Azo lvovsts ] dzozAi- 

bye FK, | 3o. xal ddoxfzoo ] Expunxi xai. [| 33. 1: 
: 8r codd. || 38. Azy& af zr | Delevi af vt. || 40. 
pz Pais G : reruagívo: codd, || 43, 9b xat zobrev] 
xai ejeci. || 47. 09101 ] 44Xo:*. | Inserui [sovopazuévo], 
v. XIII, 18 : xoà yáp tlatv dAar, axtspk xal vous; abugu- 
tog xat xAáóo: 5i daas auvogaau£vo. Similiter V HH, 
18. : Éyccat dOaov (x evvegagutva. XV, 3 : DXAos 
Govupasuévot viyovzat, XV, 5 : 600 noÉpva. Den vy 
Sox iat rAatslatg Budsnuéve Iatrxt , Roxas rajca: $ Otv- 
exspívat. || 48. zov TotoUrot, Stt obw] obv trans. 
posui. 


XALIV 


Pag. 227, 1. o9biv |. o99d Ev". || 5. xai xazafiiousw 
o9; ] xaraléowsww 9 oy, omisso xat F'. || g. [152:] ad- 
didi, cf. p. 228, 47. || 1o. [of] ante 'Ecx. adjecit 6. 
l| 11. rap! of; S: rágo; codd. || 13. obgàv z&w dXXov 
Üxt xal Mov tá. ve ] x&v. dAXuuv Bzt xz zA£ov om. Jat. 
|| 16. Bgayuctpa ir Aovózt xazà zb niv oua] Verba 9n- 
Àovátt xz1à tb ziv oua cur delenda fuerint in Pref. 
indicavi. | 17. Xa px Gest e'v Fat. | de'] oe' F.| 
olazod xt ] olatpstzac /"indob. 7. || 19. £a: 8d xai Doo 
$stíov] xai iXáye) glossa est. | 2:5] ojzoS*. || a1. 
xnzlxv ] xrcilav J. || a4. f acc. ex 7. | xn *o0nplx ] xnzo- 
Ürgita J. || a6. MaaaA.] na522X. Fat. || 3o. Rpottprai- 
vos : elenu£voi F^, cf. XVII, 6, X, 13. XII, 35. || 36. 
Pour» 6b xai AXxhv| Restitui dativum, quem Parisi- 
norum unus exhibet : nunc tamen in vulgata acquie- 
sco, v. V, 3o : ravoupylav Gi Gixatózaxa dvruxplvotro 
dw i EAdmnxs || 4o. pick rh» ex F^. accessit. || 4i 
[o5] zaptiutvos | o0 om. ind. 7. Scripsi [x21] zage:- 
pívoc. || 42. Baxaprspet [xí]] Delevi zc, quod ante y« 
pA» inauditum est. | 44. dvülazutai? || 45, xai Ext 
piAÀov] Expunxi xal scripsique 1zi u3AXov cum A. 

Pag. 228, 2, xapttgc, Grip ov xal awvtógovtá of 
xxi| Gazte-oi om. 7^. || 7. abro5 ] abso * , cf. v. 9. | 
thv Baüutáznv | t09 Balluzdtov" , cf. IV, 36 : yoóav oi 
lo:xc zoppópa tf Baflosázn. || B. uiv] Scripsi [ve] piv. 
Sed. fortasse uiv ex dittogr. natum et cum $i commu- 
tandum est. || 9g. a$z5 ] abzip F^. || 16. zportlvoust 5S. 
an zgosilovt? || 17. &a2 ] &auami*. || 19. dvavióoug: ) 
dvavioumt S. || 21. zi ante zXXc adjeci : nimirum ar- 
ticulum olim in codd. lectum fuisse monstrat ditto- 
graphia v. 24. || 22. xat acc. ex 7. || 24. zip zXdüe 
Us BXx5s] delevi dittographiam , tum scripsi zz dix 
et. Schneidero jubente. [0acp03vcsc] inserui. || 26. cx 
Tou] Tou, om. J^. | xal xou; dAXouc] xal Ezatgoug F^. || 
27. 1à expungam. || 3o. ot ye uv] yt p» formula 
Loc loco ineptissima a librariis ex precedente versu 
buc transcripta fuit. Correxi ofzzp odv. || 35. xal su- 
spectum. | zi fort. delendum, || 36. 3| vpe0:l;. « In 
lis verbis excidisse videtur instrumenti, quo piscis 
immortale vulnus dicatur accipere , commemoratio, ut 
Aévgrs, dxowrlou, aut alius hujusmodi. » Jacobs. li 
37. pviÜww. Erípou; om. P. || 43. Ser. Megvóvesx.. |] 
45. loixxm ] Éoxx *. | stvat xóuroc] inverso ordine Jat. 
I| 47. [àrà] t5306:] &xà om... || 49. Addendum vide- 
tur 70r, vel Gixzgiék; vel cum $ Glatzav, 

Pag. 229, t1. ojork | o58t «I. V. || 12. afttov 2t] 
Scripsi. [15] 8i altov eandemque. formulam. Eliano 
restitui VH. III, 42. Cf. I, 27. II, 11. 38. IV, 3. 14. 
29. 52. VIII, 28. IX, 44.: XIIL, 12. XVI, 32. 33. 
XVII, 1. 26. VH. IX, 16, Similiter xo 8$ attiov x05 
óvóaato, VIII, 15. f$ 8i alta ro3 ri; foptzs Óvóuatoc 
IV, 2. xai 1b alttov lxstvo elvat zovÜdvouat IX, 60. 15 
8i afttov tfj; xatablerc ixcivo 3v V. H. XIV, 44.]| 13. 
[42] oi ] xai om. F^. || 14. co8ro uóvov ] uóvov om. 7". 
|| 16. 8' pa] 8t dpa Jat. || 18. a9z&v ] aocous ". || 19. 
xxidv] xxi om. Far. || 20. xat &Xttbovtis ] xat om. Fat. 
[[a5. viet xal rArüet zápzoAAot ] veris xat xor, rág- 
z)ÀÀa F. || ag. lzzoxv ] dzXpav G, v. Herodot. VIII, 
5 y. | 31. zgoaspéttovst ] zpotpézzoust R. || 35. sl; dxgov 
80v | dxzov olim ad zo y:0o; explicationis causa ad- 
scitum fuisse facile intelligitur. | 2027x427: ] zgo7- 
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mte P. Jp 4a. zposmAMious R.|| 43. fms Uzxog] 
f75y5, zc G, v. ad p. 48, 8. j| 44. oSv acc, ex 7^. |i 
45. &vio Brxróov il; 6] Absurda verborum £vto  &«- 
xt$wv collocatio interpolatorem arguit. Itaque potius 
ejicere hiec quam cum Zt et. J transponere malui. Pro- 
fecit interpolator ex IV, 3o. | íxwrok] abroug J. | 
UxonAc fous] 0zb zArüous codo: R. 

Pag. 230, 2. vit G : Évt codd, | [olv] xa?) uiv a 6 
invitis codicibus insertum delevi. | 4. à3 acc. ex 7^. 
Ex eodem cod. sequenti v, xat ante xaz& addidi. || 5. 


P 

dvidpav] dvi Fat, Scripsi àvtizíozs. || 6. 'Agva- 
xxiou— 'AxavÜatoy ] "Apzxyalou.—"Axávitov P ossius. || 
8. Bifrapa ] Ita J"alcken. przter liani usum. Optime 
F.Uéztas. Cf. Guacspatv I, 5. vtgiov. ibid, dzoreustv 
VII, 10. lxctpiy XIV, 11. Gurctgiov XVI, 5. tius 
VH. IV, 8. || 17. zol ] st F'. cf. VIL, 5: ot 8b 9g02A ol 
Üróxttvcat ob uda. vt xati vous viv oiov uzráAot, | Eg &«] 
Aftec*. Malin. 5$ Xu. || 18. zoXXGv ] Scripsi ti zA- 
Aou; coll. XV, a. XVII, 37. Nunc propono zoXA£ , v. 
Fragm. 277 : 1b áp totx A £o c t&v veroAunpévow 9t 2 p- 
góx xoAó, | 24. ob. zíwtn] o) závo F. Correxi o2 
závo vt || 25. ivrvy ctv non intelligo. || 29. Qz22vlQuv 
ofa $3, ] ofa. 53; BxsaviQuv*. || 33. eup6dXXitv |. cou&a- 
Acv EF. ef, TV, 33 : ox Éyttv riptyavetv. VIII, 22 : 
suuGaActv o)x. Égousa. XI, 19 : obx clyov 9b civ alzíav 
gvg&aAtiv. XII, 3a : olxézt xavabUvat xal tiotprzósat slc 
Thv ÉauroS olxlav Ey ri. XIII, 6 :: cuuGaXatv oUx elgov. 
XIV, 27 : Éjosm aupGalitv, XV, 9 : Uyxpaztiz o*x 
Dyovxag vtvíaÜat z09 nó0os. Semel praesens ox. Ej ousww 
dvari(Usy XV, 21, ubi malim. dvaz:tomi. || 36. o3zoq 
TÀe gsx quxpov] o) Y&p uaiz& paxpov * coll, VI, 15.]52. 
y^ayopot; ] YXagupag R. Immo qAazutifis. 

Pag. 231, 4. 5piv ante aj:b ponendum videtur. || 
10. xal uévzot vt xal) ve om. 7^". ||14. [Ezetv] inserui. [| 
15. xazavostáLaot ] xaxavostázoust J^. Pro o9 malim px. 
|| 16. 6 "Exatatog] 6 om. Fat. || 17. OlMou;] 'Oi- 
xXMou; P. Sed vulgata bene habet. || 18. 4Atyov. Locus 
corruptus, || 19. Gzw ] Gxvov R. || 29. dzobeixvóva: ] 
iriOsxvóvai*. || 30. Goxst] Boxsiv P. cf. IV, 2 : oy. 
olav xatà và; dysAalag rtAaidoag tà&. Aotrke elvat. 21 : 
nó)xg bi uot vótt xalÓvuy ag olous; slvat Movzos. || 34. 
ajzoí; xai lvzeUUev ] Delevi dittographiam. || 35. £au- 
toic] £aoág Ri. || 37. an xdgl rlüovot Xév.?|| 4o. [ow] 
lx x&v? || 42. vodzo] voveo R. || 45. Xeyec xat grav à] 
xil or: expunxi cum edd. ante J. || 46. ro3vavziov 8i 
toítou, ToU Üípgous, oUxízt | x00 OE Üfpouc ojxézt ik z05- 
vavtlov *, 

Pag. 232, t. «xt lv ÜrAou; xal roXégong Aostt:Ag]) 
Emblema ejeci, v. III, 46 : xazX roug Untpaazlovtas 
lv xot; bzAou. IV, 1: Kerza-xaAobusvov Gi fAulav tiq 
xXx urodmw, || 5. siz ] 3j J. || 8. ptxpózaxa : ob pra- 
cedentes elephantos et equos malim j:xpózipa. Recte 
mox legitur zv rpotpngí£vov Bpayotipga. a 10. osx 
gv fuspov, oU28 dygtov obDiv] "Transposui u£v, uti 
Aliani consuetudo requirebat, v. XVI, 27 : oi: 
gaÀayylou vofavzog touq dAAoug tig Üdvxtov , odts uv 
exopniou tb xívtpow dztptioawrog. ll, 4: axis tt tí 
làlow cupyopiov foünaivoi; , urjtt qajv stvog viv 3AXo- 
zpieov uáprust veytvraévou, XV, 6: urjzz vbv Erglav zTÀc 
vij Dan ové£gimopov dou£ata: iiic udi OrXgfva, XVIB3i: 
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pics Xosola: uice un» dolatacta:, Malim preterea o3:: 
pA» idemque ;Kliano restituendum arbitror XI, 3r. 
VH. Hi, 28. Ill, 8. Neque ei concedam o3:t-050: NA. 
X, 23. | 13. xai &cxaqà;, nposízt] Virgula post rgos- 
£v ponenda erat, v. IV, 26 : wrottoug auAAaÉóvIIG 
dacéow xai lxtlwow mposzítt, 5a : xipag Üoow zítex 10 
méTtÜoc xal fuíatos zposivi. VIII, 13 : ov xai vugAlvrv 
xaAoQst xal xezíay oi ( dele 23) kpostzt. TX, 24 : rapct- 
exsoaxzaívp tt xal ctÜnvudvoo noostni. 39 : lv zai; alyil- 
pot; xii tal; guxai; zpocíti. X, 48 : zio v: Üyxo 1o o0 
gpa7os xal 7j sick(a zpooízi, XII, 43 : xvpttla xal dvxi- 
czptía rposíti, VH. XIII, 2 : auv 7j íaoroU x19aA xal 
ob xal tfj viv zaliwv zpoaíci. || 15. xat cà lxi voz] 
xai rà izi voítoi P". Delevi tá, cf. XIV, 23 : rígxa: 
*& ixi vojrotg xai Euplan || 16. Bpagutipac] Bomyottpa 
€, | [zs xat] GxxaAiSas ] zt xat om. 7. || 17. xe ptoac] 
x: £752ac J'at., unde scripsi xeyygfóas. || 19. roórwv | 
Correxi zAo)tow. | Dagávtov ] pov G. cf. TII, 1: 
U.soouw; xai ov62Al2ag. || a0. tt xal] tt om. 7 at. || 
22. 6€ acc. ex Pat. || 34. v09; : fort. a)zoXe. || 37. 33v 
zzipuya Gepkw ] zw 9. mt. Jat. | OmoüQsn.] Uzoürins 
&. || 42. dpa] a0; F^. [| 44. ptxpov] paxgov R. || 46. 
alaá t: ] x: om, "at. || 47. lvepyátezat ] drspyátezat 
R. i. e, ázogalvnt. bigyátZopat quomodo /Klianus adhi- 
buerit, ex hisce exemplis cognoscetur : VI, 14 : $ 
Vara. lvspyátizat xípgov. XIL, 26 : al 52 Gazpty sq 00dvas 
baprátovzai42X:zí,. XIIL, 11 : xoi dyguzvizv lvtová- 
Trvut z)zip. 27 : ai toítew. aápxtg ouiyv pur v ivipyá- 
Qovemi. VH. D, 41 : xal "Apud 562 árixcttotv 5$ robo 
tow olvow dXuxog ógu3| xal abt rAswgittw lvtip[áaaro. 
Ill, 10 * 2c; yxp 5$ viv lgaatioy npoc zà. zaibodk cUvotx 
dcrxàs 0vepyásaata., XII, 1 : 5$ el; Küpov ejvotx Guofxvi- 
x09 1b gAtrcov ivtígyaato abci. Epist. 13 :$, vàp f7v- 
gia zoe c5 qe" xaXQy npaóer ta lvepyátezac, Itaque fal- 
litur L. Dindorfius, qui in Thes. Didot, s. v. nostrum 
locum « ad constructionem notabilem » dicit, 

Pag. 233, a. lvigyátovtat G 7: lvegyátezat et. lgyá- 
Fera: codd. || a. $75l] 9a9l S. || 4. 02:54 , Exttvo] 
Scripsi à2/22Aov ixiivo, injuria enim mihi fixz ") for- 
mul 90:512! xxxó»» pars posterior assuto substantivo 
in adjectivum detorta videbatur. Preterea dedecet 
AHiani elegantiam appositio qualis est. 2xstvo-t7,» xiz- 
12v. | vt. addidi ex 7^. || 7. Inserui [22], v. ad p. 33. 
21, || 8. &rav 7 Gga. Hac Jacobsius tentare non de- 
bebat, v. XIV, 3 : 5zav obe Jj qaXdvr. VI, 1 : Bzov 
Tojro9 J| xaxipóc. XVII, 16 : Btav dpózou xal arópoo T, 
$52. || 9. "Apxroópoo] "Apxtoópos AMbresch. | $ piv ozo- 
woztit uáAio12] f, piv om. Fat. Pro uáXioza. scripsi 
piv, cf. X, 43 : clza 6 plv Uzovostit-0yfo; Ot F'onuot 
T9 dvarAróoawro, ÜGarog UroArizovtat iv Odi pay tía. 
| 16. Uzovoszit [qxg] aD; ] Y&p om. "ar. Scripsi 2 
cum A. | dxoXt(zovza: ] GzoAsizovtat PF. || 17. Év0x. xa- 
Üstudvow £opsÓ0g, xal. xotAow ] Correxi Ev0' [3v] cum J. 
Przterea requirebatur xa0Xuzva sop. xa! xota. 


LIBER XIV. 


Pag. 334, 9. 0958 g3yv] gv om. Jat, O3 u3)-095E us) 
apad JFl. inauditum. || 10, 51 xzi ix ] ix delevit. Fl. || 
13. &évouc xat zoe Etvlouc ] xal vois Eevloo; om. F^. || 17. 


*) Cf. XV, tt, p. 257, 40. 





XLV 


aoc : fort, Peslvoug. || 18. xGxAoct y:ytvru£vor ] Recte 
Pat, x. Yevóuzvot, in hac enim formula Flianus per- 
fecto abstinuit, v. I, 46, III, 3. || 27. 6z7u£gat pévzot 
zpárietui taUta xai Grtvü; oa3:v ] xal Drtvóx 927: cum 


| €. expuuxi, || 28. axápou, GOtxyuüslarc xz; y0AZe ripl 


zÀw tb oua Pv Bx iugayrtv] Scripsi cum J axápov 
cj 409A. Üv 5o lugayetv , quo ducebat codicis c lec- 
tio Dv Bip; tijv ro) axápou yoX$s Qugzyetv. || 32. ÜzXdz- 
Tni] 02Xácoto: F^. Dedi üaAdctto. || 37. lzipslóovzsc ] 
dxiptiGovzee" , v. ad p. 141, 41. || 39. 5526 ] zov". : 
nunc malim-rwe. Przterea. x2i deleam. || 40. lvcaga- 
;9£] JElianeum est 3xzzpxy05, v. I, 23. VIII, 22. 
XIII, 27. XV, 21. XVH, 37. 

Pag. 235, 1. Addidi [x2], cf. X, 36 : £izov ptv xai 
dwoxípo zegl türv xUxvtov , tiprja:zat bb. dox xal viv Baa 
o zpózspov sizov. XII, 7 : tá c uj» Atóvtov Dota xal 
dwotipe xai wo» [57] dmzoygevrwue cfpnizi Vide ad 
p. 206, 35. || 3. [xà] exon c ) tib om. Far. || 6. xat 
iztyplazt;] xal om. r. Jacobsianum xazertyoíazt; vox 
nihili est. || 9. pozoovta ] puxibvza Fat. || 21. ozcó2a] 
Neque hoc placet neque quod J^at. offert à:t. Requiri- 
tur get. || 22. obv acc. ex Fat. || 24. ixtgeíóovgty ] 
drigtlóoustv", v. ad p. 141, 41. | Post abzz;v excidisse 
videtur z& xíga:x. Sequitur aj. || 25. ajtv ] ajrà 
Fat. || 26. zi] z:XEg AR. || 29. tX» x6av ] tZ» om. 
Fat, || 31, 9i xai vaüca ] xai delevi. || 3a. fort. x7, [2€] 
leve zi6ouA; , V. ad p. 199, 22. || 33. ajzo1] a5- 
Tou; J^. || 38. aitb;-xotvwvbe] abrbv-xotwvbv 7 af, || 
A1. r0AX01] 10333 Fat. roXXove J. || 43. xatwpuyu£va | 
xaropupurpéva* , v. ad p. 71, 5. || 44. xal Üauuaai 
8 ] &b om. 7. 

Pag. 236, 4. xai rpaovso0a: ] xai om. P. | 6. Aoy- 
yas] Avrxag*. || 8. Adjeci [12] cum G. et proximo 
v. [22]. [| t1. ov, 6z2v | oov om. 7". |14. Xoyya ] Xoy- 
xa*. || 21. yeu] ziyzes; G. l| 22. dyafà ] dratbv *. | 
tiov ] axe» *. || 23. Verba dzttz0$22. 76 92610, quippe 
librariorum errore ex sequentibus transcripta, de- 
lenda sunt. || 25. àvZoxígi ] lianum decet iv2oz£go. 
|| 26. Post z:puóvzze restitue dzztzoUsa zio 22ópo , quae 
verba male abjeci. || 27. Malim zv zpórow zoüzov. || 
31. ázociitr] droscéyr P. || 34. zaplaatvv ] Sequentia 
Tít:xtat eb ümozyYvoia: monstrant zápttstv corrigen- 
dum esse. || 35. 0xozipvoza: uiv ] Delevi dittographiam. 
|| 47. auvtówo erpog£vr ) inverso ordine 7^. 

Pag. 237, 1. xaliv , xatolkrigza 7 vat; vkp ] xaXedv: 
xa otxztaza zatg J, || 7. Qxroev ] dxiosv*, v. XI, 16. 
XVI, 35. | [Zea]. 5v] Y5» om. 7". Uncos delevi. || 
11. GvufouAsoowto; ] cop6ouArósavro; P. | 12. [xai] 
oozog] xal om. Jat. || 15. Beprziav ] Bovcíav. J^ ind. 
7. Scripsi OSuaclav; || 16. "Herrevog ] "Hedzevos Jar. 
unde "llg£zatwvog correxi, v. Lobeck. Prolegg. p. 186, 
j| 18. [ot] addidi cum A.| 18. "Heecevip ]. "Heecévo 
Fat. quod correxi. || 20. z:6zaz2t ] ziécegac*. || 23. 
Ent ] isi RI. || 25. xazaxzjvac] xavaxorsjvat Lobeckius. || 
26. xalloz; ] byxatlsug F^. || 27. Ug chow ] hy Oaov*. 
|| 28. zmy&v] zyswv*. || 4o. ofov] $aov 5: sed prz- 
stat fortasse 1; $aov aüévit, v. VI, 9 : »; $aov Bóvatat. 
|| 43. oibalsst |. olódvet*.. | xaroXis0alvtc ]. xavoAicüá- 
vit FF. 

Pag. 238, 1. 2i] $3 *, v. IX, 22 : Ütov ul 9j xal 
&szígo ÜxXazclew tlpijatho fjatv 20070. X, 48 : Ütov. niv 


XLVI 


6j viov Lutoy. Uxxívetw y áprtag toto coepyézat. 49 : Üinov 
plv 93; xal 'Epux(vow Lóv. elpío0c xal toUro Suiv. li 
Toi; dw. Hecte igitur 87, pro 2b conjecit 5. XI, 6, 
p. 188, 35. neque ego temere correxi à7; v. 22. || 10. 
fort. 2xelvo». delendum. || 11. 23:63] ajti»v *. Ibidem 
pro xalaigousty emendavi xafalgzt, sc. 1X sapzia. || 14. 
Gun uy $2021] sug exa J. || 18. 6 Aéov 2326; ] Delevi 
Aio : alius fortasse malit 6 X£ov o3zo;. || 21. Z&w àv | 
itv: J. || 22. 90 ] 0; *. || 25. 3] éx, xat vi; Alx odpas 
Tivog (y 6oAT)v elvat, 3, ] óc; om. 7^, Jacobsium Reiskium- 
que maxime secutus scripsi cx; aj2a; trvog ( an. xivà? 
v, ad p. 20, 4) lu&oXiv [2oxsiv] slvat, 3, xax vi; Als. 
|| 38. x: deleam, || 29. [&x] adjecit J. || 30. 2oxst ] 2o- 
xetv S. || 34. [15v] adjecit S... || 36. Trot xat &voi] xoi 
Évov om. 7^, || 43. zpoaztpst M breschius : zpoanaiptt 
similia codd. | aos tz : ita Zt. || 44. algrazt zu] 
ti dittographia est, || 46. 3vaAlaxovza:] áAlaxovtat Jat. 

Pag. 239, 3. dzoxot ] dpz(zoxot*, | veagov Ezt | inverso 
ordine /'at. || 4. dzoxcilvr ] dxoxzzlvet Find. 7. unde 
dzoxtilvitt dedi. || 6. e4otvlo ] ey olvo 7^. recte, cf. 
v. 11. IV, 21. X, 10. XII, 43. XV, 5, agowlo; M. 
XV, 2 ( ayolvo, Fat. a. Find, 7.). Semel ayotvíov 
sine librorum controversia XIL, 43. || 8. ols:páza: ] 
olztprítar*. || g. Gtafdvn] 9rafupcvm c. in quo latet 
Suns. || 10. 8:9] 5 «*, nam leo est. inserere, 
Infra c. 18 : baci; 9' dy. || 13. zspi£d2Aousa] zt- 
pi62Ao0sa edd, ante J. || 15. a9:5 ] abro Find. 7. 
abvà J. | 19. 6 ante &páxov acc. ex 7". Itaque ante 
» Üzkásstws quoque articulo opus erat, [| 22. a£14Xot xat 
xG&Aot, xai roUro ufvrot xal ai yévus uiv] xat xaXot delevi 
ut glossam : tum scripsi xat roótw. Kal pívrot xat af 
jivos omisso pív, || 3a. x : malim zu. || 35. ix£àa | 
iraua S. | 38. xai xóxwww ] xa om. 7^. | ze ] a3cip*. 
|| 39. 9:apgst. Aéyovaz ] 9xappéovsa Xépri*. || 40. UGryó- 
vois ] Bbxróvois P, | ot "Ivbot ] & "Ivóot*, ] eot obx£xi : 
de yt ,v-ooxixt ne dubites vide IX, 35 : sl; zpizxosla; 
ópvtáe qaatv dvÜpiiot xátonva slvat và iv cf; ÜaAdtzr, 
xipxitípo Tt pi obxítt, At o[kot corruptum est : ma- 
lim & "Ivàol , qo obxét. || 44. plv obv] obv om. Fat 
l| 46. xat alat uiv oSv xal] gatal 2' eiat FF. 

Pag. 240, 4. [90] inserui. | est] loz:*. || 5. xat or] 
xal om. A. | uiv acc. ex /^, || B. dvdzXsog ) dvdzAm ", 
cujus formz exemplum infra legitur XVII, 11: cà 
oXUruatz vlvevat vápurg dváziowe. Vide etiam. Porphyr, 
Qu. Hom VIII : x zovjpara dvdzowo roy ávtt &ánac- 
truáteoy Ypaguxiov. || 9. Balluzácor ] basoxázov *, | zt : 
malim 92. | to. zz;v 075a 5, vere, ut opinor. In reliquis 
cuim editoribus czcutio. Pro 3v vz5z5 scribendum vi- 
detur avv zo9zo. || r1. 0x t£c ] t; om. Fat, || 12. d0- 
Oclxvuyzat ] Ezibsixvuvrat*, || 18. 1200* Gz' dv] tas0ozav 
F'. 3à o30axa. Bernhardy. || 20. uSpwv ] xógov F at. p5- 
pos G : uógos*, | [xai] DO] xat abest a. m. || 21. ov 
aec. ex Aat, || 22. qoo] 8' ob» r. quod unice verum, 
v, VII, 48 : 10v Q:2zótr,v drfóca "AvB2oxAe , U ct Xaxoup- 
qía24 00x o8 a clzctv: xc 9 ou l5 cv Ac&onv, Si- 
militer VIIL, 22 :5$ 5i tà rgirca lxvapay üs(aa ?;zópet, zl 
efr, co zpzyBlv aug 6aXetvobx Ey oucsa: tiiv 9 ov 
Alüov Ivbov zo: xaxifitro. || 25. Eaz1 91, ool, zit dpa 
* udprovt 1óót , dvagórzat ügfaA nó; ] zio 53 dpa uüpe cbr 
évagbrtat, qaa» , 020. 77. (| 29. [ot] J. || 35. evpgurv ] 


Vox nihili ; scripsi 22pzvstv. Non minus bene corri- 
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gas suggulav. || 36. roi] zt M. || 39. Ak] Nil 
mutat Lobeck, ad Aj. p. 143, 1. Pathol. I, p. 297. 
Patet tamen ex 7 at. lectione érízXou; scribendum esse 
zatzáAous coll. Callim. Dian. 194. | y] zt a. c. || 42. 
Malim zopowtípu 6vzo; vo2 0792. a)7bv aut cum A o3 
auzhv Oxo, || 43. Exstvov ] Ixeivou "at. || 44. an zpócz- 
e:? || 47. zpozognía tal; zí:paxt dvctronia ] zposóuo:a 
t5 Ue mívgag dvttzumia Fat. 

Pag. 241, 1. xat (00v xal alyo0s/zat;] In his primum 
pro inauditis particulis xat Yo9v xa corrige xat ov xai, 
v. VI, 1: xat tfj 16 dA gr, Éauzov. si; 1v Gaxyote T3; 
dic bulufEmv xa o v x a1 docoblzre dzryópsvoc. VII, 
44 : 6 llzoAtuato; tfj c£ dA v utyaXozperix Züugs xa 
05v xal títzaxpa; lAigavvag zapéotna:w pra. VIII, 
22 : Tuv) tá zt dXX a anov5Zs d£lx x at obw xal oc- 
$puv «pos rov dvàoa. Prwterea vitium latet in aivoü£- 
gas, quod ex Jat. reposuit J, Aivoürplamw M. m. 
izoünplaztw edd. ante J. Scribendum est sogíx à dpa 
15 v8 dAA [iv] xovnyíta, dvópámt xai obw xal a lyo- 
0vo:x$f. In quibus extremum vocabulum ne cui pe- 
riculosius finxisse videar, hos adscribam locos IV, 25 : 
viv gopiaw tjv Ünpazouriv. XIII, 18 : xAdóot 5: dX Auov 
cuvusauduívot gopia ttt DrvopoxouixZ. XV, 1 : gogía 
Uàcoünoud. 4 : AXuutudis moplae. [iv] supplevit J. || 
3. oiv] ov *, || 5. xat 8opá] xal om. Far. | Inserui 
[vág]. | 6. ob. edt xai] o3 ziMélw d3 J, parum 
curans exempla, qui ipse attulit, Debebat. z:X47:tv 
ox iz, v. XVI, 33 : xal ópáv oix 13 xà npo robów. || 
11. ojbtv] ooi dv *.'] Ec xal adtctv 1o dana xai aGésa] 
Fg dvá£r tb deua xai aGíéar, P. voExt FR. Scripsi £s 
v dire xb dolga xal oGíare x7A. cf. Mrriam. Cyneg. 
XIIL, 3 : xai zoüzo atcíov xs ixavbv Esrat abr, xal dva- 
dois vo doÜpa xal dvazabou rb Gipog. | r2. Uncos ad- 

u 


didi. | 13. &&v. elóózoe x£para] Giztv xépava. v 77. Edetv 
x. OttvoU J. || 15. o3Aócacat : nihil mutandum. Apud 
Babrium 115, 10 aquila testudinem oztizv d22; | Éxpgub: 
végsate, Évlev elc Upos Eljas | paktv aure o 0o v lacpaxov 
wüTo, || 16. y eXcyvitov] y eXorvtov Fat. || 19. 9ágxz o5 
zoAXd(v», dAX GAiyrv. Verba 4334 QAUrzy injuria librarii 
additamentum videbantur Reiskio, v. V, 11 : oujvog 
obx olxifow, dAXà Eztpow. XVI, 15 : Üugósoyz Oi xai 
zxg' hutv Qd lacs, o3 uiv 6oa 3» "Ivàotq , dA QAlya, 
JKlianus in his Herodotum imitatur, qui dixit o5; 
fxsta AA adieu. || 25. ÜXmTovro : Hino PF, 
quod recipere dubitavi, etsi apud Nostrum legatur 
tl; dxemolav lxziztew XI, 22. elg zpog?v VH. V, y. 
Fixa enim apud JElianum formula est i£áxcet» el; oi- 
atpov, || 26. ài xai ei] xat om. "ar. || 28. Scr. &agpeivr, 
l| 43. 3ggpoqeca:] Uxeppóyiza: P. qua vox lexicis ad- 
denda : de ix2pórzsza: enim reponendo ne cogites ipse 
Alianus vetat, qui alibi egre ,, non epózzo dixit (cf. 
LI, 47. XVII, 37). || 46. i£otorpttsat J ; lowtpacm P. 

Pag. 242, 3. 3i» lv xij] Delevi cv. || 8. [oiv] *. i 
13. ly64ÀXot J 7 ig£3XXo: nonn, codd. || 15. dpa acc. 
ex //. | uir] Scripsi &iíz;, neque enim. Noster 
limi absolute ponere solet, v. I, 4. 6o. VIT, 6. 
45. IX, 6, 17. XHI, 13. XV, 4. VH. X, u1. [| i6, 
xazatíli] xazatitetsv ". || 17. zo970] zobrov * sc. oivov. 
[| 19. mgirov gév : zgta inscite Gronov, |Flianeum 
enim est aut zpiozov u£v IIT, 18. VIL, 21. X, 10. Epil. 
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p- 296, 38. VH. 1, 32, V, 2. VIII, 5. XII, 1. 22. aut 
Tà piv mpza L, 8. IV, 8. VI, 5. VIL, 13. 48, X, 17. 
XI, 12. 33. XII, 46. XHL, 14. XIV, 7. XV, 2. 27. 
XVII 4. VH. I, 34. III, 47. IV, 15. VI, 2. XII, 9. 
51. fragm, 54. Itaque in VH. XII, 41. zo uiv zgizov 
comanutandum erat cum rà plv zpia,, neque rpibra 
ferri poterat NA. XVII, 45. || 24. Juzzà] Scripsi 
SAírua. | 25. vhpvioüm] viuioüai Far. || 28. ixvax- 
arva] 3xvuxjsa Jat. unde scribendum erat 1xvoojscuv, 
| [7] inseruit 7. | 29. $z2Xt502lvztv] 0x03:504vsty *. Il 
32. &i l£ox.] 9i omisi cum edd, ante J. || 35. xazavo- 
acít::| xacavuszátous: * : nunc tamen fere priefero xa- 
Trewáln. | fa. motbtyTa Gc micqra codd. || 43. »z:- 
veru] Excrrotos *. || 45. Kpárs] Kone Gillius. || A9. 
&uvvéóvzwv] Sauvávtov *. 

Pag. 243, 1. Mrfb3jrrc] "Pbonvre*. [| 10. xat I6aodov] 
exs6dheov R.|17. Urlp olv] ov om. Fat. ||ao. 3, iyysfs] 
d UR dyyets Fat, Scripsi el iyy£ox. || a4. fláuaAXow : 
«f. Lobeck. Prolegz. Path. p. 94 | 26. a0 x21 i; zv»? | 
3a. tpogàv 13)» zvotienabeny] zh» zpottp. expunxi. || 35. 
axsuv B3gva] dota J ejiciendum intellexit. || 38. Post 
Bosx: R Onvé inseri vult. || 42. x£xXrcat] x£irvcat 
A. In Jar. inter dpxzw. et o2zw lacuna est sex fere li- 
terarum. capax. | cztoorov : an odzot?. || 43. [xat] *. || 
A. rne 9X5] xüp&—roAXGv F.|[47. Post zoA- 
Act , ni fallor, excidit zotzuot, 

Pag. 244, 4. dyisrarot] dglsvavzat R. | Dxslvoo : ita 
F'at. || 6. ylvovza:] ylvevax P, || 7. puXXot] G : goaAct 
codd. Scripsi u3XAox. | 8. fijo] xópryot A : Alianeum 
est xóz009o, || 12. oi 60 návtn] ol z&vo "at. Dedi ci 
«3 závo vt. || 13. an lzi t&v wotov? || 15. Malim à: 5. 
l| 19. auvezstyezai] guvezadz:ta: FH. Scripsi cuvxiEeza:. 
| 20. fort. xai &i& rojrov rof; &iXalots ly Got luzizcwv 
xi. | 25. &vrlov] Correxi dvz!ot, morem JEliani secu- 
tus, v, XV, 1 : dvrlo; Épyecat, 2: dvzlot ozávzeg too 
vo». HL, 26 : dvtlou; cf; atrys, coo flou Tozrotw abcoós. 
IV. 34 : BAizuri dvcloz. XIV, 23 : tat; x03 $Aoo mpoc- 
Cola; raíg rodcuuw dvtiog. XVII, 12 : dvrio; 6o. |l 
28. Tiv r6 Ecglou] càv ro9 expunxi, | ajro ro 075;] 
Scripsi 2377, et inserui [vá]. || 3o. «t aozov mtpouc- 
vov] b ajzov rtpoadvoo G. || 31. bbyurc] four S. | iv- 
eyib,va: abv or] dro F^, aqvativat J. cf. VII, 27 : dzb 
tu3 Gavwó ano my iran. VI, 55 : ay teca zo cis zítpx;. 
| 3a. Malim co [3230] ziv oaa. | dzousiva] dvazo- 
privat *, || 4o. etavijyovrat] elovifyezac *. || 46. ozcpsà] 
subs G. || 49. ósrpaxihe, bv zipdpystu:] Delexi 
AszzxiüEes, quod nescio quis ex axtpibs güott dazpfou 
derivavit. Ceterum 2v et ipsum venia indignum est. 

Pag. 245, 1. Gaudi] Scripsi ixvyic et prifixi [vai]. 
| a. atf] ejro2 *. || 8. &' obs] 9 om. c. || g. cta 
Pazioevtt;] Dittographiam jubente Jacobsio expunxi, 
| fpaz] ípuatow G. || 11. xataÀoósawzwE] xxzaAET- 
CANTOC * : xazaxAósavzoe R. || 17. gáppaxov áüpoftou- 
2:w] eeuaxov cum J delevi, | Gróztoov xat xaxbv] xai 
transposui ante ósór, et inserui 7ó. || 22. Uncos adjed. 
[ 26, [03] *. [| 27. Tógewx] rojatoo 77. Scripsi Touéox. 
Ceterum. aut verba 108 xaX. Tog. rAnslov suppositicia 
sunt aut omisso zÀAzslov legendum xal toà xxAouuvou 
Touóo;, nam xÀzsíow iteratum omnino ab .JFliani 
consuetudine abhorret. Malui tamen cancellos addere, 
neius enim opinor lianus Tomin post Heracleam 
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intulisset, non post Axium fluvium. | 29. *rat; zv 
"Adóprov tüw do:kgv] vb slg tbv Myuprov tbv dba yov 
F'. || 31. gappaxst] eapuaxtla J, v. Lobeck. Proll, Path. 
P. 42. Scripsi saeuaxió: cum G, cf. G, Dind. in Thes. 
Didot. s. v. expuáxtia. | xps tote dAXotg tvi; "EXXya] 
npb; taie dAAat val; [iv] "EXAn0:* sc. eiua. || 33. an 
Tb vévog?||36. &xa abesse malim.!| 38. lege «t oSv. l 4a. 
Exec] corr. Valck.||43. zw Qoxwv sepsi. || 47. rtgit- 
pas] zsputípo vox nihili est : emenda ripuntlpag. Eadem 
medicina adhibenda Zerodoto Il, 96 : zipl Yonpoug 
TuXwoUs xal uaxpous mspttípous: và Bunj4sa EÓXa. || 48. 
tx3po9 t:Ürpxuévov] Cogitabam de ztr[avtGuÉvou : sed 
satius visum est ctÜrp. ut ex 7tÜr,vuivov natum expun- 
gere. | ajo prüzx«] abzb om. 7. || 5o. póXi65ov]. uó- 
i&ov b, Eandem formam habes XII, 43. bis. XV, 5. 
38. XVII, 25, 

Pag. 246, 8. oziprlyzAavat] UztptuzlazAazata, quod 
restituendum. || 11. G2:] 6 22 *, || 14. xal gévroi] 1o p. 
F. || 33. Addidi [xal] et [sc]. || 25. xai deleam. | 
xaraxoÀrtuust y ctia tv zipiotxoóvrtoy orovózi] Glos- 
sam ejeci, || 29. Malim xat uévzot xal tvi; 15. || 32. 
frpie: fixa 9' àv] Distinctionem auctore BeraBardyo 
correxi, non tamen ausus Nostro concedere fvlxa 8" 
àv pro fvl«x 3», cujus usus nonnulla exempla ex aliis 
scriptoribus protuli ia Schneidewini Philol, VIL, p. 388. 
Delevi 2. || 33. detras] enc F^. || 34. 32s Tttáptue 
Gpa;] Tàr om. J^, zttáprre Bernhardy ante yt'usplou 
transponendum censuit. Ego cezáprse ut glossam 
expunxi, || 35. abcb; deleam. || 37. xatzpígtt [uáXa Tt 
xpuplsote xat axArpéóv] Verba uáAa v. xp. xai ante axAn- 
£bv (v. 39) inserebat Gron. Ego copula suppleta post 
axÀrobvy inserui. || 4o. airov] abci» *. || 41. [59] *. 1| 42. 
dvzj Gov] dvxxewy tbwv * : verum et. dvofjoóuzvog labem 
traxit. | (3tw) Tacrots R. || 43. intem atvox] dvetoró- 
pivog *, cf. ad p. 62, 11. || 45. 6 "Iacpo;] x03 "Iatpoo *. 
l| 47. *5« (os, vr vixábs] cn vixdbs. 17 Gas Jat. || 48. 
povizzou;] uóvizmot J. [| 49. 6x62] Uxwe J. 

Pag. 247, 4. fort. [5] zpepázre? | 2. vifow] vt illius. 
[| 8 àv oXA& zeoi| Inserendum erat zi ex usu Nostri, 
v. Proam, p. 1, 22 : 3zt zoAXots roig zporzots. HH, 26 : 
ix noÀÀ 0 rod aiüipos. VII, 10 : cuv xoAX t» fof. 
VII, 48 : Gzo z0AAZ9 t5; dxttvog. VIII, 22 : av T0AAf 
1j etioot, 1I, 43 : xarà xoAMv cv valalvrv. HE. 7. HH, 
16 ; xatà xoXAAs viv lpávnw, V, 2 : xatà noÀÀABw tAv 
anovónv. IX, 13. X, 5 : xatk zoXAQv viv dotuzv. X, 48: 
xatà zxoÀAQy vy ay ov. XVII, 17 : Gv 10XXdp zip golzwo. 
XV, 21: pszk molo) toj Üraspoó. XVI, 39 : cov 
zoÀAZ t7 xoui5z. XIL, 18 : Gk zmoXMÓs ts (xuábog 
XIII, 18 : uv zoAAf x7, gpovzlàt, [| 9. 3 xai vat pà Ala] 
3| xai vi) Ma. J^, f. 1, 29 : 3] xa vij Alz. zsplazza. V, 
16 : 3, x20 vi, Ma, XVII, 11 : 3, xal vi; Ala dzovbovzat 
Tous zóbac. Formulam vat gà Aíz apud . Kl. numquain 
7, prsecedit. || 14. An qigoust? Post £50, in codd. et 
edd. addebatur glossa xai tóv "larpov zatobst fósc, 
quae olim ad verba ápáZaz dyova: adscripta fuit. || 15. 
xxüf5| Paulo rectius Jat. xáyur, : sed corrigendum erat 
rax. || 17. dvreo0£v] lvvadóa. Fat. v. VIL, 6 : lvrao0á 
Tot 103 y póvou. VIII, 2. 10 : lvta30a x08 xatpob, || 20. 
xattóvete] xarto022v * coll. XVI, 14 : tl; zoXo 9i xat- 
t$vtog toà deótgov. | 23. xpeubv—izoutipivrv] xpu- 
azaÀXoy et ixuiiutvov*. || 33. 02022] obo0pa 7". Correai 
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o30zta. || 34. Befoox] Bptgr, F. || 37. xai u£ypi] xal 
delevi cum A. || 39. x21 uásztya;] xai cum eodem ejeci. 


Y 
Deinde uást: Jat. unde singularem restitui. || 4o. 
Croyoc) axórovs J. || 43. xaX] 3 J"at. || 42. xpfgazai] zig- 
rtzat Gillius, || 48. Gaztp ov xai] xat &azso o5v *. || 
53. dopo3, xoXu; Gb obró; lati. Mopuópovzo; 0b to0— 
epobpótara, lutaU04 ro:] Delevi 2£, in reliquis refin- 
gendis secutus Jacobsium. 

Pag. 248, 3. xal alyÀr, to8. y aXxoU sbajvontov olov] 
[5] Jucobsio , &bsóvorzog Reiskio debetur. Pro «lov 
vere J oi, quod pretervidi. || 11, závir] Seripsi závv 
tt, cujus correctionis pars posterior typothetze incuria 
excidit, || r5. àp35at Euvraóvsusav] 9páazttv, pur paoveuga: 
F^, || 19. izsl tot qs dAÀXox Syoióv lazi] ixi. ol. y: ab 
AEliano alienum est; praterea dAXeg et xal óAÓfov 
GiaxAXÁttt abTÓw inepte consociantur. Mihi TEAAAQC 
ex TEAEQC natum videbatur, quo vocabulo Noster 
sepissime usus est. || a1. àvaszísous:] dvaczüz J. 
|| 22. o3xo3v] oJxouv F^. || 24. abcoS] aito F.cf. ti; 
xit' ajh]w Gugpozóvre V, 17. t; xatà Tpoglw xopioe 
VI, 8. tw xaü' huag malo VII, 15. toU xat! axbrbv 
1ágou X, 48. 00 xáAÀoug t0 xazk tb» [iv£ov ibid., 
unde apparet /Elianum xa cum accusativo pro nüdo 
genitivo tum adoptasse, ubi duorum  genitivorum 
concursum evitare volebat. || 32. &vavz:] Hoc vocabu- 
'um ab .Eliani :tate remotissimum. Tum ad sententia 
voncinnitatem verbo finito opus est, Itaque scripsi 
Tx Nunc Reiskianum d:zit receptum mallem, | oz' 
óbovve] Ux four R. || 33. 1&v] dizàv Fat. || 34. fort. 
l» xi abtio yeopu. || 40. àv 9; xorz] lv 8E tot; Jat. lv 
6i $5 toi praferebat J, qua formula etsi XV, 15 
in omnibus codd. legitur, propterea tamen /Eliano 
abjudicanda est , quod ille particulis 5 à7; alias prorsus 
abstinuit. Vide ad fragm. 266. [| 43. $ayévro] za- 
rivos ego. | 43. dyaigetzat] dyatocis 7^. | a3coz;] a3- 
ToU; S. 

Pag. 249, 4. uiv zexitv Üvazépas] vixetv. cum "at. 
transposui. | 13. [xai] *.. || 33. Post. zspryoptócv. in 
codd, et edd. babentur verba 9 x21 "Üurgoz 1v "Dadàt 
Att £utv, qua expunsi, | yo9v] &' ob» *. |] 34. xivcas 
xiinzáwa] mávta závim * : vide tamen, au vulgata ex 
duabus variis lectt. male co;'ulatis orta sit , ut ;Elianus 
nihil reliquerit nisi zivz2. | 35. Dittographiam sepsi, 
|| 36. xai ante xàaa deleam. | xzi z7»] xz om. 7. || 
38. Abjice uncos. || 3g. K&w] vat 5. | 4i. tig Tov 
x6,Àow, Tow woüv—dvouivavia] &ypralverv quum. àb 
Aliano absolute adhiberi soleat (cf. 1, 41. 57. IX, 
57. VH. II, 13), tbv xóy Xov tbv vov correxi. Similiter 
xai Eaztv $, vov vpavog XV, 29. || 43. Aéyovzai] Above? 
&v J. cf 1V, 58. || 45. etpópavos] etpoptvo J. x S de- 
lendum ceuset, | 21] 8£ *. || 47. HR r006vc] &q cos0dzov 
c. cf. VII, 10. XV, 2. || 51. Tatvapoc] Távazo; J. 

Pag. 250, 1. ráívtn] tdvo c*, quod typotheta 
wüncavit, || 2. Leg, Motürvatov. || 7. £211] tPyttov 
Fat. cf, V, 565, p. 93, 13. XVI, 32, p. 277, 21. [| 16. 
a5] abr Oudendorp. || 18. per. || 23. dvasx.- 
Àovzat | 3vaszÜ osa: R. || 25. avvia, | Gvviráytt G. 


LIBER XV. 
l'ag. 251, 4. [21] *. || 5. Epeztot ] dgésoo: ". || g. fu£- 
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piat ] dv0r és: C, quod genuinum esse sequentia mon- 
strant ( cf, v. 13), in quibus praecedentes bestiolae ad 
unam omnes iterum recensentur. || 11. Malim £y x et 
Éousv, || 15, eigiv] daziv S, v. VI, 10 : xai z&v At6«6- 
nww Bgow Awóbióv dart. 60 : obxoüv bcov uuov EGttv 
lvta0x citat 0v 0:6v. 63: xàv Baov Jv xxxoücvov— rv 
&sov Év0rpov Tiv. | ixbixtzbyzc ] Urso J. | An ex:- 
xt[uevatslaorat;? || 16. o) uv o5] Barbara particula- 
rum copulatio, quam ex af, correxi. Vide Thes. 
Didot. vol. V, p. 3347, D. || 17. iztvzy óptvoc] ozovz,- 
yóutvos Abresch. || 18. Leg. oSv. | ayzo8] abtov*. |l 
22. dytAiov ] Dedi ày&r;. || 23. eoixa ] eolxzv 7. |l 

25. o3àiv ] o96i tv*. || 33. xaXMos ] xaXAalo: FR. |] 34. 
rapixacuéva ] Scripsi zgostuxa2uíva hic et XVII, 23. 

cf. III, a9. VI, 37. XI, 40 (xópo c3» yeóav zpostixa- 

cuívog ). XII, 25. ter, XV, 1. 11. XVII, 16. 33. 44. 

lta et zpocío:xx frequenter JElianus adhibuit ( v. TIE, 

1. XIII, 26, XIV, g. XV, 12. 38. XVI, 2. XVII, 

23), nunquam zagéo:xt , neque ille zxpt99c2?« admi- 

sit sed zpossugipi; XIV, 24. XVI, 4. || 35. $ suscepi 

ex P. || 36. xaüiratv ] xathaat v. || 43. 3| $20» vea f 

xtpoopyla xal mÀásuatt Dilevuvat] Scripsi el Fu] et 

delevi yp227, xa zAásuatt ut glossam vocis y t:2overía. 

| xdv ] závo 1:*. || 46. xat ante 9iAgtvs; deleam. 

Pag. 252, 5. xéJXtz ] xdXata", || 7. xal vtzek ] xal 
expunxi, | ajcà , xal t6wrac Ápnádtec. AXXà ] Extremam 
vocem /i transposuit, || 10. coórov | vosoózov J. || 11. 
Malim xai [1094] dz r£ z5; zArolov omisso. £acioa;. 
| 16. [&x] inseruit J. || 19. 709 acc. ex Far. || 25. 
oi tov '"xsxvov olxoóvtes ] Dedi zsptotxoüvtt; ut XIV, 
29 : Óaot rtptouxodoty aoro5 ( Tanarum et Eridanum). 
Non minus bene scripseris ol zzgl zbv "Dxezvbv olxoiv- 
1&4. || 27. Uztgépttv lxi cà; epa Ac) glpuv Url rf xega- 
Mis*. || 34. auvisfoat] sovetsat Fat. || 45. ayowlod ! 
mqolvou Fat. || 49. Biovuxi ] Oot&uvoso Meinek. 
Vind. Strab. p. 58. || 52. xat tlg tbv-aovvouov ] xal 
iow guwvvónto Lorenz. 

Pag. 253, 4. ajro3] ajrot; F'at. || 11. vov viorov ] z 
v6:a Fat. neque tbv viarov ferendum XVII, 8. j| 15. 
c;Zax. Kai zaüzx plw faa Üo:iv] 52a Óot(v post atÀrjvre 
traasposui. || 16. Dele uncos. || 25. 034. && ] Axe: *. 
|| 26. 1g643Xes ] lp&dXos F^. f| 29. piv 5v J o5 F^. || 
32a. 'Au&azpriav ]. "Apaozgiv*.. || 35. v9. Ézou z7víxa] 
Scripsi trwuxdór 100 frow;, nam breviori illa forma 
abstinuit Noster, neque verborum collocatione , qua- 
lem vulgata monstrat , unquam usus est*). [| 37. ica 
ex 7. accessit. || 38. xai yàp] yàp om. Far. || 4o. 
Exhibai hunc locum qualis in. a£. exaratus est, || 
42. [xai] *. || 43. xai && | Delevi xat. 

Pag 254,1. v suspectum est, || 3. à£ot J : &£ of 
codd, j| 5. xài] 3*. | 6. aget] (get J. [| 11. 005 ] 
eu*, | 14. iz' 3XAXXas | corr. J. cf. Lobeck. Para- 
lipp. p. 47t. || a5. iz] eizox J. || 31. x6] 7, xt 7. | 33. 
Addidi [65v], quod post parenthesin /Eliano magis 
convenit quam 27; Jacobsii. || 35. závrwe dXsfuxdexio | 
závzwv delevi ut dittographiam. [| 39. tbv &xg. x. 140.] 
inverso ordine at. || 42. 9uxxisat ] corr. J. | v1] 
$i*. || 44. xat Ezt xoi) xat Exc PF. || 42. Oxvpacóx ] 


*) XIV, 26 77; Gpaz tnvixábe a nobis e Vat. correctum 
est. Vide 1, 36. XIV, 25. coll. 1V, 28. 
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Exouxsth, Fat. [| 48. Hzc quomodo emendanda sint, 
monstrat Lucianus Conviv. c. 2 : laci fuas fBlacnv 
vaotrv Eezlamw. Scribendum igitur aut £sziizat Eazix- 
cte vXvés b5lstn» aut, quod malim, £aziiza: $5lacv 
vs daciamv. || 50. dvxtgio::i ) dvfioxia *. 

Pag. 255, 8. Ilpipoósx ] IlicfíuooXa*. || 19. to950s 
vous xpottonufvou,] Expunxi c0$e:. || at. fux] 6 FF. 
|j 28. *goswtó:tpo; G : yposip óxótitpos codd, || 29. 
Fon]. Üynv*. || 36. zpiatottpou ] zgovízou J. || 39. 
dzitut-ls cip ] Scribendum erat ài omisso àv. || 
42. piv Jv os] uiv oSv T» F. || 44. H4] Gryi- 
Azex*. | éx dxode , tlysv] ctytv , o; dx. Fat. || 45. 
[:*] add. G. | xo3 z7vo3 ] Scripsi zz; 777,7; , sequi- 
tur enim mox cX; zt*»à qeodvou;, atque femininum 
est víezvo; per hos libros excepto II, 1. || 47. za5:a] 
vaxózas S. | exo G : eins. || 48. 0r Do] ry Des *. 

Pag. 256, 1. 0y62ov] lyüoo; Fat. || 2. Eryovov] 
Éxqovow V. | 32Ià xz1] xai om. Far. || 4. olacpzatia:i] 
olgtzstotat G. || 7. 9ia£alvev] corr. J. [| 8. * 36 ] p 
yàp P. | ofóv] clas *. | gípttv, oXót Ecfpav] Delevi 022i 
ízígzv, quum de sublimi tantum coitu sermo sit. | 
11. vv8r ] c3» Oi*. || 18. zorzóprvos] vpazóusvos 7^. || 
19. &x & dv pi, S : x dv Gi us, Fat. | Goxotgc | Goxf e. 
boxolzv J, || a2. an xZu'? || 23. 3] :iy, J. || 25. Uncos 
addidi. | 26. :: acc. ex 7^. || 27. boXvoosar ] Époa- 
vogzz; Fat. || 29. xaX ex FK. insertum, cf. I, 51. II, 
54. V, 39, 51. VI, 48. || 33. ob pc Gazipov pivzot &ioy- 
xef7vat] Guopxofr, G, to uiv Ercpov Pl; uivzot. cum .$ 
delevi. || 36. Aóyo vó3:] :ó9& om. F«ft. | 37. y 
müvtr, obs. cuvaiiog£vrv] Scripsi 3, rávo zt : tum olv 
ex proximis syllabis male iteratum expunxi. || 40. &it 
*xóca puávtor| à. taUrá ro:*, v. ad p. 73, 19. || 4t. 
ajzoug ] ixoxouc P. || 43. [xat] £xasco ] xat om. Far. || 
48. paXXip G : paXG et pàXXov codd. || 48. xaztmu- 
pívos ] corr. 5. || 49. £cv4 , Gott ] ace 5s. R. |] 51. 
fort. uia Gk f, [udi0:2]) xgozévor«. 

Pag. 257, 14. aj:0] :o2:0. F^. || 17. guXatzópevat] 
Scripsi guAatTtop£vos,, quod passive intelligendum est, 
| 20. àzwurygcety ) lzloy e F. | ch ] x05". | umxípac] ur 
téga*. | 21. abzGw) pco *. coll. IV, 34 : utto ài 
aj:bw obbig(x [roug dvasTÓNAs: pa. || 22.94 :a]95i 
om. Find. 7. | o cogo! xà xaxà xata xat el] oi aogol 
xai raóta tl; J^. unde scripsi ol cogo! txvzz xalelg. || 
26. Guxxalety ] Souxtoov AFbresch. || 27. qa355, pixpbz] 
codd. nonnulli vaA7; vel 12234 pixgog i. e. 1233], apt 
xpós , quod reposui. || a9. a:rA&ytot ] ecX&yv, 7". cujus 
lectionis patrocinium suscipiat Hippocrates de Morb. 
p. 478, 54 : ly85m oxA f, exi, Melius tamen vulgatam 
intactam reliquissem , v. Lobeck, ad Aj. p. 120. || 29. 
[ds] S. || 3o. xat xo] xxt om. Far. |. galz«] Cor- 
rexi air; hic et I, 14 : /Elianus enim primam hujus 
verbi personam non sine pronomine Lyà adhibere so- 
let. Scripsit Eye! iv gaiz» VI, 19. VH. III, 24. là 
bi-oaln» 3v VH. III, 17. 0yi 9' àv gain» NA. XII, 14. 
XV, 6. VH. XIV, 47. Contra gaíz; àv NA. I, 2. III, 2. 
IV, 36. IX, 53. XIV, 26. XV, ra bis. || 37. cóyn] 
becym P. || 38. aio ] abri Fat. || 41. [s5wis]*. 
| 42. dxobócts] Oxobistt; Mbresch. || 45. &vüpwzivum 
prAiv ] dug ua, *. || 46. xat $poAxx ] x2 om. F^. 
^ 2912] vodtwv *. [| 50. x3 ppc ] pA; Fat. Inserui 

d. 
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Pag. 258, 2. dvaxpafóe?sai] dwxxpafttza; cf. VII, 
33 : xal xexpap£vr, ypóa of. xal po. || 3. &náaa cà; 
zpottp, ] &záoa; delevi cum. J. | aai; ] abziv*. [| 6. 
t accessit ex J^, || 11. £zvzat; Bageíat ] Expunxi 
íautat;. || 12. 333 ai] dAXà J. | 14. xxi tbv tipov 
905i ] transposui o55£. || 17. ecou ] cvous*. [| a1. 
UrzxArasÜtvza ] UüzaAravüivza JF. || 22. oixoów xa ai 
xóvy at] xat al xóvyat ejeci. Vide Przf. || 23. [x21]*. 
| 26. at acc. ex F. || 29. üvar] elvac. //.. Ceterum 
frustra J ante. 9gaíze dv inserendum putavit xal, cf. 
IIl, 2 : ao&agct 61 Mio xal u£vrot xat ol xciv Tzzor 
qaínc 3v ajtous vpuodv duw tot; Btozótat; v9 uaytUcc vod 
eUazog. XVI, 2 : pívovzas 9E xal tado; dv '[Ivóoiz viov 
zavtxyóürw uíviwrrot, xal miAcdó: yAXwpórtot: galr 
ttp dv npürrov Ütacdutvos xal ox Dj iziacun ópyi- 
Üovwognova o:ctuxbw tivat | 39. am Üzo0AlGov? Sic 
certe JVicander Ther. 296. || 40. yoov ] oov *. [| 43. 
413& óxioza ] olxrurza J, udÀa ego. 

Pag. 259, 6. t^e: ] «typus c. || 9. tx; gutoab£ac G : 

& 


Tous uuto26 Fat. | zow97:?. Addidi [3336]. || 11. fort. 
xal rtguacrpàs [22] dvygás. | ofasrto] &azso. || 13. xepxito- 
vag G. || 15. x21 z. 1:0. uncis inclusi, || 17. xai zofliv 2z:- 
zr)53av:xQ] Scripsi xal roiv Erizzoraavtt;. De zoüiv 
cf. Passow, ad. Xenoph. Eph. p. 69. ixtzro3s de eo 
dictum, qui ex insidiis impetum facit. Similiter V, 
33: dizb bzimro3 tf ovnyouivy. || 21. 0v à 27; ] Delevi 
$5. | An dXX Pxslvou, q2? cf. XV, 19 : yegaala yt 
Aor Qoov Xxyvlazatov, dAA& B vt doerv. || 27. písot : 
* paíawAot Hesychio in India sunt quadrupedes vitu- 
lis similis, ». Gesnerus. || 438. Uztwwat corruptum esse 
intellexit S, || 37. zai2o] raíao *. || 38. tov 022v 0Xc- 
€ótvov abzoy | e):bv omisi cum c. Tum scripsi z93 
ÜXAcog ÜXi£ánevoo. || 39. vjvàr] 15v 9b "at. || 4o. 
xáui? || 43.ixdiva ] butva 7. . 

Pag. 260, 1. xotwevía ttg | tg xotvovix. PF. l| 3. 
&XY lov | BvaXlow r.. cf. IL, 16. || 3. zo9to deleam. || 4. 
xal trjxovtat-xal-vostaavrtc] xàv víxovrai-[7] xt&l-vogi- 
Sustv *, || 13, 26 : 93 G. | giro B3 xal tia. pixphy gav- 
raclav ] Pro. utxo&v. F^. auixpáv. Dedi zapiozra 9i xat 
vta guixpótrtos 9. cf. VH. IL, 44 : 109 p£Aou; lvag- 
qisrípav viv gawvtagixv vo8 ix&orÜoüvtog Éct xai p3AÀov 
za9a9T5,3avrog. || 14. Tupov yàp xalzipit] z£p:i£ adver- 
bium perperam adjectivis interpositum cum copula 
expunxi. || 17. 0£oa G : 67v codd. || 19. [zi] z&y«:] 
*p om. P. || 25. A£yo J : Xéyet codd, || a8. & : dz 
F. Duos locos vulgatam firmantes J attulit. Ego addo 
Adamant. Physiogn. L, 10 : us[aXovoíag tig dxpov 
$xovt:g. Il, 27 : Ota; tl; Kxpov fxev. Polem. Phy- 
siogn. I, 6, p. 225 : el; dxpótrta záars xaxlas D6ctv. 
|| 31. 8zupáota a9100 | Scribendum erat o)x àv aou á- 
gait , v. HI, 1: €i à irzot xal xóveg 6i tijv auvtpogíav 
&reükojwtww &vÜpimuvw guyidc: xal xarzztíscoUgt, xal 
Maugouslou; obx àv Üxup.ácatut Asóvtov Üvzas auy- 
tp^gous abzolg Uz' ajtü»w Sxod:süni, VII, 47 : £0 5i xal 
ópóqov, o0x dv Ünavuácatyu:c XVII, 36 : obx àv 
Üavpácatgt, £l góstt vo dzoppritwo Xéov fibrtat xa- 
poo xpíag xai uJj Üsacdusvog ga[tiv. A)zoU in con- 
textu typothetze errore relictum est. || 32. xat £c£gou]] 
Delevi xf. || 40. ot vt gv doprvec ole ] Dittographiam 
expunsi. || 42. 3vaztllzty ] dvartisat *, | Pro «i 2i malis 
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4134. | gast ttvt dudycoi lovya dxopptizox, ] Scripsi gàsst 
Tol dzopprzo lvyya omisso dyíjo, de cujus corre- 
ctionis veritate nunc dubito, || 43. zgoiistv ] zpostlouctv 
S, |] 44. zavcbc] Bzavsoc J coll. Hom. Od. 8, aa1. V. 
Lobeck. ad. Aj. p. 9t. 

Pag. 261, 2. [xai] dzogpízoo;] xa! om. 7". | * za- 
juncas : zoXwwelas vel aviatoglaz Ungerus Parad, Theb. 
p. 354, coll, Pausan. II, 32, 3, p. 348. Videtur latere 
zadubEtte, sequentibus, ni fallor, accommodatissimum ; 
et post hoc verbum lacuna statuenda esse. [| 3. Fuza- 
Aw vivrzac zà ] :k cum 5 ante ZuzaXcv posui. Sed fort. 
scribendum ze2yzoÀi vrívezat v5 mposp. || 4. piv ac- 
cessit ex P. || 6. 3oustpicat ] lotatprizac*. || 7. xctvo] 
Lege ixelvai , nam tum demum recte sequitur óppo- 
6odísiv. || 13. Eyrzc ] Fyors. Bernhardy. || 18. &zost- 
Tpézovro G : zportpézovio codd, || 33. z&w Gov ] zàv 
om. /'at. || 25. xry&w] raxjgeov*. || 26. xat Egdvz, piv] 
l2ávr, [16] i3 *. || 28. ztpiptgosc uncis segregavi. Vi- 
detur tamen ab ;Eliano solum esse Maxt&ovixz; àsrí- 
Boc. Similiter XVI, 13 : fatíor; vivovzat zap' abzof; 
oU,fy vt pilous "Apyokucie &arlóoc ixdatn. || 19. alizole] 
dto»; a. || 3o. Pxtlvac]. Pxtévxee G. || 32. Gyr Aócsgov 
6v:a. glossatori tribuas. | zo; óxiszo:] Delevi zoü;. | 
Tfuvoustv aj:bv) a9t5v om. P. || 33. alii ] dezów 
plures codd. || 40. "Ozwz:3;] Ex Athene hic et infra 
scripsi "Ezwzio. || 43. vou; zouz(kov; ] Articulum ab- 
jeci et. mox ai:6» post zuuespó;. 

Pag. 262, 1. iz' | 5v. Athen. | 6. 0vaÀas ] Scripsi 
dyakias, quum aperte respiciatur. ZJomerus Od. 5, 
67. Poeticus flosculus feminino arguitur, supra enim 
fAlianus dixit dpa; PvxAloog II, 6. || 15. zopzÜXov] 
Toguz0.ov J. || 22. 6rzoz5t: ] Cortx Fat. quod ascivi, 
quum bzotóy:e bonorum auctorum testimouio desti- 
tuatur. [| 36. Lege zag' 'Ouxeo, v. ad p. 36, 14. | ei 
Aovtuxoovttz | Dualem restitui , cf. p. 29, 5. || 46. [a3- 
za ai] astuc om. Jat, || 49. Mozwat Lorenzius : 
nózviat codd, 

Pag. 263, t. "Deasiza; ] corr. J. | Apaslou; ] T'c- 
Sowsloos Gill. || 19. Deleam xai 456vov et yác. || 23. 
Scr. Mr&lav cum c, | àz:óveeov] dxióvzt S, || 26. Got S : 
$i, lox codd. || 31. àx:golzx] izegolznos P. | 32. vevi- 
e9at] v(veotat J. || 35. 3yeobbes;] Py esie; G. Post 
banc vocem in codd. et edd. addebantur verba à£cía; 
dxdvüa; Dyovra; , manifestum emblema, || 36. 2y:vá- 
1a6] 0:£25*.]| 37. Lege p$ag. | grylazov; ueyi0c] 
gryébst ueriavouc* , qui stabilis horum verborum apud 
Alianum ordo est, v. T, 55. II, 11. 21. VI, 63. VII, 
3a. 44. VIII, 11. X, 23. XIII, 18. XV, 2. XVI, 
2. 22. 39 bis, 41. XVII, 6. 27. 38. VH. III, 18. 
VII, 10. Semel legitur péyiozog 55 ua£yeUoz NA. XI, 
1. || 39. 51906] Oxistitv M. m. | Boxyozípous. Eioov 
xobrou;, A:Suxol tis:w ] Verba tióoy-tiz:w J delenda 
vidit. | 42. Aóvoc tt; Xéyet ]. Xéex cic Aóqoc*. | 45. 
Bovrec ] Bulvroc P. et Athen. | Xotybz] Xipbg Mthen. 
|| 48. ustXov cOtvpa ] aeitov cum J expunsi. 

Pag. 264, 4. f, GouXcla vo abciyw xal, xáfetgEr xa- 
vore lorzat ew» ] Male a3z&w ita collocatum , ut cum 
BouAen. et xáüsic£:; jungendum sit ; voluit tamen illud 
Noster procul dubio pertinere ad xazzjrsfeezac , quod 
verbum objecto personali carere nequit. Delevi igitur 
x25 xác, cujus vel incommoda sedes glossatorem 


arguebat. Ad &ovXslx confer XVI, 3 : àszá7::2: ( cer- 
cio ) Auibv. p3XXov 3, GosAzlav. get vpog7s. || 6. Malim 
elg [:&] 30r, xà E. || 1o. abxou; expungam. || 12. [223 
cum J inserui. || 15. z:vag] zx *. |] 16. Ev0cv. tot] 


.Adjeci [x21]. Incogitanti mibi accidit , wt zo*, quod in 


omnibus codd. est, uncis includerem, || 18, [4c] 
slvat ] áct om, 77, | 19. Eget] Eyetv D. || 20. Bafiózaza] 
[5] 9a0uzázp* : vide ad p. 228, 7.| xai s:hipxza] 
xat delevi. || 21. dvagiott ] dvagalvtt *.. || 33. z22azÀr;- 
alat) zapazAxjatot then, || 37. o9 ívou; 100. t&v dp- 
pívov Bags] deprvog Basduc P. || 4o. «a; om. 
"post. recte, opinor. || 44. o3xoov ] odxouv «t. 


LIBER XVI. 


Pag. 265, 2. uet ] p£Xox F^. || 4. ofa xe Foto ] vs 
[axi om. //, || 11. gxz: delendum. || 12. 30pów; glos- 
satoris videtur. Unci transferendi sunt. || 16. àpvic ] 
Üpvess *. || 21. an zpezwbéstazov? || 22. 30v : z0órov 
Fat. quo verbo /Elianus usus non est. Idem statuen- 
dum de &zav:xyó0:v, quod v. 25 ex 7. pro vulg. 
ravtzy 6Uzv citius recepi, [| 28. lv acc. ex 7. || 36. 
y pomwrzouc-xuavauy tts ] yeoswrby-xoxvauys, P. || 38. àv] 
8i 0v F'. || 39. 94pou;) y3gas edd. ante J. || 4a. ozon£- 
stt G. ; orzopévot 

Pag. 266, 3. KuzozóAt] Kópou zóXu*. || 7. xaix[Aav 
iv "Ivóofs ] iv "Du&otz xai xXAzv F^. | xo píéyitoz xorxzAá- 
aov zog do:iv ] Seripsi vgizAasluv, v. XVI, 12 : 
x5: 9b dox dv t5 wow "Uviov Ünártm mévranAaciova rb 
u£islos iXépavzos o9 utylazov. Possis etiam vgixAáatoc. 
| 8. [r9] sxóga] Delevi uncos. || 10. zporyopiva ] 
rprn[optiova P^. || a2. Gasket zatg lyévizo "IvoGv ] zai 
Urivezo "liv Bast Apost. || 3a. závza] mávs a. 
Apost. | 39. Dele uncos. 

Pag. 267, 6. v zIn ] etr, dv. "at. | dox insolenti loco 
positum, certe Jlianez orationis exemplo defendi- 
tur. nullo. Malim ztpíxttzat 5t doa $. x. 0970 xal zu- 
xvív. || 8. eater ] 2:toüfe 7^. | 12. Adjeci [2]. || 18. 
[xai] Aigvzt] Delevi uncos, | 22. [16v] J. || 24. an 
zupo05; ? || 25.  apyaA:rf;] GusyapydXei, Toupius. || 27. 
THpxisiov] Ho2siov G. !| 3o. IWeztslo:; ] llzasto: id. || 
31. xat lstv 6E] Abjeci xa(, De 2à non est quod dubi- 
tes, v. XVII, 25 : Aéyec àb KAelzazyos zifxov àv "Iv- 
Gol; clvat vévr, rox a tijv y pósv, uevítet 58 néqioza. [ 
35. xal 1o plv dAAo ziv oua mtpóxxc: ÀAtwxot] Pro 
extremo vocabulo ex 7, edidi z4AXtuxot, quod nune 
nollem factum, || 37. zvppot? | acxopovt; 9€ [:lo:] xài 
9. *.? || 38. cy» Blarzav xad cb yivoc ] xai zo. vívo; de- 
levi cum S. || 39. * ópéov] (ogalov Bernardus. | :5-120- 
ácttov ] tà-zpodotta Par. || 42. $2c acc. ex PF. 

Pag. 268, 1. [:à]*. || 3. iv addidi ex /. || 5. xat 
sio ] xal eiev J. || 7. fort. ziv "Ivbiov ai Tovaixss. || 
14. xal zpótio: uncis inclusi. [| 21. [ot] adjeci cum 7. 
|| 25. da02 ] dyatiov F^. cf. XIV, 16 : 1v 2? dpa dya- 
Übv Sopá vt xalx£paza. || 38. [75] inserui ex. formula. || 
3o. rzy6w] rxytov" hic et v. 31. | Malim o5 (jgaT- 
y loo Exaxipov. || 3a. Post zopggópx: deesse videtur zozoü- 
tot vel simile quid. || 35. xai plat xat ypoaógcus; : 
hzc non bene cohzrent cum przcedentibus : prazferas 
xal dudüv xxi ydusogpiwv. || 37. xai 1; ] xa1 delevit 6. 


|| 38. xai xaxa ] xa* om. J'. || 42. xattuivou] xaüzui- 
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vog P. || 44. 0d ] al Puit F'at. at viz: [immo vea] 
S. | 45. dxovipoust ] corr. 5. | rogi ] zy eov *. | at- 
iw] aigoomw F. 

uc "apt tt xal] 9i xal*. || 6. z0:&v delendum 
videtur. || 10. y «vr, £à 0v "Ivbot; zozauía prylacr, vc 
aj, xxi t5] Expunxi giyíszz-xa!. Proximis nescio 
quis 1 t prior, aer. | y Oabuetoy ] y £bvtov *. 
[| 25. "Ivo dst]. lax delevi cum J. || 33. 105; Tt 
ezouc] vo$1ou vt. F^. || 36. Altvoztlag Gronovius :. Ai- 
qumio codd. | 41. bXépovim] bO£rovn*, media 
: enim hujus vocabuli forma apud Nostrum inaudita. || 
&2- zipOctváor ] z:piiuvátntat*. 

Pag. 270, 5. bzaygiivvoca ] Éxag *. [| 6. Malim x4- 
vwlisv [ci] Geooón. || g. "Ageavotz ] dpiavots Pind. 7. 
[| 1a. 7gorjxovat ] zgofixoocat a. || 13. xix J : zx codd. 
| 55 J : zio Fat, zw reliqui. || 14. yov] oSv *. || 15. 
xTívr Uiigopa, z2obátwv] Jungenda erant xcXvr, zgo- 
€&zuv. Cf. Thes, Didot. vol. IV. p. 2034, A. |] 17. 
Dele uncos. | 19. xa:k ri» olxoütw adroU Büvauy : 
zj:o6 vel potius a6709 glossa instar ad. olxolitv adscri- 
pium vel ex proximis male repetitum videtur. | 20. 
t5 Umow] tiv 109 Qoo P. || 23. dvi: ] dvóret. FF. cf. 
V, 33. [| 26. àgavk] dyavis P. | 109v] 8' obv* pro- 
pter pív, quod v. 24 antecessit. || 29. zzpafaAwv] 
zagaGÁlJaos P^. | 33. Malim süw zpozfgow xtv. || 41. 
Lürv] Scripsi E02. Reiskianum 80 ab /Eliani usu re- 
motum est. || 45. zy&v ] zy sov *. | yseivetov] 4e2- 
viov F^, [| 48. xpxztportepov] Restitui xapztporztpov, mo- 
rem Nostri secutus. 

Pag. 271, 3. ysXbvitov] yeXóviov*. [| 4. [3] xi 
Uráv:zw mavult J. || 11. et2«] ot F. || 14. dvzuztgav] 
Swzsípas". | 17. xoXlyyvaw] xaXyrat c. || 19. an civ 
delendum? || 24. :à; ante zàv x»: expunge. [|| 35. 
Verba 1i» zipugy. tov t7, v. xixXov glossema esse puto, 
derivatum illud ex v. a0. || 27. ixxpégetv ] vpégev»". || 
28. DX ] XXxw»", cf. XVII, 31 : Xíovta; 9b xai rap- 
Bálnug xal Aóxou;. | 33. ivtad0a Betvouc ]. ivraUa. om. 
F/. | 38. piv ykp o5v ] Hzc formula hic tantum apud 
Nostrum reperitur. zóav obw piv vàp cod. Find. 7. 
Videtur vulgata nata esse ex diversis lectt, pv oby et 
pi» ráp. Delevi o3v. || 40. Ggoxszet] Bpgozeret J'at. || 
44. 5, deleam. || 46 idov sic nude pro kou daz£zo; 
dici nequit : fortasse íua9ócou. | bzoXáuztty ajr50] Ex- 
punsi a3z6, || 49. zi»v piv dyplum xal xagy ipo xat dou 
Ga zcátov-dvolxvov ] corr. 5. 

Pag. 272, 1. xal tpogj» ly&adatg , xai] xv vo. lu6á- 
Ang F.O|| 7. Uxzgeopév ] 6xageop£veo R. Ita zposzjauivoo 
XI, 23. XIII, 5. XIV, 23. [|8. «5 tw rposájezat] 
Scripsi zpoosyarzo, Ceterum. a2z05 ne desideres, vide 
mihi XIV, 12 : lyz 9i xzl goAZag xat t5, Gopd tie 
Goxzowtilou o) móoce üoxoUsw , tI cu zposálaco. || 9. 
gta] gelxr, A'indob. 7. || 13. 9 ] 8t id, || a6. 25] oi*. 
| an :& ivbozátw? || 33. ot vobrov cvy vpagtis xal of tüw 
"DéSr Aóq:0t] Delevi glossam, male enim. Indorum 
lóywt a gu[ypaprós: diversi esse. dicuntur. || 33. 52] 
à J.] 4o. an rtgoxívat? || 41. fort. cvv $i obpàv 
[£v] ev. 

Pag. 273, 3. [193] frustra addidi. | fjxr8£vfa ] $z- 
tzÜiv:og J^. unde scripsi [ 102] fizz0fvzos. Similiter 
Plutarch. Conv. Qu. V, 2, p. 675, D : &ibux 9' elzttv 
ín zífAa xal powouxmyiz; dyiw tpi Hísaw yero ufyg: 


$óvou xal aya T. Gv Srzwufvav, | lEdrousav ] Hdrovatv 
F., || 12. Vlgatoleov ] Hgaciov G, | dzoà. ] ir:5. r. || 16. 
t 


t 

lvborázny ] lv5o. Fat. quod in hoc codice et vulgatam 
significare potest et lvàozázo. Hoc magis /Elianum 
videbatur. || 18. xópouba ) xóXouvba. J^. | dA&vrat] dA2- 
Tat*, || 24. adtá; : aozv S. injuria, v. XIV, 16 : lv 
tal; dxpoprla:, abra. | dum dvo] Scripsi dnágo, v. 
XV, 18. Przterea. ip. suspectum est. || 29. Ilgatslou; 
Iloxsiou; a. || 31. Delevi xal ante xovza. | xuoóvza ] 
xóov:x P. Legitur sine codicum discrepantia xát I, 
24. III, 25. IV, 34. xoovat II, 46. xostv. IV, 31, 3a. 
X, 2. xjovsa XVII, 17. x)ovoxv Xll, 34. XIV, 18. 
xóougat VI, 43. XII, 20. XIV, r1. Hinc ambigui 
formz quales xuoógze IX, 17. XIII, 27. XVI, 20. 
xuoóga« I, 36. XII, 17. xvoósa; IV, 11. et ipse ad 
xów referendz. Habet tamen JElianus xvoóuzva XII, 
17. Aoristus ei, ut aliis prosz orationis scriptoribus , 
est ixónza VII, 12. XII, 14. 16. VH. V, 4. 18. 33. 
Exigizat preeferebat. Hemsterh. || 34. i21 plv] piv om. 
a. || 35. Malim 6Aáse.. || 43. [z6]*. 

Pag. 274, 2. [ol] txxox ] Uncos delevi, || 4. [8c] izo- 
Mgow] ixoX£pouv 8$ a)zoi P. || 9. [1&v] cum A ad- 
jeci. || 11. 17 :« dAÀr] Scripsi zóty. || t4. vóv] vov bà 
F. || a1. x)rou;] abzot; R. || 24. Dxstsa , oto xot xa! at 
Tro: ] Ixsfvac transposuit J. || 29. xal Ézt xal ] xai Et 
Fat, || 3a. xxi xb] xai om. V. || 37. závcux ] závtas 
F.|| 41. x316] 60m. Far. || 44. xaz' lxtvou óott ] 
giat G : gosat , gUvat, quojaz:; codd. Ego ar: aliud 
agens expuli, cum potius scribere debuissem ivízu- 
xal ixslvat; ojos, || 45. &6ph yatzdeoo ] &6p7) y atritoo* 
Meinekius, || 46. div] Bor» Stob, || 48. àvap siàev] 
&okuv F^. 

Pag. 275, 8. xebovouat ] xebovltousts 5. || 10, ziv 
Évpióv rbv] tbv züw E. Pat. || 14. pávrot Buswzoópavot 
lv] Guswzoóptvot alieno loco positum variz lectionis 
aut glossg speciem przbet ad ó::órt; olim adscriptar. 
Hanc in vocis 5:8:ióz:; locum | suffeci. Rectius tamen 
nisi fallor Suzwzoóusvot de medio sustulissem. || 16. 
ajik] a3zo G. || 17. [o9] dxoooptv] ot; delevit J. || 
22. »xxXrizwovtat G. : lxrizrovrat. codd, | lyzAarzó- 
ptvot ] iuzaXattóusvor « cod, ms. » apud C. Sed du- 
bito num c: in hoc vocabulo unquam tralaticium fuc- 
rit. Quare scripsi ZuxaXassóuzvot, || 32. xal zgoióvra] 
xal delendum vidit J. || 33. xal üzozluzAav:at] xal 
om, plurimi codd. || 38. &uxsfgc G. : Guxgéptt codd. || 
42. & tox; ) Expunxi éx. || 43. [:6]*. || 45. xt ya 
xai| &ux om. J^. | &a zt xai ] «t om. m. f| 46. ador 
3| azáar ] aio 7, delevi cum J. || 47. Ante xápostv ad- 
dendum videtur [xai]. 

Pag. 276, 2. ol Bávaugot y guaoopyot] Expunxi y pusoup- 
joi ut glossam. Supra I, 57 : oíovel xpi xbv ypuabv tt- 
y ms. A. 15 Beer] cip Bexdzo 7^. quod vel sine codd. 
auctoritate propter sequens Aóyov reponendum erat, 
Ita XVII, 3 : iv zip lvváto t&v. zspt HlroAeuatov Aóywv. 
| 1o. $4» zXnq5v 7 To 9Zyga] Alterutrum glossema 
esse apparet ; 7 a librario ad copulanda hzc verba in- 
terpositum , ut paulo ante inter 327, et 2742. Delevi 
3| 1o Of yu, quod ex v. 6 mutuatum videtur. Ceterum 
malim zpá; Ez: AAqoüvra, f| rAnYf] póvov zposzcóaus. 

A4. 
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jj a0. dzóygr,] droypow P. || 33. Al£utc] Ai6on; O. 
Schneiderus Nicandr, p. 39. || 25. 0:ozg4go; ] Vocem 
aliunde incognitam J ex J^. et F'indobb, recepit pro- 
bante eodem ScAneidero |, c. Ego cum a Ürgotgózes 
reduxi. | 36. axugotg] Scripsi (iu£ooi;, i. e. tpupe- 
(^s, ázakois. 

Pag. 277, 10. piv xpte zx] xz:ir) zX uio F^. |] 19. 
hiv] Keiv* || Kiov ] Scripsi Kov : sed prestat for- 
tasse hio, || 24. àv G2rplov ] z&» delevi. | 35. zotx0.a 
zi x21 moxÓ.ov Uxilunis dvaljà cLuxt va91a GxEiov] Scripsi 
netz Dav abjectis ze xat zotxÜos. Reliqua. copulà prze- 
fixà et 21202 in dy2U5v converso ad calcem commatis 
projeci. | 27. Kóv):ov] Kóüwtov Bochart. || 29. lvstv*- 
xtyza ] Devi zovza m. || 47. BoZixvot; ] Bov2lvot; L Din- 
dorf. in "Thes. Didot, v. Xxa2lzzos. 

Pag. 278, 3. xot; lxtyozio: ] touc zt glow S. ]| 4. 
fort. xai slvat 12522 [ a9zoi;] aa£zrv. || 7. 9E doa] dpa 
uncis inclusi. || 8. zoz:2£2c:» ] quod correxi. || t0. 2: 
7u39 Üfgos; 01] Gk Oi o3 0. Fat, || 12. zi &2i1]| zt Gt 
Kat. | 13. [gri] xar, 162:]. qni om. Jat. zo pro 
142: *, Similiter positum o2zog. XI, 22 : à ££ Kern 
"P'oxxalas ooctos Mpcigsog xaXzizat veex. || 19. [x21]*. | 
1b acc. ex P, || at. 9oygi ] yg G. || 25. o3:5 o? || 
29. Tovitiztq 09v Dx zd» ] aoviGóvzto oSv 1a zoozoo *. 
l| 33. sizt xp xax Atbonv Eztgot glossam redolet ; /«lia- 
nus enim supra fuse de Psyllis Libycis narraverat. || 
34. Adjeci [o1], quod ob prxcedens £z:g: facile exci- 
dere potest, 

Pag. 279, 11. Y, quod hic Pernhardy conjecit , ab 
Aliani usu. alienum est : malim xaf, | àzoAoAxaw ] 
iro)uAi3a4 J. || 14. *2X dutlptovt:s deleverim. || 17. 
[346230] cum G. adjeci. Mox za]; suspectum. || 
18. "Arootiadgsc] dritoádzzs Fat. ASioions Reinesius, 
| 19. 24. 26. zr4&v ] z54tw J. || 27. au iv? | xc 
xat z2igto0at | «2t xgíssalixl vs Fat. !| 28. ot Abrózttot] 
AhMiüznze Jat. omisso articulo, unde hunc cjeci. || 
3a. Xiqoostv099] XPtoostiolv *. || 40. tt xai] tt xatY*. 
|| 44. tgglgfir, ] tepfon*. || 51. [33] 5. 

Pag. 280, 15. dzostzátr] Hizt2zá£7, Fat. || 29. 91] $1 
dca PF. || 37. xat dzozAdsat ] xat delevi, 





LIBER XVII. 


Pag. 281, 2. try v] 5g tov J. | urxo;] 5 a. P. 
3. rXátor 5E xal rij0g zazà tb ui xoc Or ovót: xal vívoc] 
b) om. Fat, Ejeci verba. zAázog-onAovézt, v. Praef. || 
Á. xal y ral al] x2! expunsi. [| 5. zootfjyovz0] z2ottyov 
€. | [ exxgzra£vov ] 8r:&osXtócaftia ] ixnpzraivov om. F. 
l| 9. 075 : aut libri numerus excidit aut corrigendum 
lv toS. || r0. &pwv.. lege Pott; cum EF. | zgz8v] zr- 
yes J. || 12. an :b ufrtfo;?. cf, XII, 29. XVII, 34. 
Dativo isti etiam. propterea. diffido, quod. /Flianus 
Agatharchide verba apud Athen. XII, p. 539, &:20£22t 
arabuxta: tolg uryélemte ita transcripsit VH. IX, 3 : 
Sieüfeat axabtatat vb. pérüo;, Videtur igitur ille in ta- 
libus accusativo adhzsisse, || 15. [17] addidi cum G. 
J| 16. deyoplo] 3vrópo*. || 18. fort. Xy 6 azós, vel 
potius & ajcb; Aivtt, qui solennis horum. verborum 
apud /Elianum ordo esse videtur, || 19. IzoXtuaío» ] 
IH coAapatov a, || 20. [:2]*. || 22. zov | gto. J. ]] 

SD Oubvtiov] yeXáwiow F^. | 27. Apwbatow] dopó- 
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s:53;*. | 28. Scrib. sz vwogms. || 29. Xemóbtp. ] X. 
zá:p*. | 35. 4ívt20ax xÀc Ux. tfc tpogZ.s zxtnwAtupfvas | 
:3; om. Jat. Verba 3x z, *p. zz. post Ix zabtrc y. v. 
tts fu. ineptissime illata delevi. Origimem traxerunt 
ex proximis zo; xa:lou o9w ewizecgopfvac. || 25. xal 
xzÀ.] Expunxi xal, | 37. ajz& ] a0zai; P^. 

Pag. 282, 10. Malim Qzoz. 9» dzx aizatg 02: 6 Qj. 
ülsz. «s xal dvxy. [| v1. xal Drtvar ] Delevi. xat. || 14. 
obs? | 18. t9. zng&w ] zofgetos J. || 18. grt] var 
F'at. || 20. zeg]. ztgl zz» F^. || a1. Dele x6», v. ad 
p. 36, 14. || 25. 45g8o27poz!ac] Vox nihili, quam cum . 
J^t9zovla; commutavi. || 36. a1 zo$zwv vropa: Boxodo 
AwmikistaTat ] « Quid caussae dicam esse nescio, 
cur eandem partem v:óox et mox eodem manente 
sensu vrupX; vocarit. » Schneider. Seripsi :à coótuv 
wtüox Goxtt AostttÍsrata, misi potius totum hoc 
comma glossatori reddendum est. || 32. £748» ] z5- 

LT 

yt *. || 34. Tez2zosixv] vi2o Fat. quo siglo et vul- 
gata reconditur et l'puslov. Hoc reposui, || 37. 15 
uXxos, nAátog hi xatk Aóyow t09 uíkou; xai roüro brAow- 
ó:t] Verba zAáto;25Aovózt expunxi, v. Pref. || 43. 
Ufa [ kAsfatov , Excnlvbovow 51 oaoUtov zAT0os] ] zX«t- 
srownAzÜos om. J/.|| 44. Exrá, g3; yv goXÀa xal 
xAá3ous &z2103;] Hoc loco quum non id agat Elianus, 
ut quid elephanti comedere soleant enumeret, verum 
quam immania ciborum et potulentorum pondera , 
verba xai y:A5w-iraAou; aliunde huc. transmigrasse 
apertum est. Conficit rem JFliani in bac. narratione 
dux Aristoteles, qui arborum frondes turionesque alto 
silentio premit. Itaque verba ista-ejicere nou dubitavi. 
Princeps autem eorum forma fuerit ay (vou 3XÀa xal 
xA4&o9e &zxAoss, v. p. 118, 19. 170, 44. || 45, Aaxtoat- 
povtxous] Maxzoostxoug J^. 

l'ag. 283, 7, 3zzagd£r] dvazapáttt F^. Scripsi dvaza- 
(Ain, v. Anon. ap. Sutd. v. Tauzóy : tbv pépbopov 
dvarzpáfave:. || 17. rbv vinzov] tb warzov *. || 20. a3ciov 
ex ob: natum videtur, ut fuerit glossa vocis o. || 24. 
[1322] ] Delevi uncos. || 25. an uogg*? || 28. 7inlezz- 
9£", fig Aóos] verba xg Xóyoc eliminavi. | 29. «t yt- 
poapyol migt mÀaatucjw t£ xal ygagud,v] Hac barbara 
sunt : peperit hanc glossam idem lector, qui XV, 2 
verbo 4e:5o)pyíz adscripsit yezgfj xal zAásuat. || 31. 
8i] 22 *.| 32. sivcts pii] Delevi dittographiam. || 38. à3- 
o3] ajz5 S. || 42. « Repetita zw» crípwwv commemo- 
ratio ferri nequit, neque verisimile JFlianum bis po- 
Suisse xal ta9za dvÜcwzixd, » Jacobs, 

Pag. 2384, 14. Mv] Gs0vov J^. ||20. 12312] to2aíta ". 
l| 21. Hxctva] Exetveov *. | závza zAci] záv:z om. 7. |] 
22. ÀvázAtto xal piiazX] xat giozx om. F^. || 33. Éxiaüa: 
addendum videtur; supra c. 4 : &icx £zexat zveruóx.. |l 
26, ivücixvozat $3 dox tzUrx xal Aqodvts, , Boa clrov, 
Éxaszo5 , 1X 4 ttpas 0164) Xovetg abziov] Haec sensu cassa 
sunt; scripsi 2vózixvavzat 6 dpz ark Gaz elov Exacta 
[xai 91] $3; y tipag ixi6dAXovetg abro. Praeterea góvov 
additum malim post yctgac, v. V, a : zb 8i lzvyadsav 
góvov ts q7s dnóXAusÜat. IX, 11: el vob gaXayy(ou 
uóvoy Igáyattó nis 54 : xal lx yóvrs 274 tyr. || 3a. 





20AA4] Scripsi z0XX i. e, z0XX4xc , uti in 5 est. J"ari- 
canus 40)3X habet.|39. 3o z652 *:] Male pronomen 
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imdefinitum ab £o disjunctum , male etiam &vz:c ad 
singularem z4ua relatum. Hinc corrigendum erat Da 
Taza. Proxima verba 73» zovrpàv daoiboüvtte auzíav, 
quie jure Jacobsius cum antecedentibus non bene 
vincta dicit, a glossatore invecta videntur. || 44. 09p2v] 
820a (5, v. VI, 24 : 35v2s zzv 0zca.[48. ciàóza] (2óvza* 

cf. XVIIL, 36 : xai 3; 0exaáutvos. 

Pag 285, 4. 3»] sl *. [| 5. 0vogów] lvopom Apost. || 
6. àveisao$urve;] Vocabulum nihili, in cujus locum 
suhstitui 3vtr93ozpoja:vos, v. VH. VII, a. || 7. dvá- 
CAadis] &vzleA ys Gronov. | 169 zzottigra£voo zállouz zbv 
dvbpezov] to poter; pdvov 1 záÜo; t dyes F. Simi- 
liter HH, 31 : &2r:p 03v. zb TrAceUov xaxov dnaAAdfe 
giTs. d 14. worov] dvtpov S. || 15. giat zwi dgerivo] 
Scripsi &zogoXzw ex formula, v. I, 18. 35. II, 2». IV, 
41. V, 33. X, 18. XVII, 36. || 16. an bzozXéxa? || 

xA 

17. viorztiav] veozciàv Fat. ||t9. "HoáxXe:zoz] $22: Fat. 
i. e. $paxxAtlóz;. || 24. Üraw xipl zov dpotow tpltow xal 
2xóz07 5 5a 1| Pro extremis Ja. J| 62x, quod re- 
cepi , v. VI, 1 : Bzas 109700 T, xatzós. Xi, 28 : 6zav T 
Goa Apxro)pe Gavüpouns. Cetera ex "fF post. vefinxi , 
qui bunc locum ita exhibet : $zav dzózos xat azópov 5 

3. Vect bv et cglzov ex antecedenti ztz! zb» nata 
suut. | 25. [2] àv] &' habet /a*. Adjecerat S. || 26. 
BiosAsuca:]- BodAszat Apost. || v zX60n: tw [évwov] 
TÉ frvlov T5 zAXÜog id. zw Efwwv vo zÀZzÜog J'at. || 
38. aj:o5; : an 199; Dou? || 39. [93v] *. 

Pag. 286, 6. tivat, xai lzzwv| Verba extra justum 
ordinem posita xat Tero» quum genuina esse videantur, 
ante xai xctzzovx collocavi. || 7. batva] iiivo *, || 9 
drvvdery] dtvdeov *. || 10. 20320: xoi 0t *. | an xal M 
[rc] 4zeézos? |l i3. grow] atat Vyttenb. Sed fortasse 
qns ex proximo versu male iteratum cst. || 18. àgv- 
wóusvot] dpuyosusvot *. || 21. àvxoziootv : an Grxoziatv 
vel dvapzátoustw? || a7. xai üzozaivousi vy: oi Kázrio 
na UratxáAAoyat] Scripsi 1: pro y& atque verba ot Ká- 
or: vel potius at Kázziat in marginem rejeci. !| 28. 
[95v] Bernard. | 29. gi] pas *. | iz fóngio:] ixlóruov 
A. || 3o. xxeinv] xxxov F. || 34. pos] uses *. || 35. Bop 
Ü2231] 02221». om. "at. | xai &]| xat om. M. m. [| 37. 
&uz suspectum. || 38. xavxuzivec] navouzavez G Dindorf. 
in Thes. vol. 4. p. 1383, A. || 44. t5 $X:42og vox] 
vico; emblema esse Zl. vidit. Fortasse et 77; delendum, 

Pag. 287, 1. lvigqózazó; lav] lusppózazá law b, 
Seripsi lvtzyózaza noostít: : zposilev malebat 5. | Scr. 
gipvióv ct. || 5. zou t7; $eac] Ita J. correxit, Restitui 
lectionem J'aticani xouz boouz. || 6. fort. zotaUvz de- 
lendum ut dittographia. || 8. oi2e o£ 'aX&zat| Abjeci oi 
Yaáza:, przecedit enim a5z»y : sed praterea scribendum 
erat oi &£, [|| 10. Éattv dig xxzaxAztxài] xxTxxnArntUxk; 
omissis Fatty coz F^. || 12. 2àv 63 tobzwv tic] ctia. dedi 
cum A : rectius tamen corriges £x vel tiva. || 14. ry, 
15] Expunxi zt6, || 18. xevcr ar] Gxxavcior J'alcken. 
j| 20. lfopgacosza:] scripsi Houuácocat, | xal ze 1522; 
Aktkáuzpovzat] Aikáurguvcat G : AtAágzpuzz: codd. Ipse 
ego verborum ordinem vulgatum preter necessitatem 
ex Aristophane mutavi. || 26. Post xazzyoy; fort. 
addendum iv zrow dzozóuot. || 27. ol;] ofszto F. || 
28. 330223 12; vas] Scripsi o26222 174922 , nisi alterum 
alterius glossa est. || 29. xA49ov] xaAu»w R. | xavoAi- 
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aÜalvti] xxzoXis8dvet Fi 34. glos GL xx vpitieogev adzov 
7& Aóveo] Scripsi &xyostoniv, v. VH. HL, 1 : c£2s olv 
xai tk xaloóniva ARMEN tà OrttrAnà DurypikLegurv wb 
Aóvyw. XII, 1 : efe: cài xai t6 tlàüog a)tf; brodo "tv. 
Unde simul intelligitur, frustra. Jacobsium conjecisso 
efoe d. || 36. xxXoómw bpo&5ihy] xaXougivon; lpwbtos 
G , de qua correctione dubitare non debebat J, v. V, 
48 : zip xaXounfuo xoAown. || 36. [5] adjeci cum Bera- 
Aardyo. j] 40. ofa &ízos ufi buvetrat tx0ta. yÀAuxia, 
xai rpb; vow dióuivow Uuivatow BXfzut, Üflyovtx qovihv 
Ürwp v yxutxip, zpoztiovza Yngivas ]. Ad .Flianum 
haec sola redeunt : olx 209 ur 6 £v a i09 7at yÀuxéx 
xai rgostiovza. atte vas, reliqua T30:x n2b; tbv dóóntvov 
Uufvaios AE zit Biyovex vovit Svo (ita recte Toupius 
pro Gzvo) cel vagtafo glossator ad. vocem. 6usvarodtat 
adscripsit. Surripuit autem. /EKlianus. hanc vocem 
AEsehylo , quemadmodum XIV, 13. mutuatus est. vo- 
cabulum | /Eschyleum 2z20:0:ó;. || 52. Malim Kazoía 
*b Óvoux, "Ivbov có vívosg, v. VIIT, 24: àye tu; tb 
Üvopa , t3,v guaty zz5vÓ4, tb vévo; xosa)guv goitup. 

Pag. 288, 1. str] efr, àv F. | rp] seripsi. xacá. 
Vide, si exemplis opus est, HI, 28, p. 48, 6. IV, a1, 
p. 59, 18. VIII, 27, p. 148, 2. XIV, 16, p. 240, 3o; 
25, p. 244, 43. XVI, 3, p. 265, 39; to, p. 267, 31; 
14, p. 269, 13; 31, p. 276, 45. XVII, 33, p. 291, 17. 
26; 38, p. 293, 14. || 2. 6p» piv AX.o;] Correxi 6giw- 
1s (i. e. zl 6202) piv XAXost. || 3. xtvvátaztv] xtvvatápi- 
vov *, | Abt *. cf y4,202] 2)» ypóxv PF. || 5. 
zxpilkagta:] mposiíaxagiai*, v. Xl, 40 : pé 0c tv y óav 
x"pp rposiuxaguívos. XV, p»: mtt xm fhw ypónv 
zpos:xxduívx, XV, 11 : x6pxg 8 Pyet wumwod ypóa 
zpostxadaíua;. || 7. Adjeci ig. || 8. zxg:txasptvas] 
noostxadaivac*, || rr. dox xai : xai deleverim. || 11. 
Aute z0y0ov inserendum videtur áropr:ov. Tum malim 
Tux xai 6pwe:s omisso articulo. || 15. x2i 343a uv 
zowAz xal o) záwtn vo tlbog cipnta] dAXo: rt] uiv 
zotx [kot xal ob vo tt tb eios cDprzot * : xt typothetie 
incuria excidit. || 16. ::| Correxi 9t et mox duzyo: pro 
dp, 2. || 17. uf, zm xo zaxyottoos] Ha. F'aticanus : el 
adjecit S, de suo, Sed prieterea flagitabatur 2227 0c:pov, 
v. Jacobs, vol. 2. p. 463. || rg. x23] at *. | 20. »4pzt, 
xal vou; móDae bzw); inówss| Verba xai row; m. ^ 
io)» cum superioribus parum eleganter vincta 
glossam sapiunt, Vide Pref. || 33. d£yvaoi| divo * 
| 25. rphs ferus dAaaot] Scripsi: elg Eius doxiamt, 
quod decerpsit Noster ex JJerodoto suo M, 110 : 07- 
plz PH oÉAx» PAxga. Alius fortasse z55; delendum 
censeat , certe J)aturizrgos x7 booumy» legitur XVI, 18. 
ll 27. dpóvesDni] dubvtan: Fat, | tov] obv. F. || 32. 
uériflog] 2300; J. || 40. tiotvat bu ne videtur, 
l| 42. büzoyopfgow:a] Scripsi Uzoroígowros, unde non 
opus erat post x31 cum $, inserere el. || 43. uz] 
ufos xt Fat. unde efliciendnm erat uD.avt, ef, Becker, 
Charicl. vol. TI. p. 235. || 45. xat &95407;] x2: delevi. 
| 48. *] u£Xovzos F^. Scripsi u£kzvos.. Proxima sic 
fere conformanda videntur : zazóztpot; 6i ycraiacyot 
ot "IuSol bgdrizuw Dxsivtov ulxizt à abrà wítenioa, d) 
frrpa moociüfasty (ita c) eTca. xat zoozot; Éepata Uayvrk 
brzoziixo,wsus. De reliquis sustineo sententiam. 

Pag. 289, 3. [05] J. l. xai dpzvvüs gla xath rl 
ulanaty 5,» toov] &pbx et àv. J.. Ego correxi quiate; 
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et delevi articulum. (| 8. Fort. [2222 piv] xxi 23, 
v. ad p. Jag, 1. || 9. àzzoXastov] dozoEas:a F.| 
32. 52a MÀ bvzoy iiv xaz& zpiawz/y tlavw Tc drpuirtazor] 
oz qt l. x, x. cio bb dy. V. Transpositione harc verba 
sanavit J. || 13. Bígr, ixs[vweos Xsóvzww] Addidi [24] de 
meo et[:5»] cum A: sed non egemus articulo , si 
Aivtw« ex margine irrepsit, id quod verisimillimum 
est. || 16. zoaóvovzal yi] Expunzi ye. || 17. xai &us- 
porzal s xal vivovzal v: $3272] rt x21 particule sic ab 
A&liano jungi non solent : scripsi cc xa! et alterum vc 
cum /'. sustuli. | &x; dvttv zt dzo porzoos xat xacà xv- 
wrvorpou] Verba zzz& xuvayeous emblema esse ia 
oculos incurrit. Pro z: correxi ye. || 23. 7/92ví20r,] 7;92- 
vísüzsav *. | 26. zarrtvz] rary:ivil a. | 27. Uncos 
adjeci. | 3o. zaXatzázon : ita Fat. | v92 ygóvov] ypó- 
vote Apost, | lor rns, qevl£alat zc] lprurv qeviatat, ga- 
ví»at vao id. || 32. 90] y« Meinekius : tà p» apud 
AElianum inauditum. | 33. EXvozar] Prqvovat Fat. || 
42. [5] $as043? | dvazgiztts) dvazgézount P. [| 43. xat 
Kz7ia5] xai delevi. 

Pag. 290, 2. 2y doa] d;a àv J, | xizo';] aoro; F^. || 
Á. [7:23] Ha:oví22]. zig) om. P. Mox A malebat t:sa 
pro tt»aq, sed v. XVI, 27 :: "Aja6agy orc orat slvat 
6g 0 cf, Accor, xtüri dv páomurs, || 16. xar0Xio0atvetv] 
xatoAmDávtty *. || 19. o)x axe] Anottg PF. | tt moz] 
Expunnxi «t, || 33. 0z5202aveic] iz:0022v:25 *. | 24. xáze 
Taf;] Delevi xázw, Sed profuerit fortasse corrigere 
Aria, zt xatà viov [ivo xal zoo azópazes, |] 25. ixezá- 
eavsto Tv lxzasopí£vov dípx| Corr. J. || a6. Scholiasta 
tribuenda verba male greca. 2,» Creicopgívr—3Aslzov. 
"H particulam glossis in textum receptis przfixam 
fuisse supra non semel vidimus. || 28. Ürpuozázo] 
ÜrgpuoZsztáro:; G ex Herodoto. || 29. àv yeuaípzva cà 
LO dzoüvíimuat, xal a9x2 Gb napaulrvutat tof; dAripot; 
etw Lyousv] Apparet verba xal c)xx Gb—joo7tww a 
praecedentibus xazx2z:ípouctw ajzà interjectis àv £99. 
1k La ároÜv sx: male divelli, immo hac verba ad- 
denda fuisse post Ly ovs:v. Cujusmodi turbas in his libris 
sarpissime ab emblematis alieno loco in textum sasceptis 
profecta esse in Prwf. significavi, nec dubito equi- 
dem , quin exemplis ibi allatis et hic locus adjiciendus 
sit. Preterea zapagrpvóvat et (üog Éyovcww cum FF. 
scribendum erat. ldem codex qw habet pro 3t, 
unde ejecto xat liano reddidi [v4] uv. || 32. [ot] *. 
|| 37. an ipzáczova:? | xpsiv| dXsoporv *; supra v. 39 : 
dXcipots. || 45. xal ofópuy4 ot xaXoüvzat, xxzà tb my jua 
ToU mpoouou brÀovóri] Glossam expuli. Cf. X, 45. 
p. 183, 6. || 46. xa zpoiévat pdv] xgoiévat [2] uv *. | 
zryg6w] züg£wv *. 

Pag. 291, 5. toU piv t2plj0v] tov; piv v2elyout Ou- 
dendorp. || 7. &yosai] Byron a. || 14. y etpoovcas] yi 
povproóvcas G. || 18. Malim xà zz:pá : nisi forte cot; 
-1(olj in marginem relegandum est. || 19. zízaza:] 
ríxizat dedi ex usu Aliani. || 20. dv£yow aros] dv£yov 
F'. abzb ego. || aa. Balis(av] GaDet *. || 23. Exutbv] Exvso *. 
|| 29. *5 Bà bzb rj yasrpl] vk : praeterea scripserim 
Urb civ yas:ipa, v. XVII, 38 et intpp. ad Long. 1V, 
11, || 3a. xai xipázov] xai delevi. || 33. [x21] *. | uat 
G : oTya: codd. || 35. fort. [xai] £Usgryec dyav.. j| 38. 
daffiza] lotta *. [| 41. "Pauxiov Holstenius : Spxuxluv 
et jxxiov. codd, || 42. xaXovvtzar] d$ovzas *.. |] 43. H- 
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559022] bryplztovoas P. || 44. obozip] evrxp PF. | 68 
Tv]356 om. PF. 

P. 292, 1. 'Paxov] "Paixow» C. |] a. ywplow] yép2v 
VF. | 3. zcAzlux] z:Xémc*. | 4. Malim Avzcivep Ext vov 
xatd. || 6. zixpás] xxpá *, || 8. 000i] d20lwv Fat. cf. 
I, 19 : o2gx£w dvUpurzzlov ioülow Ursgfócra:, IV, ax z 
gx 5b uáua dwüpamoo; i201ov 45i bi xot» dv— 
Üpertleow ÜuzuiÁutvov vÓDt vb VOow bzrpübrtat, xatn- 
qopif xal tb Óvona. V, 18 : i» tof; goxtot, olxcopixe 
yaieti- Infinitivum babes XIV, 15 : yaípr 9i xal dv 
Àlpvr, vi£as0ax, et XVII, 36 : Xv forza: xxufjAou xpéaz 
xat u3, 6saadusvoc ga civ. Extremo loco /Klianus infini- 
tivum propter antecedens participium prztulisse vi- 
detur, || 11. ozo orta] ozoZayt» P. firmante Herodoto 
VH, 125. || 12. 1pog?v tv&s xal v|vàc] xax cv5: delevi 
cum A. Sed ante zpogi» inserendum erat [y]. || 15. 


x. 
&ux xal] tt Rüx xal edd. ante J. || 17. lvcoy n), lvxv 
Fat. lvzxyet J. || 18. xal zpirxov] Expunxi xaf, v. IV, 
46 : el zpürtov Üsázato acá, XVI, 2 : gal, vu, dv zpisrov 
O:acágsvog cttraxbw rlva. XVIIE, 12 : zov oix ióóvra 
dAÀ& ivruy va. aiio. | 18. aloóra;] ioóvzus G. || 20. 


t 
dAobwin;] duiw::g R. || a6. mipimAaxivtee] miptmAaxis 
Fat. i. e. zipazAax£v2, || 26. Inserui [xai]. | 28. 03 
p3jv xpslztow. tvóntvos, 095b t3« UribouATe Irxpavis tyd- 
v£79] Locus interpolatione vitiatus ; xet(ztwv glossa est 
vocis .Flianez iyxoaz?; etab ipso scriptore hzc pro- 
fecta : o9 qv c5; iz bovATZ; Urxpaviye tyévexo. || 3o. va 
bulvoo azilgat; zípuzsatov. Épuaaiw] ansloeau ut interpre- 
tamentum vocabuli £paac: abjeci, || 31. eio; obw 6 
ytoxzpbs Y, 3xo5uv] Etiam haec. verba pravo. glossemate 
inquinata, Delendum enim est dxoov, quod nescio 
quis ad tZ; adscripserat. In proximis yt ijv idem 
prorsus atque 5£ siguilicat. || 40. Ezvys kp bxzpitz 
xat' Uxi[vó mug t00 xato dAÀ' ob quuró:n; Ow] Inter 
xat! ixsívo et v03 xa:po9 nihil nisi zou interjici poterat, 
quanquam neque sic boc loco satis accurate scripsisset 
Klianus, quum de tempore definito sermo sit. 'Trans- 
positione opus, scribendum enim Fzvj1 qáp zw bz7- 
péne xav! lxcivo toU xatpoG , v. VL, 15 : xal roc Exu- 
ytv 5 109 (ou dxavyÜa f xatk oU wbrou dp obca, 
XV, 9g :xalqáp zoe Exvoy e teleton lt Aou, || 44. 
xarà vóyrv dyaüAv ix:ivou, Eundem genitivum habes 
VH. I, 3o : xazá tva Galpova t&v 3youívwv &yatióv, |j 
47. co piv] piv om. Fat. | ykp xal] xal om. m. || 49. 
Éct : an dan? " 

Pag. 293 , 1. 0X0: ] OuXotuv. Bernhardy. || 5. ex 
aop6dX atv ] éx sopSadaty Fat. || 6. piv ] pivoiv Far. 
|| 7. dpiot&3;v t5 (aotlpoo autrnplas dxibwxs cbv piat» ] 
lsóvtuog cwrnpla quid sit, interpretum nemo dixit; 
porro verborum dgo:5?v et pio0ov alterutrum, super- 
fluum, Scripsi iaózipov t3 owrzolae dzfauxs vbv piov, 
omisso dpyoié|v, quod emblema esse censeo. Misüb; in 
talibus passim apud 3Nostrum, v. XILI, 21 : àÀX' f ya 
ila o) ygratóv ol xbv. pialov dziGonsv. || 9. tlagorj- 
exvel] Exgotzriaavst G. || 1a. 77, Kaozla; ] 3j Kasría RR. 
|| 16. Gxspégovza] Oz:péyst Pat. Restant tamen, in 
quibus offendas. || 21. x&v ] zy ev ". |] 24 HpaEiax] 
IHpazixxj; S. | 26. 5i xai] xat om. Fat. || 36. zy] 
546v *. || 28. elvat xàv] x&v etva: Jat, Ex vulgata 
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efücias (lai xaXubxow,. || 3a. Meta6ápay] Asrafóp- 
pav *. [| 35. xai olá vwa ] tva delevi cum J. Mox verba 
Ttva zoAÀà intelligi nequeunt. [| 36. fort, xai p£vzot 
xat xarà rjv Aluvny vel xal xavk c3» Muvryv u£vzot. || 37. 
( "Ivàzys 8i doa xai afr zÀnsiow la; toi roottpru£vou 
mocapos) xai voízo ulv t5 Ürolov ] Inserui [ a1] et ejeci 
xai ante roizo. | 46. Üupuv] dipov R.|xai zd] xal 
Tán; Z. Idem zXruóvox ante xat 9koxóvo; transpositum 
mavult, Sed z.ozóvo; ex margine irrepserit. 

Pag. 294, 2. G«0:lpovzo xlat i22: ] 5. $Aix[a dox 
F'. cf. Fragm. 150 : óugÜtipovro $ veoXalz. || 4. Pxui- 
Asfas] Ezcimula; J. || 5. $5» env corruptum videtur. || 
10. dxiyryze, kugatvónsvot xat Ada xal guzá , Blxryy *pu- 
pv 3, ay uiis Y, vtvos "Aaxtplaz opiow Ezfous , và uiv Bus- 
xzlovzt;] In his plura suntque lectorem offendere pos- 
sint, Primum enim przter Aj:z inepte commemoran- 
tur gozá, quum segetum a muribus vastatarum facta 
mentione nihil jam quo expleatur sententia videatur 
addendum esse, Augent loci perversitatem vocule zi 
pé», quibus in tali verborum copulatione nihil nisi zi 
$i opponi poterat ; opponuntur autem radices, Prz- 
terea a se ipse recessit /Elianus , si G:xxz(zztv dixit de 
muribus segetes depascentibus, in quam rem alibi 
utitur vocabulis xcípetv vel oxozzfeziv. Denique displi- 
cent verba languidissima Gixr» aum 3| wpogiw 3 
Tto dxatolac (opisw Exfpzs ante Auuatvóusva illata. Quid 
multa ? Genuit has angustias scholiasta , cui reddenda 
verba Xugatvóurvot xai A tx xil vutí : reliqua bene 
AElianea erunt, ubi pro à:zxeízovzs; una literula in- 
seria scripseris AHIA xzígovtss, | 16. Albcwpuirag "bv- 
Gor] AUrapiáas S. "iiw delevi cum | Casaubono. || 
18. fort. izigorz/savin ajrof, Afovt,. || 19. To5z02; ] 
ayi02, Fat. || 24. uiv deleam. [| 3o. à£ additum ex F. 
íi 3a. [:3]", v. HI, 4 : dx x00 gépou zo9 xazk tbv 
Eiov. [| 33. [x21] *. || 35. Malim cai ys piv níspats. 
| 36. &u6s: iw deleuda censuit 5. | 37. Praestat 
1fjÀa uiv ou driven 0' obw, | 41. paxpbv G : guxpov 
codd. 

Pag. 295, 1. xai xazéy tt] xat om, F^. || 7. xoi xaXo3- 


piévor] xat om. P^, [o£] cum J inserui. | 8. zoiz ] zv &. ]j- 
10. xal suspectum. || 12. àvelgoustw M'esseling, : ozu:- 
goóatv codd, | [aJrou; ] tay vpéx; ] aszov; om. Fat. Ce- 
terum vereor ne non recte dicatur l7ju20; dvxatij2a: 
xiox:a ; paullo melius haberet xai dvasrz4axvti clcx 
oU:w páyovrat layopüx. || 13. xAlvovsat]. xAlvezat *. l 
15. an anpos [ ajxouc] ox? || 17. xat omittam. | dé 
Àaig xal zoluvatz xat Ürglurv] xx! zoluvatz emblema est. 
| 19» Tágpous ai:ai;] Expunxi ajtai;. | a4. bun] 
Póprv 81 Fat. || 26. 0 25 Epórzz Abs ] Mog glossa est 
ad 'Hpz; Üvyaz£oa olim adscripta. Similiter de hoc loco 
statuit CMullerus Fragm. Hist. Gr. vol. IIl. p. 151; 
aliter Meinekius. Vind, Strahon, p. 126. || 31. ous] 
Bp; *. || 34. "H&rs G - fpa; codd. || 36. dzvván ] 
&cváns", || 38. Uzoflópvuatat] $zt06pvustat 7, cf. X, a. ü 
fo. igi ] zapk aMbresch. || 4a. zpiita ] npiorov [nb] ". 
l 45. Gzvic] pete *. | zdxttvats ] xdxtivaig tprov F'. Scri- 
bendum erat l«iívatg Foyov dlazl. 


EPILOGUS. 


Pag. 296,3. $i dyopw] x dyEpinw J^, || 6. rapzDat- 
zovia] zagaAilzovzt af. | uA BAaxt)ovta] uri fAa- 
xeboyrt P^, || 7. dztuáaavza] dztudaavit F/, || 9. dpa, Gxx] 
rt dpa *, || 12. xai el;]. Expunxi xal. || 13. óz2o3- 
a0a1] eeuista: P^, || r4. [ o9] zAoSrov] zo9 om. V. 
| 17. q4sogov : Üuuózogov mavult G. || a1. an iv? 
cf. IX, 38 : dpiüuotzo 2' v lv zoíxotg x3l 5 vo. XVI, 
20 : 0v Gi vat; xai toj; Bpzy pávas deüpsty zov. || 23. 
[ 7] addidi cum J. prater. necessitatem. || 25. ix] 5s 
S. || 33. uot ] uoo *. || 34. £xdazov ] Exdaro F"ar. | 40. 
Üzr, ] 8zox P. || 43. dv0oz6puv ] dvütegóguv Far. || 44. 
Scr. opiivac. || 48. [ 3227] add, G. 

Pag. 297, 1. óprlat; &vpas;] Uocotv. dygloi; Fart. |i 
2. zü»v 0v Upon glow Tot dg Y, | ziv. 0v opolrpla olàtv 
6x 3j Fat. unde feci zi» lv Epor plat Bitvov. || 9. lx- 
rxvoot—drvor] Indicativum suppeditavit /. || 15. 
&aíGuxv G. tyalttiav codd. 





VARIA HISTORIA. 
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Pag. 398, 1. :loiv adjeci ex v. ( Vaticano ) et. A 
(Parisino 1693). || 2. z9XX4xi; o5v Coraiana ] Scripsi 


T9»», qua particula sententiz generali exemplum sub- 


jungi solet, v. I, 14 : A&ge AgeszocfAnk ov x)xvov xaÀ- 
Aimatha tlvat xal moAjzadas yr qi ps xal Üunóv. 
IoXAáxig voUv el; 9pp3y xaV udyr zpotiüóvzzg xal 
dik$kew, dzixitvaw o x)xvot, Eandem particulam re- 
stitue XII, 23, p. 391, 16. || 8. ypokv] ygóxv ". |] 13. 
xai cz ] xatexpunxi cum Bernhardyo ad Dionys, Per. 
p. 62. Cf. Eustath, ad Od. K, p. 1653. || 16. zo 9i dgá- 


3:0] Tta Slothower in Actis Soc. Rheno-Traject. IIT, 
p. 120. Ego codicum scripturam restitui lacune signo 
apposito. || 18. ivíz:stzv ] Ita Davisius : Ézeat» codd. 
|| 19. 8' ] 9 v4. || 27. «3: 5] x om. vA. || 28. 
xtpiÀa6ttw] zipiGalstw v. yopst corruptum videtur. || 
31. avg5v P(erizonius) : zb aozóv vA. 

Pag. 2399, 4. [545« ] addidit nescio quis. [| 11. & 
drrE glossatori tribuendum dixerim. | An dvzozá- 
ga:? || 12. $2«] £23 (at.). || 13. 8' o5» ] o5» C(oraés ). 
Idem minus recte yo)» proposuit, || 16. 62A42ma:] 
üakárzat vd. | 18. izwiébBjazxt] Uxostpéyasa: wv. | 
21. Pryova ] Exyova*, qlvovcat ] vlvezas v. [| 24. [1215 


Lvt 


add. Kühnius. || 35. atzzi;] abzat; v. || 26. lazpixs; 
9x. dzalotuzot xat Ütgaztia, Ku] xal Ürgaztlaz Saa. xai 

a 
la:pux e ojx dzafüruto: v. lxtpud;s obx Azalbrucot xal 
Ótpazaias pa. Af. Ücpaztinz Spa xal lazpoxr oix dzaloso- 
1o: cod. B. Schefleri. "Iazgux;z &ua. xai 0:22. o2x dz. 
VD. in Obs, Misc. vol. I. quem ego secutus sum. || 29. 
o5zws delendum videtur. || 32. a5zot; addidi ex v4. 
| 35. $i zxj 60v C : Ei taydo o v4. ^ 

Pag. 3oo, 1. &xzíuos] Gutduvoo vA. || 2. laclvas 
Sloth, : lxstsua w.4. || 4. 9 ] GE*.. || 5. xaz0A:20alvztv ] 
xaz0A:904vitv ". || 12. dzoza;rusa2302t] 370222::02200at 
C. || 14. za: 6vap ] xa: om. v4. || 19. zv» 2yo2pàx] 
závo a20522 * : prietervidit hunc locum Lobeckius Pa- 
rall. p. 62. Eandem medicinam adhibui VI, 4. || 21. 
doíór, ] dociür, 4. cf. NA. VII, 48 bis. X, 13. || 25. 
xalante oi x2xvot transpositum | malim. || 26. àgove- 
düau: C : duóvasüat v4. || 28. Yr xai) xài om. wv. | 
TtUpoAXSTa(] si0pÓAnza: ". || 29. [7] C. | 3o. [a7] 
adjeci. || 36. aüroíg, dnikaówow aur» vow düóvow 
gasív, lua gj Basaawücy: Oi dox to9:0] Recte J 072 
pro &' dpa : sed. nescivit locum turpiter interpola- 
tum esse, v. then. IX, p. 394. Ejeci dzzX. air. 
T. gfóvow, qaas , 5pz rooto. || 42. 6 inserui cum 7. 
perperam ; vide ad p. 36, 14. 

Pag. Jot, a. 1102920» ] 110220» Af. | £tvat] lucota: 
FE. | 6. [21] *. |] 10. 23:05 ] a3z2, Faber. || 18. &t; 
lv0z] Expuuxi dittographiam. || 20. 4x» 17] àx ». 
1ótt o)y ex. Athen. adjeci; typothetarum libidine xa: 
post hzee verba irrepsit, quod pellendum. || 24. v2] 
vti v4. I| 26. DOlac : cf, Eustath. ad Il, 2. p. 71. i| 
33. ripibaAóptvov € * nipiézXAMatvos A, || 35. zpoxti- 
eÜa.] rpoxtisea0m: G. || 36. [z2o;] vov E. Kühnius 
mavult. || 4o. o8z« ] o5zo2t *. | c'e 22:6 ] Delevi 25:5. 
|| 41. gUozrslav xxt to i09 yapuíxow zógz] Expunxi 
glosam; v. Pref. || 41. Ex o9zo£6! ojcw; aliunde 
illatum, || 42. Malim X6 Qazegov. || 43. y" 3ui ci- 
vat ] v6 tlvat lai F^. || 45. xà uiae | zà ejeci. 

Pag. 3oa, 1. raÀatxi Schefferus : &0Xkai F AL. | z&w 
idem Scheff. x&v 1óz& vt, || 4. Azcxptpavto] dzexg£- 
pato*. || 16. Baxjgiaoíw C ; BxxjttaDOw wl. || 23. 
021] 6 ài v. || 26. axo] x0z09; *. | Tpoisrvlouc] Tuger,- 
vious Sche/f., quod in Tuzpr»oi; mutandum erat. [| 
33. an gh; tbv B.? || 37. &ive ] &ve *. | mcpalzov. Ke- 
nius : rtpáSuv v4. 

Pag. 303, 3. Post verba zou; xóàz; in codd. et edd. 
addebantur verba àv Ézvj« 202v. Glossam verborum 
ordo arguit. || 8. t : an vw6;? || 12. zaXavziaixt € ; 
1áAavea v4, || 24. VAadanvoz] Kaíxevog Scheff. || 25. 
At:xglac] Ex Athen, X. p. 412. restitui Azzpzu; hic et 
infra. || 29. p] *. || 3o. Kajxwvog Scheff. : xadxwvas 
vA. || 36. [5 ] . 

Pag. 3o4, t. £yr] Cjot v. || 5. zpostutvoc ] zpozitui- 
vos v. || 6.92] 2' [3v] *, v. HI, 23 : c &' v u3; 2oxolsv. || 
10. "lu6giov Scheff, : Vatpatov vf. || 11. [xat Ezágzo- 
va] ex Plutarcho adjecit idem. || 19. d29rárov; ] 
Scripsi dórgáoos hic et infra. | A«véoaav Scheff. : - 
vupía f^, mitopiav Al. || a0. Kán&Anta| Káp£Arza* | 82ov] 
83v *. || 21. XagQav P ; gaplóav codd, || 233. KaAzgó- 
üguv P ; xalagóDpouw et similiter codd. || 26. Afü«v 
Scheff. : xAáiws, xívüow codd, [| 3a. 332" ] 3333 v 4f. 


ADNOTATIO CRITICA. 


| 38. «fc olco] Delevi Lco: : malim if 24 dp06x; 
Ixsivot toco sTct eAadoux, Uztozoovio Eecáte. | 41. INS 
xíxxou] Nuxfou P. || 42. xai oov] xatobv xat v. | Nxizzzzeo] 
Naxla P. 

Pag 3o5, 2. dox zi». ui. war ] dpa. 100109 T09 tae t- 
pxxíou f vr«our P. qua ita adoptavi, ut genitivos in 
dativos converterem. || 6. zoAXot; 9b z0XÀÀ xal dyaOà 
Schefer, ad Lamb. B. p. 188. ||7. [05v] * : malim 4 
uiv obo zoz: Ventus. || 8. [55] addidi cum Fabro. j| 
10. Ízzo ] Vzzwv P. | 14. E02] 050Xoi*, cf. Hom. Od. 
z, 263:500X.0 vot z09z0 y' Exa uóvtopt. | xàyafüol 
Boivinus : xai &[2foi codd. || 22. zzosxoufitt] zpoa- 
xoufioustw *, [ 53, ] 8k Af. || 34. azoXrs6ivzx C, quod re- 
cipere debebam. || 35. ygrs:tx] y2522:9 C. | 39. 
lazy accessit ex v, || 40. uiX:2:2 delendum videtur. |l 
43. xà qo5v ubv xal tb xat lgà] xai sb xa lui cum 
Fabro expunai. 

Pag. 306, 1. An & dv xpázi22x xal moÀuttÀéotata 
q025? cf. v. 20: &x 5» byopr. || 2. [84] *. || 23. 
"Dularc Scheff. : 6alars A. || 36. Uncos adjeci. || 37. 
doo; Cuperus : uávoos codd, || 43. rtzóX usta] tt- 
TóAunro C. 

Pag. 307. 1. Scr. zofg atxuzod. || 3. gvopfvov abesse 
malim, || 4. ajziv f, üpióax(vr | $ Op:5. delevi. | 6. 
1141] Ita C: Bua codd. a. Jacobs. Additam. ad 
Athen. p. 13. Sed nescivit hoc adverbium JFlianus, 
Scripsi o:o cum G. || 8. elzs 0sugiov] tlzt expunxi. 
|| t0. aovXaopa: P. 


LIBER 1I. 


Pag. 308, 5. an cb &. Exztriov abzoO?] 17. [53] *. | 
pnAÉa] unAt9a P. [| 23. yXosors) yAdtIm wA. 
Proxime antecedentia g3Aazc:—(zatvougívou; labem 
contraxisse videntur. | 27. x03, misi Bucephalus in- 
telligatur, Coraés deletum mavult, || 38. xai post ix:t- 
vos omiserim, Mox có» MiAávizzov glossam redo- 
let. 

Pag. 309, 2. 62e] 6 $2 v4. [| 4. $7 dv [xz] Articulum 
expunxi hortante Periz, Ab /Fliano esse videtur xal 
ixstvog pio napk vw blur ixpácraew dvérxn , oi Gt dz- 
qvis X. Verba zposz. 08 (23, ex antecedentibus 
nposívatts 6 vópavvos derivata esse arbitror. || 5. Ty- 
pothetarum. vitium : lege rgozzátavtos. | xai ot ] &£ ot 
vA. Scripsi of &£. || 8. Addidi cancellos. || 18. 92 | 53 
v. || 19. zip rojtwv dxpibígtspov] Inverso ordine v. 
|| 22. 8a33.6ucvos codd. : corr. C. || 24. xatzgwpatcir, 
JB Kehlerts : xzzx205207 A, xxxagopaltis P^, [| 27. xa- 
tt9wp407 9: ad glossatorem refero : mox malim zívo 
cyhnoa &xpibO, tiov bopugóoww Tk t. goAattóvzmv. || 34. 
Xaglzovt t7€ GovAz«] Extrema verba C. dittographiam 
esse intellexit. 

Pag. 310, 7. Gyietav] Uyelav v. [| 8. Cf. XIV,8. || 11. 
Uncos adjeci, | exl», xai] 225!» om. v4. || 35. Ma- 
lim xazzymgazgtvo. || 3o. 3, G : , codd, || 33. bvvev. ] 
ives, * || 39. HaXagdor ] HaXagafóe *. 

Pag. 3:11, 4. MtroA, ] Moz. * || 26, sov Tigóftov 
tbv vo9. Kówovo; ] Delevi tbv Tigófzov, vide initium 
capitis. || 29. xt ui lv c5 zapà xodroi , 402? P» 1f rap' 

"Nirsalotg xA, Reiskius not. MS. || 3a. Bagórara cox ] 
.Bafiocazx H Stephanus : ego verborum ordinem invcerti, 
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| 4o. Gsirzvotivzts xai latlovzt;] xai istilovzs expunai. [| 
43. qopbv Holsten. : y oiov codd. 

Pag. 312, 1. Uzxjpt1ó mx, 108. Guepovity]. UzxicEazo 
Gupovtiv Suid, v, "Yrzptav. Cf. Praf. || 6. lyo9 Ca- 
saub. : luo! codd. || 8. zo: ] vojxo wA. || 9. Scr. gx- 
cl cum 4. || 11. Verba zai à& 3; aizíz; deleta malim 
itemque a5 xal v, 29. || 3o. 72s] 29ctxo Jacobs. App. 
ad Pors. Adv. p. 33o. || 36. KAiova ] KAéovog Medi- 
ceus. || 41. Locus sine meliorum codicum ope vix 
sanandus. Certum est, ài post &?:x a. Nostri consue- 
tudine alienum esse neque anacoluthiam, qua hzc 
tota sententia impeditur, /Eliani culpa admissam esse. 

Pag. 313, 3. Uncos addidi. || 5. xai C : 7, codd. || 
13. Md lzoo ] MiXjcov ". || ag. limavlazazai] ézavlazxzo 
Mediceus. 

Pag. 314, 14. adzby ] abzip ". || 31. piazov] zpiozo ". 
l| 4o. Cf. Athen, X. p. 419. 

Pag. 315, 3. 2u6aAc] 5$6222« C. || 23. à: Küh- 
nius : aj: codd. || 3r. dvóga zt] zr om. 4f. || 33. 
Kepauéew Meursius : xtpauluw P. xtgxusions A. || 34. 
GatslgóA Ar cac] GurztÜpóAm zat *. || 47. fort. $:xopózr- 
79$, €f. p. 316, 6. Suid. v. burgogórne. Pierson. ad 
Mer. p. 128. 

Pag. 316, 12, Hoc caput cum sequenti in unum 
contrahendum erat. e)vouwtátzou; Sche/f. cf. Eustath. 
ad Od. p. 689. ivoywrárow codd. || 16. gixpbv] 
pixpà v. [| 3a. EAciv ] Hes C. 

Pag. 317, 14. llózyópzv G : z30tov. codd. || 17. 
[xa] inserui, v. IV, 17. || 18. Lacunam indicavi ; 
xai iv Kpórut xal iv "ÜXvnzía 6, Eva. Haviaránsvos 
xzi zi» C. || 20. 9E Ó aDcbg xoi C coll. I, 14 : oi xai 6 
aros codd. | a1. zo3-ro:xgo2 Menagius : xbv-xotxubv 
codd. | Kia] x6s2 F. || 244. dz C : ii c5 codd. || 29. 
xait' mjtüw nescio quis : xaz' aj:bw codd. xazà [1:5] 
a2zí» C. || 45. Scr. o3: uXiv-ozt-oct-odzt. | zpoyovi- 
x&w Faber; yowxür codd. 

Pag. 318, 6. Miry.] Muzü.. * || 7. xApaxa-izizj- 
Gros]. xA(paxac-ixirbtiow, *. || 8. dvínua] dvatcuaca 
Eustath. || 11. cf. Eustath. ad 1L X. p. 1202. || 33. 
Udasxa la] 6ibamwaAox *, || 41. "HpzxxAsiv] Scripsi *Hoa- 
zÀAz, uti mox in oraculo babet A4. Eandem accusativi 
formam cuncti codices praebent I, 24 bis. XII, 15. 
unus v. XII, 27. 'Hoxdx habetur III, 32. || 4a. 
'HzzxAgw o3] Ita C ex Gronovii conjectura. Codd, 
foaxAs(ónw omisso ob. Alxatow Scheff. coll. Eustath. 
in Il. E. p. 929, 42. 

Pag. 319, 1, 9i] :£ * [[3.. 'HoaxX5»] 5pm I. || 5. 
[2n] Ita € : 9220 codd, || to. xai 23s] xat zov. Faber. 
| 12. Kzgtssov] Kngtooy *. || 12. Veg(tot nescio quis : 
qugD.tot codd, || 13. V. Steph. Byz. v. Xcgpóvraos. || 
15. Kzgezaby] Krgisaby *. [| 16. z2ozoasi € : xiij codd. 
| 18. Koavrjv] xev» P. | 19. Keiptsobv] xplurov v. 
Scripsi Kguatsós, | TeXutasov] TeXunssov *. || 34. zpr- 
cGutuxo Oudendorp. : rp&s6utixlou codd. || 37. UxoX:- 
2)alvov] DxoAcÜávuv *. || 37. abtbv post iz:ox, trans- 
ponit. A"yttenb. Anim. in Plut. vol. 2. p. 738. || 39. 
z(|8 m Stob. Flor. 118, 23. | E27] àxtxplvato id.!|40. zi 
45,] 138. id. || 4a. Ej«] E7« C. 

Pag. 320, 6. 82:1] 6 5$ v, || 1o. Uncos adjeci : sed 
secludenda potius ààÀà c, c. M. qv. || 13. $]. xat 
v4, | 15. dAéyo ob przcedens dAXoylav (v. 12) 
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deletum malim. || 16. [5] *. || 18. ig' C: 4&g' codd. |y 
27. exagoAss] aztugoAov *, v. Afthen. X. p. 429. || 35. 
Nuaatog P : visatog codd. || 37. dveix, in codd. post 
Aiovocíov illatum delevit P, || 38. "Apxablev ScAheff. : 
doxáóv codd, 

Pag. 3a1, 1. &L ex FF. inserui : dele uncos.[a. zpos- 
TiBlnacy] rtpttiü£xot *. || 8. Iemdov] Uerexbv J. Gronov. : 
scripsi ixz£ov. || 15. 1v Aovósou] ix Atovucíou Battier. 
coll, Athen. X. p. 437. || 16. zÀéov] zA«totov *. || 21. 
$vÜ:vous (ita corrige) C : dvÜstvobs codd. || 22. dvé- 
zxw:] lta C ; dwízaoss codd. || 23. ázfAür:] lta C : 
dnÓ«z: codd. | a8. Boizms] Bovroó; Holsten. || 33. 
lel xot xal] iU xo *, cf. Jacobs. ad NA. vol. 2. p. 38. - 
| 38. "Apiszatoc] "Agiszos then. p. 438. || 41. dla] 
lk PA. || 42. [1v] P coll. 47hen. p. 439. || 48. 
Téviog Scheff. : vewwatog codd. |sfhwzo € ; favi 
codd, || 49. Karzabóxrv] xazzibóxov P". | Lege "Üpopfe- 
vr» cum Casaub. || 5o. 5pácousv] icoutv. I4 Gronov. 
| rive]. mitt 04. || 52. uaXXov] Mov v. || 53. 81] 
9 vA, KAco] KA Athen. p. 440. 

Pag. 322, 6. obv] obw xat v. || 15. xtloutv] xtiocc C. 
l| 19. Avctaáy ou Scheff. : vix0u£yo9 codd, || 20. "Exa- 
priv] ezagetv. P4. | ToXóuvibog Faber : xoXouáxiboz 
vA. | 33. agayiy Valck. ad NT. p. 251. Sed v. Thes. 
Did. 2. p. 281, C. || 36. 16yo;] Xoyarbs Faber. || 4o. 
Tj» accessit ex v. || 44. xat ante olov male expunxi. || 
45. ut)«pbosar, od zi Y] ueAoodat adA zer ris Kühnius : 
pizA«pbodare oáAzty os G. 


LIBER III. 


Pag. 323, 7, :a9s] t20cá v. || rr. z3atov] pettzov 
4f. || a1. uat] epOat 44. | 5 piv ze] $ piv delevi. ]| 
23. zàv suspectum. || 24. xaletaévou] xaÜzuévot 4f. 
| 27. doy 3202:] doy 22: C. 

Pag. 324, 3. Ext go rz.] Ext transposui post T. || 
10, Ícox;] &dzou; 7^. unde scripsi &' Ézow;. Dele uncos. 
| lvvzou] lvázou *.. || 15. obv. Royaard : igàw codd. || 
16. Egyoveat G. : Egyexax codd. || 17. IliXasylaz Orte- 
lius ; x&Aayovlac codd. || 18. :7; ante Alv. accessit ex 
F. || 23. xoi; v. v. az.] 1. oz. Toig vixioat v. || 26. Cf. 
Stob. Flor. 108, 62. || 28. Uncos adjeci. | 31. Emen- 
davi hoc caput ex $to5. Flor. 108, 63, Arsen. Viol. 
p. 377. Vide Praef, 

Pag. 325, 11. d1Xos Menagius : 3) $AXoc codd. || 19. 
obói] ojts *. || 27. dvozAou] ivórAou v. || 38. dA 
ixcivot plv] yt pro piv v. cf. I, 28 : iv 'Póli qacl tov 
plv tlg Toug ly UG; ópíyvta xai Óvra vv. dXX Ójpogarl- 
g:atov, dAÀAà zo tÓv v1 (oc Davüfgrov oz viv bnuo- 
TU ixatctoUat, TI, 10 : Tiaóütoy dxoóu—4XA& toi- 
tÓv qt DAÁzowt c "Aplazwvog nipiruyóvia xTÀ. 15: 
KAafoprwlow Ttwij—co0ug Tw "Egópuw Üüpévoug—4 13. à 
Tojroug [& roug Üpóvou; da6óAe xxcbypisav, || 4t. 
"Agtusc] "Agtoc " hic et infra, cf. v. 36. 

Pag. 326, 5. 10XA& plv rimi xal diÀa xaÀk [ye] 
z0AÀk piv xal dAAa clztiv x23à Fyo P. cf. XIV, 38 : 
"EzxauitwhvBou zoAÀk uiv xai dAAa xaÀà olóa. Plat. 
Euthyd. p. 303, C : z03Aà piv olv xai dÀÀa ot Aóyot 
Uuiov xaA& Éyoun. || 6. vOv (pio vatza] vada vàv lp *, 
v. l, 19 : & üb o)x. Éoxt toi; moXAof, yvbpipa, vara 
bp igi. || 8. xporDurzo zo3] Ita G : sero. 708. codd. 


* 


Lvilt 


Scripsi rpotÜ.ero. abjecto articulo, Ecco. zob Schr f. 
ad Lamb. B. p. 462. || 26. i£ àv xà dvizvin breviatoris 
manum moastrant. || 28. Aaxeoatsovlov] lv Aaxsoatuo- 
vla. F^, Scripsi i» Aaxs9alyow, || 35. xarapstvai] Urxa- 
Tapifvas *,. Alii maluerunt. iv 7 Ezágrr xatag. [| 37. 
xai too] Delevi xal. || 41. yàp accessit ex 7. cf. XIV, 
5:00 póvote tol; datot; iypiivro "Aürvalot zpbg tàq 
dgyàs Ixtrdelou,, dAA& (hp xai Bívou; roonpoovro. 

Pag. 327, 2. xai tíov Gwudátov glossatoris esse puto : 
xal viv Guuatlov C. || 12. dAXotpubzaza Faber : àÀXo- 
tpubraro: codd. || 23. ixlvogew then. X. p. 4&2 : 
Exit codd. Ceterum ab hoc. capite proximum male 
divulsum., || 32. u áv] C : dv A : làv F/, || 36, Eva] 
Urt. 42. 8] pX9* *. 

Pag. 328, 5. MizuX.] Muro. * || 14. 23,» add. ex 7^, 
|| 18. izeyigioz» Aühntus : Bygi:v codd. || 22. 05v] 
q99v M. | 95e» codd. corr. Scheff. || 3o. lzagtv.] 
inxuuw. PF. || 34. xai Pxstvot] xal om. €. || 35. aizei 
codd : corr. C. || 4o. [3v] C. || 43. "Ezagtv.]. "Ezz- 
pts. P. d] A7. 3v C : xm FUA. |] 4g. E83] a2. 
FA, hic et deinceps. || 51. xat 0avázou 3] el xat àfá- 
vato 7» /. quod sl in ize converso recepi. 

Pag. 329, 1. [2] inserui, v, VII, 3 : 0AAX&à piv 
xal dXXa zpb; aurou, (imt Aónr; dvagtaAtwd, xal 
120:x bl lv npootulotg. 14 : cl)» 0b Zivoyiovzos azpaztiav 
xal gzpatz lav z0ÀÀol piv xal dAXot dàoost, xal 
ajtbs 61 ónoAoyit dv volg ztpl Kópou Xóyon. XII, 34 : 
(ports futv 16v dgyaluv z0XXol piv xal GAXot tl 
pvágrs déóüroxv, xxi obrog bl oy fixwza. NA, XVII, 
25 : slprzat piv Urip rifxov x xi dXX. a (an £03À& aiv 
xal dAÀa), "Ivbi)y t£ xai o3x. "Iybiv, xai vata 610 Dye 
Ttvk cip auvidvtt ox. dazooozsta. || 20. utt] poi "^. |] 
32. Eg» 1] Das FAL 47. mph nescio. quis : zzp& 
codd, quod reducendum, cf. v. 45. 51. || 48. Ljovzas 
Faber : Lyovsa codd. || 49. 8áxpuov| Bzxzónv *. 

Pag. 33o, 10. airo9 zip Bí] Inverso ordine 7^. || 
22. tot: vtvopévrc] yevoutvzs moz P. || 24. 6 acc. ex 
F.| 28. v] :c P, Nunc malim xa! óuo8 z: &ix. cv 
$odlav, || 29. (X. ] 32... P. || 40. Oro:] Uzoo *. || 41. 
6 acc. ex FF, 

Pag. 331, t. 6 add. ex 7, || a. xài] lv. .. Scripsi 
[ris] £v, de quo nunc dubito, v. Porphyr. V. Pyth. 
55 : Euvaayiov olv vou; "Eotalou;. Philostr. V. Apoll, 
148, p. 68, 9 Kays, Videtur simpliciter xxi delendum 
esse. || 5. zporà0: € : rtpijA0s codd, || 13. xaztzxtóa- 
9121] nescio quis : Gu2x:iiastat codd, Scripsi l2x:52- 
grax. || 14. Bózc vot; EXDuoatv] tof; cià69t 8óce 47". unde 
verborum ordinem mutavi. || 33. (:o55] C. || 41. £er- 
pívoc] zxnpévos *.. || 42. [33] C. 

Pag. 332, 5. 81] 9" 47. || 8. x29' E3ualo] xac Mz.- 
bio P. | 16, 24. [32] [2] C. || 26. dzofv£axovz:] Ita 
codd,: 3zofhvíaxovrz nescio quis, || 32. àv tivat galzv 
*à rfoiaíra dvobs] v gar, tTvac dvüob; tà rotadza J^. || 
43. qénatpu P : eran codd, 

Pag. 333, 2. Jensii 6 9 obx. non. sufficit. || 5. auve- 
Go3lavatv] auvt&odAtutv J^. Ita mox 6 6 covi&odA rut et 
V, aa 5 auvitfobArat p3, expxctóste lxi cv "EXAd3a. ||13. 
dssilumsv Toup. ad Longim. p. 3a0 : goyiv M. 9 FF. 
|| 29. Hoc caput ex .Sro6. Flor. 22, 33 emendavi, || 
Ko. Versus agnovit J, qui cov ante IzXutpov delevit, 
v. Nauck. fragm. "Trag. p. 671. 


ADNOTATIO CRITICA. 


Pag. 334, 1. Auoiélx;] Apoiéro; Scheff. || 3. post 
Uroxgic?s inserui ex NA. VI, 1 tv—zi22v. || 16. 92x] 
16 *. || 17. p, àv dzalz. aliunde irrepsisse opinor. | 
18. 'HoxxXMa] "Hoax, *, v. ad p. 318, 41. 

Pag. 335, 4. 55v, 07 Gy v] ryom Ez? Gyr FL irn. 
Ecvla] E£vix * .|| 12. 00v:A0, C : àviX8. codd. || 29. yat- 
pouat Eácupo:] posterius vocabulum € delendum vidit. 
l| 34. olvá2ov] olvxgíócv *. Post hanc vocem in codd, 
et edd. erat xai «à zv xArudtov, manifestum glossema, 
quod expunsi. || 36. 80cv] iverütiev. 7^, Utrumque epi- 
tomatorem redolet ; /Elianus enim dixisset Evüsv. cot 
xal. | Hgozoovnv] IHoozporatov .Scheff. 

Pag. 336, 5. xal deletum malim. || 8. £z12:] lvé£ztoe 
Jensius, |j10. ivÜsracor] corr. €. || 12. Mwaiv] Mrvóoo 
N. Heinsius, ||13. Agiuzizznv] Apsizzn» F'erheyck. ad 
Anton. L. p. 155. || 13. /Klianeum foret zo. à? alziov- 
ixóouv x:X. || 26. patwdóag Cuperus : utvodas codd. 
|| 34. Góxtt alga] aTa.. 02. P. || 35. vaio] ven *. | dsvvdos] 
&sváov * || 39. zzouXo;] zouAu; F^. || 43. o36b zap. Faber: 
oj5' dzap. codd. || 46. £vavtlov] ivavzla 7. 

Pag. 337, 2. auurzspiz,] ziptr.. 4. atque ita constan- 
ter ;Elianus, ut jam decomposituim illud, quod ex hoc 
uno loco affertur, ex Thes, eliminandum sit. Ceterum 
oratio in hoc capite ab epitomatore misere truncata. |j 
IO. xzl xb] xa! cum € delevi ; praterea adjeci uncos, 
[| 16. 6zogost] Giagget *. | ot —9a9:] 6—4917: *. [| 20. zv 
xaÀ,. "À, zip. À.] xp. À. vi» xaÀ. "A. F. | 35. Post 
lxatvooo yet ejeci glossam xai évóatt (leg. 0vóz:) Hipatxá. 
l| 39. àv fipzy ct] En6pag *. | Avcizátzpeo : « immo Kao- 
aávàon coll. Plut. Phoc. » Coraés. 
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Pag. 338, 1. 5$vxvzoc] Góvroc ScAheff. || 3. ctzx : an 
6 ài? | 4.80ztt] box:tv f Gronov.||7. X. uóv.] uóv. X. F".|| 
10. 955i edd. vett, : o2ct codd. || 15. Uzdgyrpov nescio 
quis : üzígynpov codd. || 16. &gaprivovro;] Ita € : 
&uaprávovzx codd. | zo5 ante &ix ex 7^. accessit. || 19. 
£0:v] 6zó0:v P". || a4. Bó6A. P : (6X. codd, || 25. «o- 
pnux edd. vett, : soris codd. 

Pag. 339, 4. [xai] C. || 10. &rplas zposziazga a 
&oxy uiv aut Qruíav ,x 8gxy uiv C : pro 5oxv J. conj. 5' 
iviov aut xa. viov. || 19. 876a] x6ac Sluisk. || a1. 
ajzp V. D. in Obss. Misc. vol. 3. p. 9o, || 22. 25 àz- 
y54« G : ifápye mss. || 26. zóAtv] Fl2Xov V. D. ap. 
Kühnium. | zatàx; a5z92] inverso ordine F^. || 34. zou; 
MoXtwv(bag edd. vett. : tof; MoAtov(óat; codd. || 36. 
Ser. Nruzalov. || 38. nist» v : an lHlixeo? 

Pag. 340, 18. "Ezaywv.] lzauttv. AF. || 27. 2pmóA- 
Xow;] r2u76AXa; *. 

Pag. 341, 12. ixtziotraov] sóotn7ov*. |] 23. 6 add. 
ex 7. 

Pag. 342, 4. Emendavi hoc caput ex S/ob. Flor. 
17, 3o. [| 5. 6 ab:b; Darpev] Durye &' Stob. Fortasse ó 
arbe 8' FArytv. || 7. 129: ov] :a9za plv o3 7^. || 12. 
xazalgoumv] xazacolit J: minus recte. Schefferus KJiano 
pluralem xz:z2££ovztv imputavit. 37. y1vóg. vett. edd. 
1:v6n. codd. 

Pag. 343, 12. "Ezagiv.] izxgrv. AF. In. proximis 
particulam xat ter deleverim. [| 19. 526r, in codd. ct 
edd. post $uípz; lectum transposui post 6a», v. I8, 
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26. | gna] 922x *. || 234. xi022] x622 codd. [| 27. Dye] 
Day: 9$ FK. Epitomatorem in hoccapite impudentissime 
grassatum esse patet. || 3o. a5y7; G : f 5j codd. || 31. 
13i» idem : vsO.ov codd. || 45. Uncos adjeci, cf. v. 44. 

Pag. 344, 18. AGorglzr,» edd. vett. : a)2rglzry codd. 
|| 20. 22. 7.] 7. o2. * || 22. tl; P: xaisl; codd. || 4o. 
763 adjecit €., quo non opus. 

Pag. 345, 3. 16v lv t5, xepaÀ f, vptyUw] 0v 13 xe202 
delevi, quae verba etiam apud ;tAen. XII. p. 51a 
omissa. || 7. Uncos addidi. || 15. 3v£Av2av] dx:Xsavro ". 
[| 31. ixx$saz0 tZ; vósou oUtwg] Pravetv abbw t. v. 
wyms*. || 37. mpeoGtuzz; codd. : corr. Casaub. coll. 
Athen, XI. p. 513. 

Pag. 346, 12. dXyetvózazov] dXyttuózaza C. || 13. 5v 
suspectum. || 14. aleja; ayzip] ayzi alsypas P. || 3o. 
Uu 628 PF. | 31. [34] C. 


LIBER V. 


Pag. 347, 2. Grutvórazoc] oriiézasa *. [| 7. [5] *. ]] 
n. xatZAAa£ty] uivüAAat:w J^. || 15, Gb xafüo:] 9 dxá- 
bzot *, v. Jyttenb. ad Julian. Or. I. 144 Lips. | 04- 
Àz7r4] 9áAavraw P. | a3. 'Ezagtw.] dzagt. 7. || 
38. KaXívo)] x2Xawo$ PF. hic et infra. i 33. ivi- 
vy €: murem codd. 

Pag. 348, 1. 6509 G : 0póou codd, || 8. i2pxzo] 9£- 
&aze *. | fios] P. || 10. 9221» vett. edd, : 221v codd. 
| 20. X46 vza:] 146a: J^. xaz234Xuvzat] xataMAusat k^ 
J 23. piv o5s] ov om. F.|| 39. Opaxiv] 6 OpaxGv 
codd., v. NA. IV, 7 : dxojw 15v Ogaxiov Basuda (1b 8i 
Évoua iG b^ xl yáp pot xaX Austri; 0attv;). Tov 
ezxubalzw Pytt z322v dort». 

Pag. 349, 2. Verba 25Xov—4dv;p emblema esse in 
Prarf. significavi, || 11. 8vnzov exzbv] 8vrtbv dvüpuzov 
4, unde apparet aj:zbv ex «vov ortum esse. "'Avüpurzov 
autem glossa est. Itaque. 22:5» expuli, || 33. izi Pol- 
lur : i» codd, || 35. qlvovzat] dylvovro *. || 40. aic5] 
zj:5v codd, 

Pag. 350, 4. árfazttvov C : áz£azewav codd. || 1a. 
zpistow] zgót:pov ". 


LIBER VI. 


Pag. 351, 4. Avr] AnXvzo C. ||5 . xax& Meursius : 
zi codd. | 3:. [xxi] P. || 35. ápparóíow codd.: 
corr. €. 

Pag. 352, 8. X] 6 9& MF. || 9. xat 022i] xal ex- 
punxi. | 18. 3, C: 3; codd. || 36. Ext ye u3AXov] Écx i 
uXikew PF. Scribendum aut cum € £x ov aut 
Ex x21 nàXÀov, Illud praoptavi. | 36. [ot] xét P : 
vixizx: codd. 

Pag. 353, 3. Glossam signavi. || 7. ix&zixv.] lvàcizv, 
F. | 25. Uncos adjeci. || 33. a3ro3 xai] xai expuli 
cum C. | 34. Verba z7; Xx. "gaz; corrupta, v. Ger- 
lard. Mythol. Gr. vol. 1. p. 192, 6. || 35. vaiy] vei 
v.| 39. tp. ] ztpizigp. v. |] 4o. Üdkcrovac] DBdvrox 
r, Mox malim ztvi5ot xzb fDíes;, nisi potius cum 
Scheff, cz priptts xai xivcfptg scribendum est. 

Pag. 354, 5. xvruóag zipttkg xal Üdoaxas xai xa- 
11/4225 codd : corr. C. Mihi zigizcaiz delendum vi- 
detur. | 28. 35:2, 2er] Scripsi aztpíaxov. f| 30. 'wovoc] 


LiX 


"Movos P. | Xeuxavlov v. Xaxuvluv A4. Corr. Scaliger, 
[| 35. z&w àv] Expunxi articulum cum €. || 42. dgaX£- 
9021] 49dXaa02: Faber. 


LIBER VII. 


Pag. 355, 3, dgwxouívr, et xAr1fj C, qua. conjectura 
JKliani manus nondum restituta est. || 4. 69s] 6 93 vf. 
j| 6. Asfaty Gps] Posteriorem vocem expunxi, || 7. 
arb] bz * : malim Uz' ajz5;. | 8. xai o222| xai delevi. 
[| ao. ywvataiiw] vuvaixsg *. || 34. opobpüis] opóboa *. | 
36. $iázogá] Guxgópox v. Conjecerat C. 

Pag. 356, 5. Delendum 9$', v. Hom. Od. o, 3ar. | 
6. zoAAk xidgxi] óavà dm Hom. || 1o. Malim 
Tol m. Y. "A. duxopévotg npéoórsts. [| 13. &l Bxyot in 
codd. et edd. post tva lectum transposui. || 14. o5] 
o5 v4. || 16. Hoc caput ex 5rob. Flor. 29, 60 emen- 
davi. Vide Praef. | 17. UbxXrala; Stob. : ixxAnsía Hir- 
$chig. | 25. roug zoXsgixoug xal àyaüou; xal iavrbv] 
Scripsi zou; zXoxapuoug roue lxuro9, quo ducunt 
uéypt uiv obw tfc xóurs Ts Eaurob. || 29. Verba xai t5 
Tiyog Ur. dor, glossatori debentur. | 32. Fort. xal 
và [109 30ouc] xavà tjv 27033,» Tjascbe. |] 41. capavetvov] 
sagawtlvou v4. Scripsi vapavriwibloo, cf. fragm. 14. 

Pag. 357, t. byxixÀou P : iqxuxlow codd. || g. 
ajcà] exor *, | 14. Yvon] xplate Af. || 17. dvozóbrzos] 
dvuróóntog*. || 18. zspióézXóutvos Faber, || 28. Tavá- 
qoa»] vávaypaw vA. || 3a. "Ezapv.] 2zagtv. vA. || 33. 
"Poualuv] 8r5aluv | Faber. | 36. cles ti; G : eU zu v. 
obte et vts Af. || 38. Miz.] Muza. * 

Pag. 358, 5. "Apeex] dprog Af. | Zep£íac] Eüowla; 
Scheff. | 17. F'alcken. in Mnemos. I. p. 33o : 9:or. 
8b ad quvatxte zept roítou xal $ xXifpu Aa od2a. aurxaíczat 
t() dv8gl : t00 3vÀoh; glossam putabat P. || 3o. Exhibui 
hoc caput quemadmodum in 5^ob. Flor. 12, 20 habe- 
tur, Vide Przf. 


LIBER VIII. 


Pag. 360, 3. 0:la P :óslacodd. |4. cvyxex).. W'yttenb. 
ad Moral. vol. 3. p. 227. et C : ixexÀ. codd, | uox ex 
Platone adjecit C. || 7. 6g xo» P : ürip zoüzov v. brio 
Tiv A. || 12. e] &u *. | axáitov addidi ex Plat. || 13. 
&rapy.| ozapy . *. | ex Plat. accessit. || 15. elzi»v deleam. 
|| 14. GtexioÀvozv ] correxit Faber ex Plat, || 19. ix. 
zp.] zg. ix. v. || 32. Post &vz: in mss. additur ua0z- 
Tc, quod P expunnxit, 

Pag. 361, 7. attXAóutvos Schefferus : atXop£vn 
codd. || 35. 2yvev.] lvev.. Mfthen. XII, p. 538. || 4o. 
pryaciuov] u£va vigas ", || 45. Uncos adjeci. [| 46. z25€ 
aáAztra Cex then, : zzo22Am:x codd. 

Pag. 362, 2. lafpgatvev C : 0ojuatvov codd. [| 9. Kó- 
vo] Kíguow Sche/f. coll. Plin. H. N. XXXV, 8. | 18. 
Uncos adjeci. || 22. [3v] C. || 26. 25] à *. | 35. 0av- 
pátogrv] ita Faber : üxopátontv codd.,: éaopáoonty *. 

Pag. 363, 1. [333] Jensius, || 2. Post Aizy. in codd, 
addebatur &, quod Faber delevit. | Azgouszoo 6 Koo, 
Schef ferus : &voonicoo Ál. árpou)zov v. 6 x0. vA. || 8. 
TAv df.abTo0 C : d abo0 à» codd. | 9. igoÀxà G : 
lgóxxi:x codd, || 13. p3] pct *. || 29. vixr] fvixa Stob. 
Flor. 21, 6, | ivixrat]. viaa 6 id, || 3o. lxagte, 5t 
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9b om, td, | Xoyispip] Xoyisuos v4. et Stob, || 36. 
Uncos adjeci, 37. Verba D.erc—«l interpolatori tri- 
buenda. 

Pag. 364, 9. anSis [2] ob»? [ 11. 25:5] ita Faber : 
idem et zjroj conjecit, quod prztuli : z5z5v codd. || 
13, óAlyy. A. quod recipere debebam, || 19. 6 "Ivuzt- 
vog Schefferus : olwywwog 4. & vóxtog v. Zxyxkalus) 
Scheff. : Varios Hf. Lado» v, | yóvapyos Af. quod 
przstat vulgato. || 21. závz. ót«. dvüg, ilvai] Scripsi 
návtuv db. bx, elvax ex Jferodoto. || 37. Egpivatv] &z- 
prostv *. || 46. ot—ot C : 6—5 v. 


LIBER IX. 


Pag. 365, 4. 922tw abzbov] airov aolv v. || 16. vzoc- 
69s] vtoszoug v. || 24. faoltov sluátov] típázov £25. 
A. et Athen. XH. p. 514. || 27. Gv] atc Ath. [| 36. 
lxzbs C : 0o codd. quod nunc restitutum malim, cf. 
"AL then, l, c, et Polyen, IV, 3, 24. | cíatrixcanv C : tiotá- 
xttaxv codd. || 4a. závzolitv] zxvzay 60ev v. et Athen. 

Pag. 366, 24. óXSurix codd ; corr. Kühnius. || 33. 
Correxi hoc caput ex 570b, Flor. 108, 77. || 38. Uncos 
adjeci. || 40, f, seclusi. | xouc ofxouc x&v perlazov àv 0v 
15 zÓAS] Ex Athen. XII p. 541, emendavi ol1zov cà 
dw t5 oxÓAn cow péyioTov. — C 

Pag. 367, 3. dxoXaazótipov] dxolagiózazog A4, dxo- 

La 

1 
Aasro v. i. e. dxoAagióratx, uti Faber conjecerat. || 
15. 8i suspectum. | 16. 5i rov] 8E om, v. || 19. y Dea 
piv] piv expunxi. || 23. a3: C : xal ab A; xal ain 
v. || 24. dv0Gv závza] záv:a C; abra mss. Ego hanc 
vocem delevi, ||3a. [xw] *. cf. p. 368, 19.||34. Particu- 
lam 2s Coraés librariorum fortasse culpa zA:ovázttv ar- 
bitratur. Sed ita /Elianus etiam NÀ. I, 41 : zai 52x o5x 
4v Dablus lj 00; &XXo; 3v ráaxizo, XV, 1 : 036 àv tlzot 
t$ xat; xaAoupévatg dvüroóat Tiv poppiv tlxózog 3v Xv- 
TuxplvegÜat roUTo tb QOov. XVI, 18 : (v tk c(2r ur' 
dv roug Ottvoos Ypágtty xal xpáatis aopáruv gua z fxiv 
l; xepatelav Gpeov. dxoiGüyaal zort xal aogía ypaguc za- 
paatijaac Divaca: d v, 

Pag. 368, 4. uoi — prot] wice—paáze *. [| 14. 32252] 
dóno. A. || 15. abzbv] fawzov v. || 31. oXo£] o v. || 
3a. pípr, a3103] abro9 i. v. || 33. bz:plyov] br:pty ov 
"AE then, XII, p. 549. | G123Xéyrzar] 8ixA£rotzo. 4A, | 34. 
tun ztpixgz, v, Idem vocabulum XIV, 41, NA, VI, 


Pag. 369, 1. &evla] Eévia *.. || 9. Tzr0] Tz: * : idem 
genitivus semel praterea in codd, nonnullis NA. VIII, 
1 : Ópolou; ixtlv ou xóvas, | xat abso] xat expunxi, || 
I0, gpáatv pro 9aat? Scaliger probante Bastio Comm, 
Pal. p. 748. Sed gpáau; pro qw»? nunquam usurpavit 
Noster. Ei; cv 'EXX43x ah 0v 77 E2345: non diversum 
est, v. Jacobs, ad NA, vol, 2. p. 405. || 14. dv:6lo 
Faber : l6lo codd. || 44. àvvtv.] 3viv. * || 32. Correxi 
hoc caput ex Stob. Flor, vol. 1, p. 399 Gaisf, || 38. 
Malim 6 ach, 9à Deyev. 

Pag. 370, 10. zo:l| tw v. || 16. dvavayxacüc) 
xavaxpiltig A. xaxavvwatt Lobeck. ad Phryn. p. 745. 

Pag. 351, 6. Kita] xin v. || 8. 59 C. : abi 
codd, || 11. aicáoac) [r5] aivrioeus *, cf. p. 355 8. 


|| 24. ov? || 3o. Veriorem hujus capitis contextu zxa 
restitui ex. .$/ob, Flor. 17, 17. || 37. &:] & à? vx. 
] 41. Post orpazoz. in scriptis el editis addebat uie 
dittographia cl; zóv axa044v, quam ejeci, 

Pag. 372, 1. i»xppja; Kühnius :; iyxgoyag codd. | 
iaW] cot; Sche/f. || 7. &» übipprs Boivinus : iz v 
Éoetbe codd. || 7. $&wxi] Éouxs". || B. xai oxsór, xat 
iuáza ad interpolatorem refero, cf. v. 1 : 622 tt & 
axtjv. || 15. Dederat Kl. sine dubio àXAX zou; tG»v 
'EXXZwow dxparzozípou;. || 19. Auctius edidi hoc 
caput ex $tob. Flor. 79, 39. Vide Przf. || 20. i2 £v 
xai Stob. Delevi xai. || 25. 621 Stob. Scripsi 6 &£, | 3o. 
In, 19go:] 10go; , Egr, v. || 36. 103 accessit ex v. [| 38. 
$5:] 6 8i v. 

' Vag. 373, 5. :gu6Alou fogrjuati] zeu6Ao v. fofaamt 
Scheffero auctore delevi. || 11. an zpozràzv? || 15, vov 
gu. EigErv If. rou ui. Ecco» v. Corr. P. || 34. ztpi62)4nw 
C et Heidelberzgensis : fuerat zs9i6dAXuv. || 25. xpoz- 
xAcücag] rpoxAxósas Abresch, 


LIBER X. 


Pag. 375, 8. EX6ázxv] EXGazzv hic et infra *. [| 13. 
Bixglitloz;] Gixüetzat C. || a1. ela] 3azt J ad Fl. vol. 
2. p. 138. || 29. Emendavi hoc caput ex 5£o5. Flor. 
49, 24. v. Pref, || 34. Lege 25$. 

Pag. 376, 2. M£uzo;] Mázo; v. Ceterum Aliaous 
dicere solet & t7; :pzy. mouths. | 3. nivrauétpuv 
Ruhnk, Ep. Cr. Hl. p. 296, || 5. 4z1 C ex. Polemone 
ap. Athen, X. p. 552. Eustath, p. 1288. ed. Rom. 
Ur5 codd. || 5. Eyuv «üp£óz] Inverso ordine v et Po- 
lemo. | 8. Verba xai ais7cbv interpolatoris esse. vi- 
dentur, cf. Athen. Priorem. uncum poni oportebat 
post oua, || 11. z:guAtz20at codd, : corr. Casaub. || 
Atuxovotuc Salmas, : X&xev A. || 38. 1: C : $i codd. || 
3a. ajz» ex v. adjeci. 

Pag. 375, 17, oi22] obce *.. || 31. alzy:orov] afzy to 
v. || 28. y gnpaztopbv G : o47uaztsubv codd. || 29. de- 
qas:uuotípou;] lpyastuoiátos, v. || 43. o38iv C: o38t, 
codd, 

Pag. 328, 16. KXéow P, || 26. mpürrov P : npo 
codd. || 3o. a2:à? || 38. zvrgz] rovg v. || 42. dxíss.] 
ávraríot. P. 

Pag. 379, 4. üóoytt B 16 Aplazovt] Scripsi 05ovzox 
&b zo9 "Aplazuvos et ejeci "Yyrnzzlou u£Aizoc, quae verba 
post isÀt226v addebantur, Sed vereor, ne epitomato- 
rem potius , quam /Elianum correxerim. || 12. uovop. 
xar2uovog. * || 16. Verba óx giaz0c; vxo 'AXtEávapoo 
cum P glossam puto, 


LIBER XI. 
Pag. 480, 7. Mz faxvégos] piXraxv3poc Af. | 16. Goc] 
: 5b ov. || 17. zbvante uvgp. a mss. additum delevit 


ES 281, 2. xx of Eztgot] ixáztpot G. | À Á& Tavafiz- 
vatxots] Iavaür.vatots C. || 6. (s qu, dtlxv obaav € coll. 
Thuc. VI, $6. || 13. o5::] oot *. || 17. &y. A9.] "A0. 
fy. v. || 20. "Ezautw.] izapetv. v4. || a1. 4o. 92d] 6 
$i] v4. 


l'ag. 382, 3. 21] ?' & C. || 10. laze29am Scheff, : 
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Facti v, lFontoos A. || 14. :5 Bogov mss : articulum € 
delevit, | 22. 870 Kühnius : 92» codd. || 25. dxodciza: 
Faber : ázobelzuv codd. 


LIBER XII. 


Pag. 383, 2. Uncos adjeci, || 4. an xa! *yxcaxóx;? |] 
6. af] absfs v. || 10. vo3v] o$v *. [| 14. [9] P. || 17. 
5 x:pizz. codd, : f, delevit €. || 30. got] 66 ". || 45. 
olxi—ámjvin2as] olx. Medic, ázijitrscv ego. || 46. ax- 
zpamüóm noJAÀfxs] Dittographiam expunxi, 

Pag. 384, 10. olovil zzog tbv zóz09 (i; zobe duzizaAov] 
Scripsi &g xb; àvrizaXov vbv nózov, v. NA, XIII, 17 : 
xal üx zz2bg dwzizalow Tacaiat vov dida. || 11. mpoz- 
épovzx? || 22. [xai] ScAeff. || 33. [8x] P. || 39. 
aljoogir in codd, et edd, post zzv:o; lectum trans- 
posui.] 42. o3ói» C : o2 mss. | 44. ajrat;] ajrw 
v, 

Pag. 385, 1. Ext xa! «03 126zo9 g3XXov| Scripsi xat 
lx uiAÀow To3 1pózov, v. p. 386, 12. 54. NA. XVI, 
24 : Bo)Xkostat Galat galvisüai xal fct piAkow Tol; 
Iaxuccoy $vióy ois. Non minus beue cum P conjeceris xai 
to3 tpózou Ext p3AXov, v. NA. HI, 24 : Doc uv 6 zw Ec- 
zrc59 Bttyós dart, xal B ye trjg dozoo; Ezt uv. TIT, 
33 : zat; Eauztiv dyD.aig xal zai v6 actplzat; Ext p3XÀov. 
La. [&]. Slothowerus. || 23. dzignve Faber : üxizrst 
eodd, || 39. &i;wt oot zolvov] zolvov, GiGwul aot v. cf. 
XIII, 37 : i209 zolvuv. Praeterea 275:y transposui , quod 
ia codd, et edd, ante a3zb» legitur, 

Pag. 386, 3. :oj Kópov] oU om, vf. || 7. tlz9222] 
lzuzo92a *. || 9. tivi] e? o5 *. [| 15. utzk xat : delen- 
dum xz! ob sequentia xa ajzj. || 22. dxousa] dX5ou72 
Bernhard y ad Suid, vol. 1, p. 250. || 32. 22:2] (o; 82: 
gXcsta *, cf. NA. IV, 27 : Uvog a5 xxcttpoue éx, btt uá- 
Aaa. || 35. obzo; dpa] dpx ob:o; v. 

Pag. 387, 11-14. Uncos addidi. De hoc et proxi- 
mis capitibus vide Praf. || 15. "Ezaj:v. ] izagpetv. v4. 
] 18. zx do; ] ita C 7 tagfov v. || 27. pet&Xoz] ptya 
scripsi ex. XIV, 36. || 3o. ngss6o:í209 C : zpistizon 
codd 


Pag 388, 3. l» oxtí:: jam Scheffero suspectum un- 
cis sepsi. || 11. &xeivo a3z5v H5, ami]. abzov 1f. bxstvó 
gam v. || 18; 3279: bun ] Exiov dz zA0cv v. || 21. c9- 
goglav] e zoplav *. | y gévow ] y gruuázov *. || a5. 2xoyavzo 
xa! i£ cod d. : corr. C. || 31. x215;] uáyJos*. | tlatzpáa- 
etzo P : zizpiígxito mss, || 35, z7» ante T'v40.. acces- 
sit ex r4. | 37. xgbg aj:ow fzaro supplevi ex v. || 
38. c! 95 c9] o5 expunxi cum v. Mox cum eodem 
dele cizev. 

Pag. 389, 1. Post lazw ex v. adde aózz. | 22c] f, 9t 
v4. | 3. 2pxauuotatov xat üpatózatóv qaa] &ipatózacov 
x. lgasuubycacow Xéovtat v. Restitui nominativos. || 4. 
Mhaittábrs ] Aon£idorg v. | Xxrzlova] anziov v. || 
8. draztzop6a:] ita C, quem refellit /"isconti, Iconogr. 
Gr. vol. 2. p. 39. dvaztoieUat vl. cols: 1. e, eyxc- 
1/202: Medic. || 10. Uncos adjeci. Interpolatorem etiam 
arüculus arguit Homero priefixus, v. ad p. 36, 14. || 

14. Post i£zroz. addebantur verba zb to»; zatlpas , 
qux Coraé auctore expunxi. || 29. Paucis exceptis 
t*hibui hoc caput quale ad calcem J"aticani legitur. || 
Ji. Scr. 35 0:z0. || 34. "Arz4X92] "Avtizátpov P, || 35. 
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Ugrupizo *: Üguparo v. || 36. Malim Tappios ex Plu- 
tarcho. || 37. Leg. Ilcilowos. 

Pag. 390, 1. giXoggóvoxs ] gavigax*. | [àv]. €. [| 4. 
&v0p. Uvza ] Uvxx dv0p. v. || 6. &plxtzo ] dpexvetzat. v. 
8. [:5]*- || 12. MizuX. ] Mora. * f| 15. copi : xaXXv 
Plato Phadr. p. 235, C. || 18. àpysatv] dpotgetv Du- 
Kerus. || 20. xal vadzr,v 6b droXeAEva:x] Scripsi xai za2- 
Tq, dxofiGAnxivx. 86, || 25. 4] DA wA. || 27. 
atà: ] at 86 vA. || 28. dpa C : &pa codd. 

Pag. 391, 6. Uncos addidi, v. Pref. || 12. "Hea- 
xAXv] "HzzxAg*. || 13. ivtto0ev vot Faber [ immo Ev- 
Ütv tot xai]. | 16. Scr. yov, v. ad p. 298, a. || 
18. Aut xa! delendum aut 9£. || 22. xazoAtsllaty, ] xa- 
ToAioÜaw, d. || 24. zip. Kuhnius : zagaA. codd. || 
26. xai ot : ot xal C. || 35. dvaixo ] óvnvro v. [| 37. 
MevcX&os ] Alianeum est Mzv&eo. || 38. zpoattys edd.: 
zgosityov vA, || 40. Gvavzo] Gvrvzo v. || 42. £9oaluo- 
vts [el 12.0s6gowv ] ] Verba uncis inclusa delenda in- 
tellexit Schefferus. || 45. 96 pot xat codd. : uo: expun- 
xit G. 

Pag. 392, 1. utpvoupat]. utpyGpa:*. [| 3. varo] 
ówvrto vA. || 7. gavÜüsvopsv P: uavÜdvourv codd, ||| 
8. iaz:g ] Gx *. | £évaggos Mthen. X. p. 436, F. || 13. 
'HeaxXiv] foaxA5 v.| | r7. Verba xal-yivécüa: Coraés 
glossatori tribuit, | 22. (Peasiüéag Photius et Schol. 
Libanii. | 23. 'Aürvalov Medic. Restitue vulgatam 
'Aünyis. || 3o. dri] adpgiov v. || 31. xaX 8x ] Bcc xol v. 

Pag. 393, 3. epov-rodzo ] lpbz-obros G. | iur zpac] 
A£un:po;", quo genitivo usus est JFlianus I, 27. NA. 
X, 33. XI, 4. || 6. HóXto;) HóXAtoc*. || 11. oztpryá- 
Efovzo] Ur:prozdtovro Gronov. cf, XIII, 17. XIV, 14. 
l| 12. Muzelvzs ] Mogtvns*. || at. dzoxztveiv C : áro- 
xttlytty 74. || 24. xxzapovftata: C. || 36. Scr. cum G 
lénvnv. [| 28. o5zo5] o3zo: C. || 29. aoz03] EauroS v. 
|| 3o. $i xai] xz! om. v. || 35. xv9£AXov] Kvpiov*. || 
39. "EXtówvto; Sche/f. ex Suida : Xx codd. 

Pag. 394, 3. [4ootvas] ". || 8. 0v C: lz' codd. || 15. 
Guytévesg G7 * avvióyzto codd. 

Pag. 395, 6. tb &. zpixzov ] rà ui. zpiiza*. || 7. dze- 
bv Ézr] ita € pro librorum scriptura dz:o»v Fon. Ego 
az ut dittographiam expunsi. || r1. Mavó&vrg Boa- 
garsius : uavbáAng v4. || 13. Ajyrs Leopardus : Ataufjc 
codd. || 17. [4] C. || 29. sse]. suve C. || 33. cic 
ante Tis. accessit ex v. || 39. [2o3Xo«] Casaub. || 4o. 
cvvikiz. Scheff. : avvttaiz. codd. Malim cvvíztunov. | 
tot; viet; Scheff. : a)rot; codd. || 43. 'Ezagtv. ] iza- 
uzty, vd. 

Pag. 396, 3. ajrat; Faber ; abzio codd. || 33. Xt- 
cÜavev ) &:xotv *, cf. p. 132, 38. || 26. Urtszp. ] iz£- 
exp. Faber. || 3a. "Agrzu» P : "Apisrogáys,s codd. || 
34. IoXoxgázzt ] Tuioxpáztt P. || 37. Apioxog. P : "Api 
codd. || 38. "Apt C : Apisrou&yy codd. || 4a. Ap. 
C * Agáz" codd. 

Pag. 397, 10. pvrstxax:stty codd, : corr. C ex Plut. 
Phoc. 36. j| 17. [xaf2g:34] € coll. /EscA. Suppl. 278. 
Soph. El. 70. || 19. 8xAX:zw Simsun.| Kibavta Ka- 
guatov ( C xagulz) P coll. Schol. Aristoph. Pac. 1071. 
|| 20. Au25 ] ita P : a2X«927,; mss. a334996; Scaliger. Ego 
non dubito, quin a3X«2b; yàg Xv a sciolo assuta fue- 
rit. Adjeci uncos. || 22. zacla; ] zxtlav*. || 23. 
[25i] C ex Thuc. IV , 84. Post Aaxiatpóviog addeban- 
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tur verba oci G Hv Dar, quae delevi. | a6. àz- 
gr. ] lz£az. Faber. |, 3o. tolg- vimm ] 19s vézmos C. 

Pag. 398, 2. áo lailva:, ] ita. Scheff. : vào lxslvux 
codd. Expunsi pronomen. | 3. Post 29231592: exci- 
disse videtur ui». | 4. t4 vbTes abs $6 TAptppo- 
vity ] rtt meo ripeppoil» omisso zy19$ vA. ivor- 
Alw vro maprpuaT) Aoen. ad Greg. p. 39a. || 16. 
[x27] adjiciendum esse Kühnius vidit, cf. NA. XI, 
27. || 23. foco»; Rutgersius : Usos; codd. || 27. éry&«- 
pos] (Dra v. | 31. 5 delet C. ! 32. Xéu ex 
proximo X£rovz: natum videtar. | 37. [5::] V. D. in 
Misc. Obss, t. 3. p. 241. 

Pag. 399, 7. 125po» uoxX pazt Rutgersius : 5X ógus,- 
paz2 codd. [/8. "Iauzysvév] "Iouyviov Unger. Par. Theb. 
p. rAt. [| 12. vai ] ve *. | 14. Glossam indicavi. | 
25. y poás ] yehbas ^. | a8. Post xaz£rvwo addebatur em- 

jgpoo6€ xátonipow Koctwüwupyis imtzpáaxito, 
quod delevi, Sepserat Coraes. 

Pag. 400, 9. Verba IHzozzviaz-MitaozoXtzai Faber 
ex mg. illata censet. || 12. dzogertocipe»] dzopaütev 
Mediceus, || 32. xaztk, ] xaz2À. vA. 1] 33. Te uiae] 
'Tikur22035,*. || 35. t6» závtwv codd. 5» expunxit C. 
| 37. 42] v&e*. 

Pag. 401, 2. bv Freinshemius : xd) codd, 
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Pag. 402, 17. of xal] ita G : xat of codd. Delevi zai 
cum Toupioin Append. Nott. ad Theocr. I, 147, p. 6. 
|| 22. abzoi; ] ita Af. 0v azot; v. Scripsi oz a3zo : cf. 
Jacobs. ad NA. vol, 2. p. 24a. || 23. 1» gto] tv ex- 
punxi. || 25. à; edd. vett. : z7; codd. || 26. zx Gjz- 
Aérztx] vb Geératow d. || 28. riUxat M4Gronov, : 
ryii. e. zvtga codd, || 31. £v : uéya C ex Jom. Od, 
5, 57. || 33. ot xirot suspectum. | gaXaxi; [2017] &£v- 
bpois C. || 37. 4 goxá] y gón*. || 42. £207. ] &901v. f. ] 
A5. «lapiovta] dri. biovta C , cf. 4 nna Comn. VI, 8. 
p 118, 1 : Zuiilo à Doo xal zózuaov Ljorv xai Eiov &il, 

Pag. 403, 5. zuróv vt ] z. Bb wf. | 7. áxoZetv ] ázi- 
bey. F'alcken. Diatr. p. 223, c. [| 8. zac0£vov] zagüt- 
vog*. || r1. [2] Muretus. || 17. x233; C : x&.et codd, 
x4JXac bb Tc J coll. Misc. Obss, vol. 10. p. 202. || 
20. xx! post. piv deleam. || 20. Post zgogr; addebatur 
glossa dil xal Üuuotibh 3», quam ejeci. | [2x] P. || 
21. Malim xopixbw b xal f. || 25. an zip xotara zà 
Tuv? || 36. lxrovotsa C : lxiAo02a. codd. || 29. ygoá] 
ypón*. || 29. 5l. cf. Eustath. ad. Dionys. 4o. || 
31. [4] C. | ortp ov x222v39] 3» C 2 34:3, v. 
Delevi xaXbv 3». || 37. 5 al125 ] Expunsi articulum. 
| 39. eUbng «à: ]. ob5rV, eliminandum esse. Coraés 
vidit. | ixégnve] lxtgávr*. || 4o. Gortp dacip xai 2iiz- 
1933] xxi a codd. abest; inseruit C. Jungenda (57:2 
dario iiitrousa , v. Suid. v. Giaxpbyovets : ol Grdtzov- 
Tt, dorlptc, oí dzoaztÜnoltovetg. Diog. L.I, 3, 9: 
1054 1t Bidztovrag olov azivÜZpac dzb vo9 dipos dzozáM- 
t00ai, Proxima verba i£. dop. &lx. ab aliquo sciolo 
addita existimo, Uncos adjeci. | 43. Bjopov xz qu. 
vis2v] xat om. codd, *tizvdboav emblema esse Boivi- 
mus perspexit. || 45. ixtx. € : lx. codd. || 52. Aóyou 
jarMEavttc] Ita € : Eavzob; pro Aóvouc Af. kavrots v. 
Matavi verborum ordinem ; ita ; OrazAffavrte Fautot;, 
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cf. Helod, Il, 1. : apa; Bos; dücef, attpávox, Bud 
TÀoxve. 

Pag. 40$, 2. oIazz«o C : Svzzeo codd. || 10. 2c15»] itm 
C : £33,» codd., quod de impetu venereo accipiendum , 
v. Joseph. A. 3. HL, 4, 5 : c» tf vovatxbs boukv (—:- 
cyst» ixnato. ib. XV, 3, 5 : zb sjuzav lvígatitv óc- 
3» eturslon rezi cip Svlosorxs. | 12. nivaccessit ex 
Medic. | 14. Mizo. ] Muz2j". [| 15. 05:95] oz, Fer- 
ber, v. Aristoph. Pac. 857 : az y' &' Vctv. | 22. xx 
tÜbrxs ] xaziliszo v. | 39. 2ovf, Kuhniana - 5ou$; codd, 
[| 41. br£vovzo] lyévezo J Addit. in. Athen, p. 2238. Jj 
45. 9 t:gzc 39i x21 Oruosía izár, C. 

Pag. 405, 11. 96 àziou ] àziow delevi. | 14. xaxiog 
árAAxzrw : cf. XIII, 38 : xaxGx« 9» dzxLdfag vw 
vtxpür uxób ÓAivow Gurzicttw. Hinc repudianda vide- 
batur J'aticani lectio àzxpXaErv &x; dzxAativ, cujus 
formule nullum apud Flianum deprehendi vestigium. 
| alzgi2zx : ofxz:o:2. Dukerus probabiliter ; minus recte 
Kübnius £.y:572, /Elianeum enim 3Ayttvózaza est. [| 
38. x:pzuvizv codd. : corr. P. || 39. an [ti 35] dg- 
6a? 

Pag. 405, 7. Utrumque caput Coraés bortante Fa- 
bro in unum contraxit. | 13. "Agiszogdyzs P : dpiozat- 
vé» codd. | 14. fxz:ípav] fxazícz nescio quis. || 
20. lv add, ex 4. || 33. [zàw] €. | za:pexov wett. 
edd. : za:g»»w codd. || 26. 57 z&w arpattonárov ] 
Extrema verha expunsxi cum €. 

Pag. 407, 2. NoXtovixv] SoXdrittav *.. || 4. xal zoo 
IIazz. codd. : zs» delevit €. | 8. [x21] *. ] KuXusrízv] 
Kuxaozetav *.|9. gávow P. : góvo; codd. In proximis xal 
quater excidisse videtur. || 10. Aa£zzov Casaub, : Xa- 
£517, codd. || 16. àxaxóviszov.. Hoc vocabulum Blokius 
in inauditam vocem dZixxóvzizzov mutari voluit, quam 
aliud agens admisi : quippe /Flianus scripsisset £uz2ta- 
xóvziazov, V, NA. XVII, 44. Nunc credo verba 15 5ípgua 
Dj ov ddixxóviazov ab hoc loco alienissima esse; ex se- 
quentibus enim patet, de Polydoro, si quo epitheto 
exornandus erat, non cutis duritiem, sed stultitia 
aliquod. specimen praedicandum fuisse. Neque recte 
ista gxsi-motnial lloXj2epóv cwa interjectis co 5. E, 
dà2x, disjunguntur. Itaque uncos addere tutissimum 
visum est. [| 16. TloXowpoy Eustath. ad Od. x. p. 1669, 
54. i| 18. pavlas] dvolaz Jacobs, ad Philostr. p. 733. 
|| 24. da22Xros C ex Mfristot. de Mir, Ausc, c. 127 : 
dogálros 4f : dsgaMatitpo, v. | zla2a C : zuizAa codd. 
|| 27. iat Xógoc] zózog isxl*, v. AMfrist. l. c. || 3o. 
zóx Áühnius: zoXAx mss. | 31. véOrAutaw OAmv ] CAx,v 
C adjecit coll. Hom. Il. y, 147. Idem et zózv suppleri 
posse scripsit (v. Hom. Il. £, 347). Hoc przoptavi. [| 
Ja. tb rop uncis inclusi. | vóx:x] Scripsi vóxrwp ex 
Nostri consuetudine. 

Pag. 408, 5. [x1] C coll. II, 19. || 10. dfopovgévou; 
« Parens » Gronovii : lvüvgodusvos codd. | 17. [3] *. 
| Peiqtov ] Peuylav*. || 20. Post ixát«se C lv uíov re- 
quirit. || 31. [niv] *. || 36. [5] z£ac Kuhaius , recte. 

Pag. 409, 35. Uncos addidi. 

Pag. 410, 6. dzfópas:v] dzfga *, cf. v. 1. || 17. 
xapyrbówvtog codd, : corr. Scheff, || 27. àgix:o ] dsi- 
xtro *, || 32. abtoue rávzag ] návrox; Kühnus : ego ráv- 
1a; ut dittographiam delevi. || 35. Atroztlav] AUruztíov 
rot v. 
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Pag. 411, 2. Vapgpzilyov v. || 12. Ser. xÀáow. | 
Exozip € coll. XII, 1. p. 384, a9. || 13. &zt zo1? ] ita 
rodicum lectionem zt 6:s correxit Kühnius : rectius 
idem £z: ex 6zt natum arbitratur. Delevi zt, || 16. 
1hy ] zh» Sche/f. coll. NA. IX, 5. Mox scripsi G:ogévz,v 
et 21 ou£vry pro librorum &ipsvoy et by 6utvov, || 17. 
oíXcvx ] aiotAcv idem. || 27. Uncos adjeci. 

Pag. 412, 7. jJ; &zogvyitv codd. : negationem ex- 
punsit Leopardus coll. Plut. Apophth. Reg. p. 187, 
E. f| 9. unzel] unzpt Plutarch. V. c. || 13. 8cifousv] 
elu id, || 19. [Ov] Boivinus. || 35. vwo;] Medic. 
1,cctvÀ r4. cio conj. Scheff. || 29. E29] C. || 3o. «9- 
paga ] cdera *. || 37. [9;] C, quem epitomatoris /laci- 
nias exornasse suspicor. || 40. ó3upogévww cv pszk 
codd. : corr. € coll. Plut. l. c. p. 189, A. || 43. "Eza- 
gv. ] Hzapatv. v. 

Pag. 413, 2. HxDtote d. et Plut. || 3. lx£inoftvza; 
dxovzaz] daovta; emblema est, v. Plut. || 7. "Ezapav.] 
izzuiiv. v. || 8. Mraoivz» edd. vett, : uemávzv vA | 
to, zajz6» Plut, : abzhs codd, || 17. Historiolam de 
Timotheo Coraés ex c. 42 huc transmigrasse credebat; 
eidem sequens apophthegma Themistoclis ex c. 4o 
vel 44 huc translatum videbatur. | »zz:5670] zizl- 
a:tuto 4. ef, c. 26 : tb Xuxpátou; ztrlarsuzo xósgtov. 
| 18. PAieyov Kühnius: : Eetiv. codd, | Tiiófltov G : 
111500; codd. !| 20. Uncos adjeci : Coraes verba xou. 
lzi c. oxv,v$s post oXó:vb; transposuit, || 24. 82: ] 6 ot 
vA. |] 3o. ztpt£uztutv] rigiiuavev*. [| 31. Tvpotheta- 
rum sphalma : scr, 9:Xovetxíz, || 37. a3xot; V. D. in 
Misc. Obss. vol. 3. p. 246 : 23:25; codd, || 41. áxe- 
Afr, ] &xzAdür, C. F. Hermann, ad. Lucian. de Conscr. 
H. p. 394. 


LIBER XIV. 


Pag. 415, 7. 39] ct C, cf. II, 13 : ob« àv $i 0zs- 
pácavat, || 9. 7] xxx Faber, || 16. Correxi hoc caput 
ex Stob. Flor. 13, 38. Vide Przf. || 21. Tagznsía;] 
sigma duplicavi. !| 28. [e:;] C. | 31. xazeylvsxov id. 

P. 416, 4. tof; dvüpázo:; inserui ex v, || 18. xal 
&à ] zai expunsi. || 24. Malim àXÀ'. ivza904 y c. || 26. 
dzolilxrita: C : droAizntai v. dzolilenzmt 4f. || 3a. dx 
T5 Daonslas ] ilg vàyv bodaalav Scheff. Cf. Athen. XM. 
p. 550. [| 33. zpostiuzs:w G,: zporluz3tw codd. || 44. 
lizopdt:zo] ixrnvetvo v. 

Pag. 417, 6. 923lv P : ezatv codd, [| 8.89:] 6 £1 v4. 
|| 12. Malim 2:9227;16v. || 16. 1« C : €t mss. JElianus 
indicativo post Io:' dv noanisi ubi factum aliquod 
commemoratur uti solet, v. III, 17. : lor! 3v a2z5v 6 
aveilrz "Aürvaloi, «ü6vos ?ioarv. IX, 13 : Lat! dv 5A 
Gutprtv fj 9rAÓv. 33 : Ea! àv E; dvépas dzlxsxo. XIII, 
31 : lez dv 6 Buthxey áz$A0:rv. Recte contra conjun- 
ctivus habetur XII, 1 : 12z' àv dzoyap2v07.. Errat Schef- 
ferus ad. Lamb. B. p. 319. || 19. Uncos addidi. Scri- 
bendum videtur 43À& a3; Ego. Aoiaó; , dXX Orien: Xé- 
qur-iivat, vb Bi rlpüv«e rpovotisÜat xal cwzrolag tiw 
dgyonívors Ürpulas z. a. || 35. al Bao iex ystpes ] ai z£i- 
ptc al Bamixal v, cf, NA. I, 59 : tati y tpol zai, faot- 





LXIIT: 
Axa, || 29. Malim zoAXot; zoXAdxt. || 34. toG ] lav- 


ToU v. 

Pag. 418, 10. lba6óvta. € : dxobaavta vM, || 11. 
vóvür] sov Ob v4. || 14. 6 xaXw8. Fato oot zpfy ov ] 6 
ante zp£yev transposui cum P et cum K&üAnio lozx 
scripsi. || 16. azpfjex] oxpéjeiv *. || 18. abtou; : abro8 
Tow; Àóyows G. | 29. xarazypdyot C. | 3o. ebw x05 
970257 v. Scribe ovv 19335 [12] exov57, v. ad p. 247, 
8. || 38. Orjrvov edd. vett, : Osbusvo; codd, 

Pag. 479, 12. Eózygoc ] OIATPOC Kónig : vide quae 
de Ptolemeo Chenno scripsimus in Annal. Philol. 
Teubner. 1856, p. 280, not. 9. || 16. Te3zo; : Tpoi- 
Uijvtos P. || 22. [EMapo] gatebv] BX£uua expungendum 
intellexit V. D, in Misc. Obss. vol. 3. p. 248. || 29. 
vo)tow tt, 05v dyÜóptvoc t. d. x. buogopiov-Onpov] Tta 
€ de suo; z&y v. oby x:À. codd, Reposui alteram Corais 
conjecturam. || 31. üaAspofg G. : ÜoAspots codd, || 41. 
Ig0rsav] E90acav v. 

Pag. 420, 13. MizX, ] Mutxi*, [| 16. vavzo] Ovr,vzo 
v4, || 25. ix6aXsetw C. || 38. güclpovtte ] eÜdvovet; Fa- 
ber ; mox uncos adjeci, 

Pag. 421, 4. napt6. C : rapsvcó, codd. || 14. rpos- 
dp. ] mposíg. v. || r9. xot addidi ex v. || 23. &:xgei2- 
aat] &iappzóan *. || 31. 02c] 6 6b vt. || 3a. dxglatux] 
dxpézcox v. || 33. dz] dv C. || 40. tobtwv : x09 flou P : 
Tv Üvrwov « Parens » Gronovii, 

Pag. 422, 5. lxsías. Oüev GG. : Dxiiüev codd.; cujus 
attractionis praterea apud /Elianum exemplum exstat 
nullum, Defensorem nacta est Lobeckium ad Phryn. 
p. 44. Cf. Mrtemid. ap. Suid. v. (PotwE : xal dgízza- 
alat el; Alvuzzov Pxcilev , Büsv Tcv 6 pb ajtoU gotvit. 
Ibi Kusterus : « Artemidorus. recte. »xetae », Cum 
Gesnero facit etiam Kayser. ad PAilostr. p. 180. || 6. 
inávobow C. || 12. [ot] C. || 19. a3c5 C : 23:5 codd. 
|| 28. ir53-u23] uwice- pcs *. || 3o. vafe y eipoveylau ] 
Tüs yepooprías Faber. || 39. "Ezagw. ] lzapatv. Af. 

Pag. 423, 1. &ogà; $u£oa] fu£pa delevi cum Fa- 
bro. || a. &goaropízasüa: C. || 12. xotrto9 : Uroxpitoo 
A. Nauck. in Fragm. Tragg. Gr. p. 619. || 12. Atgó- 
zn*] Migónr» Falck. Diatr. p. 182, a. || 13. 52:] 6 
9b vA. || 16. [sw] C. | 17. 3» € : 7, codd. || 2a. 
zóux] ita C, qui et zixga proposuit, quod recepi : 
ci»4a codd, || a9. ózóarog Ob xir ] 6zóarog 6i [39] 
9010; *, cf. NA. VIII, 4. || 35. Giavay vost vat Faber : 
Gurrwos0zvat codd. Obx£st Coraes. frustra in suspicio- 
nem vocavit, v, NA. I, 58: oo x Faztv abcvot; cijv ózloo 
obxítt ixztiva || 38. zz&o:w cv] vv zy ov. 

Pag. 424, 8. Scripsit /Elianus IlgoztoDen. || 9. Ke- 
e av : KXodlav P, || 24. Nixósrparoc ] Nuógayoc P. 
|| 3o. Post hoc caput in edd. legebantur hzc : "Oz: 6 
'AXMifavépos IlzoXrualous tà Gstibw Ügupdro, 'Apploo Bi 
lósólu b dizaxrov, 16 qe pXw veeziponotby TlóUwvor. 
Quz verba , quoniam desiderantur in codd, quodque 
ea supra ( XII, 16 ) auctiora exhibui , hic omittenda 
duxi. || 33. GuvzsAlzov ] Vox nihili ex Thesauro remo- 
venda; scribendum 12£vriXS ov, 

Pag. 425, 1. $2:] 6 6 v. | áxtobsazo C coll. XIII, 
37 : éziósazo codd. 
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FRAGMENTA. 


( ADDENDA ET CORRIGENDA. ) 


1. Hoc verba per errorem in Jlianeorum nume- 
rum relata sunt, 

12, 12. Malim *xal vostt vósov uarxporátry. 

13, 4. Scr. Ileigatot cum L. Dindorf. in Thes. s. v. 

25, 3. Typographi negligentia ante àxíuovx excidit 
lvaxácoy, 

26, 4. xaAArov ] xaAlyov*. || 5. KaAXtpóXAav-Ka22t- 
9]. KaXryóXav-KaAceqóXas *. 

47, 5. Scr. otuvov 9" Guo. 

54, 14. Scr, "Ezctbuvacttpov] 

70. Huc pertinere videtur fragm. 283. 

71, 1. Lege Evüev z0txal, v. ad p. 73, 19. 

7a, 13. Ser. deceret oz Gaalv. 

95. 3. Typographi error; scr. fortasse lzxov àvo- 
tipo) xal ríoa ToU laroo. 

105, Initium hujus fragmenti ex v. ZxArgo! ita red- 
integrandum erat : ol veo: ot. axÀvgol tt xal 1j pot 
xapay pua. ixáracav. 

111. Hzc in v, Kaxogalyov auctius ita exhibentur : 
vip Ebopóviog , xaxobalpauov dvjo, xat Ey aiptv-X0cós ct 
xal àxóJ.aazog elvat, 

115, not. lin. 7 a fin, scr. 'Evaórw, 

120, 1, Disputavit de hoc fragm. B. Stark in. Ger- 
bardi « Archàol, Zeitg, * 1851, n. 27, p. 316. sqq. || 
10. an vocoUvzos Pxtlvou gásua? 

130, 10. Scr. (izx- ) zepizAaxelg, "Do 8. e. ol 0, c. d, 

147, 8. zpáqpata] Scripsi zgostáy gaza cum J, BeÁ- 
Áero. Mox pro. &yew. corrige dyayiiv, || 37. bip : 
eamdem correctionem | fecit M. Schmidt, in Annal. 
Philol, Teubn. LXXIT. p. 798. 

177, 2. Malim Avwgijsa:. 

223, 6. Scr. IIpovola;, 

234, 5. Codd, é& xocoürov, 

252, 3. Leg. oyilac. 

255, 10. ávtintv]. Scripsi dvtXiev. 


263, 1. CE. Dirksen in « Abbaudl. d. Berl, Akad. 
d. Wiss, 1853. Philol.-histor, Kl. » p. 163-199. || 8. 
by Pxsleo-Üpoztógivov : repetuntur hic v. Rubgoó- 
gtvov. 

267, 1. Leg. Aipot. 

279, 17. grytetv ] unity *, 

283, 1. Cf. fragm. 70. 

298. Hoc fragm. amplificari potest ex. v. THievía : 
Ak vào dàlxxg máÜag i5 nivla bwjÜAsi, qum verba 
/Eliano dudum adscripserat Toupius, 

305. Ex&w] Scripsi eov, cf. fr. 343. 

308, 2. Scr. Zauoüpixww et in notis Zauótpaxsc. 

370, 11. Lege : 93; yàp-0zov ] Hzec repetuntur in v. 
"ExzAtósttv , ubi zott collocatum post »xxAcósttv. 

380, 27. 8t post clza apud /Elianum inauditum, 

383, 1, &9w ] Scripsi 53o. 

384, 2. uxvilovtoc] ur,víovzos *. 

389. Hoc fragm. nunc ad Jamblichum refero, v, 
Phot. Cod. 94, p. 746 ed. Bekk. 

39r. Male verba 6 BbLEStvyi4 et Fppri-o02tvó; in 
unum contraxi, Posterioribus enim verbis ex v. 
"Apoi£2 hzc prefigenda erant : àoi6,9 108 Ücosibcacátou 
tpórou ÜxupacThv lyiptro. 

399, 1. «9agiv. pro zápbaAv M. Schmidtius : idem 
versu proximo dwoütv pro dv0poror. 

402, Pertinent hzc ad historiolam, quam Stobeus 
narrat Flor. 28, 18. 

444, 5. Urosztipow : an xpoosluv? || 17. avvty 7,-àro- 
üp3vat : Cf, v, Zovey fi. 

445, 3, Scr. KdAu] x4Xov A. etc. 

450. not. lin. 18. ab imo : scr, Atorgizo*k. 

457, 12. xvagatocl reAd6ero : Suidas v. Bvaga toc 
'O 9i Pravacti; ( leg. lEavaotà) xvtgatog xal tapaguAd- 
Kag to0 febyoug tw Bolov lxi d6tzo. 





EPISTOL X. 





Pag. 487, 5. dautvoz iAa6óury : verba corrupta, || 
8. gea]. eOX«t*, || 9. xypns:0x ] loyvptixc*. || 20. 
fpogrAoSusvoy ] xpostAodusvov Lobeck. ad Ajac. p. 15g. 
| 21. $uttv] 8ooiv*, cf. p. 489, 4. || 34. auxiblov] 
Scripsi eux(óew ex Aristoph. Acharn. 996, unde hac 
sumpta sunt. Mox legebatur Diaíz;, quod ex eodem 
Aristophane in ?A3?ag mutavi. Preterea xal ante lv 
x3x)t0 molestum est, 


Pag. 488, 3. «lj; :o5;] Expunxi &l;. || 6. àv0sovtoov] 
ávüttatlov*. || Ur. zepl aj: : an raplavqa? || 36. xá 
qi] s. 

Pag. 489, 3. Ser. ngó; uc. || 8. raorrxtp] vo9t5*. |] 
21. fagótepov ] fapózaxov*. 

Pag. 490, 23. Post y7« substantivum excidit. || 25. 
olv ] youv*. || 37. axvzbv ] abibv*. 


Pag. 491, 1. qv] govà *, || 15. dxogaves ] &roga- 
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veis *. [ 20. fpdpav] fiuspov G. || 41. voobvroc el; dya- 
66» ] voosvté, aox dyaliá *, 

Pag. 492, 8. rpoc(t ] zpoatles*. || 12. Sat] 
&1s02:*, Nunc malim &Aacfat. || 23. an [óx] tnXoco- 
maU? [ At. xotoUvtce ] rovobivzte *. 


LXvY 


Pag. 493, 3. xavíyoyt ulv xal acis ] Ineptum xai 

ut ex proximis xal rob; natum delevi. || 5. ixa- 

vátuv-lnavíyaye] Indtuv-lzojrnys*. || 17. Tuv .OÀ RU. 
6ávn ] avverthapesvy *. 





PORPHYRII DE ABSTINENTIA. 


LIBER I. 


Pag. 1, 4. vt HL. || 10. &xobopzu£wo | áxobusauiwo 
Sturz. | 16. oovz. HL. || 20. usza642002: ] ueca6aAé- 
ca: R. || 35. 35] xip*. || a7. xbv gá&ov ] vbv expunxi. 
I 3o. e66ov] xótlov interpres Gallicus, 

Pag. 2, 7. dvctipíxumw in codd. post Buxvivta le- 
ctum transposui cum R, || 8. 1x ] àxb*. || 19. crlvogiv] 
lxciivopsv*. | 20. Uncos adjeci. || 24. [35]*. || 29. 
cf. Plutarch. Mor. p. 964, A. sqq. || 32. xpotp. P. | 
34. dpSuio HL. || 35. 423 fuiv P. || 38. [x] *. I 
39. Epyov iszis cizstv P. || 4o. otv id. | 3j ex eodem 
accessit, || 41. dvatpoóong dxoplaz 3) iv Bux. Éyouev] 
Horum verborum ordinem mutavi. || 42. $ P. || 46. 
etoiz id. 

Pag. 3, 18, rotosov ita Z7. roto L. || ao. 16 ] xb 
R. || 36. yguoap. ] ygrisop. * || 37. BouVaos: ] BovXdott 
R. || 44. dzb ] orb. 

Pag. 4, 15. abro, ] rove R.. || 26. avveibótec ] evvi- 
Sévis*. [| 32. ciao. ] cias. * || 33. Bixxov. ] izxoap. 
R. | 41. dzisy. HL.|| 48 xb-Hópiopa] tbv-lfop:subv 
F'alentinus, 

Pag. 5, 12. düpotst/ot: ] düpolast RÁoer. || 36. 5uoltg 
puxpüé H.. || 43. adzlaus ] atclagz *. || 45. vóquov ) vópeo R. 

Pag. 6, 18. xazacxsuásao0at H. || 3a. zpoctp. HL. 
] 53. Eye HL. || 54. voi; iidem, 


Pag. 8, 1. doDkzat ] ipfo *. || 13. vtótz ros Évexa] 
[vexz. cum R. expunzi. || 41. xrilvouuev HL, || 43. pi- 
Atho ] pest R, 

Pag. 9, 3. zpofyovtts xal] xai om. H. || 15. 3v] 
JYoxw R. | x09 HL. || 17. f iidem. ag. 6o pr. £L. 134. 
zpoxious L. | 38. Méyo;] Bóroc nescio quis, || 39. 
Mi. Valent. 

10, 3. Miüpabáxou HL. || 8. 3vlsdw xc ] t ex- 
puuxi. [| 23. [1]*. | 38. Typothetarum sphalma : lege 
o0 [pfzopaty, o$ of. || 4a. ExpXXeppiva. HL. | 43. Uxo- 
T'ltpéwov] Uzotiüru£wo R. || 47. rapasxsonozuévo HL. 
] 48. uiv 35v] ub» delevi. 

Pag. 11, 4. [90] R. || 14. Üxvov xocv] 6xvozotbv Fo- 
geroll. | 20. x sux xafémto ] xaüdzso delevi. || 32. ix- 
7b, và] óx.rà cum R. expunxi. | 42. evidovtas ] 


ELIANUS. 


Mo&. ] 
Pag. 


ceuvayavóvtas fi. || 43. o3 cup. ] Delevi o3. [| 5o. £xj- 
Tbv] ajrov R. || 51. a3cbv dvcx] Óvcox abtov *I[5] *. 
Pag. 12, r. 0v Mquis HL. || 13. 3] Exobmv E. Uncos 
adjeci. || 19. «*] 6*. || a3. Lege cum A. uDJogev. || 
31. lyrabra (sic) L. | 4o. a3ràs] abrz« Foger. || 5o. 
R. 


Pag. 13, 4. ixi cà] dz om, R. || 6. xat oS oàx ] xat 
et o)x delevi. | [4v] *. || 10. lbxxstg£veow Bodlej. || 28. 
exegóxsanw HL. || 34. t2 xal HE. || 51. lxxaopivc HL. 

Pag. 14, 3. yplet] ypüotu Mresch. | &uabbes] 
s9ó3eg Gall. interpres, || 25. 3x :7;] ix delevi. || 28. 
fe ] xátec R. || 44. xavapeobopdvrs ] xavxbptobóntvos 
R. || 52. xpbc] 3j npoc Plato Thet. p. 173, c. 

Pag. 15, 5, slc] cf; xt id. et Euseb. Prep. E. XII, 
29, 4. || 17. zposvásitmi] mposüfstra: M^ttenb. ad 
Plut. Mor. p. 681. || 52. Cf. Plat. |. c. p. 127, A. 

Pag. 17, a1. dy ve—4Àv cc y) HL. || 53. dv vat; - 
Aat; HL. 

Pag. 18, 17. tà dz" L. || 42. xgtngayia HL 

Pag. 19, 16. xtpuatptÜévrov] zigiatpsüiévroc Gall. int. 
| xougiaüivros idem : xougusÜévrov codd. || 17. xt xal 
HL. 

Pag. 30, 54. Lacunam indicavi : deest oU5lv npbg 
fuas. : 
Pag. 22, 27. o33 HL. || 40. yUrsexat Meermannianus. 

Pag. 23, 23. n3] 3) R. el y3 Preller. Hist. Philos. Gr, 
et Rom. p. 622. || 24. ix] to$ R. || 34. aXzapxiaza- 
tos ] abrapxéattpos ". || 44. ro9tuv HL. 


LIBER 1I. 


Pag. 24, 2. rtpl vv H. || 49. uoy8rpat Bodlej. 

Pag. 25, 3. Ser. Bitoxperdaopav. || 4. mox tt £L. 1s. 
zór: HL. || 6. vorvovzas HL. || 7. rapax. ] zpox. Rt. || 
11. Cf. Euseb. P. E. L, 9, 6. || 16. Uattpov rapeXrigm 
TaUta xai zÀdvrg xal paacijp 6 dvfp. id. || 20. Cf. TAco- 
doret. Grec. Aff. Cur. p. 293, 25 Gaisf. || 28. ig5- 
Aartov E, | G; 9v E. || a9. ópowrarov E. || 31. cb 
9uciáaa: E. || 32. anpalvovza. E, || 35. Exevongóvzos E. 
|| 37. viv post Gugubusva om. cum £. || 4o. trc] $3» FR. 
| nóng] zóxv A. | 4r. xai zpérmc) Delevi xat. [| 43. 
ate L. || 45. xapóv] xapniov R. || 5o. dge£. ] gef. * 

Pag. 26, 19. ópfostáta: ] óplosrázat RAoer. || 20. 
Cf. Euseb. l. c. I, 9, 9. IV, 14. Theodoret. |. c. p. 293, 

5 


LXvt 


4o. || at. zpoísusüw FE. |j 23. zpós0tw F. || 39. i£ai- 
evz& nisi delendum est ante àváczas7o: ponendum vi- 
detur, 

Pag. 27, 4. Cf. Cyrill. C. Julian. X. p. 348. || 16. 
£x. ] E. B. [|a. iziüotty ] Ez, 05i: GM" olff. ad Por- 
phyr. de Philos. ex Orac. haur. libr. rell. p. 39. || 22. 
"Ixázeo ] "Inacito Meursius. || 23. 3zi0getat» ] dziticiosv 
J alent. || 25. zag:zktoxau£wov. HL. || 35. &yogitot L. 
| 39. ox 0£] o3x delevit Rhoer. || 49. Cf. Euseb. IV, 
14, 2. Theodor. p. 108. 

Pag. 28, 9. zuitzígov ] zatozázo» *. || 13. Cf. Eu- 
seb. 1V, 14, 3. || 16. eig jgriotw 6 üebg E. ]| 17. 03v v: 
K.. || 18. Üuzíov oov E. || 23. «priv 6 &yáusvog 333o- 
1elov. E. || 26. 5 y. E. || 4o. Cf. Euseb. IV, 14, &. ll 
Scr. sbzópiozov. || 47. CE. Euseb, 1V, 14, 4. || 48. o 
Üuríow E. 

Pag. 29, 6. s2zopos] tbzóptatow *. || ro. 996] ro 
[12:j ft. || 12. 652252021] x7 22i202: R.i| 33. zpo220:- 
atáza: | z2922:42zaca *. 1| 37. 00oasoa: HI. || 39. &pi- 
xouívou ] áztxutvov *. | 41. 199 geriliosc] o a£viÜo; ". 

Pag. 3o, 4. xafixiáTei ] xafatzcv fi. || 20. Post $' 
colon excidit. || 27. :92:61; Mthen, || 29. 271202 id, || 
3o. xtpzulotc] xz2xutos ". |] 33. xtpágia ] x:páuza *.. [| 
36. d5:kg& ] MixgGri Fabr. || 50. xdurics HL. 

Pag. 31, 1. Cf. Cyrill. IX, p. 310. [| 2. tà; Ovcíz; 
Cyrill. | 15. 9rxot] 55Xov R. || 17. 325. ] &n4zy. F'a- 
lent. || 21. [56w] *. | Ec" elzxov] Entzslov FRhoer. || 23. 
x2! tà] xai delevi, | 27. Uscspow L. || 28. z&» 2v x5c- 
£t. GrÀ5» ] lv delevi cum G. Dindorf. in (Thes. v. 
zxjp&u. Male autem xzi cum AÁoerio inserui, quum 
e:nió" delere debuissem. | 3o. tx] ta  AuÀn. | 
34. oX5t Mthen, || 38. 9x:3aÀs69not; id. || 39. d«pyjrov 
id. | 4o. 'Typothetze error : ser. giAttüs. | 43. dactzor- 
e] dxgr zoi7t Scalig. | 51. [5c] R. 

Pag. 32, 14. o3Tw ] 29:2 fi. || 32. «t pívzot ] zc ex- 
punxi, | 3r. Cf, Euseb, IV, 14, 5. || 3a. a3tà ex 
proximo a3z5w» natum videtur, || 35. gatwousóa. L. || 
36. £23»; lw zi E. | 38. dàuxety E. | uiv Evixa 0) EF. 
i| 39. e3àtv E. || 4a. xta E. || 44. 9j xà» E. || 49. xà 
E. | 5a. plv zo9te E. || 53. ob. 9uzéov ioci à Lion co 
mapázay toi; Ütofg E. 

Pag. 33, 5. xeetztui ] 7) xat sov. R. f| 27. Cf. Euseb. 
IX, a, 1. || 28. Zwo0uzo9vtt; H. || 29. fud vpózov E. 
|| 34. tobow» f. xa:k Gi závta E. || 4a. x6] vt t. i| 46. 
[2:3] A. || 54. CE. Euseb. 1V, 16, 6. 

Pag. 34, 4. dd E. || 5. 9uciac] ócíxc R. || 6. àpiü- 
pitloo |] dvügwztioo J'alent. (| 35. CF. Euseb. 1V, 15, 7. 
Cyrill. YX, p. 307, A. || 26. $ E. || 28. Xxglzotzt ] dxc- 
Tot F'ictorius, | 34. uóvoc] uóvov R. || 53. 0uAnud- 
Tow IL. 

Pag. 35. 10. dvetzzv |] dviCev *,. || 13. 015p 9v ] 0v- 
oía , 4o» Lobeck. Aglaoph. p. 1093. || 21. xai xotvov.] 
xal delevi, || 31. &zovx. ] ozoyx. * || 32. eutóv | zabzóv 
R. || 4o. &toez. ] Az. F'ictor. 

Pag. 36, 4. zcos/xtt HL. f| 10. tDlfoz Xotzóv ] Xotrbv 
delevi cum R. || 20. £o» HL. || a2. 1f; zxok HL. 

Pag. 37, 1, 94 t | 9à FR. 5. 65sopev ] 0otutv ". fj 
7. €f. Euseb. IV, 11, 1. || 13. Oproxtóongtv £F. || 
15, zposáqeo) E, || 17. t005e 196 ] 909: ejeci, || 18. Cf. 
Euseb. TV, 12, 1. || 19. dz2957, E. || 21. oov£g& t7,v 
obclav E. || 23. 3zzporgi0a E. | lvvosw sv. LE. || 


ADNOTATIO CRITICA. 


29. &okozowuwit;] Eeloxozeowtt; RAoer.|| 34. Gt:6- 
uia HL. 

Pag. 38, 2. 6 cc Euseb. TV, 15, 1. || 4. 43A 3zox 
E. | iz: E, || 7. r2pa::0dvza. E. || 15. x03] zo /"alent. 
| 19. 9 HL. || 33. za] vou R. || 42. dz:p. ] izig. " 
| 49. a3 25 vw t: HL. || 53. alziou ] alziov; R. 

Pag. 39, 5. Cf. Euseb. 1V, 22. || 6. xixpázrvzo EF. 
[| 12. c£ xxt £F, || 24. ot E. || 25. 6 c: £. || 29. [1] R. 
|| 31. &z] àz'. F"alent. || 49. 3*9 3av0. HL. || 5r. cf. 
Euseb. YV, 22, 3, || 53. 32' fauzo EF. 

Pag. 40, 3. &:x 103 cà; eztüonlas E. || 8. 3vantioootv 
E. || 10. :::22£70z: E. | dv xal xázw E. || 17. ao2íw 
E.| zipl sov E. || 19. Cf. Euseb. IV, 22,8. || a5. 
996b uy p^trzos vb Ürpualvtte, dXXÀ coU ivavtlou E. || 
27. 9t. Oros E. || 35. &xoz0U5 HL. || 36. ivngz. ] lxvgz. 
Rhoer. || 39. qtrvéyaxox ( ita lege) £. || 42. Cf. Euseb. 
IV, 22, 6. Cyrill. p. 124, c. || 43. lxizcAeizas £. || 46. 
tia: E. | gxvzaala; xai E. || 54. xai oupactxbs E. 

Pag. 41, 1. dvafup. zo:xO.. E. || 3. Cf. Euseb, IV, 
18. | &9Xa£rotzat E. | 9. zAo270$ E. || 11. Cf. Euseb. 
IV, 19, 1. || 16. xai xaz! a): E. || 19. 8bowurv L. 
14. 6x ] xat *. || 26. pope ] oj ". 1 43. 7; ofc] 7, delevit 


Pag. 42, 6. piv lx] i« del. id. || 9. zai dvópbc lspou- 
pivou ] xai tepopívos id. || r1. zoo. H. || 14. Cf. Cyrill. 
IX, p. 310, £. || 16. 19. ve £L. || 22, alsÜxzo? | ai- 
sürcuxoó *. || 3a. à xxt HL. f 38. [iw] (| 4x. [59] 
F'alent. || 53. aozoo; HL. 

Pag. 43, 2. ài zoi | à? *, || a1. aJzo; ante u:xza.. de- 
levi. |] 31, dvüpózovs] dvüpózwv dbresch. | ozAxY- 
ycoovzos HL. || 35. 3; 8$ L. |l41. Cf. Euseb, IV, 19, 8. 
|| 5o. Z£yogsv EF. 

Pag. 44, a. zi ante oix. omisi. | 3. 7por2.] zpos:z. 
R. j| 4. ur vbmovzic ] urvbovzts R. f| 14. Cf. Cyril. IV, 
p. 128, D. || 17. àv0poozov; Cyr. || 20. Cf. Euseb. IV, 
16, 1. | 28. olvoo E. || 29. xapovsia e. | 35. apaqia- 
Uóusvos HL. || 38. vrstittoxw E. f| 45. éx E. || 46. Cf. 
Euseb. de Laud, Const. c. XIII. j| 48. xai oí oo. £. 
Expunxi articulum. || 5o. £62ov E. 

Pag. 45, 1. É0oov E. | ixvjnglt.] extenuat. Lobeck. ad 
Phryn. p. 597. || a. qt 5; dPoviixud] E. | 7. Cf. Euseb, 
l.c. c, XVI. j| 14. Aougafryot E. j| 15. tov id. j| 3o. 
BáXza;] Bágxas F'alent. || 51. Cf. Euseb. 1V, 15, 2. 
Cyrill. IX, p. 3o6, E. | oà E. || 5a. zgossyov E. 

Pag. 46, 8. àveuxévex; Grotius ; erat àvitpívoc. jj 12. 
&zaytas ] dzapy ats Porson. || 14. zt uóva] x6zava Mei- 
nek, | Erat zoózwv ÜXzopa:. j| 16. [] Meinek. f 34. Cf. 
Euseb. 1V, 14, 8. | 36. 57. E. l| 44. áz2py3) E. | 48. 
bzavacgt. v. x. xaraxAlo, E. || 49. G6stotw E. 1| 51. zá- 
Aw H. | t2» y. HL. 


LIBER III. 


Pag. 49, 6. Gov HL. | 7. uDÀt L. || 11. rà qv. 
H. | 29. Gl; HL. || 45. &vi] aovisc Moresch. jj 51. 
vea in codd. post 6 lectum transposui cum A. 

Pag. 5o, 10. [civ] *. || 15. st ealvzac] ei cum &. 
delevi : gaivezz: typographi sphalma est. || 23. xopoxór- 
vuv HL. jj 31. xat pr: ] xai expunxi. | cpatQ £L. || 
42.3) xxDaty £L, | 45. [wa] &.. || 53. dév xc irt. HL. 

Pag. 51, 10. tüsuvizos et yàp xat If L. || 12. TOÀ« ] 


ADNOTATIO CRITICA. 


cip R. |] 15. avvévczs L. || 16. 6v Ao] v del. Rhoer. 
l| 19. &x) xat *. | 4X0] dot Afbresch, || 25. otàcv vov 
ale] viv Pd del. R. || 37. uiv 1àp HL. 

Pag. 52, 26. *: HL. || 38. a3:G HL. 

Pag. 53, 15. o1] et *. | $uAX0stv ] &«t Detv R. [] 27. 

& HL. || 3o. &x oyuv.'] óx del. R. 

Pag. 54, 1. xal vogÀ. ] xat expunxi. || 6. Scr. azpo- 
6ct. | 8. 6eov tb avugipov L. || 14. tiv cé£xvev àc ol- 
x57: ex Aristot. | 49. awyposóvry] corr. A. 

Pag. 55, 11. tojzwv ] ziv A. || 12. ol; ante xa0áz:e 
delevi cum J'alent. || 124. Ezyov] Ezysv *. || 29. Oiionize 
HL. || 41. G aute ov, expunxi cum KR. || 52. 7] éx 
F'alent. 

Pag. 56, 11. àv £n ev legebatur post 1uspovész:ga*. 
J 28. 9721] gat A. || 3a. i] 3j Mbresch. || 39. Exóflai 
€á3»] gf2» expunxi. | 4o. yàp L. || 45. írzo:c ante 
ix£ras ejeci. || 46. txfzag roug arpovtiou; a)ro9 ] Trans- 
posui ajzo9. || 51. [óuownrpósuxa] R.| i aj:5w] K 
del. R. 

Pag. 57, a. auviürxzv H. || 7. 2Xvoi;] Brot; W'esse- 
ling. | 14. 5ixatov] Mxrg L. | lzoutzo £L. || 23. 6x6 
piv] Expunxi óx. [| 46. üvras(otx 3jv t&v Dy 02ov d xai 
&yzk Bla dvaxipodure] mÀXAw-dwaipo)n:v delenda vidit 
Foger. || 54. &xoAabtv] corr. R. 

Pag. 58, 13. zxdv:a L. || 15. 3j zaxp. ] xzà zxp. * 
B 24. ewrrvoouov* Ca Ob Usdyriv Dübnerus in Plut. vol. 
V, p. 57, quod mibi sero innotuit. a4/9ov;] corr. 
R. | 29. || 3o. * óysix Plutarch. Mor. p. 964, F. 
| 3a. àv $o9Àa] corr. Falent. || 51. [olxatóv x] 


R. 

Pag. 59, 3. 3» Dübn. || 16. 8zw 9$ za9:a id. || 17. 
Voxst vo9 L. || 21. [79] AMtbresch. || 3o. zvpzávovotv; 
gzAatwzz] corr. A. || 34. xai 9! £uac Düba. | zpoe zio] 
zp delevi. | 38. 17 L. || 48. Cf. Plur. Mor. p. 959, 
F. 


Pag. 60, 2. zpoxyajciv P. || 11. c0 P. || 1a. Ert P. 
f 14. 94 vu P. || 15. xoAo6ov clvax P. || 16. zo uiv — 
qua Ey iiv P. || 20. aziprjais P. || 23. alsüntubv P. 
| 3o. &az:p P. || 35. rsputvat P. | uaüóvx P. || 37. 
$& P. | 38. t5; P. || 41. x2 uvngovesev LHP. || 47. 
&axpoGoerat. P, || 51. xoi dap P. 

Pag. 61, 1r. xpoizufwov P. || a. ógf; et. 3AÀa P. || 
11, tip Góp P. || 14. zapóvzov P. || 17. daoaop£vot; 
P.|| 18. xalrotyc P. || 25. t£ P. | lvazox. P. || 27. 
xolssu P. || 38. 6t P. | 5v P. || 39. àoóvzov P. || 45. 
ivy ghiaov:a P. || 49. Aey. nap P. 

Pag. 62, 5. lxyova—pàw P. || 6, à P. || 12. dax: 
too; P. || 13. xaxía P. — 19. vào P. || 22. 6 &' à£dov 
P. | 27. evvopà3 P. || 29. &ix P. || 35. cogopévns P. || 
39. d6sA:tplas H. | ivsavis. P, || 52, oia. P. || 54. 36 
Auproópwy P. 

Pag. 63, 40. lvctzoy nxac P. 

Pag. 64, 16. oi] 7; R. [| 36. vo2109] todvov J'alent, 
| 29. zat; L. || 3a. «9x post cà vvz&; lectum trans- 
posui cum Z. || 4o. [] A. || 48. xaxozotot zz L. 

Pag. 65, 1. [oix] F'alent. || 17. 6 L. || 27. 9:xato- 
gov. 

Pag. 66, 28. yevópas0a H. || 39. Cyn HL. || 45. x5- 
goi ] zógow R. 

Pag. 67, 2. aigssov ] corr. A. || 9. Cf. Plur. Mor. 
p. 160, B. | «i at P. |] 14. dria P. 


LX vii 
LIBER IV. 


Pag. 68, 1. piv ante diria accessit ex. 77. || 6. 
650] 8 R. || 35. qujr«o cv Tiogyíav ] corr. &. [1 3g. x: 
1j. 


Pag. 69, 14. raXa:x L. || 22. xt] vs R. || 27. 8] 8o 
Abresch, || 32. à:5 ] 9. R. || 35. Cf. Plut. Vit. Lyc. c. 
8. || 42. àerzoy£vor; P. |] 46. 5 P. || 52. Gsoyouc &yov- 
to; D. 

Pag. 70, 2. x:xz5jollat Hp. 1 19. 6. P, || 35, zixive- 
p£vou; P. || 38. SU [xg xar usowze P. 

Pag. 71, 2. Goxyst P. || 5. $ulpyza ] utavata *, || 
6. vt xog. P. || 11. ei0tz.. P. |] 46. 0e 0x: HL. 

Pag. 72, 5. drio, ] ixio. f. || 19. xafapzóous:v HL. 

Pag. 73, 2. Lunula post ?uzgfj ponenda est. || 4. 
xal 5c] xat del. R. || 6. z2o&[092x] corr, A. l| 19. 
dypobisluy óa0/2;] doo. expunxi, | 25. zAtovítow ] 
corr. Ahoer, || 36. xal 1» z::páxi L. 

P. 74, 2. voi HL. || 8. Cf. Euseb. IE, 4, 7. || 13. 
zov E. || 14. dvÜpéoroos—dvÜ pov E. E. || 15. ci xag" 
e)roí; uéyg: E. || 35. Boustgizzv xai E. l 28. oiGovrat 
E. || 33. árzmvlxa dvest;] Óxrwix! v» iT. || 34. 
iyclon L. | siGovzos. E. || 35. tX pízoya, xai pides 
nÀitóvtvy toózeoy ] Expunxi zà p£zoya. et zAsióvev, | z& 
&; E. || 37. iz E. | sí&ouztw ] si&ovzat ". || 39. 6 at 
gárot dy xà lóa—raproxsvasgéva E. || 5a. uiv Euseb. 
HI, 4, 11. 

Pag. 75, 3. 1x5. esknv. E. || 6. x E. || 29. ESgav- 
T0] "Exgawrog Fabricius. | 45. vpeozx. L. || 54. 
Toto9rov HL. 

Pag. 76, 1. Cf. Joseph. B. J. II, 8. Euseb. IX, 3, 
1. || g. 25 p 5. má0eati ozoz.. E. ]| 33. 81 JE, | digi J. 
|| a6. ot E. | atgezot J. || 28. xazo1xo3ot J. || 29. atgir- 
tterat; J. || Jo. a3zotz J. | eicíastww (x zph; K. || 36. 
Íauzoo J. | xal yugls JE. || 38. zag' 6v] zag' del. Be£- 
Kerus. | iüeXxXam J.. || 43. rta. Agliveat JE. ||. 45. 
sx:zágpam JE. || 54. ttwa et dpiozonos3iutvog JE, 

Pag. 77, 4. 9ctzvo3at JE. || 3. a3zotz JE. || tt. 2 
63 ErAoUvet J, f| 14. 2v J. || 15. gi» JE. j| 19. &oxtpá- 
Uem JE. || 23. guAdEttv JE, || 25, movaqeovistsat JE. 
|| 27. wt JE. || 28 dzyn—gzoà JE. || 44. dviXa£ov 
JE. || 45. zi» HL. || 50.9 E. || 51. et i E. || 5a. 
slg Upvoog E. || 53. ix E 

Pag. 78, 2. tv E. || 3. «t E l| 16. 83; E. |j 17. xal 
t9ol6.. Cyrill, V, p. 180, B. || 20. 2£, £t E. Lege ex J. 
6f, elzoze. || 35. Az; opsósto | drm yópsuro ". | uróà. HL. 
|| 52. :b AL. 

Pag. 79, 10 $24 ] 6zc*. || 14. ox dzosz. ] 03x del. 
Valent. || a1. o9, eiz' [Xaov aaxxlov, siz! el; civ 65v 
HL. olà. ÉAabov azxxlos, cix! elg vv 50v edd, Menan- 
dri, | 22. abre] ejzoo; Toupius. || 23. vxzitvósa:| 
corr. Heringa. || 24. uXi» HL. || 31. E3p&ovXoc] E3£ov- 
Xo; F'alent. | 6 zcgh tij; xoà M. fstopia; L. || 37. Zóvua 
závtwv | Expunxi zívtov. || 42. Galvat ] Atatvaz Felic. 
|| 48. o9 HL. 

Pag. 80, 12. o3 at:Xígoug] zó tt AtyoU; Jfbresch. 
Cobet. V. L. p. 227 conj. 6 v: AcyoUc &ysasvos xxt 6 
Üvratioiov, unde assumsi xz. | a9. yc] sc *. || 41. àz- 
uáoxgrv ] Advüxg:v nescio quis. || 44. Tivous «ize» | 
a2t0U vévous ". 


Lxviit 


Pag. 81, 14. llezaveat] corr. R.. | [x23] *. 1 31. 
aplgovris ] xplgovot *. || 32. 1b A&y. ] rb expunsi. 

Pag. 82, 2. Bixuslvavcas ] Bixgdvovzas *. || 22. züv— 
yróalow ] xig sBalo F'alent. || 26. piv ante paziéva: de- 
levi. || 19. exe? ] dzst*. || 33. xaxmXslos; L.. || 42. z- 
woy ] zlvaxy *. || 53. Uncos adjecit Botbius, || 54. E2pó- 
za; H. 

Pag. 83,2. Post xax. colon excidit. || 4. Sopox ] 
&oxb; Nauckius. || xor tta! ] x6AÀr xprfüttio! Hermannus. 
| 10, Bpovràs HJ. || 12. ógeía] Soto Nauck. || 19. 

1i] *. [| aa. vfi gdozt rpoogígovess] fj e9s« delevi. | 


ADNOTATIO CRITICA. 


SU. L. || 36. qrvópivow o9pa] Ttvóutvov transposuai 
post vexpóv. || 27. [299] *. || 51. S:ágopov] dàuígÜopov 
R. 


Pag. 84, 2. ivswn. ] ivosoon. R. | pspóAvvzat HL. 
|| 3. $36 x. 3& opaza ] 5| x. t5 9px R. || 16. 82 z£v- 
twv 6] corr. FR. || 19. x5 Ex. ] 199 Exc. Gataker. || 31. 
dzb tfc] dzb expunxi, || 39. [:5] A. 

Pag. 85, 2. ty! dv] tva Cobet. V. L. p. 359. || 35. 
Cf. Euseb. I, 4, 7. 

Pag. 86, 23. [xs] Meursius | nsÀávoog dzizilou, ] 
corr. id. 





DE ANTRO NYMPHARUM. 


Pag. 87. 1. "Ousfpeo alvicettar] alviececos "Ousioo M. 
|| 3. *avvóguXXo; M. || 5. fspov M. | 99o : ita M. || 
14. raptos) eAngtos M. || 17. xolvtoc M. || 20. [29] 
addidi. || ax. abcé0:v M. || 23. dXX» om. M. | piv 
pro 13e M. || 24. rJoipng xóspos] xóspoc zAripns*. || 26. 
TG dvÜpdyrv xxi dsdGnrty viv Üsbyy : t&v ÜsEw xal dv- 
Üpómow M. || 27. xplvtox M. || 32. Addidi [:e9»v]. 
34. &zXEx Noggóre Abvttat lepóv] &zAGe ltpov Afvtrat 
«iw voupüov M. |] 36. váibrc M. || 38. axi M. | zage- 
Anggávos r (ed. Romana). | àv aic M. || 41. DXÀwov 
Uv M. || 43. roócou rM. || 46. axoztwot; &vrpois M. 

Pag. 88, t. Aéyovzos tivat) gáoxovta clvax M. Delevi 
participium, || 4. Addidi [0g] coll. p. 94, 7 sq. || 
7. eitlxv om. M. || 9. Post &óazex excidit ni fallor 
$vónam, || 10. legiow :. urpiv M. ut. videtur. [| 11. 8 
om, M |zpbc9omw : el 9. M. || 13. ctgàc]. càc XX 
M. || 19. vogíatv M. || a1. o9v om, M. || 23. slvat 
acc. ex M. || 24. vobrou, M. || 26. dvz(Gwpos M. | ei; 
om, M. || 38. Post dvaroA3 M addit ànZyouot , quod 
una litera mutata recepi. || 3o. zévt: om. M. || 3a. 
lx] xdxat *, | 37. dvcy vibovzoc] Scripsi duty vsSovt: ; sed 
preterea [25] ante à» foóA7:v. addendum est. | 38. 
zaÀadüv: mavtiAoe M. || 4a. reos M. | xafitipeoiázwv] 
xafipaodywy *. || 46. ztpiaváate, M. || 46. Ezuoxox 
om, M. || 49. eXróDsv] a9có0« *. || 5o.[22] *. | qvópe- 
vov M. 

Pag. 89, 2. ioc xai zívpzv M. || 3. kauzTc] Exocot 
M. Scripsi abes. || 11. énipxaroc] Urfpazoc *. | 14. 3sgo- 
£s M. || 15. Uri zoXo M. || 16. 5x 9' Eoo] zà 9 Ev- 
$ov M, || 19. ixovogásxvit, : ita M. Mox malim [:»v] 
Térow. zpérux plv obv M. | Gc Eon] x oro. Mf, || 22. 
dvugeoavro ToO mávtow Üro0 motroó M.|| 23. cfpov- 

oU 


tog abzip vo6 : grpovr t' v M. : ebcip delendum videtur, 
|| 26. tov Zepoástornv om. M. Rectius toü7o» expunxe- 
ris. || 36. Zo: TzwvrToG alaüzro9] Delevi glossam. || 
38. 1b acc. ex M. | iv evy601o] aóp6oXov M. || 40. 
s) *. || 41. eor09 M. | xdxexporet M. || 42. 9» et iv 
addidi ex M. || 45. àveziünaav M. || 46. xàx : xa M. 
l| 47. «iot foa ; ai poxi at M. an ds! Ov váovst fost? || 


50. sfuov] *ágov Barnes. | aln : yore M. [| 51. zvet- 
patog M. 

Pag. 9o, t. voorov M. || 4. Xévoustv om. M. || 6. Si] 
7: rM. | Cf. Plat, Rep. VII, p. 514, A. || 7. 9€ yàp : 
i609 omisso Xo M. | dvzgu xat in Platonis codd. deest : 
uncis sepsi, || 8. olxpatt M. | vo om, M. [| 10. "Aro- 
0v : cf, Plat, l. c. p. 515, A, [| 11. z2ózn» zolvov om. 
M. cf. Plat. |. c. p. 517, B. || ra. &zaaxv : zàoc M. || 
14. dgopotosvza Platonis codd, : &gouotoovrag rM. | lv 
a3:5| om, M. || 15. $X£ov : 630v M. || 19. xaloà zov ajzóSv 
om. M. | 6zguwpfvov M. |] 36. i CÀo : ivXwov. M, ] 
29, ixtvóouv M. 30, 6x; xal cb zap' 'ÜufipoGlüupov om. M. 
[| 3a. Fort, [:o2] dv:pov. || 34. 9nztv Ghara] Scripsi 
qat , sed rectius fortasse 9,5!v delevissem. | &evváovra] 
diváovrx *. || 36. cóp6oXa M. | lphv : ita M. |] 39. 
vriábas M. | raotocoaac] npoisvosaz M. || 41. ouvitdveiv 
M. || 46. rávzas dittographia est. || 47. xat yàp &A&x 
M. || 49. 'HodxAttzoc] pdxXeczov M. || 51. xad day o] 
x3i om. M. 

Pag. 91, 2. plv oSv] vt q&p M. | x21 6] 6 om. M. | 
D.ov M. || 3. 1pvgj M. || 9. 3xb c5 lx v5] lx cric dro 
vc] vis". ef. v. 7. || 10. Sgua] dvappa M. f| 11. cy 

at). vns 0b M. || 16. oypzvOcloa; : xa UypávUat M. [| 17. 
y 03j« xat atuaza M. | Ezryoati] xy oti rM. 118. ve : cc 
M. || 21, 9'] 9à M. | zXcovaopod M, || 22 veviotax M. | at 
awvavtüy. M. || 24. [6] ". || 36. xdvceóUev M. | xphc cv 
qiveatw. rM. || 28, veoatox; : vevléateog M. |] 31. xaxaay ttv 
M. | 32. devvdtov] &tvácov *. || 33, t:Xovpdvaw M. |] 34. 
lrigaato;] ipao; *. || 39. GurrplGousat M. || 40. zgoaráz- 
Tousty M. || 41. dsvváovza M. |] 43. pspruoztgas 0v] in» 
verso ordine nescio quis. || 44. ts post vapátuv acc. 
ex M. || 48. bopiduov M, || 49. xal of : ot om. M. 50. 
plv yàg] uiv om. M. | 333] &c.. | xapápaza M. || 51. 
zipi 108. M. || 52. 5upsa r. | dxb] orb ". 

Pag. 92, 1. oixiiirnroc M. || 7. Aidot; M. || 9. ti» 


z 
r. || 14. &noOXEz&] dxo63« M. dzoGXdxow Psellus. | «Ive 
pb; xv aívbeaiw cobro cuvéytt tfe uy] cct zpbo cv 
zpb, toüro cóvbrciw vc d, M. cce mpbe cv oov3. v. y. 
t» npog toUro Psellus. || 16. tazopotsa M. | napab(boe 
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:a] rapabibo vat M. || 19. dppipoget; : ita M. | 22. 
€ 


rpopí] x M, unde dubitanter fecl zósw. | 33. 53] &à 
M. | a4. lx t&v zoXXv M, || 25. excl] Ext xat M. ] 
25. xo)AÀ ex Eustathio ndjeci p. 1735 ed, Rom. || 
28. àvücw] dvüéov*. | prAwoGw] uiccov M. |] 31. 
lxgios. M. | 33. óx : an x&? || 35. Scribe vAacrav 
ex M. | 38. xagzüw nescio quis : xapxbv r. || 4t. 
Tpogis M. || 44. ixl vo6] vo9 om. M. || 45, apà ; spl 
M. | 47. dz] vh ". || 48. THapoc rM. Post zàzs0c« in M 
adduntur haec : &y.ofi 9' adr; dvrpov lErfparov dporibl 
isgov vogepdwov, a1 vridóes xaMovrat, || 5o. 5óXov ; Aóyov 
M. | 5x. eV? M. || 53. abxlxa qv Urjoov Barnes. 

Pag. 93. 3. tl; : Eoi! M. || 4. Lege auvovsia; et 05- 
pxvby. || 5. Kgóvoc : xópoz M. | va3tbv] vx3:5. M. || 7. 
q3p acc. ex M. || 8. xázum] xazlam *, || 13. 151 guAaxsc 
fs an5:86voc xal i fbovie 156 cl; Ruhnken. | cl; om. 


T 

M. | 14. xazzyo M. || 18. dppopróot] dpgigoptóot M. 
] v0a:6e0270u0 M. || 19. rz 1&v M. || 31. dpgopéov] 
dugtgogéow *. | 36. 6 om. M.[|38. Egyszal :' DXx] ipysc 
&£wo M. unde scripsi Igyizal z dvo) ; v dr, Barnes. || 
31. ool ms obams xal vevéasws M. || 3a. vx9pov] 1a3p0$ 
M. Ante ix: excidisse videtur xa. || 35. àxoówv : an 
xisAóerv ? || 36. Malim ztz0lrvzat 53 3n. || 37. oxovossv] 
exo5à, (sic) M. azovbX; *. || 38, Gwot; M. || 39. xov] 1 
M : o9 t3 7. | 4. Broreónw : Bubsuv M. |] 49. póvov] 
póvous *. || 5o. Urxoztópevov] brxozvogdvow *. || 51. e£- 
gouv obw : fort, tlev. dv olv. 

Pag. 94, 4. i» om. M. || 8. O:toxéoas expungam. || 
9g. ojzs r. | xaza6ark, M. ||1o. extorgoivaxo] bz:onasj- 
varo M.. [| 12. dalggovrat M. || 13. fort, v( zo BooAzua. 
[ 14. Gazip] clip ".. | Ioropei] faroplav M. |] 15. «rip 
ajcip] sUzep abvo3. M. || 16. 01 : ita M. || 18. zw] vo *. 
f a1. atyóxsgow M. || 24. dvorípeo M. || 25. Tjyouv xb 
Koé»w om, M, Uncos adjeci, sed delere debebam. || 
27. Movtos M. || 29. 9$ post axogríov add. ex M. ]| 3o. 


eivoxíoeo : ita M. [| 33. xagxtvov M. |] 34. axópta : i: 
M. cf. Plat. Rep. X, p. 615, D E. | to0rov 5$ xapxtvoy 
M. | 35. xaxuist] xaclamw M. || 36. dvizaiv] dvlaats 
M. | xapxtvoc M. || 39. xal 103] xa! expunxi. xA: xal 
x1ta6acat M. || 41. 8' inserui ex M. || 44. Ilaguev(9ny] 
Nominativum restitui. || 45. av] om. M. Scripsi 
erm. | vg] plv yàp M. || 47. bvbipata] eysipaza M. | 
49. xxtà viv rabrnv M. || 52. odvoqéventy ; hv qiveow 
M.| 53. xaza&aci; M. ] 

Pag. 95, 1. lavvobav M. | lavvouápiov M. || 2, altvóxs- 
pos M. || 3. Epav : fopaloug M. || 4. 6 bopoyóos r. || 
6. ia:px M. || 9. dviüzxav) dvlünxev M. |] 11. z0Àas r. 
] 12. xafigozat M. || 15. dpxlou M. || 17. Gb ante ov 
addit M. || 18. 53 om. M. I| 19. Fyov om. M. || 20. 
teuyu£vz M. | abroiz] xbvoó. Holstenius. | bv om. M, 
] fort, z99 xarà roGrov. || 26. Bopéa; piv 6 ] Boppas uiv 
omisso 6 M, | zat; cle Psellus, quod recipiendum erat, 


LXiX 


|| 27. Bopíou zvoi] zvos; Psellus bene; v. Homer. ll. 
5, 697. Itaque et Bopé£xo eliciendum erat ex opíov. || 
2B. x:xagróra M. || 3o. tot; duypot; M. | Guxxparosoa 
M. || 33. àvixex] àv M. | à : vole M. | xvopí£vous 
M. || 35. uiv om. M. | dvigyóptvov ] e), dpy óprvov 
Psellus , unde posteriorem vocem ascivi. [| 36. 109 5i 
vérou Ax yovtos M. || 37. x5) Urb Psellus. || 40. Bop£o»] 
Bopslou*. || 45. 9ratv M. |] 48. r:pitráspata ] 720272 
tácuatx M. || 50. &Alou] 808 M. | dvÜpiorow, ] àvüpo- 
rotg *. || 52. ov xal) ov x. M. || 53. ziv 0opxv M. 
Pag. 96, 1. an odore [17] 0ópac? | xai &à xoüro 0' 
o M. || 3. 3, 0ópac 3, rilaq exbopévoos | 3 iMac ? 03pac 
e:&óusvot M. || 4. awz£] aur; M.| Dyovers M. |l 
6. t4» Üjpav om, Mf. || 7. xoAAnciv cav(5a ] xoXAntis 
cuv[oas M. || 9. xpórzov M. || 13. xoxcpsvat M. | x&w 
accessit ex M. || 15. ayrópazot] abróuazat*, || 16. x09 
om. M. | expalvtc xapxtvov M. || 17. toózov ] toízwv 
M. yàp tobtwv Psellus, | rpotoüatw ] rotoüo:w. M. npó- 
ew Psellus. | Gopíos] Béou M. Bogelou Psell. || 18. vov 
vótov ] t& vórux M. || 24. tl; yévemw om, M. | $)9*. 
| 35. vpogzis M. || 36. xal qtvéast om, M, || 37. Uxors- 
A 


mUwxótt)Ümomw M. Uxormbop Psell.| 37. &daváto ] 
üttorípo M. Psell. || 4a, 7 &k. Xe mia mpévis M. 
quod restituere neglexi, 

Pag. 97, 1. voovpgévzs ) vevogtagévrs M. Psell. | x3á- 
twvyo; M. cf. Gorg. p. 493, D. | xaXosgítibos : odang 
thigtizibos M. Malim xaAiprízibog et xaxspyézibos, || 4. 
JYoxv] elotv. Psellus, || 8. tátteoe UArg M. || 10. Eavrod 
M. || 11. goats om. M.|| 14. 5i ] bi xot; M. || 16. xpa- 
tüpa M.| dppoplov ] dggrpopéov M. || 17. xiüov M. | 
aiópaza ] aróuix* , cf. p. 94, 34. 96, 48. || 19. dvrpov 
M. || 20. xal &xoyivésti; om. M. || 23. xapabicbity 86vat 
M. || a5. x6 : xal tb. Psell, | 3o. e3roó Mf. || 3a. Ma- 
lim 43 xal aiti. Zuvég ovca vitiosum est. || 33. àn$a- 
Ads : ita M. || 48. dvavesit : dvtavqit RuAnken. || 49. 
Acravlas) aravelag M. || 5a. f, ante lAaía acc. ex M. 

Pag. 98, 1. ajroó M. || 2. a$x0 M. || 5. &&ovcoi] 
&(oorat*. | 8. 6 omisi cum M. || 9. Tvpveévroc M. |l 
13, ixi6ovAa : Üxoula Ruhnkem. | ciun] náüm M. | 
návix xal ] xa om. M. || 16. Sgzpov M. || 17. o0 M, 
|| 19. dglxrav M. || a3. 097") tovto M. || a5. &Xloto ré 
povrog nescio quis : ivaA(ou 0toU r, M. || 27. 5v : o8 
M. | égüzX pov M. || a9. vx abzip f oro xfj Dala M. 
uude 7j Aaía recipiendum erat, || 3o. 10à adjeci ex 
M. | 34. va9xa : aàz' M. || 36. &vwy&v addidi ex M. 


qui habet - | 36. xapz:pla ] xagttelac M. ]] 41. 
lt4Xnc M. | Tpdogos dzilpov) Scripsi &xupog abjecto 
tujyoyo«. Pro hoc vocabulo AuAnkenius malebat [xgu- 
Aoc. | fretta elvat M. |] 42. 5i ] uà ev M. |] 45. 3o- 


» 
q6gavot ]. Aoyifopdvoue * : Aoyitóps M. | 51, 4304 
xal negl M. | voómov M. | Uxoxsloteo M. 
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ADNOTATIO CRITICA. 


PHILO. 


Sero intellexi , hiatum a Philone studiosissime vita- 
tum esse , quippe qui illum post punctum quidem aut 
virgulam aliquoties admiserit, sed nusquam praeterea, 
ne post articulum quidem vel xz! particulam. Hinc 
apparet, quam male de conjectura xa! insertum sit 
p. 103, 13, 104, 35. Vocalium elisiones in Palatino 
accuratissime custodita, nisi quod c030' et à' resti- 
tuenda sunt p. 102, 39. 103, 3. 

Pag. 101, 4. 'HAalot; Boessius : xaXot P. | 9. Uiv 
P. || 14. et0ev* : Dàcv P, || 20, bopaxiv P. Vide nostra 
in Schneidewini Philol. vol. VII. p. 279. || 22. póva* : 
uóvov P. || 25. &' dvouols P. || 27. 6 àv P. || 3o. 
Uztp dvolitv P, || 31. Gproráxamw P. || 33. rxvrázaotw 
P. | àvà uísov P. || 37. dpawbpnaote P. || 43. xpóawrzov 
Allatius : npóow P. 

Pag. 102, 3. dpómiov P. || 6. popópaow P. [| 7. 
ltorsphatlow P. || 13. tnpolove P. || 14. doxtv PP. || 15. 
áxpfuomw P.|| 21. Baautxbw t5 gotb vrga P. || 26. 
ixbsbóuncat P. || n dyayorpjs *. : áváyxzw P. || 29. 

xa 


&à P. || 31. íx&acoo xax! P. || 33. daztv P. |] 37. 7opv- 
pat P. Verba xai zopgopat Orellius ut glossema delet. 
| ixioebópmvrat P. omicron in rasura, || 38. 15 Afllat.: 
xà P. | p£v latii P. | paxppagtti; Orell. : uappapltzs P. 
[| 39. 1231» P. || &1. G5 qaot P. 1| 43. Gc ct P. | um- 
Aofapsig &law * : unAoagéi; lsuv P. || 45. lEopotwütat 
Orell. : louotwUvat P, quod. restituere debebam. || 
5o. xaraliwspobvtwvtre P. | 51. BasUuxb; nAoUro;* : 
BasOutxià zAoóto P. 

Pag. 103, 1. zagbgryxtv P. || 7. lox P. || 12. plv 
deleam. || 13. Verba &yDxu ( ita. P) Dsgávzov fj Ac 
65r, bayu.cósssac ( ita P.) in P post QA illata xai ad- 


jecto transposui : unde hiatum effeci in hoe libello 
venia indignum. Sed glossa me elusit alieno loco in- 
serta. Scripserat autem glossator bajOaószat, uti Hem- 
sterhusius correxit, || 15. ye:poupy25 Orell. : yogn- 
1175 P. Post hanc vocem P addit xa!, quod expunxi. 
|| 18, &atov. Boess, : 6uotov P. || 20. zXovtísa;* : xai 
zAouríaue P. | a1. lzXoóznotv P. || 28. 8' P. | iszv 
P. || 33. eup6óXot* : póvoi, P. || 34. Bàazávro:w P. |] 
35. YiusAXev P, || 42. xDabztov P. | 43. Ttov BAcxond- 
vov uattóy igrw. P. || 44. üxogaató; P : corr. Afila- 
tius, 

Pag. 104, 2. 7ju:XÀs. P. [| 4. octpfxorcev -P. [| 6. 5d 
dd P : corr. Boessius, || 7. l9! aüvoG * : lx* adcoS P. 
[| 12. àzbrbdus za: P : corr. [fllat. || 19. avvtiAcatist- 
ats P. || 20. dzAatov P. posterius a in ras, || 22. izi- 
v150v P : corr. Boess, || 26. dvcíümxev P. || 38. &; PP. 
| &aaiXodyy P: iota posterius in ras. || 29. àxfüavev P. 
l| 3o. Hctlyiotv P. |] 31. Ga)3ouivn P. || 3a. xóxo»* : 
x6suov P. cf. p. 102, 48. || 35. [xzt] add. Ailatius - 
sed corrigendum óz:7j Yàp zv 6:bóurzat : dapdces 
enim glossam esse et hiatus et asyndeton declarat, | 
Orbbum zat P : corr. Alllat. | 37. ripiógouov* : raga- 
&poulówv P, || 39. zoA$azarot P, quod correxi. [| 4t. 
laxis P. || 44. 5Alxrv. Boessius z zr)xaórus P. | d3Xot 
idem : Xx P. | ytoprodaw. P. || 46. ázobngoootv P. 


et 

Pag. 105, 2. dps. P. || 3. Vitium orationis 
hiatu indicatur, Inter elgyásavto et 5ocot lacunae. si- 
gnum ponendum, | 12. xpnzíóz P. | 15, Extremis 
hujus fragmenti verbis in P. recens manus subscripsit 
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HPOOIMION. 


"AvBpurtov piv tivat gogày xxl Bxatov, xal vv cixeltov maí- 
Serv &pou rfiéova tov, xxi cüv vetvagévory xouiatat viv n209- 
Xxouazw gpoviibx, xai tpoghw iavtQ pacttuttv, xal 
£miSouhR, quikritGÜai, xal rà Lermà Bom abu cUvictt 

& eoa gocttc, xapáDokov latc ojBév. — Kal Yàp Aóyou ue- 
TrÜcmyev &vÜpurmoc, v00 závrtv tuiiotáToU, xal AoywquoU 
TEüarm, 6ontp oUv icTt &oAvapxíotató, v& xal moXowpt- 
Meratoz; à)ja xal Üroüc aleigÜa: olór xal cíÓtw. Tà 5i 
xzi toig dAÓvot; pevrlvai tivoQ &prtc xarà eootv, xai el 
p xarà tv oixeizw wpigiv, xxi moXÀR vüyv dvÜptorivcov 
xiiovextrudTew xai Üxupagtà Eytw cuyxpOmpopuíva, 
to3t0 fÀm uéya. Kal rlAfvat yi i3, jafopeo; Tà mpocóvta 
zitw i&im ÉxácTw. xxl Dru bonovbácUn o0 petov tüw 
dvlpeorteov xai tv d) Cepov, civ, &v vtvoz tenaibtupé- 
vM etw. xal uafoogTe moXA. "Qc uiv obw xai (rípou 
Uzip ToUtww ianoUbaciai, xGAGQ oia! (Yo 5E igavr 
TzUtu Óox olov zt Tj» áüpoicaz, xai xtpi6oDuov atots civ 
cuf Aw , xstuivALov o)x &ozoobaatoy Exzovrjant xení- 
c:tuxa. El &é to xai Gap. gavelrat taUta. XumtreA), yof 
66w ajcoiz* óru Gb oó gavtiras, Éáto) Tib matpl Üdiretv ce 
xai &tptÉmEtv^ OU qàp müvrx Ttügi xzÀd, oU0b divx oxi 
exoudca. nci xávix. El Gb ixi xo)A0l; toic mpoitot; xai 
copoiz vEyóvapzv, n3) Eoo inpia elc Exatvov 9) 109 yoó- 
vo) 1E, el ti xal aütoi amoveri áltov uálnua txpeyoi- 
paa xal cj ebpícei cj) mtpcrtorípa xal tà gui). 


BIBAION IIPOTON. 


LI 


/ELIANI 


DE NATURA ANIMALIUM 
LIBRI XVII. 





PROOEMIU M. 


Hominem sapientem et justum esse, liberisque suis prospicere , 
et parentum debitam curam gerere, sibique victui parare, 
insidias declinare, et reliqua in eo collocata natura dona, non 
admodum forsan aliquis admiretur. Est enim oratione, re pre- 
tiosissima, et ratiocinatione przditus, eaque plurimis in re- 
bus ipsi prodest; insuper etiam deos reverentia et cultu pro- 
sequi novit. Quod vero brutis animalibus, quamvis non pro- 
prio arbitrio, virtutes quiedam a nalura insiUe sint, exlem- 
que multas et admirandas hominum proprietates possideant, id 
sane magni momenti est. Quibus autem singula eorum seorsum 
instructa sint, et quomodo brutis animalibus non minus quim 
hominibus prospectum sit, accurate nosse erudit: et multi- 
scüe mentis opus est. Quanquam igitur rue non latet aliorum 
etiam in hoc gencre lucubrationes exstare ; tamen hoc quoque 
nostri, quoad ejus fieri. potuit, diligentize opus a me in pro- 
prium usum collectum, et stylo familiari expositum, thesau- 
rum haud contemnendum me elaborasse credidi. Si igitur 
alius quispiam hzc sibi profutura censeat, iis fruatur; sin 
minus, suo parenti ea fovenda colendaque relinquat : neuti- 
quam enim omnia omnibus placent, aut studio videntur 
digna omnibus omnia. Quamvis autem post multos, qui ante 
me vixerunt et sapientia excelluerunt, in hoc argumento ver- 
satus fuerim, temporis sorte laudem non imminutum iri spero, 
si et ipse scientiam cognitione dignam accuraliore investiga- 
tione et eloquio exornatam in lucem protulerim. 


LIBER PRIMUS. 


I. De avibus Diomedeis. 


Kaitvai Tt; Aue vicoc, xal (pu3tUuc lyn 
z9e. OU, qaci , voUc Bap6doouc oUct dàixou- 
vw, oUrt  aUroi, mpocíamw: ikv 5b "EXÀxy xatdon 


&évac , ol BÀ Os(n cti Gupr mrpos(am mxípuyac áxÀo- . 


*» exvtic , olovel yripde ttvac slc SeEioniv v&. xal mepi- 
T)oxdc xai &mrop£vosv tü)v ' EXAfjvov oy, Urrogeoyou- 
etv, à)' dxpspoüat xal dv£yovzat , xal xalinuévoov slc 
TU xóÀTOUe xaTümÉrOyTGl, (cmo 00v Er Eéva xÀm- 
Üivct, — Aévovrat 00v. obrot Atoucj2ouc Éxaipor elvat 

3 xal Guy abri tiv Órunv 36)» él cv " Daov pertoym- 
xivrt, elza cÀv xporípaw qüctw si; tb «vw óOov(ünv 
ust26a)óvree eios, puo Écx xal vov BuxguAdtrew 16 
diy "EXAvéc ct xal QUZJARvts. 


Insula quzedam nomine Diomedea multas ardeas alit; 
que, ut aiunt, barbaris neque quippiam nocent, neque 
eos adeunt : sin Grzecus advena co diverterit, divino quo- 
dam munere ab his avibus aditur alis explicatis, tanquam 
manibus ad prensalionem et complexum ; Graecos se per- 
tractantes non refogientes, intrepide se palpari sustinent, 
et in accumbentium sinus advolant, velut ad mensas ho- 
spitales invitatie. Vulgo socii Diomedis esse jactantur, qui 
una cum eo contra Ilium arma tulerunt; et prima eorum 
natura in avium speciem immutala, etiam nunc se esse 
Graecos et Graecorum studiosos approbant. 


H. De scaris. 


'O exdpoc zóag piv Onlarclac cittiest xal fpóa 

€ Aayviorazo, 9l doa lyUnv &xávro Tj, xxl f ve poc 

1h 0s dxoos6 toc Émiüujia aít() &octec aliia vive- 

Tr. Clara oUv aürip guveyvexótte o copo cv 
ELANUS, 


Scarus cum aliis herbis marinis, tum alga vescitur ; 
omnium piscium ad venerem inflammatissimus est : causa, 
cur capiatur, est cupiditas inexplebilis in. feminam. Ea 
non ignorantes rei piscatorim periti, hoc modo ei insidias 
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2 ALIANI 


&hécv , Imtr(0tvral oi 1bv cpómov ToUtov. — "Orav 
UzXuv auAMGwtv , ÜBrcav 6opill axdptou memotru£vr, 
Aet, toU acópatoc dxpou , xal émuipougt Ot cy On- 
ÀA&vene tov lyfiov Cura: (oacc Ob ebvde ve atti» xal 
Guarpiódc, xal Ümou cuvaychdlovrat. — MóX6Soc 5i 
ajrois m&oin vat Bapic Ti» Bxfjv , mtpuotple to ay5- 
pa, xat Éyet aTkos gtiv GaxtüMuv, xai Cutirmcat 
££ &xpwv Gjolwo, xai émigüprzat vov viÜTpüuÉvov, 
Kal xópzov ttc tv iv c7, mopÜutZt ragapr/aae émá- 
qzat sopov vÓ azópa , xal ic 10v Éx)uoxóra tévoartat 
cxdpow 6 xüproc faprizat 8E fouy7, obroc Alo pug 
tonuíve. — Oíxcuv cl d2brvec, onto 00v vit. ópgt- 
xw veavlat Ücacdusvot, olazpouvral vs xal j.eca0£ov- 
aw , xal érelyovsat qfdoat dÀXoc dAXov , xai qtví£aat 
5Ànciov, xal mapmjaücai, Gomtp 00v. Sucípwrte, dv- 
Üpurrot gla 3, xvlapas 6n puopevot, 7| m do xX£uua 
£gwtixóv, —"O totvuv d'y. xov ÜTÀuv fiau47, xat mt 
criGufvos, Aog 6v z& xat CxiGouAsU0v, &üUU toU xüprou 
Giv 15, ipeuévi, aire dv, vouc ipxatàc dvi. l'evou£- 
vtov £l 5u.93 Tio xüptt, zóv plv jóoDov utÜTxtv 5 0r 
gnis ele b elow- 6 5i doa jumirtuv civ 17, 6p xa- 
Ta07: xxr zov ÜTAuv" oUxoUv cuvetaprüaavrto Éaluxaat, 
xal &i2oaat ix bou, &gpoctalou vaíTvv ol. axapot, 


ponunt, ut comprehensze femin:e summum os ad tenuem 
funiculum ex sparto confectum alligent, eamque vivam per 
mare trahant, ubi eorum sedes et cubilia eise, et in quem 
locum congregentur norunt. Coaficiunt etiam grave plurm- 
bum figura rotundum, longitudine trium digitorum, quo 
ex chordis appenso, trahitur scarus femina captiva.  Ali- 
quis eorum nasse in piscatorio navigio accommodalze os 
late diducit, datque operam, ut nassa in scarum captum 
convertatur; eaque sensim demitlitur, lapide ad certam 
mensuram faclo. Mares vero, non aliter quam homines, 
ad conspectam maturam virginem libidinis furore feruntur, 
circumque eam concursantes, alius alium praevertere, ei- 
que appropinquare el contingere student ; ut solent juvenes 
vehementer amantes, aut osculum, aut vellicationem, aut 
aliud quodpiam furtum amatorium captantes. Qui deducit 
feminam sensim et pedelentim, insidiis collocatis, recta 
ad nassam cum amata diceres ducere amantes. Quum 
proxime ad nassam hi accesserunt, plumbum in interio- 
rem partem a piscalore traductum , et linea decidens, fe- 
minam in nassam detrahit; quo simul irruentes mares ca- 
piuntur, ac poenam dant scari ejusmodi furentis libidinis, 


Hil. De capitonibus. 


'O dy95c 6 x£galoc 16v iv vois Dent Biobvrtov doxt, 
xal m&m(oTiuTa: T7 YactQie xQxtriv, xai Guaxitüaat 
züvu cw pov; — Zuxo piv vp o0x Emisilievan, dA 
mpóc tüvtaq voc lyUUc Évamovóoc tivat zÉguxtv: Üto 
8 àv Pvroym xstgévio , 9010 ol. Brirvóv. davw. — O6 
mpürtpov Bà aüsoU mpocántttat , mplv 3, 17, o0p xtvi- 
cai* xal &ácptpoUvro; piv Üyet vh. dypav, xwrfevroc 
86i dvi ópratv. 


Capito e piscium genere est, qui in paludibus degunt ; 
el continentissimus ac in viclu temperantissimus esse cre- 
ditur. Etenim nullum animanlem invadit, sed cum omni- 
bus pacem servare solet. Si vero in quempiam jacentem 
inciderit, hunc in suum prandium convertit; non prius 
tamen eum attingit, quam cauda moverit : tum si immo- 
tus maneat, hunc pra'dam sihi facit; si vero moveatur, 
discedit. 


IV. De anthia et scaro. 


'Tiuogouetw 3AXY Aot; (ug dvÜpwmo: mito xal gu- 
epatiotat Soxxtot ol LyüUec, obomto o0v dvülac of t7 
Upze izwtruovte 17e ÜaAatrlag quioüctv Óvoudtttv, 
Üvvag «X fr, weAaylouc, — Toce ouv. Éxaatot, Óvav 
vof jaa teüvoXaf)at vov GUvvon.ov, mposvéougty coxtara- 
gi; dg aorbv tÀ vota drtpeioougtv, xal épmixTovttG 
xat ejouj.evot 17, Zuvitget xtoAGouetv PAxeatat, 

Kat c ax&pot 6 slg 22v olxeiav dfi elolv dao 
Tuutogol* mpolact vov, xal thv ópuikv dmotpayüiv 
entüSouctw, lvx. cout 10v fSoraévor xal voÀAdxi, 
piv dmoxoluvtte (oweav xal dgxav Üud0rpov, xal 
o0x altougdt Qeypias moAAdxi; 6b oUx Ézuyov, d)ÀA& 
Tuapzov pí£v, xb &' oiv Éxuxi»v mtrorixacty 60 [udÀa 
" [Hr 8E xat ele tov xóptov «óv exdpov dg- 
Ttztiv qaClv, xal vb oupaiov p£poc Exbadtiv, touc 5l 
üÜvodtouc xal rtptv£ovta (voaxtiv, xal ét vo Zio bv 
lraipow mpoayayriv. — El 8À ilot xavà cb aróua, t&v 
Tu o 13,» obpv mapopelev, 6 0E mpi avi TxoAoó- 
tot udv D) «abra pgew, o) dvÜpuzo, 
quulv o) uaüóvtte, dA rtouxóttc. 


Ut homines fidi et commilitones veri, perinde pisces sibi 
invicem opem ferunt, quos anthias venalionis maritimae 
periti nominare solent ; sunt aulem pelagii. Ex his quilibet, 
quum noverit convictorem socium captum esse, celerrime 


-adnare festinat, ac dorsi sui. nixu ad eum inluerescit, in- 


cursu impulsuque pro viribus prohibet captivum abduci. 
Scari etiam gregales suos optime vindicant, ac adeuntes 
lineam dentibus conficere conantur, ut captum servent ; et 
sepe lineam concidentes eum liberaverunt, neque ob id 
petunt redemplionis praemia : sepe vero non assequuntur 
socii liberationem, sed spe sua frustranlur; tametsi id, 
quod suum erat, promptissime praestiterunt. Jam vero 
in nassam quum inciderit scarus, dicunt eum posteriorem 
partem suam de nassa exserere; reliquos vero, qui non 
sunt capli, circumnalanles eum morsu corripere, el foras 
socium proferre. Si vero in caput exierit, ipsorum quis- 
piam, qui foris est, caudam ei porrigit; ille comprehensa 
cauda sequilur. Hac illi quidem faciunt tore hominum, 
amicitiam non docli, sed ad eam colendam nali. 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. I. 


Y. De trocta pisce. 


'O ty 6b 6 cpepxenc, roítou. ulv xatnyopri tÀv Qu- 
e xat vo Óvoua, 32v, 03 xal vo orópas OXovctq 01 abt 
suwtjti, Tt lpmigUxaet xal mxoXÀol, xal nv «5 dp 
mecbw Üavegiiv £j pda xaprepol. OUxoov áAob; 
& dYxiavpo uóvoc Lr6óov ic «0 Zuma Éautby ox £na- 
véyr, dÀÀà cüsiza, vÀv ópuikv dzotkpiom: Duy, 
Ot 3b uic cogiovcat v& dvavría: «à; ydo vox tiiv 
Syxiatgew Aabke yalxséovrat paxpáz" 6 8£, xal do 
zux, lavi xal áXvtxéc, xai Unio vaírac dvíüope rtoJ)di- 
10 xi& , xai 3v «pbga vv dYougav veuev, lc T0, cà ciov 
lyfrov abe dxoviysvu, — OUvóz voc xal cv ép 
TÀv Guvvouov maoaAaÓow, civ xüroig ixtivotg yuopet 
x1i toic ÓrÀgimw. Ópóct* xal Éva droxpiévea Tw me- 
pu üóvrsc, eiva. Emtelüeveat v3 Ünplt xaprtpixe" loact 
i» ykp 6t z6v. dE abtióv Ónyudtwv o0. Daüógte (xalec. 
Ot plv tà Üyoveac abzoo xal uda (qxpatox, 6 i 
&vemz2H, xal xv£igtiów O5Aóc dart xai Gx Ómb Te 
GBovre avpebAoUrat ÜuMYysrar dupl vo. ipgóvrt 
euvezaípovrat T» vroc. Kal 6 piv dmoctiancüat xal 
30 dxoxpoucat cmeU)tt aütoUc, ob 9d oUx dvilaty, àXÀÀ 
£aÜiíous: [óvra, — Elta uévzot Ó tt &y. Éxactoe pégoc 
Pxcpavm , 19510 Eja dxadreevuv xal 6 96 gl, dau£- 
wec dxovijsrut Óxtrouóvac, c &v sixot, dihírouc 
£cxiíca aov t, Éautoo Bóvr, Ixs(vouc. 
VI. De bratorum 
FAaíxrg dxoów c7 xiüxpuOo0 dpacOTvat xüva- ol 
& o0 xuva, d)À xpióv: dior G6, 47a, — Kal iv Xó- 
Aet Ob voi, Küuxtotg mai3ó;, i) óvoua 3v Zavogüw, 
xouv Jpdatn; xai d)Xov 8i ypniou pustpaxíou iv Xxdorr, 
xoAotbe dmi r() elec dvdamotv, 


Piscis trocta, cujus naturam nomen et os declarant , 
dentes habet frequentes et continentes , quibus quicquid 
inciderit perfringere potest.  Hamo captus solus ex pisci- 
bus non se ab hamo retrahit, sed impellit sese in ferrum, 
chordam abrodere cupiens. Piscatores contra astu utun- 
tur; longas enim hamorum ansas fabricantur : ille vero, 
quoniam quodam modo valet saltu, ansas sepe transilit, 
ac linea qua agitur concisa, ad piscium domicilia reverti- 
Hic etiam, sui generis grege coacto, delphinos inva- 

dit; et ii quidem, sí quem segregatum circumvenire pos- 

sint, fortiter invadunt : plane enim sciunt delphinum suis 
morsibus verberari aspere solere. Itaque trocize ei acer- 
rime instant; delphinus contra resilit, subsilit, atque indi- 
cat ut ex dolore torqueatur : idcirco tenaciter urgent, si- 
mulque ad saltum delphini tolluntur. Hic eos repellere 
conatur ; illi vero nihil remiltentes, vivum lacerant. Po- 
stea vero quam pro se quisque aliquam partem mordicus 
abripuerit, discedit; delphinus vero libenter enatat, quum 
convivas, ut ila dicam, non invitatos cum suo dolore ex- 
cepit. 

in homines amore. 

Glaucam cilharedam a cane amatam fuisse audio; alii 
dicunt, non a cane, sed ariete; alii ab ansere. Atque apud 
Solos Ciliciz civitatem puerum, cui nomen erat Xenophon, 
canis amavit; aliumque adolescentem Sparlze ob speciem 
graculus deperibat. 


tur. 


VII. De thoe. 


30 — Aéíyouct tüv ioa tb [oov guuavOpurórarov rlvac 
xai Ürav uév xou xtovróy m dvüpurmu, Éxoénazat abróv, 
eov aloóptvoc, Üvav 3i dixoópsvoy Otdzr rat bz" 
dou &nplou, và vryixaUra imaudvrt abrip. 


Thoa dicunt esse animal homini amicissimum ; et si forte 
in hominem inciderit, revereri ac velut observanter susci- 
pere; quum vero ab alia fera ipsum infestari viderit, statim 
ei succurrere. 


YII. De canibus Nicize. 


Nuxiac Bé tw t&v xuvryevoovtury dpoórctux otpdpu- 

3 wo ti; dvÜpaxsurow xdutvov xatvvéyOn, ol 3à xóvte 
*l cuv abri) touto lBóvrsg oUx dmíorrcav, dAAÀ cà 
plv zgura xvuSopvot pl mv xdpavov x2i opuóputvot 
WspiCov, và Bà. cijuvtata paovovouyl toc Taplóvrac 
Tpígm xal mtgetopévex, xavk «&v luac(uv Bdxvovtsc, 
V qiex tlÀxov ini rb cáo, olov irixoUpouc ti) B:oxóra 
xapaxaAouvttg ToU dvÜptwmouc ob xóveg. Kal qo9v 
tf; bpíow «6 vepvópuvov , Umermxeuct v cuuÓdv, xal 
3xooG0ret, xal ebps vàv Nixíav dv 3 xau(vo xava- 
gluy8éves, ix vv Aetdvoy aup.GaYov 5 vevópavov, 


Nicias quispiam ex venatoribus quum de improviso iu car- 
bonariam fornacem lapsus fuisset, canes, qui cum eo erant, 
hoc intuentes non illinc discesserunt ; sed primo circa ca- 
minum ingemiscentes et ululantes commorabantur ; tandem 
przetereuntes leviter et sensim morsu vestium attrahebant 
ad id quod accidisset, tanquam auxiliatores domino suo 
implorantes homines. Unus igitur videns hoc idem, su- 
spicatus est id quod acciderat, et. secutus est canes, inve- 
nitque Niciam in fornace deflagratum, rei conjectura ex 
reliquiis facta. 


IX. De fuco. 


'O x79» 6 iv paAisrai vevvoptvos usü' fu£oav 
lv iv voi dvüpnvlot, xataxíxpumtat, vóxtwp ÓÉ, 


Fucus, qui inter apes nascitur, de die in mellariaggg cllas 
abditus manet ; nocte vero, quum apes dortnire observave- 
I. 


4 /AELIANI 


$vixa àv mapaguadin xaltuGoUcac vàc ueAi trac, imi 
gov 10i, Épyot, aüzüiv xal Aupaiverat vole alu GAo.. 
"['ouxo £xeivat xxvap.atoUaat, al pàv mrÀsiarat cw. jut- 
jacctiv xaüzóSouatv &xe Ttttovnxolat , dAbyat 6B abzo»v 
OAej60tw. — Elta rav Üuomt tbv gíxpa , malouetv 
abxóv migtiguéveo, xal iLwfoUet vol; mrtpoie, xal ix- 
63))oust quyd2a elvai, — "O 81 002 cUte mtxal2torav 
míyuxt ko xal dpvbe xal Abyvoc, 8o xaxo* Éto toi- 
vuv t&v xnl Éauzov dzoxpuzztu £iza. Bav (ri xo 
vou&z iopufcwaty al uéccat, 6 81 cordutvoc Fa to 
£autoU O98, dugopoUjtvog xal xrpalluw ixrivog Tv 
Üzcaupbw *6)w peAtttOóv vóv vÀuxuv. — Kal ixrivat ix 
Te vouT.e Umoctpfjaan, Ürav aütip niprroywats, div- 
TaUUa lw exin mégrigpfvec aürbw malouctu, o0" 
60v tl; quyzv tgfjm, diàk €Ü uda Toig x£vtpote 
Biaítoc Zpgmeooucat CiaAoQot tüv Arerrv xxi 00 utp- 
zr» Umopt(vac cv vwuautoplav , Umip T7; vaotpisap- 
qc xal dóneay(ac c ouyT) Énotv.— Miiosovpyot 
A£touai vara, xat dud xaíoustw. 


- 


1 


e 


ril, eorum opera invadit, vastalque alveos. Hoc illae quum 
intelligant, plurimze quidem earum dormiunt, nempe de- 
fessie , paucze vero excubant. — Quum vero ceperint furem, 
verberant eum modice et leniter, expelluntque alis, et in 
exsiliom projiciunt, 1ste vero non ob id corrigitur, sua 
enim nalura et piger et vorax est; quibus duobus malis 
praeditus extra favos se abdit : ut vero ad pastionem apes 
profecbe sunt, ille rursus opus invadens, quod suum est, 
facit; coufercit se melle, et depopulatur thesauros dulces 
apum. Ex ex pastione redeuntes, quum in eum inciderint, 
non amplius leniter verberant, neque tanquam essent. in 
exsilium eum ejecluras, sed aspere aculeis invadentes, per- 
cutiunt latronem ; qui jam non amplius mulctatur incre- 
pationibus , sed voracitatis et gule nimize penas vita per- 
solvit. Apiarii heec dicunt, ac mílii persuadent, 


X. Apum munera. 


20 — Eicl 2£ «ive xal £v tatc usAszat; dpyol u£Acrrat, 
o5 piv xngnwwüng xóv tpomnov: ob yip Xugaivovtat 
vois xnpiotc, 008" EmibouAsóouct ci u£ÀAtmt abxat, dA 
vpígovrat ulw ix «Ow dvüiew xal abzat meróusvat, 
xai cóvvouot vai, dAÀmi oUcxt. — El 83 xa( slot dre 

9» yvot xpi cv dpyacixw xal tJ)v xopió*v TÀv ToU uí- 
«tog , 4A qoUv o)x slclv dmpaxcot mdvrn. Al piv 
qo a0x6iv ÜGmp ci) Baadut xopíLouat xal vaiq mosaGu- 
vípxi, üf- almep oUv al mpta6Urtpat, xal abrat vip 
acit mapzpgévoust, xal é& 13v Oopuyoplav dmtxpl- 

30 Üv,cav t3» abtoU Éxepat 8E aütüv vv dxé ve Éyousty 
éxtivo Üpyov, và, dmoüvrexoócac tGv pihervüw Hte 
gípousv Bri yàp ajrai xaüapk elvat ck. xvpía, xai 
o)x àv£yovrat vexpke slow ué)ctav: àÀÀ& xal vixtup 
qpaupouetv, óyrmep oUv mOÀtv pxpüty quAdetOUGat tv 

35 tà)v xvplev olxoBou(xv dExetval ve. 


Ex apibus quaedam sunt inertes, non tamen moribus 
fuci sunt: neque melli insidiantur ; sed ex floribus aluntur 
etiam ipsae, et cum aliis avolant el compascuntur. Quam- 
vis autem mellis conficiendi et condendi industria carenl, 
non tamen prorsus oljioszm sunt. Earum enim quadam 
aquam regi et apibus vetulis apportant ; nam seniores apud 
regem, ad ejus stipationem selectze, permanent. Alia vero 
hoc munere funguntur, ut moriuas ex alveo efferant ; mun- 
dos enim et puros favos eis esse oportet : itaque mortuam 
apem intra alveos favorum esse non patiuntur,  Aliee vero 
ex his nocte excubant, et favorum subsirucliones non 


secus ac parvam urbem vigiliis asservant. 


XI. Apum aefates et divinalio. 


Moactóv 82 39ux(av Buryvoir ttc &v tov vpórcov 10U- 

Tow. — Al uiv abroseio axial c£ law, xai dolxactw 
Kao 7v y povév: al GP psa GU tepat vpay eiat xat lOtiv 
xal d-yaclat vivoveas , ati 6i 6piovrat Pix b Tp 
40 (gretpoxepat Gé slow abzat xal veyvixursepat, moidtó- 
cavrog aütko vv iml tO ufhv copíav TOU 4 póvou. 
"Eyoum 81 xul uavttxix, , (a£ xol Ürrüw xal xpüouc 
imru(av vpopattiv: xal rav voítwv và Értpov. 7 xal 
dugórtpz Écta0at cuuGd)mt, ox Eni pota rov Uxrit- 

4s vouat cx atv ( £x tT vou], 03k megimotiiveat 
toic aux jv&et, xal olovel mepiüugousw. — "Ex 83, tootwv 

ot p.tAcrroupyol oluviadjuavot T20Afvouat vols vtopYyolc 
vh» uflAeucav Ümóvulxv OU yrukGvog. — AtBolxact 
6i dpm o) voaotov 1b xpioc aí ui£)trvat , Óaov vv du 

y; pov vov mroÀbv xat vbv vigtzóv, — "Evavriat 01 mo) dxi 
tO) TwtUuato, Tíroviat, xal fpayriav Aiüov iv «oic 


Apum quispiam aetatem ad hunc modum dignoscere po- 
terit. Quae annum non excesserunt, nilescunt, oleique 
similitudinem et speciem gerunt. —Vetulze vero et adspectu 
et tactu horridule evadunt, atque ex setate affecta rugis 
plene» videntur; em tamen experientia et industria przecel- 
lentiores sunt, ex longitudine nimirum temporis ad mellis 
conficiendi scientiam erudite. Exdemque tanta divini- 
tate praestant, ut et pluvias et. frigora futura praesentíant ; 
et quando horum alterum, vel utrumque impendere con- 
jecturis assequuntur, non longissime ab alveo volatu pro- 
cedunt, sed circum apiaria volantes veluti foribus incu- 
bant. Ex his rebus alveorum custodes futura augurati, 
agricolis turbulenta tempestatis adventum przedicunt, 
Longe aulem minus frigoris, quam nimiz pluvise aut nivis 
limentes sunt. Sxpe vero vento adversae volant, lapillum 
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mogi xouizoust, xal rogautry Ücv tÜgopov aütaic xe- . pedibus portantes, quantulus inter volandom commode 
vonévaw, elvat, xal vpómow ttv coUto fona Éauraic | geslari possit; itaque in hunc modum contra ventorum 


Erie voverat poc ràv Qumimtovea dvtpiov, vd xt da, 
xai Óva 43, rapatpélyr cT 6500 fj aóox aütdc. 


incursiones et afflatus aura, ne ex ilinere deducantur, 
ejusmodi firmamentum ac robur machinantur. 


XII. — De capitone oxyrhyncho, 


& "Epor 6b lay bv xal byOOov vévr m0XX&. Érvto , t90 
voGoUtou ÜtoU uxo vobc iv vi) BuOG xal xdcw c7 0a- 
A&ácare Uxtpiddvrog xal drigdoavroc. — Aatpsott oov 
tipBe vip Gx(uovi xal xígaloc, dAÀ' ob müc, ixitvoc 
81 Óvrso oy db «dà dLíoc poseimou xaAoüatw of yévn 

to T£ x3l Ourgopie ÜyÜUww xartywexóttq, — AMaxovrat 
Gi, &x, dxoÓw , wtpl Tov xóXzOv 10v "Ayaixbw moJAol, 
Kai zT; uiv xar' abroUüg &Aocto Qiagopórne daxl- 
uda b abtTOv TO ÀurtüUso qb dg à dpo&íata xa- 
vnyopti $e $ dyoz. —Ompdcac dvÀp áXubc ÜrAuv ix 

15 ti»v5t. xégaAov, xai ix£y,oac xaAdu paxpü) 3| exáprw, 
xai T0910 pgaxpi, xarà t7c 7,óvoc $ouy7, Baotqov, ma- 
pavryóptvov xüv lyBUv. xoi exalpovra imtaíprcs xac 
Ürvix à adrod mi, Exsrot gípow G(xtuov , xal có £v 
6xr t5 xal Ümw« dmavráaivat QuAdttet qUiomovox 

20 6 Zucruebe oDtoc. — Oüxouv $ uiv deca, bmóoot 9b v 
Doc: ciov dà béveyv , ola. Brio veavíat dxóAaovor usí- 
paxoc mapalroUcr. t9 dAa. dopixTic £xogUa) uidcavrtc, 
Teveat xavà c3» vii olevpoóusvot, — 'O co(vuv x5 &t- 
xrucw Éjgow [mvn «bv olov, xal moXAdxi, lyBoov 

25 süsou(a mpwuyg dvet v7, t7. EriDuplac pu, rpoctp- 
youfvew. Asi Ói v pte ÜvoatT tv alpeÜsicav 
éopaíav ct elvat xal eU fixousav aapxiv, (va xal rAsiouc 
ix' ajchv Ópusimwoty, 15 7c ópac dgoAxóv O£.eap Xa- 
Góvrt. — El 83 danpxoc elo , ol moi Urspgpoviaav- 

3v t&« (y ovto dmióvtie, — "Oasis, 51 abc)v dvi DUatpox, 
oux dxalAdrrerat, o0. 77; (pa , jk Alu, 2A cip vc 
p(Eeme vdlo SaSovJpévoc. 


Vim et numen multa genera piscium noverunt Cupi- 
dinis, ne hos quidem, qui in summa maris altitudine de- 
gunt, contemnentis. Etenim capito divinum hujus numen 
colit atque veneratur; non tamen omnis capito, sed ille, 
quem a faciei acumine denominant qui piscium genera et 
differentias noverunt, In sinu Achaico multi , quantum 
audio, capiuntur, idque variis nodis. Maxime vero corum 
in re venerea libidinis furorem captura testatur hujus- 
modi. Cum ex capitonibus feminam piscator ceperit , 
alligaveritque aut longa arundine, aut fune eliam longo , 
in litore pedetentim ingrediens adnalantem piscem et sa- 
lientem pertrahit. Per ejus vestigia alius subsequens retia 
fert, observans quam diligentissime, qua et quomodo «it 
eventura piscatio. llaque agitur femina ; mares vero , qui 
hoc viderint, veluti adolescentes libidinosi (ormosse puellae 
pretereunli cupidos oculos adjicienles, in eam feruntur, 
libidinis furore agitati. llle autem, qui relia tenet, ca 
dejicit; et spe quidem piscium veneris appetitione acce- 
dentium magnam copiam nanciscitur. Incumbhit autem 
priori piscatori hiec cura , ut femina captiva formosa sil et 
bene corpulenta , ut plures ad eam accedant pulchritudinis 
illecebra lanquam esca illecti. Nam si macilenta sit, multi 
ea spreta discedunt; quicunque tamen horum est velie- 
menti amore ductus, non discedit, mehercle non forma, 
sed coilus desiderio detentus. 


XIII. — De castitate JEtnzei piscis. 


"Heav 81 dpx xal cwgpoveiv Uy6Usc dyatol, "O «oUv 
alrvai obrw Aeyóuivoc, imàw «5 ÍavtoU cuwvóp) 
35 okovrl vagti; Ttt uvPuaroÓdle xXnpientat c0 Afyoc , 
dAXn oby Éxtttat, xal o Gricat eu GoAalwv clc ni- 
ettw, o) Tpouxóc, oU6i pv OÍbouxe xaxoctex Oxyv 
& alzvaioc, o031 alüsivat XóAeva, — "Dd vópot yevvaiot 
xat xoAóasjvor , ole dxdAuccor dvüperot oux aldoUveat 

40 i7, xíüscUa: ! 


Sunt et caslitale praestantes pisces. — /Elnieus enim appel- 
latus, posteaquam cura pari &io tanquam cum uxore qua- 
dam conjunctus, eam sortitus est, aliam non attingit; 
neque ad fidem tuendam tabulis ullis ei opus est, nec dote ; 
neque malae tractationis poenam timet, neque Solonem ve. 
relur.  O nobiles leges et multum reverenda, quibus libi- 
dinosi homines non parere nihil verentur ! 


XIY. — De merula marina. 


Kosaógo 5i v5 Üalartlp Jn ct xal Qurtpióal af 
zétoat , xai al evpayoóti 6moBpoual, — l'auouc: ài 
obrot Éxacrog ToAÀAde, xal viov óriov olovel a kpuov 
wóugat dgígtavrat. — Kal voUto [v c coU qauou 

15 Üpuzttxóv xal v5 sl; moAAc Üystv 73v pui,» veveum- 
pévnv, qaínc àv eivai vgugovzov elc soviv Bap6dpuv, 
xai, x; &v siot cov xai exovódcac, Biov Mazuxóv 
*: xai [lepaixóv, — "Eat && (00nv. UnYoturotatc , 
xsi d)Quo iw oUw, oíy foicta 8b Ürav al vougat 


Merula: marinze domicilia et sedes sunt petrae et caver- 
nosa receptacula. Mares autem singuli cum multis feminis 
complexu venereo junguntur, iique cavernis, quie tan- 
quam cubilia novarum nuptarum sunf, absistunt. Quod 
ego genus matrimonii, luxuriosum, multarumque esse 
studiosum , delicatorum ad rem veneream dicerem esso 
barbarorum, et, ut joco aliquis de re seria dixerit, Medi- 
cam aut Persicam vitam. Omnium autem piscium. est 
maxime zelotypus in boc genere mas cum semper alias, 
lum maxime cum ejus uxores pariunt..— Liceat autem mihi 
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tixzooiy a0:. — El 8 Japuportipov vata «3 xpdce 
16) Óvoudttov elorrat, GiGtootv fiv tX Ix t7, oíatux, 
mpactónrva Tj tí)v TotoUcov dEousíav, — AL plv yàp 
qo3lvoy T3 tporsvat T ptp.oUol ve xal IvBov uévouaw, 
$ 6 8i dobv, ota BXmov qa2uítzc, mtpiÜupüv càc Émi- 
Coulàg quÀAdtrtt ràc ÉLuütv, qó6u tU proa. 
"Eotxs 4àp xal vk ujxw vevoutva QUuiv, xal Bé 
matpixi) &Aurxóprvoc dvrtU0ev Opbiietv 79v , xat Btn- 
pégróet plv éml v5 gpoupü mdvtwuv dytuctoc, xal 
10 4 gpovrle adrbv cpfgri DrÜmk 5i éylac vsvogévnc 
dgritat t7 dvdoxwe 17,056, xol pacctón vposív, xal 
ox &ruytl aü:Tk. — Kaléíadorr 0b dpa tüpisxer tov 
ÉvZov, tss 1x OBirty aln, ales 9n Aeyoo, guxia R01 
Tüv iv tai; Ómaie xal mepl ti mézpac, & ol Orimvóv 
15 dactv. 


vocabulis uti hujusmodi , in quibus forle aliquis ceu teme- 
rarium me reprebendat, qua ipsa videtur concessisse na- 
tura, cum rerum etiam ipsarum secundum illam exempla 
exstent. Cum igitur parluriendi doloribus ex tenentur, 
domi quiescunt; mas autem, tanquam maritus , foribus 
incubans cavet, ne extrinsecus insidiae inferantur, metu 
parvulorum. Videtur is nondum genitos amare , metaque 
paterno motus, his timere, et totos dies in eorum custodia 
permanet, nihil gustans, atque cura ipsum alit. Sub 
crepusculum vespertinum tandem intermittit hanc custo- 
diendi necessitatem, cibumque exquirit, neque eo desti- 
tuitur. Singule vero conjugum, quie sunt intus, sive 
sint in partus doloribus, sive jam enixa cubent , algas 
copiose in cavernis et circum petras provenientes, quibus 
vescuntur, reperiunt. 


XV. Item de merula marina, 


"Ezi£oulaóow xoscógou ü0pz D:tvbg &Àude, Epag- 
uócae dyxlotpo nó 65ov Bagbv xal ivelpac vio àyx(- 
e:pw xapí2a ueydÀmv , xaüinot cà O£)sap* xai 5 uiv 
üroxtvet c3» 6outdv, Evelpuw vt xnl Oryov ic tT,» Tpo- 
qv to ÜZoupa, 4 xagi 0b xtwounfvm, tlza uévrot 
&ózav vtvk dnocTÉAAtt usXAoUgvC tl tk; ürtàc tàc ToU 
xoccuyou mapitvat,  "l'üG) ób dpà vouro ÉyOwtov* xal 
&& vaUca alcÜnvóp.tvoc , óc Éyet x00 ÜuuoU , levat vo- 
tov 0402dv* o9 dp ol. £t Tic q2019be Tr vixatza 
:& xl cuvÜAdGue aüThv draAhdzretat, mpottAótEpov 

1pog7 xxl ztorsÓUtipov 16. 3, xaraxouicot nv ou- 

ÀaxXw mizigztuxOg slvat, "Dow 6i dihww Órav 

píkke v6 mpoczimtóvtwyw da0itv, UnofAasac, elza 

tlacs xeicÜai* xal l3» vavrxoc, Ure qo) amator, dE 
30 «t&v tguytt Vw. — Ot 81 Of xóoaugot, Éox; uiv 
dàbsvx 6piyat mpoacritovza , éx &v elmotc, uévouctv 
Ev3ov, xal x 17,  olxouplaq quAdttoUct cyTjua , 
Ürav £À douwiaüT;, diuouctw alDe, mpodet c8 abrà; 
xai £Edet $ aluu(a, xal évraua £aloxact. — T( pix 
aUa ol motezl Aéouaty oi rjv vt. EodDvrv piv t3v 
"Jaiboz xai t3» "AXxrazty c5» DleMou. mai2u ivBoLox 
Ügrvovvizs ; 
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Peritus piscator, cum insidias meruke pisci molitur, ha- 
mum plombo degravatum et squilla magna ímplicatnm 
dejicit; et mox submovet lineam, excitans et exacuens 
piscem in praedam. Squilla vero mota speciem quandam 
sui praebet ingressurm in cavernas merulz, quod quidem 
hac maximopere odit. Quamobrem cum id fieri sentit , 
quanto cum impetu potest, invadit, existimans eam hostem 
esse (non enim tum cibus curse illi est ), cumque squillam 
denlibus compresserit, discedit, cibo prastabiliorem et 
anliquiorem curam vigilandi ducens. Cum porro quiddam 
ex aliis rebus obviis comesura est, primo tentat et premit, 
deinde jacere sinit; vidensque hoc idem non palpitare, et 
jam mortuum esse, comedit.  Femins vero, quamdiu 
marem vident propugnantem, domi manent, et speciem 
tuendae familie servant; com vero ille periit, m«rent fe- 
minim, easque ex sedibus suis producit tristitia; tumque 
capiuntur. Quid ad hxc poetz dicunt, Evadnen Iphidis 
filiam et Alcestin Peli: dudum nobis gloriose lugentes? 


XVI. De glauco pisce. 


Tja? ài iv iy0daty 6 qAaUxox olóc &ertv. — T&à qtv- 
véyxte£va x «Gc cuvvduou rrapaguAdrtexas toy upói , Iva 
t) dvezibodArutd vt xal dew 3. — Kal fuc plv quipk 
xal £t. Déouc Gvavfgerat, 6 8E c3 epovpkv ox áxo- 
)uezdvtt , dÀÀÀ m3, uiv obpzyet, m, 0i o0, vaUtwv ói 
mapavíytzat cA mÀsupv 3j Oxtlvrv* Pkv. GE xt Ocio 
tO vririov , 6 06 yavov elacófTaco v Bpfgoc , xal cuv- 
£3; tz ali(av* ela, ToU qó6ou mapaOpag.ovtos , Tüv 
xxtX2uYóvta dvtuti oiov ió£taro, xal ixelvoq mtv 
víjy £xat. 


LI 


Ld 


Glaucus piscis pater qualis est! E conjuge sua natos dili- 
genter custodit, ne insidiis impetantur, neve pernicies ulla 
eis inferatur. Itaque donec keti ac sine timore natant, 
famdiu ille custodire non intermittit, nunc a tergo cum 
els natans, nunc vero non a tergo, sed adnatat modo ad 
unum eorum latus, modo ad allerum. Si quis vero ex 
parvulis timere caperit, ille timore cognito, ore hiante 
parvulum excipit ; deinde, timore przeterito, quem devo- 
raverat, revomit qualem acceperat, isque rursus natat. 


XVII. De cane marino. 


Kónv 81 02Aacz(n vtxouca yet Guvvíovta và cxu- 
Adxux 5v xat oüx elc dvafo)des Pv. 51 Galey, xt rou- 


Canicula marina simul atque peperit, nulla mora inter- 
posita, suos catulos simul cum ea natantes babet. Si quis 
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wv, tl; vÀv qwrípa tieíDu aíüu xarà cb dolloow* | vero eorum timeat, ingreditur rursus per genitalia in ven- 
tva , oU Béouc ztapaApauóvtoc , v5 ài mpótistv, (joo | trem matris; ubi timor abierit, is prodit tanquam rursus 


oiv dvavuctóurvov adf. 


editus. 


XVIII. De delphini amore erga catulos. 


Gavualoustw dvüpwmor t3c Yuvaixae xc £yav gi- 
& Aot£xvouc * 6o 6À Ücx xal viüvasrttov uliiv 7, Guyareépuw 
Eu» pasípie, xul vb ypóve coo mdÜou, tDxjoam 
Xf», v Mimne papagagaiene. — AcAgis 81 doa 07- 
Àwg sortxvóratog de và [gy ata Loos ioci, — TÜxca 
plw yàg Góo. "Ocaw 5i lube 7| vpocy, vov maia 
10 adumg T5ocpinlvm, 3| XD dx(À Bal. — 5$ uivdxlo ck 
vo cícpnat , xal dyz;xtac ayotvoc axo aü75, ol 0 
Exo slaGovcto Dyoveat cou Érpós — xai Éu uiv 36v 
In jeuno 6 DOqÀ 6 tpxopatíac uett(nysv , yai 
5 6npacAc vv og oivov, vx gf, rote dou üro x7 Bí 
9 àxodbátn aüváw, xxi yívwta( ob Bo xax, Éyov «« 
dzé£Miy vl dxióx 8 Ge)olc, xal dürpia Tüptríay, aoro" 
Ucrv Bb alatrras xapóvea , xal nox nagtufvov 2x xoü 
vpaou avos, 50uyT map! aüviy dye hv vat, xai Eja 
Tw dvpav. 7H Rb aoirap ox OjbeRn Tb xprjfév, 
30 o)Àà dvact£))rra: Ósíoaca , GJÀ' dmodbám cet T 
xób« TOU zaiRo Émstat- xal Os(p arva óxóca. ice el 
insyos, d 0i oUx Dervisvevat , sbv maia oby Ünou£- 
waugz dxoAtmtty iv vois qóvot, Óvra , dA) xal dx yitobe 
aurhv vertat vdpratty , oUsex 6st pet rois BdA- 
2$ Àougtv, (att 00v dikuvou£vn" xal ix coUtwv Guva- 
Mexszat «0» xal , anat ragbv xai dxeA0eiv autyy. 
El 3i digo tà Dejova abc mapiin, xal vorctu «i- 
vgesaÜat vov Értpov xai dyesÜat, o, mrporixov, Guxet 
vv bÀdxnpaw xal áxeAaóvet, 75, T£ o9 irissíouca , 
3v xai jdxvouca Tij cvOpatt, xal quoz gucvQd ct, don- 
uov píév, T, Sovavat, aóvinpa i cT« qur ivàióouca 
cwrZowv.  Kaló plv dzaldirteut, vet 8i adc 
Éz *' àv. apr, xal cuvamotvioxes ci Enkexórt. 


Mulierum in liberos stadium magnam quidem hominum 
admirationem habet; verumtamen perspicio filiabus fi- 
lüsve, qui e vita excesserunt, superesse matres, easque, 
tristitia mitigata , interjecto tempore in doloris oblivionem 
venire. Delphinus autem femina omnium maxime anima- 
lium eorum, qua procreaverit, studio tenetur. — Ex sese 
geminos parere solet. Cum autem piscator aut tridente 
ejus sobolem vulneravit , aut spiculo feriit (enimvero spi- 
cula ex parte superiori, ubi funis oblongus inserilur ct 
alligatur, perforata sunt, cuspides autem uncinalze delixa in 
delphini corpore eum retinent), ille quamdiu dolens aliquod 
robur habel, piscator funem relaxat, ne vi abrumpatur, 
ejusque culpa cum ferro delphinus discedens ex captivitate 
evadat, Cum autem ex vulnere delphinum labori suc- 
cumbere, alque aliquantum de contentione iusultlandi re- 
mittere piscator animadvertil, sensim ad navim subducit, 
praedaque polilur, Jam vero mater nec catuli sui casum 
perhorrescit, nec melu reprimilur, sed incredibili desiderio 
filium insequitur, et quod filium in media caede versanteni 
sibi deserendum non existimat, nullis terroribus ab inse- 
quendo delterretur, atque adeo eam filio venientem subsidio 
percutere facile est, ut collibuerit volenti caedere, adeo 
prope accedit; ilaque una cum filio capitur, cui. sese ex 
periculis servare et discedere integrum erat. — Ac &i adsint 
ei ambo catuli , intellizatque alterum lzesum esse , atque , 
ul diximus, captivum abduci, integrum alterum cauda: 
verberatione persequitur, ac mordicus premens ablegat , 
atque adspirationem quandam occultam mittit, tanquam 
tesseram , ut fuga salutem adipiscatur. Cujus admonitu 
discedit ille, ipsa vero remanet, donec capialur, atque 
simul cum filio capto moritur. 


XIX, De bove marino. 


"O &oUc 6 6n) dertoc iv rtr cxtrrat, xal Zev 2E 
38 ixXéveoy Bparyócoeroc , riverat Bà Ux x00 Bpayylacou uévi- 
evo. — Kal r& plv 65 cv vrBbwAeuxóc dott, cà viora 
BÀ xal v6 vtpógwrov xai tác t)eupác nés Bevox [xat 
dva)ae £mvt ]* Grónac 0b abri) dpmÉsuxe cuixgóv, ol 
6l óbóvtte , psiuxótoc oux &v abroüc [Doi* Fact GÀ xai 
40 uXpaugzoc xal mÀazUTaTO,. — Xartivat [aiv oUv xai xiv 
Lgfoerw oÀÀoUc, diaz. Bb oapxiiw dvüpwrrsioy £aliuv 
Umaghórtan — Xóvode Bb abii Óri poor fparós dot, 
pówp 5b imüalb cp ueyíün. — Kai Duk coUro rav 
Un vwà jj vryóutvov 3) movooutvov iv. aic U3poUn.- 
4» plaic , pertopicac bavróv xal ixuxuprooas Emicat 
of, xal IÀoy&, Bapuc dvo Pyxeluevós vt xal mito, 
xai Imaprüw Did mi, Umtpnevdsac 10 nüv cüjua iD 
Gral doc acá, dvabUvat «& xal dvarviUaat xu- 
www aütóv. — OUxoUv imu süfvros ol co0 mura toc , 
so 8 pv, cfc clxóc , dmofvioxn , 6 88 Tutoow, Ey ei 
zagauov utaühv Ó udiurra Ayveóet Geimvov. 


Bos marinus in limo gignitur; et licel minimus mox a 
partu, postea tamen maximus evadit. Partes supina albi- 
cant, dorso, facie, et lateribus admodum niger [et infirmus] 
est : os ei exiguum; dentes inclusi in conspectum non ve- 
niunt : longitudine et latitudine insignis est. In cibo cum 
piscibus multis vescitur, tum carnem liumanam praecipue 
appetit. Porro cnm virium suarum infirmitatis sibi sit 
conscius , sola corporis mole fretus est. llaque si quem 
forle natantem, aut piscationi intentum viderit, adnans 
in altum se tollit, et incurvatus desuper se injicit, ac suo 
pondere deprimit terrorem immittens, el corpore toto gra- 
vis illi tecti inslar superimminens, et membris omnibus 
suis ceu vioculis impediens, emergere liominem et respirare 
prohibet. Homo igitur spirandi facultate sibi erepta, ut 
rationi consentaneum est, moritur; bos vero , imminendi 
durationis mercede, prandio, quod maxime expetit, fruitur. 
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XX. — De cicadis. 


'[k aiv Ga Gv qàuxov Oovétov süctouset, xal cTj 
(éreen qoéyyevat, Sóxmv dvüpurmou of 8b vécetyec xarà 
5v Uóv siat AaAUrratot, — Kal avroUvrat plv t7& 9pó- 
cou* vk 5b dE fu tl, miYj9oucav dyopkv cwomüomw' 

& $X(ou 6b Uxapyouévou tz; dxuTk, vov dL lautüw ga- 
6.3ct x£AaSov, qUrovol xtvsc, (oq &v elmotc , yoptuzal, 
(ip xegaMie xal civ maoavsuoveav xal ziv $6 y puo- 
pévesv , xal zv dpuovvuv xatdSovrte, — Kal zoUto ud v 
Tó quiOuoucov füwxt Toi, dàfectv fj Uc" rÉrriE GE 

10 ÜXAstx ove Pott, xal ous cwmüw Gxnw vougry 
aiJouuévnc. 


Ceterz aves canfalrices ac ore valent ad cantum, mo- 
reque hominum lingua loquuntur : cicadze non ita, sed 
membranulz verberatione circa cinctum loquuntur. Rore 
vescuntur. À prima luce, donec impleantur bominunma 
conventu fora, silent; vigore solis progrediente, cantare 
aggrediuntur ; et tanquam laboriosi cantores supra caput 
messorum stantes, aures ipsorum, et pastorum, viatorum- 
que demulcere student. Hoc autem cantandi studium 
solis maribus a natura tributum est. Cicada femina muta 
est, ac more sponse verecundiae silentium sibi convenire 
existimat. 


XXI. De araneo. 


"Ygxvruchv xal vaÀasíay cw Osov cv "Epydvny 
£mtvorsa( qacw dvÜpwmot: vv Óà dosyvmw 5$ quot 
cogi tlc lacoupylav dOngaoópynstv. — Kat qUoreyvit 
o) xaTà pluma, 0083 EEfitv Aau6dvet viua , 3X. dx 
T5. oixt(ac vnbUog ros uitouc iEdyouca , ela uéveot 
toic xoUgot, Tü)v Trrvoiv Üvjparpa dtogaívet , is Gixtua 
ixnevawvOGa, xai ÜU Gv dEugatvei mapk t7 yactpoc 
ÉKxouca, £x cOvOs Uxslvny Pxxpfosi* mávu gUsprouca, 
30 (x; xal Gv Yuvatxü và, pda tÜyttpae xal vz,ua 

&cx»ibw ixmovrsa: Ütvào u3 dvttmapaód)DsoÓa:: 

vevixnxe yàp 17, Aexvórntt xai 73v cglya. 


Textrinam et lanificia deam nomine Erganen invenisse 
fama hominum celebratum est. Araneus vero ad textri- 
num opus sua sponte naturaque natus est. Non enim alle- 
rius exempli imitatione textili arlificio studet, neque aliunde 
filum assumit; sed ex suo ventre stamina deducit, et irre- 
tiendis levissimis volucribus venabula contexit, atque in 
relis speciem diffandit, atque eodem, quem ad texendum 
de ventre &uo detrahit , succo ventrem suum alit; perquam 
sedula, ut etiam mulieres, quae maxime ad nendi artiífi- 
cium digitorum argutiis valent, et filum summa arte ela- 
boratum conficere prieclare sciunt, cum eo non sint com- 
paranda ; hujus nimirum filum tenuilate pilum vincit. 


XXII. De formicis. 


Ba6uXtwiou; t£ xal XaABa(oue qogoüe tà obpdvia 
déouctv ol cuvypuptic* pópumxss 0b obzs elc oüpavoy 
13$ dva6énovteo, 0098 cà voU. um voc f£pae Emi BaxtuAmv 
dpiüjelv Éyoveec , Ojo, Ghpov Ex qiotux cDv;y act ma- 
giGoLlow: *X| ykp fufpa T6U pmvós 77, vía elo. «TK 
Éautüv aéne olxoupouct , t*,v üm3y obj Urtobatvovttc, 
d))& drosp.oUvzt«. 


Babylonios et Chaldaeos cursus siderum peritissimos ce- 
lebrant historici. Formicz vero neque ccelum suspiciunt,. 
neque digilis mensis dies numerare sciunt; admirabile ta- 
men donum a natura nactae sunt; primo enim mensis die 
intra tectum suum se continent, et e caverna non egre- 
diuntur, sed immot:? manent. 


XXIII. De sargis. 


3 


E 


Oixía 1i eupyi xi 4090 mé:pa z& xal exjoxyya , 
Éyoucat pévtot Graggdrac uaxpkv Buarosas, i, a0 v)v 
$iou *& xatiévat , xal quoc UnortpmAdvat vàe Ou- 
crdor; tdácÓs, — Xalpoum «Xp of capyol qui piv 
mavil, Tz 6b dxvivog toU fA(ou xal p.BAÀov Gvjstv. 
Oixouat à dv cabti) moAAo(* Glavras O8 abro xal D» 
xai z& zzi; ÜünAdoeve fiptym , xal cT, 7; yetvrvioot ui dÀa 
&cuíweg. — Q'ucuat GE rtt àv dAovov alyac ley upéic. 
"Ev qoUv mÀws(ov TZ dóvog vtuopfvv $ cxik udo 
3j ruxépae Zv «Tj OaX dirty gavz, ol. 53 dap£vex mpos- 
4o véouct xal dvarBaaty , de fjoop.tvot , xal xpoadjacÓst 

züw alyGw molcUctw £EaAAGuavot, xal xot o) mdvu Tt 

óvttc &)ruxol crvd)Aee* vwyóutvot Ob xal Gm. voie 
xóuacty , Bus t7, t6 alviov ósu T Cyovmw alor, 
xat 6y' $Sov mpotAUciv Ex" abxàc axsüdoucw. "Enc 
ab Tofvuv £l; «à. pottpnuéva Duatputéc claw , 0E iv mo- 
6oUaiv Ex roUtwv &Aloxovtat, — 'AXuUe Y&p dvi alyox 
&opi Íaurüv mipuxpéytt, aUv. aroie Toi xépact Da- 


3: 


w 


Sargis piscibus sedes saxa et caverna sunt, quae magna 
intervalla et divortia habent, ut interstitia isa permeare 
solis splendor, earumque distantiam lumine implere possit. 
Cum enim omni luce sargi delectantur, tum vero solis 
maxime radios silienter expetunt. In loco multi eodem 
habitant : apud paludes et brevia vitam agunt , vicinamque 
proximam continentem se habere gaudent. Ex brutis 
capras vehemenlissime amant. Namque cum caprarum 
proxime et secundum litus pascentium unius aut alterius 
umbra in mari apparuerit, protinus gaudio exsilientes 
summo studio adnatant, ac saltu non admodum ad saltan- 
dum idonei capras contingere frustra affectant; sensuin 
caprini odoris percipiunt , elsi sub fluctibus natant, itaque 
voluptate gestienles ad eas accedere sludent, Quoniam 
vero circa amorem adeo infelices sunt, ex his idcirco ca- 
pirntur, quae tantopere desideranL — Nam piscator capri- 
nam pellem extractam cum cornibus induens insidias parat, 
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ptíar aó17«* Aajoavet dpa 0v Tov xavk vortou (me 
€ouJtow 6 Ünpathe 15 dypa, sva xarxmáttui cC 
OaAdiTnc, 69 fj» olxoUctw ol mpottpnuévot, dira 
abreio ouis Guboxyivia* Dxóusvos 6) ol aapyot óx, 
5 Uxó ctvoc luvyoc 15e opi v7 mpoetoraévne mpocía- 
Gtw, xai dtroUvrat judv civ dAglrov, xvÀcUvrat 8l 6nó 
TX £opüc fAemogévrc (e alvóc. — Alpi 81 abrGv moÀ- 
Àobz dyxíazpo axnpü, xal opi AMvou Jauxot* 5- 
7ut Bb obyl xaldgou, dAAk $d68ou xpaweag. — Aci 
9 Y&p Tw dgmrcóvra ávacmdcai jorr, Üva up vob; 
dAAous Éxtxodtn. —Chrpbwtat 01 xal dmo ytip9 , ddv 
Tí vÀQ dxdvÜac, dc Pve(poucw el; «0 Éautoic duovet, 
tl; 15 x&tw u£poc dnó vt T xepaATc fmuyT, xavivuy 
£iza xÀ(vm, xal mácac vOv mitpüw ixamácy, ti; &; 
15 favrobe Gxip vo) Auütriv donat. 


sole a tergo relicto ; atque farinam caprino jure madefactam 

in eam maris partem spargit ac abjicil, ubi habitare solent 
sargi : quibus tanquam philtro quodam odoris supradicti 
allectati accedunt, farina vescuntur, pellis adsimulatze 
capras conspectu permulcentur. Ex his autem multos 

piscator harno robusto capit, cujus linea alba non ex arun- 

dine appensa est, sed virga de cornu arbore. Simulac 
enim ad hamum  adhzseri piscis, subtrahere expedi- 
lissime convenit, ne alios conturbet, Manu etiam capiuu- 

tur, si quis spinas , quas ad tuitionem sui excitant, a capite 

ad partem inferiorem sensim revocando et [lectendo 
declinet , premendoque ex lapidibus, in quos ad latendum 

se compellunt , extrahat. 


XXIV. Viperz coitus, 


'O. Éyis rapiniaxelg c5 0rjala uirvutat * $ 83 dvt- 
ttu ToU vupgíou , xai Aumti oüBév. — "Orav 3b mpi, 
tà TÉ tiov dgpoduritov cot, movnpkv Urlp v5 óus- 
Mac vÀ» quioyposuvmw Dxxivex 5 vun vp Yauétn: 

10 iuyuca yàp aóroU Ti) vpayriup , axónttt abvóv atc 
T5 oxepaAZ xzb Ó niv r(Óvmxrv, 5 0b Éyxapmov Djs 
Tvhv uil xat xót,— Tíxrec à oóx id, di Boégn, 
xai Íacvw. lvepyk jon viv aüxüw gímw cv xaxíavnv. 
AucÜüitt voUv vhv uatpoaw vnióv, xai vpóttet xacà 

35 za0Tà vípopoUvTa ví) matpl.  T( oov ol "Opécrat xai 
e "AJxualwvte xpo« vaUa, o tpa yuSol got ; 


Vipera suae circumplicatus feminze, cum ea coit : istaque 
sine molestia iniri se patitur. Postquam vero ad coeunadi 
finem pervenerunt , uxor pro coitus consuetudine , mala si- 
gnificatione amoris maritum excipit ; nam ei ad collum in- 
haerens , morsu abecindit caput; itaque hic perit , illa vero 
preegnans efficitur. Non autem ova parit, sed animantes 
partus edit, jamjam idoneos ad perniciem inferendam; in 
ipso enim partu matris alvum distrahunt et lacerant , per- 
que disruptum ventrem erumpunt , ulciscentes patrem eo- 
dem modo. Quid ad hac Orest; et Alcmaeones , o boni 
tragedi? 


XXV. De byzna. 


T3» Üavay cfe; plv dOfeva cl ütdaato,, 3v abcy 
tic véerra Ope ÜnAuv- el 0b 0TÀuv vOv, uità vaUra 
Sdbeva * xowwvcUcí vs dopoSiere Exaxfpac, xaltauoUct 

30 t€ xal yagoUveat, dvà ivoc m&v. dus(Óouoat cb yévoc. 
ÜOUxouv vv Kawía xai tov Tiiptalav dpy (ou; dr£- 
Bede sb Liyov voco, o0. xój.mrot, djÀà vole Éoyoi, abro. 


Hyznam si videas hoc quidem anno marem, insequenti 
videbis feminam ; si vero nunc feminam, postea marem : 
utriusque enim sexus particeps est; eundem marem, cui 
ante nupserat , uxorem ducit ; quotannis autem sexum im- 
mulat. lndignos igitur admiratione esse Carneum et Ti- 
resiam, non ostenlatione verborum , sed rebus ipsis mon- 
strat boc anitnal. 


XXVI. De cantbaro marino. 


Mayovrat glv Gro vv. Ürietv, c Unip ópalov 
uvatxürw, xal ol vpáyor mpi vpdvyouc, xal ol vaupot 
3» xzpé« vuupouc, xal Umi àv ol xpiol poc vob; dvtt- 
gevrac. 'Ogyuei 5à irl vào Onjalac xal of üaAdtrtot 
xávüapo,, l'ivovrat 6i dv toic xaAoupévou, Aenpote yu- 
pio, xal sicl Urhórumot, xai lbow àv pg mv Unip 
Tiv Ün)iuov xzptipdv* xal Íovw & dqüw oU, bmip 
4o molÀuw, dx voi, Gupyoi, b móAsuox, dÀÀ' Ümip v7 
latae auvvóuou, dx Unlp vaprT7ze 10 MevfAeo pix 
àv IIa. 


Pugnant de feminis, juxta ac viri de pulchris mulieribus, 
hirci contra hircos , taurí contra tauros , de ovibus arietes 
depugnant cum procis. Turgent etiam amore in feminas 
canthari marini, qui in locis, quae Aenpi nominant, gi- 
gnuntur. Quod vero in amatores suarum conjugum odium 
acerbum habent, acerrimas pugnas edi videres; nec fa- 
men illis more sargorum piscium de multis certamen insti- 
tuitur, sed non aliter, quam Menelaus cum Paride, pro 
una uxore decertant. 


XXVII. De polypo. 


"Ecvieos udv diYau xal datu tpogaic 5 x0Aómouc- 
Üemi yàp xai qarytiv Gic, xal émGovAcUaat agóbpa wa- 
s voupyoc. "To 5i afruov, nap Goperraroc plv ÜaAatriuv 





Polypus cum aliis cibis pascitur (est enim edacissimus , 
ad fraudemque et insidias callidissiumus ), tum vero sua ipse 


ict(^ xai dnóbeilu, cl r« abvis yévorro düxola, viv Lavtoo membra conficit. Nam si venalio eum deficiat, brachia 
mAoxdgesw mupévomyiv, xai Tw Yasríox xopícaq viv ^ sua devoral, ac venire sic saluralo, ioopiam venationis 
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axáviv Tc dypac Txdcuato- slza dvagoet v0 airov, 
éomtp oUv tT qUcttc xal roUTÓ ol iv cip ipi mapa 
extualouanc Érouxov c0 Grimvov, 





levat; deinde renascitur ei, quod deest, hoc tanquam 


promptum prandium ad famem reslinguendam comparante 
ipsi natura. 


XXVII. Vesparum generatio. 


"Immo ddpiupévoc aynxiiv. véveaie istw. 


*O plv 
8 yp Grorí/nevai , dx 51 coU purloU dxmícovrat ol O5psq 
obzot, Gx(avou Guou rer Degova,, vou lrrroo ol agrixtc. 





Equi cadaver projecium vespas gignit. Nam ex hujus 
putrescentis medulla evolant vespa, nimirum volucris 
progenies ex equa animali velocissimo. 


XXIX. De noctua. 


AlpóAov Gov. xal lou vale gappaxísty 4 yAaót, 

Kal nportouc gv alprt cou ópvilioü pac fenu£m* vz- 
puiyougtw ov. aüziv óx vaiduxd , 3) xal v3, Aia nso(a- 

10 x, (ml vOv Opuov. — Kal vóxtug piv abroig dypu- 
mti , xal $7] gervT; , olovel tvi écai 5, yoncelac Ure 
cxapuévre aluuÀou ct xal Ürhxtuxze, touc jpwiünc 
ÉAxet xal xaüizei roov fausz. "Hóv, 6d xai iv hu£pa 
65oaroz Értpa voi, Üpwici mpoctít: puoxipévr , xat 

15 dilots dAÀmwv lófav mpocurmou crpígouca , Ü9' àv aí- 
poüveat xal vapspévouctv ivrol. mávrec Dovilsc, fiov 
gévox ftc xal da ye loyupip, £5 v dxelvm uoppdtet. 


Mulieribus veneficia el incanfationes exercentibus similis 
est noctua , captiosum animal. Haec enim capta , suos inpri- 
mis aucupes sic captionibas suis in se elicit, ut eam velut 
ludicrum quoddam aut amuletum in homeris circumge- 
stent. INoetu quidem vigilat, el voce sua pariter atque 
incantatione praestigiarum illecebras dulcedinesque spargens, 
aves allicit, easque sibi adsidere facit. Interdin vero alia 
aucupii inductione utitur, et avibus illudit, ridicule nimi- 
rum in aliam atque aliam speciem vultum convertens ; 
quibus aves captze et sfopefacize, manere aped: eam perse- 
verant, maximo eorum, in qnae se format, timere per- 
culsar, 


XXX. De lupo marino. 


'O Aa6pat xa0l&o; Tierncaa* xal iiy &v , sl xal wrad- 
cac lpó), Ly OUwv Gyosaytararos. Obxcov Éetot Óveso 
3)0 xà, Dn(ouc ÜeyGmw.  Elcl yàp s yévri spiecat- 
xat al plv abzGWw, oae mpotimov, ai àà ix guxiev, 
mirpaia( v& p3v al. tpizat. "Apjovecüat 6d. adcobe dóv- 
vatougai , alpouvrat cuvamofvigxttv. — Kai «ó qe ad- 
gizgux &lxsiv o)x dxvijow aUcüiw. — "Ovav vov alatuv- 
35 rat AauÓavóusvat, 10 iLtyov tT xt92À7c, fou 5i 
Tpojpouc (adu) xal páÀa qt OL, xal dÜXuox, ivro- 
p Éyex Bixnv tpidvosv, voUt0. tolvuv. al vrvvaiat co- 
gqé« ixtistplpaoot , m20)0l ct xai dvaüdovuvco xouga 
xat &Àruxd,  K£ymve ol 6 Ad6paE xal uéa, xai lati 
30 ol v& v7 Obr áraAd. — OüxoUv 6 uiv cv) aGov t) 
xapcíóa xapoücaw olevat Getmvov Ezetv* 5$ 82 dv iEouaía 
v£ xal eUpuyoipla axipzi , 1T. gdpuryoc, éxx v elmoic, 
xatayoptóouga * eia (D yvutat tO) Stato Opa, 
1À xévrox, xal Doaxoural ol cà ÜvBov, xat dvoidzisavtn 
3» alga ix6d)Aet moÀU, xal dmomviqet, xal xatvótata 
Uo droxteivaan dvrorrat. 


Lupus piscis a squillis superatur; quanquam piscium (cum 
labendi periculo dicam) maxima vorago est. Lupi igitur cum 
circa paludes maris degant , squillis quoque palustribus in- 
sidiantur. Sunt enim ille trium generum; alim, quales 
dixi, palustres, aliz quae algis viclitant , et tertia saxatiles, 
Porro cum iis resistere squille non queunt, una perire 
cum lupis malunt. Neque earum astutiam narrare grava- 
bor. Cum igitur se captas sentiunt, fastigium quod emi- 
net a capite , quodque simile est acutissimo triremis rostro, 
atque incisuras habet instar serre uncinatze; hoc, inquam, 
animosm illa besliole cum callide inverlerint, leviter 
saltantes prosiliunt, easque iripudiis suis lupi faucibus 
illudere dicas, Lupus vero hiat vehementer, eique sunt 
partes colli tenerze ac molles. Cum igitur squillam ex las- 
situdine viribus defectam comprehendit, prandium fore 
arbitratur. Squila primum in gulturis laxitate sallat, 
post aculeos in miserum venatorem defigit ; huic interiora 
exulcerantur, tumescentiaque plurimum sanguinis mittunt ; 
denique suífocatione lupum interficiens , iolerficitur. 


XXXI. De hystrice. 


"Ovoyoy dxyais xal óS0vrtw Burton Üxdbouct xai 
doxox xal Jixot xal zd23ot xal Afovesc* vv 0i Üccptya 
dxouw vüUta plw oüx [yrtv, o0. iJ,» Üreov Ux x76 

«0 quarc duuvrnpluw dmoleAsigÜat épyumv. — Toi qoUv 


ixwoUotw ixl Aóus iko dvwfktv vplyac olove Bfhw 


ixníuztt, xai s0otó/0€. BdXAat tolAdxiu, vk wa 


Unguium robore et dentium ad dissecandum acie confi- 
dunt ursi, lupi, pardi, leones : quibus hystricem minime 
instructum esse audio, nec tamen a natura armis deslitu- 
tum esse; in hostes enim , qui eum adoriuntur, superio- 
res selas inhorrescente dorso , tanquam jacula, dextre sz- 


qoisasa* xal bxrtva( re mzSOetw , Óamtp oov £x. woc | plus emittit; illeque volant, tanquam mervo quopiam 


dyttu£vat veuplic. 


CXACUSSE, 


XXXI. De inimiciliis polypi, murzenae et locusta. 


m 
aujpuéc , tímsp ouv xai voi; dÜoyox ivrírzxtv, xul 


?H Beto xaxov xal vósnua &xtgtov £j0pa xal uicoe 





Malum profecto ingens el ferox morbus inimicitia et 
odium insitum , siquidem brulis etiam animalibus ingenita, 
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e) ien Duséxwmra.  Mópawa qv molónoja 
pisi, xal moAUmou, xapdÓo mote , xz uupalvn 
xdpaGo. Dytwrrés dart. Mógawa piv yàp rai, dxpaic 
tüxv O00vTtY tc zaxtávag TO ToÀUmoÓ| OuxxóTtét, 
5 eIca uévrot xal & tiv Tactípa aloiooa abt vk aürk 
$98, xal sixóruc* $ uiv qào vnxrucj, 6 8i ouv 
Kgzovn- sb Ob xal tpéxtotto. rv. ypóav xatà. vào zé- 
vpac, loutv abri) rà cógwpa alpsiv o03À. Év voUro* 
Ea vàp auvibtiv Exalym Ure) t0 Lou o maÀdungua. 
19 "To yz jv xapá6ou abt0| avJAaGóvtto dc mviyvua, 
Graz» vexpobe dpydawvrai, *à xpoéía Uxuia tw aitov, 
Kígaca 21 à favvoU 6 xápubo, dveqtipac , xal Üutu- 
Osl; sic abrd, mpoxaAsitat püpatvav , xal * (o elvac 
xatk vuvaixa prm oUxoUv 5j uiv ToU dvrirzd- 
35 Aou 7à xívtoa, Üaa ol mpobí6Antmi, TaUTa oUx dv- 


wod)2z xavabdxvit* 6 Gb rác yxAac olovtl qeipac mpo- 


ctívac , t7 Ofpre map! buirepa Cyxpató Lyóutvoc, oo 
uiüGety - $ 6À dcyd))at, xal Íautzs ÉMetec xal mte- 
pd)Dak civ Óarpdxev Tai, dxpalc, OvmEp oUv elg 

?0 aj-Àw zyyyvuuívev qalaxis ve xal drayopsuti, xol 
TOÀArurosx vaxptu£vn xsizai* 633 edv dvriraov roui- 
zt Getztvov. 


11 
iisdem quoque sunt inexpiabilia. Polypum odio habet mu- 
rena, .polypus locusta inimicus, murzne locusta, infe- 
stissima est. Murena enim cirrhos polypi dentium robore 
abscindit , et postea ventrem ejus subiens , eadem ipsi me- 
rito machinatur; si quidem natare potest, polypus vero re- 
ptanti similis est; eique si in saxorum colorem se vertat, 
nihil ei astotize hee fallaces prosunt; murana enim soler- 
ter fraudem ejus advertit. Cum vero polypus locustam 
ceperit, eam suffocat, et mortuze carnes exsugit. Porro 
locusta cornibus erectis iracundia furens, iratm mulieri si- 
milis mureenam lacessit : hzec igitur aculeos, quibus hostis 
pramunita est, imprudens mordicus tenet; illa vero for- 
cipes acutos tanquam manus pratendens, utrimque culi 
inharere fortissime non intermittit ; murzena indignatur, 
seseque huc et illuc versat, et acutis testis implicat , qui- 
bus confixa faliscit et succumbit , denique effusa jacet : 
locusta ex hoste instituit prandium. 


XXXIII. De mursna. 


TA» uópatwav tàv lyübv vp£yrt tk medeyn. — "Ora 
& abrhw vo Bixruov mtpi6dAn, Dravíjy erat, xal nce 
35 3$ Bosyov dpaiiw 3, Priyua toU ÜuxrUou Ttdvu cook" xal 
ivivyouca votoUttov rtv, xal PuxóUca iAtuÜEox vijys- 
cat af el àà Tóyos pla 50506 Tic süepulac , xal ai 
Aaa Ócai vo0 aüToU qévouc GuvtaJuoxact, xav tAv 
Éxsivr qurlv (amv, éx $8óv vwa Aa6odaat vap' fye- 
Én movoc. 
XXXIV. 


T?» arziav Órxv ufQJ4vatw. alosiv xal Juudvttv ot 
ToUtwv dyaÓol Üroaral, cuviiga £xtivv, magis xb dE 
Éautz« Unósgayua, xal xavayeivac Uxvtzc, xal mepe- 
Axa vet xal doaviZet m&aav , xal xA yrtezat 23» Div 

35 $ &Xusoc * xai fj uiv £v ógfaAuot, ior, 6 5l oby 6p3. 
"Towüzóv zt xai ip. Alvtla vígoc mspibalov. Jmavacs 
sw "Ay Xa 6 Hostias, óx "Oynpos Jy. 


Murana piscis est pelagius. Qui cum se reti inclusum 
sensit , circumquaque natat , et qua evadat, ubi vel rario- 
res laxioresve sant macula , vel etiam disrmptze , caltidis- 
sime quaerit ; quod si talem aliquem locum invenerit , e reti 
elapsa pristinam nafandi libertatem recuperat. Ubi vero 
una quipiam sic evaserit, reliqua efiam ejusdem generis, 
si quae pariter captae fuerint, eadem elapsa illam , ceu viae 
ducem, sequuntur, 

De sepia. 

Cum se a peritis piscatoribus capfari cognoscit sepia,. 
suum atramentum emittit, quo cireumfusa , ab oculis pi- 
scantium removetur, eorumque perstringit oculos; pisca- 
lores vero , cam sit in eorum oculis, nihil tale vident. Sic 
JEnea tenebris circum«epto fefellit Achillem Neptunus , ul 
ait Homerus. 


XXXV. Avium conlra fascinaliones remedia. 


Baoxdwwov 3gfnMuaobc xal vo/rewv guAdTTTat xal 
Tw Loxow tà dDoya qócit Twl dmopórp xai Óau- 
Q€0uacTz.  Axoów obv Basxavíac dpuvrfigiov TÀ, gaT- 
vac Ódgvrz xDuevia dzotpuyoücac Aemud, rita uévro 
Taxi Éautóv xaliaig Pvriüfvai, vOv vtortow gtióot * 
ixrivot i fápvov , x(gxot. 5i xuolba , al y& p.v tou- 
qovec 15v tT lgeox, xapnós, dxvov Bà xópaxec, ci 8i 
45 Erxoxto và 33(xvrov, Ürtp ov xal xaX) irpryov xaAouct 
Ttvic, &ptoteptiva Ob xopevr, xal xveróv domm , xap- 
xívov 2à dpwBióc , mépliE 6b xaldpuou xópnv , OnAAov ói 
aí xiglat uvppivne" v 9obdAAsvat à xai xópucos. dypo- 


tw , alcxot 22 10v Aiflov, Gaxto 099 i5 ao:0v ditizre 


Fa&cinantium et przestigiatorum oculos etiam ralionis 
expertes bestig natura quadam arcana et. mirabili cavent. 
Nam palumbi , ut andio, fascinationis amuletum laurinos 
ramulos tenues avellunt, deinde ín nidos imponunt. Milvi 
autem rhamnum,, circi cichorium silvestre, turtures iridis 
fructum, corvi viticem , upupae adianthum ( quod et calli- 
trichum aliqui vocant), cornix aristereona, harpe hede- 
ram , ardeolz cancrum , perdices arundinis comam legunt ; 
turdi ramo myrti , gramine alauda se tuetur , aquilae gentili 
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xÍxhwias, — Aéqeas B1 obtoc 6 Mfoe xal vuvaifi xuoó- 
gas áqalow eTvax , vai dp Amet ola ovv. 


(w51, 152.) 
suo lapide aetite , quem et mulieribus gravidis commodum 


esse, et abortibus adversari praedicant. 


XXXVIL — torporem facientia. 


'Q. Ly9uc f vágxv, Uto &v xal mpoadyrtat vo d ab- 
17 Uvoyn Üaoxí v6. xa vagxüv ixolrotv, — 'H 5i dyc- 
6 vr)e ünéyet vh vauc, xal iE ob mouit xaAoUutv avi. 
Kuoózns 9à. dUxuóvoc , Urratat plv cà mederr, , tlorvny 
& xal grav dyoust dvtumi, — Kónt 0E doa qtio 
paaoovros, xai Gun $ 199 dípoc qan Gléwm tünua- 
g(av, [xaX] dixvovlac tnvixdós 77, pac d-routv fis £oanc. 
10 "Lyvoz 9d Aóxoo mati xath vuv xmo, xal wápxm 
miguÜ)ngre abtóv, — El Gb Orodféyat, davpáyaiov 
Àóxou tttpexpo Üfovrt, 30. BÀ Ó« menm Éavrserat, 
tü)v Urmwv vov davpdpalov matradvrov, Any Gb q0À- 
Aow Tpivou 15 lyvoc imiGd)Uut, xal vagxii mavów- 
16 * 8i xat 6 Aóxoc, &l xai ióvov mpoamtAdats TtTÀAON« 
ex(Are* vaUrtd 9€ xal al d)uozrxtQ slg Tàg &üvàg 
TOw Auxww dpgÓdikouctw, xal sixótwe* 5k vào Tv 
iE atti»v EémovAJv vosusty Ly6vrva abro«. 


Torpedo piscis sui nominis affectum , hoc est torporem, 
in quodvis ab ea contactum animal transfundit. Remoram 
similiter ex eo, quod facit , quoniam navigia retinet ac mo- 
ratur, homines appellarunt. Porro cum parit halcyon, 
maria tranquilla sunt, et venti quiescunt. Et quamvis me- 
dia hieme pariat, noa deest tamen ad incolume puerpe- 
rium ei tranquilla serenitas. Et eo quidem tempore dies 
halcyonios celebramus. — Quodsi casu equus lopi vestigium 
conculcet , torpore comprehenditur. Item si lupi talum 
equi quadrigam trahentes calcaverint, sistentur, tanquam 
ij cum quadriga conglaciassent. licis folia si leo pede 
attigerit , obtorpescil. Lupus itidem, si vel calcet, vel pro- 
pius tantum accedat ad folia scillae ; quamobrem et vulpes 
cubilibus luporum ea injiciunt, nec immerito, tanquam 
infensissimae illis, quorum insidiis petuntur. 


XXXVII. — Remedia ab animalibus adhibita. 


Ot zilapyot Aupatvopévac abtiov vk c vic vuxts- 


Ciconise ovis suis perniciem molientes vespertiliones sa- 


20 plàa« dgóvovrai mdvo coyíx,. — Ai piv ykp xpocwjd- | pientissime vindicant. Cum hae itaque solo suo contactu 


pavax póvov dvtjitatx dpyáoveat xat dyova abtá * oo- 
xoUv tà iml roUtot, qdppaxov xtivó. (ativ* mAatávou 
qUÀAa imwpípoust vai xaAuxic* al 0b vuxttplase £xav 
abtoie vatrviáauat, vapxiyot , xal y(voveat Aurety dóu- 
9 vatot, — Áiópov 6b doa 4$ qóru xzi zai yebontw 
lhextw olov. — Al o(Agat xai Toítuw. 1k (X. diwxoU- 
etv* oUxoUv al pwtípt, aiMvou xóuvy mpobalAovtat 
Tw Botgüv, xai dxe(vai vb. dvcsoüsv. d6ntd dovw. 
HloAómosc: 5à e[ cw di 6dAoc mo yavov, dxivntot ié- 
30 vouatv, (oc Att tt, Aóyoc. "Ogre 8b el xafxoto xa- 
Àdpup, pttà cv mper mÀw[h» dtpeusi, xai[rz] 
vápxn miiwÜtl, fovydie c0 5b Emdoie Osuxépav. 5 
tpitzv, dvíDbwaac aütóv, — Kal uópawa 3b mÀnyeion 
vdpünxi alc &xaE fvydtv- el BB mÀaovaxi , elc üuubv 
30 didmvetas, — Aíqoust 6b Ati xal mroXímodac elc vv 
qv vgolívat , ilaiac 0nXAoU dml t7 óvog xttufvou. 
€plov 6) dDatiodippaxov Xv doa ndvra Tui63, Üd- 
qavtoc , fjv e ci, Entyplontro, xal el yuuvóc 6uóot 
yngolr, voi, dpuordrow , datwik ànaXrrerai, 


XXXVIIL. — 


40.— "OjfeBei 6 Dac xtpdatny xptóv xoi yolpou Bor. 
OUrwo vot, acl, xal "Popaiot vobc cvv. Tlódbo v 
"Heiporen évpíiavro DMgavrac , xai 5$ víxv, cov coic 
*Popaloi; Aapptoe éyí£vtro. l'uvatxóc éipaíae 1026 và 
[Gov fvtü rar, xal mapaAurtat 5b coU ÜupoU Pxxo- 

qs gode dlc cb xdXAoc. Kal dvrfpa , qactv, iv «5j Ai- 
quia "AlaLdvipou vtt yuvavxe avtgdvou, xÀexou- 


ova ipsa subventanea alque sterilia efficiant, hoc remedio 
utuntur ciconie : platani folia in nidos suos inferunt, ad 
quze accedentes vespertiliones, torpore comprehensa, per- 
niciem afferre non queunt. Hirundinibus hoc idem na- 
tura largita est : nam cum blalte earum ovis perniciosa 
sint, matres apii folia ante pullos projiciunt, ob idque ab 
illis ad pullos accessus fieri nequit. 1n polypos si quis ru- 
tam injiciat, immobiles manere in sermonem bominum 
venit. Serpentem si arundine contingss, a prima plaga 
non && commovet, torporeque constricta quiescit ; sin ite- 
rum ac tertio plagam inflixeris, colligit ac confirmat sese. 
Murzna quoque bacillo semel percussa quiescit ; sin sae- 
pius , funditus ira incenditur. Piscatores dicunt polypum 
in terram progredi ad olivze germen in litlore positum. 
Porro contra omnium ferarum venena remedium est ele- 
phanti adeps, quo si quis inungatur, licet nudus contra ef- 
feratissimas bestias procedat , illaesus discedet. 


Elephantus. 


Ariele cornuto et suis grunnilu abborret elephas. Sic 
Romanos Pyrrhi Epirotarum regis elephantos in fugam ver- 
tisse dicunt, victoriamque amplam ex eo bello retulisse. 
Mulieris forma hoc anitnal capitur, atque hebesceus ad ejus 
pulchritudinem remitlit furorem animi sui, Rivalem vero 
fuisse in Agypti urbe Alexandria elepliantum ferunt Ari- 


av "Apurrogdve t. Butaveip Oda. 'Ayanü 53 6 | stophanis Uyzantini de quadam muliere coronas texentz. 
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miro xxi tüwOlaw mcav, x«l uopuvy xal dvüborv x7 
kogtvos vij Gap. 


Omnia bene olentia amat , unguentorum et florum, odore 
permulcetur. 


Mirabilia quaedam, 


"O«rw, BooXetat xYiyy 3| Xnavhc xóvac dyav dygw- 
TurOw, xatactydoat xal Üstvac guydBac, Ix mupiic dv- 
& Üperrou SaXóv AaGOv 6uóct abtoic yopst , gacív- ol 5l 
GÀ bemBoUetw. "Axéxox Bi x«l ixrivov tóv Aóvov* Àuxo- 
ewuda Gv w£Lac [ru], xai iptovppioac, xal yitiova 
dpyamedutvoc, Awmii tbv J8nuévov* OjaLzsuóv yàp 
ipydiLevat Óx Aóvoc. — "Eptw 00 eU tic xal ova £0£0 
t6. £v Tip auvésizvoo Eoyaaac0at , 5,46évra Uno xuvoq Aífiov 
£uGaMer c owe, Àwmti toU, GuuxÓTaG Éxuaivev, 
Kzv6dpow b xaxóauot Ünplow al cu, Exipidvat uópov, 
ci Bà cÀv tíwB(av ob oípouatv , dA dxofvioxouctv, 
Ow vol 9ae1 xal «obo BupaoBéjac euvrpagivrac dép: 
15 xaxip BirAurréGÜat uópov. — Afyouci Bb Alyómmo 
xai voue Oti, mavrao otv mro DePiévas. 


Si quis fur aut. priedo ferocissimorum canium linguam 
compescere , eosque fugare voluerit, titione e rogo homi- 
nis abrepto ad eos accedens perterrefaciet , ut quidam 
aiunt. Hoc eliam audivi, vestem faclam e lana deton- 
$ib ovis, quam lupus laniavit, molestiam et pruritum 
excitare in corpore ejus, qui induerit. Si quis in convivio 
vino immittat lapidem a cane demorsum, furore coavivarum 
excitato , lites et contentiones movebit.  Scarabai bestiolae 
fetidze unguento odorato, si instillelur, intereunt. Sic 
eliam cerdones aiunt aeri putido adsuefactos unguentis 
abhorrere. Serpentes quosvis ibidum pennas timere /Egyptii 
asserunt. 


XXXIX. — Turturum captura. 


GOpo5m tà tpvyóvac ol [xai] ToUTtv dxpiGoUvete 
zà eipztpa , xal udAtctu c3 (pac o0 Guxpuarpravouct 
cov vpónuv ToUrOv,  "Ecváxacw ógyodutvot xat dóov- 

20 tq €0 uda ouai al 33 xal v7, dxoj 0Xxovrat " 
xal t5 óje trc ópyfstec xwAouvtat, xal mpoaíactv 
brpuzípe. — OL GE onxavayuocüsiw fovyT, xal BdOnv, 
iv8s DXmou xml 6 GoXoc vale Ge)a(au mpóxtitat, BC 
xrua. Dxxinsvacuíva- dieu dmintouaty tic aütd , xal 

1$ dÀiaxovrat , ógyrjrtt xal o97, Spnpévat mpbrtov, 


Turtures capiunt qui eorum caplurae studiosi sunt , et 
desiderio non frustrantur in hunc modum. Sallant et ca- 
nunt, quam poesunt suavissime ; illi vero tum auditu mul- 
centur, tum conspectu saltationis se oblecfant , et propius 
accedunt. At aucupes sensim ac pedetentim recedunt ad 
eum locum, ubi doli in miseros structi, nempe retia ex- 
pansa jacent ; in quae illi mox incidentes comprehenduntur 
saltatione et cantu prius capti, 


XL. — Orcynus piscis. 


"Ogxuvoc óvoua. xv 16v Ly8Uc oüx daopoc i và ab- 

TOS AucitzAégtTaTa, Óupov Aayow qüctt TOUTO, OU 

gv. | "Orav qoUv mipiragr, và) dyx(avpu, xavadóst 

aixóv slc Bulióv, xai vjüet xal mpoaapd eee: vio Gamíón, 

30 xai xpoótt tb Grp , ix6a)uiy «b d'yxertpov. EÓuov* 

t à3 dBuvaroy coUo aly , sópóvtt và. TpaUpax , xal ix- 

TrUrTat D ÀumoUv a0tÓv, xal iPd)Astat- moAÀdxi, 62 

5x Íruys vr rtlpac , xal 6 Gnpacic dxovra dvaard- 
exi Lye cv éypav. 


Orcynus , cetaceus piscis, non ignarus est eorum, que 
sibi maxime conducant, donum hoc natura, non arie 
adeplus. Itaque cum hamo transfixus fuerit, in maris 
altitudinem seipsum impellens ac deprimens ad solum 
allidit , et hamum oris pulsatione expellere conatur * quod- 
si id minus fieri queat, ab hamo exceptum vulnus lucu- 
lentius infert dilalatque; atque id, qnod sibi molestiam 
exbibet, exspuit seque abripit. Sepe vero id non asse- 
culus , invitus ad piscatoris praedam subtrahitur. 


XLI. — Melanurus piscis. 


3$ — Arcraroc ly8onv 6 peVdvoupoc, xal fy v5 6n- 
Mac p.dprupee obe &Juic ort oov xópro AapGdvovtan 

, oct zpoaiaaty adt * ca yívr, 6b el mote abcoe 
mtpi5dAot, cl 5d dvocüvtt, Éaldixamdi, — Kal Grav uiv 

3 üxróur xalOuía 4 OdAarta, ol ol dom xárw mou 
t0 xp, vaie métpats 7| Toic quxíoi fevydtount, xal xpo- 
6i)eviai nüw Ü mi Dóvavrat, vb cipia daviLovrtc. 
"'Eàw 8) d yepipa, Tobc dilou; $piovrte xavadóvtac 

ix tT TU xupdtev mpogboXT, tl xów fuüóv, ol 5i 
dvalapsouat, xai t7 (7j mpoamtAaSouct, xal rai; Tí- 


Timidissimi piscium melanuri suse timiditatis testes ha- 
bent piscatores; neque enim capiuntur nassa, neque ad 
eam accedunt; si quando vero sagena eos circumdederis , 
imprudentes comprehenduntur, lidem, eum placidum el 
quietum est mare, ad imam maris sedem in petris aut 
algis quiescunt, tegumentoque proteguntur, quocumque 
corpus occultari potest. Contra, cum adversa tempestas 
est, et pisces alios in allum ex fluctuum impetu descen- 
dere vident , hi fiducia implentur, simul et ad litlus appro- 
pinquant, et ad pelras adnatant, alque spumam super se 
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E an mpoavéouat , xal fyroüvrat alat tpobAmua ixavby 

tlvat àv brtpvnyoj.tvov &gpóv , xaÀAurtTOvrd vt aUTOU( 
xal ixxAuqsLovta. — Euviici BÀ € uda droQpiivox , 
Urt xoi &Aubaw £v fuafon vola 3) vuxel &q 3v ünXac- 

& dy iav dara , drguaivouan v ÜaAd vrac [xal] àv 
xugdzmv alpopévev pevécopuy v& xal gobrptuv. "Eyouat 
6i xal vpogJy iv. y eiuiovt , 100 xAóBevoc tk piv drto- 
eri)vroc ix vüv terpüv, tà 0b ixwipovtos Ix t7 17 
cvroUvtat ÓÀ uueAdvoupor vk. Duxaporipa , xal &aa oUx 

10 &v BaSiuc Ly80c dXoc &v mdaairo , el. ui) mávo Ab 
mi£Loro. Ew qaÀfvn 8b imi TK dapov uóve ca- 
Ja5ouct, xal ixsiüev Bóaxovrat, "Orc 0d &Mexovea, 
ipit Xx. 


JZELIANI 


fluctuantem , ipsosque cooperientem, satis esse ad se tuen- 
dum arbitrantur. Nescio quomodo enim pernoscunt tali 
die nocteve, cum feritas maris et immanitas effervescit , 
tum a piscatoribus non adiri mare. Ac cum maris tem- 
pestates sunl, ex his vivunt cibis, quos unda iestaams e 
saxis partim eruit, partim e terra evellit; nec tamen nisi 
sordidis pascuutur et abjectis, quibus non facile alius 
piscis, nisi forie fame oppressus, vesceretur. Cum maris 
tranquillitas viget, in sabulo vilze prassidium habent; hinc- 
que pascuntur. Ceterum quomodo capiantur, ex aliis audire 
poteris. 


XLII. — Aquilee visus, 


Alsvóg 6i àgvíbuv. éfuwméctato,, Kal | "Opmpos 
i6 [4] abxe aívotóe. oro, xal papruptt iv «7, Tlacgo- 
xhaía , alxdtny Tbv Mtv/utov tO prf, [73 dvelient 
"Avrükoyov , va. drytÀov docti 10 "Ay Jui, mtxoby 
pív, dvayxaiov 66, bmp coU máÜoug TOU xaxà cbv 
ivaipow abroU, Óv dLémeyja pv, ojy Umeoézavo 96, 
20 xa( tot mo0Gv ixsivog voUto, — Aéyevar Ób po) faut 
póve ypXauaoc, 4A xai dulpomwv óg0aAjoi 6 devix 
dyaüóy slvaw, — El qoUv parl ci Avtuxo rdv yoXly 
aUvoU ÓuAa6Ow Ümalsijavro duGAuvopevoc , Gyerat, 
xal ó&urdrouc "ouv lÀsiv Étet vol drpUaAuoUc. 


Ex avibus aquila maxime acres et acutos oculos habet. 
Hanc ejus virtutem et Homerus perspexit idque testatus est 
in Patroclea similem huic avi inducens Menelaum, cum 
requirerel Antilochum, quem ad Achillem milteret nun- 
tium, trislem quidem, sed tamen necessarium, de morte 
ejus amici, quem a se missum ad pugnam non amplius , 
elsi summe desideratum, recepit Achilles. Ceterum aquila 
non solum sibi, sed hominum oculis utilis habetur. Nam 
fel ejus melle exceptum Attico et hebescentibus illitum 
oculis, visum quam aculissimum efficit. 


XLIII. — Luscinia. 


35 — "AmSàyy pv(Ov Atyopurrárr vt xal süjougordrm, xal 
xatdii cüv dpraaltov ywpltv sbovoudtara égvíbuv 
xal Topotarz, Af ouc: Ob xal 5à x xpéa ar tlc 
dvpurtvíav Aueitt)uiv. — [lovnpol uiv oov ci died 


Luscinia avium argutissima, et musieze scientissima , 
suavissima et inprimis canora voce solilariis in locis can- 
tillat Ejus etíam carnes ad vigiliam facere aiunt. Mihi 
vero, qui cibo vescantur hujusmodi, homines nec boni 


tgog7ic Gavrupóvec xat diae, Ótvox* movnpov $i vb | nec sapientes videntur. Sed illius etiam deorum atque 


30 ix t5 tpoyT Dapow, quy) Ümvou, toU xal Ütü)v xal 
dvüporrwvy Bacudox, Gc "Oppo Mya. 


hominum regis, ut. Homero placet, nempe somni, priva- 
lio , infelix infelicis cibi munus mihi videtur. 


XLIVY. — Grues. 


'Tów vepáveoy ad oXeryyal xaAcüet Ga 6pou , óc gu- 
ctw* 6 83. Ppxégadoc quvatxóiw slc ydow &opoliwlav 
Éjtt vw lovyac, eC co Txavol texpmpuoaat ol mouirot 

38 quAdfavtt aura, 


Gruum clangores pluvias arcessere fama est, earundem- 
que cerebrum quippiam amatorium habet, utile àd conci- 
liandam mulierum gratiam; si modo bene animadverte- 
runt, qui haec primi observarunt. 


XLV. — Vultur et picus. 


Furów wrtpk cl Oujuíces t1, é dxoóm, xal ix 
quXiv xal E eÜuóiv robe dptte rpodiet Blova. 
Züww 8à 6 Bpvoxoléxtr d& ob àpR xal xéx)xtat. 
"Ejt piv vàp jáugoc imixuprov, xoÀdzr& Gb dpa 
40 voto) tác ÉpUc , xal ivravÜoi xoddvac Tüv Tóm0ov , Ux 
tlc xay oc veovzoU; ivribvrtwv, o0. Oerfóele xapziov 
xal t7, d£ abtóv mioxzc xat olxoJouíaz o03i £v, O0- 
xouv & vic Aíüov ivüsic ixtppdTsur vij üpvíw zio tpott- 
priiéves tiv tloZuctv , 6 à. eua Gaunv 17» Emeouls,v 


Yulturum pennas si quis suffierit, facile serpentes e la- 
tibulis suis et cavis, ut audio, educet. 

Dryocolaptes nomen apud Grzcos sortitur ab eo quod 
facit; nam gibbo el eminente rostro arbores percutit, et 
excavalo in eis loco, pullos suos tanquam in nidum im- 
ponit, ad nidi instructionem non festucis inter se connexis 
egens, neque zdilicatiunculis. Si quis lapide in*misso ei 
foramen obstruxerit, ille ex his conjectura asseculus insi- 
dias sibi parafas esse, herbam lapidi contrariam affert, 
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TÀw xar' aUos , xopíLu momw £yüpkw v5 Au, xci 
xaz' ajrou viÓnetv* 6 Bi ola. Bapodi.evoc xal ic) gípuv 
PaAQarut, xal dvéoyytv aU0u, tip. mpotipnuéves $ qn 
UoSoous. 


XLVI. 


& — Of cuvolovttc oüx sial povia, o6) v) àx'. dÀMj- 
Xe» i2ruíav vt xai Oiaípeaty dv£goveut. 


cue 


eamque lapidi opponil ; lapis velut offensus , et non facile 
ferens vim herbas, exsilit , alque rursus suave receptaculum 
pico aperitur. 


-— Dpentix. 


Dentices non solitarii sunt, nec solitudinem ef segre- 


QpUoUs àà | gationem a se invicem ferunt. Solent autem juxta 
zLec0at xa Xudav * xal ol j£ vtotepot xarà | tatum discrimina inter se congregari : ac nimirum pera- 


Cac vjgovezi, ol 83 dvreMatzpot mdÀtv xow;* xal 5ó. | dolescentes turmatim natant , itemque ii, qui sunt conlir- 


60 Mou xoUro, AS füuxa, * xal buivor ríprovet 
10 Tapóvti, xapougtv , éx, Evalpow xal oou , ix vov ab- 
^6» Pmvn)reugruy vt xxl Dunvpi6nw. — Teyvdtovta: 


matiori selate, in unum coeunt ; ita ut congruant proverbio, 
JEqualis squalem delectat; et prasentes prassentibus , 
tanquam iis quibuscum societas aut amicitie conjunclio ex 


&À vic rob« Unparác 60i ; "Ovav &uusbc dvip tb tic | consuetudine usuque frequenti coalescit, delectantur.  Ad- 


aicoxc BOeao xaT , nputAMUóvete vtávttc, xal xuxAóst 
qevóusvot, el dÀAAoue $piiotv, olovsl aóvrum Éxacroc 
15. ixiatw Odióvttc, ute mÀnmiioai, pre. dpactiat coo 
x1üruiévou Óe)edguaToc. — Kal ol piv mapartrauévot 


versus piscatores autem sic machinantur ; ut, cum piscator 
in eos cibum demiserit , congregati et in orbem consistentes 
inter se conspiciant, et quasi signo dalo inter se admoneant, 
ne prope ad cibum accedant , neve demissum cibum attin- 


tl; sU9To dipauougiv ix 8$ d)Aorplac dy£Aw cuvóDow | gant. Atque in bunc ordinem instructi permanent : sin 


&yüurto , xai xavamivet vo dyxiroov, doruiaq Aaqóv 
uis0ov TÀv &)uctv* xal 6 udy dvacn&tui, ob 33 i 


30 Üadóouctw x oby ü)wcóptvot, xal xatagoovíaavtts 
vom Ünctovcat. 


autem solivagus ex alio grege accesserit, hamumque de- 
voraverit, ac sua solitudinis praemio accepto subtractus 
fuerit, confidentiores efficiuntur, ac si capi non poseint ; 
sicque prae nimia fiducia negligentiores facti capiuntur. 


XLVII. — Corvi sitis. 


(Pooyttat Gk «09 0£pouc 5 xópaE và Bist xoYatoge- 
voc, xal Bog, viv muuoplav. ua grupóntvoc , Gx, qaot" 
xal vw alcíxw Aéouatv Dxsivnv. — 'O "AmoXAov abrov 

25 (epdrrovta Óvta OOpeuadytvov drontu ee 6 5l beri 
e: Anio fa6ct pv, Ecc 33 yhuspip , xal uévit Kt ' àv 
ajov yévnsas, Tv TUpi)v Tapayvaugat BouApavos , 
&3| T9U wpoctdyuatoc Gtywpngty * xal Gmip «oótev 
iv 5, ud)ueta aby onpovdrm à ópq Pur &lxac ixxivet. 

3 Tduro Éouxs piÓw piv, slpiiott 9 oov T5 ToU Üsou 
aióok, 


Per cwelatem corvus exarescit sili confectus , et clamore 
ultionem testatur, ut fama est : eujus rei hanc causam af- 
ferunt, quod cum ad aquationem eum famulum suum 
Apollo misisset, ille, magna segete inventa adhuc viridi , 
libare gestiens grana frumenti, et exspectans dum maturuis- 
set, mandatum domini neglexit; quam ob rem siccissimo 
anni tempore siti affectos suae morze dat peenas. — Hoc licet 
fabulae simile, ob Apollinis tamen reverentiam hic diclum 
esto. 


XLVIII. — Corvi divinatio; ovorum vis. 


'0 Pai. gv abtóv gaatv lepóv , xal 'Amó)Quovoc 
dxéAouÓov slvat Aéyouct, tard To xal p.avrtxoic gui 
Gólot; dratov ÉoXoyouat vov aütdv , xai Órrtuovral ve 

as xpbs viv éxsivon Bo)v ek cumdrrac dpvibuo xal Bex 
xe xurrpc xol vrotu, auciy 7) xarà Aativ yetpa 3 
xxt Getuiv. 

IIposuxoóo &à xs GÀ xépaxoe uilalvetw vply ac. 
Kai gpl civ bouvsa TÀv éautoo xóuvyv Daov iv 10 
« erópam. £s evpuósavra £l 6b pj, xai ol óGóveio 
abt cuv 5 totu piAalvovra: , GuatxmAvrol vt. xal 
Gucéx: 


YimTot. 


Corvum sacrum et Apollinis pedissequum esse dicunt ; 
idcirco fatidicis symbolis eum valere fatentur, ex ejusque 
clamore vaticinantur, qui avium sedes, el clangores, et 
volatus ipsarum a dextra et sinistra cognoscunt. 

Corvi ova audio nigros elficere pilos. Qui vero ca- 
pillitium suum sic aduiterat , oportet. oleum in ore com- 
pressum habeat; nam nisi id fiat, simul cum pilis ei den- 
tes nigri redduntur, vixque elui possunt. 


XLIX. — Merops. 


'O uípey Tb óovtov fyxalw, qací, voi; dÀÀow 
üzaci mísitai] 1. adv yàg elc robumrposrv Urat xai 


Merops avis contra, ut fertur, volat alque cetera ; 
aliae enim omnes in anteriora oculos versus illa vero retro 
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xaT' óylaAgoUc, 6 5b «lc vobmísw. — Kal £xtiot. pot 
Gauudtetv ry yuotv t7 Envasuou xal rapadótou xal 
dx/6ouc gop&c , Av Durivo deret vo Lov. 


caudam versus volat. Et profecto naturam volalus admi- 
ratione et insolentia pleni, quem facit hoc animal , sum- 
mopere miror. 


L. — Mursna et vipera. 


'H pópatwa Órav ÓpuT.e depodio(ou ÜxonincüT, 

& rtpóticty &lc cv yv, xal 6a mori vuppíou xal 
p.dÀa movrpoU" vrdoru vào elc Dyseoe quisóv, xal dug 
cupmÀAéxoveat, — "Hr, 8£, aal , xal 6 Éyw olorpsiaac 
xci ixrivoc slc uíEvv dgtxvtivat mpàc c)v. OdAarrav, 
xai olov sl xeop.aa 3 GUv vip a0A5 Üupoxortet , oÜxt «o 

10 xxi ixsivoc cupisuc tv épepívns mapaxa)ai, xal 
abr) wpótu, 1c gósuoc và di)XAov Oupxtsuíva 
evvayoócze tlg imüvp(av «3v Óuolav xal xoivov vov 


.o0f 
autov, 


Cum libidinis impetu plena est mursena , in aridum pro- 
greditur, et sponsi iniquissimi desiderio permota latiba- 
lum viperz maris intrat; ibique ambo inter se colligan- 
tur, atque coitu implicantur. Vipera quoque mas, aiunt, 
stimulis libidinis concitata ad mare accedit; et ut adole- 
scens comessalor cum tibia fores pulsat amicze, sic. vipera 
mas sibilo edito amatam evocat, eaque exit, natura 
diversorum locorum incolas in cupiditatem unam et cubile 
idem cogente. 


LI. — Serpentium ortus. 


"Páytc dvBpórou vexpoU , qaalv , óxoewóusvov vov 
15 [xutÀov Tv, voéztt elc ptv* xol ixziztu c Onolov, 
xal £pi Giov b dypubtatov ix x09 fitpurzdcou* xai 
TOv uiv xaAGw xal dyaüov rà Atbjava dvamavecat, 
4zl ly düXov fuu (av, Gomtp oUv xal fj uy t&v 
TotoUTwv vk dBduevd v6 xal Guvotpava. ix tbv aogéiv 
a0 vovnpéiv 6à dvÜpurmtov báy tie votaUta v(xvoumt xai parci 
Tbv Blow, — "*H «olvuv 5 t&v puo0óc iovtw, 3, el raura 
Upwue mimÜrrsuTai, TovmpoU vixpóc, x xplvetv Dp, 
gsx, vevéaQat aco voU vpórov pisfov Jvéqxaro. 


Hominis mortui spinam medullam putrescentem in ser- 
pentem convertere aiunt, exoririque feram, et serpere ani- 
mal immanissimum ex mansuetissimo : el bonorum quidem 
proborumque reliquias quiescere et quietem pro praemio 
habere; quemadmodum etiam anime ipsorum bona, quae 
a sapientibus celebrantur : malorum vero hominum spinas 
post e vita excessum talia monstra parere. At id aut est 
totum fabulosum ; aut , si adhibenda ei fides sit, praemium 
meo judicio dignum suis moribus malus retulerit, qui ser- 
pentis pater efficitur mortuus. 


LII. — Hirundo, 


XeXdBory 8à. dpa t7. onc v7 dolore Umoenaatve: 
25 1)» imónu(av, Kal favi gudvüpmoc, xal yalpr 
tipÀe vip Lo Óputupótoc 007a , xal dxJntoc dguxveieat, 
xal Ure ol gov xal Éyet xaJ, dmaJAdvtivant. — Kal 
ol *& dvÜpurrot UrroBtyovrat abc) xax «bv c7 "Oun- 
puce Eevíac Oempóv , Bc xeXeiet xal qUaiv vüv tapóvra, 

30 xal lévat fouAóutvov dromtumtiv, 


Hirundo significatione sua pulcherrimi temporis ostendit 
adventum. Eadem hominis studiosa est , cujus contuber- 
nalem se esse gaudet, et non vocata ad eum accedit ; 
ac cum ei rursus bonum videtur, discedit. Ceterum 
homines Homeri lege hospitalitatis eam tecto recipiunt , 
quae praecipit hospitem praesentem esse diligendum , disce- 
dere vero volentem dimittendum. 


LiII. — Capra respiratio. 


"Eja t mÀsovixenpa 5$ alf, cv coU Tvtópatoe dlo- 
por, 6x ol vousurixol Aóyot xal mouuvixol gaetv. 
"Avazvet kp xal &ik civ Orctov xal Óik rüv uuxrá- 
pw , xal alaÜrruuorarov ciov Ovysov lavi. — Kal càv 

3» uiv alc(av sinziv ojx olàa, 0 Bà olia toUro simov. El 
6b moin Hlpogzüéex xal a£, «( BouAdutvoc T0010 
tlpyácaco, elóévat xaraAqumdwo aUróv. 


Peculiarem respirationis modum, et amplius aliquid 
prater ceteros animantes, capra habet. Pecuarii enim 
sermones et pastoritii eam auribus el naribus spirare 
testantur, sensuque ex omnibus bifidae ungulze animalibus 
acerrimo esse, Causam , quare id flat, ignoro; quantum 
autem novi, jam dixi. Quodsi capra etiam Promethei opus 
est, quid sibi voluerit, ut talem fingeret , ipse sciverit. 


LIV. — Aspidis morsus irremediabilis. 


Kal £y toc 971 xal dote; d)Àou gaclv dvettaDunv 

u3, bapaxprdvety garppdioov * xal xà plv abtiv dxooo 
«o móparca elvai, ck Gb yplepara * xal ésta 6b érpdu- 
wdw Ttwov Üyypuwüévta lóv* dam(2oc Bi dxoíw uóvov 
syux dvíarow rlvat xal imuxoupíag xgtivrov. — Kal 


Vipera et aliarum serpentium morsus non carent reme- 
diis ; quorum alia propinari , alia inungi percipio. Incan- 
tationes eliam impactum nonnullis venenum mitigaverunt, 
Solum aspidis morsum insanabilem , omni medicina supe- 
riorem esse audio, Dignum sane hoc animal odio propter 
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pic &iv dziov ro fovoy T7 cOxÀvpiae TC sl; 10 xaxov. 

^ * ' B , E * 3 

A XX xxi toutou Ünglov utapurrtpov xxi àyuAaxvózspov 

Yuv?, ea2puaxíc, oixv dxououtv xxi t3» Mjsaw xai 

Tw Kipxrw tà piv y&o tv dan(Zwv odpuaxa Syua- 
$ vo £oyz icriv, và Di ixtivev dvatpilv xal ix ovre 

x*S Áyn yacty. 


17 
mali praesentiam. — Al fera scelestior, et quie. minus vitari 
possit, mulier venefica; qualem fuisse Medeam et Circen 
audimus : nam aspidum venena morsu duntaxat laedunt , 
illaruun autem venena vel solo contactn necare ferun- 


tur. 


LV. — Canis marini genera. 


Kuviorv GxXattrieov tola yévr,* xal ol uiv abtüv sla 
u.ETÉOn. uivursot , xal xvrüv v oic GOxiperrátois dpi- 
Üj.oivro dw: vívr 0b Ó0o tà Xotnd , mt*Àaio uiv cv 

10 qoctv , xpofxougt 58 xal tlc zXjyuv 10 uévefoc * xal vov 
ghiv abrotv vaaóv, 1by 6b xtvtplvmv Quidüstw óvoua— 
Detv* xal voítov ol ulv xattottyuévot xaAoivro Xy 
q2Ài& , xtvtplvac 83 dvondtw Tob, Aotmouc oóx àv 
Puauaprivots. — Ot plv odv rouxi)ot xai c?» Zopáv slot 

15 u2À3xt£90t , xal 12v xtgali» mAatttQot- ol 5i Éxe- 
£o pixook tt xal axÀngol vÀv Zookv pvtoi dvtec, 
xai viv xtpaALw Gb dv/xoucav tlg ofU yovtto, vÀw 
4293» ti; 1à Aruxbw dmoxplvovras — Kévrpa Gb doa 
mjroig Guumfquxt, tb aiv T7 xtgaiT; xxtk thv Ào- 

20 yidv, x; àv efxotc , 0 22 xarà vv obpdv* mro 3i 
dox và xíviQa xal dre(07 (ot, xal loo $t mposGdX.et. 
"AXGaxstat Bà vüw xuvow tU cjuxgGw tü)vOt bxirepov 
ix TE.Uoc xxl t00 mxÀGU. — Koi f, dofpa, elintiv aot) 
93 qtipów igvt. — Map atto xaÓviate lyUUv Aeuxov 

25 ixvezyoraévov rhv báytv. — "Osav zolvuv elg AA, xal 
16 dxxlaxoo prméar, , Rdvesc ol Ütaodusvor auyitm- 
Ziysty abzi) , xal x&zwl)ev ÉAxou£vo Énovrat xat u£jpt 
TZ wt» oUx dvagvt)óurvoi* é sixdaat ixAoruzia 
$23» taUra aüTo, x: Éxs(vou t& vv elg tpoghv 

30 Íxutó uóvto mov dmoculfauvroc: xal el; thv vaUv 
qs ax0tAw tlcexz0nadw TtvéQ moÀAdxig, xal Éxóvrig 
Éx)ao2a v. 


LVI. — 


T7 1guyóvoc 37; üaXatc(ac vo xévtpov iatlv àmgós- 

pmyow. "Extvteot qào xal dméíxvew mapuygrua , 

35 xai ttgplxactv abt, v00e «0 JmAov xal ol tóiv dOu£ey 

Getvot à. Ün)iettr * ole vo d)J.oc ldaevat 16 tpaUua, 

cUrt $ vpooaca* uóvn 4p, (oc 6 £ixóc , v7, Einuortót 
u£Àir tou ro iGiSoro, 


Canicularum | marinarum tria sunl genera, quarum 
masima quidam inter cete. robuslissima numerari pos- 
sunt : ex reliquis duobus generibus , quie in cceno degunt 
et ad cubiti mensuram excrescunt, aliud galeos, aliud 
centrina appellari solet : quod colore varium est, galeos 
nominatur; reliquum genus qui centrinas appellarit, nou 
errabit. 
sunt ; centrinze parvi et pelle dura sunt, et capite acutiore, 
et coloris albedine ab illis differunt. Eisdem innali sunt 
aculei duri, et adversus omnia resistentes quorum alter 


Rursus varii et molliore pelle, et capite latiore 


capitis in juba (pinna dorsi), ut ita dicam, alter in 
Postrema duo 
genera parvarum canicularum in coeno et luto capiuntur. 


cauda, alque venenatum quiddam habent. 


Piscandarum ratio haec est : album piscem spina exsecta 
illecebram ad eas captandas demittunt ; ex his si qua hamo 
adluerescat , ceteri omnes hoc videntes circa captam assi- 
liunt, ac eam dum hamo ex profundo extrahitur ad navem 
usque insequi non cessant. Invidia quadam hoceas facere 
existimares ; quasi illa, quze capta est, sibi uni escam ali- 
quam praedata alicunde esset : atque ex ipsis nonnullie in 
navem insilientes saepe sua sponte capiuntur. 


Pastinaca. 


Pastinacze marine radius ab omni medicina invictus 
exsistit. Etenim primum ut pupugit, statim interficil ; 
quod quidem ipsius telum vel rei maritimae peritissirni 
perhorrent : neque enim alius quisquam, neque vulneratrix 
ipsa medicinam facere potest, hoc scilicet dono soli quon- 
dam a diis hastze Pelei concesso. 


LVII. — Cerastes serpens et Psylli. 


Atuxbv Ünplov 5 xsodaruc* Fat 91 Dou, xai Unio 

460 102 uetUrto) x£ozta Éye Bóo, xal lotxe coiq 109. xo- 
y^ioo 1À x£pata, oí uj» dat x, ixslvwov. rad, 
O)xoUv toig uiv dXXot; vOv Aibóww lol moAígiov 
ien 2i abro npe ToU; xaAouuévou; W'OAÀou; fv- 
exovia , oizto ouv oírs abro Aaxóvruw imaloum, 
4» xai To)c t6) TotoUT) xax Tipitecóvraq — locat 
$3cva. — Kal 5 vpónoc: dày mply 3) npnoüTvmi tb müv 
ciu dobercal vw «iv Duliev xXsbc T, xavà Tuymv , 
(ita 30 adv eróua. Ü3ami addens, duoviyr G1 3c 

KLIANUS, 


Cerastes serpens colore albus, gemina supra frontem 
gerit cornua , cochlez€ cornibus similia, non similiter ta- 
men atque illius tenera. Longe vero alia ratione in ce- 
teros Libycos homines, ac erga nuncupatos Psyllos, 
cerastze afficiuntur; illis enim infesti sunt, cum his foedere 
devinciuntur, pacemque servant. Enimvero Psyllorum gens 
ab eis si mordetur, non modo non sentit morsum, sed cos 
etiam , qui in id mali inciderint, facillime sanat; si prius- 
quam totum veneno corpus imbutum sit , ex ipsis quispiam 
vel arcessitus, vel sua sponte veniens, os suum aqua col« 
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606 Éx£gu, xat tui xi» Cr4Ucvei Zo) Exdrtpov , dvs- 
jer, x& Exsivoc xal xaxou mavtog (ldvtre 10 ivttU- 
üí» £acw, — AMagfst Gb xai Àóyog Miuxog 6 XMévev , 
WüXAow dvipa vA favtoU vaptThw ÜyopisÓm, xal 
uagélv (og ueuorgtuu£vry , xal js£vtot xai t5 E aUz7« 
Bpigo. Unemttuetw (x, vófov t£ xal 1j Gytzépo vívit 
xi(b2nAow: miipxw ouv xaÜrtvat xai udÀm DArpxtu 
Quctv &)Tóv* Ldpvaxa TÀnpucae xepuató»w £u 6d). 
10 Bpígoc, olovel mugl Tov y guaov te vitre, 10 matbíov 
AEn ev Exeivos 17, dxofiéaet* xat ol iv zapayozua 
)xxvlosavto, xal Tyrplawov, xai «7v eupmur, xaxíiav 
3XmtÜ.ouv* inrl 63 «b. maiólov aütüiv mposéjavuctv , ci 
81 dyagavünenv, xal £vxrüüsv 6 Al uc Prem o0 vólou , 
àAA& vávou vvralou mxTrho Ov. — A&qovzat ól xal tiv 
éxtpow Gaxévow , xal qxAavylov 0E dvrtxaAot v63t 5 
qévoz elyax, Kod. rauca. qs el espxtedovrat AlGutc , oox 
ip£ , GÀÀ' abso GxatOvtec lotuoxv. 


JELIANI 


luerit, et manus. abluerit alleri, et utramque. potioneaa 
propinaveril morao : sic enim is ex veneno statim turn 
convalescit, tum ab omni malo liberalur. Libyci iterm» 
homines aient, Psyllum , cui sua uxor venerit in suspicio- 
nem adulterii , quique ex ea. susceplos liberos adulterino 
sanguine nalos suspicetur, experimenti causa in dolum 
cerastarum plenum infantem puoerum conjicere; sicque 
injiciendo , tanquam arlificem aurum igni, ingenuitalem 
pueruli experiri : cerastas protinus insullare , acerbosque 
fieri , innatum malum puero minitantes; eos ut. puer atti- 
git contabescere, unde Libycus ille se legitimum patrem 
agnoscit, Quin el aliarum serpentium , et. phalangiorum 
hostes Psylli habentur. — Haec vero si Afri comminiscuntur, 


non me, sed semetipsos fallunt. 


LVIII. — Animalia apibus infesta ; apes malos odores et unguenta aversantur. 


Mehiscüv 81. ixi óouAot xai D40poi clev àv. Exetvoi* 
e( c& alv(üniot xaÀountvot xzi tà voUtww vtorttx 
xxt ci cy5xe, xal ai ye2ovec xal ol ógttz xal ai 

* , ^ a 1 & or -— 
QdAavyee xat al Juv. Kal al uiv Gioinot rara: 
: *^' kj ' D * * * o^ B 
cl à' oov us)tztoupol PAadvouctw a)vk àm' aüv 7 
xóvutav imiÜuuixcavteg, 3, yhopkw Étt urjxeva moo 
tiv Gu E )uov xatac tf oa vric , 7) xavaototgavtic, Kai 
raUca uiv toig d)Àow, $y0pd iett tol mQottoraévot; , 
cyrxür 6b &)wcig Dxeivr, hv efr xoprov. drapszoat 
4^ 7p9 tY& Gyrxiiic, xal évürivat a910) Aertuv uge- 
God2x 7, uaty(2x OACynv , xal cuv toUtots lora 7, ya2- 
P Y * Y i L rA 
xida* ol 81 ay Tee vm 1T Eugozou yaavoiparpylac Eco 
om * M " - 
pvot , xaiouvsoc aüroue [400 | Zesaaua toc, tlanimtou- 
etw 3Üzo0 , xat mtptÀaÓovtoc aboUc TOU XUpTOU, OX 
Éattv abtoig 17v. ózico oUxétt Exmzzat: xal ÜDop &' 
&v abt( xaTucxtOXCA; Bev Euagfistonte &v abtoXc, 
xxi müp i2djac xatumpvaan. — Kai cb sapor Gi ini- 
Éeuktünumt tale ut tTut;, x34 0l xooxóctiot ol yto- 
' , e Z*f 
caiot* QArüpoc Gi xal voírotg Ümtrtéyvy sat Oxrivozs 
digwa qap $ALt6ópo) Geocavtse, 3, cibuu aou zov 
énty£ovtec 3, pone yov, Gnamtipsun: mpo «oiv 
" ^ 1 "- : 
Glu£)unv à Aorta * rto ouv OAtlioov *yéptt toic mport- 
Q*uévou, dmoytusauévow aütov, "Eufalew 6b ek 
ihv AMpvnv qA6uou gUAAX T, xdpuz, Gmttot TOUQ Yu- 
" 9. q - , £o H 

pivouc 6 xiv utto Bsamóvre £Hova, — ALBI odOar- 
qt« dx6R) uvzat voxttnp, évaxudlovto; hój vov *sÜévtoz 
mpb ti» cqeeviov, xat dvytiov PAalou ttm uuévny 
5i 17 vto Uroxttí£vioy: a 83 poc Tiv ab lv mttOps- 
vat. dumirrouaty glo 225 £)atov , xai dmroAuAactw* Exépoxc 
6i oux &v aíprÜruwv Deoa. — OL GE alvo dAg(zuv 
elwto Gea pargyévewv dmoqtucdpavot xapraooaw , tiva 
mínt0uct, xal xt(utvot amatpouct , x«l elciv alos0z vat 
(30101, dvarsTam uiv axiüGovtte, doy?» Cà dvagzi,- 

(3.3 :om A etidendd 
vat p Guvagtvot. Ol 7i cA yrhova al$ob 76 
g.AuGIXT4 oux ümoxttivougiy , xal cot $aPtc àv aj:7, 


Apibus insidiantur atque inimica sunt hiec animalia : pari 
aviculae enm suis pullis, vespee , hirundines, serpentes, 
phalen:z, Pla quidem apes timenl ; apiarii vero eadem 
abigunt vel conyza suffita, vel papavere adhuc viridi ante 
alveos posito stralove. Et ea ceteris quidem praedictis 
animalibus adversantur ; vesparum autem captura ejusmodi 
est : ante earum nidos nassam appendi oportet, eique. im- 
poni parvulam membrada , aut exiguam minam eum iope 
vel chalcide ; vespae autem voracilate , quae ipsis innata est, 
allectaà , atque esca eas invitante, frequentes in nassam 
incidunt, qua circumdata amplius retro volare nequeunt ; 
facilius autem tolluntur, si aqua conspergantur, vel izne 
admoto erementur.  Apibus insidiantur eliam lacerti , et 
crorodili terrestres, quihus ezedes hoe modo instruitur : 
farinam veratro subactam, aut tilhymalli liquore vel maivze 
succo suffusam spargunt ante alvearia : quam si isti, quos 
dixi, degustaverint, pereunt.  Ranarum lutariarum sobo- 
lem facile tollit apiarius verbasei foliis, vel nucibus in 
earum lacum injeclis, Phal; necantur noctu, accensa 
lucerna ante alvearia posita , et vasculis, quz oleo repleta 
sunt , infra lucernam collocalis ; ad lumen enim advolantes 
in oleum decilunt, et pereunt ; sed alio modo non facile 
tolluntur. Pari cum farinam vino dilutam gustaverint , 
ebriz factae vertigine laborant, et jacentes palpitant , ac 
capientibus risum movent, atque sursum volare conantes 
surgere prorsus nequeunt. Hirundinem autem prx reve- 


rentia musice. non occidunt apiarii, quamvis id. ipsis ex 
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t9jto 2odcavts o" dmof pr, 6b abtols xwAUtty T7» 4t0- 
« m - | T - ^ 
ova tÀrslow «iov alu Giu xavxv UronT.sat. 
t , ^ 4 * 
Antjfidvovsat $i pen al p. £)trat xaxogpig dc 
xai pp $polu, ott tb SucOAts brouévousat , ojtE 
& icxalontvat tT« ebwb(ae 10 vtüpupuévov, dia OWnmou 
1692: davtinl ct xai coygpovsc, 10. uiv BOrhuctóueva, 
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facili esset ; iisdemque salis est lucundinem prohibere , ne 
nidum prope alveos strüal. 

Apes eliam oderunt quosvis fudos odores, el. pariter 
unguenta , nec graveolentia tolerant, neque suavis odoris 
delicias amant ; quemadmodum puellie urbanae et modeste 
tetrum odorem contemnunt, et unguenti suavitatem. de- 
lestantur, 


LIX. — Favorum structura apumque respublica. 


Kupos u£v , x qaa, 5 mprobottpoc uíva Esoovtt 
im voi Basihtou ve dv dBepornóhn, olarto 60v 
19 2970; (xoOouysalo: Aaptio, 2b iri v7, xaracxsvi, 17, 
Tw olxoZouTudTuw tv Xouctlow* xai yàp ixtivoq 
iv Xoucow, xà dZóusva ixriva slpyágato. — Küpoc 82 6 
irottpoc dv Auóia mapdótusov aütóc xavtpUttUcE talc 
qtpoi Taie Baguaxaig, iv voi, &6poie éxslvot; ytxic 
t5 xai toi, t&pzvole ixsivot, xat uéya vtualou Aou , xai 
imi xoUie €  (ExaÓhoveto, mob dAlouc piv tí 
"Exkáwov, dràp oUw xai mpbg AügxvOpov tóv Aaxs- 
iaiadwtov, Ótt $AUt mooc àv KUpow 6 Avaxv8pos ti 
tv Audírw. — Kal mio uiv toítow d2ougtv cÁ cvrroa- 
2 gri;, tà £i TOv uejattOv olxo3ou ds gogwtépas T 
xiià  moÀo xal ctjgvntciíozc, dÀÀk voí:ww 009i 
GAivmw iürvvo. O»paw* ixrivot uiv. qo molAole Xomí- 
exvito rlpyágavto Uca ipydaavco* ob0iv Bi doa v, 
MATS toy a gerirmepov , inel. uxji sopürtegov 3v. 
25 lMazorrouc uiv Táp ipyátovras ToUc Üaldpouc toU tiv 
Basi dv, xal sopug eoiav Éyoum dios, xal eiaiy dvo- 
ztgot* xai £pxoc 6i mtpibs)oust toUtotc , oclovel TEL G4 
fivat xal ntpiGolev, dzodtxvuvougat xal ix toUt0U rhv 
cixreve thv Bac0ruw, — Matoonmt ób abzàs sl; zpía, 
3o x2i oOw xal tàÀe olxX/ott tà £autov tl; Togauca, — Al 
piv 129 Tota orato: xai al maaozatat vetvitiot 1T, 
Tiv BacU£wv a0A7, [ clovil £opugópot xai opoupot o2- 
cai] a 2i veezazat xat al abrosttic uerà rauca. olxoo- 
cvv al 8b dy fen xul dxps ou0at Boxfpos Exelviov* 
3$ éo; &lvat TÀ; piv ptsóvtárac gpoupou t&v Baatiév, 
4ÀC ÓE vidvida Épxoc tv veurzámoiv. 


LX. — 


A£qu a£» Tu Aóqoc dxivipouc £ivat Tog tTOUTUV 
Bacuag Mei 63. xad Écross xai mdvu iàbognfva và 
xivtp1 cuum saguxévat aUToig xai vtnyudva àviptió- 

(6 22:27 oítt GE Em! dvAol mots y p7,50ax alcoic , o0s iri 
Tails paMrzax, dÀ)à cuu mem) dota gbov Duc u3, yàg 
Ofu:e fivat cüv dpyovza xal vóv tozoUtUN Éoopav xa- 
xov ig;icao0x:, — Kai các ueMrtac 2d tà Qormác Buo- 
)oyooate €i voUtwv Énirtyuoveq Ev Opet eiov dpyóvttov 

as T&v eue tÉpoy UxoxACvetu tk xÉvepa, olovtl tT; £ouslae 
dyictauévae xal mapaj0pougae. — "FExdrtpov ó' dv tt 
Ex) avttv, 3o t6v Baa £wv Exslvoris elc vo pd Pjoum 
mócv à20caou7t , u£yx 62:07 £izc xal mapov dotx,out 
u* dGtxoüciv, àAAA 19U10 Yt |Auxpi) xpitztov Égtiv. 


Seniorem Cyrum propter regiam, quam Persepoli ipse 


$dificaverat, superbiisse aiunt. Darius lautz mdilica- 
lionis substrüctione, quam Susis omnium sermone decan- 


latam struüxerat, efferebatur. Cyro minori ex lorlis, 


quos purpuratus ipse, et gemmarum (fulgore ornatus, 
in Lydia sua manu consevisset, gloria magna cum apud 
omnes Graecos, tum apud Lysandrum Lacedcmonium, 


cum is in Lydiam ad eum venisset, fuit. Sed hac plus 


quam satis historici przedicarunt; apum non item domos , 
solerliori ratione zdificatas , scripserunt : cum illi tamen in 
regiis aedificandis permultos vexarint ; apibus vero, ut ni- 
hil minus molestum , sic solertius nihil esse potest, — P'ri- 
mum regum cellas eminentiore loco, magna laxitate amplas 
adilicant ; easque sepimento tanquam muro quodam, ad 


majestatem regiam tuendam , circumvallant. Ac ul itate 


et conditione triplices sunt, sic tripartito suas cellas divi- 


dunt. Quiedam enim summa senectute affecLze regie aulae 


vicin:e , tanquam satellites et. caüstodes, sunt; post quas 
habilant natu minimi , et quae annum non excesserunt ; 
adolescentiores vero, et zetate confirmaliori, extima 
manent : ita ut. illie exacta aetate custodes regum sinl ; ee 
autem quae atatis firmitate robustiores exsistunt, tanquam 
murus quispiam, natu minimas sepiant, 


Res apum. 


Opinio una est, apum reges non aculeatos esse : est 
rursus altera , cos rohore aculeorum peracutorum armatos 
esse; nunquam tamen co neque contra hominem, neque 
contra apes uli, sed aculeos istos inanium terriculorum 
vices ubire ; quoniam non fas sit tante nationis imperatorem 
malum admittere. — Reliquas autem apes harum rerum 
periti testantur in conspectu suorum imperatorum eculeos 
submittere, quasi fasces, veluti imperio potestateque liis 
cedentes, Jam vero hoc utrumque in illis regibus quispiam 
admirari possit : sive enim aculeo, quo laedant , careant , 
hoc esimium; sive quo lzdere possint, non. lisant; lioc 
vero longe praestantius est. 


3. 
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BIBAION AEYTEPON. 


LIBER SECUNDUS. 


| — Gruum migrationes. 


"Orav tk Xv rà tw OMpaxGw xal tole xpuuoU 
drroAitrut voUc Bpaxíouc al Y£pavot , düpolLovra: jidv 
& àv "Efipov , Aiov 6l Éxdarr) xavamiuuca , c Dye 
xai Órixvov xal poc tà; u6oÀàc tO dvíjuov 
Égua, mttpówvra: ToU ptroUuguoU, xal T7 £ml tov 
Netiov 6pu;c , Ane v& xal [17] yetuspíou auvepogtac 
m6 176 (xti, — MeJAouctov 8b adc alossÜme xai 
toU Tpócw LyraÜümt, 6 mauAa(xatoc Tépavoc miu) ov 
TÀv x30av yir elc vplc, £iza gévtot mttGOy dzlvet 
vAv pui iverüüsv oív ol Aotmol Üdmrouci iiv vov 
w£xpóv, p£povrat Gà EUUb zT Alyümrou, Tk uic 
TiÀdoy, mégatoUjktvot 16) Txpo() TOv m1tpl)v , xal obre 
6ouíQovrat mou, oí:r dvamaóovrat, — Xmtipovrac ói 
tou; Alyuntlou; xaca)auÓdvouste , xat Toumtlaw, óx 
v sino , dylovov xJjv £v xaic dpoópate eopóvttc, tica 
dx)vytot Eeviev juevaAavy &vouatv, 


Cum grues Thracias sedes et Thracia frigora relicturze 
sunt, frequentes congregantur ad Hebrum, et unaquaque 
earum lapillo devorato, quem prandii et saburre. loco 
habeat adversus ventorum impetus, migrationem aggre- 
ditur versus Nilum caloris et hiberni istic victus desiderio 
incensa, Cum vero proximum est, ut migrare et ullra 
progredi ingrediantur, grus aetate maxime provecta, ter 
universum gregem circumeundo emensa , humi lapsa mo- 
ritur ; eamque mortoam exinde sepultura reliquae afliciunt, 
et dein recta in /Egyplum iter faciunt, alque immensa 
maria alarum remigio transmittentes, nec usquam appel- 
lunt, neque interquiescunt. —JEgyplios autem sementem 
facientes offendunt, et in arvis, ul ita dicam, mensam 
cibis affluentem inveniunt , eaque hospitali, etsi non invi- 
tate , fruuntur. 


lI. — Pyrigona. 


TüceecÓat piv iv dorot (oa. xal iv £pi xativ 0a- 
Aarrn, Oaóua oízo píya* ÜÀw qàp xai vpog?; xai 
quc, $ toUtww altía* Cxyova Bi mupbg mv clvat 
tob xalouuévous muptyóvouc , xal iv abtio Buuv xal 
TiÜrA£vat, xal Güpo xal ixeias megrrotiaÜat, voUr0 
fxemÀwxtuxov. — Kal 15 Iri 0aUpat, óxav Zoo 100 mop 
765 guvtpogou ixvrügwct, xxl dépoc duypoo pevala- 
Émctw, £vvaU0a 5» cTriüvxacw. Kai c 4$ alta 
tíxteoÜnt uiv. mupl, áfpt à. dnOlÀAucÓat, Atyéswgav 
de. 


In montibus, terra, marique nasci animalia nihil 
mirum; nam maleria el nutrimentum et. natora horum 
causa est. Ex igne vero generalos volucres exsistere nun- 
cupalos Pyrigonos, el in eo ipso igne vivere et ali, huc- 
WHlud item 
admirationem excitat, cum ex igne nutricio egrediuntur, 


que et illuc volare, hoc admirandum est. 


el aerem frigidum attinzunt, statim exeunt e vita. Quae 
autem causa sit, igne ul nascantur, conlraque aere exsltin- 
guantur, aliis dicendum relinquo. 


Ii]. — Hirundinum coitus. 


Ot uiv dpvifiec ol Eetpon dvabatvovtas , iu, Aovoc , al 
Gb 46Cóviq o0 , dÀÀAk voutuv v& £vavtla $, uU éoxt. 
Kai và alttov olàtv f quote, — A&fii 83 6 mÀslnv 2ó- 
T5 , Uv megplxaat tov "Tzoíz , xai Geolxact , ux, ovt 
dpa mpostprucae Aaüoa £lra fgydáen:as paytpDlav 
xaxwüv. — "Hv 9i doa xal t0Uc0 yti2óvt Otpov Ex tT. 
Quai, OX Ys p xplvety, v muptatov * rpuleisa 
Thv DLw mtpóvan Pàv tOym, 5p ao). Ti oov £u 
xov Teipealav dZoy.tv, xal tot a, Eventuali, dÀÀk xat £v 
&óou aogorva rov tug&v, tx "Ouvpoc A&vet ; 


Ceterae aves in coitu a maribus conscenduntur, ut fe- 
runt; hirundines non item, sed contrario quam reliquae 
miscentur. Causa cur id faciant, retrusa est atque abdita. 
Multi tamen aiunt eas sic coire, quod Tereum regem hor- 
reanL, et timeant, ne quando latenter irrepens, novam 
iragediam efficiat. Hirundinibus etiam a natura bonum 
meo judicio summum tributum est; quod elsi acu earum 
oculi exczecentur, visum recipiunt. Quid igitur Tiresiam 
celebramus, tamelsi non hic, sed apud inferos etiam, 
Homeri testimonio, inter manes sapientissimum ? 


IV. — Ephermera. 


Aia cf uson otto xéxiezat, Aabóvsa x0 Óvoua ix 
190 uÉxpou 199 xu1ü Tóv Biow* vixcevat [idv vào £v ci» 
Gives , xal dvotyÜcvcoc oU Gxiuouc vk £i il6mcTY xoi 
tlàt rà Qux xai viüvrxiv. — Oüxouv napriÓriv uiv aó- 
toig 5$ uci, Üixev elc tov Biov , viov 51 £v abtio xaxiw 


Animalia ephemera appellantur, utpote nomen ex vila 
mensura sortita; generantur aulem in vino, et vase aperto 
evolant, et, simulac lucem adspexerint, moriuntur. Con- 


cessit itaque illis natura, ut in vilam progrederentur; sed 
20 
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ddposato vÀv vaj(atrv , ux,tc vt viov. Ü(tov Gu gopoy 


XsÜrufvot, utt pow Tivog Tüv GAAOTQltov ud pruct 


Trrévnatvots, 


malis, quibus vifa referla est, eos cito liberat, nec suas 
calamitates sentientes , neque aliorum calamitatis Lestes. 


Y. — Basiliscus. 


"Hv pívrot rw xol domiloc iv paxpip t9) ypóvo 
$ zànyhv lácato, 7] toudjv tapaAaGov, 3| mup Üroyuslvac 
tU ud) sXnuóvox , 7, dvarqxatou, gapudxot x0 xaxóv, 
fva. a3 moóow Épróo? , aviaac 6 Orate emibag oÀ 
Bamuexou t5 pTxóc iati, xal Üsaadiurvoc 6 «0v ügttov 
uXxirroc aUtbw coüx tl; dva6oAdc, dÀÀ& Jm dx v7 
10 vo5 quaa tos TrpocÓoATC aUóg iavtw* el 61 dyüporrroc 
xzt£j 0t pd6Sov , tixa. raóczy Uxtivoc Ouxot , réüvnxev 6 
xógtog t7, Auyou. 


Ex aspidis quidem vulnere loni tempore quispiam sa- 
nus fieri possit, vel exsectionem membri, vel exustionem 
ignis furtiter patiendo, vel necessariis medicamentis malum 
sislendo , ne serpat longius. 
dine palmi sit, tamen vel serpentum maxima illius ad- 


Basiliscus vero etsi magnilu- 


speciu non longo post inlervallo, sed atalim , exspiralionis 
appulsu torrescil; et si baculum , quem quispiam teneat , 
momorderit , baculi dominus necatur. 


VI. — Delphini pueros amantes. 


'DÀv sw SrAglwov quiououcixy xal 5 tí aUtOw | 


£gerruxóv , 10. iw dioum KopivÜtt , xai BuoAoyoUat 
1» aoro; AécGtot, và Ob "Jzrat] và piv "Apíovoc ToU 
Mz9upvaiou éxétvot, tà ve ux £v v5 "bo Ümip ToU 
maióóQ ToU xaÀoU xal zT, vitux aUTOU xal OU OtÀoi- 
voc ck Écepoi, — A£vetc 83 xal Buzdvetoc dvo, Atuvi- 
vc Gvou.a , Uietv adroc mapk v3» AlolUa mé Ev 13, 
30 xaÀouuévm llopostZvn móÀst OcÀgiva Ydm xal iv 
Jigévt c6» ixsiwov olxoüvra xal Goymep oov lOtotévotc 
yo9nrvow vog Ext, — Kal Enl e t0ít 6 abràc XE- 
qs1, mgsaUUriv mwa xal y£povta Gl  Guvouxoüvra 
auty ixÜpija: vóvUs Tbv vgOyiuov, BrAéatd ob mpo- 
25 zrlvoviag xal pa qt igolxd, — Kal gívrot xai óuo- 
vpogós ok Xv 6 vOv morati vió, xal ixiüzvoUvro 
dt tov Dr giva xal zov malia 5v ayíéttpov, xat ex 
ix ve cuvrpoglac £Aafécny clo Éprosa. dOowov bma- 
Oóvit 8 vt dvÜpwrmog xai vo oov, xal, toto 5) «b 
390 d3óutvov, pdAx Ümfpgtuvog dwiípo« EvtpHro dv 
vol; wpottpnuévotc, — "O «oivuv ótiugls ó« plv matpiba 
Os cy Fopostkávny, éx« 2b (ov obxow Zyuna 
6v huafva, xat Ó* xal tk vpoptix toi, Üptauévou; 
dzt&(3ou* xai voíttv ve Dxtlvoc vv 6 vpónoc* c£uio; 
3b Gr TT, &mO yrtpoc T9097, (sito Jpaota, Tz, vt uv 
x1i zttpattéow moovétv , xal mepivrjyójtvoc, xal axo- 
miuv derpa lvaMouc , và plv auxi) Otixvov slytv , và 0i 
toic olxelot; dxégepev * ol 83 Ti2ecav 70010, xal uévrot 
xal dvígevov ttv 0E aüro3 gópov dcuívx. — Kal pla 
so piv T 3e 5$ mpóaoboc , éxslvr, 63 dm. — "Ovopar xal 
TO Ótkyiw 6e c Tub ob OprUdusvor Pütvro* xal 
$ xai, Ti Swvtpogía Üabow , roro aUvóv imi Ttvoc 
xpo5AT roe età vómou Dxd)st, xal &ua. 57; xÀdott xal 
Exokdxsutv: 6 86, sfee mpbe elpsalav fj A GtÓ vwa, els 
s ixubicra T6 dÀÀev Door vtpt 5v yGpov EmÀavivto 
dytAaiot xavaaxtptóv, elc! iüYjoa. émetyoomre 7 qa- 
e:phg aUrüv, imaviet, xal pia v6 (pista, Dbxry 
ilawvopévre vtt»e moXAQ) c( Bollo, xol mÀrsiow tiw 
zriDuxoby vevOusvoc, cujalovne v& 7, xal cuveax(ota, 


Delphinorur studium erga artem musicam eorundemque 
amatorium affectum, partim Corinthii , quibus assentiun- 
tur Lesbii, partim Iet:e celebrant. Arionem Melhymnium 
quidem praedicant Lesbii : natatum vero pueri formosi 
cum delplino commetnorant letze. Leonides autem Byzan- 
lius refert , in urbe Poroselene nuncupata , se, cum ;/Eolida 
navigando prieterveherelur, delphinum mansuetum in illius 
urbis portu babitantem, civibusque hujus tanquam hlospi- 
tibus suis utentem vidisse. Idemque praeterea ait hunc 
delphinum ab anicula ejusque marito educari , velut alu- 
mnum, solitum fuisse, refertosque irritamentis cibos illi ab 
eisdem suppeditalos. Simul vero cum eo educabatur se- 
niorum filius ; e£ alebant illi ambos, et delphinum et (lium 
suum; ex quo convictu delphinus puerque sensim mu- 
tuum inter se amorem conciliarunt , et decantalus ille et 
valde celebratus amor mutuus ab utroque colebatur. Del- 
phinus itaque Poroselonen veluli patriam suam «diligebat , 
poriumque tanquam domum suam amanter incolebal ; et 
suis nutriciis gratiam educationis persolvebat hoc modo : 
Cum iate grandis factus esset, deque manu educantium 
cibum capere non haberet necesse, jam longius nalando 
progrediens et cirenmvagans, el praedas inarinas observans, 
partim eas sibi ad. prandium habebat , partim suis educa- 
toribus afferebat ; quod illi cum scirent, lioc ceu vectigal 
libentissime exspectabant. Hoc unum erat commodum, cui 
et alterum accedebat : nomen similiter delphino, ut puero, 
imposuerant : puer aulem ex illa vivendi. cum delphino 
consuetudine lianc collegerat fiduciam , ut in Joco quodam 
eminenti stans illum appellaret nomine isto, eumque appel- 
lans voce etiam demulceret ; ac sive ille cum alicujus navis 
remigatione contendere, sive urinarelur, in alios gre- 
gatim errantes variis assultibus gestiens , sive fame pressus 
venaretur, ad puerum tamen tanta celerilate redibal, ut 
more navis veliementi undarum impetu impulsze ferretur, 
atque appropinquans ad suum amasium , exsultim lnderet, 
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XI 
xai v3, ulv si maii mageví4exo, v3, Ob 6 Otkge ola 
TpoXa .oUtA.EVOC y tia. u£viot el; tÀv. Guav Tv tl, 
Uu ^ ^—- * — , 
aü:0v T maiDudk ümTjysv xal r0 («t aUa , décor 
xai tZ tptotne mozé , xal 63 xai Urtv baro abvip, oia 
wuxiitvoc fw. OXtou.  "Taütx tolvuv ixtxfiouxto , 
xat toic tA£ouatv paga E90xex bv xal voi; dAXot, Uoa 
$, móA«g da elyev , xal vois mpra cate xal vi uet- 
gaxfo voda030s 3v. 
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van. — 


"Ev Ai6Um fpióvouc TtÀe 7| tetpuyaévouc "Ag7£- 
ao, Aéqet 3j dretróvraq Unà Gipouc d5i90at vexpoc 
vtoAAoUg;* moÀÀuxtg 6i ptu ixtpbtücav gUÀov Táu- 
molo vOv xpti)v iof(ewv , Emáv. GE fna axou cuplyya- 
voc dxoucm, tX uiv Ümb toi; tlhuoie xal *7j ddp 
dgaviCec0at v3v cay (orn, xal Lauvk dmoxpumceotat, 
10v GÀ mpoctAlivea xarà mois vhv slor, vr Grtnveiv: 
titx aUDte ümocupilttv xal dzaXAattigÜat, 1oug 8i 
fuióvou, xat tà Orixvov t0 i$ abtüv ewuaivtsnt «o 
ivttUUev , 15 to) Aóyou coto, Áot20tc. 


JANI 


| nunc circum illum adnalans, nunc illum ipsum velut 


provocans , ad cerlamen secum amasium suum alliciebat : 
el, quod magis mireris, honore ei cedebat, seque ei na- 
tando submittebat, veluti lubenter ab eo victus. 
igitur celebrabantur, et navigantibus inler cetera urbis com- 


Harc 


moda spectaculum prasbebant ac puero simul cum paren- 
tibus lucro erant. 


Basiliscus. 


In Africa mulos vel czesos, vel siti penitus deficientes , 
Archelaus ait, plerosque mortuos humi jacere projectos , 
sapeque magnam serpentium vim confluere ad eorum 
carnes depascendas, easque basilisci exaudito sibilo, se 
statim in cavernas el sub arena abdere; illum vero eo 
profectum tranquille prandere : postea vero quam pransus 
sit , sibilo repetito abire; el cadavera mulorum caenamque 


| ex ipsis quam longissime omnes fugere el delestari. 


VI. — Delphini piscationem adjuvantes. 


Adyot 9xcly Eu&otev Orüpo qovciwtts , 1006 XAuéag 
toic ixeice oio OrAgiat cole Exeiüt loouotolav 7 05- 
px« dxtovfuttv* xal dxoun cy dypav vwx0tnv.  lTa- 
Mívnv elvat yg , xai sl «200 oUtox, Éytt, v7 mpopac 
TOv dxatlow xolhxg vwvàg £Enpriomiw doyaplouc Tupix 
ivaxudlovtoc" xai siol &uxgaveig, (oq Gréetv xai 15 
rüp xal p3) xpumsetw Tb gx" lavouec xuÀouctw aotüg. 
Qt cotvuv Ly6Uc GeGiaot x,» ao rv, xal T3 Aagtnoóva 
Zuswtoüveat * xat ol. piv o)x. eidoxeo Ó xt BoUAesat vo 
ópepisvov , mÀnmiiiougiv, palriv QouAóuevot TOU po- 
bdivxog a9 XC rhv alcimv* &ica lxnAayévttc , E Té 
vwit mévoa. fiov doustw düpóot maJAdusvot «0 866 , 3 
&lc 13v dva Denirttoumt ood uevot , xal dolum oic 
lyGiGoorenaé£voiz: oro Y&. why Oraxetévous püaxóv 
lost Tv, xal vpuxívr, zazdlan — "Extibdv oUv Ücdttove 
cat ol BeAyivic ToUc ÁA£ac vo mUp Ezdbavras, Éavtouq 
sÜrperitouctv- xo ol ul Jpfpa Urspérrouct , ol 8i 
üsgives touc iEwrtíco 16v ly UUov qofoUvttc &X)oucty, 
xai *cU OuxBiügáoxttv dvagvé)Aouct. — OUxoüv ixtivot 
mul usvot mraveaydürv, xal vpüxov vwvà xexuxAtoué- 
vot , Ex xe TT costo elosalac xal c7.e vi Eso TT ixst- 
wv Cuvisty douxca doi cgieoty , xal xapagévougt, 
xai &Àlexovtat mdumoÀo vt fpra. — Kat ol. Gegiveq 
mpocíactv, (nq GratroUvtEq v0) Xotv0U TOVOU TÀV ETi- 
xagníav tijv óyrou£vry aylatv x 174 vou" xal of ye 
&Atic mtGTiUG Xat tÜyvionóvox, dylotavrat voie auvOy,- 
pote toU Duxaíou uípouc, tl. Bourovrat xai tàu agiat 


TUM ous üxX(toug Tauotivat xat dmpog 2513 700€. I 


Tl:oreóoust yàp ol xci. ünAattoupyot , Ott mapxbdyttc 
en - ; : 
&Souaty O40 poc dz ttyov mportpov qiiavs. 


Euboica historia huc perlata est, piscalores Euboicos 
wqualem portionem venalus piscimm cum  delphiuis 
communicare : et piscalionem ejusmodi esse audio. — Tem- 
pore sereno opus est; quod si acciderit, de prora navi- 
cularum cavas quasdam laternas suspendunt, quie etsi 
ardentem ignem intra se habent, sic famen lucem 
iransmittunt, ut ignis quidem obtegatur, lumen vero 
transluceal; easque ixvoug vocant. Pisces splendorem ti- 
ment, ac lumen hzesitabunde intuentur ; atque ignari quid 
sibi velit, quod vident , propius accedunt , ut causam tanti 
sui timoris intelligant : deinde perterriti, aut ad saxum 
aliquod frequentes manent prz» metu palpitantes, aut 
ad litus impetuose exsiliunt ; et. de caelo tactís similes esse 
videntur, facileque jam est eos tridente percutere. Del- 
phini cum ignem a piscatoribus incendi animadvertunt , 
se ipsos ad subsidium iis ferendum comparant ; et illi qui- 
dem sensim remigant, delphini vero formidine exteriores 
impellunt pisces, eorumque effogia reprimunl, ne qua 
elabi queant. Ex delphinorum igitur natatu , et piscatorum 
remigatione undique pressi, et quodammodo circumdati , 
sentiunt sibi nullum exitum patere, et istic permanent , 
ac magno numero capiuntur. Et delphini , velut repeten- 
tes communis laboris remunerationem sibi debitam ex illa 
piscatione, accedunt; quibus capturae sociis bona fide et 
grato animo piscatores partem debitam praebent , si velint 
sihi denuo socios adesse et non vocalos et certos. — Persua- 
sum enim habent piscatores illi , si praedam cum delphinis 
non communicaverint , sibi hostes futuros, quos ante la- 
buerant amicos. 
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IX, — Cervus serpentibus infestus. 


"EAagos Óytv vix , xatd twx guotux Guptkv Üav- 
texazáv* xal o9x àv abtoy DuxAalo v «6 qos àv 5 
£4 vates , dA rpoctosiaae 1Tj xatvaDpon T, 109 Cax£rou 
Tol Law: uuxiToac, fiatórata clamvet, xai Fixe 

2» 6»e luyyt TO mvtógartt, xal dxovia TQoytt, xal mpo- 
x'ntovtx aio £cÜietw do;rrut xai paid ye Duk 
4,staswoz Box oUvo. "Hr, puívtor xal xépag Qidgou 
vs Eeac, cl b Pésuat el; zuo iv£baev , xai 6 xamvoc 
dwvuuv Üuoxet Tobo Ott; mavzxgóürv, pm8l vow Oc 


i9 Uxonfvovtas. 


Mirilico quodam munere natura cervus serpentem vin- 
cit; neque enim ipsum, tametsi hostis in latebram abditus, 
effugere potest, Elenim ille naribus suis in serpentis 
cavernam incumbens vehementissime inspirat, el. spiritu 
suo quasi illecebra trahit, invitumque producit, ac prao- 
clinantem foras mandere aggreditur; idque hieme facere 
maxime solet. Si quis eliam cervi cornu in scobem atte- 
rat, posteaque in ignem conjiciat , (umius inde proveniens 
undique serpentes, illius nidorem minime tolerantes , 
fugat. 


X. — Equarum et asinorum coitus, 


"Ec uiv xal £x 0v dAÀeiv $ Vrmoc yaUpov^ xal 
TÀg xal «5 uéqeÜoc xal co vuj0q abróv xal soU a0y£- 
was Tà Uyniow xal 5j vOv GxtÀGw Üvoorne xai Pj vu 
6xAinv xpgüci o, tavta elc ooux1ux x2l tUgov dvi 
15 uXxAwTa 9b xopioa Umxoc á6pó:aut0w cé doct xal 
ÜüzwziUerratov* dewuadlrt YoUv dvaÓzvat touc Óvouc 
ajTrv , avo. 2E vapovaévr Tstat, xal áautiv álut 
tím usyiaweov.  "Omtp oUv cuvüDótsg ob Bov)óurvot 
T:atovouc agit vevíaat , dxulüpigavese TZ Ummou cv 
3 jairny £x, xal óoo Éxuj tv, civ pévrot cob Óvouc Ema- 
qouqte*. d GE Uxouévit xv dZoTov Tv, qapítnv , rpis- 
Tov alóouu£va. Kal XoyoxAz 9À lows uenvza021 100 
zaÜouc. 


Eliam alias ob causas equus magno elatoque animo 
esl. Enimvero magnitudo, et celeritas, cervicisque emi- 
nentia, et crurum facilis lexus, et ungularum sonitus 
eum ad fastum et superbiam inducunt; maxime vero co- 
mata equa mollis est, et insolentia diffluens superbit, 
eamque ob rem ab asinis se iniri indigne fert ; at maximo 
gaudio completur, cum equo nuptiis sociatur, ob idque 
ipsum se plurimi esse arbitralur. Cujusmodi affectus 
gnari, qui sibi mulos gigni volunt, equa jubam te- 
mere cl sine artificio tondent, posteaque asinos admit- 
tunt : ea vero tum tmarili ignobilitatem, cujus prius 


pudebat, patitur. Atque ejus rei. Sophoclem quoque me- 
ininisse constat. 


XI. — Elephantorum docilitas. 


[2i uiv *T6 tQ» £Atyavtwv aoyíag tixov dÀÀa- 

2$ /90:, x21 u£vrot xal meg t7, 07 pac aovüv xal vauzne 
sizov, QACy2. ix. moe, v fyacav d)Xot, — To 5i vov 
£j» Écvxa. lptiv vtepl «6 eOpouaiac adtüv xai sürtt- 
siae xz t7, £c tà puaüfuaca süxoAac , qaem Ou; 
Gv:a xal dvÜperme Twjtiv aUti»v , ux, tt oov tocoUtQ 
3 Ünglt , xai oütw Tío dyotwrzo cuyytvéaünt, — Xo- 
príav yàg xai ópyatuchv xai Batvew poc fubuov 
xai a019U &cyévox, dxoüetv xai auytévat Jew. óuxgo- 
ác, 9, Bpacóvew Evàibóvtorv , 7, vay Uvitv ma poppuov- 
toov , ga Ücov olotv. ÉAégac , xal dxpibol , xal o0 c9d2A«- 

3s rat, — OUtwx, doa f, oUctc peyíOst uiv aíróv u£yiacov 
tizyacxto, uaUrcie G2 moaórarov dnfgrvs xal tüdyo- 
qw Ed aiv oUv ÉusAÀov c3, iv "Ivóotg abvOw sürtí- 
Ósuxv xal tóudÜzcav 7, 73) £v Alftonia 7, 23 iv Ai£ür, 
qot, lov, dv tt. xal uüfov idxouv. wk cuu mÀd- 

qn caq xoumáletv, eiza. ni gium 100 Ünplou tZ qictuc 
xarrjisiioüav* Üntp fjv Bplv giiocoyouvta dvdpa 
fxwiz xzi dÀvfütlag ipacrhw Ouizupov. — "À 82 atiie 
tÜZow, xai drtva mpórtgow iv v5 "Poum npuyüfvia 
dv£ypmrbav dct vpotikóurv tlzeiv, émpaptov oACpa 
$5 Ex moÀÀGw, oU, Tooa xal évesüfiev. dxobrtxvug t2v 
T95 Lwou iównra. — lurpefri, Diae mpaótetóv 


De elephantorum solertia, item de venatione ipsorum , 
pauca e multis , quze alii protulere , dicla nobis sunt alibi. 
Nunc vero de studio, quo in musicam feruntur, disserere 
proposui, deque obedientia eorum et ingenii facililate al 
eas disciplinas assequendas, qua ad discendum. dilficiles 
sunt vel homini ipsi, nedum tali bellum ante adeo fera, 
Choream enim saltatoriam, ad numerum incedere, tibia 
canlantibus libenter auscultare , sonorum differentias , vel 
larditatem vel celeritatem hortantium agnoscere edoclus 
novit elephas, isque accuratum se prastat, neque aber. 
ral. Sic vero natura non modo illum magnitudine exi- 
mium reddidit , sed et disciplina mansuetum alque tracta- 
bilem, Quodsi insignem illam, quam discendo obediendo- 
que praestat luec bellua , facilitatem apud Indos, Athiopes, 
aut Afros describerem , forte alicui ore vaniloquo fabulam 
texere, et ad hujus bestia famam augendam mendacia pro- 
ferre videri possem ; id quod hominem plilosophum ac veri« 
falis ex animo studiosum neutiquam deceret. Quamobrem 
mea tantum spectacula, el quae Rom gesta prius alii quo- 
que in literas retulerunt, exponam , pauca decerpens e mul- 
tis, qux tamen non exiguam animantis hujus naturze com- 
mendationem afferunt. — Elephanto ad morum manpsuetu- 
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icc, xai dyesat Boca clc 8 cw 08i. Kal ca vt 
mpicÓórata, vuuU)v xbv ypóvov, ipGb mpOivow. — Ofac 
inaci)ec "Popaíou 5 l'igaavixbz 6$ Kaizap* ety 9' àv 
d3cAgiboUe TiGtplou obcor- oUxcUw iyfvovro piv xal 
dofevic iv 77, Pour vÉAevot mÀslouc xal OYAstat, eizx 
i£ adiiov ix£yUraav aüvysvelc* xal Ure và xia Urzip- 
[avro v yvucÜüat, coyoc dvhp GjgiAetv votoírote Ünplou 
£roiAeusev abtosc , Oxukovia. ttvl xal Éx)mxruxr Gua 
cxaÀig p.raytipiodguvog, — Ilposz;ye 8b aüoUe dpa 
$evyT, vív vt mporrny xal vod toic Gayuaot o- 
Maza. dzva (xdv xal vpogàc fBlatac xal zemoud- 
pévac slc xo. dqwqóv c£ xal igoxóv, óc el «t plv 7» 
dypiótr toc, TOUto ixÓa)riv, (mavTouoAT(u: Ob mpOQ 
zb fjuegov xal ápuocvrémw dvÜpeymttov- xai 7v ys cà 
ws uaÜcuata aüÀGw dxouovtuc M3, ixpgalvecünt, xal 
Tuptiwev dod6ou xgoxouvtoc jo TxpdtrioÜsi, xat 
xntia0ut cóprrt, gfostv 83 xal Tyouc ixusAric , xai 
to20» iuÉawóvtuv Qóyov xal qPXv cupuayz: die- 
movi rcav Oi xal üvüpoymuv mAzUoc ud órouivas. "Hy 
30 €E xal ixelva. Gia quara dvPprxd, mpoc Thv v.c mv 
xav1y0pkv p3j ÜupoucUat, 5b pd dvayxatoptvou 
Auyizetv vt Gv. (46ÀGv xal xdpmtetv ópyattxux v& xal 
J5pxGi elza elc Üupàv i2Edmrto0nt, xal vaUta bore 
Tt xxl d) sU fxovea«. — (Dóatt aiv ov toUT0 mÀto- 
25 víxvrua Yir xal ga qrvvixóv, pij Eye dxdxzux 
172i deti vrpbc radsóuarx dyüpurmixd, Ermri 2i 
dmzígvvtw aütouc 6 OpyrcatobUaoxalo, xal pdÀa qe 
0309€ , xal JixplGouv và ix «Tc matisUgtox , oUx Gjeó- 
cavto t7 Oi&a0xa) ac vov móvov , qaclv, ÉvUa iriii- 
30 £agüa: vk. maideón a za abtoUe j| yprla aUv T0 xaipÜ 
mapexdÀet, — Acexa plv yko vov doilpiàv U3e 6 yop 
Teav* nap7Adóv e piv ivrtüüev «oU Ücdepou xal ixei- 
ürw vegrüfvetc, xal elovcav &6pk piv Balvoviec, 
Ópumtucue 6b T5 cipum müvw Gixyfovtig, xal Juxnel- 
35 yovto qoptutuxke ato)de xal àvütvde * xal coU € yopo- 
A£xtou t7j qui, uóvov Urocnuajvavros , ol 83 iml cxoi- 
49v Tiacav , quatv, el coco Exf)euctv 6 QdZac* elza 
aj «dA mepnjpyovto elg xóxÀow, Ümocwjvavtoc 
lévat vaíro, xal el dEeAeeetw D8ei,. Énpavrov. abcó- 
40 xa dvU jfvrot fireecüveso ixóauouv 10. SdmtZov colos, 
pítpo xal ondoi Cpbvtec , xai vt xai émexzUTDUy TOlQ 
mo6Í , 499&10v 1€ xai cup quuAle 6jodéofioUvete ol aorol. 
Aduwva piv ojv xal Xmívüapov xal "ApteróLtvoy 
xal QAozevov xal d)Àouc (rats. pouctxze xaJza , 
4» xal iv. Giroie iEecdzeo0nt vXvÓt 3v. aoglav, Üxvka- 
aTóv pv , dmioxov 6) xal apdAoyov o02xuti,* vo. 5i 
alttov , dvÜoumoc Lov dart Aoyuxhv xal voU xal Ao- 
qi7uoU guprsuxóv, — Züow 6b dvxpÜpow auviévat xai 
uuo) xai u£)oue xal guAaTItw cyTua xxl iuuí- 
t0 Àetxv p, maparpínttv xal dzorAngouv vínv Dt62y0Ev- 
Tow 17,» Gxattvatv , gUatuc Oopx zaUra dua xal (t- 
Tr& xall' Éxactov DxmrxtixY,, — Tà 53 ini coírote xai 
Oxuai vóv rats ixavdo gayamtSrAov xÀtwoy cct. 
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dinem et facilitatem erudito nihil mitius, nihil, ad id 
quod volumus, obtemperantius est. Sed primo ea, quae 
lempore etiam (cui suus debetur honor) priore gestam 
sunt, referam. Cum Tiberii Caesaris nepos , Germanicus , 
spectacula edidit, plures jam grandes utriusque sexus 
elephanti Romae erant, e quibus deinde indigene gene- 
rali exstiterunt; quorum artus interea dum confirma- 
bantur, peritus vir ad pertractandos eorum sensus ani- 
mosque, mirabili quodam discipline genere eos erudie- 
bat. Primum enim eos maxima lenitudine et mollitodine, 
cibos nimirum illecebris et varietate suavium invitamento- 
rum refertos indulgens, ad disciplinam informabat, ut si 
quid esset agreste expelleret, ex feritate ad mansuetudinem 
et quasi ad humanitatem quandam transformaret : sicque 
eis moderabatur, ut neque tibiarum cantu exasperarentur 
neque tympanorum sono exterrerentur, ut fistulis oblecta- 
rentur ferrentque discrepantes sonitus; ut pedum ingre- 
dientium strepitum, cantumque miscellaneum sustinerent ; 
eos preelerea exercebat ad non formidandam hominum mul- 
titudinem. Illa vero virilis disciplina accedebat, non ad 
gravem plagarum ictum excandescere, coactos membrum 
aliquod concinne et ad saltandum flectere non iracunde , 
cum essent maximo robore praediti, incitari. Quis hoc non 
egregue et generosa indolis argumentum dixerit , belluam 
hominis disciplinze et imperio non adversam nec immori- 
geram se praebere? Cum igitur magister saltandi elephan- 
torum spectaculum ederet , ii tempore suo specimen dede- 
runt, se recte institutos esse, illumque in se ipsis erudien- 
dis non operam perdidisse ostenderunt. Nam duodecim 
numero theatrum ingressi composito gradu incedebant , 
in diversas theatri partes divisi, ac molliter ingredien- 
tes toto corpore diffluebant, miro ornatu , nimirum stolis 
saltatoriis et floridis induti , solaque magistri significatione 
vocis ordinatim instructi, ut ferunt, gradiebantur ; ac vero 
rursus, si ishoc praecepisset, in orbem saltabant ; tum sí cir- 
cutnagere se opus essel, statim id faciebant; at nunc flores 
pavimentum ornabant spargentes, idque parce el modeste, 
nunc pedibus terram pulsantes concinnam et moderatam 
saltationem una consensione obibant. Damonem igitur, et 
Spintharum , et Aristoxenum, et Philoxenum, ac alios 
pulcherrime musica eruditos, inter paucos hujus peritos 
existimatos fuisse , mirificum quidem , at non certe Íncre- 
dibile, neque a ralione alienum fuit, cum homines essent 
rationis participes , valuisse vi inlellizendi ac raliocinandi. 
Al vero animal rationis expers numeros et cantum perci- 
pere, formam et ornatum tenere, non a saltandi mode- 
rala elegantia aberrare, quie didicerit repetere posse ; hoc 
nalura donum est, simulque proprietas quxdam admo: 
dum singularis, llla vero vel ad insanitalem prze admi- 
ratione speclalorem adigere possint, in theatri arena hu- 
miles spectare lectos convivales semicirculalos, cosque 
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arvo viua xal iri voótou, axpopvly moux(Any , olxías 
ui£ya rbialuovoc xal maÀatomAoUtou G437| ua prüpua * 
xai xvAbux Tv moÀvTtÀT, mapaxe(urva xal xpat7ipte 
Xpocw xai doyóotot, xal iw aíroi; Übwp máumo)u, 
» cpdxilai vt mapéxitvro Üóou ct xal égavroc t0 udia 
G56z9al , xxl Tv ix' abtüw xpéa xai dprot, mau6opo- 
TGwy ina Coxov tagiípse bxavk xaUza. — "Eme 
$i rà v7 mapaoxtuT Den)ad v6 xol dugdagi $, 
v30718ov ol Gavruuóvec , EE uiv dàfevec, ladpiluor 6i 
19 ai OrÀAeat aüroig" xal ob piv dj$ewwenów croÀAv 
slyov , al 53 07)uv, xal xattxAsav cbv xóquup cuy- 
Guacüfves, dübev v& xal ÜUgAu^ xal Ümocvuzvavre, 
The vpobosx(Bac ix, Jtipac xixolacguivex mpolretvov, 
xai ictroUvto t0 uda Gu)9pÓvX * xal oUrt Ti GÜTÜV 
V$ Eoolrv dOrgdyoc, ors dy mporévUne vic 3 «7« uolpac 
TÜ« uiizovoc ápmaxruxé; , x 6 [lépovc 6 mapk vp Zz- 
voprit TO 4pusQ. Exe 5b mivew Ün, ixdcto 
xpaTlo mapttíów, xal dputóutvot vale mpoboaxíat xo 
muzbv Éxtvov xsxooyrpévox , £tva drédiawov abv stat- 
7» Àà xai ovy Ü69nu. — TIoXA Gb xal d))a dvéypujav 
TotaUc2 TT, lower tos vOvOs viv Loxov aoyk xal xm, 
xzuxd. Eyó 8b eov xal ypápgara ypágovix ini 
zívaxos "Popuaiz datpabox, t7 mpobogxiót xal drpi- 
mTwX* mALy Enéxturo [5] 7: t09 SaLavtoc, & àv 
35 ziv Yoxtikdtwy sratXavoryoUgx Tepryoag,v, Ie «c dro- 
Yedyat xà Gov * 39 £1 divi, Éopa xdxo* vtraiitup£- 
vous (ivat tob óglaAuobe rO Dow xal yozupatuxou 
£ix£; dv, 


vario stragulo textill et. magnificis operibus picto oper- 
los, copiosa alicujus et velustz famili» testimonium ; 
lauta item pocula disposita, et argenteas crateras au- 
reasque, permulta aqua repletas, mensasque magnificas 
e thyo et ebore perquam superbas, tanto pane el carni 
bus exstructas, ut. vel edacissimorum animalium ventrem 
implere potuissent. Omnibus ita abunde apparatis, con- 
vive intromissi sunt elephanti, mares sex virili veste induti, 
totidemque femina stola muliebri ornatae , ac decore epulis 
sccubuere; tum signo percepto in mensam proboscides 
fanquam manus temperanler porrexerunt, summaque 
cum moderatione epulati sunt; neque ex ipsis quispiam 
visus est vorax, neque vel delicatioris vel majoris par- 
lis avidior, ut Persa ille apud aureum illum Xenophon- 
lem. Cum esset bibendum, unicuique cratera exhibe- 
batur, et hi. quidem proboscidibus potionem haurientes 
moderate bibebant; deinde circumslantes leviter el fc- 
sive, sine contumelia, prospergebant. Multa alia ejusmodi 
de natura horum animalium solerti atque admiranda lite- 
ris sunt mandata. Ego vero ipse elephantum in tabula 
literas Latinas proboscide recte alque ordine scribentem 
vidi; verumtamen docentis manus injecfa erat. ad litera- 
rum ductum et figuram eum instituens, donec bestia finem 
scribendi fecisset; dejeclis autem el intentis oculis erat , 
cum scriberet : doctos et literarum gnaros illius beslioe 
oculos esse dixisses. 


XII. — Lepus. 


"Ejzt uívtot xa $ Aag cuugutig lOvity tac. 
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Quiedam propria lepori a natura ingenerata sunt, — Pal- 
pebris patentibus somnum capit; annos suos indicat, 
cavernas quasdam prodens : uno el eodem tempore alia 
in utero inchoata el imperfecta fert, alia parturit , alia 
modo peperit. 


XIII, — Cetorum dux. 
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Omne fere cetacenm genus prater canes duce ad sibi 
moderandum eget, illiusque oculis ducibus ad videndum 
utitur. Is autem dux est, quemadmodum harum rerum 
periti testantur, parvus piscis, colore albo, capite pra 
longo, angusta cauda. Huncne ducem unicuique cetaceo 
nalura dederit, an amicitia quadam is adductus cetum 
nltro antegrediatur, haud scio plane; sed id tamen factum 
natura vi potius arbitrarer. Hic enim ipsi sibi nunquam 
natat, sed ante ceti caput antecedens, dux ejus exsistil, 
ac veluti clavus. Etenim cuncta illi et providet, et prac- 
sentit, caudaque extremo pramonsirat singula, eoque 
cetum conlingit, et monet, et a formidolosis defendil, 
el ad cibaria ducit, insidiasque a piscatoribus posi- 
(as signo quodam suo ostendit, atque quem locum 
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ipsum , beliuam lantam, adire non oporteat, puzesignificat, 
ne quando latenli alicui allisus pelrae aut infixus (funditus 
pereat, Quod mirum videri debet, minimam bestiam 
maximo animali vilae. causam afferre. Videtur autem, 
cum bellua hujusmodi ad nimiam pinguitudinem pervenit , 
amplius nec videre nec audire posse, carnium mole et 
videndi et audiendi viam obstiruenle, Nunquam autem 
cetus sine hoc duce apparel; nam si is, quo ad necessaria 
omnia ulitur, perierit, illi quoque pereundum est. 


XIV. — Chamieleon. 


Xapuad£oy to Lov tle [lav] uiav 7póav o5 mízu- 
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Chameleon animal non uno atque codem colore pro- 
prio spectari aut cognosci solel ; sed furtim se subducit , 
eludens simu] et praestringens intuentium oculos. Si enim 
nigro colore eum offendas, ille in viridem se convertit, 
tanquam vestem mutans ; deinde alius apparet, cassium co- 
lorem induens, veluti histrio aliam personam vel vester. 
Quae cum ita sint, dixerit aliquis, naturam, etsi neminem 
recoquit, neque veneficiis instar Medem cujusdam vel Cir- 


ces immutat, etiam ipsam tamen veneficam esse, 


XV. — Pompilus piscis, 
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Pompili pelagii pisces et maris profundo gaudentes vel 
omnium piscium maxime, quos auditione accepimus , 
cognoscendi sunt ; sive ipsi terram male oderunt, sive haec 
illoerum odio tenetur. Hi autem sic circum naves allum 
secantes , tanquam amíicas , concursant , easque satellitum 
instar huc illuc saltantes stipant. Et homines quidem, qui 
navi vehuntur, quantum a lerra absint, prorsus ignorant ; 
et ipsi etiam naul» a vero aberrare solent. At pompili, 
tanquam sagacissimi canes, qui propinquam praesentiunt 
praedam, sic terram non longe abesse, ante multo sen- 
tiunt. : idcirco non tanto amplius studio naviutn tenentur, 
ul longius eas comitari velint ; sed quasi signo ad abeun- 
dom sublato, frequentes in altum redeunt. Unde nauta 
continentem , tametsi non facibus eam assecuti, sed a 
pompilis eruditi, propinquam esse sentiant. 


XVI. — Tarandus. 


"Eguüzjuava s xoct éxavavt)).t xai or olagu, xal 
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Rubore, pallore, livore, homini et bestiarum cutem 
nudam, et minime villosam, tentari, nihil mirum; ta- 
randus vero se ipsum cum villis suis verlit, et innume- 
ras colorum species cum sommo videntium — stupore 
reddit. Scythicum id animal est, dorso et. magnitudine 
fauro simile; ejus corium me spiculo quidem penelrari 


| potest, quamobrem eo Scythae sua scuta inducunt. 
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XVII. — Remora. 
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Remora pelagius piscis , aspectu niger, longitudine cum 
mediocri anguilla zequandus , nomen a rebos, quas agit, 
habet, Navis enim secundo vento et plenis velis propulse 
extremam puppim mordicus premens, tanquam indomi- 
tum atque effrenatum equum freno robusto inhibens , vio 
lentiasime ab impetu reprimit, et constrictam tenel ; fru- 
straque vela media turgent , frustra venti spirant, quze res 
vectores angit.  NauLe vero rei causam intelligunt. Hinc 
nomen impositum pisci, quem ejus vim experti echeneida 
(remoram ) appellarunt. 


XVII. — Elepliantus sui ipsius medicus. 


Ava6alvet plv 5j téÉgvry xal slc cpryovíay Giüxaxa- 
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Ars et doctrina curandi et medicamentis sanandi vul- 
nera apud Homerum per manus vel ad ferliam usque 
tetatem tradilur. Patroclum Menceetii filium Achilles Pe. 
lei filius medicinam docet, Achillem vero Chiron Saturni 
filius erudit, Disciplinas nimirum heroes et deorum (ilii 
exercebant, hasce : et radicum naturam, varium herba- 
rum usum, pharmacorum temperalionem , cantiones tum 
inflammationibus tum reprimendo sanguini propilias, et 
alia quaedam noverant. Nonnulla etiam his inferiores 
tempore invenerunt. Quihus artificiis natura quam parum 
egeat, elephantus docet; cum enim vel hastis vel. sagitlis 
multis ictus est, oleze florem vel oleum ipsum gustans de- 
fixa tela expellit, atque hujusmodi ratione ad incolumita- 
tem restituitur. 


XIX. — Ursa catulos fingens. 
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Hac etiam proprietas urs&e admiranda est. Perfectum 
parere nescit catulum, neque quisquam mox à partu videns 
fatum, ursam edidisse vitalem fetum judicare. Qui 
simulatque peperit, statim carnem illam informem , 
et nulla vitalis figurze vestigia nullamque animalis effi- 
giem retinentem, amore complectitur, catulum agnoscit 
suum, ac eum in sinu gremioque fovet, et lingua fingit 
8ua, et paulatim (igurat atque in artus efformat, ut ad- 
spicienti jam catulus ursa esse videatur. 


XX. — Boves Erythrei. 


K£pata dxÀivi xat 090 Éorvx& capot; &zact, xal 
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Tauris omnibus rigida et minime flexibilia exsistunt cor- 
nua; eamque ob rem cornibus perinde armati furibunde 
appetunt, atque homines armis hostem feriunt, — Erythrari 
autem boves mobilia similiter cornua ul aures habent. 


XXI. — Dracones /Ethiopici el Phrygii. 
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JA£lhiopica terra vicinum bonum et egregium habet, 
deorum illud lavacrum , quod Homerus Oceani nomine ce- 
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XXII. 
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ZELIANI 


lebrat. 
longitudinem progredientes generat, qui nomen proprium 
non habent, sed duntaxat elephantorum interfectores norni - 
Hactenus 


Eadem maximos dracones ad triginta passuum 


nantur, et proveniunt ad summam senectutem. 
Atliiopum sermones retulisse sufficiet. Phrygum historia 
quoque narrat, dracones in Phrygia ad magnitudinem decern 
passuum procedentes nasci , qui quotidie media zstate, post 
illas horas quibus forum hominum conventu plenum est, ex 
cavernis procedere suleant, el circa ampem Rbyndacuim 
nomine parte voluminis ad terram adniti, reliquo erecto 
corpore, collo sensim exlenso , et ore hiante volucres sua 
adspiratione tanquam amatoria illecebra ad se atlrabere ; 
eas autem ex horum spiritus ductibus detractas cum ipsis 
alis in illorum ventrem illabi : et hiec quidem illi ad oc- 

cidentem usque solem peculiariter agunt; postea aulem 

se ipsos occullanles greges ex pastione ad stabula redeun- 

tes prehendunt, multamque cadem inferunt, ipsis eliam 

pastoribus sape occisis, atque inde prandium sibi abunde 

comparant. 


— Apum. 


Apu pisces ex sese nec procreanl nec procreantur, sed 
e limo enascuntur; cum enim comum in mari concreve- 
rit, valde et limosum et atrum eflicitur, atque mirabili 
nalura et genitali tepescit, alque in permulta anima- 
lia, nimirum apuas, immutatur atque convertitur. Exe 
aulem sic in pulrido lulo et sordibus, tanquam lum- 
brici, generate ad natandum maxime valent. Tumque 
mirabili causa quadam ad salutaria appelluntur, eo ni- 
mirum ubi ad degendam vilam perfugia, et ad tuen- 
dam propugnacula habeant. Hac autem perfugia sunl 
scopuli magni et in sublime eminentes xoi&avor a piscato- 
ribus dicti, hoc est, pelre in multiplices sinus treme- 
bundorum fluctuum et saxsifragarum undarum verberatione 
mullo tempore exesa. Haec ideo abdita eis perfugia na- 
tura indicavit, ne fluctibus convellerentur aut perirent ; 
debiles enim sunt ad resistendum , et. infirmae contra flu- 
ctuum incursiones. Nullo cibo ad sese alendas egent ; nam- 
que ad vitam eis salis esl mutuo linctu se lambere. Ca- 
piuntur autem verriculis subtili filo contextis tenuium 
staminum , suflicientibus ad ipsorum capturam, inutilibus 
alioquin ob exilitatem ad alioram piscium capturam. 


XXIII, — De lacerto diviso et denuo concreto. 


"Tow caüpov tl vacuae ilra fx crftt xal xatk 
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vég"v bi62o uicov Butinow, oUüittpov ajTi) TOv 


Si quis seu fortuito lacertum , seu consulto percutiat , et 
virga medium discindat, hujus partiam neutra. moritur, 
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pipe dmortíÜvexiv, dÀÀk yoepi; xal xaÜ' Éautó 
mpóncí vf xai Ly, 800 moslv imwvpógsvov to fuí- 
Ten» 190 Lou xxi £xrivo xal rooxo. — Elra Órav 
CuwiAUr —— cówiigt Yàp móc T0 Juimov tb Éctpoy 
& x5ÀÀuxu — cuviuacÜütvrt cuvrAULTrv (x tT Dtnipé- 
ez" xzi Íweürig $ caüpoc, roU ulv xdÜouc v0 Dyvoc 
ajr5 xavryooti fj oüÀX, mtpiüénv 6L xal c» dpyaav 
HP Egww, fous víw mpotprjifvuv pi menetpa.- 
web, 


sed ab allera seorsum utraque pars dimidiata graditur, 
et duobus pedibus adrepens vivit. Deinde si coitio utrius- 
que fiat, quod sspe contingit, du: separata partes natu- 
rali colligatione velati conseruntur : atque ex separalis 
duabus partibus unus idemque efficitur lacertus, et tametsi 
loci prius affecti vestigium cicatrix indicat, circummeat 
tamen et vitam pristinam retinet, et ei cetera. persimilis 


est , qui talia nunquam perpessus sil. 


XXIV. — Aspidis venenum ; hominis sputum. 


|:0.— "lac piv'6 xów ígmerüw Octo iori, xal Ó qi và 
&cexílos (c pnAAow* xal iml voUto dvt(rala xal 
Suuvrzpux Da8loc ox &v tÜpot ttc, £l xal cogurtx10e 
&lv, xvatv «t ó50vac xal dyaviLew mixpac. 
"Hy dou xal iv dyÜpormo tic loc d'ródbnsoc , xai 
15 vtpepaTat rüv rpómov ixeivov, — " Eytw. £l AaGot , xal 
zivo süÀaCox € xal Pyxpatüx 09 toayXAou xaxrü- 
cgo , xal Buagrrsac 1 cróua tiva aütip mporrrU- 
ctia, tle t3v vr)Uv xacvolusÜdvet «5 mtóaAov , xai yi- 
wezai ol vocoUrov xaxbw óx; qXmstw vüv Éyw. — "O0rv 
»» 7t xai dvüoow P5yga dvüÜpomou gixpóv iari xal 
xtvSuvisóte o05tvoe Ünplou putov. 


Serpentium venenum cum pestiferum est, tum mullo 
aspidis pestilentius ; contra quae. nemo salutaria priesidia 
facile inveniat , etiamsi ad dolores leniendos atque ade ad 
liberandum ab illis ipsis sapientissimus sit. 

Sed in homine quoque incredibiliter perniciosnm inesse 


venenum bac ratione deprehenditur. Si vipere collum 
caute et firmiter contincas, in osque illius diduetum spuas, 
sputum in ejus ventrem delapsum tanta ei pernicie exsistit, 
ut vipera putrescat. laque hominis morsus vel homini 
ipsi est perniciosus , nulliusque animalis morsui de acer- 
bitate concedit. 


XXV. — Formicarum industria. 


"Ev pa Orpele, GumtoU xat o ósoc xal cv ata 
yov tpiGoutvesy dv c0 Givi, xav Dac auviagtw ol 
popuTX£s vtgl và Am, xaü' Éva lóveez xal xatk 800 

25 6, d)À& xal el; cov. xplrov avotgov Épyovra , tol 
í£xuzüw olxou, xal vàc cuvilütte oxÉvyac dmxoAetUxovetc* 
tiva Dx)Éyouci t&v up xal Ow xpiüGv, xal rl 
av» ytpoustw drpamóv. Kai ol plv dmíactw ii 
tA» Tw mpottpra£vony Gu)Aoy v , ol 33 xopi,oust vov 

1 góotov, xal rdv alZsciuox xat Tresstrgéve di otc 
bízagistavtni 4T. 6200 , xal uüAov toig dy ogópote 
«i xougoi* xxctAüovtc Gb elc «à olxseia «à agízepa ol 
qrvvaiot, xal mÀzoucavite tob; iv ti) vy ayíat ct- 
polus zrugtv 1£ xal xoilGv, íxdatou exípuavoc Ourtpri- 

x, cawttQ tó uésov, 10 piv ixmtaby Üaixvov vivexat. tO 
ppt £v v6) véwe, 10 01 Jovzov dyovóv avi, — Ilaa- 
giuvzai £i doa ol qevvaiot olxovóuo: xal qpoupol OUTO , 
fva. a 6v Gn pev t ciibtusdvcnv , tic Exouety 5o- 
xÀmpa ixtiva Óvra Ad6n vt xat dvatiAm, xal vootuv 

t^ rvou£vav dvpoolx xal Jai Out Jetusivoc mtprméow- 
ctv, xal ajroi; ijap oho f axovos. — Düctex aiv 
£3, xai uógumxie Aabetv Omoa türUyT"cav xal vata 
(x; XAÀa. 


Tempore estivo, cum messis collecta est , el spice in 
area triturantur, turmatim cirea aream congregantur for. 
micae singula, binze etiam atque terna accedentes, sedibus 
suis ac consuetis cavernis relictis, triticum et hordeum le- 
gunt, atque eadem semita vadunt ; alize quidem ad colligenda 
grana cunt , aliae onus portant , et summa cum reverentia et 
modestia sibi invicem de via cedunt, inprimis vero expedile 
onus gerentibus, Eximiz aulem ille in cavernas suas 
reversa: scrobibus frumentum et hordenm condunt in ab- 
dito loco, singula semina in medio exterebrantes : quod 
excidit, formicis tum est pro prandio , reliquum sterile est. 
Ideoque strenuze ceconomae et custodes illud machinantur, 
ne imbrium fluxu integra ista semina in fruges rursus exi- 
rent , et revirescerent ; atque inde in cibi inopiam et famem 
hieme inciderent, et labor ipsis periret. — Haec igitur, sícut 
alia dona , formicis natura benigne largita est. 


XXVI. — Aquila. 


Q3ízots alevbe obrt mop Orisat, obrt Myetat 
t. xovíavoac , dA) xat Gébouc diste £axí , xo xap.atou 
gáguaxow o)x dvagévet mopiafiv ÉEnfev* Uxsppovii 


Aquila fonte ad potionem nunquam eget, nec pulveru- 
lentas volutationes quaerit, sed neque siti vincitur, neque 
adhibito exterius conira lassitudinem remedio ulitur ; 
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6» xal tO Ü5dtww xal TCC dvamaüctox dípa tfuvtt 
mOÀóv, xal ófórara 603 ix moXAGU toU alÜfpoc xai 
VynAeu, Kal vóv yt tO)v mrrpüiw abro Doitov xal rà 
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ixevr, égtv. — Avilouc «7j aoyT, x93 Aou (stum 
aótoUc , Gypouc Ext xai dmtTvac, xal Pv. uiv oxaplba- 
poEn Tte ch» dxgXy vr dxtivoc Qucwrmtoüj.tvoc , Pto- 
10 ov, tc xa)ie, xal dmexpiür, «7,08€ v7; Íaviac* éàv 

6b dvrGA er, xa uda ázplntox , dusivw éatlv Gxo- 

volac , xai toic vvrolou; évryéyonmtat, mel abti) mp 

Tó oüpdwiov ^4 toU vívouc a8cxaatóc tt xal ánpatoc 


&Av0sx iov ivryoag. 
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aquas autem contemnens eb. quielem, sublime fertur, et 
e longinquo altoque zelhere acutissime cernit. Aquila ala- 
rum crepitum simulac draco, ferarum intrepidissimus , 
auribus perceperit, statim se libenter abscondit, atque in 
latebras abdit. Pullorum autem ingenuitatem hoc indice 
experitur aquila : eos ex aetate adhuc infirmos et implumes 
solis fulgorem intueri adversum cogit; et sí quis ad sola- 
res radios oculis nictelur, eum suspectum labens e nido 
expellit, focisque patriis exturbat ; qui autem contra oculis 
immobilibus solem intuetur, citra. suspicionem est, et le- 
gitimis adscribitur; quia calestis isfe ignis generis incor- 
rupta et integra ipsis assertio est. 


XXVII. — Struthiocamelus. 


t 'H ocpoutbc 4 usd Aactotq piv xoic T1t00ic imct- 
perat, doürvat Gà xal el; Baby d£ox peretoptaÜTvat 
qUctv oUx Üysv* Ori BÀ doxiota, xal vào mapà cv 
T)sup&v Éxavípaw mtíouyus ÁmÀot, xai dumimcov tb 
mtv£Uj.a xoXrot Gocnv Loxtuy adrde* mtv OP oOx olotv. 


Struthiocamelus alis penpa frequentibus instructus est, 
non tamen fert ejus natura ut in sublime tollatur ; sed cur- 
rit citissime, et ab utroque latere alas explicat, quas ven- 


tas, velorum instar, expandit; volare autem nescit. 


XXVIII. — Otis equorum amans. 


10 .— "EA é(2a [5] Qoow ópv(ünv elvat qun óTATOV 
dxoów, Kal voírou [9] uaptóptov" vOv plv dev 
oov xai. iv Jaustiot xat iv. ab)doot vepionévow xaza- 
qpovtl , Urrov. £à Ucav Ürdavtat, 2wta. mpoemésetat 


xal zÀxmudlet, xazX touc vOv dvüpormv immtpagtác. 


Otidem ex omnibus avem equorum studiosissimam esso 
audio, Cujus hoc testimonium est, quod celera animalia 
sive in pratis, sive in angustis et humilioribus locis pa- 
scentia aspernatur; equum vero ui conspexerit, magno 
cum gaudio ad ipsum advolans appropinquat, more homi. 
num equini generis amanlissimorum. 


XXIX. — Musca, 


s — Muix dymicoucn elc 0200, xal vàp el Low. icri 
6pacutdtn, GÀÀà voUv oUtt dvtígti, obti vrxtuxj 
ictt, xal Bi cata dnomviyitai, — El Ol abi ize 
*óv vexphw xal vÍgpav ipaa, xal xaraüsing iv 
$Mou aov, dvaGuocs tiv uviav, 


Musca , animal audacissimum, si quando in aquam de- 
cidat, nec aquae resistere nec natare potest, ideoque sub- 
mergilur. Si vero illam humore exanimatam extrabas, 
eique cinerem inspergas, alque in sole ponas , ad pristi- 
nam vitam revocabitur. 


XXX. — De gallo gallinaceo. 


30 — Alextpuóva sízs moidjgarvoQ ize Oüpov Aa ti; 
TÀ» üy£Arv vv ctavzo0U xat vob Opvila coc v/)dOac 
i6i.oi; dpilpiv xal Eit, ox dnokóatiu 0961 dgriotu 
tix, xai ii; Ézuy v aüzóv' eL OE ui, , guts mapa oT ua 
olgl,stzat el; robe olxetouc xat voUq cuvvojouc , el xai 

a6 m4vu woppofrv el oUtog. — Act D doa abri ppoupkv 
mipiGaleiv xat Beck doavi; üxip và "Igaícrou xà 
'Ou£oia* xat qe Ayo towüzov iow, — Tpazitav 
i fe ie0lt, elg j£cov xaraüzi, xai vov óovila Ax- 
Cow , xa tglc aüzóv 77v mpotipruévny cxrviv mtpux- 

4o qaqov, pé£üsc vb dvetüüev doscov d)&oUn: abv toic óp- 
viet. Tot olxézatc: 6 8b olx dra)aeeezat , arto ouv 
ziztOrafvoc. 


Gallum sive emptum, sive dono acceplum, si in corte 
tua el in. gallinaceo grege alere ac. retinere volueris, non 
temere ac fortuito solutum dimilles; sin minus, fugitivus 
ad suos familiares et compascales se recipiet, elsi. procul 
ab iis abfuüeriL Quamobrem custodia eum munies, et 
vinculis occultioribus , quam quibus apud Homerum Vul- 
canus irrelit, eum coercebis. Quod hunc in modum effi- 
cies : mensam, super qua cibum capere soles, in medium 
coris siste, et gallum ter circa ipsam circumferto, atque 
itla cum ceteris avibus domesticis liberum dimiltito ; sic 
enim tanquam vinctus nusquam discedet. 
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XXXI. — Salamandra ignem exstinguens. 


"'H e232u4v502 55 Lov o)x evt plv cv mupbs éx- 
qovers , 0681 i£ abcroU vbxrtrat, Damep obv ol xaAoóiutvot 
mupirovot , Oag5st 1 aüvb xal jwott «7j Xov óudor, 
xai (i; dvzizaAov zwa axéóOet xavayov(cacÓnt, — Kal 

& cojt0u tÓ ga ptoptov* ap vob; Bavadaouc xaAtvósivat 
xai Tob, yitgmvaxruc touc Üumópouc. — El; aov uiv 
ej ivaxudlii 5à mUp aüto, xal cuvtpyov 1T, vÉy vm, 
Éjouctw aüc0 xai xov tT Goglac, Unip voUUE ToU 
Qex)9 996i £v gpovtiloumtv. — "Oxav && co uiv dztosbs- 

10 657 xal papav07, , uat 2E al gucat xazamví£noat , v- 
Ta70a Tr xà Luov 1o slgnufvov dvttrplrtóv ctt 
iac xaO. — AvtyveosavtEQ 09v 15 Ürjpiov xat ttuto- 
graduevot, 10 mUp évzt'ülev abtoie Eiameesat, xat Foxy 
tyxtiBÉs , xat o) aGtvvuat cT, cuvrüc(a vpegotvov. 


Ex animalibus tametsi salamandra non est qum ex igni 
nascuntur, quales sunt pyrigoni; contra tamen hunc ire 
audet, contraque illius flammam veniens, tanquam adver- 
sus hostem quendam, sic eam expugnare aggreditur. 
Cujus rei testimoninm opifices, quorum opera atque arti- 
ficium igne nilitur, afferunt. Nam quamdiu ex flamma 
splendore ignis flagrare, et artem fabrilem adjuvare vide- 
tur, hujusmodi animal ipsi negligunt. Cum autem ignis 
evanescit ac. restinguitur, frusIraque folles flant, hoc sibi 
tum anímal adwersari praeclare intelligunt; quare hoc 
ipsum pervestigant, alque investigalum ulciscuntur; ignis 
autem postea iterum succensus fabrile opus , modo ut ante 
erat solitus alatur, juvare perseverat. 


XXXII. — Cyeni cantus. 


95 Kxvoc GE, Ovrttp oUv xal Üüeparovex "Amo)Awovt Eo- 
crw motntal xal Aóyot uétpww doruívor moÀAol, tk 
gi» dÀhz mw poócre xt xal oT Éyst elmiiv cox 
ciÀa* ximicttura: BB Uno sü)v dvo toU. 4 póvou , v1 xà 
Xxoxwttów our xaoüMtvow daae £íza  dxolvi axe, 

?» Tiu 3 8i dox abcov f$ giatc xal civ xaAGv xal dyaüGw 
dvüperzeiv p Xov , xal alxotex;* £l ye coízouc juiv xal 
ixatvoUoi xl Üprvouctw dJÀoi, ixeiyot. OE ete. tovto 
£4). oic efe Exelvo , Íautolc véÉuoumw. 


Cycnus, quem non solum poeti, sed multi etiam solutze 
orationis scriptores Apollinis ministrum faciunt, quid 
musica vel cantu possit, non habeo quod affirmem; ve- 
teres tamen persuasum sibi habuerunt, cycnea, ut. appel- 
lant, modulatione decantafa, mox eum exspirare. Quod 
si ita est, liberalior in hanc avem natura, quam in homi- 
nes bonos et honestos, fuerit, et quidem merito : nempe 
his laudem ac luctum a morte tribuunt alii, cycni vero 
ipsi sese vel laude vel luctu moribundi prosequuntur. 


XXXIII. — Crocodilus. 


K2oxó3tO.oc uiv Üxux Üyet peyílouc xal 6 veu 

25 x3t b Exv)ugti; mpiotov, xal uévtot xal yuorrre Gxox, 

xal el xtet T7» vivuv, xai morípav t7, Éxípa mpocd- 

qt. moÀAol Afvoumt, — Kacíywocaw 6i dox ToU Lo»v 

1998: 9v, tiic Urt citet piv cocaUsa ok Uaats àv fut- 

pats imwatov sica Depp, 1X veóztux, "102 2i Pyovgs 

30 $x000a, 6 xpoxocuo; Ürzv dmofiavr, axopniov iE ao- 

ToU «ix:toÜai: xfvtpov 8i dpa oípaliov aütüv Cytv 
Xioucty 100 er) vgunfvov. 


De crocodili tum adulti tum recens ab ovo exclusi ma- 
gnitudine, item de ejus lingua et. maxillae motu, utram 
scilicet utri admoveat, non pauci tradunt. Hoc etiam 
aliqui in hoc animante observarunt, totidem ab eo pari 
ova, quot eliam diebus ovis soleat incubare, donec ea 
excluserit. Scorpium equidem ex crocodilo mortuo nasci 
audio; eumque cauda aculeum habere veneno refertum 
perhibent. 


XXXIV. — Cinnamomus avis. 


Ei ca7, «auta. xal u3; àugDora , "Iv£Gv Aóot mt- 
6évwcav* & 5l vov Epio , tT Exelütv. griuvc Ouxout- 
35 Fougre, cauta Comtv. "Üpaovuucv. t0 qurip xwydtnaov 
épvtv Fyorye 00. moi£oc 109. Noxou dy ou Myovzoc Tixou- 
ca* xxi cow uiv dpww xouilttv T0 QipOyvuliov  TOUTO 
&*, yutbv «i "Iv£oóc, tiüfvat 53 dpa touc dvÜpormouc 
Ürou tt xai Ürtos qurtzt onBfv, 


Eorum, qua nunc afferentur, fides, sive merentur eam 
sive minus, penes Indos esto, quibus auctoribus haee ad 
nos fama dimanavit. Quamquam et Nicomachi filius cin- 
namomi avis, suavissimo illi aromati cognominis, meminit, 
lianc Indi ad se eodem vocatum nomine cinnamomum aro- 
ma afferre aiunt; ubi vero, aut quomodo id proveniat, 
hominum nosse neminem. 


XXXV, — Ibis clysterum auctor. 


40.— Alpózmit xAósuata xal xdüzoctv yactpc oUx Éx 
ttis; Etwolac dvÜperrivne Aévoust uafüciv , QiódaxaAov 


JEgyplii non. ex aliquo humano invento clysteres et alvi 
dejectionem se didicisse, sed Ibidem horum ad dejiciendas 
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&Í agiot 00 idpatos T0050. 3v Gt d£oumty * xai Órtox, 
iEenaibtugt voc Too touc lZóvrac  éptt d))o,. — Ech- 
vr 81 aüEgetv xal galoctv dst oldev , xat voüxo 7jxouca * 
xat órt cv 1pog?,v fauci, Uyatpet xal mpoatióvot xat 

& TÀv tf ÜroU xol AgLww xa mpócÓsatv , vu£cÓa: mo0lv 
oux elpl fapvoc. 


alvos usum eos docuisse pradicanl; quomodo primum 
id conspicati edocti fuerint, ab alio discere poteris. Ean- 
dem , cum luna crescit atque decrescit, cognoscere audio ; 
alque etiam victum sibi diminuere vel augere juxta deae 
istius decrementum vel incrementum, aliunde me perce- 
pisse non infitior. 


XXXVI. — Trygonis aculeus. 


Kévipow mwixpóratov xal xivBuvow gípov &mdwrww 
p3XXov f$ vpuqüv f £x 17 0nAdaczcÉyn. — Kal b 
pagróptov* el dv el; Bévipov viU; xal eU pda 

to dvat£ov durEatc aoc , obice elc dvabolade , oUtz 4 oóvip 
(avtgov , 4XÀ' aov Tir, và. BévOpov" el Bé vt civ Qoov 
duatg , dméxrttvac. 


Ex omnibus bestiis infestissimo ac periculosissimo aculeo 
pastinaca marina prawita est; cujus rei testimonio est : 
si eum in arborem virentem et florentem infixeris, non 
cunctanter, nec aliquanto tempore post , sed potíus e vesti- 
gio exsiccatur ; et si eo summam animalium cutem raseris, 
pereunt, 


XXXVII. — Mus araneus. 


*H uuYaAS, xai qào ToUto Tolnux ÜAnc, tlc Gaov 
I EI i4 A i^ 
piv. cnyd)Xuoe Tot, Gry Éyti, xat ieniísato atr, 
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Mus araneus, animal et. ipse nature e maleria opus, 
quomodocumque aliter oberret, vivere potest, et amicam 
se ei praebet. natura , nisi alius quispiam casus supervene- 
rit, quo intereal ; at si in orbitam incideril, veluti vinculo 
quodam caeco, tenetur, ac peril. Adversus morsum 
etiam ab eo inflictum remedio est arena ex rotarum trans- 


itu sumpta , qua vulneri illita illico sanat. 


XXXVIII. — Ibis Luna: sacra ac serpentibus infesta, 


Kat sata 9 6nip cnc Alyomzíac loto mposaxt- 
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gtípouatv, 
plac tobc Alyurtíou, dxolpévat ; 


Haxcetiam de /Egyptia ibide audivi. Lunz sacra est ; 
totidem scilicet diebus ova excludit, quot illa et crescit et 
decrescil. Extra Egyptum nunquam progreditur, Cujus 
rei causa est, quod /Egyptus omnium regionum , et. luna 
errantium stellarum. maxime humile esse creduntur, 
Ibis sponte ex ;Egyplto non discedit; et si quis vi alque 
impetu eam ex. /Egvpto abducat, ilia quidem ex insidiatore 
ultionem capit, irritam ejusdem conatum reddens; mor- 
tem enim sibi inedia consciscens, inane id conantis stu- 
dium esse ostendit. Graditur autem tardo grada et 
inslar virgímis; nec eam ocyus quispiam ingredi videat, 
quam pedetentim. — Ibides nigro» angues volucres ex Ara- 
bia AEgyptios fines ingredi prohibent , pro terra sibi amica 
propugnantes, Aliz vero ibides ex /Ethiopia Nili alluvio- 
nibus serpentes XEzyptum appetenles conficiunt, iis obviam 
euntes, Quid alioqui prohiberet /Ezyplios ex adventu 


serpentium perire ? 


XXXIX. — Aquila tauros venatur ; alienam praedam non appetit. 


«0. — "Axoów OE «x xal évoc alatüiv , xal Ovoua aiv y pu- 
caíevov £Ocvto, dA)ot Gb daveplav sov abtov xaÀcuct 
$olemi Bi o0 molAdxig. — Afqui 8l ApurvotAe abtbv 
(oiv xai weGpoue xal Aa xat qípvouc xal yTvac 
d aUo. — Méquros 5b alite elvat zeníCcéuTOI, 


Genus quoddam aquilarum ab aliis chrysaéton , ab aliis, 


stellarem vocari audio ; raro autem apparet. Aristoteles ail 


ejus generis aquilam venari hinnulos, lepores , grues, atque 


anseres e corle. Maximam aquilarum eam esse credunt, 
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xxi Afyouci y& el, coUe Kgzrac xai vadpou émr(ür- 
GÜa: ab:bw xarà và xaprspóv, xal mpimyoUvrat c0 
Égerov xbv tpónov voUtov. — 'Ü piv xexugüx xác vé- 
peetas $ va0poc- 6 Bà alrcóc Emi cüp tévovtt coU. Looou 

& xaóica; Éaurov taln. cip crÓuatt auvtyést x6 xal xap- 
cspaic tai, zÀnyaic* $ 6b (onto olovpnüelc dEdntevas, 
x31 $, mo) Éytt quy, dpysvai, — Kal Fox; u£v iow 
&UrAatz , 6 alzràc fjavyó« dart xal Envxosi cat mapagu- 
Actum * Ürav Gl 0v caUpov Ütdorrat mÀvolov xprjavoo 
No reytvryu£vov , xuxAtocae và rtp xal Uneprelvaq aoro) 
Tüw óyÜxÀuiv, Pmolncs ck iv moci u3. mpotiBóu.tvoy 
xaitvtyÜTvat fiatérara * ela dmectov xat dvadbritas 
TY» yactipa, Da2uee yp7rat 17; dva, elc Óoov £05, 
Oxipa« 6 dDerplac o9 Ércevat xeipíévic, 3) yaí- 

&& pri Tolg ÉautoU mÓvow, xotwv(av v&. c3, mpg dAÀov 
fxwrea dydég scat * xopaÓric 81 slxa coU AovroU movnpóv 
&sÓua xal Guctlícratov xavurveUcac, dÓpura Toig 
Dihow vk Mipzva id. Kal péveot xal dAXXwov dztt- 
xidfvag olxoUct xuide, Üómip ToU 3 DiagpípicUm: 

3:6 (zio (fjpac, xal Avroupfvouc Aumtiv TroAAdxic. 
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aiuntque eam in Crela in tauros assidue impetum facere, 
quod hunc in modum enarrant. Cum taurus inclinato 
capite pascitur, aquila in collum ipsius involans, rostro 
ipsum crebris et atrocibus plagis lacerat, qui proinde tan- 
quam «stro actus incenditur, quaque pedes ferunt, fugere 
occeplat. Et quamdiu quidem per plana fertur, aquila se 
quietam tenet, atque illum observans supervolat; cum 
autem taurum precipitio proximum videt, alis in orbem 
actis, et ob oculos ejus expansis , conspectum eorum , qua 
ante pedes sunt, illi eripit, et, ut summa vi in illa pra- 
ceps agatur, eflicit; deinde istum invadens, ventrem ejus 
disrumpit, el praeda facile ad lubitum potitur. Alienam 
praedam humi stratam non tangit, sed suo labore partis 
oblectatur, neque socium sui laboris admittit; postquam 
vero exsaturata est, tetrum anhelitum et pessime olentem 
spirans, reliquias prada inuliles aliis relinquit. Aliae 
etiam ab aliis semotze nidificant, ne ob venationem con- 
tendere, et molestia affectee ssepe invicem istam reponere 
cogerentur. 


XL. — Aquila nutritorum et pullorum amantissima. 


"Hv dpa *r£voc alevü)v xal poo robe tpégovrac quio- 
axogvov , óborso oUv xat 6 vou. ITódfpou- coUcov vol qzat 
xal ima mollavtiv vip 8saxórn zpogT« drostdvra, — "Hir 
6i xai dvipoc iBuotou altre vpógtuoc , xatotévou xoU 

s& Leo xótou , éautov sl, «Xv mupky ivíGa)av* ol. Bb oüx 
ávBpóc, dX quvauxbe tb Üpíugua rival gam, — Kol 
Urevuzerca tov 91 3v Lowv altzóc mox vk veortia- dày 
[99v Ütdoval twm mpostóvea , dme)Orty driuDpritov 
oux impémi mat yào toig mT&poig aUróv xai Toig 

30 óvyEt Aupalvesat, xal. iricionoiv oi. mipriopévoxc TÀv 
Gücrv* o0 yo yprirat vi orga. 


Genus aquilarum etiam in nutritores suos admirabilem 
caritatem retinet ; cujus rei exempluin est aquila Pyrrhi , 
quam ab omni cibo se prorsus abstinentem mortuo domino 
suo immoriuam fuisse ferunt. Quod idem alumna viri 
privati fecisse dicilur, sese nimirum in medios rogos, cuim 
dominus cremaretur, immisisse : sunt qui dicant non viri, 
sed mulieris, alumnam fnisse. Ex omnibus animalibus 
maximo studio in fitus suos exsislit : si quem ad eos acce- 
dentem conspexeril, euin impunitum non dimittit , sed alis 
verberat, et unguibus lacerat modice poenam ei infligens ; 
nam rostro non laniat. 


XLI. — Mulli voracitas. 


"Ec 0i 0nÀatrluv Qoxov tplykw, Aupvóratov, xai ! 


tl; và droyeiaacUat avrog 100 vaparuyóvroc dvayst- 
Acrwe dyridíaravov. — Kal mwic xaJooveai Aerrooóti; 
35 aUriv , omdcagat xb Óvopa ix. civ ytopimv , ársp oov 
mítpac Dy ti jenpác ct xal ápaidc, xal guxix uéca oo- 
vtov Gacía , xul xou xal Uroxdüyrat vnAoc 7, aug. 
Qayor 2. àv tglrÀo xal dvüpurxou vexpou xai. lyOoc * 
q:Àxboguat 8b piov toic paptacpévotz xal xaxóauotz. 


Mullus marinorum piscium voracissimus est , et in degu- 
slandis omnibus sibi obviis indubie immodicus. Horum 
nonnulli aspratiles vocantur , noinen trabentes a locis, quae 
scabra et foraminosa saxa habent, et crebras inter haec al- 
gas , alque ubi limus et arena subsidit, Mullus bominum 
et piscium cadaveribus vescitur, et sordídissimis ac male 
olentibus valde delectatur. 


XLII. — Accipitres venationem adjuvantes ; abstinenlia praestantes. 


40 — Onp&cat xal jdÀa *& lxavol, xal oüBév xi tiov t&v 
aletiov , lpaxéc slot , Spspotatot 03 óov(0mv mtgüxact 
xai gUavÜpwmótatot, tà píyi0og altrüv oUx Óvtig 
Gtytocepot, — "Axosto Gb Oct dv c5, Opdacn xai dvlipurtore 
tiet cóvUnpot £v vai, Dualow, dypatc: xal 6 vgóxoc: ol 

45 piv dyÜperrot và. Gixxua án)ocavitc fovydloucty, ol 
&b iépuxec Umtpretoysvot xal gobouot volo Oovis xai 

ELIANES, 


Accipitres non minus quam aquilze ad aucupandum ha- 
biles, neque magnitudine aquilis inferiores, ex avibus ionge 
hominum sludiosissimi alque mansuelissimi habentur. 
Eos in Thracia auditione accepi ad hanc rationem cuni ho- 
minibus per paludes societatem aucupandi coire : homines 
expansis retibus quiescere , accipitres aulem supervolantes 
exlerrere aves, ac intra relium ambitum compellere ; 

E] 
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auvoofioucty elg tà; cv óixtUtv mépióoAde. — Tàv 00v 
fonuévow ol. Opaxee £poc dmoxplvoust xal éxslvow, 
xat £youcty abtoUe [uou] mtotosc* i3 Godaavceo ói 
T9Uro ÉauroUe x&v Gugp.Xxgtov. iovígroav. Mayscat Gl 
5 6 x&v lépat xai poc dÀoimexa xai rtpbc alexóv, xai 
qu7l pdysrai molÀdáxt. — Kap2law 6b obx àw Qdyot 
roti léoaE , ve)eatuxóv OYjrou üpOv xal ua tuxov ixei- 
vog toUr0. — Nixpov 8i dvÜpurov Vitov V£gaE, éoe Aóoc, 
ndvtux émibdA.t YT 10 drdgm (xat voUxo piv adi 
10 09 xiÀsutt Eóhow, &» Alüvwvalou; ixa(isucs Opüv), 
038i cuypuarroc etas, Mévic diuoto; [21] xot otov, 
ky il; aUAaxa Pnoyiceon £s dvüpeymoc* m&micttuxe 
qkp aDvbv movodusvow Urgaguv , Ügatpotp.tvos ix. 7. 
£xslvou y pela ÜBwp * el 53 mAs(ouc Exdpotev , dufiovlav 
15 c5U beopetoe 6piov, éi, gor lac vtwvbc EG aütóv ue- 
va)agÓdvet , xal x(vet fex. 


Thraces si quas ceperint aves, cum accipitribus partiri, 
eosque tum ad aucupii societatem fidos habere; sin ctum 
bis earum partem, quas ceperint, avium non communica- 
verint, aucupil sociis privari. Just; magnitudinis acci - 
piter et. integrae aetatis cum vulpibus pngnat, et seepenu- 
mero contra aquilas et vultures. A cordibus tanquam 
sacro quodam initiatus abstinet accipiter : idem hominern 
mortaum videns, ut aiunt, semper in inhumatum terram 
injicit ( idque eum Solon, sicut Athenienses, facere non 
instituit ), neque corpus attingit. Idem neque si unus lan- 
tum homo aquam in sulcum derivat, aquam gustat; quo«t 
sane existimet illi unico homini incommodare, sua nimi- 
rum polione aquam ex illius usu auferens ; sin plures ho- 
mines irriganl, videns affluentis aquze copiam , eam veluti 
potionem sibi ab ipsis oblatam libenter bibit. 


XLIII. — Accipitrum amor conjugalis ; tnedicipa ; migrationes. 


"Eat 930v lepdxinv, xai xa)stzat xen onc, xaizo- 
162 Césxat o)G£v* Gptiznc 68 q£voc d). xotüv * xal Éxa.- 
c5; 0ot Bttwvioe gii vue, xal Exexat xav& volo 6uc- 
20 (ova, , o00b dmoMdmiaun — EDGE 4 quy àmÓÓ0 
zou Tta102AaüoUsu , 6 $3 Urtpalerei, xat Bo , xal Fou 
kuroutévep dpuruxo, eü uda. Kduvoveto 22 03v Pp 
if£paxte , £00) vo)v aluacti)v Iactv , xat v7,» dyplav Opi- 
Gaklvrv dvacmU)t, xai xov órov at; mtxpov Üvrx xal 
26 Bptabv Oxip vOv OyfaAuOv aiwpouct vv catTípuv, 
xai AetGóuevov O£yoveat, xal voro abtoic Uyleury. dp- 
q& rtu, — Afyougt £à xai coUe larpouc yoro0at cie 
t0) apiid éc vy,v yoslav «6v xativóvttov t3). avv , 
xat £x x6 Ópviliov $ Inatc x£éxkorrat* xal oox dpyoUvrat 
30 a0 r,tal dxosovrec üpviUnv cl dvUoemot , d3Xà ÓpoXo- 
qoUote, — Aévezas Gl xal OsogíAv dv Atho, OM ytan 
moti iéoaE , dymimtov vs aci xal zalov v)» xcgalív. 
THireeóovzat 83 elvat ipaxtg x2i vofot, dvaxoiüévetc 
mpàg Tác übv alexOw QuAdc. "Hgoc 8E dpyontvou ol 
35 £v Alyumtu 16v &ndvrov Odo zpoatgoUvzat, xal dmro- 
c1£)).uat xavacxelou£vous ví,souc vw ipfiuouc, at- 
wtp oov TXs AibUme moóxtwrai* gira Üxoctpigousty 
oUcot, xal $yoUvrat t7, wr/ctQ volg dAÀow. Oli 
TYxovrte Éogriv üzip v7, Pmónalae toic iv Sj Ain 
4o map£yougi: Gívovrat qp oo0ív. — TlapeAüóvieg ài & 
vÀc vijgouc, dc ol mptitot Ücagduutvot sv dÀXwv Entre 
ürtoípag eylow Éxpivxv , ivrat0a xavh moÀAAv thv 
qa)x,vv 78 xal t7». fvylav dnotixtzouat xal ixyÀo- 
qouGt, xal ÜvcGvrmt crpousUe xal meÀridÓae, xal 
i *)be vtoctobs dv dglóvote ixtgígoustv* £lz 39r, nayív- 
uq xai ixzevnaluou, veyevrguévou, mapaAa6óvtto iq 
thv Alonzov érdouctv, iare oov i và olxeia [xà] 
mappa, às iv vole avvtpógote jtoploe Surtpibac. 


Accipitrum genus, quod nominalur cencliris , nulla «gel 
potione; esl et alterum genus, montanum cognominanl ; 
utrumque ardenti in feminas amore inflammatur, moreque 
hominum perdite amantium ab eas sectando non desislit. 
Si quo clam femina abscesseril, ex eo maximum capit do- 
lorem, et clangorem fundit, eique similis est, qui vehe- 
menli amoris «stro affligitur. Cum ex oculis laborant 
accipitres, illico ad sepes volant, et silvaticam lactucam 
evellunt, ejusque acerbum et acrem succum expressum 
suis oculis instillant, et hoc pacto sanitati reslituuntur. 
Hoc etiam remedio, quod ab avibus nomen traxit, iedici 
uti adversus dolores oculorum dicuntur; neque homines 
discipulos avium audire recusant, sed id ipsum profiten- 
tur. Sacrilegum olim Delphis, cum in eum incurrisset 
accipiter, ejus caput convellens indicavit. Item nothi ac- 
cipitres esse creduntur, si conferantur generi aquilarum. 
Jneunte vere /Egyptii accipilres deligunt ex omuibus duos 
ablegandos ad speculondas insulas quasdam desertas , quar 
Lihys adjacent; isli aulem ubi reverterint, reliquos vo- 
lando praeunt. Accipilres autem illi incolis adventu suo 
gaudium afferunt; neque enim eos laedunt. — Cum ad eas 
insulas pervenerunt, quas illi duo speculati commodiores 
pre ceteris sibi judicarunt ; hlc in multa quiete et tran- 
quillitate pariunt, et excludunt, passeresque et. columbas 
venantur, pullosque large alunt; deindeque firmos ad vo- 
landum in Egyptum abducunt , ad loca ubi nutriti fuerant. 


tanquam ad patrias sedes, 


TO 


zT 
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XLIV. — Iulides pisces. 


At louA (Bac ly Uc elt métpaie Pvcpogot, xal Fjyouatw 
loi xà atóua lunam , xal 8rou àv ly OUoc droyróauv- 
21, &Épwrov dxígnvav abvóv, — "Hàn $1 xol oi &Xu 
Sui£oorte xapiót mrptvwyovzte , xal Éautoic dEubcav- 
tt; 10 Ürjpaux d'xparov Óv , el droyeócatwro aixou Uno 
£víac , xAovouvrat tdv vaatíox xal avpégovtat, Av- 
most 6E xal toy; v «ai, G6poBnolaw Uro&uoufvouc xt 
x3l vrjyou£vouc, toÀÀ2l xal Gnxttxal mpormimtouca: , 
$u ab:éypnaa bmi tz YT al pulat* xal Oei co6riv 
aite 3) xoÀdLecUs: daüiusvov* coboüvrt Bb ix TTC 
dco dmoleoAe v0 (pov. 


lulides pisces saxatiles sunt, quibus os veneni refertum 
est; quemcumque piscem degustarunt, inhabilem ad eden- 
dum effüciunl. Piscatores cum squillam , quam media ex 
parte iulides exederant, cepissent, et reputantes capluram 
baud vendibilem fore, postquam eam inopia pressi de- 
gustaverant , alvorum cruciatibus et tormentis afficieban- 
lur. In piscatu urinatores et natatores etiam offendunt, 
ac revera ut terreni? muscie frequentes eos invadunt, et 
morsu affligunt; hasque repellere necesse est, aut ab eis 
demorsus cruciabitur; in iis vero repulsandis totus uri- 
nandi et natandi labor perit. 


XLV. — Lepus marinus. 


Aayox 8b OcAdrroc Üpelrlc xal Odvatov Tveqxe 
moÀkÀdxig, mtávvwe Ob rÀv vactípa (dóvngtv, — Tixce- 
721: 5 doa iv m, xul obx ówydxi, 9t aic doa 
cuvaliextzat* sis 2^ &y xavk vov xoyAMav tbv yug vv 


zb dioec. 


Lepus marinus comestus mortem szpe infert ; aut , si ni- 
hil aliud, ventrem acerrimis doloribus torquet. In ceno 
gignitur, et sepe una cum apuis capitur : specie cochlea 


tegmine carenlis cernitur. 


XLVI. — Vultures carnis hunianze appetentes ; feminae omnes; segypii. 


Vi vexpio moX£gutoc* dates tov lpcmaaoy ic £y 0pbv 
xal guAdccti viÜvrLóurvov. — Kal puévcot xal cac ix- 
$£uot, mrpaturio Éxovcat yUmsc , xal ud)a ve uavruxüke 
rt elc mókeuov ytoooUety eladcec , xal Urt dy, noa 
igydletat vexpoóc, xal coüto iyvuxórn,,  l'Uxa 8i 
dàBavx oU. quat vivaaUnt ott , 32X Orja(ac ándcac: 
$zsp éxvoecaguava rà Lora , xal égratav céxvuv Se8vita, 
tic éxvyov)y voiatta 0pN * dvrinpupot si voro mérov- 
rat* &l à. uj aln vosoc , «8 eoo mo00x£j f, vaa, xal 1o 
xwiUpa tlgpíov mÀy pol aüvdc , xal xuouct vptov ét. 
A£fqouci Ób veorriky i) Uxonéxe Yuma. — Tobc 9t 
alywztoóc , Ev putloplo uriv Óvrac xal aletiov, elvat 
x1i dóbevac, xal vÀw ypóov mtguxévat p.f.avoc* xai 
t20ttv uiv dxoow xal veortie Gelxvoaai, — F'Unac à: 
p3 o cixretv mémuGpat, veocroUe Ob eDlvetv* xal (iq 
&mó yrytlic xavamtEQot slot, xal toUro 7jxouca. 


XLVII. 


"Ixsivo; ti; ápravv dgeidéacaroc* olóe, el Son, 
z5»v uiv (E dyoplle imoArévruv xptaülev Exv. vévuv- 
ta! xprírou, fVomugavw mpocmEGÓvttQ , tujv Db Ex cT& 
50 Abc lepoupylac oóx &v mposdiyxivro. — 'H 9i peux 
pz» vov óav(Uwv vpoamtcouca touc ógÜaAuobe doao- 
LIN 


Yultur humanum cadaver infestat, et tanquam in ho- 
stem incurrens vorat, atque hominem morti vicinum ob- 
servat. Peregrinos etiam proficiscentles exercitus sequun- 
tur vultures przesensione quadam, quippe qui noverint eos 
ad bellum proficisci et sciant, omne praelium stragem 
edere, Vulturem autem marem nunquam aiunt, verum 
omnes esse feminas; cujus rei hae. volucres non ignarz, 
et pullorum inopiam timentes, ad giguendos pullos talia 
machinantur : adverse austro volant; si vero auster 
non spirat, ad eurum oris hiatu se pandunt, et venlus 
tas fmtas reddit et post tres annos pariunt. Vulturem 
quoque nidum contexere negant ; egypios vero , qui inter 
vultures et aquilas medii sunt, et mares esse, et colore 
nigros ; quorum nidos reperiri audio. Vultures etlam ova 
non excludere intellexi, sed pullos parere, qui statim a 
partu sunt volucres ; quod ipsum etiam audivi, 


— Milvus. 


Milvi rapinis prorsus immodici sunt, et, si. necessitas 
urgeat , frusta carnis macello empta, si ea auferre possint, 
invadentes rapiunt; ea vero, quie. Jovi sacrificala fuerint, 
nunquam altingunt. Harpa montana impetens avium 
oculos effodit. 


XLVIIL — Corvi Agyplii et. Libyci sollertia, 


Kópaxec Alyumtot, 80x ti NeQuo napaduatziveat, 


4o ty» xÀeóvttOV TÀ Tpiora folxamw ixéxat tlyat , Àafsiv 


Tt airoüvtec * xal Aa6óvte; atv, $avyaloustv, drvyf,- 


JEgyptii corvi , Nilum accolentes, navigantibus quasi sup- 
plices primum esse videntur, accipere quippiam flagitan- 
tes; quodsi quid eis detur, nihil molesti amplius sunt ; 

3, 


T * 

cavtte 0E ov Tjvouv , Gupmtéxovtat, xai Íautobe xali- 
gavtte Énl 40 x£oac v7; veto, xà ayotvav ioülouct ce 

A^ , ^ , * , 
xaiGua£uvoust tà dgpuata, — AlCuec 6E xópaxsc , Usav 
ck dvÜüpurot gd. Gipouc UAptuaduevot cÀmpoguot à 
$ 3q[iia dato, xal xavà TOv vtyGv Übvese ddauot xi 
digi vb UGup quÀstretv dovycov, évxatla sic Ucov piv 
* - , , , - Ind 
abro Tà Pdpcon xéxtusty pxímsovens , ypuvrat cii 
xoti) * Gay GE Urol en ,yrygouc xoutSovat xal 1 ató- 
uat xai vois Ovust, xai du 6aAAouGty ég tbv x£papiov * 
10 xal aí uv. ix. t0U. atpouc cfoUvtat, xal ógizdvouat , 
, ^ , * *- , Y 
«6 Y& u3jv UG ÜGóuavov dvamAsi* xal mivoucty &U 
iaa sÜpzy aves cl xopaxec, elotte quati vtl dmog- 

* , , 
bx 3500 esypata ulav qopxv ud Gy eant. 


XLIX, 


Aéqet "AgurzotéAge cl£évat coUo xópuxac Ouroop&y 
15 47. eü3alpovoc v& xal Aunpaic , xal dv piv «7, map gópo 
«4: xal moAugópt xatd v& dyfÀac xai mAXv, gíotatat, 
iv 6ivTD dyóvu) xal crepig* xatà Oóo. — Toó ys u3yv 
viottobg robe ixtpagévrac Gunxouct, xal tZ Íaurüw 
Éxa010; xx)&e quydbac ánogalvoucty * Ümip Ózou *po- 
20 gv nacTtU0UGt, xal ToU yttvapévouc Gyüs ju vp 
q^ugtv. 
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sin autem horum, quie postularint , nibil impetraverint , 
collecti in navis antenna insidentes funes arrodunt ac vin- 
cula conscindunt. Corvi Libyci, quando homines sitis 
metu de aqua sibi prospicientes vasa sua ed complent, ea- 
que in tectis posita aeri permittunt, quo aqua incorrupta 
conservetur; tum illi rostrum, quoad ejus possunt, in vasa 
immiltentes potant; cum vero aqua defecit, calculos ore 
et unguibus apportant, alque in vas injiciunt; lique ob 
pondus suum in fundum delruduntur, et subsidunt, aqua 
autem compressa sursum fertur; et sic corvi commode bi- 
bunt, arcano naturae instinclu edocti unum locum duo 


corpora capere non posse. 
— Corvi. 


Aristoteles ait corvos discrimen terrz, qua ferax , quae- 
que sterilis sit, novisse, et in feracem gregalim et maguo 
numero ferri, in slerilem autem et infecundam binos. 
Pullos 00s enutritos inseclantur, eosque ex nido suo unus- 
quisque expellit; quamobrem pulli escam quzerunt , geni- 


toresque suos minime alunt, 


L. — Pisces venenati. 


"Y zoviZavzec lv dgiiaty Ly Oumv xcÉioe xat Godxtov 
xai y iuDov , o0 p; elc Üdvarrov , $ vpuyov Ó dxoxsel- 
wet mapaygnua vi xévepg. — Kal Met ve Atowlovz 

2» & Butavrtoc , lyÜUmv qct v& xal xpictue dzttpov 
dvüpwmow ápzdcavra ix Üuxrüou Tpuyova — Oxto 
£à dpa 6 Óvatuy?« Viierav tlvai — gípovta dig £iytv 
Pmixókmuov dgÓnAdiv xai Bad, Oc vt dabv eC- 
póvra, xz tle ipmoyv xípBaMéov fauxQ) Cytw dp- 

a0 zxypax* 4 5b pm Xymoe mulonívo, xai malit fü 
xÉvtoo mslpaca, xat dE6yse toU Gua rug oUc xAémrou và 
exAdYgva* xal Exevro mak 7j souyóvt. vexpàc b quip, 
ivapyle Dayyoc àv oüx elóóx; Eboxocv. 


Ex piscibus pungendo venenum emitlunt, nec tamen 
mortem inferentes, gobius, draco, el hirundo; pastinaca 
vero radio illico occidit. Leonides Byzantius refert, homi- 
nem piscium nature el differentiae ignarum, cum e reli 
pastinacam surripuisset, eamque infelix passerem esse opi- 
naretur, in sinum conjecisse et abivisse, tanquam si rem 
pretiosam | invenisset, et lucrosum sibi in venditionem 
furtuami fecissel ; illam autem compressam, pra dolore 
immisso aculeo, hominem rupisse, miserique furis vi- 
scera elfudisse ; el sic cum paslinaca istum mortuum 
jacuisse , manifestum indicem eorum, qua ignarus perpe- 
traverat, 


LI. — Corvi audacia ; corvi voces et morbus. 


*O xópzE , oUx &v aücbv elz voAp.xv dÜOuiótepov siot 

35 Gv aleviov, — "Ogónt ykp xai aítos toic Lorote yepii, 
gb uévtoi xotc Boayurátow, GÀÀ' Ovin x& xai vaUpo * xà- 
(, cai «t kg xavà zov T&vivzav xai xo tet aUTOUG, TTA" 
)àys 6l xai óg0aA oue (Eéxopsv 6 xópat. — Mdyevas 8i 
xal épvift leyupip , v xaAoug£ves alsd)eovi* xal &rav 
40 üedovrui dAeomtxt Mmyópurvov Tüptoprirat mpoc Yüp 
£xtlvry Égti twi gi av. "Hv ài dpa ópv(burv roÀv- 
xlax[yótaró, Tt xai ToÀuzwvoratoQ" uaÜnv vip xal 
dvüperivry mooirot qv. — (PÜfvua Gi ajtoU mal- 
(ovtoc uiv dÀÀo, emouDdtovtoc 6i Évtpov* «i 6i Umo- 
4s xplvotzo tà dx 6v Ütov, lephv dvratUn. xal puuvttxbv 


eBériaxt, — ")onot Ob Ok too Ofpouc ivojAouutvi 


Corvum de audacia aquilis nihil concedere diceres. Iste 
enim non adversus pusilla animalia dimicat, verum ad- 
versus asinum et taurum, in quorum cervicibus cousi- 
dens, eosdem perculit, et multorum oculos effodit, Pu- 
gnat etiam cum sesalone, ave robusta; quam si viderit 


cum vulpe dimicare, hanc adjuvat, nam cum vulpe ami- 
ciiam colit, Masite autem cunctarum avium multos 


clangores et varias voces fundit ; nam institutus eliam huma- 
nam vocem emitlit; vox autem ejus alia est ludentis , alía 
serio agenlis; el si responsa deorum feral , sanctam et fati- 


dicam vocem fundit. Jstivo tempore alvi relaxatione se 
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Boss yactpóc, xai $ià. vata Éavtobc by05c rpoyT 
dytUc TOU, yuÀATTOUCIV, 


laborare corvi non ignorant , atque idcirco ab humidis ali- 
mentis abstinent. 


LII. — Animantium partus diversi. 


Aéyet 8 'Apursot£)ee t&v Looov và piv Uootóxa el- 

vii, 1X 23 ok cixrttv, và O3 oxonxac xal (Oa. uiv 
& dvBgorrouc Yevvlv xat cà Jovrà Boa cpry&iv lam Emj- 
6oXa , xal tà xrzor t&v £vuOpov* roótuv 8 tk uiv 
x)Àóv , Bpdvryiux 83 oüx Drew, tas ósAgiva xal gdAai- 


vxv. 


Arisloleles scribit animalium alia vivos fietus, alia ova, 
alia vermes parere : vivos quidem fatus homines, et re- 
liqua animalia, que pilis teguntur; et ex aquatilibus ceta- 
cea; quorum illa quidem fistulam habent, branchiis ver 
carent, ut delphinus, et balzepa. 


LIH. — Boves sine cornibus. 


Mucoi dyoucty dy 8r dec , xal xepáviv. dixotpol el- 
t0 ct. Aévovtac 62. hy der) dxepory 608v. oüxévi Dk 
xgUoc , dÀÀà vOv fov tiwós (Gia quoti, xal 1o uagp- 
Tóptov trapX mtóDac* yivovrat yo xal iv. Exófau; xspt- 
ttov o)x dy£paatot Bósc. ' Exo 8à dxoót Aévovtóc vwoc 
£v 37, evr[o2 T, xal iA rra. Exufioac slyut, émalew 
1$ t: 700 xQUouc ob8iv: xal pévrot xal mtmpdoxitw clc 
Mucouc xogilovrac Xxüfüac oóx OÓvrlov cott , dÀÀ& 
aüütyrvic píAt xal xzpía imwyopur, — El 9b ivavra 
"HooBéro. Aévo , ux, pot tt, dyüécÓn* 6 vào cotta 
tixwv , larop(av dvoDsixvusUni , àÀÀ oíx dxotiv dónw 
120 £za10 $uiv d6aadvtatov. 


In Mysia boves onera vehunt, el cornibus carent. Di- 
cuntur autem eorum greges sine cornibus esse neutiquam 
propter frigus, verum ob eorum peculiarem naluram ; alque 
argumentum in promptu est : etenim in Scythia quoque bo- 
ves cornibus non carent. Ego vero audio quendam in Li- 
storiam contulisse, quod apes ii Scythia frizore non otTen- 
dantur; et Scythae. mel non extraneum, sed vernaculum, 
et indigenas favos ad Mysos venum exportent. Ne quis 
tamen segre ferat, me Herodoteis contraria scribere » nam 
qui liec retulit, rem cognitione compertam declarare , non 
vero ea, qua ex incerta fama acceperat , se narrare testa- 
batur. 


LIV. — Scarus ruminans. 


TGw üaXatrüov muvÜdvouat puóvov vàv cxdoov cti 
too» dvazAéoucav ixsaliisty , é)omep oUv xal và BÀn- 
yx, & 55 xal uapuxsictat Aéyouctv. 


'O. 4adaoc 6tvit Ok 00 arogartoc dv. «7, 0a)dttn, 
2» xdÀty T8 eloD£y eva à fipéoy , xal dvsyat vai nütai 
toic Lovra xal dat. 





Scarum solum ex marinis piscibus cibum ad os revocare 
audio; sicut balantia animalia, quze ruminare dicuntur. 


LV. — Galeus catulos in os recipiens. 


Galeus in mari ore parit, et fetus ore denuo recipit, 
eademque via vivos et incolumes rursus evomit. 


LVI. — Muris jecur; mures post grandinem ; ranae post pluviam vise dimidia. 


Mui; $xzp xal pda Wixmhextixox t€ xal rapaoó- 
Etac 7 uv asVMÀvne aüEavouévne Aofov Éauti) xtva Eme 
tíxcni óovégat puéygt Grp ouijvou* elc a9 ma)av Urro- 
30 XYjytt pustouj£vou coU uiv;voc vov Ioov Aóvrov Umaavitov, 
Ies! &y sl; 0v cpux xaxoAicOv dve(Osov, — "Axouw 9à dv 
T5 On GaU yalatee mígoícre Umi TXQ YT 6[ücüat 
pUc, Ov cb piv mre, dew Én, vb B) ckpL 35m. 
"Eq & aítbc £x tz "Icalucz; Néac róheox Daüvaw 
35 tl; Auxatapyiav Dorv Batpxyot;, xal xb. uiv u£poc 
aUi Tb mpóe T XtgaAW tlgmrv, xal Quo mó2t [ov 
ajró, và Ob émeadpsro Ext dxAagcov, xal éoxti Éx c1- 
vc UÀne Ove auveatortt, 


Muris jecur mirum alque incredibilem in modum , cre- 
scente luna, fibram quandam quotidie sibi progignit usque 
ad plenam lunam, deinde, luna. decrescente , eadem ra- 
Lione decrescit, donec in unum corpus vix conspicuum 
evanescat, 1n Thebaide quum grandine pluit, mures ap- 
parere audio, qui partim etiam nunc cenum limosum , 
partim jam caro exsistunt. Cum ipse a Neapoli, italiae 
urbe, versus Dicacarchiam iter facerem, ran:e per pluviam 
in me delapse sunt, quarum anterior pars binis pedibus 
innixa repebat, posterior vero adhuc informis, et tanquam 
e materia humida coalita trahebatur. ! 
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LVII. — Boum ulilitas : apes e bobus ortze. 


'Tà xiv BoGiv dpa mé pnotov Jv yévoc, xal dvügo- 
sot, Doov AugtreAégtaTov xal sl; vicpy(ac xotwviav 
xat elz derurr],» oóprou Gtaxgópou, xai avoue du mAn- 
oat ficuc dalióc dctt , xal Boprobc xocust , xat derá))ut 

b mavryoptu,, xal zavüotv(av mapfyti, — Kal dxolaviv 
6b foüc vtvvaidv tt ygzjum xal dijiénatwov: u£Airzat 
q9Uv Ex. s&)v Exalvou Aeupvore Exgiovrat, Gov. oU.ep- 
q91at09 , xal tv xapmjv xbv diptavov cs xal yAoxtatov 
£v dvÜptrrot, za paoxeudLov, vo uÉA, 


Bubulum genus utilissimum est, et hominibus maxime 
prodest, cum ad societatem rei rusticie , tum ad vecturam 
variorum onerum, lacte etiam mulctra implere valet, et 
aras exornat, ac publicos ceetus exhilarat, atque solemnes 


epulas praebet. Bos quoque morluus res eximia est, et 
magni facienda; siquidem ex istius reliquiis nascuntur 
apes, animalia maxime sedula, el mel, quod ex fructibus 
oplimum et dulcissimum est , hominibus parantia. 


BIBAION TPITON, 


LIBER  TERTIUS. 


I. — Leones Maurusii humani sermonis intelligentes. 


Maupousün 63 dvópl 6 Jew xotworvtl xai 6900 xai 
méwa ve aüTAc mwyTc 0o. —Axoów ób Ou xal sc 


Leo homini Mauro itineris socius est, et aquam de eodem 
fonte bibit. Audio etiam leones Maurorum domos adire , 


Tác olxíz; v&v Mavpouciav ol Aéovte, gorziostv, Óvav | quando venatione frustrati magna fame premuntur; et si 


adt dxavrAcn dÜrola, xai Aube aütoUe leyupoc 
mp6: xal xv ilv nar [6] àvio, dvelpytt vv Movea 
xai dvagiiA)t, Üuoxow dvà xp&cocs dàv 8i Ó uiv 
dx, uóvr, GE $, vuv); xacalevyf) , Avo, adrov Evrzt- 
Tecuxciz loy ti 00 mp630 , x2 Bufuittc, ewypovitouaa 
Éxu:99 xpatriv, xvi u3y zArygatvew 6zó T90. juuov, 
"Ezaí 38 doa AÁww ouvre Mavwpoucíac, xal ó vouc 
T7CQ imURÀYItee t7 Yuvxuxl tT mp tb Üvplov TotócÓt 
£ecív, éoq ixeivot Aévountv* Eb 0b obx al£7, Mey Ov, 
& tiv Loov fiaciAedc, Umi c3. Eu xadüGny lov, xal 
Yuvauxóc Gadu.tvoe va ropa gc , xal OGcry dvüpoimou Ae- 
Abr u£vou 15 cuya elc yeipac quvauxsíac dxobAimEN, 
fva. oixzw xal d£ ty7« L- &ér,; 6v. £ov slc ópslouq 
$2uT,aai Giatgi6A End xe Dargouz xxt fov6alM2ac, xal 
tà AÀotnà Üaa Asóvzow Qrimvow ÉvZoLow- xuwidlou ói 
áliMiou gíatt vrpoctouxse dyanüc mxprtoaemvat, — Koi 
$ uiv ixdit votiUra* b Z6, Qomsp ouv mv f thv 
bou,» , xai Uronirstts al2o3, , f0u77, xal xdtwo BA£- 
Twew drajÀa trat, P$tTyDrl v5» Cualew. — ED 
Üxzo: xal xóveg Ot t1» Guvepogíay dntÜoóvtuv dv- 
6pm zov cuviliat xal xazazo,200u0t , xal Maugouctouc 
cüx &v Üxuudoatut Aeóvttov Üvrac quvtpógouc xai buo- 
vpóyouc auti, Um aürüw éxt(vwwv dxouscÜm,, — Toi 
130 79 Bp£eat toic Íxvciiv paprupsustv zt xoUe GxU- 
povous tiov Aeóvtorv 1T, love t6 xal 6uotac CGuxitre azc 
€Uct xal xoitrg ui, xal axéyre* xal 3x voto xai 
quvT« tT rpottoru£vre dxoóttv tol Üroac, o93lv obvz 
dzwrTov oítt mapaóo;ov. 


s 


| 


vir adsit, leonem arcet, el vi eum abigens repellit; si vero 
ille abfuerit , et sola uxor domi fuerit relicla, ea sermone 
pudorem commovet idoneo , illum, ne ulterius procedat, 
inhibet, atque in ordinem redigit increpans, ut se conti- 
neat, ne fame eífervescat. Intelligit utique linguam Mau- 
rusiam leo. Sensum autem verborum, quibus mulier leo- 


; nem increpat, hujusmodi esse ipsi narrant : Numquid te pu- 


idet, leo, cum sis rex animalium, meum tugurium ingredi, 
et mulieris opera indigere ad vitam sustentandam , atque 
iustar liominis corpore male affecli ad muliebres manus 
respicere, ut misericordia et commiseratione ca, quibus 
imligeas, assequaris? quem oporteret ad montana loca 
contendere adversus cervos , hubalos, et reliqua animalia , 
qui leonibus lautum prandium praebent ; verum , infelicis 
caniculze instar, ab aliis victum quieritare satis habes. — Et 
mulier quidem talia fatur. Leo autem animo afflictus, et 
pudore repletus, placide et humi oculos demillens disce- 
dit, equo jure victus. Cum vero equi el canes propter 
convicium comminantium hominum sermonem intellizant, 
et timeant ; nequaquam mirum mili videtur, Mauros qui 
simul cum leonibus degunt atque educantur, ab. iisdem 
intelligi. Affirmant enim Mauri, se infantes suos iequali 
atque pari victus ratione atque leonum catulos alere, et 
uno eodemque cubili ac tecto; adeoque feras linguam, 
quam commemoravi, intelligere, nec incredibile , nec ab- 
surdum est. 


II. — £xqui et canes populorum , apud quos aluntur, mores referentes. 


"[zxoo 51 i7 Mbóoarc zég AtGonv Atyóvtur dxoot 
oix UT2* (xia tot pa£v. alatv Ucrov, xxjuatou 93 7, xt at- 
cfiovrac [3] c08E Év- Jazsot Bà xat oüx. sUcaxot, inv- 
r2 yt gj». xai gípitw QÀvyep(xv Gramótou claiv* 
o0:& YoUv ato, xopió3» TrpoGstpouety of Gramosat, 
có xztvxjüvtic, o0 xaAtofflpaw dpyacdjuevot, Quy 
Ux ixxalaloovrtc, o xóuae xttvjovric, ob yai- 
tug Ümoríxovtt;, o0 AoUovrte xapuóvrac* dÀÀà dua 
16 «€ Duvosaw 16v mpoxt(usvov Bpduov , xal. drobdvrtc 

víusofai Vox. — Kot Aertrol piv xal aby uelit; ol. AC 
Gute, Url votodttov DE xai Ure ÓyoUvtat, — Zobapol 
$1 Mzja xai &6ool, xai u£vrot xat ok. ixstvery totu 
vot hexoi*. atre Rv aütobe tpugiiv cuv toic Üramtózas 


is xxl vi puryéüek coU courToe xal TO xd)tit 2a Oi 


De equo Libyco Libyas talia narrare audio : eos quidem 
equorum velocissimos esse, laboris vero sensu fere nullo af- 
fici; graciles quoque nec corpulentos , et idoneos ad susti- 
nendam negligentiam dominormm; qui nullam curam iis 
adhibent, neque eos strigile perfricant, nec ers volutabra 
conficiunt, nec ungulas purgant, nec jubam pectunt, nec 
capronas implicant, neque fessos lavant; sed sünul alque 
constitntum iter confecerint, ex equis desilienles eosdem 
ad pastiones dimittunt. psi Libyes etiam graciles «unt, 
et squalore sordidi hujuscemodi equis eliam vehuntar., 
Medi autem luxurie dediti sunt, atque hujuscemodi illorum 
equi; quo« magnitudine, specie corporis , et ornatu , ac ex- 
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xal 55 yA8*,xal t5 ÜOrpamiiu cT Üwürv, xal 7 | teriore cultu atque deliciis una cum dominis delectari di- 


Opiyrt dolxactw alcüavou£vou, ueyíouc vt toU aotrí- 
pou xal xdXAouc, xal &xt yJaS0ot 16) xócpo. — Taura 
vot xal xpi vOv xuviov Émswt vortv uot — Kówv 
& Korsca xoóyr xal dAroc) xal óprÓacíat, cóvtpo- 
qoc* xal uívrot xal aüvol Kgy;tec votoórouc aütobe 
mapazüttxvUci, xal dier f qXuv. — Oupuuxotaroc 5i 
xuwüv Molossó,, imt ÜuutoDéatarot xai ol. dv£prc. 
'Avho 0b Kappdvtoc xol xómv. dugóttpot d-rpuotdtoo 
10 xai ptg vat drévxzo, oaxalv. 


ceres; sentire videntur magnitudinem et pulchritudinema 
suam, ilemque se magnifice esse exornatos. Eadem de 
canibus nunc etiam in mentem veniunt. Cretica canis levis 
atque agilis, et cursibus montanis adsueta est ; ejuscemodi 
etiam Cretenses se praestant , et vulgo esae creduntur. Ca- 
num vero animosissimi sunt Molossi, quoniam ejusdem 
regionis incolae ejuscemodi sunt. Vir autem Carmanius et 
canis natura adeo feri sunt et rigidi, ut mansuefieri ne- 
queant. 


Ill. — (ndia non alit sues ; ovinm fndicarum caudz. 


"J2ta 8i dpa quat Loxov xal vaUca Jv* Uv ojct 
dxptov obzs Tjuspov iv "Iv&ois ivecünt Mya Kersiac , 
mpo6ata 6b và Uxs(vuoy copie my eee yet cb rte 


T0) gate. 


Nature animantium hzc etiam singularia sunt : suem 
neque ferum neque cicurem in India nasci Ctesias re- 
fert, atque oves Indicas caudas cubitum latas habere ali- 
cubi narrat. 


IV. — Formicie auri custodes. 


ft Of uópuenxec ot "IvSol [ot] vov yguaóv guAdttovtec, 
00x &v Ou) Uouv cov xaAoup.rvov Kagcrütwov xozauóv. 
"[aev2óvez 6à coízotg cuvowxoüvrte Tol; apum " xa- 
Aouvtal t& xal slstv. 


Formicze Indicze , quse aurum custodiunt , Campylinum 
fluvium nunquam transeunt. lssedones vero appellantur 
et sunt, qui eandem regionem cum illis incolunt. 


V. — Origani vis contra venenum; columbae castitas; perdicum libido. 


Qayoíca dytuc yilovr, xal ixicpayoíoa. ópeydvou 
20 ifdyvre yivazat 200. xaxoU, 8 mávrox, abt)» Ex «T. 1po- 
97« dveetv fusYAev. 

IIsztezepv 3$ pulum aw poveatátrv xal xexoJa- 
Gu£vry tl; dopoBitrv ud)uara dxoóo Aeyóvtov* o0 Yáo 
mot& &AlZew Owemüvrai, obre 4 ÜWAea, kv uj 

275 àgatorUT, voy Tl t90 GuvvÓuou, oír&. 6 dàbuv, 3v 
p^ q7poc yévnrat. 

IIégdixec 83 dxpdcopéz elatv dopo8ienc* o)xoUv và o 
TÀ qtvvoyueva. doaviLoumv, (va. 13, dtoriv al Ott 
waijotpogoUcat TT« Tpóc aUtoUc ÓpiAac day oAlav, 


Testudo terrena cum serpentem comedit , origano vesci- 
tur, et. mali immunis redditur, quod comestum ipsam 
prorsus interimeret. 

Columbam autem avium maxime pudicam atque in re 
venerea temperantem esse audio; nunquam enim a se in- 
vicem distrahuntur, neque femina a conjuge, nisi casu 
quodam , neque mas à fernina , nisi viduus fiat. 

Perdices vero libidine intemperantes sunt , ideoque nata 
ova disperdunt , ne pullis educandis occupote feminae rem 
veneream cum maribus negligant. 


VI. — Luporum in fluminis transitu solertia. 


30 — Aüxot rorxgóv Curvíovrsc, 6mio o5 jj poc Büav ix 
TZ tuU DeópnatoQ dp6olT. dvatpímecün: Épua litov 
aro; 5j góct; cupmAdoaoa, iidLato cwtnpiav d 
&rócuw xal udÀa sUmopoy * tà« opc vXc dAXYjny év- 
Baxóvttc, fixa. &veimirtoumt ip propai, xal dAuzox 

35 Guvf/Eavczo xal dagaAox. 


Lupis fluvios transnafantibus, ne vi atque impetu flu- 
ctuum evertantur, singulare fulcimentum natura excogita- 
vit, eosque docuit, ex iis, quae difficilia sunt, facillimum 
exitum ; caudas invicem mordicus Lenentes, contra fln- 
ctus tendunt adversi, et sine ulla difficultate ac tuto 
transnatant. 


VII. — Peculiaria quaedam de animalihus nonnullis. 


"Ovois 6rAstaw, Bpoumnat $ qiaw ox Iviua, qaot. 
Kóvac 81 ágavou; drogalvtw vào Galvac , Bxav abzai; 
12,» cxiky ém6dAy, , $ air) mapícytv. — Eów8ix 0i xal 
piópov tollv alzix Oxvdrou. — Kóxvoov Gb xuovetov ÓAc- 

400pos. — Kduzov 6E óc GiGotxtv Vremoc épvoo. Küpék tt 
xai Kpoiaoc, óc gat, 


Asinabus rndendi vocem naturam negasse aiunt. Hyse- 
nas vero canes multos reddere, cum umbram in ipsos con- 
jecerint, eadem praebuit. Suavis odor €t unguentum 
vulturibus mortem afferunt. Cycnia etiam cicuta letalis 
est, Camelum autem quantopere reformidet equus, Cy- 
rim et Crasum expertos fuisse aiunt. 
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VIH. — De equabus. 


T& Boígn cà t&v Ürmov tav al untépec xataM- 
Tert mob TT bxslwov. ixüpépeux, olov ópoavá, ixvo£- 
qoust jet cív. obuluv maidlov olxtelooucat al 4A- 
Àai abzd. 


Pullos equarum, quos nondum plene nutritos matres 
reliquerint , veluti pupillos, alie equa miseratze cum sua - 
sobole educant. 


1X. — Cornices. 


»  Kopüvat dXXa slo miiótaTat, xai Üraw cli 
xovwew(av cuvílÓwci, mdvu cyóbpx diyamüct clic: 
xl oóx &v (ot tt; pryvojutva vaUra cX LOx dviómv 
xai (x Écuytv. — Aéyouat O3 ol sà Unio roítuv dxpi- 
Goovrtc, Uct x&v dmolidvy vo Éxtpov, 16 Aotmóv ymptüst, 

19 'Axoów Gb coc mdAat xal Ev toic quot, pk xbv op- 
vatov TÀv xoptwr.y xaAttv, avUnua Spovotac coUTO tolg 
cuwigücty iml TT madjomodg Adóvrac. — Ol ce. Ébpac 
ógvifery xal cct, TapxouAdttovttc , ox. £badpóo- 
Àcv slc pavrtlav dcceoougty eival ouatv UrtaxoUoat xo- 

9» pev uix, — "Enel 32 5 qa0L davw abc mokguov, 
xz vuxrtop imi6ouAtütt toi, Doi; Tc xopuwvmc, f ol 
piU" fp£pav ixsivry vaUrb Op3 couvo, sl2vix Éyev càv 
Gjw tfzviuxaUta TÀw qAaUxa doürvT. 


Cornices sibi invicem (üdelissime sunt, et, postquam 
sihi sociatee fuerunt, se mutuo vehementer amant; neque 
eas inverecunde aut fortuito misceri quispiam videat. 
Narrant autem harum rerum periti , si alterutra moriatur, 
alteram superstitem viduam permanere. Audio eliam ve- 
teres in nuptiis post hymenseum cornicem invocasse, hoc- 
que concordie signum illis, qui liberorum quaerendorum 
causa convenissent, dedisse. Qui sedes avium et volatus 
observant, cornicem si sola apparuerit captantibus augu- 
ria inauspicatam esse dicunt. Quoniam vero cornici noctua 
infesta est, noctu illius ovis insidias molitur; cornix vero 
interdiu noctum ovis insidiatur, non ignorans oculos ejus 
tunc hebetes esse. 


X. — Erinacei prudentia. 


"Eyivov tà» yspcauiov obx daogow o09' dua07, a- 

20 putas 7 £c v)jv y prlav $ qim Exolnatv. — "Enti yàp 

&rivat Tgog, Durrc(ou, rà Bb (opaia oó müca (bpa 

iwi, laurov iv vaic «pactio xvAlet, qaot, xal viv 

iz, d5wvw vàe xtprxapi(aac, at moJAai mi fvuvrat rac 

éxdvüa« , favyT, xouiLn, xal drobraauplaac gua ttEt, 

ss xal Dex Antv lx coo quAeoU , Ure moplaat oby, olóv «t 
Ée60tv ictw. 


Erinaceum terrestrem nec imprudentem , nec imperitum 
parandorum in vitz  usom fructuum natura reddidit. 
Quandoquidem enim cibo, qui per annum duret , indiget, 
neque quodlibet anni tempus fruges producat, illum in 
locis, ubi ficas exsiccantur, se volutare aiunt, et transfixas 
ficus, qua non paucz spinis inhzerent, facile portare, 
easque in caverna congesías servare, ut inde promere 
queat , cum extrinsecus fructus colligere non possit. 


XL — Crocedili et trochili concordia. 


"Hv piv xal cüv (oov tk dypubtata ph, sk óvi- 
cat Duvdgeva elozvaia xai Évamovód. iori, tT avp- 
quouc xax(ac tic «Xv ypslav mapaluüfvra, — "O ouv 

» xgoxóSaDux vy exal vx dua xal xéynytv* ymizvovctw 
ov» al B5£la: dg abróv xal Aumouctw- Ümtp tiDox 
latpou jeirat voU vpoy(Aov. — IIoc yp abtiov ytvó- 
putos , En vdjv Dy mv mporAUov xac 57. dxtivoc x£j- 
wtw. — 'O «olvuv *goyÜloc ip6aÀdv «b bdugos yet 

as 1À  mpotteruévac* xaprepet 53 orptAoUptvoe 6 xpoxó- 
Goo xal dsprpai* xal 8 uly Dye Betxvov vào BoOXac, 
6 Gb. Ovivaxan, xal vo urBlv déucyson cby vpoy ov Ao- 
qUtal ol paobóv. 


Animalia etiam maxime fera cum iis, quae opem sibi 
ferre queunt, pacem ac feedus habent, el ab ingenita sibi 
malitia propter mutuum commodum remittunt.  Crocodi- 
lus dum hians natat, sanguisugz eum infestant et dolore 
afficiunt ; quod sentiens ille trochilo medico indiget. Cum 
igitur sanguisugis os ejus refertum est, ad ripam prodiens 
adversus radios solis hiat. Trochilus autem rostrum in 
fauces illius inserens, sanguisugas extrahit ; idque crocodilus 
patienter sustinet, opem sentiens, atque iminotus manet ; et 
frochilus quidem prandio potitur sanguisugis, crocodilus 
vero ope trochili fruitur, eique istam mercedem rependit, 
quod ipsum non laedat. 


XII. — De monedulis. 


Kolowbe 8 sbeprérac voulzous xal Gerralol xal 


Monedulas erga se beneficas existimant Thessali, Iilyrii 


* "DÀuptol xal Axjurtot, xal nuosínc t aüroig vpogikc | et Lemnii, iisque nt victus publice praeberetur, civitates 


ijmglaavro als al motu, ixi viv dxplóuv at Qu- 


eorum decretum fecerunt; quoniam locustarum (fruges 
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ufjvavro robe xapmoue roi« mpottonpévot, , và dk dga- 
viQouc( xt o xoÀotl xai Gurgüs[pouct t7» imtyoviy 
ajvoic* utoUrat 03) xack moÀU và vüv dxolBuv víor, 
xal toi mpoetpniévotc vet 1& épalx douws. 


eorum vastanlium ova perdere, earumque sobolem. peri- 
iere solent. 
rum nubes minuuntur, eorumque quos commemoravi, 
fruges iestivie manent incolumes. 


Ea ralione profecto magna ex parte locusta- 


XM. — Gruum peregrinatio. 


&/— Al qépxvot yivovzat udv iv Gpdxsy $61 yttitpusza- 
tov ytopltov laxi xat xputuoscta rov Qv dxouo * oüxoüv 
quium vv yepav iv 7, yryóvacw , gihoUct Db xal 
Éaucds , xal víuoust to pév x xoi, Tf0sat voie mrarpuou, 
à BÉ mi tT Giov aütuv aw tvoig. — ToU ulv yàp Ü£pouc 

10 xarà jyepaw pévougt, qÜwoztbpou à TOv, ptaoovtoe 
tl; Alvuztóv v& xal AibUvw dxaipouct xai AiÓi- 
míav, Geo obv 7« mplobow siia: xol gott; 
dípwv xal (piov &iagopde, xal yeplova Towov Gua- 
qayoUcat, md)iw Ücav ÜmiüDux dolztat, xai elgryvata 

| tk TOU dépoc, bmoctoígouctw óxícw. — Dowüvezt 8i 
Aytgóvac tT mtZctex TÀo 4v TER DDoU mímtípaué- 
vac* ele 2^ àv (oq co elxbg al. mpecbozspzt* xal oo- 
pryeiv 8b che cvjxadtac droxolvoust: uiam 33 a- 
v6 al víat vtrdyavatn. — Du) Zacmi 0) dviuov odpov 

30 xal gov cyict xal xatóztw Déovra, ypoprvui ol 
mogemip xal énücüvet i 5 roa, siza u£vrot rolyw- 
vov üeuquovtov 1b gy T,ux t7.c mtzctwue drozyvagat, lva 
dpmirtoucut T6) díot Ctaxomteotv. aíc2v Data, t7. 
mopt(ac Éyovrat, — OUzoo uv 93, roioucl vt xai ju- 

25 udlouet ípavot* aoglxv GE Perrvcat dvüpermot Oauua- 
evhv 109 [lepotov fbnacox elc énioc uvv &íporv xpd- 
etu , Eoíca xe 'Ex6acava. dZnvtto xal tàc BtUpo xal 
éxetot 100 Ilé£paou ce0puAr i évaz ueca6astu,, "Oca 2l 
mpoagtpou.evov alexov ai "rÉcavot Ütdatvtat, "tvorevat 

30 xuxÀóa xal xokzw2::vat, [xai] umvoribie «5 ué£aov 
dxogfjvacat , àxtüoueey ó dyciratóuevat: 6 8) dva- 
y*pr xal xgoóstat x0 TtigOv. — "AXAXew Bb coU 
wuyaíow émtptiógucm: và Ddpgm, tiva uévrot tpómov 
Twvk TÀv TuXGiw cuvüiouct, xai vüv xauarov qyiciv 

35 t)xduatow dmoyalvougt, m&ptiGufvox dvazuuÓuEvat 
slo d)ÀXAaQ ab aíia(, "Ev 9à 4T wxx(cnt maU 
Üzav vUytectv , dvazabovzat vóxtop al Aorrat xal xa- 
OsoSouctv , Tptic 8b 3, víecapre mpoguAdtTovct tv 
Aevmüw , xal ónip v0U jd xataxowiigat t3» guAsXAv 

40 £azot aiv deoxeaazoucat, v vt pv parttopo 08i 
Ai0ov xa£j0uc toic Üvuzt pd iyxpatü vt. xal e0Aa- 
Go, (va. Exv move Xalwtw Éauzác tl; Ünvov ürolic0d- 
vouzat, TrcÓrv xal Uxoxrum cac 5 Alo; dzoda20dvetv 
xarcvayxden. — Vépavoc 6b Mov Üvxsp o0v xavanivet 

45 Uzip t00 Éystv Épu merouévy, , y puoco Bacavós law, 
6xav. olov bpuscag£vr, xal xavag sion. (vUa fxet , elca 
pévzot dvtuéar, adcóv, 


Grues in Thracia, quz cunctarum regionum maxime 
frigida et tempestatibus obnoxia est, gignuntur : amant ta- 
men regionem in qua nat sunt, amant eliam se ipea, 
tribuentes aliquid sedibus patriis , tribuenles etiam aliquid 
sua saluli. Nam per astatem quidem ibidem manent; 
medio vero autumno in Egyptum et Libyam et JEthio- 
piam trajiciunt, tanquam terrae circuitum noverint , 
et aeris proprietatem, ac temporum diversitatem, et 
cum hiemem tepidiorem illic traduxerint, atque dies 
sereni el tranquilli illucescere ceperint, iterum  re- 
deunt unde venerant. Duces volatus , qui ejusdem itine- 
ris experientiam habent, constituunt, nempe, utl par 
est, seniores; ad agmen claudendum eosdem quoque de- 
ligunt; in medio aulem juniores locantur. —Observato 
autem vento secundo sibique favenle alque a tergo adspi- 
rante, illo etiam itineris duce utentes, qui in. partem an- 
leriorem impellit; tum quidem figuram triangularem 
angulis acutis suo volatu designant, quo in aerem incum- 
bentes eumqne lindentes, facillime iter suum conficiant. 
Hac ratione aestalem atque hiemem exigunt grues; homi- 
nes vero mirantur prudentiam regis Persarum ad deprehen- 
idendam celi commoditatem , Susas et Écbatana celebran- 
tes , atque ejusdem regis ultro citroque migrationes pervul- 
gata&, Quando autem forte aquilam in se irruentem con- 
spiciunt, in orbem coactie seque condensantes mediumque 
lunatum efficientes , comminantur, tanquam in aciem ad- 
versus eam proditurae; quo fit, ut percussis alls illa rece- 
dat ; hae autem rostra tergis praevolantium fulcientes, vola- 
fum suum deinceps quodammodo colligant , laboremque 
sibi tolerabilem reddunt, modice sihi invicem incumbentes. 
Quando vero in remota regione quietem nactie sunt, noctu 
reliquie quiescunt et dormiunt ; tres autem vel quataor re- 
liquas custodiunt, et, ne custodes somno opprimantur, unico 
pede innituntur, et in altero, quem sublimem habent , 
lapillum unguibus firmissime et summa cautione tenent, ut, 
sí quando somnus obrepserit, lapillus cadens sirepilu eas 
excitet. Lapillus autem , quem grus volatura pro saburra 
devorat , est auri index ; eumque, quando velut ad portum 
appulsa, in locum, quem petebat, pervenit, jam rursus 
evomil. 


XIV. — Grues venti indices. 


Kufsovy crc Ucov dv te) vtt uéom vepdvouc Uroatot- 


qoucac xat vv Fumaly metoufvac, muvtiley ivavriov 


* 


Si gubernator navis alto in mari constitutus. vnledit 
grues inde quo volatum intenderant redeuntes, intellizit ex 
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903623, xvtóuartoe Axsivac doct? vat v00 mpócto * xal 
cuv dovítov, éx &v sizou , paUnrh qevoptvos traA(g.- 
touc T) 0e, xai c3 vaUv zepiéawatv. — Kal roUro mpi- 
tov svóncvov pared ce buo xal ralürupa vows vv 
$ ágvibu cb xuGepvrituxbv xal toic dvÜpdrroi, mupsbóbn. 


adverso ventum imminere, et sic enim dixeris avium disci- 
pulus factus, ipse quoque navigationem reflectit, et navim 
servat. Gubernandi igitar ars et disciplina avibus istis 
primum percepta , deinde hominibus tradila est. 


XV. — De columbis. 


[:giwztpat à iv plv tai tóAeat tois dvüparrote auv- 
aytAdzgvrat, xal slow mpaóvatat, xal eÜioüvta: Tap 
voi; xocív, 2v 2l «oic ép uot jtplou, dmoSiSpdaxovaty, 
xzi vobg dwÜpdomouc oUy ÜUropévouci, — Gaópous: piv 

io ykp oig mÀveatv, xal Gti purdlv. milaovrat Duy epic 
(sxct xd)J)«gva- Ümou àb ópwiüolz oat xai Gixrux xal 
ixi£ouAal xac! aUi, digesta olxouctw oUxémt, lva 
txwo 15 Dx' abr Axslvoy Aey0iv. Eopuxión. 


Columb:e in urbibus com bominibus frequentes habitant, 
et valde mansuetce sunt , et ante illorum pedes versantur: 
at in locis desertis eos aufugiunt , neque eorum conspectum 
patiuntur. Fidunt enim multitudini , seque niliil grave per 
illam passuras probe norunt; ubi vero aucupia, retia et 
insidige parantur, non amplius absque metu degunt, ut de 


| eis dicam , quod olim dixit Euripides. 


XVI. — Perdicis matris pullorum cura. 


"Qcav peo míoBoce mpoc vip vixretw elvat , mra 
i& paextudioucty Éavtoie Éx ctvorv xapqov rijv xaJoup£- 
viv Ki. — HAequx S£ dart xoilov xai éyxaüísat uaa 
ixicÁRtow x3À xóviw Ppyiavtse, xal paAaxWs cwa 
ciovrl. xolzz,v lppaodpavot , xal ivbovetc , elza. ixnÀv- 
q3oxvteq Éaurobe dwoliev xdpoemw Ümip «UU xai coc 
z) jov bae AaÜriv vobc Rpmuxtuxobe xal vGw dvÜpeorwv 
95g ÜnptuTdc , xatk mov vÀv tlpévrv dnotixcov- 
ctv* éica. tà ip o) miovtóouci 77, 40a. 77 abt7, di 
£xípa. olavel uatouclopavot , Exeivá. v&. Endtovrat: Ce- 
Boixac: dp, uy, mote doa qupatisiw £v cabrio Gapl- 
t5 Covttg, INiorteDovisg 6 iv jguopou Ícígoic , dxalpov- 
víc tt aD tobq vtortoU, vrac ámaloue Ümofid)mouc:, 
xat vois Éausüw mrpoie dAcalvouctv , olovel amapyávou 
Tog Tro mepuxgmíyovté&" o0 Aoóouci Qb abtoXc, 
A& xovioveee ipydlovrat gaxidporépouc. "Eky 9i nig- 
30 Ui Ur, vtvk mpocióvea xat EmibouAeóovra xal abso xai 
toig Bpígtow , ivzaUta ajtoc piv Éautbv po tdv mo- 
BG xut v0v 100 ÜrpztoU , xal ivBtouatv £XNn(óx ToU 
bóvaatiat avJ)a etw £Uoíyevov * xal 8 pdv énixómtei elo 
cà» dyoav , b Bb dE (ere Éavxóv * xal Busfibpdaxet xol 
35 vivera mob 6200 [cà Bo£yr] rtp obv avvvofioac 6 pis, 
6$adbív Tv, 1T day oXac tT pavaíac dxaJAders cov 
óovilofprw dvartde, xai TOUG vrottoUg xatuÀaÓov, 
xai idaac vv dvbpa xejyyóva. Elca dv diuía 5$ wficvo 
quvopévr, , xol iv. xaX a1&ox , tà Bpígn xaXei* oi ài 
a$ avc, Tat qwopísavttg v0 qovnpga,  THépéit 
£i iva. dxoAitvv p Ouov mitpliras Aafeiy 10v aóvvo- 
uov , (va. ud) ck X cuvtpllyn* Juiyvoc yàp Ov ox 03 
25 zaiDorpogía ayoldzet vÀy ursípa. — Octo BE Pav 
dxókaerov TO víw mepDUxov yívog* rav abtob; dmo- 
45 Jaxouaai &lca. Emualwsty al OA, ol 8$ Enltrsc elc 
dprhy 300).o0€ Éidstoumt , xai rafouaí tt xal ratovtat 
xupórara* xal Ó qs: $rinfüel, y ederat óc ovis , xai 
igi sovro dví2m» [6 xpavísm] fov! àv Ug Exfpou 
xai aUtoq fycer Otis sta. dq vào Óuolac YaCAe iun£ar. 


Perdices cum partai vicinae sunt, aream quam vocant 
e quibusdam festucis sibi componunt, Contextus autem 
cavus est , et ad incubandum accommodatus ; eique pulve- 
rem infundentes molle quiddam velut cubile efficiunt , at- 
que in id ipsum ingrediuntur : dein se desuper fruticibus 
occullantes , ut aves rapaces et aucupes evitent, summa 
quiete ova pariunt : tum eidem loco ova non committunt , 
verum in alium locum quasi migrantes ea important ; timent 
enim ne deprehendantur, si in. eodem loco commorentor. 
Aliis igitur locis pullos excludentes hos etiam nunc teneros 
avehlunt et fovent , et suis alis tepefaciunt , pennisque tan- 
quam fasciolis involvunt; pullos vero non lavant, sed 
pulvere respergentes nitidos efficiunt. Si perdix aliquem 
ad nidum accedentem , sibique et suis pullis insidias mo- 
lientem conspexerit , tum ad pedes aucupis prostrata spem 
prxebet se abjectam capi posse; et auceps quidem se incli- 
naf versus prxdam, perdix vero se convolvens commo- 
dum elabitur ; itaque pulli se proripiunt hostemque instan- 
tem cursu superant; quo animadverso perdix jam fiducia 
plena aucupem vans occupalionis exsolvit, ac sursum 
evolat, hiantem illam relinquens. Tum ab insidiis tuta 
pullos appellat, qui malernam vocem aguoscentes, eo 
advolant. — Cum ex sese ova paritura est, occulte latens 
uspiam maritum fallere conatur, ne ejus ova frangat; 
quoniam is eo usque libidinis insania flagrat, ul ma- 
trem alendis liberis operam navare non permittat, Adeo. 
perdicum genus libidine furit, ut cum feminae incubitura» 
ipsos reliquerint , mares animo inflammato concupiscentes 
res venereas , vehementer inter se ira incendantur, mutua- 
que verberatione acerbissime affligantur ; victusque femi- 
narum vice venerem paliatur, donec victor et ipse turpi- 
ter se det al» alio victus. 
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XVH. — Animalinm quorundam invidia. 


Aéyec alv ojv. Eüptziore Guscvouov óvra. vóv gfó- 
vov: out, Oi dpa ivouxti xal viv Quxeov Ésttv olg, 'O 
qÓUv qaÀectre , 6 qnot Otógpacto, , rav. dtolócr.- 
Tat 00 yripac, £miscpagele eixa pívroc xatamubv dga- 
& vizet aUTó* £oxet 3À. émüoilewv elvat to Tox 19 ToU8s 
toU [uou dvr(maÀow.  Oiór &b xai Dae, cb Éepy 
xípuc Üyev cl; moXÀ& dyaüóv, xal pívtot xavopurrt 
tt aUtb xal dzoxgüxttt güOve) TOU vocoUTOY vivax diro- 
AaUcat,  "Iuyyag 83 dpurtuxàe vip mtu evvzixtouca 
t. (wroc olàsv* «aUrd. xot xal dpa cio r£ rat 15 Boíoc 
fs cà ixl c9 pater. capxiov dxé£cpaysv* iexóuavac 
dvüpwro: xaAoUciw aüt0. — Kalol ydrtu tà fot: 
qactw boudc mta Daenxáe sl; uz dxavucy szov xat 
olavpov dgpodiawv maptyztv xal iEdzcttv * oUxouv t2» 
16 Urxov iü£Asww dyÜpoomouc pecaAaryy dvetv 109 Toriciua- 
To« ToUÓs, &axtp ov dya20o9 uryíccou güovooczv. Ou 
Tde; 


Invidiam rem exsecrandam esse dicil Euripides, eaque 
laborant etiam nonnulla animalia. Stellio, ut Theophra- 
stus ait, simulatque senectutem exueril, se convertens , 
eam deglutiens abolet; eadem autem comitiales morbos 
pellere existimatur. Cervum etiam non fugit dextrum 
suum cornu magnum usum hominibus praestare, idque 
ipsum. ne isto quispiam frueretur, prae invidia in terra con- 
fodit atque occultat. Eua etiam non ignorat se una cum 
pullo amoris veneficia parere ; simulalque igitur pullus edi- 
tus est, carunculam in pulli fronte innatam , quam bippo- 
manes vocant, devorat. Eamque prestigiatores dicant 
vim habere alliciendi ad insamam coitus cupidinem , atque 
estrum vwenereum eíficiendi et excilandi; idcirco equa 
hasce prastigias hominibus, qui eas ceu prazcipuum ali- 
quod remedium assequi coganlor, invidet. Et quidni? 


XVIII. — De pbysalo Rubri tnaris. 


"Ev 35 "Epuóp8 üaattz , xóAtw 3i ci "Apabíw, 
ly9uv Atwv(2r; 5 Buzavrtoc rivect)at orsiv, xm6iwo 
20 ToU t&Àelou ua(oya 005i fw: fystv. 04 oct USA Ux 
abtóv , oct ovój.a iv vónuo ti) roiv Lj Üuwv * ooo gux 
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in mari Rubro, simu Arabico, piscem gobio perfeclae 
statis non münorem nasci Leonides Byrantius ait; oculis 
vero aique ore carere citra morem piscium; branchias 
iamen habere et capitis formam , ut conjicere licet, ets, 
fizura minus expressa ; subtus vero in ventre formam quan- 
dam sinus leviter impressam apparere, qua  smaragdi 
colorem refert, eamque oculorum et oris loco ipsi esse 
idem ail. Quisquis autem hunc piscem gustaverit, se suo 
malo eum piscatum fuisse sentit. Vis autem mali ejus- 
modi est : qui gustaverit, intumescit, dein violenta ven- 
iris profusione moritar. —Yeram etiam ipse physalus 
captus papam luit : primum enim cum extra aquam est, 
inflatur; et si quis eum tetigerit, magis magisque intume- 
scil : tumque si quis eum contrectare perseverat, pra 
putredine totus, tanquam aqua inlercute laborans, per- 
lacidus fit : denique moriens disrumpitur. Si quis autem 
eum vivum in mare rejiciat, more inflalze vento vesicee 
supernatat. Physalum autem ex boc aífectu appellatum 
fuisse idem ait. 


XIX. — Phocz invidia. 
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Yitulum marinum coagulum soum , ne comitiali morbo 
laborantes eo sanari possint, devorare audio. Invidum 
hercle animal est vitulus marinus. 


XX. — De pelecanis et laris. 
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Pelecani conchas in (fluminibus comprehensas deglu- 
tiunt , easque in imo stomacho calefactas rursus evomunt ; 
et ex testis calore diductis, ul fieri solet, quando cocta 
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sunt , carnes in cibum eruunt. Lari aves etiam, ut Eude- 
mus scribit, cochleas sublimes rapiunt, easque in altum 
sublatas magna vi ad saxa allidunt. 


XXI. — Historia de urso et leone. 
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Eudemus scribit ursam in Pangsmo Thracie monte ]u- 
strum leonis custodibus vacuum invasisse, ejusdemque 
catulos, quia adhuc parvuli erant nec se tueri poterant , 
interemisse. Quum autem leo et lezena alicunde ex venait 
revertissent et. catulorum cadem factam vidissent , acer- 
rimo, ut par erat, dolore aífecti, ursam insequebantur ; 
hiec vero. metu perculsa quantum pedibus poterat , in ar- 
borem conscendit, ibique eorum insidias declinare conten- 
dens consedit. Quum autem illuc venissent eo consilio, 
ut liberorum suorum interfectricem ulciscerentur, lezna 
quidem custodiam non intermusit, sed insidias ursz 
moliens, sursumque oculum sanguine suffusum defigens 
ad arboris truncum consedit; leo vero quasi inops con- 
silii atque m«rore perturbatus, instar hominis angeba- 
tur, et in montibus vagans virum arbores secantem 
offendit, cui timore perculso securis e manu decidit ; eum- 
que leo adulabundus seseque attollens blande, quantum 
poterat, excepit, et lingua faciem ejus abstersit : quam- 
obrem homo confidére cepit ; atque leo ipsum cauda am- 
plexatus ducebat, neque ei, ut securim relinqueret , per- 
mittebat, sed, ut eam tolleret, pede suo indicabat : et 
quum ejus indicium homo non intelligeret, leo securim 
ore cepit, eamque illi porrexit, atque ipsum ad arborem 
perduxit : idque lezna videns, ipsa quoque accedens lo- 
mini indicium fecit, et cladem miserabilem respiciens, 
oculos versus ursam altollebat. Quod bomo considerans, 
leones ab ursa injuria affectos esse conjecit, et quantum 
viribus poterat arborem exscindit; eaque eversa fuit , ur- 
sam vero praecipitem in terram actam dilaniarunt leones , 
atque hominem illiesum et incolumem in locum, ubi prius 
eum obvium habuerat, reduxit leo, et materi , quam 
antea cadebat, reddidit. 


XXII. — Ichneumonis cum aspide pugna. 


Alyuztiey uyr Onplov dexíSoc xxl byveópovoc. 

Kat 6 piv Urvtópuov oUx d6o)Me 9081 ixrOvpxsu« ri 
zov dyiova dgixveirat vv Trpoc 1by dvrixaAov , àÀÀ' die 
49 who TawomÀ(g qpaldutvoc, obtu ixrivoc vp mn 
xuAigze ÍautÓv, xal dvamAZjcae TOU Ttpurayívioc, 
£ouxey Éyety. dpxoUv moóblnua x«l cteymvóv. — EL 2i 
&zopía sir, toU , Aooaae lavtóv ÜZatt , xal elc duuov 
fariav Oypàv Éct lpauov, Ux «7006 t7 Emwolac o 
45 ducuvrjpiov é& dópu oxacac, ini v» udyvy Éoyt- 
vunitsT cR jevóq TO dxpov, &maÀbv Óv xal iyypíct: 
zone dono, tpómow vtwà Douwlgevov, gpoupti «1v 
0)2àv üxoxdjjaq uSXov xal dvaxAdaac xal dmogpá- 


Jgyptiarum ferarum, aspidis et. ichneuinonis, pugna 
hujusmodi est. Hic quidem non inconsulte nec temere 
adversus hostem in certamen descendit; sed tanquam vir 
omni armorum genere accinctus, in luto se wolutans, 
eoque agglulinato se obducens, idoneum scutum et lori- 
cam habere videtur. Quodsi lutum ei non prasto sil, 
aqua se lavat, et madidum adbuc in profundum sabulum 
injiciens, ex improvisis rebus arma ad se defendendum 
ingeniose comparans , pugnam aggreditur ; summas autem 
nares suas teneras , et aspidis morsui quodammodo oppor- 
(unas, cauda sue flexu seplus tuetur : hoc enim facere 
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solel. Quodsi aspis eas assequi possit, hostem interimit ; 
sin minus, frustra dentes contra lutum exercet : contra 
autem ichneumo illi ex inopinato anleverlens aspidis fau- 
ces comprehendit, eamque strangulal. Qui vero prius 
morsu alterum praeverterit, viclor exsistit. 


XXIII. — Ciconisz. 
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Ciconie parentes senio affectos sponte sua el magna 
cura alunt ; etsi nulla hominum lex id illas jubeat, verum 


Jpse quoque 
suos pullos amant, cujus rei argumentum lioc est : quuem 


ad hoc istas impellit natura prizstantia. 


adulta indigeat nutrimento, quod involucribus adhuc et 
teneris pullis in nido apponat, nec illud forte aliunde com- 
parare possit, 
Quod ipsum ardeas et pelecanos facere audio. 


eliam audio ciconias et grues írigoris injuriam simul effn- 


hesternum cibum evomens eos nutrit, 


Ad hoc 


gere, et hiberno tempore exacto, quum ad sedes snas 
remigraverint , cum illas, tum Las nidos suos rursus co- 
gnoscere , sicut homines domum. — Alexander Myndius ait, 
ciconías pie viventes, quum ad senectutem pervenerint , 
ad Oceanitidas insulas profeclas ex avibus in bomines 
converti, idque pietatis erga parentes praemium as:equi. 
Forlasse et ego existimem, diis volentibus, illud genus 
hominum , qui istic degunt, pium et sxnctum haberi ; si- 
quidem in aliis sub sole regionibus ejusmodi gens vivere 
non poterat. Neque istud figmentum esse putem. Quid 
enim hoc comminisci Alexandro profuisset? Hominem sa- 
pientem certe non decebat nec maximo quidem lucro pro- 
posito mendacium veritati anteponere, nedum incidere in 
reprehensionem , qua prorsus nihil lucri ipsi afferret. 


XXIV. — Hirundinis nidificatio. 
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Si luti facultas sit, id hirundo unguibus fert , nidumque 
ex eo fingit; sin minus luti facullas ei detur, teste Aristo- 
tele, aqua se conspergit, atque in pulverem, se abjiciens 
pennas luto mergit; idque post eis agglutinatum rostro 
minutatim auferens propositum sibi nidum struit. Pulchre 
eliam intelligit quod, si teneros, ex pennisque nudos in 
duris frulicibus pullos requiescere sinerel, dolore preme- 
rentur ; quamobrem in ovium tergo considens floccos lana« 
rum evelli, indeque suis pullis nidum quam mollissime 
subsiernit. 
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XXV, — Pullorum hirundinis nutritio, 
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JEquos mater hirando pullos suos reddit , &equalem por- 
tionem in esca ipsis distribuenda observans; neque enim 
unam eandemque, qua omnibus nutriendis sufficiat, af- 
ferre potest ; sed pusillum et pauxillum cibi adducit. Pri- 
mum in lucem editum primum pascit, deinde ab illo 
secundum , tertium tertio loco partum alil, sicque dein- 
ceps usque ad quintum progreditur; neque enim plures 
quinque ferre in utero atque parere solet. psa interim 
non amplius cibi capit, quam quem in nido praterlapsum 
consequitur. Hujus pulli, similiter atque canum catuli , 
lardum visum accipiunt; verum mater iis herbam affert, 
qua admota visum sensim adipiscuntur ; dein paulum quiete 
confirmati ad volandum habiles e nido ad pastum evolant. 
Hujus herb: homines quamvis compotes fieri summo 
cupiant opere, nunquam tamen in hac parte eorum studio 
salisfaclum est. 


XXVI. — De upupa. 
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Upupie ex avibus maxime ferze sunt, miliique videntur, 
propler memoriam eorum , qua inter homines passe sunt, 
atque odium feminei sexus, in deserlis et celsis rupibus 
nidum construere; et, ne homines ad pullos suos accede- 
rent, luti vice humano stercore nidum illinunt, fattore et 
graveolentia animal sibi infensum arcentes et repellentes. 
Quum in deserta parietis parte in lapidis rima vetustate acta 
lianc avis peperisset , et parietis curator, pullis intus obser- 
vatis, luto rimam obduxisset , upapa post reditum videns 
murum obsteuctum , herbam attulit et luto admovit : quo 
statim dissolnto, illa ad pullos suos accessit, et. inde ad 
pastum rediit, Et quum idem ille rursus parietem obduxis- 
set, avis hac ipsa herba denuo eum reseravil; atque id 
tertio factum est. Itaque custos parielis re cognita ahje- 
ctam herbam istinc auferebat, eamque adliibebat non ad 
hujusmodi rem, sed ad aperiendos thesauros nihil ad se 


pertinentes. 


XXVII. — Peloponnesus leones non alit. 
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Peloponnesus leones non gignit. Idque, ut par est, 
erudila menle animadverlens Homerus, Dianam  islic 
venantem canens, dixit, eam incessisse per Taygelum et 
Erymanthum , 


Obleciantem &c apris et velocibus cervis, 


Quoniam montes isti leonibus carent, eosdem non memo- 
rat, eL summa quidem cum ratione, 
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XXVIII. — De l'erseo pisce. 


Tívezas 81 dy «5 " Epu0p& 0aa00y UjOUc, xal Goa ve 
si2évat dp£, lOsvro IIepoía [o] ixvyoyptot dvoya acp. 
Kai ol dv "EJÀxyvtq aücóv oUtw , xaÀouc: $i xal "Apa.- 
Gu Ópolog Toig "EXXnsi* Atóc qàp vlov xal ixsivot 

& 33ouat xbv [Iepoéa, xal à aüvoÀ y vov Uy 00v Üpvoüct 
Aéyssüai, — Míquüoc jilv odv iat xatk xbv. &yOlay xbv 
pípwroy, iOriv 8b Ünovc AxÓpaxv qpumóc Ye uv 
$avyT, obto , xal vais mexolxikrat ypuca mpóctuxa- 
auévai" dpyovrat 6b dno 1T xigaAT énuxdpstor al 

10 Fiat, xal el; t3v vacrígx xaraA$youcw.  llégpa- 
xrzt Ób ójoüci pievdAow xai muxvoi,  Afyerat Gi 
Lj OUwv vrepuivat bor vt aouatoc xal Bía* dA o081 
tóAux ob ivbsi, — Chípav 3À adtoU xal dypav elmov 
dJÀayobt. 


In mari Rubro piscis nascitur, eumque quantum norim 
Perseum accole vocant. Graeci quoque illum eodem no- 
mine appellant, atque Arabes perinde ut Graeci ; isti enirn 
eliam Perseum Jovis filium celebrant, a quo hunc piscem 
nomen traxisse praedicant. ]s pari magnitudine est cum 
anthia maximo; aspectu similis est lupo; rostrum habet 
leviter aduncum, et cingulis auro assimulatis distinctum , 
quie a capite exorientia per transversum (feruntur, et ad 
ventrem usque pertinent; frequentibus et permagnis den- 
libus munitus est. Omnes pisces vi et corporis robore an- 
tecellere dicitur, neque audacia ei deest. De piscatione 
ejus et captura alibi dixi, 


XXIX. — De pinna et cancro. 


15 "Homivvn üntettoy (ov , xal. lori 6v. datpelov, 
Kéynvt 8à «7j Qxatdatt civ Trtpuxeuuévorv. Ógtodixunv , 
xal mport(ver gapxíow dE ímutzi olov Gí)sap «oi; 
mapxvrjgopévore viv lyüUuv. — Kapx(voc 8i abt ma- 
pau£vet, auvrpogóc e xal cvvvouoc. — ObxoUv Orav 

20 tiv lyÜUwv mpocvén, 6 GÀ UmévuEtv fouyT, aütrv* xal 
5$ mivvr, uXov dv&pEtv Éauváv , xal iBfEao ow coU 
lmióvtoc lyüUoc 3v xtgalív — xaüinm yàp x ii 
tpoyT, — xal ici abtyv. 


Pinna marinum animal e genere concharum est. Hiat 
autem dissidentibus utrimque conchis, et carunculam ex 
se protendit, quie escm instar est piscibus adnatantibas, 
Illam comitatur cancer, qui una cum ipsa alitur el pasci- 
tur. Quum igitur piscis adnataverit, cancer eam levi inorsu 
admonet; tumque pinna magis magisque conchas aperil, et 
adnatantis piscis capot intra eas recipit comprimilque; et 
piscem ita captum in cibo consumit. 


XXX. — Cuculi dolus. 


"Hv 8d dou obuia cip reraiBeoaévo xal caUca elà£- 

235 vat, — Xogoato, Ó xóxxvL, xal mAéxstv ebmópou, dE 
dmópuv prgavà, Oteróvavoc. — "EaurQ piv vàp ewv- 
exícvata émodlew ob Buvapévoo xal Gm, 6k 
uypórnta t7 iv Ti) cupa Tt GuyXpactt , Gq qadtv, 
Oxoüv rav v(xrn, obve. albe veovrriàv. ÜnorMxe, 
30 ote tir vsitat tà fpion* quAdtce 09. dpa toc vOv 
veortuny decora o dorgtütae xal mÀawepiévouc, xai 
mauotÀ0ov elc xavavwy?v óüve(av , dvrxvtt, — O0 máv- 
wv 8d ópvibcw xaAuaic imrn2d obré; ye, d xopo- 
üou xai gattzc xal gAwpdo, xal mdmmO0U* ToUTOt; 
35 yàg cuveniavatat Üuoux aüt6) Gà vixroumt. — Kal xs- 
viv uiv aütüv oüct)v, oUx àv mrapéA0oi- iov 5d Ev3oy 
Évcov , tla. uíévroc v lavtoU maprvé£puZev. — "Eàv à 

J| mo) và Uxelvov, à piv. ixxuMcac Jypdvictv , «à 
8i lauro! xaré new, Puryvoctizyal 1€ xal gopalizvat 
4o £V byoitzra p, Ouvdusva, — Kal of qiv dgvibre ol 
mpotipri£vot vk uy 5i agat mponrixovea ixyAigovaw 
bmornpvónsva 8i $xrva, favtoig cuvr[wwxóra cv 
vollsiav éxméveval vt xal mapk rbv qttvágavov ot£XJe- 
TGi Tv yàp mTrpU aüroig TiptyuÜEveov , 1vplLe- 

45 t2t d)Àórpux Óvra, xal alx(pezat mixoósaca. — "Opa- 
vat Ób aíav Gpaw coU row, v dplovrv 6 xóxxvL- 


Hominis eruditi hzec etiam nosse refert. Cuculus calli- 
dissimus est et ex. difficillimis facillima texere bene novit. 
Etenim sibi conscius est se neque incubare ovis, neque ea 
excludere posse ob frigidam corporis constitutionem, ut 
aiunt. Quum igitur pariat, nec nidum construit, nec pul- 
los alit; sed observat aves, quando a nidis suis absint et 
vagentur, atque alienam domum ingressus parit, Nec ta- 
men quarumlibet avium nidos invadit, sed alaudze , palum- 
bis, chloridis, et pappi : novit enim illas ova suis similia 
parere. Neque eo divertit quum nidi earum vacui sunt ; 
$i vero ova intus sunt, iis sua admiscel. — Quando autem 
multa illarum ova adsunt, ea ejecta perdit; suaque, 
que ob similitudinem dignosei nec deprehendi possont, 
relinquit. Et aves quidem, quas dixi, aliena ova exclu- 
dunt; pulli vero cuculi ad volandum firmi , sibi conscii se 
spurios fatus esse, ad parentem evolantes accedunt ; nam 
pennis succrescentibus alieni deprehenderentur, alque acer: 
rime verberarentur. Optimo anni tempore solum apparel 
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- € , à 095 5*5 , * à 
3po« 1kp Gxapyon£vou xal abróc Iugavi iot clo áva- 

* , -—— "- * "- s, 
ToÀÀg Xaipiou, rlra vx TO moXAGw Djreq dvtyo 
gnatv. 
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cuculus, nempe ab ineunte vere usque ad caniculae ortum ; 


porro a conspectu hominum abhorret. 


XXXI. — Leo et basiliscus gallum gallinaceum pavent. 


"AXextpudva qobrivzt Mv" xal Bacuexog 6b tov 
5 aUvbv Óovty , Gc gaatv , od poti, xal xavidov vpfpat , 
xai dxoóuv dSovroc anücal ve xal dmoüv/oxe, — Tata 
£ox x«i oi rhv AiGUrw $ootmopoUvttc , tAv Tüv Toto0- 
Twv tpogóv, biet 109 mpottpnuévou BacUlsxou, rica 
uíwrot cuvíusopoy xal xotwvbv c7»c $500 Tbv disx- 
we zpudwz ixdyovrat, Üomtp o0v b cmAuxoUrow xauxbv 
&x2AÀdLet Uri. 


Gallinaceus leoni terrorem incutit; eandemque avem ti- 
met basiliscus , ut fertur , atque ad conspectum ejus contre- 
miscit, et canentem audiens convulsione affectus moritur. 
Quam rem non ignorantes , qui per Africam ejusmodi ani- 
malís altricem iter faciunt, metu basilisci gallum itineris 
comitem et socium sibi adjungunt, qui illud malum ab 
iis abiget. 


XXXII. — Peculiaria quaedam de animalibus nonnullis. 


'H Kg xal toic Aüxow xal voi; Épzstoic Ünplot 
£y8ie rr, iaxiv. "Axooo [51] Otoypaevou Méqovroc, xal iv 
T Maxibovodp "Olópzw «oig Auxot dGaca slvat, 

n Alves 6) doa al Keno, o) m(vovat invüiv Ez. 
"On &à "AGuor,vàs o)x. Oct Aevxdo, Gx guatw , utAal- 
vac 6i xdoxc. Atagopórre Db dpa c0» Lov xal i3tó- 
vr £z &v xai saíty! 1à piv yàp aürüv iori Gaxsza, 
xai évixatv dx) 100 ó20vtoc gípuaxov: BAnrà 8E, doa 

s xxícavia tira uívrot xul Pxsiva «b xotoUTov xaxóy 
ivi rtv. 


XXXIIL — Aspidis Libycze vis; 


"H AíGusea 9' deni; , dxoío , xbv xpi 15 qUcnua 
au? dvni£Aepeavra , rav prat, vov Toy Àov , tu- 
9Àoi v3v Gl f$ 31 d) o6. vu9Àoi pív , droxcelvec 2i 

t buora. 

A£vovvas 53 Bórc "Hrttouroxal x)eiotov Bcov dp.O- 
2292: , xal alyec al. Expat qdÀa. dylioworatov x20- 
£jetw, Bcov obx d))av alysc, — AL OE Alyónzun, &xa- 
a5 xévis dmozleret , xal al mAdiarat üuga, — A£ye- 

30 xxt B& alto; 6. Netoe elvat , tütrxvóra TOv mapbjov 
GÀwp fvüev vot xal viv vou£tov «obo dv1v. guoxdAouc 
xal tic ro(avye 17. ayerípac Fyovea ntppovrisaévos: 
Sep ix 99 NeÜ.ou xai lauzióv deÉAate dev uy av 
aov Buvatóv lavi, xal cai ye avtploaie Fei xol uXAAov. 


Creta lupis et reptilibus animalibus infesta est. Audio 


' etiam Theophrastum dicentem, loca esse in Olympo Mace- 


| donize monte, quie a lupis adiri non soleant. Capra Ce- 

phallenides sex mensibus non bibunt. Abydenas aulem 
oves nullas videri albas, sed nigras omnes, ferunt. In 
hoc etiam differentia et. proprietas quaedam animantium 
est, quod ex venenatis alia morsu et. dentibus venenum, 


alia idem ictu et aculeo immittant. 


de capris regionum nonnullarum. 


Libycam aspidem suo halitu hominum defixis oculis 
ipsam, dum collum sufllaverit, intuentem visu orbare 
dicunt; alleram non excczecare quidem, sed tamen celeri- 
ter interficere. 

Vaccas Epirotlicas ferunt copiosissime mulgeri, et. ca- 


pras Scyrias lac praebere uberrimum omnium; /Egyptias 
quintuplicem partum edere, plerasque geminum. Causam 
hujus rei esse Nilum aiunt, cujus aquae fecundissimze sunt. 
itaque pastores, qui mundilio pecoris student, et gregis 
sui curam agunt, aquam ex Nilo pecudibus, et maxime 


infeecundis , machina quantum possunt haurire solent. 


XXXIV. — De cornu rar» magnitudinis. 


ax — Wivohegaio T5 Dtvtíoo, gaciv, d 'vàow xfpac 
Ixopís0n, xal vpri; dugopéíac £yopretv. — Oto, doa 
Boe 3v , éx ixstguxévat oi en)axoUcov x£oac. 





Ptolema:o secundo ex India cornu allatum ferunt, quod 
tres amphoras capiebat. — Qualis itaque bos fuit, cui tale 
cornu excreverit. 


XXXV. — De voce perdicum et aliorum animalium. 


TIegbtxov qO£»ja dv oó3£mos' àv dxousaic &ámdvrav, 

4AÀà Éevi Üidgopa. — Kal 'AGivrni ve od Eníxetva toD 

4) Kopu2aXA£onv X quou do [5] 3o, xal ol (cade 
£LIASCS, 





Perdicum non eadem ubique vox est, sed varia. Athe- 
nis, aliam ultra Corydalensium pagum degentes, aliam 
citra istum pagum vocem fundunt. Harum variarum vo- 

L 


$0 


d1Ao. Tíva $E devi xoi, güéypnot cà vóuata, lp 
Oógpactw. "Ev 3b c7 Bowsla, xai 17, àvri£pac 
Eü6ola Buópwwol ví let xai (x vw smot cw buó- 
perio, — Agmva &É iot b mapámav dw Kupyvn 

6 ulv ol. Bácparot, év Maxe&ov(a 5b Oc* xal cevrijov mt 
qévos, duvot xal obo. 


XXXVI. — 


V£voc gaAavylou Qaciv tlvai, xaAoUot 8b jüya vb 
qaAdyviov, site Urt q£Aav Eoi xal cQ Óvri mposí- 
o£ crxguAT Dai, xal mtc bpicai xol TtpiptpÉc, 

to &ce 2i alziav Ex£pav , xacavrviovat Baov voto oUx art. 
Fívwevat. 28 2v sj Ad, xal yr móóxe pix pode 
etíga 0b eDmyew £v uéav rf qaatol, xal Fovw dmo- 
xilyat Ty (0 TOV, 
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cum qua sint nomina , Theophrastus explicat. In f«eo- 
tia , eique objacente Eubera , idem sonant, et, ut ita dicam, 
ejusdem sunt linguxs. — In Cyrene ran: omnino muta 
sunt, et in Macedonia sues; el genus quoddam cicadarum 


et ipsum multum. 


De phalangio. 


Phalangii genus esse dicunt, quod rhax appellatur, sive 
quod nigrum sit, et revera simile acino uvae tum colore 
lum figura etiam rotunda, sive aliam ob causam, scitu 
difficile est, Nascilur in Libya, pedibus brevissimis , ore 
in medio ventre, morsuque celerrime perimit. 


XXXVII. — Raffte Seriplise muta. 


"Ev Xeplo fdtpayot, có mapdmav oüx àv abt 
i5 dxoucatc gÜevyopévoy: el ó$ abtobe xogísat, 33a 00, 
Buizopóv t£. xal rpxyóratov JyoUsw. "Ev Whépo ài 
TAe Oremus Mavm deriv, oóx dfvaoc, d)Àk yt 
pásvoc Ex. vi)v qugbtóvztov el; abr] üodvwv TÜxzETa 
o)xoUv ikv ipdAy, tw, Batpdyouc elc aüríiv , cwn- 
a0 ctv, d)Àa oU gÜrvyóurvot. — "Ymip Ob «6 Xirpugiuw 
Batodgew xopmdlLouct Xiploto, EAeiv. ix. 000. xat 
TZ P'opyóvog düAou cóv [lepaía moX)Àdv meptuAÜóvta 
qv, xal ola sixàc xauóvex dvaraóeac0at «fc Auvrc 
mÀwslov, xai xatvuxAtwvat ÜUmvou Oróptvov: vob 6i 
25 fato ouc Bo&v xal £e eVetv vov figna , xal xov Ürrvov 
ajc) Guixórtctty, xal Aumetv GnAovóre 0v. IHepoéa: 0 
tUfacümt v matgl ob, fjatpXyouc xaTaxOrydcav Tbv 
$i UnaxoUcat, xal yapizóusvov vi ulet viv Exeiüt Ba- 
«píyow alowiw ew» xavajmioncüm. — Aépe oi 
30 €eóspactoc ix6d)Uuev xbv püÜov xal Xrptioug TT 
dAatovtlac mapa, t3» toU Goatoc uy póvz;ea alviav 
slvat c dguvíac t&v mpotipnsévov. 


In Seripho ran:zx nullam prorsus vocem edunt; si vero 
alio transferantur, acrem et asperum sonum ednot. |n 
Piero Thessalio lacus est non perennis , sed hieme tantum 
exsistit ex aquis in eum confluentibus; in hunc ranas si 
quis injiciat, silent, alibi tamen vocales. Seriphii de suis 
ranis gloriantur, quum Perseus magno rediret ex certamine 
adversus Medusam, et magno itinere peracto, ut par 
erat, fessus requiesceret prope lacum, atque istic somnum 
capere vellet, ranas strepentes Leroem interpellasse, et 
somnum interrupisse, atque idcirco ipsum molestia aífe- 
cisse; itaque Perseum a patre Jove deprecatum fuisse, ul 
ranas clamare prohiberet : patrem vero ejus precationem 
exaudiase , ac filio suo gralificantem ranas illius loci per- 
petui silentii condemnasse. Theophrastus tamen hanc 
explodens fabulam, et Seriphiorum vanam gloríationem 
redarguens , aqnie. frigiditatem affert causam esse, cur hae 
mut sint. 


XXXVIII. — Peculiaria quedam de animalibus nonnullis. 


"Ev toi; Üpoic yoplot, xal Iva voruotatoc 5 d^p 
Ürepayav, ol. dUuxtpuóvec oUx d&ouet, qnsl Giógpa- 
S5 avos. "HE O3 £v. doeveio Mov Lyoov dyovoc iat. 
M'uyoot 81. dpa Óvrec v aóyxpacw ol écrtgec tica 
péveot srupoópasvo vip A dBouaty , Extivoc AMytt. 


In regionibus humidis, et ubi aer valde pluvius est, 
gallinaceos canere negat Theophrastus. Lacus in Pheneo 
est, qui nullos alit pisces. Cicadas propter frigidam cor- 
poris temperiem tum demum, quum sole incaluerint, ca- 
nere idem ait. 


XXXIX. — Caprimulgi audacia. 


ToÀungótato, doa Low $ alpüna Xv vGw plv ! 
p 9pv(0wiv Urtpgpovet ciov uxpliv , émríüecat B caic 
40 alEt xarà 5 xaprepóv , xal j£vrot [xal] cic o00aatv 


Caprimulgus animal est audacissimum ; reliquas enimavi- 


culas conlemnit, insidiatur aulem maxime capris, atque 


.- * —- Li ^ 
aütüw mpocmetóusvog eir ixpulE xeu qX3AaxTOC, X&l | earum uberibus advolens lac inde exsugit ; neque a pastore 


TÀv tuusplay c3 ix. 92. alnóAon ob Díóous, xatcot 
Tovnpótatov aUTaiq piofoy Orio «T. muove dno- 


propterea prenam timet, efsi improbam mercedem pro sa- 
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Bios TuQÀot Xo cov uactbv Üv à» cmácn, xai [e reponere soleat : obturat enim uber quod traxerit, 
d roc Gévvunt t3» Duibev imborv. atque inde lactis fluxum prohibet. 


XL. — Luscinia pullorum magistra et libertatis amantissima. 


M£o5ibaxvov. (dv 10v vr "Apirne vlóv, vàv t7 Multi filium Aretes, quz Aristippi soror fuit, a matre 
dI gz« tT "Apurrimxou, Guvoüstv of ttoJAol Aevi 8i 
5 'ApisrorfAve ÜUttv aütbc tk veótria v dudóvog (mb 
. C urpe Ailaoxóutva. dónw. *H» à &pa àov(üwy | tie, qua a matre in cantum erudiebantur. — Luscinia au- 
$ dybi Dsufsp(xe dpdavoux ley uoo , xal Gk caUta | tem ex avibus libertalis amantissima est, ideoque si integra 
k ivt ev fouxay &sav nati xal xaünprudvn &late capiatur, et in cavea conclusa asservetur, cantu 
£v x& olxlaxe guAdvIe TOi , UT dnfjrtat, xal duó- 
10 wttxt sbv Ópvifiofifoav ómio vXc Boulelae «T, wn. 
Oeo ojw ci dvüpeemot mextipxpévon, vk; uiv 2x | Quod quum homines experti fuerint, late jam grandes 

E vitri &Xoóouc uiüdiot, cmoubdtouet 32 Ürpiy captas dimittunt, et pullos venari student. 


edoctum celebrant. Aristoteles ait se vidisse pullos lusci- 


abstinet, atque aucupem ob servitutem silentio ulciscitur. 


XLI. — Cornuum unicornis vis conlra venenur. 


"Izxouc povóxrpex Y7 Twóuc víxtti, gaci, xal India equos et asinos uno cornu praeditos procreat, ut 

" bro Movóx puc $ ar) spíget. — Kal Tiveral 3 ix | ferunt. Horum ex cornibus pocula conficiuntur, in qua: 

- "- viovis ixxépata, xal d — & Ta lp- venenum mortiferum conjectum si quis biberit, insidiae 

6dÀo« gxppuaxov Üavatrgooov , 6 ttov, o051v $ imv- 

Gau, Aunfjatt aütóv: fous vào diver otov t09 xaxoo 
10 xípaq xat coU Ummou xal toU Óvou slvat, 


illum non ledent; horum enim utriusque cornu ad vim 
veneni depellendam valere videtur. 


XLH. - - De porphyrione ave. 


Porphyrio animalibus excellit et formae pulchritudine et 


x» — 'O zopyugluv Gipatótato; t6 fua xoi grpovujuota- 
nominis convenientia, ac pulverulentis volutationibus 


vóc dort Loxov, xal yalozt xoviópsvoc, Tir 5i xal 
Àetvat b qw mtpurTtpü)v Aoutoów oU mpóttpov Oi | gaudet, atque in locis, ubi columbarum lavatio esse solet, 
bxociv UmS(Iarst vate xoviatpate xal toic Aovtpoic, mplv | lavatur; nec prius tamen se vel pulveri vel lavacris com- 
&» Ba2icw ctv dod)ubv faSlstew doxoove ol* cicou- | mittit, quam certum passuum numerum sibi sufficientem 
15 usvoq Oi imi paprüpow dyÜscat, xal Cik cauta dva- | confecerit. Et propalam agre cibum capit, ideoque se 
qsgri, xai ümoAavüawew ícÜin., ZrAórumo, Oí istiv | subtrahit et secreto vescitur. —Acerrima rivalitate labo 
izupwe, xzl và, Ümdvópouc tüv uvauxiv m3xpa9u- | rat, et mulieres marito junctas observat; quod sí cum 
kit, xul dv xatayvQ) uovysósoÜat cT, olxlac «Xv | matrefamilias stuprum fieri cognoverit, se strangulat. Vo- 
Üemotexrw, dmdyytc Éautóv, — OO míéterai Gb GynA*.. | lans non. sublime fertur. Homines autem magnam volu- 
30 Xa(pousi yt 3,» ol dvUpurror ario, xal tpígousi me- | ptatem ex eo capiunt, ideo accurate et provide illum alunt. 
gueu£vor xai xporübe abróv, — Kal£ouuv 3 co6ap3c | Porphyrio aut in sumptuosis splendidisque dom:bus ludi- 
olxizc xal nya. mAovcag düuppa rivat, 3j 6modéystai | cra deleclatio est; aul intra claustra templi recipi- 
wtSo, aUTov, xal dottoc dARvat low mépi6oAou, — Tóv | tur, atque islic solutus círcumvagatur. —Pavonem, ut 
Tub iiv 90v &ypatov Óvta xal xaraÜUouci xal citoUv- | formosus sit, luxuriose tamen viventes homines mactant 
3$ cxi ol. daerrot x00 qàp Oovióo, vk piv mtrpk xd- | et comedunt; hanc enim avem pennae exornant, sed reliqui 
Guo, laxi , vo Ol cii T, 013) o03Év" ropyupleva 31 o)x | corporis nulla dignitas est : porphyrionem vero cibi gratia 
clàa xavaüócavta ojBiva £m Orirvos, o9 KaAMav, o). | in cenis apposuisse hominem scio neminem ; non Calliam, 
Kzevmov voc "A0nvaíouc, o0 AsüxoAiov, oy "Op- | non Ctesippum, Athenienses; nec Lucullum, neque Hor- 
vjsuow Toug "Pueuaíouc tlxow 8i ÓACvoug ix moAMOv | tensium, Romanos : quos e multis cum vario luxui, tum 
w dewrou, xal dxoatecTárou, T7 tt dÀÀy xzl uívror | gula inprimis deditos el lurcones paucos mihi comme- 
xal zepl y20típa. morasse sat fuerit. 
XLIII. — Corvus senex. 
'O xópaE & 735 véporw Üvav. ud Góvztat vplosty vob | Corvus jam atate confectus, quum pullos alere non po- 


vt2ttoUc , Éauzoóv atto mootelvet vpoyrjv: oi 33 daü(oum: 1. test, se ipsum eis cibum praestat; hi autem comedunt pa- 
A. 


52 


Tbv matíoz, Kal cv magowuíny dvttüüLv. act x3, 
qéveoi Va6eiv, t3» Aéqousav: Kaxoü xópaxog xaxov 


iv, 


ZELIANI 


rentem. Unde proverbium esse natum ferunt : Mali corvi 


malum ovum. 


XLIV. — Palumbium et turturum conjugium. 


Xupovíatacai ópv(Bow al odvrat dOovrot, — O quüv 

& dd5nv xal 6 0zXuc auvOuncÜtvezz xai otovel GUU.TVEU- 
cavttc tlc 3uov, diXunv. Égovtat xal awypovouct, 
xal ox &v ófivelou A£youc oüficepoc daro viv üpv(Uwv 
TüvEr. "Eàv b imoyüaluiáswstw íÍxípot;, mtpup- 
yovrax ajcobe ol Aotzol, xal vov uiv dóbeva ol 6uoye- 
10 vti Guxemoety , al Ariani 88 r0v OzÀuv, — Obcoc dpa 
6 «Tc etepocóve vópoc xal ic vc vgvyóvac dixvtizat 
x«i drprmro, pívet, mÀv cou Üavatoucüa: Íxattpov 
tbv dove. Enel cov aiv d2Btva ávatpoot, «ov 6b O7. 
Àuv éxtttpaty , xal elacav dmaffi , xal mepíeust 77,0oc. 


Ex avibus castissimi celebrantur palumbes. Mas enim et 
femina conjugio alligati amoris conspiratione ac consensm 
sibi invicem adherent, et caste vivunt, neque alienum cu- 
bile appetunt. Quodsi libidinosos oculos in alios conjiciant, 
illos reliqui circumdant, et marem quidem mares discec- 
punt, feminam vero femins. ^ Hujusce eliam modi lex 
castitatis ad turtures pertinet, sanclaque el sincera per- 
manet, praeterquam quod non utramque occidunt : nam 
marem duntaxat perimunt, feminam vero, illius miseri- 
cordia permoli , impunitam alque inultam in viduitate 
ietatem ducere permiltunt. 


XLV. — Columbarum partus. 


1$. — Aptototéec Aye civ. mepiatepow xal vobe dopr- 
vac rai, ÜrnAc(at; taic tüccoUgat GuvtoGtv£ty , xal dÀto- 
pfvac 1T xal fiw auvwfriv v& xal cuveAaovetv, 
xal rav t£xoctv , Enodzev OxGuatesünte. Üd)mety 8i 
xal tob; dofsvac và veórtia, xal guvexsotyriy vaio Or- 
20 Js(at; 6 abtóc qnot xal Unio ToU u3, xaxoctzouc elvat 
coUe w&oTTOUC, mpuTry Tpoyhv ivÀiióvat toi; Boiss 
touc qitvapévous &AXupión 7», Tio msp 09v yeuadutvx 
tita uévtot xal tiw Aovtow cirticÜat Écotucoo 10 £v- 
TtUDev abtd, — Aoxtt G£ mto, tale mrepuatepais moe piv 
tol  dAAouc Gpvilac oue &ápmaxtuxoUc fva ovóa £tvat , 
obe uívtot á)ua£tou xal vouc xloxouc dee végplxaat 
qeatv, — [Ipàc 6i voe lpxxaq ola xaAagipvrat, dxou- 
cat átuov. 
ti, Ujo; Ttguxex mérecÜat, al OE OxolwsÓUdvouct xai 
30 xxtwt£pe) Íavrüc xaüÉAxouci, xal T mrépóv mttpübv- 
at vuélgtv: rav 91 6 xavwrmípo Axgóv ix tT gügtux 
Tv mr, ab àb afpovral c£ xal urttipomopount , 
xai ómip aütoU metóuevat Üngbousw, dverípus diui 
p, £uva i vou. 


2 


Hi] 


"Q:av uiv abràe Guixr, 6 uevdpotie vt xal 


Aristoteles dicil feminis columbarom parurientibus ma- 
res adesse, doloribus et ipsos affici, et feminam errantem 
et vagantem compellere ad nidum; eb quum pepererint 
ova, eas cogere, ut incubent : eosdemque pariter cum fe- 
minis pullos fovere, pariterque alere; et primum nutri- 
mentum, ne fastidientes a cibis abhorreant, parentes 
pullis terram salsuginosam in os indere; quam ut gusfave- 
rint, inde libentissime reliquis cibis vescantur. — Cum ra- 
pacibus ceteris avibus federe devinciuntur, pacemque ge- 
runt ; aquilas marinas et circos horrent, inquiunt. Contra 
accipitres quo astu utantur, audire opera pretium fueril. 
Quum eas accipiter, qui natura sua in altum et sublime 
fertur, persequitur, ipsae deorsum versus delabuntur et vo- 
latum deprimere conanlur : contra ab illo vexat, cui 
inferiorem in aere sedem assignavit natura, in sublime fe- 
runtur, el supra accipitrem, in sublimi impetum facere 
non valentem , volantes fiducia implenter. 


XLVI. — Historia de elephanto albo. 


z& — "EXMgevrog mw» Tipvruyjdvtt Atuxio mOwÀtUtZ 
'Ivàéc, xal mapalaGow I:ptyse Ézt venpóv , xal xax 
pixph dmígvwe ystpocün, xai Dmwsiro «üTO, xxl 
Tox *00 xtXuato;, xai dvrrgüro, dvÜ' àv £0pey: 
tiv dgotbT xoudtóuevos Exrivoz. — 'O cotvuv BiasUclc 

40 tí»y IvGw mrufóusvoc, fiic AaGelv vbv DAégavia, — 'O 
81 óc dproutvoc Crvorwów xal ué£veot [xal] vegia)qiiv, 
& Fue)Óa. Daamóatiy alto) dYXoc, cox Égazo oct, 
xat Oy tro dztdiv £c cy» Épruov , dvaOho vov EAE gavra, 
"Ayavaxtii 6 Bacüsóc, xxi míutt xac! abToU touc 


Quum Indus quispiam elephantorum domitor elephanti 
album pullum offendisset, atque hunc etiam nunc tenerum 
aluisset, et paulatim mansuefecisset, eoque veheretur, et 
belluam amaret, et. vicissim redamaretur ipse, ac simul 
suam elephantus educalionem cum maximis amicitize offi- 
ciis huic Indo compensaret; Indorum rex id intelligens, 
sibi miti elephantum poposcit. Indus, ut amore captus, 
vehementi rivalitate flagrans, et valde dolens, si hunc alius 
quam ipse csset habiturus, se daturum negavit, atque 
eo .conscenso, in loca deserla abiit, Rex autem id are 
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depatoncon£vou; xal &ga xe xov "Iv3ov iri t3,» Gonv 
dovcac. — "Exi 30 fixov, éntipiovro fíav pogyí£pttv" 
oOxoyw xai 6 dvüpwmos (a)tv aürouc dvwlitv , xai vo 
otov éx dSuoíutvov cuvrasvero. Kal tà udv mora 

& X» votrUrat ixi 0) BAnüng 6 "lvjog xatoucütv, 
mepióaívst piv àv vpogéa 6 iM gae xark vob Ursp- 
amem(Lovrac iw voig ÜmAow, xal tiv Ürióvzwv mroÀÀoUe 
&xíxrttwt, to 6b d)Àou, irpélearror mipibaduov i tO 
Tpogti tiv poborxi2a , algti tt abrov xal imi và aUa 

vo xopnilet, xai racéustvev (oo 9049 q(Aoc rtatoc , xat t2v 
tO vovav EmiZeixvuto. dvüpurot movrgol, xal mtt 
rodmilLrwv plv xal vxqávou dóyov dii, £n" dpiata e 
gopsuovttc, £v Gl xoi, xwiUvot, mpoborat, xal dry 
xal el; o)6lv 10 tT quac Óvoua yatvovta. 


ferens, mittit qui Indo elephantum auferrent, alque eum 
in judicium adducerent. Quum ergo eo pervenissent, eique 
vim inferre inceptarent, liomo illos de sublimi cadebat, 
atque elephantus veluti injuria affectum dominum ulci- 
scebatur : el liec quidem initio, Ubi autem percussus In- 
dus ex eo delaberetur, elephas suum nutricium circuivit, 
ul solent, qui armis aliquem propugnant, atque ex inva- 
denlibus alios interfecit, alios in fugam vertit; denique 
proboscide allorem amplexus attollit, ef ad stabulum de- 
fert, et cum illo permansit, tanquam armico fidelis amicus, 
eumque benevolentia prosequebatur. O sceleratos homines, 
qui mensas ef sartaginum stridores sequuntur, et prandia 
quaerunt; in periculis autem amicos deserun, amicitie 
nomen temere el frustra in ore habentes, 


XLVH. — Historia de camelis , matre et filio, 


15 — Aórt uot to)c toaqwZoUc, mpoc v00 matpmou Ac, 
xal xpó yt ixtivorv xobc uuüorowbe épío0at, i fovAo- 
urvot rogaUtry dvvouxy ToU xa032c coU Aatou xacayí- 


codi 190 Guvt)Üóvroc TT, uzxpl 17,» ÜucivyT, cuvolov, 


xal tou TwAígou toU p3 mttpaÜévroc uiv v7 Gudac, 
30 cwixatauxAtvivroc 5b c7 yttvapé£vn , xal xpalavtoo dv 
tà aírd, eb jp Ocóa mop, CuipLtv b Opdounve el Ye 
£ góc, Tol; dAóyot, Loote 3v TovxUTzv uiLw xat ix 
téU qperbe mxpocmLagívou Óiect xaravoraai, xai 
93 Gsirat vvoigtaq.a cuv , 0086 toU ExÜ£vtoc slc zov Ki- 


25 3atpiova , éx 6 OlSixouc 6 «o3 XoyoxMou;,, Ox &v 
Y99w cott TT ctxo007- una xdprAo,.  'O Bí vo 


votteoc 17 dyÉAne xavaxalópac vüv OzAuv, (x olóv ct 
Xv, xxt dxoxoulac vdvra t3; viov dolpuv , v aida 
(xét Sj ntl, xal Exetvoe Adüpte Uónó ópuZe tT 

» xpàx piLw fipacs vb Üpyov , xal auvzxev: xal xóv uiv 
aícuov 1c 5udac ol «7 Exüéopou Daxvov xal ratiov 
xal ot, Yovaci malwy dr£xtetvev dAytwócata, fautov 
&b «actxpYjuvigev. — ApaDO 8b xal xavk vouro OlS(- 
zou, 00x dmoxttlvac, &JÀà mxpocac vh» Ójv, xai 

x, tÀw ti)w xax Àogtw p) vvoUc dv dzrAxy at, xal 
13, xi obxep xak xi vévet xaxapoxevov sica uévrot xaxip 
dvrxéavm lXoüat xax&à ck 1v maptiovra. 


Date mihi facultalem , per Jovem palrium , interrogandi 
tragedos , et, ante illos, fabularum scriptores, quid sibi 
velint, tantam ignorantiam filio Laii attribuendo, qui in- 
feliciter cum matre congressus est, atque etiam Telepho, 
qui sane complexu venereo junctus non fuit, sed eodem 
lectulo cum ea concumbens, idem perpetrassel, nisi draco 
divino instinctu eos multotiens diremisset : siquidem ani- 
malibus rationis expertibus ejusmodi concubitus ex corpo- 
ris contactu natura cognoscendos dedit, neque ea indiciis 
ullis egent, neque illius adventu, qui recens natum in Cithae- 
rone ex postit, ut CEdipus Sophocleus. Camelus igitur cum 
matre nunquam coit. Quum enim pastor quispiam femi- 
nam, quoad ejus fieri poterat, exceptis genitalibus, ob- 
lexisset, deindeque filium matri admisissel ; hic prae coitus 
appetitu cum matre imprudens rem habuit; quod ubi in- 
tellexit auctorem nefandi coitus mordicus premens, et 
àd terram abjectum genibus affligens, cum summis dolo- 
ribus interfecit; atque se ipsum preecipitem deorsum egit. 
CEdipus sane in hoc etiam imperite fecit, qui, quum infe- 
renda sibi manu-calamitatem omnem effugere posset, ocu- 
los tantum excacare suos voluerit, et suae familize gene- 
rique dira imprecari omnia , tanquam extremis hisce malis 
jam praeterit:e calamitati ullum afferret remedium. 


BIBAION TETAPTON. 


LIBER QUARTUS. 


|. — De perdicum libidine. 


"AxoAactótavot tijv Opv(tkoy ol mépGux£c elot, TaUcd 
tot xal cU ÜnlriGw ipio BpiuóraTa, xal t7& Aa. 
quilac fievopsvot cuve Éavutd. elotw o(Be. — OUxoov of 
tpígovete vole düXv rk  mépOtxac, Ürav abtobc tlc «hv 
udyvwv thv xaxk dÓ))Xuw Umo/pwcw, vA» ÜfAcurv 
maprcTdyai votoUgtv Íxdeotw cÀv aUvvouov, cóuspa 
voUto Ótüae xai xdxwe t7 xack cv dywuwíav dvii- 
maÀov aütoi, tüpóvtsg. — OÓ qdp «i mou fropevoe 
gavi vat 7, 77, £ggvr, 9, c7, vagas 6 méoAit Uroud£ve 
TíÜvEIiT2i 8b pAlov matduevo 3 6uóct yengevioc 
i710c70a9ti lasiv vo) usen TaüüTTV dcjnuówx,, map 
$ Bosius südoxitiv. — Touró cot xai Kr Gnip 
tv Ipapévoy ivevóouv. — "Axoóto yàp Koiza igaaváv, 
day 1d 16 Qa xal cà moMyia, £jgv ulv zaidixÀ 
18 toyevio astpdxtov , (opa Bamprmic, xai t^v vuy?;» àv- 

$priov, xzb ngog và xdilwrm viv oz v adi ctov. Trtu- 

xbq £9 xal xai, xaloóutwoy 8b &* $Ouxiav tl; UxÀa 
pne) ( eIxóv y& ihv dai xal T9) ipaeoi xol 

100 xaÀoU tà Óvoua ) dperàc plv oUv iv t7 uim xbv 
20 v&xv(av dmoBt(Iacal oastv oí. Korictc, düpdac óE clc 

&UtOv Goupévr TZ xv P000) giary, mpormcai- 

cat vexoi xtté£vo , xat vtptzpamTvat Ayoucty atv, 

'Tàv oUv «tc noheuioy , 6 udiuata rÀvclov , dvattwd- 

gevoc , sraleey Due) xatk tov pevagop£vosv v0v dyBpar 
25 6 8b émerpagilc, Mr Ba uox, eieiv, als ov. xal dvaducs, 

mAxphw Pmayayne, d)1là xarà t0w crípwow dvt(uv 
zutcov , Tvx uj uou. Selav 5 dpopevoc xavadn sion 
cat, xat eod (12t nepietüal u& veXpóv , xai uda 

Yt dc vovv mpoct)Oriv o) voÀ pow. Alzec07 vai 
30 ply oov dvüpurtoy Óvrx gaviivat xaxóv, obmu Üaupa- 

ctóv: xépBuxt Óà puevsiva alOoUc, Untposuvov voUro ix 

TZ qUctox tb bbpov. "ApurtóDwuoc 0b 5 vpíeuc xal 

KXsowunoc 6 bépac và» daxila xai 6 8e. Ileioav- 

$po« oürt và mavploac JSoUvro, oDte. vàc yapetáe, 
35 0U:e cx raiía, 


I 


Ex avibus perdices sunt salacissimi, ideoque ferni- 
nas suas vehementissime amant, el continuo ad rem ve- 
neream proni sunt. Qui autem eos ad pugnam alunt, 
quando in mutuum certamen incitant, feminam suam 
singulis adstare curant, quod commentum ad timidita- 
lem eorum atque ignaviam in certamine repellendam 
excogilarunt. Nunquam enim perdix victus in conspe- 
clum amate vel conjugis venire audel ; quin polius rostri 
ictibus contusus morietur, quam ab adversario retrocedens 
illam indecore aspicere sustineat, cui se approbare cupit. 
Idem etiam de amasiis statuerunt Cretenses. Audio enim 
Cretensem amatorem , tum cetera bonum tum bello stre- 
nuum, adolescentem nobilem, forma excellentem, et animo 
magnum, atque ad optimas disciplinas bene factum, sed 
ielale nondum militie apta in deliciis habuisse : ( utriusque 
nomen et amatoris el àmasii alibi dixl; ) strenua igitur faci- 
nora juvenem istum in pugna edidisse Cretenses aiunt, et tota 
hostili acie in ipsum irruente, in cadaver offendisse, et sic 
fuisse subversum perlibent. Quum vero ex hostibus qui- 
dam , qui proximus ei erat, gladium intentans tergum ejus 
esset trajecturus; ille conversus inquit, « Ne to turpem et 
« imbellem plagam mihi inferas; sed potius pectus meum 
« feri, ne amasius me timiditatis condemnet, et a cadavere 
« meo componendo abstineat, ad me , ubi rem turpiter ges- 
^ serim, accedere non sustinens. » Nec quidem mirum 
est, si quis, homo quum sit, ignavus videri erubé&cat ; per- 
dicem autem verecundice esse participem, peregregium hoc 
a natura donum esl. Aristodemus autem, qui prze timore 
aufugit, e Cleonymus, qui clipeum abjecit, et pavidus 
Pisander, nec patriam, neo uxores , neque liberos &unt re- 
veriti. 


H. — De columbis Veneris Erycinz. 


"Ev. " Eguxt t7&. ZuiMagc £opry, dew, f». xalouaw 
Avayoyua "Eguxivol z& aü:ol xal yéve xal óaot iv 
T5 Zuula mdcw. 'H 2i alza 100 TX Éoptz Óvó- 
paro ey Agpollenv Afqouctw dvrtUUtv. el; Acbovv 

40 3xaíosty dv vaio8e. vai, fufpnu. Aotdtouat 8i dpa 
TaUra vuíTy ÜxtiÜev vexjuaxiponsvou. mapiaTEpUv TÀT- 
dc icrtw ÉvraUüa máumAe Tov" oUxoUv aí uiv oUy 
bgbyweat , Aévoust 3 "Epuxivot t7» 0sbv Gopuzopoucac 
avi Ueiv: düópuata Ye Agpob(s n mepiaTe pde elvat 

4^ á2ouct TE X4l TETUTTEUXAOO! TüVTES dvüpwmot. — Áu- 
ÜoucGiv 8b f utpiov évvf£x, ulxv uiv Qixmprmt, tAv Pony 


In Éryce Sicilie festum celebratur, quod Erycíini et Si- 
culi omnes Anagogia appellant. Cur autem sic appelletur, 
causam afferunt, quod eo tempore Venerem inde in Libyam 
proficisci dicunt. Hoc autem existimant, illinc conjectu- 
ram facienles : maximus columbarum in iis locis numerus 
esse solet, nulla autem tum temporis apparet; dicunt igi- ' 
tur Erycini ipsas dee ministrantes peregre profectas esse : 
nam columbas Veneri sacras existimant ac celebrant omnes 
homines. Novem diebus autem elapsis, unam forma in- 
signem ew pelago Libyco speclari revolantein, quie non 
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Éx v& xoi s) derow; x02 xouitovxoc Ix xs Aíióng 693- | sit quemadmodum reliqua» gregales columba, sed rubra ; 
cO0ai siantroutvnv, oy olav xatà rÀe dyelalac tiAcud- 
&ac và. Aoxhe rvat, mopgupdy DÉ, Gmmtp oUv vv 
AspoSíirn 5 Trio fuiv 'Avaxptuv 3n, nopgupiny | quodam loco purpuream appellans; verum et auro eo- 

» ou A£ywv xal gpucip Ob ilxacpívm gxvein dv, xal | lumba ista similis est, imitatione nimirum ejusdem dea, 
*UUTÓ y: xatà v/v "Ouzjpou ürbv vA» aüvqv, $v ixei- 
wo« GwaufAmu ypuozv Ümtrai 0l abt, vüv miQtott- 
pere v víyrn sv koxüi, xal lor] wv "Eguxivotz cà 
K azaqwryta, x vo0 Loo xai voro 10 vou. 


qualem nobis Anacreon Teius canit esse Venerem, eam 


quam Homerus auream canit : hanc celerarum columba- 
rum nubes sequuntur; atque rursus festum Calagogia, qnod 
! nomen et ipsum ab re impositum est, celebrant Erycini. 


Iii. — Leoet leaena separalim venantur. 


* ^ Ade) cuvvouuo xal Üemw, Afovr qe uy oüxíst 


kémiwa vào xal Mu o0 tZjv aut] laa , ojxe ini 0d- 
pz , oct Tiusvor xb b alziov 17, 00 couatoc bou 


Lupus et lupa, equus et equa, simul pascuntur; non 
item leo et lezna; isti enim eadem via nec venalum nec 
aquatum eunt : causa autem baec est, quod uterque cor- 


UaópoUvrss dug, rita o) Grat Üat£pou 6 Éxtpoc, Ó« | poris viribus confidat, neque aller altero opus habeat, ut 


qaatv ol vtotaóUtepot, 


aiunt seniores. 


IV. — De partu luparum difficili. 


1 — Q9 fa&ius ol. Xóxov r)v &iiva. dtoÀdouatv , 3) dv 
Xa£pau ÜOmó:xa xai voll vocaóraw, dnd TOgOUTQ 
y 250 Tv Aro ti; ATAov UE "Y nepGoptv Düsiv Ay- 


Auot gc. 


Lupa partu non facile solvuntur, sed diebus ac noctibus 
duodenis parturiunt continuis; quanto etiam tempore La- 
tonam ex Hyperboreis in Delum pervenisse Dclii aiunt. 


V. — De quorundam animalium inimicitiis. 


Zoya àXkWAow moÀfuiz ytiovr t& xai míoOi, xai 
20 ziAagioc x21 xpil moe alüviaxv [xal] dpzy, xai ipo 
£toe mob Àdpow xopuUx)Ao, 8b dxavüvAA( vori mo- 
Muta, vouyóvt [53] mpoc müpfav Duroopt, Des vt 
ui,» xat xóg2t £yBool * attot;v [53] poc xípxnv, x(pxn 
$i mpos xigxow o0 v yívt póvov , dAAk xal c5 oct 
7» &«agépovse meyopaoÜov. 
Xavvr, 6? DyüUs Aayvísvaroc. — AtuxoUc 0b popum- 
xas £v Q'eveo x7; Aaxevucr;c dxoustv mdptoctv, 


Inimicitias mutuas gerunt testudo et perdix ; item cico- 
nia el crex cum mergo, et cum laro harpa el ardea : alauda 
cardueli infensa est, turlur pyrrhze; milvus etíam et cor- 
vus hostili sunt animo : siren hostem habet circen , circe 
autem el circus tum genere tum natura dissident. 


Chànna piscis prae celeris libidinosus est. 
in Pheneo Laconica albas esse ferunt. 


Fortnicas 


VI. — De equis quaedam. 


"Touc (xouc ÉMacl x& xal Aeuunot xal coi; xatyvé- 

pote jtoplow f2es0at pov , lrmorpogíxc vt xal mow- 

30 Àovoogtxz, dvÜpwo: gootrtal buoloyoUcw, — "Evürv 

0t xal "Ouncoc, dol Gaxetv , Ottvóc Ov xal tà votaUza 
Cuvietv, Eo xtou* 


To zpiry Quas Eco Eo, xxvaGouxoMovto, 
"Einveuios0as 8b Ürmouc zoXAdxi; immogopbot vtxur.- 
as pidUGtv, xal xaTà vbv vorov 3, vbv fogpüw qiue 
tióra oU» tbv aücbv Torsthy eimeiv- 
Tawv x21 Bopévz $o3ocato Bocxogtv&ww. 
Kat Wpiszor£)re G6, óx gb votiv, AaGov. ivxsbUsv, 
toU viov mpottovu£vor. dv£uow olovozfüt(aae dmoh- 
w^ Go3oxtty Fox? 2014. 


Equos pratis et palustribus locis ventosisque maxime 
delectari, homines equorum nmulrilionis periti fatentur. 
Unde et Homerus in ejusmodi rebus considerandis excel- 
lens, ut mihi videlur, alicub: cecinit : 

Hujus ter mille equx per palnstria pascebantur, 
Gaudere autem equas adspiralione ventorum , et austro el 
boream se exponere, norunt earum pastores; idque non 
ignorans idem poeta dixib : 

Harum aliquas et ipse Boreas adamavit pascentium. 


Unde et. Aristoteles mutuatus est, nisi fallor, quod scribit, 
equas aliquando furentes recta. adversus bos ventos aufa- 
gere. 
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vn. — Historia de equi cum matre coitu. 


'Axoów tbv Exuów Bacuía — T5 Bi Óvoua cibox, 
dy v( qdp pot xal AomteeAéz dac; — Urrov omov- 
Ba(ay Éystv mXoav. doerív , Ua Utroc xal dratroov- 
tat xal dmoSt(xvuvra:, Dyetv 51 xal vlov aüzT« ixalvrc 

5 x&v d))uov dos, &varmpímovva. — Odxouv. tüplaxovra 
ott ixslvrv duo mapatadetw dEito , o0ce batvov d)Àm 
ixaqaqítv vo E abr0u Va6tty amíppa dya07, 6 cauta 
duo cuvayaeiv el; v0. Éoyov: vobc 81 s plv Érsga 
dordiecÓm: cy xal qUiogpovticUxt, ob uw iy. 

10 yplutesüai Got. Oüxouv iml cz. UmovATe 
T9) ExüUou coywttpa Av 5à Qoa, Unr)oyaate lyactloi 
xai tov xal vÁv, xal iEeipyáoavzo 15 Éxvonóv. vt xai 
IxBokwov Dativo Fpyov.. "Dic 83 dicem cuvil2oy vo mparyOtv, 
tlza. fvcot vb do£eryua Guldoavro Oavázo , nv/foavtt 

15 xatX xpriuvou. 


Scytharum regem, cujus nomen mihi notum silentio 
praetermitto ( quid enim mea refert? ) equam habuisse au- 
dio, praeditam omni virtute, quae ab equo requiri el prae- 
star queat; tum hujus quoque habuisse pullum ceteris 
equis virlule praestantem. Quum igitur equum alium non 
reperiret dignum, cui hzc ipsa equa submitteretur, ne- 
que equam tam generosi pulli semen susciperet, ambos 
in eundem locum ad coitum coegisse; verumtamen eos ce - 
teris quidem in rebus mutuo amore se invicem complexos 
fuisse, non tamen ad coitum pervenisse. Quum igitur hzec 
animalia conatum Scythe irritum redderent, vestibus 
utrumque obtexit, eaque incestum sluprum admiserunt ; 
quod quidem facium primum ut ambo intellexerunt, tam 
impium flagitium morte dissolverunt, seque de pracipitio 
dejecerunt. 


VII. — Historia de equisone equam amante. 


Afqet Eórjsog Urtzou víac xai viov veuopévv 1T; 
dolo:re ipacüzymt vov lzmoxóuov, (amt 00v x23 
gtípaxoc, xal t6) dv. T0) yoxpiu Gpuxotíoxe macóv* 
xai à uiv zoórta. iyxaprepriv, vt)avtüvea 91 imro- 

30 u*iat 1). Ay et co Eévo, xal ÓuUulv abrz. Ty ói 
£lvat mioÀov xal coUtov XuÀóv, Ütacdusvóv ye uiv vo 
mparróutvov diyT,at, a mto oov tupavvoupévre T7 
gmtpé, Umb «oU Besmórov , xal ig mvorioat , xal drro- 
xvtivat vüv dv5pa* £lca. uévrot xal quAdEat Dvüa. icd- 

25 9», xal gortiove dvopüttrtv aUróv , xal lvobolzety Ti 
vtxo) xal Aupaívecüat Aupmv mox oix alaüavo- 
u£vio diqouvea aüxóv. 


Equam Eudemus ait adolescentem ac armenti przestan- 
tissimam , tanquam pulchram puellam, et omnium puella- 
rum islius loci formosissimam, ab equisone adamatam 
fuisse; primumque temperantem fuisse , deinde insolitum 
leclum ausum fuisse invadere et cum eadem rem babere. 
Uhi vero equa pullus, el ipse formosus, id , quod factum 
erat , vidisset, zegre tulit matrem a domino tam violenter 
tractari , atque impetu facto eum occidit, atque quum ob- 
servasset, ubi humaretur, eo profectus cadaver rursus ef- 
fodit, el nulla non contumelia affecit, idque jam nullum 
sensum doloris percipiens fade laceravit. 


IX. — De piscium coitus tempore in Pontum secessione. 


Tàv l49ówv $i coU *,ooc ol rirtot [ilc] vàv àgpo- 
Gicwv tpóflupol elat , xai dmoxplvout & abtouc elo vàv 
3o llóvtov gAAov* Dytt qdp vex; Üaldpac t£. xal xotrac 
goctux vau:a ó [loveo rà 80a: dà xal Üroltv 
£Aeüepóc dortv Uca Bómxe ÜdAacra, — Ashgivec 6i 
dAowrat uóvot, Azmrol c& xal daüevixol: xal p3v 
xal moÀumou yTpó« (ct xal maoópou dovoc, xal 
a5 datuxov oU Tgégtt* pix Oi LyÜüuwv olóe Qu pc 


£latvy, 


Ex piscibus plurimi ín venerem magis verno tempore 
exardescunt, et in Pontum tunc przcipue secedunt , quod 
in eo cava et cubilia nature munere idonea sint ; idemque 
a feris bestiis quas mare alit liber est. Soli delphini parvi 
illic et infirmi errant; polypis, paguris, aslacis caret, qui 
sane parvulis pisciculis perniciosi exsistunt. 


X. — Eleplianti lunam colentes. 


Tluvódvouat GeAXvnc Umopatvogévme víac coU 
iMyuavrag xatd Ttva QuguUd,v xal drópbwrov fvvotav 
£x 195 Une iv $ vípovrat vtopemti, dthóyrae x)a- 

49 8ouc, ela. ué£vtot. yettiopouc dvatt(vetw , xal mpbc Tv 
Ücüv dva Emttv, xal fju/7, tovc x)dóoue Üroxwtiv, 
oiov lxetnplav vwà. sacr 15, 0e mportivovcas , Unio 
v9 YAgeye tc xax eópi&vr, vv 0v v& tivat aütoic- 


Luna nova nitescente, audio elephantos naturali quadam 
et ineffabili intelligentia e silva, ubi pascuntur, ramos re- 
cens decerptos auferre, eosque deinde in sublime tollere, 
el suspicere deam, et leviter ramos movere, tanquam 
supplicium quoddam dew prolendentes, ul ipsis propitia 
el henevola esse velit. 
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XI. — De equarum libidine. 


Msóva dxoów cw Qoxov tk, Üxmoug xal xvoóca 
Uron i vaty 7)» tiv dbévev ulEer* elt yàp rqviesd- 


TaC^ Éik raUrd vot xal Ov vuvatxüy Tàc Bixoiorouc 


Urb vu civerípue aüràe eüUuvóvtty xaÀticÓat fx- 


2 *€UuG.. 


Solas de bestiis equas, etiam si ventrem ferunt, &e iniri 
sustinere audio; incendi enim eas libidine ex feminis 
maxime : itaque libidinosas mulieres equas vocari solere ab 
eis , qui gravius iis convicium facere student. 


XII. — De perdicum pullis. 


Oi x£pBuec £v v0ic evois olxoüvrec Eni xal xavimu- 
qÉvot tolg mépiréguxógt Ggíotv óctpáxot, oüx dvaué- 
vouct viv £x xiv vetvauévow DxyÀugrv, dAÀ abrol 5c 
Éavreo» , óomtp Üupoxoroüvtts, ixxpououct «X od , xal 

10 Dockjavrte tica cydc aürobc dvelout, &al xb TU (00 
Afptaa tptobiiavite Tn 0fouat , xal t0 mob, xi) o0- 
paíe $uírouov, el xposéyotro, Duzotiadysvot ix6aÀ- 
Àouciw aü:ó, xal voogw jiacrtUoUct, xoi TOL 


-* 


taxicT32. 


Perdicum fcetus ,"intra ovum eliam nunc circumplica- 
lione testarum comprehensi , a parentibus sui exclusionem 
ex ovis minime exspectant ; sed per se ipsi, tanquam fores 
pulsantes, ova elidunt, et jam foras eminentes se ipsos 
impulsu suo impellunt, ovique etiam nunc tegumento cir- 
cumvestiti currunt, atque a dimidia testae parte, si adhuc 
circa caudam adhaerescat , semet excutientes liberant, et 
velocissime ad cibi inquisitionem prosiliunt. 


XIII. — De perdicibus. 


vs — "Tow xtpl(xew ol ropol t£ xa cixol 17 agttépa 
62obouctv sipuortia* xal ol jxymxixot 8? xal dqovt- 
cttxob xal d£xeivot memwctUxa7tw Óct pj elatv. diu 
-az0zvXÀAwpa vetvíca: vrÜrouuévo* xal ÜUk aUa 
&Avxóuvot rcov mpó« Tob, Ürpüwra, Duxudyovrat 
?0 Gmip ToU pop áÀowat. — Of 8E dX, xai Ert pov. ol 
K:dbato, cuvevwexoteg (avtoig oUre d)ocjw dyaoi; 
oórt dótiw, xa ób Ouyvoxórt, Ütt dpa AAovrto 
Éaovrat Getzvov toic fowxóat, raÀauivrat ttwt. cola 
Queu| faurou, dÉpurouc mapucxsudcat* xal 1T, uiv 
7» d))ve vpogTe, Tim aürobe süspalvet t£ xal mtalvet, 
áxíyowraui, Gxópoba 8b airoüvtui mpoluuóra:a, — Of 
Toivuw Taura Tpopaüdvrec, damiioavro mph, aütoU; 
Éxóvtsq dÜrolav* Batu 03 «Tj voítwv dypa o0. potví - 
vuj £v , GuAAa6Ov xai xatüej/aac dmoAsae xal vov ypó- 
30 wow xal thv P£m' aütoig dxouDZv, movnpoU xpfox mei- 
pafieic. 


XIV. — Mustele 


Kax&v Ünoiov f, Y2X7,, xaxàv 91 xalóógt. — Oüxoov 
8saw p£)Àm qa Óyct pdyicÓat, mjyavov Otapa- 
9002 Tpótpov sira jaévrot ixl. cv uud my Ündpousa, 

35 óogmtp 00v xtgpayuívm vt xal óymÀtop.tvr, mapayive- 
Taxi. "To i alrwov, v0 Tyavov mpàc Oqw Üyiozóv 
écctv, 


Ex perdicibus, qui vocis contentione et. cantu valent , 
et lingua facultati confidunt, quique pugnaces et ad certa- 
men habiles sunt, se minime dignos credunt, qui ad 
exstruendas mensas capiantur ; unde fit, quod parum con- 
tra venatores de sua libertate depugnent, quominus com- 
prehendantur. Reliqui autem perdices, et potissimum 
qui nuncupantur Cirrhzei , sibi conscii, quod nec ad cer- 
tamina valent, neque pulchre cantare sciunt, ef si capian- 
tur, futuros se prandium his, qui ceperint, naturali quadam 
calliditate se esui ineptos. reddere machinantur; el quum 
ab omni alia esca, quz& eos oblectare et ad pinguedinem 
perducere queat, abstinent, ut ne idonei sint ad homi- 
num mensas , tum cupide alliis vescuntur. Quod qui jam 
prius resciverunt aucupes , libertatem iis sponte indulgent ; 
cui vero antea tales capiendi facultas defuit, capiendis iis 
et decoquendis tempus et operam perdit, et illorum car- 
nem insuavem experietur. 


el serpentis pugna. 


Mustela et serpens perniciosa animalia sunt. Quum igi- 
tur mustela cum serpente pugnatura est, primum quidem 
rulam edit, deinde fidenli animo ad pugnam tanquam ar- 
mis tecta procedit. 


sima. 


Causa est, rufa serpentibus infestis- 


XV. — Lupus ventre repleto mansuetus. 


'O. Xóxoc dp mAn8£k cl xóoov o08' àv 109 pay (evou 
1b Aovnóv dxoyrogatro* raparztvevat ulv Yo $ vaszho 
« vipàe , olZa(vrt 83 7, YAorTx, xal 10 190 Cu yotqvu- 


Lupus ad satielatem expletus ne minimum quidem dein- 
ceps degustat ; undique enim ipsi venter turget , lingua in- 
tumescit, os obstruitur; atque instar agni occurrenlibus 
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rat, mpaótato, 6b dvtuytiv dattw duwou Bixw», xai 
v)k. àv iribou)aóaa: 7) dvüpermo 7, Op£p rm, oD5d el 
Tüe dyes faQo nése. — Muurat 2l fuj xai 
xat! Oerow 5 vAoreva aícin, eTea tle t0 dgyaiov cyzua 
Ànavewot , xa Aóxoc vivtvat avfic. 
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mansuetus est, pec homisi neque pecori insidias tnolilur, 
etiamsi per medium gregem ingrediatur. Paullatim autem 
ejus lingua detumescenle et ad veterem habitum redeunte , 
iterum lupus exsistit. 


XVL — Gallinacei et perdices. 


Aextpuóveg iv. doríAz, tbv vírAuv, bore Orktinv 
tumoplac, dvaGatvoust mdvrtc. — Kal ol mi0aaol Gi mréo- 
&uxeq 15v fjxovra mpüyrov xal ojmw mempaücuévoy vk 
aürk &pívrw. — "'AysiGóuevos BÀ ol mépBuxec cobc voé- 
govra« xai abrol maÀedoust ToU, gírouc xal dyplouc , 
xa1à vàc vtpwttpe Dpaiwrte xalobror vooro. — [lpoz- 
ay6vat 2l doa 6 míohi, xal cttpzvac slg vb dyoAxóv 
moottivtt vb sov d))unv toy tpómov voUTow. — "Ecvrxtv 
dw 5 mpAos xal att ok v6 plo, mpoxXntixóv, tic 


» pXyny UnoUT;yov vov d'ou, Éevrxe 81 DXoy Gv noie 


T5 nvn* 6 8b süv derplum xopugaios dvidsag npo t7 
dyíkrg puryoóptvog Égyevat, — 'O. xolvuv. xiüacbc ini 
-5a dwayupti, Gea axrmtópevoc: 6 03. Éxeurt 
q30poc , ola. Dsmou xpatüw 755, xal Íduoxtv £vaye- 
üdc Tü TüYn. — "Ekv ulv odv 7, dQpny 6 vois Ünpdtpot 
mtptrttz0y y Titipiovrat Extxouosly ol aUvvop.ot cip Ía)uo- 
xósv Uy 8b 3, 0TÀuc, maílousi vóv ivogeüévea. dox 
dAAayó0tv, (og Gk v)v Aaqviiav tlg Bou)eíav dums- 
cóvta. — Kal ixeivo 91 ob rapiat, Eel xal dZwv dxoi- 
sat aító- Dv 3 0z)uc 6 mauu, (vx p) dante 6 
dab, ad Ebo OXJatat ufo dvtoBov Jg99et , xal boov- 
rat vv dpmegoUprvov tl; t máYvv, TRiq Guvvóuote 
xai nÀeioctw àapévor av tapauévovea, óc &v leprt vii 
Dy füévra val gà AC Powtuci. 


Gallinacei , etiamsi feminis affluant, eum, qui recens in 
corlem venerit, omnes ineunt, Perdices etiam cicures re- 
centi adventu novum el nondum cicurem eodem modo 
ineunt. lidem suos altores remunerantur : feros enim et 
nondum captos , quemadmodum et columbee facere solent , 
allectant. Ulitur vero perdix venator illecebris ad illicien- 
dos feros bisce : insidiose laqueo adstans cantum edit la- 
cessenlem illos ad pugnam. Silvestrium dux contra can- 
tat, et pro grege dimicaturus obviam procedit. Cicur au. 
lem pedem refert, se timere simulans : alter. vero spe 
alque animo inflatus, simul et sibi jam victoriam despon- 
dens, impetum facit; sed mox captivus compage tenetur. 
Quodsi perdix in laqueos inductus mas fuerit, ceteri 
gregales ei ipsi captivo opem ferre conanlur; sin femi- 
na, caplivam ipsam omues feriunL, ut qua libidine in- 
censa in servitutem inciderit, Nec vero illud praetereun- 
dum, quandoquidem etiam auditu dignum est : si perdix 
allectatrix sit femina, ne mas incidat, feminae, quae sunt 
exlra, occinunt illi recanuntque marem ef ex casu in la- 
queum propinquo servant ; nam ubi plures et sibi consuetas 
viderit feminas, ad illas quasi amatorlo retractus cantu 
libenter revertitur. 


XVII. — Erinacei et Iyncis invidia. 


"Ev *6w Bacxdwew Qoxov pévrot xal £yivoc 6 y£0- 
cai« tivai meriovtuvat, — "Ocav ouv &Xaxnvat , ma- 
92/92 ivobpngt v Olpuani, xal dyptiov dmígnvev 
xótó* Doxei Oi sl; mo Emvrfetov, — Kal f, Aot 3i 
dmoxpumttt 1) oUpov* cav yàp may5, Alloc vivezat, 
xal yÀwpai, émerDetós iori, xal coi quvatxtiotg x3- 
auo cup dy exat, gast , [2t cT Avg]. 


Terrestris erinaceus inter animalia invida censetur. Is 
statim ul capitur, urina tergus suum conspergit, cujus vi 
perfusum corrumpitur; et quod futurum erat ad. multa 
ulile, reddit inulile. Et lynx etiam urinam suam in ler- 
ram occultat ; quae ubi concreverit ac congelarit, lapis cf- 
ficitur, et ad sculpturam idoneus est, et ut aiunt, exor- 
nando muliebri mundo accommodatus. 


XVIII. — De rebus animalibus nonnullis mortiferis. 


Atovzogóvou gay 6 Aiov dmoríüvrxsv. Tà ói 
vou. gOslpeva , el Dio tc Ov platuv hora, — T'u- 
Ow yt uv Tb uópov AAetipóc lem, — Kdvüapov 0i áro- 
Mi , &l EmiGaAot vv. bobov abtQ. 


Leonem ingestum leontophonum animal perimit. Inse- 
cla oleo si quis inungat, perdiderit. "Wullurum pernicies 


unguentum est. Scaraboei rosis injectis pereunt. 


XIX. — Canis Indici virtus. 


KóvecIvBtxol, 0r ola xai oft elstv xat dJachv dixi 


Canes Indicos feris adlnnmero; nam et viribus el. animi 


xal duy3v Üuuotidéaeara, xal tiw xavtayóÜrv xuviiv | ferocia praestant, el corpore omnium masimo.  Celera 


piro — Kol vOv ply diXcov Qotow Urtpgpovouot , 


quidem animalia contemnit, cum leone vero contends 
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Aéawri 5b 5uóct jwpei xóuv "IvBucic, xol Gyxslpevov 
Umondstt , xal Bpuyeuéwp dyluAaxzti , xal dvriaxve 
Bdxxvovta* xal mo0ÀÀk aürbv umíeue xal XAT2T0007a6, 
TiÀA£uTOw fruta: Ó xénv* rfr B' vocal Mov ficere 
* Qm xuvos "Iv2ou [xal Buxg0ape(o 2 àv dv 050a). — Kai 
pévrot xai Zaxé 5 xóuv Éysvos , xal uda Ópxpatox 
x&w mpost)Uov uayaloa vb ax£Aoc dxoxómtne t0U xu- 
vóc, 5 53 olx dyri c4 0) depisae dvttvas vb Bzua , 
XXA& drexórr, uiv moóttpov vb oxÓioc , vexpbc 61 dvzxe 
(0 vb gróua, xal xeiext Buxcórle drogrzvat vip Üxvdtt. 


^& &b xposfixousz (Ecípox], ipo d))aydth. 


Indicus canis; quem et urgenlem suslinel, et rugienti 
oblatrat, et mordentem remordet ; denique multa in eum 
ausus , et vulneribus quoque inflictis, vincitur tandem ca- 
nis: quanquam et ipse interdum vincit, ac in venatione 
leonem perdit, Morsu quidem sí apprehenderit, pertina- 
cissime premit ; adeo ut si quis etiam gladio crus ei disse- 
cuerit, in quantocumque dolore remittendi nullum ei tem- 
pus est, &ed abscisso crure tum demum dentes relaxabit, 
ubi mortis supervenientis necessitas eum coegerit. Quae 
vero praeterea audivi , in alium locum differam. 


XX. — Peculiaria quzdam de animalibus nonnullis. 


"Avücemou quüvou xal xuvóg xopsadÜfveww dvamsi 
$ *9oy75. Kai oU pulv dvüpurtou 5$ xapàía «o pati» 
TO Àaw moocÁoTstat, Toi, Y& qv dÜAot Loow dv 

15 &íco T5 cnn mpoosmémAaotut,  lagjovoyov 9i 
dx c)6b i» cítt mívei, ors obprt, ojct p]v auvarye- 
Aatizat EÉcépou. 


Soli homini et cani exsaturatia cibus ructum movet.  Ho- 
minis cor mamilla sinistrae adnexum est, in ceteris anima- 
lium peclori medio adjunctum. Ex iis, qui uncungues 
cognominanlur aves, nulla vel bibit, vel meiit, vel gregatim 


cum aliis degit. 


XXI. — De martichora Indico. 


€npíov "Ivóuxbv Blatov 3» d)xxv , uéytüoc xack vàv 
Aíovza tbv pávirzov , 1X G1 póav ipuüipóv , (c xwvd- 

36 Éaotw tlvax Goxitv, Bab 83 óc xovec, qv, 17 Iv2ov 
gaprtrópas divóuaratat* vb oír zov 5) x£xtr rat v0i- 
cutow, &x Doxtiv o) Ürpiou voUT0 yt, dAÀà dvÜpertou 
y eto 7 O2óvteq udv splscoryor dumam gast cl dvo a- 
T5, tplzcotyot Gb oí xat, vv dxujiv Oloratoi, vov 
25 xuv£loaw éxsivot pt(Louc* tà 8b ora lowxev dvOpuymo 
x37X ys Thv aürüw mÀdgtv, ui(zo O3 xai Gacéa * toUq 
&b ógÜaAuobe qÀaUxó, ict, xal doixacw dvüpwmivoie 
xzsi cjroi* vtóRaq ÀÍ uot vóri xal óvuy a olouc elvat 
Àéowto;- 7, &à 0028 dxpm Trpoc o cnra exoonísu xfv- 
39 Tpov , xai ti, àv Uxlp nTjuv 1o0:0 , xal map! Éxdzroa 
aüro f ojpk xévrpot Dutwmrat vb Ob obpalov «0 
&xpov sig Üdvazow ix£vrrGt 30v mtptruyóvta , xal d- 
9Bcpr xzoxyoTua.  'Ekv Óí vw aüróv uexm, Ó i 
dy sà xévtpa mÀdvyux Gi BÉAn, xal dazc x0. Livov 
35 Gxr6óAov* xal tle toUu tpocfhry ply rav ditolon cà 
xÍv:pa, dvaxX thw obpiv, ikv 8b el; voile) xatà 
TOX, Xdáxai, 6 Bi dmotdDzs ajThw dapi. —"Oxow 2! 
&v 35. BAriv x77, droxttivev Dégavra Gb o)x dvai- 
pet uóvov* xà 6l dxovnizóusva. xévrpa moDiaia v0 ujxóc 

so (071, Gy olvou. Bb «à mayo. — Aévri Gl dox Kenolxc, 
xaí yraiw buoAoyetv aücü) vole "Iv&oóc , iv vaic jopat 
viov dxoAuouÉvory Exslvwv x£vrpuv Uxavagótafiai dAAa, 
e elvat 90 xaxo0 vo)Pt Umvyoviv, — Dri M, x 

& adtoc Aéyst, udOaera dvüporstouc da0lov , xal dvatipst 

4& Gi dvüpurmouc moÀÀoÓ, xai o) xaÜ fva Doa, 
Guo &' &v ix6orzo xal vgisiv , xal xpactti tüiv tocoutov 
Wóvos,  Karaywvilerac b xal ci)v Qoiv. à. Aotrd, 
Movra $i oüx &w xaüfho mort. "Ow ol xpabw dv. 


Apud Indos nascitur violento robore praditum animal , 
cui Indorum lingua martichoras nomen est, magnitudine 
maximi leonis; colore rubrum, adeo ut cinnabarim refe- 
rat ; canis modo villosum ; facie ea, quae hominis, non ferze 
speciem gerat; dentium triplici utrimque ordine mucrone 
acutissimorum, caninis majorum ; auribus liominis similibus, 
nisi quod ha et grandiores et villosiores sunt ; oculis cze- 
siis et his non dissimilibus hominis ; pedes et ungues eosdem 
&cito esse, qui leonis; summa cauda illi &corpionis modo 
aculeo plus quam cubitali armata : reliquum etiam caudae 
utrimque aculeis cuspidatum est : summa vero caudae acu- 
leus obvium letaliter pungit. Quodsi quis illum insequatur, 
aculeos oblique veluti sagittas emittit, idque e longinquo : 
et quum in anteriorem partem aculeos jaculatur, caudam in- 
torquet; sin retroversus Sacarum more aculeos emitlit , 
tum extentissime caudam porrigit. Aculei , quos jaculatur, 
pedali magnitudine, et junci crassitudine sunt ; quibus icta 
omnia , praeter solum elephantum, pereunt. Ctesias Indos 
sibi aflirmasse ait, locis emissorum aculeorum alios suc- 
crescere, nl sit hujus pestis perpetua successio.  Humanis, 
ut idem alfert, carnibus maxime delectatur, quocirca com- 
plures homines interficit , nec duntaxat singulis hominibus 
insidiatur, sed duo vel tres invadit, osque solus cunctos 
interimit. 
Quod autem humanis carnibus sese complere ei 


Reliqua ilem animalia vincere polest, excepto 


leone. 
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&uave sil, ejus nomen ostendit : significat enim in ser- 
mone Graeco Indorum hoc vocabulum , bestiam istam ho- 
minum voracissimam esse , atque ex rebus illa, quas agit , 
nomen traxit. Eadem est, qua pernicissimi cervi , corpo- 
ris velocitate. Ejus pullos aculeatis nondum caudis armatos 
venantur, caudasqueeorum ad saxum elidunt, atque crebris 
ictibus confringunt, ne aculeos poslea producere queant. 
Vocem edit proxime accedenlem ad sonum tubae. — Clesias 
apud Persas boc animal se vidisse testatur, ex India regi 
Persarum muneri missum, si modo Ctesias ad hzc te- 
$landa idoneus videatur. Verum intellecta hujus ferzz pro- 
prietate , scriptori aliquis Cnidio fidem adhibeat. 


XXII. — Sputi humani vis. 


Exohóntvópa üaÀattla Gunbqvotut, Ox? pact, 
15 dvÜpwou woodTrUCXvTO, XÜTT,. 


Sculopendram marinam rumpi aiunt, si homints spulo 
madefiat. 


XXIII. — Saligni seminis vis. 


Kapzoóv 5b lzíag &Ü cw Oh efvra Dor mwuiv toic 
d)ovow, Auxttrat ixsiva oó8ív , nov Gb xal cp£- 
gtrat* muov Ob dvüpwrmoc , t?» amopkv c3v mraiZorotóv 
*t xal Évxagmov ümaege, — Kal got Goxet "Ouvpoc 

20 xal tà 17 qUcttQ dmójpn:a áviyveaae tira. uévrot 
xal ivéac o Ae alxapmot dv voi; Éauzou uárpos el- 
Tiv, 1oUro alvertóuuevoc, — Kenvelou 32 dvüpurroc mw 
xatk Jv toU alkaroc mTLv vt xai jjoEtv dot vijaxet , 
Uc 81 xwvilou lyninAatat xal Géytalvet, 


Si quis tritum salicis semen bestiis dederit bibere, eis 
non modo quippiam non nocet, sed eliam illas alit ; sin 
homo id ipsum biberit , facultatem liberos gignendi ei adi- 
mit, et semen genitale perdit. Quare Homerus abstrusa 
nalurg perscrutatus, mihi, quum salices frugiperdas suis 
versibus dixit, earum vim adumbrate ostendisse videtur. 
Sic et cicutam liomo si biberit , ei sanguis quasi conglaciat, 
et eatenus concrelione spissus fit, ut inde morialur; suil- 
lum vero pecus, licet ea ad salurilatem se cormpleverit , 
non lieditur. 


XXIV. — De elephantorum diversoriis et nutritione. 


35 Of "béo. cOutov ulv. Ügavra. cvXa6riv fablux 
d3uvatouatv, el; Gb và Dir, govcivrte cà qevrviivra cip 
motauip tira uívrot Aug ódvovcty aUtíow Tk Boígm. 
"Aanatexat vào 6 dMégae xà Évóposa yupla xai uaAa- 
xd, xal qiti 5 ÜSwp , xal iv toigüs voie 7/0eet Duni- 

39 exeat O0at, xal, c v aot, Datos doviv,— Aa- 
Gáveze 9v &ma) à xal emtif, cp£goust xolaxsia ct 77 
xatà vacríou, xai Üepamt(a v7, mipi vb cina, xai 
quov?, Üwrturtxz, — cuviliot vào DOgavreo xal y)uoc- 
T7 dvÜporrivnc trc éntytopiou — xal cuvtAóvet elxziv, 

35 óx, naidae abtobz ixvpígouct, xal xoui£)v vposaiou- 
Cty aütoic xat matógopara ToudlAa: o 6£ melüovrat. 


Indi homines elephantos jam zlate confirmatos facile 
comprehendere nequeunt, quare ad. paludes Gangi proxi- 
mas venalores profecti, eorum catulos tantum capiunt. 
Eleplianti enim nalura proprium est, roscida loca et. mollia 
amare, e£. aquam desiderare, ubi versari maxime studet, 
ita ut animal palustre nominari possit. Quum igitur eorum 
calulos adhuc zcíale infirmos et teneros inde ceperunt, 
ciborum blanditiis et assentalionibus eos ad parendum in- 
formant ac instituunt, blandiloquentiaque mansuefaciunt. 
Hominum enim indigenarum linguam elephanti intellizant. 
Breviter, perinde illos quasi infantes pueros alunt, partim 
omni cura cultuque eos prosequentes, partim disciplinas 
tradentes ; quae res efliciL, ipsi ut ad obediendi facilitatem 
transferantur. 


XXV. — De bobus in area circumactis, 


"Orzv diente 3, xal avpéguvrat mepl «bv. ivov of 
Bótc, xai memAmpopévn t&v Opzrygdrev 3 Dux 3, 
Umip vo Tob, Bou pd dmoyeócaoüat cüv crayówv 

40 floAivw tc Bivas irtyploustw abtiov, cógimuua. Emo 
cavite TOUT xal ud)a ye imvrfAeov. — ToUto yàp x5 
Ümow uucatTópivov tÀv mpottpr uv golatw , o)x dv 
Ttvoc droytcoaatro, 992" el vip fjaputaiten Jug miforro, 


Quum trilurze tempus est et boves in area circumagun- 
tur, eademque manipulis referta est, ne boves spicas co- 
medant, nares eorum fimo bubulo illinunt ; quam machi- 
nalionem valde idoneam excogitarunt. Hoc nimirum 
animal ab hojusmodi tetri odoris aspersione. abhorrens, 
nihil, ne si fame quidem acerrima premeretur, unquam 
ederet, 
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XXVI. — De venatione per aves rapaces et corvos. 


"Tol Xayóx xai tà d)armexac 07o6iatw ot "Iv2ot «àv 
Tpérow ToUt0w. — Kuvüi slc €,» d ypav oo G£ovrau, 322. 
veo ttobe qulAaÉóvto detOw xal xopdxoyw xal ixt(voy 
mpocín , tpígount , xal ixmtaiBriouct vv Üfoav. — Kal 

& Feci 05 udfrua: pde Aayo xal durmext v10268) xofac 
Tpogaotim:, xat pudict Oriv, xal coUe dpvilac aütoig 
xxrà xoxo ixixéujavttc , 1 xpfac dotléatat cvyyw- 
poGare, — OE Bi dv xpditoc Buoxouat, xal EAóvrec 3) vov 
5? vá», Éyovatw Unlp x02 xavalaÓtiv d0Aov 1b xoéaq 

j^ xmi toUro piv aüroi, 6Dudo Pert xai pda igoAxóv. 
Oixcüv Órav dxpibormumt t3v cogíav TÀv Ünpatuiv, 
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diuomtxae tÀc dyplac. — Ot 33 Px(It co Brlmvou 102 
SuvrÜouc, Ürav vt voUTww gavjj, uexaÜ£oumt, xal aí- 

s» pouctw cixugTa, xal toig Übegmóraw dmogípousw , éx 
Aépe Kerclac. — Kal £t Gp «o9 río; porno ud - 
vou xgíwx auioi; 1à axÀdvyva tiv fonuévew to ósi- 
zwiw icctw , Detlev xal coto lav. 


Lepores et vulpes Indi hoc modo venantur.' Canibus ad 
venationem non egent, sed captos aquilarum , corvorum 
ei insuper milvorum pullos alunt, et ad venatum insti- 
tuunt. Nempe leporem mansuetum et vulpem cicurem, 
carne appensa, ad cursum dimittunt; et mox immittunt 
Hla igitur, 
quanta possunt celeritate et. impeta, vel hanc vel illum 


aves carnem eis, quam appetunt , adempturas. 


cousequutze , carnem sui laboris praemium et escam desi- 
Sic inslitutas ad predam aves 
deinceps in montanos lepores et vulpes feras immittunt ; 
quos quum conspexerint illze itidem spe solita» esc» perse- 
quuntur, et mox captos dominis afferunt, ut prodit Clesias. 


deratam sibi auferunt. 


Loco autem carnis prius appense viscera captorum eis in 
cibum permitti ex eodem didici. 


XXVII — De gryphibus. 


T$?» vgüxa dxoów «5 Low xb '[vBtxov. ttvpimrouv 
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Um t7 Tpottpri£vr Unparal xavk yxouc vt xal Gic 


Gryphem, Indicum animal, audio similiter quadrupe- 
dem, ul leonem, esse ; robustissimis item exsistere unguibus, 

| et ipsis leonum similibus; tnm dorsum ejus pennis indui 
| nigris, anteriorem corporis partem rubris, alas vero candi- 
dis. Ctesias eos ail cervicem pennis cxruleis distinctam 
habere , aquilino ore esse et capite cnjusmodi pictores fin- 
gunt; oculis autem igneis, nidosque in montibus facere, 
utque zetatis processu grandes non capi, ita eorum pullos 
comprehendi posse.  Bactri autem Indis finitimi cos illic 
auri quod istis gignitur custodes esse , aurumque effodere 
aiunt, et simul eo ipso nidos construere; quod vero auri in 
terram deciderit, Indos homines auferre. Contra Indi eos 
auri (quod vero quidem simile videtur) custodes esse negant ; 
neque enim gryphes auri egere; sed quum ad colligendum 
aurum homines accesserint, los de pullis suis majorem in 





modum timentes, cum obviam euntibus pugnare; atque cum 
aliis quidem animalibus concertare, eaque facillime vin- 
cere; contra autem leones et elephantos non stare. Indigen;, 
quod ab hujusmodi animalium robore limeant ,'non inter- 
diu, sed noctu ad collectionem auri proficiscuntur, quod se 
tum melius latere arbitrentur. Locus ubi gryphes versan- 
tur, el ubi aurum effoditur, deserlissimus est. Quocirca 


aurum venari studentes mille aut bis mille armati eo pecve- 
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niunt, simulque ligones ef saccos afferunt , silentem lunatn 
observantes. Quodsi gryphes fallant, duplicem commodi- 
tatem assequuntur : quod et eorum vita ab illorum atro- 
citate servatur, et simul aurum domum avehunt ; ubi auro 
purgato ab iis qui hanc. artem callent ; ingentes sibi pro 
periculis opes comparant : sin in furto deprehendantur, 
perierunt. Domum autem non nisi Lriennii aut quadriennii 
intervallo , uL audio, revertuntur. 


XXVIII. — De testudine marina ejusque oculis. 


t0.— XeXuiovze OaAaztlag drorprüsion $; xc923, obxost 

Üviaxtt, dAAR BAémet xal xatapüst trv yiiox mpoc- 

dyovtoc* 38v 8 v xaX Ddxo, el mepatz£po) mposad- 
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XXIX. — De 
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35 xal xuópougéveo Éotxtv. — Gaupataat 98 105 [oov ortp- 
dzwv xal £xeivo OXmou: Üüpav vào Ümwov xai tv 
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voc ToUto* QetBoi ykp vou Aógou modrrttv Éouxs 10 «l- 
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Caput marins lestudini abscissum non continuo mori- 
tur, sed et videl; et si ante oculos ei manus obversetur, 
illos claudit : et paulo etiam propíus si manum admoveas , 
mordet. Longe lateque fulgorem ejus oculi jaculantur : 
quorum pupilla: candidissima ac prominentes quum exsi- 
«lant, eruuntur, ut vel auro includanlur, vel monilibus 
iimponantur : quamobrem mulierum admiratione plurimi 
sslimantur, Nascuntur autem hae testudines, ul audio, 
in mari Rubro. 


gallo gallinaceo. 


Gallinaceum exoriente luna quasi divino quodam spiritu 
afflatum baechari atque exsullare ferunt, Oriens autem 
sol ipsum nunquam fallit , tum vehementissime vocem con- 
tendens semet magis magisque cantando vincere conatur. 
Lalonw in amore esse aiunt, et quod ei adfuerit gemellos 
felici partu enitenti, propterea etiam nunc parientibus gal- 
lus adest et faciles partus efficere putatur.  Matrice gallina 
exstincta, is ipse incubat, et pullos ex ovis excludit ; ac 
tum ( res admiratione digna ) silentio utitur, quod sane sibi 
conscius sit se muliebre munus obire, et parnm viriliter 
facere, Quodsi cum altero pugnans vincatur, idcirco non 
canit, quod ex illa mala pugna spiritus fracti illi vocem 
supprimant; cujus offensionis verecundia confusus sese 
occultat. At si ex certamine vicloriam reportarit , super- 
bus est, et cervice erecta simul et cantus contentione in- 
solenter effertur, et triumphanti similis est. Illud item in 
eo mirificum, quum limen intrat, tametsi superum altissi- 
mum exsistit, is tamen sese inclinat ; quod quidem ipsum 
superbia inductus facere videtur, ne videlicet crista uspiam 
offendatur. 


XXX. — De monedula singulari dolo capta. 


40 Ot xootol Grtvüg quAoUGt YO Ój.dpuAov* toUTÓ TO 
xal &ixgÜsiott abcroUg mroXÀdxti;, xxi Td vt Dpouevov 
totoUxóv davtv, — "Oxo yat 0n pioat xoVotUc , toiaUta 
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1b. Datov, mepispyov 61 eb avito, xol d'ouxvetzat , 


Suie nationis aves vehementer moneduloe amant; quod 
quidem eas sepe in perniciem inducit; idque accidit hoc 
modo : quum enim quis monedulas venaturus est, talia tna- 
chinatur, ut, eas ubi noverit cibaria inquirere , et in quem 
locum gregatim congregentur perspevxerit, ibi pelves olei 
pellucidi plenas disponat : curiosa belle avicula eo profecta 
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x&v, xri 608 vw Íavto0 cxidv, xal oltrat xoAoby 
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&aürbó, xal guyBEirat, [ xal] dvaxreguyloat. Zxwrcóq 
ict" xal yop Guccóov xal dyre xal ágztdóvoy x 
Uov ta£vtt , éoc &v. eot; , memi nufvov, 


in vasis lahro considet, et simul sese inclinans suam ipsius 
umbram despicit; et quod existimet aliam se monedulam 
videre, ad eam ipsam festinat descendere; eoque ut est 
delapsa, alas concutit; tum oleo circumfusa detinetur ; 
neque ei sursum subvolare licet ; atque ila sine retibus, sine 
tendiculis , sine laqueis constricta est, 


XXXI. — De elephanti natura , partubus, ctate, 


'O Zgac, ol uiv abro3 mpoxómtew yavAdiBovede 
9actv , ol 6i xípava, — "Eyet 82 xal xa0' Éxaaxov xóba 
16 GaxvOAoue mÉvtt , Uxogalvovra; piv ve ixgóotu, ob 
uÀX» Bucrürac: vaUtd cot xol vrxtixée docty fxwta* 
ax£r, 1 vh xacómw sv mooatlow Boxyoctod iotv ua 
Qo 63 adrcüi moe roi; p.acy daas slst* guxtZoa 5b x£- 
KTyt21 y tt9bz zavy onavócepov , xal vAoreav Bpayeiav. 
6 40)» Gb abxbv Feewy o0 xaxk vb fjxap , dO mp T 
ivrfpe uci,  Küttv 53 sruvÜdvouat Odo (xii xbv DME- 
grwra- ob 8b o) vogoUtov ypódvov, d))k Oxtexalexa 
uris Guokoqouate, "Amovixri à loyAtxov xb u£yeoc 
uócyt Evwaucin, exü Bb XX. OnATS T crópatt, 
19 "vor 21 elc uittw oletp «s gAeyóusvoc, ly mire 
so£ gto xal dvavoézet,, xal golvoxae xMvet, «b pícwrtov 
mposzpáiwy xztk vob xpwóc. Five 6b üioo ob 
undis 0531 xafagóv , dA Üxav UnofioAooy te xai Uxo- 
Txp3ln. — Kafüróiet qt py plos cdam xavaxDtvrvat 
5» qàp xxi dLavaatzvat Droite aüt. "Axus 8b IAÍ- 
grvt Ébexovraet qeyovívai, — Kpugip 0b 6gdetv 
Jxwrrós dort, — Avxre(ver 83 ey B(ov xoi elg. Gui 
ixazovtd2a. 


Elephanto alii dicunt prominere dentes exsertos, alii 
cornua ; singulis pedibus numero quinque digitos indivisos , 
leviterque discretos ; ex quo fit ut animal sit. minime ad 
natandum habile; et anteriora crura posterioribus longiora 
habet; huic sub armis papilla exsistunt ; at proboscide , 
tanquam manu, vel etiam commodius utitur; lingua etiam 
ci bene exigua est ; fel autem non ad jecur, sed ad intesti- 
num situm liabere dicitur. Biennium gerere uterum audio ; 
alii non tam diu, sed sesquiannum tantum ventrem ferre 
aivnt. Anniculo quidem vitulo zequalem magnitudine pul- 
lum edit, qui statim, ut natus est, ore sugit. Quum libidinis 
furore ardet, incursu parietes evertit, et palmas prosternit, 
similiter atque aries, frontis vi atque impressione. Aquam 
nitidam non bibit, sed postquam conturbarit , turbida po- 
tione delectatur. Somnum erecto corpore capit, quia ei es- 
sel operosum decumbere , simul et deinde.a cubitu exsur- 
gere grave, Ejus zelatis flos est sexagesimus annus, Hiemis 
et frigoris impatiens est. Ad ducentesimum annum vitam 
producit. 


XXXII. — De capris et ovibus Indiae, 


IIpo6asziat 2 "Ivi $miat, uaüiv dLov. Tk 
36 atyac xal tke Oi, vov t6 peylavov juelzovac dxoóto , 
xai dxoxuttv véreaoa Éxdatry* us(m v6 yv viov vpuóv 
e5v' alf "IvZuoí , os &v dic moz véxot, — Kal roic uiv 
xpobdot al vüpal obe rbv móUa xíévavtat, af 5l alye 
urxíarac Fyouatw , ate invade q7, óAyou. — Tv 
3 uiv edv low cw cixttw dqaünw dmoxóx:ouct cà 
902Àc cl voustz , lva dvaGalvoveat , ex 53 ec mpeg 
TAS toUTuv xal Dato dxofiÉouci: vvv Bi djbévoyy 
Dwaíuveus: tke oUpde, xal ifatpoUm cb atíap xal 
Uxidbdenvouct , xal Évouro mdYuv $ voy , xal dgavizr- 
t0 721 tX Dv adt7«. 


Pecuarim Indorum quales sint, operze prelium est in- 
telligere, — Oves Indie et capras ad. maximorum magnitu- 
dinem asinorum audio accedere : quatuor. fatus plerumn- 
que pariunt, tres vero quum minimum ; nuuüquam enitn 
ibi neque ovillum pecus, neque caprinum tribus minus 
edit. Caudie ovile longitudo ad pedes usque pertinet ; 
caprin: vero in eam procedit longitudinem , ut terram 
prope contingat. dcirco eas pastores ovibus, quae ad. pa- 
riendum idonea sun, abscindunt , quod tum sic facilius 
ineantur, tum ex earum adipe oleum exprimatur, Arie- 
tum quoque dissecant caudas, atque adipem extrahunt , 
et iterum consuunt ; eatenusque deinde sectio conjunctis- 
sime committitur, cicatricis ut ne tenue quidem vestigium 
appareat. 


XXXIII — Chaamveleontis contra serpentes tutamenta, 


AÀitavépoc 5. MovBtoc «v yauadovra Avzeiv toic 
Bots xal daccía mepiód)Jaty xiv tpóxov voUtóv gnatv, 
Kdpyoc ztÀacb xal evtpeb» dvBaxów £auzbv imirtpéott, 
xai dvetzoónw roc Guóct opi Tip ToÀtUito* 6 0i ab- 

45:02 AabícÓai divvatti, coU X&o9ouc T0 TÀdTO, OUX 


Alexander Myndius dolore et molestia Cibique inopia a 
chamieleonte ad hunc modum serpentem affici ait. Mordi- 
cus scilicet illum bene latam festucam et validam tenentem, 
adversa fronte conversum contra liostem serpentem venire ; 
serpentem vero, quia (estucae latitudinem circumplecti 
hiando non possit, chamaleontem dentibus configere non 
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jury mepryaviiv * oüxoUv dóetmvoc 10 ye 8n Axelvoo ué- 
vtt 5 Opi" Ódxvov ydp vot T& Aorrà cü)v p.eÀiov aoo 
oUBiv dvittt: artpekv vào t3 qoplvnv Dytt, xot nate 
Ti)v Üxs(vou ó2óvttov Ó yarjuaiéiov 0081 Ev, 


posse, itaque hunc ab ipsa confici exedique nequire ; mem« 
bra enim ut illius reliqua serpens mordeat, nihil tamen 
proficit, quod tanta nimirum pellis firmitate et robore 


exsistit, ut serpentis morsus prorsus non sentiat, 


XXXIV. — De natura leonis. 


& — 'O aby3v 6 109 Acovtoc  Oazíou [évix] auvtoruxev, 
o0 ux» Ex agovüuluv xoÀAGv. — El S£ cw, và ÓotX co 
Afovtog QuxxómTot, mUp abt v PLa)Aerat* uusAoUc i 
oUx Égst* 0903 do iati xotÀa abAGw Gixrv. — MÜzeox 
6i aov ob8:uia Éxouc &vagvÓXatr px, — Kótt OE doa 

Qo xvi Odo, — "Tíxrer Ó3 mevedxi;, xal 7 piv o8 
T Torn Tévtr, üsutípa Bb rívtxoa, vpla vs dmi 
va57 , xal 890 in Zxslvz , xal Év éxi raaaw. — Of 8i 
exopvot dgreyeveie puxpol v$ slot xal tugÀol xacà và 
exuAdxut* BaB(ote Ob Grdpyovrat, Ürav Bóo uvae 

15 db yrvelg SiaGunooatv. — 'O. Aópoc 8E, Üotu; Mt 
OurLa(vety aütoU, Tàe gojtpae, püüóc devi, — Atgjuot- 
ttv. glv o)v A£ev Évtuyelv yaÀemó, davit, xoptoürl; 
0b xpzóvacoc* qa0l 9à xal guionalornv elvat tr itxdDs 
aUróv, [Kal] goyot 3à obx dv mort và vérra vpélac 

20 Àéev, douyT, Bà Emi móUm dvmywoprt BAémww dvrloc , 
xai iémópayU. ToU qXpwc 9b Ümapyousvos xoi iri 
tà aj)ux Éoyecat xal exl và xaAó6ac xal énl vào ol- 
x5áctg tk; TOv vwouíow tàc Ümdvtpouc xai tlxo- 
Twxc* vai ykp Ópelot, rt Ova, Pxiü)adosriv düUva Tk 

s5 iow,  lIup 3i ójpei. — "Oct uiv ovv dax adco 
qugóstpos xal cuvtaspapuaívoc xai cj yainy Aagto- 
Ttpoc , dÜugórepóc r$ xxl droÀuórtpoe Doxrt pov: 
& 8i uoxouc 60 fix, xal süüvrtvhs 3v tplya , dv- 
Bpttóctpoc zremiastusat xal Üupotid£sttpoc. 'Aón9á- 

a0 (oc BÀ Qv xal Kia , 925, i£ Bpuxev àv. xxtxmiot. 
"F'oóew 09v mex Avpeypi£voc xat vgwiv fxepaiv oóx £aitet 
To0ÀAdxt, , Ioas! v Urna, và ptor ol xai mig 
r(vec $i Mya. 


Leonis cervix non multis vertebris, sed unius duntaxat 
rigida ossis perpetnilate constat. Si quis leonis ossa. dif- 
fringat, ignis ex his elicitur, medullis autem carent ; neque 
enim fistularum modo cava sunt. Nullo anni tempore a 
coitu abstinet. Uterum gerit per duos menses. Quinquies 
parit, primo calulos quinque edit, secundo partu qua- 
iuor, deinde tres, tum binos, postremo unum. Catuli a 
partu recentes exigui sunt et cmci similiter ut. canum 
caluli; duobus vero post partum mensibus ingredi inci- 
plunt. Jam quod in sermonem hominum venil, fabula 
est, eos vulvam dilacerare, Quum fame tenetur, summo 
cum periculo ei occurritur; postea vero quam cibo im- 
pletus est, mansuescit, et simul ladicris delectari fertur. 
Nunquam terga vertit in fugiendo, &ed sensim pedeten- 
limque se recipit, contra intuens. Ut vero atate pro- 
cessit, ad stabula, tuguria et pastorum subterraneas ca- 
sas proficiscitur, et quidem merito; nam ad montanas 
pradas persequendas jam infirmus est. Ignem exhorre- 
scil. Ex his quicumque corpore contractior, et hispidiore 
juba est, ignavior et. imbecillior est; qui vero procerior, 
piloque recto et simplici, generosior et majori robore animi 
praditus habetur. Porro leonum genus adeo avide cibos 
hellaatur, ut solida membra deglutire feratur. 
vel triduo , vel quoad primi cibi sensim concocti sint , nihil 
sepe edit; modica autem polione utitur. 


Expletns 


XXXV. — De bove injurize ulciscendze studioso. 


*O Bou; 6 mp&oc 160 mA; rxovzoc xal xodlovrog OUX 
35 dy mote Af)n» ÀaGot, dÀÀ' dmouvrcÜel; txpuopetrat 
xal &xevíuartoc Pyyevouévou. — "fiv plv kp Orb Ceo- 
qon xa xgórov vwik xaBevoruvoc, fous Occpuotn xal 
fau dCi Ürav 8B doe, moXXAdae [uàv] xi exéYet vat- 
cac cuvítptjs uépoc tt ro0 BouxóAou , moAAdxie E xal 
40 Üupufiele ele xépac , eiva pereat &méxcttvev absóv* Ov- 
TiUUcv mpóc vobc douce mpllóc ist , xal xdorietv eic 
1b aov fcvg7,* 09. ydp iori dvfutpoc pax obc oux 
Égtt c00 Üupjo vy Unoütatv, 


Bovem licet mansuetum, non facile tamen illius, qui 
sibi stimulos admovet, ohlivio capit; at injuriam memoria 
vel longissimo intervallo continens vindiclam sumit. Nam 
quum est sub jugum missus, et quasi inclusus, similis est 
homini in vincula conjecto, et se quietum tenet : ut vero 
solutus est, alias pede suo feriens, aliquod bubulci mem- 
brum contrivit; alias in cornua incitatus, impetens illum 
interfecit : quum tamen in ceteros subito mansuetus exsistat, 
ac quietus in stabulum ingrediatur; neque enim ferus in 
eos exsistit, qui iram sibi non movent. 


XXXVI. — De porphyro serpente , deque veneno inde duclo. 


"H.ceov "IvBGw v7, 926v abrv ot avyypagric moAu- 
45 9ouaxóv vt xal -uv faanudituy tüvOs. Üttvox, mo- 


Indorum regionem historici permulta proferre venena 
et plantas perhibent, e quibus partim salutaria sunt con- 
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ASrvovo» flvai* xal rà piv coetv aícOv xal ix Gv | tra morsus serpentum, partim mortifera. Cujusmodi esl 


xtvÓuweny BósaÜat vob Uxà x&v Bax£cuv 6u03 cip Üa- 
vwxvw dvcac, moÀAR Ob ixiiüt coiaUxa,, ck GE dmo)Ouvat 
x31 jrsfelpstv OcUcaa, vrtp 00v xal zo ix ToU Ügtox, 
& [:53 79995pou] Ttvopevov tls dv. " Eevt 9d dpa obrox 6 
Bo xavh axi0a13|v 15 u7xoc Oa lBtiv* ypóav 6k fous 
mopguga TJ Baburata Asuxdv Ol xtgaAÀdy xal oüxéri 
vtopgupliv msptrroüveat adtoU, Aeux3jv Ó£, ob. doc almsiv 
Éroc, à) xal y1óvoc Exéxsvva xal valaxtoz mA£ov Jav 
19 27». '"OÀóvvwvy GE d'rovós iavtv 6 Uo oUcoc* ebplaxsvat 
&' iv voie rupeztotácon v7 Ive gmplow* xal àa- 
xwvtw uiv fxirróc iot, xal xatd ve ToUr0 qalnc àv 
vilaaov abcov elvat xal piov, o0 O' àv xavtuíon , x 
dxoóc, 3| dvUptoou ttvoc 3| Ünplou, voUs vb j£Aoc Bta- 
p exzvat dvayxr n&w.  OxoUv Ünpatévra aücov ix vo 
thgaino uípouc i&aprioatw , xal ola elxóc xdru Tv x£- 
923v Üj e, xal tlc 3i» 69a- on abri) 6À «ij exóuati 
TU) Ürghz &yytióv v1 ciÜ£aci memor jaÉvov y axo * xal 
A v90 atou arco axayóvtc Exslvo) JetGovcat i coUo, 
so xal x5 xavadbeucuv cuvigtata[ vt xal myj[vutat, xal 
lotiz Ue»v dasuyGaAz Gdxouov slvzi, — Kat 6 ulv dro. 
bvrrkst 6 Uic, Ugatpoust BE xà mxtüoc, xal mposciüé- 
151v 13.0, 4 1ÀxoUv xal Gxtivo* vexpoU. 0b ixpsi mau 
Vrohe lyep, xai Zowsv ÜZatt: cpuiv 0 fuspiov diet, 
as xxl muviava rat uévtot xal obroc* eir, ' àv dy.goiv 9ix.- 
$09k xavà v)» y00av* f, ulv vào 3rtvóXc Eort £a , 
$ 58 JAéxrQu dixaccan — Obxoüv t50:0U glw &l Gol 
tí , Ó20v av,odiou. afjtÜoc dysAov xal dgGalov eic 
oliva» 3, elg atxiov , mpüiov pulv avv amacpóc mtu. 
» ext xal uda lsyopé, tica &actpígovral oí cà 
$gBaApan, b OE Prxégalog Bk cv Div xavoluctidvet 
AuGóuavog, xal dmobvügxe xal qudÀa  olkniota* 
dw 8b (Aavrow Adfs «00 qappudxou, douxra uiv 
zytp có é£vreUÓtv dori, ypóve 8b dxóhurui. "Ev 
25 6b v09 uíAavog ópiEnc, Ümep cóv xzríjbrucs rsüveo- 
TX, Ügow cncdgou xal touto uéytÜoc, Umórvoc yi- 
verat, xat gov xaraAauGatwt tov AxÓovta , xal dviau- 
T3 dva)iaxizat vzxs2Ovi* moÀÀoi 3À xal elg Ítv, $00 
pofAÓov , xai uixp& droliv/oxovrtc. 
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porphyrus serpens dodrantis magnitudine, colore accedente 
ad purpurz saturalze similitudinem ; capite vero allio , non 
quod vulgo album dicunt, sed plus quam niveo, et lacte 
molto candidiore. Locis Indiae calidissimis reperilur : ei 
mordendi idcirco potestas est nulla, quod dentium. expers 
sit ; ergo hac ex parte eum quasi mansuetum dicere possu- 
mus, non item ex omnibus partibus; nam ejus vomitio si 
quod vel hominis vel alterius animalis attigerit membrum , 
totum computrescat necesse est. Idcirco eum captuma cauda 
suspendunt, ut illi caput ad terram versus propendeat ; tum 
sub ejus os vas suhjiciunt aeneum , in. quod ex ejus ore 
gutiae redduntur, qui) primum ut deciderunt, continua 
concrescunt et condensantur, adspicienli ut anaygdalina la- 
crimae speciem priebeant. — Ab co exstincto vas removetur, 
in cujus locum alterum etiam vas szneum supponitur, in 
quod saninsus liquor aqua: similitudinem &peciemque ge- 
rens, ex jam mortui ore serpentis defluit , similiterque liic 
intra triduum concrescit; horum tamen uterque colore 
differt ab altero, hic nigerrimus est, illze primze guttae elec- 
tri similes sunt. — Ex iis igitur &i cui magnitudine sesami in 
cibo vinove delur, acerrima primum convulsione percelli- 
tur, deinde ei oculi pervertuntur, cerebrum per nares dela- 
bitur, sicque ille miserabiliter moritur; sin quis sesamo 
minus ex illis sumpserit , non conlinno is quidem moritur, 
ex malo autem non evadit, sed eum mora exstinguitur. 
Quodsi ex eo ipso nigro, qui ex mortuo jam serpente de- 
fluit, &esami quoque magnitudine quis comederil , suppura- 


tus extabescit, annique inlervallo consumitur; plerique 


i eorum in hiennium processerunt , paulatim morientes. 


XXXVII. — De struthiocameli ovís et volalu, 


&»— 'H axpoutoc 5$ uev, ik piv drrorixcrt mod, oo 
zdyra GÀ berógn, dAA& dioxpivit tk dyova, toic 8l éy- 
xdpmot, PmtwdLev xul ix piv voótov  Tobe vtottole 
ieyev, ixsiva. 33 và ixpavuatévra coítoi, 190g) 
mazgatiünew, El 5b aücAv Duoxo ctc, 5$ 53 o0x dm 

i TOÀpE cp wot, Üet 63. các mrÉpuvac ár)ucaca* ci 
& ájiaxsaüat péAAot, tob, mapanimcovrac Aitou; sl; 
to/zÍgw Cytvoova Toig Toclv. 


Strulliio magna elsi permulla ova parit, non tamen 
omnia excludil, sed fecunda ab infaecundis secernit , tan- 
tumque frugiferis incubat; simul et ex iis pullos excludit , 
et sterilitate affecta eis ipsis editis pullis alimenta praebet. 
Quodsi quis eam insectetur, volando effugere non conatur, 
sed duntaxat, explicatis alis, gressu ipso effugere aggre- 
ditur : propior facta ut captatur, obvios lapides sic pedi 
bus retro versus tanquam funda jaculatur. 


XXXVII. — De nidis passerum. 


(i a1poudot cf ogtxpol cuveilóreg Éaurotz datévturv 
bà cpixpórn:a v00 GUatoc, inl roi; dxptuóat «üw 
KLIANUS, 


Conscienlia vel sus infirmitatis , vel sui corpusculi exi- 
guitatis , passeres in ramorum cacuminibus, modo ab iis 
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XLIV. — Quod ferae quoque beneficiorum sint memores. 


Mpzóptov 5i tZ tv Loxov. güatue, Oct o) Távu tt 
Luogo tipureóe doct , dXX «0 maüdvra. droj.vnaD- 
va Te SUspyeclae daciv dya6k [cà civ] Guov dypuo- 
vara, iv tT, Alyumtu ol «e aDioupot xal of Lyveópovtc 
xal ol xgoxó3etAot xal vb. tiov lepdxmv Pet gUAov,. 'AX- 
cxezat O3 xolaxsia tj xa13 qactípa , xal dvstüOev fuat- 
goflévea Xovrv to2óra a uévev xal oUx dv mot inifiovro 
Toiq ttp ízate vois íausov, toU Üuj.oU ToU cujuguoUe tt 
xai cwy[tvouc ümaL mupuAvüfvez. —"Avüowrroc Bb xal 
10 Àóyou puectiÀw;/0« Lov xal gpovístes diusüiv xal 

al2ticat Aayov xal (oützux miattu0lv gÜou. yivexat 

faguc moÀ£gaoc , xal Uca. dnópbnsa. imursedüy, , vaUta 

£i alz(av Bpayurdrnv xal cv maparuyougav ele ixi. 

ÉouXhv üLEmTugE T)v TOU mETOTEUXOTOS, 


XLV. — Historia de leone, urso et cane. 


- 
t 


Oauudsat Aóqov. dLuv qns EüBnuoc, xal tO ve 
dvBgl «ip3t 6 Aóyoc oUvó« laxi. Nsavíaq Ünpatuxóc, cup. 
Coo tais vv oov der ptoekrote ole vs, ix vlov uév- 
tot xat fipegóov memwAtugévouc &Ly& cuvtpóyoue tt xal 
cucciroug Éautoig ytyevngévouc xóva xal doxrov xal 
Aéovra* xal taUva uiv ypóvou mpbc dAÀÀmÀa sloYvav 
dystv xal. qÜux voriv aput Aéqet 6 ES2ngoc* paste el 
vuytiv fux£pae tüv xóva mpocrxl7ovrz v3v doxrov xal 
braixdAAoven xal dpeaysAoUvra , «3v Gi oüx eluÜótte 
ixünpuofüT vat, xal Üpmictiy cO) xuv(, xxl Aagíba 
25 voi; Üvufi oU. Gpalou 7v vaccípa, xal buaonáca- 

cüav aütóv: dyavaxiZam 3i cQ cuuÓdvri, b abtóc 

qm, tbv Movex xal olov. puoteat vo. damovéov t7 
d;xtou xal águov,, xal vüv xóva ola. Éxatpov xofoat, 
xai £l; &uxxzw mori Oei dpvrv, xal imürivat c3 
30 dpxeu) tv BGcnv, xal vk abrà 558021 abmíjv , rtp ov 
tlpyácuro vüv xóva xiv. — "Opoc plv odv qnatv: 
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'Qz &yaüóy xal maióx xatagfipévoto Auréoto: * 


loixe 83 5$ oímie Beuxvóvos , Urt xal gov Éauvi) ripaopàv 
xxvounétv, 0 qu "Oyvps , x£pBoc lavív * oióv v xal 


as xpi Zjvoovo« xal KXedvüouc vooUpev , ef ct dxoboptv. 


et 


"Ev "Iv£oic y(vevac 8npla. cà uéqi0oc Ümov. vévowro 
&v of xdvUnpot, xai faxw ipufpa * xwvabdpri 6l slxa- 
eat dv, el xgioxov Ütdaato acd, LIó8ac [21] £j vatra 
xia voue, xal mpocdiacsüat pxXaxd dorw, — Dóstat 
Ói dpa ixl cv. Bévüpoov vOv qtpóvtov «b Ysxtpov, 
xal ewrtirat vüv Gv qQutüv xapmóv tüvOt. — Ompict 
8i aót& ol. "IvBo( , xal àxoüMGoust, xal iE aóvrüv Bd- 
mt0U0t td T£ gotix(lae xal voUc Üm abraic ziciova, 
xai rv 6 vx àv dübuocty d)Xo c vvUt cv 4 póav ix- 
at tpíjat c& xol 49e. — Koultexat 53 don f vous 
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Animantium naluram non omnino intractabilem esse , 
sed vel maxime feras beneficiorum, quibus afficiuntur, 
meminisse testantur In. /Egypto feles, ichneumones , cro- 
codili, aceipitres, Capiuntur enim illae blanditiis ciborum, 
et ila cicuratz| deinceps mansuelissimie permanent ; nec 
unquam mali aliquid in illos, quorum beneficia senserint , 
moliuntur, postquam semel naturae ipsarum feritas remol- 
lita fuerit. At homo ratione el. prudentia praeditum ani- 
mal, et verecundie ruborisque compos, non dubitat ve- 
teris amicitie jus violare , quem amabat odisse , et credita 
sibi arcana in perniciem ejus, qui credideral , utcumque 
levem ob causam effutire. 


Quod de leone Eudemus dicit , admiratione dignum est : 
hoc ipsum ejusmodi est,  Juveni venationl dedilo, quique 
cum animalibus maxime feris una vivere polerat cicuratos 
ab state tenera contubernales convictoresque fuisse, ca- 
nem nimiror , ursam el leonem : eosque primum el pacem 
inter se servasse, el amicitiam recte coluisse , refert Eu- 
demus. Deinde cum canis aliquando et ursa inter se col- 
luderent , et ludicris morsiunculis conflictarentur, ursam 
repente ad feros mores reverlisse, et canem simul invasisse, 
et ventrem misero unguibus indignissime distraxisse, enm- 
que dilacerasse; cujus alrocitatern facti. leonem íindigna- 
tum , et canis tanquam socii desiderio molum , el perfidiae 
ursing odio quod fedus illa fregissel, et amicitiam insti- 
tutam violasset, inflammatum, justa et merita iracundia 
conira ursam et exarsisse, et ab ea pares panas , quibus 
illa prius canem affecisset, repetiisse. ]ta non solum, ut 
Homerus canit , 


Profuit interdum prolem superesse parentis 

Vindictz ; 
sed quemvis amicam ullorem relinqui, lucrum videtur : 
quod vel in bestiis jam dictis natura monstravit; et tale 
quid etiam de Zenone et Cleanthe fertur. 


XLVI. — De canlliaris tincturze adhibitis. 


Nascuntur in India animalia magnitudine qua canthari, 
colore rubro, cinnabarl proximo, pedibus longissimis , 
lacta mollia. Ea in arboribus, quae succino manant, 
gig untur, et earumdem fructibusaluntur. Indi his captis 
expressisque puniceas vestes exteriores interioresque tin- 
gunt, et quicquid aliud eodem colore inficere libuerit. 
Hujusmodi vestis etiam Persarum regi miltitur. Mirantur 
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£f xal ci vv [lapoüv faccet, — Ka 26 y& ebndic 
T3K deüThTo. Doxs oie Dlígoau Qauuactóv, dvrxoi- 
vorirn 2i aie DlepoGw invyeolot; xgavti xav Tr0Ab 
xaiixzAZtttt, G« qnot Krysiac: ixtl xal cw déo- 

$uÉvuv Xaphuawxow Ofutípa cí dac xal trAavys- 
etíoz. 
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enim eam Pers, et suis vernaculis pulchritudine pretio- 
que multum , anteponunt, in admiralioneque habent auc- 
tore Ctesia : nam vel celebribus illi Sardianis floridior ac 


splendidior est. 


XLVI. — De cynocephalis Indicis. 


l'ívavca: 81 dvra 0a cT" IvBoxzic, £v02 of xdvüapot, xal 


In eodem Indis tractu, ubi canthari jam dicti , cynoce- 


ek. xaAovpsvot xuvoxégaAot, oic xb dvon (Duxev 5 109. | phalietiam nascuntur, quibus a facie et corporis specie 
cuyuavo, jas 1& xal gónu: 1k B3 da dvÜpormuy Éyov-. | nomen inditum ; nam caput caninum, celera fere humana 


m $1, xai Jjuguufvot Baóitouct opc Onplov,  Kaí sls 
Bixxtt, xal dvüpormuv Aumoüstv oóSÉva, xal gücvvov- 
a1 ilv oU3íév, iioóovtat. BÉ, «Ti ve uv "IvGv gu? 
ixalouctw. "Tgog? 9i ajtoi, viov Loxov 1k dypia * ai- 
geom: Bb abrà Bücia, xal qdo «law dixieron, xoi 

i$ dxoxcelvouat xavalaÓóvttc , xai órvioaw oU rupl , àÀ- 
Àà mpóc vÀw &Ücmw vh» oU Mov, dlc. uiofpac Gub 
wrvrtc. "Tpépouc: 9i xal alya« xal ic* xal aivov uiv 
mo:wuvimi xà dyour, mívouci 5i c5 ix tü)v Üpsuudicoov 


yia Ów rpígouci, Mv 83 atti dv crois divo | 


2o ixotrodparv , xal elxótuc* Évagüpov ko xal sbonuov 
xal ávüperivzy quviy ox Éjouatv. 


habent, et vestiti pellibus ferarum ingrediuntur. — Justi 
| sunt, hominum nemini molesti aut injurii; non sermone, 
sed ululalu sonant, Indorum tamen linguam intelligunt. 
Venatione animalium ferorum vivunt, qua, ut sunt ce- 
lerrimi, facile consequuti interimunt, et frustatim divisa 
non ad ignem, sed ad solem assant, Capras etiam et 
oves alunt, ut ex lacte potu fruantur, sicuti ex feris cibo. 
Horum inter animantes rationis expertes non temere men- 
| tionem feci ; articulato enim discretoque et humano sermone 

non utuntur. 


XLVII. — De lutea s. chloride ave. 


XXuple $voua Bovioc , ftp olv oüx. &v day ttv 
morae TÀy xau 7| jx. «90. Aevouévou. auugótou* 
icu 5i Ba xà eópgurov tüpsüTval vt xal ópóla: 

» 42a etpoguvAw Gb üxo6ailata: vplyac xal Épia, 
Kai 6 piv 0o; jov obrw xbOmrav 6 2) doin, 
gAeopusva xaÀcüctw aüróv., xal ovt xbv B(ov pmya- 
wutóc, uaüsiv «e mü» Ó cx oUv dyafjóc, xal sYuov 
Umousivat t) dv cip uavüdvety Báeavov, &rav Xo. 

9» Kai àdk pdiv 000 yeigiivoc dotvov xai Daótspov oUx àv 
[Bor ct aoróv , Jptwal 0B Urav üradpLevrat vpozral ToU 
Éxouc, tnvixaUr! àv Exupalvorro: "A pxroUpou v& iriroAal, 
& &i dva moti elc và olia , frmóliew xal £tüpo davdv. 


Lutea, quod est avis nomen, nulia alia re quam herba , 
symphyto nuncupata , quae radix magna difficultate et re- 
peritur et effoditur, nidos construit, eosque villo et lana 
substernit. Et femina quidem ita vocatur; mas autem 
vireo, qui vile. munerum sciens est, simnl el. aptus ad 
quidvis discendum , ideoque et laboris in discendo, cum 
captus fuerit , patiens. 
tur; estivo autem solstitio apparet; et oriente Arcluro si- 


Hieme lihere volans non conspici- 


dere eo unde huc venerat revertitur. 


XLVIII. — Qua ratione taurus furens placari possit. 


*"Yx$ 8uuos ttüwnypévow raUpov xal G6o(favta tlc 

zs xípaq xal cU» Óou$, dxaracyíto  qipóutvov o0y 

6 Bouxólog ixífg11, o0 goboc dvacríAle, ox dJÀo 

Totoutov* dvüpurroc 8 Ureratw abróv xal mapas t7 

oui, vo ÜsLóv abroU vóvo Duagiytac caía , xal 
ivruyé. aiti. 


'Taurus anime incitatus eo impetu cornibus appetit, ea 
impotentis animi effrenatione fertur, nihil at eum, neque 
bubulcus, neque metus ullus reprimere queat ; atqui eum 
quidem ipsum homo sistit atque ab impetu conlinet, si 
dextro genu suo fascia deligato ad eum accesserit. 


XLIX. — De nalura panthera. 


'H md93oDac mréves Éyex BaxviAouc iv voie osi voi 
mposüloi, , iv BÀ coi; xavómiw vérrapac, — "H53 Anus 
tüpwstoríox toU dopevo,. 'Eàv GÀ yeóavra deyvooona 
109 xaAoupévou mapHaAtk [you (món 5i dotw), dzona- 
tzua dvlpormou xof1v dvtyvtócasa , yaaotcrat, 
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Panthera digiti in anterioribus pedibus quini , in poste- 
rioribus quaterni. Femina viribus mari praestat. Quod- 
si imprudens herbam venenalam, quam pardalianchum 
aconitum vocant, degustarit, remedium  liominis excre- 
mentum sibi aliunde comparat , atque incolumis evadit. 
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L. — De equorum ciliis. 


Ol fxxoi, vài xdvw fAtgapibac o$ gag. abzoUe 
Ey iv Ae) oov vov "Egéctov alciav Mouctv Det, 
(nib mta Ümmov vpdomv ob mapeguAals vo lütov. tU 
Qoou. Ot 2à oix Az)Zv act vxotzv TÀv alt(av 
Pivépkac0at, 43X&. M(xova , dato aiv dvbpz odia: 
zh Lov xoxo , a9aXvza 8' ov lc póvov xb slpngvov. 


Pilis equi in gena inferiore carere dicuntur ; propterea 
Apelli Ephesio hoc in equi pictura neglectum reprehensionem 
attulisse ferunt. Alii non Apelli hoc accidisse, sed Miconi 
aiunt, cum scientissime ceteras equi partes pinxisset , hoc 
unum objectum fuisse. 


Ll. — De asilo el tabano. 


Tàv elexpóv gamw Suotov elvat pula. putyiocm, xal 
tlvat Gt£psóv xal tÜzay7, xal fyety x£vrpov iogupóv 
Jorrufvow v0U cópuavoc, mpotea0nt BP xal Syov Bop- 
Gum. Tóv mlw oÓv uówmz Üuowv gUvat 3j xaAou- 
£v, xuvouvia , Bou6ety 6 ToU olatpou uAÀov , Éystv 
&b Duarrcov 55 xévepov 


Asilum maximze muscse similem esse ferunt, robustum 
et bene compactum, habere quoque aculeum validum ex 
corpore appensum, sonumque bombi instar edere, Tabanum 
autem similem videri muscae caninz, bombummque asilo 
majorem edere, aculeum vero minorem possidere, 


Lii. — De feris India asinis eorumque cornibus. 


"Ovous dgloug oUx Oderovac Vrmwv vk gré, dv 
"Iv2oig qivacüai mímucuav xal AsuxoUg uiv t6 dAÀo 
fivat cioux, váv vt pv xtga)y Éyeiv Toppópa Ta- 
pazzs(aw, vou, 5$ óy0nÀuoUe àmocrí)uny xuavoo 
4252v.. Képas 81 Fyew End x6) utm, Üaov my tox 
12 jé£vsÓoc xal fuiasoc mpos£vt, xal «5 piv xdto j£poc 
*GU xéparog rlvat Asuxdv, to ài dw gotvixoüv, «Ó Yt 
uv uécov uéAav Getvic, — Ex 53, c0wóe «iov. moutDuov 
xtpdtww mivitv "Iv9osc dxooo , xal sauza o) rdvtac, 
$)Àk cvo)c viov "Ivóóww xgmtisrouc, ix Ownatwuditov 
abtToi, youcóv mtpuy£avrac, olovel veAAo« «iol xo- 
cu^cavtae Bpayiovx tupalov dyd)uaro,. Kal quac 
vóGtov dzüxtow dual, xai dztipov v(vect)at cov dimro- 
qtocduivov dx coUÓt TU) xÍparoc: uf jte Y&p exacuib 
AxgüTvat &w aütóv, uXi& v7j xaAouutvy (epi vóot, 
utt uv &urgÜapzvat gappaxotc Pv 6É mi xal mpo- 
t£pov 3, tte twixóx, xaxóv , dvrusiy toUro , xai óyil. vi- 
30 vicam ajróv,  ller(aceutac 8i coU; dXÀouq xobo dvà 

mücuv vhw YT» vous xal fu£pouc xai dglouq xal và 

d)Às cà guovuym Ürnpia detparydAouc oUx Dy etw, o81 

uA» dm v6 finact yoXív , Óvouc Gb toc. "Ivouc My 

Krmoixg robe Üyovrae và xépac derpmydlouc goptiv, 
35 xai dy óhouc g3, elvac Movet 53 ol áacpdalot uéAa- 

vec tlvat, xal ef «i ajtooc muvrpbipetev, elvat rotoUtot 

xai à Ívbov, — Elol 8& xai Gxiwtot oie 00 uóvov tiov 
wow , d) xal Utziov. xal Üdowv* xxi Uxdgyovrat 
ulv $cuy, 109 8póuou , xa1k gxph 01 imóbowvuveat, 
40 xal Buoxetv ixe(vouc, ToUto Dd Tb ToUrTixÓV, MeTa- 

Üctv và dxbyrd Gant, " cav t€ pv 6 05e xéxn, xai 

mtpuiyrtiat và dortyevz,, guvvouot aUroic oi matfptc 

aUcw mapaguAdetovtat Tk Bpíor.  Auxrpi6al OE voie 
voi; viov. "IvAtxiv meOlov vk Zgruuóvaa datu, "Ióvzwy 
4s 83 cOw "Ivàiiv (rl civ dypav abt , 1à uiv ámalà 
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Silvestres asinos equis magnitudine non inferiores apud 
Indos nasci accepi ; eosque reliquo corpore albos, capite 
vero purpureo , oculisque cyaneis esse ; cornuque ín fronte 
gerere sesquicubili longitudine, cujus inferius album, su- 
perius autem puniceum , medium vero plane nigrum sit. 
Ex hisce variegatis cornibus Indos bibere audio , nec tamen 
omnes, sed potentiores, cum per interstitia auro ea cir- 
cumfuderint , el veluti armillis quibusdam pulchrum simu - 
laeri brachium exornaverint. Ex hoc cornu bibentem ah 
insanabilibus morbis tutum fieri, neque eum ipsum con- 
vulsionibus corripi, neque sacro morbo tenlari, neque 
venenis ullis necari ferunt; quin etiam si quid prius pesti- 
lens biberit, tunc id evomere, tumque ad sanitatem re- 
dire. Cum autem ceteri asini, quibuscumque in terris 
sint, tam domestici , quam silvestres, tum cetera solipeda 
animalia , talos non habeant , neque fel in jecore, ut fertur: 
asinos Indicos cornigeros Clesias inquit, lalis primum , 
iisque nigris, praeditos esse , eosdemque si quis coníregerit, 
interiora quoque nigra depreliensurum esse; neque felle 
eos carere ; neque modo corporis velocitate longe multum- 
que ceteros asinos superare, sed et velocitate eadem multo 
equis et elephantis prarstare, Cum autem in viam se de- 
derunt, tardius primo ingrediuntur; deinde panlatim tan- 
tum confirmantur ad contendendum iter, eos quidem juxta 
poeta dictum ul adsequi nemo possit. Postea autem 
quam feminze pepererunt, patres circum pullos a partu 
recentes summa custodia versantur ; eorumque commora- 
tiones locis Indim deserlissimis sunt. Cum a venatoribnus 
Indis invaduntur. pullos snos adhuc teneros el zetale infir- 
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xal Éci vienpà Éavti»w véutaat xazontw liat , abcol 
&à UxspuagoUet, xai (am toic ixmtomiw Budae, xal 
tA; xípaci xalouci — "loszxory 9à doa $, leyUc $ 
TwwOk iaxtv* oUUlv &vr£g tx aütoie mauiuevov, dÀÀX «t- 
xt: xai GurxoxTevat xaí, dàv vOym, xatatílAncta: 
xzl dyprióv iarw. — "Hé, 6? xal Ünnwv mÀtupai; d- 
migóvitg Üucy102v , xal 5X arjav4va Gbysav* Iuüev 
To xal ójbwPouctw aUro mÀnmidzew ob imm 0b 
14g 7ot z(uvz;u 100 ytvíaÜai mÀvGiov Üdvaró; icrw 
pO ofxtiezoq ato , xal dmoÀÀuvrat xal aóütoi xal oí 
(xo. Artvol BÉ alot xal Aaxtomn — AYquaca Gl 
dox ig vocuUtov xaÜSucvrivat aO , (ox drocnüv 15 
ztpügüiv zw.  Zówra plv oov rÍAttov ojx &v Aa- 
£oxs , BXXXovrat Od dxovxloi xal óiaroie xal vk xépaza 
15 cbveo. tà dE abro 'IvBol wexp&jv axuAtócavttG , ÓX 
dimo», xtpi£mousww. "Ovov b "Ivóv. d6pezóv iov 
[72] xpíac" 75 8à alrtov , míéguxtv elvat rixpóvavov. 


mos a tergo sno pascentes habent, ipsi vero pro eis pro- 
puguant, et contra equites audent venire , eosqne cornibus 
ferire. Tanto sane hi robore exsistunt , niliil eis ut obsi- 
stere queat, quin statim vel concedat, vel si non cesserit 
frangatur, aut aliter atteratur, el evadat inulile , et perda- 
tur. Equorum etiam incursu latera discerpunt ac lace- 
rant, ut viscera effundantur; ex quo lit, ut ad eos equites 
appropinquare valde metuant : appropinqualio enim capi- 
talem ipsis pariter et equis muletam miserabiliter infert. 
Pergraviter calcibus pugnant. Eorum morsus eatenus 
acerbiores exsistunt, ut quicquid comprehenderint, fun- 
ditus diripiant. Ex his qui sunt confirmata :etate, vivos 
non ceperis , at jaculis et sagillis perimuntur; atque hoc 
pacto depradati eorum cornua Indi, ut dixi, exornant. 
Carnes eorum , quod amarissimie sint , haudquaquam escu- 
lentae. 


LIII. — De animalibus numerandi peritis. 


Eiva: 6) d)oya piv Q2, sucus 5b fyew dpi- 
Üuyzuhw u3 £6ag0fvra. EB9zude orate, xai iráva 
s, uaprügiov ixtivo t&v £v t7, Mum Gov: «à 6E Óvopa 
20 Aequi, & BE Aven, vaUtd (ocv, "O zt v Ovpaoz , 
zouiv uoípac ÉvOtxx , xal vc uiv Séxa ecieriaüat, cÀv 
6i EvBaxdicmy amohstheety (8x0 2 xal dvi v9, xal vvoía 
1ívt, axoxtiv ditov ) dzapy v yt cw 3) Gixdtry, óx &v 

35 atmow, Oxouv ixzAaYTvat Gixaiov T) aüroD(ónxTov 
cos(aw [trv8r]; TZv ydp zo uovd2a xai Gudón xal 
vole ÉEzc dotiuob« Lov cl2rv dAoyov * dvügermo 31 det 
zócww uiv wv uaÜnudrev, mócwv 5i cv TT, 
lva 3, fer, caca £O xal xaAGc, 7, coXÀdxi, p; dn; 


LIV. — De aspide 


30 — Aiyooctw Alyortiot [ xat ba0Ujoe adtt)v oUx dxou- 
ouatv dvZotc 9uésopo). Ív civi vou c&v Alyumtiov, 
£vxtp oov US HpaxA£ouc voU. Aux, óvopudiiouatv, maiàa , 
éagalow 6x, &v. AlyUmwv, ynvov rouiíva , ipdctpiav 
ácmíla Xuytiv, xal uévro [xal] map! abi elvat 

3» (zug zóv, sira gorziocay vip épeoué£vo) Üvap mpoAEvetv 
tà Umou)Àe cà elc aUrbv tavougtoun£vac Ex Oxtípou 
Ür,piou , Ürtp iv aüvT cUvvouóv, coc &v elmot Ttc, ox- 
Aoruxía v3 Tpóc vov maióa Umip tc vine" (o TK 
&cmiloc ] raUTa Tttprojkévou Oov 190. dopevoc: bv 8l 

so jmaxooovex mi(ürc0a: xol guAÀdrtegÓmi, — "Oumpoc 
uiw ojw Ühwxtv Ünw quwív, dsmià: àb 4$ gücw, 
$ véumv o681v yu Ati, qrotw Eügtxiorc. 


Rationis expertia animalia naturam dono numerorum ra- 
tionem tenere, elsi eam non edocla , Eudemus affirmat ; 
quod quidem ipsum Lihyel cujusdam animalis testimonio , 
cujus nomen non explicavit, comprobat. Quie anten 
dicit, hzc sunt : quod ceperit in. undecim partes divi- 
dere , et decem quidem cedere, undecimam autem cuicum- 
que tandem relinquere : cui vero el qua de causa et quo 
consilio eam lanquam decumam relinquat , consideratione 
dignum est. Nonne igitur mirum videri debet bruta ani- 
malia sua sponte nullo docente numerandi scientiam per- 
cipere, et unilatem, binarium ac reliquos deinceps nünieros 
suo ingenio scire; hominem autem ralionis participem, non 
nisi vehementi cura, assidno studio, multa verberatione 
ac nonnunquam ne sic quidem numerorum vim cognitio- 
nemque comprehendere posse ? 


puermm amante. 


Quod ;Egyplii de aspide dicunt, id libenter sapientia 
studiosi audiant : in quadam JEgyptiorum prafectura, ab 
Hercule Jovis filio denominata, formosum puerum ( ut 
AEgyplii formosi esse possunt) anserum cuslodem, ab 
aspide mirifice adamatum fuisse : quae puerum dormien- 
lem praemonuerit de iusidiis structis ab allera fera , quie 
ei juncta erat, rivalitate, ut ita dicam, aliqua contra pne- 
rum propter conjugem aspidem; illasque dum maritus 
ejus moliebatur, puerum exporrecinm aspidi fidem adli- 
buisse et. insidias declinasse. Equo sermonem llomerus 
tribuit: aspidi natura, quam nullae morantur leges , ut ait 
Euripides. 


LV. — De camelorum ielate el exsectione. 


KagunAouc [vx BioUv. xal mtvrÁxovta dxXxox, tc 
8&1 ix Báxcgors nérucuat rpoi£vat xal eiq Gic vocaura. 
45 Kat ot ye X2seves xal moAsuaxol , éxxépvoustw adxouq 


Cum camelos quinquaginta annos vivere percepi , tum 
Baclrianos ad centesimum annum : tom mares ul ad belli 
usus habiles sint, a Bactriis populis castrari ; neque tamen, 
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petulantia excisa, robore destilauntur ; camelis eliam 
feminis partes illas , quae ad furorem libidinis incilant, ferro 
aduri. 


LVIL. — De phoce amore erga hominem. 


Quuxry EXiaam Pvt doacüTwm dvBoks exorpás 
Üz.ceutew Cuvtitzu£vou , xal vooivucav 1T« Üa)dtrre, 
Via T» Umavtpas mítom Óudaiw aUe. Tuv 5b buo- 
zíjvr Xv doa cbr aleyutoc, JA iDxtt ST, geixm 
&gaitat0q tlvai * xat ÜaUpa [owe coZév , Enti xal dv- 
Üzeezot zo)Àdxig tiw Arrov xaÀrv lodcüncav, ic tole 
i21wT110uq 9) maÜóvitg oUDÉv , GJ  dus)r,cavrte ao- 
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Vitulum marinum EÉudemus ait in hominem spongias 
piscari solitum amore flagrasse; eoque, ubi subtlerranea 
pelra erat, estra mare progressum cum spongiatore rem 
habuisse. Qaod autem, cum is spongialorum maxime 
deformis esset, vitulo formosissimus videretur, nihil for- 
sitan mirum videri debet ; cum  sepenumero homines in 
mulieres turpíssimas, pulchrioribus neglectis, amore in- 
flammentur. 


LVII. — De hydri morsus. effectu. 


Apuiot. ipu cow Um lose mÀwyéver a- | 
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Ab hydro percussum statim odorem teterrimum reddere 
narrat Aristoteles ; ex eoque, quod tam male oleat, nemi- 
nem ei appropinquare posse. ]dem quoque ait eumdem 
percussum cum oblivione circumfundi, ejusque oculis 
multam caliginem offundi; tum rabiem et summum tre- 
| morem eidem exoriri, tertioque die perire. 


LVII. — De «nade ave. 
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|  €Enas avem significat, noo , ut quidam putant , vilem. 
Hanc Aristoteles palumbo majorem, columba minorem 
facit. Hinc in Sparta eliam, ut audio, «eoadotherx qui- 
dam vocantur. 


ium nalura diíferre dixeris. 


Porro circen avem a circo tum genere, 


LIX. — De cvano ave. 
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Avis, cu) cyanus nomen est, nalura sua ab hominum 
consaetudine abhorret , urbanas commorationes el domos 
odio persequilur, locorum eliam agrestium ubi homines 
versari soleant insolens est; eis vero locis, in quibus est ab 
bominibus solitudo, et montium jugis, el pracipiliis de- 
leclatur. Non continentem, pon insulas hominum fre- 
quentia babitabiles, in amore babel ; Scyro, et si qua est 
ejusmodi alia sterilis e! ab bominibus inops, delectatur. 


LX. — De spino ave. 
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Spini aves in posterum longissime provideutes liomini- 
bus ad rerum futurarum conjecturam sapientiores sunt. 
Etenim hiemem futuram przseuliunt, ef nivem praeno- 
scunt, el multa cautione observanl, ne iis opprimantur ; 
ilaque earum acerbitates metoentes, tanquam ad asyla, 
sic ad loca nemoribus frequentia confugiunt. 


BIBAION IIEMIITON, 


LIBER QUINTUS. 


I. — De avibus ad Memnonis tumulum quotannis pugnantibus. 
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Terram Parianorum et vicinam Cyzicum aves adspecta 
nigras incolere ferunt, quze figura corporis et forma acci- 
pitribus similes esse videntur : ez: usu carnium cum se 
abstinent, tum in omni victus ratione se continent; eis 
enim ad cibum semina satis sunt. Cum autumnus esse 
ccepit, Hium gregalim advolant, Eas autem ideirco Mem- 
nonidas vocant, quod recta ad Memnonis sepulchrum 
proficiscantur. 1d enim etiam nunc a Troadis incolis in 
honorem Memnonis Aurore filii conditum ibi fuisse di- 
citur; atque Memnonis quidem cadaver ex cxde a matre 
in sublime raptum, et in Susa illa Memnonia tantopere 
decanfala exportatum fuisse, ut bhumalione afficerctur, 
eque dignilate illius exsequiarum justa ei persolverentur ; 
illud vero cenotaphium esse, Aves igitur Memnonis gen- 
tiles quotannis eo proficisci, ibique primum in contrarias 
partes dislrahi, deinde pugnam committere, camque 
summa contentione tamdiu pngnare, dum ex his dimidia 
pars pereat, altera vero victrix redeat, unde discesserat, 
Quomodo autem et unde liec accidant, philosophari, nec 
mili libet, neque etiam vacuus sum ad scrutanda naturam 
absirusa atque abdita. Hoc quidem funebre certamen ab 
hisce avibus quotannis ad honorandum Memnonem, Au- 
rorae et Tithoni filium, peragi dixerim ; Graeci vero semel 
duntaxat tali honore Peliam, Amarynceum, Patroclum et 
Achillem Memnonis adversarium digoati sunt. 


1I. — Quod Creta neque noctuas neque noxias feras alat. 


"Ev $5 Kefeen Aatxa i3, vivtatia( oaa 1o mapázav, 
8) xal tloxopicOrtauv Ütuütv dzofweioxsw. — "Eous 
8i 6 EGpizí2ve déacaviaves vtrotnxévat cov IHoAóedZov 

30 Gporvca Tfvàs Tv Ópviv , xal i aürz ctxumpapavoy 
Ézs süpücu cóv FÀaUxow tov TiüÜveiyta t  Mivoit 
vióv. Tluvüdvogat 8& yorye Aóyouc Kgriae dóew xai 
&dexey Duiva noie fois Vin Dwywucpivou* Dupov 
Aa6siv TÀw zv vv Kentuxv ix. Aue , ola üsjmou tpo- 

35 gàw xai vw xpójiw cvÀv Üpvougévav droxpujacav 
aí16v, Daevülpav styat ngon movnpo xal irl Àópn 
quyevniié£vou zavróc, xai uet abchy sbccetv, ues (o- 
Órv xou v vpégtv xal tAv piv dmobuxvucüa: coU 
bepou TA leyó t&v áp tot mpotigngévov &ovov d- 

40 vat, $i Ol dri mila muc 3, ry tT Ux Ac ydputoc 
tüyv Ofivslov ct elato, xo Bl Eémelyataav uóvov t7. 7c 
dzoÀÀucÓat, OíxoUv vob, Ünpüvrac Tou« Üytu, iv 7j 
mÀnciow Ai&ón towUtx TaÀagRoüani* futpocavtt 
&youctv tlc Óauua olÀe ol vore, T&v Daxérurv Ünpitov 

45 x9XÀd , xal düw ajtoi, érdyovrat góprov Y 17.5 At- 


In Creta nocluam aiunt omnino non nasci, ac si extrin- 
secus importetur, mori. ltaque videtur Euripides temere 
fecisse hanc avem a Polyido visam, atque ex ea conjecisse 
Glaucum defunctum Minois filium se reperturum. Audio 
praterea Cretenses jactare, Cretieze lerrze concessum hoc 
munus a Jove, nempe in ea et nutrito et occultato, ut 
ab omni malefica et noxia fera libera sit, ita ut nec ipsa 
ullam producat, nec aliunde invectam alat, et hujus mu. 
neris vim re ipsa declarari, cum nullum in ea maleficum 
animal reperiatur; quodsi quis, ut hanc Jovis gratiam 
experiatur, venenatum animal quodpiam foris adsumil , id 
primum ut hanc terram attigit, statim perit. Maque circu- 
latores, qui venantur in Africa Crete proxima serpentes , 
talia machinantur : ad admirationem hominum movendam 
spectaculis serpentes varias mansuefaclas circumgeslant, et 
simul ipsis terree Africae quantum satis sil ad earum usum 

73 


74 ZELIANI 


Gíacn alat xb doxouv ele cJv. 4gtinv* mpogvüs(a E? 
tíjw dgiov TOUTO Üpioctv , (va. i3) dróAvvat* xal &i 
cauta elc thv visov 12v mpoetonpuévry Brav dolxovtat, 
o mpóttpov xaratilevrat à Loja , mrplv 3, Gxonmtipat 
TA» Dí£vnw qXv, $vixdyovrat* xal £r toítoi, düpoí- 
Üouci vk mxÀYUT, xal uívro: xai touc dvorrouc Tt xal 
moAÀobe ixm)xyrrougtv. — "Eu uiv 00v Éxaacov abcüv 
xark yopav puÉvtx auveo etpxuévov ve xai lpuuévov, 
xal ixavíaratzi aÉv, 00 u3jv UmepGdAe mv obxutíav 
xóvtv xal aüvtpogov, é« vocoUtov L3: iv Bà ixgovríom 
tlc 73)» düvslav xal Éauci) Evry 7v, 13» Dy8palvoucay 
abt, droüwoxs, xal sixóvwex, — Ei yàp 15 ix vo 
Atbc veüpa devsAg ojre mpbc cv Ovis Eyévero , obxe 
poc dv vtwk vévavco dv, ayoXT, Órjmou poc 1,» a5- 
t5. ToU vpogv ixsivo gaviirat dxupcv. 


w 


- 


comportant; quod ipsum provident, ue serpentes pereant ; 
ob eamque causam cum ad hanc insulam pervenerunt , 
non prius feras bestias exponunt, quam terram peregri- 
nam, quam sécum portant, substraverint : quo facto, 
multitudinem imperitam atque stapidam congregant, ac 
detinent ; et quamdia ex in semet conglobate (irma collo- 
cantur sede vel humo excitatze ex domestico et vernaculo 
pulvere excedunt, non incolumes manent; sin in ester- 
num et hosticum solum egrediantur, e vita quoque exeunt, 
nec immerito. Nam si Jovis nutus neque in Thetidem, nec 
in alium. quenquam fuit aul futurus est irrias unquam, 
multo minime in terram ei nutriciam vanus ant irritos 
fuerit. 


III. — Ingeuntis in Indo fluvio vermis descriptio; ejus captura ; olei iude destillantis vires. 
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Indus fluvins bestiarum feraram expers est : solum in 
eo nasci vermem aiunt , speciemque eorum, qui ex ligno 
gignuntur et aluntur, gerere : ad septem cubitorum longi- 
tudinem et eo amplius procedere ; ejus crassitudinem de- 
cem annos nàlus puer utroque brachio vix complecti 
queat. Ei in superiori oris sede unus dens inest, in infe- - 
riori alter, ambo quadranguli, cubiti fere longitudinem 
hahent; tam validi, ut lapidem, vel quodcumque animal 
lis corripuerit, sive cicur sive ferum , facillime conterat. 
Interdiu ima in sede fluminis versatur, coeno gaudens et 
latitans ; noctu vero ad terram procedit, et in quodcumque 
inciderit, ve] equum, vel bovem, vel asinum, conficit , 
alque in suas sedes trahit, et ía flumen abstrusus mem- 
bra omnia, excepto ventre, voral. — De die eliam si fame 
premitur, sive camelus sive bos in ripa bibit, clam subre- 
pens violentissimo impetu summa labra mordicus compré- 
Ejus 
pellis duorum digitorum crassitudine esf. Ejusmodi autem 


hendit, et robusto tractu in aquam abreptum edit, 


machinatione eapitur : hamum robustum ad ferream ca- 
tenam alligant, adjuncto etiam talentario fune ex albo lino ; 
lanis autem et hamum et (funem involvunt, ne a verme 
premordeatur; tum agnum aut hedum ad illecebram 
hamo affigunt, deinde in fluvium demittunt. Triginta 
viri, singuli cum jaculo amentalo et ense accincti, ad 
funem adslanL ; adsunt et e corno sudes bene robusta, si 
perculere sil necesse; deinde cum illecebras devoravit , 


hamo captum trahunt, et abslractum interfciupt, el. tri- 
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ginta dies appensum ad solem sinunt, atque ex co in licti- 
lia vasa crassum oleum slillaL. Singuli vermes quinque 
olei sextarios reddunt, quod quidem ipsum regi Indorum 
apportant vasis obsignatis; neque enim alii cuiquam vel 
guttam illius possidere licet. 
Hujus ea est vis olei, ut sine ullo igne ejus infusa hemina 


Corpus reliquum inutile. 


quemcumque lignorum acervum comburat ; ac si vel ho- 
minem velis vel aliud animal exurere, primum ul hoc in- 
fuderís , funditus statim deflagraverit. Eodem ipso Indo- 
rum regem aiunt capere hostium urbes, neque arietes , 
testudines, aliaque bellica tormenta ad eas capiendas opus 
esse; nam cum fictilia vasa unius heminze capacia eo im- 
pleta, et obstructa , in portas jaculatur, vasa quidem ad 
portas allisa. rumpuntur; at oleum delapsum ignem cir- 
cumfundit, ut restiugui non possit, e£ flamma insupera- 
bilis comburit homines pugnantes pariter cum armis. 
Restinguitur autem mulla inutili congerie , qualis per ter- 
ram et vicos converritur, in eum injecta. Hec Clesias 
Cnidius narrat. 


IV. — De phoczna. 
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Phocszena delphino similis, etiam lac habet ; colore non 
est nigro, sed cyaneo saluratissimo; non branchiis, se - 
fistula (sic enim hujus respirandi viam appellant) spiri- 
tum ducit; sedes et commoratio buic est Pontus, et circa 


eum mare, nec extra hrec loca evagari solet. 


V. — De gallina victrice. 
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Si ejus belli, quod cum mare commitlit, gallina victo- 
riam reportet, voluptate inflatur, et paleas demillit, mi- 
nus tamen quam gallinacei; tum majore spiritu. impletur, 


el longo tibiarum tractu graditur. 


VI. — De delphino ad JEnum Thracize capto. 
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Urbs Thracie , cuí nomen est /Enos, preclarum dat 
testimonium delphini amoris, quem erga &uam nationem 
habet. Cum forte evenisset, delphinus ut vulnere acce- 
pto, non morlifero quidem, sed tali, ut adhuc vivere 
posset, caperetur ; reliqui non comprehensi, id ipsum ut 
senserunt, maximis saltibus ad portum gregalim profecti 
mali quidquam piscatoribus inferre studebant. — Solebant 
autem illic nii, ut par est, ipsi cum pueris suis una na- 
lare. JEnii igitur pertimescentes captivum deseruerunt. 
Itaque delphini , tanquam ex sociis dilectissumum perge- 
bant illum comitari, et magno studio snblevare; cum vel 
homines ipsi cum intimis et necessariis infelicibus suis 
studium et cnram perraro communicare soleant. 
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Vil. — De simia et fetibus. 


"Ev Alyóntp míbnxoc, Oe gnotv Edbnuoc , dBus- 
xtto , alÀoupot Bà 7jsuv ol Guoxovrec. — "'Av& xpdtoc oUv 
dxobibpdexuov Opjmaav s)0U GívBpou vive, ol. 91 xal 
aol dvífopov dixurta * Éyoveat yàp. vOv. QAodóv, xal 

5 lovi xal coíton, sl; ófv&ga imOasd. — 'O 8i oc $C 
axexo elc div, xal vaUva 0b moJAGv , ixmr38 vo0 mpé- 
p.vou, xad xAdBou vtvbc Émorna£vou xal p.ertopou Aag 
Gávazus dxgou cai ytpol, xal éyxpatüis aL exo oüx ix^ 
Giov: ol Bà alioupot, dx oux B igixxà ajroio Éxi, 

10 ix' dÀÀww ÜXpav xatíBpxuov,  'O 8b xxià moy 
TÀv cxoubAv üuooteto, lauri) ógtÜuov , óc 7b elxóc, 
Uoxypta, 


Cum feles simiam in JEgyplo, ut refert Eudemus, inse- 
querentur, hzc autem omni nervorum contentione in fu- 
gam se impellens recta conscendisset in arhorem, atque 
ille ad eandem arborem adscendissent ( ad corticem enim 
adhaerescentes sursum reptare sciunt ), haec sane, ut sola 
à pluribus circumventa, exsiliens , rami sublimis ac desu- 
per suspenál extrema parte manibus preliensa, diu mul- 
tumque inde pependit; illae vero, quod eo accedere non 
quirent, ad aliam descenderunt venationem,  Hicc autem 
ipsa studiose et diligenter se ex periculo servavit; neque, 
ut par erat, cuipiam alii, quam sibimet ipsi, salutis prae- 
mium debuit. 


YII. — Animalium quorundam in regiones aliquas antipathise. 


"Apurtoté£Arc Posaty Dy 0pkv elvat c3,» "'AorumaYaié£ov 

YT Mu, xaüdnio xal cv. "Prvtixv. zai, yaAaie $ 

15 aütb; ÓpoAoyst Suiv. — Kogown 5b sl; xv "AOnvalov 

dxgómoAtw o)x [favw] im6acd., Hyaóvoy 81 Hav yn- 
1£pa. o!x dgric, *j 1o Jj 0lv leuoóe iavw. 


Aristoteles auctor est terram circa Astypaleam serpenti- 
bus adversariam esse, et similiter Rheneam mustelís, 
Cornix in arcem Atbeniensium nunquam conscenderit. 
Mulos in Eleo agro gigni ne quis contendat; meudacii 
enim coarguetur. 


IX. — De cicadis Rheginensibus et. Locrensibus. 


*Porylvou, xal Aoxpois i t3,» Y7» tv dAiuov mag- 
vat xal vuopysiv ÍvanovBóv Fatty. OO ud 6uolo- 
20 vous: toUrotc , 0658 elc ulav vooüct xal cÀv aürhv oí 
Tírrtysg ob cíivÓt xol vüwOs* imei rbv uiv Aoxpóv iv 
"Prylo avraAóva vov Éttic, vov ó£ 'Prytvov dv toi; Ao- 
xpoi, dpwwórarov. — Kai zi, 5j alin 1T touxbTTC 
dy.ot6rSov tlc v*y curd dvrióstox ét» piv oux ol- 
25 a, ob)à Doc, sl p; ptm Opacóvorto, oclóe. BE, 
& "Puyivot xal Aoxgot, óvr 4 qoot. — Hlorapbs oov 
Tf 26 Prypivoov xat c7 Aoxol2oc dati uécoc, xal dto- 
qovraí y& o08À m)afpuxio Oraotramt aéoo al dy6at, 
xal Guw ojüévepot Qiamérovrat abróv. — Kal iv Kr- 
30 g2Ànvíg morapóe ior, berto oUv tT, T& tUyov(ac t&v 
verciywy xal t7. d'yov(ag aftu. 


Rhieginis el Locris ad allerorum agros accedere , et agri- 
colalionem exercere liberum est. Utriusque tamen gentis 
cicadae cum iis unum idemque non sentiunt; nam Locren- 
ses in Rliegino agro silent, Rheginzeque Locris mulae sunt. 
Hiujusce silentii vicissitudinis nec ipse causam , neque 
quisquam alius, nisi ad disserendum sit temere audax, 
intelligit : sola, o Rhegini et Locri, natura novit. Fluvii 
igitur etsi inter Rheginos et Locros medii ripze non dimidio 
jugeris spatio distant, tamen neutra transvolant cicadz. 
In Cephalenia fluvius est, qui inter cicadarum sterilitatem 


et copiam medius interfluil. 


X. — Apum ergaregem sunm amot. 


Tóv Baca abvüv al petat, mplov Óvra. xol 
fuxegov xal 6jo0 ct xal dxevrpov, Gxav abre dxoAm, 
uraüÉouc( c& xal Üuoxouct gu[dZa c7 dpyT« Óvra. 

35 PivnAaToUct 9b abro dmoQp5rux, xal ix tic ósu7K 
TE wtgl aócóv alpouot , xal elc t7,» Bacuu(av ixavá- 
qouatv, Éxcücal v& xal BouAóusvat xal «00 pórtou dyá- 
urvzt, — FHewíotparov 8b ibjAaoaw '"Aümwaio, xal 
Xupaxoócut Atovósiov, xat do dÜÀouc, rupdvvou 

ao Tt xal mapayópouc Óvtac, xul £g vry Bacüulv dmo- 
GelEaoÓat jj Guvapévouc, fjmtp ouv giiavüpormia v6 
xal «&w Umrxouy dgxl rposcacia, 


Apes regem suum, mitem el mansuetam , nulloque spi- 
culo armatum, cum is defugiendo ipsas reliquit , arcessunt , 
et regno profugum insequuntur. lpsum aulem sagacis- 
sime odorantur : ac nimirum ex ejus odore deprehensum 
de fuga in regnum reducunt, sua sponle amantes el vene- 
rantes ipsius naluram. Athenienses aulem de civitate Pi- 
sistralum expulerunt, Dionysium Syracusani rcgno ejece- 
runt, aliique alios , qui tyranni erant, et leges violabant, 
nec regnandi artem, quie humanitas el civium palrocinium 
est , exercere polerant. 
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Xl. — De rege apum earumque republica. 


Man t: Basüri tüv piletüw xexoguTza0ai cb 
CuXvoc tà» Tgónow toutov. — Tàc piw mpocráttu 
UbZpogoptiw, xà; GÀ [vÀov xnpla Orxnidtrtw, vv qa 
u3,» Toitzv poipav ixl cÀv voudv mputévav. eixa pív- 

& tw duiiouc: và Éoyx ix mipiólou — xdÀAigTa ÜrmoU 
&roxoQÜricav gUcoet [21] olxouptiv. al pscEotata:. 
Ajo Bb 6 BasUaoc, dxóypr, ol toítwv vgpovtuxévat 
xai vounüertiv, Óca mootimov, xark ToUc utydAouc 
$gyovrac , ob c giiósogox quioüntv Ovogdl;ctv soci 

16 xoug tt xai B1gulixoUe Toug aüToUc" và b dÜÀa fov- 
3er, xal cd) abtoupytiv dyrirut, — "Eàw 01 J| Ageov 
72i; utAir aU, uetucoTZwat, TrvuxaUTa xal Ó doyov 
dxaAÀdTttvatt xai ikv uiv Íet véos Y, fiytisa , al 8i 
Aotxak Ézovcat* àv 5À mptebUttooc , gopdDry Ioyecas, 

rs xouioosGw aürbw gtAerrv dAAwv, — Al ucro b 
x5 cuyüvuuaTt ilo Üxvow tpfmovtai, — "Orav Bt Dox 
xatgo« sivat xaÜcóAttv, 5 uiv Bacuube pati mpostáee 
bxocwuTvat xavaDaoüdvstw^ xai 4 piv cutcÜrica 
coco Exx puEtv, al 8l elc xoizov vpÉmovcas ivrsUev, cux, 

s9 Bou6ousat — "Eu [uiv] oov xeplsoviv 6 Bacueóc, ci- 
gr, er vetvat 10 auT,voc, xal dxal(a mon 7, 2aviaün- 
xai oi. iv xr,grvtx dyaeTUX iv toic lautüiv xucrápote 
S$avydLoustw, al. Bà mpraGUcegat Purtrivrat Día , xal 
ai víat ilia , xai xa0' lgurbv 6. Bacasc , xal al cja- 

25 Dove, dg! Éautüw slaw* xal f$, spoyl) xi ai. doni 
qup. "'EznuBav 01 6 facüuUe dmOÀwzut, dral(ae 
Tt xai dvapy(ac usgrk mdvra* ol ct vào xv,g7ivec toic 
T&v uéAiTGy xuttdoou dvr(xrougi, vd v8 Aor dv 
dOxXAow qupdurva &üfnveigÜant cip auojvet vb Aormbv 

30 Ux. Ertrpéreis Dvagüslpoveat ÓÀ re)autiosat igna 
$gyovzo.  Bíov Gi xaupóv Ux, uera , xal oov oUx 
&w oojtvóq mdaawó mort xol ob. Seir FIufaryópov 
cuu GodAou o983 Év, dnóygv, 8d ápa airov atc, elvat và 
évür. "Ec: &b xal cwgposóvn» àxpordrn* yv 

as youv xai Opoliw uaulenxiv* xal to papróptow, bv 
4pudurvoy pipe Duoxtt v& xai (Amóvet (og TroÀÉutov 
dwíxis:a üpdcavrx* olt 0à xxl vov d)0óvra i dxo- 
Àacía, & xal Ógiac TZ. mpóg Tw, xai Óuoxet 
xal ixtivov ola ixmou fyüwrrov, — Kai dvDprlac £1 eo 

*6 $xougt, xal dxpemzol claw * 0001. Év ouv (oov ditobi- 
&pdaxovctw, o051 uiv xdxn sxcuatv, yupouct 0) ónóct. 
Kal mph; uiv vobc Qo dvoy)oüvra o Qm dpyovrac 
dóbxew, uríi vip guit mQogióvrac xaxospyox xal 
cuv imouA3, slgrvata aütato xal Évorovód lavt, nó- 

45 Aspoc 53 xxjpuxtoc, to diduevov roUto, imi vole Ou 
mouviae (LámTecai , xal Oavu, fout xtpaloow T0. pé 
avrai, i obe Dy0pobc ipióumta: Ee IIa(ouc: 
$i xal vobq GgTxac xax, — Afyei 8b "ApurcorDoc, 
Ort xal Uvrtt mote Ivrvyouoat mpbc TG apvet. dee- 

30 xvriyary ajrby UmÜcpurvat xat cb xaprepov al uÉvtat 
ajci Ümmw. "Hé pévrot xz npo diac Pupé- 


Apum regi curze esl, ut alveare hoc modo expolialur. 
Alias aquari, alias intus favos fingere, alias vero ad. pa- 
sliones proficisci jubet. Tum mutationem operarum , et 
vicissitudinem munerum faciunt, optime dispertitae ; 
provecta vero ziale domo se tenent. Rex ipse satis ha- 


bet illa curare, quae ante dixi, et leges sancire, perinde 
ut summi principes, quos philosophi vel politicos vel 


regios nominare solent; celerum quietem agit, et ab opere 
immunis est. Quodsi migratio magis conducat, tum rex 
pergit emigrare; ac si ab zetate firmus sit, agmen ducit , 
reliqua ejus ductu sequuntur ; sin setate affectus sit , ce- 
feris apibus ipsum porlantibus vehilur. Signo dato, so- 
mnum capiunt. Cum tempus est ad quietem proficiscendi , 
una quapiam a rege jubetur somni significationem dare ; 
quz diclo audiens simul ut illud denantiaverit , reliqua: 


stalim cubitum se recipiunt, antea slrepentes. Quoad 
rex vivit, tamdiu alveare pace fruitur, omnique ordinum 


perturbatione caret ; et füci quidem suis cellis libenter se 
continent ; ac seniores seorsum habilant, nalu minores 
item seorsum , et rex separatim a reliquis habitat , sobo- 
les quoque apum separatim, cibus etiam et excrementa in 
locum separatum congeruntur. Rege exstincto, omnia - 
perturbantur, et funditus pervertuntur ; faci in apum cel- 
lis pariunt, atque ita miscentur omnia, ut examen om- 
nino delerius habeat; denique rege destitutsee pereunt. 
Pure et munde vivunt apes; nullius animalis carnes 
edunt; neque famen ad hanc cautionem Pythagorz ad- 
monitione iis opus est; satis habent floribus vesci. Et 
cum maxime frugales ac temperantes sint, libidinem 
et delicias odio persequuntur; cujus rei testimonio est, 
quod unguento delibutum insectantur, et tanquam ho- 
stem , qui nefarium quippiam admiserit, exagitant; a com- 
plexu venereo recentem cognoscunt, atque illum sicut 
hostem insequuntur. Fortissimae quoque sunt, neque ab 
animalium ullo refugiunt, neque timiditate cedunt, quo- 
minus aggrediantur. Cum iis qui sibi molesti non iuler- 
veniunt , quique nec malitiose nec dolose examen adeunt, 
pacem servant, federeque devinciuntur; contra vero 
inexpiabile bellum cum vexantibus gerunt, et quicumque 
mel ipsarum populatur, inter hostes ducunt. Vespas 
acerrime verberant. Eas aliquando equilem juxta alvearia 
Aristoteles affirmat fortissime invasisse et interemisse una 
cunequo. Alqueinter se etiam nonnunquam contendunt, 
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povrat, xal af Guvacovtpai xgatoUci TÜ)v fitTÓvov. 
Kpazoüs: 8, &x dxoów , aUrüv ol «t qpüvoi xal ol 
Dx tü)v Tt) quditoov Bárpayot, cl c& uéponec xal al yea- 
Góveg, mo)Àaxu qt pÀv xol ob czzx&. "Oen 
vootuv ixpirnst, KaSpaiav, Gc. qs elmriv, cv vixnv 
Pvcnasv * maidpevot vào xal xevroupevot xaxói; dxaÀ- 
Adirougtv* £lai vào ob jutiov vi) Üugio Jj voie xévrgote 
Gomusuévat, — OUx dpotpoüot Oi o06E cT sl, To xpo 
url, copíac, xal 'ApurtotfAzc texumptot Ó Atyto- 
t0 Éovt O8. covoUtov, — "EX0oUcot al Daten Hzl 0t ou- 
voc oOx olxeiov, àÀÀ& Éxepov, elza xb ymdév ogvzt mpos- 
xov ixrpdijow gu al BÉ, xa( vot culopavat cov 
agíttpov ttóvov, Üuux, ivtxaptíoouv fjauyT, avptuvücat, 
&ira uévtot v0. Xov Eyxpazüi, ExapaDóxouv Enel 0i 
I& 6 .&Atrroupyóe tàc moe tGv £yOpOv dré£xstivtv, al 
Évónv xavawoüsut Órv dpa Dóvaveat dfiómiarot elvat 
zQÓs vÀv pgmv vÀv ieonaMT, mporMÜouca: xdi 5- 
póvavro, xal G(xx; dmrmouw ümip iw iculrüvcav 
oóóap, usu mtac. 


et potentiores vincunt debiliores. Eas capiunt rubeta , et 
ranm lutaris , meropes, hirundines , el szepe etiam vespa. 
Ex his vero animalibus quodcumque apes vicerit, Cadmeam, 
ut ita dicam , reportat victoriam; percussus enim el acu- 
leis compunctus , misere discedit viclor; non enim animi 
robore minus quam aculeis armate sunt, Sed neque 
providentie sunt expertes, quod vel ex hac Aristotelis 
narratione liquet : apes ait aliquando ad examen alienum 
profectas, mel inde populari cepisse, et quanquam quae 
id confeceranl apes, suo privarentur labore, tamen im- 
molas prorsus se conlinuisse, et futurum injurizx eventum 
patienter exspectasse : postquam vero plurimas praedonum 
apiarius, qui supervenerat, interfecerat, ee, qua intus 
erant, cum jam se puguze et. hostibus pares fore confide- 
rent, progresse ulcisci illas, et depopulationis pamas ab 
eis exigere non iniquas ceperunt. 


XII. — Apum sedulitas. 


s9.— Kal coco Bb ez gOapylac 57e t0w pruooov «5 
pagróptow dw qoUv Toi, Jttu£pueotdTol Tiv yupltov 
perk DIIAeiadow Guspe el; lenusoixv Zowhv 5tce- 
Acum olxougoocal xt xai IvDov drpsuoUoat dAéae mó0o 
xai qu'T, Beyouc al p£Aervat* t0v OE d)Àov ypóvov ToU 

29 [row mdvta doylav ve xal $cvyíxw picoUci, xai 
xajuttv elatv doraUa(* xat ox dv rozz low BAaxeóou- 
cav ufAtrav t7, pae Uxelvre Eoo dv T uaxiet cà 
ub. 


Hoc quidem ipsum apum sedulitatis testimonio est , 
quod ab occasu Vergiliarum ad vernum zquinoctium in 
locis frigidissimis non se ab alveis commovent, sed teporis 
desiderio et frigoris fuga intus manent : reliquo anni tem- 
pore segniliam el otium odio babentes, diligentissime 
operantur; nec quispiam eo anni lempore videat apetn 
oliari, praeterquam si (rigore membra torpent. 


XIL — De apum arle, coloniis , divinatione et musice amore. 


Vewgezgíav Bà xal xaÀÀv, cyvgte xai ipaíac 

3u mÀdgrig aürOv dvru zÉyvee t& xai xavóvuvv xal x00 
xaAoupfvou mb cü)w cogüw Burrou [t5 xd)Jurrov 
ey rico , ÉEdevewvdv ts xal ÉEdmAsupov xal laoyoviv ] 
drodsixvuveat al. auerras,— "Ocay 21 intyovi 7, xat 
e)wvA? Teig urAitrate cb cuoc, tlg dmouxíav dx- 
35 Téjmouctw, (umso oUv al uéviocal T& xal moluav- 
GpoUurvat tiv moÀeev, — OUUt Gb dox 5$ uéurra xal 
UevoU. dre O.ouvtoc émiónulav xal axXmpov vviüpa d2ó- 
ptvov, — El 6t abcT, rapk BoLav qívorzo có v00. mveo- 
jatoc , Gpat oípouaav Xifov Éxdazrv dxooiw coiq roctv, 

4v Épua tva toU UJ] dvxtpírticÓn, — "Ornrp 51 6 Orio; 
TIAacov vtl süiv v£7(qov Aíyet xal t7. éualvev gi- 
JapB(ze v& xal qUiouovaac, ToU &v xai mepl v0U civ 
pritGw yopou timo: vw Ürav ouv cxipráctcty 3j 
mÀavwÜGstv, ivrauÜa cl sumvoupyoi xporouct xpócov 
4» Tk dug t£ xal cupgzz;* al P oe Uno Xnzzvw 
Dixoveat, xs uívrot xa! umostpígousty dc Xr cà 


obuia adf. 


Geomelriam, figurarum pulchritudinem, atque elegantes 
varum structuras, sine arío, sine regulis, sine circino , 
nempe venustissimas figuras sexangulas, et sex laterum 
et tequalium angulorum, apes conficiunt. Cum aulem ex 
sobole alveus apibus redundat, tanquam maxim:e urbes 
lominum multitudine redundantes, sic ille colonias dedu- 
cunt. Ingruentis pluvize et vehementium ventorum ad ventuin 
prassentiupt. Quodsi ventus eis przeler opinionem ingrue- 
rit, videbis singulas summis pedibus lapillum ferre muni- 
mentum, ne ventoabripi aut everti possint. 1d quod divinus 
Plato de cicadis tradit atque earum cantu el musica 
studio, de choro apum etiam quis dixerit; cum enim 
lasciviunt et oberrant, tum apiarii sonum quendem ca- 
norum et harmonicum edunt : eaque tanquam a Sirene 
retrahuntur, et ad sedes suas revertuntur. 
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XIV. — De muribus ferum gustantibus, 


"Ev 73 Posgo 77 ví20 'Apurtotékne Matt uoc dvat, 
xzi ufvrot xal 13v y7,v avzzio0at cv ci&npittv * "Aguiv- 
Tz6 Ói xai toUq iv "Tegnióvi ( y7 96 Urcw aba c5 
Ba&okwviac) «3v abvhv moospíptoat Mv: 


In Gyro insula Aristoteles ait mures ferrum , ul e fodi- 
nis eruitur, exedere ; et Ansyntas in Bahylonica Teredone 
mures eodem cibo uti ait. 


Scorpii cives et peregrinos dignoscentes. 


& Ev Adruo 8i 55 Kapíae dxoów cxopmíoue elvat , 
cxi odv vobc lv moM rac agiat xaíoucty elc Üdvarov, 
toic 83 Mivou, fivyz, xal fav rapacy tiv üjaLrspáv: 
iu.0( Goxsty x00 Saviou Atbe toiq dguxvoun£votg zo 59- 
oov 19010 dxoxolvavroc. 


In Cari; Latmo dicuntur esse scorpii, qui indigenas 
morlifera percussione interimant, externos vero leniter 
mordeant ac tantum pruriginem efficiunt; quod quidem 
beneficium ipsos Jovi Hospitali debere conjecerim, 


XV. — De rege vesparum ejusque clementia, 


p — Bacdsóoviat Gb dox xai aye, , dXX o0 cupav- 
vojveat éue dvÜpurmot * xai vb pa propiov* dxevrpot xal 
«(2x zigtv * xal oi uldv Umxoot ck Coa m)dierttw abtole 
«Gu9v Épouacy, ol 1 deyovcéc elt ux) dao ulv 25 pí- 
qi9oc , mpRot BÉ, xal olot uote. Éxóvete Yuste Uo, 

1$ uxzt dxovttg. — lí oov ox àv pizzoaui Atovucíouc 
Too, Ev. Eua, xal KAX£agyov xv dy "HozixXiin , xai 
Axc)Ao3opoy vov Kacaviptorv Jauctijoa , xat cov Aa- 
xibavaoviooy Aupava vüv INáGtw, el ys ol plv iüddóouv 
T5 Eiget, vip ei &x£vtpu xal 1j tpaótz tt ol viv gy" 

30 xiv BacUuis ; 


Sub regnum et potestalem vespa etiam subjiciuntur, non 
tamen sicut homines tyrannide tenentur : cujus. rei testi- 
monio est , quod sine spiculo suot earum principes , quan- 
quam duplo majore corpore inter ceteras, mansueti tamen 
sunt, et qui neque volentes, neque inviti molestiam 
exhibere possint ; reliqua vero imperata eorum exsequun- 
lur, et in opere versantur. Quis igitur non oderit in Sici- 
lia Dionysios, in Heraclea Clearehum, Apollodorum Ca- 
sandrinorum przedonem , et Nabin Lacedzeinoniorum per- 
niciem? siquidem hi gladiorum confidentia regnarunt; 
reges vero vesparum sine aculeo mansueludine nituntur. 


[d 


XVI. — Vespie aculeos yeneuo tingeules homines sagittas imbuere veneno docuerunt. 


A£ovza Oi ol «v. agnxü xsxeveoopévot xal éxeivo 
8piv. "Ocav Otdawveat vexpkv Üyibvav , ol 8b dumí- 
T9001 xai qapi.drtouct tO xévepov * Üütv uot. Goxouot 
mafriv xat ol dvÜpwrzot una , xal roUro ox dya- 

3 09v. — Kai pévrot xad parprupei iv "Oducctla "Oynpos 
AÉywv, 
QPápuaxov &vipogóvov Pf utvoc, booa ol civ 
"Ici, xgitatas ya)xfptas , 
5 xal v, Aa , elm nc t mgl "Hosodouc Meteo pose 
36 £yetv, [doc] ixsivoc EGape xii Tc UBpac Vo xobs dteroóc, 
cir Tot xai Ixtivot «7j fag và xévrpa Gm yovatw. 


Aculeatze vespae lioc elíam facere dicuntur : in viperam, 
quam moriam coospexerint , involantes veneno acu- 
leum imbuunt; unde mihi bomines disciplinam, non eam 
quidem bonam, veneno inficiendi sagittas hausisse viden- 
tur. Cujus iu Odyssea Homerus meminit his verbis : 


Pharmaca mortiferas quirrens ex zre sagittas 
Ut lineret. 


Et profecto ut Hercules, si fides adhibenda est iis quz 
de eo narrantur, Hiydrze veneno jacula tinxil ; sic. vespae 
viperina acerbitale aculeos inficiunt. 


XVII. — De muscis tempore certaminum Olympi:x agrum relinquentibus. 


"Esto 8b xat uuía mxp' fiu vípac, u3, duot- 
pnoxt TT  pv^ume To (vraUÜn , xal tlxótec qó- 
ctu Ydp Tot xal ixelym mAdoyua deriv. — AT putat oí 

3$ Diodnidec xarà cy cow 'OXugnlav Éoprájv, cc &v «t- 
zow , GtávOovtat xal voie douxvoupdvoi, xal voi, 2xi- 
qmpioe. — "Ieptitov qoüv xavatuouévuy cocoUtov, xai 
aluxro; ixjtopfvou, xai xosuaufvov xptiv, al 6i 
&yaviLovtat ÉxoUcat , xai TOU Ye AXewU mepawüvrat 

(6 fc zv dvttmépa, 0/02. — Kat £oxaai cO vuvaixiov 


Musca etiam à nohis celebranda nec silentio przetereunda 
est, et quidem merito; opus enim natura el ipsa est. 
Musca Pisatides eo tempore, quo Olympia festum cele- 
bratur, veluti inducias cum incolis simul et peregrinis, ut 
ita dicam , paciscuntur. Mirum inter tol sacrificia et san- 
guinis passim fluentis copiam et carnes suspensas, illas 
abesse velle, ac sponte ultra Alpheam flumen discedere, 


Tv Uttymplev Ori) drcety 0098 GM yov, sl gy dpa x 
Uyxpaíacepat al. javiat Dxelvat cü)v Yovatuxióv OpoÀo- 
qo9veaut Toig Üoyo,* vàc uiv. vào. 6 c7; dquvlac xal 
TC xaT! nürhv gwgporóvne vógoc Daóvtt vie Yuvai- 
$ xac, al juiat Bà. ÉxoUcat vole lspotc áglavavrats xal 
£v plv taie bepoupylatc , xal rapk cv vOv düDuv ypó- 
vov tov vevon.taévoy &raAAdrrovrat* Ao v0 Ó d qiov, 
af 8d ixinucUstv, Gantp oov xaüó2ou ruy oUa2t dmgl- 
cyaxtt guyd3ec , tla. émiibéoucw ic c) HX al putat 
10 a9, oq al yovaixc. 
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Exque a mulieribus inquilinis ne hilum differre videntur, 
nisi quod ipse mulieribus conlinentiores se exhibeant : 
istas enim abigit certaminis atque eo tempore pudiciliae 
lex , musca vero sponte a sacris abstinent, et dum sacri- 
ficia peraguntur, ac certamina celebrantur, sponte disce- 
dunt. At soluto jam festo revertuntur, tanquam decreto 
aliquo exsules revocaUe : itaque cum mulieribus in Eli- 
dem et muscae redeunt. 


XVIII. —— De orpho pisce. 


'O dggox, 9aAdreiov Goóv £oct, xal el loi xal dva- 
tíyotc, 00x &v Doi, vrüvelora rapa priua aütóv, dAXk 
inDap6dvet cre xiwástoc xal oóx ém^ dAyov. — Adà 
y usiovoc 81 iv voi quAscic olxoupüv yalpet* BurrpiGal 

15 8 gx al npoe 17 7, pov eDat abi. 


Orphum piscem marínum si, postquam ceperis, disse- 
ces, statim non moritur, sed motum non parum diu reti- 
Hiberno tempore in speluncis latitare solet, el ad 
continentem libenter commoratur. 


XIX. — De lupi pugna cum tauro. 


Aoxoc buóat capu yepriv xal lévat ol xavk mpós- 
oytov fxirtóc dott, xal sixórux* BiBouxe vp 7k x£- 
pata xal tàc dxue abróv ixveuet, Kal óg HE edüe(ac 
ol pay oócevoc dixciAet, o0 jdyv B9 ro010, d)Àà o[rtp 

20 ov] Erin adpatvoc ürogatvat, eica. uévzot mposmecóvroc, 
6 8 íaucóv iGsAEas dc và vorea àvéüoptv, xal éyxpatüx 
Éytzac t00 Onphc 6 603p 6 dvr(xaAoc, xal xatuyót 
ago cogla quaux, xà ivà£ov dvaxouptvoc 6 Aoxos. 


Contra taurum lupus ire, et simul eum a fronte ideo 
adoriri non audet, quod et cornua extimescal, et eorum 
robur inucronatum declinare stadeat. Quamobrem pri- 
mum, quasi recta via contra taurum pugnaturus esset, prae 
se gerit minas, et tanquam eum invasurus illius oculis sese 
crebro inculcat; deinde cum taurus in ipsum irruit, se 
retorquens in dorsum insilit, et vero acerrime ad ejus 
perniciem incumbit , atque nalurie astutia suam in(irmita- 
lem compensans ipsum expugnat. 


XX. — Asellus marinus cor in ventre gestans. 


"Qvo 6 0n) detioz lv «T, yaotpl c3 xapb(av Dayev 
35 Éyetv, óc ol Dnvol tk vouxUrx BpoAoyoUstw fiiv xai 
&idácxouatv, 


Asellum marinum cor in ventre habere his in. rebus 
peritissimi tradunt. 


XXI. — Pavonis decriptio. 


*O caéx; olàtv dpv(Oww dipaióraroc Ov, xal ivüa. cl 

*b xd)ioc xdÜwcat, xal voUro olór, xol im' mücij 
xop, xai go6apó, iat, xal Üajbri voie mttpoic, 
30 &mep oov abvip xal xócuov meptc(Umat , xal mpbc vob; 
ÉEwüsv oí6ov dmogcDXsi xal dv pg Orpslo. axém,v 
ofxoüsv, xal oüx Jitnufvmw ob8b óüve(ay mapéysta.. 
"Ekw 400v 0eháam qob5cal twa, ipae tk obpaia 
tira Bugtlcaco xal dmíacti.ev AYAyov, xai £3ucav ol 
35 maptcTütc, (x ónAitou Tüv ix rw OmÀov megobn- 
pívot Goymov. — "Avarralves 8b edv xegodv xai émweóe 
cobapirata, Gomtp o0v Emitlov vpiiog(xv, — Atnfelk 
T5 ihv Jug kou, vk vrrepht velpen, xai elc coU mposttv 
ixadivac avjqui axcitv dxoBtixvurat vo (oou aup.a- 
40 To, Àj» dxuJ,v 13; £x tT, dxvivog dmogvéyov. — El ól 
tU, xat dveuioc xatóntv , fovy Ti Giarnot và mctpd * xal 
t6 veia Ea B oEov [xal] adpac ol pac xat $8iíoca« 
lxexvéov, dvxyoytw vov Ópvtv Dnmiv, — "Exziwetelo 


Pavo non modo se non ignorat ex avibus formosissimum 
esse, verum eliam ubi formae ipsius sita sit pulchritado 
prazeclare tenet, atque ea elatus superbus est, et cerviculam 
jaclat, et ex pennis, qua ei non mediocre ornamentum 
afferunt, maximos spiritus sumit : his et spectatoribus 
metum injicit, et eestivo tempore nativum et non arcessitum 
habet tegmentum. Quodsi quem | velit exterrere , caudae 
pennas explicat, iisque, veluti armis suis miles quispiam, 
concrepat. Capile etiam elato superbe nutat, velut tri- 
plici crista ornalam quatiens galeam. Cum reírigeratio 
ei necessaria est, tum passis pennis, et in anteriorem par- 
tem reflexis, ex sese corpus suum opacans caloris vim 
frangit ek propulsat. Si retro atque a tergo ventus flat, 
alas paulatim pandit; atque venlus inlerspirans auras et 
mollee et suaves ei afüat, unde refrigeratur. Quodsi lauda- 
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8i alcüdverzt, xoi rmip oUv 3 mai xaAóc 3j quv) 
épaía Tàó pud)ieta mÀtovEXTOUV TO) Guo. tOG Ele pav 
iziisixvuaty , oívo Tot xal Exsivog vÀ meepÀ Ev xóa 
xxi xa1à ctotgov ÓgÜot, xal ouv dvÜvpu Aetuovi , 
s A qoxyT, mEmoUuÉvr, moÀuypola 17, Xv Qupu&xmv, 
xai l3ptoc mtpóxetrat Goypdgou tixdcat trc guattoe t0 
Vv. — Kal &xwoz Éy& t7 elc rhv Entdeiv. áglioviac 
zaxpicrrgt d vào dumm aUrvat tT. Oéac roue maps- 
atiuzac, xal lautbv mtpiéyen, Beuxvüc giionóvux 10 17: 
I) wTtptocttoe TOAUo900y , Unio c)» «üv Miowv icüza 
xmi 12 Flepatov motxÜgavx c5 ÉautoU orohhw dmo- 
iuxvéusvog ixfivóc vt ao6apitata, — Aíqeras. Ob dx 
BaoÉdpur clc " EJÀxvac xoutoüZyat. — Kal 700v0u z0- 
dj advo (v tita. iOtixvuxo c6v dvÜpuruv toic gi- 
15 JoxdAote utgÜoU , xal 'AUzwvcl ve aic vouuv,viate £CE- 
49129 xal dy&pac xxt vovaixac ixl 33 leropíav abzOw, 
xal rhv Üfav mpósoDow tlyow.  "Exiginvro ài vov dj- 
Lrwx xzi àv ÜzÀuv ópxyuGw uuplv, coc "AvrtgGiy Ev 
t Tos "Egacisroavov Aóvo Quoi. Aci 8i xal £27 
3» oixíag TT, toT, 300v, xal ppoupUw tE xal ueAeZo- 
wow.  "Oprácw 5i 5 'Pugatos xavafiógac éri Ceimvo 
aw moo, ixplür.  "Al£favipo: 61 6 Maxseow dv 
"IvZoig iu toóa0& Tob; ópwiÜac PLemAdyn, xal coU 
xálhoug Üaxundgae imis c xuraüüUcavet vxdy 
$5 ixi ae fapuzitac. 


tur, tanquam formosus puer, aut mulier pulchra, qua 
corporis parte excelluerit, illam ostentat ; sic is ipse pennas 
ornate et ordine erigit, ut vel florido prato, vel pulcherri- 
mie piclurze colorum varielate distinetze similis esse videa- 
fur, atque admodum difficile sit pictoribus proprietatem 
naturz imitari. Et quanto sui ostentandi studio teneatur 
abunde demonstrat , dum speclatorem conspectu suo ex- 
pleri facile patitur; et quaquaversus obvertitur, pennarum 
speciem mulliformem studiose ostendens, et Medorum 
vestem , ornatusque Persarum "variatos superantem suam 
stolam ambitiose ostentans. Ex barbaris ad Graecos 
exportatus esse dicitur. Primum autem longo temporis 
intervallo rarus, deinde studiosis elegantiae et pulchritu- 
dinis pretio spectatus fuit Alhenis, ubi singulis niensium 
calendis et viros et mulieres admiltenles ad hujusmodi 
spectaculum ex eo quistum fecerunt; atque ut in ora. 
tione conlra Erasistratum Antiphon inquit, marem et fe- 
minam mille drachmis cestimarunt. Ut nutriantur, cella 
duplici opus est, et custodibus el curatoribus. Hortensius, 
homo Romanus, cibi gratia primus cum pavonem occidis- 
set, accusalus est. Alexander Macedo ejusmodi aves apud 
Indos videns, earum admiratione commotus, in eos qui lias 
occiderent, gravem paenam constituit. 


XXI. — Murium solertia. 


Ei zoo duxcz pue órav ol uóto Quméomaw, dvaveo- 
cxt xai dvtAOriv oà Buvdurvot, tà, diXX)«ow oDpác 
ivZaxévtt tla ig£kxoum tbv Geütspov 5 mpbrzoc, xal 
& üróte poc 10v vplzov. — Ovi ply 83 xal voí rovc dx 

30 o; muupargtiv xal imuxouptiv 4j coyuráTo QUct 
iS exatüsuctv., 


Cum mures in aqualile vas delapsi adscendere non 
queunt, muluas inter se caudas mordicus tenentes sese 
altrahunt, secundum quidem primus, tertium secundus. 
Sic enim eos mutuam opem sibi invicem ferre sapienlissima 
natura docuit. 


XXIII. — Crocodilorum dolus. 


"EXAoy ciat: ol xpoxóGtQhot tous G2ptuonvous ix 109 
NifAou *ó» *pómow tourov, — ODpóyava Éavtoig ii£a.- 
hóveec xal &' aíüzi»v du GM mortis tita Gmovíoumt toig 

3» gpuydwot* ol i dyuvoUvca: xspduux 7) xüAm& 3 
mpójoue xoultovttc* giza dououévouc aUrobc Üntxóov- 
TQ TU ouyiwow xal «7j f,üv, mpocavamm?savtte 
ápmaYT Burden avAa6óvtie Éjooot Bsimvov, — Ka- 
xíac £3, xal zavoupylac xpoxoBtuov cupquouc ctgntat 

40 Bot TÀ vov vaca. 


Ad banc rationem de Nilo aquam haurientibus crocodili 
insidias instruunt. Per virgulta, quibus sunt tecti, et in- 
tuentur, el subler ea ipsa natant ; et sic operli aqualores , 
qui com urnis aut aliis vasis advenerint, confestim ex 
virgultorum latebris erumpentes, et ad ripam prosilientes, 
aggrediuntur; eosque violento raptu interceptos devorant, 
De malitia atque innata astutia crocodilorum hec quidem 
nunc a me dicta sunt. 


XXIV. — Otis expavescens canem. 


Aa; &£Bowe xóvac xal pévrot xai dierrns, xal 

ou GUv iyslogucty Ex v7, Ao ume al x0ral 17, Ua , 

xai M£oyca. ixiapégouct, xat FAagov Guoxoucty* ópvi- 

fury $3 055i elg (pav Tottitat xuvoc , dÀÀ  abroiq poe 

45 axrolc Évarovód éottv, — Móvy, Gb 5 erc, mégpuxs xó- 
LIA NUS, 


Lepus el vulpes canum melu exliorrescunt , canes etiam 
latratu aprum e fruticelis excilant, et leonem in se con- 
vertunt; cervos ilem insequuntur : avis autem nulla 
canem limel, sed cum eo pacem colit. Unam olidem 
excipio, quae propter corporis sui gravitatem el larditatem, 
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vac: tà àà altwow, fíapyial cé slot xal capxiov Grxov 
TE(rpépouGty, OUxouv abràe alpri vs. xal Dagpize 
tà nt£pk 6adleoc* xal Gk x0Uvo xattval mécoytat xot 
x&to Ttpl 17v, BolUovruc coU Óvxou adtdc* alpouvrat 
&b (mà Ow xuvisv moÀÀdxt,. —"Omtp Éfavraig cwvet- 
Duixi, Órav dxoucwctv UXaxZo, iq roue Üduvouc xai 
1& Éi, xacafifouat , cpo6alOusvat Éautioy vaUra, xal 
budusyat afe ix tv mapóvtu xal pd)ax sürüptx. 


canem perhorrescit. Eam enim ponderosa corporis mole 
constriefam alte non facile allevant; idcircoque demisso 
atque humili volatu ntitur, quia pondere deprimitur; ex 
quo fit, ut nonnunquam a canibus capiatur. llaque, 
conscientia suae humilitatis perculsa, simulac canes latran- 
les audiveril, in dumeta aut paludes excursione se impel - 


lit, quibus et protegatur, et pro re nata facillime servetur. 


XXV. — De agnis. 


"Oi touc ewagifvous dvUpzos tvwpllety doystat, 

10 CtiarGxontvos xal oiovel xaravayvxalogivoc el, matépa 

bp xal pxrysípa damdzeaDat xat olxstots positiv 

ct &à dovec mpl ce uns oae mnoGmtv dnb vivilic , xal 

(cact 16 *& OUvslov xal zà olxtiov, xal xap cüwv vo- 
géwv party. Zéovzat 098i Cv. 


Sero admodum suos parentes homo cognoscere incipit ; 
cum tamen intueri in patrem, complecti malrem , arridere 
domesticis docealur et quasi cogatur. Agni vero circum 
malres a partu statim saltu concursant, el domesticum ab 
alieno. internoscunt; neque id a pastoribus discere ipsis 
opus est. : 


XXVI. — Simi» in imitando solertia. 


5. Miuunózatós dac 6 mifexoz QGov, xai xüv f 
&v (XXn tow Ot toU au aro; xpattou£vay 6 6i 
elae-mi dxpiboig , (vat paw EmitlEnxas ad1ó. — Kal 
apes a : Pp - 
ópjsivak quüv, £v. qual, xoi auAtt, Pav ixàiatnc. 
"Eq 61 xal s$y(ac xatíyovia &ldov xat im6aAAovta 

20 1» pdacvya xal DOaóvoyra, Kal 3030 8' dv «t gatióv 
xal dÀÀo o) Qurjeógatro àv &dtavra* obti; dox 
qüatg TotxÜÀov v& xal sürpamtAov doztv, 


Simia actnosum animal et ad omnia imitanda habile, 
omne quod corpore agitur, si doceatur, praeclare discit, et 
id ipsum actione repriesentat, — Nam si saltare. doceatur, 
saltationem assequitur ; si ad tibiam canere, canil.  Ezo 
simiam vidi habenas moderantem et flagello simul uten- 
tem et jumenta agentem. — Brevi, si quis ad alia quzepiam 
instituat , non fallit. docentem; adeo varia natura est et 
niuiltiplex , ut ad omnem actionem sese verset. 


XXVII. — Pecnliaria quzedam de animalibus nonnullis. 


"(3vxk B xa Quigopot ziov oowv xat att at gusti. | 


Touc iv. soi; Biodhtat; Amo OcmÀ xaia Eye 
25 O:ónogmoc AÁye,— "T 8' i Aépon MeAeapióao 9x5 
porvóg déuxsicÜat civ qapebovoyuv — ópvéev. Mv 
"Iotpoc. "Tou, 8i iv Nrupoic fioe AptavoréAue qolv 
£r cév Opunv. Éj ttv. tà x£paca,, Avatagy lone Gb ko dv 
Altona be xépava lyttw. — Xovparoc ói vole iv t7 
Ku vw xoaau2ouc xdvcae Aéyst Aeuxouc. "AJéEavépoc 
8E 6 Móvàvs [14] iv à THlóvro 9662. mtaívea0at nro 
19) Tixpordtou ovclv diptvUlou" vàc 63 iv «i Miuavm 
queonévas ala6 EZ urvov n3, ive, óp&v 62 el; vv 
üdAattrw uóvov xal xcyv,vévat xal vac aüpac vac éxst- 
36 Ürv O£ytcünt 6 arie Mri. Alyac 8i "Dàugízag 

6x)3w dxoue Fyrtv, dXX ob yr)rw. — €Móypacto, CL 

Gaucovioraca Aéyet Pv vXD BaGulowia qj vobe ly0Ue 

dwiéveag ix x60 movaguoU elva. éveot v t9 Enpo và 

voude xouisÜüa. mo) axi. 
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Hae animalium natura peculiares quoque sunt ac diver- 
&e. In Bisaltia duplex jecur lepores Theopompus ail 
habere. Meleagrides in Lero nullam avium rapacinm ledere 
Ister. prodit. 


bere Aristoteles auctor est. 


Boves apud Neuros cornua in hnmeris ha- 
Sues in /Ethiopia cornulas 
esse refert Agatharchides. Merulas in Cyllene. omnes 
candidas esse narrat Sostratus. Oves in Ponto amarissimi 
absinthii pabulo pinguescere, et capras in Mimante natas 
sex mensibus potu abstinere; et ad mare solum hiantí ore 
respicere , atque inde spirantes auras excipere, Alexander 
Myndius tradit. Capras IHlyricas solipedes esse, non bi- 
sulcas, audio. Pisces in Babylonia, fluvio relicto , in ari- 
dis locis frequenter pasci ait Theophrastus, mira ille par- 
rans. 


XXVIII. — De porphyrionis erga gallum gallinaceum amore. 


«0.— "Vàtov &b doa [6] mopguplv xx à ErAororota- 
voq £lvat. xal ixelvo Byjmou x£xTutat 7 gUolxtiov aotov 
tlva( qgactv xai tlw quvrpogiazw t&v Guvvópuov dya- 


nüw. Ev olxia voUv tpígecÓat vopgupleva xal d)tx- 


Porphyrio, praeterquam quod zelolypus maxime est , 
ea sane eliam naturae indole praeditus est, ul eorum qui- 
buscum usu conjunclus esl, amantissimus esse dicalur. 
Eum ipsum et gallum in eodem versatos domicilio per- 
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*puóva Txousa, xai aivtctoUat piv và a9:3 , DaGtzew 
8b cÀQ [cac faliss xal xowT, xovücÜai* oüxoUv ix 
tojv giiixv vtvk Üauuachv aUtoic Evvevéo0at. Kal 
mots Íopt?K imatdae , 6 Usaxovoe dugoiv 10v. dÜzx- 
vguóva. xaralugac sloruiüv, gUv «oic olxstoi* 6 Oi mop- 
gupiow Tbv cuvvouow ox Éyow xal v» dgnaiav p, 
g£pwv, fautbv dtgogía Ouigtiotv. 
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cepi, easdemque ambulationes el exqualia spatia conficere 
solitos, eisdemque vesci cibis, communiter pulverulentis 
uti volutationibus , mirificumque ex his rebus amorem in- 
ter se mutuo contraxisse. At enim cum utriusque domi- 
nus, festo quodam die cum sodalibus, ut epulare sacrificium 
faceret , gallum occidisset , porphyrio convictore privatus , 
solitudinem non ferens , sibi inedia mortem conscivit. 


XXIX. — Anserutm erga homines amor. 


"Ev. Allo cT; Ayatac ópaíou xaidóc, ÁDeviou o 
qívox , óvoua "Augg oo , Jipx yv * Gtóppaato Aórt 
TXUTo. — Ebw vos "fbavioy Oi quyaew iypouptixo £v 
Alyie $ maig" obxoUw 6 y) aüv() 609a Éorotw. Kai 
£e Xío Fasew TQ xi)momóoü épawordtrc o0c7; cl 
uv Tipuv dvüpuzo:, coUt0 guév2 obbfmw, Tpdcüzcav 
£i xal xpi xal q*,», éx« 3xod , 17 a0T5c. 


In JEgio, Achaie urbe, praestantem forma puerum, 
genere Olenium , nomine Amphilochum, sicut Theophra- 
stus refert, anser amavit. Nam cum in 4AEgiensi custodia 
is puer cum perfugis Oleniorüm teneretur, ei anser dona 
afferebat. Porro nihil mirum in Chio Glaucen cithari- 
striam liomines, cum ea esset pulchritudine eximia, ada- 
masse ; siquidem ab ariete et ansere. eliam. eandem audio 
amatam fuissl. 


Eorundem solertia. 


Of 3i y ve OragelGovete vov "Paüpov 16 ópoc Oc2oí- 
xzct tous aleroUc , xal Éxagtó, ys aüTww AlUov ivba- 
xóvtt , Uva. 13, xAdLoatv, (ooxtp ouv tuGaAóvtts agat 
cxóutov, Qiaméroveat Guorüvttq, xal vou alevobue v 
*o9AÀÀk var juxAavÜdvoum, Otoudratoc [68] àv dpa 
^0 xal Zexmopertatoz cl» qostv 6 yv , qudAouTpo; iot, 
xai vijseat y aípet xal «pogate .aduata valo Dypovdtate 
xai zóatc xal Opt&ax(vate xal coi, Aocrotc, óoa aUo 
£v&oüev Voy oc Eprdtezav el 8B xal iEavalvorro Grb [ 09] 
iugi , Bxgvre quÀAOw Ox Gv qaot, 002" àv mdaautro 
boGoBdgvre , obs Exiov obe dx" ol2z vp Uni vtüvá- 
trvas voUtuw Ttvüg (pgaquv. — "Avüptrzor 6i Ux! door 
viag EmiGouAsDovtat xal elc vpog?y xal eie motóv. Mo- 
got ouv xal míÍvovréc vt xaxbv xatéziuov, óq 'AMEav- 
$e, xal de0iovtrc, óc KAaóSte 6 "Poguaio, xal 
30 Boerrawuxac Ó voUtou maig" xal xavaxourmüévtec oüx 
iEaviavroav qpücu gapuaxou, ob piv Íxóvteg 10010 
ax3cavtug, 06 0b EmioouAzuüE vesc." 


XXX. — 


'O dà yrvalertrE , miniexval ob v0 vous xal £ixó- 

w€ Éx vOv toU Loou ijv tt xul cupquov, — "Eju 

a5 uiv qàp tb tiPoq 15 x00 jmvóc, mavoupyiav Ob Duxaió- 

rata dvtuxglvotro dv T5 diormexc xal fert ulv ynvix 

Bpag Uttpos , dvBpewitepoc OE, xat qupetv 6uóas Gewwoc. 

'Auóverat voov xal aleroy xat aDoupov xal tk Jota, 
$52 aü1cU dviixaAd £axtv, 


Anseres, Taurum montem transmiltentes , aquilarum 
metu , singuli mordicus lapidem tenent, ut ne clangorem 
fundant; tanquam enim silentii frenos sibi injicientes 
montem transvolant, atque sic, suppressa omni clangoris 
significatione , perszepe aquilas fallunt. Quod autem na- 
tura calidissimi sunt, idcirco lavationum cupidissimi exsi- 
stunt; etenim natare gaudent : et quemadmodum cibariis 
summe humidis et liecbis et lactucis, aliisque quibus interius 
refrigerentur, delectantur; sic nec lauri foliis, ne si qui- 
dem fame pereant, vescunlur; nec rhododaphnen sua 
sponte, nec adhibita vi, edunl : priclare enim intelli- 
gunt, si quid tale comederint, se vila privatum iri. 
Contra homines pro intemperantia sua alii in cibo , alii in 
potu, veneni insidiis patent. Nam innumeri partim venenala 
potione perierunt , ut Alexander, partim cibo , ut Claudius 
et Britannicus ejus filius, veneno vel sponte vel per insi- 
dias sumpto, cum semel ejus vi decubuissent , non surrexe- 
runt. 


Vulpanser. 


Recte vulpanseri nomen inditum est , quod ex peculia- 
ribus et ingenitis nalorze suae rebus trahit. Cum enim 
anseris speciem habet, tum probe cam vulpe callida im- 
probitate comparari potest; atque eliamsi corpore quam 
anser inferior sit , auimi tamen robore superior, et ad in- 
vadendum przestantior habetur. Tuetur igitur se et contra 
aquilam et felem, aliaque, quz? ei adversantur animalia. 


XXXI. — De serpentibus quiedam, 


«o. "Fia 83 geo, xal éxeivd dace 03v xapéiav xoox- 
perat Emi c5 odpuyrt, c)» 5b yoley dv voic ivséporc, 
pq 6i TZ o0pR cobe Jpytu Dyei, rà 8b yk c(xtet 


axo xal ualaxd , tbv 0 iov lv voiq ü2oUnt gíptt. 


Hzc etiam serpenti peculiaria sunt, cor juxta guttur, 
fel ad intestina, testiculos ad caudam habet ; longa autem 


ova el mollia parit, el in dentibus venenum gerit. 
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XXXII. — De pavone nonnulla. 


Taó ài «i dpvift cip. mpostgnaévo xal éxeiva. cup 


Id quoque pavonia, de quo supra diximus, proprium et 


quil xol tiu. ; értp der uasiv dia. Tpía Em yevé- notione dignum est, quod tres annos natus incipit ex sese 
prvos xu/asox« dpysrat xai oiiva dmoÀósi xal *76 parere , et varios colores fundere ; ovis autem non — 


tüv Trtpüjv moÀufpoíae t xxl Gpae cóvt dpyrtul" 

b ixod(u Db o0 xaTk vb (Dn, dAAR mapaAemov OUo 
$uíoxe* X0n 8 &v víxot xoi Gmmvígia 6 a0 , di xal 
Bpvilec Extpot. 


nenter, sed duorum dierum intervallo incubat ; idem inter- 
dum irrila et vana, quemadmodum ceteri? aves, ovà 


parit. 


XXXIII. — De anate. 


'H vira Óeav vé£xn, vlcctt aíévrot Pv Engip , mÀn- 

clov 6b 3j «5e Aluvne 7) 560. Tevd ous 3 dou wx 
10 jdprAo yopou xal dvópócou* vb Ob vaótttov gc 
wwwb a xal dmodp5yto olàrv, vi fict tX dv ipt 
p.ivétopou goplic ol écegt, ux ce py ze dv cT qípso 
Butpi Te xal ix «outoy ic 10 ÜBup r753 xai 
dyBlvev. &oxl vxo , xat paétv o0 Beieat, d)ÀÀ xa- 
voDóstat xal dvaditros dvo cogóx, xal (ox 7/9n yó- 
vov vemuijeugévm voUto.  Atrbc Ób, $v xaouct vr,t- 


Ld 


Primum ut anas peperit (parit autem in terra exlra 
aquam, prope aut stagnum , aut paludem , aliumve aquo- 
sum locum ), statim ejus foetus, recondita quadam natura et 
propria norunt se volalu in sublime ferri non posse, nec 
etiam in terra commorari ; quocirca a parlu statim nata- 
tiles ad aquam assiliunt, neque tamen nalare discere ne- 
cesse habent , sed tanquam temporis longinquitate eruditae 
sapienter et merguntur el emergunt. Nam cum aquila , 
quam anatariam appellant , in natantem anatem irruit , tan- 


cogóvov, Eremmod 15 vnyouévr , Ox, &pnacóusvoc 5 Gà | quam eam raptura, illa se intra aquam submersione abdil , 
xaTaxdUga Íaurhw Jygdwutv, ela. Urovnkagp.évr, dAAa- | atque infra aquam natando ex alio loco exlra aquam emi- 


góc exómsen, CO Db xal xti mápront, xai aUUu 


2o xací2u ixsvn , xal máXiv sabrb xal mdAtv* xai Svotv 


net. Quodsi aquila illuc quoque incumbat et instet, ea 
iterum demergitur, atque tamdiu sursum deorsum com- 


6deipov* 3) vp xuvalüuca dnenviqv, , 3j 6 piv dníovy | meat, dum aquila fuerit submersione suffocata, aot dis- 


Pw dXXws dqpuv, f 8b Égousm có diris Pnwíyrtus 


aic. 


cesserit in aliam przedam; tum enim anas metu liberata , ad 
summam aquam elata rursus natat. 


XXXIV. — Decycno cantui ante mortem vacante. . 


[Doy £gex t&v dvügurmo 6 xóxvoc iv «oic peyi- 
c5 exote* olDd c Xo 6móxe coU Bou «b rípp.s &gxveirat 
ejr, xal pévrot xal ebüUpuoe gipttv aüxb TpoctUv 
Uno «5 quoto AaGdv yet $6pov 40 xd)Au toy * ex(- 
axtuxs vào zt uen Bevos dvetvos uni AuzpoU péreast 
Üxvdzo* dvüpwmo: &b Unio ob obx (sact GeBolxact , xal 
so &ycüvrat géquavov elvax xaxbv abt. — Toaouzov 8i doa 
T) XÜXVO) viplectt süluplac , dx xal iml 45 xatTa- 
erpogii toU Blou «oU agevépou dàtw xal dvaxpousaÓa: 
oiov émociertóv vt Éaucip. p £Aoc. Towüróv cwa xal 
1v BeXAspogóvtn fpwixii xal pepaobpoyox clc fa- 
25 varov mapeaxtuacpévov 6 Ebpirlónc (jet * mERolnX& 
qoov vp vv ÉauroU dyuy3iv Mvovta avóv* 
"Hc elc 0touc piv eunt, 6x" TiO", üci 
Eívos v' Enfgxeis, 000 Exaptvts elc eov 
xal cà ixl voícots, OUxoUv xoi 6 xóxvos peupdet swa 
«0 Extidttov Éavxip p.ouaav, (gdPux Dibous vf; dmoPnplas 
3, 0sGiv Üpvouc 3 Ératvov olxeióv vwa. — Maprugei 5 
abc) xal & Xuxpáene , Ur. dtt ob Jumoópavoc, dà 
süfiuuosjtvoc RAov. — My? yàp dyttv cyoMfv Ott 
$57, xal u £u vy xacà t7. uy Lyovsá 0t mpósav- 
4» tc xai dyewóv. 


Hominibus cycnus longe praestat; novit enim quando 
mortem sit obiturus , et, ut eam appropinquantem placate 
ferat, pulcherrimum a natura donum consecutus est; in 
morle enim nullum acerbi doloris sensum inesse credit. 
Homines autem quod nesciunt, id et exhorrent , el sum- 
At olori tanta animi est tran- 
quillitas in extremo vitze spiritu , ut sibi lanquam nieniama 


mum malum existimant. 


canat. Talem etiam Bellerophopntem heroico et excelso 
animo mortem subire paralum Euripides celebrat, apud 


quem hisce verbis ille se ipsum alloquitur : 


Pius fuisti semper in deos, tuis 
Non defuisti amicis unquam, non opem 
Negasti externis , 


et reliqua quae sequuntur. Canmit igitur cycnus funebre 
sibi carmen , quo sive suas ipse laudes, sive deorum hy- 
mnos decantat, itineris, quod ingressurus est, viaticum 
sibi offert. Quod aulem prz letitia polius quam tristitia 
canat, Socrates quoque attestatur, Dolorem enim et mo- 
lestiam animo versans nunquam cantni vacat. 
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Aquila cycno infesta. 


"Eysi 81 dpa 6 xóxvog o0 qóvov pho «bv Üdvaov 
dvBocloc , Yr 83 xal zpbc ptyac* dolo uiv o0v oUx 
doy, ola. Dfytoo auopuv xal meraidtugévog dvíp, 6 
8k dpyovm xai iiGouuóov: obrt dglovatas obe. el- 

$x£. Of piv oov dpvilrc ol. Aorxol , slgzvaia aros 
zpo« aUrobc xal Évgmovüd dac, 6 Ob davis xal érl 
ToUrav Onppz0E TtoJÀdxt , (x "Apirtor£Av qst, xal 
eü£emonott ixoáenacv, feváin b del po uóvov avv 7 
bourn v0) xüxvou uayouívou, dÀAk x«l aUv 5j 66m 
10 dtcuvoufvou, 


Neque vero ad mortem modo, verum etiam ad pugsam 
cycnus fortis est; nec prior lacessit, tanquam sane mo- 
deratus el vir prudens, lacessenli vero et insidianti deanimi 
robore nihil concedit. Ceterc quidem aves cum eo pacem 
habent, et quasi federe devinciuntur, ab aquila vero saepe 
hostiliter appetitur ( ut Aristoteles refert), nunquam tamen 
vincitur, sed eam provocantem non solum animi robore, 


sed jure etiam optimo vincit. 


XXXV. — Quomodo ardea vescatur ostreis. 


*O iptoBibc «à Óecpta dott Gevóc doct, xal ugs 
xóva aj:k xavxmivti, Óamep oUv ok miÀexHveg cÀq 
xdvyaé* xal iv vip xaÀouu£vo mpnyoptióv Gxoliepuuat- 
wv 5 lpuDibe QuAdvctt cà Éccgen- và OE Oro v7. dao 

18 £i(orarrat, xal ixsivog alÜavóusvog vk uiv derpuxa 
dveyst, quÀdscet 8$ v3 odoxa, xal Éjsx tpog?y dva- 
AUnuev t3, T0 méytti Ouvdpt 15 eot mapeMov 6Ao— 
x)Yoov. 


Ardea ostra maxime appetit, eaque, ut pelecani conchas, 
clausa devorat; et in gulturis sinu, quem ingluviem 
vocant , tamdiu condit, donec vi caloris dehiscant ; quod 
cum jam factom senserit, testas evomit, pulpas retinet , 


iisque vi ventriculi percoctis alitur. 


XXXVI. — De asteria ave conviciorum intelligente. 


"Ovouá iectv Üpvifloz áavepiac, xal mÜxesderat Ye 

20 dy c5, Atorto) , xal dvüporzou quc ixatsi* el E tts 

ajrov Ovetz(tov BooAov etmot, 6 GE üpyltezat* xal el ttc 

Éxvow xaAstuw aüróv, b Bb Borvüderai xol dyavo- 

xtti, óc xat elc vo diqevvle axaveróusvoc xal ei, doylav 
tÜfhuvón EvOC. 


Avis nomine asterias cicnratur in /Egyplo, et eatenus 
liumanam vocem intellizit, ut si quis ei convicium faciens 
appellaverit servam, irascatur ; el si pigram vocaverit, suc- 
censeat atque indignelur, tanquam ignobilitate et segnitie 
sibi per irrisionem objecta. 


XXXVII. — Singularia quaedam de torpedine et dracone marino. 


s» — Eb xatígo( cus Ónbw Kopnvaiov, xul Aa$owo tZ | 


vdoxvc, ivcaula Orjmou vo dE aüci« máfos ixmígsuytv. 
Apáxovra Bi Ündcetov el dvagráaat Tij 5: i0D.on, 
& 53 oy Éyesat , 3 pec xac xodvoc* el 8i «5 
dpioztpli dots , tUxex xat éd)usoxev. 


Si quis liquorem Cyrenaicum teneat, et torpedinem 
apprehendat , nihil ab ea patielur. Draconem marinum si 
manu dextra attrahere coneris, non sequitur, sed violente 


renititur ; sinistram vero si injicias , cedit et capitur. 


XXXVIII. — Luscinia in cantu laudis studiosa. 


s9 — X3puiboe dxoot x00 MaccaAuotou Afovtog qiid- 
uoucov. ulv elvat cx dnpova , Tr, Gb xal quAóBoEov * v 
qUUv vais dpruiai, Ürav Xn pix fau» &mÀouw 15 
Aog xal &viu xavacxtuT. thv Ópvtv ditt, ó:av $i 
&Xg, xa vv dxouóvrow pa Diauaprávr, moulÀa t£ 
as dvauíkmetw xal vaxtgüx Sire «0 plo. Kat 
"Oypoc 91 «oU uot Soxti GraviertoDa, Aéquv 
*Q: 2 Gre Tlaviapéou xaógn, y opric dbi, 
Kay &iongat, Éapoz víov lavagévoio, 
A£vipwv E) xetdDovat xaficZopévr, ruxivotatv, 
40 — "Hit ap tpurzioa y£tt xokury ia qu£ * 
Xin uív:ot vwiq xal moluOsuxía gwvvodyvwu- 
ctw, TÀw xouxtÀwe ntptruévnv* e viv dütuxéta, 
Av en ORuoe clc uino xapaspamticav. 


Charmidem Massiliensem audio dicenlem , non modo 
musicae perstudiosam esse lusciniam , verum glorize eliam 
cupidam. Cum enim in deserta solitudine sibi tantum 
capit , tum simplicem cantum et minime elaboratum edit ; 
cum autem captiva tenetur, et nen caret auditoribus , can- 
tum variat , eumque molliter inflectit. Quod et Homerus 
insinuasse milii videtur his versibus : 

Ut cum Pandarei proles , chloreis aédon, 
Principio veris meditatur carmina secum, 
Vernantisque latens frondes sedet arboris inter, 


Multiplici et varians suaves de gutture voces 
Fundit. 


In liis zoXvSsvx£a scribunt nonnulli, et inlerpretantur vocem 
varie imitantem; ut àZcx£a contra, quic ad mullam prór« 
sus imitationem sit composita. 
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XXXIX. — De leonis vigilantia, fortiludine, aliaqoe de ejus natura. 


Afye Avásperos Tv. uv póvov xov Aovea ix- 
r&rtauévois víxrtaÓa: voto 0902) ucic, 9v tomo vtvk 
tTtÜunuou vov xal i£ OX wwuv Bpactlovzd ct vevyixóv. 
"Es9AaEav 51 d)Xot xal xaütüZov Uzt xiwei t3 obpdv, 

5 lvDtxvópavoc, óc co eixóc, Urt ud) mávrn drotucdi, 
q5l uv xvxJexodutvoc aütov xal ztguAOOy 6 Ürvo; 
xalet)sv, Gozp 09v xal t&v Loeiv 1k Xov, — Towi- 
tóv t guAdEavrae Alyumrlou, Gio abtoU xowrdltv 
qucl Aéyovrac , rt xpslerwv. Ürvou Xéwv laxív, dergu- 

10 mvijy ale(.— Taórr, vot xal $i dxoxpivety a)10v aó- 
tob  mÉRUCMAat, XaÀ Yo Tot xal 5v f)xov üctv Óvra 
quAortovtzazov T, dvo t7« "T. 50 202i 7) tdv xd vw To- 
psiav. lévat uj fug dzovta * "Üumpóv tt udptuoa Ai- 
qónzw xa yovtat Airovta H E cóv z' dxd ava. 

15 "Eoi 01 mpàs «7, Pope, xai auvesbe 6 Aere * vais 02v 
Bouctv ixiGou)aóet vixtup gorxéiv ic cà aDAux. "Our.- 
poc 63 dpa fti xai t09t0, Mw 

Bes éx, 
"Aatt Xí£ev iz66rt uolo dv vuxtoz Apoya ' 

20 xxi xxv, rctt ulv mà tZ6 dAxT, ámdcac, uíav Oi 
i&apndeac sv [6 absóq Mec moth va97a]. "Ocav 
6 elz xópov ékmAvaU7, Bod)etat uiv saguósagÓat xal 
ic adütz* aid i loj tx aüxóv qpoupsiv zapau£vovea , 
6», poyT, y ttt Augów GrEiéva, — OUxoUv mipty avv 

25 éumvtt iv 290 xa0' £autóy dotato, xal voíto Tl 
quamo éxttpirit, ána)Adttezal ye piv abzóc.— 'TÀ 
&b diàa (Ga fxovva xai alaÜuwóptva Ücou Arljavóv 
iact c0 xelusvov, o) co mpocdbactnt, d)Àà draÀ- 
hdv:tvat , Osztóva Coxsiv. guMEv xal weptxdmtetv tt toU 

30 ayetí£pou Bacutoc. "To 63 doa el uiv süünplx yí£votro 
írípow xai cütgula , Arv 09. mpuizou Aagóavet xal 
(X; ÉmÀov drtudcag dmalhzzzetais 6l 0b aj, oq Ém] 
olxsiov Ünauócicua vxpayivezai. "Ocav 21 Gmsprn- 
aUn, xtvoi Íautbw fowyia xal devia, 3j ab mdUuv 

36 xiÜ xo Tpurug0w xal voUTOU QUYuV, xfvouTai TÀY 
qastípa xaic Exelvou Aardzae axoliv. "Hv à doa &i- 
xao 5 A£wv, xai oloq 

"Avbu énaudvaotat, óvt ct, mpótepow yaAsmfivm. 

"Fé vov Exióvzt dvüiavatat, xal c)» dixalav éxictiov 

40 xal ÉAirtwy xavk cüv mA£upüv tiva iysiptt Éauràv 

(ome oUv Umofhirww uum. "Ióv y: Av fulóvra 

uv, o) tvjóvta Oi c7, lov, &puvoüuavoc, gobri pév, 

humsi 0b ouób (v.  DügprpuÜzig ys hv ici veupon 
mpaótató, iati xal évruysiy. $0Uc, xal Eavt ouoxai- 

Gri , xal n&v Ó st oov Uzop£vet mpaovoe , ti). vpogti 

yaphóusvo;.  "Avwav qoUv Afovra ele. oxsoayorqov* 

xai Biptv(xy Aitw mpfoc cuviv, süv xopiuo sov Ctx- 
gípmw oüiiv* igallpuvs douw T7 qhotrn fug? To 
zpóGumov aü:Zc, xal sàe ButiOag Davey, xai 2v 

0 ónorod mil, Todo ti xal sordxtu iolü(tov xal dv- 
fizmmixioe. — [Kat] 'Ovouaggoc 2: 6 Kavzvrs tüpavvrs 
xz 6 KUeogévouq vioc ussitous ttyov Jéovrac. 
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De animalibus solam leonem nasci oculis apertis Demo- 
critus ait, lanquam statim a partu iracundum el strenuum 
aliquid meditantem. Alii observarunt eum, cum dormit , 
caudam movere, ut ostendat nimirum se non omnino 
dormire et somno undiquaque vinci ut cetera animalia. 
Quod ipsum /Egyptii se observasse yloriantur, dicentes , 
leonem a somno invictum esse, nempe qui semper vigilet. 
Idcirco hunc soli eos consecrare audio , quod sol laborio- 
sissimus ad nullum temporis punctum intermittens superum 
meatum aàut inferum ab instituto cursu nunquam conquie- 
scit : cui rei Homerum testem afferunt, cum Solem inquit 
operum et laborum requietem nullam babere. Cum autem 
insidias bubus molitur, &uo robore prudenter utitur ; nam 
noctu proficiscens ad stabula ( quod et Homerus novit : 

Nocte sub alta 
Ut fagiunt armenta boum tremefacta, fugavit 
Omnes cum sabito veniens leo) , 

fortitudine sua omnes quidem exterret, sed unum solum 
abreptum vorat. Ut vero exsaturatus est, in posterum qui- 
dem reliquias servare cupit; sed pudor certe eum prohibet 
in custodia reliquiarum permanere, tanquam ab inopia cibi 
famem meluentem. [taque maxime hians gravi spiritu 
suo afllat, teterrimam  adspiralionem exhalans, sicque 
rjusmodi adspirationi felre custodia permissa discedit. 
Cetera autem animalia cum eo accedunt et. sentiunt. cujus 
illze reliquize sint, non audent altingere, metuentia videri 
priedari, et deripere aliquid de rege suo voluisse. Quod- 
si ei feliciter ceciderit venatus , illum relicti primi cibi 
capit oblivio, haneque ul evanescentem el exoletum ad- 
Spernatus relinquit ; at sí ex venatu nihil acciderit pradze, 
ad primum tanquam penariam cellam regreditur. Cum 
supra quam ferre queat cibo se complevit, aut quiete et 
inedia se exhaurit; aut símiam nactus vorat , illiusque 
adesis carnibus ventrem mollitum extenuat. Jam porro 
justus esL leo, et virum ipsum, prior qui se lacessiverit , 
ulciscendi modum lenet. Nam si quis invasurus accedat, 
illi se opponit caudam vibrans, et per latera contorquens 
se ipsum incitat, tanquam stimulis admotis exacuens. Et 
eum qui se appetiveril , sed ab ictu aberraverit , ut pariter 
ulciscatur, exlerret quidem, at non laedit. A prima rrtate 
cicur factus, cum mansuetissimus est, tum vero ejus oc- 
cursatio facillima et jucunda, lusionibus delectatur, et 
quidvis, modo id suo altori gralum esse sentiat, libenter 
sustine. Hanno Cartliaginensis leonem, quo ad vecliones 
sarcinarum utebatur, liabuit. Unaque cum Berenice man- 
suefaclus leo vivebat, tanquam unus ex comptoribus , 
linguaque ejus faciem leniter abstergebat, ac complanans 
rugas demulcebal; cum eaque in meusa convivebat , hu- 
maniter et apte comedens,  Onomarchus Catanze tyrannus 
et Cleomenis filius et ipsi leones habuerunt convictores. 


w 
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XL. — Panthera odoris suavitate proedam alliciens. 


Ebosíaz vtvàz Üaupactze t3» mapbaltv utztimy£- 
va: gactv, f$uiv uiv dnodprzou, aüct) 6i olós tà mÀso- 
véxtrjua Tb olxeiov" xal £vzot xal cà &ÀÀa Loa quvs- 
mícraza: z00c0 TTj ja o2dÀst, xal GAloxevat Tov TpOTOv 
toutov, "HM mapBali vpogTe Osouévr ínuthw Uxa- 
woxpumitt 5 Àoyum TOÀA 3) quA: Ba0zía , xai iv- 
Tuyitw dati dgavrc, uóvov Gb dvamvwei. — Ooxoov ol 
vs6pol xax [a(] GopxdZec xai cl atqec ck dypws xal ck 
touxüfa Tw luo do UTtÓ TlvOG tupyoz ti tbwlac 
ÉAxscat, xal (vacat zÀaalov * 4 61 Exmeno8 xoi £e o 
Opp. 


XLI. — De ruminantium ventribus ; 


Tluvózvouat zv Gov. tk popuxtSovea zpsic Dytiw 
xoUéac, xal óvouata ajriv xoot xixpuguüAov, Cyi- 
vov, fvuatgov, — Xxmíak Ob xal veuÜ(Oec Guo v£uovcat 
xpoboaxistv * o0 qdo ot y£toov oUrwxc óvop.daat xat ix 
The yotlag xal x c0 cyruaro mapütvra, Kai 
uw 5 ysuéoun xal xÀó8oy) ctrapauévoc , ai 51 vow 
xtzpiov Aaubdvovzat vaic aücaic mpoboAaic , xai £yov- 
at (og dyxópauic mávu PyxpatO, xal doswotol vs xat 
iaXustot u£voucty * £lea el qfvovro UmsóDux, dxoküovct 
«i aütkg xal PAruüspoUctv, xal víouci m3Àtv, léutat 
udÜra oux tüxaTagOvrTOY, fituQvos QuYlv xal Ix 
tí»y xtyBovaiy cuyenelav, 


Admirabilem quandam el nobis occultam odoris suavi- 
tatem pantlieram habere aiunt, ipsa aulem praerogativam 
suam novit; et una cum panthera norunt etiam alia ani- 
malia, qua capiuntur hoe modo : cum horum, qua ad 
viclum opus sunt, eget panthera , sese vel in loca fruti- 
cibus densis consita, vel foliis vestita, ita occultat, ut 
inventu difficilis, tantum respiret. Tum hinnuli, dorcades, 
caprae silvestres, atque alia ejusmodi animalia quadam 
suavis odoris illecebra atlrahuntur, et proxime accedunt ; 
illà autem de latebra exsilit et praeda potitur. 


de sepiarum el loliginum proboscide. 


Animalium ruminantium tres ventres esse audio , quos 
nominant reticulum sive vittam, omasum vcl proretica- 
lum et abomasum, quod post reticulum est. Porro sepize 
el loligines binas, quibus pascuntnr, proboscides (ut iia 
appellem, figura earum simul et usu adductus ) praetendunt. 
Vis ipsis prominulis membris veluti anchoris , cum tempe- 
stas el fluctus mare agitant , petris firmissime adharentes , 
adversus omnem concussionem ac fluctuationem tute exsi- 
slunt. Et rursus cum tranquillitas redierit, iis solutis libere 
natant , non inulili hac scientia, qua se conlra hiemem. et 
pericula muniant , instructae. 


XLII. — De apum nominibus variisque mellis generibus. 


Ei cox Boukop£vo uatetv igtt ueacvóv óvouara , | 


c)x. &v Bacxvatu elmeiv oa mémucuan, — "Ilrsuovec 
xaÀcüviaxt ttg xal dXÀat eiiis, xa 0500gópot 
vivi, xal Évspas mÀdoviUe. — Nixavópoc 91 03pogo- 
priv vou; xngnvae qno. — FHegt ài civ 6v Kanza20- 
xiv T,» dvzu xvptuv t0 u£)« tà pXirrac dpyateoóat 
vac, vxj0 0) » ia voUto xxtk v0 CAwtov Aoyos ijt. 
"E» Teazczouvst 8i c5 Hlovzuxz, ix 7s mofov ivecüos 
uia mínuspan, Baph 6b cv ócp toUro rlvais xol 
zov piv. toog. Üyiatvovtac Éxgoovac , 1o0c 01 En- 
xou tlg Üyíeixv Prava avüi. "Ev Mia 3i 
&mocrdLevy Tiv Gfvüpers dxoUw p.f) * eoe 6. Eópirionc 
[rai Bdxyadc] dv. 0p. Kiüaigüwi qnatv Ex T&v. xXdOty 
q)uxslac azavóvac dmopbstv. l'éveotas 82 xai v pax 
uU ix 56v qurv Tixousa. — "Ev £& Muxovoo pdcca 
o0 vlvszax , AX xal [Eoücv] xojicücisa dxolviioxet. 


Si cui apum nomenclaturas cognoscere libeat , caadide 
impertiar, quze audivi. Earum igitur quadam duces ap- 
pellantur, quaedam sirenes, alia aquatrices, alim figular. 
Nicander ait cephenas aquam afferre. — In Cappadocia mel 
sine favis apes conficere ferunt, idque ut oleum perinde 
crassum esse, [n Trapezunte Pontica ex buxo mel fieri 
accepi, hocque esse odoratu grave, etl sanos dementes 
reddere , at comitiali morbo correptos 'ad sanitatem resti- 
tuere. Hemque in Media mel ex arboribus stillare; quem- 
admodum ait Euripides Bacehis in Cilliaerone dulces ex 
ramis guttas manare. In Thracia quoque ex plantis mel 
fieri dicitur. In Mycono non gignilur apis, quin eau im- 


portata moritur. 


XLIII. — De monemero, 


Iispi tov "Ymawtw motagv qivecüai à LOov 10 
uovguspow Uv xaXoUpsvov "ApiuszorDArs quatv , zt- 


xtóptvov uiv Bj xi) xvégec , dmolvrisuov Ob Emi Du. | 
| ad solis occasum exstingui, 


cus f$0iou vprmou£vou, 


Aristoteles ait bestiolam apud Ifypanim fluvium , unum 


diem viventem , sub lucem matulinam nasci, post autem 


ao 


30 
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XLIV. — De sepiz, osmyli et polypodis morsu. 


'Ej:c 83 OWyua 5$ ewxía i55te, xal robo óOóvtaq 
(aj uz Grolavüsvovexc, "Hv oi dox Orxtucv xai [5] 
éapAog xai Ó moAomoUG * xal Gdxot uiv &v obroQ c»- 
mía Buxtdrepov, co) 53 lou uelinatw Tirrov, 


XLV. — 


'J'ov aüv xv dptov gact u3) mrpórtpov Eni xiva o£ps- 
cat , xgiv 9) vobc y auMóBovrac UroltimEai* aprupet Oi 
dpa xai "Oporpos ToUTo ÀÉywv 


Oa; Atux6óv OLóvta pat vvaptiyot vévugot. 


IIagóvecüat ài tbv cUv dxoüm paXaza uj Aovousvov, 
dA) iv t€ BopÉopt Ourzplbovzd ve xal azpszón.tvov , 
xai mivovcz U3wp veloloxaévov , xal fovy ta xat axíqu 
Gxotubtgtípt yatgovta , xai zpogais Ucat guaubigtt- 
pai cé claw xai (nona Govaviat. — Kai "Oux,poc 
8i Éouxs ÜrodnAoUv xaUra* mpl piv oUv voU xaAwéci- 
cÜüzt aüzóv xal gikr3riv toic buratpuirépote TÍÀApaci * 
À£pov cótq gagatzuvdOsc* Ori 6b ci cilio) 
p.£vto dat mualvovzat, " rct * 


Mv o5wp 
Tlivoucat , 330' jecot 1pégtt tela)uiav dotgyv 


Gzt ói qz algouat zip cxottp Gk vodtovv EAE et 
Hésgz, 9no Aagugr t96ov Bopéw Uz' toy?. 
To & qucG3tc alvlcvexat 7 120976 , Óvav Ay, Ba- 
havov ptvottx£a iow absX,, — Ello o) dpa 
"Ownpoc , éx, xal loy vatverai xal émtipibai cà Xp£x s 
6p» bw ÜTÀuv, Trmoizxs toUc dQbtvac lim xxÜrü- 
Oovtae xal vàe Üvtiao ín, — "Ev Xahauiwi 02 yX- 
poU Gírou xol A"wtou xoui)vrog £àwv dGUc QumtcoUca 
&roxelgn , vóuoc ivt XaAautviovy tob 0ovrac ixcoi- 
Cr» aUvüe* xxl toUro sivat T0 map' "Üucpe cub 
AutGoct(one, gxaiv. — Ol 08 Ecfpuc vosust, xal 
^fyouct yYuaped aízou t3» Uv Tv qtucagévoy doüicvete 
£y tw oue Odóvcac. 
. 


XLVI. — De remediis quibusdam 


"EZwx ài dox * qUci, vaie xucl zpxopdvoy dvzi- 
maÀew xoxy, — El 8E EA tvOse aote Aurotev, 160 cítou 
15 xuzÀoourvov JWtowv £aüigucui (xxplvousty aUcdc. 
Aéoveat 83 xat Üxav. Divvxat tiv yagtíoa Íxavépav 
xtw)gut mómv Ttvà £cü(ttv , xal 0 ufv vt «Tc tpoyTi 
75 Eriodoy dveytiv , và 6E spit xdewütv Exxol- 
vioüx: abtai, qagtw. — "Évteuüzv xal tà cupuattety 
Abrimetn Aévoveat uafeiv. — ITépBucse 83 xal xeAag- 
(9! *pelíveso xal gdrrar tAv óplyavov , c Aóvoc, 
&vxtptoqouaty. elen. ric spadpxatw Dymiüévere dxouvea 
1o süpua xal pívrot tz; dv0pormov larpucic S£ovent 

Atv, 


Yenenatus sepize morsus est, dentes autem ipsius vehe- 
menter latent. Morsu osmylus quoque et polypus laedunt : 
el hic quidem violentius quam sepia mordet, veneni vero 
minus emittit. 


De apris. 


Aprum, priusquam in aliquem invadit , exsertos dentes 


* 
exacuere ferunt. Cui rei testimonio est Homerus, cum ail : 


Album acuens dentem in maxillis curvis. 


Atque etiam intelligo suillum pecus sese in. luto volulaus 
ac turbidam aquam bibens , delectari et pinguescere ; item 
cibis , qui veliementer inflent et expleant, nec non quiele 
et suili tenebroso gaudere, Eaque videlur eliam Homerus 
insinuare : primo, quod in locis ceenosis volutari gaudeat, 
Sues humicubas cognominat. Deinde , aqua turbida pin- 
guescere sues his perscripsit : 


Nigram potat aquam, quz» porcos reddit obesos. 
Tertio, quod tenebras ament, hoc versu demonstrat 


Ad boream spectante cava sub rupe cubabant. 

Quarlo, quod alimentum flatuosum eis conveniat , Glan- 
dibus eas dulcibus pasci ail, Idem poela pon igno- 
rans suem conspectu femina atlenuari et imminui carni- 
bus, separatim utrumque &xum cubare canit. In Sala- 
mine si sus segetem herbescentem fuerit depasLus, ejus 
dentes lege Salaminensium exteruntur; atque hanc esse 
aiunt apud Homerum Stem frugivoram. Sunt qui aliter 
sentiant et suis viridem depaste segelem dentes reddi in- 
firmiores dicant. 


» quie natura animalibus monstravil. 


Canibus herbam natura ostendit, qua suis volneribus 
medeantur. lidem si lumbricis vexentur, segetem herbe- 
scentem depasti eos excernunt, Cum autem alterutrum 
ventrem exhaurire habent necesse, herbam dicuntur quan- 
dam comesse, cujus vi partim evomendo, partim deji- 
cienda alvo, quicquid in eis redundat, ejiciunt, Unde 
AEgyptios eliam syrmaismum, quo ventrem expurgaut , 
didicisse ferunt. Perdices quoque aiunt et ciconias, el 
palumbos , origanum herbam vulneribus, si quie accepe- 


tint, mansam imponere et sanari, uec. ullis luumanis in- 
digere remediis. 
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.XLVII. — Historia de lacerto viridi excarcato, el arte quadam visum recuperante. 


Qà Beraoua ivzatlix udprupoc motabutipou, & GE 
ajos Évwwew dp. — Xaüpow vv yAwepbw niv ómtpa- 
yzv, &igetígem Di cw Ütw ova Ow dváp, xal 
xivtpe vimoUufvwo jaAxoU milpac, civa vuylogac 
iw cxUpov, xai jurQav xepagóxv vGv vteosvl slpya- 
cu£wov Ouxrof sac xdvy Aencaic Ómaic , 6x u3 elpyetv 
u3w tb mvtUna , o0 ud,v Oxtivo mapa, iv ExBucty, [xa] 
zo Gnplov ig ÉaDwe)v , xal 7,» Emty£ac xal udÀa £vépo- 
eov xai xózv ttv Jc oUx eUxs «0 dvo. xal GaxcuAiov 
exEiooo xtxoempévoy xat Cyovza Aifov vaqáznv , omtp 
«2v ivelo[aaro ogg caupo, vv piv qurpav Emn- 
hryaatv , lvyía iuzA&oae crytix, Qv d3foet ogparrióa 
i9' fu£pog Pvvla* xal civ Eri moa, thv ivátny dga- 
wigag dvotytt T0 Gx£UoC , xat Eye tlZov tov caupov 


iu6Afzevtm, xazi tüevmorürou, Toug óyÜuAgoUc Tobq 


?0 


2» 


7n 


víex mimrpwuivou, siyt. — Kal vov plv, Évfev fiit, 
Üvzaz0a dxtAócautv, Oaxtültov 6b Dxsivov 6. dvip 6 
T20:x bodgas óyaÀuo da 05v Igacxtv givat. 


Non hic antiquorum lestimonio mihi erit opus ; quie 
ipse vidi , explicabo. Cum vír quispiam lacertum ex illis, 
qui colore sunt admodum virides et ceteris majores, 
comprehendisset , atque aereo stylo excaecavisset , eundem- 
que in fictilem ollam recentem ealenus exiguis foramini- 
bus pertusam, ul neque spirare fera prohiberelur, ueque 
tamen exitum haberet, injecissel, et simul terram rosci- 
dam,el herbam, cujus nomen non explicavit , imposuis- 
set, simulque ferreum annulum , eui inesset gagates lapis, 
in quo lacertus scalptus erat ; denique ollam novem signis 
impressam przeligavit, et singulis quotidie deletis, ubi nono 
signo sublafo ollam reclusisset, exezecatum adliuc lacertuin 
vidi oculorum usu recuperalo clarissime cernentem. [func 
igitur in pristinum ipsius locum dimisimus , annulum au- 
tem vir ille oculis salularem esse praedicabat. 


XLVIII. — De mutuo animalium quorundam et amore et odio. 


"Euot 8b afegiotov Zoxet , &) dvüpumor, qiav piv 
TU, uote poc dÀÀvÀa £lvat , i3 póvois toic Guvvo- 
uot, aUtGw , uz2i pu, Toig Óuoytvíaiv, fv i xal 
volg wrnbiv mpocÁxoucl c9ict xaxk t6 Xxotvüv vívoc. 
"Tai; 199v aiziv ai Gi gat , repioceg 6 npe tQu- 
qéva gil , gua 8E elc OdjAoue vogünt gircat vt xal 
míghuug, dÓxuóva Db xai xvpüUAov moügUvie dA) 
z3Àat lopiev , xoporvay t€ Epudtp qlÀa voriv xai Adpov 
zip xaAoupíwp xoxoup xai bive domzw. FMoAeuooct 
6i alewtov róAsp.ov xa darmovov , de. elxeiv , xogeivat 
zt xal yAaUxtg* moA£qiot O6 dpa siciv lxcivóg t xai 
xógaL, xai zupaAAM moó« tpuyóva, xai Bpívüos xal 
Àdooz* ztdÀtw tt b j)ingsuc To TQuyóvx , xai alvum 
xzi devo , xal xÜxvot xai Opdxovstc , xal vrpoc [ouba- 
Aijag xai vaupouc Afovtsg* ÉyÜiavov 6l dpa iMac 
x3i Gpdxtov T, xal mpàq domíóx 6 lyvtGuww, 6 0i 
atyí0os cà Óvp* 6 plv yàp érpofoavo, Pirvozat 0? 0 
ai((Óu Tk Oi, xal ol veortol ixminzoutw dirai. Ó 
E tuuoplov Toi, TÉxvotg Eri od viv Óytov toiq ÉAxe- 
etv , xal oí acd. — Mioci 93 dAcomm, xípxov, xal 
vaUpos xópaxa , xal 6 dvor xbv Uxmov. Xp) i eló£- 
vat tov xcezaiDeug£vov xal umoiv udzry dxoüovta , st 
x4 Stgl, quAaivg Guigopec, AM6paxío € uv 
xigtptUet, popatvat. Ol vóvygotc, xal dÀ)a dDAotc. 


Id summam mihi turpitudinem habere videtur, o homi- 
nes , quod animalia amicitiam inter se colant, neque modo 
ea,quie una pascuntur,el sunt ejusdem speciei, verum 
etiam quae nihil sese genere attingunt. Cum capris enim 
oves amicilia conjunche sunt, cum turture amicitia co- 
lumbze intercedit, palumbes item et perdices bene inter se 
sentiunt, alcedo et carulus, ut dudum novimus , mutuo 
inter se amore tenentur, cornix el ardeola mutuam inter 
se amicitiam colunt, gravia cum monedula ainoris con- 
junctionem habet, et cum barpa milvus. Contra cornices 
et noctuze perpetuo et inexpiabili bello, ut ila dicam, 
dissident; Lhostes sunt milvus et corvus, itemque pyralis 
el turtur, brenthus et larus; ac rursus chloreus cum tur- 
lure dissidet; vullures el aquilae, cyeni el dracones 
l;ostes inter se sunt; leones tauros et bubalidas infestant ; 
elephas et draco inter se infensissimi sunt, aspidi inimi- 
cus ichneumon , ac agithus asino; nam ob liujus rudenlis 
vocem egithi ova franguntur, et pulli abortivi excidunt ; 
quamobrem avis haec suam ulciscens sobolem , asinorum 
ulcera invadit et arrodit. "Vulpes circum odit, taurus 
corvum, et equum anthus, Hoc eliam non prieteribil 
homo studiosus rerum nature, delphinum adversari ba- 
lena; lupum mugilibus, muraenas congris, et alia deni- 
que aliis. 


XLIX. — De animalibus a cadaveribus abhorrentibas ; elephantorum pietas. 


Ai dpxrot T6» Üvpatív Tobc tlc ctópa Ttcóvinc 
xal vb mvsUjx elc ÉautoUe Doavzac óagoraduavat , óx 


4» vtxpoc Tapaanmávoust* xal Goxrt voUTO Tü Liov vt- 


xchw BAehérxto fat. — Mice 2i xal ci utc toos dv 


Ursi posteaquam  venalores, qui non humi modo se 
sternunt , sed et os ad terram adjiciupnt , et spiritum con- 
linent, odorati fuerint, tanquam mortuos relinquual ; 
ejusmodi enim animalium genus existimatur mortuos ah- 
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vai Laut» Ovairatg xal xatacpouaic dol) avovtae , 
xat uévzot [xal] 4)«80v Ox63JÀ.et y EaDóva: vexpav [xal 
ufAereat]* gopuenxse 86, xai Exstvoi, Exgoplis vexpuiv 
ué)uetv xat xaüaipety vobg cortíoou, yrpauouc 5j co- 
6 qwtárz gua, Üuxtv, ixi xoi toUro iov c&)v. dÀo- 
qui , 7 Guoyevr, ve xat buogus rive vx viov 0902). 
uisw dmopípttw ÜRvrov. — Afyouct £L Alíiómtv 2óvot 
algwAlae c& xai xóumoo "EJXnvixou dyeuscat , xt doa 
iMgavza Üracdy.tvos £MÉgag vtXQÓV , oUX &v mag£AÜot 
u3, 15 ngobogxiót yz» dpusdutvog xai imadwnv, dx, 
óciav ttk dno intov Unio t7 gucteis tjs xowis ixzt- 
Aw, xai geuyov. d'roc* I [à 35 3 9p3oat co070 
ivuyíc.  Amóypn 0t ob xai xÀdBow imi6ahiv, xal 
dr&vaty , 10 xotyby &rrtvriov t£Aoc uj deucdaac. "Agi 
1$ xa: ÓÀ Aóyog tl; fq xal (xtivoc, Orav jMgavtso 
dxof)viaxwaty ix. tpxuu dito , 7) BAzevese Ev moAEu 
3 v Opa mavit 1000, 1T mÓ2€ TEC maputuyoU- 
enc 9 vno xóviux tZ dv Tmoslw dvchoutvoi, tlc tov 
oüpavóv dva6AEmoustv xai fiallouci tt ti»v mpottpr,- 
20 uévev, xal quii *7j Gotéoa xtvüpovrat €. xal vot- 
wüvrat, Goztp oUw robe Ücouc pxorupótvot i' oic 
£xB Guns t xal Exvopuxq brou£voumw. 


horrere. Mures etiam oderunt eos, qui in suis sedibus ct 
cavernis moriuntur; itemque hirundines, et. apes suas 
gregales exstinctas ejiciunl; formicis eliam natura tributum 
est, ut sui generis. defunclas ex cavernis efflerant, quo 
mundius habitent. Nam hoc brutis quoque insevit natura, 
ut gentiles el cognatas animantes exslinclas mox e con- 
speclu amoveant, —/Ethiopum vero sermonibus, lepore 
el fastu. Graecanico carentibus , pervagatum est, ele- 
phantuim , cum alterum conspexeril mortuum , non. prae- 
lerire, quin humum proboscide liaustam veluli sancta. et 
myslica quadam caeremonia injiciat, propler communem 
naturam mortuo parentans, ne piaculnm committal ; nam 
lioc quidem ipsum non facere , exsecrabile dacit. / Sufficit 
aulem ei el. ramum injicere, quo facto abit, communem 
omnium finem non adspernalus. Tum eliam ad nos is 
sermo permanavil, elephantos cum ex vulnere, sive id 
in bello, sive in. venatione acceperint, vicini sunt ad mo- 
riendum , aul obviam herbam, aut proximum pedibus 
pulverem allevantes , in celum suspicere, eumque pulve- 
rem herbamwe jacere, et simul voce sua lamentari, ct 
miserabililer supplicare, tanquam deos ob ea, qu in- 
juste et indigne sustinent , oblestantes. 


L. — be animaliuin confidentia et pavore. 


"qpàix 53 doa zv Sov xal vaUta Dánou xata 

vat máceott, — T'ooc oov ovis tubo Afüa$ag xai cole 
295 (v moGi tptyouivouc tt xal itevaloufvous botousv 
Érmouc xa dvouc xal fBoUc xoi xaudow, 0adbouvxac* 
£03 xal Dégavel mou pdt xat fu£po Guvtpizotzo , 

e 8t ox 6A bwBoUote , dI) xal GV nütí) Dxtivov Éo- 
Jnvzat* En, 68 A)excpudvec xa Exi S vérta alto 
30 dvamítovcai, tocoUtow aUtoig TOU Üdpcouc mtplectt 
xui toU GB:gUq- mriolav 6i «jte ivriünst: xal Ofo; 
leyupow q3À7, mapabpaucusz. — Kal pux5ctov uiv 
xal Óyxfctww c) TotUvTat (pav, xpllacav 5i dpa 
uóvov Ttgplxaci thv mpottpruivnv? yrvGv 6b xol 
35 xüxwtoy xal ctpoufó)y vow urvauov 7| 717, o0Pv gpov- 
vizouctw , l£oaxa £i Boayutasov Óvra óopuZooatv. 'O 
8i d)sxtgutov douce go6ri uiv Movra, dvaiprt 2. fja- 
axkicxov* o2. uhv q£ptt o0v£ alodpouc, obze lxztvouc. 
AE 8b regiattpal aleziv piv xJarrrhy xal qumiiv 0aà- 


io Boüat , xlgxuv 9i xal ájaat£zo oox£vt, 


I 


'H ài noter, xat 6 Éovooc xal mto))uov. 3v int c3 
uxtpac ÜrAkc fzyccax evvrfévea xapayprua, xai 
pívrot xai Ov oüfz:uvw amGwTa ÜOuminiatat moÀu- 
mpaquovei 51 cb txbv o)Àt Év, d) Éovmxev. Ymrux 

4$ 2i mapaód)Ae và, ÜrAke vol; fipígtct và. cyitmo2a 
ndvta , ÀUxot xal xuvec xal Aéatvat xat zapóaAz«. 


Has eliam animalium proprielales cognoscere datur. 
Aves cicures el. domesticas audacter contemnere equos, 
asinos, boves, el camelos; ac si cum mansuefactis ele- 
phantis aluntur, non modo eos non limere, verum per eos 
ipsos incedere videmus ; gallinaceos etiam in dorsa eorum 
involare tanta ipsis audacia est atque fiducia : melum au- 
lem et timorem ingentem his injicit mustela praeteriens , 
el qui vocem vel mugientium vel rudentium praeclare 
contemnunt, hujus clamorem vehementer horrent ; anseres 
item el canes et struthiocamelos nibil fere faciunt, contrà 
accipitrem multo minorem formidant. Gallorum cantus 
leones exterret, basiliscos exanimat; eundem  przeterea 
neque felis, neque milvus sustinet. Clangorem quidem 
aut aquilarum ant vulturum facile columba spernunt, non 
item circi e marinas aquiliv. 


Celerum agnus ct lheedus et quivis pullus, inox ul. in 
lucem edilus est, ad maternas mammas illico se applicat , 
et sugendis uberibus impletur; id quod mater facile et 
tranquilla patitur, et manet. Fidipeda omnia, ul lupi , 
canes , leaenze , pantherae , catulis suis papillas supino situ 
praebent. 
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LI. — Diversze animalium voces. 


IloAugwvózata 32i à Qoa xei ToAoglorya , (oq &v 
tlzcus, À gum dnígrsev , Óazep oUv xat voUc dvüpo- 
Tow. —"O quov Xxótne dXuoe güéryetot xai 6 "[v£oc 
Dac, xai 6 Aibioy Dt quviy ausu, xal of. Eá- 

* xat, gm? 6b 'EX)àc dàÀn, xat "Pouztix d)», * obzo 
7 xai và Qoa, d0X.o dene mpottzat cov eurytvT, 3T 
Tutta Xyóv tt xal déoow. — "T ulv q3o ffouySxat, 
uuxüvut 8i d))o, xal joruéctzx dAXou xai Óyxrow 
foo BXrgzfigóc ct xal uxnxacuóc , xal cwrt uiv oizo- 

i? vui , vtt 63 OXavuhe gov, xai du ddbdzet* xAay- 
Trí v& xa Dottor, xel xovyuol , xal dsl, xoi ush- 
Sar, xal vpgaulwuol, xal puoía Értpa OGpa zT6 
socie ÜAux TOv (ov dÓÀax dAXov, 


Quemadmodum homines variis linguis loquuntur, sic 
animalibus rationis expertibus natura comparavit , ut di- 
versum quiddam et varium sonent. Ut igitur ex homi- 
nibus aliter Scytha, aliter Indus loquitur, aliter Graecus, 
Romanus, Zthiops, Saca; ita etiam animalia, alia ali- 
ter, cognatom sibi linguz sonum et strepitum fundunt ; 
alia enim rugiunt, alia mugiunt, alia hioniunt , quedam 
rudunt, quidam balant vel mutiunt, vel ululant, aut 
latrant mussitantve, alia clangunt aut strident, alia sua- 
viter cantant, sunt qua balbutiant; el sexcenta naturae 
dona , alia aliis animantibus propria , exsistunt. 


LII. — De aspidibus aliisque feris ad Nilum degentibus. 


Avà Thy yoprv th» Abumiiav damüig qu).eóouct 
i v9) Ns(.ou mÀvsiov ixl «zc One ixavípas. — Kalety 
uiv &XAov y pávov guuytopoüot xat dyacioatv", óc Tc 
vixiae àq Gosrtpac ol dvüpumot: ufAovros 0E 05 mo- 
72409 xaià tiv Ócav tJ Ofproy dvaz)civ, dva tiom 
xai eje ógusvat xà T9) mÀYouc [coU] U3aro xal zv 
10 £trciovy dvé£uwv , mpà tpiáxovrd mou fuspiiv al mrpo- 
tenaévat doo uscoux(Lovrai ele cà dmwr£pw ToU 
Nisus qupix, xai Toc ÓyÜouc toc Umtpéyovzac 
disípzoust, xal gévtor xal và aov aürow Éxyova 
ixdyowrat* ODpow voUto Ütov Juryoocat map tf qU- 
s cuee ciÓÉvat moTaQ0U vogoUrou xai OUT ÜpyatixoU 
ch» dwà mv Í[roq (mv lav, xol tv H2 aü100 xatd- 
ko 1€ xal Aógrv guAdzttGq. — Kat al y£Xnvat 81 
xai oi xapxÍvo xai o xgoxóSet)ot và (oà xatk t1 Ópav 
Tbv abThw uiraxouilouctw rl; và data cip mota 
X xai dv£gixva * xai évetübev T/2v, AovlLoveas ol dvzu/ a- 
vovc&Q vole Tüv mpottori&£viov Ooie , 6 Nstioc dviAUov 

, & 639» ixapósocti oziot Tv Y*y. 


In utraque Nilj ripa aspides latibulis se tegunt. — Et tan- 
quam ides suas liomines , sic hoc flumen omni alio tem- 
pore jucunde et suaviter accolunt; cum aulem in agros 
Nilus per aestatem redundaturus est, tum triginta circiter 
anle diebus, aquarum copia el etesiis venlis impulsa 
promolaeque longius a fluvio in loca eminentiora una cum 
fatibus suis demigrant : quod quidem munus a natura 
acceperunt, tanti ut fluminis tamque operosi quotannis 
accessionem non modo non ignorenl, sed ab ejus eliam 
damno cavere sciant. Testudines eliam et cancri et cro- 
codili in loca Nilo inaccessa id temporis ova transferunt ; 
unde ji , qui ova eorum offendunt, quantum et quatenus 
Nili, rura irrigaturi , incrementum sil futurum , facile col- 


ligunt, 


LIII. — De lippopotami pascendi ratione. 


Ol (exor ol mozdquot co Ni(Aou u£v siat vpógtyot, 
$a) 81 và Xa Pvaxpatr xai ety ol c1ayute EaxvÜot, 
3 o0x dpgyovrxi mapaypTua aürGw xilgety xai daütew, 
34Àk xapazusibovitg ÜiwÜrv xà Aqww axoydovtat, 
zóaov alcobe dunMáoes pízoov, tiea. Aopioaguevot 1b 
dmeygnaów agitv Qkmintoum , xol dvaympoustw dri 
r623 iuzvxAdpavot, to béüp.x 760 zotapuo0 xatk wn- 
«o Tw) Aa6óvtig. — Dleguogóyr iai 9$ dpa toUt0 aUos, 
fva e rtveq üry eozyv Exiouv duuvoduevot, ol Bb ix 
toU Bdotou sie 3b ÜGmp xazaPpauetv Üyotuv, vouc mo- 
Ataíoug dwrvmposéroug, GAAX oüx OmsÜrw ol Unmwot 
auro. Boxtbovzes. 


Fluviatiles equi , Nili alumni, segetum ut maturitas ve- 
nil , et flavent spicae , n»n eas conlinuo depasci ingrediun- 
tur, sed extrinsecus prietergressis conjecturis assequuntur, 
quantum ad se explendos satis sil ; post talem consideratio- 
nem pascere in agrum ingrediuntur, ct inler pascenduiu 
relro versus Nilum cedunt. Hoc enim ipsum eo paclo 
machinantur, ut agricolas, quos ante se, non a tergo adfu- 


turos exspectant, longius videre, et in Nilum facilius 
se recipere possint 
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LIV. — De pantherz in simias dolo. 


"Ev 57; Maupouata «7, al xap5dAats xoi Tib ixotc o5 
xütk xb xaxprtpbw o00b Ümwx &w Pec dAxTC 7t xal 
Bons [oUroc] Entzlüeveai * co 83 afrtov, o) jtopoontv 
6uóct, 3))à dmoBiipdaxountw abtke xal iri và Bév- 

$ px dvabouct xal £xéb xdünveni, cv dE Dalwov 
(mCouXty quAatróputvot. *Hv ài dpa 5$, mdpBae xal 
vou mik xou SoAtportpov. Olac ouv éx' areis xaÀa- 
ual ve xal bdmtsc vào mkyac.— "Omou zAT os ri0f- 
xow xdünvrat, dvvaU0a DAücucx Éxvtiv Unidbebe xo 
PévBpo , xal xtixat xavà 192 Ganéóou Ürvía, xal cv 
piv vactípx Üubyxucz, mapzxt 0b vk oxíhe, 10 Bi 
óg0nÀguo xatíuugt, Tile Ye pv xal cuvé£get ch 
daÜüux xal xeivat vexpk &f..— Ot 28 dvwfev cv 2/0(- 
ccn Uóvesa TeÜvdvat voul,ouatv ab iv, xal Ó uauota 
BodAovrat , ToUto xal olovrat* o0 uv Üadbouct Ton, 
GÀ miigav xaÜdiot, xal Éocw 5$ miipx, Éva Éauxu 
«bw GoxoUvta dosécvazov xaramíumouct, Bacavicovra 
xol xacaaxebójsvov to 15 mapidAtoe mafoc, "O ài 
xdttictv 00 sravttAOq dórfic , dÀA OAlYov xavabpaudtov 
30 £l: Unéazptbtv , 193 qóbou dyuatiÜNavroc atóv * xal 
xa15A0: mtüÀtv, xal mÀwciov vevóptvog dvrymortv * 
xal Uréatoryev auti , xal và ósüaAuu xattexélato, 
xal to TwfUud 76 xol doüua tl uaütneww iErisacty. 
'H 81 drpeuoooa xal ua Pyxpatóx, ivilünalv ot cà 
25 xxrk gixok d3eéc, — HpootA0óvroc 6à xai rapauévov- 
0€ dxraÜoUc , xat oi gustéopot mUzxot Üxppouotv 35s, 
xoi xavaóoauóvec Ex v2 Extivou 100 GfvBoou , xal tv 
d)hsw 6cx mÀnolow mapamípuxev, dÜpóot vevónevot 
mtpigyovial ve xal mptyopsóouctv aücrv" ela. Qum 
10 5X;oavet, a0T xal imódvee, xattxufitatzoav xal 
xatwpy/,2avto x£pvoudv viva. xal miüz xot moínouaav 
gy rtociy , xal mouxtAuoe (vu6olaavzec , fjv Éyoumtv iie 
(ml wexpü gmpkv xal $Zoviw dpaprüpavzo. 'H 9i 
Üün£psws mávra, eiza Uxav ivvorom xixwrxévat ünó ct 
Tis yoptiac abtobe xal t7 ÜUGotue, dóoxiiux dvamm- 
&Xsaca xal tlaÜopoUca robe uiv toic ÓvuIt Ouizrvev, 
toU 2i voi ó3oUci Üuemtdcato, xal v) ix cov mole- 
uiv mavUotvlav vt. xal ravüaisiav dgfiowirara Lye. 
"knuóweg 3b Éyttw xal xagttpóg xai yevvixü, f, 
güci, xeÀeózi c3 mdoDaAtv, bxlo v0U vüv motio 
ivo puadyrow rtptyivaa0at xaprsguuorata ivati/oucuv, 
xal 3, Gtonévny sixtiv TérAa0c63 xpa&iv. *"O 
qt Uv x00. Aaíprou Éxvcov PexaAwiev QA you xp coU 
xatpou, Thv ix vüv matDtaxov ÜGot 13, efptov. 


- 
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LV. — De elephantis 


"Ev toic "Ivciz «& Ddgavtte, Üsav vi vov BévUguiv 
ard au ov dvavpxdiooty atrouz oí "Iv&ot ixaxdcat, oU 
a M petis 
mpóttgov dern 0551 inteipount "i Ü'ovo , nplv 
7| &aeetoat abto xai Qiaoxépas0at, ad. ve dvatoa- 
vat olóy t€ dazu , 9 vavis)éx, d£Uvatov, 


In Mauritania pardalis enm robore et viribus przestet , 
non tamen iis slmias aggreditur; causa est, quoniam si- 
mia non $e opponunt ei, sed in fugam se conferentes in 
arbores altas adscendunt, et illius impetum declinantes illic 
consident. Verumtamen pardalis ad hanc rationem simia 
dolosior insidias molitur, et dolos nectit. Ubi enim simia- 
rum multitudo manet, eo profecta ad terram se sub arbore 
abjicit, et in solo supina jacel, ac ventre inflato, cruribus 
resolutis , oculis clausis, et spiritu compresso, sese ab 
anhbelando continet, denique miortua videlur. lle vero 
liostem ex alto despicientes mortuam suspicantur, et facil- 
lime credunt id quod veliementer optant; nondum tamen 
descendere audent , al experimenti causa unam ex ipsis , 
quam audacissimam putant, ad examinandum pardalis af- 
fectum pramiltunt. Hac quidem non omnino sibi praefi - 
dens descendit, sed timide el pedetentim primo decurrit, 
post metu repressa reverlitur; tum "vero iterum descen- 
dit; et cum proxime ad pardalim accessit , regreditur rur- 
$us; lum tertio descendit, et illios ocalos speculatur, et 
spiritum ducat necne periclitatur. 1lla autem immotam 
se fortissime przslans paulatim huic animos addit. Et 
jam, cum hanc permanere constanter sine damno circum 
illam sublimiores ex superiori loco simis speculantur, 
fiduciam et spiritum colligentes ex arboribus frequentis- 
sime decurrunt, ef cireum eam concursantes saltant ; 
simul et supra ipsam gradientes exsultant, et in illius 
contumeliam saltationem simiis convenientem saltantes 
multifariam ei illudunt, e£ gaudium, quod de hac ipsa 
tanquam mortua conceperunt, testantur. llla autem 
omnia sustinens , simul atque illas insultando et illadendo 
defatigatas esse intelligit, ex inopinato exsiliens eas parlim 
unguibus lacerat , partim dentibus distrahit, atque opimum 
et sumptuosum ex hostibus prandium sibi abunde parat. 
Patienter et fortiter omnia sustinere ac tolerare pardalis à 
natura jubetur, ut egregia moderatione hosles contume- 
liosas superare possit : nec tali eget hortatione, quali 
se ipsum Ulysses animabat : Pectore durato forti. La- 
ertis quidem filias impaliens contumeliarum, quibus ancillae 
eum afliciebant, parum abfuit quin ante tempus se ipsum 
proderet. 


arbores extrahentibus. 


Cum ab Indis hominibus arborem elephanti radicitus 
extrahere coguntur, non prius eam exstirpandam aggre- 
diuntur, quam quatefecerint ac tremefecerinl arborem ; sic 
periclitantes , evertine possit, an omnino inviclam ab im- 
petu sit se. praestatura. 
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LVI. — De cervis Syrie in Cyprum natando pergentibus. 


Af dv Xópot, Dargot yivovrat pulv dy psot juryioson, 
'Agavip ce xai Ai&dvo xol Kapuijuo" óvav b fouAn- 
bct xeoauocucat civ ÜdAatrav , enl và Jovac doi- 
xwouveat 5$ dy£An, xoi dvapvouct v0U. rvtÓjaxto Ty 

» eMKatv, xal yix &v alsüwvrat moliov ajo xal fievyov 
xatrmvÉOv , trvuxoUta ixi0ndboUm: ci) mre) dvtt* véouct 
M oxxvh ecotyov , xul dJOojAw. Éyovtat , c& éveta aí 
Ixdusvat viv mponyoup.évov cT, óagot Exsps(Oouaat * 5, 
xautaía 53 yevon£vr, [15] xgócüev. ixl ndcat Éaurtyv 

jp PexvamaDcacx, fica cügayr. — XcÓOovtm à od 
vx» Kumpow móc cT Wwóae TUO bai Aiyerat yàp 
dua: Baüria xal vous dyaüàc Éjcwv. — Kal Myouai 
v: Kómput seu olxtiv jGpov , xal vai Alvortiov 
i»xipat vous. dvrixplvtty zàe egrtipac. "EAagot 

BH xab frapat vévÓr Th» vni &modrlxwuveaut. — Al 
qiue "Hoxetporeióeg el; cy» Képxupav QvXyovsat dv» 
víxogüuot Gà. dXXa alàs ciotv, 


In Amano , Libano, et Carmelo, allissimis Syris 
monlibus, cervi nascuntur; qui cum in Cyprum trans- 
mittere volunt, gregatim ad litora perveniunt, ibique 
venti decrementum przestolantur. Cum per placatissimam 
quietem belle sibi flare senserint ; tum fidenti animo mare 
ingrediuntur et ordine natant ; et in antecedenlium tergo 
subsequentes capita reponunt; jam qui agmen duxit, ubi 
lassitudine affectum se intellexerit, retrocedit atque ex- 
tremi cervi clunibas innixus cogit agmen. In Cyprum ideo 
(transnant, quod paslionum, quie illic amplissimae esse 
dicuntur, desiderio tenentur. El profecto adeo feracem 
Cypri regionem se incolere testantur, de agrorum ut 
bonitate JEgypliis non concedant. Eodem modo Epiro- 
tici cervi in Corcyram, quae conlra Epirum est, mare 
iranseunt. 


Lin 
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BIBAON EKTON 


LIBER SEXTUS. 


I]. — De ferarum fortitudine , exhortationis non egente. 


Aovzat plv. dvÜporztot Àóou ^99 mpototyovtoc xol 
dvamiicovrog diaÜouc £lvat xai Av. uiv GetMany Gun- 
Eovtoc , tà ÓÀ sülapaic mapaaksudcovtos , GÜXv zal piv 
£c và ctdDia , etpattozan Ol iq vx Una tk 0E osa o0 
Britat vue ESeÓrv. Ómibaatuc, favroic 6b mapozóve 
T)» dÜxrv, xot fautk dvíoerow xal éyslpet. — OO. oov 
CU; u£)Àuv sl; uy i£vat poc calc Asíatc mérpaue 
v2); ó3Àvrac Urofersus T0010 tot xal "Oymooc 10 So 
uapropsw OrÀóg itt. — Kai pév:ot xal 6 Mv «7 
dixaía avtov ixeveipet uaczizuv, xal BAaxeüety xal 
D.evótty oUx. Ertzpfmtto xal couz0 0i 6 morle slooc 
dis mgl ToU Afovzog. | Ol £d Dgavis; t7, mpobo- 
Gxi2t Éautose malouciv slc zov déva. id mrovrtc, üzav 
tojrOU J| Xa1i9Ó« , Xa oU Üfovzat toU mpogdcovrog xal 
igoovroc* OO y, E8pac Épqov, o02' du6oXüc: 
902b p$» 7X Tugraio» uisa dvapgívoumw. — TaUpo; 
86b hrsg tT dine Üvav dirvefr fytuovos dÀou, 
Éautuv. dmoxgivet ilc 4 &)pov Écrpov, xoi Éavzi) «ivezat 
Touvactze, xat dÜAs mücaw dÜXvctw xoviopurvoc xal 
tu Givbpow và xípavu mpogavatglUww xai «7 tt 
dr Éavuztw el; cv daxnati 775 Pac puQcittov xal 
ojv xal àgpodituc drsyóutvoc xal ctoypovü)v 
"Io; 6 Tagavsivs . vro oov bpvit IDaczov 5 99 
"A piacuvoc map «àv 7c dA oix y 0óvov mdvrr, [xav- 
tox, | cuvouctae dia, xal dretpov Ourueivat ándovc. 
Kat "Iexip. plv. óvzt dvÜpormto xai "OXogtiov £piyyrt 
xal Iuficov xal xMous alcÜavou.swo xal Borne yAtyo- 
píwo ojBiv uíqa Tv» xixohzcufvog xaürüDsv xal 
Gurypóvenc* tà. 1*e &0Xd ol xXetvk xal Xv» xal 4xtt, 
xóttwoc "OXunmuxbe xat 'laüuucrs mítug xai ava 
TIufux?; xai Govra. uiv mspibAénsaUat, dzvÜavovca à 
tUpnuticÓam, —Kalpévrot xal zov xiüapuóóv "Auot£a 
dxouc *7,421 ulv dipara ry Tuvaixa , àxocy tota: Oi 
abrz. mapk mvtu tov ypóvov, map bv dyewioüugvoc 
ti; vk Üfacga Tie. — Avopévr 636 t7; tpaqulac Uxo- 
xpizhe Av dxdAactov xoirzv dztimaro mavis zü- 
cav, Kyerópay oe à ma pxeataiis xüi xUva 
tizozt £l2e putyvunévoua , dnesspégero , xal iv cuu to- 
ci» Gb tl Aóyov dxoÀacvov Txoucs xal dgpoóictov, 
itavacráe dmrAAdttito. — AvÜpermou; 6b dvtag mrottiv 
TaUtx 7| ümip To xsp9dvei yoYuarx 3 Omip coU 
vun xal xA£oue ursa riv, 0) TüvU tt Üaup.asóv* 
TaUp à vutüvtt vaUpow dvrixahov moix plv xrpo- 


pes 6 mai Aplaztovox droxvourtouct ; ; voix Gi 
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Aa dxoxolvoucty ; 


Homines , ul boni ac fortes viri sinl, hortatione egent, 
et suasionis oratione plena, quie et metum" tollal, et addat 
anímos ; athletze quidem ad stadia hortandi sunt, milites 
ad arma. Robore nonu item extrinsecus adsumplo bestia: 
egent; at ex sese polius vires ipncilant ef semet confirmant. 
Aper quidem pugnaturus ad lapides leves ac politos 
dentes exacuil : quod Homerus etiam non ignoravit. Leo, 
ne quid ignave faciat et torpescat, flagellans semetipsum 
cauda excitat, Homero itidem feste. Elephanti autem 
ad cerlamen ul incendantur, proboscide sese verberant ; 
neque ad hoc ipsum cujusquam egent praeceptis , nou eo 
qui accinal : Non jam sedere, non licet trahere moram : 
neque Tyr&ei versibus , ut animentur, opus habent. Tau- 
rus gregis dux, cum ab allero fuerit duce superalus, se 
iu quendam locum ab aliis segregal, et ipse sibi luctandi 
magister exsistit, alque omni contentione cerlat; cornua 
quidem in arbores inlligit , pulverem sibi injicit , ceterisque 
exercitationibus sese accommodat : deinde vero efiam a 
venere abstinet, et libidiui suae moderaluc ; quemadmodum 
Iccus palestrila Tarentinus, quem Plato toto certaminum 
tcmpore omnis coitus expertem permansisse aflirmat. Sic 
Iccum ratione pradilum, alque Olympiorum et. Pythio- 
rum cupidum, simul et glorie sensu alfeclum, nihil ad- 
modum tniru 5 videri debet, emendate et summa corporis 
caslimonia vixisse; nam ei praemia proposila videbantur 
illustria , pinus Isthmica , laurus Psthica , oleaster Olym- 
picus; tum vero sperabal se, quoad viveret, circuinspi- 
ciendum esse , et cum e vita excessisset, magnam laudem 
ex ea re adeptorum.  Amabeum quoque citharasduni ac- 
cepi uxorem duxisse formosissimam , omni tamen. tem- 
pore, quo in certaminibus versaretur, ab ea se abstinuisse. 
Diogenes , Irageediarum aclor, universum omnino veneris 
usum ahjecit. Clitomachus, pancraliastes , canes si quando 
complexu venereo juncios perspiceret , oculos ab eorum 
conspectu avertebal ; el si quod in convivio verbum lasci- 
vum et. libidinosum | audisset , a consessu exsurgens dis- 
cedebat. Atqui homines ratione valentes hzc vel ad 
quizestum , vel ad gloriam feciase, non magnam admiratio- 
nem habet; at tauro suum adversarium "vincenli quie 
przconia, o Plato, laborum deferantur ? aut qua decer- 
nunlur priemia? 
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H. — Historia de panthera ab hzedo ipsi projecto abstinente. 


Tà dAoyu xal «iiv auvifuv. alat vevouéviv dz£- 
gecüak gei xal geínaÜmi mo)Aaxw. — "Axoów voUv 
Tbe )dyow ixttvov. — KIdpBnav 2x vro 0roa ci dvio 
fjspiac slyev, ola Gs,xou gm 7, loopévny dyamüv 

» xxl mrpiémww lzyupóx" cóxoUv fpupov abTz qípuv 
Vurvra ED2ou , Tpoyhw iv zabt() xal fÜovv vwa éxi- 
wofs1e tQ Ürcio (v v Cuazüv tiv. Éorov, 3X u3Y, 
Zaxriw dcü(rtw xsvíbpióv ve xal Üvyciiówv. — Kal 93 
xouic6ivroc [x09] ipigou f, 51 Uyxpazüx Ecjev, Bsou£vn 

*, dsrógrroc elvat 2i mÀvcpoviv Üpaas 01 xal 27 Otu- 
Tíga voUro, rito vào Éct Óx gappudxou voU Auc!" tT 
$E robore Emacanre fuípac Unslvn uív , xai curio: 
ixr£rixvuTo vo970 ti) gÜcraaTt, ob pÀv coU ipigou 
Ttvoufvou Duo futpiw auri qÜou irt mporr;jato, 

1s 3)Àà ixstvov piv efaatv, d)Xov 83 D.a6ev. "Avüpermot 
&i xai dOrhyooQ mpoüRogav xai ToU, Yiivaufvouc xal 
ego; doy aigue , xal Tt)Àol xoÀÀdxtc. 


Ratione carentia ab his, quibuscum consaetudo eis quo- 
tidiana intercessit , magna amicitiz religione abducta absti- 
nere et parcere saepe solent. — Pardalim enim audio, cum 
eam a parvula cum hominibus venator versari adsuefecis- 
sel atque mansuefecisset, eamque sane lanquam amasiam 
adamaret, et magna cura aleret, ob eamque rem hzdum 
huic edendum objecisset viventem, cam simul et alere et 
oblectare eibo recenti ab ipsaque laniando volens, la- 
niare illum recusasse. Cum enim primo die is ad pastum 
objectus fuisset, ab eo ipso edendo se sustinnisse, quia 
propter cibi expletionem inedia uti necesse haberel; se- 
cundo iterum die ab eo similiter, quoniam adhuc fame non 
premerelur, se continuisse; tertio die, quamvis esuriret 
quidem, et solita voce cibum requireret, non hzdum 
tamen suum contubernalem attingere voluisse, sed, illo re- 
licto, alterum sumpsisse. Homines autem suos non modo 
intimos el pernecessarios produnt, sed sape etiam fratres 
el parentes, 


If. — De urso per hiemem sub terra latente. 


"IH. doxos Cri s(xcvet edoxa danuov sica 17; punte 
Zwxglpox aUThy xal clovst Ovaniazrit, dvo) mou. AfAs- 
30 xtav 8 6l obx £ixov 2r, toro elpzjsevat viv, xai uaa 
iv xum. Xetponuoc piv dmorixttt, xol eesüti e- 
xoj7a, xai Uyozenifvs Tob, xpuuob, viv Éminuíay 
TU3 pos mposuívit, o0. àv mrolv J| mimpeÜTvat coti 
uzvag ayuyov morb và Boígn. —"Orav 8i aloünca: 
$5 faute xem ouévnc, üUgopeu£vr, voco (x vócov, ertt 
gesóv* Évüsv vot [xal] xmas 57, doxzio uaa xb 
záüoc £iia ticípytrat, o0 faDQpouca, GIA Untia, 
&gavilouca zoic Ünpataiq v& Lyva: bFauciv yàp iémaó- 
pst xark và voix, Kal mapusdüeosa dsvydln, 
20 xai vpómov rtv cv Ézrv bv, xal 8o8 cevtapáxovra 
fgspem aüró. — Kod Aépet piv "ApiarozéYrc , Scc don 
Gu EmTh fuspüv dxivnros uévet xai &totuti, tiov Od 
ÉAAwmw crpéíg:tut uóvov' davroe Bi dox Giauévet TOW 
TtTrüQodxovex mücüy xmi drpoyoc dmóyor 5i abr 
3» thv Üehuàw mipUuyucÜ-au ix Gb tZ GuvTzLfts T7 
dr» Tovércux rat c Évcspov ai:7, xal auvrAOev: rto 
tiZuia , &vav mpofAUr , x09 xaAouu£vou doou t00 Av vplou 
io8iv 15 0b dox ouam£tq Óv Odarrsty abi, c5 Ever 
gov, xai süpóvet a0, xal dzogalvit cpoyT Sexvixóv, 
46 "02v 9$ ao xav E mEzÀYQOMÉVY, , tupuxov £aüíst, 
azixrvoUrat Dücia. — Krwosti, uly 9 gusixal tw 
ox xal Àzpuctt tic OEov clovvtal pot, uz ce qa- 
TpSv, uie Guyxpapuktuov, v dyÜoumot , Ctóp.tvat, 


Quod ursa primo carnem informem pariat, deinde lingna 
conformet , ante dixi; jam quod nondum narravi dicam , 
et valde opporlune, Hiberno tempore parit, et, cum 
peperit, latibulis se legit; nam frigoris vim reformi- 
dat, el veris adventum manet : necante tres menses 
exactos catulos in Jucem educit. Cum autem se habilu 
corporis opimo sentit, hoc enim ipsum morbi loco ducit, 
quisi i. e. latibulum , expetit. Unde dicitur guisia af- 
fectus, quo lempore latendi tenetur. In antrum non 
recto motu sui corporis, sed supino ingreditur, et dorsi 
sui tractu repit, venaloribus ut vesligia sua obliteret. 
Ibique postquam est ingressa, se quieti dans, habitum 
corporís extenuat per quadraginta dies; e quibus quidem 
quatuordecim, Aristotele teste, immobilis manet , reliquis 
aliis movetur, cibo interea per totos quadraginta dies ahs- 
tinens, tantam solo lingendo dextro pede se sustentat ; 
tique nimia tabes causa est , ut intestinum adstringatur et 
quasi concrescat, Quod quidem ipsum ea sentiens, cum 
egressa sit, aron herbam agrestem edit, cujus natura ven- 
fosa intestinum diducit et dilatat, eidemque facultalem re- 
ceptandi cibi affert, Cum autem cibis sese rursus imple- 
verit, formicas edens facile exinanitur. De ursarum eva- 
cuatione naturali atque expletione commode a me dictum 
est, neque cidem, o homines, aut medicis aut libris in- 
digent. 


IV, — Draconis solertia. 


Ot odxovtrc 6cav. óropac u£AIet qeísaÜat , 7. 
4s TixpiZoc xaAouj£vne bogouct àv Oxov' Qvivrct 6) dpa 
aurou, aUTv, pe 1o po) gügT ttvóc UxoziumAacÓa:, 


Cum poma dracones comesuri sunt, silvestris intybi 
snccum idcirco exsorbent, quod hac illis, ne inflatione 
impleantur, magnum adjumenlum affert. Cum vero liomini 
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MOJXovtt, 0E xtv Ds Ev 3 vp mor 7, 0702, Tc 
Üzvatrgópouc Diae iaülouct xal vàc móaq uévrot tà 
vaaUrz;.  ÜUx T» Gb dpa o02i "Ojrpec mürow tT 
tpogrzc dualZc: Aéyti qoOv , Üxwe dv2pa uívet meol 

& tà» quA£ov £lAodguevoc , TcootpemÀvaOsle acie moXry 
gapuaxotür xal xaxüv, 


ZELIANI 


aut fers? cuipiam insidias facturi sunt , morüferas radices 
et herbas edunt; id quod Homerum quoqae non latuit : 
meminit enim draconis, qui noxiis herbis voratis ante suum 
latibulum immorando seque volutando hominem exspecta- 
verit. 


Y. — Cervi amissis cornibus latentes. 


Ot Z.agor vk x£gara. dnobu)óvcse tiotovovzat map- 
£Mjóvtte &le vàc Aóyuac, touc Extóvrac alot quAat- 
Tóutwot, Xal tixóvuc* forgot yàp tUm djuvtr piov 

t0 óvttc , dgrpraUat xal thv d) memiuartzóxacty £v 10 
Tíw,, — Aéqortat 23 xat guARctéaUat ux] rots dpa. vea- 
g^is oUgty abtiov Tolg axeA£yeaty tica npoonintouca f, 
dxzlc , mgiv 3j mayas xol «ob xaAoug£vouc y óv5pouc 
Aabtiv, $ 0 vv adgxa Unos yr. 


In latebras et condensa fruficum, amissis cornibus , 
sese cervi abdunt; hoc diligentius ab hostibus sibi caven- 
tes, quod e cornibus jam inopes cum a pristino robore , 
tum ab armis se nudos existiment. Cavere etiam dicun- 
tur, ne quando in tenera et recentia cornua solis radius 
incumbens, priusquam obducantur et cartilago innascatur, 
carnem pulrelaciat. 


VI. — De equis. 


:5.— Ot mxapióvete sl; móAeuov Urrot bnóntous Pjouct 
xai vigpuw TwOWctis xal dAAcOmt Bófpov xai Gta- 
67a erauupoue xai cxóAoTac xai vk vourura, — [Ido 
tot 0b. xoi 'Oyjoou Affovroc dxoótw Unio cov 
TOLQUTUV * 


20 "s "Ext &v' Gyiov Uov eliiaato' , Ecaigout 
Tágpov ixotxpóvev Dux6nuevxt* o)*É ol (xxot 
Tóhquov. oximoóe; * dax 63 yotuiémitov , 0n! &xpo 
Xsat latvaottz * &ánó vàp Gusiagsto táypoc 
E3gc?? * 90 Yàp Urspfiopézw at50v , oct. mspriaat 

25 "Prin. 


Equi cum ad pralia itur, ad fossas tergiversantur, el 
foveas habenl suspectas nec facile ingredi aut transilire 
sustinent, et a palis terrae infixis abhorrent. Quod Ho- 
merus etiam hisce carminibus asseruit. 


Sic Hector passim socios hortatur, et orat, 

Ut superent fossam ; sed non est ullas eqoorum 
Ausus se magnie. primus committere fossz ; 
Hinnitus edunt stantes in margine tantum; 

At qui transiliat, non est, aut ingrediatur. 


VII. — De cornicis apud /;Egyplios sepulcro. 


"Ev 37, Alpórtw mpl cy XMpvny t1» xaXouuívrw 
Moíoi2oc, Óxou xpoxoótÜusw móÀtg, xopowre Tgoq 
Bsbvusat * xal «dy altlav Exsteny Alyóntiol gno, "I'oi 
ient 16) 16 Alyurtiov ( Mdprs 6b obzog ExaAtizo) 
)» xopvre Üoluua mdvo fuspov* xal viv ÜrrtoAGy 
ác d6no)e16 ol xoptaUT val mot , UG crov Exópazev acm, 
xai 3». derpDuov oxxlacr, , xal dxodaaca fjbn Cvüx lo- 
vat 79), 1b mrt&póv, xai civa 9) tapaópagatv yüipov, 
xai Urou. fxoucav dvazaícactazi, dvU' àv dzolavou- 
a5 cav 6 Mdgre éxlumatv abri xal acá xai zdzu. 


30 


Ad nuncupatum lacum Miridis in. Egypto, ubi Cro- 
codilerum oppidum est, cornicis sepulchrum ostenditur , 
cujus causam /Egyptii hanc afferunt : quod eorum rex, 
Mares nomine, cornicem valde cicurem habuerit; quie 
postquam audisset, quo perlerenda essel epistola , mox 
quo volatus dirigendus , el quaenam regio transeunda , 
et uhi terrarum requiescendum esset, cognoveril ; eoque 
regis literas ocyus, quam quivis nuncius , perferre solita 
sil ; eam mortuam el sepulchri honore et cippi a rege af- 
feclam aiunt. 


VIHL. — Appellatio nutritionis quorundam animalium. 


"[Àtov 81 xal óvopa. s7,6 xa1k tpoglv xouiZT4 (xa- 
cta TOv fov xÉxtrtat, — FHIokoDagvoct 99v xv str, 
Tij v xal exuAaxorpogud) xal Dugavroxopía xai 
hegvtozpogía xai Gavillospog(a xal X votxUsa. 


dunt , propriis nominibus appellantur. 
disciplina equorum , qua pullos hippocomi instituant, est 
et &ua canum educatio, est ars elephantos curandi, ef cicu- 


Curae quas alendis institnendisque brulis homines impen- 
Est enim quaedam 


randi leones et nutriendi aves , et alie quaedam. 


IX. — Ursi in fugiendo et impugnando solertia. 


^ * ^ - ^*^ 
40 /— Xoyk £d dpxtoo Y» dox ixstiva* ds. Cuoxrizat uer 
tiuv avt exolaxiev , Toni aüTk tle cov Guvatat * 


Ursa hac calliditate pollet ; si insequentibus urgetur, 
eatenus suos , quoad potest, catulos propellit ; cum autem 
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&xavw à auví2n c dmrimt, vo plv xaTÀ t90 worrov 
9£pat, 1o Ó3 xarà vo) atóuatoc, xal Bív8pou AaGou£vn 
* Mi * c9 , - »* L4 * 
Svazr58* xal vo pdv Fyevoi toU wotou «otc üvultv, tb 
&à iv toi, à3oUmt gípatax dvatisouav abt. "Taópgo 
^ L , * * 

& à Aukorrrouca Gray EvrvyT , xatk ulv có xagrtpbv xal 
iS £üUsac o) ndystat, mpocmala(n BÉ, xal coo cí- 
vovzoc Aaboutvr, xAivit, xal dua ioüie, — "O db m- 
Berat, xat uínuxev , xat veAeutyv dmzirtv , xat xsicat 
xai xev, dumiriatan. 
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€os jam intelligit lassitudine deficere , tum alterum dorso, 
alterum ore gestans , in arborem ascendit ; eorutn autem 
alter unguibus ad dorsum ursze adluerescit , aller dentibus 
Ubi vero ex fame laborans taurum 
invadit, non omni robore, nec recla et aperlo Marte pu- 
gnam committit, sed obliquo impetu cervicem appetens 


ejusdem retinetur. 


deprimit, ac mordet. Hic quidem oppressus mugit , el de- 
nique succambit; illa autem devorando expletur. 


X. — De cynocephalorum docilitate. 


Mafictv 88 dya0À Loja xal vaíty xativtousv, "Ez 
t6rv VIroAtnatov of Alyómttot toot xuvoxtydAous xal 
YoXuguaca iMacxow xai ÓpysicÜxi xai aUAtiw xal 
quAvucw. — Koi uisÜhw xuvoxígaAos inpdittto bip 
Toóttuv, xal cb OiEOuavow ile qumcxwuy du 6xAów 
Br pora£vov Eotov , óc ol c6 dreipóves Setvol, "Oc 
&à Xo6aziea xa Üpyrat Urrouc Enaiatugav, máÀm 
xzxYouxtxt. — 'EXsgxvtow $i c0 sümti0l, elo tà pa5- 
ua xal v5 Ba3iov dvwtípw tixov, — Küvec 1 dion xad 
7À clxot Uzrpsttiy toic Pxmaidsógacty abtobe ixavol, 
xai dn5y or, mívnzi BoUlov xóva Éytw, — "Haav e doa 
xxl zü»w cotoócuv dóouÀo, arto ov Apaóov uiv ol 
TeeryXoBotzt , AiGóww 51 ol Noua, xai civ. AUhó- 
Twv Ócow Juvóbióv dart, míoa «e ix tw lyÜUew 
Tv" utpalnxo avcsioüat o92i £v. 


MT 
v 


Animalia disciplinee idonea hoc quoque nomine esse per- 
cepi. Regnantibus Ptolemieis cynocephalos JEgyptii literas, 
et saltare, et tibiam inflare et pulsare cilharam docebant. 
Tum vero unusquispiam cynocephalorum stipem, circula- 
toris instar, qui stipem petit, exigebat: et id quod dabatur 
in marsupium, quod ferebat appensum , congerehat, Sy- 
baritas saltationem equos docuisse jampridem pervagatum 
est. Elephantorum ad disciplinas docilitatem ante dixi. 
Dominorum usui canes servire, el res domeslicas his, 
qui eos instituerint, plane sciunt admiuistrare ; el pauperi 
satis ad famulatum est unum possidere canem. Sunt au- 
lem qui vel ejusmodi servis careant; ut Arabum Tro- 
glodytee, Libyum Nomades, et /Ethiopum quicumque circa 
palndes vivunt, solis vesci piscibus adsueti. 


De animalium memoria, 


Méyuvyzai 21 v mámsi xà Ta , xal Btixal qs c£- 
yo he slc cv uvüurv ob. Xuwwidoo , oy "Enmiou, 
90 Oo3íxzou, ox dXAou twüc viov ic vó0& cb indT- 
qp xal vívÓt TÀv coglav xexvpoyuivov. — "Eva 
q99v dynpíón 4 Be. tov uócyov, ivrauüx iA00sa 
eXjupzro uuxnÜug cuvipoge t5 mxdÜo;. Kal Bóng 
uévzot 6x3 Cuyov Vivat u£ovtec, of. uiv uei, 
ei &b ixi nó)a dvayeonoctw. — "Immoo 81 rav dxouct 
dyxküusw xporow xal ymÀtvou xTUT6v, xg mporttoviota 
t xai mpouttu iux Ütdavcat, gouadcrevat éveatüa, 
xai tác ÓmiÀc exiptiov Pmixpotti xal ivüousii* 1 cs 
t6)» IemoÉoaxiov Boy (yslpex aücóv, xal vk tira. die6o- 
atv aUtóc, xal «oue uuxtTipae Culatyse, vim Opópov 
xai auvvOtlac lvryc dudym. 


| 


Probe autem animalia eorum, quie patiuntur, memo- 
riam tenent ; nec ad memoriam Simonidis arte, nec Hippiz, 
nec Theodectis, nec alius cujuspiam de memoria priece. 
ptionfbus egent. Nam vacca eo proficisci et mugilu dolorem 
testari novit, ubi ab ejus uberibus vitulus abstractns fnerit. 
Boum sub jugum miltendorum alii se etos vultu osten- 
dunt, alii pedem referunt. Equus aulem cum collacium 
crepitum et freni strepitum audivit, et cetera ut frontis 
ac pectoris ornamenta vidit, tum fremit et. exsullans 
ungularmm supplosione obstrepit, et ex eorum conspectu 
quasi furoris afflatu ad iter incenditur; voce etiam equi- 
sonis excitatur, et aures erigit, et naribus inflatis celerem 
festinalionem anhelat, quodam incredibili cursus studio 
ad currendi memoriam rediens. 


XI. — Cervi juxta vias parientes. 


Tüxcet 8d FAagoc map tc 6200c , xal loux£ ys a0- 
yia x5 vowUro Cpiv BíDowxe qp ck Onpla xal cà ii 
ajTv ÉmióouAdc, tob, 6b dvÜpumouc Oajfrt, xai 
ixs(vwev plv mimícttuxtv doütvecríoa oUca, toUTOUc 
££ dmoXolivai 2óvacta: vóx dpgiéd)An, — Kataztav- 
üsica Gà ojx àw Éci ríx't maph vàc bDoUc" colt yàp 
$n &pagsiv iari veisatépa " cixcet 00v. Ev cols divx 
xai £v voic Ópupiois xxi dv xoi a0AOat, 

fLuNDS, 


Secundum vias cerva parere solet, quod quidem ipsum 
sapienter facere videtur ; nam insidias à feris, quibus se 
imbecilliorem esse novit, tímel ; homines vero celeritatis 
fiducia contemnit , nec dubilat effugere posse, Postea au- 
tem quum se opimo corporis habitu affectam sentit, non 
amplius juxla vias parlum edit, quod jam se minus ac- 
commodalam ad currendum intelligit; at enim vel ín sal- 
tibus, vel convallibus vel faucibus parit, 
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XII. — Testudo origano se aut ruta contra viperam muniens, 


'H. yegomia gEXovr, ZuxtpuyoUsa Ópvydvou mug 
oe)6iy mouirai tb Éyw. — "Ekv 6b dmop/cs voótov, 
mYydvou ip.garpooca. (on )agcat phe 10v éyOüpóv.. "Eàv 
8i Exavípou dtuyson, dvíonza. 


'Terrena testudo cum origanum comederit, viperam con- 
temniL — Quodsi ejus facultatem non assequatur, comesa 
ruta contra hostem armalur. Jam si utriusque facultate 
caruerit , a serpente conficitur. 


XII1. — De cervorum continentia. 


* *, 
O Piagoc , é dxouo , và mrapóvza dyanü, xal o)x | 


ig wAewiwov , d) Gwgpovet mtl viv qaorípa civ 
dvüpéymtov uüXAov. Elepl qoUv vov "EXXojaroveóv dat 
Aógoc , xal v£povrat xav coU3e Dhagot, xai tü)v dev 
aUroi, tà Érepov Diéay vorat , meoatrépo OE oo ropouct 


10 to Aógou, cjl vous ip&i bévnc, o08b Aniuiovac 


5 


20 


2 


[d 


30 


25 


nolioüetw Écípouc, móac y psa. mepveroré£pac* dzóy on 9l 
dox và mapóvta aüroi Ov Éxouc Gov. Tí px auta, 
& dvüpwmot, buic; oU oUx &v dpsAXoa mosi ux 
Üava cou . 


v)5' 6aa Jdivoc 0059; 'Agytopos tvros Eépyet. 


Cervus, ut audio, ad vivendum praesentibus contentus 
est, nec plura desiderat, imo vero hominibus temperanlius 
multo ventri moderatur. Nam in Hellesponlo collis 
est, ubi cervi, quorum altera diffissa est auris, sic pa- 
scuntur, illius extra fines ut nunquam progrediantur, nec 
alias pastiones desiderent, nec prata alia bonitate przestan- 
liora concupiscant; at satis liabent. omni anni lempore 
praesentibus frui. Quid ad liac homines ? quos sane usque 
ad mortem ne illi quidem expleverint opes, quantas lapi- 
denm limen jaculatoris ( dei, Apollinis) intus continet. 


XIV. — De arcanis hyzenie viribus. 


*H. Üatvx , óc 'Apurzozé)me Aet, iv 3j dotosipl 
qtii gsx Bívaguv Umvonoióv, xal ivepyatecat xdoov 
uóvov mpocOvyouca,  ldoeun qoüv ic và ata moV- 
Adxie , xai ücav diim vivi xaÜzUBovet , rpogtA0ouca 
fieuy', cl Onvorotóv, y; àv. cixotc, yelpa mpoaíünxs 
ej vé - 6 83 Dacrrad ced mien [101] uev, xal 
dvawc Dro Fou * xai Db uiv (mopuctet càv v7» àv 
(mb c3 xeu ic rosuürov, i Ósov dvíxiaasv & 15v 
8düpov, xai t3» qdpuyyx ünziav dz£zvvt xal yuuvyy 
ivraUüa Bb 4 Üatva. ivégu xai dnémwilcv xal ig cv 
quÀsüv dme. Kal toi; xuci && émiciüezan $, ac, 
zàv vgómov Üxiivov * Bray 3, m)xignc 6 15e oeiívne xu- 
xhog, xxtóztv Xapodvtt c3 abpfv, xol vv abcr 
cxikw imÓa)Aet toig xuc, xal mapaypnum aütoUc 
xazeaUyaoev , xal xazaovseógaga. , óx al gapuaxiasc, 
flea. doegtt auortüvtac, xat x£yprrat 8 xt xal BoXXe- 
xai 10 ivréUUtv ab colc. 


HWyiena, ut Arístoteles tradit, laeva in manu vim sopori- 
feram habet, et solo tactu somnum conciliandi. Sawpe- 
numero igitur in stabula ingressa, cum dormientem ali- 
quem deprehenderit, et pedetentim ad illnm progressa fuerit, 
soporiferam , ut ila dicam , manum ejus naribus admo- 
vel; eumque magis magisque opprimit, ut sine sensu esse 
videatur; ac tanlum terree capiti subtrahit, ul supinum 
illud recidat ac guttor retortum et nodum relinquatur, in 
quod incumbens hyaena somno oppressum suffocat , post- 
eaque in latibulum abstrahit. Canibus eadem hoc modo 
insidiatur : cum lunze orbis plenus est , retro posito lunae 
fulgore , suam canibus umbram injicil , quos statim mulos 
reddit, et tanquam veneficio quodam magarum instar 
eorum sensus perstringit; deinde et elingues abducit , et 
optates fruitur. 


XV. — Historia de delphini erga puerum amore. 


"Egwta à£Agivoc Iv "Iac? ic uttpdxtov xa)ow maat 
dàdpavow djkotoov pv ure ST i£ dgpo9 dmohimtiv od 
uot Boxsi, xal Di vaca elprjeicat [5 Époc]. Tó »- 
uváatoy cb ziv "Iagdov. Pnixetat v7] Undo, xal of 
qt £g ot uec robe Bpóuouq xal t xovia ropa XattÓvttq 
ivraSÜa dmoAouovzut xard vt ÉÜo dpyalov. — Mavw- 
45udvory oov aüzüv , Évo 190 tiv Opav ixmprzoUc ipi 
tial, Epit Bpuiózatov* xoi TÀ plv mola "nÀyclov 
4&vóp.tvos £oo6maá v& xai Gémiristv abróv, £itx uévto 
15 cuvrfsla qav vtvà xal eüvotxy. elo Luuxov xal ix 
veU mado. loyupkw Pimuguqto.  "Aüuprey qoUv que 


Celebris ille jam olim delphini in Iaso amor, quo for- 
mosum adolescentem prosecutus est, non est silentio mihi 
przrtereundus, lasensium igitur gymnasium mari imminet ; 
illic epliebi post cursus et. paliestras mare ingressi , anti- 
quitus recepto more, se lavabant, Et eom aliquando 
natalioni indulgerent , unum ex illis forma prsestantissi- 
mum delphinus quidam vehementissime amare occiepil : 
ad quem cum adnasset inilio , noa mediocrem ei metum 
incussit : sed aucta paulatim familiaritate , ita puerum sibi 
conciliavit, ut plane amicum et benevolum baberet. Ifa- 
que lusitare inter se cavperunt, et natando invicem cer- 
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SAÀvA)ow Üc5pLuvo, xai x7, uiv. $00 ao0vv, rapx- 
vrgoutwn rt xat ipilovte, vj 0b 6 maiz dva6alvwv, 
Vx mteÀov irTOTeC, bmovrjgou£vou v90 (pactoU , Yau- 
pu igíotro. Kai T» voie lacsücty xa toic L£vot; xb 
zpattóutvow übwgnAov. — Ilporst aiv vào *à mauxà 
& Gekgie qíporv ixi mitiatov tz; Üaldccwc, xal «kc 
cov cà mol £Ugev og ouv xxXic, [slg voscprov]* 
tiva Ümicrptgty xai Ty coU alpinÀoU mrÀ*ciov xal 
dA Gu)ututvot, 5 piv ic o zOayoc, 6 8$ dick 
cuuia (mavüicoaw.  AmZyta 2b 6806, slg zov xat- 
gów tZ. www Tuuvxclov dyécttc, Ó xs mai, forzo Tj 
mpocLaxia 17, t 0 glÀgu xal 77 GUv abzi) maii 
xai mpüe Tp x&AAet TQ quouxip miplólimTog 7v, ola 
Pym9u u3 uóvov Toic dvüocmotz , dÀA& xal coi, dÀó- 
ow Goxipw GypatocaTos. — OO uévrot utt uaxpbv xal 
eutee b dvzipex fitvffv, o0 güóvou. — "Exwyt ouv 6 
Tai, mxÀsie Yupvacapivoc, xal xaucw íxurüv cip 
ójüUwrt xaTk tAv vuotíom imi6dAAt, xat mw Éru- 
45v 4 x90 (oou dxavüa ^4 xatk vod vuzou 2903; ovea, 
TO i)patto Tov Óp.a)0v xtvttl- ttd Ttviq 9A£óec 
Good quuvtmi, xal aliae Entica fo), mo), xal 6 
zaic ivrauüa dmoUvicxe, — "Ovsp ovv 5 Gkyle cwv- 
atcÜóutvoc 1x 190 fdpou — mixto qo o) cuví- 
Üuw xojgoc, dtt p3, tij mv&UMact Éugtoy PAagpltew 
— xai Üsacdusvoc moppupoUv ix coo aluatos tb mí- 
Àmwyoc , 10 mpajÜiv guvTXsv, xal imi ivat Tolo mat - 
uci obx izóAuvc:v. TIoXAT, toivuv 17 boum yerei- 
gutvoc , Gc TED 02v $idtov axdooc , gita. Éauzv tlg vole 
ziyaleh. ÉAxer) di6oaciv, xol Tow vexphw cwvibá- 
veykfw , xal Éxnwco duo , 6 ulv tibvtox, 6 33 u- 
q^Qbaquw. Adios Bb imi Xpucizzo, c xaÀà Ei- 
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»xTi 


^- — * ^ , ^— -—- Hi x. H 
pti2v,, voUto o)x Élpastv, xaitow tou tw 3jpifvew 


[potet , oe Aviti; abtoc xat $ var, Gdaxa , 'EX- 
)X,vurv Ttpoziztoc dotae. Aueibópasvot C1 [xai] "Inctic 


uu ; ; ipee ; 
TÀw qux Üxiiwow hw layupdv, dmiyrvaw TX3ov 


x"twów (opziou uitoxxioo xai Orly ivog ipertuxoU, xai 
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, $5 A - , ^ * - 
ccír» iníccraav* xalóc maie Vemzoov ini 2ogivoc 


T , ^ -— 
*w* xal voutcum Ob dovóoou xri quixoU tlpydaavro, 
xal £víBAacav cvutiov Tb duyolv máÜoc, x«l avri 


» wapícoaav Éoyvov [707] 10209109 £00 ttpoveec ek Drift, 


Hovódvonas Gà xat dv c7, 'AXzdv5pou móLtt xac tov 
TlzoArgaiov bw Btótspov 6QaaüT,ui DeAviea fpeca 
xxprmÀXcUw, xal iv Auaixpyía v6 "DraAiaes ámtp 
oov ti 'HoóSococ Cr , oàx dv, lol Boxsiv, iüaupact 
rov Pu' Apiovi rio Myfuuvato Trrov abu. 
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fare : e«t quando puer insidens illi , ceu sessor eqno, sn- 
perbus vehebatur. Atque hoc spectaculum tum fasenses, 
tam peregrini admirabantur. 
vehens delphinus, et. in mare tantum procedebat , quan- 
tum libebat puero; deinde revertebatur, et prope litus 
eum restituebat ; ubi invicem digressi, hic domum suam, 
ille in pelagus redibat. Solebat autem apparere deljyhinus 


eo ipso tempore , quo dimittebatur gymnasium. Eo, quem 


Pergebat enim suos amores 


exspeclaveral, viso, puer gandehet ; cum delplino ludens de- 
leetabatur ; ac preeter naturalem pulcehritadinem etiam hoc 
eum reddebat conspicuum, quod non hominibus modo, «ed 
etiam ratione carentibus animalibus formosus viderettrr, 
At invidia mutuum illum amorem non multo post sustulit. 
Nimium enim exercilatus et fessus aliquando puer, cnm toto 
ventre in vectorem suum delphinum temere se injecisset, 
non animadvertens aculeatam spinam dorsi erectam esse 
atque horrentem, ejus acuminibus umbilicum suum exul- 
ceravit; ex eoque factum est, ul el venie quiedam abrum- 
perentur, el permultus sanguis efflueret , ibique puer ex- 
tremum spiritum effunderet. — Id. delphinus partim ex 
pondere sentiens ( non enim jam ut consueverat tam levis 
el expeditus insidehat, nempe qui spiritibus sese non sub- 
levaret ), partim. sanguine imbutum mare cernens, id 
quod res eral ut. intellexit , amasio sun superstes vivere 
noluit. Quamobrem violento cursu, quemadmodum navis 
undarum impetu propulsa, sic simul cum defuncto in 
litus se. ejecit ; amboque, hie jam mortuus, ille animi 
Laius, o 
bone Euripides, ron tale facinus propter Chrysippum 


defectione exspirans, humi strati jacuerunt. 


conscivil, quamvis, sicul ta. ipse ais, el fama docet, Grac- 
corum primus pueros amare ceperit.  lasenses cives , ut 
illorum vehementem amorem cum lionoris gloria compen- 
sarent , sepuleliri mounmentam commune amborum, et 
formosi pueri et delphini amatoris, constituerunt, et «ta- 
tuam quie forma eximia puerum in delphini dor-o sedent«m 
haberet, escitarunt ; atque eliam numismata ex argento 
alque iere fecerunt, et eornm imaginibus signaverunt, aid 
demonstrandum utriusque miserabilem casum ; ac. tirmi- 
rum facinus memorie tradiderunt, nt tanti dei amicum 
honorarent. !n urbe Alexandria Ptolemao secundo re- 
gnante, simili amore delphinum flagrasse audio, ilem 
Puteolis Italiie ; qux si Herodotus novisse, non minus, 
sicut mihi videlur, quam ea, quee de Arione Melbymnaeo 
dicuntur, miratus fuissel. 


XVI. — Animalia malorum ingruentium prarsensionem habentia. 


AukoU ué)Aovtoc imiUnusiv alsünztxioe Eyouat xo- | 


vec xat fóte xai Uc xal atyso xax Uget, xal Cox. dija, 
x1i Aotaou GÀ &ziboufvou guvirst mouit xal ce 
euoo* tooqtvoaxet 8E xal yiurv. £pory xal evgoplav 
xapziov xai Aoyoo uiw ob wectÜm s, ToU xai git 
xai Axoxrt(vetv Duvauívoo, TOv Yt udv mpotpruat- 
vtov €) Grxuaxprdvtt, 


Canes, boxes, sues, caprze, serpentes et bestiae alie cum 
impendentem pestem et famem, ac terrse molum , tum 
etiam cceli salubrifatem , et frugum fertilitalem przesen- 
liunt : neque, tametsi ratione carent, quie. aut. salutem , 
aut perniciem. afferre. polest, ab eorum, quee disi, intelli- 


gentia aberrant. 
3. 
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XVII. — Historia de dracone puellam amante. 


"Ev «7, tà. xaXouasvooy "IovBalev v7, i 'Iioupatuv 
33ov ol irc dipiot xa "Hour cov Bacüda dpacüzvat 
piípaxog ógixT; Opdxovra usyíüet uéqiotov* Üantp 

& 93v émigorrioy eir. uévrot c3 rpoetpnuévi guvixdüeuós 
egó2px ipwtixsk,, — Oüxoüv f$ uelpat cov ipacthw oUx 
düdobet, xal cot mposépmovza (og £v,» mpaódrata vt xol 
Buiporaca ímsDmAUev oUv, xai Qucpeje uva, ola 
BXjmou Anf toU Ópdxovtos Étovtoc xatk v3v c7 ipo- 

10 uí£vn; dxo!vaiav. — "Fi ób dpa 5$ £pnpgia inévaws vo 
mdÜo,, xai ioolra piv ócrp£pat xal voxvup* o0. uv 
ivroyydvov f, T 6odAro, dx dpacth; drwgüw dv T 
xóUw xal ixeivog Aye. — "Ems 8i 4 dvüpumoc Onf- 
evptltv aüüi;, b 8b douxvilvot, xal mepibuÀDw tip 

I$ Aotmip cwxkatt, «3 o0pl ràe xvijuac 17. Cpmpévee ma- 
grcp£vosg Éxauv, Untpoyüs(c v& xal uxv(ow. O7fitv. 
OUxouy 5 xai toU. Atbc dpyoov aítoU xal civ tv vOv 
&X)uov ob0i t&v dióyow Urtpopi* dX" Üxtoc Éy&t mpi 
&Ujrà xai jk routov xal SU dAÀovy dmodtixvuzat. 


In Judza seu Idum:ea, cum Herodes rerum potiretur, 
eximia magnitudine draconi perpulchram admodum adole- 
scenlem feminam in amore fuisse indigenae praedicant : ad 
quam ille quidem venlitarel, et simul cum ea amanter dor- 
mirel. Hic vero, etiamsi amator, quoad poterat , leniter 
et mansuele ad ipsam adreperet, ejus tamen metu perter- 
rita ^ese subduxit , et ut ex amice absenlia eum amoris 
oblivio caperet, menstruum spalium abfuil. AL ei sane 
cum absentis desiderium augebatur, in diesque amalorius 
affectus eatenus ingravescebat, ut noctes el. dies ad eum 
locum, ubi cum adoloscentula versari solitus erat, frequens 
accederet; cum vero eam, quam amabat , non inveniret , 
lanquam amator, cui amor optatis non respondel, acer- 
rimo dolore aflliclabatur. Postea autem quum puella 
revertisset, confestim eam adivit, ac valde amalorie, tan- 
quam epretus, ob eamque rem iratus scilicet, reliquum 
virgini corpus circumplicans, cauda ejus crura parce et 
molliter verberabal. Non ergo expertia rationis animalia 
Cupido ille Jovis ipsius deorumque aliorum dominus 
negligit , sed ex his et aliis, quemadmodum et erga ea af- 
fectus sit, et singula curet , ostenditur. 


XVIII. — De natura serpentum et de acontia. 


s0 — Otógnic lauro; cuvevvurxótec vüv av0uaqov Acrzbv 
xai maxpowv Éyouciw , Üutoc Üvrec üUnydyot xal mau- 
Éopiyraro, óx 'ApiorotéAne Aéyet, dvísvavrat ópfol 
xal ix dxpaq 7; obplls £atüloi , xai 5$ «909, xatoAu- 
eÜdvit aUcotc, xal elc tov Óyxov toU cupuarroq droym- 
gti" &nolsq 9» verts fiza Épmoustw ixtota. — "Hóm ci 

25 xai dxovzlov OOcry £aucóv cis qunet xoi émé£orent, 
xai vó yt Óvoux PL ob 8p Üyri x£xntat yàp dxov- 
tlac, 


| 


Cum voracissimi serpentes sint , et longum et exiguum 
stomachum se habere norint, ut Aristoteles ait, sese 
humo excitant, celsosque et erectos constituunt, exlrema 
cauda nitentes, uL in alvum proclivior delabatur cihus ; 
cumque pedibus careant , serpunt velocivsime. Eorum 
quidam similiter atque jacula semetipsos jaculantur, ex 
eoque quod agunt nomen trahunt ; nam acontiz sive jaculi 
nominantur. 


XIX. — De vocibus avium aliorumque animalium. 


Tw iv ijaic c& xai uosezt ópy(ücv oüdsie Su- 
Arfitv , dXX loucv y uDovac xal xoccógouc xai 1o tez- 

26 xbtov gUXov, xat xítcav AdÀov xal Boufoüsav dxpiba 
xal migvora (moxoltoveu xal n3 auenibgav cpulaA- 
Aida , dAxudvaue t& él coUtou xal jirvaxoUe* Tüv ài 
ivóéipuw Okokvquv o0 cwrnü. — Qüeryecat BE abrüv Tà 
plv qosph xal ÜrAógova, và 5b dota xai &vixoga 
ss xai cà piv dm cw xÀdiow dmi ToU, xÀdÜoue ueta- 
Siovca dàrv, otto oUy olxouc iE ebusv dusibovra. Oui 
eÀw tpughv xai vÀw toU Biou Qgópw, và Bb dv vok 
Jeaiot xatdZtt, otovel mavryopltovea, xai Bíov, doc 
&v clxorc, dvÜmgüv xal áGpov Barreoputva TÀY Tipoc 
40 émiizjpaíav urÀoDlat, Éyoy! àv gaízy, tignyct. Ko- 
xwv 5 mípi, xai cou Üciv Üspdmovréc tlatw, dv 
típon txow. "Db xirra 8' oov xai t6)» diÀww qowah- 
uázuv uruvéraióv iac, vuU Ob dyÜpormixoU xÀ£ov, 
"ite 22 cate utu iaent cov votouttv 8 vt. dvlos [5] 

ab naoíutvoc xal f ouXmtyS xal fi fuy& xai 6 xópat* xal 
& uiv dvfoz Uzoxglvtcot yoruísvrua Urmoo, ihv cau). 


Avium , quz cantu. valent, nulla latet : at scimus hi- 
rundines, merulas el cicadarum nationem et picas loquaces 
esse, et hombis strepere locustas, et. parnopem sono mi- 
nulo obstrepere, neque silere troxallidem, nec non vocales 
alcedines et psiltacos : tum eliam inter aquatilia ololygona 
minime silere : item avium alias flebili et muliebri, alias 
acri el contenta voce uti; alias migrantes ex ramo in ra- 
mum, tanquam ex domo in aliam, prse nimia luxuria 
nimioque voluplatis sensu occinere ; alias in pralis can- 
tantes tanquam festos dies agere , et vitam, ut ila dicam, 
floridam et mollem degenles, veris adventum canoris omi- 
nibus el lefis acclamationibus excipere. De cycnis, et 
cui deorum serviant, sopra dixi. Pica cum alias voces, 
tum maxime humanam imitatur. 
imitatione proprii aliqnid monstrant florus , salpinx , tor- 
ac florus quidem equi hinnitum , salpinx 


In ejusmodi sonornm 


quilla, corvus : 
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sryya 83 5$ Gpovupioc, xai zov mÀdviov $ luyE aíXóv* | tubae sonitum, el torquilla obliquam tibiam repraesentat ; 


BojAera. Bà cv ÓuÓpov uipiis0nt cà, orayóvac 6 


imbrium guttas corvus effingere conatur. 


XX. — De scorpionum natura et generibus. 


Exogniev pulv 5 ddboy iai yalunotatw, 6 61 05- 
& Àuc Boxri mpaót&poc. — "Axoóm 6b aUvOw vévr, Év5sxar 
Àruxbw slvat, xxl aD mdÀtv mujjÓv Ttva , xamvonid; 
&AXov , ufXava ini toUtotc , mémusgai 23 xal gXupóv, 
xai yae:pu8, ttvd , xal xagxtvostóT, dÀYov: tov t€ u3jv 
q2himweratow gÀoyoniT d2ouciw ma01Ümgox 5i dpa 
10 g*yjuv xat ctpotobe xal Guxévrpouc rtvdc* xaí mou émcà 
Éjgew cyov0Uloue Ovpür Tw. — Exopmío; Bb oüx o, 
dJAà Qoa dmoi(xret. — Xp 9l elüfvat Óxt xat. xot 
vtv&, 00x ix. tT mpoc dAXajAouc Gute vivsa0at ms 
Éxvqovis voi, loot, ToicUs, diÀ' * clo xà xaüuata 
t5 Gyxv t(xcetv oxopmiouc. — "Ey plene 5i £xactoc abt 
vo xívtpow bmoia dgpdzevat xai dvaipet civa. vpómov, 
dA) ay ólev elosats. 


Mares scorpii infestissimi habentur, femine multo re- 
missiores; non enim tantum virus acerbifalis habent. 
Eorum undecim esse genera accepi , album , rufum , fumo- 
sum, nigrum , viride, ventricosum , aliud cancri simile ; 
infestissimum omnium flammeum colorem referre narrant ; 
aliud etiam ferunt alalum esse et duplici aculeo armatum , 
aliud quod septem habeat internodia. Non ova scorpii, sed 
fetus animantes pariunt. Sunt qui eos non coitu, sed ni- 
mio cceli calore in ocimis procreari asserant. — Ictus ab eis 
infliclus quo paclo afficiat, vel interimat, aliunde peten- 


dum. 


XXI. — Quomodo dracones elephantos jugulent. 


"Ev "Ivéoic, éx dxouw, Dfoac xal Bpdxww deciv 
[y8w:a,  OíxcUv ol piv Üdgavtre droonüwtto viv 
so Givüpey touc xAa&2ouc , éxsivouc vípovrav Orto 09v sl- 
&óziq ol Opdxovrto, ém' aütà piv dvépnoucw, «5 2i 
Turo agi aüx , «b oópatoy , xijv Bév8pwvy mra piba.- 
Àoomt TT xóm, t Di iq vw xtguhw mpoióv fiuicu 
uíÜTxaw xxÀwD(ou Dixr» &mworraévov, Kai & piv 
25 mtpoczütv dxodofjasün: t6w dxotuóvwov 6 Diosc, ó 
Bi Eodxww dvd voie og aA ols xai ifopurrir tira 
Tp gay) mipupmUcac, ttivov TQ) oUpui pépet 
xai agirywu üavíou , dxdyy sx 0 Ünplov dYütt Boy 


xal xatvip, 


Apud Indos , sicut audio, graves inter se gerunt inimi- 
cilias draco et elephantus. Quare dracones , haud inscii 
imperitique ex arboribus elephantos ramos decerpere in 
pastus suos solere, in has ipsas arbores primo serpunt ; 
postea eam sui corporis partem dimidiam , quae ad caudam 
pertinet, arborum frondibus cirenmtegunt, alteram partem 
anteriorem funiculi instar appensam diimnitlunt. Eo cum 
accessit elephantus ad. arhoris surculos carpendos, draco 
in hujus ipsius oculos insiliens effodit ; deinde anteriore 
parte collum ejus constringens, posteriore nexus inten- 
dens, inusilato el novo quodam laqueo strangulat. 


XXII. — De naturali animalium in alia et in res quasdam odio. 


30. "KE,fheta Bb xí) piv Movrt mop xal disxrpuow, 
atv 91 17, rapOd)ut, xopmlo 0$ daxaXaGorrre vdoxe, 
qoUv Tow exognÜow xataAau6dvit mpocayÜéveoc ol coU 
wu toU wpottovjsévou* Opdxovra 6i Déoac oo post 
Gxoloyuv Bi müv cv WuyaMhy o0 Üappst dsraxoc Oi 

3» xoÀumoóa. Kal pévtot [xal] mpowÜoóntvot Ix zw 
tqv ol xuvic, oUx &v abrobe Boyaus v00 yap Tot xtv- 
Gvvov Ss&olx aat c6 uívtüox. 


Gallinaceum ac ignem leo, pardalim hysna, stellio 
scorpium liostiliter odit, et eo admolo torpore afficitur. 
Draconem elephantus perhorrescit. Omne jumentum mu- 
rem araneum reformidat. Aslacus polypum estimescit, 
Canem de tecto propellere et dejicere non possis ; periculi 


enim magnitudinem veretur. 


XXIII. — Dolus &corpionum | quo dormientes pelunt , describitur. 


Ola à dpa cogíspata xal voi, axopmiow 5j qíew 
Éoxxs Bo)vai xal totcle [Ow. , OL. AlGure t0. mÀT0oq 
so aUzGw Üyopepitvot xxl Tk TtyvdopuTa uy avàe au- 
toi; uupias dvtemtvoouot [9uAavtóuevot] , xotÀa Ümo- 
xuata qopouvtec xui UyrAol xai qittítopot xaÓtu- 
Bovtte xai viov volyevy. dvxati)oviio vie xeiplac xat 


Quos vero peculiares dolos etiam scorpiis natura videa- 
tur dedisse, his accipe. Libyci, ab eorum multitudine et 
astutia meluentcs, ad vitandos ipsos omnia machinamenta 
moliuntur : soccos ferunt el in lectis in excelsum collocatis 
eorumque fasciis longe a. pariete remotis ac fulcrorum 
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cv xÀtvigv 19)q m0oac tl; U2plac Udatoc mtnATouuME- 
vag évtiü£vesc, xai olovzat 16 Xorzov iv dósig TE xal 
tloY,vT xaÜrólew moAAZ. (O0 9b ómoix malauüwrat. 
Xxogzio £t AaGovzo 6006v lauvüv ££aocrott xavk cov 
gogo» , Éjyezax zodzou vals j7ais xat paa (yxpatux, 
xai xaÜZxi vo xívtoow og«g)w b Ütürigog xávtwotv 
ix TTC ctíYeg xai DUk TOU Two xaüÉomst xni 02 
Xxévipou 100 ixtlvou Éjszut xal ajtoq cato grau xoi 
40 t£ Éau0) ueétogov &laas xévroov* xat 6 xplroc Uxet- 
fev Éysvat, xal 6 rézxgtoc Ex 100 Tpltou, xat ó miumtoe 
xav axotyov, xai ol ém' éxstvoq Qt vo)v mpoortv xaf- 
Égomowtsg. — Kira & c£)guratos £raiae 10v xal)sudovta , 
xai Zux t&)v 4vtpo dv£prtet, xal 6 pe! Exetvov, xat 6 
x&TwÜsw rgiTOc, xai ot A«vmol, i27! àv ümavtsQ dÀ- 
kfkuys àxeolbnaav ola Qr xou Aogavtés RAuGtv. 
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pedibus in hydrias aquae plesdas impositis sublimes. so- 
mnos capiunt; qua machinationis molitione facla, sese 
quielo et tuto somno usuros arbitrantur. — Atqui scorpius, 
si quid unde semet ipsum in tecto suspendal nanciscatur, 
ihi fortissime forcipibus inharescit, simul el demittit acu- 
leum; secundus igitur ex teclo descendens per primum 
serpil, atque suis itidem forcipibus ad illius acnleum ad- 
harescit, et sublimem sinit suum aculeum; ilem a se- 
cundo tenetur tertius, a lerlio quartus, quintus similem 
ordinem conservat, itemque celeri omues deinceps per 
primos decurrunt. Postremus dormientem ferit, et per 
Superiores recurrit, similiter ab illo secundus , tum vero ab 
ullimo tertius reliquique sese subducunt, donec velut ei- 


lenam solventes inter se omnes subtraxerunt. 


XXIV. — Describuntur artes , quibus vulpes capiat erinaceos , otidas et pisciculos, et quomodo exploret glaciem. 
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ic:v x0 6i altiov, al dxatv- 
(a1 &vilgyouctw ajTáv f, 6b dirdgtos xat meytiouévo 
[£jou02] tQU ÍavtZ Gtógatos dvarpímet aUobG xai 
xiva Unziouc, 3vac; (aaad vs aü iex paGltoe roo tÉuX 0- 
6:200g. — "Tác Gb ejx(Zac Dv 26) Flore Or osoountv oU TwG* 
droctpagriout aba xai ds T xuyxezt viv xépxov 
Gvxttivouctw (0gmiQ 09v tpuyy,Aov Guvil)oc al 6i àta- 
Trfitiga, maosixat ioc ps Gpvtv Guozuhov , gx mÀy- 
Gíow wivóntvat tZ. üMezexoQ üicxovzat bacca, 
inteto22:U766 [37€ drmexoc] xal Extüsuévrg xoà và 
xxotsoów. "là cuixp& Gi Uy UUZux Üv,oioot vtüvu Goyix,. 
Ilapa ti» 4£j'n» vhw t90 moTauos Épjovrat xxi Tv 
e)pxv xaÜvicti el; 15 üOtop^ à ZE mposvéovsa ivimy exat 
Tt xal dumaldgoitai t6) Ducit TO) TOv TotyGv* al Ci 
aicÜGutvat 299 iiv U2aTo; dvxJm20uGte , ÉAUcucat Ci 
ti; và Cro guola Otactiougt và; Qopds , XX ÉxxUx tL 
zà DyüuOva , xat Oxcivat. Z 

Ot ài O)püxs; ST civ motapuG)v TrLUee T7. 00 Gy2)f- 
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px ToignvTai Ywuova TZVOI ThY 


- 


- ton * »* 
ÜUrw» ábpórasov Lyoucto. 


Üzoa* xai £v Pux- 
Gpd'm Tüw xpoctakAow up ivAovia quenàb tixovva 
oi, Exslvre Bysaaot, Üadboost xat Enovsa, — FIaipav 
Gi aór] mowicat TOU 4, C3XAtpo) mógou TOv TQOROV 
TOUow' Trapabdllst v0 euq Ümi TO) xQuGtdAAO , Xàv 
uiv alcürtxt up UmnjoUw xdtwÜiw TO brüua , uot 
Uxobogoov f,7vjT, tl, Ballo; , 7, 8b dac Éexórrt 16) xpu- 
GrdÀ)e Üaocsi, Orari v& GrpimTus: EL OE uy, ox. &v 
éxiGatz,. 


|& EmiÉousuet ouv Tol, | 


Vulpes , fraudulentum auimal, insidias hoc pacto in eri- 
naceos terrenos molitur, ut cum eos rectos, quod a me su 
vulpis impelum spinis prohibent, expugnare non queat, 
ipsos summa cautione oris leniter et. caute primum sub- 
verlens, supinos conslitual; deinde eos qui anlea erant 
In Ponto sic oti- 


das venalur, ul et. sese. averlens. et. caput iu lerram 


formidabiles facile laniet, et. exedat, 


abjicieus tanquam avis. collum , sic caudam extendat ; ea: 
autem liac insidiarum instructione seductae ad. illam, tan- 
quam ad suam gregalem, accedant; illa vero se vertens 
nuilo negotio capiat. Tum vero secuudum flüviorum ripas 
gradiens parvulos pisciculos callide exceptat : nam caudam 
iu aquam dejicit, in quam ii innantes densis pilis irretiun- 


tur atque. itnplicantur; quod quidem ipsum vulpes sen- 


. lieus caudam ex aqua removet, et repente se in aridum 


subducens eam exculil : pisciculi excidunt, atque ab. ea 
devorantur. Thraces, quando conglaciali-lluvii, absque 
periculo transeugtur, vulpis indicio el periclilatione perci 
piunt; nam si glaciem resistentem et nihil cedentem trans- 
miserit, ejus vestigia fidenter persequuntur. Vulpes autem, 
num iransiri fluvius possit, experilur hoc pacto : ad gla- 
ciem aurem admovet, ac si fluxum subtus non resonare 
neque strepitum in fundo sentft, glaciei se tanquam solidae 


credit ac transmittit; sin aliter, nequaquam trcansit. 


XXV. — Exempla amoris a canibus dominis suis praestiti. 


1 - - ^ , 
Qt xot t2i jdv tiv zaióa hw t00 "Dgi9oq GiGouGt, 
x«i Td vt Üfavoa üm' nívüyy iu méme tat Ug vovvttoy 
. ? $ * La *. P^ - 
TÀv fowtivev Exsivr v , Exil và, dAAae Urtpezxzónss tT 
qug20guvT,, tov ÍautZ; Yagéttw mpottuT726x 00 


Biou. 'Fà 5i (x GmiQÓoXh zUostop[(n. o9 moo- 


Iphidis filiam pocta ita decantant, ut eorum vocibus 
llieatra. personen leroinam illam laudantium, quod longe 
multumque alias mulieres castimouia superasset, el. pro- 
prize vitae conjugem suum antelulissel. Verum bestize quo 
que non minus pio quodam et innalo amore flagrant. E:i- 
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Adewtv. /'O qouv "Hotgovng xóww ixaxíüave 17 
Baowotvr , xal 6$. Edaviovos xai Axetvog Eri ti Otonó- 
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& üz' abro) vpagric puóvoc mxo£jttvs migTÓC, TOV OUX- 
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10 cox l'g93Àou vexvisuój.tvoc O7)6« ovt Jéuiv , tcs 6go- 
zpazéZouc uóvouc ol [xvi] auumapapattvat xal auva- 
sokéglat, xai xov. süvoUjov , Éc Xv ol axtrtoUyos TÀv 
vus, vou Gb 'Apramáens, Éautbv ixaoxtetvat tO 
vixob, puT Dastvoy duuiicavex cov Blov ioójtvov ol 
15 £onuov Kópov. — Kei Aumqukgm 9b v BagUsi xówv 
xatwiG t9) cÉAouc xiv usréAa6t, cwÜTvat Suviuevoc. 
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goum certe canis suae dominae sepullura affeclae immoriuus 
est. Ille vero Silanionis non a sepulchro domini sui, nec 
vi, nec ullis blandimentis abscessit. Dario, qui postremus 
regnavit apud Persas, in ea pugna, quam contra Alexan- 
drum suscepit et commisit, cum a Besso inultis. vulneri- 
bus confossus essel, el jaceret stratus , omuibus mortuum 
relinquentibus, canis ab co educatus solus permansit fide- 
lis, eumque, tametsi non amplius suum altorem, sicut 
tamen adhuc viventem servavit. 1a Xenophon ille Grylli 
filius cum Cyro juniore scribit florido quidem et pha- 
leralo sermone solos mense ipsius parlicipes oclo re- 
mansisse ac simul interiisse, el sceplrigermm ejus eu- 
nuchum, Artspalén nomine, super eo exlinclo se occi- 
disse, vitam deinceps sine Cyro minime vitalem sibi fu- 
turam adspernatum. Lysimachi etiam regis cani$, cuni 
se servare quirel, non invitus eadem qua suus morte do- 
minus defungi voluit. 


XXVI. — De pithece insecto. 


*H mibi 0x ctvuiv ópti6x yc x£xÀnrat, 6x d))uv 
qt uv, x dxobw, UXobpopoc xai iw roig Gfvüpow 
qivezat, xai £y split ac xíxkniui 0b Um" Pviov xal 

? Qo)a. C'Eviétumsat piv o0 Thy q20xéoa Truy , oe 
tlxeiv Üct Aveo Puxx£xomiat,  Adxvrt Oi cgaAepotara 
Diquata: xal xagí£nésat vgónuoc 1i) Soy lévet , xa rtpl 
hw xaphiaw Gru log ughv ixvyivecat, xai à obo 
ipgpdzstrat, xai ó £ctpoc mópos qtivscat. xa ÉxslvoG 

25 dxorcoc. "Eotxe Gi TotQ mpottorkévote dwxixaoc 6 
xapxivog Ó TtoTGgAt0z £lvat Bpolitis. 


Pithece a quibusdam oribales vocatur, ab aliis hylo- 
dromus aut psylla; animal est pilosum; et in arbo- 
ribus nascitur. Venter ei leviter incisus est, ul seclio 
notata filo videri possit. Morsum ab eo periculosisaimum 
tremor el. vehemens dolor cordis sequuntur; obstruitur 


eliam urina et aller meatus per quem stercus defertur. Ad- 


wersus hac remedium est cancer (luviatilis comestus. 


XXVII. — De felium natura quadam. 


AÜoópuv 6 ulv dabry iac Vaqriovatec, 5 6l On 
gUdexvoc gróye b viv mpiX vóv dàptva Opa 
dginct yàg tov Üopbv Ürgudraróv tt xai mpogtouxóta 

30 TugC, xat xaltt «Tc Orrlac vo dpüpow. —Eióox ojv 6 
dóbnw 19010 th xowk Bpégr, Ouxrygrizat $ 8) xuibwy 
íxípww md) faurhw mapíje cuveMOriv qAtyou£vep. 
dpaci Gi voc aDioopouc rdvza Óca Succ ix pictiv 
«x xai Bàrkírreaüar cxórn cot xai «b agértpov ntpit- 

35 «eupa. doiivat, mpórtpov Bát pov oot rwTaS, (va dga- 
víawaty auto, 17,  Y74 imb5alóvttc. 


Quemadmodum e» felibus mas est libidinosissimus , sic 
amantissima calulorum femina; qua veneream idcirco 
maris consuetudinem refugit , quod is calidissimum ignis- 
que simile semen emitial , genitale ut femina comburat. 
Ejusce quidem rei mas non ignarus communes catulos 
$uos inlermit; hzc autem , novorum calulorutm desiderio 
permola , ejus libidini 1norem gerit. Quod autem ab omni 
telro odore feles abliorrere dicantur, eo excrementa sua , 


prius fossa facla, occullant et terram superingerunt. 


XXVIII. — De polypodis libidine. 


"Axohrcróracow tí» lyüUww cov moAómoba slval 
g1ci, xui à vosourow Aaqwrortv, 6sov a01 *4 
aücx 140 copacos Dou, ixgurtca dcÜrvz, dmígrvtv 

40 xai v/Zacüat piv fixtazov, gon $i uacttUcat a25- 
varo, Kat Gk caca dA).ou 19égtt tX ov cpxp 
zi)w t uS xai ti xaÀouutvzs xxpxtva2AaG xa TOUQ 
xagxivouc itgovil vt dua xai xaxegüis: aüvóv, — AM- 
qouat Ói vavTav £ivat cy alzíay too. ud Govagnt 0- 

45 Aízo2a ivvxuto) Biéiat y pivov uaxgotepov xai ÜrAuc 
Bidoz xokoTUue dvalicxitut ba&ln , socsov TOoAAAXAG. 


Ex piscibus libidinosissimum polypum eatenns flagranti 
veneris cupiditate incendi ferunt , dum et omnibus corpo- 
ris viribus exhaustis debilitatus el ad natandum el cibaria 
inquirenda tanlopere infirmus factus fuerit, ut postea aliis 
prada elficiatur. Cum enim parvuli piscicult tum. can- 
celli et cancri exedunt et conficiunt ; quamobrem eum non 
amplius anno vivere dicunt, feminamque etiam. prople: 


crebros partus ocyus consuni. 
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XXIX. — Historia de aquila puerum amante 


QoiAagyos uéuvnrat matóa. loyupbis quopvia. alc- 
43 viotzhy AaÓtiv Gupov, xal tpígttv 9037, Tou , 
xol xvGtpoviav aüzQ mpocyíosv mücaw. OD ydg «l 
T00 üi; dÜuppa elc maiciky Érpegs xov Üpviv , dA dpo- 
pívou Gixry 1 d2cAooU vaurrégou , obtu dox 6 mai voU 
uieroU "pourÜGke ctytv. [ Kal] mots àl y góvoc sic 
giAlav ajzo0Ug £Eryyev dAXduv iogyupav. — Xuvnvég6, 
6i xagtiv tb cüjpa tTüv Talón, xal tov altróv Ta2u- 
Mív&w xai vogwAsótww tüv tQogía" xal xaÜtüdovroc 
piv $ouy Sev, Eyprqogücos 0b mapsdravat, GottoUvros 
6i vpozAv uh mpoclecüav imet Gb xal vóv. fiov 6 mai; 
xatíctptprv , xoloufnot xal 6 devo uéy pt t0) [avi- 
patoc xatu£vou 8i Íaurbv elc tv supiv dvíGaDav. 


Puerum avium studiosissimum, Phylarchus memoria 
prodidit, aquilae pullum, quem dono accepisset, vario et 
multiplici cibo aluisse , et studiose diligenterque curasse. 
Nam eum ipsum non tanquam rem ludicram alebat; sed 
tanquam vel amores suos et delicias, vel natu minorem 
germanum fratrem, sic sane is aquilam magna cum cura 
el diligentia tuebatur. Cum autem progressu etatis in 
mutuam inter se amicitiam vehementer exarsissent , alque 
accidisset ex morbo ut puer laboraret, tum ei aquila ad- 
siduitate officii adsidebat : cum enim is quietem caperet , 
ipsa quoque quieti se dabat ; cum vigilaret, eadem adsiste- 
bal; cum non ederet, ipsa pariter cibum non admittebat. 
Postea vero quam e vila excessissel alque efferretur ad 
monumentum sepulchri, eum prosecuta est; postque ubi 
cremaretur, in medios rogos se immisit. 


XXX. — De asello pisce. 


*O tyfibc 6 dvoz vk uiv dAÀa, faa. ivxoc mtpoazéSu- 
xtv, 0) vu tt t&v Íc£peyv CtegttoTa xéxtrtat, u.ovó- 
tpomog 8b dati, xal güv Aou ioUv oüx dvéyitai. 
"Eyst Gb doa ly8Unw póvog ovrog Ev c7, factQi thv 
xapixv xal £v v6 éyxsgao MÜouc , cirtp obv Zolxact 
uoa v6 cyTuua, — Euiplou 61 nvroAT, qusutt póvoc, 
16v. d)Àwoy Ev aic xpupunbea tazata quAsünv slüngué- 
vU, 


Asellus piscis, ut ceteris quidem partibus interioribus 
nom admodum cum aliis differt, sic cerle suo proprio quo- 
dam more nihil non solitarium amat, neque se cum aliis 
sociari gaudet. Cor piscium solus in ventre habet, et ín 
cerebro lapillos lapidibus molaribus similes. Reliqui qui- 
dem pisces tempestatibus perfrigidis occullantur, lic autem 
exortu caniculze latet. 


XXXI. — De paguris musica captis. 


Of (npüvzeg voUc TaYoupou, 1üv 1pomov tOUtov al- 
pauci En' abzouc dry avraavio rhy uoucuchy GOsap: 
qwtepylo vouv. (óvopa 6b ópyavou toUro) alpoustw 
aüvoUg. Ot ulv ouv dv zoiq quAsois OtüUxaetv, ol Oi 
ÜUzdpyowtat ToU piéAouc xal dxoucxvrtg ol muvoUpot 
mi(lovtat óc Uo vtvos luyyoc mporiüsiv zT Ua)aune- 
(tx ímó tZ. fOovzg ÉAxópavor mpoiagt xai [iw v7 
Qa)attnc ol v$ aüAGüvtic Eni 00x dvayupouni , xal 
ixeivat Éxavzat xal ét c7; 7 &Alaxovrat. 


Paguros musicae illecebrae machinatione piscatores ca- 
His enim in latibula abditis, illo modulari inci- 
piunt. instrumento, quod photingium nominaut; quod 
cum audiverint paguri , stalim tanquam amalorio quodam 


piunt, 


ad exeundum non modo inducuntur e latebra, verum 
eliam voluptate allecti extra mare egrediuntur : li quidem 
relro ad tibiam canentes ceduut, illi autem sequentes in 
&rido comprehenduntur. 


XXXII. — De thriis cantu et testarum crepitu captis. 


Ot ài «7 Magtía Avr, mpocotxoUvrtc vàc Üpiacac 
Üzpcoat vk PxsiÜ. qUTS prt toptozdTo) Xal xpdro) 
éacpaxwv ÓuodboUcUvet mpüc xo uéAoc. — AT O3 Oontp 
ópyougivat ímo TO fA Te8GGty , xal mintovst 
toig Üzpdzpow, mp «0v GUTOls mépimémiatut, xat 
4.au6dvoucty ol. Alyórttat Ürpzv &Dojov cuv yopsia «t 
xal mai. 


Qui Maream lacum accolunt, thrissas illincacuto cantu et 
pulsibus testarum concrepantium consonautibus piscantur. 
Etenim eze, tanquam saltatrices , saltantes in piscatoria ad 
se comprehendendas explicata instrumenta incidunt, atque 
cum sallatione et lusione JEgyplii splendidam | pricdam 
consequuntur. 


XXXIII. — De magia vi in aves el serpentes. 


Alquztlouc éq9) muvÜüdvogat payzía ct Emtycoplto 
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tlc Gyitg EnantDals t:6t xata [ont:00aVTEG Elea uivcot 
zvaqou5t pota, 


JEgyptios sua propria quadam magica ralione accepi cum 


de calo aves deducere, tum serpentes primum incanplare, 


| deinde ex latibulis facillime extrahere, 
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XXXIV. — De castoris in effugiendis venatorihus solertia. 


'O xástwp. dugl6iv deu Quov, xal ue0' fudpav 
uiv £v voi, torapoic xaralUe Durücat , Yoxvup à dri 
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* paral cuv mpolluua cs xal 5puTi «7 máon yuapoínw, 
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mipiriGUy, xavaÜele 3i doa imrjyexo Unip tfc ÉavroU 
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16 & 3, modcspov ixvspdov xal culti; , tira stáAuv Dux 
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bxostiÜ.avies và amoubalóusvov Mípoc, mdvu cogüx 
xai zxvoópyux Bxácncav, éx o)x Djovrac & xpólay- 
*u loyoy. 





Fiber in utraque sede vivit; nam die quidem in fluvii« 
abditus aetatem agit, nocte in terra vagalur; casu et for- 
tuito objectis vescitur. Quod àntem causam , b insequen- 
tibus venatoribus cur tam cupide petatur, non ignorat, id- 
circo mordicus premens usque incumbit ad elidendos 
lestes, quoad eos absciderit, el sic illos eis objecerit, tan- 
quam homo summa prudentia in latrones incurrens, qua- 
cumque poríat, ad se redimendum exponit. Quodsi postea 
quam exseclus et ex periculo servatus fuerit, ab insectan- 
libus iterum urgeatur, bic sese erigens, alque, quamobrem 
insequi ulterius pergere non debeant causam ostendens, 
ad revertendum , quod jam ea parte quam expetunt careat, 
venatores inducil; nam carnes €jus non admodum illi 
curant. Persmpe etiamnum testiculis praeditus, cum se 
à venalorum conspectu longissime cursu removerit, eam 
partem desideratam ita aslule comprimit et occultat, ut 
insectatores fallat, lanquam iis careat, qua occultavit. 


XXXV. — De buprestide. 


Boszpnetu Lüóv lect, Ónto odv ikv BoUc xatanín, 
» ziuzpaTat xal Dnyvóusvog dmólÀuvat o) prtà ua- 
xgóv. 


Si buprestidem bestiolam bubulum pecus devoraverit, 


tantopere inflatur, ut et rumpatur, et noa multo post efflet 
halitum extremum, 


XXXVI. — De erucis. 


Ai xdguzat Pztwipovtat và Aáyava, tdya Bb xal 
Guvrgütiooustw abd dnólÀuvrat oi abcat, vuv) cy 


imuaxviov xáliapav xaüautooudvr, el ot píay vüv 
zÀnydvorv. 


Eruca olera et exedunt et celeriter conficiunt. Eis mu- 
lier, si per media olera ambulaverit ex mensibus labo- 
rans, perniciem affert. 


XXXVII. —De «astro et myope. 


Eley 2' àv fovet ly&iera elazpoc xal ue. — Kal 

5 uiv oletpos xa1tàk TàÀc uu(ac vic ueyiacac dacív , xai 
Ej etpeov xal £a xévtpov , xal Tigóv vta Bouios 
iginst xal vpzyóv: 6 8 uil Tj xuvouuía mpocsíxa- 
» erar Bou6et Gb ToU olerpoo uev , Duxcvov 8 Da 


19 xivcpov. 


Inimicissimus bubus est cestrus et myops. Ille par est 
maxima muscae, aculeo firmo et magno armatus , sonum 
aulem bombi instar et asperum edil. Myops vero muscae 


caninze similis, aculeum minorem quam «strus babet, sed 
magis sonorus est. 


XXXVIII. — Aspidis vis et natura. 


Tài (x denidoz ny0fveww ob pvnuioveuscat ob8tlg 
ijdvne TOU xauxoU vtyovívai. — "EvÓty xot xal TOUC 
Bacouis dxoóo cüv Alvezt(ov ini vv Badzudtov 

^ goptiv remoutÀuévac daxidac , «zc doy alvterop - 
wous 30 dvlxvtov 23 x «Tic 60 [uou MopyT TOU xpott- 
panufvou,  Fívovtai 2l xal mtvrüTYyt denis xal 
p£atvat ply al zidiovat 3, cegpatat y Uo, 8 Ry xai 
mujfkw dem(2a. — Oi Eng Bévesz 0) Um domidos ob me- 
v» patzípo. fuum cerdovze paz rvryte 01 aÜToUe xal 
qxocuic Guxst xat Avvuóc, G« gaGtv. — "Axot Oi vov 


Nullus, qui ab aspide morsus fuit, ex malo incolumis 
evasisse memoralur. Hinc /£gypliorum reges in. diade- 
mate variegatas aspides gerere intellexi » per figuram istius 
animalis invictum | imperii robur occulte siguilicantes, 
Earum quaedam ad longitudinem quinque cubitorum acce- 
dunt; nonnulle rutilo, plurimae nigro cinereove colore 
conspiciuntur. Ultra quartam horam, quos momorde- 
rint, vivere non queunt; eos suffocatio , convulsio, «t 
singultus, ut aiunL, infestant, — Iclineumonem aulem aspt- 


106 
lyvtónova. t7 dcTióog tX (X dyaviletv , otovel roic 
ÉxvtoU. vatoly Unstalpovea vouc £A Aovrac dvrimiAouc. 
Aíbucsav Gb doa damíóu xai dmoyaivetw tugAobe T) 


quaYjuati Aéyet ttc Aoyoc. 
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dis ova disperdere audio, et tanquam catulis suis futuram 
bostilem perniciem summovere. Ceterum aspidem Li- 


bycam vel adspiralione sola excaecare quidam aiunt. 


XXXIX. — De capreolis binnulos ut libidinis aemulos occidentibus. 


d 


Kica o) yg, üxup.dani cv qUat 77, 1€ dA, xal v- 
raja pfvzot; civ d2bívy " * ol matípte vou, mAc(- 
crouc vtGpoue dvaigooate , Vy. i) my oovsat , elza 
u£veot xal sàc unzíoac dvabatwoav niacga vào xal 
iv Toi, dAóyow xal évayic Épyow Soxsi vo010 Üfmov. 
to Kópo ££ xo [agus ,  Iépsat, xal xaÀà aora 
xal ly&ixa inse xai $0 KÜpoc cv urrépx xaxox, 
xal iqUsito Ümó tZ u77p0c quiaw ópolav. Kal 
raUta gévcot "* aog£vnc, ot 62 dvüporror mavvuy uiv 
E£riÜvj.oUvttc , ur Btvoc 0i geiDouevot, 


Nonne vim naturze tum alibi , tum hiec etiam mirari opor- 
tet? Hinnulos mares plerosque patres occidunt, ne nu- 
mero aucti matres postea ineant; id quod vel inter brutas 
animantes magnum scelus et piaculum est. At Cyro ct 
Parysatidi , o Persze, decorum lioc facinus ef justam vide- 
batur; ille enim matrem incesto amore amabat, et luec in 
filium simili amore ardebat. Talis brulorum natura est ; 
at homines ut temeraria et effreni libidine omnia concupi- 
scunt, ita cupiditatibus suis nusquam moderantur aot 
abstinent. 


XL. — De muribus Heraclez insule Herculem pie colentibus. 


m Nzoos Uy 50 Vlovzo 'Hpaoet énovopos excezlum- 
vat, — OUxoov Ucov jxuüóv daztv dvrau0a cfGet vov Osóv, 
xai züvw Ócow dvrirat ajrip, toUTO micTtUst TO) ci) 
xtyxpipévov dvsicÜat xal oíx v vrpocdiyaito acoU. 
Oüxcuv xai dymilog v0» Üeip xouü, xai verlumrat 

20 (o; dvaünua aítip povo , xai quAXTTOUGty ol Ürpa- 
Tturrote 90 Üa(povoc Ec và Üuaiac voc Botpuc: Óxav 
ov tlc dxp3jv al Gaytc Éoyovwcai, ol 8E imoAt(roum 
1Àv vijgov ot puse, (var i3; pustvarvte dxovreo voUv mrpoc- 
dxpovzat uv Ütyciv oOx diketvov* &ia. tT pac u- 

25 Gpajoóare ol OE clc Tfi, tk olxtia üxootpígouct, Kal 
guív ulv Ilovtuxiw dya6à vaUra.  "Imzow ói xai 
Awayopag xal '"Hoóstparoq xal 6 Aotzbg vU» Üsoiq 
£40pàv xardAoyoc, Tijg àv àosisavro viov Borgo 1, 
dvanj.avtov dito , ol xal ck cv Üto»y Óvóuata xal 

30 /pya ápanaqénteoe cuAEv mporprgévor; 


Insula in Ponto , qua ab Hercule nomen traxit, celebra- 
tur. Quabptumcunque marium illic est, Herculem reli- 
giose colil; et quidquid deo dedicatum est, tanquam id 
ei sacrum gratumque esse intelligens et credens non attin- 
git. Itaque cum vitis ( quee ibi deo frondescit, et sol 
eidem ad religionem consecrata est, cujusque racemos dei 
adminisiri ad sacra servant ) uvae assecutae. fuerint matu- 
rilatem; tum de insula mures discedunt, ut ne, si rema- 
nerent, inviti contingant eas quas langi fas non sil; posl vero, 
ubi id anni tempos przeterierit, ad domesticam sedem re- 
vertuntur. Alque hzc quidem Ponticorum murium est 
probitas. Contra Hippon, Díagoras , Herostralus, reliqui- 
que deorum hostes, quomodo vel a racemis, vel aliis 
rebus consecratis manus abstinuissent ; qui ne ab ea qui- 
dem insanía suam assensionem sustinuerint, quominus et 
nomina deorum et opera quomodocumque tollere conati 
fuerint ? 


XLI. — De murium in JEgypto abundantia, eorumque ex agris descendentiutn agminibus. 


"Eóos xovro Alvéxtiov' rav xatk vv Alyumtov 

Ócn ( paviec 8b Uet Aemratc ) , ose mapa priua voxzov- 
vat — OUxoUv xaxk xke dpoüpac mrAavenutvot oUzot Àu- 
palvovezt coi, Awiotg Ümoríuvovzz; Tovg GTdgue xai 
35 Urroxsipovric, Tj uévrot xal coUe gupobe Tijv Opayud- 
Twv xepait,avtec ÀumoUgt 10ue A lvertiouz" xa15uk vaUra 
máya« v6 üücol« DXwj viec lorüot xai Üpeyxoie dva- 
e1é£XAouct xal typo dvalpyouct xal xaiougtv v vau rate 
rp. Of votvuv juóec 0053 c3v àgg,v npbx [àc] vaya« 

4o mpoggortGctv, loci Gi ajtág iordvai dex" toic Oi 
Ügixote xalcot AeXetnuévou, Uxo. cis J platos irava- 
Éalvouetw, [xaX] KXcuubcacol ve dvcec cla péveot Gnep- 
cst vÀe tdspuus, — "Ocav ov irayoprocavesc ol 
Alportvt chc pon4avic xal àc (mios) éx dypfi- 

i& ato9« drolixuoty xal Pxtpanivero ixi ve Ofriw D9u- 


Primum ut in Jgypto pluit ( perparvulis autem guttis 
pluit), mures nasci solent, qui longe lateque totis arvis 
vagantes maxima calamitate ex spicarum circumrosione et 
succisione segetes afficiunt, el manipulorum acervos va- 
slanles magnum JEgypliis negoliom exhibent; eoque fit, 
vt ii insidias eis conentur muscipulis tendere et sepimen- 
lis repellere et fossis arcere, in. quibus ignem accende- 
runt. Sed mures ut minime ad muscipulas accedunt, 
sic cum sirt ad saliendum apti, el fossas transiliunt, et 
muros eliamsi sinl Lheves et incrustali reptando supc- 
rant. JEgyptii autem de spe et conatu depulsi omni ma- 
chinatione insidiarum tanquam parum eflicaci relicla, se 
ad suppliciter deprecandam a diis calamitalem vertunt : 
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crw xai ixite(ag tàg To toU Ütouc, £vcauÜa Ovjmou 
TZw dx 16 Üiüyv uTvtv ÓppuwOoUetv ol uótc, xal alc ct 
ep dwxywpouct vàktv mÀxwiou guAdttovttc. Ol ulv 
9v vioyra tot Trpaytot , oU pa youat OE ol j£yurcot, xal cob; 
ümw)atmou£vou, Émwtpapivis rica uívror Értotal 
cyutv ixCuxLovcav. dv Gb ol verra cot xdpvovree Omo- 
c-&gi, xai v0 íÉnóusvoy lovazac müv, dx dv Üuvdpust 
croaTuotuxT ríguxt vivecOav drav 6 UndpkEnran $ x 
TÓsv TtQurTtv x(vfGis , ivzaUla xai oc. Aotxol Éxroveat, 
Aíyouci GR xai ol vov [lóvtov olxoUvtig tà aüTà xai 
£x cobe uU. Bpüv. — lemictturat 9) xal dE olx(aq 
ázdcrc, Áárw gar miotioat, f, obo Éyoumt ut- 
TwxilesÜa: mdvra.. — "lw à dpa juioy xal Divin: 
ixtiàw dxoócwci: aM poor 3| cuplttovtoe 
Üjaoc, Ex v7 puwríao Zo udo vk (avt! píon 
Q$2o d) utzoxizouctv. 


XLII. — Historia de 
Acov 5i "Lahow 17, Xobagitw mwóhet Gcuvaxjd- 


sxvroq Loyou uvrjuovióovtx xal govr/savix slg fud 
tizttv o0 gsioóv daviv.— T3» f)axiav dvilraic , alxo- 


2 ex to ixvterZtuua , Óvoua Kot , elc 6pu?v dygobi- 


a:9v Eu rctguy , 17, viov alvi Üciv ópatordry uérvurat, 
xai 75 6:ia jor, xal t note. &Oeivo. dopodirre óx 
avt» igoi:a, xai £lyev ipouévry abváv" xai ufvrot 
xài ola AapÓdwtty *2ovato Di)pz , totabra 6 ipaccik 


5 [2iz5Àoc] «7, ipopí£vs, 27, n posipna£vr, mooségtpt , xat 


» viTrw 72 xal uaADaxyv. 


xyiigsu Toti tob, (opatord rou; dxpfíuovac xal jOuaxos 
zo)Adxi xxi cj(vou cpxytiv mapícys, 10 atop. do- 
gaivwov atr , sl Grrüsiv, gU,0at, c0ciztc aote dÀAR 
aai c715a02 EyxaleSOtty ó, ví, napraxsüaotv á6po- 
Oüxouv dusM xaUza £Usa- 
ca:9 6 tZc dyfAve 5ytuc vpdoc , dJ)k abzóv slot 
Crkozwxia, xal xatíxoumte uiv mÍtoc Tv Üunóv , xa- 
éxjuzvov 8b aütóv mort DA)oyü xai xaüsüSovra* 3v oi 


dox iu a)juoy xà mpócwrrov tlc cv xmv tue oov tlt. 


35 Guvdtieooz TAY xt93)7,» moors pate, xai Gtíüpulév ol zo 


Bpévua. —Atagprt zolvuv £i vol Entjoipiouz vk mpx- 
lévza, xal vG j&iv. oüx doav?, tdyov dvíctrsav, it 
ajren ói tow morajow Koüütw cwóuxcav. — l'ivevas £i 
ix Tc 6uidag tZ pos zv alya maiiov, xal Xv alf 


$6 th exin, v0 rpócerrow dvÜpwzoc toutov xal éxÜro- 


6zvac Aryoc Cjtc, xal ürov. GAaióv c& xxl vamatov vo- 
gas Tvar vov ajrov, — Mececmy tva 87 xal GrAoxumiac 
7à [ia 6 spa voc Gi9asxat. 
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mures vero divinz irze metu in montem quempiam , aciei 
instructione ordinem quadrangulum conservantes , disce- 
dunt ; horum omnium natu minimi primo in ordine con- 
sistunt ; maximi vero extremum agmen ducunt, el eos qui 
lassitedine deficiunt, urgent ac se ipsos sequi cogunt; 
quodsi ex itinere minimi natu laborantes subsistant, 
omnes quoque consequenles, ul esl in more belli institu- 
loque positum , insistunt et interquiescunt ; simulque se ut 
primi movere caperuut, ceteri continuo omnes consequun- 
tur. Hoc idem, qui Pontum incolunt, mures illic agere 
dicunt. Ex omni aulem domo, cujus ruinw impendeant, 
qua primum dalur, omnes celeriter demigrare creduntur. 
Quin eliam murium proprietas hiec est : cum vocem 
felis aut vipera sibilum exaudiverunt, e cavo suo musculos 
alios alio transferunt. 


capra a caprario amata. 


Historiam Malicam facti, quod florente urbe Sybari 
accidit, quaeque ad aures meas pervenit, referre non ah 
re erit. Adolescens, nomine Crathis, cujus opera in 
tuendi caprini pecoris munere versabatur, cum cupiditate 
libidinis flagraret, in eam amoris caprini consuetudinem 
cecidit, ut si quando venereis rebus uti haberel necesse , 
cum omnium caprarum formosissima venereo complexu 
iungeretur, eamque in amasie numero locoque ducebat , 
dona etiam non a caprae desiderio abhorrenlia afferebat , 
cilysi nimirum pulcherrimas frondes et smilacem el 
lentiscum sape edenda eidem objiciebat, os illi reddens ad 
osculationem suaveolentius, sed el molles et teneras , ut 
lanquam sponsa mollius dormiret, herbas subslernebat. 
Quod quidem ipsuin ut hircus gregis dux perspexit, riva- 
litate laborare, alque inlerea suum occultare animum 
cepit, quoad aliquando tandem eutn somnum capere de- 
prehendisset ; tum euim omnibus revocatis viribus, faclo 
in eum impetu, cerebrum fregit. Cum aulem ejusmodi 
factum ad indigenas permanasset, non modo ei tumulum 
non obscurum excitarunt, sed ex eo etiam fluvium Crathim 
nominarunt. Infantem autem puerum ex ejus cum capra 
consuetudine susceptum, caprina habentem crura et fa. 
ciem humanam, in deos repositum , deorumque honore 
affectum fuisse, et silvanum quendam napiumque deum 
esse, in sermonem hominum venit. Animalia igitur eliam 
rivalitate laborare hircus docet. 


XLIIH. — De formicarum cavernis et economia. 


Xopryyac gt Alqumsia dGoumw ol Guvypxstis , 


&» dÀuci Ci xai AaGuoiv0ous vwàe Kprisuxoue éxstvol ve 


aütot xai và tiv Tzotz cU guÀOv" uupporxtov O3 £v Yrem- 
guj1a mouÀac cs drparouc xai ÉAeyuobe xat miptóZouc 
anm Ígactw, Xoyía Gi doa vw Unoqtuy olxovouiav 


JEgyptias fossas historici et Crelicos labyrinthos iidem 
ac poetarum natio celebraut ; verum fossionum, quas for- 
mica efficiunt, varia diverlicola, flexiones, aufractus 
nondum sciunt. Enimvero ex mirabili sapientia sabterra. 
neas sedilicaliunculas Lortiosissime construunt, ul. vel diffi. 
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clem aditum, vel omnino invium animalibus insidias sibi 


aun, tum rely TI E qur yat, cxi mxVSEMPS | molientibus eflciant. — Terram vero, quam effodiunt, super 


dcos amuvairurttz. T» Lon» $» ÉevTweco, 
do3À xai voir» Uzio 152 avugpioo zipiaiavzi vivi 
1j», tty xai zon5)1 uat2 Lord vzat, és ud, so Oo 
c d5 oh vreya xaiahios dia $a abzuue ima oaTs 
3, ác, zArtas 2 ToUs qi mÓsiaTwu.. — Algaciis GE 
Tas u4aas Dvtprvosus dz! dirum TX qT01usu 
Darzie Vorost xax gan Dezíywven, tite 2 Rv b gogo 
Tp, e, Uv cula auEa23- xal viv uiv dzogaivoucty 
[ do ] dvZoeiva tlvai , £ » Gavtürrsas ob. á25evtc xat 
Lot civ abtoie UrAu cov Bk Ectpos , Iva. ázocixroon 
x599221 V OoUTXSC, oinvtt vuvatxusva" voltow 9. Evtpov 
Óraaupóv 1t x3À cipy« dzoxoivoust Toi, Tüporauévow, 
18 azíguacor xxi ott "|ayóuayoc iwzauUa obzt Xm- 
xir Uzio Tc ditis cixovouíag axouddlowite 
Gideon abi, — OLGÀ uíourxso mpotóvtte Gato 
vor Vnvavtlanatat, vois parylasoi, Urovcat , ol 0b d youct 
ctoatr(üuw Cocrw xai do vk Axa (A óvttc, €& uiv E 
20 viz77À Thy xaldury Uosazüstv, ol 0 feytuóvtc dvíp- 
Ty)ty , Xa 1OUG Xa ou Evyoe OUpay oue tüyv xagriuy 
Gacprqovits vo Oáuto T) xdtw Ditrouctv ol 2b me- 
pui^hevrie vobc gv dülpac dmzoxóntoucte , ix ézouct 
Üb vàq tbv mupov GrtyosCac T6 xal mtpi&u tty 09004 
15 ÜukaxÜbae* xoi utt dioncou Otógevot, uice. &vOpiov 
»ocaT,0at Povauívory , uf ,zt qut Untvyouévery xvtupuat- 
Tww &roxpivat xxl QtxcgiTga: tdg vt üyvac xal vov 
x 19nóv , ávÜpurmu dooüvtoiv € xal amttpóvruiv 1poge 
Üjvumt pópprxte. — Xoyov 2& xal ixtivo mposax£xoa , 
30 Üv« dpz cobq ttÜvtiotag pípuy;xas ol vpocTxovts, iv 
tui TO» Tupi)v xn8tüougt ÜuAaxictv , (oq. macépaz jj 
mv 50 qÜuov dv taie aopoie ol dvüporzot. 


cavernae o8 azzerunt , et lanquam muros quosdam et pro- 
pugmacula comsitruapt, ne ex ewlo aqua pluvia defluens 
ipsas alluvione vel omnes vel quamplurimas perdat. Inter- 
tnedia ilem sepunenta cavernas alias ab aliis secernentia 
solertissime machinantur, atque , ut ín splendidis hominum 
zedibus (ieri solet, domum suam triplici regione formaque 
circumseribunt : allerum enim in ea locum andronem, in 
quo mares et juncizm eis femine habitent, zdificant ; 
alterum gynzxceum nuncupatum, ubi feminm pariant, 
moliuntur; tertium granorum acervis destinant : eum ta- 
men ab Ischomacho et Socrate, laudabilis rei econo- 
máca peritis, nihi] tale didiceriat. Cum autem tanquam 
ad pabulandum proficiscuntor, natu grandiores similiter 
eas atque exercitus duces ducunt; ut ad segetes pervene- 
runt, adolescentiores sub stipula stant, duces vero adscen- 
dunt, et spicas abscissas inferioribus dejiciunt; hae vero 
cirenmstantes arislas distrahunt, simul et utriculis grana 
inclusa explicant ; atque ilà neque trilura egentes, neque 
ad veolilandum operis , neque ventis ad purganda a sordi- 
bus grana, ex frumentis, quie. homines exarant serunt- 
que, cibos sibi conficiunt. lllud etiam cognitum habeo 
prudenter factum, eas humalione mortuas aliqua necessi- 
tudine sibi conjunctas afficere, atque in granorum fullicu- 
lis condere, ut homines in urnis parentes $uos, sive ami- 
cos. 


XLIV. — Exenpla amoris dominis ab equis prestiti. 


"[mmoc el toy dvox xnBegoviac, dusiGecas ov tsp- 
qévnv süvoa c& xal gia. — Kal 6roioz ulv 3v» 6 Bou- 
a5 xt9dAac elc AM£Eavépoy , Babel mavrayóat 6 Moyoc, 
xal oU juot Aéttv. aosóv J(Didv avi. — Kal tov "Aveió- 
4o. 0b Unmov vov ttutopí/aavta ci) Dranótr xal dro- 
xttlvavea. cüv. l'aldtv Üoxtp ov dnícgabe tov "Av- 
1toyov dv 7T, udym (vog 6i «i l'aaty Kevtoapdtuc 
40 Jw) do) xal toUtov. — Xe) 6l dou, o) v4p tl vtov 
X0ÀÀol xóvGt quot Goxoüciv Pyvorxévat, "AQvvatoc plv 
Jv, xaAàc 8d xal ddóxst xal Uxeguxev obroc oov inplaco 
irmav (opatiov gv xat abróv , lpwrixov 81 la7upox, , xai 
«Xov aogurttpov J| xuvà cob dAXoue 698v (mmouc, Oüx- 
45 Güv £pi toU Ütanótou Bpiuórava, xal qpogtovtoo Egpt- 
udrtéro, xal émixporoUvrog (opudrreto, xal dvabal- 
vovtoc lautóv mapiiytv sme? , xal maprctüyto, xac 
mpóswmov 6 $i üypàv lopa. — Kal cuura. pulv ipurtixk 
óvra fin, Qut, xcov. düóxsc inel 81 Xv Oe vt xal 
wn 9pact(ev el, và. jttpiixtov mporevéavrpoc, xal. Ougbe 
Moos Uni du oiv dtomttpoc, 6 Xo) o)x ivtyxóv 


Si accurate et liberaliter tractetur equus, cum benevo- 


lentia erga eum, qui sibi benefecit, tum amicitia acce- 


plum beneficium compensat. Jam quod longe lateque per- 
vagatum est, qualis in Alexandrum  Buceplialus. fuerit, 
propterea nihil mihi jucunditalis ad narrandum habere 
videlur. Antiochi item equum przelereo, qui, ut domi- 
num suum ulcisceretur, Gallo nomine Centoarali, qui 
Antiochum in pugna interfecerat, necem intulit. Socles 
forma pulchriludine egregius Atheniensis, quem milg 
permulti ignorare videntur, equum emit pulchrum, aliis 
equis sagaciorem , et lam vehementi in 8e amore incensum, 
ut cum accedere senlirel dominum vel cum palparetur, 
hinnitu aut fremitu suum testarelur gaudium; et. cum 
ille ascendere pararet, se ad conscensum przstaret. obe- 
dientem; cum ante oculos consisteret, ille suaviter ct 
amatorie in eum intuebatur. Quir omnia eatenus amatoria 
et jucunda visa sunt , quoad petulantiam iu adolescenten, 
altentare visus est, simul el fama turpitudinis de ambobus 
dissipata. exslitit; tum eam infamiam Socles sibi confTari 
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v6 dxdergov, óx igaativ dxóAaatov uio,0ac , drmu- 
míhxst xbw Ünzow. /'O Bb c) gípow vv ipnu(av x3 
&zo t9 xxÀoU , lxutóv toU (xv dxJatr Aue. Buxo- 
Tétw. 
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non passus , ut in amatorem (lagitiosum et petulantem odio 
incensus, equum vendidit. Is non ferens ab adamato suo 
se distractum abesse , acerrima inedia sihi conscivit mor- 
tem. 


XLV. — De mutuis avium quarundam inimicitiis. 


& — Nosum Bà don derayüe ule dexvpuówi fyüwoea, 
dArxtpusw Bb ad máÀtw drrayH* xal xopuwva xlpxoc, 
xxi Pxsívm Pxslvuy xal mrayUo l£pox: & xópaE, xal 
xápaxt Üxetvoc* tou'róv ve xópat xal xípxoc, xal uévrot 
xai jj vguYuv Éxaxípo. — Dléruspai 82 xai msÀapyov 

1» wuxrsplàa ptaeiv , xal éxetvry dvciuuasty ic moAEgutov, 


Allagenes et gallinacei infer se inimici graviter sunt. 
Inimicilize intercedunt cornici cum circo. Mutuo uterque 
in alterum odio pelagius accipiter et corvus flagrant. Cum 
turiure corvus et circus insifas inimicitias gerunt, et 
utrumque vicissim turtur odit. — Ciconia et vespertilio inter 


Tlàxava b uo voriv g(ha doruvi, xai dgoió3y vou | sé hostes sun. — Pelecanum quoque et coturnicem invicem 


gísouc dxoow slvat, 


infensos esse audio. 


XLVI. — De-rebus animalibus quibusdam mortiferis, 


"Amoxxivvoat 6b alsvóv plv vb xaJoUpavov eÓuqurov, 
thy SE TGtw balvne 9M , axopóDou amípua àv yüpa, 
15 42p28pi2v. dapaltioc, xov ói Lyivov 6 xaXouusvog mo- 
TzpgTftÍtww , yivog Ób alfu(a yoÀÀw obj Uxoufva, 
Kigxog $i xal Adpoc xai rguó»v xai xóGGugoe xal 10 
Tuxwiw Üüvoc bois ciXnv xoxtiaav el Quacpdvouv, dmro- 
AeAact — Kéipos rov xaxhauolorry dmólÀust qUAÀa, 
»w fvüoc Oi ryvou vüv ua yxóougov, xdoaxa 8l süloxuou 
szíouz.  Mópo xávüapo drofviiaxet , axíati Qopxá- 
P« 6ixoy.  Kopówn 6b Auxobpoou xpícc Aeupdvo 
zigrtug cusa dxofvfoxt. — KopuBaAac 81 vá zuoc exíp- 
uat , Yépavoc duméAou Ddxpuov axdcaca OugUdon. 


Symphyto interimitur aquila, ibis felle hvzenz, allii 
semine sturnus, charadrius bitumine, * * potamogi- 
tone , erinaceo fel mergi intolerabile est. — Circus, larus , 
turtur, merula, el vulturum natio comesto malo punico 
lrito pereunt. ^ Cedri foliis calamodytes, viticis flore 
atricapilla, corvus erncae semine occiditur. Unguentum 
scarabaeum , ferze caprae adeps upupam interficit. Cornix 
vero quz inciderit in comesz a lupo reliquias carnis, mo- 
ritur. Alaudam sinapis semen, et gruem hausta vitis la- 
crima conficit. 


XLVII. — De lepore vestigia sua turbante, 


mo Amyo Ób mípgt xal dvraUUa Émtwtv elnsiv totrUsd 
mot. — Elc cy xoiery c) avvio o0 mágevrtv 6 Yayx, 
zplv 3| rapázat vk Üyvn , v7, adv elaubv, m3, 0b (wo, 
fva dgavier, vYyv ix x6 Ónpazv elc aüvüv imbovMv, 
Goya tvi QuCixT, TO Üvpiov robe dvÜpdrrouc alpvAdo- 
5) tau dxatroav, 


De lepore mihi hiec in mentem hoc loco veniunt expli- 
care. Non eum sane prius sub solitum cubile subire, 
quam modo ingrediens, modo egrediens, sna conturbarit 
vestigia , ut ne ea struentibus sibi insidias appareant, na- 
turali quadam sagacitate homines astute decipiens. 


XLVII. -— De equarum erga pullos amore. Historia de Dario. 


Mp 9 ápu xal $ Ou xoc dya03 Jv , xal 
TO) x00A50 TOU dE aít7« uruvz oat Gef; Értp oov xa- 
TEYvox ex; Aaptioc 6 xdvu sira uévrot Emyortco alc rào 
pay a O5 olov Urouc , v& Boégr xataAexosoac olxot. 
3 Tpégovrat 8b xal dpgavol yntépow ol. oi ydXaxst 
Lévww , Owomtp oUv xai ol dvüpmmot.  OlxoUv ce f 
Too T56 udye 17e xavk cov '[ocov «X Hepoiy mu- 
Get Um pLaco, xal dvuxdiro Aapriog, Ürmow dvíóm 
6Zuw, quyT Otóntvoc xai cwtrplag éxistre fj ól 
4o doa 160 xataAetgüEvroc jv um, x elyzv EmÜupiac xal 
zoom, tüv Beorótnv Üpvelzat zT dxaT Tv éxuxti- 
u£ven xtvuvenv capráaat. 


Equa mater optima summa caritate et fide pullum suum 
amat. Cujus sane modi amoris Darius zelate inferior non 
imperitus, equas a partu recentes relictis domi pullis ad 
pugnas ducebat. Pulli vero sic alieno lacte a matribus 
orbi quemadmodum homines parentibus amissis aluntur. 
Itaque Darius, cum inclinata jam acie in eo prelio, quod ad 
]ssum commiserat, Persarum res premi cepissent, cum- 
que victus fuga salutem adipisci necesse haberet, in equam 
adscendil; quae, quod relicti memoriam polli recordare- 
lur, quanto maximo potuit studio et celeritate eum ipsum 
praedicatur ex periculis eripuisse. 
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XLIX. — Ilistoria de mulo vetulo Albentenst. 


"Hutovoc *£puv "Atívratw Gn v2 x69 2eamórou coU 
U3lou x&v Éovow dxoAuBelc , oc 'Apurroz£Nme Megtt, coU 
uiv Quiomóvou xal iUrAoupyoU xa" fAuclav Exutbv olx 
dyXxtv.  "Heíxa  qoUv C"AÜnvaio xacraxtóxlov àv 

5 [Iapüeviyva, ojre imiopow , ojcs dyüozopihv, Cue 
tolg vot, OptUmt mpoyopounévot Xv 65bv AxArtoc xal 
Éxexv olovel zapáoztoo; ev. Qopugoptov , óc àv elxotc, 
xxl zapopubw 75 Ípyov «Y, Baie tfj xowz, Bixvw 
TEjvirou TuÀmioU, v0U uiv aüroupyriv ímb ToU qoptc 

10 droXuOévsoc , Sumsipia ài xai £i9aoxaa Uno ovrog 
tt Éua toUQ vÉouc xal iwaipovro,. "aura oov pa- 
fóvtec 6 OTj&oe TO) xXpuxt dvevmeiv mposíxatav , size 
dyíxotto &q và Ggies, elza elc ce xpiüc mapa 6dAot, 
p3, àveloyew , dÀX Püw cvceicÜnt slg xópov, xal vov 

16 G7yov. Excivet dv WIpuravelo 6 doqóptov , vporrov vtvk 
80107, avr ate Oolisovi, 32v, Yépovtt. 


Allieniensis mulus jam vetulos, quamvis immunitate 
vecturarum donatus esset, ut Aristoteles ait, non laborum 
famen, qui per affectam zetatem obiri queunt, studio ex- 
solutus esse voluit. Nam cum Minervae templum Athe: 
nienses sedificarent, is nulla re onustus, sua sponte eum 
adolescentibus mulis ultro citroque euntibus laud aliter 
ac si ad jugum delizatus esset, ibat. Et quemadmodum 
quispiam senex arlifex, per exactam aelatem quidem jam 
opere dimissus, verumtamen experientia et doctiina ju- 
venes ad laborem exacuens; sic is ad opus juniores in- 
cilabat. Quod quidem ipsam ut Atheniensis populus 
intellexit, per praeconem declarari jussit , nt ne a frnmento 
aut hordeo proliberetur ; sed et expleri et satiari permit- 
teretur, et pretium ex zerario peterelur, in Prytaneo spor- 
tula illi decreta, sicut athletie jam aetate. confecto. 


L. — De formicarum solertia, Historia de Cleanthe. 


KAeavOry vàv "A aatov xacrva-xaas xat dxovca eas 
xai dToziTvat toig Loot, TOU xal éxtiva Aoywsguo0 u3, 
Zur apravety , dvriléyovea layupi xal xatà xodroc, 

20 (copia vowxótz,, qualv. — "Exuytv 6 KAedvünc xathj- 
u£voc xat uévtot xal GyoA)y dvo jiaxpozéoav. dAAuc 
oUxoUv pÓpusxéc Tap cole wociv Jjouw aütQp moÀ- 
hol 6 81 dpa bp3 E, drpumoU mwoc Écfpac vexobv udp- 
yrjx2. uopumxae dAÀouc xouttoveac tl Ld Éc£oov, xal 

25 Éautolc o) auvrpóguy xal £n ve v 4i T; pvpum- 
xtic Éaviorac auTO) vexptn, xai dvidveac xdtuÜv Écípouc 
x1l cuvóvtag toig Eévoig &ig Pm( ivt, ela. xatióvraq 
TOUg &ÜToUQc, Xal TÀtovaxig tOUTO' xal TtÀ£uTUVIXG 
oxezx2, oclovel Aóroa, xopisui* vog 2i ixsivov aiv 

30 ^aGriv, mpofaüa. 3i Üvmio oUw im ovro vixpóv: xal 
Ex&ivouc imobíEacüat dauévux , óc viov xouizoufvouc 3 
a2rÀgóv. — Ti cov poc zaUra "HaloSoc Aéret, Aéqtov Pct 
dpa 6 Ze; tc góstie dn£xpivev, xad ouv xal 'I 'ATID 
u£y xal ünocl xal olovoic mttev, voie P2u- 

35 xev. lo0siv. dA iAouc, dEmel o0 Bíxm icti 
ust' ab votc, dvÜpemoius« o  EBoxs Bixnv. 
"AX" ox ipei vaUca 6 Ilolupoc, sU ye xal dxsivoc tov 
"Extopa £óauro moÀÀow xiii xalÜaupactów, 
map toU dvüpuymou 6 dvüpumoc, xal voU fpes xai 

40 100. Arbo Dxyóvou, xai Zxtivoz àv xerovoz coU Atc. 


Cleanthem Assium liec de formica historia coegit et in- 
vitum et fortissime contradicentem animalia concedere 
ralionis non expertia esse. Nam eum aliquando otiosa 
sessione fruentem ferunt formicas, quee. complures ad ejus 
pedes essent, animo cxepisse vacuo et soluto contemplari ; 
alteras nimirum vidisse alicunde mortuam in alienarum 
domicilium et suarum minime contubernaliam portantes 
in formiearíe cavermz faucibus consistere; atque inde 
conlinuo alteras perspexisse prodire, et cum externis 
velut quiddam contrahentes iterum et saepius ultro citroque 
commeare; deniqu« lumbricum, tanquam redemptionis 
pretium , attulisse; eumque alleras accepisse, el simul 
quam ferrent mortuam dimisisse; alteras cum gaudio et 
libenter, velut fratrem vel filium, recepisse. Quid ad haec 
dicet Hesiodus, qui scripsit Jovern naturas dislinxisse , ul 


Pisces atque ferz, tum pennalzque cohortes, 
Mutua sint. sibl preda, agitant quin jure sine ullo ; 
Ast homini dedit esse aqui justique tenacem. 


Atqui non hzc dicet Priamus, siquidem is ipse homo ab 
homine et heroe , et ex Jovis stirpe oriundo, ipse quoqne 
Jovis progenies , multa Hectorem pecunia redemit. 


LI. — De dipsadis natura et nominibus. 


Karnyoptt tZ Oujdóoc và. Épyov abro fuiv r6 Óvo- 
pz. Kal £ytoc u£y avt óAeporípa zo uéqetoc, dmo- 
xTüvat Bl obuxípa. — Ol vdp cot tij Orypermt mponze- 
covttg t tdmtoytat c€ elo Epo xai miiv. ávagA£yovrat 

46 xal duvezl amiet xal rdyiota bXyvuveat, — Kal qnot 
uiv Xosrpatoc Atuxjv id tÀv Svpióa , Eml 6 uv 


Dipsas, cujus vim et naturam ejus nomen nobis decla- 
rat, inferior quidem est magnitudine quam vipera, sed 
tamen in occidendo quam celerrime superior. Ejus enim 
morsu percussi , etsi assiduam potionem hauriunt, ad sitim 
famen exardescunt, ct ad. bibendum eatenus. inflamman- 
tur, quoad celerrime rumpuntur. Eam Sostratus. cum 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VI. 


TA oDpuc Dyeey voxuude urAatvag O0o, — l'ivoveai ài 
doa iv Aion ti xal 'ApaG(a pov. "Axot Gb Oct xal 
zpreTzoag aüràe xaloucl ctwtc, xaücovag 9i dAÀot. 
"Oyho 2i dpa óvoudcow imavrAoum: cie TO Üvnoip 

5 xal £)Àtoy* pride 8i xal MtÀdvoupex » Gc gact , xal 
dpusbirne Um! d)Duw eb 8b Axojca xal xtvrp(2a , 
Tiv atv uot Xéectak viti. Aci 8? xal pto xi98s 
T» Cono £x&cal pt &vrip ov dxoócue olóa c) [yàg] 
cuiua ToUTOv, Ox &v t3) Boxoinv dica Eg 
i aUvo0. — Tov [lgourféa xAébpa: t5 mvp 5$ erum ^et, 
xai tov Aia dysvaxviat $ uüdoe Àévtt xal oic xa- 
Tapxvogact zv xÀo-hv Ooovat eápuaxov Tpox dpuv- 
TÁQuUw* T0UTO oov ixi à vt) Üstvat touq Jabóvsac TÉTU- 
cai, xal ov plv mpoiévat 1. doc qépovza, elvat 
b Zi &pav Ü£gtuov, xai óvjiivta xov óvov iri ws xgiivnv 
1à th» r9U To0j j putav Div vüv oUv Üptv. vbv 
gd towtz dvaxatiÀhetw ajtüv xol dmtÀaUvttv, xai 
£xsivov , er ptbAosutvov tata v oí "is qdornías Sotvat 
[x12 c)v Lug gípow gápuaxov: QUX^UV dvc(onic yt- 
*? vtzat, xat ó plv mívet, 6 GE c0 qTpac dmodótvat, mpoc- 


elio. é&x, Àoyoc, Tb «oU jvou Otpos. — "Té o3v; dyà | 


TOL uou moUnt$c; dÀÀ' o)x. &v elxota émel xal mob 
fus XoyoxXMn 5 ene paqwDims motnche xal Attwó- 
oy oc 5 dvcayoyvua che " Et douou xal "IGuxoc 6 '"P- 

2 yivog xal "Aptsriag xai 'AmoAAogdvng moU,rGl xto- 
giodíac dóousww abtóv. 
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albam esse ait, tum duas in cauda lineas uigras habere, 
Nascuntur autem praecipue in Africa e Arabia, EL sicut 


audio, quidam presterem vocant, alii causonem. Turbam 
vero aliorum nominum etiam huic ferm affundunt; me- 
lanurus enim a quibusdam, ab aliis ammobates dicitur ; 
quodsi rentrida nominari audiveris, eandem a me appel- 
lari putes. Sed fabulam quaque , quam de hac serpente 
audivi, ne ejus videar ignarus, attexam. — Prometheum 
ignem a Vulcano furatum ajunt, quamobrem indignatum 
Jovem furti indicibus dedisse remedium senectuti prohi- 
benda efficax; hoc illos qui acceperant asino imposuisse 
audio, et cum ille sic oneratus zstivo tempore incederet , 
siti laborantem ferunt ad fontem venisse bihendi gratia, sed 
a serpente fontis custode repulsum; itaque asinum sitis 
impatientem id, quod gestabat, pharmacum vt admitte- 
retur oblalisse; bibit igitur asinus, et una cum remedio 
adversus senectam, quam dipsas deinceps exuit, silim 
quoque suam ia illam transfudit. Ceterum hujus fabula 
auctor non ego sum, sed anfe me Sophocles tragicus et 
Dinolochus adversarius Epicharmi , et Ibycus Rheginus, et 
Aristeas, et Apolloplianes, poetze comici. 


LI(. — Historia de elephanto curatoris sui fraudem vindicanle. 


Esp Dégavto; £oyov si mapalémoutt , gíast uf TU 
&yvorisavta obx slreiw Zozi 5$ xal d dxof &Lwov , xal Gk 
T3)T4 dxoocwuiy autou. — 'O tT; voírou xouiET« Ey- 

30 4etpirÜsie c3,» gpovrlóx xov piv xgilv Ogxiprt, Ailouq 
8i Uxorattwvy xlv uiv. á6purrov xo xÀriatov slp[a- 
Caro, &mícme 6b «üv Óyxow TOU uízpou mpóq àv émt- 
cxomgovta dugoiw Otoxórrv xal t£og OuAXvÜavev. 
Oxo» 6 Dégxe dOacxv (div Éyovta xov ix(GouXov ol, 

32» T5 dupou vno iv mos v7] x00600x05t yübvy dvau Gi 
ides aÀtw tig Tv yoga xal 3uóvaro dvU' Ow (xaür 
& dv Exolnety £u) koc. 


Si elephanti sapienter factum idque audita dignum prz- 
terirem, me quis ignoranlem forte preeteriisse putet ; quam- 
obrem dicetur. Cum is, qui hordeum huic admetlendi 
procurationem habebat, hordei parlem subtraxisset, illias. 
que in locum lapidibus suppositis, maximam cibi partem 
ad vescendum ineptam reddidisset, ipsis debitam tamen 
mensuram cumulate servasset, ut. dominum utriusque, si 
quando vidisset, falleret; elepliantus videns hunc, qui 
ipsum debito fraudabat, polentam coquere, primum pro- 
boscide sabulum collegit, deinde in ollam infudit, sicque 
solerter injuriis injurias sibi illatas ultus est. 


LIII. — De canibus JAEgyptiis inter carrendum bibentibus. 


Of piv d)Àot xüvsc xat ÉAeiv xal dviyvtUcas và Ünpía 
auget , ol 58 Alvosttot guyeiv Ótivozatot — Tà oov iv 
19 zi NeOao. GeXuórae, det piv abtoUG x0 Obpoc milv, 
4vuyT, 9b xai tl xopov wuiv r0 Dfo o) avyypti. 
Kai &ix 30cm o0 mívoustw imxójavrec, uJ &v ux, ct 
Tiv xdtwÜsv dvspmócav sica Lapmácat aüroUc cUxoUv 
Thv ulv GjUnv maupafiouci, Admroust Gb tj itn, 
1$ &gráCovtec , oq àv emot vic, 7| xal v3 Ala xAtEmTovteG 
DETIA 


Alii quidem canes feras tum investigare, tum etiam ca- 
pere probe norunt ; at vero /Ezyplii fugacissimi sunt. Nam 
cum animalia, quee in Nilo degunt, timeant, illuc sitis qui- 
dem ad bibendum eos attrahit, at metus quiete ipsos ad 
satietatem bibere non sinit. Ideoque non bibunt se incli- 
nanles, ne qua e feris, qum sub aqua sunt, emergat, al- 
que ita eos abripiat, sed praeter ripam cursitant linguaque 
lambunt, potum, ut ita dicam rapientes, vel hercle fu 
rantes. 
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LiV. — De erinacei terrestris solertia. 


"Eyivoc, o0. 6 QaXMdaaiuc, dJÀ' 5 4psaioc, To) 

plv xal dÀÀa G. dai mavoüpyoc fU uox Mexvat, Ó 

8i oíx sImov 20x02 Bolagóv loyov, voro slprotvat cà 

vov. — Mi áMaxsatat, Éauzov auvet aac Grim cov 

6 Jpydlezat , riva pévrot xai silet «b mvrüpx xal dxi- 
vztoc drprputi. xai vy. vrveüyea Üroxolverat, 


Multa, quae callide lerrenus erinaceus facit, jam alibi 
dixi; nunc novam ejus veteraloriam explicabo. Cum enim 
is vicinus est ut capiatur , contortissime se ipsum conclu- 
dit, el tantopere contrahit, ut comprehendi non queat , 
simul et animam continet , spiritumque comprimit , et ab 
omni motu conquiescens mortui speciem prae se fert. 


LV. — De patellis saxis firmiter inhzerenltibus. 


At Aendéec , oüx &v abtàc dormácatg tv meto , 
o08à sl Ad6ote óuxrUlot toU MÜuovoc, Gant 0Uv i4- 
xpatícvava xal t0AaÓíavata v)» Doukv xactlytv , óxc 

10 u3, aützv doslícÓn: vGv àvrtrd)uoy Twv zz. OtLue 
ajzou. "Oen ài Éntjetpri Aenaün dmoomacat t7 
míroae, fj mposfysrai, YeXdrai poyów xoi mapéyst 
Oupiy rv: dBuvacrtt voUv Éyxpat?.c o0 exiget qevéatav* 
Guouévr, 6b eibsou cj erat dro tT métpaq ój£. 


Patellas non sane a saxis avellas , ne Milonis quidem di- 
gitis , qui Punicum malum cum apprehlendisset , arcte adeo 
comprimebat , ul non adversariorum quisquam posset ex- 
torquere e manu. Eas autem quicumque de saxo, ad 
quod adhzeserint, abstrahere aggreditur, incassum labo- 
rando risum alque hilaritatem movet spectantibus, we- 
rumtamen illarum compos fieri nequit : fandem aliquando 
ferro abrasze abscinduntur a saxo, 


LVI. — Le elephantorum in ordinanda acie solertia. 


15 — Expartoovea: Db dpa ol Aibute o). póvov. éxl voUc 
qelsovas , (va abvüv mAÉov Éytoatv , d) xal inl vos 
Dgaveac: x«t laaat *& ixsivot t7; 6500 cr, ir aürobs 
thv bn60sotw ob8iv Éxspov vac 3) rob; OIóvex,. OK 
Toívuv TwGuÜÉvtte Tbv Értpov iml pevtomou Íozüat, 

20 tüv Aotmü)v tpobaAAonévov abtosc, (va. cl. piv. Uxobé- 
jovtat c) moore Bou, , ol 63 ápóveroiw dxtpalo 13, 
Tü»v ófovrww Duy xal leoraAtt [sw 6 cov AtGówv 
xal xatugUocoyoUvt&g xal Pmtxvüvtt, abtoic, Uni 
dox oby Grip utvdAou toU düAou xiwÜuvsuaovteg Yixov- 

25 cw..— Xpowtat 2l dpa và) gdv 6v. óOovtwv x, Ür)up, 
xoi teüverufvov aütóv quAdicouci, ci) Oi (ig cuvÜm; 
xal vàp iv aj:G Bilaw ópótrouct xal óívipa ixpo- 
y^tócavtte UnoxAivougtv, 


Libyci homines bellum non modo (finitimis przds» aut 
suo propagandi fines sludio inferunt, sed cum elephantis 
etiam de horum dentibus assequendis suscipiunt. Hauc vero 
causam cur petantur elephanti przenoscentes, ex. sese. qui 
dente altero mutili sunt , ante ceteros reliquos in prima 
acie constituunt, ad primum hostium impetum excipien- 
dum; reliqui, qui in subsidiis manent, dentium ambo- 
rum robore inlegri auxiliom fessis ferunt, — Mutilos 
autem eam forte ob causam primo loco esse volunt, ut 
venatoribus ostendant non magnum adeo praemium et vix 
dignum periculo, cui se exponunt, ipsis exspectandum. 
Dentium autem altero, quem acutam ad propulsandas in- 
jurias servant, tanquam armis utuntur; altero tanquam 
ligone radices effodiunt et arbores exstirpant. 


LVIl. — De aranearum geometria, 
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Non modo texendi solerliam aranei przclare tenent , ac 
similiter ut Minerva, lanificii illa przeses et. solertissima 
dea, tereti manunm ministerio et tenui valent; sed et na- 
tura etiam sunt ad. geometriam eruditi : nam et centrum 
servant circulumque ex eo procedentem et circumferen- 
liam exacle conficiunt ; neque interim Euclide egent. Ad 
medium autem centri sedentes insidias pried:ze suze tendunt. 
Neque modo ut ita dicam strenuz textrices sunl, sed 
etiam sarciendi artificio excellunt; nam si ex eorum quip- 
piam solerti opere ruperis, statim a ruplura resarciunt., 
integrumque praestant. 
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. LVIII. — De phenice ave computandi artis hominibus peritiore. 
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Phoenices alites absque ulla calculandi arle numerum 
quingentorum annorum, veluli sapientissime naturz di- 
Scipuli, computare norunt; neque vel digitis vel alia re ad 
banc cognitionem opus habent, Cujus autem rei gratia 
hunc numerum eos tenere oporteat, vulgatum est. Atqui 
ex ipsis /Egypliis, qui spatium quingentorum annorum 
confectum intelligat, fere nullus est, sed perquam pauci , 
iique ex sacerdolibus ; Yerum inter hos quoque non facila 
convenit; dumque inter se contendunt, et sacram lianc 
avem non nunc, sed justo lardius adventuram aiunt; 
plienix , illis frustra altercantibus, divinitus percipil tem- 
pus, et adest. IMaque sacerdotes sacrificare necesse est, 
ac simul fateri se confabulationibus quomodo diem con- 
dant probe tenere, attamen avibus esse imperitiores. Nonne, 
hercle, hiec scire sapientia est : ubi sil /Egyptus sita , et 
ubi in ea Heliopolis, ad quam advolare ípsi fato constitu- 
lum est; et ubinam paler sit deponendus et quibus in the- 
cis ? Hiec si non admiranda sunt, negotiane forensia et mili- 
taria atque alia ad mutuas insidias comparata , solertia ap- 
pellanda erunt? Mihi quidem non videtur, o zemulatores 
Sisyphorum, Telchinum et Cercopum ; cum illis vero mihi 
sermo est, qui haec probant et rimantur; non cum homi- 
nibus, qui hujusmodi malis artibus iniliati et infecti non 
sunt. 


LIX. — De canibus dialectica quodammodo utentibus. 
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A&LIASUS, 


Ratiocinationem et dialecticam et facullatem unum pro 
allero optandi si animalia sciant, merito dixerimus na- 
turam esse magistram, quam alia nulla vincere potest. 
Mihi sane quispiam cum dialeclicze non ignarus, tum ve- 
nandi studio dedilus hujuscemodi quid dicebat, Venatica 
quidam canicula , aiebat ille, cnm leporis, qui nusquam 
videbatur, westigis insisteret, cumque ea perscrulans * 
pervenissel ad fossam, dubilabat utrum dextrum an la- 
vum iter ad insequendum leporem susciperet; ut vero 
primum sibi visa est, tanquam disserendi perita, satis 
rem perpendisse , e vestigio fossam recta iter faciens tran- 
silivit. Is aulem qul cum rationem disserendi, tum ve- 
nandi artem — profitebatur, sic colligens supra dicta de- 
monstrare conabatur : Arguta canis, inquiebat ille, primum 
secum considerata reputabat , vel hac , vel istae, vel illac, 
lepus in fugam se conjecit : deiude ratiocinabatur, non pro- 
fecto hac, nec istac; erge illac fogit. Neque fallacibus 
conclusiunculis mihi errare videbalur ; nam non perceptis 
citra fossam vestigiis, relinquebator, leporem fossam tran- 
silivisse : recte igitur canis fossam trausilivit; ea enim 
investigalrix diligens erat, et sagacissime odorabatar. 
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LX. 
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JZELIANI 


— De camelorum in coitu verecundia. 


Massage , ut. Herodotus inquit, suspensa aute ipsos 
pharetra, cum uxoribus in aperto et propatulo loco con- 
cumbunt; et concubitum licel omnes adspiciant, przeclare 
contemnunt. At contra nunquam cameli coeunt palam : 
quod quidem ipsum factine verecundia , an admirabili na- 
lure munere faciant, Democrito aliisque , qui vel obscu- 
rissimarum rerum causas ingenio se posse consequi confi - 
dunt, dispulandum relinquo. Cum autem inter eos con- 
junctionis appetitum pastor exoriri sentit, aliquo concedit 
el tanquam sponso decedit. ingredienti thalamum cum 


sponsa. 


LXI. — De elepliantorum cer2a seniores reverenlia. 
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Ex omnibus legibus liumanissimam judico, qua Lycur- 
gus priecipit, natu. grandibus minores vel de sedibus, vel 
de via, decedere debere; reverentià adversus zlatem, 
quam ut assequantur non obstantibus fatis omnes expetunt. 
Sed quomcdo iste legislator Eunomi filius eum nalura legi- 
bus certareet conferri poterit? Elephantorum quidem genus 
hoc idem solo naturae ductu, sine Lycurgi aut Solonis aut 
Zaleuci Charondieve prieceptione , sanclissime observant ; 
senioribus nimirum juniores de cibo cedunt, et senio ce- 
biles summa observantia colunt, et a periculis servant , 
atque in fossas. delapsos injeclis fruticum fascibus sursum 
trahunt, quibus tanquam — scalis senectale. graves ascen- 
dentes liberantur.  Elephas parricida nunquam fuil ; nun- 
Vobis 


autem, homines , fabularum , ut verum fatear , architectis, 


quam in hoc genere pater filium. exleredavit. 


fortasse incredihilia narrasse videbor. 


LXH. — Historia de cane Gelonis. 
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Amantes dominorum esse canes, cum illa, quia ante 
dixi, argumento sunt; tum sane illud ipsum, quod at- 
texam. Gelon Syracusanus cum arctissime dormiret , se 
fulmine ictum cogitabat. Hoc, quod ei videbatur, in- 
somnium erat; et quanquam dormiebat, inter somnium 
tamen contenlissima voce clamabat. Canis igitur, quem 
ipse alebat , simulatque altoris amici sui vocem audisset, 
tanquam quodpiam Geloni periculum crearetur insidizque 
pararentur, et in lectum tnaximo impetu prosiluit, et cir- 
cum dominum conversans, vehernentissime latrabat, velut 
insidiatorem ulcisci capiens.- Gelon cum metu, tum canis 
clamore, somno, quamvis arctissimo teneretur, solutus 
est. 
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LXI. [Historia de adolescente a ilracone servato. 
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Draconis calulus cum infante Arcade, et ipse in Arcadia 
natus , simul educatur ; deinde etiam cum progressu zeta- 
lis et. puer jam adolescens. et draco. jam grandior. essel, 
mutaum servabant amorem. Adolescentis vero necessarii, 
cum ferae magoitidinem. extimescerent. ( elenim. brevis- 
simo tempore hoe. animal ut. magnitudine evadere solet 
prezrande, ita aspectu. immane ), dormientem aliquando 
cum puero eodem in. lecto in locum quam remotissimum 
deportarunt, eoque ilic relicto, cum puero. redierunt. 
Cum aulem silvas delicias degustasset. draco congenita- 
que pharmaca, vitam ibi degit draconum cibis delectatus ac 
solilariam vitam urbanis domiciliis el habitationibus prae. 
ferens. Postquam vero adjecto tempore el puer javentulem 
et draco ietatemn perfectam attigil, idem hic Areas juvenis , 
draconis illius amator et amasius, enm per desertam regio- 
nem aliquando iter faceret , in latrones incurrens stricto gla» 
dio appetitus fuit ; et percussus quidem, sive quod doleret, 
sive quia opem imploraret, auxilium, ut par erat, exelamavil. 
Draco autem bestia et ad audiendum acerrima et ad viden- 
dum acutissima, postquam puerum, quicum educatus fuerat, 
exaudivit, edito sibilo, tanquam irze suc denuntialione , 
formidinum terrorem illis injecit, eujus metu trepidantes 
scelerati alii alio disperguntur, quosdam deprehensos acer- 
bissima morte affecit : deinde ut. veteris amici vulnera 
purgavit, et. per loca illa, in quibus serpentes erant, i- 
psum est comitatus, postea ad eum locum revertit, quo 
expositus fueral; neque tamen ei ex eo iratior factus est , 
quod in solitudines abjectus fuisset, neque ut perversi ho- 
mines antiquum amicum in periculo deseruit. 


LXIV. — Quo dolo vulpes erinaceum circumveniat. 


'H auos rovrov Lov iate, ÉvUcv tot xai xepza- 
hÉry ck motrtal xaÀiiv giisuaty abüvív movrpov 62 xal 
5 yipruvoe Eyivoc ias, — Kat 6 uiv Éautov cuveioas 
xsizat , Üsacduzvoc fixougav vt,v dunmexa, ?, 0t y avelv 
zioxui (ÓyQaxily o0 Cuvauvt, xa oüprgtv mUtoU iq 
c5 exóna* 5 0$ dxozviytvos, 190 mvsüpatos PvUov Ex 
TUR Guvttir aetoc xazegynu£vou xal ixiBSéovtóc ol t0) 
zpoigruévou, xal uévzot [xai] vov tpómow tO7TOV 
x1x5w xaüxl zipuMPguca àv (yivow 7j dAertts , forty 
aüvóv,  Awowttpm 6b yox AdAexcat dA. 


Vulpes est animal improbum, quamobrem callidam poetae 
solent coznominare ; sed. erinaceus terrestris quoqne im- 
probus est. Is nt. primum adventare vulpem viderit, in 
orbem contractus jacet; vulpes vero nullum ore appre- 
hendendi aut mordendi locum inveniens, in ejus os 
vrinam reddit; ilaque suffocatur erinaceus, simul spiritu 
ei ob contractlionem intercluso, simul et lolio intluente. 
Sic improba improbum illum dolo circum veniens vulpes 


capit. Alio eam modo capilur supra exposito. 


LXV. — Luporum ad paludem Maotim cum piscatoribus commercium, 
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Secundum Miotidis paludis locam , Conopium nuncu- 
patum, lupi, quos a domesticis canibus non diflerre di- 
cas, cum piscatoribus fideliter versantur. Quodsi maritimze 
prad;e partem fuerint assecuti, cum iis et pacem habent 
et tanquam federe devinciuntur; sin. nihil consequuntur, 
eorum relia lacerant et. distrahunt, et pro eo, quod nihil 


dederunt, damnum retribuunt, 


—o— —— $8. 


BIBAION EBAOMON, 


LIBER ; SEPTIMUS. 


I. — De bobus Susianis. 


Ilérusuat $& doa xol dgipwtuxz e TÀe oue oUx 
duolpouc slvat tàg Xouc(ón,, — Kal &x oUx Éevw dà- 
Je xójmoc 10 &lona£vov , udotue 6 Aoyoc 6 Aéquv, dv 
Xoóao, t6) Baci Boc dc coUe mapalslaouc moXAàc lc 

& 1k firvov éx(]busa dvcietv Éxdovrv xdDouc ixacóv. 
ObxoUv 3 xbv ÉxtvrsÜfvra abraio 7, vv cuvtpagtvra 
ix. moAÀoU jy ov mooüuuórava DxrtÀoUat, xal ox àv 
BXaxsüoucdv Ttva Üdaato* sl Gb mépa tT rrpotignu£- 
vns Éxaxovvaboc Éva. qoUv mpos)uxagisau xdov dvt- 

104x,2a00at , oà Tülatu , 0060 dva xágtic, obve maluv 
obs xoaxsuuw , Aéyet Krvalac. 


Boves Susianos numerandi scientize haud imperitos esse 
intellexi. Alque id minime fabulosum esse testatur nar- 
ratio, quz» ait, singulas earum Susis regi quotidie centum 
cados in hortos sicciores et minus riguos haurire. Quem 
quidem laborem, sive quod sit eis certus el. conslitulus, 
sive eliam quia diu multumque in eo se exercuerint , 
promptissime obeunt ; nullam enim earum ad opus remolle- 
scere videas, Ad unum vero supra quam diximus cadum 
exhauriendum nec verberibus cogere, nec blanditiis indu- 
cere posses, ut ait Clesías. 


lH. — De elephantis circa Atlantem montem. 


"Y xb «0i; rt00l 103 "AzAavroe — poc 5i doa voUto 
Guveieas xal Umà Ow cu ypagíev xal píviot xal 
(mb tv motnrG — vouat c£ elat Üaupaaral xal Dat 

16 Baüíraat, xal vd ye. 6dooc abzüav Couxev dictat mávu 
exiépói, xat cuvmprgémw. — "Evraufa Prov vouc 77 
ma Aatobe t&v Eugdvtey qacoty douvtistat, vf, pa Ba- 
gti Óvrac. diqti 0) abcobe dpa f quw Oontp oov slc 
dxoix(av , dvamaóouca Tjov, xal olov Gpuov vtwk xal A- 

10 uévx Tofwtbv dmopávasz aütoig, Ürou toU Bou vOU 
gqttépou 16 Aotmbv xaxa, — "Aveivat 0d aícoic xal 
vp» mor(uou tt ÜSato xal xaÜapou udÀa dgÜovoc, 
vop(Zovra( v& iepol, xal dglevra: dauÀot, xal mapd 
qt *&w Bap6dpuw cüw 173r sDxjpaoiw tl; dümplav 

25 oxov)dc , xal dóovcal vt, óx« ÜAaíot, ciel tote xal 
vazaíow coU jtopou Gearórau rdvu p£Aovtat, — Aad- 
fei Bb Ulp aütOw xal Dxtivoc 6 Mroc, óx dpa vis tiv 
fiacidwy c&)v Umtymoplev (xóbras Dix v0. xd)oc Tüv 
Güóvrwv xai cb péveÜo; deoxtrival tva aütiv, lva 

30 of yévrrat. xv. alptrov * elvat yàp Oud ve move- 

tav xal mATooc ypóvou jéviavov. uéyvasa. Oxelvov vov 

(oXov vaU:x và UnÀa., "Dc 82 cloT) ev 2c f$, émÜvpa 

axütóv, vpuaxoclou, Aoydoac Üisppr xavaxovrw)v- 
zac vívJt vl fepky dx£Xzy * xat ol piv T, mo26v tlyov 

Ovxvócaveeg thv b0bv fomAcpuévot, xal Ó& c ymo 

npostréAatov, Aotuie 6€ aücoUc dove auXAaGOv xací- 
a19u0:, xul mÀÀv Évóq ol mdvrec dmoleacw , Gorep 

Jów (xaveAOGv vb máÜo, Ünmpácaro vio zíuavm xal 

pda ye ofxctocov. — OUcto piv. 53) xal Oro; £u 

«o pá9naav Ovrec Ddgavrtc. 


[I 


3 


Sub pedibus Atlantis montis ( quem et poelze et histo- 
rici celebrant) pascua sunl praestantissima el maxinsm 
silvae , tieque perquam dense eLopacs, — Ad has elephan- 
tos jam seniores et sale graves pervenire aiunt ; natura 
eos tanquam in coloniam ducente, ubi veluti in portu quo- 
dam exoptato reliqunm sux vile tranquillius exigant. 
Scalurit eia eliam fons dulcis el purse aqua copiosus, 
ipsique sacri habentur, ac liberi dimittuntur; el tanquam 
Silvanis Napesque in eo traclu diis cur» sint, nemo 
illie barbarorum venando eis insidiatur. De iisdem heec 
quoque fama increbuil : rex quidam ex indigenis propter 
dentium formam et magnitudinem, ut re tam pretiosa po- 
tiretur, eorum aliquos occidere voluit (hzec in his belluis 
arma propler longi temporis zvum przgrandia sunt) : 
hac igitur cupiditale incensus lectos venatores trecentos in 
sacrum hunc gregem immisit, iique armali ad locum 
quam celerrime quidem accesserunt, sed omnes repentina 
peste prostrali perierunt, uno tantum excepto, qui rever- 
sus tniserabilem casum regi exposuit. Alque hinc, quam 
cari diis sint elephantes, compertum est. 


HI. — De monope Pewonico, 


Zocw ion Dawvixóv, xal xéxmtut udvorp, xai 
dixe Tap ?a04p tb u£s0oc. — OUroc oov, Üv uóv- 
za xauAv)mw ot Haíovec, &vav Guoxvzat, vapatróus- 


Poonicum animal, quod monopem :'»ones nominant , 
piloso tauro magnitudine simile, cum ab insequentibus 
urgetur, pra vexatione acre ef igneum reddit stercus ; 
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wo agna rrupiAec xat pub dxomd erus , óc dxoum, 
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quod quidem ipsum si in venatorum quempiam incideril, 


Éxso o3v :l rpoanían zt 1ü)v Ürpatiov dméxeetwev aü- | mortem affert. 


"ww. 


IV. — De boum docilitate. 


"|2tov à jv dpa «aspou xal co eimeibéc, fiuepoév- 
B oq v& xal dq Tb mov ix 100 ÜnpuoSoue parabaAon£- 
wou.  Mévouct q9ov xal il c&w gtpésgow dxivrrot, 
size ürtious eUrouc i0EAot ácpruatv, elce iml oxópar , 
áx)dgavrae tobc mposÜlouc , xal imi voU vévovrog p£- 
povrag 3 maila 3| xóprv. "Oa 8i dpa vaupov xoi 
30 £z «oig wérzotg vuvaixa dyovta, xal uuréopov Écvio- 
vx imi cw xarózuw OxfAGw, xal vh müv aga iy' 
Éxou 6), xoógu iptíanvea, — El2ov 3b ixl raípow xad 
éggouuívoug xai dxwjrouc lxrtvouc xal drpémrouc 
Ácsias. 


E natura etiam tauri est , cum ex feritate ad mansuetu- 
dinem traductus est, ut ad parendum facilis sil. Quippe 
in feretro expositus quielos manet, sive velis eum supinum 
quiescere, sive in anleriorum crurum poplites se demit- 
tere, licet interim cervice puerum puellamve gestet. Quin 
et dorso mulierem vehit sublimis posticis cruribus insi- 
stens et totum corpus fulcro qualicumque sustentans. 
Equidem ipse vidi, qui in nihil se commovenlibus tauris 
saltarent. 


Y. — Defera Libyca calobleps appellata. 


1$. "H4 A(Gooca 0X xal mouxQuov Onplivv vó- 
vius det y xai ívrot xal 1b xavibAerov oUvt xaou- 
gutvov xal ajco 5$, abc), fous ciere. — Kat vaópoo uév 
davit rapax awv Goa Uciv , v 61 piv Doxst. BAorv- 
petsoov.  "Yuyrat plv ho al ógpóee abxio xal Pa- 

20 qrizt, of B óg0xAuol Ümóxstveat, ob udia ct xacà 
tol tiv Booiv uevdot , Bparyóvtgotól xal Ügauior* xal 
5oinatw oíx süDUwpov, dÀX dc viv vv, Évütv «ot xal 
xíxXvra:t xxvü6Armov. — Aógoc 0d dpa dvoftv. ix vic 
xopug?zc dphdpsvoc müri) xai lreme(a. totyl mapami- 

25 Gtoq Dik toU piiteomOU Xütéigtwv, xal rà mpócwmóv ol 
xxraAagódvt, xal dpyalevat gobrporepov Ti) ivru- 
yóv. — Xedicm Bb doa. Bae Üavarngópouc ixtióàv 
8l Uno An cau pnBóv, o plevet uv mapu pria xai Pyl- 
pst tjv Aogtdv Gnaviacuuévre 8À doa vaírrc xal àp- 

30 ÜDoupévre xai Tupvouévioy 6v mpl 10 arop.a y eti émv, 
clot Ok eric dputoc " Otetobaplo xal Bpuyuidts , 
(ox xacalau6dvscüat adv 0v Unio xcgxAr dépa, viov 
81 Qv cà mm muizovra dvamvíovea toutov xaxoucÜat 
egó5pa, xxi dywvíaig vt xal evtacuoto Üavacodtot mt- 

35 puriety, Xuvival c£ tiic Íavro) Suvduae O3 6 0fo* 
ciae 23 abzbv xal vk Lx , xal óx, (rt modporréro dro- 
Óipdoxtt. 


Cum multiplices et varias Africa procreal beslias, Lum 
catoblepontem sic nuncupatum parere existimatur. ]s tauro 
similis spectatur, magis tamen ítruculentus teeribilisque. 
adspectu. Alta ei et densa sunt supercilia; oculi non 
perinde quidem magni ut bubuli subjiciuntur, sed magis 
exigui et. sanguine suffusi; non directe, sed ad terram 
versus intaetor, unde et nomen sortitus est, — A vertice 
incipiens juba equinze similis per ejus frontem promittitur, 
el faciem occupans formidabiliorem eum reddit. Mortiferas 
depascitur herbas : ac simul ut taurino adspectu conspexit, 
statim horret et jubam erigit; ea autem in excelsum 
excilata alque apertis labris, per gullur halitum vehe- 
menter gravem el virosum emittit, ut aer supra caput ol- 
ducatur et inüciatur; animalia autem appropiaquanlia , 
quiae hoc ccelum hauríant, graviter aflligantur et vocia 
usum amittant, in letalesque convolsiones incidant. Hane 
sui noxiam vim fera hzec in se agnoscit ; el aliae animantes 
norunt, eoque ab ea quam longissime refugiunt. 


VI. — De elephantis venatores fpgientibus. 


"Eugdvmv 07jpzc iriotfquove dBouatv fjyiv, Üxav 
Zunxwveac ol3s ol Orte, devew aUroUe xal gíprotiat 
4o Póux, dps veo xal ópp, dxavacyéxo , xal dvaavéA- 
AscÜat (mo uxotvós , xal jévxot xal Dix viv. pueyievmv 
(cc0ac Gévpuw olov Dik Anl , Gato ov Gtáy uc tt- 
vc xataxAipvzag vk üévÀpar xal v3, uiv Tà Cív3pa ai- 
x&v Ureplaerxev xal ce xóa Unepéyet , mi] 0b aüvol 

4$ 1G Bívücev tlalv birióctoots Ofouct plv oUv dk xod- 


Qui venandi elepbantos scientiam tenen , nobis testan- 
tur, hos inseclatione venatorum pressos , cum festinatione 
immensa, tum impetu eflrenato atque praecipiti et quem 
sustinere possit nemo, sic quidem per maximas arbores, 
tanquam per segeles excurrere, easque tanquam spicarum 
calamos, «bi cursum ramorum procerilas eis retardat, per- 
fringere; et alibi ipsos arboribus humiliores esse, alibi 
proceriores eminere ; omnique nervorum contentione cur- 
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———— um S mL LZLLOTL.l 2i, ax: | rere, el viam. insequentibus praecidere ; nec mirutn, loco- 
"bs hu elus TL T VTT» TL. | rim enim consuetudinem tenent. Cum aulem se ex in - 
s | sectatorum suorum conspectu. eripuerint, eosque maximis 
processibus itineris longe et retro positos senserint , tum ex 
fuga recipiunt animum simul, et tanquam periculo liberati 
insistunt : ibique dum metus sollicitudine expulsa , ex im- 
menso labore requiescunt, his interea ad cibi cogitationem 

| memoria excitatur ; lentiscum et hederas per arbores erra- 
licis implicationibus serpentes depascuntur, atque palma- 
rum tenera cacumina, et aliarum plantarum adolescentio- 
re$ surculos. Quodsi rursus insectatores ad eos proprius 
LimmTwTNDTua ca Tl17Ti)2l2g,, 5 9Ódsist, hi elam iterum sese in fugam impellunt ; cunque 
! ab his multam viam absunt, sese ex fuga colligentes deuuo 

rejuieiem) curarum ex ilineris labore habent. — Insequen- 
ies autem, praecipilante jam sole, ad cubilia se recepturi 
*ovam incendunt, et viam ipsis obstruunt; quod ipsum 
sez Gentes elephanti sustinentur a recedendo. fgnem enim 











— 2 Il Ilf€—AL t! rog mings qaam leones extimescunt. 
"E 
VT. Cou femcestitnm sicrifafees ab avibus datas. 
i-oxir eifYvo ix Aristetelem dicere audio , quod zrues ex mari in medi- 
-—- UACUYUS CIVI? — (emnes volantes, tempestatis atrocis minas intelligenti 





significant; eadem silentio et. quiele volantes serenita- 


' tem et tranquillitatem promiltunl ; quodsi turbulente cla- 





cluiawrcasgf:. ab o) URnt, efordine turbato volanl, acerbam tempestatem de- 
rrtrTicweaTAa: Xii Dco» xii Tx227- | nunlianl. Hoc idem sonans in crepusculo matutino ardea 
Lo T& Xii TACITUNATAD, ZST£lMIDTD kj I1223 £77 | praesignificare existimatur, ut idem Aristoteles observavit, 


bid eademque ad mare recta proficiscens pluviam portendit, Si 


| noctua pluvio tempore sit garrula, serenum et tranquillum 





PLE 
SUC VEVIUIIT deUE XRISUNARE Ei à ai y iuai- celum pronuntiat; contra sereno canens tempestatem 


&riPk UAAW (eod ugWTPzGTAD XX: Paiciw 2it- | 


» 


ostendit. Corvus volubili sono crocitans, et alarum plausu 
se concoliens, tempestates praemonstral. Rursus, si cor- 
Yus, cornix, graculus erepusculo vespertino vocales sint, 


€x t 
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SX AP. T. C039. tat. yrvueva 





eorutirbw. Sopa M od$mtysw 39r varvor 
«uw. fac RIÉCVVN $114. Ón . : 
A. E : tempestatis adventam priedicunt. Monedulae volantes modo 





e* Drta) AATéTW CFT. i a2 x31 |— 
. . $.*^ $3 T SPERO E in sublime , modo deorsuin versus , et voce referentes acci- 
.-DOXAI AeAFUM délÀwQ 221 Yet, yit 
»M ota dUlrau hK2Xcisi | pitrem, codem Aristotele teste frigus et pluviam monstrant. 
calc mh. S XE Auri, xa3b mrtourvoer TT | Cornix, si vesperi leniler sonet, bonam coli temperiem 





wo xwwlocM. MP OM ONGTOUTE CI. 





postridie futuram. promittit. Cum aulem aves alba fre- 
QAa* 3 $T Si btogzÜiveonuivm YTy- 3 . 
e 0&9 8 end vw VTSYUET DIM Y39* | auentes conveniunt, muitam tempestatem demonstrant. 
evo.9.:0 MAY geCixv macaxaAg,. C Qavuvzt; 2l : 
DIAS" , QM LA Anales ct mergi slarutn gestu exsullantes vehementem ven- 

exo SOMMA adv cow dordaov, Atuxol G5 tV j222v, 
[rvaa mell. da (iackovfyiv. — MEttat ji xai | Uum praisunt. Aves ex mari in mediterranea cum im- 

(3$ $20 vs $&SV6A- . * NERA 


wj 


vos c o renim weg Snlclmw (ryvcov, "Oz- | petu volantes tempestatem testantur. — Rubecula avis ad 


v2 sous dig viv vSv aüv bcuy, WttOMi- | subula sccedens, el. habitata. loca lustrans, ex adventu 
iE ^R P ^t P 2À A ; 
wi weprétevem quim s ] Vidas 8 US T2 275. | tombestatis se fugere declarat. — Gallinacei celeraque do- 
" DxNaiva mtAgUey CRAS: (GIA frtubivO: ERt6r.— ; 
"ono (CA Y ! TR Y s mesticc aves alarum percussione concrepantes, et fero- 

"T DOCUIT CEST VxTsvavéQ Yi tov xat ÓzvtUEq 
cientes, et submissa voce obstrepentes, tempestatem nua- 


i 
! 
! 
i 
| 
1 
(49v xal oct6v Zn | 


"ads mé)pea H9 0v NAT y coattaniwht X1! Uaz6- 


u prr Un) s gis AR £i tomo tanb.— Aves lavatione utentes venti. procellas et turbines 
RA Xd : 
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mwiuua AuyoouEvat vt Uovis , xai dyfyuov vivàz di 6o- 
Aàg ümogalvoosi. — Xiigiovog 6i Óvtoc, slg d)XY oue 
fgwvilce ma róptvot xat GU diXojuov Üfovrsc evaatvougty 
£SSí vy. "Ogwifige &b alcol óp.evor miol T£ Mgvac xxi 

& zorausw G;Üac yetaüva Eaousvov oUx d:rvogont. ITa9av 
TÉ dendi oí dv Oa)dectot xal cl Mpevaor & hv 47v 
lovtéc, dé Écrat yünadov moÀUC oUx dYvooumw, ci oi 
gspsaton axsoiovtse ie và vortok eülac d-rysXol clot, 
ÉXv u£vrot Guión. 


significanl. Quodsi, cum est tempestas, alize in alias vo- 
lent, et ultro cilroque inter s&& commeent, serenitatem 
pollicentur. Circa stagna et fluviorum ripas congregan- 
les se aves tempestatem impendere non igaorant. Contra 
marina et palustres in terram proficiscentes plurimam 
tempestatem praenuntiant. Tetresires vero, si modo silen- 


les sint, ad humidiora loca contendentes  serenilalem 
denuntiant. 


VIH. — De oryge Sirii orlum significante, deque aliis animalibus cceli statum praesagientibus. 


9 — Alvoztinv dxoon Móvstov zhv Üpuya Guvifvat T7 
E up imsokiy moórtov , xal paprüpeaÓat 1 
mracgu&) aüz4v.  Niavisovtut Gi xai ol AiGusc dv 
xpirog gacxovtte xal te atvac zap ajrote Tpott- 
£ívat Tb abr Dfmou voUto. — Abrat plv xai u£Dvra 

Is Qrzov mgobneustv, "Ezxnike yàp mpoflÓwzt T6» 
crxi», Ógóut xal udÀa qa óxtora 6puGistv Éri tov 
q3ev- "ES funÀnsüsisx: abt; Inuasg£gouatw iq tX 
cixtir, xai bpi)gai ixeise drpejuoUgt, TOv motuéva 
dvaufvouzat iva t3» cxyiotry cuve) doz, a)tde, — Kal 

2 "[zx2pyoc uiv Pi "lépovog t0 tupdvvou xal/uevoc 
i» ÜsaTpe xx gopuv Ouüfpav, Ust tüv uÉDovta 
qtu ix VW maposcne alüpla mpormicrato £Li- 
xÀrEtr* xal (üaíuatrv "eges abzóv, xat. Nixatüat voic 
Bifrusoic euvijstvo, Bn "EImmágyou roAcoo £rug ov: Ev 

2 "Ühunemía Gi Ütourwov "Avalayóoaw dv euoipa xal 

ar T 'Obunta, ixidbxqévzoc Gere, zo " EXXv,vixóv 

züv 33v, xal Üstécioa vosiy 7) xav vv Üvr,chv góc 

[xoaxatev Un O3 Boauz, Pv un ttv 6 Zo , ixl zo 

ie low tb ZrEUv xaimxveran, Pv Ob rüZ(a, muüÀw 

ici có jov, ÜxuuaTrt 7| ctc 3, o02e(c, — Kal Zxeiva 8i 
mgozaxrxom ÜxmATLxtUxxwd- fouc dàw Bo xal óc- 
gpuivzrut, Ürtw dwvdyxvy dérw Bb Bórc xal mípa vo2 
üouc icÜlovtie 2nAo9at gs1va, — Tepófata $i óouc- 

Tov:a tai, Ünlai, vhw v7» lows cruaivetw gxubiva s 

x $va6awdurva 6b vk abt pot, [xgdiov] 1tuiiva óno- 

hoyti. Kotgerevat aü àfpóat aí aiyse 1à «xà ópo- 

Awyousiw. — "Ye £i dv vel, doouaai gatvousvat Gero 

guy» Giaoxouaw. — "Apvtz Gb dox xai fpigo  d)Ó Aot 

iumSOvcÍQ t xal Ümocxtptü vtto gaupkw Pufoav 
óuo). erosatv, VaAai 6i UrosplSouaat, xai j.Uq ixst- 
vai; 2 Zgüvces TÀ aot, qsuiiva ÉcscÓüat cuuÉa)Xovzut 
ipuphn, Aóxot 9i geoyovite tgnuias xclsüüu cüv 
cixauu£voyy lovtte, jsxulowos £1. 60)3,» v E1.0v to Bst me- 
goixactv , uaptupcuct &t v spin. A£avzos 0i Zv voie 
xa1oziaot quolo imnalz ab;ubv ErÀot.. Xxipzoiea 

TQ4t] uv và Ümoloyux xal Bolovta toU Üüouc uYAAov, 

voctohw ystutvx iaónsvov Grot £L O3 xxl vaio $nAat; 

eg Tpo0cavab dot, Tajzà rauca Óyhoi mov. Aayo 
i £w toic aUT0iq j,»ptots bomyutvot 03). OzsUstv s0- 

s Gav, .TMavtoy Gb zoítu vw dmolelzovzat oi dvüpemot, 

xai laxciv a5 Grav yívetas. 
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Agyptios dicere audio orygemn canicule exorlum pri- 
mum cognoscere el sternutamento testari. — Libyci autem 
suum caprinum pecus similiter ejusdem stelle exortum 
prascire et. pluvias prmsentire jaclitant. Nam ut extra 
caprile processerit, concitalo cursu ad pastionem accedit ; 
deinde pabulo expletum se ad stabula sua convertit, eo- 
que intuens tranquille in loco consistit , pastorem, ut se fe- 
slinel cogere, exspectans. Hipparchus tem pore Hieronis 
tyranni in theatro sedens, segestro indutus, quod sereno 
tempore futuram tempestatem  prassensisset, spectantes 
obstupefecit; eumque Hiero admiratus, Bilhynias Nicze- 
ensibus gratulatus est, quod Hipparchum civem haberent. 
Sic el Anaxagoram in penula Olympia spectantem, sub- 
secuto imbre, omnis Graecorum multitudo celebravit, et 
divino quodam animi sensu przeditum esse jacfavit. Quod 
vero ingruente pluvia bos in dexirum lalus sese inclinaf, 
idemque, cum serenitas redit, in sinistrum decumbit la- 
ius, nemo est qui admiretur. — Praeterea hac etiam ad 
admirationem movendam idonea audivi : si bos mugit, et 
captat aucas, pluvia impendet; idem si supra quam con- 
suevit pabulo vescitur, tempestatem fuluram ostendit. 
Oves fodientes terram pedibus videntur tempestatem signi- 
ficare; eedem matulino die ubi ineuntur, mataram liiemem 
pronunlianl. Capra dormientes frequentes eadem mon- 
slrant. Sues in arvis apparentes pluviam praesigniticant. 
Agni el liedi lascivientes, et inter se sallantes, serenos dies 
promittunt. Mustele et mures stridentles. Yehementem 
presagiunt tempestatem. — A desertis locis ad habitata re- 
fugientes lupi hiemis acerbitatem se horrere ostendunt. 
Leonis ad frugifera et fructuosa loca profectio. siccitatem 
pranuntiat. Jumenta exsultanlia et supra consuetudi- 
nem boantia humidiorem tempestatem prasciunt ; hanc 
eandem, si ungulis pulverem spargunt, denuntiant. —Le- 
pores multi iisdem in locis conspecti bonam aeris tempe- 
riem significant. Homiues vero per oninia inferiores saut, 
nec prius tempestalis mutationem , quam ubi jam conti- 
gerit, noscunt. 
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F& — De accipitrum apud /£gyptios nutrilione. 
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De accipitribus baec quoque audivi. 
pto sacerdotes hieracoboscos quosdam 
hos accipitrum dei nutricios et curatores esse, Porro cum 


Apollinis in gy- 
vocari aiunt, et 


omne hoc avium genus huic deo dicalum est , tum quaedam 
ita ut a consetra- 
lis deo muneribus nihil differre videantur. 


eliam sacrae illic victn accuralo aluntur, 
Harum igitur 
avium nulricii singularum nidos ostendunt ignaris, in qui- 
bus eas parere aiunt, nam in sacro loco aluntur; prz 
celeris vero accipitres sibi curm esse falentur, quos. hoc 
modo nutriunt. Nuper natis avium caplarun cerebella 
ohjiciunt , teneris nempe cibum tenerum; jam adultis vero 
carnes, pulpas, et fibras, quae scilicet àves rapaces solido 
et firmo nutrimento roborare possunt; mediis vero miate 
inler utrosque corda objiciuntur , quorum etiam reliquia 
videntur. Pulchre autem norunt accipilres pro sua quis« 
que zelate convenientem sibi cibum, 
Accedunt et coturnicum et aliarum avium certo anni tem- 
pore greges, ex quibus sacri isti accipitres prandium ha- 
beut. 


nec alium attigerint. 


X. — Exempla amoris a canibus dominis suis praestiti, 
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Firmissimae benevolentiae » Quam canes erza allores suos 
liabent , illud certe magnam habet declarationem. Romae 
bello quodam civili Calvus Romanus cum necatus esset , 
lojus viri caput ex hostibus nemo abseindere poterat, cum 
lamen summa contentione sexcenli certarent, et facinus 
istud consciscere pulchrum ducerent , priusquam canem, 
quem is aluisset, interfecissent » €i assistentem , el benevo- 
lentíam. erga illum ipsum fidelissime servan term; et qui 
pro hero humi strato, jamque exstincto, sic propugnabat, 
lanquam vir commilito et contubernalis bonus et. ad ex. 
tremum amicitiae observans, Jam fortiter et praeclare fa- 
clim, quod non vir, sed profecto canis, cum bonitate eximia, 
tum robore animi septus fecit, discere opere pretium est. 
Pyrrhus Epirota, cam iter faceret, fortuito incidit in canem, 
cadaveri domini sui adstantem, et illud ipsum cum summa 
diligentia custodientetn , ne quis post mortem violaret. Is 
autem jam triduum ferens inediam diligenti custodia assi- 
duus illud servabat. — Hoc simulatque Pyrrhus intellexis- 
set, hunc quidem miseratus sepullura affici jussit ; cani 
vero plenum cibum ad se amandum allicientem dedit , 
paulatimque illum allectans abduxit , atque adeo attraxit. 
Sed hoc quidem hactenus. Brevi antem post, eum exerci- 
tum lustraret Pyrrhus, militesque recenseret , el vero ca. 
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nis adesset, is non mansuetus solum, verum oppido quam 
lacilus erat. Ul veroin recensione mililum interfectores 
domini animadvertisset , tum non se continuil, quin vasto 
latratu in eos irrumperet atque unguibus laniaret , et fre- 
quenter se ad Pyrrhum convertens , quoad poterat, testem 
in hanc rem citabat, quod homicidas teneret. Quod fa- 
ctum religioni habuit Pyrrhus, eique in suspicionem et 
circumstanlibus hi venerunt. Itaque in equuleum conjecti 
ea, quorum accusarentur, confessi sunt. Hanc autem 
narrationem fortasse fabulosam esse existimabunt, qui Jo- 
vis sodalitii atque aniciliae praesidis sanctione spreta, amicos 
$uos, Cum vivos, tum mortuos produnt. Ego vero obtem- 
perare illis non possum , qui naturae praestantiam male in- 
terpretantur, quz si animantibus brutis benevolentie et 
amoris vim insevit, mullo magis eadem ornavit homines 
ratione przeditos ; illi vero natur&e munus negligunt, nec eo 
uluntur. Quid nunc commemorem reliqua facinora, quie 
contra amicos spe mali lucri admittant, quot insidias fa- 
ciant, quas prodiliones moliantur ; ut profeclo vehementer 
doleam , hominibus fideliorem et amantiorem canem in- 
veniri? 


XI. — De polypode aquila victore. 
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Haec etiam de polypo auditione accepi. Cum in saxum 
non admodum e mari eminens polypus aliquando adrepens 
adscendissel, ibique explicatis brachiis summa cum vo- 
luptate, quia frigida tempestas essel, a tepore solis cale- 
sceret , neque sane se in saxi colorem vertisset , quod qui- 
dem ipsum cum ad declinandas, tum ad moliendas piscibus 
insidias facere solet, aquila acris et acuta in videndo 
praedam , non quidem sibi futuram bonam, paratum sibi 
pullisque suis prandium animo fingens, quanto potuit 
maximo alaram impetu in polypum insiluit. Celerum piscis 
hic, cireumplicantibus aquilam et pertinaciter adlizrescen- 
tibus cirrhis, in profundum detraxit hostem capitalissimam, 
qua quidem, lupus hians (ul est in proverbio) inani 
prandii spe illusa, deinde in mari mortua fluitabat. Sed 
aves innumera ejuscemodi perpetiuntur, at plura homines. 
Sic Cambysis filius Cyrus aller apud Massagetas ab He- 
rodoto decantatos, el Polycrales ad diripiendum aurum 
magno studio et diligentia ad Orctem provectus et alii 
haud pauci 


Aliis mali mala fabricantes, sibi ipsi mala fabricantur. 


At bestize ea pericula ignorant, homines vero non cavent, 
quin eliam scientes et prudentes in bac ipsa incurrunt. 
Ad quid vobis profnere lingua , oralio , praeceptores el ca- 
stigatio, o. Cyre el Polycrates? Alios omillo. Quid enim 
surdos et stolidos vel utilissimis consiliis juvarem? 
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XII. — Historia de cane, quie inler venandum peperit 
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Elate ampleque sentiant Pzeoni;e mulieres; illaque. prae- 
clara facinora facientes magnos sibi spiritus sumant ; 
quod uno tempore parlim capite urnam aquae plenim 
ferant, ila cervicem erigentes, ut ipsis ingredientibus im- 
mota urna permanens, nulla inclinatione propendeat ; par- 
tim infantem puerum e sinu suo appensum lactent ; simul et 
brachio in habenam inserto mariti equum ad aquam ducant, 
simul et manibus linum neant. Darius quidem magna admi- 
ralione affectus est, cum ei jus dicenti Preones. quidam 
juvenes sororem ipsorum , eo, quo dixi, modo exornatam 
adduxissent, ut ejus conspectu Darins sub jugum suum 
miltere Pacontam aggrederetur, studio adductus tam. opero- 
sie nationis. Sed quanto Pzeonibus preestantior est natura ! 
Canis ven trem ferens leporem venabatür, quem captum ad 
dominum attulit, predam ei cedens ; et mox secedens no- 
vem catulos peperit, quos aluit poslea. — Quodsi Ligustini 
eo magnificentius sentiant, quod eorum uxores a partu 
statim e lecto surgunt ad obeunda domestica munia ; anle 
dictae canis factum audientes remittant. spiritus inflatos, 
animique tumorem comprimant, 


XIII. — Historia de cane sacrilegii indice. 
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De mula laborioso , simul et de cibo publice ei ab Athe- 
niensihin decreto, quod affecta etate opus sponte subibat , 
cum Aristoteles merminil, tum vero nos opporlnno loco 
supra meminimtis ; quod vero cauis similiter Atlienis fecit, 
id queque non alienum ab instituto declarare. Sacrilegus 
primum, observato tempore inlempesto, cum dormientes 
arctissimius somnus complecteretur, de muita nocte intra 
JEsculapii templum ingressus est; deinde, cum perinulta 
donaria ex zede surripuisset, se latere arbitrabatur. — At 
escubitor canis ad templi custodiam intus advigilans, ar- 
ditimis , qui noctu ad sacras sedes. vigilias agebant, multo 
vinilautior, expilatorem  direptoremque — insequebatur , 
(quam maxime polerat commissum sácrilegium hotribili 
Íremitu suo praedicans. — Fur primum el socii hujus 
sceleris saxis lapidatione facla, canem appetebant ; 
demde ubi i$ -latrare non. desisteret, illum  demulcere 
conabatur, panes et offas, canum illecebras , objiciens : 
nam hic quoque provide, uL ipse putabat, secun altu- 
lerat. Verum. custos incorruptus canis, vel fur cum 
eva-isset iu domum, tibi habitabat, vel cum inde exiret, 
se illi implacabilem: inexpiabilemque praebens, furem la- 
trare non desinebat ; tandemque. inlellectam est, unde 
canis esset, ac simml animadversum, quie ornamenta 
deessent. taque ex hac canis vociferatione is esse, qui 
tale furtum fecisset, in Atheniensium suspicionem addi- 
ctus est ; atque cum tormentis in eum quiesivissent, totam 
rem cognoverunt. Denique ex lege hic capite damnatus 
extremum dedit supplicinmn; cani vero cibus publice prae- 
bitus, et publicae curz, ut fidus custos, habitus. est, 
nempe qui zeditimorum mulli inferior vigilantia fuisset. 
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XIV. — De capris suffüsioni oculorum medentibus. 
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XV. — De elephantorum circa 
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móviow ob wíot xacapyovtut, wot) 0i doa x2 tpo- 
gr& 4yitawTxi tol, mpeg ut£pot; ai36) véÉp.ovteC, xai 
tà» Auxoüpyou vouty Ofowrat iot 995i fv. — l'ica 
&i aprnu£vov Digavza 7) vóoto xaztüvuu£vuv ox. dv 
cott CÁ GuvayrAaloutvot xazahixouv, 9À)à TictOX 
z30a4fv9UCt, xai &vaóburzat Gmtü2ouci v7, 16 dÀÀy, 
xai iàv Cuoxwytat , xal xig aütou ud ovca , xal tt- 
Tpezxovtüt mapaufvovitq, guysiv Cuvautvot, Kat zà 


i 
xtwSuvtoy xal 


Baoízr, &b và vaapá oUx dv mott al eexoucat z2520ity , 
dAkà xai Pativow; ixeivat mioT6 maouufvoust, xaltot 
tiov Ür.ceryTwv. Éyxtux£viay . xal mpottpóv vs hv yuydv 
&zoizouw üw7, tX tíxva. — Exc Ob nw patodkxtow 
&y dvÜüperzov mptgGUtts, Antv Poen , oxi ÉZeC- 
xvuzo Ux mdwcev, xai im' abz7, uUfoc ÉkEyrco, xoi 
5 41 ufo voióa2s Tv * ck maa Uztpot mpác us Loagxov 
Éxstwzy zw AvÜpemos dpasürcaw olxfrou Spiuadox, 
auti» piv Gu[xalisuZzw, xnAiOx Gi doa mato voie Éau- 
miptietity * ol 22 süyevelo 7,5av, xal tl t7» BouAZv 
109v 'Popaünv é£.uv ik zaípuyv tt xat tov. dvo 
199 ví£vouc [dpzausvor ]. 

T5 owatpbhyUovto TovaUTa Opt, xal mpüos Uxivou- 
Üfroww, xat toU mpaTtOuÉvou thv aigyüvüv (xiAt[0v 
fzwg7' 1 Oi xupatwouca ix cT PmiÜvMixQ, xal T0v 
[perc Emimpoatitv «Gv viév mrorzcag£vr, , xatayoztut 
aütü Tpbq TOv dpjovra, Óc 7» vórt , xo Aéqet x 
imEouisóoity abi. — 'O 81 Eye clo Gino) 10 ous 
Ld7ww, xax ÜnomT6c Ov xai $eUvk, [ may, 0i caUra 


TU 
y 
Qf votvuv [ z2i26;  al2odguevot 


. - ^- , ^ , P L4 -- "^ 
ay£vvuoz Qxvolac] , ixioztuctv. Kal oi uiv oü6lv d2i- 
AUüvtig dmiÜvr TON , 5, 


** , , - 
xato 2ou)un GuixafliéZety dvf2vy. — 3 matcoot Oso , 


^ 


6i dhow 409 xattemés Zéq- 


"Hgac à 
tb ovy àv I MáZuav ilzonuci 5v Koxyo» | IHz5- 

* * F* -— » , * , * -— fi n 
xvr4 vn» AcÜl6a, twv Evarygóc te xat xa Tuis mafkov 
pyvugviUG a vTAC S 


Caliginem oculorum, quam suffusionem medici vocant, 
caprinum pecus probe curare scit; el ab ipsa remedium 
ejusdem homines quoque mutual dicuntur, idque hujus- 
modi est, Cum conturbatum oculum sentit, eum ad rubi 
spinam et admovet et reserandum permitlit; liaec ut. pu- 
pugil, pituita statim evocatur; nullaque pupille lsione 
facta, videndi usum recuperat : neque sane hominum sa- 
pientia ad faciendam sibi medicinam eget. 


pullos snos senioresque cura. 


Cum flumen trajiciendum est elephantis, natu minores 
aquam ingressi natando trajiciunt; qui vero confirmata 
aate jam grandes sunt, si fluctibus obleguutur, probo- 
scides supra aquam attollunt; teneros vero pullos dentibus 
matres ferunt, Juniores sane labores et pericula primi 
suscipiunt ; el tiajoribus ietate de cibo ac potione conce- 
dunt, observantia eosdem prosequentes; et. dum sene- 
ctutem venerantur, Lycurgi legibus non indigent. NXun- 
quam enim neque ex seneclute infirmum, neque eum, 
qui morbo teneatur, sui gregales deserunt, sed el fidissimi 
ei permanent, «jusque cum ceteris in rebus student inco- 
lumitati , tum vero cum insectatione urgentur, pro eo pro- 
pugnant et vulnerari se potius defendendo quam eum de- 
serere volunt, licet fugere eis integrum sil. Pullos suos 
adhuc à partu recentes nunquam deserunt matres ; at sane 
in illis a periculo tuendis constantissime permanent, pri- 
usque animam aiillunL, si urgeant venatores, quam suos 
pullos deserant. Ego vero puer novi velulam , Lienillam 
nomine, quae ab omnibus digito monstrabatur, et de qua 
fabula narrabatur talis : seniores mihi referebant, istam 
servum velementer amantem cum eo concubnuisse, et 
suorum flagitiorum maculis liberos suos affecisse; hi 
enim ex ordine senatorio erant, et jam inde a patre atque 
majoribus stirpem geueris patrilii trabebant. Jaque pu- 
dore et dolore impulsi, matrem cvm leniter submonuis- 
sent, el clam facinoris turpitudinem ostendissent ; haec 
libidine flagrans , simul et ex ea tantum efferata , ut liberis 
propriis amorem suum anleferret, filiorum nomina apud 
principem , qui tunc regnabat, detulit, ab eis insidias ipsi 
faclas dicens. Is aulem suspiciosus el timidus et. calu- 
mniis aures facile patefacere solitus, quie. degeneris animi 
indicia sunt, mulieri fidem adhibuit. 1ta factum est, ut 
filii, qui nefarium facinus nullum admisissent, necaren- 
tur; mater vero hanc ex delalione mercedem assequeretur, 
ul cum servo effuse stuprum facere posset, — Quid igitur, 
9 palrii dii, o Diana Lucina, atque Ililhyie Junonis filiz , 
aut Medeam Colchidem, aut Procnen Atthidem bic com- 
ineémorem necesse esl, cum memoria noslra exempla im- 
manitatis proferre queamus ? 


* 
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ZLIANI 


XVI. — Historia de morle JEschyli. 


TÀ ypooíac ysuvac of dezol. cuJAaCóveeg clza 
dvwbtv npossipaBav cac métgauc, xal cb 4 £Juovtov auv* 
vplpavete obvwc iEatpoüct vw capxa xal icü(oum, 
T'aóty, «ot xal AlrjóAov 15v "EAtualviov , vàv $7, 10a- 

& yu8lac mornz5v, Tüv Bow dxoów xavacroópai. —/"O 
pàv Alayikoc Unl ttvoc méxpac xaürato , xà elÜvcgéva 
Bdjou qU.osogioy xal vodsovy* düpiE 5i 3» thv xt9x- 
Ah» xal dóc* olrfri, oUv deróg mítpav £ivac. 3v 
xsga?v elca uévtot xaz' aützc dyTikcv 7v xatttye ye- 

10 Acvrv , xal Íxvys toU. potipruévou vo BíAoc, xat dxí- 
xtity£ xbv dyBpa. 


Terrenas testodines, a se comprehensas, ex alto deji- 
cientes aquile ad saxa allidunt , et ita ex contritis earum 
Sic Eleusinius /Eschy- 
Cum enim 


testis extractam carnem exedunt. 
lus, tragicus poeta, de vita migrasse dicitur. 
is in saxo sedens ex consuetudine instilutoque suo, et 
philosopharetur nimirum et scriberet , ejus capal a pilis 
nudum aquila saxum esse arbitrata, testudinem, quam in 
sublime extulerat, in id ipsum dejecilL, et sine aberralione 
iclum dirigens virum interfecit. 


XVII. — De alcedinum circa cerylos cura. 


K»póAo; 5i x«l dÀxuow Ópóvouot xe ap6tot. 
Kai voa y&« maptuiévouc aütouc ériüiépuevat al dAxuo- 
vec m&puiyoucty imi vv xaÀoupévow pscomtepurrimv. 
16 "Avüpwrrot Ób xat tiv dvUpiiv Uxo[rpevruv xatagpo- 
vouct, xal xoc và puttpaxux dpopüiatv* xai ol vyparv- 
Ttq T£gl tà, vía Jvípguviat, vüv dgrAuuctipov 
qautTow ópav p vüfurvot, xal oóx aióouvruxi ol 
lugpovtc xiiv dÀóvuw Lov Bioüvtec d)oyorrspov, 


Cerylus et alcedo aves simul vivere et compasci solent. 
Porro cerylos jam senectute affectos alcedines medio 
dorso gestantes circumferunt. Mulieres contra maritos 
tiae provectos contemnuat, el adolescentibus adjiciunt 
oculos; lum etiam marili in feminas adolescentes veneris 
insania feruntur, et vetulas asperpantur, à ratione remo- 
tíus bestiis ipsis viventes, 


XVIII. — De corvis in Copto. 


20 — Aéqoum 8i ol [A bróm tor] xepl c2» xaAovaév,y Ko- 
mtbv bio uóvou, ÓpRoÜaz: xópaxac.  'AXÀk xal civ 
*"Pegalov ol 13» ópttov zapxguAdTiovtig ÜUk co TX 
cajapavSou jévaAAov , OuayuplLovrxi xai olàs togo0- 
1006 Upviac 09 yívouc voü8s olxeiv (xs, — Neo 6i 

*5 "AxóNÀowi ura dv tip opp. Exeivo , oUnap oov 
(gobc slvai gactv ab ross. 


Qui circa Coptum habitant JEgyptii, binos tantum eor- 
vos in eo tractu videri aiunt, Ex Romanis etiam, qui loca 
ibidem montana custodiunt propter metalla smaragdi, 
totidem illic hujus generis alites degere aiunt. Est et de- 
lubrum Apollinis eo in loco, cui corvos sacros esse perbi- 
bent. 


XIX. -—- De diverso diversorum animalium ingenio. 


Kai vuxíry Bb và Üix cv Gov elrstv o) y etpóv 
doc. — Nuíacepd mw Coxei mpóGatov xal Óvoc* dtoÀ- 
px 9l veGpol xal mpóxtc xal Lopxee vt xal mujapyot xai 

$0 ol Jarqeo , obo 93, xal mrüixac ol motnxal xalojsw, xal 
diÀm. Kai sav eret dactv dro)uua ol atpovOof, xal 
cüjw ivüOpww ol xtcTQiic. — 'AxcAacta Pb xvvoxíga)ol 
1t xal 19d ot, xal p.ívrot xal bpieiv uvaifl gactv aó- 
toóc, xal fous abro Üaupdtew Dlívnpoc. — Kal xóvez 
36 0b uvadlts. émitoApv DEy8nsav. — Kai pívrot xal 
xgtÜz;vat Aveva vuv? ev «7; "Pour poctíac Gxb ToU 
Tgiatveoc, xai 6 [uiv] uotyoc dv c7, Bx xówv slvat Dé- 
45:0. "Hxouca ài xvvoxt2dÀouc xal mapüévor; imi 
pavivat xx gévrot xal Btdeacüat , ómio rà paxpi 
40 jastpdxux và coU Mivivipou iv rai mavvu7 (otv dxó- 
Àacra.  Aamyvictatov 6i xal 6 mipA xal potyixóv: 
Adüpa o)v iml vàc Ünja(uc xal xc d:yogrri Aéyoveat 


Hauc etiam vim et naturam quorundam animalium noa 
alienum est explanare. Ovis et asinus sunt ignavi. Ti- 
midi existimantur hinnuli, caprec , dame et pygargi , item 
lepores, quos Graci poelis mzGxaz; appellant; tum ex 
volucribus passeres; ex aqualilibus mugiles. Libidinosi 
vero cynocephali et hirci, quos vel cum mulieribus rem 
habere nonnnlli aiunt : el hoc admirari Pindarus videlur. 
Canes etiam cum mulieribus veneris consueludinem habere 
deprehensi sunt. Nam Rome mulier adullerii accusata a 
marito fuisse dicilur : adulter in judicio canis esse praedica- 
batur. Audivi equidem cynocephalos aliquando virgines 
deperiisse , eisque vim intulisse, majori quam Menandri illi 
adolescentes in pervigiliis libidine incitatos. Est et perdix 
intemperans , et ín adulleria pronus; ilaque clam ad femíi- 
nas, et minimo cum slrepita , accedere fertur. Porro inter 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VII. 


wouw. — Tooyzi b c) xotwtovlav fxiaca OvBéyovcat 
xuvtc* volat, ouv xal nip oríou dAlfAoue ema- 
gavvouat, Gemip ovy 6. MevéAtox xal 5 Ildoic Unlp 
TEO'EXfvne. — MévouQ 01 dxoów obe Meuslcac xóvac 
s tlc uácov vc ágraryhe xotasí0ecUat xai attt xows. 
"AezovBoy Gi xai DxDaxov 6 oUc* dilDuov oov obra 
vtxoürv lcülouctv* xai oi lySuc 82 ol mAdioto &piety 
aj79.  'Actbícraroy Ob 6 movdpioc Tmmoc* qioerat 
Tip xal voU matgón. — 'Avmibn Db xal a Bast; bmo- 
19 Gz:)0.usva. uuiat xal xóvec. » 
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canes cibi nulla est societas , ut perszepe de osse inter se 
sic lacerent et distrahant, quemadmodum de Helena 
Paris et Menelaus. Solos vero Memphiticos canes in me- 
dium auditione accepi rapinas proponere, et una cum aliis 
comedere, Porcus sane iniquum injustumque est animal, 
et ne cadaveribus quidem sui generis abstinet; ut neque 
piscium plerique. Impiissimum vero dixerin hippopota- 
mum , qui palrem quoque suum exest et conficit. Impa- 
dentia sunt animalia, neque facile repelli queunt. 

el canes. 


XX, — De lupis se invicem lacerantibus. 


"Ayptocavov 6b Nixoi* A£yogei 83 ol Alyórmtot , det 
xai dAAyou, £aÜíoumt, xal tbv tpómov T7 UmiboUAT, 
£xzivów qactv. Elo xóxAow fautoug mtpUt ya róvrtc 
ilz. uévzot üÍouste* cav Dd cis abtüw Unà xcU xar 

n Tw $póuov Üktyyou cxotolwidam xai mipitpzmT, oí 
honsot xstfvio mpormtoóvtte emapdcrouctv aüróv xal 
isüisucw. — ApGmi 0b dpa xovco Emkv dÓzpla mtpini- 
vwctv,  DIpc yào o po mew mávra Mpov frns- 
«xt, ó)aztp odw ol ríw dvÜpormuy xaxol mpog xb dg- 

$ Tóptov. 


Lupi ferocissimi sunt; eosque se invicem devorare, et 
ad hunc modum mutuas sibi insidias moliri , ferunt Kgy- 
piii. Primo in orbem circumaguntur, deinde excurrunt ; 
et cum ex vertigine currendi et caligine eorum aliquis 
lapsus fnerit, in eum humi stratum ceteri omnes facto im- 
petu, ipsum laniant et devorant. oc quidem facere 
solent, cum venationis facultate destituuntur. ta euim 
prae fame omnia nugas putant, quemadmodum scelerati 
homines nihil non prae pecunia praeclare cootemnunt. 


XXI. — Historia de simia. 


Kaxorférvavov 8 doa cGw Lov 6 mÓvxoc T, xal 
lxi moy iv die muiplcak papsioüat ziv dv0ormov. 
Aírixa ouv Oo (E dmórtou 1pogbv Aoóguaay xadbíoy 
i» cxáyn, xai roürrov piv UmoAíousav và. crápyava , 
ss tica dx 195 ÀovrpoU xatttAoüg av ajró, maupaguldLa 
Év02. dwímauss vo pégoc, (x el2sv grain, siaíüogs 
Evi vtvos dvovyiévne ÜugíBoc, 25 Ec ol [xai] zdvea aóv- 
oxtz 3», xal doa ix Ze tóvi T0 maiB(ov, xai T»- 
wwocae éx, Écuysev Uv , xal xoulaxc lc uíaov thv axd- 
a» vn*, UÉov Ap — xal qào Jw ix( rwew dvüpáxuw 
Ütgu.atvót.tvov — c9 Bus ru; oUc aiDlou xatéy xev , xal 
uávvot xal dméxtttysv aUo olxtuoca, 


Cum ceteris in rebus omnium bestiarum simia maxime 
maligua est, tum malignior in iis, in quibus hominem 
imitari conatur. Cum enim nutricem ex eminenti loco 
perspexisset. puerum infantem in pelvi lavare, et fascias 
primum solvere, deinde a balneo iisdem denuo involvere, 
atque quo reliquisset loco puerum observasset, simul et 
circa eum ipsum a custodibus magnam introspexisset s0- 
litudinem , fenestella , quae tum pateret in domum , intra- 
vit ad puerum ; quem , similiter ut factitari a nutrice vi- 
derat,ex lecto sublatum integumenlis nudavil, et aquam 
succensis carbonibus calescentem in miserum infantem ^" 
infudit , atque interfecit. 


XXII. — De hyeme et corocottze malignitate. 


Kaxórfsc àà dox xal Üatva. 3v , xal fv quet xopo-. ; 


xóvsrw. —"H qous Üutva mob ck ada. vóxtwp gorii, 
ss x11 puigurirai vole jpoUvrag. — "Axoóovtze 6l ob xUvtq 
zpoaíaet , & En* dvüperzoy * fj 61 abvob, cuXAau6d- 
vtt xat éc0tct, — ITavoupy(av 33 xopoxóvcx , 3v Txouca 
xai aro; , fou Miety vüv. — Ele cose Spguuouc Éav- 
zv iyxpóas cica. uéviot cv ÜXoupyoóvewy dxoón 
4o xxÀoovrery d)ÓiAouc i£ dvóuaToc, xal évrow [xal] 
Aalo)wrww drra* tiva uévrot piuiicat vàe Quwác, 
xal güPryszui, sl xal uus, o rlpruaévov, dvüpu- 
mÍvn YoUv quwT, xal xaAÀst và Óvoum Ó Txouct* xai 
b xXnfeie mpóctisty * 6. 8b üvaymoti, xol may xalec 
356 1i oxal pow xaTk chw guwAw (oyttmis Óray DÀ 
awTov Tijv GuumOvoUyTUV dza pr xai (gnuov. xo- 


Maligna sane animalia sunt hyzena etcorocottas. — Hyaná 
Canes, qui 
audierint , accedunt veluti ad hominem ; quos illa correptos 


noctu ad stabula adit et vomentes imitatur. 


vorat, Ceterum corocottee malignitas , quam audivi, haec 
est. In silvis abscondita secanlium ligna et operariorum 
sermones audil, et nomina , quibus se invicem appellant et 
quicquid przeterea vociferantur, addiscil; tum ea imitatur, 
et eloquitur tanquam humana voce ( nisi fabulosum sit, 
quod fertur) appellatque nominatim aliquem , cujus nomen 
audivit, isque vocatus accedit ; corocottas vero recedit, et 
denuo vocat ; sequitur ille vocem et appropinquat; abdu- 


toC, Xai üroríuvovrat rate GO0tq touc Dtixovtac , xal 
tl«ówtoz elal à zGiv yopltov Y0a2ec, — Kat Ücav mtoAS 
dmosmdgwgt, xal móDboe t7 Urmou Tz& uitrÀÜoUcT 
ab1obc Yéwovtat, xal dvalagEv,swatv (oc £v. axémr, c00 
& xtvGUvou xxt Cueuüspla vrvóusvot, facial vx xai dva- 
mavoytatt, TÀv Ex toU Ofouc povria xal udÀax dou£- 
vtoc Ex6d)Aovtte. — "Evrauld vot coU yp0vou xal uvá- 
um Tpoy7ze aUToU; sloípyesue Giz0gvtat ÓÉ, OXOUU, 
TÉV SE gy ivo dpgnag toic Sfvipous msptmégukutav, 
, 

10 xai xtzz0v dYotov tois gutóie Polpnovza xai UnipPaauv, 
xai gotvüxtovy ufvtor vàc &maÀde ve xat vero xouac 
xal 4A Av gutüiv Touc Üpmrxae xal toU mióoüou; TGuQ 
Uypoxípouc. Ki 8i oi Guoxovzse maÀtv MURS 
ck 61 sie guhy Ekxpémovrat aUe, [xat &9M5 amos tdvtic 

Y dvamaovtai]. OU ve uv Owixovtis abMitovrm í ícré- 
pac xatuÀabougne, xal Spmphaxvrte Th» Dn, &ca 
uívson vpóno Tw thv Ó20v tAv Órigt0 sey inet 
ajtoic, Éarnaav. — AtDoixaci 2i mUp ob gitov Ow 
)aóvzoyy od Dg avitc. 


AELIANI 


rere, el viam insequentibus pracidere ; nec mirum, loco- 
rum enim consuetudinem tenent. Cum autem se ex in- 
sectatorum suorum conspectu eripuerint, eosque maximis 
processibus itineris longe et retro positos senserint , tum ex 
fuga recipiunt animum simul, ef tanquam periculo liberali 
insistunt : ibique dum metus sollicitudine expulsa , ex im- 
menso labore requiescunt, his interea ad cibi cogitationem 
memoria excitatur ; lentiscum et hederas per arbores erra- 
ticis implicationibus serpentes depascuntur, atque palma- 
rum tenera cacumina, et aliarum plantarum adolescentio- 
res surculos, Quodsi rursus insectalores ad eos proprius 
adsint, lii eliam. iterum sese in fugam impellunt ; cumque 
ab his multam viam absunt, sese ex fuga collizenles depuo 
requietem curarum ex itineris labore habent. — Ingequen- 
tes autem , preecipitante jam sole, ad cubilia se recepturi 
silvam incendunt, et viam ipsis obstruunt ; 
sentientes elephanti sustinentur a recedendo. 
hi non minus qnam leones exlimescunt. 


quod ipsum 
Ignem enim 


VII. — Coli et tempestatum significationes ab avibus dala. 


30 .— 'ApurrotéAsus dxouto Aéyovzoc, Ürt dpa qípuvot ix 
140 Tt q0UG &lg tAv YT miiOuEvat Jetpiovos dmt 
Vrjupd UxorriAatvoust 56 cuvilvsv rixóuevat 6b doa 
$0uy7, ad abüzal Umwyvoovrai tozgepurv ciwà. xai el- 
evav Apoc, xal auonigai 8E, Oct Eavas (ridus col 
obx drtlpto, Égovzac TT, auum) Umouiuvrkousty al 
aütat: (kv Gi xatamérwvcat xai Dowciw x2 Ta0at- 
vol t€ x1l tupáittvtat, dmtiguct x3viaUla yrc- 
gia ly upóv. "Eguhios 6i eoegals «€ Bon *X a2: 
forty Uzo2rÀoUv , Óx [6] aüsóq Apiototé£Av.s go dra 
Aléysv mttóntvog 6b (owdiog tT Üxhattr t00U ÜGwp 
& oopavo Parfosett alvérrtvm, — Ei Ob don yenué- 
pus dsacu Ta siziav uaxvciuttat xal fufoav ga 
Spi dkv 8l edblx ui» 3, H b óx irrasat, jean 
éd ngoai y etas. Kógat & dz rtp g tns grrrigavos 
35 xat xpoutov ii. mipuac xal xpoTtUw avrác, ón 
ysuuov Cazat xciv mpüoc, Képat &b ad xal 
xopwvr xal xoAotog GrlÀme Opine ti gUcrjotvo, yit- 
pios És:oÜal vwa PÉmiUvulav Ci3axouci, — KoAovA 
2 lpaxiGovrts , d ixitvog Aéyst, xai métónvot «3j 

i0 pulv dwazf£po , 73, 0E xatwtío , xpuuov xat Uetbv 5n- 
lojmw. — Kopewr 9i nl Gsimvou Uzogevroptvy tu- 
3, E tv oo trpaiav eüBUxv mapaxahe. — d'avivcsg 6i 
dpviüs e TtoXÀol juiv tàv doiüuóv, Atuxol GE 3v ypoav, 
Juv Gt Égvat moAbe ixAiidaxoust, — Niro 6i xat 

45 alüurat mrepurizoucat mveUpux UnAoont im4upov. "Oc- 
vicc 5i ix. vuU mraAdqouz tl; v YYiv cov ópuT, retóue- 
vot ua0t0povxat y suya. — "Eptüuxoc 23 si; zà adDua 
xaX tà olxojnsva mupuu» O5Aóg £att fttpivos imór- 
|y drozipdrxenv, AXxtpuovte ud uv xat &ovides 

v, 0b Z0aZe mrttpugaóusvor xai gpuattáutvot xai Uno- 
t fiue Subeus, 


L| 
bd 


M 


LOU WES , AmsteUci 2i [rut] 


Aristotelem dicere audio , quod zrues ex mari in medi- 
lerranea volanies, tempestatis atrocis minas intelligenti 
significant ; ezedem silentio el quiele volanles serenifa- 
tem et tranquillitatem promiltunl; quodsi turbulente cla- 
mant , et ordine turbato volant, acerbam tempestatem de- 
nuntiant. Hoc idem sonans in crepusculo matutino ardea 
praesignificare existimatur, ul idem Aristoleles observavit, 
eademque ad mare recta proficiscens pluviam portendit, Si 
noctua pluvio tempore sil garrula, serenum et tranquillum 
calum pranuotial ; conlra serena canens [empestalem 
ostendil. Corvus volubili sono crocitans, et alarom plausu 
se conculiens, tempestates pranonslral. Rursus, si cor- 
vus, cornix, graculus crepusculo vespertino vocales sint, 
lempestatis adventum pr:edicunt. Monedulie volantes modo 
in sublime, inodo deorsum versus, el voce referentes acci- 
pitrem, eodem Aristotele teste frigus et pluviam monstrant. 
Cornix, si vesperi leniter sonet, bonam cali Lemperiem 
postridie futuram promittit. Cum autem aves. albi fre- 
quentes conveniunt, mullam tempestatem. demonstrant. 
Anates et mergi alarum gestu exsullantes veliementem ven- 
Aves ex màri in medilerranea cum im- 
Rubecula avis ad 
stabula accedens, ef habitata loca lustrans, ex adventa 


tum pra«dicunt. 
petu volantes tempestatem leslantur. 
tempestatis se frgere declarat.  Gallinacei ceteraeque do- 
mesticze. aves. alarum. percussione concrepanles, et fero- 
cientes, el submissa voce obstrepentes, Lempestafem nun- 


tian(..— Aves lavalione utentes venti. procellas el. turbines 
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mwiuua Auoóuval v& Uoviac , xa dvfpuov vii; Qu6o- 
Aàg ümeyaiwsuci. — Xtipbivog OP Óvroi, slg GAAYAOUC 
Gpvilisz mi cónsvor xal óc diXXAwv Ücovrsc ev aivouaty 
tüzimw. —"Opwifüas &b dücotouevor mepl & Aluvac xai 
zo: $;0ac ystpiva laópavov oux dovosuct, FIaXav 
TÉ épvc ci uiv 62)dttun xal ci Jgvatos l cv v7 

iowckg, x foras getuov moAbe o)x divooustw, ci 2i 
yspaatot axsóSovtto iq «X vortpk eüólac derreol slow, 
£v u£vzot auoxixatv, 
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Quodsi, cum est tempestas , alie in alias vo- 
lent, et ultro cilroque inter s&e commeent, 
pollicentur. 


significant. 
serenitatem 
Circa stagna et. fluviorum rípas congregan- 
les se aves tempestatem impendere non iznorant. Contra 
marinz et palustres in terram proficiscentes plurimam 
lempestatem pra nuntiant. Terrestres vero, si modo silen- 
les siut, ad humidiora loca contendentes serenitatem 
denuntiant. 


VIII. — De oryge Siril ortum significante, deque aliis animalibus cieli statum praesagientibus, 


Alvunziev dxoót Atyóveovw zov Ova. Guviévat Ty 
T5) Xue émtroMAw mp6Wow , xai quapropesÓat TO 
— * , [4 ^ J " 3 X 
mapu aüvXv.  Niavuvovimt Ol xai ol At5utc dv 
xpAToQ qagxovtte xal tàq alvac map ajroiq Tpotl- 
L3 L *»À o-* - [^ Hi . La! 
Zíva: t6 abcb Df mou Tovro. — Abtat plv xai ué)Àovza 
ürtüw mpobrieuote, — ExnDAw yàp mpofhÜec: TOv 
GY Xi , euo xal udÀa v& Oxierx bouiostw Url tov 
zv: tira iuxÀnsÜrica: abrà; bmurtpégoustv ig tà 
cixsix, xai bpezat ixsigs drptueUct, Tóv Tolu£vx 
&vxu£voucat iva cv cay lotr movida ai:dc, — Kal 
"przapyoc uiv Ox "Hépewog t00 tupdwwou xaÜ/utvoc 
iw Üsacpe xal gopüuw GigOfpav, zt tüv uJovta 
ytusva ix The mapoocT, alüpla; mponmisrato P- 
ust * € y» o af $0! ] - - 
mÀrir xab Üaíunatty "lÉpew oíóv, xai Nuxasuat toic 
Bibusoig cuv2szo , óc Yrenággoo moÀitou Étugov* dv 
'"Oxuumía Gi Ütoutvov "Avalayópuw 6v eufp xal 
ajzbv EE 'Oxumx, lxi ertívcoc 6t190, 1o " EXXevtxbv 
TV ziv, xal üstórcoa vosiv 3) xazk vl,» Üvrchv giat 
Oxon ma te Bex DÀ feoz, kv. us Uv b Zeic , 0m co 
icyiov cb Zabvov xaiaxMvstui, (àv Ob ría, mw 
£zi c6 hav, Üxuudzet Yi mo] obDete. — Kal ixeiva i 
roozuxrxox ixniTzzt0[xavá^ Bouc dàw o3 xal óc- 
oxivrrat, Ürtw dvayxw div 6i Bár, xal mípu coo 
9oxivrtat, Ürww dvayxw; diy, - pz vo) 
* , -— —-— f , 
Ébouc 156iovtte Pnioumt z:ipiowa. — FMoobaca Oi pot- 
Tovza ta, Unas Thy ri lows. erpuatvriw yexbiva , 
3vaGatwousva. 6l vx aütà puit, [npoiiov] 4 tiva buo- 
hoi. Kouidutvan 8i alpóni aí aiyt; tà aOtà óuo- 
Mwrgumw. —"Yue Gb 0v toic doouact yatvóusvat beroo 
* ^ M -* ii * * wv 4X 5). 
gvqhv Qiidoxougtw. — "Apvtc Gl doa xai [ptor dA ots 
igmzRXGwrÉQ Tt xaÀ ÜmocxiprOvtso qatgàv dufozv 
ópoAvruomt. — V'akat Gi 0xotolSoucat, xat poe Exsl- 
vaiC Zouytéq zà abzd, qettva £aaaUx. auuC a) Aovtat 
Aüxot Gi gturrovztc ipnulze xol tüüU vOv 
oixvuu voy lovite, s1abivos Ca 0i,» uEA voe ct m- 
voíxaciv, uaprupoust Bc dv piat, Afovros 01 iv toi 


ley vpóv. 


: , » ( ^ , 3 * ^ L3 ** -^- * 
| xapxtuote yoptoie Emirula asy uv Eno. A xipToved 


4t] uv à Unotórix xal Bolivia toU Éüouc u«AAov, 
vyrtgbv qttut)va laduevov Grot: LOI xal vaio ónAatc 
xówiw moocxvabd)Ao , vaüzà zaUtx Üwoi zov. Aa 
9i iv voie abzoic qwplot, booutvot z0))i O1AoU0tv £0- 
Haveore &à zodztov dcolslrovzat el dv0pumot, 
xai loxaty aj:3 ócav q£vetan. 


AEgyptios dicere audio orvgem caniculie exorlum pri- 
mum cognoscere et sternutlamento testari. — Libyci autem 
suum caprinum pecus similiter ejusdem stellas exortum 
prascire et. pluvias priesentire jactitant. Nam ut extra 
caprile processerit, concitato cursu ad pastionem accedit ; 
deinde pabulo expletum se ad stabula $ua convertit, eo- 
que intuens tranquille in loco consistit , pastorem, ul se fe- 
slinel cogere, exspectans.  Hipparchus tem pore Hieronis 
tyranni in theatro sedens, segestro indutus, quod sereno 
tempore fulurám tempestatem prasensisset, spectantes 
obstupefecit; eumque Hiero admiratus , Bithyniae Nican- 
ensibus gratulatus est, quod Hipparchum civem haberent. 
Sic el Anaxagoram in penula Olympia spectantem , sub- 
secuto imbre, omnis Graecorum multitudo celebravit, et 
divino quodam animi sensu praeditum esse jactavit. Quod 
vero ingruente pluvia bos in dextrum lalus sese. inclinat, 
idemque , cum serenitas redit, in sinistrum decumbit la- 
Priterea hac eliam ad 
admiralionem movendam idonea audivi : 


ius, nemo est qui adrmiretur. 
si bos mugit, et- 
captat aucas, pluvía impendet; idem sí supra quam con. 
suevit pabulo vescitur, tempestatem futuram ostendit. 
Oves fodientes terram pedibus videntur tempestatem signi- 
ficare; eedem matutino die ubi ineuntur, maturam liemeni 
pronuntiant. 
slrant. 


Capra dormientes frequentes eadem mon- 
Sues in arvis apparentes pluviam przsignificant. 
Agni et hodi lascivientes, et inter se saltantes, serenos dies 
promittant. Mustelie. et mures siridentes. felhementem 
presagiunt tempestatem. — A desertis locis ad habitata re- 
fugientes lupi hiemis acerbitatem se horrere ostendunt. 
Leonis ad frugifera et fructuosa loca profectio siccitatem 
prenunliat. Jumenta exsultanlia et supra coasuetudi- 
nem boantia humidiorem tempestatem praesciunt ; hanc 
Le- 
pores mulii iisdem in locis conspecti bonam aeris tempe- 


eandem, si ungulis pulverem spargunt, denuntiant. 
riem significant. Homiues vero per omnia inferiores sunt, 
nec prius tempestatis mutationem, quam ubi jam conti- 
gerit, noscunt. 
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/ELIANT 


IX. — De accipitrum apud /Egyptios nutritione. 


'[epdxtv méot xai 20a mpozax/xon. O0 «o5 
"Nhno)Xuvos 2v «3, Alvüreo Üspartural Avouct xajai- 
cÜa «tva oux, lepaxoboaxoUc, oixsp ouv tiat ziv xoU 
0403 Íepaxmv vpogtic v& xal ueAeDuvol ué£vrot ot abcol. 

* IIiv giv oiv co [otov] c&v ópviüuw quAov dvteat 10 
(sip st , T2r, Bé wa xsift xal iepol vpfgovtat v00- 
gj m£gpovtizuévin , xal Goxoüst Gv dvatrpdtov Bta- 
qípitv 903 Év..— Olxolvuv t3y voítow Érxry nipvagí£vot 
xogidXy Tpbe touc dqwoouvtz Aéyouctw iv taie vaor- 

10 ztxiz Éxdczouc (iv dott yàp api vplgovzat) vixzev 
6uoAorris0at 01 3v d)Ounov uv, x toítuv 03 Éri xai 
gSAAew, — "Toig &à dortytv£ot mpobd)Aouctw üpvitcv 
víÜnpaguévwowv iLnpnufvou, touc EyxtydAou;, tpoyhy 
&xa)3,v veortote Uypoic vole Y6 ud» teAclote 00m ma- 

Ib parilíact cpxac ct xal xpóa xal lvac, Uo layupàv 
Tpoyhv Óovictw ápmsttixol, Cpyaletac vol, Ob Ev que- 
Üoplo Gv dpteytviov xal tí Tv teÀelow xapBlut 
Azivcat, xal toóTwv Arbbzvx $oEcui, — Kot f ye Pia- 
qopórnc $ mpotionévr, 17 vpoyT buokoyei, Urt vb &o- 
20 uóztov $juxía Exdovr xal npósgopov lena ci lpaxec, 
xai u4Àa Yt dxpi6oUsi To9To, xal tT Tap fua 
tpoy7zc oUx &w dato. — Ka0' oav 5i dox xai dotó- 
quw. aoxoig Eridnalat vivoveat, xal vOv dA)v ópyl- 
Ov. émigorzogt dyf£Aat, xal Égoustw of qc Tepol ixet- 


ub vot xal dvctuÜev Üotvnyv. 


De accipitribus haec quoque audivi. Apollinis in JEgy- 
pto sacerdotes hieracoboscos quosdam vocari aiunt, et 
hos accipitrum dei nutricios et curatores esse. Porro cum 
omne hoc avium genus huic deo dicalum est , tom quedam 
etiam sacri illic victa accurato aluntur, ita ut a conseera- 
tis deo muneribus nihil differre videantur. Harum igilur 
avium nutricii singularum nidos ostenduot ignaris, in qui- 
bus eas parere siunt, nam in sacro loco aluntur; pre 
celeris vero accipitres sibi curte esse fatenlur, quos hoc 
modo nutriunt. Nuper nalis avium caplarum cerebella 
objiciunt , teneris nempe cibum tenerum ; jam adultis vero 
carnes, pulpas, et fibras, quae scilicet aves rapaces solido 
et firmo nutrimento roborare possunt; mediis vero zlale 
inter utrosque corda objiciuntur , quorum etiam reliquia 
videntur. 
que aate convenientem sibi cibum, nec alium atligerint. 


Pulchre antem norunt accipilres pro sua quis« 


Accedunt et coturnicam et aliarum avium certo anni Lem- 
pore greges, ex quibus sacri lsti accipitres prandium Lia- 
bent, 


X. — Exempla amoris a canibus dominis suis praestiti. 


Kuvüw & vob; tpfyovtac ajrou; duayov tÜvouxv 
óuokoyti xalixeiwo Óymou. "Kw tt tiov duguAmy 
nodu Ev 17, "Pop. KdA6oo t92 'Popalou coay£v- 
teX , ootlq piévxot vüv £y piov x09 dvBpoc TOuvr Un, vv 

30 x£9aÀÀv àmotejkeiv , xaízot uupiew dyontapa viüsué- 
wv Ggist xal xaAÀemiuGua vOUr0 , mplv 7 tbv mapt- 
críotd ol xóva dmoxteivai, Üz' ajtoU tpasíviz xal 
gévrot xal t3,» sÜvoiiv ol murtóraca dmocosovza,, xal 
(nspuaygdUvtx OU xtqadvou, )zmtp OUv GuGTpatwo- 

36 r&v tt xal aícxyvov dyaüov xal dq và fÍoyata gov. 
Ofov 8' ad xal 163! ZàpaEev ox dvo gà Alz, a^ 
dale xómv xal ev Yvog,v xaprtgós , uateiv dEov. 
'O "Hzeiporz Ióàfoc ó3ormóptt, sita uéveot zpi- 
Tuyydvet vtxpü) Ttgov&ujkivou, XAal XUvi TapEGTUTI 

40 xal gpoupoUvtt vv Otaztótry , iva p mobs tb govos 
xai ti) vexpip Aupz,vmral vw. — "Ezuys 6b dpa xpízev 
Éjwv 6 xówv dnócisoc 3v fpfpav ixi t7, quio óve 
xai xaprtpouerdrm vpoupli. — "Orep ovv Gibay cs 5 
Tlógpec vov piv Qxtript xal taz iest, vóv vt 

a5 3v. xóva mpocítale To4tiv. x72tuovlac, xai iolGou 
Gex xuvi üp£verat dx yetpóc, xal jdXa ve lxavk xai 
igoÀxk tig Ti» ÍautoU gilÓaw v& xai tÓvourv, xac 
pixoà Gnavuv 10v xvva 8 [ló25oc.— Kad za9ca plv Ó 
«ovoUTov, — Elta ud£veot o) uet paxoov itéxaats broa- 
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Firmissima benevolentize , quam canes erga allores suos 
habent, illud certe magnam habet declarationem. Rome 
bello quodam civili Calvus Romanus cum necatus esset , 
hujus viri caput ex hostibus nemo abscindere poterat, cum 
lamen summa contentione sexcenli cerlarent, et facinus 
istud consciscere pulchrum ducerent, priusquam canem, 
quem is aluisset, interfecissenl , ei assistentem , et benevo- 
lentiam erga illum ipsum fidelissime servantem; et qui 
pro hero humi strato, jamque exstincto, sic propugnabat, 
fanquam vir commilito et contubernalis bonus et ad ex- 
tremum amicitize observans. — Jam fortiter et. praeclare fa- 
ctum, quod non vir, sed profecto canis, cum bonitate eximia, 
tum robore animi septus fecit, discere operc pretium est. 
Pyrrhus Epirota, cum iter faceret, fortuito incidit in canem, 
cadaveri domini sui adstantem, et illud ipsum cum summa 
diligentia custodientem , ne quis posl morlem violaret. Is 
autem jam triduum ferens inediam diligenti custodia aási- 
duus illud servabat. — Hoc simulatque Pyrrhus intellexis- 
set, hunc quidem miseratus sepullura affici jussit ; cani 
vero plenum cibum ad se amandum allicientem dedit, 
paulatimque illum allectans abduxil , atque adeo attraxit. 
Sed hiec quidem hactenus. Brevi autem post, eum exerci- 
Ium lustraret Pyrrhus, militesque recenserel , el veto (a. 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VII. 


t&v Jv , xal 6 Bactauo Uv potitov £ütüro , xal of ma- 
gnw Éxrivoc 5 xóor, xai và. ilv da ovy dijs, xal 
zoaórarog Jv* ixi Ob dox cobg ToU Ósgmórou govéac 
iv 3T viov Gvpacuotiv elev 2Zevdatt , 6 Gl oUx ixapeé- 
$ gnotv ivzaüüa drossiv , àÀÀX el; aUtolq ima xal 
D dxcei, [xat] ápóocwv oic Üvulc xa Ec xbv FIódpov 
dua ixictQrgópvoc Gig. oló ve Jv Erfyero propa , 
6x dpa obe dvBpogóvous Eje. Oüxoüv Umóvoia. siato- 
yrras xal zov Baadéa xai tOUc mepusa tio Tac ajtdv, xal 
10 rotcO vrai ivÜUutov v) TOO xuvüe UAax3w Thy iq ToUg 
mpottpngívous. Kal cuJAgüévrec avpiÉAoiveas, xal 
xztrimov Uca ixóAgnsuw. — Kal Boxet plv [low] uo0o« 
4u)ta coi, Ücot Abg Éraiptlou. xal quilou 700 aUtod 
Üscpibv xa/jravtse tiva uévrot Doveao vpobtogav robe 
1$ $Üvuc xai dmofavoviu,. — "Exyé 5i o) miiÓonat Tolg 
wonuct xaxio, rk tT quc, xaÀd, fint oUv tl toig 
dAGyow, uttíAwxtw sÜvolag T& xal GTOpiT,,, TÀVTUM 
mou xai TüÀt cO) Loo tip AoyuxG uurcíDext  quXAov* 
dk c) jgGwiat v) Ope. — Kal t óri ck oix Ert - 
s» Meetv booa. &vlüptrot Unio 00 movnpoo xépoouc xaxk 
too Íavtüw qlouc elpydoavto , imiGouke pirrovrto 
xai vrpoduióvtts 5 Oe éuí ve Qveiv etreo ov dvÜptymty 
migróxspoe xai tüvojotepoc Dopeyxzar xal xüov, 


nis adessef, is non mansuetus solum, verum oppido quam 
tacilus erat. Ul veroin recensione militum interfectores 
domini animadverlisset, tum non se continuit, quin vasto 
latratu in eos irrumperet atque unguibus laniaret , et fre- 
quenter se ad Pyrrhum convertens , quoad poterat, testem 
in hanc rem citabat, quod homicidas teneret. Quod fa- 
ctum religioni habuit Pyrrhus, eique in suspicionem et 
circumstantibus hi venerunt. Itaque in equuleum conjecti 
ea, quorum accusarentur, confessi sunt, Hanc autem 
narrationem fortasse fabulosam esse existimabunt, qui Jo- 
vis sodalitii atque amicilice praesidis sanclione spreta, atnicos 
suos, cum vivos, tum mortuos produnt. Ego vero obtem- 
perare illis non possum , qui nalura praestantiam male in- 
terpretantur, quz si animantibus brutis benevolentiz et 
amoris vim insevit, mullo magis eadem ornavit liomines 
ratione praeditos ; illi vero nalurse munus negligunt, nec eo 
utuntur. Quid nunc commemorem reliqua facinora, qua 
contra amicos spe mali lucri admittant, quot insidias fa- 
ciant, quas proditiones moliantur ; ut profecto vehementer 
doleam , hominibus fideliorem et amantiorem canem in- 
veniri? 


XI. — De polypode aquile victore. 


YlokómoZo, tlg oUq ipw xat dxeivo Txsv" Tv mícga 
1$ mpoíyousu uf», o) X dyav Gpmió. — OUxoUv mo- 
Aumou; oth dvspmócaG fira fmhwos vào mÀsxrdvuc, 
xai qdÀa qs dapivex Ümiüdimero" xzl hp oov xal 
qtxaápux Dboxe mox o). adv Éxusov ele vl pónv tT 
xícgac Uspé yas Ton 3w Tigüxam: 9i doa GpXv vaUTo 
30 cl voÀUmOl:g Tàg tlg ÍauroUg imi GouA A quAaTtÓusvot 
xai pívrot xai ajv robo lyUUc egere. Hdow 
ojw Lb gív, fauci 0b oUx dYalów à Ürpuua deós, 
(x boum Ti dua xal mrtpOv dev. damrod ti mo- 
XAvmoBu, xxi pívrot xal Brümvov Étetv. Érotpov éavzi 
s& zt Xal Toi, muitol Toig ÉauxoU xaréyoxgsv. — DAóxa- 
pot 33 dpa [195] lyüUoc Exelvou tpibdAAoumt tà deri 
cc aüvod;, xal dmpit Pyópevot tiva. ÉAxouct xázu 
cow Éyfiwgrov^ xal yavow AUxoq, 6 Qv elzow, sica 
uív:ot vexpoóg imrvkgero Ti ÜuAdvrn 6 dire Unio 
4n vóG Beimvou, — Mupía. uiv 33 totfüra mácy oum dp- 
wibec, mÀeieo BÀ dvüpe xot iv 2b soi; dAouévox, oy' 
'Hgo3órou Macaxyécai, 6. Kau6ócou Küpo; 8 Éxtpoc 
xai pévrot xat [loAuxodez tlc "Opoítou awtucue óx 
sbv 3,9ud0v ápracóu.tvos xal do, 


E Tiógcv do; Exípi vt, Éip xaxàs favi teoyet. 


Kal causa. plv oüx olz vk dAoya, dvÜpwmor $3 ol ci- 
Br, ob quAXrrovtat, — Kad x( DeC uoces xal A9o- 
qt9v. xai Dubaaxd)unv xai ximo , o Küpt xa Ioxó- 
xoxtt6; T00q 0l dÜou, d. "Fé ydo pot xrgole xal 
áàvos sois cuu bouAtosty vk AusictAéarata; 


Hac eliam de polypo audilione accepi. Cum in saxum 
non admodum e mari eminens polypus aliquando adrepens 
adscendissel, ibique explicalis brachiis summa cum vo- 
luptate, quia frigida tempestas esset , a tepore solis cale- 
sceret , neque sane se in saxi colorem vertisset , quod qui- 
dem ipsum cum ad declinandas, tum ad moliendas piscibus 
insidias facere solet, aquila acris et acuta in videndo 
predam , non quidem sibi futuram bonam, paratum sibi 
pullisque suis prandium animo fingens, quanto potuit 
maximo alarum impetu in polypum insiluit. Ceterum piscis 
hic, circumplicantibus aquilam et pertinaciter adlizecescen- 
tibus cirrhis, in profundum detraxit hostem capitalissimam, 
qua quidem, lupus hians (ut est in proverbio) inani 
prandii spe illusa, deinde in mari mortua fluitabat. Sed 
aves innumera ejuscemodi perpetiuntur, at plura homines. 
Sic Cambysis filius Cyrus alter apud Massagetas ab He- 
rodoto decantatos, el Polycrates ad diripiendum aurum 
magno studio e diligentia ad Orctem provectus et. alii 
laud pauci 


Aliis mali mala fabricantes, *ibi ipsi mala fabricantur. 


At bestize ea. pericula ignorant, homines vero non cavenf, 
quin eliam scientes et prudentes jn hiec ipsa incurrunt. 
Ad quid vobis profnere lingua , oratio , praeceptores et ca- 
sligatio, o. Cyre et Polycrates? Alios omilto. Quid enim 
surdos et stolidos vel ulilissimis consiliis juvarem? 
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XII. — Historia de cane, quz inler venandum peperit 


Méya gpovsisegav. ol Dlatoví2eg vuvatxtg, xai cà 
osa qua. alpé£swaav, Go0oat và Guvo)jeva- £ott 01 voi 
aUra* t7 aiv xsgaÀT, gípouctw GOolav utotiv ÜDatee, 
xui vóv aüy£vx dvíarrgav, (tt ajrai, fjauoocat 
&roertóv 36 xal dxav?, Óvautvsvs c4» ü2o(av, iacrí- 
cacai Ol oU xóXmou ÜrAdLoust «à Bofyn, xul tle cov 
foy Iova tbv buxo ivalxaat vàv v90 Yáuaveoc Urrov 
slc do3slav dyoumt, xal zate yspol vost Aivov, — Taura 
vot xal Axprioc düaíuucsv , Ote Iaiovec veaviat c2» 
Íauzüiy dOrih oUrw axsudaavrsc, Guxalovroc aoo , 
mapyymyov aürív, (va. tlc Épuca iuncoów vr obcox 
düpóac aUToupriac Ev, Elxtovac. — "AAA $ quat, móc 
Ia:ówow cobaptzípz. — Kov Ünpicacou (Aaqux 6i 
Tv 1b dypsupga. ade, xad Dxóst f$ xmv, ) Enel cz a mos- 


15 b7 TZ& mpoxttafvre vevU/zXtV, TQ iw OtcTOTm TU) 


2t 


— 


15 


ui 


- 


- 


Ld 


Üvoapato; dméctm, dvxywpáczca Lb iwiía, gaci, 
cxjAzkag dmoXUÉGACR, tit £Eiüpeyrw ados, — El ci 
Atyoazlvov al quvatxsc péya. ooovouatv, Urt xàxsivat 
*Xw (iva dzoAocagat xai ibaxvagrücat tw Ipywv 
Üjovrai Tiv xav vv olxiav, dxoóaacat 15 TT xuvoc 
Épyov tZ mpottprufvrc, TOU QuaYjuato; droctücat 
závro Urxalobovrat, 


Elate ampleque sentiant Pzeonize mulieres; illaque. prae- 
clara facinora facientes magnos sibi spirilus sumant; 
quod uno lempore partim capite urnam aqme plenim 
ferant, ila. cervicem erigentes, ul ipsis ingredientibus im- 
mola urna permanens, nulla inclinatione propendeat ; par- 
tim infantem puerum e sinu suo appeusumlactent ; simul et 
brachio in habenam inserto mariti equum ad aquam ducant, 
simul et manibus linum neant. Darius quilem magna admi- 
ratione affeclus est, cum ei jus dicenti Poones. quidam 
juvenes sororem ipsorum , eo, quo dixi, malo exornatam 
adduxissent, ut ejus conspectu Darius sub. jugum suum 
mittere Paconiam aggrederetur, studio ad.luctus tam. opero- 
&e nalionis. Sed quanto Pzeonibus pcoestantior est natura! 
Canis ven trei ferens leporem venabatür, quem captum ad 
dominum attulit, praedam ei cedens ; el mox secedens no- 
vem catulos peperit, quos aluit postea.— Quodsi Lizustini 
eo magnificentius sentiant, quod eorum uxores à partu 
statim e lecto surgunt ad obeunda domestica munia; ante 
dictae canis factum audientes remittant spiritus in(lalos, 
animique tumorem comprimant, 


XIII. — Historia de cane sacrilegii indice. 


T^ uiv z69 fuvóvou 103 qUoTóvou xal 7 Íruo- ! 
cla xà: Go0cioze 1poy. [5 AOnvatuv Uni vo0 d0c- 
AeupyoU xa $tdiav] "ApizoziAns eixzv xol fusi; 
dvo Tou [ xai; gives], à. SE x0 xuvoc, xal vouzo 
dv vai Allí vatg vivouevov , eirtiv o93iv dromov, — Ei; 
"AaxAnmiou zxp5À0: ÜrocüArc, 10 tt utgairatow t7; 
vUXTÓS m29120)di26, xai ziv xxÜsuoóvcwv tbv fjafo- 
vatov Ürvov Emierossac, tira vgtÜuzo viov dvaxÜruud - 
Twv TOÀÀÀ, xai 0g Y& (uto PArAr et, "Hy 2 dox 
axomnbe dyaÜbc vov xwv, xxi tijv Laxdoww dissivuiy 
tle dycumviav* Uorsp o9v &ÜrexÓ oí Owbatov , xal óAa- 
xt&w oux dvitt, 4mto oov igüsve Guvauet v0 mpayÓiv 
wxprugóutvos. Tà lw ouw mpinta (G2))av aücov Ai- 
Üot aotóc ve xal ol 75 xaxTc xslvrc rrodztox xowovot, 
1à 6b sijrurada mpoctimv dptouc 15 xal ala [£xoÀAa- 
xtuev]: Ex; yevo 6$ dpa vaUra CEAE ap xuvoyv mepour cic, 
(oe € UxzAdpGavev- Ems GP xal maprUovtos elc rhv ol- 
xav ob xaTfytz0 Ukxxcet xxt maÀuv mpolovzoc, Ürwozü, 
piv 5b xótov Évürv Tv, tà Asinovex G2 vow dvalirutov 
imoüouv ai vgxpat v€. xal ai pn Íy)a dvixstvto. 
XovíGaAos ouv voucov Üxstvov tivat ol "AOnvatot, xai 
a1prÉ)uocaverg 10 müv xacíyvouv, — Kat 6 ulv iA 
xav tà ix toU vóuou , 6 21 xoc ictur in, Eruocia 
«pog, xai xnotgovía , oia. Gr tou QUAE migTÓS xal tO) 
v&tàxdouyy oü3tvoc pilav 3v Um£Aatxv. 





De mulo laborioso , simul et de cibo publice ei ab Atlie- 
niensibus decrelo, quod affecta aate opus sponte subibat , 
cuin. Aristoteles meininit, tum vero nos opporlnno loco 
supra meminimus ; quod vero cauis similiter Allienis fecit, 
id quoque non alienum ab institato declarare. Sacrilegus 
primum, observato tempore intempesto, cum dormientes 
arctissimus somnus complecteretur, de multa nocte intra 
Asculapii templum ingressus est; deinde, cum permulta 
donaria ex aede surripuisset, se latere arbitrabatur. — At 
excubitor canis ad templi custodiam intus advigilans, z- 
ditimis , qui noctu ad sacras zedes. vigilias agebant, multo 
vigMantior, expilatorem  direptoremque | insequebatur , 
quam maxime poterat commissum sacrilegium horribili 
Íremitu suo prawlieans. — Fur primum el socii hujus 
sceleris. saxis lapidatione facla, canem appetebant ; 
deunde ubi i$ -latrare non desisteret , illum  demulcere 
conabatur, panes et offas, canum illecebras , oljiciens : 
nam hac queque provide, ut. ipse putabat, secum attu- 
lerat. — Verum custos incorruptus canis, vel fur cum 
eva:isset in domum, nbi habitabat, vel cum inde exiret, 
se illi implacabilem inexpiabilemque priebens, furem la- 
trare non desinebat ; tandemque. intellectum. est, unde 
canis esset, ac simul animadversum, «qum ornamenta 
deessent. aque ex hac canis vociferatione is esse, qui 
tale furtum fecisset, in Atheniensium suspicionem addu- 
clus est ; atque cum tormentis in eum quaesivissent, totam 
rem cognoverunt, Denique ex lege hic capite damnatus 
extremum dedit supplicium; cani vero cibus publice prae- 
bitus, et publica curw, ut fidus custos, habitus. est, 
uempe qui zeditimorum nulli inferior vigilantia fuisset. 
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DE NATURA ANIMALIUM LIB, VII. 


XIV. — De capris suffuüsioni oculorum medentibus. 


A vat 6b doa 2,» o1. xat c3» siiv 0202Xuüv d4Xov, 
ferto oów waidzQ Aexknmtadí üzójyucdtw xalouaw, 
- ^, ^ , , » d *, * , 
üxíaaGÓat , xai AÉvovrat vs ol dvÜpermot map! ixsivrc 
uzÜstw voOt v0 (aua. — To 6i doa covoUtov dart: Ócav 

$ al; voran, xüv óz0aAuov izioAwfivza aütT,, npócstct 
Bazo, xai apa6a)Àtt 77, dxdvlr xo Dua, vitat aoT0- 
xai $, aiv ixfverae , vo 81 oy oov iEeyopratv, uívex ài 
: LU € Hd [L - YT te 1 1 
dxaÜTc $ xópn, xai 5p aufi, xat üsizac aogíae xai 
ytgoupyixe dv purus 003i Ev, 


XV, — De elephantorum circa 


»  floraxubv Ofgzavttc Gipyovsat ot àv Éct vot a- 


vug6u.£vot, ol 62 2v, téAetot , xal sl xaAvT TOTO Uno 
TOU brugacoc, dv£youst uiévtoi 1àq mpobooxioxe omio 
*à OZep, xà Ob dozeyev7z Tia dmi vOv óRóvtew 
9íovoctw al uwtéptc. — Té piv oóv xivóuvmw. xol 
zówib)w Qi víot xi3pfOvtat, moTOU Oi doa x2l tpo- 
9r; duyistavrat toi; mpeaGutépot, ali) víjuovtec, xal 
tà»  Auxoupyou wousv Gfovrat (2s oü0i £v. — l'ooa 
ài maptiu£vov Ükiuavza 7, vost xaztiautvov (OX. dv 

cz (Á muvayilalóutvon xacahinouw, 32à cicTÓN 
Tapauívouci, xal àvadborzat emtu2ouci v7, 8 dÓ)ÓN, 
xai £àv Cuoxeytat , xal Gxip abt) ud yoveai, xxi st- 
tpmoxoviui zxonufvoytio, Quysiv Cuvausvoi, Kat ck 
Bobyv, GE và vsaph oUx dv mote al xexoucat mpo2oity, 
DAÀà xal ixtivotz Oxtivat mico mapaufvoust, xaltot 


dà 
Tv Ünccvtwv Pyxsusévony , xat mpázepóv vt c3» voy tw 
droAizouw w?, vX víxva. — Loro» OE fttv juetpdxtov 
* 


xvuto Ürb mavzewv, xazl im' aüz7, uUo; Diyrro, xai 
8 € uilloc tovóa2s Xv * ol mpeaÉdzecot zpóc us Poacxov 
xiivzw Tw dvÜpezow doaaüricav olxízou Gpuaíox 
abzi piv auyxalcoSsw, xvAi2a 8i doa mato vote Éav- 
Tho miputmttty s ob Di ebysvilo 702v, xai slo t7» BovARhv 
vv zoe " Potatuv (z£kguv ix xazépuv t€ xat zov. dvo 
ToU Yévouc[dopEagsvoi]. — Ot otvuv Fzrai2c; | al2odpevot 
TÉ unsgi 4 ovo vovaUüta Ope , xxi x pao Umivou- 
Üfrouw, xai t0 mpaTtopívou tZv alcgUvrw (xfAtYOY 
£cuy7' f Ob xopatvuca ix t6 imüugiac, xal tbv 
fperta imn goctity gv viétov monsauívr, ; xaTa opto 
ajtéw Tpbe toV dogovtt, Oc Ww TOt, xul Aévet duc 
" (emÉsuAz00uy aUtQ. — 'O GE Eye cic PuxCoAAe x5 ox, 

padvov, xal ÜzomtTrg Ov xal Osho, (mdür Ób vxUra 


. - , ) E emen » 1 " 1 *^n T^ 
TyrvvoOe Gvxvolac) , eniartuctv. Kal oi uiv oüZiv dÀc- 
covztc dzif $ 0i d0lov toO xatttx£lv Àvés- 
xnuveig aiÜvraxov, $ 6i aüÀlow TO) xatttmtly T,vES 


anto Zo) cukatisóZsty dufZry. — Ya macto Oil, 
» , Sog r , r 
Apzsut Xoyitxa, Eilhiíüuwxt vt Üvyac£css "Hos, 
- , , 
ti ouy üv Ia Myoeiaxy tIzotuey 2» Kóxyo? 9, Hzo- 

* t 3 - , * c e hie. 
xvr» T$ AcÜióa , ttov Évxygó T£ xat xal) $us malieyy 
BY OVIUCAYTEC; 


, xai 


Caliginem oculorum, quam suffusionem medici vocant, 
caprinum pecus probe curare scil; et ab ipsa remedium 
ejusdem homines quoque muluali dicuntur, idque hujus- 
modi est, Cum conturbatum oculum sentit , eum ad rubi 
spinam et admovet ef reserandum permittit; liec ut. pu- 
pugit, pituila statim evocatur; nullaque pupillae laesione 
facta, videndi usum recuperat : neque sane hominum sa- 
pieutia ad faciendam sibi medicinam eget. 


pullos snos senioresque cura. 


Cum flumen trajiciendum est. elephantis, nalu minores 
aquam ingressi natando trajiciunt; qui vero confirmata 
ivlate jam grandes sunt, si fluctibus obteguntur, probo- 
scides supra aquam atlollunt ; teneros vero pullos dentibus 
matres ferunt, Juniores sane labores et pericula primi 
suscipiunt ; el majoribus zefate de cibo ac polione conce- 
dunt, observantia eosdem prosequentes; et. dum sene- 
cintem venerantur, Lycurgi legibus non imdigent. Nun- 
quam enim neque ex seneclate infirmum, neque eum, 
qui morbo teneatur, sui gregales deserunt, sed et fidissimi 
ei permanent, «jusque cam ceteris in rebus student iuco- 
lumitati, tum vero cum insectalione urgentur, pro eo pro- 
pugnant et vulnerari se potius defendendo quam eum de- 
serere volunt, licet fugere eis integrum sil.  Pullos suos 
adliuc a partu recentes nunquam deserunt matres ; at sane 
in illis à periculo tuendis constantissime permanent, pri- 
usque animam ainiltunt , si üargeanl venatores, quam suos 
pullos deserant. Ego vero puer novi vetulam , Lienillam 
nomine, quie ab omnibus digito monstrabalur, et de qua 
fabula narrabatur talis : seniores. mihi referebant, istam 
servum vwelermenter amantem cum eo concubuisse, et 
suorum flagitiorum maculis liberos suos affecisse; hi 
enim ex ordine senatorio erant, et jam inde a patre atque 
majoribus stirpem generis patritii trahebant. aque pu- 
dore et dolore impulsi, malrem cum leniler submonuis- 
senl, el. clam facinoris turpiludinem ostendissent ; hiec 
libidine flagrans , simul et ex ea tantum efferata , ut liberis 
propriis amorem suum anteferret, filiorum nomina apud 
principem , qui tune regnabat, detulit, ab eis insidias ipsi 
faclas dicens. Is aulem suspiciosus el timidus et calu- 
mniis aures facile patefacere solitus, quie. degeneris animi 
indicia sunt, mulieri fidem adhibuit. 1ta factom est, ut 
filii, qui nefarium facinus nullum admisissent, necaren- 
tur; mater vero hanc ex delalione mercedem assequeretur, 
ul cum servo effuse stuprum facere posset, — Quid. igitur, 
o palrii dii, o Diaus Lucina, atque Ilithyie Junonis filiz , 
àut Medeam Colchidem, aut lProcnen. Altiiidem hlc com - 
memorem necesse esL, cum memoria nosirae exempla im- 
manitatis proferre queamus ? 
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XVI. — Historia de morte /E£schyli. 


Tác y19oníac ysunvac ol dezol. cuJAaÓóvisc ela 
dwwitv mpoaíipaLav cale mécpatc , xal vb y e)uovtov auv- 
tplyavtts obtez dfatpeUct vw capxa xa daü(ouc:, 
l'aóty, *ot xal AlayóAov 1óv "EAtuatviov , tbv t7 t02- 

5 YeOÓue TotnÜüv, Tv Biow dxoow xaractofyan —/ 'O 
gàv. Alay Aoc En ctvoc mésgac xa(Tco, tk elUtcu£va 
&frou giiocogOy xal Yestov" ic ài E Thy xega- 
AX» xal dioc* olrüri, oóv datóc mírpav tlvai. c3 
xigu)hv tira uévror. xat' a0:7e dyritv $v xtti xt- 

10 j«ovmv , xat Ícvy t coU mpotiprjuévou vb BéAoc, xai dn£- 
xtztyt sov dv3oa. 


XvVH. — De 


K»oóAog 8à xal dAxu&w 6puóvouot xci cup6tt, 

Kai 4/02. Y& maptiiévouc airoUc Emiü£pevat al dAxuo- 
v£c Tüpubyouciv Emi tw xaÀoupévev eco cepurrionv. 
15 "AvÜüptrot b xal ruv dv6piov Ürroynporvruv xatagpo- 
wouct, xal phe tX ptipdxia doopistv" xal ol vápav- 
rtg Tépb vào víac Jjvíguvtai, t&v dovAuucrípuv 
qaprtiov (pav qu tiUÉuevot, xal ox aióouvrui ol 


lugpovic x&v dAcvuv Goxtov BioUvete dAeqorespov. 


'ferrenas testudines, a se comprehensas, ex alto deji- 
cientes aquike ad saxa alliduat, et ila ex contritis earum 
teslis extractam carnem exedunt. Sic Eleusinias Aschy- 
lus, tragicus poeta , de vita migrasse dicitur. 
is in ssxo sedens ex consuetudine institutoque suo, et 


Cum enim 


philosopharetur nimirum et scriberet, ejus capnt a pilis 
nudum aquila saxum esse arbitrata, testudinem, quam in 
sublime extulerat, in id ipsum dejecit, et sine aberratione 
iclum dirigens virum inlerfecit. 


alcedinum circa cerylos cura. 


Cerylus et alcedo aves &imul vivere et compasci solent, 
Porro cerylos jam seneclute affectos alcedines medio 
dorso gestantes circumferunt. Mulieres contra maritos 
Éelate provectos contemnunt, et adolescentibus adjiciunt 
oculos; lum etiam marili in feminas adolescenles veneris 
insania feruntur, et vetulas asperpanlur, a ratione remo- 
tius besliis ipsis viventes. 


XVIII. — De corvis in Copto. 


90 — Áéqouet Blot [Alyómttoi] xtpl c7,» xaXoug£vny Ko- 
mtv Duo juówou, ÓpicUai xópaxac. 'AAAk xal cv 
"Popcaiov ot t3,» dptiov tapaguldTtovttg Óik «0 TT 
cyaxparbou pícaDon , Buc upiloveat xal ois cogoó- 
10uc OpwiÜnc oU vÉvouc roU5t olxsiv éxeiü. — Neox à 

25 "AmóAuwvi ipea dy cO gogo. Dxelwo , obmep oov 
iepolc slvat gaciv abroU;. 


Qui circa Coptum habitant JEgyptii, binos tantum eor- 
vos in eo tractu videri aiunt. Ex Romanis etiam, qui loca 
ibidem montana custodiunt propter melalla smaragdi, 
totidem illic hujus generis alites degere aiunt. Est et de- 
lubrum Apollinis eo in loco, cui corvos sacros esse perhi- 
bent. 


XIX. -— De diverso diversorum animalium ingenio. 


Kai txíty 8b sà Üam niv Duuov clwtiv o ytipóv 
ievt, — Noüéacspd mte Coxil xpó6atov xal voc * dxoA- 
jux 63 vebpol xal vpóxsc xal Lopxsq vs xal züyapyot xai 

30 ol Aayéi , coc 9), xal vrrüxac ol mortal xalouctv, xal 
dia.  Kalzüiv ecttviov iactv dro). ol evpov0ol, xal 
cüv ivüOpww o xicrQric. — AxóAxota ÓÀ xuvoxigalol 
t€ xa 19d yot, xal pívrot xal 5atv vuvai£( gactv aü- 
to5c, xal louxtv abro Üaundtetw Dl(vdnpoc. — Kal xóvez 

36 00 quvaiiw. (vro py Dy 0neoy. Kat nívcot. xal 
XxpilT,vat Aéyevat vov? iv 7 "Pour uoc sías ómà coU 
Yipavroc, xai 6 [uiv] uoryàx dv t5; Bxr xU £lvat DAé- 
qt10..— "Haousa 8À xvvoxtgdÀov; xal mapüfvoi; ixi- 
pavzvat xal pévtot xal ftdaaoÓat , Umi rà pixpà 

40 pitpdxux TÀ coU Mevivipos iv voie xavyuyÍctv dxó- 
jacta. Aaqviovavov &b xal 6 mípAAE xal poryixóv* 
Aafüoz «93v ixl vàc Ünslac xal zx d'or Aéyovrai 


Hanc etiam vim el naturam quorundam animalium non 
alienum est explanare. Ovis et asinus sunt ignavi. Ti- 
midi existimantur hinnuli, capream , danue et pygargi , item 
lepores, quos Graeci poele mcaGxa; appellant; lum ex 
volucribus passeres; ex aqualilibus mugiles. Libidinosi 
vero cynocephali et hirci, quos vel cum mulieribus rem 
habere nonnulli aiunt : el hoc admirari Pindarus videtur. 
Canes etiam cum mulieribus veneris consueludinem habere 
deprehensi sunl. Nam Romx mulier adulleríi accusata a 
marito fuisse dicitur : adulter in judicio canis esse przedica. 
batur. Audivi equidem cynoceplialos aliquando virgines 
deperiisse , eisque vim intulisse, majori quam Menandri illi 
adolescentes in pervigiliis libidine incitatos. Est et perdix 
intemperans, el in. adulleria pronus; itaque clam ad femi- 
nas, el minimo cum strepitu , accedere fertur. Porro inter 
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vov, — Tooyzc 0à cÀv xowvovíav fxiaza ivBEyovcat 
xuvtc* mokÀaxtg q9Uv xal ümlp óoríou d))iAoug cma- 
pvroucty, ctp oov 6. Mev£ktox xal 5 IIap« 6nlo 
TüeCEMwvnc. — Móvous 9) dxoów tobc Mepyizac xóvae 
$ tlc uícov tk; ápracyàc xavacíóecÓnt xal Icülew xoti. 
"AczovBoy Oi xxl Éx£uxov 6 oUc* d)sDuov oiv oro 
vtxoüjv latlouctv* xai oi lySUc 8E ol. mAdiato &g&iaty 
a07ó0.  'Act6íctatov 6b 6 motdpios Irmoc* quorvat 
TÀp xal rou matpóc. — 'Aveib Ob xal u3j badltc orro- 
10 Ort))Gusva nuin xal xóvtc. » 
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canes cibi nulla est societas , ut persaepe de osse inter se 
sic lacerent et distrahant, quemadmodum de Helena 
Paris et Menelaus. Solos vero Memphiticos canes in me- 
dium auditione accepi rapinas proponere, et una cum aliis 
comedere, Porcus sane iniquum injustamque est animal, 
el ne cadaveribus quidem sui generis abstinet; ut neque 
piscium plerique. Tmpiissimum vero dixeritn hippopota- 
mum , qui patrem quoque suum exest et conficit. Impa- 
dentia sunt animalia, neque facile repelli queunt. 

et canes. 


XX. — De lupis se invicem lacerantibus, 


"Aveiovarov O3 Aíxor Mrouct 81 ol Alyómtwt, da 
xai àJAxjAoue £a0Íouet , xa xbv vpóxov «7c UmovAz, 
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Lupi ferocissimi sunt ; eosque se invicem devorare, et 
ad hunc modum mutuas sibi insidias moliri , ferunt JEgy- 
plii. Primo in orbem circomaguntur, deinde excurrunt ; 
et cum ex verligine currendi et caligine eorum aliquis 
lapsus fuerit, in eum hurni stratum ceteri omnes facto im- 
petu, ipsum laniant et devorant. Hoc quidem facere 
solent, cum venationis facultate destituuntur, la euim 
pra fame omnia nugas pulant, quemadmodum scelerati 
homines nihil non pra pecunia praeclare contemnunt. 


XXL — Historia de simia. 
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Cum ceteris in rebus omnium bestiarum simia maxime 
maligna est, tum malignior in iis, in quibus hominem 
imitari conatur. Cum enim nutricem ex eminenti loco 
perspexisset puerum infantem in pelvi lavare, el fascias 
primum solvere, deinde a balneo iisdem denuo involvere, 
alque quo reliquisset loco puerum observasset, simul et 
circa eum ipsum a custodibus magnam introspexissel s0- 
litadinem , fenestella , quie tum pateret in domum , intra - 
vit ad puerum ; quem, similiter ut factitari a nutrice vi- 
derat,ex lecto. sublatum íntegumentis nudavil, et aquam 
succensis carbonibus calescentem in miserum infantem ' 
infudit , atque interfecit. 


XXII. — De hyseni et corocottze malignilate. 
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Maligna sane animalia sunt hyamna etcorocottas,  Hyznaá 
noctu ad stabula adit et vomentes imitatur. Canes, qui 
audierint , accedunt veluti ad hominem ; quos illa correptos 
vorat. Ceterum corocotta» malignitas , quam audivi, haec 
est. In silvis abscondita secantium ligna et operariorum 
sermones audi, el nomina , quibus se invicem appellant et 
quicquid preeterea vociferantur, addiscit; tum ea imitatur, 
et eloquitur tanquam humana voce ( nisi fabulosum sit, 
quod fertur) appellatque nominalim aliquem , cujus nomen 
audivit, isqne vocatus accedit; corocottas vero recedit, et 


denuo vocal; sequitur ille vocem et appropinquat; abdu- 
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clum vero landem à sociis el solitarium. rapit , ac devorat 


fera voce deceptum. 


XXII. — De leone injurias ipsi illatas ulto. 
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Eum, a quo injuriam acceperit leo , prabe novit ulcisci , 
et quamvis ex co ipso non statim ultionem ceperit, 


At certe et. postea retinet simultatem , donec. perfecerit , 
Suo in pectore. 


Huic rei testitnonio est Juba Maurus, paler illius, qui 
Bomam missus est obses, — Is cum aliquando expeditionem 
per desertam regionem faceret adversus gentes , quae ab se 
defecissent, e suo comitatu quispiam, cum priestanti no- 
bilitate, tum egregia pulchritudine adolescens, rei vena- 
lori. peritus, leonem casu secundum viam animadversum 
sagilla appelens, non ab ictu directo aberravit, quie ei 
vulpus, non tamen inorlem , intulit, Et cum expeditio 
acceleraretur, tura leo, vulnere excepto, statim se subdu- 
xit; tum ille, qui vulnus ei inflixerat, una cum ceteris 
discessit. Anno vertente exacto, Juba rebus, ad quas 
€um exercilu profectus fuerat, prieclare gestis, eadem via 
t*gressus est ad eum locum, | ubi leo vulnus exceperat, 
Is sane, elsi maxima hominum multitudo erat, istuc ac- 
ceileus, ab invadendis tamen ceteris suum impetum susten- 
tavit: illum dunlaxat, qui se anno ante lesisset, corri- 
puit, et furorem acerbissimum , quem tamdiu, quam dixi, 
servasset, in illum ipsum adolescentem, quem ab aliis 
iaternossel, effudit, afque eu: dilaceravit, nec illum 
quispiam ab hae calamitate vindicare esl ausus ; sed gra- 
vissima et valde liorrenda leonis ira perterrefacli , urgente 
eliam itineris ralione , omnes praeterierunt. 


XXIV. — De cancrorum generibus eorumqne cursibus, 
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Cancrormm genera diversa esse audio. Sunt enim qui- 
dam saxaliles : alii in. limo, algis aul arena. gignuntur; 
quamobrem et formis et cognominibus dilferunl. Sunt 
qui cursores , quod longe lateque vagentur, merito appel- 
ubi et 


nali sunl; modo longius proficiscuntur, non aliter quam 


lantur. Plerumque enim circum liltora errant, 


peregrinationum studiosi liomines. Causa eis erroris est 
cupiditas in loca saxosa, vel cenosa spe, perveniendi,, 
dum amplius aliquid cibi perquirunt. Ceterum in Bos- 
poro Thracío , cum vehementes aquarum fluctus a Ponto 
deferantur, cancri adversus eosdem nituntur; circa jro- 
montoria vero fluctuum vis major est scilicet, ita ut 
omnino repulsi aversique cancri impetum sequi undarum 
cogerentur. Hoc praescienles cancri, ubi jam prope ad pro- 
montorium appulerint, singuli in. sinuoso aliquo loco se 
lenent, simul et reliquos exspectant; demum in eundem 
locum congregati , adrepentes per przecipites crepidines in 
5iceum adscendunt , el fluctuum vim, qua parte violentior 


eral, evadunt, iter pedibus conficientes ; cum autem hanc 
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DE NATURA ANIMALIUM LIB. VII. 
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violeutiam pedibus praergressi sunt, rursus per crepidi- 
nes in mare recurrunt. Parcunt autem eis piscatores, 
cum declinandi communis periculi gralia sponte in terram 
exeunt; neque homines cum sint, ipso etiam maris impetu 


&ieviores ipsis videri volunt. 


XXV. — Ilistoria de cane el moecho, 
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Quemadmodum adulteris ohtrectet et invideat porphyrio, 
animal etiam prudentissimum , non modo moderatissimum, 
alibi, si bona memoria sum, me dixisse memini, Jam 
vero caniculam Siculam adulleris adversari atque infeslis- 
simam fuisse auditione accepi. Cum enim adultera mulier 
conjugem suum peregre redire audisset, illum , qui cum 
ea stupri consuetudinem haberet , in latebras bene penitus, 
ut ipsa pulabal, occultavit, Verum elsi ex servis non 
lautissimi modo, sed et janilores pecunia corrupti cum 
dominam ad occultationem adulterii juvabant , tum adul- 
lero confidentiam ad inferendum stuprum aflerebant ; tan- 
tum tamen huic mulieri hzec astutia abfuit ad przecaven- 
dum, ut certe canicula partim locum illum, quo adulter 
abdebatur, allatrarel, partim pedibus fores constupratoris 
receptatrices eousque convellere adoriretur, domino ut non 
mediocris terror injiceretur, ex eoque suspicaretur ibi 
malum aliquod latere, Quare fores effregit, adulterum 
comprehendit ; qui eo animo cinctus gladio noctem exspe- 
clabat, ut. dominum domus interficeret, et mulierem , 
quam ante dixi, uxorem duceret. 


XXVI. — De salivae bomiuis vi, capraque solertia, 
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Caprarum solertia etiam hiec. est : salivam. humanam 
perniciosam esse ceteris animantibus probe norunt , atque 
ab ea sibi cavent; quemadmodum nos quoque conamur, 
qué homini, si gustaverit, sunt perniciosa effugere. 
Verumfamen saepe imprudens sibi noxia homo hauril : at 
non item capras saliva bominis latet : qua et marinas 
scolopendras interficere valet. — Prmnovit etiam capra 
cum proximum est ut juguletur; quod vel inde constal, 
quoniam non amplius cibum atlingil. Eadem indignum 
putans se in extremo oviili pecoris agmine incedere, gre- 
gem quidem pracurrens antegzredilur; at ipsam hircus 
tum barbie fiducia, tum natare quodam instinctu, genus 
masculum fem neo praeferens antecedit. 


XXVII. — De ovibus, 


^ rL D T 

Eónzufo:a:a 5b dpa cw (wv tà nQóbatu Ty 
xai doytcüai qócti mtmaiZtuufvu. — Ymaxoiti oov 
xal vij voni xal roi; xuGiv, xui u£vro: xal Érevat 


Oves prae omnibus animalibus obedientes et ad paren- 
dum a natura edocle sunt. Obtemperant enim et pastori 
et canibus, et capras in via sequuntur. Ezdem mutuo 
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inter se amore vehementi devinciuntur, ejusque gratia 
minus de luporum insidiis periclitantur; neque enim quze- 
vis seorsum oberrat, neque gregem temere ulla deserue- 
rit, sicut caprae. Celerum Arabes horum apud se peco- 
rum greges musica magis , quam pascuis pinguescere aiunt. 
Salsis delectantur, quod salis sapor potum eis suaviorem 
reddat. Hoc etiam non ignorant oves , boream et austrum 
non minus, quam qui eas ineunt arieles , earum facundi- 
tatem promovere; el insuper sciunt boream ad masculi 
sobolia generationem, austrum feminez efficacem esse ; 
quamobrem sel ad hunc, vel ad illum, pro alterutrius 
desiderio sextis, quae inilur ovis, sese obvertít. Achilles 
quidem, ut amicus ejus Patroclus rogo impositus crema- 
retur, supplicatione opus habebat, onde Iris, o bone 
Homere, ventos ei rogatos advocat , quibus ille adflantibus 
sacrificium tanquam mercedem promittit. Quin et Neo- 
clis filins Athenienses ventis sacrificare edocuit. At oves 
facile, e& absque ullis ceremoniis, ventos suorum mini- 
stros conceptuum sua sponte et non appellatos et promptos 
habent. Cujus rei periti observatores eliam pastores sunt : 
cum enim auster flat, tunc ut feminea prolis numerus 
augealur, ovibus arietes admiltunt. 


XXVIII. — Fabula de Icarío et de Erigones cane. 
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Xgnacoiat Godhou, aujizopà «à Gtarotóv 
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Cum lcarium occidissent populares eorum, qui primi 
vino epoto temulentia el somno capti sunt, nescienles, 
vinum mortem nonu inferre, sed temulentum soporem , 
morbo laborarunt Attice incolae, Baccho, ut milii. videtur, 
primum suse vilis cultorem eumque senio gravem ulci- 
scente. llaque, consulto  Pythii oraculo, responsum 
tulerunt, si salvi esse cupiant , oportere ipsos sacra facere 
Icario, et Erigona ejus filiae , et cani ejusdem, quem fama 
celebrat ex eo, quod pra nimia in heram benevolentia a 
morle ejus superesse noluerit, Euripides certe jocari 
mihi videtur his versibus : 


Si res herilis cedat infeliciter, 
JEgre ferunt hoc et dolent servi boni. 


Quis enim servum mihi propter dominum mortuum no- 
minabit, cum id canis servus facere sustinueril ? 


XXIX. — Historia de cane. 


40 .— '[A(av 2b doa cw xuvüw eie TOU Tpígovtug tü- 
votrv xxi éxeivo uxprupet, — Kolopuwvios dyip ma- 
gayivezas slc v3 "'énv, cuvesvraóptvós swa xal yàp 
3 dkmopuxóc , xal vhv ix 6v Gviov xarwmAsUnv vt xal 
gutta old mpócobov gyev dpyópiov 6b. imfrizo, xai 

4& clx£rzy xal xóva,  "Egspr 6b v0 doqipiov 6 Boooc: 
ind 8b mà bào Jauv,ó olxéene romero, free 
(39 ** wü:üy tv xaTà góatv, JxolosÜUrst Gi xoi 6 


Canum benevolentiam propriam in allores suos illud de 
viro Colophonio testatur. Js ad mercatum Teon profici- 
scens , uti quaedam ibi emeret (nam ejus in mercaturis fa- 
ciendis versabatur industria) , pecuniam , servum , et ca- 
nem secum accepit. Ac quidem'servus, qui eam ipsam 
pecuniam ferebat, cum vize aliquantum processíssent , ad 
dejiciendam alvum ex insüluto itinere divertit, quem 
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xuew. To rolvuv gxoxwÀwv dvímauctv 5 veaviac, 


xal dvslíg0a: ma)iw oUx ivivóngtv, dÀÀà dqiyero: 


dzxuov* 6 62 xótv Éavxov xatax(vac iri v9 dpropio 
Épsvev Favyox. — "EXiovesq 0» elc rhv "Téew 6 ce 3c- 
& anóvre xal 6 olxéere tira uévioi &rpaxrot émavij) ov, 
Éxou Ovr/awvrat ox Éyovcic* vv aot ys v Exvpé- 
movixt vt4Àtv, $a 6 olxérzc dnihvms vb Baldvtiov, 
xal xataAagÓdvouct vow Gyítspov xÜva ixoulpevov 
aj, xai polus dkmvéovea óxb vo0 Auioo* 6 5b ox 
1o elàs vàv Deamórr xal vov óuóDouAov , Éauxbv dxoxAi- 
vac ToU gacXxtwA(ou, xat vüv aürów yodvow xal hv 
qpooplv xai cv uy?» dgrxev. — Oüxouv 0055 "Apyoc 
$ xóww uuHoxomua Tv, o Ot "Opmpe, adv, oUól 
xÓtztoc Ttotrtuxós , al rao ov xai Tij 'Tríe va072 dm v- 
15 t73tv , Üga Ttpotixov. 
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seculus est canis. Servus igilur marsupium humi repo- 
suit, idemque iterum e terra tollere oblitus discessit : at 
vero canis ibi remansil marsupio incubans. Deinde simul 
ut Teon herus et servus adveneranl, re infecta, cum 
nummos ad emendum non haberent, reverterunt ; atque 
eadem via retro iter legentes ad locum pervenerunt, ubi 
servus marsupium reliquerat, atque canem marsupio in- 
cubantem, prie fame vix spirantem offendunt ; qui vixdum 
berum et conservum suum viderat, cum a marsupio se 
removens, nno et eodem tempore etf custodia et vita 
excessit. Argum igitur canem, o divine Homere, non 
tuum esse figinentum neque palicas nugas existimandum 
est ; siquidem ea, qua retull, Teio evenerunt. 


XXX. — De cancris alatis. 


Tévo; xxpx(vuw faci, xal mwÀaio Óvoga ajtoi. 
T&v piv o3v d)Xuov ety &let Jeuxócegon , tixvoyran Bà 
iv mw. —Miicavceo 0) obrot xal xécovrat* Éyoust 
qho *tpóyix pixod, Émtp dv abcouc fjruyT, utcto- 

20 pj t£ xal Dagoltt. — BaSlfovtec uiv oóv Txwra 
toótuv fovea , gor éveic 26 Éyoucl via. Ortxoupiav 
o) závu vt xapttpdv- &Aloxovtat yXp ojve UlymAot me- 
tóp.tvot , oct pv pueremponoptiv olo( vt dvzte. — Too- 
Touc tot touc xapxívouc daülouc( Twwig* aci 0i xai 

25 leylou xóvoo d a00v. elvat, al ci; odor div. 


Cancrorum genus peleorum nomine colore aliis albius 
spectatur, et in luto nascilur. Cum incessit eis tiinor, 
humo se excitant ad volatum et perparvis alis sublevan- 
tur, quibus quidem gradientes uti minime necesse habent ; 
cum autem injeclus eis est. metus, nonnihil in his subsi- 
dii, non tamen admodum firmi habent : enimvero com- 
prehenduntur, quod sursum altius sublevari non queunt. 
Quidam eos comedunt, et ischiadicis doloribus remedio 
esse ferun[. 


XXXI. — De cancellis. 


ATE xa gxivdDec vixcovtat uiv vugval, 15 61 davoz- 
xov Íaucaic aípoUveat ix; olxiav olxTiout 73v doloe. 
"Y'nodóovza« 6b xal ropopac Qavpaxov, xtvi) miptru- 
g 99224 , xal axpóu6ou* xai el; Gcov uiv aüchv exéqtt, 

ao 4alget t7, xaravwq7, dày 6b abL4en vl» Gdoxa, tic 
dAÀov ustouxizezas olxov, — VIegituyy dives 8d cote mpo- 
tipraÉvou, troÀA ol. 


A conchis quidem inopes et nudi cancelli nascuntur, 
deinde eas tanquam optima domicilia ad habitandum deli - 
gunt. Cum enim vacuas offenderunt conchulas purpurze 
aut strombi, intra eas ingrediuntur; et quamdiu quidem 
eos tegunt, delectantur habitaculo; si vero creverint carne, 
in aliam domum transmigrant. Offendunt autem supra- 
dictas conchas frequentissime. 


XXXII. — De strombis eorumque rege. 


Ot ài e:pou6o xal BaciMa Éyouct, xal udÀa v& 
tUmtU, doyovrat, — Kaló plv Bacusle obcoc gaétet 
35 ufv dott u£vtatoc, xaAAito, BE xdÀÀo,, — Kai cl ulv 
t(y, of xava&Uvat 36ov , (Bpaae coUro mporciatoc: el 8l 
dvaBUvat, xal to00e dcytv* uazaxiwouuévip Bb Éxovcat 
xai oi Aovmol, — "Oaci 9! &v. EA vóvie xbv. Baa£a, 
6x duawov patet xaAox ol2sv* xal uévxor xai el. vic 
30 (Sot Ünpexukvov , tüBup.otrpoc dmTAÓtv, Oc Tt y pnaov 
xal buivog Étmv. — "Ev Butavrio 21 xal d0Xav TpÓxei- 
tat tU) Ürpdaavtt «bv xpotipryufvov* 2i3óaot 83 ol evv- 
Onpatal Ppay yv Actu Éxaoxos cà Edvot, xal có 
1 40)ov «oodd lets 


AKELIANUS, 


Strombi regem habent, cui se faciles ad obteiperandum 
praebent. Rex non modo magnitudine praestat, sed longe 
etiam pulchriludine ceteris omnibus autecellil. Quodsi 
commoduin ei videatur demergi, hoc quidem ipsum pri- 
mus facit; sin emergere idem incipit, itemque si commi- 
grandum sit, ipse primus tentat, ceteri subsequuntur. 
Quicumque bunc regem ceperit, bene rem geret, omniaque 
€i commode cadent; sed is etiam qui alium capientem 
viderit, alacrior discedit, veluti re prospera fruilurus, 
In urbe Byzantio drachma Attica ei qui hunc comprehen- 
derit, premium proponitur, a singulis in piscatione sociis 
conferendum. 


lo 
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AELIANI 


XXXIII. — De echino marino. 


"Tous égivous 0 xwv xoAitov i tà. Eu xa x posa- 
pácte t Dro Te Üaxhdttre Bunérata (5a. 
"Loco z6tvuv dx:ivot GPiótec, Ovav. alaÜwiveat ozizrov 
th xUua x" uf)jkew &Gaotspov Umavistacüa:, aie 
ixdvfat, dvaipuovrat JiUiZus, Goa £ÓxoÀd dett forty 
ajzo, xal fyoustw Égux, xal o0 paziee xuhiovvat, 
(22i mdgvouctv B OsBolxaciy. 


Fluctus et tempestas ad terram echinos devolvens e 
mari funditus in aridum expellit, et violenter allidit. — iHi 
ejus periculi metuentes, cum sentiunt. mare inliorrescere, 
et ventorum acerbitate procellas cieri, suis spinis lapillos 
ad gestandum faciles tollunt; ut libramentom ac firma- 
mentum habeafit, ue procellarum incursus ac sua eje- 
ctionis periculum, a quo sibi timent, subear, 


XXXIV. -— De purpurae captura. 


'H mopyuax Myvov iotiv ir] uptx , xoi Py it vieta | 
mpounxeGcípav, xui Gutott Qux srtvrog oumep àv xal | 
Bovetai, xwi DU caítro ÉAxtt Óox dofüint, xai Di 
castro 0i áMoxetot. — Kaló sponoc 1T« Üripac ixsivóo 
£azt. 
£j avpónEov TT, topguoa to Ci)exo, xal (xo- 
ftt atpor ee A058 Bios b ni 
AvytytcUum oUv TT, 


v8 
£vt62 


vniatoUrog 6v t7 xupriln uémm. 


15 zopzUpa Gxrelvxt Th» YAOTTzw doT( xat iguxícüa: 


20 


4 


- 


aU0T00* x3i dvdyxy, tücav aüthv moo5aAtty , £L ufo 
u3, &uapráoioUat oU TAL yecat kabsiv xvi luGalouca 
TÀhv yAoTta» Éxnuld, £iza Guodrctw a)TT, d qACT 
bro nÀrnauoVEC, xal £ieAxunat dOuvazÓQ £ettw arüfite * 
ufvit to'vuv. &Aooca* xal 6 roppuptus alsüousvoo (07- 


Aia z£xstat xuotie utxox uv, muxvy, BE* xal 
- f * Lj] * - [4 [4 | 
pa6t QtüTt0Os tiv ümO Tijg Myvtlac mponor aive. 


Purpura vehementer gulosa est, et longam habet lin- 
guam, eaque penetrat quaecumque potest, et attrahit qua 
comedit : eadem eliam capitur. Capiendi autem modus 
ejusmodi est : parva nassa denso contextu, exiguis macu- 
lis, eontesitur : intos vero in media nassa strombus pi- 
scis, illecebra, appenditur ad eam alliciendam. Purpura 
igitur majorem in modum linguam distendere contendens 
eo perlinere , et &trombum ipsum assequi conatur; et. ne 
ab esca, quam ligurit, aberret, omnem eam necesse habet 
exserere ; ilaque, ipsa exserli, sagit escam, quoad plenitu- 
dine inlumescentem ilerum extrahere non possit; unde 
fiM, ut eam piscator liguritione jam anlea captam iterum 
comprehendat. 


XXXV. — De scolopendra et urtica, 


Xxohénréloa Üüakhattts Üvolow, xai «Om xepoeto | 
1Zeiv buovoa tov 0gtty £L Oi adtz. e mpogdiyxvto dvüpo- 
miía cdpL, ódaDca( vi mapu/07:43 xxl xvnmi , xot 
mdcytt totrUza , brtoix xal Uxo vc Bordvnc, fjv xa- 
Aeuet xvlEv». — Vowüt 9i xai dx225522t xvgiov, 
àAAà oümw TogOUTOw, — Elci Gi ióo0u0t aXXov Ou- 
$o577,; lrnusgíac al dxaXz gat. 


Scolopendra marina terrestri perquam similis est; quam 
primum ubi homo contigerit » slatim pruritu mordetur, et 
simili alque is, qui ab urtica terrestri pungitur, doloris 
sensu afficitur. — Urlicze. pruritum movent, el. uredinem 
concitant; sed non fam acrem, quam centlipeda. Post 


mquinoctium urlicarum genus esculentius est. 


XXXVI. — De elephantorum in fuga ordine. 


—C"Oay Gm t6 Ürpazóiv doc iv mtoAÉum arpatupcat 
spumtstv oi Pégnavesc, xal eic 2uviv Gpus,awoty , o) 
gtUtouat Ornpr uivot, 095i xa Éva, dAX xowT, xal 
mtézoust) d)Àdj.ous TOv Guvvopunv £y6usvot, — Kat xo- 
xit uiv ol vfot, (uc elxtiv, v5 uaytporatov: Ev uoo 
BE ol ye qmpaxozts xal ai unzé£gec , Dno xaíeau, Gb cà 
xoi , Üxdacy, to tov. dxoxpumtougu xal Ópoivtat 
qt vs ob uixgot amavuotata. — 'AUpóouc 8i attoUc Pàv 
Oidcwvtat xal Léovztc, 9) gtuyouci mporponddny , 3i 
d)Jse dXX, xxticriav (X vtbpot, xobz Ofgavrac «i 
Tí qoCipol xai ixzPvxttxot xaradeiaavtt,, — Ox 
dyülozatat Ob voie Gwoxeuste (Afgac, si ux, mots dpa 
ünip tt)w éxvuv xal viv vosouvtuv * ivzaula Bi dua- 


45s dox. 


Cum a venatoribus elephanti, tanquam milites in bello, 
fonduntur et. fugantur, non alii ab aliis separatim, sed 
omnes simul el cominuniter, in. fugam se dant, ac simul 
ioter se prementes ad gregales suos adlzerescunt. Horum 
autem qui jam sunt firmata el integra zelate , reliquos sic 
circumcludunt , tanquam pugnacissimi propugnatores to- 
tum agmen circummuniunl; qui vero longius sunt mtate 
jrovecli , atque matres sub se quaeque suos pullos ità oc- 
cullantes, perraro hi parvuli ut videantur, medium obti- 
nentlocum. ^ Quodsi hos ipsos frequentes coactos leones 
eliam perspiciant , vel omnes recta , vel alii alio , tanquam 
hinnuli , ab elephantis sibi timentes sese in fugam conji- 
ciunt, et antea. formidabiles horum  adspectatione metu 
percelluntur. Nunquam vero elephas insequentibus se 
opponit, nisi aut pullorum suorum, aul zgrolanitum causa; 
tum vero inexpugnabilis est, 
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XXXVII. — De elephanto Pori regis. 


[logou 09 vw "IvóOv Bactiée 6 Oa. i $5. 
; commisit, vulnerato, elephantus, quo vehebatur, elsi 
I 

mullis etiam ipse vulneribus affectus, defixa tamen in 


obe "AMEav8pov udo zatpmjsfvou roXÀd , $0773, xat 
pitk guiboU, TTj mpoborxiót iEror ck dxóvria , xal 
gívrot xai aücüg vevrpuufvos ToAÀk o TrportQov zit 

& mgiv 3| cuvtivat, ci dpa 6 Geomórzc ab: Ox tiv 
bohv 199 alpazoc tv xo) zapticat xol ixÜvjaxet. 
Oüxoüv Éavróv ÜmbXuvev, xai ÓxAdcae Custvev , la 
uÀà dwwfiv eco 6 logos firm pévrot xaxew07 à 
cónua £x udAÀov. 


XXXVIIIL — 


"Yoxavoic xat Marsi ol xüveq auviatoatiuovtO, 
xal 2v xai voUTo cujiuaryixbv dqaüov acoie xal ixi- 
xouptxóv, — Xugrpgaruorrw 6E mw "Aünvaiog iv TT, 
us, 75, iv Mapaüowi Emíyeco xóva, xai vp, el- 
xactat iv 57, lHIou)y, £xazepoc, ui; drukasÜ£veoe 103 
16 xuvóc, dÀA& Uri coU xtvuvou utsÜov slAv oro: , 628- 
aÜxt civ toi, djupl vóv Kuvéyitoov xai "EnizzAóv 7€ 
xai KaXMigurgov. — "Eact 2d xat obrot xa 6 xóev. MC 
xevoc vo3jqua* ol 0d o0 roUrou, GJA3 toU actos Io- 
Àvywotou quolv. 
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Poro Indorum) rege in prelio, quod oum Alexandro 


corpore Pori tela leniter et caute proboscide extrahere 
non prius destilit, quam deminum intellexisset ex redun- 
danti sanguinis profusione debilitari et evanescere. ta- 
que leniter el sensim se demisit, ac ila flexis genihus 
mansit, uL ne ex alto decidens Pori corpus gravi casu affli- 
geretur. 


De canibus. 


Cum Hyrcanis et Magnesiis canes quasi societatem bello- 
rum gerendorum inire solebant, hisque maximo ad. bella 
inferenda adjumento erant. 
nem commiíssa Alheniensis quispiam sibi commilitonemn 
canem adduxit, et ulerque in. Pacile depiclus est, nec 


In pugna etiam ad Maratlio- 


canis contemptul habitus est, sed pro periculo hoc pra- 
mium consecutus est, ul cum Cynegiro, Epizelo, el Cal- 
limacho spectaretur. Picture hujus Micon, vel, ut alii 
pulant, Polvgnotus Tbasius auctor fuit. 


XXXIX. — De cervis feminis cornutis. 


30 .— "Ocoi Aéouct Üz.uv Dkagov x£gava o0 qurtv, oUx 
alóevrat toU 00 dvaviiou udprupac* XoyoxÀta uiv 
slzovza, 

Nopàc óé vt x£pouaa' àn' opio rave 

Kafeigrev EXazoc * 
35 xai mdÀtv* 

"Apxaa uobac * xai xipaamóp0u; 

Erópfuqyac clog! &xnjoc. 
Kat taU. plv 5 109 Xog0ou iv voi; "AÀerooig 62i 
Eigrni2e dv 27, "Iptryeveta* 

"EXagov 8 "Ayativ yepaiv ivifuago güiaic 

Kepouoauv, fiv agátovrts auyYaouct aiv 

Egazttv üvyatépa. 
"Ev 3b cos Tuuevilan sv "Hodxetov d0Aov Éiargov 
xígaca Ly ew 5 aüxóg Ebprr(Sre qr , vàv sgomov 1ov8t 
39 dówv* 


"HAry E (ri yguacuspurs Ekagov , 
Meyáeov. dU)40v [va Oevviys Gxtoatás 
Kaz' ivxjAtov * ópémv. &6ávouc, inl ct 
Atuusvas , noi(pvid v dion. 
40 'O àà OirGaioc poucootoc Ev ctvc cov ntvoxoy Gurt 
Ai * 
ESpucf£o; Evru' &vdvwa, raxpóliv 
Xpucóxtpto Éxagov frjtuxy áEovü'. 


Kai "Avaxpéw iri OrAsiag qnaiv 


Qui cerva feminie cornua deesse aiunt, illi contraria. 
senlenlize assertores non verentur : Sophoclem quidem 
dicentem , 

Cornuata ab altis cerva collibus venit , 

Ai pascua prata : 
el rursiis : 

Sublime tollens cornuum 

Graditur suorum spicula. 
Hac Sophili filius in fabula, quam Aloadas inscripsil. Et 
Euripides in Iphigenia : 


Ohjiciam Achivis cervam insignem cornibus, 
Quam pro Wa falsi mactabunt filia, 


Idem in fabula, cui titulus Temenidie, cervam cornutam 
Herculi propositum certaminis pramium ait, his verbis : 


Accessit ad cervam aureis cornibus insignitam, 
Dum subit ingens certamen montibus ín asperis, 
Et quarit illam pascuis, 

Nemoribus et pratis. 


ltem Thebanus ille poeta in epinicio quodam carmine : 


Furysthei cogebat necessitas a patre profecta 
Auricornem cersam feminam adducturum. 


Denique Anacreon de cerva canit : 
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Ola t& vt&zàv vtobri án 
Valatrvóv, Gat! £v UXx xtpoéaav 
"YxoAcefisi, 9xó untpóz Entoffin. 
Fpo; 5b eU qoty vcra và Aegüiv xal uívtot xai 
b pigxovva, ótiv ipoíacmq Y0dgttw dvrÉyes xatà 
xpdtoc 'Apiatogdvre 6 Buzdvete, xat ig£ y& aget c5; 
&vriioy(a, 


XL. — Exempla amoris canum 


"]àx 82 dpa xuviov xai ixsiva , tüvolac UntpÓoA3v 
Tücaw éxvevixzxóta. — IdooÀuo piv oov , 1à) T6 vpaYe- 
10 Ziac UmoxpreT; , 6 xowv 6 Tgouioc aüroU ttÜveDytt xal 
xai. Eveo Éautüv Guyxatérorar, 17, muo3 lummóvyaac. 
Katou£vu 3 xal Mévrogt axilaxec '"Epetpuxat £autàe 
cuyxatémorgav, ÉÍxoücat xotwev/zacat TOU cÉÀOU. 
GróZupov 8i dv&pa yazody da0óv, xov uiv dc t1v 
15 0095v iv£ütaxv cl moon xovttc, xuviZtov 66 MeXizaiov 
£auso ivíGaDav slc c) fx x00 vexpoü xal cuvetatgr. 
Tézucya 83 xol Alfónow elvat Éivoc , dv i Bjacuuóe 
XUtov , xai t7, ixs(vou ópuT, melloveat* xvulutuévou .ts 
laxe , Utt n3, Ouncütat, xal. DAaxtoüvroc vÀv Opynv 
cuvwiist, — "T'aoco st tto lxavoc " Epuemmoc ttxumpt»cat, 
paptupd oi coU Aóyou ixayóuivoc "Apisroxpéeva 
mto iui Bb up )aübv cira Pv xaÀQ tZe uvüuvse 
dolxeto. 


JELIANI 


Ut hinnulum tenellum , 
lactentern , qui in silva cornutà 
Derelictus a matre peribat. 


llli vero, qui lectionem adulterant, et pro xspósaaa,, id 
esl cornuía, ipózaaa , id est amabilis, reponunt, ab 


Aristophane Byzantio egregie redarguuntur. 


erga dominos. Canis Athiopum rex. 


Hoc sane admirabilis canum amoris exsuperantiam de- 
clarat. Cum Polus, cujus dum viverel munus erat tragee- 
dias agere, animam egisset, et pro more cremaretur, 
canis ejus alumnus in medios ignes insiliens una cum al- 
lore suo exustus est. Rogo eliam eodem, in quem Men- 
tor impositus fuisset, canes ejus Eretrici voluntariam 
mortem sibi consciverunt. Ut vero Theodorum psaltea 
$ui propinqui in sepulchrum imposuerant, ejus Melitensis 
catellas, ultro se ipsum in cadaveris thecam injiciens, 
pariter enm. domino sepultus est. Nationem | Ethiopum 
esse audivi, quie canem liabet regem snum, et illus etiam 
arbitrio paret : si suo quodam modo gannit vel murmurat, 
eum non iratum esse norunt ; si latrat, iram agnoscunt. 
Hoc, si cui testimonio sufficiens videatur Hermippus, 
testem sibi narrationis adducens Arístocreonem ille credat ; 
mihi vero non latens pulchre in memoriam venit. 


XLI. — De ansere el elephanto homines amantibus. 


"^ "- -— ^ , , 
Aaxofr «6 Tipmatwtuxo xiu iv yn c 


25 yoTzux Üxuudotow. — "Eg qoUv zàv zposéa lay upüx, 
xxi Bao uiv cuwi6dOdv, xaüwuívou 8i dve- 
6:20 , 00x dxeAe(xevo 53 abtoU CuGomyu* Üvrto xai 
áxoüavóv:m 6 Aaxoz£ng £üayi xai mavu gtÀotipex , 
np oUv 3, vlov 9, dOcigàv £xsivoc Üdmewv, — lMidbo 

30 8b «9 'fenttoezy Xv doas, Ürmsp ouv tow Éautoo 
mwAtuTAv oUru e Zydzwstv, d droliavóvtoc iv "Apyt 
«o5 Ilódfou , ix2aóvroc 61 90 Pauvovtoc , ob mpottpov 
Unfutcvty drptru gat xal. $mvydaai mpiv 7 dvaguaa- 
cÜx: co)tov aütov x v6 Totuitev xal iq To gov 

35 utziqavytiv, 


XLI. — Historia 


Kaxeugytav 6i óp£ec Oa, 6 Mixes jkóvaro , 
xsta9wpdoxe xdvu dzoppáswue. — "Ala fgiovos yt 
qigtov , xal xot« Oik moragou lov xarà vuv xato- 
ics xal miputpamm.  Boayfvtic oUv ol &Atq xar- 
tt4x7,0av, xai xoUgo, Ó ópsüc vtvoutvoc Tiaüv," xai 
cuvigtv 6nósov xà utvaZU Tv 100 uj fou xat 17« Pa- 
cio vr, t0) AotmoU tT» tu4v.v Orddox2Àov Totrauut- 
voc, Ó prt 20v dxuv Cralev , tita udvtor xoUro eloyá- 
cro Éxehv, — "AAA B cio óptoxóutp C.aovtty xat £o 
4; v9 morausü daxopow X.  "Foutó vov Üwpovaévou 

, * 


6 QE Og dimito, eopía d3usvacüat t7; xaxoup- 


4 


Lacyden peripateticum , altorem suum , anser tantopere 
amavit, ut et cum ípso simul ambularet, et cum ille se- 
deret, hic. quoque ab ambulando quiesceret, nec ipsum 
unquam relinqueret. — Kam igitur Lacydes mortuum non 
minus ambitiose , quam aut filium aut fratrem , sepultura 
honore affecit. Cum Pyrrhus , Epirotarum rex , ad Argos 
occubnisset, in eo conflictu elephantus fuit, qui domito- 
rem suum tantopere amavit, ut non prius, quamvis mo- 
deralor jam excidisset , currere omiserit, quam suum nu- 
tricium ex hostibus el servasset , el intra fines amicos re- 


portasset. 


de muli vafritie. 


Malitiose factum muli Thales Milesius manifesto depre- 
hensum ingeniose admodum ullus est. Cum enim ille 
sale onustus fluvium aliquando Lransmitteret, forte evenit, 
ut et caderet , el sarcina everteretur, sal autem aqua per- 
fusus liquefierel.. 18 ex eo, quod jam ab onere solutus 
eset, magnam LErlitiam cepit; el simul ut , quantum inter 
laborem et olium interesse, cognoverat, im reliquum 
lempus fortunam sibi jam magistram staluens, quam 
primo labem et casum invitus fecisset, deinde prudens el 
sciens admillebat, Non polerat autem agaso alia, quam 
per fluvium, via iter facere. Hoc igitur Tliales ubi in- 


Ld 


, Taux 13, Üucia tpaloov Pxsivoc 1o Órlov, 
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qiue 10v dpía. Gf, Beiv, xal mpootdtit: Ünlg tüw 
&Aow axorpatc xat ipio, émwdEat abtóv. — 'O 38 cx 
(mi6ouAlw c)x tlíó xarà vb aüvrüsc dihicÜr, xal 
dvamÀizga, Ularo, xà (muu(gava, Ta0sxo Ünux; ol 1o 
cógtapa icoamr, El xaxóv, xal d Lxsivou, favyT, Qup- 
g?utvo; xai xpatüw TOv GxiAiov, dnaléi; vou dac 
Gu zoAatttv. | 
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tellexerat , sapientia ulciscendam illius malitiam aryitratus 
pro sale eum spongiis et lana onerari praecepit. Mulus 
instructarum sibi insidiarum. ignarus ex consueto more 
cecidi. Cum autem aqua replelum onus esse gravius 
sensisset, atque aslutiam in detrimentum sibi versam 
percepisset, ex eo tempore sine molestia flumina transiens 
ab omni lapsu tibias sustinebat , et salem ab eo incommodo 
integem conservabat. 


XLIII. — De elephanto mulierem amante. 


lluv0dvoua: à dv T "Avrwyou mÓÀet €T Xopev 
mgüov vtvicUat D égavza: lóvra vs abzby irl cà vo- 
gác actgavomwtv vuvaixa bo&v ftue, xai mposi- 
etdvat aüt5, xai 1T, mpobcoxU. Tà qpócurtov TT& 
dvÜperou xafaicetv* GAsap 5i dpa ixsívr, xafist zou 
gÜtgou abtip ctíyxvov dil t&v Ex vXc TÉgvme xafi" 
(ipzv mOsxoufvow* xai vi). plv. 6v pépat Jag6dvtt 
Épyov Y», v5 8À Buóvan, — Xgóvon 8b Üctegov 5$) uiv 
dvÜcenoc tbv lov xacíatortev , 6 6$ Déoac vr avv- 
vÜsizc Orap.aptdvory , xal oy ógtyy $v EnóUtt yuvaixa, 
(orto oUw ipagtie Epuuívrc &ruyiv Érrypuohn xa 
6 tíox, paóratoc Ov tl; Üunov iE£güv , onto 00v xal 
Téw dvüpeztov oi dyav. Uxo Tic Adm inudueltvrec 
xal Éxgpovec quravruévot. 


In Antiochia Syriae urbe audio cicurem eleplantum 
fuisse ; huncque , dum ad pastiones iret, mulierem corollas 
vendentem quam suavissime ad«pesisse, et quam liben- 
tissime in illius conspeclu acquievisse, atque hujus faciem 
proboscide tersisse; mulierem vicissim ex &uo artilicio 
illecebras amalorías , corollas videlicet, quas anni tempus 
permittebat neclere , elephanto obtulisse; et quotidie illum 
quidem accipere, hanc vero largiri consuevisse, Postea 
autem quam mnlier excessit e vila, elephantus nec prísti- 
nie consuetudinis compos, nec quam amaret amplius mu- 
lierem videns, tanquam amans, qui amasiam amisisset , 
efferabatur; et, qui ante tmansuetus fuerat, feritatem 
induebat, instar hominum, qui tristitia ac maerore vehe- 
menter laborantes mentis impotes fiant. 


XLIV. — Hisloria de elephantorum pietate diis cara. 


Tov d)aov. dvíayovta mpoaxvvouat Digavisc, 1X 
mpoboax(ac suu «T« dxtivoc t yeipaq dvactivovttc, 
Évüev 1ot xal và Ori qUiuvsat* udptue dyato; 6 du. 
Aomdvwp uiv FH zoAeuato, [aze. — 'H. piv xatà "'Av- 


Tujyou vir, Gov. aírip iy£veto, Üoew EE Enivixta xai 


Daoógsvos sov "HAtov. 6. IlcoAsgaiog 17, 1$ d2Àm p- 


(xAonpimüo, ÉÜucev xal oUv xal círragae Dégavruc 
ury£ort ueydAous xupíacrav lepeia , óc v2 eto , xai 
"Evonvtov 
8&6 airov Guzdpativ, x driüoUvios 100 tou iml ci 
d'üst *£ xai Eévy Üucla , xal Ge(cac ixstvoc , y aÀxoUe 
tívtapac momadjiivog dvr;pe cp Or Unip tüw dvn- 
gnuévow ; Bsópevó vs xal süpcevildutvos aítov, "EXM- 

vite ui» 00v Üroüc ftpoaxuvoUctv, ol 8i dvüipumot, 
dod vt (ici Oso, xal Zvruc £l. gpovzilouctv fuv , 
Svxmopodaty. 


Exorientem solem elephanti adorant, proboscides , tan- 
quam manus, adversus solis radios allevantes , unde eliam 


' deo cari sunt ; cujus rei Philopator Plolemzeus teslis esto 


nobis locuples. ]n bello, quod cum Antiocho gessil, 
victoria peues illum fuit ; cumque Soli sacra faceret, pro: 
que vicloria ei gralias persolveret, tum quod ad reliqua 
magnifica sacrificavit, tum vero etiam qualuor elephantos 
maxima magnitudine, existimans &e illo sacrificio deum 
religiose colere, primum immolavit, Deinde cum in 
tomniis minis dei perculsus fuisset, ob inusitatam et alie- 
nam hostiam, religionis metu permotus, pro immolatis 
ex iere quatuor elephantes ia honorem Solis excilavit, hoc 
ut supplici facto hunc sibi placatum elficerel.— Ergo deos 
elephanti adorant ; homines autem , num dii exsistant , el , 
si sint, num humanárum rerum curat gerant , dubitant, 


XLV. — De ibidis potu. 


Ot dv. 7j Alyürto dapri; Éaurouc mtpippaivouatv 
ob xavii Üjamt, ob Xv o00l t6) mapatvjóvsv, d)Àà 
xat. PE ob mimioteUxagty ct dpa Té mínzoxtv. 
"[caex yàp xiMcta, 6c umor! àv mio Ülate 
buívr Burapoü xai MAopacuévou Éx zwor gapu- | 
xiv* Éygty ydp zi miattósugty £v Éavtü; vb Lov. xai 
u1vttr?c, dcs lepov. 


Sacerdoles in. /Kgyplo non quavis aqua se lustrant , nec 
ulcumque obvia, sed ex qua ibidem bibisse credant. No- 
runt enim optime lianc avem nunquam gustare aquam 
sordidam, aut ullis infeclam venenis, ut quam divinandi 


quoque arte praeditam, veluti avem sacram , existiment. 


29 
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ZELIANI 


De elephantorum chirurgia. 


"EXMégavta, 6i dxoso Tw rttgupifvow Tol, dipo- 
tou, mégrigufvex Slaiptiv xal Lugrà xai dxóvtia, 
doro 00v ft'poopylac émiatijuovag xol uaÜoveac Av 
"ub e ; 

iv toic8t aogíav. 


Celerum ex. elephantis audio eos, qui integri nec val- 
nerai sunt, vulneratorum spicula et jacula leniter ex- 
trahere, veluti chirurgia: peritos, alque hanc artem edo- 
clos, 


Cognomina ab animalibus ducta. 


OUzw 3i doa Jv & emoviZ. vois dvw ToU y povou 
xai tà dAoya * Éyate: uiv dxobov Altzbz 6 'Hzeipotze 
Tlópos, & à và 33, Mevópivov "légal & "Avcíoyoc. 
Atágooa ulv 3j vaUra xal dücda tloXatrat, v9 uy- 
tévet gatsiv dia. 


Priscis animalia, vel quae ratione carent, adeo curie 
fuerunt, ut Pyrrho Epirotze gratum fuerit Aquilae cogno- 
men; Antiocho aulem, ut fertur, Accipitris. H:rc licet 
argurnento diversa, a nobis conjunctim dicta sunt, homi- 
nibus studiosis cognitu non indigna. 


XLVI. — De Mithridate rege. 


Miüpibaru, 6 DHovcuxbe c)» favtou epoupkv xa6so- 
&ovzos Exlattutv Jiecov xai tolo UzAot xal Tolg Bopuó- 
pote" xal Qvi coUo fiutouüivrac rye oüAaxac taUpov 
xai Ümmov xoi CAxgov. — KaÜtóBovta obv izpoupavv 
ab tov olt ol (T osc, el ctc mpogiot, rk gtava. Ux c7 dva- 
nvor, alaÜaviuavor* xat 6 uiv i uvxipuant, 6 à sü 
f psueria uat , 6 0) 3, ur Qwmvilov abtov, 


Mithridates Ponticus, cum somnum caperet, soi corpo- 
ris custodiam non modo armis et satellitibus committebat P 
sed inagis eliam tauro, equo , el cervo, quos mansuefactos 
custodes habebat, Hi enim ad custodiam ejus dormientis 
advigilantes, si quis accederet, illius sensum ex ipsa 
respiralione. mox percipiebant; atque ille mugitu , aller 
hinnitu , alius sua propria Yuce , eum e somno excitabant. 


XLVH. — De nominibus, quibus animalium pulli appellantur. 


"Fév d*totoiv Goxov. «à Éxyova tà vín Grayóoox, Óvo- 
palizait xal vd qe mÀtÓe ÜvrAZy Thv ize woulay ty. 
Atóvtiov vOv Gxopvot xai Atovtióstg dvoualavcat , iq 
'Apizzosdvrc 6 BuLdvctog paprupei.  [lagédAeew 8i 
cxuuvot tt xai dpxnAot* elol Gi of act yivog Éttpov 
t6 mxp8dAtew obe dgxiAoue civi, — Puxuv E uóvot 
cxugvot giAoUm: xaÀesÓat, xal zivprew. buotoe, xai 
uvppxmv GE, xai mavÜTouv.  "Eous Ob xai và v6 
Aovxé Éxvova $uotez óvoudlicUxt iv vouv voi; Aa- 
€9u Atyogévot, Allupdu fos cüveie ebplexszat slprius- 
vov 10 Bpfgos 1o T4 Auvxo;, — Fixe 8E dxosoutv 
TXUMvOUC TE XGl mirxi2rig ToU, aüToUc, BouGaAiGuy 
Cà mtoAQUc ^ « El BE xat óoUTuv , oÜx àv Ünupdaatpt » 
6 eU:0q "AptgTvpdvro qraiv* « xuvinw £2 xai Auxtoy 
cxükxxte xxholerto dw, » 3, & Uc: dv Cl xol Awxideig 
x2)4)vvat ot TOv Auxtv ,5 0$ t£Aetos xat uevurtos xa- 
Aoiro àv govohoxoe. Tow [vi] uv» XaqOv, Aayi- 
Grit 60i vÉAitOC, mtOXa aÜTóv gtÀoUgty OvouaTety ol 
moutat, cayivaw 6à Aaxi£utuovtot, — AA mixov i 
Tà Éxyova diwymexiOrig xÉx)y toit aír) 0b $) Map 
xat Xxs:000) xl Gxaopy, xai Gxwóxgó.. — "liv ài 
aptoiv G6yv t v£xva juoAo6 oux Óvop.atuuctw* dxoucats 
9' àw 10) 'Immwvaxto, xat aütüw vüv Uv uoAobpiyv 
mou Àiyovtoc* xalouvvat 6i xai vv Üi)v pioviat ttvéc, 
"Tác € uv Gopxa&ac , xai Dopxac xai tpáxae slefacty 
óvoudletw., — Toyv i üocptyoov xal vvv rotos toov glor 
53 Écrova. doa xaleiteto xat uiuvral ye Eopur(ovc 


Teneri ferarum animantium fetus nomina invenerunt 
diversa, plerique etiam gemina sortiuntur. Nam leonum 
exóuvo dieuntur el Aeóvnéet;, Aristophane Byzantio 
leste. 
sed aliqui àpx£Aou; genus a pantheris diversum | faciunt. 


Pantherarum similiter vel ax3pvor, vel ágxyiot, 


Porro tlioum fatus non alio quam cxópgyov nomine vocari 
solent; item tigridum et (ormicarum, et pantherarum. 
Lyncis etiam soboli non. aliud inditum nomen puto; nam 
in Lasi Dithyrambis !yncis soboles exópvoz appellatur, At 
Bubaliduim 
anlem zou; : « quodsi et orygum, non mirarer equidem » 


simiarum ul. axouvot, ila xirxisei; dicuntur. 


idem Aristophanes ait; idemque « canum » inquit « el 
luporum vocantur axóxzxs; », el. lupis etiam Xvxióetz di- 
cuntur; zlale vero et magniludine jam provecta eadem 
bestia qovólvxoz (solitarius) lupus dici solet. Leporein 
fietura Xayizet; surt; ex. iis adultum poete eliam. zixa 
(pavidum) nuncuparunt, Lacedaemonii vero txyivxv. Vul- 
pis fretus. dàeozxidetz dicuntur; ipsa quidem mater , xeg- 
5, cxazopr, el axiwbagóz dicta. Aprorum | porcellos go)á- 
6px vocitant; unde el sus ipse guoLo6pitm; Mipponacli 
cognominatur; est et $us quidam povia; ( solitarius). Ca- 
preas autem Zogxa; et xpóxáz vocare solent.  Hystricum 
et hujusmodi lerarum poles á&gia dicuntur ; cujus nominis 


mentio fit in Peliadibus Euripidis, et 4Eschyli Agamemnone 
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dv [le)iust 190 Óvouazoc x3 AlgyoAoz iv 'Ayaui£uvovt 
xal AuctuouAxolz* và 6i t&v Opv(Utov xal tà v&iv Óyteov 
4 —-€ ^ P M , M 
xal vk v5w xpoxoitÜunv Éyvot wal deaudÀouq x«Aoo0t, 
Ó slav xai GrtraDoí * «à. Bi mpdogata dpvógta dpru- 


8 Atyouz , GAaxzpuoviov T& vEOTTQUS dAexroptósic Aévouct, 


15 


40 


45 


íi 0T t - b - ^ 
xai au TmdÀtw j*wiosi, xal yr va)ormexióeig xal và ToU- 
totc Zuoua: xat 7à aürk cyvyuaiLoucww* "Ayaioc E, 
6 vzQ tomrymÓlae motntZC, vv veorrov TTC yrlidvoe 
uógyov Givouxctv. 


XLVIH. Historia de 


Mvzjzv ài mapaxoAouDsiv xat toic Grote , xat tov 
abcGw xut voUTo slvat yes 77e sl; aützv cí4vvg t6 
xai cugiac, $v vepazeuouevol tuvez Emtvorsat xoumá- 
Coust, Ttxjimptoi xai ixtiva. — "Tov Ge0móTzv, Óvta 
TOv ix T5. "Popate» Bowk7, dzípa C"AvDpoxATFC 
Svo , olx£vne vh tüymv , Ó zt xaxoupyroae xat $Ai—- 
xow oux olóa tlxstv: xs 2' ouv dc t) Meuny , xai vào 
uy tóÀs« GriAlumavEV, xal, uUto Of, co Atydutvoy , 
&atpotg aUrhe (enualyrzo, mpof:t Gb d thv Éorumvs 
gpuyontvos 0i Uno moXAT. [x21] Graztupou tf dxzivoc, 
aGuíve xavzoóv Twa nísoxv UzoZoxum fooyaltv* 
Méovro, Bi doa xotty, £4 míz9a Tw.  'Exdvttst 
1otvuy ix Üfipae 6 Xéov , axohemi Bralo xtovrapoti xal 
ankalóusvos, xai évruyOw T) vravig ttv  aíiby 
Tpde, xai calvetv Zooa70, xai mpobtttve tov Toda, 
xal dico, G« JOuvaro, iLatprÜüTwxt cóv GaOÀvma, 
'O &b cà piv mgüita , xalzot Üavazou Oeóutvoc, xact£- 
zTriev* Eti GE mpllov tov Üz pa ilcaoato, xal zo xacà 
tóy m0Íx Guytiót müÜoQc, i£LiAr XO AumOU. TOU ToAOe, 
xai tz. 0Uvye dmAAaktw. — "Hoürle oiv c7, O:patita 
6 4£cv , lazotid ol. Exzivorv Eévov v& dvoudss xat gtAov, 
xoi &w inox ixowwovit. — Kal B piv dendo ou 
3, Medwzwv vóuos , 6 0E iautip (imta " xal xov? dn£- 
Àavov zpaTÍLzzc, xat quaty v3,» abzoo Exattooz. Kal 
piv plv Exipv tbv tpónov toutov Gul: 6 "AvZgo- 
XxMP.* fa Umtgdqaw xougunw xal ódaLnTai fiin 
xaTtATAgfvog tov tiv Afovza dzxojiusavit , Éautov 2i 
paftzot zT, v0gT. Kiza d)esutvov absov cu)AaÓovttq 
xai vou tir mufoniwvoi iq Thv "Pour i0 2:emoty, 
&sawtig azoniacoumw. | Ob Py vs 3x Uv, £o- 
(ovet 16v oix£Tr,v xai xattyvoisUr, ixtivos Ürotlot: fog 


x , ^ ? ).- 
zaoa5ohTat, — "Eüvpaór, Zí zw4 xai 6 A(Zuc ixslvoc 
Aio, xai driUr, dv ti Ücxcpo , xa 6 veavíac 91 óx 


* 


dxoÀoUgtvoc, 6 xoti abt E£zsivio t6) AÉovzt cOvolkós t6 
x1i GUcXYvvO, "ftytvrsévos. — Kat 6. ulv dvüpermo; cox 
ivwopist Tow ÜTpx, ixtivos 21 mata pra virum tav 
dvüpezov , xal Écatvsv. aítóv, xai UmoxAivas x0. mv 
cio Éoburtó ol mapk vote mociv, — "xpi Gb xaló As- 
&a0x)T« Eqvtopiat cov Éauto) Eévov, xal tipuiaCow Tov 
i£ovtz c fjxovta £xaipov i5 àmozniae xavrandteto, 
"Ens 2b dQóxet qónc, dptiUn ot xal mapónhic: óppun- 
ar 0b abr Pn cov 'AvEgoxMa , & Aéov duóvev 16 
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ac Dictyulcis. A*ium sobolem el. serpentum et. eroco- 


dilorum quidam $3x&Xou; vocant, inter quos et Thessali 
sunt. Avienlas recens natas ózzaJiyous et gallinaceos put« 
los aliqui à22xvoccsiz appellant ; rursumque et yr,azi, et 
ynexhwexbxii; per eandem formam eíferunt, el aliarum 
quoque avium pulles similiter; Achzeus vero, tragaxliarum 


auctor, hirundinis pullum uósyov dixit. 


leone el Androcle. 


Memorie vim, quia beneficium agnoscat, animalibus 
inesse sine ulla arte et doctrina , quam quidam ostentalores 
se excogitasse gloriantur, illa etinm argumento sunl. Cum 
à senatore Wonano servus, cui nomen Androcles. erat, 
anfugisset , quia facinus quodpiam nefarium ( id vero quale 
fueril ignoro ) adimisissel, el in. Africam venisset, relictis 
urbibus, quarum situm ex astris ( quod aiunt ) conjiciehat, 
in desertissimam processit regionem; ibique, cum vehe- 
menli ardore solis torrerelur, speluncam lubenter subien:s 
ab stu. requiescebat : haec. autem. spelunca leonis eral 
rubile. Postea autem quam ex venatu leo. summo cum 
dolore, quo laborabat ex pede translixo stipite ad summon 
pricacuto, revertissel, atque in juvenein incidisset , ipsum 
leniter adspexit, ac blandiri capit, pedem. porrexit, et, 
quoad polerat, sibi stipitem extrahi rogabat. — fle primo, 
etsi mortem appetens , ab. eo pertimuit, deinde postquam 
mansuelom vidisset belluam, eamque ex. pede laborare 
cognovisset, tom id. quod. pedem: vexaret, evellit, tum 
vero illam dolore liberavit. Qua curatione leo delectatus , 
illum hospitaliter et amice tractando et quae. venaretur 
ls 
quidem incortis, ut. leonum «ios. fert, pascebatur; ille 


cam illo communicando praemium salutis persolvit, 


vero assis vescebafur; communique mensa secundum 
suam ulerque vivendi rationem utebantur..— Haquestotum 
Lriennium hoc modo Androcles vixit; et cut taudem cor- 
pus ei omnino incomptum  illotumque prurizine nimia 
vexarelur, a leone discedens se fortunie commisit. Cum- 
que errantem eun comprehendissent, et cujasnam servus 
esset intellexissent, vinctum Romam ad. dominum tnise- 
runt, Huuc dominus tum de his, qui admisissel , faei- 
noribus reum facit; factumque est, ut is sic capite da- 
innarebur, ut distralendus bestiis daretar..— Tuin vero ille 
Libyeus leo forte captus fuit, e in. tlieatrum immissus; 
simul el eo ulpole periturus conjectus est juvenis, leonis 
aliquando hospes et. convictor. Is primum quidem bel- 
Inam non recognovit; leo contra slalim liomipem agnovit, 
suaviterque. blandilus est, et. tolius corporis inclinatione 
àd pedes hominis se abjecit. Androcles tandem. suum 
hospitetn. recognovit, et leonem tanquam peregre veniens 
lem amicum amplexatur. Quamobrem, cum artis magic 
peritus videretur. Androcles, immissa esl. in ipsum eliam 


pardalis; qua' cum invadere eum aggrederelur, leo, com - 
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196 ZLIANI. 


mott lacauéwo , xai xowZ, cpamélre MépYauévos , 
&xonxü c)» náphalw. Of volvuv slxoc ol. Üstoucevot 
ixzYdrvovrat* xal 6 Gidobc tác fac xa) vov "Avépo- 
xAíx, xal v0 vüv uavÜdvst, — Kal ünoüc slo 1 mAT/00q 
&ujpri, xxl và sagig 6 ETuoc patóvrtg Dsuüfoouc 
ix6oaiw doricÜat xal vüv dvB,u xal tv AÉovra. 
"]Uuow 99 tiov Qoxov xal $ pvyjen: xai guvubàv. toe 
mpottgrkévotg xal dq to abro. 8E ietty eüGovtoe iv T3 
Xdyw, Pr 000 xeyrvótoc AMovisou voulzorro &v. xai 
(0 quay slÓfvat, — Kal coU:0. dxovízo "Epazosté- 


vou; t& xal Eüígopiovog xai die Teépun[ovpévioy 
ajró . 


munis mense memor, illum, qui videlicet ei aliquando 
salulem attulisset, ab hujus laniatu servavit, illamque 
laceravit. Speciatores, ut par erat , incredibili tenebantur 
admiratione; qui autem spectacula praebebat, Androclem 
accersivit, ab eoque tolam rem cognovit. Inde primo 
rumor in multitudinem effluxit, deinde, re cognila , popu- 
lus clamavit, homini ipsi et leoni esse largiendam liberta- 
tem. Constat igilur brutis quoque non deesse memoriam. 
His modo commemoratis similis est historia de leone in 
Samo in templo Bacchi cum hiatu cognominato , quam sí 
quis scitu dignam exislimet, ex Eratosthene , Euphorione, 
aliisque , qui eandem referunt nosse poterit. 


BIBAION OPA^OON; 


J. — De canibus Ind 


"[v&txol. Aóyow Giddexouciv $pAc xal Duiva^ vàq 
xóva, dyouciw de Tà ÜvÜvrpa yropíx ol Ovparuxol vào 
sbyrwrig c xal lyvy, xavayvoivat Onpitav dyalàe xal 
(oxíatag éq Opóuov , xal toi; 3évbpow; mpocbfsavtte 
tixa. é£vrot da) drrovtat , volto Dxmou cb Javóevov 
diryvix, xübov dvadbUyaveec. — Ot B3 cirpeis dvruyóv- 
vt« aücai, düvola piv xat juin avjmeaóvtss Cuarto 
31tv aütác* ry Bb Opyüivree digbuovtat xal xixoprau£- 
vot, GugmÀ£xovrz( t£. aítaie xal T7 d'epoirre dv 
nÀxsuovr xal ixeivot u£pvrvzat, — "Ex 5l c7 6pae 
vaüvz, 00 xümv, qaciv, dÀÀà víypic sÜxrecai* dx Oi 
ToUtou xal xuvog ÜrAsiag Évt clypic veg Ósir, dv, 6 8i 
ix tojrou xal xuvóc tig Tv utíou dmoxplvitat, xal 
xatw)ucüev À$ cmopàk mpbe tO ytlpov, xai xOuv zixt&- 
vx, DHgc xata "Apistot£)e 00x dvtigrat.. OUzot 
&l doa ol xóvec, ol, máptoti nax£pa. ajgeiv xbv viypw, 
Ü.agov uiv Üvplücui 3) ai cuymicriv driadeouety , 
4aigouct Bl iml vob Movvac detovttc, voUc dvo) o3 
qévouc &xoZetxvoveto PvvrUüsv. — 'AleLav£or) ouv v 
20 Qu xxou véipav Éooaav ol "Iv5ol t7c 6v xvvüiv civüt 

dAxTe Tów vpóxov toUTOv* dyTxaw (Amgov, xal b xütv 

fceéyaLev* siza güv, 6 6b dipspóiv xovíprvev" xal 
doxvov él toíT0w , xal Éxvilev. abtóv. doxvo ob!Év- 

Movtoc 8b dgsÜéveos , 6 à oc «12, Oc uiv a RÀAÀOv 
28 [Gv 4 0 0€ , xal ofa OXtou Üracagtvog Tov Üvzto; dv— 

tTiraAov , obxt. Tjuc)Aev , ode Jip£ust, d)À diac (I 

ajrov cixa. uévrot xapzepl «7, Aa67, eLyeco , £T xad 

dygwvw. — 'O  volvuv. "IvBóc, & ci» O£av tip Bacüut 

T5vÓs maptéyur , xáX)iova sioís coU xuvoc TO xaptt- 
30 puxGv , mpogíralév ol viv obphv dmoxomTvai — xai d 

piv &nexónttto , 6 8b olx lppóvti;s. — IIpoaécatZev oiv 

& "Iv&bc xal z&jv axtXv £v droxólai, xai dnexóny; 6 

68 dx dE dye dvíqu sÜgevo, xal oíx dv(et, Gerep 

oUv dAAotpíou xorxoj£vou ax£Youc xai óüve(ou* xat dAXo 
35 ámixomtito, xal tO Onquu Ó xómw o) xatsÀlmavty 

xai tpizow Értpov, 6 Oi alyeto* xal 10 tíraptov iz' 
ixslvoi, , xai Jy érxpartse v00 Orypatoc Éci, ^ Kal ze- 

Àtutüwrto t7 X£gaÀT 1b Aotzbv aüjj.a dosiÀov- ó5dv- 

tc 0) ixslvo Tovrvto cT UL dgyT dvrda6zC, xal 
40 xt9a)3; Jpoptixo petínpoc ix. 00 Movtoc , abtoU uív- 

Tot 700 Üaxóvto, oüxéti Óvtoc, — "AMEavEpoc ojv dy- 

TaU0a Jwito, tiv xuva ixriaytc, Ón doa mei- 

pax» ÉavvoU Dubois fica dxoAwAe, cb ivxviiov TOig 

Ürüvie maÜov, üdvacov 6b Gnip vc ávipt(a 3Àd- 
4$ Exro. — "[8ó»v oov 6 "]v&àe aüxóv dvubuevoy , tértapas 

Éuokouc Exslvio xóvac Éiux£v ol* 6 61 Jía0n, AaGory , xoi 

dvríbuxsv 6xoix Jy slxóc, — Kai 7 ye En ci purto 

Mr Da6t Vr 5 x09 Dico) rait Aa6ov tovs 

sértapgac. 


LIBER OCTAVUS. 


icis ex tigride natis. 


Ex Indicarum rerum scriptis ista etiam docemur: Canes 
feminas multo generosissimas, tum ad investiganda fera- 
rum vestigia praestantissimas, tum vero ad cursum velo- 
cissimas , in loca feris abundanlia, venationis periti, per- 
ducfas ut primum ad arborem alligarunt, aleamque , ut 
vulgo dicilur, jecerunt, discedunt. In has autem tigres 
incurrentes, venationis inopia ex fame laborantes , lace- 
rant ; si autem libidine inflammati el cibo repleti sint, cum 
cagibus complexu venereo junguntur ; namque illi quoque 
cum sunt exsalurati, ad venerem proni sunt. Ex bac 
tigridis consuetudine cum cane non canis, sed tigris, ut 
ferunt, procreatur; et ex hoc et cane femina etiamnum 
ligris ; qui vero deinceps ex hoc et cane concipitur, matri 
similis est, et seminis in delerius degeneralione canis 
nascitur. Neque hoc negaverit Arisloteles. li canes ti- 
gride patre nali, ut vel cervi vel apri venatum praeclare 
spernunl, sic leones invadere, elsui generis nobilitatem 
ila testari gaudent. Horum igitur canum virtutis specimen 
Indi Alexandro Philippi filio exhibuerunt, hoc modo : primo 
cervum emiserunt, at canis se quielum tenuit; deinde 
aprum, at idem immotus permansit; tum vero ursum, at 
wrsus eum nilil excitavit ; ad extremum leonem protule- 
runt, quem ut vidit, vehementiori ira exarsit, et tanquam 
verum adversarium conspicatus, sine mora intrepidus inva- 
sit, atque acriter comprehensum tenens illius fauces preme- 
bat et suffocabat. Tum Indus, qui hoc spectaculum regi 
praebebat , quique probe sciebat ejus robur animi et con- 
stantiam, primum huic caudam abscindi jussit ; at canis 
sibi caudam facile abscindi patiebatur. Deinde etiam crus 
unum suffringi imperavit; is vero ceeque ut a principio 
urgebat, et perinde nihil remittebat, quasi alienum crus 
et ad se nihil perlinens suoffringeretur : post, alterum, 
vnde eliam is de morsu nihil remisit : tum tertium 
incidi pracepit; is simililer ut. ante leonem constrictom 
tenuit : tum etiam quartum crus abscindi jussit ; is nihilo 
minus leonem mordicus tenere perseveravit. Denique etsi 
reliquum corpus a capile abseissum erat, illius tamen 
dentes ex illa leonis parte, in quam primum defixi fuissent, 
pendebant; et quamvis is, qui eos defixisset, jam mor- 
luus esset, ejus tamen ipsius etiam nunc ex leone ap- 
pensum caput sublime ferebalur. Hic Alexander non 
mediocri dolore afüciebatur, a cane obslupefactus, quod 
is , qui tale virtutis experimentum dedisset , e vita, quam 
ex robore animi , contra, quam timidi solent, cedere ma- 
luisset. Quare Indus videns Alexandrum ex hujus casu 
dolorem non mediocrem cepisse, quatuor canes huie si- 
millimos illi donavit : ille vero laetus eos munere accepit , 
Indumque, qui dedisset, tanto pretio, quanto par esset , 
remuneratus est. Itaque horum quatuor dono Alexan- 
drum doloris, quem ex primo suscepisset , oblivio cepit. 
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IT. — De canibus venalicis. 


Kowv dypruttxóg mz, abr piv Xafüv Üngtov 
fücrat, xal x£yonrui $7 dyoa x düho, v aücü 
Guvyopr,ar 6 Uiomóryc £L OE uw, quAdecet Gora Zac' 
&v 6 Ünpuric dobcrzat xai xplvr, e 0zlp x00 Anyüév- 

& Toc 6 rt xal £e, Nexoio o£ dvrugéiv 7] Aarqio cw 3j 
cu oóx àv Gyatvro , toic. GAXoTQlot; Éautüv móvote 00x 
&ntyodgtov, c)5à dEuov aysteplaaaat cà mporyxovtd 
di xiota. — "Eotxe 9 4x roítwv Éj&tv ct xal giiori- 
plac iv Éautio guauxT. uo yxp Oria0at xptv, dAÀk 

00 v(xzc ipiv. — Axoücat GÀ dIuv Ó ct xal 92 map xbv 
TZc ÜWpxe xaigow 6 xówvw 5 Ünparuxde.  Fponysicat 
ToU xuvryé:ou iudvtt paxpt) mpocrauévoc xal pum- 
Àaxti, 1 quwiC Éyww bykpatok * xai slo Uaov piv 
&Ürola dravià abrió xol obUrVl ivru/dvtt , potus 

I5 63x (riv xai texuy|pagÓai xacrpíatspoc, xat uévcot 
xai tl; «à mpoGw lov Emdytzat vüv Ürparhv mpolu- 
px t£ xai xaprtotxox, eU gÀa b xóuv. — ELS lyved- 
ecu [:v4óv], xal ósuT; ttt. Rpocrícot mou Üwpíov, 
ivxaa Éacrxsv- 6 01 xuvryyéere Egjszat mXmolov , xat 

20 6 xvwv meptyap?e 17, euepgía v alxaAAet tbv Deamo- 
TrV xai gti tO moót* xai maÀtw 47. 4 doyT« 
Drvsbostoe Éjyszat, xai mpótiei BaZav Éoz' àv. dylxn- 
Tai TQoc T,v xolzv,y, xat mapatzépo ob zoostgtw. Xvv- 
Txtv oov 6 Üngxti xat UrofubEas enguaívet to, do- 

25 xutipoig" oi i mepi6dAAouct và, doxuc. — Kal ivrauta 
TOU xatgoU ÜAdxrrciv 6 xüww voti 23 a0) cyvixaü ra 
$ Bo?, tl, dvdatastv «0v cüv Uzviziav, (va dp nén 
gtüyuv , xal toig Ouxtíot, xatuÀng07. — 'AXovrog 0i 
TOU Üwgóc, & 8b émtwixtóv. «iva. olovel maiiiva ix6o8 , 

30 xai qíyrÜs xal cxiQiü, (oc7Q oUv iyÜpouc buAivat 
vivucxotec. Taura £mi cuüw xat Dxsew Opoctv ol 
XUVEG. 


Omnis canis venaticus ex eo, quod. ceperit feram , non 
mediocri voluptate afficitur; el tanquam yriemio , si do- 
minus ei permittat, sic ea capta utitur : si vero non con- 
cedat, bestiam vivam servat, quoad venator adventarit , 
de tolaque caplura pro suo arbitratu statueril. — Quodsi 
mortuo ve] apro vel lepori inciderit, non attingit quidem; 
nec enim alienis laboribus nomen suum inscribit, nec quce 
ad se non pertineant, sibi adsumere dignatur. Ex quo appa- 
ret magnanimitatis natura eum non expertem esse ; quippe 
qui non carnes quierat, sed vicloriamamet. Nec jam alienum 
est explicare, quid usu venandi peritus canis agat, duin 
Longo vinculo alligatus antecedit, el silentio 
odoratur simul, et quamdiu nulla ei prada occorrit, nec 


venaltur. 


in ullam incidit, ante venatorem przecurrit, ul ex adspectu 
conjeceris , tristior, et pergens ulterius venatorem impigre 
et fortiter attrahit et allicit, Si vero forte vestigia depre- 
ksnderit, et bestiam alicubi olfecerit, istic sisti pedem; et 
domino ad se proprius accedenti, quod venationis proven- 
tus prope sil, gaudio perfusus blanditur, ejusque pedes 
osculatur ; ac simul ad inslitotam veualionem. incumbere 
perseverat, et. pedelentim usque eo procedil, dum ad cu- 
bile per venerit, nec ultra progredilur. Quo animadverso, 
venator propria venatorum significatione praedam. adesse 
lis, qui retia ferunt, denuntiat; hi aulem retia circumji- 
ciunt, Tum canis, intelligens voce opus esse ad excitan- 
dam feram, latrat, ut ex fuga in casses incidens compre- 
lendatur ; eaque capta, canis victori suce parana concinit, 
et lietabundus exsultat, non aliter quam milites , qui hostes 


vicerint. Hiec circa apros el cervos agunt canes. 


Ill. — Historia de delphinis gratiam referentihus 


Xdgw 0b dpa xai Be) givec dxoGoUvat vi)v dvÜpermtov 
TYoav Quxavérepot , xai zip vóusp «Gv. [Tepaisw , 5v irai- 
S^ vti xal ZevogOw , o)x. dvégovtav Ó DE AMfvw vowUxóv 
iex. — Koígavoc voa , cà trévos ex TMaoou , GtÀolvew 
cwviov dv Butavlo Bójuo megtmecóvro xai íaYxótoy, 
ou; doqóptov olovtl Aurpa col, Jyypsuxocie dgTztv 
ajroUe ÉAsuüfpouc, dv8' Qv Thv yapw drsÜmtv. 
ao "Ezat qoüv meverxóvtogov Éjum, ig Aóvos, Mix 
G(oue Ttvkz dyoucav dv£pac, iv 6b v6 uszato [ NaZov 
x7i] Idgou mopÜni TXc vedo dvetpailovs xal vüw 
d))env Bia pévtuv, vóv Kolpavoy iawcnv Givi, 
Uzlp T« q0deavttc tlyov tüspyeaiac 12v lov dveidi- 

45 Cóvit: xat Íyüx. evi Eavto oy oüvze abtov dxpa Dil- 
xvurat xal Ümavtpoc míroa, xal xaeivat b Ope 
Kopdvitoc. — X póvio Bi Üccipov tiüÜvrüota vóvÓr vv 
K«tz2v0» ÜxJ.derr vnstov Exaiov tiva uévcot alcfid- 
utvot. mofiev ol. 82). yivec Jiüootaürsav, Dario eov ?nl 


Ad referendam gratiam delphini lhominious justiores 
sunt , cum tamen leze Persarum , quam laudibus tollit Xe- 
nophon, minine teneantur. Cearanus nomine, nalione 
Parius , delphinos quosdam ad Byzantium captos a piscalo- 
ribus argento redemit, et liberos dimisit; pro quo hanc 
gratiam collegit, ut nave quinquaginta remorum ( sicut in 
sermonem hominum venit) Milesiis vectoribus plena, in 
qua eL ipse vehebatur, in freto Naxum inter et Parum 
submersa, el. vecturibus naufragio perditis, illum ipsum 
delphini ex hoc periculo servarint, beneficio, quo prius 
ipsos affecerat , vicem ei reponentes : quod quidem ipsum 
promontorium nomine Caranium, quo ipsum exposue- 
runt, ubi et spelunca in saxo visitur, facile ostendit. 
laque postea Caranum. morinum secundum mare illud 
cognatione ei proximi sepultura affecerunt ; (0d quidem 
ipsum ut delphini senserunt, frequentes tanquam ad jifa 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VIII. 


4b xi6o Üxovric, xal slc Üaov $; mupk Tixuale xat- 
u£vz, zapíuttvav di gU glAoc TtTOc sica pévzot 
xavacÓrcÜiicns, oi Ci dzrwífavto. — Avüpwmo( vi 
Uu Dewrde vs xal wAouroUviag xai tU mpdiTeiv Üo- 

& xouvrac Ürparrtüougt, vixpob; 61 dnoatofgovtat 7, xal 
&ustugoUvrac, (va prj viva Pxristgty £0 mafóvtto 
jigw. 
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funeri persolvenda ad litus convenerunt, el quoad pyra 
arderet, tamdiu sicut amicis fidi amici permanserunt; 
deinde , exstincto rogo, discesserunt. — Non item certe ho- 
mines, sed potius vivos colunt, et eos quidem divites et 
fortunatos; conira vero mortuos vel aliqno infortunio 
pressos aversantur, ne graliam pro beneficio, quo affecti 
fuerunt, persolvant. 


IV. — De piscibus cicuribus, deque murzna Crassi. 


"Haav ài dpa xal by8Uec pol t Hija. xai yetpo- 
Ótw, xa oot xaXouptvol t& Uzaxoóttv , xal Otbóvrtv 
wo T9ogàe roles Og:oümi, Dozrp ovv d, Ev 'Agtüonon 
Gpà Éryshu.— "Av Kpdosou v& 09 "Poualou yópzt- 
av d2ouetv, frep o9» xai £vuz(ote xal 5puloxote 5ux- 
Aifot; x£xocumto , oix dno G»pxlx xógv, , xat xaÀouve 
To, toU Kodoeou to govruR ÜÉrwopisev, xx avivi,- 
ys j£x0 , xal üg£yovtoc Ó ct o0v f 52 Tofu méolóqunc xxi 
íro(umq Aau6dvousz.  Taítzw tot xxi ÍxXauctv 6 
Kaccoc, (x; dxoów , tov Bíow xazacipéjacav, xai 
£üxprv. — Kat mort Aoustiou mpàc aüiov tlmovtoc, 
pz , usgatvav Éxkaucas vilivelogav. 6 6E ómoÀa- 
an Gur , 'Exó) 0rplov, Égato, ab Gb spric yuvatxxe 0ndac 
cix Pauca. 


Pisces quoque cicures et mansueti evadunt, et appellati 
intelligunt, et e manu largientium cibos capiunt : ut am- 
guilla sacra in Arethusa. Muraenam etiam Crassi Romani 
celebrant; qux sic inauribus ef. gemmis distinclo monili , 
lanquam sane eximia formae pulchritudine puella, orna- 
batur, et appellantis vocem Crassi aznoscebat , atque aid 
eum adnatabat; cumque quippiam ei porrigebat eden- 
dum, prompto et parato animo accipiebat. Hanc iile 
mortuam, ut audio, flevit atque lionore sepullurze af- 
fecit, El cum aliquando Domitius in hunc dixisset : Stulte 
Crasse, mura'nam flevisti inortüam; àd. liec. respondens 
Crassus, Equidem, inquit, de besliae morte flevi; tu vero 
nuilum ne ex tribus quidem uxoribus, quas ad sepul^iram 
dedisti, luctum percepisti. 


De crocodilis circuribus. 


Alyurcüov Gb dxosw Aefóvetov vou (poc xpoxo3ti- 
Aouc £tvat xodouc, xal ziv yt Üspamturypov Exvlavóv- 
vww xal izageuévtov Uxouévity xal xoUyoQ ppt, 
25 xat xtyz,vévat xaUtéveow Ixelvov [14s y tipac], xat cox 
Gióv:ac cyigi xaÜatpovrtuw , xal và siocuoutva tw 
capxiew iZatoosvzwv. — "Hór, uévzot xat uavixT us- 
Tro évat coUe TpottQr,u.£voue xgoxo2s(Àoue Alyuzttol 
gaGt, xal 10 uzprüpiov ixrivo mpodiovTat, — Ilzoa- 
30 uatou, $xóscoc 5i Tiv oUro« ixsivous Épssüt, xaXoovtos 
Ov mpaórarov tG)v xpoxobtÜunv , u7, Uraxoucat gat 
xai tpogàc ópivovtos u3, mposisaUai* auviévat OL obo 
íepéac, Órt 0 c£Aoq ti) TocoXepalo 700215v cioe; Ó 
xpoxóditÀoc etta. évron 13v (E atto vpoghv Tiluact 

3» Aa6slv. 





De crocodilis qnidem hanc auwktionem ex .Egvptiis ac- 
cepi, sacros esse mansuetos, el a ministris se facile con- 
treclari sustinere, el sibi frusta csculenta in. dentes insita 
extrahenlibus patulum 0s priebere.— Porro quos diximus 
crocodilos divinatione pollere .£ayptii ferunt, idque Pto- 
lema (quotus autem is fuerit, ipsos interrogate ) testi- 
monio comprobant ; qui cum ex crocodilis mansuetissinuum 
appellaret, eum non exaulilum fuisse aiunt, et cum ciba- 
ria ei comedenda objecissel , rejecisse : inde sacerdotes 
collegisse, ex Ptolem:eo idcirco crocodilum , quod eum vi- 
cinum esse ad moriendum prienosceret, cibum capere no- 
luisse. 


V. — De divinatione per pisces apud Lycios. 


Olowoi; uavteuoutvouc dxoot ttvàe xai. in ópvist 
xar uívou iEetdlttw scáaets c8 aürov xal É2pac x«l 
i2ovial y& ixl vaícw 7, aogía Tetpeoíat cz xai Dlo- 
)u8dpavtt, xoi HoXótióo: xai &toxJüptvot xal 43À0i 

4o oÀÀol, Xxidq,vow à) dox 0fatu, [xat gosttc) xava- 
qoas Bevvol - anl xai Xikavol xai Meytoónt xat 
ExxAridat, xal imi roUtotg moÀUS xaTdAoYoc. — AxoUn 
u£vrot tiviov Atyovtov , Ürt xal dÀg(zotz uavrtuovrat 
Ttwég xal xocxivor xai upícxot. — llérzucsua: 5i xal 

ts xeqamy Twà  Auxtaxzv iral) Mopew xxi Oo0240, 


Audio quosdam auspiciis divinare, el aves observa: 
les, earum volatus et sedes explorare; el in liac arte ce- 
lebres praicantur Tiresias, Polydamas, et. Pelyidus, ae 
Theoclymenus , mullique alii; — Viscerum vero situs el na- 
turam. przeclare intellexerunt. Silanus, Megistias, et Eu- 
clides , el prater eos quamplures. Audivi etiam dicentes 
quod quidam per farinas, et cribra, ac caseos vaticinan- 
tur. Verum eliam intellexi in vico quodam Lyciae, nomine 
Sura, inter Myra et Pliellon, quosdam  valicinari pisces 
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Xo)pa ovoua, tv * pavrtóowtal vta im' byüUe: 
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observantes, et scire, quid vwelil piscium evocalorum 
accessus et recessus; et quid ostendant, si non paruerint ; 
et cum multi advenerint, quid significenf. Alque au- 
dies harum rerum interpretationes ab hujus divinationis 
peritis , ubi exsiluerit piscis, ubi ex profundo ad aquz sa- 
perficiem emerserit, ubi cibum sumserit, ubi recusaverit 
cibum. 


VI. — De animalibus facile captis. 


Hw 88 dpa syysípem xai aípsiv faxa. Óvot piv 
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Nullo negotio a lupis asini comprehenduntur, et facile 
e vita tolluntur, a meropibus apes, ab hirundinibus cica- 


dae, a cervis serpentes ; pardalis odore cum alia pleraque 


| animalia, tum vero maxime simias allectas capit. 


VI. — De animalibus siue morsu ipterficientibus. 
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Megasthenem audio dicentem in mari Indico quendam 
pisciculum nasci, eumque, quoad vivit, in profundo qui- 
dem natantem non apparere, mortuum vero ad summam 
aquam fluitare ; qui eum contigerit, animi defectu laborare, 
et deinde obire mortem. In libro De venenatis animali- 
bus Apollodorus ait, enm qui chersydrum conculcaverit , 
elsi morsus non fuerit, omnino mori; quod *olus ejus 
tactus quiddam omnino tabificum habere dicatur : tum ei, 
qui curare et quoquo modo remedium afferre morienli 
tentaverit, ex solo ejus, qui conculcavit, contactu pustulas 
in manibus exoriri. Arístoxenus quodam loco dicil, vi- 
rum , qui serpentem quandam tnanibus interfecisset, nulio 
morsu ab ea affectum, ex solo tactu vilam amisisse ; il- 
liusque vestem, quam eo tempore, cum serpentem interi- 
mebat, gestaret, non ita multo post putruisse. 


VII. — De amphisbona. 
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Nicander amphisbene pellem inquit bacillo circumje- 
ctam omnes serpentes pellere , el reliquas etiam animantes 


quie non morsu, sed ictu venenalo interimunt. 


JX. — Qua ratione canes sibi medeantur in morbis. 
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Cum redundantia canis vexalur, herbam in tnaceriis na- 
scenlem novit, qua comesa , omne id , quo aflligitur, cum 
pituita el bile evomiL, et alvo pariter plurimum siccloris 
excrementi reddit, el ipse sibi sine ullius medici opera salu- 
tem afíert, Quin et alrz bilis copiam excernit, quz retenta 
rabiem facit, periculosum canibus morbum. Lumbricis 
vexati frumenti arisfas devorant, ut Aristoteles ait. Si 
vulnus acceperint , cum vulnerum obligationibus spleniis- 
que tum plharmacorum temperationibus multam salutem 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. Vill 


plv uépoe ele Ürlevav. Eve pou , Elbe xol 
cnÀwwix xai xpdoit oapudxow puaxokw yaípetw sl- 
móvtig. — Kóva &à xal é£xsivo o0 QtaAÉA fiev , Ut doa 
5C uiAlao 6 xapmü tou piv Oc mun(vni, abci) ài 
5o Dh.yzpa Üoyiouw mooltvrU xa pow dugopouuévny vob 
nponpngévou vÀy Üv, dolavatat acr, mávu. Oyxoatü, 
x*i toU Boxcüvto foc. — "Avüperxot BE , vOv mttÜóv- 
ttov dxovtac £olletv fivcovvtat moÀÀdxi TàvU dxpatüX. 


14t 
dicentes, liugua huic medicinam faciunt, qua vulneratam 
partem lingunt, el pristinae iotegritati restituunt. Hoe 
quoque non ignorat canis, fraxini fructum, quo saginan- 
tur sues, dolorem coxendicis sibi inferre; et licet videat 
suillum pecus loc fructu ceu dulci avidissime ingurgitari, 
eo tamen abstinet, ac sibimet imperat. Homines contra 
illecebris ciborum , quae vel nolentes invitant, immoderate 
abutontur. 


X. — Elephantorum in periculis vitandis prudentia. 
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Insidiz elephantos non facile latent. Nam cum ad fo- 
veam, quam contra ipsos suffodere venatores solent, 
proximi accesserunt, seu naturali quadam intelligentia, 
seu relrusa et abdita presensione et scientia rerum futu- 
rarum, a progrediendo ulterius se sustinent; ac quam 
mox, itinere converso, in venatores invadunt, vique et 
impressione sese in medios iusidiatores incitant, simul et 
cos evertere conantur, fuga ut salutem contra insidias su- 
periores facti adipiscantur. 1d igitur lemporis cum atrox 
pugna, tum vero el hominum et elephantorum cedes fit. 
Hujus pugnis ralio talis est : homines quidem eminus 
liastas intorquentes ictu directo eos feriunt; contra ele- 
phanti, ex horminibus si quem cecidisse animadverterint , 
statim violenler illum el corripiunt, el ad lerram a se 
8bjectlum prolerunt et conculcant ; simul el cornibus tam- 
diu profligant , quoad miserabili et referta acerrimis do- 
loribus morle eum affecerint. Cum autem hujuscemodi 
3nimalia invadunt, tanquam vela ex animi incitatione 
aures pandunt raore magnarum siruthionum, quie, vel 
dum fugiunt, vel dua invadunt, explicatis alis ferantur; 
itetaque proboscilibus sub cornua contractis, quemadmo- 
dum rostra navium plenis velis propulsa, sic elephanti 
vehemenli impressioue irruentes, multos mortales fun- 
ditus evertunt; et boantes veliementer el acute instar 
tubie clamores waslissimos edunt. —Humi porro pro 
stratorum, et geuibus contritorum , et ossium obtritorum 
lantus est strepitus, ut vel illinc longissime exaudia- 
tur; nec non sepe elisis oculis, naribus distractis , 
fronte disrypta, facieique forma amissa, non vel a 
proximis cognalione sibi noscuntur. Jam ex iis non- 
nulli ad hnnc modum inopinato servantur : quamvis enim 
sane venatorem bellua cursus celeritate comprehenderit, 
prie tamen vehementi impetu hunc transcurrens , genibus 
in terram pracipitibus actis, cornua aut in radicem fru- 
tetumve aut in quippiam aliud tale compingit, ex quo 
retinetur, ac vix dum se retraxit, cum venator elapsus jam 
salutem fuga est consecutus. In hac igitur pugna elephanti 
sepe vincunt, sepe item, variis terroribus injeclis , vin- 
tuntur. Tube enim sonant ipsique homines ingenlem 
strepitum efficiunt, clypeos hastis contundenles, tum 
vero partim in terra ignem incendunt, partim in sublime 
tollunt, ac tanquam funda eum conlorquentes ignilos- 
que torres jaculantes atque etiam longas faces in ferarum 
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oculos magna vi quassanles , eis lii»c omnia agre intnen- 
libus timorem afferunt, unde adeo impellantur ester- 
renturque, ut. interdum in foveam, quam ante declina- 
bant, detrudantur. 


XI. — Historia de Aleua et dracone. 
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Hegemon in Daraamcis carminibus cum alia de Aleua 
Thessalo conscribit, tui ejus amore captum fuisse draco- 
nem. Erat Aleuze coma, ut nugatur Hegemon, aurea, quam 
ego flavam dixerim. Et in Ossa, inquit. ille, ad Thessa- 
licum fontem , nomine Hz:monium , boves pascebat, ut in 
Ida olim Anchises. Ad bunc adamalum draco ingentis 
magniludinis sensim adrepere solebat, ejusque comam 
deosculari, et lingua faciem lambendo detergere, et varia 
de venatu suo munera afferre. Quodsi Glaucime ettbaristriae 
amore incensus est Ptolemeei Philadelphi rivalis, aries, 
et in Iaso urbe puerum delphinus amavit; quid vetat dra- 
conem amore in forma prasstantem pastorem flagrasse, et 
cum oculos valde acres atque acutos haberet, bonum 
eximie pulchritudinis judicem fuisse? E natura igitur bes- 
tiarum est, non modo sui generis, sed eliam alieni animalia, 


modo formosa, amare. 


XII. — De serpente quodam non noxio. 
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Parias sen Paruas (sic enim vult Apollodorus ) igneo 
colore est, acerrimo oculorum sensu et largo ore; nihil 
mordendo nocet, sed mitis est ; unde bumanissimo deorum 
JEsculapio ipsum consecrarunt, el ejus ministrum esse 
predicarunt qui ante primi investigaront. 


XII — De scorpionibus , hydris , typhlopibus et jaculis. 
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1n JEthiopia scorpios Sibritas, quos ita nimwrum indi- 
gena solent nominare, lacertis audio expleri, el aspidi- 
bus, et. verlicillis, tippulisque omnique serpentium ge- 
nere; et eorum excrementa calcantes exulcerari. — In 
Corcyra vero procreantur hydra serpentes, quie se re- 
troversus relorquent, et spiritum malnm anhelantes. ab 
impetu suos insectatores reprimunt, ab seque avertunt. 
Typhlopa (caxcillam), quam etiam typhlinen nominant 
et cophiam, muranae caput habere simile in sermonem 
hominum venit; tum perparvulis oculis esse, unde el — 
alterum ex his duobus nominibus traxit; eophie vero 
nomen idcirco habet, quod hebetes eidem aures sint ; adeo 
item dura est pelle, vix ut tandem secari queat. Porro 
jaculus, aiunt, idem est chersydro serpens; multo tem- 
pore in sicco degit, et omni animantium generi insidias 
molitur. Hujus solertia in faciendis insidiis ejusmodi 
est, ut. secundum vias publicas abdite lateat, persepe 
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eliam repens in arborem adscendal, ibique sese contorte 
concludens, el in orbem coarctans , caputque in spiram 
occultans, ut przetereuntes tacitus ex occulto perspexerit, 
in id ipsum , quod praeterit , sive fuerit bestia, sive homo, 
se jacnletur. Nam saltu. valet, et, si opus sit, viginti 
cubitorum spatium transilire potest, protinusque ad ea, 


quae saltu appetit, inhaerescit. 


XIV. — De luporum in bobus captandis solertia. 
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Si bovi, qui in profundam paludem delapsus sit, in- 
ciderint lupi, extrinsecus eum terrefaciunt et perturbant, 
"neque tranznare et in. terram adscendere permittunt ; sed 
diu multumque se contorquentem et huc illuc versantem 
Tum qui ex iis robore plurimum valet 
in aquam prosiliens adnatat, et bovem canda mordicus ar- 
reptum extrahit. 
liter cauda. apprehensum trahit, secundum tertius, hunc 
qvarius, et ila deinceps ad. postremum usque, qui extra 
aquam est. Et hoc modo extractum bovem epulantur. 
Quodsi vitulus hovis alicubi aberrarit, insidiantes lupi 
eum invadunt, et naribus correptum trahunt; renitilur 
autem ille, aqua ità summis utrimque viribus certatur, 
dum hi attrahendo vincere, ille reluctando effugere cona- 
tur, Tandem vero lupi tantopere renitentem subito re- 
mittant ; unde fit, ut pra nimio in contrariam nisu vitulus 
everletur; quem mox invadentes lupi, ventre laníalo , 


suffocari cogunt. 


Lupum autem primum secundus simi- 





i vorant, 


XV. — De elephantorum per fossas trausitu, 


"Ozav Gntp£ivat dopov ol Dégavttc a3, Bóvovea, 
30 :l, 6 uéquizocz lxutbv clc abcàyv lu6dXÀaet, xal rAdyxc 
Tora , xai vioupot 10 xevóv , xal xa1' aütoU Batvov- 
tt £l 5 vrixépa Unot xai drodidpdaxoumt , tpóttpov 
uévtot xal ixetvov dvagwaaveée. — OO £2 «5 ewtnplac 
tgózoc Uus iovtvs dvofv cie 10v xóDx mpotelvet, xal 
35 ixslwo xa9£j tt vv mpobosxlón mtprt)dL au ol SE dot 
gouyava Gk d)ouct xal EUÀa Oni ra , àv Emóalvav, 
eUonagkévoc [ 1$ ] 100 mod; uda éÓyxpntóos v& xat so- 
Aa6Gx , dvacnüicat Bacca. 


Cum elephanti fossam transilire noa queunt, de his 
vnus, qui magnitudine praestat, in hanc sese demittit, et 
lransversus fosse slans, spalium inane occopans pontis 
se vicarium prastat, ceteri. «upra hunc. gradientes trans- 
mittunt , et evadunt; simul et eum , qui pontis loco erat , 
hoc modo ex fossa conservant. Superiore enim ex loco 
quispiam porrigit pedem, quem is, qui infra est, probo- 
schde circumplicat; reliqni antem. virgultorum fasces el 
ligoa celeriter dejicinnt, qua ille conscendens, et ad pedem 
demissum fortiter canteqne inhaerens, facile subtrahitur. 


De regione Phalacra ab elephantis vitata. 


"Eat 8 iv cote "Ivàcic dpoupa , xai x£xXmrat dpa- 

49 Adxpa: rb £i alvtov oU Óvóuarog b qtucdjitvog TT 
ivraUÓa vevouívrc móac xai vàc tplyac dmobd)Uut 
xai tà xíoaTa, — ÜoxoUv ol Dégavisc Exóvrec £tvat ob 


mpociact 1739 47, popa , d)À' dxoerpégovrat mÀvolov 


qivóutvot, mw «à fldmrov grüqovttg x; dvÜpormot 
«s. 2póviuot of Dézavrre, 


Apud Indos tractus est , cui nomen Phalaera ( calvities ), 
cujus nominis ratio est, quod, qui herbam ibi nascentem 
gustaverit, et pilos et cornua amittit. [taque elephanti , 
pisi cogantur, non accedunt ad locum illum; imo vero 
prope cum accesserint, quidquid noxii fugientes perinde 

| atque homines prudentissimi , pedem referunt. 
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XVI. — De spongia ejusque comite. 


T3» exoyyiày (üóvec Bpayo Giov, o9 xapxtvo vv 
lBéav maparAXawv, 33Àà dpxyvm uev. OD vào 
duyow oó8à alparog duonpov f$ cmo (nix xórgd dau 
ÜxÀdttrc, dÀÀAA vaig mérpaW mpogQutTut, ObgTEQ 00V 

b xal Écrpa , Fei Bé xiva xlvrmw ÜB(av, eivai BÉ , cv 
&Ümoi, ToU Ümouwüsovio; aUrhv Ort Üpspuyóc (amv. 
Avpriousa yàp Umó Ttvog cupguoUg pavórrto, xal 
S$ovy diousa , toic vprpuact aürTe Ürav mposnéco v1, 
ivcaü0a (ro x99 dpayveiZouc Lioou vivtrtat , xal avA- 

30 Anjibdvst to djemtgóv, xai tpog*w lays. — "Ocav ài 
dvüpermo, mpocin ém' ixtopT a0tT C , xtvrougévr, ono 
toU Luoou t0U Guvtpógou polvrst, xei Éauct;v auo tpíqet, 
xal alcía móvou c£ xal xap.aou vivezat 16) ÜnpazT] vat 


pÀ Ala moXAoU. 


Spongiam dirigit pusilla bestía , specie quidem non can- 
cro, sed magis araneo similis; neque enim inanima, nec 
sanguinis expers spongia est, sed partus maris animars 
saxis innascitur, quemadmodum et alia queedam animalia. 
Habet et ipsa suum quendam motum ; veruntamen animal- 
culo ad se sensu afficiendam , atque iilad admonendam, 
quod sil animata, eget. Nam, propter quandam rarita- 
lem ingenitam et mollitudinem obtusam immota manet ; 
sed cum quipp'am in sua foramina inciderit, ab ea be- 
sliola, quam dixi araneo similem, excitata, jid compre- 
hendit el exedit. Cum autem ad evellendam eam e saxis 
homo accedit, ab eodem animali convictore suo sltimu- 
lata inhorrescit, et contorquens se arctissime contrahit ; 
quie causa hercule est, cur piscatori plurimum negotii 
facessatur. 


XVII. — De elephantorum castitate aliisque eorum virtutibus. 


16 — Efgnrac uiv ov piv mtl Degdvewv la, cà 8l 
xal elgfaevat obrocl, — Kpatouot uiv Blou, awoposó- 
vic 63 Ümoe uere y actv, sixetv mpemuo£atatov. OO 
1p &x« G6olzoveec, 058i fc Aayvot Erl c2,» 6a.lav àv 
mpi tv Ürtxv Éoyovrat, dÀX Giamep oiv of yévous 

20 &ix5oy Tc Beópevot xal maios mopoüvtte , (va ui, abtoie 
(ninm 4 Uxtyovhy fj  dI)Xov , idawet 6 ontpua. 
"Ara oov lv 1i Blo «6 aecípo pvniuovtóoustw dgpo- 
Biene, tav f$, 6feta. (mop vn xal abc diia lumens 
Éxaetoc vÀv aívvopov, tà dvisüUsv imi roUtot o)x 

ss ole aüráv. — XEupmAéxovtai 8b oüx dwfOnv, o08 iv 
15 16v dYOuov Opec , d" dvxyenprisavztc" xal Éautiv 
mpobdAAovzat 7| Gív3oa Ouaía 3j ÜAv. rw& augu sus, 
/i5pov xoiÀov xai faüUv , coU Aaftiv abtoic mapéyovxa 
dofovíav, — "Ac uiv oov ela GOxatot divo eTrov , xod 55 

30 dv8pelov aüviov xal co)xo 33r, A£Aextav: xal tb aüopov 
$& &rodÉorueat và vov raUta. — AAA xol v0 picoxtó- 
vnpov Üwo coh pavüdvetw, orog Usíyev à ora 
Áxouíro.  'EMgavtt f$u£po mwAtutzK Jj», xml ete 
quvaixa dyruxsorípav uv, mÀouciav Bí.  Olxoov 

36 Éxé£pac £piiv, xal và. tc cuvouxoócT aveüóov Exsívne 
qievíatau, xaívrv piv Anonvivtt, xal trc 100 Mgavroc 
Qgdtvzg xuTopUTttt mÀmaiov 6 Ospu.obouAoc dvüpwrros , 
&yrrat Bb c) GOmv. — "Evtauón ov 6 DMgas 17, mpo- 
6osx(2t Aa6óuawog vÀv viol dgtyuévzv dyüt c3& 

4o V&xQoU TrÀvGiov , xal voi« xépaatv dvopüzae xat Yuj.va» 
cag vó aüxax , & elreiv oox óvaro, vaa EmeDelxvur 
&v abrGw tGw Éoyov, hw vuvaixa tüv tpómov coU 
Áuarvroc advhy ixdviaaxuv 6 uusonóvnpos Donc. 


De elephantis quidem alia supra dixi, alia vero nunc 
dicenda restant. Ac nunc quidem quomodo pudicitiam 
colant, explicare convenit. Non enim ut libidinosi,, ne- 
que ut lascivi, cum femina coeunt ; sed lanquam generis 
successione carentes liberis procreandis dant operam, ne 
stirps sua deficiat, verum ut sobolem relinquant. Neque 
sane plus quam semel in vita coeunl, et eo duntaxat 
tempore , cum se iniri feminze patiuntur; ut aulem eorum 
quisque uxorem impieverit, non eam amplius atlingit. 
Aperte porro ac palam in aliorum conspectu non coeunt, 
sed secedentes, aut sese in arbores densas el frequentem 
silvam occultant, aut in concavum locum el profundum , 
ad occultandos eos idoneum , se abdunt, — Hzec de elephan- 
torum temperantia ; de quorum etiam justitia, et fortitu- 
dine, alibi dictum esl supra. Jam quemadmodum scele- 
ratos detestentur, si cui est. otium, attendat animum ad ea 
quav consequuntur. Cum vir quidam, cicuris elephanti 
moderator, conjugem :ztale provectam , sed sane divitem, 
haberet, amore alterius captus , eamque uxorem ducere 
studens, priorem strangulavit, ac prope ab elephanti 
prasepi homo praecipiti consilio defodit, et alteram in 
matrimonium duxit. Elephantus autem, suapte natura 
a malis abliorrens , novam uxorem proboscide cinctam eo 
perduxit , ubi humata altera jacebat , et cadavere cornibu« 
refosso et denudato , quae dicere nequibat, ipso opere mu- 
lieri ostendere conabatur, eam edocens , quibus esset mori- 
bus praeditus is, cui ipsa nupserat 


XVIII — De engraulibus, 


"Eyyoaólew , ol. 6 éyxpaatyóAou t xaAoUciw abtác , 
48 npocax/£xox vt uv xal vglxov dvoya abtüv, elot vào 
ct xal Juxoatóuous aUtàc óvoudtouat: lect 2) pxoà 


Engraules pisces, quos alii encrasicholos , alii tertio no» 
mine lycostomos appellant, parvuli pisciculi &unt, natura 
fecundi, et specie albissimi. Et quod a piscibus, qui gre- 
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(güudun, xat moAvyova Ure,  Acuxórara  QDtiv. 
"Es0(ousi vs uJ» pudiera ob dqeÀato tv lyfüUov 
aürd- Bsísavxa obv quvÜet moie dmm, xal Dgdpsvoy 
c90 Tr) olov Éxaccov 17, astiSet rb. balles EmbovAeU:- 
cÜat Otamégsuyey. — Toaaícr, àl dou abro» & Évoni; 
qíivevms cuvOpauóvrov , Gq xal mopf(Gas Emiüsoóaac 
g3, Suas (Cetv ard, xal pévrot xat xem 2) xovzàv 
s c1, ar Cuivat Ürkzaeuv, và ób o) Praatvevat, 
$AÀà Éyevav dJ)dov &; cuvogxcuéva. — Katrls 82 
TÀw qsipz óx ix gwpeU mupüw 3 xudjuow AdGot, àv 
Bialue &toczácac, x xal Guxoniatat moAAdxi, xat 
*k uiv fuítoua cw lyOuBluow Aau6Gdvtaüxt, và ài 
óxoAi(mrc0a. — Kol yhp có piv obpziov xafIes, 
uévet 6? abv voie dAAot, fj xegadof- 3) xtgaldy xouuic 
ofxaóe , u£vex Gb Pv 37; 0nAdctm vb Aowtóv. — Kaduirot 
8i aUTOw f muxví, vt xal auvtg3e VEL fóAoc, xal 
mfvtzxov:z áAidjae ToAAdxw imAXpesty si; [ió)os, 
(i, yrgiw 6 üxXavroupYóc. 
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yatim natant , exedi el confici metuant, idcirco ad insidias , 
quibus sunt opportuni, vitandas eatenus confertis turmis 
densi nalant el eorum quisque ad vicinum proximum ad- 
lieréscit, ut ne scaple quidein incurrentes eos dissocient, 
nec sj quis per illas remum aut contum trajicere conetur, 
eorum societatem dirimere possit. Ita vero inler se restricte 
et pertinaciter quasi conlexti contrahuntur, ut lanquam ex 
acervo frumentorum aut fabarum , si quis in eos immiserit 
manum , accipere queat : non tamen sine vi abstraliuntur, 
quin perg&epe distrahuntur, ut et eorum alleram partem 
abruptam capias, et alteram relinquas; nam tu quidem 
caudam retinebis, at cum ceteris caput remanebit ; aut caput 
domum asportabis, alleram vero partem in mari reliquam 
(acies. Eorum conferta et continens natatio fióXoc appel- 
latur, quorum unus quinquaginfa piscatorias naves szepe 
implet, ut testalur rei piscatorize petitus. 


XIX. — Historia de suibus a praedonibus abaclis, 


"H Uc vvoptze: z08. cuGotou rhy quviv, xat óxa- 
xoUst xaAoüvcoc , x&v 7j mAavrÜüsiaa- rArnaicv 63 voítou 
*ó gaprópiov. — F5 v7, 7, Tudínv(ót xa«oüpqot vauv 
kfgttouv mpocíg/0v, xui mpoctiüovree aUAuo mpi- 
TuYv4dwowst, xal 7» Gu&mcüw vb aüMtov, xxi elyt 
noÀÀg Uc taírag oUv auilaÓóvtte clc vv vaUv dví- 
&GaXov, xal dxo)ógavtso và melauaca slyovco 109 07. 
Of soivuv auGGrrat srapóvrtov plv tGv Avgrov foUya- 
Cav, Enel 8E Éxuyov c7 YÀc drosalsüanvesc , daaov 
te véyqove Bosoac, £veaud cot zàc cuc cT, muvida 
o7 óniaw [xal ap aya] &xtxdAowv ot auGom,. At 
$i éx Tjxoucav, Emi Üdrtpa coU mÀolou Éautk; auv- 
caxcat dvécprav abtó. — Kal ot aiv xaxoüpyot rapau- 
19a Bugldongav , al 8i Uc mapk cole fauxi)v Óramo- 
tac drevijsavto, 


Porculatoris vocem suillum pecus sic agnoscit , ut etiam- 
si ab eo procul seduetum fuerit, appellanti obediat ; cui 
quidem rei testimonio est id, quod proxime sequitur. 
Cum maris praedones ad Tyrrhenam terram piraticam na- 
vem appulissent, ex hara permullos sues furto abactos 
imposuerunt in navim , et funibus, quibus religata erat, 
solutis, ad navigandum incubuerunt. Subulci, przesenti- 
bus piratis, silentium tenebant, quoad ex portu latrones 
se eripuissent, el à terra tantum abessent. spatii, quanto 
adhuc vox clamantis audiri poterat; tum consueta voce 
suariüj clamanles, eos relro versus ad se rewocabant. 
Porci primum ut sublatum clamorem exaudierunt, statiin 
se in alterum navis latus compellentes eam everterunt. 
Ita tnalefici pirate naufragio mox. funditus perierunt, sues 
vero ad suos enafarunt. 


XX. — Historia de mecha per ciconiam punita. 


Zx)éxunov 8 elvat xai vv. mAapyov 9aaw. — "Ev 
199» Kpavvoivt t7. OeveaAac AJawóny Óvop.a Yuvaixa 
épa(av 5 vag dmolumow olxor elc viva. dace acto 
4zobngiav. — "H colvuv "AXacvon, (oput züiv Opamóv- 
twv ttv(* 10070 GuvidXy 6 miAapyoc 6 olxévne oby, ün£- 
ptvty , dÀA Pcupuopyat vi) Bsortóta mpoamtDUv ouv 
ixpwat 17. dyüpurmou ziv Gp. — Avwurépo aiv div 
cÓrv mopypuplovo: CrAoturlac, flta xuvàg cowtou, 
vüv qy€ pov meÀapyoo T loa ixt(vow slg vosoUvca 
Yagov. 


Ciconia rivali invidia laborare tertur. Nam cum in 
Crannone Thessaliz formosa mulier, cui nomen esset. Al- 
cinoe, a conjuge peregre profecto domi relieta, stupri 
consuetudinem cum servo quodam habuissel, hoc quidem 
ipsum ciconia domestica intelligens non lulit, sed herum 
ulta fuit, atque impetu in mulierem faclo, eam oculis 
privavit. Porphvrionis quidem zelotypie atque canis in 
superioribus mentio a me facta est, nunc vero ciconize si- 
miles affectus erga uuptias adulterio laborantes, 


XXL — De aquis ovium colorem mutantibus. 


M:ra6á)Àe 8b rào ypoae 1k moóbata ix ST repli | 


10 róua dilayT, xavÀà cv rw Totagdiv l2ttrsac 
8b ox 100 Írouc, xaÜ' fw dmaviü toUro abo, b 
AELIANUS, 





Pro differentia potus colorem mutant oves juxla naturam 
fluviorum; anni autem tempus, quo id ipsis usu venil, 
esl, cum ineuntur. 1taque ex albis commutantur in ni- 
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tZ, uiltg xatgoe Eat. — l'ivi xat ouv xat Ex Deux 
uéAava, xal. fuzaav spénet tAv gg0av. Qui Gi 

Bien TaUTX qivtcÜat mipi x6 Tüv Ev Avravipia moT4- 
tv xai tov £v Oper , 00 xb dvoua: ipoostv ol mdpoi- 
xot OpRxe: 6 0E iv "pola Xxápav3pos , ind Lavüke 
&x533ivtt Tivoucxe tüg OM, Tpo, 1) XxapdvDpm ri 
iE dy dÀÀo Óvoua 5, tiv. mpofauy Embconzoc y poa 
Üpece ajr6) x6 Xdvüou 


XXII. 


Xaptrog 8$ dnonvnsÜT vut rà Qa xal xatk toUro 
d'xüd. "Ev Tápavri ies To t4 vp d)Àa qmov- 
X. dEía, xal ov xxl qs puv Tphs tbv &v8gn "lHga- 
xk óvoua aUi mepielt | uiv ouv Üowta vàv tra 
ymxóra eo uda x Sepa ovtciis inei 0» 6v fov oütoc 
xavÉatpeyiv , Tàg daruxàe f$ mpoeipnévn Tov, gast 
barpihàe xal vv olxíay , 2v 5, ov dvàpa vexphv. i0sa- 
C210, Xa (oc a Auc £l, vob, vdgouc peso it cat 
xal tois Jolot ToU mort dvéphc vAnpóves, mapigustve , 

mich. Éaucdhy xal gergpova Tí) xatà YT« Óvet dzogai- 
vouga, Kat mors zv opa igenoc, xxi mtÀaupymy Ézt 
véovtU)) vQóntipaw TZ& ÉautOow mTícRue Anu avovttay 
Ke 6 ud)asta vrapóc, dxparh. Ow irt ví Tapa 
xxturAtsÜrv , xat coy axeAotv Guvtplóst và Érvzzov. — "Il 
t1olvov "Hoaxvic ürnonuévr, 3o mtOpua xat v93. xodog 
10 vào; xarapa(uuoa , olxctiott z0v vtotzov , xal dva- 
Aa6oüca cüw moÀAT, t7, peiÓoÜ xattÜki tv TÀn[yv 
xal Ücpamsüit xavatoviuagt xai émirAdeuact, xal 
Tgog ngocígspav, xai TOTbV Gipeyev , 429v 6b sib 
tixóvt bwoÜtvra xal gocavra và OxURtep Deibgoy 
tlvat uiUTzxev. — 'O 8i clDox évvola. ctv gusudi xai 
)augagt? ógtÜuov Godypus, dero dmu)v,  El:a 
éviauToU OigAUGvzog 7$ uiv lxvysv 5 Yjpoc Gro) proves 
iv $i Orpouévn, 6 23 nsAapyoc 6 laüel; üx' aítzC 
toy t2» tütpyétiv Ügxs cT civ mttpüiv ópuTs , xal 
íautóv yÜagpalwtipa TT ccc xatdqow mÀvslov vi- 
verat, xai javàw dvepuet Aílov eic cov t7. "HoaxXmióoc 
xéAmw, xal dvamstacüsl, dmi toU xéyouc Éaurov éxd- 
6:v. CH 3B cà mpüra (x; tlxog düaUpacÉ vt. xal 
ixxapxy sica ?;moput, «( el «à moxyUlv auuGaAsiv obx 
£jousa : cÀw 8' ow Müow (vBov moi xatiüevo, slza 
vüxtup Gwrvialrisa 5p aUTí vx xal eiae d agui- 
539, xai xxTtÀdg mito 6 oixog, ix eloxopioót(ov 
&ajóz toroUtow doa ix tX [Aou v6 chme Aver t6 
421 Exixreto,, xal zv p£ya víptoc: cv)Aa6ouca 8l tov 
xilagys xat £éragou£vn, xaTtvorge tÀw é & Uh TÀS- 
Ts 09) Y,» , xal vois tOUTov ixtivov Elvat Tbv Um 
aUTác ie «€ xal Ücpumelac tetuy vxóTa. 
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gras, confraque ex nigris in albas convertuntur. 
anulem cum ad Antaudrim amnem accidunt 


Hiec 
, Ium ad Thira- 
chu fluvium, cujus nomen Thraces aecolm libi dicent ; 
tum vero ad Trojam Scamander ex aqua sua polantes oves 
fulvas efficit; unde factum est, ut. liuic, qui initio Sca- 
mander nominaretur, deinde aliud nomen adwventitius 
ovium color Xanthutn imposuerit. 


— iistoria de ciconia et muliere Tarentina. 


Graliam accepli beneficii memoria ipse eliam bestiwe 
relinent. Tarentina mulier, nomine Heracleis, et ceteris 
in rebus laude digna fuit, et ab omni stupro integram ca- 
slamique se marito conservavit; quippe que ut. viventem 
eum sludiose el diligenter coluerat, sic posteaquam e 
vita excesserat, urbanas commoraliones, et domum, in 
qua mortuum vidisset maritum, adeo odit, ut pree ma- 
rore ín sepulchra habitatum se conferret ; tristis itaque in 
tumulo defuncti conjugis cominorata fuit, se fidam castam- 
que sepulto conjugi exhibens, ec vero femina, cuim 
ieslivo anni tempore, e ciconiarum pullis suum volatum 
experientibus, unus et maxime lenera zelate. ef alarum 
debilitate delapsus allerum erus fregisset, ejusmodi casum 
intuita, se, cognito morbo, misericordem pullo praebuit ; 
nam eum attollens vulnus blande cauteque obligavit, et 
medicamentis sanavit, eique cibum et potum praebuit, 
atque jam ad volatum confirmatum e manibus dimisit 
Hic admirabili quadam et naturali intelligentia non izno- 
rans se conservatze vilae praemium mulieri debere, avola- 
vit; dein anno post cum ad vernum solem furte aprican- 
lem eam, quae sibi benigne fecerat, perspexisset, a qua 
sanatus fuerat, demisso atque humili volatu. proxime ad 
ipsam profecta, in ejus sinum lapidem evomuit ; deinde, 
ut rationi consentaneum est , in teclo subsedit. 
admiratione commota Heracleis dubitabat , quid istuc esset. 


Cum igitur lapidem intus alicubi deposuisset , nocte inse- 


Cujus facti 


quenti somno solula euim fulgere, et radialam. domum 
tanquam immissis facibus ex eo splendere perspexit : tan- 
tus fulgor ex lapidis massa exibat et gignebatur, eratque 
valde pretiosus ; uhi vero ciconiam comprehendisset, et 
vulneris cicatricem percepisset, hanc agnovil eam esse, 
quam iniaeratione commota sanavisset. 


XXHI. — De astaco. 


FH P * 2r 1 * , , 
Actuxóv ti Adbot xat mogpertdte xouiGatc, G7- 
g.tiov xavalexay dvüsy ajurüv ver oxxa« , tüpriatts TOv 


Si quem astaciim comprehendens, eum longissitne ex- 
poriaveris , relielo ibi signo unde ipsum. cepisti , eodcm 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. VIIf. 


ajrow dvraU/ax, Ürs xat guvzümmzac iyw Di, dd 
"^ , 4 - 0! 
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eum ipsum, unde comprehensus fuerit , arrepsiss? repe- 
ries; si, inquam, molo ifa ex mari exporlaveris deinde 
sic prope deposnieris, ut in mare adrepere queat. 


XXIV. — De ave quadam canora et. rapaci. 


"Avosuc 16 óvoua , àv güdiv ttzvÓC, T0 yívoz xog- 
8 GUgtv 9pittp xal GuTytv/ c, ufAac Tw ygóuv, uou- 
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Tb guuguic ab: mÀrovíx rua, Éous yorc5at v0 
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dxoóww uiv vào ÍxutoU tíüjoaivetut, Üvoív 3b và 
moociwvia lumin)avan — Toucow £f zi; mot: i0 oact 
xai £v olxiexto xaüripitv, oj2iw abt) mÀfow t5 TQ 
anou2Te* Pgtt qp dauvovDovtv, Óortp oov tov Üvod- 
Ww cava Uxip ST Dou)t(ac duvvógevov 17, auozT. 


XXV. 


"Awwecíoe fimo» d» ob tpoyÜot xataci:vtai ilg 
vole xpoxodilü)oue tüspytcixv, Tonto iv voi Al[- 
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Merulis aflinis genere est venatrix | $yp:9;), nalura volu- 
eris, colore atro, linzua canora. Venatrix aulem merilo 
appellatur : cantus enim ac modulationis illecebris tenel- 
las volucres advolantes ad. se allicit. 
facultatis hiec. avis non. ignara, eo naturae imunere ad se 
voluptate et cibo explendam uti videtur; nam sui cantus 
auditione oblectatur, et aucupio el venatione proxime ad 
Quodsi quando 
quisquam lianc captam concluserit in caveam , operam el 
oleum perdidit; multam enitn avem ac pro servilule a ve- 
natore [«enas silentio sumentem possidet. 


Cujus iugenilze sibi 


se accedentium asicularum essaluratur. 


— De trochili cum crocodilo familiaritate. 


Quo beneficio trochili crocodilos promereantur, ul Hero- 
dolus in snis de Egypto sermonibus tradit, jam superius 
retuli; ubi quze omissa sunt, in praesentia addam, quo ea in 
aliorum quoque notitiam perveniant. Trochilus avis est 
palustris, et circa Nili ripas vagatur, ubi escis quibusque 
obviis fruitur, et a crocodilo quoque, ut dixi, alitur; quam- 
obrem et gratus illi est, ejusque dormientis curam suscipit, 
proque ipso vigilat. Jacenti enim illi ac stertenti insidialur 
ichneumon, el saepe jugulo apprehenso strangulat ; quo 
conspecto , trochilus exclamat, et erocodilum , cui nasum 
ferit, excitat, et adversus hostem instigat. Haec. quidem 
trochili natura est, haud scio an laudanda, cum voracis- 


simae noxiaeque belluze tam providam curam gerat. 


XXVI. — De pastinacoe aculeo. 
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H.cpuqiov. (09 rp vuv tuv Uratprov, 3)ÀX ci, iv 
- , , , |.7 , 
T7, 0xldrrn) 6e Boulrtat, wijgiiut, xat x0 m3 
dgliioz xístru. — "Egi Di xÉvrpov ob xal dvté£po 
, . - 
as p.v Exornadgony ÜavxrrSdoov. — To uiv oov. xtv- 
Tiv xal jóya dàoym xal dvÜpoymouc x3i mapxypThAa 
d&ToAiuvat, o5fo) TapdooLóv ictu" 6 5i dizrov ixmi- 
Rat, «oUzo tlpy secat. — AfvZpip 10. ueiaro xai 
Fi A eps X e , $ ; 
mávu &) Unt xal sütgvet xal Aízv vez oct t3» yAonw 
4o sl mpoczyuyow 1b xévrpov, xoi volat, 15 Ofvipov, 
H à * * ES í*o€? f 
9) prtk jaxpov éxbxÀet X yuUÀAR* xai Üxsiveow 
xaradóróvuwv sie th» qXv t0 müv moíuvoy aíutvezas, 
Y ' , e" * — , [4 — 
xal fousv $106 tw Ur. abjuo) Buxtsu zno vtyt- 
vrufvon. 


Pastinaca ( marinam dico, non aeriam) cum natandi est 
cupiditate affecta, natare polest ; cum rursus volandi studio 
tenetur, sursum versus sublimis volat. Aculeum antem, 
cujus etiam anle mentionem feci , mortiferum habel. Quod 
igitur non modo homines , sed etiam animalia alia pungere, 
el hoc pacto celeriter inlerlicere queat, neutiquam mi- 
rum est; quod vero masime admirandum videlur, hoc 
esl : Si ad maximam arboretn, et vegelam, et summe vi- 
rentem, aculeum admoveas et deligas, non multo post 
amitlit folia , qua postquam in lerram defluxerunt, totus 
truncus exsiccatur, et similis est arboribus solis ardoribus 


| exsiccatis astate , cum est maxima siccitas. 


i 
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Tíxcicai Dégac xazà vy xcyaldy ixmroow, vo 5i 
uéqiüo, ioci x90 cixTou£vou xaik GfAgaxa Th» utyl- 
env. Mii 3b usspl melo Dagavtlaxix Ezevat , ga- 
cv. Ei 81 BojAoto tv Bptoüv veoóvev Dvcuv mpoc- 

5 d:paclat, al ponc£pec o08iv dyavaxro)gtv , GÀA init. 
Xuwiiioi q&p Occ pov. él Aíu, vig Envase abtóv, 
uri mà xoAdctt, d)Àà quioypovouuivot Távttq xal 
xoÀaxtüovrsQ* Emsi cíg Av tO TmixoUtov BAayeiev ; 
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10 ÜXectv Bzt Aorxóv dauxta aíioi, (at, O00 piv Tío; 
Üupo) toU cv t (euÜspia AXfrv Aau6dvouct, xai 
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XXVIII. — De pisce sacro, 


: 0 Tov ty0bv tov DOoxa Upov ly0Uv Unb ro motrcoo 
xkrfürvat vom(toust. — Afyec O£ ci. Aóqoc amáviov. piv 
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zt xgótw xal aüAoiq 1o Üfpajua papropóusvoi, — Ot 8i 
o0 toutov, àÀÀk àv dvü(av voutoustv lepóv* tà Gi 
afziov, fv0a àv EB. avi, tT Üaldrfne, dvayxy, Ó5- 
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Tt dwot(xtougi, — QDügte; 6E dmóibrra Dry ew oox 
£uóv, xal alxótox! éxsi xal daxzpuóva. G£Bouxt Aíwv, 
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*àc 8b alt(ne Ósot ego» dqouci mod Cyirouvees 

30 To) pulv ypóvou xatagpovícouct, ob qv si c 

dglEovzat TT exoud7«. 
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ALIANI 


- Nonnulla de elephantis. 


Elephanti partus in caput procedit ad lucem , partus 
vero magnitudo est instar integrae elatis el. justze magni- 
todinis porci. Matrem unam fietus plures sequi aiunt. Nec 
vero, si quis hos a parlu recentes conligerit, matres in- 
dignantur, sed id permittunt. Plane enim noscunt, non 
anime quidem lzedendi, vel malo afficiendi , sed ad' ludi- 
cram delectationem et. blanditias eos contrecfari, esseque 
hominis naturam ea excelsilate animi, suo ut partui 
adbuc tantillo nocere nollet. Postea autem quam in fo- 
veam inciderunt, capti in venatione, apnimadvertentes 
exitus locum nullum eis relielum esse, cum eos. pristini 
animi, tum libertatis capit oblivio; tum vero facile cibos 
à largientibus sumunt; tum, si quis aquam przebeat, li- 
benter bibunt, atque vínum in proboscides effusum sine 
recusalione admiltunt. 


Ellopem sacrum piscem a poeta vocari existimant, Euin 
raro reperiri fama fert; in mari autem Pamphylio capitur, 
sed neque tamen inde nisi admodum raro. Quodsi ca- 
piatur, coronis ob secundam piscalionem sese non medo 
piscatores ornant, sed et piscaloria navigia sertis redimiunt, 
et plausu et tibiarum sono przdam testantes ad terram 
applicant. Alii propterea non hunc, sed anthiam sacrum 
existimant, quía locus, quem anlhias incolit, el bellua- 
rum expers, et urinatoribus tutus est, el cum piscibus pa- 
cem servat, cujus fiducia pisces confirmati ibidem pariunt. 
Nature causam penitus relrusam et abditam non meum 
est explicare, non magis quam exponere causas, cur 
gallinaceum leo et basiliscus timeant, cur suillum pecus 
elephantus horreat; in quibus exquirendis etsi qui multo 
abundant otio, plurimum temporis consumant , non lamen 
optatum assequuntur. 


BIBAION ENNATON. 


LIBER NONUS. 


I. — De leonum erga parentes senes pietate. 


'O Mary 35v, mpodxoiw c3» oaxlav, xal toa fBa- 
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Leo cum «etate provectus et. jam gravis factus fueril , 
tum ad venandum infirmus , aul in specubus aut nemoro- 
sis tractibus libeater requiescit; neque tum vel cum infic- 
missimis animalibus, aatis suae infirmitati diffidens , ver- 
sari fidenter audet, considerans senectam el corporis sui 
imbecillitatem. | Ex hoc vero procreati et. robustie. et vi- 
gentis aetatis fiducia nitentes longe procedunt ad venandum, 
ac patrem jam senem secum adducunt, eum impellentes ; 
deinde in media via, quam ingressi fuerint, illum relin- 
quentes toto animo ipsi in. praeda curam. incumbunt, ac 
tantundem praedae consecuti , quantum et sibi et. genitori 
salis ad prandium sit, generoso quodam el contentissimo 
rugitu edito , parentem &uum , secum ut convivium ineat, 
tanquam convictores ad prandium convivam, invitant. 
Senex tum sensim et pedetentim velut. reptans, co acce- 
dens, primo filios amplexalur, deinde lingia cis suaviter, 
velut horum laudans felicem venationem, blanditur ; post 
et prandio dat operam, et cum filiis epulatur. — Tametsi 
Solon, qni leze sancivit filiis parentes alendos esse, hiec 
€os facere non jussit; sed nalura humanis legibus nihil 
egens , ipsa immobilis lex , lioc officii munus docuil. 


Hl. — D» aquilxe pennis. 


'Fóv aisi» vàv T6 OoviÓww fjnatAta 00 qóvov m£- 
pióvca xal Quia Gibowxe TÀ jovta xai xavamtísoit 
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m5 Éxtiya xotvovlav o0 oipovra, 


Non modo. viventem et spirantem reginam avium aqui- 
lam ceterae volucres extimescunt , atque ejus conspectum 
exlorrent, sed el pennas ejusdem , si quis eas cum alia- 
rum pennis commiscuerit , incorruplae alque integrae ma- 
nent, alià vero illarum commercium non ferentes putrc- 
scunt. 


Ill. — De murium fecunditate. De crocodilis prolis suc ingenuilatem explorantibus. 
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X0'fiV pou tà Depiva xa* n) rait, 


Mures alioqui fiecunda sant. animalia , mullosque uno 
partu fetus edunt ; tum vero si salem gustare iis contingat, 
multo plures quam solent, enitontur. Crocodili cum ex 
sese pepererunt, hoc experimento legitimum a spurio inter- 
noscunt, ut si quid calulus, simul atque exclusus est, 
rapaüerit, in reliquum tempus in crocodilini generis nu- 
mero locoque a parentibus ducatur, et ab iisdem ame- 
tur; sin ignavus fuerit, et tardus ad compreliendendam 
alicunde aut muscam , aut lumbricum , aliave bestiolam , 
aut lacertulam , eum parens lanquam a se degenerantein , 
nitilque ad se pertinentem lacerat, — Atque videntur ad so- 
lis radios aquile suorum ingenuitatem experientes , sicut 
crocodili, (etus suos non femerario affectu, sed ralione 


'! amare. 
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JZELIANI 


IV. — De aspidis dentibus deque scorpionis aculeo. 


'Axouto 5i robe óXóvtac t denióoc, coc àv logO- | 


gous tte gizot xaAGv Gpfiéae , Lysty ofovel yitCivac ms- 
guxttaévouc d'av Aemrou, xat ópém. mapamAnsioue, 
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71042 $ domic , Gnavéo)uanÜai u£v 9aot c3 bucvin, 
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writ Zik. 700 xÉvtpou xai ixotiv: mv 6i elvat. 2€ 7e 
Vti 0001 xor Oyni Ünopr tv" dvlpoos 3E eu 
xazamruowto, dgAuvssÜat v0 xívipov xal uadxistw 
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Aspidis dentes, quos merita letiferos dixeris , tenuissi- 
mis quibusdam veluti tunicis aut membranis indui et vestiri 
audio ; el cum aspis aliquem mordicus invadit, membra- 
nulis distentis humorem venenosum effundi , tum illas rur- 
sus ad pristinum locum redire et uniri, ltem in scorpii 
aculeo meatum quendam sinuosum esse aiunt adeo tenuem, 
uL visu non percipiatur; in eo venenum gigni contineri- 
que, quod cum ille ferit, mox per aculeum emanat; fo- 
ramen autem, quo venenum exit, oculorum aciem quoque 
fugere. Addunt vim aculei ejus retundi hominis sputo, 
ita ut obtorpescat , et ad infligendum iclum reddatur im- 
potens. 


Y — De catulis. 


"HE xov exakt 02A Tüxxét OxuAdxUx, AAA vouv 
76 "tpüytov TT, umrpos mpotAUov xal z7,; (i2ivoe mea bo- 
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/0ufvou 35 extipov. 


Canis etsi permullos ex sese parit catulos, horum tamen 
e numero primus prodiens in lucem patrem refert, omni- 
noque simililudinem speciemque illius gerit; ceteri ut 
casus fulerit, nascuntur. Quod studio el providentia 


nature fieri videtur, matri scilicet anteferentis patrem. 


VI. — De testaceis et de jumentis lunam decrescentem sentientibus. 


(Tow ócrpaxowotww s xai Qstpuzxobfpuew xai 
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Tesla crustave opertorum hoc eliam proprium est , ut 
decrescente luna inaniora et exiliora fieri soleant : quod 
quidem ipsum declarant testacei generis purpurze, buccina, 
spondyli et his affines; itemque crustacei generis paguri , 
locustze , astaci, cancri et id genus. Itemque imbecilliora 
infirmioraque decrescente luna jumenta nasci dicuntur ; 
eamque oh causam barum rerum prudentes in hac mensis 
parte genita, quod minus prastabilia sint, consulunt non 
alenda esse. Ceterum in novilunio animantes audio vel 
voce ipsis naturali aliquid. sonare, vel cadere; leonem 
tantum Aristoteles excipit, cui quidem neutrum horum 


contingat. 


VIL. — De piscium auditu, deque lapillo in eorum capile. 


"Axoty dyafiów xal üturatov àv hd Gpaxa "Apurto- 
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Épaxx c*20& ilófvat, Oc: dpa iv t7 xryaAT) müTOn 
Jattàtiv ioci" xat yetutovos t9270 yy pózazov tiverat, 
xul Àumti a0:5w la up Tau? To xai xat! ixslvmyv 
vv Goav too Érouz d)txivity aUtov, xai imwosiv. 13 
quiu TE dix 195 Pss vuguaxow touto xal umm Yt 


Sensu audiendi acerrimo esse lupum , chromin , salpam, 
mugilem, Aristoteles ait, Lupum praeterea audio praeclare 
intelligere, se in capile possidere lapidem hiberno tempore 
perírizidum , sibique ipfestissimum ;. itaque illo ipso anni 
lempore apricari eum, haudquaquam inscium id contra 


lapidis frigus remedium esse efficacissimum. Similem ctiam 


15 
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" à Wi. B A x *o5 a. a , 
avttmauÀow, Kat 4gogtv 6$ v0 a0 moitlv xal guypov 
xul exiztvxv mívucuar Üyrwv áo vot Üpotov. ifiov 
xal taUta. 
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lapidem chromin, pagrum , umbram habere ; eandemque 
vitandi frigoris, quam lupum , sequi rationem intellexi. 


De parasilis inter pisces. 


lHlapdatzo: $8. dpa xai £v. lyOoow vévt 3eww.  'O 
quà qütlp oUze Aeyópevoc mapacpurie tiov z09. B)- 
givos Ürgaudvwov 5 8b faeras aUtp, xal Éxev uara- 
Sect. — "Evüsv tot xal mutato, iatiwv , DnTtp 09v 
ix x)ouclac xai dugüagoUs Éaridaste SummAauivoc. 


Kot piv to9 Mivdvioou Chjpuv uíqa qoovti, óc 


bien dvüpertous qtvrv aürouc Exeivoug elyev. KAz- 
cogo; 6i 6 dpüirmou [mapdaitoc] xai rov 9g0aÀuov 
1bw Érigov CecuQ xatidu6ave, (üínzo yapr 
Cóutvoc iv cT 1 Meere moAopxía xov Évspov. ix- 
xomivri. — Ua 8i, ipoi Doxsiv, xal cuvtpogía «0 
gÜcgi mpi bv Behpivd éorv  xoÀaxsütw uiv yàp 
bc xai d)Àa xaxà dvÜpwmoc oiótv, vk bi dÀoya o)x 
qidtv. 


Sunt etin piseium genere parasili : ul pediculus appelia- 
tus, qui ea, quae delphinus ceperit, arrodit : quo delphinus 
tantopere delectatur, ut cum ipso libenter, quae. compre- 
henderit, communicet. Hinc tanquam ex opulenta et locu- 
pleti mensa , refertus pinguescit. Theron quidem parasitus 
apud Menandrum gloriatur, quod homines naribus trahens, 
iis utebatur, tanquam praesepi. Est el ille Philippi. celebris 
parasitus, nomine Clisophus, qui in Philippi gratiam, in ob- 
sidione Methonze oculo privati altero, ipse eliam alterum de 
suis oculum deligare voluit. Atqui inter pediculum el del- 
phinum benevolenliar amicilize ego polius et familiarilati 
adscripserim ; cum adulationem, ul eL alia mala, liomines 


tantam calleant, bruta ignorent. 


VIH. — De elephantorum erga pullos amore. 


"EXígavro, 8d dos éc và céxva xai ixeivo gi vpov 
lcjugóv. OL zoítuw Ünparal vdypou Oputtoudtv, 
tl; ác dumiéntovat cà Lom cauta, xal cà ulv áMext- 
va6, TÀ Db dvargetrat, — Kad zie 6 cponoc t7& ToVGÓE 
T1ij9tüG:UK , xal v cyTQa Ómoiov, xal bzósov t5 
Bd0oc, xak &i2080t mora mal , dX) oüev sioeaOe" exxa- 
hüpe Gb Pyeqt xal Divtov cv oxoprhy Épyopas. 
"HI uxXtmp Osxoapévr, vo Íauii, Bpígos elc piav cO 
Tágotv ipmigóv, ojts igi)metw, oUxt  faxsóouca 
Dsorpto, dA dis clytv Gopis ixüuume xal miprra- 
0m émpaponsa, xatk coU mutjog aürhv Cuccv elc 
xtga)(w, xzl dpgoe xavrk vaüibv TO 1Óoc slyéerv: 6 
adv yp Ex 590 unxpuou Bdpous musei cuvetplón, 5, 
86i [xarà] tX xtpaAAv diaca. — Viloiot rolvuv eiciv 
o irmopoUvte  , tl qucud) mpi, vk Derovx atopyT, 
igtty, 


Elephantorum vehementis amoris affectum erga sobo - 
lem hzec etiam declarant. Horum venatores scrobes fo. 
diunt, in quas cum hiec animalia incidunt, partim capiun- 
tur, partim occidontur. Hujus vero fosse faciendae quae 
sit ratio, quze figura, quae altitudo, quique introitus ali- 
unde scielis; nunc pergo explicare, quam ín genere 
elephantorum matres caros pullos suos habeaut. | Cum 
enim in foveam pullum suum incidisse mater perspexisset, 
ne minimam quidem moram interposuit, nec ejus cursum 
ulla ad pullum consequendum segnitia tardavil, quin ve. 
hementi dolore affecta , quanto maxime posset incifafo 
incnrsu , in delapsum pullum praeceps ageretur, amboque 
eodem casu morte occumberent ; cum hic quidem materno 
pondere pressus, illa vero pracipitata in caput contereretur. 
Risu digni supt , qui, utrum naturalis sit amor parentum. 
in filios, dubitant. 


IX. — De vitulis marinis eorumque catulis, 


A 2i güyxat cixrouct uiv imt tT qT6, xarà uu 
xp&k 6l Undouaty Éayzüow ck axuAdxius si 10 voctpóv, 
xai dxoyeóouct c7, Üahdzrnc, tiva Omavdouctw tic 
*üw 174 CDivoc TOxov tbv dE doy Tc , xal aU mw xat- 
dqouctv £l; TÀv Üdiatruv , xal tayíox B Edsouatv* xal 
dxav xoJ xig 10070 Ópáawat, e)eutG.o at vrxtoLo Tata 
áxignvav aüvá. — "PaBlog 2i sl càv Üxiarriov fiov 
GroAwdvet , tX; OaoxaAUxs uiv mpoxoscrs abt, 
Biaton£vre 01 T quatox vv. uzrpoy xat 706» xx 
£v ip3v. 


Vituli marini primum in arido futus suos pariunt, 
deinde in lucem editos paulatim cuim in Lumidiora loca 
subducunt, ut mare degustent, tum in aridum nalalem 
locum redueunt ; inde rursum in mare deducunt, et quam 
mox educunt ; et cum id swpe fecerunt, aptos tandem ad 
natandum efficiunt. Facile autem ad vitam in mari degen- 
dam adsuescunt, partim doctrina institnli , partim natura 


| ad mores et. sedes maternas amandas impulsi 


/ELIANI 


X. — De victu aquilarum. 


Avo Sioow TÀEOVEXTIXÓ , xai OV &praiiv motuy- 

Tx: 59d. , xai gupxüw icÜloucv xai vào Aayo« áo- 

Tz59- xaÀ wibobw xal qva iL UMS. xai dia. 

jw Di doa iv abtoie, Damsp ov xal Aube xéx)mcat, 

s xetévw Guy &TTtiut , dÀÀk dmóy on ol món" xal Iuóa- 

Tépvo TU) Zapíou Buxojsae oü8Év, Spec duyiyuv 
áx£yecat., 


Aquila violentum et avarum animal raptu vivit, et car- 
nés appetit; nam lepores, hinnulos, anseres ex cor- 
te, atque alia pleraque rapit. Una tantum ex aquilarum 
genere, quie. Jovis appellatur, carnes non atlingit; sed ad 
victum ei herba satis est; et quamvis Pythagoram Sa- 
mium non audivit , nullam tamen animantem edit. 


XI. — De morsu phálangii et aspidis. 


Ei toj qaÀepy(ou xai povow ioxyatró. t, dní- 
xttvev. abtóv , uxol óiuvrüfvra, quaív, lcjupóx. 
AXI xal b cTe domo OZyua cpaóratov slvai 
Towq(Ee. K)tondrpa, Üce toU XeÉaatos mpoctóvtog dwo- 
Buvov Üdvarov iv toic aujmosiot, iGacdwiz: , xal tov 
àv Dvk xoU. Eíoouc aÜpurxev di-quwóv, ví. ttzpmoxo- 
pávow voUto. buolovoovtov, vov 6b Gk xv gxoud- 
ww humnpóv' amacuóv vxo vtva Üumoulv, xal xxp- 
Qwortrtv dvayxdiv: 10v. 0) ix o0. Ücyuatoc tT& 
damido, mTpHow slvat xxl, (va 'Ouxptiog simo, á- 
6Xnyoóv. — "Eat 8d & xal aóvov &jau£vouz &xéxcewve 
«al mposrguyóvra. BÉ, Grmtp 00v. 6 xevtplvre xai 5 
$0 9povn. 


Phalangium vel solo contactu, et sine magno dolore, 
ut audio, interimil. Aspidis quoque morsum lenissimum 
esse Cleopatra experta est, cum, adventante Augusto, 
quinam sine acerbo doloris sensu mors esset, in convivio 
de circumstantibus exquirens, eam quae gladio inferretar, 
doloribus refertam esse, ex íis qui aliquod vulnus acce- 
pissent, reperiebat ; acerbam autem ex venenis et laborio- 
sam ; convulsionem enim facere, et stomaclio et cordi do- 
lorem inurére; eam vero, quz aspidis morsu afferretur, 
lenem, et, ut juxta Homerum dicam , &£Axycóv, imbecil- 
lem , esse. Sed vel solo tactu interdum  inlerimit, et 
afflatu quoque , ut et centrines, et rubet. 


XII. — De vulpis marinae solertia. 


Xi (dv jt Mee stxvoüpyov clvax Giov dAirexa , 
1a6Tr P 0) cv dx v6 qe tprzopívnv: dxout. 6) xal 
[:5] $7 03h avtlac pmy ave, xalózota 803 xal ixeivi 
fuvÜdvov, — "M vào o0 mpóctut v dyxíatoo Av 

3, dpgsv, 3) xatamwUra vapaypnaa lautZz co ivr5s 
petexiüon losprjev o , óaztp o)v yirüva 75 cGua 
dvc(taaa, xal toUtow O£xou tÓv tpdmOv iLccaTO T) 
dxirtpov. 


Vulpem terrenam animal fraudulentum esse existimas, 
at marine vulpis machinationes atque solertiam ad decli- 
nandas insidias efiam audi. Etenim ad hamum omuino 
non accedit : aut si hunc devorarit, slatim se tanquam 
vestem inverlens, interiora sua educit, el ad hunc modum 


ferrum expellit. 


XIII. — De ranarum coilu vocibusque. 


"Ioyyae iporcix&o dvüpovrol gactv dlval sivc, uí- 
2& Et, 3& dopoSvrlou. aüvümua 6 fidroxyoc dglnoi npix 
thv Üihevev Bosv ttwa , tz pasti qàXv wa xepua- 
Gtucív , xal xéxivtat 32€ $ Box GAoAuqov, &k ouetv. 
"Orav 51 cy OjAttav Rposaydymrat, uívoustv juo 
TÀv vóxtar iv [lv vào và Bart cuvrAüeiv o) Büvxveac 
3» pi duípav P) dmi YN cuumAmxTvaui ójpeouct, 
vuxtóo 6l imurtdone xat m0ÀMhv chv ditur mpotÀ- 
vti d) ov &moXadoumt. 
"Ozav 3i fdtpuyot veqmvovsgov oülvryovrat xat 
The GuvmÜt(as aympótigov, imvu(sv Bnkonew 
10 bitu 


Ut hominum illecebrze quzedam amoris esse dicuntur, 
sic ranze amatorium quiddam in voce usurpant; etenim, 
quemadmodum homo amans lascivam cantiunculam can- 
titare solet, sic suae cujusdam emissione vocis, quam 
ololyginem vocant, coitus significationem mas feminz dat. 
Cum eam autem allexerit, ambo noctem, quod in aqua 
non queant coire, exspectant; interdiu vero in terra ve- 
nereo complexu implicari horrent, ai noclu in magna se- 
curilate veneri dant operam. 

Cum ranze. vocalius quiddam, quam sint solitar, sonant, 
pluvia adventum denuntiant. 
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XIV. — De torpedine. 


El «« posdljavro v vdpxzs, Urt xo ix voU Óvó- 
paro; Tao; rÀv yripa aüroU xataÀagÓ6dXvet, ToUTO 
xal aiddotov Qv Touga tTc mtpoc Aevoímme moAAd- 
xi&. Xogüw Bi àyJpóyw énuÜdumv , Urt xal v03 Bucriou, 

8 dv i ctÜjpacat, el ci mposdijatro , vapx rvrox.. El 
BÉ cw al oxtUog aüvhv iudi. Lucav, xal ima 
6alarriou ÜBaroc, Pv iyxUjuov Jj xai 5 xatphe te 

" ei Sivoc &pber rat, tÜxret* xal cb dv c) axsóet ÜZup «i 
TX xatay £ot yttpl dvüpormou 7] obl, vagxtv c3 tipa 

10. 3, 32v xó2a dvavxn. 


5i quis torpedinem atligerit, manum (angentis affectu , 
quem nomen ejus declarat, torpore affici, jam pridem puer 
a matre frequenter audivi. Praeterea a viris peritis accepi, 
illum, qui rele, in quo fuerit capta , atigerit, omnino 
passurum torporem. Item si quis eam vivam in vas im- 
posuerit, et marinam aquam infuderit, siquidem gravida 
fuerit, pariet suo tempore ; eam deinde aquam, si ex vase 
in hominis aut manum aut pedem infuderit, membra luec 
non dubitanler obtorpescunt. 


XV. — De diversa diversis temporibus morsus animalium vi, 


'Tà Cía odrs dv toic mÀvyyaic obe £v cols Orpuactv 
&cl c)» aov Sóvaguv Ioje, dX Erieslveras T0)Àd- 
Xt Éx vwoc alzíac. — 'O ouv aX geuaduevoc dgtox 
yaiemorspó, dori vv mw xal $ uia conuTQ 
15 vivi Ttpoci)ÜoUga Tixporípz Oaxtiv isti, xai óOUvaq 
Éàwxi, Kal ufvzot xai 57,5 daníoog c5 Onypa vivevas 
mavrihOx dvxegrov, àv Barokyou gdym.  'O 8i 
xówy Upuaivoy uiv Dv üdxr, tpaUua slpydonto xal 
AXyn2óva. Ez pev* Pkv. b Aurecóov , Giisüttpev" ÜDop vt 
?0 BeBi£vat xavrvdxacs mpiotov, xal 6 uerpuioat Qoxiv 
mat dmtevaa ile Aóttav, xal Ükaxt4oao dmíüa-. 
v£w. 'Axíatpin Ob dxouuívr gimewiov fayiv imb 
AuriéWvrog xuvóc, ÜaxoUcd mt, v GiópaT: TO irto- 
viov, (va dsrorstvy, aüvó , EAUrtrGE xal dn£Üavtv. "Av- 
15 Ogoyxou 5 daitou Of yaAemov xat Ductaxov. Aé- 
q9vixi 3 ol. Xxíüsi mob; vi cobuch , $ tOUG ÓtG TOUS 
Pty giouct, xal dvÜpormitov Typ dvapuepvüvat. gap- 
gocovei,, imtroAdLovrd mu alui, " Ovrsp laagtv 
&nóxouua aros. — Trxpmptpsxt roUto xai Oxóypa- 
30 Gto; xxv. 


Non eandem vim ad plagas et morsus semper babent 
animalia ; sed sepe propler causas quasdam morsus acer- 
bitas intenditur. Nam, gustata vipera, vespa longe morsu 
infestior est. Musca item cum ejusmodi quippiam atli- 
gerit, acriores morsue infert, et dolorem majorem facit. 
Aspidis morsus, si ranam comederit , insanabilis omnino 
fit. Canis si incolumis momorderit, vulnus quidem infert 
et dolorem inurit; sin rablosus plagam inflixerit ,. perni- 
ciem molitur : primo enim aquie metum injicit; et si 
quis etiam satis bene et mediocriter se habere videatur, 
rursus tamen in rabiem incenditur, et latral, denique mo- 
ritur. Cum vestem, quam rabidus capis lacerasset, sar- 
cinatrix mordicus, ut eam extenderet, tenuisset, in rabiem 
acia periit, Jejuni hominis morsus acerbior est, atque ad 
sanandum  diffieilior. — Scythze. dicuntur Scythico, quo 
sagillas oblinunt, humanam saniem, innanlem scilicet 
sanguini admiscere : cujus rei testis locuples est Theophra- 


stus. 


XVI. — De remediis a serpente oculis adhibitis. 


"Qrav dxo3Un zo 20 T5026 5 Óote (Uragyou£vov ot 
rou poc £o toUro), évrauüd vot xai tiw Og 02 piov 
vÀv dylUw xal «b àuÓAb ce Opeec BUmtetui xal 
ixsivo (og Ypmc Og UxAuuv* ti) Bi puapdüo Ürofir) 

36 t£ xal mapay5jyuv vo Óuua Exduvepov, £za. Evers 
cvogós ToU mülouc iverav dO Autotcit 6i doa $i te 
ytulovos qosooac iv jug Gi xal axózo.. OUxoüv paÀ- 
xigucav ix xiv xguuióv vüv lownv t3 Opt Gxofsppai- 
vov 1b i oalov xalaíot, xal iue méaripov dmogalvet. 


]neunte vere, cum senectutem serpens exuerit, tum 
eliam oculorum caliginem, et. visus hebetudinem, tan- 
quam oculorum senectutem, abjicit; faeniculo enim oculos 
acuens et fricans, eo morbo liberatur : hieme vero czeculit, 
latitans in occulto et tenebris. 


serpenlium visum calefaciens fcmiculum purgat, alque 


Priestrictum igitur frigore 


acutiorem eflicit. 


XVII. — De nido alcyonis. 


^ 
io 'H AAxuov Gcav alatetat ÉautT xuodazc, vrvixauta 
uévcot elc tv tC veovto)v GmoBoy,v xaJ pateat, 
siti TnAOU xal ógóson, Oc f yiiew, Otouívn xzi 


tz - L - 
oium), wal dxXetos ilewuga Livr, x33 Lumgoss tà 


Alcyones se gravidas sentientes nidum ad excipiendos 
pullos machinantur, ad quem non lutum ei opus est, non 
tectum , el domus, ut hirundini; quee eum hospes non vo- 
cata adventat, tum. matutino tempore cantu. molesta im- 


uw 
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£f [Ev] v) Ado , xax utvrot xat. Buaxómrouca 
ziv Ürmryuy xbv fjdvazov- Ute mdXtv 15) amat " Muóvto 
iv Davüfpo goplo; Éyezai coo Tpotigmuévou, Guu- 
TÀéxouca 8i xal düpolouoa và; tT Belovrc dxdvüac, 
8c ttt drrod rito ve süUzuocóvnc nipilag6dvet 
*ó mora. Tác uiv vào ele cà lUo xacídratv abtGv, 
The 0b Pmwapolas: bgxvixTs imwTQuova quvaixa 
sÜxotz 4v. abziv TQ eríuow Thw xpóxww imtmÀÍxet- 
e1poyyóÀov 82 fowyT, và foyow dmozalvet, xal. «t xal 
xoAmGBte olowsi mévua xüptou Omutevovouca. Kal 
draw iu vr, vb. alpru£vov , xouitat To06 TÀw ÜaAar- 
Tav, ÉvÜx co) xüuaroc imvroliloy toq $ovy?, tà xÀo- 
cux imb. Dévysi v3 dÀxudw cb (pyov* và ydo vt 
i3, azeyavby t£poq 15 ÜOwp «à pmirtov dxstzat adüic. 


15 Tà 2i fzuocufvx * Pl xaXix swvvyasuiva xai| et ye 


; 5 Cerat, 


&n Quoxet, 65Aóv. £t. 


maíoi Abo, oóx àv Buxrozoate aüvd: el Ob xat Goat 
eir Efe, xà O2 ox Xv rÜLaA, xaAUM tt xal eO 
&wezsuéva, voa Üvipaxog vou DtvoU 0) uriov, Bvnto 
obv dvaflitvat 53, "Az. c7 Aw8ia "Apa d2ouatv, 


20 à acóyx 83 coo xóprou v002s duo. dw oUce elaGaxóv, 


LÀ , , , 2l s, L4 . kJ 
QU: TtüvU Ti GUvOz TOV, Df jevat OE xslvrv uovrv' oüx 
* 1 * , , * - $^ - ^ f 
&v i tiepsuca: Oi aüroU guób «7; ÜaAdscm; slau 
ob8fv, ocu cot ateyavóv igTw. — "Evrat0d tot cob; 
weoTt0bg toégtt xatk cübv xupdten Pj dÀxuov gtpo- 


25 uévy , e qat. 


JZELTANI 


portuno suavissimum somnum interrumpit. At neque 
mullis corperis partibus aleyon utitur, ut apes , sed unum 
ei instromentum est, os scilicet ; atque ita ad nidi slructu- 
ram legendis contexendisque acus spinis incumbit, et 
ineffabili etiam yh ingeuii solertiag»que propositum perficit. 
Spinas enim partim recías , partim obliquas , ut mulieres 
ad textrinam eruditae sublegmini stamen inlertexunt ; et le- 
viter rotundum opus et oblongum et sinuosum, instar nassae 
cujusdam, efficiunt. — Perfectum in mare deferunt, ubi (lui- 
tans ab incursantibus undis earum opus probalur; Iutw 
partes, quas aqua incidens ostendit non firmas esse, resar- 
ciant. Cetera , qua recle connexa junctaque sunt, neque sj 
perculias, saxo rumpi , neque ferro discindi possunt , non 
magis quain lineus ille thorax, quem Minervie Lindia: con- 
secrasse Amasis dicilur. Os vero nidi non plane conspicuuta, 
el aliis omnibus inaccessum, solam illam suscipere polest ; 
neque per id ipsum quicquam ex mari intro in(luit, adeo 
subtiliter constructum est. — Ibidem undis circumlata 


alcyon, ut ferunt, pullos nutrit. 


XVIII. — De herba lycoctono. 


"Tos Ne(lou mXxoiov vtóx vivezat, xoi xaltirat Xu- 

xoxrüvoc* xat o)x Égzi dyeuGowupioc, xai elxovuxc Ürav 
-— * yg 

yàp adv éntGaivn Mixos, ameyparvoc Amovraxet, " Ev- 

Üev tot xal ol. aéGovcec Alvuzttiov touzo o oov zl; «3,» 


30 Éxvzüv yupav xuAuouct taUcrv Th» mÓxv xouiSscUat, 


Prosime Nilum herba nascitur, quae non sme causa 
iwxeoxióvoz appellatur, quod eam lupus calcans conrulsio- 
nibus moritur. Propterea /Egyptiorum iili, qui hoc animal 
venerantur, in lerras suas ejusmodi herbam itportari pro- 
hibent. 


XIX. — De gallina et stellione fluidis suffocalis, 


Gv xac c, olxizv doviz Ev sl; olvov luzí£cr xai 
dmonvty?, O6Chw Àunatverat ojte 192 olvou , gaciv, 
oUct ziv Év£ov- àv Ob tiq bp xattvt, 07, Guaioieg 
dní£gnvs 30 ÜOwp, xal xaxocuiav vtpl 10v déoz ipya- 
l'aAsoTn 8i Pày dq olvow xacolusow dica 
dzorvry, Aust oUÀi Év* Dv 32 ele PAatov. Eu mim xal 
drolavr, Suaissc và ÉAatov ámogatvtt, xal 6 ytucdus- 
vo, aUtoU qÜstpaiv £céneaev. 


Si qua* gallinacei generis ales in vinum illapsa el suf- 
focala fuerit, nullum ex ea vitium vino contrahitur, neque 
aliquid mali in. domo exoritur; in aquam vero delapsa, 
lum ipsam reddit feetidam tum aerem putido replet odore. 
Al stellio si in vinum delapsus suffocetur, nihil officit. 
Oleum vero, si in id illabatur, et in eo exsfinguatur, gravi 
odore inficit; et qui de illo gustarit, pediculis scatebil. 


XX. — De lapide quodam, cujus suflitu serpentes fugantur. 


T$ «ou dAdgou x£pae Üupwópsvov ct toU; Ügtq 
Aet 96 "Apioroci)e, 6t xat 
Aoc 6 "vtvdiitvoc iv cip Tlóvto ttozauip (Éezt ài obxo; 
iv 7 yopm vn Xara ve xai Mad) Exiüupacue- 
vos Ówoxet xo9c abzooc , xal ívrot xal quatv 102 Aio 
niQtryticat tottyót, "Yaroc juivel vig aít90 xata £ot, 


46 ipamcttat, xaiouevor 03 Urtpstilat Benlzi sl 0rxoat, 


Cervini cornu suffimento serpentes fugari manifestum 
est. Est et fluvius, nomine Pontus, in Sintica et Maedica 
regione, nt Aristoteles aif, in. quo lapis invenitur, cujns 
suffitu. serpentes. pelluntur, atque hujusmodi vim lapidis 
prodit. Si quis aqua perfuderit , incendio conflagrat ; sin 


ardentem flabello incendere velis, restinguitur ; atque eps 
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& $i xacaabiviutat. Üuuontvoy BB abtov ócudy dgié- 
va: dagdÀ:o) faputépzv act. — Toórow Óuoloyti 
xai Nixavpoc. 


sufüimentum odorem bitumine tetriorem emittit. — His 


autem de ipso proditis etiam Nicander consentit. 


XXI. — Historia de Helena, deque serpenlium e Pharo insala fuga. 


"H. Dágoc 5$ vz,aoc táXa ( Aéouct 83 Atrímrtot ofa 


& £u. Afvetv) mex) puto Opiov moÀAOy ct xol Pia 


gópen. "Ema &b Gvic, 6 vàv Alyuzciov Bacuase, 
Aa tow ra paxa tah v 13v Aie  EXÉvmy (£Boixs 81 a0 ev 
dpa dw) xal mspl vÀv Alfpumrow xal ipi rhv Alfio- 
zíxv zÀawoutvog 6 Mev£sux ), £lxx. pao, ad 6 
10: Covic, xal Bíav aücou mposgípovtos 17, Evry ele óga- 
Àiav dypo2latov , qv.iv 6 Aóyoc Geiaacav civ Av aU 
tixtiv Éxacra mpóc vhw ToU Owwi£o vauttzv — 
IloXó3apva. dixaJstzo — «3v 01 Otiaaaav uf, mozs dox 
üntpÓd)s ra 5) Eévr TO) xd)An abciv, dpx Di xal 
15 oixvtipacav, ortxÜ£cUxc cv "EXévey elc dDapov, xxv 
3l t&v Ógeeny cy. Dui. Dy 0g Bouvat, Tjamep oUv at- 
cÜrmv Aa6óvtaq toU Ógtw, siva xavadUvat cv GE 
aüth» xaragurtUcat, xal póvto dvaÜzAat, xal dzid- 
vat axíoua ylipoy Ogeat , xal pfvrot xai Pv v7, igo 
279 Ümglov totóvit o) vtvíaUnt, xrfTvok 3i Thw Tuv 
Éiviov Moumw of rauca. elZévat Óttvot. 


Pharus insula olim ( uL testantur JEgyptii ) multis diver- 
eisque serpenlibus plena erat. At cum Thonis JEgyptio- 
rum rex custodiendam accepissel Helenam Jovis filiam à 
Menelao per superiora Africze circa JEgyplum et JEthio- 
piam oberrante, inque ejus amorem incidisset, et vim illi 
inferre conaretur; fama est illam metu perculsam uxori 
Thonidis Polydamna rem omnem aperuisse : Polydamnam 
vero et metuentem ne propter formam sibi aliquando prae- 
ferretur Helena, et simul miserantem, in Pharum eam 
exposuisse, et donavisse herbam serpentibus illic abandan- 
tibus adversariam ; cujus sensus, ul ferunt, quam primum 
perceptus est a serpentibus, illi passim in terram se abdi- 
derunt ; Helena vero herbam plantavit, quae cum compre- 
| hendisset, suo tempore semen serpentibus inimicum pro- 
] tulit, et helenium, ut harum rerum perili asserunt, ap- 
| pellata est, et in Pharo provenit. 





XXII. — De steliarum marinarum solertia. : 


Gatti Lov ol doctore , xai siot xal oócot uaa- 
xóctpaxot, Ly poi 6$ xui óa tpfe! Octmyoust [5p 20:2. 
Kal & xpómoc t7 imiboU)X cC xxv! abcOw Ixsivoq 
2» dec. TÀà ply x£jt zolaeie iyouc Sróueva, xal 
ding el t( agvsty. dumíoot Todo Tpaywoourvx* of 
xolvuv Gavíots u£cov vi)v óczpdxoov Dtelpousty £v xi- 
ow tüjw Gystípww Éxacroc, xai £umimiawrat tiv 
Ga0x9)v, Outpyonévoyy quvtAÓsiv tóyv Óctpaxuv ajüts. 
ae "Iíwov uiv O3; xai dacípuv OnAartow siprsÓ aiv 
tTOUTO. 


Stelle marinze molli crusta intecloe, et ostreis tam cru- 
deliter inimicae sunt, ut haec ipsa exedanl et conficiant. Ratio 
insidiarum, quas cis moliuntur, ejusmodi est : festacea 
suas palefaciunt conchas, cum vel refrigeratione egent, 
vel ut aliquid. pertinens ad. victum incidat ; illae vero uno 
de suis sive cruribus sive radiis, inlra. testas ostrei hian- 
tes insilo, eas claudi prohibentes carne explentur. Et de 
stellarum quidem marinarum proprietate hoc dictum no- 


his si, 


XXIII. — De amphisbiena. 


T» piv üpaw c» Aspvaíav, rbv düAov cov "Hoa- 
^ 22. A ^ 50e a E *, y£ 
xAtov, diérzwecaw motrrzi xui uuüwv dpyatuv cuvüt- 
T7 - " " , » 
zat, (ovp oov xat ' Exacaio; 6 Aoyomotue £attv PLTEITI 
3» 9b x«l "Ouxpoc yiaaipzc 9ucw, xrpaAXe iyodev 
vgtis* típae ToUTo AUxiov "ApgigtZdpou toU Auxíov 

, A ^o. Li ^—- , n" 
Bacéox , ixi om moAAiw Üpfuua motxfAov c6 xal 
* , 2 1i à [4 , * *- i É * 
impósuayov, val uà Ala, — Kal vaUra uiv Potty £& 
tobc j.óflou, àxoxexglatat 4, 6b diugioÓatva. dois Dix£- 
«0 gaAóc Loi, xad và dvo xxi sa. éc 15 oUpxiov mooinuca 
&£, dme Xv slg vh ópadw Pmav[n Tn moo0ou ds 
ypríx ajráv, t3» piv infe oüpàvw slvat, xà» 9i 
dnígryi xtguA/v" xal pévrot xal mi)tv ei DPUTTU EL 
óníat l£vat, x£jprcat taie xsgalatc elc xobvavtiov 1, 
45 15 moo201v Dy oroa1o. ] 


Hydram Lernaam, Iferculis certamen , ilecantent. poe- 
tie, et velerum fabularum auctores, quorum e numero est 
Hecat»us historicus. Chimzar:ze naturam tricipilis canat 
Homerus; quod monstrum Lyciorum rex Amisodarus , 
varium et invictum, ad perniciem mullorum aluisse dici- 
tur. Has profecto fabulis aduumerandas duxerim. Am- 
phisbxena autem serpens duo habet capila, allerum in 
anteriori parte, alterum in posteriori; cum enim aliquo 
necesse habet progredi, caudae loco alterum ponit , altero 


pro capite utitur ; tum rursus sí ei retro sit opns cedere, 


capitibus contra quam prius utitur. 
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XXIV. — 


"Hy 2:422 n Bavpmgou qévos , xai xaAeieat t9uTo 
&iG., xal xzÀricat Tb Óvoua dL cw 208. — ArMara 
fx£ivAx Vripiva tiv 920 2Audyv Dytt pour x Ev 

exo TvÀC Biegagióas, £i: Lridi: Bong s3at- 

& piow zzoctiguxfw. — Nüvodhtw 02« Íaucip voUtot (9oÀ- 
x9 Uzo zT octo £l, 100c dA (fac T12057x£01- 
cuiwe vt x1l crüÜrvuiwe moosin ojxo2» Uxoxovlas 
£xutyv (v toig DoArpertípo:, 7: xal ioo, p3ALov Tt- 
mÀroeniwa $cvgdLn, mortem cho iplyue Tüc 

" rgotignaivas. Tà tivo Bpáyerta tre Ly ouv vr205- 
wii T2i22e taiQ Biagagint, vào ix apos Gyaz'oott- 
eis wipigopks vióurea Cilixo dva * 6 si Dàoyüv 
d1ptu.ci* zÀrciov 2: Daivww vrytvrafvorv, Uxd vti vàG 
ttj 25 Ec Eavtov (ai &E slexyovvat xouzvai, vtstv b2ois 

5 xal doavíci), yetrwidoavia t£ (zo Aaurpyía, cà 
1y622ux. Geivóv 011 c6] Barpayto ti moottoruévo. 
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De rana piscatrice. 


E genere ranarum quadam piscalrix appellatur, nomen 
ex rebus quas molitur trahens. Hsec ante oculos quasdam 
pisculorum capiendorum illecebras habet, longula quasi 
cilia, sive appendices quasdam , quorum extrema minutis 
globulis przepilantur. Hos sibi conscia a natura compara- 
tos esse, danda ans ad illiciendos in escam pisces, sese in 
turbidissima et referta limo loca abklit, atque illic ibidem 
silentio delilescens porrigit pilos et. prztendit. Parvuli 
igitor pisciculi ad eos adnatant, et extremum, quod prae- 
pilatam est, escam esse pulant; ea vero in. absirusis insi- 
diis manens , ubi illos propius accessisse perceperit, pilos 
ad se subducit (subducuntur enim occullis et abdilis 
quibusdam viis), pisciculi autem, qui hellualione el ligu- 
riione allecti proxime accesserint , comprehenduntur, et 
ei esca fiunt. 


XXV. — De locusta ejusque cum polvpode pugna. 


K23926o« xo1um9A £025; t0 Gi aiviov, Órav abri» 
tác m)ixcdvac ripi6dim, iiv uiv Emi 760. vtorou Exmt- 
quxüvtri auro x£vzptrv zoutzat o)Ztulav eoa, Íauzov 

$0 3i mc guine aj és TviY ua dry 1autu ó xüpabos 
exon olàtv , xal dol Bpasxn aUt:óv.  Ksgpa6ov Gi 
$ gonw- 5:zv doc i. moprurta 02s. 6 ly Uc voóco, 
zAxyUca, Dopo xai ixtis: tà xípara, lva uj pos 
ivavtiay tov vi 19 ÜZmo ibw tiva dGvagcfAAmal 
28 o6 TX xépatx, xat iuozns ET mpóst ymorw: i 0i 
gruYvot, Zw Omigw iww Ta0Txfv x)TX vtÀfe* rb Gi 
síctov, doe xwvimaie igísterv xat ürxoxtviov Gixyy mocfat- 
£oq ToX) dxognü. — El Gi qívorvo uy, xxpdGuv x23 
SAATAQu, TX XÍpata iyigoriis, fita (og xgroi dat- 
30 mTOVTÉG, TtpoGzQpXIToUC: Tà ufrem3, 


"Ayva £i uu- 
J H * - c 
pxlvrs xal xapaóou áverzíom dtxov, 


Locusta ideo inimicitias cum polypo graves babet , quod 
hic, cum illius brachia circumplexus fuerit, aculeis , quos 
in dorso insitos habet, contemptis, illam ipsam circum- 
plicans suffocal; cujus sane rei haud inscia locusta à po- 
lvpo refuzit. Loensta autem cum nullius rei metu aífi- 
ctur, tum anteversus progreditur, obliqualis in latera 
cornibus, ut ne aqua contra nalationem veniens reprimat 
cornua, el inde ultra progredi prohibeatur; sin fuzit et 
retrocedit , tum penitus demittit sua cornua, idque ideo ut, 
tanquam remis navigans el propellens sese navigii instar, 
tuullum provehatur, Quodsi locustae inter. se pugnant, 


erectis cornibus, veluti 


conserunt. 


arietes, insurgentes fronles 
De pugna vero inler loeustam et murienam 
in superioribus ezi. 


XXVI. — De herbis serpentes fugantibus, 


"EXaovix 8 lag upé; [t7 euy7,] voc óetc 5$ ivàposoc 

T? xal vortpx xaAau(vOr , gaoí, xal 6 dvvoz. — "T'oozóv 
2t xal iv Otapogoolot; dv vato ari6doi tX ovata sà 
35 "ATzixÀ jmoctópvurat: xai Ooxsi ulv xat dy072; fivas 
toig Üax£rotg 6 eive Xj» 6b xai bou? dyoolwiou 
xeu d tav, xai fous v6 Yi óvoua Aa6civ iv: tulsv. 


Afjoxxt 0i dpa tx aü:à jdxrta xai vv xaÀovuivrs 
Jd avrióx voav. 


Serpentes valide abigil nepeta irriguis gaudens locis et 
agnos. In Atheniensium thesmophoriis Attica? mulieres 
agni foliis cubilia substernunt; qua et serpentibus sit in- 
lesta , et simul existimelur ab appetitione veneris prohibere, 
unde nomen traxisse videlur. Herbam etiam libanotida 


nuncupatam serpenles extimescunt. 


XXVII. — Dec thelyphoni herbae vizibus. 


40 — Coppastou Gi Érwyr dxoow xal ixeiva, Floav cwà 
ia roget S & dvio, xalóvoua ürkegóvov x3)5 20T7v, 
fvrtp oov di T exopsien xarà wirtov Orc ixstuv 5 5i 


napTypoTUa aU iettv- 5 Gb atte Miyit tov at viv ava- 


Thelyphonum herbam Tleophrastus narrat , si eam scor- 
pii dorso imponas, hunc statim. perire. Idemque affert 


eundem ad integritatem valetudinis restitui, $i eum candido 
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ervWatcÓni, elmso ojw MtuxoU iDXeGdpou xxtuTdcTIS 
aeu. "Eye 5& £xatw6) piv tà Üvluyóvov, vov Bl 
auxüv £AX£Gopov Tjxtava* và 0 alttov , pta) uiv axop- 
míouc, qUÀG Oi dvÜpermouc.  KalMuayo; 81 doa iv 

$05 y5 t7 Tox tía dei B£vBpov «x qirc0nt xal xaAei- 
efat autAov , & 1k Épreck qevevidaavra xal mapaijaó- 
cavea dy; elra. dmolvijsxet. 
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elleboro. consperzas : alque equidem thelyphonum probo, 
non item elleborum; quod sane hominés diligam, at scor- 
pios oderíim. Callimachus etiam canit in terra Trachinia 
arborem nomine smilum nasci , ad quam appropinquantia 


et eam modo contingentia reptilia pereant. 


XXVIII. — De suibus et salamandra. 


Tv bv xgéa £y2tv civ dJOuny xgti)v fbl Ex roXAoU 
mimígtsutai. — Kal ixsivo 8i $ müpa Odexe xol 
10 4dÀ2. v& £vapyüc* ücav morl xag áv6pav edo, aoc) 
pív icc &maÜ/c codg v5 qv aüThe veucauévoue 
dmoxceivet. 


Suis carnem suavilale inter ceteras praestare. vetus per- 
suasio est. Hoc quidem experientia non obscure constat , 
si quando sus salamandram comederit , ipsum extra peri- 
culum esse; eos autem, qui suis illius carnibus vescantur, 
perire. 


XXIX. — De serpentibus Euphratis. 


Eipácn , 82769 o5v Vidgüow xai Xópow $ei uécoc, 

8 «t plv xal Écegov züiv dUXuov Éy&t rotapov mtptzzóv 

i5 ipi) dAAost, 8 6$ abcip cuvicaat flaplor c xai. Xopot 

xal [axi auuqisAi voi; Aéro, voicUs , «ouo el praecat. 

[Ipix xoig xporvzig dvavoAaig x000& toU mtot2j46U quov- 

Tal «twee Óottc, xal uda qs dvÜpormov. Dyüpot* 322^ 

ob tü)y» Emtywplev xal Guvrpoguw, tüv Oi Livew xal 

30 mpocnxóvturw QülÍv* aai Tuibivcal ve tw Üminulav 
Üavdtou aütotg. 


Euphrates, qui inter Parthos et Syros intermedius fluit, 
qua in re longe ceteris fluminibus prieslet alias dicam ; 
jam nunc de eo ipso, quod Parthi et Syri non ignorant , 
quodque ab hoc instituto sermone non abhorret, agam. 
Ad primos ortus hujus fluminis quiedam serpentes nascun- 
tur, hominibus externis , non item indigenis, inimicissima ; 
atque usque eo infeslae, ut eos advenientes morte mul- 
ctent. 


XXX. — De leonis incessu. 


Aímw ÓGvav faBzn, oüx suüuwpow Tpóticw, obói 
i8 «ov lyvóv fauroU ánAX slvat và lvódAuaa , d) 
*5 uiv zpónew, zT Ob imávecu xal a) máAw toU 
135 mpóGo Üyszat, xal ívrot xai Ürean [elc] voUpmadav* 
sica mpoyoptizat t3,» 62óv, xal doaviLet vot, Ünpatatc 
ifvat xavàk cr(Cov tóv ÉautoU xal Da&íoc t2» xoitz,v 
£02 dvazaóttat xal olxrt aüv Toiq oxüpvote tüplaxetv* 
xai vaUtx piv jróvzwv daily Uia Büjoa quatur [dvwo- 
30 Ótv ajzoic Gofévra ]. 


Cum leo ingreditur, nec recla iter facit, nec simplex 
ponit vestigium, sed varium imprimit et multiplex ; modo 
enim progreditur, modo regreditur; tum protinus pergit , 
idemque vicissim retra commeat ; ac rursus uliro citroque 
procedit, et sic viam obliterat, ut ne venatores ejus vestigia 
sequi, et lustrum , ubi cum suis calulis [bahitat, facile 
reperire possint : id quod divino munere proprium naturae 
leonum donatum est, 


XXXI. — De herba singullui pecudum contraria. 


TIIousfva pot vóet vopeuzuxi;v d'alóv* o0xoUv Ó vo- 
pibc quat uiv. cà Dic, qat 0b xal vàc alyac, paci 
&b)óyya. —Nócwua v0U0r0 dvÜpormo ToÀÀdxi, dpmi- 
mtov, dy £b 4 minguov) xal taisós vv Aov[a. 

35 ÜOUxoüv móav vwà iPyüpkw ci máÜrt tiU: Tolg TOV 
mpottpnpévow e»xoig ol vousic mapaguredouct, xai 
$Z& f, nón dvilpyei o xaxbv abtaie, — A£youct Ól. oi 
mexttpauévot, ct dpa xal ávÜpormot ic ro abro máüos 
ictiv dyaf)ov $, xóa. abcr. 


Bonus et peritus pastor, ut oves el capras amat, sic odit 
singultum. Is quidem et homini frequens est, et pecori 
ex repletione accidit. Itaque contrariam huic alffectui 
herbam circa stabula pastores serunt, hoc malum amo- 


lientem. Ejus vim experti hominibus quoque candem 


adversus singullum salutarem esee ferunt. 


XXXII. — De uyoscyamo et laserpitio. 


40 — "Yosxóapov xal óxbv Ucow loyov vpuyüv , oUror me- 
pwmxázTouci uiv vógouc, xal Ümoxwguct vàc Bilac, 


Hyoscyamum et laserpitium collecturi circumfodiunt ita 
ut commov. nt luxentque radices, non suis tamen ipsi 


n 


?t 
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o gv (uk gupOov xbv curtípev dvaamüioty , d) 
16)v Loxov zrr,vbv, 8. «t ovv Ünpdcuvet, T, moviutvot 
E. ^ oT * E 1£* ^ , * 2i y 
vniv mo20iv tov Écepov moosíórsaw TT, mÓ2- 10 0i Üu- 
] 1 d I 
cntoputvoy stra uévzot dvxamü aüviy. — Kai Eesti Àuei- 
bd , 1 ^ M, *$? ^5 * , 
T£ÀT, Éxdxepat tlc & 2£ovvat Ávüpumot* cl OE u7, xut 
ti; dvacráctty, Éyit dune Untep 09v olecat xaAo« xal 
tlc &£ov Üranógtauax corgévan. 
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manibus evellunt; sed volucrem aliquam captam vel em- 
ptam altero crure. alligant herlie , quam illa deinde. irre- 
quielo motu suo evelli. Utraque autem ulilis est ad 
remedia hominibus. Nisi autem aliquis ita extraxerit, 
frustra habet, quod se boni et utilissimi thesauri inslar 


accepisse putat. 


XXXIII. — De abrotoni viribus, Historia de muliere lumbrico intestino laborante. 


'Tó à6pócovov ósa. d'taf i, xai ünux, 63o0e mvEU- 
gatti Didot xal pévtot xat rveótiovóe igxt xa1aptY- 
piov, o0 vOv Myew xatpác" Qo 9 ouv movnog, ToÀÉ- 
pióv dtt, xai àvatprt viv EAgivüa, fime ev» im 
zÀéow igüex [xai adfavouévy,] 9rolov *ivizat ozdy- 
vois uiv. Évivxxdjevov , dyÜüpurslais G3 vóaoi Evapi- 
Ü.oópizvov , xai taUva Tal, &yav dvtdtot, t€. xai Uno 
1px Ovnis elc &xzatv Zixstv 30uvatotc* T&X[AT, guisa 
voUro xai "Immug ixavóc. ^O ài Mye b svyyex etus 
6 "Payivoc, otoUxóv Pott qui, dyiv ÉiptyÓn, xal 
ldcaaüst aücz» dmtixov ol civ lazotov. etvol* oUxoüv 
tig "Exidnupov TÀA0sv, xal écetco z92 Ücuu davor vt- 
vícÜxi toU cuvolxou maÜUcu;. OO map» à O:0Q* oi 
uévrot Lxopot xaxaxAtvoudt 1) dvüpurov vx iint 
6 Ogog clit vous Bsopévous, Kal $ mis dwÜpwmos 
heig att mpostarüriea , « LE uv bxo2g0vtes vi ri 
tà iq vh» Üuctv adc (noiouv * xai 17v xegady piv 


t$ mo 1T G£puc doaigoUnt, xaf(zot GE viv 4eipa 6 Ece- 


iu 


pos , xai iEaipst v3,» ÉAuuvOa, Ürplou uéYva ct zerua* 
cuvapu.ogat Gb xal dmto£oUvat ty xtQaÀlv G Thy do- 
aia» áppoviav oüx. lOívavzo oüxézt. — 'O xoivuv ric 
dguxvsizat, xal toic pdv Eyaémviv , Bet dpa (xifievro 
evo Buvasusépto T7 Éautow soia; * aoio 0b dud 
tt xoi Üría Swdutt &xiíbuxs T  exivtt Thy v xs aiv Y, 
xxt TÀv Evnv à dvíctrstv. — Kal o3 x1 m9», $ 82505 
xal üz&v gi avüpemóraze AoxXr md , d páxovos Lroyre 
dvrixglveo «7, aoyía. cT, q^ jo) pavetrv 1c rogoürov- 
4)Àà Em&AD0v Epio türpyeclac v& GTK xal iactu 
ixninxtuGie: Og 5 xai Or $4 mÓa cóv ODpów icuv 


«981 üápqi6dXAetw y or. 


Abrotoni remedia cum alia, tum ad expurgandum pul- 
monem , et facilem reddendam spirationem , non est liujus 
loci explicare, Idem adversatur lumbrico, noxio animali, 
eumque interinil : qui amplius auctus ferae speciem in- 
duit et innascitur inleraneis , et inter hominis morbos nu- 
meratur, eosque gravissimos et ope mortali incurabiles; 
ad quod persuadendum vel Hippys Rheginus seriplor 
idoneus fuerit. Mulier quaedam , inquit ille, ex lumbrico 
laborans, cum de ejus curatione peritissimi etiam- medici 

AXsculapio, ab hoc 
Et cum deus abes- 


desperassenl, Epidaurum — profecta , 
malo ut liberaretur, supplicabat. 
set, sacerdotes. eam co in loco , ubi deus mederi supplicibus 
solebat , quiescere primum jusserunt ; et dum inulier quie- 
sceret, illi quidem subministrantes deo ea, quie. sanatio- 
nem allatura videbanlur, fecerunt; tunc, capite ejus re- 
secto, unus eorum, manu immissa in ventrem , lumbricum, 
feram sane ingentem , exemit; caput vero in suum locum 
et pristinam harmoniam reponere conanles, id praestare 
non possunt. Inlerim deus reverlitur, illisque increpatis, 
quod rem supra artern et. vim humanam aggressi fuissent, 
ipse vi divina et ineffabili et capul suo corpori, et mulie- 
rem vitze restitult. Tantum, o rex el amantissime inter 
omnes deos humani generis Esculapi , tua sapientia pollet , 
cui ego , si abrotonum comparare ausim, insaniam : volui 
aulem hoc beneficenlie tua et mirifice medendi artis 
testimonium pradicare, facultatis abrotoni herbe occa- 
sione invitatus, quam similiter tuum esse munus non est 
dubitandum. 


XXXIV. — De naultili solertia. 
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Nautilus e genere polyporum concha una pravditus est. 
Is cum ex ima maris sede ad summam aquam effertur, 
invertit concham deorsum versus, ut ne hausta aqua rur- 
sus demergalur ; nbi vero ad summum aquoris pervenit , 
et mare ab adversa tempestate conquiescit, supinam coa- 
cham vertit. Hac enim tanquam scapha navigalione 
ferlur; et duo brachia in utrumque lalus demissa sensim 
atque moderate movens remigat, domesticamque et nali- 
vam navem propellit : quodsi ventus flat, brachia, quae 
tanquam remos prius longe lateque porrigebat, gubernacula 
constiluit ; aliaque erigit brachia, inler qua media est mem. 
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branula perlenuis; ea. passa et intenta pro. velo ulilur, et 
hoe pacto sine metu navigat. Sin quippiam a valentioribus 
belluis metuit , se demergens concham aqua complet , et 
simul ex pondere in profundum delabens sese occultat , 
atque ita hostem effugit; post ubi a belluis incolumis 
evasit, de imo maris gurgite se extollens rursus per sum- 
mum mare navigat : unde nomen habet. 


XXXV. — De maris fundo incognito. 
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Ad orgwias trecenlas hominibus aiunt exploratam esse 
maris altitudinem, nec ultra. An vero in profunditate 
reliqua et inferiore pisces adliuc aut belluze tantum degant , 
vel neutrum ex. his animalibus, sed «daemones tantum 
marini, et fluidze rerum natur2e dominus incolanl ; neque 


| alius dixit, neque ego id scire satago. 


XXXVI. — De adonide sive exoccelto pisce, 
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Piscis aspechi flavus, e genere mugilum, saxa incolere 
et simul in iis viclitare solet. Ejus sane duo in vulgus no- 
mina minime ignola sunl : alii eum adonin nominant, alii 
exocoelum, quod extra mare in arido cubel, Cum enim est 
tranquilla et temperata tempestas, is tum in siccum unda- 
rum impelu pérvectus ad saxa sese exponil, ibidemque 
libenter et quiete allum somnum capit. Cum aliis autem 
omnibus animalibus pacem se liabere novit, aves vero ma- 
rinas perhorret : quare si earum quicpiam. comparuerit , 
sese versal, el tamdiu nalurali et. saltatorio quodam tri- 
pudio saltat dum de saxo in undam desiliens salulem ade- 
plus fuerit. Cum autem mare el lerram. amicam habeat, 
ipsum idcirco adonin, quemadmodum mca fert. opinio, ii 
appellarunt, qui hujuscemodi nomeu ei imposuernnt, quod 
Adonidis, qui Cinyrie regis filius fuit, vitam inspexerunt, 
quem duabus in amore deabus fuisse, alteri infera, alteri 
supera fabulantur. 


XXXVII. — De frondibus alienis in arboribus soccrescentihus. 
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Alius plantae ramus &epe innascilur et. &uccrescit. alie- 
n& arbori. Causam, cur id fial, Theophrastus abstrusas re- 
rum naturas perscrutatus afferl : aves. enim arborum fru- 
ctum comedentes posteaque in arboribus. considentes , ex- 
crementa egerere, semenque in cava et fissuras ligni caver- 
nosas delapsam ac pluvia irrigatum enasci et pullulare : 
ilaque in oliva ficum, in aliisque alias íngenerari. depre- 


hendes, 
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XXXVII. — De piscibos nonnullis in latibulis abditis. 
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In latebris maris abditze latent oves et liepati , et qui 
à piscaloribus prepontes nominari solent. li quilem quan- 
quam natora maximi videantur, lamen ad natandam segnes 
sunt; non enim a suis lalibulis longe aberrant, sed circum 
ea semper volulantur; inürtnioribus vero piscibus adna- 
tantibus insidias faciunt. Asellus quoque inter eos nume- 
rari potest, qui omnium maxime exortum canicule exti- 
mescit. 


XXXIX. — De bestiolis nonnullis in plantis nascentibus. 
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Cantharides , ut prodit Aristoteles, inter. trilici segetes, 
inque populis arboribus et (icis procreantur. In cicere na- 
scuntur erucze, in ervo phalangia quaedam; in porro pra- 
socuris dicla, Est et suus brassicie vermis , qui ex. àexe, 
in qua commoratur, crambis nominatur, Item malo est, 
qui saepe liujus arboris fructum perdit : in iis tamen, quae 
ad generationem adhuc validze sunt, necdum effeetze, ii- 
dem vermes ad fructitandum oontulerint : id quo modo fiat, 


alius explicabil. 


XL. — De armis animaliun. 
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In qua parte insilam vim habeat, praeclare novit quod- 
que animal; cujus el cum insidias facit, et cum se de- 
fendit, fiducia nititur, Sic gladius piscis mandibula tan- 
quatn gladio, unde nomen traxit, ulitur. Pastinaca aculeo se 
tuetur. Murena dentibus eo commodius se defendit, qnod 
eorum praedita sit duplici ordine. 


XLI. — De muribus terrestribus et marinis. 
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incole domorum tures timidi et imbecilli habentur; 
strepitum extimescunt, el. mustelze stridentis vocem per- 
horrent, Timidi etiam agrestes. Sed domeslicis audaciores 
sunt marini ; qui etsi non magno sunt corpore, inexpugna- 
bili tàmen sunt audacía praediti ; quippe qui ad propagnan- 
dum duplici confidunt armatur: , predurze nimirum pelli, 
et dentium robori. Pugnant autem cum grandioribus pi- 
scibus et rei piscatoria perilissimis hominibus. 


XLII. — De thynnorum itineribus, 
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Temporum commutationem 1hynni sentiunt, solslítia 
preeclare noscunt, nililque iis ad hanc rem coelestium re- 
rum peritis opus est. Ubi enim eos hiemis initium depre- 


hende rit, ibi libenter commorantur, el quiete ad vernum 
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iquinoclinm permanent : ut Aristoteles tradidit. Eosdem 
altero tantum oculo videre consentit AEschylus , cum in- 
quit : 

Sinistrum oculum thynni more applicana. 


Pontum ingredientes ad dextrum latus, unde acrius vident, 
terram habent; egredientes vero ad contrarium litus se 
arcommodant, et terram secundum eum oculum, quo clarius 
vident, habentes natant, atque ita suie incolumitati pro- 
spiciunt. 


XLIII — De paguris. 
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Paguri crussta rumpitur, et senectutem quemadmodum 
serpens, sic inteaumenlo se ipsi exuunt. Id, cum primum 
a carne abscedere sentiunt , tum huc et illuc tanquam eestro 
incitati feruntar, pleniorem victum inquirenles, ut tumo- 
ris accessione et. corporis mole inflati, involucrum suum 
rumpere possint ; ex quo ubi elapsz sunt, atque se expli- 
caverunl, in sabulo jacent, mortuorum similitudinem spe- 
ciemque gerentes. De nascente autem pelle etiamnum 
molli et tenera, maximo afficiuntur timore. Deinde post- 
quam ex dissolutione se paulatim collegerunt, et quodam- 
modo revixerunt, primum sane gustant sabulum. Tamdiu 
aulem timidi sunt, el viribus suis diffiaentes, quoad tegu- 
mento circumvestiantur ; id simul ut cceeptum fuerit con- 
glutinari et solidescere, continno tegmini tanquam arma- 
ture confidentes, adsunt animis et omiltunt timorem. 


XLIV. — De serpentibus apud Troglodytas. 
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Troglodylz natio hominum in suübterraneis degit caver- 
nis, atque inde hoc nomen sibi vindicavit. Timentur au- 
tem a serpentibus, quoniam eos in cibo consumere solent. 


Cum inler $e coeunt serpentes , odorem exhalant gravissi- 
mum. 


XLV. — De polrpis et osmylis. 
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Polypos el osmylos in siccum egressos iwelivo tempore 
ex agro mari vicino, et arboribus frugiferis fructus subri- 
pientes (scandunt enim per truncos, et ramis se impli- 
cant) sepe agricole et deprehendunt, et pro direptis 
fructibus panas ex comprehensis sumunt; pro commisso 
enim ab eis furto fructuum dominis ipsos ad epulas af- 
ferunt. 
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XLVI. — De piecibus quibusdam gregatim nastanthbaus. 
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XLVII. — De echinis marinis. 
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XLVIIL. — Quomodo pastores pecudes ad coitum irritent. 
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3» »Um TRA Th» kgonicrs woe.  "Ertpa 2à mrmí- 
qiix xxi iasm và aüch qpisum, Miro 0À dü)oA xa | exoritur. Alii ea pipere et melle, alii nitro perungunt et 
xritz wagmio  Cuucris GÀ TÀv vois (proi x2i M- | articae fructu; sunt etiam. qui amyrnio et. nitro eadem 
T5Ue. Ex i5cwA T ULaÓncsuss dx2ilopto bau: | n ze 
* aí ^0 aures, xe imu E wi: illinant. Ex ea sane fricatione femine et libidinosiores eva- 
- dia. dunt , el ad mares cupidissime accedunt. 


XLIX. — De cetis maximis. 


qm xni Tue gtpiaTers abpuaho xav 36m xoi Ad litora et minime profunda saxosaque loca el brevia ex 
UA. MUS xaMeruirns xai Boryío qeplou moos - celaceo genere nullum appropinquat, sei in alto et profundo 
7424 2 trn, tÀxas DÀ tà 10m. Kai £e uinea 
Z va Hors x31 5 V oparva x21 $, xápAalae xai c goaa)nt 
wai 5 mpm T, aL d, na cugávr, AÁl m - Busavia qm la, pardalis, physalus, prestis, maltba bellua inexpugnabi- 
aus à don [*: 3| rngl 10,19 xal duayow: xai 6 xpioc | lis ; aries. vel ipso adspectu infestissimus et periculosis- 
Vaio dg gro Gern nai uivirotro epa , al xai md bliey simus ; procul enim licet compareal, maris procellas et 
vu rtir, 77, 174 Dxkdttre TapdLa. xai T6) xÀüOwm , v ' . I us 
«ru, (Hp uta" xa 5, avez , €óx aízww onu tois empeslates ciet et. agitat: hyaena et ipss adspectu infelix 
armati atkrs atn, TR. Kwrore DÀ act Diazood, xai | €9i navigantibus. De canum differentia et robere. sope- 

do ct emartésen timyR, | rius dixi. 


versatur, Eximia aulem magnitudine existimantur leo, libel- 


L. — De castoride marina, de balanis et pbocia. 


A! xactuuLA Dv alm. Sa dttus, xal (mi vais, — Castorides marinae ad litora et saxa eminentia ululatum 
duty un tais mir Taie ze Fia£enig dxópnuóv diritatis plenum edunt, et gravissime rugiunt; earum so- 
4093 ncutoyo yaf neo , xai dzryrzat Bapórata- TOUUTOQ 

so tno tps ego rns e iue, ágouxd ocl iati , xai | 
wh ith unas mrt. Kat f 2dlatva ü TA excedat e vita. Balrna eliam e mari egressa ad. solem se 


niem quicumque audierit, non effugiet, quin o3ulo post 


—— 
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Üskurtre 90i xal dAtalvezat t7; dxvivi,— Kvegaiat 
8i al qoxat (lai pov* 33» uévtot xal uaova6plac 
obcv; xaüróBouci tX ÜnAdttnc ÉLm.  Touxó vow xal 
"Oymnpoc 3t, xal dv "OZuacs(a xov MsvéAsum vtmotvxs 
&70 Trkudyo xal v Dewiozgdto  mepuryoojevov 
Tz» xoivr» aürüy üv)t, ce và dv Qoapu xal rtpi 
Flgwtíez o9 Üxiatriou ba(uowoc ato, 5 MivéAeex, 
Gulbáe xal ze gavrslac, 9v dpavtsoaazó ol 6 Ilpo- 


tuc Óv alnov. . 
LI. — De 
t Toii négi dvorcípoo eUxov*. 8 81 9x. eIxov , viv 
dp. "Ev 'EXtociw cti; Éyei ix. v. uvovpívow , 


xal &vrÀoue 6 Aóvoc iX tip. 700&* ob pív gaew, 

£z vple 700 Écouc sixrti* ol 6, drel vov Aaqiov icDet, 

&axtp o0v iat dvÜpioru Üavacrgópos. — "awx 91 dp 
T5 ti x60l T7 tphyAng xat xA. 


IX. 
calefacit. Phoca circa vesperam magis exeunt, aliquando 
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lamen etiam meridie extra mare somnum capiunt. Hoc 
et Homerus noverat, qui in Odyssea Menelaum inducit hoc 
earum cubile Telemaclio et Pisistrato narranteim, cum de 
iis, quae in Pharo acciderant, et marino. doomone. Proteo 


ejusque vaticinio verba faceret. 
mullo pisce. 
sine sacris initiati huic pisci honores habent , cujus rei du- 


plex rátio afferlur; vel quod is ter auno. parit, vel quia 


| De mullo nonnihil supra dixi, bfc aliud addam. Eleu- 
morliferam homini leporem comedit, Sed de eodem pisce 
l 


forle etiam denuo dicemus. 


LII. — De piscibus volantibus. 


Héczovtat à. cav Bslowemi xal dEd)Àovtai t7& 0a- 
Adcere a( ve ctuBlÀe; xal ob lépaxsz ol. OxAdrrtot 
xai 5 ysu£6v $ mieqix. — Kal al uiv ev02ec dmi 
gXxiotov derougt toic Trrepuylot, , xat DargglLoust vs 

30 Éautho GpoU, xal xatk dyflac dov(buv B(xzv eépov- 
vat xow3,* al. Ob yeuBóvic yOnpkadeotípav mrowüvrat 
c)» Tow of vs Xy paxto Unio r3» ym oípov- 


a1 Giyov , óix uda, Uct oy v ovrat 2) méxovea , | 


xaüdvyluyai. 


Loligines, accipitres marini , hirundo pelagia, cum quip- 
! piam metuunt, ex si mari exsilire dicuntur; ac lolizines 
| quidem pinnis suis longissimo el sublimi tractu gregatim 
avimm eíferuntar ; hirundines vero humilius volant; acci. 


pitres denique paullulum «upra summam aquam maris tolli 





solent , ut ad judicandum sit difficile , natentne illi, an voli- 


tent. 


Lil. — De varia piscinm natatione. 


s — Alowtat 63 dpa Ly UU, xal mAavisveat ol idv düpóot, 
é)ozep 00v dyfAax Ópsppiacwv 7) cdZetz remo loücot 
xatà Üae xai gdAaryac* ol 6d iv xósuup xavk ccoiyov 
Égyovsav* ol Gé, gain; àv abrobe elvat. Aoyouc* 3pl9- 
unvrat DÀ. elc GexdOnc dÜXot, xal taut Guvvíouatv * 7/57, 

s0 0b vXyovtat xal xatà LeUyóc ttvec* dAXor GÀ olxoupou- 
atv iv. tolg quiAeotc xal dvraufioi xacaluatv, 


Vagantur pisces atque errant, alii qnidem frequentes, si- 
militer atque greges pecorum , velordines militum turmatim 
euntium , alii, ordinibus a fronte ad tergum sigillatim ex- 
plicatis , compositi et instructi. proficiscuntur ; alii mani- 
paloruim similitudinem speciemque gerant, nonnalli velut 
decnriafi ; alii instructis ab nno cornu ad allerum ordini- 
bus natant; sunt qui in cavernis se lenent, ibilemque 
mvum agitant. 


LIV. — Varia de re pecuaria. 


IIuv6avoua: 82. 8r doa. of vousuzuciy Betvol , (xav 
iOfuoci PzÀ must) TX Dem (miouvat, dgatoouetv 
qirby tk xípxta* xai vobe tpdyouc rav dOQontv 

a5 tl; pii mpobugotépouc ipyxXouaÜat, nip Jpíovdw 
aU:Gw thc Divac, xal và qívtwr uévtot xai ixetva 
ygloum. ví)v abtüw- mtv t6 ce depav ópfEtox, dva- 
atí)Aousw, idv «t; aütiov uícac ck o)pàc droz1n 
kw.  "Apustoríhrs BÉ qat vhz (ouo ix63))aw à 
to Cu6pun , ikv dn mÀ£ov agp owvtan Opus (Goc XU vou 
dc6espévrc. — "Axoóe B, drt mpbo voUQ xovac Tol 
olxougoü, Vvx 3, droBiBpdaxwat vtté£yvaozat dxcivo* 
vÀw oboÀw ab: xaldum gttoXoxvttc ypioum xbv 


Rei pastoritize peritos audio, cum ad pingaitudinem vo- 
Innt animalia perducere, cornua eis adimere : ad coitam 
vero procliviores hircos cum efficere student, horum nares 
et mentum odorato unguento perungere ; contraque eos- 
dem, mediis caudis lino alligatis, a vehementi enitus appe- 
titione reprimere. Aristoteles autem dicit, abortum equam 
facere, sí paulo vehementius fumantis funiculi odorem ex- 
stinctae lucernae senserit. Ut. ne, canes domestici aufugiant, 
audio hac machinatione ac solerlia relineri: eorum ecau- 


dam primum arundine, quce bulvro sil oblita. dimeliuntur, 
M". 
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£ T H 5 RE NS ] 
AY dup DOw* 2,012 u£vTOL Ot603 01V QLOTOLG ripn- | deinae nanc em ad lambendum concedunt ; eo. fit, ut qa- 


ceatons mutus xri xevayávougt , gaaiv, oTt 00v 


E 


2.45 





stea tanquam ligati permaneant. 


LV. — De remediis silentii canibus et asino adhibitis, 


'st.- $e xui Dxutiva xuvoc* " b axcoüaty , ef cc 

iov vyva» TurTe Guw Éaurü) eiea mpóctun, YaATC 

t *» f*rcaci Mív, dmoxópa 8b vhv mpotipruévny 

2.vr. citu dyTxt Duoaw mütÁv. — "Ovoc 81 o0 Bpwur- 
, € ow 3 , , " 

, tay ait60 trc o0pli, Alfov draprziers , c ya- 


1 


I-2 


tx, 


Peculiaris harc eliam in cane natura est, quod non al 
latrat illum , qui caudam mustelae secum habens ad eum 
accedit : oportet autem. mastelatm, cujus captae absciderit 
caudam, dimilti vivam. Asinum autem negant rudere, la- 
pide ab ejus cauda stispenso. 


LY]. — De eleplianlis nonnulla. 


E» pa Ü:ptio, molAoU mdwu GduóLpa TOU fAiou | 


teen otos, 0i Éigavrte dieu, yploumw | t 
4 4t , xa abtole abr, yo4oc *& mupéjst xal olxiac 
oatuvs Tioc 9, Ufvüpote xal xAaSot; Sp yiiagsUe 
1s bati vole uote toic mpotteruévots, — Obat [i- 
eratum Vryupox , xai alotmat) otucatnv Cyouaw. 
[E ornmi quav dA uev. bBonotoUvtte , xal Ó va poto, 
— lam hg xa1k atotyov — vic £v mrogl móac alafó- 
pity, , kat Bex GUrAov dvpurmot dx T. mapadaucte 
qiti abro , dvxamti mv móav xai G(2wat tip xat 


n - "- E DNE & mM on 5 
Amgpaiveatas, xai Uxeivoc tQ pax. abtov* xal Toe T; àv- 


tÜLA, fo Uy aUnoxc , £x mavztov Eo scat xal u£vzot 


[425j l 00v ob pa qouvra Brav dglxntat, $6 uva ind- | 


Jn. OL 0E ontp oUv aóvÜnjua avpxriórrat Aa6ovrtc 
dva pávtot. dxtpfmoveat tlg và tU Opiow dyxr, xal 
Ida, 3, 56v Dv vh. xorkdtiQu xai pívtot xai to) 
iler, Dau xag toi Üduvor * tdvtox 6b jv xataazst- 
County di pm mor, vaítr,v d moDiipaaxougtv* Ugopivrat 
(qp 19010 1b lov óq ÉyOvrrov. 
wopa Exi imm , ol plv cc Bifac iEopottoustw. xal 


evtoovxat xal vasta, ot 6] drriami Eutoovree 406v* | 


xal Ü qa. dytug ov tip Üngapact mpitog aírov, Umo- 
ato bae xai roo guvvdpouc, xal éml ve có. Éouatov 


abtobe d'au, 


"(av 5i a0toUg al | 


Astivo tempore, cum calor a sole intenditur et «stus 
ingravescit, tum elephanti ad calorem franzendum inter se 
| crasso perfunduntur ceno, quo vim caloris depellant, et 
' haec refrigeratio ipsis gralior est vel umbrosis speluncis, vel 
! arboribus, quie. ramorum frequentia eos opacare possent. 
lidem sagacissime odorantur, et. acerrimis sensibus exsi- 
stunt, Nam cum ex his partim antegredientes, partini sub- 
sequentes ordinatim eunt, horum primus narium sagaci- 
late herbam ante pedes suus positam senliens huinanis ve- 
stigiis esse transitlam, cam evellil, et. ei, qui a tergo proxi- 
mus esl, odorandam tradit ; is rursus alteri, qui eum se- 
quitur; ac deinceps per omnium quasi manus sagaciler 
contrectatur, quoad ad illum ipsum , qui exiremum agmen 
| ducit, perventum fueril ; is simulac olfecerit, barritum va- 
stum edens quasi signum ad fugam dat. Hi tunc in convalles 
profundas, aut in loca concava el palustria, vel, si minus 
id concedatur, in nemorosa campestria, ab eo locoiter aver- 
tunt ; prorsusque se Lolos averlunt ab his locis, quacumque 
irequentes homines iter facere solent , quod ab L ominibus, 
ut animalibus sibi iufestissimis, limeant. Cum autem eos 
cetera pabula defecerint , alii radices effodiunt, quibus pa- 
| scuntur ; alii interim herbas aunt frondes quaerunt; ex. his 
| primus, qui aliquid repereril, regreditur, ut et suos gregales 

advocet, et in prede communionem deducat. 


LVII. — De piscibus per hiemem latitantibus. 


"Ex 8l cO qeuiiivi xi Biatordto , xupawosavs piv 
176 Üa)dtrnc, axAvpov vt jd xiv &vipaov xal B(atv 
xata tvióvtuv, eplezougs tiv güvtpogóv tt Ápa xai 
gv ol LyOUec Odharrav, — Kal cl. plv aürow tok 
mtpuylow, iapioveat v)» lpkugiov , xal lautouc énm- 
)uydcaavttq Unolid)mouatv, ol 8). GrroDUoveal wa ní- 
tpav, iv axínv, cv&. TOU xpuou, xal udÀx ye dau£vexe 
$0vjdkovcw * o Bd dc touc pug obe toU mtÀdyouc xaza- 
üiowete, (Vv tv. dvenf)av gplxn» Cava xdtu xai 
iv Bufi: oby cUvec ydp pamcsw, omip 00v dvto, 
Bwndvtty r6 xal ürtttv 15 xUpa dypixivov, — "Ymap- 


at, 42u£vou Ob cou Too, xal toU uiv dípoc $218poU vtvo- 


uévou, v&iv Gl quriiv ÜdAAey dpgyouivow xal viv. Jat- 


Hieme acerrima, cum mare maxima undarum vento 
rumque tempestate furit, tum a gralo el familiari ipsis :e- 
quore pisces abliorrentes fundum petunt, Maque ex ipsis 
sunt, qui arenas pinnis exaggerenL, el his tecti se ipsi te- 
pefaciant; alii intra saxorum angustias recepti, ibi in pro- 
tectione a frigore libenter quiescant ; alii in pelagi. caver- 
nas abdili atque abstrusi, &irmmam maris inhorrentem *vi- 
tant ; neque enim in. mari imo tam aiunt furentes et íufla- 
tas, quam in summo fempeslales cieri el agitari, Ineunte 
vere, cum. eodum serenum «est, et dies Fzeti illucent , et 
herbae prata convestiunt, el »Jante virere incipiunt; tum pi- 
sces, maris tranquillitatem et temperiem sentientes, ad ex- 


H 
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gwy tÀ cüvcpoya xoguovtww, Yalnyd c6 Tàk TOU 
x£ÀAdyoue xal Uxeudta alcÜdp.evot oi lyf)usc , dvaüéoua: 
xz zxAugtw, vai mÀrsiov tA, YT vyuviat, GOcTEp 
oov Txovtse i^ dno2nuíac. 
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| timum ac summum mare efferuutur, vagosque et sallato- 
rios agunt motus, el lanquam peregre redeuntes, prope a 


continenti natant. 


LVIII. — De elephantorum longievitate. 


; * - - 
Teía ài dpa taUca Éx Aie uiywrra Doa vl- 
- , "^ *- , 
vexat? tiv piv DvüOpuv 6 «goxóPsu.oc , ziov 21 Uxonzt- 
pev $ expouDos 5 ptydÀr, x6w 42. uy Titpumódoy 
e 1x E , ^t IDE , rH ^" - - 
6 Das. — Aiit G6 6 "Io6ac qevíc'ias uiv avos zt 
mari mohvez?, Albuv dAégavea , xaviivex ix civ dv 
x63 rivouc* xai HIcoAegaio 3$ 16 Da££xgo Alülona 
xal üxtivov Ex moJAoU fjuosavta qevíaüat mpacracov 
xab fuspotatov à piv fx Z6 mpÓo Tobe duüpermouc 
H ^ , . " " 
cuvrpogíac , vk Ob mwAsuüEvra * Zeleüxou v8 ToU Ne 
xd:ogo, x:zua die "lviov Diégaves, xal pívtot xat 
Bua Civat v60x0v. £g pt tT, TOv Noyrióyov Pgixparelac 
getv. 


LIX. — De piscibus marinis in 


"[jüosc coc morapiov yeizova. 17, a)aztr, v7j Cuv- 
zgoq«) xixtrvtat À xe Mgr cred, (rav aiunt 
sixtetv, dxváyovrat *z« ühpgme, TOV  xvtdtUv T5 
&xÀuatnv beo mpoxipoUp.tvot xal vxpattóutvov bó 
Tü»v xveUu toy xal tuztOutvoy fixtata. "Aat 1o 
ajos 4 cov GO tw elg vn [ov] 307 slav bxosézaa63t 
xal quÀdZat dows, t€ xal dvemibousuta 1k fog" t5 
vt Xn xa ucro. xal Di vv tí Ürpóv ignuiav xai 
axdww. OQ OeUat BÉ mox; vivos vv OvÜnpiav. Éyttv 
a( ve Mgvot xal o mocapiot* Düsv. cot xal moo 
lyostv £üüevetzat 6 Estewvog IHóvroc* Ünpia vào 1gf- 
getv oox Éuafev* gencry 8t el mou vp£gtt xoi Gelgivac 
Boayíarouc, vív Bb d)Ówov &mdvctnv o o6 iy uc dv 
cx£rm, elstv. 


Haec fria ex minimis evadunt maxima animalia : ex aqua- 
tilibus erocodilus, ex volucribus magna strulhio, ex qua- 
drupedibus elephantus. Juba rex elephantum Libycim 
scribit patri suo fuisse, qui multa secula vixisset, nempe 
qui et. per manus traditus. fuisset usque ab liujus. alta stir- 
pe. Et Ptolemao Philadelpho AEtliopem elepliantuim faisse 
qui ad multas zelates. vixissel, ex liominum consueludine 
simul et institutione mansuelissimum. Jdem celebrat In- 
dicum elephantum Seleuci, cognomine Nicatoris, qui us- 


que ad Antiochorum imperium vixerit. 


amnes parlus causa secedenlibus. 


Pisces, qui in mari degere solent prope fluvium aliquem 
j aut lacum, cum vicini aid pariendurm fuerint, e mari in ilios 
| subennt, aquam scilicel a. ventis et. fluctibus quietam ctu - 
| pide amplexantes. Tranquillitas enim probe affecta est ad 
excipiendos piscium partus, eosque damni expertes con- 
servandos : eum alias, tum quod nihil aut parum pericu- 
li in his aquis metuendum sil a bellnis. Hanc enim liberta. 
lem et immunitatem flumina et lacus liabere solent : at- 
que ideo Euxinus pontus plurimis piscibus abundat, quod 
non soliiis sit belluas procreare : sicubi autem vilulos ma- 
rinos profert , et delphinos , minime grandes evadunt ; a 
ceteris quidem omnibus belluis maleficis pisces ibidem tuli 
sunt. 


LX. — De acu marina. 


AL Onkazttnt Bryan Aercat oscat [xat] xoAnto8 
xai 4tpzzucv due pow p zpav cx Éyougat cl abinv 
1G ivàov fptgüw o0 gfpoucw , 220 brrvovea s xad 
vOUrov tüv tpÓROW QU TixtüuGiV; 4JÀà Pix6RAAouc tà 
tTixva. 


Marina acus, quie pertenues sunt, el minime siuuosum 
uterum fatuumque capacem habent, idcirco catulorum 
snorum non sus tinentes incrementum disrinpuntor ; non 


igitur pariunt catulos, sed expellunt a&que ejiciunt. 


LXI. — De morsu aspidis. 


Aéqesat Db sk fjv xai rà qwopispata Tv tc 
&cn(bos Syytuitow a mavo m tlvai 5x. xal ibouvo- 
mea. — Kai cb alciov ixtivo £lvat ruvÜdvop.at * Oboca zov 
iac b UL abr2e ydouaxov xui Duipapity ixitov. 
Oxoóv f, uiv ivígu, và Ob oix ixvxoAióst , AA tic 
To); fai mópesC xatoAigÜdvet , xal 55 jadv émigavataq 
xal 6j ygertbc ToO bb cà Dv dyavlzeran , eei cat 
2b few. ES ros xul tT KAtondtpae 5 Odvavoc 


Morsunm vestigia fam perparum apparentia aspis impri" 
mit, ut indicia vix acri oculorum acie deprehendantur. Cur 
vero sint tam obscura ignolaque, causam hanc esse audio : 
ipsius venenum ad transmittendum est. peracutum , mira- 
bilique celeritate ad intima transitionem facit. Cum enim 
haec ipsa morsum effecit, venenum non eminet circa su- 
perficiem ; sed sub cutem subiens intra meatus bene peni- 
tus subil, atque sic ad intima delabitur, ut nihil exstet at- 


| 
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Toi, dugi tüv XíGacarbv ob m4vo ct faOlos brwacOn, 
dAÀà óji, Cuo xtvrrjiuTuw xai pÀa ye BucÜeato 
xxi GucOnpdzov güÉvcuy , 9 dv Eomcd0n, và vo) Oa- 
vàtou alvwyga* diXwe, xt xal Üyv t90. t7 donde, 

* GUpuartos Eyxvr, , xpo05rAa role Éj0u0t tT; to0tUv xt- 
vijator, 16v Conov tv lavopiav óvra. 
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que emineat. Quare ab Oclavianis Cleopalrz mors non fa- 
cile oculis comprehensa est ; visi tandem sero adimodum ex 
duobus punctis difficilibus ad videndum animadversis, mor- 
lis obscura significatio deprebensa esL; et inguper vestigiis 
sspidis ipsius corporis tractus iis, qui liujusmodi animalium 
molionis discrimina tenent, manifesta apparuerunt. 


LXI. — Historia de circalatore quodam aspidis morsu Interemplto. 


Ilouzwíou 'Poógou 'Poguaíow dyopavonoUvroq dv 
[Iavatvaios , yapuaxotplUnc dvho xai iv touc Óott, 
& 1& Üadjuaza. vptgovtov, Écípv buotég vov masc tu 

10 zcv x0ÀÀGv , daxíBa xarà voU Boayiovoc mtpocd yt sl 
Day ov atxoo vr, coslac, xal i£40n.— Elta vip oxó- 
pact ituóerat vo xazov. "Y3oo ài oUx imijbogrieac, 
oó ykp map, xaivot maptaxtuacuévoy ol — dvtcé- 
gato i dE Em6ovAZe o extüoc — ola a3 boxosaq 

1 xàv lóv, umBe dmodpuldtusvoc, vàv Blov xazíatorye usvà 
$u£pav , olia, Gsurípav, o)x dg oU8b Ev, «oU uév- 
tot xaxoU dguyT ÜursYjpavros aUToU và ojÀa xai và 
eToua, 


Cum Pompeius Rufus zdilitium munus obiret quinqua- 
tris, circulator, ex iis qui serpentes speclatorum causa 
nulriunt, multis qui eandem artem profitebantur circum- 
stantibus, ad suam ipsius osteotandam sapientiam, aspi- 
dem ad brachium admovit, et ex impresso morsu malum 
ore exsuxit. Cuni postea. aquam, quam sibi praeparaverat, 
non exsorbuisselt, quod ea esset sobducta ( ex iusidiis nimi- 
rum vas fuerat eversum ), veneno non exhausto neque abs- 
lero, secundo post die sine doloris sensu, sensim el pe- 
delentim pernicie veneni illapsa, postquam ejus os et 
gingivze extabuissent, vita privatus est. 


LXIII. — De piscium coitu, partu et convictu. 


ToU -»poc ivaxuatoviog xal tZ; 7 dLavü0oóaTk 
23 oletpou vt dypotsioo ck Loa. Unoniuniata xal gyn- 
poveótt vdyuov, xal diÀvAow cugmA£xtoÓa. ópyü và 
Té Óptua xai Üga ivünAatttóti xai paztwpomogti 
6ca. "Tow 6i ly60nv cl piv tai yáppon rrpocano- 
tpl6ouct và Gà muxvà Óvrx xal dO Av Égonsva * ol 
29 Bà vrydptvot ilza ix63.ouet du moo tt cOv Gv 15 
grin, xai ol xazóriv véovreg và oJ xatan(vou- 
ew. "Hv uévcot xal ol ddfevec mponyouvzat xal to2 
0opou drodbalvouci * aí 8 OfAeuac Érzóputvat xal metvu 
qs draws vtpiyavoüaat Lit aveni xal $56 dosiv 
30$ uiEw abró. — "Orc 81 ly8onvw vtviq xai quvouxoustv 
(X Yapttaic, xal guAdrtouciv aUrdc, xal (rAorumia 
TV, xai. dv LyOtv vévsaw ÜEarcevat , dvwtépu timov. 


LXIV. — Quod pisces dulci 


Aíqei 8i "ApurzocéAze , xat Avpóxovtoz mpó ixsívou, 
O:óypactóc t€ ix cplvuv xal aüzóq quot, u) 1i àA- 
1$ uoi» Utt vpígtaÜat coUe ly OUc, dAAA vip mapapt- 
piyuévos t7 0aattn yhuxti üóart. — Kai imr Goxet 
mex, &miotov , 9i abso Ov lpyuv BrGausgat Bou)s- 
Sei 6 Juyülv 6 coU. Nuxop.dtou Avec elvat vt moviuov 
(Bop iv max Ünhdtrn, xai iy, solas saívu el tt 
40 dytlov dx xvooU mowjzac xoiÀov xai Atmtov xaÜsim 
xsvov &lc rhv Üdavrav, dLalac moliiv Óeovs dáviussa- 
ebat BóvacDat, vuxvc QuAUoUg« xal fjipac , douzrat 
m&rAvguívov yÀoxfog t& xxi moriguou Ü6azoq at0. 
Kai "EuziboxAz, 94 6 "Axpayavrivog Aéqet ct elvai 
is qÀuxb dw t Üaldirr Üíwo oà nüe: ZnAov, tpóguuov 


Vigente verno Lempore, el efflorescenle terra, libidinis 
ardore bestia terrenze, aqualiles, et volatiles flagrant. Ex 
piscibus alii frequentia ova, atque alia ex aliis nexa, areuis 
alterunt ; alii interea cum natant, infinilatem quandain 
ovorum expellunt atque ejiciunt, quorum noa pauca à 
tergo nantes exsorbent. Nec minus mares antecedunt, et 
semen spargunt ; feminae vero sequenles insaturabililer 
hiantes; neque aliter pisces inter se coeunt. Jam quod pi- 
scium quidam sic cum feminis versantur, tanquam cum 
uxoribus, easque. custodiunt, quod eljam ex piscium ge- 
nere aliqui rivalitate laborant atque oblrectatione, antea 
dixi. 


tantum aqua nutriuntur. 


Aristoteles, et ante hunc Democritus , et tertius Theo- 
phrastus dicil, non aqua salsa , sed dulei ( qua intra sal- 
sam conlinelur) pisces, qui mare incolunt, ali. Idemque, 
quod propemodum incredibile videtur, ex ipsis operibus 
confirmare volens Aristoteles , potabilem io omni mari 
aquam esse, hioc experimento docet : si quis concavum, 
imquit, e cera vas lenui opere finxeril, alque in mare 
demiserit inane, alicunde appensum, ul iterum edu- 
cere queat, die ac nocte una dulciculo el potabilt humore 
completur. Empedocles Agrigenlinus aliquam etiam ait 
dulcem , non omnibus nolam, in mari aquam esse, qua 
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&& civ ly Un * xal z3v alziav co93s coU iv. c3; Kum 
qhuxatvogévou Moysi quaucfy , ?v xsifiev eloscts, 
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pisces nutriantur, causamque affert, cur in salso dulcis sit, 
quam ex ejus scriptis cognosces. 


LXV, — Cur iniliati à mustelo etf mullo abstineant. 


Ot puosjvor tolv Ceoiv oüx &y máaaivco vaÀeoU , 
así" oó yàp aüróv elvai xafaphv Ópov, ixl v 
5 oróuam: víxctt.— OO ciecety 6b abciy Évioi Mou, 
d)ÓÀ Bs(agved ^x vüv im1ÉouÀtuÓvtuy Tk cxuAdxta 
xavemivery xal dxoxpümriw, cia 00  gobf,avtes 
xapalpapóvros lovex aUUie dvspetv.— TT 8À rplyAr 
cUx àw yeocatvro ob abtol uóctat, o00b uv fj c 
10 "Hac c5 dv "Apyet pita * xoi các yt alcíac dvo mou 
&lxiiy oida, 


Mustelum piscem alunt nunquam Cereris et Proserpi- 
na sacris initiatos edere : non enim, quoniam ore parit, 
mondum cibum esse. Quidam ipsum non ore parere ferunt, 
sed insidiarom timore perculsum, ut occultet catulos suos, 
devorare ; deinde cum nihil amplius ab insidiis imet, vi- 
vos evomere. Itemque mullum nunquam attingunt nec 
lidem initiati, nec femina Argolicze Junonis sacerdos ; 
cujus rei causas quodam loco ante me dixisse memini. 


LXVI. — De viperz el muraenie congressu. 


' Kyo uiv xal gupalvrc viuouc xai Gzox dAjxXAou 
budkosats, 4 uv Trpolouaa [ix] cz 0aAdtrnc, 6 98 dEdp- 
Tu) TO) QuAEOU, Év toiq TrpócÜtv rlmov o)x im£Xn- 

16 ouat* B Gb ojx tUxov vOv &v sou. — MOQusv 6 ly 
bueiv abi7, Yva Oz, mpRoc (ig mpfntt vou, vov 
lüv dmtpt xai Iix6d))si, xal obrux; Umocupisac T*v 
vópyr» mapxxaAe, olov Tpoduióv Ttva Üpvatov 
dvap£)xas * cav 7b ch X d'opobta(ou cmoubT TEAÉ- 

30 cot [uz d)ÀXhwv pp, 5 ulv inl cs ck xuata 
xal vAv üdAaczaw Gpurstv, 6 Gb dvsQjoyücac Tow 
Vv, ad6t, dc tà Tr, tà olea émavetai. 


Quomodo vipera mas et muraena coeant , liec niarí egre- 
diens, illa ex aliquo prorepens lalibulo, supra me expo- 
suisse memini; nunc quod superest dicendum. Cum 
proximum est ul. vipera complexu venereo jungatur cum 
mura:na, venes.um vomitlione ejicit atque expellit, ut blan- 
dus decorusque sponsus videatur; poslea edito sibio, 
fanquam hymemico quodam anle nuptias misso, sponsam 
appellat : atque ubi mu'uam veneris libidinem inter se 
expleverunt, hac quidem ad mare regredilur ; ille vero, 
resorplo veueno el recolleclu , ad domesticam sedem 
revertilt. 
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BIBAION AEKATON. 


LIBER DECIMUS. 


—— 


I. — Historia de elephanti zelot ypia. 


Xnavis Dégac dg, qacív laci kp coop , óx 
&wo ov Aextaut. — "Axoce 8' 09v. EArkveoy máloc 
ipwtixóv, xal diww Üxuudcat ajzó* B OE mémuGpa:, 
xlv dart. — "Avio cT ToUTwv dypac oóx Arti 
ióvautw Aafiw ix Bacüog to9 '"Puuaiov mdhai, 
"Ax£EavEpos Óvoua , xai cvajtie Eri cv Orpav xatd «t 
Do; toi Maupousiow intgoipuov, yralv dv evroas, 
víav nósyov Ddzavzos, (opalav éx, Exslvote lGsiv, auv- 
t)Ociv Drfgmvit v£o xal xaX vpecÉottoov 0b dAAov, 
tct dvho T. i[c:dgactis Tüe mootwpnaévve, onto 
civ dztuacütven dyavaxcTam Dou yip Bvalo (a- 
gittis opurst ufe , xal Gtvog mdvtac £i zUrtosv , Dev 
9t ixi 9v vit xal xav xaV Gu iau £tva lud ytro, 
(oz Unio tcr 3, vousre 3) Épepgévrc diquiv* xal dz zo- 
cuvtow dpa d)kT)mu GuvüpaüLtv, (x duyotépot, Ux- 
puoffrvat 31 x£oara* ivixrt 0 obf ctooc , dA dni- 
crpryaw 4m! dikTAem € Ünoatal [3Akovttg, 22i xai 
dy psiot GuuÉaLety tb Aotxov T0av tv Ür)uw dyrpn- 
uíve.  Epotud, uiv 9 udym ipactü Dydvtow 
leótuiog qíypt coU TíAoug dvraUüa Gvemavoxto. 
EOxeco 2i 5 Foi, 6x6 «09. Mevé£)e xat Y'1sz0, tov 
ldytoc abzóv mtélovzos vou mà T xpavev 

Kai vo xtv tlgucaétv vt xal áaxttov fipaco xo2o; 


6 ro) "Avpéuc , sl u3 Qódyy, piv 6 indc, aicov 0i 
ibXpmaotw 5, Abe xai Ausyn; alcyistr» pgr» xal 
&vav&pov uspaympévov, xal dreAOQv 6 Gro Exdüruds 
pirà t7 ueuotysuuévnc. 


Elephantum raro amare ferunt; quoniam , ut ante di- 
ctum est, a libidine temperans sit. Audivi saneelephantu- 
rum àífectum amalorium admiratione dignum ; quemque 
audivi, hicee est. Virum venandi elephantos haud impe- 
ritum, Alexandrum nomine, cum ab imperatore Romano 
cum potestate in. Mauritaniam ad venandum elephantos 
ablegatus esset, ex elephantino genere adolescentem for- 
mosam , ut elephanti formosi esse possunt, vidisse coeun- 
tem cum elephanto similiter et adolescente et pulchro ; al- 
lerum vero seniorem, quia hujus sive amator sive maritus 
essel, ut. se spretum vidit, ignominire loco hoc tulisse : 
quare acri animo incitatum impetum fecisse, ut nihil 
proprius. factum fuerit, quam ut omnes perderet ; sicque 
inenrrisse iu illum formosum rivalem suum, pugnam- 
que edidisse, tanquam eum , qui de amica sibi erepta do- 
loribus acerrimis premitur : adeoque infestis animis 
utrumque cum altero pugnam commisisse, ut ex. im- 
pela. cornibus ambo mutilarentur ; neutrum vero vicisse, 
quod mullis jaculis eos venalores distraxerint; jam. enim 
cornibus mutilos tanquam inutiles capere non diguaban- 
tur. Hic igilur amalorum elephantorum pugnze iequis sem- 
per ulrimque viribus decertatze finis est impositus. At Pa- 
ridem apud Homerum trahit Menelaus, et loro sub galea 
couslrictum tantum non suffocat, 


Et sane vicisset, et przzclaram laudem sibi comparasset 


Atrei filius, nisi et lorum fuisset ruptum , et. istum turpi- 
ter atque ignaviler dimicantem Jovis et Diones lilia eripuis- 


set, a qua liberatus ille mox cum adultera concubuit. 


I. — De tempore coitus piscium. 


"[;9ós; &à dpa oà vh» aüth» (paw tl; dopoBier» 
rpóliuuot, dX ol àv 3,o0c Hmdpvuvtat , ot 03 Odpevov 
tU aat 1)» pulv cévBr, i ST] Ómwpa diÀo, xai 
&ik *00. yetpinvoc UxsLdmtoveal vvviq Eq c3)» potior - 
uívrv cxoubzv. — Kal ol uiv tÀsierot toU Éxouc dna 
eoBivavtzo gira. saboveat- Ad6puxa Gl dxoów xal imt- 
tüxtttv, TolyAzv Ób xai vgl, xóttv. xacwy(opsi, qaot, 
xal vo Óvoua, 


Non uno eodemque tempore pisces ad coitum proni sunt ; 
verum alii verno tempore se ad venerem rumpunt, alii :e- 
slivo ad coilum impelluntur, alii autumno atoris flamma 
«onflagrant, complures hieme venereum complexum expe- 
tunt, Plurimi ut semel peperere, deinde fofo anno a pa- 
riendo conquiescunt ; lupum autem unius anni spatio bi- 
nos partus edere audio, mullum vero ter singulis annis ven- 
trem ferre, ejus nomine graeco siguificari aiunt, 


Ill. — De camelis. 


'Heóloroz Afyex kc. xapjAouc dv toi, Gmioüev oxí- 
Act Éjew. víztaQae yrpodc, xal uévzo xal yóvaxa 
TocaUta, tà Bi doüpa Ok c6w GxcÀiow 16v xaTómw 
fàc t)v oboxv xexpdyÜai atcakc, 


Herodotus scribit camelum in posterioribus gerere qua- 
tuor femora, et totidem genua, et veretrum inter poste- 


riora crura caudam versus spectare 
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IV. — De caudis ovium Arabüe, 


Tác éu cà 'Apn6uov Dye obpkc arti ix Tc 
7Àc dAÀac, Hoóboroc Metti qévn 8l adi elvat GvrAX 
6 abris Píxou Biódexat, xal uívrot xai Avec xc piv 
aUrUv Éycv obpke uexíscac, Gg elvat patpsaxynt 
xal couv z/ytuv oUx iAdTtouc" &cntp 60v sl ibn 1 
i£rioüpew, ÉAxouatiat àv ate mávttc raparpiCoufvac 
mos vb Odmtóow: Tobg vouíac 82 lvi dato, ys 
povgytiv o). mípa vOv áuat(bdv, al GrspsiZous: cx 
cope vüv8s xü)v xrrvlv , ote daocciytty v) Dac 
aUzzis,  Tàc ài ju xe brlpac qual Aa telae goptiv , 


zÀatTóvtaÜüai B xal i; yv abe. 


c 


Prazditas esse oves Arabie caudis insolitis, si cum aliis 
comparentur, Herodotus scribiL. Earum autem duo genera 
ponit : unum dicit caudas longissimas habere, ut dime- 
tienti non tribus breviores sint cubilis; quae si trahantur, 
omnino ad terram atteruntur , et exulcerantur : at pastores 
fabrilis artis adhuc periti sunt, ut plaustella fabricentur, 
quibus impositm caudz suslinentur, quo fit ut a vulnera- 
lioue defendantur. Alterum genus dicit caudas latas ha- 
bere, easque ad cubitalem latitudinem extendi. 


V. — De cochlearum solertía. « 


Ot xoy Aat leuatw. etvat aiat xoAeuiouc vob mréoBi- 
xac xal tobc £per8ioóc , xal abxob; áropxaxougty * 
o53' &v (ote lua. olcot víuovrat xoyAac Bipnovrac. 
16 Qt Gb xxXoóutvot civ xoy bv dosiovec , obrot niv xal 
dracOt xai megtípyovral Tv qucu| copia robe 
mportgruévouc. — "TOv yàp auuguiov ócrpdxev mpor- 
Üdvte, aücol uv v£uovzat xazk mol)» cv dieux, 
ol à doviüec, oc elzov, inl ck xevk Gv Ga tpdxtoy 
20 ix, in' abcouc Extlvouc xavamécovtas , ob3lv 9i £Upóvtt c 
áníjbvyav (c dyptid apun xal dvsyopnoxw- ob 6i 
izaviMÜóvieg tia Éxacrog tlg lBlav olxlav nao70s, 
xexopeGuÉvoc uiv ix TT; vouTic, curis 28 0E Te djmá- 
TrnO: mÀdvne. 


Perdices et ardeas hostes suos cochlea agnoscunt , et fuga 
sibi cavent; itaque ubi aves ille pascuntur, nusquam re- 
plantes videris cochleas. At qui e cochlearum genere ario- 
nes vocantur, naturali quadam calliditate jam dictas aves 
decipiunt et elodunt. Egressi enim e teslis suis absque 
metu pascuntur; aves vero ad (estas vacuas frustra ad- 
volant ; et cum inanes viderint, tanquam inutiles abjiciunt 
et se recipiunt alio; redeunt illi ad suam quisque domum, 


et cibo jam salur, et vagalione , qua hiantes delusit aves , 
incolumis. 


VI. — De coliis Ponticis. 


25 — [ovra 6b dpa. xoXézi tov [xóv] IHspoiw Bacu£a 
prulusvrat, zeuxidlovra juiv jy Xoíso , Ütplzovra Bi 
iv "Ex6atdvou. — Kai yàp obxot iv. lv «7i xaJouuévr 
Ilgorovrióx yeudtouats * dAeetvi, yo 1s 4 Y, 0£gouc 
8i mpas v8 Aly Duaervtart mapéyrt yàp. aUzols 

30 ajpa€ uaAaxác f, ÜdAavca fj rpottpnuévn. 


vil. — 


[Iuvüdvouat zv qexyeípew Toc 73» tÉgvrv dxpi- 
Goovrac, Üruw Bodlwwiani rGv cptyAdw và xotg 
óntepfvov. u3) br yvuc0at, xavagiisiv aüci»v tà ov0- 
wavu- obmép 00v Yeyrvmpévou GAóxnpot Guxpfvouate, 

35 ÓX gxGtv. 


Persarum regem cole Pontici imitantur; hibernos dies 
Susis agentem , a'stivos vero Ecbatanis : etenim ad nun- 
cupatam Propontidem, utpote calidam regionem, biemant ; 
siestivum autem tempus ad. /Egialum agitant, propter mol- 
les auras, quas hoc mare eis adflat. 


De mullis. 


Coquos periliores audio, ne mullorum ventres inter as- 
sandum rumpantur, ora eorum deosculari solere; alque 


ita illos permanere integros aiunt, 


Vili. — De agmine delphinorum. 


'O deg, 6 07Auc uatouc Éyst xovk các vuvoixac, 
xai ÜnAdlet 7à Bpígm mdvu dgÜóws xal moXlQ tO 
q9Aaxtt* viyovcat 8b xowt, uév, xa0' $9uxiav 01 1a 
xpiü£vitc* xal t7; plv mportne verdyavat ol véot xal 

40 ÁmaAet, Énovrat Ob adr «T, viktt ob c£Ae0,— di 
Aacexvov o. xal quidatopyov 5 Bkgle Liov, xai mo 


Delphinus femina, similiter atque mulier, mammas ha- 
bet, simul et uberrimo lacte catulos suos lactat. Ex :etatum 
ratione dispositi gregatim natant; elenim perparvuli 
etiamnum ex setate Infirmi in primo ordine locantur : hos 
natantes proximi sequuntur, qui sunt confirmata etate. 
Nam delphinus cum catulorum suorum amanlissimuni 


ZELIANI 


XLVI. — De piscibus quibusdam gregatim natantibus. 


"PudBs, dvopa OnAatriou Qoou, coocU Oryvüvat 
*iy vOv pj OuiÓnctv* Ümagyopívou yoov TOU yti- 
p.ivoc fevydloust obe xpujobc dixo3idpdaxoucat, xal 
degfwx Íauvàe tT xzrapov? ÜdAmoucm: loopotpla 

& dàcgux;* elca Tipos veiv Urdpyoveat Durival ye xai 
opta 7j; i axpozígac, xal végovzat vpogi,v o0 uóvov 
1)v mpoantGoUgxv, dÀÀà xxi 4v àv p.xoveUgagm elca 
dvtyvtucotv. 


Rhyades pisces mariui sapieutes sunt ad diligenter pe- 
nitusque cognoscendam temporum mutationem ; nam in- 
eunte hieme ad vitandam frigorum vim ex natalione con- 
quiescunt, el cousislenles ipsa commoratione el quiele 
equabiliter et fralerne sese lepefaciunt; postea verno 
tempore ingrediuntur longiora itinera facere , neque modo 
obviis, sed iis etiam, quos inquisierint et investigarint, 
cibis pascuntur. 


XLVII. — De echinis marinis. 


Toue £4lvouc Ec Lowrac xal lv coiq óavpdxow Óvrac 

i9 xal zpobrÓAvufvou, 1à x£vrpa sl zi. auvrpljac xal 
Gwidbipac ic r)v 0dAaocav d)Ào d)Àx, t9ógoc xazaA(- 
mot, tà 5 doa cuvipyecat adt, xol Évourat xal và avy- 
eve 0pópqua. dvévvio , xal moocniaxévcra aquvígu , xai 
5) pot ivovcat ám mii Üaupoa zT, xad IBía adiic. 


Echinos marinos viventes obductos (esta alque acnleis 
communitas si quis contriverit, et alia separatim ab aliis 
frusta in mare abjecerit, h:ec tamen coilionem iterum in- 
ler se faciunt ac connectuntur, et affinem partem recogno- 
scunt, et applicata cohzerescunt, et admiranda quadain àt- 
que peculiari naturze vi rursus integrantur. 


XLVIII. — Quomodo pastores pecudes ad coilum irritent. 


i5. "Ymip toU mÀs(ova cà» émtyoviw cv Loxov aln 
qivacÜm: ol coíruw pelaDtovol xai vopti; Tk dolpa 
Uy ÜnAedov xal óÍww xai alyüw xai Ürmew. dvaxpi- 
Souct xark vbv VT Gyt(ac xatpóv, div xal Aítpou 
Ts ytipxc dvav)ooavesc* ix coítuv Oprzi abro; v(- 
20 vetat Tipi TÀv dopoDtrnv uaAAov. — "Erepor 8b ramé- 
git xal puri và adt yolount , Aitpro à d)Xot xai 
xviUne xaprü)* ajupvla G6 Tn vwic Cjpwrav. xal Xt- 
pu. "Ex 03, 1008€ «00 ódatnpoU dxodzopte Éauxüv 
y(vovrat ad OA moluvat, xal Émtpatvovrat vois 


26 dóbsaw. 


Ex animalibus sibi quo plus prolis nascatur, barum re- 
rum curatores et pastores oviam , caprarum et equarum 
genitalia tempore coitus, repletis multo sale et nitro ma- 
nibus, perfricant; unde iis vehementior coitus appetitio 
exoritur, Alii ea pipere et melle, alii nitro perungunt et 
urlicae fructu ; sunt etiam qui smyrnio et nitro eadem 
illinant. Ex eo sane fricatione femine et libidinosiores eva- 


dunt , et ad mares cupidissime accedunt. 


XLIX. — De cetis maximis, 


'TGw x«t tuv uéqlorww alytrAoig xat óc xci 

Toig Àtmpoie xaAoupévot, xal Bomyíot jwplot; mpos - 

v£Adlet obGÉv, olxat 8b à med. — Kat lovi péyurza 

Ü c8 Aitov xal 2 Goqatva xal f, náoDadae xai ol osaot 

30 xai Jj proi xal f xaAoupévr, uaA0n* Sucavzaqovi- 

cov Bb dpa [x5] Unplov «o210 xal dua ov- xai 6 xpi 

ideiv. Dy Üpbv (oiov xal xivGuvov qípov , el xai módpofiev 

yavtin, «7, t7.« Under vapáIut xal cQ xÀóBum , Óv 

abt0e (pyalerai- xal f Uawa , oüx alctoy Ópagx Toc 

3» vauttAAopévotg aUcr) ye. Kwvüiv Ob vraol Qursoo3c xal 
&)xsc dvurc£oc slmov. 


Ad litora et minime profunda saxosaque loca et brevia ex 
celaceo genere nullam appropinquat, sed in alto et profundo 
versatur. Eximia autem maguiludine existimantur leo, libel. 
la, pardalis, physalus, prestis, maltha bellua inexpugnabi- 
lis : aries vel ipso adspecta infestissimus el periculosis- 
simus; procul enim licet compareat, maris procellas el 
lempestates ciel el. agitat : hyzena et ipsa adspectu infelix 
esi navigantibus. De canum differentia et robore supe- 
riua dixi. 


L. — De castoride marina, de balaenis et pbocis. 


Al xaucrop(lsc Loóv sis. ÜnAdertov, xal iri taq 
áxcai xal «aic métpaw vaio mpootGAv u£vai, dróruóv 
Ta XtoxuTov uuUigty , xal épóovrat Bapurava" toíTou 

t0 tolvuv x90 Trou Baci; àv. dxoóar,, dguxtd ol iati , xal 


Castorides marinae ad litora et saxa eminentia ululatum 
diritatis plenum edunt, et gravissime rugiunt ; earum so- 
nitum quicumque audierit, non efíugiet, quin paulo post 


ob pit quaxoov dmoüvzoxe. — Kal 5 odAxwa 9b t5 | excedat e vila. Balrna eliam e mari egressa ad. solem se 
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Ózldctr, npóttot xal dAtatvezat v; dxvivi.— Kvegaiat | calefacit. Phocm circa vesperam magis exeunt, aliquando 
&i al goxat iE(ami pXav* Yn uívzot xal uaamuóplac 
oben; xalriüBouci VT ÜOnldtfne ÉL. — Touró tov xal 
"Oympoc Toe, xat dv "O2uactía xov Mevéewv mtro'nxs | et Homerus noverat, qui i ; laduei 

ad ái , qui in Odyssea Menelaum inducit hoc 

$15 Twhudyo xxl xà TFlewwtpdro mepuryospavov 

Thw xoltmw ajtüw cát, ír và dv OD apo xai wepi | earum cubile Telemacho et Pisistrato narrantem, cum de 
Flperíox vo. 03)atrlou $aluovoc aüroi 6 Mavélewx 
Bubie xal tz6 gpavrilac, ?v dgavreóonzó oi 6 IIpo- 


ctc Óv. eIxov. 


lamen etiam meridie extra mare somnam capiunt. Hoc 


iis, quae in Pharo acciderant, et marino damone Profeo 


ejusque vaticinio verba faceret. 


LI. — De mullo pisce. 


t0 TotqÀse nígi dvorrépo £ixov*. 8 Bl oix. clnov , viv De mullo nonnihil supra dixi, bic aliud addam. Elea- 
ipu. "Ev "Euciw rui, fpei ix Gv. pvoupívow , | gine sacris initiati huic pisci honores habent , cujus rei du- 
xal àixAou; 6 Aóyog tY& tip 150967 cl pév gaetw, 
ixl vgle coU. Écoue sixzti* ol 26, Ere cov Aayiiv do0(et, 
Éaxso oUv iavtv dvÜporm Üavazngópos. — "Iavx ài ipio 
I5 ti z£0L T7 TolyÀve xai zv. | forte etiam denuo dicemus. 


, plex rátio affertur; vel quod is ler anno. parit, vel quia 


| mortiferum homini leporem comedit. Sed de eodem pisce 


LII. — De piscibus volantibus. 


Hiécoveat Bà. ea Belawoi xa id£d))ovtat tT Oa- | Loligines, aecipitres marini , hirundo pelagia, cum quip- 
Macr a( ose ceu (Bsc xal cl fépaxsc ol Osdrrt | cing, puetuunt, ex si mari exsilire dicuntur; ac lolizines 
xai $ j6£!v fj meayix, — Kal al uiv. ceuf(2rc dni 
pofxio coy. dezoumt roi, Treguylot, , xal PargplLoust yt | 

20 Éauthc GjoU, xal xath dyfac pvo. Sixvv gépov- 
M * al. Ob y eaBóvic y Bauaderrépzv xotivrat | pitres denique paullulum supra summam aquam maris tolli 
cÀy vow of ys ahy Uoaxtc Unio viv Bury sípov- 
cat GAeyov , óc dac, Bet qo vilyovrat dà mésovent, 


xaTdvytuy2i. teut. 


quidem pinnis suis longissimo et sublimi tractu gregatim 


avium efferuntar ; hirundines vero humilius volant; acci 


solent , ut ad jodicandum sit difficile , natentne illi, an voli- 


Lil. — De varia piscium natatione. 


z — AXowvtrat Bb doa LyUUc xat mAavinveat of jadv düpóo , Vagantur pisces atque errant , alii quidem frequentes, si- 
óonsp 00v dy£at Optp puaccoov 3 cde 6xÀet9v loUcar | militer atque greges pecorum , velordines militum turmatim 
xavk Dae xal gdAaryac o 8i iv xóa jp xarà crolyov euntium , alii, ordinibus a fronte ad tergum «izillatim ex- 
fgyovsae: oi X qais; &v ajtol« due Myouc* 3gf9- plicatis , compositi et instructi. proficiscuntur ; alii mani- 

: Bi dió : £dac DÀ "m" í - 43 pulorum similitudinem speciemque gerunt, nonnnlli velat 

—— — S "de velud Magbieequédi 3m decnriati ; alii instructis ab nno cornu ad alterum ordini- 

so Bà víjgovcat xal xarà (eUyóe vwvec* do 8i obxoupoU- | bus natant; suat qui in cavernis se lenent, ibidemque 
atv iv oig qusoic xai £vtaufot xxvalatv, mvum agitant. 


LIV. — Varia de re pecuaria. 


Iuvüdvouat 8à «t dpa. of vousutuchy Brot, éxav Rei pasforitize peritos audio, cum ad pinguitudinem vo- 
ioPaonw di Tiu) tk Dm imloUvat, dyaipoUctv | lunt animalia perducere, cornua. eis adimere : ad coitam 

- L. , * , 
ar €à xépura xal m "eres brav dé wotv vero procliviores hircos cum efficere student, horum nares 
as dlc lli mpoluporígouc Ppydomotu, uipt y ploutty 
aüzGw rà, Divag, xai rà qívtwa pévvor xai Duiya 
ypioom TU)y aÜüTOV' mdÀ!v T£ TTC dyav óptEtux áva- | dem, mediis caudis lino alligatis, a vehementi coitus appe« 
eré)Aoust, idv vig; a)tiuv písac vàg obpie dro977 | titione reprimere. Aristoteles autem dicil, aborinm equam 

, ?, -— : " , 
tvm. Apituztme &í Tu tÀC imo ix6dY)av cà facere, si paulo vehementius famantis funiculi odorem ex- 
qo Cu6pun , dày Eni mA £ov Gag píotovia ÜpuaA) (Zoe oy vou 
dsCtopívwc. — "Axe BE, Ort mox ToU, XUvzq T0UQ 
olxoupouc (va. p, dxodiBpdaxemi cer£yvaazxt dxcrivo 
e» obphw ab: xaidum peroXuouvtto y plouet cbv | dam primum arundine, qu:e bntvro sil oblita. dimeliuntur, 
uU. 


et mentum odorato unguento perungere; contraque eos- 


stinctae lucernae senserit. Ut ne, canes domestici aufugiant, 
audio hac machinatione ac &olerlia retineri: eorum cau- 
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x4)a145» Doyutügt, elxa uévro: Diboactv abtoi Tip | deinoe nanc eis ad lambendum cogcedunt ; e». fit, ut qo- 


u7,e2c02t aütóv* xal xavauévougt , gacív, coto ouv | 


£:et:u£vot, 


stea. lanquam ligali permaneant. 


LV. — De remediis silentii canibus et asino adhibitis. 


"Ida 83 xal Daiva xuvóc* ovy ÜXaxtoUat , ef ct 
E£jww obpkv qaXEc obw baut rica mpóatist, YaÀTC 
^." ^ é s, , a 'd | , 
€ t» 6npxct piv, dmoxopag Bb vhw mpottorudvry 
ojpkv tlza dgTxt Liosav abviv. — "Ove Gi có Bpwux,- 
atat, Pw aUroU c7. o0plc Xílov dxaprija , és ga- 
gw. 


Peculiaris haec etiam in cane natura est, quod non sl 
latrat illum , qui caudam mostelae secum babens ad eum 
accedit : oportet. autem mostelam, cujus captae absciderit 
caudam, dimilti vivam, Asinum autem negant rudere, la- 
pide ab ejus cauda suspenso. 


LVI. — De eleplianlis nonnulla, 


10 
ívaxjdlovro, , ol iAMigavrt dAXXAoue yplousw lot 
75,tiz2, xal aütoic abrr, jijoc tt zupíjtt xal oixtac 
Umdvtpou ttvüg 3| GivOgot; xal xAdlou dug assu 
f£ólev (avi vol, Lote roi, mpotterafvou, — Olta B- 
vmAatouctw lay upüx , xat alsratv Glutdtrv Éyouctv. 
Hgolaet ouv dAXMov 6Borowüvttz , xai Ó ys mpiotoc 
— laci 5p xatà avolyov — tz; dv voci róaq alobó- 
pévos , xai Uri Gv A00 dvÜpumot ix t7 rapxjaocto 
Guytie abtióv , dvaama v),v mróav xal GGorat cO xacomy 
20 àa9palvtaa: , xat Oxctvoc tà ut! abtóv* xal 2c $ dv- 
t(5oeu, (oq v aUos, Bk mavsuv Loyrezat xal uévzot 
[xal] iq «àv oópasuüvta cav doluwtat, $61 uia inx- 
qat. OL 81 darep odv ivÜrj4a ovoxtiicat Aa ovrt 
tira pávtot dxvpímovtat al; và tU Opi wv dyxr xai 
96 8dav, 3| x&v. Dv tà. xodtton xal uévtot xai t&v 
miOlov Óax xou toi, Üduvoic" rtdvttoo 6l fjv xatagtat- 
6oustv dvüpw mor, vautrv droPipdaxougtv* üpogbivrat 
qÀp 79510 b (Gov dog Ügfharov. — "Orav 51 abzole at 
vouat Ecil'gty , ob adv r3c fiLac ifopurtougty xal 
30 &YroUvtat xal tautac, ol 63 drrlagt irtoovteo qU0v* 
xal 6 qa dvtvgiiv tà Ürosjat mpüorog ajrGv, bzo- 
arpéyaxe xaÀst Tobq Guvvoiouc, xal (mi ye và Éouatov 
aUrouc dyit, 


15 


"Ev (pa tpe, moÀÀoU muvu eyóbpa c00 fiov | 


A£stivo tempore, cum calor a sole intenditur ef astu: 
ingravescit, tum elephanti ad calorem franzendum inter se 
crasso perfunduntur ceno, quo vim caloris depellant, et 
hiec refrigeratio ipsis graljor est vel umbrosis speluncis, vel 
arboribus, quae ramorum Írequentia eos opacare posset, 
lidem sagacissime odorantur, et. acerrimis sensibus exsi- 
stunt. Nam cum ex lis partim antezredientes, partim sub- 
sequentes ordinatim eunt, horum primus narium sagaci: 
late herbam ante pedes suos. positam seobens hutnanis ve- 
sligiis esse Iransilam, eam eveibt, et. ei, qui a tergo prosi- 
mus est, odorandam iri; 3 rursus alteri, qui eum se- 
quitur; ac deinceps per omnium quasi manus sagaciter 
conirectatur, quoad ad illum ipsum , qui extremum agmen 
ducit , perventum fuerit ; is simulac olfeceril , barritum va- 
stum edens quasi signum ad fugam dat. Hi tonc in coovalles 
profundas, aut in loca concava el palustria, vel, si minus 
id concedatur, in nemorosa campestria, ab eo loco iter aver- 
tunt ; prorsusque se tolos avertunt ab his locis, quacumque 
(requentes homines iter facere solent , quod ab l ominibus, 
ut animalibus sibi infeslissimis, timeant. Cum aulem eos 
cetera pabula defecerint , alii radices effodiunt, quibus pa- 
scuntur; alii interim herbas aut frondes quacunt; ex. his 
primos, qui aliquid repererit, regreditur, ut et suos gregales 
advocet, et in praedae communionem deducat. 


LVII. — De piscibus per hiemem latitantibus. 


"Ev 8i n9 ytuavi ci Bratordto , xuuaiwovave piv 

35 TT Ünlarrrc, gxÀ*wp0v yt uv xiv Gv£puov xal Biatov 
«urazvióvtuv, $plrtouct thv güvrpogóv vt dux xai 
giÀw» ol lyüUs, ÜdAarruv, — Kal ol piv aótGw coi 
mrtpurlow, érapüvrat v)v ddugov, xai lautoue imm- 
huydcavtt, üxofd)moustv, ol 63. GroSovcal vtva mé- 
40 1pav, iv cxÉny, v& TOU Xpüouc xul udÀm v& dcp£vex 
1,00, alouctw * ol 8E Eq «obe pug obo voU reÀdyouc xava- 
Ü£owrte, tiva v3v dvevDuv gplxnv £EGXavav xato xai 
i» fub oU obtec vip amw, Gcmp oUv dvo, 
EiiBdvety c£ xal círtiiv T0 xUuar dypiaivov. — "Ynag- 

«s Zonfvoo Gb coU Yooc, xal vo uiv dípos gaiBooU vtvo- 
usvou, t&v GE gurüiv OdAAsty dpyouévorw xal z&v. Aai- 


Hieme acerrima , cum tare maxima undarum vento 
rumque Lempeslate furit, tum a grato el familiari ipsis z- 
quore pisces abhorrentes fundum pelunL Itaque ex ipsis 
sunt, qui arenas pinnis exaggerent , el his lecti seipsi te- 
pefaciant; alii inlra saxorum anguslias recepti, ibi in pro- 
teclione a frigore libenter quiescant; alii in pelagi. caver- 
nas abditi atque abstrusi, summam maris inhorrentem vi- 
tant ; neque enim in mari imo tam ajunt furentes et iufla- 
fas, quam in summo tempestates cieri el agilari. Ineunte 
vere, cum celum serenum est, et dies leti illucent, et 
herlxe prata convestiunt, el ,Jantae virere incipiunt; tum pi- 
sces, maris tranquillilalem et temperiem senlientes, ad es- 
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, , , 
gutsy và aÜvrpoga Xoptvtev, (22v 


^ Dod — ^ ei 
xai cngiw, vai mÀrsiow tT. 7 viguviat, GiGTEp 


civ Jxovtsc i ánoPnulac. 


t& TÀ ToU | 
xtAdTouc xat Uxsobus aladg.evot ol Lyfioec, dvaliiount P 
| rios agunt motus, el lanquam. peregre redeuntes, prope a 
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limum ac summum mare efferuntur, vagosque ct saltata- 


continenli natant. 


LVIIL. — De elephantorum longievitate. 


& — Tpía 9i dpa vaUra Ex Baayiazov puiviora. Goa yl 
vezat t6)y uiv iib pov 6 «goxóatiioc , t&v 83 Umontt- 
4 ergowUos *j pum, viv YE ux TetQuzóOwy 
* * , , -' * , , * -— — 
à Odbgac. — Afqe ib Ó lóac yevéafiat uiv ab10o TO 
* -— ;, , , : —- v * 
magi moÀut 17, AlGuv (Aégavex , xattovza 2x t» dvo 
69 qivouc* xai fI:oAsato 81 t6 qpiaz£Ago Aifitoza 
xai ixeivoy ix moXAoU funcavza ytvícOnt 
xxt fiutpertatov Tà piv ix tT« mphe tole dv om rou 
Guvtpogia4 , 4k Ob mwruüÉvra * Nrhrükou v& TOU Ni 
xázapo, xrnga disi "Ivoow Digxvex, xal pivot xal 
BaGunvat vouzov p£gpt tjs TOv Mvtógoy inixgate(ac 
gnoiv. 


, 
Tpa910T0N 


du 


Haec tria ex minimis evadunt maxima animalia : ex aqua - 
tilibus erocodilus, ex volucribus magna slruthio, ex qua- 
drupedibus elephantis. Juba rex elephantum Libycum 
scribit patri suo fuisse, qui multa secula vixisset, nempo 
qui et per manus traditus. fuisset usque ab hujus alla stir- 
pe. Et Ptolemmo Philadelpho Athiopem elephautum fuisse 
qui ad multas zelates vixissel, ex liominum consuetudine 
simul et institotione mansuetissimum, Idem celebrat In- 
dicum elephiantum Seleuci, cognomine Nicaloris, qui us- 


que ad Antiochorum imperium vixeril. 


LX. — De piscius marinis in amnes párlus causa secedentibus. 


"96s oot moragüv yelzova TE Uahatrr v cuv. 
rpópro xéxTivtat à xa Muvry vv, 
Tüctty, Uxviyoveat 
áxÀuatav Ubwg mpoatposgtvot xai vaputcóutvov UL 
cü)v mviUudroy xal TumTÓJEVOY Wxwrz.  Aqa0 kp 
ajtois 4 cov GPkcww elprivn [7v] )g xv bmo2isa002t 
xal quAdZat dati, t€ xai dvemÉonAtuxa và Boíon ci 
ve dar, xa £vrot xod Dk r3; to Üvpiiv Eprusiaw xat 
exáww.  QDuouot OE toc trjvót thv ijsusplav Ejstv 
af xt Xpyac xal ot. movageot: Eüev. o xai moAÀÀOiR 
iyBóstv t)fevetvas. 5 Edzecoc Hóvroc: noia vào sgí- 
qu oUx fuafiev- ginxnv 8b e mov soígit xal OrAgtvae 
Boxylacouc, t&v 6b Ow &rávvwv of 706 Dy fc dv 
30 cxér, sloiv. 


Ücxv qu£AAMoat. | 


* 


Pisces, qui in mari degere solent prope fluvium aliquem 
aut lacum, cum vicini ad pariendum fuerint, e mari in ilios 


^ * , . 
TZ. ÜAuwvc, Tv xoputey TO | subennt, aquam scilicel a. ventis et fluctibus quielam cu - 


pide amplexantes. Tranquillitas enim probe affecta est ad 
excipiendos piscium partus, eosque damni experles con- 
servandos : cum alias, tum quod niliil aut. parum pericu- 
li in his aquis metuendum sit a bellnis. Hanc enim liberfa- 
tem el immunitatem flumina el lacus liabere solent : at- 
que ideo Euxinus pontus plurimis yiscibus abundat, quad 
non &oliNus sit belluas procreare : sicubi autem vilulos ma- 
rinos profert , et. delphinos , minime grandes evadunl ; à 
ceteris quidem omnibus belluis maleficis pisces ibidem tuti 


sunt. 


LX. — De acu marína. 


E d 

At OaAdzcunt fieóvat Aerzat ougat [xa] xoXnto! 

3 * , ' * » 
xat qtprnzudv dab puov wrrpav vUx Éj002« vy aon 
x6 ivüow fprgiov o) gípouctw, 3))& phvovrat* xat 

-— * s, * 4 , ^ , 
voUrov àv tpómov 00 tlxtoucty, dXMà ix6d)Aount và 

35 tíxva. 


Marinze acus, quie perlenues sunt, el minime sinuosum 


uterum fotuumque capacem habent, idciroc catulorum 
suorum non sus tinenles incrementum disrumnpuptur ; non 


igitur pariunt catulos, sed expellunt aique. ejiciunt. 


LXI. — De morsu aspidis. 


Aéqesat Bl xà ym, xot rà ywopigp.ata civ CR | 
ácnibo; Gnvu dto p mdvu tt £lyat 65x. xa ebguvo- 
ax. o Kaocb alctoy Dario elvat muvÜadvopiat óbücaróv 
ian co dL abr yágpaxav xai Gtaópupatv dxwto. 

A» Qüxoov 5, uiv ivígu, tà Bb oix ixvxoleótt, 4A eic 
Tob; loin mOpsUG xatoAugDavet , xal cT uiv irvgavitao 
5 cy Pp dyavizecan , esi cat 


xal tou jpe« 105 Q6 
£à f»ew. Ee cc xxl ts KAeondtpas 5 üdva Toc 


Morsaum vestigia tam perparam apparentia aspis inpri- 
mit, ut indicia vix acri oculorum acie deprehendantur. Cur 
vero sint tam obscura ignotaque, cusam hanc esse audio : 
ipsius venenum ad transmittendum est peracutum , mira- 
lnlique celeritate ad intima transitionem facit. Cum enim 
hiec ipsa tnorsum effecit, venenum non eminet. circa su- 
perficiem ; sed sub culem subiens intra meatus bene peni- 
tus subit, alque sic ad intima delabitur, ut nihil exstet at- 
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TOi, dugi tóv Es6asrbv o) mdvo ct baGto; lywojatr, 
dAÀà óyé, Gio xtvtupdtuv xai paÀa T6 BucOtdtoy 
xa GucÜrodcov óg85vruv , V v Éptopa0v vo to3 Üa- 
vátou alwyga* dA zc xal Üjvw vou t demos 

* cópyartoc igdvy,, mo02rAx Toi, E4061 T7; ToUTUV XI- 
vato Tv Qoov TÀv levopiaw dvza. 
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que emineat. Quare ab Oclavianis Cleopalrze mors non fa- 
cile oculis comprehensa est ; nisi tandem sero admodum ex 
duobus punctis difficilius ad videndum animadrersis, mor- 
tis obscura significatio deprebensa esl ; et insuper vestigii 
sspidis ipsius corporis tractus iis, qui hujusmodi animalium 
motionis discrimina tenent, manifesta apparuerunt, 


LXI. — Historia de circulatore quodam aspidis morsu interempto. 


Tlouz"íou 'Poógou 'Peaíow dyopavououvrog iv 
Hava6rvatoi , qaguaxovp(£rc dvio xai tiv touc T 
& 1 Üaóuaa vptgóvvav, Écépuvóuot£jvwv mapsato- 

10 1v Tt0ÀÀGv , damióx xatk voU Boxyiovoc mposdyti els 
Üeyyov alto «T cogíac, xal 95705. Elta 1Ó cró- 
pact tui nos và xazdv. "Y2wo 6i olx iridbopYcac, 
o0 yàp map, xaitot maptaxsuaguévoy oí. — dvtcí- 
vpazio bd Om ou) T. ch axsbos — ola a3, booze 

15 Tàv lóv, 5 dmodbulduevoc, cbv Blov xavíacorjs uecà 
$uípav , oluat, Gtusíépav , oux dUvgüv 0080 Év, «oU pév- 
Tot xaxoU $cuyT Duxrr;pavtog aüroU và oUÀa xai tO 
eTOa, 


Cum Pompeius Rufus zdilitium munus obiret quinqua- 
tris, circulator, ex iis qui serpentes spectatorum causa 
nulriunt, multis qui eandem artem profitebantur cireum- 
stantibus, ad suam ipsius ostentandam sapientiam, aspi- 
dem ad hrachium admovit, et ex impresso morsu malum 
ore exsuxiL, Cum postes aquam, quam sibi praeparaverat, 
non exsorbuissel, quod ea esset subducta ( ex iusidiis nimi- 
rum vas fuerat eversum ), veneno non exhausto peque abs- 
terso, secundo post die sine doloris sensu, sensim et pe- 
delentim pernicie veneni illapsa, postquam ejus os et 
gingivae extabuissent, vita privatus est. 


LXIII. — De piscium coitu, partu et convictu. 


"Yo xpo; évaxudlovro, x3l vZ v7 iLavüoóore 
3» olotpou vt dypodisico cà Lia. UnonlurAata xai uvn- 
poveutt Ydpuoy, xai dijo, cuumMxicÓ0ai dpyü vá 
Té Óptua xai Óca ivüalatttót: xal pzttoporopti 
óca.  'Tów b tyüUev ol lv vais jdppot mposaxo- 
tp(óousi và à muxvk dex xal dOsunv (góusva * ol 
35 0b vn dutvot ilca. Axa ooet du toÓ tt cv iiv 75 
X7, xai ol xazóziv vfoyctg và moXÀk xavaz(vou- 
vw. "Hm uévzot xal ol ddbevec xponyoüvrat xal x03 
Üopou dxopbaivoucw * al 83 OcAstat Éxdpevat xai dvo 
yt doa toe mepuyavodaat lumi Aaveat* xal «3e dociv 
305 pit aírOv. — "Oc 8i Lyon vtv£c xal quvouxotatv 
éx yaptcat,, xal guAdrrougtw arde, xal EnAotuTta 
T xai £v lyUUnv yévecty P dmcevat, dvurtépu £iov, 


LXIV. — Quod pisces dulci 


Avec 8l "'Apurtozékne , xai Arjsóxprzos mpo ixe(vou, 
Oóypuarós vs ix cplzwv xal abzóc quot, p3, sip &A- 
15 gupip Üdact cpÉgsc fat tobc lyOUc, dAÀk vi mapuiue- 
pryuév 17, 0aÀarrn qÀoxst Ujart — Kal ét Boxer 
mox, dxtotov , Ot absüy àv Épyov Bitbausaat BouÀn- 
3elc và Jay0lv & coU. Nixoptyou Myet elval vt wócuaov 
(Bep iv. máen Üaldttn, xai Dy eo0ac zaícw, cl cu 
o dvytiow ix xvooU mOvácue xoiÀow xai AtmTOv xaÜzin 
xivov si v Üd)avrav, iidac mofiv ote dvipojsa- 
cUat Bóvaafiat, vuxtóc GuDougz. xai fu£oac, dpisrat 
mémÀwGufvov yluxfog t& xxi moriuou Üca:og ao. 
Kai "EuxiboxAz, 9b 6 "Axpayavtivog Aéytt tt elvat 
i2 qÀuxb dw tfj Óxldite Ülwp oà züm 25Aov, tpóguuov 


Vigente verno lempore, el efllorescente terra, libidinis 
ardore bestiz terrenze, aqualiles, et volatiles flagrant. Ex 
piscibus alii frequentia ova, atque alia ex aliis nexa, arenis 
alterunt; alii interea cum natant, infinitatem quandam 
ovorum expellunt atque ejiciunt, quorum non pauca a 
tergo nantes exsorbent. Nec minus mares anteceduni, et 
semen spargunt; feminze vero sequentes insaturabiliter 
hiantes; neque aliter pisces inter se coeunt. Jam quod pi- 
scium quidam sic cum feminis versantur, tanquam cum 
uxoribus, easque custodiunt, quod eliam ex piscium. ge- 
nere aliqui rivalilate laborant atque obtrectalione, anlea 
dixi. 


lantum aqua nutriuntur. 


Aristoteles, et ante hunc Democritus , et tertius Theo- 
phrastus dicit, non aqua salsa , sed dulci ( qua inlra sal- 
sam continetur) pisces, qui mare incolunt, ali. Idemque, 
quod propemodum incredibile videtur, ex ipsis operibus 
confirmare volens Aristoteles , potabilem io omni mari 
aquam esse, hoc experimento docet : sí quis concavum, 
inquit, e cera vas tenui opere linxeril, alque in mare 
demiserit inane, alicunde appensum, ul ilerum edu- 
cere queat, die ac nocle una dulciculo et potabili humore 
complelur. Empedocles Agrigentinus aliquam etiam ait 
dulcem, non omnibus notam, in mari aquam esse, qua 
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&& rà)» ly 8Uuv * xal cJ altíav coüe coU dv. 13 Dum 
q)oxawopg£évou Myti quaucíy , 9v Exelfiev slotots. 
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pisces nutriantur, causamque affert, cur in salso dulcis sit, 
quam ex ejus scriptis cognosces. 


LXV. — Cur initiati a mustelo et mullo abstineant. 


Ol puuosp.tvot toiv Osotv ox &v máaawro vaAso0, 
qacív* o) vào aüvbv tiva: xaóaphw jov, imd vip 
5 arópam v(xret. — O0 cixerniv B adcby Évioc Mrountv, 
dAAÀ Be(auvrd x TOv imi ÉouAtuÓvvuw cà cxvAdxta 
xerrmivey xal dxoxpómruw, dira 00  qobdsavroc 
mapadpapóvtoc Lovrx auti dvsgsiv. — Tz 8b pop 
oUx &w ytócatwro ol abro uócrat, oD0À pv f$ vH 
10 "Hoac c5 dv "'Agya lépsia * xal tác v& alzlac dw ov 
slxó»w ol2a. 


Mustelum piscem alsnt nunquam Cereris et Proserpi- 
ne sacris initiatos edere : non enim, quoniam ore parit, 
mundum cibum esse. Quidam ipsum non ore parere ferunt, 
sed insidiarum timore perculsum, ut occultet catulos suos, 
devorare; deinde cum nihil amplius ab insidiis limet, vi- 
vos evomere. ltemque mullum nunquam attingunt nec 
lidem iniliati, nec femina Argolicae Junonis sacerdos; 
cujus rei causas quodam loco ante me dixisse memini. 


LXVI. — De vipera et murzenze congressu, 


"Kj ttc dv xal gupatvne vupouc xal Gne GJOX Ao 
buxAoUote, $ uv rpolousa [x] «x 0nAdtenc, 6 3 dEfp- 
Tov TOU quiAEQU, dv toic TrpócÓtv simo oóx. ix £m 

18 cuat* B OE oíx eitov. vv àv gon MOD 6 £j 
buxAiv abr, fva. GóEr, mpfoc óc mpémtt vujglp, rbv 
lov dxtpsi xat ix6d)Àec, xal obtoq 6rocupícac Tv 
vopyr» mapaxaAi, olov mpoydpióv wa Üpfvatov 
dvau£Xdac * Ócav "Bb cà nO dopoótsiou couoT« tt- 

»0 cct gez d)Xhwv Doria, $ aiv Eni ca ck xouara 
xal TX» ÜdÀacraw (purstw, 6 9b dvxüfogüca, róv 
Vv, aD0i, lc xà Tr rà olxata ixavetaiv, 


Quomodo vipera mas et muria coeant , luec mari egre- 
diens, illa ex aliquo prorepens lalibulo, supra me expo- 
suisse memini; nunc quod superest dicendum. Cum 
proximum est ut vipera complexu venereo Jungatur cum 
murzrna, venei. um vomitione ejicit atque expellit, ut blan- 
dus decorusque sponsus videalur; postea edito sibilo , 
lanquam livuieuzo quodam ante nuptias misso, sponsam 
appellat : atque. ubi. mutuam veneris libidinem inter se 
expleverunt, haec quidem ad mare regreditur ; ille vero, 
resorplo veneno et recollecto , ad domesticam sedem 
revertitur. 


BIBAION AEKATON. 


LIBER DECIMUS. 


l. — Historia de elephanti zelotypia. 


Enavie, Dégac ipi, gaciv: laxi hp corgpov , ex, 
fwo qot Mextat — Axoów B' oov Duguüvrow mdÜoc 
ipwrixóv, xal d£ Üauudaat a)có* B GE mémvGpa:, 
ExeivO. É£acty. 'Avio T3 ToUTUY &ypac o)x dmttpos 
Guvapiv Aafow ix Bacütog 100 "Poualew mdÀAat, 
"AMEavEpo, dvoua , xal ccaAelc El ch ipa xatd zt 
ÜÓoc tois Maupouciot éntgootov, yralv dv cvyypay, 
víav uó2jov D.dyzvzoc, iopzluv x, Exslvotc Uotiv, cuv- 
sÀUsiv. ÉAégavtt vé xal xaX mesaUtepov 0t d)Aov, 
tcc. dvlo 3v. efze dpaothe Te mpot'oruévye , octo 
m dru&asÜüévra. dyavaxczeni* Üugip Q5 Busto i£a- 
si; Dopuy.at uév , xal ÓM You mdvezq Biégüetosv , £A iiv 
6i ir vv viov xal xav xal augu xsców tiva dudysco, 
x, Uno vtvoc 3 vop.gre 7| iongévrc dAviov* xai dz zo- 
coUtov dox dAÀXAow Guvíüpalxw, Óx dugotipon Ux- 
pteoüzvat cà xépara* ivixvat 6i obfiíetpoc, dAAx dní- 
c:pepav 3m dAArusv ol Onpatal DaAXovctc, enel xai 
d; psiot guy Óa).stw tb Xovmóy T,aav x&v Ur) dynpn- 
uévot, — "Epucudh uiv 93, adr ipactüw Drgivrwv 
ieó:uuo; uíjpi 00 tfAou, ivtatÓx vrzuícuto. 
EOxezo à1 6 Igi; 6m vo9. Mev£em xod T5520, 760 
ludvroc aOzóv miilovroe voU (mb TG) xpdvet: 


-w 


Kaí và xtv elgucaév zz xal &antrov fipato x9Zo; 
b voU "Avpéo, &l a3 dbder, ais 6 iude, abcov Bl 
Xpmzctv j, Ade xoi Awovn alcg(aTr» udyrv xui 
dvavBpov uepaym£vov , xal dxtOdiy 5 Gsoe dxabeuós 
p&tà cT. Muenuoty Suuévrs. 


m 
T 


Elephantum raro amare ferunt; quoniam , ut ante di- 
ctum est, a libidine temperans sit, Audivi saneelephanto- 
rum affectum amatorium admiratione dignum ; quemque 
audivi, hicce est. Virum venandi elephantos liaud impe- 
ritum, Alexandrum nomine, cum ab iniperatore Romano 
cum potestale in Mauritaniam ad venandum elephantos 
ablegatus esset, ex elephantíno genere adolescentem for- 
mosam , ut elephanti formosi esse possunt , vidisse coeun- 
tem cum elephanto similiter et adolescente et pulchro ; al- 
terum vero seniorem, quia hujus sive amalor sive maritus 
esset, ut. se sprelum vidit, ignominiz loco hoc tulisse : 
quare acri animo incitatum impetum fecisse, ut nihil 
proprius factum fuerit, quam ut omnes perderet ; sicque 
incurrisse in illum formosum rivalem snum, pugnam- 
que edidisse, tanquam eum , qui de amica sibi erepta do- 
loribus acerrimis premitur : adeoque infestis animis 
ulrumque cum altero pugnam commisisse, ut ex im- 
petu. cornibus ambo mulilarentur ; neutrum vero vicisse, 
quod multis jaculis eos venatores distraxerinl; jam enim 
cornibus mutilos tanquam inuliles capere non diguaban- 
tur. Hic igilur amatorum elephantorum pugoze aequis sem- 
per utrimque viribus decertalie finis est impositus, At Pa- 
ridem apud Homerum trahit Menelaus, et loro sub galea 
constrictum tantum non suffocat, 


Et sane vicisset, et przeclaram Lburdem sibi comparasset 
Alrei filius, nisi et lorum fuisset ruptum , et. istum turpi- 


ter atque ignaviter dimicantem Jovis et Diones filia eripuis- 


set, a qua liberatus ille mox cum adultera concubuit. 


It. — De tempore coitus piscium. 


"[yüó«c 91 dpa oà rhv aórh» Ópaw dlc dppoBiz 
zgoliuiot , dX of padv Jipoc Iiüidpvuvea , of GB B£oetov 
tact vh bpuXv cévÓs, iv zT, Ónmpa dot, xai 
Gk coU. yetivoc UxeLdmtovral rwvec E v) mpotign- 
uívnv axou8fv. — Kal ol uiv raiatos 190 Éxouz &rat 
&divaveie eira madovrat* AdÓpaxa 6b dxoów xal Pmi- 
t(xrstv, tplyAzv 0B xai vgl, xÜtww xatwyopsi, quoi, 
xai tà óvor.a, 


3o 


Non uno eodemque tempore pisces ad coitum proni sant ; 
verum alii verno tempore se ad venerem rumpunt, alii a- 
slivo ad coitum impellantur, alii autumno amoris flamma 
eonflagrant, complures hieme venereum complexum expe- 
tunt. Plurimi ut semel peperere, deinde toto anno a pa- 
riendo conquiescunt ; lupum autem unius anni spatio bi- 
nos partus edere audio, mullum vero ter singulis annis ven- 
trem ferre, ejus nomine greeco significari aiunt, 


Iit. — De camelis, 


'HoóBoroc Mitt &c. xapfjAouc iv toic Urtoütv axí- 
Jsaty Éj1tw. cízzapac grgoóc, xal uévrot xal vovava 


togaUta, vk ói dofüpa Gik t&v GxcÀOw &)v xatómww 


Roc tv obpxv vtxpdgÜat aüraie, 


Herodotus scribit camelum ín posterioribus gerere qua- 
tuor femora, et totidem genua, et veretrum inter poste- 


riora erura caudam versus spectare 
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IV. — De caudis ovium Arabis. 


"Th; és che 'Apa6lov Dye. obolis d tw, &q moe 
3c d)Xac, Hpóoroc Aéqtv* vévr 8$ atrii slvat Orr 
6 aütbq jou Biodaxtt, xal uívtot xal Affe và uly 
aUzGw Éysw obpke umxisvac, x tiva perplisavet 
xal rpu)v mto oUx Pdttouc: Éarsg oov al Er, vts 
éxisupetv, DxoucÓat v aüvà mdvtuc rraparpiDopíévac 
pé Tb Üdmtóov: ToU, vouíae 0i riva dyaliobe yei- 
goug[tiv ob mípa ríw ApuaL(iQv, al Grspsldouct tà 
o)pàc xüvUs tiov xTr vOv , art daoacé£ysty c)» Éausciw 
aüzai.  Tàe 8b &« vào icé£pac qual mAats(ac goptiv , 


mÀarUvigUa: B xal i; mXyuv aocds. 


Preditas esse oves Arabie caudis insolitis, si cum aliis 
comparentur, Herodotus scribit. Earum autem duo genera 
ponit : unum dicit caudas longissimas habere, ut dime- 
tienti non tribus breviores sint cubitis; quz si trahantur, 
omnino ad terram atteruntur , et exulcerantur : at pastores 
fabrilis artis adhuc periti sunt, ut plaustella fabricentur, 
quibus impositz caud:ze sustinentur, quo fit ut a vulnera- 
tione defendantur. Alterum genus dicit caudas latas ha- 
bere, easque ad cubilalem latitudinem extendi. 


V. — De cochlearum solertia. « 


Of xoyMat lcaciv itvat agii xoAsutouc vobc vécBt- 
xac xal touc épto8ioUc , xal abroUc dxoDiZpdoxougtw * 

' &v oi Íija. ob rr vípovcat xoy Aoc Biépnovrac. 
Ot Gl xaXoóusvot vGv xoy uiv dotioves , oUrot xbv xal 
d-arGet xai mtpifpyovru( Tivi quouc, coyiz roUc 
mgottgrafvouc. — "Tów yàp cugguiov óstpdxuv vrpot)- 
Üdvttc abcol uiv víp.oveat xatk moÀMhy cvÀv dieunv, 
ol &à jpwec, oc elxov, ini tk xev tov Ógtpdxtov 
(oe En advolue lxslvouc xatamérovtat , oG8iv Ol süoóvieq 
dztjbvjav (c dyptid aut xal dytyognaav* ol. 6i 
ixavilüóvieg dira Éxactog slg UDixv. olxlav na07A8:, 
x£xoptau£vos plv ix 7, vousic, awürkc 2à UE Te Jmá- 
Tnot Tdv. 


Perdices et ardeas hostes suos cochlez agnoscunt , et fuga 
sibi cavent; itaque ubi aves illae pascuntur, nusquam rc- 
ptantes videris cochileas. At qui e coclilearum genere ario- 
nes vocantur, naturali quadam calliditate jam dictas aves 
decipiunt et eludunt. Egressi enim e testis suis absque 
melu pascuntur; aves vero ad feslas vacuas frustra ad- 
volant ; et cum inanes viderint, tanquam inutiles abjictunt 
et se recipiunt alio; redeunt illi ad suam quisque domum, 


et cibo jam satur, et vagatione , qua hiantes delusit aves , 
incolumis. 


VI. — De coliis Ponticis. 


25  [Hovtuxot 38 dpa xoAUns 10v [16v] Hepaiov Baau£a 
usulumvtat, ytiaatovea ulv iv Xoucou, Ücpizovra. ài 
iv "Exfaxdvots. — Kai q&p oro: iv. piv 7 xalovuévi 
IHgozoveiót yetdLoustv * devi vào $22 $ 7, 0£pouc 
5b mpae s Alam Butovrac maptytt Ykp aUcolc 
30 aóp26 pakaxk, f, üdAavra f$ rportpnuévn. 


vil. -— 


Tluvüsvouat zw  payripeov coq vv tégvry dxpt- 
6oovtac, Üxxw fodkerims rGv tQvyew TàG xotÀuxg 
ómtogvwy u3, br pvontai, xacaguaiv abtóiv và ctó- 
aix* dumep oov veyevnpévou GAdxXmpor Ouxpévoustv, 

36 X, gactv. 


Persarum regem cole Pontici imitantur; hibernos dies 
Susis agentem , aslivos vero Ecbalanis : etenim ad nuu- 
cupatam Propontidem, utpote calidam regionem, hiemant ; 
xstivum autem tempus ad. /Egialum agitant, propter. mol- 
les auras, quas hoc mare eis adflat. 


De mullis. 


Coquos periliores audio, ne mullorum ventres inter as- 


sandum rumpantur, ora eorum deosculari solere; atque 


ita illos permanere integros aiunt. 


VIII. — De agmine delphinorum. 


'O elg, 6 67)uc ualouc Éyet xavk vie vuvaixac, 
xai Urat rà fpégm mdvu dgÜóvu) xai woo Ti 
quAaxwt* vigoveat 8B xow?, u£v, xa0' fXaxlav Ot Dua- 
xgiívztc* xal r7 plv mpotze tec avat of víéot xai 

46 fa)ol , Érovras Gb abro «X, viser ol cífAei.— di- 
Aótixvov vào xoi quidavopyov b Ocigle Cuov, xai mio 


Delphinus femina, similiter atque mulier, mammas ha- 
bet, simul et uberrimo lacte catulos suos lactat. Ex statum 
ratione dispositi gregatim natant; etenim perparvuli 
etiamnum ex aetate Infirmi in primo ordine locanlur : hos 
natantes proximi sequuntur, qui sunt confirmata »elate. 
Nam delphinus cum catulorum suorum amantissimum 
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1G BptgOw óópuxti- xol quAaxzc ydp, Gx dv gd- 
Aet orpatuotuxz,, od. aiv 17,5 mportr. elalv, ol 0à cc 
Atutfozc, ol 0b «X toitncs xal mpovíyovvat plv ol 
viov, énwtjyovzas Gà al Olei, xal ol dAbsvec obpa- 
qooow , igopüivcis tt x32í mapnyuldTrovttQ T» TW 
£xyówov tt xal tOw vapuetOrw vrstv. — F( phe saura 
6 Néetop, 9 xe "Ouxot ; $vnsp 00v dàn caxi- 
xorravoy Tiv fjpuxov Tiu xz8' Éautov vevovévat, 


JELIANI 


animal est , tum de iis vehementer metuit; el custodie 
«ausa tanquam in militari cuneo alii in prima acie, alii 
secunda, alii terlia constitunntur. Natu minimi ante prae- 
natant, post vero hos feminze sequuntur, deinde mares ex- 
lremum agmen ducentes filiorum et uxorum natationem 
inspieiunt atque observant, Quid ad hos Nestor, bone Ho- 
mere ? quem ais ad inslraendas acies principum sua zeta- 


| tis praestantissimum fuisse. 


IX. — De discrimiae inter echin et echidnam. 


"Eytv Eyivnc ol plv cip qévit Gvxgépetw , o0 puévxot 

1o 13 qUatt gacív* tbv ulv vàp elvat &dbeva , c3» 0b x- 
Aaurv* ol. 6E xal 15; ocet. Otag£ptiv. olovzat, dAAoiov 
piv yàp ToUto tIvat Gov , dAXoiow 8b £xrivo, — 'AxoUc 
GE vtveoy. Jaóvzwv vob uiv 6m 100 Py toc Ony Dives 
cnücÜxt, oó uw robo (mo tZ £jüOvz. — "Ertpot ó£ 
té uot t0 uiv 17 Dp Ove sy elvat Jauxóv, 15 6à coo 
Éjeox, o0 totwucov, mt)aBvov 86, — Níxav3ooc 8€ quw 
ix. adv toU. Enypatoc, Unio ov 6 Éyi dpgiti, jo 
óBovzwv Lyvr, gxiveatat * m)ióvoov G£, sl üdxon $ Éyióva, 


Echin ab echidna sexu, non natura, nonnulli dilferre 
aiunt ; illum enim marem esse, banc feminam ; alii tamen 
eliam natura differre existimant. Et sunt quidem, qui di- 
cant convulsione ilium affici , quem echis percusserit ;non 
ilem, quem echidna. Alii dicunt hujus album morsom esse, 
ill:us vero lividum. Cum morsum indlixit echis , inquit. Ni. 


cander, doorum dentium vestigia apparent ; cum echidna, 
plurium. 


X. — Quomodo elephanti mansuefiant. 


E$6nplac q1vouévns Dagdveuv dia Opüstv el; có 
Tpobvat vt aüzouUg X3i fuspiocat , i zsiv zov. Ioà- 
vov uiv elc Ükzy zw OAGvov dgeztpcav T7& tdypou, 
iv 34 i0Wpacav, dyouciw aütob, ÓsPtuévouc, moÀb 
BuxhaGóvtt, vale Gjolvote, xal poire frpoDeiv ixttpé- 
TOv, M, TE &) TAÀlv dyísrzs0zi xai dmocnüv dlc 
25 vo)miqw* tiva. Éxagcov Ezdrpavric paylarou oévüpou jue- 

uttpnaévo  Ouxarfguaut, Ou ut rl Tojurposürv 

émurgbüy Éyeco , oct Um mob mtaAtv dvaytwosiv toU 
cxtgtüv xai Q6piz:tv dLoucim, drpogía t& xai Mui 

Tiv dyxw iajUv xal Dopenv xaüzipo2ct, xal uévrot 
30 xa cüv Üupibv abtüv xal «7 uy Tc vo drpemrov $,0vy7 

xaragapaivoustv , éu; Üxelvout xv uiv Ímyetv Ue 

cie didyou dyoiótrroc, mupaÀurgüm: Oi v00 mpó- 
cÜcv Üup.oU , mpoeiívat r& toU; TüV TOlOUtt0V mw)avtie 
xal ix 41tpóc Ópévttv vgogfjv* voUc 0l Uno T xptiac 
35 dvayxalopévou, AauGdvitw xai u3, xaxoupytiv , BA£- 
xtv t6 T5, nplóv cs xal xexavxoc..— OlD dyav aà- 
t6»v ly upol xal tíAtit drodffitavri, và. Drop , xoi 
aic dxuai cüiv xspd xoi» xal aio mpoboaxict dvaqmüiv- 

«s; 1X Aívópa , xà 0i xai xatalavtt, ómo Dog" xal 
40 iu récóvtto sie at , juo ie xal opi T90 y püvou TÀ giv 

hip, rà 8i qÀoxt(a vpogT;, Tk Bi x£vipow fgspofin- 

cav. "pog, 9i fiuspoupévow voiaUs tois oou dg 

T& ol géquocot xal xpial xal lcydós, xal dexa idus 

xai Xoópuux xai Oxópoóm xal puit gX5nv ay ivou m 
46 xal golvtxoc xai xiztoU Qdxsot , xai nüv &aov i&wéi- 

19U ÜXre xai Exsivotg quvrpógou xal ix TOUTOU TO! xal 


qn. 


Cum venatio elephantorum feliciter processerit , quid- 
nam ad eos mitigandos, postquam capti fuerint, moliantur, 
exponere opere pretium est. Primo in silvam non ila 
longo intervallo ab ea fossa, ubi comprehensi fuerint, di- 
stantem sic eos stricte constrictos funibus irahunt, ut ne 
permiltant quidem, neve hi pracurrant, neve rursus re- 
triliantur ; deinde certo et dimenso spatio liorum quemque 
ad maximam arborem alligantes, ita ut neu in anteriorem 
partem insilire, neu rursus admodum in posteriorem resi- 
lire, nec inferre injuriam, quesnt, victus tenuitale et fame 
horum immodicas vires et robur frangunt; postea vero 
quam eorum domitores iram et daritiam animi t&mdia 
paulatin molliverunt, quoad pristine inexpugnabilis feri- 
falis eos ceperit oblivio, de manu cibum sumendum dant. 
Hi necessilate pressi, cum non malitiose jam, tum vero ocu- 
lis mansuetioribus, quam essent soliti , el lanquam se lassos 
confitentes intuentur. Horum autem, qui sont :late ro- 
bustissimi, vinculis ruptis, curo dentium robore, tum vero 
proboscide arbores revellunt, aut. cum impetu irruentes 
franguot, vixque sero admodum partim fame, partim ci- 
borum illecebris, parlim stimulis mansuefiunt. Dum vero 
cicurantur, panibus maximis, hordeo, caricis, uvis passis , 
cepis, alliis, et melle copiose, ilem lentisoo, palma, hede- 
rarum fascibus, et ali:s, quibus adsueti fuerint gaudentque, 


esculentis cos pascunt. 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. X. 


^ XI. — De piscibus vocalibus. 


Qiatox 53 ly 00ov slaiy datis Gaotrso 09v TtÀÉtq 
ándvtow xavajrgiZovrat aworty aürov* Emi xat ev- 
plrzouci vtvag xal vguAAiloum, — Aupa uiv vouAMEet 
xal y pón.ts xa xdmpoc, iuc 'A purtotéAge qmatv* y aÀxsue 

$ E eugtectt * xóxxv$ 5i doa vóv bucvuuov Govtv 77, qui 
ugtuangutvos gÜevraras rapanAásur 


Qui omnes pisces silentii condemnant, eos multos alfir- 
mantes, ii in eorum natura. indocti sunt el rades ; nam ex 
ils nonnulli, editis sibilis, strident et grunniant. Lyra enim, 
€liromis, et aper, Aristotele teste, grunninnt ; faber sibilat ; 
coccyx similiter atque avis ei gentilis, unde nomen traxit, 
vocem emitlil. 


XII. — De elephanti adipe partibusque esui aptis. 


'"EXípac uév deriv aapxem Dwyxog (uiv xai mrdvu 
pévistoc * (oua 66 abzoU à xpía oUx Éovtv , Uv. ui 
$4 mpoboaxic xai và yen coo ctóua Toc xal tiv xepá- 

lp tov b [autc — Exénp 6l. Dígavtoc 7» dpa voc lo6ó- 
Ye Éjfvrov* el rdg ttc yplaniro 3| Émüvuidant abroU, 
1X Àd drodilpaaxei modbwrdtu. 


Elephas tametsi maxima eorporis moles esse videtur, ex 
eo tamen nihil esculentum est , nisi proboscis et labra et 
cornuum medulla. Ejus animalis adeps contra venenata 
valet; nam sí quis eo inungalur, ejusve odore fumifice- 
lur, haec ab illo aufugiunt longissime. 


XIII. — De Arabicis animalibus colorum splendore insignibus : de oslreis el margaritis maris Rubri, 


'Tüv 8i "Apa6luv Cmw $ xoXí4potd «6 xai $0 To- 
Mépopgov távta vpaguxbv Déytat Deva, xat vaUra ob 
Js uóvov và vs dAxuax xal evvata , 35v, 5i xal và dóo- 
[órtpa, al v. dxpibec xal ol. penc y poaotu7 ov lv- 
Üd)paca xai ix abcr xavíatuctat , cl Gà. DyUUc Éci xai 
zAÍow ve moluxóguou yopóze prveUemyotee selva liv 
ixxAzxtixot slaww* xxi tà Ócrgea 8i tà TZüQ "Egu- 
10 Üpdc ÜaAdcore, TA auti dylalug Kpotpa oüx (aci: 
lÀwal vt vào mipugyoviat gÀoynBug ard, xal 
quiz; dw Oracdpavog tv Tow abrà qupeiotat 57 
xpdst xGbv motxÜiv 4 podio , ypxudcaie mapaAA- 
ho Umb tZ. gustus xaraypagívia. — 'O doóusvos 5l 
1, ma0k toig dvofrot, xxi iv vaiQ uva Üaupactóc 
uapyzgiene Üpíupir pévcor v5e Epuüpüe Oaldtrre 
xai obxóc daxt , xal c(xvsc0aí vs aütüv vepatoAoyoustv 
Écav cari xóTg ats üvtoygvau indaupuostw al dorpa- 
zaí,  Cmpüwtat Gb dpa alós al xó[,ai, al xv mpo- 
3 pgraíviov grípte , sUmpsplag ve oboe xai tij 0a- 
lacer, At(ag* ok Gb Onparal auJAaÓóvtsg dira iEeOiuv 
1oUrov 83, vv Übkyovex tÀc cv ptg Aov qug. — Eb- 
pasiz 8' àv xal dv xóyym pylovn pixpóc, xal dv 
ull u£ac* xxi f uiv oüBéva Eye, $ 51 0b ripa coU 
15 Ívóc, xoXAat OE xal moAAoóc, elsi Ob. ol Aéouet xai el- 
xomt moooztQuxívat ui xórgn. — Kal 5 aiv xópgn o 
xplac lasiv , ixiniguxs 8l dpa éx oxóAoy vaut. [loo 
xztooU BÀ xai vf; (ivo t7, ivvsAoUe alzto cUv dyol- 
fai ct the txÓyy a6, xpfaq àv &v ilpot, tT, OÀ ripae 
* zb dyewicga oUy Éj, — Aib Ob doa ó ua pa plene 
lows xaxwpouéve , xil. Éytw dy laus) xal atíyev 
Üvgow oà míguxtw oU0À üAiyov. — Aoxoum: Bb dom toic 
tojv xazYAotg xai voi, evounivou, oci dyaw Atuxol 
xal di guyiAot xd)ugrot xal tuaaAgícratot, dct 
t5 Exelvoug Üxxgivsw aítoUe" xat Àouc10! vt 2t abciv Evb- 
voyto 90 gk. Ala oA Grot ots iatty dvtsUlev 6 Bloc. Oox 


Arabiorum animalium varius color et forma tnultiplex 
omnem picturam longe multumque superal ; neque modo 
magna animalia et generosa, sed eliam ignobilia, ut locu- 
sl el serpentes, quae aurei coloris similitudinem speciem- 
que gerunt; tum pisces eliam magis vario insignes et or- 
nali colore admirabiles sunt spectatu; tum maris Rubri 
ostrea linjus splendoris experlia haudquaquam sunt, imo 


vero flammeis illustrala zonis, ea ut diceres varii coloris 
; mixlura ad iridis similitudinem accedere, adeo lineis per- 
peluo ductu aque inter se distantibus dislinguuntur atque 
describuntur. 1nsanorum hominum sertnone celebris est 
atque illustris margarita , et simui mulierum admirationem 
habet ; maris Rubri factura etiam haec est, et ad partum 
deduci nugantur, cum in apertas conchas fulgura adfulse- 
Bona tempestate et tranquillo mari conchae, hujus 





rint. 
| genilrices, capiuntur; quas postquam píscatores compre- 
lenderunt, ab illis margaritam, animorum libidinosorum 
illecebram, eximunt. 1n maxima concha parvam invenire 
est, contra in parva magna ; alia inanis est ; alia non plus 
quam unam habet; ali; multos uniones possidenl, ut 
sint qui dicant in una concha vigioti procreatos fuisse. Ac 
concha quidem carnis vice fungilur, margarila vero assulze 
instar ei inhaeret. — Quodsi quis anle legilimum pariendi 
tempus conchas aperuerit, carnem reperiet, lujus autem 
palmam piacationis non assequetur. Poro lapidi similis 
est margarita el humoris ne minimum quidem ja se 
| eontinet, Jam vero qui vendunt, aut emunt, earum pul- 
| chritudinem et pretium ex candore el magnitudine aesli- 
mant, ut maximas seligere soleant; el sane hanc artem 
faclilantes plurimi ex eis locupletati fuerunt. — Non etiam 


LU 
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dvo) 8i o92i ixrivo , Uri dpa £zatpsüivvony c6)v. Jtfloov 
vGwOs dosiürgav auti, al xóvyot, olovet Adrpa. Goucat 
TZ& faucüw cwtrpías 10 cmoUUacjux tb mootipmiu£vov , 
gea Uravígusay aufi; ajro.  "Eàv Gb cb [oov «0 
rp£yov aüzóv mplv 7, izatpsÜZvat cov uapyapltnv dxo- 
Üdvy, , (e mou Ast rt Aoc, 1T, Ga9xt juévcot aucci- 
metat xal ixeivoz xat àxóAÀuzat, (ice E Éyec T ms- 
puptpsiag à Aeiov xat sUmeplvpaov, Ei 32 4040 c; 
Tv Tt2uxOTwy Érfoex ttvk Goyíac 1£yvv) Tt Qr[pcya 
Tt x31 Àtiov àmogTat T0v A(0ov, 6 3b (Mvyes 3v 
Erf ig * o8 "rà miiüexat, cpayutota CL Uravagutt, 
xai 6st dox EmbsGoU).sutat É; xdAAoe xavryozrt ta0t3. 


XIV. — De 


Alyómztt t)» íépaxa "AmóAAewi vip!w Polka, 
4 * * * -^- - —- ^ , 

xai 10v ulv Üeov "foov xaAoUct 17, quvT, 17, 09:1£0a , 
z00e 8b Opvila, douct Üaup.as onc , xa mpooxttv tà 

s. - , * , "-——: ^ : ^ , 
0:6) vto mpottonpévto gaaty dfe: ol vàp Vépaxte ópwt- 

* .*3 ^" * "m - £* F *, 
Üwv .ovot del £v vato dxtict 700 flou basti xat à6a- 
cxviato; BAEmovtec xal Cugwmouttvot Vxvavar soptiav 
* , * * *, * , EA * 
T£ hv Gdvotáto (act xxi aütoU; $, rim gAÀoL AÀumii 
oóíi iv, Kal dvdmahiw névtoi z£ceaüat vov (£paxa cl 
Uovrsc gacív, éic 5E Unius viovzx* ÉvUsv tot xai mp 
xbv oüpavbv bo xai mpbs tov xdv Pyoriovra LHAov] 
uia £ktuÜEpwe xal Gtpíztws 5 a)tóc. "Ogsov zz xai 
^ , fi [4 B , * - r ^, * -— 
Gax£tv Ünpiow [5 aoz0:] £aztv £j0io oz o9x. &v oov 
a0r)v SiaÀdÜet oíre Óvic, oUtt Gxopmio;, obtt phy 
- " 4^ * ^or * -* 
movroXc Ure dAAo Tt Éxvoxow. — Axpooioutw piv ouv 
xai amzippávov dYfuctoc, Gaoxow Oi Tórrat epu, 
«al nívet alia , xal và vtórvta. Üxzpígut vole aucolc, 
xat Fei] Aavetav est Gpiaüvaroc, — "l'a 0i abro tij 
xvi daxfoy &l y puato mapaviÜcim , Exi t£ abzó, 
xai lovi doppá to vti mobs iaurh dyet, xa Érecüo: 
d£ )tet, aeo odv d£ouat zàv "MozxJeoieny Xiov xx- 
ayonztüttv mo tbv clóngov. — Afqoust Gb. Alyumtun 
xai el; mevraxócux Éev, Biou mporxew cov. lépaxa , xat 
* p MEN. d * * , *ys 
cuz n6 TtiÜouctv , & 8' oov dxou, AEqu. — "Eme 
&E , gasl, x«t "Üyrpos Urt và Arc xal Antouc iori 
qioc UxaiwireeoUal muc, Aéquv * 
B5 & xac! Dàalevw óp£tov , (prt. £ovxz 
"Dix , ga00ogóvto, 


| 6 Ano abr ]. 


ZLIANI 


illud me fugit, avulsis liis lapidibus , quasi redemptionis 


praemio persoluto, conchas liberas dimilti, iterumque 
uniones gizuere, Quodsi, priusquam margarita. eximi- 
tur, hujus altrix bestia moriatur, una cum carne putre- 


scere el perire dicilur. Swuapte natura rotundus et laevis 


est, probeque circumscriplus. Si quem ex eis velis affabre, 
aliler quam natus est, circumscribere vel expolire, i« 
arlificium prodit; non enim cedit; sed asper fit, et se 


fraudibus atque insidiis ad speciem indical attentari, 
accipitre. , 


Accipitrem Apollini consecrant /Egyptii, et Horutn sua 
lingua deum hunc appellant ; has vero aves venerantur, quas 
cum Apolline convenientiam habere jure aiunt, quod de avi- 
bus soli accipilres semper. nullo nezolio adversos solis ra- 
dios intuentur, neque intenlis oculis sursum versus iler 
suscipere gravantur, nec divina flamma offenduntur. Con- 
lra etiam quam ceterae aves supino interdum volatu ferri 
accipitres quidam observarunt; quo quidem corporis gesta 

«um intuentur, ac solem rerum inspectorem omnium li- 
bere intrepideque adspeclant. lidem ipsi serpentibus, et 
veneunalis bestiis inimicissimi sunt ; nec enim ipsos serpeus 
aut scorpius, ullave alia mala bestia, latere potest. Nullas 
íroges, nec ulla semina, exedunt; sed carnes vorant, et 
sanguinem exsorbenl, iisdemque suos alunt pullos, et ad 
libidinem sunt inlamimatissimi. Os libig illorum si id au- 
ium adiovealur, sic ipsum illecebra quadam mirabili ad 
se allicit ; quemadmodum Heracleoten lapidem sua vi prae 
dicant quasi priestigiis ferrum ad se attrahere. Hujus alitis 
vitam /Ezyptii dicunt ad annos usque. quingentos pertin- 
gere, quibus ego non facile crediderim ; ea aulem, qua 
audivi, refero, Homerus accipilrem Apollini et Latonze gra- 
ium esse insinuare videtur, ubi de Apolline canit : 

Mie per Idieos montes descendere pergit, 
Accipitri slmilis celeri, solitoque palumbos 


infestare. 


XV. — De scaraba'is. 


'O xév0apoc düvAu Qnóv dett, cxtigst Bi elc TÀv 
eyaigav f» xuAet* dxr&) OE xal tom ficegüiv vo2c0 
Bpdaae xai Üdadjxc arr, , tira vxor TT ir taUrute 
mpodyri vow wrottóv. — Alqumiiov 6b oi udyiuot. éni 
tG»v DaxtuAley rtgov. ÉryepAoggiévov xdvüapov , alvir- 
tonévou toU vouoüérou, Otiw dopevag £lvat. tvzt; 
mdvr "oU, payoptvouc Uxip Tre Jmpac, ind xai ó 
x&vüapoc yr)siac quate 0) pti my tv, 


In suo genere scarabaorum natio feminei sexus quod 
sit expers, ideo in fimi pilam semen emittit? quam oclo 
el vizinli dierum spalio et. volutal et concalefacit, de- 
inde sequenti die (celum producit, Zgypliorum porro bel- 
latores scarabzeum in annulis insculptum habere solebant, 
ex eo adumbrante nimirum legislatore, solos. omnino ma- 


res pro. patria. bellum gerere oporlere, quod sane scara- 
baeus carel. femina. 
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XVI. — De suibus apiid. /E£gyplios odio habilis, 


'H Us xai tow Div céxwov. Uno t7; Aauaoviac 
$5586, Éyit, xal p£vrot xat. àvÜüpurrou aoa ivzu- 
y9Uax o)« dmégrtai, d)À define, — "Taorr Tot xal 
ipiaraav Alpontut xo [oov éi uucxpov xat mdp eopov. 

» ous BE o gpovipot xal t&v. drew à mrpadttoa 
xa! gti3oUe Aux xal eoctÓslac uersmyoca mpottuiv, 
Alqizttot youv vouc et)apyobe xat mpogxuvoucty , éxet 
touc matípae q7poxououcte xal dvoucc Qi az. — Ol 
ajcot 5i Alyumztot xal ymvaAormtxac xat £ioxac viadi- 

10 ctv , Excel ol. uiv giórexvot ajzo)v , ol 0E mpbc tobc 

qiwwaxuévouc tügz6sig, — Axoütm Ob xai Mavíücva thv 

Alyomtvov, aogiac tiq dxpov &imkaxóva dvb22 , elxsiv, 

zt q&Xaxvos Ostou 5 yeucaptvoc dAgiv UxoniunAatat 
x5 Aí£rgae* uioaat Gb doa ol 'Aauxvol zdvtrg c32€ cà 
m30m. — dlemteteóxae: 8b Alyómtun cy Uv x1l BiU» 
xai ctÀf, vn, Üyfilovry £tvxt* Ürxv. oov zaxvy Yupioegt c7; 
e6)Xvr , Üdoustv aUi; dxal toU Írow; bc, diAezt Ei 


oU7& ixelvz oUzs. d)Oun vto zv Üzi)w Tó2t t0 Lowow d0Í- | 


Àuumt Ügstv, — "AUvvaio 6i dv voi, uuatnplon xzta- 
üjeust Tàc Uc, xxl uaa Oualec* Awgaivovtat yàp 
[:à] Axio , xat elam25aaoat zoAAadxig rou, uiv vou; 
tw doTz/Uwv xai ohlizu) (opzioug xaT2xÀGgt, TOU; 
&b (Lopótrouciw. — Ejiolo, BÉ w*wst guioaívew vol 
Alnuzi(oug tí)» ÓU)w ud Üottv. abzdo, incl v09. aitov 
exaptvrog ixdougt rào dqr)ag abtóv* ad 33 matoUni 
10v xupby xal elc üypkv cÀv 47» ófouaw, tva getvg, Ea 
voc xal u3 Ur t&v ópviOnv dva. 


Ei 


XVIL  — De elephantorum 


"Amogmouivot t76 guvífou; YT ob Dépavrec, xai 
xv $utgefst vk plv mota toic Orcuoig xal t 
jagip , à 6i imi vootots xaie Tpoy2i, xai T motxÜl 
ato , Gute 10 glÀtpov 1T« Üpryau£vn: yepaz oUx &v 
aco mot6 (cro qívotto, — Ol mÀsiatot qoov. bx 
The Món OungÜslpovsai, X2, €É vtveq xai xAalovis; 
devaxzi xul ÜaAepoi; toig Gaxgüotg imapwÜrcxw tzv 
* 5, — Eledyovrat Oi tlg vàg vaUc Qik y:9upxc, vap' 

ixavtpa abzze xÀáDow viürAó ew xal xouowtuv Ta 

qvvu£vov, xai diAv Unc 4op&e Gattwopévne sl; 
ázdrww TO)w Ünpluw * el vào rata 6piosv ol (Aégavttc, 

Ii xai cott Ui c YT lvo cic aUtoUc Óoxoucty , 
10 041 ixicpénet rauca ópiaüat cJ» ÜdAxrrav, — Bpuyfa 

& isr xal ox dqyi6aUT, tà mph v7 yopxi, dE Ax 

dvirkr, xlv aücoóc * xai al vaUc dgcaxüatv al gopzt- 

Lc, xal £d vaUra. cT, vryopas 0: xal cc uny av? 

tt xal imi6ouAz  v5C OU r0Iv x).30tv. xal tT. Uy t76 
45 tpott or a£ vc. 


3 


[- 


| 


Suillum pecns tantopere explendo abdomini dedilumi esl, 
ut ne propriis quidem suis falibus parcat, neque ab hu- - 
mano corpore abstineal. Quae causa est, cur. hujusmodi 
animal ul impurum et voracissimum apud /JEgyplios in 
summo odio habeatur. Contra aulem mitiores bestia, na 
lurge et. misericordis et piae participes, praecipuo quodam 
honore a prudentibus viris solitae sunt affici. Ciconias 
quidem /Ezvplii venerantur, qnia senectute affectos pa- 
rentes alunt atque honorant, lidemque ipsi idcirco vul- 
panseribus et opapis honorem habent, quia illi quidem 
pullos suos amant, hze autem adversus parentes piae sunt. 
Manellionem porro /Egyplium, summa sapientia virum , 
accepi dicere, eum, qui suillo lacte vescatur, vililiginibus et 
lepra oppletum iri; quos quidem morbos Asiani omne, 
pessime oderunt, JEgyptii vero, quibus persuasissimu m est 
sues soli et lunae inimicissimos esse, semel tantum in annos 
cum luna festos dies agitant, alias |vero nunquam, nec huic 
ipsi, nec euipiam alii deorum sues sacrificant. Tum Athe- 
nienses in mysteriis jure optimo sues immolant propter 
perniciem, quam segelibus moliuntur ; nam ex spicis spe 
illas, quie nondum ad maturitatam pervenerunt, confrin- 
guut, alias effodiunt. Eudoxus vero inquit /Egyptios ab iis 
imimolandis ideo abstinere, quod, posteaquam sementem 
fecerunt, eorum greges ad prolerendam et conculcandam 
frnmentorum salionem atque depellendam in altiorem terram 
et lmmidiorem inducere soleant , ut hac quasi occasion 
terra obducatur, nec ab avibus semina consumantur. 


in lerram natalem amore. 


Abstracti elephanti a sedibus consuetis, quamvis vincu- 


, dis primum et fame, deinde variis cibariorum blandimen- 


i 
i 
H 


tis mansuefacti sint, tanla tamen naturalis soli illecebra te- 
nentur, ut ejus memoria illis evanescere nequeat. Quare 
cum horum plerique gravissimo maerore suscepto confi- 
ciuntur, tum vero quidam ex his uberrime flentes tantam 
lacrimarum vim profundun!, ut oculorum sensibus ca- 
piantur. In naves aulem immittantur, ponte ulrimque ra- 
mis frondescentibus adumbralo , ad fallenda hujuscemodi 
animalia; hoc enim ipsum cum videnl, se per terram, quia 
eis himc mare videndi facultatem adimant, etiam nunc iler 
facere arbitrantur. Sunt aulem loca. maris brevia el. va- 
dosa circa litus regionis, unde eis solvendum est : ila ut per 
pontem, quo diximus modo obumbratum, belluas in naves 
onerarias aliquatenus distantes traduci opus sit, 
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XVIII — De ariete. 


"Axoów tov xpióv zb (oov ÉL uvvise vl) yeuitotw- 
Tdtwv xatk 1T dpurtepllc tieupdlc xevrÜat xal xaüeu- 
&stv , Ütav ajtbv alg, xal veoU.au Gay Ürrvoc, áo ài 
5 Eapwir levgasolac ÉumaYtv dvaradactar , xai xarà 

8 T. DedkG xrlo0nt. — Oxoüv xa0' Exacípav lanusplav 
TÀv xxvxxucty dusl6st 6 xov. 


Aries sex hibernos menses, ul audio, in Llevum latus 
jacens somno fruilur; contraque ab zquinoctio verno in 
dextrum incumbens somnum capit. Ad utrumque igitur 


mequinoctium ipsam aries mulal cubandi rationem. 


XIX -- De phagro et maeota piscibus. 


Tox ly óc touc qdypouc Eurvitat uiv lego cvopiLou- 
Gt , o O& olxouvtec Tv xaAouu£vny " EAagavzivryy touc 
pauptac* gUAov 8b dpa xai vouro lUo. — "HOP ci 
10 Íxdctpov «b qívoc iL dugocípuv mad) vÀv vyéviatw 
tÜmyrv dvziUUsv- dwivai c£ xal dvamÀriv 100 Nii- 
Aou uéAAovroc, ol 0i mpoüfouci c& xal vijyovta:, olo- 
vtt 109 víou ÜDatoc dyehot, xal vàg 16v À umzlov 
dvnprnuévac Ywouac vporugpaivouc: xaAai, ÜXmím, 
15 12» Aiomulay x02 Dtüpiaroz pistor guvi£vrto xai Üau- 
pac ttt qUoet xpouavrzuóusvot éxsivol ye. — "Hm, 
6i xal toyro Unio 7« tic eUzoUc Tia Ti, QUU mpoc- 
ciüÉvat ob mposipnpévot, Aévovtec abrooc Duxpévetv 
dJXajuov. d'reüc touc. 


Syenitze sacros pisces pagros ducunt, atque Elephan. 
linen sic nuncupatam incolentes muolas pisces. Causa 
vero cur hujusmodi piscium genus hanc apud eos po- 
pulos venerationem habet, et magnam religionem pos- 
sideat, ex eo profecta est, qnod adventantem Nilum hi 
pracurrentes foturam aquam prznuntiant, et mirifica 
quadam vi ejus accessionem praesenlienles ex sua ante- 
cessione suspensas /Egypliorum mentes optima spe re- 
creant. Wdeirco eliam eo honore illos afficiunt, quia ainnt 


eos nullum sui generis piscem comedere. 


XX. — De couchis maris Rubri 


90 .— lívoveai 9à dg dv 23, Epuüoz 0nAdoan xóyyot xat 
Écepat , o0 Jaixt tk Batpaxa , dA Éyousal vwac iv- 
Tope xal xoi Dac * ófeiai 5E absai xà ye(i slot , xoi 
cuviouoat elc. dde dimntoust, mapaAAAE dvxiüri- 
eai tà iLoydc, &c Doxeiv Uo mpiivov t0Ue xuvtGov- 

s vxq tlg dAÀzAouc cuwépyscÜa. — Üüxouv va áXétov 
é:ou à» vmgouévou Ad Ótwtai xal Üdxectw 6 c oov 
pépoc , dmoxóntoudw , tl xui ücríov Ümeiz, vij pépet 
tQ Uxyüivu, xal xaTk doüpou pívrot Saxoocat xai 
«oj ro dméxojav, xai elxóttoc* oporeavov dp dott T5 

30 óZyua. 


In mari Rubro alix eliam conchze nascuntur, quae testas 
non leves, sed concavas el secturis distinclas habenl ; 
item labra sunt acula, qu:e cuui coeunf, inter se sic allerno 
incur&u conjunguntur, ut tanquam duarum serrarum dentes 
videantur inter se convenire. Unde fit ut, si piscatoris na- 
lantis quamconque partem , etiamsi sub eam os subest , 
mordicus apprehenderint, ampulent , ct similiter si articuli 
locum comprebenderint; neque id mirum ; cum tania sit 
margínum acies. 


XXI. — De diverso Ombitarum cL Apollonopolitarum erga crocodilos affectu. 


Tob; xpoxodsAou, Alyumtiov ol piv. sí5ouctv , x; 
'Ou6Gisai* xoi oia fei vole touc vobc "OAvpiouc 
dyoysv Üaup. aaro, , rotura xai ixeivouc ixsivot, Kal 
cüjv tÓxvuvw y& aícoig (Lapralogévov ToÀÀdxig, of 52 

3s Unsgibovrat , xoi al ye uritépsc viv Beiialuw qdvvuv- 
tat xal ctuval mépixatv, ola ó(mou exoucat Ori 
Bop&v xal Beimvov, — "AmoXAovonoAie2t BE, 'Teveuprzó»v 
uoipx, caynvtüouci pw voc xpoxoUiÜkouc, xal ov 
mtpatiov (guvk. BÉ davw invyépia) éiaprfsxvrtc us- 
40 ce0000UG j.aateyoocl ve moAAdC, xa| vàc dE dvÜpiomuv 
£a(vouat xvulua£vouc xat Gaxpuovrac: zirx ufvcot xa- 
raxómtougiw aücob; xat troüvtas, — Kor ol. doa vo 
DGov touto dv ELíxovex ipfas, xat xoci o £5- 


Crocodilorum colentes Ombitae, /Egypli populus, sic 
hos venerantur, quemadmodum nos deos Olyrupios coli- 
mus. A erocodilis snos liberos rapi , quod szepe contingit , 
gaudent, et matres miserorum infantum ex eo magnam la 
titiam voluptatemque capiunt, el simnl maguifice et ample 
de se sentiunt, quie nimirmm deo cibaria pepererint, Contra 
Apollonopolitz , pars Tent yritarum, sagents captos a perseis 
(qua arbores indigeng sunt ) sublimes suspendunt ; at- 
que eos primum flebiliter gementes permullis verberibus 
affligunl, deinde iis concisis vescuntur. Sesaginta dies ( ut 
narranl /Egyptii ) ventrem ferunt, et ova lolidem cx sese 
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xüvt*, xai rogauzatc fuípatc ÜaXzet abrd * eyovéUAouc 

T6 Éyi dni TC DágtmQ vonoítouc, vtupot, ts. aürow 

vocoUtot; qas Guljuclat, Aoytía ve abcip ie vosoUtov 

mpóttotv doiÜuóv, xai Écm Bui ibíxovia (Aimo & 

$ 1aUza Ályuzt(ouc guae ve xal mortc), mdpeozc ài 

xai d&óvvaq bf xovza. x008€ 100 Qovyu diotjurtv , 9u)uUoy 

81 dou xa Éxaccov Ico EEixovta fiuepüv dtprud vx 

xal deposti, Toig 2b 'Ouf(raw xal cuviidei clot , 

xal jévvot xal Gxaxodouct xaAoüvtoy aücüiv ol cprgó 

10 g£vot dv. tatg Alpvatg vaic bm aüri»v mexomu£vatz: 

xon(Lous: à dox aüzoic xy vüv Comv vv Üuou£- 

vtov , (abvol vko oíx &v yrócatvro vo58E ToU u£o0v;, ) 

xai £u 6dAAousw abtác, ol. 56 mpl raítat; mnOoatv. 

Of ^e iv "A ro)DuovomoAixat utsoUet xpoxo3etioy , Aé- 

15$ vovttg tv Tugüwva Üxo£üvzi vÀv ToUTou opor" ol 

8b o) raótny gacl cÀv altiav, Wagupóvtou 8i fact- 

ín dao xal Qixaíou i; 7& Íoyaza ápmdaut Ouya- 

1£z2 xpoxó3t1loy , elisa pévrot pvfiur 100 018 Triouc 

pictiv cb gUAov a0tG)v my xal roc xxt ToU J0óvou 
20 Yeyeviuuévouc. 
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pàriunt, tolidemque dies haec fovent. Sexaginia verte- 
bras in spina habent, et totidem nervis praecincti. esae 
feruntur. Curatio partus ab eisdem sexaginta diebus pera 
gilur; annos vivunt sexaginla (siquidem J/Ezyptiis hac 
narranlibus fides liabenda est ), totidem dentes possident, 
lotidem quotannis dies sine ullo cibo in latibulis quiescunt. 
Cum Onibitis vero familiariter degnat crocodili, iisque vo- 
cantibus parent, et nutriuntur in. lacabus ab Ombilis id- 
circo factis; iidemque ipsis hostiarum capita (a quibus 
guslandis Ombitae abstinent ) coinedenda objiciunt, croco- 
dili vero circum ea saltant, Apollonopolitze vero ejusmodi 
bestiam oderunt, quod dicant Typhonem ejus formam in- 
duisse ; alii non ob eam causam, sed quod Psammynthi re- 
gis, justissimi viri, iliam crocodilus rapueril, ejus cladis re 
cordatione eliam posteros universam eormm  nalionem 


odisse. 


XXII. — De honore vulturibus habito. 


Baxxatot ( 4évoc 93 toUro "Eamnépiv) v6v. dove- 
Gxóvtwv vógu) vobc vexpols UGplLovesc óiz dvdvOpis xat 
ja)axb, velveorcov Üdmrvouct srup(* vou; 6i 2v moAÉuo 
tbv Bíov xaragtpélavtae (x; xaAobe xai d'yafobc xai 

15 dorc7s purtrUpóvac vvjÀ mpofdiAourtv, Íephv c5 
mov tivat memtctuxOTie. — "Pugulo, 9b dox dw t5 
I23)Àzvrüp )o20 Sodtxa qwliv oloviadutvoc, c dya- 
7 1c pavreéne Éruy ev , uukosutvoc viv dovibiy àv 
doiBuóv, vore Popuariov dpyóvzore leap(Ünouc cot« tórt 

30 àgüsicw dgwist mponoprtóstv ba6Zouc dvogolécnatv. 
Alpónzts 3b "Hac uiv lrpüv doviv elvat. mexvateóxaci 
tbv YUra , xogu.oüot 9! riy vf "Iaiios xtg233v unix 
mttQoic, xal voie t&v nooruAaiuv ópógote Evezópsugav 
qvnGw mrípuyac, — Elxov 8b xal dworípo nip voUdt 

35 100 Looou ToÀÀd, Étpa jíveot, 


Baccezeí, gens Hesperia , ex aliquo morbo mortis, nt m- 
liebriter et ignaviter defunctos , ad nolandam mortis igno- 
miniam igni cremant ; eos vero, qui in bello morle occu- 
buernnt, ut viros bomos el fortes el eximia virtute orna- 
tos, vulluribus devorandos objiciunt, quod eas aves sacras 
existiment. Romulus in Palatino colle cum a duodecim vul- 
toribus visis opima auguria consecutus essel, ad rei memo- 
riam principibus Romanis totidem ministros , quot aves per- 
spexisset, virgas praeferre jussi, Ejusmodi volucres Junun. 
sacras /Egyptii ducunt ; atque earum pennis Isidis caput, et 
vestibulorum fastigia ornant. Sed de hac alite plura etiam 


superius dixi, alia vero. 


XXIII. — De Coptitaram religionibus. 


"Ev. $5 Korzá 37; Algontía civ "low ctóovaw Al- 
qnt vais r£ d)Àa, lepoopv(zig xal pévrox xal t7 
mapà T&v xtvÜoucUw ?| vobe dvóoac toUc cottipouc 7) 
zoe vraibae 3j vouc dés). youc Aavpría v& xal (ra rea. 

«o "Ovxov b. cxopniov ivcauüa ueyiüsc uiv ueyiavow, 
mÀxyn 9l ordre, milpa vi pÀw cyahtporrétow 
( maíonvesc p dvatgoum mapayostiam ) xal unyavàc 
puglas tic c7» dE absOv quisi wryavensivs civ 
Alroziües , &ÀÀà al v6 n&vÜcuca: mapà «7j 0s xai 
t5 xaual xaü:ó2ouga2: xal dvuzóüzro faüloucat xxi 
uóvov o5 zT00gui 1006 toottoniuÉvouc axopríous ela 
gévrot drafitic Bapívoust. — Xí6oua: 81 doa ol abcoi 
Kozzizat xal OrAs(uz Gopxd£ae xal ixfü:oügww. aücds, 


In Copto, JEgyptia urbe, ei magna conficiendorum alio- 
rum sacrorum religione Isim JEgyplii colunl, el vero eo 
cultu hanc ipsam venerantur, quo auf conjnges, aul li- 
beri, aut íratres a lugentibus afficiuntur. — Ubi Isis hane 
religionem possidet, ibi acerrimi ad pestiferum vulnas 
inferendum scorpii maximi versantor, qui ut percusserunt, 
slatim iulerficiunt ; ad quorum vilalionem omne caulio- 
nis genns JEavplii adhibent, sexceutaque machinamenta 
moliantur : verumtamen lugentes ad Jaidis fanum mulieres 
humi cubantes, pedibus incedentes nudis, el lantum nor 
calcantes scorpios, illaesze incolumesque permanent, Porro 
iidem Coptitze capras feras feminas consecrant, el religieuse 
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tob, 6& dofevae xataüuoustw: düupua 9i dvxt cài 
(malae tj " Iato0c gaatw. 


JELIANI 


colunt , easdemque Isidi in amore et deliciis esse exisli- 
manl ; mares aulem immolant. 


XXIV. — De crocodilo et accipitre, qui ab aliis cultu, ab aliis odio habentur. 


'O xpoxóitthog —— xa pévtot xal vaU1a moie tol 
Yn 8mvuapévoi; Urlp 09 (oou dxf xoa — quc On- 
Ade dat, xal xeu Une 53 xal mavoupyos Grivolc , xal 
&pmrábu piv xai émibou)tutt ux Otfox,, négpixe Cl 
TobUc xtümOUC Tüvtac , OiOotxe Di xal dvÜprizou Buato- 
xípav Bor» , xal uévrot xxl touc süf)apa£ oxtpov Emióv- 
xc óQbwBri imyups. OL coivuv xaloóutvot xarà 
vhw Alvwmrov Tivtugitat (aet xal. G0tv. Uy sipertóv 
icti t0 Üwpiov* udXucta Ó' Av cpuÜrim el; Ofov, 
égüaAuou, BArürk, 7j kacgdAae xal uívrot xol tv 
vuv * [à] vista 33 méowxe xal t1» obphv doorxtoc, 
Aeniot c£ 3p xai qokict mégpaxtat, xat (jg &v etrot 
cic Ox)aatat, xai £olxaotv ógtpdxote xaptepole 7, xóv- 
fmw. — Ob xolvuv. mpottgnuévor oUttc elol gdmo- 
vot oho hv xxt' abtouc Üngdw, e Tov Extii mo- 
rapbw rlpvnw dyuw aürGw Baüuvdrnw. — 'EvraUüa 
tot Xaàl Üadboovet, vj ovrat, xat düópoucte £v t; 
vibe dv "OuGlvai; 8&7, Koncírau, 3| "Apstvolrat 
o08' dxoviaatat mo3ac Guotov , o0£8 dpucacUst UOwp 
tÜxoAov* dÀX' 9908 Tai, DyÜaic toU moxato0 Éctw t 
Saez: iLcuÜfoee xxl &yuAdxtue. — Xí£6Goue. Gb el 
'Feveugirat lépaxac* o)xoUv ol Komcov olxouvtec, Ox, 
xgoxoBtÜunv ToAéulouc Aumtiv mpornpru£vot , oA)dxte 
dvagrawpougtv lípaxuc, — Elxalousi Gi vàv piv xpo- 
xójütilov dxsivot. ÜGact, Évüsy vot xal. cí&oomw; ol £i 
Tov l£paxa Tupl, vaUrT, T0t xal TpogxUvouci" uapro- 
gióv «& Erdyouatv dmózouov , aüzü)v elvat Aéqovzto müp 
xzlUcwp djeyéc vaca 00v tepartoAoyoüveec Alyumstol 
gat. 





Crocodilus ( ut hiec. etiam reliquis sopra de eodem di 
ctis, qua insuper audivi, addam ) natura timidus, im: 
probus, malitiosus, fallax, eum ad rapinas faciendas, tum 
ad comparandas insidias acerrimus et promptissimus exsi- 
stit; omnem vero strepitum perhorrescit, humanam vo- 
cem contlenliorem extimescit, atque eos, a quibus paulo 
confidenlius invaditur, reformidat. Tentyril, igilur, sic 
nuncupati Agyplii, qua. ex parle comprehensibilis atque 
expugnabilis sit, intelligunt : maxime autem vulneratur 
ociNos, vel axillas, vel etiam ventrem ictus ; contra vero 
tergum et vauda ab omni ictu invicta ideo exsistunt, quod 
lecta sint, el quasi armata corlicis squamarumque  ro- 
bore, testis validis aul conchis haud dissimilium. li igitue 
quos modo dixi, populi tam studiose in corum venationem 
incumbunt, ut illic fluvius à crocodilis tantopere conquie- 
seat el liber sit, ut fidenter ibidem natatio, et inter natan- 
dum lusus, exerceri possil. Non item in Ombitis, vel Copti- 
tis, vel Arsenoitis tutum est aul pedes lavare , aul aquam 
haurire ; sed neque in ripis inambulare, nisi summa cau- 
lione, liberum est. Accipitres Tentyritie sanctissime colant ; 
tosdem aves Coplitie , ut Tentyrilas crocodilorum hosles 
dolore aflicianl, saepe in crucem agunt. Porro hi ob simili- 
tudinem, quam cum aqua crocodilis esse aflirmant, hos di- 
vino honore afficiunt ; alii autem accipitrum genus adorant , 
propter comparationem, quam cum igne ns esse affirmant, 
alque hujus rei testimonium afferunt, quod similiter at- 
que iguis li veloces el. violenti sint, tum etiam aquam si- 
mul cum igne exsistere non posse aiunt. Atque haec JE. 
gyplii nugantes narrant. 


XXV. — De cynoprosopis. 


"Qasty t3. Alyuzzíav GuMIóvet dmavtü. énzà fua- 
püw Ghuv dprula Baüucdrn: uezk. 53 caíTuy Kuvo- 
mpósw ot véuovrat dvüpumot, xatk vv 6bv v tl 
Aiüwm(zw dyoucuv. Zio. Bb dpa obrov Ünpüvtie 
Socxd3ae v& xul Bov6alibac. — 'lósiv yc pv pélavéc 
tiat, xuvüc 81 Éyouct tv xigaldyv xal x05; óOóvtae* 
ims 8b dolxasi tij3e cO) (oup, xaà paa ys lxóvox 
abzGw ivvaulüot t^v pru Enotraduony. — Dui vp 
Spotpouat, vpltouct Bb I0, xdretoi CE Uno vv brá- 
wnw üütoic Yívetov, dx tlxdcui Toig Gv Epuxóvrtv 
aUt6, al &? yeipre abto)v Bvuttw lo, upoic xal ófurdtot; 
iot ciÜwyutvai, ro 5i müv cua Dacti, mtgUxadt , 
xuTà Tob; xÓva xal touro,  "fbxugror Bí clot, xai 
laact tà iv toi; cümoi; £0a6ata* lvxeUUév vot xai Oua- 
d)uotot GaxoUctv, 


Ultra Oasin /Egypli solitudo maxima ad seplem die- 
rum extenditur. Eam excipit regio, quam Cynoprosopi 
homines incolunt, in via JEthiopiam versus. Vivaunt illi 
capeearum et bubalidum venatu. Adspectas eis niger, ca- 
put et dentes canis; quod animal cum referant, non ab- 
surda eorum hoc in loco existimanda est mentio. Nam et 
sermonis usu carent, el acuto quodam siridore sonant, 
barbam infra supraque os gerunt draconum quadam siti 
litudine, manus eorum validis et acutissimis unguibus ar- 
mantur, corpusque omne hirsutum esl instar canum. 
Sunt autem pernicissiml, et regiones aditu haud faciles 
norunt atque eam ob causam difficiles captu, 
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XXVI. — De lupo ejusque ad Apollinem ratione. 


T6 Auxo 6 c94*)o tlc Boxyb cuviiktat* oDxouv 
elóg xí dew ixiovpagivot, 6:8 0 el, co mposw ài 
£l 8. Bolortó most ele vobziam ÜsdaacÜai, &üc ime 
cxpígerat. — "O&uwm£atarov Of Daci Lov , xai ufviot 

5 xal vuxvtop xal aeiXjvre oux oDanc, 5 G3 bod xai Oca 
mücí, dart cxótoc, ixtivog BAfme. — "Evüzy tot. x3l 
Auxózox xéxAzcat 6 xatpie oUtoe 17 VUxtÀs , iv à uó- 
voc dxtivoz 10 ric nb vTe quotus AaGov Fyn, — Aoxet 
E pot xo "Oyrpoc Xégtw di 9i Ux v vóxa , xat' 

10 $y 5 BXémovte s Aóuot faB(touci, — A£rouet 81 oiov 
"Hio tlyat adcóv* xal Oik vata si TUby T7» TOU 
Lou xtxATc0mt xal cóv ivwvurvtóv AuxuGxvra rlciy ol 
Aéqouctw, — Xaíptww b abt). xal cov "AmóX)u Aóyoc , 
xal f$ alt(a Suj$íousa xal tiq ipi dyixero: xbv 
15 Yág tot Üsüv roUrov vr/ÜTa( act t7. AvoUc pita. 
Éa2Xoócvs 1o tl2og tl; Aoxatvav* TaUTy, toi MÉyst xal 
"Ou»poc [simiv] Aux myevé£i xXucotóEo' zaózn vo 
xai év Ashyoi, dvxxeisümt Ajxow mézvGQat y a)xoUv , 
TÀv tZ. AxroUQ Ova alvwcónivov. Ob bob Xu 
120 toUTÓ Quctv, d)Àà ixtl xXanévca dvaüru aca ix 90 
vt) xalxatopuyÜfvra Üxzb vüw lspogüAwv Lóxog à 
Lov xattuxvuce , vrxotM)nv ele xov vityv x" tv mpo- 
qrni&w Ttva T7; ios xo t7, legale Dacóaac cip exóuatt, 
vai mpocavaYov u£y px 00 1600 , iv i và dva aca 
25 ix£xgurcco , slva. tole mrpocÜiots Oputzev ajzóv, 


Lupi collum in eas brevilalis angustias compressum est, 
ut contorqueri retroque versari nou queat ; et si retro ve- 
lit aspicere, totum se relorqueal necesse esl. Aculissimo 
praeditus est visu, quippe eliam noctu, vel luna ipsa si- 
lente, videt; et fametsi omnihus tenebrze offunduntur, 
non huie tamen lux eripitur. Hinc Jvxógex, sive dilucu- 
lum, id temporis appellatur, cum lucem is solus naturze 
munere oculis perceplam habet Et vero Homerus mili 
vocare videlur id tempus, cum jam tunc cernens lupus 
se in viam dat, &j.zuoxry voxza, sive crepusculum. Jam 
porro lycabanta idcirco annum nominari existimant, quod 
erga lupum Sol amorem habeat. Tum eo Apollinem de- 
lectari aiunt, quia hic ex Lalona in lupie speciem simili- 
tudinemque conversa editus in lucem fuisse feratur ; cu- 
jus sane rei Homerus meminit , cum Apollinem nominat 
Lycogenem ; eamque ob rem lupi simulacrum in Delphico 
templo, ad designandum parlum Latonam, ex cre excila- 
Qum esse audivi. Alii id non propterea ibidem posi- 
tum esse dicunt : sed donaria ex templo cum expilata di- 
reptaque fuissent, eademque a sacrilegis defossa, lupus 
indicavit, cum inlra lemplum ingressus prophetarum quem- 
piam , sacram illius vestem mordicus comprehendens , 
traxit ad locum usque, in quem donaria occultata fuissent; 
deinde anterioribus pedibus eum ipsum locum effodit. 


XXVII. — De bobus feminis Veneri consecratis. 


Kor, Alyoxtía Xoucal xb üvoua — ciet 23 Uc sov 
"EojouzoAizv,» vouóv, xat guxp& uiv Soxti, yapísacd 
[ye] ux» — £v xaócn a£Gousw "AgpoSier» , Obogaviav 
aUzhv xaAouvtte.  Tiadot 6b xal ÜyArav oov, xai 

30 13,» aiziav Gualveny Aivousv mimioteixact aütk mpos- 
Xxsüw tZ2: t7 Oa(govi. — Droiav q5o0 tl& àppoliota 
leg vp» Ey Bouc 07Auc, xat üpyd co d2btvos uA) ov 
&xoUcaca YoUv 100 uuxv aoc elc vv pizw üspuórava 
ÉExvípeozat xal OxmégAaxzat- xal ol cauta ys avvitiiv 

35 Batvol. xal dixo cvotdxovta avaülov dxoutiv ca59ou BoUv 
iparruxbw cívÜrua x«t dopolictw puxenfvou gasl. 
Ke aic; 1 cy "Low Aloe. Bouxspory xoi xÀdc- 
70/01 Xa Y0d20ucty. 


In jEgypti vico, Chusis nuncupato, non magno quidem, 
sed cerle eleganti, qui in. Hermopolitanam prafecluram 
censetur, Venerem colunt, quam Uraniam appellant. At- 
que vaccam etiam ideo venerantur, quia affinitatem et 
convenienliam cum dea ipsa liabere existimelur, Etenim 
hujuscemedi bestia tantopere ad Venerem incitata est, 
el appetit eam , magis quam mas ; ut cum maris mugi- 
tum audit, coilus appetitu vehementissimo commovealur 
et exandescal; atque adeo, sicut. liarum rerum experien- 
tes conlirmant, taurum a Lriginta stadiis ipso mugilu ama- 
toriam significalionem, quasi tesseram Veneris dantem, 
exaudiat, Itemque Isim bubaulis cornibus JEgyptii et fin- 
guut et pingunt. 


XXVIII. — De odio, quo JEgyptii asinos el orygas persequuntur. 
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Busirite, JEydus /Egyptia et nycopolis idcirco taba 
sonitum detestantur, quod ab asino rudente ejus clangor 
dissimilitadinem non habel. Et simul eis, qui Serapidis 
religionem observant, odio est asinus ; cujus rei non ignarus. 
Ochus Perses Apim q uidem interfecit, asinum aulem et 
consecravit. el coli jussit , JEgyptios ut summo dolore 
afüceret. Sed is sane tanli sceleris sacro bovi persolvit 
penas, nec injustas, neque minus graves, quam Camby- 
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civrovac Kaguaou , 102 mportou 17v ÜtosuAiav vaítr» | ses dedisset, qui primus ejusmodi sacrilegiam commiserat. 
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Et vero eliam quos modo commemoravi Serapidis co- 
lentes ex eo orygem male oderunt, quod ad solis exor- 
tum conversus , sicut /Egyptii feront, alvum dejiciat. Et 
Pythagorei de animalibus solum asinum afferunt ad har- 
moniam non factum esse, proinde absurdam bestiam nullo 
sensu ad lyra sonum aífici. Insuper vero quidam Ty- 
phoni gratum fuisse dicunt hoc jumentum. Equidem et 
hanc odii, quod sustinet, causam accedere puto, quod 
cum populi przedicti omnes fcecundas animantes colant , 
asinus minime facundus nullo in lionore merito sit : certa 
geminos asinam ex sese peperisse, non facile quenquam 
meminisse ferunt. 


XXIX. — De ibide nounulla. 
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Illam ibidis etiam vim in /Egypliorum libris accepi ; eam 
nimirum, cum in pennas, quee sub pectus exsistunt, col- 
lum et caput abdiderit, cordis figuram exprimere. Quod 
vero animalibus omnibus, quie homini et fructibus sunt 
perniciosa, infestissimze sint hae aves, jam supra comme- 
moravi. Eandem .JEgyplii ferunt ore coire, et parere iti- 
dem. Dicunt praterea, quod mihí non facile persuadent, 
eos, qui condiendis bestiarum cadaveribus prxesunt, ibidis 
intestinum sex et nonaginta cubitorum esse affirmare. 
Cruribus ad cubiti spatium distentis eam incedere aiunt : 
ipsam aulem in lunc defectione connivere, donec aucto 
rursus splendore fulgeat; et Mercurio sermonis parenti 
idcirco amori esse, quod oralionis speciem similitadinem- 
que gerat : namque penna in ejus alis nigrze cum tacito adbuc 
et nondum emisso sermone comparari queunt; prolalae vero 
orationi, quae jam audilur, intimorum sensuum enunciatrici 
el interpreti, candidae possunt conferri. Disi etiam eam 
longissimze esse vitz, ot refert Apion; in quam rem Hermo- 
polis sacerdotes testes citat, qui iminortalem ipsi ibin o- 
slenderint; sed hoc et Apion procul a vero abesse judicat, 
et ego similiter ab omni ratione abhorrere existimo, 
ille si ita judicat. Est autem  calidissima — natura, 
utpole qua et plurima el pessima, serpentes nempe et 
srorpios, devorat ; atque ex his partim facile et calore, quo 
permulto abundat, exterit et concoquil, partim nullo ne- 
gotlio excrementa excernit atque expellit. Agritudine per- 
raro afficitur. In quidlibet vel sordidissimum quamvis im- 
mittit rostrum , ut quippiam illic inquirat; e tamen, cum 
se quieti tradit, se lavat et purgat. In palmis ad evitan- 
das feles nidificat ; non enim facile in palma, ob eminen- 
tem et cultellatum trunci corlicem ez sepe repulsm et 
rejeclie, sursum correpere possunt. 
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XXX. — De cynoceplialis. 
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De cynocephalis mihi etiam illa veniunl in mentem ex^ 
plicare. Si esculenta testaceis involucris circumvestita re- 
periant, cujusmodi sunt amvgdala, glandes, nuees, fran- 
gere et nucleos eximere solent; praeclare intelligentes in- 
lima quidem esculenta esse, extima vero rejici oportere. 
Vini item potione uti non recusant : atque eliam carnibus 
vel elixis vel assis exsaturantar, et his quidem suaviter 
apparatis magna delectatione afficiuntur; contra ex non 
accurate elixis valde offenduntur. Veste induti, parcunt 
ei ; et reliqua, quae supra exposui, faciunt. Quodsi eorum 
calulos etiamnum perparvulos ad mulleris ubera admo- 
veas, lanquam pueruli lac exsugunt. 


XXXL — De aspide, cui therinuthis nomen. 
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Aspidis genus thermutliin .EgypUii nominant , quam sa- 
cram esse aiunt, et summa religione colunt; ilaque eá 
Isidis simulacra, tanquam regio quodam diademate, co- 
ronanl. Eandem in perniciem hominum nalam esse ue- 
gant; enimvero comminiscuntur eam probis parcere, 
contra vero impiis necem afferre. Quod si ila est, Jusli- 
liam dixeris hanc feram prz omnibus honorare, ut qua 
acrimonia intellectus bonum a malo discernat , et tanquam 
illius minislra ac viudex in malos animadvertat,  Addumt 
alii Isidem sceleratissimis hominom eam immiltere. Hanc 
quoque solam in hoc genere immortalem esse /Egyptii 
referunt, qui aspidum genus in sedecim species varias 
dividunt. In sacris igitur eedibus ad unumquemque angu- 
lum subterranea sacella exzedificant, ubi thermuthes col. 
locant , et bubulum adipem edendum intervallis quibus- 
dam eis objiciunt. 


XXXII. — De acantho ave. 
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Ad notionem avium períti spinum avem dicunt ex spi- 
nis, unde vivit, nomen traxisse, Hiec cum non sit a Musis 
aversa, splendide canora est. Quodsi, sicut Aristoteles 
ait, spini et zegithi sanguinem in eodem vase permisceas, et 
simul temperes, non coire nec commisceri possunt. Spinum 
sacrum esse ajunt geniis, qui preesunt hominibus itinera 
ingredientibus. 


XXXIII. — De turture ave. 
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Turtiurem avem esse castam, externique el alieni con- 
jugii minime avidam, sed cum sua tantum misceri, qua- 
cum societatem primum inierit conjuge , superius dixi. 
Ceterum audio ab iis qui hujusmodi rerum cognitio- 
nem scrulantur, lurtures etiam albas non raro apparere 
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easdemque Veneri el Cereri, reliquas vero Parcis el Furiis 
sacras esse. 


XXXIV. — De hirundinibus fulura praesagientibus. 
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Apparent aliquando, sieut dicit Alexander Myndius, al- 
be hirundines. Ceterum in Alexandri filii. Pyrrhi taber- 
naculo pidificans hirundo rerum actionem, quam susci- 
peret, parum laudabilem non feliciler eventuram esse si- 
guificavit. EL item Antiocho altera nidum in ejus tentorio 
construens , quie ei male casura essent, pronunciavit ; 
contra enim Medos profectus, non revertit ad Syros, sed 
de priecipitio s&& dejecit ; quippe qui rem minime laudabi- 
lem et ipse agressus esset. Dionysio primum arcem re- 
linquenti hirundines, qua in ea nidificarant , simul avo- 
lantes reditum praemonstrarunt. Hirundinum genus diis 
penatibus, et. Veneri, qux ipsa quoque e numere peua- 
lium est, carum esse dicitur. 


XXXV. — De perdicum partu duplicique corde. 
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Perdices ad incubandum loca fruticibus et aliter densa 
quaerunt, ubi ova occultant, ut rorem, imbrem el omnem 
ab eis humiditatem avertant. Nam si forle humectentur, 
nisi mater statim incubitu suo ea denao concalefaciat , in- 
fccunda redduntur. Parit autem uno tempore ad quinde- 
cim ova, Paphlagonis perdicum cor geminum reperiri 
Theophrastus alicubi prodidit. Jovis et Latonae filiam hac 
ave delectari alii etiam referunt. 


XXXVI. — De cycni cantu et sedibus. 
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De cygnis supra etiam dictum est, et qua ilkc omissa 
sunt, nunc adjicientur. la mari Africo Aristoteles ail olo- 
rum gregem interdum apparere; el cantum, tanquam ex 
choro quodam consonanti, suavem quidem, al lugubrem, 
et velut ad misericordiam inclinantem, a practernavigaa- 
tibus exaudiri ; et ab illa modulatione nonnullos vísos ex- 
stinctos. Fontes , lacus , paludes, aliave loca aquis redun- 
dantia incolere solent, ubi earum rerum perili dicunt eos 


musicas raliones exercere. 


noclue praesagio. 


Accedenti ad aliquam actionem bomini occurrentem no- 
cluam inauspicatam significationem dare ainnt. Cui qui- 
dem rei testimonio est. Pyrrhus Epirotarum rex , in cujus 
noctu recla Argos profciscentis hasta, quam erectam 
insilens equo ferebat, hzec avis se collocavit, neque 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. X. 


00k diat, , bopuopouaa o0 yprarhy vv Gopugoplay 
5 Óovic 4 mpotioru£vn tive * map7A0s voUv 6 Tlódbox 
tl; t5 "Apyoc, xal dxAeíctata dvüpomow dmiüavtv, 
"Evótv uot oxet xat "Ouxpoc, elBx; xag T7c 0pvt- 

5 Üoc 75 ojbauT, tócUp6oÀov, ipwDiby piv vv ix. cüiv 
zorapü)y dwrivat toig dpel cov Avopo2zv tv Avv 
givat, 6e drreaav xataoxtióusvot và «6v Toc, 
p3, évror vv yAaUxa, sl xal Goxet gU, elvat aj. 
"Ox 98 4, "Dae 7; Evüpoaóc vt xai xacddpuva, 3ovtv, 

10 "Ogjmpoc TEX[Lp Up at Íxavoóg dv toig mph t7 Tttyo- 
pay lac. 


ab ea discessit, infaustum ei salellilinm praestans; nam 
Argos ingressus valde ingloria atque igoobili morte oo 
cubuit. Quare mihi Homerus quoque praeclare intellexisse 
videlur, avem lianc mali auspicii esse, com Diomedi , ad 
castra Trojanorum exploranda proficiscenli , Minervam fa- 
cit auspicato mittentem ardeam e flumine egressam , non 
autem nociuam , quamsis gratam sibiavem. Quod autcm 
lliaca regio sit irrigua , vel Homerus fuerit idoneus testis 
iis verbis qua apud eum 'pugnz ad muros Ilii urbis de- 
scriplionem praecedunt. 


2 XXXVIIL — De polypo, locusta et lumine Lusia. 
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Tam vehementer polypum locusta exüimescit, ot si 
quando uno et eodem reti ambo comprehendantur, haec 
continuo morialur. In Thuiiis fluvius Lusias appellatur, 
qui tametsi perlacidos liquores habet, nigerrimos pisces 
tamen procreat. 


XXXIX. — De panthera ampelo. 
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Pantlerze genus quoddam ampelon, hoc est vitem, eodem 
cum írulice vinifero nomine vocari aiunt, peculiaris przeter 
ceteras naturae , absque cauda videlicet, et mulieribus solo 
conspectu morbi inopinali causam afferens. 


XL. — De asinorum Scylhicorum cornibus, deque Slygis aqua. 


"Ev $3, Exut(a v5 vivovcat Gvot xspaagópot, xat axé- 
qi 53 x£paza ixeiva «à (Sup 1 "Apxa&txóv tb xaAoó- 
p.tvov 57, Ervydc, và 56 d)Xa derysia Dvaxón tet mákvta, 
x&v Jj eviripou memovnudva. — Toóxtov xot t6) xtpázuw 

25 [£v] 6x6. Xumdárpou xouictüzival qaot "AAcEdv£pos «ip 
MaxiBóvt , xal éxüvov muvÜdXvouat Üaupdcavra tl 
ArlyoU, dvdürua dvaüsivat cio [Ifi «à x£puc, xai 
Unvypayat vae * 

Eoi 102" "AXiEavézoc Maxsbóre x£paz &vBeto, Iatáv, 
50 Kavürvoc Xxvfixeo, ypfigd vc Satyóvtov, 
"Q Zcvuvàc &yodveto Aouanidoc ox ESaydatr, 
"Peoyatt , Báoxatev 8' Gíxtoz Tivop£nv. 
Ax ierp 93 dox «à Um dixe co2co rÀvsiov (Drveon, 
13» 0) alxíay sInov diAarydini, 


In Scythia asini cornibus predili nascuntur, quorum 
cornua Arcadici (luminis Stygis aquam continent ; quae 
transmittit vasa omnia , eliamsi sint ex ferro fabrefacta. 
Horum cornuum unum à Sopatro apportatum fuisse aiunt 
Alexandro Macedoni, et illum admiratum misisse Delphos, 
ut dedicaretur Pythio cum hac inscriptione : 

Hoc tibl Alexander Macedo mirabile cornu 
Dedicat, o Paean, ex asino. Scytliico, 
Hlzesum quod aquam Stygis est pote claudere solum, 


Invictique alias vincere vim laticis. 


Porro Stygis aquam Ceres prope Plieneum emisisse. di- 
citur, cujus rei causa alibi nobis exposila est. 


XLI. — De Eupolidis cane. 


3» — EbmóMA c te xepuph(ag mount Beet Dpov 
Atby£as 6 ' EXeuclvioz axiAaxa , ety Gpatov , MoAozcóv 
v0 yívoc, xal xaÀsi tovtov 6 Emo; ÜnmovUpuoe t9 
boprsauéwo abróv. — KoXaxtuütl; oUv. vaiq Tp23alc, 
x2l ix tX cuvrÜs(az Gray Oel cT paxxposéoae , ép. 

40 Tov Caczóvuw 6 AUyíae 6 xówv. — Kal rovs 6uódovAo 
aot veavac, dvoua. "EgiAtye, Upatptirat 2piuaca 
ttva. 190. EonóAi2oc, xal oóx Darüs xAMztwv, d)AÀ clitv 
ab1bv 6 xütv , xal iuxtcivy dgtibfgtata Odxvuv àni- 


Eupolidi poelàe comico Angeas Eleusinius munere dona- 
vit canem, non modo genere Molossum, sed etiain forma 
praestantem; quem eodem nomine Eupolis, quo Augeas 
erai, appellavit. Canis jam nomine Augeas, cum longa 
consuetudine, tum vero ciborum illecebris adlectus el 
blanditiis , diligebat dominum. Cum juvenis igitur con- 
servus ejus nomine Ephialles dramata quaedam Eupolilis 
surriperet, non latuit canem furax servus, qui acerrimo im- 
petu crudelique incurrit in hunc direptorem , mordicus- 


xtuvry, — Xpóvo 81 Uarepov év Alrlvn vov Blov 6 E3- 
noÀ« xavíavotitv , xai &d27, ivcat0a- 6 6à xóuw iopuó- 
p.tvóo t xal Üpzvaw Tbv züv xuviyv ÜpTyvov, tira p£v- 
TOt ÀvTm xal Àuuip íavihw (xmízag dmíüavev dmi TÜ 

& vgogti xal Dromórn, puof,rac Tbv fov 6 xov. Kai 
Ó q& vómoc xa)eicai uvpn coU. xórt mou; Kuvoc 
Oe voc. 
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que comprehendens inlerfecil. Post autem aliquanto in 
'E£gina Eupolis excessit e vita, ibique ejus corpus ad se- 
pulturam dalum fuit; canis vero morti illius ingemiscens 
non tantum ululatu primom illius excessum e vita luxit , 
sed deinde maerore inediaque extabuil, et in odium vilze 
adductus ex altoris sui morte exstinctus est, Ex eo locus 
hic ad hujus casus memoriam conservandam, Canis Luctus 
appellatur. ' 


XLI]. — De laertis. 


Mópumnxoc si3og Üavatygógou qaciv elvat ct , xai 
Aafotrw Óvoua Éysvw. xóvUt «bv uápumxa ^ xol cgrxac 
Jo 3É vwae ixdAouv Aafprac. 
xpteixóc , 6 ix «03 Muatou IIrpyáuoo, , 


Morliferum genus quoddam formicarum esse dicitur, 
quae laertz nuncupantur; eodemque nomine vespas quas- 


Aéret saUra Tí)syos $ | dam appellarunt. Hzc ait Telephus criticus, ex Mysio- 
Pergamo oriundus, 


XLIII. — De piscibus in limo Nili. 


Ak v00 Ófpouc voU mupuZtatá tou «X xiv Alyumtiev 
mtbía 6 NeDoc énaócac Up plv abvoic 0adttze 
fozhegéene xai Aelac G(2met , xal áAudouzt xazk 77« 

15 véox, dpougtvre Alyómcin, xai mMouct exdgui,, d 
raótvv TÀv Opav xal víjvós viv mimulzv 00 morapuo0 
mtrouévatc* tira 6 piv Urovostti xal i; sk. fauzoo 
pívpa. Unoctpéoni tà. Ix T4 gusten di. vtvoyutsu£va, 
Toc 8E pot t00 mathe xal lpruot «o0 dvanAeucav- 

20 toc Üoatoc Ümohs(xovra: dv Uit Boaytla , coroóutvot 
eogtols Getmvov * xal Buxórspov uiv. elpstzat, dux- 
zoe 8' o0v ly oon oUT0g iac Al[oztux. 
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Maximis zestatis caloribus cum in /Egypliorum agros 
Nilus redundat , atque explicati lzevisque marini zequoris 
speciem similitadinemque gerit, tum /Kgyptii ibi piscántur, 
ubi antea arationes fuerant, et navibus ad fluvii accessionem 
accommodatis navigant. Postea vero quam Nilus redil ad se 
atque ad pristinam modi ralionem a natura sibi attributam, 
pisces a parentis fluvii decessu deserti el aqua destituti, in 
brevibus limosis ad praedam agricolis relinquuntur : al- 
que hzc piscium JEgyptiis (ut ita dicam ) ceu messis quae- 
dam est. 


XLIV. — De cicadarum nominibus. 


T'évi 81 dpa xal vectlquv obx óAo(a T7 xai aci 

ol Betvol [1a0ca] el2évat ápiüoUnt , xal óvóp.a ta d3ou- 

25 atv abc: b uiv vào vtgpkc Ex 17 y 0óa« vou. dterai 

6 86 dpa fu pat 6nófav , o0x ocl0a * xai Aaxécaq 9 Tiv 

&gm cérttyoc Óvoua* xal xepxurtW dxor xaprheLa- 

py , xai dyézav zwi xai dxavüixv, — "Evo piv [oUv] 

TogaUTx Tértiyow dxoucac vívm pígvauats Grp OE 

3) xal malt t&v mpotiong£vo tle vvioatv dgixevo , Ac- 
qéxoo ixsivoc. 


* Cieadarum genera varia a peritis harum rerum el nu- 
merata et nominata sunt. Unum appellatur ex colore Ci- 
nereum : alterum Membrax, quod quidem nomen nescio 
cur huic generi impositum sit : aliud Aaxécav, alind Cerco- 
pen, aliud Achetam, aliud Acanthiam nuncupant. Tot ci- 
cadaram genera me audivisse memini : cui plura cognila 
fuerint, explicet. 


XLV. — De canis partu el apud /Egyptios cultu. 


Kal vara uévrot xuviov Ttoogax/xoa * và axuAdxix 
Tu3ÀÀ txvezat, xal oby 503 «T p»tpuae qmilvoc 
mposAUóvxa* xal vguixa3sxa. $epüv 0i ttpurttyy xac- 

38 tÜymat ci made vidc, Üouv xal 5$ acr o9 galvet 
vóxTup, £ivx jifvrot Üuww Ofuwméctato, vivevas 6 
xóew. "Tue 5i ajróv Alyómctoi, xal vouóv vta 
ixdiegav PL aUToU. Koi Ao qt& cius DtmATY elvat 
1v alziav gast: ch [niv] Aétovcav, 8c dox c7. "Iat- 

«o Goc Luro0ore zavrayoc: Tv "Oawpiw, xüvec mporou- 
gtvot à ulv nztoorvro auvavtyvelttv aUt7, vov mai22, 


1à 51 dvagxi) uw. c vola: $ 2 Éx£ga , 6:x dpa Tóm 


Hac etiam de natura canum accepi : calulos nasci cze- 
cos, a parluque materno tredecim primis diebus ia oculis 
affectos esse, quot etiam luna diebus non lucet noctu, 
reliquo vero tempore visu acutissimus animalium canis 
est. Eum ipsum JEgyplii venerantur, ex eoque regionem 
quampiam vocitarunt : cur id faciant, duplicem causam 
afferunt : alleram, quod cum Isis usquequaque Osirim 
quaeret , canes praecurrentes, partium una. cum ipsa pue- 
ram investigare conarentur, partim feras repritnerent : 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. X. 


ulv dvaz()Qui co dacpov 5 xómv, Óv 'Nplavoc $ v5 us 

qevía0os Aiit, cuvaviayst Gi abt) vgórov vwà xal ó 

Nsikog iuo dq cÀjv dpósinv 76 v7 Tz Alvvmrlac, 

xal dvxyeixat spl. vàq dpoupac" x, ouv dyovra xó3t vo 
5 qóvusov ÜGop xal xapaxaAoUvra vusiogw Alrontot. 
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alteram, quod cum stella éanis ( quem Orionis fuisse fama 
celebratum est ) exoritur, tum cum ipso pariter Nilus sese 
altollens irrigationem in terram JEgyplum invehit, in 
agrosque redundat. Quamobrem canem , ut fertilis aquae 
conciliatorem , /Egyplii venerantur. 


XLVI. — De oxyryncho pisce. 


"Otóguyyoc oUto« Ly Oc x£om rai , xot Éonuv ix 00 
vpoaurtou AaGtly rb Óvoua xal toU ay piatos 100 xat 
abró. Toígei £i dpa vbv. mpotionuévov $ Nec, xai 
pivtot xal iL aUToU xéxÀwtut voube ivüa Dámou xal 

10 tu4Àe 6 lyOUc Dye 6 abr. — "Aqxlatpo 8b Onpativza 
ly uv ox dv xor odyouv dBs ol. dv3ptc, Ge2iócec ph 
xot & dpa. ajtip tprraptlc éru/ tv 6 map agiaw lepoc 
xal Üaupaache ly0Uc Óv cixov, — "Eàv 53 xal Guxcüo« 
&AXiai xot lyUUec , &vtyveDouat xaUza , 3, rapaAaÓov 

I5 dvíxacty ixiivog, xai mpottuiosiv düvpíav 3, àÀovtos 
ixt(vou t3» piura tüUvpínav. — Afyoust Gb abrbv ol 
mtipljwpot ix cGw "Ocipidog zpxuudzwv vryovívai* 
voougt ài tbv "Octpiy dox vv abzbv sio. NtOuo. elvat, 


Oxyrynchus, Nili alumnus, ex rostro et forma ejus no- 
men traxisse videlur, el ab eo etiam praefectura in Egypto 
ubi idem piscis colitur, appellatur. Hamo vero captum 
piscem haud facile comederint homines illi, metuen- 
tes ne quando is piscis apud eos sacer et venerandus eo- 
dem fuerit hamo trajecius, Atque cum pisces retibus com- 
prehenduntur, diligenter eliam alque etiam perscrutan- 
tur, an forte imprudens in ea piscis ille inciderit ; malunt 
enim nihil piscium capere, quam, lioc retento, maximum 
piscium numerum assequi, Eum accolae dicunt ex. Osiridis 
vulneribus esse prognatum, Osirin autem sentiunt eundem 
cum Nilo esse. 


XLVII. — De ichneumone utriusque sexus participe , aspidi et crocodilo infesto. 


*Q 81 byvedpuov 6 abtb dpa xai d2bnv xal 05Auc Tv, 

te utt xzl T5008 t7; yüctex xal t5,206, xal 
emt(otv v& xal v(xvütv. Toi abro, fj gom, Géboxtv. 
"A toxplvovrat 8b elc «b dxiuótepov vévoc ol fiecrücveso 
prtk vÀv uáyzw ob qàp xpatíauvtt  dva6a(voumt 
vob; frrzuévouc, xal el; aóroüe omtípoustww- oi Gi 
1: áüAow tX Titre eépovia: dbtvdg v8 Ümouaivat xal 
6rip «ci» cíec matípuw vtvícüant penrípec. — Toic 
(6 i3». mo)auuotázoie dvüpormp Qootc, dart xal xpo- 
xoótÜuo, y Owrrov 5$ lLyvióguov* xal xóv yt móAtg.ov 
abrüw dwwtípm tizov, —Afqovrxt 6b ob lyvtópovec 
30 (pol slvat AxtoUc xai EUaiüviov* aíGoum: 3i aütoue 


'"HpaxXoxoAizat , 6c act. 


Ichneumoni utriusque sexus participi a natura tributum 
est, ut el suo semine gravidilatem et partum aliis afferat, 
eL ipse quoque ventrem ferat, et ex sese parial. Qui autem 
eorum victi fuerint, post certamen deteriori generi accen- 
sentar ; nam viclores victos subigunl, el semine implent : 
eo cladis praemio afficiuntur, ut et partus dolores sulfe- 
rant, et ex patribus, qui jam ante fuissent, matres red- 
dantur. Cum homini iofestissimis bestiis, aspide et croco- 
dilo , inimicitias gerunt ; de prelio autem eorum superius 
dixi. Latonz et Lucinze sacri esse existimantur : et apud 
Heracleopolitas venerationem et religionem possidere fe- 
runtur. 


XLVIIHI. — Historia de dracone et Pindo. 


Auxdow TG Bacci c7« 'Huaü(ac vlvyevat mac, 
óvoua Maxsiiv , E ob xal f$ jyópa xbOsrus perà 
72jra, *5 doyaiov vou oüxítt guÀafaca. — "Toótw 

35 8) dpa mai dvBpsiog Tv xal xd)Jat Gurmpemic , Hlivàos 
Évoyua* Jioav Bí ol xal dux mai?tc, dvóntot Bà olx: 
1v deriv xal xb eia ob Beopaot , ofntp obv yoóvio 
Dottpov Baaxyjvavrec t3) 17 16 dor xal «3c 
dX ebdatov(ac , Dutvov udv Piígltipav, Éaurolc 5i 

40 ixaTOcav Uibóveso Dücrv xarà chv Alxvwyv. — Alotó- 
gtvoc yo 82e 6 Tl(vSoq cv ix cü)v dBr)apiov ele Éxutbv 
iriGouX v , *3» macpoav dgy?v &nÜmtv, dxec 0l dv 
p , xal Tv c3 xe dm jurpaMoc , xal oov xai xu- 
vaytrude Jw. — Kal mors Pooz vibpodc* xal ol. ulv 

45 Üosov 3, obw sTyov , 6 02 pecadwoxew riva. a£vzot sàv 


Lycaoni Emalbiz regi filius fuit nomibe Macedo, ex quo 
postea, antiquo nomine obsoleto, nominata regio est. Ma- 
cedonis aulem filius, Pindus nomine, cum robore animi 
alque virtutis indole praeditus fuit, tum forma etiam ex- 
cellens ; ceteri vero ex Lycaone liberi nati, improbo animo 
affecti, et eorpore minus strenui erant. Hi igilur cum 
Pindo et virtutem et ceteras illius dotes inviderent, illum 
oppresserunt, ipsi vero panas tanli maleficii pendentes fun- 
ditns perierunt. Pindus epim sentiens a fratribus insidias 
sibi parari, regno quod a patre acceperat, relicto, cut ro- 
bustus esset, et ad venandi studium propensus, ruri habi- 
lavit. Cum aliquando hinnulos insequerelnr, et summa vi- 
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Irnov dvk xpácoc TAauvev, «a vOv. ulv. auvünoav 
&rocnü moÀó, ol veGoot Gl el; gdpavya xol ce xal 

s, * lod 
Baüutatnw slaZUvteg xal Éaurob; micavztQ &mó T7& 
P pztoe x09 Guoxovtoc 7paviatrauv* oüxcuv d xor cac 
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rium contentione equum incifasset, ab eis, qui secum vena 
bantur, se longissime abduxit ; hinnuli vero altissimam ca- 
vernam subeuntes ex inseclantis conspectu se eripuerunt, at. 
que ex periculo se servarunt : is ex equo desiliens, cam hunc 


5 v9U (xou 6 flivio; ixsivov uiv coU fuucU mpóq Tt 
tOw mapegrü roy dye üfvopmv, aürüc 6i 9» iv 
TÀv gdpayya Ouotuvüv xal juxcttüttw Tob Tpott- 
onuívouc* tiva dxoUtt quic, xal fArysw abtn* civ 
wt6püv po &pan — OUxouv Emil mo) mtpibAEpac 

10 oo3£y lürdgato, Üotwoe có gor x Ex. mvoc alzías 
xpsivrovog vwpogmtgov. — Kal córe uiv Otro. dmi»v 
xax züv Uexov dx, 37, 66 Uavrpaía uóvoc dytxvet- 
7a4, xa: mwottet 4l elc tv oipavya obó2[0, uvi- 
MT, Tt TZQ QuiT TZ, XpoURiGOUGTC dXUTO) Taie Gxo2ie 

I5 xai &ést,— Xrpégovtt 0 iv Éavtip. Bout xai Grro- 
pouvet, vic Xv dox 6 «m mpottpala dvactt(Aug aUtbv 
775 Ul t)» &ypav 6puT, xal repifYémovtt, ota clxóc, 
7, vojfac óptiouc 7| abAwv 7) Ürpar&c Écfpouc, pa v 
4gni&a 6p&rat Codxmv, v6. uiv msiztov ToU cU.atos 

90 /xioópuv, Oti[vv 6E dvattivac oc mpoz ab: t3» DE- 
gni (xal 2v f, ipn, civ 15 xe9903, Urig c(etov. duDoa 
1o uéys0oc), gira oyücic ini itv. OQ uy elc guàv 
6 LMiv&os i&dpuv,sev , GÀÀ' düpolaac Éaucov aupía mept- 
foy xat 0v Ürpa * cv yàp Gpviüuv àv Or pdcaz fxvys 

35 z00g/ (atv, xal zoo)tttvév ok Eévia rara xat fautoU 
Gdypia. —'O f£, ola. DXrov volg Dopo, uer Dee 
xal xarayorn:suür(c, dog àv slmon, (rito dmwow, 
'TaUrx vov veaviay Tiotv , xai vb. ivceüfev dmígspe vin 
&pdxovrt picÜDv Guvrpiae, (iq dvÜpurec dade, àv 

à0 £iyt Ürpap.dtuv drapyke xejapiuévac, 9j t7 dypac 

T épilou | v mttnv7. — Kad tO) piv TÀ T7 mQoti- 

pru£vve Owpoyoplac ivep[óxata Tj , Urfipy sro OE xal 

rà éx 103. Gnlusvoc tU evetaüat vio. [RvBo , xal 6mnu£- 
pat jtopitv eic 15 ao Oa poyreov * Ür ovrt àv vko dzjv- 

vww (UUnplat, Ügat cs vov iv vat; Üate Loxov, iv 

tt Opv(uw Ücai. — "Iv ojv aoi) xal mepi6oMÁ, xal 

Outpme pívcot xal xAíoq (oc 6pónt vois Ürploi; lóvroc 
DL - . r7 kf ^ 

xai dzpéímtw« alpouvrog aür4. — "Hv 0i xal l2civ. u£- 

q26, xat olog ixzAzLat cj T& Óyxuo TOU cOpartoc xal 

Tf tUeLég poséxi* 17, 0b Opa. 1o Ur Au mv dvagAfvov 

xal elg íautüv Jdmiew Jw OTAo, xal iyoity ixi 

Üópac tic £xstvou cla bmou. toic, suufvat 620v. ulv 

TO)V NUVatcov Xv qipov: al ve 3v cuvouücat Tol 

e Tuumxóat , qpougoduavat piv TG. vou , x6 xit Ot 

45 T0U xdÀÀouc toU xax vov IHivàov GeDoulenptvat, vpo2- 
t(ptov auvoixetv Exsivoo 7j cal reqovivav: xal vtr me- 
cav vt aozbv ci moAAdt xtiy dv2güiv xal égD.ouv , (4 0o0i 
6b di dockgoi adven Tuv. — Kal mors Ürpüwru £o- 
4x póvov , xal motag.oo ve T» d Op mAnalov , eiza 

eo Epi cupi dgow ok vgric Gxtatdvrec Éxaiov coic Ei- 
gemtv. abcóv, 6 Bb E6ón* dxoóri vara 6 Evatpos a- 
to) Üpdxew* OjuYxoov 6À xal Glue miccatov 15 Lov 
£o1tv* oUxo)v xpóttat tj, ÉxutoU xolerc , xxi voi dvo- 
glo réqumhaxtie dméxtttvev ajroUs £s mvifp depo 


ad proximam arborem alligassel, cumque, ut diligentissime 
potuit, iatebram illam perserutans hinnulos exquireret, sibi 
denuntiantem vocem exaudivit, ne hinnulos tangeret; quare 
ubi diu multumque circumspexisset, nec quidquam videret, 
vocem ul ex majore quadam causa redditam extimnil, ct 
simul in equum adscendens ex eo loco dicessil. Postero au- 
tem die ad eundem locum revertit ; non eo famen : quo illi 
se abdidissent, ingreditur, vocis memoria, quam auribus 
acceperat, delerrilus. Cum igitur dubitaret quinam pridie 
8e ab insectenda praeda averlisset, ac, ut par erat, circum. 
spectarel montanos pastores, aut. venatores, aut aliquod 
tugurium; interea ei inusitata magnitudine draco apparet , 
ex magna parte corporis adrepens , collumqne, si cum cor- 
pore contuleris, parvulum attollens; collum autem cum 
capite erat ea proceritate, ut. vel cum procerissimo liomine 
exiequari potuisset, Verum ul ejus conspectu Pindum ex- 
lerruerit , certe non in fogam impulil; at enim is sese ex 
maximo terrore colligens, sapienter bestiam mitigavit : nam 
ex avibus, quas venando nactus erat, ei cibum edendum 
objecit, et tanquam lospilalem mensam et redemptionis 
sus praemium apposuit. Is sane velut donis delinitus et il- 
Iccebris , ut ila dicam, prastriclus, ex eo loco excessit. Hoc 
ita jucundum Pindo fuil, ut ea, quio vel ex venationibus 
montanis, vel ex aucupio capere posset, draconi tanquam 
vir bonus el gratus adeplie salulis mercedem afferret, Ne- 
que vero sine fructu has ei donaliones ex praeda constituit ; 
nam fortuna ei subitide prosperior adspirabat ; omnium enim 
quie venaretur, seconda venatione fungebatur, sive ter- 
rena sive volucria persequeretur. Quare gloria magna apud 
omnes eral, quod contra feras congrederelur, et eas expedile 
caperet. Jam vero ea eral proceritate, eaque corporis 
mole ac firma constitutione, ut spectantium stuporem 
excitarel : tam pulchro etiam erat oris habitu, ut feminas ad 
se amandum vehementer inflammaret, et sane calibes om- 
nes quasi furentes, atque bacchantes, ad ejus fores pro- 
ficiscerentur ; et nuptiis alligat, a maritorum custodiis ad- 
servate, mallent cum illo degere, quam in numerum dea- 
rum referri ; plerique etiam viri eum, quod ipsius virtus et. ' 
forma admiralionem omnium excitareL, diligebant :'soli 
fratres infenso alque inimico animo in illum erant. Quam- 
obrem eum ipsum aliquando solum venantem ex insidiis 
aggrediuntur, atque in propinqui fluminis angustias compule 
sum, auxilioque destitutum, strictis gladiis appetunt, atque 
adeo trucidant. Hunc exclamantem cum draco ipsius ami- 
cus exondisset. (elenim est animal sensu audiendi cum 
acerrimo, tum videndi acutissimo), &uo ex cubili prodiit, et 
simul impios circumplicans suffecavit ; el vero caesum sum - 
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tre Bi ob xatíAuat vl quAaxáy , £a! àv ol rporíj- 
xovr&q TG) veavia ToloUvrec aUvóv delxovro , xal lvévv- 
49v xttuévoo* xal iiogópovro uév, moocsMrty 6i dri 
xv5sócti TOU vsxpou o0x iróÀguov, Oítt ToU. qpoupoo, 

6 'O 8i avvio güaet vil dmodbr ro , rt dvaaté))et ab- 
TOUC, (peto dmiuny xat moÀl5w t» cyoY», dnoli- 
Ttov Ex&tvoy 17, t£Aeuralac Ex 1ü)v mpoawkóvtov y dpt- 
Tog Tuytiv.  Oüxoüv xai iz4yv, utyalonprmük, xal 
6 yeíxoyw 1i goveo xoraghe xA Hivaoo ix xou vs- 

t» xpo) xal toU xa aütüv xdgou.  "IJwv plw 83 «6v 
[vv tclvetv. yápirag voi eürppécats, Timtp oov xai 
dut A£Aexvat, xal voy 51 o9 Touata. 
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ma diligentia tamdiu custodire non destilil, dum cogna- 
tione defuncto juveni proxim!, desiderio ejus permoti , ad 
illum humi jacentem venissent: at propius facti , lamen- 
labantur quidem , accedere tamen, et justis exsequiarum 
interfectum custodis metu afficere prohibebantur. Tum lic 
recondita quadam ac mirabili natura intelligens se illos 
arcere, de praesidio stationeque cadaveris tranquille disces- 
sit,quo commodius nulla interpellatione supremam gratiam 
à propinquis assequeretur. Magnifice igitur sepullus est, 
atque eliam fluvius factze czedi proximus ex mortuo ejusque 
sepulchro nomen traxit. Bestiis igitur peculiare est, eis, a 
quibus beneficium acceperint, gratiam referre ; quod et alibi 
supra, el liic non spernenda historia sumus testati, 


XLIX. — De templo Apollinis Clarii noxiis animalibus non adeundo, 


"I6la 81 xai dv 47, KAaoo 5v Ave xal Azo, mi- 
pioctv ob KAdpi xai müy «0 "EXArvuxóv. — ODxouv 
i6 6 ivratUa yopoc tois loGolow Unplot; dani6zc ts dua 
xai Lyuczóc laxi , voUr0 uiv xal 27, 109 DGaíuovoc ou- 
Nj, závzw Ob xal xegpoutócuv tü)v Üncluv aüvóv , Kxt 
xal cortv Ücov &lóózu, xal uévzot xai tàv gexiTpx 
xal vógtow. dvrimrarlov 10v 'A ox)omiov gosavoa, — AXÀX 
?" q& xai Níxavógoc ol Àívo udprug* ÀAéyu €» Nixav- 
Bpoc 
O?« Eyiz, 0298 qXXaytz &ntyDétz, o56t Bafiunint 
"AÀctoi cto; axoprio; éy KAYagiot;, 
qPoi£oc éxti j' a0AGvz Bafiuv ueXopat xao 
25 Iloingàóv G&nsbov 0fx£v ixàq óaxétov. 


Jovis et Latona filium incolae. Clari, el Graeci omnes, 
peculiariter colunt. Est vero locus in Claro deo sacer, vo- 
nenatis animalium omnino infensus et invius, Apollinis sci- 
licet voluntate; quem salutis auctorem, et JEsculapii mor- 
borum depulsoris parentem, si noxiz homini ferze metuant, 


nibil mirum. lis quz dico Nicander etiam consentit, his 
versibus : 
In Clario luco non lzdit scorpius ictu, 
Vipera non morsu, sed neque dira phalanx ; 


Qua &bi fraxinea delegit Phaebas opacum, 
feptilibusque procul, fronde comante locum. 


L. — De templo Veneris Erycine a praedonibus tulo, de ara in eo, et de ratione sacrificandi: 


"Axoów. Jeyóvztov , £v " Eguxt , Dua S xou xal 5 «4 
'AggoBien Opvotuevoc veux, davtv , obrep 02v xu dvo- 
típu) thv pváur» Ümouodyery zü)v DxtiÜt meptrte pony 
eUxóry t Uia , elvat piv xal /9ucov moAuv x71 dpvu- 
pov vdgerheotov , xal Bonouc xat GaxvuA(oue g£yx Tt- 
gíouc , dauÀa. 9à slvat xai djauaza vaca ti) i.c Oron 
&étt, xal del zobc dvo coo 4 0óvou 2: al2oüq dtt 0nu- 
aoi, xal c)y Galuova zz» rootipnaévny xat cà x&v- 
pix Dxrtvne.  "AuDaav 0b muvÜdvouat xov. A(Guv 
x: cuAsavrx aUck xal ipyucdgtvoy ypucíov xai dpyo- 
piov tixa. aévrot Duxveluat «7, ovpatid movnpy vog 
xai Uzip «oítuv aürüv divretvóxata xai fjapóvaca ai- 
xiwüivem Gua xol xoAucütvix xpepacÜTvat, n&v 6i 
Écov abri) trj; xodttox xat 17. ixSixou üsocuAMac iq£- 
v&to uícoyov , fiato, te xai Getvoiq yefaucüat Üxva- 
tot , f xe macpie aücoo süZ2usovilonévr, rétoc xal Q- 
Jaeot3; £oxouca. iv GAC[ate, c6ov lepoov y pruacov elaxo- 
gioü£vzov, f 8E Doy qv. — Kal zaU:m ndv mpix thv 
mapoucdw uot yptiav aeuvk dvo. Gu, o0 70 mo, 
$5 «b Pb coi, Aóqot, Guy[evio toUro slpfoscut, — Avi mv 

Exo xai fjfpav nücav 00ouct 3, Oki xxi ol 2ntympux 

xai oi Eívo. — Kal 6 plv. fotix Gro z6 o0pavi 6 ué- 

quoi 0o, moXAv Ob Pn! ajroU xaÜaydoutwov Üu- 
pá:nv, & 2i mavrufgt xai dle voxta dlanterat. 


- 


Audivi qui dicerent in Eryce, ubi scilicet celeberrimum 
illud Veneris templum est ( cujus supra etiam mentionem 
feci, cum naturam, quie illic sunt, columbarum expone- 
rem), auri argentique vim magnam esse, et monilia et an- 
nulos pretiosissimos ; atque hunc thesaurum dez metu tu- 
tum intactumque permanere ; el cum deam ipsam, tum 
res illas in ejus zede pretiosas, magno semper in honore ac 
veneratione mullis retro temporibus fuisse. Ceterum Amil- 
carem Afrum fama est, com lioc templo spoliato, conflatum 
inde aurum et argenlum militibus distribuissel, gravissimis 
postea panis affeclum, denique suspensum esse ; ac simili- 
ter omnes ei hujus. sceleris el sacrilegii. patrandi partici- 
pes, violenlas dirasque mortes sustinuisse; patria quoque 
ejus, cujus antea status felix. beatusque inter paucas civi- 
lates videbatur, posteaquam sacra haec pecunia in eam 
invecta esset, in servitulem redacta est. Haec. quanquam 
majestatem quandam prae se ferunt, nihil tamen ad propo- 
situm nostrum faciunt, de quo nanc. dicetur. Singulis per 
totum annum diebus tumincolr, tum peregrini, sacrificant, 
Ara maxima sub dio est, quae cum multa subinde sacrifi- 
cia recipiat, die toto usque ad noctem accenditur. luce- 
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"Ew 8i (ümoÀdymSt, xal ixiivoc oUx dvüpaxidv , o0 
emobóv, oUy futxaütwy Toóyn ÜaiGvw ÜOmopalvu, 
&oóaus Bb dvázAtex lot xal móac vtaplic , fjmsp oov 
dvagüerat goi vóxtts, — Tá yt uÀv Íeprim Éxdotz 
6 dyíkw, aüiópasa qovZ xal s Bopnü mapíeToxtv. 
"Ayic8E dpa abrk mporro piv f$j rdc, elxa fj Govagls 
ct xal fj oU ÜGovroc BouAzsic. — El qoUv i0£.ot; UUcat 
Gv, lBoó aot ci) Bop maplotrxev Gs, xai Det y£o- 
viboc xal xatdolacÓat * slze aya, size Zpipov, — EL5À 
10 &Uz& civ &Bpozf£pew , xal iBiAou, Bouv OX)sirv 3) xal 
Eri saíous , tra Ulp cT uie obve 6 vousbo im 
pv ingwostt, ote cU lumus dxetvov, — To yp Bi 
xatov 17; Trodazox 5j üsbc doplt , xal £0 xavattic Dieeov 
Eie abráv- al 03 0C; coU. Bíovcos vplaa0at Auaice- 
T5 Aíactpov , aU piv xav(Unxac cb dpyópiy dix, To ól 
L6ov dmdpyevat, xal ÜUgat oUx Éyeis. — "Idtov uly 03 
xal "Eguxivy Qowv tlofo0w xol voUro fuiv éml roi 
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scente vero jam aurora non amplius prunam , non cinerem, 
non ullos titiones semicrematos ostendit ; sed rore est plena 
et recentibus herbis, quze subinde singulis noctibus in ea re- 
nascuntur. Porro viclimz de pecorum gregibus sua sponte 
accedunt, et ad aram adstant. Ducit autem illas primum 
dem vis, deiode voluntas sacrificantis. Nam si ovem sacri- 
ficare libuerit , en tibi ovis ad aram adstat, et gulturniom 
ad sacrificandi usum ; si capram, si haedum, similiter, Quod- 
$i copiosior fueris, et vaccam aut eliam plures ferire vo- 
lueris, neque pastores, nimio ejus pretio indicato , tibi mo- 
lesti erunt vendendo, neque tu ipsis licitando, Inloetur 
enim dea contractus justillam ; quam si servaris, et justum 
solveris pretium , propitiam eam experieris ; at si minoris, 
quam par est, emere volueris, frustra a te deponetur. pecu- 
nia; victima enim recedet, nec erit quod sacrifices. Hoe 
igitur Erycinis animalibus proprium iis, que supra dixi, 
hic addiderim. 
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BIBAION 


LIBER UNDECIMUS. 


]. — De cycnis Apollinem cantu colentibus, 


"Avüpeomtv "Yrtgbopéew y£voc xal tidie 'AxoAÀm- 
voc tà Exsifit dZouct pv xal trowtal, Guvouat 61 xal 
cuv pate , 0v B1 colo xal "Exacatoc , o5 6 Mijas, 
dAÀ' & 'A6Bwolvrc. — "A 0B AEyet xoAÀd c£ xal ceu 
Éxepa , od pot vv 9, y otia mapaxalsiv Goxet abcd * xal 
ov xal slc dJXov Grspliájsonat j0óvov Éxacva. elxtiv, 
S$vlxa duol ce T/Otov xal toic dxououct Aoov Éevni- & CE 
uot uova $5& $ cuvypugs TapaxaAü ids:l tvaUta. 
"Isgsic slot cip3e vij. Galuovt Bogéou xal Xióvnc viésc, 
10 tptic tóv doiüuóv, dósÀgol cv qUctw, ÉfamYytu, 50 

pXxoc. — "Oxav oUv oUxot c3» vivouusuévry Uepoupylav 

xatk tv guv//ür xaipóv TO Tpottonuévos EmvzaAdoetv, 

ix x&v "Piraleov cUtwo xauAouufvow mtap' abtoig Op 

xaramétitat xüxvov duaya c mAXür vígm, xal 
15 mtpuiAÜGvteQ TOv veOov xal olovet xa0zpavrec a)tov «Tj 

zvísti , el:a pévrot xavíactv elc vv toU veko msplo- 

Xov , frio cóv t2 0. aéreo xal o xdAXoc fnpatótatov 

via, — "Ozav obv ot xc Q30 cf, agrrípa nodo, cip Oso 

mpocdówei xal uívrot xal ol xilapiaat cuyxobxiet 
90 tip 4099 Trvaojóviov i£Xoc , jvratüd vot xat ol xuxvot 
cuvavag.£Xzougtv 6uodpobowvcts xal oüjaub obbauT, 
dzwyid xal dzw2ov Üxtivot ut)oDoovttc , d)ÀÀ Gato 
oUw Ex toU 49pokixtou 1 ivUdausov Aabdvttg xal xoic 
cogtacatc rijv Iepory pueAGiv rots émtyeplote guvdgavttc. 
25 Ekcx o3 Üuvou ve)ecü£vroc, ol t dvaywpotet 1f, poc 
15y Galuova tia T, và clüauéva Aarosugavteg xal tov 

(iov. dvk cav c3,» $u£pav ol mpotionpfvot, éoq eixsiv, 

j5gtutal vznvot u£lvpavcé, s& Ria xal daavsec. 


Hyperboreorum gentem et Apollinis apud eos honores 
non modo poetze, sed alii etiam scriptores celebrant, et inter 
hos Hecatzus, non Milesius ille, sed Abderita. Is cum 
et alia quaedam, nec pauca nec vilia, referat, quae in prae- 
sentia recitari nihil attinet; ea In aliud tempus differentur, 
quo et mihi narrare jucundius, et aliis forsan audire sit 
eommodius : quae vero przsentis sunt instituti, ea nunc so- 
lum exponam. Apollini igitur sacri sunt Boreae et Chiones 
filii, tres numero fratres, sex cubitorum proceritate. Hi 
€um solenne sacrificium stato tempore Apollini peragunt, 
innumera cycnorum examina e Rhipzis quos dicunt mou- 
libus advolant; qui ubi tempium volando circumvecti 
fuerint, et veluli lustrarint, in septum templi descen- 
dunt, quod et spatio amplissimum est, et specie pulcher- 
rimum. Cum aulem cantores vernaculo music; genere 
deum celebrant, et simul cithariste suavissimam melodiam 
cantantium choro adsonant: cycni et. ipsi illis concinne 
accinunt, nec usquam absona aut inepta voce aberrant ; se 
tanquam incitamentnm et auspicium cantus a chorodida- 
scalo editum secuti, peritissimis carminum sacrorum decan- 
fatoribus concinunt. Hymno jam perfecto , chorus ul ita 
dicam volucris ille recedit, postquam solito sibi dei cele 
brandi munere est defunclus, ac divinos honores numini 
per totum diem carminibus cantilenisque tribuit. 


M. — De draconibus Apollini sacris. 


Govt B1 xnl dXXa ol. "Hizetgooeat r6 "AmoX40€ 
30 xxl aüroi xai vv Ücov tUi Cévov. Enlov aov dott, xal 
toU TÀ» ch gayleznv Éoprhy d'ouct padic fiaf£pac 
To) Écow; ciuváv t€ xol pryalomotmz. "Esci ói 
&vexov. «ip 0i) dXaoc, xal Éyec xixDup msplfoAov , xal 
É/3ov tloi Bodxovrtc, xxl co2 coU düupua oUtol ve. 
38 *H. coívuv. Voeux, vuv), mapüívoc, mapttzt óvm, xal 
tpoglv voi, üpdxougt xoullt, — Abvovrat 6L doa orb 
tiov "Hztiptoviw Éxvovot 199 0v AAgoic ITuüovos slvat, 
"Exv plv odv obtot ragtüojoav vh lpttav mposryvoxe 
Üsdcewtat , xal vàc cpog, mpofupex, AdGwatv, £0fic- 
40 víav c& Uxo9nAouv bjuoAeqouvcat xat Ecos dvocov * iàv bi 
lxxi Ioni piv abváv, u, A460: 91 002 Óp£rtt uely- 
uatx, tdvavrla. civ vpotteruévosy ol. uiv uavetóoy- 
121, ol 9b nizountv, 


Epirotze eliam tum ipsi, tum peregrini quotquot adsunt, 
Apollini sacrificant, el unum quotannis diem feslum in ejus 
honorem perquam magnifice agitant. Lucus apud eos deo 
sacer est, et muro seplus, inlra quem dracones sunf, deo 
grati. Huc virgo sacerdos accedit sola, et victum draco- 
nibus porrigit. Eos Epirotie a Pythone Delphico prognatos 
aiunt. Quodsi virginem accedentem illi placide adspexe- 
rint , atque alimenta prompte susceperint, annum fertilem 
et salubrem significare creduntur ; sin et terribiles erga il- 
Aat fuerint, et porrecta a sacerdote cibaria non acceperint, 
contrarium anni futurum stalum alii divinant, alii li- 


ment. 
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Ill. — De canibus templum Vulcani in /£tna custodientibus. 


"Ev Afzva 8b dpa $7 Xuaehuc? "Hyaletou cuc: 
wt , xal Éaxc mepiGoAoc xai 5iv3pa íspk xal müp 
deG:gróv «s xal dxoluxov, — Ela Ob xóvtc mtpí «t 
tbv vt) xal 10 dco; lspol, xal vob piv cwopoviog 

B xal Ó mpfmt v6 dua xal 93 maptóveae slo cov vtov 
xal xà 4Àgoc olàt caívougt xoi alxaJAoucty , ola giAo- 
qpovoüutvol te xal vwozllovtsg OX mou * £kv BE cu; ; 
y5ipzc ivavíc, 1oUxov plv xal Ódxvoust xal dudacou- 
ct, 1095 Ob dOXuoe Éx «wo 6pdac ixovtac dxoAdotou 

10 uóvov Buoxoudtv, 


In jEtna Sicilie sacra est Vulcani zrdes , et circa eam 
muri et arbores sacrae ; ibidern ignis perpeluus et inexstin- 
ctus adservatur, Sunt et canes in templo lucoque sacri, qui 
modeste ac decenter in templum et lucum accedentes 
blande et adulantes excipiunt , et, tanquam familiaribus , 
illis se benignos ostendunt ; at si quis sceleratus aut mani- 
bus impurus adeat, illum et mordent et laniant ; illos vero 
qui libidine aliqua turpi se contaminarint, fugant solum et 
persequuntur. 


IV. — De festo Cereris apud Hermionenses, 


TA» Asyun:pa "Epuuoveig aíGouat, xai 0oouatv a027, 
ptyaonpeni, c£ xal aoGapiac * xal v]v Éoprnv X0óvia 
x1Àcuct,  Meytocae GUY &XOUtD Bou, Ünà «ze lepelac 
Tc A gentpos d'yscüa( ve mpbc 0v. Boxuby Ux. $75 dyt- 

15 Ame xal OUrty fautàg mwapfyritv. — Kal ois Aévo uáp- 
Tuc "AgiztoxAz. , 6c 7tou sl 


Adpateo mo Uxapnt, OU xhwv Xwuxeiotow ivaoyrs, 
Kai xap' 'Epcyfsibarz" Ev Gi vx [10910] u£ya 
Keivis' iv "EgyaovtUmi, tov £2 &yíArz vxo àgu57 
20 Tauri, bv ovy alpeus' &vígsc o95x Cina, 

'ToUrow ypaUs c1ztyouca póvx uüvov ouato; EXxtt 
16v6' ini Bopóv* 8 E óc pattqa maiz Enezan. 

Eis 16e, ASyxzto, aov 16 a0iio; * ao; sin, 
Kai x&vtwy 83330: x)300; iv "Eggtóvt. 


Cererem Hermionenses colunt, ef splesasa ei magni- 
ficaque sacra faciunt : festum | id Chthonia appellant. 
Audio sane maximas boves a muliere, Cereris sacerdote, 
ad aram e grege se abduci atque mactari permittere. Hiec 
aulem testimonio comprobat Arislocles, qui canit : 


O fa:cunda Ceres , Siculas veneranda per oras, 
Cecropiosque agros ! hoc ego praecipue 

Miror, in Hermipnre quod maguo robore taurum , 
Quernque viri possent vix domuisse deeem , 

E grege deductum sola aure adducit ad aram 
Sancta tibi mulier; qui paer ut sequitur. 

Ha tua vis, Ceres, est ; tu nobis esto benigna , 
Per teque Herinione Erta beata fuat. 


V. — De canibus Graecos a. Barbaris distinguenlibus. 


as — "Ev [xz] y v Aavvig veiov ulv slvat vc 'AUrvle tT 
"Dudzog diowci* obq 6b £vrauUoi xüvag votyog£vouc 
Gp.vouat zov plv "EJAxjvosv tole Gotxvoupévouc aalvt, 
ÜXaxctiy 8 vole Bapbdpouc. 


In Daunía regione celebre est Iliadis Minerve templum ; 
ejus loci canes Grzecis adventantibus adulari, barbaros 


allatrare przedicant. 


VI. — De Panis in Arcadia sacello, quod lupi non intrant. 


"Ev 'ApxaSia 81 joa iotiv iepov ITavoc* A023 20 
30 ycopte 1b üvou.x, — ÜUxoUv Óox v ivraufot sv Qootov 
xataguyn Gcnto ouv ixévac 6 Ütoc Oi aldoUc dvov [xà 
L6] elca pfveot atti ch. peyiozzv avcrpiav aü:d. 
Oi v4p ot. Xóxot. ol Buixovtec maptAÓriv claw migpl- 
xac xal dvagriAlovzat vov Üsucdpivot ob xací- 
as guytv. — "IOux. O3, xal roUTuw cv Qexov fous mp 
coiznplav daa. 


In Arcadia locus est, Aula nomine , et in eo delubrum 
panis, Ad id quzecumque animantes confugerint, deus 
veluti supplices miseratus suscipit, et incolumem earum 
vilam tuetur. [taque lupi eliam, si quz animalia eo us- 
que forte fuerint persequuti , intrare non audent, e solo 
loci , in quem illze confugerunt, adspectu territi recedunt. 
Etiam his igitur animalibus peculiare est salutis beneficium. 


VIf. — De Apollinis templo cervos a canibus tuente. 


"Ev Kouglo ai fhagot — mAzüoq 0i dpa toUtwv 
tüw Ünglew iwrauóx ort, xal moo Ürpusal mpi 
t5» dqpxv mütü» Jjvipunvzat — Ócav xataguyuctw ic 

4o tb 199 "Amóhlewoc ítphw «b £vraufoi (fax 5i dlooq 
péqurov), UAaxcoUmi ulv ol xóvic, mÀAvciov Oi EXiciv 
Uy Unopávoucte* al Gi évcvicat véuoviai diptmtov 


In Curio magna cervorum copia est, de quibus ca- 
piendis mulli venalores spem sibi faciunt inanem, Hi 
cutn in lucum, qui ingens illic Apallini sacer est, confu- 
gerint, latrant quidem canes, sed propius accedere non 
audent ; cervi vero quieti, et sui custodiam deo curae fu- 
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x«l dir, vÀv wouXv, dmoppíto wl qucm Th» nip. 
Éauziw cwcrplav «6 rg) mia ctóoucat oí Dao, 
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turam ineffabili quadam naturze vi cerfo persuasi , pascuis 
sine metu libere fruuntur, 


VII. — De muscis in festo Apollinis Actii. 


"Avo Tou. MAexral uot às puiag Tàg iv "Oxupta 
T vie avr yopeux ixiivula Exobaae dolavaatat , xal , 
(ie &y efrot ctc, eth cov Yuvaixiov dnd ey dvttzípac 
y 9n» 109 'AAgrtoo dziévat,— "Ev 8b 5; Atuxadt dxpa 
píw dew yn, vio 6b Amhew€t Üpurat, xal 
"Axtióv vt aütóv cl ruunvrec Óvopudtoucte. — Obxoov 
TAe mavyyóptue imirusiv peAAoU0T, x0 fy xal c5 
t0 Tua Tr505i TQ Ürp, Üjouct BoUv cai, uulatc* aí 

8b duxknc0scoai ToU alkatos dyxvíLovrun. — Arxa- 

cüstcat uly ov dzaJattovrat abeat, a 22. TIerxtos 
dBfxacroi xprivtouc doa ixtivai, albot oU ÜroU, 

4)À& u3, uio0oU và. éovra mpdtrovcat. 


t 


Muscas in Olympia tempore festo sua sponte discedere 
et ut ita dicam una cum mulieribus in ulteriorem Alphei 
ripam trajicere, jam. supra memoravi. Ceterum in Leu- 
cade insnla promontorium est excelsum, in quo templum 
Apollinis, quem Actium venerantes cognominant , constru- 
ctum est. Cum igitur tempus festum instat, in quo salta- 
tionem deo peragunt, bovem muscis immolant : cujus 
illae sanguine saturatze. recedunt , veluti munere ad id fa- 
ciendum persuase. Pisae vero muscm, quod non mer- 


. cede, sed dei reverentia moUe , quod ab eis requiritur, 


faciant , laude mihi digniores videntur. 


IX. — De Dianz: templo in fcaro, maris Rubri insula. 


$55  "[xxpéc dew visor, xai t7, ys "Eguüp& Ooldrrm 
Eques? dvraUa. colvuv. vt, Fact 'ApríuiDoc, xal 
nÀfr alyGw ce dole xal GopxdZury t0 uda tüvpa- 
qv xal Aro givrot, — Toóttv oiv idv ct alcí72« 
AaÓriv mapà tc ÜtoU tivu imt/tipyc Ünpüv dax àv 

20 ly xaG, ob Üauapríivet tc omou0TC, dÀÀà xai 
Aaufdvtt, xal 9 Góp yalot* dv 33 n3) altáon, 
^1 aloti, xai Siwot üÍxac , &« d)Xot Aevouatv. 


lcarus insula maris Rubri est , in qua templum Dianze 
et caprarum silvestrium dorcadumque optimae habitudihis 
et leporum quoque maznus numerus est. Ex illis si quis 
venari aliquas desideret, venia a deo impetrata, non fru- 
strabitur, sed capiet, captisque gaudebit; at si non petie- 
rit, prieter id quod frustra venabilur, peenas etíam luet, 
quacum alii meminerunt. 


X. — De Apidis tauri ortu , signis, nutritione, valiciniis. 


Elxa xóxvow uiv 6. 'Dialov viov £v voic "Yvtg- 
£opfote , émsi Aarpróoumt i) Atbe xal AvroUc bangu£- 
25 (at qU.oróvox , éxotmodpny guvrurv, vaopou 6b (spoU, 
Gvnsp ovv ixfütouotw Alvümttt , cóx Ppoügsv và Uia ; 
Kat xx fu&coox &v uéuyarco xal 5$ avryoxgh xai $ 
góc; , T« xxi voUro Éoyov vt xal 8pov; àXÀà 

* ucióe y& 0088 Taítn Buüunov, xal slixóvw« rlgó- 
30 cevat xal $4 ÜtoAoy(a oe, — Oieba Alvurre(or, dvapyé- 
cvaxvoc 6 "Ami elvat mioctóevav. qivecat 0). 2x. Boàc al 
$w oüpdwow cix, dgmtcóv cmopüc alréóv ioci T0) 
mgotignaévs. : " EXAnvec abtov xa)oots " Exaov, xal 
qiveahoyouoiv ot ux;sípa "]ó» c?» Apyelav cv "Ivtyov* 

35 Alrózxtun Db Px6dXAouct tbv Aóyow Óx deuI7, xal 
y perat sip yoóvos idprupt, — aci kp "Exagov plv 
yl xal xw vevícüat, «bv Ob Amtv rov mrpüyrov qau- 
gváBae icon magmólAag vv £lg dvüpormouc Eridzulav 
wpotmgívat, — Enusin Gb aco) xal yvopiapaza Xé- 
40 fex uidiv xai 'Hoóboroc xal "Aptrayóoue* oUy $u0io- 
954i Gb abioig Alrómttot* dvvén xal tlxost vào adcà 
tlval gaat xal duzpémew cie vip lepi Bot.— Tíva oi 
caUrd dai, xal Ümw Dufour xarà v0) cupaTOC 
x03 Qooou , xat Svetva voórov. olovel Ovfvütavat adore, 
45 dXagoltw tlascUs * Ücou Cà «Ov &atípoiv Éxagtov mn- 
usisy Bk. cuui alvivzecas t). 9Uctv, Alyümtt 


Cum cycnos Rhipzeos, quod Jovis et Latonz filio apud 
Hyperboreos quotidie studiose inserviant, supra cormrme- 
morarim , taurine proprietates JEgyptiis sacri przetermit - 
tam? Alqui hoc sí facerem , tum hoc quod suscepi munus 
scribendi, tutm ipsa natura, qua huncce bovem mortalibus 
et procreal el donat, incusare me possent. Exponam 
igitur, ut par est, hanc quoque theologiam non oscitanter. 
Apis apud /Egyptios efficacissimus deus creditur ; ex vacca 
aulem , quie fulgure alflata conceperit, nascitur. Epa- 
phum Graeci vocant, atque hujus generis antiquam stir- 
pem repetentes, lo Argivam ]nachi (iliam illias matrem 
fuisse testantur. Sed hunc sermonem /Egyptii ut. menda- 
cem rejiciunt, temporis longinquitatem testem citantes. 
Epaphum enim multis post seculis exstitisse ferunt, primum 
vero Apim permultis annorum myriadibus ante illum ad 
homines accessisse, Insignes ejus notas Herodotus atque 
Aristagoras explicant; quibus /Egyptii non assentiuntur ; 
novem enim et viginti eas huic sacro bovi aptas et con- 
sentaneas esse dicunt. Quaenam sint, tum quemadmodurn 
per corpus sparsa, tum ut ipsis quasi floribus insignitus 
sit , aliunde intelligendum ; cojusnam autem ex sideribus 
naturam unumquodque insigne per notas designet, JEzyptir 
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vexporpuogai ixavol. — Kal ydo vox xal cy dvoSoy t7» 
100 Ns(iou 6x05100v avpsióv gast xal vo 100 xócuou 
cj3pa [3330]* AX yet «t xat aou6oXov, Gc. Gxtivot 
Aéqouaw, Ürtp oov alviseevat ToU quic elvat vb axótoc 

& xpscÓurtpov* xal 10 prvotióio 1T& GeAX vr xatryopti 
cyXux [15] euviévet exueiov d3Xo* xol $)2a 3b dni 
ToUtou Ae alvéyuaTx BroZAot; vt x«l duatícw 
ieropíac Osorpemouc o)x t0cóp6oÀa vaUra Ógfaiucie 
'évra. — "Oxav Bl Giapbsuon f gum xov rov. Alvu- 
in mcíoi; vec£j3t Afyouga , ov Yoxapkatéuy 10v lepiov 
qtv&c , olartp oov. kx nua ait Ux marpoc mapxosüly 
dxpi£ouv vov Ümip t&v awpslov Duo, Txousiw iv- 
vaU0x, ob ci Ütogulou, Boo; 5 Bofgo: ix£yün* 
xxi xatd ye cÀ» Üefnow chv "Epuos tiw wotobu- 
15 vaücrv olxlav £vetpouaw, Éy0x Or mou xal Dux oezat 
Tv Yt zpüTrV, tlg fA(ou piv dvaoAke bpbgav, tpo- 
qe Ob *àe oU. fipégauc UnoSfTEactat xal uda ve lxa- 
véw* ttrtdpow yko Ori qvi dv qdAabO cóvÓR tlvai 
*óv uócgov. "'Emàw 6b vyévcai d«rpagelc, ivrautd 
*0 10i Urxavigy odo Gt)jvrc víac dravriogt Ypauuaceio 
lepol xai mpogzrat* xal u£vtot xal vaoy &và Fro, 
ToUto Tür rip Óa(powt lpáw xocuoUct, xal va5tm 
TopÜutóouoty ajróv &c. Míygiw, Iva gÜxata Tho 
ajc5) xal Jurtpibal xeyapisufvat xal ivrbrcípur. xal 
25 Bpóuot xal xoviatpat xai uuvdaua xal GrAcuov fov 
óypaitv Gixot , olovti ÜdAauot, | 9 i0iAot xai $» 253 
Üvuubc dva&alvtty aütóv, ] xal gpíap , xai xpáva mo- 
Tipou vduatoc* o) do ol zat ol Ürpartuzal c£ xal 
ispsis AuatreAsetv del. NeUuoou mivetv* xal yàp mixivi- 
30 gat vÀuxíoc toutou toU Dtüjiaroc xal slc O1xov ca0— 
xiv Óvroc dyaÜoU,  lloumk, 5i ác míuxouci, xai 
lepoupyixe [8c] £mtreAoUai 002 véou Galgovo; sx Oro- 
gdvia Üíovrtc Alyózmt , xad yopsiac [8c] jopsuoum , 
xal ÜaAiu xal mavvyóptt; üc fmtrrloUci, xal Üzox 
35 aütot, xai mA Éraca xal xou, 6 ebgpoauvre £p- 
yu, maxpk &v eim Afyetv, —'Exitvog Gí, iw rov 
T5 dy£Àm ó0t v0 Üriov iyívazo Lov, Goxtt v€ e)Oaí- 
puov. xal fast, &youc( ve. Alvímtiot Üavpaccóv vt 
abrów,  Máwru 3b Xv doa dab, 6 Am , ob. xa(- 
40 Foy gà Ala xópzc 7| mpraburéouc vuvaixac ixí tivo 
rpiróder, o08i uv mópaxtoc lepoU dp mde, dÀÀ' & 
uív cw &yrzat TO) Odi cgit, [ xal uatiiv. i0 
aütoU ,] maideg 5à dÓupovts ÉL xal mpàq uUAolQ 
exigtü)vr& , émimvoot vevóuevot Güw 1G) pulp aürà 
4$ Éxacva mpolÉvouctw, ix slvut. [difoéocepa. vow imi] 
Xdyoq vk )ey0fv:a. Eixdlous 8&1 dox xal x "Doo 
abzóv AlqUrttot, Üvrtp odv mmus teUxaot goplis x19- 
TOv xal süsrzolag alzw)zazow ámdark.  "Evücv to 
xai Unio 3T moÀuypola, ajroU guiosogoUct, 1b moi- 
80 x(Aov x&v xapróiv Uzatwirtóntvot fik. cuu dÀeiv, Aé- 
qi. 2E m sv mpoyntiov Adres o5 müotv Éxruatoc, Ónt 
dpa [Mz;vic] 6 6v. Alrurecitov Bacuabe éxevóroa oov 
ave cí6stw Éuspugov, tita quivrot mpot()evo vaupov, 
&mtdyvwv éopatórurow slvat ajtóy mtmicTtUXOK , xal 


: JELIANI 


Etenim Nili adscensum unum 
insigne significare aiunt, aliud mundi, aliad quo tenebras 


salis superque declarant. 


ante lucem fuisse insinuatur, aliud corniculatam luna 
figaram referre , aliaque insignia aliarum rerum significa- 
tiones esse, haud profecto profanis et divina hislorioe 
ignaris intellectu facilia. 
AEgyptiorum deum exortum sese, ex sacris scribis qui- 
dam, qui documentum filio a patre traditum, insignium 


Cum autem fama emanavit, 


notarum indicium, accurate callent, eo, ubi divina vacca 
partum ex sese ediderit, accedunt; atque ibidem domum 
ad orienlem solem, ex velustissimo Mercurii praescripto, 
ubi commode alan! quatuor menses, quibus ipsum lacte 
nutriri oportet, excitant Poslea antem quam ibi enulrilus 
est, exorienle nova luna, scribae sacri et. prophelae. eo- 
dem proficiscuntur : et simul navem huic sacram quolan- 
nis instruunt, eaque ipsum Memphim transportant, ubi 
sedes hujc sunt et commoraliones suaves el loca ad vola- 
ptatem comparala curricula, pulveraliones, exercitaliones ; 
et vaccarum forma praslantia insignium mdes, tanquam 
tlialami ; in quos ingredilur, quum quam amat supervenire 
appetit : ilemque est puteus et fons aqua polabilis; neque 
enim ei conducere minislri et sacerdotes aiunt conliuuain 
Nili potionem; Apin enim propler dulcedinem aqua in 
immensam molem pinguescere. Jam vero quas pompas, 
quim sacrificia JEgyplii conficiant , novi dei exortum cele- 
branles, quas etiam sallationes tein agant, quae convivia 
azitent, qnos conventus habeant, tnm quemadmodum orm- 
nes urbes et vici immortaliter gaudeant , longnm esset ex- 
plicare. Is autem, ex cujus armento haec divina beslia exorta 
fuerit, beatus et habetur et est, summamque /Egypliorum 
admirationem habet. 1s bos presensione valet : nec sane 
vel puellas, vel aniculas ad tripodem sessitantes habet , 
neque sacra polione implet; sed quicumque futura exsplo- 
rare cupit, venerabundus deo rem suam declarat , ac pueri 
divino afflalu concitati extra ludentes, atque ad tibiarum 
cantum tripodiantes, consulentibus futura metrice praedi- 
cunt, quae vel iis, qua apud Sagram contigerunt, veriora 
habeantur. Apin sane JEgyptii etiam Horo comparant, 
quem frugum proventus el totius anni fertilitatis przeci- 
puum esse auctorem exislimant. Hinc est quod de multi- 
fario ejus colore disserunt , fructuum varietatem hoc sym- 
bolo innuentes. Exstat et propleticus quidam sermo, 
non passim notus, AEgyptiorum regem Menin nomine cum 
inquireret quodnam potissimum animal esset colendum ce- 
teris omnibus, taurum przetulisse, quod illum omnium esse 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XI. 


v oqe "Oyfipou xplatux 17 Ulp «otov xas' Cjvia 

là 6 Mzivic, gactv. Elctiv vào xa  Oynpoy iv'Dadóc 
'Hüre Bou; &v£Xogt géy!. BEfoyoc Exevo mávruv 
Taüpoc* ó yáp ve BóecoY pexazpéne &yvpogévgot. 

5 Qa ài eic uuloAoy(av óxip vuU3s «oU [oou ixtpémou- 
ew Alm $À6 v omipb tv Low» dAnfeia xai 
Viétnri, ob vk mupl cüwv Lokeow qpádavrec, oÓ pot 
&oxst gr elvat, 


formosissimum judicaret, Homeri quidem hac ín re, ut 
ferunt, vestigia secutus, Sic enim in Iliade Homerus canit : 
Taurus in armento przcellit ut omnibus unus, 
Dux gregis et princeps. 
Cetera, quie. /Egyplii animalium naturae scriptores de hac 
animante fabulantur, rerum verilate perversa, repetere 
mihi non libet. 


Xl. — De Mnevide beve , Soli sacro, deque Bocchoridis impio facinore. 


'AXX dqe 83) ua tá6m 0t, gal iv 6 Aóqoc , xol 

10 oby Utxov uÀ Aia, o)À py vàv dv abtip Móyov a2 , 
3)A& Mvevtv Boov- xal roUrov Alvínttot 'HAlou gaclv 
fspóv, érel vóv v8. "Asc dvdürga ttvat Ecoivn Abou- 
«tv. — "I3tov &à dpa xal voítw vwopisgax tlc vo elvat 
port x(G3rAow, ut pv wólov, d2À& gov ci) 6c 
15 tp potior kévoo, qzalv. Alyómriot. Kal Grip roítuv 
plv ipei dX, Bv BÀ Tixovoa Aóyoy Alqumtiov ic Báca- 
vov toUO& TOU vaupou xal ÉAeyyov, slve. omopae doct 
xptivzovoc , tite jx, toucov slmrtv düDuo,.— Boxyopi;, 

6 vv Atvurtlov Bacisóc, xark xAfoq deuBÉ,, xal 
20 gjaxmv o02iv Aépousav. Üyie obx olàx Üxux, ápndaac, 
Gixawde xt. iv taie xploactw iDoxec xat Tbe 15 Óotov 
vw duy» xixocumuévoc, 3» 0b doa lymauv mtgu- 
xéx ixziwoc. Kal và piv mÀa(to di) vuv, vov 9$ Mysuvv, 
Aur,aat Ov Alyurciouc, ola dpyátavaut oUv abróv. 
25 "'augov dorgiov Erdefat ol &vrlzaAov: oóxoUv uux&at adv 
& MveUu, dvrtuux£aato 8 5 Ímniuc* ela Orb (vo5] 
ÜupoU gfprzat piv dpmectiv vi) vaupo TQ Üsoguiet 6 
Eévoc 0o, xal aderat, xal slc epoéac dimeoov 
ofuvov lxeoyíUn và xépac * 6 6b xacà [x7] r)aupdis 

20 [6 Mve?ic] rivgtoaxeov df£xvttvev abvóv. Aldeiai Bóx- 
y0p'« , xal pacocty aüróv Alyómmon | El 2E nu 06i 
Gtoc olerat ix vOv uauxov Aoyov elc quollouc dumeatty, 
puopóc deci. — Aéqwm yàp Boa zs Dplxat inl xoia8s voie 
Taüpou, xai Óga impdyO0n, xal dxoUw Aryóvrwv Al- 
35 Yurctitoy * oUx 7|v 0i dpa * oUrw vo tUGoc ixelvowg Éyth- 


exóv igo, 


Nunc age jam transi , inquit poeta, non quidem ad Du- 
rium illum equam, et in eo conditos milites decantandum ;' 
sed nostri ut sermonis institutum postulat ad Mnevim bo- 
vem, quem Soli sacrum /Egyptii faciunt , ut Apin Lunae. 
lidem hunc quoque suo quodam insigni , quo genuinus et 
verus et Soli acceptus dignoscatur, esse aiunt conspicuum : 
quod, qui desiderat , aliunde petal : sed nec ipse dissimu- 
labo, quem accep! JEgypliorum sermonem super hujus 
tauri proercatione, utrum procreatio ejus ila, ut par est, 
excellat, necne. Docchoris JEgyptiorum rex, nescio quo- 
modo fslsam hanc gloriam et fictitiam famam adeptus, 
justus in judiciis et causis decernendis existimabatur, et 
animo moderato ac probe composito, cum ingenio pror- 
$us contrario esset; nam ut aliud nihil dicam , adver- 
sus Mnevin, ut injurius ac molestus ZEgyptiis esset, haec 
est molitus. Taurum ferum ei adversarium addusil , qui 
Mnevidem mugientem vicissim primum edilo mugitu ex- 
cepit; dein impetu in sacrum illum taurum irruens aber- 
ravit et cornibus in persece caudicem defixis inhesit ; 
tum Mnevis eum per latera sauciatum interemit. Hujus 
facti et pudore ductus est Bocchoris, et in odium JEgy- 
ptiorum incurrit, Quodsi quis parum nobis benignus me 
iis, quee ritu naturz fiunt, relictis ad fabulas divertisse 
pulat, falliiur. Refero enim ea, quae et nostro tempore 
circa hos tauros fieri solent, et facta sunt olim, qu:equs 
ipsos narrantes audivi JEgyplios, ejus quidem auctorita- 
tis viros, quos mentiri voluisse minime credas. 


XII. — De delphinorum solertia. 


Qi Gnyivec, có pàv quuoucov aUrüv xal magi 
tÀv ipbly amovaióv tt xal guiórovov xexrjpuxvat vs xal 
£i; x0AAoU, (Legolerae, xal (c celat quuxvüpumot dAÀot 

&0 vt £lxov xal 7jtic dvo mou GuEzAojsv vi Aóyo , iv- 
auci BÀ slmriv Umip v7 cuvíctex aütüw o) yeipóv 
dextw. — "Orav qoUv Üxróu mtpiríéay, Gcglc , tà plv 
zpéra $cvydlu xal qur o)06v m1 uégvr ron , eoi 
qtitai Ob «iov cuvsauoxóseoy ly UUcv, xal (emp imi 

45 2aiza fixo» xÀmrüg tira lpgoprivat abrGv * Ürav Gi 
alcóntat Pmwcupópevos Órt vivevat cT YTe mÀzslov, 
ivraUUd coi x0 Üixruow CuavpaqO»w drra))dreerat xal 
Ust deiUrpoc, — "Ekv 86 mors di), oi yapitarion 


Quam vehementi delphini musioe amore teneantur, 
quamque admirabili vocis canorae studio concitentur, ser- 
moue et literis multorum longe lateque pervagatum est ; 
quam item hominum amantes sint, cum alii plerique 
scripserunt, tum nos ante explicavimus : nunc de intel- 
lectu eorum dicere non alienum est. Simul enim ut in 
retia delphinus incidit, statim primo quidem quiete et 
libere manet, neque omnino fugere meminit ; sed et epu- 
latur, et alios secum captos depascitur, et tanquam ad 
convivium vocatus iis exsaturatur : deinde cum se extrahi 
atque ad lilus appropinquare intelligit, dentibos lacerato 
reli, e servitute liberatur. Jam si quando píscatores, 
posteaquam «captivi delphini nares loloscheeno junco traje- 
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Tü)w &hiftov 6Àógyotvow aürOU Ou(pxvtte tO» Diviov 
dyxaw aüróv b BÉ, ola cov Die pyov aldodptvos , 00- 
xét niv cwitu cavívn vo dvesüUev, — Advyac GE A purzo- 
ÉInc, Urt x&v &XO) xal 6607, xal £v t7, axdn 3. m0ÀÀ0 
miptvf jovrat Cegivee ty &AviDa, xal ic voaoUtoy Tr 
Giyct x& xal xiptoimt Gbenv ixeziov, Pare mafitiv zt roue 
&jt£ac, xai olxcripat plv vbv Zasguorrv, elgat 23 volg 
Usonévos, xal dxoAUgat ajzolg vóv foriutvov. 


AELIANI 


cerint , eum ex potestate dimittant ; is vero velat indicium 
et notam pristinae captivitalis veritus, non amplius ad 
ragenam appropinquat. Si delphinus quispiam cempre- 
hensus in piscatoriam navim , ut narrat Aristoteles , sub- 
trahatur, alii tum permulti naviculam hanc cireumnaltan- 
tes, tamdiu se ibi crebris saltibus versant, et. tanquam 
piscatoribus pro hujus salute supplicantes provolvunt , 
dum piscatores caplivi misericordia ducti, eisque ita suppli- 
citer quasi petentibus cedentes , comprehensum dimitlant, 


XIII. — De canibus Daphnidis. 


Adios 193 Bouxolou toU Xupuxouslos vafóvcoq 

10 Uxà 176 vüpgns 1aUTx OXmou vk ÜpwoUgiva, mívtt 

tpoyluous xóvac, àv Xdwwov xal vv [óGapqov xai 

I^ * * * p H ; 

1)» Aaj dox xal 70v "AXatuoy xat xov Ofovza Üraca- 

pívou, x93. Drcróvou tà; mdÜac, Em' aüci) Üxvxcov 

EMatat a5l, xal 0X) plv ó2óp2a021 mpoztoov, xkau- 
15 cxt £i mdp moAAa. 


Daphnuidis Syracusani bubulci , celebri illa calamitate a 
nympha quadam affecti, canes quinque ab ipso nutritos, 
Sannum, Podargum, Lampadem , Alcimum, et Tlheontem , 
cum miserabilem domini casum vidissent, propter illum 
mori voluisse aiunt, lactu prius et ululatu. plurimo eum 
prosequutos. 


XIV. — Historia de elephanto , diligenti infantis ipsi traditi curatore. 


Avigopx piv xmi mtouüAa TT Gv Drgdytov Uto- 
TrtO, dw qot AfAexzat^ vuv Ol dlpésirat, Órt xai 
pv5ium,v dyaOóv doct b Qoov x90, xal ivro)Às euAd- 
Eat ol2e , xai u3, eócacüxi ci» x&v xapaxaratcu£- 

20 vov. bzwüv abro mposloxlav 7& xal JAm(óa. "Ori 
ov "Avityovoc énolaópxtt Mequpíac , Ev cb Dagzv- 
Ttov TOv mOÀipix(w Guveroégtro xal ÜTÀuc, óvoua 
Níxmia. — Taózn toivuv $j T00 tpfgovroc aüróv vuvi 
madiov, [5] fvvyt vexouca mob fuspowv spuixovza , 

28 zxpaxatílezo qvi, 15; "Iv&ir, *« dxoooucty GA cgavetc. 
*Q Bi xal dg cb. mai3lov xal igiAattt , xal xeut- 
vou mÀmalow $200, xal xvulmpívou mapíbAent, xal 
xaÜrüCovzoq 1T, mpobocxi2t vàq uulac dmecobet xx)d- 
pou. xAadl vo) mapabuloufvou tlg toogv* tl 2b 13 

30 wap 10 fpígoc, rtt xal pog) dvecctA)uzo, O- 
xouv tt v)» tpfzougav aüto Qux) Toat plv t00. YdAa- 
xtoc, 7upaÜriva: 8i xO xvÜruówc |) mávrog dyava- 
«1üiv 5 ING Ty 5506 xal. tiÜugpévoz xal. ct xal 
Bpactiev vov Bnvoov. — IoXAdxie 03 xai dvaxaucav- 

35 toc aüToU tira TÀv cXdyny 5 ivíxstto. Oéatwoe, mxa- 
pauuÜoduevoc cp atisgp 15. Bofgoc, ola GXmov guauet 
xal al t90g0l xai al t(z021 Gp3v, mot&v, &) dvüptmor, 5 
D£sac. 


XV. — Historia de elephantis 


Zokoxuniav Qoov ivepqoxdvry Durgóguy iv xatpü 

40 dlóx simo, mopyuplewog xal xuvüg xol uíviot xui 
ztÀapyoU vi Aa ix vpívou* vüv GÀ [owe XiEew. O£- 
9avroc Op» tl; rduov démxoUui.ov, — Moytusutvrv 
qàp Th» 790 mwhrógawio e aücow xal tpfgoviec Yu* 
vatxa in' abtoyope xaxraAaben , C du zottoerv (xct- 


Varia et multiplicia de elephantorum natura ante dixi : 
nunc quam memoria sinl bona, quamque diligenter pras 
ceptum officii adversus precipientes teneant, quamque 
simul eorum , qui quippiam eis committunt, vel exspecta- 
tionem vel fidem non fallant , explicandum est. Cum 
Antigonus Megarensem urbem obsideret, femina simul 
elephas , Nícaea nomine, cum uno de elephantis bellatori- 
bus versabatur. Et cum illius, qui elephantum  aleret , 
uxor infantem. puerum ante mensem peperisset, eundem 
Nice elephanto, lingua utens Indica, quam elephanti 
intelligunt, commendavit. 1s aulem puerulum diligebat 
et custodiebal, ex eoque proxime adjacente magnam vo- 
luptatem capiebat ; cum ploraret, oculos tum avertebat , 
tum vero ab eo dormienle muscas abigebat , proboscide 
ventilans arundinis ramum ex illis, qui pro pabulo ei ob- 
jiciebantor : omnem vero cibum, nisi puer adesset, reji- 
ciebat. Nutrix igitur necesse liabebat, postea quam eun 
lacte complevisset, elephanto curatori apponere ; vel o- 
mnino elephantus non parum iracundia incitabatur, ac 
nonnunquam ita, ut etiam mali aliquid minari et moliri 
videretur. Sape etiam cum vagiret infans, cunas, in 
quibus jaceret, movebat; sicque eidem ipsi ex hoc molu 
oblectamenta el solatia , sicut nutrix , afferre studebat. 


duobus, adulterii ultoribus. 


Zelotyplam vehementem diversorum animalium, por- 
pliyrionis , canis et ciconie diximus suis locis; nunc milii 
exponendum videlur elephanti odium in eos, qui cum 
alienis uxoribus stuprum faciant, Nam cum uxorem sui 
domitoris et altoris stuprari manifesto deprehendisset , 
ambos, et eum qni stoprum inferebat, et eam quacum id 


I5 


2 


40 
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pov Owl coiv xrpdtotv, dvíxretve xal tbv Qotyiv 
xal t?» povrruonfvrv , xal ríacs xiicüaxt xatà t» 
GrpwjidTww ÜÓotcuíwov xal tZ; tüvzC TZ mima- 
Tnufvrc, 6x ÜM)óvem vüv mtoÀtuTAV xataviovat xat 
Tb dira, x"l thv tipuep/gavta aUTO vwwplcat, 
Kat to7ro uiv 'lv&uxhv «6 Cpyov, ixtificv Ci izeot- 
Trct Üsüpo. "Axoów £i xai Er Tíxou [| 'Popaiov fa- 
c iauovtos |, div3ooc xao xxi deafigo, xal £v 77, "Porter, 
TaUrGv Ytyovívxi* mpocziüíact G£, Ori dpa 6 ivüas 
ia, dméxttwiv duotípouc, xai iv Ínacio xacze- 
xdÀvitv , xai Dóvzt v) vpogrt. dmoGa)dov 10 lud ttov 
xiu&ívoug GAÀYww TÀvc(ow dmíonie, xal v0 x£paq 
&E, dymep oSv Diémtiptv aütodc, xai roto fyaxyaivov 
Émpco. 


XVI. — De dracone 


"wow 31 3,» dpa v&iv Gpaxóvtww xal f; uavrucj. "Ev 
yv» Aasutvlo 16. zoAlsuat , Untp 1c Aazivor yo 
pue PÉox( (xé£xXnrai Di dmó T6 Aacivou Üvatpbe 
Aacute(ac, fvlxa Aativo; Aiveia quvtuaymoe xack 
Tw xxlouuíwow 'PeutouAcw, titt ivixvcew aüroUq" 
Suet Gb Alae 6 "Ay ioou & Tpex v» m0. 12v 
rgoripr,u£vrv, el, 2 av «c "our urtpouy suo, éx 
&v sizot cic * dvetUÓkv vào bpuvfürl, "Aaxdvioc 6 Alvtiou 
x11 Korovene 17e TpwaZoc Óxis v7» 'AMGav, AX6a- 
viw 6i $ Pour, dmoixoz)' oUxcov iv t5 Aaoutwito 
dcog vtTaA £a xal £200, xal Jyev mimaiov vetv 
"Heec 'AgyoXiéoc. "Ev 2i «0 doti quiaóe doct uévac 
xal Baüóc, xal £att xoírx 2paxovros. — [eagüiévor ce 
íspai vevonuévai, f$u£pai, maplaatv iq 10 dAcoc iv 
tuiv 4&potv yépouaat uatxv xal obe GylaAuoue T£) 
ust xavtmufvat* dyet Gb abtae eüüUtpov Eri tiv 
xoitr» ToU Goxxovto, TvtUix Üriov, xal damriuicrux 
ooiact fdórw xai 4cwjX, Ocmtp oUw dxaAürtotq 
690124 roig günAuoi,. — Kal &v ply mxpfifvot ists, 
mposíszat càe rposàc [412] dà 6 Gpdxov xal mps- 
xauczc Lowo Üroguui* sl Gi uj, dyavstot uévoust, 
mpotiüóto; ajtoU Av qÜopkw xal gtuzvrtuuévov. 
Mopurxs 2i vhv ualav TÀw tT Dvrxoomürimrs ris 
u.ixok xacaoólavrs; , (o; àv s9gopa abroie sin, elra 
ixgipoustw Ete voU dieou,, xaÜüaipovitg xbv xorov. 
l'vngtzeta( cs Umb t5 Pmtytopinv có mpxyOEv, xal at 
mapiAÜoUaat (AEyyovtai , xal X ve Tv mrapleviav ai- 
cj5vaca vaic lx oU vóyou xoJdzezat ztjtopiat. Mav- 
Tuv uiv 83 Ópaxóvtow vw dmogZvatu tbv tpómov 
toUtOY. 
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faciebat, cornibus transfigens interfecil, ac. in. stragulis 
conslupralis et lecto adulterato jacentes reliquit ; ul cum 
primum suas rector venisset, et manifesto nefarium faci- 
nus, et se hujus vindicem coguosceret. Hoc quidem 
factum ab India luc ad nos manasil, AL Romo aliud 
sitnile evenisse audio sub optimo imperatore Tito : prze- 
ferquam quod addunt, ibi elephantum non utrumque 
modo occidisse, sed et stragula veste eos texisse, et nulri- 
tio advenienli stragula. rejecisse, et relexisse, et proxime 
inter se jacentes. demonstrasse ; quin el cornu, quo ipsos 


confixisset, cruentum porrexisse. 


Lavinino caslitatis teste. 


Est el peculiaris draconum divinatio. Nam et in Lavi- 
nio, oppido Latinorum ( quod a Lavinia Latini filia nomen 
accepit, quo tempore Lalinus, /Enem adversus TRtoleos 
auxilialus, eos devicit, et Eneas Trojans Anchiso filius 
urbem praedictam condidit ; quae quidem fiomie veluti avia 
nominari posset : ex hac enim profectus Ascanius JEueim et 
Creuse Trojana filius Albam condidil, cujus colonia est 
Roma) prope Lavinium igitur est lucus magnus et opa- 
tus, inque ipso ades Junonis Argolidis, In luco autem 
latibulum est amplum ac profundum , draconis cubile. In 
liunc lucum sancte. virgines sfatis diebus ingrediuntur, 
quie mazam gestant. manibus , oculos fasciis devincUe ; ea 
recta ad latibilum divinus quidam spiritus deducit, sen- 
simque ac pedetentim progrediunlur sine offensione, ac si 
detectis oculis. viderent. Quodsi virgines fuerint, cibos 
tanquam puros et deo grat:e animanti convenientes admit- 
tit draco; sin minus, non allingit , corrnptas esse intelli - 
gens et divimans. Formice vero banc mazama vitiala 
relictam minutatim confractam, quo facilins ferant, e lnco 
exporlant, expurgandi gratia loci. Jam in ea quie. facta 
sunt , ab indigenis inquiritur, et qua ingresse fuerant in- 
spiciuntur, examinanturque; et cujus pudicitiam esse vio- 
Dra- 


cones igilur non experles esse valicinationis lioc modo 


latam constiterit , pena legibus constituta plectitur. 


demonstrarim. 


XVII. — Historia de dracone sacro, quem videre nefas fuit. 


Aévet ugly o9» "Ounpoc* 
Xalemoi Bà Ocoi catveaton ivapyti;. 


Qixoüv Éyti ct xn Bp 6. 2v valo Avtotazaw n 
gie Üriórrpov, xai iOetv o0 AugtttAlg antov. — Kal 
AELIANTS. 


Non temere canit. Homerus: 
Terribiles dii , cum apparent manifesti. 


Nam et draco sacer ac. venerandus divinius in se aliquid 
liabet ejusque conspectus parum salutaris. Nempe in Meteli 
13 
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Zoyt fee, Tusut6» deTv. CE» Meza $6 Alqpozios | Agyplia draco divinis bonoribus afticitar m turri quadam ; 
Zzdxma ioite pon iv mov , xai sexlum at , xai Lye 
ÜezrziuTio xí| UxroÉTac] xal gsical ob codi xal 
xoriia. Eig v9 ov dvk xSarv £uiprw di- crateri quotidie immittant fibum ex farina subacta meli- 


adeunt ei sacerdotes et ministri, mensa el crater ponuntur ; 


& qi Saltocuvito uibixpdtw tira dziast, xai T7 crato, et recedunt; postridie vero reversi craterem inve- 
La::22ía Umostobywit, xtvow Tüw xpatToz tbolaxyw- 
cw.  ÜUxoi» & mprcbótate. v6: Tí UrTQfTiN 
(uezon Zpwuitaov foy üudcacÓat tov Goduorra, xai | videndi dráconis desiderio teneretur, solus ingressus, et 
map:AÜww uds xai mow.cae Tà tcuéva, dmíz-** | libo proposito , recessit; el mox dracone mensa conscensa 

J0 $ 5i dvii6ew diri e$» tpdztlaw 6 Ópdxovs tionis. 
xai và opa« 5 xo)unpdtuur dvoizac , Écujt vp xav 
Th cÜhcuiva (xoOaicac, vov rloyicaro lz;u2ów. | more clauserat, aperuit. — Draco indignatus abiil : at ille, 
'O . 2pdxore 9À YrraváxTrgt xai dvtjiorssv, 6 0i Zip 
Bv ixdüni coy ci Éavtud. xaxip , vivizat ul Ingens, 

15 aixéow 2d Goa tlOt , xal co Trí óratw Óuolopíaac, v» | $üum confessus crimen, mox obmutuit; et paulo post 
dpmvos, tita. ob utvh uaxoo» migóry &mílavev. collapsus interiit. 


niupl vacoum. lorum cum maximus natu sommo 


epulante , ille subito magno cum strepitu fores , quas pro 


viso quem voluerat, suo quidem malo, mente captus, el 


XVIII. — Quaedam de pavone et equo. 


"[2ta dà doa cvv Cuv xal vaUcd (act. — 'O cao Hzc etiam animalibus peculiaria sunt. Pavo fascipi 
Urip 160 u3, BasxavUT.vac Mvou EÜjav ciovil mtplamcóv 
7t guiixov dvalzmícaq , Uxb. 25 Exípa miípvpi Büsae 

20 Ttpipfoet, Aéretas GE xal Urzxoe tà Doa el iria sücir, | alarum altera retrusam gestat, — Retentam in equo urinam 
wapüévo Lócaca fw qoot Lowrv ikw abrbv muicy, 
xz11à t9) Tpogomou TJ Lovr, zxpayozua ouptiv 
dÜcówe xai t7. óPovrc TUtcÜx,, — OAnay 0E Urxov 
tle dgpodíata Aurrr,aagav xtávu ayó6oa vraUcat baSic | Equie in. venerem furor nimius , Aristotele auctore , seda- 

25 loxlv, ó, "Apurrozékre Mequi, el ig abc dxoxeiztis 
Tho xak 100 tÉvovrOS Tpfjac* al£éivrat ydo, xat oix 
draxtti, xal zaótcat T2 prox xai o? GxiprjuaToe pudore ducta furorem , motumque libidinis , et coucila- 
709 n9)8, xarrgízacz iml r7, alzyóvr.  ToUró vot | tionem nimiam pra verecundia remittet. Quod ipsum 
xal Zogoxir alv(reerat dv 57, Tugoi [ «ip. 3pdpam ]- 

30 mwtzolntat &é cl atv, Méyouca , xal & Mya vaUrá 


veluti naturale amuletum lini radicem inquirit, et sob 


lasari aiunt, et stalim copiose reddi, sedarique dolorem , 


si virgo zona, qua amicitur, soluta faciem ejus feriat. 


bitur facile, juba cervicis ejus detonsa; sic enim veluli 


eliam Sophocles innuit in fabula, cui titulus Tyro, quae 


loc: ita loquitur : 

Kóun; Gà névüo; Auvydwwo fuc, Oxvyv 
"How avvapzactiioa Bouxóu Uno Luctum capillus arguit tonsus gravem. 
Mavbpavity Urztiatnv &1o(3 tok Lascivientis sic equa jubam solent 

35  , Oépo Otuoft, ExvUOv auyévery ámo * Fluxam comantem tondere a cervicibus 
IIiaficiaa 2 £v Jeuisyet notagiure noti» Equisones. Hzec inde moesta in fontibus 
"Ig axi&z tiburkov aUracttia', Uno Et amnibus contemplatur se pristino 
Koupais áxlpu, Gratesih gu évns goes. Jub: decore spoliatam , luget , dolet 
(pco x&v kvovxtipjusv tiz Olxttiptté viv Adeo , movere possit ut. viros quoque 

46 Iix5acoucav alayovrow, olx. gaterzat Ad condolendum miseratos vicem ipsius. 


lizv6uooa xai xXaioucu t?» nÀpoc yobryv. 
XIX. — De muribus urbis Helices ruinam praesagientibus. 


Moor 6i olxlac xavagípratat alcOriruxóoc Cyov- Domum ruituram, qui in ea sunt, mures et mustele 
atv cl sa iv ati uóec, xal pévot xal [at] 3a , xal | eism presentiunt, et mature excedunt. Hoc et in Helice 
güdvoust 7» xatagopàv xal ifowx(Lovzat, — ToUró «o 

45 aol xal dv "EXóxr *1ví£atia, 'EmeióJ, yxp 30f6zsav ic 
obe "luvac vob; dguxopévouc ol "EAocistot, xal éri | impii fuissent, eosque ad aram mactassent, juxta Homeri- 
Bupoó dxéagatav abtodc , ivvaU0a Prov, «o "Ouvpi- | cum illud, Prodigia iis dii ostenderunt ; quinque enim 
xbv toU10 , ''oiciv Zà Ocolvégaa moolgaivov: 
mph mévtt vio futpiv 160 ágavisTvat rhv "EX , 

£0 Ücot jit Ev att, Joa xol aka xal üt xal axoAó- 
stvÀpat xal agoviulai xat tà Joi doa 3» towaüra, ) modi animalia , magnis copiis exibant per viam, quar ducit 


contigisse aiunt. Nam cum Helicenses in Tones advenas 


diebus priusquam pessum irel Helice , omnes in ea murcs, 
mustelze , serpentes , scolopendrae, verticilli, et alia hujus- 
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456m Urin T7 68 T7 rie KipóUvetaw (xytpouor. 
Ot 81 'EXocjsex ópmv:ic tk mpatrOutva iüaóua- 
Kov uv, oóx sLyov 6i vv alcíav quu Galat, — "End 
&& dwrycoprgt Tk mporiprufva Qa, vUxcep. iverat 

$5 acisuóc, xal cuviLdvtt 4j mole , xol érodaavros toÀ- 
Àeo xópgato, 5 'EXüm j1wícüw* xal xavk cyvv 
AaxsDatuovlovw Ugopp.ougat G£xa. viisq cuvama ovo T3, 
mgotipnufvg Üaldsere imuóctt moMT. — Xgnta 
GP Rua cle muunplav tv desGoiv dvüpbiw Ummptrats 

10 voi, eot 4 Abr. — Kat vo92s [15] uapróptov- ITav- 
TaxA-o 6 AxxiDataóvt, dvagttiAae £ix. tT Endornc 
Driy tolo ic Küfrox dmióvtae tiov mpl tüv. Móvuaov 
TEy itOM, tira xaüZutvog iw t igogtlo Um xuviw 
$ueraatn. 


XX. — De canibus sacris 


i$ 7Ev. Xoua A2pavóe dott mA , óc AÉvet Nupggó- 
woe, xal iv 17, nóAtt taítr AÓpavou vec, Encyor- 
gíow Galpovoc* mdvu ÓÀ ivapyn quai tiva xoUrov, 
Kai x3)Àa. ulv Box Urip aüroU. A£yet, xal Urt dg.- 
qaví, dott xal de 1o) Ütouévouc pé tipoc. [ xal] 
10 epe t£ dua xat Dex, [303011] sloóusta ^ vov Bi 
Pxrtva rlp*oreaui, — Kóvic slotv (apol, xai o(2s ürpa- 
TtutZpec aüroU xal Aargruovréc ol, Gmepaipavres và 
x3Alo, touc MoAotroU; xóvaq xal abw touto xal tb 
uévtOoc , y tv oÀ jutioug cov doil.óv. — OUxoov obzot 
7s ur0' $utoav ulv alxdiAous( v& xai cuivous: roue i 
15v vetoy xal cb doc xapióvrac , eive eltv. E£vos , stes 
iztyeptt* vóxtop Pi robe puüvovrac Tv xal o92À- 
Aon£voue xutà thv b0ov ots Roymiv Oixv,v xai fyeuó- 
wv uaa tóptvio, dyouri, moovyouusvot ig cà olxsia 
30 Exdctw. Kat ziv uiv mapotvoóvcow muuapíav doxou- 
cav tlaxodrzovtat* dgmxboot Y4p xal vhw doüZnta 
abroi, xavappryvuougt, xal cwopovisouctv i togoU- 
Tov aüroUc* ToUc Yt Qv crQojufvou; Aoroduttiv 
Oxo mci mixo0tata. 
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Ceryneam. Hc Helicenses cum fieri videtent , admiraban- 
tur3 neque tamen de rei causa facere conjecturam poterant. 
Proxima aulem ab illorum animalium egressu nocte Lerrie 
motu concussa civilas subsedit, et inundanlibus aquis 
abolita est; et. pariter cum urbe Lacedaemoniorum naves 
decem , quie Lum forte ad portum appulerant, eailem ma- 
ris exundatione perierunt. Est quando animalium etiam 
ad capiendam ab hominibus impiis ultionem ministerio Justi. 
tia utitur : argumento est Panlacles. Lacedzemonius, qui 
cum artifices Dionysi proficiscentes Cylhera pet Spartam 
transire prohibuisset , postea in epliororum curia sedens a 


canibus laceratus est. 


in templo Adrani herois. 

[n Sicilia Adranus esl civitas, ut ait Nymphodorus; et 
in ea Adrani daemonis vernaculi templum , quem omnino 
prasentissimum esse ail. — Sed quie de hoc deo re- 

fert celera , quamque sit clarus, et in sapplices prompte 
facilis ac propitius, alias dicam; nunc ahud explicabo. 
Canes ei sacri sunt, qui et ipsi colunt eum atque inserviunt, 
Molossís canibus tum forma tum maguitudine superiores , 
numero non pauciores quam mille. Hi interdiu blande et 
adulantes tum peregrinos , tum indigenas , qui templum 
lucumque ingrediuntur, excipiunt. Nocle vero jam ebrios 
et titubantes, tanquam vie duces et comites, benigne de- 
ducunt, ad suam usque domum quemque antecedentes. 
Ceterum contumeliosos, ut par est, puniunt; insiliunt 
enim, el vestes eorum lacerant, et eatenus castigant : eos 
vero, qui furari praedarive moliantur, crudelissime dila- 


niant. 


XXI. — De cochlea quadam pulcherrima maris Rubri. 


KoyjXlac 2i dpa 0aAdttt; 5 iv x7, "Eputo8 OaAatrm 
qwéuivog é»paióraro, QDriv 2v xai uéqtstoe. "Een 
uiv yàp gotwiz x6 Dutpov, Éj&i Cb xal Duxa Gwfgt- 
vn» xai memouxuivuv bro T7« Qugteq. — Erígavoy 
v simon, Gov, Ex ttvoc ovy polac dvUGw mouAuoc 
4o GurzAxxévia mpacívev ve xal ypuconDOvw xal xtvyx- 
Caplvory, dva) ÀE eíiv y owpdzuv xactanaputvor 6ra- 
aviaacw laoq. 
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In Rubro mari cochlea marina .um specie pulcherriina , 
tum maxima nascitur. Testa ei purpurea , et spira , sive 
voluta, mira colorum varielate et. veluti floribus naltivis 
distincta; serum diceres summo artificio et ornatu. con- 
textum, e floribus multijugis, viridibus, aureis, rubicundis, 
per éequa digestis intervalla. 


XXII. — De perpeluo delphini motu. 


"Tov ikgiva 5$ quoi deuxwr rov tlgyaaato , (oc aat, 

xai xíga« xoóto) vc x:váatox tà xal toU Blou véAoc. 
àt& "Y stvou yoUv Bsóusvos uttcupisae tb ciopa xal dva- 
mÀrósae £m" dxpov to U2np, óx, óp&icÜat müc, xata- 
Zaghdvet vrvixdic* dumwvog 6E xal djoipoc 19906 100 


Delphinum perpetuo motu praeaitum esse ferunt, adeo 
quidem ut molus finis ei terminus vite sit. Cum enim 
somno indiget, ex allo ad summam aquam elatus, ut totus 
videalur, dormit ; neque enim insomnis est aut dei illius 
expers. — Quando aulem dormit, in profundum tamdiu 

13, 
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6edU 0953 olróc dari. "Oct ov xatcóDe, eürixas elc 
Butóv, Fx ['àv1 paíer, 17« xdte 17 6rav 8E mpone- 
Àag07 aii, (wmviLerat xpousÜüri, mpoq v0 GumEO0V , 
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depellitur, quoad imam sedem maris contingat; ad quam 
postquam funditus delapsus est, in solum impulsus e 

| somno excilalur, et rursum emergit : deinde iterum ian 
somnum actus, et a deo illo victus, fundum petit, et 
simili impulsu excitatus, rursus nalat super aquam : et 
hoc ipsum spe facit, eamque ob causam inter quielem 
el actionem medius nanquam omnino a motu quiescit. 


XXIII. — Cilbaredi piscis descriptio 


"Ev c3 'Epu028 0aXatTtn ierat UU, miarug và 
10 7J7,4z xatà t3» Bowpuntow, oq gage, Kot goXi- 
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ígmwocaw, Thw DÀ par top óy02)uole ic 1o fuco 
TZ kyaT. mpojympdügaw ch b mipiüfoucaw xack 
tz 2ízr« 6x, Eoo. 


In mari Rubro piscis procreatur, cujus corpus ita figura- 
tum est, ut similitudinem lingulaca ejus latitudo gerere 
feralur. Ejus squamae tangenli non valde asperae sunt; 
subaureo est colore; tum lineis à sumino capitis vertice ad 
extremam caudam nigris sic. distinguitur, ut eas. citharae 
fidiculas contentas esse dicas , unde is citlbarexlus appella- 
tur; os ei pessum it et subsidet, idemque nigerrimum est 
cinguloque croceo circumligalur; verlex varietate distin- 
guilur, fulgore aureo, et nigris quibusdam lineis; pinnas 
aureas liabet ; cauda vero nigra est, praeter extrema , quae 
Alii iem cilliarcedi 
nasci dicuntur, toto corpore purpurei , certis intervailis 


candidissimo colore adsperguntur. 


aureolas lineas possidenles; eorum vero caput cingulis 
violaceis illustratur, uno ante oculos ad branchias per- 
üinente, altero secundum oculos usque ad medium caput 
excurrenle, alio autem tanquam monili sic. collum cir- 
cumplicante. 


XXIV. — De pardali pisce et oxyrliyncho in mari Rubro. 


f14222«« 34 Lye iv 57, Egubpa quta OaAdrtn, 
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Pardalis piscis, ut ii, qui ipsum viderunt, dicunt, In 
mari Rubro nascitur ; coloris et maculis orbiculatis similis 
est montaniz pardali,  Oxyrynchus, quem idem mare alit, 
ore est pralongo, oculis auri instar fulgentibus , palpebris 
albis; ejus dorso puncta pallore insignita sunt, pimnze prio- 
res ei nigrae exsistunt, eze vero quie sunl in. dorso albae; 
cauda forma oblonga et colore viridis est, quam mediam 
aureola linea intersecat. 


XXV. — De elephanto Ptolemzi. 


TG T-ohtgaüo vip Dtusépm, v. xol di.aocgov 

46 xaAgutt, fpíoos Ükgavtoc Süpov i300, , xal v7, qus 

lvexpár, 57, ' EXAdAL, xal XaAoovrow auvitt*. incní- 

ettuto B mpó touót ToU Lurou 1T IvOdiv uóvrc qur 
£nalev soo Ddgavrac. 


Ptolemoo secundo, quem et Philadelphum cognominan!, 
pullus elephanti dono datus cst, qui sermoni Graecanico 
innutritus loquentes intelligebat ; cum ante visum et au- 
ditum hoc aunitnal solam Indorum linguam elephanti intel- 
ligere crederentur. 


XXVI. — Quod nalura sexum masculum altero magis ornaverit. 


"Eouxt 60 dpa xai iv oic dióvow, Ub. tZ ouctox, 
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Sexus masculus etiam inter bruta videtur a nalura prz 
ferri. Siquidem draco mas insignis est crista, et barba 
hirsutus; gallinaceus et ipse cristatus, paleas insuper ve- 
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touov, xal obtos [30v] Aóyov xut «X xdJXata* 8 51 Dia- | luti barbam gerit ; cervus cornutus, leo jubatus, cicada 


gcc rà xépava, [75v] yaivnv 6 Mov, 6 vévriS cv qui. 


mas canortus est, 


XXVII. — De magnis bellis per exiguas causas concilatis. 
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Griecis et Trojanis belli causam Helena, ut munt, 
dedit. Darii uxor Atossa, quod ancillas Atticas habere 
desideraret , Persis ad bellum Graecis inferendum argu- 
mentum dedit. Tabella contra Megarenses proposila 
causam attulit Grecis diuturni belli. Magnetes atque 
Ephesios locusta ad bellum escitavit, atque inflam- 
mavit. Columba Cliaonas et Illyricos in bellum commisit, 
Thebani in Egypto propter canem contra Romanos pug- 
nasse dicuntur. 


XXVIII. — Alia exempla de rebus exiguis , quie magna pepererunt. 


Aéqet zie Àooc TIufoydoz,v tov aüÀn73v dvaaceUat 
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18 Azac 6 cy Taxe, oxolóntv2oat 6 'Potzuis. 


Pylhocharen tibicinem fama est concitato et vehementi 
libiae sono luporum impetum cohibuisse, Culicum mul- 
titudo Megarenses sedibus pepulit, Phaselitas wespae fuga- 
runt, Rh«cetienses scolopendrae. 


XXIX. — De ovibus felle carentibus, aliisque fel duplex habentibus. 


IIoóbata dyoAa iv cin Vlóveo aciv, iv 51 37, Nato 
73, viiam xal (yoAa, 


Oves in Pontossine felle nasci aiünt; in. .axo vero in- 
sula etiam duplici. 


XXX. — De meropis plelate erga parentes. 


'O uégoy [5] dpvis sacr vot Goxei Guxatóttpoc &lvat 

ziv TtÀaoGw' o0 ykp dvaufvtt q7pdauvrae cgit 
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dpydtezun. — Kal faci Quxatosepoc xal zai Géatepoe óp- 
viov &mdvrtov. 


Merops avis hoc nomine ciconiis etiam justior est, quod 
parentes non senectute demum affectos alit; sed. ut pri- 
mum majores alarum pennz ei nate fuerint, id facit. 


liaque inter aves justissima et piissima omnium habcelur. 


XXXI. — Historia de equo, cui oculus Sarapidis cura restitutus. 
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Moc peculiare bonum quoque animalibus contigit ; quod 
diis cure sint, neque vel contemmantur ab eis, vel 
neglizantur. Nam uf ratíone careant, suo famen intel- 
lectu , et convenienle eis sapientia non desBtuuntur. Quo- 
modo autem a diis amentur, dicam, si non multa e mul. 
tis, tantum famen, quantum salis fore videbitur. — Vir 
quidam, Lenzus nomine, equum possidebat et forma spe- 
ciosum, et cursu celerrimum, et animo intrepidum ; 
quique in spectaculis cursum, ad quem instilutus erat , 
egregie decurrebat, et in bello fortitudinem tolerantiamque 
suam cum alias declarabat, tum persequendo si opus esset, 
tum retrocedendo tempestive. Propter haec igitur omnia 
commendabilis equus dominum suum inter ceteros equites 
quam celeberrimum reddebat. Hic equus adeo eximius 
ictu quodam dextro oculo laesus, eoque captus est. Et 
cnm Lenzus spem suam omnem ex hoc equi casu pen- 
dere videret ( nam lavo ejus oculo, soli adliuc. integro 


scutum equestre tenebras offundebat ) Serapidis templum 
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| que Jovi , urbis custodi , eum consecravit, dignum hoc 
! deo munus hujusmodi alitem judicans. Hujus deinde ca- 
| piendie desiderio ventri ac luxui deditus juvenis quidam 
| locuples, ul splendide epularetur, captus est ; solebat enim 

semper indulgere gul;, et varias quaerebat dapes, eliam 
| rum periculo, quovis labore, quovis pretio, lucrum 

existimans omnia , quibus suam delectare improbitatem , 
, el saliaret. ingluviem. Mercedem igilur hujus sacrilegii 
amplam uni ex ministris dei largitur, el. insuper aliam 
promittit. 
locum , ubi morari alitem norat, et capere juveni aífe- 
rendam aggressus est; sed non apparuil pavo, et loco 
illius aspis visa esl , erecta, et adversus ipsum irata. Quare 


Is vero spe vana induclus eum accessit ad 


territus retrocessit; cum vero gulosus ille urgeret el insti- 
garet , minister ad pavonem venit; qui mox in aerem ele- 
vatus, neque in sacra aliqua arbore consedit, neque in 
alio sublimi ef excelso loco, sed in medio templo, unde 
intrepide illos adspectams prae se ferre hoc videbatur, se 
illorum insidiis superiorem esse , neque capi ab eis posse. 





lMaque re infecta luxuriosus ille pecuniam expensam re- 
petit. 
esset, nihil non fecisset, rem vero sacram deo auferre 
nequiret. Hinc, ul verisimile est, ortam contentionem 
et clamores multi audiverunt; el tandem summus quoque 
sacerdos superveniens litis in sede causam sciscitatur. Illi 
se invicem accusant : et juvenis lle dives minis, conviciis 
et maledictis affectus discedit, et alterius cujusdam avis 
osse deglutito, magno cum dolore e vita migravit, mini- 
stram vero improbum illum, ulpote sacrilegum , civitatis 
princeps punivit. Avis neque viva, neque mortua, visa 
est ; sed, cum annis centum, ut fernnt, vixisset, evanuit. 


Negat ille &e redditurum, quod quantum in se 


XXXIV. — Hisloria de juvene, qui, comesis serpentis ovis, Sarapidis ope servatus esl. 


Kal ixsivo àà fotxe voótt xci buohoyet. — Kisao; 
dvoua Üepamsótw vóv Edoamiw lgjupGk , imiGoulsu- 
$0 (ri; üxà. cT, mtoóttpov piv ipopfvre , Uottpov CE va- 
AstzK, xal ok dytee ga[ov, diuvüco, xzl fauvoU 
xaxiX tlt , xat (xi2otoc teUviiseoÓa: Xw.- Atm 2l 
199 Ütoo * 6 8i mpocírale molacün: uopatwav Qosav, 
a10eivat 61 cv ripa ic vb Lorggeiov. — Kal $ Kísaoc 
45 crürrut xal xal(ratv: 4 91 dpa slysro , drogmo- 
u£vi, 81 xa chv vócov x1» iv x6 vtavia cuvanéanaatv. 
Yroétu, pulv 83, 0:08 0spame(ac f, uópatva aber, v2- 
«t£v, xai tic dxo?v 1,» futzéoxv dolxeco. 


Huc et illud pertinet, Vir quidam, Cissus nomine, 
Serapidis cultui dedilissimus, petitus insidiis mulieris , 
quam prius amatam, deinde uxorem duxeral, cum ova 
serpentis devorassel , dolore angebatur et misere afflizeba- 
tur, ita ul a morte parum ,abesse videretur. Rogatus 
autem ab eo deus muraznam vivam pracepit emendam , 
et manum vivario seu vasi, in quo servarelur, immit- 
lendam. Paret ille, et manum immittit; cui murcena 
mordicus inhseret, et. cum  avelleretnr, morbum juvenis 
illius in se attraxit simul. Sic murine hujus, divina 
Serapidis curalionis ministra? , ad nos quoque fama per- 
venit. 


XXXV, — Alia exempla opis a Sarapide iegrotis praestilze. 


Xpósrpuov Bb imi Népowo; ulua dvsuoUvra xai 
0 rxóutwow f2n, alua vxügoo mivta ldgazo 6 ajrkc 


Idem hic deus, imperante Nerone, Chryserimum , qui 
revomebat sanguinem , et contabescebat, epoto tauri san- 
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obo Usos. "Ey à Mq zara , Uzt dz vo0Urov pa 
và (ox 0togiAT, £attv , doc xal Ub xv Orv actecat, 
xai cotetv. Ax(veov. BouAogévory Éx£gouc. — "Atko oiv 
xat Básuuv cbv. Ker,ta , i vóaov g0iasu dyzeoóvea, 

5 iEdvry 00 toc0Ucou xaxoü 62s 6 Ot; slpydanto Óveluv 
xpsi»v Yeugagevov * xal mpogémeot rvka(üos aüci) xoc 
to Óvoum toU Loou* Épato yàp óvrcugópov el zaírav 
asco cv Üspazs(av xal (aci, — Kat onip plv vov- 
Ttov dxóypv, xal rauca. 


ZELIANI 


guine, curavit. Haec eo proposito mihi referuntur, ut 
significem animalia tam grata essc diis, ut et ab iis serven- 
lur, et ipsa quoque alios eorum voluntate servent. Idem 
hic deus Basilin Cretensem tabe periclitantem ab hoc 
gravissimo malo, asininze carnis imperato esu , restituit ; 
atque accidit, ut res evenerit ei juxta nomen animalis , 
dixerat enim deus óvnaigóoov ( salutarem) futuram hanc 
curalionem el medelam. Et de illis hzec dicta sufliciunt. 


XXXVI. — De equis nounulla. 


|: — "[Aa à dpa cw (ov xal éxriva Mem. — AÍ 
(xot elc &piarAactav UriemDniórepat elvat mtotedov- 
Tax. — Fluvüdvopat &à tolo dvBpue robe mtoÀtutUxoU 
Atv, &vt pm yaigoucw ci Ümmot Aouzpüj v& xal 
dAovgr. "Ow 83 xal uógo Dyplovzo Czmot , Euvi- 
15 Zo iv. voie "Iap&otg Aépei,— Hépaas e$ puesà cv Ko- 
pou gym rnv 0v AuSla xay Aouc vole Urrots cuvzpt- 
qougt, tà Üfoq TG Vmmww 1o Ex civ xay ile 
aütoug ilaTtógrvow ixÉaXAv mitpoptvot T7, Guv- 


tTpogía, 


290. Keuirat £i acdtyix , oa obx Dye enÜac iln D 
&v pópatva, yoryooc, vdgxr,, vpuqtov, Booc, yaAeoc:" 
GsA gie , qdÀatva , quxv,* raUca GP doa uóva iv ivo- 
Bgwv Qeoroxit, — Madxux BE xaletvat, 60a 6v Evo- 
&pev dvóavid iot, xai ely àv moLómouc, ov mía, 

2» vtuÜlc, dxaÀr,yw* taut ot xal aluavos duotpa xat 
exAaTvvov dari, — Makaxóstoaxa à), dasaxol, xagt- 
Bae, xapxivot, mayoupot* droOueta: ÓÀ xai c0 vTpac 
tata, "Ücrpaxócsppa Gb Oacpsa, mopyupat, xrpuxac, 
etgóuGot, £yivor, xágabot. — Kapyapólovea Gb Àíxoc, 

39 xóm , Àfv , tao8aÀw* vaUrd Tot xal capxow dot. 
"Augóbovsa Gb dvüpumoc, Urmoc, Óvoc, Éxep oov miie- 
A^» £t. — XuvóZovra 5b fou, mpó6azov , atZ. Xav- 
MóBoyra Bb Uo 5 &ypioc, aaa: vàv yàp PDXégavra oU 
gni ó2óvraq Éyetv , d)Àk x£pata. "Evroua od c7, 

3b ufasa* XMouct 6b um)b mvrópovac fyity. cara 
"Apgióta. 0b roc motduioc, ÉvuBpoc, xdctup, xpo- 
xoütiÀoc. GDoAidorà 8i caUpoc , aaAagdvOpa , y eov, 
xpoxóót(Àoe , Ógic* raUtx Db xal và vTjpac dxoDUreat, 
x^v xgoxo8tlhou xai ysovee.  Mowvuygm 9i Üxxoc, 

40 óvoc* Opa GE, Biooc, Dagoc, at, ois, yoga. Io 
Àug4197, 8E , &vÜpurmoc , xumv, — Ertyavono2n xal rÀz- 
tucvuyz xüxvoc, yXv. Vapjeowuya 8i ole xat cà fdj.- 
qox imxapméc, lépaxsc, decal. — "Ev. 6d ríiw dQunv 
Qoxov (tóc tat dA). o3 sixov. 


XXXVIII. — De 


w — QDüccexvoy GE doa Lov 3, xai 5 qxvaYuo nv, xal 
TaUtk ro, mépAt O98. — Kal vào oUtoq mp) twv 


De animalium natura hzec quoque feruntur. — Equae 
ad vectionem curulem apliores esse creduntur. Viros rei 
equestris peritos affirmare audio, equos lavatione el 
unclione gaudere. Solitos quidem wunguentis liniri equos 
Simonides in Jambis testatur. Persa post Cyri pugnam 
in Lydia camelos simul cum equis alunt , equorum metura 


ex camelis convictu conantes expellere. 


XXXVII. — De diversis animalium generibus , eorumque nominibus. 


Cartilaginea vocantur, quae squamis carent ; ut murzna, 
conger, torpedo, pastinaca, bos, mustellus; delphinus 
vero el baliena cete sunt : et. hiec. quidem de aquatilibus 
sola vivipara. Mollia appellantur ex aquatilibus ossium 
expertia; ut polypus, sepia, loligo, urlica : quae etiam 
sanguine et visceribus carent. Crustis tenuibus tecta : as- 
faci, squillie , cancri, paguri : hec senectutem exuunt, 
Siliceis testis operta : conchae, murices, buccinze, strombi, 
echini, locustze. Dentibus serratis pradita esse dicuntur 
lupus, canis, leo, panthera : hec eadem sunt carnivora. 
Utrimque dentati, liomo, equus, àsinus; adipem etiam 
habent. Dentes continuos habent bos, ovis, capra. Dentes 
exsertos habent, aper, talpa; nam elephanti , potius quain 
dentes, cornua appellanda sunt. Insecta : ut vespa, apes : 
liec etiam pulmonibus carere dicuntur. Ambigentia : equus 
flaviatilis, lutra, castor, crocodilus. Corlire teguntur 
lacertus , salamandra, testudo , crocodilus, serpens : lic 
etiam senectutem exuunt, przeter crocodilum et testudinem. 
Solipeda : equus, asinus. — Disulea : bos, cervus, capra, 
ovis, sus.  Multifida : homo, canis. Planipeda et lalis 
unguibus praedita : cyenus, anser. Uncinalis unguibus 
sunt, quibus incarvum est rostrum ; ut accipilres, aqui. 
Aliorum animalium naturam alibi dixi. 


vulpanseris solertia. 


Yalpanser pullos suos vehementer amat, eandemque 
operam, quam perdix, in eis tuendis ponit, Nam aulc 
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v£orzév Éaucóv xuAG, xat dv2(Zoygty D xiCa (oz Ürod- | suos fuus sese provolvens, aucupi spem sui capiendi 


* 5 ^- " LIE, ^M. Gr 

covri aüt0v cip Éxidvri: ob 2i dnoni6odoxousty, cl 
viottol , iv 1G véc* Ürav. 6b mph 6300. vévinvrat, xal 
ixzivog Íaurüv toig Trtpol, EAagpioue ámaAAatrevat. 


praebet; hi vero interea elabuntur ; quibus fuga elapsis , 


is sese alis allevans discedit, 


XXXIX. — De accipitre , divinorum somniorum auctore. 


A£Toust && Alqoztiot xov lpaxa Lowea uiv xat £c 
z&pióvta ÜtogiAT, viv elvat, ToU iuo &) dreMOdvca 
xai uavttuscÜat xat óveloava éxvn£u tU , dxoBugagt- 
vov Tb cüyua xal Quyldw qtysenuivov quuvzv. — M 
qovat Gà ol. Alyumtiot xal vpímo22 léoaxa. czp' abtoic 
exvival mort, xal Üyw Goxoíct Aynw «os mtm 

; 
GT£UxÓGUv, 


Accipitler, quoad vivit, ab /Egvpliis carus deo esse fer- 
tur; tum post excessum e vila, cum corpore exutus est et 
anima et spirilus factus, futura ostendere, ef somnia im- 
mittere. Eidem ;Ezyplit ternis aliquando pedibus accipi- 


Irem apud se visum aiunt, el nonnullis persuadent. 


XL. — De animalibus partes quasdam habentibus duplices 


Il£pfuec oi HagAayéves GucigZtot. els, óonep 
T , C ; , 
vov Oógpacroc Aéye, — Kai Osónoumoc Aie cole 
, * , * ^ ma fj , 
iv Bicalsía Aaquq àv fimaza Lj etw Éxaaov, Aéya 
23 Ref 3 mr bad. is 
a Amir, t ou TépavtueTat, xai Dágow: vtgpouc 
TéTraQaQ fjr xatd TtvaQ z0moUG, — Ate 68 6 ato; 
x21 xaz' ÁcvufUa vov Myjvio; [Bast eoovza] Bixégaov 
yípavow gavzvat, xal tüUrvzgat viv AtjuzTOv" xal 
* **ow * f£, ^ 
im &À)ou BiactÉes vtrpakégnÀov Gavtv, xai r)mupu- 
pneat vóv Nellov (og eUmott, xal xapmi)v dyloviav 
yevíatat xai sUmozpíav Awiov Üavpuactáw. —"leroa- 
xtptv 03 Darmov Nixoxpíe 6$ Künptc £g;2v , xai dv£- 

- A , 
«xt IIufoi , xai Un£qpada 
Ez Evexze, A*toUs tola) xéca woUp', émivolas 
Tzvó' D Nixoxgéurv tevpdxzou Üxgov. 


Kal pévtor xal vez9dxípo) npó6ata iv và) v00 Átàc 
o0 Wlohdex X» xoi tpixepe. — "Ey 2l xal miviá- 
moba BoUv lsgov fÜtacduvy , dv3üvua cO Urt) xit dv 
TX món t$ ADaLavEpéev c7) urydAn, Óv vp d$o- 
uíwe toU Üroü dÀcst, (vUa mtQcíat aou gutot GxtÀy 
mtptxalAm xai utu dmiDtÓxvuvro. Kai Zv Qocyo« 
£vvuUla. vv ypóav x05 mgossuxaguévor , xaiizi toU 
(uou mÓja drnpcnafvov sytv ,  cuvipyov uiv l'oo,] 
Gox (mra, vÉutov O1 Óoa cl; Axa. — Kol vata 
adv Goxet «7, güctt buoAoyeiy o) rdvu vt, éd 03 Oca 
slc dpi y ct xa dxosy dixero rlrov, 


Perdices in Paphlagonia, ut scribit 'Theoplirastus , cor 
geminum habent. |n Bisaltia lepores Theopompus ait 
singulos duplex habere jecur. 
cubi cervis quatuor esse renes prodidit. 


Apion, nisi nugatur, ali- 
Et, cum Alothis 
Menidis filius. regnaret in. ;Egypto, gruem  bicipitem esse 
visam , et feracitatem regionis secutam , idem auctor est ; 
item sub alio. rege quadricipilem avem, et alluvione Nili 
secuta copiosiore quam alias unquam , fructuum et segze- 
ium admirabilem ferlilitatem exstitisse. Quadricornem 
cervum Nicocreon Csprius habuit, et Delphis consecravit 
cum hac inscriptione : 
Quattuor insignem quod cervum cornibus altis 
Nicocreon cepit, munus, Apollo, tuum est. 

Oves eliam tum quadricornes , tum tricornes , fuerunt in 
templo Jovis custodis urbis in Egypto. — Ego etiam quin- 
que pedes bovis miratus sum, quem vidi sacrum eidem 
deo in magna urbe Alexandria, in luco. dei, ubi consita 
perseae egregiam umbram et frigus przebebant.— Ibidem vi- 
tulus colore cereo pedem ab humero dependentem ferebat , 
absolutum quidem illum , sed ad gressum inutilem. Hac 
etsi consuetam naturae ralionem non omnino sequi videan- 
tur; ea lamen, ut vel ipse vidi, vel fama accepi , referre 


libuit. 


BIBAION AOAEKATON. 


LIBER DUODECIMUS. 


I. — De sacrjs apud Myrenses piscibus, eorumque prasagiis. 


Mup£oiy t&v dv. Auxia xókmoc lozl, xai Eye mero, 
xal iwrauÓUa vatog "Axd)Juovó, écrit, xaló coUÀe vou 
Üsou lsgeUe xofa puósy tta Ovrontlort cov và ro ciüu- 
pévasv , ópqui xt of. LjOdkc düpóot rpoavéouat , xal tiov 

» xptGw icÜiouctw, olx OXmou xaAoüntvot Datrupóvtc. 
Kal jaípowstw ol Üocavttc, xal T3» coutwmv Daica 
miettUouGty elvat agtoty Uca dyalzv, xal Aiyoustw 
Doy elvat v 6edv,, Dtómt ol Ty 00s Qvex)oiotoroay cov 
xptw, Ei 6i vai oüpai, aóck il; vv y7w ix6á- 

19 Aottv , (o t6D oov dci doavto xal uucapk xplvavtec, 
touto 23 x90 OroU pXjwig elvat mamicttuat, — l'vnpt- 
Coust E xal tx, 190 lep£t, quvdyv cl LOU , xal üna- 
xouc1vtte piv eógpalvoust voítouc , GV cDc xéxXmvrat, 
ToUvavtiov ài &pagavtec AumoUctv. 


HT. — De piscibus 


0 — Kath ev mde BapGoxny (xaAeizat 8i vov 'Iepá- 
T0)«c, EeAeuxou Óvoudoavtoc voUto aütr.v ) LyOuec eloiv 
iepot , xai xav! Dac vigovrat, xai Éyovctw fiyeuóvac , 
xat tiv iG aAAou£vuw abcotc vpoziv trpotaülouaty cstol 
yqt* qguAdtroun: Gb xai 13,» 06e dA Aouc gíav udXt- 

20 ara lyÜoww , xal Corty del Évamov/a abroic, Jio 57,c 
Ü£0U v2,» 5póvotav xatazvtouoe«, 7| bioxt tv du6aAo- 
píwov zpogüyv iumuxÀdptvo obw c7 dAArAcv Bo- 
p dsuatol v& xal duafric eixótux, Orauévouatv. 


In Myrensi Lycim sinu fons est et Apollinis templum, 
ad cujus sacerdotem vitulinas carunculas ex oblatis sacri- 
ficiis dispergentem orphi gregatim adnatant, el tanquam 
sane convivae ad epulas invitali carnes comedunt. Et vero 
immolantes ex eo magna voluptate afficiuntur, quod pi- 
sces sua sacrilicalione pascantur ; quod quidem ipsum res 
suas bene et feliciter casuras esse significare sibi persua- 
dent, idcircoque propitium esse sibi deum dicunt, quod 
cibis pisces expleantur. Quodsi caudis carnes in terram 
ejiciant, tanquam sordidas a se detestantes, exinde sihi iram 
dei portendi arbilrantur. Memque hujuscemodi piscium 
genus sacerdotis vocem et agnoscit, ef si ad eos, a quibus 
appellatur, accesseril, sic incredibilem ipsis Letitiam af- 
fert ; at, si contra fecerit, magnum dolorem eisdem inurit. 


Hierapolitanis. 


Ad Bambycem olim sic appellatam, nunc vero Hierapa- 
lim a Seleuco nuncupatam , pisces el sacri. habentur, et 
confertis turmis natant. Duces item habent, qui cibos eis 
objectos primi degustant ; maximeque ex omnibus piscibus 
amiciliam inter se servant, perpetuaque pace devinciuntur; 
sive quod dea hunc animorum consensum iis alflat, sive 
quod objectis escis cnm abunde expleantur, necesse non 
habent se invicem invadere et vorare. 


III. — De agni monstro. 


Aé£qouaty Alyontiot, xai dpi uiv fxwra vt(loust, 

25 Aéyouat &' oov dpva xal üxrdmouv xal bxegxov xaxk 
zbv Bóxj opi tov dóóusvov. ixsivov yevícOat , xat 72x 
quiv.v * xal 600 xtgaAke dPouct 174. dovóc, xal verpa- 
xip yevíoüas qae chw abvjv.  "Oufpe uiv oov 
qvi EdvUu cà Urmo Bovit avrov vinti &Eov* 
a0 Torte ydp: xat 'AAxgáty B ptgovgjtvoc £v tole Tot00- 
vot, "Ojmpov ox àv gíoorzo alx(av- Éjyex yàp. a£o- 

j pev elc alb ch mpwrlorry tóuav* Alvuzcioi 0i 
[rà] vo1a4072 xou mátouct mpogíy ttv. TX oiov zs; Ef- 
gnat 2' ov , el xai uulto3v,, và x7,036 «7 dove ur, 


AEgyptii ferunt ( quod mihi quidem non persuaserint ) 
quo tempore decantatus ille Bocchoris regnavit, agnum 
pedibus octonis et cauda gemina esse nalum ; ac eundem 
fuisse bicipitem, el quadricornem, et bumano sermone lo- 
cntum, Veniam merentar poetze, ut Homerus, qui Xantho 
equo sermonem allribuit; et imitatus illum hac in re Al- 
cman, cum id post tantum auctorem, qui primus id fingere 
fuit ausus, Homerum fecerit, non est accusandus. ;Egy- 
ptiis vero talia jactantibus quis credat? Volui tamen haec de 
agno, licet fabulosa', non praeterire. 


IV. — De accipilre. 


35. Kai dxeivo £à órip t&v lepditov dxoocac ol2a* mpà 
x9U àv NéiAov ErertoAatetw 57, Alyórrtu xal & và dpoó- 
pac dvíp;tolat, douiat cüv mrtpG)y TÀ 12v ynpiivza 
(oemEp uuv TOv qutüv of xÀa2ot [1à] gUXÀa vk Exod, 
xal dvagUouct tlla veapk xal paix ol (£zaxec , i; 

qo 7Àv dvünv tà BfvZpa. 


^, ^ k 
Vévo, 21 Gepdxow r)elova doa | 


De accipitribus audire memini, solere eos , antequam Ni- 
lus inundet, el agros operiat, ex pennis illas, quae jam con- 
senuerint, dimitlere, ut rami fruticum jam arida folia; et 
alias novellas et elegantes. producere, similiter «t arbores 
comam. Sunt autem accipitrum genera plura, quod Ari- 


o 


15 


75 


du 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XII. 


T» , xal Éouty Uxawirtea0ac xai 'Apurrogdvrs voUro* 
gro oov * 
A97 Ex épyaev 

TpuyiMous lépxxac, inxotototac. 

Xuwpti 6b dz ti Gvuy az Tiyxu)oni£vos 

Kagy vis , tptópyv , Yop, xoyivis , alt. 
Nzvíunveat 0à xal. dmexplümonv Üsoic moJAoic* 6. udv 
vsp£uxoloae xal uxüztttpoc "AmoXAuovés Eott Üspdmwv, 
gact* qxvrv Ob xal domrv "A07 v8 moosviq.ouaty * "Eg- 
uou Ói vow Qucagogóvrnv dÜupua tival. gaatv, "Hoac 
£i vüv vuwugimtpov, xai xóv rpiópg*w oUre) xaÀou- 
ut» "Aptígido;" Mg 5i Ov cov pípuvov ", 
xai d)Àov dXjup rp, — F'évw, 83, iepabusw. ioci ág- 
zoAÀa. 
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stophanes etiam insinuare videtur, quippe qui dicil : 
Atqui misimus 
Termille accipitres, sagittarios equites. 


Jamque quilibet procedit unguibus amentatis, 
Cenchris, buteo, vultur, cymiudis, aquila. 


Distributi sunt autem el consecrati variis diis ; perdicarius 
et ocypleros Apollinis minister est, ut ferunt ; ossifraga et 
harpe sacrae sunt. Minervae; palumbario Mercurium dele- 
ctari aiunt; Junoni dedicatur lanysipleros , Dianae buleo , 
Matri deüm mermnus, alii denique aliis diis. Genera aulem 


accipitrum permulta sunt. 


v.— De mustela apud Thebanos in honore habita, et de Apolline Sminthio, 


Alyontut glv oUv cíbovtíc vt xal ixütoüvztc qívn 
Qexov Otdgopa, y£Mera ÓÀumxdvousct mupd 6 Tol, 
moXÀoig: xal Oz Éaiot 9 aíieouaw , "EJXvves Óvttc, óc 
dxoów , v4» , x1i Myoust e "HoaxAéous aüczv yt- 
víc0a: cpogóv* 3, xpoov piv obQagtic, xzfnaéves 5i 
iz' diet tZ "AXxud vr xal vexeiv o0 Quvapévz , vv 
6b xapabpagaiv xai touc 16v GBivov. Aücat Otauodc , 
xal rposAOtiv «bv 'HoaxMa xai Épztw Zn. — Kat cl 
rhv 'Apafwóv 0i cx. VesZoQ xarowoüvttq pv G£- 
Gouadw *. Évev cot xal vóv AmtiXAeova tov mup' adtolc 
viuenutvov Xgívüww xalouct, quoiv. "Ext yàp xai 
Toc AloAéxe xal touc "l'pisag Tóv püv Trpocayoptüstv 
Suívüov, Gaxtp oov xal AleyóLo; iv vi Xicóyo* 

'AXX' &povpalóg tt; éoti oyivlloc à Untpsurys. 
Kai cpígovrat piv dv t& Xuwürio uutc Ti0acol, 
$z«oglac 1poyX« AauGdvovttc, ózo 2à vip Boi vu- 
Aeügugt ÀAeuxol, xai magà ci) tpimoót toU. "AmóAjtovoq 
fcrrxs puc. — Mufoloyrua 8à íxip c552s tT 0o7- 
yxtíaq xal ixetvo mpogax/xoa. "Tow Alo)fíov xai civ 
Tgoxow cà Àfta moX)àe uuGw pugidDag ixiX0oucuc 
dwpa Gmoxí(pttv, xal dic; cà iow toig cmilpactv 
drogatvity * oUxoUv tov £v As)goic Ütóv muvÜxvouéviny 
£ixstv , dct Bel. ÜUetv "A mó) Av Xpivüei* vob; 5 mu- 
cÜüfvzac dxaJavTvat cT Ux civ jut) EmGouATC, xal 
tbv Tugüv aoi, ic càv vevoutautvov durrov dotxvri- 
sÜau., — 'Exüéqouci 9b dpa vouron, xal Pixriva: E 
dzowiav Kgrtow oi avaAfveec olxofitv Ex «voc tU 7.6 
xavmAa6oócT aürou, d(Oiünaav toU [luüiou qal 
rtva. aUrolg yüpov dvatóv xal ic tov quvouuicsgubv Avcte 
T£)3,: ixxértet 03, Aóytov , Eva àv. aücols ol veeviis 


» toÀtuy|awetv, évzaula xatap.tivat xal dvaarroati m5- 


)w* obxoUv Jxouct plv tl, tv "ApaTrróv crv5s , xat 


, r ; , * ausiv 31 doa-- 
epa zortPeU0ugty &gtt dvamaucacüai pusv Oi dya- 


r, -— ', , * - — * s 
16v tt xTfoc igsprucav Td «t Ó,2va aütoi, viv dcri- 
Bury Biécparyt, xxi rà, rü)v TóQIv viupc Otégavev* of 
6$ dpa euvifalov vobxou ixsivouz tivat Tob MOCLIM 
xa: uívto: xat tiq. dtopizv fxovttc Tv duvvrrOlov 


AEgyptii quod diversa animalium genera in deos referant, 
et diversimode colant, multiplex risus eos consequitur. At 
'Thebani, natione quidem Grieci, risu obruendi, qui muste- 
lam, ut audio, religiose venerentur, el dicant Herculis 
lianc nutricem fuisse; vel non fuisse quidem nutricem, sed 
cum Herculem Alcmena parturiret, el parere non possel, 
hane prielercurrentem partus vincula dissolvisse ; eoque 
esse factum, in lucem ut Hercules exiret, et jamjam natns 
replaret. Porro mures adorant ij qui Troadis Hamaxitum 
incolunt ; unde Apollinem, qui apud eos maxima religione 
est, Sminthium appellant. Murem enim Sminthum JEoles 
et Trojani nominant, sicut. /Escliylus in Sisypho testatur, 
cum ail : 


Sed est agrestis rnaximusque sminthus. 


Tum vero in aede. Smintliii cicures aluntur mures, cisque 
viclus publice praebetur ; atque infra altare, ubi degant , 
mures aibi latibula habent ; apud tripodem Apollinis muris 
est effigies. Ceterum de liujus religionis origine hanc accepi 
fabellam : Permulta murium millia cum /Eolum et Tro- 
janorum segetes invasissenl, atque immaturas succidissent, 
et eis, qui semenlem fecissent, messem infructuosam reddi- 
dissent; cumque Delpliicus deus de hac re consultus esset, 
respondisse : oportere sacrificare Sminthio Apollini : eos, 
quibus dalum esset oraculum , responsum secutos ab hoc 
murium impelu liberatos fuisse, et frumentum eis ad soli- 
las messes pervenisse. His etiam adduut : Cretenses ad 
coloniam dumo missos propter calamitatem , qum ipsis ac- 
ciderat, Pythium rogasse, quempiam sibi locum ad habi- 
tandum appositum ostenderet ; illum oraculum edidisse, 
ubi terra geniti. bellum eis inferrent, ibi considendum, 
alque urbem excitandam esse: ita eos profectos ad Ha- 
maxitum castra posuisse, ut illic quiescerenl ; murium vero 
immensam vim erupisse , et clypeorum lora derosisse, et 
arcuum nervos exedisse; ex quo conjecturam duxerunt 
illos esse terrigenas, proinde ad armorum eliam inopiam 
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6to9 o98À obcóc Pari. "Oct. yov xateóBe:, iürizat elc 
Butóv, Fue Fàv] vadov, trc xdzo YT rav GE mpornt- 
Aag «t5, Dwmvilerut xpoucÜüri, mpoc to Oxmedov, 
sica dvaDUvgt* xal mdÀty zl; Ürtvoy Uxalzle xal vix 

5 MtvOc TOU ÜrgU xaioAtsÜdvrt, xal aui dauTviGÜtte 
tÁ abTá xpoóctt dvamÀri TuüAw^ xal molhdx( Op 
ToUto, utaLU fouyías xal dveoreiac Dv , ob. hv elc 
&xtvrgiav Exxizcov vavre)T ott. 
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depellitur, quoad imam sedem maris contingat; ad quam 
postquam funditus delapsus est, in solum impulsus e 
somno excitatur, et rursum emergil : deinde iterum in 
somnum aclus, et a deo illo viclus, fundum petit, et 
simili impulsu excitatus, rursus natat super aquam : et 
hoc ipsum spe facit, eamque ob causam inter quielem 
et actionem medius nunquam omnino a motu quiescit. 


XXHL — Citbaredi piscis descriptio 


"Ev c7 "Epu0p8 üaJdrry qivevat Uyübc mAaTU6 TÓ 
10 Cy7j.x xatà t3» BosyAertov, o4 Quo. — Kat yoXi- 
6a; plv ob c3080a xpxyUq deti mpocujauív, thv 
gpónv 9à Uünóyoucóq iavt, psValvat, v8 vouugals dc 
tb o)üpaiov dzb t7c xt9aAT dxoxq xatayíqpanzat 
tior cis v ache rivat yophks Pvreragévac, Ivüsv 
15 vot xat [5] by Uc abtie xiiapuAoe xéxd scat, "To ocóga 
$b ajtp guv(net xal font uíAav layupox, Quvr, vt 
p, xgoxotiórt xact(umrat* memobuAtat ó£ ol f$ xo- 
Quy) Gagipue «7, te 49ucotidrt a7, xal. u£vrot xal 
praivai, url meptypagaic* xal mrepüqtx youcotió 
20 Cj €t, u£Xatva. 8E abt() $ oopk mJ xbv áxguv* auta 
6b heuxà lgjupto,, — Kal dÀÀo Gi d2ovrat xim eZol 
TüxttcÜai* xa( &lot mopyupoi uiv cb müÜw cua, 
Yo2upàs Ux OuoTnadtwuy ÉyovitQ pucüq* Govas 
8 Éjyoucty él 77, xaT, loi colo dv6s7t mapamÀv sac, 
25 iv uiv. mpó cü)v óg0aÀuGv u£ypt ziv Bpay low xaü- 
ípoucav, vÀv Bh uatà vobQ ÓgünÀgolk E c0 fuco 
TC XtymATQ mwpoytpoUsav cw 6b mipiüíougav xat 
t Ofpne óx, óppov. 


In mari Rubro piscis procreatur, cujus corpus ita figura- 
tum est, nl similitudinem lingulaca ejus latitudo gerere 
feratur. Ejus squam: fangenli non valde aspera sunt; 
subaureo est colore ; tum lineis a sumino capitis vertice ad 
extremam candam nigris sic. distinguitur, ut eas. citharae 
fidiculas contentas esse dicas , unde is citharaxlus appella- 
tur; os ei pessum it et subsidet, idemque nigerrimum est 
cinguloque croceo circumlizalur ; verlex varielate distin- 
guilur, fulgore aureo , et nigris quibusdam lineis; pinnas 
aureas habet; cauda vero nigra est, praeter extrema , quae 
candidissimo colore adsperguntur. Alii item cilliarcedi 
nasci dicuntur, toto corpore purpurei, certis intervallis 
aureolas lineas possidentes; eorum vero caput cingulis 
violaceis illustratur, uno ante oculos ad branchias per- 
linente, allero secundum oculos usque ad medium caput 
excurrente, alio autem tanquam monili sic collum cir- 
cumplicante. 


XXIV. — De pardali pisce et oxyrliyncho in mari Rubro. 


I14p3aJ«c 8i ly0c £v t7, Eguüog querat 03)xve, 
30 iy, cl Osacdjievox Avouatv, xal Louxs t3» ypoav xai và 
ciiypata cà mrpuprp? 17, Óprle maphdÀs. CO 2 
ézoguy/0c 5 ivzaüta vwópsvoc, Éytt aiv mpóprxee 15 
ovóna , vou O8 dgUnAuote ypuconiótic, à 6b BAigapn 
eUrip Aeuxd: và) Ob wert ob cvyurid v6 imictuxroi 
35 yy od, xal me£puytc adco al piv map! Exdrtpa j.éAatvan, 
al àà vortiaiat Aguxal* xal 5$ o0pk mpouYxv 15 47,42, 
11v Ob ygónv mpdawós iot, péonv 0 abciy Dum: 
4 uconióse vpaugus. 


Pardalis piscis, ut ii, qui ipsum viderunt, dicunt, in 
mari Rubro nascitur; coloris et maculis orbiculatis similis 
est montana pardali,  Oxvrynchus, quem idem mare alit, 
ore esl prielongo, oculis auri instar fulgentibus , palpebris 
albis; ejus dorso puncta pallore insignita sunt, pinnze prio- 
res ei nigrae exsistunt, eae vero qua sunl in. dorso albae; 
cauda forma oblonga et colore viridis est, quam mediam 
aurcola linea inlersecat. 


XXV. — De elephanto Plolemi. 


T&à Toga tà GroTípe, óv x«i dUGetlyov 

«o xaÀoum , Bpégoc Dégxvroc 20oov 1500 , x«l 1, qui, 

ivitpdgn c7, EXAd&t, xol Aaloóvzov auvíst* inizí- 

cxtuto Bl xpo coude toU (uou 17 "Ivowv uóvre quvz.c 
Pnalety vol Édgavra.. 


Ptolemovo secundo, quem et Philadelplium cognominant, 
pullus eleplianti dono datus csf, qui sermoni Graecanico 
innutritus loquentes intelligebat ; cuni ante visum et au- 
ditum hoc animal solam Iadorum lingeam elephanti intel- 
ligere crederentur. 


XXVI. — Quod natura sexum masculum altero magis ornaverit. 


"Eouu 9b dpa xai iv toi, dióqow; Unà cT ouctox 
4» wpotuiicün: và dibev. — "Ejet oov 5 plv Opdxwy 6 
dàbuv xüv Xoyov xai vv Unz;vny [92stixv]: 6 82 dax- 


Sexus masculus eliam inter bruta videtur à natura prz- 
ferri. Siquidem draco mas insignis est crista, el barba 
hirsutus; gallinaceus eL. ipse crislatus, paleas insuper ve- 
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tQuuv, xal oUtoc [vov] Aógov xax tk xd)Xata 5 01 Dia- | luti barbam gerit ; cervus cornutus, leo jubatus, cicada 
gcc 1k x£pavat, [13] yatvnv 6 Au, 6 cévviz v] gov. |. mas canorus est, 


XXVII. — De magnis bellis per exiguas causas concilatis. 


"Y xóüsaw uiv coi, Ay aioic xal «oic Towct 108. Tt0- Gracis et Trojanis belli causam Helena, ut awnt, 
AMuou $ Aux '"Exévn, qaci* xai Hlíosai mpbc vou | dedit. Darii uxor Atossa, quod ancillas Atticas habere 
b "EXAnvac "Atocaa. 5j Aaptlou vuvá , mo07520x Ürpa- | desideraret, Persis ad bellum Graecis inferendum argu- 
maílvac xvígacÜat Acrude" xai ToU jimxpoU ToÀfuou | mentum dedit. Tabella contra Megarenses proposita 
Toig "Ew: xà mtwdxiov xb xack cO Meyagínv. | causam attulit Graecis diuturni belli. Magnetes atque 
Mayvrxag 5i xal "Egicíoug tig móXtgov dxpi; ifz,ys, | Ephesios locusta ad bellum excitavit, atque iuflam- 
mipustipà 82 Xdovac xai "DOupiwoc. —€m6aio: 2' | mavit. Columba Chaonas et Illyricos in bellum commisit, 
t0 ol £v Alvírto px "Pousiouc 6nio xuvüc moAsuToat | Thebani in Agypto propter canem contra Romanos pug- 
A£yovcat, nasse dicuntur. 


XXVIII. — Alia exempla de rebus exiguis , quz magna pepererunt. 


Aéqec cic Aóyoc TIuloy dor cov aü)mz3» dvaaceUan Pylhocharen tibicinem fama est concitato et vehementi 
hüxtw ÓpuXvw, aüAZcav:x cuvtovov xal Yrvvaiow aU- | libiae sono luporum impelum cobibuisse. Culicum mul- 
Arpa. Muy $1 2700; dvíatrot Meyapéac, Dacv- | titudo Megarenses sedibus pepulit, Phaselilas vespae fuga- 

16 Aízac 6E cg ixtc, oxolóntvb oai 90 "Porzuis. runt, Rhetienses scolopendrze. 


XXIX. — De ovibus felle carentibus, aliisque fel duplex habentibus. 
IIpoGata dyoAa i» c5 llóveto oacív, iv 83 37, Na&o | — Oves in Pontosine felle nasci aiunt; in. .axo vero in- 
77, viíow xai ótyoa, sula etiam duplici. 
XXX. — De meropis pietate erga parentes. 


'O u£pol [5] dpvis sadcy, tot Goxet Puxatívepog elvax | — Merops avis oc nomine ciconiis etiam justior est, quod 

t&v mtÀaoüvw* o0 ykp dvauívti ynpacavrae cpíotiv- 
20 tob; zarípac, dÀÀ dua ci gucat 1X QxOTTEQX 10010 Á . issus. 
igyztevas — Kod aci Quxaócepos xal soni 6éovepoc óp- | "m majores alarum penne ei nat fuerint, id facit. 
vilcov &xdvrzov. Itaque inler aves justissima et piissima omnium habetur. 


parentes non senectute demum affectos alit; sed ut pri- 


XXXI. — Historia de equo, cui oculus Sarapidis cura restitutus. 


"Juv 8i dpa 0v Goxov xa ixsivo dyalóv* mpóvoiav Iioc peculiare bonum quoque animalibus contigit ; quod 
aürbuv o Üsol motuvtat, x«l oUre aütüv xaTa9p0- | diis curx sint, neque vel contemmantur ab eis, vel 
25 vogatv , obzt gv OXyopos Éyownw, — El yàp xal 
Gu.ot pet Aóvou , d) "tov auvícteo xal t7. xal Éaurà 
cogíae o)x druyti. "Omw oov xal abri quaisa: 
(soie £pi, xal el p, x0XÀ& x mo))uov, 6a. 9' oov dmo- 
yghaoti |xocaUca]). "Avzo imzeUc, Anvaioc 10 Óvopa , 
30 Üxxov d(jcv l3civ. pidv. (apaiov, paguriw 8B épagcoy, | 1Uidam, Lenaeus nomine, equum possidebat et forma spe- 
Tów 6b Üupubw dvDprióratov: xal dqafov uiw iv vai; | ciosum, el cursu celerrimum, et animo intrepidum ; 
EmeiEeet 73)» Uemelav mepilparuasiv c3» edita vu£vr, 
xzpttQuxbv Ób dv ajtip «i moAfue, xal Puntos Dy6a 
Tv xatgóc, xal dvag egi Gro aücov [4] 4 psía xaps- 

38 xdÀtt Tvu ytvvixov, — OUxoUv £x touto &rdvtur) $ í À : 
ulv xvzua r dya67v , 6 81 eioDaéstatoe dv roig ógo- | lum retrocedendo tempestive. Propter haec igitur omnia 
v£jvote ixmtücty iDdxei, — 'O colvuv Ürmoc , 6 cotoUro; | commendabilis equus dominum suum inter ceteros equites 
TÀv ixrtuclv dgeváv , Üaxípo votv ó90aXuoiv v 15:0 | quam celeberrimum reddebat. Hic equus adeo eximius 
Umó Ttvog zÀwq7« mRposTiceUcT bow dijvacoe Xv. 
ao Ouxo)v 6 Analog ópxw éautoU gaktüoucav tv 
rücaw imi iv ti) toU Ümrmou toU tÜvtvoUg ixtivou À j ] Ó 
irt, imei xai fj dams f Uxmuc tbv Vac;v ógf2À- dere videret ( nam levo ejus oculo, soli adhuc integro 


negligantur. Nam uf ratíone careant, suo tamen intel- 
lectu , et conveniente eis sapientia non desütuuntur. Quo- 
modo aufem a diis amentur, dicam, si non multa e mul- 
tis, tantum famen, quantum salis fore videbitur. "Vir 


quique in spectaculis cursum, ad quem institutus erat , 
egregie decurrebat, et in bella fortitudinem tolerantiamque 
suam cum alias declarabat, tum persequendo si opus esset, 


ictu quodam dextro oculo laesus , eoque captus est. Et 
cum Lenzus spem suam omnem ex hoc equi casu pen- 


pov oi Éaxemas Tbv uóvov booiwea, tlc 90 Xaodmide, ! scutum equestre tenebras offundebat ) Serapidis templum 
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lpyisai, Ürpdmtupa dwdywv xai udÀa dzütQ civ 
Üxov , xal Otixat TOU toU uq Umtp ditigoU two 
3| viu & Axvaioq voU Ümmou —oixtétpat vov Ixévzy , 
xal vaUra d2ucjsavia oh Év. — Elvai vdp vot dv- 
s Üpewou; Gyíc: xaxüv airioug 3 Bpdsavrdg m 
dorGic 3) rimóveae rt dxoyruov* Ürrov &, Dye, 
vola. uiv ÜsoguAi , póvoc 8i cic, Basgruia 33 mox 3 
mo0:v ; "Epapreparo ài zóv Üsbv xal abtóc, éx; obos- 
morrott ob8£va o)31v dBvxisac* xal OU vaUta rbv gu- 
Jo arpattotry ol xal soy iOtixo 17 óy0xX (ac draÀ- 
Adjat.  'O DP oby GmiposH 003) dítyaíAwee xov 
dAoyóv và xal dywwov lásacüai, &w ocoUro; Ütó 
xal ji& tara. olxvelpzt xai ty vogoUvra xal vov Óeó- 
u£voy Unio aüroU, xal Bídomw lagtv, p3, xacatovetv 
15 piv rbv ógÜaÀuóv, mupiictsi 9À. acov dAzalvtty pe- 
coug"« fu£pac iv vip ToU vico mepiGoAp. — Kal raUca 
plv inpdrtrezo, éàboaür 81 xis Ure v0 npa. Kal 6 
plv Anvatoc yapwrioui vt xal [odyoux dztüusv, 5 0) 
(remo £oxipra c£ xal i2piadirtero, xal iCóxet jutzov 
30 t£ xal éopaiitepoc, xai s qi&góc, xal ti Bp) mpoc- 
Üéuv ixudgouo, xal uévrot xal mphe voi« dvabaÓpoig 
xaltvÓouu.tvoc boli zo ti) 0r) t&) cwtrZot yapiat/ ota 
ixvivuv, Tmto o0v Éaütvtv, 
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adil, praeler morem adducto secum equo qui sanaretar ; 
et pro eodem deum precatur, ceu fratre aut filio; et ul 
supplicem insontem misereatur orat; homines quidem ma- 
lorum sibi auctores esse facto nefario, sive pravo dicto. 
Eques vero quonam pacto, dicebat, vel sacrilegium , vel 
cidem , vel blasphemiam committeret? Per suam quoque 
innocentiam , ut quí nemini unquam injurius fuisset, deum 
obtestabatur; et propterea, ut commilitonis ac amici sui 
oculom restitueret, rogabat. Tum deus utcumque magnus 
non neglexit, neque contempsit brutum mutumque ani- 
mal ; el pariter ipsius et supplicantis misertus , remediura 
dictat : jubetque oculum equi non quidem perfundi liquido 
ullo remedio, sed fomentis per meridiem in ambitu Lem- 
pli calefieri, His peractis, equi oculus redintegratus est ; 
el Lenzus quidem deo sacrificia, quibus grales et. prae- 
mia recuperalze valeludinis equi deo persolverel, peregit. 
Equus vero saltabat, et hinniebal : jamque grandior et 
formosior videbatur, seque veluti ostentans ad aram usque 
mon sine ambilione accurrebat ; denique circa gradus se 
volutans deo servatori, quo posset. modo, gratias se agere 
prz se ferebat. 


XXXI. — Historia de agricola ob serpentem forte necatum insaniente et a Sarapide sanato, 


"Ev dpmeAi 8b yemprie eloydzevo vdgpov , la du- 
235 gurtUc?, XM4ud vt eóyevé;* tlca. c3 mpavóny xata 
gípov ÜmowoupsUczw dem(óa spkw xal dvüpomwv 
fxwra Py8pàw Aatov Dxole uícnv. — Kai cv Y2v 
Biafatvov v6. uiv oUpaio BAfzww v5 pduuw xazti- 
Angpiévov , co GÀ fuicouov t5 ix «Tc yaotpoc tlc cv 
30 Bígr,v dviby Éri Éoxov. xal roü Adüpou toU Qv cv to- 
p menaoeyévov , Gm erevat , xat Éxgpoiv. vevó- 
puvos tl, vopys» pavíav xal ox, vk patera igyupkv 
ixgovü. — Kal pe" fuxé£pav ÉautoU «e xal 100. Xoyi- 
GuoU Jv dxpdzwp, xal pévrot xal vüxtwp Jv xapd- 
45 gopoc , xal ix oU A£youc dvrÜopvuro, xal Days iv 
dsmíba Bwxetw, xal Ómmep ouv ÜuoU t ci Ocypami 
Ow ixzÀvrxtuxoTata d6on, xal ixdÀu gupq.dy oue , 
xui pévrot xai t3 dvrpypévec üx' aroU 0 t[DwAov 
Dayiv bpiv. Bptuoígtvóv c6 xal dntioUv, xai éyuo- 
4i Aoyet mol xai O67, Uni , xat (oq euviro dE ov óuto- 
Dev Jv ERA. Exil uéveoi 5$ vósoz nójpo 200 705- 
vou 3v , ol mpocY;xovxéq ol ov dvDoa iq v0U Xapantün, 
&youstv lxécyv , xal d8£ovro. dvaazzhat xal dyavíaut 
TEC mpottpxpévmc Tb qdcua.  Olxetipet piv. oUv tov 
4* &vópa. 6 coc xai lcat* (oc 81 deipopriroc oox Üyetwev 
5$ davis elpntat xal ztávo v2 doy poivtoxc. 


Yinitor dum scrobem fodit generosam vilem plantatu- 
rus, ligonis ictu aspidem sacram et minime infestam ho- 
minibus, qua forte illic latebat, imprudens mediam 
dissecuit. Deinde cum terram dimoveret, posteriorem 
ejus partem, quie caudam continet, arena obdaoctam 
reperit; anteriorem vero, quat a. ventre ad cervicem ten- 
dit, adhuc reptantem et ex discissione cruentam, Quam- 
obrem obstupefactus et. mentis impos, ad insaniam torva 
tuentem , eamque vehementem redaclus est, Et cum in- 
terdiu non apud se, nec rationis compos erat , tum noctu 
eliam delirans e lecto exsiliebat, et aspidem se persequi 
dictitabat, et veluti morsu lxsus terribili clamore vocife- 
rabatur, et auxilium. implorabat, et interemptae ab. ipso 
aspidis simulacrum se videre aiebat, idque frendens et 
minaàns , et aliquando morsu se impetitum ejulatu quidem 
dolere se arguebat. Cum autem jam aliquamdiu durasset 
morbus, cognati ejus sopplicem ipsum in zdem Serapidis 
ducunt, deumque, ut spectrum illud aspidis amoliri et 
cohibere dignetur, orant. Miserlus ille, 
Quemadmodum inulfa non manserit aspis , dictum, et qui 


virum curat. 


dem sufficienter prorsus. 


XXXIIH. — Historia de pavone Jovi dicalo.  * 


Taov 83 "Ivuxov Sipov AaGdw 5$ vw Alyurtiuv 


Bacisóc , vacwvv. DBtiv péquatóv v& xal Gopaiótatov, 


AEgyptiorum rex cum Indicum pavonem maximum pul- 
cherrimumque dono accepisset, noluit cum gregariis ceteris 


oUx alti bv Toig dysAalow, tp£getv, iz olxíac düupua |. eum alere , vel cibi gratia , vel familia: oblectamenti; ita- 
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abróv tlvai 3, qaatpos jag , 33 dvamttt «i [DoXus 
Ad, xplvac dvdüzua indLww tQ Ot vov ópwtw ov 
mpotonpévov, — 'Epü voUcov cuJAa6ely dawrtoc veavíag 
xai wdvu Y& TÀoUcto, xal votjcaoÜa: Oiimvoy* dil 
15g 73, yaosgt £gapizero xal i£ ámaavy alcíac 6 dao- 
roc obroc, 10 mouxiov tf po, xai to cüv xtvAóve 
vopirüiv xal co iwvrg£vov zov nóvur Aauaagyac 
xai B3rhuplae UmtpGoXT, x£opBoc fyoíusvoc tic *Dovílv. 
M:sfioy ov 175 8sonv(ae &Spov mportivet vivi züv coU 
Ütcy ÜtpxrtutXQuv, xal Umyveirat xal Gov. 'O 
86i Dm(àt xougiusslc uataía, ivüx Zsc tov. Doviv ab- 
Adtóusvov Dio , énty&iget cuAAaSelv xal vi) mÀoucio 
xopíaat* xal éxttvov uiv obj 593 , uevlovrv 51 danión 
áofrhv £e xai ix abxbv ciÜuutouévrs, — Kat ck plv 
mixta. [éstas xal dnz)Oev* Crxeitvou Oi x00 davicou 
xai rapopuiovros, 6 [uiv] Umnpfene £nl vv cat 3- 
(rv, 6 6b dwirípoo dIac, xol Éavzóv toig mrtpolo 
utcéepplaac xal doüsl; xousoc oUre nl xt. tv lapüov 
BévBpuw ixdÜwtw ojtt im" d)Àow perfepóv v8 xai 
Gynio yüpow, dAÀk imi Tb qidaov x00 vto, xal sl 
aütobe dzpímtex bepx, olow Ünogatvwev Ürt dpa tT« 
£miGouATe tT xiv xprirtew míguxt, xai oüx 
Égxiw aütoi, ÉAeiv a0vóv. — Üüxauv Enel uv olv Tivuato, 
&rtp iv fpo8cu doyóptov 6 dowroc dz£zn Aa6riv, 6 
8à o)x dmiB(Sou, Aéyuv mosirac ulv 5à ÉautoU mdvta, 
dióvatro, BÀ slvat ÜtGiv xviua eric, Ola oiv 
tixóc Jw Épu Umip toírew xal Bod 12r, xai Tixovov 
mo)Àol* elva dvsvriy 6. imi müstv lepesc, xal ipurü 
T3. dv cp vetp qUioveuxiac vÀv 6xdüssw, — Kal Dzy- 
j9o0t d)ÀfAouc xal 6 pdv mÀoócwz dnt xzl 


'BAacgruíau xzi Aotfopiatc alxicÓsig dnaAAaTtiTat, 


xal Ópwiüog GÀou xavamunv Orríov xal óDuvopatvos 
tbv Bíow xarícrptjev d)yrwótata, vov 21 Ormpétry 
tbv xaxbv ola OY mou (tpocuAov 6 zT« móAtoc Ápuocthe 
ixélactw. — "pov 8$ ügvwv oUct (vta obs vexpv iUcd- 
cavto, dÀAk Éxazóv, (ot Aóyog, Een PusGoosac tlza 
2:gavíc0n. 


199 


que Jovi, urbis custodi , eum consecravit, dignum hoc 
Hujus deinde ca- 
pienda desiderio ventri ac luxui deditus juvenis quidani 


| deo munus hujusmodi alitem jadicans. 


; locuptes, ul splendide epularetur, captus est ; solebat enim 
semper indulgere gulae, et varias quaerebat dapes, eliam 
mn periculo , quovis labore, quovis pretio, lucrum 
existimans omnia , quibus suam delectaret improbitatem , 
et saliaret íngluviem, Mercedem igilur hujus sacrilegii 
amplam uni ex ministris dei largitur, et. insuper aliam 
| promittit. Is vero spe vana induclus eum accessit ad 
locum, ubi morari alitem norat, et capere juveni alfe- 
rendam aggressus est; sed non apparuit pavo, et loco 
illius aspis visa est , erecta, et adversus ipsum irata. Quare 
territus retrocessit; cum vero gulosus ille urgeret et insli- 
garet, minister ad pavonem venit; qui mox in aerem cle- 
| vatus, neque in sacra aliqua arbore consedit, neque in 
; alio sublimi et excelso loco, sed in medio templo, unde 
intrepide illos adspectams prze $e ferre hoc videbatur, se 
illorum insidiis superiorem esse, neque capi ab eis posse. 
| Haque re infecta luxuriosus ille pecuniam expensam re- 
petit. — Negat ille se redditurum, quod quantum in se 
essel, nihil non fecisset, rem vero sacram deo auferre 
nequiret. Hinc, ut verisimile est, ortam contentionem 
et clamores mulli audiverunt; et tandem sunimus quoque 
sacerdos superveniens lilis in aede causam sciscitatur. llli 
se invicem accusant : et juvenis ille dives minis, conviciis 
et maledictis affectus discedit , et slterius cujusdam avis 
osse deglutito, magno cum dolore e vita migravit, mini- 
strum vero improbum illum, utpote sacrilegum , civitatis 
princeps punivil. Avis neque viva, neque mortua, visa 
est ; sed, cum annis centum, ut ferunt, vixisset , evanuit. 


XXXIV. — Historía de juvene, qui, comesis serpentis ovis , Sarapidis ope servalus est. 


Kal ixsivo 5d fous voótw xai óuoAoyrt. — Kízao; 
Gvotia Üspazsowv cüv Xdoamtw logupox , imiGouitu - 
Url, üxà tX, mpóttpov plv ipouí£vre , Uattpov GE va- 

TÜüe, xal ok dte xqov, QiuvRro, xai favToU 
x 4X0 dyt , xai inióoToc rev Econ: Tw. Ada 5i 
160 Ütou- & Bi mpocírate mpixcÓm: uupawav QOcav, 
xaütivai: 82 cv yripa dc o Corpptiov. Kat 6 Kíococ 
zi(0scut xal xaÜirgiv: $ O0) duguaa slysro , drocmto- 
atvy, 81 xal vv vócov ct,» dv tip veav(a cuvaníanactv. 
Yzpéri, plv 83 0:00 0toame(ac f uópawa abcr, vr- 
vot£vr, xai &lc dxoYv 1?» Suezéoxv. dolxevo. 


Huc el illud pertinel. Vir quidam, Cissus nomine, 
Serapidis cultui dedilissimus, petitus insidiis mulieris , 
(quam prius amatam, deinde uxorem duxerat, cum ova 
serpentis devorasset , dolore angebatur et misere afflizeba- 
tur, ifa ut a morte parum,abesse viderelur. Rogatus 
aulem ab eo deus muranam vivam pra:cepil emendam , 
et manum vivario seu vasi, in quo servaretur, immit- 
tendam. Paret ille, et manum immittit; cui murzena 
mordicus inhzret, et cum avelleretur, morbum juvenis 
illius in se attraxit simul. Sic muraemae hujus, divine 
Serapidis curalionís minisitrzie , ad nos quoque fama per- 
venit. 


XXXV, — Alia exempla opis a Sarapide agrotis praestita. 


Xpósspuov 2b ixi Népwmwog alga dvsaoUvra xai 
rxdptwov Tv, , ala vaupou mWóvra ldgato 6 aüchk 


Idem hic deus, imperante Nerone, Chrysermum , qui 
revomebat xangzuinem , et contabescebat, epoto tauri «an- 
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olvo, üeóz. — "Eyà 88 Mano caca , Urt lo vocoícov dpa 
TÀ [ox 0:095, £attv , éo« xal Urb x6 ÜtGv exeant, 
xai coxletv. éxstvorw Boulopévurs Éxígous. — "Avàp oiv 
xai Bacüuv 35v. Kpiea , &q vóoov giat luxsoóvea, 
iavty, 100 1os0UToU xaxoü 5t b Ote zlpydaao Óvettov 
xgti»v veuadt.tvov * xal wpogéxzct vevéaQas aci) xack 
vo Óvoua TG0 lou" pato vào óvr.avoópov o caíTuV 
£asclas v3» Ücpamsíav xal lacw, — Kai Ulp pulv voo- 
Tov dzójpv, xal caUca. 


w 


/ELIANI 


guine, curavit. Haec eo proposito mihi referunlur, ut 
significem animalia tam grata esse diis, ut el ab iis serven- 
tur, et ipsa quoque alios eorum voluntate servent. Idem 
hic deus Basilin Cretensem tabe periclitantem ab hoc 
gravissimo malo, asininze carnis imperato esu , restituit ; 
alque accidit, ut res evenerit ei juxta nomen animalis , 
dixerat enim deus àvrsigópov (salutarem) futuram hanc 
curalionem el medelam. Et de illis haec dicta sufliciunt. 


XXXVI. — De equis nonnulla, 


(o "Ana Bà dpa r6 Qoxow xxl ixüva Aépevoun. — AÍ 
Urzot elc ápy.a cr Aaolav Uxverdttóttpat slvat miestov- 
*aut — Huvüdvoga: && vobc dvBpac tolg mwtutUxole 
Aégétv, Órt dpa yaíoousw cb Üxmot Aourpip vt xal 
dAogT. "Om &b xa pipe Pyplovzo rzot, Xuovi- 
Pv iv. voie "Idu6ot; Aéyei,— Vépoas 21 uer c3» Ko- 
pou paymv tn Uv AuBla. xapoljAouc Tote Uxzotc guvtpé- 
qgouat, tà Bfoc ví» Vmmow «b ix cv xapdDuny dle 
aóTou ilamtóntvow dxÉdXAitw mipepavot 47 Guv- 


Tpogía., 


30  Kaeixat £i ae)atyix, 6oa cox Dj nae: civ 8 
&v pópata, Yórypoc, vdoxz,, vpuov, fioc, vaXtoc " 
Gayle , gdÀatwa , quy * taUca Ci dpa uáva tv ivo- 
Zpew booroxsi, Maxi Gb xaldirat, 40a c6 ivó- 
&pww dvócctd dati, xal ez àv. mo)ómouc , crnía, 

3» vtuÜÍc, dxalg** vaut cot xai aluotoc duotpa xal 
exAivyvov iaí, — MaXaxóacpaxa 8b, dacaxol, xact- 
Se, xapxivot, müyoupot* dnoddszat 8) xoi có vronq 
vaUza, 'Ücspaxóetppua CE jazpen, mopyupat, xiipuxsc, 
etrgópot, Pyivot, xdpaGot. — Kapyapodovra Ob Aüxoc, 

30 xómv , Aie , mdoDajug* vuUrd 0t xal cagxow £aütet. 
"AugóSovza Cb dvÜpumoc, Uroc , dvoc, rto ojv mtss- 
Av [y&.— EuvóBovxa &à [jouc, mpó6atov , alZ. Xav- 
AwSovta Sb Oo 6 &ptoc, anat cv [39 Dégavza có 
qnit ó3óvrac Dytii , 313 xfgava. "Evroua 6d cz7i, 

3b uílusca- Ayouct Óà um5i mvríuovag Üyttw cata 
"Mkgifur Ob Ünmoc mordutoc, ÉvuXpoc, xdctwp, xpo- 
xü$tioe. GDoidwrà Di caUpoc , axAaudv3ox , yeVuovr,, 
XpoxoGttAo , Ógie* vaUra Db xal vb q70u6 droBUrrat, 
mA» xpoxoSs(Aou xal yer. Movuga $i Uno, 

«0 voc: ty ma 0E, fioc, Dxgos, at, olc, yoigoc. Ilo- 
Ava137, 8£ , &vÜpurmoc , xütv. — Xreyavortooa xxl nAa- 
Toovujya xoxvoc, yov. l'aupowuya 8i ole xat co fa 
y inxayméc, lépaxec, decal, — "Lzv 61 tv dAXv 
Goo lOiry ta diÀay oU tiov. 


XXXVIIIJ. — De 


QPUétxvow à£ dpa Lov 3» xxi b qx vadormrt , xal 
TvaUtk voi q mípAit O03. — Kal yàp oUros mpb Ov 


De animalium natura hac quoque feruntur. Equae 
ad vectionem curulem apliores esse creduntur. Viros rei 
equestris peritos affirmare audio, equos lavalione el 
unctione gaudere. Solitos quidem unguentis liniri equos 
Simonides in lambis testatur. Persi post Cyri. pugnam 


in Lydia camelos simul cum equis alunt , equorum metum 


ex camelis convictu conantes expellere. 


XXXVII. — De diversis animalium generibus , eorumque nominibus. 


Carlilaginea vocantur, qu:e squamis carent; ut inuraena, 
conger, torpedo, pastinaca, bos, muslellus; delphinus 
vero et baliena cete sunt: et. hiec. quidem de aquatilibus 
sola vivipara. Mollia appellantur ex aquatilibus ossium 
experlia; ut polypus, sepia, loligo, urtica : quie etiam 
sanguine el visceribus carent. Crustís tenuibus tecta : as- 
laci, squillae , cancri, paguri : hac senectutem exuunt, 
Siliceis teslis operta : conchze, murices, buecinze, strombi, 
cchini, locustze.. Dentibus serralis przedita esse dicuntur 
lupus, canis, leo, panthera : hiec eadem sunt carnivora. 
Utrimque dentati, homo, equus, asinus; adipem etiam 
habent. Dentes continuos habent bos, ovis, capra. Dentes 
exsertos habent, aper, talpa; nam elephanti , potius quam 
dentes, cornua appellanda sunt. Insecta * ul vespie , apes : 
liaec etiam pulmonibus carere dicuntur. Ambigenlia : equus 
fluviatilis, lutra, castor, crocodilus. Cortice teguntur 
lacertus , salamandra, testudo , crocodilus, serpens : haec 
etiam senectutem exuunt, przeter crocodilum et testudinem, 
Solipeda : equus, asinus. — Disulca : bos, cervus, capra, 
ovis, sus. Multifida : homo, canis. Planipeda el latis 
unguibus przdita : cycnus, anser. Uncinatis unguibus 
sunt, quibus incarvum est rostrum ; ut accipitres, aquilae. 
Aliorum animalium naturam alibi dixi. 


vulpanseris solertia. 


Vulpanser pullos suos vehementer amat, eandemque 
operam, quam perdix , in. eis tuendis ponit. Nam anle 
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vsotvioy Éaucov xuMa , xal dvBiZwaw SXxióa (o; ürod- 
covtt aüzüv cip Emióvris ob. Ob dirociepdoxouciv, ol 
viotrol , £v vü) ví * Üvay. Gb mph 6599. yivoiwrat, xal 
ixsivog Íautüv toi, mrtpoic (Aag pisa, dmoAAdrcETOS. 


suos fretus sese provolvens, aucupi spem sui capiendi 
praebet; hi vero interea elabuntur; quibus fuga elapsis , 


is sese alis allevans discedit. 


XXXIX. — De accipitre , divinorum somniorum auctore. 


$ — Aéyoust 82 Alyonzut züv ipaxa Lora uiv xai (ci 
mpióvra ÜtogiAs, dpviv slvat, oU Bou à dmsAUdvca 
xai pavrtotaÜa: xal óvelparva éxeméptav , dxoDusdyt- 
vov 10 ciu xal Jug ytyevnu£voy q»AvXP. — AE 
Yovct GE ol. Atvünctot xal vp(mo2a léouxa ma" ato; 
10 gaviva( mort, xal ÜvU ZoxoUci XMéyrtv coi; memi- 
; 
avtuxóaty, 


Accipiter, quoad vivit, ab AEgyptiis carus deo esse fer- 
tur; tum post excessuim e vila, cum corpore exutus est el 
anima et spirilus factus, futura ostendere, ef somnia im- 
millere. Eidem JEgyplii ternis aliquando pedibus accipi- 


lrem apud se visum aiunt, el nonnullis persuadent. 


XL. — De animalibus parles quasdam habentibus duplices 


HéíoAuec ob DagXayóvic Buxap2tol. elow, Goto 
oov Okógpactog Mt. — Kái Oónoumo; Ay cob; 
jv Bioxr(n Aayox, Qn fiata Éj&tv Ékac vov, Aéya 

I» 2b Amüev, tb p3, repastüsTut, xat DAdyou: vt poUc 
Téttapac Éjytw xatd Twac vómoue. — Aet 8) 6 absiq 
xal xaz "Azofiia óv Mrjvidoc [Baatiedovex] Zux£oaov 
Yípnvov qavivat, xal tüUrvzcat Av Atrvttxov* xoi 
ix! d))ou Bac£ee ttrpaxígxloy Bovtv, xai zOmupu- 
praxi vbw Neihow éx; emot, xal xapmü»v dgfovíav 
yivíaüa: xai eümozpiav Xnitov Üxupaariv. — "levoi- 
xtgtov 01 Dayov Nixoxg£ev 6$ Künptoz £c;«v , xai dv£- 
Unxs FMufot , xai Umétoabe: 


E. 


Eüs Evexzu, AvtoU; volalw£ca xuUp', imwolag 
35 T5»9' De Nixoxcéy veroáxepuv Dargov, 


Kai uévtot xul «erpdxtpu mgó6atu iw v0) r0U Atc 
ToU Tlolioe 3» xai cpixipo.  "Eyó 2i xai mivid- 
"- * * , * , ^ -— -— , 
moda [ouv lsgüv iüsacduvy , dvaünua cà rio cii Ev 
- -- 5 * ^ f Ld , : d - Y^ 
TE móÀn v AMavEoéoy tX urydrn, iv tQ dóo- 
30 uw voU ÜroU dÀort, lvüa mepsíxt cU gurot Cxtky 
mEpuxaAAY, xai Vult dmi2s(xvuwzo. Kai zv uoc 0€ 
ivtaUla tiv ypóav xpi mportixagu£voc , xalizi 00 
-* ». , T H r »* 
Giou móPa ümwprnafvoy Elyev ,. cuvtoyov uiv [o),] 
Gaz imiGTvat, tiov OL Usa sl, Ado. — Kal vata 
35 plv Doxet 75, guctt Óuolojtiv o) mdvu c1, Pyà 23 Uca 
tlc Qgchy Gy ce xal dixo?» doixero cixov. 


Perdices in Paphlagonia, ut scribit Theophrastus, cor 
geminum habent, In Risaltia lepores Theopompus ait 
singulos duplex habere jecur. Apion, nisi nugatur, ali- 
cubi cervis quatuor esse renes prodidit, Et, cum Alolthis 
Menidis filius regnaret in /Egypto, gruem bicipitem esse 
visam , et feracilatem regionis seculam , idem auctor est ; 
item sub alio. rege quadricipitem avem, et alluvione Nili 
secuta copiosiore quam alias unquam , fructuum et seze- 
lum. admirabilem fertilitatem exstitisse.  Quadricornem 
cervum Nicocreon. Cyprius habuit, et Delphis consecravit 
cum hac inscriptione : 

Quattuor insignem qnod cervam cornibus altis 
Nicoereon. cepit, munus, Apollo, tuum est. 
Oves eliam tum quadricornes, tum tricornes , fuerunt in 
templo Jovis custodis urbis in Egypto. — Ego etiam quin- 
que pedes bovis miratus sum, quem vidi saerum eidem 
deo in magna urbe Alexandria, in luco. dei, ubi consilar 
persea egregiam umbram et frigus prebebant, — Ibidem vi- 
tulus colore cereo pedem ab humero dependentem ferebat , 
absolutum quidem illum , sed ad gressum inulilem. — Haec 
etsi consuelam naturie rationem non omnino sequi videan- 
lur; ea tamen, ut vel ipse vidi, vel fama accepi , referre 
libuit. 


BIBAION AOAEKATON. 
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LIBER DUODECIMUS. 


I. — De sacrjs apud Myrenses piscibus, eorumque praesagiis. 


Mugéov xijv dv Auxla xókmoe dacl, xai Éyei mwráv, 
xal dvraUUa vtt; "AmOXAuvé, iati, xaló cojOs vo 
Uso lspsüc xpi uógy sta Giagmteloet có cO ei veUu- 
ué£vosy , ópgu) t£ oí. ly dec düpdot mrpocv£ouat , xal «iov 

& xgeGw doüioustv, ola Omou xaLoUpsvot Datrupóvic. 
Kal jaípoustw ol Üícavttc, xal t3» coutwuw Daira 
miatÜoucty tlvai atotv. Óvrav dyaliiv, xal XMvouctv 
Uo elvat cov Ov, Gióct oí lyüosc dver)aav aav ziv 
xptGw, Ei ói vaiQ obpa aíck clo cw yTw dx6a- 

19 Àotev , (mmsp oÀv dtu dozvtte xal ucapk xplvavese, 
toUto O9 ToU ÜroU uie rlvat mer(atturat, Pvogt- 
Lousi $& xal iy vào lepéoe quivlyy cl Lj Odes , xal óxa- 
xoUgavtto |£v £ügpalvouct toUtouc , Ót cc x£xYmvrat, 
tobvavriov 51 Gpácavrte Avroucty. 


H. — De piscibus 


|i — Karà cy mae BagGóxnv (xacizac 5à vov "Ieod- 

T0Àt«, Eelsuxou óvoudoavtoc toUTo abri ) Lyüoss elciv 

(pof , xa xa! Diac víjgoveai, xal Éyovotw fiyeuóvac, 

xai viov d GaJou£vov abtolc vpoyiv mpotaülouaty cozol 

qt^ 9uAdttouct 6b xal 13,» tpbc dÀdAouc gilav uat 

20 cra lyüUtv , xal forty del ÉvamrovZa. aüxoiz, Yat c7 
ÜtoU v3, buóvotav xavamvtoóarc, 3 Gióni vv du6aAXo- 
nívuy vpogi)v dumimAdyutvor obtu c5; dAliunv Bo- 
Qs dsuc col v& xal àuaftic elxóvoc Piapnévoustw. 


In Myrensi Lycim sinu. fons est et Apollinis templum, 
ad cujus sacerdotem vitulinas carunculas ex oblatis sacri- 
ficiis dispergentem orphi gregatim adnatant, el tanquam 
sane convivae ad epulas invilali carnes comedunt. Et vero 
immolantes ex eo magna voluptate afficiuntur, quod pi- 
sces sua sacrilicalione pascantur ; quod quidem ipsum res 
suas bene et feliciler casuras esse significare sibi persua- 
dent, idcircoque propitium esse sibi deum dicunt, quod 
Cibis pisces expleanlur. Quodsi candis carnes in terram 
cjiciant, tanquam sordidas a se detestantes, exinde sihi iram 
dei portendi arbitrantur. JHtemqne hujuscemodi piscium 
genus sacerdotis vocem et agnoscit, et si ad eos, a quibus 
appellatur, accesserit, sic incredibilem ipsis laetitiam af- 
fert ; at, si contra fecerit, magnum dolorem eisdem inurit. 


Hierapolitanis. 


Ad Bambycem olim sic appellatam, nunc vero Hierapo- 
lim a Seleuco nuncupatam , pisces et sacri. habentur, e 
confertis turmis natant. Duces item habent, qui cibos eis 
objectos primi degustant ; maximeque ex omnibus piscibus 
amicitiam inter se servant, perpetuaque pace devinciuntur; 
sive quod dea hunc animorum consensum iis afflat, sive 
quod objeclis escis cnm abunde expleantur, necesse non 
habent se invicem invadere et vorare. 


III. — De agni monstro. 


A£rousty Alyónttot , xal dd ulv fxita mi(0ouat, 

35 Méyoust 2' ojv dpva xal Óxvdmouv xai Bixepxov xarà 
tóv Bóxoptv «àv dóusvov ixtivov vevéaüat , xai $75 
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[rà] voiaUvx xoumdtouat zpocé£yttv mx, olov c2; Et- 
gnat 2' oov , &l xal uulo2r, 7X z7,08s cT dpvbe Ua. 


/Egyptii ferunt ( quod mihi quidem non persuaserint ) 
quo tempore decantatus ille Bocchoris regnavit, agnum 
pedibus oclonis et cauda gemina esse nalum ; ac eundem 
fuisse bicipitem, et quadricornem, et liumano sermone lo- 
culum. Veniam merentur poelze, ut Homerus, qui Xanllo 
equo sermonem attribuit; et imitatus illum hac in re AI- 
cman, cum id post tantum auctorem, qui primus id fingere 
fuit ausus, Homerum fecerit, non est accusandus. AXgs- 
ptiis vero talia jactantibus quis credat? Volui tamen hiec de 
agno, licet fabulosa", non praeterire. 


(V. — De accipitre. 


35 Koi ixeivo 8i rip 6v lapaxov dxoucae olo: npb 
x0U Tov Neikov ErumoAatety cT, Abyimeto xod & à doo)- 
pac dvíp;eaüat, dyiist cGv mrepUv. và T2 riz 
(iamep Uv tüv query ol xAdZot [sk] 90a 1k Exgd, 
xal dvaguouct mt(Aa venph xai é»patx ol. (£zaxsc , és 
«ü T^v dvÜny vk Biviga. — Févr, 23 lepdixow m)clova doa 
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De accipilribus audire memini, solere eos , antequam Ni- 
lus inundet, et agros operiat, ex pennis illas, qua jam con- 
senueriut, dimittere, ut rami fruticum jam arida folia; et 
alias novellas et elegantes. producere, similiter ut arbores 
comam. Sunt autem accipitrum genera plura, quod Ari- 


tu 
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slophanes eliam insinuare videlur, quippe qui dieit : 


Atqui misimus 
Termille accipitres, sagittarios equites, 
Jamque quilibet procedit unguibus amentatis, 
Cenchris, buteo, vultur, cymindis, aquila. 


Distributi sunt autem el consecrali variis diis ; perdicarius 
et ocypteros Apollinis minister est, ut ferunt ; ossifraza et 
harpe sacre sunt Minervae; palumbario Mercurium dele- 
clari aiunt; Junoni dedicalur tanysipteros , Dianae buteo , 
Matri deüm mermnus, alii denique aliis diis. Genera autem 


accipilrum permulta sunt. 


v.— De mustela apud Thebanos in honore habita, et de Apolline Sminthio, 
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AEgyptii quod diversa animalium genera in deos referant, 
el diversimode colant, multiplex risus eos consequitur. At 
Thebani, natione quidem Graci, risu obruendi, qui muste- 
lam, ut audio, religiose venerentur, el dicant Herculis 
lianc nutricem fuisse; vel non fuisse quidem nutricem , sed 
cum Herculem Alcmena parturiret, el parere non possel, 
hanc pralercurrentem partus vincula dissolvisse; eoque 
esse factum, in lucem ut Hercules exiret, et jamjam natus 
reptaret. Porro mures adorant ii qui Troadis Hamaxitum 
incolunt ; unde Apollinem, qui apud eos maxima religione 
est, Sminthium appellant. Murem enim Sminthum JEoles 
et Trojani nominant, sicut. ;Eschylus in Sisypho testatur, 
cum ait : 


Sed est agrestis maxinusque sminthus. 


Tum vero in aede Smiuthii cicures aluntur mures, eisque 
victus publice praebetur ; atque infra allare, ubi degant , 
mures albi latibula habent ; apud tripodem Apollinis muris 
est effigies. Ceterum de hujus religionis origine hanc accepi 
fabellam : Permulta murium millia cum ;/Eolum et Tro- 
janorum segetes invasissent, atque immaturas succidissenl, 
et eis, qui sementem fecissent, messem infructuosam reddi- 
dissent; cumque Delphicus deus de hac re consultus esset, 
respondisse: oportere sacrificare Sminthio Apollini : eos, 
quibus datum esset oraculum , responsum secutos ab lioc 
murium impetu liberatos fuisse, et frumentum eis ad soli- 
las messes pervenisse. His etiam adduut : Cretenses ad 
coloniam dumo missos propter calamitatem , qu:ze ipsis ac- 
ciderat, Pylhium rogasse, quempiam sibi locum ad habi- 
tandum appositum ostenderet ; illum oraculum edidisse, 
ubi terra. geniti bellum eis inferrent, ibi considendum, 
atque urbem excitandam esse : ita eos profectos ad Ha- 
maxitum castra posuisse, ut Illic quiescerent ; murium vero 
immensam vim erupisse , et clypeorum lora derosisse, et 
arcuum nervos exedisse; ex quo conjecluram duxerunt 
illos esse terrigenas, proinde ad armorum etiam inopiam 
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redactos hunc jocum .ncoluisse , atque Sminthio Apolli- 
ni templum excitasse. Ad hanc theologiam murium nos 
mentio promovit, et lic quoque obiter cognovisse detri- 
mento nobis non fueril. 


VI. — Delphinorum circa defunctos cura. 
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VII. — De leonum apud 
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Delphini etiam mortuorum memoriam non abjiciunt, et 
eos, quibuscum consuetudinem vivis habuerant, exstinctos 
quoque non deserunt. Itaque sui generis cadavera subeuutes, 
ad continentem elata, hominibus sepelienda tradunt Ari- 
stotele teste; post vero sequitur magna delphinorum mul- 
litudo, tanquam in exstinctos lionorem conferentium, aut 
Cerle eos ab. impetu aliarum belluarum ne abrepti devo- 
rentur. defendenlium. Itaque homines justi, et rei musicze 
intelligentes, reverenlia studii in. delplinorum musicam 
$bhducli humatione eos affciunt; illi vero, qui a Musis 
ipsisque Gratiis (quod aiunt) alieni sunt, eos inlhumalos 
relinquunt. At truci horum animo , o delphini, veniam con- 
cedatis oportet: quandoquidem vel ipsi Athenienses Pho- 
cionem, probum virur, inliumatum projecere : tum Olym- 
pias, quz filium Jovis peperisset, ul ipsa. gloriabatur, et 
ille profitebatur, insepulta jacuil : Pompeius item Romanus, 
cognomine Magnus, cum tot trantasque res praeclaras ges- 
sissel, ac summis victoriis parlis, ter triumphasset, et in- 
terfectoris sii patrem servasset , ef in. regnum restituisset, 
iEgyplii. non. modo interfecerunt , sed capite truncatum , 
projectum ad litus reliquerunt ; quemadmoduni erga vos 
sepulturie officium spe negligunt. Omnivorum enim 
istud animal neque vobis, o delphini, parcit, sed vos sale 
invelerare et devorare audet; nec animadvertit se rem per- 
petrare Musis, Jovis filiabus, invisam. 


AEgyptios cullu ; de sphinge. 


Leonibus in ;EKgypto religiosus cullus non modo tribui- 
lur, sed etiam ex iis urbs nomen tralit ; quorum sane vim 
&c naturam es ponere non alienum videtur. Templa habent 
sibi consecrata, et sedes ad commorandum amplas; tum 
eis bubule carnes quotidie preebentur, quas distractas at- 
que ab ossibus et fibris nudas dum exedunl, "Egypti iis 
accinunt /Egyptia voce, Cantionis argumentum est, ne ex 
adspicientibus quemquam fascinent, eamque, ut ita dicam, 
amuleti vice usurpare videntur. Neque vero eorum modo 
permulti apud. ipsos consecranlur, verum etiam sedes eis 
dedicalae e regione contrarios adwersosque adspectus ha- 
bent; quarum fenestree, tam quae ad solis exortum perti- 
nenl, tam etiam quie ad occasum spectant, apertae sua- 
viorem vivendi ralionem cis, et jucundius habitandi do- 
micilium efficiunt. Tum eis eliam sunt exercitationum loca 
ad tuendam valetudinem, tum propinquae palestrae.. Exhi- 
betur autem. cuique, quocum certet, adversarius ei vitu- 
Ins aliquis bene liabitus, quem. cum certando prostraverit 
(quod quidem tardius facit, utpote otio et exercitii venan- 
dique penuria segnior), inde saliatur, el ad suum redit 
slabulum. — Eos ideo Vulcano /Egyplii consecrarunt, quod 
sint natura vehementer ignila ; aque adeo exleriorem ignem 
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ob copiam interioris :zerrime inluentur, et fugiunt. Tum 
idcirco solis domicilium leonem constitnunt, quod igneus 
sit: simul et solem, cum est zestivo tempore calidissimus 
ac fervidissimus , accedere ad Leonem celestem dicunt. 
li quidem, qui magnam Heliopolim incolunt, in dei vesti- 
bulis eos divinae cojusdam sortis, ut /Egyptii dicunt, par- 
ticipes alunt. Nam iis, quibus propitius est deus , somnio- 
rum significationibus secundum quietem, futura non solum 
ostendunt ; sed etiam a perjuris non longo intervallo atque 
adeo e vestigio, deo eis justam iracundiam alflante, pernas 
illorum fraudi debitas repetunt, Empedocles inquit, si post 
excessum e vila homo de semetipso in bestiam alicujus na- 
taram demigrare debeat, multo praestantissimam  conver- 
sionem esse, quie fit ex homine in leonem ; si in plantam 


commutari, optimam esse demigrationem in laurum. 
Versus quidem ipsius hi sunt : 


Ut.qne feras inter przstat leo montivazus trux, 
Sic aliis fruticumi Ltíssima laurea cunctis. 


Quodsi sapientize £syptiorum , qui animantes earumque 
partes physice interpretantur, ratio habenda est ( est. vero); 
illi attribuunt. igui linjus animalis anteriora, aquae vero 
posteriora,  Sphingem quoque duplici natura przeditam 
AEgyptii seulpturis et Thebanze fabulis verbis magni sonan- 
tibus biformem moebis conantur repraesentare , ipsam ex 


corpore virginis et leonis compositam celebranles. Quod et 
Euripides insinuat, cum inquit : 


Caudam revolvens sub leoninos pedes 
Sedebat. 


Porro Nemezeum leonem e luna decidisse aiunt. Unde et 
Epimenides in suis carminibus cecinit : 


Nam genus e luna nostrum, calestis origo est, 
Terribili qux me quondam concussa rigore 
In Nemeam silvam , Junoni scilicet alma 

Ut gratum faceret, dejecit. 


Sed liec in. fabellas. rejicienda ; nos propriam leonum vim 
el supra et iu przeseutia satis explicavimus. 


VIH. — De pyrausta insecto, 
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Afüoixa todo *3ot2 mupadctou uópov. 


Pyrausta amimal est, quod ignis fulgore gaudel ; el ad 
lucernas advolat, cum flamma maaime viget, magno 


autem impetu in eam illapsus comburitur. Metninil vero 


ejus eliam /Eschylus tragadiarum scriptor, canens : 


Magnopere imprudentem metuo pyrauste necetn. 


IX, — De cinclo ave sive molacilla. 


"O 8i oxénOoe Civ iat mrtqyov. àcüsvio vk xaó- 
mtv xal Ójià tOUTó aci u3p Ua pz2b xaü' Íaurbw 
4G Ouvdutvow aütov vEoTTUXV cuj m) £2at, £y tale Ay 


Cinclus voluere animal est, posteriore sui parte de! lc : 
ideo suapte natura et per se dicunt non posse nidum con- 
slruere , sed in alienis parere; eamcue oh rem pauperes 
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Y3p. — Avia [62] aito vplyec fjmip oov vot, dic 
tlaiv* Ü2va dp Tot xal roU2s vaUva. — Méqtaxoc 0» 3v 
dpa [ow oUros xai brio robe Xdovac , cÜamep oUv xal 
Axgiwoug xaAouct Gecmpwzol ce xai "Hiretgüzat , t7 
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Kal cteitizat T6 " Ovougis xónv Mu20dy obxoc., 
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pter asperitatem omilto, — Pili in eo, contra quam aliis, ver- 


tuntur; atque hoc ei proprium est. Inter boves magnitu- 
dine excellit, ita ut Chaonas etiam, quos Thesproti et 
Epirotee larinos nuncupant, el e Geryonis bobus prognalos 


dicunt, exsuperet. Pascitur autem Medica hierba. 


XII. — De Delphine. 


"Ofóraxoc 6i xy doa xai &). cuuoratoc ty otv 6 06.- 
gíc, dÀXÀ xal vv. 4spsaluv &mávtuv. — Yrtprn?a 
(90v xal vajv, Gg "Apistot£Ane Aéqet, xal vv ye al- 

10 Tav mttplcat mpootiUfvat, — Kal Éoviv aon awv£y it 
vó mvsUua , bomo oov xal of Ügu2pot xoAvp.Erical xai 
q5p to xal Dxvos xal oUrot cuvei(vawtte v£ov 1b 
mwiüua, omo 0Uv vtupdv, tla và cíoua Gx BÉ 
dyiisiw* ro 53 OEopzvov , roiv, Ívzov 0st ce xol 

15, £Eaxovrtzet aOtoUc. 


Non modo aquatilium bestiarum, sed etiam terrenarum, 
omnium delphinus velocissimus , el ad saliendum pra-- 
stantissimus est. Navem enim, sicut Aristoteles ail, transilit, 
el causam conatur afferre ejusmodi : quemadmodum uri- 
nalores animam continent, sic ille primo spiritam cormpri- 
mil; deinde corpus, sicul sagittam nervo expulsam, jacu- 
latur; nam spiritus intus compressus, ut ait, et illum et 
urinalores compellit ac jaculatur. 


XII]. — De physa pisce. 


"H 3d Quen daziv ty 00e Alyómtioc , Uaup aont dZux. 

Qs. vp , x gactv, ónótt f, otikdvr, Miqut, oic ol 

aUrZc xal vA4v aUl4stw- xol ojv xai v map aUtou 

cvvaótezat c, Oed) 3) aug Dives xal 7j uiv. eürpxgé 
29 tati, v7, 6b Damsórepov. 


Physa JEgyplius piscis admirabili natura przeditus est. 
Nam eum notionem habere ferunt, quando luna augeatur et 
diminuatur; ejusque jecur cum luna pariter decrescere , 
pariterque recrescere ; corporisque habitu modo esse opi- 
mo, modo gracili el tenui. 


XIV. — De glanide pisce. 


'O 8i Avi Fol adv ipi tov MaíavBpov xai. ov 
Aóxov tooc "'Aatzvouc mrotuuoóe , 1T. 6 Exporrre tol 
tby Xcgupóva , xai ciloópto ulv. cb rlZoz Suevi, Esci. 
lléguxe 61 guoctxvórazos LyfUuv. obroc* Ürav oov 5$ 

a5 Üfetx. dxoxusan , f, uiv dysivat trc Unio v6v c£xvuw 
gpovridoc, ota Ovjmou Aeg, 6 6À dAbuv T5 ppoupa 17 
tiov BpsgGiv Éauróv EmuidLac xapapéver, müv dvaatél- 
Àww tà imi GouArUov,  '"Ixavog üÉ igi xal dopiacpov 
xacamisiv, &x "Apuroréze vnotv. 


Glanis piscis, incola Mieandri et Lyci Asianorum flumi- 
num , et Europari Strymonis, speciem siluri similitudinem- 
que gerit, Ex piscibus suorum fceluum amantissimus est : 
nam simul ut femina peperit, cura quidem illa de partu 
suoliberatur, veluti puerpera; at vero assiduum se praestans 
mas custodem ad conservalionem ejus, quam procreavit , 
sobolis, eam tuetur, et insidianles pisces omnes arcet. Po- 
lest quidem et hamum devorare, Aristotele teste. 


XY. — De ranis et liydro , de crocodilo et trochilo. 


30 Bácoajoc bàpov pati xal Bfoouxev lay upto" oUxoUv 
T5 Bon vh noA mupürat dvrexm);etw abTbv xal 
dvtvpobriv. — Kpoxobt(Aou 6) xaxoupyía rig dvÜpw- 
zou ct ÜWpaw xxi Lou Érípou* cà» drpamóv OU Le 
dis xavióvrac dq vorugbv 3| (y! GOptiuw à Ummou 

35 ttvàc dods(zv 7) xapojAou 9 xal vj Aia oti. ixi67- 
vat TÀoiou, vaÓtww Tot vuxTwp TOÀMO vip ÜDxtt xa- 
vagbalver , xal dpmifoa, cb gióum, Dyyii xach tT 
dcpamoo moAAdxts , ÓaUnpàv abc?» £oyásacÓat or, 
xai tüxohwripzv lautip c)» dpav ánogzivwov* xà ydp 

4o vot xarotgÜdvovtz oU xputii T7, imi5dÜbac, dAX' 
ixeiva ulv xavevé4, 5 81 Unersonotv 6moXa6ow xai 
Gevmvil. — "OÀMva. BE xpoxoDeÜnv zn igü) xal vv. 
QÀ zphc müvw tà x&v cgoy Dunv. Yévoc dazi 1ibe cip Or- 
glo Évoxovón — mo) Dl alvtv yévr, xal óvduata, 

a pay ín Di xxl dxoücat dvriruma, xai Ok vaUro di 


Hydrum valde et metuit et odit rana, quamobrem multo 
clamore illum vicissim terrere ac perlurbare conatur. 
Contra crocodoli malignum ingenium, homini quoque el 
aliis animantibus insidiantis, hisce conspicilar technis, In 
via, qua novit aid fluvios descensum esse, vel aquandi gratia 
vel potandi equum camelumve, vel cerle ingrediendi na- 
vim, aquam noctu, quam plenis buccis hauserit, effundiL, 
idque saepius, ut locum reddat lubricum, ut. facilius quod- 
cumque in eo collapsum fuerit animal przedetur; labentia 
enim suslinere se nequeunt, el mox ab illo insiliente, ut 
jacent, corripiuntur ac devorantur. Addam et aliud non- 
nihil de hac fera. Cum non pauca sint troclilorum genera, 
et nomina (qua sane quidem, quoniam auditu dura sunt et 
aspera , praelereo) haudquaquam sane cum iis omnibus 
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abtd — póvov B1 «ov xaAoüusvov x1aGapópuyov Ézai- 
gov xai gov Éyei* Sóvacas ko obxoc dms DOEvitv 
abro) và Bo5Aac. 
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fuexlere. devincitur erocodilus; sed cum solo nuncupato 
cladaroryncho societatem atque amicitiam colit ; nulla enin 
hic offensione hirudines ei legere potest. 


XVI. — De causa fcecunditatis quorundam animaliun ; de mulis, asino el equa. 


Adbyst Angjóxprroc moAdova. ivat Ov xai xóvx , xai 
TÀw aitiav mposiirg: Aéyuv, dct mo), Djtt cà 
u'rpxc xal robe tóToU Tobe ÜtxToxoUg T00 Omípua- 
vos" 6 xofvuv Üopoz cüx Ex pale Ó6puTc. ámdouc abcàs 
Üxxnpot , 3) Gic v6 xal spie aUra 1À fija Enioovu- 
ta ,Íva f$ cuv£ytur mÀmpocy tk 00 qÓvou Dexnuxd. 
"LHaaóvoug 08 Aiqst qo, cixvetv* p) [3o Ejttv 6uolag 
ppc vois Got, Qootc, Íctponópyouc BE, Totata 
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ti fialovov , dÀA Pmtvolag dvÜptomivre xat voAume, 


(ug àv &irrote , otyidlou éntrég vrai coUo xat xA£gua, | 


Aoxst BÉ pot, 3, 2 c, dvoc Vrerrov Bidsaz0at xazk vÀ- 
X^Y. iare 8i dvÜpur mou, TZ Bias vaíThC Yeqevm- 
p.fvoug &iva. uévtot mposAUsty Ex cÀv tT, yovic abt 
cuvífürtav, — Kal pduacat ye vobs Gv AiGónvy. Ovouz 
ptio roue Ovzac Emibatvety vaio Uenoi , o0 xounaats, 
dA) xexapuívai! Éyouca vào ctv Eavtc dqaiav v3,v 
Uk eT, xóune oux àv Uxopslveus xov xotdvGs. quuírr, 
ol aogol toUe touttV Yáuoue qaoty. 


Cur sus et canis sint mulliparae, Democritus causam 
affert, quod multas vulvas, et loca semini concipiendo 
apta multa habeant : ea omnia semen non uno initu explet ; 
sed iterum et saepius ea animalia ineuntur, ul. coitus fre- 
quentia semiuis. receptacula impleantur. Mulas idem non 
parere ait ; nec enim similes aliis vulvas animalibus habere, 
sed forma diversas, nec genitali semini recipiendo idoneas ; 


mulas enim nou nalurie opus esse, sed humanae solertia 


| 
àáudacieque, ut ila dicam, adulterinum inventum et furtum. 
| Videri autem sibi ait asinum vim equ: intulisse,ac homi- 
| nes postea hujus violentiz discipnlos faelos in consuetudi- 
nem procreandi liec. jumenta adduxisse, Libycorum asini 


maximi non equas comatas superveniunl, sed duntaxat 





| tonsas; nec enim has comi ornamento superbientes , ha- 


| rum rerum periti aiunt, ejusmodi maritos pati. 


XVII. — De tempore, quo abortus accidere solent. 


"Ev *oi& voriote uGAAov Exniztstv và Éa6oux Avyó- 
xpo Aéqit 3j iv. voi; Bopsiow xoi slxózox. — Xau- 
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Üspuatvoj.sva Geupo xal xeiae Dua üdvety, xat Exnt- 
Tiv [ov^ el OP cÜm rafoc, xul Bojiao xarumvíot, 


30 Gujzémv;ye uiv 10 Éubpuov , Guax(vrzov GE icct xal oü 
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35 à Óx vk mo)AA Dxmrótrut dyvdyxey 0b evo. Mui, 


Tc O£pure mAtovalouare Giacvaotat xal tc gA£6ac xoi 
1à dofipa. . 


In australibus foetus utero magis excidere Democritus ait, 
quam in septentrionalibus : idque ralioni consentaneum 
est. Quia. ventrem ferentibus corpora austro laxentur et 
dissolvantur ; idcirco receptaculo dilatato et longe lateque 
diffuso, el male compacto, partus calefieri, eosdem- 
que calefactos huc et illuc dilabi et diffluere, ac jam locis 
diselusis et remissis facilius excidere: contra si tempestas 
sil frigida, et septentriones venti spirent, locorum adstri- 
ctione fatus contrahi et comprimi, ut. de locis dimoveri ac 
depelli non queant, nec sane dissolutione el laxitate quasi 
tempestate quati; praesertim cum ab perlurbatione con- 
quiescant, el firmissima sede distringantur, ita ut facile ad 
pariendi lempus durare possint. Quamobrem frigida con- 
stitutione, inquit Abderita, fretus. manent , calore vero ut- 
plurimum excidunt ; hoc enim superante, fieri posse negat, 
quin nervi el artus laxenlur et fatiscant. 


XVIII. — De cervorum cornibus. 


Alzíav 81 6 aj10c Aéqet tolo £A gotc T tüv xepdtuv 
dvagüctex, Exsivny &va. — 'H yac73p abxoic x doc 


40 Üspiocá ry, buoAoyet, xal àc gA£Gac &b aíosbiv và; bk 


100 copa toe Wtguxulac mavtóc dpatorávac Aést* xal 
zb daxéov xb xace c goc xbv Oyxéga)ov Aerttóvazoy elvxt 
xzi (jevioec xai dpauv, qAiGaq xe. EvceUüev xal & 
dxpauw vh» xi92ÀÀv Ümavicgttv mayutdcact v/v quUv 
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Causam cervis cur cornua renascuntur, idem Democr - 
tus eam dieit : ventrem iis calidissimum esse ; el eorum 
venas per universum corpus perlinentes esse rarissimas ; 
et os, quod cerebrum amplectitur, membrana instar. (e- 
nuissimum el perrarum esse, indeque ad summum capitis 
verlicem crassissimas venas exoriri; ilaque fieri, ut 
Cibus et quidem cibi pars utilior, celeriler per corpus di- 
geralur : ex eo aulem quod pinguius esl, extrinsecus ipsis 
circumfundi , ait; quod solidius, per venas in caput retor- 
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tíow yAsÉGv dvatüópvurac* Dvüsv obv ck xfpara ixgit- 
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queri et rellecli, ac inde cornua. permullo humore irrigat 
enasci. Hic influxus cum continenter fiat, quod ex eo coa- 
luerit, promovetur et truditur foras, et subinde succrescit 
aliud atque anud ; quiequid igitur ejus extra corpus eminet, 
durescit ab aere eum ipsum consolidautle , et. in corneam 
durilatem confirmante; id autem , quod eliam nunc inira 
culemsubest, molle et tenerum esL. Quocirca recens cornu 
subnascens, et intrinsecus premens, velus tanqnam alienum 
expellit, dum veluti parturiens turget, et in lucem emer- 
gere gliscit, mora: interioris impaliens. Humor enim sca- 
turiens quiescere non valet, durescit et ipse ac superiori- 
bus impollitur. aque velera cornua pleraque interno 
robore expelluntur ; nonnulla. arborum ramis circumpli- 
cata, et feram ad cursum incilatlam vi impedienlia, 
abrumpuntur ; et sic. veteribus elisis, recentia ad erum- 
pendum parata nature monere proferuntur. 


XIX. — De cornibus in tauris exsectis el integris. 
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XX. — De tauris 
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qivovrat, 
dxepdto»v £lyat* Aextozepat vào xat al so0z0u ge 
vaury, 0t, xal (Qbopévat $vrov. — "Ücai 6b A pabux 
Bósc Oz Autat u£v slot t0 qvos, sügurto 01 slo cà xépasa, 
Taütaw 7| qv& TmoÀA$ ixljÓoux c0 uusw, xal, 
1909, tT, tüyevoUc Baarrs colo x£pactv iovw. "Axt- 
Qu 9b xal abtat oai v0 Dexctxov 7 bxgadoz Oocíov 
ateptoicigóv v& Lyougt xal G£j1oÜat cob; juuobe Txt- 
aov, Kal auvihovot liv, adis f, Emipor alzia 
Toi; xÍpagt , taurrv Db doa (moy tttUouci gA£Oee mÀtU- 
cvat c& xal zajüzacat, xal üy00v xuougat üov xai £U- 
vayzat Gcéyr, 
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? z ^1 LI 4 Uu 2 * £i - 
Avavxr 6i xat Erpostpnv z0v aujivx TON | 


Bubulo pecori castralo Demorcrilus ait lortuosa, graci- 
lia, longa nasci cornua; contra testibus przedito. enasci se- 
cundum radicem crassa, recta, minusque prolixa ; eosdem- 
que latiori, quam aileros, fronte esse. Nam lilc ibidem cum 
multae venae sunt, ab iis ossa dilatantur; simul et cornuum 
eruplio, quoniam crassior exsistat, frontis latitudinem pro- 
movet : castratis vero, quod sedes cornuum et initium ena- 
scendi perparvum habeat "circulum , minus ut ait hac 
pars dilatatur 


cornu carentibus. 


Porro mulili boves, foraminulenlam | ut. Democritus 


i 
| vocat cranii partem , et poris seu mealibus plenam, 
| non habent; sed os universum solidum, quod cum 
| affluxum liutnorum non admittat , nt cornibus nudi ac mu- 
| lili sint, iu causa esl, Vena etiam circa idem os eum per- 
| tenues et infirmi siut, minus alimenti continent. Sed cer- 
vix quoque mulilorum boum necessario siccior est ; cum 
| in ea similiter graciliores habeantur venz, el idcirco minus 
valide. Ceteruin. Arabicls vaccis egregia nascuntur cornna; 
| quod ad ea scilicet, inquil, ille liumor copiosus, unde ge- 
nerosa illa germina nutriuntur, coníluat. Ex iisdem quie 
cornibus carent, o$ humorem capere solilum solidius lia- 
bent, et haudquaquam hunc ipsum sibi humorem recipere 
idoneum. In summa igitur, incrementi causa cornibus ex- 
| sistit influentia , quam sane plurima et. crassissimoe vena 
| lumore, quantum ferre possunt, gravidatze infundunt, 
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XXI. — Ilistoria de aquila pueri projecti servatricis, 


"[8tov 81 «6v Cowav. xal $; gXavÜOporzix. Alexbo-youv 
Üüoryt Bofooc. — Kai cirtiv vov mavta Aovov QÜ£ao, óx 
Àv qívorzo judpruc óiv mposÜfumv. — BaGuYnvloiv [$act- 
£uovtoe Esunyópou, XaAGaiot Aéyouai zov evóptvov ix 

5 7C Exelvou Üuyacobe vv Bacüelav dgatpr,ocoat cov 
mzxámmow. 'Dooro ixsivoz méypust, xat, Uva emo ct xal 
Gronalcac , "Axpiatoc vivsvat elc cz "ulla iypolon 
To muxpórata, Asboz 8 nas , Tv vip xo Bacu- 
Awwlou coauTEpov TO jptmv, cix GnonAnsÜdsa Ix 

10 ttvoc dy&pac doxvouc. — Touco 09v ol guAisovtte eet 
100 Basidux ipie a2y (x 174 dxpomóMttk- i Yo év- 
saUÜa dosipyutvr 4 xpottoruévr. — Oüxoüv dtzoc vv 
Ert v0U maido xatagopkv ózurata lv , mplv 3| 17, 17, 
mpozapagÜzvat 10 Boégoc , UxTAU:v abro xal v& viyra 

18 Ux£OaÀev, xat xouizet £z xTicóv ciat, xal ttüvot mt- 
gruspfvex £0 uda. — 'Ü colvuv t0U jtpou jtÀeEovas 
xabv vaiB(ov Ütacduzvoz , £p argu xal vo£git" xal 
xaAsivat l'íAyauoc, xal fixcOaóe BaGuleview. — Ei 
&£ tw Goxti güDoe coUco , aüpcyrgut metpiopavos el; lov 

gu xateyvuxévat abtóv * Ayaévy, [16] usw 15v ll£ooz, 
do' ob xal xdruicts f$ c6 Iepoów tUrévevz , alezos 
1Qógukov dxodo) "revéatnt, 


Ést et amor et. benignitas erga homines animalibus pro- 
pria. Nam aquila olim infantem servavit. Sed opera pre- 
lium est historiam integram explicare, amplum sententiae 
nostrae testimonium futuram, Sacchorze Babyloniorum regis 
nascilurum e filia nepotem, el regnum avo adempturum, 
Chaldaei predixerunt. Hoc ille metuens, ut aliquid joco 
dicam , Acrisius erga filiam suam redditur; arclissima 
enim custodia eam asservari jussit. — Al filia ( nam Baby- 
lonii regis sapientiam superabat fatum ) ex obscuro homine 
fetu concepto peperit, Natum autem ex ea infantem cu- 
slodes regis metu ex arce civitatis, ubi filia inclusa erat, 
priecipitarunt. Aquila vero acutissimis oculis infantem de- 
jici videns, priusquam terrae allideretur, volando subiens 
eum dorso excepit, et in hortum quendam deportatum le- 
niter deposuit. Ile autem, qui horti curam agebat, pulchro 
puerulo conspecto, eum dilexit, atque educavit ; idem- 
que Gilgamus appellatus Babyloniorum rex fuit. Hoc si cui 
fabula videtur, me quoque non approbare illi fatebor. 
Audio tamen Aclimmenen Persam quoque, a «quo nobilis 
Persarum prosapia descendit, aquilz:& alumnum fuisse. 


XXII. — De rabie canum Cretensinm, 


"Ev 2E K pris "Poxxaíac obo "À préuidee xaleitat 

VEG * ivrauta cl xüvec Auto io; upé. *Es tao- 

25 Trv 09v Ücav c3» vócov lymégwatwy , £ica. j.évrot ÉautoU o 

ix t dxoag iml cÀv xíyxAy eost, cl; vv Oa- 
Aattav. 


In Creta Dianas Roccaee templum est, circa quod cum 
rabie corripiuntur canes, vehementer ex ea laborant : adeo 


quidem, nt ex promonlorio in mare se praecipites dent. 


XXIII. — De leonibus Elymzer. 


"E? 5 'EXonaia you veg igttv "Avatuiloc, xat 
tlotw. £vcauÜci xiüaaol Afovttg, xal roUc dc Tv vto» 
30 magióvrae &ena.ovrai tE x31 gatvouct, — Kat sl xa- 
Aotrg icÜüov , ot £1 (x4 xAn:oi ó Bavtupóvis fgyorens, 
x1i Uca àv Opin: Aafovesc fa dmlact Goppovix; t£ 
xal xexoaurué£vox. 


In. Elymira regione Anaitidis templum est, et in eo man- 
suelt leones, qui homines templum ingredientes, tanqnam 
salutatos, adulamdo excipiunt. Eos si ad cibum advoces, 
lanquam invitati convivze accedunt ; el quicquid porrexe- 


ris, postquam acceperint, modeste et decenter abeunt. 


XXIV. — De plienice pisce. 


"Ev 77, 9aAace c7, Epulp8 (fuc «ivecat, gat, xat 
* BRL] * - ^ » 
35 Óvou.a auto) lyooc golwiE , xal yoa1.u, Éyst utAatvac, 
^ * , , , 
xal staZu zoUtwy Xuzvtatq Gta Yogi XXTÉgTIXTA0, 


Piscem in mari Rubro nasci ferunt, cni nomen hygros 
(lioc est, humidus vel aquaticus) pherniv ; is nigris lineis, 


quas cieruleze. variant maculz, distinguitur. 


XXV. — De piscibus nonnullis maris Rubri. 


To ài eap TO) xti, to uiv uxo, ti) xacà thv 
fussipav qiogévo 0aAacgav laov decl, bibi 8b a- 
Tov rtt oté gy ovra y pua) mposstxaapdvat áàzb civ Bear- 

40 fiev A thv olpàv xafüüxoucat, pécn 6b ajthe Óu- 
zÉuvet dgyópo mpositxacutvn" 1 ctóua 21 abtip xf- 
476 , X03 T, xác vévoz ic thy dvoo veut miguxi* 


Ejusdem maris lacertus est, cujas magnitudo ei, qui 
nascilur apud nos, mqualis esl; sed virgatus spectatur, li- 
neis nimirum aureolis circumdalur à branchiiis ad camlam 
pertinentibus, quas media argentea distingsil; ore est hianti, 


maxilla inferior cminet im superiorem; virides oculos 
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mpactvouc 2À Éyex xoc óz0aXuoí,* BAégxoa 31 abrobe 
mtpdpytzzi 4pucotlT. "Ecrit 3i xai 6 yapaz xa- 
Àou|tvos Tis aote ÜaAdcrrs Üpfuaua- £j« 6E mttoó- 
qux, xai puc) mpoctixagcat Óga ve iÓriv f map' 
Éxdctpz , xal wortzia. Ógu xal vaca Éjet 7 pusond 
xatwrrípu Bi dpa slc mopyugat Lowai tiv y0ó2v* ypu- 
cotiBic 6) xal tb obpaióv uot vótt 107 adt00 , Topyupat 
&b dox cvtyual toU O9 auci abcip uégoue sl; xaÀ- 
Aog qp&youctw. —'O 2 volóvrc, iv. tj a013 Oni 
10 Ytvóusvoc, Divo Buovx dazt «o tiZoz * xívrox 8i fa 
ctiptk xal uaxod, ! 
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habet, quos anreo fulgore palpebrae ambiunt. Ejus ilein 
maris factura est charax. nuncupatus piscis ; is pinnas. ha- 
bel et utrimque et in lergo auricolores, inferiores parles pur- 
pureis cingulis illustrantur, similiter ejusdem cauda auri 
colorem gerit, purpurea puncta medios oculos pulchre ad- 
umbrant. Sagittarius in eodem mari procreatur, echini spe- 
ciem et similitudinem habens ; ac firmis et longis armatur 


aculeis. 


XXVI. — Deliystrice Libyca. 


AT 8E Ücreryse al Atfuxal xtvtoUcl Tt To)e &mrto- 
tuévou mruxploc xal uévrot xat óBovac ivspyátoveat ya- 
Arma xal viÜveoktu Gi xovmpk và ix tí dxavÜciv 

13 Viu aa dxavzd, e gactv, 


Hystrices Libycae eas, a quibus attinguntur, acerbe puu- 
gunt, et aculei earum non leves dolores inferunt ; quinetiam 


si mortuae sint, acnleorum puncturas noxias asse aiuut. 


XXVII. — De simia maris Rubri. 


"Ecc 8i dy c5 0xldttm c5 ' EpufoA xal ziürxoc, o)x 
Qyfóc, d)Àà aca; Lov, o) uéya 9i vol voUxo. 
"Eou£ vt uj» ci epo 6 üxAdrcu t,» ygóav , xal 
Tb xpocorrow Di TuÜnxüRÉ, ob dev(^ xpoGlbAntaC Ol 

20 100 ÀorroU cupro, DAurpov , oUx lyÜuiodtc, dX (os 
qt 7 Ac qswee clvan— "Ymósiuog 6b xal cobro; , 
ola B5mou xai 6 jtpsatoc* 1 8 dÀ)o aua mÀatUs 
xarà cjTux 10 Tzc vdoxrc, (foc slretv doviv TEST. 
mríouya; ámegavra xal vrg59usvo, y& Éous m&To- 

as pívo. — [[InpuAAdztat Gi v0 yipaalou xal tadtv* xa- 
Tdotruczóc oz * mrudpol ÓÉ slaty ol xavà cou lviou rÀa- 
Tt 6. Borryux. CCo 0ictóna £m dxpo vip xoocomo 
Égrt paxpóv, auuguos tT, toU jytpsaíou xÀdgtt xai 
xz1k roUto 5 lyOUc elxact£voc. 


Est eliam in mari Rubro simia, non piscis quidem haee, 
sed bestia carlilaginea , nec ipsa magna. Colore est ter- 
restri similis, tum facie speciem simililudinemque ejusdem 
geri. Non pisceo tegmine reliquum corpus , sed illiusmodi 
circumvestitur, cujusmodi testudiuis involucrum est. 
Eadem, similiter atque terrestris, leviter sima est ; reliquum 
corpus instar torpedinis latum est, ut dicas avem esse 
In hoc 


vero a lerrestri differt, quod varie distinguitur; et rufa 


alas explicantem; el cum natat, volare videlur. 


est cervice, ul branchiis quoque. Os vero in summa facie 
longum ei prominet, liac. etíam parte simiam terrestrem 
repraesentat sibi cognatam. 


XXVIII. — De animalibus colorem vocemqme mulanlibus. 


'H. dz Siov Gi. t9 üépouc xai tv ypóav fxvpéntt tl 
ti3oc Éxtpov , xat pevaGa)Aet 55 quiviua* 0) vào d2nt 
moÀwgo xal ou(Aw , Éxípec à Jixtp 00v Dk toU 
Apw.  Kóccugo; Bi Ü£gouc uiv d2nt, jtipbivoc 83 ma- 
TaYii xal tevapavuévov cübryeravs xat rjv 7 póav óc 
2s 01033,» ut tajig uaa jurvos dixo roU mpósÓtv uéAavog Uno 

favOsc iot. — "Hye ihv xtX, qtiuiovós dott papo- 

1í£pa. lGsiv , £pouc ÓÀ «6v aij £va motxlov Émóslxvust. 

Kai ly80; 0b rv jpóav utzaÓXrttxol o(8r* x(jÀai v& 

xal xóccugot xal guxi2eQ t& xal gati. Ot ài 
«o 0t, x; "Apietozé£Aze A6vet, ÓUx aly coo Ofpouc elei 
dot, Gacti, G1 GU x02 y rudiovoc. 


Luscinia colorem el vocem per iestatem in aliam speciein 
immutat ; neque enim sic cantum variat, distinguit, in- 
flectit, acuit, quemadmodum  veruo lempore. Merula ce 
state quidem canit : at hieme slrepil, et inconditam vocem 
edit; el, quasi vestis mutatione facla, ex nigro colore in 
rufum convertitur. Turdus vero hieme conspicitur magis 
murino colore, zstale varietate circa collum coloris dis- 
lioguitur. Et vero pisces ex alio colore in alium mutabiles 
sunt, ul turdi, merule, fucze, mnides. Lupi item cer- 
varii, ut Aristoteles referl, estivo tempore a pilis nudi 
hiberno contra liirti efficiuntur. 


XXIX. — De siluro pisce. 


"Ev Bov6áaco 3i «3, Abturtia May Éavt, xai z0£- 
tt cUópew mdumohu mÀTÜoc, xai yeipofjütts slolv 
olrrol t xal ly 00v mpxóracot: xal ik 6dXAount abtoie 

as Seres tpóov, ol 8l dvaaxiprüist, xal vwbawrtz doc 


Io Bubasto /Egyptia stagnum est, quod cicures permul- 
los siluros, eosque piscium mansuetissimos alit ; quibus 
írusta panis objiciunt, ad qux certatim ii. assilientes pa- 
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mpo dÀÀou 53 duGalAoufvac tpoyc GOÓ£youci, — Vé-. | scuntur. lidem etiam in fluminibus procreantar, ut in Cydno 
veran 3i dpa $ ptus Be xai dv moruuok , óiamto 2 Cilicie fluvio : sed ii quidem idcirco minuti proveniunt, 
év «à KdZvoo ci Kaxto* Box5Uc 8 obió; doc t0 ud- 
qiüoc* T6 BE aitov? ob cpít. covrov dzBovus Gutio 
& vB xat xafa oh» xal tposíct xai duy póv (093106 92 5 | ipsi delectantur, sed turbido potius, ac plaue limoso, eo- 
Ku2voc &czi), tsfoXatk£vo $2 xat Doc utat ouem d 
u&XAov xxi dveat0x miatvezat, — Flooagoc i xai Edpoc 
1pígouet TOUTUY &3povégouc * xal ojtot 6i KÜax£c ci- | fluvii, eos longe pleniores ferant; tum Orontes Syrorum 
cvv? €lev 2! kv of ajzol T9óstuot xai "Opávrou 109 E5- . 
30 gtov* xai pévtot xai FHlxoAsualev motzuog uryiacou; 
tpfyit, xxi iuvr, 21 $ 'A zapatos. miense stagoum , rnaximos generant. 


quod ejus confluens nitidissimus et frigidus sit; quo non 
que pingnescunt. Pvramus quidem alque Sarus, Ciliciae 


fluvius eos progignit ; Ptolemzorum item fluvius, et Apa- 


XXX. — De piscibus cicnribus, 
Xaigorüri, Gb LU, xai üxaxouovtsq c7 x) att xal Permultis quidem locis mansuefacti pisces, et se appel- 


tpogàe dauivor Scy outvox mo) xg dt xat «lat xat vpf- | lantibus obtemperantes, et cibos objectos libenter excipien- 


ut * * * E . * - D - 
ar dips rade Pri "T i n Hxaipo iv "Kr mr "m tes, aluntur : ut in Epirolicz urbis, olim nuncupalze Ste- 
15 mÓÀr, Xv dxdAouw TmüÀhat Xctyavéjmohw, (v TO vth 


vh Turc , 8 12ic 022! Exdttga. dvióvtory GsZautvaic: phanepoleos , templo Fortune , ín vivariis (sive canalibus) 
xai év 'EJaope 9i c; Xoukiac, ünt9 Y» miAat Xopa- | utrimque juxta adscensum ; atque in Eloro Sicilizs, olim Sy- 
xougiww gooupiuxv * xat iv zip iepo) 63 vo0 Aa6pavoiex | racusiorum propugnaculo. In templo etiam Jovis Labran- 
Abc 0v xpi, 2 Doo viduas , xai Éjoustw Ópuisxous | dei (ons nitidus mansuetos pisces habet, monilibus et au- 
20 y puso; xai Dant, 4973 nivem xai vaea, Agi- | Leolía teturibus ornalos; quod quidem templum septua- 
cTrxt Ób b vac 190 Moz tour tz; Mulacto mote | . : ] . 
cralioue &2oudxovia. — Elg vo vana 8E Eégoc xap- | gata. stadia ab urhe Mylesiorum distat, x hajus Jovis 
Xprntat* xei ceacat xaAoUptvoc Kdprós tt xai Xxpa- statua gladius est appensus, et colitur deus Carii Stralii- 
TtoC * tpb)zot Yo oi Kore dyozaw moliuou ixtvorcsav, ' que cognomine; quod Cares primi stipendia meruerunt, 
sexa derpartucavro dpyupíou, Gyzwd tt Tai; demit | e pecunia militarunt, loris clypeos appenderunt , cristas 
mpocfotrgzv, x1 Àoyou. dvínrRav toi, xpüvtetv. 
"ExAx6v,?saw ói t0 óvopga touto dno Kapé;, vou Kpvj- 
Tro xal Ad Ztbc 08 Aabpavoth. Us3c Adfoo xai 
m0) tA» itewop(av váívÀc Yvépxato Éj1v.— Kai dv 
30 Xl &£, dv t xaAouué£vo) Vegávzw )auivt , v:9acói 
iy üdww xATüo, icttw ^ obartp oSv ele rapzuuÜiav x05 | scinm numerus, quos Chii ad solatium senectutis exacta 
ow xoig mpraSuzdrot, ob Xiot vpégouci. — Kal £v, | aate affectis alunt. Inter Enphralem et Tígridetm regione 
[5 9i T7 6v moxa uo» coU ct Eozpdcov xai 709 Tívov- | media fons interesse pravdicatur, cujus aqua usque ad imam 
toc uéon rnt ouvtirat, xai elc Buüov [ xau ] BuiP3e | cedem perlucida est , et aquam limpidissimam emittit, unde 
35 elvat , xat ix6aX)atv ÜXwro lGtiv Asuxóv , xai vivevat 
motapb; «b Üexiztov óvoua "A6óobac* ézdBnucl vt vU 
óvóu.xtt ol Ertycoptot xat Aóvav Vgov, xai Eve 6 Àó- . 
qoe 4 "Mea uecà vole qiuxous 19) Atc ivtavün àme- dam sacram, nempe — Eng vin Jove nu- 
Aodsx:0, Ox qactv ok. Xupot, xai sl; vuv & yixgos süor- ptiis, in liac aqua se abluisse, quod et Syri aiunt, unde lo- 
40-Bíxv dva vtt, xal müc6 3o xUxX«o tart, xigvatat* xal | cus etiamnum suavem odorem spiret, qui in vicinum etiam 
iyzaü0a cxiptéioty Dy uw mrpdwv dyiAat, aerem circumquaque distribuitur. 


galeis accommodarunl. Cares autem. sunt. appellati a Care 
Jovis et Cretae filio; at Jupiter Labrandeus nominatus est, 
quod multo et impetuoso imbre pluisset. In Clio ad portum 
nuncupatum F'sgóvrov ( Senum ) cicurum magnus est pi- 


fluvius emanat Durrhas, ubi piscium mansuelorum greges 
exsullantes errant ; praedicant autem incolie fabulam quan- 


XXXI. — Hisloria de oraculo filiorum Aristomachi, 


Tà 6i vx ü)w foo tiévat o98E. col. Urtpoptumt, Animalium vim et naturam nosse ne dii quidem ad- 
'Axouo tov. Eogucüévny xai [IpoxAéx coo; [ Aputo- | spernantur. Siquidem Eurystbenem et Proclem Aristode- 

B Xpuou 190 ] Agurroudyg oo o0 KJaó3a vo9 "YAAou toU | mi, Aristomachi filios, cui pater fuit Cleodzeus, Hyllus 
a5 "HoaxAésue maijac BouÀouéwou; yecÜat vuvaixac, | avus, proavus Hercules, audio, cum in malrimonium 
ilüovtac tic Atkgouc rov Üsbv dgécünt, civi &v xvisó- | feminas ducere constitulum haberent, profectos ad Delphi- 
euvcic "EJÀxwory 3, Bapfapov slea pívrot xaxÀGx xai | cum oraculum deum consuluisse , quocum Graecorum Bar- 
19 5oóho Yrpuac GóLausv* tov Bi Ürbv abro, dmoxpiva- | barorumve aflinilale devincli pulchre et prudepler nu- 
cÓxi, éxaviévat plv. eli. Aaxtbaiuovz , Umoscpíosiv | ptiis alligati viderentur : iis deum respondisse, ut eadem via 

5^ 8i xarà v) bOow vauTws , xa0' v xai dyixovro* iv ' qua venissent, in Lacedarmomem reverterentur; ubicum- 
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4 ?' àv abcoie jepa. rà. dypuitatov dnavcfon Loy ? 
qfpov ro mpaóratov , ivtaUUd cct &puócacüat vduouc* 
oUzt yàp aüroig [asaÜat Xov, — Kat ol plv Foeíovco, 
qivovrai 8b xavk cy KXawvaltov 46pxv* ivruygdvex 
€ à? abro, Àuxoc gfpww dzvx, Éx vtwoc moluvre abrbv 
Guvnpmaxoc* quvibaAow oUv ixiivot Afyetw vaUva ck 
[Ga Tbv y pry.óv , xat fpudaavro 7k Grpadvipou roU 
KAeorvóp.ou Üuvaríosc, Gox(uou dvOpóc. — El 2i ol Oso 
(zact và fyasporrarov Qoov xal vb dypurrurov, o23l 
10 f piv ixpade 7àc gott; abtiov slBfvat. 
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que porro terrarum summe fermm animal ferens imilissi- 
mum eis occurreret, inde ducendas uxores esse, sic enim 
feliciter ipsis el prospere processnrüm esse. Cui oraculo 
obtemperantes, cum in Cleonzsorum regionem venissent , 
ipsis occurrit lupus agnum, quem ex aliquo grege diripue- 
rat, portans ; ex eo illi conjecerunt Apollinem de iis aui- 
malibus oraculo significationem dedisse, proinde ipsoi Ther- 
sandri, filii Cleonymi, probi vir, filias uxores duxisse. Ergo 
$i probe dii tenent, quodnam animal sit mansuetissimum, 
quodque immanitale efferatissimum ; neque nobis negli- 
gendum naturas eorum nosse. 


XXXII. — De serpentibus Indicis. 
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Res multas et varias producit India ; quarum alize fcli- 
cem sane illam, et admirandam esse parentem testantur ; 
alie contra neque ulli «unt. expetendie neque digna, 
quie laudentur, vel desiderentur. — Sed de aliis, qua: vel 
usum aliquem sui afferunt, vel ad luxum et ostentalionem 
faciunt, parlim jam dixi, parlim dicturus sum postea, fa- 
ventibus diis; in prasentia de serpentibus tantum. re- 
gionis illius verba facere statui. Has illa mullas variasque 
educat, quarum species omnes persequi. velle infinitum 
foret, Non solum autem hominibus, verum eliam aliis 
animantibus perniciosa sunt. Eademque regia herbas de- 
fendentes à venenatorum morsum pernicie producit , ad 
quarum usum et. scientiam tantopere periti sunt. indige- 
we, ul quodnam medicamentum cuique serpentium ad- 
versetur, probe teneant; simul et ne acerrima veneni vis 
celerrime per corpus manet, neve id ipsum conficiat, pra- 
sens sibi mutuo ferunt auxilium , quod necessarium regio 
ipsa abunde snbministrat. Jam porro serpentem, qui ho- 
minem interfeceril, Indi. permultis in hanc rem testibus 
Libycis, et gyptzs Thebarum incolis, utentes dicunt , id- 
circo sublerraneam latebram ingredi nequire, quia terra 
suis ipsa sedibus eam non amplius recipiat , et quasi gre- 
mio suo in exilium ejiciat ; atque hinc postea errare, vaga- 
ri, et pluribus jactatam miseriis, zstivo el hiberno sub dio 
irumnosum omne alatis Lempus degere, neque amplius a 
conjugibus adiri, neque ab iis, quos ex se procreavit, pa« 
rentem agnosci. ama igitur homicidii ipsis rationis exper- 
tibus a natara inflicla est, dei providentia, prout ipse in- 
telligo ; dictum est vero , ul inde discat prudens. 


XXXIII. — De anserum vigilantia. 


cDulacttty Oi dox xóveg 47v dygstovtpot, xai 
touto xategupacav "Pouaiot, — Ezoligows qo)v aü- 
Tolg cl. KeXvot , xal xàvu xaprtpü eyadpvot abtoUe Ev 
aj T, móAt Tcav, xat fonsó ye Un! aozo f, ous 
45 mA» t9) Aógou vo9 KamttwA(vou* Tv q3p aoro, OX 
imiGaióQ ix 00 Ddsrou. |É'à iv ojw Coxouvra Otza- 
cÜxt oid. ct Jinpix *ooq imivrag ouv imi GouAT,, mt£- 
qp*xvo puívtot raura. "Hy 3i 6 ygóvo:, xaü' óv 
Mzz2xo; MajJaog Uxatiómv tov Àogow tüv tonztpr ui vov 


Anseres ad custodiam. pra'ferendi sunt canibus ,, quod 
Romanorum periclitatione constat; quo tempore acerrime 
à Gallis impugnati sunt, qui. eis repulsis jun in ocbem in- 
vaserant , jamque nniversaim occupabant, Capitolia lantum 
exceplo, quod. superare nou facile poterant. Hojus igilur 
loca , qua insidiantes admissnra et minus tuta videbantur, 
custodibus. committebant, Consulatum gerebat tum. teni- 
poris M. Manlius consul , et. commissum |: sibi Capitolium 
(ustodiebat, Bic est, qui fium propler. fortituinem ek 
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| rem bene gestam coronavit ; sed, quod extra. ordittis «xi 
| locum progressus esset, morte affecit. Postquam vero Galli 
| collem sibi undequaque inaccessum animadverterunt, circa 
nocte per insidias adoriri somno profundiore detentos sla- 
lierunt; conscensuros autem se sperabant per illam partem 
| quae tanquam natura salis munita custodibus eral vacua, 
quod inde insidiaturos Gallos Romani minime credidissent. 
Atqui ex eo etiam loco collis cum Jovis arce tarpiter occu- 
| patus fuisset, nisi farte a/Tuissent anseres ; canes enim ad ci- 
| bum eis objectum silebant , anseram vero proprium est, ad 
i esculenta, quie eis ohjiciunlur, non quiescere, sed exclama- 
| re; suo igitur clangore Manlium et Custodes excitarunt, 
Quatnobrem nunc eliam canes apud Romanos prenas luint 
; quotannis , ad veteris perfidi: memoriam ; anserí vero cer- 
| lis diebus suus decernitur bonor, et magna cum pompa iu 
| foro incedit. 


XXXIV. — De diversorum animaliam apud diversos populos usu. 
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Hzc etiam non a cognitione scienliaque animalium ab- 
horrent. Scylhae ligni mopia , quae diis immolant, eorum 
ossibus succensis coquunt, Apud Phryges, si quis aratorem 
bovem occiderit, morte mulctatur. Saragenses quotannis 
summa adversus Minervam observantia ei celebrant ca- 
melorum certamen ; ad cursum enim aptissimi et velocis- 
simi apud eos procreantur. Saracori asinis neque ad ferenda 
onera utuntur, neque àd molas, sed bellatores liabent ; 
et quemadmodum equis. Graeci insidentes , sic asinis hi 
bellica pericula sustinent. Quodsi quís asinorum apud cos 
corpulentior esse videatur, illum Marti sacrilicant. Clear- 
chus peripateticus dicit, solos de Peloponnensibus Argivos 
serpenlem non inlerunere ; et si canis in forum ingredia- 
tur cerlis quibusdam diebus, quos illi sacros agunt, et 
Arneidas vocant, eum interficere. In Thessalia vero is, qui 
uxorem ducturus est, pro nupliis sacrificans, equum bel- 
latorem inducit frenatum , et omnibus armis instructum ; 
deinde postquam sacrificium peractum sit, et pactum 
cum virgine fecerit, equum uxori habenis ducendum tra- 
dit. Jam porro id quam signilicalionem habeat, Thessalis 
explicandum relinquo. Tenedii olim praestantissimam gra- 
vidam vaccam Baccho Homicidze alebant , et, cum pepe- 
rit, tanquam sane puerpera: inserviunt ; vitulum autem re- 
cens natum cotburnis indutum immolant ; sed qui eum 
securi percussit, dicis gralia lapidibus pelitur, atque. in 
mare fugi. EÉretrienses Amarynthiz Diana: pecudes ma- 
Lilas immolant. 


XXXV, — De canibus Xanthippi. 
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Praeler ea, quae supra dixi, Xanthippi , cui pater. fuit 
Aripliron, canes domini perstudiosos fuisse audio. Eo enim 
lempore, cum ingenti bello Persarum in Grieciam exardc- 
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scente, Atlienienses oraculi jussu , relicta patria, in classem 
demizrarunt; lum hujusce, quem modo nominavi, canes 
una cum domino transmiltente ipsi.ex Attica in Salamina 
ualando trajecerunt et exstincli sunt. Haec referunt Aristo- 


AErexov $i | teles et Philocliorus. 


XXXVI. — De aqua Crathidis et de bobus Euboicis. 
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Confüluentem | candidi coloris efficientem. Crathis fluvius 
emittit. Nam ovillum et bubulum pecus , et omnis grex 
quadrupes, sicut Theophrastus ait, ex eo. bibens de nigro 
rüfove albus tit. Boves quoque in Euboea fere omnes albi 
nascuntur, quare el &oví&o:ov ( albis bobus gaudentem ) 
poete Eubgam cognominant, 


XXXVII. — De gallo et gracuio; de apibus. 
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Philo dicit eum, qui Nicomedi Bilhyniz regi pocula ad- 
ministraret, a gallinaceo, Centauro nomine, adamatom 
fuisse. Tum graculo formosus puer in amore fuit ; tum 
eliam apes amatorio affectu flagrare audio, quamvis ea- 
rum plurima: a libidine sint alien; 


XXXVII. — De sue alato. 
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Sphingem, quicumque vel picturae vel plasticte operam 
dant, fingere alalam solent. Ceterum apud Clazomenios 
suem alatum exortum fuisse audio, qui Clazomenios agros 
vastare; quod quidem ípsum in libro De Clazomenio- 
rum finibus Artemon confirmavit, nnde illic locus decan- 
catus Sus alatus nominatnr. 1d si cuipiam fabula videa- 
tur, non prohibeo ; ego quod de animali dictum ab aliis 
non ignorabam, non invilus retuli. 


XXXIX. — De Ophiogenüm origine. 
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Halim Sybaridis filie, cum in Phrygia lucum Diane 
ingressa esset, draco quidam sacer conspectu. przegrandis. 
apparuit, el cum ea coivit ; unde Ophiogena dieli primam 
$ui generis originem trahunt. 


XL. — De honore animalibus nonnullis habito. 
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Lupum Delphi colunt, Samii ovem venerantur, leznam 
Ampraciolie; causas autem, quamobrem hujusmodi be- 
stlas divini cultus honore prosequantur , non alienum est 
explicare, Delphis aurum sacrum furto. direptum, et in 
Parnasso defossum, sicul dicit Polemon, investigavit lupus; 
Samiis item aurum furto sublatum ovis invenit ; quare Man- 
drobulns Samius Junoni ovem consecravit, ul Aristote- 


les tradit. — Ampracioe leznam , quod tvrannum | ipso- 
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XLI. — De Gange (luvio deque 
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rum Plaslum dilacerasset, idcirco ul sum libertatis vin. 
dicem summa religione colunt. Miltiades equas ler Olym- 
pie viclrices, sepulturze honore in Ceramico affecil, Eva- 
goras Lacon itidem Olympiouicas equos ad sepulturam 
magnilice dedit, 


lestudinibus et crocodilis in eo, 


Ganges Indiae fluvius , initium ducens a fontibus , cum 
per se fluit, el nondum ad alios admistus est , altitudine 
est viginti passuum , latitudine vero octoginta stadiorum ; 
cum vero jam alii in eum influxerint, altus sexagenos pas- 
sus proflnit, dilatatur antem et diffunditur in quadrin- 
genta stadia. Insulas Lesbo Cyrnove majores effivit; el cete 
procreaf, quorum adeps unguentorum usum przestat. In 
eo eliom testudines nascuntur, quarum testa non minori 
magnitudine sit, quam dolium capax viginti amphorarum. 
Idem crocodilorum genera duo educat ; quorum alteri ni- 
lil nocent, alteri inexorabili atque immisericordi im quid- 
libet voragine carnivori sunt; in eorum summo rostro 
quasi cornu quoddam eminet. His administris ad maleficos 
puniendos Indi utuntur ; nam eosdem criminum gravissl- 


morum darmnatos illis objiciant , neque carnilice egent. 


XLII. — De escis nonnullis ad pisces capiendos adhibitis. 
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Piscationis marinz periti , ut auctor est Leonides , scari 
escam demittunt coriandrum et carton, luec enim illis in 
venatione adjumento sunt; scarus enim his condimentis , 
cen przestigiis quibusdam, allicitur. At betarum foliis multi 
capiuntur; nam hoc olere gaudet liic. piscis, eoque facile 


inescatus capitur. 


XLIII. — De diversis piscandi ralionibus. 


"Evo3oou 81 6r,ox« 9uxgopal víacapr, gacl* Gucrosia 
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Piscalionis modi quatuor traduntur; fit enim vel reti , 
vel conto, vel nassa, vel hamo, Ea quie relibus ulitur, prze- 
cipue dilare piscatores potest propler copiosam capturam, 
qua pisces pariler plurimi, ut occupatis hostium castris 
captivi, in eorum potestalem veniunt. Supellectilem. vero 
requirit variam ; ul sunt funes, fila alba et nigra , cyperus, 
tuber, plumbum, picea, lora, rhus, lapis, byblas sive 
papyrus , cornua , navis sex remorum, axis , scytalides (sive 
bacilli teretes ), cottana, tympanum, ferrum, ligna, pix. Iu- 
cidunt autem in ea diversa genera piscium, et. varii multi- 
que eorum greges. Quie vero per contum piscatio fit, in- 
ter ceteras sirenuissiima est, el. piscatore opus habet robu- 
stissimo. Ad eam requiruntur pertica recla oleagina, el fu- 
nes e sparto contexli, et Ledae. vel faces de pinu perquam 
resinosa , ilem navis parva, et. remiges assidui validique 
brachiis. At nassarum usus, prae ceteris jnsidiosus atque 
dolosus, ingenuos liomines minime decere videtur. Adhi- 
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bentur holoschemi juncorum generis non madidi , vimen , 
lapis manualis aliusque ancoralis, alga marina, funes, 
coma cupressi , suber, ligna, esca, et navis parva. Porro 
ea qua hamis fit piscatio , ut callidissima est , ita. liberis 
hominibus inprimis decora. Opus autem habet pilis equi- 
nis, albis, nigris, rufis, el ad canum colorem vergenlibus , 
ceteris qui tinguntur inserunt albos vel purpureos, reliquos 
omnes improbanl ; aprorum etiam setis rigidis utuntur; 
et termintlio, el ere multo , plumboque , el e sparto fu- 
niculis, et pennis, pracipue albis aut uigris et variis. Sunt 
ex piscatoribus, qui eliam lanis ulantur puniceis vel pur- 
pureis, et suberibus, et lignis ; ferroque, et aliis rebus in- 
digeant, et inler illas arundinibus reclis procerisque, nec 
madidis , holoscheenis vero madefactis, et. ferula rasa, el 
virga de corno arbore, el capra cornibus, et corio. Alii 
enim pisces aliis istorum capiuntur, ut jam supra esplica- 
lum est. 


XLIV. — De elephantis Indicis equisque Libvcis cantu el musica delinitis. 


Aovw o£ dox to56 "Iv9óc xai AiGuc 1o vívoc Gia- 
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35 xaAsivat Oi oxivüx poo 6 doyavov* 5 0b Umf£y si cà MI 
xai Ückyitat, xat fj, uiv ópph mpabvezm, 6 01 Üuuoz 
ümoct(hAiTa( 1& xai ciópvutat, xavà pixok Ob xai 
dc hw vgogA» 6903* rita dotirxi plv TG Ütcyiiv, 
pívtt Ob tT, phoíoy) Otó&uévoc , xai Getxvel mpolluutoo 
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€Ux àv ix dmoczain. — Aiowv 0; Urn — 6b vào 
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Dua hz marraliones, quarum unma Indica est, allera 
Libyca, generatim ulique inter se difTerunt; illa autem, 
quie regioni su;c peculiaria esse utraque perhibet , liec 
sunt. Si Indicus elephantus robore aetatis confirmatus ca- 
piatur, ex ferifate aegre traducitur ad mansuetudinem, et 
quod desiderio libertatis teneatur, ideo czedes molitur ; ac 
si vinculis devinciatur et constringatur, magis incitatur ani- 
mo, neque ullam servitutem perpetitur. At enim Indi va- 
riis et multiplicibus cibariorum illecehris ventrem implere, 
eumque delinire student ; ille tamen nibil de acerbitate sua 
remittens, nihilque ab iis hlanditlis mitescens, iis praeclare 
contemptis, pergit iisdem infestus esse, Quid igilur ii com- 
miniscuntur et machinantur? Instrumento quodam musi- 
co, quod scindapsum vocant, vernaculam cantiunculam 
ei canunt ; is animum attendiL, auremque ad audiendum 
erigit, et suavitate illius demulcetur, anitni incitatio com- 
primitur, ac paulatim in objectum cibum respicit ; el quam- 
vis omnibus vinculis exsolvitur, tamen cantu devictus non 
amplius ad prislinos mores a mansuetudine deficit et 
cibo libenter veluti. conviva fruilur. Tibia cantu (nam 
et alleram narrationem audire oportel ) usque eo capiuntur 
Libyce equa, ut hujus blandimentis ad homines man- 
suescant ac miligentur, et insultare ac ledere desinant ; et 
quocumque eas cantiuncularum blanditie invitaverint, 
eo pastorem consequunlur; cum ille insistit, lue etiam a 
progrediendo se sustinent ; ac si cantum conteptiorem ad ti- 
biam canat, ex eo tanta voluptate afficiuulur, ut lacrimas 
tenere non possint. Harum igilur pastores ex rhododaphnes 
arboris ramo excavalo pastoritiam fistulam conficiunt, 
cujus sonoro iuflatu armeulum | antedictum. demulcent, 


Hi 
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ALIANI 


Euripides dicit, pastores hymenzos ad tibiam cantantes 
ad venerem equas incilare, atque etiam equos ad ineundas 
feminas incendere. Ad hunc igitur modum equinze nuptiae 


: initiantur, ut onptiale carinen tibia pracinat. 


XLV. — Delphinorum musicze amor hymuo Arionis celebratus, 


"To t&v 3zglvwov qUAov Oc &lat ouUupSol v xat ol- 
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"Aüxvirov xopmatcty Agiova, Kuxiéoz vlóv, 
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Delphinorum genus quantopere cantu et tibiis delectetur, 
luculentum Arionis Methymnzai historia nobis testimonium 
fuerit; quam et statua ejus in Tnaro, et subscriptum 
epigramma reprasentant , lioc videlicet distichon : 


Hoc vectus Cyclei proles evasit Arion 
Ex maris insidiis, dis ducibus, Siculi. 


Ceterum hymnus, quo se Arion gralum Neptuno declarare, 
el simul delphinorum in musicam studium testari voluit , 
tanquam et illis mercedem pro se servato el superstite ex- 
solvens, ab eo conditus ejusmodi est : 


Neptune deum maxime, 
Qui rex maris profundi 
Tridente clarus aureo 
Complecteris undique terrai : 
Te branchiis et pinnis 
lnsigne piscium genus 
Mute colunt natantes : 
Pre ceteris te pandi 
Circumnatant. delphines 
Canes marini, et errant 
Juxta, levesque. saliunt ; 
Quandoque et mstar. jaculi 
Vibrant seipsos eminus 
Pernicitate inira, 

Cervice rigidi recta ; 
Oblectat hosce musica ; 
Amant eos Nereides 

Suum pecus puellae , 

Quas Amphitrite peperit, 
Vos me vagantem Siculo 
In cequore ad Txnarium 
Litus tulistis equitem, 
Vectumque dorsis vestris , 
Vester chorus me placide, 
Non pervium mortalibus, 
Longe salum lateque 
Sulcans natando eduxit ; 
In quod viri me naute 
Dejecerant e navi 

Curva, marina, perfidi, 


Ergo etiam alia, quia praediximus, et musice studium 
in delphinis laudari convenit. 


XLVI. — De musica feris capiendis adhibita. 


Ados Tou Buxdbet Tudfrvoc 6 Ayo , tovc [oT 
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Tyrrhenorum sermone pervagalum est apros et cervos 
apud eos, cum retibus et canibus, ut venandi sane usus 
ferre solet, tum multo maxime music» adjumento capi ; 
quod quidem ipsum quemadmodum fiat, jam porro dicam. 
Circumjectis relibus, et ceteris instrumentis idoneis ad 
faciendas bestiis insidias collocatis, liomo tibía canendi 
bene peritus, quoad ejus fieri potest, omnem cantus con- 
lentionem remittit et relaxat, et quidlibet ad canendum 
suave praclare usurpat ; et quies et solitndo quoquoversus 
illud carmen transmitlunt, et in montium vertices et con- 
valles, et densa fruletis loca , atque, ut brevi explicem, in 
omnia lustra ferarum et cubilia, tibia? cantus influit. Ac 
nimirum primo in eorum aures influenle sono obstupescunt 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XII. 


xa( moo xai Otiuxto Ümoniumaitat, elem dxga- 
TUX XXi dudyox aürk [4] $86ovh tc gobcre Tipi 
hauEdvet, xat xniodutva Arüry Dgst xal icjZvoi xal 


obusw xal yo)puv* xxírot gie và Ünoia pj dm | 


& tw Guvtpóuv jtoplov mÀxvücUxi, —Tà 3' ouv Tu2- 
rnv xa! óAGov damp Und xtvoc lvryoc dvaztüoóone 
Üxscat, xal xaTaYov,r&Uovtog TOU MuÉAoug dgixveizat 
xxi dumímcti vaio müya TT) quoUcw xtjttpoudva, 


219 


adeoque exterrentur ; deinae cum impolenti voluptate aures 
tenentur, tum nullo negotio comprehenduntur, cantusque 
suavitale permulsi et delinili, in eorum qua procreaverint, 
et domesticarum sedium oblivionem veniunt ; eliamsi ferae 


| bestize non a locis ubi versari assueverunt, aberrare solent, 


Sic igitur Tyrrhenz bestize paulatim tanquam suadae ille- 
cebra ducuntur, et quasi cantu przsstrictze in laqueos sese 
! inserunt ; quibus illaqueale comprehenduntur. 


XLVIL — De anthiis piscibus eorumque captura. 


Avüla: 6b BaXAóurvot (cav dat olxcircóv elei 
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Anthizm cum sunt capti, miserabile przebent spectacu- 
; lum, mortemque suam lugere et quodammodo supplicare 
videntur, sicut homines, qui in latrones immisericordes et 
caedis avidos incurrerunt. Nonnulli autem eorum, dum au- 
fugere nituntur, ac retibus insultantes insidias Llransilire 
conantur, trucidantur ferro; qui vero mortem evadunt, 
in lerram antehac eis inimicam exsiliant, atque ibidem 
mortem obire malunt, quam gladio perire. 
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BIBAION TPIZKAIAEKATON. 


LIBER DECIMUS TERTIUS. 


1. — Historia de aquila , quie Midae regnum portendit; alia de lupo Gelonem servante. 
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Gordio filium suum Midam regem fore aquilam priesi- 
gnificasse audio, cum ea supra hujus caput arantis primo 
volassel, deinde totum diem in jugo sessilare non prius 
destitisset, quam is, vespera accedente, aralionem dimi- 
sisset. Lupus item maxima magnitudine cum ia ludum in- 
vasisset, et de manibus Gelonis Syracusani pueri tabellam 
rapuisset, Gelon de sede surgens , non quidem feram ti- 
more perterrebat , sed acerrimo tabellae sux desiderio eam 
insequebatur. Postea autem quam hic extra tabernam lundi 
literarii fuisset, baec quidem repentina ruina corruens pue- 
ros una cum praeceptore confecit et oppressit, ac Gelon 
solus divine providentiae munere sodalibus suis superfuit ; 
quod ipsum, non eum a lupo occisum , sed potius serva- 
lum fuisse, magnam profecto admirationem habet. Non 
igitur rationis experlia deus negligit, imo vero cara habet, 
cum per illa Gordio regaum przesignificarit, Gelopem vero 


ex impendente periculo servaveril. Ergo bestiz etiam in 
amore sunt divino numini. 


M. — De piscaliune sargorum. 
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TXpryov, xai xaü(notw £l; cv ÜdXattaw xal xáürvat 
uiv imi v7, moUuvr TZ mopÜu(Zoc xai tov ÓóAov Uumo- 
xtwii, ÜUmrpízrzt 5i ob mai T0vjZ, mpouaü0w i 
Pts Tb af oXaiov im(rm8:s, xal és imi càv qv 
a0 zpodytt tb cxdyoc.  [loÀÀoi 8i ol expyci ztptexip- 
Tíomtv ix Ov Guvtpogtv qusGv dvaflopóvztc, düpoi- 
Coveat Bi Exi và dxiatpov* dti yà2 ascobc olovel lori 
6 nXÀm ple tiüvrxox, tiq To Ddv Ob cxtuxcürlg 
ijfoc* tta mÀnsiow tX qe vtvoptvot Paoloc àAC 
35 Gxovzat , 17, Atzvtla. TT yaavpbs GeBtjivot. 


Sargos Cares hoc modo capiunt. Cum auster placide et 
mollibus auris spirat, et und: tranquilla leni ad litus 
murrnure offendunt, tum piscator non indigens arundine, 
juniperi alicujus vegetissimae virgam accipit, et extremi- 
lati ejus lineam alligat, hamoque lycostomum neque 
recentem peque plene salsum, ac in mare demittit ; in pi- 
scalorii aulem navigii puppe sedens, insidias in mare de- 
missas leviter movet, simulque ei quiele remigando inser- 
vit puer, qui probe tenens ut sensim pedetentimque navis 
impellenda sit, ad terram versus remigal. Tum sargi per- 
inulti exsultantes ex suis latibulis prosiliunt, et ad ha- 
mum congregantur ; piscis enim jampridem occisus , et ad 
capiendum divulsus, eos veluti illecebra  allectat : cum- 
que propius a terra sunt, cibi aviditate irretiti facile com- 
prebenduntur 


WI. — De variis piscium sedibus, deque plantis marinis. 


Atazpibal 2E LyOUnv vto)Aat, xal vivovzat ol uiv dv 
T3G nétpa , ol d dv rai; yipuots , 30Ào 51 dv vais 
moz, Kal qap tot xai zóx: GaAatttal clot, xal al 
piv abt xaAoUvzat Booz, al G8 duret, xal aca- 
40 guAxÓ Ttv£c, xal 2uxia dÀÀa* zw 6i doa Üahwrtixg 
TüOaQ xal xpauór Üvouu, xat uvim xaAeuza( mwva Ev 
ajzzi, xal volytc. — Toy? 2i dpa zoítwv d2À«o ds 
3v, xat oüx &v mácatro ícfpac b elüisuévoc 17, auvtgó- 
o xal buotÜvet, (oc &v &lxot mic. 


9 


Pisces alii alia loca amant et incolunt ; alii inler saxa 
morantur, in arenis alii, quidam inter herbas, Sunt enim 
in mari etiam herbe, ul brya, el. vites, el uva dicte, et 
uci vel algae ; est et brassica quadam marina, sunt. mnia, 
el triches. Ex lis pisces alii aliam degustant, (familiarem sibi, 


el cui sil assuetus quisque ; nec aliam attigerit. 
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IV. — De callionymo pisce. 


'Axoócat, 8' àv du£ov. xal lyUowv. ctvx xaXÀuovu- 

pov. octo Jróvztov* xal Uxlo aUto2. 'ApurtozéAe M- 

qii, $i don ixi v09 obo vou GeTuo xaüzuévny fy 

yov mol)dv, cb 8b fmap adt xutk hw Aadhw go- 

& privat m)supdv. — Kal paprupit voítot; xat 6. Mivav- 
üpoc , Ev cf; Meaav,vía, oluat, Aéquv- 


Tibnu" Eyetv yo); at xad)uovóuou 
Tisi, 


Kal "'AvaIex xoc dv 'Exmóuatloufvo- 


19 'Eàv ue xtvc, xxl motfurpe t7)» yoAnv 
"Anacav Go&to xax))wovouou fécat , 


"QU Guaptpovt! o9xk Ev Erplou xvvoc. 


Eici uiv oov ol xai gactv aücov l3oDiuov, ol 8E mAelou, 
dvviéyouaiv abtot,. OO Ba&leoz 81 abroU uvnuovtoov- 

45 ctv iv cai Gmio vGw lyüUnv TuvÜotv(eic , Gv Tt xal 
$grhóc devi, motntüv Ütufvev oxou8lv kl; uvyumv 
Picuov* "Extyaouos piv iv "H6ac láum xai l'g, 
xxi Oahacsa xal mpostvt Mosa: Mvrslgay ox 5i 
Av 26 "Io0paovixv. 


De rei piscatorim bene peritis audire poles, ex piscibus 
quendam esse nomine callionymum. Huic Ariístoleles ait 
in dextra jecoris fibra copiosum fel situm esse, jecur au- 
tem ad evum latus collocatum esse. Cui quidem rei festi- 
monio est Menander in Messenia inquiens : 

Facio te habere fel eallionyino copiosius 


Anaxippus item in Epidicazomeno : 


Me sí moveas, et sicut callionymi 
Fervere efficias omne fel mihi, nihil 
Videbis a xiphia me diversum cane 


Poetze 
quidem ubi convivia et epulas describunt, nou facile ejus 


Sunt qui eum dicant edulem, alii plerique negant. 


meminerunt, cum alioqui plerosque, quormm usus est, suis 
versibus nominarant : ut Epicharmus in Nuptiis Junonis, 
et Terra Marique, el insuper Musis; et Mnesimachus in 
Istlimionice. 


V. — De rana marina. 


s)  Bárpayoc 0b ÜxAdrttog v(xtit xark vobQ Ópvilsc 
&x;v xal ied * 66 Gwoyovri yap dv abri * xega)dv yàp 
£j xai sà dpzwsvz, utyd)zv ce ya xai tpaysiav * 
xai &ià vaU1a. ümo5izoa0at và Boior, Otloavra fjxto cx 
iate ÉXAxot q&ào amütbw xal xaxoi, tlamirrovra civ 

25 aoÜt;g" dÀÀAX xal Turóuiva &v xal dLóvra slpyd- 
Qvo mapamAxoun. — Olcs olv sboDtvt tlo Cwv. q£- 
victv law, oet uv xpxagoyeca tois Oxyóvot, data, 
"Des 2b vh gómw 3| wn ob4 Buoloyrt rb vOw 
Barpiycw, vpx,U Óí dott xal Divo, xai Lye qoAi- 

30 Ua , xat rpocaau£vo) gaytizal got dvrizwmov. 


Non animalos partus edit, sed simililer ut aves ex seso 
rana marina ovum paril : cujus quidem fetus vel a par- 
iu recentes capile praediti sunt tum magno (um aspero; 
eamque ob rem cum quippiam metuunt, ipsa intra se re- 
cipere minime est idonea, nam illam etiam rursus sub- 
euntes exulcerant ; et similiter si. vivos in lucem proferret, 
exeundo laderent. Non ergo vivos parit, nec fetibus bona 
perfugia praestat. Hujus ovum non naturae ovatie speciem 
similitudinemque proprie gerit, cum sit sqnamosum, aspe- 
rum el ad tactum resistens el durum. 


Vf. — De polypo rarz?. magnitudinis inler vasa salsamentaria capto. 


Of xoAUToDsq xal xüroi y póvon lvovzat uiyviocot , 
xai slg xoc, mpogtooust, xal évapilnoUvrat iv. adroic 
xzlobrot. — "Axoót YOUv iw Auatagyla v7 "IraAuc 
ToÀumOuv tl; Óyxov cwparos Umtorigavov mporADovta 

35 13) piv iw c7, ÜaAattr tpogv xal tác. ixeifitv vondc 
drtaxaat xal ómipypovrsat abtGv. — flporet b dpa 
olixoc xai ele t3 qv, xal dmtero xal xiv ytpaaimv 
Éaxtwv/ ^ oUxoüv Óuà woe Ümovóuou xpumto) ix- 
CaXkowtog tlg tAv ÜdAarrawv ck ix vr; mOÀAtox t7 

40 mpottgzuivrc Dumapk tlavíow xxi dvuov slg olxóv 
Ttva mdoaÀow, Évüa Jw ipmópov 'Inpuxo)v oóproc 
xal aplym cà dxüütv dv cxióeetv. ÁEpoic , elra tàc 
mAzxtdvae TtptyÉuw xal ogiyyww tüv x£puuov dj- 
brrvo 7à dyiia xal xatiBaiwuto cà vapiym. Ot &i 

45 tlzwivtee óx, Éupuyv và Ügrpaxa, moÀbw ÓÀ voU qóprov 
&opiUnbv dpavz, xarrÀau6avov, iLenAQttovzo" xal vis 
Jw 6 xsgalluw aUTobc cup GaAetv Ux dlyov, t&v piv 


Temporis longinquitate polypi adeo magni evadunt, ut 
ad celi magnitudinem accedant , cetaceique generis nume- 
rum obtineant, Pnteolis oppido Italie auditum est poly- 
pum, cum ad inusitatam corporis molem excrevisset , spre- 
to et neglecto maritimo victu, in continentem processisse, 
et terrena quiedam deprzedatum esse ; et cum per subter- 
raneumspecurm, Puteolanas sordes in mare transmittentem, 
natando in maritimam domum ascendisset, ubi mercatorum 
ex Iberia res salaamentaque in magnis vasis essent, bra- 
chiorum circumplexione vasa primo stricle comprimentem 
confregisse, deinde salsamenta depopolatum fuiase. Mer- 
Catores vero ingressos , ubi dolia disrupta inspexissent , 
et permagnum earum rerum , quas navi advexissent, nu- 
merum exhaustum deprehendissent, stupuisse; ac nimi- 
rum cum ab insidiis fores integras, tecta ab omni irru- 
ptione intacta, parieles non perfossos intuerenfur, quisnam 
populator fuisset, nulla conjeclura assegui potuisse; al 
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Gup&;v dvexiGouAtUttv flAeouévov, vo3 81. ópóxou Óv- 
vo dotvoUc , xal rü»v rolymv Q3 Oueoxauuévesy* &- 
Q3:o 6b xal vOv. lyOUty Ov taptyoiv Acbjava. dxo- 
Astgüfvra (mb voU dx5rou Datugóvog* Éxpway B 
Ttva tw olxtluv xóv pota £üroÀuórarov viov 
érm)taguévov xacvaemiw DOoyGvta, — Nóxvwp oUv dvi 
hv cuvív, Saiva 6 moAuneu, dvípmtt, xai meptyuÜci 
roi exeutctv, (omep £l mviyua dÜXvrhe avJAa6ív 
1bv dviimalow iyxpatO tt xal udÀa tüAaÓ6k, ica 
cuvézpibe cv xípauov Arr , tis ertt, Ó ceAUTOU 
bera. — "Hv Gb Gc ópervoc, xai xartAdumtto 5 olxoc, 
xal mtívra 7j» tücóvonza : b Ob oUx Emtysiptt paóvoc , 
Zeísac «àv Uzox, xal vp uóvoo uttzuv 6 £y0oàc Tiv, 
mépimyticut Ob £Éoüev roi, dpmópot, ck mar pa[píva- 
dxoóovttg 6b Jim(atouv. — Elza oi uiv fn oruulaq 7i 
TogaUTrC uvm Tóv xivüuvov &vtdbizcouv, xal cuv- 
£Xüriv ci) P4 0pí). ÉertuBov * ol 81 cT xaT xai ání- 
Gtou Üíac üvyarvese cuvaixAaiovto aüfia(otzot supqia- 
y9«— Ela donipus 6 9p dxwponü, xai 6pp3 imi 
hv cuvrfv vpdnilav. —"Evrauüa ol uiv dmígpatrov 
xbv Oyszów, ob Gb (omA(Lovto iml ziv moÀÉQiov, xai 
xomict xal Eupoig rtÜrufvou, aütog Ouxomrow và; 
mAixrdwae, &», Gpuoc xAdBou, áBpotdtouc du meAoup- 
qoi 76 xal Gpuorónot* xal X» dAx?y aüz00 mapixópav- 
T6, xalriAow ójà xai uóvt; oUx Àlya movísavzts 
xal tà xatvócatov, iv cT q7j rov lyüUv iÜrpácavro 
Épmopot. To xaxoüpyow B coU0s vou Loou xal vb Do- 
Jagov dvamégrytv Suiv lotov óv. 


JELIANI 


enim cum reliquias. condilorum piscium a non vocato 
conviva relictas animadverlerent, eos constituisse ex do- 
meslicis audacissimum armatum intus in insidiis ponen- 

dum esse, Polypum vero noctu ad assuelas epnlas adre- 
pentem reverlisse; et tanquain atlileta adversarium stri- 
ctissime correptum suffocal, sic flagellis vasa circumpli- 
cantem facillime perfregisse pradonem, ut ita dicam, 

polypum. — Eum porro, qui insidias moliretur, etiamsi 

lunze. fulgore domus illustraretur, omniaque conspicua es- 
sent, non tamen , quoniam solus esset, bestice tantze metu 
perlerritum, hanc aggressum fuisse, sed mane mercatoribus 
totam rem explicasse; quod quidem JIpsutn ii audientes ci 
fidem non habebant. Deinde tum negotiatores ob tantum 
acceptum detrimentum , audacter iu discrimen se obje- 
cerunt, et. congredi cum hoste properarunt ; tum alii inu- 
sitati el incredibilis spectaculi studio sua sponte sese auxi- 

liatores una in domo illa concluserunt. Postea vero quatn 

$ub vesperam in solita dolia fur invasisset, ex eis partim 

cloacam obstruebant , partim armis tecti in hostem irruen- 
tes dolabris et cultris acutissimis ejus brachia abscindebant; 
cumque, quemadmodum vinitores et putatores arborum 

robustissimos ramos secant, sic ii ipsius membra circum- 
cidissent, tandem vix non parvo labore eum ipsum confe- 

cerunt ; et, quod quidem admirationem habet, in terra 

piscem mercatores fuerunt expiscati, hujusque belluz pro- 
priam astutiam nobis ostenderunt. 


VII, — De remediis, quie ludi elephantis segrotis adbibent. 


Tv «iÜroapé£vuv Ougdveuv lvrat 7x rpaUuaca 
of "Idol «ov Tpomov toUTuv, — Karatowooct piv abtk 
ÜZavt yJuxpip, Ganto oov 1o vou EopumiAou vupk zip 
xuxAo 'Onzeo $ IavpoxXoc eiza gívtot Qixyplouet 
Bouzópo ati: (àv Gi 7j Baüía , «3v gAryuovhy mpao- 
vouctv Usux. xpía Ütppà uv, vata. £. Ecv mposyí- 
govtto xal lvviü£veec. — Tào 3b ógUnAniac Üspaztuo- 
etw aüxüw Bórov vdÀm dieaívoveeg sirva abro, dy- 
j ovttc * ok 61 dvolyouat v. B)£gapa , xxi GgsAoópe- 
vot f[6ovta( «& xal alsÜavovrat, &iemtp dvÜpwot* xal 
£l; tocoUtov ÉxtuxÀUloumty , el; Ücov. &v dxomaucwvzat 
Xrgi)vtte* uapróptov 91 vuU maocacat v3 dglaY ulav 
'[à 5i vocata $oa aito mpoamixtit 
d)Xuoc , 6 u£Aaq olvác &axtv abtoie dxoc: el 3) p v£- 
voro Edvrze toU xaxou 1Q qapudxuo TOt, 3awcrd ol 
£axiv. 


Eorum, quos ceperint Indi, elephantorum vulneribus ad 
lune modum inedicinam afferunt. Aqua primum tepida 
liaec. perfundant, vt. Eurypyli Patroclus apud. praestantis- 
simum Homerum; deinde butyro ungunt; postea, si pro- 
fundiora fuerint, inflammationem leniunt , suillam carnem 
recenli sanguine suo madentem el calidam adhuc admo- 
ventes. Oculorum vero morbos sanant, bubulum lac tepe- 
faetum iis infundentes ; quo hi remedio oculos aperiunt, 
el magno cum voluptatis sensn, sicut liomines, vim me- 
dicinm agnoscunt; tamdiu vero utuntur ac repelunt hoc 
remedium, donec lippitudo cesset. Celeris, quibus af- 
fliguntur, morhis vinum nigrum medetur; quodsi hac 
medicina ex morbo non liberantur, insanabiles sunt. 


VIII, — De elephantorum potu florumque colligendorum studio. 


"EXÉgavic dqslalo uv, ttriüxctunfvo Y. uv, 
ÜBwp móua davl, «i 83 elc rM gov dÜAoUvxt olvoc jv, 
«9 uv 6 «Gv. dumfuv ind tbv ulv (E Opólrc ye 
goupyoum , Tbv BÀ ix xaldgou. — IIpolaa: 98 xal dvór, 
cyisw düpolcovtec* slel qp ipxazal sioZ(nc ,. xai 


G0 iyovval ve £m zobo Aetgiovec, op; moAcuUzcópavot 


Elephantus quidem gregarius mansuefaclus aquze utitur 
potione; ei vero, qui in bello certat, vini, noa quidem 
ex vitibus confecti, sed ex oryza vel calamis factitii 
usus indulgelur. Simul et flores capturi sibi prodeunt, 
et in prata, quía suavitatem odorum amplexentur et 
mansueliores evadant, agnntur ; ipse enim odoralu (lores 
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T5 folarn: xac 6. plv dxAfqet xolvac «T, 0r píjatt o 
&vUoc, vdX.apoy Gi Dyer 6 motui, vpvyiovroc xai du- 
6aAAovtoc Umé£gi. — Era Ürav ipm ToUTov, dc- 
tp oUv ómopav Opemóptvo; Aourzi, xal ftrat cip 

5 )outpip xarà rolg v&w dvÜpeoy Á6porípou.. Ela 
i£xaveAOOry tà dvUr, molti , xai iod Bpaóuvovzoc, xal 
ovy —À vpoyhw moiv 3| xouícr, ti; ol daa ixoór- 
gcrv* cita uívrot TT, mpobocxiÓ: dvaipoUutvoq dx TOU 
TxÀdoou TTC qdtvnc xatandirt TÀ yim, foucsua 

39 voUtó q& 17 tpoy7, Üià TT tDogulac EmtvoGiv, óc tl- 
milv* xaragmiiget 0b xai voU ywpou va abAQEtat 
tí) dvÜ£ev moAAa, fOucuívov alpricÜat yAtyóp.tvoc 
Uxvov. 'lv&ot 8à. iMavres 3sav doa m;y v dvvén có 
Uoc, mívts Bb sb eDpoc. — Méqtotos 8b dpa tiov ixi 

15 £4sgdvztov of xaAoupevot ITodovot, Gtocepot 9' àv viuvés 
Tátrowso ol. "Ta£Qat, 
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internoscenles colligunt , atque etiam hos ectos ia. cala- 
lhum inferunt, queni eorum reclor sustinel. Postquam 
hunc floribus compleverint, tanquam vindemia facta , la- 
valione similiter atque homines lauti delectantur. Ut vero 
ea usi reverterint, flores suos expelunt; quodsi rector af- 
ferre tardaverit, barritam edunt, neque prius cibum su- 
munt, quam eis quispiam , quos collegerint, flores altu- 
lerit; eos allatos de quasillo tollentes sui praesepia labra 
ornant, hanc nimirum cibo suavitatem ex his bene olenti- 
bus, utita dicam, excogilantes: slabulum eiiam, ubi 
diversantur, floribus permultis sternunt, ut suavius dor- 
miant. Ceterum Indici elephanti novem cubitorum alti- 
tudine, latitudine vero quinque, habentur; maximi illic, 
qui Prasii appellantur; his magnitudine proximi existiman- 
tur Taxilie nuncupti. 


IX. — De equornm Indicorum gubernatione et de elephantis bellatoribus, 


"Ivmov 6b dox "[vióv xatacytiv xai dvaxoousut 
wpomxGwiz xai ixÜíowta oó muviog Jv, dAAR tW 
ix mai, Ummiiauw memaiUsvufvuv, O0 Xp abro 

30 iectv Ev Dei avi d py ety adtiov xal buie ab rouc 
xai lüóvetv, xvuoi, à& dox xsvrpertotq dxóAagtóv vt 
Djovrac vy qMrtav xal c3y Uzipi)av dOasdviazov : 
dvayxdZouct à alroue Gusoc olas ol v3,» irmt(av aogi- 
azai mttpixuxAzly xal mepidtvria0ai elc cabtby Grptgo- 

1» uévouc , xai fiip siàov detóuou,. Asi Bi doa cO 
19010 pd aovmi xal boy y ttpióv xal /mrtums eo par 
imu. — Decpürat 3i ol xpor;xovetc tl dxoov 17,28£ 
774 gogiac xal &pia oUzuc rtpixuxAeiy xal miputyetv- 
ilz 8' àv düAoe ox tüxatuypóvnio, dXredqeow Urzwy 

20 1írQtpov mtptatpípsty Dadluc* oíput GÀ «o doua ma- 
pa6acas uo. "Ü Glotparuotr, Oigao imi toU xa- 
Àouuivou Ütpexíou 3| xai vi Aia coU wou Yun vou 
&21* DuuÜipou , moleutoràc uiv Tprig, map Íxdrtpa 
BaXXovrac , xal tbv cpívov. xatómw* vírxptov $i xv 

35 rÀv ÁomYvw xxtfyovra Dk yitpb)v xal xlv «bv 0702 
lüdvovza , éxc olaxt vaüv xuGrpvrtixóv dv2pa xal imi 
eTátr tT vEUX. 


Indicum equum exsultantem , et immoderatius excurren- 
tem continere, el habenis adduclis coercere, non est cujus- 
vis, sed hominum, qui a prima ztate ad rerum equestrium 
scienliam instituli sint. Hi freno ipsos sustinere, regere el 
moderari minime adsueverunt; et quanquam nullis lupatis, 
sive [renis aculeatis, os et palatam ipsorum urgeant, co- 
gunt tamen eos, utcumque effrenes, equina tractationis 
bene perili in gyrum circumagi, ut ipse vidi. "Veruinta- 
men ad liunc gyrum agendum , alque ad conficiendum or- 
bem, manuum robore opus est, et summa rei equestris 
scientia. Qui lmjus dísciplinze sunt experientissimi el calli- 
dissimi agitatores, currum eliam sive quadrigas versare in 
orbem plane norunl, quod certamen non est contemnen- 
dum; currus vero duos milites pugnantes fert. Ceterum 
militaris elephautus thoracio,ut vocant, aut eliam nudo dorso 
suo, tres bellatores feri, allerum dextra, alterum sinistra 
pugnantem, tertium retro versus; ac simul quarlum secu- 
rim manibus tenentem, sicque illa belluam dirigentem, tan- 
quam navem clayo navicularium, reique nautica: peritum. 


X. — De panlherarum apud Mauros venatione. 


Gra Bb xaphdleow Maupoucia ity dv, xxl Íavw 
ajotc oixodou(x Aio vtrotru£vr , xat fou fwrptio 
ào zii, xat lazi uiv 6 Aoyoc 02e 6 moorcoc* U qc uiv ro- 
Ttgoq, ivüotípo) campou xpíve xai Obw2oroc uoipuy 
uvpivüou Ttvoc axpozépac Efagroumi, Üupav i ix fn- 
nidwv xal vtov xaAdpuov apaixy énéataaav , xal ué£v- 
Tot xal Oi aícioy. Éxmrvticas f$ t6 xpée toU mpottor- 
q5 u£vou ócp3, Giapbtousa. Alaüovra:i Di al Oriotc, xal vo 
TX tole xxxóguou gUm3ougty* npo baut vào abzaic 

6 «5v mportpruf£viv dXo, lav tt £v dxoots rois $2- 
Gv, idv c: (v dpayyi, xai pivtot xal iv aoÀcm * 
(i12 Ave gA£ Or, v7, 0027, Evvug 0002 , xal Uso s7« dyav 


Pardales cum Mauri venaniur, ul vivas capiant, ejus- 
modi iusidias collocant, ut intra zedificatiunculam, lapidi- 
bus quam primo struxerint, putrescentis jam carnis fru- 
stum ex longiore funiculo appendant; deinde e virgis et 
arnndinibus januam rara siructura imponant, per eas ut 
futidae carnis odor emanet, et longe lateque vagetur. Hunc 
inclusum fatorem ferae bestize sentiunt ; nam quodammodo 
tetris odoribus delectantur : eum igitur percipiunt, sive in 
desertis montibus, sive in valle profunda, sive alio tractu 
silvestri fuerint : et quie primum hunc odorem hauso- 
ril cibi desiderio incitata , quanto potet impetu , ad di- - 
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lectas. dapes festinat et salit, tanquam quadam amatoria 
illecebra attracta ; et incidit in januam, eamque subvertit 
et infelici esca constricta tenetur. Nam cum funiculo 
przedicto contextus est laqueus, perquam callide, qui, dum 
esca movelur, comprehendit gulosam feram; qua su- 


bito misere illaqueata pxenas dat liguritionis el hellua- 
lionis importuna. 


XI. — Describitur ratio, qua vulpes utuntur in venandis leporibus. 
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Lepores interdum a. vulpibus quam maxime arte com- 
prehenduntur; captiose enim circumvenire et inducere 
vulpes probe novit. Cum igitur uoctu in leporis vestigium 
inciderit, el feram olfecerit, taciteet sine strepitu ingrediens, 
spiritum comprimit , eumque in ipso cubili depreheudens , 
tanquam de insidiis, securum anirmi el insperantem. capere 
aggreditur. At enim lepus non dissoluto et ignaviter re- 
misso aniio somnum capil ; et simulac primum vulpem ad- 
ventantem sensu,comprehenderit, de cubili exsilit, prope- 
rans fugam eapere, et cursum ad summam celeritatem facit ; 
vulpes item vestigiis eum insequens ingreditur currere. Ve- 
rum longam viam ubi hic confecerit, ut qui jam longinquo 
ahscessu contra vulpem superior factua sit, sub dumeta 
aliave fruteta densiora subiens, ex longo cursu, libenti ani- 
mo se quieti dat; at vulpes e vestigio insequens ei non 
concedit, ex fuga ut consistat, et laboris requietem habeat, 
sed ad alterum cursum ex quiele eum excitat et agitat. 
Postea vero quam incilato cursu is non minorem viam 
quam prius exegerit, rursus veliementer quielem cupit 
capere; illa vero cito adventans, el frulelum concu- 
tiens, leporem somnum capere non sinit. laqueis ite- 
rum excurril, et illa non tardius insequitur. Cnm autem 
continenter ex alio alius cursus hunc vigiliis diu mul- 
tuinque fatigatum exceperil, currendo fessus et laboribus 
succumbhit, et longius procedere desislit; ipsa vero consecuta 
eum ipsum non sane cursu, sed longinquitate temporis, et 
captiosa invesligatione comprehendit. Hzc deleporis cdrsu 
alibi alio festinans dicenda distuleram ; nunc aliud etiam de 
hoc animali opportune addam , ut ne ab institulo discedam, 
Faus suos cum in plures locos lepus dispergil, lioc pacto 
arbitratur a rapinis tuliores esse; nam summo in eos 
amore flagrat, neque a venalicis modo insidiis de illis ti- 
met, verum etiam vulpium incursiones perliorrescit : ne 
minus quidem avium impelus exlimescil, inprimis vero 
corvorum et aquilarum vocem metuil ; cum his enim avi- 
bus nulla pace conjungitur, sed sese abstrudit in dumeta, 
aut in spissam segelem, aul cum necessilatle urgelur, in 
quodvis aliud latibulum se occultat. 


XII. — An mares quoque lepores pariant, 


4$ .— Onpatov ob dvDpb xal vk Ézepa. da002 , lou. 13; 
&v yeóaaa0nt , Aóvov ixouga , xal aücip miríortuxa * 
xal 2) xal Ok vaUra tloXoecat, — T(xcety yàp 23) xai 
icfevag lau, Dee , xal maidorowicüal c5 dua xal 
toBtvetv , xat tz, Quastoc u3J; dpotpelv Éxazé£pac" xal ix 

to ixtpégst vexoov Days.— Kal ói dmosixtet xai 400 mou 


De viro rei venatoria bene perito, el cetera quam bo- 
no, et a mendaciis alieno, sermonem accepi , cui fidem 
liabeo, ideoque dicetur. Disit igilur mares lepores parere , 
el uno eodemque tempore tum alios iinplere, tum ex sese 
parere, tum nutrire, quippe qu/. .at utriusque. sexus par- 
licipes. Idemque testabatur. aliquando — duos, aliquando 
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ires parere. Huc etiam addebat, marem  semimor- 
luum captam: fuisse, ipsum autem ventrem intamuisse, 
ulpole pragnantem, atque ín dissecti utero. matricem et 
ires lepusculos repertos fuisse : eos primum extractos im- 
mobiles fuisse, et veluti offas quasdam carnis sine motu 
jacuisse, deinde a sole intepescentes, seque colligentes 
revixisse; el eorum quendam postea se movere capisse, 
et suspexisse, confestim etiam linguam porrexisse, el. ci- 
bi desiderio os aperuisse; lac igitur iis admolunm, el. pau- 
latim alitos fuisse, verisimile est, ad ostentandum paren. 
tem. Non possum equidem mihi, at huic narrationi non 
credam, persuadere ; quod viri illius sermo ab omni men- 


dacio et ostentatione alienus fuerit. 


XII. — De leporis in eligendo servandoque cubili studio , noceturnisque ejus cursibus, 
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Ratuonem tum ventorum tum temporum lepus plane scil, 
animal callidius quam blandius. Hieme apricis locis cu- 
bilia idcirco sternit, quod apricationem vehementem ap- 
petit, frigus hostilem in modum declinat ; aestate vero al- 
sioris sedis sludio captus ad aquilonem cubitat. Tempa: 
rum commutationes nares ei indicanl, Non oculos claudit, 
cum somnum capil, solus animalium, nec somno ejus pal- 
pebree cedun!; imo vero cum reliqua membra somnum 
accipiunt, iuterea tamen oculi vident. Dico aulem ea, qui 
a viris rei venaforize peritis intellexi. In pastionibus turn 
noctarnis tum longinquis pabulum inquirit, sive quod forte 
peregrini cibi desiderio tenetur, sive etiam, quantum equi- 
dem intelligo, ut se exerceat, et pedum celeritatem etiain 
nociu dum abstinet somno (ficrmel.— Viam retroversus per- 
tinentem cupide amplexatur, et consuetam sedem omni- 
bus locis antefert ; eoque non parum sepe capitur, quod 
assuetum cubile relinquere non possit, 


XIV. — De cursibus leporum montanorum et campestrium, 
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Lepus, quem canes ef equi insecfantur, si campestris 
si, celeriore et concilaliore cursu , quam montanus, viam 
conlicit, propter corporis exiguitalem el tenuifatem ; cum 
enim gracili habitu sit, ipsum levitale et. celeritate pra- 
slare vero proximum est. Primum igitur ex terra exsiliens 
saltu fertur, et per dumeta aliave densiora virgulta et ri- 
gua loca expeditus perlabitar ; tuin vero sicubi herbe sint 
alue et frequentes, ex eis facile sese explicat atque ela- 
bitur. Ac quod leoni caudam ad excilandas et insligandas 
eorum vires magno adjumento esse dicunt; sie lepori 
aures roboris quasi vexilla, et cursui incitamenta praestant. 
Fugiens enim ad tergum eas retorquel ; stimulis etiam nti- 
tur, ne a currendo. quiescat el retardetur.. Jam porro cur- 
&um nec unum nec recta tenet, sed huc illuc se versat, et 
de recto cursu. deflectit, ut perturbet ac decipiat canes, Ad 
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id quidem diverticulum, quo vult iter converlere, ide au - 
ribus alterutram inflectit, eaque quasi moderatrice cursum 
dirigit. Neque vero improvide omnes suarum virium ner- 
vulos prodigit, «ed impelum insequentis observal: qui si 
ad insequendum tardus el segnis sit, non omnem suam cc- 
leritatem profundi; sed duntaxat canes antegredi mata 
rans sese a currendo reprimi*, ne ex incitato cursu viri 
bus deficiat. Penitus enim cognoscit se cursu praestare , 
et videt impensius laborare non esse necesse. Quodsi 
pedum celeritate canis ad conficiendum iter pollet, tum 
omnibus revocalis viribus lepus, quanto maximo potest 
cursu, feriur. — Cum autem longe multumque canibus 
anteverterit, et longo sane intervallo venatores atque equos 
reliquerit, tum in aliquem tumulum adscendit, et in po- 
sleriores pedes sese erigens , tanquam ex specula, insectan- 
lium certamen prospicit, et, quantum equidem existimo, 
eos ul debiliores ride. Et ita hoc veluti lucro confidentior, 
veluti pacem tranquillitatemque adeptus , jucunde et grate 
dormit. Montium incole non tam veloces, quam qui in plan- 
titie versantur , nisi quando sub montem subjectos habent 
tractus in planitiem explicalos , quo ex montibus decurrant ; 
unde fit ut, tainetsi montes incolant, tamen in campis se 
exerceant cum campestribus leporibus una currentes, unde 
smpe campani homines eos excitantatque iusequuntur. Cum 
&utem proximi sunt ul capiantur, à campestri via parum de- 
clinantes in alteriores locus el montanos se convertunt , in 
suas nimirum sedes festinantes, idcircoque evadunt, et in- 
speratam salutem assequuntur; quod canibus el equis 
montium itinera infesta alque inimica pedes obterunt et 
debililant ; sed eo acerbius canes vexantur, quod carneos 
pedes saxis minime resistentes, uec quemadmodum equi 
ungulas habent ; contra lepus convestilos pilis pedes habet, 
et duritatis et asperitatis palientes. Jam ex leporibus, qui 
in crebris dumelorum frequentia locis commorantur, labo- 
ris inerlia segnes ad cursum velocitate non valent, ex pe- 
dum tarditate ad fugiendum laborantes ; nam hujuscemodi 
opimo habitu et cessatione torpentes, cursui non adsueti 
sunt, et ad proficiscendum longissime a suis frutetis inha- 
biles. Ipsorum ralio venandorum talis est: Primam per 
frutices perparvulos et mivime continenti crebritate densos 
permeant ; densiores vero, qui subiri non poasunl , iransi- 
liunt ; at ubi fruticetum aliud ex alio nexum latissime con- 
tinualur, ibi hoc ipsum crebro facere coacli cnm sint, 
corporis gravitate ad saltum parom valentes, sane quain 
cito laborant, et succumbunt. Canes vero ab eis ipsis pri- 
mum aberrant, quod propter minutarum arbuscularum 
frequentiam eos non vident, quare et ipsi per frutices sa- 
liunt odoris sensu illecti; deinde tandem aliquando. *is0s 
insequuntur, de contentione curretili nil remiltentes : illi 
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Xo0uGi xai £vdtóoaciv ou2i Ív* 0-0b Dx vx 90 mr5Av 
Guwtytlae xajivét T€ xal dzayopsust, xal ivttulcv 
ídhwxi.  Tà 2i dvaviy, uiv xai Ur ob Argis dva 
üfouct pigra: và vao TOt xar0RUv xiÀa paxportpa 
Égoust T6 lumpostiv- xacaüiouc: 3' oU, Óuoioq: 
Àuzti yàp ajtob t&v m0À6v T) ivavclov, 
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autem ipsi ex continuatione saliendi ad capiendam fugain 
longiorem remollescunt, et viribus defeeti compreliendun- 
tur, Porro ut facile sursum versus cursu feruntur lepores, 
«ia posteriora €rura lonziora habent; sie sane deorsum 
versus iere ideo decurrunt, quia auteriora, cum siot bre- 
viora, eos afflictent. 


XV. — De cuniculis in. Iberia. 


lléguxs 2i xsi Azyéx, Éctpoz gixgle v)» quat, o2i 
aü£era ztozs * xóvixAoe dvoua ajtip* eux eiut 2 mrotz- 
TJ Gvoudvwny, Güev xal iv [55,36] 57, Gv [ypag T; uA dcs 
thv Ümwevoplay 3v d dpyTze, Xwníp ow "lÓvors ol 
"Ecníput Üvró ok, xag! ol; xai yivezal cz xai fox 
x3unoAuc. Toízw totvuv f uiv 4 00x rapà zobc Écfooue 
u£Xatva, xat OACrmv Éysx c3v obpdv, v3 ys udiv Aoirà 
Toig wpottpna£vot, lOtiv dugeore éavv QaAaete Gi 
lxi xal 75 176 xt9217« uéqiloc* Aenvoríga ykp 5$ vo;- 
TOv xai Bttvox; daaoxo; xat Bpxyutíoz' Atuxóttgoc 6i 
T6 Àotrüw* Aacapi Gutralow; goctt, Uy àv oia tgti- 
Tal 1& xal ixpa(vazat, Ózav dmi tàc Üris(ag der. 
"Een b óctíow iv vf xapdia mütoU, Ümtp ojw (vos 
dyaU5v sia vat ue) tt d)À wo. 


| Aliud est. etiam genus leporum natura perparvum, nec 


lamen augetur unquam, eui. enniculus nomen est : quod 
quidem ipsum novatum a me non est, sed Tberico ulor, 
qnod a principio Hispani ei imposuerunt, apad quos naà- 
scitur el abundat.— Color ei quam ceteris nigrior ; et cau- 
dam ceteris breviorem babet, cetera reliquis leporibus con- 
similis est; praeterquam quod magnitudo capilis quippiam 


differt, quia exilius sit, et minima carne praeditum ac bre- 


vius; est etiam candidiore reliquis colore, ** Reperitur et 


; in cervi corde ossicalum, cujus usum referant alii. 


XVI. — De instrumentis piscatus thynnorum. 


T2» t&v Oóvierw Ózoaw "IeaAot t$ x31 Xo xw- ! 


tiav güioUctv óvopaTry* 14 c£. grep , É0x atroci; 
tls ÜvcuupizecÓa: vd ce Dixtux tk nrydÀa xai $$ 
Aot, xapaaxeu? 5, Urpavuxy,, xaleivat gévrot xrzctn- 
otia , oU Üovvou 1o jaévsüoc ic và xYicr, BouXogfvwv có 
Ae xov dmoxglvtw, — "Axoóm Oi KeAroboc xal Macaaz- 
Àunvag xai 16 Atypuactxov rv d xiacpow, touc Üüvvouc 
Ürpüw: si, 9' àw cauta ix ciíWovu uiv méxowuÉva, 
aíqwta Bb xal mayía ldv, — Kal sd. ye ünip iow 
Üóvwww vüUv mpAe Toig Tm mpottpnpévou, TocaUia 
icto uot, 


XVII. — De aulopia 


Tizpi «àc xaXovuévag vírou, "lugbvwxác Ürpoct 
el xazk vhv d)ulav Djyovric xov Dxuit xv;von (00v, 
xal xaouatw aütov aülerm(av, xai mtovnylsacQal vt 
totou tk ix o0 ripóv éovt.— Méyeftioc uiv fiirürat 
t&v usyiotuv Üüvvv 6 u£yvioro; aülem(ac, pour el 
xal dÀx 1x xpüa géípotro &v mpbc £xslvouc dvrixpi- 
vóutve,. — "AÀxigov. pdv yp Urüonv gukdv iati xal ol 
Üovvot, dÀA& xi mraparalapuévo xai mpofügpux dvra- 
qovicapíve pazk Tv mputnv bpuiw dgisracat toU 
xpuiouc, t0) aluaroc aüTip mw[vuufvou , [ xxi] za- 
ptaívog éissa rixa Ed Dtaxagripri 8 uv 5 
aüXwmix, ixl juaxgóv, Gsav. Exiüz ral ol xxvi 15 xxp- 
Típóv, xal x Tgog GvrimaAow ictavat 0v Ada, 
xal xpattt tk mÀsiota, iml gov Éautov miícas, 
xai x&v) vtUgaQ ThV xtpx)Jv xal münzzg xxrà ToU 


Thiynnorum piscationem Itali et Siculi cetiam appellare 
solent : tum loca, quo magna relia reponere soliti sunl, ce« 
terumque instrumentum, quo caplari assueverunt, ceto- 
teria ideo nominaul, quod magnos Iliynnos in numerum 
reliquorum cetaceorum referre. velint, — Celtas audio, et 
Massiliegses , atque omnes Ligures, masimis el firmissimis 
hamis ex ferro confectis thvnnos comprehendere solere. 
Hoc de flhynnis, prater ea quae alias retuli, hic addi- 


derim. 


pisce , ejusque captura. 


Qui circum insulas Tyrrhenicas nuneupatas piscium ca« 
pturae operam dant, celaceum quempiam piscem aulopiam 
appellant , cujus naturam explicare non alienum est, Au- 
lopiam maximi (hynni superant, at robore aulopias cum 
illis collalus primas ferl.— Quamvis enim tliynnorum natio 
fortissima est, adversarii tamen aulopiae prompte repugnan- 
lis ne primum quidem impetum sustinet; sed sanguine ei | 
refrigerato cedit, unde resolulus mox vincitur.  Au'opias 
vero, cum omni conata ei resislit, perdiu puguam tolerat ; 
ac nimirum contra piscatores quoque decertat, el smepissime 
victoriam reporlal, sese premens , et capite deorsum nu- 


tans, idque in profundum impellens; ore enim ac cervice 
"5. 


e 
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Buügu: míguxé t: vÀv vívuv lzjuphc xai ov müyiva 
xapztgóc, xai Dome fev xdJ)iava. — "Ocav 3i ai- 
pet, , Uittv éopairatós iart* voUc ulv óglla) oue Éyuy 
&vatrqóxaq xal zrtpipepéis xai ueydAou , olouc "Ourooc 
to)e TG)w fiov d2mi f Gb yívuc, Ga mep oív &imov, 
xzgrtpk oóca , Ójuoc xal ic Gpav cl cup derat xal 
à piv vOra atti xvavoU peulqenrat y oóav o0 fiatu- 
eáou * üriLectat [yt] uhi Aeuxhv tdv vnBUv* doysza: 
6i dnb ve xta auci vox) ypuaiti cà ypóav, 
xz109004 6i el; 15 oüpaiov p£poc doV/yyet slc xóxAov. 
Kiztiw 8h xai v7» Goipkv ém' abvoie Orpav, Tivrto 
c) dxoógug oiàx, dio, llpotióutvot yopouc ix 
10AÀ6y , elc cic düpolLeaQat vobc ab) mac UroAag 6d- 
veuctv, Sica. uévrot xopaxivouc vai Uno oie xoAAoUe 
cuXkaÉóvitg, hv ÍavrGw) dxarow im dyxupiw ópui- 
Gavtéq, Xal guvEQü xrümoOv tTtvk Ümoípuvte , Óux- 
t&lvougt 100€ xopaxivou; &uuaat cyvxoUvris, Ol 3i 
ixoUovteg TOU xTUmOU xal rb Ófhtap ópüwvtsc, dAÀoe 
d)Àayóütw dvavíoug: xal düpollovrai v& xal mepiip- 
yovxat tli &dBas palvovcal t & roaoUzov cip xoócu 
xai cQ mÀYÜn TZ TpogZnc, d xal moorttvóvtuv Tic 
jfipxs mapagévew, dvfyovrat Óà xal dvüpomlvzk 
invpaógswe, (oc plv xplvitv Zu£, v7, Bop OtóovAm- 
nívot, 2n &£, Óx« wl ÜnpxTuxol qxct, xal t5 dx, 
[6ajfcovesc]. —Elsi 83 dv adcoiq xal y etporfietc , oUc- 
mí o)v ci ÁAuig (og türpyfrae xal Éra(gouc vvtpl- 
Coucw , ex juévtot tà góc ados Éyousty Évemovón, 
"Ezovcat &À voUrotc olov fyzuóot xoi d)Ào Efvot , xai 
toótoue uv, Gc &v eimor ttc, Emu dae xal Ürpést 
xai dmoxtt(yougt' moóc Y£ ji3v ToUc tiaGoUQ, olrep 
o)v éoixaci Tai, muuutpiatg mÀrdoiv, dÓnpla t: 
aüroig igi xal ixsyiipla, 908" àv d)iía cogbv To- 
caóvr toti xataÀa6ot dmopía , x, 0E EmGouAT Ely 
aüMeziav Tiuspov* ix yap vtwiv altiv alorürle xac 
Tuy xal Aumtt. — AMoxrrat $i 7| cj dyxlatpoo c- 
pvragels 3, cpu0elc eic Üdvavov. — "Opüikev 8i xal vot 
ópviüofjone i3, dv ci)v Xoyov ópv(Ówv. dioxci(- 
vavrdq vae 7| Eri mpdati 3) 6nd Delmvo. — Kat dX 
6i zou xüvOe vOv Ly OUov elalv. 


JELIANI 


valida, velutique superbiente , el robore plurimum valet. 
Cum esl captus, eximia forma spectatur ; oculis est patulis, 
rotundis, magnis, cujusmodi Homerus bubulos canil; 
maxillae non solum robuslee, ut dixi, sed eliam pulchritu- 
dinem ei conciliant; dorso esl caeruleo , coloris salurati; 
ventre est candido ; a capite ad caudam pertinens aurea quae- 
dam linea in orbem desinit, Jam quam insidiosis captionibus 
Comprehendalur, mili, eicul auditione accepi, exponere 
lubet. 
tiones arbitrantur aulopias tenere, ex speculalione pracci- 
piunt el praesumunt ; deinde postquam permagnum piscium 


Piscatores loca, ubi domeslicas sedes et commora- 


coracinorum numerum retibus ceperunt, el navem suam 
ancoris lirmaverunt, strepilum quendam faciunt, et cora- 
cinos ad illiciendos laqueis suspensos pratendunt. Ubi vero 
ij strepitum exaudierunl, et. esculentam illecebram ani- 
madverlerunt, alii aliunde emergunt, et gregatim cir- 
cum navim piscatoriam errant; atque eatenus et plauau et 
Cibi abundantia ad piscalores mansuescunt, sive meo judicio 
esc cupidilate capli, sive, quemadmodum piscatores iu- 
quiunt, &uo permulto robore nilentes, ut non ab hominum 
contactu refogiant. 
piscatores ut benelicos et amicos ab aliis interioscunt , fas- 


Nounulli ex eis cicures sunt, quos sane 


dereque cum iis devinciuntur, pacemque servant. Hos tan- 
quam duces sectantur alii peregriui aulopiz, quos pisca- 
tores, ut ila dicam, advenas el capiunt et. occidunt, et a 
tmansuetiorum, quos columbis allectatricibus contulerim , 
captura se abstinent, quasi faedus quoddam cuni iis sanci- 
lum habentes. Nec vero piscalor bene prrilus , quantalibet 
inopia prematur, mansuelum aulopiam prudens et sciens 
comprehendit; quinimo si eum ipsum forte ceperil, non 
mediocri dolore afficitur. Capitur aut amo transfixus, aut 
mortifero vulnere ictus. Videmus etiam aucupes nullas 
aves, quie alias per insidias alleclant, occidere , ut eas vel 
vendant, vel edant, Sed et aliis modis hi pisces capiuntur. 


XVIII. — De psittacis aliisque India avibus in paradisis regum. 


"Ev 88 voi, Bactkelote voie "Iv&ixoic, Eva. 6. aévi- 
azog tGw Daciéw Ovx rat 0v ExelÜt, moJÀÀ plv 
xatdAAa ioci üauudcat dI, óc jj aoroig dvrixplvtty 
prs à Meguvóvia Xoüga xal ti» iv aütoig moAwti- 
hiwrv, pope t3 £v voi "Ex6acdwow pryuAoupylav* 
Éoxe yp xóp.roc elvat Ilegauc, éxsiva,, el mpàe vaUva 
Prrdlowtos xal vk hormk piv mepulOsiv v Aóvw o0 
15sUe iX. cuyypugZne iat, i 6i vou zapaótícotc 
píégovtat plv xal vao fiispot xal yetpostt, gaoux- 
voi, Éyoumt Ob iv col qurol; rois Joxnuévou , Gxep 
zov ol prÀsBwvol o. Bractetot v7; Droíone diioaet xo- 
giPme. — Kol ydp elaw dio axiupd xa vous; aóp.gu- 
vog xal xAdBoi Bi div cuvugacuévot cogía tul 


In regiis aedibus Indige, ubi regum maximus illic regna 
tenentium zetatem degil, cum alia permulta et magnam lio- 
ininum admirationem , et nullam comparationem habent , 
quibuscum sane nec Memnonis Susa, tolaque eorum sum- 
ptuositas conferri possunt, neque Ecbalanorum magnificen- 
tia ( etenim illa Persici fastus vanitas , si cum iis comparen- 
tur, videri possint), tum porro in hortis pavones et phasiani 
mansueti aluntur, et plantae quidem summa regiorum pro- 
curatorum cura elaborate sunt. Enimvero embrosa sunt 
nemora, el pastiones arboribus consit;e, el rami sapienti 


quadam frondatorum colligatione conserti el contexti; et, 
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BcvBpoxopixT,. Kal 1b csuvórtpov t7 Cipxe tc Dxeiü, 
1à $ívBpx. abvk vGw deiüa)aw dati , xal obmoct v2 
xai dmojirt à gAÀa: xai à uiv imuyopiui dac, 
Tà 0d dAAayóÓsv cUw woÀÀT, xopisÜfvera tfj gpovtiàt , 
& Émtp oUv xocpei 10v. 4ipov xal dAalav O(Gnct, x3 
Éalac * o0 yàg aüvhy d "Iv£ov géptt, odts aüry, , obce 
fixousav d)Aaydüty vpíget, — "Ogvilic odv xai. Éregot 
Aso tot xal dZodJuorot, xal (AOóvrrc ab rope Éjouci 
xat' aUzó xo(vac xal eGvdc: £vcauld vot xal ol pizraxot 
vpégovzat xai sÜvoUvrat Tipi ci) BxoUui, Xenrirat 2i 
"Lvàov. 0288. el; ervaxóv , xalvot sap móXv Óvxwv v0 
xoc 15 [32] alciov (epouc aücobc elvat mezureóxacty 
oi Boaypavsc, xal pévror xal cüv ópvilmy &ravtuy 
mporuuboi, — Kal éxtAÉqouct Ópv oUro. elxótuc" ó- 
i5 vov YXg Tov dirraxbv dvÜpumou ctóua süctoju taa 
Ünoxoivecüai. — Elei 3i dpa iv toicós voi; Baauíon; 
xai A(pvat yetgorotnrot ópatat , xal Ly0oac Éyouat pt- 
qé0nt prqiocouc xal pati; * xat (voit abrobc o03slo Bri 
p3, ol vo). Baauéox vlsiz xaidec Éri Óveec ,. dv dxXó- 
20 ato xal 45i7a. OnxivBUvo t0) ÜBart &asdovréc vt xal 
malLovréc xal dua xal mÀetv javÜdvovttc. 
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quod praecipue ad caeli illius commendationem facil, arbores 
semper virentes nulla senectute folia amittunt, ex eisque 
partim aunt indigenae, partim ex aliis locis Indize magno 
stodio imporlate, qua regionem ornant; olivam tamen 
terra India non gignit, neque aliunde imporlatam fert, Sunt 
item aliae aves ab nexu liberze, nullaque servitutis condi- 
tione adstriclae, quie sua sponte eo ventitantes nidos eon- 
struunt ; ibi etiam psitlaci aluntur, et sursum deorsum, ullro 
citroque, circum regem versantur, — Nec psittacum idcirco 
Indorum quisquam, etsí eorum magna illic multitudo sit, 
edit; quia eos sacros putent, et Brachmanes quidem ex 
avibus plurimi hunc zestiment, Quod quidem ipsum non 
abs re se facere profitentur, quod solus psittacus humanam 
verborum appellationem explanata oris expressione , el vo- 
cis confirmatione, imitando consequatur. Alque etiam in 
iis hortis perbella stagna sunt manu facta, ubi maxima 
magnitudine pisces cicures degunt; nec eos quisquam alius 
plscatur, quam regis liberi, qui nondum ex pueris exces- 
sere ; ii enim in aqua tranquilla, et non periculosa , luden- 
tes e captant pisces, et vero navigare discunt. 


XIX. — Decapitonibua maris lonii. 


"Ev 5$ "lovi meAetet xatk sbv. Atuxd vn xal zy 
xgóc tip "Axtí üdXacrruv, Év0a tot xal «bv yi»pov 
xaAcustv "Hrttpov, xtgd)ev clot xavk Dac, éx àv 

2$ tixot cic, dgllovor viste xal zx xduzoAAa. O- 
xouw ÜnoGivrat xal p.dÀa ExnAmxtudoc 6 0b tpdnoc tT 
Xpac oUróg dai, — Nóxca. daéknvov ol. Ouilc duri 
mapaguAdLavst, , dmà Oeimvou vtvóptvot xarà OUo 
dxToaw cxápoc, oUx Óvrog xóuaroc, diÀk dxlócrov 

39 xal yaÀxvalag 4T; 8aAdttyc , tica f$ovyT, xal xaià 
pexpit mposgérrousv. xai 6 idv abc Üroxivil zi xo 
mp, mpodvwuw cv mopÜu(óa Bdinw, óx àw rinow: 
&crpog 8b xataxÀtvrl, im! dqxivog Tb xa0' Éfaurbv 
págoc imi6plüet c.c mopüp(óoc, xal tl; xoso!tov im- 

ss xA(wet, si; Ócov «5 yr aüTT mposmiAdlit c0) 
Üart.— OE xígaXot 8i xal ol toírot; óponizeis xe- 
evpétc , Jixot «T, vuxrl veprónsvot 2) yalpovtse c7 ya- 
Xfvn, touc pdv ympujioUe robs Íautüv xai vobq qu 
Jobs dxolalzouaw, dvavíous: BÉ, xol ck. dxpu vt coU 

10 7tpoduo xou bip vb ÜOwp qalvouct, xai ogoUtov i to 
veo tT, vette Era dvount, xal *ivovrat «7. Jjivoc 
*tÀwgiov,  O:acdjuvor Gb. ol Ürparal mAfouct, xal c5 
folióv ve tic mroplluiZoz fou) mac Uroxupatvets dp- 
qt*av — Dióyovet, 00v. cv YT,» xal Ünostpígovtts, 

(5 slc v6 Enoutvic tfi dxdtou aylc abro; Ub mÀY/iouc 
&/)gUei, xai sis maprAÀOUovtte Íajuoxactv, 


In mari Ionio ad Leucalen el Actium, Epirolica pro- 
montoria, capitones velut confertis turmis frequen'es nà- 
tant. 
esl. Piscatores bini, observato tempore, cam luna silet, 


Ipsorum captura, quie ad banc rationem fit, miritica 


navem conati conscendunt, et à lerra solventes, modo 
mare a tempestate conquiescat , silenlio et moderate remi- 
gant ; simul et eorum alteruter sensim ac leniter remo na- 
vem impellit ; alter in cubitum recubans suam navis partem 
usque eo deprimit, quoad ejus labrum proxime ad aquam 
accesseril. 
que gerentes muyiles, sive quod ex nocte lizetitiam el vo- 


Capitones, horumque speciem simililudinem- 


luptatem percipiunt, sive etiam quia tranquillitate maris 
delectantur, latehras suas et cavernas relinquentes, sic ad 
summam aquam efferuntur, ut ex aqua summo rostro emi- 
neant, et nalare usque €o pergapt, donec ad litus propius 
accesserint. Quod quidem ipsum piscalores postquam per- 
spexerunt, sedata remigatione et pedetentim navigant ; 
ubi vero ex naviculae piscatoriae motione fluctus cieri. ac 
agitari capti sunt, a terra statim pisces refugiunt, el [re- 
quentes in parlem navis deorsum vergentem innatant , et 


sine retibus sub potestalem piscantiurh cadunt. 


XX. — De celis, rota inprimis. 


"ow 3b oxzuüv rk Umígoyxa dq2» xxi r0 uíye- 
Üoc mco ava vrgttat piv £v voi miÀaytemi uá- 
autc, àv vi uv xal oxnmioig BaXim. — px 


Cete immensa corporis moie exaggerata in altiludine ma: 
ris versantur, et fulminibus quandoque feriuntur,— Pieter 
has belluas el alie reperiuntur juxta. litus degentes , quic 
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XLIANE 


"iz inmeslamfur — i£e rresatum datant, ef maxime prope 
inen Taricas mofem nsfleitrams, m sinibus e regione 
Tupa Taie sroamenfura. e£ ^xí3 dictam Arfarkoei furnu- 
TID. 45 oiamfüenn slumunm. aba e£ Xoriík seissura il'a, 
jua mantem ides doccuut spectatur. — Eas quidem fortes 
cow Wemxpnio Corne canum ipparvemt, et ideo jonzis sunt 
wrvilue «mums, aL aze exinlÀ mare sspe enimeaat — Cum 
"Uugallumme ires Derncesere, hum circum vereaniur et 
arcumvosvuntur. 3t piam iilisenme sese m profamium de- 
ü ubant; cursusque ei qme irurlcie nd summam voliulantes 
sese mc cewoiven(es remeasat, sede et games traxeraat. 


XXL — Histor de Tribune Danmrram. 
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Els goa aüimoium cxpütatum raüogem ad demmesiran- 
dam Uiteuen Óurtnarm piecaiores afferre (esse dicuntur, 
mazna timweue (uma est n sertene hemungm sae mu'to- 
rum. cete quaedam a capite ad meitoun corporis humanam 
spevem sündtUbhnoemepe zerenüa uu mbar: xasei  Demo- 
siratus. un ib s quus de pecatu conscripsit, inveteratum 
Vrlbumem) m opprio Tasagra speciatum fuisse diit, cetera 
queleus nU» et pictis sume ; ejus vero capat, qued ve- 
Dustals o(ecuriGam esi et evingisset, mon facile inlelli- 
zeupba cumprpeüemüdi ef perctpi poLuns-e ; sexi cum solam af- 
UIsS$UWR, apluk, GEHE 3sperae et pezedur dilabetagtor. 
Cum very quicum sesaton ordinis. ex us qui sortito 
vchuniaim adiaíncss. dat, «C annuis quaaststrabun gerunt, ejus 
"aU4CAE cS quircns exyertque vellet, paulum quiddam de 
Swne delravi. ibpue cr succensus mem inspexi, boue 
Agihaium c8 ctrvcuibexaHUug Dares feterrmems odenan 
qtBeMÉ ; h^ pre very, dpputL. terremqmne an marum es- 
Sed male el 
Puulu pest emim dieu extremum 
wudusil, cus v parta g4*0. 03 exaruum et amnmistaam freiem 


set amhpai, Cowpéeciura assequi poierndunms. 


LEX cursa cux. 
trapcwus ur axaee dacsüset. quud er aenüisee Tagazrani 
berpretabamüur oiopüer umpietalis crimen adversus Trito- 
mew coujectura ade sumpta. quud defuncti exkaser e uari 
reyectusmi nee stliasset cpzshesm dadernis. quabem asdtusturg 
ab ge U3bouis certum emuserat. Ceterum unde hic tritoa 
abecract , et quoumndbo lunc im locum ejectus sib, Tanagras 
el Dwunrsiratus dicant. Ege ut ürdoaes esse credam, dei 
wergoteuu Dew rewenegiza growegr; c est Apollo Dedy- 
murus gjeed ullum met gue mentis bomuaew Ode diznux, 
qui tribugpecur mn cuiaues pecudum cogmamin3t, ubi cecinit : 
Dunt sve unire gacrOruse natat qewore tritun. 
Nagibars vem. ca nes fugite uzcidit extra 


UScppSREPR hat unl 
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Ei toívuy 6 tavta tlU; xai Toítuag slvat 2r5tv, |. Ergo si omniscius ille tritonas esse pronuntiat , nes de illis 
27, , | ' 
fuc Unip voírou Jiamooeiw «b yo. dubilare non oportet. 


XXII. — De elepliantis Inilicis regum custodibus. 


Tov 'IvàGv Baca mpolóvea. dri Gixate rporxuvii 

6 DMgac mpixoc, OrPiiavuévoc voUt0 , xal uda ye 
& püv pvmuówee t& xal tümtiUC e ab:ó, — [Iapéacrxt 
b xal éxsivx , bant oov. ivBi3walv cl 00 maibcóp.a- jus instituti commonefacit, ipsique memoriam disciplinae 


|  Elephantus indorum regem ad forum eunlen primus 
to tl Undpcvnatw c5 0x ve ome xpoostt xal uv, | falcis, qua illum moderatur, pulsu et voce quadam verna- 
| 


adorat, id quidem facere edoctus , nec lioc officium vel ri- 
cusat, vel obliviscitur. Huic adest rector, qui illum htu- 


tvt invyoplo , Tonto oUy Dégavito Pnalevi cya 
gócti ttvl. dxodór ico xai juaÀa vr IBía coU (oou vouZe 
10 xai u£vzot xa| x(vmaiv tva. Umoxiwelzat molsguuxdv , 
olov ivBexxvijitvoc, Órt xol «oUro v0 jv ux drosoet., 
Téocapec 8b xe tlxoot 10) Bague oooupoi mou £vou- 
ctv Ügaves; ix Qiaboy T, Gamip oov ob guÀuxsc cl 
iowtoi, xai aüToig za(btupm Tv ppoupáv [ £yc]. o» 
|y» xxravuczdlousv OQiónoxevrat yáo vot cogía vw ']v- 
Bu xai coro. — Kal Xét piv "Exataio; 6 MOX- 
ge Auguiptov xov OlxMou; xavaxouiicst Dy gu- OGiclis filium scribit somno oppressum neglexisse custodiatii, 
xxi» , xai GAyou maütiv Uca Aéqet. — Urt OP doa | tl lantum non ea passum esse, qua dicit, — At elephanti 
&youzvot xat Ümvou u fyrvtougvot, micTófa:00 TOv | ad vigilias agendas praestantissimi excubitores, et a somno 
20 Uxsifh guÀdxov uetd ye touc dvüporrouc slatv. invictissimi , et secundum homines fidissimi illic sunt. 


cufa renovat, cujus natura quadam ineffabili et peculiari 
elephanti intelligentes sunt; tum etiam motus quosdam 
bellicos edit, velul ostendens, quod hanc eliam discipli- 
namservat. "Viginti quatuor elephanti huic regi permanent 


lanquam ceteri custodes; el sapientia quadam Indica ad 
vigibarum disciplinam erudiuntur, ne inter custodias so- 


custodes allernis vigiliis, alii aliisin stationem succedentes, 
mnwumn capiant. Hecatrus quidem Milesius Ampliiaraum 
i 


XXII. — De scolopendra marina maxima. 


"Ey6 Bà doa, x euov 6puTe, imi paxpótatov Scolopendre vim et naturam, quanto quidem maximo 
saUtd T& x4| và (mlp voítww dvacxomouusvóc tt xai 
dvty veda, xému cogat xat oxoóntvOpav tiva ct 0a).dc- 
ttov X305 , uéyuavov xrtoiv xal v0U10 , xai x Gpuaei- 

as cav. uiv üedaxaüa: oUx dv «ti üpzcuvo: . Afqoug: 8) | quam de mari tempestatibus in litus expulsam, nemo foret 
ol dxpiGouvtez dvüourxot rà ÜaÀdtrrux Ópiaüa. ajrke | tam audax , quin adspicere horreret,.— 1i vero , qui res ma- 
TÀord: xxi xüv aiv Ócov icri xtgaMá, vouro ünto- | ritimas percallent , eas inquiunt spectari tolo eapite emi- 
ttívetv Paley, xal uívzot xat. uoxvzpuv zplyac iti- 
yo?7a6 xai uda yt Uprnhk, Pimietxvuvat, miareiav s 

3o &b rv copy xai lav Goxtiv xa0d5ou* Tn 81 d;a ab- el ejus caudam, similiter atque locustze, lalam perspici ; 
TZc xxi T0 Aowów cóua ixvcxoÀalow toi xópnactw | reliquum eliam corpus aliquando in superficie cequoris 
6gllvat , sov dveixolvat TotApouc LUCI peyéoee: spectari, idque conferri posse cum triremi justie maguitu- 
víjovez: Bl dou voAAoig Toig 00i xal x3Tà GTOljgOV 
ivriüügv xai xtiÜrv olovel cxaÀuoiQ mwaprptngévotg 

35 ( €l xai «px órepov dxosoat) Éautác Ppívrousm. — A£- 
quuatv odv ok Devvol vata xal Umv,ysiv «5 bdfivov f5u- Addunt harum rerum periti , ac fide digni, ipsos etiam flu- 
y5 3 xai mtiouct AÉqavztc. cius , ea natante , leviter subsonare. 


potui studio cum mullum ac diu perscrutatus essem, quen- 


dam maximum cetum marinum hanc quoque esse audivi, 


nenles e mari; et narium pilos magna excelsitate apparere ; 


dinis; atque permultis pedibus utrimque ordine tanquam e 


scalmis appensis, ut ila dicam, remigando se propellere. 


XXIV, — De canum venalicorum exercilalione. 


Etvoziiv 8i zip xuviyy Avi xal vaUza Órilv tl; cà Xenoplon de canibus luec ait : Per montes eos agilari 

, T L " " 1 
Bp, voXÀaxts dvety atás, và ol Ioyx ftro voc q*49 | oportere, per arva rarius; tramites euim cultorum locorum 

* * A * —- , ^ - * * 
4o T0 TpuApoUG £x Tt)v £vapyt)v juoplosy Aurttv T8: 27:5. | eis negotium exhibere, et in errorem inducere. Mu'lo sane 
& » - , * 
xaigguAAuw, — Acov Ói iivat 6 abtoc vro clo xà 
Tpxjix det , xxl xfpüoc q&. ixstvo mpbc touto OUia- 
* , * , * ^ , 

vxtt, €Uro£aq t£ aítàg ylvtgÜat xai dÀzuxwxÉpac , 
ixzovoücag vo gOyua* Üyvr, GÀ dpa aye) toU piv jt 
45 uivoc jrxok 6o8aüat Aéyet DU c0 uxoc 6v vuxtüov* 


t4U Db Üfoou; oUkét Duk coovavriov, — Kal gai, ix | estate. Atque ex pradielis apparet, quid siguiliret i6 
192 Toottovjutvog tl BodAstat 10. £vavtiov. Pvxviiov (contra). 


idein praestare ait, per aspera canes agitari , robuslioribus 
enim lieri. pedibus, el ad. cursum praestantiores, corpora 
exercentes : itemque leporis vestigia multum lies tem- 
pore procedere, propter longiores nocles : contra autem 
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XXV. — De cura elephantis aliisque animalibus ab Indis przeslita. 


"[77606 xxi. £gaveac Éce Loa xal dv Ür)ow Yo- 
eve, cwudinatv "Ivot, xal jdÀa ye leyupéx. — To 
1^9» Bacci xoulLougt xal xejufac, ác ip 6aAAouct 
zai; grate, xal yiÀóv, xal ém10tuxvUoUS: vtapóv TE 

5 xal dcw; x«l dv giv 3 cowUroe, imawvil 6 Baci- 


Asüp 60 Ób aX, xoÀalut voóc Tt vüw ÜÓaydvruv u£- | 


lidwwoue xal ToU; lmmoxóuouc m'xpórata, — Ox dri- 
plut 9i 9003 và d)ha tà pixpórata Qoa, d))k xoi 
xriva mpocírvat, BGbod ol xouilptva. — "lv&ot yàp 

10 ojx. £xoxuA( ouai Giov obce Suspov , 0028 udv doiov 
oüüfw. — AUt(xa voUv Otpogopoust cxüiv Uzrxómv ol 1 
Ttg lóvrtc Ytpdvouc T: xal 4Tvuq, diextopldac «s 
xai vyTfuc, Xal Tpuyóvac T& xal drrayüc mpocít:, 
nípÜuxde vt xal oxtwÜdAous (cvi 38 Ppgrplo v dc- 

!5 ray vouro ve), xal £mi voUcotg Tübv mpottor.£vov 
Boxyuttoa, BexxaAiag tt xal cuxaAQac, xal ric 
xaÀoumfvu, xryypTae. — EmtQsuevoouct 9d aütà dva- 
zrUÍaviis , 1v elo Bafog aur0v (Air oveto miasuóv. 
Kai xAoUrov memiaguévwmv Pagmv T€ xal Bou6aA(- 

ze jew xal JopxaOnv xal ópuyww xai Gv Óvtv cV 
igóvruy fv xípuc, dv xai dwwtígm mou chv uviqemv 
imomcaurv , xal Ly üUwv G2. "fvr, Ctigopz , xopizouet 
xal raja. 


Circa equos et elephantos, quod eorum in armis ac bel- 
lis usus sit, Indi perquam studiosi sunt. Itaque regi suo 
feni manipulos afferunt, quos in prxsepia injiciunl ; et 
viridia, quae recentia atque integra ostentant : quodsi ta- 
lia fuerint, laudantur a rege; sin minus, acerbe fum 
elephantorum curatores, tum equisones ab eo castigan- 
lur. Sed ne alias quidem ulcumque minimas animantes 
conlemnit; et cum dono ei offeruntur, admittít libenter. 
Siquidem Indi animal nullum, sive cicur sive ferum, as- 
pernantur. Quamobrem subditi, qui in aliqua dignitate 
sunt, munera ferunt grues , anseres , gallinas, anates, tuc- 
iures, allagenas, perdices et spindalos (aves attagenum 
similes), et praedictis minores quasdam, ut boccalides, 
ficedulas, et miliarias. Has apertas ostendunt, ut in- 
terior earum pinguitudo appareal. Afferunt et infinitum 
numerum cervorum obesorum , et bubalidum, et caprea- 
rum, et orygum, et asinorum unicornium (quoruni supra 


mentionem feci), denique piscium genera diversa. 


XXVI. — De cicada marina. 


"Esc £i dpa xai vítnL ivXhw«. — Kal 6 ulv gé- 
i» quoq ajtGw Üowxs xxpd 6m cuixpü, xipara 5i oüx 

»* * * , 5t , - r, 
Zys peqaÀa xav! £xslvouc, 096 xévipar lAsty BÉ dac 
TCU x^046ou 6 v£vttl, Cogufatipoc, xal x&v alpsü,, 
mpocíouxs TitotyoTU mIÉpu[ig Oi ÜACyxt Tó píqeüoc 
ü75 Toig ógÜxÀuci; «ürog ÉxmtgUxact, xal tv àv 
30 xatk tà tGv 4tpGxlov xal aürat — (O0 eitoovtas 21 
8 , , , , ^t 
a91)v oi moÀhot, vonilovrec iegóv. — Xeptolouc Gi 
dxoów xal Üdmcetv vexpov EaAeota Lowe 6i elc 8t- 
xTuov duTscÓvia o0 xazfjyouciv , dÀÀÀ drodibóaat ij 
ÜaAdtry totg fprvouat Gb dpa vou, dzoUavóvxac, xal 

* , ^"- * *, ^ ^ T 
35 AÉyoumi [FErgaéoe 109. Aib; dfupu.a aíroUe stva. 


Est etiam cicadarum genus marinum. Harum maxima 
parvo carabo similis est, cornua vero non similiter atque 
illa magna, nec aculeos habet; Bdspectu etiam nigrior 
est, et, cum captus est, stridorem quendam edere vide- 
tur; pinnze exigua sub oculis enascuntur, terrenarum alis 
similes. Hominum plerique ab ea comedenda idcirco abs- 
linent, quod sacram existiment. Seriphios autem, cum 
morluam ceperint, eam sepelire audio; el vivam in retia 
delapsam non retinere, sed mari reddere; moriuas vero 
etiam deflent, aiuntque eas Perseo, Jovis ilio, in deliciis 
esse. 


XXVII. — Peculiaria nonnulla de piscibus, 


"Yawa (y0Uc Óuocwupuoc t7 jtpoaim Üa(vr, éacl. 
Taó:n; o)w hv Bebkw cmríguya £0 Unoür(oe dv- 
Ügeyme xaüsüDovzt, tj pdÀa ixrxpdittg aUtów Día 
(4p ca xal lvónÀgaza xai qdcuara Ójetat, xal 

«0 Qvi Éxepa on bague ebpevz xat gx. — TpayoUpou 
5 pv Uovroc dàv dmoxó)yne c) o0pdv , xal 15v 19d 
youpov ats iauüspov dxolóare ic v) ÜdAatrav, v 
v5 uv mpotipzu£vry oüpkv ikapcf gr Urrou xvoüavc, 
oU j.£tk paxpov éxmeatizat v0. fa Gpuov, xal ifapGian- 

$5 0: 4, Urmoc. — Metpaxloo 2. 3v Geopévou Gr uofpa- 
acov tptyüv dxoplac xiv ixl t0) evelou, aljax Ent- 
ygigüiv Üóvvou doxpóAttow à uatpdxtov dxepyázeran. 
ApR 5i dox xal vágxm xxi mwtoucw tó ajró iv 


Si piscis hysna nuncupati, eodem quo terrestris no- 
mine, pinnam dextram ad hominem somno consopitum 
&dmoveas, sane quam eum ipsum perturbabis; etenim 
formidolosa secundum quietem spectra et simulacra vide- 
bit, acerbaque insomnia perpelietur. Item, si posteaquam 
trachuri caudam abscideris , ipsumque in mare liberum re- 
miseris, eam equie ventrem ferenti appendas, non multo 
certe post abortum pariet. Jam vero si quis, qui nondum 
excesserit ex extrema pueritia, thyani sanguine illinatur, 


non pubescet. Hoc idem torpedo et marinus pulmo eíli-. 
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Gn qo Pisoaneigat al ToUTeV cápxi, xal imtypi- 


cÜcicat oic Yevelow guydv vpryüiv ivsg[alovrat, exeat, 
Tí vp vaUta. Tapavrivol tt xal Tugbnvot cogitat 


xaxiv, Ga(BaAow ixsivd yt dvvyveógaveéc ce xal mtt- 
& pácavrig, Tv mírrav, di; dE dvipGw elc vuvaixac 


dxtoxplvety ; 
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ciunt; nam in acelo polrefactze eorum carnes, et mento 
adsperse, fugam pilorum facere dicuntur. Quid ad haec 
Tarentini et Tyrrheni sophistae et mangones variorum ma- 
lorum, qui picis usu psilothrum ostenderunt, ut pro viris 
redderent mulieres? 


XXVIIL — De chrysophrye pisce. 


'O (21] ypócogpuc doa ty60uv. &xdvcuv Beoratoc 
Jv. "Ev 9) cai madudbolat x7 6aAd ern , écav f Opa 
'Agxroópe cóv&pouoc, Urovostti plv 4, 0dAavra mpl 
10 76. dxtiov , d, G8 f eto moAe(nevat , xal al vate 
xoXAdxi, i te 37 Éováxact ÜDacoc yTipav obxoüv 
oí Extgoopiot dpmy,xac alyelptv jyXwpobc xal xoudivrac 
Oóvavese Bxvyv axolómuv , xat lc tavrte v7 ydg, 
ÜüxavagtopoUstv" era Ümosrpépaw vb xüga ixtcóprt 
I5 (y8Uwv Gv mpotierévorv mATboc diuayov: Umovoaret 
[4] aUÜt,, xat ÜmoAetmovtat ToÀÀol jpucóspute iv 
Ge UBari, Éva [àv] xaDjutva abpsfr, xat xoa, 
. Slra Üno voi xAdDon mr/iavtte ovy dLouct Puictio- 
pévouc yàp acobe xal Dunxtvougfvous Ürb v0U mpos- 
120 mírtovroc vvevu.xvoq óppoiboüat , xal obve. amatpougtv , 
oUre dvamd)Aowran. — [Idpsomt 5), eu)Aa6tiv &g aly- 
parÀortoue, xal mwuíttv mavri cip mpocztcóvtt Ütüuav 
iy8íw Ozpov , tÜxot tic dv* aipoUei ouv abrob; o0 
aegvizat jóvot, dÀÀ& xàv lush zaparuydv Jj, xai 
35 xaidsc xal uvaixee , 


Aurata omnium piscium timidissima est. Nam sub 
Arcturi tempus, cum maris accessus et recessus maxime 
flunt, mare a litore recedit arenamque nudam relinquit, ut 
naves &epe ab omnibus aquis desertze in lerra remaneant ; 


tum piscatores, postquam populorum arborum ramos 


frondibus convestitos, paxillorum modo in mucronem 
acutos, in arenam defixere, discedunt; post autem rursus 
accedens mare secum imbellem auratarum multitudinem 
attrahit, quae, ubi sestus reciprocavit et recessit, in exigua 
aqua concavis locis relentze relinqüuntur, et vero ramorum 
metu quiescunt ; adeo enim ramos vento agitatos exhor- 
rent , ut ne loco quidem se commovere audeant. Quamob- 
rem primo cuique magnum meliculosorum piscium nu- 
merum capere et ferire licet; neque modo ab usu piscandi 
instructi, sed etiam omnis piscalionis rudes, atque adeo 
pueri et feminz capere possunt. 


BIBATON IA. 


LIBER DECIMUS QUARTUS. 


]. — De scombris cicuribus. 


"Ev 8b x "Lov méÀdqet mÀvoiov "Emduvou, 
Üxou xxi "Tavldvcwot mapoxoUci, vzgóc ict, xal 
AUnvüe x£xAvrat, xal oixouctv ivraula &Xuic don 
&b xni Ager, abvóft , xal axóu6oww TdOny x«l fiu£- 

& pav dy£Aat tpígovrat, — Kal voürow [iiv vgopke iu.- 
£aXouwstw ob &Jui, xai Écvtw aütoi, mpg aUToUc 
ivanovóa, xal law Zedüspot , xal dünplav £D at, 
xal mpotagtw tij 40óvou mÀTUOc, xal Low abro 
"aita xal ípovvec. O0 odyv dpyol avroovean, 902! 

10 (mig dw vpígovra( tlotw dydouwrrovr Aa6óvis 8b dx 

vüw AJiwv vpopke vàc Étfivàe eiex. u£vrot xai aüzot 
izichw 04pav Üxcw, Ggmep ouv vpogtix dxi(vovetc. 

Kat c0 Jtu£vog mpotA0óvtt, iml xobo Eivouc axfAÀov- 

«ut axóubooue , Xal ivru/óvtec d Don voi 7) quart 

&rt byogUAot, xal trc abt, goose odgt wpozvénudt , 

xal oUve votouc Axtivot grüouctv , oUr& oUxot ExxAM- 
vougtw mütouc, GAAR cuv(aciw" riva ol viÜmcoi col, 
| 
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(muda TpieÀÜjvttQ xai  xuxAogE vevoptvot xal 
íavtob, gupppátavttc, dmtüv;yag: pícoug moÀe Tt 
mÀToc, xul o)x dGc: OuxOidodaxctv, dvagévouc: 6l 
toe cpoyíz;, xol dvU' Lo ixopíctrcav dvüraciot 
rob, AAiéac* émsÀOóvtee ykp alpoUsiv aüvobe xal To- 
Aüv Qoydloveat góvov. — Ot 6i cifaaol Eraviant erei- 
Bovttc tl; bv Jupéva, xal vobg Éaut wv jrpxuoUg 
Umsüóvtzg dvapévouc: v0 Ütüvóv Otimvov: ol. 2i $- 
xouci xou(toveec, tl BouAovrat cuvÜzoouc Lyttw xal 
9íAeu; mwtoUc. "Oanp£pat jévrot mpivsetat cauta. 


In mari Ionio prope Epidamnum , uoi et Taulanti na- 
bitant, insula est, quze Minerva: appellatur, eamque pi- 
scalores incolunL; el istic lacus est ubi scombrorum, qui 
ad piscatorum consueludinem assueverunt, et mansue- 
facti sunt, greges aluntur. Iis cibaria objiciunt piscatores, 
cum quibus iidem federe et pace devinciuntur ; el ca- 
ptura liberi sunt, atque eatenus aetate procedunt, ut vivant 
ibidem ad summam senectutem. Nec sane ignaviter victi- 
tant, neque in suos allores ingrati sont; at enim de pi- 
scatoribus pastum com maue acceperint, piscationem mox 
capessunt, ut se nutricantibus praemium pro nutrimento 
persolvant. Quare ex portu solventes ad ferus scombros 
nalare contendunt, ac, simul ut ad eos pervenerunt , 
cum ípsis ità conlinso tanquam cum aliqua turma aut 
phalange suorum popularium errant; et nimirum cum , 
ejusdem generis el naturz sint, non inter se fugiunt, 
sed simul nalant; post autem cicures circum feros con- 
cursantes in orbem consistunt, et suorum corporum 
obstructione eos fuga exituque intercludentes, 5uo- 
rum nulritiorum , ut pro iis quibus expleti cibis fuerint , 
illos remunerentur, adventum acerrime tamdiu exspectant 
dum piscatores eo profecli captorum permultas cales ef- 
fecerint. Cicures vero mature properantes ad portum re- 
grediuntur, alque ibidem intra cavernas abditi a piscato- 
ribus canam exspectant; quam quidem ipsi eis largiun- 
lur , si ipsos ad piscatum adjutores atque amicos fidos ha- 
bere velint, Harc autem quotidie fieri aiunt. 


Ii. — De scaro. 


Exdpou tAv qoM 0v 56e ipsaqiiv. dvüpormo vo- 


Scari bilem si comedendam dederis homini jecore 


coUvtt TO x29 xal Uxrepov Zyovrt , cwüriaexat, Gc cf | exgrotanti, et arcualo morbo laboranti, ad sanitatem redibit, 
? pov sy , L/ , [4 


30 coyol tiv &Atéev Qrbdaxoumtw., 


III, — De piscatu 


'AXMaxerat Gb doa Dyübe xai veu xópyow xat àyxt- 
Gtpovy xai GuxcUcv oy tpórov toutov, KoXmo: ÜaAac- 
tot. 0ÀÀol ceAaucü)gty dq rtvdym xtv , xot Éovi cara 
imatá, "Ocxw ov J| qukm xal tlpívi mvtup.d- 
Twv, ot teg vitat TOv áAtéev diyouat roAAoUe ivraüln, 
tiza  abtobe mpoztdtrouci fadlnv xai mactiv Tv 
Vyiuuov, dic Urt udducta. drepeiZovrao o mé. loyu- 
QUs* rix lgvm xatahsinevat fxüia, dme oUv Pàv 
quÀxy T, xai px ToU GujuméGOUOA 7, yXutuoc Guy f 
aUrd, pol ixvagag 0T, Unb mv&óuazoc vó ÜDwp, óM- 
yov Giadaírouatv ol. &Xutis, xal £a Gavtis xa:2)ap6a- 
voucty £v toic xouuouact 16v [injdtow xat rots Lrvsot 
Toug lyUuc xobc maceie eüvalonévouc , yírrae xf xal 
bog eoue xa atpoufoue xal vioxac xal vk totaUta. 
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ut periti piscatores docent. 


iu locis vadosis. 


Capiuntur pisces etiam sine nassis, liamis , el retibus 
loc modo. Sinus maris mulli desinunt in paludes quas. 
dam, qua quidem vwadose sunl. Ad liec loca periti pi- 
scalores, cum aer serenus est, et lempestales conquie- 
scunt, multos homines adducunt, eosque jubent inamba- 
lare, et arenam eatenus proterere el conculcare, quoad 
ex vehemenli pedum impressione bene alta vesligia 
faciant ; quae si permaneant, nec ipsa considens arena con- 
fundat, neque a venlorum perturbatione aqua concile- 
tur, non longo intervallo eo ingressi in vestigiis impres- 
sis planos pisces consopitos , psellas, rhombo: , passeres, 
torpedines, et alios ejusmodi capiunt. 
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IV. — De echino et marino et terrestri. 


"Ejivou 0xatetou wéot elzov [xai] dvworípo, xat 
vüw Gà tlggita: dca mpogaxyxox. — "Ecrt yàp xoi 
cropdyu dyafóv* rov títoG 1x? xzxóctro) Ovx xal 
züw ÜroUw Bslwrróuevov 028 dvadjowvusw* fax 93 

$ xai xéci&to, X£woytiXóc, (4 ol ToUTQ v Àíyouct Gogol, 
Ei 2i aüroU imvypíca: copati upibvrc, 6 GE aiv 
lgydtexai xbv tí vosoUvta vÀy vócov tv mpottgu- 

pévov* xav0ürls b dpa óevpáxot, abtoic ixxafatot: c 

bumiovea xiv vpnup.dtwv, — Xepoaíou Bb éytvou xav- 

10 Üfvrog ^, amoDtà mírT7 mpocavaxpaleisa tá uévtot 
xa1t2j petat t&v Aevporotyow jupv, xat al tux, qu- 
qd3u5, Vva. xx xal ma(Io , Umavaguovtat* mtvouévz OE 
olvto vta pois dyaov £att, ao, GÀ dpa xal 6Oepuvrae 
murio , dhgmep 07) xai mpotimov* vb 6b fjmap doa vo0 

15 ij(vou zoUrou lai Ug f(ou vevójitvov aUov To 
-5 vósw 3T toU xaAoupívou iAÉgavrog xut mugé- 
vouc. 


De echino marino el supra dixi, et nunc denuo gi- 
cam, qua insuper acoepi. — Ad stomachum hebescentem 
non parum proficit echinus marinus; etenim vel omnium 
ciborum (astidio laborantem in pristine valetudinis sta- 
tum restituit; alque ad vesicam, quemadmodum harum 
rerum bene perili affirnant, exonerandam utilis est; et 
8i corpus scabie infectum eo perungatur, ad sanitatem 
redit; item vulnerum sordes cum testis cremalus ester- 
git. Cinis terreni herinacii cremati ad picem admistus, et 
locis a pilo nudis illitas, pilum, ut sic joco dicam, a suis 
sedibus fugitivum reducit; in vini aulem potione sumptus 
remedium ad dolores renum adhibelur, el aqua intercute 
laborantes sanat, ut antea dixi ; ejusdemque jecore ad as- 
sum solem exsiccato elephantiasi laborantes sanantur. 


V. — De cornibus (dentibus ) elephantorum defossis. 


"Ejígag & 0zuc, tuguntepa tlvai 7à To9r00 xíÍ- 
para oi goyol vaUra ÜuvoUct, xai ixsivd ve f dis 8i- 
cdaxouaw, Ev 55 Mavgouaía 1" ol Dégavsas, Sex 
Éxtt xdvtox, nb:ol; và x£gata ixmectiv quil , Dontp 
odv xai t&v Ddgwv, dAÀk zoítov dv mv Éroc. — Of 
zolvuv CAÍoavtec lUe YT» reO1a6a. xal Évüposov mpoat- 
gouvrat v3 dX , xai dmspeióouctw tic abThy " óxAàE 
25 ixuxvlaves o, ixSUvat abt& Oto; aypt[ivrte * togou- 

tav Gb xoa imwoUctw, &x; xal vt)Éox, aürk dxoxou- 

ya , sica. uévrot óxolj,oavito vois rogi Asiov Tàv 4- 

pov àmígmvaw tbv qoougoUvta 10 Üvcauptaua auzois. 

V'ovigwzazr, ài dga 5, 17, o9g4 Slzz (ixigra mÓav dvx- 
30 qUtt, xal dgavitet civ Div x60 yir piros Toi 600) 

ypouivow. OL ab vaUva dvcyvstovces Tk quipux xai 

ztwa cogíav vs Oxtivov EmibouATS Éjovits, iv daxots 
alyttow, 02. xopitouctv* (ica aUtoug Ciaomelpouct 
ez apouévouc diAoue dXÀAxjót, xai abvol xarap£- 
3 voucv. xai xafsóOet ic , xal dAÀog üxonivet, xai mo0 
cw xaX prvafo Émijpogü te XUAuxoq Gxavaa EA , 
xai gí£uvaytac 6x v0. péAouc Te ijt d Di xal véow 
éopixov Uxometpit mapóvta tie xai aUrov v7; ly veUGteX 
xotwwwóv, oüx dv Üxuudcotgi* elei 5p Mavooucva 
40 x1i xoÀoi xai geqdÀot, xai dv2guxov bpiost, xal Ép- 
qeov Éyovvat Ürpatuxóiv, xal pévsot xoi soAAcu dva- 
g£qoum , patpáxux Évt xal erAuxotàt óvetc. Qixosv 

il và xépava. efr, xacopupuyuéva nAvciov ixiva, Tk 

el lori cot dodi xal Oaugactz, 0 ÜXp Ixelvo 
ij Ax c»v dixo ÉAxet, xal datoót(xvuct xfvouc aUtoUc. 

"Evrat0a volvuv cutvómt, t£ xai uaxéAÀau Oucxd- 

mtou8t tov y éapov, xat Éyouct vo Uf oxq.a Dv arisa vts 

dveu xuvüiw* Dv Ob £go put(voiy. ol doxot, eunt) 
cjw xui xatiütgaw aüroUg ol tiv xpáTow TüwOr Ür- 
su gata, vi 22 iniamtw im! dAAnv Üfjpav, xat u£veot xa* 


Ex elephantino genere cornua femina majus pretium 
quam maris habere, liujuscemodi rerum scientia instru- 
cti et priedicant, et illa nos docent ; nimirum in Mauritania, 
quemadmodum quotannis cervis, sic decimo quoque anno 
cornua elephantis excidere solere. llaque hi in genua 
incumbentes usque adeo cornua impellunt el defigunt in 
lerram expositam in planitiem et riguam, quam alteri 
praferunt, quoad illa ipsa occullaverint, quibus se exo- 
nerare lantopere cupiunt ; deinde locum, in quem abs- 
truserunt el reposuerunt ejusmodi thesaurum, pedibus 
exavquant et complanant. Terra autem, quod sit feraciasi- 
ima, post paulum herbam proferens , abditorum cornuum 
adspeclum viatoribus adimil, Eorum vero pervestigatores , 
qui sape ad illorum insidias el astus prudentes sunl, in 
eum locum, in quem cornua defossa suspicantur, utribus 
caprinis aquam deportant ; dein alios alio ex ulribus re- 
plelis dispertiunt atque ibidem commorantur, et alius qui- 
dem dormiens, alius potaus, alius inler pocula cantiuncu- 
lam canens suos amores medilatur: el si quis formosum 
juvenem istic praesentem eL venationis comitem de amoro 
inerpellet, haud mirum mihi videtur ; sunt enim Mau- 
rusii pulehri et. proceri, adspectuque virili, et rei venalo- 
rix» studiosi , iidemque , quamvis aetate provecta, multos 
juvenes in amorem sui concitant. Quodsi cornua sint ali- 
cubi prope defossa, quadam mirabili illecebra ex utribus 
sic aquam eliciunt, ut vasa exsiccent et exinaniant. Ii au- 
tem, qui cornua exquirunt, statim sine canibus sagacissi- 
me praedam odorati locum illum bidentilus el ligouibus 
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doxoU, xal ÜBop ixdyovrat md), rà Üfpatpa c7 
&ypac vf mpottenuévis. 


ZELIANI 


perfodiunt, et optatum consequuntur; si vero utres per- 
manserint pleni, eos inde Lrausferentes alio se conferunt. 


VI. — De duplici elephanti corde , et de lyncibus. 


Aíqevas 8 xal Digne BtxAz Éyetv xapBlav xal 
BvrÀAR vostv, xai «7, uiv Üup.oücÓat, mpxovtallal ve uv 

s 1j Éxépa * Maupouc(ow 23 doa Éropa Aoi; , Aevwv 
TXUrx, "Emi xoi xal ixsiva ol ajcol 6jvouat, Avyxac 
£lvas * qacl 8 aüràe mapoa)tox ulv Ért xai mMov ci- 
pác, dxpn [2] xiv 5 vx Aaalouc. Gnoilov [81] «0x0 
&Avuxbw Üttvósg, xal xatucysiv Biaióracd v6 xal é- 
1v xoaríora a xapvtoóv. — "Eouxt 8i dpa ci Ünple coíctp 
papruptiw xal Eüpun(Aze «à dmpócwmOw,.Órav mou 


Myn* 


"Hx 5 Ex! óyov, $; avc eípuv fápoc, 
"H c» &ápgoppov Aoyxa , Gontoxov G&xoc. 


15 "Y nip Ózou 8b Aqui Ba oxov tole xprtixobe ip£- 
atat Agov. 


Duplici tum corde tam sensu animi elephantus esse di- 
citur, et altero quidem ira incendi, altero mitigari et 
leniri, Maurorum sermonibus pervagatum est. lidem de 
Iynce tradunt, magis esse símam quam pardalim, et sum- 
mis hirsulam auriculis ; feram hanc maxime sallu valere ; 
et ad retinendum quod corripuerit perlinacissime validis- 
simam esse. Videlar et Euripides hujus tanquam in- 
formis bestias meminisse, cum ait : 

Accedit ille vel hmmerís aprum ferens, 
Lyncemnve deformem malamque bestiam. 


Cor autem 8croxov ( dil(iculler parientem ) eam dicaf, a 
criticis quaerendum. 


VIIJ. — De struthiocamelo, ejus nido et capiendi ratione. 


Il:pi evooudoU 2i tz peydine tÜmor ww àv xal 
ixüva, 'H qacrho abcz &vnprnuévnc tbplaxevat xa- 
Oatpogévr, Al0ouc fjouca, obcmtp oUw xavamwuca 5 

au axpouDbe dy cip Eyivo guXdeett, xal zécrit 7 y povor 
slev 8' v olco xod dvÜporrwv mébtoc dyalóv: veüpa 9i 
1à raítv xal Aimoc dvÜüpuritiov vrüpuv dyala icttv. 
AXMaxscat idv oov abcr Urb Urrtov drtimouoa vi) 8pó- 
pup: O6t uy o elc xóxAov, à dGrépu mepifitouca: ol 
25. 6l orraio ip 0vBotí po Uxotéuvovzat xUxÀo, xal Darvtov 
repuóvtec dypeüougtv abr y póvip, Aag Gavesai 8i xal 
«oUtov vüv zpómov.  Kauàv dpydlrvas vaa do t0 
&xnédo , 13v dpi SrayAojaaa toic roc, xal 0 uiv 
piomíraTow aücTK xoUov dort, rk qs(kr, 2à và xóx) 
30 6rAk PpyaSrrat , dxortty(lousa vpdmov vwd, lya. 15 
ix Ac Übwp dmoctíym và ys, xal ja elapén 55 
xaAU , xal broxs5r v7; etpouloU oc veorrobe Óvrae 
&xaÀok.  Tíxtit Ob xal 6rip. vk é6orxovta , ob uv 
dOpón ixyAóprt, obi dw abt) ypóve pus ic 
35 Tb QU mzdvra , AAÀR và pdv TU cévexrat , d). 0i 
Éu dw «oig moie Ümomyqvurat, và 8b UmoüdATmiTaL. 
"Ocav oov iv voírow Jj ixtivn, Ütaadutvoc dvip tic, 
obx dgpmv, dÀÀk «T TotníTze Üfpac mrmtioxuévoc, 
aly uc vol hv xalikv máyvoct ttÜvyuévac, ópbac 8 
40 dpa xavà coU 7augtotT pos Tryrvuct, xai 6 clon poc DO dg- 
mtt, xal dvaytop/oae (oy 16 mpxrtóptvov. — "Exzv- 
tiaty 00V. ix «T vous 5, axooufAc ipéga t6)w veotTUY 
leg vpex , xa óvbiisa abtiov 1T,, cuvougiac" xax tà uiv 
mQUta mtpiAEmet DrUpo xal ixeiot, xal Dres. 3b 
45 Oupx , DeBotxulx uo ti aür)v Ürdowrat: elena. uévrox 
vuuau£vr, 6m «90. lu£pou xal olevpovpévr , tàc mzí- 
guras &niu0aga , óx Vaclov, Bono grpouévn auvtóvis 


De magna struthione hiec eliam quis dixerit. In ejus 
ventre a sordibus expurgato lapides inveninntur, quos haec 
posteaquam devoravit, in omaso prope reticulum diu as- 
servatos concoquit ; ii sane ad efficiendam digestionis me- 
dicinam salutares sunt : atque illius adeps et nervi auxi- 
lium et salutem. nervis hominum afferunt. Eadem in cursu 
deficlens lassitudine comprehenditur ab equitibus ; etenim 
in orbem currit exterius, verum equites interiore et bre- 
viore orbe circumacti currendo tandem defessam asse- 
quuntur. Ad hunc etiam modum capilur: Pedibus sane ni- 
dum ex sabulo architectans in. solo humilem coastruil , 
cujus medium cavum est, labra ambientia alle exaggeral, 
ac tanquam muro circummunit, ne per labra defluens 
aqua pluvia in nidum influal, et pullos etiamnum teneros 
alluat. Amplius quidem octoginta ova ex sese parit , non 
tamen uno eodemque tempore ex ovis pullos excludit, sed 
ex his partim jam in lucem proferuntur, partim intra ova 
informantur, partim etiam foventur. Cum aulem ipsam 
sic incubantem vir hujus venationis bene peritus animad- 
verlerit, peracula liastilia mucronibus e ferro sursum ere- 
ctis el resplendenlibus circa nidum defigit ; et alicubi pro- 
pe in occulto latens ex insidiis rei eventum avide exspectat. 
Strulhio vero pullos suos vehementer amans, et eorum 
consortii quam maxime avida, a pastu revertitur ; ac ni- 
mirum priusquam in. nidum  inlroeat, fiuc. illuc versans 
oculos circumspectat, quod metual ne quis ipsam specu- 
letur ; deinde ardenlissimo pullorum studio victa, et tan- 
quam «estro percila, elsi ferrum splendescit, ila tamen 
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x*i BbolTo lerjao tiz c3 Lauz.c xaJiiw xai oberieza 
Tai, alygaic ipsadaytuien xzi xtptrapsgm imobv- 
ext, — "Egíczitat ov» b Üwoahc xai Yonxi cov c3 
uxzpl vole derévons. 
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alis, tanqnam velis expansis , continuo cursu el cum stri- 
dore fertur, et intra nidum se recipit, el miserrime qvidem; 
nam cuspidato ferro implicata el transfixa moritur. Vena- 
lor vero, id animadvertens, simul cum matre pullos capit, 


VIII. — Quomodo anguille in fluvio Eretzno capiantur. 


& ^ TI2us iocis £v coiq 6x2 rhv banípav 4uolow "Izz- 
Voci 6o 2585; KazaGvow "Avr jvogos £pyov slvat M- 
qouat 702 "Tos; civ móÀtv* raUtzv Bi Qixistv. doa of- 
xcofev cwücic, 8:s dzr Gert, ce tatptóoq AAoómre TTC 
"Dou, aüców alZesüévzuw ci "EJArvuw, ixi mpt- 

10 a6t0ovza xbv Mev£Aswv aiv cip "Ovecti Unio cic "EXE 
vi loweatv, Avi dry oo gui bouAEícav tos Exoxttivat aü- 
oo* Dye 0) dou cobro vaUxa , 


Xguaóv "Ajabdionwo GeBeru£voz , &yAax Goa , 
$c "Oyunoóc yrs. — Odxouv, voe vio. IIlazatio xd; 


18 yeicvili ézéoa, xat Otixeziav xaAouatv aüvív, xal xa- 
p1dbri xorauóc avc5 "Hotrawoc óvoua , xat vagausl- 
Gexat o)t05 q7v 09x GA cy, £iza. il; vov ^H pióavov da- 
Cd))t, xat dvaxowourat [9t] vo G2wg. "Ev 2, «i "Hge- 
Talvwo Uy Dass y(vovrat génial t$ xal Tüv dAlayó- 

20 Ürv mi0rtout paxoip* &Aloxov:at 0b doa 15v vpómov 
Téutow. — "Es zítpae mpobAT coc xdütat 6 0npatie Ev 
ttyt. xoXsotióet tol , Üxou xai mAatuverat vo Peüua 
irl pav, 3, xa él ttvoc GévBpo0 xdÜn tat xpopblLou 
zÀvaiow v5c ÓjUvc Dupfvre, Uno mvrópatog cxÀnpoU, 

25 Üxep ouv Uroay scat u£v, dy otio GE iari xavaxonT;- 
val «s xal dxxaücat abt5* o)xouv Íauxóv iyxatilsac 5 
civ ig aon &Yasbc xüivOt, xat Aa6iv Ivrtpov vaonga- 
(99 dgvix vguuv plv j| cerrdpurv rf eeov , mtxtaggí- 
vov 8i leyupi; , thv piv dpysv aüzoo xaÜinotw dq zb 

30 ÜZoop , xal strat dy cai; Slvau; crprgdurvov, x0 Yt 
pv T£Xoc &ik y ripüv Dy, Fu CECI va BE elc abro xa- 
Adpou Tgigoc, Ucov xay elvat 1b uxoc bígow. O0 
p» Auvüdvec ce Pyy Da 4 xgoyrs yalpown vào 
198€ 1G dvvépu) xai f yt mpoty mpostiüousa, oletpou- 

35 uávr, Ümb oU AuaoU xai mégtyavoUax, dugóet vole 
óBóvcac TupoUc Tt xal d'puetpoBtts xal SvasteAUxtouc 
Óvxac , xai cuveyGx; Emaxatost t€ xal vretpiizat xaü£- 
xav t0 G()ano. 'O i xpaZxiwopvou 109 Évi£poo auv- 
tic Éj6o02i c) Erg chow, xbv xdAapov , d cb Évrtgov 

40 mtpogíiorz vat, dvUelc vip fauxoU avÓpart, xat Baov aü£- 
vet xacazvéuv, qual à Évrtpov xai uda ye la7upóx, 
vb Ob ix coU xacajféovro; mvsUpxtog miu mpara xal 
olüvti- 6. colvuv. dv&poc xavojucüdvet elc vv. Üyye- 
uv, xxi mÀwpot jv toU mwtüp.aToe aUTTze Tv X&pu- 

45 Xv, t)rnpot 8b vÀv gdovyrya , xal dugpdeeer vi Ünplto 
Tó doüna* xal dvanveucat p3j Buvagévr, prob uy 
iG eAetv vou amd vou robo iumtquxávac óóóvrac, dmo- 
atyUyexan , xal dvaonürat &Ao0ca (zo vou dycípou xal 
TÀU Tw&UpaTo, xal ToU xaAdjou vpícou. —Ka0' Éxa- 

so cra ulv oov Bpiirat coro, &A(axovrat 0d ümà molAGv 


ln italize occidentem versus regioaibus civitas est, Pa- 
tavium nomine, quam ab Antenore Trojano conditam fe- 
runt, cum llio patria capto in hanc terram venisset super- 
stes, el dimissus a Graecis, eo quod Menelaum et Ulyssem 
propter Helenam legatione fungentes ipse servasset, quos 
Antimachus occidendos suaserat, 


Amplis muneribus Paridis corruptus et auro, 


ut canit Homerus. — Non procul hac urbe Patavio distat 
alia, nomine Vicentia, quam fluvius Eretenus alluit, et ter- 
ram non modicam praferlapsus tandem in Eridanum in- 
fluit. Celerum in Eretzno anguille maxima et omnium 
pinguissimie nascuntur; rapiunturque hoc modo : Pi- 
scalor ad sinuosum locum , ubi latius conflnens dilatatur, 
vel in saxo ex aqua eminente, vel in arbore radici- 
lus veutorum íurbinibus exstirpata, et jam pultrescenti 
el ad fissiouem et iguem inutili, sedens perpinguis 
intestini ovilli recentis tría aut quatuor cubita paten- 
tis allerum caput in aquam dejicil, quod aqui vorlici- 
bus agitatum volutalur; idemque illins allerum exiremum 
manibus tenet, in quod quidem ipsum arundinis frustum 
perinde longum, alque gladii capulus, insertum est. Ne- 
que vero diu anguillas esca latet, gaudent enim hoc in- 
testino; et conlinuo earum prima quaeque, fame stimt- 
lata, hiante ore atque imminenli hamatos ac uncinato: 
dentes suos in id ipsum intestinum defigit, atque hoc idein 
crebra insultatione detrahere conatur. At piscator anguil- 
Jam intelligens ex fluctuatione  inlestino | inhaerescere , 
arundinem ad quam alligatum est. intestinum , ori. suo 
admovet,et quoad potest intestinum vehementer inflat, quod 
quidem ipsum defluente hominis adspiratione et impletur et 
intumescit ; et venfus in anguillam illapsus illius caput 
el fauces flatu opplet, alque anhelilumea tenus obstruit nt 
ea non queat neque respirare, neque intestino infixos dentes 
detrahere; quare suffocatur, et a tribus veluL adversa- 


riis calamo, spiritu, et intestino capta subtrahitur. — Huc 
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molAa(. "Ecrw Got xat vaUcx tit vv Ly Un 
Jg vxo Dua, 
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cum quotidie fiat, multze à mullis capiuntur. Ilas autem 
istorum piscium proprietales eliam referre mihi visum (uit. 


IX. — De leone marino. 


Afovta Üalderwov douéyat xapábo &wnyínn xai 
fusis lspev* Aenzórepov 6i. cv Étw toU eypartos bot- 
& itv. abtóv, xal ümd v1 xal xuxvoü fov, ti)v óctpdouov 
mpoa6d)Aov:a, vef, Gb xoi Üyovez yvàe utyiccae 
xmi Taie Tv xzoxívww cpostoxulxe xacà cyTua. 
Aíyiat Bb mb xU copeípuy üduv Éyew cw; 
Üpévac mpogwptnu£vouc role ósrpdxotc, Uo ole Upéat 
40 elvat cx9xla &mad , xat xaXsiaüat ixsivou vo) Aéovzos 
exíap vaUca, — "OvívaaÜat 61 vob; dvÜpurmouc i a0- 
TGv ixtiva* mpogumou xaÜalot: ypcira ÜoAepov, xal 
Kalte jó5oi, dvaxpaftvrt du Om Evca xal yivápeva 
4pleua cl; paw xal dpAalav cuuudyrvut — [epoca- 
15 xXxox 6à xal ixcivo* tbv (mi c* q7,; Afovta Üsotévat 
lay v póx ToU ÜaAarrlou v7; (twee cb ixrpdmt)ov, xai 
u3 gfprv aüroU vv ÓsuXv' Gg OfDorxs 2b xal die- 
xiguóva Ó aüvóc, dwworípo pov Afextut. — Afqouct 
8b xal auvvpibévttov a0100 zü)v Octpdxuv xal (a6 
20 Ürícwe tT« xóvtoc tlc Üwp, mióvra Tbv ytpsaiov 
Movea. ldvev, qiveof)at vósou Aurouce aüToU tAv xoi- 
Mav.  Elgr/jo0w 99, iot x2 vaUra 160 OaAxriiou A£ov- 
Tx Ua. 


Marinum leonem locust ferme similem esse scio; pra 
terquam quod corpore tenuior et gracilior apparet, et ex 
aliqua erustarum suarum parte ccerulens, item quod 
ignavus est; el. forcipes illios maximze cancrorum forcipi- 
bus figura similes sunt. A piscatoribus bene peritis mem- 
branas quasdam habere dicitur appensas ex testis el. col- 
ligatas, sub quas subjecta? sint molles carunculie et te- 
nera, quze leonis adeps appellentur. Is ad hoc ipsum, aiunt, 
liomines adjuvat, üt &qualidam et infuscatam faciem ad 
nitorem adducat; et cam rosaceo in anguentum conforma- 
tus formae pulchritudinem conciliat, et venustum splendo- 
rem enitere faeit. 1d etiam auditione accepi, lerrenum 
iconem summe limere marini adspectum, absurdum sci- 
licet ac formidabilem ; sed neque odorem ejus ferre. Quan- 
topere galliuaceus quidem ab eodem timealur, supra 
dixi. Illum ipsum leonem terrestrem dicnnt marini con- 
tritarum crustarum pulverem ex aqua bibentem a ventris 
morbo liberatum iri. Hac de marini leonis natura peciu- 
liari mihi dicta sunto. 


X. — De asinis Maurilanis , eorumque venatione. 


"Ovox 8& Maupoóator, óxwrrot Ópapeiv, map ve cÀv 

25 ptor ópufjv siat oEotaot, éx aüpac vtvix du oA 
[Soxeiv] elvat, 3j xal vj, Aia mrctpov a2c5/ pna. Gp 
Boc* cay box, Gl xdivoust, xal aüvoic ol módiz dayo- 
próouct, xai tb vryeUgux Urriulnen, xal tT 78 oxütrTOQ 
£Dojgnat Mor xal Eaciot vei [6x] xemeZnjévot, 
32 xai dgiiot üáxpux ÜnÀspa , o0 uot Goxslv érl tip uf£A- 
Aovzt Üavdzu toaoUtov, Ócov imi tT, co)v mro2Gv dof:- 
viig.  "T'üv udv o9v Urrov dxorriisuvito tiva. udévcot 
mipibdAAoumw aüroi, Bpdyouc tepl t7» Oéprv, xai t0 
Uem mposapráaac Éxacroc drei ioc atypidurov [127] 


35 Íajwoxóra. "Oxi 8i juxgot ulv. Vsiv &low ol. Aifusc | 
| exiguis, cursu vero pernicissimos, superius dixi, 


(xot, Opapuiv 8i dxturrot  dvorzépoo eUxov. 


Maurusii asini cursu. celerrimi, primum ul se in viam 
dederunt, velocissim! sunt, ut vento quodam aut avis 
alis ferri videantur ; at cilo delassantur, et ipsorum pedes 
fatiscunt , ac spiritus deficit, atque velocitatis suce obli- 
viscuntur tarditaleque conslrieli insistunt, el acerrimas 
profundunt lacrimas, non tantopere, meo judicio, ob 
futuram mortem , quam ob pedum infirmitatem. Quare 
ab equis desilientes Mauritani illorum collo funem ínji- 
ciunt, et sic alligatos ad suum quisque equum trahunt 
tanquam captivos. Ceterum equos Libycos corporibus esse 


Xl. — De bobus Libycis. 


Bosiv 8 Atfówv xX50oc Xv dpa xal rov dpiüyou, ! 


Libycorum boum, qui feri solutique errant , multitudo 


xai elotv Óxurtot ol dgio vt xal Deifispor. Kat ol c | innumera est, et lanta. celeritas, ut unum | insequentes 


(npazal molAdxi, o9dJXovrat Éva. Bwoxovetc, xal ip 
Av. mixzouctv tl, Írípou, dxuTivac: xal 6 ulw tlaBUe cl, 
Odjvov 3 vdmzw JjpuvícUn, Érepov 8b dvxalvovcoi 
Buowi, xal davét cv Pp, — Kal el vé tu Undp- 
Fatro voíztov Dwoxetv vtvd , crpoamtptt aUri) Uem cov 
ui» qàp f)w xapóvra algrctt 0 ypóvo, Tou Oi 
4» aUtüvv dgyonévouc Bpóuou, mpomovigavró, ol 190 Üm- 
mou , obj alpgu. — AX(axovrat £l dvà x&üy xoc mo). 
Aot xal droüvraxcocu* 9 € uh Énvyovi) abviv Bur- 


venatores interdum fallantur ; quod nimirum in alios feros 
incidant, et ille interim sub dumela saltusve subiens se 
subducat ; alii autem similes exoriantur, et venatorum ocu- 
los fallant. Horum quempiam si quis ingrediatur insequi , 
ipse prius cum equo defatigabitur. Fessum quidem ali- 
quem tandem ceperis; qui vero cursum primum insli- 
tuunt, eos, defatigato jam equo, non assequeris. Quamvis 
vero mulli quotannis capiantur et maclentur , sobolis tamen 
eorum successio períacunda est. Cum vitulis eliam tauri 
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Bígscat xat judÀa dove. — "AAovtat Ob Gv voie uó- 
Got xa of vaUpot xoti; xat al Grjutat, al padv xóoucat, 
al 8à dgrixóxot, El Gi Ékot xt jo0/0v Éct veapóv, xai 
p3 zapay gra daxoxceiveis, QvrAoUv xépZoc Eze auví.- 
& Q7x£ 120 xal vy vexoücav aücóv, Goacac vs ixetva, Érep 
tlreiv o)x Éoctv dromov, — "lov piv xata27ac ayolwp 
dxoÀéAowmt, xal dvaytoprt aüróc* $ 6b x0) móc coU 
Téxvou telpevat , xal Xeyopgévy, olarprirat, xal BouXo- 
uévr, Aócuga dudvttv, du 6d) cà xípatu, (va. Qux- 
Divi, tt xal aero vk Oropdi- d t v ruby xepa- 
zw E rhv x7, myolvou auumAoxdy Bulprn , xavéysvas, 
x«i mt2vÜriga cov tip uócjo xataufvtt, éxetvov. uiv 
oUx droAucaca, lautfjv ve uy» dgüxro T6 tcu ve- 
piónioUaz, — "laóczk oov ó Ünparc £jeAmw Th frap 
15 aízio , xal *à obDava cyptyiivca. Ert Pxreuv, xal tav 
Bop&v Gtípac, tX xpéa dgrxsv Gpvurt xal Ünplotz aix: 
tów ÓÀ uócyov olxads xoulle mavta* Zowt yàp xai 
£3u0)jv S2vrtoc , xal zat vdÀa mapél Ónàv ox. 
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oberrant et. vacc;e una, alize faetze, alige à partu receutes. 
Quodsi quis vitulum adhuc tenerumceperit, el non stalim 
occiderit, ex eo duplici commodo afficietur ;nam cum vitulo 
simul matrem comprehendit, si ea fecerit, qua hic referre 
opportunum est : Postquam venator vitulum fune alligavit, 
ab eo secedit : illa filii desiderio inflammata, tanquam 
asilo stimulata fuerit, et cupiens dissoluta reste eum ab- 
ducere, cornua impingit, ut vinculum laxet et distraliat ; 
at enim allerulro cornu in funis complicationem inserto , 
una cum vilulo constricta tenetur, sobolem suam non 
liberans, et. ipsa insuper vinculo indissolnbili se implicans. 
Hujus venalor cum suwn in nsum jecur extraxit, el ubera 
targentia lacte excidit, et pellem exemit, carnes devoran- 
das relinquit avibus et feris; vitulum vero inlegrum do- 
mum fert, qui eLIn cibo suavissimus est, el lacti den- 
sando coagulum praebet. 


XII. — De dracone marino, 


'O &pdxuv [5] 0a1dcaióc Pact uiv apxmAd mx coi 
120 ljüíct voie d)Xow Goa dc 15 Aotmbv cioga , Tv 8 hv 
xt93)3v font cO yspsalo Opdxowr xal tiov ógüuÀ- 
pw c5 uíveÜoc* loi vào qeydiot xal voízo, — Kal 
pívcot xal al ví£vuc voic yepgalow moos6dAAoust 13v 
ÉavtGw pano tértos nopyfv, Éyet 63 xal goat, xai 
35 tpa dial alatv, xal c7, Ooplc x74, Gpaxovtelou o0 mó2- 
fen. Goxoüctv, s cu; mpoadyavro * ixxí2uxs 83 xal xév- 
Tp yuÀemà aütoU, xal lów o£oe: và xívrga, xai axi 
tí Üryóvtt 09 yorotá. 


XII. — De secundis 


Zanov 8' y cr, pe elmeiv xal vo Üiov aór6v. — 'O 

30 viv 'lvàov BacUuuc imilópmux avréirat vara , ola 
BXmou ob "EXXnveg ivrpaéiw alzoUst, potibxrv 6v 
ngoai Outvog axezxd. tva £v x6 quà tüxcó- 


uevov avazuiby Pmideem vat qAUxiotov, doe "Ivbov M-- 


qouat Aóyoi, xal gastv ol Xy $3ovT,v hv rosaívzv ix 

35 coU etrzioa * xal du£ v& alpooat Myovrtc. "Exauxa 
BE ol xal xsivd. devi xóxvonv tt ok xal 1à civ ytp- 
calov ctpouUGw x«l jrvw, 'Tà uiv oóv d)Àm o) 
pÉngouat abt xuxvorv yt uv "Ano udy Aavptu- 
óvtwov , Xoorazov Bí, óc $ gium Ptadbíousa Aves, 

40 2mÓouAtótty ixyóvotc xat Guxzürlpnw vk ok , o "Ivàol 
got, * oüxst*, 


Marinus draco aliis piscibus reliquo corpore similis est, 
caput vero et oculorum magnitudo lerreni draconis spe- 
ciem similitudinemque gerunt, magni enim sunt : maxillae 
etiam similitadinem quandam habent cum terrestribus ; 
et ejus pellis non procul ahesse a. terrenis draconis pelle 
palpanti videlur, squamarum scilicet asperilate ; quin et 


infestis ac venenatis armatur aculeis, tactu noxiis. 


mensis regis. Indorum. 


Inter celera animalium nature propria hoc quoque 
non omiserim. — Indorum rex secundis mensis et bellariis 
non iisdem delectatur quibus Graeci, qui palmarum pumi- 
larum fructus expetunt ; at ille vermem quendam in planta 
nascentem secundis mensis igne Lostum adhibet, suavis- 
simum quidem illum, ut Indi aiunt, et eorum, qui gu- 
staverunt, nonnulli asserunt, quibus ego fidem habuerim. 
Eidem tragematum loco sunt olorum, struthionum, et 
anserum ova, Propler hzc ul ipsum non reprehendo, 
ila displicet mihi, carissimi Indi, quod ille cycnorum 
quippe Apollini sacrarum et. canorarum avium suboli in- 
sidiatur, eorumque ova perdit. 


XIV. — De dorcadibus Libycis. 


AiGuaivoy va. pov egt Dopxdóv xal xeudZov cow 
lxeibs alzrlv alpri p Üuubc «X vv sara, — "Dose 
gév sictw ai. Sopxazuc, xai Guc Tobg Vmmouc Tox; 

4& Aifun ob diaDiGgdsxoumi, — Axudvovvat Bl xal dp- 
xuci, — Quand 3 ilel cv qaocípz, xai abrais $3: 5 
pia ic vk Mamdgag dvi: map! íxdrtpa Gi cs 


De Libycis dorcadibus et cemadibus animus est mihi 
nune dicere. Dorcades qnanquam velocitate sunt mira- 
bili, tamen cursu inferiores sunt equis Libycis. Capiun- 
tur et retibus, Ventre sunt fusco, qui color eis ad laparas 
usque adscendit; ad ventrem vero utrimque latera ni- 
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vnBooc pÉkatvat catvlat xafi£orousty aütaic* Eavüal ve 
u3v tb Àowüw có clot, paxpal vou móDac, pí- 
Aawat cb Óuga, vl xepaldv xíoaat xexoguvyau£vat , 
x [21] dva adcaio deci uixiaca. "H v6 idv xaVoup£vn 
$0250 TOv movtOv xtgàc Opautiv plv mx(cry 
8ufAAmq Güxzv* lBtiv Cb dpx mujfóüpl xol Aa- 
auordcr, tAv bb obphv Aeuxsw Üyev- clxatat 3 colo 
óg0aAuoUe xvavou Bag7- và 0b ura tpryGov dydÀt 
Sacuvdtwv* Tk xípatá vt abtz.c dvrla xal éopata, dx 
10 imévat adv 72v 05pav, iv xabtip 0b xal gobrtv. dua 
xdi BAdmrecÓm. xaXXv. — AUTr 88 dpa 4 xepác ox. dri 
Y uóvnc hv t&v mo8Gv Gxócnva. Émótixvurat, d))à 
lumecoUca xal rl; fsüpa morapoU vai y»Aai tí 
mobi, éx eltiv, dpívrouca. elisa. uévrot Biaxóncti cb 
15 feUua * yaloet Bb xal iv Xuvy vcacüat, xal ivratüd 
tot xal cpog?v (oyet , ttüzAÓC t& del ÜpUov xat xüzti- 
pov Óturvei* oüxoUv xai tÀv yacvípa "pos doyopívou 
mimAnptpívnw Ümolemndrret, xal và obüara xaüTxs 
xai u£vrot xal dEíüpels và favis; Bpton 9j xeu. 


gris vitlis distinguuntur; reliqui corporis color rufus aul 
flavus est ; et pedes quidem eis longi sunt, oculi nigri, cor- 
nibus caput ornatur, et. longissimas aures habent. Porro 
xipá; a poetis etiam nuncupata , turbinis instar, celerrime 
fertur; pilis est rufis et perquam hirsuta, cauda vero al- 
bicat; ejus oculi cyaneo colore tincli videntur, ac aures 
densissimis pilis refertze; cornua antrorsum speciosa ten- 
dunt, quibus venatores invadit, simul ad iis metum incu- 
liendum, et ad nocendum idonea. Neque modo in terra pe- 
dum celeritatem ostendit ; sed eliam cum íu fluvii conflu- 
entem inciderit, bisulcis pedum , ut ila dicam, remigans 
ungulis fluctas perrumpit: et vero in lacubus natare gau- 
det, unde sibi pastum comparat, semperque viridia thrya 
et cyperum depascitur; venter ei initio veris evacuatur ; 
tum etiam ubera ejus lacte distenduntur et ille suos fatus 
euutrit, 


XV. — De myru pisce 


20  Müpoc 6i dpa ly6oc muvOdvonal dori: dE zou piv 
oov damácato thy ixovuniav ixsivry , elxtiv obx olba- 
x£xXmrat ' oov vaíTQ. — Aéqouci Ob abców elvat Oa- 
Adrvtow Ógtv. — "ÜOglüalpoc ob dox 6 roótou bróttpoc 
oov iEatprÜri, xal meplamtow qevójtvoc, dmalAatcet 

zs troie dvüpemow óg0aÀuíac TG 0b dpa npo Tct 
dvayótzat, qusiv, ógüxÀubc repos. — Aci Ob aícov 
dxoXosmi vüw lyübv Qvra, 3 dtr Tov ó20nÀuov 
Éjo)w guAttEX. 


l'iscem esse accepi nomine myrum; unde nomen duxe- - 


rit, haud equidem scio. Eum ipsum esse dicunt marinum 
serpentem. Si illius utercumque oculus erotus tanquam 
amulelam gestetur, oculum improbe affectum ex lippi- 
tudine sicca curabit; et simul huic alterum renasci loco 
eruti aiunt. Oportet aulem vivum dimillere, vel frustia 
illius oculum geris amuletum. 


XVI. — De feris capris Libyse. 


Alya dypiot [ol] tc Aiómov. dxpac Eriocelbovese 

30 tla xatk cobc Bouc sb gyro lDeiv, voóc ve jv 
pnpouc xal vk ovípva xal vouc tpa joue xopitoi pil 
Sagutárat,, xal av voutoi, xal vv vuv. — T u£- 
Tox jibv dxAot xal mtptpspsic, xai vk Juuava ya- 
gomol , ax£Av, 6i abrois ét xoAo6a* x£pava perà. vÀv 
35 mpOTyV GUppuctv d))Xuov dowptnpfva xxl zÀdyua 
o) 4p vl xou xatk roUc óptiÜdvac alyaz coUe &)ÀoUc 
390d dext, xdvtioi 5À Eyxdpotx xal alo robo dijiouc 
Tpocxovea' oüTw« dox uopucTd dart, "Ex 0b có 
Jóguw vü)v Urtpaxotvy, oc matmáAouc of t€ vousutixol 

4o QU.oUctv óvop.dTevw xai mormzüw maijse, Daiie cle 
Éx&pov mdyov verona &ruuorator yàp alyüv ándv- 
twv o(2e slav, — El ye uv xal mícot mic, modbutípo 
toU (mo3eEojévou Óvvoz adróv 3, &xz ixelvou igux£a0at, 
Ti )À dpa pav mepltozt rocoUtTov xpdroc , x, daw3 
4s. pévatv xactvtgO£vca adtóv: Üpaótt qoUv 0982 Év, el xal 
mícot xatà peryádoc, o0 xípac, o0 Bpéqua- fari 3E 
xaprtpX xal oocónota 17) 17 mítpae dvrirum(a, Ol 
zÀristot uiv ojv voírtw [y calc dxpops(ai aütaiq 
dpxuci xal dxowtioi; xai moódvyoat, aípoUvtut, do- 


Capra fer in summis Libycorum montium verticibns 
commorantes ad boum magnitudinem accedunt. Ipsarum 
femora, peclus, cervix et maxille densissimis pilis dif- 
(luunt ; frons rotunda protuberat, tibiis brevibus, oculis 

*ravis sunt ; cornibus post primum exortum a se invicem 
aversis, el aberrantibus, el ad latera incurvis; non enim 
similiter atque aliarum caprarum montanaruni recta exsi- 
stunt, sed eatenus relorquentur transversa , ut ad. armos 
pertingant, adeo sunt procera. Ex capris looge maxima 
ad saliendum habilitate sunt; nam ex summis montium 
cacuminibus, quae pastores et. poelze mainz?a appellare 
solent, facile in aiiud cacurnen transiliunt. — Quodsi 
vero earum quempiam dum ex uno verlice in alterum 
saltare contendit, ob nimiam intervallorum distantiam 
per praerupta saxa praeceps agitur, nihil tamen laeditur , 
sic est adversus saxorum duritiem membrorum resistenti 
firmitate, nec cornua frangat, nec caput diminual ; est enim 
durities ipsorum iungens, el ipsarum aemula rupium. in 
summis montibus plurimas vel jaculis , vel retibus, vel la- 
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vla 81 doa 5 rt dX [3v] xuvetéxate dv£pdiat, xal obv ! queis, liomines a doctrina artis venalieze, inprimis ejus qua 


xai alyofzouxT,* Ünpiovrac O3 xal iv. mttS0oic , xal yu- | 


q6v évraf)a. dofiveic alow* aíozeu 09v aütoue xai 
dau ieri BoaPbo roue móDa.. — "Hv Bi dox dqa0hv 
Sopd tt xal xé£gatar 4j ulv [yo] Soph v 4 eio t0: 
egoDpotdrot, Tbw xpupbv vrAdlitw o)x 03 vousutuxoi 
xai bÀoupyoic dv8pdat x£pava 63 Exeiya dgucaota: xai 
vutiv ix motauoU mapadhtovtos 3, vef ttvoc dvact)- 
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caprarum capturam docet , instracli comprehendunt, Jam 
in patentium camporum :equoribus quilibet vel tardus pe- 
dibus eas , quod ibidem non valent ad fugiendum, capere 
queat, Earum pelles el cornua aliquot commoditates habent : 
nam in frigidis tempestatibus ad vim frigorum atque hie- 
mem excipiendam , pastoribus et fabris malteriariis pelles 
mirifice prosunt; cornua ad hauriendam de peterfluen- 
tum rivorum confluentibus, aut e fontibus, potionem 
wstivo tempore, ad depellendam silim non minori usui 
l;abentur, quam calices eliam ampli; tanta enim capacitate 
sunt, ut ex calore anhelationem zestumque omnem ex- 
tinguant. Ab. liotnine expoliendi bene perito cornu iulrin- 
secus politum Ires mensuras facile capere polest. 


XVH. — De testudinibus Libycis. 


Elei & dpa xai eiat üpé£uua AtGore , oüÀdcatot 
ca. Viv, dpstot 02 abra, xai £youct «à gtheviov. tic 
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Sunt et testudines in Libya, aeque montani , et adspectu 
crispissimze, quarum festa baibilis est accommodata. 


. XVIII. — De hippomane ejusque viribus. 
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qop6ot voUro tU xui xxÀox, xai £dvw mort Óev/Übomi von 
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iviuy oot Ünwx, Dowsosizat Léyer xal DalGevat uiv 
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Cum equa peperit, carunculam una cum pullo enatam, 
alii in fronte insitam esse, alii ad lumbos, alii ad genitalia 
adhimrescere aiunt ; quam sane hippomanes nuncupatam 
equa continuo devorat. Id autem fit naturze quadam heni- 
gnilate misericordi in equinam stirpem ; ne si , ul ferunt, id 
ipsum usque ad extremum vilae diem pullus semper insitum 
in se perseveraret. habere, insana veneris cupidine, tam 
mas quam femina accenderelur. Et forsan Equestris sive 
Neptuni sive Minervie munus hoc fuerit, ad conservandam 
equini generis successionem, ne libidinis rabie funditus 
periret, Quod quidem ipsum penitus coguilum pastores 
habent, ac si quando ad. moliendas alicui amatorias insi - 
dias egeant, ut ipsum ad cupidiuem veneris inflamment, 
diligenter observant, quando equa ventrem ferens pariat, 
atque statim a partu carnem illam a pullo abscindunt , et . 
inequie ungulam injiciunt ( nam in hanc solum abditum 
et conditum optime servalue ) , simul et pullum , quod ip- 
sum poslea non laclaret maler illo insigni et propria be- 
nevolentize nola carentem, exorienti soli immolant ; nam 
ideo pullum mater vehementer amare ingreditur, quod 
illam devoravit carunculam, Jam quicumque per insidias 
carnem illam guslaveril, insana libidine constrictus Lene- 
tur, ardet et vociferatur; atque effrenalus ad amasios 
etiam deformnes, et quantumvis lelram annosamque inu- 
lierem , cupiditatis adjicit oculos, ac morbum testans ob- 
viis omnibus, quemadmodum conflagret amoris flamma, 
exponit ; tum ex eo illius corpus diffluit et extabescil, ac 
veneris insania animus exagilatuar. Equam Olympia ex 
sre excitatam esse accepi, ad cujus conspectum. equi li- 
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bidinose adhinniant, ac amoris furore incilali cum ca 
gestiant venereo complexu implicari , quod absirusa qua- 
dam artificis machinatione hippomanes reconditum intra 
iream slatuam equos allicit; neque enim esse tam di- 
ligentem fabricam, ut ex ea equi eatenus falli et. in- 
duci possint, ul tantopere ad illius conspeclum in vene- 
rem stimulari deberent. Quod sive verum sive falsum est, 
ita ut accepi, lileris mandas. 


XIX. — De lacu ferventis aque, pisces alente. 
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In Africa ferventis aqui lacas esse dicitur, in quo pisces 
et vivere et natare, et ad. objectum cibum adsilire alunt ; 


ac si quis in frigidam eos injecerit, andilione accepi ipsos 
interire. 


XX. — De viribus ventris lippocampl. 
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Rei piscatorim bene perili homines dicunt, hippocampl 
ventrem in vino decoctum si quis dederit cuipiam hibere, 
eum multo aliter et insolentius quam ex allis venenis 
affici; primo ex ea potione acerrimo singultu laborare, 
deinde tussire, el sicca quidem tussi vehementer torqueri, 
nihil interim excreare; sed et superiorem ei ventrem in- 
tumescere , et calidas luxiones in summum caput efferri, 
el vero per nares rursus pituitam defluere , ac pisculen- 
tum odorem reddere ; simul et oculos ejus sanguine suf- 
fusos igneo colore flagrantes videri, et eorundem oculorum 
genas inflari, et vomendi quidem cupiditate ardere , ve- 
rum nihil emittere ferunt. Quod si nalura etíam eviceril, 
hominem mortis quidem periculum preetervectum esse, sed 
mox in oblivionern et dementiam incurrere : sin jn veu- 
trem inferiorem delapsum fueril, actum esse de illo ct 
omnino eum e vila excedere. Ex morle porro qui evà- 
dunt, mente capti aquam summo studio persequuntur ; 
hanc enim ipsam idcirco expetunt aspicere, tum slillantem 
audire, quod sane eis sgritudiuis levalionem afferat, ct 
somnum conciliet, Haque ad perennes fluvios, aut ad li- 
tora, aut juges fontes , aut lacus commorationes eis gra« 
te sunt et. jucundze ; cum tamen non magnopere desi- 
derent bibere, sed natare, el pedes aqua madefacere, 
el abluere manus, eis plurimum  jucunditatis affert. 
Sunt qui non luec :mala dicant hujus bestim ventrem 
creare; sed hippocampum algam peramaram , ex qua ila 
afficiatur, depasci. Verumtamen solerlia velerani Spisca- 
toris, et ad res maritimas bene prudentis, salutaris etiam 
reperlus est hippocampus; is el Cretensis erat, et filios 
adolescentes piscatores eliam hahebat. Accidit autem, ut 
lic piscator hippocampos simul cum aliis piscibus caperet, 
et adolescentes a rabida canicula morderentur; unti ex 
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eis primum, deinde etiam celeri, dum fratri. adesse el 
opem ferre conantur. — Cum vero eorum in Rithymna 
Crelica , quem vicum esse aiunt, ad litus jacentium vicem 
dolentes spertatores interficiendam cauiculam censerent , 
et illius jecur. medicamentum ad rabiem edendum juve- 
nibus dandum esse ; alii consulerent a Diana IRhocczea sa- 
lutem petendam esse : senex piscator eos de consiliis, quae 
afferrent , landatos dimisit, et hippocamporum quum ven- 
triculos sordibus purgasset, horum alios assos eis come- 
dendos dedit; alios cum aceto et melle contrivit , eoque 
calaplasmate morsus ulcera obligavil; atque lillorum ado- 
lescentium , excitato in ipsis per hippocampos aqua desi- 
derio,, rabiem vicit, ensque ad incolumitatem quamvis sero 
restituit. 


XXI. — De utuilate ex canc fluviatili capienda, 
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De canibus marinis non pauca ía procedentibus. attuli. 
Fluviatiles vero canicula (lutra) specie referunt. terre- 
sires parvos, et caudam quoque hirsutam liabent. Sanguis 
earum cum poscà mistus intumescentes hominum ner- 
vos miligare dicitur. Ex pelle calcei fiunt commodi, et ipsi 
ntíles nervis, nt aiunt. 


XXII. — De thymallo pisce. 
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Piscem thymalluin, sic fhuncupatum, Ticinus flavius Ha- 
lie procreat; is ad cubiti. magnitudinem accedit , et lupi 
ct mugilis mediam speciem similitudinemque gerit. Ejus 
capli odor dignam admirationem habel; non enim ul ce- 
teri pisces pisculentum quendam miltit odorem, existimes 
vero te ejus. geulilem herbam recentem ex terra leclam 
wanibus tenere. Tanta sane odoris suavitate frazat, ul qui 
eum ipsum non videt, gratissimam apibus herbam, unde 
nomen dusil, inlus latere putet. Retibus facillime capitur ; 
non ilem haimatis escarum illecebris : non adipe suis , non 
serpho, nou chama, non alterius piscis intestino , non 
denique strombi collo; sed solo culice, improba sane be- 
sliola, et noctes diesque bomini tum morsu tum strepitu 
suo molesta, quod hac sola delectetur esca, comprehen- 
ditur. 


XXIII. — De Istro piscibusque in eo. 
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Initium Europceorum fluminum maxuni Istri, ad se- 
ptentriones ventos sub Alpium radices subjectam contra 
solis exortum, a non magnu fonte nascitur, ubi gens rei 
equestris perila liabitat ; deinde simul permulti , tanquam 
slipantes indigenarum fluviorum regem exoriuntur, ef eorum 
confluens continuatus el perennis est, quorum singulorum 
nomina eorundem accole sciunt; ii postquam in Istrum 
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confluxerunt, primogenio nomine áppellari desistentes En- 
ropae fluminum regi de suo nomine decedunt, alque ex 


eo nominali simul ín. Euxinum defluunt. Ju hoc flumino 


: permulti et diversi pisces nascuntur, coracini, mulli, an- 


tacari, et nigri colore cyprini , item porci, merule alba, 
percae, el gladii, qui convenientissimum nomen habent : 
cum enim omui reliquo corpore teneri sunt, et taclu mi- 
les; lum dentes eorum nec admodum curvi, neque im- 
tmanes spectantur; neque sic horret spina in dorso, quem- 
admodum delphinorum, nec in cauda : sed quod magnam 
vel audientium vel videntium admirationem moveat , sub 
ipsis naribus, qua respirant, et aqua ad branchias eis 
influit ac refluit, in mucrouem rostrum procedit, et in 
rectum porrigitur, sensimque et leniler in longitudinem 
et crassitudinem augetur; el dum ad cetaceam maguilu- 
dinem piscis excrescil, illius eliam mucro una crescit ac 
ltriremis rostro comparari potest. Neque modo cum cibi 
inopia urgelur, mucronali roslri incursu pisces inlerficit 
aique exest; sed eliam maxima cete propellit et ulcisci- 
tur, non quidem armis ex ferro confectis, sed natura com- 
paratis; ut ii qui magnitadine processerunt, contra na- 
vem, mucronem in eam defigenles, venire audeant. Qui- 
dam gloriantur se spectavisse navem Bilhynicam in litus 
exlractam, ut carina ejus jam velustale falíscens resarci* 
retur, atque in ea gladii caput allium  inspexisse, cujus 
cum in navem mucronem suum defixisset, et nullis viri- 
bus ipsum retrahere quivisset, Corpus quidem reliqunm 
a cervice avulsum fuerit, rostrum vero infisum, ul a 


: principio inlieserat, remanserit. Capitur in mari et Istro : 


nam et salsa et duici aqua delectatur. 


XXIV. — De alge marinie genere quodam noctu lucente. 


pow i ivaxu dt ovtoc roo j ogobpotátou, of QaAdrtiot 
xüvtg xai vk d) Qm, oiomip ouv icri cupgui L| 
16Àga , Éc v£ ToU alqiaAone rapabaAAn xal eüUU vOv 
xpruviow Épyrvat, xai tàe fooóet, dxpac Unotp£ytt, 
xal iQ voUc cttvoUe xal Baüsic siovijyexat mop ouc 
gtU0ouct Gl) xà méAdyta T7, xat z7,c Exel von, tuve 
445 1T pac ortpopevn. l'iavat 6) dga vc guxoc Ev volo 
(guaat coi; Baüfmi, xai zo uéyetoc aüco xatk cÀv 
wupixrv iszí, s£pri 9i xapniv 15 poaov mpostu-oepii. 
Kal v»v. adv. dX € fog toU Étouq pípuxa , xui &- 
att &viísume xai attptbc 5ctt óaxpfov: ásAoiral 16 
pv uttk tke Toon Tàc Orgwvde, Geip oby al iv 
joXwwiaig xdAuxtc. — Kai T5 piv mtpuulpevov ÉAu- 
tov gpoupsi 40 ÉvBov , xal Gixnv Hfexow Ov mipiip- 
4st, Uxiv q€ uv ' Favüórazóv (ctv. 10 0b Omo 
Tout) T) 41tU)vt xudvedy Doct yon xal yauvov, Giamap 


Canicule el alia maris alumna animalia, quibus auda- 
ciam natura insevit, cum summus per :cestatem calor 
viget, ad litora se recipiunt, el versus priecipitia natant, et 
exposila fluctibus promontoria subeunt, et angustis profun- 
disque fretis sese insinuant ; refugiunt enim pelagus et, quie 
In eo sunt pascua, eo tempore negligunt. Nascilur aulem 
genus quoddam algre seu fuci in petris profundis, quae ma- 
gnitudine myricam, fructu papaver refert. Fructus reliquo 
anni lempore occlisus , solidnsque , et ostrel inslar durus 
est; hiscit autem ab aestivo solslitio, ut calices rosarum. 
Exterior pars fructus, nempe crusta quadam sive membrana, 


visu quam maxime flava, interiorem, cui color ceeruleus, 
substantia mollis, et tanquam vesicae. iulalze pellucida , 
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ouv mex pn jaivr, xuatu, xal Qxvyle derav- Jaibszat ce 42 
Oro) movzgbw qdopgaxov, — Kal vóxtwp aiv ixnfuzi 
ToUro adv» mupl dotxuiav, xat vag dylnct uapua- 
puyde OmavaviAlovrog Cà coU cetplou xt xai 300v 
5 xüricyUtt 5 100 9upudxou xaxa, — Ka ivreuüev Gov 
istlw Opolmouxov maqxovióv ob vog Ülusvot, alza 
efovzat c3» 103 derpou £mitoÀAw tíxtew a010. — Ol 
ÜxÀdrtwt 00v Xüvtq mpbc v» vuxvwp t0 dyÜouc gav- 
vacíav Thy gAoyu27 ipmtoóvrec, Goto oov slc Épua, 
|0 rÀv Üvalow uupixzw tívÓs, 1929 qapudxou ToU lv 
xataótócavtoQ aütoUQ, 400 OR xxramoüEvros, xal 
Éx£pou £k «bv Bpavy lov aocoic alzÜopóvtoc, tia uév- 
Tot téÜv/xact xal rapzyprua dvamAioucw, — (Di co(- 
vuv Óetvol vk. vota dvtyveUttv coUe 190 txpudxou 
W6 ix TOv xiv TÜ)v Tpottevinévovv Tb Riv Éx TON ui. 
Aem cU Aotmüw, và Óà ix toU cróuaTo, t0U Ürnpi; 
dÜcoilouct xal Beüttpov T0 xaxbV voUrO TT xxÀouuí- 
vr ytpaatac àyAaogutidoc Óvouaxr 0E adcT, dox Zütvco 
xai xuvocmagtow xal vi, 5 aitín, ikv Gmonvay00 
20 tlrtiv, siceoe abtyv. 
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valli modo ambit ac munil; el ex lac inleriore parte 
noxium slillat venenum. Emittit autem noclu igneum 
quendam et veluti scintillantem splendorem ; et, oriente 
jam Sirio, veneni vehementia crescit. Quamobrem pisca- 
torum natio omnis, quie pancynium hanc stirpem appel- 
lat, a Canis ortu venenum hoc gigni arbitrantur. Porro 
canes marini ad igneum istum in hac marina myrica floris 
splendorem, tanquam inopinati alicujus lucri spe allecli , 
veneno parlim adspersi, partim devorato, el branchiis 
etiani lausto, exstincti fluitant. Unde his in rebus exercitati 
liomines venentim secundarium ex piscium istorum tum ore, 
tum parlibus ceteris, colligunt; idque si vim ejus spectas, 
uni cedi terrestri aglaopholidi, quam etiam cynospastum 
appellarunt : quare autem hiec herba ita dicta sit, si ex- 


ponere meminerim , intelligetis. 


XXV. — De Mysorum ai Istrum piscalione. 


Muooi 2£, obj ol o5. TeM ou t5. l£oyauov xaz- 
ouxoovtec [Musei] , 33 Exslvouc cob; pos tip Vlóvzo 
uot dtt Tobc x&tto , oleo ovv xal 17, YT, tj pxvOUt 
mpogouxouct TÀg £xtiwov impone dwtloyovte, xal 

as 37, "Pour, tov yüjpow tbv Trpottprufvov gposoouvtte 
z&vra* [1o5c] 'Hgoooutac vÀvatov quy, xat ziv 'ATiou 
prugaetov, [169 xaXoup £vou "'ouéex; mÀvtov:] ivvauta 
19t xal $3,» Alztou Mxtuxv el émiypptot Gvovat c6 Ép- 
yov ixeivo «à elg xóv "Adyupzov tov dO:lyov ytpol xa- 
39 xaiq ToÀuT.0ai, val uà Aía GusruyT, query Eni c5 
Kólyo gappaxiàt TpóC ae £a zai [àv] "ExAvac 
vávUs dóovrto ol Mucot- dA ouxol v Üxiozv Ly io 
Éxclv,y (mpostv. 'Avio "Iavgiavs vévos, Thy tÉjvy 
&AUu C , The TOU "Jezou dy fm mÀvoiov fAa)vst Boaiv 
35 [rUvoc, ob vi mou. Otóputvoc pov oUro * oc mtp yup 
qw 6 Móvoc, urbi elvat Bot xowbv ua xai 2e. givt, 
ow Tot qUiia qtoclv &Aiéuv xat dgótoq mo0rv àv vs- 
votzo 5. El qoüv ol xal ÜUrzow raprén Geiroc , toic (x- 
TOW jghsan. Kal cv iv Quyov 6 dvo 9íott xac 
tO OpunY, [gyro 8i fva ol Goxti xaAóx FL; 4st íav- 
zov xaüisa: xai iv xaÀO) Ti &ypoc glvzt mE mciaTEUXS 
d 00v jr glvüou mitotic ocv xal &yav Dactxz 
TÀv uiv dy; pc uí£aop [xéyv Goxov] 100 Cuqov, dOv,v 
6b rpogT rapatiraiw 1| voic Bouciv J| toic Üxmoic, oi 
4» 8i dpm(xAavrai* xal ixtivog c7 pmpivüm xatà Üd- 
tTtgx TtpocTpev d'xvatpov lagupóv xal uíévtot xai v£— 
Ünyuévow Óttvox , ztarxilpae 6b dpa aücip mvcünova 
1a0pou, uiüTXE vpoyly lesgtavi) eio xxi uda 
qt fbiavav, ómip ToU cuviíovtog Tb dxictov Mvou 
50 iExpac xov dgxoovra t.óX«6ov, olov dc tv EAtt. elvat 
Épua müzóv.  "O toívuv lyüb; Gmórav alsn:at TZ 
tauptíou Boplc, maoa/p7p4a xarà r3» dypav óouA: 


4 


Mysi, non ii qui Telephi Pergamum incolunt, sed infe- 
riores, qui ad Pontnm, quique vicinorum Scylharum in- 
cursiones propulsant, et. Romanorum causa predictam 
regionem defendunt, proxime Heracles et circa Axiumn 
flumen. prope Tomin civitatem; eodem in loco Medeam, 
JEele Gliam , impium illud adversus Absyrtum fratrem 
facinus perpelrasse, nefarium sane Colchidis venelicae 
praler alia Graecis. vulgata. crimen, incolae Mysi comme- 
imorant : hi, inquam, piscandi rationem observant liujns- 
modi. Istrianus natione piscator ad Istri ripam bown par 
impellit, non ad arandum iis opus habens. Nau quem- 
admodum, ut in sermonem hominum venit, nulla bovi 
cominunitas cum delphino ititercedit ; sic piscatoris mani- 
bus unde amicilia cum aratro ? Quodsi equortiim par adsit, 
iisdem utilur; et jugum ipse humeris gerens istic acce- 
dit, ubi commodam sibi et sedem et piscationem fore ar- 
bitratur; atque ad ripam jumeutis pabulum apponit, unde 
inlerea liec complentur, dum ipse funis bene firmi, el ad 
trabendum idonei, alterum caput ad medium jugum alli- 
gal ; ex aitero capile hamum appendil validissimum illum 
acutissimumque, quem asso tauri pulmone instruclum 
ad illiciendum Istrianum silurutn. suavissimam ei escam 
dejicit ; postquam ex linea, ad quam hamus alligatus est, 
quantum satis sit plumbi, ad moderandum tractum ap- 


pendit. Ubi silurus bubule esce. sensum percepit, statim 


li 
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tica v (geipet rodxotz dvruydiv düpos , xal migt/a- 
wv Arv xat drapuutox TÀv £pmtGOUOdy Oi xaxA4v 
Baira clc lauzv azà* ilta ü9' $9ovre Dattóusvoc dde 
& qdgtpu Éautov QiaAzmÓs z0 mpottpraévo iptza- 
prie d'rxiazpu , xai dxodpüvat xo iurtsóv. xaxov &i- 
div ck gXpwüov, x Éye Pvvdpsoe , Uzorapdz- 
z&t t£ xal xtvel. — Euv(zatw o)v 6 Ürpacie xai f$5ovi 
UümtprminAatai, iva tz; EDoaz dvíüopt, xxl ua- 
Üzxtw fawvóv motagiwnv Tt Épyov xai xvvrysainv 
ivüipwv, (enip Oi dw Üpduact Ünoxputhe duibjag 
mTpostomtiov, 6 Gi và Bót CAaívat 7 «6 Ur , 2x3; Gi 
dox xai fj 190 xv, ouc xal f, ttv Urozuluv AvrtraAoq 
icvw. — 'O piv Yàp ü*p 5 vo2 "latpou roóstuoc Exe 
x4tw Ócow morb dox t7& i» abt Douvc fyn, cb 
uévtot Lruvroc vo dvU£Iaxoy Exzilves c3, uxipiifiov. "AX 
el mÀíoy oí5& Év* tT ouv Pm. dycgolv ÉAzto, 6 LOU; 
hrvcat, xal dzecmow FAxirat xarà t74 Yov«. — Ei- 
mot &v 'Üunotzne Gguióv aveA£yT, EAxttv fiuióvoue «t- 
vác, coz Ext 23, lLlacpoxAoo 1227, Üuvpo dzn cauta 
$5mou vk Üpvoupava, 
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escam appetens, eaque, qua desiderabat , abunde naclus , 
liamum incaute totis faucibus devorat; et nimia gulae. avi- 
dilate transfivus imprudens, dum ex eo evadere cu- 
pil, omnibus viribus funem exagitat. Quod quidem ipsum 
auimad vertens piscator, cum summo gaudio quam mox à 
sessione exsurgit, e boves equosve admotis stimulis inci- 
lat, tanquam arator jam ex piscatore factus (ut qui in fa- 
bulis subite personam mutant ), ac jumentis cum celtaceo 
pisce bene robusto luctatio est. Nam hic Istri alumnus 
omni virium contentione in altitudinem se deprimit , illa 
contra (funem retrahunt; piscis igitur vincitur ex du- 
plici tractu , atque in ripam confectus extrahitur. Diceret 
sane aliquis Homeri studiosus mulos quernos avehere 
Iruncos, id quod Homerus in Patrocli funere accidisse 
refert. 


XXV], — De piscalione in sinu Islri per hiemem. 


"Ecni ài dox và "Iavpo xal xóXxoc otoz Baluravoc, 
xat £oixe 7T, 0ndizer v3,» moXÀ3y rploóov* xat uíveot 
[xai] Batouc [dz] £2 Txtt O2: b xóXmo, xa ixrivo 
exu puagat Vxavóv: al. vauc al. gogti2sc al ty 04- 
Àaggav migóicat xai dvva)Ua. xavaxoXmisouct, m&gol- 
x3ct 6i xat voUtov, cac ÜdXarrav, jxav dypiaivntat 00 
16v xüTamvtOvtUv dvéutov ti; xopa:a PlamróvTuV TE 
aütóv xai ixuatvovrov, Iegoxact oi doa (v aürü) xal 
vijaot xaí ztveq ufvzot xat. cfc dlc UxoBoonat elc üc 
Igtt xata guyelv: GÀAa xal dxrat xal d«gat zporxoumtv, 
xai mpocp5yvuiat aücaie xal Tmipuc/,erat XAUdtYy 
Kygtoc, fjvixa àv iauroU paaova. Uxon)voütlo tita. elc 
tj» ÜdAacaav olovtt cvtvoywpouutvoc oT rat" gt & 
dox üpüw voUTo 327, (pac gÜtvomwptvz.; vapalpauoU- 
T , Uxapyouévre Ob TTC getuatplov, xat dxudcac aütüe 
mpóciot Tu ao piov * n)vÜSsovra €i dpa Boppüc (nuit 
aov, xai ££az tet xacilvat dgio: xat 6 giv xaragí- 
pet Ox elg mÀGUv dqtoiaov tov. xa" Luton xgóaraA- 
Àov, 6 6$ dvreximtet Ó fopoae abtip xarvarview axJvpov 
xal gudÀz E xpugi»itc OUXOUV abt ixGa)Atw de 75 
méAayo; 173] ediva , (oq &v e mong, Enitpirtt, dA 
dvaxortUwv xat dwwÜouptvoc lzrnotw. — 'O xoó- 
i13)À0q 60v dvttoyoutvóg TE xai dvuatt)Aouavoc 
ic fáüo 4wpri, xat á2povrrat i moÀo , xal EvxtUUev 


s» Uxopbei uiv vo) "loxpou t0 vvX,0v/w Up bboic, éx 


&v &Uxoxc , xouttai, vo 6E Enlxtr tov of xai vollov ini- 
«ftvui miDlou Cixv,v* xai xazk roUrO0U TrvixdÓR t7« 
v)pue ÓGouropouciw oi 756 dvÜpwmO: xark Ctoy- 
x21pgóvwinzot — "Orwx plv ovv D£yyst ct xai Baax- 
vitet t3v mzLv 100 motapoo 100): xai 109 Opa- 
xiv Xtpupóvoe t6 movnpóv v& xal Goltohv Üvpíov f 


EsL etiam in Istro sins admodum profundus ef latus, 
et spalioso ambitu mari similis esse videtur; profundis- 
simui «autem esse ex eo demonstratur, quod onerariat 
IHaque 
tempestatibus cum i$ qualilur, quemadmodum mare in- 


naves mare Lransmittenles in. illum deflectunt. 


horrescif. Sunt etiam in eo insulm e£ recessus quidam 
riparum , in quos refugere licet; et crepidines et colles 
longe eminentes, quibus, cum aestus reciprocatur, fluctus 
veliementes refringuntur ; atque eodem velot in angustias 
compulsi , in mare redundantes aguntur, Hoc ipsum ex- 
eunte autumno fieri solet; ineunte hieme hunc augescen- 
tem boreas impellit et coucilat: hiz adeo duram glaciem 
ut onus mercatorium develiit; contra acerrimus boreas 
flans huic resistit, et, uL ità dicam, falus in mare exone- 
rare lestinantem non sinit, el. repulsum cedere cogit. 
Sic fil ut glacies in alütudinem deprimatur, ul bene 
penitus congelelur aqua, ejusve confluens viis occul- 
tis infra delabatur; glacies vero campus esse videatur, 
ac per eam homines accolae vel equis insidentes, vel jugala 
jumenta agentes, tunc iter faciant. De vulpe, quomodo 
improba et dolosa haec bestia hujus et Thracii Slrymonis 


glaciem ejusque firmitatem exploret, supra dixi. Jam 
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aAdmrL, dwworípo simov* 6 2' oUv xpíctaAAo, b iv 
1i "lazpo xal vri goptni» xac bouv oipoudvr mt- 
prrpagris stra. imíonstv abrív , xal obxe laziuv $mw- 
u£vory Eri Bci, oce mpwpárre vk mpóon BAémet, ode 
bó vC veo dpyow imtovpéges voc olaxac: rem qaot 
qdp, iil xai v6. müv axdgoc tQ mipuuiuévo xactí- 
Ànriai Gap , xal Éouxev o0. uà Aia vut, c) vào Éx 
Tolg xUpact rumziita1, GÓÀÀ dw mop [t9] mibi 
-Aópe Tti dvegró9m , 7j xai vÀ Ala axomü 3) dxpa. 
t0 "EvraUUa Tot xal oi vepivet xat ol. vaucat dxmnóoni 
xal xazk oU mrorauou Ü£ouci, xai áudLac dyouct, xal 
tbw góprov pezT,puv imi ToU ríox; lato, xal maÀuv 
utt Tiv ystafgwov Gpaw vo0 aüToU qrpopévou cyo- 
Gps; , mupag£pouc( vt xal dyoumi tk. dOr,* uévec Gl 
15 $ vauc £t! àv Ümavi pulv tà 100 xpuuoD, ra»T Gi 
6 xpósraAÀog xai AvÜT,, DAeuüípa Pà c90 mapabolou 
milauaro, 7 6ÀAxàc dmoAuUT.  'Évrauüd cot toU xat- 
Q2) xai o| &Auic uaxíAAae Aafóvrig, ivüa aücoUg 
ditt Üupóc ÜDvaxórtouci hv  mXALw v0 ÜDaToe, 

20 xai tdggov xvuxAotto? ipydLoviut xaioügav iq vo 
Gbwp* «kot; àv. 3 gofaroc elvat axópa , 3, urylazou 
míUou xal zdvu váotpilos, — DUxoov ly usc TtoAA0l 10v 
xQUsTaAkov Guxzolivat Ü£Aovteq olovel avérv,v Enoulus- 
vov, xai molioUvtse 10 qoe, ücpévux, alc co dvttryuévoy 

25 crOptov. £iavíouctv, xai yivovras mÀT/0oc dua ot, xal 
frwljoUvrat aAA Aot, alocuvtat 6i vt 2v Botpo crrvio 
flux * xat xdpsari AaÓelv xumplvou, t& xat xópaxi- 
vouc dórv, xai mípxac xal Etglav, àÀX one pépav 
xai Ért 00. xévtpou x00 mpoustormibiou duotpov* xai 
30 dvraxaiov , xal toUcov &maAov , ims ol ve evo xat 
moofjxovtte thv fAaxtav vévotyro &v xal xavà vov Üüvvoy 
ov uéqwrrov, — OUróo rot xai riora óc dart vào Aaa 
pac xal 13v qaazépa, xai gane àv oe ob0aca elvat 
ÜratoUrrc Boégn* Gophv 5& Éyex spa tiv, xai uév- 
as tot xai vk Oópara Jeaívouct taut, Goputdot* Uo 81 10 
pti) voüOs ToU [oou doLdpevoc ix. tov tT xega- 
XXe méypt ve oUpüc xaürjxew bui bypoc xal avtvic 
fp/axav- voUtov oUv poc TÀv EUAvv avov ipyacdpvoc 
Cree, el OX, xal gdateyx de Daóve. GeUvoc Ux- 
a9 Ttov , Gxuouc yàp 7, ctv 3) o58iv Oragépti, "Ec géve- 
6oc 81 XÀv mpodjxev , oUx v aüxov Osacatto tia bxix- 
£uóusvoy 10€ xguctuÀAou xal ipmimrovta tl; vov Bo- 
Jpew* d)À' 3 míspaw UmiAüOw 3 iv dppuo fafea 
iawróv iyxoéyae tiia UmoldAmtt, xal udÀa dyama- 
4» tox. — Atttat 5À ober móac tzvixdDt, obte. lyldoc clc 
Bopàv éxípou * xpuoU Ói Óvtoc, dpyox elvat dü£Dat, xol 
típmttat vXD 0405, xxi TÀv ÍautoU miucÀhv doüín, 
xai omo oUw oi moÀuxoBt; iw 3Ünola tüw màt- 
xcuwüw Tiv iiov mapacrpayóvtéc ÉautoUg xol Zxtivot 
jaxouci, — Xewuivoc Bi AXpyovtot xai Ümapyoutvou 
Zpo« xai Davf£poo toJ "Ievoou $éovroc , pasti 13v dp- 
yiav, xal dvam)aucae dpyopritat toU xarà cb Uonp 
d9poo* xoAUe Oi obvós iovt opuípovtos 100 Drüpartoe 
x1i ófloupivou sgo290:171.  'Evw:xuüd «9t xai &A- 
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Istri glacies etiam navem onerariam , inler navigandum 
ei adnascens, et. in ipso confluente versantem tantopere 
circumligat , üt nec passa vela opus sint, nec proreta 
spectet antrorsum, nec gubernator navis gubernacula re- 
gat ; omnia enim et instrumenta et navis ipsa glacie con- 
stricta tenentur, nec sane navis esse videtur ; non enim am- 
plias fluctibus verberatur ; sed in magna planitie tumuli, 
aut hercle cujusdam specule vel promontorii simili- 
tudinem speciemque gerit. Tum vectores et nauta exsi- 
siliunt in lumine excurrentes, plaustrisque onera supra gla- 
ciem transvelunt ; donec rursus, exacta hieme , et flumine 
ad pristinum reverso (luendi impetum, onera navi reddant ; 
qui interim in loco manet, cessatque, donec solata fuerit 
glacies et. mirabile gelu adstringentis vinculum laxalum. 
Eo tempore piscatores glaciem in orbem ligonibus perfodien- 
tes, ubicumque libuerit puteum excavant , ut vel putei vel 
maximi dolii os esse videatur. —Permulti vero pisces lucis 
desiderio ex glacie tanquam ex tecto incumbente, effugere 
cupientes in apertum os innalant, eodemque frequentes 
congregantur, ut inler se trudant ; ubi ut in. stricta scrobe 
cum permulti alii pisces facile capiuntur, tum plurimi cy- 
prini et coracini et percze et xiphiae , qui necdum confir- 
mata :etate, nec mucronato rostro exsistunt; el antacaci , 
et ipsi quidem teneri, nam qui zetate processerunt, ad 
maximi thynni magnitudinem accedunt. Is sane pinguis- 
simo est abdomine, ut ejus ventrem lactanlis scrophze suos 
factus ubera dicas; sicque aspero corio tegitur , ul eo per- 
poliantur hastz ; ab illius capilis medio sub medulla cere- 
bro ipsius ad caudam mollis et stricla membrana per. 
liuet, quam ad assum solem exsiccatam flagellum ad 
concitanda jumenta ellicere possis , nihil enim fere a. corio 
differt. Cum est justa magnitudine, nunquam ad cavum 
seu puteum glaciei pervenit; sed aut sub. saxa subjicitur, 
aut in imam arenam ad vitandum frigus abiditnr. Nam id 
temporis cum gelidum est lumen, et. perfrigida tempestas, 
nullis nec herbis, nec piscibus vesci necesse habel ; tantum 
inertia laboris gaudet, et alilur ex pingui suo succo : et 
quemadmodum polypi, cum prada destituuntur, brachia 
sua circumrodunt; sic is suam pinguedinem exedens vi- 
vil. Ineunte rursus vere, jamque libere (luente Jstro, odit 
ágnaviam , itaque sese ex latibulis ad suminam aquam in- 
cilans, aqux spuma abundante expletur, dum magno 


murmure rapidus fertur. Ibi à piscaloribus ad limne mo- 
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exstat fauc, DXcyowvruv aürov Tiv &Aiiov xal to 
&xxiG pov &lc sv d'ypov xaliívswv cov. «7, bpua * xal 
10 udy xpónttvat Um 17, Jauxótzmt, xal [5] alyAo vou 
y2u)x90 &bcuvomtog olx fcrt xal Óvk vaut vot mi- 
pugawbiy xal Ad6pu amv T9U Tpottov a £vou aizlov, 
xaramivtt tby ÓóÀov , xal dróhwAtv ivxrüüev , Üüev «à 
mpürma icgéorro. 


XXVII. — Decynospasto 


* - , "s ^ & 
Ovopa gurGü xuvószamto, (xaAzivzt 0à doa xai 
dyAaópwru; 3$ abvá: BoóAouat vàp ix:ieui ypfoc 
Üxouvrcüric) $ pi0' fu£pav piv £v toig dAXo« Óua- 
AfkrÜsw, xai oüx Éctt rrávu cUvozrov, voxtwp Ol dx. 
, 4o , * * , , 
gatvezat xal 9vexgémet, éx, daváo* gAoyovc ydo iav 
xai fotxe up. — Olxo)v cvyusiov tt «aic bilatc mapa- 
zAixvitg aUTAe dma)Aacrovrat, ojrs vÀv ypóxv Qjov- 
té pO dju£oav , el pj c0)r0 Opdoatv, pvnoviUoat, 
* x * 18 , - * 
ojtt ux» so elOog. — laps0odove 95 376 vuxcoc f/xov- 
mi, xai Ücacdptvot o ovuetov, Orto oov xatéAcxov , 
4a Ywoplsavtsc, Üyoust cupÉalsiv, Órt px voUto 
£xrivó dati, ob xai Gíovrat , ét( cot cid Doy 
3 " - EP ^ , J 
icti voie maprGtógt, xml ou2à. OAoyov Gra )Ódittet ab- 
TG * 09x. GvxcTioct 0$ abrol à gurov 1026, 3 0D yai- 
pécouct mávvwx* oUxouv oUtt TtpioxdmTEl iC, oíTE 
dvaozü* ix& xal, qacf, «ov npetiotov Un' áxtipize 
TC xat! abTü güctox mpocayuusvov ojx tl; maxpiv 
* " "v , ^- 
dmeectv. — "Avousty ouv xiva vezviav fuspi)v depo- 
gí,zavca xal Juuortoyva loy uo6k , xal toutou GTdpTov 
"m * L-] - 
£Lipaviee S0 uda aczpsóv , xal T dyAaogorióoe tU 
x&v griÀ£gic Bpoyov twk Güclutov mposaprícavito 
B T - , 
és olo( c£ elox wax oor , tiva v6 xuvi mooriéast xp£a 
mápmoÀÀx ómnia, xvicane vposbaAAovta* 6 6b bm coU 
uuu gÀtyóutvoc xal avptÜAoUutvoc Uno t7« xvicare 
£r tà mooxlueva Teva «o£ 16m bo 9102 
poxtti £z, xal 0ro Buumc ab1025izov 
dvaczü 10 qguróv* imàv Gb 6 dvo Um tke fuac, 
& xóvw dmoüw4cxri mapayprua, — Odreouct 2b dv 
ajc TO jtglo a)xóv , xal vwac. Gpdoavtto dmooby- 
Toug legoupyluc xal vuucavito ToU xuvoc thv vixphy 
(og Üxip aürÜw ceÜveOiTOS, eizo uévtot poaarbacUat 
roApigt TOU quta TOU mpottoTiAÉvou, xal xopilouctv 
* ^ ,;, —- " * 
cinaós, Kalxatayoüwrat, 9actv , tlc moÀÀR xal Àv- 
GiuA,* iv Gb voi; xal vÀw ix c cíÀX«v7e vocov iv. 


'exfztiitw Toiq GvÜourot, Acyonivry Uic0a( 9xctw aó- 


Tv , xa t&v óg Banus v6 Traloc , Órrtp 00v bvpoU &m- 
«Aócavtog xal ra yévcoc dgatprt v)v Opi aitoUc. 


XXVIH. — De Nerite 


Kó,Xoc ioci a) trtoz , poxpo piv 10 évite , letv 
6l óijaióratoo xxi iv Üa)drir vicerat c3, xaÜagu- 
vd c, , xal iv cai; GgdXoi, m£zpaic, xal dy vaio xxXov- 
pívarg yotpiotw. — "Ovoua 91 vrpitne iariv aízip, xat 
&xa pet Aóvroc GinAoUe Grip vou8t 90 (oou, xai tio d£ 
qi Agr éalmy dpegen zo» Jot xat uévrot xat Zuxpuflo- 


ZLIANI 


dum insidias ei molientibus facile capitur, ut liamus eum 
linea in spumam demissus sub alborem occultetur, et ferri 
splendor minime perspicuus sil ; is lum ore hiante atque 
imminente liguriens insidiosam escam devorat, ex eoque 
perit, unde prius alebatu. 


sive aglaophotide herba, 

Cynospaslus lierba alio nomine aglaophotis dicitur ( re- 
cordatus enim fidem liberare volo), hec per diem inter 
ceteras lierbas, a quibas ne minimum quidem differt, de- 
litescit, nec ullo modo agnoscitur; nocte vero stell: in- 
star lucens, et igneo splendore coruscans, facile in conspe- 
clum venit. 1Maque signo ad radices ejus defixo discedunt, 
absque eo neque colorem ejus interdiu, neque speciem co- 
gnituri. Nocte jam. exacta adventant, et herbam ex signo 
agnoscunt , nam circumstantibus herbis prorsus similis est 
ab iisque ne tantillum quidem differt ; evellere vero, aut cir- 
cumtodere tantum, cavenl: primum enim , qui ejus nalura: 
imperitus eam attigit, periisse ferunt, Canem igitur juvenem 
adducunt diei spatio famelicum, et funiculum validum ar- 
clissime ad. inferiorem herle stipitem vinctum cani etiam 
alligant , et carnes assas multas ei objiciunl , quam longis. 
sime interim possunt recedentes : canis nidore motus, 
in carnes irruit, et impetu suo herbam radicitus ervil ; 
cujus radices si sol viderit, canis mox exspirat, et secretis 
quibusdam ca:remoniis, utpote in ipsorum graliam exstin- 
clus, ilico sepelitur. Tum demum herbam contingere cl 
secum domum ferre audent, Usus ejus ad multa celebra- 
tur : et inter celera, ad comitialem morbum remedium ex 
ea liomini commendant; item ad oculorum vilium, quod, 
delato in eos humore nimio et indurato, videndi faculta- 


tem adimil. 


cochlea, et unde orla sif. 


Cochlea marina magnitudine exigua , tormae pulchritu- 
dine eximia speclatur ; eo maris, ubi sordium vacuitas est, 
et lranquillitas. viget, et in. saxis tum tectis mari, tum 
eminenlibus modice, quae cheeradas vocant, nascitur. 
Haee neriles appellatur, et duplex super ea narratur fa- 
bula, quas, ut accepi, referam ; nam in longo opere mo- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XIV. 


)oq521 puixolt dcca £v uxo 17, av roa, o92iv dX 
7, &vavamaUcal ve v3» dxoly xal iyrnBuvat vv. Aóyov. 
(TQ Nzgi cp üaAatrio, Óvmip o0v dATÉT ve xal 
dijsu37, dxodoputv Grupo dtl , mevzrixovea uiv Üuvaxépac 
t t3» "xeavou Aeplóa "HatoZoc dZst cexeiv* p£pvrsot 
$i abro xai "Oumpoc iv voi; ÉauroU uírgow. — "Eva 
Bí ol q1v£aÜat maim imi vais vosaítaig Üvyatpdciv 
ixeivot plv oov od act , Aóyot £3 Oni dert Üpvotst: 
xal Nrpirnv advov xAvffyvat Aéouat, xai éipatósavoy 
10 v£véofat xal dvÜpurmuv xal Ürüv * "Aypo&(xrv Gb avv- 
Gueceopnévry iv cj ÜaAdrrn oüZwal ts TQ Naim 
Típ8e xal Éyew aotbv oov. — "Emil &à dg(xexo ypóvoc 
tigaouévoz [xai] £a voie "Oluprlon Prypagzivat xal 
TYjvàs 13v Ga(uova toU ra pbc xapaxaAoüvtos , dvtoücav 
15 aüthv dxoów xai vby Éraipóv t& xal cup.ma(otv, TOV 
abzoóv dü£kety dertvy * tov BR ooy Ürnaxoucat Aoc Éyni, 
ToU "Olópmou mpott)vta TA» GUv Tai d2sÀgaig xal 
Yo. Yetvagkévoie Guxtpiosv. — IIapz, &b dpx acp xel 
dvzgüca zrtpd, xal coUo ioa óogov 17 'Agpobl- 
20 t" Gwpoutsfvre* 6 6b xal caívrv map! o)8iv mouitat 
TÀw yüpww. — Ogyizexa zotvuv $ Aoc aic, xal Gulvo 
uiv el Tov. xóyXov 150vBs Excpémet tv popyáv* a0) 
5i alpeivat üraóóv t&. xal Ürpdmovra dvc! ixsfvou tv 
Éguza, víov xai toUtov xai xaAóv, xal oi t meto 
tà ixs(vou GiUwetv, — "O 8E doc Aoqo« (oac0T,vat fio 
Nrgizou IHoanóóiva, dvregüv 5i «o9 lHocetZGvoc, xal 
T9U Y& Üüuvouufvou 'Avzípwtoc ivrrUUsv v3 «vem 
Umdglacüxt, — XuyBtarolGttv o0v d t£ da 00) dpa 
tàv £pouevov dxoUu , xai u£vzot xal aücoU PAauvovroe 
xaik TG» xuudütov To dpua, TÀ uiv x$tv tk d)Àa 
xai voUc GeAgiva xai pozért xat touc T oixmvag áva- 
T9Xw Ex vív puuyOw, xal mrptoxiptüv o doua xal 
miptfoptuttv, dmoAt(mtbÜa: Ó' oüv ToU cdyouc TUN 
Ürmwy müvra mdvtv uóva 6b doa tà majixd ol ma- 
35 ponaprtiv xal uda mÀvwaiov, crópvucün: 6i [dpa] 
a)üToig xal 10 xüua, xat GciacÜs: chv OdAaccav 
aldoi llosuSGwoc* BoóicÜn: vàp c7, v& dAÀw, Tov 
6:bw tü&oxtusiv TOv xxAbv [ipogkevov], xz ov xal 
Th» vüLw Owmpéitewv, — Tov 6b "Hjuov. vtpsazaat 56 
4o tÀytt TOU maiDo, 6 uUo; Xéytt, xal dyiyat ol. 1o 
sóua lg Tv xóyAov xbv vüv, oUx olàa simaiw ómóftv 
dypiivavra* obói yàp 5 pUüoc Afqut* rb EÉ cv yp 
cup GaAeiv Grip tov drixudotuv, Aérotve! àv dvrepiv 
IIosei3ósw xat "Hàvoc * xal 7yavaxtt piv. Uoc. 6 *I- 
45 Jtoc é, iv Üakdrty gipopévo, iCouAexo Ol airov o)x 
£v roi xXjttotv dpiüusia0at , dÀÀ' dv daspoi, gípraOat. 
Kai zi. jlv pof dc tocoUzov Ded tnv. 'Eguol 6i cà 
ix t&iv Ott)v Den Éavw, xal td ve map! EpoU Lato mpxx 
ajToue tÜctoua* £L OÉ v1 Üpacuttpov cLor;rat vols jotot, 
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dice ad fabulas deflectere, lum animi recreandi, tum con- 
diendi edulcandique sermonis gralia, nihil prohibet, Ne- 
reo demoni marino, quem veracem et minime  falla- 
cem esse hactenus omnes praedicant, Dóris Oceani filia, 
uL canit Hesiodus , filias peperil. quinquaginta, quaruin 
Homerus quoque in versibus suis meminit : post tot 
vero filias eliam filium unicum ei natum esse, non illi 
quidem auclores sunt, sed vulgus piscatorum pra'dicat, 
cui nomen fuerit Nerites, hominum simul atque deorum 
formosissimo : quocum Venus etiam in mari se oblecta- 
rit, magno illum amore prosecula. Cum vero jam tem- 
pus fatale advenisset, et Venerem diis caelestibus jussu 
patris inscribi oporteret, audio eam de mari exeuntem 
Neriten quoque, delicias suas, secum abducere voluisse; 
illum vero recusasse, quod inter parentes ac sorores vi- 
vere, quam eclo poliri mallet. Et cum alas etiam , quan- 
documque libuisset, ad volandum sibi producere posset, 
loc quoque munus a Venere, ni fallor, acceplum ad- 
spernatus neglexit. Quamobrem indignala Jovis filia illum 
in cochleam ejusdem nominis convertit; comitem vero et 
ministrum illius loco Cupidinem, ipsum quoque juvenem 
et formosum, sibi delegit; eL alis, quas Nerites liabuerat , 
eundem induit, Altera vero fabula Neptunum ait amasse 
Neriten, el pariter ab eodem redamatum esse, unde 
nomen el celebritas Anterotis , h. e. amoris mutui, inter 
liomines exorta sint. Et hunc. Neptuni amasium tum alias 
familiariter cum ipso vivere solitum esse audio, fum cur- 
rum cjus et equos, si quando per axjuora veheretur, quam 
proxime semper seculum, marinis bestiis omnibus sua 
celeritate superális : nain pisces celacei, delphini , triones 
etiam, aliique e penetralibus maris excitati, circumsiliendo 
currum, et tripudiando omnes mox fessi desislebant, el re- 
linquehantur a tergo; puer vero proxime eum comitabatur 
semper, fluctibus eliam ei ob reverentiam Neptuni se sub- 
mittentihus, et locam aquarum divortio cedente mari ; 
quod Neplunus voluisset tam praeslantis formas puerum, 
tum ceteris in rebus excellere, lum corporis habitu el vi- 
ribus prz? cunctis florere. Solem igitur, inquit fabula , 
pueri celeritate commotum succensuisse, et in. cochleam 
qua hodie habetur corpus ejus verlisse, Quam vero ob 
causam Sol iratus hoc fecerit, ignoro, nec exprimit fabula ; 
verisimile est, si quid conjicere licet in rebus obscuris, 
hos deos fuisse rivales : et Solem agre tulisse, quod tam 
formosus puer in mari degeret, quem ipse digniorem inter 
sidera, quam inter belluas maris, numerari judicaret. Hic 
fabulam utramque linierim. Precor autem deos milii 
propitios esse, et quae. narravi in meliorem parlem acci- 
pere; et si quid peccatum est, id omne fabulis vul;i 
adscribere. 


XXIX. — De píscatu in Eridano. 


"Ev0a 5 Távapoe xotayix xai 6 "Houavix avu a)4- 
tov —— olzo« ulv xal &ik SóErc lov xt xMouc, Ixsivoc 


| Ubi insignis Eridanus ef. parum nobilis Tanarus coilio- 
nem facinnt, ibi peculiaria hercle piscandi genera accolae 
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4i o) avu Twoptuoc — ivraUfa cor OZ ozt val uk. Alu 
lyüowv. (Àvat xai el; ipd Vxoucat uí£cpot; MtruXvvalou 
dvàpóc, Óv fttv xal aürÓc, ui iE fui &yípaoto 
qevíatioaav ví Aóvo xip£s. — Tleztónaévey aücoic Uno 
& xpucTZÀÀou TG Duupdtww, Ócot m&ptot«oUciv aüTOUS 
75 adv Ópa 1T, yttutoluo dosuai ct xat axtlooust* xal 
qp Tto xal £Uvrtoov 4 Gipov xsx) f gurveat* elvai Umapyo- 
pívou toj poc, tuv Dtup.drwry Tv mpottpnévov OU 
fjv alz(av eInov £ct Éovorsu , xoXmwr, vvvà vóxov r'po- 
10 atpoUveat ol yerozol tím, vuv 0i áAuts , xal mepité- 
pwouci TUUTOY t0 pdÀm viünyufvou, milÍxtoi, xal vo 
UA dvzgaivtvat xtptgtpio x2:à víÀua* o uv mÀx,- 
ctov lxx ST Ug Ure xómtouGty, GÀ) dGiot Tov xpuataÀov 
éx dL doyTe iwerpdgmo mipiód)Aoumw ouv ti) join 
I5 t6 ytyupveou von Trato Gixtuov , xal uévtot xat mept- 
£3XÀoucty atu) xdiww &Opórtpov. — Kat t0Utó T6 «b 
&Gixxuoy ixvrxiooty dyboto ini t7 Ogre Íosoitec, xal 
&)utis xai d)Àot* xat uéveot [xai] 13v züiv Lyfowv KAo- 
av Ütürveut T0)À6f, 17, TÉg vr 00x Ematovttc ,yuy avo 
20 yix 8í cw, Üzawotv abcodc. "Ücav vt uy dyóysvot c7 
$4Unc mÀrclow dolusvzat, vrvixaUta xal tov EvcauÜa 
Tíuvoumt xpóataAAov ol Étofzv GSpoffz oat" 77, yap vot 
Opa iví£yovrat, xal dvagtéAAuuct voie Lyüoot cov ÉL 
mópow. "Toórou && oítw tvopívou, mATpt, lyüowv 
25 tb Ó(xruov. éxeivo Xv mspvruüriaav imwlsi coU xpu- 
ctdÀÀou Tmítpaw xal cuvemdytt, xal o( v& iysatütto 
áAuig aut dolxacw iml wfgou qoíptsüm: men. 
"1t. ilv 93 xal taUta Lr 0Uev tí ixeiat. xat rout 
íxípaw o)x &v slxaguíva, — Acoatt Gi "uox elxeiv 
39 uot , Urt xal &urAoUv alpoUvrat jtotov olas oi dvBpsc, 
thy plv dx «00 moraguoU, tbv. Oi ix cT Y, eq Tol 
aUtoUe £ivat xai vaurag xal yeopyosc. 


JELIANUS. 


exercenl; quia ex Milylenei cujusdam viri, mihi eliam 
noti , carminibus didici, non indigna referri. Hiberno qui- 
dem lempore, dum glacies adstringit aquam , aralioni et 
salioni operam dant ; fertilem enim regionem colunt, Deinde, 
ineunte vere, nondum confluente frigoribus conglaciare de- 
sinente, qui antea agricolae essent, nanc piscatores facli, si- 
nuosum locum deligunl ; quem peraculis securibus circum- 
cidunt , ut figure rotunditate quiddam lacui vel paludi si- 
mile efficiant : non lamen glaciem prope ripam seran, 
sed in suo slalu consistere sinunt; atque locum a glacie 
nudatum circumdant amplo verriculo, quod fune valido 
ambitur. Tum rele piscatores aliique in ripa cousi- 
stentes trahunt ; ac nimirum permulti, etiam piscatorize ar- 
tis imperiti, piscium captionem animi obleclandi causa 
spectant. Cum autem ii, qui adducunt, prope ripam vene- 
runt, tum piscatores alii extrinsecus glaciem ripae conti- 
nentem írangunt; delinelur enim rele in lacu, quem di- 
ximus, et promoveri ullra non potest. Ita igilur circumci- 
dunt glaciem, ut pars ejus in medio jam libera absoluta- 
que, et insula (luitantis instar, cui insistunt, qui rete tra- 
hunt, ab reti piscibus pleno, dum trahitur, versus ripam 
agatur ac impellatur. Hoe quidem illo loco piscandi genus , 
usitalis piscationibus aliis longe dissimile, hujusmodi est. 
De piscatoribus vero illis Homerice dixerim, eos duplicem 
fractum percipere, alterum ex terra, alterum ex flumine, 
| ut iidem el naulze et agricolze censendi sint. 
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BIBAION IIENTEKAIAEKATON. 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


I. — De peculiari quadam piscandi ratione in Macedonia. - 


Ooxv ljfówv Maxétw. dxosonc dióa, xa $t $ 
Gápx iexí.  Bagolag ct xal GeoaaAovixne pécoc pei 
motae vog "Aavpatoc* elaiv cov ivratutia Ly Ooec Th 
Jgónv xavaattxrot* t(vac [21] abtobc ol Pntycoptot xa- 
Asus, Maxe3óvac (píctat Mpóv davw. — OUxotv obtot 
rotooveat vgolv putas Éryenplouc 0v «i moTXuüp mtTO- 
pévac, o0dév tt vaic dAÀay o poulate mpostixaopévoc, 
308b uv evyrxiov Gir vapamAr (ac , 058" &v aUzor tts 
xac xaAouuéva; dvürdóat v popyhv sixórox àv dvzt- 
xplvest)at voUro D [oov , o09à tai; usAlooate aUraic* 
Zjouai BE tva. civ mgotipnpévov Exda vou uolpav lav. 
"Eolxactv oov xo piv 0pzcoc pulatc, v5 5b u£riboc kt 
mot; &v dvUnZóva , cuoc 0b vÀv ypóuv driuatato, 
Hon6st Bb, al patian — KaAoUt $i Ürmovpov ab- 
v*v müw Ücov iociv Ervytopiov. — "ExlrsoUatv oov ir 
xtiptvot 1i beupai vpoyny vv Éautoic gU , o0 3v 
Bóvaveat obe Unovngoutvou, Aaüriv lj0ac. — "Ovav 
ouv aürGw imwxoAdloucav tv puviav fsxovtal tuc, 
$,0vy, xai ÜguBcoc véw Épyerat , xwijoat vo &vs Se— 
Bouctae Udo , iva. uj cob vo Üfpxpar* dien. DA0ív 
mÀxlov xatà Tiv axuiv az , Umoy aviiv xacému vy 
uuiav, (x olv iz dqy4ÀZ« Auxog ápmaácac, * qva ii 
aZ, detóg* xai toUto Opdcac UriioA0c 17v golxnv. 
"[cactv oov ol. &Autg xk mprtiduiva, xal vaicós piv 
vac utulai elc üAaap r&v L/OUv y otvrat oU8i Év* ikv 
q&p aUców mpocdjwmtat rip dvÜpwmivm, dyípnviat 
plv thv 4póav vh» cuuguí,, papalvevat Ól aítaie à 
miigd, xal dÉpurot yivovrat voi, Dy8oi, xal Già 
1aUra ob mrposiaatv ajraic, ánopbito góctt vàc )ion.- 
uívag pspgicsxórto: cogía G' oUv mtpiípyovrai Tobq 
ijüüc UGBpef nou, SoÀow auto; imwoccavrag oiov, 
à dyxlazpm vepiGaAAouote Zpiov yovixoov , figuoczat 
t6 tO) iplo So T1tQÀ dÀExtQuóvos (mb toig xaÀAalot 
m£yuxóta, Xa x7gip Tv y póxv vrpotuxamu£va * Ggyutllc 
&l 5 xdAagóe dori , xal 3, 6ouik. 8E roadurov Ett cb 
wx. , Kathüotw oUv cüv àdÀow* ÉAxóasvo, Bà Ümb 
«T y oón« b 1yoo xat olevpopavos dvrlos fgyecat, xai 
Joivny UxoAaubdvww dx 100 xd)Aou, tZ« Dpto Ew 
ÜaunacTyv , tirx qívrot mepruxvoyv (umaAaaaexat TO 
dyxictpo , xat TixcHe TC Íctidgtoe dnuoAÉAauxtv 


spnpévos. 


Hujuscemodi Macedonicam piscandi rationem audilione 
accepi. In fluvio, nomine Asirwo, qui inter Bercam et 
Thessalonicen medius fluil, distincti variis coloribus pi- 
sces gignuntur; qnorum nomen ab incolis Macedonibus 
melius inlerroges. Hi autem indigenis muscis in fluvio vo- 
litantibus pastum sibi comparant, quze nec simile de spe- 
cie quicquam aliarum muscarum habent, nec ad apum sií- 
moilitudinem accedunt, nec vesparum, nec denique an- 
thedonum (crabronum) speciem gerunt; barum tamen 
aliuam cujusque propriam particulam referunt. Nam in 
audacia quiddsm simile ceterarum muscarum habent, tum 
magnitudine anthedoni similes sunt, tum veaparum colo- 
rem red-lunt, similiter quidem alque apes bombo strepunt. 
Eas hipperos appellant indigent. Ad summam autem 
aquam versantes sui gralia alimenti pisces sabnatantes non 
latent. Ul ex hía igitur quispiam earum aliquam per sum- 
ma apparentem conspexit, silentio subaquaneus annalat , 
melnens ne priedam aquae agitatione loco moveal; et proxi- 
me ad illius umbram accedens, quemadmodum vel de 
grege ovem lupus, vel anrerem ex corte aquila. rapit ; 
sic is ore hianti atque imminenti eam devorat , el mox 
sub aquae superficiem denuo mergitur. Quod quidem ipsum 
etsi piscatores. haudquaquam ignorant, non iis tamen mu- 
scis ad inescandos pisces utuntur; simul enim ac liominis 
manu continguntur, et nativum colorem perdunt, et pen- 
nz evanescunt, et inepli ad escam piscium omnino red- 


duntur. Que causa est, cur earum odio incensi pisces ipsas 


detestentur. Verumtamen qui piscandi scienliam cogni- 
lionemque praeclare tenent , captiosa quadam machinalione 
alque solertia ejusmodi pisces circumvenionL Purpura. 
scente enim lana hamum circumvestiunt, et ad eandem 
lanam gallinacei pennas duas e barba seu paleis, cerei co- 
loris speciem similitudinemque gerentes, accommodant ; 
qualernüm cubitorum est arundo, el ejusdem longitudinis 
linea. Has ergo abstrusas insidias in flumen demitlunl ; 
pisces vero colore illecti cupide pergunt obviam venire, 
ac nimirum lautum cibum se babituros ex pulchro adspectu 
arbitrantes, ore hiantes hamatis escis confingunlur, iisdem- 
que "acerbis captivi fruuntur. 


H. — De ariete marino. 


O( GaXdrxot xgtol, vvmrep oov óvopu plv ic toUe 
moÀÀoUg Guapbei, iotopía Bà o0 mdwu Tt Gag*ye, tl 
[u3] &cov yetgovpyía Seixvorut, yeuualoum piv vigi 


45 Tüv Kügvetóv 16 xal Xapàgov xopüuóv , xal galvovrai 


qt xai ÉEnhor mpuei4ovtat Di dpa aíroUS xal Bh. 
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Marini arietes, quorum quidem nomen apud mullos 
pervagalum esf, sed non tamen historia omnino explicata, 
nisi quatenus a plctoribus et fictoribus ostenditur, circa 
Corsicum et Sardoum fretum hibernant, atque ex summa 
aqua eminentes spectantur, el maximi delphini circum eos 
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yivec jey£0ec périozot. — 'O. colvuv. deny xps ev- 
x3v Tó pérwomow vautvías Fyet mipiüfoucav* emot; àv 
Auctuudyou ToUro OukOnua 7| "'Avrte(óvou Tj ctwvoc Ov 
iv Maxséov(a. BaavAéuv dXAou * xpibc 6b OzAuc, (iq ol 
& 3Àtxroudveg tà xu)Aaix , ore vot xai obroc Órb T 
ipn dprnutvouc mÀoxduouc Éyti.— "'Apndset 0b dpa 
toivBe Toiv xptoiv Éxdrtpoc vexoi cuysata, xal ouitat 
vpoyXv aürá* dAJÀk xoi QOwrag &prdlu, xal t8 Tc 
vitem xÀóOnwit, ToÀUe Oy xal Ünfpoyxoc, xal vau; 
I0 Téoizpémet, ytikiva mürai, iL ÉautoU cocoUtow ip- 
qaadusvoc" &oralet 53 xal dro 7 Éavüovaq 7. mÀn- 
clov.  Afyouci Ob ol cv Küpvow xatougUvtts, vtoxq 
GugÜapuévns Ev qequpvi, dvBpa 63 pda vextixóv , 
m9))3, ÜdAatrav &ixvócavea, Aa6ícüat vtvbg dxpac 
15 Gglaw. Extgoplou, xai dveA0óvra Éorávai xal idÀa 
drGc, [0c] àv xtv veov Akten Died epov tevdp.vov 
xat iv dócla cou (jv xai £iousta Üvra * xpibv oov mapa- 
vryóutvov Ürdaacüat cov Íovü Ta, xal dvagAeyOtvra 
(mb coU AquoU EAtat ct Éautüv xal xuprüsat xal tO 
20 obpaíto p£oet 033, Dioni ÜaAavzav, elca Éautbv ue- 
t&wplaat dolévra Urb 00 ol2vjsavroc xóuacoc , xal ài 
vv dxpav qUdcat dvazatévea , xal BGenv xacavy(boc 7| 
s:9060.0u ápmacat vóv dvÜpumov. Kal 55 uiv Kip- 
vttov. Épravux t6 xal Üroxua ToU xpioU ic roroUtov, 
25 Muüorowüct 6i ol vv (ixtavóv miptoxobvteG , tOUQ 
mat tT AzAavil2o, BactAfac, obe Ux v7 Toc 
voc axoplc , gépsty Eni c7, xegaAT t3 10v xguv Ol 
dóbévov vatvíac, qwopisua cT; doy, voUTO* xal vàc 
ixtivv q2pt7X, tàg Bami(2ae touc mÀoxdpouc TO 
30 Éx£puw xal ixslvac gopiiv tZ dpyTZe Dayyov. — "Eaxt 
4i doa voie uuxzjpag cà oov voUTO XazpttQbv Üctvias , 
xal moÀU zwtup elomvet, xai É)xev dípa. i9 favtov 
xdjmoÀuv, Uno Gb xal và quixac Tüv rQómov toUrov, 
Aí uiv cuviicat mÀma(ov mou xpi £lvat xal gépetv 
a5 agíatw OAeOpov, éx; Ürt cy iata Dxvijgovrat, xal apt. 
Ücucat elc tv q7,v xal càc Uxdvrpouc mézpac Uri0ou- 
cat xataDUovzat , ol 8b alcÜdusvot 13». qurlv peraté- 
2uctv, xal dvríot GtdvtiQ TOU dvrQou xarà «vÀv 0j 
yposo óoudy Év3ov elval. agunt c3 dypav ouviiotv, 
4o xal óx loyyl ziv. Bratozde, ÉAxouct «aic biet tov ue- 
alb Éauxüov xal «T quxnc dípa* fj 6b óxc BéAoc 2, 05- 
pavog alyudv Dover c);v toU. mvrügatos mooaboAfv , 
xal vk piv pita ÜUnavaywpoti , ve)suvoica G3 Ub v7. 
Biatovi rne ÉAtet, Exonücat x03 dvtpou , xal dxouca 
«s dxoAoulsi, éhaxsp oov ipai curtv 3, aj olvot xatatti- 
vou£vy, , xak vícgrys , xat vivera vi xp) Grtmvov. "l'ac 
qt uv ixzeguxulag Tv puxTpov TOU xptoU Tplyas 

di vaUca zeralewv Eetvol Aéyouctv. &l; mro) dabas. 


ELIANI 


natant. Mas aries frontem alba vitta redimitam habet, ut 
hanc vel Lysimachi, vel Antigoni, vel alterius cujuspiam 
regum Macedonie diadema dicas. Aries vero femina, 
quemadmodum barbe appendiculas gallinacei quasdam 
possident, sic ipsa cirrhos ex imo collo pendentes habet. 
Neque modo eorum ulerque cadavera cibum sibi facit, sed 
et wiva corpora corripit. In natando magnos fluctus faciens 
tempestate, quam ex sua agilatione ciet, naves funditus 
evertit; ac cos , qui secundum mare versantur, rapit. Qui 
Corsicam incolunt, dicunt virum, qui ex tempestate nau- 
fragium fecissel , natandi bene peritum, ubi permultum 
maris nalando transmisisset, circa Corsicam crepidinem 
qwandam assecutum adscendisse, ibique constilisse, tan- 
quam periculo jam omni exemptum atque securum ; post 
vero quam aries famelicus eum oculis comprehendisset , 
convolutum  agitatumque posteriore sui parte pluri- 
mum mare concitasse ; deinde ab inlumescente zestu. sur- 
sum elatum inque crepidinem illam erectum, insfar pro- 
Hic de ariete 
circa Corsicam. Celerum oceani accolze fabulantur vete- 


celle et turbinis, hominem corripuisse. 


res Atlantidis reges, qui genus ad Neptunum referunt, 
in capitibus suis arietum marium tzenias gestasse , imperii 
insigne; el reginas similiter cirrhos feminarum. Tanto 
nariam robore praedita est hujusmodi bellua , ut. per- 
multum aera respiralione ad se attraliat, atque ea. ades- 
piratione marinos vilulos ad hanc rationem comprehen- 
dat: cum arietem illi noverunt vicinum esse ad molien- 
das ipsis insidias, in terram celerrime enatantes iu 
specus saxorum conduntur; is cognita fuga insequitur, el 
contra antrum stans ex corporis odore praedam intus esse 
percipit, et narium illecehra quadam acri inter se el vitulos 
aerem intermedium attrahit : hi, tanquam vel sagitlam vel 
spiculum, sic sane spiralionis illius appulsum declinant 
et refogiunt; tandem tamen violentissimo anhelitus ductu 
inviti, et tanquam loris quibusdam aut funibus constricti , 
ex latebra extrahuntur, el sirident et ab ariele devoran- 
Qur. Ex earum naribus euatos pilos harum rerum perili 


magnos usus afferre testantur. 


Ill. — De thynnorum agminibus, 


"Ev 8b cj fü c Odiborvuuo Üovverv Évr, upía. 


Ad promontorium Vibenicum innumeri (hymnorum gre- 
ges versantur. Eorum maximi, similiter ut sues , solitarii 


so Kal ol iv. aürüiv xatk couc oUq tlot pioviat xal xaü' 
ÉavtaUs viyovzat uiéyurzot dvrte y of £3 auvGuaaÜEvsts, 
xal iacov xaik roug Aóxoue auvvoptn* dier £b xav 


sunt, et separatim natant; alii, more luporum, bini pahu- 
lantur ; alii gregatim, quemadmodum caprze, in latis pa- 
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DE NATURA ANIMALTUM LIB. XV. 


dyélac , Gato ouv. và alzólta , rÀaceiac vote veve- 
wonpa£vot. — "EmrfAAovroq Oi v00 Xatpíou xal v7 dxxi- 
vos ivaxualosane Ozoraa , Emi xüy. Eütewvoy axt))ov- 
421* xai 109 xóu aos aüroig (mrpou Goxoüvtoe , dAAY- 
À« cuvupxcuívor w/ovizt, xul Tj TüW 
cuv127, Gx1üc vtvoc Bpuoc ino pa ta)a, Avoustv. 


cwudrow 
| conjunctione umbra quodammodo perfruuntur. 
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stionibus pascuntur. Exoriente canicula, el ingravescente 


aestivo calore, in Euxinum natare contendunt ; et marinis 


' fluctibus e fervide radiato sole calescentibus , inter se velut 


conserli contextique confertis turmis natant, el corporum 


IV. — De selene pisce, 


Mya 8 Avrudatpate, , dvoo &tutue colas jm- 
&víusw val gà Aía xal ÍpurveUomt yonotós, elvai 
Ttyx lj0Uv éopaiow Tà (Joc, xal xaAsicüm etidvvy 
tduxov , «b pé£tiüoc Bp dv , xuavouv vo eldoc , nhacuv 
sb c4 Tux * tk vista. OE ol Vogiàe Éy ttv xai vdods dva- 
vilyttv, b abzóg not, pxÀaxke 5i tlvai. aUtde , xat 
oü:t dvxwrUmoug oU:& tpajytíao aurae oUv , Ürav 
6 ty 8e obos Urovi neat, GurpeieUat xat dxooetxvuvat 
XóxAcu Spizogov , xai tlvat azkyvre Oo. Ui» tz Omm- 
pnuívre cy3;4&, — [Kal vata pv Kongiot 05 &Aueic 
gactw* ] Anuocrpátoo Bb xal obroc 5 Móvoc* rÀpovué- 
vrc ulv. 5 ation tov ly Uv «óvOt foruévov remm 
giactal xt abcóv xal mAvpuUv xal và OÍv2pz , dv voí- 
vot, tpocaotien, gípuv abróv* Anyoóone 0i dpa Umo- 
«£17,021 xal Dxsixtew , xal qutoic npocayÜívra adaí- 
vttv abzd* óguczoévooy v& gosdemv , Cv plv v90 uero 
(nopatvoufvou tig -à süprüiv ÜZep iu6dr vw vàv 
iyüov coUrov, dévacv Lavat vb ÜGwp , xut oux. inDatynt 
motí: db Ob ÜmoAvyovroc, Aver có Üínp* xal puéviot 
xat le voy?» Uxavarf)Aouaxy el tbv ajvóv ys du6dAote 
i40ov, Éttie 3) menm ponaéyny abtv 3| xsvbv «6v 4 Gipov 
10 ivztuUsv, 


Demostratus vir rei piscatorim peritissimus, simul] et 
disertus, piscem quendam esse affirmal specie perpul- 
chrum, et appellari lunam, exigua magnitudine, lata figura ; 
idemque ait, cyanei coloris speciem similitudinemque ge- 
rere, et in dorso pinnas habere molles ac leves ; easdemque 
in natando explicare, el ad similitudinem lunc semicircu- 
lum efficere : atque haec quidem Cvprii plicitén. referunt. 
Demostralus vero addit, cum est plena luna, tum impleri 
liunc piscem, tum arbores implere, si ex his illum appen- 
deris ; decrescente vero luna exsiccari atque interire, ac si 
ad plantas admoveris , eas marcescere et evanescere ; item 
si jam plena vel crescenle luna in. id aquae, quod in per- 
fossis puteis reperitur, quis hunc piscem injecerit, aquam 
jugem et perennem fore; sin extrema aot decrescente 
lupa , aquam exarescere : quodsi hunc eundem in fontem 
scalurientem conjeceris, quomodo dii de puleo , is ad ra- 


lionem luni vel evanescet vel implebitur. 


v. — De thynnorum captura in Ponto. 


"Ormwee piv ticwfouct t «lg vv Teporovt(Za, xui 
Éxws ixviouctw doa ol Üóvvot, old elmov divw Trou ziv 
Adv tiuvóE* vorizw Gé pol vu, ivraufa 'Heaxxacuxv 
xai Tiov xai "Auastpw , nóAtg Hoveuxác: ouxojv ol 
révOt cov qüógav mvta olxcuvste vy tív Üívvtov Ezt- 
Erpiav loact xdXDeti, xul uévrot xal douxvouvtat 
vryuxde 09 Izouc , xat xa xat! abti)v sütoémiaat 
moÀÀd , vas xai £ixrux xal cxomik Gyr. — Exon 
9i dpa uürr, inl vwwoc. aliaA0U xatisa. dvíctrxsv dv 
ntQuomT, 090592 lAtu£oa* xai aüvz, vo otra mtprm- 
ví aaa0at (aol pulv obx fact udgloc , aot OL cip dxodovet 
TH. tU (Twy TQugzc T Duty ". AUo mpíuva. Dite 
Uyr)& Boxiet tÀattlau Cudmpatva Ear , muxvac 
vaócau Gugxeuívau [xat] dveMictv và exorti xat émi- 
$a! uda dyalaic* a 81 vaüc lpévac Exdar 85 fy: 
rap'Íxdtsoa vtavíae tU j.dAa dpirtovrae Dixrua 5i 
mpopoix, 09 xouga Arv xai dvtyóutva vols geAAo(C, uuo- 
Em & i3,» Bpitojctva RA ov* dÜodut 6E dox al vovit 
tjv ly Ovwv dyéAat elovíoucw. — "Hpoc à Uxe)apimov 
tog xai v6)w dv£uov ilprvaiow 32v xacamtvtóvtuy xai 
toU dípog quiip^u tt ÓvtoQ xal olovtl uatPuuvtoc xal 
tGU xÜuatOc xitjkévou xat alae o)7*; Tz Üakarttre 


Quemadmodum in Propontidem thynni inpatant et ena- 
lant, supra scripsi : jam porro qui Heracleam , Tion, Ama- 
siriam, Ponticas urbes, incolunt, plane sciunt, quo anni 
lempore ejusmodi pisces eo accedant. — Quare tum ad mare 
se conferunt habentque permulta contra eos Instrumenta 
parata, naves, retia, speculam in excelsum excitatam, quam 
in litoris eminenti loco, et circumspectum facilem habenti, 
defigunt; cujus conficiendi rationem molestum milii non 
eril explicare, nec tibi audire injucundum.  Tigna bins 
procerissima abiegna excitant intercepta €1 juncta inter se, 
trabibus latis et crebris immissis, et facilem ascensum spe- 
culatori priestantibus : singulie naves utrimque sex remos 
ac juvenes expedite remigantes habenl : retia bene longa 
sunt, non admodum levia, et qua magis deprimantur 
plumbo, quam sursum attollantur suberibus ; copiosi aulem 
istorum pisciem greges in ea feruntur. taque verno sole 
illucente, ventis placide el tranquille flantibus, ccelo laeto et 
quasi ridente, conquiescente a tempestatibus mari, jam pro- 


eXJT*« Vert eogla. civi ázojbórw xal gucu Spec 
oiuemtcTdtr Ah£rtt ulw vo, Üroaraie, Gmóürv dgi- 
&visizav gl Dé vt uy móc tz» dxvky xapattivat rà 
&ixvva , xal vojto lxZibdexni el BÀ iviotipo , Swaw 
* ójoz19 9v GipxTEYU, T0 cUvÜvm, 3 zopolíxtze Th 
bbérvaes s dpst s dv xodxie xal cüv mávra dodi- 
Móv, xxi oy &uapr4ctta: r0) cxomoU.  "Extiva dl 
moin Ürxw Exurobe efirawaty slc «b níAavoc $ sem 
ovr Do, 8 c3 axoiky. quA ttOY xal dxpiLas v» 
Io Ti» pottzrju£voov Íatop(av, xal udÀa iU OxCoreuc, 
A£rrt Buoxstv ixsifh xal cou miÀdyoo; dpíttetw 8055, 
Oi à apri ravite dere cv vov axonbv dvtyoucóie 
e Extgac ay otvov 4 paÀa gaxpkv tiv Oucromy £go- 
uiívmv, sica ixaXDXAow rais vauclv £píczruums: xarà 
i» axotyov , Éyovzat se. dX uv , Ersl cot xal vo Bixzuov 
ig! Exdacr Gciontat , xal f ys mporrr tiv lavi7 ix6a- 
Àeucw poipzw vou Gtxróou dvayuorl, sica f$ Oturípa 
Cp v07x0, xai $ xpitr, , xal Gti xaeivat tJjv vexdosz,v, 
di i cv zíumTew dpírtovctg Ért uílAoust, vob; cl 
29 (xl vaíty c0 yp, xaleiva( mt^ eira dpévrousww do 
d)Àm, xal. d'vouct 00 Buxvóou cJjv uoipav, slxa fjovyd- 
Eousi, — Narbri; Gb px Oves ol Üívvot, xol Égyov 
tóApre Üyóutvov dOuvaroüvtte Op&cai, mimUGUuÉvOL 
pévousl «t xai &vptuouatv* ol Ob. Epíxat, ic GoíeTe 
25 xoÀtoe , alpoUctv lyÜUwv, monthc àv simo, OTuov. 
Oxo)» , $ qox "EXArvec , xal "Epstpiutis (0a6t avra 
xal NdEwx xatk xMoc, t7 0fouc v7 rotta uaüóv- 
Tt Uca "Hoóboró; tt xal d)Ào MQqouci, — Tà à) Ir 
lock cr OXpac dxoucecüs diXwv. 


JZELIANI 


pinquare thyunos simul ul ex specula prudenter el acute 
speculator prospexit, piscatoribus unde veniant, denunciat. 
Si jaxta litora tendere oportet retia , significat hoc voce ; sin 
vero in interiori mari, sicut dux exercitus, vel choro pra- 
fectus , hoe ipsam signo dato edocet; ilaque ssepe totum 
gregis numerum declarat, el non aberrat a scopo. Cum vero 


|j ynaerum cohortes in allum sese incitaverint , is qui ex 


specula acerrima oculorum acie horum actiones observat , 
contenta voce exclamat recta ad alium remigationem con- 
tendendam, illucque insequendos esse. Hi porro, alligato 
ad alterum tignum , quod speculam sustinet, perlongo re- - 
lium fune, naves ordine remis propellunt, ita ut invicem 
non separenlur (nam et rele in singulas distributum est 
naves ) et prima navis, ubi suam retis partem ejecit, dis- 
cedit ; hoc idem facit deinceps secunda, el terlia, et quarta ; 
qui quintam remis impellunt, interim se parant, ut mox 
ejecturi videanlur; reliqui vero nondum laxare debent : 
deinde alii alio remigant, et pro se quisque retis partem 
trahit, postea quiescunt. Thynni vero circumvallati per 
ignaviam et timidilatem non se loco movent, itaque con- 
feri comprehenduntur , et remiges, tanquam civitate ali- 
qua in potestatem redacta, totum piscium, ut poeta dice- 
rel, populum capiunt. 1laque fando norunt hzc, o amici 
Graci, tum Eretrienses, tum Naxii, qui liwjus piscalionis 
ea tantum quie Herodotus et alii referant edocti sunt. Ejus 
autem reliqua audietis ab aliis. 


VI. — Piscatores thynnorum cur Neptuno preces faciant. 


x9 — Góvvew 8i doa fonafvuw 15 U4oa t5 Elovrod; 
(EqXo 8 y gain rt xal ouo 3 z( xol BovAcutvoc 
&v rbv fUv Ouvvofioav 6 Xogpuv Froale ; mdvrwc 8i 
xal d3Xay dl dpa cüvBe Gv Üovwoy lat) vip [09v] 
Guxrów Ton mapurhaxívrov ajt6v, [losuiówvi xav- 

5 tí fÜyovtat d)sRoxkxo tévuxdis, — Kal ómóütv xai 
voude toU Daluovoc dEup «à Üvoua cimtiv, duavrbv xai 
uda yt dxavcóv c& xai BovAousvoc Emtusrumaa couró 
di, Béovcat coU Aoc dr poU t92 Oa) dtr xpatoUvroc, 
poji vóv ly8bw cov Eigpíav «726 c7, D auvépumropov 

«o dgux£cóni , port uy Orkgtva. — 'Ü vov. yevvatoc Ee- 
gíac oJ so ixroov Gibxetor , xal doiksv (Acótt- 
pov buxmaigmi ch dyÜnv xai BgAc b EnibovAev 
Bucróv Nov * Ouxtpaeytiv ydo tot Bev, rtv, 


Non vero in Ponto lantum capiantur thynni , sed in. SÍ- 
cilia eliam, ut mihi videtar (cur enim Soplirón suavem 
Thynnorum Piscalorem scripsisset? ) imo et alibi quoque 
piscatum eorum esse constat. Cum jam circumretili lenen- 
fur, Neptuno malorum depulsori omnes omnino vota [a- 
ciunt. Cujus rei. causam dum mecum studiose inquiro, 
invenio illos hoc daemone maris domino opus habere, ne 
vel gladius piscis, vel delphinus, huic thynnorum agmini 
caplivo accedat; Nam szpe strenuus. aliquis gladius, la- 
ceralo reti, thynnorum gregl irretito ad se exuendum ex 
laqueis facaltatem dedit; delphinus etiam, ad moliendas 
tetibus insidias acerrimus, denlibus ea conficere novit, 


VIL. — De rore mellito in India, 


*Yecas $j "Ibo y7, b o9 Jooc ufi Oy98, xai 

as £x rov f I1oaolov yupa, Üxxp odv igymintov tai; 
r.óat xal vaic vy Él xaAdjusy xóuatc , vopde vole 
Boucl xai zotz moofidtoi, mapé,n Üsvpactdc, xai tà 
MC t vy firn (pora vio 
£vrauün. ol vouasic deousiy ajzd, ivüa xal pov $ 
so 9pác* ^h Duxsin xáloia, nesguga), dvltrmit 03 xai 


jn (India, et maxime in Prasiorum regione, liquido melle 
pluil,quod ín herbas ac palustrium arundinum comas 
decidens mirificas pastiones ovillo et bubulo pecori prz- 
stat ; quod quidem ipsum a pastoribus eo, ubi dulcis plus 
roris de calo delapsum est, agitur; el sic illis paslionibus 
tanquam epulis jucunde recipitur, pastoresque vicissim 
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rk Dx coUe vouíac duoum yào  mepepAoxtotov 
y4Àa, xai o) Gfovtat dvapiLat aür Mié, Ürrsp oov 
$ometv " EX. 
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suavi epulo compensat ; nam ex pecore illi suavissimum lac 


exprimunt, nec ei, sicut. Graeci faciunt, inel miscere lia- 
bent necesse. 


YHI. — De margaritis Indicis. 


'O à Ive ppyagos (dvo vào rimov cepi vou 
* "Egufpatou) AxpGdvrzat rom Towpós. — Dog dociv 
Tc pys Xopac óvoua, dvhp yévoug; BuaüuxoU, 8c 
xai Baxrgtw Jpjtw Eüxpar(ónc* jvoua 3i vf mÓAt 
I«giuouXa * xavouoüet $i abciv dvbpac "Dy 0vogdvor 
G0tv 6pjunpiévouc cuv toic Gurruot; pagi roc mpottor- 
10 pfvouc mepiAapÓdvew: dxioot jeyáot alyiaAoU xu- 
xÀov sóptíOn; *rivaa0ai Gb cov mpottprysdvov Alfio ix 
xóvg»« aóp Gu (ugtgouc gavd)uo , vij46o0al v& xavà 
dra to0c anprápouc , xai Eye foreuóvac , éx, iv toic 
cud vaaw al udarrat cobc xaAoua£vouc Baat£ac dxouo 
15 0b elvat xal toUrov Üirmptm xal vÀv ypóuv xal «0 
géqi0oc, — 'Aquwiaua Gi dpa motoUvrat cuAAaÓtiv a)- 
bw cl xoXupÓwral oi Ügudpov coor0u vip fonuévou 
&ai v2,v d£ alpogai many iprjumv, exc &v alot ci, 
xal dmpogtdrtutow ougav' drpturi vào xal ojxíti 
2u z-póttety , oia 07, mou moluvr tov vouéa denonuévr xaxd 
Twvz tg CyOpiv: 6 0$ Oragtoqit xal uda Y cogox 
ieA(eret, xal mporytirat xal out co Ur xoov. "oue 
8i Xwgüfveag dw miÜdxvaw Aéyovzat taprysotiv". Ürav 
$i càoL uud, x«l mtpiibur, , xavaleintvat 5$ 5- 
25 y. "Aputoc 5b doa 6 'lvBocie rivevat xai 6 yc 
6aXdcrzc tZ. "Eouüpüc, lF'(vetat 5 xal xarà vov 'E- 
exípuww cxsavüv iva f, Bosceaxvuch vrac dere Poxii 
GÍ xx y puowróvipos Div elvat, vdc 1€ aU iq du6Av- 
típas Lytiv xal axotoDiatépac. — l'éveatüa G6 grow 
30 *[áfac xai iv t xxrà Bógropow opüuip, xal oU 
Bortravixog f4:ücüat aíóv, c 6b "bg x«i v 
"Egvzaío ur$b c3» dp4Jiv dvttxgiviscüaw. — "O 2l iv 
lv&a 4:paaio, o) Aíyrvat Quat Cytw. ÜDiav , dI 
&royévenua slvat xpuavdAÀou , o0 109 ix ti)v Trayexüv 
cuvigtatfvou , dÀAX coU Ópuxcou. 
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Indica margarita (de Eryllirzra. enim supra dixi) hoc 
modo capitur. Urbs est nomine Perimula, cui eo tem- 
pore , cum in Bactris Eucratides regnaret, Soras ex generis 
regii stirpe natus imperavit. Hanc quidem ipsam Ichthyo- 
phagi incolentes margaritas, retibus in orbem circa litus 
amplissimum extensis, comprehendunt. — Margaritiferze 
conchae magnorum siromborum similitndinem gerentes 
gregalim nalanl; et quemadmodam apum examina reges, 
sic eme habent, tum coloris pulchritudine, tum magnitu- 
dine praestantes, Summa autem contentione uriuatores 
ideo cerlant ad caplendum gregis ducem, quod eo capto 
cunctum gregem reclione orbalum, nec loco &e moventem, 
assequuntur; quamdiu vero rex fugiendo elahi potest, sa- 
pienter eas regit et conservat. Jam porro captas ín par- 
vulis doliis sale condiunt, ubi cum contabuerit caro el 
defluxerit, unio solus relinquitur. Optimus Indicus et in 
mari Rubro procreatus existimatur. Item in Occiduo oceano 
ubi insula Britannia est, nascitur ; sed is magis falvi colo- 
ris est, minusque splendidus. Juba in Bosporo eliam frelo 
nasci scribiL, qui et Brilannicis inferiores sint , el com In- 
dicis ac Erythraris nullo modo comparandi. Indicus ter- 
renus dicitur naturam liabere. non propriam, sed. foetura 


esse cryslalli, non gelu coucrescentis, sed fossitii. 


IX, — De grue pisce. 


l'ígivwoov plv oov mípi xGy» TTYVO)v dv tOiG TrpoTÉ- 
pow; Aéyots tixrlv iuuróv xaÀGk olba, ÜaAdttioy ài 
qípavov, ly0bv  Koguüin zeAdyti Évrpogov, dxoucal 
* gnut..— "EntxA(vtt 82. dox 4000 70 zíAayoc, iv0a 
b yígavoc àvtyvaiUn oUcos , Tip mpoe tàe AÓrvac mt- 
rtt, t9 laUnoU xazk tzv TÀsupkw Thv sl; ajià, 
6oc1e.  MTxe ulv 09v 3v mpofxew tiq mivtt- 
xaióixd mou mólzq pagicoruivoug Dualo pérpe, 
Py jac 5E fly ev, (o dxouto , o jiévrot tZjc jueyiar.G 
[0] tzjoc. Key 98 dox Extivio xal avópx vepdvou 
iati ve metr, Aenioec 6b aítip, vipdvou mrtok xai 
atat timo dv.— "Eoyevai 6b o9 Éoctky v vL, 
(bari ouv ol cív Lg UUwv xaTk tic ivy Dat; avtvci xol 
waxpor* Dye 6b boury xal uda &AXtbofv m38 Yo)v 
te égmtp dmó vtupü, olgvoc dyrÜtlc. "* Aévougtv oov of 
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De gruibus volucribus jam prims me verba fecisse probe 
novi ; sed gruem quoque piscem marinum, Corintliiaci pe- 
lagi alumnum, esse audivi.  Declinabal autem ea pars €o- 
fintliiaci maris, qua grus piscis captus est, Atlicam versus, 
juxta latus Isthmi, quod Athenas respicit,  Procedebaf lile 
piscis ad quindecim juste mensure. pedum longitudinem ; 
crassitudine auguillam, non lamen maximam , ut audio, 
squabal. — Ejus et caput et os alitis gruis speciem simili- 
Ludinrmque gerit; pinnze pennis gentilis avis ei similes 
sunt. Naíat autem non convoluto ia. spiras corpore, ul 
alil pisces apguillarum instar angusti el oblongi ; tanto vero 


robore saliendi est , ut tanquam emissum a contento nervo 
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Opzv Gi zrÀAaasLem dimriw, p ziv ct Gwvith- 
Cufvm(, G)x fao (je xci TT. cxevlT. — Mxa 
»tzvíai t5 ixuaiscrTo» GwUozyv:t. dvxGaiwosci valw 
Dagziw, xzi à vaUtX t96 xcii vrpuzitmv* &mnic- 
uowtiQ 2i Éauis; L. Ixazizrw (vue ThY mÀswp, 
xzi xoptGÜÉwitg £9 ud^a ce i, tica pivot Tes 
fotzuoig ÉxzcTog iz yt uus 7i, zÀxvoritvot 2:226 xzi 
xz Kama Diod dmi l7 TpUuvTC, xGi ivrtiliy 
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XLIANI 


ielum feratur. |& sermonem Ep&laeriorum vend boc ami- 
mal ex nullo pisce geserari : sed dum Yolerres 21024 
Thracium írizus et Zepbvram focuat, obvio vesto tum 
jetnibas ad Coilom exardescentes, tum mares veperis dts - 
4: coeflagranies, imter se complexu vemereo jung cu- 
pere ; feminas vero suspensum coitum sastipere on poise ; 
kkircoque mares semen temere emittere, quod voli com- 
potes Geri pon possunt : ac si sspra lerram volent, ài 
ipsum 2d mbhilum recidere et perire; sig supra mare $i 
delapsum , tanquam thesaurum per manus traditum, sic a 
muri hunc &rtum assertari, amuniniemque efüei, neque 
veiul in alvum sterilem i.lapsam perwe. Hac Ejpsdagrii. 
Verum et altera de boc pisce memoria eaque obseurz. ori- 
gnis prodila feit; quie quaequam peiorem illae bamd 
conSrmat, tamen a me poa videbatur prxtermittegda esse, 


: , me illam iznorasse viderer. Deto«tratus, cujos anfe3 men- 
uvzaTs Dmm C€| 


2 E, xxi tizT25r0» z)Ton | tooem feci, 


Hunc, imquit, picem vidi, el magmopere 
conijderavi, cuu-que, ul alis osfendere possem, c-sác- 
care vellem, atque coquis ipsum secantibus viscera. inspé- 
€erem, tam ex utroque latere spias exortas rursum imfer.ss 
inter se $oi5 extresnis coire, et similiter atque tabalas je- 
gum triangulas esse vidi; lum ejus jecur i» lotzitudinem 
procedens conspex', el jecori subjeciam fel longum , instar 
marclscas aul bulgz, ut faba recens vi 'eretur : ubi vero pei- 
mut jeccr et [cl exempla fuissent, illud statim intusasissa, 


ut in:lar jecoris maximi peseis videretur; fel vero lapi- 


' dem, super qnem [orte pos tum fuerat, liquaefecisse, Hic 


et Epidauriorum et Dermostrali sermones Goierim. 


— De captura pelamyóum. 


Ratienem piscandi pelamvdes baud sane pervoigalam, 
non aliemum ab bac sriptone est explicare, — Decem 
juvenes , ad sommum aefatis vigorem floresceules , expe- 
ditam navem ef celerem coascendont; ef simul ac se cibo 
expleverint, pariter continno aqualiterque ia otrumque 
navis latus distributi remigare cootendunt, alque buc i!luc 
eraot. Eorum unus aliquis ad puppim sedens, armalas 
hamis lineas binas, quibus et alig adnectuntur, ad ntram- 
q»e navis parfem demittit; tum ad singulos hamos escam 
ex purpura Laczna confectam et lana. involotam, tum la:i 
pennam ad hamum quemque allizat ; ut ab occurrente aqua 
sensim el leviter acitetur.  Pelamydes antem esca. sic in- 
siructze illecebra delinilae ia hamos inmatamt; et cum ex 
is aHqua hguritione apprime stimulala os in escam impe- 
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Écuv vb atop dvamtptian, mpoaiagt xxl al. Aotral, 
xat Doweitat tà dixigtpa Um) vüv abtóv xatpàv mapi- 
mapévtm toic ly Uoc. — O( dvóps oUv coU pulv lpírttw 
Ix dnéatroav, naprxav 6b sàc xomac , (avagtdvrte 
3& vao ike umpivÜouc sümpoócac xai uva 
xz Bipilouévac toic lyOoew Bcav Gb elc v*v. vatv in- 
mÉcosi, Ownpaiverxi t7 tüUnolac tb puaptuptow ix 
10) mÀYÜeuc Tüyv lyüUww cüv Éalwxótwv. 
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geril, tum reliquze consequentes hamis confizunlur, ut 
hami ob multitadinem uno eodemque tempore Lransfixo- 
rum piscium vexenlur. Juvenes vero remigare desistentes, 
de transtris surgunt ad. subtrahendas lineas multitudine 
piscium onustas : quos posteaquam in navem subduxe- 
runt, secundissima piscatio ex permagno piscium numero 
aperte ostenditur. 


XI. — De mustela terrestri et marina. 


"H. yspzaín 235, 8t 3v. dvüpormoz fjxousa* xal Ux 
10 190co Exakeiro , xal ct Tv qon xal gapuaxíc , xat dz 
Btvüi, dxdAactos 3» xal dgpod(snv mxpdvouov ivóatt, 
xai vaUra tl dxohw thv (u3w dgio" xal óx cic 
«9010 15 [oov 1b xaxov Ícoepey abchy ' Exerc t 0:08 
uv 0081 voUró ue AÁAv ev. — H uiv ojv rog ao 
15 Íovw uüflouc Oi £5) xai jufloAoy(xv dÜÀow. — "Oc ài 
ict Ürplov Eribou) dea tov, xal vaxpoic dvÜpormotc imi- 
tÜütvzat YaAat , xal uj; quAx Tou Évote Éremmoaet, xai 
cust tob, $9 0aÀuoue xal ixpogüi, U5Aóv ieu. 
Q aci 8b xal Ügytu aM, Yuvatxi xac! ém6ouXsy 3 
20 Éxoóa v, raptagÜévrac (niay sw x00 Éct uonzéoa yiveatas, 
xal dvaccflAetw aizeox. — En)dyyva Gb yaf, axtu- 
acíxv vtwk xpogAa6óvra , ?|v levwoav ol gozo cauce, 
vai tlg clvov. du ÉAvéven xav! imibouMy, q.lav, ex 
Àevoc, &dorroi, xai fwwgívny vícc tvotzv Duxxó- 
35 z:£..— Kalünig piv voírwv rob, orn tds 1& xal gapja- 
x£ac "Aptt g)o xoAdztty xal GuxatoUv xavaAsimupsv, 
Et, 9' àv xat lyübc vaX , Ggixpoc o0toc, xal ojdév v 
xov vtpós Tobs xzÀoupivoug vaxÀsoUe Üymv. — Ot ulv 
dp tlac oe) ayv, xal mA deron, xal [elc] uéys0oc mpox- 
30 xovttc £ira. jévrot xuvt. boixacty: 5$ 223; 06, aine àv 
aic), elvat vov xaAoíy.tvov Tiracov * ly 0e 81 Eat acm 
Bpzj9c, xal và ógüaÀgo) imi£uuxtv: xópa; 9E. ly 
xvuvoU ypóz vpociuxacuévag xai vo plv véveov Ey 
coU fxácou pailov, fcvürat O3 a0 mtv 100 y oftv tos 
35 xatd & toU1o" tétpalav 5i ojcxv tAv YaÀTw xai vt- 
popévay quxlx dxosw mávruw. geyudcovw ole &v vtxpole 
ivrUy*, tob, ÓgfüaÀueuc xal vxítzw (€ TÀv yepoaíav 
ic0itwv, — Xpoweat b aj dq và Üuota Aus Uc 
xxrà touc "Hztpoca gapueaxeóougi, Tovnpoi xal 
«o obtot Gogigral xaxov. "Emi Ói c)iobópov ici b 
t&v iyÜowv [cuv5s] gUAov, müw 10 vauie 02pobrolai 
(£voc auu6tUv xal zàc ümo80mti, Tác xactrzd us uatióy 
u£Aalyouct tc Eautiv Bdsste xat và xol)a TOv 7 &tobiv, 
dyaviletv metporuvor t3v iz aüzov abqZv' tà TÀp 0t 
«s 16v dvptrmov p£Xm , óc rt judaoza ixidgmrovza dv 
t6) ÜBatt , £oAxA cv DyOUwy co0twv Eat. 
XII. — 
XS 28. 0a)dtttat Gov. eet xal abtat Zurgopov 
a uw qàp aütív Tpxrytixt T&gUxauGiv, al Gb hrint 
td vu' xat càc uiv voie UaxcróAot maa; cuv dati, xc 
5o 8i avvrpiptie X(0o [915] xal nóXig xal al aiv abtov 
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Mustelam terrestrem aliquando mulierem fuisse audivi, 
eodemque nomine vocalam, quo nunc a Graecis quadrupes 
vocatur gale, iucantationum ac veneficiorum peritam , im- 
modice prolervam , et incesta libidine laborantem ; nec il- 
lud me latet, quod ab Hecate irata in hapc feram conversa 
dicitur. Sed hoec dea mihi benigna sit, ego hujusmodi 
fabulas aliis relinquo. — Hanc besliam insidiosissimam esse 
constat , inque defunctos homines invadere, et, nisi custo- 
dianlur, eorum oculos diripere el exsorbere. Testiculos 
ejus mulieri, sive dolo sive sponte appensos , omnes con- 
ceplus el coeundi libidinem abolere dieunt, Ejusdem vi- 
scera, nescio quo modo praeparata larum rerum artificibus 
cognito, et insidiose immissa vino , amicitiam dirimunt , et 
benevolentiam prius coalitam dissolvunt , ut quidam aíunt. 
Verum hac magis et veneficis , quibus Martem suum ini- 
micitize principem colant, cedamus, Est et parvus piscis, 
muslela nomine , qui nullam cum mustelo dicto pisce com- 
munitatem habet. Hic enim cartilagineus est, et pela- 
gius, et magnitudine praestans, simul et caniculae piscis 
speciem similitudinemque gerit : mustelam vero diceres 
esse liepatum ; nam piscis est parvus, et oculis conniventi- 
bus, pupillae oculorum ad cyanenm colorem accedunt ; ejus 
barba quam hepati major est, el minor quam chremetis ; 
algas depascitur, et saxalilis est, atque similiter ut terrena 
omnium cadaverum, in quae incurrit, oculos exest et con- 
ficit, ut audio. Qui Epirum incolunt piscatores quidam 
veneficiis dediti ad eadem lac marina mustela utuntur, ad 
quee alii terrena. Porro cum plerique pisces carnivori sint, 
homines urinatores, qui maris interiora scrutantur, ma- 
nuum volas et pedum vestigia denigrant , ul partium ista- 
rum splendor obscuretur; partes enim humani corporis 
maxime in aqua resplendere, et pisces ad se allicere 
solent. 


.- 


De chamis. 


Cham:s marin: et variz et mulliplices sunt: aliae as- 
peri, alie leves; quaedam digitorum compressu confrin- 
guntur ; alie vel saxo aegre conteruntur ; et liie quidem ni- 
gerrimae sunl, nonnull;e argentei coloris similitudinem 
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XHI. — De hamorrhoo vipera; 
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gerere vilentur, pe atroque cobore muilo mguees. Ac 
4nemadenoiurn earürm esi variam ef mws!tplex zemgs, se 
maltas et diversas sedes babent; qoz-iam eaim in toribus 
disperse jacent is arega , vel im [uro quiescent , aoanalle 
$ub algam sabjc;entor, alte im lume cemunorantur, alie 
£a1:5 lanquam toordicus »f*uereei — sivo tempore, cum 
imcipil messis, im. Istrico mari gregatim supernatant, el 
leviter feruatur : cum anie id tempos sua sibi mole graves 
efferri non possent. Euri, borez et austri idcirco fugientes 
$ust, quod eos ventos ferre noe possint. Contra ex tran- 
quillo mari mirifica voluptate aff&ciuntor, el faronii myot- 
libus auris afflari gandent; eamque ob rem in latebras ab- 
ditzr , et sois conniventes testis cum a Lempestatibu: mare 
sentiunt conquiescere , et favonium flare, tum, relictis se- 
dibus, ad summam maris aquam natant, el ex apertis testis 
eminent, quemadmodum vel sponsa e thalamis prodeunt, vel 
rosae ad solis radios exporrectze ex involucris seu calycibus 
suis erumpunt ; quiescentes igitur ventum exspectant placi- 
dum ac secundum ; qui si contizeril, alteram concham sub- 
Sternentes , alteram erigenles, bac pro velo, illa pro navi 
ad navigandum utuntur, ut si eas procul videas sic per 
tranquillum mare natantes, classem navium exislimes. 
Quod:i navem ad se accedere sentiunt , aut bellua impe- 
tum, aut valentioris piscis natalionem, melu percusse , 
conlraclis uno impelu testis, frequentes delabunlur et oc- 
cultantur. 


historia de Canobo et Ilelena. 


H:morrhous e genere viperarum in saxorum cavernis 
domesticam sedem habet; pedem unum tum longus est, 
tum à capite in tenuilatem ejus corporis habitus procedit ; 
colore est partim flammeo, partim nigro ; ejus caput tan- 
quam cornibus quibusdam inhorrescit. Lente serpit, et 
venlris squamis lerram premens, tortuosa vía progreditur ; 
gradiendo etiam leniter substrepit, unde ejus segnilies et 
infirmitas ostenditur. Primnm ut inomordit, statim pun- 
clus cyanei coloris exoritur; percussus stomachi doloribus 
affligitur; venter copiose fluit et exhauritur; et prima sta- 
tim nocte sanguis per nares, fauces, et aures, cum biliosa 
sanie emittitur ; vesica quoque sanguineam urinam reddit; 
ticalrices vero, si quie sint in. percussi corpore, etiam si 
consenucrunt, tamen recrudescunt et rüumpuntur. — AL si 
haemorrhois femina morsum alicui inllixerit, sanguis eliam 
per summos ungues emanat, et giagivie quoque veneno in- 


| ficiuntur, et sanguis ab eis fluit copiosus, et eliduntur den- 


tes. In hanc feram incidisse aiunt Canobum, Menelai guber- 
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natorum in /Ezypto, Thonide regnante; et Helenam, cum 
vim veneni intellexisset, serpentis spinam confregisse , et 

, pharmacum exemisse ; in quem vero usum hoc eximere el 


y tlav Íaxzuat AaGtiy cb üraaóowrpa voUro, oUx ol2a. | reservare voluerit, ignoro. 


XIV. — Deanimalihus regi Indorum dono datis. 


Kouí(tous: £à doa tà cgerípo Baci ob "Ivo 
Tiv Temetupívous xal vixcoU, muvÜnoxc zal 
Opuyac vezpáxepoax , fov 5& vívr, Ojo, Bpoyutxox, zt 
xai duc dyolouc Gttvoi,* Ux toíto»v vt tiv Boiiv xai 
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u.£kavts elatw otc , à 6E obpác Éyoust Maux loyu- 
poc. Kal nipurttolis c7 o3c xouffoustw , áanto oov 


xa Aéqouct poíjve. fuspouaÜat, uxics mori mpabvecha:, 
xai Goviac Bé, obo xeoxoptvouc oiÀostw óvoualstv , 
xal xüvae vevvatouc , Grip Gv dvo uot A£Aexzat, xal 
Tif xouc AtuxoUe xai usÀxvráTouc dAÀeue [xai vov- 
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&i; tà, móÀs 90x d'Youciy, dÀAX xal molcv Exvrmos- 
cavtéq dvatgoUat , (i, [AOL UG LETAVTRXOTES. 


Afferunt regi suo [ndi animantes diversas , ul. tigrides 
cicures, pardos mansuelos, oryges quadricornes : ilem 
boum genera duo, quorum alii ad cursum velocissimi &unt, 
alii perquam feri : et ex caudis horum boum , qui corpore 
omnino nigri sunt, caudas vero egregie albas habent, 
muscaria faciunt. Columbas quoque luteas afferunt, quas 
unquam mansuefieri aut cicurari negant ; et aves, quas cer- 
ciones nominant ; el canes generosos, de quibus suprà disi : 
et simias albas, et alias nigerrimas ; rufas enim, tanquam 
nimium libidinosas et incontinentes erga mulieres, nou 
ferunt in civitates, verum alicunde in eos irruentes tan« 
quam adulteros exosi occidunt. 


XV. — De cornigeris animalibus apud Indos. 


"Dow 5b 6 gí£vac Baacabe p fufgac dvk nv 
Ízo, dxviac mpotriünciw coi 7€. dAAow, Ücot; tinov 
Éxípofit, iv. 8E voie xal loot, dAe[oic, dAMA (xil 
votz (v ixníguxs xfoxva* xugivte Oi caUta d)ÀmAa, 
xal gocu Ttt. Üxvj aat, p£ypt vixrs áp cat, (07- 
mp oov dÜXrral $j Uni dÜAww utyiotov loj upi ipa" 
vot , 7| Grip xAíoug gipvou xxi rur, twoc dyaüTc. 
Eici $i ob dqdorweaai ol: dl dXerrot vuol tt drpiot 
x«t xpiol fjuspot xal oi xaAouusvot " uácot xai óvot 
p.ovóxtpu " xai Uatvat* gact Bi elvat t0UTO tà [jov 
CopxA5o uiv Av, Dato 1 oA (oaavtipov xai 
Üvuosutvov tiq xípxg fira imi mücww ob DMigavis 
dyuwvigtal mapixgiv* mooyopoUst 6b obrot xai ulygi 
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Adxie ilv 6 Éxapoz xpazti xai dmoxvsivet 6v dvtira.- 
tv, moÀAte 5b xal cuvamol vi axouctv. 


Magnus Indorum rex quolannis uno die certamen noa 
modo hominibus proponit, ut alibi dix!, sed etiam bestiis 
cornulis, quia sane inter &e cornibus appelentes, mirabili 
natura quadam ealenus slrenue decertant, quoad adver- 
sarium. fundilus vicerint ; sicque omni nervorum conten- 
tione , quemadmodum athlete, üt aut. maximo afficiantur 
premio, aut gloriam capiant certaminis luculentam, ni- 
tuntur. Rationis quidem experles sunt luctatores isli tauri 
feri, arietes mansueli, et qui vocaulur peor, et asini uno 
armali cornu , deniqne hyzenae ; quod animal capreis minus 
esse aiunt, sed cervis animosius multo el cornibus fero- 
ciens : postremi in cerlamen veniunt elephanti, qui inter 
se vulnerant, et aller spe allervm vincit atque adeo in- 
terimit, spe etiam uterque vulneribus confectus simul de- 
cumbit. 


XVI. — De viperarum partu. 


Gió2pacto; o grat t00 (4&0 3à Bpígr, Dustuw 
TEC MUyTpos TÀhw yaGrípa, Gxcmto ouv Üucoxorouvta, 
(ya. ct xai matan , xai £fapavtovta mEyoT[u Ev Eso" 
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Vipere calulos Theophrastus scribit parentis uterum 
non exedere alque conficere; neque sane, ut quiddam 
ludens dicam, foribus efífractis, obstructum exitum per- 
rumpere; at enim feminze uterum angustiis compulsum 
nog amplius renili posse, ut. Homerice dicam, sed dis- 
rumpi. Cujus sententia ila rem habere mihi ad veritatem 
plane persuadet, siquidem et marinze acus, quia tenues 
sunt, el haudquaquam sinuosam el capacem alvum ha- 
beant, idcirco similiter a suis fetibus afficiuntur, ut jam 
an!e scripsi, Interim. vero. Herodotum rogo, ne mihi 
succenseat, si ea , quae super viperarnm partu ipse affert, 
ego fabulosa censeam. 
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XVI — De afsu:ile quadam been ei óeiy tuni. 
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Natzrà;s Quaelum COoGmmbuL:zs c£ ccu afimplal becums 
eid cum delphipo , nom ex €a parie Lom, quod rienpoe 
hmperai, Xie quadesm Lerremus bestus, huc vere aqworess; 
&ed eiiarn quod quam senectute asmbo tabescaat asi alo 
tnorbo laborent, ili terrestris emus medetoar, boc naria 
esse sas diii, quae sámibier buic, uf iib Lerrema , medaci- 
nam tnorbi affert. 


XVIIL — De sepedone serpente. 
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Inter feras, quar propter ingentem diarum numerum non 
descripsimus, sepedon esi, permiciusus serpens : qoem 
tum figura luemorrboo cognatum, tum colore similem esse, 
Nicander cecinit : sed celerior esse videtur, el quoniam 
per gyros el flexiones graditur, parva apparel; quod qui- 
dem causa est, quamobrem inspectantes nesciant de ejus 
magnitudine judicare. Vulnus, quod infert, acerbitatis 
plurimum habet, et bene penitus intrat, et potrefacit; qua 
ex vi nomen traxit. Inexpiabili celeritate ipsius venenum 
in universum corpus transilionem facit ; capillus enim fan- 
ditus interit, tum soperciliorum et palpebrarum pili de- 
fluunt, oculi olfusi tenebris obscurantur ; et corpori maca- 
le, tanquam adusta a sole cute , superveniunt. 


XIX. — De testudinum terrestrium coitu. 
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Terrestris testudo animal est libidinosissimum, sed mas ; 
femina enim non nisi invita coit. Cujus rei causam inqui- 
rit Demostratus , senator Romanus , nec ideo lamen hac in 
re fide dignior, nisi pariter rei etiam piscatoriz exquisitam 
notitiam sibi comparasset, et quzecumque cognovit, dictione 
etiam venusia ornasset; qui si forte et alios. quosdam ar- 
gumenti gravioris libros adeo de Anima opus conscripsit , 
non equidem mírabo. Hic, inquam, scribit , si quid aliud 
in cansa sit, cur femina maris coitum averselur, non satis 
sibi exploratum esse; hanc vero suam esse conjectu. 
ram ; Feminam, dum coit, bumi stratam, ait, supinam 
jacere; deinde, expleto coitu, propter testae magnitudinem, 
et corporis in terram nisum, cum se convertere non queat, 
escam paratam a marito relinqui cum aliis animalibus, tum 
aquile ; unde fil, ut mares eas ad coitum ideo illicere non 
possint, quod feminae magna moderatione libidines conti- 
neant, ei salutem voluptati anteponanl. At enim mares 
mirabili quadam natura insuperabilem illecebram amato- 
riam , et omnis metus oblivionam afferentem , feminis in- 
jiciunt; neque tamen hujuscemodi illecebeze &unt cantiun- 
culie, quales Theocritus. pastoritiae lusionis compositor 
nugalur ; sed occulta herba , cujus neque ille nomen se scire 
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Hauc si illi 


ore contineant, contrariam fil eorum quae narravimus ; 


dicit, neque alium cognoscere confitetur. 


mares enim ad libidinem proni amorem dissimulant : fe- 
minm vero, quz haclenus fugiebant , nunc exardescunt ad 
coitum, et secure de se nullo amplius timore afficiuntur. 


XX. — De gallinaceis Nibe. 
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Nibas locus est vicinus Thessalonicae civitali Macedonim, 
in quo gallinacei familiari sibi cantu destiluuntur, atque 
omnino muli sunt. [nde profluxit proverbium, de re im- 
possibili, quo dicitur, Tunc illud habebitis, cum Nibas 


cucuriverit. 


XXI. — De dracone Indico. 
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qevogévou tica 6 8pdxev Tisüevo* üzuv.xocirx coy $E dpa 
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péquirov xal gürra a, óx OxnAT Ea cà mdvrac xai éx- 

ss zapazar , DAéyexo P0 doa mg ev ÉGBouxova clvai- 
igavn Dye] uv o0 85, uv vp iSíxvys vv xiga- 
Met xal of va àgaX ol dSovzat abcoO «b uéviloc Dye 
Maxe&ovocre [ rtovpspooc] utyáXnc danioos. 


Alexander dum Indiz loca alia oppugnat aul vastat, alia 
eliam capit , cum alia pleraque animalia invenit, tum dra- 
conem, quem, quia sacrum in antro quodam Indi existi- 
marent, et summa religione colerent, idcirco summis prc- 
cibus Alexandrum obaecrarunt , ne quis illum invaderet ; 
quod quidem ipsum ille annuit. Al enim draco cum prie- 
tereuntis exercitus strepilum sensit ( quod sit animal tum 
audiendi tum videndi acerrimo sensu przeditum ), maximo 
sibilo et ingenti afflatu edito , omnes exterruit el. pertur- 
bavit. Septuaginta cuhita longus esse dicebatur; non fa. 
men eis totus apparuit, sed illius solum caput ex antro 
eminuit; oculi vero ejus ad magni et rotundi clypei Mace- 
donici magnitudinem accessisse dicuntur. 


XXII. — De aquila et cornice. 


Taic xopewat; Épyov robe detoUc ipta aiv lovt. 
30 Of ài Gmegpovoaty abtOv , xal Oxelvau; aiv. drot- 
mouct TÀy xdtw qépsaüat mraw , aUxol b vov aiü£oa 
UynAótepov vta orxiacou, vépvouaty mrtpoic: o) Dymo 
6sBvoceo , (rq vàp &v voUTo alxot tic, hv TOv. dexüv 
dYachy xai £z vdpavoc ; ) 3X lla vtl puryaovola 

38 iot Dóbtwv ixs(vac xdzw. 


Cornicibus studium est irritare aquilas; hz vero illas 
praeclare contemnunt , et deorsum ferri sinunt; ipsae sur- 
sum subvolantes zethereum locum celeri alarum remigie 
secan| ; quod quidem ipsum non cornicum timore aiunt 
fieri, (quisnam hoc dicat, qui plane sciat aquilarum vim ?) 
sed propria quadam animi magniludine earum infra se «a- 


| lantium lapsus facile patiuntur. 


XXIII. — Fabula de Pompilo ex homine in piscem mutato. 


Tov ly8uv ziv noun o0. uóvov IToctibóovog A£- 
quoaty lgov. ilvai, dU xal vüv iv Expofodxn ücüv 
qÜow a voUv wa v toi, dvo 700 y póvou vtuo- 
píav Uxocysiv viBe vip ly 00i. — Kal cb plv Üvopa Jy, 

40 ox Aóvoc , 109. &Ondtoc "Ete, 5v. 0) dE 'Ixápou t7 
vfaou, xai víàg abt) Tw* dümpae ouv mort ytvoui- 
vr lyÜoww, dwyyat tov BóXov, " uóvous Üvpacavza 
mopm(Aouc, oücxtQ oUv xai Oeimvov civ vip maii $ 
"Exwmtüg feto. Ox sig gaxpàw 5i S0 meg 

a6 pev5A0ey. abcóv: 3j yàp Ait abro xTiroc in1A5v 


Pompilum piscem dicunt non modo Neptuno , sed etiam 
diis in Samothracia sacrum et carum esse. Ob eamque 
causam piscatorem olim nomine, sicut dicitur, Epo- 
peum, in Icaro insula natom, cui filius erat, quod ali- 
quando cum niliil aliud piscium preter pompilos cepisset, 
eosdem cum filio comedisset, protinus hmic pisci meritas 
penas persolvisse; elenim celacea bellua, facio in ejus 
piscatoriam impetu, ipsum im conspectu filii. devoravit. 
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dy Bye c08 mue Tov "Emwmía xaTému. — Aíqouot 
Bi xai vobe DeAyivac roAepulouc ci Troy. slvat, có 
qi; 0081 Exetvouc xa draAAdttttv Ürav aüroU veo- 
cuvtaxr Gyaódlouct rp mapaoTua xal ixualvovrat, 
xai dxptusiv dZuvaxoüvrec él vobc alyurioUc éxg£pov- 
cat, xai Ea Ex6oncÜ£vese 6o v00 xógatoc xo pé vate 
£ &lvaÀ (acq xal Ados Zatmvóv slow, Aerei Bl AmroA- 


Avio 6 'Póztoc 7, Nauxpacitne, Ort xai dvÜpnós | 


mort obtoq Tv, xal ixópÜpeusv. 6. 08 "Amd T;pa- 
aÜv, xopne , xai éxtioilxo abs, óuirsav fj 0) dzoh- 
Gpáaxouca 3)0cv elc MÜertov xxi Poe, Dog-xO.ou 
ttvüs ÜaXarttoupyoU , (va. acd Gorrdonr mov. mocUuóv" 
& 6i ómxovctw: imvpavek, 6b 6 "AmORÀew thv plv 
xópry ápmdiu, viv 0b vauv Aiüov ipydletz, cov i 
Dloum(hov lc tov tyBUv xouzov ueriGaav. 


JELIANI 


Pompilum hostili odio delphinos persequi aiunt , neqne 
eos tamen lioc impune facere ; cum enim hunc gustaverunt, 
discruciantur et convelluntur continuo; et quod furore 
inflammati consistere non queunt, idcirco in litora expel- 
luntur, atque fluctu ejecli a cornicibus maritimis gaviisque 
exedunfur et conficiuntur. Apollonius Rhodius, sive 
Naucratites , dicit hunc aliquando hominem fuisse portito- 
rem : et cum puelle, inquit, Apollo amore teneretur- 
quacum etiam complexu venereo jungi conaretur, hzec. ef- 
fugiens Milelum venit, et Pompilum quendam precibus 
Obsecravit, ut se trajiceret : is quidem paruit; at vero 
Apollo sese ostendens hanc quidem rapuit, navem aulem 
in lapidem , Pompilum ih piscem convertit. 


XXIV. — De bobus Indicis cursu certantibus. 


"Ido 86 dox xal sept vobc Bouc 7o9e Bpoy.uxobs vi- 
Üevrat gmouDzw' xal Unio 1T; (xüTntoQ T7& Cxtivtov 
&y ova Baciktós ve adcroc xal vv dglavum mo3of, 
xai mtowUv-o DAzpac éml youcío mapmóXMo xal do- 
upto, xat ob fpjodvrat almy pov £ivat 2olzeotat Glo 
«GvBe tG)v Gov" Guviaptouai G1 abroUc dpa, xal Uxip 
v vÜxne xvGróougtv, Ol piv oov Tros Coytot O£ountv, 
oi 8b foU, mapdceipot, xol £yypímcet c7, voocy b 
Éxepox , xat Bei Opapusiv ovaolous vptaxovra. — "Iaox 8l 
tolg Uxmoi; ob flóic cuvüéoust, xai ox. &v dmoxplvas 
«bv (oxürspov oct BoUv odvr (mxov. — "Eàv Ob most Ó 
BacUsie tpóc vwa Ünip vow ÉavroU BoOw euvüz cat, 
i; xocaótry mpoymptt ukovtixizv, óc abroc Py &5- 
paro, ÉmecÜa: , xai mapopuv Tüv fwioyow. 'O Gi 
doz vob; uiv. Ürmouq adrtet c) xíxtpu , ví)v 6i 
Bow vhv 4fipz dv£je dxívenzor yàp Oioumi — To- 
carr 3E dort egi t3» Bosucy Éuav 5 quieriula, 
(oq u3, póvouc vou« mÀouc(oue Ümip aUtGw imi noA 
qUoveuxeiv un2b touc Üeamóvac, AAA xal cube Oto 
ufvouc , ota Ovjmou xal 6 "I2outveuc 6 Ko*e xai 5 Ao- 
xpbc Alac mapk xi» "Oyxipon gUovtixoüvre dámoBeixvu- 
cüov, — Eli £i xal Éxtpot map! adtoic fiósc , Usiv xacà 
tole usy(orouc vpdouc" aoi 83 xal. Exurobe Geuvuv- 
zat, x2l zpígouctv QxigTa, Xzl vow Umm qt vOv 
V'eruxav oüx eiat wofj£attpot. 


In bubulo pecore, quod incitato cursu valel , curam Indi 
ponunt; et simul de eorum velocitate rex et. permulti 
principes decertant , neque turpe ducunt. pro hujuscemodi 
animalium genere auro argenlove sponsionem facere ; ad- 
jungunt autem ipsos bigis, ct fortunae aleam super victoria 
periclilantur. Equi igitur in medio juzati currunt , at bo- 
ves utrimque loris annexi; boum quia sinistra parte currit 
perstringit metam, eisque triginta stadia emetienda sunt. 
JEquales sane ac pares boves equis currunt, neque velocitate 
alteros ab alteris internoscas. Quodsi quando rex de suis bo- 
bus cum quopiam sponsionem fecerit, in tantum contentionis 
studium procedit , ut is ipse in curru sequatur, alque au- 
rigam incitet, Issane quidem equos stimulis cruentat , a 
bubus vero manus abstinet, siquidem ii nullis. admotis 
stimulis incitato cursu sponte feruntur. Àc nimirum tam 
ambiliosa est bubuli certaminis contenlio , ut non divites 
modo et domini magno prelio deposito inter se cerlent; 
sed eliam spectatores, ut apud Homerum ldomeneus 
Cretensis, et Ajax Locrus, inter se certanles reprzesen- 
lantur. Sunt ilem apud Indos alii boves, maximorum 
hircorum magnitudine; ii quoque per se conjugali velocis, 
sime currunt , nec minus strenue quam Gelici eqni cursum 
conficinnt. 


XXV. — Varia de equis. 


Acro Egit coUs Unx0uc 190; vivoyzac ix vo0 Kosci- 
vitou morag0) (Éavi 21 obro; iy & ix) Gewüx, xn 
gioca ixoltwei 8E 6 TOTuOG C ic 3v A€En- 
grv , xal dvaAicxezat sl; rv Bicrovocy Mgr 
ivraUUd vot xai tà. Bac(eia vevésÓni moté Atoirioowe 
19) Opaxóc, à xal al dvijuspot Pxetvst Urmot xta 
Jeav 6 "HodaAeog Aoc. — Tà 53 abzó qgaci xdcg uv 
xal touc Urmous roue ix 17, IDloxvusos xofvrz mivovtgc 
ai 91 lHozviat c5 jmpiov Zv(a 7, xpfvn , o0 arxpv. imo 


Equos efferari et fanquam rabie inflammari ferunt, bi- 
benles ex Cossinifo flumine Thracim, qui defluit in Abde- 
ritarum regionem, et in Bistonicum stagnum influil ; ubi 
Diomedis Thracis , qui immanes illos equos habebat, quos 
Hercules expugnavit, regia olim fuit, Ex eodem morbo 
laborare dicunt. equos bibentes de fonte Polnio; is eet in 


loco, quem Polnias vocant, non longe ab urbe Thebis. 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XV. 


Ovb6v iasw. — "Oorisac 3& Ayoumi xal l'tópoatoue 
Uyüüe mapx6dAAttw coi, Vmmotc yóprow. — KrÀroUq 


— 5i dxoów xai voi; Bouci xal oic Ürrot; ly os dava 
inl 8simvov, — "Evzatüd rot AfÍyoust xai voUc Ürtroue Tv 
ima & dxomyoly thv ix Ow dwÜpomww Qtóyoviaug tig và 
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TA voruottpa TAc Epor gíotcüat, uawota Urav ol 


vóvot xaTazwvíoc:. Kal Maxióóvag 0: xal AuGoUQ 
6poloruusl Ttvso xal aürob, l,O0ct toU; Éautüiv (u- 
Touc tpígttw, xai cà mpóbata Ob và AóDun xal zik 

10 Maxs2ovixk ix 6v a)zó)yv mualveaUxt Afyouctv. — "Ev 
Mucoig Gb sv ÜnAtu)v Urrwuv dvaGatwouéyouy ixv9- 
Aouv ttvíc, otov Üpévaióv riva coUTOV volg TOv Ürmrmny 
qduot inuóovtte do vi Ümmou, Urb ToU ufAoue 02.- 
qoxévag ví415t2 EykÓuovas vivacdat, xat oov xal xa- 

15 Aoüg tobQ TtÀou; dmotikteww, — Kal dxsivo 6i rupi 
(mtv Yixouca* voU« mpsaGurépouc T/ór, aci xai rporj- 
xovrac Tv fiuxiav doe, vevviv và i abt)v Éxyova, 
1 tt 11e d)Àa xat voUc mó2a dytvvtig Éyev,— Biov 
6b xzew xal yoóvov dpinoUciv elc ocdUt (vr! vv 

?0 uiv vào dóbéwov sl; m£vre xal tpiixovra * "Apiscoc£- 
Axe 9' 6 Nuxoud;ou Xét mríves xai £GOouxovza dcr, 
GxGvai Urmov. 
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Item Oritas et Gedrosios (ama est tanquam faenum pisces 
equis edendos objicere. Celtas quoque audio boves et 
equos piscibus alere. Apud eosdem aiunt equos odore 
hominum offensos ad meridianas Europa regiones perfu- 
gere , praesertim austro flante. Nonnulli quoque testantur 
Macedones et. Lydos piscibus equos suos pascere, quin et 
oves Lydia et Macedonicie ex eisdem pinguescere dicun- 
tur. Apud Mysos cum equinum genus coit , quidam velut 
lymenzum quendam | nuptiis priecinunt : unde cantos sua 
vilate permn!se equae mox gravide fiunt, et forma: pul. 
chriludine eximios pullos ex sese pariunt. stud vero 
etiam audivi, equos ztale affectos pullos cum celeiis in 
rebus debiles, tum pedibus infirmos, procreare solere. 
Quod ad xlatem et vitam equorum attinet , mares aiunt 
ad annos triginta quinque vivere. Aristoteles vero, Nicoma- 


cli filius, equum septuaginta quinque annos vivere scribit. 


XXVI. — De scorpionum in parle quadam Asize multitudine et de muribus bipedibus. 


"Ex Xoósww 1v [legauxiov cl; Máttav drivu iv 
Tip Gtur£po ava xdjimoAU vt Myetat axopriov v7 
25 0oc vivecUat* Gott cov vüw Il:potv Baaua, óxórt 
Gov, vob vpuiv TurpOw mpoctdristv mügt Ürotürtv 
aUvoUc , xzi TQ mÀeigrouc Ünpdazvrt Opa Oibovat* el 
qà9 *vUro 3p vívotto , 6 poc dGatós iovw- 0m 
mavti vip A(Üüto xai Boo dan axopmítoc doct. 
30 Afyeuct 5i xal Ümó axoAonivEoiw djavacizvai "Por- 
TuiC* To$OUto mÀTo, müTGi, imtyoltrgt  ToUtov, 
qoasi 5b xai iv Kupfvn uuGw Btigooa vívecÜat vév 
oU uóvov Tai; ygóxtc, dÀÀk xal tari; popgate * dvious 
13e abr TÀaTUTpoTU mU; tlvai xaÜdrtp id 1223s, 
38 xxi au mtv dAÀoug PyiweOetc, oucmtp oov xal ol 
ixvytoptot xaÀoUctv Dpivéag.— "Ev Aljínto 8b dxovn 
Gimo9xe elvat uUc, xal uay(s:oue peyiün güscOnt, 
tok yt gv dpmposü(ow cociv &x yrpoi usta. 
tlvat vào abxobc vi»v ÓrteÜty Bpayutíoou,. Ba3izoum 
4o ài ópüoi Emi voiv Cuciw moóoiv, Üzxv 5i Dwoxewtat, 
xoc. —Ouóppazctos Mytt. caía. 


In secunda mansione eorum , qui a Persicis Susis in Me- 
diam proficiscuntur, permagua scorpiorum multitudo nasci 
dicitur; idcirco Persarum rex , quüm eo suscepit iter, tri- 
duo ante omnibus imperat ut eos venentur, et. ei, qui 
plurimos confecerit , donat munera : niai enim hoc fit , lo- 
cus transiri non potest ; nam subler omnem lapidem et ce- 
spitem abditus scorpios manet. — Rhoienses aiunt à. sco- 
lopendris pulsos esse, cum infinita earum vis in illos in- 
gruissel. In Cyrene diversa tum colore, tum forma, 
murium genera nasci tradunt ; ac quosdam ipsorum, quem. 
admodum mustela, ita lata. facie esse; alios. echini «pe- 
ciem similitudinemque gerentes aculas spinas habere, quos 
indigenze echinatos appellant. In JEzypto audío bipedes 
mures maxima maguitudine esse, et prioribus pedibus 
tanquam manibus uti; eos enim breviores esse posteriori - 
bus. Recti duobus pedibus nitentes gradiuntur, cum an- 
tem ab insequentibus urgenlur, saliunt. — Hzec Theoplira- 
stus prodit. 


XXVII. — De attagene axe. 


Aya ric Aóyoc oU Bowie cole drta vlc tevaxo- 
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Altagenes aves ferunt ex Lydia in /Ezyplum transporta- 
tas, et in silvam demissas, primo coturnicis vocem edi- 
disse; post. cum fluvio ex ripis suis excedente ccelum 
pestilens factum esset, quo multi passim morlales perie- 


ob Oueurtov oSv ol Bpvisc obto m0)AQ cagíetspov xal runt, ejusmodi aves non intermisisse longe clarius el arti- 


ivapüpórtpow waiólou güfyum dgivtic xal AÍyovrc- 


culatias, quam quemvis explanatissimae linguae puerum , 
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Seanes 3^5  Duutum Gounerus a» Owiwsaes mentünoen 
wct. cum ertum nails —rcum Ciivgsus antrum rer«ri 
*-ba4 sulaueme «ium campeshemi eunt Vin sltaedi 
jet diem saátatiums -puusalam 2eus «x ciis aum iratis 
Prunt cue. mdubeméu diis ee. st, raueó appellatur. 
Nas psi de acbus acumürssumum st adqmem dici 
iini ot illudere, ex em pmmíecfum est verü)gm cxwcuD, 
«osi. aüncene, «4 sen aberrare ab cts ündanés, QU 
uicri aeeummadone umiainr. — Winmer est bc avs 
pum secta. sínmmf»e colurts satzmrati samsiibudimem equ 
genua ierunt. e£ albiczabus mucus distsguuatw,i 
saper-ilis sevuudunm; amp lesmpera duae plume ei* 
Junt  Cauilumaehas due zemeri pear, mxuzz. ei incu 
cic qnaanumb uber-um veeaje st allerum mutum.  Anstó 
teur iib aguni Beumerum 300 T»uerz. per soma, dou 
x. oaposperuere, «f pevcare dius aversus Hemneri de bit 
ive sententiam, pu suma prd vent ; et alos qualem aae 
| semQerius sum wemeiuutur. watumme vero ame ajurott 
| dim capti cuemmedi possum. Dafferum£ acíewe seepes à MT- 
emmibus iis coqguiesba, et tuetur et palumbis smiles 
suat. 


XXIX — Fibuia de Gerisma PrimuEGerum cma. 
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Pviuxrucums puts peoocum et peculiare regnam et 
mmüeo,etcum mascuíum gesas recu, aBquagdo deii 
set, murem , Geramam: somine , ipsis imperiame ; Q6: 
| cwm a Pvgmuss, sipea quae deceret , divinís prope hoe? 
[^^ alliceretur, icd amm» iadata ipsas etiam deas cot" 
temmebat. maxime vero Juneosem., Minervam, Dusam e 
Yenerem, ne tant Uum qualem cum éorwa sua cMDgarM- 
das ese diciosbat. At bum sux jactamtia morbum 990 
ngaeme tibl, sam Y J'uneoe data ex bomine in arem nh 
spectu turpem probamus comwersa est, quar punc geri 
inus mominaisr, e Pygmaris iníesta est eam ob cae 
quod iu, imadiis beneribas ei delatis , ad insaniam & 
exiture eam. aeger 
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BIBAION IG, 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 


I. — De purpore interfectione. 


"Avàp opuptüc Órav .Onpdoy moppUpav, ox sl; 
dvÜporev Tpos/v, dAX' el ipiuv fapív, el. 
tévety 5$) Ux toU oou y póa Dtuaomotbe xai Ducíxvtzrtoe 
xai oía t)» BagÀv Ppqdanatat vvucíav, d))* ob BeBo- 

b Awpfvrv, gil Aou xacagopK Guxgüelptt Jv mopoó- 
pav aüroi, Ógtpáxou.  'Ekv &b xougovípa i, T)*[(5 
qnom , xata 56 v6. Uoov Ext lumvouv, dyptió 
icc ilo ch» Bay» 4$ Grítrpow BÀwünea c0 Ao 
vop3Upa* ünb vàp 17; ó3óvn; iLavdiwst thv Bagrv, 

10 dvamolieicav sic vov t7. aapxoc Urxov 3j d)Juoc Exputi- 
exv. ToUsó vov xal "Oyonpog olót, gaaí* xxl cour 
&noüvioxovrac düpówe [ut mÀnyT| tQ 7c moppUpae 
Oavdto xataÀau6dvicÜal qst, xo dOóuevov iv tois 
ÉautoU uérpote dvauf)muv ixsivoc* 


1à — "EXAafit xopzopeoz 0&vxvoc xal uotpa xpataty. 


Purpurarius piscalor si, postquam purpuram non in ho- 
minum cibum, sed ad tingendas lanas comprebenderit , in- 
exhauatum , constantem el. genuinum velit fieri colorem, 
el perfecte tinctum , uno saxi ictu purpuram una cum testa 
interimit Quodsi levior plaga inferatur, et eliam nunc 
spirans relinquatur, atque iterum lapide percutiatur, ad 
lincturam fit inutilis ; nam ex eo dolore tincturam amittit, 
sive illa per ejas corpus dispersa imbibatur, sive aliter 
eífiuat. Quod quidem ipsum przclare Homerum intel- 
lexisse dicunt; idcireoque uno ictu celeriter morientes 
purpurea morte affici ait, pervulgatum suis versibus illud 
canens : ; 

Purpurea illam mors, violentaque Parca peremit. 


H. — De nonnullis Indie avibus. 


"Ev "[v&oic pv0dwo atcvaxobo Óovttz yivtatat, &v- 
mp oov xal dvotí£oo uvájumy romodumv* & Db mpó- 
ttpov ómip aürüv oüx simov, raura ot ÀeyÜTyvat vov 
&oxri mrmeDÉctata,. —l'ívy tpa aücw dxoUw- ol 

90 müvrtg 5b obtot, puaovrsg ox, maibte, obtux xal ajrol 
qivovzat Ado: xal gü£vyovrut güéyua dvÜpurmuxóv. 
"E» 8b vade Aat pv(0wv plw dgio Ayov, quiv,v 
6i edanuóv tt xal tücrouov o0 Tpoltvrat, d)À* slc 
duaütig xal oUmw AdÀo. — Fívovrai 8b xal vaGX iv 

25 "]vàüoig «&w &mavrayd0ev  uíywrTot, xal meArudót, 
y)wpéntüo* gaín ti àv mpüov Ütaaduevoc xal oUx 
Éjorv Erwrrjumv. Ópvioyvesuova , evrraxóv glvat, xal 
o) miAtudOa * yel GE Eyount xal cx£Àm coig iv "EX- 
Yi mípbift hv y pónv mpoctouóta, "Altxrpuovig 6i 

30 q(vovcas purqédex uéquisot, xal. Zyoumt Aogov obx dpu- 
Üpbv xad v2 vobc fipusZamoóe, dAX moux(Aov xarà couc 
dvÜwobe cregdvouc* Tà 5E m1tp 1à muyaia Dyovctv o0 
xuptk obUb el, ÉMuxa imwapsüfvra, dX) macía, 
xal émaüptumty ated, Domo ouv xal ol vabx Ücav i3, 

36 dofkocwsi v& xal dvaariswet aürá* ypóav BE Dye ck 
zt5pÀ x&v "[vOGiv &lexvguóvuv y guawnóv vt xal xua- 
vavyT, xavà viv apdgocybov Alflov. 


Apud Indos intelligo psiltacos aves nasci, quorum supra 
etiam mentio a nobis facta est; ea vero, qua ante pra- 
termisi, nunc commode addam. Tria eorum genera esse 
audio: hi omnes verba, quie didicerint, lanquam pueri, 
reddunt , et sermonis imitatione humani loquaces evadunt. 
At in silvis avibus proprium edunt sonum; nullum vero 
arliculatum et significantem exprimunt, indocti adhuc et 
nondum loquaces. Sunt et pavones in India maximi om- 
nium, et. palumbi quidam parvi (quibus a livido colore 
apud Graecos factum est nomen ) virides pennas babentes ; 
ut is primo adspectu, qui sit rudis in scientia avium, 
psittacum , non palumbam dicat; earum labra et crura co- 
lore rubro Graecis perdicibus sunt similia. Nascuntur et 
gallinacei maximi; nec rubram habent crislam , ut nostri , 
sed ila variam et floridam, quemadmodum coronam ex 
floribus contextam ; pennas posteriores nom inflexas ha- 
bent, neque in orbem revolutas , eed latas, quas cum nom 
erigunt, ut pavones trahunt; eorum penmae partim auri, 
parlim czeruleum velut smaragdi colorem gerunt. 


III. — De cercione ave Indica. 


F(vezac Bà. dv "IvSoic xol dAÀo &pvtov, xal fytt 05 
péqiüoc xatk coUe Voas , xal Éaxi moux(iov, xal uov- 

- 4o cwfiiv dvÜpeomou qui tira. évtot vOv aittaxav £ovt 
AaMertpóv «& xal Üupogogovrtpov* oó idv thv 
dvüpermeov 1g027v íütec Uxopfvec , dXX DOtofiiplac 
mé xat majbnsla, TH xatk vv Guvtpooíav émi- 
(ouíz dandzitut Degàv pov 3) praua uitk tgu- 


Nascitur in India etiam alia avis ad sLurni magnitudiaem 
accedens, variis coloribus picta, quae humanam vocem 
edocta psittacis :vocalior et majore est docilitate ac in- 
genio; non tamen ab hominibus ali libenter sustinet, sed 
libertatis aliarumque avium, cum quibus una pasci consue- 
vit, desiderio famem polius , quam servitutem deliciis cl- 
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Aóot ol idv "EztBaupiot couxo t0 oiov oüótvoc Ly 0uo« 
Üyovov* 3A và ern ve vpivous gtuyougac zov Opd- 
xtov xpujàv xal róy Íaméptov vov dAAov, £uxinzew piv 
16) mvtUuatt, cde ve uy 0v Anc elc uiztv olavpeiotat, 
touc 6i dopevac mítaie émigAéveoÜat, xal péveot xoi 
dev» mpó« aücko ógikaw xupaivtty, xxi Óik vaUca 
vot xai dvabaivzty abri PUtv, tc 01 o04 Uxop£vew 
u3 vko dla; v& lvo uacítopov uites ipe? robe 
4b iyxpaztis oUx É,yovcac qivícüm: x00 móíou, Ex- 
Ga))itv vÀv voráv xai el uiv tógotsv Unio YT qepó- 
ptvot , t3» 61. £enintew cl; o08i Ev, dA dróXAuatat 
dAhwe* £l Ób Ümip vo) méÀdqouc mévowto, dv:aUÓd 
Tov tAv ÜdAatzuv, (bom:p oüv Üvcaópuux mapuAa- 
Gougav, quAdttetw ÜfuGpusv, xal vevyüv vo Li)ov toUTO, 
4)À' cb Buagüslgew (oo rsp el; wa diovov. xal ace- 
pígnv qacrípa £amaoóv, — Kai zojtwv. plv xiv Aóvorv 
&rtpog xal £3 Buvósün 6 'Emiazopec.  Afya i 
dAAog, o0 tb y£vos oàx ola, Éx£pav 625v. voa róptvoc, 
tica uéveot o). va0tà Óuokost, &c 0 Bv 13, Goxolzy 
dua0he elvat nüroU , Arizevat mívcot xai ixtvog. 
Axnuócrpxtoc, oU mto. 9v xat dvosípt uw Exotn- 
ddp, tidov tov lyUov , 7, 8 Oc, xal uw. t£lozA0tv abron 
xpo , xal lGouXí env aüzóv xoicat vdptyov, fva efn 
xai d)Àq BA£ntw: obxoUv Evspyüv Óvzwiv xai dvotyvóv- 
toov civ peryelouy airov, [xad vevóveuv c7» vxavtpx,] 
émtgxórouv Tk anÀdqyva ajvóc dxdwUac tt tl2ov dE 
£xazípac v mÀ£upüc GuvtoUgae x& xai PyxAtvougae và 
mípata tic dA Aac, voivovot GE, qraiv , aav C LIT 
oUw xai al xüpBttc- mao Tx dvíxtttó ol mpoxov sl 
poc, ümfxétzo 5i ac xal yoÀh uaxpàv Éyousa 
tÀw gücav xaT& vk gucxoix, tim: 0 &w [Ow thv 
q9Xly xóupov Üypbv elvat atorü£vra oUv. duqu, xal 
5 yoMh xxi «b fxup, v0 piv Éccgov. Gwrpxon, xal 
idxet DyüUoc fimatt neylorou* Ouxrhiaoz 2 4 01 
tüv Ailov , xal do vto Íxuys viüciax imi A(Üov , sica 


Apxvícón, "Augu 6i à Aq dvrauüa ópllouev. 


ELIANI 


telum feratur. 1n sermonem KEpidauriorum venit hoc ani- 
mal ex nullo pisce generari : sed dum volucres grues 
Thracium frigus et Zephyrum fugiunt, obvio vento tum 
Íeminas ad coitum exardescentes, tum mares veneris libi- 
dine conflagrantes, inler se complexu venereo jungi cu- 
pere; feminas vero suspensum coilum sustinere non posse ; 
idcircoque mares semen temere emittere, quod voti com- 
potes fieri non possunt : ac si supra lerram volent, ii 
ipsum ad nihilum recidere et perire; sin supra mare id 
delapsum , tanquam thesaurum per manus traditum, sic a 
mari hunc fetum asservari, animantemque eflici , neque 
velut in alvum sterilem illapsum perire. Haec. Epidaurii. 
Verum et altera de lioc pisce memoria eaque obscurze ori- 
ginis prodila fuit; quie quanquam priorem illam haud 
confirmat, tamen a me non videbatur przetermiltenda esse, 
ne illam ignorasse viderer. Demostratus, cujus antea men- 
lionem feci, Hunc, inquit, piscem vidi, el magnopere 
cousideravi, cumque, ut aliis ostendere possem, e*sic- 
care vellem, atque coquis ipsum secantibus viscera inspi- 
cerem, tum ex ntroque latere spinas exortas rursum iuferius 
inter se suis extremis coire, et similiter atque tabulas le- 
gum triaugulas esse vidi; Lum ejus jecur in longitudinem 
procedens couspexi, et jecori &ubjeclum fel longum, instar 
manticze aut bulgie, ut faba recens videretur : ubi vero pri- 
mum jecur et fel exempta fuissent, illud statim intumulsse, 
ut instar jecoris. maximi piscis videretur; fel vero lapi- 
dem, super quem forte positum fuerat, liquefecisse, — Hic 


et Epidauriorum et Demostrali sermones finierim, 


X. — De captura pelamydum. 


Opzv Gb zoAanaduy clrsiv, uJ) mávy tt guvatfc- 
cuévmé, oüx [acte Lo tZaír tre cmovÓT . — Aíxa 
vemvíat T0 dxpuaidratow dvüoUvte, dvxÓalvouct vaUv 
PDagpiw, xxb ik vaUtd tot xal vayvtátvy  Duvé- 
povtec OE Éavsoue iz Éxarípav (aouc civ mOavpv, 
xai xoptGÜüÉviig £Ü pda tpogÜC, £(za p£vtot zoig 
foetjoi; Éxaccoc intyttgoüct , rAawujuevot SeUpo xal 
ixsist. Kdüntai Bi ord imi S7 zpüpvre , xal dvreutév 


4» t6 xal £xeiliev mapuotioouc xaDiwatv boutde Torn veat 8l 


ToUTty xai dAÀAa:, xai cvi meat mácatg vk dvxisrpa, 
xal Éxacov dyxisvpoy Giieap qíptt Aoxalvre xoppi- 
pas naX xattvufvov, xai mrtpóv uívrot Adoou 
ixdosp  dyxietpo mpospcntat, Dott ovy Duacti- 


&o tG0u: mà co) mpocmiímrovtog Ülaroc.  Toüruw cov 
lpépu mpocvíouciv at. rAaaU)te: ala b f mporévüre | is aliqua lignritione apprime stimulata os in escam impe- 


Rationem piscandi pelamydes liaud sane pervulgatam, 
Decem 


juvenes , ad summum zetalis vigorem floresceules, expe- 


non alienum ab hac scriptione est explicare. 


ditam navem et celerem conscendunt ; et simul ac se cibo 
expleverint, pariler continuo aqualiterque in utrumque 
navis latus distribuli remigare contendunt, atque huc illuc 
errant. Eorum unus aliquis ad puppim sedens, armatas 
liamis lineas binas, quibus et alize adnectuntur, ad utram- 
que navis parlem demitlit; tum ad singulos hamos escam 
ex purpura Lacaena confeclam el lana involutam, tum lati 
pennam ad hamum quemque alligat ; ut ab occurrente aqua 
sensim et leviter agiletur. Pelamydes aulem esce. sic in- 
structa illecebra delinilze in hamos innalant ; et cum ex 
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É:xv 15 atóga. ivarttpilav, mpociamt xai al. Aorzat , 
xai Zowirat tà dixiatox Umà vüv ajrbv xatpóv mapi- 
mapivex Toig lyUuctv, — Ot dvàotc o)v toU uiv ipícrtiy 
ixi dníotraav, zapfixav Di xàg xumac, £avastavrts 

& 3b dvagmOG: cÀe uxpivÜouc cümypodca xxi mívrot 
xal Bpilouévac votz lyUdatv Brav Bb el; «Xv vatv iu- 
mígwsi, Owrgalvetat t7 tüUnolac tà paxprüptow ix 
toU mÀfÓeuc rüyv yÜUww cüv ÉaXwxótwuv. 


gerit, tum relique consequenles liamis configuntur, ut 
lami ob multitudinem uno eodemque tempore transfixo- 
rum piscium vexenlur. Juvenes vero remigare desistenles, 
de traustris surgunt ad sublrahendas lineas multitudine 
piscium onustas : quos posteaquam in navem subduxe- 
runt, secundissima piscalio ex permagno piscium numera 
aperte ostenditur. 


Xl. — De mustela terrestri et marina. 


'H. s9aaín 2X7, Ürt jv. dvüpurmoc Txouca* xal 6 
16 9)xo dxadatco , xal órt jv one xa qapuaxíc , xat óc 
Betvéx, dxóAactos Tv xal dypolirny mapavouov ivóctt, 
xai raUca tiq dxoLw cv iud do(xeto* xal óx slg 
19310 10 Lov $0 xax5v Ixocyey abchy ' Exdcry tre 0:05 
uTvu 008i roUtó qt A£Amev. — "HL uiv oUv Geoc Dtoc 
16 Ícrw* juoüouc 5i d$) xai aufoXoy(av d))ow. — "Ox f 
iat Ünpiov ériGouAótaTov, xal vexpois dvüpurmots imi- 
vÜürvrat qaÀat , xal i3, guAa Tou évotc Eveniet, xal 
cuiGGt Tou, Oy ÜaÀuoUc xal éxpopioci, 550v ieri. 
qpaci 0b xa Üpytis qu)Te quvaod xac éxi6ov13y 3 
20 £xooc ztpuagÜtvcac (mioysty coU Éci urctoa yivactat, 
xal dvagzflletw gízux. — EnAdyyva 6b vaMO, oxtu- 
acíay ttv& mpooAaGóvta , v laua of ao2oi aUca, 
xai el; olvov. dpAvfüivra xaT! imibouMiv, gU av, éx 
Àéyog, Odavroi, xoi $veuévrv tío tüvotxy. Duixó- 
95 z:t.— Kaiümnig uiv codtov robe t6 1dc t6 xal 9apua- 
xíae "Apt gap xoÀdzsts xal GuxatoUv xavoAeimpuev, 
Ein 2' &v xat lyüUc vA, auuxoox oUzo«, xal oüB£v v 
Xotvüv xpoc ToU xxÀouufvoue vaAsoUc Éyuw. — Of niv 
dp slav aea xal med oiot, xal [eic] pívetoc mpos- 
30 xovesc elza j£vtot xuvt. dolxaty d 2X7 BÉ, gaizc àv 
ali riva cbv xaAodp.tvov Tircaccov * Ly Ub 81 Fav arm 
Bpayóc, xal v0) àg0aÀpo Énipépuxtv: xopac 93 Éysi 
xuXwoU ypóa mpocttxzcjfvas xal vo piv yívewov Eye 
coU Jm4rou uiilov, fjvvrat £3 a0 muÀtv T02 f ptumzos 
35 xatd ya toUro' metpalav àÀ obgxv vA YaÀTw xal vi- 
popvey quxía dxoóor mívtuv. cexadzuv olg &v vtxpols 
ivríyT toU, ÓgfaAueU, xal vaürrv (x tÀv yspcaíav 
isüuwv, — Xpüwrat 5b aT dq «à (norm Aus Gce 
xatk touc "Hmriporac gapuaxióougi, movmpoi xal 
40 oot coyigTal xaxüw. "Emel ói Guobópov (srl v5 
Tv lyOUwv [r6wàs] gUAov, müvw zo taic b2poürplau, 
qévoc cuu GtoUv xal cà üro3ugti, tio xazutd tuo uatióv 
usAalvoumt zàc Íausü)v Bdcrte xal và xoila viov y trpov, 
dgavíLetv xeipopevor t3 i£ aüzov abyzv' và yàp vot 
4s TOv. dvÜpormuy i£ , tic Urt uadaeza ix)dyumovza Pv 
1i) ÜSatt, dgoAx& cv ydo coítwv daciv. 


XI. — 


Xzuai 28 aderunt Qoóv. clot xal albira Gukgopov 
aí uiv yàp aüvwv tpaytiut m&Uxxctv, al Ob etat 
ndvu' xal tàc uiv toic GaxcüAoN ttícac muvÜA aatis, vis 

so 22 cuvrplyete X(0o [yi] xal uóAie* xal al piv adt 
AELIANUS, 


Mustelam terrestrem aliquando mulierem fuisse audivi, 
eodemque nomine vocalam , quo nunc a Grecis quadrupes 
vocalur gale, incantationum ac veneficiorum peritam , im- 
modice prolervam, et incesta libidine laborantem ; nec il- 
lud me latet, quod ab Hecale irata in hapc feram conversa 
dicitur. Sed hzc dea mibi benigna sit, ego hujusmodi 
fabulas aliis relinquo. — Hanc bestiam insidiosissimam esse 
constal, inque defunctos liomines invadere, et, nisi custo- 
dianlur, eorum oculos diripere et exsorbere. Testiculos 
ejus mulieri, sive dolo sive sponte appensos, omnes coü- 
ceplus et coeundi libidinem abolere dieunt, Ejusdem vi- 
scéra, nescio quo modo przeparata harum rerum artificibus 
coguito, et insidiose immissa vino, amicitiam dírimunt , et 
benevolentiam prius coalitam dissolvunt , ut quidam aiunt, 
Verum haec. magis et veneficis , quibus Martem suum ini- 
micitiae principem colant, cedamus. — Est et parvus piscis, 
mustela nomine, qui nullam cam mustelo dicto pisce com- 
munitatem habet. Hic enim carlilaginens est, et pela- 
gius, et magnitudine priestans, simul et caniculie piscis 
spesiem similitudinemque gerit : mustelam vero diceres 
esse hepalum; nam piscis est parvus, et oculis conniventi- 
bus, papillae oculorum ad cyaneum colorem accedunt ; ejus 
barba quam hepati major est, et minor quam chremetis ; 
algas depascilur, et saxalilis est, atque similiter ut terrena 
omnium cadaverum, in qua incurrit, oculos exest et con- 
ficit, ut audio. Qui Epirum incolunt piscalores quidam 
veneficiis dedili ad eadem hac marina mustela uluntur, ad 
quiae alii terrena. Porro cum plerique pisces carnivori sint, 
homines urinalores, qui maris interiora scrulantur, ma- 
nuum volas et pedum vestigia denigrant, ut partium ista- 
rum splendor obscuretur; partes enim humani corporis 
maxime in aqua resplendere, et pisces ad se allicere 
solent. 


* 


De chamis. 


Chamz marinze et vario. et multiplices sunt : alie as- 
pera, alie lieves; quaedam digitorum compressu confrin- 
guntur ; alie vel saxo aegre conteruntur ; et hie quidem ni- 
gerrimae sunl, nonnulla argentei coloris similitudinem 
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ui»xviatzi vyy qx» rici, ad à, &pyóper gan, àv 
aj7à; mpostoudvai, al GE dvaxgafitíza c mipíxttveat 
-à. /2)as à. xponzruivae, — Vévn Ab auti Aiyoga 
xzi tjvai mzàvo mouxiAav ai piv yàg iv Taie Vénus 
& xiivz2t uc ma puivat 1315 zi alyia Av , Cuzvamauoy- 
esí ce xavk c7 Doo, al 9i bxóxatvzat ti Beoo , af 
2i Dn ag£rat city amdDor elza ajrais ngoc£y ovra 
uda éyxoatios. "Ev & 5 xaMsou fv lazgiiót 0xÀderm 
al2c al yTuat xavà vy pav 73» Ü£oetov, Gag ouévoo 
10 c3 durou , Bier àybone dAXrAaus cup gípovzat, xa 
dvaz£oum xoUgtoc , 1d yt Rpirta Bagtial v& xal ixa- 
gie osa xal oux dvamAsUcacai, dAAk crvixd2E 
GDxizi voraUran — AmoDpdoxougt Di vüv vtov, xai 
Prouci vbw fogpuv, xai o08i viv tUpov dvÉjovxat, 
15 Xaípoust $i dxupow Üaldttn, xal Legópou xaza- 
mveodaau, adpate fioe(atc vt xal y.xAaxate Urb vaíxats 
od v vob« Éavtiov ti)uoUe éx)umougat , g.goxvial ve xal 
xacdxAewzot Éct , dvíacty ix Gv pui, xat dxopo- 
vog oUcr, zc ÜnÀdttze víguci* xal vózr dvollacot 
40 rà Éauzüv Gréac PxxUmTOUGtv, (oq Ex Tv lotov 0a- 
Adpueov ai vopigat 3 tà Bó)a móc Lv tÜmv Urasav- 
Q£vva xal Dxólzves vi)v xaAüxovy * o)xcuv xacà pp 
6xofiapsousat, [xai] udÀa ve dapévux; houyitoun 
xal d«ptj.oUot 2üv Éxaigov dvepov mgosbey óuevat, xai 
ss vv plv Ómscrópecav jrmüiva, vüv Gi opfocuv , xat 
zdouct vij plv. latio ad gTiuat, cip 3 exigi jpio- 
utvat* xal mgolaot plv ay vpómov vüurov, igvyías 
obans xal tüd(ae (o02v gaínc &v uaxpálütv iov 2 
vrivny axoAov zlyat )*: Pv. GB alaDoovsat vex, iziniowv 
a0 9 ÉgoBov Ünplou 3$ vw. Lly0uoc áo 4 Ézuthc b tà 
xpócw tiv óc pw rta cat, xaxoucüóv ct 062: 
xai 7,92visÜnaav. 


XH. — De hamorrhoo vipera; 


*() ài aluódbow: (el, 8 &v. vévoc Ey sus oUtos pá- 
Jua dw toig méTQUDGt y pauci 1m ct pu xai 
35 Gurrgtóde" uxóe E cuia oe ing nóóa, Mises gü 
i£ eügsiaq 7T x£93Mc t(oupos xástun ios ixi viv 
ougdw* xai v, piv Qioqnre Usiv dozt, v3, 8 GtvOos 
ufhag gpirtet 6b vh» x92) olov x£oaci met. 
*Eontt 2 favyoc im iewv càc Fi vridne goMdac, 
qo XoEy £i olov mpotttv Aofua oov Üümw&, éx xa- 
xxcaqvióovat vota aizou xal ojBéveiav, Axio ài 
siqua égasezan , xai touto vt làsiv iat mapxyoT ua 
xuavoUw: xap2wotttt i Mv ó mÀcytM uaa olxciaa 
ixxgtuti 0b dy aito LN vi ágíxit1o Á mpu- 

4» cn, X0 aua ixgti £ux vt po» xal alg £voc xat p.£vtot 
^ xat Qc etw Guv Up qoMnZtt oupz Oi dolnstv pma 
& xostws tl Oi xai erat gis( vec malati nto t5 
eiua, biopvoveas xai arat, Ei à 079; a(uóbbouc 

(igi o guÜenoty Ux cv Oviyew dxpew, xai 
go tig vh 00Aa 6 Vo dvafiri, xal aluax ixjeivat mdumohu, 
xai afi ierowcat vire ouv c GPávrts. Tostto gaci z6i 
y migrectiv iy Abromto toy 19). Mtv£)to xu to- 


— 
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gerere videntur, ille. utroque colore mixto insignes. Ac 
quemadmodum earum est varium et multiplex genus , sic 
mullas et diversas sedes habent ; quaedam enim in litoribus 
disperse jacent in arena , vel in limo quiescupt , nonnullae 
sub algam subjiciuntur, alite in limo commorantur, alice 
saxis tanquam mordicus adhzerenl. — JEstivo tempore, com 
incipit messis, in Istrico mari gregatim supernalant, et 
leviter feruntur : cum ante id lempus sua sibi mole graves 
efferri non possent. Euri, boreze et austri idcirco fugientes 
sunt, quod eos ventos ferre nou possint. Contra ex tran- 
quillo mari mirifica voluptate afficiuntur, el favonii mol- 
libus auris afflari gaudent; eamque ob rem in latebras ab- 
ditas, et suis conniventes teslis cum a lempestatibus mare 
sentiunt conquiescere , et favonium flare, lum, relictis se- 
dibus, ad summam maris aquam natant, et ex apertis testis 
eminent, quemadmodum vel sponsae e thalamis prodeunt, vel 
rosae ad solis radios exporrectze ex involucris seu calycibus 
suis erumpunt ; quiescentes igilur ventum exspectant placi- 
dum ac secundum ; qui si contigerit, alteram concham sub- 
sternentes , alteram erigentes, hac pro velo, illa pro navi 
ad navigandum utuntur, ut si eas procul videas sic per 
tranquillum mare natantes, classem navium existimes. 
Quodsi navem ad se accedere sentiunt , aut belluze impe- 
tum, aut valentioris piscis natationem, metu percussi , 
contractis uno impelu festis, (requentes delabuntur et oc- 
cultantur. 


historia de Canobo et Llelena. 


Hoemorrhous e genere viperarum in saxorum cavernis 
domesticam sedem habet; pedem unum tum longus est, 
tum a capite in tenuitatem ejus corporis liabitus procedit ; 
colore est partim flammeo, partim nigro ; ejus caput tan- 
quam cornibus quibusdam inhorrescit. Lente serpit, et 
ventris squamis terram premens, lorluosa via progreditur ; 
gradiendo etiam leniler substrepit , unde ejus segnities et 
infirmitas ostenditur. Primum ut momordit, statim pun- 
ctus cyanei coloris exoritur; percussus stomachi doioribus 
aílligilur; venter copiose fluit et exhauritur; et prima sta- 
tim nocte sanguis per nares, fauces, et aures, cum biliosa 
sanie emittitur ; vesica quoque sanzuineam urinam reddil ; 
cicatrices vero, si quae sint in. percussi corpore, etiam si 
consenuerunt, tamen recrudescunt ef rumpuntur, — At si 
bxemorrhois femina morsum alicui inflixerit, sanguis etiam 

| per summos ungues emanat, et gingivie quoque veneno in- 
! ficiuntur, et sanguis ab eis fluit copiosus, et eliduntur den- 
| tes. In hanc feram incidisse aiunt Canobum, Menelai guber- 
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vitry Kavo£oy , &wwi£oz Basüauovtos, xal cuvtlauv 

a "yg" n - , * , , [Ld , - 
viv ' EX£vev 100 Qaxétou vt Vr4ov, xavazat ulv aítoo 
T» jayie, iaiy Pb vo qdouaxov iq tiva 3) doa 
y ptlav Éanzucs JaÓziv cb Üvsadowga voUro, ox ola, 
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natorum in /Egyplo, Thonide regnanle; et Helenam, cun 
vim veneni intellexissct, serpenlis spitiam confregisse , et 


plarmacum exemisse ; in quem vero usum lioc eximere et 
reservare voluerit, ignoro. 


XIV. — Deanimalihus regi Iadorum dono datis. 


& — Keuifoust &b doa cip cyrrípo facüai ob "Tv£oi 
tiypits meTOAtuMÉvoue xal viÜxgobe mdvÜnpac xai 
Covyac verpáxepai c, fov Bi vívr, 500, Bpoyixos; zt 
xai d)Àvue d ptouc Gttvüx,* Ex touto Ys tv Boiiv xat 
the uutooóGac motoUvrat, xal co uiv [3306] cba mex. 
p£Xavis slate olZe , vàc 51 oüphe lyoumt Aux layu- 
poc. — Kal mipiotipke wy pc xoulzoustv , &amto oov 
xal Aétoust uxise fuspouotat, uice moti mpabvscóar, 
xai épviüac Gf, ob xipxoperoue qiÀoumtv Üvoudletv , 
xal xóvac vtvvalouc , Unip $v dvo got XAexzat, xal 
mibíxouc AeuxoUc xai jusÀavtdrouc dAAouc [xai toU- 
touc TÉ xouc | * tobc dp 10t fudbouc x; vuvatuavtis 
£i; tk, moAtQ 00x diouciv, dÀAR xal molev imummon- 
cxvré &vatpoUcty , óaG uot ous UEJAUTTXOTES. 
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Allerunt regi suo Indi animantes diversas , ul tigrides 
Cicures, pardos mansuelos, oryges quadricornes : item 
boum genera duo, quorum alii ad cursum velocissimi sunt, 
alii perquam feri : et ex. caudis horum boum , qui corpore 
ombino nigri sunt, caudas vero egregie albas habent, 
muscaria faciunt. Columbas quoque luteas afferunt, quas 
unquam mansuefieri aut cicurari nezant ; et aves, quas cer- 
ciones nominant ; et canes generosos, de quibus supra disi : 
et simias albas, et alias nigerrimas ; rufas enim, tanquam 
nimium libidimosas el inconlinentes erga mulieres, nou 
ferunt in civitates, verum alicunde in eos irruentes tan« 
quam adulteros exosi occidunt. 


XV. — De cornigecis animalibus apud Indos. 


"Iióxv 6b 6 u£vac. Bxadasbe pao fuipas dv nüv 
230 Íxoc d'oviag mporiUnatw coig ve. dAAot, Ücot tixov 
ízípeft, iv Gi vol xal joe doque, diÀ)à Dabo 
vos (0v ixnéguxt xíoata* xugivtét Ói vaUta dAÀmAa, 
xal gio m üzugacti u£ypt vixze Api rat, ioa- 
ztp ouv düXwral 3| 0nip düXuv ptyiauv lryuprSóuc- 
a» vot, 3 Uzip xou; GiuvoU x1i qXuc«s Ttyoc dyaüzc. 
Eici 6 oi doen ral oos cb dAoyot Taupe c& dott 
xai xptot fuepot xai oi xaAoUuivot * pícot xai Óvot 
povóxtpu "xai Üxtvai* act Bl elvai co0r0 t0 (oov 
Sogxd2os uiv. Vxtov , Üdyou 2t mox üoacottpov xai 
30 Üuuouutvov tiq xipac fix imi mew di iMégavtise 
dYowicra muplagiw* mpoyuepoUct GÀ obrot xai u£y p 
Üavd1ou zttpoaxovtte GANT Aoue vole xépzciv , xai mtoÀ- 
Mxtc ilv 6 Écspoz xpacti xat dmoxteivet 16v dvtíza - 
how, voAÀdxtg 53 xal cuvamofivi/axouct., 


Magnus Indorum rex quotannis uno die certamen non 
modo bominibus proponit, ut alibi dixi, sed eliam bestiis 
cornutis, qua sane inler se cornibus appelentes, mirabili 
natura quadam ealenus slrenue decerlant, quoad adver. 
sarium (undilos vicerinl ; sicque omni necvorum conten- 
tione , quemadmodum athleta? , üt aut. maximo afficiantar 
premio, aut gloriam capiant certaminis luculentam, ni- 
tuntur. Rationis quidem expertes sunt luctatores isti tiuri 
feri, arietes mapsuelti, et qui vocantur pégor, el asiui uno 
armali cornu, denique hyzenz ; quod animal capreis minus 
esse aiunt, sed cervis animosius multo el cornibus fero- 
ciens : postremi in certamen veniunt elephanli, qui inter 
se vulnerant, et aller s&rpe allerum vincit atqua adeo in- 


terimit, srpe eliam uterque vulneribus confeetus simul de- 
cumbit. 


XVI. — De viperarum partu. 


a& — Okóppacto, o0 qot 100 Ej iq tà Bpéyr, Qusüütv 
TÉ. urpoe Th yactíoa, (cmto Uv ÜucoxomoUvta, 
fva. «t xai maíoc , xal (Sapaztovra miyoxtu Ev Exo- 
£o», àÀAx cgU Asoc ÜDiGoufvou xai tZc 951966 6i 
ciuvogi£ne, Onrptlag 6b dimov, thv Cb o)x dvit- 
ys, dXX Pindbrrvusüat, — Kaí ps mstüzc yov 
éns( tot xal (oderat Beóvat dxokmot zt 05st xal 
Armrat, Üti và aürh mdcoysoctw Üzb ci cyttipwv 
Sotiov xai dxsivat , dvo mou tí)v Aovywy ttov, Hos- 
£szes 2 dIun wy, quot gervietv, el juuÓotc Pryodsm 652 
45 Uri? 176 t6) ftev» c)lvoc dA. 
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Viperz catulos Theophrastus scribit parentis nterum 
non exedere alque conficere; neque sane, ut quiddam 
ludens dicam, foribus efíractis, obstructum exitum per- 
rumpere; ab enim feminw uterum angusliis compulsum 
non amplius renili posse, ul. Homerice dicam, sed dis- 
rumpi. Cujus sententia ila rem habere mihi ad veritatem 
plane persuadet, siquidem et marinze acus, quia lenues 
sunt, el haudquaquam sinuosam el capacem alvum ha- 
beant, idcirco. similiter a suis fatibus afficiuntur, ut jam 
an!'e scripsi. Interim. vero. Herodotum rogo, ne mihi 
succenseat, sí ea , quae super viperarum partu ipse affert, 
ego fabulosa censeam. 


U 
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Aét0t ol. dv "Emauptt coco cà. Loov oddtvoc lj 0uoq 
Éxrovov* dA và err ve vspivoue ptuyovaae rov Ood- 
xtv xpupóv xal Tov Éaríotov vov dAAov, Qumintetv piv 
16) mveUuArtt, Te ve ud Onetac elc uiZtv olaspsiotat, 
vob, Gb d2jevac abrai, émvgAévtoÓat, xal uévrot xat 
ic rÀv mpg abre ÓuiMav xupaivew, xxi OUk vaUrá 
vot xai dvaGalvew aüzàc dO£)atv, vc 01 o0 [4 Uropdva 
e qàp vac v& elvai guéopov pibe gíprw* co 
Gi Eyxpattig oUx Zyovrac qavíoüa. c0) móüou, ix- 
Gaz vhw qovü v xo el piv. tog ouv Unio YT« qtpó- 
pivot, tv 61 ixn(ntuw sl; o05i £v, dA) dzólAuotat 
dXhwe* eb 6b Ünip roU mtAd You mécotvto, £vta Uta 
Tot thv ÜdAutzav, (omip ov Üxcapispa mapala- 
GoUaav, quAaTtttv Éu C puov, xal vevvüv vb Lojov voUtO, 


s» 4AÀ' cà. BuagOslgety oo mep el, viva. dofovov xal act- 


pignv qussípa igracóv, Kal coozwv piv TG ovo 
&cepoc xal 9 8vviotr, 5 '"Emómópue. — Afyu Gi 
dos, 9b cb yévs ox ola » ixípav 620v vpaópavos, 
fita gívtot o) vaUrk busepé, à (o; 9. &v gu, Goxotz,v 
dualhe sivmt müroU , ArkiZerat uévzot xal £xiivog. 
Anpóespxtos, doneg 09v xai Svortépur TE inorm- 

adynv, ti2ov tov. UyüUv , 7, k 2' &c, xal u' elarürv abcon 
ÜaUpa, xal £GouAX rv abzov mo22t vdptyov, lv. etn 
xai d)Uup BA£ntwv" oüxouv évepquv Gveuv xai dvottvóv- 
TOv Tí)V par palpuy ajtóv, [e séuvóvvo» T1» vaatt£ox,] 
imigxézouv TR GTÀGYJ va avvó dxavüag tt tiov d$ 
ixacípac Ti mÀtuplic auvioUcac vs xal Fpoavoisae 1 
mípata elc 322 as , zgiqovot 8E, quoiv , 3sav Ógntp 
oóv xai ai xópótis * Ando v&. Üvéx icd. ob mpoixov tlc 
uTixos Uníxstro Ob aíz xal x29 Make Qkv Éyouca 
ED gueuv xztk và gacxi)ux , Ux Ü &v l2ív vv 
yh xóauov D àv elvat üEatpsfiévea oUv duqu, xal 
5$ yokh xxi cb di To piv Értpov Gwryxalhn, xoi 
icxst Luo, matt uepicrou* Otxryixox £' f 0) 
Tbv Aíflov , xal 4dp Ttc Írvys «:0rica. iml A(Dou , tira 


i?xvícüm. "Augu 5i và Ao[w dvraU0a $plTouev. 
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telum feratur. In sermonem Epidauriorum venit hoc ani- 
mal ex nullo pisce generari : sed dum volucres grues 
Thracium frigus et Zephyrum fugiunt, obvio vento tum 
feminas ad coilum-exardescentes, tum mares veneris libi- 
dine conflagranles, inter se complexu venereo jungi cu- 
pere; feminas vero suspensum coitum sustinere non posse ; 
idcircoque mares semen temere emittere, quod voti com- 
potes fieri non possunt : ac si supra lerram volent, id 
ipsum ad nihilum recidere et perire; sin supra mare id 
delapsum , tanquam thesaurum per manus traditum, sic a 
mari hunc fotum asservari, animantemque effici, neque 
velut in. alvum sterilem illapsum perire. Hec Epidaurii. 
Verum et altera de lioc pisce memoria eaque obscure ori- 
ginis prodilà fuit; qui» quanquam priorem illam haud 
confirmat, tamen à me non videbatur przelermittenda esse, 
ne illam ignorasse viderer. Demostratus, cujus antea men- 
tonem feci, Hunc, inquil, piscem vidi, el magnopere 
consideravi, cumque, ut aliis ostendere possem, exsic- 
care vellem, atque coquis ipsam &ecantibus viscera inspi- 
cerem, tum ex utroque latere spinas exorlas rursum inferius 
inter se sais extremis coire, el similiter atque tabulas le- 
gum triangulas esse vidi; Lum ejus jecur in longitudinem 
procedens conspexi, et jecori subjeclum fel longum , instar 
manticze aut bulgae, ut faba recens videretur : ubi vero pri- 
mum jecur et fel exempta fuissent, illud statim intumuisse, 
ul instar jecoris maximi piscis videretur; fel vero lapi- 
dem, super quem forte positum fuerat, liquefecisse. Hic 


el Epidauriorum el Demostrati sermones finierim. 


X. — De captura pelamydum. 


Opav &à mragdUny slxeiv , 3] mivu 0t cuvsthi- 
cuévmv, obx fat PL v75oíe XX GmovUTe. — Aíxa 
vtxvíat t0 dxguaicatov dvüouvesg dvabaivouct vaUv 
Japdv, xal Già vaUtd tot xl tayurdtry* Durvé- 
uovzac 8b favtoxe Li Éxacípav lgouc thv mÀsupdv , 
xxi xoptGÜfvisg t9 pida eg, tiva. uévzot zie 
Ppezuoie Éxacatoc inj etpoüm, mÀavoitutvot BtUpo xal 
ixsice. Kdünczai ài cis dizi TÜO mpUpvrg, xal ivcsut£v 
1€ xal éxeiiev xapuatípouc xaliizatv spptde" 5 iprnvvat pr 
ToUTty xai dAÀai, xzi Guvi, T3! mácau Th d pera, 
xvi Éxaczov. dxiotpov é£)eap gigi Aaxalvng mopgu- 
pac pai xattimuévov, xat mttphv uévtot Adpou 
indo: dyxictpu mgosfipsn at, $)gTt 13977; Dani- 


to taa: tnb 100 mgosmímvovtoe ÜBavoc.  Toórwv cov 


lp£pm stposvíouaty al mnAaguuEte* g(a 91 fj mporévine 


Rationem piscandi pelamydes haud sane pervulgatam, 
Decem 


juvenes , ad summum etatis vigorem floresceutes, expe- 


non alienum ab hac scriptione est explicare, 


ditam navem et celerem conscendunt; et simul ac se cibo 
expleverint, pariter continuo :equaliterque in utrumque 
navis latus dislribuli remigare contendunt, atque huc illuc 
errant. Eorum unus aliquis ad puppim sedens, armalas 
hamis lineas binas, quibus et aliae adnectuntur, ad utram- 
que navis parlem demittit; tum ad singulos hamos escam 
ex purpura Lacana confeclam et lana involutam, tum laii 
pennam ad hamum quemque alligat ; ut ab occurrente aqua 
sensim el leviter agitetur. Pelamydes autem esca. sic in- 
structie illecebra delinitae in hamos innatant ; et cum ex 
iis aliqua ligurilione apprime stimulata os in escam impes 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XV. 


Ézav tà ciópa ivamsprian, mposiast xal al. Xorzal , 
xai Goveirat tk. d'porpa Um vov aütóv xautpbv m&Qi- 
mapívex voie ly Oootv. — Ot dvóosc oUv ToU piv ipftttty 
Éxi dníovusav, nagrxav DÀ và xeyzac , Cavagrdvrtg 

& 5i dvagmü mi kc pypivÜouc sümxypoósue xui uívrot 
xal Bpilouévac voie Dy60ot Bcav Gl elc c3». vaUv iu- 
méícoci, Óuryaivetat c7; tünolac cb puarpvógtoy ix 
TOU mÀfÜüeuc cw lyÜUww vüv laluxótwv. 
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gerit, tum reliquae consequenles hamis configunlur, ut 
hami ob multitudinem uno eodemque tempore Lransfixo- 
rum piscium vexentur. Juvenes vero remigare desistentes, 
de Lranstris surgunt ad subtrahendas lineas multitudine 
piscium onustas : quos posteaquam in navem subduxe- 
runt, secundissima piscalio ex permagno piscium numero 
aperte ostenditur. 


XI. — De mustela terrestri et marina. 


*H y:peaín vaX5, Üci Xv. dvüpermos Tixouca* xai 6x 
10 coUco £xaetco , xal c Xv ónc xal oapuaxís , xal dc 
Getyüie dxóAaaTo, 7» xul dgpoS(rzw mapdvonov ivóstt, 
xai vaUca sl; dxolv tw iujw doxitot xal óx dlc 
1000 15 Lov 15 xaxbv Écovjav abchy ' Extr tr 0r00 
px, ob8l voUxó ua AÉAvOrv. — "H uiv ov Oro Ote 
18 £c iioc 6? E0) xal juloAe tav d)Àow. — "Oct af 
é£axt Ürpiov imibouAóxazov, xal vexpolg dvüporrtote iri- 
t(0evrat yaÀat , xal 3, guARTtouÉvote iride, xal 
cuis robe ógfaÀuoue xal ixpogüi, D70v deri. 
cDacl ób xal Ügyti, qaAT quvatxl xaz' ém6ovAsy 3 
20 Íxoócv, ripixgüévcac éniay tty voU Éct unzipa yivecta:, 
xal dvacté)Aew aizeee. — EnAdyyva 9b ya, axtu- 
acíav tivà npooAaGóvta , fv lexwoav ol gogo «aUcx, 
xat sl; olvov. dkÉAvévra xaz' imi6ouXdv, qUlav, óx 
Àévog, Odaznot, xat $wwpívnv Tío, tÓvoury. Oaxó- 
mtt. — Kalünig uiv vodtuv toj qon tds 1€ xal gapp.a- 
x£ac "Aptt qo xoAdZew xal Guxatouv xazalsimogutv, 
Et, 2' àv xai lyübc vA, cjutxpoc obroc, xal oD8£v vt 
xotvüv Ttoóc TOUc xaÀoupfvouc vaeoUc Éyww. Of niv 
vo tot aem, xal medion, xat [elc] iéve0oc mporj- 
xovttc tica p£vrot xuvi. Eoixaatv- d; va), 86, gain üv 
abc) elvat vüv xaJoópvov Tiracov * Urbe 82 Zavw arn 
fipxyóc, xal eio óg0aXj0 Émi£guxev" xopao 92 Éy& 
xuuvoU ypoz Tpogtuxxcjfvac xai v0 piv. Yivetov Éyet 
t00 $m&rou uillov, firvirat Ob aD md)uv c0U ypluriroq 
xatd q& voUto' vtetpa(av ÓÀ oUcv Tv YaATv xai vi- 
uonfvry quxíz dxoów yvy. coyudzov ole &v vixpolic 
ivcóyr, voUc Óg8uAueU, xal raóTnv (x thv yipra(av 
icüirw. — Xpüvrat 6b ajuz do và Üuowr Aus Ue 
xat touc "HzetpoaG gapuaxsüougi, Tovnooi xal 
«o ojtot gogisral xaxüw. "Émei 0i ouobópov iil và 
76) lyUtuv [cí)wó:] güAov, mw c0 tai bBpoUrplaw 
q£vo« aug GtoUv xal v&q UrroDucti, tàc xazurá cu juióy 
usAaÍvougt kc Éxaucüyv dette xal cà xoi)ax tiiv j ttgUv, 
dgavizetw xetpoouevor T3» 0 abzüw ab [rv' Tk qug Tot 
4s TOv. dyBpoyrov péAn , éx, Urt uaaoza D0dgmovza dv 
1i ÜSamt, Pool cv. Uy Un Todztov dacív. 


XH. — 


Xa: 28 nAarrun (oov. slot xxi abtat Gtyopov* 
ai pàv yàp aürüw cpmysiai magüxactv, al Gb eiat 
návu' xai 7a uiv toic GaxtuAow mécac euvü dati, tio 

5o 8: auvtplleie (0o [ép6] xat udi xal al aiv atto 


AELIANUS. 


Mustelam terrestrem aliquando mulierem fuisse audivi, 
eodemque nomine vocatam, quo nunc à Graecis quadropes 
vocalur gale, incantationum ac veneficiorum peritam , im- 
modice protervam , et incesla libidine laborantem ; nec il- 
lud me latet, quod ab Hecate irata in hapc feram conversa 
dicitur. Sed hiec dea mihi benigna sit, ego hujusmodi 
fabulas aliis relinquo. 
constat, inque defunctos homines invadere, et, nisi custo- 


Hanc bestiam insidiosissimam esse 


diantur, eorum oculos diripere el exsorbere. Testiculos 
ejus mulieri, sive dolo sive sponte appensos , omnes con- 
ceplus et coeundi libidinem abolere dieunt, Ejusdem vi- 
scéra, nescio quo modo przeparata harum rerum artificibus 
cognilo, et insidiose immissa vino, amicitiam dirimunt , et 
benevolentiam prius coalitam dissolvunt , ut quidam aiunt. 
Verum hac magis el veneficis , quibus Marlem suum ini- 
miciti principem colant, cedamus. — Est et parvus piscis, 
mustela nomine, qui nullam cum mustelo dicto pisce com- 
munitatem habet. Hic enim cartilagineus est, et pela- 
gios, et magnitudine przestans, simul et caniculie piscis 
speciem similitudinemque gerit : mustelam vero diceres 
esse hepatum; nam piscis est parvus, et oculis conniventi- 
bus, popillae oculorum ad cyanenm colorem accedunt ; ejus 
barba quam hepali major est, el minor quam chremetis ; 
algas depascilur, et saxatilis est, atque similiter ut terrena 
omnium cadaverum, in qua incurrit, oculos exesl et con- 
ficit, ut audio. Qui Epirum incolunt piscatores quidam 
veneficiis dediti ad eadem hac marina mustela utuntur, ad 
quze alii terrena. Porro cum plerique pisces carnivori sinl, 
homines urinatores, qui maris interiora scrulanlur, ma- 
nuum volas et pedum vestigia denigrant , ut partium ista- 
rum splendor obscuretur; partes enim humani corporis 
maxime in aqua resplendere, et pisces ad se allicere 


solent. x 


De chamis. 


Clham:e marinze et varie. et multiplices sunt: alie as- 
perz, alie leves; quzedam. digilorum compressu confrin- 
guntur; alie vel saxo egre conleruntur ; et hie quidem ni- 
gerrimae sant, nonnulke argentei coloris similitadinem 
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prkawvratuit vv ypoumv siotv, al G£ , dpyópo atn; àv 
ajtà; mpoctoux£vat, al 5i dvaxpaÜticue cipixttvtat 
à 490a€ Tà, mpottgnuévac. — l'évr, &à abciov Grdgopa 
xai £)vai zavu moux(Aav al piv yàp dv vac duos 
xsivzat Buca oudvat vatc tüv alyuiv, Guvazadoy- 
*2í zt xatà v7 Doc, al 8 Gróxttrat 2i coo , al 
&b sÜzug£vat tolv am doy elca abcais mpocéyovrat 
p.a Evxpatios, "Ev b c7 xalouu£va "laxguiót 02A deem, 
als al yT jai xaxà viv óipav T3» Ü£ortov, Uz20 ou£vou 
50 Gdufiroo , BGerv dyéXre dX kate Guputpovzat, xal 
dvanfouct xoUgtoc , d Yt mporra Bagrial c& xal ina- 
güsis oócut xal oUx dvamAsócxGai, dAÀà crvixdós 
cüxízt votaUrat, — AmoDipXcexouc: di vw vórov, xal 
gsUiouct «àv Bopbuw, xal oü9b Tüv tupov dvfyovtai, 
Xaípoum Cb dxouow Üaldrtr, xal Qegopou xaza- 
Tyto002:i4 aÜpatc fOrlato ve xul uaAaxaie 0m raítais 
oU v vob lauziiv slAvobg ixAtzoUsat, uiioxutat v& xal 
xatüxAsutot Ért , dvíactv ix tüv uj Ov, xal dxüuo- 
vog OUCT TZ« ÜnAdTtro víguGt' xai tOTE dvoiluc2t 
1àq Íavzü)v Gvéyac DxxomtUuciv, (x, Ex tiv lotovv Üa- 
Adpguov al voa 3) tà Dobx mpos thv ion Onaeav- 
vea xal lxxv avez tiv xaküxmev * o)xcov x17k utxpi 
Gxofaoaousat, [xoi] udAa v€ dagíwe fouydioun 
xal dcptju.ouet xov Éxaioow dvtutov Ttpocótyoutvat, xai 
tóv plv Ümacióptcav jizüova , rbv i dopfncav , xai 
zÀíouct vi) piv. lavi al gTuai1, v 0E oxdytt Jpo- 
uevat* xal mpoluci gdv TÓv TpóTtow toUtov, Touyla 
o0crc xat tüóiaq (o)3lv gaírc àv paxpdürv iov 79 
vrizns oxóAov zlvat)* dv. Gb alafevtat vei, inin)ouv 
3| £oo2ov nolou ?, vw lyfooc &2002, Exutàc 6p I 
xpóte) Tbv Üdcodxow mrubacai, xarotcÓÓy 76 dpa: 
xai y3aviaÜncav. 


XII. — De harmorrhoo vipera; 


'O ài alpódbous (eiw 9' &v vévoc Éjswc v0toc) ua- 
Awrta dv toig métpuDict y*oauoi Tn ct Éyti xai 
$utpibdz uxoc TE coxazo, sony moda, mAXTOQ Oi 
iE süpsiae TTC xigaAT usloupos xazeumy Eget Emi vv 
oüpdv* xal v7 piw gAoyo8r, lütiy. doct, n7, 6L Ortvox, 
ufAae Goirttt Gb cÀv xtyaikw olowek xípaci mwmtw. 
"Eom $i 4ovyo. imül( ww vàe TTq vr doo moMiaac , 
Aothw 6i olucew mpócvrte" dofus cóv Umr4ti, óc xa- 
xacuTvorwat voUslxw aücou x«i ouOfviiuw. — Max i 
véTux ipid zai, xal zo016 ye làsty dort mapay gua 
xuuvoUv* xap2WotTkt Y& i7» Ó mÀmyrW, udÀx olxsurra* 
éxxgtett ü $ Yactno Óyitooc vul £i dolxito j mpo- 
T5,X'2 aiu Expti Cui z& pivorv xat aí4 £voz xat u£vtot 


. * ow o4 ^ pw nahe rns ^A ll Üz 
X21 oti 970v Guy U) f9^ws&t oupau o£ ust pata 


* xoctur tl Oi: xai cucttAat eio( mwec malati mEpl T5 
aioua, bíjvovtat xal atta. — El 8E 0zu; aluobbow 
xQoocit " ctv. uero ty Ex mUv. Ovuytov dxgov, xal 
ilg và oUA3 6 loc duxi, xal atu ixysivat mdjotolu, 
x*X [xfiktbnvzat vov ouv ok. OBovtsc, Toute qact to 
(role mépretaeiv i Alyozto vuv 193. Mtv£iew xvbip- 
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gerere videntur, ill. utroque colore mixto insignes. Ac 
quemadmodum earum est varium et mulliplex genus, sic 
multas et diversas sedes habent; quiedam enim in litoribus 
disperse jacent in arena , vel in limo quiescunt , nonnullae 
sub algam sabjiciuntur, alit? in limo commorantur, aliae 
saxis tanquam mordicus adhzerenl. — JEstivo tempore, cum 
incipil messis, in Istrico mari gregatim supernalant, el 
leviter feruntur : cum ante id tempus sua sibi mole graves 
efferri non possent. Euri, borea el austri idcirco fugientes 
sunt, quod eos ventos ferre non possint. Contra ex tran- 
quillo mari mirifica voluptate afficiuntur, el favonii mol- 
libus auris afflari gaudent; eamque ob rem in latebras ab- 
dilze , et suis conniventes testis cum a Lempestatibus mare 
sentiunt conquiescere , et favonium flare, tum, relictis se- 
dibus, ad summam maris aquam natant, et ex apertis testis 
eminent, quemadmodum vel sponsze e thalamis prodeunt, vel 
rosae ad solis radios exporreclae ex involucris seu calycibus 
suis erumpunt ; quiescentes igitur ventum exspectant placi- 
dum ac secundum ; qui si contigerit, alteram concham sub- 
sternentes , alleram erigentes, hac pro velo, illa pro navi 
ad navigandum utuntur, ut si eas procul videas sic per 
tranquillum mare natantes, classem navium existimes. 
Quodsi navem ad se accedere sentiunt, aut belluze impe- 
tum, aut valentioris piscis natalionem, melu percussa , 
contractis uno impelu teslis, (requentes delabuntar et oc- 
cultantur. 


listoria de Cauobo et IIelena. 


IL;emorrhous e genere viperarum in saxorum) cavernis 
domesticam sedem habet; pedem unum tum longus est, 
tum a capile in tenuilalem ejus corporis babitus procedit ; 
colore est partim flammeo, partim niaro ; ejus capul tan- 
Lente serpit, et 
ventris squamis terram) premens, tortuosa via progreditur ; 
gradiendo eliam leniter substrepit, unde ejus segnities el 
infirmitas ostenditur. 
ctus cyanei coloris exoritur; percussus stomachi doloribus 
afllizitur; venter copiose fluit et exhauritur; et prima sta- 
fim nocle sanguis per nares, fauces, et aures, cum biliosa 


quam cornibus quibusdam inhorrescit. 


Primnm ut momordit, stalim pun- 


sanie emittitur ; vesica quoque sanguineam urinam reddit ; 
cicatrices vero, si quie sint in percussi corpore, etiam si 
consenucrunt, tamen recradescunt et rampuntar. — AL si 
hiemorrhois femina morsum alicui inflixerit, sanguis eliam 
j per summos ungues emanat, et gingivie quoque veneno in- 
| ficiunlur, et sanguis ab eis fluit copiosus, et eliduntur den- 
| tes, In hanc feram incidisse aiunt Canobum, Menelai guber- 
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vivnv Raseitov , Guvi£oz Bacüsüovtoc, xal cuvtiszv 
tiv " EA£vav 100 Qax£sou vn layov, xa1azat uiv aU102 
D - - - * , : , H * 
Thy págv, als 6E vo ydpuaxov de t(va Bb dpa 
y ptxv lanzuas Aabtiy c5 Üraaóowsua xoUro, ox ola. 
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natorum in ;Ezypto, Thonide regnante; el Helenam, cuim 
vim veneni intellexissel, serpentis spinam confregisse , et 
plarmacuti exemisse ; in quem vero usum lioc exinere el 
reservare voluerit, ignoro. 


XIV. — Deanimalihus regi Indorum dono datis. 


Kouitousc &à doa t cyirípo facüai ob "Ivo 
T(gprie meme AfUuvou, xal miÜacobc mvÜroxC xal 
Govyac xevpdxtpe , oc Bi vívr, S00, Bpopixodc t 
xai d)nuc dplouc Getvio* Ex obtu ve tí Bob xal 
tàe uuioaó6 ac xot Uvrat, xal có uiv [2336] ciu ma 


u£Iaviz slow ole , và; 51 oüpke lyouak Mx lmyu- 
QU. — Kal mipirtiplte yp; xoulzoustw , Baro oov 


xal A&tount ose fusspouatat , uie moti mpabvsatia, 
xai Goviüac Bé, obo xtpxopevous qiiouaty Óvoudzetw , 
xal xüvac vevvaiou; , Grip &v dvo pot ÀfAexcat, xul 
mifxou, Asuxobe xat jutAavrdtouc daAouc [xai tov- 
touc Tib ;xouc | * toUc áp tot muopoUc Óx, vuvatuavti 
£i tàg molut oUx dYovctv, dÀÀk xal molev Entmmov- 
cavis &vatgoUctv , (og org oUG IAUATTXOTES. 


Allerunt regi suo Indi animanles diversas , ut. ligrides 
cicures, pardos mansuelos, oryges quadricornes : item 
boum genera duo, quorum alii ad cursum velocissimi sunt, 
alii perquam feri : et ex caudis horum boum, qti corpore 
omnino nigri sunt, caudas vero egregie albas habent, 
muscaria faciunt, Columbas quoque luteas afferunt, quas 
unquam mansuefieri aut cicurari nezant ; et aves, quas cer- 
ciones nominant ; el canes generosos, de quibus supra disi : 
el simias albas, et alias nigerrimas ; rufas enim, tanquam 
nimium libidimosas et incontinentes erga mulieres, non 
ferunt in civitates, verum alicunde in eos irruentes tan« 
quam adulteros exosi occidunt. 


XV. — De cornigecis animalibus apud Indos. 


"Dà6v 5i 6$ géyvac. Bxadabs px faipas dvk nv 
[coc dqovlac mootiÜncaww Toig vt dALow, Ücow; tixov 
Éxépof)h ,. iv. $3 oic xai lov; dot, dA DxiC 
votz (v lixnéguxt xfoarat xugivvit Qi vaUtx dAATAS, 
xal qucst ttvt. Üxuj.aatT, u£jpt vixre &pi)Aeat, dic- 
zip oov düAral 3 Unip dÜAov ueylazov lay upiioua- 
vot , *, Unio xAíouc GiuwoU xai gX*uy. Ttvoq iyaÜTc. 
Eici ài ob dqowAgrai ol: cl d)oyot vuU2ol t£ dota 
xui xptoi fuspot xai oi xzÀouusvot " uícot xoi Óve 
govóxtpu " xai Üatvat* qaot Bi slvat voUto 40 (oov 
Cocxa5oe uiv fxtov , Dno 21 T0AÀ Üüpxcuttpov xat 
Üuuountvov tle xípag d(irm. énl mot cl PAEoavteo 
devia mxplagtw* mpoyepouet £À coto! xai u£ypt 
Üxvdtou zirpmaxovttc G))Y)Aouc tol; x£oaGcv , xal moh- 
Mdxie plv 6 Écepoc xpazti xai dmoxzz(vet zóv dvtíza - 
hv, molt 5à xat auvxzolviiaxouctv. 


Magnus Indorum rex quotannis uno die certamen non 
modo liominibus proponit, ut alibi dixi, sed eliam bestiis 
cornutis, qua sane inter se cornibus appelentes , mirabili 
natura quadam ealenus slrenue decerlanl, quoad adver- 
sarium funditus vicerint ; sicque omni nervorum conten- 
tione , quemadmodum athletae, ut aut. maximo afficiantur 
premio, aut gloriam capiant certaminis luculentam, ni- 
tuntur. Rationis quidera expertes sunt luctatores isti tsuri 
feri, arietes mansueli, et qui vocantur pécot, el asini uno 
armali cornu , denique liyzenze ; quod animal capreis minus 
esse aiunt, sed cervis animosius multo el cornibus fero- 
ciens : postremi in cerlamen veniunt elephanti, qui inler 
se vulnerant, et alter sepe allerum vincil atque adeo in- 
terimit, spe etiam ulerque vnlneribus confectus simul de- 
cumbit. 


XVI. — De viperarum partu. 


G9:óppacto; ob quet toU Éjiq T Bpéyr, Ociety 
TZ. uatpóe TÀv yactípa, Qomto cov ÜugokoroUvTx, 
(va. ct xal mraíon , xal izapattovza ziyoTIu£vrv Eso- 
Go», àÀÀà coU ÜrAtog ÜhGouévou xai tc vaatpóc oí 
e:utvout.rg, "unpteg Bb rimov, tX Ob oUx dvii- 
ji, à Audbnyvsüa. — Ka( ue omiÓn Liqwv 
inti vot xal ÜaAdrzunt Bedv dxoAxo( v6 oUcat xal 
Aemem(, Üvi cà aüvà mácyouctw fnb civ CotTÉQuw 
Boezorw xai ixstvat , dto sou. t6yv My tiov, "Hoo- 
Zuvow 2' diu» wv, pot. urvittv, &l uullote Críoaom ó22 
Unio tZc Tüjw fte» tuGtvoc d3ct. 


Viperz catulos Theophrastus scribit. parenlis nterum 
non exedere afque conficere; neque sane, ut quiddam 
ludens dicam, foribus effractis, obslructum exitum per- 
rumpere; a enim femninz uterum angustiis compulsum 
noa amplius reniti posse, ut. Homerice dicam, sed dis- 
rumpi, Cujus sententia ila rem liabere mihi ad veritalem 
plane persuadet, siquidem et marinis acus, quia tenues 
sunt, et haudquaquam sinuosam el capacem. alvum lia- 
beant, idcirco. similiter a suis fetibus afficiuntur, ut jam 
ante scripsi. Interim. vero. Herodotum rogo, ne mihi 
succenseat, si ea , quie super viperarum partu ipse affert , 
ego fabulosa censeam. 
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XVII. — De aftinitale quadam leonis el delpliini. 


Qpucuxi à dpa yv ttc xotvov(a xal avr[évria Movit 
xai OrAgivi doógfmtoc* o0. vào Ut BaaUadovsts 6 plv 
tüjv yspaaluvy, 6 81 cüiv ivaAiov, voUro dnóyon" GJ 
4p tot xàv víjxwvzat mpolóvete slc ripas [2] xai &- 
Jug vooxjaucty, 5 uiv càv yspaaiov m(Unxov, 6 8 dva- 
Unz bw cuu. "fc ydp écvt xal dv Oadcry ní- 
(xoc , &Uxdv mrov* xal lox: xal 1ipàs obxoc da6v , óc 
xtv. Exsivos. 


Naturalis quaedam communitas et occulta affinitas leoni 
est cum delphino , non ex ea parte solum, quod uterque 
imperat, ille quidem terrenis bestiis, hic vero zequoreis ; 
Sed etiam quod quum senectute ambo tabescant aut alio 
morbo laborent , illi terrestris simia medetur, huic marina 
quoque simia remedio est. Simiam enim in mari quoque 
esse alias dixi, quie similiter huic, ut illi terrena, medici- 
nam morbi affert. 


XVIII. — De sepedone serpente. 


"Eat àl doa dv soi, den qricow xat deiÜnoU mspre- 
sxorípotg xal anmsüuv, xaxbw ípmetóv: Ójdypouw Tt 
rivus cip alpdóbo xal vávés quoi NíxavBpos xai 
dirkyhw xaTk cjTua , xul voUto ixsivoc )éyev GXxu- 
v£ga ^£ tlvas Doxsi, maplavnet 6b xa( vvva agtxpórttoc 
gavtacíay* Yopóv yàp xal ÉAuxrüv mpótioi viv di- 
gov, xat pAtozx iv voítuy Byepeioavat voUq Ópsvrae 
av 30 péqiüóg EoTtw. — Arwvóv Ob dpa cb Pp abri 
cpaüja' mpótum vouv xal Uxocdmet, xai cx yt Opa 
vv Trpotipniivny dzoDelxvust qepovopov. — "O  qouv 
là xi nv Ofirizat t0 cux cet dp, xai píév- 
Tot xa 5 cA xai Dxe(vr uds. dyaviLezat , Aeibov- 
121 0d al ógpuc xai ai Begapiec , xal Tou; 0y0aÀ- 
gobe dye xacíg st , xal Éoniot yivovzat. 


Inter feras, quie propter ingentem illarum numerum non 
descripsimus, sepedon est, perniciosus serpens : quem 
tum figura haemorrhoo cognatum, tum colore similem esse, 
Nicander cecinit : sed celerior esse videtur, el quoniam 
per gyros et flexiones graditur, parva apparet; quod qui- 
dem causa est, quamobrem inepectantes nesciant de ejus 
magnitudine judicare. Vulnus, quod infert, acerbitatis 
plurimum habet, et bene penítus intrat, et putrefacit; qua 
ex vi nomen traxit. loexpiabili celeritate ipsias venenum 
in universum corpus transilionem facit ; capillus enim fun- 
dius interit, tum superciliorum et palpebrarum pili de- 
fluunt, oculi offusi tenebris obscurantur; et corpori mnacu- 
le , tanquam adusta a sole cute , superveuiunt. 


XIX. — De testudinum terrestrium coitu. 


Xegoaía ysovr, Gov. Axvlavatov, dAlk 8 Yt 
dóbnw $pulGbd Ora dxovga. — Kal Mic Anyó- 
ctpatoc, dvi, x, Aéqto xal voUr0, t&v Ex n5 'Po- 
gate BouMR. qrvdutvog (xal oU ví mov Ovk voUTO 
Tov, tex por puiocat ixavoc, Doxel & uot Eme tiume t7 
&utuzs ic dxpov idcot xai 6oa. Éyvo elrtiv x&À- 
kwxa* el àd xí ol xal d)Jo £axou2accat voU0E oobapo- 
zígow, xal cogia tT mtpi Tv juyJj» mpoaéjauctv, 
cx &v Üüauudaaut abcoU) Aie Gb U2e 6 dvi, Unip 
Ézoo aiv Érígou vv badav. dvalvssat f, fata 00x 
Éyew cage elóivat , sexpatpsaat Gi Dxurivó gnstv' 5$ 
(3x vox. dio ópiei 3j mpos rov dàbsva óptica" xai 
6 piv mine: thv iriüuplav xáix dmw)aym, f, 9i 
fayrhy imatolyat fixioca igri p tt Ópx ToU jt- 
Junvlog xai ipricQriga elc zv YT Gsimvov Gov Éxotu.ov 
ümó «69 qupérou xaraAéAewrrat Toig 1& dÀAÀow Lot; 
xai ov xui toig deoic, — AL pav oov taUra OpporoU- 
atr , Gg Extlvog Aiyst, o YE p» Gib G9 p0voUcac 
ajtkg xal vi8Sufvag xpo ToU &iíeQ và cuvríptov oux 
£jousiw àvamtigat, — OU P oon Tb dnodbvro 
fuyya mpoctíousiw ipmruchw xal fou; £n(Xn0ov 
dmavtoQ 552w 0b dox igortxok D osots 4 savts tur- 


5 vi 00x Qai uà Ma y brrolxe Caóxerros 5 tv voptu- 


tuxéiv mav[wlov auvüiere Angri, dAÀ' dmópbmcos moa, 
- " 3 , * 
$cTtp ouv oUte (xtivog Óvopua tifvat «melv, outt 


Terrestris testudo animal est libidinosissimum, sed mas ; 
femina enim non nisi invita coit. Cujus rei causam inqui- 
rit Demostratus , senalor Romanus, nec ideo tamen hac in 
re fide dignior, nisi pariter rei etiam piscatorize exquisitam 
notitiam sibi comparasset, el quaecumque cognovit, dictione 
eliam venusta ornasset ; qui si forle et alios quosdam ar- 
gumenti gravioris libros adeo de Anima opus conscripsit, 
non equidem mirabo. Hic, inquam, scribit , si quid aliud 
in cansa sit, cur femina maris coitum aversetur, non satis 
sibi exploralum es&e; hauc vero suam esse conjeclu. 
ram : Feminam, dum coit, humi stratam, ait, supinam 
jacere; deinde, expleto coitu, propter teste magnitudinem, 
et corporis in terram nisum, cum se convertere non queat, 
escam paratam a marito relinqui cum aliis animalibus, tum 
aquila ; unde fit , ut mares eas ad coitum ideo illicere non 
possint, quod (feminae magna moderatione libidines conti- 
neant, et salutem voluptati anteponant. — At enim mares 
mirabili quadam nalura insuperabilem illecebram amato- 
riain , et omnis metus oblivionam afferentem , feminis in- 
jiciunt; neque tamen hujuscemodi illecebras sunt cantiun- 
culie, quales "Theocritus. pastoriliae lusionis compositor 
nugatur ; sed occulta herba , cujus neque ille nomen se scire 
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dAÀov Prvwrxévat. Guoeysio doixaci 83 c3, món xa)Àw- 
m(Leo0at xal vtvac dmodb/toug " maÀwbpzc. — El qouv 
ixsivrv Qi avipartoz Üyouv, «à Éymadv qlyevas tow 
mpotipr,u£voov: Üoümvatat uiv vk 6 dàómv ipliv (oq oUx 
5 £pi, parasti à 5j reu $ cóc grévouca vuv g)a- 
qonévn, xal dfowspticat xal (gsígs: cT Guvódou- 
toc 6. balvat eocuBóv iat , xal Gnlp Éavtüiv ódbo- 


$omw fixicca. 


261 


Hanc si illi 
ore contineant, contrarium fit eorum quie nparravimus ; 


dicil, neque alium cognoscere confitetur. 


mares enim ad libidinem proni amorem dissimulant : fe- 
minz vero, quae hactenus fugiebant , nunc exardescunt ad 
coitum, et secura de se nullo amplius timore afficiuntur. 


XX. — De gallinaceis Nibae. 


Graoaovóxn c, MaxsBoviéciót y oipóc dori veri 

10 xal xxÀtitui N6ac obxouv ol ivtaUUn disxTouóvtc 

$T tfc cupguoU duououci xal cwomipci mdvta 

TivTa. ' Kal Giada Aoc mapoiuuooze Umi cov dàv- 

vá , 8c Meri , Tóxe àv Dyorte x06 c1, Uzav. NiGaq 
XOXXUTT. 


Nibas locus est vicinus Thessalonieze civitati Macedonkr, 
in quo gallinacei familiari sibi cantu deslituuntur, atqua 
omnino muti sunt. Inde profluxit proverbium, de re im- 
possibili, quo dicitur, Tunc illud habebitis, cum Nibas 
cucuriverit. 


XXI, — De dracone Indico. 


15. "Oxs 'AMEav8poc «à plv dóovet tT "IvBiov y7«, xà 
81 fou , roXAoi; pulv xal dÜOci Qoo Evixuysv, dv 5) 
16ic xal Bodxovtt , Óvreg oUv iv. dvrpoy vw. voulzovtic 
iepov "Iv&ol pev moJÀoU t9). ÜttacguoU mrpocstpévtovto. 
Üóxo)v wavroiot éyévovco ot "IvBol Gsóptvot v0. "AXs- 

30 £dvBoou uniéva imibícüa: cO) Qw* 5 Ói xatfvtuct. 
Iagwoósr oov 0. dutpov. 17: GtpatüR,, xal xrUTOU 
qivopáévou slxa. 6 Gpdxwnv Tíaütxo* dzurxodrxxov b dpa 
Qoo dal xal üfuernéavatov. Xuptyubw lv ov dg7xe 
uéyiwzov xal gírza a, éx UxxAz eal «à mavtac xai ix- 

a5 zapdLat, DAéyexo 00 dpa míjgstov íGBoudxovra elvai: 
igdvn [ye] iiv. 90 8C, uóvrv vp iEéxvys v)v xt9a- 
Afjv* xal of 4& óg0aAX tol dSovzat abzo0 «6 uériüoc jet 
MaxeSovixz& [ rtpvptpoüc] utyáYmnc dandas. 


Alexander dum Indiae loca alia oppugnat aul vastat, alia 
etiam capit , cum alia pleraque animalia invenit, tum dra- 
conem, quem, quia sacrum in antro quodam Indi existi- 
marent , et summa religione colerent, idcirco summis pre- 
cibus Alexandrum obsaecrarunt , ne quis illum invaderet ; 
quod quidem ipsum ille annuit. Al enim draco cum prie- 
lereuntis exercitus strepitum sensit ( quod sit animal tum 
audiendi tum videndi acerrimo sensu przeditum ), maximo 
sibilo et ingenti afflatu edito , omnes exterruit et. pertur- 
bavit. Sepluaginta cuhita longus esse dicebatur; non ta- 
men eis totus apparuit, sed illius solum caput ex antro 
eminuit ; oculi vero ejus ad magni et rotundi clypei Mace- 
donici magniladinem accessisse dicuntur. 


XXII. — De aquila et cornice. 


"Tai; xopevat fpvov vobc derobc ipeo aiv datw. 
30 OL 8i ümegpovouatw abrüv , xal Oxuivaw piv. droXs(- 
m0u01 t)y xátt qíptoa: mrt , aücol Ói vov aiüiéoa 
Ur óttpov Ova éixíacou, cip.vouatw mtzpoic: o0 Or xov 
BeXiocee , (OX yàp &v voUTo. eUxot tic, v cv dexüv 
dU xaX imo tápavoc; ) 3X Día vo paryaXovola 

36 iot Epi ixs(vac x&cw. 


Cornicibus studium est irritare aquilas; hae vero illas 
przclare contemnunt , et deorsum ferri sinunt; ipsc sur- 
sum subvolantes aethereum locum celeri alarum rernigie 
secant : quod quidem ipsum non cornicum timore aiunt 
fieri, (quisnam hoc dicat, qui plane sciat aquilarum vim ?) 
sed propria quadam animi magnitudine earum iníra se vo- 


! lantium lapsus facile patiuntur. 


XXIII. — Fabula de Pompilo ex homine in piscem mutato. 


Tov ly0bv cóv mouzÜov ob. uóvov IToatiotivog X£é- 
quoa lspóv. slvat, d2ÀÀ xal viov dv Eapofodxn üciov 
qÜov: &fa voUv ma. dv roig dvo 00. y póvou stun- 
pUxv Uroryeiv ipós vip ly0.— Kal «5 aiv Óvoua Y», 

40 éx; Aoc , x90. Gatos " Exwzeóc, 7v 0 dz "Ixdpou t7 
víaou, xai vlc avtip Jv * dÜrplac ouv more evoué- 
vr lyüoww, dwíya(t tbv BóAov, " uóvouc Ünpdaavca 
xo Tou; , oüamtpo o)w xai Getrvov abv T za 6 
"Éxwrtu, fero. — Ox sl; gaxpàkv 9i B(xw rüuueQbc 

a5 ptszA0ev abcóvs c7, rào Adr abtoU xiroc in:AQov 


Pompilum piscem dicunt non modo Neptuno, sed etiam 
diis in Samothracia sacrum et carum esee. Ob eamque 
causam piscaiorem olim nomine, sicut dicitur, Epo- 
peum, in Icaro insula natum, cui filius erat, quod ali- 
quando cum niliil aliud piscium praeter pompilos cepisset, 
eosdem cum filio comedisset, protinus hnic pisci meritas 
penas persolvisse; elenim cetacea bellua, faclo jn ejus 
piscatoriam impetu, ipsum in conspectu filii devoravit. 


i» $1 UL mreve ce E-T.-e-ía £mtiTu. o Mrvvym 
Loa: Ar VU Tur AME T) XvATUM Vivat, th 
ur» v4A Lativuus XX34sn, $T12,Tt160r Doa 32795 rU 
Twrtic 071737410 032 2371/2743 x! exateyrtm, | 
xus $-14udis ÁLgvaTU4€AS PTX TUAL 004 lez i oow- 
-mn,22: r7 laorras io veus omo 192 17A TU X0 2 TAG 
tz iva» iaicx2i 4d gres CAUmw p Viris, Abr Os 'AmRA- | 
uite 5 Pe Nisxkyititue, Vx xai dw eet | 
Tu uu T,xm zy LU ATO TÉ | 
dry, 25774 , &31 imt Ate aT, bay aav $, 0 imu | 
bokmwsusa Yu ti Motos xat Varr, FMoazo vs | 
Tte, fas actus Us , Ua rymts Lorráierr, ve mhz | 
4a Umiawenews Umvyzxvüu DÀ b "Ames Th» uiv | 
x5zr» &gmiu, TL& 7A vul. (Urv) CrrEATES Tov DÀ 


V» Duro tls too Vg fron tut utin xn. 


AELIANI 


Pomruam ins olo dri;heses perwqou: aai, segme 
eus Lunen loc impune facere ; com eso bosc zustaverumt, 
Amcrsciaptur et comseihmeinr comimmo; tí quod furore 
iefameat; coe sstere pon queust, iicrco im Btera expet- 
lagtur, atque Éoctu eyecti a corzicibus maritimis gaviisquee 
eieduntur et cor&cantur. Apolomms Rhodiss, sive 
Naucratites , dict lione abquagdo homisem fuisse portito - 
rem : ét emm pose, inquit, Apello amere teneretur. 

qoacum etiam complexu vesereo jungi cosaretur, bxc ef- 

füziens Miuetum venit, et Pomp:om quendam precibaos 

obwecravit, vt se trajiceret : is quidem paruit; at vero 

Apollo sete ostendens hanc qu:dem rapuit, navem aulem 

in lapidem, Pompilam in. piscem convertit. 


XXIV. — De bobes Indicis cursu. certantibus. 


* 


*. o4 * . B * -— * L B 
[ZA 7i dga xai zz tos PX, 90s Sosa si- 

M i. lue. rin 
f«vzat cmvVVLCV KaL Unio TTL UULVTLTUS TLI DEIUCHdY 
t -— - ^ ^ - * , ** *, 
540 Hrtas ERROR amus ak turi azUrTerr RO) MA, 
Lat Tram piluas dzA gzozon TaumzihHo xai do- 


J z- : T 
9i "rola xk ug fritas alg v avvat ioluiatar olo 


- 


«urs]a tor poer Quot ront AL avro don, xat oio 
54 ors ufa ones, Of uer os Terms epus Giounte, 
oU feu mapicupe, xm iyygimtn tT, voscr 6 
lcs , ax 1n Zosgaiy caos, 1pvixovta, — "lom 2i 
tol; Urmras di ie auvliknunt , wat vUx Rv droxotvaus 
vus (cott pin ost Dow vizi nnow, — "Ea oí mot 6 
Baa iue epóc Twa Uxip vow Exutou Doors auvfisat, 
dq 1ocaó rry nQojguptt guasvtuxiav, ic az is 
patos Üntafar , xai mapopu. Tur fyloyov. 

doa tx plv "mn adiectis zip xíxtpm , cw 
fisv Thy 6o dybyte Axiventm vo Üioumi. — To- 
caócr, &í loxw nti hv Boso laddav 4 ouettuta, 
(o 3 qabvou touc moules, Ünip abore (mi mol)up 
gunvtuctiv wA vouc Gag móvaQ , XX xal tox cor 
uívous , oa Qfxou xai 5 "IDoutvt, 6 Kghe xai 6 Ao- 
xgh« Alac map tip "Üusou quovtixaovet &nostixvu- 
cügw, — Eli 2i xal Éxegot map! ajtoie Bósc , Usiv xaxà 
tube us ylatouc tpdeqouc abzo O1 xal. autos Ceorrvuv- 
tit, xal tgíjouctw GaxigTa , xal ew Ünmuav yi TOV 


40 l'uzucov oux tiat vof)ía spot. 


Ja bobulo pecore, quod ine:tato cireu *3lel , curam Idi 
ponunt; et simul de eorum velocilale rex et. permulti 
principes decertant , neque lurpe ducunt. pro hujascemodi 
animalium genere auro argenlove sponsionem facere ; ad- 
jungunt antem ipsos bigis, et fortune aleam soper victoria 
periclitantur, Equi igitur in medio jugati corrunt , at bo- 
ves utrimque loris annexi; boum quia sinistra parte currit 
perstringit metam, eisque triginta stadia emetienda sunt. 
JEquales sane ac pares boves equis currant, neque velocitate 
alleros ab alteris internoscas, Quodsi quando rex de suis bo- 
bus cum quopiam sponsionem fecerit, in tantum contenlionis 
studium procedit , ut is ipse in curru sequatur, atque au- 
rigam incitet, Is sane quidem equos stimulis cruentat , a 
bubus vero manus abstinet, siquidem ii nullis admotis 
stimulis incitalo cursu sponte (eruntur. Ac nimirum tam 
ambiliosa est bubuli certaminis contentio, ul non divites 
modo el domini magno prelio deposito inler se certent; 
sed eliam spectatores, ul apud Homerum Jdomenmets 
Cretensis, el Ajax Locrus, inter se certantes reprzesen- 
tantur. Sunt ilem apud Indos alii boves, maximorum 
hircorum magniludine; ii quoque per se conjugati velocis, 
sime currunt , nec minus strenue quam Gelici eqni cursum 
con(iciunt. 


XXV. — Varia de equis, 


Acqo ges sol emus tbe mivovras Ex o0 Kozat- 
vitou morapoo (Lavt 8b obras dv £Modxr ) Gvüx, Ix 
pwusüav ixolóeet OL 6 mora i 2 ic vh» A6z- 
Quriov , xal dvaAiaxeat el T)» Biszovuchy Mgr 

46 (vxat(4 vot xat tà aaÜuta vtvésÜat moti. Auoprióvue 
tU) CMpaxóc , 0 xal al dvruapot dxetvat. Vento xtzux 
3aav 6 'Hodxtvos düAo,. — To G1 aütó gaat xác, tv 
xai touc Urmows 1906 ix v7, Tlorviazos xprvns mivovtgc 
ai 4 BHozvial 12 joglov £via 5, xpfvn, o0 uaxoxv dno 


Equos efferari et tanquam rabie ioflammari ferunt, bi- 
benles ex Cossinilo flumine Thracim, qui defluitin Abde- — , 
riarum regionem,et in Bistonicum stagnnm influil; ubi 
Diomedis Thracis , qui immanes illos equos habebal, quos 
Hercules expugnavit , regia olim fuit. Ex eodem morbo 
laborare dicunt equos bibentes de fonte Potnio; i$ est in 


loco, quem Polnias vocant, non longe ab urbe Thebis. 
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€X6Gv ios. — üpsírac bà Myoust xal l'tzoctoue 
Ugffüc mapa6al)itw oig mmo óorow. — Kikrolq 
$à dxoów xai voi, Boust xal voi; Uto ly ffüc &iavat 
Osimvov, — "Evraüüd vot Aéyoust xai tobo Üxncouc civ 
& dmomvolw vl» ix s0w dvüpomwvw qróyovrxg ilg cà 
votu»:toz TZ; Eüpomye gíptcÓm, ualwtia Ürav cl 
vótot xataxvÉog.. Kai Monaiovag 98 xai AudoUg 
ByoAoqouci vts; xxl ajrobe lj8dmi colo Éautüiv (x- 
Tou, Tpfjttv, xai Tà moobara £l vk AóDus xal à 
10 Maxe2ovix ix àv adrów mixivtcUat Aévouctw. — "Ev 
Mucoiq Gà vw ÜvAtuow ÜUrzwv dvaGatwoufvv Emr- 
ouv vtví, otov Üjkfvaióv viv tOUTOV Toig TOv rtv 
quot indóovtte tdg Tt Ümmoug Uno toU uíloug ÜcÀ- 
you£vac víyvota Ürxóuovac vivsaüat, xal oov xal xa- 
15 Aoüg toUQ TtOÀoU; dzotixrétw. — Kal ixevo 8i nip 
Urmwv Tjxouca* tobe mosGvtÉpouc 112r, qaci xol mpoj- 
xovta vhy f)uxiav daücv?, vevvüy và ££ alcüiw Éeyova, 
24 tt qo dÀAa xai robe mó2xc deevvei; ge, — Bíov 
8b Üemww xal ypóvov dpiüuoUoi sl; 7o2a3« rr] ziv 
?0 uiv qp dóBfvew tl; mévre xal tpuixovta * 'Apistoté- 
Xx 9 6 Nuxoudgou Aéyex mívrs xal £GBoufxovza icy 
Gaya Urezxov, 
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Item Oritas et Gedrosios fama est lanquam faenum pisces 
equis edendos objicere. Celtas quoqne audio boves et 
equos piscibus alere. Apud eosdem aiunt equos odore 
liominum offensos ad meridianas Europa regiones perfu- 
gere , praesertim austro flante. Nonnulli quoque testantur 
Macedones et. Lydos piscibus equos suos pascere , quin et 
oves Lydie el Macedonicae ex eisdem pinguescere dicua- 
tur. Apud Mysos cum equinum genus coit , quidam velut 
liymenaeum quendam | nuptiis praecinunt : ande cantus sua 
vitate permulsze equae mox gravidae fiunt, et forma pul- 
chritudine exünios pullos ex sese pariunt. istud vero 
etiam audivi, equos ztate affectos pullos cum ceteris in 
rebus debiles, tum pedibus infirmos, procreare solere. 
Quod ad wtatem et vitam equorum attinet, mares aiunt 
ad annos triginta quinque vivere. Aristoteles vero, Nicoma- 


chi filius, equum septuaginta quinque annos vivere scribit. 


XXVI. — De scorpionum in parle quadam Asix multitudine et de muribus bipedibus. 


"Ex Xoósww tí [lipgixüs ei; Mzjósianv dmióvti iv 
vip Oturépo acallud mrjmoÀ0 c1 Moyecat axopriov m)7,- 
235 Üo« yivacüat* óbore cov vOv IlepcGiw Baca, 5nóce 
Giov, mph tguiv fuspüw mpostdtttte müct Üvorüety 
aüroUc, xl tu mÀeigToU, Ürpdcxvtt Gippx Oibóvac cl 
qàp TOUTo UJ) ívotto , 6 yüopoc d6ató, ev Un 
zavti vào Aim xai Bo» x30» Gxopmíoc icc. 
30 A£vouct Bi xal Ümàó axolonivüpu (avacTnvai 'Pot- 
Tuig* ToSoUto  mÀZÜoQ aUToig ixtyoltrot  to0tuv, 
Qoxsi Gb xai iw Kuprüwvm uus Bupopa vivecÜnt yívn 
o9 óvov Taie ypóztc, dÀAX xal vai; uopyaic* (viouc 
yàg aüzüv mAatumpocumous tlvax xalidzt 9 7Xc Ya)dc, 
35 xal aU mAÀtw d)Aoug fyiweetc , OucTEpD ov xal oi 
inüpoptot xaÀoüoty igtvéac. — "Ev Alrüntw 62 dxovo 
üimoBae elvat pc, xal peylo:ous purgíüev giroÓmt , 
Toe vt ud épmposülou, moclw (x ytpol qrUoüat: 
tlyas qp atobc vv ómisüty Bpzyurígouc. BaBitouct 
4o ài égüol Émil Toiv Cuoiv moÀoiv, Órav Gi Duoxewrat, 
wnóGi, — Oóppacte, Méytt. caja. 


In seconda mansione eorum , qui a Persicis Susis in Me- 
diam proficiscuntur, permagua scorpiorum multitudo nasci 
dicitur; idcirco Persarum rex , quum eo suscepit iter, tri. 
duo ante omnibus imperat ut eos venentur, el. ei, qui 
plurimos confecerit , donat munera : niai enim hoc fit , Jo- 
cus Lransiri non potest ; nam subter omnem lapidem et ce- 
spitem abditus scorpius manet. Rhetienses aiünL a. sco- 
lopendris pulsos esse, cum infinita earum vis in illos in- 
gruissel. In Cyrene diversa tum colore, tum forma , 
murium genera nasci tradunt; ac quosdam ipsorum, quem 
admodum mustela, ita lata facie esse; alios echini spe- 
ciem similitudinemque gerentes acutas spinas liabere, quos 
indigenae echinatos appellant. In /Egypto audio bipedes 
mures maxima magnitudine esse, et prioribus pedibus 
tanquam manibus uti; eos enim breviores esse posteriori - 
bus. Recli duobus pedibus nitentes gradiuntur, cum au- 
tem ab insequentibus urgentur, saliunt. 
stus prodit. 


Hoc Theophra- 


XXVII. — De attagene ave, 


A£yit ci, Aóroc coUe Bovilianc robe dra yl usraxo- 
pioU£vrac sl; Alvurzov ix AuBlac xal ágeÜfveac slc 
The ÜAac, ck plv mpüWta Ópruyoc quwiw dguvat 

45 4góvo 6l Üotrpow coU worauoU xolAou fuívtoc Mgbe 
iyévtvo, xal moAÀol cüv xark vw yopav dmx))uvto- 
e GiÉA xov oUv ol ügviüec obo o2) aagíattpov xal 
ivxgÜpórtpow mwaidiou güivia doiivrtc xal Afyovesc* 


Altagenes aves ferunt ex Lydia in /Egyplum transporta- 
las, et in silvam demissas, primo coturnicis vocem edi- 
disse; post. cum fluvio ex ripis suis excedente celum 


| pestilens factum esset, quo multi passim morlales perie- 


runt, ejusmodi aves non intermisisse longe clarius et arli- 


culatius, quam quemvis explanalissimze lingua puerum , 
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Toi toic xaxoi; tk xaxd. — Afyvtc 81 6 abc Aoc, 
6r cu)ÀngOLvrtg xal dypsulévzsc ob pdvov. o) cia.- 
ci9ovat, dÀÀ& o3 gei Éxt dgio fjv mpótrpov 
Jigleaaw- f$ EnuYa(a yàp aüz6v xatmjngltezat auorv. 

5 "Ev 6b dato: xal Dadüspov ár)uogwei có. mcepóv, 
xai elc 38v, xà fautGw dgbuoveat mdÀty ivovras Éu.- 
quivot , buco xal à eü£vua xal t) madfnsiav dvaÀa- 
Éovttc. 


XXVII, — 


Aéqouct £l xai robe axümag (Ov xal *Oyunpx iv 
1o "O&usctía píuvrtai Aépuw mroÀAoU, «üToUc mpi 10 
dwtgow 1o t7. Kalwjeuc sbvaleoüai) xol dxéivouc 
&(axzatat dpy*,ntt. "Avüpez [9i] ópynattxol qact xal 
ógyf,cteos (óc ct UE abróvv xexATsüat, xai el ys aà- 
qois 4g mwrTtüstv, 4, Upyrmu, abrr axorp xmas. 
15 Kal cà gugkticUai BÉ cta. Ex o. qeAovizepov xal ux- 
maiLew Luo Doxst ToicUr coi; Opvustv 7 Év6tv [vox] 
£xpázy b Aóyoc , xal futi; vh axurmtttv obtu. xaAoU- 
prv.— Alqexac 6 6 axirj obroc paxpórtpoc tivat yAav- 
xoc xa Tiv yoóxw Lyitw poÀ(óm mpostotxviav [0] 
39 [/atutdto * Zytiy. BE ck mtipk abtoU qaot. crlyuara 
Gnó)auxa * dvagalvet c£ oo diro iv óypówv map! Exá- 
Típow Tüv xpótagow mttod. Ka)luayoc 8b 800 mtv 
£lvat q£vr, axermiuv * xal touc uiv güivyectat, xooc ài 
evxExAnptiosBat ctorzT, * xal touc pdv abtóyv Aéyeofiat 
o5 Gxi)mac, touc 6b dilexermag, — Aéqet 8E A piarozire 
Tob, wta0' 'Üusipu Oi x09. etyua p) Aéyeoton , 322 
&nÀox, dvou.dlecÜat xGrmxc * voUc ouv viüévrac xb clyua 
&aaptdviw TZ; Xutk Tb Óvoua dÀrwüsiac xal c7 
'Ousipou mpl «v Govtv xplattóc c£ xal yvosstuc * xai 
30 zai plv dU ipate x09 érouc 3j daü(ectiat abro, , 
iv &l v petozóopo Boo fuf paie jus ToU Ürpwp£- 
vouc , GÀAÀ covrouc y6 iBoOloue slvat, — Tóv 2b dni- 
axomuv Buxgf£pousty ol cxüymeq 10) mágqtt, TXpAanÀN- 
ava Of clot 53v lOíav sguyóvi v& xat gáttr. 


JELIANUS. 


loqui, et dicere, Tol; tot; xaxoi; rx xaxx, id esl, Ter 
mala malis. lidemque aiunt eas captas non solum non 
mausuescere , sed neque idcirco amplius pristinam vocem 
edere, quia arctior custodia ipsis silentium infert. Quod- 
si in libertatem volandi dimittantur, el in suas sedes per- 


veniant, rursum vocales fieri, pariterque cum libertate 
vocem recipere. 


De scope ave. 

Scopes aves (quarum Homerus in Odyssea mentionem 
facit, cum earum multas circum Calypsus antrum versari 
acribiL) saltalione etiam comprehendi dicunt. Viri saltandi 
periti adeo saltlationis quoddam genus ex illis nomen Lraxisee 
ferunt, quie, si adhibenda illis fides sit, exéxy appellatur. 
Nam quod iis avibus jucundissimum sit. aliquem ridicule 
imitari et illudere, ex eo profectum est verbum exert, 
id est, effingere, e non aberrare ab eis imitandis, quos 
ludicra assimulalione imitantur. Minor est hzc avis 

quam noclua ; plumbei coloris saturati simililudinem ejus 
pennae gerunt, et albicantibus maculis distinguuntur; a 
superciliia secundum utraque tempora duze pluma exsi- 
Stunt. Callimachus duo genera ponit, awsixaz el àziaxo- 
725; quorum alterum vocale sit, allerum mutum. — Aristo- 
teles dicil apud Homerum non cx&raz per sigma, sed xà- 
ra; legi oporlere; et peccare illos adversus Homeri de hac 
ave sententiam, qui sigma praefixerint ; et aliis quidem anni 
lemporibus non comeduntur, autumno vero uno alterove 
die capti comedi possunt. Differunt autem scopes a per- 
ennibus illis corpulentia, et turturi et palumbis similes 


XXIX. — Fabula de Gerana Pygmaorum regina. 


XX 16 yc iov Fluyuatoy Éüvoz dxosw xal ixtivo 
x10' Íauró Bxcüuóecüxi, xal oov xal vrvécUnt map' 
aüroie éxAelmovro, dübtvog Bagufec Bacudóa Twá, 
xat xpatZaat Gv Iluypatov, l'egávav Óvoua * jvnip 
oov ixüecuvres ol ITuypaiot atavozígat, 7, xac! dvügo- 
40 mov iciquny tai tikaic* Ex ToUtuv 00v Exslvr , gaoí, 

TJ» Qkvourv rvtuufr, , xal và; Ürkc map! o)div ixl 

sro: jacta 8b chv "Hav xal cv AUnyiv xal TÀv 

"Apzegv xal v3» "Agpobizry 05i (xvap. Dies BaXUuw 

mphe 1ó aUtz, x4Alog. — Oüxouv lui))rv ápaprrst- 
«^ cÜsa xaxoü vosdüsx vota Ura* xaTk yàp vow Tz Hpac 
Jfhov dg dpviv alg (ori 5 sldoc co d dpy Tc Tanevje, 
xal octo 5, vüv q£pavoc , xol moAeptt xoc IHuygatos, 
(xt avc iEépmyav 17, nípa. mp, xal amnj.taav. 
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Pygmzorum gentis proprium et peculiare regnum osse 
audio, et cum masculum genus regium aliquando defecis- 
sel, mulierem , Geranam nomine , ipsis imperitasse; quae , 
cum a Pygmais , supra quam deceret , divinis prope hono- 
ribus afficeretur, inde animo inflata ipsas etiam deas con- 
temnebat ; maxime vero Junonem, Minervam, Dianam et 
Yenerem , ne lantillum quidem cum forma sua comparan- 
das esse dictilabat, At hunc suse jactantite morhum non 
impune tulit ; nam Junone irala ex homine in avem ad- 
spectu turpem protinus conversa cst, quae nunc geranos 
(grus) nominatur, el Pygmieis infesla est. eain ob causam, 
quod illi , immodicis honoribus ei delatis , ad insaniam el 
exitium eam adegerinl. 


— a aaa ai — 


BIBAION IG, 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 
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I. — De purpurae inlerfectione. 


'Avhp Topouptuc Órav .Ünpder moppópev, ox ti; 
dvüpormoy vpoyív, dAÀ' elg éplew Bagfv, sl. j.Xt 
piévetv 4. Ex 00. Loou y póa Otusomotbc xat uaéxvrmrtoc 
xai ota cÀv BaoAv ipyácua0at qvnclav, d) o0 Brbo- 

& Awuévry, uii Alloy xavugopl Ouxgüslpet Jv mopoó- 
pav aüroi; óctpdxow.  'Ekw &b xougorípa 5$ mw 
qéviizan , xataAeioüT, 58 v6 Quov Et lumvouv, dyprióc 
ic: sl; vÀv Baglhv 5 Grórrpov BAvwürica «0 A(0o 
mopyupa* ímb vào «zc 000v iavdiwoss tÀv Bagzv, 

10 dvaofeicav elc zov t7); gapxoc Óvxov 3] diuo Exgust- 
cav. ToUvó vov xal "Openpos olt, gac(* xal cobc 
&rofvíaxovtus düpówe [ui mÀnyT] tQ T7 mopgópac 
Oavato xztalau6dvtoUal grct, 1ó dóóusvov dv voi; 


Éautoo uécpow, dvap£Xmwv ixelvoc * 
15 — "EXla6s ropzópeoc Ükvatos xai uotpa xgatatfj. 


Purpurarius piscator si, postquam purpuram non in ho- 
minum cibum, sed ad tingendas lanas comprehenderit , in- 
exhaustam , constantem et. genuinum velit fieri colorem, 
et perfecte tinctum , uno saxi iclu purpuram una cum tesla 
interimit. Quodsi levior plaga inferatur, el eliam nunc 
spirans relinquatur, atque ilerum lapide percutiatur, ad 
tincturam fit inutilis ; nam ex eo dolore tincluram amitlit , 
sive illa per ejus corpus dispersa imbibatur, sive aliter 
effluat. Quod quidem ipsom praeclare Homerum intel- 
lexisse dicunt; idcircoque uno ictu celeriter morientes 
purpurea morte affici ait, pervulgatum suis versibus illud 
canens : É 

Purpurea illam mors, violentaque Parca peremit. 


Ii. — De nonnullis India avibus. 


"Ev "Iv3oic gavüdvos atevaxobc Opvetg (vetat, iv- 
mtp oov xal dvorípo viu, Crowmodumv* 8 Gl mpó- 
1£gov Grip aürüw ox &imov, vaUtd uot AeyÜTivat vüv 
&oxsi mpemedécrara. Fév cpía aütGw dxoów* ol 

20 xdvttg 6b oUrot, pxóvcec d maiec, obrtoc xal abcol 
qivovsa Ad)or xal oüfryoveat güívua dvpormixóv. 
"Ev 8b vaie ÜAaws ópv(Óww plv dqdiat Jpyov, quvhy 
5i sÜawuóv ct xal eUotopov o0. Ttpolevrat, dX" slalv 
duaÜri, xai obmw AdÀo, —Fívovzai à xal va6X iv 

25 "|vigig tiw &mawraydüev  uépiatot, xal mtisidÓte 
yAtogór tto * gai» t &vy TpUcov Üsacápevoc xal oUx 
jv Emir. ópvilloyveog.ova , cvrraxby &lyat, xal 
o0 mtÀtidBa * ys) 85 Éyovat xoi Gx£Ar, toiq iv "EX- 
Xni xígbitt vv y póav mpogtouóta, 'AXextpuovse Ob 

30 y(vovrat peyée qaéyervot, xal fyousi Misov. cox ipu- 
Üpàv xad ys obe fuusdamroUc, JA moux(iov xarà coUe 
dvÜwwolc cxegdvouc * Tà ài mttpk và muyaia Éjoucw o0 
xugrk oj) el; Ükxa imuapsfivra, à))k maría, 
xai émuaüphuaty abrd, anto oov xal ol rax , Ürav p3, 

a6 àgfomwo( xt xal dvaat(otatw abrá* y 9óav Bb Ejec vk 
ztsp Gv "[voGiv dexrguóvev ygucwmóv Tt Xa xua- 
vavy?, xaxà riy apdparyaov Altlov. 


Apud Indos intelligo psil(acos aves nasci, quorum supra 
etiam mentio a nobis facta est; ea vero, quze ante prie- 
lermisi, nunc commode addam. Tria eorum genera esse 
audio: hi omnes verba, qua didicerint, tanquam pueri, 
reddunt , et sermonis imitatione humani loquaces evadunt. 
At in silvis avibus proprium edunt sonum; nullum vero 
articulatum et significantem exprimunt, indocti adliuc et 
nondum loquaces. Sunt et pavones in Indja maximi om- 
nium , et palumbi quidam parvi (quibus a livido colore 
apud Grzecos factum est nomen ) virides pennas habentes ; 
ut is primo adspeclu, qui sit. rudis in scientia avium, 
psittacum , non palumbum dicat ; earum labra et crura co- 
lore rubro Graecis perdicibus sunt similia. Nascuntur et 
gallinacei maximi; nec rubram habent cristam , ut nostri , 
sed ita variam et floridam , quemadmodum coronam ex 
floribus contextam ; pennas posteriores non inflexas ha- 
bent, neque in orbem revolutas , sed lalas, quas cum non 
erigunt, ul pavones trahunt; eorum penna parlim auri, 
partim czeruleum velut smaragdi colorem gerunt. 


III. — De cercione ave Indica. 


(verat 8à. 2v "Iv&oig xal d)Ào Qovtov, xal £yst 1o 
pátüos xaxk xobc pas , xal Éoxt mouxÜov, xal pou 
4o awfiv dvÜperou ooviy tia pívror x&v averaxüv dant 
ÀaMertpov «6 xai Üupocoprtpov* o0 pv v d 
dvüpiymev pol fioc Ünopévet, dÀAà Pruflaglac 
mq xxi majbnsixs Te xark vh» cuvrpogíav émi- 
Quuía damdzerat Jnpv aXXov 3, Sousa geri vpu- 


Nascitur in India etiam alia avis ad sturni magnitudinem 
accedens, variis coloribus picta, quze humanam vocem 
edocia psittacis : vocalior et majore est docilitate ac in- 
genio; noo tamen ab hominibus ali libenter sustinet, sed 
libertatis aliarumque avium, cum quibus una pasci consue- 
vit, desiderio famem potius , quam servitutem deliciis cl- 


266 XELIANI 
72 Wan 4 avi A Makinoven "hene (zwxr- 5 borom reí-rtam, ampleciisr. Urbium, quas Alexander 
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TV. — De tria ave Ind:ca. 


, * 
Tteezhas Z8. Pw "rZ xa Lore ixi zoo, xai 5 $ | Ccdam avem praterea ip lndia nasci accepi, magnitu - 
, B 
prt y vm azione dutibue iociv, xmi v2 evia3 Er | ausu, triplo sa; etide 
- " s 2» ^ 4 ip joremn ere : H 
quee un janua, xxi naacgk cà exí?tz* vin b oxai , 6ré permagno , et loagis cra 
V Toryopuuva xui Dxtiwuw giíyvoies WooctagiQT gne. | CDUS, inzhuvie eliam maxima, pere similitudinem ha- 
gau , vira CE Ejus xat ud22 dzvj iz, x21 77» ui» | bente; vocem ejus absonum quiidam sonare, ejusque 


»t L r , * * , -* 
AArré mID4ozU daTi Ti$2oQ. TÀQ OR TIÍ2VTIS GX21I; 
spas de : $9. T3 o CIS summas alas pallidas, ceteras vero pennas cinericias esse. 
wj] 2A, EZTUR, 
V.— De upupa Indica, ejusque orizine. 
*, Li * * » p * , -— 
Axcna 21 Proret xal Iro Ez, Eexkaziova 175 Indicam upopam daplo majorem noslra, el adspeciu 
: £o- uw , » s fi: ow- Y 
V6 za5' fai» xal ozmwcivw ir. — Kat "Ounlo: niv | formosiorem exse amdio. Eti quemadmedem iio 
)Énx facóaioxiicüa: dY3)4a "E))r€ 43v» xai 


£252 ) eococ "Iviase Sazüui diuzud regum Grzcorum decus el oblectamentom esse scribit 
X218 temo, $ 2à Exo voco "Zo Bazoat d*uzua 


frenum et reliquam ornztum equi ; ità Indorum rex amo- 
res et delicias suas upupam babet, manibus illam gestat, 
ea se oblectat et nalivam ejus venustatem summa admira- 


ici, xat tà pem adus vigtt, x11 f26t2t aZzio, xat | 
evi ivo TLw Kylalaw tiv zin; 732 £owioz xai t5 | 

20 x37) 15 aj1o2otz. "Eza2vom £i doa 624 t0 2 aevín | 
x1 uo» Boryustz, xat À vs uo; 6 didatwos v579, | Uone Irequenter intuens magnam inde betitiam volupta- 
£ctto* mais Ur£veso "IoZo Baci st, xai 3260s fiy», | temque capit. Brachmamnes vero fabulam hujusmodi de 
atzao vvv duhowütrzis ixSUwrzrTUÀ T6 qivovtzt xal | ea narrant : Regi Indorum , inquiunt , olim filius fuit mi- 
Panv[áraiwt xal TUvTUu piw Ux, vitetáloU X*72?09- | nimus natu, quem fratres ceteri majores, cum plane im- 

2» v9gstv, Tov £i xatípa ixtpróu0uv xai TL» uriípa, T0 
qügxs abis ÉxzuaukizuwctQt duaivoviui cw xiva 
Th» auw tugtoi, Paolo, xa irj ovzo grirrovtts 8 t | 
mais wai ok vípovets. Xuwidwou b doa airoUe mopi(a s 
GvaideEx gut vre, vk udv dmiinov xal dmofivrzxouac,, 5 52 

26 maig oUx w»Avpropr,ctw aUcuw, d))! Ümyre aito, iv 
lavtin , Séoet rhy xtgaATw Duatiuens, — 'Avaoütozan 8i | defunctos vero filius minime neglexit, sed in capile suo, 
Tuv maus dyopivtz "iow di aDcu(O amt TTG tUct-| quod ense dissecuerat, sepelivit. Insigni hac ejus pietate 
feas zy Urtpfo) Tv, fg abchv ézogijvas, xíJeczov motus Sol omnia lustrans puerum in avem formosam 
m" Se Li ges ingtin a viv Blov- hielt addu es e ei admodum, et vita longevam, converlil, crista in capilis 

3, x31 )óyoc ix 1TG xoposTe, ciovtl uvrusiov voUto thv sutio sra; soluti vi guiar, cim Nomrat 
zizpayufvwov Órt Üosvysv. — otrauza dira xai 'AUv- : i xd; ees PRIEARPOMMA 
wa Umio T6U xopulou ttpXTtUOUEv A mpoztiyov uolo) kiss — " — "- —— —à 
tb, dpmtp. oov dxo)ovirs2i um. Doxti xat "Apwrzogd- | UL in Avibus Aristophanis comici poetis apparet ita scri- 
vr [5 tT& xwnumPtac zotrhe ] & "Opvei Xp beutis : 

Indoctus nimirum natus es, et minime curiosus, neque .£- 
sopum trivisti ; 

Qui dicit alaudam avem omnium prirnam fuisse , 

Aute Lerram natam: et deinde patrem ejus morbo interiisse, 


probi el iniqui essent, propter zrlatem contempserunt ; 
cum vero parentes quoque jam senectute graves contume- 
liose ab. eis tractarentur, ut improbitatem eorum declina- 
rent, assomplto filio minimo, discedunt ac fogiunt. — Et illi 
quidem magnis laboribus in itinere consumpti moriuntur ; 
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[ Wr oxetv Cum terra hactenus esset nulla; illum autem ad. quintunt 
Vj» £' ora divas * x6) 0À zoyisiota: ztgnzalos, vf» D izo- diem insepultum jacuisse , hane vero consilii expertenm 
[poo aw Pr rei difficultate patrem suum in capite contnmulassc. 


"Yx! àurnyaag v6» natíp! aui. Uv VE oxtyaA xatorolat. 

Hanc de upupa Indorum fabulam cum audivissent Grirci, 
ad aliam avem ab eis translatam verisimile est. Ante 
mulla quidem szcula Brachmanes ab epope Indo , homine 


45" Ezxty oov UG, Iv2oiw 2 uufoAóru Ma ix' dvo uiv 
dgeifs y imábrusat 2" viv xu ois "EXAnotv. "Orvó- 
QU 3o 7t unxoe 49ovoo MÉvoumY Bosyutivis , if ob 
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TaUca MZ Énomi vip "hvío Eve dwgorme vri xoi | adhuc, et setate puero, hanc in parentes pielatem cdeclara- 
maib T6v qe deav d vous yewapivous xémpa- | lam aiunt. 


xT2t. 


VI. — De phattage, bestia Indica, 


"Ev "Iv3otc vivevat Giov, xpoxobsÜ«p vepaaío mapa- 
mÀxstw iàriw* uéyrüos 6b aüvip xwwidiou MeAtta(ou 
&iy dv rtplxtivat 6i poA (Ua c02/£ixv dpa. oÜcw xal mv- 
xviy, &ctt Ucav Dao ivre aUtoi, ova map£gec* Dua 
Tíuvet Gb xal 4aÀxóv, xai cóv G(Ónpov QwcÜtti* xa- 
Àouc: 8i gatTtd7, a0tó. 


In India nascitur bestia, quie crocodili terreni speciem 
similitudinemque gerit; magnitudine est Melitensis catelli ; 
pellis adeo aspero densoque cortice munitur, ul detracta 
lim: usum przebeat , et vel as dissecet ac ferrum exedat et 
conficiat : eam Indi Phattagen vocant. 


VII. — De syroperdice ave. 


Xoponíghd qivevas cepi c3» "Avzuyriav cy [oni- 
Glac, xal avtetzat xat Aiüouc* utxpdttpoc O4 dott v02 
mépBuxoc xal uéAac mh y póav, rrujboc [31] c páugoc 
oy fuspoutat 0B xata. zv dAÀov , 0001 vivezat via- 
6X , dÀX' dpi elc 1o del Giauévic- loi 93 o0 uévac, 
Bow0z;val v& fhusv toU Érípou, xai rw cdpxax mw 
Goxsi TruxvOTEpoC. 


Syroperdix circa Antiochiam Pisidiae nascitur, et lapides 
comedit; perdice minor est, et niger, exceplo rostro, 
quod rufum spectatur; non mausuescit neque cicuralur, 
ut alius perdix , sed semper perseverat ferus esse; ejus 
carnes et densiores sunt quam ceterorum, et suaviorem cibi 


usnm przestant. 


VIII. — De hydris et serpentibus marinis Indicis. 


'H 2i "Jvoíw ÜaÀat:a ÜSpoug üaAaTtioue (xtti 
matti; TÀe obpaue* v(xrouci Ol xai A(uvat jueqUrtouq 
O8pouc" oi ói Üaldrttor dzstg oUZe xapyzpuv dolxact 
uAXAov Éyew c5 O7pa , Tjtp oov. liZsc. 


Indicum mare liydros gignit marinos caudis lalis, lacus 
eliam hydros maximos producunt; ceterum marini iti 
serpentes asperum polius serratis dentibus, quam veneno- 
sum os videntur habere. 


IX. — De feris mulis Indicis 


"Ev ' Ivdoig Vaswv 76 dtgley xal Qvtov votoozv lav 
d't£Aax* éoxouv dvabatvovtory [16v] Gvoov tàc Urmouc , 
Uxopéívety Exslvag Aouciv, xai T2:o0at 77, teet , xal 
zixvttv Hutóvouc tupaoUc Tiv ypóav, xal d 2v Qpopa- 
xoüe , GucAogouc 8b xai Qucyapydie dÀ)Àox. — lloZa- 
qpaig 8i voUToug alpoUctw fira dwdyisÜnt ci) cow 
Hpacáov faauiet oaci- xal Gucti; uiv. Éajoxózac n3, 
dvaitvecUat Jv moAtuaty, Tota Gutípou, 6b 3, Guast- 
prtv Gv xapydpuwv Üngiev xzi capxogdwv uoi £v. 


In India equorum ferorum et asinorum simililer greges 
sunl; et asinos equae facillime admittunt, et coitu eorum 
delectantur et rufos mulos pariunt ad currendum przestan- 
lissimos , sed conlrectationis impalientes, quos compedibus 
captos ad Prasiorum regem adducunt. Ex iis qui bimi 
comprehenduntnr domari possunt , contra vetuli ab imma- 


nibus et carnivoris feris nihil differunt. 


X. — De simiis quibusdam Indicis. 


"Ev Ioaotoi; ài oic "Ivbtxoiz elvat qévoc sir xov 
gasiv dvüpumovouv, Ieiv BE slav xatk cobc "Yoxavob; 
xüvac to uévsloc, mrpoxouía vt aütüv Óplitat cui. sure, 
tÍxot &' &v 6 qj 10. dA üic ibt, oxrvào t(vat abraq* 
qévsow 9b abri (momíguxs cacupoDt, f, 0i obo 
xatà vÀw tüv Atóvttov dÀxaiaw icti xal to adv dXÀo 
züv cüjuz zigÜxaGgt md)Àsuxot, thv Oi xíyah*w xai 
vv o0p&v dxpavw elol wupaol: co9povc ÓÀ xai quot 
TiÜacol* slot £3 GAalot vv Glatrav , xai avroovrat TOV 
ópalew Tà dYvpvx, — Dorroet GP düpóm ci, và c7X 
Aatéqr Tpodottux (móAus 9E dotov "Ivéciv $ Aaayr), 
xit tv mzQortÜstatvrv aüToi, éx BactAttoe EyU7;v Opu- 
[av evtoUvrat * dvk mücav G3 fuípav fis v, Gatz aüzoiq 
Derim mpoxtutut* iugogrfiévrac 6i dpa abtouc dva- 


In Prasiis Indicis simiarum genus esse ferunt liumanis 
sensibus , el magnitudine Hyrcanorum canum ; um earutn 
comam etsi naturalem, arlificio (amen homini veritatis 
imperito elaboratam videri ; tum barbam ipsarum speciem 
salyricae similitudinemque gerere, caudamque leoninie 
similem spectari ; reliquo corpore albas, capile et extrema 
cauda flavas esse : neque vero quod vivendi ratione el ge- 
nere ipso silvestres sint ( fructibus enim agrestibus pascun- 
tur) propterea feras esse; imo natura cicures el tnoderalas 
Ad suburbia Latages, Indicae urbis, frequentes prolici- 
scuntur, quibus coctam oryzam rex comedendam objicit , 


ac quotidie cibaria eis projiciuntur; explelàr ad silvestres 
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Xi. — De nage CHiorumn arum oe beisirum Ipdue. 
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Cete in mari Indico quiatupla ad eiephastum vei masi- 
mum magnilodine deguni; nam una etum costa ceti ad 
rub, piüüafo ad utramqoe branchiam seplem cobilos 
longam. Purporz etiam et. buccinz bujss maris tantee 
sunt , ut facile congium capiant; quemadmodum et echi- 
norum (este sive crust;e. Sont et pisces magnitudine 
immensa, praesertim lupi, amiüz ct auratz. Fertur au- 
tem, quo tempore fluvii augentur, el majore jam profloen- 
tes impetu ín agros exundant, hos pisces etiam simal ab- 
reptos inundalionem sequi, et per agros in pauca et tenui 
aqua ferri et oberrare; postquam vero imbres, ex quibus 
augentur fluvii, cessarint, et confluentes ad suos redierint 
alveos, in humilibus, planis, palustribus, atque ubi no- 
valia sic dicta sinus efficere solent, pisces vel oclo cubi- 
lorum relicti et. quominus natando effugiant impediti , 
quippe qui non in profundo maris, sed in superficie fe- 
runtur, et vitam utcumque sustinentes ab egricolis ca- 
piuntur, 
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XIII. — De rajis et squillis Indicis. 


"[v&Gow à ly 80e lota xal Exeiva, — Baxiósc vivovzat 
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Indicis piscibus heec etiam peculiaria sunt. Non mino- 
res Argolico clypeo raje gignuntur in India, itemque 
squillee locustis majores Indieze sunt. Harum quam ex 
mari veniunt in Gangem, forcipes maximas et tangentibus 
asperas habent; quze vero ex mari Rubro in Indum exci- 
dunt , lieves audio habere spinas, sed oblongos et implicatos 


ab eis dependentes cirros, et forcipibus carere. 


XIV. — De testudine Indica. 


10  Xiovn 8b dv "Ivüoig moragía tb yehowiow Eye 
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tat. 


Testudo Indica fluvialilis testam liabet non minorem 
scapha justze. magnitudinis; decem enim leguminum me- 
dimnos capit. Atillic quoque lerrenz testudines gignun- 
lur, magnitudine maximarum glebarum, qu:e in altis 
arationibus terree non difücilis excitantur, bene penitus 
intrante aratro, et sulcum facillime proscindenle , et gle- 
basin excelsum excilante. Ejusmodi tesludinum genus 
aiunt lestas exuere; ac sane easdem ab agricolis sic ligo- 
nibus abstrahi, quemadmodum vermes ex verminosis plan- 
tis; ezeedemque non amare, ut marins sunt; sed et suaves 
et pingues habentur earum carnes. 


XV. — De Indicorum animalium solertia, przecipue de formicis. 
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Kentuxobe cogix tti dmojbáro Gurpüsavcts obuia 
Éavzois dmégryvav, oux süfuttvT, xal doux mapeAOsiv 1 
tlapiüca( ct, d ÉAryuoie xal Surcpyarot Aotá- xai 
40 dxolsirouc( yt émiroAT, píav ónv, C $c tlolaci v2 
aUxoi xal «à cmípuata cx Dxévounty , tiia. dq vos 
Éavzüv Üvcaupoue ticxopilouci, — DlaXauowrai 3) 
dpa vào iv. Dy quitóoti, üxip 190 tàc dx vw 
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Naturali quodam ingenio et prudentia valent etiam apud 
nos animalia , non totidem lamen quot sunt in India. Illic 
enim ejusmodi sunt elephantus, psittacus, sphinges et 
nuncupali satyri; sed el Indica formica etiam solers.  No- 
strates quidem formicae cavernas et latibula quaedam effo- 
diunt, sub terra habitantes , et veluti in fodinis metallicis 
cuniculisque eruendis sese exercent; al Indicae domuncu- 
las congestas in excelsis locis construunt, non in devexis 
et. planis, qui facile inundari queant, In eis ambitus, et, 
ut ita dicam, fossas /Egyplias, vel Creticos labyrinthos, 
ineffabili sapientia effodientes domesticas sedes constilu- 
unt, non rectas quidem et pervias, aut in quas quippiam 
inüuere possit, sed sinuosis foraminibus obliquas; in 
quarum superficie foramen uoum relinqunt, per quod qui- 
dem ipsum ingrediantur ipsee , et. semina, quae colligunt , 
in suos thesauros inferant. In excelsis quidem locis lati- 

bula machinantur, ut fluminum eluvies et ipundationes 

effugiant. Itaque hac sua industria veluti in speculis ha- 
bitare possunt, aut etiam insulis, cum scilicet adjuncta 
| colliculis illis humilior loca cireumquaque slagnant, Ipso- 
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rum vero aggeres quanquam congesli, lantum abest al- 
luente aqua ut solvantur, ut confirmenlur magis; primum 
enim ex matutino rore admixto pulveri tunica quadam ve- 
stiuntur, ut ita dicam, tenui, sed valida; deinde parte in- 
feriori de fluviatili caeno cortex muscosus adnascens agge- 
rem adstringiL.— Ac de formicis Indicis luec olim quidem 
ab Juba, a me vero in praesentia dicta sufficiant. 


XVI. — De antro Plutonis in India, 
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Apud Arianos Indos hiatus Plutonis est, in cujus pro- 
fundo occulta: cavern; , et viz: absconditae , et hominibus 
incognitae ac profundae, et in immensum spatium porrectir ; 
quemadmodum autem sint in tantam altitudinem depressa, 
neque Indi explicant, neque id ego cognoscere admodum 
laboro, Amplius triginta millia diversorum animalium , 
ovium, caprarum, boum, el equorum, eo agunt Indi ; ac 
quisquis vel somnio , vel voce divina, aut ostento percul- 
sus fuerit, malive auspicii avem inspexeril, is pro facnl- 
lalibus suis se suamque salutem redimens, dejici curat 
anüinal. sia autem nec constricta vinculis, nec alio modo 
adacta, sed sua sponte viam conficiunt, tanquam secrelis 
illecebris quibusdam allecta ; postea vero quam ad bara- 
ihri fauces accesserunt, non invila desiliunt, neque sane 
postquam in hiatum immensum et ciecum inciderunt , 
amplins hominibus comparent. Boum tamen mugitus, 
ovium balatus, hinnitus equorum, et caprarum vox supra 
exaudiuntur; ac si quis superne incesseril, et aures illius 
faucibus admoveril, diutissime ejusmodi voces audiet; 
neque enim sane promiscuus ille sonus cessat resonare, 
quod eo quotidie ad salutem suam redimendam praecipites 
bestias agunt Ariani. Anne vero sole recentes dejecta: 
exaudiantur, an eliam ex primis quiedam , haud equidem 
&cio; exaudiunlur vero. Et hoc singulare animalium, 
quae illic sunt, dictum est mihi. 


XVII. — De insula Taprobane, deque lestudinibus maris Magni. 
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In nuncupato mari Magno insulam esse maximam , no- 
mine Taprobanam , pervagalum est, eandemque longissi- 
mam atque excelsam ; longitudine septem millium stadio- 
rum, latitudine vero quinque millium ; urbes autem non 
habere, sed quinquaginta et septingentos vicos ; domos , 
in quibus incolae degunt , e ligno factas esse, aut arundini- 
bus. Ma«xímue testudines in eo tnari procreantur, quarum 
superlicies integrum tectum praestare polest ; nam singulae 
testa ad quindecim cubitorum magnitudinem procedunt , 
ut sub eis non pauci habitare queant; ac nimirum vehe- 
mentissimos solis ardores defendant , et prolixam umbram 
efficiant ; sicque ad perferendos imbres resistunt, ut melins 
quam ullae tegulie pluviarum vim repellant ; nec aliter illisa 
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eis aqua ccelestis peratrepit , quam si in tegulas illaberetur. 
Neque vero sic eas habitatores, quemadmodum tegulas 
fractas , relinquere habent necesse; nam totum tectum ex 
solida testa constat, ut sulfosso saxo et cavernoso , et na- 
lium tectum efficienti, similis esse videatur. 


XVIII. — De elephantis et aliis animalibus ejusdem insule. 
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izwépsolat* GxokXqet 0E doa f; vot, xai cag), obmo 

a5 $u£ox, xal Duiva di9uvíctv, xarubuvra di; ce nfha- 
qc , Éou giXAovtos Uxokdumiv, — Elvat 8l xal ga- 
Az(vae Qucl moÀÀde, ob gv slc TÀw Y7w mpolévai 
ajrdg, oue ÜUvwoug DXÀoyecac. Kal GrApiwev Oi 
qim 8o qaciw &ivai- cà uiv dypuw xal xdpyapov 

o x31 dotbícTaTov tlc Tob; áAua; xai copa dvo 
x-0v, Tó bb mpAów t: xal wiÜngbw ouctit^ Tpioxtpt 
(00v xa miptví ttt, xat Couxe xuvidlo abxaAAovzt , 


In magni Maris insula Taprobane palmela in quincuncem 
sic mirifice plantantur, quemadmodum in elaboratis hortis 
a peritis artificibus opacantes arbores seruntur. Itemque 
permultorum et valde grandium elephantorum pastiones in 
ea insula vigent. Ac nimirum hi insulani elephanti animi 
robore, et ingenii indole, et corporis magniludine, eis, 
qui in continenti degunt , praestantiores omnino existiman- 
lur. Hos magnis navibus (nam et silvas insula habet ) in 
continentem transporlantes Calingarum regi vendunt. In- 
sulie quidem magniludo ea est, ut mediterranei ejus incole 
mare incognitum habeant; et tanquam in conünenli vi- 
ventes mare, quod eos circumcingit atque ambit, solum 
auditione accipiant. Maritimi autem elephantorum vena- 
lionis ignari sint, nisi fama eandem cognorint; omne igitur 
studium atque operam ad piscium et cetorum capturam 
conferunt. Id mare magnum eam insulam ambiens, im- 
mensam mullitudinem piscium et cetorüm procreare fe- 
runt : et eorum quidam habere capita leonum , panthera- 
rum, luporum et arielum aliorumque animalium ; et, quod 
magnam admirationem habet , satyrorum speciem similitu- 
Alia exsistunt muliebri 
Addunt et 


alia reperiri absurda, quorum genera tam monslrosa exacle 


dinemque cete nonnulla gerunt. 
facie, eisque pro crinibus spina dependent. 


explicari ac repraesentari ne a perilissimis quidem et in 
corporum diversorum mislione versalissimis pictoribus 
possent ; caudie eis oblongze et involutze, pro pedibus for- 
füices aut pinnie. Ac in eodem mari belluas in utraque 
sede viventes audio, el noclu segetes et herbas depasci 
inslar gregalium et seminibus victilanfium animalium, 
quodque palmarum fructu jam maluro gaudeant , idcirco 
eas arbores amplexu suo molli flexilique concutere, et 
excussas violento impetu palmulas comedere ; easdemque 
crepusculo matutino, cam jam incipit dilucescere , in tare 
redire abdique mersas. Tum etiam multas balzenas ibidem 
esse aiunt , quae thyonis insidientur, nec exeant in terram. 
Tum duo delphinorum genera illic nasci : alterum ferum, 
dentibus serratis et inexpiabili immanitale piscatoribus 
infestum; alterum natura mansuetem, circum homines 
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xal JrAayáati, , 6 8b Uropévei * x&v vpogiv ik6dAne, 
&cpéwoc Afjyezat. 
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natare, el more catelli blandiri, et "se contrectari susli- 
nere , alque objectum cibum libenter sumere, 


XIX. — De lepore maris Indici. 


Aayüx, Üadertos cT pívrox Meydine ( 10v vip £xe- 
pov £imxov xbv ix vr Érípac) dC oUróg yt lows. «i 
$ 4tpaaío mdvta mdvtz , TAA vOv rpuytv, — To) uiv 
qio Amnpütou 4 Adyvm Éousw &mo tt vat. xal 
inagop£vp. p3, dvztzuzoc* £e 9l olrvoc dxavüo3ete 
tc 1plyac xat ópfdic , xal et ci mpoadiyatco , d.ógcs- 
vat, — aci 0l abtbv Ex' dxga 73, gplen trc OnAderye 
10 yX;ecÓat xal pd) xxcaBóvew sl; Bdüoc, dixrov Bi 
£ivat cv. vi: Qv $E oUx àv dom Dantec vo 5i 
alvtov , oUx. demere moti elc Bixruov , 00 uh o05l 
xa)duou mgócttove bout xal BeAéavt, — "Ovav Ob dpa 
voc aac 00e 6 Aavox t[xa. fjxiacoc ov vy eolit ix6oa- 
16 gÜ , müc dart, àv müt0U mpocdiyrrat vj expl dz3A- 
jurat dysAvüeic* dÀAk xat «7, Baxvrpla Sàv ü0yy coU 
Jai 10U3e , xal 8t aürzc mácy ec 00 aUzó , anto oov 
xal ol voU BacUioxou mpozajautvoi, "Pitav i dv 
73 vjmo 75 xarà cd MeqdAoy 0dYatvav qitoÓnl oact 
30 xal slvat. atv. sU qwoatov , Timtp oov c7, Autrofluu(a 
dviixade iavwv* mpogtvsyDtiga ouv «T, 190 Jimoju- 
yoovtoc pv. dvaGuoaxetat sv dvüpwmov.  'Eàv ói 
dice , xol péypt Üavdou mrpóstct vip dvÜpoo 5 
áo," tocauvnv dox dc Tb xaxbv Be 6 Aoyox £j 
35 c)v. loy v, 


Magni maris lepus (nam allerum, qui in alio mari nasci- 
lur, ante dixi) ex omni parte ad terreni similitudinem ac - 
cedil prieter pilos. Nam terrestris pili el molles sunt, et 
ad tactum haudquaquam resistentes; contra illius spinosi 
et erecli, et qui contigerit, Ledilur. Hunc in summa 
aqua maris natare, non in. profundum demergi dicunt; 
celeri autem el concitata natatione uti; et vivum co diffi- 
cillimum ad capiendum esse , quod neque in rele incidit, 
neque ad lineze escam accedil. Cuin zegritudine afficitur, 
ita ut natare nequeat, el in litus ejiciatur; quisquis manu 
eum fetigerit, nisi medicina adhibetur, perit : ac si hunc 
bacillo tetigerit, hoc idem periculum ei procreatur, quod 
basilisci contactus alfert. 


nasci ferunt, haudquaquam in vulgus ignotam, qua animi 


Radicem in Magni mari insula 


defeclionibus illius, qui sic affectus fuerit, medetur; ea 
enim animo deficienlis naribus admota, facit ut is revi- 
viscat, el recreetur. Sin negligitur, tam sane robusta 
pernicie hic lepus praedilus est, ut ad mortem usque homini 


morbus procedat. 


XX. — De animalibus interioris Indiae. 


"Ev «oi joplote toic tv "[via (Mw. 8& coic 2v&o- 
vérwo) Ópr gaclv slvat Bísfatd vt xai ÜvUwpa- xal 
[ju a Boa. xai f xa fic vpígni 45, dypux. oE- 
xai ydo tot xal àc olc và ixei qactv £ivat xal tau- 

30 vac Ürnpia, xai xóvac xal alas xal Bo, , abtóvoud 
«& d)daUat xal PAsüUrpm, doetsfva vontutuxT, dg- 
45e — WA4ün 8b oaürGv x«l dpinoU mtm qasiv 
oci vv "IviGiv Aóqwi* dv Ob voi, xoi ToU, Bpaypü- 
vac dpi)p.iv diwv, xol qdp To xal ixetvor Ümip 

38 zGvbs Ópooqousi và aürd. — Afqtrat BE xal oov dv 
voóíxote elvat povóxspuv, xal üm^ aücüv OvoudQectiat 
xaptáltovov * xa pí£ytüoc uiv Éyew Urmou 60 1£)u(ou 
xat Aógov, xal Mdyvryv Éy ew Eavihiv, mobuiy Bi dowa 
elengévat, xai rlvat dxisTov, xal ToUq piv móOac 

40 d3vxpüipurcou xt xxl djcgtgeis DAégavrt uj. QUXÉVIL , 
civ 0i oüpkw cuóc* cov 8i «Gv ógpónv Dye. ixvt- 
quxbe xépas , o0 Atiov , dXAk Etpa jov xwàc xal 
uda aürogutis , xal slvat. fav c) y póav: Aéyexat 
Gb xal óbócacov slvat v0 xépac Ouivo* qovly 9i Üjey 

45 rà Ümpiov dao) coUro mdvrur. dewtgidYmv Tf xal 
qeporvoráeny* xmi tov piv div abri Lov Tp0— 
cujvtory gíprtv xal mpüov dva, Mqoum 8$ dpa 
mtpà« 16 budsulow &üctptw elva( mex. — Kal o) j.óvov 
qaci toic dbsety tlyal swa. cuu qu xópitly t€ mpóx 


Montes esse dicunt in intimis regionibus Indis, inacces- 
$08 hominibus, et feris refertos , ubi, quze apud nos bestiae 
domesticie sunt, feras aiunt esse, ut oves, canes, capras, 
boves , el per se et sua sponte errare , ab omni cura pasto- 
ritia exsolutas. Earum quidem ferarum multitudinem 
innumeram, historici Indorum testantur, inter quos Bra- 
climanes etiam numerandi , qui hoc idem sentiunt. In iis 
unicornem , quem vocant cartazonon, numerant, eomque 
magnitudine ad confirmat aetatis equum accedere dicunt , 
jubaque przditum et pilis fulvis esse, pedum bonitate et 
tolius corporis celeritate excellere, atque simililer ut ele- 
phantos pedibus inarliculatis esse, apri caudam habere; 
inter supercilia cornu unum, idemque nigrum exsistere , 
non leve quidem, sed versuras quasdam naturales habens, 
atque in acutissimum mucronem desinens, omnium maxime 
animalium absonam vocem et contentam millere, et ad 
alias quidem bestias ad se accedentes mansuescere, cum 


suis vero gregalibus pugnare. Neque modo mares inter se 
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d))xXouc xal uy nv, dA xal obe rà ÜnAslac Éyouct 
Üuubv tbv aÜtóv , xal mpodyovtic viv guioveuctav xal 
u£g pt [109] 9avdtou [209] fitrücvroc iEroustv* Eo 
plv oov xai 91k mavrbc toU. copuatos Douaíov , dX 

5 Bé oi toU xípatoc dysryóc devi. Nous 8i dpriuou; 
dondlerat, xol mÀavürat póvov* (opa Ob dgpolitwe 
TEC Ccyitípac quvOvacÓsic pic 3v Üvsurv mtxpduv- 
Tat, xal p.évtot xal cuvvóuto. da1óv* sica. TaUTTC ma- 
pa2papo$sr, xal tZ, ÜrAr(ac xuoscme, OxÜnpioucat 

10 ajfic , xat pgoviac doziv 2e 6 "Iv&lx xaotalevoc. Toó- 
Tiv OUy Tü0ÀOUG TtÁVU vtaoouc xoutztoUa( qac« v) tiv 
llgacíov BacUsi, xat vA» dAxX» dw dXXow ime 
Bsixvuatiat xat vào fac che mavryyopuxde * tÉAtvoy Gl 
&Xval xorr o03tl, u£gvmtan. — ^ 
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natürali quadam contentione dissidere, sed contra etiam 
feminas cerfare, pugnamque usque &d mortem victi ingra- 
vescere ; nam et reliqui eorporis maximo robore praeditus 
est , et cornu inprimis inexpugnabili arinalur. — Desertisg- 
mas regiones persequitur, simul et solitarius errat. Coitus 
tempore ad feminam suam mansuele adsuescil, el pariter 
pascuntur ; cum hoc tempus transierit, et veatrem femina 
ferre ceperit, rursus efferatur, et solus vagatur. Ad Pra- 
siorum regem illius pullos etiamnum teneros aiunt depor- 
tari, eosdemque festis e panegyricís diebus ad pugnam 
committi ad robur ostendendum; nam inlegra alatis 
el perfectze nullum unquam quisquam meminit caplum 
fuisse, 


XXI. — Defera quadam Indie, sat yris simili. 


t "YmipeMüóver cÀ Dom tà quwvra coi "Ivoou 
xarà rÀv lvóotd vw. mÀsupitv gavouvzat, qaaív, aUAo- 
vt& OagUtatot , xai xaAeieal ve. on" "Iv&owv 6. 40po« 
KóXouvGa* dÀHrat Bb don, quolv, iv toicOt toi; a- 
Art Qa. Xavopotc dpigsp?, vk popgde , vo vv aia 

20 )dat , xai Éyet xaz& «T lLoog Urmouptw, — Kal xa' 
Éavtk uiv p3, dvoyAoóueva. Gurvplóniw dv col Üpugoie 
ÜXorparvoUvta , Ózav Óà alcÜnvrmai xuvryetiov xvümou, 
xai dxoücwct xvvi)v GÀaxX;c, dval£ouctw slc vào dxpu- 
prac aürà, dudym 1 Táyti* xal qdo slo: caiq 

25 ópti6acían ÉvrpiGeic, — Kat dmrogdyovrat mézpac xt- 
vie xuAtvSoüvtte xatk TOW Ürióvtuv , xal xavaAauba- 
voutvol vs moÀÀot Siagüsipovrat, — Kal ix coUtev 
tlciv ixsivot. dusd)wtot * xal uóÀt, motl xal À ua- 
xpoo Twàc ajrüv tlc Fpactouc xopLecQat Aerousi* 

30 xai ToUTwy pévrot 3| tk voaoUvta ixouícOn 3) GiAed 
vtva xüovtu* xal cuvíÓw, ys OnpafüTvat coi; udv Gk 
13v wofs(av , vaic Óà ik cov cfi; yactpoc Óyxov. 


Finitimos Indie montes transmittenti , ad intimum latua 
densissimas convalles videri aiunt, et Colunda locum no- 
minari, ubi bestim Satyrorum similitudinem formamqne 
gerentes et toto corpore hirsuUe versantur, atque equina 
cauda przediue dicuntur. Ex cum non a venatoribus agi- 
tantur, in opacis et spissis silvis solent ex frondibus et 
fruclibus vivere; cum autem venantium strepitum sen- 
tiunt, el canum latratus exaudiunt, in. montium vertices 
incredibili celeritate recurrunt : nam per montes iter confi- 
cere assuelze sunt. Contra eos qui se insequunlur pugnant, 
de summis monlibus saxa devolventes, quorum impetu 
sape multi deprehensi pereunt. — aque difficillime capiun- 
tur; et ex iis nonnullie , sed zegerrime tandem, aut aegro- 
tantes nimirum , aut gravidie comprehenduntur ; illae qui- 
dem propter morbum, ha vero ob gravidilatem. Capta: 
autem ad Prasios deferuntur. 


XXII. — De serpentibus apud Sciratas. 


"Ecc Bb xal Gxigürat mépav "lvhow düvoo x«i 
1oUro, xal elol tgo vàc Bivac , efe. obvox, ix. Bct- 
3$ gw &maAov ivüldce «7, tZ we Otxpatvavttc, 
els xal voUrov *àv toómow tixrovrat, —'(vovza: 3i 
gt, mup' abcoic peyíüet uéiarot, ov ol piv. &prá- 
fouct Tàq Tolkvag xsi cutoUvrat, ol 68 dxÜvAazouc: 
15 alja , Gartp ouv api xoi " EJAnsw cl aliat, 
40 Ovztp oov xat ávorrípo olàa romadpevog vua eU» 
Xatpotdyy , 


Sunt et Sciratze gens. ullra Indiam, simi naribus, sive 
ita nati , sive ita teneris infantibus infracto naso. — Apud hos 
serpentes maximi nascuntur; quorum alii greges. pecorum 
rapiunt el vorant ; alii sanguinem tantum exsugunt, quem- 
admodum lac aves caprimulgi a Grzcis dietze, quarum 


suo loco menlio a nobis facta esl, 


XXIII — De Sybarilarum equis. 


"Irxou 81 doa xal xo süpatl, Üxov Tv , xai toítou 

[1?] uaprópiov ixtivo. —Xu6aplrac touc dv 'IraAía 
TpugT dxooo moujcacÓat gpovrióa Grip 6d)Aoocav , 
a5 xal tuv uiv d)X«nv Üpyov ct xal axovDacudtov dua- 
Gi, Éjeiv , mtuvta Ol rbv laucüw Blov Gubvttv basvw- 
vtóoyrac iv doyla xal molute)a(a, — IIeptryyeiotat juiv 
9v Éxaaxa tàv iv Xu6dgu paxphy &y elo vov, ixsivo 

ABLIANUS, 


Docilitatetm equo peculiarem esse islud etiam argumento 
est. Sybarifas in llalia luxuriae nimium addictos fuisse , 
et reliquarum rerum studium negligentes ignorasse, el vi- 
tam in olio et sumptuoso luxu fransegisse audio. Sed re- 


ferre singula prolixum foret, istud vero unum supremum 
18 
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yopriv afi; i [cà] Tbv, và OAaia gaat Guv xócjt , 
xmi c(vecüai: vOv dv. rroclv 0081 Év, 


JELIANI 


sodes decenter redire, neque obvium quicquam Ledere 
dicuntur. 


Xl. — De poéphago animali Indico. 


Tlongáyov iv'IvBoig (oov ivt, xal míguxé qt àv 
mÀácww Ürmou «b péqtüoc* oüpkw b Cyex Gacutávuy 
& xal guAatvre dxodrus ypóac* xal sltv nh aí tplytc 
xai tüjw dvÜporrtiuv AemróTepat dv, xal iv ue[dÀup 
tiüevrat tavcxac Zyew "[vàéiv. at vuvalxec* xal yap. 70 
mapamAExoveat dE aUxüv xal xospy.oüvrat ta: éoparüe, 
0i TÀAoxaguict atc gujgorotc xal vautae UrroDéoucat, 
10 VIgoixec 3 xal elc 800 míjyetq Éxdatve 7b pXoc votyós , 
dx. audi 6b Biene buo v xal vptaxovea. Ougavnbov ix- 
migüxadtw. — Zuowy 0) dpz &mdvvwv voUx0 ÜrtAóvarov 
Xw* v (hp ünó ctvoc 0907, xal alcün tot Bamóuevov , 
3, mobGv yet geiyet [ xal mpórii], xat x£jpnsat npo- 
15 Üugia pov 3) axeAw coxocrrt. — Kal Dwoxszat piv 
ónà (xmíow xal xuviov diaüw Opzxutiv* dàv uévrot 
cuviàn Urt dox &Aloxec0m: uar, 3v oüpkv dmí- 
xgujev Év ctvt Gant , aoro b dvrimpóseimov. Éocnxe , 
xai Goxeust voc Ünpatdc , xal UmofiaZ bri mte, xal ofe- 
20 cat jerxért QaveisÜmi zrpicmoUDacTow, TT oUpüe pi, 
BAezopévrc* ixsivry yàp oló£v [t] elvat. à xdAÀoq. 
Keviv 0b dpa logst t)» Ori voUót. gavraatav* Bid)Out 
(39 *w« «rb BÉ mipmpuayuévo , xxl dxoxzsivac 
dxoxóljtt tiv oópáv, 1o d0Aow tZ dqpxc* xal &elpac 
25 15 nv aiia ( dyaÓov yàp xal 4j copd) dgTjx TOv vt- 
xgóv* capx&i vo tüv dxstvou G£oveas "IvSol 005i £v, 


Indicum animal herba vescens, duplo quam equus major, 
spississipam caudam et nigerrimam habet; humani pili 
subtilitatem ejus selae vincunt, quas permagni idcirco 
Indicze mulieres sestimant, quod eis ipsis crines suos pul- 
cherrime implicent et devinciant. Ad bina cubita singulae 
ipsius setze longitudine procedunt, et ex una radice circiler 
triginla simul fimbriarum instar exoriuntur. Omnium 
animalium timidiasimus est; nam si a quopiam animalium 
videatur, seque conspectum sentiat, e vestigio, quanta po- 
lest maxima celeritate, sese in fugam properat conjicere ; 
in quam majori animi alacritate, quam velocifale se im- 
pellit. Acsi, cum insequentibus equitibus et canibus ad 
cursum promplissimis urgetur, intelligat se captam iri; 
prius occultata cauda in aliquo fruteto frontem obvertens 
s$lat, et venatores exspectat, ex timore colligens se, et 
quadam fiducia nitens; neque enim jam, cauda abdila, 
se ullius pretii putat amplius visum iri, quod praeclare 
scit in ea. pulchritodinem suam sitam esse. "Verum lali 
imaginatione se deludit ; nam quispiam venenato telo illum 
ferit, et ab occiso caudam praemium preedee abscindit ; et 
pelle, quze utilis est, ex tolo corpore detracta, cadaver 
abjicit ; quod ejusmodi carnium usum nullum Indi habent. 


XII. — De magnitudine celorum aliarumque belluarum Indize. 


Kv, 8 X» doa dv 7j ví 'IvóGv 0uÀdvry mtvra- 
vÀacíova [x5] ué-itioc Diépavroc 09 pey(acoo * mÀtupà 
(90v pila xxi oue xal slc vobe elxoct vof y tte mpoeiat, y£Ao- 

30 vv 6l oy tov mev cexalóexa Éy ei, 10 0d mrípopax Bpay- 
jio Exaxé ou m 4 ttov 1b tUgoc xal Eme" xrjguxec 9d xal 
xopgupat, doc xal yoUv Xara GfEacat , xal uf£vcot xal 
t&v Églveov. cà yrvia. Bóvatro &v TocoUrov ctíyttv. 
Mey£óy, 8' Uj50v dmtipa, Ax6pdxwv pd)ioia, xal 

35 dg(at xal youaógpuec. — "Axoue b voórouc xaTk cv 
(óoav, tav Emtdbéent ol xovapiol xal Ad6pot xavtóv- 
Tí Dx vA mÀmugópxe Aq tAv Y7v dvayéovtat, xai 
aürobc UmspytisÜm: xavk v&q dpoupac xal év bUact 
Aem gforcÜml cz xal dAdcÜai- maucapévow 8i rv 

40 UripmipmAdvtow TOUQ motaupoUe Ürrüv xol dwayo- 
posvzev ómíco civ Drupdtuy xal i vào Bobo Tà« 
xai qóatv Uxogrpsgovcuv, iv toic xalru£votc joplot 
xal roig vevaryorDagt xal dméSot,, fv0a. Ofjmou quUiouet 
xai aí vrai xaAoUptvat xóAmou Tvàe Dyew, lyÜüc 

45 Umopévoust xal óxeó» máytv* xal alpoustw ol ytmp- 
q99vxtq abtoóc, doÜsvel v7, wirt ypmp£vouc, dre qe 
3v Bui geponévouc , dXX EncroARs , xxi Ex coU GA(v0U 
USatoc d'ramh 6 xal uote drolovtac. 


Cete in mari Indico quintupla ad elephantum vel maxi- 
mum magnitudine degunt; nam una etiam costa celi ad 
viginti cubita accedit, maxillam habet quindecim cubito- 
rum, pinnam ad utramque branchiam seplem cubitos 
longam. Purpura eliam et buccina? hujns maris tante 
sunt , ut facile congium capiant; quemadmodum et echi- 
norum 1estzm sive cruslo. — Sunt et pisces magnitudine 
immensa, praesertim lupi, amize et auratz.  Ferlur au- 
tem, quo tempore fluvii augentur, el majore jam profluen- 
tes impetu in agros exundant, hos pisces etiam simul ab- 
reptos inundalionem sequi , et per agros in pauca et Lehui 
aqua ferri et oberrare; postquam vero imbres , ex quibus 
augentur fluvii, cessarint, et confluentes ad suos redierint 
alveos, in humilibus, planis, palustribus, atque ubi no- 
valia sic dicla sinus efficere solent, pisces vel oclo cubi- 
torum relicti et quominus natando effugiant impediti , 
quippe qui non in prefundo maris, sed in superficie fe- 
runtur, et vitam utcumque sustinentes ab agricolis ca- 
piuntur. 
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XII. — De rajis el squillis Indicis. 


"Iv&óyv óà Dy 60ww Uta kal Exeiva,  BaxiBsc vivovcat 
map' abtoi, ob02Ev ct utlouc "A pyolux T, darooc Exdarn, 
xapídec 6b xal us(Zouc xapaGuv al "IvBGv. slaiv* ai 
plv odv ix. tc Ondreze dvaüéoucat Duk x00 morapoU 

5 ro) l'éyyou y7nAàs ptylavac Üyouct xal cpayelaz 6i 
qéiv aba" sdc t. uiv ix «T, "Eguüpac ixmvxcoícac 
sls xàv '[v&ov Aslac Éyetv ménxvapat cc dxdvUnc, mpo- 
px q€ pulv xal fosrguyoBg vk« dzvprnafvac 
Daxac* 47) 81 oüx Éjtw caszac. 


Indicis piscibus hzec etiam peculiaria sunt. Non mino- 
res Argolico clypeo raje gignuntur in India, itemque 
squillae locustis majores Indicz sunt. Harum quie ex 
mari veniunt in Gangem, forcipes maximas et tangentibus 
asperas habent; quie vero ex mari Rubro in Indum exci- 
dunt, leves audio habere spinas, sed oblongos et implicatos 


àb eis dependentes cirros, et forcipibus carere. 


XIV. — De testudine Indica. 


10. XiXowvn 8b dv 'vóoig motagía cb yshowiov Lye 
cx&yrc o0 uriov veÀelac* yupsi voUv Éxacrov usbí- 
pyouc Stxa domplov, — l'ivovzat Bà xal 4:psaiat. ys- 
A&wvat, xal tlev àv co píqiüog xaTk và; fohouc tác 
prj(oruc, aímtp ojv imavisavrat dv co, faüícw 
15 dpoypuactv, eyxtiüoUc uiv odmnc tT. 76, slc moAn 8i 
xatióvroc toU dpórpou xalcJv aD)axa ay (Lovroc Bacca 
xai £ys(povroz vic BorAoue Olyou. — Tasrac 5b xal dmo- 
$0so0at v0 Diuzpóv gaatv..— Ol volvuv dpóxat xal nüv 
T0 Ttpl tob; dypouc épyatuxbv vai, paxélAaug dva- 
?0 cxipaty abtác, xal üatpoücty (otp oov ix cüv Üpi- 
T5íatuv gurüjv v&e eüAdc: sla 0d quoxtint ly adoxa 
xal w(ovig, ob uw xatk vào ÜmAarr(ac mixpal xal 


abra. 


Testudo Indica fluviatilis testam habet non minorem 
scapha just: magnitudinis; decem enim leguminum me- 
dimnos capit. Atillic quoque lerrenz testudines gignun- 
tur, magnitodine maximarum glebarum, qu: in allis 
aralionibus terrae non diíficilis excilantur, bene penitus 
intrante aratro, et sulceum facillime proscindente , el gle- 
basin excelsum excitante. Ejusmodi testudinum genus 
aiunt testas exuere; ac sane easdem ab agricolis sic ligo- 
nibus abstrahi, quemadmodum vermes ex verminosis plan. 
tis; ezedemque non amara, ut marinte sunt; sed et suaves 
et pingues habentur earum carnes. 


XV. — De Indicorum animalium solertia, prz:ecipue de formicis. 


Ouuósooa 8b xai map' $uiv Qd écrw, ob uv 

135 6ga iw 'lvóoi; d)JÀà dAqa, — "Exei à. O 6 Dac 
TOwUTÓe dct xal 6 cvrcnxho xal.aí agiyryrs xal ot 
xaAoóuzvot cdtupoi* cogbv Ol dou Jv xal 6 uópumt 6 
"D; — Ot piv oov fuxtüamol tq Éautüw gtiàe xal 
bro3ooudie bmb cv tf,» ópóttouatww, xal gmÀsoUc ttvac 
30 xpuz touc dmogalvoust yempugoUvttc , xat peraAAe(ate 
doe slxeiv vwctv drodfricous xai )avüavooaai xacatait- 
vovrai* dÀÀÀ of 46 "[vBok udgunxec olxioxouc ttvkc 
cuugogrto)e dpydLoviai, xai voUToug yt oUx iv jm- 
plot ümzow, xai Aslotg xal ixuOwiouévorg para, 
36 d) jectopots xa GlyrAcis. "Ev abcoig 0i mepióDouc 
Tiyke xal óq elzsiv adpiyyac Alruncias $ Xa6upivüou; 
Kprtuxoue cogiz vti dmojpáro Biazproavree oxeia 
Éavcoic dnégryav, o)x süüuzav?, xal bd3va maprAüetv à 
tlopéUsa( ct, dXX" ÉAvyuoie xa Dracprisot Aotá* xod 
40 ároja(rouc( ys. imvroAze piav ónfiv, Bi 3 tlotaci ve 
uoi xal vk cmípuata 6ox ixifyouctw, £ixa. dq vole 
éavzüw Üvczvpouc tlexouizouci, — Dlalagsvrar 3 
dpa 1À6 dv. Dye qusUctts , (mip toU tàc dx tüw 
motRpov dvmyucti, T£ xal. ixux) Unete &iaxcidodoxttv. 
45 Kal abzo« Grip «7,06€ T7 aoylac megt[lvezat Domep 
iy axomuig twrtv Jj vícoi, xatoutiv, Órav. tiv Aogi- 
Oleiv Exslvtov. tk xx) mipituvanrat, T 2' oiv 


Naturali quodam ingenio et prudentia valent eliam apud 
nos animalia , non totidem tamen quot sunt in India. Illic 
enim ejusmodi sunt elephantus, psilfacus, sphinges et 
nuncupati satyri ; sed et Indica formica eliam solers.  No- 
strales quidem formicae cavernas el latibula quaedam effo- 
diunt, sub terra habitantes , et veluti in fodinis metallicis 
cuniculisque eruendis sese exercent; at Indicze domuncu- 
las congestas in excelsis locis construunt, non in devexis 
el planis , qui facile inundari queant. In eis ambitus, et, 
ut ita dicam, fossas JEgyplias, vel Creticos labyrinthos, 
ineffabili sapientia effodientes domesticas sedes constitu- 
unt, non rectas quidem et pervias,, aut in quas quippiam 
inügere possit, sed sínuosis foraminibus obliquas; in 
quarum superficie foramen unum relinqunt, per quod qui- 
dem ipsum ingrediantur ipsae, el semina, quae colligunt , 
in suos thesauros inferant. 1n excelsis quidem locis lati- 

bula machinantur, ut fluminum eluvies et inundationes 

effugiant. Itaqne hac sua industria veluti in speculis ha- 
bitare possunt, aut etiam insulis, cum scilicet adjuncla 
| colliculis illis humiliora loca circumquaque slagnant, Jpeo- 
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4«xyaata. ixsiva xaíco cup mtyopriueva , 1050010v dto- 
&ei xOU Aóscüam( vs xal SiaLalveaÜai (mo T6 mipi- 
xÀügtw , 6x xal xpaTUviGÜAt ajcd, mpOrov uiv Uno 
v7 íeae Opogou* imagugiévvutat ydp, dg simtiv, ix 

b raUTAG zdyOU TtvÀ yixO va ÜxoAemtOv, tv xapttpov* 
dva uívroc ÜtousUszat xdi fpusitt tT motauixs 
Quoc Aou. — Kal pupupxev uiv "Iv6v méoc "I£a 
TAa, luol 6i vov iq tocoUtov MÀtyOw. 


JELIANI 


rum vero aggeres quanquam congesli, lantum abest al- 
luente aqua ut solvantur, ut confirmentur magis; primum 
enim ex matutino rore admixlo pulveri tunica quadam ve- 
stiuntur, ut ita dicam, tenui, sed valida; deinde parte in- 
feriori de fluviatili ceno cortex muscosus adnascens agge- 
^c de formicis Indicis hzec olim quidem 
ab Juba, a me vero in priesentia dicta sufficiant. 


rem adstringit. 


XVI. — De antro Plutonis in India, 


-  Mag&á zwi; Apuvoig voig "Iv2txeic y4aua IDo5- 
10 tw)vOq lottv, xal xdi TtviQ dmopbzTot céptpytc xal 
6591 xpum tat xat ia 3oogat dvüperrotc dü£aror: aria 
8&' obw, xai iml uixtorow moofkoocui* qevóuevat ól 
Tü, xal Ópmpouyuévat room T6, ojrt " Ivoot Mtyou- 
ctw, Urt (xq) quaüri» mokumpayuowD. — "Ayouctw ouv 
15 "IvZot xal 0zip và Tpwsuopix évsaUUa. xci vr, Gyopa 
mpobdzuw c& xal alqüv xal fov xal Ümmuw* xai 
Éxactoc viov 9, [ Betadvzeov ] ivórvtov 3, Óccav. mw 3, 
quitur ?j Govtv oux. £ücpov ügopuu.£woy itl v7 Éau- 
T9U Loc dp dXAst xatk vÀv oixoü:w aütoU Quvautv, 
Éaucov Auzpodgtvoc xal Gidobe Urlp 17« Éausoo. uc 
vw 100 Qoov. Tk 9i ditzac obzt Geaucic inaqóutva, 
ojtt &Aauvóusva dAÀwe, éxovta Ob cmw 6lów crit 
dvózet , Eec tvi xai lyji dodi? dira Emodvra 
tip avoue ixóvta lumriH, xai Dyrt aiv dvÜporzivr 
25 o)x Éartv obxézt aívoria, «lc T 4dapa &mólbutov 
a£ xol dyavle d mtaóvza * dxoóovzat 9 ovv dvi Boi 
plv puxrÜüuol, tGw $2 olow BAvyc, yptpstisuos 9E 
àv Ürztov xal vij) t6v alquv* xot el cto éntroAT 
fiaStzot, xal mpocytwpot xà oue xa2262))uov, dxoóaecat 
30 (ri uxirtov TOV ToottpTIAÉvtov *. 0002 ixXeizet moti 
& cusutphe Xyoc, imeuzóveov. óanaípai vk. nip 
Éautó)y Da. El piv ojv cà mpócgata éLaxoórtai 
uóva. 7, xal z6iv mooturv ttv , 0X dia * dxoUttat &' 
o)v. Kai eforczat uot Goxov. cov (xsi xal t0Uro Ütov. 
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Apud Arianos ludos hiatus Plutonis est, in cojus pro- 
fundo occultze cavernz , et vix: abscondilie , et hominibus 
incognitze ac profundi, el in immensum spatium porrecta ; 
quemadmodum autem sint in tantam altitudinem depressm, 
neque Indi explicant, neque id ego cognoscere admodum 
laboro. Amplius triginta millia diversorum animalium , 
ovium, caprarum, boum, et equorum, eo agunt Indi ; ac 
quisquis vel somnio , vel voce divina, aut ostento percul- 
sus fuerit, malive auspicii avem inspexeril, is pro facul- 
latibus sui& se suamque salutem redimens, dejici curat 
animal. Ista autem nec constricta vinculis, nec alio modo 
adacta, sed sua sponte viam conficiunt, tanquam secretis 
illecebris quibusdam allecta ; postea vero quam ad bara- 
iliri fauces accesserunt, non invita desiliunt, neque sane 
postquam in hialum imumensum el cxcum inciderunt , 
amplius hominibus comparent. Boum tamen mugitus, 
ovium balatus , hinnitus equorum, et caprarum vox supra 
exaudiuntur; ac si quis superne incesserit, et aures illius 
faucibus admoverit, diutissime ejusmodi voces audiet; 
neque enim sane promíscuus ille sonus cessat resonare , 
quod eo quotidie ad salutem suam redimendam praccipites 
bestias agunt. Ariani. Anne vero sole recentes dejectar 
exaudiantur, an etiam ex primis quaedam , haud equidem 
scio; exaudiuntur vero. Et loc singulare animalium, 
quae illic sunt, dictum est mili. 


XVIt. — De insula Taprobane, deque testudinibus maris Magni. 


3$. 'Ev &i c7 xa)esgivn Meqay Üakat n xal vijsov 
douct tria, xal Uvoua adz Te dxooto Taxpobávrv* 
mavu 5i Got 3 muvÜdvonat x«l GlrAAv v)» viov di- 
vat, xxl pTxog piv Éystw oraDiuw Émraxia iov, 
Tato O& mvvaxizy lov, xal Éjetv o0. moti , d)ÀÀ 
xtp.aq Ttévtrxovza xat Exvaxoc(ac* oxévac CL Dyoumv, 
ÉvUu xacdvovrat ol Emiycpiot, £x Eohnv memor Evxc, 
X2» Oi x«i Covdxow. 'Fixtovcat Gb dpa £w raítm 
vp Üxhártn xal yíhéwat uéqurtai, Ovmtp ovv cà 
É.uxga Gonm vivoviav xat yap davit xal rivetxal2rax 
T4100» Ív ythowiuw, tuc Umouriv cx GAtyouc* xal 
1)íoue TupeátGtRrou; dTOGTiY&L , xai CXVXv dGpfvotc 
zapíytt mpoc Y& pw t6w óu6pov Tàg xatxyopkc 
dvrirumóv £GTi, xal xtpuüuou Tavioc XaoTEpUTEQOY, 
TE T£ Caius t6)v Utziow drogitttat , xal xootouut- 


A 


El 


In nuncupato mari Magno insulatn esse maximam , no- 
mine Taprobanam , pervagalum est, eandemque longissi- 
mam atque excelsam ; longitudine seplem millium stadio- 
rum, latitudine vero quinque millium ; urbes autem non 
habere, sed quinquaginta et. septingentos vicos ; domos , 
in quibus incola degunt , e ligno factas esse, ant arundini- 
bus. Maxim: testudines in eo mari procreantur, quarum 
superficies integrum tectum praestare potest ; nam singulae 
teste ad. quindecim cubitorum tmagniludinem procedunt , 
ut sub eis non pauci habitare queanl; ac nimirum vehe- 
mentissimos solis ardores defendant , el prolixam umbram 
efliciant ; sicque ad perferendos imbres resistunt, ut melins 
quam ulke tegulae pluviarum vim repellant ; ncc aliter illisa 
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payívia dpsvpass axXnpbv yàp 10 7 viov, xal Éouv 

Gropupuypévn, mírpm xal UmavrQu t& xal abropógo 
8 ac£y7. 


211 


eis aqua celestis perstrepit , quam si in tegulas illaberelur. 
Neque vero sic eas habitatores, quemadmodum tegulas 
fractas, relinquere habent necesse; nam totum tectum ex 
solida testa constat, ut suffosso saxo et cavernoso , et na- 
livum tectum efficienti, similis esse videatur. 


XVIII. — De elephantis et aliis animalibus ejusdem insulir. 


*H coivuy vricoc $, dv 57, Meam 0a)dstn, 3,» xa- 
Acuci Tanpobdvnw, fje& goviixGvag piv Oaupactóx 
xtguituuivoug sl etotyov, damtp oU» iv toic &Ópoic 
t&v xaupa2t(oww ol coUcww piÀsÓovol qurtuouct TÀ 

19 Gév2ox và mxix2ngópa. "Eytt 9) xal vouáz Dagdvzov 
moÀMw xai eyíavov, Kat ol ye vrstpcat ZÉgavtiq 
xiv T,etpartoyv dUxiganreool ve 77v bor» xal jelzouc 
lBrtv slow, xal Üugocoswztpo: Gb mdvra mdvryw xpí- 
votvro dv. — Koglzouct v& ov abtobe tle tv dvtir£- 

15 pac Jixitpov vaüc peydÀag vtxTvyagsvow* Éyat vào 
tou xal Gdar, 5$ vjgoc* mirpdaxouci vt CuxrrAtóoav- 
«tc t6 Baci si dv Kaergate.— Ak qéyellos 5E dos 
v vásou «021 Iaacty ob. tà uíca abc. olxoUveto tÀv 
63hattav, dAXÀÀ mtpon( piv fiov vpióousi, cÀv 

30 Ttptep on Evyv Bi aürouc xxl xuxAouufvvw TuvÜd- 
vovzai üdAattav. | OL Bi cj Ün)drtm mpócowot c7& 
piw dqpae *7?c TOv Drgdvtmv duafü Üyouav, dxoT, 
8) abvh» (cact uv Tipi n8 uw tà vOv byüwv 
xax rh vOv x5tüw dopage ciüsvrut cw  omouDv. 

as T» ydp tot ÓdÀarraw viv Tiputpyogtvu» Tbv TT 
wicou xJixkow, dux4ov «t mwÀZfoc xxi lyÜówv xal 
x«tüw péígrtw aci" xai vaUcx qifvrot xal Àeóv- 
vov Éyrwv xiguAAe xxi maphditwnw xal Axe, xai 
xguw Gi, xal vb (v1 ÜaUpa, cavüpev pope Xícr, 
a0 £gzty & mipigé£pe. — Kot vuvaixów. óbiw Éyouaty, aic- 
xtp Gvib mAoxdjoow dxavümi mpocYjocuvrat, "Ez: 
Gba dag vwàc ÜpvoUcty 2xzomoue uopyac, Qv tà 
eU, m2. &v cose Üttvobe vodpete xai xpdatie amgua- 
vov CupmÀAIxty (c ztputtiav Ójtuw dxpibtcal more 

35 xal aogix YozguxT, vapa071,52t QovacÜat dv* Tt poudxm 
Gb Éjec cà odgaa xai EXoxvd, móDac ve why mA 7, 
zupopyux,  Flovüdvogat 6b abc xal dugibt tlyat , 
ta vüxrwp ulv imwépiaÜst và; dpoupac* móuv uiv 
q&o icÜitwy Gv dethalny tt xal omtpuoÀoyow ói- 

40 xv, 2íottv 0 xal zip olvuxt t0) Opumemit, Guxgsíitv 

zt ix voítou Tk Bívbpa vai, amtípate , mpi) ovra 

aüvie (role obaac xai cla xsgimAÉxsaÜat. voUrov m" 

zov qotwuxa Ux toU ctiopoU v0) faiou xacadbíovza 
ixwípscOat * UxoAX qe 8E doa $ vit, xai cage oímo 
fuíga, xx baiva Jgavístr, xavaDóvea iq sv nÜAa- 
qos , Éoou Xov toc mou ev. Elvat $i xai ga- 

Aalvag qacl moAAde, ob piv sie vhw v5» mpoifvat 

abide, Toug ÜUvvou, DXAoymca,. — Kal Ggivov. 6i 
qivm 8o qaciw &ivat- cà uiv depuov xal xdpyaupov 

&0 x*l dor$íctutov tlg Tobc &Aua; xxi cyo2pz dvot- 
x-ov, t6 Ob mpüów c: xul tí0uchv 9uctt^ mepioxtpt 
quüv xai mgiví tat, xai Cou xuvizio alxaXAovzt , 
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In magni Maris insula Taprobane palmeta in quincuncem 
sic mirifice plantantur, quemadmodum in elaboratis hortis 
a peritis arlificibus opacantes arbores seruntur. Itemque 
permultorum et valde grandium elephantorum pastiones in 
ea insula vigent. Ac nimirum hi insulani elephanti animi 
robore, et ingenii indole, et corporis magnitudine, eis, 
qui in continenti degunt, praestantiores omnino existiman- 
lur. Hos magnis navibus (nam et sijvas insula liabet ) in 
continentem transporlantes Calingarum regi vendunt. In- 
sulae quidem magnitudo ea est, ut mediterranei ejus incola 
mare incognitum habeant; et tanquam in conlinenli vi- 
ventes mare, quod cos circumcingit atque ambit, solum 
auditione accipiant. Maritimi autem elephantorum vena- 
lionis ignari sint, nisi fama eandem cognorint ; omne igitur 
studium atque operam ad piscinm et cetorum capturam 
conferunt. Id mare magnum eam insulam ambiens, im- 
mensam mullitudinem piscium et cetorum procreare fe- 
runt : et eornm quiedam habere capita leonum , panthera- 
rum, luporum et arietum aliorumque animalium ; et, quod 
magnam admirationem habet , satyrorum speciem similitu- 
Alia exsistunt muliebri 
Addunt et 


alia reperiri absurda, quorum genera tam monsirosa exacte 


dinemque cete nonnulla gerunt. 


facie, eisque pro crinibus spinae dependent. 


explicari ac repraesentari ne a peritissimis quidem et ín 
corporum diversorum mistione versalissimis pictoribus 
possent ; caudie eis oblong:e et involutze, pro pedibus for- 
fices aut pinna. Ac in eodem mari helluas in utraque 
sede viventes audio, et noclu segeles et herbas depasci 
inMar gregalium et seminibus victitanfium animalium, 
quodque palmarum fructu jam maturo gaudeant , idcirco 
eas arbores amplexu suo molli flexilique concultere, etl 
excussas violento imnpetu palmulas comedere ; easdemque 
crepusculo matutino, cum jam incipit dilucescere , in mare 
redire abdique mersas. Tum etiam multas balzenas ibidem 
esse aiunt, quae thyanis insidientur, nec exeant in terram. 
Tum duo delphinorum genera illic nasci : alterum ferum, 
dentibus serratis et inexpiabili immanilale piscatoribus 
infestum; alterum natura mansuetum, circum honiines 
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xal jua gíatw , 6 01 Unouévec * xàv cpoyly luCdAnc, 
dayuévoc Vezat. 
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natare, et more catelli blandiri, et *&e contrectari &usti- 
nere , atque objectum cibum libenter sumere. 


XIX. — De lepore maris Indici. 


Aaíx ÜaArcus 7c g£veoc Meyer ( 55v vxo Éxe- 
pov &£imov vóv ix c7 Exípac) 32^ oUtás qi Pow n6 
6 4spcalo mávea mdvrr , mv tóv TotyGv, — 'To3 uiv 
qo Jmtipórtou $j Adyvm fouiv áma| vs clvat xol 
iragoufwo p, dvcituroc Éyec 8l obro; dxavüuBtig 
à volyac xal üpüdc , xal sl «t mposdyatzo, duoact- 
vXt, — (Daci Gb ajcov iz dxga 57, gplxn trc Ünidrere 
90 v*jjeg0at xai po) xxraóóvety elo fáüoc, Duicrov BÀ 
£lvat vv. VE Lv 6b o)x àv &Jurr, babioc* vo. 0l 
alvtww , oóx. ipomircit mob el; Dixtuov, o pv 005i 
xaÀduou xoócttotw ópui&. xal BeAéavi, — "Orav 6b doa 
voaí,oac 02e 5 Jayox e[xa. fjxurzoc Ov vijys50at 2x6oa- 
l5 cÓz , xüc dort, àv müToU mpocamras T3 pl dndÀ- 
Àurat dusArüeic* dXX xat xj Baxcrpla. xv Otrn «oU 
Jargó» z0026 , xa GU acie mácytt cb abzó , Óamtp oov 
xal oi zo9 Bacugxou Tpocxpdatvo, "Pitav ài dv 
15 vía 57, xat c)» Med 0dXaccav güectal act 
30 xal elvat nct ey woa rov, Tirep oov v7, Jevmotupla 
üvciraAós iati" mpoctvegrioa oUy tT, 100 Attmolu- 
yoUviog Bici dvaGuocxrtai Tov dvÜpwmow. "Ekv 8i 
di.e)n0T, , xal p£ygt 0avdtou mpótiot. ci» dvüpumo vb 
müÜoc;* tocuutry dox éc vb xaxxbv 8] 6 Aoqéx Dyn 
35 rÀv leyov. 


Magni maris lepus (nam alterum, qui in alio mari nasci- 
tur, ante dixi) ex omni parte ad terreni similitudinem ac - 
cedit prieter pilos. Nam terrestris pili et molles sunt, et 
ad tactum haudquaquam resistentes; contra illius spinosi 
el erecti, el qui conligerit, Leditur. 
aqua maris nalare, non in. profundum demergi dicunt; 


Hunc in summa 


celeri autem el concitala natatione uti; et vivum eo diffi 
cillimum ad capiendum esse , quod neque in rele incidit, 
neque ad linez» escam accedit. Cun zegritudine afficitur, 
ita ut natare nequeat, et. in litus ejiciatur ; quisquis manu 
eum tetigeriL, nisi medicina adhibetur, perit : ac si liunc 
bacillo tetigerit, hoc idem periculum ei procreatur, quod 
basilisci contactus alfert, Radicem in. Magni mari insula 
nasci ferunt, haudquaquam in vulgus ignotam, quae animi 
defectionibus illius, qui sic affectus fuerit , medetur ; ea 
enim animo deficientis naribus admota, facit ut is revi- 
viscat, el recreelur. Sin negligitur, tam sane robusta 
pernicie hic lepus praeditus est, ut ad mortem usque homini 


morbus procedat. 


XX. — De animalibus interioris Indis. 


"E» toig goplotc voie tv "Iv8ia (Meno. 81 toic dvBo- 
Térw) ógz gaclv slvat Oís6ara vw xai Dvünon- xal 
Lev Lion Uo xo 5 xa fuc rpfget v7, dpa o£ 
xal qap vot xal vàc olc vc Exe aat elvat xoi vaó- 

30 126 Ünpíx , xal xóvac xal alyac xal Bouc, ajtóvop.d 
Tt dÀBeUat xal iAsüürpm, dotiukéva voututixz., do- 
JF. WE 5» aíür!v xal dpijnoó ms quotv 
ol civ "[vààyv Aóywt* dv Ol coi, xal vobc Bpz,1A- 
vac dopiünsiv dfuwv, xal q4p vot xal xtv Ümip 

38 cüvÀs ÓuoAoyousi và aürX. — Aíetat OE xal LOov iv 
ToórOtc £lvat povóoxspurv, xal óm' ajrüw óvopdleotiat 
xaptdlavov * xal jéyeBoc ulv Éyetv Üemou 190. stÀs(ou 
xai Aógov, xal Adyvny Cyew Lavbv, moSov 01 dpwrza 
tÜmyéfvav, xai slvat dbxistov, x3i Tobc piv mó0z4 

40 d&tapfiperzous 1s xal ij.gspeie Üdgavrt cugmtouxévat , 
tAv 8i obpkw cuóc* pícov Oi tüw ógpUwv Dyew Uxne- 
Quxbs xípae , o0 Atiov, dÀR& Druoos Éyov xwàc xai 
pda aürosutic , xal elvat. fAav. cÀv ygónv: Myesat 
Gi xal Eoxacov elvat co xépaq ixtivo* quviy 6i Eje 

46 1b Ünoiov daoUw -oUro TdvTUV dmwgtciármv vt xal 
qtyevorárzy xai vOv piv dAAeov aür() Qoxow Trpo 
ciovtww gíprtv xal mpov slvat, AXéyoum 6b dpa 
Ttpbx 10 buóquAov Dücspiv &lva( mox. — Kal o) póvov 
aci toic dóbtaty £lval xiva. cuu gu, xópit(y «t moox 


Montes esse dicunt in intimis regionibus Indize, inacces- 
505 hominibus , et feris refertos , ubi, quie apud nos bestize 
domesticze sunt, feras aiunt esse, ul oves, canes, capras, 
boves, et per seet sua sponte errare, ab omni cura pasto- 
ritia exsolutas. Earum quidem ferarum multitudinem 
innumeram , historici Indorum testantur, inter quos Bra- 
chimanes etiam numerandi, qui hoc idem sentiunt. In iis 
unicornem , quem vocant cartazonon, numerant, eumque 
magnitudine ad confirmata aetatis equum accedere dicunt, 
jubaque praeditum et pilis fulvis esse, pedum bonitate et 
totius corporis celeritate excellere, atque similiter ut ele- 
phantos pedibus inarticulalis esse, apri caudam habere; 
inter supercilia cornu unum, idemque nigrum exsistere , 
non leve quidem, sed versuras quasdam naturales labens, 
atque in acutissimum mucronem desinens, omniom maxime 
animalium absonam vocem el contentam millere, et ad 
alias quidem bestias ad se accedentes mansuescere, cum 


suis vero gregalibus pugnare. Neque modo mares inter se 
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SJ) Vous xal dy nv, 3) xal mpbe tc OnAelac Doct 
Üuubv vbw abtóv , xal xpodyoveto vÀv qUoveixiay xal 
g£ypt [6] Savi [1 setmévmx d itdourtv* lov 
plv odv xal Btk mavrüc coU augaroc Donuadov , doc 
^ &É cl toj xíparoc duayó, dam. Nouke 86i éexiuou; 
donieent, xal mÀavüvat uávov* épa 5i dypobiene 
TÉ agevípas evvOvactric Tex cÀv vAtav merpduv- 
741, xal inévtot xai | quvvótun lavóv* cla. caítze ma- 
paópeuotew xal TZ ÜrXalac xuoícnc, xÜnpiUrat 

10 abr ] xai povíac £azlv 05e 6 "Iv&oc xaptaZooc, Toó- 
TV oy TüÀou, TdVu vingt xouiteaüaí quat vU viov 
Tlpaaíov Bacusi, xat tAv dAx*w dv dX)iote £ri- 
Ésixvuatat xavk các Üfac các maveyupixde* veto 5i 
&Xval mort oó3el, u£pvntan. — ^ 
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naturali quadam contentione dissidere, sed conlra etiam 
feminas certare, pugnamque usque &d mortem victi inzra- 
vescere ; nam et reliqui corporis maximo robore praeditus 
est , et cornu inprimis inexpugnabili arialur. Desertiss:- 
mas regiones persequitur, simul et solilarius errat. Coilus 
tempore ad feminam suam mansuete adsuescil, el pariter 
pascuntur; cum hoc tempus transierit, et ventrem femina 
ferre coeperit, rursus efferatur, et solus vagatur. Ad Pra- 
siorum regem illius pullos etiamnum teneros aiunt depor- 
tari, eosdemque festis el. panegyricis diebus ad pugnam 
committi ad robur ostendendum; nam integrz ztalis 
el perfecte. nullum unquam quisquam meminit captum 
fuisse. 


XXI. — De fera quadam Indiz, satyris simili. 


5 — 'Yxipeüóve Tk Jom và quewusvra coi "Ivóou 
xark rÀv ivóotá vo) mÀrupkv qgavovrat , qaaiv, adÀn- 
vt& 6aaitator , xal xaJeteal v6. Un "[vbov 5 4Gpoc 
KóXouvóa* diRrat OE doa, qxalv, v. xoisUt toic ao- 
Mact Ga Xarüpot, (a stpT, tàc jaoppdc , 0 müv ciopa 

20 Àdcus, xai Éyet xazà cT looc Üemouptw, — Kal xa' 
Éavsà piv 3, dvoyAoipava Cuxtpl6riv dv. coi; ópuuoie 
ÜXotpayouvta, Üxav Bi alaÜuvrat xuvryytsiov xvomou, 
xai dxoógwet xvvov ÜAxxTc, dvaléouety slc vkc dxpoi- 
pta aürà, dudyo cT tyi xal yáp slav cai 

125 Optt6ag(ai, lvrpiósis, — Kot dropdyoveat mírpac vi- 
vk xuAtwvOaüvtto xavk tiv érióvttov , xal xavaAng6a- 
vóutvol ye soXÀot Otagüsioovrat, — Kal ix cojtwv 
£laiv Zxsivot. Gusd)uotot* xai oA; moti xal &ià ua- 
xgoj tTwwàe aütOv tlc Fipaciou, xopiLta0at Aout: 

30 xai ToUTww piévtot 7| và vocouvta ixonic0v 3) OY)ed 
Ttvx xüovra* xal cuvíór, yr ÜnpaüTva: toic ulv &k 
13» woBt(av , tai, 6à Duk xov cT vaatpoc O(xov. 


Finitimos Indis montes transmilttenti , ad intimum latua 
densissimas convalles videri aiunt, et Colunda locum no- 
minari, ubi bestia Satyrorum similitudinem formamqne 
gerenles et toto corpore hirsute versantur, alque equina 
cauda praedite dicunlur. Ez cum non a venatoribus agi- 
tantur, in opacis el spissis silvis solent ex frondibus et 
fruclibus vivere; cum autem venanlium strepitum sen- 
liant, et canum latratus exaudiunt, in. montium vertices 
incredibili celeritate recurrunt : nam per montes itar confi- 
cere assuele sunt. Contra eos qui se insequuntur pugnant, 
de summis montibus saxa devolvemtes, quorum impetu 
sape multi deprehensi pereunt, — Itaque difficillime capiun- 
tur; et ex iis nonnullae, sed aegerrime tandem, aut agro- 
tantes nimirum, aut gravid:e comprehenduntur ; illae qui- 
dem propter morbum, hze vero ob gravidilatem. | Capta: 
aulem ad Prasios deferuntur. 


XXH. — De serpentibus apud Sciratas. 


"Ecrt 88 xal 3xipitat mépav "Dvóow Éüvog x«i 
TGUT0, xai «lol ctuol vàc fivac , eee. oUrox, ix. fict- 
35 gów ámaow ivüAdcs: c7 TX fwóc Ourpslvavtec, 
&íre xal toUtov TÀv tpómow Tixrovvat, — l'(vovzat. 2i 
gt map abtois peyédet. uéyiaron, &v ol piv. áprá- 
Éouct tàq molgvag xai qiroUvrat, ol 61 ixÜnAdLouci 
16 ala , óeomsp obv map voi, " East ol atyiüAat, 
4o ewvzttp o0v xal &vorrépus aia moucdjtvoc pru £o 
Xatpotdty , 


Sunt et Sciratie gens ultra Indiam, simi naribus, sivc 
ita nali , sive ita teneris infantibus infracto naso. — Apud hos 
serpentes maximi nascuntur; quorum alii greges. pecorum 
rapiunt et vorant ; alii sanguinem tantum exsugunt, quem- 
admodum lac aves caprimulgi a Grecis dielie, quarum 


suo loco mentio a nobis facla ost. 


XXIII. — De Sybaritarum equis, 


"Ixxou 81 dpa xal o s)pa0l; Üxov jv , xal voírou 

[15] uaptópiow ixtivo. —Xu6apírac vob, iv "IraAía 
TpuyT dxoów monjcacÜat opovrióa Untp6s)Xoucav , 
as xa vov jiv dÜOuov Üoveyv 7& xal axovSaguatov dga- 
0G Éjttv, mdvta &b tbv lavcüiv Blov Gikyttv faac 
velovrac lv seria xal moAuttA£(a, Tleprnyeietos pulv 
oov (xacca vv iy Xubson paxpby à &y ain vov, ixtivo 

ARLIANUS. 


Docilitatem equo peculiarem esse istud eliam argumepto 
est. Sybaritas in Italia luxurize nimium addictos fuisse , 
et reliquarum rerum studium negligentes ignorasse, et. vi- 
tam in olio et sumpluoso luxu frausegisse audio. Sed re- 


ferre singula prolixum foret, istud vero unum supremum 
i8 
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8' oov Guohoqti tpugty dux4ov. — Ara Tuévor 702v 
av toi« vl Urrot ap cov zT. tory (ac xatpov 0py elata: 
xpàe abÀbw v6) bun.  Touro oov slZortc oi Kporwo- 
vilisat ( éol£jouy 6l abcoic) caXmtyya aiv xal Yyov 
cóvrovov xal TapzxAruxów cl; ÓxÀa xatsaijacav, 
ajAobe 8À xal adir rh, rapalafóvims , xl buo 7oav 
xai cóztupa ÜLuxveiro 32v , évéSonav (xciv vo ufAos 
1b ógyratixóv * Üxto ov dxoocavcte ob t&v Xubapi- 
tiv Uerot, xatà t7» [26v] olxot uvfjumv, óx v u£aot 
Óvetg toiq GujmoGloi;, dmscrigavio plv vobUg dva6d- 
14€ , laxígzwv GÀ xai £yóptuov * xal aírr tiv T4lw 
CuvEg tav, xai Tov móÀsuov (up f aavio. 


[5] 


- 
[4 


XXIV. — De equis Iycospadibus, 


"Ynip có Ümmuw cw xx)ouufwew AuxormáDwv 
tiov xo dvwtépo, xai vov 8i slgysrat Óaa. posa 
5 xQxom ux. — I3v jew. É4ooct auveasesgktvryy xai 
Boayriav, Éci 8B ewporv. — Aéouat 83 abtrko dlvot xai 
9iA)Anvac , xxt Éyitv t00 qÉvouc toU8s. cóvtclv rwa 
&móQórrov, xal GujiQuT, mpoc «ÜUroUe dmogthtty gi 
Jiav* xal tpoatóveuw t£ xal émapotuvov xal xov, 77 
yttpl moe Entxporoóvtuy u3; d0so0nt umb àmonxip- 
1&v* xal avvOtmpuepsueiv £v alto, , toomep ouv O3r- 
ufvoug, xafütu&óvwov Gb xaüsüBetw mÀvciov. OCEÀw 
$i mpostAUn Bdpfapoc, Domi oUv al pumarousst 
xóvtc ix tü)v lvi auvitiat tà Üngla , oUxw cot xai aí 
Ümet Üxelvat qvwoaxougi *b. yívoc, xal yptuezizou- 
qt , xal qedYouCY ola Ovmou BeDorxvtat Ürotov, "T'oic 
ulvoUv cuvífiemt xal jU05v lu6d)Aoust xal civ dA- 
Xn» xouiÀw mporyípouc. Ttávu fjovrut, xul fo)- 
Aovxat éopatat gaívscUnt, xal Ért u3AXov. xoig Eaucüiy 
fig ote * xal to juaprüptov , Órav vyeveat, Evoottpo 
n99yepouatv 3| «7i Aluvec 9| 17,5 0odvrne 9) 06 xor 
wr, Tb Tpócwmov quibpuvttv. BouAóutvat, Vva. uo, t 
dyuopyov 3| dxaXAle ix te gdtvrs 7| ix 17 6300 mpoc- 
miobv tla imiüoluney b x&AAo,. — Auxocmáói Oi doa 
35 (xz xai diovpal zünótte dg vupup?] giat xal juoporw 
ócpxyj* xal "Opmpoc 58 c0. gUmPtiv Urmouc yployant 
quot mivrac Buoloyri Ava: 
Toíov vàp aüfvoz latos &nd)scav Tióyoto 
"Hsioo* 6; agóiv pda oXdxie üypov Daxov 
40 Xaitáev xatí£ytus , Aofagas o5att Jtuxd. 
Kai Xipuovioze à£, ix. movroDa mov Ünpluv Aévov vxc 
quvatxae qevíaÓat se. xal GuvmAaoÜ zat, qrclv diviatc 
ix xGv rmv tà t€ guiióxogjov xal giouupov quvtt- 
JS vac xav! Oxelvouc* & Bb eye, card. doc: 
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45 T7, 9. Inxoc áp), yaisítoc! Lytivazo, 
"Hb 2094" Epya xai br mepitpéstu* 
Kott' àv yn; Vaoativ, oUtt XÓGxtvov 
"Aptity , oUrt xónpov 3E olxou Báo, 
QUtt npào Ltvóy &abo)ry ieuptvn 

50 "Ios". &váxn 8' dvópa. roulrat gov ' 
Acura Sb nácve fuipaz dno onov 
Aic, &Y)ort Tpic , xal püpoic aXetgetan. 
"Ati £t yattr,y ixrtviauévr opt 


JELIANI 


eorum luxum testatur. — Equi eis. instituti erant, ul inter 
epulas ad tibiarum numeros saltarent. Quod cum scirent 
Croloniale , el bellum adversus eos gererent, tubam et 
omnem velementiorem et adhortatorium ad arma sonum 
silere jusserunt : tibiam vero et tibicines secum in acies 
adductos, cum jam intra sagittze ictum ab hoste abessent, 
numeros sallationi aptos canere przeceperunt; quibos au - 
ditis, Sybarilarum equi, saltationis domesticae memoria , 
lanquam in mediis versarentur conviviis, excussis sessori- 
bus, saltare et tripudiare ceperunt, et confuso Sybaritarum 
ordine, stragis et cladis causa suis fuerunt dominis. 


De equis illis, quos lycospades nominant , supra eliam 
dixi ; et nunc, qua insoaper audivi, addam. Rostrum ha- 
bent breve, bene compactum, et simum. Quin el Grae- 
corum hominum cum studiosi esse dicublur, tum de lu- 
juscemodi hominum genere mirificam notionem habere, ut 
naturali quodam sensu ad eos amandos alficiantur; neque 
enim accedentibus , el palpantibus , aut cava manu applau- 
dentibus se offenduntur, neque resiliunt; sed, lanquam 
constricti tenerentur, Votum diem cum iis traducunt, atque 
somnum prope eosdem capiunt. Sin ad ipsos barbarus 
accedit, quemadmodum ex vestigiis sagaciter odorantes 
canes feras percipiunt, sic eum equi illi cognoscunt, et 
clamorem tollunt, et tanquam sane feram bestiam extime- 
scentes dant sein fugam. Jam porro iis, ad quos adsue- 
verunt, et pabulum objicientibus mirifice oblectantur, 
maxime vero aurigis formosi videri student: quod quidem 
ipsum , eum natant , ostendunt ; tum enim in aquam lacus 
maris, aut fontis bene penitus procedunt, ut et nitidum os 
efficiant, et ne sordidum quippiam ex praesepi aut de via 
illitum deformet nitorem. Quin et odorati anguenti $na- 
vitatem , sicut puella, in amore et deliciis babere existimma- 
tur hoc genus; quanquam Homerus equos omnes nalura 
unguentis delectari testatur, cam canit : 

Auriga egreglo privati, erpius illis 

Qui solitus liquido fuerat perfundere olivo 

Cervicem atque jubas ablutis flurnine pure. 
Quin et Simonides, canens ex diversis besliis natas et 
conformalas esse mulieres, nonnullis earum ornatuset an- 
gwenlorum studium ex equorum natura innalum esse 
scribit his versibus : 


Al delicatus mulier quam genuit equus, 
Labore abhorret , operibus servilibus ; 

Nec attigisse vellet aut cribrum, aut molam, 
Non expurgare et vecrere scopis domum , 
Non juxta furnum , ne trahat fuliginis 
Quidiuam , sedere ; sponte non sua virum, 
Coacla sed amat ; corpus iu die suum 

Bia terve lavat, et angitur, pectit comas, 
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Bafetav, &vüruovity baxixapévrs. 

Kalóv piv olv Génya 1oixróty, Yuvi 

"A3àoun , tip 0. Eyovri yiyvesas waxóv* 

"Hv qj tus 3) rópxvvoz fj oxnmtioUyo, $, 
» "Qai  vowürow Üuuóv &yAxlterat. 
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Alitque, et ornat se superba floribus, 

Talis quidem uxor prihet se spectaculum 
Aliis jucundum , sed viro nocet suo ; 

Nisi ille fuerit aut rex , aut vir przpotens, 
Hujusmodi uxor oblectare quem queat. 


XXV. — De equorum apud Persas disciplina. 


"[Àux 01 Urxov xai éxeiva Pfjmov, — Ot THépoos , iva 
mi wetv aUroi, ol Uma xaTrm)ZWytc, pópot aütoue 
xol Wow qaXxoi, mpoasÜlLouct , xal xoZuvitouct , 
x pj mort Óv tÜ) moÀÍum Üsígw ct coUe TU Tuvo- 
10 xÀusw doeyuoUe xal tóv t6 Lg» wpUc The deni- 
Ga Ógumow* tlÜwÀd tt vexpüw 0), ctoayuíva dyó- 
pots GmofalAoustw aütoic, lva mpoctÜweÜgt vtxpouc 
dv v ToÀÉÍuuo Tatév, xal up CucwmoUpevot Ox oct 
Ux nxttxov tira gívrot év. Toiq. Épqow, oi, bra - 
I5 xciq dyptiot ew. OUx 0x0 6 "Opmpov ojdl 
TOUTo, e aUroc Otbxvugty. — "Oct oov dvrpttn uiv 6 
OL "Prso;, cuv aütip Ob xai ob Éraigot, dxojopev 
iv'Dadàv ix ma(Onv* & 0b dxoóoutv, vaU:d dovw: 
dzocgattut julv 6 400. Tucéox; obe Opüxac, 6 ài xou 
20 Aaíprou touc dvnprjutvouc Urdyrt viv Tro5tv , Iva. ux, 
mort Áo veXAuBec Óveec ol Opaxec Üemot alea. u£vcot 
(xr tttovtat T0ic vtxpore QmaAacaóuevot , xai dy/Box, 
xaz' aUtüov (og ttveyv tpo6tpüv Balvovrsc, droextprii- 
cw. Ot 6b dxaE paüóvesc, ox àv aütobc Ad6ot coo 
25 uaürjuatos AX * ote ticiv dyxUot ualtiv B «t o)v 
rí)v ÀugtteG)y ob Üemot, — Ost 2i olol mot£ elat xai 
tl; &cov , loi pv alprrat iv Aóote vois dvo. 


Hec etiam equorum propria sunt. Eos ad aeris sonitum 
et. strepitum adsuefaciunt tintinnabulique sono eos explo- 
rant Perse, ne armorum in bello fremitum , et gladiorum 
Ad clypeos resonantium crepitum extimescant; armalaque 
cadaverum simulachra paleis farta eis sobjiciunt, ut. cx- 
sorum caleationem in bello ferre consuescant, et ne rerum 
terribilium metu affecti ad rem militarem , cum necessitas 
postulat, inutiles sint. Non latuit vero Homerum neque 
Quod igitur occisus sil Rhesus 
Thrax, et cum eo socii, audivimus in Iliade a pueris; quae 
vero audivimus, haec sunt: Diomedes quidem Traces 
jugulat ; Ulysses vero inlerfectos pedibus subtrablit, ne in 
cadavera incurrentes Thraces equi , qui nuper advenerant, 
formnidine perterrerentur, atque ad hec ipsa insueli , ut per 
formidolosa quadam ingredientes, praecipiti effrenatione 
efferrentur. Equi autem artem , quam didicerunt, nun- 
quam oblivioni dant; adeo ad discendum dociles sunt res 
uliles quasvis. lidem quomodo, et quantopere homines 
ament, in precedentibus explicavi. 


hoc, ut ipse ostendit. 


XXVI. — De ovibus felle carentibus, 


"Ev xoi xpupanósGt voro, tk mpofatx , t7 y1ovoc 
£mbeouane xai 03 xgóoue ivaxpdlovroc, dyoA& iac 
30 (xaütipypfva 23 dou xal zoU q1A0U x00 víou 13, pera- 
^auÉdvovra six pévcot votaüra süpiaxevat ]* 6xapyo- 
ufvou Bà x90 Xipoc mpoióvra Em zàc voudo, tZ qoARC 
UmomípmÀatzn —"FoUro 9à dom (ei x«i uuAAÀow quei 
mapaxoAouÜtiv Toi; XxuÜwoic wpobdtow, pact. 


In regionibus perfrigidis, cum nive et hieme vehementi 
anni tempus infestum est , fellis expers estovillum pecus; 
intra enim ovilia compulsum novo pabulo non utitur ; dein- 
de, ineunte vere, cum ad pasliones proficiscitur, felle 
impletur. Hoc autem Scythicis ovibus usu maxime eve- 


nire solere aiunt. 


XXVII. — De Psyllis, 


a& — "AyaflapyUUze quotv tlvai yévos iv c7, AibUrn, twv 
dvÜücimw)v , xai p.fvrot xat xaAsicüat aUcouc WuAAouc 
xalóga piv xavà vàv d)Jov fiov vw Aourüov dvpo- 
roiv Gurgépity o65l. Év , 16 61 aGua Tyttv Eévov ct xal 
mapdGoLow (a, mpbe ToUc Éripogulouc dvtuxpivóutvov* 
1à qdp to L6 và Üdxrca xai vk iyypimtovra mdu- 
moÀkz Óvta pmotv müroUc jióvouc dOuxsiv * oÜtt ouv 
stc Baxóvroc Exatouctv , ojre gaAayylow vólavtos 
touc d)Àoue slg Üdvatov , oüzt dv axopmiou [15] x£v- 
tpov drtpsigavro,, "Enkv 8l dpa totu mporrtidon 
i6 Tt xal xapajaócy ToU Gwjatoc, xai pa xai tfÜe 

óc 17, Exslvewv ovdam , diaztp o)v gupudxou Ytu- 

adysvov Gzvomowü , xdomoly cz. Daccudy el; dvai- 

GÜv.ciav djmotwüvzos , LEacÜrwet xal napsizat, (cv. àv 

mapadodu 6 dvüpwmoc. — "Onwx 6i D£rzovm 1h Éav- 
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Agaltharchides dicit in Africa nationem esse , Psyllos nun- 
cupatam ; et nibil quidem quoad vivendi rationem a reli- 
quis hominibus differre , veruntamen cum aliis nationibus 
peregrinum eorum corpus comparatum admirationem ha- 
bere: non enim venenatas bestias, quae vel ictu vel morsu 
venenum relinquunt, eis quippiam nocere posse; neque aut 
serpentis morsu , aut phalaogiorum mortiferis vulneribus, 
ut ceteros homines , affici; neque scorpiorum aculeis lzedi 
solere. Cum enim venenatum quiddam ad eos accesserit, 
et vel eorum corpus attigerit , vel aliquem odorem exhau- 
serit, veluti soporiferam bibisset polionem , stupore affe- 
cium ac sensu. privatum sopitur; et tamdio debilitatur, 


quoad ab eo Psyllus recesserit. Porro natos sibi infantes 
18, 
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tU Bpégn, cies doti vviota , elc xal ít, iv xoi 
lpnetoi, BacaviLoveec , óx iv v&) mupl xbv ypusbv cl 
Bávauso , dvozépto tiov. 


JELIANI 


quomodo, germani an spurii sinl, experiantur, serpenti- 
bus admotis, ot auri puritatem igne explorant aurifabri,, 
supra narravi. 


XXVII. — Alia de Psyllis. 


KaXA(ag iv cip Gtxutt tw Tipi TOv Xugaxoóctoy 
'"AyaüoxAÁa Xóytow greci ToUc xtpdctvac Ógtig Ortvoc 
elvat 0 Ozyum^ dvsipriv ho xal foa dAoya xol dv- 
Opwzouc, tl 3, maprón A(&uc dvfo, VU (v t5 
q4í£voc. — Olcoc qoüv Xv c xAwr doleat, dy 
t xal magn xatk q6yvw, xal Üedontat modoc Í 
10 3Àyo0vea lv mÀwphw, uóvov mpoemrüsag tira uív- 

Tot TÀv OlÓvmw émpáuve, xol xattyofttucs to Óki- 

vv tip vid)w.  'Eàw Ob Üpv Gucavacy tvo)vta xal 

diAXte qípovta, ÜOwp düpóow amdácas tlow cw 

GBóvcmv, xal yerodptvo aUtü) v0U aróu.atoe xAocpatt, 
15 £iex  coUro tlg xUAuxa duÓaAw Dbwm foyrnout t 

tpoÉvr, — "Ev 2b xipatrípo xal toUÀt t00 gapud- 

xou xaturjU t0, xaxóv, 6 Gà v6 vogoüvrt mapaxAlve- 

T4 YulLvip YupcvÓs , xal coU zouós ol vou (ou Trtpoca- 

vaspiljae vv loybv «yv cup.gur , elva. uévrot x00 xaxoo 
20 wemoinxs tbv dvüpwmow iLuvtrv. — "Amogpüw 5b dpa 

Grip roírou sy &v udptuc xal Níxavàüpoc 6 KoXogo- 

vto Aéqtuv * 


"ExÀuow d Aifung "Www Yvévog oOrt tt Üvpüw 
A*rtol xáyvouctv ubaéatot tuna, 
25 OX Xópnic Booxst 6rpotpógoz t) £k xai dO 
'Avipdats f£yvuvav Topquagtv &yfloy£votc , 
Q3 $itaxz ÉpBovttz , Lürv 9 &nà au vy pon vultu — 


xat tà £r tovto. 


Callias libro decimo historize , quam conscripsit De Sy- 
racusano Agalhocle, cerastas inquil pestiferum morsum 
infligere solere, et bestias ratione carentes, et homines in- 
terficere; nisi Libycus vir, natione Psyllus, ad curandum 
accesserit, Hic sane sive evocalus , sive fortuito advene- 
rit, e plagam adhuc tolerabiliter dolentem viderit, solam 
salivam ictui morsuive inspuens dolorem mitigat et per - 
Sin percussum offenderit zegerrime dolentem, 
intra dentes permultam aquam haurit, et os suum primo 


stringit. 


ex ea colluit, post vero eam in poculum injectam vulnerato 
exsorbendam tradit. Quodsi vcneni acerbilas acrius in- 
valescit, hic zegrotanti nudo nudus accumbit, et proprio 
suo corpore morbi vim frangit, et malo hominem liberat. 
Hoc autem ita se habere idoneus testis etiam Nicander Co- 
lophonius fuerit, cujus versus adscribam : 


Audivi Libycos Psyllos , quos aspera Syrtis 
Serpentumque ferax patria alit populos, 

Kon ictu inflictum diro, morsuve venenum 
Liedere ; quin Lxsis ferre et opem reliquis , 

Kon vi radicum, proprio sed corpore juncto , 


el quie sequuntmr. 


XXIX. — De animalibus biformibus. 


"EpmedoxMi 6 quaxóc qat, Tepi Gov lOuiezroc 
30 Aéqov xal dxeivoc vjmou , q(vtaal cw cuju, xai 
xpdatt 1.0py7 [iv Gtígoga,, Éveget 63. abyartoc cup- 
TÀaxévea, — A Gb Me, xatd dott: 
Jloj3à uiv àpginpócwma , xol Aj.giattovx eotatat, 
Bouytvr, dvOoónpepz , và 0" EymoDav PavazéD.utv 
3& —— AvégoyvA Boüxpava yrprypdva 13; uiv &n^ àvàpülv, 
Tà G quvaixogu?, 9:16pot; Soxvgéva vulotc. 


Empedocles physicus, de animalium proprietate et ipse 
scribens, auctor est nasci quadam bigenera , in onum sci- 
licet corpus nalura duplici coalila. Ea autem, qua ca- 
nit, haec sunt : 

Multa genus duplex referunt animalia membris, 
Pectore vel capite, aut alio; sie ut videatur 
Ante viri retroque bovis forma , aut vice versa : 


In pecore humana quondam vestigia formas 
Insunt, et pecoris humano in corpore contra. 


XXX. — De capris Lyciis. 


"Ev Auxía Xévec KoXucf£vnc 8 'OXóvüvoc xelpectat 
xai tke alyac, homtp oUv mavrayT tà mpóbara* qi- 
vtaUat *àp Gacuxdrac xal eÜrpryac Drwiis cà alyac, 

40. óx, slrtiv Bocrouyouc T, cwac Éuxac xópis Énprzodn: 
abziv* xal pívtot xal roug Tryvirac tT Tv vEOY 
ipqaciac xata gra0at abrai, 1àc auipo cvumA£xov- 
726, óc xal tobc xdAeoe dAAot. 


Callisthenes Olynthius capras scribit in Lycia tonderi , 
ut ubique locorum oves; suut enim densissimo et prolixis- 
simo hirsutze pilo, ut ab iis cincinni et capillorum quasi 
capreoli, implexi ab eis dependere videantur; ex eisdem- 


que navium fabri funes contexunt, ut alii rudentes, 


XXXI. — De Cynamolgis eorumque canibus. 


A£ya 81 doa Kenclac i Aoyoi; "IvBtxote «obe xa- 
4 Aoujévous KuvagoXyobe tpígrtv xóvac molloU, xarà 


In libris, quos Cnidius Ctesas De rebus Indicis conscri- 
psit, Cynamolgorum gentem ait canes permullos , magui- 


TéUc "Yoxawous và péqrÜoc, xal tlva( qt loyupix | tudine Hyrcanis canibus pares, alere solere, Quamobrem 
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x»wotpogouc. Kai và alriac & Kv(Ooc Dxlvag Xégei. 
"Anb t&v Ürptvü)v tpomüw el, puecoUvex ysuuova imt- 
govriostv ajrole dyé£Xat Boy , olovel giAertóov ou,voc 
à eyrxk xocvrpéen, mAzÜo; dpiluoU xos(srous of 
5 Bórc slot 8 dypvi xal G6otrvat , xoi dlc x£pac Üu- 
poUvrat Bet oUxouv yoverg aüroU, dvaotÉOuww 
Íxépox, oU, vobe tpopluouc abrGw xóvag ix' abcole 
dgtüctv, lc coro del coegouévou , olrtp obv xatxyu- 
v(tovral v& xal Giagüeloousww ajtob; bora. Elra 
10 «Gv xptü»v 1à iv. Goxoüved agigtv elc DwoTy imá- 
8t. iEatpoUotv, và B3 Xorrk voi, xvclv dxoxpivouctv, 
xal ud) ve dopévox, xotvuwoüvttq aUcoic , (orto oUv 
eütpyéraw, dxapyóutvot. — Kavk cv Gpav 0b. xal fjv 
oUxíst govriostv ol Bórc, cuvürpou, aüroUe iri toi; 
I6 [dots voie dÀAow Éyoucw. Kal tv ÜrAtiov dy£A- 
qou9t 16 váÀa , xal ix voótou x£xAv,vcat* mvouct vào 
ab1ó, cmtQ oov furi; và cov olov c& xal Tüv 


alqow. 
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vero sil haec natio tam canum studiosa , causam idem »f- 
fert. Cum ab estivo solstitio ad mediam hiemem, tan- 
quam apum examina, aut concitala vesparum vis, sic ar- 
menta numero ampliora boum ferorum eos cornibus vehe- 
menter incitata appetant ; hi non aliter hzec retundere va- 
lentes, canes, quos magna cura aluerunt, in ipsos ímmit- 
tunt, qui facile boves debellant et. interimunt, Deinde 
ante commemorati liomines, quas esculentas carnes existi- 
mant, sibi auferunt; reliquas canibus impertiunt, liben- 
terque communicant, tanquam pro accepto beneficio grati. 
Reliquo anni tempore, cum non amplius eo boves acce- 
dunt, ad venandas alias feras secum ducunt. Idcircoque 
Cynamolgi appellantur, quod a canibus lac exprimunt 
mulctra ; tum vero sic id ipsum, quemadmodum nos vel 
ovillum vel caprinum , bibuat. 


XXXII. — De ovibus in Cio. 


AleyuAr dv xoi Fol -tempyíac xav civ Kitov 
90 47» x906ata vivaa0at GA (ya Exdatte tov veopyov quar 
1*à 8b alzuv , Damtóqeoy cs elvoc cy Kéov loyugé; 
xal vouite ex Py * xotioov. 03 xat Opía ig Gd)Asw , 
xai vc KAalae và peíouvta güAAa, xal géveot xal 
Ga mpl depupa mouxÜuov, napaarilonv 61 xal dxávüac, 
25. xol ixelvoi, dxfaüov elvat vaUva Brtmvov, — l'ívea0ac 6i 
i£ aívüv vdÀa , xat t0Uro vospópavov Tuphw lpydle- 
e0at xdJAigtov , xaAtiaÓat 5b ajtov Küfviov 6 abt, 
Mertt* xal pévtot xal tà. tdÀavtov abToU mUmQdoxt- 
GÜxt Ópamypuiw xal ivvevixovia. — Fl'ivsaüuc 33 xal 
30 dovac Jv ópav Gurmpentis , xal rimpdaxiotat o0 xavà 
obe Évígouc , 4A xal aobapotípa c3, v1u5. 


£Eschylides in libris De re rustica in Cio insula prodit 
agricolas singulos oves possidere paucas, eo quod solum 
perquam macrum sit, e£ pascua non habeat; ilaque eos 
ovibus cytisum, folia fici el olem decidua objicere, et 
paleas leguminum variorum, sed spinas etiam quasdam ab 
eis admisceri ait, quibus ille in pabulo'aequiescant. Ex 
ovibus quod emanarit lac coagulari, et in optimum caseum 
converti, quem Cythnium nominant ; ejusque talentum ve- 
nire drachmis nonaginta. 
egregios haberi, et majore quam ceteros pretio vendi. 


Addit et agnos hujus insule 


XXXIII. — De bobus diversarum regionum. 


Qpolvuuc AMyoust Xóot vàc oos Tàg Pmtymplouc 
roguórac elvat xb uéveDoc , oc lovdvat rob, duÓqov- 
1a Óvvac pueyiatous , 3) GsicUat Opavíou , (va dva6ay- 

35 ctc dgÜovtat vv. aaliov. — At&onv 9E dox cüv ytire 
wuivtuv "IvBoic àricüovóguov BoGiw dyÉAa tlval vwac 
&xoóm. Tà ài alziov: 5$ qíaw óx ifuaprt ro mpiotov 
3| d vqeopratv , éxtl xpo 10v ógaAucüv aüroto £ott xà 
xípxta, xal $p&v oüx à và mpb moJUw, 4$ 2i E o0- 

40 okv ixavdyui civ Báitow aUroic, dira. Emtxuntovts 
xilpoust t3» móav.  "ApisrotÜÀwe yt pj q*gt t6 

oiv tiw iv Atüxtpoie ixmeguxí£vat và xépava xal cà 

«ta. Éxgusiy cv atvív , xat elvat auvogaspéva. — 'O 

&b aürb dv qug vl Ai&bow tX alyac xaD aczüouc 

as qn7i rob uatobc Éyiw drnprnafvou,. — Etv 9 àv toU 

mah, toU Nixoudgou xai TaUva* £v «oic mtpl 15v 

Kaploxov BouStvow olxouctv o yivtata( quat mpóbatov 
)euxóv, d3À&k uflava mdvca. 


Phoenicum libri testantur indigenas vaccas ea esse ma- 
gnitudine, ut vel procerissimi pastores, cum mulgent, 
stare, aut etiam in scabellum adscendere habeant necesse, 
ubera ut possint pertingere. 1n Lihya Indis finitima re- 
troversus pascentium boum esse armenta audilione accepi ; 
cujus rei causa est, quod non rite collocata a natura ante 
oculos cornua habent, et quae ante pedes sunt, videre non 
queant ; ex quo fit, ut íngressionem ad caudam retorquen- 
tes herbam depascantur. Aristoteles ait Leuctricorum 
boum cornua atque aures ex una stirpe cognata et simul 
contexta esse. ldem auctor est, in loco quodam Libyze 
caprarum ubera a pectore dependere; et apud Budinos 
Carisci accolas albam ovem nullam nasci , sed nigras om- 
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XXXIV. — De eapris Sardinice. 


NuygóSwpos Aiytt vh» Xa220 tlvai üptpgdtwv yr- 
tíoa d«a0fw,  Oauudasi 5i dfww c(xTu Lov càq 
alyac abzn* vàc váo vox Cope vos« img mplouc 3967- 
aUa, xal elvat vaUra. axémzy* xai Yi qetuiovoz pdv 

5 d)satvtty, duy ttv Gb 0v vip Ütpet oictt mii dmogórico* 
cuuTiguxívat Ób dpa «ai ÓopaW, xal mjjtex civ 
*plja' v0 gopriuatoc Gb [£oa) «oórou Zoe yorivai à 
piv v0) xguuoU tà 1plyac ic tovrypisea Emioto£set, 
&k 8b x92 Ofgov Eo , el uo 5 3o0nuívoc £i plv 

10 vou xpujioU ÜdArscüni, Gi GÀ coU Ofpouc u3 dxoxvi- 
qio0ac. 


Sardiniam pecudum oplimam esse parenlem Nympho- 
dorus acribit, caprasque procreare, quarum pellibus pro 
vestimentis indigena utantur ; lamque mirifica naturz vi 
esse, ut hiberno tempore calefaczant, zstivo refrigerent ; 
simulque in iis ipsis pellibus cubili magnitudine pilos in- 
nasci : atque ei, qui iis indutus fuerit, si commodum vi- 
deatur, cam cst frigida tempestas , pilos ad corpus conver- 
lit, ut ab iis calescal ; cum anlem est asas , invertil, ne 
calore vexetur. 


XXXV. — De capris piscibus nutriti. 


(Tt 6i "Ophayóoxv uvijame dpoxoov idaousv; Dono 
ovv iv "Ivioig Aóvow, excl, Kuruüa uiv oírwc elvat 
xiu7» tà Óvoua Awyoucav, uic Gb ail raus Émtym- 

35 plot; fviov £v toig awxoiq mapaÓd)Àtww Tob voufac 
ly foc Enpoue 41v. 


Cur silentio praterirem Orthagoram? Is in libris , quos 
conscripsit De rebus Indicis, ioquit in Coytha, vico sic 
nuncopato ab indigenis, pieces aridos capris in stabulis 
comedendos objici. 


XXXVI. — De suibus et elephantis. 


"Qt B£douuv Uy. (oae dvi cIxov* xb. Oi dv 
Metdpoic vevópnzvov , Meqapéev Un "'Avcvzdtpou mo- 
Juopxoupévors , d8Ó«o clxeiv, xal uévrot [xal] co elgn- 

30 aójsvov 1oU7ó lavi. "Tov MaxeSóvo»v Buxitoe EÉqxetuadvonv, 
Unten yplauvesc (ypü xxi Üxonpásavtt, aórác, 
dgrxav ic touc moleuiou. — "Eurtocucat 8b doa dPxei- 
vat olezongévat cac vov Ougdvry Dai xat Bobsat, 
ce lymimpduevat, Uipaiwov tobe U7oc xal éxdpat- 

25 cov Ütivinc, — OUre. qoUv Éusvov. iv xülui, obtt Toav 
Écc mpüot ,. xalcot xai £x vrmiov meroltopévor, else 
qóatt vw ol Dégavrec Ula. puisoüvzec Tk Uc xal uu- 
catrójevot , aca xal c7jc quii; aütüy 10 OtU xal dur 
ylc egptxóxeg Dxstvot, — Xuvidóvesc oov ix Toírou ol 

30 twotpógot tix» Éugdvruv Uc xapatoígousww abroic, 
Gi, qactv , Iva ys. ix. t7 uv iclae E ópoóiyny 
aote. 


Elephantum a suillo timere pecore jam dixi : nunc ex- 
plicare placet, quod ad Megaram accidit. Cum ab Anti- 
patro Megarenses circumsederentur, acerrimeque Macedo- 
nes iücumberent, primo in sues pice liquida oblites incen- 
dium Megarei excitarunt, deinde sic incensos in hostes 
immiserunt. li itaque furore inflammati, cum in elephan- 
torum agmina incurrerunt, tum clamantes, nempe igni 
flagrantes , quasi quibusdam furiis elephantos incitarunt, 
et graviler perturbarunt, Itaque pullum neque ordinem 
tenebant, neque amplius, quamvis a primo setatis tempore 
domiti fuissent, mansuefacli erant ; sive quod sua quadam 
nalura a suibus abhorreant , sive eliam quia boram abso- 
num vocis acumen perhorreant. Cujus rei non ignari edu- 
catores generis elephantini una cum  suibus pullos alunt , 
ex consuetudine eos ut minus horreant. 


XXXVII. — De animalibus apud Psyllos. 


IIapd 2 xoiz WOXAot, xaXoug£vots xi» "Iv8oiv (elcl 

yip xal AiGówv Éctpox) [ot] Cremrox qivovtas viv xpusv 

35 ob puiLouc, xai và xpóbara (Div puxpk xac Toug 

&ova« , xal oí dvo 6$ moacucot yivovrat «b évetoc xai 

ci fíovot xal ol Bouc xal m&v x13,oc Éctpov órioUv. 

"Y. 8) dv "IvBoi, o8 quat ylvacnt oóxs fiuspov obs 

dygwv* poadvrovtat 81 xal daüíety cowie coU. Dupon 

4o 'Iv8ol , xal oUx &v yeüaatveó mote Gelov, óvoztp oUv 
008& dvüpwreluw ol aítot. 


Apud Indos Psyllos (nam sunt ctiam alteri Africi ) arie- 
libus non majores equi gignuntur; itemque oves, quie 
magnitudine agnos nop superant; asini quoque tales na- 
scuntur, et similiter muli, boves, et quod illic cunque bo- 
sliarum, perparvulum est. Porro apud Indos nullum 
suem , neque ferum neque cicurem , nasci aiunt ; et suilli 
generis usum Indos detestari , el tantopere ab eo vescendo, 
quam ab humanis carnibus abhorrere. 


XXXVIJI. — De serpentibus et cancris in agro Ephesiaco, 


"Ev Mr:gonóMa dxoówm c5 'Egtaía Myvz elvat, 


Ad paludem , quae juxta Ephesiam Metropolim est, aiunt 


xal zgàe abt, omar? Éy:c 2l dpa o dvrpov Jgtev | cavernam esse serpentium plenam maximarum, qua 
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voc djogov , xai elvat voírouc utylarouc qaot xal 
&evou; t5 DXypux.  FMüpotívas piv oov abrobe coU 


&vtpou Aóyoc Dye, Ucov ic iv Myuvyy Depnósat ty ; 


mapaxtua£vry , xal vijgtoüat , metponué£vouc 0$ mepat- 
5 tépw toU ÜSarog mpotAUriv, ob Bóvaatat* p.£)Xovta 
qào imi6atvitv. «T Y7c OXoy8v xapxivou, uey3Àouc , 
ome oov dvattlvavrso vc qne auAAau 6 dvoumty 
wwiyua abrobe xal dvatpoUctv. — AtBouxóreg ov ol 
tic roc y pobc fimvy dLoustw , xal ic m3 YT» abrots 
10 d6azd iazt* mtgplxam yàp tdv Ux süv xagxivoyv ypou- 
pv xal xóXagw * 3j mávtwc Xv dxoDuagav ol mpl vov 
yipov ix moXAoU, tl 3) iati vti dmogpr vo mpirmn- 
gótee ok mpottonuívo: xapxívot cic. Mure z& yan 
xui dvtipyovtts , sita tlonvaia dmépatwov và iv «i 
15 TT Tüvi3, 
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magnum acerbitatis virus habent in mordendo. — Haec tam- 
elsi ex caverna prodeunfes usque ad proximam paludem 
serpunt; natando tamen trajicere , ut in oppositam ripam 
exeanl , cancrorum , qui eas extensis forcipibus comprehen - 
sas interliciunt, metu non audent. Conquiescunt igitur, 
atque a transmiltendo se sustinent, cancrorum custodias 
formidantes, et penarum metum exhorrescentes : ac nisi 
mirabili naturze dono paludis ripas cancri incolerent, el 
tuta illic omnia prsestarent ; dudum pestiferis serpentium 
morsihus incola periissont. 


XXXIX. — De draconibue et aspidibus diversarum regionum. 


"Ovncixpreoc 6 "Aaturadaube Aévtc dv "Iv&oi xav 
vÀv AlefávÓpou toU maio, (uiGemoU [ dva6acw] 
yevíatiak Godxovrac io , ofc 'AGiwdene 6 'Ivoàc Éxpe- 
gev, Ov 6 ly Tv mfg emv cevtapdxovsa xal Éxaxóv , 6 

20 51 ó120fxovza , xal 2vatv iniüuuTiat Betvioc 'AAEEay- 
Bpov Ordásaaüat aítoóc. — Aéyous 83 Alvumzlov Xóyot 
xal ixl o9. QS sou dE Altwnrlac elc 3v "AXeEav- 
Bgou móXtv xopicU7;vat Gpdxovcae O00 Lovvrac, xal vv 
uiv abt0v méysmv Otxartocdoonv , 15v Bb Orxarpuiv: 

25 éxÍ va 3v 00. Ebipqérou cptic xopicÜüTvat, xal tbv 
gdàv elvai ro £v dvvéa, züv. Ob Ertd , tov. DÀ cplzov 
EX droheimec0at, xal tpífgscÜu( vs iv "AoxYvntoo 
civ To) t7 xouidT, aüTob, Alyómtw( gact. — Kal 
dan(Übac 3Àà verpao4 tue yiveo0ns mox dxis ol. abro 

30 Aéyousw, — Many. 58 pa voívwv inowmeduvmv, cb 
[vov tiov. Goxtuv Ere eA0ov , xal sl; Scov méguxe MT 
xoc mpoivat GeiEat BouAvUs(e. — Aévouctw 00v. xal ol 
Tg bónip TAü« Xíou auprpdsyavite lazogíae vevéatiat dv 
T vow mapk to Ópoc 1b xaAoouivov DeAwvvaiov iv 

35 aUMavl. riw Batctt xal BévOpuw Gyr) mem poudévo 
&pdxovra uevíUek uéurcov , obmto 00v xal vv Gupty- 
ubv émtypixegav cb vy Xíov xavoxxoüvstc. — OUxouv 
9098 Exé quay mtyl 2, tv. yecoprroóvvov 7, vv ve udvtmv 
vÀmoíow vtvóuievow xavayvüvat cb uívyatoc , d3ÀÀ. dx 

^0 póvre T7 cüptryos TiÀopióv c& xai PxrÀTsXTUGV 10 
Gnglov sivo iníaztuov* iyvaroÜn, O' oUv Ócoc muti «b 
uéys0oc Tv. Baurovía. cti xal ÜaupacT] uryavi, val 
BÀ Ala. — Xgo8poU vào dvípou xat axivgoo mpoant- 
Góvtos , lgbigr poc ma xk iv tip a0AGwt Dtv3pa, 

4b xai ol. xAd3ot fixitoc dpattóp.evot t(xtouct mUp, xai 
alpezat ueylocr, qÀÓL, xal mepUxuÉdvet tüv mdvta 
yigov , xal xuxAoUcat chw Gzoz - 6 81 dro)zglirle xal 
£Rapmócgat qi Duvágavos xarami(gmouzautn — OUxoUv 
qupvosfiévrog oU vómou vvevat xdvorva mávta ^ xal ol 
bó Xiot Duvüeguéves vo BLouc Tixov Eri Ücav, xal xava- 
Aag6dvouct & óa13 uaríUec uépurtx , xal [73] xeza- 


Onesicritus As(ypalensis eo tempore quo Alexander Plii- 
lippi filios Asiam exercitu peteret, duos in India scribit 
dracoues fuisse, quos Abisares Indus nutriverit alterum 
sex et quadraginta, allerum octoginta cubilorum ; eosdem- 
que Alexandrum ardenter videre expelivisse. Regnante 
Philadelplo, duos item ex Ethiopia dracones in Alexan- 
driam deportatos fuisse vivos JEgyptiorum libri testantur, 
alterum magnitudine quatuordecim , alterum tredecim cu- 
bitorum. | ÉEuergetis regis temporibus tres etiam advectos 
fuisse, unum novem , alterum septem, tertinm sex cubito- 
rum, alque hunc magna cura in /Esculapii templo nutritum 
fuisse aiunt /Egyplii. Atque eliam aspides quatuor cubito- 
rum magniludine nasci iidem referunt. Hac super horum 
animalium peculiari natura, ef incrementi eorum magni- 
tudine, afferre volui. Jam qui de Chiorum rebus bisto- 
riam conscripserunt, ad quandam in ea insula Pelinnaci 
montis vallem, proceris arboribus frequentem atque opa- 
cam , maxima magpiludine draconem inquiunt procreatum 
fuisae, cujus sibilum Chii vehementer perhorresceren!. 
Magnitudinem aulem cum nulli neque agricole, neque 
paslores, accedendo propius considerare auderent , sed ex 
olo sibilo ingentem quandam et formidolosam feram be- 
slíam esse suspicarentur, moles ejus tandem mirabili qua- 
dam machinatione atque solertia cognita fuit. "Vento enim 
vehementissimo vallis arbores concuseze , el violenter col- 
lisi rami ignem conceperunt, et simul inde ingens incen- 
dium excitatum locom omnem comprehendit , (eramque 
circumdediL; quie cam intercepta elabi non. posset, ar- 
dore flamm:e conflagravit. ltaque nudato loco, omnia 
conspicua facta fuere; et vero Chii metu liberati cum spe- 
tlatum venissent, inusitata-magnitudine ossa, el. iginane 
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ZLIANUS. 


cage efbnpiccumt; aui oes ame quais quamdms"e vwes de 
fammi, CuRgvi positi. 


AL. — De serpente sys vocato. 


"Onus 5 sz CT, 

tho qe» klvitus TRa lawn, wai uaa cul TUTUWs 

$ x29 V [zjevm. — "Odórszq 24 2a ci-3736 T9; 

pÁun gigtt nhatuez, Uy nm vaswelas ixixstom qv 

Muri, RARUETUCUAS TÀ WuüsvuTlz- bx Tugcwn Qus 

maliLrw vo 'rnzixy Viva Áyirci Toe Vc Ci ís Ub ma- 
prj 272a xai &vasget 7$5:222. 


XLL — De alatis loue seorpas et serpentibus. 


^ — Mrraiofterg rai xa v3» "Inexz» axtetizos vivt- 
eai mttputUA equi neyietuk, 15 xirvw di 
iJ gintito vo Ebpaains FapaTi: DU" qivictin 2a 
x3: gat ai xai Tostoo6 diesel ixvyoccty 2i os 
past fpdgnv, 41) vix two, x2: doi£vzs 2 atcur voe, 

(5 Uxto vrs Urv xatá TU", ixwliIy cuatw, 00D 
évyín mavr4nga.  Kacicà giw 192 Merastévow 
Tora. Vdoszeiatzóe "tt uy vrate Dv 53, az, m ca5- 
prs qinotas arriztouc xai zoruj piros, xat Basal 
eurty tioavblot the Doce mof rci , elvat 2l 

?0 xai d pacta 1aítac &ma)eridian — Xaópx 54 'Agi- 
otwthvg iv t7, 16r "A páeurs v9, tixrtoal sro, xai 
bos Tfj t Ugtto atrio. 


Uy 22: [jtcrzoo itus due buzwr. | 


Üeqps e fIeXere wrpenbmma ei eo micxamn admaraitogeu 
exibat, quad cortzm im eorum, qur comüapi, simih- 
tmimem mmeugiat — Eje umi quatsor óemies cavi sumi, ei 
lcno cui; qulescam cccntamiur; ex E, quwwm popujent, 
venenom emittens, celeriter potreíacit , e£ isderimit 
Jtem de lacertis. 

Megastbenes in |nóia sxejes dait alalos eosdemqme 
foaximos procreari, ei simubier acmiex aíque Europaros 
pungere; ef. ibidem serpecies puoi volecres, pen die sed 
nocdiu infesias, qua urimam qeoque reddant, cnjus con- 
nes. Cetersm Polycletus maximos ait lacertos in eadetn 
regione , tum valóe vario colore nasci; uf pellis floridis 
quibusdam picturis maxime distiocta , et ad faclum mol- 
lis, e£ tenera sit. 1n Arabia quidem lacertos nasci , et ad 
duorum cubilorum magbitudinem accedere, scribil Ari- 
sioteles. 


XLH. — iterum de alatis scorpiis, et de serpentibus. 


Isupévre dv 76 Vagt 6z,05» axopnions Men vive- 
aai Tttqwzobc xai Doivtoros i Alyómmw (xxi oó 
25 grave doy Ari, dÀAÀ bauton vyyÓt tn» Vetoplav 
byovrqii) xak Gut, Guugdioo,, xal Éjetw S00 móbac 
xaTk 10 güpaiow To0rou,. — Krraiac yt p3X» 6. KvlZux 
qna vtpl v» Hepaucts Xerváxv,y movapby sivat, 'Ap- 
qiony boa Ggt ZÀ doa dv aü1ip qivtaUat mo), 
20 piavae 15 esp, TÀÓW Tt 1T xtgaAT tlvai. ài a)- 
toic Aeuxdv tabo», mpotévax 8l alc prose 16. uxoc 
obe bote T0620t. "Tol 99v Urb tubtUIv 9r; ivrac do- 
6vímutv, Kal pb! fudoaw piv p, 6olRatat, boóbpouc 
5b víyeatai, vóxtwo 5b 3, xobc UBpsuonívou, 3| vol« 
35 t/jv do07:1a gailguvovzas Guxgütiotw* moXAou, Oi dpa 
mtác,ttw t10)T0 7, jptíq ÜGaroe imOuzovzog 7, queü 
fudpav dagolrfivrac dnonküvat v)» (atra. p, Gt5v- 
vnplvous. 


Pammenes in eo opere, quod De feris venenatis scri- 
psit, alatos tradit scorpios in /Egyplo nasci , duplici aculeo 
armatos : et id quidem ipsum ait se non auditione acce- 
pisse, sed ex sese banc historiam profiten : item bicipites 
serpenles binis pedibus ad caudam praedifas esse, Porro 
Ciesias Cnidjus refert in flumine, cui nomen Argades, 
quod ad Persicam Sitiacen est, serpentes abunde gigni , 
capite albas, reliquo eorpore nigras; quatuor cubitorum 
longitudinem habere, et quos morsu percusserint interime- 
re; interdiu eas haudquaquam videri solere, sub aqua 
natantes ; noctu vero vel aquaptibus, vel lintea lavantibas, 
quod non pauci faciunt vel propter aquae deficientis ne- 
cessitalem , vel quod impediti negotiis interdiu vestes non 
abluerint, perniciem inferre. 


BIBAION EITITAKAIAEKATON, 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 


I]. — De maris Rubri serpentibus et cancris. 


"AMEavBpoc dv ti TIepiup c7; "Egubplic nice 
XMeqei olco Uoc Éupaxévai vecrapáxovra Try tov cà 
y3ixoc , xal yévoc xagxivov, okc cb uiv óecpaxov vh me- 
pupípturv &lye mavrayólev món , yat 91 Jprruévat 

b uéyioxat moostyov, ixiGovAsuecUm: 8i Un" oüUtvie aó- 
voc * Tb Bi alcovw, lepol Aéyovtat. Tlootibivoc , xai 
dgié£puvcat xí) Ocio, olov dva uaa elvat ixetvou dati 
tt xal dveriGogAeuva. of xapxivot. 


In navigatione maris Rubri Alexander dicit se serpentes 
vidisse longitudine quadraginta cubitorum : item genus can- 
crorum , quornm test;e circumferentia undique pedis men- 
suram implebat, et chelae maximae promlnebant ; neminem 
vero iis insidiari, quia sacri habentur Neptuno, et deo 
consecrali sunt, ut quasi donaria sint ejus ab omni noxa 
et omnibus insidiis tuta. 


II. — De serpentibus Indícis, 


Kia(zapyoc dv «3j mapl t» 'IvBocáv not (vecta 
10 $otv sry ttv ExxalZexa, l'íveaüat 81 xai d)3o «t qévoc 
Ógitv Ujvet , o0 xav vole Éxépou b £l2oq figa uxé- 
gouc àv yàp elvac ci peyélet mo), mou(Aouc y& 13 
TÀw j9óuv ópücÜai, (umso oUv quppdxou xaraypa- 
qíviug* ToU piv yàp yaAxonPri; vawwíag Éyctv rb 
| [ize] xtgaXMzc éq vv obpàw xaütpmoscac, tob 3i 
dpyópe mpoccuxacuévac, m£yotwiyiévac dUÀouc, xal 
p£vrot xal ypugoyavtic vtvac* Óaxeiv 61 dox xat dmo- 
xveivai dxiuzva. Gatvobe adobe Aéyet obroc. 


Clitarchus ait circa Indiam serpentem sedecim cubito- 
rum gigni. Atque etiam aliud serpeotium genus non spe- 
ciem similitudinemque aliorum gerere, sed magnitudine 
multo inferiores esse, et tanquam pigmenlis distinctos , 
sic versicolores spectari; villas enim a capite ad caudam 
pertinentes habere, alias zerei, alias argentei , nonnullas 
rubri, alias aurei coloris ; eosdemque morsu celerrime in- 
terimere posse idem refert. 


HI. — De viperis et tesludinibus in Troglodytide. 


"Ev 5$ dvvdto t6 Tap FloAepxiov Aóqwv Aéet 

20 Nóugi é [55] y7 05 TpoAo86mXi. y(veotm. Pyeu 

dpayóv vc péqiüoc, sl mpóc voc. dDÀouc Dye dvi- 

xglvotvro* slvat yàp vj £v xal revtexaUexa * rdc v6 

pov ysiovac elvat vosaíraq «0 yekovtov, Óx ytoptiv 
paSuvouc "Avttxous xal ££ abro. 


Nymphis libro De Ptolemais nono ait viperas in Troglo- 
dylide, si cum aliis conferantur, ingenti nasci magnitudine, 
ad cubita quindecim quandoque; porro testudinum teg- 
menta reperiri tanta, ut singula senos medimnos Atticos 
capiant. 


IV. — De serpente prestere. 


o — "Esci 03b xal mpnatho Poo qívoc, Penso oov, cl 
Bdxov, rà plv mpüra velriz drsppdsetat xal fera 
xitwmruxoóc, fva quívrot xaT! OAbyov djjertou xol 
dvavitv dOuvdrouc* xal uívtot xal yvy xaayti c7j 
[voy 16 O5pua, xal zzv xócrtw iné£yst, xal Anó- 

30 tptya« &xogalvtt, dva. Éxesat mveyaóe , xal ox&cüat 
Tout, xai 10 tÉAo; toU Bíou dAvetvócarov. 


Primum ut morsu prester, e genere serpentium, affecit, 
statim ignavos et immobiles reddil; paulo post sensim de- 
biles et astlimatici fiunt, morsuque menti oblivio el te- 
nebro offunduntur, neque meiere queunt; simu] et per- 
cussos a pilis jam nudatos suffocatio sequitur, cum convul- 
sionibus et morte acerrimis doloribus referta. 


Y. — De viperis Egyplicis domesticis. 


QüAapyos iw t5 DwBtxdrn Ümip xw Alyvmtlov 
damiàny dàet TowrUra* rip Xo0al qnot abtke layupüxs, 
xai ix vaóve v6 17e tte fjepurtárae vc xal ytioof- 

35 Üetz q(veaUat- voie mwiDÍon ov. uvtptgopévac umolv 
dBixeiv, xaAoupévac 8b dEfpretw t&v. quiaGy xal dgi- 
xwiicÜat: xATaw 9b abri, 6 vGw OnxrüMwev dol xpó- 
vw.  liporeívous: 3à dpa of Atqimriot xal Eévia aà- 
vxic, "Emkv qàp dmà Gaimvou yívovrat, dÀpira 


Phylarchus libro duodecimo in vulgus edidit, aspi- 
des ab JEgyptiis vehementer coli; easdemque ex eo cultu 
prorsus mansuescere; neque simul cum pueris in- 
fantibus viventes eis quippiam nocere, el vero appellatas 
ex cavis prodire, atque ad appellantem accedere; di- 
gilorum autem crepitu vocanlur. JEgyplii in aspidum 
nalionem hospitalissimi : primum enim uf pransi sunt, 
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olwp xzt péAet dvaBeucavrt, xacà cT zpamilns ci- 
0£actv, £g! fic Éruyov Otüttrvnxóvee* cia p£vtot xpo- 
TXGavrte- Olovei Oairugóvag xaÀoguci' xal xsivat 
wig oóv Umà cuvÜjuatt mapaylvovrat, xal dAA» 
dAÀayólsv ÜEípmet xal mepurtüsat vv vpamezav, cv 
plv Aorrhy amtipuw dmt: xack toj Oamfüov, doxgat 
8 cw xipud meoOsyuéiwzaut, xal $ouyT, xo xac' 
GAerov CuminAavtat vOv dAslcuv, xal xavavaAlaxoucty 
aUrá. — Nóxrwp Gà ikv imaiym cx coUe Alyurcíouc, 
10 xoorouct wuiv* Ümocrjualvet 5b doa Ge 6 does dt- 
lavaaüal vt acie xal dva priv: obxaUv cuvi&iaty Exelvat 
TÀw toU xrümou Otaoopkw xal io' jc touro Dpürat, 
xal mapzyoTua dvagztihAovrat xal dgaviZovzat , elc 
TOUc yv,pagioUe t& xol qmÀtoU, Éomouaat- Ó oUv dvi- 
*6 atdpevoc oüre Zu Galvet tvi abrOv, obere mepimÜmcti, 
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stalim temperatas vino el melle farinas in mensam, in qua 
pransi sunt, exponunt; poslea crepitu digitorum eas tan- 
quam convivas ad prandium vocant : ille vero velut ad 
condictam ccenam invitat, aliae aliunde prorepentes, ac- 
cedunt, et mensam circumstant; ac reliqua omni spira 
liumi relicta, caput allevantes circumlambunt , sensimque 
atque moderale farina explentur, eamque consumunt. 
Cum autem /Egyptios de mocte surgere cogit naturalis 
quadam necessitas , ne ipsas in tenebris conculcent, iterum 
percussione digitorum utuntur, eis, ut de via decedant, sig- 
num dantes; illze sane sonitas discrimen et cur fiat intelli- 
gentes confestim se subducunt, et in latibula abstrudun- 
tur ; itaque is, qui de lecto surgil, postea in nullas ipsarum 
incurtil. 


VI. —— De animalibus nonnullis eximis magnitudinis. 


*O xgoxóSexkoc ivetav uoxirtos TtoXAdis Pml qouv 
M'agezbyou v0 Alvumtiov Bacuéee réves xal elxost 
mjytv xpoxóótüAov qavzvxl gactv* Eri OE Aquaoioq 
TaÀattóv vtTrdpur xal mjemv ££ xat eIxoct,. Kar 
Bà map r3». Adxatvav ÜdAavrav dxouo "vivealat ueyt- 
Oct péyurta, xal ctvéc ye tiv xptzuxóv vóv "Oumpov iv- 
téU0fv qactv slmetv AaxsPalpgova xvuvotcocav. 
[Isgi tk Kóüzpz 82 Éx xal utl v xcv, óuvooot yi- 
veGUat* Éoxe Ob abri)v xal và vrUpa Juste), elvat els 
25 vàg tí)v da rrplov xal Gv di) ópydvov jopBoto- 
v(ac xal pévrot xat £q và molegx& Dpyava tà vobtuv 
véüpa Boxe AucvreéovaTa. — "Ev 5i cz "EpuOpa 0a- 
Aártm mpbc toic 39r, mootiprgévotc vivoveat xal axop- 
Tíot xal xe Óiol óóo m/jyéev, xol pévrow xal vpuv, 
"Aucientoc G£ grow dv tT, Albo, otv elvat wa , dv 
3, vole lapfae Ex vtvoc Mavre Exaoitaio xacavoxttéov- 
cac £0 i dÀa Docrixaic lEdeeww xpoxo3sl)ouc máy sv Ex- 
xa(óexa, OeoxXT, 6b iv T, vevdpTy mpl rw Xópuw 
Mex y(vsatat x5,c* vpripov uttzova, TIsgt 22 c3 l'e- 
35 Bpclov yepav (feu 5 noipz Tzc q7 tUe dviucce 
ox dóoLoc) "Ovreixpizoc Aéit. xol "Opüayópac rive- 
cat xxvn figico Éyovza. axaliou cb uxoy tocar 
E qactv Üyetv Govapuv abxa, éx, mol dx, Ücav dva- 
euccgm voie puxtZogtv, £c togoUTOV dyagbinew Tc 
10 QaÀdrrno 10 xAuSowviov, (og Ooxtiv voig djkal£ow xai 
dxt(pow T97517,02€ tivat zaUca. 
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In tantam. szepe magnitudinem excrescit erocodilus, ut 
Psammitichi /Egyptiorum regis tempore viginti quinque 
cubitorum dicant visum fuisse; regnante vero Amaside, 
palmorum quatuor supra sex et viginti cubita. In Laco- 
nico mari accepi ingentia cete nasci, eamque ob causam 
criticorum quidam Homerum dicunt Lacedamonem ceto- 
sam appellasse. Circa Cylhera insulam cete praedicant 
majori granditate generari, eorumque nervos accommoda- 
tos esse ad conficiendas non solum psalleriorum et musi- 
corum aliorum organorum fidiculas, sed ad bellica eliam 
instrumenta ex hís confectz chordz censentur optimae. 
Ceterum in Rubro mari, przeterjam dictos, gignuntur etiam 
scorpii et gobii, partim duüm, partim trium cubitorum. 
Amometus in quadam Libyca urhe dicit sacerdotes ex lacu 
quodam cantionum illecebris przestrictos crocodilos sede- 
cim eubitorum educere. Theocles libro quarto in Syrti ait 
cete procreari triremibus majora. Circa Gedrosiam, In- 
di: regionem non ignobilem, Onesieritus atque Orthago - 
ras scripserunt, cete longitudine dimidiati stadi, et latitu- 
dine pro rata longitudinis porlione nasci, tantoque robore 
sepla esse, ut szepe cum fistulis respirarint, tantopere in 
sublime marinos fluctus jactent , ut haec imperitis maximae 
maris tempestates ac turbines esse videantur. 


Vil. — De elephantis victu ; de camelo. 


A pgiatotéAre iv c0 Oy5ou Tleol Coxov oct , touc EXE- 
gavrag daüísty xpilGv jeBlp vou Maxs&Sovixouc évvé£at 
d)glvors B3 Enrl voírot, EC, el Bà Bolrc, xal Emcd: nive 
45 BÀ abrouc 6 abótbc Mvyet pevon rio Maxsbovixobc t£z72- 
peaxa(asxan, xal tatv vr Gene Onvmlvew óxxo), Bios 


Aristoteles libro octavo De animalibus ait, elepliantos 
comedere novem hordei medimnos Macedonicos et insuper 
polentze quinos, aul etiam seplenos, si dederis. Metretas 
vero, inquit idem, Macedonicas quatuordecim bibere pos- 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XVII. 


8i üMégavtac Fer baxóoia qnot, mpol£vai GE lati ole 
xat zl; vptic Íxarovzdóac. 
Autbic GE ÜDop. xal dxpatgvic xax) viv Cj0i- 
a1óv iat , vs0o)«og£vov. GÀ xal pumapov Tiovrtoy xop.di- 
$ ro)v fjysizat xal pévrot xal d morapov xv d(crxas 
9i Mpynv, oí mportpov ÜmuxUmTEt muliv, mplv 7| coic 
Toclv dvavapdlo TÀv Diüv xal dyaviay 10 xdAAoq ToU 
(Gacvog. — "Amoroc 8b Pav uelvn, Graxarpcepri xal óxvoo 
tu£pac. 


VIII. — De animali 
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Ilu6ay6pa« £v vois Hepl 17,5 Epu0p8c üaAd tee A£yet 
(óv vt yivesat 1paalov mepi T0 méAayos Pxsivo, xb 
xaAoupvow x5jmov* qtptovuuov Bb elvat xal eixóvux 
Éjttv Àg y póac mods: xa uéviUoc plv eÜxyévat vov 
cÉÀAstov xatà touc xóvag obe "EpezpixoU,, — Hleguloeiv 
15 3à ajcoU t5 mowx[Aov £0do xal BriLai v  AóY, éx 

ixrivos ypígti. — "Fk uiv 83 mph ch xeoaih adio 

xal và viyrov xal vÀw $dyiwv i TÀv oópkw viÀeutüvra 
dxpd:we mupoá iori, Ürdcawo Ó' àv xal vplyac pu- 
aotidrtis ctvac Qua xappévac* Aeuxbv 03 vb mpóstomóv oí 
?0 u£ypi tiw vwmptuy aUrGw, dvrtüÜEv ve py vatviat 
ypuaotitis xaxlacc elc vv Gégrv * taUtre Ob và xáro 
péggt iv orígvuv, xalob módec ob ol móc 0t Asu- 
xavüiLer mdvrx* palo dà gttpomAvfóci, OU0 xuuvoi, 
qachp Bb Duvx] wüca, móUs Db ob xatómiw ua- 
25 ví; slmtv* Tpocortou 2 uopyl ixsivou , xuvoxégaAup 
magabahow aücv?v dArfitóstt , sÜ latc. 
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sunl, el rursus ad ejusdem diei vesperam octo. Eodem 
auctore, ducentos annos vivunt, nonnulli eliam trecentos. 

Clarie aquie potio camelo inimicissima est, turbulentam 

| el sordidam suavissimam ducit : ac si ad flumen aut ad 
lacum accesserit, non prius, quam c«num pedibus per- 
turbarit, et pulchritudinem aquie difformarit, ad haurien- 


dam aquam seinclinat. Sine potione vel octo dies fert. 


quodam cepus vocato. 


Terrestre quoddam animal Pythagoras scribit in libro 
De mari Rubro circa idem mare procreari , et cepuin (h. e, 
hortum) apposite idcirco nominari, quod tanquam hortus 
variis coloribus distinguatur; et cum etate est confirmata, 
pari magnitudine est cum Eretriensibus canibus. Jam 
porro hujus colorum varietatem, sicut ille scribit, animus 
nobis est explicare. Ejus caput, et dorsum, et spina, ad 
caudam usque prorsus valde igneo colore sunt, tum aurci 
quidam pili disseminali spectantur; facies alba ad genas 
usque , inde ad collum auro similes vitlm pertinent ; culli 
inferiores partes usque ad peclus, et anteriores pedes om- 
nino albi coloris sunt; mamma dum manum implentes 
ceruleo colore visuntur, venter candidus, pedes posterio. 
res nigri sunt; rostri formam si cynocephalo comparave- 
ris, non aberrabis a vero. 


IX. — De onocentiaura. 


"Ovoxtveaópav xaAoct LGóv Tt, xal vaUTrv Uc tu 
tcv, o)x àv dmlocuotv, Urt xal Kevradpow qUAS Tv- 
xai o) xavejeóauvro ol yttpoupyol tz, gUctux, dÀAÀà 

30 xai éxelvouc Tjveyxev 5. ypóvoc xpdott cwudrov oj 
&uoluev Évfiévcag. — KaraAs(noputv 9à. ajroX, en 
évévovxo. Óvru, Pridvaa pa xai c5 abrn, sies 
qim, x»poU mavrbg ouga sÜmAagroríoa t6 xal £)- 
mttieocípa , BuéxAagtv abtooc, xal dvégitev Üerou xai 

35 dvÜperrou Baukovix vwi duvagT fuicoua, xal Éuxs 
gíav quysv.  AUrn Db nio fk (Gpprrat Aévity O6 6 
Aóyoc, tl; dxo*» v» ip3w voie dg(xttro, — AvÜporo 
vb mpócwmov txaccut mipiípyovrat Gb abb afr 
vplgtc, tpdynAó, Ts Ümà T mpostmo xal ezípya , 

40 xal vaca dvÜpuwrtuxd* uatol Gb Zpuévot xai xacà v00 
c1/0ouc igkctürtEc, Got 9i xol Boxyloves xal mf y 6i, 
£i B ydipse xal * axípva clc IEóv, xat vauca. dvlpu- 
müxd* bdyi; Bb xal m)supal xai qa20170 xal mos ol 
xatóxtv Óvo xal udÀa dyorpn, xoi ttyptoo7« xav 

&b ixsivouc 9, ypóa , 1k 93 Gnb aic Aanápaus $0vy7, jau- 
xavUlzet* al yelpsc 08 miUe vi) Quom. Ormzjy mapfyouct 
y pttav - vüa uldy yàp vd ouc Bei, mpoliéouct viv ünís 
axi, xal v&)v Aormü verpamóOwv oUy firrürat Tbv 
Bpóuov: 9t Bb md)ev tpogric 7j dgrsiv ct. 7j xaxofié- 


Animal quoddam onocentauram vocant, eamque quis- 
quis vidit, non incredibile ducet, Centaurerom naliones 
(uisse , neque fictores atque pictores in eorum descriptione 
mendaces fuisse; sed eos quoque a tempore productos, 
et gemina diverse naturze corpora io unum coaluíisse, 
non negabit. "Verum sive revera fuerint, sive omni cera 
flexibilior, et ad fingendum habilior, fama illos (inxerit , 
tanquam dimidiatlo hominis el altero equi corporibus 
permixtis, et una conciliatis anima, przltereo. De ono- 
centaura quidem mihi nunc est animus explicare, quae 
auditione et fama accepi : Eam ipsam scilicel homini 
ore similem esse; et pilis prolixis faciem ejus ambiri; col- 
lum et pectus humanam speciem similitudinemque gerere ; 
mammas quoque turgidas in pectore; humeros, brachia, 
cubitos, manusque, ac pectus usque ad lumbum huma- 
nam figuram habere ; dorsum , latera , ventrem, posteriores 
pedes , asininis persimiles esse, et quemadmodum asinum 
cinereo eolore esse, at imum ventrem (ad latera ) leviler 
exalbescere : duplicem usum ei manus praestare; nam ce- 
leritate ubi sit opus, e& praecurrunt ante posteriores pedes, 
ex quo fit, ul ceterorum quadrupedum cursu non supere- 
fur; ac rursus ubi habel necesse vel cibum capere, vel 
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80a« 3| cu) asi xat aire, xat ol móBac ol vío xs 
pec Eyévovro, xal ob Baditer, xdónrac 86, — Dapótv- 
pov 8 leyupüc «0 Loóv latw: 2v voUv dip, BouAelav 
u3 eípor xal crc cé Davüsplac Yuyóutvov goply 

5 dxícrpazat mücav, xal dicÜvioxst Audp.  Moüxyé- 
pac Myet xal vaüca , Gosttp o)v vexpompuoi Kodrzc 6 dx 
199 Mucíou Itpyánov, 
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quicquam tollere, ponere, apprehendere, aut constringere, 
qui antea pedes essent, manus efficiuntur, tumque non 
graditur, sed sedet. Animal est gravi animi acerbitate ; 
nam si capiatur, non ferens servitutem , libertatis desiderio 
ab omni cibo abhorret, et fame sibi mortem consciscit. 
Hzc de onocentaura Pytbagoram narrare testatur Crates 
ex Mysio Pergamo. 


X. — Peculiaria nonnulla de animalibus. 


"H Bowrüv y doxaldxww dorivzt xal abr] ob 
OtopUttet 10 Doy rovro xarà Arfdinay- dy ToX, 
30 xal dA óüev elaxouio0G atv, dzotvilaxoust : £pl ply 
oUv TÀv "Opyouzvüsv ylvovrat xal moXhot. "Ev ài 
Ai6ór, cuv dplow dropa. laci xai Dow, Ev à 
vip IIóveo o!ce addon obte óevpaxóDtoua ylveras, el 
wj emavlto, xal Mya. — Aéyet GÀ. Aclvtov iy Alficonia 
16 Y(veoOat vobc dovilin vole tuovx&ptoe , xal Uc tETpd- 
xeptoc, xal mpóbara iplmv plv Od , volyac 03 xaud- 
ov Dyovra. 


Bceotize terre solum talpis caret agro Lebadico; ac si 
importentar aliunde , non fodiunt, sed moriuntur : ad ejus 
vicinam vero Orchomenum permults procreantur. In 
Afríca nulli sunt neque apri, neque cervi. In Ponto neque 
mollia neque testacea, nisi raro et perpauca, gignuntur. 
Unicornes aves in Ethiopia nasci, et sues quadricornes , 
itemque ovillum pecus a lana quidem inops , verumtamen 
pilis camelorum hirsutum , auctor est Dinon. 


XI. — De plialangiis Zacynthi, 


"Ev Zaxóv6t Mwyouatw oi Gttvol tk xotatiea Bacavt- 
cat T£ xal dvorvtüoat , toig Urb riv gaAeyylov $a- 
30 xvopévote u3, uóvov voaaüca dxavrltv, Óoa xal toi; dÀ- 
Aayór ÜvwyOricww, dYAÀ ixslvw mÀs(m. "Oa 1*e 
aUroi; Tk cópava vívevat vdpxnc dvimÀto xa mox 
Üümóvpoua xal juyok layupüx, xal Zyero * enacpby 
dvagóovtts , xal ópüoUrat vb axeUoc abroic* dAyouat 0À 
25 xal à óca. layupioc , xal toU modi Éxacípou «5 0fvao, 
xal vo)Uvo ójuvüwrxi, — Evit(xvuviui 2) doa aià 
Ücx simov Éxxcva [xal] oi «X, yspm im6d)iov- 
Te abro. —"O BÉ docta dxoUsmi Dxminxnuxóv, 
xal uÉvzot xal Oavpacworrpov iBeiv, Órav cwile Tw 
30 dOxvwv 3) dp. fiot coi droAovoloi cüv Uvyüévzwv, 
5j xal v Au &rov(poveat obc móba, — ola Dumou 
TéveaÜat gat noA din 0b dox dxavil tà voi- 
aura xal xatd vtae imiGouAk, Py0pv — mdvta xal 
Pxaívow, vivera à dnfaea , on xal oic Dnyteiet 
3» Ófrov, 


In Zacyntho phalangiorum morsu percussis, bene periti 
harum rerum homines dicunt , non ea modo accidere, quae 
alibi icis usu evenire solent, sed eadem ipsa etiam omnia 
acerbiora fieri. Primum enim ut quis morsas sit, totum 
ejus corpus obtorpescere, et tremore affici, el frigidissi- 
mum esse, et vomitum cum convulsione subsequi, et 
membrom genitale eis intendi; dolent et auribus vehe- 
menter, et ex utrinsque pedis vola. Singulas istas iegro- 
tationes ostendunt vel qui manus suas illis imponunt. 
Jam porro quod audientibus magnum stuporem injicit, et 
videntibus majorem admirationem movet, exponam : Cum 
ab eorum morsu quidam integri alque intacti balneas, 
quarum lavatione phalangio vulnerati fuissent usi, sabiis- 
sent, aut hercle pedes abluissent , ut &:zepe fieri solet, vel 
fortuito, vel ex inimicorum insidiis, omnibus doloribus , 
quibus torquentur morsi , affecti fuerunt. 


XII. — De rubeta, 


F'évoc «t gpóvrc dxobo xal muiv Betvbv xal mxphv 
iiv. — FIuttv qa£v el mi abl ewvrplijac cien píéveos 
1b alua on Tto Tuy, xav! imbouAdv Qa 6aOv cce 
tic olvov sre el; d)àa mópata, Ovmtp ol roíruv xz- 

40 tdperot copurtal cÀv movnpkv &xpiboUvst e Gogíav 
ineribeeov onvras cv poc xcivo 9 alga xolaw: 
xmi voülv dméxcewvev Ux clc dvabo)de, d)ÀÀ mapa- 
y9nua. "Iüeiv 88 4, gpóvm xaxóv lovi vowUcov- idv 
Tt, Ütda nsa: mv Ozpa, rica abt dvcoc piv mpoc- 

45 6Aépm Soukó , xal xti xav cJ» Eavcic qócty lxa- 
uv dvri&Aéyn, xal v xal gícnua lumvtósn faves; 
plv aujqués , yporl 88 L8pbv düpomivo , Óypbv ip- 
quuetar, Ge kimriv rhv oüx ÜBóvia, dXAÀ lvrugóvca 


Rubefarum genus esse audio, cujus non modo potus est 
perniciosus , sed illius etiam adspectus adspicientibus in- 
festissimus exsistit. Nam si quis ex iis, qui malas artes 
ingeniose faclitare sciunt, eam primo contriverit, deinde 
ejus sanguinem sive ad vinum, sive ad aliam potionem , 
quam homines venefici idoneam existimarint, admistum 
cuipiam per insidias bibendum dederit, is sane sine mora 
perit. Ejus vero adspectus hanc improbilatem habet , ut 
eam adversam si quis acriler intueatur, et illa contra im- 
probo obtutu suo respiciat, ac suam adspiralionem sibi 
familiarem , sed humano corpori hostilem, anbelans emil- 
lat, pallore inficiat , unde aliquis rei ignarus, vel primum 
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mpürtov, mi vomiszvra slew dvüperxov* uévec vs. 5 
é&xgótzc huspüiw o0 moÀAGv, eva dgavierat. 
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superveniens hominem ex colore zegrotum esse conjiceret ; 
qui tamen ad dies non multos durat, deinde evanescit. 


XIII. — De charadrio ave. 


Xapaóptou 8 T» dpa Büpov voUto, Ó o9 gà Ala dre- 
pale dIww. — El oov Gravazivc0ei, «0 cioua lxr£- 
& pou ttc elrd. o pio Pvopura, 6 0b dviiGAEmec xal uda 
qt dapéíxrox, Gat ojw dvtupüiotikoDpuevos , xal f$ 
Towdós dvrbAejus lcu: 40 mpotipnpévov máüog ci 
dvBpormo, 


Charadrii avis hoc beneficium est, minime hercle con- 
temnendum ; nam sí quis ictericus eum acerrime intueatur, 
ille contra oculis fixis tanquam concerfans cum illo, 
respiciat ; ejusmodi mutuus adspectus hominem morbo , 
quem dixi , liberat. 


XIV. — De magnis quibusdam avibus. 


"Ey uàv oà. meníactuxa , el à. Éxepoc EóbóLoo vii- 

V0 üerat , mizveuétoo Ó qxow EüBolo, Ümtp6alov cie 

"BHoaidatouc ovx Ev Mpvate Éopaxévat Bpviüdc vt- 

vac xal uti2ouc fiov, — Kat 8t pulv o0 mt(ütt us 6 A£- 
quo, ?j8r, eixov* & 9 oSv Tixouca , o)x loinea. 


Eudoxus ait (cui ego hae in re fidem non habeo, alios 
non proliibeo) se, cum Herculis columnas superasset , aves 
quasdam ín stagnis seu lacubus vidisse, bubus majores. 
Hoc etsi mihi, ut dixi, non verisimile est; quod audivi, 
tamen omittere nolui. 


XV. — De perdicibus et rubeta. 


"A pwrtotéAne Meet mépduxa 0z)uv, Uvav xavk dve- 
15 pov yívntat *00 dàbevoc, Eyxópova yíveoüai quoti 
wl dxodbío. AuxrAéxe S8 dox 6 dpviz obroc dv fiui- 
pat, TA» vtotriy Era , xal dv En u£vrot víxset , &v 
6i rai, vocaUvuu xal ixipégnt ck vence, 
"Tiaatoc 62 xal *HoaxAtlózc xat. NeoxMc 6 lavglc 
20 ÀÉyouci vob, qpóvouc Odo rata Éytw, xal 70 piv 
&zoxte(vetv, «6 0i ixelvou. mtguxéva dvcimaiov* ov- 
Lttv váp. 


Aristoteles scribit perdicem feminam , si contra marem 
sleteril, aura ab eo (lante, mirabili quadam naturze vi 
concipere. Septem diebus perdix nidum contexit, septem 
consumit in pariendo , septenis deinde pullos nutricatur. 

Timeus, Heraclides et Neocles medicus rubetas dicunt 
duo jecora habere; quorum alterum occidat , alterum illi 


adversans salutem afferat. 


XVI. — De monedulis apud Venetos. 


Giónoumo, Aie robe mpl tbv "'AOplav olxoUvtae 
Evevoóc , Órav dpórou xal awópou 3j Ópa, toi xoAowi 

25 droctÓOstw D6pa- ii 8' àv và OOpa Vai érta 
xal piaayuévat pdhat xaAex Te xai t0. — BoUle- 
rat 6b dpa fj tuU vw Deppery mpóbtei, ustyuaca 
cole xoAotote £lvat xal axovoow BjoAoy(at , oc £xs(vouc 
tbv xagrbv vbv Any xpiov ji dvopurtetw xavaDAévra 
30 iq th» q7», um)b mapnüéqiv. — Aóxo, 6i dpa xal 
vaUva uiv ÓuoAoyti , xal ixeiva. 8b iri vooro mrpoc- 
ci6701, * xal gowixoüc iudvrac TÀw ypóxv, xal ToUc 
pév, mpol£vrag raUta, Elta dvaympriv. — Kal cà piv 
t&v xoAounv végn vüw Óptv Étn xatap£vetv, O00 0 dpa 

35 3, voti mponpnuévouc xav cou; npfaGetc T0UG £x tü)v 
moy nígmicÜmi, xatxoxtlouévou, Tow Leviow «b 
Azo, oimto odv éxaviac: Ütnadjurvot, xal xaAoucty 
xüvoóc, 5| mtgüxacw ol udy xalaiv, of 5b Unaxoótw. 
"Eggovrai ply [oov] xacà végn , ikv 31 qelowvrat ziv 

40 mpocignjaévarv, leaatv. of "Evecol Gri dpa. abzois mpbg 
toU Ópvilac voc mporionu£vouc lyonovés. iati, dàv 
&b Umsplirost xal dmiaoavete óc sore, p) veunmv- 
vat, mexiartuxadty ol Emtyoptot, dct Tc Extivov Ümtp- 
vías iczlv abvois Aube b v(umua. — "Aytuavot yàp 

45 veto of wpoctpnjuévot xal dáéxaatol vt, óc eimeiv, Em- 


Tlieopompus Venetos inquit Adriam accolentes, cum ara- 
tionis «€t sementis faciendz tempus adest, monedulis 
placentas quasdam , sive mazas , ex farina cum oleo et melle 
temperata muneri miltere ; qui quidem idcirco proponunt, 
ut velut placamenta monedulis sint , et induci: cum iis 
pacte, ne Cereris fructum terree commissum refodiant , 
autsublegant. Lycus cum hec vera esse faletur, tum eos- 
dem addit loros etiam rubros eis proponere, et his propo- 
sitis discedere; monedularum vero greges exlra fines ma- 
nere : ac nimirum duos aut tres, tanquam legatos ex ur- 
bibus, ab iis mitti solere, exploraturos munerum multitu- 
dinem ; qui ut eam perspexerunt, revertuntur, et invitant 
eo modo, quo hi quidem vocare, illi intelligere solent. 
Ex autem invitat: gregatim, instar nubium , accedunt, 
ac si offas objectas comederint, se cum iis pacem et faedus 
habere Veneti intelligunt ; sin contempserint , et tanquam 
vilia non dignentur comedere, indigens sibi persuasum 
habent illorum contemptum famem minari, Nam veluti 
homines muneribus incorrupti, sic illae nibil ex objectis 
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rérovra( vt vale dpodoaie xal vó ye mÀsiatov viov xae- 
oxapuévoyy auAmGt muxpótatá ve exeivot , auv vi) Üuuin 
xal dvopirrovttc xal dviyveUovttc. 
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escis gustantes in araliones involant, et masimam satorum 
partem acerbissime praedantur, animo irato effodientes et 
investigantes. 


XVII. — De auimalium quorundam apud Caspios multitudine. 


'Auóvzac dv voic émtypagonévou, oUzwx Üm' abroU 
6 Xra0uotc, xazà cÀv Tv ch» Kacniav xal fonv d£- 
hag AÉvet moAAag xal Ürmuv, xai xpsízrovac doifj.oU 
elvis émet 8E dpa xal ixsivo, iv opGv vial mepi- 
Tpomal; puo Pmxulac ivro0n minec duayov. 
Kal «à uapróptov Exd[et, Ayo, iy troraquiov ziv de- 
I0 vuv GUv T0AAG tà) bolo espoj£vav, tob 8b xai ida 
dzgímtwe ÉmwzjioÜal vt abroíg xal vk, o)pà dAA- 
Àony Ev8axóvtac Épp.a touto loy etv, xal coU. Ora6d)urv 
TOv TÓpov GüvÜsGuóv city lmyupdvaTov dmogaiytty 
10vÀt. "Ec *À« dpoüpac 8à dmovrtapavot, qn2t, xal 
15 t Aojux Ümroxelpoucty, xal Ok cà)v GÉvBpory dvfgmoumw, 
x*i Tk Ópaix Grtmvov Dyouciv* x«l tobc xAdOouc oi 
Zvaxorroucty, 9051 Exe(vouc xazatpaytiv dóuvaouvetc. 
Oxo9v diuvooptvot ol Kaamtot tÀy. £x zv uuüiv Em- 
GpouY, Tt ua xal Aóuwv, geiBovrat x&v yaudpevo- 
20 40v" oimtp oov xal aürol xavk végw TetÓj.tvor elca 
ajtoUc dvacmü ctv, xxl lOim cil Qístt zoe Kaemioi 
dvagté))ouet zàv Jpóv, 
"AXéexic 8b al Kdamiat, vb mAToc mürow toc0j- 
16v igctv, óc xal émtgoitfiv. ob. óvov voie aUos oic 
325 xarà TOU; dYpouc, 72, yt uÀyv xal iq và moÀti, rap- 
iévat* xal iv olx(a d)emwi qavrizai, o0 gà Ala él 
iüpm o09b ápmayr, dÀÀk ola viua," xal Ümocai- 
voucl cs xal bmaud)lous: [Sxwv] tov ma' fuaiv 
xuvibiov, Ot 93 uísc ol coi, Kacrtiot éntónpuov Óvttq 
30 xaxóv, jkéytÜoc abrO)w Ócow xautá ye voUc Alyumtlov 
Lyvedpsovac ÓpBaUat, dorpion BÀ xal Grtvol, xat xap- 
T£pol «o0c ÓBóvrac, xoi Quaxójat c& xat Ourrpereiv 
clot v& slal xal cíÀmpow.  'Fowüror àà dpa xal ol 
uec of Ey 137 "l'egnáówvi «7i BafuYevíac elciv , Ovrtp 
35 09v xal ràc Bopàc ol cout xdzv)o slc Ilípsac douct 
gópov * slai Gb áxaÀal , xal auveQpauuévas yvrbwéc vt 
&px vivovtat xat dAealvouaty aütoUc* xaAouvrat 6i doa 
oUrot xavOurüweg, Gv Üxtlvote qgÜov.  Oavudca: ói 
ziv quwov tüGjvÀs diiow doa xai toUTo* Üàw ài pc 
xóouca , x&v iate, «o (a Gpuov, aUtz 0 Duarun- 
Üsíewc ixtivme tiva pívtot xul aüvb Duxyoty OT, xal 
Duivo Éytt Bpbgoc. 


- 
- 


XVIH. — 


'T7« 0xAattlae vpuyóvoz luv xal voUto mpocax?- 

xoa.  'Emi tZc &)wdBoc óoysita( mw, Üsev. aUTlv 
45 Gmovíoucav Ütdanzat, xal pívvot xal dmígxeyé T 
x&propov * xal mpi imi routot, édv tp abAvruxos 1 
xal 1óv a)30v (oq GÉAsap gépri xal ümauAei f Gb Unep- 
XOr:at — xal q4p sot xal eva. Cy tt jouctx s Pmatov- 
13, 0 aat, xzl óupaza cuviévex ÓpyratixTi, — tica 

bo x»Aouutvr, $0v47, rtc dvanAr. Kat 6 uiv vàc vrac 


Amyntas in Mansionibus, quas sic inscripsit, in. terra 
Caspia tradit boum et equorum greges esse innumerabiles ; 
et certis temporihus infinilam murium multitadinem ac- 
cedere, Ejusque rei testimonium affert, inquiens in. per- 
ennibus fluviis rapide priecipitantibus intrepide eos inna- 
tare, et caudas inter se mordicus tenentes hoc firmamento 
uti, eoque ceu validissimo vinculo fluvios transmittere. 
Cum autem in araliones transierint , segeles succidunt , et 
in arbores adscendentes fructus edunt; el, quos vorare 
Quibus Caspii mbi resistere 
non queunt, hoc modo infestas eorum incursiones moliun- 


nequeunt, ramos frangunt. 


tur ulcisci, ut habentibus uncinatos ungues avibus non 
quicquam noceant; quie quidem ipsae tanlis gregibus, ul 
nubes esse videantur, eo advolantes mures correplos au- 
ferunt, et $uo proprio quodam nafurze munere a. Caspiis 
famem depellunt., 


Porro vulpium Caspiarum ea est multitudo, ut non modo 
agrestia stabula adeant, sed urbes quoque ac domos ingre- 
diantur ; niliil tamen hercle nocentes , neque rapientes, sed 
ila cicures Caspiis tanquam caniculze adulantur. Mures 
autem Caspiis infesti neque magnitudine inferiores , quam 
AEgyptii ichneumones , itemque feri sunt et acerbi, ef robore 
denlium non aliter ferrum dissecare ac ditevies possunt , 
quam mures in Teredone Babylonia ; quorum pelles molles 
institores ad Persas vehunt, quibus vestes consuuntur, et 
corpus optime fovetur; hosque suo sermone candylanas 
appellant. Hoc eliam in muribus admiratione dignum esl : 
si mus preegnans capta dissecelur, et eximalur fetus, in 


eo quoque dissecto feetus reperietur alter. 


De pastinaca. 


De pastinacze marin:e nalura hoc eliam cognovi, Pasti- 
nacam nalantem piscator intuitus in piscaloria navicula 
saltat, et dicteria aut. convicia aliqua jactat; et insuper 
tibia, sí norit, quam tanquam illecebram fert, canere in- 
cipit: haec ex ea re magnam voluptatem capit ( etenim, 
sicut. ferunt, tum aures habent musicae, tum saltationis 
oculos intelligentes), atque hac permulsione illecta sensim 


| ad summam aquam nalat. interea vero, dum liie captu 
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tÀe xpottoxk£vac évepyóraza mpoctíet, Züvya Gb so g£z- 
viov tic Értpoc, xat vbv DrÜUv dvavsv: xal, voUro Orjrou 
tb xaiwóva tov, xnAougévr eit. Exod Bu ev fion 
p£vn. 
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et saltatione illecebras egregie machinatur, alter quispiam 
sporta imprudentem subducit ; itaque praeter omnem spem, 


dum volaptate tota mulcetur , et nihil metuit , capitur. 


XIX. — De locustis apud Galatas. 


0^ [aas Eb3oloc zobc boue Aetet Bpv votaUxa. xal 
el gavtizal vo mtavá, rtattuÉvo , el ÓÀ $ttov totaUca, 
3 mporty£vw,. — "Ocav aütüw t7, Y7j víyr, mapvómuv 
iniporroavra tiza Awmácn toU xxpmtoUc, olàt cy dc 
vwa sÜgovrat, xal lepoupylac xacatiócucty ópv(Otv 

10 xavaxvrtuxde: ot 6d Gmraxoóouct , xal fpyoveat aol 
xoip, xal toU, vdovomac dyamviloucww, "EÀv 8i 
xoUtwv TtvX Ünpdenra: l'aÀdtrc, clum ol ix cv 
vóutoy tiov. Ertyeplors Üdvatóc dactv.— "Ekv 3$ avt- 
Ywoume vóyy, xal dorÜz, slc uXvw du6d)Ast cob; 

15 GgviÜac, xat ttpuepoüvtec TG) ÉaAwxótt Qux diwücty 
ÜüxaxoUaat , ddv ve xaAGvrat avütc. 


Eudoxus ait Galatas, qui ad orientem solem pertinent , 
ejusmodi facere, que si cui credibilia videntur, fidem 
adhibeat; sin minus, rejiciat. Cum locustarum greges, 
ut nubes esse videantur, in Galatiae agros involantes fruges 
infestant, tum Galatze quibusdam precibus et obsecratio- 
nibus utuntur, simul et sacra conficiunt, quibus aves 
quasdam implorant; ex autem illorum precibus obsequen- 
tes frequentes veniunt, et locustas perdunt. Ac si quis e 
Galatis earum aliquam comprehenderit , hoc supplicium in 
eum ex legibus illius gentis constitutum est, ut morte 
mulctelur. Ac si huic, qui eas ceperit, ignotum fuerit, 
aves tantopere offenduntur, ul ilerum invocat, propler 
impunitatem illius, ipsorum precationibus non obtempe- 
rent. 


XX — De hirundinibus Samiis. 


"Apurrot(e Xét vivtatat dy Eáno ux?» 70a- 
Bóva- vxótt 6 py dv tte Doevrfjen robe ógl)a) qose, 
qivectat plv abthv mapayonum TupÀYv, uirà vara 

90 ài dfop pdcto sat xal Ase)dpmpuvtat xópac, 
xat i£ GzapyT bp, ic ixsivós znat. 


Aristoteles in Samo ait albam nasci hirundinem , cujus 
oculos si quis pupugerit, statim quidem excaecalur; post 
vero visum recipit; et, sicut ille dicit, sic acute quemad- 
modum a principio videt. 


XXI. — De cinnainomo ave. 


"ov xvevdguogioy üpyviv. dxoóoo &Tvat , xa pí£vzot xai 
xopüterw xdoyv qutou v00 ÓpaovUjuou ix TOv TZ Tc 
Ttpudttv, xal xaliàc Gxonéxeuvy ivüa. "HodZorol «c 

?5 dZouct xal dÀÀot: qiÀcuci C£ mtuq ole ol dovitac càc 
íautüv süvdq T€ xal xazavw'rke boalvetw, — Ooxoov 
olezto pA cüv8s civ xapgiv, olevoUc Baptic Bolt 
Bunordvo xal weupli ivrásst 095002 lc;up3 xatk 
TOv xa)uy doiicw* al 5E. brorvuvzat, xat xatoAc0d- 

30 vet tà xdoon , xal uévtot xal t0 d32ój.evoy Dfjmou xwvd- 
gnpiov vaora. dotty. 


Cinnamomum avem auditione accepi ex plantze cogno- 
mimis surculis, e terrae (inibus collectis , iis in locis, ubi 
Herodotus et alii scribunt nidos inter se contexere. Solent 
enim aves istze sedes suas ac receplacula in excelsis rupi- 
bus construere, Qui ejusmodi igitur ramulos ambiunt, 
sagittas graves , robusto el contentissimo nervo expulsae, 
magno impetu contra nidos mittunt; itaque rumpuntur, 
el festucze decidunt, quie vulgo cinnamomi nomine cele- 
brantur. 


XXII. — De orione , ave Indica. 


Kol KAaizdgyo yGpov G5ysv, Atrei 01 KUeleagyoe 
lv "Iv2oiz v(vsa0at dpvis, xat glyai cyóópa lpwriuxóv, 
xal tà Óvopa abro Ay óoluva elvat. DDépe 91 xal 
35 Durrpdspoyutv adtbv xij Aóve , ic Exeivog Gióaaxet* vol; 
uiv xaAounévot, (pBlow, Buowc vb uéretoz 2s [6] 
expers Éativ* Eat Ob xal vk ox£)r, e Duaivor gowi£: 
$g0aJuoue BÀ xuxvoüc Éysi* coUro ulv o0; óc ixeivot - 
ui 6b poucovpttiv Üümb TZ; gücte memalosvcat, 
40 ola Dou uA Üpjtvawü)cat qAuxín xal mpocsíovra 
ctipr,vac. 


Clitarchum eliam audiamus. Hic in India scribit volu- 
crem amatorio alfectu flagrantem, nomine orionem ,8i bene 
memini nasci. Jam vero verbis eam depingamus, prouti ille 
nobis tradidit. Eam magnitudine parem ardeo esse dicit , 
rubris similiter cruribus , oculis aliter quam illie caeruleis ; 
cantilenam aulem ejusmodi à natura edocta est, quales 
in nuptiis canuntur suavissime el quasi Sirenarum voce 


in amorem pellicientes. 


XXIII. — De catreo aliisque avibus Indicis. 


Kazpía Ovoua , 'Ivibv *£voc , t3; quati Gpviv, Aye 
Kstragyoc £lval t1 xd); bUreprigavov: 15 uéT60o; rp 


Avem Indicam Catreum nuncupatam, cum eximia for- 
mae pulchritudine Clitarchus ait, tum pavonis magniludine 
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ty, àv xavà cv. cacv, và 5l dxpa vüw mrtpów lou 
cuapdyUg. Kal 6pGvroc piv doct oUx. olóac, ofouc 
óg0aA obe Éyex, el 3B elc ab dr(Bot, dpeic xwvabdpwov 
tlvai cb Dux m, ve xópnes Dulvr, 98 undadt cw 
5 ypóav mooct[xagrat xal BAémti OLó7 có Yq« pv vo 
&mavrov ÓgfcAuoie Aruxóv, diAk voi TOU xütpfux 
025€ ty póv doct: ck [20] cc xag ae era YAavxorrá, 
xal Lyst bav(3ac olowtl xpóxo mpoctuezopfvac rica 
d)Xmy dX, Guevapufvac* móbec 91 adtio cavbapaxi- 
10 vot* Éget BE xal quvrgua eUuougov xal xav t) ánóva 
ropóv, "Iv3oi 8i dpa xai cv dE pv(few vpoghyy * elyov, 
ya. xal ol. $pOivtec Eaciiv cy Dj Bóvorvet, "Dativ 
99v adcoig mdprott xol BÀAouc mopyupoUc, xal tT xa- 
Üaputüty gAoyl mpoctouóTac* xal roUttv al mco cete 
16 xatk mÀZOóc tlotv, (c vopizew végn* dot [ye] pv 
moxÜbot xal o) mávu vb rl2oc tÜpnzot, usJuoo(av. 5i 
xai süctop(av xat eiyharrziav duayo, óc slvat, [el] 
uf vor, xal spa otepóv éacvv elreiv, Xetorivdo vwac, 3 
xal vo0rd v5 Pvyótsv, — Karámcipot yàp éx; Joav ai 
20 x93 j.ü00u xópat, xal vouc róoac Opviüec EGóxouv, vow" 
val *& d&ouatv xal lurrpdgot Otwxviountv. 
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esse, tum pennarum ejus extremitates smaragdi similitu- 
dinem gerere. Quodsi quid aliud inlueatur, ejus oculi ne- 
&cias quo colore sint; sin te adspiciat, cinnabarin te 
videre in ejus oculis diceres, excepta pupilla, cui color 
melinus , et acies acuta : quod in aliorum oculis album , in 
illis pallidum est : capitis pluma czerolescentes gutlis qui- 
busdam croceis sparsis dislinclze sunt : pedibus color san- 
daracz : vox canora, sicut luscinizm, et acula. — Indi sane 
avibus vesci nefas habent, ut earum adspectu oculos pa- 
Sunt inter ceteras quadam undiquaque 
purpurez, et purissimze flammae adsimiles ; quae gregatim 
tantopere volant, uL nubes esse videantur. Sunt et alia 
avium genera varia, quarum species non salis describi po- 
test, cantandi suavitate et oris expresaione tanta, ut com- 
paratio nulla reperiatur, nisi Sirenes quasdam eas dixeris. 
Nam has quoque virgines alatas, et pedibus aves fuisse, 
poetarum fabulie canunt, et pictores ostendunt. 


scere possint. 


XXIV. — De cycnis. 


Kóxvou 5à 36» xal burtpióal AMuvat 02. x2 E), 
xal trvdyv, xal &fvaot morxuol mpdex xal f0vj7 
Bbíovrc. — Eigzvaio 3é cla xal sl; 47,0u4 Tpolactv 

2; éxuToi, xoUgov. — Eli àb xal elc Boyz, doigt, xal 
Üudbouetw abr, ob uw (rt dpyrw déóGxov, dA 
duóvegüat tüv doLavra: DaDUeg ouv xal tGw davüw 
megrylvovtas, Ócav ixelvot voÀujaeigty éi0f£atiat a0- 
Toig. — Kat eUxov dvurépu) 15.5 tame ov Tpómov. 


Cycnís seaes e. commorationes sunt in lacubus, paludi- 
bus, stagnis, et perennibus fluviis, quorum confluens mo- 
derate et sedate ferlar. Suapte natura pacati sunt , ad se- 
nectulemque perveniunt non sibi gravem.  Robore, quo 
magno przedili sunt, confidenliores exsislunt, non ut in- 
juriam ipsi inferant priores, sed ut lacessiti eam propul- 
sent; ifaque facile aquilas etiam provocati vincunt. De 
pugna autem supra dixi. 


XXV. — De simiis Indicis, et quomodo capiantur. 


20 — Aéqtx 9d Kairo pyoc mbixov. Pv "IvBoic elvat févr 
mouxÜa cv y pónv, utyiüec 61 uévioza* ly Bl volo yo- 
glow, toic dpt(ot; tosoUrov aütüw tb nATOoe elvat , éig 
AX£EavBpov, eral, vóv Guizmou xal távu xatarÀa- 
qüvxt Gov xal «7j olxiía Guvdust, olóutvov düpóouc 

35 |jóyva a1patikv bv cuviDeuévry xxl DOoyoaav 
aütóv. "Opüol 8b dpa Jav ob mínxo: xavk cóymv 
fvíxa dodwncaw. — Cmpüvta: 9l oUrot obs QuxróoN , 
obte xuvi)v DivrAuzouvtov cola xal uda d'psuruxT.. 
"Eau ài «b Quov ópygnatixóv, sl rivo Opyongevov, 

40 xal Oder ye adAsiv, el xacamvelv puiOot elüfvat. IIpàx 
Toótot; tl üedaatró viva. omoPiuata vole moci mttpiri- 
üfvra, uipaizat tv Unóbegtv* xal Ümoypágovco, to 
$g0aÀut píAavi, xal voUro Opücat Üfhtt — Olxo*v 
(mio vv rlpnuéwew uoAiGou mtmowuiva xoiha xal 

45 fapía OmoDZuata mponÜÍaci, Booyouc aüroiq ümo- 
Go óvtts , Gc tla GaAsiv pv v» mó0s, Éyectm 8E e$ 
máy xz1ljdÀa deóxto.  A(ap 8b abto, 90a)- 
gà» mpóxitrzt Ümlo toU puíAavo, i. — Kacóntpo 
i ypnodutvos 6 "Iv£oz 6poveuv. Dxeiwoy , ox siot 9' 


Clitarchus tradit in India esse simiarum genera colore 
varia, et magnitudine przestantia oriri : lantamque earum 
in montibus multitadinem esse, ut Alexandrum Philippi 
filium magnis copiis septum es frequentes perterrefecerint, 
quod arbitraretur se collectam et sibi insidiantem exerci- 
tum videre. Nam cum Alexandro se ostenderunt casu, 
excelso et recto corpore erant. Non capiuntur retibus, 
neque sagacium canum "venandi solertia, sed cum sit 
animal saltationis avidum, si saltantem viderit, saltare 
cupit ; et tibia canere meditatur, si vim et numeros inflandi 
assequi possit. Si ilem quempiam viderit calceos induen- 
tem, imilatur; etsi quem viderit oculos colore nigro pingen- 
tem, hocidem facerestudet. Itaque pro his ex plumbo factos 
graves calceos proponunt, et laqueos subjiciunt, ut pes 
quidem inseri possit, sed interim firmo vinculo relineatur. 
itemque illis ín vicem nigri coloris lanquam oculorum 
ilecebra viscus praebetur. Speculo etiam Indus venator 
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Ics xdvontga , d. Écepa mposviéveeg clon xo 
tojtot, Épuata layupk ÜUxonAé£xougtw xzl udvcox xal 
sotaücd davtv. Of piv [00v] Égy ovra, xat vevvatieos Bpaiat 
xatk vv ulprats iv. tiov" ixrrd. 0b loyó tc xoÀ- 
5 Àwruc BAegapuv ix v5 mpóq hv aUq3v dvttruniac, 
f:av let detis: elca oU bpbvete alooUvrat Sacra" 
quyetv yàp Ítslotv fpuatoi, — Elprzoc ulv ünlo me 
Ürxorv xal XA , "Ivàóyv t& xal oox "Ivóov* xal vata 
6i Eye cw T) avvifvrt oix. damoóbacta , o) y Ala. 


XXVI. — De 
Aovtac dv "Iy&oic vivactat peiatouc oU Exo pi" 
16 9i alriov, xí (oov riv. Exfgov fos 5$ v7 EET 
iaviw duüs, — Elol £i don q« ivxvg tiv xax npócormoy 
d'ypusa rot xal Ünpuoaéavacor B£gn [3t] ixstvov [6v] 
któvsovv u£Aatua. 7& l2tiv, xai gpltaaa ópf/, ve dvíaca- 
16 2: xoi guvexzÍumtt Diog dlow ixmÀnxvuxóv. El 5i 
&Aiyvat DuvnÜsizv, mpaüvovrat, d)À' oày ol. uépiotor 
xai $utpoUvral tt xai qivovrat dara ti0ncol , óc dysiw 
qt dnb jutpos iml Üzozv xeuddow xal Jdgev xal 
Gui)v xal caópty xxl dyoluv dva" tlal vào xal Bivn- 
20 Aavrjsat, óog dxouw , Gttvol, 
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in simiarum conspectu utitur; cujus loco discedens aliud 
relinquit, et laqueum subtus addit validum. Simia vero 
accedeus probe imitalur quacumque vidit, sed visco ex 
speculo palpebris adluerente ila occcecalur, ut facillime 
capiatur, quippe quie fuga sibl consulere jam nequeat. 
Hzc et alia de simiis tum Indicis, tum non Indicis, nobis 
commemorala, digna profecto ingenii liberalis coguitione 
esse videntur. 


leonibus Indicis. 

Leones in India nasci maximos, ne tenuissima quidem 
milii dubNetio esl; terra enim India maler optima aliorum 
quoque animalium est. Hi erga ohvios immanissimi di- 

cuntur; eorum colla nigra sunt, et pilis horrida , et adspectu 
formidolosa. Si capiantur, mansuescunt quidem, modo ne 
maximi sint: tum vero adeo adsuefiunt loro, ut. facile ad 
venandos hinnulos, cervos, apros, tauros, et asinos sil. 
veslres duci queant : sagacissime enim, sicut audio, 
wloranlur. 


XXVII. — De populo Libya: leonum invasione exstincto. 


"Ev 67; Ad&óow j5o2 iüvoc 3v, gact, t5 xaAodpt- 
vov Nóuatov* xoi 7& uly da Guvivjcüvtte tüvóuou 
pa xal t6£aiuovos val uà Ala Ar Ets , ica 3yav(- 
eUxo2v tiÀée« , Aóvzeow abtolg ixtUóvvwuv mÀXfet Tt 

325 mxuzGXAew xal juyíón peylatov xol vA» róAuav 
dudywv, os àv xavOvtutl ce xal vexyyevit Bslapívttc 
si:x do 10 mavulg dmoovto [15 £0voz]. Asóvrwv 


Tio düpóww imrp(a y priua dnpdcuayov. 


In Africa gens fuit, ul fertur, Nomea id esl, pastoralis 
dicla, et. regionem sortita pascuis abundantem, et. fortu- 
natam; sed tandem cum leones plurimi et maximi et 
audacia invicti supervenissent, penitus est exslincla,, ita ut 


nibil ejus relíquum sit factum. — Leones enim confertitn 


advenientes expugnari nequeunt. 


XXVIH. — De animalibus Neades appellatis. 


Eijgoplav. à iv toic "Ynouviuaci Mu cy Xáyov 
30 iv toie taatzdcot 4 póvotc gr umv evíaat , gavivat 
Yo iv aürz Onpla usyéüec piv néywoca, dypux. Of, 
xal mpocrtÀdaat vt Óttvd , xaAetoÓat ve uv vud2ac, 
üzep oUv xai uóvn 27 Bon buyvovas 12». Yv* xapo- 
Blav oov dv 5j Edyo 8tagbriv 12» Aiyousav: MeiZov 
35 Bog Ow vadiov. "Ost 8b Érexol vov abtGv D 
xvucÜat ueyxÀa 6 aoro; 9t. 


Eupliorion in Commentariis scriptum reliquit, Samum 
cum olim desertissimam fuisse, tum in ea bestias feras et 
infestas obviis maxima magnitudine , nomine Neades fuisse, 
quarum sola voce terra discederet ; indeque profeclum esse 
id proverbium , quod vulgo Samii dicunt : Magis clamat 
quam Neades. ldemque affert earum ossa maxima vel 
sua irlale exslilissc. 


XXIX, — De elephantorum robore. 


" o--* 


Toi "Iv&aw Bagide Dadvovroc Uri vob; no)euíouc, 

&éxa. uupidóte Ügávruv mporvüveat parytumov* Et£- 
gouc 3à dxoum toto loue xobc uayiavouc zs xal lezo- 
4o porárouc ÉmtgÜat, cimsp oUv tici mimaiDsuudvot và 
ttj tiv motu üvavpértw, Fumzaóvzec Ücav xs- 
Aeóay, Bacsuc- dvatoérouct Gi voi, a-4f:ow. — Kal 
Aet plv vaüca. Kvraioc, dxoueat Y2dgem. — "làstv à 
iv BaGuAGwt 6 abtóx Aéytt cobs golvixag abtedbiouc 
45 dvatpercopévous Urb viov Cutgdvrtv vóv aüsüv tpómov, 

AELIANUS, 


Indorum regem hostibus bellum inferentem bellatorum 
centum mille elephantorum antecedunt ; (um vero aliorum 
maximorum et fortissimorum ter mille subsequuntur, ad 
hostiles muros ipso incursu evertendos inslitutorum, cum 
rex jubet, everlunt autem peclorum suorum vi el impetu. 
Hoc se audivisse Clesias scribit. Idemque Babylone &e 


vidisse dicit palmas ab liis eodem molo impetu. violeft- 
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igmertóvtow. tov Üncluy aícoic Buxiiraza Gobi 21 
dox, Àv & "IvBüc & mwXeiev. abro), xc)eugy, 2piaat 
T0010 autolc. 
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tissimo exstirpatas; idque facere solent , cnni domitor illud 
jusserit. 


XXX. — De piscibus bobus ad victum projectis. 


£involsuas Mye Hatovíóa. Xiuvr,v mw gípstv L- 
48o«, oDomep oov. el | rapaódei TW domalpovtae toic 
fioucív, ok. 8$ iugopoUvrat aUzOv adÀa ücuíwee, (oc 
ol Aotrol v6U jóprou* vixpióv Gi xí» lyOOwv olx àv 
mauro Ést oí fiósc , Exelvoc X£ex. 


XXXI. — De piscibus 


Hapà "Aputviotg dxoóm méxpzv elvat Uno , eizx 
TaUtnv ÜGmo ix6d)Attw muüumoÀu * Ümoxtisünt 5i c7 
mítpa TuvÜGvouat xphivnv vrrpiquovov TüvrT,, xal 
Íx&ctnv zeuply acaó(ou Tutcu € £e » Battoc 2i Tptiv 
éprniiv clvac* avvxnincew 3l T6) 08a moo 20000) 
kr mpotipruéven xat ly8oac RoXudatte Éjovzac 10 Uu ;xo6 
xal vXjtoe xai Ért usllouc, xal pévrot xat £Aatro- 
vac, dÀÀ' o0 xavk voÀU" xai vob ulv abt xxToÀt- 
sÜdvttv fuiüvzsac, touc $à damalpovruc xal uda vt 
lay upoi, àxo0vr oxetv. Elvai 8i abcoug 5, yum Mya 
Távu Gyó0p1 pevac xai (2eiv. deiZeic,— "Av Gl voó- 
tov veoar rat 3) dv üpurmos 3| 9ngtov, mapay pipa &T9À- 
Àu:aw Toug uiv oov Aputviouc iu x [vünpov abtoie 
tloai xal moAo0npov civ v9» düpolzetw adtobc xal ab- 
alvety Omà «T; sU c00 $Àlou, ses xónttww iÓniXouv- 
Tág T6 Gd, Disi xal cQ exouam, fva 3) 16) doügai 
cxagavtee tov ix [xv] mriecopg£voy dípa 7, x1» Eyai- 
popgévrv ix Aem ttv. xóvty. dgio ela. drofa- 
wwrtv* Totfgavreg 09v dArupx Touc LyUUe £v voic udi- 
hara ÜnptoSeazdzot qogios xxTxgmiigpougty aüTA, 
ouxa [ys] ul mapautyvovat tolo 3heóponc £o; E joutw. 
Oxo piv oov Bucgücigovrat. el ct ewe ol d dypva xai ai 
Bopxddac xai ci Das got xal ol dgxtot xai ol óvot ei 
éypix xal [o1] atre, &ypiot péveot xal olco - avxo- 
Tpdya yàp raUca xai dAgirogdya v od dovtv* A£ov- 
Ta ÓÀ xai mapódAng xal Aüxoug, capxopdya Ova 
Írzfpug dvaipoüstw, — Tów q2p olov TOv fufguv xai 
tí) alyGv mapacy (aavtte TÀy tÀAtupdv , elc oov xalisi- 
vat. 13v ripa, ÉumAdttOUC! tV aüTiov GU4Uprv, Tpo- 
xticÜct xaxow vai uk Ala Gfhenp cole mpottgruévon 
Éxav oov 3, Aév 7, xdpDahee 3, Aoxoc 9 4AXo 5X cowo- 
Tov ivtíym xal qrdamiai, tÉÜvexe mapapr ua. Kat 
n8üca ulv oov fj "Apptvix Üngiov dole 7poyóc vt Bpx 
xal udtmp ieziv* 5$, 6E meDVAe Ért xat pao 5j xpüq 
10) morapun. 


Zenothemis scfibit in Paeonide palude quosdam pisces 
procreari , quibus adliuc palpitantibus , si eos bubulo pecori 
edendos objicias , expletur non minus libenter, quam ceteri 
boves fino; contra ab eorundem mortuorum usu, sicut 
idem ail, tantopere abhorret, ut non attingat. 


venenatis Armeni. 


In Armenia excelsum saxum audilione accepi permul- 
tam aquam emittere, atque sub ipsum subjici fontem un- 
diquaque quadralum tres passus profundum, singulaque 
ejus latera stadii dimidium occupare; et simul cum aqua 
pisces frequentes excidere, cubili maguiludine , tum ma- 
jores, tum non multo minores; et ex iis partim delabi 
Et perva- 
gatum est eos colore esse nigerrimos, el adspectu insuaves. 


seinimortuos , partim adhuc palpilanles emori. 


Verumtamen si quid eorum vel homo vel fera beslia 
gustarit, statim mori, Propterea vero Armenios, quod 
illorum regio ferarum multitudine redundet, primum eos 
collectos ad solis radios exsiccare; deinde ne hausta piscium 
adspiratione gravi et pestilenti, aut excitato inde pulvere 
lhiausto pereant , ore el naribus obluralis loc piscium genus 
contundere , et in farinam redigere; tum ad ficus admistam 
in ea loca, quie. maxime abundant feris, disseminare. 
Bestie primum ut eas atligerunt, slatim moriuntur ; atque 
sic apri, dorcades, cervi, ursi, asini silvestres, ferceque 
caprz necantur; nam ejusmodi animalia ficuum et farina - 
rum avidissima sunt. Jam vero alio modo tollunt leones , 
pardales, lupos, quippe qui carnivori sunt. Nam in do- 
mesticarum ovium et capram. discisso latere , quatenus 
manus inseri queat, earum carnibus farinam infarciunt , 
el infelicem hercle escam praedictis feris objiciunt ; cum 
enim ejusmodi quippiam pardalis, leo, lupus gustarint , 
conlinuo moriuntur. Est aulem cum omnis Armenia 
maler el nutrix ferarum , tum praecipue campestris circa 
fluvium. 


XXXII. — De oxyrhynclio. pisce. 


"Ev 85, Kaanín 17, Muvnv dxoóm ueyisvny etat, 


» xal tyUuc dv aUrT, viveaax pe aAouc, xat OfupuT/ot 


x2) vta mpotévat [ve] udo dq uoc xal xti mr cow. 


In Caspia regione audio ingenlem lacur esse, el in eo 
inaximos pisces nasci, qui oxyrynchi vocantur; eosque 
ad magwitudinem oclo cubitorum excrescere. Eos. Caspii 
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O)xouv ol. Kaczttot Ünpiistv aüro96, xai Durmdgavteq 
&Acl xai rapígouc ipyacdpusvol ts xat Axoyrvavttc 
abouc, Extr dlavesg xaufAot xoultoust sl; "Ex&atava. 
Kal xowüíct dÀztga dx tü8t TOv lyüUnv àyrhóvrt 
t) rig)áv* xal rob uiv vaplyouc ritpdoxouate, ci 
8i lyfutvo Dato y olovrat Acrapio ooó3pa xal o). Guc- 
vt, — Tà 8b lvrepa dEEAxoumw. aüzüv , xal Épount, 
xai iE abcó»v rowüct xóAAavy xal uda ve £v y otia vive- 
cÓut Zuvapévrv* Guvéjy&t yàp mávta iyxpaüx , xai 
mpos£y exat oi àv mposraxT, , xai iciv doct Jaympo- 
Távn' OUTw Ob cuvijek mv Ó vt àv auvProy, t£ xal 
cuvayr , cq xat GExa fuspiov aci» Bpryouévnv wit 
^óscÜast, uit qÀv dyieracÓai* dAAk xal touc cov 
DO dgavra ystpouproUvras yoraUal ze ad17, xal c Éova 
lxzovsiv xdAAicta. 
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captos sale spargunt, et ex illis salsamenta conficiunt, 
eosdemque exsiccatos camelis dossuariis Ecbalana vehunt. 
Idem adipe delracto, farinas ex iis conficiunt, el bujus- 
modi salsamenta quidem vendunt, oleo vero pinzuissimo 
et non graveolenti unguntur. Alque etiam exempla ex iis 
viscera excoquunt, unde ad permultos usus& accommo- 
datum fit glutinum : nam non modo ad quacumque appli- 
catum fuerit, adhirrescit, visu perlucidum ; &ed et firmis- 
sime retinet , ut et decem diebus madefactum non tarnen 
dissolvatur, neque remiltat ; ilaque etiam artilices, qui 
circa ebur laborant, eo utuntur, el opera conficiunt 
pulcherrima, 


XXXIII. — De avibus quibusdam Caspiis et Indicis. 


Afyet ru Aoyoo dv Kaanlot, Govtov y(viaUat , xo adv 
puiév£Uos xatk zou; d)axvouóvac touc pusyíatouc , maixi- 
Àcv v& gv toig mT&pOl; xai moÀvyoola Genvütauévov * 
xai mécezai v& Ürrztov, óc dxoóo, Uxortivav t0) 1pa- 
y A) và ax£kr , xal olov dv£Égov abro abzó * x Jav 
&à mpolicÜa: axuXaxíou* TottiaÜci 8E cv mrt ox 
iv dípx Bafet , d) mepl 73,» Yr, , applet elc Gyoc 
Éauto p, Guvatgurvov, 

Kam 5i dpa xal oUzoq égvic, 9, 'IvBoz aov 
— Aéqecat qo xal £xtivr, 5b. qévoz ol xal vaítr, — 
xal ety Y pépiÜoc xa1à yTva Xv- xai Éyet xa gay 
TÀaitav uév, lent? GE, xal zà axéN ol uaxpá* xat 
xexpapévr y 962 ol xai px," t0 [xiv Y&p vortov aucip 
7opgucoic JyyAdiatat , và 0E nb tT, vaotol xóxxe vvr- 
awuitdzu xal xaAAirp mpogtlxagiat, xegaAy Ob xai 
&ípn, Jauxk due" gUéryezat 0E xazà vàv ala. 


Fama quadam venit in seriuonem bominum spud Ca- 
spios avem procreari magulludine massimi gallinacei, 
versicolore varielale florentem; atque audilione accepi 
eam süpinam volare, et sub colluma extensis cruribus se 
veluti sublevare; tum catelli vocem mittere , neque in su- 
blime, sed circum terram idcirco. volare, quod in allum 
non queat sese altollere. 

Est et altera avis Caspia, vel polius Indica ( nam in 
vtraque terra nasci dicilur) anseris magnitudine : lato qui- 
lem sed tenui capite, cruribus longis est : vario colore 
distingaitur nam ejus dorsum purpureum est, venler 
maxime coccineus, capul et collum exalbescunt : vocem 


caprinam milit. 


XXXIV. — De capris et camelis Caspiis. 


Alji 8b Kdoztzt qivovzat Aeuxat laupóx, , xepá- 
twv 8i dyovot, Dxal] uixoat 16 uéqtDoc xat ciat, Ka- 
uot 8' dgiüp.ou mÀslouc, at uéviozat xa à zou; immouc 
Tob; purylovouc, tütgtyt, dyav. — 'Amaat vao alot 
aqó2oa al vovzuw vpl7sc, ta xai toi; Motos dpíots 
ávrxgivtolat tX» paAxxocria oüxoU» ix TouTU cl 
Vspeic dez, cae dugiévvuvrat xat ol zv Kaeztoew mÀou- 
Tuorarol vt xal Zuva torta Tot, 


Caspie caprae eb albissimae sunt, et cornibus mulila:, 
corpore parva» ac simse. Cameli quoque Caspiis abun- 
dant, quorum maximi ad equorum maximorum accedunt , 
magnitudinem, Eorum villi adeo sunt molles, cum Mi- 
less lanis ut mollitudine comparari possint; ex iisque 
sacerdoles el Caspiorum ditissimi przecipuique vestes con- 


liciunt. 


XXXV. — De apibus quibusdam Cretae. 


"Ev Mox, Kpritvxotz Mvrrjvoop A£vet tT, 6v. xaÀou- 
u£vov "Bauxüsv voÀt Éx ttvoz Gatgovíou mposboAT. 


Antenor in libris Rerum Creticarum ir Rhauciorum ur- 


bem ait divino quodam impulsu apum, que vocantur 


- - E "Y v^ 
imgorcsiom padersóv aues , aep ouv dovrat ya Chalcoides ( serez ), examen accessisse , et. defixis aculeis 


«ondtic, Pr pextoosac 0b dox abro và xivcpa cira 
Mévror mixpóxava Aumiiv Gvmtp ouv ixzivoug tÀ» 
mpoeboAiw o0 gipovzac dvactvat tT matgilog xa 
pévtot xal elg yüpov £AUriv dv , xal olxieat giis 


ohvios veliementer vexasse : illos earum impelum non 
sustinentes e patria migrasse, el in alium pervenisse lc- 


cum, ibique condidisse oppidum, quod similiter patria 
i9 
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7c axtgioc , fva. K gnttxéx, eUruo, "Paüxov dv aic; «7 
Kgrivn, ti xai 700. yo1oou 5 Da(guov. Yxuvev. abro, 
dÀAà ouv ttÀÍox dmocmacÜTvai coU óvóuatog oUy 
Üxousivavete, — Aéver 03.6 "Avefivop xai £r xazà. cà 

b "doy cà» Korocav Uxsivou tou yívouc tv uurcv 
elvat lvBd) xata, 00 0X £v, elvat 2' oov, xal Tixpi 
Évzuy lv , og Exeiyat 3aav. 
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amore Rhaucum in ipsa Creta nominarunt; ut. quamvis 
patria ví fatali essent depulsi , nomeu tamen illius retine- 
rent. Ait autem Antenor in Ida monte Crele etiamnum 
larum apum paucas quasdam esse reliquias , quie simili- 


ter, ut illae , obvios acriter pungant. 


XXXVI. — De leonibus camelos appetentibus. 


KapAou xgfac Y3eat Aéuv daüiev* xal tà paogo- 
piov * 'Hoózoroc A£yet , «aic E£pLou xapijiote voie tbv 
I0 civov gspoószatg; émiü£cüat Movrac: và Ob d)Àa obx 
ic(vovto, oby Ümolóyww, ox dvüpwzov, À &' &. 
"OXiva 82 'Hoóotoc 38et, (Eezdtav [hv] vpogi;v vrv3e 
xazà vh» f2oviy Aióvrww Opaxiov* lcact 61 xai "A pa- 
Gs, vaUra, xal Ógot Aeóvrwy xal xa&ufey urtíomz tt 
15 &ux xal vpogóv YXv Éyouct. — OUx àv oov Ü2uud- 
cat , el gictt cil d'rodbiiro AXénv Becas xax Aou 
xpfac xai u3j Üexedyavog qayeiv, el mors fry ot 
mpGtow, "BH yàp quauch émiüuuía xal vole obx ivre 
tlc cy 17 xogc émÜuplav dvagAEyt, 


Carmeli carnes a. leonibus comedi solere testimonio est 
Herodotus : com in Xerxis camelos, qui commeatum 
portarent, dicit leones invasisse, et ex aliis animalibus 
nulla, neque jumenta, neque homines alligisse. AL mihi 
Herodotus paucarum in natura rerum peritus videtur, qui 
leones Thracios miratur voluptatem in cibo unam alteri 
praeposuisse ; nam camelos quantopere appetant , Arabes 
sciunt, et quicumque regionem leonum simul et camelo- 
rum parenlem atque nulricem habitant. ltaque non ad- 
miror, sí leo vi quadam naturali et occulta cameli carnem 
expelit, et in hoc animal etiam nunquam prius visum sui 
satiandi causa irruit. Appetitus enim naturalis eos , etiam 
€um primum videnl, ut suavissimum inde sibi futurum 
parent alimentum , incitat. 


XXXVII. — Historia de aquila et messore. 


30 — "Apüwete dvÜpwmot coU fou xavagAérovroz BUyr 
mulopsvot, Tóv dpiüuov. ÉxxalDtxa, fva fausi)v dmé- 
ertÀay ix TQ Yertvubeye xouícat 0Bwp. Qc- 
AGUv 5 mtv 10. ulv Opíxavoy sb duyzixbv Dd 4t 
t[j5, 16 0b dpuasubv dvryeiov xavà «09. coy Égtptv* 

a5 (X6oy. 6E xatalauÓdvu detov üxó moz óproe A- 
xpatü tt Xa süÀa Oe mépimAaxévea [xal] dzxonviy- 
pevov Xóm.  "Exuyt Bb dpa xavanric ulv in' adc 
6 dexós , 00. lv tT Emi bou Éyxpartie érévaxo, oo3£, 
tToUto 03) b "Oumpixóv , xoi ÉautoD v£xvoig 1)v Gaita 

30 ixóyigtv* dI) voiq Exsívou mepvreatv Épuaaty Éus)- 
Atv o0 uk AÜ droleiv, dAÀ' dmolsisóni, — Elbioc oov 
6 quopyóc , bv piv. dlvat. Acc dyyshov. xal óxmo£- 
Tav, tine yr uv xaxóv Ünplow «ov Óetw, vip dpt- 
mív cà mportpzíveo DuxómTs cv (npa xoi 

35 uévro: xal tv. doUxtuiw Exsivov. tlpyaiv v& xal 3e- 
Gkoiv vóv decóv dmroÀót, — 'OGo0 pévror mráptgyov cip 
dvüpi caUca xal 0) Duménguxro , dpucdquevos 6À r6 
Übnp Jxe , xal phe tiv olvov xepáaac diptte mctv* cl 
8i dpa itértov xoi dpucri xal noXAkc nl tip dolatu* 

4o Fus 3à xal abre (n balvoi; miscUai: Écvys ydp 
Tu Ürnpérne xat! xtivo 100 xatpoU, dÀÀ' oU auumó- 
Tre Ov. — "Eme 8d coi yeeot 3v xi)ixa. mpocytv, 
6 ewig ecc Gdypir. Extiveov ol xal xavà cy" 
dial3w ixt(vou. Évt BuxzplGuw apt àv yGpov, £umt- 

45 7766 17, xÓÀoc, xal ixvapdztt aüváv, xai ixysi cà 
motóv.  'O 5» Jyavdxtnctv [xol yàp Éxujs vov), 
xal Méeptt* Eliza. u£vzot ob. ixsivog v — xal qp xàv 
dpviv Pyviogiaev —  toiaítaq &xoD(wue Toig mwTpTt 
tÀc yápirac; dA mo, ci ratem xad ; móc 9 àv xal 


Decem et sex viri messem facientes , et in maximis solis 
ardoribus siti pressi, unum ex suis, ut aquam de proximo 
haurire fonte, miserun. ]s abiens inessoriam falcem 
manu tenebat, et in humeris sitolam gestabat; ubi vero 
ad fontem venit, offendit aquilam quam stríclissime cau- 
leque serpente circumplicatam , jamjamque suffocandam. 
In eam enim aquila involaverat , verum non compos voti 
neque insidias evadere, neque pullis, juxta Homericum 
illud , epulas afferre poterat; sed spirís illius, ceu laqueis 
Circumventa vicina eral ad pereundum, non perdendum. 
Agricola , quod non ignoraret, aquilam Jovis nunciam el 
ministram esse, et quod nosset feram et improbam bestiam 
esse serpentem, falce eam dissecuit; et vinculis aquilam, 
unde effugere non poterat, exsolvil. Cumque his obiter gestis 
revertisset, atque hausta aqua vinum temperatua omnibus 
ministrasset ; ii quidem avidissime copioseque in prandio 
bibere ingrediuntur; is antem qui aquam bausisset, jam 
post illos bibiturus erat; nam bactenus pocillator, non 
compotor erat. Ad labra igilur poculum cum admovisset, 
servata ah eo aquila circum locum illum etiam nunc felici 
ejus fortuna versans, ut hanc mercedem obtentee salutis 
persolveret, sic in poculum involavit, ut polio effnnde- 
retur. lile quia sitiebat, indignstos ait: Hanccine tu 
gratiam (nam avem recognoseebat) tuo conservatori re- 
fers? Hoccine decet? Quis porro studium suum in alterum 
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doe avou3)v xavaü£oüat Ürldaeuy cl; ma alBor Aux, 
yaptvow dgópou ce xal émórtou; Kal cQ piv cxUra 
elpnso, xal dgpuysro: 68 6b imutpagrie coUe mióv- 
vac, daaípovrde vt xal dmobvioxovrag. — "Hv à da, 

8 &x, cup aAety , dprgutxóx Ec ch mot 6 doi , xai xe- 
pícac aüvÀ tà lp. 'O uiv ov det; Ti Gocavt 
lsóvtaov T5 Gwrrnplac dmíDums cóv picü0v. — Aéyet 
&b Kpdtne 5. [lepyaunyóx Uzip voórorw xal vov Xrz- 
cÜyopov d&ey. Éy co movi pem olx Exgorcisavel moo 

10 &lc 0X0, , Gtj.vÓv vt xal doyaiov, Gk vt xplvtw lu£, 
bv udprupa slodwv. 
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conferet ob Jovis gratiarum prsesidis atque inspectoris 
reverentiam ? Cum hiec. eloqueretur sitiens, et se ad alios 
converteret, videt ex venenala potione palpitantes extre- 
mun spiritum efflare. Serpens enim , ut conjicere licebat, 
suo veneno fontezn imhueral, Itaque redemptionis pr:e- 
mium ei, qui se conservagset, aquila cum pari salute 
compensavit. Crates Pergamenus tradi Stesicliorum etiam 
in quodam poemate, haudquaquam pervulgato , hujus rei 
mentionem facere, gravem sane illum meo judicio et anti- 
quum testem citans. 


XXXVIII. — De ave quadam maris Caspii. 


"Ev 02Xdtrn 57, Kacnía elol visot , gast, xat yí- 
vovrat £v aütate Ópvilic MEL"H plv xal do , ef; 81 
tÜspycoc votaórzy DDtótytu ^ elvat dv yàp xavk co 

15 yTyde tà .Évsüoc oactw. aüróv , dÀÀk xal xv soyevi; 
4X»a xai vou; d)Aouc lOtiv Untpfyet, nódac 91 Fg 
ip.gspti, vepdvip* xai *& pv vüyxa xoxxobag7, xai q2ó- 
€pa dxpdrwc, Tk 6b (mb cÀv qactípa mpdawa: thy 
Gfprw 9À Atuxbv tlvai, xal. tva xal baviBac. ofovel 

90 Liagmapt(sa  xpoxoriBki, Éyttv, poc 0b eiNny vo 
o0 ptiov T, ttv B00, xt9aXAy 8b doa Aevi t6 Áua 
xal uaxpdw, tà $dugos ufAav, quvív re &yiivat du.- 
gtp?i otc Baroatyou. 


In maris Caspii insulis cum alias aves peculiares nasci 
ferunt, tum maxime unam ea vi et natura affoctam , ut 
magnitudine quidem anseribus eam similem esse dicant, 
imo vero specie generosum anserem superet; pedes vero 
habeat grui persimiles; dorso sit vehementer rubro, ven- 
tre viridi, collo albo, et disseminatis maculis croceis 
distincto, non minus quam duo cubita longo; capite ilem 


lenui et longo, rostro nigro; alque vocem ranis similem 
mittat. 


XXXIX. — De simiis Indicis, 


"Ev 77 HlpataxT, yoga, ("Ivdiiv 8 aUrv lociv ) Mi- 
25 qaaüfvec oral mibixouc slvat tüv peplavuv xuviw o0 
ptíouc , Fev B obpüc m4 tov mívte* mposreguxévat 
8l dpx aüvoi; xal mpoxóuua , xal rorquvac. xaltigí- 
vouc xal Baüric* xal b plv moÓswrtov mv £lvat Jev- 
xoüc, tó ciopa 63 ufAavac UOriv, fud£oouc 5$ xal oav- 
30 Üpuwrorárouc, xxl và toig dJAayóUt mri xote cuupulc 
o)x Cyttw c5 xaxóvfsc. 


In Prasiana Indorum regione Megastlienes simias scribil 
maximis canibus non inferiores esse magnitudine; quinque 
cubitorum caudam habere; tum ex earum fronte comas 
propendere , easdemque barbam promittere; tum facie alba 
esse, corpore vero nigro; neque malitia ceteris simiis in- 


genita , sed mansuetudine et lmmanitate imbutas esse. 


XL. — De culicibus India , deque scorpionibus et phalangiis, 


"Ev "Iv5oio davit joa 720 tov 'Aava6ó2 Bav moragby 

lv toic xaAouudvoi, "Pifopdyow. — Karà tAv 100 X«- 
plou tolvuv émtxoXd,v xwvormoov. vg, xw PxnÀnxtixà 
35 xai ola àv dípa xaraAaósiv ixvorvévta. elza péveot 
DóxzcítwanokAd, Kath uéveot c3» Avr t3» xa- 
Aouuévr,y "'Aodbatiav — "Iw Gl doa xal acr * zArnclov 
[34] iex« «09 mpotipnp£vou xorauo0 — t0)r0 uiv Tb 
Üvolov vüv xOvtra PtxoAdlev * Foruoy 83 xal elvat 
40 tov y&pov xal xaÀeic0ut, — "3v £à. aicíav Pxelvny "Iv- 
Gol gaetw ol xóxu m&ptoixoUvt c, tbv yüpow Tbv 
mpottorpévov 00x. dvoXüev o003 d doy; dyovov dvüpo- 
mw vtvíotat , oxopziouc 63 émiroA dont mo, dua- 
yov, xul qaAavyuv ttwvà ixtyorzToat gopdv, gxXay- 
45 iov i & xaÀeUct rezpdtyvala, — Texeiv GÀ dpa tà xax 
TaUtd Qaetv dépmv mowzolav* xal vívc uiv. iyxaprt- 
priv obs xri vAvóveg ToU xaxoü 3v TpocÓollhy 


Indica regio est circa Astaborrham flusium, ubi Rhizo- 
phagi habitant, Illic, oriente Sirio , cnlicom nubes quie- 
dam terribiles, magna vi occupare aerem vis, subito 
superventu civitatem quandam infestarunt. Circa lacum 
etiam Aorrhatian (qui et ipse in India est prope fluvium jam 
dictum ) feros istos culices abundare aiunt, ubi locus de- 
serlus et est, et appellatur. Eum accol:e et finitimi cir- 
cumquaque negant ab inilio et perpetuo habitatoribus 
raruise; sed scorpiorum copias infestas supervenisse, el 
nimium phalangiorum exstitisse proventum illorum, qum 
Tetragnatha nominant. Hanc hestiolarum dirilatem ex 
corrupta aqua pluvia gen: ralam aiunt ; et incolas primum 
liujus mali impetum aliquamdiu magna patientia tolerasse; 


2201 JELIANI 


xxi gilonówuc Gxouslvxvtag, émil Gb X» aver | sed cum illud jam inexpugnabile esset, et passim omnis 
duayov, xal Guüs(povro fx(x müca, ssa pivtot 
v*Àsutüiveec Um dxoplac toU duivasÜai vzv xavaboAsv 
Va mnglag vn. mpottpraévre ZAcrov hv jopav, | nulla ratione adversus tantam luem tueri se possent, de- 
b xz £pruumv eixcav c3 oir» mpórtpov xal mato(2a 
dclsrrys * obj áuaprisogat 8l awe o003 uxcplau elm 
Thy RÜTÁv. runt solitariam. 


alatis homines inlerirent, tandem consilii inopia , cum 
serta regione , gratam prius et optimam patriam relique- 


XLI. — De populis nonnullis per animalia ex sedibus suis pulsis. 


Mui àpovpaítw Pxvpolersis xat cvoAoc o0 p cob; De patriis sedibus quosdam Malia populos incursío mu- 
ürobe pravi Ov £v "IraMa cwvàq Aagaw tZ6 | rium agrestium perniciosa expulit, atque in fugam com- 
W watpuue Yq76, xoi quydóx; dméymvav Oixnv aUyuiv 
7| xpugiiw 7, ttvog dxaipiag Gp  Écípag vk piv 
AWux xíípovrsq, OtaxómtovreQ Oi vàq éGac.— TT 
Mz/5ux, 5€ émtgorrfaavesg arpovÜGw qopd, iz5Axcaw | Slarent, non modo seminibus in superücie arrosis, sed 
xal ixtivo toc xavouxoüveac , Suas Üelpovreo và cmíp- | radicibus quoque succisis, Et passeres cum Medicam 
s 4avx xal dgavizovtec aütd, Barpayot 5b fure | regionem invasissent, perditis et. vastatis frugibus , incolas 
xtGóvttc EL dépog moÀÀoh Ajcaptárac guttOoxicav. kc 
/$pov Éstgov. — Kal vívoc uévros Ai&ueriwóv, ob xal 
dwetípe pváuww Émowgdumnv, imvpotrzzadvtoy ad- 
cie )sóvtow , gisa abzoUe dvactivat t7 maTpOuQ Yüc gerunt. Et quandam nationem Libycam, cujus et supra 
20 i::wixnsav, memini , leones de patria terra depulerunt. 


pulit; quod sane sic segeles, tanquam summa siccitas 


aut teterrimum frigus, aliave intempestiva tempestas va- 


- 
E] 


ad emigrationem adegerunt. — Autariatas plurimae ranae et 
imperfectze de calo lapsze in alium locum demigrare cc- 


XLII. — De formicis Babylonicis 


"Ev 57i BaGoXovta 17, Yivovrat popuwxec , xat Éyouct In Babyloniorum terra formicze (formicaleones) nascun- 
7b mai80roibv cO) Ec vobis peregtoxugé£vov, dv- | tur, quarum genitale membrum retro aversum est , ton- 
tle tole dAÀote xal furatv. trario quam ín aliis modo. 


XLIII. — De pantheris. 
112532)4& Katz, xal Auxteixi; o)x Eat ulv üuuuxs, Panthera in Caria et Lycia non est iracunda, neque saltu 
75 c)3b vía agóüpa ákrucb diva, 10 cipia Ob paxpi: 
vuroegxoufva Gi xal Üopxct xai aljgaig dvtizunó 
laxi, xal ob fatus 1p eidpo tÜxei, voUro 53 xb libus et lanceis vulneretur, resistit lainen , nec facile con- 


"Ouvotxbv 8pí32 * tedit ferro, juxta illud Homeri : 


"H. fá ti xoi mepi Óovpl mexappévn odx XnolAyn. Quz , quamvis ferro fuerit transfixa , repugnat, 


admodum valet; corpus ei oblongum, et quanquam hasti- 


XLIV. — De rlinocerotis et elephanti pugna, 


EP 
I 
- 


"Pevox£giizoc 6i ti3o; T03gstv 1piG£eAóv £avtv* (oaot Rhinocerolis figuram nimis frivolum esset describere , 
*otgeN s or ' Q* , EA [. . , , " 
yhp xai  EAAayov sroXAot xat "Poyziev ot ci0zatfvot quum permulti ex Grecis et Romanis, qui illum viderunt, 
-— & *, *- - , 
th à) (ux abvoD [X] xat cóv Biov titi o) yripóv 
* ^" * * , , * 
iertv. — Em dxpac Tk Divos 10 x£pac gp, Évüsv tot 
n " * -mr . 
[xai] xéds at xai £otr uiv óz0tazov iz dxpou, eiv- 
a& OApu 0i 1b xapttpüv abTo0 mpocrixagrat. Tai n£- 
» s * : ; : u. A . 
TQxt Yt uv auth mapatpiótv gira émrott B gavit men traxit; neque ipsum illud de robore concedit ferro. 
buóct lv, vk 8À diAa oíx iw dEéuaryoc, Ox t€ 10 | Qnod quidem ipsum , cum est contra elephantum pugna- 
ixiÜwou Üjog xal vw beunv TÀhv toU Ünooc tl To- | turus, saxis exacuit el limat : cetera non ei paria cum 
* * -—- » * * L3] us - 
cxUvmw. — "Vuitatw oív aUcoU và ax£n , xal v3» v2Uv | eephanto, utpole qui procerissimus est et fortissimus ; 
' , D , ^- 2 . 21 ^ x t 
Unoclsvtt x8. xal Uxoog (Uti ti xépart* 6 OS ov MfTk | cornu igitur cuspidato elephanti rura subiens alvam 
uaxghv Ékpu£vtoc ek co) alqxroc xxvolicüdvet, Mays 
8b bwoxépwto; mb; Dipavta ünip tr vouTe ioc, 
xal moÀÀei 4t, qucgiv, iwruyely iati viveO ct tbv 
— - * *, * , ^ , 
vpómov voUrow. — "Eàw 5i pd, sd, 6 Gtvoxspez Opdaas | 
-: eid ; " ; inler : Je ) przeve- 
45 to9:0, dAhà Uzotpéyww mw Ünontaovtoz mucÜT, xi. ! rhinoceros, sed inler hane conatum. ab elephanto p ] 


ejus formam plane sciant; al enim vim illius et naturam 
actionum non alienum est exponere. Quod in summa 
uare cornu gerit, cujus mucro aculus exsislit, ex. eo no- 


4 


discerpit, et lacerat; isque, effuso sanguine, decumbit, 
Pugna autem eorum est de pastionibus, mullosque ele- 
phantos ità periisse evenit, At si alvum non prieoccuparit 


DE NATURA ANIMALIUM LIB. XVII. 


gia óuevoc v)» TtpobonxiBa xat£yct xal obe Éaurbv 

Éxxet, lumintwvw £1 coi; xtpa01 xavaxóntet (c meM- 

xiGtv, — El q&p xai gooivrs 5 Bwaxtpox Éyst attpsv 

xai Gucciaxóvris tov , dA" $, Bia «09 dpmin tovto uaÀa 
b xapt&pd.. 
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niatur, illius proboscide apprehensus attraliilur, ae retine- 
lur, et dentibus ceu securibus conscindilur. Tametsi enim 
ejus pellis ea exsistat firmitate , ut zgre jaculo pencetrari 
queat ; tamen tam violentus est elephanti iinpetus, üt eam 
trajiciat. 


XLV. — De tauris /Ethiopicis eorumque captura. 


"A-puotavov 8i doa Tav viov Gov ol civ Alfitómov 
TaUgot ,. [o] xaXoupevot a2 0xogayot * xal. siat plv. co 
pévsloc tijv xapk «oic " EXAnot GÀaatouc Oxwtor oÀ 
Tó td lol, Tudporpr/tc, yÀauxol obe óg0aAg oU , 

t^ xal 6xip obe Afovtae oro  T&à x£pata 3b xbv plv 
d)Xov y póvov xtoüatv , (oc xal vk aita, iv 8b vac pd- 
yos Oqalpoustww abcà xal dvact//aaveto lay upük , tica 
our pdyovzai à Ob ob xXiverat Ub «00 Üup.o9 dvt- 
ctüva, qóctt val a Aía Üauuactz. —"Arpwtor &í 
15 £let xal Aóygat, xai BOuat mavil 6 qup voi ciónpoc 
ox tloóurtai* goitac qkp 6 vaUpoc ix6d)Xut abtov 
párnw mpogmicóvia. — "Emwiüevxi 6i xal Ur dy£- 
at, xal Ünplow d))mw, — Ot coivuv voptg Erxpxeiv 
vai, Éaurüv dy£Aaw Boulóuivot, Tdgpouc xpumtTÀc 
?0 dpyatovrat Baüríac, xal vaícaie aUtole Soy atv. 
Oi b &rav. dumé£awat , 6n. o9 ÜvpioU drtovviyovcat, 
Kéxptzat à mapà coi; TowyloBóTaw, voUro c5 Doov 
Üxaloe dpirvov* Éjst ulv qp Movzoq thv dÀxfv, vv 
0à Gxórera immow, Dor» OP taípov, epos 9i 
25 xptittóv éctt, 


Tauri JElhiopici , qui carnivori nominantur, animalium 
ferocissimi sunt ; et si cum Grxcorum hobus conferantur, 
duplam babent magnitudinem, ac velocitate corporis ex- 
cellunt : tum rufis pilis vestiontur, tum czesiis sunt oculis, 
idque magis quam leones. Et alias, quemadmodum aures, 
sic cornua mobilia habent; at iu pugna ea ila exserunt , 
ut, postquam prip ira erecta sunt, flecti nequeant. Ejus 
eliam tergora tanto robore sunl, ut. nullis neque spiqulis , 
neque felis penetrari possint; inhorrescens enim laurus 
culis rigore ferrum elidit. 
et pecorum greges, et feras omnes invadunt. 
stores, ad tuendum suum pecus occullas foveas in ma- 
gnam altitodinem depressas machinantes, moliuntur eis 


In equorum et boum armenta, 
MHaque pa- 


insidias. Hi cum inciderunt, atroci animi excandescentia 


suffocantur. —Judicalur autem apud Troglodylas jure 
prastantissimum loc animal ; ot quod. viribus praeditum 
sit leonis, velocitate equi , robore tauri , el ferro sit impe- 


nelrabile, 


XLVI. — De gallinis et gallinaceis circa fanum Herculis et Hebes nautrilis. 


Aéytt Mvzoíac dv «7 Eópony 'HpaxAouc (spbv 
rat xai c5 coíto0 qupucAe, Sv d3oumw ol mom 
*2l TZ6 "Hose üuyatípa.  Oíxouv dw vp T0 wto 
mtpibouo ciünaobe dpviag vpígrcÜat moXAoU yt, 

30 xai toUro &Í, slvat dexroudvag c& xal dUsxropizuc 
TouGgÓe toU, Ópwtc. — Néuovrat 9À. xal cuvatiaTovrat 
egit xavk vfvoc, xal Onuoaíac Éyoust pode, xal 
viov Ütü)v dvatiuxcd slot viov mpotipnuévev, — AC adv 
00v SjuxvopiGs, dv t9 77; "HO vépovras vem, ol 2d 

35 iv "Homx£ou, ol c&vBs vapgírat — "Oytróc 3b doa 
diváou tt xal xaüapoU Üjaro, Giaprt pécoc. OT) 
uiv oóv obl elc efc "HeaxA£ous mápatatw , of. à dópc- 
vic , Üxav Jj xaipbg imüóovusÜat, ÜUmtprécoviat càv 
óy1tóv * £iza 6yoavete taie Ürialan, Exavíaci tl 

10 và cgéctox aU0i, map cov Otby ip Aavptüoustv , xatiz- 
pdpevo cip Dulpyovri cà qévi, Ov ópv(mw USact, 
Txreras odv ola elxdc , mpárcov [ uiv ] ix c3 6uías 
&d* eIca. Érav ar 0d)dpst xal Oden vobs veot- 
Toc ai puwtépsc, vobc viti, ol. dàprvec map! Éauvolx, 

«5 &youct xal Exvg£gouatw , al 2E Üpvttz, Exelvots Éovov 
ict 1pégtty tà üvtacépac. 


Mnaseas in libro De Europa scribit esse templum quod- 
dam Herculis et uxoris ejus, quam ceu Junonis filiam 
poetz celebrant. dn hujus templi consepto cicures aves 
mullas nutriri ait, nempe gallos et gallinas. Compascun- 
lur autem, et gregatim pro sui generis sexu degunt , et 
sumplu aluntur publico, quos diximus, consecrati. Gal- 
line in ede Hebes, gallinacei in Herculis pascuntur. 
Fluit autem in medio rivus perennis el limpidae aquze. 
Gallinarum igitur nul'a ad Hercnlis templum accedit ; at 
$uo tempore mares stimnlati libidine rivum transvolant , 
et postquam impleveriot feminas, ad deum suum el suas 
redeunt sedes, lustrali purgatique interfluenle rivo, quo 
sexus uterque dispescilur. Nalis igitur, ut consentaneum 
est, ovis galline incubant, pullosque excludunt; ac ma- 
res genitoribus, feminis novelle matribus accedunt. ct 


aluntur. 


—— ———— M —ÜM— 


EHTAOPOX, 


*Qaz piv obw atouDf 1t iu3, xal gpovzlz xal móvoc 
xai dq 10 zÀetov gaÓzty xai dv roícBs $ vvoum mpoyto- 
pooaz &vlyvtuaé ct xal dvtUpe, Doxlutov cs dv2payv xai 
wüosóptoy dyuwicua Ütufvow Tv in' abroic ipmti- 

& pix, xai 03; AOuxsal quot, dox olóv t6 Xv elneiv, uÀ 
zupaAsimovtt ümep Évvwv , uml BAaxeuovtt , óc àAó- 
qou xt xal dzovou d'r£kze Ürtpilóvtt xal dripaaavri: 
dÀÀk xdwtauUx pec us dog(ac b cóvouóg tt xai 6 
avpgu3s Péxaus:v, — Ox dyvois 6i Gu dpa xal t&v 

10 cl; y prata 6puvzov ófU xal vtÜryuéviov dc stade ct 
xal.Ouvajitig tivi, xal müv «b giAóBoLov BU alriaq 
Étouatw , el t,» laucoU cj oX)y xattÜ£uy cle vara. 
iibw xal (xpputigÜu: xal év tai  abAai, iferdtecÓn: 
x"i imi ufqa mpoixttw mÀoóTou, "Ey £i ómíp «t 

Ib dhwyméxow xxl caupósv xal xazvÜdpmw xal Üyrew xal 
Aedwteww xal t( $93 mdp2aÀt xxi Ómwx milapyos 
qUiéavopov , xai Urt dv2ow tücrojov , xzl mU quUió- 
cogov iAégac, xal tiv, lyOUww xal vtpdvav dztoDn- 
giang xal Gpaxov:wv gusti xal tà Aomd, cx 12r 

20 5 cuyypa3, removnu£vox Cytt xal guAdvret, mtpifo- 
4duci* dAXk oU uot gov cuv voicÜs oic mÀouclow 
doiiutisüai xal mpàc £xsivou, éievdlecümi, — El 5i 
é&»v xal moenzal dogot xal dvópec [xà] quoeox; àxó2- 
paca leiv «€ dp xai xavaoxébaaüm Drtvol xal evy- 
95 ypagtie 17, vtlpac ti T6 uxo rov srpotAUóvrtc Éaurouc 
$iiweuw, voUTuv tot xal éuavtóv &pocyémows Éva 
vitia dorfjetv xal 20:0, $x,Aov (oe dpaliveov dua 
& sópGouÀóe slut tX PL Pxs(vew xpístox. — Bou- 
Aoluzy Y&p &v jdn Ev quüv miatósuu£vov meprye- 
30 véa0at qot, Jj vk doprva tüv mávu  m)cuctev ypfi- 
paix v& ua xwieuatr, Kai ündp piv voítuv 
íxavh vuv. — Olza. 8i Gr xai ixeiva oUx. (xatvéaovral 
civec, &l uo xa Éxaccov tiv Luxov dméxgrvd pou vov 
Aóyov , ut lia. à Exdatou sImov düpóa, dvígika ol 
3t xoi rà xowx(Aa mou) , xat Unip toXJ5v DuLsAov, 
xat 73, ulv dn£Avrov tüv mig rüvOt Aóyov v6w Coiv, 
x3 2b Unéaspeyx oni vic aürOv quate Éxepa slpuv, 
"Eyé 8b mgéovov piv và dgàw Ütov ox elga tT Gv 
xplst tt xai Bou atte GoUXoc , 0986 qut esiy Éxe- 
4v aat Écfpto, Óxot u' àv ddp Onirtpnv 5l vi motxÜun 
TZe Gyaqwvgte ig T0 DyoÀxbv npów, xai vÀv Ex cv 
óuoluw fieAvvutav droBibpdaxor , olovel Aetpiovd ttva 
3| axégavov fapatov ix TE mo)uy polac , (oq dvÜcagópuv 
züyv Txotoy viv T9) , qnin» Beiv tyjvàs bgXvat vt xal 
4s Dura Xv cuyypagiw. El 5i tois Onparuxoh 
xa iv (oov ebpriv Ouxst mox, eütpula , dÀÀ& «0 ye ziv 
xosojtwuy ob và (vn, o08i tk pé cuXlaCriv Oy 
enu yevvatov , [31M] $móca. d quais Üwxt vt abzois 
x1i oov liioaiv  dvugpveuaat, — TC mphs va0ta Ké- 


EPILOGUS. 


Dixi hactenus, quantumcunque studio, cura, labore, 
ingenio , e zemulatione quadam honestorum et eruditorum 
hominum, qui ante me hoc argumentum veluti certatiat 
excoluerunt , diligentiam superandi, indagare ac invenire 
potui ; et ne quid eorum, quae assecutus eram , omilterem, 
operam dedi : nam sapientize amor, quo nihil ingenio ho- 
minis liberalis cognatum aut familiare magls est, omni 
pigritia excussa, animanlium etiam brutarum mutarumque 
contemplationem ne aut contemnerem, auf negligerem, 
me excitavit. Non equidem ignoro homines tum avaros 
et pecunis mancipatos, tum ambitiosos et gloria poten- 
tidue cupidos omnes hoc mihi vitio daturos, quod in 
hujusmodi rebus tempus et otium meum occupare volue- 
rim ; cum ad mullo majora adspirare , gravitatem auctori- 
latemque apud. liominum vulgus mihi comparare ac inter 
potentes in aulis principum viros censeri, denique magnas 
divitias mihi conquirere licuisset. Ego vero ingenium 
vulpis, naturam ac vim lacerti, scarabaei, serpentis, et 
leonis , quid agat panthera, quze pielas commendet cico- 
niam, quam suaviler arguteque suos meditetur el edat 
cantus luscinia, quam jngeniosus sit elephas, item pi- 
scium genera , et gruum migrationes, et draconum naturas, 
et reliqua, qua hoc volumine comprehensa observavi, 
indagare malui; copiosis et locupletibus liominum adnu- 
merari, et ex illorum ordine censeri, non libet. Quod- 
si de numero hominum naturse sludiosorum, inter quos 
et poelze sunt eruditi , et philosophi ingeniosi , et alii scri- 
ptores rerum naturalium experientia clari, eliam ipse unus 
esse cupio el enitor; multo sane honestiore loco et di- 
gnitate majori, quam pro illorom judicio, futurum me 
confido. lta enim sentio, ut vel unam alicujus egregiae 
disciplinze portiunculam potius, quam celeberrimas ditis- 
simorum quorumvis opes atque possessiones , mihi accedere 
optarim. Hc de studiis meis et. animi instituto hacte- 
nus, Jam porro reprehensam hoc iri a nonnullis non 
dubito, quod non de singulis animalium, quae dici pote- 
rant, omnia unum in locum collecta conjunxerim , neque 
separalim singulorum proprietates in unum locum conges- 
serim; sed mixla narralione varias variorum animalium 
propriefales enarraverim, de mullis etiam per singulas 
partes disserens ; ita ut alicubi ab hoc vel illo animante 
digressus , rursus alibi ad idem redierim, et alia quaedam 
super ejus nalura altulerim. — His respondeo, primum quod 
ad me privatum attinet, me hominem esse meze spontis , 
nec ab alieno arbitrio aul consilio pendere. Deinde, vo- 
luisse me varietate argumenti lectorem allicere, et tae- 
dium, quod ex earundem aut similium rerum narratione 
oboritur, evitare; atque ideo e diversis animantibus per 
intervalla digestis veluti floribus hoc volumen , ceu sertum 
quoddam aut corollam elegantem et multicolorem , concin- 
nandum mihi contexendumque proposuísse. Quodsi ve- 
nationis studiosi homines, vel una quapiam fera depre- 
hensa. sibi gratulantar, et lucrum existimant : multo ma- 
gis tantze animalium multitudinis non vestigia invenisse , 
non corpora cepisse ; sed facultates illas, quibus natura eas 
dignata est , invesligasse, rem longe pulcherrimam et pra- 
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aol te. «al "ImmóXutot xai el cu, dv Ópeotv dyoloi 
6r.pía puersMsiv Setvoc Értpox , 3 ab mdty tiv dv b8po- 
$nplai Brvóv Mytpódopo; 6 Buldvrog 3 Atuvianc 
$ roórov maig 3| AnuóorQatoc 9, d)Ào ctvlc Onpacat 
& Ly 8Uwv ol Gttvózacrot , mroXÀ0l val p Ala ; Kal v9agi- 
xot 8à. dv&ptc , Éyu. ab tole qpowiiv dvéraiüsv 3) Ücmoc 
Yongsle xaJumea, (c 'AyAaoybwta, 3j vabpóc, óx 
"AneAMy, 3| 10 mAaativ Bol&tov , óc Mópova, 3| 0o 
cv el i alc rà cv vocoícov ExJetxvóti xal 0x ab[àc 
10 det xo T xal mAdortg xal coplav xal dwy(voiav 
xal Óuatocüvyw xal cwopocóvrv xal dvDpe(aw xal 
caxogyv xal sbatGeixy Onpdcac , bx oox 79v, xal Üav- 
pou Luc; "Hxov 8à ivravüot c0U. Aóvou xal Tdvu 
dyÜouat, el Goo plv. eóaf6eixv dAówv dBousv, dv- 
I5 ocv 51 datGruxv Dryousv. — Kal coUt0 piv ox 
ivvauÜa dxoOs(Ecpuev , bxelvo 8b mpoaézi almeiv Gucxió- 
tarov, obmip oUw xal ivapyópevoc cüvO TOv Atv 
uvíunv (xovmssuny, el vaüva. sixov, 6oa mdvrec , 3) 
o ys. mÀsiatot , odio Díxatov altiloOnt* Coa. vàp xb- 
230 Tóc dÀÀa mÀdcat oüx JBuvdumv, Urt 83 Eyvuv T0) 
ixibeLdumw. "Hin qévrot xol sixóv cwa, Dv oix 
dAXoc elis ud Te 75e mipac rT.0Ó& adtoc £oov * oA 
5i 4 difad uoc cz, ct dAAe xal évrazUn oby Txiata. 
"Oxo à abvk elnov xai cbv Bat nóvo , tó ct. ebve- 
2$ vic zT, A£Etoi,. bmoiov xal tT, cuvÜvxvc, tv t& Óvo- 
pzow xal tv frnudcwuv T0 xdXÀog, Ónócoi àv Q3 
Xpfiwuat movnpoie xorrai , Exetvot elsovrac, 
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claram esse dixerim. — Nihil liuc fecerint Cephali, et Hlp- 
polyti , aut sí qui alii ferarum in montibus venationes egre- 
gie exercuerunt, — Nihil rei piscatorize etiam peritissimi , ut 
Metrodorus Byzantius, aut filius ejus Leonides, aut De- 
mostralus, aut alii piscatores , quales profecto non pauci 
fuerunt. Nihil eximii pictores, etsi quidam illorum ma- 
gnam sibi sua arte gloriam pepererunt ; nam artificiosa equi 
pictura Aglaophontem nobilitavit, et Apellem hinnulus, 
Myronem vero staluarium vacca ceu bucula ex aere facta, 
et alios alia opera. Nam si unus aliquis non unius, non 
paucorum, sed majoris, quze natura produxit, partis ani- 
maliom mores, formam , ingenium , industriam, justitiam, 
tehperantiam, fortitudinem, affecium et amorem inna- 
lum erga $005, ac pietatem, veluti venando indagandoque 
deprehenderit; maxima medius fidius admiratione dignus 
fueril. Hic vero res ipsa et institutum sermonis me ad- 
monet, ut egre feram et indolescam brutorum animalium 
pietatem commendari, in hominibus vero taxari impie- 
tatem. Sed hac de re in praesentia non dicam plura; hoc 
tantum, ut par est, monebo lectorem, cujus ab initio 
quoque hujus scripti mentionem feci, non mereri me re- 
prehensionem, si eadem fere, quae omnes vel plerique re- 
scripserim : nova enim animalia creare non potui; eorum 
vero, quie. natura produxit, permulta mili cognita esse 
describendo ostendi. Inter cetera autem peculiaria quae- 
dam, aliis hactenus in eadem historia versatis indicfa, 
protuli; et cum ín aliis, tum in his quoque, veritatem me 
maximi facere declaravi. Ceterum de diligentia mea, el 
cura styli, hoc est. eloentione, compositione, et vocabu- 
lorum totiusque dictionis proprietate ac honestate , judi- 
cium penes illos esto, quos judices ac censores minime 
iniquos nactus fuero. 


VARI/E HISTORLE 


LIBER I. 


I. — De polypode. 


Attvol xatk xoiiuv siciv oí wOÀUTOOUEQ, XGi mV 
6rtoUv gav6lv dparyo. IloxAdxtg q9Uv 0232 dAAYQunv 
&zíjovzat* dÀÀ ip ustzovt & Buy veg &Aoug xat 
lu xecór toiq dvBpttotí T Orpdtpotg TOi, X4AoutÉvotz 

* t90 Ly0Uoc mÀoxduow, del adz6) yiverat Eeimvov,. 'EX- 
Ay 6yat £à ol zoo moAte xal obo ly Uc àv vpomov zo3- 
Tov. "Yo cai méspat xdÜrveat, xal Éautoue sic cv 
Dlwov gevapopgodgt y ooav, x«l voUco slvat Goxoustv, 
Ürep oiv xal mtgüxactv ol mícoat, — OL xolvuy L0 

I9 moocvéougtv olov «7j mízoa Toig moÀómocw, oi 6i 
dguAaxtouc Óveae abtobc mspi6d)Aouc: ai, EE Éautiov 
doxuci vaig r)axtdvatc. 


Firmo admodum et robusto venlre sunt polypodes : 
proinde, quicquid edant, insuperahiles, Sepe igilur, ne 
a sese quidem invicem ahstinent : sed minor a majore 
captus, quando videlicet. incidit in validiora venabula 
(polypodis crines vocant ), fit ei esca. 
etiam piscibus boc pacto. 


Insidias faciunt 
Sub scopulis latitantes sedent , 
et eorum colorem induunt, sic ut idem cum scopulis esse 
videantur. Quum igitur pisces tanquam ad scopulos, ita 
ad polypodes adnatant , illi suis retibus, nempe cirrhis, im- 
prudentes implicant. 


I]. — De phalangiis sive araneis. 


"Y gavrocv xal Gyaivevv, 8002 " Epyvavzc Gatuovoc, 
qUxt lauatw al odAavyic, obs slévac BojXovra., — "H 
15 z( mor v xai ypíoatro ti voup3s icy act rb couo- 
vov (npíov; 'l'o 8à doa * mdp xal olovsl xüpzoz icti 
Toi, (umimrovct. — Kal f uiv doxuepii mávo €$ólpa 
dtptuouga, xal fousv dx. — Kai xb plv ivízs- 
ctv, 8 xí motí dori so dpmtaóv, fj 8b yc Daiza, 
"'osouzov 8' éurinttt , Üoov xai có Üzacpa xacéy tw 
Guvaróv dat xal xelvr, Gzimvely doy pn. 


'Textoriam artem atque texere, et Ergane dex munera 
neque norunt phalanges, neque nosse volunt. Quam enim 
ad rem uteretur ejusmodi vestimento talis bestia ? sed tela 
hiec rete et quasi nassa. ponitur iis, quxe incidunt : ipsa 
quidem stans immola penitus, et rei similis immobili , ex- 
cubias agit. Quodsi quid incidit, quicquid illud sit, ex 
eocemnam parat. lncidil autem tantum , quantum et tcla 
relinere potest, et illi ad explendam famem satis esl. 


If. — De ranis /Egvpltiis, 


Xogóv Li! ie Xenia iv yévs Bardo Alro- 
srrlov, xal ov xal tüv dAAowv Urtppépougt xav molo, 
"Ekv yàp U20m mipméon » Neou 0p£uami, fiazpa- 
25 /064 xuÀduou sgh: ivbaxiiv, TÀdytoy gen , ox 
dxgis Dyscat , xal oíx dv(zgt xatà xb xapripov. — 'O 
&b duryavet xavrmuty aUrüv abc) xaAduw- ob yip 
ei ytnpti mtpiGativ vocoUrov 1b arÓua, Ücov 6 x&- 
Vagos Sulpye, — Kal ix coít0u mtptyivovzat vr po- 

àu p, tv Ü2puv ol. Bdvp&yo c3 cogía. 


Peculiari quadam sapientia praeditum est genus ranarum 
Agypliarum, et reliquis maxime przecellit, Si enim in 
hydrum Nili alumnum incidat rana, &ubito demordelt fru- 
slum arundinis, el id obliquum gerens, forlilerque tenens, 
non remiltit pro virili parte. llle vero ranam cum ipsa 
arundine simul deglutire non potest. Non enim fantam 
amplitudinem os habet, quantum arundo extenditur. 
Atque ita ran; prudentia vincunt et superant. hydrorum 
robur. 


IV. — De cane JEgyptio. 


Kal iuivo à. xovq Alqustiou  cogóv, 0x dü pons 
002i dwirw o02i iksuüfpe ix toU moiuucü mivouctv 


Etiam lioc singularem quamdam prudentiam in /Ezyptio 
cane monstrat, quod neque continue, neque ad satieta- 
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(xixómrovTiQ dua xal Gov Ovpoymi Aamrovtect byo- 
piovrzt yXp và dv abr) Ünpim" mapaüfous. ài tv 
dynv, xul mupaxAimtovteg miwougtw Óc0v ápmdcat, 
[r3Xw] xal xdv. Elta oUzeng 3x. Piasiudizoy ixo- 


H *, * FEN 0T 53 f, d 
b péc0v.cav, "nu pgrYV áTUOvTO, X2! Quv xat Y,k£Ga vto TO 


ryoc. 


H 


'H demi, ob nóvov Tó yiocaiov Ünpiov DoAspóv 
doxeo, dXX xal $, 0aXattia mawoupyóg iavw. — To uiv 
qxo 96.829 o0 Uyopicat, «003 ut guAatrEtat Xi iv 

19 dxpacíav voUro: to00 6i dyxictpou xataypóvet xal 
Távo $ dieymwt.  Mpiv 7) yàp züv domaiéa amc: 
vbw xdüAagov 4$ 9b dvíüopr, xal dzí£xeipt t3» óputxv 
xal víytzat ajói.  IloXAzxi oov xai &uo xai gla 
xatímuv dyxwpa: 6 2 &)ub ixsivev oíx. POs(nvest 

15 rgoíoudav 77; ÜaAdcerc. 
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tem, neque libere bibunt ex fluvio, ita ut inclinare se et 
silim suam lambendo satiare ausint.— Metuunt enim sibi, 
€t. suspectas habent latitantes ia eo bestias, Praetercurrunt 
igitur ripam, et furtim raptimque bibunt, quantum est 
rapere, ilerum atque iterum. Ita deinde saturati ex inter- 
stitiis non perierunt , el sitim nihilominus restinxerunt. 


V. — De vulpe marina. 


Vulpes, non solum illa terrestris bestia calliditate pollet, 
sed etiam marina versuliis plena est. Nam escam quidem 
non suspectam habet , nec sibi ab ea cavet propter intem- 
perantiam ; sed lhamui | prorsus eliam contemnit vulpes. 
Prius enim quam hamiota arundinem trahat , illa prosilit, 
et funiculum abradit, ac rursus nalat, Sape igitur duos 
aut tres hamos devorat: nec tamen piscator eam comedit 
e mari prodeuntem. 


VI. — De testudinibus marinis. 


AL yeAiivat al OxAazttat Pv 57, q7, ixxoum, — Ti- 
xoUcai 0b mapxygraa xaríyccav (v v7 YT, Tk omit 
tiva Umosrpéjxout ómicw tio Tr và favi viyov- 
13v — Elci 8» elg voo90t0v Aoirzixal , és ig. Éauztiw 

20 dxAoyiteatat «kc fjiípac vie c1aaagdxovza , £v at và 
Éxyova. abraic, tG)v Gv cup mavévzon) Loa. vivezan. 
"Yxostoé aca: cov mUlig tlg tbv ji»gov, dv o» xaif- 
Óevro xpijacat 7X Íuutiov Bofzrn, dvopulav c» 17», 
$2)» En£ÉaAov, xal xwoup£vouc T2, touc vsorrouc [xal] 

25 Éxtotat Suvap£vouc abaic drayousty. 


Testudines marinae partum in lerra edunt. Enixa vero, 
continuo defossis inlra terram ovis, revertuntur ad loca 
consueta, natantque. Tantum autem numerandi peritxe sunt 
ut quadraginta dies numerare possint, intra quas fetus, 
concrelis ovis, animalia evadunt. Tunc redeunles ad 
cundem locum, ubi reposuerant et. absconderanl. suam 
sobolem, effodiunt terram quam injecerant, et istam jam 


se moventem et sequi valentem secum abducunt. 


VII. — De suibus agrestibus. 


"Hoxv dpz ek cuc ot dypiot larpucziz dpa xat Orgar- 
milxg o)x dma(Deutot, — Ucet q9)v, Utrav abtou; Xa- 
Oóvtig Üoaxuduou odywoi, ck dórisürv iof)xoumt, 
mapiuéve Éyovce oUrwc Lautiov, Ei:a croptvot 

30 Ggex, Exi tk Raza mapaylwovrat, xal ivtauüa civ 
xagx(viov dvaAéyoust, xal dcÜiouct mpoliuudsaza. Vi 
voverat 3 aUcois oUrot 160 dcus qdplaxxov, xai dpyu- 
Coveat oyutg abtoue aot. 


Sues agresles non omnino sunt medicina et curationis 
imperiti. Itaque, quum per imprudentiam hyoscyamum 
comederunt, statim attrahunt posleriora, resolutione ei 
paralysi affecta, — Deinde, licet contracti, tamen ad aquas 
perveniunt, et ibi collectos cancros epulantur promptissi- 


me, qui morbi remedium pr:estant , et eis pristinam vale- 


| tudinem restituunt. 


VIll. — De phalangio. 


Qaldyywov Dapoe roc0Utó» Egtt xaxov, Ócow xai 

35 dvÜpuymotz xal xtwGuvsUougtv drolícüzt Gi vay £v. 

"Eàwv uévcot xitt09 iow via, £AUTT.0:» aÜrobUQ 10 
Xu oüBív* Ori DÀ civit vov xittov Gpvo. 





| ram, morsus nihil affert. detrimenti, 
| vestrem esse oporlet. 


Phalangium cervis tam est noxium, quam hominibus, 
ac periculum est, ne brevi moriantur. At si gustant hede- 
Hederam vero sil- 


]X. — I leone zegrolante. 


Aíovra 2i vogoüvra tv uiv d))wv oUJiw Óvivmot 
qguaxov 8E dgxtv aítio rc vósou Boulclc mUnxoz. 





JEgrotanti leoni nuila potest alia. medicina adhiberi , 
quam si comedat simiam ; id ei morhi remedium exsistit. 


X. — Quomodo Creticae caprae sagittarum jactum in se ipsis curent. 


4). OU Kgrréc clot co5soety dqafol , xal Uv xal tq 
atq25 B3)ouoty In' A«got, vtuopívac tois docatv, Af 





Cretenses sagitlandi perili sunt, — Quare jaculis petunt 
capras, quae in. monlium cacuminibus pascuntur, — Hla: 
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$i BXrücrigat mapxypTua T7 Oucauvou flordvmc Bu- 


JELTANI 


vero percuasge, repente comedunt herbam dictamnumm, ef 


Tpayov, xal dpa «i vieomaaüat Pa Dxsivai, cà Bév, |. simulac gustarunt, jacula tota excidunt. 


ixnixtt:, 


XL. — Quod futurorum praxscii mures. 


"Heav 8i dom uavroeivaTot vOv Dev xal pure. 

$ Ewnpocro qàp olxíag JW)» xal gi)Aoósne xaroAwüi- 

vwtty. alsÜxvovrmi mpütot, xal dzoÀtxóvt, TÀ; uuc- 

mac và abzó)v xal vc iE. doyTi; Gatpiódc, 5 mto5Uv 
Éjousw, &roDiSpdaxouzt xal uetoxlLovtat. 


Sunt vero etiam mures inter animalia valicinandi maxime 
perita censendi. Nam quum domus aliqua consenuit, et 
ruinam jam minatur, primi sentiunt, et. relictis suis fora- 
minibus et pristinis habitationibus, quantum contendere 
pedibus valent, fugiunt , aliudque domicilium quzerunt. 


XII. — De formicis. 


"Eyouct $1 xai oi uópumxtc, éx dxoów , pavruxTc 

10 ttvx alaUrctv, — "Ocav io ué) Jupix Éotaf)at, Gei- 

véoq tla qüAémovot cpóc 15 Ürgaupica: xal íautoie 

drovauitócaoÜat coUe Trupobc xzl vk Aor Gv artg- 
pávow, Ósa popu xu Grixvóv £atw. 


Formice etiam, sicut accipio, quendam futurorum 
sensum babent, Nam, imminente feme, mirum in mo- 
dum sunt [aboriose ad comportandum victum, el repo- 
nendum sibi frumentum, ac reliquos fructus , quibus 
vescuntur formicae. 


XUI. — De Gelone. 


'O Xupaxosewc l'Éuw $vap IGEG mro xtpauvio, xal 
m 5 coUro i6óx oóx dyuuBphv o00' daürvic, (og iv 
óvelpw , 3)À' dvBpuuoc, &ve Dtiviog Exrarqele Ono coU 
&íou. —'O Bb xówv, Ücmtp oUv aci) muprxdÜsuDrv, 
ix TTC oz. OutapdyÜUn, xal mpi; aütbv ÜÀd- 
x:tt mávu €góBpa dmtümsTuxbv xal aóvtovov. — Kai 
30 ix xoUvorv 6 l'uov &pa. v6 dgunviat, xxi 03 Bfouc 
d ysi0z. 


Gelon Syracusanus, per quietem fulmine tangi sibi visus, 
exclamavit non submissa neque infirma voce, ut solet in 
somno fieri, sed slrenue , tanquam gravissimo metu per- 
culsus. At canis, qui prope eum dormiebat, voclferatione 
excitatus, et circumiens ipsum, vehementer et terribiliter 
latrabat. Hoc modo Gelon somno simul solutus et metu 
liberatus est. 


XIV. — De cygno. 


Afqec "Apurtot£kze tbv xóxvov xa)Àimaua tlvai 
xal moXómaiDa* Éyeiv ve p3v xal Üvuóv. — TIoXAdxte 
99v sl; ópy)v xal ug mpotiüóveso xal dX)XÓAouc 

36 dméxvetvay ol xüxvot, — Aéqes Gb 6 aüróc, xal uayt- 
cÜ2: volc xóxvouc Toi; detoig" duivtaün( vs. 3v ab- 
voUc, dÀÀ oüx dgysw dBGuov. — "Oc SE clot QU oPol, 
touto pulv J2v ve0püAerat, — "Eqéo à diovre, xóxvou 
o2x "xouaa, lewc 51 9001 d)Xoc* menlattura: [27] oov, 

30 Gri dri. — Kal Aqua t6 abzóv ud)aota xaz' ixeivoy 
£lvat bv y gávov sÜguváratóv v& xal ouxurarov, Orav 
J mpl vÀhw xaragtpoghw coU (ow.  Atafa(vouci 2l 
xai míAavoc, xal mícovrat xal xarà Üa)docrk, xal 
aütotq 00 xdj&vet TO TrtEQOV, 


Aristoleles inquit, cygnum pulchram multamque sobo- 
lem progignere. Sed el iracundirze esse obnoxium; Sepe 
igitur fieri, ut ira commoti cygni, pugnaque commissa se 
mutuo perimant. Idem ille affirmat, cygnos cum aquilis 
bellum gerere, verum ita, ut injuriam a se pulsent, non 
inferant priores. Cantandi studiosos esse, jam communi 
sermone pervulgatum est. Ego vero cygnum nunquam 
audivi canere, forlasse neque alius. Creditur tamen 
canere: el tunc potissimum aiunt eorum cantum suavis- 
simum et jucundissimum esse, quando ad vitz finem 
devenit. Trajiciunt autem pelagus el per mare volant 
indefesso alarum remigio. 


XV. — De columbis 


a — Ex 9iBoy T qaot énodlsty tho mtotostpde. Elza 
tí)» veovzóov ivoufvow 6 dàbrv dumtórt aíroi;, lva 
u3, fjacxavüiot, — "l'ixte 8 ik oo f; 67s, àv Tó 
ulv mtivvov dàpsv moui mdvtox, tb Di Üsürtpov UT, 
Tixzoust ài al zspistao2l xarà mücav pav t0) Écouc 

4o LvÜev vot xai Oexdxt, ToU Écouc c))ivouct, — Aoc Ó& 
ti mtpletotv Alrónttoc, Ab(wv Ooltxdxu, sàc dv Al- 
q9mtp truy, — Alec 8b 6 "A purzoté£Ar xal Guígopov 
tivat Te mtptattpüg vhv nittdOn- Thy ulv yàg mepi- 


Columbas per vices perhibentovis incubare : deinde pallis 
exclusis, masculus sputo cos aspergit, ne fascinalioni sint 
obnoxii. Parit femina duo ova, quorum semper primum 
marem producit, alterum feminam. Pariunt omnibus anni 
partibus, unde per annum decies fetum edunt, De /£zyplo 
ferunt, in ea regione columbas duodecies parere, Aristole- 
les vero peliadas, diversas esse a columbis asseverat, quod 
columbae sint majores, peliades vero minores ilem quod 
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eciphty. elvat ptiLova, c3» 0i meAeaIa. Bonyusípav. 
Kal cv ulv zipiecipkv tiü20bv qivas0at, c3,» 3i o0. 
A£ya 8b 6 a0ró;, p), mpóripov imibatvew. xbv. dà- 
peva TD Onela, mole 9) qUajon aov pÀ yàp dvt- 
s 4:00 tk, ÜnAr(ag czw tüw djbfvev Óuüav coU 
qUxXuxtoc Zonuov. Ilpostións: [52] vobrou; xat éxei- 
va, Órt xai ai ÜyAnat d)ÀAa, dvauba(vouctv, Órav 
T7 nghe doptva uiGetoe dxvyrowot* xai o28iv piv el; 
d))xAae poltvrat , v(xroust 68 OX, 2E v veotxol o) 
|o q(vovzat aüraig, — El ó6 0t KaXuptgo gh mposí- 
ytw, qdacav xal mupaAA(a xai vspivtpkv xal vpu- 
q$v2 qol um8bv dÓ))aue Poxévat.— "Idol 3£ gam 
Àéyot, T&pisTipàg iv "Iv£oig vivacmi uxo tÀv 
ypómw. Xdpuw 9i 6 Aapcjaxryao mtl sóv. "AUw gavi.- 
te vat Tipiare pie Aeuxàc Aéyet, dcs dvrau0a. dmuovro aí 
tiov FHepaiov tgufpttc, mepuxagmroucat tov "AÓo, "Ev 
"Eguxt 9b S7 EucMac, évüx. loxlv 6 «7; 'AgpoBirre 
vió Gtprvó T& XGl diio, xaT Tiva xatpóv Üuouctv 
ol "Epuxtvol t& "Ava, xal Aéyoumt tj» Agpolitnv 
2o tlc Ai&ony ix EusMas dvdyeaüat tts odv xal dgaviis 
ix toU gw pou ai mipiorepal vívovrai, óiomep oUv tij 
Oti) cuvamoDwuoucai. — Kacd v6 ull Tv Aorxóv pó— 
vow müpmoÀU vt mÀT/O Tiov2& Tv ÓpviOnv ixtnoAd- 
Qetv vp vei tT ÜsoU (pioAóymtu., — "Ayaixo 2) ad 
25 xd)uv Auct Aóvot, xal tov Ax aücóv para Gaaiv c3» 
popylw sl; mepurrepdv, dpacüfvra mupüévou €Düia; 
óvoga. "Ev Alyüp 9à dixet 5$ «DOía aórn. 
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columbie fiant cicures, peliades non item. Idem ille tradit , 
masculum non prius feminam inire, quam osculum illi 
dederit; non enim admittere feminas marium commer- 
cium, sí vacuum sit osculo. Addit ad hzc etiam illa, quod 
feminze , destitutae masculorum coitu , se ipsas mutuo con- 
scendant , neque quicquam in se invicem emiltant , gignant 
lamen ova , e quibus non efficiuntur pulli. Quodsi Calli- 
macho fides esl adhibenda, e&aca , Palumbus , xópeXXus, 
Pyrallis , rz:p«ocepá, Columba, «evfov, Turtur, nibil ha- 
beat inter se similitudinis. Indicze historie tradunt, nasci 
in India columbas colore luteas. Charon vero Lampsacenus 
affirmat, circa Athon visas esse columbas candidas, quum 
ibi triremes Persarum, quae praeterlegebant Atlion, perirent. 
In Eryce vero Sicilie, templum Veneris est venerandum 


.el sanctum : cujus feslum, Anagogia diclum, quando 


Erycini celebrant, quod Venerem tunc e Sicilia solvere in 
Libyam affirmant, evanescunt ex eo loco colambi , quasi 
cum dea simul discedentes. Reliquo vero lempore, ingen- 
lem earundem avium copiam circa deze templum abun- 
dare constat. Item Achivi commemorant, Jovem ipsum in 
figuram columbae versum esse, quum amarel Phthiam 
virginem, habitantem in JEgio. 


XVI. — De Socrale, quum ciculam biberet. 


"Qr Tav 5j vas f Ux Arjkov , xai Ein Xoxpdtzv. | 


dxofviaxtw, dglxevo elc có. Oeaporráptov 'AmoXAS0- 
39 po« 8 100. Xuxpdtouc Éxaipoc , qvrivd vt abso gépuv 
ipler» moÀuteAT, xal süfrptow xal luariw Tot0Uc0. 
Kai Lu dvBóvra aüróv vüv yitbva xai Üouuattuv 
mipibadusvov, elc oütw mulv 10 9dppaxov. "EXrye 
qàp aUtip,, xaXiv lvragluv p3, dpotproti, el dv ab- 
3s toig dmoldvoi* xal yàp oUv xal mpoxs(ctcÜu: civ c) 
xócpun Tüv vexpüv oü mdvu Tt dOOtux. "lauta tiv 
Xoxpárnv 6 'AnoMóipo. — 'O 3l oix 2vícytxo, à" 
yv, xoig obe dul tbv Kgíruwa xai Xikuíxv xal 
QpalZova, Kai mox bmip fuv xag 'AmoAAo2wupoe 
46 obroci GobdQnt, eU qe memlattuxsv, Uc gr chv d 
"A6rvaitw guotrsiav Ér Gyecan Xoxpárzry; Ei 1e 
olszat cov GAtyov Üotegov dàbipévov iv. ool xal xti- 
cóusvóv vt elvat dp£ , 92óc lol gs oUx. elboxc. 


Quum rediisset Delia navis, jamque Socrali moriendum 
essel, accedens in carcerem Apollodorus Socratis ami- 
cus, tulit ei tunicam ex pretiosa lana pulchreque textam, 
simile item pallium, et rogavit, ut indutus tunica ami- 
clusque pallio, sic demum venenum biberet. Dicebat 
enim, eum fonebrium ornamentorum non expertem fore , 
si in iis mortem obiret : sic enim non indecore cum ornatu 
mortuum appariturum. Hzc ad Socratem Apollodorus. 
At ille non passus est, sed dixit ad Crilonem, Simmiam 
et Phaedonem : Quam vero prieclaram opinionem de nobis 
habet Apollodorus, si speravit, post propinationem ab 
Atheniensibus factam se adhuc visurum esse Socratem. 
Nam si putat eum, qui paulo post ad pedes stratus jacebit , 
esse Socratem , certum est, me ab ipso non cognosci. 


XVII. — De minutissimis quadrigis el elegeio. 


Taürx doa iori tà Ünuualóutva Mugyerx(2ou toU 

45 Misiou xal Ka)Juxpzous 160 AoxsBataovíou paxpà 

fpa. "Fé0pimma gdw Pmolzsav Umh pu(aq xa)untó- 

putva., xal dv cv,sápuo Biaviyov Dieytiov y puots vou 

gacw Pnétomjav. "Ov, dpol Poxtiy, 6 ecmoulai 

ojjévtpow imatvígexai: ci qhp Xo dosi vxvsa, 3$ 
50 f póvou a92vd)ug.a ; 


Hee sunt opera Myrmecida Milesii et. Callicratis La- 
cedasmonii , quae propter nimiam exilitatem in admiratione 
habentur : quadrigas fecerunt, quae sub musca possent 
abscondi, et in sesamo distichon elegeium literis aureis 
inscripserunt. Quorum sane neutrum, mea senlenlia, lau- 
daverit sapiens. Quid enim liec aliud. sunt, quam vana 
temporis jactura ? 


- 
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XVIII. — De mulieribus luxuriosis. 


[lí 2i o9 Oigótov 66 teug?.c al maAatal vv q- 
vaudjv; Exi uiv yhp t7; xtpaMs cvtydvmw Pmex(- 
Gsvzo ijr», vouc Gi móBac auvbdlow, UmeBonvco, ix 
8i Ov ortwv abzaic ivotia axo dntxo£uazor voyv Oi 
yyrvovy xà mpl coc Ouuouc d'y pt xov y ttov o) Guví£d- 
pantov, dÀÀÀ mzpóvatg youcaig xal dpyupaic cuvey£at 
xa:gÀduÓ6avov, — Kal rauca al mávu maAata(* cOv Bl 
Merov vuvatxüiv Tv cpu "Apustogdvre Atyíxo. 


Nonne antiquze mulieres luxu diflluebant? quae corollam 
sublimem capiti imponebant, pedes vero sandahis iudue- 
bant, ex auribus longas inaures dependentes bhabelant. 
Tonicarum vero eam partem, quie est ab humeris usque 
ad manus , non consuebant , sed continuis fibulis , aureis et 
argenteis, constrinxere, — Atque haec antiquissimze mulieres 
faciebant. Atticarum vero mulierum delicias Aristophanes 
recenseat. 


XIX. — De Sybaritarum , Colophoniorum et Corinthiorum lüxu. 


'O uiv Enjunüre Jooc xal el; mdvrac ixgoriioac 
kiyu, Xofapivau, xal aüz vno Xv64pe alt(aw q5 
motae ytvígÜxt vÀv mov vpuydw. "A 0b oix 
fcrt vos moÀÀoig qwptua, vaUa Py) ip. — KoÀo- 
qvÍoguc qaci xal aüzoUc £x civ müvu tpughv dmo- 
Aésüat* xxi vdp vot xa obvot d0rit moAurtAei düpU- 
mtovro, xal vpamésre dourtía xal Grip cJ 7 príaw jp - 
pivot G6oijov. — Kal 4j rà Baxy:abow b tw dv 
Kopivüu dgy*X, , ixl uéya Suvduso mpoti0ouaz, Gut 
8i cy vgughv ty Eoo 100. uí£zpou x1l abc) xazeAóta. 


XX. — De Dionysio 


Atovógtog i£. &ndvtwv cov iv Eupxxoóaat iepíov 
icülnst vk ypíüpuata. "lou 0i àqdAuazog T00 Au 
mtouiAs civ dcÜT oa xal züv xócuov, óc Tv, qual, qou- 
aísu vtévtt xal Ó8orxovta taAdvrwv, — Üxvoovrov 8E 
t&v Ünutoupyüw dpucÓxi, 6 3i mpürog ixpouct «b 
dyaÀua, — Kal c dyapa Ob 90 "AmAAeeovo mepts- 
aiAngtv, Éyov xal abzà y puacuc Bosrpóyouc, xs)aosac 
dxoxiipal vwa aüroUe. — IAeócac ài clc "Tudbyviou;, 
tà toU "AmóAAavoc xai 1c Atuxofifaz &xavra iouAvat 
4puata, T)» mapuxeuivmy doyupüw ci 'AnóAAnvI 
vpántlav xslsuaac docieiv, 'Avaüou Ax(uovoc tip Oei 
30 Óidóvzaq moron. 


Dictum vulgare et in. omnes homines evulgatum ait, 
Sybarilis et ipsi Sybari nimium luxum exitialem fuisse. 
Ego vero ea in medium proferam, qua vulgo cognila non 
sunt. Colophoniis et ipsis ferunt summam luxuriam per- 
niciem et interitum attulisse. Etenim etiam illi splendidis 
vestibus superbiebant : et intemperantia mensae supra 
modum abutentes, ad injurias contumeliasque proclives 
erant. Verum et Bacchiadarum regnum apud Corinthios, 
quum ad summum potentize gradum pervenissel, tamen 
per immoderatam luxuriam dissolutum est. 


sacrilega patrante. 


Dionysius ex omnibus Syracusarum templis per sacrile- 
gium divitias abstulit. Statuam Jovis vestitu et omni- 
bus ornamentis spoliavit, qua: octoginta quinque auri ta- 
lentis :estimabantur. Et quum statuam operariis publicis 
allingere religiosum esset, ipse primus manum injecit. 
Deprzdatus est etiam. simulacrum Apollinis, aureis cia- 
cinnis praeditum , quos abradere aliquem jussit. inde na- 
vigans in Trezeniam, universa Apollinis et Leucotheae 
vasa nefario scelere abripuil. Mensam eliam argenteam 
astantem Apollini jussit auferre propinantes deo poculum 
boni Deernonis, 


XXI. — Ismenias sine turpitudine Persarum regem adoravit. 


"IÀuxvtou «o8. r52lou co2ov. &ua xat "EXXzvixov 
93x àv dxoxpujaiuw foyov. — FMIpscGsuww obzos Unio 
Tie mat9(5oc pc £asU£x civ [Lepców, dg(xeco uév, 
i6oohexo 8i aürüg Unio àv Jxtv évrug tiv 1i Il£pen. 
35 "Egaro ov mpb aürhv 6 yiklapyos b xxi v iYyt- 
Mac tlaxoulzuv «à Bacüuai xat cob; Stoufvouc tlad- 
quv, 'AXX, à Eve. Omas (Dau 3d vaUva mipaiLow 
& Épuxstor , Tiüpzóatre 6b Tv dvoua: cip ydpyo ), 
vópog iaciv Exvgopioc Ilépaatc , zv el ógnAnoUc 
10 iMoovea t9 facito, u3; npósepov 2o usxalavyd- 
v£tv, Ttplv 7, mpooxuvzGai aütov. — El voivuv aüróq ZU 
lauzoU avryevíctni OcAs abtip , (ipa aot, và Ix 100 
vót.ou GoXv* el C3 px, xb a010 aot toUro xal £i fuv 
dvucÜriaecat xal u3, tpoexuviaavet. 'O cotvuv "Tay. 


Ismeniz Thebani sapientissimum et plane graecam fa- 
ctum silentio praeterire nullo modo possum. Is patrise causa 
legatione ad regem Persarum suscepta venit, et voluit ipse 
de suo negotio regem convenire. Tribunus itaque militum, 
cujus officium erat res nuntlatas ad regem deferre, et ad- 
miltendos ad eum introducere, Verum, Thebane hospes , 
dicebat, ( hiec autem persice loquebatur per interpretem ; 
nomen eral tribuno Tithraustes ) lex est apad Persas 
recepla, ul is, qui in conspectum regis venit, non ante 
sermonem cum eo conserat, quam eum adoraveril. Quodsi 
igilur vis ipse eum adire, necesse est ut, quod lex jubet, 
peragas. Sin minus, idem illud tibi per nos przstabitur, 
quamvis tu non adoraveris. lsmenias vero, Deduc me, 


VARUE HISTORUE LIB. I. 
víac, "Ave pi, tlmi^ xal mposihÜGv xal dugavic 


TU) Baci yevóutvoc, mptsióusvog Tov DaxvüAt, 


libeyey dizi, map vobc mróPac, xal vay £o Enixo- 
lyac, doc £3 rporxuvOv, mdXuv dvtÜlexo abtóv* xal 2ó- 
5 Env piv dnísttOs cQ. [lé£pon zpocxuvistox, o0. 3v 
B8pacev oG3iv bw. iv xoi, " EJwnetw alayóvryy gtpovztv. 
llávza c3v, óc 3/60uVf 0n, xavtxpdtato, o08l 3r0yaí 


7t ix oU. [IHgaov. 
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ait. Quum autem accessisset, el in faciem regis ventum 
esset , anpolum , quem gestabat, e digito delractum clam 
abjecit ad pedes , confestimque procumbens , tanquam ad- 
oraret , sustulit eum iterum, et opinionem quidem adora- 
tionis Persarum regi praestitit : nihil tamen commisit, quod 
ignomioiosum aut indecorum foret Grecis. Quicquid 
igitur petiit, impetravit, neque quicquam a Persa ei de- 
negatum est. 


XXII. — Munera quie Persarum reges legatis solili sunt largiri, 


Apz tà ix facüÉe Ddurva coi; map' aótóv 

19 7xoucw mptaÓturaic, sies Tapk tü "EXkdwev doí- 

xowro, titt ícípoütv, vaUv! Tw. — "TdAaveov piv 

Exácvt BaGulowiov éxvezjiou dpyupíou , aYavrtatat 

6à guiAat Go dpyupui. — Aóvarar Bb. cb caAavrov xb 

Ba6ulowviov 800 xal £68ouzxovta pic "Artis. VE- 

15 )ad Tt x3l did dGidou xal azoemtóv, 4:1Mav àa- 

pexov dfux caUca, xal otoAT»w Ém' abtot; Mojucv* 
voa. 0i v3, 6107] Gupogopucf. 


Munera, qua rex dono dabat venientibus ad se legalis, 
sive ii ex Grircia, sive aliunde advenissent , hiec erant. 
Unicuique lalentum Babylonicum argenti signati, talentum 
vero pendentes duas argenteas phíalas. Conficit autem ta- 
lentum Babylonicum septaaginta duas minas Atticas. Ilem 
armillas et acinacen dabat, et lorquem : universa hiec 
mille Daricis aestimata. Ad hzc stolam Medicam, quam 


Doryphoricam appellant. 


XXIII. — De Gorgia et Protagora. 


"Ev coi " EXYnat tolo dÀat uaxpil 17, 0077, íémoeme 
lV'opyíae 6 Asovrivoc dicAdou xat [Ipurzayóoae Anyno- 
20 xgitou* TT Oi aola tocoucov Dalrovto , cov dvoiv 
maijeg.  "Eouu ydp mox fj 0ólz Q3) mavu tt dxpibiq 
utt ópSv, uet dxodew* Évüsv cot xal moAAk ayd)Xs- 
12, xal 1X plv xatayaplzerat , và Gi jauceras, 


Yelerum Grecorum. aate summa gloria floruerunt 
Gorgias Leonlinus supra Philolaum et Protagoras supra 
Democritum. Sapientia vero tantum ab illis superaban- 
lur, quantum à viris pueri. —Videlur enim hominum 
opinio non nimis acule aut cernere, aut audire, Quam ob 
causam szepenumero fallitur , et tum ad gratiam blanditur, 
tum etiam mendacia spargit. 


XXIV. — De contentione Herculis et Leprei. 


Kaüxevog zoU lloctoGweg xal 'ActuCagaíag cT 
25 (UócÉavroc vivetat mal; Armor, Üonto o)v Guvt- 
Co)lzuas tip Ab ía OTzaa vov "HoaxXT, (ve abtbv 
dr,tti sov mdp coU düJou quoov "HosxXzc. "Hv e0v, 
cia tixóc, moAéutoc tip "Hoaxle 6 Asmptüg ix cC 
totas tzc Cup ouAT. Xoóvw [51] Gacspov 6 uiv xoU Ave 
30 zai; el; Kauxmvoc dolxsco* GerÜüelanc 6b tz. "Aatu- 
&auclac, GuxAdecat cÀv pho vbv Asnpéa 6 'HoaxAze 
£y9pav. — oviix(a. 8' obw aütoig damit veavuxd 
xai ig(jouc:w dI)xjow, Tipi Olsxou xai ÜGarog dv- 
xÀÓsso xal vic xavaótumvi,set raUpov mpórtpoe * xal 
a5 iv müci roUtow, frtürut Acnpsos — Kal ünip mo- 
Aurociac [53] det»v abvoig éyévero, xal iveaua mraav 
6 'HoaxAzsc ixpdtet, — Acavusgeevoc 81 6 Atnptóc, Aa- 
Gàiv Una , alc jovou oy iav mpoxaAeirac tov "Hpaxar. 
Kai oov xal Éxts Oixac 0nlp vé) map Ab[ía" uaryó- 

$ juvoc vào dmofvi axes, 


Glaucon, filius. Neptuni, ex Astydamia filia Plhorbantis 
genuit filium nomine Lepreum : qui Augez consilium de- 
dit de vinciendo Hercule, quum is certaminis el la- 
borum suorum mercedem ab eo repeteret. Proinde, 
ut verisimile est, exosus Herculi Lepreus propter hoc 
consilium, Interjecto deinde tempore, Jovis lilius ad 
Caucones proficiscitur. Intercedente autem per obtesta- 
tiones Astydamia, Hercules simultates, quas cum Leprea 
exercebat, dissolvit, Juvenilis igitur quaedam cemulatio 
inter hos accidit, ut disco muluo contenderent et aqua- 
rum exliaustione , el uler prior taurum comedere posset. 
In quibus omnibus superatur Lepreus. Et inde certamen 
aliud ortum inter eos est, uter bibendo plus posset : e quo 
rursum inferior díscessiL Lepreus. Tandem ira et indig- 
natione commotus, sumptis armis ad solitariam pugnam 
Herculem provocat, Persolvit igitur penas eorum, quie 
cum Augea traclaverat; pugnando enim interfectus est. 


XXV. — De magnificentia Alexandri in Phocionem , el contra Phocionis in Alexandrum. 


AXéavipos 6 dDizmou (el 3Ó tw Soxsi, 6 v02 
Aux, Qui vào obl Gixgí£on ) Doximwt uóvio , gat , 
1Q "AUryaiov acpxcnyQ vodyov, mpostziüt co yat- 
gttv* oUrue dox foüxet vv Maxc2ova. 5. duxiov. 

v^ "AJ xo vdave aito 3pvupíou Eesyeles Exazhv, xal 


móMet, zícgapae Onouagev, vv Tistoo julav, v Bools- 1 


Alexander Philippi filius (aut si quis mavulL, Jovis , id 
enim mea nihil refert) soli Phocioni, ut aiunt , Athenien- 
sium duci, quum scriberet, Xaigzv, id est Salutem, appo - 
suit : adeo Phocion Macedonis animum sibi devinxerat. 
Insuper etiam centam argenti talenla misil ei, et. qua- 
tuor urbes nominavit, quarum quamcunque libitum esset 
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tat , tpotÀéaÓat aütóv, lva Fox xaprouolat zàc. Oxri- 
Ósv poaóBouc. "Haa 8 ai xóAeuw al2e Koc, 'EAxía, 
MóAaca, llázapz. —.'O piv oov 'AMEav5poc peyalo- 
gpóvux vaUTx xal uryaAompemüx" ít ys u*w paya- 

& Aogpovíatepov 5 QDuxiev, urs 15 &pyópiov mpomié- 
putvoe , uote v3 mróAtv. — "fac 8" [àv] p, Goxotv, mávrv, 
Üntpepovtiv toU "Altlavbgou, ét(uvatv müróv xat 
touto: touq év c7j dxpa «7j (v Xdpbto: DeDapifvow 
dvOpac Tticrv abcóe dorivat Duaufifpouc abro , Eyt- 

10 xpat(Unv «bv cogustzv xal AürnvóGwpov tóv "Ij6ptov 
xai Ánudoarow xal [ Exdptuva]* d2e)go) 8à dpa 
Tero obvov Polio. 
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deligere jussit, ut ejus reditus in suam el propriam uli- 
litatem converteret. Erant autem hze urbes : Cius, Elzxa, 
Mylasa, Pafara. Atque hac Alexander liberaliter et 
magnifice. Verum magnifcentius longe Phocion, qui 
quum neque argentum neque civitalem accipere vellet ; 
tamen, ne plane promissa Alexandri nihili facere et con- 
temnere videretur, hac re eum bonoravil : eos qui in arce 
Sardium captivi tenebantur, liberos sibi dimilti rogavit , 
Echecraliden sophistam , Atlienodorum Imbrium , et De- 
maralum et Spartonem , qui duo fratres erant Rhodii. 


XXVI. — De Aglaide multivora. 


Fuvaixx dxoów caXmigat, xal voUT0 [oyow fjtw 

&pga xal t(yvrv, "AqAatZa Óvoua, cv Meyaxéouc 

15 xaiÀa, — flepiürzov 2b lys xóponw xal Aógow (mi TC 

x:r93AT e. — Kol 5gooytt Dlosrióemmoe vata, — Aci- 

myov Bb yy dox abt, xpsiov piv pal Goexa , dove 
&i y olvixeq téaaagt,, Ente Bb ofvou 4óa. 


Feminam audio (iuba cantasse, ejusque hoc institulum 
vile alque arlem fuisse, nomine Agla:dem, filiam Mega- 
elis. Comam habebat apposititiam , el cristam in capite, 
ut teslatur Posidippus. Consumebat hiec im una ccena 
duodecim libras carnium, et qualuor chenices panum, 
bibebat congium vini. 


XXVII. — De voracitate multorum. 


'A8ngdyouc Aérousty dvüpurrouc vevovívat Avrufo- 
20 Gav *bw Qpótx xai Kdu6Anta tów AuBbv xal Ov 
Tbv liagAayóva xal XagÜaw xai KAsovuuov xai 
ll«íaavagov xxi Xdpurxov xal Mifpiddtzv zov lHlov- 
Tuxbw xai Kalagóópuv tbv .Kutuervóv xal Tigo- 
xpíovta tàóv 'PoZww, cóv düXwthv &pa xai mot» 
25 1v, xal Kavr(Gagw «bv Ilépavy xat 'Epuciy0üova tbv 
Mugp.tóóvoc* Ufüitv xot xal Allow ior obzoc. — Ad 
qiii DÀ dv XuuMa 'Adngarylac lepov slvat xal Xc- 
TOU, dvaÀga AYumrpoc, — "OuoAoyst 83 xai 'AAxpv 6 
motns Íautby xoÀuÉoputarov yeyovévas. — Kal Ktz- 
3 Gíav &é qal xtva "AvaLOa , 6 57.5 xwpaobtac rome, 
T9AÀk dati. 


Voraces sopra modum referunt fuisse Lityersam Phry- 
gem, Cambleteim Lydum, Thyo Paphlagonem, Clari- 
lam, Cleonymum, Pisandrum, Charippum, Mithridatem 
Ponticum, Calamodryn Cyzicenum , Timocreontem Rho- 
dium, pugilem simul et poetam, Cantibarim Persam, Ery- 
sichlhonem Myrmidonis filium, qui ob eam causam etiam 
JEthon est appellatus. Dicitur aulem in Sicilia templum 
exsistere Voracilati sacrum, et Cereris Frumentarize simu- 
lacrum, Testatur etiam Aleman poeta, se fuisse voracissi- 
mum. El Anasilas. comicus dicit, Clesiam quendam 
immodicze voracitatis fuisse. 


XXVIII. — De obsoniis, quz apud Rhodios sunt in prelio. 


"AX Cywrys. Guiv E0£uo sireiv "Póotv Sótav.. 'Ev 
"Póip qacl hv uiv dlQ toUc [y/u 69vta xal Üav- 
patovea aütou, xal Óvra c&v di)uw Ojopay(avavov, 

36 dÀÀk voUtOv v& (oc DsuOfpiov Gm «Gv Orxotüiv xac 
velaÜat* vóv y& i3». mpàc t& xpéa drovtlovra óx gop- 
Ttxbw xal yácrptw Our6alAoum: 'Póhon — Eire i 
ixstivot dpüGi;, &Ír gÀaópuc, Ümtpppovo) ouo dt 


TáLuv, 


Ego vero Rhodiam opinionem vobis commemorabo. Iu 
Rhodo, aiunt, si quis pisces intuealur , eorumque admi- 
ratione ducatur, sitque supra omnes alios piscium amans, 
eum populares quasi liberalem laudant. Quibus vero ma- 
gis arridet carnium  esus, ii agrestes el ventres calumnüe 
causa apud Rhodios audiunt. Verum rectene illi au inepte 


faciant, id vero inquirere parum curo. 


XXIX. — Quod ovis leonem fuerit enixa. 


«o.— Aíqovct Koowy xailec dv Ki) vexeiv £v. vtt molvr, 
Nixíou. tog tupdvvou, olv* vexsiv ài oUx dgva, d) 
Movra* xat odv xal vb avjutiov oUro «ip Nuxía Tiv vv- 
pavvíGa vw uéJousav abt) navrrécacüai, iBuor 


£x voi, 


Coi dicunt, in Co insula in grege quodam Nieia tyranni 
ovem peperisse; peperisse vero non agnum, sed leonem. 
Atque id Niciie , qui tum privatam adhuc vitam agebat, 
futuram tyrannidem portendisse. 
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XXX. — Galelen nou ob formam magis quam prudentiam a Pltoletazeo fuisse adamatum. 


Il:oAtuaio; 6 Baaüebg iponutvov etys l'aXécy 
dvoga, D2etv xdAAwTOv. — "Apsivory Gb Xv dox tobto 
cà pitpaxí $ vvopx TZ. uoo. — MoXAdx:e youv 
aor xal 6 [[rohsgatog égapróp, xui Duyev, "0 
dyaf3, xty2)s, , xaxou piv ob8emoomote. oUevi vévovac 
alrtc , voAAote 6E xal moÀÀk dya0A mooülivrcac. 'O 
giv [ov] Urntus cov s& flamsi, có uetpsoetov,— "Iliov 
9l nó befav d'topévouc sth [13v] rl 0nvdto, oo fa- 
ÜUpux tidev, 42. Eo, poc vov FErcosepatov, £ Bacieo, 
££ xatd Ttva. Galyova zov dyogéviov d'taoy dx Üx- 
mwv (voy opt Üvttc, gios, el cox Goxet , eX» Daci 
irvtslvaveto xal auvzoviorttpov, Exiduozavrec, Aiiaxou- 
pot toic Gerialote Yeveop.eta 


YXwt?üpus ial xXqafol tazagváza:t, 


19 


touto 93) 1b Aeyóuivow iml viv Üsfov voóTww.  'O 5i 
UntovsÜri, aüroU 77, yoratorntt, xal «o guolxttpuov 
Urtpyioisac, xai éxslvouc Éawas, xal imi xÀ£ov mooc- 
(üvxs ti) yÜcpu T69 xat' aüzóv Éportoc. 
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Ptolemzus rex amasium habebat Galeten, pulcherrima 
forma przeditum. | Animus vero juvenis longe formam su- 
perabat. — Persaepe igitur etiam Ptolemaeus testimonium ei 
perhibebat, inquiens : O benignum caput! nulli tu unquam 
ullius auctor incommodi fuisti, sed conlra multis mulla 
bona procurasti. Hic aliquando cum rege adolescens 
equitabat. 


videre, non oscilanter hoc vidit, sed, O rex, inquit ad 


Quum vero procul aliquos ad supplicium trahi 


Ptolemaeum, quandoquidem prospera quadam sontium 
istorum fortuna i0 equís nunc sumus , age , si libi gralum 
est, corsum intendentes el velocius persequentes apparea- 
mus miseris quasi Dioscuri salvalores et opiferi prinstites, 
Mile 
vero maximam voluptatem capiens ex ejus bonitate, et 


id quod communi proverbio de his diis vulgatum est. 


propensum ad misericordiam animum deéamans , tum illos 
servavil, tum amoris vim, quo eum deperibat, coufirimavif 
et auiit, 


XXXI. — Lex Persarum de ferendis regi muneribus. 


Nóuos obroc [lepaixóg iv voi; ud)aova 0m abrüw 
gulavrórvo,. —"Oxav si; FHépouc Davy BacDeóc, 
návtt, abc IH£poat xazk cd ÉauzoU Gdvautv Éx2otoq 
mpoaxoulzouste. "Atc 0i jvctg Ev yiepytu xai mpl 
q"v movodutvot xal aüroupyol Ttyuxottc, 000v TU 
U6ptspé£vy 0952 v6 dyav moXuztiGiv moon ígouatv, 
dAÀ' 3, Bouc 3 clc , ol 2E cirov, xat olvov d))ot, — Ilap- 
sbdvrt Ó' aci) xal mapsiadvovri vaUzx Umb Íxdciou 
xpóxíittat, xai Ovo.dzesat óujpa xai oxsi roUrq. — Of 
9b Eri roírww. Evsfaxtpot vüv. Bíov xal vdÀa xal got- 
wuxae aütip xal rupóv mpogpípouci xxi vpwxTk (pala 
30 xal vào d)Aac dmagyáe vüv irtycpluv, 
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Legem habent Perse, quae una ex omnibus observan 
tissime ab illis colitur. Quum rex in Persidem equitat,; 
omnes ei Per&e singuli pro suis facullatibus munera offe 
ront : qui agriculturae dediti sunt, et terrze colendis operam 
navant, et qui sua manu laborant opifices , neque nimis 
vilia, neque nimis pretiosa et magnifica donant, sed aut 
boves aut oves : nonnulli eliam frumentum aliique vi- 
uum, Prilereqnitanti autem ipsi hzec a singulis appo- 
nuntur, et munerum nomine vocantur, qua appellatione 
eliam ipse recipit, Qui vero sunl his pauperiores, lar, 
daclylos et caseum ferunt, maturaque bellaria, et alias pri- 
milias fructuum , qui in regione nascuntur. 


XXXII. — De aqua regi Persarum dono data. 


Ados oxv xat oUroc Fepowxóc. dactv. dv£pa Ilíp- 

e", ó vou Y» Xivalens, nóbbo tc imauAtex TK 
íavtou dvruysiv "'ApralépEs và émuxaAouutvo Mvá- 
ovt, — "AmoAetgfüévea. oUv ÜopuGv(T,yet Gést vo). vój.ou 
35 xal alóoi vou Bxctkéee, — Ox £jyuv BÀ 8 cv y pronto 
Ti) vapóvrt , fvrvrivat civ d). [lepaíov p3, g£pow, 
ux9b druoc 20za: i. a3 Bw pogoprioat Bacuéx , d2X" 
eb, q* Tp Tbv morüuhv rbv mx Glow mxpagbíovia, 

$ Küpóc davtv Óvop.a, EAD aüv axou07, xal 7| robGiv 
49 dye gái Ürixvpac, dugorígai vac yepaiv dou- 
cáutvo, tov ÜOjavoc, BacUuU, qrcle, 'Apraléohm, 
à al&wog Bucüedot; vüv plw oiv c& Ómv) c& xai 
Üxux Éyw ciii, Óx v p, Ayégagcog o YoUv duy 
-apflnc. Tuus óí cs Küpou morauo9 Gat: Ürav 
45 db ixl vov craÜpbw xüv cóv mapuyívn, olxofev, (x 

ELIANUS, 


Hiec etiam historia Persica esl. Ferunt hominem Per- 
sam, nomine Sinzlam , procul a suo tugurio, factum ob- 
viam Artaxerxi, qui Mnemon cognominabatur, et inter- 
ceplum, inelu legis seipsum cruciasse atque verecundia 
regis. Quum vero , quid in praeseulia faceret, non habe- 
ret, seque ab aliis Persis officio superari non ferret, neque 
ipse solus donis non ferendis infamis videri vellet, ad prae» 
terluentem proxime fluvium, nomioe Cyrutn , summa ce- 
leritate accurrit et e vestigio procumbens, aquam utra- 
que vola hausla , el sic regem alloquutus est : O rex, in- 
quit, Arlaxerxe, regnes in slernum ! Nunc ego, proul 
possum et quomodo possum, te munere dono, ul ne in- 
donatus, quantum in me est, pralereas,  Honoro autein 
te Cyri aquis. Quodsi ad stalionem fuam veneris, eyo 
domo inea, quanlum mese facultates patientur, pretiosis- 
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* , --— $, 1a ^£ 
v pica Éxuio0 xputigix xal moÀutthíctata y- 


JELIANI 


sima el optima. ferens , te honorabo : et forsitan baud ce- 


, E , à 0^ 9: ^ Té ; 
prouti, eUTQ TiATOU GE, XGL 8» oodiv [àv] Daz- | dam cuiquam ceterorum , qui te muneribus suis nunc ex- 


Tu)v vtvoluvv Tivog (v d)Óuov Tü)v Xóm c£ Oeluo- 
c2uévow toig Dwpou. 
120r xz, Myogat fioc, qualv, dvüpune , 70 £u 
Q9, Xal TUA) ye ajo río» Tdvu ToÀuTrÀUN, xal io2- 
cráctov Extlvotg Ain mpoyzov ué£v, Ort Sup iot vo 
, * M or , », 

müvtww dottov, Geuttpov OE, Ust Küópou Óvoua dv 
fausi) gípti. — Kal ab GÉ unt xatalóovni iv «i oza- 
Üui mávrwu invpavrfh. Taüza simov roostzats touc 
tivouy oue Aabsiv Tb (E aür90 Gopov, — Ol GB rÀv ca- 
fiar» mpoa2oauovtte, fl, gpucTw gidhvw iOftavco 
* —- ^ *— - 9 m^ ?g L ^» * 

£x v6)v quipbv aótou x0 02ep. — "EA00y GE, £v0x xa- 
1£Auiv, b Bacteuc , Eneups z6) àvügi vip IMépon cro- 


5». Hepauchv xal quilww qQucT» xai yuioug Gapti- 


xoUc* x"i mpocérazs t0v xouitovra aürà tixsiv Ti 
Aap6dvovtt, Keeóst o£. BaciAtuc ix. uiv toutou TOU 
ypuciou sügpalvev c2» asavto0 Quyrv, imd xal cb 
TÀvw Éxt(vou eügpavac, uy aürov dyíoaozov vol du- 
uov idcas, 3XÀ', óoq 2m 64eptt , vaíty vucioae" 
fod)ezat dí ee xal 7, qid, vad77, dpudtutvov mivatw dE 
£xtivou 1092 üOatoc. 


"Exi vero 5 'ApralipUsco 


ceperunt. Arlaxerxes hac re delectatus, Ego vero, inquil, 
o homo, grato animo munus tuum accipio , et in pretiosis- 
simis numero, et illis :^quale ac par esse dico : primum 
quoniam aqua rerum omnium est optima ; deinde quoniam 
Cyri nomen prie se fert. Tu vero fac mihi divertenti in 
stalione appareas. Hiec loquutus mandavit eunuchis , ut 
munus ejus reciperent : qui sine mora accurrentes, in au- 
ream phialam de- manibus ejus aquam exceperunt. Rex 
vero, quum ai] diversorium suum pervenisset, misit lio- 
mini Persa slolam Persicam, et phialam auream, aique 
mille Daricos. Simulque ferentem ea dicere jussit acci- 
pienti : Jubet te Rex animum tuum isto auro. obleclare, 
quoniam ipsius qnoque mentem voluptate affecisti, qui 
non indonalum neque inhonoratum prieterire passus sis : 
sed quemadmodum necessitas paliebatur, ita sis veneratus, 
WYult autem, ut liac. phiala aquam ex illo fluvio haustam 


bibas. 


XXXIII. — De insigni malo punico eidem regi donato. 


"Poiky ii Axvou paylovrv Duiorn: 'Aprat£ptn v9 
facet PAaóvovz vv Mirpela mpocixóuise. — "To 
i£qs0o; oUv ades Unegexmaei 6 Braxouudc, "Ex mtoiou 
mapadt(cou , vrl, Aa6üv gíprte uot o Dopov t9Ut0; 
"Tou 2i slxóvtoc, 6zi olxoüzy xai ix tT abro vtwp- 
6a , UmegioUn xai Giga jabv abzip Baaixà Iuepbe, 
xui imiimt , Ni; vbv Miüpav, dvhp oüxoc ix c7 imiye- 
^i(ag vaürrC Üuvác&tat xal zÓÀtw, xatd yi thv luv 
xgict, Ux pxgls purqdÀvy momo, — "Eous 0t 6 Aó- 
q^ Góuokoytiv oUroc, dri mdvra dx vic Emgaelac xal 
T7 Gtapxouc epovridoe xxl 17, aTo097,6 tT, dv&AAtrOUG 
xal tiv xavà guatv Govatzo &v. xpristova vevéctas. 


Omises Artaxerxi per Persidem equilanti malum punicum 
maximum obtulit in vanno. Rex magnitudinem ejus ad- 
miratus, inferrogavil : E quonam paradiso depromptum 
hoc donum mihi affers? Illo vero respondente, domo sua 
et ex suis agris : gavisus rex supra modum , míssis regiis 
muneribus, virum ornavil et, Per Solem, inquil, iste 
homo tali cura et diligentia poleriL etiam civitatem , meo 
quidem judicio, ex parva amplam reddere. Videlur au- 
tem hic sermo testari, omnes res eura et continua sol- 
licitudine et. indefesso labore meliores et praestantiores , 
quam nalura producat , effici posse. 


XXXIV. — De patre filium capitis reum postulante. 


"Avo vévex Map3oc , óvoux " Paoxesxrg , maine slyev 
inid.  ['AXAX] cotto 6 vtortazo; ixaAeiso Kapro- 
pne xax 8bomo)là coUe dXAoug loydievo. — Kal cà 
plv mpra impro aüróv b maTho müdieótiv xal 
fo0pizty Aur Enel Bb oUx Eniiürro, cv Üxacto 
Tüw meptgtoptv iouxop£vory Évün. dixe 6 soU. vtavi- 
cxou mucro, dÀX fxslvóc ye auAXaGOv Tb rai3(ov xal 
t6) sip dmíau me puxya ovy aooU , Trpoc xol Duxaacrág 
Tytaye, xai 02x abi) tetÓAum T0 , mávra dxpibOe xat- 
1yógngt , xa fcrt magk «Gv Guxagsü)v dmoxcelvat tov 
viuviaxow, Of 5b ilemAdqmsav, xa abrol plv dy 
£xuzü)v oUx. Éxptvxv. rv xazaDuxdlzousav dyaygdiv. Vi 
gov dugotíogou, Bb iml vv Baariéa vOv IlepaGiv càv 
"Apralipkzy Topxqov. — 'Tà adc 8l Myovioc «o9 Mdg- 
650 , UtoAa Go) 6 Bass (on, Ea TOÀ|kfigEt, tole 


Homo quidam genere Mardus, nomine Rhacoces, se- 
ptem habebat liberos. Ex his omnium minimus natu, 
nomine Cartomes, fratres suos mullis damnis alflige- 
hat . Primum igitur eum pater instituere, et. verbis com- 
ponere ejus mores tenlabat. — Verum quum ille non pa- 
reret, et quodam tempore illius tractus judices eo venissent , 
uli sedes habebat adolescentis pater, tum vero ille com- 
prehensum filium, manibus in tergum revinclis, ad judices 
abduxit. Ibi accurate eorum omnium filium accusat, 
qua ab illo audacius erant. patrata : et a judicibus postu- 
lavit, ut adolescentem ad mortem raperent. AL illi 
stupefacti, suis senlentiis eum condemnandum non cen- 
suerunt, sed ulrumque ad regem Persarum Artaxerxem 
adduxerunt. Mardo vero eadem contendente, excipiens 
rex ait : Ergone tu oculis tuís filium morientem videre 
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69ÜaAqu0is tole ÉautoU 15v viov drtolvisxovra Umonsi- 
vai; "0 8E En, TIávvov. paaszac ixd xai iv ti 
x5/mw Üraw v5» quoufvew Üpiaktvy Tic ixgüctt 
Tàc vüxpike drtoxÀo) xzt 392100), oU2iv ^ utro atro» 
Aumtizat, dÀÀà OgA)et Dv, xai ualev xal yAo- 
xiv yfvevat, — OUzoo xai ip, e) fagi, «bv SAd- 
Tr0wvta cA ia» olxixw xai vov vé disÀgGw fiov 
Ürwpiw aoÀAUusvov xal tZ« xaxoupylxe TT &i« 
a40touc TaXuóutvov xai aüroc aüinÜ/copat, xxi Toi 
Aowroig voi; xat vívog Guvícouat tà aürà (poi £o 
may oudiv. "Qv dxojsas 'Apraléphne Emávest uiv 
15» "Paxexn», xai vGw Baciludow Oucxcotiw £mol- 
«t» Éva, tlxo»v mooq ToU, magóvtuc, Üct Ó mepi tO 
lBleov vta(2wv obtu) Gixatec ditopatvóusvoc tvcox; xal 
iv toi; d)lotplo; d«piGAe fora Ouxxothe xal dié- 
xagtos dgTxt üb xal tbv veavíav iT mapoUaye ti- 
geopíac, dme abri Üavdrou tpómov Bapótarov, 


dàw (xi voie güdoaat dPuiov qupatiz, Éctpa. 
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suslinebis? Qui respondit, Maxime : quoniam in lorto 
eliam, quum nascentium lactucarmm surculos amaràs 
defringo el smpouto, tanlum abest ut dolorem ex eo ma- 
ter ipsorum lactuca patiatur, ut eliam magis efflorescat , 
item magnitudine et dulcedine plus augeatur. Ad eundem 
modum ego, o rex, quum videro eum, qui meam farmi- 
liam kedit et victum fratrum dilapidat, vitam amittere 
et a suis in ipsos injuriis proliiberi , et ipse amplilicabor, 
et cum reliquis mei generis simililer una mecum prospere 
agenlibus vivam. Quibus audilis, Artaxerxes Rliacocen 
collaudavit et in collegium regiorum judicum couptavit , 
his verbis presentes alloquulus : Qui tam severiter et 
juste de propriis liberis sentenliam audet pronunciare, 
omnino etiam erga extrarios iacorruplum et sincerum ju- 
dicem se praestabit. Adolescentem vero priesenti poena 
liberavit, gravissimam mortem ei inlerminatus, si praeter 
antecedenlia peccata in poslerum simili in. crimine depre- 
hensus fuisset. 


BIBAION AEYTEPON. 


LIBER SECUNDUS. 


I. — Quemadmodum Socrates animum Alcibiadi adolescenti fecerit, ut ne plus zequo metueret populum. - 


Kal cata Xwxpároug Ttpbc 'AXxiGidZmw, — "O ulv 
ipuviz , xal éceBtet mdvu ogóópa tle «bv Oz,uov map- 
t)üciv, tà ptipdixtov * 2oiflapaóviv 23 abtóv xal Cji- 
pev & Xoxodenc, OO xavugpovtic, cixtv, ixslvou reU 
Gxututóu0u; Tb Üvonux elxiv aücov. WDysxvrog 2i toU 
AXxid$ou ÜnzoAaGoy xuüAw 6 Xwxpdrrc, "Eci oi 
Éxtlvou vOU £w oig xüxAolg xvputtovto, J| éxsivou 
*6ü Gx7wobb4zos; 'Owuokoyouvvog 5b co9 Kstwiou 
uetpaxiou , O)xoUv , £r, & Xwxpderc, 5 87,40 6 'A07- 
10 vxiev 2x. toto Tfpowrtutt xal £l 6v xal Éva xa- 

vu2p0vlc , xxtapovrt£ov doz xal cw 7|üpotzj.fvov. 

MeqaÀogpówoe Taura 6 00 Xuwppovisxou xai tc 

Qauivapírnc «bv co0. KOatv(ou xal t7; Attvoudy s di 

6dcxuv. 


e 


Et hec Socratis ad Alcibiadem verba referemus : quem, 
quum adolescens admodum angeretur, et veliementer 
limeret in populi concionem prodire, Socrates confiden- 
liorem reddere et excitare volens, An non, inquit, sutorem 
illum (adjecto nomjne) nihili pendis? Annuente Alci- 
biade, rursum excipiens Socrates, Quid, inquit, an non 
etiam illum, qui in circulis praeconia exercet, aut eliam 
tentoriorum sutorem illum? Fatente Cliniz filio, Nonne, 
inquit, li sunt, ex quibus conflatus est populus Atlieuien- 
sis? Quare si singulos contemnis, contemnendi tibi sunt 
eliam si una sint congregati. — Haec prudeutissimre filius 
Sophronisci et Phaenarete, filium Clinie et Dinomaches 
docebat. 


Il. — De perperam laudatis picturis. 


15.— Mequ6otou motb ématwwoUvrog yoage tüteAeie xai 
diy vouc , Écípac Ub amouDaluc Dxremovruévas Quvbpé- 
qovzoc, tk maidipux Tà toU Zeuziboc [12] t5,» uraaza 
vplóovea xat&(£Au, —'O colvuv Zeüzu, Zouto, "Orav 
ulv auras, & MeyáGute , éxuudLet o£ vk maiDdpia 

20 vxUra- óp7 ydp cou t3» PoUT ta xal c3v Üpoetav Thy 
mtpl ae* Üvay. ye uv veg vixóv vt ÜDAze alxelv, xaca- 
gpowsi cou,  QQuAaszs Toivuv ctausbw tl *obe drat- 
vouufvouc , xpgatülv tT yAuttáS xat Uüxip pmotvos vii 
pm3fv cot Trpogzyxóvtu guoTE viv, 


Quum Megabyzus aliquando picluras viles et rudiler 
confectas laudibus extolleret, alias vero cum summa in- 
dustria elaboratas reprehenderet, pueri Zeuxidis melinam 
lerram terentes, eum deridebant. Zeuxis ilaque, Quum 
taces, inquit, Mcgabyze, mirantur te isti pueri. "Vident 
enim vestem et comitatum tuum. Simulac vero quid, 
quod ad arlem pertineat, vis dicere, te contemnunt. Tu 
igitur, ul inter laudatos censearis, linguam compesce ; 
neque qud nihil ad te attinent opera vel artem diju- 

|. dices, 


HI. — De Alexandro, qui Apella picturam non , ut par erat, laudaverat. 


25.— "AMEavEpoc Ozxedutvos 13v dv 'Egíco slxóva fau- 
100 tÀv Ümb "Ami)ÀoU voagricuv, oUx Pmyjvegt xavà 
tTÀv dL(av coU qodpuato; — Elcayüévroc 8E coo Urmou 
xal ypiexisavtoc Ttpos àv Vrmov cv Ev 53 tlxóvt Óx, 
mpüc dXrftvàv xai ixelvov, "Qa facueU , elrev 6 "Ame- 

30 Azc, dX Ó ye Ummog Éoixé cov ypayguxocipog tlvai 
xarà moÀu. 


Alexander Ephesi suam ipsius imaginem , quam Apelles 

pinxerat, contemplatus, non laudavit pro dignitate picturae. 

| Quum antem inlroductus equus adhinniret equo picto, 

tanquam si verus et ipse, O rex, inquit Apelles, hic sane 
equus arlis pingendi peritior, quam tu, esse videtur. 


IV. — De amore Charitonis et Melanippi , et tyranni erga ipsos miseratione. 


(paAdgibo, Ggiv Épyov ob. udo. Duivo oovrfisc ei- 
tiv iuo. — To 8b Épyov qiiavüpumixv diuagov buo- 
Atti, xal Gk voUro dAÀoxptov ixs(vou Goxti, Xaplcuv 
7v "Axpzyuvtivoc qiidxaAog dvÜpurmoc xal mtpl Tv 
Obpuy vw tw víuv icmouDaxOx Omukovloe, — Avxmo- 
puc 3i dpdcüs pda Milavimmou "Axpayawiivou 
xal ixslvou xa c)v iuyJjv d'a0oU xal 50. xaXoc 8ia- 
wfpovro;.  TuUrov D.omnot i DáAagis sv Maiavix- 
40 mov, — Atxaloufvoo yo abri) mpóc twv Ov Ívaíotv 


e 


Phalaridis factam recensebo vobis, alienum id quidem 
ab ejus moribus. Nam humanitatem quandam pras se 
fert singularem , et idcirco ei non convenire videtur. 
Chariton erat quidam Agrigentinus, pulchritudinis amator, 
et nimius in adolescentium amore. Hic ardenti desiderio 
Melanippum amabat, qui ctiam ipse Agrigentinus erat, 
animum gerens honestum, et elegantia formie praestans. 
Hunc Melanippum lasserat quadam re Phalaris. Quum 


qw 


VARLE HISTORLE LIB. IT. 


aüroU toS QDalagiio,, mposíral:v 5 rüpawvoc tz 
ypz9lv xaraüécóm., — Too $à gà müeuivos, 6 5i 
3nt(ess ck Íayava Gpdotty abvby pj Uxaxodsavia. 
Kal ixévo; uiv mapk vA» óewv IxpdTrctv dvdyxy 
8 tporáfavrog vo GPaAdpilor, ol &À dpyovrec t)» ypa- 
qv ToU dYOwor Àgavisav, Bapíox 6b imi voócrow 
& veaviaxog Tveyxiv G6plaüai Aéyov , xai GuuoAo[et 
và» óprhv vh Éauzoü mpoc vov dpasvhy [6 Meháviz- 
roc], xat Jiou xowwevoóy aUrbv YevéaÜa: cj; ériüéctox 
10 t7, xat! ajtoU* xal dAAou, Ob [amtuós mposAa6tiv 
cw vexvioxtv , oüc quaacta Jet mepl cÀv rotary 
p&Etv Üspu.oxicouc. "pov à aórby 6 Xapivwv (v0ou- 
cwuvra xal ümo 1 Ópyzc dvxgAtyóusvov, xal two 
xov, Urt tiv TtoAttOv oU0ti, abTois guAMX perat Oéet 
1$ v ix t9U Tupdvvou , xa aüzüc Égv xcdat voUro émiflu- 
p.tiv xai axeudety Ex. mavróz t3 maspia. bucactat v7 
GouAtix, tT. xaraaÓoócre dogalic 8b u3, elvat pix 
moAÀoue và votaUra Éxyíptv, — "Hi(ou 6 rov MeAa- 
wumxóv ob Guyjgwp7nau: dxoibíatipov Qmip voUTwv 
230 Qiaoxélac0at xal iiiaat mupzeuAdia: Tüw j9üvov Tàv 
ixvrfeioy elg v3» mpRT. — Xuvegmprst xo etpaxtov. 
"Eg' £xuroó volvuv & Xapíewow faAóurvos tà müv 
tólumga , xal xotvvoy autou t, Ork/sac rapaAaóriv 
tov ipopevov , Iv, el. xavagupafisin , ari, Onfyo 
35 cÀy Gv, GÀ ui) xod Pxeivov. tlg r20rà Eu Odo, 
áiv(xa ol dBóxet xaAGX Üytw, Pygniplowv Xabov ip- 
pro iml vov vópxvvov, OD gv Dafür xattgo- 
pítr, 8E, mdvu ayóopa civ &opugdpww dxoiote cà 
towiUra quÀattOvtuv.  "EuGAmwürl, &b Ümà oU dDa- 
30 )dpiboc ti, 38 Decjuovfpiov , xat axpsbAoóuavos , (v 
amr, robe. GuvtTvoxórac , 6 8b ivexapzígis xal ivre: 
vai, Basdvow.  "Exei ài paxpov touto 3»,6 Mea 
vimmoc Txev iml vóv (OAapu, xxl ógoÀóymctv o0 
póvov. xotvuavbe fiac tp. Xagfzevi, d)Àà xal aUtoq 
35 dolar v5, PmiboUAze. — To2 2i Ruvüavoutvou t» al- 
clay, exe vov d£ dgyis Mov xai viv vhs Tong &p- 
ew, xal imi voUvow, ÓpoAóyet mipurAyToat, — Qau- 
uma o0v dj.gorípous dixe viis mipcoplac, mpostdtac 
abus gov dreMelv jo) ióvov tT 'Axpaqavtiyy mó- 
40 Mox; , 3A xal t5 XuxsMac guveydprst 8b abcois và 
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Glas Towrfipez épnusplotz quüotntoc , 
E3daipury Xagívuv xai Maanmoc Egu, 
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eniin judicio cum amico Phialaridis contenderet , tyrannws 
mandavit ut accusatione desistere. — Qui quum non 
obediret, extremum periculum ei minitatus est, misi 
morem gereret. ltaque vi coaclus lite abstinuit. Magi- 
stratus autem , qui sub Phalaride , actionem litis sustule- 
runt. Quod adolescens ogre ferens, injuriam sibi fieri 
disi, et ei : à quo amabatur, suam iram prodidit alque 
confessus est Melanippus, rogavilque uL sihi adjumento 
esset ad insidias in tyrannum inlendendas. —Alios eliam 
adolescentes in societatem adsciscere cogitavil , quos au 
ejusmodi facinus commodissimos paratissimosque esse 
sciret. Chariton , quum insaniam ejus ac furorem cerue- 
ret, et ab ira incensum rapi, atque scirel neminem civium 
in hanc rem conspiraturum esse melu tyranni, se qno- 
que dudum aiebat hoc agitasse, el. omni modo studere , 
ut patriam a servitute praesenti in libertatem vindicaret ; 
sed lutum non esse hzec multis enunliari et commnicari. 
Quamobrem orabat Menalippum , ut sibi de his rebus pe- 
nitius considerandi curam permitteret, et tempus idoneum 
ab obeundum facinus capere sineret. Concessit adolescens. 
Proinde Chariton , omnem hujus ausi conatum in sese 
assumens, amasium in socielalem sceleris assumere no- 
lebal : ut, si deprehenderetur, et manifestum lieret nezo- 
tium, ipse solus peenas dependeret , non etiam amasium 
periculi faceret participem. Sumpta igitur sica, quum 
opportunum videbatur, in tyrannum irruebat. Nec vero 
clam esse potuit, sed deprehensus est a satellitibus, qni 
in ejusmodi res summo studio intenti erant. Conjectus 
aulem a Phalaride in carcerem el quistionibus exami- 
natus ad prodendos conjuratos, forliler toleravit el passus 
est tormentorum &evitiam atque vim. Postquam vero 
longum id fuit, Melanippus ad Phalarim acces.if, el se non 
tantum socium, sed e'iam auctorem insidiarum Charitoni 
fuisse confessus est, l'ercontante rege , qua causa limpnlsus 
hoc fecisset, narravit rem omnem a principio, et litis in- 
hibitionem alque haec sibi molesta et indigna visa esse fas- 
sus est, Miratus igitur tyrannus, utrumque liberum dimi- 
sit , sed ea lege atque condilione , ut eodem die non solum 
ex Agrigentinorum urbe, verum etiam e Sicilia excederent. 
Nihilominus tamen eis permittebat, ut ex suis posscssioni- 
bus et facultatibus debitum fructum caperent. Hos postmo- 
dum el eorum amiciliam Pytliia celebravit hiis carminibus : 


Hurmanz genti auctores. celestis amoris, 
Et Chariton felix, et Melanipptus erat : 


oraculo horum amorem divinam amiciliam appellante. 


v. — De lemporis parsimonia, et quod apud Lacedzemonios non concedebatur deambulatio. 


A«xthauidvtos Oti imowuvro oU y póvou Th 
quo, vegttudusvot ravear ofc ajrov slg cà ixevqo- 
prya, xal grjrvb Tiv metti inpínovite pct 
aovavadety prs pafuuéty c; aütóv, óx; 3v. u3, pix 

$0 1&à (o «7 ápttrc dvxuoxóut ec tiva. adem Bx üst- 


Lacedaemonii temporis parsimoniam magnopere putave- 
runt habendam, impendentes ipsum sedulo ad seria, ne- 
que cuiquam civium permiltentes ut vel in otio. vet. in 
ludicris illad consumeret : ut ne, rebus extra virtutem 
positis tributum, frustra perderelur. Hujus testimonium 
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poro, — Magtóptov toutou poc toic dÀAote xa «ojo. 
"Axoücavtts oi " Egogot AaxsGatuovicov Tous A xéAtvxv 
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cum celeris eliam illud est: Quum nuntiatum esset 
ephoris Lacedzmoniorum , eos qui Deceliam insidebant , 
deambulationibus uli pomeridianis, mandalnm «dederunt 
ad eos : Ne deambaletig : tanquam voluptatem seclarentur 
illi potius, quam corpus exercerent. Nam oportere Lace- 
diemonios non deambulationibus, sed exercitiis bonam va- 
letndinem parare el tueri. 


VI. — Exemplum, quod non oporteat vulgo hominum placere. 


"[Inzónagoc, gaciv, b qupvacThe insi mdAaicud 
tt 6 dü cl 6 Sz abzi quuvatdpgevoc Endiaistv, ela 
6 nüc d4Xoc 6 rpuotox, iErGorst, xafixero abvoU 7j 
babEo [6 "Irzópayoc ] xal eixev , "'AXAX ad. qt xxxix, 
xat ou4. óx Dy priv Emolrgac, Unep Eypr,v dustvov vevé- 
GÜat* o) qàp &v Erfjvecav obtot ttj vixóv at Spdaxvrd 
Tt. Alvittóutvoz, Ort TOUQ tÜ xai x4ÀGQ Éxacva 
BoXvia; e) toig moAÀoi , GÀAE toic Égouctv vov Ütw- 
Qniuov TG Ooogfwoy dpfzxew Dri. — "Eotxe 6E. xai 
Xoxodtne hw Ov moAAOw DxguuliTetw xglav iv c 
cuvougia TT, Trobq Katzoiva , Uce dolxsxo 6 Kgtvov elc 
rü ÜrggueThorov, xai £3 mur. abTów dmolpüvai 
xai TAw tüv "Aürvaüov Tv xat' aüroU xplctv Óta- 
gÜrtgat. 


Hippomachus, ot fama est, pugillandi magister, cum 
allilela quidam ex ejus discipulis specimen exhiberet ar- 
lis, et circumstans multitudo universa plausum tolleret , 
percussit eum virga Hippomachus, inquiens : Tu vero 
perperam, neque sicul oportebat fecisti, quod melius 
fieri debebat, Nam si quid artificiosum praestilisses , non 
hi te collaudarent : innuens, qui unumquodque rite ge- 
runt et administranl, non multitudini , sed iis tantum, 
qui rei spectanda scientiam habent, placere oportere. Vi- 
detur etiam Soerates populi judicium repudiare et. pro 
nihilo ducere, in colloquio cum Critone : cum Crito, ve- 
niens ad eum in carcerem, suaderet ei ut effugeret, et 
Atheniensium contra se judicium eluderet. 


VIL. — Quod Thebani non exponant infantes. 


Nóuos oUro, Chr6alxbc ópück Éua xxl quiavüpd 
zu, xt(utvoc 0v tois uAtova , "Oct oüx Peocty dvógl 
Orale ixürivat maib(ov o00E slc onalav aoro Ger, 
Üdvxrov aüroU xarmjrpidutvos. — AAN dv Jo névre 
£l; và fayava 6 o0 mai9X, maxrÓo, sits dipev voUro 
tice 0zAU dotiv, iml và dpyàe xouiluw 4L GXvow 
TOv p3jTptoov GUv toig amxpydvotg aürd. — AG ma- 
pzAa6oUcai droO(Govtat 30. Bofgoc c5) vta Dany (amv 
Aóvev Drm T vtpbe abTóv xal ÓuoAoy(a vivecus, 7j 
u*» tpígtiw t0 Bpígoc xai aüfn0lw fyuw SoUAov * 
ónaArv, Üpsrr ova aUToU hv Unnptalxv Aap6avovta.. 


Lex hac Thebanorum rectissime et humanissime posita 
est : Ne cui Thebano liceat infantem exponere, neque in 
solitudinem abjicere, capitis supplicio congtitato. Verum 
si extrema mendicitate pater laboret, sive mas sit, sive fe- 
mipa infans, jubet lex, eum stalim a materno partu ad 
magistratum cum ipsis fasciis afferre ; qui acceplum alicui 
tradit minimum pro eo pretiom danti , cum quo pactum et 
conditiones intercedunt, bona fide infantem alat, et adul- 
tum servi vel servie loco habeat, sic ut pro educationis 
mercede operas ejus accipiat. 


VHI. — De Xenocle et Euripide in Olympiis certantibus, 


Kacà vh mper» xat ivevexosthw "Olugmidóa, 
xxü' $w ivixa 'EZatvsrog Ó 'Axpayaviivog crdóuov, 
dwrr[owicavto A&ÀAnAow EawoxAze xai Ebpunilwc. 
Kai mpiiróc vt 3» SevoaAEc, Üsttg ott obzóe iattv " 
OiZtizo9t xat Auxdovt xat Baxyatc xal Aüauavmi Xa- 
zupuxip.  "Tosrou Gtírtpo; Eópim(2no 3v "AXttdvBpo 
xxt Flalag8u xad Tpwci xat EXi0yo Xatopuo. 
l':Aoiov à (02 y49;) EsvoxAén piv vixüv, Edptnióny 
8i $::RaÓÜat, xal vaUta vowUrot, Ópdg.xnmt. — "Tüjv oo 
tolvuy 16 Éxepov* 7j dvóntot 3e2v ol t7 dygou xuptot 
xai du aÜsic xal rtópbo xpigteis OUT. , 7| txacUn 2v. 
"Arortov 2$ Exdt&pov xat 'Alvvalov Tita dLtov. 


Olympiade prima et nonagesima, qua Exznetus Agri- 
genlinus vicit stadio, contenderunt invicem Xenocles el 
Euripides. — Et primam palmam consecutus est Xenocles, 
quisquis is tandem est, CEdipode, Lycaone, Dacclhis, et 
Atliamante Satyrico,  Hocce inferior erat Euripides Ale- 
xandro, Palamede, Trojanis, et Sisypho Satyrico. Ridi- 
culum autem est, presertim quum ejusmodi dramala fue- 
rint, Xenoclem non victum et Euripidem non superiorem 
discessisse. Unum ilaque ex his duobus in causa fuerit 
necesse est : aut suffragiorum domini nihil viderun!, pro- 
culque a sano judicio dicesserunt; aut pecuniis corrupti 
füerunt. 1gnominiosum vero utrumque est, et Athenien- 
sibus indignum. 
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IX. — De quibusdam defectoribus Atheniensium deciea, 


Ua Pyrgiaavro 'A0zvaiot, xat vaca dv Onuoxga- 
tía; Alqtyrtów piv Éxdgzou tbv géqav. dmoxólat «Tc 
/tpoc Gdxtulov t7? DrUie, (va Gópu uiv Bascalev 
p3, Góveovzat, xomry 0i Dauvtty Oüvevtav Moti 

8 vxiouc 0i $5»90v dmoggaiui xat ToUTO Elrylsavto 
slo€wynsaguivou KAéewog toU KXsatwízou, —"l'oóc q& 
pv &uxou£vou, alyualo tou; Xagiwv atizetv xatà 
TOU mpogemou xal lvat vo Gr(yua yAaUxa xai tOUTO 
"Artxóv düswux. —OUx i6oskóux Ob abtk oíta 

to AOrvna xexupüiaÓat , oótt brio Aüxvaluv Xi vratat, 
o Ioxs '"AUnva xat "EXsuü£ou Z£ü xai ol ' EXArivtav 
Üeol mávttc. 


Quie vero, dii boui! decreverunt Athenienses , idque in 
democralia? J/Eginelarum unicuique pollicem. e 
dextra rescindi, ut hastam ferre non posseal, reimos vero 
adhuc agere possent. Mytilenensium vero omnem juven- 
tutem occidi : quod. decretum factum est auctore Cleone, 
filio Clezneti. 
notari, et inuri, quie noctuam referrent : 
etiam Atticum erat decretum. — Haec vero, o Urbana Mi* 
nerva, et Jupiter Eleutherie, et omnes Gracorum dii, 
ulinam neque Athenis statuta essent, neque de Allienien- 


inaut 


Caplivos vero Samiorum nolis in facie 
quod ipsum 


sihus dicerentur ! 


X. — Timotheus , postquam Platonem disserentem audivisset , minus se beatum putavit. 


"Tiaóücow dxoóe cov Kóvovos , 15v Münvaluv 
atpatnyov , Ure dv dixo v7 tUxuy lac Tv , xai fiet vàc 
I5 mS büora, xal oüx eTyov "AUrvaiot Grot mori ab- 
Tbv xatüÜwvrat Gmo Üníparo; TOU mpl tóv dv2oa, 
dAÀk cuoco» yt [Datei zip. "Apiatonvos mtptruyóvta 
Bacizovzt (m coU vilyouc pit cive qvwplpov xai 
ióvta acqj.vov aiv liv xb Mta , aov 8E «0 mjoc- 
20 tom, Duda qáatvoy 8 Bi ojyi negl tlagopiis ygnuáov, 
06i bnip vprmpiov, 0951 Unip vautuxow priv , o00i 
Grip mOmpopdtov, 002i Urip too tiv Borfistv , ou8t 
oig qópou 90 tÜ)v cupit qo, 955i bnio tw vrcwo- 
TOv, vnip d)Àou Tivóg TotoUtOu ginvágov 6rlp 
235 ixtiwov GE, cov, Deps Tcov, xal Gnip &v slówto 
exoubdLew, imwTdvrx tow ToU Kówwvog slxeiv, "dd 
TOU Bíou xai t7 Óvrox &üOxiaOviac, — "Ex voítuv odv 
930v , &; Éxutüv ob mavu ct tüBaluova. dréoatvev 6 
Tuófsoc , Utt ui) dv co0zoic, 33 2v t7, 20^ 'AUvvaluy 
39 Bózr xai vj, v. 


Xf. — Qui Socrates dixerit de iis, qui 


XZwxoávn, low xxrà Th» dogy?w t6 Tgidxovia 
Tou, dvBózoue  dvaipouuívouc, xal touc flaüurara 
mÀowrouvtae Ümó cüv Tupdwwnw dmiouAtuopMEvoUc, 
"Avncüévtt oasl nepitugóvea. elmeiv, My, zl aot. uc 

35 vapéAet, Urt jkétm xal oruvày. oo!lv éyevópaiüx dv x0 
Bí» xai vowUrot, olou; év «Tj vpzqtwPia Tob, uo 
wdoyxc 5outv, "Atpíag tt dxs(vou; xal Ouícra; 
xxi "Ay250vovac xai Alyícüou;; OUrot ulv yàp 
dzoggxtióurvot xai  ixtgmywDoUutvot xai movnpk 

49 &ztmva Ocrtvouvteg Íxacrott Éxxakümxovtxi: oir; 
&i ojrwq i(vívato tolpmpos o00À dvalc,vvroc tpaqo- 
&ac mormizC, (ots tlaayaqsiv sl; Sp&ua droggaz- 
TÓuivov jopóv. 


Timotheum audio filium Cononis, ducem Altlieniensium, 
quum in summo prosperitatis fastigio versaretur, el facil. 
lime urbes caperet, neque salis scirent Athenienses quo 
eum honore potissimum dignarentur, ob summam viri 
admirationem : illum , inquam , incidisse in Platonem Ari- 
t*tonis filium, qui extra mania cum quibusdam discipulis 
ambulabal : quumque videret eum venerabilem aspectu 
ob illam formae amplitudinem, at vultu. benignum; dis- 
serentem vero non de pecun'arum collatione, neque de 
triremibus , neque de nauticis usibus , neque de classiariis, 
neque de auxilio ferendo, neque de tributo sociorum, ne- 
que de insulanis, aut aliis quibusdam ejus generis ineptiis ; 
sed de illis, quie loquebatur Plato, el de quibus serio agere 
solebat : adstantem ergo illum Timotlieum Cononis filium 
dixisse, O vitam, et veram felicilatem! Ex his. igitur 
manifestum , quod se ipsum non omnino beatum judicarit 
Timoltlieus , quoniam non in istis, sed in gloria e! honore 
Atheniensium versaretur. 


a Triginta Tyrannis fuerant. trucidati. 


Socratem, quam. videret in imperio Triginta Tyranno- 
et locupletes 


maxime insidiis peti, dixisse ferunt ad Antislhenem , in 


rum, summze existimationis viros interfici , 


quem inciderat, Numquid te paenitet, quod in. vita nihil 
maguum neque spectabile exstitimus, neque tales , quales 
videmus in tragedia monarchas, et Atreas illos, et Tlive- 
Mas, el Agamemnones el ;Egisthos ? nam illi obtruncali et in 
lrageediis decantali , inala fercula cuenasse alque comedisse 
ubique produntur. Nemo vero poelarum tragicorum eo 
progressus est audacize el impudenlize , ut chorum macta- 


Lun in deama inducat, 


Xlí. — De Themistocle, quum renuntiasset prodigalitati. 


OsuiozoxA£ou, o0 NeoxA£oug oUx oi9a el éauveiv 


4& Xph 19010. — "Emzl và x7 dawríag éxaUoao Qipa- 


Themistoclis, filii Neoclis, illud au laudare oporteat , 


nescio. Postquam enim abdicalus a patre, ab intempe- 
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ragba desiieret, et meiperel quodammodo fruzaliler 
Jz*r, angue Meslgberef a scortis, alio aglem cantus esset 
amore, aubnut» reapnblic» Atbeniensiam , junque ad 
malit meremhss obgive contenderet ^ 
. ; &Í familiares : 
Quid vero acu dederitis , eai nondwm  invidetur? At qui 
deiectaiur igtur. dioi ipsum Euripslis, tà r:ndizz- 
75a, boc est, suspici e£ observari desiderat , id vero va- 
! Bam esee, ipee ait. Euripides. 


XIII — De Socrate io comeedia taxafo 4b Aristophage 
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Socratem petehaat , ewtue insidias struebapt Anyius cum 
SOCH8, Quarum rerum grata, *l quas ob causas, dictom 
ex jam oum - quum vero smspectos haberent Athenienses, 
Umerentque, dubitantes ecqwe animo viri ac cisatienem 


propter aha, tum. procteres, quisi Sophistas arguebat, ut 
qui a5iia praelib sapierDGa, aeque boni quicquam aul sci- 
reut aut Jwerenl : peopter baec Grtur voluerunt pericu- 
lum facere sc s1glozm calummne — Nam aperte contra 
eum deí-rre stit-m aevusabceomem, aoa arbitrabantur esse 
Darum c6 9 qua exposui, partim propter 
lec, Be Socrizs mi exi«pecitjs contra se judicum ani- 
fos Thcetuleeent, et sic fei iq qnsanabde malum pate- 
rentur, ut caivcmati hominem, cea solam sullius mali 
respubicm aaoctorem, verrmm ex órvereo etiam Athenarum 
ortamepnium, Quai ergo exoxzitaat ^ Aristonrhanegy poetam 
comium , impie hocmisem , oci et ridenlus erat, et ease 
stiMebat, imcitaot et persuedlent , ut m comedia Socratem 
ms,qua vule í-vbanter de en, imcesseret - Esse loqua- 
cem, et d&endo wJücere. wt eiie mala causa videatur 
boma, stro iocere etum sets x3xmweis, at neque nosse, 
meque reveresier hahere deos - atque hoc ipsa quoque 
eos, qui enm 2.5-vot, decere, et, ut scire velint, persuadere. 
Aristophases 2:;t«d2, cicins arzümectum admodum virile, 
risu inierpesso et maiorum festivitate, ejus. materiam 
fecit optimum Gooum. Nee enm seribemda üli efat 
comanda cvatra Co-voem, Bezse subeat Lacedaemonios, 
ant Thebanos, aut mssrm Perxlees - sed virum dits omni- 
bus, et vel maxime ipsi ea7cm. — Proinde tanquam res 
inseüta et insstiurm m scema et commedo spectaculum 
qrum esset Secrsf^s, peiaaem ompes Alberiemses facto 
lam nécopomo coneedi bre pervcuit — Deimde, quoniam 
matura invidi erant Athbemesses, et optimis quibasque 
cbtzectare malebant, goa socium d wi i2 admipistralione 
eranl reipabixae et mazistraóhes; verum imper, et tna- 
£s eUam, u* qui wel hoar actibas, wel vitie cravitate 
duritatemm et Ljdeea shQ cxpparamt; ba itaque VYebulr 
visae Hus acroama suavbsumom, ef poetam plausu tanto 
presequaebantur, quamto scrr:4m antea. vicloremque 
damabam , mardabast;ne julwibes, et Arkfopbanis no 
mes, mop illers, sucrneumem scnberest. — Atque ejus- 
medi feere, coge ad ipeuarm drama pertmest — Socrates 
vero raro weri-lat i Üheabea, sed, si qemamde Euripides 
tragkiuss peet: com poevi (races  cevíaret, (um sane 


con-uc.;um, 
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YwSoic, 16s yt dguxveiro, — Kal Deipatot 9b. dquvi- 
Copdvou 199. Eópin(Zou. xal ixei xav fjatpt yàp 
T& dvópi [2nAovóvt] &td t6 t3». aogíav aUroU xai Av 
iv toic péxpot; dperyv. — "Hv, 8£ more ajcóv iptcye- 
5 Amw "AjuiGiióme 6 KXewlou xat. Kgizíac 6. KoAAai- 
cy9ou xalxpuOgw dxougat muprAÜóvra sl; và Üfa- 
Tpow dieiácavio, — "O Gi abro, ox Jipísxsro , d) 
Üttvüx, xartppóvit (Eve. dvhp cugpuv, xal S(xawc 
xal dqa0óc xal imi toítot, gogóc) dvZpiv xtpróueny 
10 xal 66oiiviv xal (ic Aeyévrov ob86v' &mto. Dinn 
&uvóg abtoóc. Kal vaUra oUv t7 xwpupP(ac Tv 
abr vk emípuata, d)À' oÓ póvov 8. xapk coU 'Avo- 
T9u xal MeArjzoo dogoAórnraw, — Elxix 5i xal jpnpa- 
ticacün: Uzip voUtww "Apwtogdvzy. — Kol yàp fov- 
15 Aoufvov , uüllow 6b ix mavib; GuxopawrTzcat cy 
Xuxpdzr cmiuÓóvrow (xs(vovv, xal aüzóv GÀ mívrca 
dpa xal xavdpatoy Óvex, 5l xaputokov T, dpyagtov 
Aa6riw ix' oóUe óyur; Kal 6mxip niv tojtwv ai- 
vé di2ev. — E)dox(pet à' oUv amüc(p v 2pSua. — Kal 
20 ydp vot xxi vo 09 Koativou co9to Guwiby tl moti: 
d)Àots xal órt, vip Üedizpo voczisat tie ooívac. Kal 
ct Óvtev Arovucioiv , zdpmroxo zt y ozika TOv "EXAX- 
vtov G70u07, t7 Üfac dylxavo, — lFepugspouévou volvuv 
iv tj cxqvT, 100 Xampátou, xai Ovouaton£vou moAAd- 
35 xtc, oUx &v Gb Üaupacxipt, sl xat fAemonévou. dv 
volg Üroxpvrai, (65A yàp 83 Ért xai i cxsvuomowt 
[zAacaw aütóv óx« Oct poDaera dtxdcsavirc), dAM 
el vt fév. (ov yàp xeopunSou:usvov Yipvóouv) Üpouc 
map! aütGw é£mavíatato, xai iL4touv, Dati moti 
30 0010 6 Xwxodtre dcviv. "Ont o9» ixstvoc alaüóusvog 
( xo qp t0t xai xov oUx dÀAox 002i ix TUjv«, tl- 
Gi GE, Bra xeaptaoooost ad1óv* xal 07) xai iv xaJ vo 
Üfzrgou éxdürro) Üva ow Aócz thv rüw EÉvow dmo- 
píxv, dfavacvhe, map' Gov à pipa dye onéveov 
35 ti»» Uroxptr)v ígacáx; £GAénxsto. — "l'osogtov doa mt- 
QUi* tO Xexpditt v00 xexusDUxe xal AÜrvalov xa- 
Tagpovsiv. 


accedere solebat. Sed et in Pirzeeo quum Euripides cer- 
taret, et eo descendebat, Nam delectabatur viro scilicel, 
tum propter sapientiam ejus, tum carminum virtatem. 
Aliquando tamen ipsum cavillis urgens Alcibiades filius 
Clini», et Critias filius Calleschri, ut comedos eliam : 
in theatrum progrediens audiret, adegerunt. ^ Verum 
ille non probabat eos, sed vehementer contemnebat 
( utpote vir frugi, justus, probus, et praeter haec sapiens ) 
homines mordaces , contumeliosos, et sani nihil dicentes : 
quod ipsos prorsus male habebat. Atque hz erant igitur 
Socrati causze istius, quam passus est, exagitalionis co- 
mice, neque enim illae tantum, quas ab Anyto et. Meleto 
profectas constat. Haud etiam vero dissimile est, Aristo- 
phanem pecuniam propter ea ipsa accepisse. Nam quum 
illi vellent, imo vero omni modo studerent Socratem ca- 
lumniis proscindere, ipse vero pauper et scelerosus esset, 
quid absurdi in eo, argentum ob rem inhonestam ipsum 
cepisse? Sed de his ipse scit Aristophanes, — Consecutus 
est igilur ex hac fabula magnam gloriam. — Etenim illud 
Cratini tum, si unquam alias, evenit, thealrum male 
sanam mentem habere. Et, quippe quum essent Dionysaia, 
inagna inultitado Griecorum spectandi cupiditate conflu- 
xerat. Quum ergo jactaretur in scena Socrates, et crebro 
nominaretur : neque vero mirer, si etiam visus sit in hi- 
strionum personis (nam artifices larvarum etiam effinxisse 
eum quam maxime assimulantes , constat ) : peregrini ergo 
illum , qui in comadia Lraducebatur, ignorantes murmur 
excilabant, atque, quisnam esset iste Socrates, sciscita- 
bantur. Quod quum animadvertisset ille (etenim nón te- 
mere, nec forte fortuna aderat, sed sciens se in comodia 
jaclatum iri, sedebatque insuper in conspicuo loco thea- 
Uri ) : ad tollendam itaque dubitationem peregrinorum sur- 
rexit, ef per lolum drama, certantibus lislrionibus, stans 
cernebatur, Tantum iu Socrate erat constanliz ad con- 
temnendam et comicam exagitalionem , et Athenienses 
ipsos. 


XIV. — De platano à Xerxe amata. 


F'eAotog ixeivos 6 E£oLre Tv , «0 qz 0a2daave uiv 

xal v7 xattgpóvtt 1c Mx v£yvrc , favrip 9 elpyá- 
40 Qexo xatvàg 6200c xal TÀgUv drm, GeGouianto £3 mAG- 
Tdv xai dóaüpalt x6 GÉvipov. "Ew Auóía voUv, 
qaciv , (Gv qutoóv suuéqiÜse mAaravou , xal v3» figé- 
pxv Uxs0vry xaxípetvsv oü0£v v1 Osóutvoc, xat. Oy pr- 
cato cxaÜud) 17 donata T5 mob thv mAdiavov, AJAR 

4» xal dIrjew aücTe xócuow mouttÀZ, crptmtTolg xai 
VAA(o: uai»v ToUc xAa$ouc, xai jisAtZewvów GUT, 
xatéÀerev, éomto Cowuivr guAaxa xai gpuopov. "Ex 
6l «osoiv. xí cip GÉvOgu xaXàv dmyvruatv; 'O uiv qàp 
xócuo 6 imxrqtos xal ur itv abri) mpostxy d) 

b0 ixc£uato , xal cuve tco tl; pav oübfv* Pmsl ToU 
qurou x9AAog (xtivó izttv, toqivtic ob xAadot xal 5, 


Ridiculus profecto Xerxes ille erat, quod quum mari 
terraque, Jovis operibus, spretis, nova itinera et insoli- 
tam navigationem sibi parasset ; sed etiam servivit platano, 
et arborem coluit. 1n Lydia igitur, ul fertur, quum vidis- 
set proceram plat&num , et inlegrum diem ibi commoratus 
est, nulla postulante necessitate , et castra posuit in soli- 
tudine circa platanum : sed et preliosum ex ea ornatum 
suspendit , torquibus armillisque ramos lonorans , et cura. 
torem ei reliquit, quasi custodem et satellitlem amasim. 
Sed quid tandem ex his ad arborem ornamenli rediit ? 
Nam ornalus ille adscitus et nihil ad ipsam pertinens 
Írustra pependit, neque ullum momenlum ad ejus pul- 
chritudinem attulit : siquidem arbori bas demum est 
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x&uv, TOÀ? xsi artpsv E: rpfuvov xat ai bitax iv 
Ba6et xal Ptacsiovitz ol dvcua xel dpa 5$ 
aüro9 cxik xal &vaerpígoucat al pax xai onp EJ 
pul» Qi civ Gy etüre ixcpégov , 10 6b dz obpavou ixdo- 

& Joy - ,Jaguó8to OR al E£oLou xat ypuasc 5 «ou Bapbaoou 
aai vk d))a Bpa oce mpoe Thy mÀdtuvov, oüte mox 
daXo Sívàpow sb qtue 7». 


XV. — De iis qui Ephororum 


KOatogeviuv ctwiz tl; c3» Exdprnv dguxóusvot xal 
Ü6ott xai Xelovia ypeutvot, coU; c6 deópuv 
19 fipóvouc , Évüa. sifnat xafiuevot y onpatzetv xal civ 
mohtzudgv Éxagta Otitdttrw, dAÀk voUtoug Yt TOUc 
Opóvou; daGóhe xazíypwav. —Maüóvtsc 8i ol ipopot 
oüx ^yaváxrrgav , dÀAk vóv Ünuóciov xfjpuxaz xaÉ- 
exvrec, mwpocíralav aürí) Ürocia x7pULat toUTo 67, 
15 c5 Üzuuatouavoy , "Ezécvwe KAatousvio, dayruoveiv. 
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pulchritodo, generosi rami, coma densa, slipes firmus , 
radices in profundum aclz, perflantes venti, umbrae ex 
ea amplitudo , redeuntes justo tempore anni partes , aqua 
partim per canales enulriens, partim de culo irrigans. At 
chlamydes Xerxis el aurum Barbari reliquaque munera 
neque plalani, neqoe ullius alius arboris ad praestantiam 


1 quicquam faciunt. 


subsellia fuligine infecerunt. 


Clazomenii quidam Spartam venientes, et. pelulantia ac 
insolentia usi , thronos Ephororum , in quibus sedenles jus 
dicere et, quae ad rempublicam pertinerent , constituere 
consueverant, hos, inquam , thronos fuligine inunxerunt. 
Ephori re cognita, non moleste tulerunt, sed vocato prze- 
cone publico, mandarunt, ut publice proclamaret hoc 
mirandum sane : Liceat Clazomeniis indecore se gerere. 


XVI. — De Phocione. 


QDuxiwevoc 8à voU €Duxou xal tojro Pyorgt Éyvwv 
xaÀów* waptiOnw vào si; roue 'Aürvalouc boesiae 
oócns, Umi( tt aUcoiq ipépegero dyvox&ovoUgt, Tdvu 
eyóipz mtmaxiDEUuive, xal TÀYXTUd dis, Boolo- 

20 kat [Xv Tt 69' Ojev valciv xaxbv a0T06, 9| xUTOQ 
tt Up xaxix, 6pdcat. 


Phocionis, filii Phoci, etiam hoc ego pulchrum duco : 
quum enim ad Athenienses prodiisse, pro concione, re- 
prehendens quadam in re ipsos ut ingratos, sapientissime 
simul el gravissime dixit: Malo a vobis accipere malum, 
quam ipse vobis malum dare. 


XVII. — De sapientia Magorum Persicorum et Ocho. 


*g s5w iv IHégoxi; Mdwv 202(x 1d. c8 13r oldtv, 
bnócu abrois slD£vat Ü£utz , xat odv xal uavrtósofixt. 
Oz:p oov xal mpotirov thv t09 "Liyou mto coc Urm- 

25 xóyoc d'Yoiótrta xal t0 govuxbw aüroU, Dii ctwuy 
drojbi tu aug ouv xaravvóvito td)vo. — "Os yàp 
"Apraképtoo , 400 maroc aUtoU , ve Asutfaavro cie cÀv 
Bacüsíav «6v Ilepoow 6 "Qo; agn , ol Máy 
mpgoctvaLaw vü)v ebvoUy or ttv v6)v mÀv,aíov mrapeamuo- 

30 ttov gata: E] "yov, Tn6 rpamélne mapattüslernc , 
civt Ttptot6) TOY vapoxsiiÉvov imogrior. Kal 5 uiv 
tlocrxet vnpóv toUro* 6 6i "foc 1À yeipac Exaívac 
couv BA row pax at plv TOY rapaxtutévem ív 
Dae , 75 à Íxtpa vov uépurto TOv prov npost- 

35 xogat0, xal imüelo ix! abróv rüv xotibv , eir véj.veov 
JXoüuw douiGk. "Amt dxoócavreg oi Mayo $Uo 
vaUrx davetószvto , süttrolav 3v dE dipirv xal eo- 
gopíxw TÀv mapk vv tZ dgyT« aüToU ypovov xal 
mo)).o0e qvouc * xal o) Buliócavro. 


Persicorum Magorum sapientia tum alia novit, q 
ipsis scire concessum est, tum etiam valiciuari, Hi ergo 
priedixerunt etiam Ochi saevitiam adversus subditos, et 
ejus ingenium caedis avidum, ex arcauis quibusdam signis 
id cognoscentes. Nam quum, Artaxerxe patre ejus vifa 
defuncto, regnum Persarum Ochus adiret, Magi cuidam 
ex Eunuchis circumadstantibus praeceperunt, ut posita 
mensa Ochum observaret, cui rei ex appositis primum 
manum injicere, Et hic quidem id observans stabat, 
Oclius aulem utraque manu prolensa, dextra unum ex 
adjacentibus cultris arripuit, altera maximum panem at- 
traxit, in quem carnes quum imposuissel, el eas disci- 
dixset, alacriter comedit, Quibus auditis, Magi haec duo 
valicinati sunt , copiosum ex auni parlibus proventum , et 
fertilitatem per imperii illius tempus , atque caedes simul 
multas. Neque falsi fuerunt. 


XVIII. — De opiparis ccenis, 


€ Tiuóücoc 6. Kowovoc, epa Tv "Misyattnv , 
dzogrde mort vG)w Ürimwows T0) moÀluttAow xal vv 
fatukaeov Tiv gvpa vn poc Exs(veov X mapaogfiels G T 
* MHAderorvoc tlc cb dv "Axa&nuía augu ztóstov , xai Éotux- 
fiie dgtMoc Sia xai pouaudoc, Eur, nob robe olxsiouc 


Timotheus Cononis filius, dux Atheniensium, relictis 
quondam opiparis c«nis et epulationibus illis imperatoriis, 
assumptus a Platone. ad convivium in Academia, et fru- 


galiter simul erudileque exceptus, reversus ad suos dixil : 
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ÉxavelOov , "Ort dox ol xapk DlAdcvwwi Gteevooveto 
xai 17, barrgaia xaÀGx Ouiyoustv, "Ex 8 coórou 
&ié6aAAe Tusóütos và outer, Beixva xal goptixà iic 
zdvtox tl; tv Qovspaixv oüx tügpalvovex, — Aóyoc oi 

5 xai ixsivog dSs)goc vi) xpottonuévo: xai abtüv votov, 
o) py vk abrà Aéyuw meplewgtv, Óri doa «5 Óore- 
gaía 6 Tusdüeoc mspicuyóv «i IDadcovi elxev, "Y uic, 
à Iro, d. Btxveive uliXov. elc vh» Goreoníav 3 
tic t)» rapoucav. 


XIX. — De Alexandro , qui 


|10.— "Alefavépoc, Ges dvíxzst Aaptiov xal 17v Iepooov 
dgyJv xatüxvágavo, iva i bati) qooviov xai Uno 
17, etu lac 1 mepUa oUm abcov vot ExÜtoupsvos , 
iniavita cde " EXkyat , 0eóv a0cóv yr(oacÓn.. Te- 
Aoltne 6 * o0 ro &rp oov ix tT vctx o)x clys, exon 

15 dx. só)v dvÜpormuw alviv. Exslvoc ixégDatwev, — "AJ 
piv ojv diÀa dyrglaavro, Aaxt£otadvis 3 Exeiva, 
"Exeió) 'AXMZavapoc BouAevat Orbe elvat, ovo 0tó- 
Aaxewixo t£ ua xxb xazà 0v (müyOpQuwy cyíct 
vponov ÜAévtavere vhy Fun) cb. AaxtBatgóvtot 08 

30 'AJsEdvópov. 
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Qui cum Platone canant, etiam postero die bene habent. 
Hoc ipso sane viluperavit Tímotheus ccenas splendidas et 
graves, ut. quae sequenti die nullam omnino voluptatem 
afferant. Etiam ille sermo, pravdicto affinis et idem sen- 
tiens, neque tamen eadem plane dicens, circumfertur, 
Timotheum postridie quum incidisset in Platonem, dixisse 
ei: Vos, o Plato, melius canalis sequentem iu diem, 
quam praesentem. 


se deum appellari volebat. 


Alexander, superato Dario, et occupato Persarum regno, 
magna apud se sentiens, el ob prosperam fortunam , qua 
tum utebatur, divinitatem sihi arrogans, Griecis scripsit , 
ut se deum decernerenL. Salis equidem ridicule. Neque 
enim, quz ab nalura non Labebat, haec ah bominibus 
petendo consequi poterat. Itaque aliis alia decernenti- 
bus , Lacediemonii decretum ejusmodi fecerunt : Quoniam 
Alexander deus esee vult, esto dens : Laconice simul et 
patrio sibi more redarguentibus Lacedaemoniis vecordiam 
Alexandri. 


XX. -— De Anligoni regis mansueludine. 


Avrivovóv gai tüv Baauéa Onuorixov xal mpllov 
qivícün, — Kal fto) p£v ayo^7, xà xax! aücov elü£vas 
xai aürà Éxacta iiivdluw nl vou dvZoóc, sloecas 
ÉxípuÓtv" slpásrvat 3! odv aüroU xal mv mov 

25 xal. &rugov, 6 u£)« Mte, "O. "Avciyovoz obzoq 
piov tov viov voi Ümmxéot qpegutvov Biaiózspóv € 
xai ÜpacUrtpov , Ox olcüa , tixtv, & zai, vv Bact- 
atíaw fuv ÉvBolov elvat DouMa(zv ; Kal và piv toU 
"Avttyóvou mooc 1bv maia mtavu fu£oue Dysc xal gi- 

30 AavÜpromux, "Oro 5b o0 Boxti caóvn, dAX Duivés 
qt 99 Goxet iot Baatiuxov dv5oa elfvat 0058 moltvuxóv, 
fupavvux 1 cup btbicat pov. 


Antigonum regem aiunt popularem el mansuetum 
fuisse. Et cui quidem vacat pernoscere res ejus el 
sibi singula viri exquirere, sciet aliunde.  Dicetur igitur 
bocce ejus, quod jam dícam, etiatn plane mansuetum et 
ab omni fastu alienum. Hic Antigonus, quum cerneret 
lilium suum violentius se et insolenlius gerere erga sub- 
ditos : Au non, inquit, novisti, fili, nostrum regnum 
nobilem esse servitulem? Alque hac Antigoni verba ad 
filium maxima: sunt mansuetudinis el humanitatis, Cui 
ita non videlur, is vero mihi videtur neque regium, neque 
civilem nosse virum, sed cum tyrannico polius con- 
vixisse. 


XXI. — De Pausania , Agathonem poetam amante. 


"Aqdovoc Tox t09 motos Ilaucavias 6 ix K«oa- 
péov, Kal coUto piv ZurteÜpulvzxi Ó 8B p od 
35 mdvrag Tigoltwxtv , dJÀ' iyi) ig. — Eie "ApyeAdou 
zotb dglxovro & vt dace xai 6 ipuivog obrot, 
"Hy 81 dpa. 6 'Apgy£aoc ipurocx ojy, Tjezov 7 xai gr 
Àéuougo,.  "Emti to(vuv füpa Guxgrpouívouc ToC 
$J)xXAoue xàv st Iauzaviav xai vóv 'Ayaüova x0)X3- 

$0 xt, oldjtvos sov dpasthv (nb vüv maibuxdiov mapopi- 
cat, peto dpa vüv 'AvdOuva 5 'ApyfAaoc , ti BiouAG- 
p.tvoc ove mruxvà dmeyÜdveat cip mdvcoy deca 
qUouvtt aícóv; 'O 56, "Eye oov, Eon, gpáso , Baci- 
Aro.  Odre do lys poc abzóv GUctptc , ors dypoi- 
45 xÍa mpárcw roUro* el Ó£ vt xal ii 706v mato zT, c: 
dXX» xai Dx mowmcui., furo iboloxe flat coi 
ipsi mpó và vaiDixà Ix. Oragopli, xata))dactotat, 


Agalhonem poetam amabat Pausanias in Ceramico ha- 
bilans. Et boc quidem pervulgatum est. Quod vero 
non pervenit ad omnes, id ego exponam. Aliquando. 
venerunt ad Archelaum ambo , cum amator, tum amatus. 
Archelaus vero amori non minus quam literis erat deditus. 
Quum igilur videret crebro altercantes inter se Pausaniam 
el Agallonem, arbilratus amatorem ab amasio sperni, 
interrogavit Agatlhionem Archelaus , Quid sibi vellet , quod 
ita frequenter jurgaretur cum eo, à quo omnium maxime 
amaretur? At ille : Ego tibi, inquit, o rex, id exponam. 
Neque enim sum morosior adversus ipsum , neque rustici- 
late quadam id facio. Sed si quid et ego de moribus in- 
telligo, tum aliunde , tum ex arte poetica , jucundissimum 
amantibus esse reperio , si ex jurgio cum amasiis in gra- 


xal r£xicztuxa , ou5tv auxoic oUtt dz avrlv Ttpzvov, 
'Tojrou quw tou $2fog xo)Àdxw abt urrabDibwu:, 
dpi mpóc aücüw m)1ováxu. — Eügpaivtrat yàp xa- 
72)uopfvou uou Thy pie alüvov £o auvtyok.. "Üua- 

5 Amx 6b xal Guvike, Tpocióvtoe, OGUX tlotrut LY 
&apopotrta. — "Exfvace vaUca 6 Ag Daoc, 6x Moy. 
"Hoa &£ , qacl, 109 adz00 "Aqa0wvoc todzou xai Eà- 
ptione 6 monec , xal 3v. Xoóavrmov 15 098a aiti 
yagióusvos Xéyesak Gagpovrisat. — Kal el piv ex2i; 

Vo toUvo , dog f,vac0at oüx olóa , Aryóusvoy &' oiv ab10 
olàa lv tois ud)agca. 


ZELIANI 


liam redeant. Et ita mihi persuasi, nihil illis adeo dele- 
etabile accidere. Hujus ergo voluplaiis persaepe eum 
participem facio , frequenter cum eo contendens. Gaudium 
euim capit continuo , quoties contentionem cum eo dimil- 
to. Si vero aequaliter el consueto more cum eo semper 
agerem, nesciret diversitatem. | Laudavit b:ec Archelaus, 
ui ferunt. Amavit eundem hunc Agathonem etiam Euri- 
pides poeta, et drama Chrysippum in ejus gratiam elabo- 
rasse dicitur, 1d vero an cerium sit, non possum alür- 
mare, boc aulem scio, frequentissime dici, 


XXII. — Quod justissimi Manlinenses. 


Ebvoutozázoue vzvícüat xal Mavztvfac dxoóm oU5iv 

$oov Aoxp5w , o23€ Kgmzém, oó0i AmxiQutuoviev 

^" —- *** Y» £g. * * , Ls * 

ajrów, o08 "Alürvaiwv.  Ztuvow qap Tt yp xai 

15 16 Xóhwvoc Üy£vexo , el xai uevk caUra "AÓv,vaiot xatà 

uixok. T6yv vOpuov Ttvàc T0)v 0, aUcoU vougívrtov autore 
&iésünipav, 


Justissimis legibus usos etlam Manltinenses audio, non 
minus quam Locros, et Crelenses , et Lacedaemonios ipsos 
atque Athenienses. Nam venerabile quid fuit etiam ilte 
Solon, quanquam postea Atlienienses sensim legum , quae 
ab illo sibi scriptae fuerant , quasdam sustulerunt. 


XXIII. — Quod Nicodorus pugil factus est legislator. 


NixóAwzoc 81 5 müxtre dw «oie aÜboxuucdtot, 
Mavtwéow £vójtvoc , dA. pl vc fuxlac xal uexà 
290 t3» düAv otv voucüívre aücoig épvero, paxQQ 1ooto 
duitvov xol reucdpuevog t7, maTolOt ví)v x7puy.dzov 
tw dv toig acsabíou. — Daci ób abTp Arayopaw Tov 
M: cuvürivat toc vóuouc dpaucthw vtvógtvov. 
Eljóv 0t xat mtpatzípo órip Nuxooopou sixziv* x; 
25 &v p) Goxolry xai xov Étatvov xbv x00 Auxryópou mpoa- 
mapuAapbdvyttv , elc cocotov CerydoUn và t0) oou. 
Oo vàp i4üpb; Axxyópac, xal oj por wv ril 
nÀtigcov utu v7,s0at abzoU, 


Nicodorus autem pugil inter laudatissimos Mantinensium 
exsistens , extremo talis suze tempore, et exacta pugila- 
tione, etiam legislator eis exstitit, longe utiliorem se patria: 
Lac in re prastans, quam eo, quod publice victor in 
sladiis antea renuntiabatur. Aiunt lamen Diagoram Me- 
lium, a quo amabatur, ei composuisse leges. Haberem 
aliquid amplius de Nicodoro dicere : sed ne videar simul 
laudare Diagoram , liucusque tantum oratio sit producta. 
Nam diis erat infestus Diagoras , nec mihi jucundum est, 
amplius mentionem illius facere. 


XXIV. — Quod Milo corpore quidem erat robustus , animo vero non fortis. 


"Hàz, zl cv. MÜuovoc 160. K gatiovid tov ttptot- 

20 pou£vr,v boxer EfíGaAov, totaUta Unio ad1oü Aéyovtic 
MÜ.ovos toó1ou tiv bowtv, fj» Ev cT, yep xatetysv, 
otl; vG)v dvtimd)uov zeli iOUvato- $ 03 Eposu£vs, 
ajroU paeva aürhw (páptt, quiovtixoUg x mpàe aütbv 
molÀadxw, "Ex $7 voítou votiv Éctai , v 6$ Mii 
3» lejgup; piv vb cO Jv, dv)priog 9» cv Quylw 


*, 
oux TV. 


Aliqui robur Milonis Crotoniatze , multorum sermonibus 
celebratum , exploserunt, talia de eo praedicantes. — Miloni 
nemo adversariorum malum Punicum, quod manu tene- 
bat, eripere potuit. At amica ejus nullo negolio exime- 
bat, sepe eum eo contendens. Ex quo saue intelligere 
licet, Milonem corpore quidem robustum , animo tamen 
effeminatum exstitisse. 


XXV. — Quod sexta Thargelionis Grzecis fuerit auspicata. 


T3,» &xtv,v 309 wnvoc «69 Oapyriatwos ToXAGv xat 
daübv alrixv qev£GÓaA X£qoucte o0 uóvov Toi; "AUn- 
valute, dXAX xai KAAot, moAÀÀoi. — Aücixa vOv Xw- 

4o xpirz« dv caórr Pfvivo* xai Iéooat 21. $:1707,5av 17j 
fufpa rajTn' xai "Aünvaiot &À «Tj "Avporíoa dmo- 
Cóouct tà, f1&alpae tke vpiaxogíac, xaxk 3v. eUy dv 
ToU Müktti2ou SpOwitg coUo. To) 9' aüroU uv 


Sextam diem mensis Thargelionis multaet bona, non so- 
lum Atheniensibus, verum etiam multis aliis attulisse ferunt. 
Ne longe abeam , ea die Socrates in lucem prodiit : Persa 
lioc die victi sunt : et Athenienses Agroterae trecentas ill. ^ 
capellas immolant, facientes id ex voto Milliadis. Kl 
sexla die ineuntis ejusdem mensis aiunl eliam illud ad 
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Éxvn lotapévoo xai cy d. TDacraia; uxjyv gaci 
qevíéa0at xal vixzaat obe "EXAnvac* tv io npoxí- 
pav Trevaw abzóov, 3c (uv atv , ix 'Agttutolo veyo- 
vévat, — Kod cv iv Muxadkr, 8b vw "EXXvery v(xzy 
ox. dA ópoAoyriat Dopov fifpac vevéctiat 3j vad- 
Tac, t! ye. xatà t3 abc ivixoy xai iv IXazataic 
xxi iv Muxd)y. — Kal 'AMEavEgoy 2i civ Maxsbóva , 
vóv QummO, maija , tk ToÀÀÀe pupid2ag TÀe Tiv 
Bapedpow gOsipat x«l abtóv Abtoustv Exxy, Íevap£vou, 
10 Gt& xai Aapriow xaÜsüev "AXMavipo., Kai 6uoAo- 

Y99ct ToU aüro0 pmvóg mdvra. — Kai ajchv Bl «bv 

"AXffavBpov xal vrvícÜai xal dzilÓriv co2 Bíou «7 

aUT7, $ufoa men(attutan, 


e 


Apustot£Ans Aiytt Gm vo Kporwwvtazü)v 7àv ITu- 
üayópaw "AmóAwva "Yrmepbópetow mposayopeóeotat. 
Káxiva &b xposemÜyet 5 zo. Nuxoudgou, 6t «3c 
abtTe fufpae moti [xal] xavX cJ abzàv (boaty xal dy 
Mizazoviüo Oyüx 0m vow xat iv Kpótowi ** 
Ti) dyOwi dao rdpuvoc, Évüa. xal x&v pmpiov 6 [Tu- 
20 0mvópac mzpíonve cbw Éxtpow ypucoUv. — Aéqu 2i 

6 adrbe xal Óct ómà coU Kósa moragoU Oubaivov 

mpoctib7ón* xal moXÀoóe qmgw dxyxolivai vj mpóc- 

gnat vaótyv. 


v 
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Plalmas prelium commissum esse, Graxcosque vicisse. 
Nam priorem ab hisce ( Graecis) viclurum cladem, cujus 
memini , fuisse illam ad Artemisium : neque vero partam 
ad Mycalen Graecis victoriam alterius, quam hujus, diei 
munus fuisse constat , siquidem eodem die vicerunt el ad 
Platwas el ad Mycalen. Item Alexandrum Macedonem, 
Philippi filium, etiam honc complures illas Barbarorum 
mjriadas fudisse dicont sexta ineuntis mensis, quando 
etiam Darium debellavit Alexander. Et tradunt pariter, 
omnia heec hujus esse mensis. Ipsum etiam Alexandrum 
eodem die et genitum et e vita exiisse , receptum est. 


XXVI. — De Hyperboreo Apolline et quibusdam Pythagorse mirabilibus. 


Aristoteles dicit, a Croloniatis Pythagoram Apollinem 
Hsperboreum cognominari. Sed et hzc addit ille Nico- 
machides : Quod aliquando eodem die et eadem hora 
visus sit a multis et Metaponti et Crotone, **ludis 
surgens : ubi etiam alterum Pythagoras femur ostendit 
aureum. Dicit idem ille, quod Cosam fluvium transiens 
appellatus sit. Et multos ait hanc appellationem audi- 


visse. 


XXVII. — Quod Anniceris eques bonus : «t quod qoi parvis rebus nimiam operam tribuit , negligit majora. 


Avv(xtpic 6 Kugxvatoc él imriía u£ya. igpdvs 
2» xal ápudtwy Pdst. — Kal o)v mote xal i6ovAXm 
Ddzowi PmiD&LacÓmi vÀ» ciíyvww. — Zaólaq ojy 16 
opa , tepiAaoev. iv 'AxaBnpla Opdpuouc map mou, 
eUxox, dxpiGG, quXdctuv OU üpóuou tóv GtolyOv , (XX 
p3, mapaÉalvew vàg ápuarorpoylac, dA del xac' 
an aütGw lévat. — Ot piv oov. dXot mdvreq (oorip &lxie 
PtenAaymoav* 6 53 Idco c)» 6ntp6d)Aoucav aótoU 
exovd3v Guba)av abo , 'AGUvatóv £ott, vov elc gixp 
ote xal oü!tvbe dita toaaócr,v povtióa xatatilfuc- 
vov Ümip ueydÀww Twv cxov)doat — [Idcav yàp 
35 abri) tv Duxvotav elc éxeiva. droreÜsicav dvdyx, i«- 
quoptiv vàv Óvcux ÜavjaLeatat Buxatuv, 


Anniceris Cyrenzus ob artem equilandi et. curruum 
regendorum periliam magnifice de se sentiebat. Voluit 
igilur quodam tempore specimen arlis Platoni exhibere. 
Juncto itaque curru in Academia multos cursns circam- 
egit, adeo exacte cursus meatum servans , ut non transiret 
orbitas, sed semper in iisdem incederet. Ceteri igitur 
omnes, ut par est, obstupuerunt. At Plato nimiam ejus 
industriam reprehendit, dicens, fieri non posse, ut, qui 
rebus tam exilibus et nullius pretii operam impenderet 
adeo diligentem , possit praeclaris negotiis ullis atlen- 
dere, Quum enim omnis cogitatio in ista conferatur, ne- 
cesse esse, ut ea negligat, quae revera sunt admiralione 
digna. 


XXVIII. — Unde certamen gallorum gallinaceorum initium traxerit. 


Mtzà c)» xatà ziv THeooóv vüxn» "Aüv,vatot vóuov 
Üüeveo. duxcpuóvac dov(zea0at Prjaocia iv x0 Ürkrpo 
uie $uéoac voy Évou, — [Ioüsy 5& c3 àgy)v DAa6tv 

10 (2e 6 vótoc, ipio. — "Ove OsyistoxAT ir robs Bap- 
€3pouc dUXq& cv moetuch Dovapiv, dAsxtQuóvac 
ibtácaro jurgopévouc* ob5à dpoi, abrobe elev* ini- 
etmst 0b rA» crpatudv, xal Üyw mpi; abro, , 'AXX' 
eUrot uiv oír Üxlo mazp(doc, oUrt Ümip mapoww 

45 rv , 0991 uv Ulp mpoyovixiov Jpltov xaxoxaliouctv, 
oj Uümlp Góprc, oübb Umip ÜwuUrpims, 008) Qmlp 


Post devictos Persas, Athenienses legem posuerunt, ut 
galli gallinacei quotannis uno die publice in theatro certa- 
rent. Unde vero traxerit originem hae lex, planum 
faciam. Quum Themistocles civicum exercitum adversus 
Barbaros educeret , gallos gallinaceos conspexil pugnantes : 
neque ille oscitanter eos vidit: sed totum exercitum ad- 
stare jussit, et dixil ad ipsos : At hi neque pro patria, 
neque pro diis patriis, neque vero pro avitis monumentis 
mala subeuot, meque pro gloria, neque pro liberlate , 


e 


BIBAION AEYTEPON. 


LIBER. SECUNDUS. 


I. — Quemadmodum Socrates animum Alcibiadi adolescenti fecerit, ut. ne plus zequo metueret populum. - 


Kal cxUcx Xuxpátoue mpóc 'AjxiGidDww. — 'O niv 
dqmvix , xal d3c8tet mdvu. Ggóbpa tlc 5v Üruov marp- 
triv, và uatpdtov * 2maooóveow £P abróv xat Oysi- 
pov & Xoxpdrnc, O0 xacxgpoveis, eirev, (xelvou 70 
exutotóuou; 1b jvoua simo abcou. DYaavros 5i toU 
"Alxtuk£ou bümo)zbow xXuw $ Xexpdeno, "Ext Oi 
£xt(vou toU £v toig xüxAow xnpuTtovtO, 7| éxsivou 
toU ax"vodb4you; Opoeyouvtoe 9R ToU KXtwiou 
perpaxtou , ObxoUv , Eon 6 Xwxoderc, 6 95poc 6 'A01- 
valov £x. xotouzow Tpowrcae xal cl àv xa0* Éva xa- 
1200vtic , xatagpovatéíoy dpa xai vw 3 powrgéverv. 
MiyaAoggóweg taUrx Ó ToU Xugpovicxou xal Tij 
pata pétnc 1b toU KOutvlou xai tz; Attvoudy mc Ot 
Sex. 


Et hoc Socratis ad Alcibiadem verba referemus : quem, 
quum adolescens admodum angeretur, et veliementer 
timeret in populi concionem prodire, Socrates confiden- 
tiorem reddere et excitare volens, An non, inquit, sutorem 
illam (adjecto nomjne) nihili pendis? Annuente Alci- 
biade, rursum excipiens Socrates, Quid, inquit, an non 
etiam illum, qui in circulis praeconia. exercet, aut eliam 
tentoriorum sutorem illum? Fatente Clinim filio, Nonne, 
inquit, hi sunt, ex quibus conflatus est populus Atlieuien- 
sis? Quare si singulos contemnis, contemnendi tibi sunt 
eliam si una sint congregati. — Haec prudentissimre filius 
Sophronisci et Phaenaretae, filium Clinizm et Dinomaches 
docebat. 


Jf. — De perperam laudatis picturis. 


Mequ6Gütou mos imawoüvroe vpxoàc türetie xal 
dxéy vouc , Ézipaq Gb anouBaluc ixxezovruévaq 9vadpi- 
4ovxoc, tà matddoix Tk c0U Zisdtidoc [13] vv wrkon 
vglóov:z xatty£Am, —'O colvov ZeU5i, Épato, "Ocav 
piv cuim, e Meqdute , Gauudlst 6 và maig 


Quum Megabyzus aliquando picturas viles et ruditer 
confectas laudibus extolleret, alias vero cum summa in- 
dustria elaboratas reprehenderel, pueri Zeuxidis melinam 
terram terenles, eum deridebant. Zeuxis ilaque, Quum 
taces, inquit, Megabyze, mirantur le isti pueri. Vident 


20 vxUta* Ópü vdo cou t7, Paca xal v) Üspamsinv Thv 
mpl c&* Ücav va qd cegvixóv st ÜDne ele, xata- 
gpovet cov, — (DóAavts voivuv ctautbv rl, robe irai 
vounévouc , xpatü)v tT vortre x«i ünip jrnoevos viov 
wrnofv cot mpoarxóvetoy qroTEg viov. 


enim vestem et comitatum tuum. Simulac vero quid, 
quod ad artem perlineat, vis dicere, te contemnunt. Tu 
igilur, ul inter laudatos censearis, linguam compesce; 


neque quà nihil ad le attinent opera vel artem diju- 
| dices, 


HI. — De Alexandro, qui Apellie picturam non , ut par erat, laudaverat. 
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'AMEsvBpor Oracdusvoz và iv "Egéa elxóva £au- 
t9) TÀ» Ux "AmrAA OU ypugeicav, oUx imíjvrct xavk 
tAv álíaw toU ypdpquaros, — Elouyüivros Bi T02 Urmov 
xal yoeusxiouvroc phe vv Urmov vv dv «Tj tlxóvi óx, 
mpbc dXrwby xai Durivov, "i BacOuU , cirev 6 'AneA- 
MHe, dAN 8 q& Urmog Éotxé Gov qpuyuusctpoc £ivat 
xaTk moÀU. 


Alexander Ephesi suam ipsius imaginem , quam Apelles 
pinxerat, contemplatus, non laudavit pro dignitate picturae. 
Quum autem introductus equus adhinnirel equo picto, 


lanquam sí verus et ipse, O rex , inquit Apelles, hic sane 
3 


[- 


| equus arlis pingendi peritior, quam tu, esse videtur. 


IV. — De amore Charitonis et Melanippi , et tyranni erga ipsos miseratione. 


E 


dpaAdgibos Gpiv Éoyov o0. da. ixelvip aovrfise cl- 
ztiv Duo, — T5 88 Fpyov gilavüpuriav duayov buo- 
Aot , xal Gà voUro d))óxgtov ixsívou Goxti, Xapicum 
3v "Axgayavctvoc qUidxaAo dvüpumoc xal mtpl Tv 
()paw T3 vGv vtov iemouDaxUx Daipov(ee, — Atarmo- 
qc Di dpdcUn páMcra Melavinzou '"Axpayaviivou 
xal P£xelvou xal c)v juy3v daoU xal t9 xXÀAog 8tx- 
gíoovros. — "uüxov Diommoé m diagi, «bv MeAavin- 
«» mov, — Atxalonfvo Y&p abc mgóc twv vow Évalpov 


Phalaridis factum recensebo vobis, alienum id quidem 
ab ejus moribus. Nam humanitatem quandam pra& se 
fert singularem, et idcirco ei non convenire videlur. 
Chariton erat quidam Agrigentinus, pulchritudinis amater, 
et nimius in adolescentium amore. Hic ardenti desiderio 
Melanippum amabat, qui etiam ipse Agrigentinus erat , 
animum gerens honestum, et. elegantia ferma praestans. 
Hune Melanippum laserat quadam re Phalaris. Quum 
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müroU toS QQaAdoio;, mpocétatev 5 rüpawvee Thy 
yp*9lv xataüícüui, — Tou 0b a3 müüoufvw, 6 8i 
Jmm: và loyata Gpdaztw abrbv p) Unaxousavia. 
Kal ixétvoc uiv mak vw Gb«w ixpdtncrw dwiyxr 
8 nporálavroc ToU Q(DPaAdoijoc, oi Bi dpyovrec t) ypa- 
g)» ToU dyüwog Agdwicaw. — Bapíex ób imi ToUroW 
& vexviaxog Tveyxev. U6plotat Aéywv , xat OxuoAOTEt 
v)» ógphy vh fauce mpóc vóv dpaavàv [5 Mehaviz- 
mc], xat 35(ou xowwevov aUróv YevécÜat cri, Eniüéctox, 
10 tZ xar! aütoU* xal dAAou, Ob Éomtuis mpocAaÓtiv 
tüv veavioxiw , ob; quuacta Oei mpl cr) rotxótvy 
zpltw Üspuoxitouc. "Opiw 0d abróv 6 Xapivwv ivüou- 
cu)vex xal (mo v7?« Ópync dvaphryóusvov, xal viv 
extv, Urt ttv voAtrüv oübelg aote cuAME eva Oést 
15 v) ix t9U vupdvvou , xai aürüc Égv mrdAat coUro imÜv- 
g.tiv xai axtudztv Ex. mavtoc tiv matpión bósacÓat v7« 
&GovM(xe t7, xavalaGoógr degaic 8b jJ, elvat pix 
moÀAou, và votaUTa Pxgíptv. — "Hi£(ou 0) vv MeAa- 
wutmóv ol cuyguQroui dxoióíatsoow Umip voUTwv 
20 &ixsxéjaa0at xal Uca mapuouAdLat: vv ypóvov tbv 
ixvrfitooy el; v3» mpitw. — Euvtyopres 5b utipaxeov. 
"Eg éxwróó volvuv 6 Xapltow alóurvo, tà T&v 
tÓlumA2 , xal xotwovoy auto po ÜeAdsac mapaaÓtiv 
tov dgoyevov , U^, cl xavagopale(z , aürb; bn£yo 
25 cÀy Bóxnv, GÀ qu) xol Pxsivov slg txíTà ipdÀot, 
fv(xa ol iDóxet xx yn, Drgeipwv Ya6ov àp- 
pro iml rüv róprvwov. OU qo Dhaür* xattqu- 
pim Bí, mdvu eyóóoa «Ww Bopugdpem dxoioG TÀ 
towdU:a quAavtovtww.  "EuÓAwüri 0b Ümo oU a- 
30 )doiBoc sl; 38 Oscporáiptov , xal expsbAoíutvos , Uv 
aln tole auveqvoxórac , 6 5b ivrxapvéost xal vifu: 
vai, Baadwou. "Emti ób uaxpov v0Ur0 1»,6 Moa- 
vio, Jxew iml rbv Qidhapte, xal üguoóymstv oj 
póvov. xotwavbs slvat Tip Xapltot, d)Àk xal aÜtoq 
35 dpfat t7 imbouAT. — Tou 81 nuvüavouívoy Tiv al- 
cav, elxe xov dE dpy.c Mov xal TAY 775 Toa? dp- 
etw, xal énl voívon, ÓpuoAóye mipur[7zs3i. — Gau- 
p.ácac oov dp. gorípouc d'yrxe tii turplac, mpoctdkac 
abr j.epbv dxsAUetv pl uóvov s. Axparavciveov n6- 
40 tox, , dJÀ xal «Tj Xuxslac: auveydprae ài aücois và 
(a Bixzxux xapnoucüs, —"lojtouc Üarepov 5 Iuóía 
xal 43» quiíav abzü)v Üjvryt Bi voUttov TOV Értoov- 


Gic fwcfoes Congspiotz giiorhtot, 
EXéaiguvw Xagiévwv xai Modos Ego, 


45 zo) (soU xv Éputx absóv Üslav Óvoj.dioav toc giiav. 
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enim judicio cum amico Phalaridis contenderet , tyrannms 
mandavit ut accusatione desisteret, — Qui quum non 
obediret, extremum periculum ei minitatus est, nisi 
morem gereret. ltaque vi coaclus lite abstinuit.  Magi- 
stratus autem , qui sub Pbalaride , actionem litis sustule- 
runt. Quod adolescens segre ferens, injuriam sibi fieri 
dixit, et ei is aquo amabatur, suam iram prodidil atque 
confessus est Melanippus, rogavitque ut sibi adjumento 
esset ad insidias in tyrannum inlendendas. —Alios eliam 
adolescentes in societatem adsciscere cogitavil , quos ad 
ejusmodi facinus commodissimos paralissimosque esse 
sciret. Chariton , quum insaniam ejus ac furorem cerne- 
ret, et ab ira incensum rapi, alque sciret neminem civium 
in hanc rem conspiraturum esse melu tyranni, se qno- 
que dudum aiebat hoc agitasse, el omni modo studere, 
nt patriam a servitute presenti in libertatem vindicaret ; 
sed tutum non esse haec multis enunliari el communicari. 
Quamobrem orabat Menalippum , ut sibi de his rebus pe- 
nitius considerandi curam permitteret, et tempus idoneum 
ab obeundum facinus capere sineret. Concessit adolescens. 
Proinde Chariton , omnem hujus ausi conatum) in sese 
assumens, amasium in socielalem sceleris assumere no- 
lebat : ut, si deprebenderetur, et manifestum lieret nego- 
tium, ipse solus penas dependeret , non etiam amasium 
periculi faceret participem. Sumplta igitur sica, quum 
opportonum videbatur, in tyrannum irruebat, Nec vero 
clam esse polail, sed deprehensus est a salellitibus, qui 
in ejusmodi res summo studio intenli erant. Conjectus 
aulem à Phalaride ín carcerem et quzstionibus esami- 
natus ad prodendos conjuratos, fortiler toleravit el passus 
est tormentorum s&evitiam atque vim. Poslquam vero 
longum id fuit, Melanippus ad Phalarim acccs;il, el se non 
tantum socium, sed eliam auctorem insidiarum Charitoni 
fuisse confessus est. l'ercontante rege, qua causa impulsus 
hoc fecisset , narravit rem omnem a principio, et litis in- 
bibitionem atque hiec sibi molesta et indigna visa esse fas- 
sus est. Miratus igitur tyrannus, utrumque liberum dimi- 
sit, sed ea lege atque conditione , ul codem die non solum 
ex Agrigentinorum urbe, verum etiam e Sicilia excederent. 
Nihilominus tamen eis permittebat, ut ex. «uis possessiuni- 
bus et facultatibus debitum fructum caperent. Hos postmo- 
dum et eorum amicitiam Pylliia celebravit his carminibus : 


Humana genti auctores calestis amoris , 
Et Chariton felix, et Melanippus erat : 


oraculo horum amorem divinam amiciliam appellante. 


V. — De temporis parsimonia, et quod apud Lacedaemonios non concedebatur deambulatio. 


Aaxijaióvti Seed Ümowüvro TOU ygóvoo lv 
quio , vapisuóguvot mavca. dev ajvbv elc 1& irev(o- 
pura, xal pomievb zv zeAtzÜw ixvrpfnovtte ust 
Baaveveóetv piss. paBugéiv el; abtóv , 6 àv uJ; npe 

Eo 13 o các dpt dvxtaxóutvoc tien puer Dune 


Lacedzemonii temporis parsimoniam magnopere putave- 
runt babendam , impendentes ipsum sedulo ad seria, ne- 
que cuiquam civium permiltentes ut vel ín otio vel in 
jadicris illud consumeret : ut. ne, rebus extra virlulem 
positis tributum, frustra perderelur. Hujus testimonium 
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goto. — Magzópiov touTou Trpoc toic dAAot xal oUtO. 
'Axoucavtt, oL " Eioopot. AaxeGatuoviv roug AtxÉuvzv 
xavuAaÓóovcag mipumdiw yprnio0a: ütitvip, Préoteinv 
ajtoi;, M3, megiraveize" ég rpugavzuv abt6v ud- 
Àow 3| to aóxua Éxmovoowtwy, — Ariv hp Aaxroauuo- 
víouc ob Gk coU mpra tou, dAAR Ok co)v Yup.vataloov 
xv Gyíevav mopizeatat. 
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cum celeris etiam illud est: Quum nuntiatum  eseet 
ephoris Lacedzmoniorum , eos qui Deceliam insidebant , 
deambalationibus uli pomeridianis, mandalum dederunt 
ad eos : Ne deambuletig : tanquam voluptatem sectarentur 
illi potius, quam corpus exercerent. Nam oportere Lace- 
daeemonios non deambulationibus, sed exercitiis bonam va- 
letadiuem parare ei tueri. 


VI. — Exemplum, quod non oporteat vulgo hominum placere. 


'[nzóuayoc, quciv, b vugvacTh, inr máAaisud 
ti 5 dü che 6 6! atro uuvaldusvoc éndAatzv, etra 
6 ws d4Aoc 6 mtpuotóx, iit 6onct , xaüixsto aotoU c3j 
ba6iw [5 "Enmóuayox | xal £lxev , "AX 0o q& Xax6x 
xai gU, (x, Eypr,» Erolroac, Untp £gorv dptwov qevé- 
cxt * o) yàp àv Ex veoav oltot tij vixdv ct Bpdaavea 
Tt, — Alvwizzáuivog, Órt voUc £0 xai xaxÀoc fÉxacta 
Gpívra; o) toi, wool, , 3JÀÀ toic Ljouatv vov Oso 
pnruxbw t&v Opwgfvw dofaxttw Dri. — "Eotxe Ó& xal 
Xoxparr; hw tw m9)ÀGw DxgaukTew xgloiw dv oc 
Guvougia 17, tpóc Koíveva , Uvs dolxexo 6 Koltov elc 
ró O:guuorWotov, xai £A imuüry aíTbv duobpüvai 
xai cw tv "Aünvaüev TÀv xat' aütoU xpictw Dur- 


20:ipat. 


Hippomachus, ut fama est, pugillandi magister, cum 
alhileta quidam ex ejus discipulis specimen exhiberet ar- 
lis, et circeumstans multitudo uuiversa plausum tolleret , 
percussi eum virga Hippomachus, inquiens : Tu vero 
perperam, neque sicut oportebat fecisti, quod melius 
fieri debebat. Nam si quid artificiosum praestitisses , non 
hi te collaudarent : innuens, qui unumquodque rite ge- 
runt el administrant , non multitudini , sed iis tantum, 
qui rei spectandze scientiam habent , placere oportere. Vi- 
detur etiam Soerates populi judicium repudiare el pro 
nihilo ducere, ia. colloquio cum Critone : cum Crito, ve- 
niens ad eum in carcerem, suaderet ei ut effageret, et 
Alheniensium contra se judicium eluderet. 


VII. — Quod Thebani non exponant infantes. 


Nóuo; oUro, €rfaixb, üpfx &ua xal guiavüpe- 
ux, x&lutvoc iv toic uAiota , "Oct. ox ÜEsocty dvdgl 
O6ato ixürivat zailov 0051 al; Loraíav abro Qiyax, 
Üdwarow ajr00 xaTujmpic4utvos. — "AAX (y Ji mévr 
tl; và feyava 5b x00 m3, atio, ties difev vouto 
(tt 0zÀAU ior, Emi vào dpyàe xou(zew dE Xivo 
TOv px»tpuxov abv toic crxpydvot, aóró. — AL GE ma- 
pahabouga: dmoo(Govtat vo Bofgoc vi vvv Écrgiatnv 
Bávev Dra c£ mphc aUtbv xul óuoAoyla vívexat, 3, 
u*» tpígttw c0 Bpigog xat aulnütv Éyew EoüÀov 3j 
sony, Üprerfptr aUcou thv Ünvptclav Aag. 6d voyca.. 


Lex hac Thebanorum reclissime et humanissime posita 
est : Ne cui Thebano liceat infantem exponere, neque in 
solitudinem abjicere, capilis supplicio congtiloto. Verum 
8i exlrema mendicitale pater laboret, sive mas sit, sive fe. 
mina infans, jubet lex, eum statim a materno partu ad 
mayustratum cum ipsis fasciis afferre : qui acceptum alicui 
tradit minimum pro eo pretium danti , cum quo pactum et 
conditiones intercedunt, bona fide infantem alat, et adul- 
tum servi vel servze Joco habeat, sic ut pro educalionis 
mercede operas ejus accipiat. 


Vll. — De Xenocle et Euripide in Olympiis certantibus, 


Kazk vhw cpoTrv xat ivevnxoctiw "Oloumidóa, 
x«Ü' f$» £vixx 'E&aiverog Ó 'Axpayaveivog ardóiov, 
dwrryowiaavzo &AAz Aou EuvoxMzg xai Eopurovc. 
Kal mpi:óc vt Jv EivoxMzc , óatig mor. oUsóe dorw, 
OistzoÀt xat Auxdovc xat Baxyatz xal Aüauavrt Xa- 
Tugurp.  "Tojrou Gwuttgo; Eóptm(2nc Xv AXaeEdvBp 
xxi Halaud2n xab Cows xa Xi99e Zatopuu. 
l':Xoiov 81 (o5 vdp;) Z«voxAMéx plv vixiv, Ebptriny 
8b firüoÜat, xal vaUtx vov Urot, Sodpami. — Tov ó90 
toivuv 10 Éregov* 3| dvonzo Jcezv ol :Zc dojgou xópun 
xai dyalsie xal modo xpiatox; ópüT. , 3, EGtxdotnaav. 
"Aroxov 51 Íxdtépov xai 'AUrvalov Zxwta dztov. 


Olympiade prima et nonagesima, qua Exarnelus Agri- 
genlinus vicit stadio, contenderunt invicem Xenocles et 
Euripides. — El primam palmam conseculus est Xenocles, 
quisquis is tandem est, CEdipode, Lycaone, Bacchis , et 
Alhamante Satyrico,  Hocce inferior erat Euripides Ale- 
xandro, Palamede, Trojanis, el Sisyplio Satyrico.  Ridi- 
culum autem est, praesertim quum ejusmodi dramala fue- 
rint, Xenoclem non victam el Euripidem non superiorem 
discessisse. Unum itaque ex his duobus in causa fuerit 
necesse est : aut suffragiorum domini nihil viderunt, pro- 
culque a sano judicio dicesserunt; aut pecuniis corrupti 
fuerunt. lgnominiosum vero utrumque est, et Alhenien- 
sibus indignum. 
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IX. — De quibusdam defectoribus Atheniensium dec: vea. 


Qa Hprglanvro "Aüzvator, xai vaca iv Oruoxga- 
tía; Alytvztüw uiv ixdocou Tbw pé 3moxóyat tT« 
jttpóc Odxrulov Tz Oridde, (va Oopu piv Baczalew 
u3J, Govovtat, xoyzzv 62 Daovysty Sovovtay: Mute 
vatou, Gi f$6vóov dmocgadlat xai toUTo Pyryiavio 
tlowrrsaufvou KAéovog toU KOratwézou.  "l'oóc ve 
g^» áAuxopévouc alyjaduotou, Xagíovw cz(ztiv xarà 
tOU moocwuu xal slvat «0 cr(yua yAaUxa xai voUTO 
"Arruxóv duowua. Ox i6ovÀóuww Di ath oütt 
"A0fvrst xíxupioatai, oóre Grip "AUrvatov Aéveotat, 
& Io; "A0nv3. xai "EXeu0£out eU. xai ol 'EXXxjvov 
Üsot mavis. 


Quie vero , dii bou! decreverunt Atbenienses , idque in 
democratia? JEginetarum unicuique pollicem e manu 
dextra rescindi , ut liastam ferre non possent, remos vero 
adhuc agere possent. Msylilenensium vero omnetn juven- 
lutem occidi : quod decretum factum est auctore Cleone, 
filio Clewneti. 
nolari, et inuri, quiae noctuam referrent : quod ipsum 
etiam Atlicum erat decretum. 
nerva, el Jupiter Eleulherie, et omnes Gracorum dii, 
utinam neque Athenis statuta essent, neque de Albenien- 


Caplivos vero Samiorum nolis in facie 


Hiec vero, o Urbana Mi- 


sibus dicerentur ! 


X. — Timollieus , postquam Platonem disserentem audivisset, minus se beatum putavit. 


'F[uxoüsow dxoóe Tbv — Kóvwvoc, *tóv "Aürvalwv 
axparnybv , ce iv dxu3, t eoru xc Tv , xai ptt và 
móÀt, Bota, xal oUx elyov "Mi,vatot mot moti ab- 
Tów xatdÜwvrat Gmó Üaóuarog TOU mpi rv dvOpu, 
dÀÀà voucov v& [IAdtowvt. 2) "Apiatwuvos mépitugóvta 
Bacizovet ÉL coU vi(gouq puttd civeov. rvmplpuov xal 
lóvza asuvàv plv iGgtv xà Adios , Deev. 6$ v mpoc- 
ume, OuxAeyouevoy 6$ oU/i mel slagoplic yoridtuv, 
o09l Ürip vpwnpüiv, o0Bi ómip vavruxov jptuov , o00l 
Grip mAmpeudtwv, oófb Unio ro3 Geiv fornfhiv, o02i 
Unio qópou TOU tü)v Cuu y tov , 0263 Gmlo civ vrswo- 
tv, ?j ümip d)Àou tiwó; rotoUrou gÀvvdgou' Urip 
ixsivww 86, iov Day Vico , xal nip óv. elüusto 
exoubdQew, PmiTdvra Tov 00 Kówtvoc slxeiv, dd 
TOU Bíou xal t7 dvtwx, eüOz(s0viac. — "Ex toutov 9v 
SsAow, &; Íaurov ob mavu ct sÜDalp.ova dntyxtwtv 6 
Tiuóüsoc , Bt a) iv vobrotc, 33À' £v $7, map' AOyaluv 
dtr, xal ttu 3v. 


X1. — Qum Socrates dixerit de iis, qui 


Xexpivne Üow xatk tw dpyJw Ow Tpuixovra 
Touc ivüolouc  dvaipouufvouc, xal touc fiaüu:ava 
TÀeutouvtue mà cíw tupdwwew imibouAsuopuvouc, 
"AvrcÜtvit gacl mepirugóvra. slmsiv, My, «i aot ui- 
vue, Órt uéya xal otuvov oü!lv CysvópsÜz v x0 
Bí xai vowUvot, olou; iw» 47 v9tywAia coUe uo 
vdpyus ÓoXutv, "Arpíag vt ixs(voug xoi Ouícra; 
xai "Ayauígwovac xat Alyícüow;; OÜbro uiv yao 
dzocpatióutvot xai xrpüyoDoUutyot xat Tovnpik 
Grxva üstmvoUvrtsg íxdctote (xxalümtovtxi: ojÀrl; 
$i oUrwq PÓqÉveto voÀumoo, 005b dvalc,uvroc tpxqu- 
Ga, more, Quis tlozymysiv sl; piu dmoggat- 
TOu.£vOY. J 0p^v. 


Timotheum audio filium Cononis, ducem Atheniensium, 
quum in summo prosperitalis fastigio versaretur, et facil- 
lime urbes caperet, neque satis scirent Allhenienses quo 
eum honore polissimum dignarentur, ob summam viri 
admirationem : illum , inquam , incidisse in Platonem Ari- 
stonis filium, qui extra mania cum quibusdam discipulis 
ambulabat : quumque viderel eum venerabilem aspectu 
ob illam forme amplitudinem, at vultu. benignum; dis- 
serentem vero non de pecuniarum collatione , neque de 
triremibus , neque de naulicis usibus , neque de classiariis, 
neque de auxilio ferendo, neque de tributo sociorum, ne- 
que de insulanis, aut aliis quibusdam ejus generis inepliis ; 
sed de illis, quz loquebatur Plato, el de quibus serio agere 
£olebat : adstantem ergo illum Timotlientn Cononis filium 
dixisse, O vitam, et veram felicilatem! Ex. his. igitur 
imanifestum , quod se ipsum non omnino beatum judicarit 
Timotheus , quoniam non in istis, sed ín gloria el honore 
Atheniensium versaretur. 


a Triginta Tyrannis fuerant. trucidali. 


Socratem, quutn. videret in imperio Triginta Tyranuo- 
rum, summa existimationis viros interfici , et locupletes 
maxime insidijs peti, dixisse ferunt ad Antislhenem , in 
quem inciderat, Numquid Le parnitel, quod in vila niliil 
inazuum neque spectabile exstitimus, neque tales , quales 
videmus in tragedia monarchas, et Atreas ilios, et Thye- 
stas, el Agamemnones et ;Egisthos ? nam illi obtruncat el in 
lrageediis decantali , mala fercula exeuasse atque comedisse 
ubique produntur. Nemo vero. poelarum lragicorum eo 
progressus est audaciae el impudentie , ut chorum macla- 


Lum in. drama indacal. 


XII. — De Themistocle , quum renuntiasset prodigalitali. 


OuiczoxA£oue 09 NaoxA£ouc oUx oióm el imatvelv 
Xgh*ouzo. "Eme yàp x7 dawciae ixa002:o Qcpa- 


Themistoclis, (ilii Neoclis, illud au laudare oporteat , 


nescio. Postquam enim abdicatus a patre, ab intempe- 
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aroxAX. dmoxnpuyÜrl, 6x vou mXTpÓC, xat Umáoiato 
cuxgpovelv, xai tv pd Écaipüjv dmíorn, Joa Oi 
Épwia Évtpow «bw v mohtrtlag vOv "Aüxvaiey , xxt 
rpuócaca ineyslort cato dp aic, xal £auzoóv ÉomtuAtv 
T7 - 

$ £lvat mpioxov, Dye, aal, mpic roUc vtplaouc , Ti 
8' &v djoO Dolzre , Bc om glovooua ; "Oct 8i ipü 
qovstalat , toUxo Ox, rou Tó 03 Ejpirióov, IlsgeieAé- 

"E - * 

micÜa: emtüle, — "Oc Bb coUro Éctt xevóv, Ó aícoQ 


Eoptxiórc onet. 
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rantia desisleret, el inciperet. quodammodo | frugaliter 
agere, atque abstineret a &cortis, alio aulem cantus esset 
amore, nimirmm reipublicze Atheniensiam, jamque ad 
magistratus gerendos obnixe contenderet, et ipse primus 
esse studeret, dicebat tum, ut aiunt, ad familiares : 
Quid vero mihi dederitis , cui nondum invidetur? At qui 
delectatur invidia, illud ipsum Euripidis, tà vzpi£Xéxe- 
99a, hoc est, suspici et observari desiderat, id vero va- 
num esse, ipse ait Euripides. 


XIII. — De Socrate in comeedia laxato ab Aristophane. 


"Exez(ürvro c) Xumpdcit xai émebod)suov ol dui 
aiv "Avorov dw ydptw xal Ov Aq aicíac, AÉAextut 
xdat, "Yoopguvot 6i vole "Aünvaloug xai DiPtóruc, 
mw morb ÉLovci moo Aw xaTnqoplav coU dvpe 
( tob *&o jv xb x00 Guoxpdtouc Óvouux Out ve và dX 
xai Gc Tob Xogurthe dAeyytw o08b» Uude Óvrag 
oUÍ vv cmouBalow 1| slüórac 7| Afyowvac ) ix toT 
vov ibouAUraav Telpuv xaüttvat ízio 3T. xav. abtoo 
&a6oAzc. "To plv qào dvtuxpuc dmsvéqxagüat vga 
oA» xar  aU:oU mapxypTa oUx (Lox(aaNov, Av à 
mgotixov, xai Ji éxelya Ó£, joy, most &ou d'yputvavtec 
el qoi of toS. Xwxpdtouc iidjegt xaT aürv coU; 
Quxagrdg, sira vt md ÜNc: xaxov dv/xsotov, dri Gu- 
xogzvioüvee, dvDgx ob uóvow oUbtvog uletow xaxoU 73, 
món, x £l Gov évavtioov xal xócuov vais "A vat, 
dvex. "Et odv é£mtvocüctv ; "Apisrogavry Tov 17s Xt- 
upb(ae motrrív , Bepodyov dvipz xal veÀoiov dvxa 
xsi £lvav ameUlovex , dvamelÜouct xepupbTcai TOv 
Xoxpirn, raUra Oámou cà mipupspdp.eva ,. "c » 
d8oM c7, , Ai vt a3 xai vüv fívvo Aóyov dmégatve 
30 «peirtovx , xai days Lívouc Galuovac, xal oux 39sico 
Orobg o03' ixi, tk Cb abri vaUca xal robe mportóv- 
1aq ab dàlBacxí ct xal sl2ivai dvémeiUev. — 'O 21 
"Agirrogdvns Aabóutvos Unolíatux £0 ua. douce, 
Uüxocmiloug qa xai và ix vw uírpov aluóAov 
xai t5» diptrsov 16v ' E kxjvuav AaGív ónücctv" o0 ydo 
cl xack KA£tovoc 7v 10 £pKua , 092. Exec Aaxs- 
&xigoviouc 7) r6alouc 7, IHeguckéa aUzóv* dÀÀ' dvBpn 
zoig t& don; Ütoig gÜiov xal 5 xai qd)ugca ci) 'A- 
nó)Àewi üze ov rf)ec mpqux xat Soxjux mapdboLov 
dv oxnyvi, xai xepapsla. Xoxgdvne, npürtov ulv iEézÀn- 
Éev. f xtapuab(x. ci dOoxc ro cobs "Arnvatouc * tixa. 8i 
xai gUctt gov pouc óv:aq xal toig dpiatote fasxat- 
vity mporpniévouc ob póvov toi, Ev t] moÀwreim xat 
zais dpysis, AAA Ert xal mAsov otc süDoxiuoUgty 7| iv 
5 Avo ducis 3, Ev fiou ciuvórrvt, Kxoucua (Colev 
fBwrov alós al. NegfVat, xal ixpótouv viv moth (ac 
o6 moxt dAAote, xal £doxy vixBv, xal mpocívtazov toic 
xpttaic dwofisv "Apistogdvry, GANE p3, dAÀov ypaetv. 
Kal ck plv 309 Opduarrog cotrUta. "O 5b Xexpatre 
andvtov uiv ixegotva voie Ütdtpot, el more à). Exgt- 
nÍ2rc 6 t7 vpaqublac rout. jy quvlTeto xatvoic vpa- 
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Socratem petebant , eique insidias struebant Anytus cum 
sociis, quarum rerum gratia, el quas ob causas, dictum 
est jam olim : quum vero suspectos baherent Athenienses, 
timerentque, dubitantes ecquo animo viri accusationem 
essenl laluri (nam magnum erat Socratis nomen, cum 
propter alia, tum propterea, quod Sopliistas arguebat, ut 
qui nulla praediti sapientia, neque boni quicquam aut sci- 
rent aut dicerenl) : propter hac igitur voluerunt pericu- 
lum facere suce in illum calumniae. — Nam aperte conlra 
eum deferre statim accusationem , non arbitrabantur esse 
consultum , partim ob ea quae exposui, partim propter 
lic, ne Socralis amici exasperatos conlra se judicum ani- 
mos incenderent, et sic ipsi aliquod insanabile malum pate- 
rentur, ut calumniati hominem, non solum nullius mali 
reipublicie auctorem, veram ex diverso etiam Athenarum 
ornamentum. Qnid ergo excogilant ? Aristophanem poelam 
comicum , impium hominem , qui et ridiculus erat, et esse 
stmdebat, incitant et persuadent , nt in comedia Socratem 
iis, quie vulgo ferebantur de eo, incesserel : Esse loqua- 
cem, et dicendo eíficere, ut eliam mala causa videatur 
bona, introducere etiam novos dgeonas , at neque nosse, 
neque reverenter habere deos : alque hiec ipsa quoque 
eos, qui eum adirent, docere, et, ut scire velint, persuadere. 
Aristophanes autem, nactus argumentum admodnm virile, 
risu interposilo et. metrorum festivitate, ejus materiam 
fecit optimum Grzecorum. — Non enim scribenda illi erat 
comodia contra Cleonem, neque sugillabat Lacedaemonios, 
aut Thebanos, aut ipsum Periclem : sed virum diis omni- 
bus, et vel maxime Apollini carum. — Proinde tanquam res 
insolita. et. inusitatum in scena el comadia speclaculum 
qoum esset Socrates, primum omnes Athenienses facto 
lam necopino comwedia haec perculit. Deinde, quoniam 
natura invidi erant Athenienses, et oplimis quibusque 
obtrectare malebant, non solum il!is qui in adminislratione 
erant reipublicae et magistratibus; verum insuper, et ma- 
gis etiam, iis qui vel bonis artibus, vel vitie gravitate 
dignitatem et laudem sibi comparant ; bae itaque Nebule 
vise illis acroama suavissimum , et poetam plausu tanto 
prosequebantur, quanto nunquam antea, vicloremque 
clamabant , mandabantque judicibus, ut Aristophanis no 
men, non alterius, supremum scriberent. Atque ejns- 
modi fuere , que ad ipsum drama pertinent. , Socrates 
vero raro veniehat in theatra , sed, si quando Euripides 
iragicus poela cnm novis Lragewdis certare, fum sane 
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accedere solebat, Sed et in Piraeeo quum Euripides cer- 
taret, et eo descendebat. Nam delectabatur viro scilicet, 
tum propter sapientiam ejus, tum carminum virtutem. 
Aliquando famen ipsum cavillis nrgens Alcibiades filius 
Clinie, et Critias filius Calleeschri, uf com«eedos etiam : 
in theatrum progrediens audiret, adegerunt. Verum 
ille non probabat eos, sed vehementer contemnebat 
(utpote vir frugi, justus, probus, et praeter haec sapiens ) 
homines mordaces , contumeliosos, et sani nihil dicentes : 
quod ipsos prorsus male habebat. Atque lw erant igitur 
Socrati causze istius, quam passus est, exagitationis co- 
micz, neque enim illae tantum, quas ab Anyto et Meleto 
profectas constat. Haud etiam vero dissimile est, Arísto- 
phanem pecuniam propter ea ipsa accepisse. Nam quum 
illi vellent, imo Yero omni modo studerent Socratem ca- 
lumniis proscindere, ipse vero pauper et scelerosus essel, 
quid absurdi in eo, argentum ob rem inhonestam ipsum 
cepisse? Sed de his ipse scit Aristophanes. — Conseculus 
est igitur ex hac fabula magnam gloriam. — Etenim illud 
Cratini tum, si unquam alias, evenit, theatrum male 
sanam mentem habere. EL, quippe quum essent Dionysia, 
magna multitodo Graecorum spectandi cupidilate conflu- 
xeral. Quum ergo jactaretur in scena Socrates, el crebro 
nominaretur : neque vero mirer, si eliam visus sit in hi- 
sirionum personis (nam artifices larvarum etiam effinxisse 
eum quam maxime assimulantes , constat) : peregrini ergo 
illum , qui in comedia traducebatur, ignoranles murmur 
excitabant, alque, quisnam esset iste Socrates, sciscita- 
bantur. Quod quum animadvertisset ille ( etenim nón te- 
mere, nec forte fortuna aderat, sed sciens se in coma dia 
jactatum iri, sedebatque insuper in conspicuo loco thea- 
tri ) : ad tollendam itaque dubitationem peregrinorum sur- 
rexil, et per totum drama, certantibus hislrionibus, stans 
cernebatur. Tantui in Socrate erat constantiam ad con- 
temnendam et comicam exagitalionem , et Athenienses 
ipsos. 


XIV. — De platano a Xerxe amata. 
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Ridiculus profecto Xerxes ille erat, quod quum mari 
terraque, Jovis operibus, sprelis, nova itinera et insoli- 
lam navigationem sibi parasset ; sed etiam servivit platano, 
et arborem coluit. In Lydia igitur, ul fertur, quum vidis- 
set proceram platinum , el integrum diem ibi commoratus 
est, nulla postulante necessitale , et castra posuit ín soli- 
iudine circa platanum : sed el preliosum ex ea ornatum 
suspendit , torquibus armillisque ramos honorans , et cura- 
torem ei reliquit, quasi custodem et salellitem amasia. 
Sed quid tandem es his ad arborem ornamenti rediit ? 
Nam ornalus ille adscitus et nihil ad ipsam pertinens 
frustra pependit, neque ullum momentum ad ejus pul- 
chritudinem attulit : siquidem arbori ha demum est 
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XV. — De iis qui Ephororum 
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pulchritudo, generosi rami, coma densa, slipes firmus, 
radices in profundum act, perflanles venti, umbrae ex 
ea amplitudo, redeuntes justo tempore anni partes , aqua 
partim per canales enutriens , partim de culo irrigans. At 
chlamydes Xerxis et aurum Barbari reliquaque. munera 
neque platani, neque ullius alius arboris ad praestantiam 


! quicquam faciunt. 


subsellia fuligine infecerunt. 


Clazomenii quidam Spartam venientes, et. petulantia ac 
insolentia usi , llironos Ephororum , in quibus sedentes jus 
dicere et, quz ad rempublicam pertinerent , consliluere 
consueverant, hos, inquam , tlironos fuligiue inunxerunt, 
Ephorí re cognita, non moleste tulerunt , sed vocato prze- 
cone publico, mandarunt, ut publice proclamaret hoc 
mirandum sane : Liceat Clazomeniis indecore se gerere. 


XVI. — De Phocione. 
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Phocionis, filii Phoci, etiam hoc ego pulchrum duco : 
quum enim ad Athenienses prodiissel, pro concione, re- 
prehendens quadam iu re ipsos ut ingratos, sapienlissime 
simul et gravissime dixit: Malo a vobis accipere malum, 
quam ipse vobis malum dare. 


XVII. — De sapienlia Magorum Persicornm et Ocho. 
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Persicorum Magorum sapientia tum alia novit, qua 
ipsis scire concessum est, tum eliam valticinari. Hi ergo 
priedixerunt etiam. Ochi seeviliam adversus subditos, et 
ejus ingenium cadis avidum, ex arcauis quibusdam signis 
id cognoscentes. Nam quum, Artaxerxe palre ejus vita 
defuncto, regnum Persarum Ochus adire, Magi cuidam 
ex Eunuchis circumadstanlibus praceperunt, ut posita 
mensa Ochum observaret, cui rei ex appositis primum 
manum injiceret, Et hic quidem id observans stabal, 
Ochus autem utraque mani protensa, dextra unum ex 
adjacentibus cultris arripuit , altera maximum panem al- 
traxit, in quem carnes quum imposuissel, el eas disci- 
disset, alacriter comedit. Quibus auditis, Magi liaec duo 
vaticinati sunt , copiosum ex anni partibus proventum , el 
fertilitatem per imperii illius tempus , alque caedes simul 
multas. Neque falsi fuerunt. 


XVIII. — De opiparis cinis. 
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Timotheus Cononis filius, dux Atlieniensium, relictis 
quondam opiparis cenis et epulationibus illis imperatoris, 
assumptus a Platone ad convivium in Academia , et fru- 


galiter simul eruditeque exceptus, reversus ad suos dixil : 
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XIX. — De Alexandro, qui 
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Qui cum Platone ccnant, etiam postero die bene habent. 
Hoc ipso sane vituperavit Timotheus cenas splendidas et 
graves, ut. quze sequenli die nullam omnino voluptatem 
afferant. Ktiam ille sermo, praedicto aflinis et idem sen- 
tiens, neque tamen eadem plane dicens, circumfertur, 
Timotheum postridie quum incidisset in Platonem , dixisse 
€i: Vos, o Plato, melius ccnatis sequentem in diem, 
quam praesentem, 


se deum appellari volebat. 


Alexander, superato Dario, et occupalo Persaruin regno, 
inagnáà apud se sentiens, et ob prosperam fortunam , qua 
tum utebatur, divinitatem sibi arrogans, Grsecis scripsit , 
ut se deum decernerent. Salis equidem ridicule. Neque 
enim, quae ab natura non habebat, hzc ab bominibus 
petendo consequi poterat. Itaque aliis alia decernenti- 
bus , Laced:monii decretum ejusmodi fecerunt : Quoniam 
Alexander deus esse vull, esto deus : Laconice simul et 
patrio sibi more redarguentibus Lacedaemoniis vecordiam 
Alexandri. 


XX..— De Antigoni regis mansuetudine. 
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Anligonum regem aiunt popularem et mansuetum 
fuisse. Et cui quidem vacal pernoscere res ejus et 
sibi singula viri exquirere, sciet aliunde, Dicetur igitur 
hocce ejus, quod jam dicam, etiam plane mansuetum et 
ab omni fastu alienum. Hic Antigonus, quum cerneret 
filium suum violentius se el insolentius gerere erga sub- 
dilos : An non, inquit, novisti, (ili, nostrum regnuimn 
nobilem esse servitutem? Alque hwc Antigoni verba ad 
filium maxime sunt mansueludinis et humanitatis. Cui 
ita non videlur, is vero mihi videtur neque regium, neque 
civilem nosse virum, sed cum tyrannico polius con- 
vixisse. 


XXI. — De Pausania , Agalhonem poetam amante. 
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Agatlionem poelam amabat Pausanias in Ceramico ba- 
bitans. Et hoc quidem pervulgatum est. Quod vero 
non pervenit ad omnes, id ego exponam. Aliquando 
venerunt ad Archelaum ambo , cum amator, tum amatus. 
Archelaus vero amori non minus quam literis erat dedilus. 
Quum igitur videret crebro altercantes inter se Pausaniam 
el Agalhonem , arbitralus amatorem ab amasio sperni , 
interrogavit Agathonem Arclielaus , Quid sibi vellet , quod 
ita frequenter jurgaretur cuta eo, à quo ompium maxime 
amaretur? At ille : Ego libi, inquit, o rex, id exponam. 
Neque enia sum morosior adversus ipsum , neque ruslici- 
lale quadam id facio. Sed si quid el ego de moribus in- 
telligo, tum aliunde , tum ex arte poetica , jucundissimum 
amantibus esse reperio , si ex jurgio cum amasiis in gra- 
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tiam redeant. Et ita mihi persuasi, nihil illis adeo dele- 
clabile accidere. Hujus ergo voluptatis persepe eum 
participem facio , frequenter cum eo contendens. Gaudium 
enim capit continuo , quoties contentionem cum eo dimit» 
lo. Si vero zqualiter el coniueto more cum eo semper 
agerem, nesciret diversitatem. — Laudavit liec Archelaus, 
ui ferunt. Amavit eundem hunc Agathonem etiam Euri- 
pides poeta, et drama Chrysippum in ejus gratiam elabo- 
rasse dicilur. ld vero an certum sil, non possum alfir- 
mare, boc autem scio, frequentissime dici, 


XXII. — Quod justissimi Manlinenses. 
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Justissimis legibus usos etiam Manlinenses audio, non 
minus quam Locros , el Cretenses , et Lacediemonios ipsos 
atque Athenienses. Nam venerabile quid fuit etiam ille 
Solon, quanquam postea Athenienses sensim legum , quoe 
ab illo sibi scripte fuerant , quasdam sustulerunt. 


XXIII. — Quod Nicodorus pugil factus est legislator. 
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Mavzwétov yevóptvos , 4A Gb cT $axiac xal uer 
20 vXv déXvoiw vouoétre abtois Pvívtro, paxpbQ touto 
dyuttvov. voltreuodyuarvoo T7, matgiót (v xnpuypdcwv 
tw lv voie crul(ow. (acl b abri) Aixyopav cov 
Myjtov cuvürtwat cobz vououc dgacthw vevóntvov. 
ETyóv «t xat mipatz£pto 6i Nuxoóogou elxtiv: dq 8" 
25 v 3, Boxotrv xai tüv Étatvov xbv 00 Auryópou vtpos- 
mapaAauÓdvtty , elc roaoUzov 8vrvócÓw ck o9 AóT0v. 
Oo; ykp iyü0ph; Aiwxyópuc, xal o8 por Cv ml 
mÀtiacov jtjuv7,50nt abro, 


Nicodorus autem pugil inter laudatissitnos Mantinensium 
exsistens , extremo zefalis sua Lempore , et exacta pugila- 
tione, etiam legislator eis exstitit, longe utiliorem se patria: 
hac in re praestans, quam eo, quod publice victor in 
sladiis antea renuntiabatur. Alunt tamen Díagoram Me- 
lium, a quo amabatur, ei composuisse leges. Haberem 
aliquid amplius de Nicodoro dicere : sed ne videar simul 
laudare Diagoram , hucusque tantum oratio sit producta, 
Nam diis erat infestus Diagoras , nec mihi jucundum est, 
amplius mentionem illius facere. 


XXIV. — Quod Milo corpore quidem erat robuslus , animo vero non fortis. 


"H2s, vtvle ttv. MOunvoc 760. K gotevid zou Ttpuot- 

20 pouévry bor Eí6aAov, totaUta Unio aütu) A&fovtéc: 
MüÜL.ovoc so91ou v3v poirv, fjv dv tT yttpt xatttyev, 
oU2cl; x)v. dvtumd)uov 2LeAaiv £GUvato- $ P ipeuívr, 
ajr0U pora aUrhv ibXou, giAovewxoUox mobe abthv 
xolÀaxw. "Ex 63, voUrou votiv Éoytai, Ó 6 MÜAuov 
3» legupc piv rb cO Jw, dvDpriog 8) c» duyv 


obx Tv. 


Aliqui robur Milonis Crotoniatie , multorum sermonibus 
celebratum , exploserunt, talia de eo przedicantes. — Mileni 
nemo adversariorum malum Punicum, quod manu tene- 
bat, eripere poluit. At amica ejus nullo. negolio exime- 
bat, sepe eum eo contendens, Ex quo sane intelligere 
licet, Milonem corpore quidem-robustum , animo tamen 


effeminalum exstitisse. 


XXV, — Quod sexta Thargelionis Graecis fuerit auspicata. 


TA» Éxrryv 109 unvoc 795 OapyriaGvoc moJAGv xai 
dyaÜcv alziav qevécüzt X£youstw o0 jovov Toi; "AUn.- 
valow , dAÀà xai dÀAo:, moXÀok. —Aürixa qoUv Zo 

40 xQi tre lv vaocr Privito* xat [l£gaat 2i $:5072av 57 
fufpa vxítn* xal "Aüwaiot b c3 "Aqporíoa &mo- 
Cjovst tÀc y1ualpac vào rpixxoglac, xarà cà eUydv 
Tou MütuaZoy 2pmwTtq voUto. ToU 3' ajt90 uix 


Sextam diem mensis Thargeliunis multaet bona, non so- 
lum Atheniensibus, verum etiam multis aliis altulisse ferunt. 
Ne longe abeam , ea die Socrates in lucem prodiit : Perse 
lioc die victi sunt : et Athenienses Agroterze trecentas ill. s 
capellas immolant, facientes id ex voto Miltiadis. Et 
sexla die ineuntis ejusdem mensis aiunt etiam. illud ad 


VARUE HISTORIE LIB. 1f, 


Éxvn letapfvou xai civ dv TDDatuus pXyvv qaci 
qevía0a. xal vuciisat touc " EXAnvac* hy qp mpoxé- 
pav Trecav absiiv, c duvíiatiy ; (x 'Aprtpaclo veyo- 
vivat, — Kai 3 iv Muxar, 81 Gv "EJ vov vixv;v 
5 obx. dc fooMoyr zat Bíipov "ia£pae yevéatn: 3) vad- 
Tuc, tl ye. xazà cy abzy ivixov xai iv IAacataiz 
xai iv Muxd)m. Kai 'AMEav2pov 8i rov Maxedóva , 
rbv Oímmo) naim, tào moAAM, puptáZae cke rGv 
Bxphdpuw gsipat xal alzbv Myouatw Exc, ovau£vou, 
10 Óve xai Áagtiow xaÜeDay AXMfavbpx. Kal óuolo- 
youct ToU aütoU urvàc mávra. — Kai abciv Bb ców 
"AXMfavüpov xal vtvícüat xal dmzAüdv o2 Bíou «5 
avt7 $u£ox miniatura: : 


Apitot£Ane Aiyet ümb ziv Kporwwiazüw cv llu- 
15 Üayópzv "AmóAAuwa "Yrmepfóottoy mpocuyopsusaóat. 
Kduiva 8b xpostmO yes & ToU  Noxopdyou, ct c 
ab fg£pac mot? [xal] xack 3j» abchy (pav xal dv 
Mizamovit) Opüv Umh moAÀEw xai iv Kpórowi "* 
Ti dyGwt dEaviavdpavoc, Ívün xal viv umpiov 6 ITu- 
20 0xyópac mapíymvs cv Értpov ypucoUv. — Aéygn Pi 
6 abr xal Ón (mà vo3 Kóca morauoU GuiGalywv 
mpost)byr xal moXAoUq qnctw dxrxofvat vÀv mpóc- 
pnatv tuÓTYY. 
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Platas prelium commissum esse, Grecosque vicisse, 
Nam priorem ab hisce ( Graecis) victorum cladem, cujus 
memini , fuisse illam ad Artemisium : neque vero partam 
ad Mycalen Graecis victoriam alterius, quam hujus, diei 
munus fuisse constat , siquidem eodem die vicerunt et ad 
Item Alexandrum Macedonem, 
Philippi filium, etiam hauc complures illas Barbarorum 
myriadas fudisse dicont sexta ineuntis mensis, quando 
eliam Darium debellavit Alexander. Et tradunt pariter, 
omnia haec hujus esse mensis. Tpsum etiam Alexandrum 
eodem die et genitum et e vita exiisse , receptum est. 


Platsas el ad Mycalen. 


XXVI, — De Hyperboreo Apolline et quibusdam Pythagorze mirabilibus. 


Aristoteles dicit, a Crotoniatis Pythagoram Apollinem 
Hyperboreum cognominari. Sed et hzc addit ille Nico- 
machides : Quod aliquando eodem die et eadem hora 
visus sit a multis et Melaponti et Crotone, **ludis 
surgens : ubi etiam alterum Pythagoras femur ostendit 
aureum. Dicit idem ille, quod Cosam fluvium transiens 
appellatus sit. Et multos ait hanc appellationem audi- 


visse. 


XXVII. — Quod Anniceris eques bonus : «t quod qui parvis rebus nimiam operam tribuit , negligit majora. 


Awbupi; 6 Kupnvaloc Prl imri(a uéya. igpóvet 
2$ xai águdcew Ddcu. — Ko oUv moct xal iovlXUn 
ID.irowi PimürLacóx( tA» céyvv. — ZióLag oóv cb 
ép, rtpoAaasv dv 'Axaünula Opópouc ta moAAoUC, 
oUrux dxpibGi, quAdTtwy ToU ÜpOpou tbv Grolyov , (oc 
p mxapa6alvuw rk, ápuacorpoy(a;, dAÀ' del xat' 
a» aürGw lévat, — OT uiv 00v dÀÀot RüvttG (mto tlxbc 
iPfemenaavi 6 853 DDokeov c3» 6ntp6d)Aousav aütoU 
a xtoud3w OiiGaluev almo , 'AGOvatóv iati, tov elc utxpá 
oot xal oü8svà dta togaUtr, pavrióa xatatiüéui- 
voy (xo guydAoy tv cmouódoat — [Icav vào 
36 aUté cy Dutvotay elc ixeiva. drorsÜriaay dváyxr, Óu- 
quopetv àv Óvrux ÜxupaLea0at Buxaluv, 


Anniceris Cyrenzus ob arlem equifandi et. curruum 
regendorum peritiam magnifice de se sentiebat. Voluit 
igilur quodam tempore specimen arlis Platoni exhibere. 
Juncto ilaque curru in Academia multos cursus circunmi- 
egit, adeo exacte cursus meatum servans , ut non transiret 
orbitas, sed semper in iisdem incederet. Ceteri igitur 
omnes, ut par est, obstupuerunt. At Plato nimiam ejus 
industriam reprehendit , dicens, fleri non posse, ut, qui 
rebus tam exilibus et nullius pretii operam impenderet 
adeo diligentem, possit prieclaris negotiis ullis atten- 
dere, Quum enim omnis cogitatio in ista conferatur, ne- 
cesse esse, ut ea negligal, quae revera sunt admiratione 
diga. 


XXVIII. — Unde certamen gallorum gallinaceorum initium traxerit. 


Mick cà» xacà civ FHapatov vix,» "Aünvaiot vduov 
Üüeveo dAexxpudvac dov(Leata Gnuosía iv 10 Ürxtpo 
pH fufpac vou Éxouc, — [Iófsv 9i cv py» Dia6ev 

*0 G3 6 vóuoc, dpi, — "Ore OtuutoxM irl robo fap- 
Cápoue ibzy& Th» crohvtocyw Dovapiv, diexvQuóvaq 
iütácaro uayop£vouc* o08b dpyox, a)roue £l2ev * iné- 
etwce Bb v) crpanidv, xol Ígm mpic aüroUc, "AXI" 
o)rot uiv ojrt Üzlp mazpíboc, oUrt Ümip marQouw 

45 ÜcGiv , oO5l po)jv odo mpoyavuxiv 3jpltv xaxoraliouctv, 
o3b Umnip BóLnc, o00b mio Davtrg(ac, 008i ónip 


Post devictos Persas, Athenienses legem posuerunt, ul 
galli gallinacei quotannis uno die publice in theatro certa- 
renl. Unde vero traxerit originem hec lex, planum 
faciam. Quum Themistocles civicum exercitum adversus 
Barbaros educeret , gallos gallinaceos conspexit pugnantes : 
neque ille oscitanler eos vidit : sed totum exercitum ad- 
stare jussit, et dixit ad ipsos : At hi neque pro patria, 
neque pro diis patriis, neque vero pro avitis monumentis 
mala subeunt, neque pro gloria, neque pro libertatv , 
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ma(2wv., dÀÀ Ümip coU u3, fietwf zv Éxdttpoc, ium? 

&iEat Garípo cbv Évepov. — "Amp oDv siriiv £xédbwat 

Tobe "Aürvaiouc. — "à to(vuv qtvópisvov abtoic cuvOvgua 

tóc £l, dptri iGouAd 0r GiaguAdvtety xal clc cà uota 
s Épya Unóuvnatv. 
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neque pro liberis : sed ea gratia ulerque, ne supeiretur, 
neve alter alteri celat. Quibus dictis Atheniensium ani- 
mos confrmavit. Quod ergo tunc eis incitamentum ad 
virtutem exstilit, voluit ad edenda similia monumentum 
servare. 


XXIX. — Quemadmodum fortunam significarit Piltacus. 


Ix» 3!» Mutüvjvn, xateoxtóncs iv roig lspois 
&Mpaxae ele obBsu(av. uiv prot Exernbelouc, aoo 0À 
tojso, dvdinpeea. eivat* alvcerópervoc cy x t7; Ty mc 
Évo) xai x&ct j.eváz tot, Tpórov ttv TOv piv sütu- 

tu XoUvtuy Gylóvttov , xatióvttoy G3 iy OugTuyoUvrtov, 


Pittacus Mylilenis in templis scalas fecit, ad nullum 
quidem usum idoneas, sed ad hoc solum eas fecit, nt 
esset dicatum sacris donum ; adumbrans fortunz mutatio- 
nem sursum deorsum fieri solitam , ascendentibus his, 
quibus fortuna aspirat, descendentibus vero , qui miseriis 
premuntur, 


XXX. — De Platone. 


Tl dzov 8 "Apistwvog t& mpürta £m monmroyv ipo- 
w,0 , xal fpwix& 'ypags ícpa* eir abzk xovíngy- 
ccv bnrpibov aUriov, Pmel toic "Üufjpou. abtk dvri- 
xpwew dox xark moÀU frrogiva. — "Emíüsro oov 

15 tpxTtb(g , xai Oi xal tetpa)oy(av slpyaaato, xai 
Fus))uv dyuvuiaüar, Souc Tóm toig Ümoxptrai, và 
moujuara. — Tg x&v Atovuctooy Gb vtapsVOov , Tixouct 
Xwxpdtou; , xal ümatE alosüslc omb «7c ixslvou atip5- 
voc , 109 d'ywvíap.atoe ou uóvoy drt£atr, vóte , dXX xai 

20 ttÀÍox vb ypsty cpavoblav dxéQpvlpe , xai dmsóucaro 
£r giiosogíav. 


Plato, filius Aristonis, primum ad artem poeticam 
animum adjecit, et heroica carmina condidit. Postea 
combussit ea nihili faciens, quum ad Homeri versus ea 
comparans , longe esse inferiora vidisset. Proinde ad tra- 
geedias animum applicuit , et elaboraverat jam tetralogiam, 
ac in eo erat ut. certamen subirel, quum jam dedisset 
histrionibus poemata. "Verum ante Dionysia audivit So- 
cralem, et prorsus captus illius Sirene, non solum a 
certando tunc destitit, sed ín totum eliam scribendarum 
trageediarum studium abjecit, et philosophise $e devovit. 


XXXI. — Quod nemo Barbarorum impius est. 


Kat c, ox &v £rfjvaae c) t&v. fiag6dpuv coglav; 
al ye porotie aUco)v elc düsóvnva iénecoe, uv)à dugi- 
6dXXouet mpl ÜsGiv, &pd. d elatv 3) ox elew , xal dpi 

95 y: fw gpaveüjouctv 7| ob.  Od8rle qoUv Évwotav 
Dae votaótwy , olav Ebrjuepoz 6 Mesavox 3) Auyí- 
vn 5 GDobz 3 "Immo 3; Acyópac 3| Zocíac 9| 'Ezt- 
xoupog oUte 'lvóóc, ojre KrAróc, ojre  Alpyümsux. 
Aéqoust 9i xv BxpÉdpuv ol mpottprisévot xal elvai 

30 ÜzoUc xal mpovoriv fuv xal mpocrjumivetv Tà géA- 
Jovra xal $t ópv(üuw xai Gik cup Gd xal Gi cm dy- 
gov xal t dAXunv ctvóv pa mp.dewov v&. xa Grün quud- 
Twv* Értp oUv dett xoi dvÜpeyroi, Gi8aaxaAuxk ix cT 
Tap tü)v Ütü)v elq abroue mpovolac. Kal ài óvs(puv 

35 63 Aévouct xal ji abcüv 16v darípuw moJAk mpon- 
Adócüm, — Kal Gmip voítwv layupáv Éyovtsc zy ní- 
evtv, Übouc( ct xaÜapio; xal áyveóoustw Óaltc, xai 
t)atko veAoUat , xal üpyitv quAd trous vopov , xal vk 
d))a npárroucw, i àv bv coUe ÜroU, leyupóx, xal 

40 a£ out xal vuiuiaty éijkoAórmrat. 


Et quis non. Barbarorum sapientiam. laudibus extollat » 
siquidem nemo eorum ad atheismum prolapsus est, neque 
in dubium vocant, sintne dii, an non sint, et curentne 
res nostras, an non? Nemo igitur, neque Indus , neque 
Celta, neque Egyptius, talem cogilationem in animum 
induxit, qualem Euemerus Messenius, vel Diogenes 
Phryx , vel Hippon, vel Diagoras, vel Sosias, vel deni. 
que Epicurus, Sed. Barbari hi, quos dixi, contendunt et 
esse deos , et nostri curam gerere, et presignificare futura 
per aves, per signa, per viscera, et per alias quasdam 
disciplinas el pracepta, quie sunt hominibus doctorum 
instar ex illa a diis in ipsos profecta providentia. Sed et 
per insomnia, el ipsas etiam stellas, mulla aiunt signifi- 
cari. Et hzc immota fide tenentes, pure rem divinam fa- 
ciunt, et rile castimonia utuntur, et mysteria obeunt, et 
orgiorum legem servant, et alia faciunt, ex quibus cer- 
tum est, quod deos enixe et colant et venerentur. 


XXXII. — De Herculis nomine mutato, et oraculo Apollinis de ipso. 


A£qouct ctvec Xóqot Tlufhuxot. cov "HgaxAT, 0v. Ava 
xal 'AlxpXvrc aida dzó vtvtüo "AXxaiow xtxMH- 


GÜmi, ypówo 9b Ücrtpov ZA0óvea tlc AsXgobe Pid mwa 
alríav Bróuevow yprauoo post dw Txe ydpw duo- 


Aiunt quidam sermones Delphici, Herculem , Jovis et 
Alcmenes filium, a nativitate vocatum esse Alczeum : in- 
terjecto deinde tempore , quum venisset Delphos quadam 
de causa nt oraculum consuleret, et. compotem factum, 


VARI/E HISTORLE [.IB. (I. 


quorum gralia venerat, et praeterea seorslim eliam huec au- 


prawt, mposaxgugni vt ixt(vot; xai ió(a mapà ToU 
ÜtoU vaUta* 


'Hoax13; i at «botáo; indrvrogov Éovouatee 
"Hpx 2p &vüpiimouwt péprav xX£oz dzfBicov Ett. 
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divisse a doo : 


Heraclem te alio Phabus jar nomine dicit ; 
Grata etenim prastans , decus immortale tenchis. 


XXXIH. — De imaginibus fluviorum. 


T2» x&v votuud)v qugtv xal và fdilox Ur» 59i- 
pav: Oye 6b oi ctpbvctg abtoUQ xxl à didiuata 
mücw ipgyalóuevot, ol ui Avüpemouópeouc adroue 
iBpüsavro, o ài Bomv si3o, abtoiq rtpiünxav, Bousl 
uiv ovv tix4zouctw ol XrupgdAt piv cov "Epacivov 
to xal vóv Meteor: AaxtÜniuóvio. 0E 06v. Ebpozave 

Xucivio Gb xai QUadatot c0v "'Aawmóv: Apyeton cl 

Tàv Kwytóv. "Ev tu Oi dv£pów M'wpitt Tw 

"Epópav8ov, tv 0i 'AAgeiov "Hoauig: Xedpovrat: 8i 

ol dzó KviZou xal aütot tov aíT0v morapbw Ópolug. 
15 'AUnyaio Gi tüów K»guwbwv dvipa ulw Otuxvoousty dv 

mwporopT, xépara Ol Umogulvovtx. Kal iv Eoua 

6i Xupaxosatt uiv vov 'Avamrov dvopi eixacav, viv 9i 

Kuavnw Twr[hv Tuvauxoe &lxdv( dx(prcav^ Alytavaiot 

&) 10v llIópmaxa xai tov Kpuutoov xat ov TeAav, 222v 
120 dvipó)w tl2et vuaiocstv* "Axgaavrivot 2b vov Exovvunuov 
TEC mtOÀtwug motauby mal (opa exdcavtto Üouatv, 
Ot && abrot xal iv Ae)cyoic dviüeauv Dé gavcoc DurX- 
Vxvese dyaAua, xat Enéroxlav 10 100 morauoo Ovona- 
xal zatóc iot to dyaÀua. 


- 


XXXIV. 


18 — 'Eni;yxpuóv qaot muüvu Gyóópx mptcGutny Óvta, 
p£td vtwov fouotov iv Aéryv xaláuevov, inti Éxa- 
cro; tGv apóvtov Deytv, 6 uf£v cw, "Euol x£ves cr, 
dnóypr, Biuvai* dAXoc 6E, "Epio zp(a, tplxou. 8i ci- 
zóvtoc , "Epot v6 víosupa , GnoAa6Qv 6 "Entyapuo, 

ao 1 Birra, ale, «( ccamidleze xal Bagíptaür Unio 
GAbvwrv fjutpiv; mávrtc yàp ol guveAÓovtt, xad viva 
Ga(uova iml Ovspali; éauív: dtt Opa müctw fulv 
T5» rayo dvdyesÜUat, mpo 100 vtvoc xai dztoAaUcat 
xaxo) woscÓutixoU, 


Fluviorum naluram et (luenta eorum oculís cernimus, 
Nihilominus lamen, qui colünl eos, ef imagines eorum 
fabricantur, partim bumana forma eos consecrarunt, par- 
tim boum figuram eis affinxernnt.— Bubus quidem assí 
mulant Stymphalii Erasinuen. et Metopam, Lacediemonii 
vero Eurotam, Sicyonii et Phliasii Asopum, Argivi Cephi- 
sum. "Virorum vero figura Psophidii Erymanthum, AI- 
pleum Heraenses; Chersonesii vero ex Cnido etiam illi 
eundem fluvium similiter fingunt. Athenienses antem 
Cephisum virum quidem osLentant in sacris honoribus , 
sed cornua exserenlem. Porro irm Sicilia Syracusii Ana- 
pum viro assimtulant : at Cyanen fontem femina: effigie 
lionorant, /Egestani Porpacem, Crimisnm, et Telmessum, 
virorum specie colunt. Agrigentini vero (Inviom , a quo 
urbs nomen accepit, speciosi pueri forma effingentes , iMi 
sacrificant. idem vero etiam Delphis dedicaverunt eum, 
ex ebore statuam exsculpentes, et fluvii nomen inscripse- 
runt : $tatua autem esl pueri. 


— De senectute 


Epicharmum aiunt, quum omnino esset mwlale pro- 
vecta, cum quibusdam aequalibus sedentem in confabula- 
Üione, quum singuli praesentium. dicerent : alius, Mili 
salis est quinque eliam annos vivere: alius, Mihi tres : 
tertius, Mibi qualnor : respondentem Epicharmum, O op- 
timi, dixisse, quid litigatis, et in diversa abitis de paucis 
diebus? oinnes enim, qui convenimus quodam [alo, veni- 
mus ad occasum. Itaque tempus est nobis omnibus quan- 
locyus decedendi, antequam aliquod senile malum expe- 
riamur. 


XXXV. — Quod somnus mortis frater sit, et de obitu Gorgia. 


35 Vopyínc $ Asovzivog imi tÉouartt &w ToU Blou xai 
TETm pax £8 udÀx Ónó toc daÜevelae xaTa) r,90si , 
xaT OA(yov tlc Üxvov UmoXwüdvv Éxsico.— "End f 
TW alróv mapnA0e vOv ExcenOeluv irvaxomoípavoc xal 
Jfpsro, 8 vt mpdecot, 6 l'opqlac dmexpivaco , "Hà, us 

40 6 Ürvoc doy tzat ma paxatacioecUnt cd2r.g0. 


XXXVI. 


Yoxpétrs 81 xal abb; Bafóxata Thpiv, eleu vóow) 
mtprrtatv, Eri vto abrov Jipirnae, mox Éyor; Kai, 
fixe, np; dugórepa* Dv plv yàp Ub, Cr)arrás Kio 
zÀclovac* dày Gà dnofdwo , éxatvézac mAslovac. 


Gorgias Leonlinus in extremo vilze positus et bene se- 
nio confectus, adversa valetudine correptus , paulatim in 
somnum prolabens jacebat. Quum vero quidam e neces- 
sariis accederet ad eum invisendi causa, et, quotnodo se 
haberet? quizereret, Jam, inquit, me somnus incipit suo 
fratri tradere. | 


— De Socrate sene et aegroto. 


Socrates etiam ipse decrepitam jam ztatem agens, el 
tunc in morbum incidens, quum quidam eum interroza- 
rel, qu sese haberet ? Recte, inquit, in. utramque 
partem. Nam si fuero superstes , complures habebo zemu- 
los : sin vita excessero , complures laudatores. 
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XXXVII. — De lege, qua tegrotantibus abstinentiam a vino przcipit. 


Zasóxou t00 Aoxpoo moXAoi uv slot xoi dAÀot vó- 
got xdJAuora xoi el; Géov xz(uzvot, xol oUroc Di ojy 
Jxwix. — EÜ nu Aoxpüv cOv "Emguplsw vocüw 
Éxiev olvov dxparov, ji, mpostátavroe vuU Üepuredov- 

6 Toc, &l xat veputcoUn, Odvacoc $ Enula 7v adr, Oz 
i3, 700012561» abrip 6 81 Émev. 


Zaleuci Locrensis cum multee leges exstant alige. egregie 
utiliterque posilze , tum illa non in postremis. Si quis Lo- 
crensium Epizepliyriorum «egrotans vinum merum bibisset, 
non jubente medico, etiamsi convaluissel , mortis ei sup- 
plicium erat constitutum , quoniam non praescriptum sibi 
biberat. 


XXXVII. — Romanorum et aliorum quorundam lex, neque omnibus neque omni :zelati vinum concedens. 


Nóuoc xal obzog MacexAuociuxós, quvatxac uy bua- 

Asw olv, dA bOponottiv mücaw vuvauxw fuxiav. 
Afq& 6b Oróspastoc xal mapk Mülssiow tbv vouov 
10 z9icov lry otv, xai ve(ücaUat advo [xc "I22c, 322] 
7àc Münalov qovaixac, 'T( 8$ obx àv atzotpat xat vov 
"Pojalov vóuov; xal zi o)x ógA/ow Gale dio- 
q(xv, sb xk uiv Aoxpów xoi MaccaAuotbv xal cà 
Müciov 9k jeje E0£pmv, và 8E TTC Fpaavtou ra- 

16 «oído; dAóyuc idácw; Oüxo)v xal "Pwpaion Jw dv 
tois judi TA uj vóuoc Bós. idipuévoc, Odte £eufcpa 
Suv) Éxuv &v olvov oce olxézi , obre py vOv eO vt- 
qovóvwv oi io' fj&nc ply pt míéves xal zpixovra. éx&iv. 


Lex etiam hac Massiliensium fuit, mulieres ne uterentur 
vino, sed omnis feminarum :etas aquam biberet.  Aílir- 
mat Theophrastus, etiam apud Milesios hanc legem valere, 
et Milesiorum uxores ei parere. Quare autem Romano- 
rum quoque legem non referrem? Et quomodo non jure 
damnarer absurdi? si, quum res Locrensium et Masailien- 
sium et res Milesiorum memorie prodiderim, mea patria 
res silentio inficete praetermittam, — Apud Romanos igitur 
maxime valebat heec lex. Neque sane libera mulier, ne- 
que serva biberet vinum, neque vero claro genere natorum 
hominum quisquam à pubertate usque ad trigesimum quin- 
ftum annum. : 


XXXIX. — Lex Cretensium de disciplinis. 


Kore; 8b coo mailae tobe Dtuüfpouc pavÜdvsiv 

20 ixéAeuov touc vóuouc jet. ctvoc guupB(ac, va. Ex. v7 

piougucre dyoyayurqoweat, xal süxoAeripow aüroUc Tj 

pv5um Sup Ódvost, xal Iva qox, Tt tiv xextoogé - 

wov vpdLavrec dyvola mremorrxévat dxoAoyíav £m, 

Asórtpov £i pdümum ÉxaLav vob; tüw Ürww Üpvour 
25 jxvÜdvatv* Tplxov vk Gv dyaliv dyBpov Oyxeypa. 


Cretenses jusserunt liberos suos cum quodam concentu 
leges perdiscere, ut ex musica oblectarentur, et ita facilius 
eas memoria complecterentur; et ne, si quid vctiti adinisis- 
sent, per ignorantiam se fecisse possent excusare. Secun- 
dum, quod eis discendum proponebant, erat, ut hymnos 


deorum discerent. Tertium, forlium virorum encomia. 


XL. — Animalia bruta a vino abhorrentia, et aliter inebriari solita. 


[Iv pív, ócov dXoyóv iow, dAXotplug mobg oivov 
méguxt, uaXugva 6L tü)v Qoxov Exeiva, Uoa art uiuo 

à vepigrov UmtpzAwsüévex piüín. — Kot of xópuxtz 
$b vA» xaÀougévrnv olvoütrav Botdvuw Üvav quywat, 
30 xal ol xóvrg Óà xal aürol Baxytóovtaw. — Hl(0vxoc i 
xal £A£gas , dv olvou luct, 6 uiv tT diri ixav- 


Üdvsxat , 6 Edo, 6 8b cse mavoupylac* xal. claw ai- | 
| captu. 


ps0 vat mrávu dafievelc. 


Omne brutum a vino naturaliter abhorret, maxime vero 
ex lanimalibus illa, quae flocibus acinisve nimis impleta 
inebriantur. Et corvi si comedant herbam, quae vocatur 
(Enutta, el canes et ipsi lasciviunl ebrietate. At. simius 
et elephas, si vinum biberint, hic quidem sui roboris 
obliviscitur, ille vero versutie : et sunt omnino faciles 


XLI. — De quibusdam , qui et libenter et multam bibebant. 


qPOorózai 8E AMqovtat yevíaDat Atovóctoe 5$ Zuc- 

35 Mac tópavvog xal Nuaaio xal oUroq TÜpavvoc, xal 
"MroXAoxpdtrc  Atovuaíou xo cupdvvou vlóc xai "In- 
mapivoc Átovuctou xai oUro , xai TuóAaoc 6 Oral 
xai Xapl2nuoc 5$ Ylgriere xai 'Agxaóloy xai "Epuct- 
Esvoc xai 'AXxérac 6 MaxsSóy xal Avomuuoc 6 AO vatoc. 

4o OUtóc xot xal yóvz, Éntxaltizo* ivnüfgavos qkp vi 
s10paT: yovmw düuxAetmtox £yeptt vüy. tlay tóu.tvov 


Potandi amantes fuisse traduntur Dionysius Sicilie 
tyrannus, et Nysaeus et ipse tyrannus, Apollocrates Dio- 
nysii tyranni filios, Hipparinus filius Dionysii et ipse, 
Timolaus Thehanus, Charidemus Orites, Arcadio, Era- 
sixenus, Alcelas Macedo, el Diolimus Atheniensis : hic 
eliam dictus est infundibulum. Nam infundihulo in os 
imposito , sine intermissione vinum infusum absorbebát. 
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VARLE HISTORLE LIB. IH. 


»- ? *-i £e ^ , ^ * 
cle. — KAeonfvrs [211 6 Axxsbatu dvi 05 uóvov 9a- 
civ Ürt moluxótvg 4, dÀÀà (Rp TiptmÉaat adt 
xal voUro Gy,rou 15 XZxulhxüw x«xóv, Urt dxoutonótrs 
LRNEU "1" * .- * ' * 
i4ívsro0. — Ka "Iova 81 0v. Xiov t5v motrtiy xat ao- 
Tów gact Tol vv olvov dxpaGN, f/:tv — Kat AXcZov- 
po; 6i 6 Moo imi KaÀavo i9 BoxjyuXv, v 
"Iv2óiv a031637,, t£ Éautov Ixttivoz xaímpr atv , derivat 
^- * ? , A *A* -— ^ f 4 , * 
poucuxzc xat Exzéo xat afXvrow Quüzxs. — Xapuo- 
ptvos Gb toic "IvZoig xaí vt £mrytootov abtOov dqOvt- 
cux clo Tu» c0 KalavoU Guyxatrolüawcr ro 
düloi; mpospzuivot:.  Olvorosiag qdu)Uw dywwixv 
| oT P * - E 
mpoUUrxt, xi 7» rà) uiv vk mpitx otpoufvo vxÀav- 
79€ Tb qfpuc* *() 8b Üsutéot tpuixovtm uvai* TO) Y& 
^ Li ^P * ^ , , * ^ , : 
pv tpíto Dixx. O0 8b cà voeythour dvaOnsdutvos 
BJ * - T ; £ 1 r, ^ lw o9 
iv ajzois v» lloouayos. — Kot Zx. Avovustnu £3 17j tO 
- - kx - ot K 
X otv ÉoptT, mooüxtico aÀÜov vU) mtOvTt Asi TTOV Gií— 
. m » LI — , d ^r 
Qao, 42u900;. — Kat duberot Eevoxpatre 6 Xaxro- 
^ * , & , u , * 
vto; , xat tóv Grígavov ÀAxfuv, Üzt imavín uiv b 
éinvov, z& "Eon, t5 mph x6w Üvupow fatüjm ixíüs- 
"nh Ds " * 
xtw müt5y xar to (Uoc 0)» Fumpocütv fuco xal 
4Xp xxi vobo dvÜivouz, xal touc (x t; uugbivec xal 
tà» Éx coU xittoU xal 10v (x 1T; Oda vrc ivraUüa dv£- 
T4u0& xal dxfhms. — Kal Avajapotc 0b mdumolu, 
qa3iv, Éru map Fipuivipo, ToUro iv xal olxoü:w 
lauri) émryouevoc 15 Éyodviv Xxufsiy yàp Uv «b xí- 
* "D D ^1 Yon , 
vty dxoztov. — Kat Aaxodre 2: xat "(uev ol o:13520- 
ot Xal zoUtouc pazzi mXuTOÀu Tiriw, — Kal Muxsplvos 
€i b Alqunttoc, 0:5 abz(o 1o ix Bouzcüg pavtiov doi- 
- 2A! x 
x:t0, mtooÀEyov thv t9U Dou crtvoytplaw, rita i6og- 
Az cogícxcdat và AÀéqtov Exsivoc, DimAaetiLew Tov 
4.05vov xal ui, fufpat; mpnotisis vic vóxcac, Oucé- 
Aet xal aüroq dqoumvoiy xat mivov dux. — "l'éet jscá 
* LI .* ^ , L4 Lj [2.7 
Touvu v xai "Aumaww rov Alyuzttow, ii c0 "Hoodotoc 
Gxxwoc vexumpungat, — Kal Nixorf£Agy 2i rov Koptv- 
Ütov o6 y 27, xo toózwv td 75v, xat Xxorav xov Kodlov- 
, " LU , * , 1 
T6; viov. — Kat "Avttoyov *ov facia gzxatw olvipa— 
cthy ytvioUni* Già tard vow xal tv Bxctsiav abri 
- f * B * , " ,;* 
Guoxouv "Apusoq t£ xai Ouiswv, oi Komptot, aj—- 
Tóq 6i Ütk Tv moÀvwodlaw Éniyfyoxmto tT, dgyT, dÀ- 
)ang. Kat 6" Eiztoxvrg 91 xAvfiele "Avztoyos 5 ' Points 
ofi Guvpos xal bros dxozcwi, iO6pm otvou mlvstv, 
Kai 6 Gpevupo, Gk 100109 "Avtiogoc, 6 [2v] MrZois 
zpóc Apodxw» moÀtu,gac, xal oboe vv TOU Tivilv 
$45Ào,. Kat & Méqac 2i xaAoüusvo; Avrioyoc xal 
T ' , "a ry v ^4 * 
9510€ GuUv touto, TztdjgÜí. — Kai Aypwvx Gi tov 
E] - " * 54 T : * * »* 
DAupinw Baca dzixtuivtv )| mpoQ 15» oivov düixoq 
6au*,, xat a)1Q) mÓauptztv dveipqaaa10. — Kai Écspoc 
"Dàugibw Bacusug Fév; mivetw xol obrog e[üiso 
dxpaték. — "Fóv ye u3i» KannaZóxov Baoika "Ofo- 
gípvrw ti toUrow idgoutv, xxi dxsivov muiiv vtvó- 
gtvov Grvov , El 6E jo) xal yuvauxGv. uvraoviugat, 
droxo» pulv vuv) gUonotu; , xal mtolunóti; Éxc mÀfov, 
9 J 
tlpzaÜw G'ouw xal mtpi oj: — Kir, qxoiv, tl; 
Autkhas louga o2 quvaitA uóvatc , dÀAX xal tolo dv- 
AAXIANES. 
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Cleomenem | Lacedzemouium non. solam mullum  bibisse 
perhibent, serum adscribunt illi etiam fioc Seytlicum 
màlum, vinum meroni bibisse, Et lonem Chium, poc: 
Ale- 
xander etiam rex Macedonum, quum in honorem Ca- 


lam, et. ipsum fama est, iutemperanter vino iustum, 


lani Braclhimanis, Indici sophistr, quando seipsum i!le 
combussit, cerlamen musicum, equitum et pugilum  con- 
sliluissel, volens gratificari Indis, usitatum etiam ipsis 
certamen in honorem Calani superioribus adjecil. Petanli 
itaque certamen proposuit, alque. primas obtinenti prze- 
mium constituit. talentum, proximo triginta miaas, lec- 
lio decem. Inter hos victoriam adeptus est. Promarliis. 
In festo autem quod CÁoas vocant, a Dionysio praemium 
propositum est ei, qui plurimum bíibisset, aurea corona : 
et vicit. Xenocrates. Cha!cedonius, sumptaque corona, 
quum a cana reverleretur, Mercurio, qui stabat snte to- 
res, eam imposuit juxta superiorum dierum consneliud:- 
nem. Nam el floridas, et myrtinas, et hederaceam, et 
lauream solebat istic reponere et relinquere, Etiam. Ana- 
charsim aiunt plurimum bibisse apud. Periandrum , hunt 
srilicet morem domo secum circumferentem.  Scytliarm 
enim est proprium, merum bibere. Lacyden etiam et 
Timonem, philosophos, plurimum bibisse ferunt. Prze- 
lerea. Mycerinus. JEgsptius, quum ei vaticinium e Buto 
afferretur, prxedicens vitze brevitatem, et ille eludere vellit 
oracnlum, tempus duplicans, noctesque adjicers dis 
bus, perseveravit ita vigilare simul et bibere. His etiam 
Amasim /Egvptium adde, si cui Herodotus. idoneus est 
ad testandum. — Et. Nicolelem Corinthium ab his sejun- 
gere non oporlet, neque Scopam Creontis filiem.  An- 
tiochum quoque regem perhibent vini amatorem ext Lisse : 
quam ob causam regnum ei gübernabant ArisUrus et The- 
miso, Cyprii, ipse vero ob bibacitatem titulum regni ina- 
nem usurpabat, Sed et Epiphanes dietus Anticchu:, qui 
Romanis obses fuit dalus, et ipse vinum immoderate 
sitiebat. 


adversus Arsacem bellum gessit, et ipse potalionibus ser- 


Et huic cognominis Antiochus, qui in Medis 
viebat. Cum his eliam composilus sit Antiochus cogno- 
minatus Magnus. Sed et Agronem IHllyriorum regem immo- 
deratus in vinum impetus occidit, et pleuritidem ipsi con- 
ciliavit. Tem alius IHllyriorum rex Genlius intemprrans 
erat in bibendo el ipse. Quid vero Cappadoc' re:em Or- 
tophernem omittimus, qui et ipse potator fuil. veliemens? 
Quodsi mulieres eliam memorare oportet, ( ab-urdum 
enim vero feminam potandi studiosam esse , et longe ma- 
gis, multum eam potarn, ) dicatur igitur etiam de his. Cleo, 
ut perhibent, non solum cum feminis, serum eliam cum 
2! 
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&p&kax zoe Gui. rocate , Bttvorder, muty 7v, xal ixpdret 
mávrwv, ala,taxóv *& TUt0 pépopfvm b vucrrhptov, 
Gx y& £uol xotrT. 


ZLIANI 


viris polando certare ausa valentissima fuit bibendo, et 
omnes superavit, turpisimam istam quidem, me judice, 
consecuta victoriam. 


XLIi. — De Platonis gloria et de a-quabilitate. 


'H IBDzevog 202a xai 6 zT x«T' ath» dprt7e 
Àlóyog xai tl; "Aoxdóag dgixero xai Ombaíouc, xai 
oUv xal dDrynca) aUtoU npícUsug droazsÜ) avete ouv 
Tí üwetárto cmouUT dguxioüx: aglct àv dvDpx obx 
iz uóvn 7j àv véwv mpoctacía, o9" tyx ajrolc cu- 
(£vntat (ml xoig Aot, Toi; xaTà quiocoplav , 3) 
10 yàp xai, 15 Ért voUtuv uio, vonoUicrw aürov 

ixaÀeuw, — Odxouw fui)ow dtwyáctw v69 dvbpé- 

xa vào 1207 6 o2 "Aplavuvo 55, xAstt, xal 67 xal 

CusMuv Uxaxoícso0m. — "Hoszo uévcot obo fixovtac, 

Hoi; £youct mpóq xb Ísov fyew  Kmxvttc ; "Exit i 
15 daas map! aürüv , rt xal mrávu d)Xotplux , 0901 me(- 

cit abrobc Tiv mÀv lgovouíuv , dmaizxro vÀv TpÓQ 

ajtobc ixiivuíav. 


e 


Platonis gloria, et virtutis, que. in ipso, fama etiam 
usque ad Arcadas et Thebanos permanavit. Atque adeo 
missis legatis summo studio rogarunt virum, uL. ad se 
veniret, non solum ad gubernandos adolescentes , neque 
ut secum ageret. disserlalionum philosophicarum causa; 
verum etiam, quod his majus erat, ul sibi leges scriberet, 
eum vocarunt. Non eranl igitur repulsam a viro laturi. 
Magnam enim ille Aristonis filius ex hac vocatione lieti- 
tiam capiebat, et eral ei obtemperaturus. "Verum inter- 
rogavit legatos, quemadmodum ad id, ut omnes omnia 
haberent iequalia, essent affecti. Ut vero ex iis compe- 
rit, illos prorsus ab eo esse alienos, neque ipsum iis per- 
$uasurum , ut colerent illam iequabilitatem , profectionem 
ad eos inslilnere recusavit. 


XLIIL. — Quinam Griecorum optimi fuerint pauperrimi. 


Mevicrazot éyívovro oi dpwroi 60v "EXXQvow, 
Apiiróne 6 Auctudyou xal Quoxiov 6 tDoxou xai 
70 "Ezagpetwovóac 6 IHoXógwiSos xal IHIiAozíóac 6 €6aioc 
x*i Adpayoc 6 "Aürvaioc xal Xoxpdrrno 6 Xupovi- 
cxou xai 'EgikAtre 516 EoguviOou xal ixeivoz. 


Pauperrimi füerunt optimi Graecorum, Aristides Nico- 
machi, Phocion Phoci filius, Epaminondas Polymnide 
nalus, Pelopidas Thebanus, Lamachus Atheniensis, So- 


crates filius Sophronisci et Epliialles Sophonidee. 


XLIV. — Imaginis Theonis pictoris explicatio. 


Guo oU Lor[pdigou oA idv xal diÀa 6uoloyet 

TÀv jitgoupyizv dyaü3v ojsav, dip oov xai vó0s vb 

25 vodpgua. — Orne doziv Ex6orüv , dove) t&v mroAe- 
pev. slaGaJAóveew xal Groíveev dux xal xepóvtov 
Th» vv, dvagyüe 6b xai muüvu ixüüógwe 6 viavíag 
Üwxtv bpuiivet sl; vv gdymv. Kal time, àv. abcov 
ivüsuciiv , Ormip dL "Aproc avívra. — l'opyóv. piv 
xütip Blémowmw ol ógüaluo(* vk Gb Ümha ápmdaac 
Foxy 3, mobi)v Éyet Eri robe mroAeplouc drew, ITgo- 
6aÀÀstat 0l ivrsUüev J9z v damíóa, xal quuvóv 
&xtat(et xà (poc goviivet Lou , xal ayuvretv BAérv 
xal &xttAGv 0t ÜÀou toU cy uavoc, Üct umbtvóc geí- 
xs cit3,— Kal mov oj!ly mepietppaacat zip Géuvi, ob 
Aegitre , ob xalíapyoc, o0 Aoyavóc, ob, ixreoc, o0 
vobótne* dÀX dmíygrotv oi xal 6 tl; 6zA(ens obroc 
mÀvpinsat vÀv 17 tixóvog dmaívrgww. — Oó mpótipóv 
qt uv b. ceyvitne Etexaluls vÀv pags» o03i Uus 
4o toi, Érl t3» Üüéav cuveevgivous, mpiv 7) aaXmeoxchy 
maptotÁaro, xal mpocéraliv aUi) Tó mapopuwtxüv 
iumveUaat p£Aoc Bukropóv c£ xal veyuvoc Urt ud)uora 
xai olov sl; 13v pz Pvepvpuv. — "Apa ct ov 5 
w£Aog Jxoótto vpuyU xal gobtpóv, olov tlc ómAccGw 
4» Ézodow vayÉue ixGovfoüvtev prheboUct cüXmtyYts , 
xai désixvuto 5j voa, , xal 6 etparwotre (GAEmETO, 
ToU pílou, ivapytatépav vÀv qavrasav toU ix6on- 


Ücovtoc Étt xal pov na0u0t17/0avtoc. 


E 


Theonis pictoris cum alia multa artem declarant prze- 
stantem, tum vero hiec quoque pictura. Vir est armaltua, 
qui ad ferendum ausilium erumpit , hostibus subito inva- 
dentibus et inflammanlibus simu] ac vastanlibus agrum. 
Manifesto autem et prorsus animose videtur adolescens in 
pugnam ruere. Et diceres sane eum furore percitum, 
quasi ex Marte (urentem.  Torvum enim cernunt oculi : 
armis porro sumptis videtur, quantum pedibus potest, iu 
hostes prosilire. Scutum vero jam inde protendit , et stri- 
ctum vibrat gladium, cedem —spiranti similis, oculis 
occidendi studium przeferens, et minitabundus toto habitu, 
se nemini parsurum. Neque amplius quidquam in ea 
iabula picfum est a Theone, non gregarius miles, non 
tribunus, non centurio, non eques, non sagitlarius : sed vel 
unus hic armatus ei ad explendam imaginis perfectionem 
satis fuit. Verum arlifex non prius proposuit picturam, 
neque congregatis ad spectandum ostendit, quam tubici- 
nem juxta collocasset , eumque jussissel canticum inllare , 
incitandis militibus usitatum , penetrans et quam maxime 
sonorum , et ad pugnam erigere idoneum. Simul igitur 
audiebatur carmen asperum et horridum et quale tuba ad 
armatorum exitum celeriter excurrenlium in auxilium 
sonare solet , el ostendehatur pictura, et miles conspicie- 
hatur, cantico illo clariorem excurrentis imaginem menti 
eliam magis reprzesenfante, 


BIBAION TPITON. 


LIBER TERTIUS. 


1. — Describunlur Tempe Thessalica. 


qépe cUv xol tà xaAoóutva Téumr cà. Gertoaoxk 
Bvarypd-yoyiuev 16) ovt xal ÜvxrAdowpusv. — DuoXórr- 
Tzt yàp xai 6 Aoyoc, &xv Éym Oovapaw gpaatuciv , 
um8iv deüevígzrpov, Üga BoóAerat, Otuxvüvat TOv 

$ dvópav vO)v xa1& ytipgoupylav Gevov, — " Eat 03 y poc 
pivaLU xe(usvog v09 6 "Olónmou xxi 474 "Occ. 
"Opv & raUrd dattv Ümsporia xai olow Umd wwe 
Üsiac opovridoc Gucytauéva , xat uéaov B yrrat yro- 
gov, ob cà plv pw3xoc lxi vtaoapáxovra Quixic oca- 

10 óíouq, 10 ye pv mrÀdto c5 uiv datt mA£Opou, c3, 5i 
xal tiov dAiyto. — Aindbrt 58 uísoy ajroU 6 xaAoó- 
,ta&voc IIyvetóc* elc 0210» £3 xal ol Aotrol mozagiot aud- 
Béouat , xa dvaxowoüvzat 10 (3wp aütip, xxl ipya- 
Vovrat tov IIyyetóv éxeivos péqav.— Atavpibao 9' £g 

t5 Xo (Aac xal zavtoDanác 6 xónoc obtoc, oUx avÜpto- 
mlvr yttpbz Éoya , dA. oüatu aütógata slc xd)Jos 
cótt guiorumsag£vre , Gcr Ddu6Gave véveatw 5 yiip. 
Kirzbc uiv yàp mroÀug xai &9 pdÀa. Adatoc dvaxualet 
xal r£07As xal Bücrv z&v süysvüv duméAv xav vOv 
20 (ynAüiv GévOpoiw dvépmet xai cui méguxsv aoc 033 
6b auÜAaE mpóc aütüv tbv mdyov &vatpiytt xal Emt- 
exile civ mévoav , xal ixsivy, udv UroAavüavat , 6od- 
121 B3. 4b y Aoatov tv , xal Éoxtv óyÜaAuv mxvl vugte. 
"Ev abroig 8b vot Atiotg xal xatnu£vou, dAav, tí. dev 

25 zou(Àx xal ünoBpoal quvejéic, iv óxpa ÜEcouc xata- 
quysiv 6Bormópous TOvova xaaqorrta , À xxl S(bnaw 
dvuíves yuydcat, — Madbéouct G3 xal wor vat av vat, 
xai émápei vdparta 6d vow du piov xa zuty Blatt, 
Aé£yezat 8b ck ÜJara caüva xal roi, Aouaauévou, dya- 
80 05v elyat , xal tlg Uylevav abro; cuu 6aAscOnt. — Ka- 
Td9ougi 8i xal Goviüez dioc dÀ)v, Buerapu£vot, xai 
pd)aoca ol uouatxot , xal Écristy £0 [ada ve dxodc, 
xal mapamíuTmouctv dmóvox xai civ $jovr, Ox coU 
p.ÉAouq tv xdpa tov vi)v maptivttv doavigxvtte. [lao' 
Éxdrega &à coU moxapuoU ai Gurrpi£at clotv al mtpottov,.- 
uévat xal al. dvírauAa, — Aik pícow 5B tov "Teu.- 
vv 6 lizvece motapoc fpyezai, m405, xal Tp; 
mpoiw JXaíou Góxmw. — TIoXX3) 3b xat! acoS f$ omuà 
ix t&v mapamtguxótov DívBouw xal xüv iinprnuévov 
xAdBow tÜxvitzt, 6x (mi mAeioTov Te fufou abrAhv 
mpoyxoucav dzoctéystv rv dxriva , xal map£ytty v0io 
mMouct mÀrtv xatk jUyoc. — Mag 36 meplouxoc Ao; 
guvy(aaty dÀ)ot aUv dAAotg , xal üoouct, xal cuvouaiaq 
motoUvrat , xxl cup m(vouctv, — "Act oUv TtoXÀDv Üvcey 
t&v Üuóvttéy xai tiv xaÜayvizovttov muvtg ix, &ixótux 
xai toig BaSiLouct xai toi; mAÉouctv ócpal cuju mapo- 
uagtousty frat, — Oto doa f cud $ Sapa f$ 
Tol T0 xpgtittow ixÜsoi tbv tómov.  "Evtatóa voí 
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Age sane, eliam illa, qua vocantur Tempe Thessalica, 
oratione depingamus atque effingamus. Nam in confesso 
est, oralionem , si explicandi vim habeat, nihilo minus 
qua velit ponere ob oculos posse, quam viros manuum 
artificio praestantes. Est. vero locus ioter Olympum et 
Ossam situs. Sunt autem hi montes altiludine immensa 
praediti, et quasi divina quadam cura divisi, atque in me- 
dio locum complectuntur, cujus longitudo in quadraginta 
stadia porrigitur : latitudo vero alibi est plethri, alibi 
paulo etiam amplior. Per hunc medium labitur, qui 
Peneus appellatur * in eurn vero et reliqui fluvii con(launt, 
et aquam ei impertiuntur, Penenmque illi fignum effi- 
ciunt. Habet autem hic locus varios et omnis generis 
àmtunos recessus, non manus hnman:ze opera, sed spontà- 
nea nature, quo tunc omnia ad pulchritadinem ei con- 
ferre studuit, quando locus primum est ortus. Nam he- 
dera in eo copiosa et admodum hirsuta vigel germinat 
que, el, inslar generosarum vitium, in proceras arbores 
adscendendo serpit, atque ipsis adnascitur : sed et multa 
smilax in collem ipsum exsurgit et rupem inumbrat; et 
ea quidem lalef, cernitur vero nihil prater viridantem 
herbam, estque illa oculorum quadam oblectatio. In 
ipsa vero planitie el convalle varia sunt nemora et re- 
ceptacula continua, estivo tempore suavissima ad con- 
fugiendum — viatoribus diversoria, qua etiam suaviter 
refrigerandi dant copiam.  Perfluunt. etiam fontes crebri, 
et scaturigines co fluunt aquarum frigidarum et ab biben- 
dum suavissimarum. Has vero aquas perhibent prodesse 
eliam lavantibus, et ad sanitatem multum conferre. 
Occinunt etiam aves hinc inde disperse , et maxime ca- 
norie, ezeque auribus magnam voluplalem afferunt, et 
minime fatigatos ac cum voluptale transmittunt, cantu 
illo transeuntium laborem diminuentes. Ad utrumque 
latus fluminis amceni sunt recessus , de quibus antea dixi, 
et quieti apta loca : per media vero Tempe fluvius Peneus 
labitur otiose et leniter procedens in modum olei : multa 
aulem ín eo umbra ex adsitis arboribus et dependentibus 
inde ramis exsistit, ut in maximam diei partem illa pro- 
gressos arceat solares radios, et naviganlibus per frigus 
navigandi copiam prabeat. Omnis aulem vicinus popu- 
lus, alii cum aliis, conveniunt, et sacra faciunl, et 
ecius ac convivia inslituunt. — Quum igilur multi sint 
qui sacra faciunt, et hostias continuo adolent, conse- 
quens est ut et ingredientes istac et naviganles co- 
mitentur odores suavissimi. lta vero assidua Nurainis 
veneratio locum efficit sanctum. Hic ergo aiunt Thes- 
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yaci maie OBezcniy xal cov "Amo va 10v Hot, 
xaü52a1cÜax: xatk moó0cTayua T60 Aic, Ur xv [Io- 
Ütov Tbv Opdxnvta xacetüzeuctv gu)dctovea tob As- 
qox , Ue V5 £e £4osore t0 pavittov, — Xctgavosd- 
$ lutvov ouv &x. raíz, tZ; Gdovrc tT Tiumxms, xal 
Àa6ovta xAÀu2ov tlQ T7w Gritàv yripa £x vTQ abTZQ 
Gd yvy, Düciv ele Me)godc, xal mapzhabriv to uav- 
Tiioy tv Abb; xal Actojs maiOx,.  "Eczt 0i xai Bo- 
ps dw abr v ómw, iv Q) xal le:tgawocato xal 
to tóv xAddov dgtiAt. Kal Éct xai vov [2c] £rou; Pvdtoo 
el Atkgol maia e)yrvetg níumouct xal dpyili£ucov 
fva agüw alb. — OF Gb mapergevóitvot xat ueyalo- 
mptzG Üücavttg év toi, Tíumegw , dnlagi cuv 
cttydvou; dmà TZ; üütz, Odgvre Ourmiigavtt,, dy 
15 Tom o)w xxi tótt 5 Ütoq ic:eyawo aro, — Kal zv 
620v Extlvr,s fgyovsat, 5 xalsivat plv DHIufiic, gégut 
8: Ux Orctahixg xal IleAacyíae xai t7; Olzrg xai 
ze Alvidwow q0026 xai Tz; Myjufew xal Awpiiy 
xal Aoxpói ziv "Ecmtgtov. — OUzot b xal mapamín- 
mouciv abToUe civ alhot xal cuu, 002i Trzov, LIT. 
9v ixeTvot, o. vob iE "Y nepfopéeov tà lepà xouitoveas 
zi aírip Oc route muri — Kal pv xal o Huüto 
ix taótre Tc Üdgvre tobe Ottydvouc toic vixoigt. Ci- 
£óae, — Ynlg plv oov x&v iv OtvxaMa Teuzóv xal 
25 igi vuv togata tls. 
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'Avafxyóoa T tO KOsTousrvio emouDdtovu mph 

*eue Etaípouc mpostAUnv fov, ciÜvrxévat cl coc O00 

maig oUaztp obv [xai] tt/& uóvou, 6 'AvaLayópus. 

'O ài univ Biasapay eie eixev , "Matt. Üvrzouc vye- 
30 YévvrXoX. 


sali , etiam Apollinem Pythium ex mandato Jovis expiatim, 
quum Pylhonem serpentem, custodientem adhuc Delphos, 
Terra oraculum tenente, sagitta interemisset : coronatum 
igitur ex liac lauro Tempica , et ramo in dexlram manum 
sumpto, venisse Delphos , et oraculum occupasse Jovis et 
Latonae filium. — Esl etiam ara in eo. ipso loco, ubi coro- 
natus est, et. ramum abstulit, Proinde etiamnum nono 
quoque anno Delphi nobiles pueros mittunt et arclitheo- 
rum unum ex iis ipsis. Hi vero postquam advenerunt, 
et magnifice rem diviuam fecerunt intra Tempe, rursus 
abeunt nectenles serta ex ea lauro, ex qua deus eliam 
lunc temporis coronatus est : eaque via eunl, quae 
dicilur Pvthias, el ducit per Thessaliam, Pelagoniam, 
(Etam , /Enianum regionem, et. Meliensium , el. Dorien- 
sium, et Locrensiuim Hesperiorum. — Illi vero eliam dedu- 
cunt eos cum veneratione et honore, nihilo minus, quam 
ii, qui ex Hyperborcis sacra eidem isti deo ferentes, 
venerantur. Sed et in Pythiorum ludis, victoribus ex hac 
lauro coronz dari solent. De Tempibus igitur Thessalicis 


eliam mihi commemorata haec. hucusque sunto. 


Il. — De Anaxagora fortiter liberorum mortem ferente. 


Cum quidam. Anaxagorz Clazomenio, cum discipulis 
seria tractanli, adveniens nuntiassel, duos ejus filios 
mortuos esse, quos solos liabebat : ille vero niliil pertur- 


batus , respondit : Scicbam eos me mortales genuisse, 


IH. — De Xenophonte filii ohitum fortiter tolerante. 


Etvogüyvrt Üdovst Txí cis ix Mavetelac dyyehoc , 
Aéquiv zv viov aüroo 16v l'oUXÀov viüvdvat, — Kdxeivoc 
dníüstó piv xov axígavov, Outéls Oi 0uov, — "Ez 
Gb b devtlo, mooatUrxe cvi) mrpOt&pov Jtt xal ixsivov 

35 Tóv Afvovta , Urt vixiv uíéveot t£Uvzxe , maÀtv 6 Esvo- 
9v Enéfnxs v7 xegaAT, bv crígavov. — "l'ara uiv oov 
Unco2y,, xa éq TroAAobs dxnigottrxtv. 


IV. — Quod Dion ob filii 


Altov ài 6 "Inmaptvou jv mac, HAdctovoz o3 6u:- 
XVnrhe (rugs piv ypruatülow Ümío twv Ünuoziev 


40 xal xotviv paid tuv" 6 6i malc alio ix vou Tiouq 
xattvtyÜric elc c3» a013v tbv Blov xaríazpelsv. Oo- 
8v oov ixi cobsot, uestbdAexo b Alv, dAX Untp ouv 
i£ digg Énpatte , touto xal Ggüv GurÜuav. 


— 


Xenophonti rem divinam facienti nuntius quidam ex 
Mantinea venit significans, filium ejus Gryllum mortem 
oppeliisse, Et ille deposuit quidem coronam, «ed in sa- 
crilicando perstitit, Quum vero nuntius eliam illud adji- 
ceret , eum viclorem obiisse, denuo coronam sihi imposuit 
Xenophon. Hie vero vulgaria quidem sunt, et in. vulgus 
exierunt. 


mortem non perturbatus sit. 


At Dion, Hipparini filius, Platonis discipulus, quum 
publica quadam et communia negotia traclarel, filius 
ejus e tecto delapsus in atrium, vitam cum morte commttr- 
lavit : nibil igitur liisce turbatus fuit Dion, sed quod in- 


ceperat antea, id agere perseveravit, 


V. — Antigonus filium suum mortuum videns, nihil perturbatus fit. 


Avtiyovóv vc. uj» xat xüv. Oeüetpov Ursl civic 10v 
45 vlov ace ix T7c mapatdlew; ixduigav vixpov, tide 


Antigonum vero Secundum aiunt, quum quidam flium 
ei ex acie mortuum  reporlarent. vidisse. quidem. ipsum, 


VARLE HISTORUE LIB. lil. 


idv abtóv , ou!iv G6 cpéyac toU qourtóc, o00d dy Eni- 
Gaxpógac, Emawíca, 5b x dyaüow cipatwotyv, 
Üancttv roocézaTtv. 
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sed colorem non mulasse, neque vero illacrimasse , sed 
collaudantem eum , ut fortem milil em, sepulchro man- 
dari jussisse., 


VI. — De animi Craletis celsitudin. 


Koárn; 6 Oba vd t& dhha paiyaMógpow Ov 
b migOopatat xai xaragpovrtuxbe TGv Um ToU muc 
Üxup.27oufvav , dràp o)v xal yprudtuv xal ratplZoc. 
"Ox uiv odv «7c obc(ac &x£otr, voi; Ovalou , roUto 
ulv xal tl; mdvcag i5:golrzas* và 6b Éxtpov abzoU oj 
müct vwepiaov,  "Eczt 6b dasivos ána))attóusvoo 
10 160v 6G obucürcGv na) (vn, O0 Ofouat nó- 
Àttoc , 3v AMTavépo xavacxaytt dioc. 


Crates Thebanus compertus est et aliis in rebus magno 
fuisse animo, el contemptor eorum , qux» vulgus admirari 
solet , atque adeo etiam pecuniarum ac patrim. Quod iji- 
tur suas. facultates Thebanis cesserit, id quidem eliam in 
omnes emanavit. Ast illud allerum ejus non omuibus 
nolum. Hocautem est. Abiens Thebis jam denuo exa- 
dificatis, Non opus est, inquit , mihi urbe, quam Alexan- 
der alius subverlet. 


Vif. — De calumnia populi. 


Anuoydpre 6 oU Avtiosüévouc dBs)giboU Emósi- 
fax fouAGusvoc, Üri «T, Ex. tU. oXov xaxoyrlac 
Unipopovet , Ücnadu.tvóe ttvaq xalislonévouc v lavpsio 

* - . , * 
15 joytoouc xal xaxüe dyopsostw ix mavtóg tTpÓnou 
Svpowrac, "Tí gate Ojeis (eine) Aucpsvi3at; to 0o 
abzGv dua Éxxalojae 9x coótou 100 Óvóu.a tec. 


Demochares, sorore Demosthenis nalus, ostendere vo- 
lens, se nihili pendere obtreetaliones vulgi, quum vide- 
ret quosdam sedenles in. medici officina, reprehendendi 
promptos , et male loquendi omnino cupidos : Quid loqui- 
mini, inquit, vos Dysmenidze ? ingeninm ipsorum hoc no- 
mine simul declarans. 


Vill. — Quod Phrynichus propler poema quoddam przelor electus est. 


doivitov "Anvaior atpztnybw rÜükovro oUte xacà 
* - , :-2) - * 

cxouükg ort xat& thv toU Yívouc diiav odtt uv Óxt 
T H 

20 jv mÀougto,, — [loXAdxi; qàp xal ix. toute. iüaup.á- 
Covro év «ai "AüZvaic, xal Gv d)Óuow Tporpouvto. 
* * - * - ^, F , r, 
AAA £mel Tol, mudbryirvaie [v vot spaqoóía émry. 
6a. ul), xal oAtjxà lzemóvyaty, obcox doa xate- 
x1íGat0 10 Üfazgov xal ixpdtrae vü)v tapóvtmv , (oTt 

25 vxpxyoTm aUrOv t(Àovro GtpuTY[Elv , T1 GTEUZXVTÉG, 
dni zv moXegucov Épyov f£ stat xal xai elo fov, 
Üxou uy, dxd2ovta tol ivomAot, dvBodetw elpydcaro 
à iy 16) Goduatt £o t6 xal mov/jara. 


Phrynichum Athenienses belli ducem creaverupt , neque 
fallaciis, neque propler generis dignitatem, neque vero 
Swpe enim eliam propter ista homi- 
Sed 
quum Pyrrichistis in quadam tragedia convenientes fecis- 
set et bellicos. modulos, adeo occupavit tbealrum, et 
praesentium animos cepit, ul continuo eum ducem elige- 
zenL, arbitrantes, eutn. bellicis rebus pulchre et. utiliter 


quod dives esset. 
nes colebantur Athenis, aliisque przferebantur. 


prefoturum, quandoquidem a viris armatis non ablior- 
rentia cantica et poemata dramatis illius fecerat. 


IX. — De Amore. 


"Egiivri dvSpl tic 00x. dgv Ünot , Ettvtobare 17 

30 gy7 xai Guvdyovtoe TOO TmoÀÍuou , oUx &v cua p- 
Eeev.— 'O yàp dvé£paatoc griet xai ámooiópdaxtt vov 
ipetuxóv, &árt BíGnAoc xal dr(MGro; cip Üsip, xai 
vocoutov dvptioc, Ócow aütO) xal 7| ju, yoopti xai 
15 aua bopene Eget, — AéBouxs Ob cov Ectpov, xe dix 
35 0s09. xatóyto; ivÜoumivtx, xxl o0 uà Ala voUrO Tb 
xotvóv , 65 "Apto, dA dz "Epwtoc javévra, — Ol piv 
qp ix T9U Érípou vüv sv xata uívot, v Éva 
qn7iv "Ours, Üuowx tip "Att iaíveatat, 23^ ixei- 
voi yt (E Évog mtpiutmpupkévor Baljovog £9 xal xaJ 
«40 dqwvizovtat voGoUrov , Ógow ivüoucid» aürcU, mal. 
OK. Bi "Egtcoc Bdxyot molegocves xal zr 176 "Apte 
6ouZ xat Um t "Euros ixxadcuec DAC àv 
Aaxgtlaw ümouévovito, sixóvoc, xark chw Kpniw 


Cum amatore haud facile quis, qui ipse non amet, 
quum pugna urget, et prodlium commillitur, armis con- 
gredietur. Nau expers amoris fugil amatorem, etse sul 
ducit, tanquam profanus, nec initiatus deo , tantamque 
forlis, quantum ei et animus palel, et corpus roboris 
habet. Metuit autem illum alterum , quasi percitum fu- 
rore, ut solent deo pleni, el non, per Jovem, secundum 
commune illad dictum, er Maríe, verum ex Amore, 
furentem. Nam qui solum ab altero horum deorum sunl 
capli, quorum unum perinde ac Martem Homerus dicit 
insanire, illi vero ab uno occupati deo, recte beneque 
pugnant tantum, quanti est eos ab uno agilari numine. 
Amoris vero mysüe pugnantes, et Martis impetu et 
Amoris ardore duplicem sustinentes cultum, non mirum, 
ex sententia Cretensium, si. dupliciter quoque bene rem 
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lÉvvoxav , xat xaopügust ÓvxA8, Olxouv vip d£ "Apoc 
xat ' Epwtoc govowrt alruigairo. dv ci; , el p, Gropé- 
wot 6xÀ(zr dvruywviaacÓat bz Evi veraquevoc Oei, 
d)À' oj Ux5 toiq 500. 
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gerant, Non igilur quisquam reprehendet, si armatus 
aliquis sub uno militans deo, non autem sub duobus, 
cum illo, qui a Marte simul et Amore actus czedem spi- 
rat, congredi non audeat. 


X. — De Lacedzxmoniorom amatoribus el amatis. 


*& [igi cov. dv Aaxs&atuovt ' Egópory 2)ÀX uiv xal 


da eizriv xaÀà fjw, à 8' oov mpofonuat, raura 
vüv ipio. "Ore vw; tüw map' abtoi, xxÀGv mÀoUcinv 


dpacthw mpotÜaxo yoratoU mívntoc, imíGaAos abtin. 


yphuata, xoAdzov:te, 6x fou, t)» QU; pruaciav 

10 77, tiov ygngdtuv Qrula. — "AXAov £6 twv dpa xa- 
Àüw xdyaübw ojBtvóg ipü)vzx TU XGAUR TEgUXÜTUY 
xai Toutow ülrgiecav, Órt yprnathe Ov oüCevi Tip" 
Oxov v4o, (oq Óuoww &v Éauti) xdxsivoy dr£yrysv , 
iewg $' à» xal d))ov. — Mtv) yàg $ t&v dpactóv 

I5 moe Tk Tak iÜvox dortàc évepyacacÓai, Óxav 
aótoi ctu vol em, Eni vot Aaxevixog xal oDToq 
wóuoc* rav ágdota uuipdxiov , 17, ulv docAcla. toU 
Tpórou xal vi) veupüp tT fux(ae Gurytweooxouct * Tov 
9 ipaathy (nip abroU xoÀdQoustv , ixvyvopiovae aà- 

20 E. xai ieracihe dv £xelvot mrpdttouct xsÀsdovtte 
slvat, 


XI. 


Ot [Iepumeeztixol qaot ue" fufpav Ünrsuouaav t1 
joyÀv v ewpuari mepimÀAExecÓmi , xal ud) Sóvacto: 
xalaps Th» dijüeuxv Üempriv* voxvwp 6L GraXv0tiozv 

15 TT ws0À ToUro Arrroupyíag xal coatpwÜsioav iv t 
mpl sv Ücpaxa río pavruxorrépav Yivaatat , EE ov 
1à lyónvia. 


De Lacedaemoniorum Ephoris multa quidem et alia ha- 
beo praeclara, quie dicam, nunc vero ea dicam tantum, 
quie proposueram. Quum quidam apud eos forma prae- 
stans, amatori honesto, sed pauperi, divitem prztulisset, 
irrogarunt illi pecuniariam mulctam, plectenles , ul appa- 
rel, pecuniarum cupiditatem pecunie damno. Alium 
vero quendam honestum ac bonum virum, qui neminem 
amabat ex iis qui bono ingenio przditi essent, eliam 
illam mulctarunt : quod quum bonus esset, nemioem 
amaret. Cerlum quippe, quod similem sui essel illum 
quoque redditurus, forsitan eliam alium. Nam amato- 
rum benevolenlia erga pueros plurimum valet ad virtutem 
in iis excilandam, si modo ipsi sint venerabiles. Est 
deinde vero et hzc Laconica lex : si quis adolescens 
peccasse, ignoscebant morum simplicitali et. cefati te- 

| nere; amalorem vero pro eo puniebant, jubentes, arbi- 
| tros esse eos et inspectores omnium, qua isti. facerent. 


De anima. 


Peripatetici dicunt, animam interdiu servientem cor- 
pori quaquaversus implicari, neque pure veritatem per- 
s&picere posse : noclu vero liberatam ab illius ministerio, 
et veluti in globum, in loco, qui est circa thoracem, col 
lectam , magis ad pravidenda futura idoneam esse, unde 
existant insomnia. 


XII. — De amoris ratione apud Lacedzemonios. 


Ox alex Opuztixol mph touc donate ol. v Aaxi- 
&aluow x1Xol o08i dAatóvtg * Éxtl toovavtlov 3) map 
30 toig &)Aow épaíotg vk ix coüTwv xaTxuaüriv dart. 
Aüroi vouv Bíovvat tí) (pact sio mveiv abro: 
AaxeBansoviey BÉ iori. abt, á ouf, lpliv àv A£- 
quaa. Emapruéenc 8b Épe aleypbv ovx clatv. — Elte 
qp pexpsxiov 1xo) am ov UOpty Umopelvat, sles d paacie 
35 G6plaat, 33A" obBetl po, DOuorrmst cT, Xmdprn éyxa- 
rapsivar 3, yàp sz matplboc dm) ymouv, 3, xaf, 3b 
lx Ocpuotepov , x0. Biou a)cou. 


Lacedszemoniorum pulchri non gerunt se fastidiose erga 
amatores, neque arroganter. Siquidem res et facla illo- 
rum contra habere se ac apud alios pulcliros, cognoscere 
licet. Ipsi ergo rogant amatores &iezweiv ajtoí;. Lace- 
daemoniorum ea vox est, velle, ul se ames , significans. 
Sparlanus autem amor nihil turpe movit. Sive enim 
adolescens ausus sit stuprum pati, sive amator inferre, 
neulri enimvero consultum fuerit Spartim manere. Aut 
enim e palria, aut, quod gravius est, vita decedant 
oportet. 


XIH. — De vinolentia Tapyrorum. 


"Qm quiotvótatov iÜvoc 1o viv "amopuv vosoUtov, 
6r: Uv abcobe iv otv, xal o mAsistov coU. Bou £v 
40 cj poc aütüv ÉuiMa xxvzvaloxew. — Kal o0 uóvov 
sl mtópa xavajpüwimi aütip, AAA vàp xal gploua 
doxlv atti 6 olvoc , aep dos to Dauov. 


Adeo dedita vino gens Tapyrorum, ut in vino vivat, el 
plurimnm vita tempus in ejus usu transigal. Neque 
solum eo ad potandum abutuntur, verum etiam unguen 


Uim ipsis est vinum, quemadmodum aliis est oleum, 


VARLE HISTORIE LIB. 1l. 


327 


XIV. — De vinolentia Byzantiorum. 


BuLavriou; $à Sew olvopuyag Óvrag dvotxtiv 
toic xar As(ote Aoyoc Éyet, viov obatov z&v (Bitov xal 
t6) Goya roov iLouxvaÜÉvrac, xal vole Lévotz voi, dve— 
wivuoUgt TT, mtÓÀé dxouicÜunczvia; aürd, xal oU 
uóvow ixtivev, dÀAà xal cw vuvauxüv aücoig dmo- 
eváytac , &x dv sabeis touc Butavriouc GinAT alziav 
gípsca: xal olvogAuylac xal mpoaywytlac. — "Ace ol 
bà tf uéUre xai coU olvou Gtagbéovttc , aUAoU piv 
dxouovtt, yalpousi, xat tà fpyow aro; aüAtigÜa! 
10 dori cdXmtyya Gl 0223 doy» ümopfvouci, — Kal ix 

voUtwv FEsati voriv, Üct xal mpox Urna xal nox, vo- 

A£uouc dAkocouoraca Gukxevtat BuLdvrit, Auk caUra 

Tot xal Atwwiün, b arpatryo; aütíuv dv molwpoxia 

ileyupü, im: vw molsulew toig Ti(gemi mQocÓz- 
t Aóvzwv ixrtvol v& cc opoupkc Éxenóvesc Gonaíoruov 

iv vac cuv ütat Buxvpibaic , mpocéralt tà xamrtia 

Eri c6y city Ov CxoxvvelTva: aüroig, — Kal vouro 15 

eógura dvíxtisey abroU, GjE xal fpabtex và» val 

p3 xaraÀwmilv, árt TZ TpoQdüGtox abro, mtpunom- 
30 pévrs. — A£qtt 6b cauta Unip aüzóiv Adyuov, — "Ogo- 
lorsiv Gà roórot, Éouxe xai $ Mévav2poc, Óvav. Mé vr 
en n S MiSaouw toic iuxüpovc 
IIotsi :ó Buzsvriov* GAzv £ntivousv 
Tzvvóx:3. .. 2... 


Byzantios vero valde vino deditos, fama fert, in cau- 
ponis habitare, suis aedibus el domibus demigrantes, 
easque peregrinis, qui in ea urbe morabantur, mercede 
locantes : neque solum liec, sed eliam uxores suas illis 
cedentes. 


Byzantii , e temulentize et prostituttonis. 


Itaque duplicem eodem facto sustinent culpam 
Ut. vero ebrie- 
tate vinoque diffluuot, ita tibiam quidem audientes dele- 
ctantur, et quolidianum illis est tibicines audire : at 
Ei ex his 


inteligere licet , etiam ab armis belloque alienissimos esse 


tubam ne primo quidem auditu. sustinent. 


Hszantios, Propter hanc igilur causam eliam Leonides 
dux ipsorum in acerrima urbis oppugnatione, quum, ho- 
stibus mania invadentibus , illi relictis excubiis totos dies 
in consuelis agerent diversoriis, mandavit, ut caupona 
ipsis per menia slatuerentur. Hoc sophisina sero tandem 
ac difficulter eis persuasit, ut. stationem ne desererent, 
quippe quum priztextus el causa ipsis esset praecisa. 
Tradit haec de ipsis Damon. His adstipulari videlur eliam 
Menander, quum dicit : Vinolenlos negoliatores facit. By- 
zantium : tctam noctem perpotabamus. 


XV. — De Argivorum, Tirynthiorum , Thracum, Illyriorum vinositate, 


25 — Kai 'Apyrtor 23 xai Tigóvüot xexonuPvvvat. xat 
oUrot dxpatíattpow ti) olw mpocióvise.  'Tó vt gv 
Unip vv Opaxow, 3I) coUto uiv xal Ciafiibon rai 
33r, xad 8er poA vta, óc lot mirlv Brevórao, — OO 
Bverrgsó yam Bà caícnv c3 alilav ob5i "DOugwol* 34V 

ap £xeivol & mpoctüx|gact^xdxrivo t0 imGvgua, Oz 
£getrac toic £v. T6) auvBeUmwo mapoum Etvoig mponivity 
ais yuvaitlv, Éxacvov 3, àv BobAnxat, x&v trolv mpoa- 
Yxr $ yuvi) auto. 


Argivi quoque et Tiryntlii in comadiis taxalí. sunt. et 
De Tlracihus 
vero jam confirmatum id pervulgatamque cst , plurimum 
eos bibendo valere. Neque lilyrii hoc tempore effigiunt 
hanc accusationem, quin illi vero lioc etiam opprobrium 


ipsi , quod vino se dedant intemperantius, 


insuper sustinent, quod praesentibus in convivio hospitibus 
permissum sil uuicuique,, mulieribus propinare , si libeat, 
etiamsi mulier nibil ad ipsum pertineat. 


XVI. — Comparatio Demetrii et Timotliei ducum. 


Eta. xi dpetvow 3j G9aczyeiv, Anuirptoc Ó. mo- 
a5 Atogricche 3 Tueiüeoc 6 "A0zvaioc; "Eyo piv ipi tow 
tí dugotípuyw voózov* Éteat 3 Ggiv mporiuz;oat Tov 
Écvipov. — Ar cptox iudv Béa xal mAeoveia xal Àumüiv 
rk uévurra xal dBudiv fort tke móAe ur avàc mpos- 
dyww xal xavactiov xal Gmoputtwew TÀ ti(ym: Ti- 
ao pótoz Od me(bmv xal Gibdaxev Ade , Gxt AusttiAéote- 
góv iot t&v "AUrvalow dxobtiv. 


Uter vero przestantior dux. fuit, Demetrius Poliorceles, 
an Timolheus Alleniensis? Ego indolem et ingenium utri- 
usque explicabo ; vobis autem prarferre. allerutriim licet, 
Demetrius pec vim el fraudem, et improbum plus ha- 
bendi studium et maxima damna ac injuriam inferens 
civitates capiebat admolis machinis el concussis ac suf- 
fossis nxenibus : Timolheus vero suadens, et doceus ora- 
tione, utilius esse, ut Atheniensium diclo audientes 
essent. 


XVII. — Quod philosophia ab administranda republica non sit aliena, et quod ex philosophis quidam rempublicam 
gubernarint. 


"Ezohursógavro o9v xal qiiéaogot , uwnb! aücb couco 
póvov , t)» Ouivoure dyaltol yevóuevot, io! fovylac 
xavt6lucav, "Exnrvopüocav vàp và xowà Zduxo; 


Rempublicam administraverunt eliam philosophi, vel , 
hoc solo contenti, quod animo boni et idanei exsisterent, 
in quiete vilam exegerunt..— Correxerunt respublicas Za- 


^ 
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X Vill. — De colloquio Mir Phryzs el Sileni, 


MWcorrzeizat tta Oiozuu zo, euvvogtaw Mizos 155 
«e goo, xa Eo. Nouer $i mau Vai 


^t 
P 
qotoz , tva piv dz1viatt of Thy yu 
Y 
"Y. 


xgitrtore, Cmti xa af )avazoc 


AKLIANI 


dea Loczveeum, Charomisas ve Caiseessiun, 
OHTCMUCINS. TuITR E3 81:009 e€»]0s ewset oe C3- 
Yates peoIZ Atticis, eye Albeowmemsba:, 
Exe € Toket bcm moms iruei &is, Chieg 
Eooios Chen- 
weto Corel Maiaeiíe Apoeerm 
Izd. Sed ed Xemoptónm fs es» boess ei 
.T&EDÓS €x» C*r$ PXpeCiDoeem o.6t, e Cyrus 
ei CEm L0 eraBi, occmboersemi, quom 
"zi posset serTare 
tízb Phto Arioas 


Fw L& Ts 
T v. 
Tm 


MA. 


^aezuá porto Pliaems, 
ApiILA Der 
ent 


qu 


cA B, 


Tero Decrsdux& QeelT-ue hom cem. 
(3S 4 
&:26 Drote m.et per ea, que suas 
sabrerGL. — At So- 
ebat A'cozmucm respeléxa - vide- 


Lat ez.z5 íenocrauam DazTacm ese ef maoearchicam. Et 


jf ionv'aa 


ijeo Dee €ith AiLer.eguLo$s &uflcazle soo Óecmm duces 
fte-me Com Trina Tsrameis quic. 
424 &xHerom cogcose Loabo;:.  Quasdo agtem pro 
decertare ocerielal, tunc sl»se spe ulla exce- 
[tos mu.iem azetat — Gesst ilaque &7ma apod Delum, 
Am;ipoum ef Pot»leam.  Ars'o'eles* vero patriam stam, 
gon ilo citüf. im sess peotapsam, sed is o8, 
erell dez-o0. [esbetrous autem Phalercegs ef Atbenis 
susumna €u:m gl.ria regmpul;.cam rei, ueque dum sobta 
; et in .Egzypto apud 
Qu:s vero infitias 
him pi. -sophigtn fuisse, 


zéro» cic, 


pitrza 


Albeniet.ibua invidia eum expubt 
Ptolemasm scribend:s lezb 
iveril, eiiam Periclern Xantlipp: 


2$ pratui. 





et Epammordam Polvmuidis, el. Phocicaem Phod, el 
Aristidem Lysumachi, e£ Epliaiten Sophromd filios et 
seriori quoqne tempore Carneaiem et Critolaum : siquidem 
et itii Romam perrexverent pro Atheniensibus legationem 


obeuntes, salutem»q[ue d immpetraverunt. — Qui in tantam 
pegindi verecumdtum senatum adegerunt, ut dicerent 
eena'ores ; Miserunt Atheaieases lezalos, non qui per- 


1náaderent, sed qui cozerent pos facere, quacamque illi 
volunt. Ego vero administationem reipublicae dixerim 
etiam illud Persai, quod Antigonum docuit , et illud Ari- 
stotelis, siquidem el ipse apud adolescentetn adhuc Alexan- 
Sed et Lysis, 


Si quis 


drum Philijpl manifeste pliitosophum egit. 
P3thbazorz discipulus, Epaminondam erudivit. 
igitur nibil rerum agere philosophos dicit , il'e vero stulta 
dicit et. inepta. Certe ego quidem hanc cum ipsis iner- 
tiam et tranquillitatis studium accurrens raperem. 


el de iis quie incredibiliter ab hoc dicta sunt. 


Narrat Tleopompus , colloquium quoddam inler Midam 
Phrygem et Silenum intercessisse. Hic Silenus erat Nyu- 
ple filius, et deo quidem inferior natura, at homine supe- 
rior, quippe immortalis. Multa vero alia sunt inter se col- 
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diia dA)YAew OuAfyUncav, xai Unio roótmw [21] 6 
YXomvóe Days pix 36v. Midav: vi uiv Eopormey xai 
tAv 'Acíav xal vh AiGony vísouc tivat , c zxtpidbsiv 
xoxAun tov Yaxsavov, Jjmttpov ài tlvat p óvr,v Extivzyy tv 
we tojrou x02 xócpou. — Kal «0 uiv ué[tüoc abt 
dneipov Benyeivo. — Toéoeww 63 và da loa. usydàa, 
xai tobc dvüod ou; Cb Tív dvravÜoi Quxiaciovac To 
píqrUoc, xal yoóvov Uxv abioue oby Óaow futi, 
AXAX xal Duatvoy QvzAsuv. — Kat oA uiv tlvai xal 


| pueyXae mÀete xat Blov (Oiuirr tac, xal vououe aütoie 


cet xt vavzitoc xeukivouc toic map! fiv voutzop£- 
vote, Ado 8i &ivac móA Dye. ueyéet uerlocas, 
qoólw $à dikvat, dotxívav xal t7» uiv. óvouatec0a: 
M&jvaov, t2» à EbciOT. "lob uiv oov EGatfciz iv 
tipávv, v& Óvkvttv xai mrÀoUTw Baüti, xai Auu6dvnw 
4oUs xapmoUe Ux v7 YT« yep; doórpuw xal Bomw, 
qrooysiv 2i xal amtlostv ob2iv ajroic Épyov riva. Kal 
Bia teAouaty ( 5j 9. &c ) bris xal &vosot, xal xatagtoé- 
gousi tbv Éxuziov Blow yekoes £0 paa xai f26utvot. 
Ozw 8E 3vapcgilótoz slot Gixatot , coc prol tous toe 
mo)Adxig dialwnw imigouUw afe. — Ob 8: v7; Ma- 
Jipou móhitg uaxjtutoTaTol tí tit xat abcol xai vi- 
vovzat pu Urea , xal det sro).cunugt, xai Yasagtoc- 
govzat toU bpopouz , xal satu mtoAAuov £Évirv tix móAt 
xpatti abvn. — Elsl Gi ol olx, rooec ojx (Ad zou 9ua- 
xociww nuptum, — "Amoüváexouct ÓÀ vàv uiv d)Àov 
ypivov voat,aavisc amaviov OE coUzo, Exrl vd Ye moÀAà 
iv xoig moAÉu ot, 9 Ante 7, EóXote meaióusvor dxptarot 
499 tle mi£vpe. — XpusoU Ói f,ougt xal dpyópou 
dfoviav , &»« driuótoov tlvai fap abtoiq 10v ypuabv 
voy wap  fuiv cipov.  '"Emynpnsat í mots xal 
&1a6z, vai toUz0us tl, vdaPs 13; f usbamàc viíjsouz Das, 
xai Gta )augavedc va 10v Aixexvov uuopuxat yita dv- 
Ügwrmwv, Écg " Ynzgbopgé£ev dguxísüat. Kat rulion£vous 
züw map' huiw vOUtouc slvat tobg tÜDatuovscTAtoUC, 
x1*a1990v7,22t QaUÀw, xai TXTiUWÜQ TpTT0vtX:, 
xai Gk vaUrz drtudcai mpotürtv mipattíow, To i 
£v Üaupactotioss mpogrtiUn, —Méígonuq vuwzq oUT0 
xaAouufwou, dvüzw sug olxriv c25' abvoic Lov, most 
moe xai uysAac, (x' (oy dto 0b TC 40924 ad10v 
tóx5v &ivat xat Ovou.d tola "Avoszov, Qowtvat 6? yà- 
cuaztt, xztt0,;vat Oi eürt Um) gxütouc, obT& bx 
quito; , fpa GE Ertxeioni iouízi.att peutyu£vov 6o- 
spi. — Auo 6i motauobe mtpi toUTOv TOv TíTrOV Div, 
xai zóv ulv 'HZovic xaAeisüzt, vov &à Aure xat map 
ixdzigow toítow ictzxfvai Oivioa t0 uáytüo, vÀa- 
Tiwoo utyAkre. — diípetv £boexpmoUQ tà udv mapi tov 
TZ; AoTYC Tofajuow TovauTZw ÉjovTus Th yoctv" (dy 
cup a0t0v droyrozrhtat, 000009 Ex 63.1 Baxcowv, 
(ott xatatéxtcÜat mdvtx cv Íautou iov tbv J.otzov 
Ügrun oven, xa ott. viÀzurüv, Tà 2i Ettpa tk mapa- 
ntguxóza TO vzc HZovzs rozapü, dvrinaAov ixgé£otti 
xapnóv, "Oc qp àv yeiov at zoíztv, vv plv d)Ówy 
t6» zpótipov (miÜuuty mautzat dAÀX xat £[ vou fjpa 
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locuti, tom hzec Silenus aliquando Midie retulit : Europaur, 
Asiam, et Libyam insulas esse, quas undique Oceanus 
circumfluat. Continentem vero unicam esee illam , quae 
extra hunc. mundum exsistit, — Et magnitudinem ipsius 
immensam esse narrabal : alere aulem reliqua animalià 
grandia, et homines duplo majores ii$, qui hanc habi- 
lant : eL vivere eos non tantum temporis, quantum nos, 
sed etiam illud duplum. 


que civitates, ac vitae peculiares rationes , et leges apud eos 


Et multas quidem esse magnas- 


plane nostris contrarias esse constitutas, Duas vero urbes 
esse magnitudine maximas dixit, nibil vero sibi invicem 
similes : et alteram quidem nominari Bellicoscm, alteram 
Piam. Pios igitur in pace vitam agere el amplissimis 
divitiis, fructumque ex terra capere sine aratris et bubus, 
neque solere eos agrum colere, neque serere, Et semper 
sunt. (aiebat ille ) etiam a morbis immunes , ac vitam cum 
Adeo 
vero sine controversia justi sunt, ut neque dii dedignen- 


morte cotamutant rideutes prorsus ac Letantes. 
lur &epe ad. eos accedere, Qui vero Bellicosam urbem 
incolunt, bellicosissimi quoque sunt , et nascuntur cum 
armis, ac bella semper gerunt, finitimosque in suam po- 
testalem redigupt, atque in plurimas gentes lc una ci- 
vitas imperium tenet. Incolae vero ejus sunt non paucio- 
res ducentis myriadibus. Moriuntur autem alias quidem 
igrotanles , sed tamen raro id aecidit , siquidem in bellis 
plerwnque moriuntur, lapidibus aut fustibus percussi : 
nam ferro vulnerari nequeunt. — Auri argentique maximam 
possident copiam, ita ut minoris apud ipsos cstimelur ' 
aurum, quam apud nos ferrum. — Eos vero dicebat quon- 
dam eliam in hasce nostras insulas transire conalos , et 
lrajecto Oceano cum mille myriadibus hominum ad Hy- 
perboreos pervenisse : quumque audivissent lios po- 
pulos inter nostrales esse beatissimos, contempsisse eos 
tanquam viles humilique fortuna agentes : et idcirco in- 
dignum duxisse progredi ullerius. — Quod vero eliam ini- 
rabilius , adjecit : Meropas , homines quosdain ila vocatos, 
habitare apud eos dixit multas magnasque urbee : in 
extremo aulem regionis illorum locum esse, et nominari 
Irreieabilem, similem voragini, neque vero tenebris 
ilum, neque lumine circumdari, sed aerem ei incam- 
bere spisso vel obscuro rubore mixtum. — Circa eum vero 
locum duos labi fluvios, et quidem alterum Voluptatis 
vocari, alterum Trísfiliz : et ad utrumque arbores sitas 
esse magnitudine platani magnze : quie autem ad flumen 
Tristitioe sont, ferre fructus tali indole preeditos : si quis 
eos gustet, tantum emittit lacrimarum, ul contabescat 
ejulans per universum vitae sua reliquum tempus, et sic 
moriatur. Alteras vero, fluvio Voluptatis adsitas, con- 
trarium ferre fructum : qui enim liunc gustat, ab. reliquis 
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xal abroU Aap6dvtt JXnv , xul vivtzat xarà Bpay 

wetottpos , xai ràc gUxvoucae fuac xal tác 127 6u- 

fona, dva Aaa Gavet ümiow. 'Tó £v vào vzipa.« dmopolyac 

£l ty dxjchy Uxogtpigtt, dra P vhv Ov uitpa- 

8 xíov fAux(av dvaywpri, siva maiz qiverat, tica Bp£- 

q*, xal ixi voírot, iavajuofn. — Kal zaUra el To 

*— qugrUe 6 Xioc Aéorv, x&riactua0o, duoi ÓE Ostvoc &vat 
Boxet uuoAóvoc xai iv vodrote xat iv dUXvoic a£, 


/ELIANI 


pristinis cupiditalibus absislit : sed el si quid amavit, ejus 
quoque oblivionem capit, paulatimque fit junior, ac su- 
períores aetales, et jam transaclas , recipil rursus. Abjecta 
enim seneclute in robur ipsum revertitur, deinde in ado- 
lescentiom srlatem redit; tum puer, dein. infans evadit, 
el postea exstinguitur. Et liec, si cui fide dignus videlur 
ta narrans Chius ille, credantur, Mihi vero egregius esse 
fabulator tum in his, tum in aliis , videtur. 


XIX. — De dissidio Aristotelis a llatone. 


Alqerat t3jv Gurgopky "Apurzozihouc rpoc IDatzwva 

10 thv mtpürY ix cooTww YrwécUmt — Oüx Toíexero ti 
Bio ajro3 5 TIAdtwv, o38E 77 xarucxzuT 17 mio à 
ca. Kal qp icüTzt Dyprro mtpifoyo 6 "Apurro- 
TÉ xal ümoséast* xal xoup&v 0b éxelpero xal caótnv 
dv UXdxovi* xal Sax tuA(ouc 03 moAAoUe gopüiv ixaÀ- 

15 Advero imi vot. — Kal juox(x. 2É cic Tv aüroU magi 
tb mpócmmov, xal dxatpoc aveijiuAta: AaAoüvroc xavn- 
q9ptt xal aU:r rbv tpómov abroU. [lava &à vaUta 
éx, &oviw dAdspux. qiiosógou, S7ov. "Antg obv ópiiv 

& IDA: ob mpocítro zov dvàpa* mgotrigua 9b ajvoU 
930 Etvoxpárry xai Zmtüoermov xai Auóx)av xat dÀAouc, 
TE tt our Oeluoíptvoq aou Tta) xal 00v Xa3l 7 
xowcewvía viv Aoywv, — "Amo!nlac GE evouévne mori 
Ti) Zevoxpd ret elc tv masplón , in£0ezo ci. IHAdzwv. 

6 'Apvezorf)se, 409óv ttv vOv ÜutAz ov vüv. Exutob 
25 mepicTrodpivoc, Gv fw Mvdaew v6 6 Quxrüg xol 
dA)Àot totoUtot. — "Evócst 0b. cór6 6. Zmasotrmo;, xal 
Bux saxa. dóuvato 3v euu&aBiLey 17 IDaww 0 
& TIAdzow óySorxovra évüiv Cyeydven, 6100 v& xai Ci 
vy foaxíav ixieAolzt cà T7 uvüunca0tóv, — Ern 
30 Ü£pevoc o)v abri) xat imiGovjasnv 6 "ApurzozéAne, xal 
qUior(utoe mavu te ipwrrgEt, motouutvog xai rpómoy 
Tk xalPAeyxtudég, düuxiov dua xal d(vtopoviov Tv 
O5. —Kabóur caDTa dmoctke 6 DAdtow vo0 [2o 
mepurátou , Év&ov (6dAi,e Uv vois Éxalpou. — l'ouw 
3$ 0» urvüiv Gurqevogévorv , 6 Etvoxoatre dalxero ix t7; 
drojruíac, xoi xavaAaubdyrt tov. "Apiatozf)v, Badt- 
fovea, ob xarf)exe cbw FAdzowz. — 'Opóv ài ajo» 
ptrà tv Yvorptp.oov o0. poc TAdrova dvaywpoUvra éx 
TOU Ttptmátou, dAAk xaÜ' favtóv dmióvia cl, tiv 
40 móÀtv , Tjpeó ttwat civ £y «7, reperit, Urou moti sis; 
6 DDizow' ümomteur qàp abvóv uaAax(tec0mi. — 'O 
&À drexplvazo, "Exsivoc uiv o0 vocti, ivoy)ov ài a5- 
Tbv 'ApwrrozfAe mapagmproat mimolnxt 00 miptmd- 
Tou, xal dvaycp5cac (v tip xí tip ÉautoU guioga- 
4» QU. — O81 Ecvoxodrre dxoucac rapa priua Txe xoc 
IlIAazowa , xal xxv£AaGe. Bvadurgóutvov xoig cuv éxvrGr 
Jeav 6b udAa augvol xat dztot Aou xal of ud)aote 
ÜoxoUvttg TU viov imwgawrig. — "Ext 0i ixaócsaro 
SAO Ópac, Jdemdoaió «6 (oq tà rlxo àv Savoxpá- 
&0 trv quiavVÜpurmue xal ao mát 6 Zevoxpáerg ixtivov 
Óuolox. — AtuxAvÓrlaz BÀ zz cuvouciae, oóBiv oltt 





Dissidium Aristotelis adversus Platonem ex his fertur 
initium cepisse. Non probabal ejus vilam Plalo, neque 
corporis ornatum. Nam Aristoteles et calceamentis nimii ac 
supervacui ornatus utebatur. Tonsura eliam tondebatur 
et ipsa Platoni insolita. — Annulos quoque complures ge- 
&lans eo ipso se efferebat, — Sed et in vultu ejus inerat 
quiedam aliorum irrisio : et intempestiva garrulitas lo- 
quentis, etiam illa iugeniuin. ejus arguebat. Haec autem 
omnia quam sint philosopho indigna, manifestum est. Quae 
videns Plalo, non probabat virum : sed praferebat ei 
Xenocralem , Speusippum , Amyclam et alios, quos tum 
reliquis honoribus excipiebat, tum dissertationum suarum 
communione. Xenocrale vero quondam in patriam pro- 
fecto aggressus est Platonem Aristoteles , circumdans eum 
suorum discipulorum caterva, inter quos erat Mnason 
Plocensis, et alii ejusdem indolis. Laborabal tunc ex 
morbo Speusippus; et ideo Platonem comitari non pote- 
rat. Plato autem octoginta annos erat natus , simul etiam 
propler atatem eum defecerat aliquantnm memoria. — In- 
lendens igitur in enm, et meditans insidias Aristoteles , 
magnaque cum ambilione quaestiones proponens , et quo- 
daminodo eliam reprehendens eum, injsrium simul et 
ingretum sese declarabat. — Proinde abstinens deambula- 
lione extra ades suas Plato, domi cum familiaribus am- 
bulzbat.  Exactis vero tribus mensibus, Xenocrates a 
peregrinatione revefsus, invenit Aristotelem deambulan- 
tem , ubi reliqucrat Platonem. — Videns autem euin cum 
familiaribus non ad Platonem redire ex illa ambulatione , 
sed in urbem seorsum abire, interrogabat quendam ex iis 
qui erant in Peripato, ubinam essel Plato; existimabat 
enim evm infirma uti valetudine. — At ille respondit : Non 
male habet , sed Aristoteles ei molestiam facessens effecit , 
ut Peripato decesseriL, et ila secedens in horlo suo phi- 
losophiam docet. His auditis Xenocrates confestim se ad 
Platonem contulit, et offendit eum disserentem ad eos, 
qui ips aderant. Erant autem frequenlissimi, et me- 
morabiles, et maxime illustres habili inter adolescen- 
tes. lile vero quum disserendi finem fecisset, humaniter, 
ut crebibile est, Xenocratem salutavit, rursumque illum 
similiter Xenocrates. Solulo autem congressu nihil hac 
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£x, zpbg Tbv llAdvwva 6 Zvoxgdiwe oít& dxoó- 
€2«, Guvayayty Toyc Éraipous [sic] £v, tà Xmev- 
G(rmw mdvo lzyupük imémAnie mapayeprüouvrt ToU 
m&pitdrou "ApircozéAst , abtóq ve infürzo v Xrayu- 

& pity, xatk 5b xapripóv, xai sl; togoürov TtporAÓUr Qu- 
Aoxtlac , cc Bekdoat abtóv , xal &xo3oUvat v0 aóvr- 
zc 7 toplov 26 [azoivi. 
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de re cum Platone locutus, neque ex eo audiens, col- 
lectis suis commilitonibus, el prorsus veliemenler objur- 
gavit Speusippum, quod Aristoteli cessisset Peripato, et 
ipse, quam potuit maximis viribus, Stagirilam aggressus 
est, el eo usque conlenlionis pervenit, uL eum ejiceret, 
et consuelum locum Platoni restilueret. 


XX. -- De Lysandro, et allatis ei muneribus. 


Aucdvópo ti) Xrxapruitr, eic "Loviav doucouévo oi 

xatk tv 'oviav Lévot w0AAk plv xat d)Àa dmínsu- 

10 jaw, dràp cov xai Boov xai mAaxouvia, —'O 8b àmi- 

Bcov al; Tov mÀaxoUvia, Josvo, Ti fjoo)azas «0. méupa 

ixeivo dlyxt; 6 O1 xouiluv dxtxglvato, Urt ix ufa- 

Toc xal Tuguj xal dX)ww vtvüv doxeoagian. — 'O 2i 

Assavbpos, 'AXA& vouro uv, eInz , xoig EDuocr Góce* 

15 PAte0foou vào oUx fart fpa. "ov 6à foUv mpoc- 

ízal: xatk và mátpix GxsuxcÜTwat, xal ijtimvytv 
££ux., 


Lysandro Spartiatan , quum in Ioniam venisset, hospites 
per loniam multa quidem etiam alia, sed et bovem et 
placentam dono raiserunt. Ille vero placentam intuitus , 
illud rogabat, quidnam cupediarum esset? Cui quum is, 
qui attulerat, responderet, ex melle, caseo el aliis qui- 
busdam confectum esse : At iilud quidem , inquil Lysan- 
der, date Helotibus : non enim est liberi hominis cibus. 
Bovem vero patriis moribus apparari mandavit, et ex eo 


| eum voluptate comedit, 


XXI. — De magnanimitate Themistoclis. 


"Ezavát otl ix 3aoxals(ou mai, i àv. sa- 

eroxMk. Elta mposióvroc [Iztsiszpázou , 6 raiiaqu- 

20 qàc Lyr, x OpieroxAet guxoàv Exymopriaat «rc 6500 

mpogdyovto; toU Tupdvvou, — 'O 8i xal mdvu Davfs- 

poc dmexplvasot AUr yàp (sixev) ajcQ) oby ixavi 

6805; ; Oüzox; doa ebysvíc vt xal peqaAozoov dvegaívezo 
vip OsyicroxAst xai d xelvou. 


Puer adhnc Themistocles quodam tempore e ludo littera- 
rio redibat : ita tunc obvio Pisislrato, paedagogus dixit 
Themistocli, de via decederet paululum, tyranno acce- 
dente. At Ille prorsus libere respondit : Nunquid enim, 
ait, hzc ei via non sufficit ? Adeo generosum quiddam et 


magnanimum in Themislocle refulsit jam ex illo tempore. 


XXII. — De pietate /Enez, et Graxcorum misericordia in Trojanos. 


25 — "Oss Eden t "Ieov ,. olxteípavztc oi 'Ayaiol ác 
Ti» &iwxonévav ya, xal Tüvu "EXAvvuxtóe 10010 
Defoutav, Éxacrow vOv DAcuüipez Év Ü ct xal Bou- 
Aerat cv  obelov dmogípev dodutvov, — 'O oiv 
Alvtlac vobc macpuouc Ütobc Bacrdoae Éosptv , Umegi- 

30 2àw tGw dihew.  "Hoüfverg oov iml trj v09 dvUphe 
socsÓe(a ol " EXXvytq xal Geüvtpov aUcip xrijua Cuvi- 
gsonozw Aa6riv. — 'O Bb bs matípx mdvu c950pa 
yeYnpaxó:z dvaüiusvo, [roig] Oouot, Éprprv. "Yms- 
pex) acrévete o9v xal iri ToUT00 OUy $xwTa, mdvctY 

35 abüzip r&v obxuriov xcrjadzov dr£atroav , buoloyouv- 
t6, Ürt mpoc coUe t)arotig TOV dvüpormuvy xal tole 
cob xai voe qetvapívouz OV alBou, d'(ovrae xat of 
guctt xo utt Zuapot vivovsan. 


Quum captum est Ilinm , Achivi, captivorum fortunas 
miserali, hoc Graecis vel maxime diguum per praeconem 
pronunliarunt, ut singuli ex liberis civibus, quod vel- 
lent, unum aliquod rerum suarum in humeros sub- 
latum secum auferrent, Eneas igitur, cetera negligens, 
deos patrios humeris portans ferebat. — Grzeci pietate viri 
oblectati , permiserunt ipsi etiam alteram rem sumere, Ille 
vero patrem prorsus senio confectum humeris impositum 
ferebat. Obstupescentes igitur eliam hoc facto non mi- 
nimum , ei omnibus suis bonis cesserunt : declarantes ita, 
erga pios homines, qui deos et parentes reverenter co- 
lunt , etiam nalura inimicos fieri mites. 


XXIII. — De Alexandro. 


Ka piv odv 'AeEdvBpou ck zi l'oavibxio xai à 

ao imi "bocip xal 54 mpàg 'ApGxAow py xai Aaptioc 
frevnisévoc xai Hépsa: BouAsuovtt, Maxtóóot, xaAX 8d 
xal tk cfc dme árdanc Aclac vevucuévre , xal "Iv- 
30i 5i xat oUxot "Aa dvpoo meiüopavot, — Ka xal 


Praeclara vero sunt Alexandri illa ad Granicum, el illa 
ad [ssum gesta, et pugna ad Arbela, et Darius debella- 
tus, et Persa servientes Macedonibus. Praeclara vero 
eliam reliqua Asia omni devicta, Indi quoque el ipsi 
Alexandro parentes. Praeclarum etiam, quod ad Tyrum 
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1b pix T7, Tópu xai :à iv "'O&uZoaxats xai 1À G)Àa 
ab:ou. "Ti qp 2tt vov avtvogopía Xovoo ztptAauSa- 
vitv To73utTry dv3ob, tiq üx)a dortzv; "Ectw 6i xai 
TRO Toyr AXsEavBpou dyazwarc xà mÀcisi2, tl 7t 
ie dósipu. — Kaos 2' DM "AX£EavEpos px, fzrwoptvoe 


Ue Tóyys, un2l phe Thy i$ aíc5s tle aítov mpofu- 


10 


LE 


pizv dxayoosóorv, " Exctva 61 ojx£tt xa 'A Ak Eav3zou, 
Alou urvós, qusl, ménco ixtvr mapk Myilor dia 
Éxrr ixaütuD:w ix 00 mÓT9s , xal 
Tüc *uipac Üonotv, $oow deaccás 


toG0)TOW Éx&ivv 
4prna&xticat tol; 
fyiuoatv ízip 17& adptov msgilac, Aévev , Uzt Éazot 
Kat £&2opr, ciaziiro mapx [Dspzixxa, xai 
Uva nmd)n, xai Óqi6e dxaütu2: — Minute 8b ivi 
G£xa to) aUtou urbc xai tau, Émtwt, xal tT ixo- 
gívr, tà ritcutva iópa vk ix x00 mó:ow.  Miapk 
Bayoa 6i éscinvroc stzp37x usc alxaón ( dnetys [0i] 
sw Bacosluv 6 Baqora oixoq ixx craDiouc): elsa 
17 Tpitr, lkdÜrtuDs, — Auoiv oov Üdrtpov, T 'AXzavEzo 
XaX&k r073UTZC t0) Uvvoc fuf£oug Íauthv Uxutot Cu 


1 
Spon * 


xov olvov, 7, ol. vaca dvavrpslavete viddovtan, " Ezeai 
GE Ex vouTtov Évvoriv xal 100 Aormou ypóvou à Quota 
aütou, Aéovtac, ew xai Eünfrm; à Kaphunóg xai 
£xsivós dati. 


JELIANI 


est gestum, et qua in Oxydracis, et reliqua ejus. Quid 
enim opus est verborum angustia complecti nuuc lam 
late patentem viri in armis virlulem? Immo sinl sane 
etiam pleraque illa Fortunie opera, quo Alexandrum di. 
lexerit, si quis litiziosus ita velit. — Praclarus tamen est 
Alexander, non. vicius a Forluna, neque ad ejus erza se 
studium defetiscens, — Verum illa Alexandri non sunt 
amplius laudanda, — Dii mensis quinta die, ut. ferunt, 
perpolavit apud Medium, deinde sexta. crapulam. edor - 
mivit, neque plus illo die vixit, quam ut surgens cuu 
ducibus de crastina. profectione agerel, dicens , eam sum- 
mo mane futuram, Seplima deinde die convivio acceptus 
est apud Perdiccam, seque rursus vino ingurgilavit, et 
oclava dormivit, Decimo quinto autem die «ejusdem 
mensis, etiam tunc. polavit, ac sequenti fecit, quae. pota- 
tionem sequi solebant. — Vigesimo seplimo carnavit apud 
Bagoam. Distabat à. rezia lagos domus stadiis decem : 
dein vigesimo octavo. dorinivit. Ex duobus igilur allerum 
sit oporlet : aut. Alexander male tot diebus istius mensis 
se ipse mulclavit per vinolentiam , aut, qui tradiderunt, 
mentiuntur. Ex ilis autem colligere licet, eos etiam de 
reliquo tempore similia dicere, in quibus Eumenes Car- 
dianus ipse est. 


XXIV. — De Xenophontis pulchritudinis amore, 


Eivogóvu Fuge cov [5]. d)Ouov arovZalev , xal 
* 1 - -* * r ^ * 
ouv xai ra XxXAa Éjyttv. — NuxGwzt qp Ü.eye zou 
moÀtuiou, 7» xaÀÀigTrv GToÀ*hw &ouóttttw: xal dmo- 
Üvr,skovtx dv x7, ux ym xaiaat xajuoe Ev xaT, 27, tavo- 
— »- - , - Ej u$ 2s 
mía. Tio yàp dv£ol ti qevvalo t22za. tlvat tx Evtd- 
, H "s * - "ode H ; , 3 
gía xà (x dkrÜGQ xomuuüvtx aücóv. — Afyetui oov 6 
- r SI " ? i * P , x * - 
99 l'o9AÀoo ti» uiv daxióx Apyoluchv [jt , cov 6i 
Üiopaxa "Attuxóv, tà Ob xpdvoc Boustoupyíz, viv ài 
* , 
Tuzow "Exi2udotww. — d üoxdiou $i oDywqi àw piinv 
* ' - d ^o 
&ivat dvGpoq 7X votdUra xal diuUwro, Íautov Ty xa- 


env . 
XXV. — De Leonida et trecentis illis , qui 


"D. A conso 6 AaxsBataóvtog xal of cuv aot totx- 
xóTi0 *5w uavtrudutvoy müTolg Üdwzxrow tlAovto £v 
Disi xai Gnip 7; 'EXAuZes £9 xal xac dyovt- 
exutvot TÉAouc Éxuyow tüxksoue, xxi Oolaw favo 
düavarov dmihtxov xai grav dyaüLv £v alvoc, 


Xenophonti cum alia honesta curze faerunt, tum ut 
haberet arma pulchra. — Aiebat enim , si vicisset hostes , 
elegantissimum se decere ornatum : et si vilam amitteret 
in pr elio, jacere se decore in armalura splendida. Nam 
hzc esse strenuo viro ornamenta fonebria, qua vere 
ipsum ornent, Dicitur igitur hic Gryili filius habuisse 
clypeum quidem Argolicum , loricam vero Atticam, galeam 
Talia 
vero, ego dixerim, vlri esse elegantia studiosi, seque 


autem Borolici operis, equum porro Epidaurium. 


dignum his, qua» pulchra sunt , judicantis. 


ultro pro salute Graxiae se morti obtulerunt. 


Leonidas Laced:xemonius , et qui cum eo erant trecenti, 
ad Pxlas mortem vaticinio sibi denuntiatam sponte subie- 
runt, et pro Graecia bene et pulchre pugnantes illustrem 
sortiti sunt finem, ac perpetuam sihi gloriam et nomen 
optimum in sempilernum reliquerunt. 


XXVI. — Doe Pindaro Lyranno., 


Ilivàngo; 6 MiAavos vióc, AXuxttou 62 Üvyatoidozq 
100 AuóoU QuaürEdusvoo v5» Exisinv tupavviZa vto0c 
uiv vàq vikeplag mixQóq Tv xxl dmapairrroc, Td 
qi ud d)Xat doóxst oUdnatot tlvat xal cospuv, xai 
1o) u3, GouAeUoa: thy marpiba coi, Bagodoot; mroAAhY 
mpóvoaw Üürzo, — "EGuie vauza oUTwq Éyiwv ixtlva 
ó4xov. "Ens vap Kpoico: 6 mpóc jrzpoc aütoU Ütiog 
xatagtotyoutvo, thv 'Llwviav xai mpoc vov Hiv2apov 


Pindarus Melanis filius, Alyatlze vero Lydi ex filia ne- 
pos , suscepta Ephesiorum tyrannide , in suppliciis quidem 
sumendis asper et inexorabilis erat, in reliquis vero rebus 
patrie amans et moderatus esse. videbatur, magnamque 
curam adhibuit, ne Barbaris serviret patria. — Hzec ita se 
liabere, illa utique declarant. Quum enim Crirsus , ipsius 
avunculus, loniam occupans , legationem etiam ad Pinda- 
rum mitleret, Ephesios sibi suhjici postulans : ille vero 
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motgÜsixrv dniavtUev, diiov "Ezgssiou, üm' aüzG) qt- | quum non pareret, Crassus obsedit urbem. — Quum autein 
víalat, ex * 8 o)x intor, ixojadpxet ctv nov Koot- 
cw. "'Emzü Gb tu ovüw müóoywuv dvtrpdzy 5 xhvfks 
Üctspov too26tc , xal iy ósfxAuois Epiro vb Zetvóv, 
guvt5oóAtusv 6 IM(v8apos "Erato; , Exovicaveae x vow 
Tuv xi TOW TEC GV Boyer cuvd bat toig xiomi | funes ad colntmnas templi Dianze alligarent, quasi urbem 
199 TA. "AptíudZoQ vto, olovit X» móAww dedÜvua | sinerent Diana esse anathema, per hoc id Epheso, ne 
dvrag dva rz CAQrÁanA, dauMay Duk roícuw ixi spoliaretur, commentus. Tum vero suasit , uL ipsi Lydum 
vouw 135, "Esau 6 6b cuvibodAsut v gocilóóvrae óri- 
cÜa toU AudoU. — IlgoGalAonévor GÀ c3» xevrplav 
TOv "Egtciow, vedcavtà qum tov Kootzov xal oekza- 
ptvov Trpoc TÓ cxpatmynüiv vois uiv "Egiaiong cvy- commentum accepisse, et Ephesiis quidem concessisse 
yomgrsat rhv uet! Dauüsc(az áagaAeuv* 2 ài Hw | cum libertate fugam; Pindaro autem imperavisse , nt civi- 
dou mporrdlat Tz móAeg dzaAAdreesüat, — "O Oi | tate excederet. Qui nihil contradixit : sed amicis, qui 
cox dvsitr* zv gÜuov Zl rout guvamaipety abo B^u- | secum discedere vellent, assumptis , filium et maximam 
Awüfv:ag TaoaAaÓow , Tw vióv xai tzc oüciae TO 
mÀsiotov 17, tóÀet mapaxaval£utvoc xal fve tiv cuvij- 
0uv IIacuxMéx dzoOrLag im(tponov xal t090 TaiA 
xal rv y orgia ttov, dzT;oev £ic IeXonóvvrsov, vupav- 
wixoU Biou gurhy auffaiptrov dAXaldutwor, Ümip toU exsilio voluntario commutans, tantum ne patriam sub ju- 
p, mocaai 39 matpl2a Gxoy tov Audoi. gum Lydorum mitteret, 


turrium quaedam subversa coftcidisset, quae postea Prodi- 
trix appellata est, et. prze oculis discrimen cerneret, consi- 


lium dedit Ephesiis Pindarus, ut ex portis et manibus 


adirent ac supplicarent. — Prafereutibus igitur supplicum 
insignia Ephesiis, risisse Criesum aiunt, el clementer hoc 


rerum suarum parlem civilali concredidil; unoque ex 
familiaribus Pasicle, tum filii, tum bonorum constiluto 
curatore, decessit in Peloponnesum, regiam vitam cum 


XXVII. — De Platonis paupertate , et quomodo ad philosophia studium accesserit, 


Tlérucyat xal voocov tv Aovov, £l 61 dXrfriz laut, Hoe etiam audivi , sed an verum sil, nescio : quod vero 
olx. olas 6 8 olv ménucuai, Daivó dev. — HAisow 6 audivi, illud est. Plato filius Aristonis , afflictus pauper- 
"Aplatuvoc Urb tvlac, oaal, xacumovodutvoc, fush- 
jr Eni otpattay dmoznuTav xatalwg0:rie 0b Umb 
Xwxpároue àvodusvoz nx 6 TIAdcuv, dysozdÀr t1» 
bou, £x. éveoc abtp TOS Xoxpi1oue & slxbe Xv, | disserente apud ipsum Socrate, qua oportebat, el sua- 
xal mtícavzo; 2Uogog(ac PmuuTsa:t, dente, ut philosophe studeret. 


late , ut aiunt, profecturus erat in militiam. | At deprehen- 
$it5 a Socrate, dum arma erit, relractus est ab illo impetu, 


XXVIII. — Quomodo Socrates fastum Alcibiadis retuderit. 


'OgoXw & Xoxpáreg ro» "AJou6iaónw tiTuytuf£vov Socrales quum viderel Alcibiadem ob divitias iuflatum, 
bri 56 nioov , xal u£ya. goovouvta Exi 3T, riptoucía 
xal Iz: zXíov ixl voi; dypoig, JVypxyiv abzov sl; tva 
TZ TOÀ tOmov, Üvüx dvéxetzo mivaoiov Üyov TT 
TiploZov, xal oosícats vio AJouGuion chv "Avzuch | erat reposila , el jussit Atticam ibi requirere. Quam quum 
ivtaUU  dvalwteie. "fe 2 eor, mposítalrv aütO 
Tobg dypouc vou lótouc Ouafüproa:. — "l'ou Gi elmrovtoc, 
'AXA! oüjago veroxgqiévot elatv, "Exi voüxot; vov, 
éixt , uéqa gpoviig , olimsp o)2iv pépoc v7 vr« &ictv; | inquit, te effers , qui nulia pars sunt terrae? 


et ob agros superbientem , abduxit eum in quenJam urbis 


locum , in quo tabula quaelam , ambitum terra complexa, 


iuvenisset, suos fandos eum jussit oculis indagare. Quum 


vero responderet ille, At nusquam picti sunt; lis ergo, 


XXIX. — De Diogenis mendicilate el fastu. 


Atoyívngs 6. Ewwztbe guvegtie infAeyty nip fav- Diogenes Sinopensis continuo dicebat de se ipso, explere 
TO0 , Ürt tà Zx TC tpaqoL(a. dpxi aUThe ÜÉxmiwoui | se el suslinere usilatas tragrdie exsecrationes, — Nam 
xai Unouzvet £lvat yxp Vl dvzc, &otxoc, maTgí- | erronem se esse, domo el patria carentem, pauperem, 
8o; iattpnuévoc, IHcoy óc, Gucslpov, Bíov | male vestitum, et in diem vivere, — Et tamen in his ni- 
Lj ov Ey ut pov. Kal Gun imt cojzot; péya igpóvet | hilo sibi minus placebat, quam Alexander in terrarum 
oà21v $:xov 3) 'AMEavagos Eri 73, tz olxovnévre 397, | orbis imperio, quando subactis etiam Indis Babylonem 
Bre xa "[vZooq Ei. cl; Ba6uAmyx Uníatorjuv. eral reversus, 
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XXX. — De quibusdam continentibus. 


Anotbrle 6 xifiapisos awepoviatacos Ükirtto xai 
quraixa éipawozdey,y Éyore i3, badkaiv abzT, xal Avoyé- 
vr 5 17€ vpryodlac Uzoxorrhc tv dxólagtow xolzry 
dximaio mzavtthé xücawv^ Kieróuaye 6b 5 mauy- 

t xpatinGTAe t mott xzÀ xvvag £2& GujsmAixoufvGUe,, 
dzsacoé ytxo , xi £y aujmoalo el vi, dogoblatos Aoc 
maptobor, dvacvrhc dzzAldcttro. 


Anxrbeus citharadus maxima continentia praediLus foisse 
dicitur, quumque venustissimam uxorem haberet, non 
coivisse cum ea. lem Diogenes iragicus histrio univer- 
sum omhino veneris asum abjecit.  Clitomachus vero 
pancratiastes, si quando etiam canes videbal coeuntes, 
sese averlebal, El in convivio, si quis de rebas venereia 
sermo incidisset, surgens discedebat. 


XXXI. — De Niciz diligentia, quam in artem suam contulit, 


Nuxiag 6 Lorrodos so02076» Tepl 10 Yodgtw qmou- 
-4 " - or, * 
env tlytv , 6g UimuaüícÓx: moÀAdxtg aUtoy 1poglv 
Jo mgoctvrexaÜat mpoatEvrxóza 17, tÍ4 vn. 


Nicjas pictor tanto tenebatur pingendi studio, ut &xpe- 
numero cibum capere oblivisceretur, arti intabescens. 


XXXI1I. — De Alexandro et Hercule cilbaram pulsare discentibus. 


"AX£favépos 6 Qiimmou, xat iov oóm zoocToS , 
iuávüave xiüxpiltw. — Tou 8l Qidaxovtoc xpougat 
xíliógavToQ j000Aw tva GUv uA xal fj» dmícut và 
xijagiauaa , Kal x( Gtolcet, Eon, £xv vaítrv xpo200 ; 

15 Év£pav Gs(Gac. — 'O 3b o*ziv gr, bag£ot 0 nov 
BacDsóctw, d))À cip ix té£zvr, xilaolUv. néldovt. 
"E2tt 21 doa obo, u3; àv ána(Zturoc , c5 190 Al- 
vou TwdÜo;. "Tov vào 'HomOs; 6 Aivo; (xt maia 
vx siaplLeiy EmalBrutv* duouaótepow 61 &mroufvou 

20 190 Oo ávoo, Lyalinwyt mp ajT»w 6 Alive. O3 
dYavaxvsae 5 '"HoaxAzc, x mÀXxtow Tou Áivou 
xaÜixsto , xai dxéxttwwev atóv. 


Alexander Philippi filius, puer necdum pubertalem at- 
tingens , cithara discebat psallere. Magistro aotem jubente 
chordam quandam pulsare modulis convenientem , et quam 
postulabant canllea : Et quid intererit, inquit, s hanc 
pulsavero? aliam ostendens. Ille vero mihil interesse dixil 
regnuaturi, sed non eodem modo nihil interesse ejus, qui 
ex arte psallere velit. Timuit nimirum hic, quum non 
indoctus esset homo , ne sibi eveniret, quod Lino evenit. 
Nam Herculem puerum adhuc Linus (idibus canere docuit. 
Verum quum imperitius ille instrumentum tractaret, ob- 
jurgavit eum Linus: at Hercules incensus ira, plectro 
Linum percussit el interfecit. 


XXXIIL — De Salyro libicine. 


Xarwpos 5 aükrths 'Apiatuvog 193 qiiosógou ToÀ- 

Adxi, xooízo, xal xzoóuévog ix tb Atyonévww, 

36 iréleyev, K 
El p, Evo táBe 66x gastvi) i» tupl Oti, 


toU; ad)ouz alviztónavoc , xal vpónov «wk c3 vfj vr 
ixgauAlQav mapaboAT T7, woo qiosopizv. 


Satyrus tibicen szepe Aristonis philosophi erat auditor, 
et his, quie ab eo dicebantur, mirifice affectus , aiebat : 


Cur ego non igni trado hoc nihil utile telum? 


significans tibias, et quodammodo suam artem ad philo- 
sophie studium comparalam extenuans. 


XXXXIV. — Lex Romanis et Lacedaemoniis communis. 


"Ort Adxest xal "Polo; vópoc 7», u3 icvat 

30 vtt Ólovtiv jojce. à BodAstat, pe Boa oderat * 

mpocíratTrov vào Oti ve TOv du cwppovtiv toq 
ToÀÍrac xal Qi trj, toxins 00g foiora. 


Laced:emoniis et Romanis lex erat, necui licitum esset 
obsonare, quicquid vel quantum ipsi liberet, Nam ci- 
vibus quum in aliis rebus temperantiam praeceperunt, tum 
non minime in mensa. 


XXXV. — Quod ín Academia ridere non licebat. 


Aóroc Bé tw Dabei xol cítoc 'Avruc, $c Met, 
mpóttpov dv "Axaiwuia pnl qeAdcat iLovciav riva 
36 06prt "rào xal Baluu(a Pmegévro T «plo» dGarov 


quAdTEty, 


Fama etiam percrebuit, et ea quidem Allica, quae re- 
fert, ne ridendi quidem potestatem in Academia olim 
fuisse. Nam lascivia et ignavioe inaccessum hunc locum 
servare conabantur. 


VARLE HISTORLE LIB. Ill. 


XXXVI. — Car Aristoteles reliquerit Athenas 


'AputotfAne Ove dmÓMme às AUZvac Bín c7 
xpistex , mpbc tov lpójutvoy aoróv, "Tí; £evtv 4 viv 
"AUnyaitv md ; £r * TayxdAr: 4XX £v adt 


"Ovyvr, Ex! yy vn mpáaxit , auxov &' inl eux , 


8 touc cuxoydvrae Abu. — Kal xoc xov Epouevov, Óià 
t ánDant vxo AU vac ; àmexplvato, Ovi o9 BouAecat 
"A8xvalouc Oise EEauapreto ale giiosoplav, vb rspi Xw- 
xpdTr» Tae, alvtrróuevog xai vüv xa Éfautow xiv- 
Svvov. 


Aristoteles quum judicii metu Athenas reliquisset, in- 
lerroganti ipsum, qualis esset civitas — Atheniensium ? 
respondit, Pulcherrima : sed in ea 


Ut pyra quaque pyris, sic ficus ficubus ipsa 
Succedunt , 


Sycophanlas intelligens. EL interroganti, cur reliquisset 
Athenas? respondit : nolle se committere, ut Athenienses 
bis peccarent in philosophiam : id quod Socrati accidit 


innuens , et suum ipsius periculum. 


XXXVII. — Lex Ceorum de senibus. 


10.— Nóyoc decl Kelov ol ávu a2 abro, Ytvnoxxo- 
ttc, Gomtp Eri Pévia mapaxa)ouvtee Éautobo 3, ixi vta 
íogzacvucv Ouciav, auveAUovcto xal arepavudjktvot 
mivougt xovttov , Üvav Éautoic cuveidOocty , xt poc Tà 
lpya xà «3, matplót )uatre)ovea dy prarol eiotw, Uxo- 
15 jnpouar 7/22 tt aütoto xal tjs wWojone Ot Tov y póvov, 


Lex est apud Ceos, ut ii, qui senio plane confecti sunt, 
tanquam ad hospitalem mensam se invilantes, aul ad 
quoddam solenne sacrificium adscendentes, el coronati, 
cicutam bibant, quaudo sibi ipsis conscii sunt, se ad cu« 
randa palris commoda inutiles esse, animo jam ob zeta- 
tem aliquantulum delirante. 


XXXVIII. — Quadam Atlienis primum inventa. 


"Qc iv "Aüfjvaie sbpsüTat Aéyoumi mpOTov TA 
£alav xai thv cux, & xat ToU Ov $ y7, dvíGoxs. 
Aíxae vt Boüvat xai AaÓriv tbpow "AUrnvaiot mpüorot, 
Ka dyGwva tov Qt cxü)v atopidztov mpü)tot Éxtvdnoav, 

30 xai dmsóócavro xal jAebpavto. — Kai Urmouc IeuEs 
piro; "Epry ovi. 


Alhenis aiunt primum repertam esse olivam el ficum, 
qua: etiam primuin ea terra protulit. — Item jus suum al- 
teri dare et accipere, primi Athenienses invenerunt, Et 
certamen , quod 6i corporibus, primi excogitaverunt, et 
exuerunl se, unxerunlque : et equos primus Erichthonius 
junxit. 


XXXIX. — Quid olim quidam comederint. 


"Ox BaAdvouc "A pxdiec , Apytiot 9 dnlouc, "Alw- 
vaio: &À güxx, Tipóvütos 8i dy pdOae Selmvov slyov, 
"Ij xaAduou;, Kapuavol qolvxae, xéygpov 6i 

25 Matüitat xal Xaupoudrat, típgivÜov 0b xal xdpóa- 
pov FHígsat. 


XL. — De Satyris, 


"Qt of cvrjoptutat Atvósou Edtupot Tiv. ol Un' 
d£viov "'ézupot óvopalóusvoi, — " Eayov ài r0 Óvoua. ix 
TU TtpeziGu E TOV, f 4alpous, — Xdtupov 6b ámb oU 

39 giempívat. — Eümyvoi 6b dmo toU cOJAa(vetw: Tov 6l 
Gov dyóyov Aerouat javát maiiidio Gucagécrov, "Ec03« 
8' j» voi, Xümwoi, dugiuaAÀo qrtvtc. — Alvirzevaa 
Oi etoÀy cA ix ToU Atovócou gurtiav xai và vün 
olvap(óew Gdcv. 


Arcades glandes, Argivi pyra, Athenienses ficus, Ti- 
ryuthii vero pyra agrestia comederunt, Indi arundines, 
Carmani palmas, Mot: et Sauromalze inilium, Persae 


terebinthum et nasturtium. 


Tilyris et Silenis. 


Comites Bacchi fuerunt Satyri, quos nonnulli Tityros 
appellant. —Hocautem nomen babuerunt ab inconditis et 
solutis plane canticis, quibus gaudent Satyri. Satyri vero 
dicti sunt ab oris riclu. Sileni vero a aAaivttv.— E03ov 
autem dicunt reprehensionem cutn ingrato plane lusu. Ve- 
slitus vero erat Silenis tunicze utrimque villosze. Designat 
aulem is vestitus Bacchi plantationem et vinearum pal 
mitumque hirsolam densitatem. 


XLI. — Multa Bacchi cognomina. 


q&.— "Oni xb mowxaprtiv ol dpyaiot covóp.atov dioe. 


"Evttürv vbw Awvucow dXh:Gvm PxXiouv xxl Fpo- 


Veteres. abundare fructibus nominarunt 9Xocvv : unde 
Bacchum Phleonem appellarunt et Protrygaeum et Sta- 
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tpoat» x31 Xcrazukitnw x31 Üugaxicns xai £r£pox, 
TX Cigopue. 
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phylitam et Omphacitam el aliis quibusdam diversis vo- 
cabulis, 


XLI. — De quibusdam amentibus feminis. 


"EXC xal Kehatv?, Hpolzou 6vyazipte* ux/ooc 2: 
abcàc ?, zz Koxpou Bxcuic eloydoavo. — "Exi ufgou 
& ài cc HIehonovvi aou xai Üoz40v, 9xcí , Tuuval uat- 
vóusvav. ltyolzr cav C: xxi slo dAÀue yepas ST& 'EX- 
Àdioc, mtaodgopot ou7at íno tZ v0g90. — "Axouw 6i 
Gc xab vaiq Aaxi£auaoviers queaiztv dví£micl tts oi- 
e1p0c Bax xoc xa4i zai; t60v X iov. Kat ai c&v. Bows- 
J0 tí)v Gi. coq £vüre)catx luxvroay xai 4 coxqozix Bo. 
Méóva, ài dgrwidsat zT yoprtíaQ ca9Tree AMÉqoumt 
TG) Átovógou tà, Mtvíou Üvuyazípag AsuxizTE xai 
"Agsizn» xal "AXuiüónw. — Alu) S£, Oct. Exofiouv 
toU; qauítzQ, xal Qux tojto obx Üyívovto t6) Üu 
95 gatvd2ec.— 'O Bi pyünerat. — Kat al. ply mipt sole 
(acouc tlyov , xat Exovouveo vtl t3,» " Ezydvryy có uaa 
gol: dyvto Od xizcol t8 xal dumtt)o: obe lorobq 
mipuipmov ,xal Toig raAupot, ivegoktuow Gpüxovttc: 
dx £k c6yv üpóguiw Éatatov olvou. xal qdiaxzo; ctayó- 
20 vec. "l'ác ài 06i taUta dvtmtiÜsv EXOslv lg tAv ÀAa- 
Tptíav t9o Oaluovoc. — 'EvtaUUd tot xat mado slprd- 
cxvro (o Kifaipowoz, o) gutiov z09 iw Kifatpowt, 
'[óv yàp Tc AtuximTES TaiÀa Én ámaAhw jvta xad 
vexgóv buozdaavro oia viboby vc uaviac doldusva 
25 al MtvodZez, tira. ivriuOsv iml che di doyZz wiaw 
uatyaSas: oí GP iOlexov aütks OUk và dyoc. — "Ex 23, 
toUtuv Pívovro Dpvilic, xai 5$ uiv Tutvys v0 dlüo 
elc xopoovr,y , $, 6b ele vuxziplón , 5$ Gi elc vÀuuxa. 


Elega et Celxna filie erant Prieli 
reddidit plane lascivas. 


: eas regina Cypri 
In quibusdam ergo, ut fertur, 
Peloponnesi locis cucurrerunt nude furentesque : erupe- 
runt vero eliam in alias regiones Graecia, percitàe isto 
morbo. Audio eliam Lacedaemoniorum fetninis estrum 
obvenisse Bacchicum, et Chiorum. — Sed et Baolorum 
mulieres nt deo hoe maxime plena insanierint, eliam 
tragedia clamat, Solas vero Minyadas, Leucippen, et 
Arsippen. et. Alciloen , aiunt, hanc. Bacchi choream de- 
lrectasse : causa erat, quod maritos amarent , et idcirco 
bacchari in honorem dei nolaerunt. ie vero excanduit : 
at lie quidem telis inhzrebant, alque operam Minervae 
summo studio dabant : subilo vero hederz vitesque cir- 
cum telas serpebant , et in calathis dracones nidulabantur, 
et de laquearibus vini lactisque stillze decidebant. Mas vero 
ne liec quidem, ut accederent ad cullum dei , adducere 
poterant. — Tunc ergo patraverunt facinus extra Citlizero- 
nem, non levius co, quod in Cithzierone perpetratum est. 
Nam Leucippie filium tenerum adhuc , et juvenculam, quasi 
hinnulum discerpserunt Minyades , incipientes jam furore 
illo jaclari , atque inde ad eas, quae jam ab inilio faerunt , 
Minadas se proripuerunt. — Hae vero illas ob admissum 
scelus persequebanlur. — Propterea fact; sunt aves : et 
una mutavit formam in cornicem , allera in vespertitionem, 
lertia in noctuatn. 


XLIII. — De cithareedo à Sybaritis occiso, 


"Ev Xv6aptt xiíapo202 d3ovvoq dv. 7, dqwvia , $v 
30 ixtxíAouv 17, "Hp, ctaancuviov Umi xí10) tw 
Xofbapióós , xat c üxa AaGovsos ix! d)vAowc , g2- 
Erste 5 xi020wSoc aUv aüzT, aoAT, xxríguycv slg zov 
tc "Mac fepóv. — Ot 5b o00b dvraUÓm dgtisavzo 
T4 xiüspuAcU. — 'OXiro Si Üartpov alua oxtt iv cip 
35 t7c "Hoac veo dva6oótw oj)iw (Arrow TW(7 de- 
vdou,  Xofagizai £l (nipopaw elo AsAgouc. — CH i 
Iluóia dxzxptvazo 


Dai àx' idw tpinóEov, Ert t01 góvoz ápgi ytpioat 
THov23; &noatülwv &n$ Xalvov 02200 ipiut. 

40 Q3 as Bspio£050.. Moucüv Ütpzovtx xatíxtaq 
"Honc xoà; Bexuolot, ütiv iate 07x dstivaz. 
Toi, £t xaxàz bitam Gir t£Xos o)yl ypoviatón , 
O33E zapzimtóv, 092" sl Atóz Eyyovo: elcv: 
'AXA' attüv xtpadyat xxi iv agerépoun 1íxicaty 

45 EDzizat, xai Zua Pouor; ni rrpuat: flaivec. 


"H 3b üos ox i6pdluwe. — Kpoceovideatg yàp Pvaveía 
xia Üfuevo: dv&acacos Un Oxsivuw. Dyivovto, xai f$ 
Tó)us aüctv Y;2xvla0n. 


Quum Sybare citlharasdus caneret in. certamine , quod 
in honorem Junonis celebrabant, et Sybaritae propler eum 
in seditionem secederent, atque adversus se invicem arma 
caperent, citharedus ille cum ipso ornatu confugit in 
aram Junonis. At ne isto quidem loco manus a. cilhara- 
do abstinuerunt. Paulo vero post sanguis videbatur in 
Junonis templo scalurire, non secus quam perennis solet 
fons, — Sybarilze vero Delphos consultum miserunt : Py- 
thia autem respondit : 


Cede meis adytis, manibus namque undique multus 
Destillans sanguis saxo te liminis arcet : 

Non tibi fata canam : stravisti quippe ministrnm 
Musarum , ipsius czesum Junonis ad aras, 
Vindictam minime veritus vitansve deorum. 

At meritis inale non longa est dilatio pxrna , 

Nec venia spes est, non, si ipso sint Jove nali : 
Sex capiti ipsorum incumbet , capitique nepotum 
Et generi eveniet post. cladem mox nova clades. 


Neque vero tarda fuit poena. Quum enim adversum Cro- 
lonialas arma cepissent, eversi sunt ab illis, et civitas 
eoram delela est. 


VARL/E HISTORIJE LIB. 1H. 
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XLIV. — De-quodam, aui poterat quidem sociis auxilium ferre, non timen. fecehat : et alio, qui. volebat quideim 
succurrere, sed cui infeliciter cesserat. 


Nravíaxot vptiq elg AsÀyouc doguuivot Ütopot 
cupmoliezt xaxojsyoig miprrwygdvougtv, — "O oU» 
"e dn£óga obe Xnorae b 3i Bsütipog abtüm Govt. 
zÀdx*w TQ Aotmin Tüv xaxoüpuv, Tbw dA)ev mpou- 

5 valuéveoiw, xal t00 uiv Xnotoo Terpttv, pES 
Eígos xzrk vo qiu. — "T? dmodpdwrt o0» 5j TTu0íx 
&vetÀe 1326 * 

'AvAgi up Üvfyaxovit mapu néXas oux tóorfisu. 
Q3 ot Üepiattócu" tpa) oc Eb. vro 


10 vip Ér£pto 23 ( dveXia xd2s , Ppoufveo 72» Hubs, ] 


"Exittvas tv Ézaipos ágdvtov 02 0 Üpiavzv 
Alua , mé; 0b yígac xatapdrtpot, 7 vápoc Vota. 


Tres adolescentes ejusdem civitatis, iter Delphos ad 
consulendum oraculum facientes, in. maleficos pariter in- 
cidunt, Unus igitur se subducens fügit latrones : secundus 
vero congressus est, reliquis jam interfectis, cum super- 
slite sceleratorum, el a latrone quidem aberravit, in 
amicum vero ensem impulit, Ei igitur, qui fugerat, talia 
respondit. Pythia : 


Occidi socium prxsens es passus amicum. 
Non tibi vaticinor : pulchro te proripe templo. 


At alteri Pytliiam consulenti respondit ea : 


Adjutaas socium perimis ; nil polluit ista 
Te cades, manibus mage purum , atque ante solebas. 


XLV. — Oraculum Pliilippo redditum. 


diio ast jypvstrpiow Dxmestiv iv Bouoroio dv 
'Teoguviou , quAdzttc0nt Ódiv và doux, — Extivov 00v 
I5 &£ct 000 y 07,0109 Aóoc £4 uo zé ot dvaÓTvat oua. 
«qw — €w, 233 , d -4f r , 
&tzAoUe ouv iml voUtot; Dub Aóve.. —'O niv v4p 
3 - ; ? T7 * , 
q"3t xb voÀ [laucavíou Eigoc, i cbv. dhOumov ju- 
4gíoaz0 , &oua Eyes inl ei nee Burgo hougkévov 
frgdvrtyoy: 6 OL Évegoc, hv Ohr Gatxly mepuidvra 
20 A(avryv ziv xa)ougévny "A epa Sroagayiivan. 0 uiv 
moGytos Àoyoc OnumOr , 5 81 obx sl; vavtau isgol- 
TÀOtv. 


Philippo ferunt in templo Trophonii in Boeotia oraculum 
dalum , oportere, ut caveat currum. Hum igitur , metu 
oraculi, nunquam ascendisse currum , tradit fama, Super 
his jam duplex fama fertur. — Nam alii dicunt , Pausania: 
gladium, quo Philippum peremit, in capulo currum ex 
ebore sculptum habuisse : alii vero , quum circuiret The- 
baicam paludem, cui Currus nomen erat, (rucidatum 
esse, Prior quidem historia vulgaris est : ista vero non 


exiit ad omnes. 


XLVI. — Lex Stagiritarum. 


Xeayeguübv vóuoe ouroQ xai mávirn "EXhnvu; 
*O y3, xaxíüou , grnal s wu) Adpeave. 


Stagiritarum liec est lex, plane ejusmodi , ut Graecam 
agnoscere possis : Quod non deposuisti , inquil, ne tollas. 


XLVIL — De Timotheo, et aliis, quibus sua virtus non profuit. 


as — "Tusóüsov xà ly mpüira Pn jvouv "Amator. "Exe 3 
É3oksv &pagzeiv, & Üookev, fj qUavouaa ajrbv dvOpa- 
quoa 4X" o28b OMow Iawctv 008b uv al civ mpo- 
qóvev doisal, — Drpatox)T., OE obAiv divero ott Ex 
TÉ vauuag xc cz mipb XoÀagiva, obs £x v7 mpt- 
cGtíac Te sl; Enxdornv* Aqu 6b 3v éxpícGeuct xE- 
mov Thy Ov 'A0vvatov cetyiotv. " Eguys yo xixei- 
vog o) tàc 'AO4vag póvov, dÀÀk xal vw "E))42a 
-üouxw, Kai Tlauzavíav 81 cov AaxcDatuóvtov oàdtv 
Óvroty f$ i» TlAacauais vixe 6nip oi v àv Botavstoo 
36 ixatvodoyet , Urio zoítuv Gigletpr xxl c3» ydp ti 
ir «oic Tpurtots. tcuxiava 54 5 t)onaix f; xaAcóca 
aürby Xzmerbw oüóiv GxpfAmatv, 005À xà mívrt xai 
i63oufxow:z Ívn, ümep oU» Zu6leotv, ojflw d2ui- 
cac ToUq "Aünvalouc Fu 6px o* inel GÀ EZolev Avci- 
40 zdtpo zov. Iletpat mpo2t2ovat, A Uv, vaiot xazíyvenav 
autos Üdvatov. 
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EKLINNUS. 


Timothenm primum quidem laudibus Athenienses extu- 
lerunt : postquam vero peccavisse visus est, quacumque 
visus fuerit, nihil eum, ne parum quidem , juvit pristina 
fortitudo , sed neque majorum virtules. — Themistocles 
vero nihil habuit praesidii, neque ex navali pugna ad 
Salamina, neque ex legalione in Spartam : dico eam, 
quam obiit, quum Atheniensium munitionem Spartanis 
elusis perfici caürarel. Exsulavit enim et ille non solum 
ex Atheniensium urbe, verum etiam e tota Graecia. — Et 
Pausanise Lacedaemonio nihil profuit victoria ad Plateeas : 
eo enim, quod Byzantii novas res moliebalur el. Persis 
studebat, illam quoque gratiam, quam ex ante aetis sibi 
conciliarat, corrupit. Phocionem vero fama, que illum 
appellabat Bonum , non eripuit, neque vero sepinazinta 
illi et qninque anni, quos vixerat ita, ut nulla Athenien- 
ses a(fecissel injuria, ne minima quidem in re : simul ac 
vero visus est Antipatro Piraeeum velle prodere mortem 
ipsius decreverunt Athenienses. 
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BIBAION TETAPTON. 


LIBER QUARTUS. 


—— 


Ll. — Gentium et populorum diversi mores. 


Aíqe Tip vouog Atuxavor xv fou Guvrog dol- 
ax»:ai Lívoc xai maprAOriw (ry si, avíyrv ttvoc, 
tiva ud, Díerat rov dv)om, Umgioucóz: aUiUv xci 
Gmíjttw Oixaq TT« xaxoltviac, igo Goxrlv , xal vi 
&guxou£vto xat zi Zevío Adi. 

"Ow Asxpéawei; touc dzà vx Dwpidoc dxoow 
tpi; udwov ÀouscÜat zxpà mdvta vàv Íawtb»w Biov, ii 
Gdiveov xal ag.oüvrag xal dzoUavovtac. 


"[vZot ots Üavetlouciv, ojtt (cami Óavetzeafan. ; 


'AXX eà8b Ofgic, dvépa "[viow ojts dura obzt 
diucüTvaxt. — Aib 092b motuvizt Guyyoxylh» 7| waga- 
xaval7xry. 

Néue ic:i XagóQoc v9 2v qti5oxxórag vübv 
watíoew oi maiósg DomdAou tUmTOvtt dwypovw xal 
lüanxov, alc, 25v fryoducvot tov Axv Uméprupuv óvea 
Cz» Ert, óxe mo2ÀÀ áusordvovro toU GuuAaTOC 700 Ot 
di o REROVIXGTOG, Tov à abciv att vónoc vot0- 
voy dgyiag Y,o1v Gixat, xal vov. elxT, Qovra E3et xpi- 
v&cÓat xai OtGó»ai TÀq tülUvag dmoctuvóvta , bmó- 
9rv L7. 

"Aesopi zàc éipaíac váuou napüfvou dlpoiazvzte 
tl; ttv TtóÀtv dyogky az6w xoexnoürtouGi" xal Éxa- 
G1, , 7,» àv molnzat , dzayet vog. yn. 

Bi6Aws dvo £v 660 miprrug ev. od8£v, Qv 3, xa- 


5 tíütvo, dvatprizat* 09 yàp fiyeivat T0 TotgUtov 6007142, 


dÀ)Àà dolxxua. 

Aspbixxat touc Unio £62ouxxowra [rr BtÜwoxóras 

droxctivouat , touc piv dvOpac xax1aÜUovtt,, dmayjov- 
ge * 
tt OE và Tuvaixa c. 

KóX/ot 8i roug wexpouc dv fópsate Üamroust, xci 
xatadbd avito Ex viov SévUpuiw Bfapwm. 

Avo, Tv Plo, xpo 190 Guvotxelv Tác Yuvalxac av- 
$puciw Ícutptiv* &xaf LP xaralru/ürioa, cerppovtiv. 
"Tiv 32i áuaprdvoucaw tl; Péepov , evryworene sug iiv 
d6uyatov Tv. 


Lucanorum quiedam lex sancit : si occidente jam sole 
veaerit perezrinus , volueritque sub tectum alicujus dever- 
tere, is vero hominem non receperit, ut mulcletur, et 
panas [uat inbospitalitatis, ut mihi quidem videtur, et illi, 
qui advenit, et Jovi Hospitali. 

Dardanenses ex Illyrico ter solum per universam eorum 
vitam audio lavari, post partum , quum nuptias faciunt, et 
quum mortem obierunt. 

Indi pecuniam fa-nori non locant, neque accipiunt, Sed 
neque fas est, hominem Indum injuriam aut inferre, aut 
pati. Proinde neque syngrapham faciunt , aut depositum. 

Lex est Sardoa : filii patres jam senio confectos clavis 
cx503 interimebant , et sepeliebant, absurdum arbitrantes, 
decrepitum senem amplius vivere, quippe quum sepius 
delinquat corpus , quod senectute laborat. Eorundem lex 
erat hujusmodi : propter ignaviam in jus vocabantur, el 
qui oliose viveret , eum in judicio rationes reddere oporte- 
bat , unde viveret, declarantem. 

Assyrii virgines conjugio maturas in urbem aliquam con- 
ducunt, earumque mercatum palam denuntiant : e£ quatn 
quisque emerit , sponsam abducit. 

Byblius homo in via, si incidit in aliquid, nihil tollit 
eorum; qua non posuerat : non enim hoc inventum, sed 
injuriam arbitratur. 

Derbiccae omnes, qui snpra septuaginta annos vixe- 
runt, interficiunt, viros mactando, mulieres vero strangu- 
lando. 

Colchi mortuos suos in pellibus sepeliunt, et insutos ex 
arboribus suspendunt. 

Lydis moris erat, ut mulieres, antequam maritis jun- 
gerentn:, corpus prostituerent : semel autem copulatee , 
continenles essent. Qui vero postea cum alio rem ha- 
buisset , haec veniam consequi nulla ratione polerat. 


H. — De Nicostrati lite cum Laodoco citharaodo. 


Nixóotoatov vàv xiüxgurcty Aoc vic mipitun AE- 
qe A aoo 1i) xia pub Quxgtpduavov Unip uouct- 
xZc sixeiv, Ütt dpa éxeivoc uév iow. év usydÀy c 
zíjvr, uixpóc , aUTog 0b dv uixpli uíyac. — OO u.dvoy 
8i dox iari asuvóv olxixv aüEzoat, xal nÀouxov, dAAR 
qig xai zé£yvr, aL yé v 6t mpogty itv Nuxosspázo, d 
xai xa) toato tixóvtt. 


Historia quadam circumfertur, tradens, Nicostratum 
citharistam , quum de arle musica litigaret cum Laodoco 
cithareedo , dixisse , illum ip magna arte exiguum esse, se 
vero in exigua magnum. — Non ergo solum laudabile est , 
familiam et opes amplificare, sed eliam artem, si Nico- 
stratum recte et bene hoc dicenlem audire oportet. 


ill. — De Polygnoto et Dionysio pictoribus. 


HHoxéywozos 6 Oiavs xal Awvocte 6. KoXogovtoc 
402756 Von». — Kai 6 piv Wlokóyworos égpapt cà 


Polygnotus Thasius el. Dionysius Colophonius pictores 
erant. Et Polygnolus quidem magna pingebat, el ex sin- 
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p.t[dAa, xat 2v voie teAetous tlpyatero và aüAa: và Oi 
192 Movuciou rv oU uiyíüooc vv Tou LLoAvyvarou 
£4 vr,» gagaixo elg v3,» dxplbeuxv , vtáfloc xal 7/0oc xal 
ay7dzuv prat [ xat] luatieov Aerrótnrag xal 1x 
Aor. 
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gulis justa statura. pictis conficiebat. sibi 'cerlaminis prae- 
mia : Dionysii vero picture, excepta magniludine , Po- 
Ivgnoti arlem imilabantur accuratissime, a(fectus , et. in- 
dolem, et formas corporis, prout obveniunl, et. vestium 
sublilitates , et reliqua, 


IV. — Lex Thebana de artificibus. 


"Axouw xtigÜn« vógov O6rci mpogTdrrovia oic 
T£y viae xal tolg Ypaguxoig xal TOi mÀuctUxo £c 
Tb xpeirtuw Tie tixÓvac uipsisümi. — Amet Bi 6 vo- 
pos Toig tig TO Jtipóv more 3, mÀxgaciv 7 giao: 
Ur(av vb lima Gpiv. 


Audio legetu esse Thebis praecipientem artificibus tam 
pingendi tum fiugendi peritis , ut rerum formas honestiore 
modo exprimerent. lis autem qui eas in deterius fin- 
xissent aut pinxissent, minatur lex mulciam se piclurz 
ipsius pretium irrogaturam. 


V. — Qui beneficiorum memores fuerint. 


Euepyeouov dtu vriadnoav xal ydoitac ómio aiii 
dxílocxw Omssü; uiv 'HpsxÀet. — "Aidev£ox yàp ao- 
rbv roo. MoAortó» facüwe GOfeuvro, Üre iml civ 
quvaixa abroU 36 per [leipífou &omacóntvo, xó- 
T» 6 O nasus ( 09, éaurió amouDdLuv àv qauov , d1ÀÀ 
[3p 75 oo Dhetgifiou 4Apvtt xo0ro. &pdaac) "HoaxiTe 
el; to0; MoAorrob, dqixóutvog ijbósato vov Grsía, 
xal &ik vaca ixétvoc abr Boyabv dvíoTrst. — Kal oi 
íxrà ixi O6ac IIpovaxzt xai éxtivov zapirac dné- 
$ocaw Già vp aüroUc àmoAoufvou co) [lpmwaxroc 
tov dé)vx. Dücsav in' abc, Üv oi moXAot oloveat cz 
"Agyiuópo v£07vai 4E doyTe. — Kai "HoaxAis 2i ané- 
Gwxs 4dpirag Négtopi, — NM [3p xUróv oà Éou- 
Aopévov xal oat, ol piv dAAot xaidec cuptyngot fjsav 
zip Nojat, 6 61 Néasnp oby[ xai &ik vaüca Ew viv 
llóXov "HozxATs, vóv uiw Nana xal zoü6 dAAouc ad- 
19) maidac Améxvttvev , 00 uovov Gb égstaato Néazogos, 
dAAk xal tAv Bucihe(av và» matgoaw Éyew ÉDwxi, 
Kai "AQnvator Gb xavOvgjust vois "HMoaxAÉous dzroyóvot 
Axéíswsav jydpvtaue (mil yp xoi Ixsivuv. 6 rpondzwup 
tUspécne Epfvezo x99. Onaéox, oi 'AUnvator Dt daua 
xav5[myov ajToUs clc IleAonóvvrgov. — Kai 'Hoaxs 
6b dmidwxs ydovcaq vocc ix KXeoviv totxxoctote xal 
£iyxovra" voUtot, yàp. Url touc Moleovibas CugtpaTtU- 
cactv abr xal dxofiavoUstv £9 xai xa1A6 duíocn tüy 
iv. Neu£u vipiov , &c Da6e map xw Nepg£ow , dts civ 
irtgwpiiovra. aUcoie xal Augatvopsvoy aUreiv vx fpa 
iyeposxcro Morea, Kat Meveateus 5i 6 Heveóyo mepi 
tobe "TuvBaplàa oüx iyívero dydowrvog (xbalóvit 
yàp ixtivot vobc Graéo viouz xxi t» pripz viv 
Gsio; Alüpaw alymdAe ov Anbóvrtc, ÜLemaw thv 
Bacüu(av t Mevestst, — Ac caoca npioroc 6 Mtvi- 
cÜsü, 'Avaxtdg t£ xai Xwiz0aQ wvouact. Koi Aa- 
geioc 2b 6 "Yordomou mapk Xulocówro AaGw lya- 
vios Eck torre div, rs Eqxpatio Ppivero t?« Baci- 
Atag, Üwxsv aütip Tc matplóoc tiv dog) TT X&- 
uou: Xoucsa ymhxttuy , yalv 11 dv. 
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Beneficiorum memores fuerunt , et gratías pro iis retule- 
runt , Theseus Herculi : quum enim Aidoneus rex Molos- 
sorum ipsum in vincula conjecísset, quando venerat cum 
Piritlioo Theseus ad rapiendam ejus conjugem, non sibi 
has nuptias parans, sed in gratiam Pirithoi illud faciens : 
Hercules, quum venisset in. Molossorum terram , libera- 
vit Thesea, eamque ob causam hic aram illi erexit. Et 
Septem illi duces, qui adversus Thebas sunt profecti, 
Pronacti gratiam quoque reposuerunl, Quum enim ipso- 
rum causa periisset Pronax, in honorem illios ludos in. 
slituerunt, quos plerique putant in honorem Archemori 
primum institutos, Et Hercules gratias rependit Neslori. 
Quum enim Neleus eum expiare nollet , celeri quidem filii 
Nelco assentiebantur, Neslor vero nequaquam. Quamoub- 
rem etiam capla Pylo Hercules Neleum et reliquos ejus 
filios interemit : Neslori vero non solum pepercil, verum 
eliam paternum ei regnum dedit habendum. — Athenienses 
eliam publice gratias posteris Herculis persolverunt, Quo- 
niam enim progenitor illorum de Theseo bene meritus 
(fuerat , idcirco deduxerunt eos Athenienses in. Peloponne- 
sum. Merctdes eliam Cleonensihus illis trecentis el sexa- 
ginla gratiam reddidit. Illis enim, quum adversus Molio- 
nidas una cam ipso profecti essent , et fortiter honesteque 
cecidissent, honores Neme:z cessit, quos a Nemeensibus 
acceperat, quum leonem ín illorum regioae versantem, 
et arva eorum disperdentem , occidisset. 

Item Menestheus Pelei filius non ingratus fuit adversus 
Tyndaridas. — Quum enim illi Thesei liberos expulissent , 
malremque ejus, .Etliram , captivam abduxissent, reznum 
tradiderunt Menestheo. Quamobrem primus eos Mene- 
stheus Reges et Servatores salulavit. — Darius eliam Hy- 
staspis filius, quum adhuc privalus amiculum a Sylosonte 
accepisset, postquam regni compos factus est , dedit ei 
imperium in patriam , Samum : Aurea weis, dixerit ali- 
quis. 
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VI. — Oraculum pro. Albemensihus. 


"Qc, fvlxa lGodAovto AaxsDaiuóviot cÀv 'AOnvatev 
» 7 la i ( 
dgavícat Tov , Vporray xbv Üsóv* xvi drtxolvato, 
Jy xotv)v Éctíav zz; 'EXAdZoc p3, xiwetv. 


Quum Lacedemonii vellent. civitalem Atheniensium 
funditus delere, consulerunt deum, et is respondit, Com- 
munem aram Groecize ne moverent, 


VH. — Quod aliquando ne in morte quidem requiem impetrent mali , et de Pausania. 


* - - - 
Ox Y» dox roig xaxoi, o02i và drofavrlv x£pOoc, 
(ril pen0P róve dvamaóovtuv d))' Jp mavttÀO« duot- 
(1 Tj gk 
- Ld , , , 
gouct vag Zc, 7| xat , Dxv gUdowct sagívzto, Üuwx xal 
bod , M LJ * , 
ix. S xeAsutalag tiT.e xal ToU xowou zuvrtov cuxudi- 
Tow Ópj.ou xal ixtiüev ix-utmrouci, — AaxtÜaipaóviot 
499v Tlaucavíav ux&icavta 00 póvov Jigip dréxset- 
10 yav , GÀ yàp xal rbv vexpóv iEéGaAov abtoU ixrüc 
16v Üowv, zratv "Emtrutonc. 


vn. 


Elea «lc o)x. oi2e cc t7 Toy e geta6oA3e oEubbó- 
TOuc xal vayrlac; AaxiÜuiaóviot qo)v. €r6aiov do- 
Pavrtg aüroi mxaÀtw üm' Dxiivev obtu Pyeipufmaav, 

15 &x Tou; On6xlouc Uu uóvov sl; THeXoxóveroov doix£- 
cÜxi, dÀ)à vào xai vov Ebporav GuAüriv xal Tv 
«Uv AaxsOntaovitov vspuetv yopav: xai üAiyou xat Xv 
mÓÀty xarÉlatov, tl a, "Exagrwowoag uot, p 
Ilekomowvíst0: vtt GuumveUcog: xal rip 7c 

30 Xrdprrc dqwvictvzat, 

Avovosto, 5 r5oRvvoc xatugtie ümó KagyzBovlav 
il; rodogxíav y oGotgalie abz6) currotae Unogatvont- 
v7, XUtOq piv düuuog Yiv xal Üntvevóut &pxauóv, 'Téw 
6) Éxalpuv adip mu, EXXoniZuc óvopa, mpoctAOov 

28 F9az0, o Atováate , XaÀby ivrágiov $ zupavvis. Ai- 
Esas oov Ert 1oítt Avid iiocOn Thy Yrbyenv y xal civ 
GACfoi maumoÀAae nuptiae xatryovisaco , dAAÀ xai 
73» doy,» uallo énoinsi, 

Kat "Apóvtag 9i $6 Maxtiów $ez508e Umo Ov 

30 mpocoixu Bapbd ouv xal ànobaAnv 12» dgyir qvo 
uny Biv fige (X xal drzola(ow Xv yopzw Tt- 
A£ex! *y&mx yàp tl Guvrüsim Guxco oui abTov quuv 
uóvov, "Exst ài dv toros 3v, Égasó TtG mp4 aUtov 
Thy! EXAontZou quf». Kal pexgàv yipov x11aÀa60nvy 

35 xal dÓpolsac óAivouc ctpatuotaq dvixtécato Tv 
dpysv. 

"Oct cov "Eoo ol Alyümttot 77 intpp. guv7, 
"Ovow ixdAouv, tb wwülz nóToU tZ qvwucte Ex T7. 
doÜevelag ToU loou OtaGdlAovteg, — 'AvO' v. Dxitvoe 

40 10v. "Amt apis f Slav xatíDusev "Ov, 

Aiow 6 "Laemaglvoo , s»rás à (uv xb Atovuciov , Berà 
Pi da GtpsTunzuw aDÜt, xatexoAÉperss xai Ó mpó- 
1tpov aUtbe 3v, touto ixtlvov eloydaato, guyada. 

Xugaxoootw: 8$ ivuía vprjprat mpoc íxatóv xal mev- 

45 Táxovt TÀo Tí Kapynioviow zapacalauivot, xarà 
zoo Exod trav, 


Malis sane ne mors quidem prodesl, quoniam neque 
tunc quiescunt : sed aut prorsus carent sepultura, aut 
quamvis jam antea sepulti fuerint, tamen eliam sic supre- 
mum honorem et communem omnium corporum portum 
iterum amillunt. — Pausaniam igitur Lacedaemonii , quum 
ad Medorum partes animum adjecisset, non solum fame 
suslulerunt, sed insuper eliam cadaver ejus extra fines 
ejecerunt , ut refert Epitimides. 


— pe forluniz vicissitudine. 


Quis vero faciles et celeres forluni  commutationes 
ignorat? Cerle Lacedomonii quidem, quum "Thebanos 
habuissent in sua potestale, ipsi adeo ab illia vicissim 
fuerunt victi, ut. Thebani non solum in Peloponnesum 
pervenerint, verum etiam Eurotam transierint, et Lace- 
diemoniorum terram vastarint, et. propemodum urbem 
etiam ipsam cepissent, nisi veritus esset. Epaminondas , 
ne universi Peloponnesii eonspirarent ef pro Sparta di- 
micarent. 

Dionysius tyrannus a Carthaginiensibus in obsidionein 
redactus", quum nulla ipsi salus affulgeret, ipse quidem 
animum jam desponderat, et fugam meditabatur. "Verum 
ex familiaribus quidam, nomine Ellopidas, accedens ad 
eum dixit : O Dionysi, pulchrum est tyrannis sepuiturze 
ornamentum. — Pudore igitur suffusus animum firmavit, el 
cum paucis multas plane myríades superavit, sed et im- 
perium fecit majus. 

Amyntas eliam Macedo, quum a finilimis Barbaris vi- 
ctus regnum perdidisset, consilium ceperat regionem etiam 
prorsus relinquendi : satis enim habebat, si posset ipsum 
se solum conservare, Quum vero in eo jam esset , quidam 


ad ipsum dictum Ellopidie elocutus est. Itaque occupato 
parvo loco, collectisque militibus paucis, recuperavit im- 
perium. 

Ochum .Egyptii vernacula lingua Asinum appellabant , 
inertem ejus animum per ignaviam animalis traducentes. 
Quamobrem ipse Apin per vim vicissim immolavit Asino. 

Dion Hipparini filius, in exsilium pulsus a Dionysio, 
cum bis mille militibus eum rursus expugnavit , et quod 
ipse prius erat, id eum fecit , exsulem. 

Syracusani novem lriremibus contra cenlum et. quin- 
quaginta triremes Carthaginiensium oppositi, longe supe- 
riores exstiterunt. 
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iX. — De Platonis modestia, et Aristotelis ingrato animo. 


IHAatwv 6 "Apistvoc iv 'OXvunia: auvecxYvwoctv Plato filius Aristonis Olympi cum ignotis hominilms , 
dYvogty dv pvyxotc, xal aj15; (v abtois dvwx.  O3- iguotus iis el ipse, contubernium iniit. Ita vero eos cepil 
Tt, Bb abroue Py cipaoato xai dvidí;sazo 17, euvousía, 
GuvtgtUopuevos T£ aütole dytAUk xat cuvEtrjutpsotv iv 

$ züctv , éxc ortpnaÜT vat roue Eévouc 17, 199 dvBob, Guv- 
Tug(q. — Obve i "'Axa2nulac lu£uvazo obre Xoxpá- 
touc aUtó vt uiv v0910 vtgdytatv aücoic , ct xa«t- 
vai HAdvov. — "Ecei 82 2300v elc cà "A0£vac, Grasc- 
[avo ajobe tu ida quopóvoc. — Kal cl E£vot, "Ave, 
10 eov, à Iiztov, éxibeizov. fiv xal tbv óptvunóv 
G9), 1óv Xwxp&vouc óuikrcryv , xal Eri cz,» Axaeralav 
fyncoat vÀy Duivos, x«l eíotacov T dvipl, (va 
xal ajr0) àmoAaocenutv. 'O 5i Aofga Unouti2uicac, 


el sibi devinxil convictu illo , cibum cum iis sumens sim- 
pliciler, et totos dies in omnibus rebus simul exigens , ul 
peregrini majorem in modum gauderent fortuito viri illius 
contubernio. — Neque vero Academis, neque Socralis 
mentionem ullam fecit : hoc tamen solum iis declaravit, 
se Platonem appellari. Quum vero Athenas venissent , 
perhumaniter eos excepit. Tum hospites, Age, inquiunt, 
6 Plato, monstra nobis etiam illum tibi cognominem, So- 
cratis discipulum, et duc nos in Academiam ejus, et com- 
, menda viro, ul aliquem ex eo quoque fructum percipia- 
cin o Moe elióDet, "AX dvo, gai», aite Bxtivis 1mus. Atille leniter subridens, quemadmodum solebat, 


45 sl Ob 81 iEendernsav , sl xov dv£on Dyovzec uc Ego vero, inquit, ille ipse sum. Illi vero obslupuerunt, 
Éauzüiw cv vogoUtov Yyvónsav, diüye aüroU cuYYt- quod penes se tantum virum habentes ignorarint, quum 
vou£vou xal &vemitmPtuTex aütoig xai Osl;xvrog, Ücr | Ipse sine affectatione ulla cum iis egisset, et specimen de. 
Guvatat xal dveu iov. cuv tv Aóqwov jg ttosustiat roue disset, posse se etiam absque coosuetis illis sermonibus 
GuvOvTag. conciliare animos eorum , qui sibi adessent. 

29. "Ox FIAacov tov "AgirzotéóAy, dxaXex Hloov, — TC Plato vocabat Arisiotelem Pullum. Quid vero ipsi 
8i i6odato abt() vo Üvoua. Dxsivo; Avovózt ipuoAoyr- | nomen loc significare voluil* Nempe constat, pullum, 
31, 1by Trü)Àov , Ürav xoptaüT, toO urrpeou vüzxToc, | quum saturatus est lacte materno, calcibus petere ma- 
Aaxtitetw v3» urzípx. — "Heívvero oov xal 6 [IAdtow | trem. — Significabat igitur tacile etiam Plato ingratum 
dyagursiav ctvk v0 "ApigroríAouc. — Kat yo éxeivoc | quodammodo Aristotelis animum. — Etenim et ille, quum 

35 ué£ytaTax. elo giogozíav zapk Dcovos Àa6w emíp- | maxima philosophiae semina et adminicula a Platone ac- 
gara xai i951, de OmonÀncürl; t6 doloe x«i | cepisset, mox exsaturatus jam optimis quibusque , subdu- 
dgnviasac, dvvwxobóumozs aütQ Ouxvgiov xat dvit- | cens se Platoni, scliolam contra eum aperuit, et in Pe- 
mapütyayty iv v6 msptmdtu íraípouc Éjww xai | ripato contra eum discipulos et auditores, quos liabebat,, 
Gur tác , xal pA gato dvelradoe elvat DDiieoovi, | eduxit, et ita Platoni adversarius esse studebat. 


X. — Quo animo fuerit erga populum Atheniensem Pericles, 


30 — Elta o)x Jj» x00 2/uou t90 AOrzvaluy ÉsoumeuTUxoG Quid vero? an non populum Atheniensem colere norat 
& Zavüimwoo FtpgixMz ; "Eno piv Goxét, — "Ocaxie | Pericles , Xanthippi filius? Mihi quidem ila videtur. Quo- 
99v Éuc)Dav el c3 Dodaslav maputvat, vy tro uv- | lieseumque ergo in concionem erat proditurus , optabat , 
&ly abri B5jua Emo dant votoUrov, Ürsp 02v Éus)Asv | ut sibi nullum ejusmodi verbum occurreret, quod popu- 
ixtpxyüvüw àv ÜTuov, mpócavtt, abri) yrvópsvov | lum exasperare posset, adversum illi exsistens , el quod 

35 xal à6oUAn tov Sobav. ingratum videretur. 


Xl. — De Socratis ornatus studio. 


Aioqévrc Pets xal ziv. Xuxpdtry aóibv tovyTsav Diogenes Socratem et ipsum deliciis usum aiebat. Ni- 
mipuip[daUat yàp xal vo old xal cip mxuamoSU» | mii enim ornatus fuisse studiosum in parvnla domo, et 


: , x ". , 
I iru BAaseae a alexeo viv dggriro Xoxpátie lectulo, sed et sandaliis, quibus aliquando solebat uti. 
atv ótt. 


XII. — De imagine Helen a Zeuside pieta. 


*w — 'OZsüe 5'Honoaotr, 6: ch» '"EXivrs Óroxbs, Zeuxis Heracleotes quum pinxisset Helenam, magnum 
T0)ÀÀ iypruatlaato ix voítou toU vodupatoc o) vàp | ex ea pictura quastum feci, — Non enim gratis, neque 
tix, xal dx Éruys obe fouAonévou, dvíAvw ela 52Xv | quemvis obvium , qui vellet, libere contemplari eam sine- 
abcáv, dAÀ' (ie fwróv doyópuw xatra6aDsiv, tiex | bat, sed oportebat prafinitam pecuniam dependere, et ita 
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obrw Ürdcacüst. — Al oov. uiatoqaa coo "Heae.eoicou 
AapGdvovrog Gmlo tZ ypagTie, ExdAouv ot óss " EA- 
Anyté Oalvny 13v '"EXévr, "Exzatpav. 


T 


demum eam spectare. 


/ELIANI 


Quum igilur capturam ex hac 
pictura faceret Heracleoles ille, Graeci , qui tunc vivebant , 
Helenam istam vocabant Meretricem. 


XII. — Epicuri sententia et felicitas. 


"Exixougos 6 l'appírttos ixexodyit A&quw, "Q OX 
qov o0y xaxov, àAA& voUto ve o001v Íxavov. — "EXeyt 
98 Éxolguoc Éystv xal ci Ad Grip so8aiuoviac Burqe- 
vitecüat , páLav Éycw xul USop. "Ta)ra piv oov iv- 
voow 6 'Emíxoupoc ti foulousvoc bmávet 3v $20vív, 
dinóps0x dAXots. 


Epicurus Gargetlius dicebat : Cui parum non est satis, 
ldem dicebat se cum Jove etiam 
parátum esse de felicitate certare, modo aquam habeat et 
offam. Quum hze igitur sentiret Epicurus, quid voluerit 
voluptatem laudans , alias sciemus. 


ei vero niliil satis est. 


XIV, — De pecuniarum parsimonia et custodia. 


t0 — [lolAdxi vk xat! ó6oÀo0v pst T0AAGW TrÓvtV GUv- 
ay Ütvea xefpata xaTà tóv ApyDoyov elo mópvue 
yuvauxbe Évetpov xavajpéci. "Dientp yàp Hivov 
Aa6triv piv pa2iwv, ouv£y ew 6i qaemáv , obw xal Tà 
Xpruata. Kal "Avafayópag iv cp Fhegb facO(ae 

16 qol XaAexóv 4pfuava cuvavs(puaüat, yaAemoregov 
&l quAmdy roírou rspiletvat. 


Saepe pecunie , multo cum labore per singulos conqui- 
sitze obolos, secundum Archilochum, in scorti intestinum 
elfunduntur. Quemadmodum enim echinum capere quidem 
est facile, retinere vero difficile, sic el pecunias. El 
Anaxagoras in libro de Regno ait : Difficile est. pecunias 


cogere , sed difficilius custodiam eis circumdare. 


XV. — De quibusdam qui in morbo musicam et alia didicerunt, deque iis , qni in eo robur auxerunt. 


"lépewá qaa tbw Xuxelaq cópavwov xà mpóta 
QBuovrv dlvat xal dvüpismum duovsorurov , xal TÀv 
dypotxiav d)Àà um5i xat 8k ov 100 ditÀes2 Gugí- 

30 pttv o9. l'éuovoc émet. 61 abt) guvnvé£g Ur, voacat, 
poumuxocarro dvüpurmow Pyívero , cv yov hv ix 
e dj bec cias tis dxoscpata neraddeopéva xataf- 
bv. *Pusüti oov "Igew auvz,v Xuaav(in 10 Kei» 
xai FÍiwiagm cip Ovfalo xal BaxyvAn ti "[oA.cj rm. 

25 'O à TéXov &vÜptortoc duoucoc. 

Moucoxozatov 6i Aéqouct xai. HTroAepuatov vevéaOat 
Tüw Ütürrgov xal aü:ówv vogrgaxvix, — Aéqu Db xal 
Tdv 10v Otq5v qgUosoyrsat V o8lv dAÀo 9| &d 
tJ» vosorpoglav- slpyouga àp aürov Exsivr, viov moXu- 

30 vuv cuvfAactv tl; vüv 17, sog (ag (pw:a. — Ti 8l 
obx &v voUv Éyew cuvrjdEacto xal "AJonbtiOn vósov xal 
K pria xal DIaucavía. «ip Aaxioatuovip xal dAXotc; 
"AYai6uidn adv xal Kpiía, Tv 93 dmoBpávets Xoxpá- 
0uc 6 uiv G6piiti yen xal moti uiv guioldxun, 

3$ mori Ob Bowuoridzn vov tpórov xai ao $ mdÀtw ÜrrraA(m 
xai toic Mibav x«i [ltpeów do£oxntaut év. papva- 
Batou yevópevoc vupavvixtotamoe 8» xal qovuxcr rato; 
5 Kperlas Yevóutvos x«i vv ratplUa DMómwot moAÀk 
xai aUrü puicoUp.tvoc tbv. fiiov xaxiatptipe. 

40.— Kai Erpdtov 816 Kopbdou tlc 0£oy fous voaigat* 
&U yhp. yévouc Jiu, £u 81 xal mioUrou, ox iyuuvd- 
Qvo. Kagioy &À xbv ora , xal üspart(ac Bene 
Ue Ux v6 Yugvaciov , và plv mpUra, Ócov d vo 
Gq1Xvai, Éygrito aücoig jgupüw 8b iq rà mpdgw TC 

(6 cÉ/ vic xol dv lpyu cilipatvoc aiv , "OXupmrixot piv 
verae Su£pn uc mdAvo xal maqxgartww, xxi tjj 


Hiero Siciliae tyrannus primum fuisse rudis dicilur , el 
liominum imperitissimus, ac inscitia ne pauxillum quidem 
a fratre Gelone differens, — Verum quum ipsi evenisset vt 
morbo laboraret, factus est hominum literatissimus, quum 
otium, quod ei corporis imbecillitas imponebat , doclia ser- 
monibus audiendis impenderet. Conürmatus igitur vive- 
bat com Simonide Ceo, et Pindaro Thebano, et Baccliylide 
Juliela. At Gelo indoctus fuit homo. 

Doctissimum etiam Ptolemeum secundum aiunt eva- 
sisse, dum «eegrotabat et ipse. Plato quoque affirmat , 
'Theagem nulla alia de causa philosophize operam dedisse, 
quam morbi diuturnitate. Nam quum is eum a civilibus 
rebus arcere , compulit ad sapienlise studium. — Quis vero 
vir prudens non optassel eliam morbum Alcibiadi, el 
Criti;, et Pausanie Lacedamonio, et aliis? Alcibíadi 
quidem , et Critize, ne aufugientes a Socrate , ille quidem 
insolens evaderet, et nunc Spartanis faveret, nunc Bco- 
liorum mores exprimeret, eL iterum Thessalorum , denique 
etiam Medorum et Persarum moribus delectaretur, apud 
Pharnabazum agens * Critias vero quum Lyrannidis studio- 
sissimus ovasisset, et in cimdes maxime proclivis, cum 
multa intulit patriae mala, tum et ipse omnium odiis ex- 
positus vitam cum morte commutavit. 

Straton etiam filius Corrhagi utiliter aegrotasse videtur. 
Nam quum essel ex. illustri familia oriandus, et divitiis 
abundaret, nullam dabat operam gymnasio : sed ex splene 
Jaborans, et. remedii indigens in exercitiis sili, primum 
quidem , quantum ad recuperandam valetudinem, iis usus 
est : quum vero in arte illa moltum proficeret, et. eam 
dilisenter exerceret, in Olympiis quidem una die vicit 


VARI/E HISTORLE LIB. 1V., 


ipe "OXupmiaAi, xat iv. Nigía o£, xai [loot xai 
"Ia9uot, 
Amuoxpdtne 6 maÀaigTh, xal aüTbe vocac voc 
móBac, vapu»y lc coo divae xal avác dv vip oraBlo, 
& xsptypdouvy Éauri) xüxAov, rpostvattt toi, dvtimaat- 
eai £t «fic you, adrov mpobautw- ol 81 $ctovro 
d&uvaroUvttg 6 0) «0. Qta6ae dv Tj avdoti xxl àyxopa- 
tU , OtEgavoUjutvos dmt. 
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luctam el pancratium , et. sequenti Olympiade, et in 
Nemea et in Pythiis el lsthmiis similiter vicit. 

Democrates luctator el ipse, quum laborasset ex pe- 
dibus, in certamina prodiil, et consistens in stadio, 
circumscripto sibi circulo , jubebal adversarios se extra- 
lere extra lineam. — At illi quum id nequirent, vicli sunt : 
et ipse quum bene el firmiter in statione sua perstitisset, 
coronatus abiit. 


XVI, — Velerum quorundam mores peculiares. 


"E&v p0c£77, 1i, Ka)Ma, qiiomórzv airov ipqd- 

10 c:xai 6, Ka)(ac dv "Iounvia, abArváv dlatóva , 

Jv. "AYii6td£n* óporoiv, ikv. KpoboAw Betvoy «l- 

miiv, ikv Awpuocütwer crpaTo[wov, dàv "Emagu- 

wva* prvaAóspova, PXv "Avmadu* xal ypnatóv, 

Ey doorxiuvi* xal Bócaiov, Dv 'ApurtslUn* xal a02óv, 
15 iXy. Xoxpáxet. 


Si quis animum prabeat et auscultet. Callie, statim 
reddet eum temulenlum Callias : si [smeniam, tibicinem : 
si Alcibiadi, jaclatore:mn et superbum : si Crobylo, co- 
quum : si Demostheni, eloquentia praestabilern : si Epami- 
ncnda, ducendi exercitus militaris peritum : si Agesilao , 
magnanimum : &i Phocioni, probum : si Aristidi, justum; 
si Socrati, sapientem. 


XVII. — De quibusdam Pythagorae mirabilibus et opinionibus, 


"E&i2aexe Dluüwyópac Tobc dvüpormouc, Órt xpaic- 
vÓvew qtyévritui amippdzow 7| xavà vh» góctw tiv 
Üvrzáv* TT qhp aívZC fuépas xal xavk vh» aüchv 
pav (gv, iv. Mezamovtlo, qaot, xal iv. Kgórow. 

20 Kai dv 'Oxujerla 8b mapígvve y puaoüv vov Éxtpov t&v 
pnpw. Kai MoAay àb «ov Kootovidtv,w Ur£uvn- 
ctv , 6t MíZac & l'opàlou laxivó «poóz. — Kalcov deràv 
Ob vov Atuxbv xacíjmstw Ümousivavea abtóv. — "'AXAà 
xxl ümb rov Kóca toU morapou Ou6alwov mpostó- 

25 (oor , 190 morpuo0 elxróvtoc aüzi , Xaips, Ilutavyópa. 


"EXtys ób onratov elvat 5b. t7; paÀaywe QUÀ. | 


ov. "EJeyt 6b Órv xdvtwv gogorratov 6 'Apiinóc t)- 
1tpoc 6b b voi, mpdvAact cà Óvópara Ofurv. Kal 
tbv ceigpbv dyevenAóytt oU2lv dÀ)o tlvat, 1j. cüvoSov 
30 3G viÜvecrtov, — "H Gi "BGgic, louoxtv, óc ab) 103 
$Aow dev, Kal & molAdxi dumÜmrww «oig (civ 
Jyo« qul) viv xpttrtóvev, — O0; olóv cc 92 Xv &u- 
mogigat Ümío two, abrü 7| voi, As Ósiol 1 mpoct- 
pernom, dÀJÀ', óc ypncuip Orne, oUrwe oi vórt 
35 tpostiyov toic Aeyouévot, Un' abcoo. — "Emwtptgogt- 


vou Sb che mójuie abcou, Gudbat Mivoc , 6r Tlufiavrópac 


dglxexo o6. iódEnv , dA" lacpsóawv, 
IIpocízatts 28 6 ajze Hluüavópac xapbíac àn£yt- 
cÜx: xal diextguóvog JuuxoU xal «wv Üvwstibiov 
4o vravrbc gov, xxl pg) gpno0m: Balawelo , pmi 
BaBitetw tke Aetogópouc* dórAow vàp tl xaÜüapróouct 


xat aotà ixeiva. 


Pythagoras homines docuil, se praestantiori semine na- 
tum, quam mortalis est nalura. Nam eodem die et 
eadem Lora visus fuil Metaponti , ul ail, el Crotone. Sed 
et Olympia alterum femur aureum ostendit. Myllian vero 
Crotoniaten admonuil, esse eum Midam, filium Gordii , 
Phrygem. Aquilam quoque albam, quae se ei submilte- 
bat, coptrectavit. Transiens etiam fluvium Cosam , ap- 
pellatus est ab eo, dicente, Salve, Pythagora. 

Dicebal etiam, sanctissimum esse folium malva. DE 
cebat, Numerum esse omnium sapientissimum : secundum 
vero eum, qui nomina rebus imposuerit. Terra motus 
nullam aliam originem esse dicebat, quam catum mor- 
tuorum. Et lrin dicebat a sole resplendente fieri. Et 
sonus, qui saepe accidit auribus, vox est dzemonum. Non 
licebat autem controversiam illi facere de quoquam, 
peque ultra ea, quz dicla essent , quicquam interrogare : 
sed tanquam oraculo divino, ita ejus dictis ii, qui tunc 
erant, acquiescebant. Quumque circuibat civitates, fama 


spargebalur, Pythagoram venire, non docendi, sed me- 
dendi causa. 


Jubebat eliam ídem Pythagoras a corde abslinere, et 
albo gailo, et ante omnia ab animalibus morticinis, el 
non uti balineo, neque per vias publicas ingredi : incer- 
tum enim esse , an baec ipsa sint pura. 


XVIII. — De reverentia et honore, quem Dionysius Platoni exhibuit. 


"Qs sexe IDidtov i. EocA(a xXnróc, 0))à 
isi xoXÀoig imwtiiÀavtoc 09 Atovugiou , xal dviya- 
45 tv abtov émi 15. our 6 [véoc] Avovócioc, abtbc piv 


5$vtoy Gv , mxpaibdzv,y 61 mowmadusvoc và» Aplarwvoc, 


Quum Plato in Siciliam veniret vocatus a Dionysio , qui 
crebras epistolas ad eum miserat , et Dionysius ille junior 
in currum eum imposuisset, ipse aurigam agens, Arislo- 
nis vero filium sessorem (aciens : tunc aiunt Syracusa- 
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1ó:& ÜV, qagt Xupuxoócww dvipa japuvta x7) cow 
"Ouxoou uJ, dmaiótutov, fcüfvra TÉ Oye vxUTy, 
Éntues(v và d Dados ixsiva y rapazpéjavza dAbrov 


Méya. 2 paye gfyvwoz &tov 
BpBogóvn* Gt yàp &vtv Bouxüv &v5ca x! dptoov, 


"Oc GxónTus Ówv dd T&vraq Ó Atovóstoc, Bux 
tic DAdzova. tooaótr Ícytv allio , oq. ixsivoy uóvov 
tlovat xphc abcóv n3) ipsuviitvov , xaizot Alwvoc 
abzàv éxteduevos Éraipov slc và Écy ava clon, 


* o9 9 5 c£ o9? 9» $» € * «9 
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num virum, clegantem, Homerique poemalum non 
imperitum, delectalum illo spectaculo , liaec ex fHiade pan- 
lulum immutata dixisse eam in rem : 


Immensum stridet sub pondere faginus ais : 
Namque gravem vehit ille hominetmn , primumque 


[ rum. 
vYiro- 
Dionysius vero quum in omnes suspicax exsisteret , ta- 
men reverentiam habuit tantam erga Platonem, ut ille solus 


sine scrutalione ad eum accederet, tametsi &ciret, illum 
intimum Dionis amicum esse, 


XIX. — Quod doctrinam coluerit Philippus, et de Aristotele, 


S unzo $ Maxebem o. uivov DÜvyezo tà moM- 
* ^ * - ^ ^ ^ rp 
px elvat diyaDbe xoi eiat stvóc , AAA xal maislay 
dvbgnórara  dxlux. — 'ApurcoxéAn T"  yoprísas 
mÀoUrov dvtvOtT,, alttog Yéyove. more xal d)Àz mo- 
, Y - - 
Àumttpíac, drào ojv xal c € wc tZ. xaTk cà 
, "S Y i 
Qoa * xat 3v laropíav aíTGv 5 c5 Nuxousyou &ik z3y 
ix dixo) ztpiouclav ixapmosaro. Kal IDAdzoova 
9b ixlust xal Oiógozccov, 


XX. — De Democrito , et Theophrasti , 


Avuóxptzov T0v 'A6er oin yos Épst cd c8 Da 
evísÓai cogóv xal OÀ xai intonat Aaüeiv , xal dv 
Foy üícüat mívo coiZpa vuUro- Du cavcd Tot xai 
moÀAAv Pmírt vv. — "Hxrv odv xai pe Tobg Xaà- 
$a(ov, ti; Ba6vAGva xai poc toUg MAYoUe Xal toUq 
cogigràc tbv "Iv2v. T?» zapà vo) Aajacizou 
108 xatpoc ojaíxy elc vola £p, vta TÓcigav xoic d2eÀ- 
q9i« toig Tig, cdpyUpuw uóvov Axbow 39810. €T 
6500, vk lowtk roi; djchoni, elact. — Ak taUtd c0 
x2 Ciópzoto; aüsbv Unvet , Urt meprís xpsíczova 
SYtpuóv dviloev Mevileto xal 'O2uscíoe, — "Extiva 
piv yàp Yowro, aoTóy oru Qorvixioy iumópuv ur3lv 
tagfpovttc- yoruaca yo Tpoov , xai xz TEptóbou 
xal «oU zteplrAou xaótzy tlyov àv nQó9aatv, 

"Ort ol 'A62zoivat ixdAovv by Avuóxptcov qiio- 
Gopiaw, vby ài Dlpozzyópzv Aórov. Kazeyéha 8i 
Tdvrwy 5 Aruóxptzoc , xal Üeytv adcoUe paivecUm - 
Jisv xai l'aaatvov aücóv ixdAouv ci toXizan. A£youct 
8i ol ajtol tov "Inzoxpáery Tip t3w moOTny ÉvctuLiy 
Onip 100 Aruoxpizsw idiav AnÓiiv &x uaxtvopé uou * 
mpoloócne Si ajcoig 17« cuvoucae, tl, bmepóo)dy 
Üxupáat vüv dvipa, — Aíyouci BÀ Acepta Óvra. cov 
"Ixzoxpdtnv, dJÀ' odv t3 oU Anpoxpízou ydptw 55 
"Mat gov evyryod:yac ck CVTYDÁAMaTx, 


Philippos Macedo noa solum bello magnus et dicendi 
peritus ferebatur, sed eL doctrinam maximi faciebat, 
Aristoteli igitur copiosas praebens divitias, causa fuit cum 
multa: et alius eruditionis , tum etiam ejus scientie , quae 
versatur circa animalia : et horum Historiam Nicotmachi 
filius per divilias Philippi consecutus est. Sed et Platonem 
àc Theophrastum honoravit. 


Hippocratis, aliorumque de ipso existimatione. 


Democritum Abderitam fama fert tum in aliis rebus 
fuisse sapientem , tum vero eliam latere desiderasse, alque 
id diligenter prorsus curasse. Quapropter etiam multas 
obivit terras. Venit ergo et ad Cbaldaros Babylonem et 
ad Magos et ad Sophistas Indorum. Bona a patre Da- 
masippo divisa ín tres portiones tribus fratribus, ipse 
solum argentum ín vialicumn accepit, reliqua fratribus 
reliquit. Propterea sane laudavit eum eliam Theophira- 
s$lus, quod circumierit meliorem faciens. collectionem , 
quam Menelaus et Ulysses, Nam illi circumerrabant re 
ipsa nihil discrepantes a mercatoribus Phanicibus : pecu- 
nias enim colligebant, eamque habuerunt causam tum ter- 
restris , tum maritimze peregrinationis. 

Abderit:» Democritum nominabant Philosophiam, Pro- 
lagoram vero Sermonem. Deridebat antem omnes Demo- 
critus , et aiebat eos insanire, unde etiam Gelasinum, id 
est. Risorem, eum cives sui appellarunt. Dicunt iidem, 
in primo congressu Hippocratem de Democrilo opinionem 
concepisse tanquam de stulto : postquam vero longius ipsa: 
rum sermo processisset , mirum in modum aidmiralum esse 
hominem. Dicunt praterea, Hippocratem fuisse Dorien- 
sem; sed in gratiam Democrili Ionica lingua suos libras 
conscripsisse. 


XXI. — Amasii Socralis el Platonis. 


"On xau PIylvtto Xoxoátouz ulv AXxtitovs , 
IDazovo; 8b Aiow, 'O MÉvrot Aly xol dmvucd 
t! 192 ipagro, 


Socratis amor fuit Alcibiades, Platonis vero. Dion : at 
Dion fructum etiam aliquem ab amatore percepit. 


VARI/E HISTORLE LIB. IV. 


XXII. — De Alhenlensium deliciis. 


OL dat "AUnyatot áAoupyT, ulv Jjumelyovro Gux- 
Tur, motx[Aoug Oi £víBuvov yizomaz* xopuubouc ói 
&vaboóptvot TO) TotyG»v, ypuccUe Üvsloovrec abraiq 
Tírttyac, xal xóguov dÀÀAov mpodüscov mtpuaztÓj.tvot 

$& £pucou, mooftcav. Kat óxÀaclac abvoi, Sippouc ol 
maid: Um£yspov, Iva. 3) xx0tsosty ÉxutoUe aix, xal 
éog Ézu4&.. | ATov OE, c1 xal f$, cpi Tiv abtols xat 
$ Aor; 2xira &6poríoa. | — "l'owüzot 9l dveeo vv iv 
Maga0Owt idv Evixraav. 


Veteres Athenienses purpurea sibi circumdabant pallia , 
piclas vero induebant tunicas ; corymbos etiam colligantes 
ex crinibus, iisque aureas cicadas inserentes, aliaque or- 
namenla ex auro adscita sibi circumligantes prodibant in 
publicum. Sed et sequebantur eos pueri cum sellis plica- 
lilibus, ne temere, et ut casus tulerit, in quovis loco consi- 
derent. Manifestum est autem , mensam eliam et reliquam 
vitae rationem ipsis fuisse delicaliorem. Et tamen ejusmodi 
quum essent, vicerunt pugna Maratlionia. 


XXIII. — De quibusdam prodigis. 


00. "Oct DHegodéa xat KaAMav cov 'Immovixou xal 
Nuiav vov llepyaozüsw «5 dawttUtsÓa: xai 6 mpix 
*9ovr,v Bloc ti« amoptav mepiéarraev* Ere yàp ExtAcxe 
Th ypruxia aütoUc, cl vptlc xovetov ts)eura(av Tpó- 
mogtw &)AXAot mpomtóvtte, GGTtQ 00v Ex Gupumocinu 

15 dzÀucavto, 


Periclem, el Calliam filium Hipponici, et Niciam Per- 
gaseum intemperantia et vita voluptaria ad paupertatem 
redegerunt. Postquam enim defecit eos pecunia , tres illi 
cicutam sibi invicem) propinantes, extremam  propinatio- 


nem , quasi e convivio discesserunt. 


XXIV. — Qua ratione maxime conservalur amicitia. 


Aspire 5 Ketoc, 6 109 XuiovíZou za110, Ézvj£ 
mors i) mwaleleroa xaüáutwog: fcx parpdxta mrpóQ 
SJÀAou; olxtloc Qvrxelueva Tjosto vóv dvdoa , mu; àv 

* - LA , , »* LJ ^ 
ajTo $4 guía &uapéve piAwra. CO 8b aime 
20 'Eàw taig diAX*Aww Te £Eiarxaü: x«i u3j ópóat 
49poUvtee Ti) Üuuio, tiva mapolóvrst d)Xoue xa:' 
d))v ov, 


Leoprepes Ceus , paler Simonidis , sedebat aliquando in 
palaestra; tum adolescentes inter se amici, quomodo dura- 
tura maxime ipsis esset amicitia, interrogabant virum. Ille 
vero respondit : Si alter alterius ira cesserilis, neque alfe- 


clui obviam euntes , vos invicem irritelis. 


XXV. — De admirabili dementia Thrasylli. 


O545uXXoc 6 Altcvrue ttapdaotov xal xativ Qvosn- 
ct pav(av,  AmoAtmov yxp v0 deotu xal xact)ory sic 
28 10v Fletpai xat ivraUUx olxo»v tà zrÀola tà xataloovza 
iv ajzip mávza faucet lvduitev elvat, xal dxtyodgrzo 
aütk xal ao mát (Limit xal tois meptaeiopévots 
xal elztoUciv alg 0v Auufva Ümsgfgaips* ypóvouc 6i 
BurÉ.eos moAAohg Guvouxw TQ dibecrrAxTt toUTQ. 
30 "Ex Noua 98 dvaylri, 6 d5r)goc abt) maptDuxtv 
aüróv larpi) làsasÓat: xoi Írausty ajTóv TT vógoU 
obtoc. "Eunfpvrzo && z0))dxt; 375 £v gavía. Gurtpt- 
675, xa Days unBénots fialzvat zocousov , Ücov Tót& 
$0r1o iri tai, univ abzip zoosnxoocaw vauclv dro- 
35 ewtonévate, 


Th rasyllus JExoneus inaudito quodam ac novo demen- 
lis morbo laboravit. Nam, urbe relicta, migrabat in 
Piriceum, atque ibi habitans, omnes naves, in eum appul- 
sas, suas esse putabat, et in rationes smas referebat, 
iterumque emittebat eas, et iis, quie salvie in. portum 
ingrederenlur, supra modum gaudebat. Multos autem 
annos perseveravit buic morbo implicitus. Ceterum fra- 
ler ejus reversus e Sicilia, tradidit eum medico , ul sa- 
naretur, atque ita liberstus est a morbo. Sopissime igitur 
act; in amenlia vitze recordabatur, et se nunquani gau- 
dium percepisse tantum dicebat, quantum tuuc percipiebat 
ex navibus illis, qua ad se nihil perlinerent , servalis. 


XXVI. — De Electra. 


Sávfbo; 6 movpthe c6v uiv (Eyívszo 21. outs 
mptobUttpoc ZXmwnatyópou toU '"Iuspaíou) Aéyet tz 
"HAéxzpav 62 "Ayau£uwovog o0. xouzo Üyrw cobvoua 
mQOrtov, dÀÀ& AzoDixvw. — Ext 6L Aqapfqovtiy avr, 

su Qr, viv 5E KAuzauuvr,azpav 6 Alyiaüoz Pywus xat 
i6ac0su0ti , dAtktpov 052v xal xataynpogav m32- 


Xanthus, poeta melicus, qui fuit antiquior Stesichoro 
Himerzo, dicil Electram Agamemnonis filiam, non ap- 
pellatam fuisse ah initio hoc nomine, sed Laodicen. 
Postquam vero de medio sublatus est Agamemnon , et 
AEgisthus. uxorem duxit. Ciytiemnestram ,. regnavilque , 
Qnnce ipsam carentem. conjugali lecto, et. virgineni jam 
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bívow Appt "Ha£xiyzw ixd)ssre bà T9 duotneis 
dvLzi xai ud, xentigiatat )áxTovo. 


KLIANUS 


consenescenlem, Eleciram nomsmarust Argivi, quod ex- 
pers tnariti esset , et lectum conjegalem non cognovisset. 


XXVII. — De Pamphais dono et Diotimi. 


*0n Dau2&r; 5 Hotzesc Koolow cip Auzo , T2 
TatQh, aÜoo Tipus, tpVixXUYTR uc i221 7216. 
* [Iap22a56r 2à vk» ágj» gíicthw Raataw dzrwpiwo 
áníziwyts abro. 
"Qt AvorriÉvre aGers za gh Motluoo *99. Kagustios 
véuaapa Gars rr, 
Là JA 5A 1622 bolts baa. goal a Toi gros, 
puo * "Av/ca tt xal oieov. 
"E2éxis Gb sos 5 Aiótipos ua) axerrtgo tivat. 


Pamphaes Prienensis Croso Lydo, superslite adbuc 
ipsias patre, triginta minas dono dedit. Qui quum impe- 
riutn accepisset , currum argento plenum ei remisit. 

Diogenes, accepto exiguo nummo a Diotimo Carystio, 
dixil : 

Dii tibi dent, que mente optas et quanta , virumque 
Atque domum. 
Videbatur aulem aliquo modo mollior aut effeminatior esse 
Diotimus. 


XXVIII. — Quod Pberecydes in phthiriasin inciderit propter impietalem in deos. 


Qrpexódre 5 Zípwe tow Biow diqttvótata dvbpa- 

Twy xaTÍotorjA , 190 mavtbe aoTío Gwuato, Uno tuv 
qUtipor dvajaofivtoc* xal qevoufrre abri) alg pac 
95 152. Opusc, thy x t6 cuvifherr Do x)sve muvouciav. 
'Onóza G6 «wu mpost)Óiov ixuvüdvtzo , Ümus Dto, 
D TO Un. TUO karh chw Üópaw Duípae vov báxtu- 
Jure yosoi qutovóra ST.« capxóc, UxOaquv, obw Du- 
xiifat xal v5 müw abcoU ciega, — Abqouci Cà Ariey 
ao mwalAtg Uv Ürtw sov iv. Ay)juo. wrviaavta abt) vuuto 
most — Kafngavov ho iv Ai)an utt ví uafntosv 
d))ha tt moÀÀd qao mtol sT bavtoU coylac tixtiv 
xai 1» xal Tuto , uz Oei vüsv Ütosw ÜUcat, xal Üuaos 
obl» fiexov $c BsCuoxfvat xat dAómw«, o0. 1tiov 
25 Tàyv Íxaóu Cac xataliuóvtwy. — "Ynio vaítre 00v T 


xougolurtías Bagutderw Crplav iLícwtv. 


Pherecydes Syrius miserrimam omnium bominum vi- 
tam exegil, toto ejus corpore a pediculis consumpto , et 
quum íada ejus facies evasisset, colloquia familiarium 
vitavil. Quum vero quis accedens inlerrogarel, quo- 
modo se haberel? per foramen janum digitum, qui 
prorsus emacruerat, prolendens addebat, ita lotum se 
corpus suum habere. Dicunt autem Delii, deum qui 
in Delo colitur, succensentem ei hoc malum intulisse, 
Sedentem enim ia Delo cum discipulis, cum alia multa 
ferunt de &ua dixisse sapientia, tum vero et. illud, nulli 
deorum se sacra fecisse, et tamen nihilominus se suaviter 
vixisse ef jucunde, haud minus quam qui hecatombas 
sacrificarent. Hujus igitur vani sermonis gravissimam 
exsolvit penam. 


XXIX. — De Alexandro ridiculum quiddam. 


Ob vào 53, Sóvapat melürtv lyavtrov p» quiXXv Unt 
"Aaidvipo cip íimzou* «qr dmilpou, dxodw 
ilvat Tiva q xócu.oUG Meovxos Aroxpltou iv voie avt- 

ao Tpdpp.aot, 6 21 Jjviico nad cd Évbc xat xotvoU xpa- 
tüv.  Mlósow &i ix! adcio Anpóxpiros Cré)actv [3v] 
abtós , nb Get xal Mew, à Foyov voíxo 7v; 


Non possum míhi ipai persuadere, quo minus rideam 
Alexandrum Philippi lilium : siquidem quum audiret 
innumerabiles esse quosdam mundos, tradente id Demo- 
crito suis in scriptis, ille vero indoluit, quod necdum 
unius et. communis potiretur. Quantum vero derisurus 
eum fuisset ipse Democritus , quid opus est referre, quum 
id maxime solebat ? 


BIBAION IIEMIITON, 


LIBER QUINTUS. 


I. — Quod Tachos per lautiorem victum vitam finlerit. 


"Tayéx 5 Alyózttoc fox ulw Dpto «v; UÉngrplo 
Bralvy, xai rUreAGe Dublo, Uvutvorara dvÜporwv 
Brev ^ Orel 83 el; Dfpoac dolxtzo, xai elc $3,» ixel- 
wv tpugdv Eins , và dvec síiv avriov ox Évepuav, 

* (x5 Bustvttplac vov B(ov xazíatorye, t7, pug? dÀ- 
AaEdusvoc Üdvatov. 


Tachos /Egyplius, donec usus est patrio victu, et fra- 
galiter vixit, maxime omnium hominum fuit sanus, 
Postquam vero ad Persas venit, et in illorum luxum pro- 
lapsus est, quum non posset ferre insolentiam ciborum , 
vitam dysenleria finiviL, et luxuriam cum morte com- 
mutavit. 


HI. — Quomodo mortous sit Pherecydes. 


"On dapixóive [5] Hutayopou &aaxalog iurs- 
cow il; cXv dàpeatlav ttpxrtov uiv Üpou (2osita Ücp- 
póv, iio3n, Guoww x polaw, Üorspov bk Ünpundn, 

q0 usxà 5l igünpiuros. — Kal Gunhvopéver t6»! capxiv 
tlg vobo qUrigac Umepívevo vL, xol obtw cov fiov 
prrrAAattv. 


Pherecydes praceplor Pythagorz, quum incidisset in 
langnorem, primum quidem sudabat sudorem calidua , 
viscosum, et mucori ferme similem , postea vero pedicu- 
larem ; deinde phthiriasi laboravit. , Quumque carnes in 
pediculos abirent, supervenit tabes, et ita vitam amisit, 


Ili. — De Columnis Herculis. 


Apurrot£)ne tà vov "HoaxAs(ou, avrAac xaAougt- 

vac , plv 9 xAvrvat coUo, grot Bouipem xaleictüat 

15 abdo Pm 2 ixdüÜnor YTv xal Odlartav "HoaxATc 

xa &vaugüéq(oc )spyírre Pyívevo tí dvÜpurmtov, 

Tüiovcrg aütov , rÀv uiv Boite pvrjumv map. oUciv 
inovíaavto, 'HoaxAsiou; G£ mpocr[optuaav. 


Aristoteles affirmat Columnas, qui nunc Herculis 
appellantur, antequam ila vocarentur, Briarei dictas esse. 
Postquam vero Hercules terram mareque purgasset, et 
sine dubio bene meritus esset de hominibus, hi ipsum ho- 
noranles , Briarei quidem memoriam rejecerunt, et Hec- 
culis columnas cognorminarunt. 


IV. — De arboribus quibusdam nascentibus in Delo. 


"Ort dvaüzAei Adyog dai AXjioc gurk iv. M 
20 (Aaiav xal golvuxa, Gv &jagíenw vh» Ant tüfUc 
dtoxu7,aat , tétoc o) Ovvagdvr;v roUto &plgat. 


Delii (erunt, in Delo prodiisse arbores, olivam et palmam, 
quibus apprehensis Latonam confestim partum edidisse, 
quum ante id facere non potuisset, 


Y. — pe Epaminondie inopia et animi magniludine. 


"Enagtvo2ae Üva. sls ol£eva , x2 abchv fu- 
müwtx* :£[ mott Ób aütbw Éwxtv tl; vag tlov , abtoc 
Uriquvsv olxoc 9i! ámtopíav áxégou. — "Ev 87, voícotc x7« 

25 veptousiac àv , too [I:pooiv Baakéoe réulavroc abci 
moÀb ypuclov, ob mpogzxato* xat sl «t (00 voi, utya- 


Jogpovíactpos Y» toU Qibóvto, 6 pd, aber. 


Epaminondas unum habebat pallium , idque sordidum : 
si quando vero illud dedisset in fullonia officinam, ipse se 
domi continebat ob inopiam alterius, In ea igitur copia 
positus, quum ei Persarum rex multum auri misisset , 
non accepit : et, si quid ego intelligo , majore animo fuil 
is, qui non accepit, quam qui donavit. 


VI. — De ultronea morle Calani. 


"ALvvw 0i xai 5 Kwavwoo too "[v8oU víkog Exatvé- 

sat* d)oc 9  &v tlntv Óvt xal dyacüTvat, — "Eqívezo 
30 &b cowürow.  KaAavbg & 'IwóGw coge, uaxpk 
yalgevv goíoac "'AJaEdvBpo) xa Maxeóónt xal xij Blo , 
Gre iCouhYÓ dmokucar alio» (x tO vo) copuatos 
8eauiny , Evévzsso ulv f$, mupk £v ti. xa)Miate mpo- 
actio v7; Babultovoc, xal 3» x& dla aa xal mpi 


Est et Calani [ndi finis dignus, quem laudemus , alius 
forte dixissel, quem etiam admiremur. — Fuit autem ejus- 
modi, Calanus sophista Indorum, quum longum vale 
dixisset Alexandro et Macedonibus et vita», quando se 
ipsum corporis vinculis liberare voluit, exstrucía tum 
quidem est pyra in pulcherrimo suburbio Babylonis : et 
ligna erant arida et ad bene olendum seleclissima , cedri, 
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tjeD(zv (9 pda inÜaxcexa xíópou xxi Üóou xxl xu- 
magízrou xal uupalvre xal $agvrc. — AUi &) youva- 
cápsvog vuuvctov xb tlf (Tv Bi abrb Ppóuoc), 
dwrÀÓGvw iml pígme tTC mupüc (otn iattyawwouivo; 

6 xzÀdpou xóuv. Kal & uiv "Hiwog aitov t po0t62A- 
Jav* & 8b abzbv mpoctxóvtt, xal voUto 7v To cóvÜr ua. 
ti v5 dLdmrnv TAw mopkw To Maxeós. — Kol co 
pàv G£àgazo, 6 6à mpi on, [on5] 77 gAoj, dtpf- 
vto ficrzxet, xal oÀ mpórtoov dvrzodzy, mpiv jj 

I0 duAsUv.  "Evvaü0x gacu ixmnAe[Tvat xal tov 'AM- 
Eav2pov , xat sizsiv, Ott. uaizovac dvtvzdAsu; mUroU 
KaXavóc xatnyuvicato: & uiv yàp mpoc lhopov xai 
"TalOwv xal Aapgriov 2uj0Avs:v, 6 08 KaAxvog pie 
10v móvov xoi vov Üxvarrov, 


JZELTANI 


el thyz, et cupressi, et inyrti, et lauri; ille vero solitum 
exercitium quum obiisset ( erat antem id. cursus ), ascen- 
dens in media sirue conslitit coronatus lanugine arun- 
Et Sol quidem  affulgebat ipsi : ille vero euin 
adorabat : atque hoc erat signum Macedonibus , ut pyram 


dinnm. 


incenderent. Et hoc quidem ita fiebat ; at ille circumdatus 
flammis intrepide constitit : neque aule est subversus , 
quam exspirasset, "Tunc aiunt etiam Alexandrum stupore 
quodam perculeum dixisse , Calanum potentiores adversa- 
rios debellasse, quam ipsum. Nam Alexander cum Poro , 
Taxila et Dario pugnaverat ; Calanus vero cum dolore et 


morte. 


YII. — De Anacharsi, 


55. Ot ui Xxófat zipl c2» fauróv m)avaritat * Avá- 
[9p3W Cf, &vc dvo GogOC, xal Trpatrípe) mporyayt 
vh» mAdvne. C ^Hxg (aov tie civ "EXAdGa , x21 6 Xo- 
Àv iüaouactv aütóv. 


Scythae in sua fantum regione oberrant. — Anacharsis 
vero, tanquam vir sapiens, eliam ullerius errorem pro- 


duxit, Venit enim in Graeciam , et Solon admiratus est 
eum. 


VIII. — Quomodo aliqui tulerint scommata. 


T& cxónuata xai al AePeolat oU2ív po Doxit 

20 &uvacüat, — "Ev qàp oz:pt'o voire Aa etat , xata- 

Autat* dv Gb dytveeüc xai vazttv7c, lryuct xal o) 

uovov Dimas mokdxu , 44k xxi dn£xtews. — To- 

10v áxóGtis Exslva. Éazto- Xwxoatre uiv Xin" 
u£voe Eyf£Aa., HoAayooz 01 dx 15220. 


Scommata et convicia nihil mihi videntur posse. Nam 
si in firmum incidant animnm, dissolvuntur, scu pereunt : 
al si in degenerem et abjectum, valent, et saepe non solum 
molestia afficiunt, verum etiam ad mortem adizunt, Ar- 
gumento hisce sint illa : Socrates, quum in com«edia 
proscinderetur, ridebat; Poliager vero se ipsum stran- 
gulavit. 


IX. — De Aristotele. 


9; — ApierozéAme dawttucdutvoz và ix x0) macpXe yo 
paa douatv Uri axoassiav* etex dxaJ)d ttov xax 
iv voíTQ) gxpuxxorore dvigdvn. — TMapttzpurig ei 
tlc tov Megircavov xat xapaxoótov tv Aóvtov , dusivtov 
Tüguxox ToÀÀow , Eivx Épv mipu6dirTo, T» urià 
30 taUta íxT/cato. 


Aristoteles quum paterna abliguriisset bona , in militiam 
abilt, Deinde quum male hoc ei procederet, pharmaco- 
pola evasit. — Furlim vero irrepens in Peripatum, et obiter 
audiens sermones illos , quum indole esset multis praestan- 
tiore, habitum mentis sibi comparavit, quam deinde 
possedit. 


X. — Navium aliquarum et armatorum numerus , quos amiserunt Allienienses. 


Nrivrv axóXov "Aüryatot elgvatoveo Éaucois dd gt- 

Aenóvex.  Katà yoóvouc 61 và uiv xatopfoUvttc , xà 
£i fivcogevor dmusgav votzocts uiv iv Alyómto &a- 
xociac, cov toi mwÀzpepuacit mtgt Kümpov 6b. xtvtr- 

35 xovvx xat íxacóv: iv Xoxeiía viccapádxovra xal &ua- 
xosixc* iv. GE "EXAmsmovzo Owxeoclac. — 'OnXicxt ài 
dxwovro aüzoie iv Eua uvpiulóic «fecapro, y uot 
& Uv Xatgont(a. 


Athenienses semper summo studio navium classem sibi 
compararunt : variis vero temporibus nunc bene rem 
gerenles, nunc. vicli , amiserunt triremes in. Egypto qui- 
dem ducentas, una cum classiariis; ad Cyprum vero cen- 
tum et quinquaginta ; in Sicilia quadraginta et ducentas ; 
in Hellesponto ducentas. Armaturz gravis milites. eis 
perieruüt in Sicilia quadraginta millia, at in Chaeronea 
mille. 


XI. — De crudelitale regis Thracum erga liberos. 


"O Goaxiv Bacüube ( «o 3E dvoya Jip£xo doc), 
40 jxt 6 ZépErc &r civ EJAa8a. lacpdttuces, tlc ' Po2ó- 


Rex Thracum ( nomen vero alius dicat), quum Xerxes 
Grxciam bello peteret, aufugil ín montem Rhodopen. 
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40 xatrv£jD. 


VARLE HISTORLE LIB. V. 


T,» 10 doo; dníopa * toi, 0 EE mravolv abro cvviCos- 
tut p, avozttózv ixl t4» "ElAaóa. — AzAov 8b Un 
qikmw 3» & dvo. Ot 8i obx imtsünsav* ímo- 
aro£aveas 01 abroue mávrac litróghnat , ud) moníjsac 
"IDÀsvixa, ! 
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Sex vero suis filiis suadebat, ul ne contra Grzeciam mili- 
larent. Ex quo manifestum est, eum Grecis fuisse 
amicum. llli vero patri morem non gesserunt : reversis 


itaque omnibus ocnlos eruit , faciens minime Graeca. 


XII. — Demades mulctatus, quod decretum fecerat , ul Alexander in deorum numero haberetur. 


OS Züvagai Gb "Aüzwaluw u3 ob qUeiv tara. 
"ExxYnsíxe odonc "Aürvalotz, taprhónv 6 Arudirc 
Pprgiaato Üroy xov 'AALav8pov cpurxatiéxaTov. TT. 
8i de:iGi(m; 6 Ozuo; cà UmtpbdAhow ud leeyxvo, 
Unix» PinygXeavto 76 Argd£n vahdwtew Éxatóv, 
zt Ovmróv OU rbv "AMLavüpow Óvva dvívouws cols 
"OXujzíote, 


Pro 
concione Atheniensium Demades progressus, suffragio suo 


Non possum non illa Atheniensium exosculari. 


scivit. Alexandrum deum tertiumdecimum. — At populus, 
nimiam illius impietatem non ferens, Demadi irrogavit 
mulctam centum talentorum , quod Alexandrum, qui mor- 
lalis utique erat , inscripsisset Olympiis. 


XIH. — Quod Athenienses àd novas res proclives fuerint. 


*. - - 3 
Haoaw 6b dox "Aüwwaiot Zetwx elg Xe mokttilag 
^ , La. ^ * * 
t)rpimtÀot xal émiryjóetot poe Tc rtu oae avos 
uio. — BacOsizv uiv yàp Tvtyxav qwrypoven ini 
K£xporoc xal "Epryü£tc xal €rofoc xai t&v Kopie 
Bow xdzwu. — Topawwido: imitpidncav imi cov IHeitoi- 
c:oamóDv* dpigroxpuiig 6i ef pfisavsa píyzt tOw 
, 2 » ^ —- - *. 
T&tozxocuv, — Elta Üctepov Oíxx tOw mot xa 
Éxaatov Évoc T gyov tzc móAttos * vtAtUzatov G. iyfveto 
dwapyla moi Thv vOv Tgiuixovta xatdccacw.  "aó- 
Tn» 9b rhv obto dyylatpoyov pstaGoXdw 103 tpónov 
?5 - * y LE , (2 
el. ématvelv y p, , dÀÀ& Évorye. voUco ox ol2a. 


Athenienses omnino in varias reipublicae formas erant 
mobiles, et anfe omnia aptissimi ad faciendas molalio- 
nes, Nam Regnum quidem sub Cecrope, Erechtheo, 
Theseo, et Codridis deinceps moderate tolerunt ; Tyran- 
nidem experti sunt sub Pisistratidis : Aristocratia usi suut 
usque ad Quadringentos. Deinde in singulos annos Decem 
ex civibus Rempublicam gesserunt : postremo Anarchia 
fuil, quam Triginta Tyranni essent conslituti. Hanc tam 
proclivem sententie commutationem an laudare o »orteat, 
id ego sane ignoro. 


XIV. — Lex Allica de corporum sepultura, et boum mactatione. 


Nóuoc xal obvoo "Avtixós.— 0c àv dtágo TtptvóyT 
cOxn4aTt dvUpemou, vdvtoc Emibd)hetw abo YTvo 
Üdmrttw £À poc Susa ke BAímovtag. — Kal rovro 91 v 
quAarióurvow map! ajtok.  Boov doórrw xal Um 
Bvqhw mov/aavta cUv dgótpo 7| x*À civ v7 &uain, 
wb vuUvow Üüttv* Uri xal obcos ttv, Rv. yttopyc xai 
Ty Ev vÜpuymotG X214 T00V XotvtovGc. 


Lex etiam haec est Attica : si quis in insepullum cada- 
ver hominis incidat, ut omnino ei terram injiciat : sepe- 
lial vero mortuos ita, ut ad 'occasum speclent, — Sed el 
lioc servabatur apud. ipsos : bovem aratorem , et qui sub 
jugo laborabat cum aratro, vel etiam cum plaustro, ne 
mactent, quoniam etiam ille est agricola et humani ge- 
neris laborum socius. 


XV, — Loca ubi judicia Allienis exercebantur in homicidas. 


"Oni Guoriota Tv "Avctxk m2t dv cv ix. mpo- 
woiue dmoxcetvdvtony dy "Agrio Tiyo, mepb $B cv 
dixouctex imi IaXAa2(o , 19i 8l Ov xvetvat piv ópo- 
)oyosvtov, dugisenzouveoy GE Urt Qucalex, emt Ae- 
quie Évivovso al eufióvat, 


Judicia erant Atheniensibus de iis qui consulto aliquem 
occiderant, in Areopágo : qui vero praeler. voluntatem 
suam, in Palladio : at qui ciedem quidem se fecisse con- 
fitebantur, jure vero fecisse contendebant, de iis iti Del- 
phinio jus dicebatur. 


XVI. — Puer sacrilegii nomine capilis damnatus est. 


"Qi ix c0). c3 "AptéuiDo otegdvou méraÀov qpu- | 


Puer aureum folium, quod ex Dianze corona deciderat, 


cow ixmigbw dvi(Meto mruiD(ov, o0 u3,v Éixtev. oi | sastulit, nec vero latuit. Judices igitur crepundia et ta- 


* 
«5v Bixagto malywux xal datgayuAoue mooümxav c 
^ . , El COR * 
mat xat vb métoov* 6 Gb xal aufi; ixl tov 4 puaov 
Kat £k va0r2 dix tétvav ajz5v és Üso- 


los proposuerunt puero, et folium illud aureum. lle 
vero ferum delatus est ad aurum : el. propterea occide- 
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AELIANUS. 


runt eum tanquam sacrilegum , :elati veniam non dantes, 
sed punientes eum propler id quod fecerat, 


XVIL — De Atheniensium superstilione. 


"Oct tosoUxov 7v "AUnvalox; Susidatuoviac* cl mts 
mptv(atov Préxobev 2E f puou, dméxtttvov aüróv. "AXAà 
& xat AtdoÓrv, Ürt ro0. "AaxXrmwU cov ltpov avpouliov 
&Tnéxceétv& Tratdiac, QUX dp'6, ToUrO AÜümvaiot mapti- 
Gov, dAÀ' &méxtEtvav "AtdpÓrv, xal o)x ÉOoaxv ott 
dyvolac aupYwopir odTt urviac, mpra Uripa TooTtv 
dygotípv tà ToU ÜroU mowjddurvon, — EXéyexo yàp 
10 &xoucloc, ot GE pum oos ToUxo Opa. 


Tantum superstitionis inerat Atheniensibus : si quis vel 
parvam ilicem excidissel e luco Herois, eum morte mul- 
ctabant : sed et Atarben , quod /Esculapii sacrum passerem 
occidisset feriendo , non segniter id neglexerunt Atbenien- 
$es, sed morti adjudicarunt Alarben, neque dederunt 
veniam ignoranlie, neque insanum, utrisque his auli- 
quiora ducentes ea, quie erant dei. Dicebatur enim liaud 
consulo, ab aliis vero per furorem id fecisse. 


XVIII. — De muliere praegnante, quae capitis damnata est. 


"H.E Apríou mdyou Bou itl vta qapuaxia 
auv£Ja Gov xal Ft)Àoy Üavacoite, ob T.0ó1tpov aUtZ 
dríxctwav , mplv 3j drexuvatv: Ove yàp auvaligUn, 
Éxot. — "Tó dvaivioy oov fipégoc dvaliovtte t7 xara- 

15 Sixre , 7v alz(av uóvrv Sixalusav t6 Üxvatto. 


Senatores Areopagi, quum veneficam quandam prehen- 
dissent, et eam morti tradere vellent, non prius ipsam 
inleremerunt, quam partum edidisset, Nam quum pre- 
lenderetur, praegnans erat. lunoxium itaque infantem 
absolventes a damnatione, eam , quie culpam adtniseral , 
Solam morte mulclarunt, 


XIX, — JEscliylus impietatis nomine condemnatus quomodo evaserit. 


AlcyiAoc b vpa-roobe ixplvero datGt(ac Exi vw 8pa- 


germ, — "Exolgoy odv. Óvrtov "Aünvateov Bd)Xaty aitov 
Morc , 'Apatviac 6 verrrepoc à6sAgóc , Guxxalwjduavoc 
Toluárov, Éubs tàv m7;uw (pnuow cT yp. 

20 "Exuys 23 dpwrzedow. iv. Xakaygivt 6 "Apatv(ac dxobe- 
Gkrxex Th» qüpz, xxl moGTo; Aünvalew TOv dot- 
cttlov Écuytv. "Enti 21 el2ov ol Suxaoal too dvbpàc 
15 ndÜoc, Ürzuvisünsav 6v Éoyuv. abtoD, xal d77- 
xav 10v AloyoAov. 


Aschylus traga:dus ob quoddam drama impietatis da- 
mnabatur. Quumque Albenienses jam parati essent enm 
lapidibus obruere, Aminias junior frater, quum aperuis«et 
pallium, cubitum ostendit manu carentem. — Fortissime 
autem pugnarat Aminias in Salamine , ubi manum amisit, 
et primus Atheniensium fortitudinis praemium consequu- 
fus est. Ubi vero judices viderunt viri cladem , quam 
eral passus, redierunt in facinorum ejus memoriam, 
Jsclylumque absolverunt. 


XX. — De Tarentinorum jejunío et Rheginorum. 


95 "Tapavtiwwew moAtopxouuíverw mb '"AUrvxüov xai 
geXÀ vtov &Aovat Aui , of "Puytvot éyrglaavro uíav 
Tuípuw iv vaig Ófxa vrcttóttv xal ixelvre và vpo- 
gXc Oxcgpopriaac Topzvetvox.— "Axostávtwv oov atti, 
Écofmsav , xal usuvrg£vot t98 aou, Éopzz,v dyouct 

30 t/j» xaAouaévry Noetsiav oi Tapavztvo. 


Quum Tarentini ab Atheniensibus obsiderentor, pericu- 
lumque esset ne fame vincerentur, Rhegini diem unum 
ex decem jejunare decreverunt, el ejus alimenta. conce- 
dere Tarentinis. 1a vero decedenlibus illis servati sunt , 
et memores calamitatis festum agunt Tarenlini, quod 
Jejunium appellabant. 


XXI. — Quod Medea proprios liberos non occiderit. 


Alei cu Aoroc, Th» vrumv Thy xatà tT Mrcilac 
yeu? elvat* u3, qp aüc3v droxceivat vk véxva, d) 
Kopwütouc. — 'l'ó 6i uuüoAóynua touto Ürip zz KoA- 
4o, xai v6 Oplua  Exgrn(Uvv qaa Gazdcat , Órm- 

35 fviov. Koptvüiov, xal ézixpazzoat t0) dÀvgus 15 
duULo; Già vÀv ToU movrTo0 dostáv. — "Ymio GP t92 
ToÀuY,uaTOQ, paci, cov mwa(Otv ufi TOU vov ivavi- 
Cou toic wat5l Kopiv0tot. olovsl Jacuov tovtotc dmro- 
Qi vttc. 


Historia quaedam tradit, famam de Medea falsam esse. 
Non enim illam liberis suis morlem intulisse, sed Corin- 
thios. Fabulam vero de Colchide et tragediam Euripi- 
dem aiunt confnxisse, rogantibus Corinthiis : et. men- 
dacium supra veritatem valuisse propter poetae praestantiam. 
Pro scelere vero. in pueros etiam nunc , ut fertur, Corin: 
thii inferias faciunt pueris, quasi tributum iis red- 


dentes, 


——— — toa ai — 


* 


BIBAION EKTON, 


LIBER SEXTUS. 


I. — De quorundam in alios ira , inhumanitate, contumelia, injuria , arrogantia. 


"AO7,variot , xpavíeavete Xaloubtuv , xavtx)mpoóyv,- 
cav aürü)v T) vv elc Oury oue xXipouc , 3v "Imró- 
6orow xaAougívmw  qOpav* ttafvm Bb dvTxav 
"A0nvi iv cip AvAdvrw Óvoualouévo Tómo* rhv i 

8 Aoi; dulctoaav xavà tke ováAac vàc poc 37j Baci- 
Atto cco& écrrxvíac, aím:p oÀw «à cíw picÜdtuy 
Ümouwfgata slyov. ToU; 9b alypaMrou, Üncav, 
xal o08i ivcaUOa Éa6scav bv xavk XaJoidterv Üuuóv. 

Aaxibaiióviot , Mecenvlov xpacáoavesc, tiv pudv 


J0 vivouéveov. &dvtow iv 7, Mtacvvía tà fuloy, Ddg- 


6avow ato, xal vÀe quvaixac vàc Dauüfpuc slc cà 
TívÓs BaBizsiv Jvdyxalov, xal vobc diosglouc xal 
irdlv agíat mposdxovrac vexpouc xAasty * touc 01 vov 
dvBgGr dmÉA mov yewpysiv, ob 8à dmiGovro, otc 0i 


15 d míxtEtva v, 


"AUnvatot 81 UGourav xal ixslvnv Xv Opi * eoru- 
yUrs kp Aa6dusvot vÀv sümpay(av gwepove oUx 
Twpxav. — "Tàc qoUv mupüfvouc vüw gairolxov cxia- 
$rgopriv dv talo mopmai, Jvaqxalov vai; Éautüw xó- 


?9 ga«c, rà; Db quvaixac vulc "uvaib(, robe 82 dvOpac 


cxagnopstv. 

Xoovwn $& Ie vov Éóvrec tác t6 vuvaixaq tiv 
Tiskwvéeov xal và; Ouyvatípzxc im' olxyuaro; Ést5- 
caw* dypuóraza vxUva, c» Üsoi EXAXvwt, xal oil 


?5 iy BapÓdpot, xxÀd , xav yt v3» luv pttav. 


"Exil 0» iv. Xaipoiveta m, lvíxvosv 6 «bOan- 
mos, éri t6) pay Üévrt abvós ve s, oro xal oí Maxsoóvec 
mdwttg, — OL 83 "EXJXwveg Betvóog abrbv xacémTTLav, 
xal ÍautoU, xatk móÀAtw ivtytigurav abzi) gípovttc. 


*0 Kal voU:ó vy& (Zoacaw G6aiot xai Meyagrig xai 


Kogivüiot xal "Ayatol xat "HAciot xal EbGostie [xal] ot 
iv czCAxvS mádvr. O00 gÀw iyoXaL: vàe mpóq aí- 
vole Guokoylac 6 dbO«zmoc, d)À* dGouuoaaro mdvtac , 
ÉxSixa xai mapavoua Optov. 


Alhenienses, devictis Chalcidensibus, ierram eorum, 
quie Hippobotos dicebatur, in duo millia sortium divisam 
colonis assignarunt. "Templa vero Minervie dederunt in 
loco, quem Lelantom vocant : reliquam terram pretio 
elocarunt, secundum columnas, ad Regiam porticum col- 
locatas, quie monimenta continebant elocationum. Capti- 
vos vero in vincula dederunt, et ne his quidem factis iram 
adversus Chalcidenses exstinxerunt. 

Lacedaemonii, Messeniis superatis, omnium , quaecumque 
Messenia ferret , dimidiatam partem sibimet ipsi ceperunt, 
et mulieres liberas in funera prodire coegerunt, et alienos 
neque quicquam ad se pertinentes mortuos deflere. Ex 
viris vero aliquos reliquerunt colendo ruri, nonnullos 
vendiderunt , nonnullos etiam interfeceront. 

Allienienses vero eliam hanc exercuerunt insolentiam. 
Nacti enim meliorem forlunam, non tulerunt modeste 
illam felicitatem, —nquilinorum itaque puellas adige- 
bant, ut umbellas suis puellis in pompis sacris przefer- 
rent, et mulieres mulieribus, viri vero alveolos in iis 
gestarent. 

Sicyonii quum cepissent Pellenam, uxores et filias Pel- 
lenensium in lupanari prostituerunt. Immanissima illa 
sunt, o dii Graeci, e ne in Barbaris quidem decora, ut 
mea fert memoria. 

Qoum vicisset Clieronensem pugnam Philippus, elatus 
erat animo cum ipse, tam Macedones omnes, propter 
rem gestam. Graci vero magno melu eum metuebant , 
seque oppidatim ei offerentes ultro tradebant : idque fe- 
cere Thebani, el Megarenses , et Corinthii , et Achivi, et 
Elienses, et Eubai, qui in Acte habilabant omnes. At 
non stelit Philippus iis, qua cum illis pepigerat, sed 
omnes in servitutem redegit , iniqua faciens el injusta. 


II. — De fortitudine filii Harmatid:e. 


35  'Q 'Apuai2ou vou Oromiéex, mais, mapaysvuevoc 


cóuuay os "AUnvalo« park xal doy moActOv , Tk uv 
mpóra dpdytro &Ü xzl xaAGq* xatavalwÜfviov ób 
abro! t&v Ürev , dai taie ytpol mpc xaÜwri- 
cyfvouc &vwwizóputvoc, sUxArGx «ov Biov irrAtiva. 


406 Flavpoliev oov sóv vtav(av mpostirov , xoba(vov a)ràv 


'"Ourpixtoe, — 'Tó 83 óvoua ato «t 


T0) Eres sibí- 
vat , dÀÀaofiev etate. : 


Harmatida Thespiensis filius, qui cum aliis civibus 
auxilio venerat Atheniensibus, primum quidem bene ac 
strenue pugnavit : deinde vero absumplis ejus armis, 
nudis rnanibus adversus armatos dimicans, vitam gloriose 
finivit. Paterno itaque nomine juvenem appellavi, Home- 
rice com celebrans. Ipsius vero nomen si cui curae est 
cognoscere , aliunde sciet. 


Ill. — De Isada puero. 


"Oct Aaxidaiuóvit "Iodóay frt maia Óvra xal 
pm toU vouou xaAsuvtce aü1ov ple Una, Urt Ex coU 


Lacedcemonii Isadam puerum adhuc, necdum lege eum 
ad pugnam vocante, quoniam exsiliens gymnasio rem bene 
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Touvaaton Vxnboas Apiateunev, dossgávorcav pv, 
8c £À mph e dnactoupévie fiuxlac xzi u» cà 
Pmopopux Éyov óxÀa Dpuvystv sic obe 4 0poUc, iLn- 
pisa. 


/ELIANI 


gesserat , corona donaverunt : quoniam vero ante requi- 
sitam aclatem , nec. cum receptis patrie armis in hostes 
irruerat, mulcta affecerunt. 


IV. — De eo qui Lysandri filiam sibi desponderat. 


'O uiv Aósavgs £tüvZxet* 6 5b rhy Svyerípa 
abro3 Ext Lovcoc Prponodguevos, £ntl xal f, zai dpius 
matTpAQ dntAiineTO, xal 6 Aísavégs ucà Thr T6 
Bio, xaragtpopiv dvegdon zívrc Ov, & Gi dytGoizo b 
Eyyunodgavos , ouói Éxextv PET UT Tuvaixa, "Ez 
1owrotg oi " Egopot Tüw dv2ox itrutecsaw* oit: vie 
Aaxorix d égpóvit ott dXX "EAAvvUxd , gos Er 
4mofavóvo; divnpovüov xal vüw GuYÜrXGV Tàw mÀOU- 


T0) WQoTtAGV, 


Lysandro vita defuncto, ille, qui superstitis adhuc 
filiam sibi desponderat, quum et puella orba parente 
relinqueretur, et Lysander post obitum pauper reperire- 
'ur, tergiversabatur isle sponsus, et se nolle eam ducere 
uxorem dixit. Ob eam causam punierunt eum Ephoti. 
Neque enim Lacedzemonio, neque etiam Graeco. homine 
digna senliebat, simnl mortuo amico nullam prasstans 


memoriam , el paclis divilias potiores ducens, 


V. — De legatis Atheniensium. 


e - . 
Oc: "Aünvwatot tovg cl; Agxaolaw dmocvxAtvtus 


mpta6tuzde, Enti Éxípav 620v 200v xal o) 1» mt203 
Tt?rYufymw, airo  xacopüocavrac,  Óuwg dzí- 


XTEIUVOV, 


Allenienses missos in Arcadiam legatos, quoniam alia 
via profecti fuerant , non ea , quc przescripta erat, tametsi 
rem Lene gessissent, tamen morte mulctarunt. 


VI. — Laconicie leges. 


PH yàp cà xal cxUva Acxuovixd  Náuoc ioi voc 
Xnapraiaw, vov mapag,Gutvoy viouc vpris , dvé).euxv 
Éj&tv opoupllc, vov OE mévre, maców tOv Attroupyuov 
deticÜ-. — l'agciw 6b dzpoixoug Éri.— Bávavcov 3i 
tlévat céy nv dv2pa. Aaxs2awióviov 00x. £X. — Dor- 
vixlóa. Gi dumíysoUat xazk TÀq pXyag dviyxm ve 
Éyttv GE rl ypónv xal atuvótrcóg vv mpi saívn yi 
pov xot vhv jóctw 00 ixv[tvopivou aluazog ix tow 
spxunütow Í- uuAAow ÉxmAWTTSw vObQ dvttmuAou;, 
Baüucépac «zc Optux qwvog£vre xal qobrputé£oxc 
Uu Xov. 

"Ot oüx Tv dyBpl Adxuovi 02b cxuAsUcat àv 
moÀÉuiov. — Ol OE xaXG dtoviadqevot xal dzofiavóv- 
vt& ÜaÀÀoig áveloUvro xal xAd2ow ícípotg, xoi Ov 
é£raívow Tjyovro * ol 03 csAéec dpurreógavrtg xal goi- 
vixidoc aUcoie EmibAv Oe(ans ivoobue EÜxmzovto. 


Nonne vero hac quoque digna sunt Laconibns ? Lex est 
Spartanis, ut. qui tres filios exhiberet reipublieze, is ab 
qui vero quinque, ab 
ltem nt ducant 


excubiis haberet. immunitatem ; 
omnibus publicis muneribus liberaretur. 
indotatas plane. Artem illiberalem nosse , nulli viro La- 
In proeliis indutum esse punicea 
colorem enim illum habere eliam 


vedamonio licebat. 
veste, necesse eral; 
aliquid. majestatis : praterea. vero fluxum sanguinis su- 
pervenientis de vulneribus etiam magis terrere liostes , 
aspectu magis saturo et magis formidabili. 

Lacedzemonio ne spoliare quidem occisum hostem lice- 
bat. Qui vero strenue pugnassent , et occubuissent, oliva 
et aliis ramis redimili, laudibus ferebantur : qui vero 
omnibus numeris absolutam virtnlem prieslitissent, ii 
eliam, injecla illis veste punicea, gloriose sepeliebantur. 


VII, — De terrze motu qui Sparta contigit. 


"Ocs of AaxiBataóvim, cobc Ix "lawdoos ixézac 
xapaonovüraavete dvístnonv xol dx£xvttway ( 792v Oi 
[oi] ix£cat eGv EDcotov ), xxt& uiviv. v59 Hoseioovos 
cricubc Exexeoór, c3; Xudorr vh» noh dviptiórara 
xarícttoiv , (o mévit póvac dmolegUzvat olxíac 4E 
&mdcvc v56 WÓÀtox. 


Quando Lacedaemonii supplices ex Tsenari templo con- 
tra fidem datam surgere jusserunt, et occiderunt (erant 
autem hi servi ex Helotarum genere), per iram Neptuni 
lerra motus Sparte accidens, vehementissime concussil 
urbem, ut ex universa illa urbe quinque solum edificia 
relinquerentur, 


VII. — De occisione Artaxerxis. 


"Aprat£oUny vov xai "£oyov ixuerféven , Use. Eme- 
Gostuctv atc) Dopoae 6 cüvouqoz, 0c 9v Alyéntts, 


Aiunt Artaxerxem, qui etiam Ochus cognominalus est , 
quum ei insidias Bagoas eunuchus, qui erat /Egyptius, 


VARUE HISTORUE LIB. VI. 


qaciv dvaipeÜÉvea xai xataxomívtz toi, aloópot 
mapa6ÀrüTnvaw drdov Ó( mu; d)Ao, dvv' aüroU, xal 
&xtbóív tai; Bucukuxaig Üvxax.  [GOzocvAat uv 
100 "13you xai dÀÀat páv Aéyovzat , xai u.aAcoca xav 
$c» Alyontow. ] To 81 Baqua. o)x dn£jov,5t 10 dzo- 
xxtlvat vv Yoyov* 32A qiio xai ix tbv unpiov abr00 
Aa6àc uar aiouiv émolrat, vo govixov ajeoU. Evituxvó- 
urvog Uik Toítv,  "Euísrces 8i ajtóv, imü cov 
"yy dv Alquzto vtvóptvos dméxttve xol oUroQ, óK 
10 6 KagCoare ngóregov. 


IX. — De thesauro quaesito 


"Exil xo dx Ow '"Oupou motnudtww Txrv die 
Aseo Aqouca Góla, malawmAouzow £lvai «b TOU 
"Amó)Junvoc jtplov , iv oic (saw. Uxslvot, 


QUÀ' baa 1ávvoc o)b6q &gf;xopoz brróc Éépye 


15 tpoíóou 'AtóJAovoc IIufjoi évi r1107ío07, 


Tob, Áshqobc ixtjtiprigat Guaaxdrtty Aopoc Éyec cà 
mpl TA Éat(aw xal 1bv rp(mo2a* qevouívww Ói cu- 
cv x£pl To pavztiov dvopixiov , mraucacÜat cw9po- 
vicavtac, 
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sirüxisset, interemptum el in frusta. concisum , felibus 
projectum fuisse, Sepultus autem est ejus loco alius, et 
regiis conditoriis traditus.  [ Sacrilegia vero Ochi cum alia 
feruntur, tum. maxime, quie in /£gypto commisi] At 
Bagozx non satis fuit occidisse Ochum ; sed etiam ex ejus 
femoribus gladiorum manubria fecit, per ea ipsius ani- 
mum ad czdes propensum declarans. Odio autem eum 
habuit , quod Apin , in JEgyplo quum esset, trucidarat et 
ipse, sicut Cambyses antea. 


a Delpliis in templo Apollinis. 


Quoniam ex Homeri quoque carminibus fama ad Del- 
phos pervenerat, tradens Apollinis sedem ditissimam anti- 
quitus esse his versibus : 


Nec quas divitias Pherbi , qui oracula reddit, 
Saxea saxosa in Pytho complectitur zdes ; 


Delphos aiunt, terram circa aram et lripodem effodere 
aggressos : sed quum terra motus vehementes fierent 


circa oraculum , ab ioccpto destitisse sapientiores factos. 


X. — Lex de civibus a Pericle lata. 


?0 — [leguogz crpatwyow "Aünvalon vóuov Iypmbev, 
"E&v p3 vóy, cic i5 dggotv 0xdoyov datoiv, oíto 
3, psziiyat tT moÀizt(xne. — MexzA0e b dpa abcbv $, 
lx o vópou vinti. — Ol qp. Ojo maidec , oletg oov 
Totzy abi , Hápalog vc x21 Edvücezoc, 333à olco 
25 plv xavk v3» vóaov ti Onuocíav [| co9 Aotaos ] dzí- 

Üavov* xatt)ets0n ài 6 [epos (ei ccio vóowu , otro 

o)» 0) ustícyov TX woAtEae xaik 0v maroüpov 


vóuov. 


Pericles, quum praetor essel, Atheniensibus legem scri- 
psit, uL gerendae reipublicae non esset particeps, nisi qui 
ultroque parente cive natus esset. eligit autem ipsum 
legis istius divina ultio. Nam doo (ilii, qui erant. ipsi , 
Paralus et Xanthippus, communi illo pestilentiae. morbo 
obierunt. Relictus autem superstes est Pericles enm no- 
this, qui exclusi erant ab administranda republica per 

| legem paternam. 


XI. — De Gelone volente subditis imperium reddere. 


IX iv 'Ipépa vucfjaac KagyyBoviou, , n&cav 0" 
30 laurbv c» XEoul(aw dmovjcaro. — Elta i40ow il 
Tv àvopkw vuuvóc, laco dmobibóvat voi moAizat, 
Th» dgyw* ol 5b obx. 300ov, 5mAovótt mtexeipruévot 
«oro0 Óvpgoruurípou 7| xarh cÀw cüw povipyowy 
ifoucíav. Ak caUtd cot xal iv cip v56 Xoalü 
35 "Hpa; vip Éavrxev abcou slxów, vuuvov abTóv Óu- 
xvüca , xal &uoÀóvti Thy ToRLtw vo0 F'éhevoc t0 
Yospaua. 


XII. — De Dionssii felicitate , et 


Atovónto, Oà 5 Otíctpoe ty» doy elyiv. 19 paa 

mtpiregptypdvry toUtov tbv vpómov, — Nat piv ix£- 

40 x17,10 oóx PAattouc viov vtrpaxoaiow , ÉbXotis xal mtve 

TÁptic* miLGw 8b Büvagiv elc Bfxx uopiuddac, iemiic 

8i dvvexueg Ulouc.  'H OR nó t9  Xupaxouciev 
AELIANUS. 


Gelo, quum ad Himeram vicisset Carthaginienses , 
universam Siciliam in potestatem suam redegil. Postea 
nudus in forum progressus, dixit reddere se civibus im- 
perium. lli vero noluerunt recipere, experti videlicet 
illum etiam magis popularem, quam solenl, qui potesta- 
tem monarchia tenent. Propter hanc igitur cansam etiam 
simulacrum ipsius in delubro Junonis, quod in Sicilia 
est, nudum stelit, et factum Gelonis declarabal in- 
scriptio. 


qualem ejus exilum sortitus sit. 


Dionysius junior imperium habebal optime monitum 
hoc modo. Naves possidebat non pauciores quadri ngen- 
tis, hexeres et quinqueremes : peditum copias usque ad 
centum millia, equitum novem millia. Urhs vero Syra- 
cusanorum maximis erat ornata porlubus, et murus ei 
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)auéaty Éxexoaprto jtylovou , xal zetyoc auc mepie- 
GiGhmro Ujmirxtov" Gxsüv Ob slgrv Évowka vauciv 
dX)Xan mtvtaxocaig* ctÜrgapisto £à abt7 xal oizoq 
tl; [xacóv uiP(puwe v pupuldag, — Kat ónAo0zxm ve- 
vrgufvo domict xal uayaípaw xai jópaat xal xvm- 
w(ck mépittaig xai Ücpal. xal xacamiAvaw 5 2i 
xarxmíhru. torum Jw» aüroS Atovuciou. Ely ài 
x«l cvpudyouc maumoÀAou,. — Kal voócotc exin dbow 
6.Atovostoc dóduavet Oe!euévry dero 13v. doy, xs- 
xt5cÜat, — "AAA obré, ye mpootouc uiv dr£xtenve robe 
&dsi gos, &(2s 9E xal vole viol; Biaxlooe dxongaryévrac 
xal 1àc Üuyavépac xacatz uvütiaac , sica dmorgayii- 
cac Yvugvdc. Odd 8b TOv dm ab:U0 tag? TUR 
vouzouévre Écuysv* ol adv qo Lüvrtc xatexauümgav, 
ol àà xaratgurfüfvet; tiq có mÓAyos deibizvcav. 
Tou:o 8b dzXvrnstw aüT , Almvoo To) "Icmapivou 
ixütu£vou t7, doy. — Aütó; Gb dv mtv(a. pupía Óui- 
yov xuzíoTotjt tov Bíov troaie. — Aéyet EE Oeomou- 
xtX, Uo TT& dxparorocíac 17, d'fav aüvov Ota30a0T- 
vet Tà, Dye, éx ApuBpov BAéntiv? droxaüzo0a: DÀ 
£v toic xouptíot, xal Y&Aezomouiv, — Kaliv v pesai- 
tátw T7; ' EJAdo, dayvuoviav Qiv£)ut , Blov GuxveAow 
diyatwó:ztov. — Kai Tv Deiqua o0 T0 tujv x0io dv- 
Üügeyrot, sl; cwyposuvry xat vpórou xóguoy 7, vo9 Ato- 
vuciou ix tiv Tr)uxoutmv £c oUro vametvk peraboA, 


JELIANUS. 


altissimus cireumdatus. Instrumenta vero parata conti- 
nebal aliis navibus quingentis. Recondilum etiam in ea 
erat frumentum usque ad centum medimnorum myriades ; 
et armamentarium erat refertum sculis, et gladiis, et 
hastis, et ocreis quamplurimis, et thoracibus, et cata» 
pullis. Catapulta autem inventum fuit ipsius Dionysii. 
Praierea socios habebat quamplurimos. Et his rebus 
confidens Dionysius, adamante firmatum obtinere se 
putabat imperium. At ille primum fratres suos morle 
alfecit : vidil porro etiam filios per vim trucidalos, et 
filias stupratas, ac deinde nudas occisas, Nemo vero ab 
eo genilus sepulturam justam adeplus est. Nam alii vivi 
combausti sunt, alii concisi et in mare projecti. 1d adeo 
evenit ei, qnum Dion , filius Hipparini , imperium invasis- 
sel. Ipse vero in extrema paupertate agens , senex vitam; 
finivit. Theopompus autem dicit nimio meri potu oculos 
ejus corruptos, ita ut czeculiret : sedisse vero in tonstrinis, 
risumque aliis fecisse. Alque in medio plane Graeciie 
turpiter agens perseveravit, vilam sustinens miserrimam. 
Et erat documentum non vulgare mortalibus ad ample- 
clendam temperantiam et morum honestatem illa fortu- 
narum Dionysii ex tantis in tam abjectas mutatio. 


XIII. — De tyranoidibus, quz» usque ad posteros in Graecia perdurarunt. 


Ka v Sauióviov Er vpryovíav tupavv(Gac 3 
dyow, 3)àà 3 mapaygnpga ixrpl6ov «obe vupdvvouc 
zi tuo DGnv , 3) malówv evtplaxov.. Mvmpovisovzat Gà 
bóg' "EXAXwov 4E alüvog xal slg évyóvou, Diagaéom 
alae , 7j *& "Iépeivoz iv. XuxeA(a xal fj 16v Azuxovizüv 


xpi Bócropov xal $ co Kupridiov dv Kopivty. 


Recte Deus tyrannides ad tertiam generationem non 
producit, sed aut confestim tyrannos tanquam piceas 
exstirpat, aut liberis eos orbat. Memorantur aotem Griecis 
intra hominnm memoriam hz solum Lyrannides etiam 
ad posteros permansisse , Gelonis illa in Sicilia, et Leuca- 
niorum in Bosporo, et Cypselidarum Corinthi 


XIV. — De Dario insidiis petito. 


"Hypioeazov $à. Aagpsiou touto «6 Épyov dxouw «oo 
maibóc t90 "Yordgmou.  "Aplóatoc 6 "Ygxavoc ixi- 
GoóAtuatw aütip uttk xal d)J)ww dv2gGw oUx dgawüv 
iv H£paau* 3X» 20/5, imi6o0)3; x xvvey(talo. — "Anio 
mpouaüw 6 Aeprioc oUx Ércnhev, d)Aà mposidiac 
a)roig AuÓtiw tà ÜmAm xal sob Ürmouc, ixÜ)suctv 
ajtouc BvaretvagÜnt ck maÀci, xai üpwuab. évilov, Ti 
oUw oü ógüre ToUro, rlmiv, £9 Ó xal (opyisae ; Ot 
à i3óvete dxprrrov dvUpoc fugia , dvectdAvoav àv 
Gov.  "Tó Géog Gb abroUg xxíctw oÜTwC , (oc xai 
ixGa)div vàc alyude, xal dydÀactat vüv Urxov, xal 
mposxuvEoat Aaptiov, xai ÉavroUc xapaZoUva, Ü mt 
xai fjooAotxo mpdvrew.. 'O 6b Oéarrotv GÀouc dAOm, 
xak touc jbv él xà X "Ioue Bia. dnfmtuds , vou 
Gb iml và Xxufhad, Kalxeivot Zuetvay abzi) rusvof , 
&& ufu Épovezc thv eoepysotav, 


Mansuetissimum vero Darii, qui filius fuit Hyslaspis , 
hocce factum audio, Aribazus Hyrcanus insidias illi 
struxeraí, una cum aliis non obscuris in Perside viris. 
Struebantur autem hz insidiae inter venandum. Quod 
quum rescisset Darius , nihil lerritus est, sed quum jus- 
sisset eos arma sumere et equos, mandavit iis, ut inten- 
tarent jacula, torvumque aspiciens, Quid igitur non 
facitis, inquit, id. quod decrevistis? At illi quum intre- 
pidum viri vultum viderent, studium et consiliam re- 
miserunt : melus autem ita eos cepit, ul hastas abjice- 
rent, et desilientes ab equis Darium adorarent, seque 
dederent ili, ut quiequid eliam vellet, de se faceret. 
Mie vero segregavit eos, alios in aliam partem, et hos 
quidem ad Indiz confinia dimisit, illos vero ad Scythica. 
Alque illi fideles ipsi manserunt memores islius hene- 
ficii. 


BIBAION EBAOMON. 


LIBER SEPTIMUS. 


l. — De Seiniramide, et quomodo regnum Assyriorum sibi vindicaverit. 


Xigigaguaw viv 'Aaaupiav dAÀot ulv dw d2ovstw- 
(opatordrr, Ob iyívero uvauxiow, el. xal àgeMactoov 
(yprto vo x&X)t. Aguxon£vr, 8& pb xv tiv 'Acau- 
gioi Baciéa x)orl; xavà xAMoc v5 Gpac, 681 ivevyow 

5 17 3vÜpioto, 9dc0v aütTc. 'H Gi ficnos ix coU fixex- 
Aíwee Th» Bacüatw croXhw Aa6riv xal mévtt futpaw 
tECCAG(ae dolat, xai rà Ünó saUTCG mQogtatióyiva 
$pliaav 0021 zT air etc 7:104 70tv. Ex 1 Oxa0vatv 
aU 6 BacüaUe ini 00. 0póvou , xad Crvo Bii tpi 

I" xat vv Éyousa vüvra , mpocízatt roi; Copugopote 
aUrów vov Bacilía xrtlvat* xal oütw 17» twv ÁGGU- 
piv dpyYv xxvécg1. — Abit £l caUca Aelvoov. 


ll. — De Stratonis 


Epiro 6 XiEeyaog AMéqavat vQu97, xal molutilea 
UnspbaAéalat axcücat dvÜpwomouz ravra, — Kal G«ó- 
I5 mop mo, b Xioc mapaÓdAAs aütoU Tov Bow T7 tw 
tDaiixoy Ouizy, , Zvntp xal "Ouzooc xacvà v» éautoU 
patto ovovav, ép slüwzo , rzpayoonatv. — "l'ooto 
q& uv ob, ele apr dide, xatdww aütoU xà Seiztvov 
xal x«raüikyew aüróv: dAÀk molÀzl piv mapncav 
20 Tuvaixsc juoudoupyol xal adv tolóse xal ézaipat xaJ) 
Gampímoucat xal ógymstolle,. — Attpüotigeiro ói 
le;upüx xal mpo« Nuxoxéa vow Kümptv, imr xai 
ixsivog mph« mütóv. "Hy 8b. 5$ Haa 6rip cóótvoc 
cxouSaiou, dAÀ' Umip rv mpottpngufvtov. — Kol muv- 
25 fxvóu.tvot Ttapk cí)v deixvoup.fvey TX xp dÜOxAoU , 
tía dvrtguioruaoUvro Éxdrtpoc óxepbaMalat vv Éxe- 
pov. OO pv elg t0 mavriAl, dv Toírow, Outyévovro* 
dugóttpot ykp fuaíou Üavdrou Foyov iyévovto. 


Ill. — Sermo Aristippi quidam, 


"Qt "Apíareezos $zalpuv. aüz6 xtvwv OBupou£vory 

30 Bapóraca, moXAk piv xai dAÀa mpàe abrobc sire 2ó- 

T*« dvactaATud, xal vaUta Gb dv mpoóowiiow,: 'AXX 

Cpeqe Sxo nap! Gul, oy (oq av)ÓwmoUptvoc , 32A" 
ya. aot usc Autovu£vouc. 


Semiramin Assyriam alli aliter quidem celebrant : sed 
tamen fuit illa inter feminas speciosissima, tamelsi negli- 
gentius formam curaret. Quum vero venisset ad regem 
Assyriorum , vocata propter famam pulchritudinis , ille 
ubi vidit feminam, statim ejus amore est captus. AL 
illa petiit ab rege, ut stolam regiam muneri acciperet, 
Asüeque imperaret quinque dies, et ille qua» ab ipsa ju- 
beantur, faceret : neque ejus , quod petiit, tulit repulsam. 
Quum vero collocasset eam rex super thronum , ipsaque 
jam cognosceret, in sua se manu et voluntate habere 
cuneta , mandavit satellitibus, ipsum ut regem interfice- 
rent : atque ita Assyriorum imperium obtinnil. Refert 
aulem illa Dinon. 


et Nicoclis luxu. 


Strato Siionius dicitur omnes homines luxu et magni- 
ficentia superare studuisse. Et Theopompus Chius comparat 
ejus vitam Phiacum comessationibus, quas Homerus pro 
grandi suze mentis spiritu, ut solebat, magnifice decantavit. 
Huic vero non unus praesto erat cantor, quiad ecenam ipsius 
canlaret, et ipsum obleciaret : sed mult? aderant. mu- 
lieres cantrices , tam tibicina, tum meretrices forma excel- 
lentes, el saltatrices. Ambitiose vero cerlabat etiam cum 
Nicocle Cyprio, quoniam et liic cum íllo. Erat autem 
illa contentio de nulla re seria, sed de iis, quz jam dicta 
sunt. Et sciscitantes ulerque ex ijs, qui adventabant, 
qui apud alterum fierent , ila ulerque alterum vicissim 
superare contendebat. Neque tamen in perpetuum in illis- 
perstiterunt : ulerque enim violenta morte interiit. 


àd sedandum dolorem idoneus, 


Aristippus, quem quidam ex necessariis ejus gravissime 
lamentarentur, cum alia multa ad cohibendum luctum 
idonea illis dixit, tum vero et hzc in exordio : At ego 
non venio ad vos, ut una lamenter, sed ut. vos a luctu 
abducam. 


Iv. — De laude mola. 


"Ox FYlertaxbc mdvo o9ó3pz. mjvet t3» poA, b 

35 iyxcuiov abs7« Dxcivo Exéqmv, Urt iv puxpio són 

Buxgópes Éavt qunvásacüat. — "Hv £0 áspa inui- 
tow out) xxÀoOuutvov. ! 


Pillacus vehementer prorsus laudabat molam, id ejus 
enconiium addens, quod in exiguo loco variis modis dare- 
(ur sese exercere. Exstabat antem. cantilena. quiedam, 
qum ad molam cantabatur, epimylios dicla. à 
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V. — De manuario in multis rebus Ulyssis et Achillis labore. 


Kati Aa£orre &E abtoupriov bmb x90 maios Ti 
pata: xai gutóy Lómw, xairot Yrodaxcw Batüraca. 
"Opoletei 38 xxl "Odvecshc abro xoXAR slBévat xai 
£y vitre adtOv tat * 

Apnatoavvo 2' oyx &» yat ipiatitv Booxóc dw, 

Ile v' co vn£act, (à 1t E22 £avà widoaat. 
Kai t2» cjih(aw 8i ob Zewfhig vaumTsy0w, dA)à Óv 
lautoU vv Txj(eTz» ripqydcato. — Kat Aguas, 2í, 
Tpíto; (v dmb toU Aióc, aütoe Ütaxómctt tà xoéa , 
Üeivov toic map viov 'Ay aov vto£cbemtw diixou£vote 
tUcosricat amtodwv. 


Laertes etiam ipse sibi ministrans deprehensus est a fi- 
lio et purgans arborem , quamvis jam essel extremae 
senectutis, Faletur etiam Ulysses, se et mulla scire, et 
ea suis facere manibus : 


Nemo alius mecum quivis contendat agendo, 
Sive strueudo ignem bene, seu benc ligna secando. 


Sed et ratem, nihil opus habens fabris, per se quam ce- 
lerrime confecit. ltem Achilles, quum esset terlius a 
Jove, ipse carnes dissecat, legatis, qui ab Achivis vene- 
rant, canam parare studens. 


VI. — Scstliz cujusdam responsum de frigore. 


Xióvoz osi T cer000 7, Tjotvo 6 Bagusue civ Xxv- 
6c)w ztv& upevov CvaxarpripoUvza, el pvyot. — 'O 33 ai- 
10v dvryptto , tl so ué£zwrov Dtyot.. Tou 21 o) gxsav- 
x*c , OUxo!v, elxev, o088 Evi, ns yàp pécunóv tlut. 


Quum aliquando nix caderet, 1 errogaoat rex Scylha- 
rum quendam, qui nudus esse perseverabat : an (rigeret? 
llle vero vicissim ipsum interrogabat : frigeatne ipsi 
frons? Quod quum is negasset, Ergo, ail, ne ego quidem 
frigeo, qui, quantus quantus $um , frons sum. 


VII. — De vigiliis Demosthenis. 


Anuoctévns 6 Aryuosüfvouc, el Lua))« «7 üottpalac 
IacsÜüat Doxmeia, d)ÀÀ Duivóc yt (Vk tX vuxtiX 
Aypómvtt mágnc, Puypovtizuw Pvovoct xal éxgarv- 
Oxvtv taUra , & uc)Aev dpriv.— 'O colvuv TIufitac ix 
ToíTwv duoi Coxsiw imicxwrmttv £l nUcüv, bm (eov, 
ajto) tà ivüvpr arm Duy vlov Osetv. 


Demosthenes Demosthenis filius, cum postero die ipsi ia 
concionem prodeundum erat , tolam ille noctem vigilabat, 
meditans scilicet, el memorie mandans, quz dicturus 
Inde Pytheas dicteria jecit in illom, dicens ejus en- 
thymermata lucernam olere. 


erat. 


VIII. — De luctu Alexandri , quem ex Hephiestionis morte cepit. 


"Qt *Hoawcloy dxíbavtv, 'AMIav2oo, UzAa aitip 
elz «hy ropitv iv£Ga)a , xat ypuabv xal dpyupov zip ve- 
x£« GuvétrEs xai dara cv ua ttuaíav iv IHízoau. 
"Améxitpt 5i xal toUc mÀoxagoUe voUe ÍxutoU, "Oum- 
pixbw mdÜcc GpOw, xal pipoüguevo, cov Aga Tov 
ixivou, — Biaiózepov Gb xai Ospuórepov ixsivou I25a- 
£v oUtox , thy xiv "ExGavdvev áxpóroMtv vipuxs(pac , 
xai tb zio, aürz dorAóurvog, — Mfypt niv oov x7 
xóute tc Éautod "EXkvyixà. dóxit pt OpRv* imyu- 
priaac Gi vole tty eatv, d) EvtauOa Emévüex Bupbapi- 
xix; "AAitavàpoc 30v, xai tà xavk t1» atoA)y Tiuevbe, 
Üvuip xal £purmi Exizpéstov vrávta. xal Gaxpuotc. 


"On "Hoawciev £c "Ex6dvava dniüzve. — Auxp- 


3s pet 83 Apoc, "Hoatezlovi plv vaüca. sürpemtatz.vat 


vtxpip , AX£tavépov 6l aüroic droavóvea ypriaxcUn:- 
u3, Yo güdcar v6 ml vi) putpaxio r&ÀscOiv mévüok , 
£nilabeiv P xov toU "AXsEavopou Üdvavov. 


Quum Hephzastio diem suum obiissel , Alexander inje- 
cit ipsi in pyram arma, et aurum atque argentum simul 
cum cadavere consumpsit, itemque vestem illam valda 
pretiosam apud Persas. Rasit eliam capillos suos, rem 
faciens Homericam , et imitans illius Achillem. Sed hic 
illo violentius et vehementius egit, dum circum abrasit ar- 
cem Ecbatanorum, et murum ejus sustuli. Usque ad &uos 
igitur capillos, videlur mihi Graeca fecisse : at quum muris 
manus admoveret, lum vero barbarico jam more lugebat 
Alexander : sed uti stolam, ita animum permultavil , ira, 
amori el lacrimis omnia permiltens. 

Hephzestio autem mortuus est Ecbalanis. Fama autem 
dimanavit, facta fuisse illa in honorem quidem Hephze- 
stionis mortui, sed Alexandrnm vita defunctum iis usum. 
Nondum enim lucium ob juvenem hunc prateriisse jam 
absolutum , et conseculam confestim Alexandri mortem. 


IX. — De moderata femina. 


Elza ox Éoxt awgposóvr, py, ( ol plv oxi ), 


40 si yc xat $, qDuxívog vuviy o Qwix(evoc ludttov. (gó- 


10, xai 9923y £ütito 6&0 XpOXtTSU , QU tupuvTtyt2loU 
, , , 


An non magna erat modestia (ita mihi certe videtur ) , 
quod etiam uxor Phocionis vestem Phociouis gestabat , 
neque opus habebat non crocota, non Tarentina vesle, 


VARLE HISTORLE LIB. VII. 


obx dvaGoXTe, ovx UyxuxAou , ob xexpugdAou , oo xa- 
Aórvpac , ob Bamvüw y vroiiaxow ; Jumety exo 8À mper 
plv tj cwxypogóvr , Otuzípoi, ve uj,» toic TrapoUatv. 
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ton amiculo, non encyclo, non reticulo, non flammeo, 
non finctis tunicis? Vestiebatur autem primum quidem 
temperantia, deinde vero iis quae suppeterent. 


X. — De Socratis uxore, 


T7 Eavüimmn àb 6 Xoxpdvn, Und ox 36000 


$ 15 ixtlvou ludttov iv&oaacat xal otc Pri t» fav 


TZ ope Badizetv, £g , "Opa, óx; o0 Ütepfimouca , 
Üttop,gojévy, 8b uR.ov fables ; 


Xanthippa vero Socrates, quia nolebat illa ejus vestem 
induere, et sic ad spectandam pompam prodire, dixit, 
Viden, quam non spectandi causa, sed polius ut specte- 
ris, prodeas? 


XI. — De calceamentis Romanarum mulierum. 


"Poualov 81 ai t0)X2l quvaixec xol «k Grobypara 
Taürà goptiv toi, dvBpáaty slÜicuévat eloiv, 


Romanorum plerzque feminz eosdem , quales viri, cal- 
ceos gestare assuelze sunt. 


XII. — Lysandri vel Philippi apophthegma de perjario. 


10 — Asi Toug maibac toi, dorpaydÀow iLamatüw, tox; | 


6b dyBpae voi, Üoxow. Ot piv Aucdvópou £lvat M- 
qouat zov Aóvov, ol 6. di iov 190. Maxadóvos. "Oxo 
sípou 8' &w X, oix ópüG Aéystut xaxd v6 vv Qudyv 
xpístw. — Kai law o0 za(iBozov, cl ui t& abck do£- 
15 axet dgot. xal Aucsvépo. 'O ulv yàp i vpávvet , &po 
8&4 dx, gpovio , OT)kov iE év jj 1o Ae iv dpéoxet ue. 


Pueros talis, viros jurejurando oportet circumvenire : 
quidam hoc dictum Lysandri esse aiunt, alii vero Philippi 
Macedonis. Utrius tandem sit, mea certe sententia non 
recte id dicitur. Et forsan haud accidet cuiquam nec- 
opinum , si non eadem placeant mihi, quae Lysandro, Nain 
ille tgrannico erat ingenio : ego vero quo animo sim, inde 
manifestum est, quod minime mihi hoc dictum placeat. 


XH. — De palientia Agesilai. 


"Avnot.aog 6 AaxsBausóvios típow Tr, Qv. dvuró- 
Évwxoc moÀÀdxtg xal dy (twv mpoftt, sov 1plÓuva vspi- 
GaXAiuevoc abtóv, xal cauta buDwoc iv pa yetasplu. 

320 'Hridcaro Bé ci abTóv, bc vtavouottpx cT $Auxac 
Exvgetpoüvra* 6. 8E, "AM of e véot, qual, vov mo- 
Arüw deomrp TüÀot Tpàc tbv víAtwov droÉAEmoUmtY 
tu, 


Agesilaus Lacedzemonius , jam senex , sepe sine calceis 
et tunica prodibat in publicum, solo amictus pallio at- 
trito, idque mane, tempore hiemis : quidam vero eum 
objurgabat, tanquam qui juvenilia ageret, plusquam 
&tatem illam deceret :aat ille, Atqui, inquit, juniores 
civium, quasi pulli in adaltum , oculos in me injiciunt. 


XIV. — De philosophis, qui militarunt et respublicas gesserunt, 


T( &£; o)x 7jeuv xal ol qiiócogot ck oM dya- 
35 ol; "Epl iw Boxoügtw: &( v6 "Apyotav plv t(Aovro 
idis avpavryov Tapxvrivou, Mé)ianoc 6E ivaudgy nt, 
Xompázre 9b ievpatssoato xol, Iiazov 0? xal abvix 
tig "F'ávaygav xal el; Kópwüov,  'T4v 81. Zivogóvtos 
ctgatt(ay xal croaTmylav molol piv xal d))o 
3«d8oumt xal aüróg Ob Ópoeysi iv «oig mipl Küpou 
Aéyotg, Alv 5b 6 "Imnag(vou tX» Atovoc(ou rupav- 
v(óx xatÜuce. — Kal 'Exagstwov2ae Bowrrapyiv dv 
Asóxtpote ivixvse Aaxsóxioviouc, xai 1ü)v Chrbaluv 
xai Twv 'EXAXwww mpGtog Pqveto. — IIo). £3 xad 
35 Zi vov Gxlp "Aünvaluv (xoltcsuaato mob "Avrivovoy. 
O2ziv qàp Gwlstt, eire nie |i qon Dvnaé cwac 
see Bc Ónuov, , 








Quid vero? an non erant et philosophi rerum bellica- 
rum periti ? Mihi sane videntur : siquidem Archytam sexies 
ducem sumpserunt Tarentini.  Melissus classi fuil prze- 
fectus. Socrates ter militavit, Plato et ipse expeditioni 
in Tanagram el Corinthum interfuit. Xenopbontis au- 
tem militiam et. imperatorium munus quom mulli alii 
celebrant, tum etiam ipse profitetur inlibris de Cyro. Dion 
item Hipparini filius Dionysii tyrannidem evertit, Et Epa- 
minondas Bcotarcha ad Leuctra saperavit Lacediemonios, 
et Thebanorum ac Graecorum primus fuit. Multum etiam 
Atheniensium reipublicae consuluit Zenon apud: Antigo- 
num. Nibil enim interest, sive quis ingenio, sive armis. 
alios juvet. 


XV. — Quomodo Mytilenensium socii defeclionis pcenas dederunt. 


*Hylxat 4T 0xdoone 3otav Murüavaiot, xoig dgt- 


evagévou, tiv cup yov Tuatoptaty Exelvrv Emfprzsav, 
«s Yeippexra pÀj uavüdvew co0c maijae aüTUw, urob 


Quum maris imperium tenerent Mytilenenses, sociis, 
qui desciverant, hanc peenam constituerunt : ot liberi ip- 
sorum non discerent lileras , neque imbuerentur musicis : 
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pouguxdw OubdoxcaÜat" mac xoAüctov *yrgdpevot 


Bapursczy elvat vaücnv, iv dpovc(a xai dpaüa xara- 
Guovat. 
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omnium pa:narum hanc gravissimam judicantes , in ínsci- 
lia literarum et musices vitam transigere. 


XVI. — De Roma, Remo, Romnlo et Silvia. 


On "Pony, 6x5 'Ponou xat "PonóAou dixtictn, 
zv "Apeoq xai Xükouíug maibow. "Hw ób atv uía 
t&v. Alvelou dxoyóvov. 


- 





Roma condita est ab Remo et Romulo, filiis Martis et 
Silvim. Ea vero una eral ex posteris nec. 


XVII. — De Eudosi adventu in Siciliam. 


"Qs slg XocMoy Tiv. EU2ozoc, jdiptv a06 moÀ- 
)X»» & Arovügtog TZ; daÜex 2n.  "O Gb oüév m 
mpàüe raUra Üwmtócac 00b UmoDpapuov, "Aveixóume, 
tlxev, Gamepavel pho mav£oxéa dalióv, rap à xavá- 
vito Ilixoov* GpoAoysac, Ott p, BV Exsivov, dXX 
ài coUzov dglxevo. 


Quum Eudo»us in Siciliam venisset, multas Dionysius 
ei gratias egil ob adventum. — At ilie nihil adulatus, nec 
blandiendo arrepens : Veni, inquit, quasi ad bonum cau- 
ponem , apud quem Plato diverteret : confessus ita, se 
non illius, sed hujus causa venisse. 


XVIII. — Quod JEgyptii patientes sint tormentorum, et de mulieribus Indicis. 


Alurt(ouc qao Gtwüx; érxaprepriv vaio Baodvow , | 


xai Óm Oürrov vrüv/jieat dvlo Alyümttog orptbA0u- 

I$ geo; 3j «dÀvül, Spolophsn. — Tlapà "Ivioi, && al 
quvsixs, và aUró müp dmolavoust coi, üvipdctv Umo- 
pívouci, — oruadovzat OP mspi vorou ai vuvaxto 
«00 dvàpóc* xai 5 xijg Aajo002 cuyxaltzat, 


A gyplios aiunt patientissimos esse in tormentis : et ci- 


tus moriturum hominem JEgyptium, dum torquetur, 


quam ut verum fateatur. Apud Indos vero eundem ignem 
cum morluis viris uxores sustinent. Contendunt auteni 
ambitiose de eo defuncti uxores : et cui id sorto obtigit, 
ea simul comburitur, 


XIX. — Destrategemate Solonis contra Megarenses , el quomodo deinde argumentis eos vicerit. . 


Xó)how elc v) 0nip XaYauivoc pukgnv irvpará ruat, 
3: xal 8óo vtov Mevagióew xpatigac , utrebi6aes atpu- 
vnoUc "AvruxoUc cle aürdc, xai tà c6»v xoAggiy Ora 
Toig olxetotg Tepisic, xai ptÜoppioüel; 8i ünÁdt*c, 
roAAous civ Mevap£ov xavéxolev dvónAous. — "Expa- 
rngt Ob xal voig Aóyot, aütüv, ob Aóvwv Ottwórytt, 
2» d)À&k &v' abtü) 10v ÜM yy có mov Pywyxusvos. 
"Apyalac ykp Uvxac dvolEac , dréceiie mavsac 'A7- 
vaiouc mpoc Ouciv xttévouq xatk TÓ mtüTptov aUtote 
iüo;: vob, Bà Meyagei; &bxT, xai doc Éruys ciüxuud- 
vou,  "Exptwav Bb chv OUnv. AaxsGatpuoviot. 


Solon in bello de Salamine suscepto, ducem egit : et 
caplis duabus navibus Megaricis , duces Atlicos im eas 
imposuit , atque hostium arma suis quum circumdedisset, 
et in eorum stalionem rajecissel per insidias, mullos 
Megarensium inermes trucidavit, "Vicit autem eos etiam 
rationibus , non vi eloquentim , sed argumenlis ipsis su- 
perior discedens. Reseralis enim antiquis monimentis, 
ostendit omnes Athenienses versus occasum patrio ipsis 
more jacere : Megarenses vero lemere, et vt fors tulerat, 
sepultos esse, Judicarunt vero causam hanc Lacedaemonii. 


XX. — De sene Chio, qui capillus tinxerat. 


e 


"Avi eic Aaxeda(uova dg(xrro Xioc, qípum Jom 
ov, rà piv dX dAaov, 3scivo OB inl cip vpn, xal 
hw «p(ya mwoiàw oócav imüpiro Bag? &yxviLuv. 
llaprAócw oUw simzv éxriva Ümip (vw xal àpixero. 
'Avactke oov 6 'Agyionpoc, TC àv, £gn, obzo; bye 
3s timo, Bc o0 póvov ixl c v4 16 dqauDec, dAOà 
xat ixl t7, xe9a), mipipépet; Kai i2éogt rà üx* ao- 
toj Aeyüivea, Oux6aAÀnv toG Xíou tov zportov, d; àv 
Éooü zo. 


Chius quidam venit Laceda monem , jam senex , celera 
quidem ostentator, sed pudebat eum senectulis , et ideo 
crines, qui cani erant, dissimulare copabalur tinctura. 
Maque quum in concionem Lacedaemoniorum prodiisset , 
exposuit ea, quorum gratia venerat. Consurgens itaque 
Archidamus, rex Lacedzmoniorum, Quid , inquit, hic 
sani dicerel, qui non animo tantum, sed eliam capite , 
circumfert mendacium? explositque ejus dicta, ingenium 
Chii redargnens ex iis, in quibus videndo cognosci poleral. 
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XXI. — De Caesaris et Pompeii cura perdiscendi ea, quie ad recte gerendas respublicas perlinerent. 


Oàx dxzL^s Kaisap érl càc "Aplacevoc üópac got- 
zv, Tlousoitoc 98 £x t&o Kparímmou. — O0 yàp. ind 
uéa iüovavso , Ursptopóvouv vOv 1k népiaca abcobc 
óvaat Guvap£vav* dÀÀ' défovxo abvüiv, xalvot v0303- 

b tot Óvrt t3 dtlomw. OO yàp doy tw, dic Couutv, d) 
xaAox doyttw iGodAavro. 


Non dedignatus est Casar Aristonis januam frequen- 
lare, neque Pompeius Cratippi. Non enim, quia poten- 
les valde erant, ideo contemnebant eos qui in rebus 
maximis juvare se poterant : sed rogabant ipsi ut ad eos 
admitterentur, quamvis in tanla essent dignitate. Non 
enim'imperare, ut apparet, sed recte imperare volebant. 


BIBAION OlAOON. 


LIBER OCTAVUS. 


—— 


I. — De Socralis Genio. 


"EAeye Bünou Xwxoátrc Xtpi ToU Oatkovíou oU 
Guóvtoc abri) mpbe Oedeymy xal Anpóboxov xal Trpoc 
d)Xouc ToXÀoóc. Qiov)y moAAdxie Égaxs üeía mon T 
guyxexinpopévry abi, fimeo dcav q$vutas , del pot, 

& qal , enpalven, 8 bao mpdteaty, roótou &rotoomív, 
mpotpmet Ob oüÍmore. — Kai aj md», idv cq pot , 
qal, tiov gÜuov dvaxotwürat mp vou , xal ixtyévn - 
721 jj evi Exebm, mái dxorpíme, — Kai iio ply 
abzn quu Goujadet voUxo , io. à c cuu CouAEuog.Évt) 

40 pot , xat ox. 2i) mpdvestv, Éxópisvog Tü Osia mpopbi- 
st. Ilagetyero &à uápwpu Xaguny zov l'Aaxorvoz 
dvsxotvésgaxo vào aUcip , Urt ut daxxiattv cxádtoy 
ti; Ntu£av, xat ebfUc, Urapyouévou Aéyetv, fj quivi 
émtyívevo. — Kal 6 Xoxoderc xbv Xapputàny GuxcoAusy 

36 DyeaÜüav, Ow slyexo, tlmóv, 6. 5" o)x imtíc0m. O0 
Uv tig Oéov dmijvcratv abü:$ f$, emoudf. 


Loquebhatur enimvero Socrates de genio, qui sibi ades- 
set, ad Theagen et Demodocum, aliosque multos : vocem 
persaepe dicebal divini missus sibi sorte quadam datam. 
Qua ( inquit) si mihi obtingat , semper ejus 1 Quod facta- 
rus sum , dehortationem significat : adhortator anlem 
nunquam. Atque iterum ait, si quis amicorum me de 
aliqua re consulat , et illa vox superveniat, iterum a pro- 
posito revocat : atque illa mihi quidem hoc suadet, ego 
vero illi , qui me consulit, nec permilto ut id agat, secu- 
tus divinam allocutionem, — Testem proferebat Charmidetm 
Giauconis filium : is enim aliquando consuluerat ipsum, 
an exerceret sese ad. Nemea ludos , et statim ; incipiente 
eo loqui, supervenit illa vox, El Socrales , id signili- 
cans , vetuit. Charmidem aggredi, quae destinaverat. Iile 
vero non paruit , ed neque uliliter ei hoc studium cessit. 


M. — De Hipparchi sapientia et studio erga doctos et Homericis carminibus, 


"Ivmz0yo 6 Flewisrodzou. mai mpesbotatoQ Ov 
TOV VWeiewzostou xai dog ratoc 7v 'A0nvalov.  Ob- 
Toc xal «à 'Opnxjoou iz», mpéto; ixóuictw tig che 
20 AÜXvac, xal AváYxact roUg pardoSobc coi; ETavxtn- 
valow abr& dÀetv.— Kod dz "Avaxpéovta 8i tbv "Ttov 
xtvrzxóvropov favrüav, (ya. abzüv moptUcT, o aüróv, 
Zuuovíony 6b «bv Kiiov &ik. exou3s £yov dé mpl 
absbv elye , ueydAot Oópotc, éi« «o elxóc , mrelUmv xoi 
25 pioÜoic* xal vào óx iv $oyofuatos 6 Equov(5nc , 
oUóre dvripísti. — "Epyov 2) 3v doa Toro TÓ "In- 
mdpywm 5$ mpl robo mxemaiDtup£vouc crouó$. Kal 
i6odtzo Umb mpory uat TQ ÉauToU 'AÓnvalouc vat- 
&eótaÓzt, xal fsArióvoy abtüv dvcav dpystw. Éemeu- 
30 Ótv* oüx dero yàp 3i o2!tv gÜovelv copíac, Éct àv 
xaÀbe xal dyaüóc. — Afyei 8b [Didiroy caUra , el 53 

6 "Ixxapyoc IlAdcuvó; dox: tij vri, 


Hipparchus Pisistrati filius, quum esset maximus nalu 
inter filios Pisistrati, etiam Atbeniensium erat. sapientis- 
simus. ]lle vero et Homeri carmiua primus attulit Athe- 
nas, coegique rhapsodos ea in communi Atheniensium 
festo canere. Misit etiam ad Anacreontem Teiuin quin- 
quaginta remorum navim , ut eum ad se transveheret. Si- 
monidem vero Ceum zstimans semper secum habuit, 
magnis muneribus et mercede ( ut verisimile est) persua- 
sum : etenim Simonidem pecunie fuisse cupidum, nemo 
negabit. Erat ergo huic Hipparcho assiduum opus , 
favere eruditis : et voluit suo exemplo Athenienses erudiri, 
el ita melioribus ipsis imperare studebat. Nemini enim 
sapientiam invideri, par esse censebat : quippe quum 
éssel vir honestus et bonus. Hac commemorat Plato , 
sí quidem Platonis revera dialogus est Hipparchus. 


HI. — De bovis mactatione apud Athenienses el festis Diipoliorum Buphoniorumque. 


"Ort 'Avtuby ro0t0 1b Ibex, &xav 6 foU dxocoay5,, 

16v plv dw. dxojnoltovrat , xpivovtez Éxaavov. dv 
35 ti pípet góvou* xacuvtwocxouct Di c. pay aloae , 
xal Jéyouet vaícry dxoxteivat aüróv, Kal dv j raura 


ÁAu£os Spioov, Aundia chv Éopr)v xaAoUct xai Bov- | 


Qóvta., 


AlMicus lic mos est : occiso bove, reliquos absolvunt , 

judicantes ezdis singulos separatim : gladium vero con- 

| demnant, et dicunt illum occidisse hovem. Ft quo die 
hiec faciunt , ferias ejus vocant Diipolia et Buphonia, 


IV. — De Poliarchi luxuria. 


TloMapyóv act cbv "Aüzvaiov tlc togcUtov mpotÀ- 
40 Üriv rpugzc, Gyr xal xóvag xal dAixrpuóvag ixei- 


| Poliarchum Atheniensem aiunt eo luxurim progressum, 


ul canes etiam et gallos, quibus delectatus fuerat, mor- 


VARLE HISTORLE LIB. VIII. 


361 


vouc, ole Éyaipev, Üxxogittu dnolavóvrac Bvposía. | luos efferret publice : el amicos vocabat ad exsequias co- 


Kai éml Dv Deyopkv abtOvw maprxdÀst vob; gÜowc, 
xal füat:v abrobQ moÀlutrAóx xal ixwrT/aTx abcoic 
dvaav cac , émypdpuguarza xat! aco ivexólamttv, 


rum , splendideque eos sepeliebat, atque erigens illis se- 
pulchrales columnas , inscriptiones in iis incidcbat. 


V. — De Neleo, Medonte, el duodecim loniz civitalibus. 


&/— "Ow Nzelc 6 Kólpov , 7 Baanaíac duoi)cac, 
drf)exe zc A0rvac , £k có cy [Tuta MéZovet c3» 
dgy3,v rtpijat el; dmoux(av ave)Adgevoe. Tz N abo 
Bà mpocwpuiat obj Exarv, dA rro y etalivos Buxalicis * 
éx8üpat Ób BouAóuevov xavamvíovzsc dvavciot dvsp.o 

10 BvouoAuov, — "Amropouvrt Ób atio Url ziov Eveatortuv, 
cl pgávrtu; [oacavy tiv. xalapzvat xb cvparóra2ov, 
6« cupmtóvvwy moÀÀnw ob xaüapüw ke ytipuc. 
Ilgoseroujsato 93, xal abróc dzoxreival vwa maióa, 
xai &eic0at xaÜapt.08 * xal abtóc dveyoprat, xai touc 

15 dDXous Éxtios robe suvtidóvac Éautoic. OO yevon£vou 
xai YwwocÜ£vrow ixt(vtv, aíroUc uiv dai mev, oi 8i 
d»icav tAv Náfow. — NrAsUc b el; t2v. "Imvíav dgi- 
xito, xol mpiotov uiv Qxioee. MÜmcov, K8ga« i5e.d- 
€zc xal Muyeóvac xal A£uyac xal d)Óou; Bapfapouc, 

20 dy' iv al GoXexa. nó DxXienaay Ov "Tuvía. — Elzt 
&b a: Müte , " Eqasoc , 'EpuBpat , KAatousvat, 
Igi», A£6t5oc , Téoc, KoXogev, Mucuc , d'oxaix, 
Xépo, xai Xío. — Kal d)hag P mol^àg Ücrtpov 
Get. mdAeH« Ev. 17, Tntlpo. 


Meleus filius Codri, quum regnum non oblinuisset, 
Athenas reliquit : propterea quod Pythia Medonti impe- 
rium destinarat , profectus in coloniam. Ad Naxum 
vero non voluntate, sed tempestate coactus appulit ; sol- 
vere vero iode volentem contrarii venti perflantes prohi- 
bebant. Qui quum propler ea, quz lunc eveniebant, 
consilii esset incertus, vates responderunt, oportere ex- 
piari exercitum, tanquam mulli simul navigarent, qui 
non puris essent manibus, Itaque simulavit et ipse pue- 
rum se quendam trucidasse, el purgationis indigere. Et 
ita ipse e medio secessit, atque ul idem facerent, aliis, 
qui sibi co nscii eranl, persuasit. Quod quum factum , et 
jam cogniti essent illi, reliquit eos, illi vero -Naxum iu- 
habitarunt. Neleus autem pervenit in Ioniam, et primum 
condidit Miletum, ejectis Caribus , et Mygdonibus, et Le- 
legibus, aliisque barbaris, a quibus duodecim loni: civi- 
tates appellate sunt, Supt autem hie : Milelus , Ephesus, 
Erytliree , Clazomenz , Priena, Lebedus, Teus , Colophon, 
Myüs, Phocxa, Samus et Chius. Alias etiam postea 
multas in continente urbes condidit. 


VI. — De Barbarorum inscitia literarum et disciplinae. 


25 Tow depyaluv 9zel OpaxGv pr)iva PmíoracUm: 
Yeduquara  dÀ xai dvóuazov. als tcov. elvat mávres 
cl v3» Ebpormv,y olxoüvtto Bapbapot 407,002: yeduqua - 
ew. Obl Sb dv 57, "Acla , (uc Aóvoc, lypivro abroig 
pAAov,  "EvÜsv vot xal ToAuipc: Aéyttv pmi bv 

30 'Üpyía cogóv vepovívai, Vplxa Üvra, dÀÀ' dXX 
Toc qóÜou, müroU x«rajrócacÓóxu — "aura "Avipo- 
TÜov Aéytt, e vo mathe nip cnc dypaugarsíag xal 
draidtuciae OBpaxov cixpumpubgat, 


Ex veteribus Thracibus neminem aiunt litteras novisse. 
Immo turpissimum esse putarunt omnes Europam inhabi- 
lantes barbari, litteris utl.  Asiatici vero, ul traditur, 
magis sunt iis usi. Unde affirmare etiam audent, ne 
Orphea quidem eruditum fuisse, quippe Thracem, sed 
temere fabulas de eo esse menltitas. Hiec Androtion tra- 
dit, si cui fide est dignus ad declarandam Tliracum impe- 
ritiam litterarum el inscitiam. . 


VII. — De celebratis nuptiis ab Alexandro post victum Darium. 


'AMEavBpoc, Ua. Aapriov eU, pou elosía. xal 

35 ÍauroU xai rw gov. — "Evavíxovta 5b Joxw oi 
4*u0Uvttq xal loápióot vorot; ol OdÀauon — Hv 
Gi 6 dv6giov & ÜnoDeyóuavog xai íctunv. abtous íxa- 
TovrdxÀwoc* xal Éxdotz xA(vm dgpyupómoug 3 5$ 
8i aüroU 4pucónou,. — Kal xexósuorvzo mücat &Aoup- 
4v yoi; xal mou(Aow uario Ügzc BapÜapucie uí- 
ya tux. —Xograpíla6r 8b ilo có cuumómtw xal 
ToUc lAwoEévouc , xal xaríx)tvev dvrirposimou; fau- 
T9. "Ev 8b «5 a5 derwavro al ce dAÀat DÓuvd- 
ptc, al maifat xal oí vauruxal xal ol. irmric xal ai 
«s xpsaÉeiat 2d [ elacunvzo] xal ol xapemonovvete "EA- 
Axvtg. — Kat iyévezo và Geixva moe adimi qa, 15. plv 


Alexander quum Darium vicissel, nuptias et sibi el 
amicis fecit : erant autem, qui uxores ducerent, nona- 
ginta, et eodem illis numero thalami. Locus vero con- 
vivii , quo recipiebantur et accumbebant , centum habebat 
lectos, el erat unusquisque argenteis pedibus, ipsius 
vero , aureis : omnesque purpureis erant et pictis stragulis 
ornati texturze barbaricze pretiosissimze. — Recepit etiam in 
convivium peculiares hospites snos, quos sibi e regione 
accumbere jussit. In aula vero, seu veslibulo , excipie- 
bantur reliquae copiz, pedestres et navales, et equites : 
legati quoque excipiebantur, et peregrinantes apud eum 
Greci. In conviviis autem hisce signum dabatur tubis : 
cantabant modulos convocandae concionis, quando ad 
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cuyxÀwrtxóv u£Aoq dàoUgre, Ure uütobc Pp maupd- 
vat éxi cv Batra, «6 6) dvi xov, 6re da katwev 
dzaAAdectc0m:i, — Ilévre 9b fjuionc xatsEr« Tob; Yd- 
oue Üüusv. — "Agüxovto 6i xal j.ougoupyot xal ÜUmoxpte 

» tal, of jaiv xexautDlac, ol. 03. cpaquBlac, mau mo), 
"Heavy 8E xat 2x 75 "IvBuczs fyxugacostotol Burrpémov- 
Ttc, xal Gol ay à abrol xpaveiv 10v XA) tov d)Àa- 
f90tv. 


AELIANI 


mensam eos venire oportebat : id vero quo receplui cani- 
tur, quando discedendum esse significabant. Quinque 
aulem dies continuos nuplialia sacra celebravit. Adwvene- 
runt vero eliam musici el histriones, tam comeadiz, quam 
lragadiz , permulti. Aderant insuper etiam circulatores 
excellentes ex India, et visi sunt illi reliquis alíarum na- 


tionum praestare. 


VIII. — De pingendi arte. 


Kípmv & KXenvaioc iEetpyacato, gast , 17» s£yvny 

10 03v Ypagucv Gmoguouévny Écv xal di£y vex (mo vü)v 

mpó aU100 xal dzt(pwc éxteAougévry xal vpómov vwà 

£v amapyavote xal vaXaEt ojcav. Ak raUtá xot xal 
getaÜoUc x&v mpb aüroU mpioroc CAa6ev &3poxfoouc. 


Conon Cleoneus artem pingendi pullolantem jam, et 
ruditer ac imperite ab iis, qui ante ipsum fuerant , exerci- 
tam , ac quodammodo in fasciis lacteque jacentem , con- 
summavit. Quare uberiorem eliam mercedem, quam 
superiores , primus accepit. 


IX. — De tyranno, qui a suo amasio est interfectus. 


AggfXzov tov MaxeBóvow zópavvov (coUo vp xal 
(5 TAdcov aüT0v óvoudzet, xai o0 facién) TX mat- 
Gux& abvoU Kpavtóac dpacÜei, tT tupavviZe, oU8iv 
Tizov Yontg Guivos sv matDuv TpdcÜn, dntxtetva 
10v ipaativ, [b Kpareóac "Apy£.aov,] ioc. tüpavvóc xe 
xai tüOa(uuw dvÀp £aóusvoc. — Tpsiz ài 3| zéacapaq 
7^ jufoac vÀv Tupavvita xatactv, 0 etpdxtov, mtv 
ajzbc Emi oueuüsl, Gg' Écípuv £rsAsotrsev, — Ely, 9' 
[àv] moptmoBÉcratow imicmelv ce co  Maxtbovixi 
Spápatt to Éroc Excivo- 
Teéóycov éc Ev£pan vt; Ei). xaxóv Ymati teuyet. 
m^ "0m Awpiisaco abc, gaciv, 'Apy£Aaoc tüiv Üuya- 
ttptyv. piav Goestv* Bre 03 X) auvipxiuss 13v malin, 
Urtpzyavaxvigac Gugrtos vov 'ApyéAaov, 


Archelaum Macedonum tyrannum (sic enim eum et 
Plato nominat, non regem) delicia ipsius Craleuas, qui 
non minus desiderabat tyrannidem , quam ille amabat de- 
licias, interfecit amatorem, acsi ita tyrannus esset et 
beatus homo futurus. Atqui quum vix tres aut qualuor 
dies tyrannidem tenuisset , adolescens ipse rursus ab aliis 
per insidias occisus, vilam finiit. Convenientissimum 
sane fuerit Macedonicm huic tragediz accinere loc 
carmen , 

Qui struit insidias alii , sibi damna dat ipsi. 
Perhibent Archelaum ei mala fide promisisse unam ex fi- 
liabus se datarum : quum vero alii puellam elocasset , 
Crateuas, indignissime id ferens, Archelaum occidit. 


X, — De Solone et ejus Draconisque legibus. 


Xó)owa alperàv AOxvatot pos.ovzo doystv abtoi, 
99 vàp xÀwperbw voUtov. "Emi 3b fpfór, «d «t 
dÀAÀa ixóaurcs vh» mw, xal GJ xal vobe vóuouc 
zobo vuv Ért guAavtouÉvouc cuvévpmysv abro. — Kai 
:ór& imaícavro "AÜnvaiot jpupevot voi Ápdxovroc* 
ixaÀeüvro 6b buivo Orcuol. Móvou; 9b igilaLav 
TOU Qovixouc trüroU. 


* 


Solonem Athenienses ad gerendum sibi magistratum ele- 
gerunt, suffragiis, non sorte, caplum. Postquam autem 
electus est, cum aliis rebus ornavit civitatem, tum etiam 
leges, quae usque in hodiernum diem observantur, eis 
conscripsit. Et tunc desierunt Athenienses oli Draconis 
legibus : dicebantur autem ille Thesmi. Solas vere ejus, 
qui de homicidio latze erant, retinuerunt. 


XL. — De rerum diminutione , et interitu etiam ipsius mundi. 


3& — Ooiv Éxt Üavpdaoutv, el f, vOv dvüpormow gioi; 
Üvnzh 090 Xx égrjuspoc qUsipsaÜat abtoUc dvavyxdltt, 
8xou xai touc TotujioUe Ópoatv EmUstrovrac, xai 
Gv ópüv 8b và Ulyrhorata dxoüousv pttoouiva xai 
ixsbva, — TA qoUv Afzvzv gaclv ol xÀ£oviso di dAda- 

: Govos ópAlv 7, mpotoU i6AÉmrro" tà Ol aíib touto xai 
*óv FMapvaecóv maÜtiv xai vow "OXugmov bv IHugt- 
aóv. OL SE ni pov Goxoüvetc t) tiv Übv quatv 
xxttGxdgat Aévouct xal xócuov GusüstocUat aütóv. 


Nibil amplius miramur, si hominum nalura, mortalis 
quum sit et fluxa, cogit eos sensim interire : siquidem et 
flumina deficere cernimus, atque altissimos montes etiam 
ipsos imminutos audimus. JEtnam itaque, aiunt ii qui 
mare navigant, ex breviori spalio se jam videre, quam 
antea conspiciebatur : id ipsum vero etiam Parnasso ac- 
cidere, et Olympo Pierico. Qui vero se totius universi 
valuram pulant etiam diligentims considerasse , aiunt ip- 
sum quoque mundum sensim interire. 


VARLAE HISTORLE LIB. VII. 


XH. — De Demosthene , Kschine, Theophrasto, et Demochare. 


[lapaZo£óv qs, o0 429; [337] dÀwüéc. — "Exmtaóv- 
vo; ArnuoaüÉvouc iv Maxs2ovía , Alagtvnc 6 "A tpous- 
199 6 Kofwxtóze xal ivsudoxiusi coi; Maxeóóni xat 
mápumoÀu mtpU,v TOv ToicÓuey v) gpovijatt, Alría 

52i X» dpa xoítou tip Alcy(vm 5| ve mpoc hiumov 
gia xal 1k i£ ajto) GOpa xal Urt padece xal fSiox 
Txoutv aütoü 6 QÜwurmOc, piouyu» TQ fafguuat 
mpocGAémww xal ümogalvuv vÀw iL aüio0 rÜvourv. 
"Amcp 09v mdvra igoÀxà 3v» tig cv nadbrsiaw v 

10 Alsyívr, xal vÀw tv Aóvwv £üpotav, O5 nóvec 6i 
roUto Émaüs Avuocüévrc iv Moxebovia , xaltot Guvo- 
taro Ov slzriv, dÀÀAà xel Oógpacto, 6 'Eofawx. 
"ESéxese qp xal oto Emi tfe dE 'Apsíou mdyov fiov- 
AX Afquwo xai vxvtnv dmoAÀoy(av mporyíotto, Ün 

15 xarerdyr, 15 dileua coo cuveDplou, — Vlixgórava oov 
dm5vtrot xai átotuotata TtpoG TuUtov GÜüTOU TOv Ayov 
6 Aruojagrc cimo, X2. 8iigpacze , 'Abr,vatot Toa 
91' oi, oi Goexa Oto ck Guxatovttc. 


Res mira est : nonne? at vera. Quum Demosthenes ob- 
mutuissel in Macedonia, /Eschines Atrometi filius, Cotho- 
cides, e contrario gloria florebat apud Macedonas, mul- 
tumque reliquos legatos animi praesentia superabat. Causa 
vero ejus rei erat /Eschini Philippi amicitia et ejus mu- 
nera, et quod Philippus placide et cum voluptale eum 
audiebat, benigno aspiciens vultu, el suam prodens benc- 
volentiam. Quae universa fuerunt JEschini quasi incila- 
menla ad dicendi audaciam et sermonis facilitatem. Non 
soli autem hoc accidit Demostheni , quamvis summo ora- 
tori, in Macedonia, verum eliam Theophrasto Eresio. Nam 
ille quum apud Areopagi senatum verba faceret, defecit : 
el hanc excusalionem przlendil, se perterritum fuisse 
splendore consessus. Amarissime vero et promptissime 
huic ejus sermoni occurrit. Demochares, dicens : O Theo- 
phraste , Athenienses erant, at non duodecim dii , qui ju- 
dicio preeerant. 


XIII. — Qui non riserint. 


'Avatayópav tüv RAalouéwiów gast ure qeMovra 

20 mort ÓgÜTwai, pct itOuvta TÀv doyvw. — Afyouct 
BÀ xal 'ApiatóLtvov tip yE)ott àv xpdtoc moAEgtov vt- 
víatav "Hedideieóv te, Ürc mávta zà Ev o0 loo Goatv. 


Anaxagoram Clazomenium aiunt nunquam ridere vi- 
sum esse, neque subridere omnino. Dicunt eliam Ari- 
stoxennm risui valde fuisse adversarium : et Heraclitum 
omnia in communi vila deplorasse. ! 


XIV. — De morle Diogenis. 


Aoy£vrc 6 Xevwrtuc Uct Jotrv évóstt Uri Ünviro, 
Íauthw gípev uóvov Ébvye xavd ttvoc yryuplou pic 
25 qujvagito dvtoc, xal mgocícaze si maAaiwrpoguAaxt, 
ixuDÀw aleünta: dmomtmzvtuxóta aüróv, bipai clc vov 
"Duacóv, — OUcox dox oov. Éut)e Avoyévit xai 02 
vitou xat rag. 


Diogenes Sinopensis, quum ad extremum letali morbo 
decumberet, se ipsum dejecit in pontem quendam, qui 
prope gymnasium eral, mandavitque custodi palaestra: , ut 
simulac sentiret se exspirasse , abjiceret in Ilissum. Adeo 


parum curabat mortero et sepulturam Diogenes. 


XV. — De Philippi in victoria conlinentia , et cujus sibi memoriam refricari identidem voluerit. 


"Ev Xaipuve(a. robo "A0nvalouc f$vixa lvixrotv 6 
20 qp(useroc, émagltie vi somparyia , poc Aoriojuoo ixpá- 
T50&, xal oUy UÓpist , xal Duk vasa. (eco 2riv a):óv 
Umouipvroxtosx: ÜUmó Ttvog rü)v maiómv Éocv, eut 
dvüpurmóc icti, xal mposíralr vip maii ToUro0 Dyttv 
£pyov. — Kat o0 mpóvspov, qacív, oórs abre mpofitt, 
2» eüve tuc vi0v Dtopévov acu map! aUtbv elovit, mrplv 
touto a0t9) tov xaiZa. [Exdatrc fitpac] ix6oioa: ple 
» t * — 
Dye 0$ abrip, OO Rt , dvÜpwr ti. 


Philippus ad Charoneam cum fudisset Athenienses , 
elatus ista victoria, animum famen in $ua potestate habuit, 
neque intemperanter aliquid fecit : atque ideo consultum 
esse putabat a quodam ex servis quolidie hoc sibi mane in 
memoriam revocari, quod esset homo : et. praecepit. fa- 
mulo, quotidie hoc agere. Neque ipse, ut aiunt , prodi- 
bat, neque quisquam , qui eum convenire vellel, ad eum 
intrabat. priusquam famulus ter ei singulis diebus id ac- 
clamasset : dicebat autem ei : Philippe, homo es ! 


XVI. — De Solone et Pisistrato. 


Xéhew & "ElqxrstÜou qíguv Xn Ow Ümnwmttut 
Heiclacoavov tupavvlot Eni ;oeo0 at, dix magTAOev 
$0 elg tv. boayslav c6 "AUzvalaw xat Tie gpoupkv 6 
Hes(zrparog.  '"Opcw 8i cob "Aüxvalou; T5w piv 
19toj Aóyww Daüupjios dxooovtac , xpos£yovrac 6b t 
Hevrirrodzo , £r, Gr zov gíév. iavt aogerrtpos , tv 


Solon Execestidze filius, jam slate grandior, suspica- 
batur Pisistratum  fyrannidem esse invasurüum, quum 
progrederetur Pisistratus in concionem Atheniensium et 
peleret corporis custodes. Videns aulem — Athenienses 
negligentius sermones suos audire , Pisistrato vero auscul- 
tare, dixit, se hisce sapientiorem , at illis fortiorem esse. 
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8i dvóprwitepoe — "Onósot piv 3, ywaexowm, 6n 
quÀax3w Àa6ow mipl cb cüjua Tüpavvoe iota, à 
voótuv piv dett cogutpoz Ómógoi Db qwwosxovtte 
Ümesuotipgi, ToUvwv dvOptórtpóc dat. — "O Gi Qa- 
Ói»v c3» Oovaguty vópxvios 3v. Kalctóuevoc 8E Xóhwv 
mpb tT olxlac , t)» dox(ón xal v0 Óópu mapaüéusvos 
Deyev, c Bpordaotat , xal forfisi «7, marp(2t, 3 60 
vatat, Grpatnyos uiv Gi vv S)uxlav obx£tt (v, sÜ- 
vous 6b Elk thv vvoumy. — "Oye oov IIetcíozpavoc , 
sÍez alóoi T7 mpbe tbv dv£o2 xal tv cogiav aUtOU, 
t[ze xal gvzger, t0iv dg! fDux(ac (Myevot áp abro0 
maiDuxk qevé£cüai) , obBÉv «e pact xaxbv Xóhwuva. 
*O &' ojv. XóMov dAqov Ücctpov, ümípqnpoex dv, Tbv 
Blov &xeAedcraev, Er ao2(a xal dv&prla ueqaàvy dno- 
(5 Avv Oótav. Kal dvícnsaw aütip yaAxTy tlxóva 
dv v7 dyopü* d) xal Üümjav aütbóv Ovnpocia mapà 
Tàe wÜÀac mpóc tip vely tx 3v OsEut eletóvrov, xal mt- 
guoxo2óunro aütü) 6 T0. 


/ELTANUS. 


Quicunque enim non intelligerent, ipsum, si accepisset 
corporis custodiam , tyrannide quoque potiturum, his se 
esse sapientiorem : qui vero id intelligerent, et tamen 
relicerent , istis se esse fortiorem. At ille, quum impelras- 
set satellilium , tyrannus exstitit. Solon vero ante do- 
mum suam sedens, quum apposuissel sibi scutum et 
hastam , dixit armatum se esse , et juvare patriam, qua 
posset, dux quidem Laud amplus per zatem, animo 
tamen hene illi volens. Nihilominus tamen Pisistratus , 
seu reverentia fanti viri et sapientiae ejus, seu recordatione 
adolescentize ( dicitur enim illius fuisse amasius), nihil 
mali fecit Soloni. Solon vero paulo post, decrepitie jam 
senectulis, vitam cum morte commutavil, magnam sa. 
pientize et fortitudinis laudem sibi relinquens. Atque 
ineam illi statuam in foro posuerunt, sed el publice sepe- 
liverunt juxta portas ad murum ad dextram introeuntiom : 
et monumentum ejus maceria conseptum est. 


XVII. — De Scytha, Zauclieorum monarcha. 


"Oc Xxóbve 6" Ivuxivoc, 5 com ZayxAaluv uovdp- 
20 j7&, &v£Óv, sl; "'Aaíay mapà Bacüéa Aagriov, Kal 
ajtóv Üvdpuioe mívttov dv2püv Ouxatóvacov £lyat , Ücot 
ix t7 "EXAdDog nap aüzov dàviGnaav, Urt tapattraá- 
p£vo, Baaiéa. dolxero elc ZuxeAlav xal náXiv. ix Xi- 
xtA(ae rapi fBacUéa órlcw.  To)ro 5b AvpoxYór; 6 
25 Kporwvidre obx értolse * xal Gk toUt0 Aagtioc Unio 
aUo) qAaópt Éieyev, dxatóva Aénov xal dvüpwrroy 
xáxwtov. 'O ojv Xxü8w iv Ipaa: , uéya. A6 
v, Ypg xarícrorje vv. Biov. 


Scythes Inycinus, Zancleorum regulus, ad regem Da- 
rium profectus est in Asiam : etis eum omnium hominum , 
quoiquot ex Graecia ad se venerant, exstimavit esse ju- 
stissimum : quoniam rege exoralo in Siciliam, et iterum e 
Sicilia rursus ad regem venit. Id vero Democedes Crolo- 
niata non fecit : el ob hanc causam Darius male de eo lo- 
quebatur, fraudulentum et pessimum hominem appellans. 
Scythes igitur in Persis, opibus abundans, vilam finiil 
senecta. 


XVIII. — De Euthymo et Temeszeo heroe et. proverbio. 


Ec0uuo« 6 Aoxpbs viv &v "IxaMa xxvn dya0bc 3v, 
30 bom ve etbpavoc memrstutat Üauuaguotatoe vé- 
cÜxt, — Aíüov vào geyéOet uévurcov Geuxviouct Aoxpof, 
6v ixóptoe , xal Üüxe mpb cOw Üupüw. Kal cov iv 
'"Feuécv fopwa qópouc mpaTrogivoy mapà tiv mpoc- 
olxow Éxauctv. 
3» rep dÉacov jv toic moXAoic , Geryyovísaro pix aücóv, 
xai Jvdyxactv, Óvrtp louinotv, ároxicat nAtlo, 'Ev- 
1£UÜ£v xot xal Oi£dbsussv $j mapouuía f, Avousn , irl 
1Gv diuctteMoe vt xeghaitvóvtuv, xt aütoic dgizevas 6 
iv Tspícos Üpwc. — Aéqoumi 0b rov aícbv Eüüunov, 
so xava6dvez ixl tov Katxivov zorauóv, & éatumpo v7 
x&v Aoxpüv mÓAtex , dpaviatzvat. 


'Aguxóutvoc yo elc t5 lepàv abtoU, 


Euthymus Locris lMaliz ortus, pugil fuit egregius et 
corporis robore maxime admirabilis fuisse creditur. Locri 
lapidem ostendunt prorsus maximum , quem portavit, el 
ante fores posuit. Idem Temesaeum heroem , qui tributa 
ab accolis exigebat, quiescere coegit. Veniens enim in 
delubrum ejus, quod vulgo inaccessum erat, cum ipso 
certamen ínivit, coegitque plura, quam praedatus fuerat, 
rependere. Unde proverbium manavit, quod de iis, qui 
inutiliter sibi quid lucrantur, dicit, obventurum illis Te- 
mes;eum heroa. Dicunt vero eundem Euthymum, quum 
descendisset ad flumen Caecinum , quod praterlabitur ur- 
bem Locrorum, e conspectu ablatum esse. 


XIX. — Epitaphium sepulchro Anaxagorz inscriplum , el ejusdem ara, 


"On «0910 Exvyréypanrat "Avatayópa 


"Ev643 à nÀeloxov dimfelaz inl xípua mepfiaus 
Ogaviou xócyou , xtirat Avatayopas. 


4» "Occ xot Bog abri lavavat , xal imiyéypamrat, 
ol uév, Nou, ol &£ , 'AXwfüetac. 


Hoc Epitaphium Anaxagors tumulo inscriptum fuil : 


Hic jacet ille, modum veri qui attingere summum 
Czrlesti in mundo scivit, Anaxagoras. 


Ara eliam ei positae sunt, et inscriplie , ut nonnulli tra- 
dunt, Menlis, ul alii, Verilalis. 


BIBAION ENNATON. 


LIBER NONUS. 


J. — Quod Hiero doctrinam complexus et singulari in omnes liberalilate peculiarique in fratees amore fuerit. 


"lépevk qagt vóv. Eupaxoostoy qiia vevéctn: 
xai vuzcat maiislav dvOprtótata, — Kal éx, 7v vtpo- 
4Atgóxaxoc slc vc e)spyeaíac Aérovmv* mpotiuuóttpov 
yip abvóv qaatv yapliscÜat 3| vob, alvoUvraq Àau- 
Gdvtw., — "Hv 8i xal tjv qoy3v àvbotióvatoc. — 'A6a- 
caviatws bà xal voi; dót)goie cuvtGUoct pulv 0901, 
mdvu G9óiox diu-5cac aUtoU, xal üm' aütbw quU 
ri; iv xà pigri. Too, gacl, xal Xuuovior avv- 
t6lwoce xzl Hl(vóapoc. — Kat oix. Gxvmoé v8. Xiovl- 
Cre, Bapus Ow bó yhpue, mphe mütüv douxíca:, 
"Hv iv và xal qóctt gdpyopoz 6 Keloc- mpolzptne 
5i abtov xal AEov 5, oo "lágurvo guioSuo(n, eaatv. 


- 
z 


Hieronem Syracusanum aiunt Graecorum fuisse perstu- 
diosum, et plurimi doctrinam fecisse. Tradunt etiam 
ad beneficia propensissimum fuisse : promptiorem enim 
aiunt ad dandum, quam petentes ad accipiendum : erat 
vero eliam constantissimus animo, et sine simultate ulla 
cum fratribus, tribus numero, vixit, mirumque in modum 
lum ipsos amavil, tum ab iisdem vicissim amatus est. 
Cuin eo, aiunt, etiam Simonides vixit el Pindarus : ne- 
que vero cunctatus est Simonides , senecta jam gravis, ad 
eum venire. Erat enim Ceus ille etiam a natura avidus 
pecunie : incitabat vero ipsum etiam magis illud Hieronis 
studium largiendi, ut fama est. 


If. — De Taurosthenis victoria. 


"Oi iv Alyivr i£ 'OXuogmíac aüfnuepov GvnyyéAm 5$ 
vixw, oU Taugocüivou, vi) murpl aütoU Um gdcua- 
16 toc, paciv. — "AJXot ÓÉ gact, vtpiatipkv cov "Taupo- 
cÜ£vry PndrtoUat, do zoucav tobc Éauzzic veorvoUc, 
Üypouc Er. xal dmizwag. — Nucjsavta 0b dgrivmi cÀy 
Tindóx, mpocaavta mopyUpav aUti* tAv Db (mn 
qonfvnv mpóc tube vtotioUe dmauUnguspioat ix Tlicue 
20 tl; Atywav. 


Uno eodemque die victoria Taurosthenis ex Olympia 
JEginam nuntiala est ipsius patri, ut aiunt, per spectrum. 
Alii vero dicunt, Taurosllienem columbam, pullos suos 
madentes adhuc etimplumes relinquentem , apporíasss : 
quumque vicisset, columbam , purpura ei alligata , dimi- 
sisse : eamque ad pullos properanlem, eodem die ex Pisa 
in /Eginam advolasse. 


Iit. — De quorundam et Alexandri deliciis atque superbia. 


"Ot Bfpuzte cope Ecalpouc 'AMETavepoc, tpuyiv 
intgtopéjv abroic* eC ye xal "Aqwov pusoüc Toug dv 
zai, xpwmicty lgóptt, — KXetroe 28 atre. uot nel 
ypnpastzew, imi mopgupow siparew BaDlluv roue 

25 jeogfvoug mpogitto. — Mepótxxa 8E xal Kpatepoo gi- 
Mrpuuvaacougty Tixonod0ouv Gtofiéox: avabiaiat và u- 
qfos , 69' alc mpi Gdvovito vóov tüneyióy, £y vai 
xavagzpaxort2síat, érouvalovzo. Elzszo 6d abtoic xai 
70))3, xóvi; V Umoluyiov elc và vupvdoix AuavteXde 

30 ojox, Atovvitu 6b xal Miveldm quo noouctv abAaiat 
evaSlorv Éxacbv JxoXou0ouv, Aütü) 6E 'AAcEavópo d pulv 
exvyJ, Vv xAwisw Éxatóv* ypucot €à xlovtc mevrixovra 
Buvioeoav atti, xal rov Gpogov abTz dvttyov' abvbq 
8i 5 dpoyoc Bukg pucoc Tiv, xal ixremóvizo moxÜ uam 

35 molureAéei, — Kai mpiotot av. Ilfpaat mtvraxóctn , 
«b xaAoópuavot umAogópot, w&pl aürv ixrbe tlavixe- 
cav, xopgupüc xal uvA(lvae TÜruévot avoÀac- Pm 
abcoic Bl coLorat y Quot , gAóviva: ivBsBuxOtte xal oyt- 
»o6ayT,* xpà Ob toótov ob doyupdomóte mtvraxó- 

«o cot MaoaBóves, — "Ev péan 8i x7, ax, ypuaoUe dxi- 
Üüevo 2lgpoc, xal éx' aci xajuevoc AMEavopos Ey pn 
puce, mépteGTU tu aT mavrayoürv tv cogpua- 
1oguldxeow. — [Iegofec 9i cx» oxrvhy mtglóooc , £vün 


Alexauder suos familiares, luxuriam illis permittens , 
prorsus luxuri& corrupit. Nam et Agnon aureos clavos 
in crepidis gestabat. Clitus vero, si quando auditurus 
quosdam erat , inambulans purpureis stragulis, desiderantes 
admittebal, Perdiccam vero et Cralerum dedilos gymni- 
cis exercitiis sequebantur pelles stadii magnitudine, qui- 
bus amplissimum locum circumsepientes in castris se exer- 
cebant : sequebatur vero eos eliam multus pulvis , jumen - 
torum opera, qui ad exercilia erat utilis. Leonnatum; e 
Menelaum venandi studio deditos aulaea centum stadiorum 
sequebantur. lpsius vero Alexandri tabernaculum erat 
centum lectorum : quinquaginta autem columna aureae 
distinguebant illud et lacunar ejus sustinebant. Ipsum 
vero lacunar erat aureum et pretiosa varietate elabora- 
tum. Et primi quidem stabant circa ipsum exterius Persa, 
qui dicebantur Melophori, purpureis melinisque stolis 
vestili : post eos sagillarii mille, llammei atque hysgini 
coloris vestibus induti : anle hos quingenti Macedones cum 
sculis argenteis. 1n medio tabernaculi aurea sella pone- 
batur, et in ea sedens Alexander causas cognoscehat , cir- 
cumstanlibus ipsom undiquaque custodibus corporis. 
Ambibat aulem tabernaculum circuitus, in quo erant 
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Jex  ManxeBóveg 4n xal Igea: p optot, Koi ! mille Macedones et Persarum decem millia. Neque au- 
oUsrs ízohua baolue mooasiÓtiv aUti)* mob re *w | debat quisquam facile ad eum accedere : magnopere enim 

' 5 dS abr09 Díos dpÜÍvcoc 6n gpov iua toc xai TUJT.S eum timebant, elatum spiritu et fortuna in lyrannidem. 
el; vupavvlBa. | 


IV. — De studio Polycratis in Anacreontem , et zelotypia. 


5. Toluxpdrne 6 Eapioc iv Moóaau; X», xal 'Ava- Polycrates Samius frequentem operam Musis navavit : 
H ío ong ^ - * 
xpéovra icípa viv r fiov xal à emouj7. "yt, xxi | et Anacreontem Teium habuit in prelio amavitque, et 
Lgosind Diti ixt(vou gé)snw. — Oàx Pnotvi) | delectatus est tum ipso, tum ejus carminibus, Non tamem 
: Probo doc id i irae rn^ Eysplény laudo ejus insolentiam. Anacreon Smerdien, Polycratis 
: uris E naX rire , Eica dp zb puerum, studiosius laudavit : adolescentulus vero delecta- 
F- rap T naíwo, muU SOONMEMNTE Jardtero tus est ista laude, et ideo salutabat Anacreontem honori- 
cHuuvioe £0 uda, ipewta t7 ju4T« , 4AÀ' o0 192 aw- ni 
fice, qui amabat valde illius indolem, non vero corpus. 
parx. — Mà vp vic fuiv GiaGalAézo , tipos Ütü)v, vov SERARASSSQONHESONCIODEH S Sia. omn. Tul 
mot, 6v "Trio, ur dxoAaacov dn Arqéto, " Ecn- "- etur mili muphn, per deos, Teium 
Aozósvat 9b DloXuxpdens , Ort vov Xu ltr icluxat , poetam , neque eum intemperantem dicat. Polycrates vero 
is xel £eopa tbv momriv (xo toU made dvrpdoípevoy . | 2elolypia agitatus est, quod Smerdien ille honorasset, et 
xal dníxsipr zbv maia ó IIouxgd ers , ixsivay pls poetam a puero redamari videret. Et ideo adolescentem 
ahrasit , illum quidera deturpans, Anacreonti vero dolo- 


aleyowuv, olóuzvos Gb Aumtiv "'Avaxpfovra, 'O 8i ob : : 
mpocimováaato alttücÓUat Tov Ilohoxpd env de rem (acere se. pulans. At iste non prie se tulit, quas 
accusarel Polyceratem, idque prudenter et^ moderate : 


xai éyxpazüx* prviyays 5i cb posa £z 00 gti 
20 pdxtov, év i die iztxdlet TOÀ. av mt xal du af(av, transtulit vero crimen in adolescenlulum , eo quod objecit 


bn)saapéviy x&tà tiv ÉawtoU tprybuv. — To 3i ien illi audaciam et. inscitiam, contra suos ipsius crines se ar- 
19 émi 1Ó mart The xóu T, "Avaxpétv dcátw* égoy | manti, Verum carmen illud de capillornm hoc damno 
[29 aütóc dygtvov dcexat, rantet Anacreon ; nam me id melius ipse canet. 


V. — De Hierone ct 'Themistocle. 


OyotoxAzc "IÉpova Tixovea elc "Oxopziav, 'OXup- Themistocles Hieronem venientem ad  idos Olympicos, 

25 miov deoéveny, (rovc ovra ciobe. tT áywvíag si- | quum hi ludi agerentur, equos ducentem, prohibuit cer- 

Tov, 15v u3, uraAaÓóvex toU peyiatou viv xiv2uvov | tamine, dicens, Eum qui maximi periculi se socium non 

TU mavmyuotev uevaAapÓdvtty po Getv * xat EnmvéUm, || praebuisset, non oportere communium ludorum participem 
OruuccoxMme. — esse : et laudatus est Themistocles. 


VI. — De Pericle et filiis ejus pestilentia mortuis. 


"On Deuce, iv tip Aouudp vobc maióne droba- Pericles , quum grassante pestilentia liberos amisisset , 
30 Juov, dvBpstócata tbv Üdvazov aui Tyeyxe, xat mav- | fortissime lulit eorum morlem , auctorque fuit Atheniensi- 
vac 'Aüxvalouc eüUupórepov Émetae oue tiv qU.tdzov | bus omnibus, oL equiore animo ferrent. amicissimorum 


Üavarouc gépttv. obitus. 
Vil. — De Socratis in omnibus rebus animi tranquillitate. 


'H Eavü(zz, For, uoplov uecaboXay vv nó xal Xauthippe dicebat, infinitis. rerum commutationibus 

aürob, xaragyoucüv, iv vdcaic Üuovov cb Xoxpdrou; | rempublicam obtinentibus, in omnibus tamen licuisse eun- 

35 moóGormov xal moolóvtoq Éx "e olxíag xal ixavióvtog | dem Socratis vultum, sive domo egrederetur, sive rediret, 

TITUTULTE Afipuoato 15e ngbc Tavta meis, x2i | semper videre, Nam ad omnia quo se habebat modo , 

3» Doc dei 3v Eidvouzv xal Aózvs Li ÜUrspdwo zov, | et aniino semper erat hilaris, siu quippe supra omnem 
xal 9ó6ou xpeletow vravrbc | &v.] tristitiam positus , et omni meltu superior. 


VIL — Q»od Dionysius in mulieres inlemperans fueril. 


'O v£oc Movóstos, tig t5» TOv Aoxpiuv mÓÀtv map- Dionysius junior, in Locrensium urbem quum venisset , 
40 wv (et e [4) Aople 4 ux;cmo abxou Aoxgle Tiv) oxov | ( Doris enim, ipsius mater, Locrensis erat, ) potentissimo- 


Tow dv 57, net cv uíviozov xatalagÓ6g yov, boni, ! rum civium domos occupans, easque rosis , serpyllis, alíis- 
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xai ípmUlAow xui dAAow dvüÜtgt xatactQuvvug, tic 
Tü)v Aoxpó)v Quyatípac urcertumtto, xal auvz,y aütaric 
dxolacrótata, — "Ymip 65 to0rou Éxwr Box Exi£3 
q&p aUroU $ vupavile xattÀí0m Ómó Alovoc, ivratüa 

t el Aoxpol thv quvaixa ToU Aiovuciou xal tàc Üuyaté- 
ga& xateztópveugav, xai dvé2vv aüxais ivobotzov váv- 
tt6, [uua ta ol mpogyxovtte taie mapüfvor, vaio Uzb 
Awovuatou Gusllapu£vaw., "Hvixa Gb Gvaxoptic bíévovto 
GEpitovttc, xeveoüveto aüTkg Uxb TOig Üvult toig tw 

10 gttpóv BeAóvai, dméxcitvav, — 'Tà 21 oci xacíxoyav 
iv Ühuot, xal và xpéía zGv üctv dytÀóvtez icvpd- 
cavto t^ie wu, ytucapévoig abiv" el Bé vt mepuatotm 
££ abzüv, xattzovtecav, — "O 6b 0v KozlvUo, xoXAade 
xai motx(Àuig yowarxutvog Bíou uaca6olaig Qui Thy 

15 Gxto6d)Àouszy dmoplav, teAsutaiow Ob uvcpmquptóv 
xai xpoónv Tüumava xai xaTuuAovutvoc Tov fiov xa- 
tíctprtv. 
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que floribus consternens, filias Locrensium arcessebat , 
cumque i$ wersabalur intemperantissime, Luit vero 
Dionysius flagitii hujus panas, — Postquam enim tyrannis 
ipsius per Dionem fuil sublata , tum vero Locreuses uxo- 
rem Dionysii una cum filiabus prostitaerunt, et libere om- 
nes illuserunL eis, przesertim necessarii virginum, quas 
Dionysius corruperal. Quum vero exsalurati jam essent 
stuprando, compungentes eas intra digitorum ungues acu- 
bus interemerunt; ossa vero in mortariis contuderunt, et 
carnes ab ossibus abscissas qui non gustassent, eos diris 
devoverunt : si quid vero reliquum ex iis supererat, in 
mari demerserupt. ille vero Corinthi, multas variasque 
vitie vicissitudines experlus, propler immodicam pauper- 
tatem landem metragyrtam agens stipem cogendo , tym- 
panaque pulsans, et ad libi canlus se movens vilam 
exegit. 


IX. — Quod et Demetrius incontinens fuerit. 


Arnufipue $ IIoXogxnzhe fort vàc móAt , xat t7 
ÉauToU tpugT, xazapopktvoc , y Oa. xal Cumxógi 1X- 
290 jawtx pócoíow fauci) mepumorjsato xaü' Éxactov 
ícvoc, xal dx vost OAiya piv al; tà crpatómtÓov 
dóaxava, vk 0b AoimÀ tle rw dxolac(aw civ [autoU. 
Mio t igbatvizo xii) 1b OdrsZov xxt xa0* ExaaTuy 
feug (paw 1à ivaxudlovta víw dvüGwm Üntomtiptto 
25 aU16), Iva. xat' abtüiv fiadtom. "Hy dl xai Tp TYu- 
vaixa dxólzcroc, xal veawixoig fouet imsyitout. 
"Eust 88 adio xal xai slvat süfiezizovzt «3v tolya 
xat Lavüs,ou£vio xal Gmalevponévio cb mtoócwrov mui- 
&pon. Kal toic d)Àotg Gà Dy plevo dielu act, xpor- 

30 9uAottuosptvos 17, bafluuía. 


Demetrius Poliorcetes capiebat urbes, et iis , impotentia 
sibi solita, abusus, mille et ducenta talenta proventom 
in singulos annos sibi comparavit, atqne ex iis pauca 
quidem in exercitum insumebat, reliqua vero in suam in- 
temperantiam. Ungnentis eliam ipsum pavimentum cjus 
conspergebatur : et singulis anni tempestatibus flores , qui 
tunc nascuntur, ei substernebantur, ut in ipsis ambularet. 
Erat vero etiam intemperans erga mulieres , et adolescen- 
lium se amoribus dedebat. Cura etiam illi erat , ut pul- 
cher essel, capillos bene componenti, eosque flavos red- 
denli, faciemque paederote inungenti : sed et aliisutebatur 
unguentis , s(renue indulgens luxuriae. 


X. — De Platonis vite contemptu. 


'O ID, vostpou ytoplou Atyomévou elvat t7« 
Axaóruíac, xat cugGouAtuóvtuv aütip [15] lazpuv 
ti; t6 Aüxetov jesotxT,sat, 90x Easy, elrov, "AX 
Üyoryt olx àv 0221 clc rà T0) "AUw petoxzox àv Ünip 

35 99 paxoobwitepoc vevéatjat. 


Plato, quam Academia diceretur locus esse morbosus , 
et medici suaderent ei , ut in Lyczeum derigraret , facere 
id noluit, dicens : Ego vero, ne in Atho quidem arcem 


demigrare velim, ul omnium evadam maxime longimvus, 


XI. — De Parrhasio pictore. 


Hajbádewe 6 Qoyodyo; 6rt uiw mopouplóa i$ópni 
xal ypucoUw Grígxvow cpixiizo, paprupoUdi xal 
dot xal T& imvypduuaca B) Eni moXdoy tlxóviov a- 
TO). — "Hquvíaato Gf roce iv. Edge, auvízuys 31 dv- 
ttxdÀm o) xatk vroAo ivBesatíom abtov, eia. ferm. 
'Tà 3à inlypapua Jv abri, & Alac ümip tiw Ürhew 
TU)v "Ay doc doy viaductvoc Tol 10v "Ü&uacía. "Hz- 
Trfsi, 2) ed ud)a ácttlox dztxpívaco mpie 10v quva- 
4B6usvov abi t&v Éra(puv 5 fladBdswc: fjv 4p 
45 a0T0q adv Grip T7 fictec GAGQy0v gpovtizew, auvdytic- 

aÜai 8i cO) mau/l oU TiAagüvo; GeortQov toUTo Ünip 


e 


Parrhasius pictor, quod quidem purpuream geslarit 
vestem , et aurea fuerit corona redimilus, cum alii testan- 
lur, tum vero epigrammata multarum ejus imaginum. 
Certavit autem quodam tempore in. Samo, inciditque in 
adversarium non mullo se inferiorem , atque superatus est, 
Argumentum illi erat, Ajax liligans cum Ulysse de Aclil- 
lis armis. Victus vero Parrhasius urbane prorsus enidam 
ex familiaribus, suum illi dolorem testanti, respondit : 
dixil enim se quidem parum id curare, quod victus esset ; 
dolere autem filium Telamonis , qui de iisdem armis jam 
secundum illud esset victus, Gestabal vero scipionem 
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tí) abr fvtwüÉvtt, — Katetye 83 xat aximmva ypu- 
Gc Éiuxac Éyovca. meputpmoósae , 4 oucot« v& dvaamrá- 
eto, Exfagerye cob dvaquryíac 16v Blaurüv. (Daci 
8i abcbv uf /ce dxovza , uofjee Emeóvoi, 1k iv cT, c£j vm 

& yétgoupytiv, mvu 8E eülopuoe xal baDloc xal vo xai 
J8t, xal Üümoxtvupóusvoc xov xdjuxtov 10v ix. zT, im- 
evípo Exetplito éneAagpívtv, — Aéyec 62 vaUca Gió- 
gpacta. 


FLIANI. 


aureis ornatum capreolis circum repentibus, el aureis eor- 
rigiis calceamentorum ligulas constringebat. Aiunl vero 
eum neque reluctantem, neque magno cum labore , qu:e 
erant artis istius , fecisse, sed prorsus alacriler el facile. 
Nam et cantillabat, et leniter susurrans laborem arlis 


illius levare tentabat. Refert haec Theophrastus. 


XI]. — De Epicureis expulsis ab Romanis el Messeniis. 


"Qt "Pouaio 'AAxaiov xai Qui(oxov, rob; 'Emi- 
10 xouptiouc , £E£6aov tT. móAtex , Ógt 0ÀAQv xal dzó- 
Ty fovGiv slrr;rr zat tois véot Pyfvoveo, — Kal Mec- 
, à T , * * , 
c7,viot Gb. d Lénoxv vou;  Exwovptiouc. 


Romani Alcaeum et Philiscum Epicureos ex urbe eje- 
cerunt, quia multarum flagitiosarumque libidinum aucto- 
res essent adolescentibus. Messenli etiam Epicureos ex- 


| pulerunt. 


XIII. — De Dionysii Heracleobe voracitate el pinguedine. 


Atovógtov. cov "Hoxxheony, KOdapyov 10U Tupiv- 
vou uióv, àxoóe ix *7c xaü' f$ufoav dingaylac xal 
t5 vguyie Aaürtv Éaurbv Ümtpaapx/cavra xal xavaztav- 
üfvra,  Tà im(ytiga. qoUv 00 xatk To cüyux pit- 
qéüouc xal vo) wipl vie cdoxac Óqxou ixapmogato 
&ócmvoirw,  Qpjkaxov oóv aUri) touUt oU TruÜouc 
Guvécalav ol laxool, gacl, BeAóvac Mmtác xavuaxsud- 
20 cat umxíarac, d Taórac jV ci)v mÀtupOv xal T7; 
xoiía Susfciv, Óxav tlc Ürvov víyn Batócspov Pune 
cw, "Hv ài doa xoUro Inu ixelvoig otv, Éaz' 
&v 8X ik tT memupep£vr xal vpórov vw. à)o- 
plac aücoU axpxbe Buipnev 5$ Mee dÀX Pxsivoq Ye 
25 Éxetro Aion Burgípuw oóóév,  Ei8 à dixero 3b Bé 
lyüx Xowbw jv abt vb ciu ippenívov xal Ütov, 
dXX o)óx dx vc dyxv mw. dOAcQtov, vrvtxaUra 
xal ixtivog Jeddvezo, xat Ayelpeso íx t09 Ümvov. 
Tox; 21 yoruacwuobc Érouizo voie BouXou£vo, adt 
30 wpoctévat , xibwtbv v0) cupa zoc trpo6aAAdutvoc. 0t 
6b ob xibwtóv Quctv, dÀAÀ rupy(axov, (ya cà plv 
Ao aütoU uéon dxoxpumtoiro, có 5à .póatmov Mé- 
vov Ümsp£ywv OwnAevorto* movnpd, & Osol, vaícwv 
£xstvoc t?» crow xepuxu meg óuevoc, xal Ünolou gpou- 

35 pv p 30v 3) dvüparmou (c07za. 


Dionysium Heracleotam, filium Clearchi tyranni , audio 
ex quotidiana voracitate luxuque paulatim nimiam carnem 
ac pinguedinem contraxisse. Fructum vero ex illa corpo- 
ris magnitudine, et carnis mole, lunc habuit, ut difficul- 
Medici ergo, ut fertur, hoc ei remedium 
illius mali imperarunt , tenues scilicet ei acus longissimas 
parare , deinde eas per latera et ventrem adigere, quando 
in somnum altiorem incidisset. 


ler respiraret. 


lisdem vero cura erat id 
facere, donec tota acus per carnem callosam et quodam- 
modo alienam ipsi transiret, ille vero jacebat interim ab 
lapide nihil differens. Quum vero acus venisset eo, ubi 
jam tandem validum erat et suum ipsius corpus, neque 
vero ex nimia pinguedine alienum, tam demum et ipse 
sentiebat , et e somno excilabatur. Colloquebatur autem 
et responsa dabat illis, qui ad eum admitti desiderabant, 
arcam corpori obtendens : quidam vero ne arcam quidem , 
sed turriculam aílirmant fuisse, ut ita reliqua ejus mem- 
bra absconderentur, sola antem facies supereminens loque- 
retur, Miseram, o dii, hanc ille stolam erat indatus, 
magisque bellue caveam, quam hominis vestitum. 


XIV. — De Philetie corporis macie. 


QuUatÉv Aévouat tóv. Küov Aervóratov vrvícóns Tb 
cipum, "Emi volvuv dvavpamivat $d2vc 7» ix md- 
ev ngogáatux, oA 630v , pacl, texomu£va elyev iv 
tol, UmobXuact míAuata, (v p3p dvaipízw sut óm5 

4o TGv dv£uunv, £l mozt exÀnpol xavímvtov. — El ài Xv 
obtu d3óvatos, à Gaxe 13, dvi£g ety rvtUguartt , mix olóq 
v£ Jv togoUov gopzíov indirecta; "Epi pglv ovv 56 a- 
48bv o malüse & 83 Prov ip x90 dvBpc, voUto elrrov. 


Philetam Coum aiunt tenuissimo corpore fuisse. Quo- 
niam igitur quavis ex causa facile subverti poterat, habe- 
bat, nt ferunt, factas ex plumbo soleas in calceis, ne a 
ventis prosterneretur, si quando vehementes flarent. At 
si ita invalidus erat uL vento non resisteret, quomodo 
tandem onus trahere tantum poterat? Mihi itaque id, quod 
dictum est, non persuadelur : sed tamen, quod de illo viro 
cognovi , id in medium attuli. 


XV, — De Homero. 


"Ost zocytoczc ámdovc Apqeior vk. mporea "Oudfipo 


^ L4 ^ —— 
45 Ütxav, Baut£pouc 81 abzo3 Éxattov mdvias. llowov- 


Argivi poeticae totius primas Homero tribuebant, secun- 
dos ab eo rel quos omnes ponebant. Rem divinam vero 
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ttc 08 Üusiav, er Divin. Exdouv 0v "A móXovx xal 
"Ouwpov, — Aéyexai 62 xdiatvo pho 1o0tot, , Ust doa 
dropOvw ix&ouvat thv Üuatíoa, iBuxtw aóTT, vpoixa 
Djs và (x0, tà Kozpus. — Kal 6uohoyst Tovro Iliv- 
Bap. 
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facientes ad hospitalem mensam vocabant Apollinem et 
Homerum. Fertur praeter hiec etiam illud, quum propter 
inopiam elocare filiam non possel , dotem ei Cypria car- 


mina dedisse : et testis ejus rei est Pindarus. 


XVI. — De Italia et Mare qui fuit ex equo et homine mixtus. 


TÀ» "IzaXiav duenaav mpirot AUcovsc aotoy0ovic. 
TIgesGósacov 6b sevíéstüat Mdpr» 1tvk xaloUpavov, ob 
tà uiv fu mposUty Xéyougtv dvüpormo Üuow , tk xató- 
zigÜcy 6b rmi: abto 2d cobvopa dl, cv '"EXAdéa, 
qxaiw, immoptyhe óUvatat, — Aoxei GÉ pi mrpoitoc Ux- 
mo» dvaGzwui, xal dgÓuhdiv aci) 4aXwóv, tiza ix 
ToUtou Ótguje miotruÜTvat — Mufoloqo9ei 6b abihv 
xa BiGwat Érr xgía xal sixomt xai Éxaróv* xal dt 
plc dzofawov dveGio plz, — "Egol Gi o) mazà &o- 
15 xojmw, — "Oct c3 "IcaA(av. 9aoly olxzot Üvr, tdu- 

mo)Àa xal üex oüx diÀvs qw. — To 6b alztov, ik rv 

«yv (npisw tüxoxciuv xal 13v tT; yopze dorzyv xai vo 

É»uBpov abTTC xal rb müugopow xal vb tí6otov xai 

xi motaois ér5t xatdgboros xal Uc 0dAacam dyafi) 
20 mapdxizat abr fouow mavrayóütw Durkvuuivy, xxi 

xazavwyai, dgüóvot, xat xatdpatciv. — "AXAX xai 15 

tiov olxwtópem Tuuipov xal woXov imTpt molloug sie 

Thw utrobenotw. — Kal ri ml denzav 13v InaMav 

mdÀat Érthà xal ivsvijxovta xal ixathv mpos rais yi- 
25 Alats, 


*»- 
z 


XVI. — De superbia 


Kougórzzx lotus xavrgopsiv oUxoc 6 Aóoc , 6 Al vuv 
mtpl ÁvjuosÜÉvouc , Ü:t dox vígou aü:üv ÜUmtmATpovv 
xai o| bípesopouvtto , &Ü mote xapióvzoc abtoU Uxlp 
ajcoU vt jaDupisauv, — "Oc *ràp xal Uz' ixeivorv Exov- 

30 qiLexo , xai Pxaipóuvos Tv Oro , vic Tiv, tl mote Uno 
TO xxAnalaz Exporí/fa. 


| Italiam primi Ausones inhabitarunt, indigenm,  Anti- 
quissimum vero aiunt fuisse quendam dictum Maren, cu- 
ju» anteriora homini, posteriora equo similia fuisse; et 
ipsom illud nomen significare dicunt Graece ex eguo com- 
positus. — Videtur autem. mihi primus ascendisse equum , 
et frenum illi injecisse, alque ideo biformis creditus, Fa- 
bnlantur autem, eum eliam centum et tres ac viyinli 
annos vixisse, et ter mortuum ter revixisse : ea vero mili 
quidem fide digna non videntur, aliam permultos aiunt 
populos inhabitasse, et quot haud aliam terram, Causa 
ejus ex omnium anni parlium temperie el. regionis boni- 
late, et quod aquis. irrigua est, fertilisque omnium fru- 
cluunm, ac bene pascua, itemque quod fluviis perfluit , 
quodque opportunum mare ei adjacet, portubus ex omni 
parte distinctum, et stationibus multis, ac locis ad-appel- 
lendum idoneis. Sed et incolarum mansuetnm et mite 
ingenium impulit mulos, ut in eam demigrarent. Et in- 
coluerunt olim ftaliam septem et nonaginta ac centum 
supra mille civitales. 


8c levilate Demosthenis, 


Levitatem arguere videtur fama, qua de Demosthene 
tradit, etiam aquam | ferentes fastu. eum. implevisse, si 
qnando, ipso prarterennte, aliqu.d de eo &usurrarent. Nam 
qui etiam ab illis inflabatur in. superbiam, et elati erat 
animi manifestus , qualem fuisse oporlet, si quando a con- 
cione plausu exciperetur!' 


XVIII. — De Themistocle. 


Oiptcox)7s 6 Niox£ouc Éauróv slkata zai Gpucf, 
Aéqv, Gc xat ixslvac Unípyoveut ol. dvOprozot, xal 
&tovemt abzti, el Üot, axéyrv tT,v x tov xw Tto- 

35 ÜoUvttc* Ucav GE oboe eiSlas valo: , TÜAouztv ab- 
*dc, xal zipuxlgotw. — Kal abro; o9v ÉAryev. xb toU 
üXuoo tk aütk xdayttv. 

'O ài ubvóc Daev, el gol ci, 63obg 020 Gt(2tu, 13v 
piv sl, Bou o£pouaav, chv Di imi t5 Bax , Tuv àv 

40 tÀy Ízépav 3A0oy tX» eb0b xo9 &aov. 


XIX. — Quod Demosthenes, vocante 


"Hoísta ord. Avoyévre iv xatr)ato, (tva mapióvia 
AvuocÜüfve Exact, Too 83 uo Uxaxobaavtoc, Ailsyovn, 
gy, &npuócütvec , xa ptksiy elc xanrtiovs xat dv 6 

KLIANUS. 


Themistocles Neoclis filius se ipsum quercubus compara. 
bat, dicens subire illas homines, et indigere earum, quum 
pluat, tegimen ab ramis expeltentes : quum vero prieter- 
eant sereno aere, vellicare eas, el undiquaque iufringere. 
IHi:ec sibi populo auctore perpelieuda esse. 


Idem dicebat : Si mihi quis duas vias monstraret, hanc 
quidem ad inferos ducentem, illam vero ad tribunal, liben- 
tius sane ingrederer alteram, quae recta ad inferos duceret, 


Diogene, ia cauponam introire recusaril. 


Diogenes quodam tempore prandium in caupona sume- 
bat : deinde praetereuntem Demosthenem vocabat. — At ille 
auum renueret, Vereris, inquit, o Demostlienes, cauponaim 
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xópt, Sou xaÜ' Íxdavry fufoav ivüd2s tíoriot, voUc , ingredi? Alqui dominus tuus singulis diebus buc intrat , 
Eruóvae JMytv xat vobc xof' Eva Gri, Uc ol Bnuv- | populum dicens et de plebe singulos : declarans ita, con- 
opo xai ol óxívopec GoUÀot oU mÀX0ouc lat. cionatores et oratores multitudinis servos esse. 


XX. — De Aristippo. 


IDov "Agiaveemoc, yeuuiovo éeytvog£vou, dvo | Aristippus navi veclus, oborta tempestate, supra mo- 
cyó0px ivxpdtttto. "Eg 3i vt; tv cvumAsóvrwv, | dum perturbabatur. Quidam vero ex iis, qui simul navi- 
"n Aplavuexe , xal cb G2otxac, éx, ol moAÀot ; 'O &£, | gabanl, O Aristippe, inquit, etiam tu times, quemadmo- 
Kal pdÀx qt elxózox* óuiv uiv vp vepl xaxoóa(uo- | dum vulgus? At ille, Et summo, ait, jure : vobis enim 
vé, dort Biou 5j amoud xal 6 viv x(vüvuvoc, igol-Oi | de vita infelici hocce est studium et. praesens. periculum ; 
mtt s)dalpovoc. mihi vero de vila felici. 


XXI. — De Theramene, " 


Opapévrc Ecugsv. Pv olxla cii Pvatplewv, tica, Theramenes in quadam fuerat domo versatus, deinde 
imd mpornAütv abTzz, mzaoz/0T;Aa Üxtivr xavrvijÜv. | quum prodisset ex ea, confestim illa corruit. Athenien- 
Of ply oov "Aüzvaiot, dAXot dag dücv adcip mtorpóv- | ses igitur alii aliunde circum(usi gratulabantur ei de salute 
Tt& , Guvi/Soyro éml 7j awtnpiz t7 zap20050.  'O 2i | mirabili, Atille prater omnium exspectationem respou- 
map vh» závrov Dion dnixoivaro, Y) Zeu, ic iva | dit: O Jupiter, in quod me tempus reservas? Nec multo 
ii xatpüv guAXTTE; xal uet! o0 moAUv ypóvov Ümà | posta triginta lyrannis de medio sublalus est, coactus 
si)v vpuxxovta dvmgíOr, mrtslv xovetov. xavaxpilstc. | ciculam bibere. 


XXII. — Quinam in arte medendi stadium posuerint. 


Aéyousi vous Fluüxyoptiou, zdvu c5639a rol vv | — Ferunt Pythagoreos summo studio operam medicae arti 
lazguchw amouBdaz: tí;vnv. — Kal DlAacwv 8i $pov- | navasse. Sed et Plato plurimum cura in eam contulit, et 
tióx dig aürhv (c46 mÀelarrs xal "ApirzotÓAmc 6. Ni- || Aristoteles Nicomachi filius, aliique multi. 
xoudyos xal &AXot moAAoÍ, 


XXIII. — De Aristotele segrofante. 


"Apierottlxe évóstt moté, — llpocícote 8i ajz5 6 Aristoteles morbo laborabat : medicus autem ei przece- 
lavpbe wpós vary vt xol ixsivoc, Myjce óc Bornznv ptum quoddam dabat : ef ille, Ne, inquil, me cures ut bu- 
pt , Éyv,, Ütpamsue , u;ee óc axaxavéa , dAX& Dioasaq 
Tpóttpov Tv altiav, oUtwx Éteic Érouuov mpàc và mi(- E 
0st GrBdexov Ex rod rwv, xlv jepl; alz(a; mpos- | Serà5: sic habebis tne promptum ad parendum tihi : docens 
gto. per ea, ut niliil sine causa admoveret. 


bulcum, neque ut fossorem, sed ila ut prius causam edis- 


XXIV. — De Smindyridze luxu. 


Xyviuplóne 6. XuÉaglvre iq coccüzov cpugz; io Smindyrides Sybarita eo usque in luxuriam prolapsus est 
xt (x«l qdp tot Xufapivat, müciw Fpyov Tv vpu- | ( elenim omuibus Sybaritis quotidianum erat. opus deliciis 
qv xal ti fito Guxgbsiv: 5 21. Xutv&uo(ore xai mA£ov)* | vacare, vitaque diffluere : Smindyrides vero etiam magis 
to) BóSore qoUv dnavamscow xai xousrei Ex' aj- | dillluebat ) : in ro-arum foliis quum recubuisset, somnum- 
Tów, Ébavíatr,, Mowv, guxzaivac ix t7; süv?G Éyitw. | que in iis cepisset, surrexit, dicens, se. tumores ex lecti 
Xj9M, Y àv ebzoc dni j2utóvrz xavtxAiüz, 2, oavi6x- | duritie habere, Nullo sane modo vel humi ille, vel in 
Doc 3 móac lv moosavtet tguxulac 3; vxópou Zope, éx« | culcila, vel in gramine ad clivum nato procumberet , vel 
5 Atoux nc, mptmoícze erpatunry, exirg$? xai vrv— | in pelle tauri, ut Diomedes, quie decet militem strenuum 
vai. et gnavum : 


s " Ynà 2. Eotpoto Giov Bob; àypxaloto. Substratam pellem bovis ille agrestis habebat, 
XXV. — Quomodo se Pisistralus erga suos cives gesserit. 


acíe:pazoc, 8:e t7 doyTe Óyxparie Oyévtro, Pisistratus, quum summ;ze potestatis compos esset factus, 
urremípmeto touc iw ta dyopai; dmocyoAdlovrac , ! urcessebat ad se eos, qui in foro otiabantnr : et interroga- 
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xal ixuvÜdveto, ci Of, mozz elm vo alviov 100. AYietw 

abro. Kal dzÓeyrv, El uév aot ciüvnxe. favyoxc, 

mup' luoU Aa6uw dmi: xal ipyd[ou* sl Bi drops; 

expj.artv, xa! oU got yevíaOur OtXuoc, ud 4 003 
& Tojttov UribouXy xéxn. 
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bat unumquemque, quienam causa esset, quod ila otio- 
$us oberraret : et addebat , Si tibi boum par mortaum est, 
a me accipiens alios abi, et cole terram : sin eges semi- 
num, de meo dentur tibi : veritus ne horum otium insi- 
dias pareret. 


XXVI. — De Zenone et Antigono. 


Zíüwwwa vbv Kita A6 alhoue dquw xai eToU57« 
Wtv "Avciyovos 6 Baaüasc. — Kal mots oUv Umepzi- 
cÜrl; olvou iwxeguacs T Züwewi, xal QUév abtóv 
xai m&pibdAAuv, dcs lowoc éiv, Tou vt abtbv mroo7- 

10 vdEat, Ojvoc xal veavituduevog abv Üoxo u; drvyisttv 
[:7:] alviosox.. "O 5i Xéyet atto, Ilopeutetz &ussov 
ctuvo; Rua xal ueyalogpovox cà pity DOdyEac xal 
gtuzdguzvo, aÜroU, pmort Ouxppay7 Vm mÀnspovzhC. 


Zenonem Citliensem in summa reverentia et amore ha- 
bebat rex Antigonus. Atque ita aliquando, supra modum 
vino impletus, ad ipsum Zenonem commessahundus ve- 
nit, eumque exosculatus atque. amplexus, utpote temu- 
lentus, rogavit, ul sibi ille quid imperaret , jurans et ju- 
veniliter repetens cum jurejurando, non laturum repulsam, 
si quid postularet. llle vero dixit ei : Abi et evome : 
graviter simul et magno animo temulentiam ejus redar- 
guens , et cavens illi, ne nimia saturitate dirumperetur. 


XXVII. — Ingenuitas morum et ingenii, 


"Av5pl. Amuevexio uv, jguprmuxip 02 inémAmhe cu 

J5 mivÜouvtt vüvu cyóoa ixÜüóuex. 'O ài dxAdctx 

&rexpivaro* "Tí zá0o; qra(v* o0 y&p éyor altos t05- 
ToU , á quate Ó£ uou be. 


Objurgavit quispiam virum Laconicum illum quidem, 
sed rusticum, prorsus impotenter lamentanlem. At ille 
simpliciter respondit : Quid, inquit, faciam? Non enim ezo 
ejus rei causa sum , sed nalura mea fluit. 


XXVIII. — De Diogene. 


"Exfvt Xmapruitne 10 Ím0; "Haw2oo. 16 Avov, 
Q2' àv BoUc &nóXoct', cl qo yelouv xaxbc elo , 


à Spartanus quidam hoc Hesiodi carmen laudabat, quo1 
icit : 


Non vel bos pereat , nisi vicinus malus adsit : 


20 dxobovros Awrévous. — 'O 33 dixe, Kai pz» Meac- | audiente Diogene. llle vero, Atqui, inquit, Messe- 


ww xal oí Bóec aítüv dmohunact, xal Üutig abrüv 
lo:t ol qalxovec, 


nii, et boves eorum, perierunt, et vos illorum estis vi- 
cini. a 


XXIX. — Quod Socrates timorem abjecerit , et dona vilipenderit. 


T? vuxro 9x mponxoógre imdwuci mote dub 
Beizvou Xoxpdvre. — Neaviaxot oov dxóAasrot mpo- 
35 palóvcec velo aav énavióven , 08x Éyovese fup£é- 
vac xai "Egwvomv mpóswra, ^" Eloc 8i Xv abroic, xa 
dot mpoaraizey Gk rhv oyoXly mhv ini ck ysíoo. 
Ot; i£ow & Xwxpátne o0 Qurapdyün, dJÀ' imietráe 
Jipeiea, ola xal touc dAAouc 2) iv Auxsito 3, 0v 'Axaóvuía. 
30  'Eoptr ojcye zxapk volg "Avalon lzOonjdioato 
"AJoifidóy Spa moAAk míjgyat v Xexpodtt. TTC 
edv Eavülrzre xatamaysiors xat cov Xuxpdtny Aa- 
Griv ajrà dfwdenc, 6 31 Égn , AAA xal ptis 15 oi- 
Aozusla. ci 700 "AJxiGiiBon tapataLoutUa, ul) AxGstv 
a5 tà mipigÓfvra dvtipüotiuumodutvot, "Ez i cis ov 
poc aUcóv, Oct iva dacív, Gov irtÜupuEt cic, voíro 
vuy tiv, 5 8E, "AXI uelóv doct v0 undi (xDugeiy c1 
doyrv. 


Socrates aliquando, nocle jam provecta, revertebatur a 
cna. Adolescenles igilur nequam, quam id cognovis- 
sent, redeuntem ex insidiis sunt aggressi cum accensis 
facibus et Furiarum larvis. Moris autem erat eis, eliam 
alios ludificari, quia otio abundabant ad res pravas : Su- 
crates vero eos videns nihil perturbatus est, sed adstitit, 
et interrogavit, quae alios in. Lyceo vel Academia solebat. 

Quum diem festum agerent Athenienses, Alcibiades com- 
plura Socrati munera dono mittere enixe studebat. Qua: 
quum Xanthippe admiraretar vehementer et Socratem 
cuperet ea accipere, dixit : Quin et nos certemus cum 
liberalitate illa Alcibiadis, quae missa. sunt, non accipere 
vicissim contendenles, Quum vero quis illi diceret : Ma- 
gnum esl, compotem eorum fierí quae quis cuperet, re- 
spondit ille, Sed majus est, ne cupere quidem quicquam 
omnino. 


XXX. — De providentia Anaxarchi, 


AvdTapyoc, Oct aov "AjaEdvBou lerpaxevexo , yei- 
40 pü)voc émvysvogdvou , mpotaliüw. Pct ulus 56 CAXÉZav- 
Bpoc iv df£Uhm. mouisÜx: yopío cà ctpa tonta, 


Anaxarchus quando cum Alexandro erat in expedi- 
lione, superveniente hieme, quum cognovisset Alexan- 
drum in loco lignis vacuo castra metaturum esse, omni 
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Uca. dlyt axem , taUra. Expliac, voie oxeuogdpoie én£- 
Ürnxe Eo), "Enel 21 elc 10v. o1a0uv dzíxovro, xal ivé- 
Set Eo)unv, "'AAezdvUgou uiv al xJivat xatexatovro, lva 
Éavsóv dava Duyvz. "Exsl ó£ vt; map 'Avatdgyo 

5 Ug slvat Tyryeuv, dolxtzo mug! abcbv, xal Jaja 
£y 73, ax, 309 "Ava Ido ou* xal mrufidutvoc Tv moy 
Üruxy Graperivig, xak ov idus Graev Éwxs, 
xal axuy, xal lpdstx , óxip 17e 100 opi gotas. 
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supelleclile, quam habebat, abjeeta, jumentis onerariis 
ligna imposuit. Quum vero ad stativorum locum perve- 
nissent, et ligna deficerent, Alexandri quidem lecti com- 
burebantur, ut sese calefacere possel. Quum autem nun- 
liasset aliquis, apud Anaxarchum ignem esse , contulit se 
ad ipsum, et in Anaxarchi tentorio ungcbalur : audiensque 
ejus providentiam, majorem in modum eam collaudavit, et 
eorum, quie abjecerat, duplum restituit, el vasa et vestes, 
pro ignis usu. 


XXXI. — De athleta, qui quum vicisset , anlequam coronam acciperet, exspiravit. 


"AUX 3c Keoroviazre "Oluprovixrc, dmubov oic 
10 touc "EXAxvosixas , Iva Adfy tv axégavov, Exito, 
qivópevoc drif)avye , xazevtUslz uev moa roc, 


Athlefa Crotoniates, quum vicisset Olympia, jamque 
ire ad. Hellanodicas, ut coronam acciperet, commitiali 
morbo correptus, mortuus est, procumbens cum pra:ci- 
cipite lapsu, 


XXXII. — De Phrynz meretricis el Cimonis equorum imaginibus. 


qopóvny 1» £calpav iv Ae)goi, dvéarrsav ol "EA- 
Avyvtc xl xÍovog € uda bynAsg. Oíx dg) 6b ániO« 
1obc "EJXvvac , (o 4v ui, Goxotzv Gv alz(az dytiw mdv- 
15 726, Uc qiAG mávtuv uádAteta , dA of eov ' EAXÉ vov 
üxozríetepot,  Tàó Oi dyaAuax youcoUv Jw. Kal of 
Kíucovog 3. tot y aat xal a6tac "A0fvratw. elxa- 
cu£vat Gri puozx vaio Kluovoc Uno elav/xssav, 


Phryne meretricis imaginem Delphis in sublimi valde 
columna erexerunt Graci : non aulem simpliciter dico 
Grecos, ne videar omnes illos in crimen vocare, quos 
omnium maxime arno : sed qui erant ex Grecis intempe- 
rantiores, Slalua vero eral aurea. liem Cimonis mnei 
equi, prorsus ad equarum ejus imaginem efficli, steterunt 
Alhenis. 


XXXIII. — Adolescentuli responsio, quum interrogarelur a patre quid disceret? 


Miipdxtov "Epezguxóv mpoctgolrnos Zíyowt rÀsto- 
ao voz gpóvou, (ov! &v ic dv3pac dglxtvo, — "Yoctgov oov 
£lz t4» "Epecpiav £mavz)Oe , xai abtóv 6 mavip Tjptro, 
8c dpa pdüor goyüv iw 17, tocaoTo ÜurtpióT, toU 
ygóvou. "O ài BelEew For, , xal oóx sl paxpáv Éipact 
touto.  Xa)urjvavroc qp aür() r0U matTpóc, xai vé- 
23 Aog mÀvyXc £veeivavtoc, 6 01 vv fiou(av dai xal 
(xapripfaac, voUro Éym uipaürxfvat, gípttw doydy 
mazíooy xal uj dyavaxtetv, 


Adolescentulus quidam Eretricus Zenonem longo lem- 
pore, donec in viris essel, frequentaverat. Reversum vero 
pater interrogavit, quid tandem sapientie in tanta tempo- 
ris mora didicisset. Ille vero , re ipsa ostensurum se dinil, 
el mox fecit. 
tenlante, ille quietem agens, palienterque ferens, hoc 
ipsum ait se dídicisse, iram parentum ferre neque in- 


Indignante autem patre, et verbera ipsi in- 


diguari. 


XXXIV. — De splendide vestitis. 


Awtévns tl; 'OXupmiav Dorv xal Üraaduevos iv 17 
mavrypoptt *"Pobiaxoóg ttu  vsavíoxou; mOÀuttAo 
39 7/08 r vous, 1126, Tüyoc, Égn, vo3:ó iati. Ei 
mipirug&iv. AaxeBausovioi, dv Etuis gauAat xat bu- 
zwc2« , "ÀJoc, cixev, obvoc tuyos. 


Diogenes quum venisset Olympiam et in illa festi cele- 
britate Rhodíacos quosdam adolescentes vidisset pretiose 
veslilos, ridens dixit: Fastus ille est. Deinde quum in- 
cidisset in Lacedzmoníos vilibus et sordidis tunicis, quas 
exomides vocant, indulos : Hic, inquil, alius est fastus. 


XXXV. — Doe Antisthenis ob lacerum pallium arrogantia. 


'Q 8i Euwxpdrrc, Uo tbv "Avtta0£vg vo Ougbwrx 
toU luazíou pípoc del mowüvtx yuvepóv, OO maícr, 
35 Íyn , Grxal)uomtóuavos fiv 





Socrates quum videret Antisthenem atltrilam pallii par- 
tem semper in propatulum vertere: Non desinis, inquit , 
&pud nos te ipsum ostentare? 


XXXVI. — De Antigono et citharisla. 


M d)cerc "Avivtovos ExeBelxvuvo, — Too 90 xoXAx | 


Aéyovroc, "3v win» émicptytov, elzx mdXw, TÀv 
uíonv, 6 88 dyavaxtíaue Eye, MÀ qévoisá aov Dto) 
xaXi , 6 BaaUuU, oc (poU atra dxpióoUv uev. 





Citharista quidam apud Antigonum artis suz specimen 
edebat: quum vero sepius hic diceret , Adstringe infimam 
chordam, et rursus, Adstringe mediam : indignatus ille 
dixit : Ne tibi, orex, eveniat ita male, ut exquisilius illa 
boris, quam ego. 
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XXXVII. — Quomodo Anaxarchus riserit Alexandrum, quise in deorum numerum referre volebat. 


"Avdtapyos 6 PmoOmre Eüfaucovuce, xatty£)a 
"AXtEdvBpou éxurbv ixütoUvroc, — "Eze 8i dvócvct 


Anaxarchus, cognominalus Eudaemonicus, ridebal Ale- 
xandrum, quod se ipse in deorum mumerum referret. 


mos 'AAEavUpoc, cisa mposévaLey aücip 6 lazobc $ó- | Quum vero zegrolaret aliquando Alexander, et ideo medi- 


qvua cxtuxcÜTivat, viAdaae 8 'Avdzapyoc, Too uív- 
& xot to) fv, eixtv, £v vpubAUp al Diriaee xtivtat. 


cus ei sorbitionem praeciperet parari , ridens Anaxarhus , 
At nostri Dei , inquit , in patella spes site sunt, 


XXXVIH. — De Alexandro et lyra Paridis. 


*O uiv 'AXMEavBpoc elc cv " Duov 330v. "'Avaoxo- 
moUvtt Gl adc guionóvux tiv cw Tpowv 00ctÀ0ny 
T3» Aópaw iBtixvurv "AXeEávbpou. — 'O 85i Kon, ITpo- 
Tusaluvv &v u8)XÀov DUstv cXv 'Ay Mec. — "Ynto- 

J0 tuys touto 'Aléfavópoc* imóUtt yàp xrzua dyafov 
etpatu)tou, ( cuvzÓrv ixtivog và vOv dya0ow dv- 
$píw xMa. "Tou 8b Dlápiloc c( dpa Totv $ Apa, «l 
p px, potgixk xal ola alptiv quvatxa xai 0«quv; 


Alexander venit Ilium : perlustranti autem omnia islic 
studiose, Troum quispiam accedens monstravil ei lyram 
Alexandri. At ille, Pluris, inquit, facerem videre lyram 
Achillis, Pulcherrime hoc Alexander. Desiderabat enim 
strenui militis instrumentum videre, quocum ille fortium 
virorum laudes cecinerat. Paridis vero lyra quid tandem 
cecinit, nisi adulteriorum carmina, et feminis pelliciendis 
demulcendisque idonea ? 


XXXIX. — De ridiculia et absurdis amoribus. 


Tl 81 obx. &v qat vi; YiÀoloue Éua xal map226- 
1$ Eouc coo tobc Éptac; Tov uiv Efphou, 6 mÀa- 
vou JipdcÓn. — Neawíoxo; 81 'Aürvrgt x&v £9. ytyo- 
vótwow Tobc t( mpurxvtl dvóptivto; íctüitog T, 
"Aqa07c Fó,rc ütpuórata Jodc0n.  KacrgÜun oov 
tà» àvUpidvta mepibdDunv, da ixyarvele xal oletor.- 
30 (el; (mb o3 mou, TaptÀOnw tl; tÀw BouXAw xai 
JacavsUcac, Évotaos Tiv mÀtiatov 4 pnpcmv và daga 
mplacüm — "Exil 8b bx Émeiürv, dvaDYaae mo)Àais 
Taxwíatg xal czr9auwocac T0 dyaÀua, xai Üócae xal 
xócgov mürQ) mipióuAdv moÀuTEAT, riva Éautüv dmé- 
125 xvttv£ , uopla mpoxÀagsae. — P'Aauxwe 91 t7 xtüspo- 
&o3 ci uév. gactw ipacüTvxt xóva, ol 61 xpwv, oi 2i 
45x. Kal iv Edlow 8b 7; Kiuxlac maid, Evo- 
gürvtoc, 7ipdsÜv, xuwv. — "AlAou 6b ópziou ptiparxtou 
iv Xndpry xo)ovx. 


Quomodo vero neget quis hosce amores ridicnlos simul 
esse el absurdos? lllum quidem Xerxis, quod platani 
amore captas fuit. Adolescens vero Athenis honesto loco 
nalus statuam Bona Forlunz, ad Prylaneum stantem, 
vehementissime amabat. Complexus igitur statuam oscu- 
labatur, deinde raptus in furorem , eestroque percitus prae 
desiderio in senatum venil, eumque enixe rozitans, para 
tus erat stataam illam emere nummis quamplurimis, 
Quum vero non persuaderet senatoi , mullis redimita tze- 
nis et. coronala statua ac sacrificiis honorala pretioso- 
que circumdata ornatu , ita denique ipse sibi morlem con- 
scivit, laerimis quamplurimis antea profisis. 

Glauces citharedae amore captum alii ferunt canem, alii 
arietem, aliianserem, — Solis eliam, quie Ciliciae urbs est, 
Xenophontem puerum canis amavit : alium vero formosum 
puerum Spartae graculus. 


XL. — De gubernaloribus navium Carfhaginienaium. 


30 .— "Ox Kapgyr2óvit $00. xvGtgvizae slozyyov slc v3» 
vaUv, domo Afyovtte slvat, £o uiv morodux Éystv, 
* ^ LÀ , * M * 
xüv i ÀugttiMaiatov voi, d mÀfoumt xai c) dpytr 
Üjovxx vs vttoe Épngcov elvat. xat uóvov Ota5d7 ou xai 
XOUWGJVOU, 


Carthaginienses duos gubernatores navi dederunt , ab- 
surdum esse dicentes, duo quidem gubernacula habere, 
eum vero qui naviganlibus utilissimus e:s^t, et imperium 


navis Leneret, solum el absque suecessore ac soeio esse. 


XLI. — De Pausania et Simonide. 


s» — "Ev zwt, gaal, auv/sUxvo mapriv Xuuovibze 6 Kato; 
xal Ilausavíag 6 Aaxi2uiuóviog. — Ipocévatev e0v 6 
Haucavíac «6 Xipwv(2n ao2óv tt tlrtiv 5 81 yiAdoac 
& Ketoz, Mépvnso, sIntv, dvüperroz Ov. — "l'ojco ma- 
gz/pzua plv degashues Dlausavíag xal mxp' obdiv 


In convivio quodam, uf aiunt, praesens erat Simonides 
Ceus et Pausanias Lacedaxmonius,  Imperabat itaque 
Pausanías Simonidi, ut sapiens aliquid diceret. Ceus vero 
ille ridens dixit, Memento te hominem esse, — Id Pausanias 
tunc temporis quidem sprevit, et nihili fecit, accensus jam 
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cle X (Cuauunx ÜSeeaccnrp. 2 o 1ÜXDIS -— pul ipe Tu 
Teo actu fuv Uo  DfeTILE c: cccMESA A — LyumE 
Cn GEL cL oL Üusecuwe Cua ge t INNO dwe 
cptaR zr  amupzls ruéee——que  ONHXDUID  OENNURIHS WWw- — 19 
4A. L0» oco x seeIseror Cup OGafHENWiOA. 0 0 eETA 
suyo) Le am o CILZOUUD  GGBe  IDGEDLEI XA 3 
eczp. 4 en — GmgntL ocnmr icri OnILAGUIS 


BIBAION AEKATON. 


LIBER DECIMUS. 


|. — De Pherenice, qux» Olympia speclavit. 


dpepevóx vov vlov Tyyev sl; "OXóumix düAiv. — Keo- 

Auóvtuv $i ajrh» xv 'EXAavo8uxw vóv dua Üca- 

c200at, maxpiAUoUga dOuxxioAo[/2aTo, marípr ulv 

"OXourtiov(cny £j ttv xal vptic G3: poc xal adc) naióx 

5 ÜOXounüov dyuwirtív* xal dievixrgs àv OTjaov xai 

tiv tipyovrx vóuov tT; Üfac vàc quvalxaz, xai i0ud - 
garo 'ÜXopmta., 


Pherenice filium ad Olympia, ut in iis certaret, deduxit. 
Quum vero Hellanodicze prohiberent eam spectare certa- 
men, progessa in medium, rationem hanc in judicio alle- 
gavit, patrem se habere victorem Olympiorum, alque 
Lres fratres, sed et ipsam filium habere Olympiorum athle- 
tam, et ita populum et legem evicit, quae feminas a. spe- 
ctaculo arcebat, et spectavit Olympia. 


W. — De continentia Eubotze. 


Ex6oav zàv Kupryvaiov (30902. Aat; Zpda0r, abc) 
Üspudcata , xat step vduou Aóyouc mpoar;veyxev, 'O 81 
10 gobrütle thv  abtre Pnt6ou)3v Unicy sro raura Ppd- 
cuv o) uv óulAnctv ab17 6 EbGotac, awypóvox Bta- 
€uosu,. — 'H Blümócy sow, aito park c) d'yuviav Tv. 
Nux sac oov, va. i3 $óz, Gtxgleipat vc ÓoAor(ac vàc 
pho rv dvüperrov, tixóva voxbdutvoc 1T Aal3oc, elc 
i5 t3». Koprvry Oxopeat, Xéywv dyttv. Ata, xal u3, ra- 
ga6Tvat cà auvürixac. A v0" v 4 qoi, $ vog Yr 
uévy, abti) xauqéquitov dvopiuxvra. dv Kupy,vn, dvéetn- 
civ, aüxov djutibou£vy, tT, GugpoTuvTe. 


Lais quum Eubotam Cyrenensem vidisset, ardentissiio 
ejus amore capta fuit, et de nuptiis verba fecit, At ille 
metuens ejus insidias, recepit sese id faclurum. Neque 
lamen rem cum illa habuit Eubolas, constanti temperantia 
vilam agens : promissio vero illius spectabat tempus post 
cerlamen. Quum igitur vicisset, ne convenlorum cum 
femina fidem fefellisse videretur, depictam Laidis imagi- 
nein deportavit secum Cyrenam, dicens, se Laidem ducere, 
et pacla non fregisse. Quam ob causam mulier, qua: ipsi 
lege nupserat, maximam ei staluam Cyrenae ponendam 
emavil, hunc lionorem rependens illi propler islam tem- 
peranttam, 


HI. — De quorundam animalium propria nalura. 


Tà cw raphouov viótrur imtÀw vdjioTa coUQ 

20 xóBac Etw ov» too Myugatoc , évrtülev 2v, Bpop- 

xemurk dort — "là E vv varrów vadrruxr, Órav (Om 

qéxX, rapaypruaa DL oiv váyrrat, — Kal ol tov 

Atóvtwv 81 axópuvot xatayodgouct toic Óvut tàc uá- 
tpa tOw uortípuov, ToUe qoc Eme tyóptvor, 


Perdicum pulli, simulac primum pedes exseruecunt extra 
corlicem ovi, jam ex eo currere valent quam maxime. 
Anatam vero pulli, quum aspexerunt lucem, statim post 
parium natant. Leonuum quoqoe caluli matrum uleros 


scalpunt unguibus, ad lucem festinantes. 


IV. — De Alexandri in rebus conficiendis celeritate. 


2» — "A£favépoc 6 «hüimtRU) tple vttpaxóo a  Gra2u2 
igttz.; pa Üx)eov 6Borropijsac , cuu GaMov tol; vtoÀc- 
uíot, , xplv ávamaücat 10 Grpatons2ov, ixpatrgt to)v 


£yf8pgiow, 


Alexander, Philippi filius, quum quadringentorum sla- 
diorum tribus vicibus continuis iter armatus fecisset, con- 
currens cum hostibus , antequam quietem daret exercitui , 
vicit inimicos. 


V. — De tyrannis ex /Esopi scriptis. 


tbpoyux obo; 6 Aóvoc iani ykp Alsomou coo (Dpu- 
$s qoc, 'O GE Xov gno cv Uv iv adzTe tc dnte, 
fov, xal uaa qt rlxóvox, — Ure yhp fpix Dy U; 
oó1& YdÀa ojvt dÀÀo tt mÀJv rw xptüw zapayc?jAa 
oov OvetporoAsiv vov Üdvarov, si2uiav tlc Ó vt vote 9n- 
copívo; abch) míguxt Aucttide slvat, — "Eoíxaci ài 
3» 15 01 7j Alsorrou ol rüpuwvot ÜUxomrtUovite xa) ót- 
Gotxóvec mávzas loamt qap, Urt Gomrp oov al D ógii- 
Aouat xal Guivot ty buy?» rüsw. 


Phrygia est hzc narratio : est enim Phrygis JEsopi : 
Suem, si quis eam apprehendat, vociferari, idque non 
temere, 
quidquam aliud practer carnes : et statim ideo mortem 


Etenim neque lanam habet, neque lac neque 


suspicatur, non ignorans quousque usui sil utentibus.  Si- 
miles autem sunt. Sui /Esopicze Tyranni, suspicantes et 
metuentes omnia. Sciunt enim, sicul sues, ila eliam so 
vitam debere omnibus. 


M3 
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VI. — De viris exilibus el macris. 


"ExeyupdoUvro elg Aemróvnza Xavvopiuv. 6 xwtun- 
Sae mourhe xal Mé;roq 6 Tpayuac Totrt)c xai 
Ktvngiac xuxMov pow, xat qUa;ci xotr/ oc £taui- 
tpuv.  'Apyfarpatos l6 udvete nb molaulov dob 
xai émi Qoyóv. dvaGArfei; i6oAoU 5Axhv tüpiür, Éyov, 
(x qao. — Kat Iavapezoc 21 Aertóratog Xv * BuctAzss 
pévrot dvogoc. — Afyouct OE xa [7ovaxta zbv TOWN 
t^v 00 vov vevécÜat jixpbv cb apa [ xai ale oóv,] 
dÀÀÀ xal Aemtóv. "AJ xe Dime, xat cb 2d- 
qoc iol» "Yoigi2n, Aemtóratog vw. — "Oüev xai 75 
rdvo xavuryvinsÜat và cjua teu moQcOat , aol, 


Dev. Mágruc "Aat. 


10 


Irridebantur in comedia propter gracilitatem Sannyrio 
comicus poeta , Meletus lragicus, Cinesias circularium sal- 
talionum poeta , et Philefas hexametrorum. Archestratus 
vero vales captus ab hostibus, et sub lancem missus , in- 
ventus est habere pondus oboli, uL aiunt. Ft Panaretus 
lenuissimo erat corpore : vixit tamen sine morbis. Dicunt 
eliam Hipponactem poetam non solum corpore parvum 
fuisse, et deformem, sed etiam tenuem, Sed et Philip- 
pides, adversus quem exstat Hyperidis oratio , tenuissimus 
fuit: unde et omnino attenuatum esse corpore, mztou:m- 
nücÓx: dicebant. Testis est Alexis. 


VII. — De quibusdam astrologis, et anno magno. 


Oivor(2ne 6 Xio; decpohéyog dvíürxtw iv 'Oxvs- 
mote 15 y aXxvov voaupaetov, £rtpttyac dv abo này 
devpoheyiaw vüw Ívb; ütóvrer fLvkoyta (xí, quac 
1óv uéav. iviavsóv elvax coUrov, 

"Ort Mézov 6 Azuxovoteie davpoAóToe dvíatvat 
cTíÀac, xxl 1àe t09 fA(ou Tponác xattypxlaro , xai 
Tov péyav viavsóv óc. Ékeqev aUoev, xal £ga10 abtov 
Évüc Giove sixocty ico. 


15 


2u 


vill 


ApistoriAze 6 Kuprvaio Éeye 1 Ociv tütpysolav 
waod Ttvoc xpogíscÓüsi- 3 yàp dmo2i2óvai TEtpUyAEvGy 
np&yuaca àv Eyco, 3| y, dmoBidóvin. dy dpistov gaí- 
vsaüat. 


GEnopides Chius , astrologia peritus, dedicavit in Olym- 

| pi/ ream tabulam, in qua inscripserat astrologiam sexa- 
Zinla annorum, minus uno, affirmans, hunc esse magnum 
annum, 

Meto Leuconcensis,, astrologus, columnas statuil , et 
in eis solstitia annotavit, atque Magnum Annum ( ut ipse 
dicebat ) adinvenit, eumque dicebat undeviginti esse an- 
norum, 


— De beneficiis. 


| Aristoteles Cyrenensis dicebat, non oportere beneficium 
à quoquam recipere : aut. enim rependere tentantem mo- 
lestias habiturum , aut. si non referat , ingratum videri, 


IX. — Quod helluo fueril Philoxenus. 


qoos My vox 3» xal q471p04 "zve»w. — Aonacog 
00v mOTÉ Pyop£ons iv xamtEAtUp, té uiv £bypaivezo 
xai £avvüv tiazía c3 ocu. — Exe GE aoro Enetelvezo 
$ pru, xal fito TEC gister ( xaxTc Ye obonc, m 
Ütol), TnvixaUtu o)x dve[xow, mpocirul: xbv maióa 
mpiacüat vÀv Aonaia. Em 0i (gato meAdiv aüchv 
xbv xdvkov m0AA03 , Tautn u3AÀov fiov Éccut , vn 
clw, tl mAs(ovo; abvz»w cw/co|hut. — Xgy Ob xal Gv 
TotoUTOY [.YY,MOVEUEtV, GUX Ele Lzov aütiov, GÀÀ acc 
gioY&ty aUtd, 


Philoxenus gulosus erat, et veniri serviebat. Quum 
igitur olla quondam coqueretur in caupona, primum qui- 
dem delectabatur, et se ipsum nidore pascebat. Quum 
vero magis tnagisque ei appelitus intenderetur, 'et ipse a 
natura superaretur nequissima sane, o Dii , lum vero non 
amplius eam ferens, jussit puerum ollam emere, Qui 
quum diceret, cauponem eam magno pretio vendere, Hoc 
suavior, inquit, erit, si pluris eam emero. Oporlet autem 

| eliam talia memorare, non ad imilationem eorum, sed ut 
| eà fugiamus. 


X. — De vetuslis pictoribus 


"Oct Ux og eto 4, tape, i4 vn xal T» todrov zw 
iv quÀal xal omaoydwot;, oUtwg dox difywwx cixat- 
Gov 1à La, (cts Umvipdyetv aícoic tole Toa éac 
tojro Bouc , £xeivo "Inmoz , v90:0 AfvOpov, 
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XI. — De Pogene 


"E. zin 
"Het sv togov. Atoyévre 9, portis , oluot , 3$ i5 
, ? " 194 ^ . " 
40 dLXas twvüg altíag. — Emil Gb iOontt ogoQx 3)feiv, 


Quum ars pingendi inciperet , et quodammodo in lacte 
fasciisque versaretur, adeo ruditer simulabant animantia " 
ut. inscribecent iis pictores, Hoc est Bos, illud Equus, hoc 
* Arbor. 





laborante ex humero. 


Dolorem sentiebat Diogemes in humero, vulneratus, 
pulo, vel alia quadam causa. Quum igitur velicmenti 
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*Ov vic dyouévv. atti xavexsptóust Aéqoiv * T( ojv | dolore videretur affici, quidam inimicorum ejus illudebat 
oóx dmoüví XS, 0 Aiytvic, xal ouut)v &ma)Adr- | ei, dicens : Quare igitur mortem non obis, o Diogenes, et 
ae xaxiv; 'O 0) size, Tous cldóvac, & Urt mpdresw | feipsum malis liberas? At ille respondit: Eos qui sciunt 
iv vo Büp xal &. Cei Méyeiv, voítouc ye (Tv mpomfiaet, | quee in vita facere quzeque dicere deceat, vivere aequum 
5 àv xal ajos Capo ovt tyzt — Xo uiv QUV, iyw, ox | est, inter quos et sese profitebatur. Itaque tibi, inquit, 
tl3óvt vd v6 Aexxén xal tà mouxsía dnofavtly dv xaJ qui neque quie dicenda, neque quie agenda sint, nosti, 


D eL cA TA h bonum est mori: me vero, qui scio illa, par est in vivis 
icti * dad £l cóv émet uova. Gulvoy rrpértt Crv. agere. 


XH. — Archyte apophtliegma de hominibus. 


"Apyurac Dieyev, "Duanep Foyov dariv süpriv lyüov | — Archytas dicebat : Quemadmodum diflicile est piscem 
dxavUxv u3, Éjyovza, orto xat dvÜpumov uJ; xexvrp£- | spinas non habentem invenire, sic et hominem , qui non 
40 voy «t GoAt pov xat dxavÜoidec. | dolosum et malignum quid habeat. 


XIH. — Quod Archilochus se ipsum redarguerit. 


Aluüca Kouiac 'ApyÜioygov, Urt xdxwrza. Éxuchv Critias reprehensit. Archilochum , quod ipse de se pes- 
mr. Elo yàp X, qxsiv, ixsivog vourítzv Dólaw | sime sit loquutus. Nisi enim, inquil, ipse de se talem 
Grip faucoU «lc robe " EXXnvac X veyxzv, 09x àv imu- | famam in Griecos extulisseL, nunquam utique nos scivis- 
GóutÜn fuxtig obte dri "Evtroüe loc 3v t7c oj), | semus, neque eum Enipüs serva filium fuisse: neque, re- 

15 500 cv xcov Higov 8i mtevinv xal áxopíav 3A- licta Paro propler paupertatem rerumque penuriam , in 
tv tlc Gdcov, o0" Bx PDA0ív coi, Pveatün Py0ox Thasum venisse ; neque etiam quod, eo quum venisset, 
byivevo, obs ud Du Buses robe ous xal "nl hominum istius loci inimicus cvaserit : neque vero quod 
ijo gob «xxx5x Dye. — [loc 83 rode; YT. ohm squaliter tam ami^is quam inimicis male dixerit, Ad haec, 
Ka netéhc To dita "i isa uk sns abro; idres dicebat ille, neque eum adulterum fuisse scivissemus, nisi 

: pou " gor g Un P e n $s ab eo didicissemus : neque libidinosum , neque lascivum : 

20 oüte Ütt Adyvoc xal ü6purtác, xal tb Ew cmoívey Nicias ^ "n 

aleyiv £c c)y danza dnióxhv, — Ox dat doe neque (quod est etiam illorum omnium turpissimum ) 
* , * * 


T ; : s i d sculum abjecisse eum. Nequaquam igitur bonus sibi ipsi 
73v» 6 ApyDoyoc udprus Éavrü, vowUrov xAÉos drO- | testis exstitit Archilochus, qui tale decus talemque fa- 


exor xal votzü rv Exuiib grunv. 'TaUrz ojx Py | mam sibi reliquit. Hoc nomine non ego Archilochum 
"AgyDoyov aluit, dA Kprztac. accuso , sed Critias. 


XIV. — De otio. 


95 — Xompárre Drev, 6n f A pyla d6093 xz; "EXeo- | — Socrates dicebat, sororem Libertatis esse Otium, et ar- 
Orpíac ész(, Kat uaprüpiov ÉAeyev, dvDpetvordeoucz xal | gumentum hujus rei dicebat, fortissimos esse et. libertatis 
Ésufepuordtouc "Iv£obc xai Tlépoac, dpgoxfgou; Zi | studiosissimos Tndos et Persas, qui utrique ad negotia pu- 
Tp ypnuatpow doyorácouc tlvat* QPpüyaz 2i xal | blica facessenda segnissimi essent; Phryges vero et Ly- 
Au&ouc (praacutordcouc , GouAsottw G£. dos ad opus faciendum aptissimos esse , sed servire. 


XV. — De iis qui Arislidis el Lssandri filias sibi desponderant. 


30. 'Tàc Apioze(Dou Üvyacépac, Éxv ab100 mtpvóvtec, Aristidis filias, ipso adhuc superstite, sibi desponderant 
fuynzttóovto ol Gv "EXfwow Goxouvttc Otag£otw. | qui inter Graecos videbantur excellere. Neque vero spe- 
"E6Arzoy 6b doa cóx slQ óv Biov "Aptese(2ou, oí2i | ctabant illi vitam Aristidis , neque justitiam ejus admica- 
iüaóualow aütdu vA» Üuxtocóvrv* ixi Todtww yc sl | bantur : quoniam horum si amuli exstitisset, postea etiam 
Jav Erhuzat, xàv uttk vaca infutwav tZ uvastia. | in sponsione mansissent. Jam vero ille quidem excessit 

36 Nuv $i 6 ul» dníüavev, cl Ol o03lv fopíjaavo tlvai | e vita, at hi nihil sibi cum illis puellis conventum esse pu- 
mpRyuz xotbv mp TÀc xópxe. — "ATmoüxvow 32 | larunt. Posteaquam enim vita defunclus esset filius ille 
épval 5 mai; Auguukyou Ur mévre Xw* Óxep xai | Lysimachi, pauper fuisse cognitus est; quz res etiam in- 
dvíctaOav (xslvoug touc xaxoJatuovac iv5otou «e Gua | felices illos a splendidis el amplissimis, me judice, nuptiis 
xai aruvotdtou Yduou, mao! (uoi xpirT. — IlapazAf- | retraxit. Simile traditur etiam de Lysandro. Quumenim 

4o cv 53 xal ixl Avsdv2pou* paüóviso ykp aUibw elvat | inopem esse eum quoque rescivissent, nuptias recusa- 
míveta , xbv qdisov dréópaaav, verunt. 


. 
XVI. — De Antisthene et Diogene. 


"Ex 6 Avnoüfvee moAAoUe mpoürpemtv imi quo- | Quum Antisthenes multos ad philosophize studium co- 
aogiav, oi 8l obdiv ajTQ mpogttyov, 1éloc davaxrí- | hortaretur, illorum vero nullus ei auscultaret , tandem in- 
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es oudéva *oociro. — Kat Awoévew oov T)auvtv xb 
TZ. Cuwwecia. abTss. Ext Ób Zw Avrapísttpe 5 
Auoyirre xal ivixrito, dwravüa ZZ xai 15 Baxtnoía 
xat rüTo0 JxtiAiit xal mot£ xab Üeuigi xaià 
s tT xtyaATC. —'O Gi oUx dmrAAdcttO, dAÀ. Íài audD.- 
Àow fwíxzizo gozóvw, dxosetw auto) Dipem, xai 
Days, Xo niv zat, tl fouet, (v6) 23. Unozaw t0 
xtgilX*»* xai ojx Àw oj: ÉLtüpote Baxcroizw exi. 
píw, act us dztÀdca: civ Cvipróuwv vOv Cw. "OO 
J0 21 jmsor.27:37a10 ajzóv. 


ZLIANI 


dignalus, neminem ad se admisit. Quare el Diogenem a 
suo convictu repulit. Quum vero magis assiduus adesset 
ei Diogenes , et inbaereret, tum vero minatus etiam est, se 
baculo eom percussurum : et aliquando eliam percussit in 
caput. At ille non recessit, sed etiam magis institit stu- 
diose, audire eum desiderans, et dixit, Tu percute modo , 
si vis, at ego caput sibi przebebo, neque vero tam durum 
inveneris (ustem , ot me a tuis dissertationibus abigas. 
llle vero tune maxime eum amavit. 


XVII. —— De lis, qui ex reipublicze gubernatione suam rea: auxerunt. 


A£vri Koiíac Oautazox)da cov NíoxMous plv 3, 
doLaafat zoActiseaÜat, 1pla cdAavra Éyevo zv ojaíav 
Th» watoo rw: ixr £l tUe xowéw mxpoíacr, fica 
Lyr , xai rasifty, abvoU $ eoaía , xavtpw2ar, Exa- 

Js tbw valdvters miUe cociry Dyww. — "Üuolex 2i xal 
KXMra x5 to9 xaprMÜGy imi và xowà puniiv vu 
olx£lorv ().südegov elvav. pavk O8 xtvcxovra vadvrwy 
sov olxov áxant. 


Critias aflirmat, Themistoclem, Neoclis filium, ante- 
quam rempablicam administrare cepisset , trium. solum 
talentorum rem, haereditatem palermam, habuisse. — Post- 
quam vero reipublice praefuisset, et dein exsularet, ac 
bona ejus publicarentur, repertus fuit amplius centum ta- 
lentorum facullates habere. Similiter etiam de Gleonc , 
antequam ad rempublicam accederet , nihil reram ejus fa- 
miliarium fuisse liberum : post vero, quinquaginta talen- 
torum rem reliquit. 


XVIII. — De Syracusio Daphnide, et bucolicis carminibus. » 


Aasvt» tov Bouxólow AMxyouctw cl piv dpmusvov 
20 "Epuou, dic 8b vlóv: xb G8 dvoux ix 199 cuu Gave, 
cjsiv* qtvíaüat uiv ab:bw ix Nóuyri, tt40fvra Gi 
i£xtiüÜTvai Ev Gagvn. Tà, 9 Ux" ajr02 Bouxolougsvao 
Eoo, yact« ditiyÀe vtyovévat viov "HÀlou, àv "Oun- 
gos iv "O&uacsín uíaveran. — Bouxokow Gb xarà tv 
75 Zuulirw 6 Adywu, 5pdcr abo Nóuy-» guía, xal 
(mss xxi Ówrt xai ví xal mpérro» Ümwv5cS, 
Ívóa 153 y pávou $j qapuatdrn lariv fbr, civ xaJ 
gitpaxiew, (óc x00 grmc xal "Opnmpos — Xovürxas 5i 
£rotest , unos d)Az mÀAnavigat aorov, xal Exmzit- 
30 Ansrw, Ücw zimQtpuívow ietiv aüróv GriprüTvai TTC 
Gyr, v xuapaÓi xal rlyow Umi voítew DXrpav 
mp, dÀÀXAow.  Xpówo ÓÀ Ücttpow, Bacikfw Ouya- 
tpi £paatisiane abtoU, olvufiti, Dust cv buokoríav, 
xai énnsíagt $T xópm.  'Ex Bà voítou cà Bouxoluxk 
35 uíAm mptov foün, xai clysw ÜxdÓrstw Tb mdüoe vb 
xx1k touc ÓyÜzÀuoUc aür00. Kal Xcncelyopóv y: vov 
"Iusgaiov *Z; Totxítze usomolag üraoLacÓa, 


Daphnin bubulcum alii perhibent in deliciis Mercurio 
fuisse, alii filium : nomen vero ex eventu habuisse. Di- 
citur enim natus quidem ex Nympha, sed postquam in la- 
cem esset editus, in lauro fuisse expositus. Boves vero, 
qua ab eo pascebantur, aiunt sorores fuisse boum Solis, 
quarum in Odyssea mentionem facit Homerus. Quum 
autem in Sicilia eas pasceret Daphnis, una ex Nymphis 
eum amare ccpit, et cum ipso rem habuil, quum ve- 
nustus essel, et adolescens, ac primae lapuginis, quo tem- 
pore pulchrorum adolescentium pubertas est venustissima , 
ut alicubi dicit etiam Homerus. Pacta autem est, ut ad 
nullam aliam accederet, et minala insuper, in fatis esse, 
ut oculis orbaretur, si pactum fuissel transgressus. Alque 
adeo de his sibi invicem Gdem dederunt. Aliquanto au- 
lem tempore post, quum regis filia deperiret eum , vino 
inebriatus, solvit. fidem, el cum puella congressus est. 
Ex eo Bucolica primum carmina cantata sunt, et hoc ocu- 
lorum illios damnum materiam habuerunt. EL Stesicho- 
rus Himerz'us istam poesin incepisse traditur. 


XIX. — De eo qui proprios dentes deglutivit. 


E2po£auac 6 Kugnvatoc muvyud;v Evxraev, Docoou- 
cel; uiv üm5 co$ dvraywwigToU ToUQ ÓDÓvtaq, xata- 
40 zwov 03 ajtoU, , (vx uj alata 6 dvrixaAe. 





Eurydamas Cyrenaeus pugilatu vicloriam adeptus est, 
excussis quidem ei ab adversario dentibus, sed deglutitis , 
ne qui contra luctabatur id animadverteret. 


XX. — De Agesilao. 


*On 5 Wlipar inéastOs xp Aqna0aov, 90v a0- 
tow Dyetw, "'Avtexéactia B1 "AqvoQaoc , üt o9. Buva- 


Rex Persarum litleras ad Agesilaum misit, ut se haberet 
amicum. Respondit Agesilaus, (ieri non posse , uf. priva- 


15v gov. adrbv "Aqrikou Uia dvac «LOL sir, Aa- | tim Agesilai sit amicus : sin Lacedaemoniis communiter ami- 
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xadatauov(ow, xow7; 9c, 87 Xov Ut xal aüzou. lacu. 
"Eg! Éxact yàp xal ixtivov dpifisioóat, 
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cus fieret, suum quoque amicum fore : inter omnes enim et 
se numerari, 


XXI. — De Platone. 


"On cv IDéewva 54 Iipocrióvr, É£otptv. iv. ca 

dxdXartz * 05ovroc 8i toU 'Aplacovoc iv "Yuntti tuic 

5 Moósax 3) vai; Nógga, ol adv Ttpóc cJ ltpoupyiav 

Jeav, f$ 8 xatbO ve IDdtova dv tai; zÀns(ov uvg- 

Bivaw Bacsíat oaa xal muxvaic. KaüsóDovrt 03 doux 

peXicatuv £v volo ysÜaaty abtoU xataacaat UnfiSov, t1, 
too IIAáczwvoc siguotríav gavesuópaevat yreUtev, 


Platonem in ulnis ferebat Perictione. Quum vero Ari- 
ston sacra faceret in Hymetto Musis aul Nymphis, hi qui- 
dem rei divinae dabant operam, Platonem vero illa in pro- 
ximis myrlis, hirsutis et densis, reposuit. Dormienti - 
aulem examen apum, in labiis ejus quum consedissent , 
leniter accinebant, vaticinanles ea re Platonis facundiam. 


XXII. — De Dioxippo. 


1 "Ow AwEurmoc mapóvcoc 'AAsEdvüpou xal Maxs- 
Sóvarv. bó a.ov Xabiv, Kóabaryov tov Maxa&óva. 6xA- 
Tnv xavupovouaylfgue, xal ixxpoucag aürou TO bu- 
atóv, xal &pmdaue vüv dvÓpa civ t7 tavortÀin , ini- 
Gà, iml Tbv abyíva aütoU xupívou , T)v pd aipav, 

15 $» ÜümfQwoc:o, Üyapracac, dméxtitve zóv ÓnÀUHv. 
"Eger 9à Um 'AlshdvBoou.  'O 8b &moqvo;, óx, 
prnüeie 6xo "AXEdvipou, xal düuyxjcac dílavev. 


Dioxippus, Alexandro Macedonibusque przesentibus, 
sumpta clava, cum Corrago, Macedone gravioris armaturae, 
singulari certamine pugnavit, et hastam ei excussit, ac 
dejecit hominem cum omni armatura, el super cervicetn 
jacentis pedem imponens, ereptoque gladio, quo accinctus 
ille erat, armatum hunc interemit. Alexander vero illum 
idcirco odio babuit : at ille desperans, tanquam invisus 
Alexandro, atque animum despondens , mortem oppetiit. 


BIBAION ENAEKATON. 


LIBER UNDECIMUS. 


I. — De Oricadmo et arle Inctandi. 


*. D PS P , 
Ot "Optixaduoe ctun. Pyfvrto vouofüitne, xat 
A , * Wi r 
Éauzov Extvor sae àv. Euct)oy vpgórov xaloóusvov xa- 
Yale, 


Oricadmus lucta fuit legislator, per se morem luctan- 
di , qui Siculus vocatur, escogitans. 


HI. — De Ormbantii carminibus et Daretís et Melesandri. 


: *On T» 'Opnbaviion TpgoiEnviou Er, po "Oups, 

$ óx yactw ob Toosz»6iot Aero, — Kal cóv cDpoysz Gi 
Adgnta , ob dbpuyíav "DadZa Ecc xai vov doce ouévry 
oià2 , xpo "Ouxpou xal cute vevíotoi Méyoust. — Me- 
Mísavópo, 6 Mudatoe AamüGv xai Keveaspov uz 
Érgajav. 


III. — De lcco et lucta. 


10 .— "Ort "Ixxoc 6 "apavetvoc xdArc Umjozavo, Gu/200- 
véavtpov 15v c7. dÜXYotux y póvov Qoae, xat xexo- 
Aacgívn cgoy5 QwuÜwocag, xal 'Aypobitre áualite 
OQuriíaas. 


Or«cbantii Trazenii poemata ante Homerum exstiterunt, 
ut ferunt Tro:zenke Historie. Et Daretem Phryga, cujus 
Phrygiam lliadem etiam nunc servari adhuc scio, ante 
Melesander Milesius 
Lapitharum el Centaurorum pugnam literis prodidit. 


Homerum quoque exstitisse aiunt. 


^ 


Iccus Tarentinus lucfari cepit , temperantius per uni- 
versum certaminis exercendi tempus vivens, et castigato 
vescens cibo, et veneris expers agens. 


IV, — De calvitie Agathoclis. 


"AqafoxMa oacl tbv. XutMac tüpavvov v1Aotóvaza 

15 t2» xipalvy» doyxuovew. — Wiüougfvrc yàp aoc7, 
xarà uixp 6nodbsoustuv a0tQ) Tüv cpryGiv, $ 91 ai- 
Sobp.tvoe TrpoxdAupqkx xóume énouácazo wudblvne at£- 
1vov* xal Xv mQóówa The QUuoctes. — "lMtcav 
píévtot 4b galdxompua XZupaxouctot, xat v7,v tlc aücov 


20 vüjv tQtyü»v EmiGouAsw oUx Jyyvóouv, £cworteiy 6E Gk | 


Agathoclem Sicilie tyrannum aiunt perquam ridicule 
iudecorum capiti habitum dedisse. Quum enim illud, 
paulatim defluentibus ipsi capillis, denudaretur, pudore 
ductus ad velandam comam adhibuit myrteam coronam : 
alque erat illa velati vallum calvitiei. Noranl quidem 
lianc calvitiem Syracusani, nec ignorabant istam crinium 
contra eum conspirationem : silebant tamen propter faci- 


' Tb cv ToÀp mud mov abro0 xat dat Gr. xvov éapavés. | norum ejus et scelerum furorem. 


V. — De quibusdam injuste sacrilegii nomine condemnatis. 


"Eüuóv twi iv. Aclgoic. '" Toóxvou; émbou)edovtec 
As)qgot elc z& xav& , £y 3v abtois 8 ve DJaGavortbs xal 
7k mómava, (víLalow v6» lspGw zprudzwv Aaüpa. 

29 AaÓóvtte 00v. aUro)g Go, ÜcogdAzc, drqayov inl càv 
méxpav , xal xazexg/ uvigay xav 10v Ag)gixby vopov. 


Rem divinam faciebant quidam Delphis : illis vero 
Delphici malum machinanles in canistra, in quibus ipsi 
habebant thus et placentas, clam injecerunt quaedam ex 
rebus sacris.  Comprehensos ilaque eos, tanquam sacri- 
legos , abduxerunt in petram, et secundum legem Delphi- 
cam praecipites dederunt. 


VI. — De macho. 


Xuvír, cw uovyby &A vai dv Oraniais- £iza Tío 


Accidit ut Thespiis aduller quispiam esset damnatus, 


Ui xz dyoplc Gackuívoc, — "AgtlAovto oUw abrov oi | atque mox per forum vinclus ducebatur. Eripuerunt ergo 


ÉÍzatpo, — "Efág0n oóv aváct , xai auvéxtoz vevéaUa: 
30 góvouc vtoÀAoUC. 


eum amici : quapropter accensa est sedilio , el mullie caedes 
factie sunt. 


VII. — De Lysandro et. Alcibiade. 


"EXeyey "EctoxMZ; 6 Adxww 600 Aucavópouc vy 
Xmaprew 3, àv Onousivan — Kat 'Agjfotpato, 6 


Eteocles Lacedzemonius dicebat , duos Lysandros Spar- 
tam ferre non posse: et Archestratus Atheniensis dicebat, 
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"A0nvaioc Dye. 300 "AJiiCikDa thv tov. "A0nvatuy. 
OGxox; &px absiov éxdztpm 3cav ágópntot, 
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duos Alcibiades civitatem Atheniensium ferre non posse. 
Adeo intolerabiles erant illorum alterutri. 


VIII. — De Hipparchi inorte, 


"Innapygoc dvnpfün 6xà 'ApuoB(ou xal 'Apurtoyt- 

Tov, , Ori iv. vole flavafinyatow xouiaat xavoov T 

& Ücij xaTà cov vóptov Tv. Ervyioptov o)x tlace cT, dOt- 
y» vv "Apuobtou , xal law d£(av oocav. 


IX. — De quibusdam priestantissimis viris 


Ot xv "EXXxXjvv dowcot mevia. Gov tap mávsa 
cbw fiov. — "Exaiweizwauv oov mÀoUTóv Twzc rt uerà 
toU; t&v "EX)x,vov dpatouc , oic d mevía mapk mdviu 

10 tàv fiov cuvexAmpo n. —Elci Bà cbxot , olov "Apiaest- 
8n; 6 Auci dy oo, dvi mo))à plv iv moMgus xarog- 
Óvcac , xai toU gópouc BE toi, " EDAv.m cáLac, — ADAC 
oUzóg q£ 6 vowüUro, o08b ivvdgia Éavtip xatéumtv 
Ixava, 

Kai uoxlov 33. mívrc Tv. — 'AMEdvipou 91 mípn.- 
dyaxvroc abso vdAavra Éxatóv , Jputa, Aux x(va alziav 
pot Si&wetv ; "Kc 8 aleov, rt udvov cov "AUvvaluw 
f$ytizat xaXby xal àyaóv, OüxoUv, Ign, éaadvw pc 
cot9)x0v elvat. 

Kat "Exspitwévóag 98 $ Ilokópwibog mívz 7v. 
"Idacvos $& a6) mtpcyavtoc mtvtxovra y puaouc, 6 GE, 
"AGoxunv , [on , dggtis yeipbov, — Aavetadqevoc Oà mapa 
Ttvog vÜv moÀttU v Tévr/Xovta Opay pude ooetov , tl 
Yielornóvensow iví6aÀs.  Vluüóuivog 6i vóv ózacmi- 
35 ary a0100 yeh pasa eygfvat mapd ttwoc civ aly ua- 

Ate , "Euot u£v , £ixtv , ànódog cAv &ozión , ccautii 

6b mpi xamrsiov , iv $ xavabstu* o5 yàp ix xiv- 

Suveórtw ÜücAY otis , mÀoUgtos Yevoj.evos. 

THoXonióag 9£, éxvrtpdvvwy. adc) 1v. gov, 6n 

30 4gnpdztov. dp.tÀel , mpáuacos slc 10v Bio AuatreAoU;, 

N3, &bv Ala , ele, Juavrehéc , 43. Nuxouxótt z0íto), 

BciEac gode viwa xal dvazvpov. 

"Qt Xxnzlev, cíacapa xal xeveáxovra ic» Buo- 
cac, o)!lw oí:t émplavo, oütt àmíloro ow doa 

3$ GAópov iBdivo, — "Aamióa Bi abri) vtvoc EmóslEavroe tj 
xtxocunja£vry , elrev , 'AX.& xóv yt. "Poyoxiov. dvpa 

mposYxet dv 7T, Oa Eid và On(Dae £y ety , dX oUx Ev 17. 

dettepa. 

"Qt "Eque 6 XogovíSou xtví£atavoc 3v* Sina 
«40 1 cdXavta Gibovzov atti) vov Eralpuv, 6 Bb o) xpos- 

Yxato , eizviv , "Taücá pe. dvxqxdoti al&oduevov Gj.c 

xarxyapícacüa( v« tGw Gueawv, 3, alboópsvow 8i 

pone y agitópevov Üyiv, d'y dpwrov Cosa. 
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Hipparchus ab Harmodio et Aristogilone interfectus 
est, eo quod sororem Harmodii, dea canislrum, more 
patrio, ferre in Panalbenzeis non permiserat , eo lionore 
fortasse dignam, 


pauperibus, qui dona recipere noluerunt. 


Graecorum praestantissimi per omnem vilam in perpetua 
egerunt paupertate. Laudent igitur divitias etiamnum 
quidam homines, post Graecorum prestanlissimos, qui- 
bus sorte quadam paupertas per universam eorum vitam 
contigit, Sunt autem illi, velut Aristides (ilius Lysima- 
chi, vir qui multa mililie praeclare gessit, sed et Graecis 
tributa ordinavit : at ille talis vir non salis reliquit sibi 
ad funeris sumptus. 

Phocion etiam egenus erat : quum vero Alxander mit- 
leret ei centum talenta, interrogavit legatos : Quam ob 
causam hsc mihi donat? UL vero responderunt illi, quo- 
niain ipsum solum ex omnibus Atheniensibus bonum hone- 
stumque virum judicet : Sinat igitur, inquit, me talem esse. 

Etiam Epaminondas Polymnidis filius pauper erat : 
quum antem lason ei quinquaginta aureos nümmos rnisis- 
set, ille, Injuriam, inquit, facere incipis. Et quum 
quinquaginta drachmas a cive quodam mutuas sumpsisset 
in viaticum, irruit in Peloponnesum. Quum vero resci- 
visset , armigerum suum pecunias a captivo quodam acce. 
pisse, Mihi, inquit, redde scutum. — Tibi vero tabernam 
eme, in qua vives, Non enim ullerius pericula subire 
voles , quum dives sis factus. 

Pelopidas, quum objurgarent eum amici , quod pecunia , 
rei ad vitam luendam utilis, nullam curam gereret, Per 
Jovem, inquit, utilis est, verum huic Nicomedi, osten- 
dens hominem quendam claudum et czecum. 

Scipio quinquaginta quatuor aonos quum vixisset, neque 
emit, neque vendidit quicquam. — Adeo paucis indigebat. 
Quum aulem quidam ei scutum eleganter ornatum osten- 
disset, dixit : Atqui Romanum civem decet in dextra spem 
repositam babere, non in sinistra. 

| Ephialtes Sophonidz filius pauperrimus fuit. Quum 
vero amici decem talenta ipsi darenl, ipse ea non accepit , 
dicens : Hiec me cogerent, reverentem vos, aliquid praeler 
jus concedere : minus vero vos reverentem nec gralifi- 
cantem vobis quidquam , ingratum videri. 


X. — De Zoilo. 


Zwt.oc 6 "ApgtroAiene , 6 xal elc "Oynpov yodyac 
i5 xat t; IDatzova. xal £i d)Àouc, Ilouxpázou, ulv 


Zoilus Amphipolitanus, qui el in Homerum, et in Pla- 
tonem, aliosque calamum strinsit , Polycratis fuit auditor. 


382 


üxoua c) Prívero* obxoc 81 6 Dloluxpdzng xal c3v xa- 
vnyogíav Éyoape c)» xavk Xoxpdiow. 'Exaleiro 2' 6 
ZaotÀos obroc Kówv. briropixóc. "Hv Bi vowUToq 1b 
ilv yévetov ajzip xalisito, x£xapco ài dv ypip cv xs- 

$ y2Xy , xat Ooqadrtov ürlp xo yóvu Jv. — "Hoa ài dyo- 
eost xaxi; , xal dmeyÜdveaDat Tr0JJ.oic ayoiv djs, 
xai ioyepbe 3,» 6 xaxodaíuwv. — "Hptro oUv abróv tts 
ci)v mem atbtuu dvo, Gk ví xaxük Aéyet mávrac* 6 GE, 
Hoioxt ykp xaxic BovAópsvoc, o9 Góvagat, 


ZELIANUS. 


Hic vero Polycrates etiam accusationem scripsit contra 
Socralem. Zoilus autem ille Canis rhetoricus vocabatur. 
Erat autem habitu talis : barba ipsi promissa erat, caput 
vero usque ad cutem rasum, et palliom supra genu desi- 
nebat. Studiosus autem erat male loquendi, ac inimici- 
liis exercendis cum multis hominibus vacabat, et oblre- 
ctstor eral ille infelix. Rogabast ergo eum quidam ex 
eruditis, quamobrem de omnibus male loqueretur? At 
ille, Quia male facere, quum velim, non possum. 


XI. — De Dionysio Siculo. 


1 /— "On Atovóatoc ó Xue zigt c3» lavpuchv £amou0aat 
xal ajtóc , xal l&co xai Éeepve xai Éxat xal và Aorrd., 


Dionysius Siculus medicinze navabat operam, et sanabat, 
et secabat, et urebat, et reliqua faciebat. 


. / 
XII. — De placenta Socrati ab Alcibiade missa. 


IlaxcUvia 6 "AJxiii8ze ufqav xal dnxsuacgévov 
xáXAwuta Odmtujr Xexpáit. —CCAlo oiv ómb ipugí- 
vou lpaatT, vij.20iv Büipov xxauatuxóy tóv mÀaxoUvta 

t5 Gtayavaxv(caca xatk xbv abtz; vpónov fj Zavüinm 
fepaaa ix 100 xavo xatezátnot. — Vrldoac 6l 6 Xo- 
xp&cr« , Oüxo!Uv , Éyv,, o680 aU us0iEe aüzoo, — El óf 
Ti6 Olevat meipl px otv je Aerei. Méyovia: vara , oox 
oldev, Óc xal ix coUtuw 6 cmovBalog Doxuidletai 

20 Urspgpoviv aüctuv , &mep ov oi toÀÀol A£youctv elvat 
xócuoy Tpamélne xal Gacrix dvalá aca. 


Placentam magnam , pulcherrimeque confectam , Socrati 
misit Alcibiades. Tanquam igitur ab amasio placentam 
lianc munus amatori missam, ut ejus amorem accenderel, 
g;aviier suo more ferens Xanthippe , eam de canistro eje- 
clam conculeavit pedibus. , Ridens vero Socrates, Non 
ergo, inquit, neque iu quicquam ex ea habebis. Quod 
si quis putat de rebus exilibas me loqui, quando illa 
narro, is sane non novit, ex his etiam virum streneum 
probari et agnosci, si ea nihili pendat, quae vulgus orna- 
menta dicit esse mensa, et convivii donaria. 


XIIT. — De viro in Sicilia acutis oculis przedito. 


"Avépa qxcl Xuualuscny olov BAémetw Eb vevíün: 

iv Eois , Govt aürbv ix «90. Ao6alou el; Kapyn- 
ova. vtlvavra vov ógÜaAuov ur)iv càc Gyr aodAXa- 
as Oni, — Kol dzoDtriLat Aéyoust àv dpiüuby cüv. vt&)v 


Tüw dvmvouévuv ix KapyrBovog: x«i oüx éltüanco 
oo8tp.ixv, ' 


Hominem quendam Siculum ferunt adeo acutum videre 
potuisse in Sicilia, ut e Lilybzso usque ad Carthaginem si 
oculos intenderet, nihil visu falleretur : et numerum na- 
vium, quz Carthagine solvebant, indicasse eum tradunt ; 
neque vel in una falsos fuit. 
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BIBAION AOAEKATON. 


LIBER DUODECIMUS. 


1. — De Aspasia. 


'Aenacía 5$ "Epuosíuou Suyármp, & Qoxatc, itpio7 
[piv] iv dpyavía, Mi p**pós abrz dmolavoócw iv 
mom, — "Ex 93, vosxov iv xevía ulv ipásn $ 'Acra- 
aia; atop póvex; Mívrot xal xapttpox. "Ovtigee & 
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Éyavo i3, jew 6 06 lavpic uenBl abtóc sümoptiv qap- 
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$ 'Aanacía xai dxtA0odou £o Date: Ljouoa [87] iv 
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xal paxph qalpuv slroUga. izrpoic v& aütoi xal gap- 
páxow, cu 0i fév TÓC Aggoline ctígdwuoy TU post 
vtov , Ucot &v «ouv Yr, abot, vi óousa, inixatte T0) 
qUpatt. Taura dxoócaca jj mai; xal Opdsaca, «o 
quaa JiguvioUn* xai 4 "Aazacia xaAAirtr v6)v cug- 
maglévv Xv abüt , max tiic xaAMorre t6) Üsüv thv 
(pav dxolaCouca. Kal gpl uiv dlovíav dyes, 
(i, cox. d), maglüévoc x6. xórs. *Hy £i xal tAv xó- 
p,v Eav83, xal oOÀr, tàc vgl ac Apfpa* $gla pole éi 
Hye utyiotouc, dAlvov 5i t xai Iiiygum, 1k Ói 
era dye Beef iraza. "Hy 8$ adc xal Bippa à áxa- 
Aóv. "Eoxet 8l f, y pón $; xaxà vo ympostomou ooo. 
Aud vai rá tot ol. QDuixasic Ért xaidíov ocav ÉxdÀouv 
Mikzó.  "Ymégaws Gb xal cà M iguüod, xal of 
o5óvttc Muxótepat J1óvox Toa. *Hy 8i xal zà coup 
dal) xai olac "Ouxooc Xa zàc lopatorá rac quvatxac 
& xarà Av favtoU Quváv, xaligg0 óvou. dle. 

quovnga 52 slysv $99 xal.dzaÀow- id dv ttg Àa- 

Aeócns mürTe üxcóttw Xeno. — Hohonpevuosóvnc 

6) áxdenc quvauxs(ac xal ztipugylac dYAAaxro, — 'O 

plv yàp mÀoUToe giÀti yopr (tiv xal vx 1ouaUta * revo- 
0 pévr, 6b ixslvr, xal vgtgonévr, mo matQl xal ajtQ 
mévrt , meplepyov ilv oü0iv o921 mepirróv elc vb £looq 
Xpdwilev. — 'Agixero Gé zov£. mapk KüÜpov tàv Aapstou 
xai IIagucdvióoe f$, 'Aozaata tov d&igov 'Apzal£gEov, 
oU Éxcuca, vul Íxóvrog aüriy ToU matpbs &noníp.- 
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Aspasia Hermotimi filia , Phocaeensis , in orbitate matris 
sud, in partu. morluze, est educata : atque ideo laboriose 
educata est, pudice Lamen ef severe. Insomnium vero 
ipsi assidue superveniebat, et bona illi augurabatur, sub- 
indicans futuram ejus fortunam, quod cum viro egregio 
bonoque viclura esset, Cum vero puella etiamdum esset , 
natus est ei tamor in vultu , sub ípso mento, et erat ad- 
specta fedus, ac tum patri, tum puelle, magnum dolorem 
afferebat. Paler igitur eam medico ostendit ; qui se cura- 
lurum recepit, si tres acciperet stateres. — AL ille non ha- 
bere se dixit : tum vero medicus , neque sibi medicamenti 
copiam esse, alebat, Et maesta erat, ut verisimile est, 
liisce rebus Aspasia, et foras egressa , flevit : ac speculum 
in genibus habens, seseque in ipso contemplata , vehe- 
menter doluit. Quum igitur pre dolore non canasset , 
plane opportunus ei somnus obvenit , et simul com somno 
columba accessit, et in. mulierem versa , Donum animnm, 
inquit, habe, et medicos ipsos simul et medicamenta 
longum valere jubens, fu vero rosea serta Veneris , qua» 
jam arnerint, contrita, toberi impone. Hzc ubi audisset 
puella e fecisset , tuber evanuit : rursusque Aspasia eequa- 
liom puellarum erat formosissima, a pulcherrima dearum 
pristina. pulehritndine recepta : et. venustalibus quidem 
affinebat, nt nulla alia illius seculi puella : coma vero erat 
illi flava, capillique panlulum crispi : oculos habebat 
maximos , et aquilinnm modice nasum, at anres habebat 
brevissimas : erat vero ipsi et tenera cutis, — Vullus autem 
color similis erat rosis : ob quam causam Phocienses 
eam, quum adhuc infans esset, Milto ninenparunt. Pro- 
ferebat vero. etiam labra rubicunda, at dentes. erant. ei 
nive candidiores : plantis etiam pedum decora erat, et 
talis, quemadmodum fomerus pulcherrimas dicit femi- 
nas, suo eas vocabulo nominans xazXszópou; : vorem 
porro habebat suavem et teneram. Diceret quispiam , 
ipsa loquente, Sirenem se audire, Ab omni porro cnrioso 
aut vario el nimio ornatu muliebri procnl erat. Opes 
enira solent talia quoque prestare : ipsa vero inops, et ah 
inope etíam patre educata, niliil nimii, neque superflui , 
ad formae speciem conferebat. Pervenit autem quondam 
ad Cyrum, filium Darii et. Parysatidis, Aspasia, fratrem 
Arlaxerxis, non volens, neque libenter ipsam dimittente 
patre, sed vi sane coacta, siculi siepe contingit, aul ca- 
plis urbibus, aut cogentlibus tyrannis, vel etiam satra- 
pis. Unus igitur ex salrapis Cyri cum aliis eliam puellis 
eam ad Cyrum perduxit : et brevissime reliquis illa con- 
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cubinis praelata est , propter indolis simplicitatem , et mo- 
rum verecundiam, et quod absque ornatu illo nimio 
pulchra erat, Etiam boc eam adjuvit, ut valde amaretur, 
quod ingenio valebat. Spe igilur Cyrus eam etiam de 
rehus gravioribus in consilium adhibuit : nec puenituit eum 
illi auscultavisse. Quum autem primum ad Cyrum venit 
Aspasia, erat ille caena jam usus, ac more Persico bibitu- 
rus. Elenim Pers, postquam cibo saturati sunt, vino 
se el propinationibus plane dedunt, in compotalionem, 
lanquam in adversarium , se quasi accipngenles. In media 
igitur compotatione qualuor virgines Graece ad Cyrum 
adducuntur, in quibus eliam Phocaeensis Aspasia erat : 
erant autem pulcherrime ornate. Nam tres quidem a 
domesticis mulieribus , quae una cum ipsis ascenderant, in 
crines plicatam liabebant. comam, et faciem coloribus ac 
medicamentis piclam. Erant vero eliam a curatoribus 
suis edoclie, quemadmodum Cyro assentari. deberent, et 
quomodo adblandiri , nec aversari àd se accedentem , neque 
si tangeret , moleste ferre, sed et osculantem pati : mere- 
lriciae prorsus artes ac priecepta , et facta mulierum, qui- 
bus sua venalis est forma. — Alia itaque aliam pulchritudine 
superare contendebant : Aspasia vero neque pretiosam tu- 
nicam induere volebat, neque amiculo dignahatur picto 
amiciri, neque lavari sustinebat : sed. lamentata omnes 
deos implorabat Grzcorum prasides, eosdemque Eleu- 
therios, patris quoque nomen inclamabal, sibique ipsi et 
patri mortem precabatur, servitutem certam et confessam 
pati se credens, in stola ista circa corpus sibi inusitata, et 
ornatu nimio. "Verberibus igilur cesa, necessario eam 
induil, ac cessit jussis eorum, dolens tamen, quod cogeha- 
tur, quz non virginem, sed quae scortum decerent, fa- 
cere. Reliqua igitur quum venissent ad Cyrum , vicissim 
eum aspiciebant, el subridebant, et. hilaritatern praefere- 
bant, Aspasia vero oculos in humum dejectos habebat , 
et rubore multiplici prorsus in modum flamm:e facies ejus 


.erat perfusa, atque oculi lacrimis turgebant , omni denique 


modo manifestum erat verecundis eam esse mioribus. 
Ubi vero Cyrus jusserat puellas prope se considere, illze 
quidem obtemperabant , et. prorsus facile : at Phocieensis 
ista jusso nentiquam parebat : donec qui eam deduxerat 
satrapa, vi adhibita considere cogeret. Quum autem 
Cyrus contreclaret eas, et contemplaretur earum oculos, 
genas, atque digitos, ille quidem id patiebantur, harc 
vero non ferebat, Si enim extrema lantum manu Cyrus 
eam atlingeret, exclaimabat, dicebatque eum penas. da- 
turum, si talia faceret. Hisce delectatus est Cyrus supra 
modum : et quum, simulac alirectaret eliam mamillas , 
illa surgeret, et tentaret fugere, tum vero contra Persa- 
rum consuetudinem ille Darii filius ingenuam ejus indo- 
lem masime admiratus est, sed et respiciens ad emptorem, 
Hanc, inquit, solam iogenuam et incorruptam adduxisli : 
reliquae vero tum specie , lum magis eliam moribus, mere- 
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lrici sunt. Quamobrem Cyrus plus eam aimavit omini- 
bus, cum quibus unquam consuetudinem habuit. Aliquanto 
autem tempore post majorem quidem in modum amavit 
eam Cyrus, sed el ab ea. vicissim amalus est : et. usque 
adeo increvit utriusque amor, ut propemodum pari pretio 
se invicem aslimaverint, neque ablorreret ille a. Grae- 
corum conjugiorum concordia ac fide, et castimonia. 
Proinde amoris illius in. Aspasiam fama pervasit el in Io- 
niam , et in universam Grieciam. — Ipsa etiam Peleponne- 
sus plena fuit sermonibus de Cyro deque illa. Sed et ad 
Regem Magnum luec fama pervenil.— Creditum enim fuil, 
post ipsam cum nulla alia muliere rem habere Cyrum 
voluisse. Ex his omnibus in menlem venit Aspasi ve- 
lerum somniorum , et columbae illius, verborumque ejus, 
et quaecumque deà praedixit. Et credidit , ipsam ab initio 
curam sui gessisse, el ideo Veneri solennia el graliarum 
actionis sacrificia peregit. Primum igitur statuam ex auro 
salis magnitudinis habentem ei fecit. — Volobat. autem 
slatuam hanc esse Veneris, et ideo columbam gemmis 
ornatam justa statuit : atque. singnlis diebus, sacrificiis 
eam et supplicationibus propitiavit. Patri vero Herma- 
timo mulla etiam et pulchra dona misit, atque locapletem 
eum reddidit. Temperantia autem perpetua egit , ut te- 
stantur tam Graecorum, quam Persarnm femin:e, — Monile 
aliquando ex Thessalia Cyro apportatum erat, mittente id 
Scopa juniore : Scopze autem e Sicilia donum hoc allatum 
fuerat. Videbatur autem monile illnd mirahili quadam 
arte variefateque esse confectum. | Omnibus ilaque , qui- 
bus id ostenderat Cyrus, mirantibus , gavisus majorem in 
modum thesauro, confestim ipso meridie ad Aspasi 
cubiculum se contulit, quimmque eam reperisset dor- 
mienlem , subter vestem stragulam se insinuans , eb sen- 
sim acclinans illi, sine strepiln istic mansit ipse immotus: 
illa autem dormiebat. Postquam vero evigilavit, et Cyrum 
vidil, complexa eum solito more blanditiis permulsit. At 
ille extractum de cista monile monstravit ei, addens : Vel 
filia, vel matre regis dignum esse. Quumque annuisset 
illa : Én, inquit, id tibi possidendum dono; !n vero col- 
lum , prout eris, eo circumdato ornata, mihi ostende, — At 
ipsa non capta fuil dono, sed prorsus sapienter ac perite 
respondif. Et quomodo , iuquit, ausim mihi cireumdare, 
quod Parysatide, quie fe genuit, dignum est. donum? 
Illi igitur id quidem mitlito, Cyre, ego vero vel sine eo 
collum tibi venustum prastabo. — Aspasia itaque animo 
magno, et supra feminarum indolem vere regio, contraria 
fecit, quam mulieres facere solent. Vehementer enim 
ille ornatum amant. — Cyrus vero, hoc responso delectatus, 
Aspasiam quidem deosenlatus. est, singula vero illa cum 
facta, tum dicta, in epistolam quum relolisset , ad matrem 
una cum monili misit, Et Parysalis, accepto munere, 
latata est non. minus iis quie erant. per epistolam nun- 
cita, quam auro, et propter illa maximis rejiisque 
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xai facQexok. — Higpuwt qàp aüzzv udAiotx ixstvo, 
6-t, xalzot xdvo 055202 tüboxtusUon mapk tip maii 
ajzz. 5 "Aemacix, Üuex i tà vusisüa Umo Ks- 
goo (Godiato xy Kopov TtxoocrC, fr1300a2. — "Emz- 
vect uiv cv 'Aanaain cà Buon, ob udy Égazo alrcóv 
Bricüat, ixrl xai jpfuxta Txtw az urtk iw Do 
per TdjumoAka" dmígttt 2 Kügo, Exeinoo2, IMol- 
Jolie dufpers vpfguvti cot évorzo Gv vara Autzt Ag; 
lyoi Bb cu dpxiiz qUkodusvoc , xai xóguee uot ü co. 
Kai dx todxtov oov, (oamtp Elxoc, Tov Kügov mix, 
xui dvaygUVero augu atero $t $ que xax OUà x6 
Xdkkog tb Tdü cugiaros xi Étt uev fA rhy eogé- 
vtvxy TE pug. — "Ott 2E dvrpiür, Küpos dv 17, mox 
vby d&s)góv uáygr , xal dito vo avoavónt3ov To. Ko- 
gov , putrk xal Tür» d))wow Aupopuw xat aUr £d)uo, 
ox. elxy, xxi (oq Érvytv lu rtoooca tlc tooc moMglow , 
41) &val eraty abvhy cuv mo13, «7, opovttàt 6 Bact- 
14Ue "Aprabíghre: Tàei vào aüTz. vÀ xAfoe xal ET 
áptrív, "Exi àà abrhy Yoyxqov osbugévny, Typavaxeer 
xai co) piv TOUT Opdcavraq gi« Cispwrápiow ivi- 
€2):, mposízats DÀ aücy BoüTvat xócuov mokuctÀR. 
'H ài dióooga xai motvuspívr xai Daxpucuca dmi 
mo^Aoig iidcür, thv ix [acüiec croÀ$w dv£Uvar 
"üsf»tt Yào lejupG xbv Küpow. "Ev2üsa 5i bydva 
xaAAiavm Tuvxuxiov xai mapuygnua 5 'Aprattotve 
gh£qexo. xal xatétxuTo , xat mo Te» yt TÜv Yuvat- 
xbjv Ar. xai tlg Umigoohh» iua 9 Gv Üantuztv 
abis qaglfecüa, 6235Ov, dt Kópou. uiv dvamtice: 
ixDalíc0n: abc)v, EOaEn 2 atti qusiv o)2iv Daí- 
vou Xvvov, — Kai Éxuys plv tz& noc, 69b. 03 xmi 
BoaBiex. Ath ykp ^ clc Küpov tÓvotz. ivcaxeica 
175 'Aaxacia Qucíxvimrov óc Usi ud)emsa cà giNcpov 
dvalgyagto abtz. — Xoóvon Gl Uatspov Tupiddene 5 eb- 
woUyo« dmoüvímxet, xaAlurTo tw dv t7, 'Acía xal 
&pawórarog Ytvdutvoc, — Karéoigela Ob dou core 
Tbv iow geipaxtonp.tvoc xat ex TES mni fuxtae 


évazpigew.  "EXíqtro Gb aüroj (püv & Bacuau, dv- 
üptiózara, Ex 23, todztov EnévUnt fnguzata xai 2pt- 


póvxra Tet, xal Grgosla xazk mücav viv "Ao(zv r£v- 
oc Tiv, ya pttouévoiy &xdveov faciat couro. "EróAga 
vr obótk, abr6) mpacrAUriv ob5b mapapuÜYracUst" xai 
qup imlottuov dvwitox, aüzüv Éyetw Er 1 cuubiEn- 
xór mdün.  CTguów 5b fuspow 8SuléousGw, GroÀTY 
dvaAaGogoa f Aazacia mivÜuxr;v, &rtovtoz 109. Bact- 
Jdox, &xà Aouzgóv, £atr, GaxpUousa xat 6porax slc YT. 
'Q 3i Uv aüchv Ord qr , xal Yiorto t7» alzíav t7 
dye. — Kal bxsivr, qat, Aunouusvov ac, Bacieo, 
xai dAqouvea. dgtvuat zapxguürsacüat, «t aot Boulo- 
pévo laciv * el 2E yalenaivei , dxal)arzogat óníau, 
"Yoeoratir, *5, xvbeuovía 5. VWégans, xal Toosízaltv 
tl; vàv Üd)xuov dvilÜcucav dvapiivxt abróv* jj Ól 
Éàpact vaUtz, — "Eme 2b imaviÓt , lv 700 tüvoi/ ou 
193v ir t3, uaAatvr neQiiyys v7, Aamaaía: xal rox 
ixpelty üt, xoi ck 09 uaipaxíov , xal Et udov 


AELIANI 


muneribus Aspasiam remunerala est: hoc enim summam 
ei lrlitiam afferebat, quod, tametsi vel maxima apud 
filium ejus in existimatione esset Aspasia, tamen in amore 
Cyri se vellet superari a genilrice ipsius. — Aspasia igitur 
munera quidem collaudavit, sed non indigere se illis dixil ; 
quia vero el pecunia plurima enm muneribus ad eam 
pervenerat, omnia misit ad Cyrum, Tibi (inquiens ) hiec 
sane usui esse possint , qui multos homines alis : mihi vero 
1i sufficis, si te amari a me patiaris, ut ornamento mihi 
sis. Atque his Cyrum, uti par erat, in stuporem dedit 
mulier ista, et sine controversia, tum corporis pulchri- 
ludine, tum eliam magis nobilitate animi, admirationi 
fuit. Quando vero Cyrus in prelio contra fralres pe- 
riit, et castra ejus fuerunt capta, illa etiam cum reliqua 
prada capta est, non fortuito tamen, neque ut incideret 
in hostes, sed requisivit eam multa cum cura rex Arta- 
xerxes : famam enim ejus et virlulem norat. Quum vero 
vinctam eam ducerent, excanduit, e eos, qui fecerant, 
in vinenla conjerit, jussit autem ipsi pretiosum orna- 
fum dari, Atque illa deos hominesque itmplorans, et 
lacrimans, post multa tamen induere solam a rege 
donatam coacta est : lugebat enim Cyrum vehementer. 
Quum vero induissel eam, formosissima mulierum visa 
est, statimque Artaxerxes ardebat eam, et contabescebat, 
el primam feminarum ducebal, ac summopere colebat , 
per ea, quibus gratiam ab illa inire studuil, confidens fore 
ut ei persuaderet Cyri quidem oblivisci, doceret aulem 
se niliil illo minus amare. Et spei quidem politas est, 
sed sero at tarde. Ingens namque amor in Cyrum, penitus 
Aspasie infixus, amiciliam in ea excitaverat, quae elui 
quam difficillime posset. Aliquanto tempore post Teri- 
dates eunuchus moritur, formosissimus omnium in Asia, 
atque pulcherrimus. — Vitam autem ille cum morte com- 
mutavitadolescentulus ferre, et ex puerili ztate egrediens. 
Rex autem eum amare vehementissime dicebatur. Pro- 
pter ea gravissime lugebat, et acerbissimo doloreangebatur, 
ac puhlice per nniversam Asiam luctus erat, omuibus hoc 
regi gralificantibus. Et audebat nemo ad regemaccedere, 
vel eum consolari : existimabant enimr nulla eum consola- 
tione juvari posse ín eo, quod evenerat, malo. Tribus 
vero diebus elapsis, Aspasia, quum sumpsisset lugzubrem 
stolam, abeunte rege ad balneum, stetit lacrimans, ocu- 
lisque in lerram defixis. Quam quum ille conspexisset, 
consternafus est, et causam quamobrem advenisset , roga- 
vit, Et illa : Te, Rex , inquit, lugentem merentemque 
consolatum veni, si tibi sic visum fuerit : sin egre fers, 
retro regrediar. Delectalus eat Persa majorem in modum 
hac sui cura , jussitque nt in thalamum adscendens exspe- 
ctarel se : quod illa fecit. Postquam vero rediit , vestem 
eunuchi , supra pullam, Aspasim circumdedit : ct quodam- 
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TÀ rhe Opae mÜrT mpà Tov ipacth» Gaule. "Emst | modo ornabant eam ornamenta adolescentis, magisque 
ób dmat Diigo Tojtot, dxtivoc, JLüoctv aürv | etiam venustas ipsius effulgebat amatori. Quumque semel 
iov àv &xopapavif ToU xév8ou; aíró | dxu3, oto | ine his captus essel, rogavit eam, ut sic amicta semper 
iova)atvns o aru mapiévat abchv. Kal Daivn | aa ue accederet , donec luctus fervor sibi exstinctus esset. 
yzpuonfvn imt(cón aütp* xei uóvm t9» xatk rv 
Agíxv ob quvatxüw uuóvov, xciv, dAÀX xui tí Tob 
Bacikec vió xal tiv cwyytvüv maptjkulijcazo 'Ap- 
Taféobrw, xal vb ix tT Aus, c liauto rdÜoc , sl;avroc 
ToU Bacüe 175 xz?jtuowim xal*7 napxguü(a mti- 
10 af£vrog auvtrüX. consolationi prudenter auscultante. 


Alque illa gratificans ei morem gessit, et sola ex omnibus 
Asiie , ut aiunt, non feminis modo, sed etiam filiis cozna- 
lisque regis, consolata est Arlaxerxem, et tristilie aífe- 
ctum sanavit, cedente rege sollicitudini ipsius pro se, et 


H. — De Musis. 


-* 


[OG2d« ote mÀdetrc oUtt ypagtUc t&v Abc Üuya- | — Nemo vel figulus, vel pictor, filiarum Jovis imagines 
cípuv vk el), mapíotnatv uiv ómAwpiva. "Opo- | armatas. nobis exhibuit, Declarat autem illud, vitam, 
Aoyst 8 «o0z0, Ücv Oii «bv. d Moóaau fiiov tigrvixóv | quie inter Musas agitur, pacatam simul et mansuetam esse 
t£ dux xal mptov elvas. ] oportere. 


HI. — De Epaminonda, Daiphanto et lolaída. 


15. "ExapttwovOac Óte icpoór, iv. Mavtiveta xaipíav, Epaminondas quum letali vulnere ad Mantineam per- 
tlc cv oxvvlv xogtatieic [n fuzvouc Aatgavrov ixd- | cussus esset , delatus in tentorium vivus adhuc Daiphantum 
Àu, (va. &xods(zr avpavrgóv' oi Gà (9acav ciüvivat | arcessebat, ut ipsum ducem declararet. At occubuisse 
tàóv dv8pa. Elza "IoAa(2av xaAeiv Qvk Tuy JLiuo. | virum dixerunt. Deinde rogabat ut Jolaiden cito vocarent : 
"Exil 8d xai aót0c DAC40v, xafüvdvat, cuvebouAsuae Oua- | quum vero etiam ille mortuus diceretur, suasit suis ul 

20 AógacÜs: Tpóc robe ToÀtjalouc xal quilav O£aüat, éi; | beilum componerent cum hostibus, et amicitiam facerent, 
ut xézt avpaTrqo0 xavau)sAttua£vou iv (baie. tanquam nullo amplius duce Thebis relicto. 


IV, — De Sesostride, 
(paciv Abyorttot Zécwotptv tap! Eguou tà vóutux | Agyptii dicunt Sesostrin a Mercurio jura edoctum. 
Ixuoucwff vat. 
V. — De Laide. 


Lais meretrix, ut refert Artstophanes Byzantínus , etiam 
Securis dicla fuil. Hoc aulem ejus cognomentum, ingenii 
feritatem et szevitiam redarguebat. 


"Ost Aat; $ Écalpa, c rat "'Apirtogdvne 6 Bu- 
25 Gdvrtoc, xal "AL(vm ixaleiro, — "Hey; 38 abiT« To 
£xowujov toUto tjv 100 Jlouc dypidrwza, 





VI. — De Marii et Catonis parentibus. 


"Ort q:Aüw Ütiotw iml coe uíya gpovoum: dk | — Ridere par est eos qui propter majores suos. superhiunt, 

Toug xatí£cac, st qe dv "Popaíow piv Mapíou tov a- | siquidem inter Romanos, Marii quidem patrem ignoramus, 

*£pa oüx iggew, mütóv Oi Üaupdlogrv Óvk cà fpya- | ipsum vero propter res gestas admiramur : Calonis vero 

30 Kacwwoc Gi toU mpacÓutépou xai aütou tàw macfpa | senioris eliam ipsius patrem, si quis nosse velit , mullo 
dvalnttiv yox. studio requirat, necesse est. 


VIf. — De Alexandro et Hepluestione. 


"Qxt "AMEavEpoc vov "Ay tei, cdgov lattodvct Alexander Achillis sepulchrum coronavit , et Hephaestion 
-— Hoateciov A toU Havpóxhou, alvieeópavoc, Srt | patrocli, significans , ita eliam se amari ab Alexandro , ut 
xxi abtóc » ipóutvoz toU "AXsEdvüpou , (mmtp Ay u- Paises Iersl dB. Auto 
38 Afox; 6 TIazpoxAex. 


VI. *— pe Cleomenis dolo contra Archoniden. 


KXaonévrge 6 Adxori, t0» Éxaloo tiv aüto0 mapa- Cleomenes Lacon , assumpto ex familiaribus suis Archo- 
Aafom "Apyoewi2nw, xotwevüw ixouiro TOv mpayud- | nida, participem fecit rerum suarum : juravit. igitur ei, «i 
vv.  'Exopwuty oUv, tl xardcyot, mvcx cuv t5 | rerum poliretur, se omnia cum ipsius capile acturum. 

23. 


&UtoU xt9aAT, ztpdittv, — Karacyüm oov tiv. dpysv, 
dxoxtt(vac toy Éraipov abtoU xal dxoxplvac v3v xtpa- 
À$» x&l uen [£v main] dk62)v, 616: uOX0 x 
mpatcety, x6) dyyelio mpoaxolac, Deqev 60a Enpavte 

8 Aéyov, i), mapas rovitv pvbi intopxsiv, BouAtutoQat 
6b usc Tc Apyov(óou xtgaAZc. 
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Quum ilaque imperium jam tenere , occiso sodali suo, el 
capite ejus a corpore separato, et vasi mellis. injecto, 
quotiescumque aliquid agere volebat, vasi se adclinans , 
exponebat, quaecumque ageret : dicens, se pactum non 
violare , neque jusjurandum fallere , deliberare autem cum 
Archonidae capite. 


IX. — Quomodo sponte discesserit e patria Timesias. 


'Yrinotas 6 KAatopévios xxt, Enyrioato viov KAa- | 


Coutviv- Xv vào vuv dyaüGv dvbpXv. "Oc v& 11v 
tfi xaciryótty civ votoítuv góvoc, xal ToU Tir 

10 cÍou xatixpátzt. — Kai tà piv mpüsta OAÀtyov (pee 
qUovouuéww abr cz. 5B matplbe. aürov dehdoat 
ixtivó gact. — Hagyec £i 8iBaoxaAslou* ol. 3 xaiótg 
dysÜtvrtc 6mb coU Diaoxdiou fmwdovw. — Vivo 5d 
B5» valbwv Ürtp voxpqiz quonia * xal 6 el; ixu- 

18 josty, Obzo Ey "Tuirsiou tov Éyxégaloy IfapáTatt. 
'T'óvro ixuivoc dxoócac, xal 6xoAaGov dxpxrüe Law 
qlüóvou xal Give xb civ moÀcrGiv jutgpaza0ai, e ve 
xai of mratósc aücóv uioouct, port ouv ol dvaprc, Exov 
dzAÓ0:v T7; matpiooc. 


Timesias Clazomenius pulchre Clazomeniis praeerat : erat 
enim ex bonis viris. Invidia vero, quae ín ejusmodi viros 
invalescere consuesil, etiam Timesiam dejecit. Et primum 
quidem parum ei cura eral invidia se premi. Verum 
patria hoc demum expulisse eum aiunt, Transibat per 
scholam, pueri vero, dimissi a praeceptore, ludebaut. 
Duohus autem pueris de linea incidit contentio : et jurabat 
alter : Sic ego Timesi:e cerebrum excusserim (wu scilicet 
vera sunt, quz dico). Hoc qnum audivisset ille, et ex 
eo suspicatus, immodice se laborare invidia, ac vehemen- 
ter suis civibus odio esse , siquidem et pueri eum odissent, 
nedum viri , ullro e patria abiit. 


X. — De potentia J£ginelarum, et quod primi percusserint nummum. 


30.— Alpwrital nore iSuvióraav «à uéquaca iv oq  EX- 
Ja, tiropitv vwà y prisdcov xal süxatplav Aayóvttc" 
Düvaquty vg vavtuchy Éoyov, xal 7nav péyurot. 'AXAX 
x«l év toic IHlepoixoi; dya0ol. 2yévovro, xai && vara 
xal Ow doir&low JLusürcav. — Kal mportot voutsua 

25 ixojav vb xal dE aíciov xÀvlv vutsua Alywaiov. 


Jginetze. quondam plurimum inler Graecos valebant 
potentia , rerum abundantiam quandam et opportunitatem 
nacti. Copias enim navales possidebant, et erant in iis 
polentissimi , sed et in Persicis bellis egregii exstiterunt, et 
idcirco etíam praemiis fortitudinis sunt hooorati : primi 
etiam numisma percusseruül, et ex ipsis /Eginense nu- 
misma vocalum est. 


XI. -- De Palatio colle et Febris templo atque ara. 


*Ox "Popaiot 6n6 và Aooo ti IHIaXAavri Eupe- 
TOU xai vtov xal Bropàv lBoocavro. 


Romani suh Palatio colle, Febris el templum et aram 
iedificaverunt. 


XII. — De adultero in. Creta comprehenso, 


"Oni dv Kerizy, i l'opzovz, potyoc &Aou, Toyero imi 
tÀc dpjde, xal éevegavouto iplo DeyyDel,. — To S 

a0 ettgávwoygut xatryóptt aUroU, Órt dvavipé; lavi xai 
q9vvi& xal sl; yuvaixac pXxyAoc. — Kal elosmpdootto 
Ovjuocía sl, oxaczpae mtvrixovea , xai deusdratoe Jv, 
xal oó8svóg cl puer7)v cO)v xotviov, 


Aduller Gortynm , in insula Creta, deprehensus, dnce- 
batur ad magistratus , criminisque convictus, lana coro- 
nabatur : haec vero coronatio redarguebat eum esse homi- 
nem mollem, effeminatum, et in mulieres lascivientem. Et 
:slimabatur ei publice causa ad quinquaginta slateres, et 
infamis plane erat, neque ullius publicze rei particeps. 


XIHI, — Quomodo Gnathaena meretrix ad silentium redegit loquacem. 


'Agbuto iE 'EXArenóvcou mapà vv Éralpav cv 

35 "Accu vv F'vatatiav dpaochc dvhp xavà xMoc aà- 
tZ. WMlapk mótow ovv moÀU, Jv Aaa, xal iBóxet 
goptuxAc. — "Ymola6ojo2 odv 4j 'vdüatva mob; aücbv 
Ígaro* Ela cà uéveot Aéyuie , elrev, fpaiw i£  EXAq2- 
móvtou; 'Toj 6b 6uoloyfaavros, Kal mx, elrtv, 
40 92x Prvox, ziov. Ext móAsew hv riporny ; "Too 3d aiuóv- 


Venerat ex. Hellesponto ad meretricem Atticam, Gna- 
tiienam , amator quidam propter ejus celebritatem. Inter 
pocula igitur ille plurima garriebat, et molestus videbatur : 
quapropter excipieus ejus sermones Gnallsena, Tu vero 
nonne , inquit, ex Hellesponto veni-e le dicis? quumque 
annuisset, El qul fit igitur, inquit, ut primam islic ur« 
bium ignores? Quum vero ille dicerel: Et quie tandem est 
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Tc, Kai ci dam; $63 drixplvato, Xlytvov xal iu- 
pb, Gr 00. óvjarroc xavtaiyacty dox aíróv. 
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ea? Sigeum , respondit illa: et ita eleganler eum islo Bo- 
mine ad silentium redegit. 


XIV. — De quibusdam venustate corporis excellentibus. 


"Doxióvarot xal ipasuuorarot Myovrwi vevíata 
"EXkxvww uiv "AxuGiudbrc, "Penateow 2b Xxwmüev. 
5 Afyouci GÀ Amygoirpuoy sbv. DloVogxv,ch» ópac ápgi- 
cónvüsai. — "AMEavüpov 6b tov db(zxou dmpryuó- 
wex (paiov vevécÓn: Jéyouct, — T3 piv yàp xóuwv 
dvactoüpUa: abri , Laviv 5i elvav Uravagóscta: D 
Tt dx toU el2ouc qobtphv c6) "AletdyBpm Aéovetv. 
to ['O & "Oympoc Urav. obe xalou, 8m OdyEat, Sív- 
Bpow aüroU, mapaGaJn 


TIT 'O 8 &vibpausv Epvei lao;.] 


Amabilem simul el formosum supra omnes Graecos fuisse 
aiunt Alcibiadem , supra Romanos vero Scipionem.  De- 
metrium quoque Poliorcetam ferunt certasse cum aliis 
de venustate. Alexandrum vero Philippi filium sine curs 
formosum fnisse perbibent : capillos enim ei sursum retor- 
tos , et flavos quidem fuisse : ferunt vero eliam formidabile 
quiddam ex facie Alexandri suboriri visum.  Homerns 
vero quando vult significare formosos, arboribus eos 
comparat; veluti : He vero adolescebat surculi instar. 


XV. — De praestantissimis quibusdam viris, qui cum pueris luserunt. 


Tóv 'HpmxXr Aéyoumt zàc dv toi, dÜXow, amoUbAc 
Ówvamaürntw Tai, mud. 'Enada 5b doa 6 Ax 
15 xai 'AAxpjvne pevà maiDÓsv mdvu cyóóox.  Touró 
*o xai 6. Eópir(ore fuiv Umatvirtetat, moujcae vv 
aürov toutov Ürbv AMéyovza." 
Ilaítc* gstafoAaz vxo móvorv tl quia. 
Aíqu 8l coUto muiB(ov xatíyov. — Kai Xoxodrr 51 
29 xttl 96v mori (mb AXxiouiOou mallew ustk Aag- 
mQoxÀfou, Ért vyymiou. — 'Avnalao, Ob xdAagov mspi- 
6X; Urntus gark coU vlou mat£o; Óvcoc ^ xal mpàc tv 
12doavia dini, Nvv uiv aura , Uxav Bl yévr, mato 
aütó;, tóvt üEayopeóastg. — 'AXÀAX xal Apyotac 6 Ta- 
26 gawtivog , TOÀitixOQ T& xal puiícogos dvhp Ytvoptvoc 
t0ÀÀobe Drev olxétac, voi, abtüv maiD(ot; mávu ayó- 
8pm évípmero gurà Gv olxorp(Gwv maíluv* ud)woca 
6b dou vípraaÓn: abcoi; iv voi, aupmocíotc, 


Herculem aiunt labores, quos in certaminibus subibat , 
ludicris distinclos allevasse. Ludebat autem ille Jovis 
et Alemense. filios cum pueris admodum. Hoc ipsum et 
Enripides nobis quodam modo declarat , ipsum hunc deum 
inducens dicentem : 


Ludo, nam amo semper vicissitudines 
Laborum. K 


Dicit autem hoc, puerulum tenens. Socrates etiam ali- 
quando deprehensus est ab Alcibiade, l'adens cuin Lamprocle 
adliuc infante. Agesilaus vero arundini insidens, equitabat 
cum filio paero, et quum quidam eum derisisset, Nunc, 
inquit, tace : quum vero ef ipse paler evaseris, tunc rem 
narrabis patribus, Sed et Archytas Tarentinus, vir rei pu- 
blicie simul et philosophize deditus, quum multos haberet 
servos , eorom puerulis valde delectabatur, cum vernulis 
ludens : maxime autem inter convivia illis se ablectare £o- 
lebat. 


XVI. — Quorum virtuli Alexander infensus fuerit. 


Aéqetas 'AMEavapos 5 DU imo EnAoromotara mpbc 
30 ToU Éxalpouc GuxceüTvat xal fiaaxalytiy ply otv, oo 
pv Uk ràc abrá, alt(ac, — "Amy feco vào Tepftexs 
uv, dct Xy molepxóc Auctgo 3, énil acpacr yeiy 
dya0oc iidxst: XeJasxup Gí , iml dv2gsioc Jjv* "Aveevyo- 
vou Oi aü:óv Dhómu có guétnugov Avrurdroou 9i 
3s 7j 0txo «(9 Toyeuovax* FEcoleuaíou 9i vo Deztov Ugte- 
gi xo* "Adb(ou 8à iOaBrk 6 draxvov, 0 ye ji), veurtt- 
gonoiby Iova, 


Alexander Philippi filius dicitar in maximam amula- 
tionem adversus amicos animo fuisse compositus, et. invi- 
disse omnibus, neque tamen ob easdem causas — Nam 
Perdiccam quidem aversabatur Alexander, quod esset 
bellandi peritus : Lysimachum, quod ad exercilum du- 
cendum idoneus : Seleucum , quod fortis esset. — Antigoni 
autem ambitio eum offendebat. Antipatri vero imperandi 
peritiam , et Plolemai solertiam moleste ferebat, — Arie 
vero intemperantiam timebat , ei Pythonis novarum rerum 
studium. 


XVII. — De Demetrio in aedes scorti commeanle. 


"Qoi Anpiitpux, vosoírtov viv $veuovtouv, (golta 

tl; Aauí(ac tz; Era(pae cov voie ÜnAot, xal gopuiv tà 
«0 5iiowua, 
ptraméupaoüat ch» dvüpemus c 6 8i omxuaQ! dxtivmy 


Demetrius , tot tantasque gentes imperie regens, Lamia 
meretricis aedes cum armis, et diadema geslaus frequen- 


Aísy:tov ulv oUv Xv aür xai olka2s | tabat. Turpissimum sane quidem ei erat, si lantum eam 


in suam domum arcessere ; al ille in. conspectu omnium 
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aj)TTi» mRootuaTcwit TU) Árurtoiou- ixi c6» Od. 
^ , " B ^3 x E H - 
tnpov uzseriuctro $, Aqua, 6 Bl Uxtotió: v3,» xATnv. 


AELIANI 
isa guvépü AAA ÜÉyeryi Oó2epos [iv] viv | ad eam itabat. 


Ego vero Theodorum pratulerim tibici- 
nem Dersetrio : quoniam Theodorum quidem invitavil La- 


| mia, ille vero sprevit hanc invilaliopem. 


XVIII. — Quod Phaon formosus faerit. 


Tov dura , xdiXiatov óvita dvbpormov , $ Agoc- 
zirr, iv Üpidaxivat, Épule. Acyoc i Értpoc , ái Tv | 
7o9liu eX, , xal elye coUo 1o imwYREewma.  Aguwiitat 
2$ nott $ 'Agpobizr, GxxAsusa: BeuXou£vr: & 3i daui- 
vox ióffxvo, o)x siÓw Ógtw, Xv, xai cbw z9AA7 [:;: i 
roro: Tyavtv, Uxot mort dGoíArto, — "Avo! yy 5$, 62x | 
uxtw didGastpos aUi, xai tlysv. abes ppov, e | 
l 


4góntvos 6 oauy ivivezo &vüpermwv xdAAietos* xai 
Ypow vt al Tuvaixtg ajzoj aí Muzirvatty, 
uv Tf)svtala ámtoydyr, LOC £0t)v ÀcUe. 


Ta y: 


Phaonem , omnium hominum formosissimum , Venus in 
'actucis abscondit. Alii dicunt, eum portfitorem fuisse, 
tX habuisse hoc vitz genus.  Veniebat aulem aliquando 
Venus, irajicere vol&ns ; ille Vero, nesciens quaenam esset, 
Ubepter recepit , magnaque CUrà, quoquo voluerat, eam 
vexit. Pro quibus atque dea alabastrum ti donavil, 
*raí in eo unguentum, quo unclus Phaon speciosissimus 
hominum evasit ; alque adeo amarunt eum Mytilenensium 
feminz, Tandem vero deprehensus in adulterio , truci- 
éatus est. 


XIX. — De Sappho, 


Tv» zoi£sgixv Yan, ch Xxanavigevóno, Bvya- 
tipa, vaíTwv xai [lAdvww 6 Apístwv; cogiw dva- 
Yzdet. — Huvüsvoua: 2i óri xai irípa d» Aícóe 
£rviso Xargo, ixaíza, o) movíspia, 


"» 


Poelriam Sappho, filiam Scasmapdronyti, eam el Plalo 
ülius Aristonis in sapientibus numerat. Fuisse eliam 
aliam i0 Lesbo Sappho, Weretricem , non poetriam , com- 
perior, 


XX. — De luscinia et hirundine. 


Aéret "Hofodoc , t3 dnióva MóvT,v Ópvtbooy duotoctv 
üxw99 xal &à t£Aoug iypuxweiv. Tav à f5ulova 


7v c2x. tlc 10 zavttAde &Ypuzvelv xai zxótzv, &zobióAn- 
xívat Zl oU Üxvou tà fui, Tignpíav 81 doa cai- 


Tn Üxtivous: Óik c6 xdÓo; cb 
bà PS * * 9 -* - A 
v, 10 £l; 16 Gatzvov xetvo v5 


iv Bgdxr, xavatoAus- 
doecuov, 


Hesiodus testatur, lusciniam solam ex avibus somnum 
negligere, et semper vigilare. Hirundinem vero non in 
perpetuum ipsam quidem vigilare, sed dimidium taotum 
somni amisisse. Has autem p«nas juunt propter facimus 
in Thracia perpeiratum, in caenam illam impiam. 


XXI. — De Lacediemoniorum feminis. 


Al Aaxsdatuovitoy uzTíosc , oat lxuvOdvoyto 1obs 
26 zaiZac aUrO dv c7, um xia, 333 abcaí q: dyus- 
ptvat 7à zp20uacx abrüv ixtexózouy vd ct luxpocó:y 
x1t tà jmicÓsv, — Kat ci 3» msi cà iyavza, ai 3i 
Yavgoóusvat xal Giuvóv áua xai BAozupbv 695621, 
Tou; mailac ilg Tàq TUTCOMIC Éospov Tapíc- «i 
ivípex alyov tí Tprutvww, dvraüba alboóusva: 
x1 Üorvougat xal Gc. ivi uX)acsa AaUriv etUSouoa: 
ámr))drrovto, xatadumuDcat 0j; vixgouc iv tij mo- 
AvavEplo dai, 3 Àdüpa si; «X olksia Xpía éxóuiToy 
ajio3.. 
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Lacedaemoniorum matres, quotquot audirerant suos 
filios in pugna cecidisse, ipsae etiam accedentes inspicie- 
bani vulnera eorum, tam adversa, quam aversa : el. si 
plura adversa essent, tum vero illae cum fastu iocedentes , 
vullumque gravem et magniücum prae se ferentes , in pa- 
lerna monumenta filios deferebant : sin alio loco vulnera 
habereut, tunc pudore ducta, lugentesque, et, quam 
Inaxime poterant, latere studentes, discedebant, relictis 
mortuis , ul in communi sepulchro bumarentur, aul fur- 
tün in domestica eos sepulchra deportabant. 


XXII. — De Titormi et Milonis robore et de quodam proverbio. 


3» — Tiópue gast zi Bouxólun tpvtuy civ xbv Kpow- 
vazzy MOuva, Myalogoovoovra Gk vhv bewamv coU 
CUMu2:9,.  ÜÉkacdurvog odv uéyav tov "lizoppov tà 
coua lcciv, iÉojAsto AmÉiiv aUToU igy oc, ziipav, 
'O 2: Tízoguos Dey uiv uíya leyóst. — Kara- 
so Gác 2i al; rov EZnvov xal fouxdttoy &x00Uc, Ail)ov 


Milonem aiunt, elatom animo ob corporis robor, in 
Titormum bubulcum incidisse. Qnum vidisset manum 
esse Titormum, adspiciende corpus, voluit virium ejus 
experimentum capere. Titormus vero se non adeo mul- 
ium valere dicebat. — Descendens autem: in Euenum, et 
exuens vester, maximie molis lapidem sumit , eumque 
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AauGdvet uévwatov, xsl zpiitov aiv ÉAxti aütbv obe 
Íavcóv, ilia. defit, xal Zic xal cole voUro moist , 
xml parà vaUza aüróv Xotw Éu el rà yóvarz, xal 
TÉ ápiusvoc Eri tü)v Djunv Fosptv Üaov in proie 


323t 
primum quidem ad se trahit, deinde repellit : et hoc lis 
vel ter fecit, et postea eum ad genua sustulit , ac postremo 
sublatum in humeros, ad oclo circiler passus portavit, 
el fom projecit. Milo vero Crotoniala vix movere lapi- 


8 óxzà» xai lübepev. — 'O. GE Kposovidty MOwiv. uot 
tiv Aiov ix(vresv. — Kira [ &&ótepoc àfilo, tuo "Tizp- 
uou ] xk c3» yi 16s , xal avrà iv uí£am, tbv ué- 
quozov taUpow dyotov Üvra AauÓdvtt v0. moDUq* xol 6 
piv dmoBpivai ÉamtuUsv, o5 uv iDóvato. — Magpióvea 

to. £à Écegov 57, íxépa ti avvapndsas 160 xo2os Ójotos 
sje. Okacdusvo, 0i 6 MÜuov, tlg xbv obpavov vc 
space vi(vag Éyaco, "Gà ZU, u3) coüzov 'HonxA7, 
piv Éztpov. famtipac; "Eveeütev byüz,vat Aéyouct tdv 
apoutiav, "AXAoc obsoc "HoaxAgc. 


dem potuit. Secundum deinde Tilormi certamen hoc 
eral. Ad gregem abiit, el stans in medio, maximam , 
qui ferus erat, taurum pede prehendit : el ille quidem 
effugere studuit, sed non valuit. Alium quoque acceden- 
tem altera manu arripiens, itidem pede similiter tenuit. 
Quum videret id Milo, palmas ad celum tendens, O Juji- 
ter, dixit, num lune alterum Herculem nobis dedisti? 
Tunc dici captum aiunt proverbium :. Htc est alter Ter- 
cules. 


XXIII. — De Celtarum audacia. 


t — AvÜpomey Pv) dxoow giioxwBuvotároue tlvat vob; 
KeroX. — "lv dagdtwv o9v Urofiéceic zotoUvrat voc 
dvüpermouc Toug dmofavóvrag iv 10 ToÀÉum xax. 
Kat p&yovexc Bà davtpnvouévoi, dÀAk xal roórata 
Mtipoustv, dua x: imi voiQ mtmQaquÉvow, Gtuvuvó- 
39 jzvot x 2t Uzonvijua ca abtov t7; dortz.z droAsixovrto 
'EXknvixéx. | OUcog 2i alc; pàv vouitoust xà seuyttv, 
6x umi dx vüvw obuGw xaroÀwÜavoucüv xai $umi- 
mt0UcO)w ttoAÀdxi droBiSodoxitv, dÀÀ& uri munpa- 
p.Évov adtiov vt&puapGavoutvouc üx5 toU mupóc. IoA- 
35 Àol 8i xai émuxAULoucav rv ÜdAacoxw ÜToufvouct, 
Elei £i xai ol 6x) Axp6avovtto dumimcougt xoi xó- 
pact, xai TÀhv gopiv aütüw sloófyoviui, Yupvk và 
Eig, xal «& Gópata mpoasiovtto, Gomep ovv 7) go6T,0at 
Guvdq.evot 3) cpiosat. 


Omniutn hominum ad subeunda pericula promptissimos 
esse Celtas audio. Proinde cantícorum materiam faciunt 
Kt 
coronati puguas ineunt, sed et tropaea erigunt, simul glo- 


homines, qui in bello pulchra morte occubuerunt. 


riantes rebus gestis, simul Graecorum more moninienta 
sud virlutis posteritati relinquentes. Adeo vero turpe 
ducunt fugere , ul saepe ne e corruentibus quidem et inci- 
dentibus aedibus effugiant, sed neque ex iis ardentibus, 
quando ipsi jam igni comprehenduntur. Multi vero eliam 
inundans mare sustinent. Sunt etiam qui arma capientes 
in fluctus irruant, et eorum impetum excipiant, nudos 
gladios «t hastas intentantes, perinde ac si vel terrere eus, 


vel vülnerare possent. 


XXIV. — De Smindyrido deliciis in cibo , et voracitate. 


30 — XuwBugionw tàw Xu6ao(rnw Aépouctw imi togoUrov | — Smindyriden Sybaritam usque adeo in luxuriam erupisse 
"pugze oxrai, éx rie Euscwa abrv dpxícÜxt ^ perhibent, ut, procus Agaristee, Clisthenis filias , Sicyonem 
pyra voz Avaplevne v; KAewOtvouc, xal ixavtotiat | 
XMous uiv payilpouc, Tocoótouc OÀ Ópviüsuràe xai . 
ái, lou. 


veniret , et mille coquos, totidemque aucupes , a'que mile 


piscatores adduceret. 


XXV. — A quibus multi clarissimi viri adjuti, fructum aliquem ceperint. 


Utilitatem quandam perceperunt et Ulysses ex Al- 
Asbe Xeípmvoc xai IIvpoxXoc 'AyUX£ox, xal 'Ayag£- | cinoo, et Achilles Chirone, et. Patroclus Achille , et Aga- 
uvtov. Néctopoc xal 'yAéuayoz Meví£Aso xui "Excsop | memnon Nestore, et! Telemachus Menelao, et ilector 
IoAo24uav zoc , iv olg abt mpostiyt, xai ol "oic | Polydamante, in quibus ei paruit, et Troes Antenore. El 
Avrávenos. — Kalol IIufyópetot uiv 6n rat HIufia- | Pythagorici quidem comites a Pythagora sunt adjuti; De- 

«o 'r9pou dovr,vto* ol Ar uoxpizstot Ó3 cuyvevouevot Arjo- — mocritei vero, mullum ex eo, quod cum Democrílo vixe- 
xoitw moÀÀGw dmAaugaw. — Xwxpdtet 6 sl mpogét/ov | runt, perceperunt fruclum. Quodsi Socratem Athenienses 
ob "AÓxvaiot, mdwvzx àw PyÉvovro süRaluowic. — Kat | audivissent, omni ex parte beati fuissenl, ac sapientiae 
"[£puw $8 &. Aitvou£voug Xugorvióou x09 Keíou amr operam dedissent. Sed el Hiero Dinomenis filius usus 
Àaucs xai [loXuxpármc "AvaxofovroQ xal Etvoyüwioc —estutiliter sibi Simouide Ceo, et Polyerates Anacreonte, el 

4» FlpoZevoc xal "Avtriyovog Zxwwvoc. — "Iva &à xal riw — Xenophonte Proxenus, et Antigonus Zenene. Ut were 
duoi movTrxóvsow oUlly Zrrov Tomo wai ob "EXÀvwa; — e0s quoque commemorem, qui non. minus ad me perti- 


35. "Qvmwro doa xal "O&uacthe "AÀlx(vou xai 'AjiA- 
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mpog14007:, pituvonamt (Gtxgípst Ó£ pot xai too- 
zov , si qc "Porkaiós elg), xal. AtóxoXI.o; 'Aveidyou 
zt Orvrro v90 "AgxaAwvizou xal Mauxávz; Apsiou xal 
Kixégew "AmoXAnvioo xat 6 XiGacró, AUnvolopou. 
[D.avwv Z£, (02 xaírot coporzapoc Ov, A£ex. Ózt xai 
Z:us eyz aópouÀov* viva ÓÀ xat ümwx , Taup' Éxslvou 
uavÜdviot tv. 


c 


JELIANI 


nent, quam faciunt Greci : mea vero interest eliam res 
illorum, quippe sim Romanus, Etiam Lucullo profuit 
aliquantum Antiochus Ascalonita, et Miecenati Arius , et 
Ciceroni Apollonius, et Augusto Athenodorus. Plato vero, 
qui me est sapientior, Jovem etiam habuisse aliquem a 
à consiliis dicit: quem vero, el quomodo, ab ipso di- 
scamus. 


XXVI. — De quibusdam ebriosis. 


Toziczazot yeqóvagt 3vÜpgumo, 6; ga0t, Eevayó- 
pac 6 "PóZt;, 8v ixdIouv "Augopéa , xat "HoaxAstóns 
6 móxtrns xai Hpwzéae 6 Axvixez aiv vió, 'AXtzav- 
pou i toU Bacthíux cüvrpogoc, Kal abrhg 51 'AMÉ- 
Euv£pos Aétevat maiozov miuiv avÜpermov. 


iu 


Bibacissimi fuerunt homines, ut tradunt *ulgo, Xena- 
goras Rhodius, quem Amphoram vocabant, et Heraclides 
pugil, et Proteas Lanice quidem filius, cum Alexandro 
autem rege simul educatus ; &ed el Alexauder ipse pluri- 
mum hominum bibisse dicitur. 


XXVII. — Quod Hercules mitem sese erga hostes suos przebuerit. 


"Husgoraca oaat tov "Hoax)7, zpostvey zwar tole 
£auToU moÀtulot mpbrov vào vOv 0L alwvoc vexpolc 
Gmogmóvóouc dzodgUvai va ytgoufvouc, tlüÓte v tiv 
zdt& Ohtycypsiv cv dr prik£voov xai drxoAtixstv wüsoUe 
auvü Brizvov ciyxt,. Kai "Ounpoc, 


€. EXiopia vEUy£ wovtaaw* 


e. Kosiv u£nTÜDX vtvtauat. 


Maxima mansuetudine ferunt Herculem in. hostes suos 
affectum fuisse. — Primum enim liominum , qui unquam 
exstiterunt, cadavera per pactionem suis ad sepeliendum 
reddidisse, quum ejus temporis liomines parum occisos 
curare solerent, el canibus eos ad. vescendum relinquere. 
Et ideo Homerus : 


Atque illos canibus laniandam prebuit escam ; 
et 
Canibus fieri jucunda voluptas. 


^. XXVIII. — De Leocorio Atheniensium. 


Aoxópiov "AUrivratw Dxalelco x5 s£usvoc c6v. Ae 
üuratípev, Fepatiíac xal Oomzc xat VOo6onlvc. 
Taózas 6i ünio T mote TT MOrvalwv dvatprÜTvat 
Aéqos gsx, iridovtoq abthe t9). Aso» slo vov 7 orapv 

25 cov Ashguxóv. "EXsqa yp uf, kv. 320«n, aw vac vv 
Atv , el 3; dxelvat aaryuxalsitv. 


XXIX. — Quid dixerit Plato de 


IlAarww 6 '"Apictwwog iàÓ»w "Axpayxvtivouc, xai 
olxojouoUveae TOoÀuTtÀü xai éuotox Oetnvouvras , ti- 
xsv , Urt dpa ol "Axparqavrivot olxo£oauot piv dx di 

30 &wogoutvot, Ortmvougt Gb d, aíptov tiÜvrEopevot. 
Aíyi 0b Tias £c xat dpyupate Xnxulloi, xai arAeY- 
ize £g goivzo xai ihsgavrivae xAtvas elyov éAas. 


Leocorium Atlienis vocabatur sacellum filiarum cujus- 
dam Leo, Praxitliez, et Theopie, el Eubulze, Has pro 
civitale Minervae occisas esse, [ama fert, quum Leos paler 
eas tradidisset ad oraculum Delphicum. Dicebat enim 
illud, aliter non posse servari urbem, uisi ill macla- 
rentur. 


Agrigentinorum nimiis sumptibus. 


Plato filius Aristonis, quum videret Agrigenlinos et 
magnis impensis zdificare, et eodem modo cenare, Agri- 
gentini, inquit, aedificant quasi semper victuri, el comant, 
quasi cras morituri. Dicit autem Timaeus, eos eliam 
lecythis et strigilibus argenteis usos esse, el lectos lia- 
buisse totos eburneos. 


XXX. — De Tarentinorum Lemulentia et Cyrenensium luxu. 


Tapavetvor, iv Éüsi sv miveev. piv E EobtvoU , ue- 
Üóstw Bb mpi mÀXoucav dyopdv. Eie vocoUrov 3i 
3$ doa Kuprvaiot tgugZ. dDoxtav, ders dMAaceva 
zz296xXhouv, fva ajtoig yévnrat vonoüérre. "lov à 
&raidocal gag: Qik vÀv iL dgyT& paf8uulav aüciv. 
'Opokeyst 9i xai EUmohg iv o Magu&ü, Óotu 
abücGw aüvsAécTaTO;, cgpayidag sig& Díxa uv. 
w Hao» 8i üavuatrcÓat xal oc OuryAUyovtuc TOU 
Bax zuMvis, 


Tarentinis a summo mane poculis indulgere mos erat, 
el eo lempore, quo jam incipil frequens esse hominibus 
forum, el ebrios esse, Cyrenenses vero usque adeo in 
luxuim eruperunt, ut Platonem rogaverint , ut sibi leges 
conderet : ipsum autem recusasse id aiunt propler eoruim 
jam inde ab initio socordiam. —Testalur eliam Eupolis 
in Marica, quisquis eorum parcissimus , decem lamen 
minarum sigilla: habuisse. Oportebat aulem. mirari etiam 
eos , qui sculpebant annulos. 
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XXXI. — De variis Griecorum vinis. 


(ips olvuv "EJAvyvixi»v. Qt amoubTe lovtey iv tois 
xdÀatóvóuata xaxTuÀ£ze Gpiv, — IIodpvaióv tiva ixa- 
Aouv* lepbz 83 Jj «pa obzoc v3« Avjumrpoz xat Xios ol- 
vos Ex 1T vinos, xai Oacvoe dAXoz, xal AécGtoz xai 

& dr zovrot, l'Àuxüe tt, £xaAsiro, moémuv vij Óvopati 
T» qium" xat Kezc dAXos. Kat dv Xupaxoóaat I1óÀ- 
toc iar, à dixo ctvoc Pnyplou Baciéws. " Extvov 
8i xai Kov otvov, xai ourw x010y ixdAouv: xal 'Pó- 
Gov, xatk và aürà OvoudLoviie. — IC 06; cox éxeiva 

10 oi, ^EXXxet tpuy?« dmóitiu; uópo vo olvov pta 
quovito oUcu Émiwov, xal üntprarasovco riv votaítzv 
xpüctv* xat ixaAeizo 6 otvoz Mupivre. — Méuvzas B 
ajtou Querz(nc 6 t7 xouteSia; mountá. 


Age, recenseho vobis Graecorum vinorum nomáína, qua 
fuerunt apud veleres desideralissima. Pramnium quod- 
dam appellabaut, quod erat sacrum Cereri : et Chium 
vinum , illa ex insula, et aliud Thasium , et Lesbium * et 
preter hac quoddam vinum Dulce vocabatur, sapore 
conveniens suo nomini : et aliud Creticum, et Syracusis 
Pollium, quod sic noneupatum est a quodam istius loci 
rege. Bibebant etiam Coum vinum, et sic illud appellabant, 
et Rhodium, eodem modo el hoc nominantes. Quid vero? 
nonne hac sunl luxus Grecorum demoustratio? vinum 
enim unguento tníscebant , atque ita bibebant, el maxime 
amabaut hanc mixtionem : vocabatur autem vinum illud 
Myrines. Meminit vero ejus Philippides comicus poeta. 


XXXII. — De Pythagorz , Empedoclis , Hippize et Gorgize vestimentis et caleeamentis. 


Iluózyspa; 6 Xauwog Aux» doffn:a fjo0mvo, xal 

15 igóptt atíoavov y pucoüv xal &valupióac. — "EjmtBo- 

x7 91 6 'Axpavyavitvo; &Aougyti £jorjgato xat Uro- 

$Xuaet yaAxoig. — "Immiav b xai l'opy(av dv mogu- 
pai« stro mpotévat Guxdbrt Avo. 


Pythagoras Samius alba veste amiciebatur el gestabat 
coronam auream alque anaxyrides, — Empedocles vero 
Agrigentinus purpura utebatur, et calceis zeneis. Hippiam 
vero et. Gorgiam, purpureis vestibus amicios, in publico 
progredi solitos , fama fert. 


XXXIII. — Quod Romani medici contra Pyrrhum insidias non admiscrint. 


Kwéa, 6 Ilódbou lavpóc, aot, vpóc Thv BouAhv 
20 tov. "Popaíov £yompe 6 dnodbrisov, xal fav ypy- 
parva , xat iris veixo drroxzaveiv gapuaxou xbv Ilud- 
pov. — Ot 8E ob mponsixavzo v)» Unóa;satw' Oc dors? 
q&g (axe "Poyiatot. &yafot £ivat, o0. uXy. &ik rg vr 
xal mavoupyíac xzl émiGoUAT, xatuywvicxaÜüxt tole 
ss Pgü pode. — "AX xa ad6 70 Ilodbo c3,» qvoyny v02 
Kivéou iz£gavav. 


Cineas medicus Pyrrhi , ut perhibent , ad senatum Ro- 
manum arcanas litteras scripserat , quibus pecunias pete- 
bat, et pollicebatur se Pyrrhum veneno interempturum : 
at illi promissionem hanc non admiserunt. Etenim Ro- 
mani virtute fortes esse didicerunt, mon vero (cchnis et 
calliditate et insidiis hostem Vincere. Sed et Cinea cun- 
silium ipsi Pyrrho aperuerunt. 


XXXIV. — De Pausaniz et Apellis amoribus. 


"Eperze fiw vow dgyalow woÀÀol piv xxi dÀÀoi 
tle wig QOürmav , xat oütot 63 oGy Tora. Tlav- 
cavíac ulw yàp fpa tc ÉautoU vuvauxóc, "ATEAMIE 

30 ài v Aluelav8pou maAAaxT., fuso óvoua 3v Iay- 
xücTn, tb 8E vívos Aapwueaia 7v. "l'aótr, x2l mpót2, 
gaaiv, 6 'AAftavipo; tiDarstv. 


XXXV. — De Periandris, 


"On 8óo IHIeplav2oot , 6 piv. coax 3», 6 2$ xupav- 

woe. Kal Müid2at «pti, , 6 t4» Xedpoveraow x1íaus 

35 xat 6 KupéAou xal 6 K(uwvoc. — Xi6u))o xícoaptc, 

$ "Epufpzía, $, Xauía , 4$ Alvontía, f, Eapfiavy,. Oi 

BÍ amt xat Exíoas EE, oe elvai Tác mdoue Déxa, àv 

iux xai tA» Kugualxv xat v3» "lovóa(aw. — Bdxidc 
votis , 6 piv "Extovux , 6 0l "A9nvatoc , 5 6E 'Apxds. 


| Multi veterum amores memorie prodili sunt et. alii, et 
isti non postremo loco. Pausanias quidem uxorem suam 
amavit: Apelles vero coacubinam Alexandri nomine Pan- 
castam, genere Larisseam. Cum qua eliam primum 
Alexander rem liahuisse dicitur. 


Milliadis , Sibyllis, el Bacidibus. 


Duo fuerunt Periandri, philosophus aller, aller tyran- 
nus : et Miltiadae tres, ille, qui Chersonesum condidit , 
el. Cypseli filius , et Cimonis filius. Sibylle quatuor , Ery- 
Ihrzea, Samia , JEgyptia, Sardiana.. Quidam dicunt, etiam 
alias sex fuisse, ut universae sint decem, in quibus fuerit 
et Cumana et Judaea. Bacides tres, primus Eleonius, alter 
Atheniensis terlius Arcas. 
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XXXVI. — De numero filiorum Niopes. 


Eoíxacw oi dgyaio Umip ToU doiíjoU Ov T7& 
Nióbrc xalXuv 3; cuvdósw dIX(Aow. — "Ourpoc uiv 
EE Mec [ ddbevac] xat vosaítac xópzc, Adao; ài Bk, 
Émtà Mri — 'Haloóoc 8à iveía xal Gixa, sl 3, doa 

* oóx. slew "Haidóou xà Érn, dJO', ic moÀÀ xal dàÀa, 
xatíjeuctat alvov. — AXxpàv ÓÁxa qmsi* Mipvepuoc 
tixoct* xal IIv6npoc vosoótouc. 


Veleres scriptores de numero liberum Niobes non vi- 
dentur secum invicem consentire. Homerus quidem sex 
numerat masculos, et Lotidem filias. Lasus vero bis septem 
dici. Hesiodus autem undeviginti, nisi tamen non sint 
Hesiodi illa carmina , sed, sicut multa quoque alis, falso 
ipsi tribuantur. Aleman decem ponit; Mimnermos vi- 
ginti, et Pindarus totidem. 


XXXVII. — De Alexandro in egeslate ciborum constituto, et quomodo aliqui vici per fumum capti sint. 


AXav5poc, fxe. Bjanov lOluxxev, dv. dmopía vevó- 
utvoc tpogüiv , abrós vt iparo tiv xapsMov xat Gro- 
10 Qoyloov dX«ov xal ol cbv abro. "Tiv v& LUXw abvobo 
izü«móvcum, Ok th xpéía Toüww. "Emtxoópec 8 
aüroig vb a(hgtoy moÀb Dv, Ger: The cdgxae Guvtx- 
mÉttElV, 
"Ev 31 87, Baxcpiav?; ol atparviovat t3c xouas xaz- 
15 sAapÓavov, Ór« olxoUvrat ix TOU xamwo) cuviévtte , 
xai tv jtóva. dyatpoUvtte tiov Üupüiv, 


Alexander, quum Bessum persequeretur, constitutus in 
ciborum penuria , de camelis et aliis jumentis, tam ipse, 
quam socii, comedere ceperunt : quumque eos ligna defi- 
cerent, crudas carnes vorabant.  Silphium tamen , quod 
ibi copiosum erat , opem ferebat iis, adeo ul carnes illas 
simul concoqueret. 

In regione vero Bactrianorum milites ipsos vicos depre- 
henderunt, ex fumo inhabitari eos. intelligentes , el nivem 
à foribus auferentes. 


XXXVIII. — De equis, moribusque quibusdam Sacarum. 


Of Xaxiiv Utztot , lxv dxobd), ti, t0» Osamótny, & 
T3 dwaÓTzvat abtóv mapéícTwxtv. — "E&v Ób mic ym 
Boókwrai mapüivov, uovouay:i 17, m30(.— Kal xpa- 
. Sj Tícaca piv alygd)uwrow dyrrat xai xpatti abroU 
xal dpytt xy BÀ voy, doyerui,— Movouxyoíot 5i 
dypt vix, oó ufgp: Oavdvou. — llevüouvrec ól oi 
Xdxait slg olxoug Two Ómdvtpouc xai xaraoxíouw, 
&roxoUTrovTat, 


Sacarum equi, si quis dominum excusserit , consistunt, 
ut rursum ascendat. Quodsi quis virginem ducere uxo- 
rem cupit, pognam cum puella suscipit : et si illa supe- 
rior git, captivum abducit , et habet eum in sua potestate , 
ac imperium in eum tenet : sin inferior, regitur »b ipso. 
Certant aotem nsque ad victoriam, non usque ad mortem. 
Quum vero in luclo versantur Sacz, in conclavia quaedam 
sublerranea sese abscondunt. 


XXXIX. — De Perdicca audacia, et le;ena. 


» — Dhephócxac 6 MaxeBov, 6 auatpattuaiusvoc 'AAe- 
EdvBpy , oUvwx dpa Jv avo uoc , Gc roce elc amiAatov 
 mupeAüeiv, ÉvUn alyev süviy Aaa , uóvoc* xai lv 
plv Maway o) xavé£Aa6s , voíc v8 uv axóuvouc aüt7« 
xou (Gov 1too70e , xal ÉoEev Umi vo0cw Üaunazeotat 6 
30 Dlephíxxag. — Flemícrtura: 8b oj yuóvov api Toi; 
"EXÀnsww dJoipuótatów v& xal Oucpuayocarow slvat 
Ürpíov f, Aatva, dA xod map xoic Bapoaoo. cbaci 
(999. xal Xauipagav $3». "Aacupíav oUx, tl move. ei)s 
Movra 3| ndpónDuv xavíxcavav 3j dAÀo vt tü)v. tot00- 


85 tuy , dÀX. el atv épxpacofyc Erévevo , uéva iopóvtt. 


Perdiccas Macedo , qui in bellum cum Alexandro abiit , 
usque adeo fuil audax , ul aliquando in speluncam , uhi 
lezena cubile babebat, introire solus : verum leszenam 
ipsam non deprehendit, sed catulos ejus secum exportans 
prodii, el visus est Perdiccas loc facto in admiratione 
apud homines es&e. Etenim nou solum apnd Graecos ro- 
bustissimum et oppngnatu difficillimum animal leznam 
esse creditum esl, verum etiam apud Barbaros. — Proinde 
dicunt etiam de Semiramide Assyria, non, si quando 
leonem cepisset, aut pardalim inlerfecissel , aut aliam 
quandam talium ferarum , sed si leenam superasset, ani- 
inum extulisse. 


XL. — De commeatu , qui sequebatur Xerxem. 


T4 vt d))a dgdbix antro. 10 Epis molurDulae 
x21 dAatovilac mezmpypuéva , xat ouv xal Übop. 7xo- 
Aoufitt tà ix v09. Xodgstou, "Ext 9 £v ctv ipztuo voro 
dütywsiv, oóAímzw TTC Üspamtiag fxoüchC, xnpuy tn 

4v và) axpaxonéóo , el vi Éyet üBwo ix 100. Xodamou, iva 
$9 Bacüet miiv. — Kat tUo£lrn tic Boo xal atowmoc 


Xerxem sequebantur cum alii commeatos magnificenlia 
el ostentatione pleni, tum vero etíam aqua ex. Clioaspe 
simul vehebatur. Quum vero in loco deserto siliret, ne- 
que dum venirel famuliliam cum impedimentis , denun- 
tiatum est exercilui, &i quis aquam ex. Choaspe haberet, 
ut regi eam bibendam daret. Et inventus esl quidam , 
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Éjov.  "Enuv obv toUro 6 Eígbre, xai sóspyérmv | qui pauxillom haberet, et putre. Bibit igitur illam Xerxes, 


Tov Góvva. dvouagtv , d:t àv. drijuzo 53, S6pn , el p 
, buivos tbp£tn. 


et eum, qui dederat, benefactorís loco babuit, quoniam, 
nisi illa fuisset inventa , periisset siti. 


XLI. — De Protogene pictore. 


Huroyévec 6 Qwyodoos vv "Idàucov, qauciv, 

& ímrà £rtot Dunleypagsw diecDaatv Bv 'AnEXXSC 

lBiv, vk piv mpüva (arn dexvoc, ixnAayti inl c5 

zapalóho Üín* ea yr, Kal 6 móvog uique xai b 

sey vitre dxolulneval ye uiv cz yrtpoupy(ac 5$ yi- 

pus, He 6 dvho cl TUyot, 6 móvoc aüvoU toU obpavoU 
Io jaóctt. 


Protogenes pictor lalysum , ut aiunt, septem annis 
continuis pingens absolvit : quem quum cerneret Apelles, 
primum quidem stetit mutus , stupefactus inopinato spe. 
ctaculo : deinde, Et labor, inquit, magnus , et artifex , ve- 
rum gratía abest ab opere, quam si homo consequatur, 
labor ejus coelum attinget. 


XLII. — De quibusdam hominibus a feris enutrilis et educatis. 


Kügov sv MavZ&vre bore, qual , xóuv, TXJayov 
9b xóv Ayr xal 'HpzxxXéoug Daxsoc, TleMav 8» cov 
Vlostiótivoc xai 'l'upoüc rmoc* dJÀ& xal 16v 'AAómr. 
"AAiSav8pov. tbv Ipuiuou Om doxvou gast vpxgrvat , 

18 Alvofioy £l 0v Ouíatou xal ITrxontac 6o alo. 


Cyrum Mandane filium canis nutrivit, ut ferunt; Te- 
lephum vero Auges et Herculis filium, cerva : at Peliam 
Neptuni et Tyrus filium equa : sed et Alopes filiunr. 
Priami lilium Alexandrum feront ab ursa educatum : Agi- 


sthum vero Thyestae et Pelopiz filium, a capra. 


XLIIH. — Qui ex obscuris clari nobilesque evaserint. 


Aaptiov dxoom thv "Yaváenou yapsrpogópov Kópou 
qevío0at, "O23 ceavtalog Aaprioc, [5] Urb "AXaEdv- 
£pov vuxrftic, BoUAoe 3v. 'AgyfAao, GE, 6 Maxebó- 
vov Bacueuc, Godkne vios zv t7 Xuatz7;.. MtvAa, 

29 5 duirzOU mdrtToQ, tlQ xobe vólou, iré), 'O 5 
voótou vlc Auüvrac Ürwpétnz 'Atpómou xai BoUAoc 
émemicttiuzo. — lepasüg ó£, Óv xaüeDc TlaUAe 6 
"Pronaio,, 'Apyeiog uiv yívog 7», diófou OÉ twwoq 
vióc. Eüpévee b map àmópou xal tuaÓaUAou ntx(- 

gs G1tuxat yevígai. — Aveiyovoz 6 pi imxou , 6 xal éce- 
pógüniuo; xal ix coru Küx)ey moocxyoptuts(c, 
aUroupyx Xv. — HMoAoamépyeov 88 Doctus. Otjioto- 
xkX« 86, 6 vou; BapOdoou; xaTavawpayycac xal 
uóvog Guyslg vie mu)v Ürü)v dv voi Jpmsuoi, quvàc, 

3o Opárrrc vlac Tiv , xal dxasiro 4 wíirro abroU "A6pó- 
Tovov, — Quxüov Bé, 6 Xprorix inudm0il,, matpoc 
pv GolBuxac ipyalouévou Jv. — Anusjcptov Gi tov (pa- 
ngí£a olxótgióa. qevíalas Aéyouctw ix cT olxixc t7 
Twusoéou xat Kóvevog. — "YntpbóAou Gi xxi KAsogGv- 

a TOq x3i Angdóou, xaírot mrpoGratüv vtvop£vory toU 
OXuou Tüw 'Aürvxiov, ob8s; &w cimo: pabioe ToU; 
matípx;.. — Kaxparióae vt uv xai FP'uleemog xoi 
AócavAons dv Aaxstaluov. Mólaxec ixaAouvro. "Ovo- 
pa 8i i- doa roUro toig tü)v sUmópuy [ 5o0Xo1c ] , oc 

ao CuvtSíriue rov Tolo viole ol mramíase muva-quviout.évoug iv 
Toi; Tuuvacio. — 'O Bb avyy pr oas so0ro Auxoüpyos 
ois iugetvact v7) tiov mtaiDury doryT, ro)wrelac Aaxme- 
vuxx; uivaAlaygdve, — Kal "Exagtveov8ac 8E xatpbe 
X» dgavoU..  KAMv d£, 6 Euxwovlov topavvoc , xa- 

as Tamovrio ri dv. 


Darium Hystaspis filium audio Cyri pharelrophorum 
fuisse. Ultimus vero Darius , qui victus est ab Alexandro, 
Archelaus autem Macedonum rex serva 
Simicha progenitus erat. Menelaus Philippi avus in no- 
this mumerabatur : ejus vero filius, Amyntas, minister 
Aéropi , el servus esse creditus fuit. Perseus, quem Pau- 
lus Romanos debellavit, natione quidem Argivus erat, 
filius vero ignobilis cujusdam. Eumenes vero patre inope 
et siticine natus creditur. Antigonus , Philippi filius, qui 
et unoculus erat , el ex eo Cyclops appellatus , et agricola 
fuit : at Polysperchon latrocinia exercuit. Themistocles 
vero, qui Barbaros navali prelio fudit, solusque deorum 
voces in oraculis intellexit, Thressze cujusdam filius erat, 
et appellabatur mater ejus Abrotonum. Phocion cogno- 
minatus Bonus, patrem habuit artificem cochlearium. 
Demetrium  Phalereum, e familia Timothei et Cononis 
vernam fuisse ferunt. Hyperboli vero, Cleophonlis et 
Demada, tametsi preefecti populi Atheniensium exstite- 
rint, parentes haud facile quis dixerit. — Callicratidas au- 
tem, Gylippus, et Lysander Molhaces in Lacedasmoni- 
vocabantur. Nomen boc imponebatur famulis locuple- 
liorum íis, quos patres in gymnasia exercitatam simul 
cum filiis mittebant. Qui vero id concessil Lycurgus ,. 
eos qui in puerorum eomilatu permanerent, reipublicze 
Lacedamoniz participes facit. Sed et Epaminondas pa- 
trem habuit ignobilem.  Cleon vero Sicyoniorum Lyrannus. 
pirata fnerat. 


servus faerat. 
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XLIV. — De quibusdam longo tempore versatis in Sicilia lapicidinis. 


Al iv. Xuaéa Jafioropíat mgl 1àc "EnvroMac 3cav, 
axal(ou uxor, vo tUpoc 000 mA&üpuv. "Haouv Bb iv 
müraig toU ypóvou tocoUtov Ouxrpljavrtc dvBpwrmot, 
(x, xai qeymuswxivai ixrt xal maibomovisat. — Kal a- 

6 vt; T&v ma(Ónw Zxslvooy per Denorote móAtv loóvetc , 
6tt elc Eupaxouame 3v, xat sl2ov Ürmouc Uretzevy- 
uévouc xal Bóng PAmuvouévouc, Épruyov Bolivie ob- 
Tex dpa PemAdynsav. — Tó ób xdXctow 7Ow dxdá 
axnalov Erovuuov 7v DioLévou v02 mrormcoU , £v $, 

lu qaot, Gurcplouv xàóv KuxXoxa. elgyioaco tv Éxutoü 
pÀv 10 xdAAicov, taxp' oüblv Üfpevoc tv ix. Átovu- 
clou tuuoplav xai xacaóüeny , dÀÀ' iv avi t7, eujupo- 
p& pouaoupyóv 6 dUcttvoc. 


In Sicilia lapicidinge juxta Epipolas erant, longitudine 
unius stadii , latitudine duorum plethrorum. Erant autein 
homines, qui in eo loco tantum temporis egerant , ul ibi 
eliam matrimonia contraxerint , et liberos genuerint. Et 
quidam ex illis liberis , quum nrbem nunquam vidissent , 
quando venerunt Syracusas, el equos jugo junctos , et 
boves agitatos viderunt, fugiebant cnm clamore : adeo 
exterriti erant, — Pulcherrima autem earum, que istic 
erant , spelunca. Philoxeni poetae cognomentum habebat , 
in qua quum versaretur, Cyclopem (ul ferunt ), suorum 
poemalum praestantissimum, elaboravit, parvi pendens 
illud a Dionysio irrogatum supplicium el condernnatio- 
nem, verum etiam in ipsa illa calamilate musicam artem 
exercens Philoxenus. 


XLV. — De Mida, Platone, et Pindaro infantibus. 


Qppóqiot xal atra düoust Aóyoi. — Mizou x09 dbgu- 

15 qoe Íxt voriou. xafieóBovtoc uópumxac sloforew elc cà 

cióua, xal mdvu qiUiomÓvex xal piAépyo« slapéputv 

vob, wupoÓ. — IlAdtwvoe 8i ueAirrag il; v0 cópa 

xnpiow épydzsc Oa, — Kai Il1vódpo t7& marpoag ol- 

xac ixvtÜ£vee g£Marvas vpogol Pyévovro, Ümip toU 
30 vRXaxro; mapacilicigat uf. 


Phrygiae fabulee etiam haec tradunt : infante adhuc Mida 
Pi:ryge durmiente , formicas in os ejus irrepeisse , maguo- 
Platonis 
Pindaro eliam extra 


que studio el sedulitate trilicum X ingessisse. 
vero in ore apes favum elfecisse. 
pateruam domum exposito, apes fuerunt nutrices, pro 


lacte mel priebentes. 


XLVI. — De prodigio Dionysio monarchiam portendente. 


Awovociov Bà vàv "Epuoxpdtrouc Aíyouct motapbv 
&a6a(vniv- foros $à abróv mro. — Kai 6 plv fog 
xatk voU TÉÀnaro, OAtÜrv* 6 6i dmomwÓnsas t7 
&j8rc D.dbrro xal drfjet, x oüxért vov. Ürrxov óvta 

29» aütoU ámoAurew, —'Ü 32 JxoÀodwst xal yosusvisac 
imnícrprptw aüróv. — Kal 4xetvos &Aa6sto aütoU tT 
yaivnc xal lav dvaGalvew: xai Tfj qno acoU 
negixincet ge)ettüov mArloc. " Egucav oov oi l'a)«G- 
vat mpbc tbv Atovücwow ipóusvov Ümip TOUT y n 

3v vaUra (ova lav Bn)or. 


Dionysium, Hermocratis filium, aiunt flumen trajecisse. 
Ferebst autem eum equus , el equus quidem iste in luto 
est collapsus : ille vero desiliens, ripam altigit, atque 
abiit, equo, tanquam exlincto, islic relicto. Equus autem 
sequutus est, et hinniens, reverti eum fecit * el ille ap- 
prehendit ejus jubas, el adscensurus erat, fum vero 
manum ejus circumdat apum multitudo. Itaque de Lis 
consulenti Dionysio responderunt Galeolze , monarchiam 
hiec significare. 


XLVII. — De Aristomache , Dionis uxore. 


Aiwvóato; Daóvit t7, Xosiag Akova, vv 35 qu- 
vaixa aUtoU "Apfrry xal vàv dE aücoU maióa igulatttv. 
"Yo:pnw Ob ch» quvaixa dxougaw Gopugópto aUtoU 
müvtwv uda Ürpamtutz, Tuxoxpdztt, , yuvaixa 

35 G(Buet* Eupaxoóato, 6i o yívoc 3». Atov Bb xapaÀa- 
£i» Evpzxoóaac , dnoSpdvroc eic Aoxpouc Atovustou, 
iveatóa. 4, uiv "Apurogdym, 4 199 Alvoc dirigi, 
mpostimrw aüróv, 'H. 8b Apr i(mero |V alDoUe 
iqxalurtondvr, xai o0 voÀuiiax mpoasctiv óx, dv2pa, 

4o imti Buxcüeiga cov Ütcpbv cz, mis aücv eÜv, oU 
jugüAatew. — "Em Bb üxip acu dmtlo[outo jd 
"Apgircogy , t7,» ix x00 Atovuciou dvk-[xnv xavaAé- 
faga, b Aiev mporr dero ziv vuvalxx xai vüv maida 
xai elc tv olxiav Enzueev. 


Dionysius e Sicilia Dionem expulit, uxorem vero ejus 
Areten et ipsius filium custodivit. Poslea vero uxorem 
ejus repugnante satelliti suo, qui omnium maxime ipsum 
colebat, Timocrati, conjugeu dedit : erat vero genere is 
Syracusanus. Dion aulem quum, fugiente Locros Diony- 
sio, Syracusas cepisset, tum vero Aristomache, soror 
Dionis, eum allocuta est. Arele vero sequebatur, pra 
verecundia faciem suam velaus, neque, tanquam mari- 
tum, audens eum alloqui ; quoniam vi coacta connnubi 
cum ipso legem non servarat. — Postquam aulem pro ea 
caussam dixisset Aristomache , necessilalem illam a Dio- 
nysio exponens, Dion amplexus est uxorem et filium, tui 
siique eos in domum suam. 
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XLV. — De poematibus Homeri. 


"Qc "Ivàoi 7j 1293 aio Untytoplio qur, v "Oux- 
pou pitaypdiavrzg déoustw o0 póvot, &XÀà xoi ol 
Tl«goGv BaciAsric* e t 49) murstüntw voie Urb voítu 
ia topouat, 


indi vernaeula sihi lingua. descripta Homeri poemata 
cantant, non tamen soli, sed et Persarum reges : si quid 
credere oportet illis , qui de his scribunt. 


XLIX. — Quod Phocion haud fuerit vindictze studiosus. 


&/QDuxloy 6 00 Duxou, xo)dxw orpuTnTÁsae, 
xareyvocüz Üavdzo, xai T» i» cip Drepuemplo , xol 
lpaXhs miioüat ro xovivov, — Emil Ob dpelev 6 5r- 
poe Tv xüAxa , ol. rpocixovttc Tipovto, gt 0t Avo 
xpho vov viov. — 'O Bé, "Errori atc urlv 'A0n- 

10 valot; uvrguxenittv Unio Tc map' absv qUiorss(ac, 
fv Viv niv. — "Oan 9b ox. énavet xal Unegfaund- 


Lec tbv dvBpa, Doxst uox a£. 6 voi toc Ovvoriv oUdlv, 


Phocion Phoci filius quum. &»pe pr»tor fuisset , morti 
adjudicatus est, eratque in carcere, idque jam agebatur, 
ut cicutam biberel. Quum vero porrigeret jam calicem 
lictor, necessarii ejus rogarunt, num quid mandaret ad 
filium. 1e vero : Pracipio ei, ne infestus aut vindicta: 
cupidus sit in Athenienses propter hanc ab ipsis propina- 
tionem , quam nuoc bibo. Quicunque vero virum in 
hisce non laudal et majorem in modum admiratur, is mihi 
nihil egregium intelligere videtur, 


L. — De Lacedaemoniis nullam operam liberalibus disciplinis impendentibus. 


AaxeQaiaóviot. uougtx Te &mlpuc eLjov las)« vg | 

abrote Yopvactov. xot Ur, Ei 8£ necs dDernsav 

15 t7. Ux Movcüov Pnxovplac 3) vossieavit, 3, mxpagpo- 
vísayzeg 3, d)Ào xt xotoUcov Onuocía mafiovetc, uett- 
méípzovro Lévou, dvbpsc olov latpouc 7 [xafuprác ] 
xxtk muüó4pnavov. — Mevenéusyaveó 2 u3,v Tígnav- 
8pov xoi Oda xal "'oprziov xat vàv Kugovidrzv 

20 Nupgaiow xal '"AÀxpdva [uUAwdac 4ho 7]. Koi 
GouxuBl3re 8& óuokoyet, Órt jj iemovDagévox, vepl 
maibelav at; (ov, 0v ole Aévet mapl Boacioou, Ade 
qoov, 6u Ó [2221] d&óvatoq zintiv, Gg ÁÀa- 
x£Batgóvioc, 


Lacedamonii musicze imperiti erant. — Ipsis enim curae 
erant gymnasia et arma. Si quando aulem Musarum 
auxilio, vel morbo laborantes , vel mente capti, ant aliud 
quid simile publice passi , indigerent, arcessebant homines 
peregrinos, tanquam malorum istorum medicos, idque 
ex oraculo Apollinis, Arcessiverunt autem Terpandrum , 
Thaleta, Tyrtzeum, Cydoniatam Nymphaeum et Alcmanem, 
tibicen enim erat. Et Thucydides testatur, doctrinas non 
diligenter eos curasse, in iis, ubi loquitur de Brasida. Ait 
ergo, eum dicendi non imperitum fuisse , utpote Lacedie- 
moníum. 


Ll. — De ostenlatione Menecralis, el quomodo Philippus eum deriserit. 


es — Mevtxpátye 6 lazpàe tic s030UT0v mponiÓe TUgou, 
(oos lauzüv óvoudtw Ala. — "ExíavzUu Gé mote imi- 
croAA» GniGemo cp Maxidóvov fuat votaotTv 
cUimmo Mivexpdrre Ó Zeuc 1U mpátttw, — Avcé- 
qpxye 8b xal & «pOeemoc Dco, Mtvexgazei bia 
go viv. — Xupfoutóm coi mposdyew Gtautüv dmi tole 
xavk "Aviixugaw vómouc. — "llvívrezo 2). dpa Bà too- 
tov, Ór magagpovet & dvip. — Elevía moti gu(aÀo- 
&pemóx 6. Damm, xai 5 xal toUrov iml Üotvmv 
ixd)sct, xal lia xMvyv adip ixfAsuct vaptaxeud- 
35 cÓmi, xal xacuxAdÜévrt Üuperriptov maptorxs , xai 
ilupii vo aücip* ol Ói Aorrot elatiovro, xai v utya- 
Aongemig và rimvov. — 'O colvuv Mevexpáiene 1& plv 
mpóxa. ivixagrípn , xal Éjaipt 17 ti inel ài xazà 
pax pov 5 Qapóg mrtpizev alc , xat JÀ£r467o , 8n 3v 
«o dvÜpermoc, xal vauca sinc, ifavaacie dmwov yero, 
xai Üeqev G6ola0ni, luurAD mávu T0U (pO irertou 
c)» vor aütoo ixxalvryavtos, ; 


Menecrates medicus eo superbiae elatus fuit , ut se ipsum 
Jovem appellaret : misit autem tales aliquando litteras aid 
Philippum Macedonum regem : Philippo Menecrates Ju- 
piter felicilalem. Ad ea rescripsit Philippus : Philippus 
Menecrali sanitatem. Suadeo tibi, ut ad loca Anlicyra: 
ie conferas. Significabal aulem per ista, hominem non 
esse sane mentis. 

Lantissimum aliquando convivium instruxerat Philip- 
pus, atque adeo et illum ad epulas vocavil, seorsimque 
lectum ei jussit apparari, et accumbenti apposutt acerrain, 
Et ita suífitus ei fiebat : reliqui vero epulabantur, eratque 
magnificum illud convivium. Menecrates itaque primum 
ferebat illa, gandebatque lionore : postquam vero paula- 
lim fames ei obrepebat, et homo esse convincebatur 
isque stolidus , consurgens discedebat, seque injuria af- 
fectum dicebat, festivissime Philippo ila stultitiam ejus 


detrgente. 
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LII, — Quilus similes dixerit. Athenas. Isocrates, 


'"Ieoxpdtw; 6 BbÁroo Dayev Umi ce "Aünvalov 
món , buolav £lvat. caiq Éralpaw. — Kal yàp rolc 
&Xwxopívouc ímà t7 ()pag mütUw BoóAseüm: cuvei- 
vat aücaic, Guo GB urfva PvrtAGX, oUTw mapagpo- 

B vEiv, (oc Uxopelvat dv cuvouxTeu( ctt aotbv. — Kal 
oJv xal cv "Aünvalovw zóAwv- dvemnggsat uiv. elvat 
f$üigrnw, xal xatd d£ voUro macüv Tiv xaTk Tv 
*EJ342a. 8iagiptte * Pvouctaa: 23 dogaX, unxéct elvat. 
"lvívrezo 8b Dk voó:ev Toc Umtytopidzovrac abt 

10 cuxogdvra, xal vic ix cüw OvuaYeryoovtuv Emt- 


6ouXde. 


Isocrates rhetor de Atheniensium civitate dicere sole- 
bat , eam meretricibus similem esse. — Etenim qui illarum 
venustate capiuntur, velle rem cum ipsis habere : ne- 
minem tamen adeo insanire, ut matrimonium cum illa- 
rum quapiam inire sustineat. Atque ita et Atheniensium 
civitalem ad peregrinandum quidem in ea jucundissi- 
mam esse, omnibusque totius Gracie civitatibus in ea 
ré prastare : ad inhabitandum vero neutiquam tutam 
esse : innuebat autem his verbis, habitantes in ea syco- 
phantas atque eorum, qui populum dicendo regunt , in- 


LIII. — De maximorum bellorum causis. 


"Eni 8b oí Mmfüte, $n cw pueplacev moAÉpunv 
al dpyal Goxoücl muc süxavagpóvrtot yeyovévas, "Tov 
piv yàp Iepauxbv x «rc Mavavóplou 100 Eapiou wpàx 

15 "AUvvatouc Qurgoplic cv doy3iv AaGetv gam. — "Tóv ve 
y» Vle)onovv swvw dk «o [a1] Meqaph£ow mwdxiv. 
Tv 23 'Iepov. xaXoópevov. dx tT slamodEstoe 6v à- 
xw t&v 'Apgpiuxtuóweov, — Tàv 8b xatk Xaigowtiav, 
gkoveucadveov "A0nvalev vpóc GÜurmov xal Aabriv 

1209 o0 Ür)madvtov, 


Me vero non latet, maximorom etiam bellorum conte- 
mnendas quodam modo videri fuisse origines. Persicum 
enim ex Maeandrii Samii cum Alheniensibus simultate 
ortum duxisse perhibent : Peloponnesium vero propter 
plebisciti in. Megarenses tabellam : Sacrum vero quod 
vocabatur ab exactione mulctarum ex senlentía Amphi- 
ctyonum : Charonense, Atheniensibus cum Philippo liti- 
gantibus, nec accipere volentibus Haloneswum, sed reci- 
pere, ul suam. ' 


LIV. — Quomodo Arisloteles Alexandrum iratum ad mansuetudinem revocare conatus sit. 


"AMEav3pov "Apurtot£Ane Op ópsvov moaDvat Bau- 
Apos xal ausat yaAeralvovex ToXAoic, t2url mpbc 
aürbv véypagtv* "O Ouudbc xal $ ópph ob mp fa- 
vou; , dÀÀk mpbc vob, xoelrrovac víverzr — oci Cà 

95 odes leo. 

"Apiwroréee vk Ófovra auu6ouAtÓww "Alizdvüpe 
mo)Aois DgfAnaa "Étovev , iE &y xxl rv vacpióa xa- 
tui xattoxapguévry ono «o0 uirmov. 


Aristoteles Alexandrum irascenlem mitigare volens et 
tollere vilium animi, quo pleraque indigne ferebat, hoc 
modo ad eum scripsit : Indignalio et ira non in pares, 
sed in superiores exsistere solet : libi vero nemo par est. 


Aristoleles suadens Alexandro , quie fieri deceret , mul- 
lis exstitit utilis, in quibus et patrism a Pbilippo dirutam 
exiedificari denuo et incoli fecit. 


LV. — De iis qui apud Libyes ab elephantis occiduntur, vel inter venandum pugnandumre intereunt. 


"Tous 6b «&v Degdviouv 3) dv vaic ionic 3, dv voie 

30 p.dyat drolavóveac ol AlGutc Üdmrouct Curmpemox, 

xai Üuvouc twàq dBousw, "Ec $i xoig Üpvow f$ 

Urofríxv, Dxulvr* d'tatioUc dvàpas slvat Aéyet tole dvci- 

TÀouc yivopévou; mpl ocoíTw.  Afyouct vào 

xal và ivüdLox àmolawetw ivrdgiov slvat ti) Dato 
as uévo. 


Libyes eos, qui ab elephantis vel in venationibus, vel 
in. pravliis interfecti sunt, magnifice sepeliant , el hymnos 
quosdam canunt. Est autem hoc argumentum hymnorum, 
fortes fuisse viros dicens eos, qui tanlze beslim obviam 
ierint. Dicit vero etiam, gloriose mori maximum esse 
funeris ornamentum ei qui sepelitur. 


LVI. — Quod Diogenes de Megarensibus pronuntiari. 


Auoyévne 6 Xvvoneüc Dey mo), 3v dpaüixv xai 
TÀv dxaidtuaiav sv. Meyapéíuv Gux&d)Xeov, xai [5] 
i6o0evo Mejapéox dvBpbc xgibc £ivat aov. 3) vió. 
"Evíeerro 8£, dri cüv Üpepuiruv mrouüvrat srpdvouxv 


40 oi. Meqaoric , viov ma(Bv 8i obyt. 


Diogenes Sinopensis mulla dicebat, inertiam et insci- 
liam Megarensium  exagitans, volebalque — Megarensts 
alicujus aries potius esse, quam fllius : quo significabat , 
Megarenses pecorum curam gerere , liberorum vero neu- 
liquam. 
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LVH. — De prodigiis quae Thebanis apparuerunt , Alexandro copias adversus eos ducente. 


*Hyíxa "AX£Eavipoc 6 dDUimxou (xl chc GiÉac iy 
vÀv Oóvapav, ol. uiv Orel cvgutia aücoi, xal ríoaca 
dmístthhow, mpoavjkaivovreg càc m£9l aÜtüv cov 
oü£ério ví ac ol 1 x dovto dv "Dupuis "AMEavZoov 

e CuÜvdvai, moÀÀà xxi Blacgnpa il; aürüv dzedhi- 
xrovv. , "Il uiv vàpiv "Ovyrotio Avr oobtpov Y,ov 
dv£bwx& xa Guveg, xal aípou uxiuatiexe, — 'H 
Eb mtpl vov "Iauofiviov xnl abch cà cebym Bíouaa xcfivu, 
xaovugtvr, Mpxn, xaÜago xal $Bet $éouca Üonci tap 

10 tavta 5bw moüclrw yoóvov, dove xal map' DAnida 
atate, dvtz)raUn.  MaxeBóm 51 imíottuov rato 
dzrüsiw vo Datuóviov, "Ev 5b cQ xatk mw ves 
SEG Auwyrpoe dpdyvr xatk voU mposomou toU dydÀ- 
pacoQ paie cÀy ÉautTC TÓgvny [xol vbv (225v. fv 

t5 &looüev ZoydTeaüai]. — 18 621 mc "Anas tT xo2ov- 
uévre 'AXoxoutvriGo, dvaÀua abroudTo« xategAÉ- 
yr, , nupbc u3, mposu, Dévroc , xal dAXa voX. 


Quum Alexander Philippi filius exercitum contra The- 
bas duceret , signa. prodigiaque dii quidem ipsis miserunt, 
prienuntiantes imminentem eis tam prope , quam nunquam 
alias, fortunam : illi vero, ut Alexandrum apud Illyrios 
defunctum putabant, multa et acerba in eum convicia 
conjiciebant. Nam lacus quidem apud Onchestum soni- 
tum horribilem continuumque edidit, et similis is erat 
taurino mugitui. Fons vero qui circa Ismenium ipsaque 
menia fluit, Dirce dietus, quum superiore omni tempore 
pura suavique lympha fluxisset, repente et praeter spem 
sanguine repletus est. Thebani aulem deum Macedoni- 
bus minitari credehant. Tum in urbe, in delubro Cereris, 
aranea in vultu sfatuse suum opus pertexuit , telamque , 
quam facere solet. Simulacrum etiam Minervae, Alalco- 
meneidis cognomina, sponte inflammatum est , nulo 
igni admoto , atque alia mulla ejusmodi contigerunt. 


LVII. — De Dioxippo. 


Ausiurmo; "Olwamtov(xn; düAnzzc, 5 "Aürvatoc, 

tlc )avvav tl; à "AO vac xack tov vóuov tv dUÀn- 
320 t&v. — Euvigbzt tolvuv và mÀrr , xal dog diAayo- 
6:v. ixxpti.avvópevoc Süstivro aücóv: iv Oi rolg xai 
qu xaX Gurmpézousa dmávtzos cT 0ia. — Inv 0i 
ajrh» 6 AuoLurmoc, rapaypra fiev/0n toU x&AAoUc, 
xai Duci) sarv dnobAEmov thy dvüpirov xai Emiszpr- 

36 eóptvoc xai tle oJ) $5 moóatwrov ditte y odaz. 
"Ex 8j, soítoiw moXAoie Eyévexo. xatdgupoc us deyox 
idw tz» dvüpwmow.  Mdáwsta b aíro0 cà cÓve 
xatépvo) Atoyévis $ Xewrzeüc, xal Tek touc mÀmacov, 
'Opüzt, ele, ov l)ayehy Gv vv jéqav Uno xat- 


0 Ctckv,G iscoupieiuver. 


[i 


Dioxippus Olympionices athleta, Atheniensis, more 
athletarum Athenas intrabat quadrigis. Con(luebat itaque 
multitudo, atque alius aliunde suspensi avide speclabant 
eum : in iis vero et femina , forma excellens, occurrit ad 
spectaculum pomps. Videns eam autem Dioxippus con- 
festim pulchritudine illa est victus , et perseverabat acriter 
intueri mulierem, conversusque respicere, el vultum in 
multos colores mutare. Ex lis vero a multis cognitus 
est , non oscitanter feminam intuitus. Maxime vero hune 
ejus affectum cognovit Diogenes Sinopensis, ac dixit ad 
proximos : Videte magno vestro athletae collum a puella 
obtortum. 


LIX — De veritate et beneficentia. 


[lutavópac Üeye Boo caUTa ix rüv Os)v Toi, dv- 
Üpurmoiw; GeoóoÜat xdAÀtgra, TO c: dÀvÜróeww xal cb 
&üepy&vtiv* xal mpogir(Usi, Ori xal Zouk voie Üciov 
Éoyox Ixxttpov. 


Pythagoras dicebat , haec duo. divinitus hominibus data 
esse pulcherrima, veritatem amplecti, et aliis bene facere : 
et addebat, utrumque cum deorum operibus comparari 


posse. 


LX. — De Dionysio et Philippo. 


3& — Xovoucia moti Pqfvtro Atovuao * Beutípo) xal 
do(xmo vp Agóvros. — ToXAot piv. ojv, foc. tlxóc, 
xai don Xóvot inédbsuanv, iv 8i toi; xal lata fipsvo 
6 donec và» Atovóctov , xx; tocxUtTv mapà 100 
mavpbc AaGoy dgydv ele ob Buowauto abc; 'O àl 

, A0 dxexpivazo olx Bo unus , "On *& ulv d))a uo 
xxiv 5$ maTíp, TJv 28 creo , 5 caca lxrfioato 
xal BuoAattv , o)xkvt. 


Fuerunt aliquando ona Dionysius junior et Philippus 
Amyntz filius. Multi itaque, ut verisimile, et alii oborti 
sunt sermones , in illis vero eliam isle. Philippus Diony- 
sium rogabat, quomodo, quum tantum imperium acce 
pissel a patre, illud non conservasset? At ille respondit 
non inepte : Quoniam reliqua inihi quidem pater reliquit, 
fortnmpam vero, qua ea paraverat et servaverat, non 
item. 
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LXI. — De Borem venti honore, 


Gouplotz EnízAet Avovóstoc, xat tpuaxoalac 7;ytv ix* 
abito), vaüc ómitrGww mimÀvwpeuévac. —Bogpic ài dv- 
TurveUgaq 1à oxa2r quvévorUr, xal t7,» Govaguv aücoU 
13» vautudi» 29dvictv, — "Ex 93, vovzev ((. Qoígiot 

& vp Bogpi (üucaw, xal àjmglsawro tlvai cov dvtuov 
ToÀirvw , xal oixíav aütQ) xai xAz,oov dmexixpecav, 
xai xa8' Éxactov Éxoz ixetélouv abi. — OUxovv Alv 
vaiot uóvot. xv Bow aürüv Évouilov , G)ÀÀ xal Ooo- 
Qiot zütpyíry»  ajróv imfyprjaw. — Dlavouvíag 3i 


10 grate , 6t xai MeyaAonoNizat. 


Adversus. Thurios navigabat Dionysius, contraque ipsos 
lrecentas naves mililibus gravis armaturze onustas duce- 
bat. Boreas vero ex adverso spirans navigia coufregit , 
el navales copias exstinxil. Proplerea vero rem divinam 
Borez fecerunt Thurii, et decreverunt ut Ventus ille 
suus sit civis, domumque ei et agrum assignaverunt , sin- 
gulisque annis rem sacram ei fecerunt. — Non igitur Athe- 
nienses soli ipsum Allinem declararunt, sed etiam Thorii 
Beneficum eum cognominarunt. Pausanias vero etiam 
Megalopolitas id fecisse tradit. 


LXI. — Lex Persica de iis qui Regi quid suadent. 


Nópoc xai oot; Hlepauxóc. — "Edtv ti; £A tt 16v 
dxogbyjtww xai vOv dugiiórv auubou)uóttv Baca, 
jmi mÀ(vüou ypucTe Éatrxs. Kal &Àv Dolby mapa 
wtiv tà ófovra, t3v mÀivüow Aa6ow Ünlo tk cup- 

I6 CovAZc pic0;v dmfpystav pacceyoorat Bl Guo , x 
dvttime BacOut,  "AvBgt db Daufépo, xazd v& Tv 
ip3» xglatv, oóx. dvxal(av. àvrixglverv Gel. ómlp «09 


uieüou cv UGpw. 


Etiam illa Persarum lex erat. Si quis de rebus jam ve- 
litis ambiguisque consilium regi dare vellet, super aureo 
ille stabat latere : ac, si. utilia suadere videretur, latere 
in consilii praemium accepto abibat; nihilominus tamen 
flagris csedebatur, quod regi contradixisset. AL hominem 
liberum non decet , meo judicio , minime zequabilem hanc 


contumeliam priemio anleponere. 


LXIII. — De Archedice meretrice, 


"Apgtbbme vic Ji pdoUn t7 i. Nauxpdtet Éralpac. | 
2o 'H ME Ümeprgavoe xal Getvig gopruc xal &Opoie ! 
fttt gtoÜoóc, xxl Aaboüca mpàc OAbyov v umor | 
ti Bóvri, elra. dmbavev. — "Epactücl, oov 6 veaviaxoc | 
aUtT., xul rujriv g3j Suvdgvoc, imei p, mávo y | 
zÀo0gt , Óvap abrT, cuvtyéveTO, xal rapa pzgua éxau- 
28 cato 17; imfuuíac. 


Archedicen quidam deperibat meretricem Naucralidem. 
AL illa arrogans erat, et valde aspera , et largam poscebat 
mercedem, quumque accepisset, paulisper sane commer- 
cio ejus , qui dederat , indulgebat , deinde subtraliebat se. 
Quum igitur deperiret eam adolescens , nec poliri posset, 
quandoquidem non admodum erat opulentus , per somnum 
cum ilia rem habuit, et confestim libidine illa liberatus est. 


LX1V. — De Alexandro mortuo. 


'O udv d (rzou xai "OXugikZoc "AMEavopos dv 
Ba6uXowvi xbv fiiov xavaczpéjac, vexpoc Üxetro , 6 coU 
Atbc elvat Aévuv. — Kat ezactazovtor mpl tT Baai- 
Asiae t6 mtpl aoóv , vagTi« duotpoc 7v, 3 uaraÀay- 

30 /dvoumt xa ol cgóbpa mévrittc, tT; QUatuxc trc xoti 
dmaicoUGY tüv Qyxétt QOwra xaraxpujat, — "AAA 
obUtáe q& *pi&xovza fuipac xaraA£Aeemto dxvórc, Éux, 
"Aplavavópoc 6 "'eav,oatóc, ÜroXrmroc ytvoptvoc, 3 
Ex tios dene auvzuy lac xavacy aris, 3aUtv elc pécouq 

35 zov Maxe2óva« , xal phe abzoUc Éyr,, ndvruv cüv dE 
alvo, Baa kwv sóBaipovéata toy 'AXMETav5pov vevoví- 
vat , xai ovra xal dxoflavóvea * Aéyetv vip vobc soc 
mpix aüróv , Uri dpa f UrobiEauíévr 45, vo aua , lv 
1b moóctpov Qnatv 5$, Dulvou duy, maveuBalquov ct 

40 faa xal dmópünro; Ov  alwwoz.  TaUta pabovtt, 
T0AXÀv eletgípovto quioveuxiav, Exaacoc elc cy iBtav 
abtoo Bacis(av cà dycrytgow vo0ro dee Eriüuuiov, 
Vya xttaov £j, BaaDalnc dagnAoU, xal dxtvoic 6- 


Alexander, Philippi et. O Iympiadia filius, quum Baby: 
lone animam egissel , mortuus jacebat, qui se Jovis filium 
dictitarat : dumque illi, qui circa eum eranl, de reguo 
inter se contendebant , sepulturze expers erat , cujus etiam 
pauperrimi, natura communi postulante, ut. eum, qui 
non amplius vivit, abscondamus, compotes fiunt. Verum 
ille triginta diebus inhumatus relictus est, donec Aristan. 
der Telmessensis, divino numine afflatus , seu alio quodam 
casu percitus, in medios Macedones progressus est , et ad 
eos , omnium, ail, ab omni tempore regum felicissimum 
fuisse Alexandrum, ct vivum, et morluum : deos enit 
de illo pronuntiare, terram, quae corpus exciperet, in 
quo primum ipsius anima habitavit , felicissimam fore, el 
nullis in perpetuum vastalionibus obnoxiam. 
audivissenl, multam in medium intulerunt contentionem, 
pro se quisque in snum regnum abducere onus hoc cu- 
piens, ut thesaurum possideal, cerli el. stabilis regni 
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pm»pov.  TIcoleuaioe 8£, el ci y ply mieteóttv, vb aiia 
itb0ape, xal uezk amovez slc «Jv "ADaEdvopoo mv 
c)» xaz' Alvoztov ixópase, — Kal of uiv dn Maxe- 
Bóves cv aug inv Jyov , DIeghixxac 91 a0cóv Guoxetv 
5 ixegtlorstv, — OS vocoUrow Bi fuss voíto 1T cq 
"AMEav8pov moluwpíac xai tZ slg vóv vexpbv óslac, 
Üaov 5à mpoliyOtvra Unb coU "'Apurtdvopou dv£gAeqty 
aürby xal i5: "Ex Di xarfAa6s vv Dbroha- 
poaiov , Umip v9 vexpou dv, xapttpk mdvu colpa 
10 &véveco , dà, xpóvtov zik tr, Umip ToU slOnAou toU 
lv Teoía, 8xtp. "Oungoc ditt, Aquv. Gnip Alvtlou 
tbv "AmóXIaova elc j£aouc dg aieiv vob; fípwac. "Avé- 
exti Bi xy ópu3,v tov Ilepbtxxa 6 IIcoAzgaio;. El- 
Beov "kp mowrdpuivos Üuotov "AXsLavOpun, xattxó— 
15 vuxstv deUT BacOuaxT xal dvragiow diupQAo. 
ta toUro dvamaógac émi uíav àv. IIepauxiiv ápa- 
Lov, vb. ix' aüvrc xartoxsóact gípecpov psyalorot - 
ví dgyUou xat y guai xat Dé avri* xal vo udv 
"AXstdvipou ciu At xal x Éxuyt mpobmtjije 
20 xpumtaic bBoiq xxl &vpiztot. 
taAaÓiy tb 100 vtXpo) qdapua xal cv Duxaxtuacürieav 
&pu.dpgatav , dvtardAv, toU Gpóuou , olópsvoc Dyetv x5 
düAov* Gyi Gà fpaftv dmwtrüele , fivixa Dusxtty cox 
ílyt. 
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pignss. Ptiolemseus vero, si credere par esi, corpus 
requisivit, et studiose in urbem Alexandri, quie in 
JEgyplo est, deportavit. Et reliqui quidem Macedones 
quietem egerunt, Perdiccas vero persequi ipsum ccpit, 
nec tam curs ipsi eral observantia in Alexandrum , aut 
pietas in cadaver ejus , quain przedicta ab Aristandro eum 
inflammabant et incendebant. Postquam vero assecutus 
est Ptolemzeum , acerrima prorsus pugna de cadavere orta 
est , similis quodammodo ei, quz de simulacro JEnem ad 
Trojam pugnata est, quod canit Homerus, dicens, pro 
JEnea Apollinem illud in medios heroas immisisse, At 
repressit impetum Perdiccee Ptolemsus, Nam imaginem 
quuin fecisset Alexandri similem, veste regia eam exorna- 
vit et pretiosissimis stragwlis funebribus. Deinde ea in 
unum Persicorum plaustrorum imposita, feretrum in eo 
magnifice et argento et auro et ebore instruxit : et verum 
quidem Alexandri corpus apparatu tenui et obvio praemi- 
sit per vias occullas et invias. Perdiccas vero, quum in 
suam redegisset potestatem simulacrum illud cadaveris 
instruciamque plaustrum, remisit persequendi impetum , 
ratus se jam babere id , de quo certabalur : at sero resci- 
vit se deceptum , quum jam persequi id nequiret. 
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Aóoc oUcoc "A gxaduxóe onip cT, "lactovoc 'AcaAdv- 
Teo Taórny $ nato qtvonévns Gíonxev * Dare yàp 
ob Üuyatípuw, 4AÀ dgbi£ses Orioüzt. — 'O 81 ixürtvat 
hafb0w cyx dnuixrtwiw, 5h00 6b imi x0 PMapürwov 
256, Ürxe Th mAvciov" xai Tv ivtaUUa Üxavtpoe 
mítga, xai imíxtito cuvrpryhe Oouuow, Kai toU 
ulw Boígous xarrjrgiwto Üavator: o0 uX» bx cU 
tüy* mpo0200n. — "Obr vp Deztpov Urb xuveyt- 
T» denprufvm Tk fautze Bpíor Boxto; xt, asgt- 
qeivev aT 10v palov x«i Bxpuvouiwew Ünb toU 
q2).3x10c. Eiza xacá viva Orlxv mogchy fio0tioa T0 
Scion dOXaotv a)có- xxi dua v0 Onolov ixougicn 
TEC óRóvee, xai diprle Toayhw cQ Bpígn. — Kal oov 
xti auf éxavrÀouga TOU vXxÀaxTo, xal Pmoy tttU0UGA, 
imd có ÉawtXEG wytnp oUx Sgewr, TTG qenév o 
mpogvxeuctz Tpoyóc Eyévaxo. — "Taórzv ob xwvryéxat 
zaptyuAatzow ob 4L doy imiGouAeugavteg ti) Üm- 
gp £l; c lxqova a0T5e. — Kal adrà Éxagta cO 
Gpwuéwoy xxtxcxthduivot, dmriÜoógTA xatX cuv 
Ürtzv xad v& dypav xal vous tz doxzou, t7» Ata- 
Aawrww (giÜiovro, xzAougfvrw wo)ro oüDfmw  abzol 
yàp Üürvio aUi tb Óvousa. — Kal ixpí£gezo [oz] ao- 
voie dot tT, poyz.  KaTk pixphv 6i aüTz và coU 
aeuatog uità 76 fuag dvízosys* xal joa mapfs- 
víac , xai và zü)v dvZoiov óuiliae usu, xal lorgiav 
imóütt, xavaAaÓoUca 16v OpOv 6v AgxaGuxov có 
UYrAdxvatov, Évüa Y xai aUADv. xacdibutoc xal ue- 
q3Àai Gus, Éri GE xal mrUxai xal flaüria f$ ix tov- 
zov exi. — Tl yàp fud Aurei xal dvtgov 'AcaAdvtrc 
dxoücm , (c T6. 57 KaXupoue cà 0» "Ousow; Kat 3v 
iw xoühm T5 gdpayyt acis £v xal faü) mdvv, 
«ath wpóaw ow Gi BaÜri xoruvwo enópero.  Kirrot 
6b aü:0 mipuipmov xal ivamA£xovtO ol xiz:0l uas.a- 
xoi; GévOpot;, xal Ov abrO dwripmovw.  Kgóxov ct 
Jaaw vtpi vàv tómov iv uaaxT quóutvot xxi Balsa 
TE TóX. — Xwvaviceh)e 8b abtoio xal üaxtvUoz xai XAÀT, 
To» ypóx àvüiww o) pnóvov el; Éopthv Opse Guv- 
t&).siv Guvatvev , dA xal ócual £2 aüt0v vv dfpa 
Tov xüx)an xattÀauGavov * xal mapzv TT t& dÀAT, Truv- 
wyepilitw xai xaTà thv f)euxy Íovt3cÜni. — Adovat 
TÉ e moAAa(, qurGU Ot tfÀou, dxjdlavzo; TOtiat 
mpoaióriv xóuat* xal dumehot 0) mdvo ey50px tüüi- 
vouvrwry Borosww mpb tuu dvtgou ttÜv.kuiat YO QiAto- 
qóv 1C ra dvtre EnsÜt(xvuvto. "Yóaca tt Guxrzi3; 
«ui dii béovta xal xaÜüxpk riv xal juyod, dcov vt 
yauiévio sexpooacÜat xal xazayviriat mtovtt , zuPvy 
xa dgÉóvox, £xt£Obtt* và Gl abt vaUra xai tl dg&slav 
Toi, GévEpote toic coottpnufvou T» imuíina , Guvé- 
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— De Atafanta, 


Historia hic est Arcadica de lJasionis filia. Atalanta. 
Eam , quuin essel nala, pater exposui, non enim se 
filiabus, sed maribus opus habere dicebat. ]s wero, 
qui exponendam accepit, noa interfecit eam, sed. abiens 
in montem Partlienium , prope fontem deposuil : el erat 
istic rupes antrum habens, cui imminebal opaca silva. 
Alque ita infans morli quidem eral. damnata : neque la- 
men à fortuna fuil deslitula. Paulo enim post ursa, suis 
catulis per venatores spoliata , venit, turgentibus illi ube- 
ribus et lacte gravibus : ac dein, divina quadam providen- 
lia, infante delectata, laclavit eam : et sic simul (era 
dolore levata est et. alimentum infanti prebuit : alque 
ideo etiam denuo sui lactis aliquid illi infundeus , el ini- 
mulgens, quoniam suorum mater nom mianserat , puella", 
nihil ad se pertinentis, nutrix facta est. Eam venatores 
ubservabant, qui anle quoque insidias fera! struxerant, ut 
talulos ejus haberent. Quumque siugula silvarum probe 
explorassent, et ursa ex more venatum pastumque abiis- 
set , Atalantam surripuerunt , nondum lioc vomine appel- 
latam : nam illi nomen hoc ei imposuerunt. — Et educa- 
batur inter ipsos agrestibus alimentis : paulatim vero cum 
annis corpus ipsi surgebal, alque amabat ipsa virginita- 
tem , commerciaque virorum devilabat, solitudinem expe- 
tebat, occupans ad incolendum Arcadicorum monliuim 
altissimum, ubi erant el canalis aqua refertus, el. vasta: 
quercus, insuper etiam pini, el densa ex liis umbra. 
Quid enim molestiae parit, Alalante eliam speluncam 
audire, quemadiunodum antrum. Calypsus, quod est iu 
Homero? In valle itaque cava specus eral unum, el plane 
profundum, et in aditu munitum longo przcipilio, 1d 
vero hederae circumrepebant, et teneris arboribus. impli- 
cabantur, perque eas ascendebant : croci eliam in eo 
luco eranl, iu molli nascentes densaque herba : cum iis 
vero una surgebat hyacinthus , atque alius mulliplex (lo- 
rum Color, qui non solum ad pascendos uculos juvare 
polerant, sed el odores ex iis aerem, qui circa erat, 
replebant, atque adeo dabatur islic cum alia re se 
oblectare , tum jucundo odore frui. Lauri porro frequen- 
tes erant , arboris semper vigenlis aman visu frondes : 
vites etiam valde abundantibus uvis, ante speluncam 
vigentes, laboriosam Atalanta indolem declarabant. 1tem 
aque perennes, el pellucilie visu et gelidae , quantum et 
tangenti sentire , et bibenti cognoscere licet, effuse copio- 
seque aflluebant ; em vero ips;e cum ad irrigandum dictis 
arboribus uliles eraul, dum continuo affluebant, tum ad- 
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40 Umbéovea xal el; t5 Éafiov abvoic cup puaryóueva., 
Hv odv tà gupiov qaplzuv dvdusctov, xal ctuvóza- 
tóv rt dpa xal ci»ypova mupürvva iitÜxvurv. — "Mv 
2i dou c5 "AzaAdvrw axptonvi, jalv al Popal cv 1t97- 
patkévoyy , xpo? 8E vk roUtwv. xpía , mozov OL xb ÜDwp. 
Neo» 8b Xo0wro dmpdquova xal cowríTzv, olaw qid 
ázdótv T7 "AptígiDoc* DAeys. vp UnAoUv müThy xai 
iv to0t0 xal iv 2 maxoÜtvoc elvat £v c£Aoug ÜD£atv, 
"Eztgóxev b cixiotm, 1oug m0236, xal OUX &v üütAV 
Diéguyty ott Ürpiov oóvs ixibouAcowv aocr, dvi owmoc 
gvytiv [2] 0£Xoucav, 4X3" Evratüx uiv o)x dv vi ao- 
TÀw xat(AaÓtw. — "How 21 aíTUs o)y Üsot póvov. a3- 
vÀw slo , 3X" Xv, xai x rut Aoro. bipes ci 
xal zó (idog aücTz, rb ct 3) Aum, Ourfpdbeutv: 
Aumét Ob oüdéw, imt xal ix toütww Tpocyfvor àv 
Aéyew c& dpmetpix xal tfyvm. — Méqz6oc piv yàp £r 
zai ojca Ümip tk viÀs(ag Tw Yuvaixac, xaA» ói 
Zw, €« oUx dA)km tw iw [Izhomovwíom maplütve 
zw tórt. — Adfsvernóv Ob xal qopyov ÜG)amtv, voUro 
piv xui ix Tz. Onosios Tpoyzc, V4ón Ob xai [ix] 
T6)w iv toig Óprar upvacluv. — Kopixóv v&. xal fadi- 
vàv oblw elyzv* 00. yàp ix ÜxAdjou mpofit , oll Ty 
tw Üxb umntodet xal círtÜnis pryogíwev. To 6i 
ÜUmépoyxov 190 aepkatos 906b voUTO LY xal uuÀa vé 
tixózux, des iv tole xuvmytoio; xal mpi aürà xà 
uuvácia tb miüv cóuua ixzovouca. — Savi Bà Jv ao- 
t7 3 xóuy) oU vt rou. moÀuTpauocovr, vuyatxela xal 
Bagmig dua xal gupudxon, dA sj» qücse Épov * 
49x. — Vegolvixro G6 xal Qno 6v $AGav aU? 15 
mpócwmov, xal épuüZuar: doxe dvycxguc. Tí 8i 
oux opio [Rv] yévorzo dvüoc, dazsp o)v xo mpós- 
wxov alórcÜm: memaiuwaivno mapüfvou; Aóo 5i 
etytv dxzivwxtudb, x4Ako, djagov, xxi Guw toUtQ 
xzl gob:iw dOUvato. OUAd &v (Bow atv Jpicün 
b9upoc dvüpunoc , &AX' o08 àv ixol use dvcibAM- 
ttv tv doyY,v* ocaUt uità cT; pac xx1£)aumev 
alym touc boRvruc. — An) Bb Tv Dvrvgrtv x 6 
&))a xal tà cxavio, — OO vp àv abtáv cic eüxólox 
rfe] 4)X dOoxórwc xal dmpoómtux Pmtgdvr 8us- 
xoucu Üvgiov 3) Guuvouvr wá, Óorsp darho Duic- 
vouca [ii Aaumtv dorpamzk DGxww]: tira dmíxpu- 
vrtv. abri Duféousa 3j ópuuov 7) Aoy env 7] 0t 230 
TOw dvépe Bdooc, — Kal ol mots. ol c7» Duopov [ 1&- 
Twiocaw ] olxoUvrec, picoócze TZ vuxtóc, éacrat 
pacti, xal xowpagral Üaputarot, Émexepuagav O00 
t&v Kevraópuv , "YAatóg rs xai '"Poixo;. — "Hv £i do 
6 xioc abziv obrt aükrplisg oUrt adrk D4mou TÀ 
TO» gietpax(ev TOv xatk mOhw, dXX miUxai uiv 
Tav, xai vaut; lidjawres xul dvagifLlavts, Éx 47« 
mporrC ToU Tmupbe gavzacias ién)r av àv xal Onuov, 
pot YoUv uíav mapüivov. — KYdOoug 61 mtrótv. veo- 
Gpsrelz dmoxAdoaveec, eiza courouc GurnAdZavre Énu- 
TOi, tlpydlovro cttydvouc. — Xuvtyóx Oi xal Üuuwà 
Entxpucoovzte voie Uno Zik cow Üpi)v , Guvexxalovttc 
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id, ut diu viverenl, eas juvabant, — Erat itaque locus iste 
venustate plenus, et simul venerabilem maxime castam- 
que virginis habitationem prieferebat, Stratum autem Ala- 
lanta: erant. pelles ferarum. venatione captarum, cibis 
vero earum carnes, et polus aqua. — Vestilu aulem non : 
multa: operze et ejusmodi , qui non erat absimilis Dianae , 
amiciebalur. Dicebat enim se illam Inm in lioc. imilari, 
tum in eo, quod velil io perpetuum manere virgo. Erat 
aulem velocissima pedibus, neque wero e(fujgil eam un- 
quam: neque fera, neque homo illi inimicus : quodsi fu- 
gere vellet, tum vero eliam. nemo eam potuil. assequi. 
Amabant porro eam non solum quiqui ipsam vidissent, 
verum etiam ex fama amabatur. — Age vero, formam etiam 
ejus, si non molestum est , describamus : molestum autem 
esse nequit, quia ex his eliam orationis perifia et ars 
quaedain obvenire nobis possit. — Etenim magnitudine qui- 
dem, quum adhuc puella esset, adultas superabat femi- 
nas : forma vero ea erat, qua. ex Peloponnesiacis puellis 
lunc temporis nulla erat alia. Vullum autem habebat 
virilem ac severum : id quidem tum ex ferino viclu, 
lum. vero etiam ex exerciliis montanis : puellare quidem 
aut molle nihil habuit : neque enim de thalamo prodie- 
rat, neque eral ex earum genere, qua à matribus et 
nutricibus educantur. Nimiam vero corporis molem non 
habebat, idque merito, quippe quie venationibus per- 
que ipsas exercitiorum artes totum corpus corrobo- 
rabat. Flava erat ipsius coma, non cura muliebri, et 
tinctionibus simul, ac medicamentis, sed naturm opus 
erat ille color. Facies vero illi etiam radiis solaribus 
punicea erat facta, et penitus colori. rnbicindo similis. 
Qnis vero (los tam speciosus exsistat, quam pulcher 
esse debeat vultus virginis verecundiam edocle? Duo au- 
tem habebat, qnie ad percellendum alios erant. idonea, 
maximam venustalem, et quod priferea. etiam terrorem 
injicere videntibus poterat. Nemo sane ignavus homo, 
eam videns, amaret, immo ne oblueri quidem omnino 
auderet. Tantus fulgor una cum forma intuentiam ocu- 
los perstringehat. Terribilis vero eral in occurrendo , 
cum propter alia, tum quod raro conspiriebatur. Non 
enim facile quisquam vidit illam, sed necopinalo el. de 
improviso apparebat aliis, feram perseqnens, aut alicui 
repugnans, quasi stella quaedam : / prosiliens vero efful- 
gebat fantum instar fulguris, dein ipsam occulebat vel 
quercetum vel] densior silva, vel alind quid in monte 
spissum , decurrenlem in ea. 

Et aliquando finitimam viciniam incolentes, media 
nocle, amalores feroces et comissaftores molestissimi , 
duo ex Cenfaurris, Hylieas. et Rlocus : erat autem co- 
missatio ipsorum, non libicine, neque vero illa, quibus 
adolescentes urbani utuntur in comissando, sed tado 
eranl : easque accendenles et inflammantes primo illo 
ignis aspeclu exterruissenl vel populum, nedum unam 
puellam. Ramos vero recentes de pinubus  delrahendo, 
iisque redimiendo se ipsos, fecerunt coronas. — Conlinuum 
26. 
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xai và Gfvàgz, emi «Jv maia. ÉettuSov, xaxoi vrai 
pte  aUv ÜGont xal olazow «à Éiva viv ydutav mporx- 
ciÀoUvttg, — T3» 3i oíx Date $, imiGov)X,. — "Idouca 
db ix vo0 dvrpou «b mup, xai vvtopíaaca , olstvés mort 
4px Jav. ol xepaccal , uzoiv Gexcpamiien , un2l orb 
Ve Ópsec xatantátasa, sb udv Tülov ExUxJenatv , 
dyxt 5b và Bloc, xal Ézuys vo) mpevrou pda eoxat- 
pu. Kal 6 piv Éxeiro* ivt 6b 6 Orürepos ooxéxt 
xeypuxatuxox , dÀÀ' Tn moAecueói , Extive piv Émagu- 
10 vat Ü£Aow , Éauxou 0E dazu hv Bouáv. — AmUv- 
trG& Ób Ápx xal toíTo  cüuopb; 6 vr, xópre olaiog 6 
Écepoc. — Kat Umip uiv cz "Dasüovos "AraAdvtne 
TocaUta, 
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autem ac vehementem slrepilum cientes armis per mon- 
fes, incendentes simul etiam arbores, ad puellam con- 
lendebant, nequam proci, cum insolentia ef «estro sua 
munera ante nuptias afferentes : illam vero non latuernnt 
insidi,e. Sed quum vidisse ignem e specu, et cognovis- 
&el quinam essent lascivientes isti , nihil commota , neque 
illo aspectu. territa , arcum intendit , lelumque in eos ni- 
sit, et letali prorsus vulnere priorem tetigit. Atque ille 
quidem jacebat, ^ Alter vero, non amplius comissanlium 
more , sed jam hostili modo in eam irruebat, illum quidem 
ulcisci, suam vero libidinem explere cupiens. At obviam 
venit etiam huic alterum virginis telum , quod ipsum pu- 
niret. El de lasionis filia Atalanta tantum est. 


H. — Quomodo Macareus ob crudelitatem suam a diis punitus sit. 


Muzüswatog dvhp, Maxapri, Óvoux, i:peos veu 
t5 Atovóoou , Uca. lv oUm Darlv, mrpfoe Tv xal Pmteocfe, 
dvoctotatog 6b dvÜpermov cà pXwota.  Givou Gi 
Zxovrog Tap! aürov xal Odvro« aUTu) mapaxacaÓy xv, 
yguclos xAzfoc, iv «à guy 100 dvaxrópou Thv Y5v 
Auaoxd:yag 6 Maxaprbs xavwputt cà ypuatov, Xpóvo 
ài dguxdptvo, 6 Eévoc xà jy pualov da eti. *O ài sio- 
auyov Év5ov, x. doe, xaríagaLe, xal 10 ypu- 
alov dyoguttv, dvz' abvoU Ob vov fívov xacíÜsro- xal 
(exo , Garep vobc dvüpormouc , Aavüdvetv obw xal vàv 
(jv. — HAXv oüx dmávic& vaUtx vaüTn* "ÓÓrv; 
X póvou 3b àX ou OuAnAuótoc , al adv toU soU. Tpu- 
twplótc dexovro , 6 ài füur piyxÀompeméx. | Kaló 
plv mipl v3» Baxysíav ely tv, ol 23 maiore abroU , Güo 
Bvric, lov dntMalgUrauv dv x7, olxía, xal utgioUputvot 
zÀv toU ma ooc Upoupylav, vi Born v6 TATQUMO TpOG- 
30 760v, it xxtouévov x&v. igmipev" xal 6 pulv weo- 
cip, mapícys xbv vpiyvov, 5 2i mota 6 ottpoc, Tjut- 
Anuivmw tüpow ayayUm, róv dshghw dméxvttwv (oq 
iepiiov, — Of &À xatk vv olx(aw l2óvreg dve6oraav, 
'Axojcaca 0i 5, worn vn. Bore dsmionsr, xxi Ora 

35 enp£vi vóv ulv vexpóv, 1àv i xaxéyovta Éri TÀw 092- 
49n. huaqubvny, ay av &prdaasa vüv ix vo5 BoioU 
áulxaurov, vxír vüv maióm dmíxvutwev, "Hs 8i 
dyyiÀia. tolo vov Maxapéa, xal dzoÀuxmiw vÀv TtÀe- 
Táv, Ó ds, Giv ópy7, xal Üuuip slaemronstv tl; 13v 

40 olx(av, xai và Üupat, d xatti;6, viv iavtoU vuvauxa 
dxtevtv, — "Exmroata. ov. dyévaxo 4k. coÀuernfévea. elc 
cávtac, x2l auAAmsQÓrl, 6 Maxaptóc, xal. oxprbAoó- 
usvog ouoAéynorv 022 iv vi) dvaxtópo lipzatv * dv 
ajzaic ài vraie xoAdctot rv yug) dmfobriev. CO dl 

45 zzpuvíusg Gouqsle Ov iui 30s inposía , x0 
ivdgm, vou Otou mpoatalavtoc. "Extotv ouv 6 Ma- 
xaptüc o0 uspoetsy v2 Dix, coUo & co motn cux, 
cuv «3, fauxod xegaA, xai 77, T7 quyauxóq xal ouv xoi 
x3, tiv malGey mpoatct. 
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Mylilenaus vir, nomine Macareus, sactiücnlus Bác- 
chi, de facie quidem ille mansuetus erat et mitis, at 
reipsa vel maxime hominum impiissimus. Quum itaque 
hospes quidam ad eum veniret, et ipsi depositum mul- 
tum auri daret, Macareus in recessu templi, eruta ter- 
ra, aurum defodil, 1nlerjecto tempore reversus hospes 
aurum resposcebat. ]lle veró eum quum (lanquam resti- 
luturus intus in templum duxisset, occidit, atque ef- 
fosso auro, hospitem in ejus locum reposull : ac quemad- 
modum homines, sic eliam deum latere arbitrabatur. 
Sed non evenerunt luec ifa; nequaquam : verum exiguo 
lempore preterito, festum dei trietericum aderal : ipse 
vero magnifice sacra faciebat : atque ille quidem baccha- 
tioni operam jam dabat, filii vero ejus, qui duo etàánt, 
intus. domi fuerant relicti, patrisque immolaliodem imis 
tantes , accesserunt ad arám palernam , ardentibus adhuc 
sacris : et junior quidem collum pra bebat, adultior vero, 
quum invenisset temere relictam istic securim , fratrem ceu 
victimam mactavit, Qui autem domi erant, quum id vi- 
dissent, exclamarunt. Mater audito clamore prosiluit , 
vidensque trücidatum alterum, alterum adliuc securim san- 
guine oblitam manu tenentem , arrepto ex allari torre se- 
miusto, filium eo occidit. Pervenit aulem rei nuntius 
ad Macareum, qui, relictis sacris, quantum potuit, cum 
impetu et ira in sedes insiluit, atque tliyrso, quem tene- 
hat, uxorem interemit. Palam itaque omnibus facta sunt 
luec. facinora; et comprehensus Macareus ac tortus , con- 
fessus est, quaecumque ín templo quondam perpetrarat : 
in ipsis vero quaestionibus animam efflavit. At ille, qui 
nefarie obtruncatus erat , honoratus est publice, el sepul- 
tus, jussu dei. Macareus igitur non iniquam pependit 
penam , juxta poeticum illud , suo ipsius, uxorisque, sed 
el liberorum capitibus insuper. 
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HI. — De monumento Beli, atque inforlunalo ex lioc ostento Xerxi exhibito. 


Spies 6 Aaprou maie, toU Byou toU doyalou 
'"Auexdpas tb uvTAa, müsiow ürMvny ebore, 6a. Tv 
xeljevog 5 vexpog iv Dualo. — O9 uv ntmipwto f$ 
TUtÀoc , dvfàtt Bà dmo 100 ytouc slg zaXatatv Law;, 

5 [Iapéxstro 82 c7, o£ xal ati); Boutin , a. iyié- 
voxrto , Tà dvoiEavet 10 avra , xal u3, dvxrivpn- 
cavrt T)» z0sAov, ox. Ésttv dustov, — "Avartvolc 0b 6 
EfpEvc (Bturt , xal mpooícaLev émtyéat Ükatov cv ca- 
yiavnv* o0 pov mem)oguto. — 'O 8E many mpocézattv 

10 diniyéai- abEnow 8b oUx PdpGavtv, Foz dmtirt pátrv 
dvaÀlaxow và. émtyeópavov. KaraoDaícaq 9l cov vdyov, 
dmrAAdyv djruovuw. OO Gwprosato 9i f$) arr, 0ox 
mpotixtv* düpoloac vo £G3ourixovra uupidac Eni coUe 
* EJ)avac, xax àxYAAakew eiza inaviüov alaytova 

i$ Gvüpormuv dníüzvtv, dmocyaytu vüxrwp dw t7 tüv7, 
Gr ToU vioU. 


Xerxes Darii filius, perfosso vetusti illius Beli monu- 
mento , vitreum solium reperit , ubi jacebat in «»eo cada- 
ver. Neque vero plenus fuit loculus, sed decrat a. labro 
circiter palmi spatium. — Adstabal autem solio eliam co- 
lumna exigua, in qua scriplum eral : Ei, qui sepilchrum 
aperuerit, neque repleverit solium, res non est. inel,ora 
loco. Xerxes vero, quum id legisset, expavit, «t o eum 
celerrime jussit. infundi : nec tamen impletum erat : ille 
vero ilerum infundi jussit : sed nullum aliud cepit incre- 
mentum ; usque dum animum desponderel, (rustra insu- 
mens illud, quod infundebatur. Occludens vero rursus 
sepulcrum, abiit maestus. Neque vero fefellit in ii$, quae 
praedixit, columna. Nam quum septingenta millia ho« 
minum adversus Graecos congregasset Xerxes, infelix fuit ; 
dein reversus turpissime oinnium hominum interiil, noctu 
in cubili a filio peremptus, 


IV. — De Euripide in convivio inebrialo. 


'ApyfAao, 6 Bacüatc Íavíucw maptaxtóxot moÀu- 

TEÀT, voi, Éraípow, — [looiovroc 8i v0U mórou , iupót- 

gov uy Eópurióne Gm 0v, mu xac GAC(ov elc iiüvyv- 

20 slxa. guyxAdüévea abvip "Aydüwva,, üv vri; tpaqud(s 

mottáv, TipukaÜOv xxtég(tt, TicGgQdxOovtx Príw 

muu qryovóra. "Too 6b "'Apysiaou muüojÉvou, el xai 

vüv Éri ipeypevog abri) Coxei elvat, drrexplvaro* Nai 

uk Aía* o -àp uóvov xà (ap tGy xalGvw xd)irvov, 
125 dÀÀ& xal :ó. urtompov, 


Archelaus rex sumpluosum convisium amicis apparavit : 
increbrescente autem compotatione, quum meracius bibe- 
ret Euripides, sensim in ebrietatem est delapsus. Deinde 
accumbentem sibi Agathonem, fragicum poelam, com- 
plectens exosculatus est, annos circ:ter quadraginta natum. 
Archelao auiem interrogante, an etiamnum ipsi in deli- 
ciis habendus. videretur? respondit, Per Joven, omnino ; 
non enim vec solum formosorum esi pulcherrimum, ce- 
rum etiam autumnus. 


V. — Quis primus adamaril formosos pueros. 


"EpaatT, vac mg zov yavvatun veaiZuxov M-youct Adtov, 
&omdoavra Xposermov tóv [I£ozoc. — Kal ix. toórou 
toic Gy Galore Év rv xaX ioxtt 10 vOv iopatv Eoxv. 


sippum, filium Pelopls, rapuisse. 


Primum aiunt Laium formosos pueros amav'sse, el Chry- 


Et ex co inter lionesta 
apud Thebanos habebatur pulchros pueros amate. 


VI. — De Arcadici, Thasiorum et Achivi vinorum proprielatibus. 


"Ev 'Haía c7 'Apxaótiag dxouw mtguxívat du ré- 
30. Àouc , 6&5. iov viverat Glvos , óc 109 Aopwgo) mapa 
xai Íxspovac voUc "Apxaóae moti, vàc 0b Yuvaixas re- 
xvoTotouc tiürctv. 
"Ox év Oaw 290 vévr, gaciv ofwow. viveabat , xai 
tbv julv Écrgov mwouutvov tlg Üxvov xacáyttv £0 uaa 
38 Baübv xal &vk vaUra fUv, tov Oi Évrpov dvt(maAov 
tlvax 90. Bíou xal dypuzviav dgmouiv xal dvicUzt 
zap£, ttv, 
"Ev 88 "Ayala mipl Kepuvíav. olvos viverat, Bc xac 
BouAouévate uvaitiv. du6AGsat ausquty cat, 


In Herma Arcadizm viles audio natas, unde provenit vi- 
num quod raliocinio abducit et mentis impotes reddit 
Arcadas, al mulieres fuecundas ad pariendum efüicit. 


Apud Thasios duo vinorum genera fieri perhibent, et 
eorum alterum , quum bibitur, io somnum admodum pro- 
fundum et idcirco suavem demittere homines, allcrum 
inimicum esse vitze, vigiliasque inducere, et tristitiam 
praebere. 

In Achaia vero justa Ceryniam vinum crescit, quod 
mulier fectum abigere volentes juvat. 


VII. — De Thebis ab Alexandro captis, et de Pindaro. 


wo "Ore sU c» Omnbaloy móÀt 'AXMIav8po:, dmíSoto 
vob, Duuüfpouc mdvtac mÀXw ipiuv. Agra Ób vs 


Quum cepisset urhem Thebanorum Alexander, omnes 
liberos homines, exceplis sacerdotibus, vendidit, Lihe- 


- 


p 


au 
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zpagiUX xai oue tgo matpoc Lévous ((opmpsuat yàp | ravil vero a venditione etiam palris sui hospites : ( elenim 
zap' abzoi; 6 DOO; Ítt malo dw), xai touc cuyys- | pater ipsius Philippus, quum puer adliuc essel, apud eos 
vtic £i coótwv dyTxtv. — "Ex(pros 9l xai vooc Crqovouc | obsidem egerat ), sed et cognalos eorum liberavil. — Eliam 
Touc o3 [Iivdcou , xat viv olx(av ajcou póvav siastv | Pindari posteros honoravit, ejusque domum solam inco- 
£o:dvat, — Égówtuct 6i v6 OArLatow rl ffxxí0j:- | lumem stare sivit, Occidit autem Thebanorum ad sex 
Mauc, alyuaAwtor 61 E372 aav tpusotot, millia , at triginta millia in caplivitatem redacta sunt. 


VIIL. IX. — De Lysandro. 


Aóqav3gnw ow AaxsQatovios dv 57, 'Lovía Giazpi- | — Lysandrum Lacedanonium aiunt, quum ageret in lo- 
Gov:a à Muxo)ojos gaci votum Diyava, ixizova | nia, Lycurgi leges, quia molesta et graves erant, reficien- 
$vtx, GurteüpósUai càw iow.  Aauta voUv f "Accu, | Lem, vitze cultu in luxuriam degemerasse. Lamia igilur 
i:aíox rimtw* Ot Ex sz EXAd2oc Aéovtte iv "Esíco | scortum Atticum dixit: Leones Gracie , Ephesi redduntur 
qsyóvacto dAeymixeg. — C vulpes, 


X. — De Dionysio uno die duas uxores ducente. 


"Év ut *u£oa $00 quvatxac Yyya ero Movostoc, Aw- Uno die duas uxores duxit Dionysius, Doridem Locren- 

pa xai Apustogaymy Tn» "bxuaptvou, | sem, et Aristomachen Mipparini (liam, sororem  wero 

Aíeyog 2i dórkyf( xxi map (xaríoz dwemaósto iw | Dionis : el cum allerutra vicissim cubabat : atque allera 
*, 


tO uio. Kal f oulv Yxokosütt croatruouivn, f) 6E | quidem sequebatur eum in expeditionem abeuntem , alta 
Eraviovta Umeak/ zo. reversum excipiebat. 


XI. — De subjugatione Persarum , et Isocrate. 


Ados 3i; els dai dixero, Ayo altioy "Icoxpazr.v | Sermo quispiam ad- me pervenit, qui trad Isocratem 
qivicUnt cov (rjropx vois lépsat; xaadouAectox, 7c | rhetorem causam fuisse Persis istius servitutis, in quam 
$5 xod ^ H L3 gt om " * . 
i&ouAcczvro aütou, Maxsoovig. — "loo vÀXp mawwupt- | redegerunt eos Macedones, — Etenim Panegyricae orationis , 

^ , ^ * , -— Uu 1 ^ "»- - "n a. - 
xou Àoyou, v "laoxoarrs 6v voto ^ EAXvstv izsizilato, | quam Isocrates Graecis recitavit, fama In Macedoniam 
tl; Maxs£oviav £X0920a f; grum, mportov iiv (Om | quum pervenisset, primum quidem Philippum adversus 
zov inl thv "Aciav dvfotnosv dmoüavovrog Gl ixtivou, | Asiam excitavit, Illo vero mortuo, Alexandrum filium 
"AASavigoy xüv vlov adtoU, [c&)v] mra rptkov xXvoovopav, | ejus harredem paternum, ad impetum Philippi suscipien- 
- PE ^c , " 
Av 6puctv hv x00 dnàirmou OtaciSacÓagt maproxruace, | dum instruxit. 


XH. — Quomodo Meto se ipsum ab expeditione liberaverit, el de insania Ulyssis. 


Mézw» 6 datgovouoz, usAAovrwy Ent T3 XixeMav Melo aslronomus, quum Alhenieusium copie jam na- 
^o - 5 LI rj] * 4 T ^- " . 1 - " H 
mzÀtw Tw C"Aürnwxtow $27, xai aüroQ dz Yw toU Xx4- | vigalionem iu Siciliam facturas essent, ipse quoque relatis 
"^ " -- ^oc D 4 L , . " 
TaOyou, — Xayox Ob imiztuugivoQ Tàg urlhoósag Tó- | eral in catalogum. — Certo autem sciens fuluros casus , na. 
^ * e * , ^ X ' ^ € ^ . F » em s . 
J^& 10» mÀoUw Pyularztvo OiOwsg xal cmtü20w -76 | vigationem vilabat metuens sibi , el ideo studens ex expe- 
iEóíou iautov fucacüxt — "Ert Gi oD2iv Émoacrtw, 
* , , * **1 * * w^ »^n 
Uzsxpivaro uaviav^ xai mo)Àà uiv xai d)Àa £2pact, 
migtuioacÜa. Thy TZ vocou Glxw fouAdutwoc, iv Gi 


ditione se ipsum liberare. Postquam vero nilul proficiebat, 
simulavit insaniam, ac multa quidem et alia fecit, fidem 


h "AP ' n $- z addere volens opinioni de hoc morbo : inter illa vero etiam 
tolg xal c7,» Cuvotkixw tAv abo) xatémpnotv* ivre 


Twía Gb aUtr t7 F£boukz. — Kat ix TojtoU dyTxav 
a5tow Vi 'Apgovzs. — Kat uot óoxet 6. Méxwrv duttvov ) ; 
ÜmoxpivacUat tAv uavíav to2 "ÜGuccíox vo5 "lüaxr- | lius simulavisse insaniam Melo, quam Ulysses IHthacensis. 
ciou* ixttvov udv kp 6 IaXaux2ns xarrqooasi, vou- | Mone enim Palamedes deprehendit, illum vero nemo Athe- 
10v £i 'AUrniatov o36tlz. 


ces suas incendit, quae vicinz:e erant Pacilbr. — Et. ideo 
Archontes eum dimiserunt. Atque adeo videlur inihi me- 


nienstuu 


Xlll. — De Ptolemii tuniticentia. 


IzoX:1aióv act cov Adou xavamAoutilovta toUq Piolemaum filium Lagi aiunt, amicos suos locupletan- 
gihouc abro] Ümtggalotw,  "EAeys ài dyitvov slvai | tem, majoremo in modum leefari solilum, Dicebat enim, 
zouti9tty 7j mÀoutélV. Melius est locupletare , quam locupletem es e. 
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XIV, — De Homeri carminibus et poesi. 


"Qc xh 'Ouigoo £x, mpóxegov Gmmpnuiva. Tov «i | 
mxÀat(,  Olov Duyov "Ay irt voci pim xal Ao- | 
Jowatdy wa, xal Agureixy 'Ayau£gvovog xai Neow | 
xaváAoyov xai [IapoxAetav xal Aócoa xat "Ez Vla- 

& tpóxup düla. xai 'Ogxlov dadwstv. — "auta Urip 76 
"Dados. "Ynip 9b sz Écépac: Tà dv Ioni xai Tà dv 
Aaxt&aluovi xat KaXvlyoUs dvrpav xai 'Tà mgl vh» ay t 
Bínv x«l 'ADx(vou dioAéqouc [xat] Kvxheretuxv xat Níé- 
xvixv xal Tk t7 K(gxne, Nimzon, Mvravápov góvov, 
TÀ iv dyop, Tk iv Aa£prov.'O-yi 81 Auxoüpyx 6 Aa- 
xsJatuóvtog düpóav pGrros tlc vv !EJÀAd8a ixóuis vv 
'Oyuoou mo(rsw. 'Fó 5b dérvuov 0Uro & Iovías, 
£&vixa. &raDrumatv, Tyaytv. — "Yoctgov 52 Hetsíotoz- 
voc cuvayaryav, dmégryvs cv "Dado xai "'Oo0sozav. 


Lu 


Veleres Homeri carmina in. cerlas partes (wins. distri- 
buta cecinerunt, Quemadmodum dicebant , Puguam juMa 
Naves, et Dolouiam quandam ( ve/ Dolonis caedem ), et Vir- 
tutem Agamemuonis, et Navium catalogum, el Palrocleam, 
el Redemptionem ecforis, et Cerlamina in honorem Pa- 
trocli, et Pactorum violationem. Atque liec de Wiule : 
de altera vero : Res in Pylo gestas, et Res. in Lacedie- 
mone, et Calypsus Specum, el Que ad ratem pertineut , 
Alcinoi apologos, Cyclopiam, et Necyiam (i. e. De Mortuis), 
et Res Circes, Lavationem Ulyssis, Procorum cadem ; De 
iis, quze in agro; De iis, quae apud Laertem. Sero aulem 
Lycurgus Lacedzemonius universam Homeri poesin primus 
in Greciam ímportavit, Eam aulem mercem secum ex 
Ionia , quum peregrinaretur, retulit, Postmodum vero Pi- 
sistratus,, collectis omnibus, Miadem et Odysscam confecil. 


XV. — De quibusdam supra modum fatuis. 


05 aci xayocatov vevíota Sii voix v ol 7| - 
yovazov vtvi Uh à vous oL tis opp 
&íac nomral [o D£ppa Éyovia. düvaxóveto rov ] floxs- 
Bugóv «tva , xax dev, KouxuMwva óvoga, ücrsp à 
xógata olüust mb cT draw dvolac. Aóqoc S£ v, 
* P -— ^- , 
xai Xavwogluwz towürow vivéoUnt, Óc iv «7j Àxkiffn 
chv xAluaxa Hcn. Kai KópotGov 31 xal Mocteny 

xai ixs(vouc dvo;cous gaatv. 


20 


Comici poetze Polydorum quendam stupidissimum mente 
fuisse aiunt, cutemque durissimum , quie vulnerari nou 
posset , habuisse ; item alium. quendam, Ccacylionem no- 
mine, qui fluctus prie nimia sloliditate numerabat. Cir: 
cumfertur autem narratio quadam, similem his exstilissa 
etiam Sannyrionem , qui in lecytho scalarum gradus quie- 
rebat, Mem Corcbum et Melitiden, etiam illos insanos 
fuisse aiunt. 


XVI. — De Apolloniatis et ipsorum regione, atque Epidamno. 


"AmoXAuewidzar my olxouctw qiitova. "Emioduvou 
iv xi "lovi xóm. Kat iv coi, 720,50ov abtT  y0- 
glos; degaArA ict ópuxr) xal mica tiv aücóv ix 
T5 q"« dvasfAQauaa. vgórov, Üv xat al mÀeisvat verat 
x» Qid:wev, Ob mópbw 2b xal vó düdvarow Dtavu- 
72i zuo. 'O 8i xatóputvos T0moc £aciy GJ foc xal o)x tis 
p.éqa Gojxit , xai Eje mg(Goov o0 oXov, Gset GE Orion 
xai czuczTQgíae, — Kal magi avtov dat &év2pa (002, , 
30 xal xóz juod xal co muUo mÀnsziow ivaxudiov oóiv 

Auni obs T3 vü)v qutiov BAdarr odtt cl xen Autav 

[nóxv]. Kaíerax £i [2o nop] xai vox twp xai i0" fud- 

pav, xal Ou)wmtv obdímots, (x "Amoluwviarat X- 

qoua, mglv dU ro)éuou 190 TX "DÀogiobe cupóavrog 
35 aUrolc. 

"Ozi "AxoXAoviktau DeveAaoiag émolouv xxvà tbv 

Aaxibadviov vov" " Exiddgviot 93 Emüngtv xal pe- 

couv mapriyov v6) BiovAopéve. 


Apolloniatee urbem habitant vicinam Epidamno, in fo- 
nico sinu : atque in proximis urbi locis fossile est bitumen 
el pix eodem plane modo e terra exoriens, quo pleraeque 
aquarum scalurigiues. Non procul etiam Immortalis ille 
Ignis ostenditur : qui vero ardel locus est exiguus, neque 
in magnum spatium extenditur, neque longum habet ain 
bitum , sulphur autem et alumen. olet : circumque ipsum 
florentes sunl arbores, herbaque viridis : ex snis. jirsta 
exastuans nihil ledit, neque teneros arborum surculos, 
neque herbam. gnis vero diu noctuque ardet, neque 
desiit unquam , ut aiunt Apolloniatae , ante belium, quod 
cum lllyriis gerere debuerunt. 

Apolloniatze ad Lacedaemoniorum legem peregrinos urbe 
expellebant : Epidamnii vero potestatem , qui. vellet, im 
suam urbem migrandi, et in ea habilandi , faciebant. 


XVII. — Proverbium , et Phryniclio. 


Hesse Ooovigoc Ox t disxtgutv* Tapouaía 

40 Umi Ow xax vt mac óviuw, — l'roxpwopiévou Xo 

dpguvíou 199 cpxqixoo c3» Miitou dAoatv, ol "A07 - 

valo. Baxpósavir, PhíÓa)ov BrÜonxóra xal Ümomr(c- 
eovta. 


Trepidat Phrynichus, ut. gallus quis gallinaceus : Pro- 
verbium de iis, qui mali quid patiuntur. Quum enim 
Phrynichus tragicus Mileli expugnationem agerel, Athe- 
nienses eum lacrimantes ejecerunt. theatro metuentera ac 
trepidantem. 
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XVIII. — De Dionysio. 


Atovóstoc, 6 135 EuiAae TUpavVec, TpaymO(ay ly 
Jexálero xol imívet, xal odv xal Opduara Üexóvnes 
Tpaytxds dAlorpíme 8i mpóc cly xt)pzt3íay Stíxsiro , 
Éxi o)x 3» gUyeluss, 


Dionysius Sicilie tyrannus iragediam quidem amahat 
àc laudabat, atque ideo etiam tragica faciebat dramala : 
à comodia vero abhorrebat, quod ad risum non esset 
propensus. 


XIX. — Cleomenis sententia de Homero et Hesiodo. 


5 "Exeyeyó KAeoy£vrc Aaxoyuxiie [xal] xaz& cov £vi- 
Xopiw coómov, chy "Ounpov Aaxsómiuoviev. elvat 
motnthw, de yl muAsguiy AÉyovza * vw Bi "Hoíodoy 
1üv EDeosov, Aéyovea di X^ yeupyetv, 


Cleomenes Laconice secundum patrium morem dixit, 
Homerum Lacedzemoniorum esse poetam, Hesiodum vero 
Helotarum : quoaiam ille belligerandi, bic agros colendi 
ralionem doceret. 


XX. — De quodam lubenter vila defuncto, tantum ut mortuos quosdam videre posset. 


AvAo MeyaXonoAizrc it ApxaBlac, Kepxibaig Üvoua, 

I0 drofvjaxow Üryt moie vobq olxeiouc düuuouuévouc , 

$3Eo dolótatat To Uv: A. Oni 1*e Erw guy- 

ytvíaUn viv ul» aopüv Iluóavóoa , «&w ài lavopuxiov 

"Exazaío, cv 81 uoucuxcv "Olóuno , vív Sb morg- 

Tüv "Ope. — Kai zl rojtou; » 6x Jóyoc, edv duy 
16 dzéAtrev, 


Civis Megalopolitanus ex Arcadia, Cercidas nomine , 
moriens dixit familiaribus suis maerore affectis, libeuter 
se hac vila solvi : sperare enim se convenlurum ex philo- 
sophis Pythagoram, ex historicis Hecatrum, ex musicis 
Olympum, ex poetis Homerum. Et post hzc dicta, ut 
fama est, vitam reliquit. 


XXI. — Phrygia harmonia. 


"Or iv Kekawaig 17, op coU drovyo; Dy posauAT 
tis 17» ápuovíay [9v] deoyíay, 5$ Gop& xtweizat* dày 
6 elc 'Anó)uova,, deptgai xal loue xui. 


Si quis Celznis pelli Phrygis tibia accinat Phrygiam liar- 
moniam , pellis movetur : sin in Apollinem canat, quieta 
est, el surdae similis videtur, 


XXH. — De Homeri lemplo , et simulacro, 


IIzoXeuaog $ (ordo, xaracxtudane "Ouxpo 

30 vtov, aüziv plv xaMv xaAge ixalis - xóxho ói rà, 

TOÀtW TépiéorOE ToU dvdÀuacoc, Goat &vtixowDvrat 

To) "Oupou.  l'ahdxov dl 6 Vwypdyoc Los xbv 

Ilv "Ouxzpov abvóv iuouvra , xol Gà dou momtràg 
Tk dpxusouéva dovou£vou,. 


Plolemzus Philopator, exstruens Homero lemplum, ip- 
sum quidem decore sedentem collocavit : Circa. slatuam 
vero undique civitates posuit omnes, quie certatim Home- 
rum sibi vindicant. Galaton vero pictor Homerom qui- 
dem pinxit Yomentem, reliquos autem poetas ea, quae ipse 
evomuisset , haurientes, 


XXIII. — De Lycurgo Lacediemonio, 


35 — Áuxoüoyoc 6. AcoaDatuóvios, 6 Ebovónou. mai, 3i 
xaíouc BiouAvütlc drogzvat Aaxebavuovíou, , 6nio coo- 
Tov yt o) xaÀobc voUc utaob Jpósato. 'A-vtnai 
YÀp abcü v óg0a bv ÉxxonT vat 6m5 AXxdvipou, oc 
gíw ttwé; gactw, é& imÉouATe Ait BAx6s(cg, (og 3i 

30 31A Biargorti Aovoc, Baxtrpia vaüóv 1b máüo.. A- 
qetat. 8E 6 Aóvoc Tpóc Tob d)Àa [niv] Ori maveac, 
dÀXew Bi ovwyóvvag. — Aíqns 3) "Egopos airov Api 


Siaxapreprioavea iv quy, dmotaveiv, 


Lycurgus Lacedzenionius , filius Eunomi, volens justos 
reddere Lacedaemonios , pro eo minime bonam retulit mer- 
cedem. Accidit enim, ut illi occulus excuteretur ab Al- 
candro : nt quidam alunt, ex insidiis lapide ictus, ut vero 
alia circumfertur narratio , ictu baculi passus id malum. 
Narralur autem hac liistoria de iis qui alla volunt, alia 
vero consequuntur. Kplorus vero dicit, eum in exsilio 
periisse , perseverantem in inedia. 


XXIV. — De quibusdam, quibus propriae leges nocumento faerunt. 


Auxouptoc 6. bíewo Pronps , M3 Daivew cc qu- 
35 vaixac iv Toi; pusTapíoe ml Qtuyüv, 3 Tj Opec 
ToUT0 Pxrotiiolat Enuiav, Xv [6 duro cázac dry pin- 


Lycurgus orator legem scripsit, ne mulieres in fesio my- 
steriorum bigis veherentur, aut, 8i quae id fecisset, mulcta 
in eam esset constituta , quam ipse definiens idoneam pa« 


VARLE HISTORLE LIB. XIII. 


eav. Ip v6 drglapat ?tinctv 5 voócou vov, 
xal t3» Unulav iEívws xacaluacthisa. 

Kai Hepore £ypate , MÀ tlvai "Anvaiov, $c u3 
8E dpgotv vévovey docoiv. Eliza dxoÉaAdw colo 11- 

5 eíou; maióag, iml ví) vé TlepuOut xxreAdatrro. 
Aja GE, Pct xoi Ieguosne i6odAeo glv Éxtpz,, [vys 
& lzégov. 

KXawcü£vre 616 "Aünvatoc c5 Dtiv iEoacoax(tes0at 

TpUoc &lewymadprvoc, abtüc Éruys cT xaralixre 
10 mpUXtoc. 

ZáAeuxoc 6$ Aoxpü»s vouoDEvn; oosival , "Tov uoi 
45v &Xóvta. ixxónttaliai cobc àg0aAuod,. "A colvuv 
Wm3b wpossOóxzss, vaUtx 6 Üa(guov aürtp mapk TÀv 
8ótav xal «y Orion. Emipyaqsv* 6 qdo cot mai, &AoUc 

15 Er pora , ela lues meíoeoüat và ix T90 matpoou 
vóuou, 'EvtaüÓz, lva u3j Ouagüapr có Émal xsxu- 
popévov, Gn£uttvev. aote 6 slenynadusvog Uri voU 
Éxípou ciàv toU maios sflaAuinv dvriboUvat cbv. Éau- 
x93 , va. 3, 6 vsavíioxos ruyofr, 1e) iws. 
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labat. Prima vero ipsius uxor adversus hoe decretam 
deliquit, et damnata penam solvit. 

Pericles etiam legem tulit, ne quis Atheniensis esset, 
qui non utroque parente cive nalus essel : deinde amissis 
legitimis filiis, enm notho Pericle relictus est. Manife- - 
stum vero ex his, quod etiam Pericles alia voluerit, alia 
vero ipsi evenerint. 

Clistbenes Atheniensis, primus quum introduxisset opor- 
tere quosdam ostracismo ejici, ipse quidem primus dam- 
nàtus est. 

Zaleucus, legislator Locrensium, jussit, ut adullerii 
convicto oculi effoderentur: quz vero minime exspecta- 
rat, ea preter opinionem atque spem ipsi deus immisit. 
Nam filius ejus damnatus adulterii, penam ex palerna 
lege daturus erat. lbi vero, ne, quod semel sancitum 
erat, irritum fieret, ipse qui legem hanc tulerat , pro al- 
tero oculorum filii, suum dare sustinuit, ut ne prorsus 
exciecaretur adolescens. 


XXV. — De Pindaro in cerlamine superato a Corinna. 


9» — [l(viapoc 6 morie d-yuvióuevos dv OrGai , dpa- 
Üfat reprztcov dxpoacaic, 5zv/r Koplvvre mevedxis. 
"EXéryow 6b vhw dpovaíav abr 5 [Hliviapoc cuv 
£xi)at th». Kóptvvarv, 


Pindarus poeta Thebis certans, quum in imperitos inci- 
disset audilores, superatus est a Corinna quinquies. Redar- 
guens vero ruditatlem ipsorum Pindarus, suem vocavit 
Corinnam. 


XXVI. — Quomodo Diogenes in inopia omnium rerum se ipse sit consolatus. 


Atogívrc 6. Xevurribc Épruos Tv, xal góvoc àn£o- 
35 furro* xal oír ctvk. Oi dxoplav GmeBéy exo, obs cw 
aütóy dLévwile, vóv dpa ixtoemóuevog Di b coU 
tgónou dtyxtuxóv, xai jt Tv mpbg và mpattÓueva 
xal Aeyóutva Ouadoegtos, — "Hüuuex odv 6 Awyívrs 
xal güXXv dxpa Jcüu- raura vdo ol;eapzw. Toi 
30 Gb dxomnimtovs. x93. dprou Üpóu pact uU £po7iro Eni- 
gortbv, —.'O oov Atoyévie qiionóvex; xattaxéjato cb 
mpartóutvov, xal puiuioae xal íautoU yevóusvoc 
gai&pócepóe ve xat Dtox;, exe: 'O uiv ue oUtoe 17 
"AUnvaturv ztoAvreAs(ac Geirat oü3£v, cU OE, 0 Auiyevic, 
35 £y 6r, [92atv], &tt u3 auvBtitvtic 'AUrvalou xal Exó- 
piotv Éauti) eUxatpoy £üBuuíav, 


XXVII. — De 


"Ox «6 Xuxpátou; cüx mtm(ct£vtTO xocjutov xal 
cuxgpoguvre Eqxozclo qeyovívat xai vaícr. — "Evógouv 
"AUnvato: mavévgut(, xal oi. piv dn£üvraxov, oi 2i 

40 emilava tios tlycv * Xoxpárn; 9b uóvoq oUx ivócycs 
hv dpyév. 'O «olvov «otoUzt guviry etpgatt, viva 


$yosus0a T voy s 


Diogenes Sinopensis desertus erat, el solus jacebat : et 
neque propler egestatem ipse quemquam domi sue exci- 
piebat, neque ipsum hospitio quisquam accipiebat, fu- 
giens virum propter ingenium ejus ad reprehendendum 
proclive, et quod ad ea, quie agebantur aut dicebantur, 
sese morosum praeberet. Animum itaque despondebat 
Diogenes, et snmmas foliorum extremitates manducabat : 
illa enim ipsi suppetebant. Mus vero accedens , deciden- 
libus panis frustulis vescebatur. Diogenes igitur diligenter 
rem spectabat, et subridens ac letior factus, quam fuerat , 
atque hilaris, Mus hic , inquit , nihil indiget Atheniensium 
lautitia; tw vero, o Diogenes, agre fers, te cum Athe- 
niensibus non cenare? Alque ita opportunam animi tran- 
quillilatem ipse sibi conciliavit. 


Socratis corpore. 


Socratis corpus recte se habere et temperantie dedi- 
tum esse, creditum est : alque ita Albenienses in univer- 
sum iegrotabant, el hi quidem moriebantur, illi vero leta- 
liter decumbebant, Socrates autem unus non zegrotabat 
omnino. Qui vero ejusmodi corpus habuit, quali eum 
animo praeditum fuisse credimus? 


XXVII. — De servo Diogenis a canibus discerplo. 


Avoyévrc fv(xa du£me vh matp(2a, nf ajci 
tí oluirüw JxoAoóütt, óvoux Mavnc, Óq o0 gépuwy 


Quum Diogenes patriam relinqueret, unus ex servis eum 
secutus est, nomine Manes, qui non ferens ejus convi- 
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thv pit! aücog Guarpió)y dmf2ou. — [lgoxprmóvcwv 8i 
Tiv. Erselv aücóv, Éyn, ÜOÀx alaypóv, Mavrv uiv 
u3, Gaia0nt Avoyévouc, Avegévry 86 Mdvouc ; Olzoc 5i 
5 olxívnc , sl; AtÀgouc dAojutvoc, Uxà xuviov üugmá- 

B cÓn, ip óvijatt x00 Deaxótou Bixac ixsícac , àv v 
dníoa, 


XXIX. — 


"EXeqev 6 Vl) ixaw tà Doribne Pronqopóvov dy8po- 
mov óvelpouc £lvat. 
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clup, aufugit : quum vero nonnulli Diogenem hortarentar 

ut eum quiarerel, An uon, iuquit , turpe foret, Mane 

Diogenis non egere, Diogenem vero Manis indigere? Ser- 

vus autem ille, quum Delphos errando pervenisset , a ca 

nibus discerptus est, poenam domino persolvens pro eo, 
| quod aufugerat. 


De spe. 


Plato dicebat, spes vigilantium hominum esse somnia. 


XXX. — De Olympiade dolente propter Alexandrum mortuum et inhumatum. 


"OXoumte 5 "AXihdwópou mulouévm, Óti ToAbY 
10 qpóvov  maic aUtz« drago, u£vet, Bapo dvaarífvouga 
xal üpnvoüca 19 uda Avrétoc , 3 réxvov, £ixev, dX 
cU piv oüpavoU prragysiv Bovióusvoc, xal coUro 
cxtÓAuw, VUv 000 tiv xotwüoy Óvxou xal Iowv müsty 
dvÜpiomotg MuETXOy UV Éjeic, YT 08 Aga xal vayrc* 
15 xal ce favtTz; t0y"6 olxrt(paoa xal to v0U ma10q 
titu goyp.éÉvoy PAévoaaa. 


Olympias, Alexandri mater, quum audivisset, lonzo 
tempore jam filium suum manere insepultum , graviter 
ingemiscens , atque ejulans prorsus argute, O fili, inquit ; 
tu vero quum in celum cooptari volueris, et in id summo 
studio incubueris, nunc neque communium rerum, et 
que omnibus aequaliter obtingere solent, particeps fieri 
potes, terrae simul sepulturzeque! Ita et suas miserata 

| fortunas, et filii fastum arguens. 


XXXI. — Quod Xenocrates fuerit misericors. 


Esvoxpátre 6. Xalrdóvioc, 6 £caipog IDcuwos , 
tá ct dÀa Tv quiotxc(piuov. xal o) uóvov. griXvüpm- 
Toc , dA xal m0) tv didyov Gov Xn, — Kal 

30 gUv TOTE xaÜvuívou iv Gmaí0pe, Btoxdutvog fuxtux 
expoufoc Gro lépaxoc slc coUe xüAzou abtoU xatémtr. 
*O 8i dcg£voc iBEEato cov dpviv, xal GugüAatev Zmro- 
xpupac, Lax! àv 6 Owixv dnAOtv, — "Eme 8i jdav- 
Ü£pwatv aürov «U qobou, &rAcae rv xózov, dox 

25 10v Ogvtv, Énerzov, "Oct jo Bfíowxe tov lx£v,v. 


Xenocrates Chalcedonius, Platonis discipulus, cum in 
celeris misericors eral, tum vero non solum amicus homi- 
num, sed complura eliam brutorum animantium miseri- 
cordia prosequebatur : atque ideo quum sederet quondam 
iu luco aprico, passer, quem vehemenler persequebalur 
accipiter, in sinum ipsius devolavit. AL ille cum voluptate 
recepit aveimn, el occultatam custodivit, donec persecutor 
ille abiisset. Ubi vero eam metu liberam reddiderat , 
aperto sinu avem dimisit, addens se supplicem non pro- 
didisse. 


XXXII. — Quomodo Socrates arrogantiam cujusdam seorti refellerit, 


draco Zavogüiv, ct Oio3óry, 17, £xaíoa. sli Aóyouc 
dyixeto Xuxparrc, xaAAUara vovatxt oümr. AAA xal 
T5 Ka)J«osot 3A0sv elc Aóvouc , 5] Deytv, "Ey udv, 
( Xugpoviaxou , xpsízcwv eli(. a0u* cU. uiv yàp oó- 
3» üÉva. x&v dpiov Üovr, dmocmdgat, dq» Sí, ikv fo- 
Awpuat, vog cou; mdviug. —"O 36, Kal poa ve sl- 
xówx* c pdv ykp Exi cv xatáven aüvobc dye, éy» 
Bi ixl vv dgerzy Zxstv Bualogat* opta Ob í dvoloc 
icri xai di)rs toiq rr0AÀolc. 


Tradit Xenopaon, Socratem aliquando in colloquium 
cum Theodola meretrice. femina formosissima, venisse. 
Sed et cum Callistone sermonem aliquando habuit , quae 
dicebat : Ego quidem , o fili Sophronisci , polentior te sum. 
Nam tu neminem ex meis a me possis abstrahere , el ego, 
sí velim, tuos omnes. ]!le vero, Et plane quidem pro- 
babiliter loqueris : tu. enim in declivem tramitem illos 
omnes ducis, ego vero ad virtutem contendere eos adigo ; 
arduus vero ille adscensus est, et plerisque insolitus. 


XXXIII. — De Rhodopidis scorli fortuna. 


às  'Poíóm(w qactw Alyumríew Xóyot Éraípav vavéaUa: 
(»paiotdtrzv. — Kaí mors abrz, Aovouévrwe $; tk ma- 


paOofa del xal tà dBóxvta qoa dpya5rofat T)j3 
mpollivnstv aütz ob tZ qvouvc, 3ÀAk v00 xdi)ou; 
&Lu.  Aovouívne yp xxi tüGv Üspamatwi£uv T3 
ww aff ea quAxTtoucGN, déróc xatamide, th Ürtpov vov 


Rhodopin Agypliam aiunt meretricem fuisse pulcherri- 
mam, Et ei aliqnando lavanti, ivopinatorum alque inex- 
spectalorum  amass fortuna conciliavit, qux non i-lo 
animo , sed forma erant digna. Quum enim lavaret, ac 


veslimenta famula: custodirent , aqnila devolans, alterum 
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Unodu wv ápragac , dxunv dy tto xat Exópactv &lq 
Mépgty, ixalovtoc V'apguasizou, xal elc ov X9AxOY 
(víGaÀs to Üxoinua. 'O Gb Wappiri/ o; 6auudsac 
ToU Üümoó5uavoe rüv DuÜuov xai TZ; ipyacia aUroU 

8 vv ydgtv xai tà mpxyÜülv Üümó ToU üpviüoc, mpogí- 
Tale» dvk mücav rhv Alyvmtow dvalywrüigüat cv 
dvüperov, f xo Üünóivgud iari xal sbpüv yausriy 
Ayo, 
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calceorum quum rapuisset, abiil, et deportavit Memphim, 
jus dicente Psammiticho, et caleeum in ejus sinum injecit. 
Psammitichus miratus concinpitatem calcei, et operae ejus 
elegantiam, et id quod ab ave factum erat, mandasit 
ut per universam JEgyplum quiererelur illa femina, 
cujus is calceus esset, eamque quum invenisset, uxorem 
dusil. 


XXXIV. — De Dionysio. 


"On vov. Adovra 6 Auovógtoc uk. cÀv xoóazalu 

l0 vÀv xaz' aüroU dvsupov, &ic ple tois Bopugópote ixé- 

Àguctv dmdyitw, xal patfywo toic, xal xa0' ixdatuv 

p.evaropmhv xateglAet xAaiov, xal xacapurstvoc Éau- 

toà , Urt Da6s xo EGyoc. T'eAsutiov fjttntat 16) qébv, 

xai mgosíralew dmoggayTzvat simu, "Ort cóx. aw, 
15 à A£ov, aot Civ. 


Dionysius Leonem, post sentenliam contra eum pro- 
nunlialam, denuo inveniens, («r mandavit satellitibus ut 
abducerent, atque ter animum mulavit, et. quoliescum- 
que eum revocabat, exosculatus est lacrimans , el. exse- 
Cralus se ipse, quod sumpsit primo gladium. Tandem 
melu est victus, eumque interfici jussit, Nou licet, in- 
quiens, o Leo, libi vivo esse. 


XXXV. — De cervi in morbo physica curatione. 


Aé0ust quatkot dvopic 3v É.agov xaüdpssue Óro- 
u£vnv céci)av daüisw- gaAayylnv Gb xví,ouacte Éjoné- 
viv, xapxivouc. 


XXXVI. — De morte 


"Oxonii 55; dii xouv 6vjasp. EbpuSGen (3v 2i 

3» 4px £f "DÀupi2og vuvatxóg t9 G'Ormo vevou£va) 

mpocéztpops ounvetov xui Booyov xal foc. — "Hl Gi 
atpsirat tov Boóyov. 





Physici dicunt, cervum, indigentem purgationis, se- 
selin. edere; laborantem vero ex. plialangiorum morsibus, 
cancros. 


Eurydices, Philippi filiae. 


Olympias Philippi filie Eurydicsee, (erat vero illa Phi- 
lippo ex Illyrica quadam muliere nata,) misit cicutam , et 


laqueum, et ensem. Illa vero laqueum delegit. 


XXXVII. — De Gelone , et iis qui illi insidiati erant. 


Fév, $ 16v Xupaxoustow trópavvoc , 1v 1T. do- 
Jc xx1dgtagty mpaórata elys. X«acuodtt; Ó£ twez 
as £x odAsuov aüzór & mufjoqurvoc 6 T'Euov, slc Godaoíav 
cuyxuÀíga, tobe Xupaxougious , tla7,0ev. Gorduagévoc 
[6 T'Ouov] , xal &uEeA00v Uca. dqa0& adco eloyacato, 
'oxad cw Pu£oukkw dfaxdlwjr, xai dmiDugxto tw 
mawonAlav, slmüv mpóc mdvrac* "Ido zolvuv ógiv iv 
àn gavoiviaxo utvoc tiov Univ maoíavrxa , xal Dimyt 
yghaüs: 8 ct BodMacür, — Kai iÜaópuacav abT00 TÀhy 
quor ob Xopaxoóatot* oi 2i xai voug imi ouAeDovzae 
xapídosav aüri) xoAdaui xai v3,» doy3w Üoxav. —'O 
8i xal voUrou; clact t) Ozue TquepásacÓn. — Kai 
35 tlxóva aüroU ci Xupaxouci (avraav iv. duos yir- 
cvi * xal 7v toUro T5, Onaywy(ac adtoU Ünouvnua 
xui voig tlg rbv uaTk vaUrx aljwa uéAAouctw dpyii 
x12. 


Gelo Syracusanorum tyrannus mansuetissime imperium 
gerebat : sediliosi vero quidam struebant ei insidias; quoi 
quum rescivisset Gelo , Syracusanis in concionem vocalis , 
ingressus es(. eam armatus : et quum exposuissel , quae- 
cumque iis bona fecisset , simul insidias detexil, atqne ar- 
ma exuit, dicens ad universos : En igilur in tuuicula nu- 
dus armorum vobis adsto, et dedo me vobis, ut, prout 
vultis, tecum agalis. Syracusani vero mirati sunt ejus 
anunum :; et illi quidem et insidiatores ei tradiderunt 
€oerceudos , el ipsi dederunt imperium : ipse vero eliam 
hos puniendos reliquit populo. Et Syracusani statuam ei 
posuerunt in discincta tunica, fuilque ea popularilatis ejus 
monumentum , el in posterum tempus regnantibus docu- 


mentum. - 


XXXVIII. — De Alcibiade. 


"Iayvgék, "Oympov Baóuattv "AJxibiaOnc, xat mort 
wo AjacxaAsue muy mposilÓnw Dajuotaw "Duaio; 


Alcibiades admodum in prelio babuit Homerum : et, 
quum aliquando ad scholam puerorum vepisset, Iliadis 
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ft. Too Bb Óbaexdlou niv Fyetw "Oysjpou. 9- 
cavroc, ivrpllyac aütip xóvàuAov tà p.a creptv vtap- 
3)0sv, ivBniEduavoc, j«t Exivoc dmalasutós dori , xal 
TotUToue dmoyaivet coUe maidue. 

5 .— Oltoc iri xpiov xaAoógevoc Üxvacuchy ix. Xuiac 
bmo tv "Aünvalev, oby Üzxouctw, slmov, Eórfs 
tbv Éyovra Sorry Urceiv dmoguyeiv, ivbv guyriv. — El- 
movto; OÉ vwoc, OD mtoctóe, STD warp rhy mpl 
coU xpiew; 6 8b elxev' ODE ej umtpl Bídoixa. yàp 

10 uJj dyvofauca xai cgalsicx o0 dÀv(éoUc, Siva vÀv 
uéXawav dod) dvd $7 AsuxTic yrgov. 
oUv, Óxt Üdvazoc aücoU xateyvubats Urb tí) rojrü, 
AslEcuey ov, elmtv, Uri Copev* xal ópuxsac mpi 
TOU Aaxsjatuovíouc, vv AsxcAtixóv PDjys móAtqov 

15 drÀ volo ' AUnvatouc. 

"EXeys 8b univ mapdSoLoy xotuiv Aauxiüatuovíouc 
dàsGk, v t) moÀépo dofvijaxoveao * 3v yàp éx cüiv 
vópuov TaÀaumopiaw drmodipdoxovra, Üdvarow Ürlp 
t&v móvow, [&v] Éyoust, xpotógtos dA dcteotat. 

30  Elwür GÉ, qacív, ix Eqitv catio aurou modlinty, 
Éxi cv tí)v Atoxoóptov C3, Blov, nap' fu£pav tiüvn- 
x6 tt xal dvaÓioUc" trips, aae qào ib 6 nuo 
laoc 0«cic vopniteotat , xaxi 5à dmaXAdzac TOv vexpiov 
im3l dAlyov Qiag£peiwv. 


FIuócpevoc | 
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rliaspodiam quamdam petiit : quum vero ludimagisler se 
nihi! Homeri habere affirmaret, inflisit ei pugnum plane 
durum, abiitque, declarans ita, enm imperitum esse , et 
tales reddere pueros. 

Ille ad judicium capitale e Sicilia vocatus ab Athenien- 
sibus , obtemperare noluit : Stnltum est , inquiens , reum , 
quum fugere illi liceat, crimine absolvi velle. Quum vero 
quidam diceret, an judicium de te non credis patrize ? 
respondi ille ; Ne matri quidem.  Timerem enim, ne 
ignara et aberrans a vero, nigrum calculum pro candido 
injiceret. Quum autem audivisset, se mortis a. civibus 
condemnalum esse, Ergo, inquit, demonstrabimus , nos 
adhuc in vivis agere : et contendens ad Lacedaemonios , 
Decelicum bellum adversus Athenienses excitavit. 

Dicebat autem , nihil miri facere Lacedaemonios , intre- 
pide mortem in bello oppeltentes : effugientes enim ieru- 
mnas , quas ex suis legibus sustinent, alacriter eum labori- 
bus ístis commulant mortem. 

Dicere etiam solitus eral , ul aiunt, de rebus a se gestis, 
se Dioscurorum vitam vivere, alternis diebus morientem 
et reviviscentlem. Nam quum bene rem gessisset, tum se 
apud populum diis parem haberi ; at quum infelici usus 
esset fortuna , nihil prorsus a mortuis differre. 


XXX X. — De Ephialte. 


s /— 'EgikATwG crpatyoU óvtibigavroc abt) tivo Te— 
víav, 'To 6 Éxvepov, Fon, &ik c 06. Aeque, Uni Doxaiós 
sip; 


Ephialtes , quum dux quidam ei paupertatem exprobra- 
ret, Cur non, inquit, etiam allerum dicis, quod justitiam 
colo ? 


XL. —. De fhüemistocle. 


Xrpemtó xípévo dmi vA 5e /0u00 FHipaudp 6 

OipistoxAI mapeszoe, [16] matbl eiev, Ox. dvai- 

30 pGtic, € mai, x0 tÜpmua 1036; Oclzaq xàv avprmov* 
90 yp cb OsuirroxATC el 6 xov. 

"Ost 3i(uacav abróv most "Mirvatot, elra exl zy 
dgylw aUbu maprxiiouv. — 'O 84, Oüx. ixatvo) cole 
«otoUtou; dvBpac, oltwwec t3y aüc3v diiUa xal olvogónv 

38 Éyoust, 

Ilp; EópuGiaOny sóv. Aaxsóniuóvior Day£ mt Oni- 
vaytiov, xat [&] dvécewsv. ao: 13v Baxtzplav. 'O 
8£, Iláxatov uév, dxovcov 5£. "Ini 6b 0i, & pat 
Mya , Ti xowQ AXugiceAer, 


Quum forte torques aureus Persicus jacerel liumi , ad- 
stans Themistocles puero dixit : Non lolles, o pner, inven- 
tum illud ? monstrato lorque, Non enim tu utique es The- 
mistocles, 

Athenienses quum aliquando eum ignominia afíecissent , 
deinde vero rursus ad imperium vocarent : Non, inquit 
ille, laudo tales homines, qui eodem vase et. pro matula 
el pro urceo utuntur. 

Eurybiade Lacedaemonio quiddam dixerat contra ejus 
sentenliam , qui ideu baculum illi intentabat : Themisto- 
cles vero, Percute me quidem, sed audi tamen : noverat 
enim , ea, quie dicturus erat, reipublicze esse utilia. 


XLI. — De Phocione. 


4).— OPvpou£vou [twbc] t&v uszà Quoxíuvog ueAóv- 
Twy. do vijaxetv , etw 6 Duxiov, Etva obx darc, 


Gosburne, uet Quoxüavoc droüv/sie ; 





Ejulante quodam ex iis, qui cum Plhocione morte erant 
mulctandi, Pliocio , Non ergo , inquit, o Thudippe, amaa 
cum Phocione mortem oppetere? 


^ XLII. — De Epaminonda. 


"Eczapitwovüag Égsuye Oxvv Davdrou, imaveAüow 
ix vh Acoaevuxsic, coc émibalov 17, Bowrapyia «íc- 





Epaminondas reversus e Laconica capitis arcessebalur, 
ul qui Baofarchiam qualuor menses conira legem gessis- 
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capa uTvae wupk zov vopov. Touc ulv oov guvdo- 
gpvrac ixé)sucty sl aüzóv. ty alzíav dvagéípstv, üiq 
ixGiacüfvrac, abróg 8b maprlÜnw ric b Ouxnoci- 
pov, oUx Égv, BaXlovac Éystv xiyv Éovrmy tola Aoqouc * 
5 al C$ uf , TiLiou. dzoxesivecy adtóv, Pntyodat uévit 
Tü oTQAw, (nv ud Bovlonívous ChrÉatouc Tvdqxactv 
"Exagtwondag t» plv. Aaxovuxdy xupzoNsat ztv- 
Taxocíot, jviautoi dóyuwtov ojquw* olxisa: 51 Mio- 
e*vnv OV (rv cpuirovta xal Ütaxociuw* cuvrdfat 
1o 9i xal guvayaeiv elc tabtov "Apxadóac * dmodoovai 5l 
to, "EAÀwet tw ajrovou(aw. Kal dgZxaw mbrbv 
ai2ecü£vtse ob Guxactal, — 'Exzvelüóvta Gb abcóv ix 
100 Gtxactvpiou, MrAtzaiov xuviZtov Éaatvs, Aib mplx 
tol, mapóvtac sime Touco piv dmo2i2wotv sbezqtoíaq 
15 pet ydptv* Orator 2E. mo)Aaxi; Un" dkoU £0 xalóvtes 
Éxowav qj Üavitov, 
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sel. Collegas igitur jussit in ipsum culpam conferre , 
lanquam coactos praeter suam volunialem, Ipse vere in 
forum ingressus, non meliores ipsis rebus geslis rationes 
sui defendendi habere se dicebal. Sin minus illa place- 
rent, rogabat , ut interficerent se quidem, verum inscribe- 
rent columna, Epaminondam Thebanos nolentes coegisse, 
ul Laconicam, quingentis ante annis intactam ab hostibus, 
incendio vastarent; Messenen vero conderent post ducen- 
tos atque iriginta 4nnos; conjungerent et colligerent in 
unum locum Arcadas; denique Graecis libertatem suam 
redderent. Et ita absolverunt eum judices pudore ducti. 
Reverso autem illi e foro Melitensis catellus adulabatur 
cauda : quapropter dixit ad praesentes : Hic quidem , pro 
beneficio gratiam tnihi refert; at Thebani, saepe a me be- 
ne(iciis affecti , in capitale me judicium vocarunt. 


XLIIT. «— De Timotheo et Themistocle. 


*QOcv Tiuisósoc, 6 exoatripoc "Adryalov, mtxioctuto 
türug3« tlvat* xal Deyov v) v5yz alziav elvat , Te- 
uoüsov 6i oó/tvóc. — Kal ol forgpdigot 8E. xalitü&ovca 

20 ixoíouv aUróv* [xepupBoUvite iml tZ ox") tita 
órip vc xtgaXX, dzvoprro Éavosa fj Tujv,, ÉAxouca 
sl xóptov tàc mOÀEU. 

Iluvüxvouévou OspiocoxAéouc vtvóc, xaxà t( ud- 
Aura Ton, dv vij. Bí, & 3 dmtxolvavo, "To 0£atpov 

25 [Xeiv "OXuumtidety émacpsgontvov ele dai ele. c ozd- 
Gov mapióvra. 


Timotheus, preefor Atlieniensium, felix esse credeba- 
tur, dicebatque Forlunam rerum bene gestarum causam 
esse, Timotheum vero nullius. Atque pictores dormitantem 
eum in tentorio, ludenles pingebanl, deinde suspendeba- 
tur Fortuna stans supra caput ejus, urbes in rete quod- 
dam trahens. 

Interrogante Themistoclem quodam, quanam re per 
universam vitam maxime fuisset delectalus? respondit ille, 
Quum viderem ludis Olympicis totum theatrum oculos it 
tne convertere venientem in stadium. 


XLIV. — De Themíistoclis et Aristidis concertatione. 


"Tobc aücouo émrpómou; £06 OsuirtoxMTe xal Api 
tine b Auct ou, xal ik card tox xat cuvitod.- 
qnaav xal auvemaióso0 aav xotwip GuóxaxaAo. "Eota- 

30 avatéer,y 63 Uueoe xat (i maiósc Óvrico xal mapépavtv 
abeig $j giiovixia dx tz mQutre PAuac xal el; 
£agacov vrac. 


lisdem tutoribus usi snnt Themistocles et Arislides 
Lysimachi filius, atque Ideo eliam simul educati sunt , 
el a communi praeceptore simul instituti : nihilo tamen 
minus discordes fuerunt eliam quum adhue essent pmeri, 
€t ea contentio permansit illis a prima &lale usque ad 
extremam senectutem. 


XLV. — De Dionysii crudelitate. 


"Ot Aiwovostog t2» uaria OugÜnpr papudxoi* 
Aaretieny 9b sov dóshgowv ciat Buvagutvo £v tT vxu- 
35 ula mipuidtv dxro))dutvov. 


Dionysius matrem per venenum necavit, Leptinem vero 
fratrem, quum servare posset, neglexit in navali praelio 
pereunlem. 


XLVI. — De dracone beneficii memore. 


TlóMg deu tz 'Ayalas ab DEhazpen — Dan map! 
mütoig Ópdxovta guxpüv impíato, xal Érgeye pit 
ToÀÀZ t7 xogibnc — AüEbrütvro; b ados Dan 
mpàe aürüv x mpàc dxouovta, xal 7Üups ptt ajzon 

10 xzl cuvtxdÜtuJev abt, El; ufqotov &)b uíyiüo; 
£Aütw 6 Bpdxtov, Um x&v moAitóy tlc Zovuav dur 
Aa0r. "Yocipow 6b 6 maic, viaviac qrvóusrvoc, dro 


Urbs est Achaie, dicla Patrze. 
parvulum emebal, magnaque eum cura alebat. Quum- 
que ille adolevisset, loquebatur cum eo, quasi cum in- 
telligenle , et ludebat ac dormiebat cum ipso. Quum vero 


]n ea puer draconem 


9d maximam magniludinem draco pervenisset , in soliludi- 


nem a civibus est dimissus. Postea qnum puer, jam ado- 
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lescens factus, revertens a spectaculo quodam, cum aequa- 
libus in latrones incidisset, clamore facto, ecce draco 
adest, et alios in fugam verlit, alios interemit, ipsum 
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Tivos Üfac Emavuov, Xrazais mtotttaQV uerk 0v Guv- 
TÀbuesw, Bo; ytvouívnc, UoU 6 Bodxew* xal tou; 
u.ly Duaxdonitv, coc 0) Amixttvev, abróv OB mrpu- 


92115, vero servavit, 


BIBAION 7A. 


LIBER DECIMUS QUARTUS. 


Jl. — Quomodo Aristoteles erga honores affectus fuerit. 


Apiotot£Ane 6 Nuxopgdyou, ao90c dvo xxi Ov xal 
£lvat Zoxiiv, Pimil cie abvo0. dgt(Aevo thc. rpustisisac 
abc év Aclgoie uide , Uxte£)Ouiy pos "Avriampov 
mipl toítuw gualv: "Ymio xv iv Achgoic dmpuwf£v- 

& t6 uot xol v doronuat vuv, oüvoc Éyo , x aire 
wot 096802. uÉAttv Smip abtüv, ute uot umoiv gé- 
Arv, — Ox àv Bl el, qoo la cauta , o05' dv xata- 
iol Éyorye sovütóv vt "ApievoréAcug dÀÀ £0 gpoviiv 
doazo, pl Guotov tiva , dpyx,v wa. p; Aa6etv. xal Aa- 

10 Cóvea dgmipilvat. — Tó plv yàp ob6lv pní£ya , 76 p 


Tug £iv* v6 0) dttwóv, v tuj Óvra tlt doo égr/r.vat. 


Aristoteles lilius Nicomaclhi , re ipsa el opinione homi- 
num vir sapiens, quum quidam ei decretos sibi Delpliis 
honores ademisset, scribens de his ad Anlipatrum, ait : 
De iis, quz? Delpbis mihi decreta suot, quibusque nunc 
privatus sum, sic me habeo, ut neque magnopere de iis 
laborem, nec tamen nihil omnino curem. Neutiquam 
erant hiec ambitionis : neque sane ego tale quid in Aristo* 
tele reprehenderim. lle vero recte senliens putavit, non 
esse simile, quzdam prorsus non accepisse, aut, quum 
acceperis, ijs spoliari. Non enim grave est illud, non adi- 
pisci : at, quum adeptus sis, dein eo privati, id mole» 
stum est. 


I]. — De Agesilao barbarorumque perjuriis. 


"Ox to; za9a6dvrag Ópxouc tuv Bxpbdpow im. 
viciv "Ayv00hmoc, Ovi vob, Orob, davutGi d/0pouc 
mowcdprvot ai Emiopxiaic, aÜti) güeuc xai Cuj.- 

i8 43/00€ XaTETpGaVTO. 


Barbaris ilis, qui juríisjurandi religionem  víolasseht, 
gratias agebat Agesilaus, eo quod pejerando illi deos sibi 
ipsis infestos redderent, ipsi vero amicos et auxiliares con- 
ciliarent. 


Hn. — De prodigalitate. . 


Tuaóüsoc 6 Kóvtivoz 25€ Apurto2ovez cov "Aenvisa 
mávtiy dourez. Éyovea Advov alztv.— "Exel yàp don- 
To; Xv 6 "Apiwogüiv, muxpdtara aüToU xaü(xero 6 Te- 
pleoc slxoiv, "Q ixavbv o)Bév, JJ voco vt alay gv 

20 o3 Ev, 


Timotheus Cononis filius in. Aristophontem Azeniensem 
optimum dicterium dixit. Quum enim prodigus essel Anti» 
phon, acerbissime eum increpans, Cui niliil , inquit , satis 


est, illi vero nibil est turpe. 


]V. — De Aristide a mustela vulnerato atque moriente. 


"Oct "Agirtióne 6 Aoxoh; 6x5. "Tapzreciac aM 
£14 0rie xal dxobvioxtv tirev, "Oct mob. &v fíetov 3v 
aj Gryütvr (mb AMovro; 3) mapbd)aox, drofavelv, 
&(xtp. odv (Uer ctvàc cip Üawir mpogdatox 3| x5 0n- 
píou coiwoUtou* t7» dóoLíxw, dpol Doxsiiv, ixsivog TOU 
jXypato, ToÀÀQ fapürtpov gípuv 3) rbv Odvatov 
ajcóv, 


2?» 


Aristides Locrensis vulneratus a mustela Tartessia, ino- 
riensque, dixit: Multo sibi jucundius futurum: fuisse, 
mori ex leonis vel pordalis morsu, siquidem aliquam mors 
causam requireret, quam ex falis bestiole morsu : igno- 
miviam ille, ut mihi videtur, istius morsus multo gravius, 
quam ipsam mortem , ferens, 


V. — Quos Athenienses ad reipublicie gubernacula delegerint. 


OÀ uóvow toi; detoi; £ygévio "Aürmvalot [xoic] 
zpoc TÀg dpyüc xal càc avpavr plac émtimieion, dA 
XQ xai Eévouc mponpouvto, xal TÀ xowà aüioW ivr- 
y.sipizov, sirsp oov aüzouc dyalouc Üvezg xarivwocnv 
xai émicroe(ouc «lg và towUta, — 'AxoAAóDUpoy Ov 
KoZuxvy,vov T0ÀÀdxt, az2aTuyov ttAovto, Lévov Óvra, xal 
"HgaxAiény v6» KAalouéviov: iv£niEdpsvot 3p, 6c 
35 diu Aoyou tlotv, tiza ojx É2ofaw dvaLu ToU "Aüm- 

valsy dpyttv £vx. Kat ünip uiv zoUrow imatwiiv 

/9*. ttv xàlw, p?, xavuyaciSop£vry 1à0ic vois mo- 


[t 
E 


Allienienses non. solum cisibus, ad magistratus el im- 
peria idoneis, usi sunt, sed szepe eliam peregrinos delege- 
runt, eisque rempublicam permiserunt, si quidem eos stre- 
nuos esse viros cognovissent, et ad talia idoneos. Apol- 
lodorum igitur Cyzicenum sepe belli ducem crearunt, 
quamvis essel peregrinus, item Heraclidem Clazomenium. 
Quum enim se dignos laude priestilissent, non judicati 
sunt indigni, qui Atheniensibus praeessent. Atque ob hic 
laudare oportel civitatem, qua civibus de vero et aquo 
nihil gratificabatur, sed illud eliam iis tribnebat, qui gen- 
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irat , dÀXk víuoueuv xal voie yévet piv qo Tgog | tis quidem ejusdem non essent, propler viriutem tamen 


xouat, ài dotx?;» ài áliou cuota. 


essent digni qui honorarentur. 


VI. — Aristippi sententia de hilaritate. 


IIvo e9ó20a dQbepiíwoe (pxi Myety 6 "Apioziz- 

TO, TXptYYUUV Toi, dvÜptomor, ues cole mapeAouatw 

& Pxuxdpvety, uet cb Emióvetov mpoxduvety: eouuiae 

q3o Otypa vb rotUro xal Üuw Zuanvolag dzólnin. 

Ilgosízav:e 3b d! faipa vh» qvourw Éynw xai al 

mtv Tc fufoac im Dulwp cip u£pst, xa' 6 Éxactoe 

3| xpdtrtt mi 3, dvvost,  Móvov yàp Ey26xtv fiaf£xtoov 

10 slvat cb mupov, ux,st Ob «b güdvov, uxjrt vb mpocóo- 

xip.£vov *. 5b u3v tho dmolwvat, sb 6» d2zXoy tlvas, 
£Ixto Éa1at, 


Aristippus prorsus forliter el vere visus est loqui, prae- 
cipiens, neque ob preterita torquere se, neque in àn- 
lecessum ob futura. ld enim animi esse documenlum 
tranquilli, hilarisque cogitationis argumentum.  Jubebat 
autem in singulos tantum dies animum ibtendere, et 
porro istius diei illam tantum partem, qua quisque quid 
ageret, aut cogitaret. Solum enim aiebat przesens nostrum 
esse, non autem preleritum, neque futurum : illud enim 
jam periisse, hoc an eventurum sit, incertum esse. 


VH. — Lex Laconica de corporum colore et bono habitu, ilem de praepinguibus, 


Aaxibawuóvtos curo, 5 vóuoc, "O 8i vduoc Dxriva 
kér* Mréva. Aaxedauuoviaoy dvavüoóxegov 6pxotat 
15 TÀv 490a» 3| ow Üyxow c00 Cogo Éjyety Umip và 
Touvácux* iGdxix vào to uiv dpylav buoloyeiv, co 6i 
oj; ÓusAeyWw dvipa.  Meposerétpamro 8b v vóuo 
Qk Bíxa fiuepory mtavcwc coi "Egópot; roue iy eouc 
mapícracÜa: vuuvobs Üvosía. — Kat «l. ulv aav ei- 
30 zayri, xal dübeudvoi xal ix tíw qugvmolew oiovrl 
QuaAugévrte xal Qurtogsuftvrtc, émrvouvso* iL ÓÉ m 
yaUvov Tv abroic s&v uieiw 3) pdrspov, Umotidodoz 
xal Üravaguouivn, Ow rhv DaSuulav mius, dA. 
ivraüla piv imaíovro xai dóuxatoUvio. — 'Eciüevro oi 
25 xal gpovrióx ol " Egopot xa0' Exdavryy roAurpauovtiv 
Tk mpl 77v 610A», tl Éxacra az p) dxoleinecat 
toU xógjuou 109 Gfovroc, — "ESni £i Gporovoboe iv Axxe- 
BSalpowt elvat xp£fox, uóvou* 6 01 maok «ovo (miotáus- 
voc iEnAaóvezo tT, Zmdptre, Óx TÀ Tí vocoUvrONw 
30 xaü4ocux, Ol abro NawxXsíómw vov WMlolufidSou, 
ÜUntpsapxouvra ci) cwpartt xal Um£orayuy Gk tpugtv 
qevópevov, elc c3,» Dodastav x&v Üteu£vev xatiípyayov, 
xai JtÜmsav ab qu[zc mpost(uvtw, kv qo tov 
Biov, v i6lou tote , Ua(eiov Dvca xol "Iovixóv gov 
35 4 Aaxwevixóv, toU AotmoU puaÜapuóerrat* qéprtv yàp 
aütoU b el2oc xai tAv tGU copa Toc Dtdüectv alg, óvryv 
xal 17 AaxseGa(uovt xal voie vopotc. 


Lacedztnonia lex hiec est: jubet autem illa lex, ut 
nemo Lacedzmoniorum minus virilis appareat colore, aut 
corporis molem habeal supra quam exercitia ferant. Nam 
hoc segnitiam declarare, illad non declarare virum vide- 
batur.  Adscriptum vero erat legi, ut etiam decimo quo- 
que die ephebi omnino Ephoris sese publice exhiberent 
nudos. Quodsi essent bene compaclo corpore, et robusti , 
el quasi sculpti alque tornati per exercitia, laudabantur : 
sin aliquod iis membrum essel flaccidum aut. mollius, in- 
lumescente aliquantulum et succrescente per inertiam 
pinguedine, verberabantur, et puniebantur.  Adhibuerunt 
etiam curam Epliori, ut quotidie attenderent ad vesti- 
lum , an ejus singula justo ornata non sint destituta. Co- 
quos vero Lacedzemone esse oportebat solius carnis. Qui 
vero prater illnd quid novisset, ejiciebatur Sparta, perinde 
atque aegrofantium piacula. 

Idem Nauclidem filium Polybiadie, nimium corpore in- 
gravescentem ac praepinguem per luxuriam factum, in con- 
Cionem spectantium duxeruut et exailii mulctam ei mi- 
nilati sunt, nisi vilam, quam tunc vivebat, vitiosam, 
magisque lonicam quam Laconicam, reliquo tempore 
emendaret. Etenim ipsius forma, et corporis habitum de- 
decus afferre tum Lacedaemoni , tum legibus. 


VII. — Quomodo Polycletus et Hippomachus imperitiam vulgi redarguerint. 


Ao elxóvac slpyáaxtro TloAixàeizog xarà 0b ajtó, 
t4» plv voie Dy Aoi, qagitópgavoc, v3» 8b xark vov vó- 
4o uov T, t£gvrc. — "Eyapiteco Bà voic o)Àoig «bv 1pó- 
Tow ToUrov* xa0' Éxactov iw slowvtorw uaceviüst ct 
xal gittuópoou, TüUíuivo, 17| Íxdorou (Vorypícti. 
Iipojüvxsv oov djporípao* xal f, piv Óxó mavtww 
invvtizo, 5$ 5i frío iysXro, — "YrolaGov o)v [ov 
a» 6 MoXoxhecre , AX vaítzv aév, v égext , opcs 
irovfgaze , vabtry OC, $v Ünupdtere, Eyo. 


Polycletus eodem tempore duo simulacra fecit, alterum 
multitodini obsecutus, alterum juxta artis normam. Ob- 
sequebatur autem multitudini hoc modo: ex sententia 
singulorum , qui intrabant, et commulabat aliquid , et re- 
formabat, morem gerens uniuscujusque praecepto. Pro- 
posuit ergo utrumque : et allerum quidem apud omnes in 
admiratione erat, alterum deridebatur. Excipiens itaque 
hiec judicia Polyclelus, At hoc, inquit, quod vituperatis , 
vos fecistis, illud vero, quod admiramini, ego. 
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'[nópog0; 5 aüketc, Eni abr. uatecie adÀOv 
fate plv xach 16 aUAvp a, ÉmnvfUr 81 Onb civ xap- 
óvrww, xaÜ(xrro aüroU T7, ja60n, xxi Íom, Kaxox 
vükncas* o0 qp &v obcol as Emávowv. 
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Hippomachus tibicen, quum discipulus ejus tibia canens 
aberraret ab arte inler canendum, et nililominus lauda- 
retur ab auditoribus, pefcussit eum virga, el dixil, Perpe- 
ram cecinisti : nam alioquin hi te non laudassent. 


IX. — De Xenocratis patientia. 


& — Suvoxgdrre 6 Xanióvie, 6nb o9. IDtovoe tlc 
76 dyapt Gxormtójitvoc , oU8Émore Jyyavdxtut, quolv, 
&AÀk xal mpóq vov mapoLóvovea aóvóv Ürio voítou, (va 
1t droxglensai $i IAdzowi , 6 6l xal zdvo lugpóvoc 
xavactydLuv sv dvBpa (ono , "AM vox lpol aug.- 


10 géptt, 


| Xenocrates Chalcedonius, quum a Platone rusticitatis 
argueretur, nunquam indigne id tulit, ut aiunt, sed et illi, 
qui ipsum incilabat in id, ut responderet aliquid Platoni , 
sapienler prorsus hominem ad silentium redigens, dixit : 
ld vero mihi utile est. 


X. — Quomodo refaxarit Phocion Demadem. 


TipotOhovtro toU. Guxiurvoc 'Aünvalor vv. Anadir 
e:paiwyrv. "O Bb mpovvfürl xal uéva pov, 
mpoct)6ov ti) Ouxiuvi, Xoraóv pov, Fon, cx» ju- 
vuphv yAapó3a, fjv elei goptiv mapk civ atpats- 

15 qíav. — Kal &, ObB£rozt , alrtv, obftvi burapou cU 
dnopfetu, lov! àv LE TOlOU TOC. 


Alhenienses Demadem prz Phocione exercitas ducem 
erearunt, llle vero prelatus, et ex eo arrogans, quum 
adiisset Phocionem, Commoda, inqnit, mibi sordidam 
istam chlamydem, quam gestare solebas, quum dux esses. 
Et ille, Nunquam, inquit, quicquam tibi sordidum deerit, 
dum talis fueris. 


XI. — Qualem debeat se rex erga subditos gerere. 


QUlaxoc pix 'AMEav5poy Égr mrové- Aózrc gpóv- 

TO , GA pu, E00 Vote xat uj gaqdÀn vácoc, à))à 

[ elg, xai] Gyr Aéov, t5 plv. Buxlg dggsw xal 

$0 mixQOX xal alpriv móA4t, xal dmoJ)uety Ofjuouc AotuoU 

slvai, vo 6l Uyuslac mpovotisÜat xal awtnpíz; civ dp- 
yopévov, tlgfvne raura dyaó4, 


Philiscus ad Alexandrum aliquando dixit: Cura gloríam, 
verum ne sis pestis, neque magnus aliquis morbus, sed 
pax et. valetudo : significans, violenter et acerbe imperare, 
expugnare urbes, et populos exscindere, pestilentia esse; 
valeludinis vero et salutis subjectorum curam gerere, ea 

: esse pacis commoda. 


XII. — Quid fecerit. Persarum rex iter faciens. 


"Or 6 IIspoGw Bacijaue SCotropov, lva p3 dion, 
gudpuov elye xal gargalpiov, fva. En voUro* xal voUTo 
25 eloyálovro al yriprc al Bacuxat, — VIdvrox, vào oix 
tTyiv o3 Bi6ACov, cà. Pidvovav, lv! 3) amouDaióv ct xal 
ctuivóv dvavivoogxs, 9) vevvaióv vt xal Aóyou diIuwv 
BovAsur tat, 


Persarum rex iter faciens, ne taedium ei obreperet, ta- 
bellarn tenebat, et, quo id raderet, cultellum : atque hoc 
faciebant regis manus. Prorsus enim neque libellum habe- 
bat, neque meditationem, ut vel serium quid aut grave 
legeret, vel egregium aliquid et memorabile cogitaret. 


XIII. — De tragadiis Agathonis. 


TloXÀciz xal v0) dic y pr; catt toic dveiüécote 6 'Ava- 

30 0v, — "Exe 26 rx, olov éxavopüoUjtvos abtov, i6o3- 

Jaro cpuxipriv aUrà iov ixs(vou Üpagidvuv, gimtv, 

"AXÀk có ve, vtvvaie , MAvfac ctautbv vàv "Aydüva 

lx 103 "A ydfkovoc dgavituv, OUrwuxc ixójua iri vostot, 
[xsivoc, xal deo v)» ÉavtoU vpaqublav caUra ilvai. 


Multis et szepe utitur antithelis Agatho. Quum vero 
quidam, velut emendaturus ipsum, ex fabulis ejus tollere 
illa vellet : Tu vero, inquit, o bone, non animadvertis, 
sic tollere te ex Agathone Agathonem. Adeo ille in iis 
sibi placebat, el suae illa tragaedise propria esse, vel suam 
traguedise compositionem in iis consistere , putabat. 


XIV. — De Stratonico citharaedo. 


»& — Xrparóvixov vbw xilapubov ümiBézaTó c; duga- 
qox.  'O &i Urtprion cr xat xal yàg (vy tv oüx 
[yvy xacaqoryév, Are clc Eévyv douutvx, — "Yneo- 

AELIANUS. 


Stratonicum cithareedum studiose quidam sedibus exce- 
pit; ille vero valde gavisus est invitatione : neque enim 
hospitium habebat, quippe qui in peregrinam regionem 
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nGmalevo qUuv vov dvpa Otà To Tpó/tipov TT xot- 
, —- * , *, PI N ^ * 
wwvixg tZc xark vzv Gríyxw. "Ext 6b xal d)kov 
tlàev eloióvra xal dÀov, xal vpóxov ctv dxsuzvov 
&óro) Ay olxixv müci vol, xavaAustv TQOTQTAÉvOIG , 
lvrauün & Xcoatóvuxoc Égr, poc vov dxóAoufov, "Azlo- 
1 t kl - 
psv PviUUrv, c) mal* dolxagutv vào dvil mipiazeplic 
Éjttw gávzav, Üüntp olxtac sboóvesq ravOoxsiov. 


ZELIANI 


venisset. Majorem itaque ia modum amabat virum propler 
illam facililatem recipiendi se in communionem fecti. 
Quum vero videret et alium introire, iterumque alium, 
el quodam modo apertam esse omnibus diverlere volen- 
libus domum illius, tum Stratomcus dixit ad famulum, 
Abeamus, o puer, hinc. Elenim pro columba palumbum 
habere videmur, quum pro hospitio tabernam invenerimus. 


XV. — De Socratis sermonibus. 


Aóvoc tie Ottgolta. Aéviov, robe Xuxpátouc Aoycue 
£otxévat toic [Iavcevoc ypXpuaot, — Kal dp. zot xal 
IHIaóccva Tóv Qwwypizov, ixÀa6ov:x mapu tos YoX- 
dai emo» xalwEoóurvov, Tüv 6i qoXxlxi cpíjovta. 
"Aquvaxto)vsos 00v ^0U to mivdxtov ixOdvros ioc mapk 
1c Óuokovtac yodyavso,, droxplvacÓ0at ov Luypizov, 
ci Xspélov 76 Ttvdactov xal xaJivOouusvos Écvat. aot 
&rp£gew. Kot vov Zoxpdtrv p, aa90 OwAévtoUxv 
ti quw» tig aUToUe cipfjeuv, ópüóTuta Dysw, — Ox 
i£Goulszo 6i doa dmtyÜuvacUm: vowrotg, Ttph oUq Git- 
íy&z0, xai &x& couro alviyuarzu De abzo9e zaptly rro 
x1 mÀavlouc. 


Verbum quoddam ferebatur, quo dicitur, sermones So- 
cratis plctaris Pausonis similes esse. Pausonem enim pi- 
clorem, quum mandatum accepisset, ut volutanlem se 
equum pingerel, currentem eum pinxisse. Quum igitur 
is, qui tabulam pingendam locarat, indignaretur, tan- 
quam conlra pactum ille pinxissef, respondisse pictorem : 
Verte tabulam, et ita volutans tibi erit equus, qui nunc 
est currens. ]ta vero eliam Socratem non explicite disse- 
rere ; &i quis aulem eas dissertationes convertat , planissi- 
mas esse, Noluit enimvero ille inimiciliam exercere cum 
iis, ad quos verba faciebat, atque ob eam causam senigma- 
tibus implicitas et obliquas dissertationes dabat. 


XVI. — De Hipponici ambitione. 


'Innóvixo; 5 KaXMou iGo01e10 dyopidvra dvaciz- 

-— P^ *, , *g- ^ , F2 
sati marg dvaÓvpna. — "Emci 86 tic auveGodituct 

H , * - * * 
za05X DoXuxAsizo xacacxiuuou: vb dyopa, cox Ezr, 

"- , * H b "" J 
nQostitw TotoUtu &valiz act, ob cx Sozav o9y 6 dya- 
Üücic, dÀÀ' 6 moujgac F5ei.— AT p, oq ol ógüivztc 
cv ty vv Cuskkov 0v VoAíxXarrov, dX" oüx éxtivov 
d 26621. 


XVII. — De Archelao, 


Xoxodtns Dayts "ApyfAaov sl; t3». olxíav. v£7pa- 
zosíac uvis dvahOczi, ZsUbw uicÜncdurvow cby 
'HpaxAnuovry, (va aüTÀw xataYodgot, tlg Éaurüv 6i 
eUitw. Aib mólbwU:v piv dyiuxveioüat cüv gmov7, 
2A, 1906 Boulop£vouc (rdcacüat t3 olx(av: Qi ao- 
15» $i "Apyfhaow ywrBiva tl; MaxtBóvaz axédQeotat, 
dà» po wa dvamilon, ypruast xal Bekeuen, by. ov 
&UX &v alosÜzvat cov aroudaiov. 


Hipponicus Calliz filius statuam erigere Patrize dedica. 
tam, in animo habebal. Quum igitur quidam ei suade- 
ret, ut a Polvcleto faciendam curaret statuam : negavit se 
hujusmodi donario applicilurum esse animum, cujus glo- 
ria non ad consecrantem, sed ad artificem sit reditura. 
Cerlum enim esse, ut qui spectarent artem, Polycletum 

| essenL, non vero Hipponicum, admiraturi. 


el de Zeuxidis picturis. 


Socrates dicebat, Archelaum quadringentas minas in 
domum suam impendisse, conducto mercede Zeuxide He- 
racleota, qui picturis eam exornaret, in se ipsum vero 
nihil. 1deo multos quidem e longinquo venire magno stu- 
dio, contemplari domum hanc volentes : ipsius vero Ar- 
chelai gratia neminem in Macedoniam proficisci, nisi si 
quem forte persuaserit pecuniis, et inescaverit, qmbus 
tamen vir gravis non capiatur. 


XVIII. — Qua poena quidam iratus servum suum afficere voluerit. 


"Avko Xiox , óppitópevos «à olxéen , "Ey c£, Éov, 
ox rig uoÀww da6aAo, &XÀ' tlg "Okonmixw dio, 
Tl yàp exo mxporépav, (c co elxóc , elvat cuauo- 
gíaw Pxtivos, dv. "Oxupmía Orbusvov Umó «Tc dxzivoc 
ónifücÜai, 3) dÀeiv uuÀv rapabolfvea. 


| Homo quidam Chius, ira contra servum incensus, Non, 
inquit, in pistrinum ego te detrudam, sed Olympiam du- 
cam. Putabat enim ille, ut apparet, multo graviorem esse 
penam Olympiae a radiis solaribus torreri speclanlem , 
quam molere pistrino traditum, 


XIX. — De ArchyUe in loquendo modestia. 


* ' * " * 
Apgütz; tà vt d)Àa Ww ewpew xxi o0v xai tk 
dxocua Upukdvtero Tv Ovoudvev,  "Emet OP mort 


Archylas quum aliis in. rebus modestus fuit, tum vero 
eliam verborum obsceenitatem vitabat, Quum vero ne- 


VARLE HISTORLE LIB. 


iOxaetd ci elmetv cv dnpimiov, o)x. ievocr n , 30A 
dworrst lv atto, Exéqoaye 6E xatk voU vo(40u, Es(- 
Ea p£v, B elei dii aro, o) ud Bixaticlo celzciv, 
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cessitas aliquando postularet inhonestum aliquid dicere, 
evinci noa poluit ut id diceret, sed lacuit Hd quidem, 
inscripsit i ener 

cere adigebatur, neque dixil coactus. 


in pariete, monstrans quidem, quod di- 


XX. — De ridicula quadam historia. 


Xu£apien, dvhp matZaqur(óc ) xal yàp odv uevk zov 
d))uw Xv6apitów xal aüzot éxpógwv ), xoü maid , Óv 
Tt 0x ce 6290, log dDt mrepvtugóvros xat dvelouévou, 
inízizav abr lejyupótuta veloioata Db abtio vo 
tÜprua xag coU mató  üpmdcae xavísoavtv. — "cs 
tojro dva E dummy dv lotopiatg Xo&aperixate, lyDaan, 
10 Z2oyx 2b abro clc uum, uà Basxávac 9. gav- 

Opwrzv vida xal diÀov. 


Sybarita quidam perdagegus ( nam et hi cum reliquis 
Sybaritis luxurise indulgebant), quum puer, quem ducebat 
per viam, in ficum incidisset et sustulisset , veliementis- 
sime eum objurgavit. lpse vero ridicule prorsus, quum 
eripuisset puero, quod inventum erat, devoravit, Quum 
id legerem in Sybariticis historiis, risi, memoria vero 
prodidi illud, non invidens humanitate quadam etiam al- 
teri risum. 


XXI. — De CEagro poeta. 


"Qzt Olaroóe zi, Ep£vexo motzz)s pes. "Opgía xal 
Mouaaiow, bc Aéverat xov Tpwixoóv mOÀtow Tpitog 
cm, uaqiovrg obzoe Uxoéatux Xa6óusvoc xal itoA- 

15 17/024 taUTY. 


Poeta quidam nomine CEagrus exstilit post Orpheum et 
Mus:eum, qui dicilur primus Trojanum bellum cecinisse , 
maximo ille argumento occupalus, idque eliam ausus 
aggredi. 


XXII. — De tyranno prohibente subditos a mutuis colloquiis, 


"Oct Tostox vt Tópavvoc, fouAóusvos PLeAsiv các 
cuwopogrs xal Tàg xav abroU EmibouAAac, frate coi 
incuplos, y unbéva unBe Bua éneatat uisa x3 
wt lZía. Kai v : mpivHa &p.fipavov xai jaÀt- 

20 Tóv. "Ecogísaveo oov tb coU tupdvvou mpócsapea " 
xat dXXxote Éviuov, xal Dj ttpovóouv poc 3303 oue, 
x3 Qveeopeov Box, xal a) md)tv vaÀvvatov xal gai- 
£póv* xai £xl toto oxuÜpumoic xal àvnxéatot; Exaacoc 
aütGv GuvtoppueAE VOS L ULkor, 1b tC quy7ie máüoq 

25 ix v0) Tpocumou ti) mÀ*siow OtxDeuxvug. — EAUT 
zbv vupavvov xal raUta, xai éríovsus víLecÓat vt abci) 
mdwttg xaxbv xxlb vh» cuumrw jk c6 v0 CyvuATUy 
mouíÀow,  'AAX ov £xtivog xal ToUTO xatímauct, 
"Tow ct 0)v dyBonévow 7 àpngavia xai Bua gopoUv- 

3c Twy xal tÀv uovapyiaw xaraXücat Cborvsew doixto 
ELM, dyophv, £ixa ÉxÀas cce molo. &uz xal üa- 
)spotg toig Oaxpuow. Tipiéoensav oj abTbw xal 
mtg17) lov 10 xA5foc, xal S3upui x&xsivot quvelyovto. 
*Hxev éyyía mapk EST xüpavvov, &c obí0Eig abt 
ib /prirat vaupuaret o0x£tt, Odxpua ÓE ancor, Émmpiiec. 

— 'O 8b ixte(óprvoc xal coUro maUcat, uy, vov. TT 
qhoreere xavaytvogxovy OogAt(av, uv3i uóvov t6iv vtu- 
pi:wev, dAÀ 2n xal toig ógÜaAgoig vhw ix güctex 
dmoxÀslew dAcuüsplaw, 7, molw slytv, dolxsro cbv 

40 tXie Gopozópot, , (va dvi zà Ddxgux. — OT Gt o)x 
Lüacaw iGóvct, abtóv, xal và ÜxAa tü Gopugopum 
Gpmaguvct, vüv TUpavvoY dmíxtttvav, 


Tyrannus quidam Tryzus, volens conjurationes tollere et 
et insidias contra se, praescripsit suce regionis incolis, ut 
nemo cum allero, neque poblice neque privatim , sermo- 
nes miscere. Et erat res plane tristis ac dora. Itaque 
illud tyranni mandatum eluserunt, et sibi invicem innue- 
bant, ac manuum gestibus utebantur alter erga alterum, 
lorvoque vultu sese invicem intuebantur, dein iterum se- 
reno hilarique, et in asperis ac gravissimis malis quisque 
supercilia palam contrahebat , animi affectum ita per vul- 
tum alteri declarans. Sed luec etiam tyrannum male lia- 
bebant, credebatque, silentium quoque illud per varietatem 
vultuum prorsue mali quid sibi pariturum. Ille ergo etiam 
hoc vetuit. Eorum itaque aliquis dirissimum hoc malum 
graviler et z;gre ferens, et. dissolvere tyrannidem deside- 
rans, venit in forum, deinde stans ibi multis et uberibus 
flebat lacrimis. Circumstabal igitur eom et circnibat 
multitudo, ac in lamentalionem erumpebat et ipsa. Nun. 
tius itaque ad tyrannum venit, neminem eorum nutu 
amplius uli, at lacrimas iis in vultu abundare; ille vero 
festinans, ut et hoc prohiberet, non solum linguam nu- 
tusque servilutl. damnans, sed jam ocnlis quoque, quam 
habent a natura, libertatem adimens, quantum potuit pe- 
dibus, advenit cum slipatoribus , ut lacrimas reprimeret. 
At illi non viderunt eum prius, quam raptis continuo ar- 
mis satellitum , tyrannum interfecerunt. 


XXIII. — De Clinía et Achille musica solitis iram reprimere. 


KJawíaz dvio Xv emoubatoc tbv vgonov, Iutayó- 
pitoc 01 ev aogiav. OUtoc c xot tlc óprhy mor /fin, 


goreus. 


Clinias moribus fuit vir probus , doctrina autem Pytha- 
]s si quando in iram provectus esset, alque in 
7 z. 
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xai ilyev als0nzixboz Éautoo elc Ounbv iEavonívou, ma- 
Q2) gri , otv 3) dvds adr6 f ópyh xal inier 
qívrtas Üme Guixsirat, cz» Aupav ápuosdutvoc bxi- 
Odoie. Tlphc 8b vog muvÜxvonvoug rw alviav dvwt- 

5 xpivero duuuox , "Oct moabvouat, — Aoxti B juot xal 
6 iv "Tadv "Ay Out , 6 7, xiódpa mposdbov, xal «à 
xí tw mporípew Ok coU Aoc sl; uvYumv Éavt 
doov, tv pviv xavtuvitst, — Movcuxbo vào àv cv 
xidouv moz ix viv Aagopur Das. 


JELIANI 


iracundiam se ferri ipse sensisse, confestim, priusquam 
consummala esset ira, et elucesceret in ipso, quo agerelur 
affectu, adaptatam pulsabat citharam; interrogantibus 
vero causam rei , respondit eleganter, Lenior ita. Videlur 
autem mihi etiam Achilles in Iliade, quum accinit citharz, 
velerumque res gloriosas cantando sibi ipse in memoriam 
redigit , indignationem sopire. Elenim quum esset musi- 
tus , ex spoliis citharam cepit prae aliis rebus. 


XXIV. — De quibusdam pecunias aspernatis supra alios cives, et iis, qui creditores occiderunt, 


t — Xgnpázow xavtgpóvraav xal gtyalogporóvay irt - 
Gr(Lavro Ópüwvrec iv mtvía voUc moA(rac Óvtaq, mÀou- 
cToovteg abt0i , iv uiv KoplvÓm Orox)7, xxi Opacw- 
vi2rc, dv 8& Murüxivr DlpiI«. Kat ov xal d))ow 
cuwtboUAzuow imixougisat Tc Tiv(ug Xv dvdYxvv 

15 voi; dmopouuévow. — Exi 5à oíx Éxeifjov, dXÀ' aírol 
qi xk favtOw doTxav ypía , xal (ivnvro oóx el; dpyo- 
gov, 42 slc aírhy t3» duysy. | Ol q&o. 3, dgeüév- 
tic, imiü£uavor voie Gaveloaat, mpobaAóutvot 17; ÓpyT.c 
1Àà ra xal tÜjoqurcder qptiav x7,» Kaayov [xai 2v] 

30 ix t&v Untvyóvcoy dvdvxyy, dnéxstivav vouc Óavit- 
cte. 


Pecuniam neglexerunt, animique magnitudinem decia- 
rarunt, videntes, quum ipsi opulenti essent, cives suos 
rerum penuria laborare, Corinthi quidem Theocles et 
Thrasonides, Mytilenis vere Praxis. Atque adeo aliis 
eliam soaserunt, ut paupertatis necessitatem egentibus re- 
levarent. Quum vero id illis non persuaderent , ipsi ta- 
n en remiserunt sua debita, fructumque ex eo perceperunt, 
noa quidem pecuuke, sed ipsius vite, Etenim illi , qui- 
bus debita non foerant remissa, quum ex insidiis invasis- 
sent creditores , praeferentes arma qux suppeditabat ira , 
et zequissimam rationem, summam illam et ex urgentibus 


| rebus ortam necessitatem , occiderunt creditores. 


XXV. — Quomodo persuaserit quidam Chis , concordiam in republica ut retinerent. 


"Eatacíaadw mott mpbo dAA oue ol Xiot, dv3peió- 
va:4 wodfcuvite vócov TxUTzw Bxpurdrnv. "AvAp 00v 
£v abzois, molcttxóe lv gUatv, poc roUc amouódlovtac 

25 tGy Ecalpuw tdvrac ix6aDJutv tole dvavriou,, M»2a- 
pápg , ur dXX ntl xexpatáxausv, Uxolnopuaód mt- 
vac, va. 3, x90 y póvou. mpoióvroc, oóx Éyovrt, dvsi- 
mdÀouc, $piv ajroig dpEogurüm xolsuriv. — Kal elxov 
Irtuos * xal qp EioEe xoise Aéqetv, mel bmc Daeyev. 


Seditionem aliquando adversus se invicem agitarunt 
Chil, gravissimo hoc morbo laborantes vehementissime. 
Quidam igitur inter illos , homo ab nalura factus ad rem- 
publicam popularem, ad eos ex amicis, qui omnes adver- 
sarios ex urbe volebant ejicere, Nequaquam, inquit, sed 
quoniam superavimus adversarios, relinquamus aliquos, 
ne procedente tempore, non habentes adversarios, nobis 
ipsis bellum inferamus. Alque boc quum dixisset, eis per- 
suasit. Nam recte dicere videbatur, quum ita loqueretur, 


XXVI. — De Antagora, conviciis Arcesilaum proscindente. 


30 — 'Agxta(Aaov, zov iE 'AxaBzpulac, 'Avravópae 6 motz.- 
th (oidopriro mpocyÜaori, abtip, xal vaUva dw 1j, 
dyopR. ^'O 3i egdóga gaaloggóvic , Ev0a. Épx ud- 
)voT& Guvtatürrag oAAoUc, évrauUa imopsusto ÜuaAeqó- 
u.tvoc , Lva 6 Aoidopüry dv mAs(ontv da muovi. Ol ouv 

35 dxoóowts, dmacTQígovto, xal uavíav imtx4Àouv TO 
Mvzanyópa. 


Arcesilaum Academicum Antagoras poela probris inse- 
ctabatur, malo suo eum eo conflictatus, idque ín foro. At 
ille magnanime prorsus, ubi quamplurimos homines stare 
videbat , eo ibal, disserens simul, ut ita conviciator coram 
pluribus turpiler se daret. Quapropter qui id audiebant, 
avertebant &ese , el Insanige Antagoram accusabant. 


XXVII. —- De Agesilau. 


"E-xó) 8 éxaivàs poa Duvouc, aot cà Urroguóp tva 


t6 xaxiv güdvovrte [del aura] Dxxómroum, mplv 
3 Guvdqutioe ivoc ima eéota. — 'AquaÜoc oov auve- 
40 CooAtugev, dxplztc dmoxctlvttv vobe CuviÓvrae vUxTUp 


bm c) cov Ciraley claGoXiv. 


Ego vero illos potissimum laudo, quicumque nascentia 
mala opprimenles semper, exscindunt ea, priusquam vi- 
res aliquas acceperint. Agesilaus igitur suasit, ut indicta 
causa occiderent eos, qui sub impressionem Thebanorum 
coitionem noclu fecerant. 


XXVilf. — De Pythea rhetore. 


Dy vi c6 fíropt Hluüéa, Uri xaxéc itt, 'O 
&l o)x "hpv,surot «5 Y&p auvtibbe Ux imévpemev aoro». 


Exprobrabat quidam Pylhez rhetori, ipsum malum 
esse hominem. At ille non negabat; neque enim con« 


VARLE HISTORLE LIB. XIV. 


"Artxplvato 8b Duivo, " Ejdytavov ygóvov x&v miro 
ttuuévoov "AU vrst vevéctatxaxóc" pira poviav, 8T)ov, 
rx ji Bi cálouc Tv totUcos, xal fyoduevoz p3) dAi- 
xiv, éxtl u3, roi; movnpotátoi, maptóa)Asto, — Ejn- 

8 sc &b oUro vo0 Iluüiou: ob qàp uóvow 6 d2ucícac 
x&xi , &àÀAk xal 6 ivvosjsac dincat, mapd ys duo 
xpi. 


- 
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scientia id illi permittebat. Respondit autem hocce, se 
minimo lempore, inter eos qui rempublicam Athenis 
&dministrassent, malum fuisse. Magnifice, ut apparet, de 
se sentiens eo, quod non semper talis fuisset , putansque 
se non male facere, siquidem cum pessimis non connu- 
meraretar. Stolidum autem est. illud Pythez. — Non enim 
solum qui male fecit, malus est, verum etiam qui màie 
facere cogitavit, me quidem judice. 


XXIX. — Quod Lysander pecunias Lacedaemonem importaverit. 


"Ow: Aóexvópo ixópirtw sl; AaxsDa(uova yp5ü- 
pata, xai ii(Bale vob, AcrÜmiuovíou, mpavousiy 
(0 sl; «à TrpócTaYu TOU ÜzoU vb xsJaUov, "AGarov slvat 
puc xai dpyópo viv Xmápenw. "Tów o0v gpovoov- 
tw Ttc Üuxeouov, goóvrua Ézi xexerévor Aaxm- 
wixbv xal Áuxoópyou xal vou Iluü(ou div, Oi Bi 
mpocíuavot Gub noav* xal 4 E dpyTc aüzióv dore] 
V5 xarà puxpov Un£AwEsv. 


XXX. 


"Avvow 6 Kag3óvioc Urà tpusiic 0v roi dvÜpurmov 
Üootc oUx 3 lou Guxpévew, dA Urevónt quac onip Éav- 
TOU xavaamtiprcOat xot(cxovac 3| xavà vv güatw, ffvmeo 
oUv Dayev.. "Opvibse ydo tox tiv q8txiov acm oUG 

30 mpidp.EvoG , lxpsgev dv exóvo abcouc, £v Giddeaxwy uade 
Ünua Xépüw, Oc davw "Avwv, — "Emel 8b. dxsivot 
píav qvi vaíTny dxobovctc, Eyxpariis vaurrc oyí- 
vovto, dAÀow dioss OuxyXxtv, ológevog Otadbtuctw 
tüv ópv(Ucov và Unip aurou u£Aoc. — OLOÀ vo mrepov 

15 dmoAucuvet mal xai Deuürplac Aa6óusvot xal d 
3r, và advrpoga abtoic DOÓvrrc, vk olxeia 33ov, xal 
vk Gv ógv(tuv duousodpyouv, axo yalotty slxóvrts 
"Ayweovt xal afia: voie dv 23; BovA(a. 


Lysander pecunias Lacedzemonem intulit, et Laced:mo- 
nios docuit facere contra prxceplum dei, quod jusserat, 
Spartam auro argentoque esse inaccessam. Quidam igilur 
sapientes viri cum haberent adbuc Laconicam mentem, 
et Lycurgo Pythioque dignam, arcnerunt pecuniam. Qui 
vero eam admiserunt, illi male audiverunt, el quie a priu- 
cipio viguerat ipsorum virfus, paulatim cessavit et desiit. 


*: Quomodo Hanno se ipsum voluerit pro deo venditare. 


Hanno Carthaginiensis prae nimio fastu noluit intra ho- 
minum fines permanere, sed consilium cepit famam de se 
spargendi praestantiorem, quam pro natnra, quam sorli- 
tus erat. Itaque plurirnas aves ex iis quae canere pos- 
sunt, quum emisset, in tenebris eas aluit, unam docens 
doctrinam canere : Hanno est deus. Quum vero ille unam 
hanc vocem audientes, eam eloqui jatn poterant, aliam 
alio versus dimisit, arbitratus, hoc avium carmen de se 
divulgatum esse. Ill vero postquam semel solverant alas, 
libertatemque adeptze erant , et in loca, in quibus ab initio 
educate fuerant, reverse, naturalia sibi cecinerunt, et 
avium cantus ediderunt, longum valere dicentes Hannoni , 
et iis, quee in servitute dedicerant. 


XXXI. — De Ptolemso, qui cognominabatur Tryphon. 


Ilxolsnaio, 6 Toóowv (t09to ykp aürów ixdAouv 

30 ix coU Blou) , vuvauxb; épalac ivruystv alvi) BouAo- 

ia5vnc , 6 08 Eo , "Ammyréosul jon f dB6y map Yu- 

vaixbe xaATc Aóyov Oéfaeüs, — 'H 8i drpéttux mávu 

xal dppÀGx, [lapi xaAoU Ad6ow dw; rix. Kol 
d£xsivoc dxoócac emíveat. 


Ptolemsus Tryphon ( hot enim nomine vocabant eum 
ex vitse genere ), quum speciosa quidam mulier colloqui 
cum eo cuperet, tum ille, Vetuit, inquit, me soror sermo- 
nem a speciosa femina accipere. Atilia intrepide prorsus 
ac festive respondit, A specioso acciperes utique? Et ille, 
quum hoe audisset , laudavit. 


XXXII. — De Timandrida, qui filium ob acquisitás opes non laudavit. 


35 — Aaxe&atuóvio, dvo, Tiusavip(Sac Uvoua, dxoPn- 
pojouc, vov viàv dxms praBuvov xc ol«lac, — Elta 
Exave)Uow y póvto Üactpav, xa tbobv rà obaíav zrocí- 
cayta 3c dxéu nt ms , Lyr, ooo dPutiafjat 6n 
aÜvoU Üsoóe cs xal olxs(ou; xal Efvoug: ck 1àp Tt- 

40 prex oír slc Uxelvouc dvaAoxeotat (mb xily Du- 
0ípuv.  Tó àb QGwra plv qaívectat mívrta, tÀau- 
Tícavea 6b xaragupatrivat mÀosciv, dÀÀk toUrO tüv 
lv dyBpórroi loviv alayiatoy. 


Lacediemonius quidam, nomine Timandridas, quum pe- 
regrinationem suscepisset , familie et bonorum curatorem 
reliquit filium. Deinde quum revertisset aliquanto post, et 
comperisset euim fecisse patrimonium amplius quam ipse 
reliquerat, multos dixit ab illo deos et familiares atque 
hospites injuriis affectos. —Elenim quz in facultatibus 
abundant, ea in illos a liberalibus hominibus erogari. 
IHlud- vero, pauperem quidem, dum in vivis agas, videri, 
al quum vita sis defunctus , divitem deprehendi, id turpis- 
simum inter homines exsislit, 
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XXXIII. — De Fistone e Diogene. 


Air 0zío Tues & HD, tanen 153v 
évrs GAequs avus muvniye o "Burekentome v d- 
Tus1us b 'Accsowe, xa: Eyr, " ExXanotoe ture Verruro, 
Kat & oZ» Arcam iz, ALA! Pme, tizps, 
*vxk OmtyT) wo. ixici Durs (rA TA, (vTTIO 4Á Gueen, 
aivetivArwe T.T05 TL? Ue Lon Ure V. Ele M, 
zaz, 5 Io mt Nuvriwoae aPvis, Dev utevai- 
eA t Xenia i27. 


xw. 


| Plato de quibusdam disserebat, Diogenes autem prie- 


j *ms parum ipsi allendebat. Quamobrem indigne tulit 
j Plato, et, Audi, inquit, sermones hosce, Canis! Et ille 
&ibil perturbatus, At ego, inquit, nunquam eo sum rever- 
sus, unde venii, quod canes solent : obscure ita taxans 
ipsias in Sociliam profectionem. 
Aiunt Platonem de Diogene solitum dicere, illum esse 
| Socratem farentem. 


XXXIV. — A quo jora dibeerint £zvpti , et de judicibus illorum. 


AtrzeTA vwTToT32 "Ela rào 6aiax Éuownw!Üz- | 


"wm. Ole à:oxat Der Tk Trl bT4Z CtrrveDc 
TLULIEYIO ÁnaTT»0 X 
"A zelo vm». BH 


- X4: ij02320» iTzVvTXI. 


7» Àljaio) ma2' AivuztUA: 
fastu Íl]«m í To&Ss5TrU, 
"Ee: | 


vato: Tb zaccyo x3 YvnliTTx Tw. Eigi Dues Éyr (n3 


- B * * 
$$ 15727 1t0v11 $QUERL- 


T:2í TU& XLjIoX IX CXTZ4LLUO Al2La, E31 Dxajgico t5 


171443 Aerin — Evil, uro zimwr- 


pivs» x2b iuxTA£vy TI9 "Aorósr» Xictei2dU»6 TOW | 


jaxxrTU dAÀ! p» xum YT 17 Éyttw Tol. 


XXXV. — 


"Qc Aa oxit AÍo- mai. — "Hey: 9 al- 
|cX. T8 Pzweuuo» TOU10 tw TO XÜ2U. dyguwTa xai 
£z 23 Peziotrto , x3l Pei uio map ürv Eéveov, 
dt: àcalAattoufvey ÜXTcOv. 


A&zypüi jura a. Mercurio se edoctos jactilanL : ila vero 
etiam alii singuli res suas augustiores reddere student. 
, Judices autem apod. /Egyptios primo tempore fuerunt ipsi 
I sacerdotes. lilorum autem princeps erat maximus natu , 
j €t judicabat omnes, Kum vero omnium bominum esse 
| pustissimum et severissimum oportebat. Habebat porro 
, eliam imaginem ex sapphiro gemma confectam circa col- 

lum : et vocabatur ea imago Veritas. Ego vero judicem 

»on ex lapide faciam aut expressam Verilatem circum- 

ferre, sed in ipso animo habere velim. 

De Laide. 


^ 


Lais etiam Asine ( Securis ) nuncupata est. Illud autem 
cngnomen ejus ingenii &eviliam redarguebat, quodque 
multum exigeret , et plus etiam a peregrinis, ut qui citius 
discedant, 


XXXVI. — Ridiculos esse, qui propter majorum virtutes altum sapiunt. 


poi. 8b PHigre 4m vou uia goewose X vox 
eatigag xxi ToU dv coU yivouc, tl yt Magiou uiv 
hw marípa oUx loutv, aürów bb Üauudlourv OiÀ và 
foyu* xal Kdrwva Gb xal Xéobov xxi 'Oec(tow xai 
"Pouvov. 


Ridere fas est illos, qui propter parenles, el majores 
generis sui, allos spiritus gerunt : siquidem Marii palrem 
quidem ignoramus, ipsum tamen ob res gestas suspicimus : 
item Catonem , et Servium , et Hostilium, et Romulum 


XXXVII. — De statuis et imaginibus. 


qo 91 ure vk. dydApata, 05a fiv f, mÀastuc) 
üBexvum , pra. vie tlxóvac doyox ópiv: Exi ydo v 
vj. gepospylac coyüw xal iw toírow, Kal moÀà 
lv xal dXÀAx Büvatal ctc xavavvéivat Cyovra vato , 
dv Bl toig xal Dxrivo, — Téw Moustiv o02cl; ouBEmoct 
odts pague dv)p oüte tÀaatuxd olós 1t iyévero 'jtu- 
Bigvata xat x(65n). xal d))órpta tiv Atc Üuyavépuy 
vl iln mapaavz om $uiv' 9$ clc oU tox, veavixióc ipn 
Bygovpyác, Dore óomnapévac hpiv igqáana0a: ; Ouo- 
Aoqet Bà vito, lv Al rhy dv. Mosen; Bíov. elprvixóv 
e dpa kat moflov elvas xal dE Pxelwov. 


Neque statuas , quas plastarum ars nobis exhibet , neque 
imagines oscitanler spectare soleo. Nam aries opificum 
habent aliquid, quod docere nos possil, eliam in bisce. 
Et mulla quidem atque alia deprehendere quis polest ita 
se habere , in illia vero etiam hoc. Nemo pictorum neque 
plastarum potuit ab se impetrare unquam, ut Musarum 
falsas et adulterinas atque alienas a filiabus Jovis imagines 
nobis exhiberet : aut quis unquam opifex tam javenihiter 
insaniit , ut nobis eas armatas effingeret? Docet vero illud, 
eam vilam, qua inler Musas agitur, pacalam, maasuetam, 
dignamque ipsis esse oportere. 


XXXVII. — De Epaminonda et Pelopida. 


Mancenatevrehon. vnu (Mrfaiou m0) páv xai dia 


Epaminondze Thebani multa quidem et alia padehra novi, 


"UTTNU Ab ien wal vé. — "Eye ngos Meho- | in iis vero etiam hoc. — Dicebat ad Pelopidam, me prias 
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míÓav, u3, mpotcoov daaXAdttiaÓat v7 dopllc, roiv 9 
gov xois doyalot, vwk vposmoplsat viostpov. 
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discederet € foro quotidie, quam novum aliquem amicum 
ad veteres acquisivissel. 


XXXIX. — Quomodo Antalcidas munus sibi missum, unguento tinctum , reprehenderit. 


'O IIipoOw Bacuaóe ( BojAouat qdo tX Üpiv xai 
qaipüv timeiv) crígavov tig uupov fdjac (Gumí- 
m)rxro Ó) Bóhew 5 avígawoc), Énipsbtv "Avvalxion 
mpsa6sUovtt Umi tlpvre mp aUcóv. 'O ói, Afyo- 
' gat piv, Égn, x0 bpov, xai i£xatwio c*» qUoposu- 

vn», dmuscac 8b cv ócudy Tu Póbov xai àv €5s 


qoatux, £joSlav Duk civ Ix 76 tigre xibnlav, 


z 


Persarum rex ( volo enim etiam jocundum aliquid vobis 
dicere) coronam, quam unguento tinxerat (erat autem con- 
seria ex rosis corona ), misit Anlalcida, de pace ad eum 
legato. At ille, Recipio quidem, inquit, donum, ac bene- 
volentiam laudo, sed rosarum odorem, naturieque fragran- 
liam , per artis adulterationem perdidisti, 


XL. — De Alexandri Pheracorum tyranpi crudelitate. 


"AX£&avépoc , 6 «Dapaluv. cópavvos, iv zoiq ud)aora 
Éotev. Duca tos elym. O:ocooou 8E x0 z75 vozTu- 
8iac movnroU Üroxowog£vou 13» Mtpózy 020022 ia- 
aO, 6 5i elc Ddxpus dEéneotv, ela. iavíacr, too 
Üsd:pou.  "Amoloyougtvoe Gi Durye «ip OtoXooo , 6i, 
I$ o) xxtuüypovicac o)0b ditudcag aütov vryeto , dX" 
alBojuevoc , el vk jiv [0v] Gxoxprtóyy mdür, otóo 7t 
Aw Dui», vk 0i vOv favo mtojtzÓv o)yt. 


Alexander Phereeorum tyrannus inter eos, qui maxime 
truculenti fuerunt, truculentissimus esse eredebatur. Theo- 
doro vero tragico poela, magno cum affectu et. commise- 
ratione Meropen agente, in lacrimas effusus est ille, 
surgensque theatro excessit : verum excusans se apnd 
Theodorum, affirmavit se non idcirco abiisse, quod illum 
aspernarelur, aut contumelia afficere voluisset, sed quo 
puduisset ipsum, siquidem ad histrionis mala possel mise- 
ricordia duci, ad suorum vero civium non item. 


XLI. — De Apollodori ex vino insania. 


"Ot "Axo)ASo pos mAtigzov dvÜpurzwv tivtov Givov 
Ux &rexgurtéto TO ÉautoU xaxov, obOi imttplro mi- 
pixucéysty cv ifr xal th D abTZO xaxdt dila 
xal £x toU. olvo ÜUrravagAeyóusvoc xal Grstzamtóusvoc 
éy(vszo govixurttpoc , mpàc 17j gógtt xal «o mous Cy ev 
?vóóatuov, 


E: 


Apollodorus, plurimum omnium vini bibens, non oc- 
cultabat suum vitium, neque celare conabatur ebrietatem 
et ejus mala : sed incensus et inflammatus a vino, multo 
truculentior evadebat, przeler naturam, etiam in eorpore 
incitamentum ad truculentiam habens, 


XLII. — Xenocratis sententia. 


Zavoxgá es , 6 IDdzovoz £catgoc , Due univ ux- 

15 gípitv, 7| toU « mó6as 3j tuos Ulla) gos sl; AAAotptav 

olxVzy TiÜÉvaa* dv vaUtüp yo &paprdvety TOv t& sig 

À 3 à yopla BAérxovia xal elc cüc n óti. Tóroue 
zaplóvra. 


Xenocrates, discipulus Platonis, dicere solebat , nili! 
interesse, pedesne an oculos in aliena quis domo defige- 
rel. Eodem enim modo peccare, tam eum, qui oculos in 
loca, in quie non convenit , verteret, quam eum, qui, quo 
non oportet, ingrederetur. 


XLIIL. — De Ptolemaeo et Berenice. 


'O pi» IH roxegate,, qzctv (6xóctoc 22 3» oUvoc, v 
30 Gs ), xafizavo 2l xóÉotc, xai rectoov Outil dz 
Tu abrQ magegTU« dvsyiwooxe Ov xarayvocuéywv xà 
óvója ta , xal sÀc xavaó(xac abrüv mpocenéAeytv, ova 
ixrtvog mapacwpoywrai vob, di(ous Üxvdrou. — Depi- 
víxv, 3b f qupavh abtD, Aa6ouoa b BiOMov mupÀ 
36 vov maibbe, elu olx elace DavayvtosÜ zat cb müv 
oUxétt , q7o2cx , IIávu cgóSos mposfyovra v*v àuí- 
wowrv íxip dvüpomou djuyTc DixAeyl2ecÓnt xal ui 
ph maid. nwópsvov: o9 Xp. Éuolav elvat rhv mcoo- 
ctv tiv xüGuv xal tAv ev coudtov. — poc taUca 6 
40 [IzoAzjatoc fja0r,, xai oüdfrova xvGtüww uerk vasa 
órip àvüpertou xplatox Tixouctv. 


Ptolemaeus, ut aiunt ( quotus autem ille fuerit, id pra- 
termittere par est), consederat ad tesseras, et aleam lu- 
dere perseverabat. Tum vero adsians ei quidam conde- 
mnatorum nomina legebat , et ipsas condemnationes eorum 
insuper recitabal, ut ille, quinam morlis supplicium com- 
meruissenf, adnolaret. Berenice vero uxor ejus, rapto 
libello e pueri manibus, neutiquam permisit, ut ad linen 
usque totus legeretur : jubens ipsum prorsus diligenter 
adverlentem animum, de hominis vita decernere, non 
vero lusui intentum : non enim similem esse casum tes- 
serarum, et corporum. — Delectatus iis est Plolemueus, ne- 
que postea unquam inter ludendum audienda lominis 
damnationi se dedil. 
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LXIV. — Laconica lex de avaritia. 


Aaxuwixbw uetodxtoy Énplazo ywolov Umspeievov, 
£lra. inl rà, dgyc Ty 0n xal xuusbr. 'Tà 8i alruoy 
TÓC xatulxwe ixelvo Jw, Pwil véoc iw «oS xtp3aívew 
Lorata foa. "Hy ài AaxsBaioviay dv «oi; ud)aoca 

& dvpucy xal voUro, 13) obe uóvouc moÀtuioue Ttaputt- 
TijyUat, dX xal TtpÀx dorüptov, 


Lacedzemonius quidam adolescens vilissimo pretio fun - 
dum emerat, ila deinde ad magistratus est ductus et mul- 
Clatus. Ralio vero damnationis hzc erat, quod quum 
juvenis esset, acerrimo lucri studio teneretur. F'uit autem 

i eliam illad vel maxime virile, ut non 
solum adversus hostem in acie starent , Verum eliam contra 
argentum. 


XLV. — De quibusdam laude dignis mulieribus. 


lFuvaixa; tw "EXYvew inatvosusv. Ilevehónvy, 
"AXxnsrtw xal ry IIportoddos *Poyuaiov Kopvz- 
Àízv xal [lopxlav xai Keazüíav. "Éjwáuns B al. 
Po zv xal dAlac, à). o BosXonat c&v. dv "EJXxwov 
tixetv óÀiyac, ixuddioai Bi TOig TV "Pogjaiv àvó- 
uacw, óx &v uf, pé cw BGoxoln xaplius0at dlaurip £u 
Tv vavpída, 


Mulieres laudamus , ex Graecis , Penelopen, Alcestin , ef 
Protesilai uxorem : ex Romanis vero, Corneliam, et Por- 
ciam, et Cestiliam. —Possem quidem et alias referre, sed 
nolo Grzcorum paucas dicere, ef Romanorum nominibus 
abundare, ne quis arbitretur me mihimet ipsi propter pa- 
triam id gratificari, 


XLVI. — De Magnetum acie contra Ephesios, 


Oi Ma:iavépy mapotxouvrec Máyvnzic, "Egtcíotc 
I5 ToÀtpoUvrtc, Éxaacoc civ Exminy Jytv. abc evovpa- 
Tuotvv Ünpahv xóva xal dxovrurthy olxévnv..— "Hvíxa 
8b En eunglEat, lvcatón. ol plv. xóviq mpormbawcte 
éxdpavrov vÀv. sapsuGoliv, qobtpol ve xal dorpiot xad 
ivruyeiv dus(uxtot Óvrtz- of 6à. olxézat TporTiuvrtc 
30 tw Ótcmotüv Jxóvulow. Hw 3i dpa iml ya- 
vourn à obe xóvaq draLía xai rà Tap tü)y olxicioy 
Spoeva dvtpys. — Elea ix tpívou Émíjesay xbcoi. 


Magnetes, accolae Mieanori, quum bellum contra Ephe- 
sios gererent, singuli equites commilitonem secum duxerunt 
canem venaticum et servum jaculatorem. Quum vero 
jam concurrendum esset, tum prosilientes canes aciem ho- 
stium turbabapt , quum terribiles essent, et. truces, et in 
occursu minime miles. Servi vero ante dominos prosi- 
lientes, jaculabantur. Erant autem, postquam turbata jam 
erat acies hostium per canes , etiam illa ; qua à servis lie- 
bant, utilia ad victoriam conficiendam. lia tertio demum 
loco ipsi hostem invadebant. 


XLVII. — De Zeuxidis imagine Helena, et Nicomacho pictore. 


"On Zaohg 6H paxÀsortre Évoxps và "EX£vy. 
Nuxscuaryoc ovv 6 boyodyoc ieniácteto TÀw elxóva , 
25 xal vtÓzmóx cb vodupa 35A0c 3v. "Hosro obv c aà- 
thv tpeczAÓOv, c( 33, cratàv obtw aun ot 73v c£ vrv; 
6 GE, Oix dv ue Jporrnoac, elnev, el tobc iuolc $202). 
pobc Ex£xeuoo. 'Eyà 8' &y qaírv voUto xal ixl civ 
Mov, dà) st c Éyoi zeraitunéva. Qira, (om&p oUv 
30 ol y tipovpvot cey vix Guuaza, 


Zeuxis Heracleota Helenam pinxit, Nicostratus itaque 
pictor obstupescebat ad illam imaginem, et manifestum 
erat eum picturam vehementer admirari, Accedens itaque 
quidam rogabat eum , Quid ipsi evenisset, ut adeo artem 
admirarelur? At ille : Non, inquit, id me rogares, si meos 
haberes oculos. Ego vero illud etiam de orationibus dixe- 
rim, admirari scilicet eas, sed tantum si quis eruditas 
habeat aures, sicut opifices habent oculos arlis peritos, 


XLVIII. — Quare Philippus clarissimorum liominum filios sibi ministrare voluerit. 


"Os POummo cw dv Maxsboy(a Box quot tory 

TObe vliie zapoAauuÓdvov, mpl T7v ÉaucoU Ütpaxslav 
elytv, obi 90, 9acív, ivubp(Ltuv aütoi« , o08À iErutc- 
XMEov, d1À! ix. tv ivt, X&pttpuroUe aütoUc ix- 
36 movov, xal éroluouc xobc 1b ck Béovra TpáTtuv dito- 


gaívev. Ilpx; àà cob; Tpopüvrac aüTov xal el; cà 
imvrattópeva ba6óntoe Éyovrac Oiéxermo, pact, moXs- 


Moe. — "AgÜóvrtov Y99v. égaotirasv, Urt hv cát 
wmv. liezpdntto v5 6507 vlone , xal mxp7A0tv 
46 els tavioxéox. Kal "Apy(agoy dnéxstwvev, Óct mpos- 


Philippus, amplissimorum in Macedonia hominum libe- 
ris assumptis, eos in ministerio suo habuit, neutiquam, ut 
aiunt, libidipose eos tractans, neque ad vilia adhibens, sed 
€ contrario patientes eos laborum faciens , et ad ea, qua 
opus esset, peragenda promptos atque paratos reddens. 
Eis vero, qui ex ipsis vel luxui se dederent, vel negli- 
genter jussa facerent, infestus fuisse perhibetur. Aphtho- 
netum igitur flagris cecidit , quod quum sitivissel, ordine 
derelicto, de via deflexerit, et cauponis tabernam intravo- 
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TáLawro abroU dw Toig ÜmAow, cuvíyrtv Éaurbv 6 3i | ri. Archedamum vero morte molctavit, quod quum eum 
drsbóaazo* Jkmos qp Pix crc xolexeac xal ümobpo- | continere se in armis jussisset, ille ea solvisset, ( sperabat 
pK ytipocacóa: vv Bacüía, &vr dvho frrwv voU | enim assentatione et obsequio cepisse regis animum, ) 
xspóaivety Óv, quippe vir lucro deditus. 


. /«ELIANI 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 





EK TOY IJEPI ZOQN. 
1. 


Suidas * MX;xwv* uépoc Tt iv ivrosÜtovv x98 Tto- 
Aémobo, ToU lyüso;: Óc xtirat émdwo ce xoUdac 
celovei xoati; dy Éauty; Éyouca Tüw Üólow, Oh rat 
AUuavog £y 16 Dept Zio, 

* Miu] Ex Schol. Aristouh. Av. 158. KAüsf. Vide 
intpp. Hesychii. BernA. 


EK THX HOIKIAHE IXTOPIAX. 


2. 


Stobzus Serm. 17, 29. AUtavoU dx «Tc^ Xuuypí- 
xtov "laxopíac. Xgóatrro; 6 Xoktuc émouico cv (ov 
Ex dvo OA eyv , KXtdvÜrc 6$ xal dà iAarróvov. 

Eoy gx; ] Scripsi Zusuíixzov. 
3. 


Stobzus Serm. 79, 38. * AUtavoU. ix. 5T Xuu- 
pix tov "Iavopiac. I oon xai  óyBorxoatz, OXvunidbt 
aci 3v Alzveys burvat, 6e xai dUvouoc xal Ka- 
Mac ck. Kasavatot voUc Éautüv marípac dodutvot &iX 
uígns TZ. oAoyóc ixóuigav, Tw dÓÓuow xtrudrow 
xatagpovijouvete, dvü' iw xal duoiórc éruyov Xe ix 
toU Ütíou* vb vdp vot Up Üsdvtww acu Ouctv, xa0 à 
pépoc Exetvot mraprylvoveo. 


lisdem hoc fragmentum verbis legitur iu Codice decimi 
szeculi Coislin., n. 371. fol. 78 5, nisi quod ibi lemma ha- 
betur £x $2; ADaavoo loxopíaz. ^ 'OyZorxootz] x. A. cixocci 
B. el sic codex MS. Bodleianus Clark. 11 Catal. p. 20. V. 
Taylor. in Lyc. Leocral. p. 200 Reisk, Gaisf. 

4. 

Stobzus Serm, 123, 10. 'Ex zc ADuxvoo Euu- 
píxrou "lovopiac. "O  Xoxpátrc, £m c5 xewtiov 
fuese missa, zGw dug: " vov Kptzeva. ipou£vy 
aürbw, viva Tpómov txgrvat An "Ozwc &v Ggiv, 
dnixptvavo, 7| Bocov. 

* Tóv Koivova Kühnius ad JFA, f, 16. 6v xpicv 8 A. B. 
Gaisf. 


5. 


Stobzus Serm, T. IV, p. 4o4 Gaisf. ADsavou- 
Xwxpautrc 5 qevvatoc Jictiivo v&v mavtpow ? Dxtivouc, 
Uso [3] maiDsoonvtis abtíw touc vitis, cia dmo- 
poópevot Tov imi vàe doyko cvouQ wiavísxouc, xal 
Éxptvxy avoue dyapwriac, Urt o) vpígovtat óz' ab- 
Ti)v* £v, Yo diovatov diwüv vob, matípac, u3, vio 
olouc tt tlvai cobq p?» paüóvsae Tk Óixata, mouiv 
ajta. 

2 "Exzivury ] Scripsi ixsivoc. M3) addidit Gaisf. 

] 6. 

Suidas 'À a eta. TloAbe 81 xal dce)erhe vixzezoa 
xti ( Zveuoc] * quaiv. ADaavàc dv. cip vrepl Howe 
"Agrpügsox" víveate 33 abt6) adAGvez Balri, xat qd 





EX LIBRO DE ANIMALIBUS. 


Mov, pars quiedam intestinorum polvpodis piscis , quie 
&upra ventrem est sila, instar vesicae, alramentum in se 
continens, ul ait /£lianus in libro de Animalibus, 


EX VARIA HISTORIA. 


2. 
Chrysippus Solensis vitam paucis sustentabat : Clean- 
thes paucioribus etiam. 
3. 


Olympiade oclogesima prima /Elnam narrant igne exun- 
dasse. Ilo tempore Plillonomus et. Callias Catanenses pa- 


rentes suos in humeros soüblatos per medias flammas expor- 
tarunt, reliquis opibus insuper habitis : pro qua pielate 
adeo digna retulerunt priemia, Ignis emim illis, quacun- 
que ibant , discessit. 

4. 

Socrates quum ciculam essel bibiturus, rogante eum 
Critone, quo modo sepeliri vellet, Ut vobis , inquit, facil- 
limum erit. 

5. 

Socrates vir eximius parentes illos vituperabat, qui in 
egestate versantes filios suos male educatos in. judicinm 
adducerent, quippe qui beneficiorum immemores parentes 
alere recusarent : flagitare enim illos, quae fieri nequirent ; 
neque enim juste facere posse, qui nunquam «didicissent, 

6. 


Frequens ibi et vehemens nascitur ventus , qui io pro- 
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gayyes , Ji &v oobpuevoc * Dxnizrri P Aapmrpócaoc. 

* "Exse(vet ]. An ixsvet? Hemst. Scripsi ixeinve. P Aa- 
Épirata ] Xafgótaxo; dedi cum A. C. Quamquam prsestabat 
Aapnpóraro, cnm * V. Bernh 

7. 

Suidas Aoc. AUuxvbe IIouxs "Iocop(a vept t&v 
"Poi vovauxtov* At GeEdgevat mp * Ióopou cà 
Box, ígucuv, ^ f &bx aüraig mpémtty xal diia si- 
vat ToU Tíjyavtos [lódjou: dvóctov, àà £lvzt axutaiq 
goptiv. 

* fIóodéov ] Plutarchus in hujus vita c. 18 (ubi quamdam 
attulit Bachrius ) nihil nisi tradit Romanas mulieres ista 
munera repudiasse, Bernh. P "Iótv uiv] el &oz A. 9) 9x B. 
V. E. C. Verum neque gv abjiciendum neque potest no- 
minativus cum infinitivis conciliari; ac dubitamus priusne 
avtai; expungendnm sil, si quidem mpémev debet de 
splendore vestium intelligi. Locum non expedio; Herman- 
nus conjectabat £pacav, ?; 6x £oxzt uiv abratc npénsuw, vel, 
quod praestare putat, &xc Zoxet. uiv &v acat; mpéntiw. Id. 
* á&a. ] Scripsimus á£ía. Id. 


8. 

Suidas diXo9£vcec. ADunvix lox "Ierogta: 
"Ez! Kuvütpla cie "Poyuatou gUufiÉvrec, eixa 
pívrot c). mictty, fjxep ov. Beau iori qUilac, oox 
£v onaav. 

9. 

Suidas K &xv. AU«avic lou(Az 'Iavop(a* OG8elz 

olxérnc pvmpiovtóevat xdxy t[;a mwpoBouvai bv Óe- 


I. 


EK TOY IHIEPI IIPONOIAX. 


10. 

Suidas" 'A6acdvia coc. 'Eypísatro 21 ADua- 
vc dv vip mpi Ilpovolac TG) d6acdvurtog dvrl «oU 
&vtu. ó*)vrc. 

* lulegra priebent Bekk. An. p. 321 hac conclusione : 
dv cà ntgi Hpovoias tpittp td &Üacaviatur ávti toU &vtu 05ó- 
vi. Partem Etym. M. p. 3, et Schol. Thucyd. 1, 20. Bernh. 

11. 

Suidas À a30v £i. date. Kal 8g8ovy fauc * AOX- 

vncw,. "fh; 'Aüwvalnv gaclv ol vaUra dxgiboUvtte 


ZELIANI 


Bóxquot* eUfavro Ob xml c BovAaiq xoi «7 Kcpm 
&w£ ce cv lspogavtiuv xal O0 Dajojyou cwtvplav 
aüroic, Kal ÓqGovj/sz lapmalogophsa,. 9 '"O mp5 
XspavoxMouc 'Alívrat Ga2ovymac , 5 Ix crc $3ovi, 
$2» £xeivoc Üyvet 6 yAoóvre x& xal vUvvic. 


* Huic subjengendum erat JEliani diclum, 'O xpà — vv- 
vc: qux autem interposita sunt, xai 6a5ovcyfiaaz Aagmato- 
gogfaac, ea haud scio an debeant post gaíver retrahi. Bernh. 
P 8ovi; ] Non dubitandum quin refingendum sit «3 Bouaía, 
sive intelligas Vestam (vide v. BouXaia), sive Minervam, 
cui sacellum in Atheniensium senalu dedicatum fuisse tra- 
dit Antiphon p. 146. Nam Afgintpoc BovXalaz adhuc nullam 
deprehendi memoriam. 4d. Reposui BevXaíg. * 'O xpi; 
XxparoxAéa habet v. XAoovax, Fuit cum in mentem veniret 
6 xav/p Espavox)douc. Id. 5 ix — vévec ] Vid. v. XXouvat. 
Küst. Adde Tov. Toup. Suidas l. c. Foeez. Kaxz» eogíiav 
pituov, xal vous &üEouc "Ezvxoópou Xirrouc xai qovnDaz ixa- 
cxüw, xkx t7. hDov5c, f butvoz Ügvtt Ó yXoUvrc tt xai 
Tí?vec. Totum fragmentum hoc fere modo resarciendum 
videtur t... dx 'AUrjvaluvy qastv ol taux kxpibouvttc Goxi- 
uot. Eofavro 5b xai tij Boviuig xai v5 Kópp ài tc vüv ls- 

Gw xxi toU Da5o0yue cwtnplav aUroXi. Kai à mpó 
ExpxvoxMou; 'Aürvro babovy faac, xaxdv aog(av garcupv, xai 
ToU, &üfcuc "Extxoópou Móyouc xal vOvabac inacaxav, xáx 
Tf JEovüc, fv ixetvoz Opvtt 6 yAoüvre v& xai YOvnz, xxva- 
qorrtulisiz xai olov dv Gusqup tive &güx tio meonficiz. Novissima 
verba xarayowituüci; —— müüwnDeiQ ex V. XÀoUva: adjeci. 
Ceterum confer Eustathium in Od. 1, p. 772 : 6r: && xai 
ivropíav 6 yXoGvn; On)ot o0 póvov. AlayuAoe Bibmat priv, 
dà xnl AUaavéc Mora dv rol, epi TIpovotaz. 


12. 


Suidas Eüvogy oc. * 'Avíp tw 7v (sl Goizgsv 
aürbv dvbpa elvai) Bk Gv "Exmwxoópou Aóyew TÀv 
Vyog3,v ixvtupiatitlz xal 07)uc vevoptvoc, 6 yXoUvne t£ 
xai yovvic, P Óaep Emafióutvoz düvssv Éautóv elc co 
péqapov gípuv: lvüa Dfjxou v& lspogávrn uóva xapti- 
Osiv Ürpiezbv Tv. 

Suidas "[spogdvenc. * Kai &c * 00. £i civ 
dvüpwmtiv cip Ürip Drilai qAeyOpuvoc, c0ri Lautóv 
qípov i vb péyagov: Év0x. Drmou ip plv lepogdven 
póvto TrxpeA Uv Üsptrbv Tiv xark vv Tfj TéAgU7, vó- 
iov, Uxilvio 81 oU. xv. * "Exil 8b dzolgoi0 of «o 
aóuongut , pln vic abro pilo erat , xal vogsi voco 





fundis convallibus et cavernis gignitur, unde maximo cum 
impetu tandem erumpit. 


4. 

JElianus in V. H. de Romanis mulieribus : Qua cum 
dona a Pyrrho acciperent, dixerunt munus quidein deco- 
rum esse, nec Pyrrho, qui misisset, indignum videri; 
nefas autem sibi esse talia gestare. 

8. 

Quidam spe consequendz libertatis amicitia com Ro- 
manis inita postea fidem, quie amicitize vinculum est, non 
servarunt, 

9, 

Nullus servus dominum ignavia ductos prodidisse me- 

moralur. 


EX LIBRO DE PROVIDENTIA. 


10. 

&Klianus in libro suo de Providenlia usus est hac voce 

de eo qui nullis doloribus cruciatur. 
11. 

Facem gestat. Ut probati inter Athenienses auctores, qui 
accurate hac de rescripserunt, tradunt : a Buliea el Pro- 
serpina per hierophantas et daduchum salutem sibi precati 
sunt. Et A35ovyfaz;, qui daduchus fuit. Qui ante Stra- 
foclem Athenis daduchus fuil, ex voluptate illa, quam 
semivir ille et effeminatus laudibus ferebat. 

12. 
Vir quidam erat ( si tamen demus eum virum fuisse), 


| Epicuri philosophia enervalus et effeminalus, idemque 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


paxgotácy, !, xai trxsbiy abtóv. BubiEato* xol Óoa 
ixóhamet BoOv xal Aéyuv, xal &ca daxiv dvOpurmov 
det Ocotdrov ixtpavuBGy xal sbyóusvoc, cà inidbn- 
tóv vt xal xatdoarow jugJ» ámodbziat Ovjovsa, 
p) xal épl. «oírou. tuyóvra. 

* Fragm. hoc Kühnius ad J£lianum refert : cujus parti- 
cule leguntur vv. 'Exveupiauz, "Iepogáven; , Méyagov, el 
Xieovai Kiüst. Adde v. Tóvw. Apparet locum partibus 
nonnullis immutatum ad hanc glossam translatum fuisse, 
ut locus communis de eunucbis exemplo satis illustri or- 
naretur. Bernh. P Goxso A. B. E. * V. Med. Id recte se ha- 
bebit expulso 5» post &vfo tw, quod rejici jubet v. XXoo- 
vat. Porro meudosom est ériatóutvoc, neque juvat ellipsis 
lav:oo. [d. 'Éxüafóusvo; ex gAryógsvoc corruptum fuit. 
* Vide vv. 'Azofés Eat, Tuxtlóv, gplxr : cf. Toup. 1I, p. 244. 
Bernh. 4 O9 uda xà 'Atnvaio 60 ] Hiec ex v. Mév290* 
correxi. Indicaverat locum Küsterus. * Verisimilior allera 
glossa, xal roAuvÓév ol tà péya tÓlunga. Bernh. ! Verba 
xal vrxthow — ámopónta: adjeci ex v. Trxe£óvi, reliqua ex 
v. "Anodéitat. Ceterum locus mirifice turbatus : hoc cer- 
lum est, post eoyópevoc lacunam statuendam esse ac pen- 
dere &xoóéz ta: a Gupérvra. Scilicet misellus ille cum mortis 
flagrasset desiderio, sero tantum impetravit, quod maxime 
cupiverat. Erravit igilur interpres ad v. Amofésitax. 

. 13. 

Suidas di uev, ore dxwpo Jv cb cüua- 
xxi puívtor xal vkg aleÜócti; mdoaq dewsig s)uot- 
ga vw Bucooaro. 'OpoAeyous: d5mou xal touto: 
* molsuoóvrov '"Aüryzmiow xal "Avryóvou  ITetgaut 
Üunropuvos 6 xus dvxp 508 xópu, dTwUcac 
0' vz« olxiag aüroU, dDóxn 0l ipísüm: abvrd o, «( 
BouXóuavat xatalaimouciy aütóv' P aücrüw Gi Oxo 
dxouaat Aeqousüiv, Éio Üupiov lévat, u3 yàp elvat 0r- 
pazóv * dxougat aütde. Kal vàv. plv Dvetgov. dvtauÓn 
xaóca00av * aücóc 8 Owmrvurürls cip rand mepimyricat 
& «t £t xal Box Txouce xal cta eIeev. Elea uívroc 
Frase «à Xo «00 Bpduarvoc, Ürsp oUv. Écvys Bi $7 
mapoócre dywv gpovziBoc. Kal * ixtwvedpavoc fovyi 
Lasso xdia 'Untkéoys, Kal ol ye £v3ov djovto xateó- 





eunuchus et semivir, qui sul oblitus temere in adytum ir- 
rüpit, quo quidem solum hierophantam intrare fas erat. — 
1s cum libidinose vellet ostendere, res humanas a Deo non 
curari, irrupit in ipsum adytum; quo scilicet secundum 
leges mysteriorum soli hierophanlze , non illi, licebat in- 
trare. Cum autem facinus audacissimum patrasset, hor- 
ror eum invasit et morbo longissimo laborare cepit. Quem 
cum tabes exciperet, quanta vociferari et proloqui susti- 
nuit, elata voce quaecunque sunt hominum maxime im- 
piorum evomgens el imprecans... cum animam impuram 
el exsecrandam eíllare concupivisset, agerrime tamen et 


sero optati compos factus. 


ts, * 


Hic Phileino corpore erat integer, &ensusque omnes mira 
felicitate illibalos conservaverat. De quo eliam haec tra- 
dnnt. Bello inter Athenienses et Anligonum flagrante, 
'"hilemo degens in Piraeeo per somnium vidit novem puel. 
las ipsius domo exeuntes, visusque sibi eas interrogasse, 
quo consilio ipsum desererent ; pulavit autem audisse di- 
centes, ire se foras; non enim sibi fas esse audire am- 
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Ürtv níxóv. "Exil 8À uaxpv voUro Js, ixxa olyxvete 
tiÓvelica dÜsdanveo. Olxouv, a "Exíxovpe , mapsiouv 
5) xol dOxuon ivvíéa. Mobam , xai éx« Ep) cy 
8 émvnsüsicdv ol xal teAeucaiay 620v Vivat, $jy ovto 
dmwüexi, P Oo, qkp cüBapz| eutxbv body Eri va 
xpgoóc , xal dày óot Távo 90, 
o00' Bug ypaíverv Bavaaluousty Dertvoac. 

Eb 8 Mew aüxobe a3 fyiv mposty tw, 0 uiips. Orw 
9notv ADaavi iv G mepl IHgovolac. 

* picit bellum Chremonidium : de quo v. Droysenii Hist, 
Hellen. 1l, p. 220 sq. Bernh. Apparet editum ron ferri 
posse in tali scriptore. Malo: xareA. aütóv dero 9 &xoü- 
cat À. Id. * 'Axouax airác | Niebuhrius Opusc. Hist. et Phil. 
I. p. 463 haec suspicans defectu verborum laborare supple- 
bat áXivax 136 'A0zvaz : ab cujus conjectura verbis polivs 
quam sententia discessit Grauertus Analeclis p. 356. Mihi 
lamen videlur, dempto quod e priegressis involavit àxco- 
sc, utcunque sermonem lacerum resarcimus , /Elianus a 
funere Musas suas arcultse, cui dez noluerint interesse 
jure divino prohibitze. Jd. * Vid. v. Ilsgenyetznn — Küsf. 
* Leg. 'Exr)uyacdyuzvo;. Vid. Suid. in v. Toup. Non addu- 
bitavit Ruhnk. in Tim. p. 118. Bernh. ! 'Yzsoécys ] Graté- 
ext, excessit & vita. Valck. in Eur. Hipp. 1537. /d. Hoc 
reposui. 5 Vide v. 'Emwrnsüévia. " 8coi;-ixxvoatc ] Vide 
v. Ütyiróv.. Versus Euripidis Hipp. 1437 et seqq. agnovit 
Veickenarius. Quae ad ipsam sententiam pertinent , expo- 
suit Vaterus in editione Rhesi p. Lvit. sq. Bernh. 

14. 

Suidas IIapa6aAstv. * 'O àà 608 cv ^? Màs- 
cíav, xal ip& ajYz , xal mí * mt100v Tivraxig- 
y oMouc xal guplouc abt, y pusoUe , xal el mA£ov iótico, 
Ígato Goat: fj 0b ob mpostiro. vv Dóatv , Éraipixbv 
qaxoucu tlvat pista 15 Éauthy xapaba)aty dv5gl 
d virt, xal damep viov mo xdAÀoc droSóctat, 

Suidas 'Q ix «àv vxpóvtov. 'H 31 óc ixó- 
Üexo , & ix ci)v xapóvrwv alosgw áxdoty * Bóvro; 
Davdrou x Íw uaDwera dÀómou tt xal xoópov, ch 
QdPnga, Üxtp ow imi cU. xígaXZe flyr cupboloy 





solutus puero visa ef audita quieque dixerat. enarravit. 
Deinde fabulam, cui mentem tunc intentam habebat, per- 
fecit, tum involvens se stragulis quietus jacuit, et placide 
vita excessit. Domestici aulem putabanl dormire; cum 
vero mora fieret longior, detegentes eum mortuum vide- 
runt. Aderant igitur, Epicure, Philemoni novem Musae, et 
tum fatale illud et ullimum iter ingressurus esset, ab 
illo recesserunt; diis enim nefas videre mortuos, quam- 
vis sibi carissimos, ne po!lnant oculos spiritu morientium 
novissimo. Tu vero, stulte, negas eos curare res humanas. 
lta haec loquitur /Elianus in libro de Providenfia. 
14. 

llle autem Milesiam videt, visamque amat, et puditiciae 
ejus sollicitandz causa quindecim aureorum millia ei mit. 
tit; mulier vero donum repudiavit, dicens meretrici con- 
venire mercede accepta viro ignolo gratificari, et formam 
lanquam rem venalem prelio vendere. 

Mia vero cum audisset, pro praesenti rerum conditione 
singulis optionem mortis dalam esse, ut quaelibet quam 
posset lenissimam et facillimam eligeret, diadema, quod 


plius, Et tum quidem desisse somnium ; poeta vero somno ! in capile gestabat signum et indicium imperii, sibi de« 
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£3 xal gxprüpiov dgyTie, mtpurmdoaga, tica uívrot 
T 1pry)uo mipidAÀst mpoc t7» yot(av TX» mwupoU- 
cxv Boógov dwoyíjvaca. " Tb 81 capavttv(otov Jexcóv 
tt Óv xl deÜ:vig, iwl uóvov ixdUn, xácrx &modbü- 
quos. !H 21 mepiayet, xat gnat "£a xavántustóv vs 
xal inldór vov Bdxoc, o08b elg raícrv pot rhv yptíav 
imv*2eov Pvévou. Kai Déyaoa aü:ó Le davthy 
&wyoaato, 

? Vide vv. Misfiega. et Ilposío0at. Ktisf. Agitur hoc et 
proximo fragmento de Monima Milesia, Mithridatis uxore. 
Manasse autem de ejus obitu fragmenta ex JEliani libris 
de Providentia v. 'Ayvàazaz comparanti apparebit, ^ Mer 
cízv] Scribe Muvstav. Vide Plutarch. Lucull. p. 503, B. 
Toup. Ms. Idem vitinm relictum in v. MeXvota, ubi verba 
$ &—scy$; repetuntur. Ceterum. Mr)yzsía, quod ex hac 
glossa in. Thesaurum migravit, jam inde exterminandum 
est. * zticuv ] Leg. xeoóv.. Valck. Plutarchus : 199 fjam- 
Aie; ntipüwro; xU, xxl poplouc mEvTaxiTy loc qpuToUc 
mpocn£ípyavro;. Bernh." Supplendum nomen Baxyíiov. 
Id. * Vide v. Tapavivibiov. Küst. Bernh. confert Eust. in 
Dion. 376, et. intpp. Aristieneli p. 559 sq. Verba «à 2 — 
&yprsaro adjeci ex v. Kaxántuarov. 

15. 

Suidas 'O p 4£6 v x c. TOv iE "EXeuatvoz dpystowov 

tie qnoiv AUnavbc dv «à mpl Hoovotac. 
16, 


Suidas Xrgvá. Kará ct muÜO/prrov Txi Üsv 
xou(Quv lep&k tic vv uecolxnsiw asuvk igóOta, AT- 
)uavos v à) msgt Dpovotac. 

17. 

Suidas V'zA(o. Al«avoc £v. t6 mel. lHpovotaz 
IÍao' oà3iv «üZuevoc cv ToU lepoo. Yoxugiatoc " avts- 
ouk , Ünp oDv dia OX mou vOaov 0G Bacoei cov 
Alvuztiov dx «99 vóiou Ttpodí/ora to , dvaczéAAov 3v 
d3ucr ad nov, 

? XogfoX5» legit Gros de Boze Expl. inser. Taurob. 
p. 33; itaque locum interprelatur : Mais sans se mettre 


en peine du secours et de l'avantage des caractéres sa- 
crés, etc. Nihil omnino mutandum censeo ; retineri debere 





tractum collo cirenmdedit, eoque in presenti necessitate 
pro laqueo usa est. Tarantinidium autem cum esset 
lenue et infirmum , cum primum tenderetur, ruptum est. 
Illa igitur graviter dolens, Abominande ( inquit) et dete- 
Stande panne, ne ad hanc quidem rem utilis mihi fuisti ; 
eoque projecto , gladio se ipsa interfecit. 

15. 

Unus orgeonum Eleusiniorum : ait AElianus in libro de 

Providentia, 
16. 
Oraculo quodam Pythio jussus vent , afferens deorum 
.&acra, veneranda migrautium vialica. 
17. 

Nihili faciens consilium sacri libelli, qui tanquam fre- 
num regi JEgspliorum ex lege alligatus eral, ab injuriis 
faciendis eum revocans. 

18. 
Voce à0fo .Elanus utitur in libro de Providentia. 


JELIANI 


cu5o7)J,» salis probat. &vacvéxloy v &»ompuicev, quod 
referendum ad &mzo, nimirum izpàv Yo&uga : quod cum 
Küsterus non animadvertisset, cóu6ozov restitui maluit, 
cui respondeat &vasrf))ov. Compara mspi tów  todyxDov 
( &oyxütxagto0 ) ix ypuazic dXóotuc fiprmuévos CoBiov voXo- 
f£héw Aw, Ó npognyóopeuov Aivfetrv ap. Diodor. |J, 75. 
lian. V. H. XIV, 34. /femst. Dubito annon $à3xwv, fre- 
num intelligat. Suspicor aulem legendum, &mzp ojv olx 
O5 xt dOxov. Valck. Frustra, vide N. A. L, 58, de apibus : 
o)j:t &axalóurvat tZ& tow6iag 16 TtÜpugpévov, ola Dürov 
xüpzi ágitia( t& xai ciogpovez. Vl, 23 : iov! àv. &xavit; 
(scorpiones) d4XXXuew &mniXUüngav ola (Yos Aocavtt; 
SXvctv, 
18. 
Eustathius in ll. e, p. 100. 'H 2i 7ozew :62 
düépoc xag vi Aluavio v tip mept Ipovotac. 
19. 
Eustathius in ll. à, p. 495. "Ej: £axgoow 6$ 
$302Auóc* Untp iv ip mpl IHgovolac qzaiv AUaavac. 
20. 
Eustathius in ll. £, p. 657. Ewyust»om à£, ó« 
ivesuüev mapiIeccat 6 y onaabc ó raok vip ADuavip iv 


$ egt Hpovotac Aye oUto* 


Moipav uiv Üvrtotaty dgpyavoy (EaMaata: , 
9v Unl yevvouévours maro Zeu brrodiatev. 


21. 

Eustathius in ll. x, p. 797. Tà 6i &ucepetv rao- 
Zxvmt uiv Guotec t() dpxuwptiv , 8 dv vois rspt Hlpo- 
volac xsizat vaca 1 Aluavip. 

22. 


Eustathius in Dionys, 453. AU«avoc iv. voic vepl 
Iipovotag qvcsiv, 6x1 iv F'azelpou Bob "Evtaveui 
(Gpucat , xat Mr d)Xoc clz viua3v Xpóvou Bpayuzé£pou 
tt xal uaxporípov, "Essi 23 xal l'jowc , qrciv, lepáv, 
Toig Üxei tipici Th fyax(nw cÀw uaÜenczw mold, 
xai Oavwirou d)Ào, tic vípac TT xowi dvaruUAm, 
TYotouv. xip vtAevtalo puo. Kal Bwuo: GE, got, rapk 





19. 

Lacrimis redundabat oculus. 

20. 

Notandum aulem, inde oraculum, cujus .£lianus in 
libro de Providenlia mentionem facit, derivatum esse : 
Non est concessum rnortalibus effugere fatom quod ubi 
primum nati fuere Juppiter pater iis impertivit. 

21. 

Verbum 8usopsty pariter flexum atque &pxuopriv, quod 

in JEliani libro de Providentia legitur. 
22. 

JElianus in libris de Providentia ail, Gadibus esse 
aram Anno dicalam et Mensi, aliam in honorem Tempo- 
ris cum brevioris, tum longioris. Est etiam templum Se- 
nectutis, ut ait, hominibus ejus loci honorantibus zeta- 
iem, que multa didicit, et aliud Mortis in honorem 
communis quietis. vel ultime stationis, Sed est. ilis, ut 
ait, etiam ara Paupertalis et. Artis, illius quidem, pro- 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


tog Di Flevíag xal Tzyvac, tzi& piv £uaougívoi , 
17 01 xapaAapdvouaw tlc dxoc Uxsivr. 


EK TOY IIEPI €EIQN ENAPTEIQN., 
23 


Suidas 'Avey.áEaco. IIdvea £aa lSpaatv dveuá- 
E£axo, xal Érias. «7, ÉavtoU xegaMy bros Alavoo év 
ci pl Oslo "Evapyeiv, 

24. 

Suidas l'og3óvv. AUsxvóc Kal ivéxttto abzip, 
TA dL abT93 mpogípovtt, xal mpostioveec, óx, el- 
mew, l'opyóva, xui toutov P xxveciyaGmv cov 
mpoaow Óvia xai iagiov. Aéqet G1 mepl Atonetüouc 
100 "AUzvalou , Óc vijov slcdysi, xov dnb c00 dattec 
i» Fletpaut giivavra voUrov tiÜvdvat, * Olroc odv 
e»pic0rn zorb dxwv, xxi xatéuswev dv. ci Meipaui , 
xal aürüw ob £y8pok tlc Sixvy Ümdyoumi, Ai toOto 
Aivet. mpoasioveze l'opyóva. 

* ]Hgoaióvttc ] Scribendum aposziov:t;, ut Portus recte 
monuit. Küst, Vide Hemsterh. in Timici Lex. p. 139. Bernh. 
Quod reposui. * Kaztoiyasmw àÀ' dx mpó4. | Scripsi e 
váXAz ex v. IIpóAa20;, monente Hfemsterhusio. indidem 
inserui xzi vo9tov. * Vide 'Qubistin. Kiüst. 


25. 


Suidas '"Evozdárzc. Alaavog dv 5 mpl Gaio 
"Evapyiiów 27507 K ard vwat yornauov BouAvfitic Daca- 
aat cóv t3 ouo ao 190 veysvrufvov ivavdcry Qaluova, 

26. 


Suidas KaXAcq6).ac.. Obtox; PxaXeio lavo; 6 
Bacüubs "Pogalav, ine ix qaxpH fOx(ac cà 
moAÀà £v «ip crparoníbo étpíotto, xal Toig ctpa- 
Tustuxoi, Éyo5 r0 UmobQuact, "Ex TOv xxA(quw oDv 
KaXeóAav aüxóv evóuacav. "*H. KaXyolac 6 Vaws, 
Gk v9. dv acpazoméo vtvvrfT,vav Oc row AUxavos 
iv zip megl Octo» "Evapryeiav. 
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27. 

Suidas Otvou ztetv. Ol mponóvetg t&v latpiv 
éxÉXsuov olvou uiv, "lo áp cot acoUia0at 3) 3, * edv 
vüpwmov iv coUtu Éoacxov " doa ixtivx S5 tÉjvm 
TiGuvot, 

Suidas "Tiu &o0a:i. *"Ecéyso0at p, metv dvé- 
yta0at ofvou , un2l cia aünt rocoítou rbv fiov 15v 
Aovtóv , va vbv. gUdvovea , gusiv, dgzvisn ixtpom 
Bixivne OXyme, mUa olvou* * xal xbv Blov $ vev- 
vala xatícrptjrv mpdox xai cuv YaAQvn xai dGAs- 
Xi Üxvdzm , Óvrep obv. ixatveiv xoi "Oyspoz Soxei 
uoi, " 

* Scribebalur :à« &vBprzov. b doa Pxstvor locam. arguit 
Elianeum. Hernh. 5 'Etíyeoüar est perstare, pristino 
ínstituto adharere. Toup. M. p. 249. Idem conjecit xai 
bx:pani Oaitn AQ mioUsa oivov collato Porphyrio de 
Abst. IV. p. 150. Vulg. &Xiynz ex Porph. ibid. I, 19. 1V, 
13 defendit Porsonus in Toup. IV. p. 475. AL interest ali- 
quanlum inter Zía:ta &Xlyv,, quod paene obscurum esl, el 
$ LLL $4 zzpb cw Üaituv xai Óivóz7c. Porro in abste- 
miis speclalur victus ex tenui, non parcus paucisque 
contentus, ltaque Toupio malim Az; concedere quam 
iLtyofa: genitivo suo destitulum. Videlur autem quod 
sequitur &ví£geaÜa: valuisse ad depravandam primam vo- 
cei , quae é£npvetro poscit vel notionem finitimam. Bern, 
* Suid, v. 'A 8A y póv. AUixvóc Kaciocprytv olv vóv fiov 
mp&to xal cuv vo fv xtA. Hinc glossas Oivou miti» et Ti- 
uXcÜüxi cerio judicio JEliano tribuere licuit, * Cum his 
commode junxeris fr. 78. 


28. 

Buidas "Ayxu at xapótac. ADuavóz "Enel. xal 
vh» 109 MsvéAeo mpbz tbv 102 [Ig:duou [Idpw ** obze 
ixawo) oUvs. dyagat, 

29. 

Suidas "A * «a: AUaavoc* T3» 8$ rA g)y " ai- 

16 "Iac 5 Mavpooatoc decas, 





pitianlibus eam, hujus vero, adsumentibus eam in re- 
medium illias. 
EX LIBRO DE DIVIN.E POTENTLE ARGUMENTIS. 
23. 
Omniuin quie. fecit poenas capite suo Iuit et persolvit, 
24. 

Et instabant ei, snam illi objicientes et intentantes , 
prope dixerim , Gorgonem, et ita homini temere garrulo 
et impudeuti silentium imposuerunt. Loquitur de Diopithe 
Atheniensi, qui legem tulerat, ut civi in Pirzeeo perno- 
clare capitale esset. Sed cum ipse aliquando invitus vespera 
deprehensus esset et in Pirzeeo mansisset, inimici eum ex 
ipsius lege capitis accasarunt. Proplerea dicit Gorgonem 
objicientes, 

25. 

Ex oraculo quodam d:emonem familiae suae. infestam pla- 
care volens, 

26. 

Caligula. Sic vocatus est Caius, Romanorum imperator, 
quod a puero plerumque in castris educatus militaribus 


calceis utebatur. A caligis enim eum appellerunt Caligulam ; 
vel , Gaius vocatus est Caligula, quod in castris natus est, 
teste. JEliano libro qui est de manifestis divinze polentiae 
argumentis. 


INCERT/E SEDIS FRAGMENTA. 
?7. 


Medici qui accesserant vinum eam bibere jusserant ; nam 
salutem aut interitom mulieris in hoc positum esse aiebant, 
arte sua freti. 

Negabat vero suslinere se vini hauslam, neque tanti fa- 
cere reliquam vitam, ut superiorem, inqnit, obscuraret, 
et a tenui victu recederet, vinum hibens. Sic genero:a 
mulier fiuivil placide et tranquille et leni morte, quam et 
Homerus laudare mihi videtur. 

?8. 

Quippe ne Menelai quidem cum Paride, Priami filio, 

pugnam laudo neque admiror. 
29. 

Sororem vero ejus Juba Mauretaniae rex in matritug» 

nium ducit. 


432 

* AótoU Küsteriana. Id est Alexandri, Antonio Trium- 
viro natl : cf. Int. Anton. 87. Bernh. 

3o. 

Suidas 'Ayptoc. — Aluzvóc "AmoottÜuse coc 
deguotárouc Tijv Gopuyópv ifjomact cvhw vuvaixa, 
xai xpi Biav Ticyuve zorvungdvny xal Üpnvoucav. 

31. 


Suidas 'ASwpm. Aluavék — Aa6óvte, Exdctpoc 
T. xópne t3» dówpov uoipav " tp lar Afjtt, 
vpaytxbo Bv ales mouvíic, Éxuvobo xaxícoatav. 

* Pendel dativus ab á2upov. Bernh. Videtur Alianus 
loqui de puella inter procorum manus discerpta. Hemst. 
Mirum commentum. Voluit &criptor utrique malam sor- 
tem et. fortunam ex amoribus puellze obtigisse. Bernh. in 
Add. Ejusdem fragmentj panniculum agnoscere mihi vi- 
deor in v. "ExgvXo (84). 

3a. 


Suidas 'A&póv. AlUuavoc  Tivko mxpaAaGovy 
&5poU uus000 é Buldvriov DAOriv melbui. 


33. 


Suidas * 'Aectó etc, Ol devv maileq, AUDaavX. 
Kal reAapyileis , ol t&v meAapyüv. 
* V. Valck. in Theocr. p. 401 sq. Eadem fere v. Ils- 
Aapyiieig. Bernh. 
34. 


Suidas 'Axgu3 xaAXii, AUaavéc* "Ev dxut 3 
v TEC tórt dÓdvme xai Ó» Aq, olx Joni hv 685v 
TÀv TopsUoucayv £i; aüroU. El 5f xw xal Üjcai d 
ivumviou. ixsJaótco, xal roítuv OAC(wpoc Tiv, quatc tt 
dpaf, vw xal quozpüuaros. Kalb aU. AUaavóc * 
Kai * a5 x0 xpdroc iml Lupo áxp ic 3v. 

^ Ajr00 exstat in v. "Eri Eupou. Bernh. 

35. 


ZELIANI 


teMBae xobvoua , dxoAdoto cn vAwttr xal dxpdcopt 
Xxaxóx mdvtac dvopeóstv ddboctrrua [foytv, "Euíon 
8b xai «obe £Ü mpárrovrag xal oUdiv 3v el, «tva. la 
pro dxafióv , B 3, Uuivou xavíctwe 3v uyv. 

* Verba xai ojbiv—(Quy?v adjeci ex v. "Eyfipzyv. No- 
strum Eutelidam cum Euplorionis Eutelida eundeni esse 
Meinekius suspicalur Anal. Alex. p. 166. 


36. 

Suidas 'A A5, «av AUuavéc OL £b Gro. "Pogaev 
ixxpibéveto Puzávüzsav, dATivai ÓrUpo xal éxsiae xo 
Uv * BurreAoUvcec. 

* Scripsi &assXoovrtc, Erat ve1oovrt;. 

35. 

Suidas "A pay ov. * AUazvé "Ty6óoy 21 dzn- 
vÉyxavro mÀTÜo, duayov, xal dvíotrnoaw tpómatov 
xal Boguoue dplweav. 

* Vide Tacit. A. XII, 63, ibique intpp. Bernh. 

38. 

Suidas 'Augia6mteiv. Kal. ADaxvic* "Huge- 
aÓvouv dp * cot Éxípouc Értpot mpobaDAGpvot. 

* Tox ] Scripsi «o. 

39. 

Suidas 'Avaódzésiv, *. AD«avóg* Elrep. oov cà 
"Emtxoópou BiGAim xatugAMIac, xal viov düfuv tt 
xal datGGw xal " berÜnAvpu£veov. actvypatuv 13v 
aoóbv dvaésUgtt xvpip Uypip, xal énimAaadgevoc TÀv 
vrdov xal cov Üupaxa mdvra xaraDdget Tatv(atc. 


* liani locus repetitur in vv. Karaszóoy el Ex(uata, 
quem Küst. referebat ad illius librum de Providentía. 
Bernh. Vide fragmentum 193. 

40. 


Suidas 'Avacsu oov, AUtavéc* ÜOdrt mposdoxiiv 


Suidas 'AxóXa coc. AUuavóc "Avip "Apxdc, Eü- | cv vómov xv mpottgnuévov Quviisec0at aócobc dva- 





30. 

Missis salellilum saevissimis rapuit mulierem, et per 

vim stupravit quiritantem et plorantem. 
31. 

Uterque cum indolatum, quod tragicus aliquis poeta 
dixisset, puelle munus in lectum suum essent exoerti 
ipsi sese jugularunt. 

! 32. 

Cum quosdam ascivissel, ampia mercede proposita , ut 

Byzantium irent persuasit. 
33. 

Arzt; pulli aquilarum, et xs»a2ppóei;  ciconiarum 
pulli, 

34. 


Cum igitur dolor ejus aerumuaeque essent veliemenlissimae, 
viam quie ad ipsius domum ducebat, ignorabat. Quodsi 
deorum alicui sacra facere somnio monebatur, eliam illa 
negligebat ; natura quippe homo imperitus et avarus.... 
Et ipsum imperium in acie novaculae versabatur. 

35. 


Arcas quidam , nomine Eutelidas, eo morbo laborabat, 


ut petulanti et impotenti lingua omnibus malediceret ; 
idem etiam illos oderat, quibus res erant secundae, neque 
ullum ia quoquam vel minimum erat bonum quin ani- 
mum illius excruciaret. 


36. 

llli vero a Romanis attriti et dissipati sunt, huc et 

illuc errando vitam Lransigentes. 
37. 
Piscium vim incredibilem cum reportassent , tropaeum 
statuerunt, arasque erexerunt, 
38. 
Ambigebant enim, alii alios in medium proferentes. 
39. 

Quod si Epicuri libros combusserit, et scelestarum at- 
que impiarunr effeminatarumque notarum cineres molli 
cera miscuerit, el ventrem ad pectus usque linleolis 
illitum obligaverit. 

40. 


Nullo modo sperans eos posse praedictum locum reci- 
pere et recuperare; quid enim? sed ut pro eo quod 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


oG6at xal * xouícacUsi: óDtv; dA Üva bmi àv 
én*ugileezw xaxa qgÜdvovttq, dv tGb Ótutípo 
mpogavei xwüuveo laofoiot xoAacü£vetc. 

* Legebatur xouíioumaÜüa: moftv à))'. Correxit Küsterus. 
Posteriorem fraginenli partem emendavi ex v. 'Exanggé- 
Ànaav. Éral xaxia et Gcurípi xivXcvip ct (auf., omisso xpo- 
qastt. In extremis Kühlnius corrigil awgpoviobooi, len. 
hardy xpopzvet ct xivógw. Paulo ante malim xai &vxxo- 
píaancta. 

41. 


Suidas 'A v/jvaa0ai. ADiavoc Ot E, * 0031 vào 
Éayov dvívacÜm: có mpoctRypa, im' Avttyówo xi- 
Üeveat 13v xplaw , Grip oU viva yg? Aoxguxiv oA 
Tiuttv óacuóv. 

* Fragmenti initium redit in v. "Ezys. 

4a. 

Suidas 'A vn vévxaco. * AUtavix vtpi Kpoloov. 'Ü 
6l dvzvéqxatvo doa coitvalac, xal ic 19i, ixaAuct vov 
Xówva., 


* ijdem íragmentum .E£liani cilat. Éastalli. in. Od. a. 
p. t404. Küsl. Vide Wesseling. in Herod. IJ, 86. Bernh. 


43. 
Suidas 'A vóciov. Alvrvéc: 'O 8L 1dAÀx v. dvó- 
cio, toUTo ouv TtiÜerat vi) Oris. 
44. 
Suidas 'Avóactouc, Alex 'O. 61 tolo Otoco- 
hag dríxrtwvt, xai Üorav dvóacouc, voUro 03 r0 " 'O- 


45. 

Suidas 'Avrípo«. Kal touto. 53) vb bpvouutvov 
$voua "Awtípe iw voicbs roig qtvvalou davlero... 
* Xapitwv yàp xal MaAdverzoe il; (pura 3AÀrAow 
? suyexvtuaditnv" xat 6 ulv Xapivuv ipxaths 7v, Me- 
Adwrmo, 5b * cv quy3iv 6 dpoatvo dq. tov (lov xàv 
£vüsov dvagAryÜri, loóvuov và ToU moou xévrpov 


dvtOt(xvuto. 
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^ Vide Küst. in v. 'Ava6o15 [46]. Hzc non ex Heraclidis 
Eroticis, id quod Jacobsio in Anthol. t. XII, p. 25 visum, 
sed ex .Eliani de Provil. libris (lluxerunt,. Bernh. ^ avs- 
antcitzs | Correxit Bernhardy ex gl. Xuvttveuaárny col- 
lato Platonis loco Legg. IV. p. 708, D. * tX» toyx,v ] &ya- 
$ó; supplendum videtur ex /E£liani V. H. 1I, 4. Extremis 
fortasse subjungeuda quie leguntur in 'Exzoev. Hemst. 
Equidem c7» Vuyzv ad eweizvtumk:mw relrahendum  opi- 
nor : animis concordibus in amore  conspirabant. 
Bernh. Mihi priestare videbatur MiAavirzo; Bb ó ipopt 
vo; d; tàóv gilov 16v Evbtov ávagheyOtiz tv dus vel tr» 
Vuy?ys É tüs gov &vag)ty cs. 


46. 


Suidas 'Ava6oAv. *" AUtzvoc Aozíaq OP xal 
Zaue xarhp dvaÓokhw 0avdtou 6jrplaavro Daldpit 
cn Bío, dv dw fagi Xapirewvit xal Mi)arvirm 
npocrv£g 0n. 

* Hac verba adzoxz£d leguntur apud Euseh. de Praep. 
Evang. V, 35, eademque repeluntur v. dpaXapig. Vide 
eliam Allen. XIHI, p. 602. /Elian, V. H. II, 4. K&s/. 

47. 

Suidas 'Avcwvivoc. "Orc* 'Avróvioc Excovpvi- 
voc , inigbnroe xal BasAugoc, 20k ÜOUsozamavou ie 
tj» BoulAw iveypdípn, ObtoxamunvoU aogtrapévou 
qt)otócasa vojro, "AEwost yo abzóv mtpié6xÀs, xa- 
xía &obc dxspbi, uív, ctuvüv 8b fue 160: * vb 
a0Àov. 

* Vide v. 'Atiooiw, ubi pars loci hujus addito £liani no- 
mine repetitur. Ceterum Autoninus Saturninus, de quo lianc 
ab JEliano dicantur, eral Lucius ille Antonius, superioris 
Germanie prases, a quo bellum civile sub Demitiano 
molum fuisse constat ex. Suetonio el Dione. Eum enim 
Saturninum cognominatum fuisse discimus ex Martiale 
V, 002 Aust. ^ ópoz;] ln. A. compendium tale, ut scri- 
plor ad formulam quandam JZJoniericam allusisse videa- 
tur. Bernh. * :ó addidi ex E, 


48. 
Suidas 'À wg iz., AU«axvéc * "Exet 91 deoptn Jv, 6 plv 
Url àv. góvov Ural veto. 





ignavia anle commiseranl, nunc puniti jam altero mani- 
festoque periculo dedecus resarcirent. 
4t. 
Hi vero ( neque enim quod imperatum fuerat. recusare 
poterant) Antigono.judicium permiserunt de tributo, 
quod Locrensium civitas pendere deberet. 


42. 
Is aulem ingemiscens alla voce exclamavit, Solonem- 
que ler vocavil. 
43. 
Mie quamvis ceteris in rebus esset impius, hac tamen 
in re deo paruit. 
M. 
Ille vero sacrilegos interfecit , et, ul. Homerice dicam, 
reditu 1n patriam privavit. 
45. 
Et celebratum illud nomen ávrépex in duobus his gene- 
ALIANUS. 


rosi animi adolescentibus conservalum est. Charito enim 
et Melanippus se nintuo amore amabant : quorum Cha. 
rito erat amalor, Melanippus vero amalus, qui accensus 
erga amicum numine amoris afllatum, parem amoris »li- 
mulum ostendebat. 

: 46. 

Apollo et Juppiter paler Plalaridi dilationem mortis in 
biennium decreverunt, quod Cliaritonem ct Melanippum 
clementer tractasset. 

47. 

Antonius Saturninus homo flagitiosus fuit el impu- 
rus: quem Vespasianus ridiculo 8ane commento in sena- 
tam ascivit. Scilicet enm lionore ornavit, flagiliis prae- 
inium tribuens . quod lucri mihil afferens cum dignitate 
tamen conjunctum erat. 


48. 
Mie vero nocte inlempesta ad cedem strenue sc accin- 


gebat. 
28 
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Ag. 

Suidas A ravtüv, Alliavág * Avtaraóporo 5l b 
Wobtogeioe^ wai P, vuut ol rà Yu). Jetpunvoq TOU 3, 
Kal pay * dnavidoavrog vb ví) * (appiaao. 

^ Asestaupone Hemsl. Neutrum. satisfacit, — Bernh, 
h Malim i09 pasteriua alise, fd. *"Qoussato. ] leg. ép 
piuato. Vid. v. Oppo. Vlieodoret, Gr, AI, qi 340, Toup. 
Ms. Hoc repesal. Preterea prirferam: và o0. yetpivog u» 
2f (opa ARavifavva, 

ho, 

Suidas A reiüeiv, * AUDaavdc: Ol yàp "Pouato 
lta dv sos, dle, dvítuyov, dvratüa D9umou xal 
AywviSavio , ain LR d*sdlio ol votos xal Tgxyi, 
ia xxl eoque, Sálaatni: brctag xal sAaton. 

* *ublas V. FEvéxpivev. Alhave "Issgnain tolgotvtt 
(vA. VoRav vyid PiNsvev ouis darxpevev, AI [v$a dtu. 
Qo M yseesvusVo. Vado (vla fragmentum bua (ere 2a qeo- 
iuh sonde visitur z X vào "Pieuavsi seliasQv- 


wey esl Rv uy vv duoxQUVUN vate AXisuvow AX Da | 


(we. diAcs. Fax vU QuiaSAA PéÓNOS NAC d*ervisovtO, diri 
shy da. vl AIV NA VARIAR. (US AR (eque, isola 


Pal d. Sài qo diAatus 
Ads 


Maava * 0000 piv drti- 
Wév Rae PAvas vl Voy LUI 
tel Pos Absesh. Ad Duiue, Thac. p. 825. Gaisf. 
«Meus Ads Ass Yt 
ha. 


fuulas Mw svta. A Davos xtpl t Kdvvat, bes 
Paacov Attn TosoUrov dox aürol; dirrvryot vo 


A AL A, 


Nunlas AAA DV 


53. 

Nulas Amevato. AUxavóc OO uv dmwowvwro 
eoilw, 43Aà. tdliQens. Loi xaxoig nolo , ol pàv' si- 
lai, of 81 dri o9 caóranc, * gUripsl ve pov. 

^ Vide v. EÀat. Bernh. Novissima verba in v, "Exzt- 
aw hoc modo breviala leguntur : dpagi &k ajtbv qUepoiv 


ixLóra. 54. 


Suidas 'AcxÀmmietov gdgpaxov.. Altavóz: 


49. 

Obsidens autem in crucem actus est ; et hunc in finem 

prorupit biems alieno tempore interveniens, 
50. 

Romani enim ubicunque in hostes incidissent, illic pu- 
gnabant, sive locus iniquus esset et asper, sive mililibus 
armatis recipiendis aptus et equitabilis. 

51. 
Pauci quidem ei triumplium. decernendum esse nega- 


runt. 
523. 


Tanta igitur calam:tas ipsis accidit, 
53. 
Nullum tamen commodum inde consecutus est , sed vi- 
vus malis bestiolis scatuit , quas alii vermes, alii pedicu- 


los fuisse aiunt. 
54, 


llle vero morbo, quem medicorum filii zepytveugovíav 


ELIANI 


'Q 8i dGloc vitto ( xpizvtuuavizv xaAouctv 'Acxm- 
miabGw maibtc aütév) nuldutvos rk plv mpirca (rico 
Tie dvÜpormory latpuczie * xal diva fipzrco, * "Ezzt 
0l v ol co xxv cj vrc Xxp&tzTOV xal puévrot xal ém- 
xoupíag vr ix Üvrtüv cvpuukyoy Bvvaviottpov, bY,— 
qvum quil x£etv, d£ aücne ix6taaüris szc óPívrc, 
* xalat vt 'AroAAova Uno ToAAoig tolg Caxp5ot;. 

* Verba xai ixeivarv fpento adjeci ex v, "Hora: : nec 
lamen indidem tàv anle &véporwv inserere licebat, v. NA. 
V, 46 : xal gévtot xai vH; Xvüpurey QarpuxZ. Ofovrat nui 
Iv. Pricterea verba inti && — Zuvatorttpov accesserunt ex 
y. OL, bxyvooi — óhóvrz ex v. "Pryvozat, denique xaXet «e 
— laxpuos, ex v. "xà Gxxpüou. P "Exi —bwvaroctoov] In- 
ter Appiani (ragmenta recepit Schweiglueuserus T. HH]. p. 15. 
[item Bekkerus T. If, p. 915, et in Suida, p. 760 ). Mili 
tamen locus. ad .£lianum pertinere videtur. Bernh. Egre- 
gie divinasse. virum aculissimum sententiarum monstrat 
consortium, quod supra efferimus. * KaXeies ] Hzec /Eliano 
tribuit Valck. Kaiitez. viliatum videtur, Sallem diremi xa- 
Ai vi cum V. Toi; ante Gxxcoo:; om. A. Bernh. 


55. 

Suidas A v2Aaí(zcpov. AUuavóc El n xoi Tpo- 
Típeu Myou Üpiq Jv] dAM  dxrivg q£ à6acaviato 
rez T€ xal dtaXavmopuo Lr. dÀvÜs(ac dxo5 Burap- 
uívog d vb mAXzüog diRrmi dilox. 'O &í uot dàn 
63 ev. 

56, 

Suidas 'Araa6aAX(a, ADuavéc 'O 2 Espou(toc 

mo)Àà xxi dvdcUaAa iüpacuveto xaxk «o9. IlaoAou, 
55. 

Suidas "A « e vx toc. ADuavéc* * Olkcóv ve p3v xal 
Bdxpua lu6aMoUc* mdvtac, ic xal vobo dxéyxvow cc 
xai àvtpdpuovae tévtat. 


* Toupius ic oix:xóv ve, deinde dc xal xávraz. Elz olxtóv 
y: Rulnkenius in Tim. p. 248. BernA. 


58. 


Suidas 'A c£Ase coc. * ADaavóc* Muctrpinv st- 
)oug£viov olv Oeolv, dvÓAegro; piv b dvÜpo»zo; , iv 





vocant, misere cruciatus ab hominibus primum opem me- 
dicam petebat, in eaque omnem spem collocabat. Cum vero 
illi malum oma .emedio adeoque auxilio humano poten- 
tius visum esset, vocem supplicem rumpit dole ipso 
coactus invocalque Apollinem multis cum lacrimis. 
55. 

Si quid prior rumor veri habuit, at ille quidem incon- 
siderala scriptione et rumoribus veri parum curiosis in 
vulgus sparsus temere vagatur. Qui autem verus esse mihi 


videtur. 
56 


Servilius aulem multa et injusta facinora in Paulum 


ausus est. 
57. 


Omnibus vero tantam miserationem et lacrimarum cu- 
piditatem iujecil, ut eliam duros et rigidos percuterel. 
58. 
Cum dearum mysteria. celelyarentur, homo quidam 
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cvx £b ojx (ovAX purüTvat xavk voUq vóuouc, 
d)Àà Gouvat molumpxyuocUvmc Ouctu40üc dóporuo- 
gati ydgiv, Kal ixl «tvoc dve)üOv Ailiou &opa ck qi 
voy.tva, * "Ex ydo vox 93 Aou xatubjacÓe , xai Bcxla 
vüomÀanQU migurrcóv dméüaviv, 

? Vid. in. 'Efzgoita. Hemst. Similem orationem .Eliani 
servavit v. Aiyvoz. Bernh. ^ Desiderantur nonnulla cum 
voce &ti)cro; conjunzenda. Neque dubito, quin pars 
quaedam orationis mediae perierit, cum praesertim pv et 
& lalem feresententiam flagitare videantur : homo tam ad 
publicas res temerarius quam religionum et sacrorum 
contemptor. Id. * Hec cum superioribus non satis cohze- 
renl. /d. Excidit sententia qualis o9x slg paxoàv ó& xm 
Tuuepóc pirXAOry aorov Vel ojxovv luv &pgaprfasatat 
X&xG) voOOw TOLXUTU. 

59. 

Suidas 'Asty ato, AUaavóc* Tajrd rot ol Auc- 

xoupot oUx J,x(paodv ol yavrvat tat. 
60. 

Suidas 'Aviu pn toc. AUtavéc * * OD uXv dni- 
peopy touc Oy£vazo uaivai to0; mailac roue d)orf)évzac, 
bxipzDachs yàp fj vin qsvou£vr, P vv Àvolav Ti. 

* De hoc loco nonnulla dixit Valckenarius in Hero- 


dot. VIII, t1. Bernh.  Tév zArsiov] Videtur nomen pro- 
prium recondi. fd. 6 
r,* 


Suidas 'Avp£ntec, AUtavéc ^ "Ynip vüv yaA- 
Aóvttov droímtux vt xal zuüvarüGe mooleariLouca. 

62. 

Suidas 'Arugia. Ot 3b clpnvato daxmAu£vot 
dveu Gopugópor dyoveto 3v lpoupy(av. Txov diuyó- 
saca Dxtivot* ADaavóc grat. 

Suidas Taucá co« xal OxjbOw abrüc xatd c: 
low ápyaiow ixDauas BU fuf£pae v) lpovpy(av t3 
vecrquévry 0pfoas v) 020. 

63. 
Suidas Aíroc;£8iov.. AUaavz" "Popatot ài 


——— 





non initialus eL impius, secundum lezes iniliari recusans, 

morbo maluit curiositalis miserze indulgere. Cum cnim in 

$axum quoddam ascendisset, et quie fierent spectaret, et 

saxo illo decidit, el gravi vulnere accepto mortuus est. 
59. 

Quamobrem Dioscari rursus ipsi apparere non dedignali 
«unt. 

60. 

Accidit tamen ut pueri profligati non manerent iuulli ; 
victoria enim in alleram partem se inclinans propinquu- 
rum fuit, 

81. 
Futura recte el vere omnino przedicens. 


62. 


Illi vero habitu pacis induti sine satellitibus el ullo fa- 
stus apparalu incedebant, viclimam adducentes. — Ideo 
fiducia etiam plenus secundum anliquum quendam mo- 
rem toto die sacrificium statutum deo fieri jussit. 
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tUmpaylav vupdvouov ott víxww Tülecléigav, Tc 5 
doyore u3 ixowwamrstv, Jomátovto , Uva. 3, abrocyt- 
Gwituoty dv cate npalsatw ol. Umrjxoot. 

64. 

Suidas A 9róy pv. u a. * ADaavóc Aot6/ nua Tm- 
Gv Unip 1 laxapqtva , P civ vaUv "'Aa3pou6x qtu- 
qui inseyogíévrv, 1àc qtipac Ema) elyevo. ibo 
pévox; tZ; mpógvre 6 KAdzu Ovoua., 

* |dem fragmentum repetilur v. Ki&voz.. Kást. JEliano 
materiam liujus narrationis preebuit qui eam fabricatus est 
Auctor Parallelorum Minorum ( cap. I. 5), cujus de Fahio 
Maximo nugas a Nostro exornatas iufra habes v. Tawiat, 
b [n aceusalivis istis cv vatv..-Enetyopévrv. desiderabam 
participium idv. Bernh. 

65. 

Suidas 'Agiyua:. * O233 Pypeósnto, Kai at&s; 
ADuxvóc* 'O 3i vao ee touc à90aX pose ifopuvte- 
ni, xai Zvti6OÀet Buójavos cv mr otv tT yo, 
AÉquv, dziZouat buiv Boo fiuspuiv Üotspov, "Avrc£fa 
99v pazk vosaírae fi£pac. 

* QUék bprosato] Haec verba necesse est ante. àvrpítn 
reponaulur. Bernh. 66 


Suidas Agpo3tatov. 'O à 0s x Xy gi- 
Aotluox tt xal aüv dopoBícn * «À udÀa. mig? Al- 
ux. 7 


* E) g3Ax Schzfer. in Dionys. de Comp. verb. p. 26. 
Scliol. Apoll. Rh. H1. 167, Erat o5 páAa. 


65. 

Suidas Boflózata. Alavoc * * Alüoiac vàp o- 
avc xai TavrA(ou fuéoac, dove xal dé£oxájr véyn 
auvBgagétv ola Ovjmou Baluraca, xxl xavadbritat ndyu- 
voÀuv Üetóv. 

à [p[xvrA«o Ayípg ] Mireris scriptorem omnis eleganlize 


1 siudiosissimum copulasse dalivos przgressis alópix; oí- 


ovm;. Celerum imitationem Herodot, I, 87 observavit 
Gaisf, Bernh. Seiipsi tavrAOion fiudgaz. 





63. 
Romani vero nec rem prospere gestam, si contra lezes 
facta esset, neque victoriam praeter imperium ef volunta- 


dem ducis partam probabant, ne subdili assuescerent suo 


arbitrio quidvis agere. i 
64. 

Confestim transiliens transtra cum navim Hasdruloe 
ad fugam properantem vidisset, manum injecit, puppim- 
que valide retinuit Clalius. 

65. 

Ille vero in somnis oculos sibi effodi videns , supplica- 
bat, oculorum jacturam redimens; posl duos enim, in- 
quit, dies ad vos accedam : neque mentitus est; nam post 
iMlud tempus inlerfectus est. 

66. 


llle vero oratione ambitiosa ef corruptissimis orationis 


veneribus rem exposuit. 
67. 


Clo sereno el die maxime sudo, spississimas nubes 
repente coactas ingentem pluviam effudisse. 
23 
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68. 


Suidas BézAvpóc. AU«avócg Kal 5 ye xacov 
B3suputépa * xal zbv mavavyéacatov maglvisva cow 
ÍautTZ ivén)mos xaxow. 

* Kai delendum arbitror. Bernh. 

69. 

Suidas Bptuoóp &voc. * OO uv i0 ico 6 Üxa- 
T€ tOlc Uxnpfrate civ ópyT, Bpusody eve. 

* Fragmentom hoc addito JEliani nomine repetilur v. 
'Eüfyeto. Küst. 

70 

Suidas Bó6X ov. ADaavóc* * 'O 51 'AxóIDusv x£- 
Asóst dmo3ógla. x. Nuxvogi P gdxeAov. Bo6GAou c£ 
vpaxoc(ov ypucüw. "Ev Ób g3, im , del mposem- 
T&v xal ixaittiv T0U ypuciou mporriévea , Fc àv 
dutcmy S (cov àw alvrüsig cíyv v7 iml mdgaw 
gv. 

* Dedi 'O 5& — &rno&ós0ai ex v. dáxDov, quem locum 
indicavit Küsterus. Legebatur Keieóe: tüv piv àmodostat 
omissis ó £k 'A. ^ q&xs)J)ov ] Scripsi gáxeXov. 

71. 

Suidas l'évs&ci«. ADaavóc* "Evüev of xat 70 dà- 

bortnua Tv 3v qívsatv Jav, 
72. 

Suidas Ad«. * Tk f&ulroua ixl xiva, Bs&Amufva 
pXÀa á6paic, xal ctpepvaig Ugtt ml. 6rtpngdvo 
xexocur uévatg Umiüfvrac, ümb. Saclv " livaxuatoócaw 
Tip zupi ixéNeuasv. ixxopiaÜTyai aícóv quer yoptlac 
q2uv ou «t xal xsptójou xal vv ópdvatov. déouciov 
quvatxiv. 

* Fragmentum hoc esse /Eliani discimus ex v. 'Yregz- 
gave, ubi pars linjas loci addito nomine liani repetitur. 
Vide eliam "Ygei. Küst. P Correxi h;c verba Hemsterhu- 
sium secutus et Bernhardyn ex vv. Kepzópios et 'Txà ógatv. 
Ex posteriore gl. interserui aoxóv. Legebalur : éxaxgatov- 
Gatc 1i) mpi xal tàv Ug£vatov áBoucóv vuvaxiv xoyagUfvat 


FLIANI 


pe X Y. TX xtptóuo v. Magis eliam JElianum deceret z« 
Baciv xupóc Evxxpdtovroc. 
73. 


Suidas Aai2a Aóy stp. ADtavóz * "Hy 3d cà Au 
qvia dpüpou Temormu£va. xat £y vn Üavaacre Saí- 
$aÀa., 


* Hiec ex v. Agyviov ita amplianda videntur : KeXeóex 2à 
tüv Xoyvíav tüv &vaxtu£vav avtip (T;» bb àprüpou rexorm- 
píva vxüta wal véyvrw, Üauuagth,. ÓDaibaAa) xb Éctpov gé- 
getv ápáyusvoy lyupavixc. A 

7 . 


Suidas Aexatea0ai, Alavoc^ IlolÀob; àu— 
qüstpe NopdBow, Gexacac elc mpoSociav, 
25. 
Suidas AtuO£évra. AUuavoc* Alpast c& Otudge- 
vot oi toiyot rüy» Owuarlov xal ix vüv Üamíóww 
&vé£6pus Xóf]pov, xal trdvrwv tke Buxvolac * iEéxAnvrov. 


* Oratio parum cohaerens, de qua nihil possit affirmari. 
Interim xal ante mávtwv suspicor esse tollendum. Bernh. 


36. 

Suidas A«apxé&c. AUuavé;* * 'O 3l, ob vào de- 
Jet tà. ÍvEov, Uxsp/Dezo, xal cv IXniba Grip x&v 
vapóvtow DOduGavev ic v5 xorirrov, xal Ext u3)Xov 75i 
zoAi0gxla Quxpxiic ivaxaprépet. 

* Ejusdem narraliunculze pars videtur esse v. 'Axavrav. 

77- 

Suidas Ai& gpovrí3oq 3v aír6. AUravéc* "O 
&à soe Xéves * Dxslvouc p, mo)umpaquovetv, aot Tio 
tlvat ik goovtióoc. 

* Forlasse &xeivotc. 


768. 
Suidas Ait Bán. Alaavóc* Audbts votvuv Und 
176 dvÜporou xÀ£oc coacdratov. 
79- 
Suidas Atócxougot. AUuav Kal pévror xai 





68. 

Et illa omnium impurissima sanctissimum eliam Mi- 

nervae templum libidinibus suis implevit, 
69, 

Consul tamen ira fremens in ministros miligari non po- 
terat. 

70. 

Apollo vero fasciculum papyri quadringentis aureis Ni- 
canori vendi jubet ; quod si eum tanti emere recusaret, 
aucto semper pretio plus auri postulare, donec viclus tan- 
tum daret , quanti fasciculus ille postremo judicatus esset. 

71. 
Hinc etiam morkhus ejus originem duxit. 
71. 

Frusta lectis admodum delicatis et. stragulis magnifica 
quadam textura ornatis imposita, sub splendentibus igne 
facibus el mulieribus hymena'm canentibus, cum nu- 
ptiali et fescenpiua chorea portari jussit. 


73. 
Candelabra autem ex argento admiranda arte erant fa- 


brícata. 
74. 


Multos Numidarum pecunia corruptes ad proditionem 


sollicita vit. 
75. 


Et sanguine irrigati fuerant parietes cabiculorum, et ex 
pavimentis cruor prorupit, quod omnium mentes perculi. 
76. 

Hle vero, quem non latebat, quod in urbe acciderat, 
valde gaudebat, et meliora omnia de praesentibus spera- 
bat, et multo magia in obsidione strenue perseverabat. 

77. 
Deus vero priecepit, ne de illis curiosius essent solliciti ; 
sibi enim negotium istud curz fore. 
178. 
Valde illustiis de muliere fama dimanevit. 
79. 
Erant autem Dioscurorum duo simulacra, adolescentes 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 437 


Arocxoópu Jv dydAuata ouo* vtaviat ueydÀot, qupvot 
süe maprtdc, Dno vb loc, xai yAauóBa Éyovta, 
il vOv Óiuy ignuu£vnv * Éxátepoc* xal Lion Égtgov 
t&v yAapó5wv Jgtrpéva , xal Xov, ac tlyov magssto- 
cac, ly til; Jipeidovro, 5. uv xarà Zizodv, 6 6) xaxá 
)aiév, 

* "Exácepoc A. ignggívag éxatépov conjecit Kühnius, 
frustra. Bernh. Delevi £xáttpo: post zagná; ut dillogra- 
phia natum, scripsique yXxpüla el £x&ttpoz. Legebatur 
yapobaz el Exacépav. 

8o. 

Suidas A wv. Oíxw xaYuirat 6. mapà voi; Ku- 
Lucnvoio 14v. * "Apreguv ÜrpameUov vuvauxetoc Ü(agoc, 
$e gra. ADiavéc. 

* Vide v. 6roX)vrraavttc. 

81. 

Suidas "Ex xaraAóyov. * TÀv ydp tot mvüUv 
xal touc ix xavalóyou di vuv: AD«avóc gro. 

* ]dem fragmentum legitur etiam v. KaraAoyoc. Kiüst. 

82. 

Suidas "Exóixov. AUaavós* TexóAuyto uiv 

abri vb ÍxBuxov ixeivo xal mapávouov Éorov. 
83. ] 

Suidas "Ex Asa. AUiavoc* Ot 22 xardpavtec tlc 

aítbv xal goyporóvre ixnAÉac daolaugavtte. 


84. 

Suidas "ExgvAoc. AU«avóc "Ex&ctpoc 8 ápra- 
Tc vv xópnv [fautoU] * nonaaa0at lpaivovro. Iló- 
Aagoc 00v Éxgulo, iyfvtvo , xai lvaxpdtet xal dax 
d&oxwroc, ox Éjymv olct ytvvalav obte sünprmy cÀv 
bnóüsaw. 

? [Ioifgoacóat: suspectum videlur. Bernh. Addidi £avroo. 

85. 

Suidas 'EXtód v». Elo, moAumobo,: few Dy 
pízw xorwinàóóva, xal (cw * ímtámouc, Óx grew 
AlDaavos. 


* Brodaus Miscell. IX, 2 legendum contendit àxrá- 
row;, quem vide. Kiusf. Vid. Schneider. in Aristot. H. A. 
T. Ill, p. 184. Bernh. 


» 86, 

Suidas 'EXoià 6px a c. AUaxvéc: *O 2t KAí£avàpos 
ÉAotoópr,ae vv * Üravov vic dv. Alyoztu doyTc P xo- 
punOGv , xal mapaÀót aüróv T dpyT oiólw dà 
xoUvcu, 

? Placet conjectura amicissimi Massonii , qui pro Qxarov 
lic legendum esse órapyov mihi suggessit. Qui enim sub 
Imperatoribus JEgyptum regebant, non erant consules, 
sed equestris tantum ordinis, ut'ex Dione el Tacito constat, 
Praeterea. Heliodorus, qui M, Aurelio imperante JEgypti 
priefectus erat, 9xapyoc appellatur ab Aristide Serm. Sacr. 
IV, T. J, p. 602, ut nodo laudatus vir doctissimus itidem 
me monuit, Kaust. Cleander autem consulem ob Egypti 
administrationem comico more conviciis proscidit. Sic 
Latine vertit Kühnius in Fragm. JEliani : quo quidem 
modo nihil opus est, ut óxarov mutetur in Omapyov. 
Hemst. Parum verisimilis excusatio. Mihi videtur àpy5; 
in vicem aptioris vocabuli subrepsisse; nisi forle putamus 
Ünarov e nomine quopiam esse depravalum. Bernh. xo- 
gtpbarv ] Massonins mapx KogóMp. AÁiüsf. Hmc ad mlatem 
Commudi pertinere viderant etiam Kühnius in (fragmentis et 
Perizonius in praef. Eliani. Hemst. Koyósw * V. Kopuobo 
Zon. y. 695. Bernh. 

87. 


Suidas 'Éuj £A. AD«avoc: * OL E ópoloyiac 
dps, movodjevot mobe Toc ApxdZac, roue alj- 
g.ajwrroue ixopisavro. 

* [dem fragmentum legitur v. 'OuoXoyix. Kust. 

Suidas "Ey zAaccóptvot " ADtavóc Toicgt- 
Àow xal olxelou, dp. xmalacaópsvot dríszpartov abTobc 
(oe mo)plouc. 

* AD:avóc] De quo conf, Valck. io Herodot. VII, 85. 
Ilium tamen opinor, quae fuit etiam Gronovii sententia , 
Zon. p. 709 firmata, reliquisse dg [hoc re- 
posui : legebatur iynAacoópsvor ], i. e. iuniexóuevo: , quo 
libenter /£lianus ulitur in N. A. Bernh. 

89. 


Suidas '"Evaócpaca. Kal ttwa d£ abto0 Doe 





proceri , nudi genas, simili figora, et chlamyde induti in 
in humeris constricta ; enses eliam gestabant ex chlamydi- 
bus suspensos; hastzeque juxta stabant, quibus inniteban- 
tur, alter ad dextram, alter ad sinistrain. 
80. 
Apud Cyzicenos ita vocatur muliebris cetus, qui Dia- 
nam colit, ul ait. /Elianus. 


8t. 
Nam reliquam multitudinem et turbam gregariam nunc 
. 82 


Illud igitar injustam et nefarium facinus ab ipso patra- 
tum erat. i 


Cum ad ipsum devertissent, et humanissime excepli 


fuissent. 
sÁá 


Lierque insana puellam rapiendi cupidilate tenebatur. 


Bellum igitur orlum est insolens, invaluitque prorsus 
praeter exspectationem, nullam habens honestam aut deco- 


ram causain. 
85 


Polypi species, quae unum acelabulum habet, et est 
septipes , ut /£lianus inquit, 
86. 
Cleander autem priefectum — JEgypli miünicis conviciis 
proscidit, eumque nihil peccantem praefectura exuit. 
87. 
Illi vero cum honestas cum Arcadibus pactiones inissent, 


captivos receperunt. 
88. 


Amicos et domesticos invadentes ut hostes jugulabant, 
89. 
Et quosdam doctritze quasi igniculos ab eo accendentes,. 
poslea eam bene et recle imitati sunt. 
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ys. I 

Quutam, wc ^i pes Ümnoacows geptem tcm. 
pee mnuuena , tamea Ande amets pedem 
amebrUbor , ^f müLaTumuufoode (GwresOwy feíueso cx. 
gni was vy iu mutus af6iowew. 

Quetif. emu aí caderas rapme pruereai sent, mderce 
feaicias geben. tumnbuns nadexmt, e$ free xüicunam 
4t tettum 

54. 

Eszrws. peeta Eociaina c quem Boum hee Sy-em 
em Jui dD'heexas tee graderal, ef viram com 
magasee eibedere iudet. duct wem FHoemerzrn uanhes 


Seoweee Amas cpmere wel. Ld quei arpust eui ad- | 
mrrdiem "esae geetfo com wiEHERAMALUER Carth. Gha- 


priaconn H4 orwsavtusm woupoacsm Hoewcum nnde epe | 
4 Camere ie he oet Leilimf. fortbemey» vioeazs |! 
fria maguibos pereeada cxrebram e exiolbmü. ex 
imWénm, euiber Aricunm orsmatit, poeta Messapess oc- 
tree morat. 

91. 


Et gvbiralehem Ima ibedtom este Aiie0z3t 


*t 
Fig vens orae ecigmanem et ausudus wm eyrs iexara erat, 
muausm esc 
$5 
Crm utem com d Vara^nu-me prool&Wnsesé, ebwolgio 
CMjtie shietad mgures. 
$3. 
E:owiíeciot «wctrim, qmod matis malum manedieipe 
MCOCU Buzet&azda. 
S6. 
Nec sees pap ad irttume reciid. 
9^ 
Ccatemecosi ai cams €xl cüwmQeraates et impadicae 
fnlcwves (b obooenspewíies perinisa vitaem secianies. 
s. 
Frcwunes bvunmnm seccem sho fecit Tres fratres erant, 
XL conso füevtcs Cmper ume perwruat. Atque ipse Epi- 
CRT. b)XewvwAs (amicos, basd facile poterat e lectolo 
djecSSene, Caectiems et nadhos «olt Boa. [^rems, nitidissimo 
nh x» ocimsem^usumeo dew umdzeecss Qued quod aversabatur 
eUam vous spéemóorers, et sammmem per inferiores meatus 
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vic olóc vt Tiv xeviévat, duGAoctuv c2 xal mpbc rv 
195 $Xou altYny See óv, xal tip gaibpordto te xat 
£vxpysatdvu tv Üróv dzs/Üavdtvoz* xal u£veot xal 
tl» toU mupb, ab plv dniocoégeto, alud ct adc 2i 
tv mópvw &rtxolvevo 10v xáto, * Toszírn Gb dpa $ 
aovvnE 5$ «09 avuatoo 7,» alti, óx; dAuvattiv xal tz, 
tiàv luaciuov gépstv ém5oXá v. Kal MytoóBopo, 81 xal 
IloXóatvoc , duo 49. Éralpoy acoU, xdxurta dyfioc- 
mov dx£lavov, xai uévros ** [xal] «7; düstac qv£yxavro 
pistiv 4 ob2au ob£a43, usumtóv. * Ole 5$ doa Tv 
f$6ovie fitv 6 Exxoupe;, Gott XU vOv (mydtow 
dw vxie Dual xat abro Promise cip ulv matpl xal c5 
u*T9l xal toic déc. guio dvayiew ÉxaZ vuU Ér0u; xal 
M190309:0 81 xal lloXua(ve toic mpottorudvou, fav- 
Tü) Gi "* Bl, eucairiiv* zT, Aawrlac 0 mÀ£ov TootUAGV 
xal ivraUla 6 cosóc* xal vpamíLac ! Aw 8 mtrod- 
cÓ2t xai éic dva ,uata dv vip vigo npostzate viÜTvat 
5 " mootévirc tt xal Gpogdvoc de Kal 12912. i£- 
cxr;jytv ox dv dv mtptousia, Autrüv oUv «aic nil 
uir Jv, doxep oov xal ixsvuv aiv auxi vtüvatoud- 
wov, 'EbjAasav ób tolo 'Extxovpslou; t7« "Pour 
Urpuan TÜüc BovAz 5 xowip, xzi * Micmyvit Pb dv 
"Apxaóia touc ix Eq atr olovel girvze PrBoxótae 
ii$Aacaw, Awuséwue plv sivi té vímy Afyovtsc, 
xnAióa Di quocoy(a m0oc6dAAovrac Qd tt paaxíav 
x13 dÓrótzta" xai mpocírsldw yr mpà tüw vou flou 
Gur civ (Eo x&v Bperv cz. Maaemviac 47 tlvai abrods, 
£xsprsÜüivruv 0b robo lepíxe xaüTozi tX ltpd. Tox 
1*5 uÀ» nuuodyouc (xaÀoum GP caütr t0); doyovrae 
Mioac,vva ) xal c» n9Atv xa87,0xx m3a2v, oia ÓYjoU 
Xundtww tt)v xal xaÜaoudrov imrAÀz[uivmv. 

* Eclogam hanc ex. £liano depromptam esse discimus 
ex Suida vv. IHporévémz et bávvn. Ktst. ^ Ot om. A. B. V. 
E. Er. vett, * rocaótv, — imi6o)fv ) Locus hic repelitur v. 
Eveiévnxt. Küst. xoti E. post &ox. Rectius altera gl. 3j» 
ajcà. [Hoc reposui). Dein 3; delendum cum eadem. Bernh. 
** Addidi xat. * o56zpà o95ag$ ] Vide v. O92apá. Id. * oot 
& doa Tw hbovie fit. ] Vid. v. "Hecov.. Kitist. ** £a dl- 


viv ] Scripsi Sic aveatretv. f 2o ] Mflou; A. B. V. E. AiSoi; 
edd. ante. Küsl.. Exstiterat, opinor, compositum ex 3íBotc, 
velut &iüouz. Bernh. 8 n£xoijafa: &xicóq &vafitiuata Lo- 
beck. Aglaoph. p. 1095, contradicente Bernhardyo. " xpo- 
TívÜre xai óosáyoc] Respexit luec Schol. Vict. Aristoph. 
Nubb. 1199. ! Ex Athencwo rem tradidit etiam JEllan. V. 
H. IX, 12. BernA, * Vide Athenzeuny XII, p. 447. fKüsf. 
Adde Jacobs. in Anthol. T. XIII, p. 837. Bernh. 
99. 

Ibid. * *Oct iv Kerzv Axzuoi t&v " Erxoupeluv i 
vàc ixci  mapxÓGalóvsas EjAanav. Kal vooc eri 
T5 odmugpÓs gevz, Tob hw ÜX4Aeav cop(av xal 
dyevvs, b yat alcypkw imworzcavrag xai * gévrot. xal 
tole Ütoie zoAtulouc 5 Gouxnpog9at vr Aóxrou, *'Eàv 
&6 vw daixzrmi Üpxcuvourvo;, xai vk dx «00 vó- 
uou va0' cbóiv moujchtxt, OeOígÓn. Év xóguvi Ttpoc 
Tí) dpytüo fup slxomw, f imijbeóusvoc pn 
quuvóg xat qaÀaxct, Iva J| patina xat aulau; Bi- 
vov , xal dvaAtGwt 406v) T() Tpottorj&éveo aUtóv. 
'Toozou *& ul,» SuA0óvtoz Pv Ert mepi, xai xoryavoo 
(tian , acoX*v uvaixslav vt ox6Avfe(c. 

* Hiec ex eodem .£liani locu decerpta temereque stricta 
videntur. Bern, ** zapatdiJovza; ] Scripsi napa6alóvrac. 
b Mezóvtx; solum V. pro xai aicypiv — moXspgiou. Nec 
facile nobis persuaserimus émiwofaavtz xxi molsgíou; in 
enuntiatione bimembri potuisse &ociari, Videntur potius 
quadam per similitudinem nominum vel terminationum 
elapsa esse, Bernh. Fortasse vouc Aw G5D)uixv cogíav xal 
&ytvi?) xxi alaypkv xal pívtot wal. vol; toic noltgiav invvo- 
faxvtug." gévtoi xal] xzi om A. B. E. ^4 éxxtxnpoyta: ] 
Scripsi £xxzxngoyüa. Bernh. *" Hac el quie sequuntur 
usque ad finem articuli leguntur etiam v. Kogovzz. Küs/. 
f bvypióyrvoc E. 

109, 

Ibid. "Exíxoupoc. "Ovouz xópov. * Elys ài 
dpa «b Bi (ov vàc "Emtxoópou BóZa;, üc ixsivot xu- 
plac oürw xaAÀcustw, "Emuxoupou xax woplauara 
iv al; dpa xai 1600s i» 6n ^ xai ole 0 rdv yíptrat 
v0j7, ttl, o0 uv Bou att xai xplatt 0:05. * Taocac 
&b cà Opulounévas dróuouc mÀvtroufva, Üm' 3)ÀX.- 





excernebat : corpore ita extenuato, ut ne injecta quidem 
veslimenta ferre possel. Metrodorusitem el Polyzenus, ambo 
ejus sodales, pessime omnium perierunt : et ipse quoque 
impietatis sug mercedem tulit. haudquaquam | jxenilen- 
dam, Vol:pfatibus autem adeo eral. deditus, ut. sub fi. 
nem vilze in testamento suo scriberet , ut et patri et matri 
et fratribus, itemque Metrodoro el Polyzeno. sodalibus, 
semel quotannis parentarentur ; cum ipso vero bis epularen- 
tur : in quo ipso sapiens plurimum luxui tribuebat. Adhaec 
mensas «axeas confici, ef tanquam donaria in sepulcro col- 
locari jussil catillo iste et. gulae mancipium. Atqui hac 
mandavit, cum non abundaret opibus : homo intemperan- 
tissime voluptatibus períruens, quasi illa? quoque una cum 
ipso morilurze essent. Epicurei senatus consulto Roma sunt 
exacli, et. Messenii in Arcadia eos, qui in eodem quasi 
prasepi pasti essent, expulerunt, quos et pestes. adole- 
scenium esse dicerent, et philosopliee labem aspergere 
propter mollitiem et impietatem. Eosque ante solis occa- 
sum ex agri Messenii finibus excedere jusserunt, iisque 
pulsis sacerdotes lustrare fana, eta Timuchis sic enim 


Messenil inagistratus suos vocant) totam urbem purgari, 
tanquam sordibus quibusdam el purgamentis liberatam. 


99. 


In. Creta quoqne Lyctii quosdam Epieureos illuc pro- 
fectos expulerunt, legemque — populari. sermone talem 
scripseruat : Epicurei sapientim effeminatze et degeneris 
ac turpis inventores diisque invisi per proconis vocem 
Lycto excel re jubentor ; 8i quis tamen eorum contempta 
lege in posterum redire ausus fuerit, prope prielorium 
per viginti dies numella v'ncitor, nudusque lacte el melle 
perfunditor, ut apes et muscas. pascat, et. intra dictum 
lempus ab illis consumatur. Si tamen post lempus illud 
adhuc superstes fuerit, muliebri veste indutus de rupe 
praecipitator, 

100. 


"Eníxoupo;. Nomen proprium, Continebat autem liber 
ille cpiniones Epicuri, quas illi ratas. vocant, mala phi- 
lorophize Epicures specimina. In quibus etiam hoc inerat , 
hanc rerum universitatem casu quodar et teinere ferri , 


440 


her, (ica. dotrauévac, ix. toítey yévecón dípa , 
qf xai 8aJatrav. Elza Gixhiecüai và dvaxpdáatte xal 
euvóGouc, xal xavtzla doaviLeoÓa: sl; drónou, oí- 
pestiac Gl ax, và mdvta xal éx Éxuygsv, o) uy ix c7« 
TOU Toto0 coslac. Elta, * 6v ix mpovolae gópetat 
mdvta, oórt xubepvicnw obtt lÜuvrhw obte motaéva 
lyovva: (ica * & "" — mou; 00 Üto0 Tpuev oÀx 
Jwícgsto wapalnptiv aütóv, àAÀk cÀw tw Aoqwwv 
mapam$s[a Àóvrzw xattalyactv. :z dwíüopev, 
"Exuxosow xat vai; Uxsívou GóLaw de Myon. 

Suidas [Ia a xAcix t. AUaavéc- 'O 8E obx 3ví- 
cyt:o ma92)votiv aütóv, àÀAà vw viv ÀóYww mupa- 
m5ya Àórvaw xattciyacs^ xal ví) ÁtocxoUpum Évog 
10 Lígec Dvnoué£voy t& xai ixaveacos, "* xai mA (tis 
xatpue icívpsro. 

* t liunc locum ex. £liano depromptum esse patet ex 
Suida v. Hazpxz2£x:e, ubi pars hujus Ecloge addito 
scriptoris illius nomine repetitur. Kist. Hzcsubjungenda, 
ni fallor, fragmento 191. Vide etiam fr. 39. ^ Malim abesse 
xai. Beruh. Legendum est £v al; ápa xai tó52 pe, ri v6 àv 
eéprsai TOyy Toi, Allerum xai cóc e dittographia natum. 
* Apparet quaedam aut intercidisse aul per festinationem 
Suüle neglecta fuisse, qux inter hanc et superiorem sen- 
tentiam placitum de alomorum natura carperent, Saltem 
8i reposui cum * V.' Bernh. * Sensus hujus loci satis osten- 
dit legendum esse, ózt 3vcu nzovoiaz eépevas m. Küsl. dveo 
mpovoias occuparal Portus. Videtur o9229:3; post. zpovolaz 
excidisse. Rernh. * Lacuna post ó in. Med. Nimirum cum 
Epicuri reprehensione male coaluerat listoriola quaedam 
ex .EKliano decerpta , quem perspicue praestat auctorem v. 
Hagazzizáxt. ls hominem depinxit perversis Epicuri pla- 
citis corruptam , deinde providentia divina ad sanas ra- 
tiones revocatum. Nec dubium, quin causa lacunae. fuerit 
duplex àv : 8i quidem refingendum ziza óc, Subsequebatur 
haud brevis digressio, cujus initium el novissimam fere 
partem asteriscis significavi, quamque conclusit. epilogus 
sita. &véflogev— yon , olim ille paulo copiosior, cui saltem 
8oa2c , 'Extxosop xal Bótaw, val; éxzivov reslituere liceat ex 
v. Ki&nv ['O 3& 60naz "Entuoópu, xal Dólat; valo (xsivou 
xtv Dye. Bernh. 

101. 

Suidas * 'EmicetX paca. ^"Efzjav te ixetvouc 
aUroÉk cspvoig T& xai Gobapü imwríaara (mícta- 
cav. Niawía Juatnv, 6 piv Tv, qevauov, 6 8E abcoiv 
qupovoe 13,» mapriày Éct. 


non voluntate et judicio deorum : celebratasque illas ato- 
mos inter se concurrere , deinde a se invicem discedere ; 
atque ex iis lieri aerem, terram, mare. Poslea vero corpora 
mixta et ex concursu atomorum conflala rursus dissolvi 
et in atomos penitus evanescere. Omnia ilem temere et 
fortuito ferri, non autem consilio creatoris. Porro, sine 
providentia cuncta ferri, neque gubernatorem , nec recto- 
rem , nec inoderatorem habentia. ** Deiode missus divi- 
nitus ejus deliria pon tul, sed verborum insanam ra- 
biem compresssit, ** Tandem ab Epicuro resiliil, ejus- 
que opiniones valere jussit. 

llle antem deliria ejus non tulit, sed insanam verborum 
rabiem compescuit : et cum alter ex Dioscuris ictu gladii 
alte elati letaliter eum vulnerasset, excitatus est. 
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* "Exigcipats] Vide Polluc. VIII, 66. Dion. Hal. p. 123. 
Toup. Gaisfordus addit Wesseling. in Diod. XIII, 3. Qui 
monet in fragmento columellas intelligi. Nec dissentimus, 
ea quidem lege, ut émwtfuatz pilarum significationem 
cuim argumento sive inscriptione conjungal, in hanc sen- 
tentiam : vezvia xà. Nam parum concinne membrum istisd 
in /£liani sermone procederet. Porro cum in gl. Eo£2p& ex- 
stet tale principium, "E8adptv «t avtouc cupvx; vt x21 aoGa- 
£éx;, apparet copulam post Go apa, intercidisse: quanquam 
perplaceret sic refingi , ixiivou aUrób. atuwe 
et quie sequntur. Nihil juvat Zon. p. 814. Bernh. Kl. V. 
H. VIL 4 : xat xxt ajrous molurtÀé, xxi ÉmvurrfgaTa 
a)t0:; Ávactüsa; ém xaT' aute ivtxólanttv. 
P Hoc fragmentum .E£liani est, cujus parlem infra vide im 
v. Xofapé,. Gaisf. 


102. 


Suidas "Epxoc. AUtzvéc 'O à, Xólow. tT w20— 
oucz« tà Kpoise tüyv xmreppóvnstv, ixf)sucé cs 
92 Bíou mavr vó v£Ao, dvauéívitv uml. mpormodv , 
pni Éxewyópgrvov Toi; tübaluoctw Éavrb» iyxata- 
Y9dgtv. "Avíxuapra yko xal dina riva và dif oe- 
mwa, Fx &v Íxdato 5 duy) slow x90. vv 93óvterv 
Éoxous 3. 


Kühnium seculus verba 'O & — «c coo prafixi ex v. Té- 
Vx. Indidem inserui vv. éxstyóusvov el &céxuapca vxo xai. 
Denique delevi quod post á2ràa legebatur yg. 


103. 


Suidas * 'Epuu6óva ck riuoraza slc dawtíav 
dyeBertdvnv. "Amb v9 uu6ow) Dáuavw. Ai- 
Auatvés. 


* Serib. idjupg6óva per duplex p. oii rmi *Pogu£ovitv, 
iàacxoonitew. Idem alibi : A bgopfaatt. 
Scribe Dupbopfoviatt. Confer etiam Nom v. "Puu£aetv, 
Kiüst. Eadem, omisso tamen AUszvó; , Zon. p. 871. 'Egug.- 
66va constanter optimi libri tam in gl. quam apud Eusla- 
thium in Dion. 1134 : 'Axó tootou Bà xal tx; xiwfeti; ó 
AnoDabvux, Duufóvac xa)s" xal txys xai fj map vp AUravip 
xttpéva &xopoc Actu tà. épupEóva. (x votuoUtou vivàz Lays ci» 
&gyv, 0v ol; Ayer, 6rt imxáa và ypfuux , xxi el; &owtiaz 
ipeuÓova xà vui rava. Bernh. 


104. 


Suidas 'Es dAtuc. AUnavoc "Exit totvuv. Grip 


101. 

Et eos magnifico et superbo funere elatos illic sepelive- 
runt, columnasque sepulcris imposuerunt : duo adolescen- 
tes, quorum alter jam eral barbatus, aller adbuc iunberbis. 

102. 

Solon autem cum praesentem Creesi fortunam contemne 
ret, jussil tolius vin finem exspectare, neque niinis pro- 
perara, neque festinantius se in beatorum numero ponere, 
Res enim humanas dubias ef incerlas esse, dum ania 
nostrüm cuique intra dentium septum teneatur. 


103. 
Pretiosissima quaeque loxu profaso dissipabat. Ab verbo 
$opbova. 
106. 
Quoniam igitur in extremo vitae. discrimine jam versi 
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tóby loy xwv dad)autv Yr, , xouizoustv abtbv ol mooc- 
Yxovrtc tlc 'AaxXrmiy. 
105. 


Suidas 'Esrópsosv. * Ol dviun. rapayprua 
ixóracav, xai xà xüua dazopícUr: mviUua Bb xexai- 
pévov xavk mpupvav énídbu, xai và (ora. (xA pov. 

* Fragmentum hoc esse /Fliani discimus ex Suida v. 
Exinpoi. Kst, 

106, 

Suidas "E «cav. AUaavóc* "Avü' dv ol. unii 

Éxwoav Gixac Bapuxárac. 
107. 

Suidas Eó íqxaXov. 'O 8& Alvelaq cov vatíoz 
imifurvoc toi, duoi, * D Zyt, póprow éx viti qiio- 
mdropt xal voUrow tÜdyxaAov, oütm enoiv Alltuvós. 

* Distinxi. post d£zys, quo illastrior feret. affectalus 


verborum posilus : omus satis illud ut. amantissimo 
filio commodum. Bernh. 


105, 


Suidas Eótpuía. AUiavóz  Mifüpiódenc 9l 03v 
dmoOnulav * Atuxó)iou fautG) xati[oxjiv tbspulav 
eivai. 

AovxoUlÀou] Scripsi AsuxoXiou. Cf. NA. TIE, 42. 

109. 

Suidas 'Eg78oi(vo. Aluavóz; Kal abr vow 
evrjtviov tivtc i Oovto, é *à abro0 Duxrkóuevor 
Dxsives ko. p3, slot maiBac, re $düuuov fiov xal 
Adervov tbv tlc Éralpac xal wóczouc moonora£vos. 

Suidas À óxo« y ave v. ADanvo; 'O 5l darixo vU 
soo EnixougT/ra( vt abcà, xal Aoxouc xsymvótac * dero- 
qnvar oue và dxslvou Éauroi; xaraypdgovrac, lva 
p abtóe BgXn qva. dÜ)ow , dÀ* Daivo abro. 

* Avagivas ] áxogAvat Küsterus. 

110. 

Suidas "E $Xéy110. * AUaavóc 'O 31 "Idawv 5 

Qecaàs Eni toi dvabruaow iv Ato, oM sto. 


batur, cognati eum in JEsculapii templum portaverunt. 
105. 

Venti vehementes et adversi confestim cessarunt, et 
fluctus stratus est, et tenuis aura a puppi spirans vela 
implevit. 

106. 


Pro quibus sceleribus Phocenses pxenas gravissimas de- 
deruot. 


107. 
Aneas patrem bumeris impositum extaliL, onus ut fi- 
lio pio portatu facile. ; 
108. 


Mithridates autem Luculli discessum in parie felicitatis 
suam deputabat. 
09. 


Et quidam ex propinquis ea re lkelabantur , utpote he- 
redes ejus futuri. Nullos enim ei liberos esse aiebant, vt- 
pote homini mollem et libidinosam vitam agenti, quam 
in meretricum vinique amorem effudisset. — Ille vero 


* Vid. Valckenarii Or - de Philippo Maced. p. 227. not. 
Gaisf. 

Suidas "H 6 Aw. Ot 8b oenacapivot cà Pexy ipia 
ToUrov dmícgalaw. Kai* ibi Eo piv $ Ivvoia. «c 
OtomuA(ac vi) dvocio dmoagayívroo adcoo , imaóaavro 
à o3 Bíouc ol Ac)ot, 

* "Etfp£2 piv] dEfgGXuero perscriptum in v. 'E£zru£io- 
«sv» , ubi post &voaíp accedunt &xoopayévro; avtoo, Bernh. 
Qua verba inserui, 

111. 

*O« Éjatosv Eri tni, "Emxoópou gÀuapíatg xal i£ 
ixtiwevw xaxàk slpócaro Guo, dÓsóS v& xal dxóÀuctoe 
elvat, 

Hoc fragm. apud Suidam v. "Eyaipev esee liani di- 
scimus ex v. Kaxobalpuov. Kiist. 

112. 

Suidas 'H u (a «ta. "Hp cov xavcác. 'HaloBoc. 

Nymwi, oà3à [oaciw ÓÜou mÀÉov fjutro mavtXk. 

* "Eoi b oUzox* P "A86kgio 300 Jatnv * 6 rotvuv 
Éctpoc dmofvi;axiv xal maia. ópyavüv dmoAt(muv cv 
áXtkgow ivypdprt xal x00 vou Pmxitpomow xal cow 
ygnpdcov, ov ixelvo xaviuxt , geAsbovóv. 'O 5i 
dvóctoc v, Tk v0U. muibbc agertplaaz0ot Ac óutvoc, 
tica éveot. xal cà olxsia. mposamAest, * Acou£wo ài 
moÀwwg(ae vtvàg xal pomz ruysiv v7 slg vo xpsirrov 
4 àxtxpivato* 


* Nánwo; oüx lvóvstv bat vov fiiov mavióe. 


[laieóseo TaUva Üyetac, xal puy3 xafaiptt, xal 
Biov xoayet, xal qwpoauvry évrlUviot, xot Gucatogovn 
vop.ofiectt. 

* Hiec jE£liani esse planissime docet v. MOsSevéz. Bernh. 
Ubi quod ante à2:1zóv. legitur l5vwv de suo infersit Suidas. 
Ab JEliano enim usus ille alienus est, " Vide "Hernv. 
Toup. Adde "IIa6:o. * Hiec repeluntur. v. IToxowopfati , 
prefixo /Eliani nomine. Ks9us/, Suidas |. c. Acog£vp ài 
moÀuepiae Tuysiv xal pom. rfc de tà xptivrov odx énévtvot. 
* Desideratur dei significatio. Bernh. * Nrztwc , 008 ivón- 
ccv] Item. Arsenius p. 367, fd. . 


deum orabat, ut el opem sibi ferret, et lupis hiantibus 
similes redderet eos, qui bona ipsius animo praecipereat , 
ne ipse aliis derisui esset, sed illi ipsi. 

110. 


Jason autem Thessalus donariorum , quie Delphis erant , 
cupiditate flagrabat. — lli vero strictis pugionibus ho- 
minem jugularunt : quo facto sacrilegium , quod mente 
agitaverat, instar aborlívi partus ante maturitatem periit, 
Delphi autem melu liberati sunt. 

111. 

Qui Epicuri nugis gaudens inde duo hausit mala, im- 

pietatem et iatemperantiam. 
112. 

Et dimidium totius. Hesiodus : Stulli, nec sciunt, 
quanto plus sit dimidium toto. Sic autem res habet. Duo 
fratres fuerunt, quorum alter moriens et filium popillum 
relinquens fratrem in testamento et filii tntorem el pecu- 
niae , quam illi reliquerat , caratorem constituit. Ile vero, 
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113. 


Suidas 'Hvsuósecav. AUixvóz " Kal xa 
mtípl tAv dvÜcurmow dxoatUx, jvtuipsfa. 

* Kal ipxa xtpi 36v Zonaras. Bernh. 

114. 

Suidas 'Hgjvai. AUaxvóc l'evvatov fpyov. xal 

voAunghv foulvne £vttxpuc 107x0 8pdoaa2. 
115. 

Suidas "Tag X v. * Oxo iyévezo Alyórtux , dvlo 
6eogic xal cle m9). JuatreAc. "Hy 21 dni 5 Xe. 
vino Bacikéee Alyuztlov, mtpulmtuy. xal * ixaoiiow 
4 dycirzaAoc, xai £v talg ÓDUvatg xal vócolg cozirrie 
* dxoo;" Oc Lou ' iminadag icÉiciv, xai vhy 
dug vóv xuvz Tóy Xtlpuw mputietny imtroÀTw xai 
t3» € 6o» xxv lumupov fj é£peiae coU daxépoc. Aib xal 
molutthox (v337,. Kat el mote Bvpuoaia víaoc ixtxóAa- 
ctv, Uri 15v avxbv To00t govtüvtte oí lepoypauuartic 
tira pívtot xà Droícue legovpy(ae imiteAcUvtsg ix 
TOU BepuoU nUp " ivadovtat, xal £dntovtto up xac 
móÀete xxl toU DucdDou dépo; tiw popomoww ixi- 
vr,» vócov ! gapatvovtta xai xoxrovavttc, 1oUro Or, tb 
xatvózatov , TÀv vosov la6tcav xupl. 

* Totum hoc fragmentum de lachene /Egyplio esse 
Jliani discimus ex vv. 'Evasetv et. Ectpioz, ubi pars ejus 
praefixo /£liani nomine repetitur. Non dubito autem id a 
Suida depromplum esse ex libro ejus xept Oeiv "Evap- 
(ov. Kiist, Suidas v. "lepoypaggaxzeig Esvorg Alvumtiuw 
Bacukó;, Loxemio; muvu. "Entrar ER v ipóm ToU dvÓpo. 
v9) d))a uiv ix OtoO &vafa, xai iíivtot xai lepoypappatéa 
G5o9ctv ol Alyonitot Aóyot xat' a9tów vrvícümi Ü:oqui$ tt 
xai ig mo)Aà AucireA, óvopa aot 'layi Óv gaci mtpui- 
mto») xal éxaoiódv Éumtipov vevéatai, P Eurzvrz vel Eorveg v. 
"Ijspoycauquaseis. Sed Xevoou habet Suidas suo loco. Bernh. 
* ixambov] inobov V. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 233 


3 ávtixaa ] In. v. "Iepoypappaztiz rectius legitur Épmeipoc. 
Kiüst. &vcinaloz ex A. dubitanter accepi, Bernh. * veviotat 
cozvrtàv áxpov exstat in v. Xogut/;. Bernh. "O; parum 


JELIANI 


videtur .£lianeum : unde suspicor scribendum esse ex 
V. Xügol (Aouuiy Bk Erionaixv EaGsate 3e vf ) : xai Xot- 
u&v à imivgiav babtotv OÀc 6 vio, wai v3 elc. ! émn- 
píav v. Ecípioz Bernh.€ Ex v. "Izpoyoxpuaztl; petendum 
Thv ante ou». Bernh. Panlo post ex w. 'Evxdovteg 
particulis adscitis JElianeis scripsi ot ittovoaggactt; cita 
uévtort&; Biousa; ete. Legebatur ot ispoyp. xai xá;, P év- 
ajovrt,] ivxoovran A. B. E. * V. cum v. 'Evaónv, ubi 
mox xai ibzxtov. Tum xai om. V. E. Bernh. ! gapaivov- 
ttc ] uagaivoumi, xal Jezvivavitz v. "Evaóuv. lllud proban- 
dum; nisi malumus uapivavisz. Bernh. 


116, 

Suidas 'IvódA gara. Alavóz "Ou oov lvBdÀ- 
uarog irpoU vao Emuiüca Lé[si movjsacÜmt quera 
&oM,v Bínu. 

117. 

Suidas "54 v pó c. ADaavoc* OUvox, dox ai * layu- 
pai ruuopíat oJ) dxic slc voUc tüpóvrac abris Tépi- 
tpíxoveat xal Ógu mpooíraLav maÜriv Érepov, aürol 
vEnóvÜAGI, 

* "Ioyvpai tuaoplat] Formula Herodotea, v. IV, 205. 
118. 

Suidas 0 £u tc. ADaavóz * El 0fut xat * ci "Ipa- 
gai mphe "Üumpov 1o Óupa dvarsivatv, 

* Fortasse intelligit Stesichorum, qui Himerzus erat. 
Kust. 

119. 

Suidas € :oxAXuctfaavtte. AUuavoc* Obfayus 
gogrióv tlvai vov Blov fav? urth che ibvÀe cÀw 
dÜicuow miTiCTSUxuia , ÜtoxAutoUgz xai uuplac doàc 
"Egtciot, Umtptouévr, sl a, mpazatwro vuunplav * v00- 
toi, mz0k riw Tupdvwew, Íxutiv Odg0rtps. O2 udv 
Éui)ov al dpa 19 " xapx3otfisesüat Aou yàp 75 
"Égícw móAu ivüxuattv cloc Bagóratoc, Tpouolpotc 
6b Gavdtow, Dugüsipovro 7| vtoAaín, xal 3w dyauvía 
quvauxó xai uévrot xai TX dy£Ave Tc Ttrpdmoóoc. 





cum esset vir improbus et pupilli opibus inhiarel , postea 
sua quoque perdidit. Opis autem indigo facto et subsi- 
dii, quo fortunam in melius converleret, responsum est : 
Stultus non intellexit, quanto plus esset dimidium toto. 
Hiec institutionis plena sunt, animos purgant, vitam or- 
nant, moderationem inculcant, justitiam praecipiunt. 
113. 
Et videbatur amore puelle vehementer ardere. 
114. 
Cum generosum facinus et audax, quod plane heroina 
dignum esset, fecisset, 
115. 


lachen fuit /Egyplius, vir diis gratissimus et multorum 
beneficiornm auctor. Is. vixit sub Senye, JEgysptiorum 
rege, amuletorum incantationumque inimicus, et dolo- 
rum morborumque sanandorum summus arlifex. Hic 
enim peslilentias grassantes exstinxit, et primum caniculze 
exortum aestumque sideris illius ignem mitigavit : quam 
ob causam magnifico funere elatus est. Quodsi. quando 
morbus epidemicus invalesceret, sacri scribze ejus fanum 
adeuntes, «acris rite peractis, ex ara igneum accendebant, 


rogisque passim per urbem excitatis, aeris fcetidi exitialem 
luem exstinguentes el retundentes, nova plane via morbum 
ignis beneficio propulsabant. 

116. 

Species igitur sacre imaginis, per somnium aslans, 
jubet eum vitze rationem mutare. 

117. 

Sic igitur atrocia supplicia szepe in ipsorum inventores 
recidunt, et ipsi paliuntur ea, quz alium pali jusse- 
raul. 

118. 

Si fas est eliam Himerao contra Homerum oculos atlol- 
lere. 

119. 

Hla vero vitam sibi minime vitalem fore rata post nefa- 
rium illum concubitum, deosque invocans et Ephesíis 
mille diras imprecata, ni pamas horum a tyrannis exige- 
rent, se ipsa interfecit. Neque tamen imprecationes illae 
irrite erant quasque oblivio deleret. Pestilentia enim gra- 
vissima urbem Ephesiorum vexabat, omnisque juventus 
immatura inorte exstinguebatur, nec tantum feminas, sed 
cliam. prcudes sterilitate laborabant. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


* Toítov] Ed. Med. rojtouz. Leg. voótov. Toup. MS. 
1ojTow; A. B. V. E. Horum nihil satisfacit, Equidem su- 
spicabar wuuepixv vo9 &you;. Bernh. Hiuc fluxerunt. vv. 
dpopnzóv el "Hxita. Ceterum verba o5 u3v-Bagüracoc ad- 
didi ex v. 'Apaic, reliqua ex v. NeoAaía emendatis quie 
in libris et edd. habebantur xai Zj» &yovíx xai puévrot xai 
yuvaikw xal v8c &v£me t? verpánoboc. Praeterea vida vv. 
"Aqovia et HWoogolgovs quos locos Toupius notavit. P Ac0- 
ctatas ) scripsi apabotf,sta0a. 

120. 


Suidas O«óxopymoc. * "Oct "homo xal tv 
lv maidila Tj tpogvfhic. 055 vov Oednoymov P viv 
"Aervatov * foveo tvóv t& xa AiGdpaevov lao, xal Ó xo- 
puoBlav aU0w, Düdexaty EnXprv, * 6lóxAnpóv vt xai 
civ xxl dgxtu, dpyaadusvo;. ! Kal Geixvusat xal vuv 
(nó Aw. Otoróumou ( xacpóütv buokoyouvtog abrbv 
x68 invypduparoc, 8 Tuajavoo yàp Tiv vlóc) saoAov 
Flapía; Aiüou, Kat" £om tà [vónga 00 mau; 
pa dvapyle xvm xal abt) Allou. "En" aótzc xeizat 
vogoUv tb ixelvov giu , y eipougyia giÀoTÉ/ vto * map 
éavzxt Db Ó Orc xol óoéqec ol mÀv mawoviov ytiga, 
xal vrai vengo Gmop.tiówov xat obcoc.  T( 83 dpa voet 
6 aic ; HO cuving, * 00 quioralacry voti» omo- 
ByAoov. T'eX3 và xal 1? xwpublac 15 làvov &iuX auj- 
GéAmv alvíetrzat, El 0b dX voti. Écf£pox , xpaviizo 
c5 Éausos qvote , iai GE a) ivoy Atv. 

* Totum hunc locum ex /Eliano depromptum esse di- 
simus ex vv. Elagíac Aou el dn. Küsf. " Tov 'A8nvatov 
addidi ex v. «b8ón. * "Pwvopevov ] jevespevov A. B. V. Edd. 
ante Küsl. cum v. dpóós. Interpres : /abe quasi lima at- 
tenuatum. 'Pwógevov E. jwvoopavov € correctione Porti ta- 
tite recepit. Küsterus, "Pixvoousvov Meinekius. Maluit Lo- 
beckius Aglaoph. p. 1305 extr. lwop£vov vel dfivexurvov 
vel Urtgvwopsvov. Nondum indagala est /Eliani vox recon- 
dita, Ea tamen non multum videtor ab épixviogévov. esse 
recessura. Suidas : 'Edfixvogévov ( Photius épeoxvog£vov ) * 
euvtapxypévov, xaymmüXov vtvopevov, Éipunsmpévov. Bernh, 
Vide &l. N. A. VI, 3, de ursa : xai zgózov viv 17v. Eltv 
(iwi, ibique Jacobsium. 4 xeyapziac ] xoxuobix. V. Kopmo- 
biau, E. Kopqbiav GAaxty aUi; É. gl. "Enzprv. Reslilui 
numerum singularem, eadem ratione fictum , qua rez 
Bia videmus de genere poesis tragicar usurpari. Id. * óó- 
ximpov — igyaoóprvos repetuntur v. Xà. Id. ! Ita quoque 
leguntur haec verba v. IIagíaq Xov, ubi /Eliano assignan- 
ww. Sed corruptelam manifesto indicant, Rescribendum 
utique : ixi vágq. Otorópmov clouov TTapiaz 3Mfov : Super 
sepulerum Theopompi imago ex Pario lapide. Toup. 
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I, p. 286. 'Exi Aio Kühnius. Apparet non in sepulcro sed 
in ara quadam vel sacello effigiem illam cam inscriptione 
exhiberi debuisse. Itaque columella sive cry) videlur 
ectypis ornata basin pro. fundamento habuisse, cui poela 
quiequid epigrammatis fuit insculpi jusserit. Totius artificii 
rationes ad delinealionem Aristidis vol. 1, p. 516, perspi« 
cuam licebit exigere. Quamquam ixzà JXí(ó« non medio- 
crem movet suspicionem , praesertim si quis circumductam 
illam juncluram verborum Georzopurou si2cov consideret. 
Etenim exspeclamus &váfivia Oeoxóurou post significatio- 
nem loci cujuspiam. Bernh. € Tisagevoy] Alqui modo (Sui- 
das Gtóroymoc, Oeoixrou 7) OroZopou, 'Aürvaioc, xepixóc] 
Theodectes vel Theodorus pater fuit editus : de comico 
tamen loqui /Elianum ex c7; xoupZiag 1o Uxov satis patet. 
Ticagvóv inter fabulas Théopompi veteres recensent. 
Hemst. " lox: xà] Rectius, opinor, ix: toi. Bernh. KAivn 
poetze comici pertinet ad. eos lectos, quos antiquilas sole- 
bat diis salutaribus consecrare. Exempla dedit Düntzerus 
in Jahrbb. des Vereins f. Alterthumsf. im. Rheinl. 1, 
p. 88. Jd. in Add. * Toro] «o9 reddidi cum A. B. E. * V. 
Ed. vett. o9ro ex mala Porti conjectura adoptavil Kü- 
sterus. Absolute positum to9 UxoSXoov : hoc sibi puer vult, 
quantum ego conjicio (nam suspicor ósov sive dài; évi cuv- 
inpt veterem fuisse scriplnram ), ut artem poetze comici 
declaret, Ceterum Meinekius JEliano jure repugnans : 
* Quz multum vereor ( inquit) ne falsa sit interpretatio. 
Puer fortasse filius Theopompi est, » Bernh. 


121. 

Suidas O y, p (« v. ADaavéc* * Tà vevvoyutva Boke, 
xodctt Ünpziov v& xal dvüpwmtinv ctudruv ttpdarux 
i&óxtt, 

? Idem íragmentum repetitur v, Tegáama. Kiüst. 

122. 

Suidas Opíupuaca. AUuavéc* OS qàp Grupo 
dgivpat dc vpámtLav xtxugévat, xal Üpfauaroc dÀio- 
qoo Bixny mtalvacÓnt, xai dpyüv «€ xal tigiiv * xpi- 
uacfai, xal Üaug.atitv aüAÀe xal cgamfTae xal ca- 
vpixac* on uot xdJÀog dvüpormtyov. 5Éudp da, 
o)4 ypnpati[opav: P wdAat qo pot vaUva PDóxtt Ux 
jtigacloov Xpoc xal gXivzgoc- 

? Korpáotio: Gaisf. cum * V. Possis etiam dxxoípasSat. 
Bernh. Videntur hae verba Jacobsio ad .El. p 595 ex 
aliqua praefatione aut epilogo ducta esse, ^ xáXat — gJfva- 
qoc] Haec verba auctore Bernhardyo adjeci ex v. Xprya- 
zizesüai. Redeunt corrupte in v. A$poc. Frustra igitur in 


corrigenda hac glossa laborabat Henricus Stephanus Thes. 
s. Y. heque 1oix0a ibidem refingendum cum B«rnhardyo, 
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120. 


Ksculapius eorum quoque , qui Jilteris stadent, caram 
gerit. Velut Theopompum sanavit , tabe maceratum ac 
diffluentem , et ad docendas comadias denuo animum ad- 
didit, com integrum salvumque et incolumem eum red- 
didisset. Et monstratur etíamnum sub lapide imago Theo- 
pompi (quippe quem inscriptio ex patris nomine designet, 
Tisameni filium ), facta ex marmore Pario , estque morbi 
simulacrum prorsus manifestum leclus et ipse lapideus, in 
quo ejus imago jacel , manu artificis affabre ficta , ut mor- 
bum prze se ferat; prope vero deus astat, manum ei por- 
rigens salutarem , et tenellus puer, leniter ille subridens. 
Quid autem sibi vult ille puer? quantum ego assequor, ut 
poeta ludi jocique intelligatur; ridet enim , et per symbo'a 


significat comedize munus, Sí tamen quis aliter sentiat, 
is sententiam suam relineal, nec mihi litem moveat. 


121. 


Infantes qui mascebantur, ferinorum et "humanorum 
corporum míxtio fecit ut monstrosi viderentur. 


122. 


Non enim buc veni, ut mens pronus incumberem, 
el brutàs pecodis instar saginarer, imperiisque et bono- 
ribus inhiarem , atque aulas, mensas, salrapas admira- 
rer. Neque enim pulchritudinis humanae illecehris capior, 
nec divitiarum snm cupidus ; id enim vel ab adolescentia 
mihi visum est delirium et nugse. 
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68. 
Suidas BisAvpóc. Aluavóc" Kal 5 ye macüv 


BésAuporépa * xal vüv mavaqíavutov maptviva cow 
ÍavtT, ivín)mat xaxi»v. 
* Kat delendum arbitror. Bernh. 
69. 

Suidas Bpgty oup svoc. * OO u3» 00D qix0 6 Üxa- 
1&4 10ic (Umnofraie atv GoyT, Bousody tvoc. 

* Fragmentem hoc addito JEliani nomine repetitur v. 
'E0 vito. Küst. 

70 

Suidas Bó6Aov. ADuavóq* * 'O 51 'AnxÓJu xt- 
Àrótt dmoBóc0n t€ Nixdvopi P gdxelov. BuGIou. t£ 
paxoclev ypucGv. "Eàv 8b p3; i0 , del mpostzi- 
Tu&Bv xal ixaiestv TOU ypuaíou mportibévra , Fw àv 
&xturv 5 Ómow àv alrwüel, cíyxw t7 imi mdca« 
qui. 

* Dedi "O && — &rxo2óota: ex v. dáxe)ov, quem locum 
indícavit Küsterus. Legebatur KeAeóe: tàv piv ámo5o0c0a: 
omissis à 2E 'A. " géxeXov ] Scripsi eáxiov. 

71. 

Suidas l'évsatc. ADaavoc * "Evütv. ol xat 75 dó- 

Boarnua Tv thy qívaotw An6dv. 
73. 

Suidas Ad«. * Tk fpuícoua ixl xXivat; Br&Amudva 
paa á6pzic, xal crpepuvaic Üort mwl. Gnepripdvo 
xéxocuTAtvatc émiüfveac, Umb. Baclv " ivaxyuatoocaw 
Tip mupt ix£)suaev. ExxoptcÜzvat abtóv uavk yoprlac 
q2uviou vs xal xiptópou xal rbv bpfvatov dBoucüv 
Yuvatxoiv, 

* Fragmentum hoc esse JEliani discimus ex v. 'Yzp?- 
eavoc, ubi pars hujus loci addito nomine liani repetitur. 
Vide etiam "Ygex.. Küst. P Correxi hiec verba Hemsterhu- 
sium secutus et Bernhardyn ex vv. Kegróptoc et ' Trà 5qoiv. 


Ex posteriore gl. interserui aróv. Legebatur : ixaxyatoó- 
Gai; tip mupi xai àv Up£vaxov &Bouciv vuvatxiv xopíctTvac 


JELIANI 


Ee X To T. X xtptógo v. Magis eliam JEllanum deceret o« 
Bqciv mupó; ivaxydovtoc. 
73. 


Suidas AaióaAóg stp. ADiavóz ^"Hy 3) cà Qu- 
yv(a. dpyügou memovra£va xat v£y vr Üaupactz Gal- 
62a. 

* Hacc ex v. Auywiov ita amplianda videntur : KeAeüe: 8à 
tüv Auyviwv t&v &vaxtiuiéviov a)tip (3v bb &pyüpou mtrom- 
péva vaUta xai ríyvm, Üaupacth, Oaibala) tà Értpov gé- 
pev &páputvov lpgavüx. , 

74. 


Suidas Asxátsa0at«, ADaavéc^ IIoJob; &-— 
qüitpr Nogábwv, 5:xdcac elc mpoSoaiav. 
25. 
Suidas A suO£vra. AUaav,: Afuaxi. Tt. Ütuópe- 
vot oí toiyot t&v Owpuatloy xal ix vOv Gamíóuw 
&víG pus AUfpov, xat stdvtuv vào Gurvolac * HénAa rov, 


* Oratio parum colirens, de qua nihi] possit affirmari. 
Interim xai ante xávtwv suspicor esse tollendum. Bernh. 


56. 

Suidas Atapx&«. AUuxvéc* * 'O 91, oí yàp Da- 
Jn ck ÉvBov, Gnsprótzo, xal «Xv Di(Da Uni vov 
mapóvruy DdgÉavev iz vo xpeievov, xal Ert uaAAov vij 
moAtopx(a Bixpxin Üvexaprtpsi. 

* Ejusdem narraliunculee pars videtur esse v. 'Amavráv. 

77* 

Suidas Aià gpovrí8oq Jv aíc&. AUavoc* 'O 
8i soe Xévex * Axe(vouc uj moXvmtpa y uoveiv, aüv& Tàp 
tlvai Zik goovtidoc. 

* Fortasse £xstvotc. 

78. 

Suidas Ausg $ón. AUaavoc* Aube rolvuy Undo 

17 dvüpermoo xÀ£oq cobacmraov. 
79- 
Suidas Atócxougot. Altavoc* Kal pévrot. xai 





08. 

Et illa omnium impurissima sanctissimum etiam Mi- 

nervze lemplum libidinibus suis implevit, 
69, 

Consul lamen ira fiemens in ministros mitigari non po- 
terat. 

70. 

Apollo vero fasciculum papyri quadringentis aureis Ni- 
canori vendi jubet; quod si eum tanti emere recusaret, 
aucto semper pretio plus auri postulare, donec victus tan- 
ium daret, quanti fasciculus ille postremo judicatus esset. 


71. 
Hinc etiam morbus ejus originem duxit. 
72. 
Frosta lectis admodum delicatis et. stragulis magnifica 
quadam texlura ornatis imposita, sub splendentibus igne 


facibus el mulieribus hymenaum -canentibus, cum nu- 
ptiali et fescenniua chorea portari jussit, 


73. 
Candelabra autem ex argento admiranda arte eraut. fa- 


bricata. 
74. 


Multos Numidarum pecunia corruptos ad proditionem 


sollicita vit. 
78. 


Et sanguine irrigati fuerant parietes cubiculorum , et ex 
pavimentis cruor prorupit, quod omnium mentes perculi!. 
76. 

[lle vero, quem non latebat, quod in urbe acciderat, 
valde gaudebat, et meliora omnia de praesentibus spera- 
bat, et mullo magis in obsidione strenue perseverabat. 

71. 
Deus vero priecepit, ne de illis curiosius essent solliciti ; 
sibi enim negotinm istud cura fore. 
78. 
Valde illustiis de muliere fama dimanevit. 
79. 
Erant autem Dioscurorum duo simulacra, adolescentes 
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Aiooxoópow Jj» dydiuata Ouo* vexviat jtqdot, vujvot 
1üc mapu, Ünotot 1b tio , xat yhagü8a Lyovta 
xl ti»v Opuov. Épnj ivy * Exdvepoc* xai Eig Égsgov 
t&v yAapoeuv Jperpéva , x1 Aóyya« tlyov mapeavo- 
cac, iv ula Jptidovro, 6. uv xavà &ebuiv, 6 à xavà 
)aidv, 

* "Exértpoz; A. igngpívag ixarípuw conjecit Külinius, 
frustra. Bernh. Delevi £xáxtQox post mage; ut dillogra- 
phia natum, scripsique yAxp$óa et ixáispoz. Legebatur 
aua; et Exatípav. 

8o. 

Suidas A 4 ev, Ob xaeizat 6. map toi, Ku- 
Üuxvvote 3v " "Aprrguv Ürpansutyw vuvatxeioc Olagoc, 
Ge grow. ADaavéc. 

* Vide v. Otox)vtfiaavtes. 

81. 

Suidas "Ex xaraAóqov. * T2» ydp tow vÀr0Uv 
xal robo éx xavaÀóqou d vuv: AU«avóc grt. 

* jdem fragmentum legitur etiam v. Kardioyoc. Küst. 

82. 

Suidas "Exóixow. AUuavóo* TetóAuwro piv 

abi 1o (xOwxov ixtivo xal tapávopuov Épyov. 
83. ! 

Suidas "Ex 1312. AUaavóc* Ol 8 xavdgavets elc 

ajrbv xal qiiogpocuvre ixnAéac dmolaUcavete. 
84. 

Suidas "ExqvAoc. AUuavoc "Exárepog 0 ápra- 
Te vv xópnv [faurov] * rovjcacÓat dpaívovro. Ilc- 
Jajkoc 03v. Éxgulos (vívtro , xal ivaxudtet xal udAa 
dcoxwroc, oUx Éyuw ore qevvalav oÓct sümpemT) civ 
Grotscv, 

* [Iovfaactia: suspectum videlur. Bernh. Addidi dzvroo. 

85. 

Suidas '"EXr2dv*». El$og moAumobog: 5n £u 
píav xoruAmóóva, xal Éarw * íwrámouc, Ó qnot 
AUaavoc. 
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* Brodaeus Miscell. IX, 2 legendum contendit óxrá- 
zow;, quem vide. Küsf. Vid. Schneider. in Aristol. H. A. 
T. lil, p. 184. Bernh. 


» 86, 

Suidas 'EXo146p o «. ADaxvic: 'O € KAiavópoc 
iloiiópzoe vóv * Ürxacov xx dy. Alyínttn dpy Ts P x- 
ipGv , xal mapaAós abrbv vT« doy, o)biv dàv- 
X0UvtA, 

* placet conjectura amicissimi Massonii , qui pro Gratov 
lic legendum esse órzpyov mihi suggessit. Qui enim sub 
Imperatoribus AEgyptum regebant, mon erant consules, 
sed equestris tantum ordinis, ut ex Dione et Tacito constat. 
Pramterea Heliodorus, qui M. Aurelio imperante Egypti 
pravfectus erat , 9xagyoc appellatur ab Aristide Serm. Saer. 
1V, T. 1, p. 602, ut niodo laudalus vir doctissimus itidem 
me monuit, Küsf. Cleander autem consulem ob JEgypti 
administrationem comico more conviciis proscidit. Sic 
Latine vertit Kühnius in Fragm. .Eliani : quo quidem 
modo nihil opus est, ot Orarov mutelur in üzapyov. 
Hemst. Parum verisimilis excusalio. Mihi videlur &py?; 
in vicem aptiorls vocabuli subrepsisse; nisi forte putamus 
Ünarov e nomine quopiam esse depravatum. Bernh." xo- 
piov] Massonius zap& Kogóbu. Küst. Hiec ad ztalem 
Commodi pertinere viderant etiam Kühnius in fragmentis et 
Perizonius in praef. ZEliani. Henmtst. Kogóxo * V. Kopóbe 
Zon. y. 695. Bernh. 

85. 

Suidas 'EÉgg £A&«. Aluavóc: * Ot Gb 6poloy(ac 
pps rotnadpevot mpic roUc "Apxdóae , vous al, - 
uaÀorrouc ixopiaavro. 

* [dem fragmentum legitur v. 'OpoXoyia. Küust. 

| 88. 


Suidas 'EurAaccóptvot * AUiavéz Toicgi- 
Aou xal obut(ow, ipxaAagaóurvot dmíspavrov aUvoUc 
(oq oA (oue. 

* AUiavó;] De quo conf. Valck. in Herodot. VII, 85. 
Illum tamen opinor, quze fuit etiam Gronovii sententia, 
Zon. p. 709 firmata, reliquisse iumaXaocópsvo: [hoc re- 
posui : legebatur iuzAaccónsvor ], i. e. dpxDaxópavor , quo 
libenter AElianus utitur in N. A. Bern. 


89. 
Suidas "Evaócuaca. Ka( ttwa. i$ ajtoU Gom 
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proceri , nndi genas, simili figara, et chlamyde induti in 
in humeris constricta ; enses eliam gestabant ex chlamydi- 
bus suspensos; hastaeque juxta stabant, quibus inniteban- 
tur, alter ad dextram, alter ad sinistram. 
80. 
Apud Cyzicenos ita vocatur muliebris cetus, qui Dia- 
pam colit, ut ait. /Elianus. 
8t. 
Nam reliquam multitudinem et turbam gregariam nunc 


taceo. 
82. 


tllud igitur injustum et nefarium facinus ab ipso patra- 


tum erat. 
83. 


Cum ad ipsum deverlissent, el humanissime excepti 


fuissent. 
LIT 


Lierque insana puellam rapiendi cupiditate tenebatur. 


Bellum igitur orlum est insolens, invaluitque prorsus 
praeter exspectationem, nullam habens honestam aut deco- 


ram causam. 
85. 


Polypi species, quae unum acetabulum habel, et est 
septipes , ut /£lianus inquit. 
86. 
Cleander aulem prsífectom Egypti mimicis conviciis 
proscidit, eumque nihil peccantem prarfectura exuit. 
87. 
Illi vero cum honestas cum Arcadibus pactiones inissent, 
caplivos receperunt. a 
Amicos et domesticos invadeptes ut hostes jogulabant. 
89. 
Et quosdam doctrina quasi igniculos ab eo accendentes,, 
postea eam bene el recte imitati sunt. 
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cxaA(xv ivaugdpsvot, xdva (uipsioavro d xb tU xai 


xaAGe. ADaavóc grat. 
90. 


Suidas 'Ev£6. * Tow B. euclfbun Tw abi ivé-- 


€, 1p Xo8l Aaxvoac xelysvov. xov vaupov. Kat dxouw 
Tów mó2a xrivoy tl; olOmua dofffvat , xal gitvu- 
vavza GyaxtAlaat xal droxctivat vàv dpa. 

^ Kliani sunl, ul constat ex v. Ezxxeioyó. JJemsi. 
Unde affixi verba xai ámoxcttvat Tóy &vopa. 

Suidas Ato 8zxóca. * "Oco yàp t7 abi? ovto- 
plc yeyóvagt, x&cvu 0v xo0a tbv CeDooy Éyouct Ówo- 
Ürxota , xal fjaówiw dcOrvr, vs xal vof. 

? Accedat hoc, nisi fallor, ;£liani exemplum iis quie de 
notis genilivis familiarum quarundam collegit Tyrwhittus 
in. Aristot. Poet. 16. Bernh. 

9t. 

Suidas "Evvioc. "Poguaio; zowvc 9v ADuavoc 
éxavviiv d£tóv grat. Zxinleva yàp d2ov xal érl u£ya 
tbv dv2pa iLpai Bouldusvó, vni póvov. &v "Oprpov 
ExaLiouc éxaíivouc siretv Xxvrüovog. AZAov Gb és; ire- 
Urat ToU TotrTOU TÀv Wyadóvovay xai Tíw piétQuiv 
16 utyaÀsiov xal d£ukvagrov xal óx; iématwéaat Petvoc 
"Opmnpóc Ld , Xm xMÉoc dvBphc mupysgal v& xal 
&pai, EF Ov. Emríiviae cov. "Aya, xaAGS Jniararo 
* b morm?c 6 Mescanx. 

* )d est. Ennius. Sil. Ital. XIT, 393 : Ennius antiqua 
Messapi ab origine regis. Küst. 
92. 

Suidas "E£a gs 6A (ax evv. ADaavéc* Kal cv tiv 

TtrorzóDuv dy£Avw ap6A mut Éoacav. 
93. 

Suidas 'E£dvz». AUuxvóc Guyírnp 5b fto Jv 
cl civ ixt(vou ug avov s& xal (£miouADv dgatrc, 
avene yiverat v0U. xaxoU. 


JELIANI 


. 94. 

Suidas 'EEex óxA «aav, AUuxvoc "Ezti 0d elc 10 
Üéntpov PexóxAssav aüzóv, émrvvagdusvoc viv xt- 
qud 3» * có dawcov, 

* Tà áawtov] Rescribe, 'Ezvhuyacáutvo; T4 x&palh» 
3a0 &gwvoz. Toup. I, p. 571. 19» xegadohv..... Y,» tóv daw- 
tov À. in lacuna : quie. facit ut de Toupiano 73co quan- 
iumvis probabili dubitemus. Nam dawtov, quemcunque 
locum illud in tenore verborum obtinuit, nolim JEliano 
eripi. Hermannus igitur conjectabat : 19;» xega39tv uevavoov 
$5kog Tw tà ácwtow. Nisi forte librarius iste solitum sibi 
commisit errorem ( vide v. "EE éyoJ6yov), cum exarandum 
essel tó mpócwzov. Bernh. 

95. 
Suidas 'EEZxov. AUazvó* Kal Éópov oícpa, 
15 uéyeüoc * IEz,xov mípu xal dvzé£oo 109 (oto. 
* Fortasse (£zxov &vwwo:tpuo xai ToU latov. 

96. 
Suidas 'EZXu6iwxac, &vri coo * ávosj inoinouc. 
Kal aj)w* Kal oóx dp OXuwtó ob dj Dom(c. ávrl veo 
áctX dyévtzo , o0tt0 guoiv Altavo;. 
* E. Ave ixotnst xxi ADaxvoz* UXuEuató ol 3 Dic, 
&vti 109 &zt)3); éyévito. Videlur etiam in J£lianeis aliquan- 
tum fuisse turbatum. Bernh. Malim xai épfpu6iuotó ol 4 
£r, omissa negatione. 

97. 
Suidas 'EEoAé£attpov. AUtavic* EóvoBol vwtq 
tl; aücHe Py(vovzo xal cupgotríati, dxoldgcuv dv- 
Bpüv xal vuvauxü» doaskyw xal puipax(mw iov 
Biov zonprpuivtov. 
98. 

Suidas ergo nde * QUzoc rà. Üsiov vap' o o,3lv 
iciücto* dieigol 8b Tav vpgeic , ^ [ot] uupfote dóbw- 
evíuact zepirAaxévrts dxüavov olxrurva. "O qt uv 
Exíxoupo; £xc voc àv atr oü. bablac dno c5 xX- 





90. 

Quidam vero ex ipsius familiaribus jacentem taurum, 
pede insistens, conculcavit. Audio autem pedem illum 
intumuisse , et inflammatione correplum spliacelo com- 
pulruisse viroque illi mortem attulisse. 

Quotquot enim ab eadein origine procreati sunt, inferne 
dextrum pedem tumidum habent, ef gressum infirmum 
et tardum. 


Eunins, poela Romanus : quem /Elianus lande dignum 
esse dicil. Ubi enim Scipionem praedicat, et virum illum 
magnifice extollere sludet, dicit solum Homerum laudes 
Scipione dignas canere potuisse. Id quod arguit eum ad- 
miratum fuisse poetie illius sublimitatem carminisque màa- 
jestatem et prrestantiain singularem. Homerum igitur egre- 
Eie calluisse artem beroes laudandi, fortiumque virorum 
ficta magnificis przeconiis celebrandi el extollendi, ex 
laudibus, quibus Aclillem ornavit, poeta Messapius op- 
time norat. 


93. 
Et quadrupedum gregem abortum facere dixerunt. 


93. 
Filia vero quae technarum et insidiarum ejus ignara erat, 
malum evasil. 
9i. 
Cum autem eum in theatrum produxissent, obvoluto 
capite sedebat impurus. 
95. 
Et viderunt spectrum , quod navis malum magnitudine 
longe superabat. 
96. 
Nec spes ipsi ad irritum recidit. 
97. 


Conveniebanl ad eam viri intemperanles et impudica 

mulieres el adolescentes perditam vitam sectantes. 
98. 

Epicurns divinum numen nihili fecit. Tres fratres erant, 
qui infinitis morbis miserrime perierunt. Atque ipse Epi- 
curus, adolescens. etiamtum , haud facile poterat e lectulo 
descendere, ciecutiens el radios solis non ferens, nitidisaimo 
illi ac przesentissimo deo inimicus, Quid quod aversabatur 
eliam ignis splendorem, el sanguinem per inferiores meatus 
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vt,c olóc vt Jv xavifvat, duGAucreruv c£ xal vob, rjv 
190 $Xlou alim Bee Óv, xal ti gadipacátm TE xad 
Pvapytrtávto 16v Üsí)v dre aváruevoz" xal uíven xal 
tAv t6U Truphs ab àv deo spégeto , alud vt a2: 2:X 
tíov frópuv dámtxplvero z6)v xdtw, * Tossótq db dox f 
aóverntte f 90 aupartos T» alti, cic divvactly xal zy 
cxíov luarcttov gípev imo. Kat MzpóBogo, 83 xai 
IIo*óatvoc , dug *& Éta(pw) aítoU, xdxiata dvboo- 
Tv dria, xat uéveot ** [xal] 57; düstaq Avéyxavto 
piathv 4 o)2auX obB203, usgmróv. * Oto 9i dox 7» 
$8ov5.c ftev 6 'En(xoupo;, dors Ak vv dayxTev 
dw vais Dux kate abcoU Frons. cip adv macpl xal 17; 
uwmtpl xai toic dBeAguis dvayizetw &rat oU Érou; xal 
M,1po5cp:o $i xal [oXua(ve toi mpottpzuuévou, Éau- 
tip Gi "* Bic aucairtiv* TT üowria; rb mÀ£ov mootuAGY 
xal ivraUla 6 cogóc* xal vpaílac ! Abu 8 mixed 
6621 xai oq dvafuaca dv vip tow pogtsate veÜTvat 
5 " mpotévürc vt xai Syoyiyes dis toc. Kal vaUra iré- 
exv;yiv oüx Ov dv siptoua(a. Autrü»v oUv roig ÉxiÜu- 
péaig Jv, oorep 00v xa ixslvorv av aj: rtÜvnEouí- 
wov, "EDjAasav à Tolo 'Emtxovptiouc t7« "Pour 
Stau the BouXii ! xoi, xzi * Meca B8. dv 
"Apxaóia touc ix tX aürT olovel géwm ln boxóvaq 
itáAasasv, Auusbwae plv slvxi Gv vémy Myovese, 
xnÀióa Bi quiocogía rpos6dAAovtag Üd tt paxÀaxinv 
xal dÜrützta xai mpoaízaldw vt p tí)v toU fiiou 
&ucuiov Üo zv Bpuv cT& Mtoonviac v7 c tlvat abtoU;, 
Éxpp.süévew 6i vouc lepíae xal ont 1k epa. Tox 
15 wv TtuoU f ou€ (xaXojm 58 taíTm 103; dpyovi 
Maa, via ) xai 0)» n9)tv. xa0702i mücav, ola oXov 
Xundtory stvó)v xat xaxÜaouxvov imnAÀzyuivav. 

* Eclogam hanc ex. JEliano depromptam esse discimus 
ex Suida vv. IIpozévórc et dbácvn. Kiüst. " Ot om. A. B. V. 
E. Edd. vetl, * «osaótv, — i1:6015» ) Locus hir repetitur v. 
Evvcitwxt. Kiüsf. móc E. post áoa. Rectius allera gl. 3j» 
eic. (Hoc reposui] Dein 5; delendum cam eadem. Bernh. 
** Adilidi xai. * o9!xpà o95ag3) ] Vide v. OoXxpá. Id. * oüre 
Gb dpa vw dbovi $1t.] Vid. v. "Hrtow. Küust, ** Gaaüx ci- 
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xlv ] Scripsi Sic cvcairetv. ! 2ibov ] Ai0ouz A. B. V. E. X60; 
edd. ante Küsl.. Exstilerat, opinor, compositum ex aí(8otc, 
velut Zaiüou;. Bernh. 8 xtzotjata: Gx1tóc &vafifuata Lo- 
beck. Aglaoph. p. 1095, contradicente Bernhardyo. ^ mpo- 
tívre xaiobogáyoc] Respexit lee Schol. Vict. Aristoph. 
Nubh. 1199. ! Ex Athenzo rem tradidit eliam /Ellan. V. 
H. IX, 12. Bernh. ^ Vide Athenzurg XII, p. 447. Küsf. 
Adde Jacobs. in Anthol. T. XIII, p. 837. Bernh. 
99- 

Ibid. * *Ozt iv Kerer, Auxetoc tv "Exxoupelwv tt- 
vc exei ** mapaGaAóvrac orAaaav. Kal vonoc Prodzn 
T5 4m qevz, Tob Thv ÜXAnav copíxv xal 
dytvvT, P xal alcypkv imworaavrac xal * gévrot xol 
toic Üeoie toXtulouc 4 Dodo 0a 7; Aíxtou, *"Eàv 
ái tW dale: Üpxcuvourvo;, xxl Tk ix «02 vó- 
uou Tap oliv moujchtui, DeOÉcUn dv xóguvt mpi 
T 3pytio fuipw sÜxomw, ' imjbesusvos pin 
quuvos xat qiaxu, Ívx 3 presas xat uulaus )i- 
TVov , xai dvaAwGtogt pov) TO mpottgnpaévi) abróv. 
'l'oócou yt i3,» GuA0óvzos dv £z £00 ,xztk Xon vou 
&yüe(afw , axoA7» quvatxslav me 2:5Av0e(. 

* Hirc ex eodem JEliani locu decerpta temereque structa 
videnlur, BernA, ** xagabá)Aovsas ] Scripsi xapaBaAóvtac. 
b Meróvraz solum V. pro xai aicypiv — moXruíouc. Nec 
facile nobis persuaserimus é£mivoX,oavta; xxi moLtuiouz in 
enuntiatione bimembri potuisse sociari. Videntur potius 
quadam per similitudinem nominum vel terminationum 
elapsa esse. Bernh. Forlasse voüc tXv 6fAsuaw copíav xal 
&ytvi?, xxi alaygiv xai pfvcot xal. Tolz Ürotz noXsglav émvo- 
foxwtus. " givtot wai ] x«i om A. B. E. * éxxexnpoytai ] 
Scripsi bekeknpoy 9a. Bernh. " Heec el quie. sequuntur 
usque ad finem articuli leguntur etiam v. Koguvtz. Kis. 
f ixiypióuevoz E. 

100, 

Ibid, "En (xovpo«. "Ovouz xópww, * Elys 3i 
do1 10 b Bi ov ELT "Érixoópou 802a; , É« ixtivot xu- 
glac odzw xaloet, "Exueópoy xaxà Teogiagacra 
lv al; à ips xai 150: Ty, Ótt P xai tó6e c0 mv gfprtat 
15y7, twi, o9 uv Boviieni xai xpíatt 0102, * Taócac 
$i và epuioupévac dvogoue TÀvtrouévac Um" 31ÀX,- 





excernebat : corpore ita extenuato, ul ne injecta quidem 
vestimenta ferre posset. Metrodorus item et Polyzenus, ambo 
ejus sodales, pessime omnium perierunt : et ipse quoque 
impietalis suae mercedem tulil. haudquaquam  peenilen- 
dam, Vol:pltatibus autein adeo erat. deditus, ut. &ub fi. 
nem vilie in testamento suo scriberet , ut et patri et matri 
et fratribus, itemque Metrodoro et Polyzeno sodalibus , 
semel quotannis parentarentur ; cum ipso vero bis epularen- 
lur : in quo ipso sapiens plurimum luxui tribuebat, Adhliec 
mensas saxeas confici, el tanquam donaria in sepulcro col. 
Jocari jussit catillo iste et. gulae mancipium. Atqui haec 
mandavit, cum non abundaret opibus : homo intemperan- 
tissime voluptatibus perfruens, quasi illad quoque una cum 
ipso moriturze essent. Epicurei senatus consullo Roma sunt 
exacli, et. Messenii in Arcadia eos, qui in eodem quasi 
prasepi pasli essent, expulernnt, quos el pestes adole- 
scentum esae dicerent, el philosophize labem aspergere 
propter mollitiem et impietatem, Eosque ante solis occa- 
sum ex agri Messenii finibus excedere jusserunt, iisque 
pulsis sacerdotes lustrare fana, eta Timuclhis sic enim 


Messenil inagistralus suos vocant) tolam urbem purgari, 
lanquam sordibus quibusdam el purgamentis liberatam. 
99. 

in. Creta quoque Lyctii quosdam Epicureos illuc pro- 
fectos expulerunt, legemque populari. sermone talem 
scripserunt ; Epicurei sapientie effeminatie et degeneris 
ac turpis inventores diisque invisi per praeconis. vocem 
Lycto excel re jubenlor ; si quis tamen eorum contempla 
lege in posterum redire ausus fuerit, prope praetorium 
per viginti dies numella v'ncilor, nudusque lacte et melle 
perfunditor, ut apes et muscas pascat, et. intra dictum 
tempus ab illis consumatur. Si tamen post tempus illud 
adhuc superstes fuerit, muliebri veste indutus de rupe 
praecipitalor. 

100, 

"Exíxoupo;. Nomen proprium, Continebat autem liber 
ille cpiniones Epicuri, quas illi ratas vocant, mala phi- 
losophize Épicurez specimina, 1n quibus eliam hoc inerat, 
hanc rerum nniversitatem casu quodam et emere ferri , 
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how, tla. dywtapévac, Ex. xoóxoww qívecüns dépa, 
qv xaà 0d) atcav. Eizo Bidsofiat à dvaxpdatte xal 
cvvóOouc, xal zavrsAie doaviteata: elc dvópouc, oí- 
pesüax à eor, và mávem xal óx, Éruy ev, o0 uv ix tT 
TOU mow,ro) coplac. Elra, * 6 ix mpovolae qUpstat 
mdvra, oíte xubepvijtnw ort lÜuvr)v oíte motuéva 
Éyovia: diia " b "" — monum, oU OroU fkwv ox 
Jvíc;sro wapalÀnprtw aüróv, àAAk c3» tí Aóqwv 
mapamAXya Àóvrrav xavrgqaorv. "" Elia dwíüioptw, 
"Erxixoópo xat vaig ixsivou BóEau, xAdetw Mov. 

Suidas [IL apa xÀAcx v. AUsavéz- *O 8b ox 3E- 
c4tto mapaAmpeiv aüTOv, ÀÀÀÀ viv viv Àóvww Tupu- 
mÀZya Aürrav xattgiyauce xal tiv Áiocxoópew voc 
Tb Lipoc Üunpuivov t& xal ixavsatox, "* xal mv fec 
xatplto iévosro. 

* Kt hunc locum ex /£liano depromptum esse patet ex 
Suida wv. flagzziAZxtp, ubi pars hujus Ecloge addito 
scriptoris illius nomine repetitur. Kust. Hiec subjungena, 
ni fallor, fragmento 191. Vide etiam fr. 39. ^ Malim abesse 
xai, Bernh. Legendum est é£v al; pz xai v06c Jy, ri vb mv 
eiprzas voyy Tt, Allerum xai có e diltographia natum. 
* Apparet quaedam aut inlercidisse aut per feslinationem 
Suidlze neglecta fuisse, qui inler hanc et superiorem sen- 
tentiam placitum de atomorum natura. carperent. Saltem 
8&& reposui cum * V.' Bernh. * Sensus hujus loci satis osten- 
dil legendum esse, órx &vev mpovoiaz pfpevar m. Kiist. &vev 
xpovoiac occuparal Portus. Videlur o92eytàz post. ztpovolas 
exeiidisse. Bernh. * Lacuna post à in. Med. Nimirum cum 
Epicuri reprebensione male coalueral historiola quaedam 
ex ,Eliano decerpta , quem perspicue praestat auctorem v. 
liapxxÀnxtw. ls hominem depinxit perversis Epicuri pla- 
citis corruptum , deinde providentia divina ad sanas ra- 
tiones revocatum. Nec dubium, quin causa lacuna fuerit 
duplex àv : 8i quidem refingemdum ciza 5n. Subsequebatur 
baud brevis digressio, cujus initium et. novissimam fere 
partem asteriscis signilicavi, quamque conclusil epilogus 
gira. ávéflopey —Aéuiv , olim ille paulo copiosior, cui saltem 
60a; , "Exvxopu xal Bótate catt Exsivov restiluere liceat ex 
v. Kiev ('O 8b Bonaz 'Extxo)pp, xai Olai vaiq Éxt(vou 
xÀxnv Deye]. Bernh. 

. 101. 


Suidas * 'Emicet aca. P "Elhajpáv ve ixtivouc 
aUtob: cepvéig t& xai gobapüx imwrjaata (míoTn- 
cav, Navia Jotn», 6 uiv Tón qevtvov, 6 Bb aütoiv 
qvjvbc 73» mupeiky ct, 


ZELIANI 


* "Eztavfpata] Vide Polluc. VIE, 66. Dion. Hal. p. 123. 
Toup. Gaisfordus addit Wesseling. in Diod. XIII, 3. Qui 
monet in fragmento columellas intelligi. Nec dissentimus, 
ea quidem lege, ut émotápara pilarum significationem 
cum argumento sive inscriptione conjungat, in hanc sen- 
tentiam : vexvia xv. Nam parum concinne membrum istud 
in /£liani sermone procederet. Porro cum in gl. Eofzoé ex- 
set tale priocipium, "EBadj&v «t aUtouc atjvéx; te xal aofa- 
póx, apparet copulam post co6apx intercidisse: quanquam 
perplaceret sic refingi, &d&yavrez ixeivouc aUróbi ctpvax, 
et qua sequntur. Nihil juvat Zon. p. 815. Bernh. El. V. 
H. VIT. 4 : xai üartty adrou, moXuttAi, xal éxurráuata 
ajtoi; &vacifgac émvypdupata wai! aUrOv dvexólamttv. 
b Hoc fragmentum liani est, cujus parlem infra vide in 
v. Xofapé,. Gaisf. 


102. 


Suidas "Epxoc. AUaavéc: *'O 3. Xov t7c map- 
o)c"« TU Kpoícu cüyve xxté9póvnote, ixÉ)susl ct 
t0) Bíou wavr« to véÀoc dvauéveww imbl mpommodv , 
pm9à émwwyópevov voi; süPalguostw favtóv. iyxata- 
pot. 'Aíxuapra vko xal dina tivo và dvüpio- 
mia, Fox, xv Éxderto $ dug slow 100 Tw óBóvtov 
Épxouc 3. 

Kühnium seculus verba *O à — rc roo praefixi ex v. TÉ- 


àv. Indidem inserui vv. Uxevyópevov et &céxpapra vàp xal. 
Denique delevi quod post áóvàa legebatur áp. 


103. 


Suidas * 'Epuu6óva tk miuweratx ilg dawtiav 
dyregvávny. "Amb 00 DugÓov) Düuatw. Al- 
)wavós. 


* Scrib. ijuy£óvz per duplex p. Hesychius : 'Puu£ov&v, 
&axopmituv. Idem alibi : Aupuu6ovroate. Dugopfaattr. 
Scribe Zóbvufoviaatt. Confer eliam Nostrum v. 'Pugfeiv. 
Küst. Eadem, omisso tamen AUuavó; , Zon. p. 871. 'Egug.- 
66va constanter optimi libri tam in gl. quam apud Eusta- 
thium ín. Dion. 1134 : 'Anxó roótou Bà xai tàc xivfae à 
A roXDubvioc Gron Sóvac xx)st xal viya xai fj api v AUiavip 
x&pévs Gxopoz Alti tà dpuuÉóvx ix towotou ttvbc Lys c3v 
&gy?iv, dv olz Aéqei, 6 danda và ypfauua , xxi eti &owtiaz 
igepfova và wwpusTata,. Bernh. 


104. 


Suidas 'EcdAXsus, ADuavóc "Enti Toivuv. Umi 





non voluntate et judicio deorum : celebratasque illas ato- 
mos inter se concurrere, deinde a se invicem discedere ; 
alque ex iis lieri aerem, terram, mare. Postea vero corpora 
mixla et ex concursu atomorum conílala rursus dissolvi 
et in atomos penitus evanescere. Omnia ilem temere et 
fortuito ferri, von aulem consilio creatoris. Porro, sine 
providenlia cuncta ferri, neque gubernatorem , nec reclo- 
rem , aec moderatorem habentia. ** Deiode missus divi- 
nitus ejus deliria non tulit, sed verborum insanam rà- 
biem compresssit. ** Tandem ab Epicuro resiliit, ejus- 
que opiniones valere jussit. 

Mlle autem deliria ejus non tulit, sed insanam verborum 
rabiem compescuit : el cum alter ex. Dioscuris ictu gladii 
alte elati letaliter eum vulnerasset, excitatus est. 


101. 

Et eos magnifico et superbo funere elatos illic sepelive- 
runt, columnasque sepulcris imposuerunt : duo adolescen- 
tes, quorum alter jam erat barbatus, alter adliuc inberbis. 

102. 

Solon autem cum praesentem Craesi fortunam contemne 
rel, jussit totius viti finem exspectare, neque nimis pro- 
perare, neque festinanlius se in beatorum numero ponere. 
Res enim humanas dubias ef incerlas esse, dum anima 
nostrüm cuique inlra dentium septum tenealor. 

103. 

Pretiosissima quaeque luxu profuso dissipabat. Ab verbo 

foyovi. 
104. 
Qnoniam igitur in extremo vile discrimine jom versa: 


PERDITORUM OPERVM FRAGMENTA. 


tüyv loy dxooy dad)autv Tv, , xouizouw aürbv ol tooc- 
Yxovrio tlc 'AaxAv ym. 
105. 


Suidas 'Eecópeasv. * Ol dvymc napaypriua 
ixóxacav , xai tà xüua istopécUn: mviüua 8b xixci- 
pévov xavk mpóuvav inídbei, xai và lavía iExXdipov. 


* Fragmentum hoc esse .Eliani discimus ex Suida v. 
Zxmpooi. Kiüst. 
106, 


Suidas "Es:aa v. AUaxvóc* "Avo Gv oi. duxi 
lxisav. ó(xac Baguxátas. 
107. 
Suidas Eó d 4xaÀov, 'O 8b Alveag tbv matéoa 
imÜfurvoc toic Ouoi * Üzys, góptov &c uii quio- 
mdropi xal ToUtov tüdyxaAow, ojtw grziv AUavO;. 


* Distinxi. post. é£zye, quo illustrior fieret. affectatus 
verborum positus : onus satis illud ul amantissimo 
filio commodum. Bernh. 


108, 

Suidas Eósppuí(a. AlDiuavóz Mibpiódzre 9l cv 
20 * AtuxóAAou Íavti) xativorjiv tüspulav 
tlvai. 

Aouxou)Aou] Scripsi Azuxaxiou. Cf. NA. II, 42. 

109. 

Suidas 'Eg58o(ro.. Aliavoz; Kal abr rOw 
cuytviav Ttvic i970o0vto, &g tà aürou DuüeToutvor* 
ixsivo vào. 13, de maijac, dva jdÜuuov fiov xal 
Adrvov tbv slc Écalpac xal mócouc mponpra£vo. 

Suidas À óxoc y avo v. ADtavá; 'O ài iórivo «o3 
Ósoü. Erwxougtiaa( ve abrüi, xal Axouc xty.votaq * dmo- 
qrvat Tobe rà ixivou áavroi, xaraypágovrac, Tva 
p abràe dyÀy fra. dXox , d) Guaivor abro. 

* Avagilvas ] &xogivas Küsterus. 

110, 

Suidas 'E33évat0. " AUsavi: 'O 5 'Idawv 6 

Gra éni. xoi dvatziuamty àv AtÀgois 09M vato, 


4M 

* Vid. Valckenarii Or - de Philippo Maced. p. 227. not. 
Gaisf. 

Suidas "H &6 Aw. Of &à oxacapsvor cà ev tpilun 
ToUrov dmícpalav. Kai * ibip6)uo uiv. d Évvoux. t7 
OtocvA(ac vip dvoal droagayívroc adcoU , irasaavto 
8b coU Bíouc ol. AtAgol. 

* "Etfgf)co piv] £tfpu&uoro perscriptum in v. 'Eb£pf)uo- 
ctv , Ubi post Xvoci« accedunt &xoogayévto; avro. Bernh. 
Qui verba inserui. 


111. 
^O« Éyatprv Zril vai; "Eztxoópou gAvaolaw, xal 4E 
ixziwov xaxk elpócuro £00, dÜsó» vt xai dxOÀactoc 
elvat, 
Hoc fragm. apud Suidam v. "Eyaxpev. esse. JE£liani di- 
Scimus ex v. KaxoBalpuov. Kiist. 
112. 
Suidas 'H (a tta, "Hg ioo navtéc. 'HaloSoc. 
Nymw:, oó2à [saeww £e mov fuu mavvX. 
* "Eon 1 obe: 'AGe)vio 50 Tirtrv * 6 toivuv 
Éctpoc dmofivijaxiiy xal aida ópgavóv drolaizuv viv 
d3ehgüw ivypágtt xal toU lou im(cpomow xal tíw 
ygradov, Gv ixslv xavíent , gabovóv. 'O 5i 
dvóctoc Ov, và voU. maie aurttplausüat yAuyóutvoc, 
tIca. u£vrot xal ck obuia: mposzzóeot. * Acou£wo ài 
moÀuwpíae vwóe xal bomT vuytiv tT tl; t0 xptirrov 
4 áxexpívaro- 


* Nünto; o9x. dvórstv Gau fov fuucv navté,. 


Tlaiàeósso vaUva Dysvat, xal uy» xafatgtt, xaU 
Biov xoapti, xal ewypocóvry divert, xol Guxatocuvvy 
vog.ofiexet. 


^ Haec JEliani esse planissime docet v. Me)sbuvoc. Bernh. 
Ubi quod ante à2eXzóv legitur l&xov de suo infersit Suidas. 
Ab JEliano enim usus ille alienus est. " Vide "Hornv. 
Toup. Adde "Iafmro. * Hiec repetuntur v. IHoxvepfot , 
prüxo JEliani nomine. KAtusí, Suidas |. c. Atogévep Zi 
foÀwweopiae vuysiv xai Dorf v2. ic 10 xptivtov oUx (névevot. 
* Desideratur dei significatio. Bernh. * No; , 099" ivón- 
ccv] Item. Arsenius p. 387. fd. 





batur, cognati eum in /Esculapii templum portaverunt. 
105. 

Venti vehementes et. adversi. confestim cessarunt, et 
fluctus stratus est, et tenuis aura a puppi spirans vela 
implevit. 

106. 


Pro quibus sceleribus Plocenses penas gravissimas de- 
derunt. 


107. 
4neas patrem humeris impositum extulit, onus ut fi- 
lio pio portatu (acile. 
to8. 
Mithridates autem Luculli discessum in parte felicitatis 
sum deputabat. i 
09. 


Et quidam ex propinquis ea re letabantur , utpote he- 
redes ejus futuri. Nullos enim ei liberos esse aiebant, ut- 
pote homini mollem et libidinosam vitam agenti, quam 
jn merelricum "vinique amorem effudissel. — lile vero 


deum orabat, ut et opem sibi ferret, et lupis hiantibus 
similes redderet eos, qui bona. ipsius animo praeciperent , 
ne ipse aliis derisui esset, sed illi ipsi. 

110. 

Iason autem Thessalus donariorum , quae Delphis erant , 
cupiditate flagrabat. — ji vero strictis pugionibus ho- 
minem jugularunt : quo faclo sacrilegium , quod mente 
agitaverat, instar abortivi partus ante maturitatem periit, 
Delphi autem metu liberati sunt. 

11t. 

Qui Epicuri nugis gaudens inde duo hausit mala, ím- 

pietatem et intemperantiam. 
112, 

Et dimidium totius. Hesiodus : Stulli, nec sciunt, 
quanto plus sit dimidium toto. Sic autem res habet. Duo 
fratres fuerunt, quorum alter moriens et. filium pupillum 
relinquens fratrem in testamento et. filii totorem el pecu- 
niz , quam illi reliquerat , caratorem coustitoit. Ille vero, 
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113, 


Suidas 'Hvspóscoav. Alaavóc * Kal 22óxet 
Ttgl t2,» dvÜüportov dxputóx *vtpuinata. 

* Kai hxc xspi tàóv Zonaras. Bernh. 

114. 

Suidas 'Hoáovac. AUaavóc F'evvatov Épyov xal 

YoÀuwpóv fpulvrc dvztxpuc 10970 Opdoaga. 
115, 

Suidas "La y * v. * Obzoz éyévexo Arist , dvi 
0eog e xal tic moÀAk Josse. *Hy 8) igi Xe- 
vo5u Baci Éx Alvuzteov, ripuimtuv xal 5 inaoiowy 
4 dycixaAoc, xal év tait ODUvai, xal vócow cogtathc 
* áxpoc* Óc Lou f PxiBnaiag ÉoCictv, xai ch 
dugÀ tóv xüva vw Es(piow mpuisvsw imttoAz» xai 
t3,» 8 6593 chy Éamopov f £poioe coU dacépoc. Aro xal 
moÀuteÀox ica gn. Kai &t mors Óruoaía vosoz ixsnóAa- 
ctv, ini xbv avxov 10008 gorrüvcee ol lepoyroauuattic 
tira pívsot và ÜroUcag Upovpríac PmitrÀsUvtes Ex 
tOU BegoU "up P dvajoveat, xatisdrtovzte tup xac 
móÀt xal toU Üucc oue díooc Tw pÜogomotov Pxsi- 
vuv vócov ' uapaíyovztg xal xoavüvavttc, tOUTO Ü7 t0 
xatvóxatov , tÀv vóaov ÉaGsonv mpl. 

^ Totum hoc fragmentum de lachene j;Egyptio esse 
Aliani discimus ex vv. 'Evzóstv el. Eciptoz, ubi pars ejus 
prarfixo /Eliani nomine repetitur. Non dubilo autem id a 
Suida depromptum esse ex libro ejus xepi. ruv "Evag- 
yuOv. Kiüst. Suidas v. 'Itpoypxyparelz Xevong Alvumtiov 
Base, Bxato; mwáve. "Excrat &à vd Tpónq To) yhp. 
to0be d)Àa uiv ix goo &vaà, xai y£vrot xai [epoypapuuiaréa 
&&oucgiw ol Alvümtiot AóYot xav! ajrüv ytvéca: rogus tt 
xaüi lg moXÀà Auct), bvoga ajr 'layig^ Óv gam meptá- 
ztove xal inaodSóv Éumtipov vevíaüai. P Xuzvre vel EXvrg v. 
"Jepovpau guttis, Sed Eevóou habet Suidas suoloco. Bernh. 
* inania] imwbGv V. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 213 
5 ávcinaa ] In. v. "Iepoypagaixtetc rectius legilur Epgxetcoc. 
Küsl, &vcinado; ex A. dubitanter accepi. Bernh." veviatai 
cozwh» dxpov exstat in v. Eoguat*;. Bernh. "Oz parum 


JELIANI 


videtur .Elianenm : nnde suspicor scribendum esse ex 
v. Xeiguiog (Xouiive Bb Exiargtaxv Éaborev 8c &vfo ) : xai Yox- 
uüw Et ixibrpiaw EnÓtotw Ic 6 Avip, xxi tiv etc. ! éxiem- 
uíav v. Ecipwoz Bernh. € Ex v. "Ispovoxuyatis petendum 
*Av ante óop5». Bernh. Paulo post ex vw. 'Evzdovteg 
particulis adscitis £lianeis scripsi ol. tegoypapuuxcet; etc ax 
uévzotràc Déousaz elc. Legebatur oi izgoyo. xzi sáz. P lv- 
&oovtso ] évagovrat A. B. E. * V. cum v. "Evaóeww, ubi 
moX xai i9xcov. Tum x«i om. V, E. Bernh. ! uagaivos- 
tec] waxpatvougt, xal Jemtüvavrs; V. "Evastiv, Hlud proban- 
dum; nisi malumus gap&vavrsc. Bernh. 


116, 

Suidas 'IvódA ga va. Aluxvóc "Odi o9v lvódA- 
proc iepoU dvap émiciüca AÉqei movjsacÓmt qurva- 
£oXv Blou. 

117. 

Suidas 'L a4 v pó«. ADuavé: OU cux dox ai * layvu- 
pa Tuuplat moÀAdxt, elg vouc tüpóvcac abcüc mspi- 
tpíxovrat xal Óca mpoaétaLav muüsiv Évrpov, abrol 
renovat, 

* "Iayvoai tuuspía: ] Formula Herodotea, v. IV, 205. 
118. 


Suidas 8 £u 1«. Alaavés * El 0£pc xal * && "Ipe- 
alu mpoc "Opmpov xà Gua dvartivew, 

* Fortasse intelligit Stesichorum, qui Himerzeus erat. 
Küst. 

119. 

Suidas OtoxAutccavtte. AUuavoc* Oba 
gogrràüv slvat vóv Bav Íautz urtk ch iróvàe cv 
düscuov Timtccéuxoia , ÜtoxAuroUcA xai uuplac dpàc 
"Egsatot; Éxapoiévn, el u3, mpdiatvro Tiptap(ay * 100- 
Tow Tupk cU vupdvewe, Íauz)y Asünpr. Oo uv 
[iov al dpa An P mapadoDass0nt Aot vip v5 
"Egícw xóa ivixuatev cloc Baporaos , pojoloote 
6i Omvacot Buigücipovzo $ weoAain, xai Jw dyovía 
quvaixü)v xal é£vrot xal Tr dyfAvge vic ttTpdmoS«. 





cum esset vir improbus et pupilli opibus inhiaret , postea 
sua quoque perdidit, Opis autem indigo facto et subsi- 
dii, quo fortunam in melius converteret, responsum esl : 
Stultus non intellexit, quanto plus esset dimidium toto. 
Hiec institutionis plena sunt, animos purgant, vitam or- 
nant, moderationem inculcant, justitiam praecipiunt. 

113. 

Et videbatur amore puelle vehementer: ardere. 
114. 


Cum generosum facinus et audax, quod plane heroína 

dignum esset, fecisset. 
115. 

lachen fuit /Egyptius, vir diis gratissimus el multorum 
beneficiorum auctor. 1s vixit sub Senye, .Egspliorum 
rege, amuletorum incantationumque inimicus, et dolo- 
rum morborumque sanandorum summus arlifex. Hic 
enim pestilentias grassantes exstinxit, el primum canicul;e 
exortum aestumque sideris illius ignem mitigavit : quam 
ob causam magnifico funere elatus est. Quodsi. quando 
morbus epidemicus invalesceret, sacri scribae ejus fanum 
adeuntes, sacris rite peractis, ex ara igneum accendebant, 


rogisque passim per urhem excitatis, aeris fcetidi exitialem 
luem exstingnentes et retundentes, nova plane via morbum 
ignis beneficio propulsabant. 
116. 
Species igitur sacri imaginis, 
jubet eum vitze rationem mutare. 
17. 
Sic igitur atrocia sopplicia &epe in ipsorum inventores 
recidunt, et ipsi paliuntur ea, quiae alium pati jusse- 
raut. 


per somnium astans, 


118. 

Si fas est etiam Himersmeo contra Homerum oculos attol- 
lere. 

119. 

Illa vero vitam sibi minime vitalem fore rata post nefa- 
rium. illum concubitum, deosque invocans et. Ephesiis 
mille diras imprecafa, ni papas liorum a tyrannis exige- 
rent, se ipsa interfecil. Neque tamen imprecationes illae 
irritze erant. quasque oblivio deleret. Pestilentia enim gra- 
vissima urbem Ephbesiorum vexabal, omnisque juventus 
immatura morte exstinguebalur, nec lantum femina, sed 
ctiam. pecudes sterilitate lahorabaut. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


* Toürov ] Ed. Med. zogtou;. Leg. vojrov. Towp. MS. 
*ojrvo; A. B. V. E. Horum nibil sat/s(acit, Equidem su- 
spicabar vuuegixv *o0 &you:. Bernh. Hinc fluxerunt. vv. 
(pognzóv el "Hxirza. Ceterum verba o5 gà3v-fjapüraroc ad- 
didi ex v. 'Apat;, reliqua ex v. Neolaía emendatis quae 
in libris et edd. habebantur xai 7;»» &yovía xai (iévtoi xai 
vuovatxy xal tfe &yüXre t2 verpároboz. Praerea vide vv. 
"Avovía. et Tpogolgovc ,Jquos locos Toupius notavit. P Aotj- 
ctota: ] scripsi vapa5007,5ta0a:. 

120, 

Suidas Oeónopmoc. ? "Oct 'Aexksmto xal vüv 
dv aidela Jv vtpoprfhfic. Düdr, ouv Oónopmov baby 
"Aov,variov € Bivibcevóv te xal aiGópevov laa ro, xai xo 
puobíav «U0i, &iàdexew imTprv, * bAdxAmpóv vt xal 
ciov xal dpreu ipyaadyavos. ! Kal Gtlxvuzat xal viv 
bn Abe Osonóumou ( mazgo0tv buoloyoüvroc aütüv 
«68 ixvrodupartoc, 8 Turayevou yàg 3» vlóc) soo 
Hlapíag Aí0ou, Kat £axi à (v&nàpx 162 máous 
pda ivapyie xMvr xal abr) Müou. "En" abrz xeizat 
vogoUv to ixtlvou gap, yttpoupyia gorE vo * map 
£avzxs b Ó Orbe xol ópéyri el Tv mawoviov yetpa, 
xal vai veagbs brop.eiówov xai obtoc. Tí à pz voci 
$ mais ; Hy evvingt, * eo quioralarry nourri Uno- 
vov, VeX3 3p xal tf xoxupólac vo lov Ó aug- 
Céunv alv(eevat, El 0b doe voti Ézépox , xpattizw 
«5 Éauzo) vous , dad B3 y, ivoyArtto. 

? Totum hunc locum ex £liano depromptum esse di- 
simus ex vv. ILapíac Mou el doüór, Küst. " Tov 'A6nvatov 
addidi ex v. 4b0ón. * "Pwvoóutvov ] jevoxutvov A. B. V. Edd. 
ante Küsl. cum v. d6óx. Interpres : fabe quasi lima at- 
tenuatum. "Piwóytvoy E. (vvoopsvov e correctione Porti ta- 
rite recepit. Küslerus. "Puvosuevov Meinekius. Maluit Lo- 
beckius Aglaoph. p. 1305 extr. lwopfoov vel divegevov 
vel Uxegesoptvov. Nondum indagata est /Eliani vox recon- 
dita. Ea tamen non multum videtur ab &ixveopévov. esse 
revessura. Suidas : "Edfoxveniévov ( Photius dgixvoxpévov ) * 
avvio cosy uévov, xapmüAov vevóuevoy, Eoiutibepévov, Bernh. 
Vide El. N. A. VI, 3, de ursa : xal vpómov vtwà vA Eh 
fà, ibique Jacobsium. 5 xeyapeias ] xwprobix V. Kopuo- 
Bim, E. Kopspliav &báoxtiv abf É. gl. "Exzprv. Restitui 
numerum singularem, eadem ratione ficum , qua vozyu- 
&a videmus de genere poesis tragicze. usurpari. Jd. * àó- 
xingo — igyaaápsvos repetuntur v. Sa. /d. ! Ita quoque 
leguntur bzec verba v. Hagías Aifov, ubi /Eliano assignan- 
t. Sed corruptelam manifesto indicant. Rescribendum 
otique : ixi áge Btonógnov elboov ITapías Aifiou : Super 
sepulcrum. Theopompi imago ex Pario lapide. Toup. 


E e e M —— 


120. 


Ksculapius eorum quoque , qui Jilleris student, curam 
gerit. Velut Theopompum sanavit, tabe maceratum ac 
diffluentem , et ad docendas comedias denuo animum ad- 
didit, cuim integrum salvumque et incolumem eum red- 
didisset. Et monstratur etiamnum sub lapide imago Theo- 
pompi (quippe quem inscriptio ex patris nomine designet, 
Tisameni filium ), facta ex marrnore Pario , estque inorbi 
simulacrum prorsus manifestum lectus et ipse lapideus, in 
quo ejus imago jacel , manu artificis affabre ficta , ul mor- 
bum prae se ferat ; prope vero deus astat, manum ei por- 
rigens salatarem, et tenellus puer, leniter ille subridens. 
Quid autem sibi vult ille puer? quantum ego assequor, ut 
poeta ludi jocique intelligatur; ridet enim , et per symbo'a 
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I, p. 286. 'Eni Aí0 Kühnius. Apparet non in sepulcro sed 
in ara quadam vel sacello effigiem illam cum inscriptione 
exhiberi debuisse. Itaque columella sive ctfÀw videtur 
ectypis ornata basin pro fundamento habuisse , cui poeta 
quicquid epizrammatis fuit insculpi jusserit. Totius artificii 
rationes ad delineationem Aristidis vol. 1, p. 516, perspi» 
cuam licebit exigere. Quamquam 0izà Aíóug non medio- 
crem movet suspicionem , praesertim si quis circumductam 
illam juncturam verborum Ozoroproo slàuXov consideret. 
Etenim exspectamus &váffzua Oconópzou post significatio- 
nem loci cujuspiam. Bernh. 8 Tvezytvoo] Atqui modo (Sui- 
das Oróxouzoc, Otoüéxcou 7, &itocepou, 'AUrvaioc, xepaxó] 
Theodectes vel Theodorus pater fuil editus : de comico 
tamen loqui JElianum ex 575; xoxupbias To Vxov satis patet. 
Tisaprvóv inter fabulas Theopompi veteres recensent. 
Hemst, " Ea x6 | Rectius, opinor, £o. ov. Bernh. Kv 
poetae comici pertinet ad. eos lectos, quos antiquitas sole- 
bat diis salutaribus consecrare. Exempla dedit Düntzerus 
in Jahrbb. des Vereins f. Alterthumsf. im Rheinl. I, 
p. 88. Id. in Add. * Toozo] «o9 reddidi cam A. B. E. * V. 
Eid, velt. to7:o ex mala Porti conjectura adoptavit Kü- 
sterus. Absolute positum vo9 6zo2vàoUv : hoc sibi puer vult, 
quantum ego conjicio (nam suspicor ócov sive à; lvo avv- 
impi velerem fuisse scriplnram ), ut arlem poete comici 
declaret, Ceterum Meinekius JEliano jure repugnans : 
* Qua multum vereor ( inquit) ne falsa sit interpretatio. 
Puer fortasse filius Theopompi est, » Bernh. 


12 T. 


Suidas O x, ps | « v, ADaavéc * Tà yevvonstva Boon 
xpáatt Üvprltov vx xal dvüpwrtiov ctu twv xtpdarux 
tBóxei. 

? Idem [ragmentum repetitur v. Tepáscia. Kiüst. 

122. 

Suidas Ooé£upuaca, AUtavóc* Oo yàp Prupo 
dyiyuat de xpámalav xexugéva, xal Opfuuatoc dÀo- 
qoo Sbeny muxfvectnt, xai dpyüv tt xal ruuov * xpé- 
gacfat, xal Üaugalete ajAÀ, xal vgamílus xai ca- 
Tpira o02é uot xdAAoq dvÜpormtyov 864dp dott, 
oD8 qpupaxcitouat: P dat yáp pot cauta iüóxst. Ex 
uetgaxlo»y Apoc xol qAívxgoc- 

? Keeguásbo: Gaisf. cum * V. Possis etiam Lxxpépuacta:. 
Bernh. Videntur hac verba Jacobsio ad ;El. p 593 ex 
aliqua praefatione ant epilogo ducla esse, ^ máXa: — g)va- 
eo] Hac verba auctore Bernhardyo adjeci ex v. Xprga- 
cilec0a:. Redeunt corrupte in v. AZpoc. Frustra igitar in 


corrigenda hac glossa laborabat Henricus Stephanus Thes. 
s. Y. Deque ro:x2:2 ibidem refingendum cum B«rnhardyo, 





significat comedize munus. Si tamen quís aliter sentiat, 
is sententiam suam retineat, nec mihi litem moveat. 


121. 


Infantes qui mascebantur, ferinorum et humanorum 
corporum miítio fecit ut monstrosi viderentur. 


122. 


Non enim huc veni, ut mensee pronus incumberem , 
el bruGe pecudis instar saginarer, imperiisque el bouo- 
ribus inhiarem , atque aulas, mensas, salrapas admira- 
rer. Neque enim pulchritudinis humanae illecebris capior, 
nec diviliarum sum cupidus ; id enim vel ab adolescentia 
mihi visum est delirium el nugz. 
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123. 

Suidas * K aürua tup évoc. ADuavs : Vóvatoy 
ix. Xuglac, xar, ateuufvoy 6mb mavtbs voU mposviv- 
toc * Écaípa. vo Jv dp.pavie xal ví dv voie uljon, t 
dxolacíav ntpvxaütatéoa , toic vt ganwonévots dc cv 
xowl,v &jw ay juacw. (xxalouu£vr, tobc ópiovrac dc ck 
mzdÜv To9 Gopato c, xal P xaratr(vouca tà ÜTuov 
xal 6aov uatk c00 Üfkou phe cuo twvk xal uavi- 
xJjv da£Nyeiav, 

* Katrgattugévo; Lex. Baclim. p. 273, El ym. M. p. 497, 
Zon. p. 1172, et Photius, vetustam observationem seculi, 
quam inculcat Eust. in 1l. c, p. 1156. De quo dictum in 
Dionys. Perieg. p. 568. Vide tamen Valck. in Callim. 
Elegg. p. 299. Bernh. Cf. Intpp. ad Dionys. Hal. p. 88 
ed. Krüger. " xataxiwoüsz conj. Valckenarius, immemor 
Platonis Reip. I, p. 329, C. Sed illa xai ócov ust& «00 &5- 
pov vereor ut sana sint. Bernh. 

I2Á. 

Suidas K à xz. ADaawc * "Oaris vd Ew Dane, 0ava- 
tot doa 6 vouolérre abzóv, xxv, t)» crdow fjv ixa- 
45, * mposóvra. 

* Vid. heap in Petiti Legg. Att. p. 666, et lib. der 
Att. Prozess p. 304. Bernh. 

125, 

Suidas * K da o«. 'Pogatev qoUv 6 vocac 75v 
pouvàE udyvv dvebtivo atrgdvo: d'ypoottuxc* xal Tv 
Káaoc duaycc 9notv ADiavé. 

* K&aox ] Scribendum utique Kóccoc. Intelligit 4lianus 
À. Cornelium Cossum, cujus nomen non incelebre in hi- 


storia Romana. Livius IV, 20: Longe mazimum triumphi 
spectaculum fuit , Cossus spolia regis interfecti gerens. 
Plutarchus in Marcello c. 8 : IlpGroz uiv yàp dvzveyws 
axüla "Popolo, &xà "Axpovyoc 100 Katwivf;tov* Geüttpos 6k 
Kócco; Kepvijuaoc &nó ToXoupviou TujbnvoO. Celerum ad 
hunc iocum JE£liani respexisse videtur Suidas hir verbis : 
Movuva£ uáyn* f uovopayla, Toup. T, p. 314. Nihil tamen 
oralio continet quod ad rationes spoliorum opimorum re- 
vocandum videatur. Bernh. 


126, 
Suidas Kaza2apü d vei. ADuavoz: Kat xara- 


ZELIANI 


Bapüóvet ol cO vt; lapée dOoxex Aéqttv. plav. elvat 
cwrrplac $3bv vi) dv3gl xal Ev cüiv ipta ttoturv xaxirv 
gápu.axov., 
127. 
Suidas Kacéctie, AU«avéc: Kal raprgpriua 5$ 
olx(a xattasiatz, mprvác. 
128. 


Suidas K x reí ea ac ADuavéo* ALS) xaceuEd.- 
peat tüy. yGpov mavta. exeivov Aaxemixip alat Erie 


xÀuazvat , Éauràc dméayatav. 


129. 

Suidas Kacnóyovto. * Katnoyovió t& tolo 
vaUra Opivrac P d'yispouc vt xal drdyouc xual xai óo- 
viov ixctgrvat, xal chc duyàc abrüv p UnoSta- 
aüai * abv sügsvzla , dA imaprToa tho DUC alowos 
Tuuoplac ajroic. 

*? Fragmentum hoc esse .£liani palet ex voce 'Ezaprfoeac. 
Küst. Inde adjeci quse in fine fragmenti leguntur ài — 
ajiois. P'Aywpoouc] Fortasse legendum est &opouc. Küst. 
Male sollicilari probissimam vocem et in hac imprecandi 
formula propriam docebit Hesychius in "Ayepoz. Hemst. 
* Ante hanc vocem opinor 6cou ejusdemve sentenlize no- 
men excidisse. Bernh. 


130. 


Suidas Kn8tó ttv. AD«avóc* Kal dux, * aoroU 
naAÀax(Ó dmuavele, doc 12v Otpazaivr, róv düXov 
iv vexpoig 3piüuouy * xal of ys xróóuevot 100. dvBpic 
i8upovtó vt aitov xal Üsobc ixd)ouv auugdyovc, xai 
mph Tdvtwv Xdpamuw. 

^ T$ ajto9] «3 Küst. clam inlferpolavit. Fragmenti 
superior pars vehementer est aíflicla , nec potnit locus ut 
nunc se habel glossse Kweoeiv subjici. Equidem senten- 
tiam fere talem optabam : Kai &taieg Dxuto abro) 1$ 
voXXax(ó ( Uni-mtpuuaxels. "Dc Gb eldov ol Ütcparsvript; ) vàv 
áü)iov, x:à. Bernh. 


131. 
Suidas K vígei* axótei db. eT xvéyoc cilclak * 
oU:woq AUtavoe. 





123. 

Muliercula ex Syria, a quolibet adeunte steprala; erat 
enim professa meretrix, et aífeclus mimicis artificibus 
lascivius exprimens, gestibusque sub oculos cadentibus 
spectatores in pruritum corporis provocans, populumque 
et qui cum populo erant ad suillam el furiosam lihidinem 
contentius inflammans. 

124. 

Quisquis aciem deserueril, eum legislator morte multat, 

ut qui per ignaviam decesserit stalione, quam obtinebat. 
125. 

Quisquis igilur Romanorum singulari certamine vicisset, 

graminea corona coronabalur, eratque Cassus invictus. 
126. 

Ipsi dormienti quidam sacerdotum dicere videbatur, 
unam viro salutis viam unumque imminentium malorum 
remedium superesse. 


127. . 

Et confestim przceps domus corruit. 

128. 

lila vero precatee , ut tota illa regio Laconico sanguine 

inundaretur, se ipsas occiderugt. 
129. 

Et scelerum horam auctoribus imprecati sunt, ut quietze- 
sedis immunes el insepulti canibus alitibusque projice- 
rentur, neque deus animas eorum benigne susciperet, sed 
telernas poenas iis irrogaret. 

130. ; 

Àc misere jacebat. concubinam ampiexus ; quem sacer- 
dotes repertum inter mortuos infelicem numerabant. Qui 
autem curam corporis gerebant, eum et deflebant el deo- 
rum , inprimis Serapidis, opem implorabant. 

131. 
Kvége. Crepusculo, ab reclo xvégoc, sic Elianus. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


132. 


Suidas K ou jrzupumi xac: mavodpyoc xazà Eo- 
grin. [* AUtavix xepl dato fjaauétov V 0v, xa- 


pgadoléveww qual. ] 

* AU. —$nci ] Hiec niliil sane ad rem faciunt, nec scio 
quomodo in hunc locum irrepserint. Ktüst. Haec om. V. 
Corrupta lic esse vel ad aliam glossam ( nimirum v. xou.- 
Vó;) referri Perizonius suspicabatur. BernA. 


133. 


Suidas K p avc. ADaavoc* Kal uiv i2(2ou, xpá- 
ett Bixala 3, xipvov* Gpeye 88 p alzoove, * xal 
giAogpovouptvoc dxa(owe, xal mspurrà Üsimva mapa- 
t(Uvatv, ^ "Opiuv 6b rbv dOsA gov rdvta Duswrodutvov, 
xzi o93lv d «t sov Gjeov 00, Ugopeopsvov. 

* Kai ante g.ospavoouzvo; omues ante Küsler. Dubites 
ulrum xai sit expungendum. Bernh. " 'Opàv — bgopo- 
u£vov subjunxi ex v. AucwrtüaÜa. Pro éxi Wassius et 
Sclhiweighzeuserus Opusc. 1I, p. 205, Evi. Scripsi 8 c, cf. 
Porphyr. de Abst. 1I, 39 : o0dtv 6 c1 tv xaxàv ovx Emi 


qooct ópiv. 
134. 

Suidas K cp o«. ADuavóc 'H 61. KAeonarga xal 
d)Àa tlpyáaaro das6slac Pyduava , & uox avyive x5- 
cuov gíptt, 

135, 

Suidas Kou». * Auvícto, tobvoua , ^ lumopec 
to ixvrX sugar, DoÀtyeónac ToXAoUe Tol)dxi, TÀOUC, 
ToU xéoZouc Umotyovtoc, xal modburrípo «zc Maus- 
Ttdoq ixxoupicue, Ovtirat. xópvv * KoXyov, $v Dxl- 
exvto MájÀusc, Éüvoc ví bui Bagbdpmv. 

* Ex Snida v. Aoltysóoum [ ADsavóc * Atovóatoc xoüvoyar 
ly xopoc xà érvrfóeuga , boltysooaz vo)AoUz vod UC, 
mpibd)scat xAoUrov £0 uáAa &3oóv ] discimus fragmentum 
hoc ex /£liano depromptum esse. Atisf. Vid. Toupius in v. 
Karzypázov. Ceterum lege cum altera glossa 03400; x0A- 
Moac. Bernh. Scribebatur &o)3dxi, t0J259;. Ex eadem gl. 
anle xai rodéwrtpe addenda videntur rcp63)9etat — &3oóv. 
5 "Eusopo; t. xir. ] Redeunt hzec verha paululum matata iu 
v. "EmWEsuga. Huc sine dubio referendum fragmentum, 
quod 4Eliano addixit Valckenarius v. "Y'&yei * " Yve&qovroz 
aütóv toU xípBouc wai mi pov ÜOroüyyovroc. * Ko)yi0a ] 
KoXyow dedi cum A. D. E. Latet, opinor, KóXyiw, quod 
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usurpavit Jlianus N. A. VII, 15. Bernh. Nil mulandum 
dixerim, Vid. Plat. Euthyd. p. 285, C : Mveíg v3) KG. 
Alian. N. A. XIV, 25 : tj Kólyw gapuaxiàx, 

Suidas * Kacaypáqu v. AUtavóc * 'O colvuv 
Aiovóctoc xatavrodistv Éausip Aorpa mÓuiava Umip t7 
xógne , " 3, 4pusíiov mdumolu , 3j» dnóAotzo abtf,. 

* Eadem ex /Eliano loquendi formula in Aóxoc yawev. 
Hemst. Adde v. Tohpfavni. ^ JEliani locas corruptus est , 
atque ita rescribendus : ?j ypusíov ayxoXó , 3v &nóbotto 
atf». Ceterum hoc fragmentum nonnihil ampliari poterit 
ex v. Koóogn. Toup. t. lll , p. 105. Displicet in Toupii 
commento species solaecismi , quam J£liíano tribuere no- 
lim. Locus criticis felicioribus committendus; fuit cum 
ipse conjectarem , (vx &xófovco aorfv. Bernh. 

136. 

Suidas K plas. * ADaavóc* Koletux 9 óx dv 
dxoAdciow tüüc(ag o0 Gvíuaprs mtpl rJv alpsaty ce 
uiudóog. — XUv xd)Jut vp Aajertpis t00 avpacoc mot- 
xÜ.g Tyaxnto t3» P s)andtzrov mailsiav, 

* K£liani fragmentum compares eum ejusdem simillima 
sub v. 'Yypax. Bernh." t£)azácrwtov mutandum videtur in 
t)anarzAów : ubi cogitandum de illa &x&cy , qua nos falli 
volumus in iia artibus? ubi aogwttpoc à &ratrftic v09 uà 
&natrücvroc, ut est ín nobili dicto Gorgia ap. Plutarch. 
t. H, p. 348, C. Conf. Spanhem, in Aristoph. Ran. 941. 
Jacobs. in Wolfii Anal. t. I, p. 106. 

Suidas "Y 4e55c. * "Yyo5c yxp xpaSatvouév, xal 
Toi, moci P yagattumác, süctoAoc vvonívm, ivíxa 
mdvtac touc TOv Üxuparomou)v iivyyouuévous * quiv|v 
T£ Üyouga friav xal vaUrwv put TÉyvoc douica 
oU8tvo vüvy ix' dapi ÜOaupalonivov Ixplür, Ssurépa * 
* ce 53, oóx dmtipoc Épwtuxz tteupy(ac, dxiloutva 
cuv xaipGQ xazl moo UxAorumiaw süpusk, dyoucsa cov 
dv3pz, 4 laci lv mÀouxov ox tüxavagpóve ov olatv, 
ixiivow 0i xarà fatov vrxóutvow 19 Épuri àmy)Aats 
t&v 1724. 

*? Fragmentum hoc esse /Eliani discimus ex. ipso Suida 
V. A:xoulóuevos. Kust. 5 yxuamttéÉs] Legendum accentu 
mutato yayuatrézy;. Hemst, Xayawiti; B. V. Credo tamen 
compendio syllabee novissimae hos codices, item ut in A. 
observavi, expressisse yayauxecfg. Ceterum singularis est 
hujus adjectivi notio. Bernh. Scripsi yayaxrum?. * Refingen- 
dum de & aut dee $6 à. Id. * adii; ] Vid. Oloev. Hemast. 





132. 
Koydbtupircxéx. Callide ad exemplum Euripidis. [ J£lta- 
nus de regibus impiis oblivioni tradilis usurpavit. ] 
133. 
Et potam non probe temperatum praebebat, eumque 
non pelenti porrigebat, et intempestiva bhospitalitale su- 


pervacuas epulas apponebat. Videns autem fratrem omnia : 


suspecta habere, et ab nullis non cibis sibi timere. . 
134. 
Cleopatra vero etiam alia facinora impietatis plena fecit, 
qua mihi tacere decorum esse videlur. 
135. 
Dionysius quidam mercator, qui spe lucri impulsus, 
longinqua maría &zepe emensus erat, cum ullra Maeotidem 
enavigasset , puellam Colchicam emit; quam barbari ejus 





loci Machlyes dicti rapuerant. — Dionysius igitur ingens 
pretium pro redimenda pnella sibi pollicitus, aut magnam 
auri vim **. 

] 136. 

À recto autem judicio, ut in rebus venereis, non aber- 
ravit circa electionem mlipae. Nam cum maxima corporis 
pulchritudine praedita esset, (um egregie norat artificia 
variis illecebris decipiendi. — Mo'liter corpus jactans et 
pedibus humum pulsans alque pulchre vestita praestigiato- 
rum principes superabal : cumque voce esset suavi, quam 
eliam arte adjuvaret, nulli eorum qui canta excellebant 
secunda habebatur; eadem in deliciis amoris minime rudis, 
tempestive dissimolans desideria, et virum in smulos 
callide irritans sibi quidem divitias comparavit non con- 
temnendas, illum vero paulatim amore tabescentem vita 
privavit. 
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Lobeckius Phryn. p. 733 eiocw e scriptura £vrss. natum 
suspicabatur. Sed nonnihil dubitationis movet àz'oadurvoz 
in ejusdem JEliani loco v. Zo6aoéc. Bernh. 


134. 

Suidas Kv i a (v ev, * ADaavós * "Oy fj oy Gb 
1OU móÓou xupalvevat abt , xal gAéyezat, xat dxpd- 
Tw ÉawroU (ww dayuato d xbv vetov, Éxouca 89 xaca- 
qogov, xai 8c voAurjott caca do" ols lvóass dx 3pt- 
pix tiv ExxougT aa 17, xópr, Guvauévuv mETCTEUXOX. 

* Hiec intellexi conflanda esse ex tribus glossis : ilaque 
sumsi ópuoz ÉxvtoO ex v. Kupaiver, v — veiov eX. Y. Axoá- 
Tw, el Écrotux — nezicttuxec ex Y. Tolyfjevo. Ante xara- 
Yezoov excidisse videtur éxutá. 


138, 


Suidas Adc0z. ADuavóg: Aéyouci 33 6n o25i 
mposüírouc * o551 ixaxtoUe xópae ix *Xj Goto xal 
Ahácün, i, vhw yptíav mapsÀduÓavev, à) dc slye 
cuj.gusie daxiiw xai P Zecs(voiv. 

^ Duplex o55t haud male dictionem liani fucatissimam 
decere videlur. Bernh. 5 bxseívev ] An xsevitov?. Hemst. 
Nihil hoc differt ab vulgari scriptura. Ceterum suppleveris 
basé. Bernh. Malim eXjexiteov. 


. 139. 

Suidas A a 9 6E ac. ADiavéc* Oxo: oi decol )agó- 
Loust xiv Éegdvov và amdyyva* P ZeiTac vào av- 
paíac. 

* Hec ad oralionem ducis Romani apparet referri, ejus 
vocem scriptor indicat de signis interpretandam esse. Bern. 


140. 
Suidas A tuac p. ADaxvéc* "Iva «bv iov xaxiiv 
alrioy xal Jtucz 70a doxvlemet. 
1Á41. 
Suidas * AZ Eie. P ADiavoz* Kat Odmcet tbv. ve- 
x oic y Dovíotz Üsoic drroBiboUe Tic Oxelwav AX Eso 
". 


* De proprietate vocis A86 exquisita doctrina disputa- 
runt Rubok. in Tim. p. 257, Boisson. ín Eunap. p. 189, 


JELIANI 


Reiskius in Constant. Cerim. p. 376. Bernh. ^ ADuavé; ] 
KEliani locus, si minus pro corrupto habendus est ( licet 
enim orationem sic reficere, xai 0dztt 16v veupóv volz y9o- 
víot, Ücotz, uevadibote tris Exsivtrv AMetene fiàn), cerle videtur 
imperfectus esse, quippe cujus sub finem ad sententiam 
consummandam quidam desiderenlur : velut. &zoAagoat 
cum accessione verborum. Id. 


142: 

Suidas A(za. AUuavéc- 'Onórav Gb posean xtv. 

CuvtüGoytt c, Ama dÀsigovzat, 
143. 

Suidas A(y voc. * ADaxvóc* 'Avip Myvov Ógpa 
xal dasA yi, miaivwy xax, £aciáoti, và. eK b Q:bi- 
edttns Üpyta. (opras 0sdaacÜnt , dx£Aeatos div, * xal 
1à plv xpürva * [at] lépetas ixeipiovro ajrbv mpalvew 
xal dvtéyetw tT óppT.e. Buaiug 81 xat dxtyxvox àux- 
xeuifvou, tóm piv dmojbytww xai & ud riv Mov 
Xv, xoücvwv olx. ixotwovouv ok * v&v BL * mrourrov xal CE 
Qv cbrt xoig Ütacap£vor, obrt voi Ütl;actv FuckAE mi 
davis otaÓ0at Óttvóv, taptiyóv ol BAéxew. caUca. 

* "Avho — iv] fragmentum hoc liani legitur etiam 
v. Hliatov, Küst. ^ deprxpátoz] In. v. TIxxiveov scribitur 


(roszoáttvc : quod propius accedit ad veram lectionem , 
quie est doepegáziye , l. e. Proserpinae [ Imo did fegáctv; J. 
Id. Similem narrationem iisdemque coloribus distinctam 
pr&bet gl. teyogópoz. Bernh. * xai — 20:2] Adjeci ex v. 
"Aseyxxos. * al inserui. * mporrwv quo valeat non intelligo : 
nam elementa vix crediderim hoc verborum contextu 
fuisse significata. Malim égacaàw. Bernh. Vide Lobeckium 


Aglaoph. p. 54. 
144. 


Suidas Maprópogai. AUuavóc* "AJ voaoUtov 

parprugóueD", dx obvr' dÜuxoUpev Esvíou Aux ydp. 
1435. 

Suidas M é 4a. AD«avóc "Oxvou 720vou $uA0óvroe 
* Í£d)oo uéqa xaxoupyv* eiza pévroc dv Gpet moXAv 
xacexcr,o0v, tov. 

? Confer Suidam v. 'Ezgfatün. Kus. Ubi mendosa exstat 
scriptura ivenpfiov. Bernh. 





137. 

Animus tamen ejus desiderio aestuat et ardet , et impos 
sui in templum irrupit, parata omnia sibi pollicitus, cre- 
densque se ea tulo ausürum , quorum cupidine laborabat, 
solitudine fretus eorum , qui puellae opem ferre possent. 

138, 

Dicunt vero eum non eo insolentie vel contemptus pro- 
venisse, ut comis ascitiliis et peregrinis uteretur, sed qua 
a natura habebat , eum excoluisse et compsisse. 

139. 

Ha vero squile viscera elephantorum devorabunt, 
Monstrans signa bellica. 

140. 

Ut malorum auctorem et exilio dignum e medio tolle- 
rent. 

141. 

Et mortuum sepelit, diis infernis sacra rite faciens, co- 
rumque sedibus illum conceiens. 


143. 
Cum enim ad certamen accedunt , oleo se ungunt. 
143. 


Oculum curiosum et lascivum malo spectaculo satians, 
Proserpinzs mysleria inspicere cupiebat cüm sacrís inilia- 
tus non esset. Et primo quidem sacerdoles eum placare et a 
proposilo absterrere conabantur, Sed cum truculentus in- 
motusque in sententia persisteret, arcana quidem sacra , et 
qui videre nefas erat, non ostendunt; prima tamen ini- 
liorum, ex quibus neque videnlibus neque tnonstrantibus 
mali quidquam nasci poterat, ipsi dabant inspicienda. 

144. 

ld fantum testamur, nos neque religionem Jovis Ho- 
spitalis violare. 

145. 

Exiguo tempore interjecto, cum in ingenti facinore de- 
prehensus esset, in mullorum conspectu vivus combustus 
est. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


146. 


Suidas Me XeSovéc. AUuavé;* *Oc Tv Négmvoz 
drt)suüzpoc , dmoAsts cl; p.tAeSuvoc civ dv "Poyr xai 
Égopoc , Ute. Népow iq 'Ayalav ibopux ln. 

147. 

Suidas M £A t0«. * Obros £98 veavíou 'A Or visi viov 
tU qtyovózoov xai mAousiuy P pstpaxíou xal ixsívou xà 
yévoc Guampamouc xal v3» dipav djdyou, Kal và plv 
igaatt * Méis roc Óvoya Jv, cip xa ài Twin vopac, 
Oe gact. — * "Hy Bl deeperós ra xoà dutÜuxroc 62: 
6 mais, xal ol moXÀÀ mposérattt xai im(mova xai 
xwüüvuov Dy djtvx. viov lag cuv xal 619 xt * ci óM- 
Opp Ékaivovra, — Kal Jj tk mpoctiyuata xüvaxq ct 
dyaÜ4, x«l Onputuxàe ix tz& dilodamzT, dyttv, xai 
[zov ab cv moAsaluw dmayxytiv ürou à qevvaióv 
Tt xul Üuutxóv, xal d))ou yAauuóm éppaíav, ' xai 
TouxUca Éipa, Kaxb veAeutüw Óovid; ol mpocícai: 
xouíau: dvov D) vpos(piouc € xai olxévac , vévoc Üau- 
pao tos. " Exet 8d xal voUto xatexpdtato 6 CvUsoe quoc 
bxuivoc, xal dbwpritd ys xi) xaAi 98 cà uéya cipuoy 
xv5uu, robe mpottorguévouc, 6 Gà. dxepaquov Ov xal i 
vocoutov ! dxtocuto dpa ro pov * 6 volvuv Métro; 
gÀtyópivo, TQ Épert xal olerpoójuvoe, xal mi v05- 
Tow ! dagd))uv 17, dria(a, xal dmauPQoac inl voi 
dvnvórow * rt uóyÜot, dua xal dme(pow, fj moDow 
tLev dviüopé xs ic c3v dxpómoltw xal Éautóv Luc: 
xarà vOv mtroov. ! OO uiv 9 cuuspix Bx, tov b6oi- 
ahy maióa xal Uxepóntny efactv intyy avelv vi) o5 
MeAs:ou Qavdto touc Ópviac "' voUv. dvaAaÓOv xal 
Tale dyxdAau dvOslc, exa pévzot xac! Leva cà ixslvou 
Obcov, (oamtp 00v Daxóptvos Bía , éaurbv cbv và Ducru- 
X56 ? Bop ixl s. Me co Ébvpe oípuv, BpaBov xai 
Ducrvy, vàv Éperta dvttpaatisic coucow xal Éavoxev ci- 
BmAov v0U vdÜouc xxrà tbv vÓXov, maig ()parioc xai 
otivós , &excouóvac Uo udÀa ebvevelg ipu dv xaic 
dyxdAai, xai Gv ixi xtga)J,v Íxvtóv. 
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* "Totus his locus descriptas est ex /Eliano, ut discimus 
ex Suida v. 'Azépayuvov. Kiist. qui praeterea confert Pau- 
san. All. p. 58.  ueipáxtov Gb 3v có vivo &anprmi, — 
Suzyov] peipaxiou xai éxsivou ( gsipxxiou * V. getpdxuov 
oinissis xai éxsivou B. V. ) — BuzptzoU; — &p&youo A. V. 
áuiyou eliam B. Huic autem scripturae consequens est, 
ut in preegressis nominalivus exstiterit veavias, jam detor- 
tus ab lexici condilore , ul propius accederet narratio ad 
Jemma M£vto;. Adde quod subsequentia nullam arguunt 
Meleti significationem prarcessisse ; sed fere hujus generis 
exordium , "Eg vi veavíaz 'AüZvnat Tw .... uatgaxiov, 
Quod subjicit Alianus éxeívov, id ad iugenium ut solet 
sermonis Latini conformavil. Bernh. * Mikro; óvoua] 
Waec particula repetitur in v. KaXóc x&yaüoc. Id, * 5v dà 
ástyxsoc] Locus hic legitur etiam v. "Aveyxzoz. Küsf, * 19] 
7à t A. B. E. Med. Inde scribendum duxi xai óuoo m 
Td óAébpr Derivovra. ! De munusculis illis avium amalto- 
riis dixerunt Brunckius in Arist. Av. 707 et Burm. in Prop. 
p. 623. Id. 6 wai olxévac ví£voz Uaupactos, ] Velut Athio- 
pes, a Terentio celebratos, non illos de communi vena- 
lium grege, quos pertractavit Hemsterhus, in Lucian, 
Tim. 22. Id. Servi vereor ut. hoc loco possint recle com- 
memorari, Oixézac jungendum cum pafaz, v. Jacobs, ad 
El. T. 2, p. 77. Inde interpretationem correxi, € Malim 
1ó abesse. Bernh." &ntaaro ága] Fort. leg. àxtogaro 1o 
t5) dpaatou Büpow. Valck.! 'Acyd)hww rà ánpíg] Vide 
Suidam v. 'Acyá)hew. Küst, * ve uóy8oc] Apud. J£lia- 
num particulae *& da xai sic disjuncte noa reperiuntur. 
ótajue aul malim ézi «oi; Wógf8ow voi; &vmvorou, dp 
Tt xal ámtípow, aul ini roig &vrvotow, 1t dya xal dmtipotg 
poy0o. MóyBow enim glossam potare usus hujus vocis 
velat apud lunc scriptorem non insolens. ' o) 3v — 8a- 
vázo ] Repetuntur haec in v, "Extyyavov, sed omisso raiZa. 
Bernh.  o5y] voóv Gaisf. cum A. Vocem diremi. Id. 
Restitui yoUv. * xop&àv ] yopd recte Kühnius fragm. JElian. 
Hemst. Sic Gaisf., quod non intelligo; yepàv A. B. quod 
Portus conjectando erat assecutus. Mihi etiamnum vide- 
tur menda lalilare. Bernh. Scripsi avv «à Guacvyet Doopy. 


148. 

Suidas M vp tov. AUtovéc cbuAdttiaÓal ce E 
pvnpgtiov 17e tuitoplac v7 Extlvou , xaÜdwtp 00v xa- 
xou Qiadoy v. 

149. 
Suidas Níusai. AUaaxvoz: Neu£atox igópov , 


——————————————————————M————————— 


145. 
Qui erat Neronis liberlus, negotiorum in urbe Roma 
relictus curator el inspector, Nerone in Achaiam profecto 


147. 

Más. Hic adolescens amavit Athenis juvenem nobi- 
lem et divitem : qui cum genere Illustri natus esset, tum 
etiam forma excellebat. Et amatori quidem nomen erat 
Meletus, adolescenti. vero formoso Timagoras, ut aiunt. 
Erat autem puer ille durus et inexorabilis, et amatori suo 
molta injungebat laboriosa , et cum extremis periculis 
conjuncta, et quie ad perniciem propemodum eum addu. 
cerent. In liis erant ista, ul canes. bonos el venalicos ex 
peregrinis terris adduceret, equumque generosum et fe- 
roc'm ex hostico abduceret, et alterius chlamydem  pul- 
chram, et alia hujusmodi. Tandem etiam imperavit ei, 
ut altiles aves, cujuscunque illae essent , el domesticos , 
genere singulares adduceret. Cum autem haec etiam ami- 
cus illo nymine amoris afllatus confecisset , remque mag- 
nopere preliosam munera jam dicta illi formoso donasset : 
is, quippe inhumano ingenio ad hunc usque gradum prae- 


| ditus, hzrc etiam dona superbe repudiavit. Melelus igitur 


amore flagrans et furore percitus, przeterea vero tanlam 
ignominiam iniquo ferens animo, et defessus irritis simul 
et infinitis laboribus : celeritate pedum quanta maxima 
potuit in arcem ascendil, et se de rupibus dejecit. Neque 
vero ultrix Justitia insolentem illum et superbum puerum 
Meleti morti passa est insullare; nam avibus acceptis et in 
ulnas impositis, illius vestigia sequens, quasi per vim tra- 
heretur, cum illo infelici dono progrediens, super Meletum 
se projecit, sero et iufausto hoc amore suum amatorem 
redamans. Hujus vero calamitatis simulacrum in illo loco 
positum est, puer formosus et nudus, duos gallos generosos 
in ulnis ferens, el in caput se przecipitans. 
148. 


Servari adhuc monumentum supplicii, quo affectus fue- 
rit, tanquam mali successionem. 
149. 
Nemesis omnia perlustrautis, qua superbie el arro- 
gantie vindex est, manifesta argumenta. 
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Tpómouc Ümtpómtu, xal (Umeprgdvouc xoAaloócT, 
ivapr, uapropus, 
150. 


Suidas Nep x 6ív twv. AUuavóc "AX xal bat- 
vy veprüévrwv slc viv acdatv. 


151. 
Suidas Nn (tnc. ADaavic zzpl. Aaxsbaspovisov. Nv(- 


Tat xtóóvotz p, mdyu "* guvrpagívttc. 

* F. évrpagévitz. Toup. MS. avatpagéviez A. Vulgatam 
defendunt loci Wesselingio in Diod. 1, 74 collecti. Bernh. 
Vide N. A. VI, 1 : ojxoov 5j vày exivnaDévza adcat; 9) àv 
avvrpasévra uóyBov mpobupdcata ixtiudatv. 


152. 
Suidas Nóuov. AUDuavóc* Myjvic 93. US4xet xal 


Nuggów Bi dxopiav vauatuv. 
153. 

Suidas 'OAx7. Kat sov axvpem tov Bv igóprt, Gic 
* yevvix T 4 puaos óvca dyuipticat. Qnolv ADaavé, 

* T'evixsc] Leg. ytvosxsc. Valck. Zon. p. 1442 exemplum 
attulit, 2épuv àAxóv ypucoo BapurdAzvrov. Bernh. 

154. 

Suidas "Op pov. * AU«avéc: 'O 2. gaipricat 
tbv xtoDwva , xal gUíac cóuSoAov xal Gunpov mpürrov 
xopg.(Let cà Éxalpu abcoU, 

* Vide Parthenii Erot, c. 7: hunc enim JEliani locum 
ad historiam Hipparini [ immo Antileontis ] pertinere valde 
mihi 6t probabile. Hemst. 

Suidas M cx &o a v. * Kal ox xavtipydoato o xdÀ- 
Awrrov Épyov, lorutv ixiaca a000. vou. ipxacov. Ma- 
Tícav Gb abtoy ol Gopugópot, xal Buguqtv àv ixtivos, 
tl u3, mpo6dvot; auvelsvyuívou, mtormsciv xal euu- 
mÀaxele óc míon xdva. dvevpksm. 

* Fragm. hoc J£liano tribuit Valckenarius. Bernh. Recte, 
Pertinet enim ad eandem illam de Antileonte narrationem ; 


v. Parthen. ]. c.: xai touto Op&aa; 5pótup lexo xai Gdguytv 
&v, &l jy) npobdxow, auvüistepévou, &pgginegóv Cyeipoti. Ut 


FLIANI 


loc loco de tyranni ezde «à x4X:otov Épyov, ila de eadem 
TO US xal4, npittus fragm. 3758. 
155. 

Suidas 'OuoAXoy&. ADaavoc 'O 5b 8ox Tixouca 
toic olxsiot; buoloysi, xat Uxcivot mapryaps(ac avíxa 
Uniniysünsav, * cà p, ixpproüTvat ixsavAiévra 
xal drtua0ü£vea (mb coU Ütou abtóv. 

* Verba «i —avtóv addidi ex v. Elségprea, Eadem exstant 
V. "Exgenatiéveov, nisi quod ibi eIvax legitur pro avróv, 

i 156, 

Suidas 'Onóae. ADurvoc* OUAxapyüvec evyypa- 
gtic Óuóas * j4wpoUat tol motmtaic. 

**Eyown] Legendum ógóot yugouc, Küsf. Huic acce- 
dens Albertius in Hesychium laudat lian. V. H. IV, 24. 


Probavit emendationem etiam Wyttenb. in. Plut. T. VII, 
d. 202. Cf. Valck. in Jo. Chrysost. p. 18. Bernh. 


155. 

Suidas *O ov. ADaavéc 'O 8l Xógat $uoo m «m 
Üavd vu &v dveyüévLaxo và ix tT. tpa qwblac lau6ria , 
x, GsBvrróu voc vov. Maxibóva * 

* "Opa, 1ilciaa vóvót róv vópov Bootoic 
p» x2ua auth xxi uetáTvourv c0pC. 
? o) uv lanací m f$ wipe, abi. 
* Sophocl. El. 580 sq. ^ In hoc proverbialis dictionis 


(Suid. v. At uiv *) lumine sihi placuisse /Élianum 
docet simillimus ejus sermo v. M£prv6oc expositus. 


158, 

Suidas "Opuov. Aluavóc* "Avazavouívuv xat 
Épudzopévorv Tv ztauralav Üpptatw vo Üriov oUx dpa- 
Jat viov xaÀv vt xal dyaOGv dvBpoiv. 

159. 

Suidas Oó3a p. 5. AU«avéc 'O 38. dmroxztlvtt ab- 
Toc, xai mipiguAR * Óga imw[dyovro* Jv 8b xóauo« 
xal axeuv rrepl tiv tÉg vuv vv ixattpou oó2ap3, tüxa- 
Ta 9póvria. 





150. 
Verum eliam illis in factiones divisis. 


151. 


Alianus de Lacedzemonüs : Preeliis navalibus parum 
assueti. 
152. 
Et Nympharum luec ira esse videbatur, propter aqua- 
rum penuriam. 
153. 


Et torquem aureum magni ponderis, quem gestapal, ei 
detrahit. 
154. 


Ille vero surripuit tintinnabulum, idque amicilize Lesse- 
ram et pignus primum sodali suo affert. — Et cum fecis- 
set pulcherrimum illud facinus, ad amatorem recto cursu 
contendit, Satellites autem eum insecuti sunt : quos effu- 
gisset ulique, nisi in oves colligatas incidens, iisque fan- 
quam pedicis impeditus concidisset . 


155. 
llle quaecunque audierat, suis professus est. Hi magno 
confestim gaudio repleti (uerunt, quod deus cum con- 
temptu et ignominia eum ex loco illo non ejecisset. 
156. 
Acarnanes historici cum poelis adversis frontibus con- 


currunt. 
137. 


Sypliax autem jam morti proximus iambos illos e trage - 
dia recitavit, ut Macedoni melun incuteret : Vide, ne le- 
ges istas mortalibus injungens ipse tibi damnum et perni- 
tentiam afferas. Nihil tamen faniculus iste ut aiunt ipsi Lraxit. 

158. 

Deus honestos et bonos viros non negligit, cüm morte 

aequiescunt et ad ullimam stationem appellunt, 
159. 

llie vero eos interficit. el quae adduxerant , omnia $po- 
liat, Vestes autem et supellex, qnibus uterque in sua 
arle ulebatur, liaud sane spernenda erant. 


ve 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 419 


* *Qoou;] Repetantur. haec in v. Heguro4 : unde nanci- 
scimur &sa invydyovvo. Bernh. 
160. 
Suidas 'Qv(ove. ADaavoc* Kal dxoAs0ugt Paxa- 
atat éyytot a)cóv. 
161. 
Suidas "Qo a. ADuavéc: 'uv) y ógav Garmps- 


Tc, Gexpptov tüv tpOmov. 
162. 
Suidas "D oa. ADuavóc: "Av3gl Piógito xa và Oria 
lv pnBspla dpa viütué£vo , dudtats Di xal diuooho- 
qUatc cop wüvrt, xal obàiv obüémo:s Aéqovit piis, 
xal ivctüev mAoutoUvxt mAourov Erldbrsov, 


163. 


Suidas I1a3.2 y vatoc. AUtavéc: 'O 51 mpà c? 
vob, xoMgloug cuumÀoxTc, Óx tÜàtv. drroAAduevóv ol 
bv Àtov, * ivezolq,sato xaxbv xax) urütowt ó ma- 
Aayvatos dox ixeivog a6íaav mpoová eret obv tjv diuo 
mapüfvov Giya ttjutiv. 

^ Hac magnam partem allata sunt in v. Kaxoz xxx&x. 
Cf. v. "Evexo)p,oato. Bernh. 

164. 


Suidas Iapdqogpoc. * EuvtvÜourwiveta abroic, 
xal 13 zap29ópo 113€ qUotuiir v3, xaxiscr Gatkóvoy 
ixpvrisÜü ivre s dnoluaAam. 

^ Fragmentum hoc esse Eliani discimus ex Suida infra 
v. "Pinizezun, Küsf. 

165. 


Suidas Ilapía A(0o«. ADaavóz: Kat ufvrot xal 
Tlagía; Aou &ppux dvaxsigsvow Atovóco, mona 
62uuac1óv, dvs(Aeto * [5] 0s02vA7«. 


? OtosuX$aas ] Verbum ab lexicis nostris exulans, quod 
bunc locum facile tueri possit, Nescio tamen an J£lianus 
posuerit suum 0socdkn;. Bernh. Scripsi à BtoguAn;. 


166. 

Suidas IIa z a-4o«. AUtavoc "A gw ma carros 3xoót- 
vat tiv Üuptv. 

155. 

Suidas ITa:8 tx v. Telsutóov dreagáy, xa! a5- 
tóc , xai * Éxeixo aslov xv maizixóv, Üfaua fvào- 
£óv c£ xai Uztodoxvov. AUuavos ym. 

^ Eadem in v. "Yxspgroxvo;. 

168. 

Suidas Il a(cwg ev. * Kat £va Tirec vevesün: Ba- 
cie, «b x09 Mevdvópou, iva xi xai mata , Tpwo- 
pecia" Bacü«vva* xal aUcz, Giao tlvai t0 Ttóv— 
tou i0flouca, 


* Fragmentum hoc ex /Eliano depromptum esse disci- 
mus ex ipso Suid. v. Tpixogucia. Küst. 5 Bast1osz A. 
item in v. Tpixogucia, ubi cett. Mss. in Baa tvea Cotiser- 
tiunt, Vocem ex ipso Menandro jussit observari Hemsterh. 
in Luc. Judic. Vocal. 8, intelligens fastu elatam el quae tol- 
leret quasi cristas. Deinde cum altera gl. mutavi editum 
xal xUcs. Praeterea dubium fil an [Iovrov debeat praeferri. 
Cf. Meinek. in Menandr. p. 280. Bernh. 


169. 

Suidas IH eAXapyi3sic.. HleAapyGvy waidec. * Ai- 
Juavéc. "Diaxep dezidtiz , ol dev) raiótc. 

^ [làaoy6w maibeg* AUuavog A. qui mox deriv. malas 
pro xàw ázc&w. Non dissimilis est /£liani locus N. A. VII, 
47, de quo vid. Valck. ad Tlieocr. Adon. p. 401. Deest 
gl. V. Gaísf. Ac polest in suspicionem adduci, cum niil 
nisi repetitio sit gl. 'Aecioetz. Bernh. 

170. 

Suidas Ilepiéomacoav. AUuzvóc* Tov Bupov, 
by! eb sie, Üueouvto Tov Óaiuova , * dvívpryav, xal 
thv xóquov Üaoc 7jv mepuxt(usvoc, obtov Tepiiamaoav. 

? "'Avíarptlxv ) Lege &víspryas. Vid. in Téoc. Valck. Ex 
inferiore glossa recuperamus post Bogév inserenda, é' o2 
iio; Dao)vto tóv Daipova. fernh. Mec inserui edidique 
&vispeyav. 


e t € Ó  —— — —— ÀÀ—— M M M € 


160. 

Et judices venales eum absolvunt. 
161. 

Mulier forma insignis et morum castilate. 
162. 

Homini perjuro, neque ullam numinis divini ralionem 
habenti, fraudibusque et mendaciis innulrilo, nec veri 
sanique quicquam dicenti, el iude infamibus opibus di- 
tato. 

163 

llle vero, antequam cum hoste congrederetur, videns 
populum perire, ausus est malum malo long* majori re- 
stinguere scelestus ille. Miseram enim virginem jn duas 
partes dissecari jussit. 

16í. 

Una cum ipsis fanatico furore cotrepli, et iusana liac 

ambilione, pessima diemonum , agitati perierunt. 
ELIANUS, 


163. 
Quin etiam currum ex Pario lapide Baccho sacratum , 
opus admirandum , sarrilegus ille abstulit. 
166. 
Repente forium strepilus auditur. 
167. 

Tandem autem el ipse jugulatus prope amasium suum 

jacuit, «pectaculum insigne et illustre. 
168. 

Et muneris nuptialis loco petebat, ul regina crearetur : 
regina nimirum Tricorysia, ul Menandri verbis jocer ; sci- 
licet ut ipsa maris domina fieret. 

169. 

D2apyis. Klianus dicit cicon'arum pullos : quemad- 

modum àszióct; aquilarum sunt pulli. 
170. 

Aram, super quam antea deum placarant, everterunt, 
omnemque ornatum ei delraxerunt. 

29 
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ji. 
*epultis Sery Merit notstsutue Derst ul tevulrrutn. 
172 
FJ roe oteto 0S uitam niisrnupty. 
171. 
Foesonrni iysisit (d trt et equestris qudinis viros pro- 
24 -Fi pios eríeoes oot 
175. 
Drsode id Cligm portero dw appulit, eamque in lerram 
vepres Dluisent, ipevierent in. pueltam, eum venderetur. 
175. 
Deinde, ibopericsime, tbi tot bostes pon suffecerunt, 
ied me quoque it luorum inimicorum numerum rettulisti? 


176. 
kt facinus jn. virgines commissum illis objicil. 
177. 


Ageillo Locris respondet, malum illorum non cessalurum 


|! esee, no qoolamces binas virgises Hium mitlaot Minervz, 
| peornas ob Cassndram fuitaras, demec deam illam pur 
j ?i. 
| u^" que müsue feerant im azro Trojano €onsenuerabl , 

quod tocoes-ores Don venerunt. 
| 178. 

Crebris terrz molibus molta zdificis eversa sunt. 

| e" 

Ac ne eos quidem probat deus, qui modica pedibos 
conculeamt, pelunt aulem ea, quá supra ipsos sunl pe 
sila, altasque speculas. 

189. 


Cum pluvize laberentur, veliemens eliam grando decidit, 
et luvii pleni. redüandarunt , el toto die densissimoe erant 


tenebrae, quamvis anni lempestas neutiquam esset litberga. 
151. 
Superbis donariis templum ornavit. 





u 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 451 


182. 

Suidas Exttgau AUtavóz: 'O ài Gpdxwv tai 
ertigat, touc vaxgoue quvava vov iguÀactttv draÜric, 
Vx; &v ote Tt tO) ytpoaiow LLáTS py, TOv mrovjvOnV 
él Aou mpostAlot, 

183. 

Suidas Eceyqavocepov. AU«avi;: 'O 6 Deys 
* excpavortátouG &(vat tobg BouAeurdc, xal gulattttv 
tà T7; oxéjtox, dnódona. 

? Yid, Bergler. et Wagner. in Alciphr. 1, p. 79. Gaisf. 

184. 

Suidas Ex o£6Xoíusvoc. AUiavic* " Kai roXq 
Urpéraq abii) xepióalóvrts tle tà Üiatpov xaAouat To 
mATÜoc, xal dxsivov mapdYouct xxi acotbAoucty ' 
* 6 8i acosGAodgevoc xal xxvatitvoutvos v3À7/T, Eve, 
xal tupl zapa£(Bozai. 

^ Haec verba redeunt v. Tlgióandopévouz. P Ex v. Kara- 


1tívzg inserui à && evpiÜionyuzvog scripsique táXx67, ( eral 
$1757, ^, Suasil. Bernliardy. 


185, 


Suidas Xuxogavciiv, ADaavé;: * 'O Gi icv- 
xogdwrtt vàv Ürbv QAtyoplac. ' Ex 23 vost vogot xal 
vpogiiv droplat 13; "Ipsoaíony xavímygov. 

^ Kliani locus in v. "Iusgxiz prolatus, ubi desideratur 
prius membrum. Iilic scriptum z» "lpspaizv. Bernh. 

186. 

Suidas'Aaexoc Kv avg vroc, 'O ài dyol Goxeiv 
6ouT, T5 napk v00 "AcxXr;io2 i ov Seoxótnv daxu- 
DudQow Üdcegow tw moXUw pytrxt, xai dodpiov 
diouévou toU zaiEvos vip AcxAnrup Íxuziv dnopalvet 
xv yoptuzüm Éva, xai iv «diet av op 00v mapd 
vto, AaÓív * yopolixtou v] Gváatv, (x, olós T6 7v, 
cuvd3tty éxttpiizo vi) dovilieto. £t, 

Suidas Xuvqo834. ADtxvóc* 'O 6b daxtpoom auv- 





182, 

Serpens vero cadavera spiris complexus illaesa servabat, 
el ab injuria non solum quadrupedum, sed eliam volu- 
crum defendebat. 

183. 

lle vero dicebal consiliarios esse maxime faciturnos el 
arcana silentio tegere. 

184. 

Cum autem lictoribos eum circumdedissent, populo in 
theatrum convocato, hominem producunt el tormentis 
subjiciunt, Qui cum Iormentis adactus veritatem dixissel , 
igni traditur comburendus. 

185. 

llle vero deum negligentia nomine criminabatur; inde 

morbi et annonae penuria Himeraos vexarunt. 
186. 

Hle vero, ut mihi videtur, instinctu. Esculapii altero 
clandicans pede ad dominum venit, el cum mane peau 
canerelur /Esculapio, adjungit se choro cantantium , et 
loco suo consistens, quasi haberet a. praecentore sibi assi- 


duy inito t dpwüslo nét, P covoZóv t€ xal 
Guugu6Àbe dva £Imtov, 

Suidas KuXXo9 Flápav. ADuavéz: 'O i dAex- 
TgUwyv Íctüog Eml Üxtípou moXóq mpobtttv& 12v Àthe- 
Éiguivoy xal xuXAóv, (azrip oUv uatupóutvog xal iu- 
gaivwv olx éxenóvütt. 

Suidas "Ec0svz. AU«avoc* 'O 8b dhéxzwp Üuvet 
tüv sw rT,0x , *jmtp oov Lote uv, xat iórivo doxi- 
ouv Ütivat aUtov. 

Suidas BovAucóc. AUaxvoc* Kat 6 uiv Ü3paas co 
mpoo:2y0év. 'O 8i Ópvu mpà foulurou im' duzoiv 
Sat xal xà zzípurs xpoouv xal Batwov uaxpi xai 
aígew bw tpdy»Àow xai tüw Aogow imictiow, olov 
b$xAitne vaUpoc, t/jv ic 1& dioqa mpourütury * Ensist- 
Xvuto. 

Suidas 'AAexvpuóva d6Au*3v Tavarypaiow. 
"Aint zio "Aon dvdóngad ct xal düupua elvat, 
ciovel Ücgdmowta xal olxívzv mtpumoAoüvez 7i» vti) 
zov dpviv, 6 "Aamévétoc Exsivoc. 

^ XogoMixtov Schneiderus in Lex. Legebatur yopo3éxrov. 
b Euwgpóóy 12] Evvebóv cx non displicet, quamquam alte- 
eum defendi potest. Herm. ;Elian. N. A. VIII, 10 : 
Bourvrt; Grátopov v6 xai Oto. IX , 1: Bpuyradgevot vevvaiov 
tt xai &uxtopov. X, 10 : finer ca SÀr, nov Te wal xexu- 
xo;. Vide ad NA. I1, 37. * Erat &ztócixvuto. 

185. 

Suidas XyoX5. ADuavoc "Eyó) 8i za20:& * mt- 
qizA0ov, oUzt mou ay oily doww và tiv pod tuJOvzuv 
xaxk Toile duautToU Aoyow Tiküv, dÀÀ' ímip 100 pj, 
party P djÀoue rapamArau. 

? Portus recte legit x297390v. Kiisf. Immo scriptor listo- 
tiam sese peragrasse dicit, ul delectum exemplorum con- 
ficeret. Bernh. " dc] Quod correxi. Vid. v. 'AXiaZa- 
pé voc. 


188, 
Suidas T atcvtat. * ADaavoc* 'O 94. Expufvsoc 10 





gnatum, quanlum poteral, canlu. gallis solemni accinere 
conabatur. — Gallus vero accinere conabatur, more gallo- 
rum cantum satis concinnum el consonum edens, — Gal- 
lus vero alteri pedi insislens, nyitilum alterum el clandum 
porrigebat, quasi lestilicans qua passus essel, — Gallus 
autem servalorem , qua voce polerat, celebrabat, eumque 
orabat ut se peiibus valentem efliceret, — Et ille quidem 
( dominus ) imperata fecit. Gülius vero anle vesperam ulro- 
que pede ambulaus et alas couculiens et gressu incedens 
elato et collum erigens cristamque quatiens, ut solet ferox 
miles, providentiam divinam brulorum eliam curam ge- 
r.re declaravit. — Aspendius dimisit gallum, qui dona- 
rinm esset et. ludiernm. Esculapii , voluitque alitem lan 
quam famulum et ministrum ejus templum obire. 
187. 

Ego vero lic conquisivi, quippe qui minine operze du- 
cam quorumvis hominum mala verbis meis ornare, sed 
ne in eadem alii incidant, 

188. 

liie vero sanguine profluente collapsus , sepulerale quo- 

dammodo ornamentum , infelicem illam coronam sibi im- 


22. 
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171. 
Suidas IoXvav32iov. AUtzvoz* Gdiyavesg 5i 
tob vexpoUc tlpydaavzo xowbv TroXvdvOptov, 
172. 
Suidas IT» yr Y, v. AUDaavóc* Kat vov odxovta 10v 
€x. 7,6" Üslac trop me ixovea, 
* Oeíaz nopn?;] JElian. V. H. VIII, f. Suid, in. "Avauo- 


$rsav. Plutarch. Rom. p. 23. Toup. Ms. Videndus Er. I, 
p. 30. Adde Wessel. in llerod. H1, 77. Bernh. 


173. 
Suidas [lpovopagaí. AÜDuavoc "ExaveA9óvteq 
c "» » à € 
euv rpovoxoàc xal vv ix. BouXzc xai xw tlc v)» íx- 
máóa ttÀouvttv &lpydaavro, voUTouUs droxttVvOvtEG, 


174. 

Suidas Ilgoséay s. Aluxrvoc* Ela 45 Usti- 
pane mposícy s 57, Xlo, xal dvobavrt ivrvyy dvouat 
17] xóg mipacxou£vr,. 

175. 

Suidas IIgoce(Aou. AlAtavóc: Elza, doeAyé- 
exact , togoUtot y 0p0l rtvevrgkévot o)x Tioxssav, dÀX' 
doa xal £a elc cv tí £j 0piv rpostou vaitv; 

176. 

Suidas [194 :os. AUuxvoc: * Kal có. OXaily 
xatk vàc wapüévouc poyíoti aütolc. 

* Locus exquisitissimus et quem nemo interpretum in- 
tellexit. — Nimirum viros eruditissimos fefellit vis verbi 
xxtüAdz, quie qnidem baud .protrila est. Kaze)sinety 
TE napiévoo est virginem. deminuere, vitiare, Quare 
AEliani locum ita interpretandum esse censeo : Et virginila- 
tem puellae deminutam illis exprobrat. Ceterum hoc fragm. 
ex JEliani libris de Providentia depromptum esse puto. 
Toup. I1, p. 116. Qnem vide in v. "D y' éoi xot. Videtur 
ille sententiam polius quam orationem esse assecutus, nec 
fidem inveniat verborum quasi structura xaztAetgbv t5; 
nagfivou. Verum commode praebuerunt zz rapüévou; A. D. 
V. E. Ceterum haud scio an genilivi quidam ante £Xct- 
€hiv inlercepli sint; ut /Elianus dixerit, facinus nullo 
deterius in virgines commissum exprobrat. Bernh. 


JZELTANI 


177. 

Suidas ITovv£. AUiavóc * O "Amduov qal npàx 
Aoxpoug, u?, àv aüroig vb Ortwóv Awyfcttw, £l. u3 
mÉjmouv dvà müv Íroc 0o mapüfvouc eic «v "Duov 
15 AünvX, Kacdvhpac motwYv, Éw àv Uere tAv 
sov. 

Suidas K«ceyXpaaav: Kal ol ye meugüsicat 
xaseyíoacav iv 1T, Tpoía , 6v Gia&oyoyw p) dguxvou- 
uévtov, 

* Locos huc referendos congessit Clintonus F. H. T. 7, 
p. 135 ; adde Meinek. de Euplor. p. 23 sq. Bernh. Idem 
vir doclus huc perlinere vidil v. Kareyfpaaav. 

178. 

Suidas Zeio óc. AUtavóc* Xetsgot ve eremóAa- 

cav, xal vo0ÀÀk dvírpsmov. 


179. 

Suidas Exomid. AUaavóc* Oíx Pnawel Oeo o583 
Tob. 1 *"uftoz matoUvcac, yoyoufvouc Y& uiv tv 
Grip lauroóc tt xal Ur exonác. 

* Leg. uézpia. Toup. s& om. Med. Verum non in hoc of- 
fendo, quod est, qui terminos sive legitimum finem pedi- 
bus conculcant, sed polius in novissimo xat QyzXx; cxo- 
zt&;, quod structuram inceptam turbat. Haque videntur 
quimdam excidisse, quae ab allero participio suspensa es- 
sent. Bernh. Malim cà éxotóv péspa, cf. NA. X, 43. 


180, 

Suidas Xxócroc. AUaavoz* * "Euzittóveuv bizow 
xai 4dAala lmjup& $m£35sucz, xal ol morat mÀnpm- 
Üfvesg dvegüünoav, xal Quà mdcv huíoz; axóvoq iv 
Bafóratoc* xaízot và v.c Ooxc o)3au3 gtuxépux Jv. 

? "Euzirtóvteov Gevary addidi ex. v. 'Yeróz, verba xai — 
ixiQbrust el wai oi — áveyulsav ex v. 'Avzyiin. Iaque 
injuria Beruhardy ad posteriorem glossain de izig£éevoe du- 
bitavit. 


181. 
Suidas Xo6apó«. AUtavóz* 'AvatYjuaat aobapotc 
ixócuvst tov viu, 


o ——P—ÁÓ— ril I ———————————O——e 


4171. 

Sepullis vero mortuis commune fecerunt sepulcrum. 
173. 

Et draconem divinitus missum, 
173. 

Reversi igilur et senatorii et equestris ordinis viros pro- 


scriptos interfecerunt » 
174. 


Deinde ad Cliium postero die appulit, cumque in terram 

egressi fuissent, inciderunt in. puellam, cum venderetur. 
175. 

Deinde, impurissime, tibi tot hostes non suffecerunt , 

sed me quoque in luorum inimicorum numerum rettulisti? 
176. 

EL facinus in virgines commissum illis objicit. 

177. 

Apollo Locris respondet, malum illorum non cessaturum 


esse, nisi quotannis binas virgines Ilium mittant Minervae, 
panas ob Cassandram luituras, donec deam illam pla- 
carint. 

Et quz misse fuerant in agro Trojano consenuerant, 
quod successores non venerunt, 

178. 
Crehris terra» motibus multa zdificia eversa sunt. 
179. 

Ac ne eos quidem probat deus, qui modica pedibus 
conculcant, petunt autem ea, quae supra ipsos sunl po- 
sita, allasque speculas. 

180. 

Cum pluvia: laberentur, vehemens eliam grando decidit, 
et fluvii plenl. redundarunt , et toto die densissimz erant 
tenebrae, quamvis anni tempestas neutiquam esset hiberna. 

181. 

Superbis donariis templum ornavit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


182. 

Suidas XEzsipat Aluavo;: 'O 3i Gpdxew vai 
Gxtípat, toUG vexpolc cuvavavvoyv £ooAactsv dmrafieie, 
6x w pats vt tO yepgalow ut py TON mv GN 
iri Auge, mpoatAdot, 

183. 


Suidas Eceqavocipov. AUaavaz: 'O 2i Des 
* are pavorzázouc £lvat. xoUq Bouhsusdc, xat quAdttetv 
tà Tic oxéprox, dnódowa. 

* Vid. Bergler. et Wagner. in Alciphr. 1, p. 79. Gaisf. 

184. 

Suidas Er pe6Aoíu tvoc. AUtavAc* * Kat touc 
Ur pí£cae alti) mtpibalóvzes slc vo Üiatoov xaAoUat 1o 
mÀATÜoc, xal ixsivov wapayougt xai azotGAouaty * 
* 6 Gà ccosGAodgurvoc xal xatatttvousvos TRAY, Ac yet, 
xal rupi xa2pa£íSorat. 


? Haec verba redeunt v. TIzoiósAopévou;. P Ex v. Kara- 
ttivag inserui 6 && atprÜLoogrvos scripsique 14257 (erat 
&)»59 ^. Suasit Bernhardy. 


185. 


Suidas Xuxogavcsiv, AUsav: * 'O 2 dev 
xogxvrtt xüv Üeov GAeytoplac. Ex. 53 todvwv vogot xai 
Tpogir) dropiat t7» "lpaspatuv xavíayov. 

^ Kliani locus in v. "Iuzgxía prolatus, ubi desideratur 
prius membrum. 1llic scriptum c7» "Igsoziav. Bernh. 

186. 

Suidas 'Aexoc K «x aig Gi voc. 'O 8i duo Goxeiv 
éou3 T$ mapk v00 "Acxrmw) i Tov Beamóvr daxm- 
AuQev Üdrtgov tw moXóv Épysrat, xat dofptov 
d3onévou toU xadivoc t) AaxAnnun Íxvcov drogalvat 
TG)v yoptutiuv Éva,, xai iv cdtet avs oamtp o0v rapd 
Ttvoc AaÓiw * yopoléxtou Thw Grdgtv, OX olóe vt v, 
cuvddtiy ixatplivo vi) Opvilcim ut, 


Suidas Zuvo 8d. AD«avéc: 'O ei dAsxtpocv Guv- 





152. 

Serpens vero cadavera spiria complexus illzesa servabat, 
et ab injuria non solum quadrupedum, sed eliam volu- 
crum defendebat. 

183. 

lile vero dicebal consiliarios esse maxime laciturnos et 
arcana silentio Legere. 

184. 

Cum autem lictoribus eum circumdedissent, populo in 
theatrum convocato, hominem producunt el tormentis 
subjiciunt. Qui cum tormentis adactus veritatem dixisset, 
igni traditur comburendus. 

185. 

llle vero deum negligenti:e nomine criminabatur; inde 

morbi et annonae penuria Himeraos vexarunt. 
186. 

]lle vero, ut mihi videlur, instinctu. ;Esculapii altero 
clandicans pede ad dominum venit, et cum mane pran 
caneretur. /Esculapio, adjungit se choro canlantium, et 
loco $uo consistens, quasi haberet a. praecentore sibi assi- 
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L3 


dZnty ixttpro T) ÜpwiÜtlo uiAet, P auvetov c6 xal 
count) dvau£Amov. 

Suidas KuAXoU HXpav. AUuavé: 'O 6i dAex- 
Tpómv Íatüig ixi Üacípou moDóc mpoürttve 10v Àrhto- 
Gipsvov xal xuXkóv, éiamip ojv uazupójtvoc xat du- 
alvo ola émexóvürt, 

Suidas "Ecüsvz, AUtavos* 'O 26 diéxzop Üuvet 
TÓv Got 7,0 , ftp 92» ÉaÜsve gov, xai idsiro dosi- 
ouv Ütivat aotov. 

Suidas BovXucósc, AUaavoc* Kat & uiv D2oa06 1o 
mpogvuyüév. 'O Gi Óovi, mob BouuroU im' dugoiv 
Badzu xat xà» rcépuys xgoutv xal Batvuv uaxpi xat 
slpew tw tpd4*ow xai tüv Aógow imwtiew, olov 
$nÀitee vaUpoc, Tv & và dioqa moourüruxv * iztàd- 
xvuto. 

Suidas 'AAexzguódva dOXntv Tavaypoaiov. 
"Agli sio "Ax. dvdórud ct xal düupua elvat, 
elovel Ürpdzovim xal olxírrv m&puroloUvea TO) vto) 
zóv Govtv, 6 "Aanév5toc Extivox. 

^ Xogoéxtov Schneiderus in Lex. Legebatur yoposéxvov. 
b FuwgAóv vt] Evwphóv cx non displicet, quamquam alte- 
rum defendi polest. Hernh. jElian. N. A. VIII, 10 : 
Bodvvce; Evkcopov t& xai óE0. IX , 1 : flguyvoduzvot vevvaióv 
tt xai Aavopov. X, 10 : BAintiv t£ A5 npàov t£ xai xexyt.- 
xó;. Vide ad NA. Ill, 37. * Erat &áztGrixvuro, 

185. 

Suidas E40X4. AUavéc "Ey 3i za0:x " mi- 
grow, abt: tou Gyoklv d'ww và tiw mpogtujDvctov 
xa1xk coi, duauToU AÀóyow ttgüv, dÀÀ' ümip TOU pi 
npzcttty P dÀÀoUe rapaxn(au. 

? Portus recte legit zxp739ov. Kis. Immo scriptor histo- 
riam sese peragrasse dicit, ut delectum exemplorum con- 
ficeret. Bernh. ^ àjjos] Quod. correxi. Vid. v. 'A3Aata- 
us voc. 

188. 


Suidas 'T avvia, * ADaavoc* 'O b. ixpu£vro 102 





gnatum , quan(um poterat, cantu. gallis solemni accinere 
conabatur. — Gallus vero accinere conabatur, more gallo- 
rum canlum salis concinnum el consonum edens, — Gal- 
lus vero alteri pedi insistens, mutilum alterum el clandum 
porrigebat, quasi testificans quar passus essel, — Gallus 
antem servatorem , qua voce poleral, celebrabat, eumque 
orabal ut se pedibus valenlem efficere. — Et ille quidem 
( dominus ) imperata fecit. Gulius vero anle vesperam utro- 
que pede ambulans et alas couculiens el gressu. incedens 
elato et collum erigens crislamque qualiens, ut solet ferox 
miles, providentiam divinam brulorum eliam curam ge- 
r.re declaravil. — Aspendius dimisit gallum, qui dona- 
rimn esset el. Indierum. Esculapii , voluitque alitem tau 
quam famulum el ministrum ejus templum obire. 
187. 

Ego vero liec conquisivi, quippe qui minine operae du- 
cam quorumvis hominum mala verbis meis ornare, sed 
ne in cadem alii incidaut, 

188. 

Ille vero sanguine profluente collapsus , sepalerale quo- 

dammodo ornamentum , infelicem illam coronam sibi im- 


239. 
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aluazo; mtprtpamél; jvrdqiov Ézuró) Toómov ttv vb 
&uctujle vatv(ouov Emiyyezo, "rei Matigos Mya coo "Po- 
paíicv gtoxtnYU), v0 ÁzocnAGINTO, kmÓ T. XtprAA. Av. 
vibou t5 asfpga. 

* Lege 'Axziavoz. Hemst. Dubilo num de Appiano pos- 
sit cogitari. ernh. Respexit /Elianus Parallelorum Mino- 
rnm e. 4. P Vide Wytlenbachium in Plut. T. VH, p. 78. 
81, «£C. L. Rothium in. Mus. Rhen. 1846, p. 282. Confe- 
ras eliam v. A9xayorga- 

189. 

Suidas Tiu zsaiunv.. AUrxvoc: * "Ov àv. Ey 
Tuezsaiux mob mavtüg Guy YtvécÜat xal müct tupdv- 
vot; xai Toig Emi uva mÀoítoU mpolxougt, Kai ajüi 
Al«avéc- "'iyzsalurv Tóv Biow mdvra vpvrruoplov, 
&l p, Ézoiit 65; Hos xnbtuóvac. 

* Vide supra. v. IIpozxazo , ubi idem fragmentum legi- 
tur. Küs!, Manifesta imitatio Herodoti J, 86 : Tóv àv ivo 
müci tupávvowni moortiuv.ca ueydAnw yorgtoy Ü; Aéyouc 
(civ. Gaisf. 9 Tpguolgov ] L. sprrriogiov. Ma recle edi- 
dit » f'agm. JEllani l.. kalin.. Hemst. Similiter fere Bo- 
sius. Adide 'Toupium in. v. Tixo0xt, Porro desideramus 
&v particulam. Bernh. 

190. 

Suidas Tig wo2otvroc. AUDaavoc* "Euot oxdtv, 
100 Aovócou tgeopouvro, TpÜive Guctwyti xai 
mafoógn Tparqw3lac diua. 


191. 
Suidas Tizavóee BAEmeiv, AUaxvoc: "O. 61 dv 
1009010 * xax) Ov oUx ént)aUero tT. BSeAupae dxs(- 
vr xai düéou avyyoagic, P dv 6 l'appíctuc , Gento 
ojv «à dx Tixavixüiv * ortpusvow qvia, 3 vi. Blo 
ci)v dvÜpormuv xrAióa mpocttpl-pazo. 
^ Kaxip sive xaxaà liaud scio an refingendum sit xaxoo. 
Bernh." Videtur legendum 3. Porson. * His nonnihil 
ad fabulam Orphicam alludi, quee humana gentis origi- 
nem a sanguine Titanum repetebat, monuit Lobeckius 
Agl. p. 567. Bernh. * Ex vv. KvA& et Ilgostzeipazo addidi 
16v àvÜpuimtov xrXOx, jubente Bernhardyo, Ceterum ad 
eandem narratiunculam pertinet fragm. 39 et 100. Gar- 
geltius Epicurus est. 


192. 
Suidas 'Tó y« «6109 uépoc, * ADtavoc: Té yàp 


JELIANI 


paücw iziAuxct t0 ye D aütoU népeg Douliosatüni 
AuPoic Il£goac; 


? Locus ad narrationem de Cresi casilms videtur perti- 
nere. Bernh. 


193. 


Suidas ''e«axovsózouc Bóüpoc.* El; Óv ua- 
TÉoipov dodyevot Tbv P aügoxxa. Bervouct xdzto, of uiv 
muyuais, xopóvaw 6b diÀo, Aifow Yt piv t6 iv 
roStv duuvóptvot oAAot , ol 23 d vt mapémttev abcoic 
Üroytipiov dAomvete abcoy drodiayzya: v,» Exdparov 
ajt0U uy,» xacr,vdyxacav. 


* Haec esse JEliani discimus ex ipso Suida v. 'A2o0. Vide 
eliam vv. Metiozov el "Yxoyeipiov. Kéisf. Apparet el loci 
principium aut mutilatum esse ant immutatum, ut lemma 
quodpiam gloss prifigi posset, et membhra fragmenti 
socordia vel interpolalioue labem traxisse. — Nam quod in 
reliquis glossis. prodilur, ot && xogovatz (£ond2ou), ol oi 
Ailotz, ol 8b & tt xotb. mapéntzctv—Tviyxagay , facile per- 
suadel, uL assumptis v. Mer£upov copiis. plenioribus ora- 
lionem sic instauremus : Ot &t &opugócot p&c£topov &pdq.evot 
té» G'ipyaxz, tl; ràw tpiuxxoviómoba xaioüusvov Bófoov 
xopigavits , jextoUot vro , ol uiv xuygaiz, ol 6E xopüvatc, 
&J)ov y& p 3i6ov tiov iv mociv &puvoutvot molAoi;, ol Ok 
bx mott mapéininsty, xA. Bernh. Suidas v. Mecénpov 
Ol váp Eoposüpo: pstfupus kpiurvo, TUw XUyxxa , tl; vàv 
tpuaxovtónola xa)oóusvow Éxópigav, biyavitz xit ld. v. 
"Yxoysíptov Ol piv muyuat;, ol £k £ondiou, ol Bà 6 «i 
morb gapéímimtty aUrot, Umoytiptov, &Xocre; adcov. ld, v. 
'AXo&* Ol uév tivez nuyuxtz , ol 2i xocuvats , ol 56 Aiforz, ol 
Gb 6 ri Rock mapímuttv ajcoi, Ünoytipuov &ioGvti; aUtiv 
&ropbaysivat ci duds; viram," Eopgaxa ] v. Mexémpov 
ped Eóogaxa, quod probo. Kiüst. Feci litteram minorem. 
Bernh. 


194. 


Suidas T pi oc. * ADaavoz: Kai dvaCAE movere 
ógoet tpikuous tZc dvoDou xil Tgocóisti, Qi ew 
dvriót» ó "Popatoc , xal auvéGaAov u3, dropov slvai, 
dA Émieatóv, 


* AUravóz] Mae fragm. ad Gallorum in. Capitolium 
ascenstim. retolil Wyttenbachlius in Plut, T. H1, p. 325, 
B. Adde ejusdem /Eliani NA. XII, 33, el Plut. Camill. 
26. Bernh. 





posuit [de Maximo Romanorum imperatore loquitur, qui | 


coronam ab Hannibalis capite detraxit ]. 
189. 


Quem ego pre omnibus censuerim esse dignum , qui 
tyrannis intersit et ii$ qui opibus excellunt, — Iterum JElía- 
nus : Vilam lolam vix islimarem irienle, nisi meos 
€uralores haberem. 


190. 
Baeclio, ul mihi videtur, ulciscente virginem infelicem 
eaque perpessani, quie trageedize modum impleant. 
131. 
lie vero in tanlo malo. deprehensus non oblitus est 
impuri illius et. impii scripti, quo Gargettius iste tanquam 
giganleo semine natus fodavil vitam hominum. 


192. 


Quid enim causze fuit cur Lydis , quantum in ipso erat, 
Persas suhjicere animum indnxerit ? 


193, 


1n fossam XXX pedes profundam hominem scelestum 
sublime elatum dejecerunt, alii pugnis, fustibus alii, 
nonnulli multis lapidibus ante pedes jacentibus eum per- 
culientes, alii vero arrepto, quicquid in manis primum 
venisset, hominem tundentes , exsecrabilem animam eum 
elflare coegerunt. 

194. 

Et suspicientes animadverlunt calles ad. superiora loca 
ferentes el accessus, per quos Romanus ascenderat ; ilaque 
collegerunt locum esse non inaccessum , sed. facilem as- 
censu. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


195. 

Suidas Olez pi. AUaavóc Kat xaX; * 'Hoodoroe 
1À« Uxlo vGv vuvaixüv olzzg/att, v& xal iavíag map' 
o08lv iciüsto. 

* Herodot. 1, 4. Porson. 
196. 

Suidas Ylàcat 5v zaija. Ylov moon aotov 
9rxóv. Kal Yioct, «7j víotecia. Kal Ylosaro, dvtl 
ToU vihw Ürtóv émovjscaro, Kal càc Yiocuc, vàq 
vlofieciac. 'H 7 95,7:e ma pk AUaavig mox. 

Eadem exstant apud Photium el in Lex. Bachm. p. 594, 
quos locos attulit Bernhardy. 

] 197. 

Suidas *Yxóstacic zapà &à * AUuavio Unóatamw 
TÀhw &viloraswv qnoi yáo* Amíctr t6 lüvoc à Xüpuw, 
xai Qrowixev cobe v£(rovac mposíAaGte el; t3,» abcov 
6pu, t& xal ónóatantw, 

^ An 'Apixsavio? Hemst. 
198. 

Suidas "Y sa«. AU«avéc: Elta. d3ox itx, 02 
máv) 030292 * bot , xxl davpamal qtyóvact ixnis n 
Suvot, 

* Simili brachyfogia Aristides t. I, p. 486 : "Totiruzv 
no). Bernh. Vide Jacobsium ad ,£l. p. 4235. 
199. 

Suidas iXoctncí(a. Aluavóg Aoxü c Oeo 

Suapezprlv guiorrciav cft. 
200, 

Suidas X t1peaaaÓU at, Allavoc: Kal dx toítoy 
4tipósacüat Tov dvDpa, xal Éytww. aítóv éoz tlrsiy 
i&iotvov, 

201. 

Suidas XAeuacía. AUaavóc * Hapusv. 61 d; tov 
vtov, yAÀsudLew ve jJ,» touc Ürou Ütpamtutzpue xal 
ixttolatr. 

* Heguov] Lego rapuov. Kiüst. 





195. 

Et recte quidem Herodotus furiosos illos et insanos erga 

mulieres amores nihili fecit. 
196. 

Yiosaz:, Filium adoptare Et Yiooa, adoptione. Et Yto- 
cato, adoptavit. — Et Yiocziz, adoptiones. His vocabulis 
Alianus frequenter nlilur. 

197. 

Apud JElianum autem. Unóstae:tw ponitur de factione : 
Delecit Syrorum gens, et vicinos Phanices ejusdem re- 
bellionis socios sihi adjunxit. 

198. 
Deinde przler exspectationem valde largus decidit im- 
ber, et fulgura terribilia micuerunt. 
199. 
Placnit populo hoc munus dimetiri, 
260. 

FA exinde virum sibi devincire el, prope dixerim , pri- 

vatum hospitem habere. 


453 


Suidas Avz apa. * 'Ejyiafev. nüzooc, óc ix s7& 
jwmagíag 17: 007,026 mov P Lyn o65iv, — 'O 2l 
* icejfüals toU ÜcoU cob, Ürgamtutzpuc, Àfquvw 6x TT 
zocaUtrc )itaplag mov £y ttv ood£v. 

* Deest V. exemplum ulrimque; posterius nesciunt B. 
E. Utrumgue quod dixi, vulgarem ordinem sigoificavi , 
nou meam ipsius sententiam. Ecquis enim semel aimo: 
nilus Jubitet alteram orationem pro alterius sive inter- 
pretatione sive (quod. frequenter accidit in Suida, vida 
annot. in v. Tpczalavtov ) pro lemeraria quadam repeli- 
tione liabere? Itaque collectis quae. videantur. /Elianum 
decere talem fere sensüm recaperabimus . 'O && éxoate 
XOU; tU0 Üro9 Ütpaziutifpa: xai Ey)rgales ajtos;, Atquv ix 
TAS napia, t7 007,000 mAÍOv Éyttv o22iv.. Bernh. ^ Immo 
Éyovraz. Id. " i:wbáTeco ] Lege ézu faz to Mroo. Videlur 
fragmentum /E£liani. Valck. Eandem ille proposuit emen- 
dationem in Theocr. p. ?60, posl Piersonum in. Mer. 
p. 366, eamque recepi. Bernh. 


202. 

Suidas Xgsov.. ADuavoc" "Eza 6i 4 qoac dgi- 
X£t0, Tà xotyüv c7, remix évr, y ptiyv £Eéxiot , xai YT. 
mpognxo)cT« xrOtoatos Ixvys, 

203, 


Suidas X oz udciaic. AUaavic* 'O 2b cT O:- 
GuAíx; tt xal dÜícuou yprpuat(ctee Ogüzotig Tov 
uiv Jivívxato toUtoy vüxpóratÓv Tt xai " mperu- 
Oíocatov. 

? fHixposéarazov] Küsterus cum.  Kühnio legit. gprxeoZi- 
atztov. Scripsi zpazmbíacacov, vide fragm. 275? : &xai- 
Üévtov— Brxaleoty tv nprmobratátry. 329: àv). iv tà 
iniyrpz Jvéqxavro A)ÀWAou; nprmedictx:ia. 305 : xai &- 
xausgsi vf, npe deo TáTT. 

204. 

Stobzus Serm. 29g, 85 : AU«avou* XoXwv 5 'A0v,- 
valo, "EErxeozilou maph mórov toü dEtiyiloU abto2 
uio, tt Xamsox deavto;, fcüv 19) ufAst xol mpoc- 
£rafe v uitoxxio OiaLat abtóv. "Eperrcxvro, 5i 
ttv; Ci moíav. alc(av coUro " laxoutaxiv , 6 2b Eon, 
"]va ualóry adco drofidv. 

* "Eoxoobacts ] tanosóaxtv Meinekius . 

?01. 


Ia teinplum ingressus dei enltores irrisit et sannis exce- 
pit. — 1e autem eos cderidebat, ot qui ex tanta assidui- 
tate nulium omnino fructum perciperent. — lle vero dei 
cultores deridebat , dicens assiduitatem illam nibil omnino 
ipsis prodesse. 

202, 

Cum autem ad senectatem pervenisset, commune fato 

debitum persolvit, et justo funere elatus est. 
203. 

Mlle vero interfectus sacrilegii sui et injustae opum enpidi- 
nis mercedem hanc tulit acerbissimam simul ét horrendam. 
204. 

Solon Atheniensis, Excestilir filius, cnin. ejus sororis 
vel fratris filius inter pocula quoddam canticum Sapphüs 
canerel, delectatus eo, jussil. adolescentem docere illud. 
Quodam vero interrozante , quamobrem id. ita desidera- 
tel? Ul, ei didicero illud, moriar, inquit, 
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205, 


Eustathius in 1l, 4, p. 738. Kat yap xal «5 dp3- 
cÜat águovia ví, iori t0; Osóv , ento xal f &iy5, 
* dv 6 Alaavos mpíaÓw rot mpoc Üsov dOwpóarov. 

* Hic repetit Phavorinus in "AgéaaoDa:. Kühn. Vide 
Philem. Lex. p. 274. Osann. 
206. 


Eustathius in Il. v, p. 1351, Qsprzai 21 uias 
xui un Mipoy Koc, drauctec thv vuvalxa mivÜG 
6xvoocxv, Rttviozo '"Péav, prtrGAve tl, detóv xa3i 
cuvtgtty dil ví) Ad, Allixvog pívtot Amcr/v mort 
qtvoutvov puirabAvÜTvak si; &tzóv AÉytt. A xal 
qapspovugov piv lvi xal Ürgatxóv, i» voa oi 
dyptiou00z21 1o D3ugoc t7, dyav. Eme, xxi £j 
mOtv)y TzC moti Ürouoiiae àv iv qYpa Duuov, Tov, 2i 
xal vóv ix xavÜdpew moÀtuov, (o, süÜUG utr QA^vz 
Bntraczas. 

207. 

Eustathius in Od. a, p. 1390. dsl 460v AU«a- 
và; auzaie Afrgtw oUzo, Aóyoc fytx "AvAavmi gorrá- 
ezvta tov "HpaxMa amou2doat tà obpdvwix. Tavra 
tot xal cuyyrypdgUat GiadíLagÜat cüw oüpavüv iv 
u£gev, aliiBagévorv vv. cuyypagiuv vv nagádocty 
T7 copiae tOUTOv tbv TpóTOV. 

208. 


Eustath. in Od. «, p. 1870, Tów 9' iv coózo1s *l 
piv) xAertoaóvr , OA0v , xal lc àvdAoyov raprxsat 
Tí) maAawgocóvy,, Ó xat xapk Alavi) xeizat, 

209. 

Eustath, in Dionys. 492. A£Touct 32 

gijcat xat O£oamec z6)v Üsiov. 


^ 
xai of mrpo- 





205. 


Nam eliam preces conjunctio quielam hominum cum 
diis sunt, uti. et supplicatio, quum ;Elianus legata dicit 
ad deos mitti a muneribus offerendis maxime abhorrentem. 


2600. 


Fertur autem. Merops Cous, uxorem. defunctam sine 
ulla intermissione deplorans, enm. Rlieam hospitio exce. 
pisset, in aquiam transformatus esse. Jovisque. sempi- 
iernus esse socius. Quanquam .;Klianus nescio quem 
latronem olim in aquilam conversum fuisse — perlübet, 
Quapropter etiam unguibus illam esse aduncis el venationi 
deditam , senescenti autem ei rostrum nimia iucurvatione , 
imutile lieri ; ; janque parnam pristinae feritatis merilam ac- 
cipit famem | in senio, ac deinde impugnatur a cantliaris , 
uti mox narrabitur. 

207. 


Dici enim. JElianua suis verbis ila : Ferlir. Hercules 
AUantís institulioni se commisisse , ac ccelestia didicisse, 
Quamobrem eliam Aigagae esse , alternis illos caelum 
suscepisse, scriploribus hac ratione sapientie traditionem 
iunentibus, 


JELIANI 


FRAGMENTA ANONYMA AD ;ELIANUM 
REFERENDA. 


210. 

Suidas "AyaAua. Kal Gwetw Gpyoptov, (va 
ixzoví av, 36 dvaAua dxgac tí jvc , trpoctris c uéve- 
Bo; xal mpocttmov tT Aüou vv güctw. * 'O 5i mpi 
Tó xipüoc dmidüw xal tugAwttww mpX TD octbic, 
dnposwmow uiv oaa (Oriv , utxgov GE x6. puítüoc , AC- 

^ * * B 
Üou 9i uT, xsx pia évr vo d aqua moti. 

* Verba à £k poz— meet adjunsi ex v. 'Azpootozov. In 
antecedentibus Bernhardy corrigit téxrovroaizo vel £xzovr- 
cgv:axt Ropa. dem vir doctus in. posteriore fragmenti 
parte Alianum agnovit. 

211. 

Suidas Art pri * Mápxoc tv eU Yerevóvoiw, Thy 
diüsstw àyopzvóuoc, mpovypson: tcx. qufvrot Aatety 
Boulóuivog Lupsi TA» xtguAdw xii b yíveww, xal 
c15)*w Alyuziiuw dvaAaGow, fwztp ol t7. "Loidoz 
Ürpam:uTTo:e TioÜrvcat, xai ctictpov Pmit(ow xal 
xdÀtw ix moÀte, dut(Óow xai cip Or dysipov, xal 
dvayxaíac Tpoydi, ÀuxsU $upuaxa, dYuzrte Aaj- 
Gawov 3) &ro, 


^ Probabil ter hanc. inrerti. scriptoris narrationem ad 
€asus M. Volusii. ( v, Appian. D. Civ. IV, 47) refert 
Schweizh. L|. p. 139. Color quidem orationis cum ;Elia- 
num redoleat , tum prodit etiam vox illi dileclissima 6zga- 
ztuiZo, de qua vw. Totp. p. 257 el v. 6zpanzviz2s;. Parlem 
levi cum  varielale repetil v. Xetetpowv : probandum certe 
Luoet. Bernh. Verba Mapxo;—ouxópzvoz ( 81j40v V. 'Aqti- 
pu ) ex v. Hoosrpion supplevi; tum correxi quod. vulga- 
batur £uctitas ex superiore gl , unde eliam meg. post £» et 
$àà:o accessil. Injuria aulem. Wyttenbachius Appianum 
hujus fragmenti patrem esse scripsit ad. Eunapium p. 36. 
JEliani manum vcl eiza pévzos formula monstrat. 


212. 


Suidas 'À EN eesade: i iplb Abrobg piv tob iurópoue 


208. 

Atque in his quidem apertum est , quid sit x1zzrocUvn, 
idque vocabulum haud aliter derivalum esse alque vocem 
naxlaxtopocuv, qua JElianus quoque usus est, 

209. 
Dicunt vero etiam prophelze et famuli deorum. 


FRAGMENTA ANONYMA AD .ELIANUM REFEÉ- 
RENDA. 


210. 


Ac dedil illi pecuniam, ut elaboraret statuam summ;e 
perfectionis, indicata magnitudine lapidisque natura de- 
€larala. lle verolucro tantum inhians, ad pietalem vero 
ceculiens, specie turpem et parvam neque ex lapide exi- 
inio statuam fecit. 

?11. 

Marcus, vir nobili genere nalus, et diguitale zedilis , 
proscriptus est : qui cum latere vellet, caput barbamque 
rasil , el /Egyptia veste assumpta , qualem Jsidis cultores 
gestant , et sistrum quatiens de urbe ia urbein. profectus 
esl, deze stipem colligens , et necessaria. alimenta ad. pro- 
! pulsandam famem libenter accipiens. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


daleic xaxa dmocóogat, vk 61 dqeryuud. g20w dva- 
awcacÜat. 
213. 

Suidas A &iá8pactov, Katar)aryiin 9 dv v 15 
dàuiBpaszov v7 Alxr ix c7 cvu6daTe to0TU Ti- 
goptac. 

214. 

Suidas 'Aodazsia. * Adodatiux aot. Níuasou 
Tuutapóc Urtpürxorv xal dative Xoyov Txokoutrstv. 

* Color sermonis facile prodit. /Elianum : qui pigmen- 
tum sunm &yaXteov Aóvurv duxit ab. Euripidis loco cele- 
bratissimo Bacch, 385, ubi vide Elmsleium, coll. Huschkii 
Ep. Crit. p. 108 sq. Bernh. Erat A&oaatia:. 

215. 

Suidas 'A 2 pó v. 'ABpoi tato; vtpoayayóyv el; 7b 
TÓÀuvQua toücov dwmtpii..... 'Exdgzov TÀw tjv 
Éribiaxvugévou 6r puso, &opokk. 

216. 

Suidas 'Aü£gu toca, * 'Hodotz ITíaaoz Gita 
Aaplaare vi, íauzoU Üvyacohs fpwta dütauóv ct xai 
Bus tu/ T. 

" E£liano tribuit Valek. Bern. t. 1), p. 2, p. 267, 4. Huc 


forlasse trahendum .Eliani frustum in v. Bpóyoz serva- 
tum. 
217. 

Snidas 'A 04 touc. 'O 63 (tocum vtvoutvos xal 
Tk (2r, c&)v Or)v adcà 2E 700v dvaacr auc, xai gnvous 
dpyaodusvos évaqtic, xai Guadbitag xai Cuatzvac voix 
vóitouc , xal tiw dvOpow dmicmAXAtvo, yuctw, * xai 
Tuae dOUrouc ve xal " dyduouc ixtivoc qduouc, P' 
ol; olàa xal zàw Üsbw ctícavza xal durus X))ag 
xattvórgox Ov Uy $Àup Ert xal tugavvóv. 


? Fragmentam lioc ex onere JEliani de Providentia de- 
promptum esse et sensus el stilus verborum suadet, Aust. 
Id confirmat eliatn v. Acxtaivery, unde hic locus est au 





212. 
Mercatores illaesos servare, mercesque conservalas iis 
reddere. 
213. 
Hujus in poenam sí quis intueatur, inevitabilem numinis 


vindictam perlorruerit. 
214. 


Adrastia Nemesis eum ullrix superborum et immodera- 

torum verborum subsecula est, 
215. 

Cum magna mercede hominein ad id facinus induxisset, 
eum interfeciL.... Cum quilibel arlem suam amplis prze- 
miis propositis ostentaref. 

216. 

Piasus Thessalus filinm suam Larissam incesto cl infe- 
lici amore amavit. 

217. 

Tile vero sacrilegus cum templa deorum ex sedibus suis 
excilasset et nefarias caedes perpetrasset , legesque. violas- 


LI 
unptias illas inauspicatas el infaustas. celebrasset, propler 





455 


| gendus. Bernh. Ex liac. gl. addidi zóvou;—zgocw, ex v. 
Otoc))n; verba ó $i—4àvacthsa; xai. " 'Ayspeuc yápour 
; Extivou; Bernbardyana; verborum ordinem mulavi ex v. 
Ajuabaivziv. Ex eadem gl. AEliano vindicavi dxsivoz. Finem 
| hujus fragmenti petere licet ex v. 'AXaguzvoz (227). 
218. 
Suidas 'Ax£aqia vo. * "Avhp T dv c7 loei, 
! Getvüq Acti z6 vósov siztiv" xal opzv dxatolac dx£- 
| 02202: dyovíate xax dxapriat; Oti. ttvorv lepoug iav, 
| EmtvoTaal xt xai GoUvat. utvaboARe xal ttwac sl, co- 
Toplaw 4qa0àc 68»dc. Tourow i Kor & Mivox 
xxÀéi, gadiv, imt Óopow, lva. o3. l'Aauxou tiv G- 
uvouuévr,v moo euxrv duty veu. 

* Non repperi, qui hunc AEliani, ul videtur, locum adhi- 
beret Polyidi casibus. illustrandis ; neglexit etiam Valck. 
Diatr. p. 201. De Galeotis, familia Siculorum auguruin , 
prater Stephanum. v. P'aozátas ejusque interpretem Hol- 
stenium v. Müller. Dor. l, p. 3át.. Bernh, " Kai. ópav 
&xaipíag suspecta habuit Küst. Mendi sane suspicio loci 
hojus nescio quam sedem premit, siquidem desideratur 
vox &xeog : nisi fragmentum temere pites. irrepsisse. 
| Ceterum xat post &xísacÜas: vulgo positum cum Edd, 
| vett. ignorent , videnduin ne delelo àxatgiaz, quod ex v, 
| &xapnixu; nalum videtur, scribendum sil, xai xv &xt- 
Gag ar &voviaz wai &xxpmiaz ux ttwow lezoupyuv , * ént- 
vorat te xat. Jd. Malim equidem: Ceiséz. Aoattz T£ vósorv 
tüptiv xai ipiov &xarplac Xxíaac0at xai àyovía, xal &xap- 
xízz (à Tov v lepoupyriv. 

219. 





Suidas 'A xu, x ast, "Ev dxp, toU xaxoo uváum 
tte 2lo2302 vOv Xanoüpdxow: xai yàp oov cti Deogé- 
v) ao rois Tío. 

220. 

Suidas Axpadcop. DUsjoraxto ct otn xal 
£6ovGww dxpztopt. 

221. 

Suidas AAA aEIdgurvoz. Mpozgrsa; " "Ynlp t02 
xépóouc 6 xaxoatumy zT,» mua diAaldysvc xal 





sel et rupisset, el ab. humana natura. descivisset, et 


quas terram. Iremuisse novi, mullaque alia prod'gia acci- 
disse animadverti, eum adhie rex essem 
218. 

Fuit in regione Galeolule bomo morborum propulsan- 
dorum perius, quique. intemperie anni. mederi et. ope 
quorundam sacrificiorum firtunin feugnmque sterilitatem 
depellere nosset, ut in opportunas quasdam felicitatis vias 
eà transferrelur..— Hunc in. Ciebn. ab. Miuoe muneribu: 
propositis *nvilatum ferunt , ut celebratum illum Glaucum 
amissutn investigaret. 

?49. 

Iu summis malis animum memoria subiit Samolliracio 

rum, quorum quidem sacris ambo iniliati erant. 
70. 

Ambo erant avari. el modum in voluptatibus servand 

uescii. 
?21. 
lufelix ille tmulilatione corporis lucrum redemit : ut omni 


& J& 
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deese eAfuuE C6 m Let $ o 5.. QuMPyCÓEN 7E 
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d tu, MW ty, tL 
d MM S ua 


Los, 


4254 


huie Rhin aia. Ar! S utr Lozxxers utis ai- 


"rd vu, Doa to. tou) to MAII ua t pi, 5 23i fees 


-- 
25, 
1/7 uár ni * 77 n) 008 TR aura ormiizaTS. 
* NyNvle Juro sth a4 El, p. 95. 
- 
735, 
5oidas '&s se. OA ditto durs gi t2/2: 


»ui* 


di oaa tus P n Lor dpa. 

* AT losers et v, "Lisci vr, quam iisrripsi Bernhiardv, 
b K usteriantan we ghwa quanquam. Schadero in. Dionys 
pes qaruit, nes ansim id prater firmum satiquitalis 
usum bergri, qui eotn publicum consicium o 5o; 1j526, 
tnde Dons sel ipsolentias titud apad Dem«odtli im Androt. 
po 68R titm, aabilissed, non longe videtur abíuisse 


bus exemplo eset et documento, me quis tala conaretur 
1 ehitibhilms Jucris wliaret. 
715. 

Allias, equestris ordinis vir, Antonii priesepe coles ei- 
que blandiens, 

1173. 

Quinetiam: ipsas gallinas interfecerunt, ne slrepitum 
edAentes et eanentes soper ovis adulterum proterent. 

775, 

AL draco qui magiitudinis esset ingentis , leonem cauda 
veiborabat ; at leo dolore irritatus ad ultionem cauda »e 
Hdunilaliat, 

775. 

Neque. irritie fuent preces et 
Miunieutg unnprecationes, 


darum: adversus diis 


276, 
Ad live vero quid dicitis vos , qui providentiam temere 
*ogarl dicitis et. fabulam esse ? 


S: 


A^US, 

'OWocTecE)B G—áEESK nsWwume io co ieu iuge s—eSIEE 
m & Lut — Élumum -um n iex joammeeps achnwceee 
mE 0 Rol ün cm *iDear, 


wwsB iucnhninsR d: dlaus dire i-am slapUur est ve— 
Fa. 


" 
zt. 


* 
fanzcxt "Ao: aen [DTI LT Tus—»- — zz-mo€-. 0 
Tzswuu» fadum." foauen aur kslme ztxzmn acDEcSl: 


*fu' nest unsicUx xo ilJ9D ZoABE XWEL 4 7DWTm.. 


fuas PT $n 
TT72.22 Xt. tíanzzwün 


* Locuw Zim. a£ 76ne 
DI wateüur e: Ww €evcnc. iedaünectasóws deck Ce 
lora, f falur, snger& OocDRRDé *. Ct. d. T:7 
anm Pude owcAuram Punt Lau egets. keit. 
But repaso. mut Lhmeny pnep- &tjwemgene xo Durs mium, 
je gumEP vele qumnin mübetceüreee Croüensie. Taampens 
tunjptura WUBNE C» D cL £3 CüfTIgÓa DD &s;i-ie ée- 
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45 War ri Een Y 


Senda AaztbrLnL On 
34777; Vaeww, 2v Eixing £TEVETtS EZ: ixTQée : 


í2YXTTR. 


219. 
Suidas 'Auzyss. "Hs A une cu |n xxu 
$ax2&..... "ADaxT Uo yitawvag E E 2x 
TiTgpe, 


230, 
Suidas 'Ausitouaicr t92£ 
175 £271 25 5 ene Sanityatvoe. 
* Frazmeniom J&lhaoo Ganf. záfiot, comparato Pile- 
tarcho T.i, p. 105, F : 7; vo tu» fue mv TRI 
tucWAVES &uebr. ÜQoriXaienl, uim (drádi de Bitome et 


t. "Tov: rESS 


; Cleot&, Bernh. Esdem coasrucdiosge f£hüasus V. H. X, 


2: avt àgrbouavr, T9; Cuzo ut. 
231. 
Suidas "Au:AAa. Kai zo: dye CmrctAGsvTÉQ 
79770 7&) uttgaxio , £z; SutAav dxovzictex Gzo2vGa— 





2T. 

fie wero sacrilegus relhcta patria vilam vwogam de 
zrbal. 

228. 

Qui qunm lIurc audisset, nec divinationts essel impe- 
rius, puerum receptam ut filium suum educavit. 

229. 

Erat autem illa dei sacerdos pulchritudine incredibili 
przedila,.... Vebetnentissima tempestalis vis prieter opi- 
nionem ingruit. 

230. j 

Deus yielatis mercedem illis rependens. 

231. 

Cum autem. aliquando hi. duo adolescentes: certamen 
instituerent , et jaculando infer se contendere cirpissent, 
ac paulatim. studio. rei magis. uragisque. acceaderentyr, 


amandi A— GEEEPA, A —d pre ERR dh 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


pávo, elea uévtos t7 ar0U27« Otouórtgov Uztm)ds0n- 
cav: xal mw; * 6 "Apyíos vlog d)Axyóet Boulóutvog 
faXsiv , 1d3s)goU Busruy Ux xü)v avígvonv muy dvit, xal 
dvaipti abtóv. 
* |n his ó 'Agyéou ("Agyaíou A.) vióz latere videlur. ado- 
lescentis nomen. Bernh. An Agyiótoz? 
232. 

Suidas 'À uoi6 óv. Igi xaxów Éoyow dpoibov ct- 
puopiav. éxxiaat. 

233. 

Suidas Aj óvaa0a1, " Aüzouc Enaisuaty Éüoryé 
tt Ürjociot, ypfuacw tle fione, Vv o( mort. Xoyov 
dubvatvto. 

^ liano adseripsit Bernlhardy. « Ao9zouc el quae sequune 
tur usque ad àápovaiv:o Meinekius etiam Com. II, p. 112 


magno molimine numeris includere conabatur. Vernm ne 
nunc quidem versus comici poetae agnosco. » /d, in Add. 


234. 
Suidas 'Ava6:iGvat,. "Hn e coc; gant ,* 
TOGOUTOY &p* 0v Alcwmov rop qeviéotas, ox xal 
dvaCiyvat atv, xaÜdms ovv cov Tuvbdpitw xal vov 
"Hoaxiéa xai ov l'Aauxov. 
? Malim dé d; voc. Bernh. Przluli £g to50910v dpaz. 
. 235. 
Suidas 'AvaAo0r, cav. * OQ)X) yxp dex)ofinaav 
d))ox al tjjal. Onoíov v4p v1 ajroiq mop, xgtiz- 
vow lvtuyy divet. 


* Merito fragmentum .Eliano tribuit Toupius, coll. v. 
"'AXieoz. Bernh. 
236. 


Suidas 'À v aj04 À tuóv ttov. Biazou£vov 61 aítüiv 

xai tic Üópac dvxuoy Atudvtwiv, * Godxovtts dpa utyt- 

$ 5 2 m * * ^ , M 

cot 10 uíytÜoc dv£astÀAov aótoUe xal iOttaa ouv , cà 

oüpaix uípm é amiipuc EMLavis, xal énaviatduevot 
xat tup bpmvzee ofoy üzorarov. 





forte accidit, ut Argei (ilius, alio jaculari volens, pectus 
fratris infeliciter feriret eumque interficeret, 
232 
Priusquam panas malis facinoribus delilas persolveret, 
233. 

Illos instituit aluitque pecunia publica, oiim nt perni- 
ciem sibi propulsarent. 

234. 

Quidam tradunt ;Esopum adeo (leo carum fuisse , ut 
etiam revixerit, quemadmodum Tyndareus, Hercules ct 
Glaucus, 

235. 

Neque vero preces illorum irrilie. fuerunt, 

quadam illis occurrit divinitus immissa. 
236. 

liliis autem per vim ingredi conantibus, et fores emo- 
lientibus, ecce dracones magnitudine insignes eos repres- 
serunt et terrehant , caudas in spiram convolventes et re- 
liquum corpus erigenles oculisque quam aculissimis mi- 
cautes, 


Fera. enim 


451 


* Verba Zpixovit;—avto5; repetuntur in v. "AviavtD0v. 
Color dictionis /Elianezm. Bernh. Kai dztkcovs— DlEavttz 
addidi ex v. 'EGegiázovs , quem locum indicavit idem V. 
D.; xzi ixzwotigivot ex v. Olpaia : xxi müp—óliratov 
ex v. Olov. Huic fragmento olim praeposita fuisse arbitror 
quie exstant v. "E£zza£ttv. 

235. 

Suidas 'Avegpóvz atv, "Era 9' dvígoovrst xal 
vb ToÀunÜiw iexomttvo xxt * ivsvóst c0 datfrua , &c- 
mÀal Évvotat toutov ela ftaav. 

* Dictio ;Elianum redulens. Bernh. 

238. 

Suidas 'A vo07, 2a v: "Avefzaav 6l Éaucó 1o (rplov 
xai £a)ov *svopavov dntotísato ic rhy vietv &noXu- 
cav voy dvÜüpwmnov. 

239. 

Suidas 'Aveeg fi viotv, 'O 23 mabov dvixata 
xal 15; marpoag Ícríac ? ZuoyÜtie xoà v5 Dxvv, 
Buc ox. dvtiu viov. 

? Malim éxZueyfit;. Praeterea confer .£l. N. A. VI, 63 
de dracente in saltum deportato : "Qrco &nziov Ev0a x216v 
éfiücazv, ogt& um via xq Unip $5; Dibeox , oca xt. 

240. . 

Suidas Avetxpi.* "YxoBlyrouq àv simÉ tíQ a)- 
TOUS £(vat xal v6llouc &vit gus. "AvixA Tay 8i cv 
Éauxb)v matolZa vola xaxov, 


? iKliani.. Valck. ad v. "róbknroc, unde adjeci verba 
&vi)ivmaav-—xawiv. 


abr. 
Suidas 'AELioLX Aoc. 'O 8b dv àzüalygoi; Tw 
&ndytuv Íauzóv Bwypr saco oóx dzwl£Aox. 
242. 
Suidas Aman $esetv. 'O oi ? ygóvo üattgov 
Pepáór, Ti) zdvta (xxaÀomtovit xal dzavtüovtt. 
b xojt0u 10 Bo)spàv &vagaivtcat, 





237. 

Cum aulem discussa ebrietate ad se redisset, el faci- 
nus patratum repularet, impietalemque considerarel , du - 
plices cogitationes eum subierunt. 

2335. 

Cum aulem fera eum impetu. emersisset, et ex mari 

prosiluisset , hominem excussit ef natatui. permisit. 
239. 

Hle quamvis gravissima. inala perpessus eb e palerna 

demo praeler jus. pulsus essel , lamen non est iratus, 
240. 

Dixisses eos omnino suppositos et nolhos Patriam enim 

suam mullis malis impleverunt. 
211. 

Is autem in omuium couspeclu exemplo haud laudabili 
se ipse interfecil. 

212. 

Ille vero postea deprehensus est, tempore omnia dete- 
gente el. veritatem aperiente, Id esL, dolus ejus apparuil. 


458 

* Malim và yeóv. Bernh. Verba yoówp ogttpov disse- 
care non salis lulum videlur. Excidit post. &xaizfitoovtt 
"Hio vel simile quid, P «o9zou c. &. &, pro interpretatione 
haberi solita haud scio an aliquam olim societatem cum 
superioribus tenuerint : quemadmodum Zon. p. 396 heec 
conjunxit. Nunc sallem xai ponere licet ante 202707. Bernh. 

243. 

Suidas 'Arszpí£aaco. 'Az£jgratv ulv. ody xal 

vaUva xdxtctu dvÜpuymwv dxoAicut ajtov. 


244. 
Suidas 'A v vea. * O3 uz» dxrvimstv cl tk v 
£A xoc. 

^ Forsan ex Appisno, quem conf. T.I, p. 65, c. 3. 
Jurn. Frustra : nimirum usus iste longe fuil pervagalissi- 
mus. Vide vel Boisson. in Eunap. p. 235. Cf. v. 'Azxvrávy 
[(r. 49]. Bernh. 

245. 

Suidas 'A x coe. * AXaAxoutval mA m xal 
&xoüm xürhw w^ (Q9 UyaAos xtisÜut xat dmiücuc 
Àópuu, uxjz& Ttt Gv xteplooAov Éystw, 

* Vide 'Aztictv. /Eliani liec esse verba puto, Hemst. 
Desidero nonnulla post w. moi; ét, velut o9 gey3r. 
Pausan. IX, 33,4 : 'AXaAxogcvai Gi xen gíw» £attw o 
prymhr, xeivat 6b Goou. oux Ayuw Ure mpó; tol; xoci; 
icy3:ow. Bernh. " &nzf)o9; ] Quod. reposuimus àzx609; cl 
gloss lex. flagitabal et. sermonis ratio. 7d. 


246. 
Suidas 'Aríxioc, Mágxoc. OS Zudbsi uuotov 
vog. ixi xe dawria xai moAuitÀt(a * xal pactovtu- 
att fiiov xal xaxo2auaoguvr AotzT. "Ymatw 6i Yatwv 
"loówo; " BAaisoQ xxi Arjxtog. 'O cotvuv BAaicoc, 
£r cy Üotvryy xAr/itis , otov igohxiba. dxArcov indt- 
v1 Aaxoiviov * IHacitavov. 'EZ7» yàp xui 5 dz M 
xous olovtl cxiàke Éautoi, T0aX2Àtiv ttvac , xal Dàst 
tàv A mtbuov xai got; xat dyvaim v2» obciav Birctty 
Thv Íavtou. llézuspat 22, £& t62s à auvot(nvo v«- 
véaUant xat Taibmpov óvoua, tiw ix maÀaístpac xa- 
vavgi&tvzony , &vópa Via" uiv A25 xal * 
qpovo , ' Ev Bi xal ivevxovin f Een quqovaza, 
tümayT, t€ xai tóuiAZ, xal BaüUv piw rào mA£u- 
Qdc, yevvaicv di vu iioii sin m: xai tu ytipz " d« 


Toby 10 


go, 


——— 








243. 
Vel hiec suffecerunt ad hominem omnium pessime per- 
dendum. 
244. 
Rei eventus non respondit ejus exspectationi. 
215. 


Alalcomen:ze urbs. est , quam audio neque in excelso et 
iniquo colle silam nec muris ciactam esse, 


216. 

Marcus Apicius. Hujus nomen, ob luxuriam. vitamque 
sumpluosam et mollem. ceteraque flagitia celeberrimum 
est. Consules erant Junius Dliesus el Lucius, Bliesus. igi- 
lor ad. convivium invitalus Asconium. Pediasnum invoca- 
tum tanquam. umbram secum. adducebat (quod. convivis 
faccre lieebat); oportebatque Apicium tam in amicos quam 
ignotus opes suas proluudere, Audivi antem in convivio in- 


x 


ELIANI 


BAénetw T& OLUv xal dxoosty Bpeva 56 p) àv m 
cttutty Trépa E' dcióv elvat abróv, * qxUguy $i mirUXots 
&u2X&o0at Guamivovra mp Tob, vous, xal uévtot 
xai Urip ! xoAuSawlac xal xoAuzocíac iglaxi xai vid- 
ev zaUz2, "Evi. 8l fiirvfzval oxow. abzóv àrsAüriv 
kp toU cuvüt(mvou Qrtov. l'ígoves, 0b '" d)Àor ct 
D.rqov 0r ségvy, xalaiatptxT, xal aíéveot xai "Ioóvtoc 
BAaisoc. Kai dre va0:a. Dayev , Erv, qeyóvec Etrixovea, 
qaot, Maxpov 68 v Gol tevíc0ni méxusuat * Xe- 
gouÜ4ew Oxatov. "Eztcw vp toic dvevixovtx ÓuoU 
Tt £imgt, xal mdvta, óx Jóyog, vh 00 cua1t0q 
dmafhc 7v, xul ufvror xat Oucwcato tke aic 
áracac sjuotpia azur 1€ xal co6apg. 


* Pigmenla orationis $aa0tovtuctz el xaxobxioovvr ob- 
iiir Decent haec ;Elianum , eui summo jure narratio 

v. Mágxoz 'Anixioz convenil. Ceterum hiat iu sequentibus 
9ialio, neque poluit ad epulas istas sic repente progressio 
lei, Bernh. P « Biatao;] Galbie et Vitellii lemporibus fuit 
Jun. Blesus, vid. Vossius de Hist. Lat. j" 730. Azzxi0;l 
Leg. Aév:owoz, 8c. Serv. Cornel. Cn. F. N. Lentulus Ma- 
luginensis ex kl. Jul. a. V. 762 e tabb. . Capit. Onuphlir. 
Pigh.» Heines. Mireris Dliesum et Lucium uescio quem 
conjungi, quorum in tabulis certe consulum ordinariorum 
nulla supersunt vestigia. Blaesus quidem, si rationem tem- 
porum exigunus, debuit Sejani esse avunculus idemque 
variis honoribus perlunctus. fernh. * Mullum sudavit in 
Asconii teinporibus expediendis Scaliger in Euseb. p. 200, 
nec propositum perfecit, ut duo Pediani prorsus distin- 
guerentur. Madvigius de Ascon. p. 16, Hieronymi. fidem 
seculus, Asconium Vespasiani principatum attigisse liaud 
leinere sumebat. Id. * àxifzov; Marcilius in Horat. p. 121, 
immemor Plutarchi, qui umbras tov éxxXzjzov tiomine i- 
guavit Qu. Symp. VH, 6. 7d. * Nova quidem dictio zoXov 
TU pov, ac possit repetitum pv ad suspicionem participii 
nunc oblitterati perducere; sed palet eum describi, qui 
multum annis valuerit, quemadmodum Lucianus Paras. 
41, usurpavit «à apux zov. Id. f iy 5i—«eonaq? v] Ap- 
paret particulas sedibus suis esse delurbatas. Nam Ey «z xai 
évevzixovea ne mireris dictum , conlirmant usum , qui lo- 
nicie polissimum orationis fuit peculiaris, Hom. Od, m, 
249. Anacr. ap. Strab. 11, p. 151, Piud. Ol. f, 127. He- 
rod. H, 142. VI, 27. l'ausan. VI, 6. 16. Id. Féxàv Hemst. 
I3 etiam ege, eivai, quem fefellit vulgatum illud. £v &c. 
Id, " Vil. v. 'Axgoyuipittafas.. Significatur. articulorum 
robur, quibus quicquid sub manum venisse, ille compri- 


lerfuisse etiam Isidorum quendam, in pulvere paliestrico 
multum versatum , hominem senem quidem el natu gran- 
det, quippe unum et nonaginta annos natum , sed corpore 
firmo , tuembris robustis, laleribus profundis validisque et 
brachiis et manuum articulis ; et qui acutum cerneret facil- 
limeque audiret, ita ut nemo sexagenario eum majorem cre- 
deret. Idem in scyphorum tractatione cum adolescentibus 
cerlabal , et in edacitatis bibacitatisque certamen descende- 
lat, ac «nore juvenili lasciviebat, Una vero in re eum vi- 
ctum esse dicunt, quod citius e convivio discessisset. Senes 
antem cum ali dicebant , eum ob artem palastricam illud 
facere , tim. vero Junius Diasus; et is quidem cum hiec 
diceret , sexaginta annos, ul aiunt, nalus erat. Consulem 
quoque Servilium longesum fuisse audio. [s enim tum 
annos vivit nonaginta, tum ad cam usque aetatem, rara 
quidem felicitate , corpore iucolumi sensibusque omuibus 


* integris usus est. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


meret. perfringeretque. Id. ! yj &v v: V. 1d opinor fuisse 
p &v tva. 1d. * axógoy Zé] axópev S& A. axüfuv. Tt V. 
axógew Db mwrüAow, ezregiam Piersoni apud. Valckenarium 
emendationem merito Gaisford. recepit in locum editi ax. 
$à bmi Uo. [d. ! xoeba:sía ex hoc loco notatum est. 
fd. * Non intelligo sententiam verborum , quam Laiinus 
interpres mirifice ornavit : Senes aufem aliique dicebant 
eum ob artem palastricam illud. facere, Non dubito, 
quin laborent vv. Eizyov et. Dzysv, ubi laus vel studium 


eliam yryóvex [erat yéyove ]. 4d. cn € yéyove. grat V. Hinc 
eliciendum xveyovivax. /d. in. Add. " Hic est €. Jul. Ser- 
vilius Africanus, 11 Cos., quem Hadrianas paulo ante obi- 
tum saum mori coegit ( cf... .El. Spart. Hadr. 15). Casan. ; 
Athen. T, 7, tres Apicios commemorat : eum qui a. u. 639 
cum consule Rutüio vixit : alterum sub Tiberio, t-rtium 
sub Trajano, de quo vid. v. "Ocrgea. Reines. Mic locus 
allegatus sub v. XgovOao;. Bernh. 
255. 

Suidas A móvac0a:. Ob 3v dnóvagüal vt Zuvi£v, 
EQ fBacüaiao ary  vtÀtvsE qàe v9so £m: * coi; 
ndcat fuéoatc. 

* Dativi participium flagitant, velut ág£a; sive Ba9t222- 
cas. Bernh. 

248. 


Suidas 'A xozAvL(oa, "On Maoxoc BZooc , 'Av- 
, ^ , * * ^^ , ^ 
TuivivOu doÀgóc , Bxcttus Poyatow , àGoxrsex 2ux-. | 
glüelpscat, mofflous Lyiipóc s xai mvsUnartos Ens 4ov- 
4o Ob rhv mvore 8 0h nato * &monAngaxv wal0tQ 
lavgi)v óvouaouct. 

* Apoplexia Verum occubuisse tradit eliam Capitolinus 
Marci c. Là el Veri c, 9. Bernh. Postrema fragmenti verba | 
Aliauum clamant : vile fr. 5$ :4 2i vosu (rtpttezupo- 
vixv xaxAo0ctv ATwkrmiabow male aUchw) mifóusvoz. N. 
A. VU, 14 : och cvv ü7üxApür KyAUv, fmi ojw maion; 
"Amanda URoyviti xaA090tv. ; 

219. 

Suidas A toc céciv. Más yd vtov £juwv. mt- 
gieoha , oiov 3xoscéqtv xal dvacr£AAstv tOUQ TOÀt- 
uiouc * Dxazh t5] xaprepóv. 

* Joserui xat «5. 


arlis gymnastice erat commemorandum. Mox scribendum | 
i 





250, 
Suidas 'Axógvpov. * 'H yos f &nzal2tutoq 


P ——— 


247. 


Maud tamen regno frui ei licuit : septimo enim die 
dominatus obit. 

248. 

M. Verus, Antonini frater, linperator Romanorum, ino- 
pineta morte. perüt , mnlta saniel el sanguinis fluxu spíi- 
rium ejus inlercludente ; quem morbum medici apo- 
plexiam vocant. 

349. 

Neque vero circumdalum esse muris salis firmis ad lio- 

stium vim sustinendam el. arcendain. 
250. 

Lingua indocta et rudis cum alia mala arcessil, tum 

eliam ad voces abominandas el maledicta siepe vergit. 
231. 

Sed lec quidem non posse inulta preeleriri, quia dii 

haec ab. ipsis profecta. siverint. impunila. 


459 


xaiduaüTc t7 vt dÀÀw xot vuuty tmiGmacT3 TaÀa- 
grat, xal uívcot xal dq v6 dmóynuów 5t xal BAd- 
cv, 0v xavoAuoÓdvet. 

* K£liani. Hemst. 

251. 

Suidas "A x paxca. * 'AX).X zaUra. uiv oby old t« 
dunk dxoaxza  vivíoUmi, iniimag ol Orel. deiutópy,z 
auch mepirilov Ex Gov vtvousva. 

? Fr. hoc repetitur v. O9y ola. Ausf. Ubi liano tribuit 
Valckenarius, 

253. 

. Suidas Él Apiatapy oc. Tertáene, 6 v6 spaqu- 
Bunw rottác, vogti ttv vocov' xal lavat aurov 6 "A- 
GxÀrrtóc, xat 0071a20£t /aptatYjour 7T, Gvilac. *0 3i 
more 10 Üpua c0 Üynvuudv of v£tutt, col 23. oyi- 
£lac iv olx dv xort uio0oy aloXioaiev, o0 àv Aábottv. 
b*H ozos dvi odys cà uifpota $uiv pr guav- 
foto xai d 207, ma p£oumt mpobxa, «ov x6 6pfv xai 
190 ÜcoU toU 1902Ut0U T, wrvxoxoUe duicÜL uica- 
)auGdvtw dxtivoc, xal y 07,5tv UPxtoc, xa mupoz " Guv- 
vÉjyvou puupla, imtjovàe xal molas dux xai cuv- 
£pyouc Émuxouglac, xal ' dípoc orüv, xal Lev 19o- 
qw (we T0 PL aücso mwtUpx. "EücAeuci 8b dpa iv 
toial: xolg pxooie goirs dyaplacouc tivat uice duvri- 
uova fuic, xat iv tojtot, Guielvovac drog9aivovtzc. 

^ Hec e libro /Eliani de Providentia descripla esse col- 
ligo ex iis quz ieguntur v. Gcórouxocz [fr. 120]. Aust. 
ayistarchi Tegeate meminit et Schol. Soph. O. C. 1320, 


et Athenzeus XIHE extr., cui. versum tribuat, ca2' oox 
nápyuw Gà vquogospevo,, Bernh. ? Lege xai mx &v; 


| I1d.* Horum colorem potissimum e Xenophontis Mem. 


IV, 3, 8 esse ductum ibi monuit Ruhnkenius. 7d. ^ Vid. 
v. Havapacoz. Toup. Ms. * auvitgvoo ] &x£yvou ( i. e. e9- 
x£yvo) Parisinus apud Brequign, p. 14. zavzéyvou Hemst. 
Editum interpretari licet : ignis artibus humanis opitu- 
lanlis. Id. ! Usitatius &ipa axav. Id. 


253, 
Suidas 'A p y £0 voc. * OUx Jocav vafis , fv fb 
py£yovog quai vopofecet. 
^ liani. /fenisf. 





232. 

Aristarchus Tegeates, poeta tragicus, morbo quodam 
laborans ab JEsculapio sanatur, qui ei precepit, ot. pro 
rediita sanitate graliam sibi referret. Poeta igitur fabu- 
lam cognominem ipsi dedicavit. At vero dii mercedem pro 
saniiate neque exigant neque recipiant. Qui tandem? cum 
nobis maxima quaeque bona pro amore el benignitate sua 
erga genus hamanum gratis largianlur, ut et solem videa- 
mus fantisque dei radiis omnia illustrantibus sine mer- 
cede fruamur, et aquae usum nohis commodent et ignis, 
cujus benelicio et ope infivitae utilitates in vitam nostram 
redundant, et aeris haustu, cujus spiritn vitam nostrum 
sustentemnüs, Cum igitur exignam ejusmodi gratiam a gobis 
referri sibi jubent, nolunt nos ingratos aut beneficiorum 
immemores esse. Quo pacto meliores nos reddunt. 

253. 

Non dignati eum sunt sepullüra, quam lex natura 

vinnibus insita praecepit. 


460 


254. 

Suidas *'Apy (ac Xupzxouatos xai " Móaxe)ux 
"Ayatbc Txov ü Atkgobc iv t5 abt) too jpovou, xai 
firouv doa (mig à ljiXew olxítstw xóAseov qu*y 
dqa03v AzÓriv, vow iPmtvmoüfvta aücoi vt xal vaiq 
móÀeaty aürGv fiov, Aet Gà f TIo0íos 

Xeopaz xal móMo olxfiropa Aa5v Eyovetc 

"Hà6z:! deraópavot doiboy , tiva. yalav Ummabe 

'AXÀ' &yt 53) eo35to8! &yatuw nüctoóv xtv Douatit , 

HXoutov Eyszve wvevtoy $ tepnvoravry Uyiciav. 
£r tolvuv. tata Jxoucdzryv , "Apylxc Ov quAoyprua- 
to, mÀoUTou m&piGolv alprivat 9321 Hjrücfir cT; dÀ- 
m(2o. DIagp.rAoóotoe qoüv. Xogaxouciovw f, xóAu xavà 
14v ofiuzv v)» [otiióxn. (yíiveco. * Mósxt)ex, i aí- 
privat ajróc 8 berialvity xal $ má, Kal dmovyco Ov 
Jrnae. Aetyua 00v vro 0v. Koóvovt Gviciac, buuaAéot 
Tí ilmw ob olxáropsq xal düArtUw f$ mw moÀÀGw 
xal dyabow porno érévero. [Acuto dpx xai Gyitta 
Gnpa dpgw icróv alpemw G3 Piboufvr xal Cuivoia 
Oy1afvouez alprivat cà Brhrlo, xal dnígnvav xal ob- 
10i 6 ulv. cuveviocepoc dv, 6 B3 ob müvrr, Deuüipuo:. 
TGw yàp ov dyaüGw vGw dvÜpomtxGv Tb piv mpc- 
oGUttpov, 1o Ob Osürspov, oc xoi * [IAdzow grs xai 
1ó Xxolibw din, 

* Eandem liistoriam idemque oraculum refert enarrator 
Comici in Equ. 1089, qui omnino cum hoc loco Suidae 
conferendus est. Vide eliam Stepli. Byz. v. Xupaxoüca: el 
Eustath. in Dion. v. 369, itemque Suidam vv. MocxeAo; 
el Tlàovtiuyieav. Küst, Corinthium vocal Pausanias Eliae 
J, 7. Consonant Thucyd. 6, 3. Strab. VI, p. 269. Plut. 
Narr. Amal. Aeines. Hiec sine dubio sunt /Eliani, idque 
liquet. in "Exvensüévea. Hemst. ^ Müsxsio;] Mócxa00; 
À. Moaxs)o; B. V. id quod infra pristant A. V. Bernh. 
* Vide Mocxco;. Id. * Plat. Gorg. p. 451, E. Athen. XV, 
p. 694. Kus. Addas Ast. in Plat. Legg. p. 34. Bernh. 

255, 


Suidas 'Apy (ay oc. * "Oz sv axouoaíwv 0021 


JELIANI 


avovrww ol Oro An» ciürvran. "ApyOvogov qouv. 
motn T) ytvvatov v4)Àa, el ctc abcoU x5 alc pormic xal 
15 xaa0dbTu0v dgf£)or xal olorwil xvin dzopboyat, 6 
IHófog 7st, veüveGiva xal vaUra &v vi) roA(up, Dyüa 
X,ou " Euvoc "Evuditoq. Kai * Gc $xsv 6 droxzelva 
ab:óv, Kalavóac uiv óvopa, Kópzt 83 Pxwvupov, voU 
(exu Gtdpsvog Uxip wv iBsico, o) pog fixazo aütbv f$ 
IIv6ia iz ivayT, , 4)3& vaUta Ofimou * 1& ÜpuAoópsva 
dvtsv.. "O 33 doa mposbala co vào 100 oÀÍAoU TÓ- 
25, xa Deque, doc xsv. tlc dgl£oov 3) 293om 3 
maüriv Uca impale, xalAL(ou u3) dmey94vtaÜm« tp 
Üsip , el vàp ÉautoU. Galuovi L5, xal Emnplzo, Ust. uo 
víüvrxt p. RAXov 3) dríxtetvs. Kal vaca 6 Osoc olxcs(- 
ptt, xal aütóv xeAeótt JA0riv el; Taívapov, Évün 
*CTécniE cíbazcat, xai usüiEaoüat cv vo0 ! Te«n- 
xAs(ou vtatdc uy , xal o2Uvat yoxic. Ole Extíatim 
xal 17; jorjvilos t7 ix c00 0:90. Etdvrms iytveso. 

* Ex /Eliano mepi. Hlgovolaz. Hemst, Vid, Aristid. Or. II. 
Plut. V. Num. c. 4. Reines. Ex JEliano etiam Rulbnken. 
Tim. p. 109 repetiit. Bernh. ^ Hom. Il. e, 309. * integros 
scriptorum locos de Calonda Naxio, quem (Enomaus Ar- 
cliam vocavit, Wyttenbachius protulit in Plut. S. N. V. 
p. 560. E. Id. * Excidit hic responsum Pythiz , quod tale 
eral : Movaduv Ütpkzovia wxcixravig; EO: vreo, V. Ga- 
len. Protrept. c. 9. Küs?. Nihil opinor elapsum, sed dicti 
celebritatem digito fuisse demonstralam. Bernh. * Técit! 
Cretensis. Paulo aliter Plutarchus, quem v. in De S. N. V. 
l. c. Philostr. V. Soph. 2, 27. Reines. ! 1d est Archilochi. 
Pater enim Archilochi vocabatur Telesicles, ut patet ex 
oraculo, quod exstat apud Steph, Byz. v. 6&o0; el Euseb. 
Prep. Ev, VI, 7. Küst. Inest his vestigium oraculi Del- 
phici; nec dubito quin eodem revocandum sil Tíczit Eva 
1i0anTau, siquidem Plutarchea adhibemus, zpó; t? t09 
Térziyoq olxrotvo, touto 9 Y; ó Taivagoz. Bernh. 


256. 


Suidas Kaxoic £micoptómv xaxd, "Qyoc $ 
Ilígsr; Alyumrov J,»8pzrobiseto , xai dxé£xcetwa 15v 





254. 

Archias Syracusanus el Myscellus Achaeus Delphos eo. 
dem tempore venerunt , de urbibus , quas condituri erant, 
oraculum consulturi, fata sciscitaturi quie sibi urhibus- 
que suis decrela essent. Quibus Pythia respondet : Vos 
nov:e €olonize duces venistis sciscilaturi ex Phoebo, quae 
terra vobis petenda sil, Agile vero, consikleratle nunc, 
utrum bonorum eligere przestel, copiamne divitiarum au 
jucundissimam sanitatem. His auditis Archias, liomo pe- 
cuniz avidus, opum abundantiam optat : neque spe sua 
frustratus est. Nam urbs Syracusarum secundum oracu- 
lum Pythicuim evasit opulentissima. Myscellus vero oplans 
ul ipse cum urbe sua frueretur secunda. valetudine , voti 
sui compos faclus est, Sanilatis cerle Croloniensium ma- 
njfestuum est argumentum, quod cives sunt. robusti, et 
urbs multos fortesque athletas tulit, Enimvero divitiae et 
$anilas ambo dona sunl divina, sed mens valida et sana 
eligit meliora : id quod hii declararunt , aller prudentiatn , 
alter ingenium minus liberale testificalus. Nam bonorum 
profecio liumanorüm alterum est. primarium, allerum 
vero secundarium : ub el Plato pronuntiat el Scolium 
canit, 


255. 

Virorum bonorum ne post obitum quidem dii oblivi- 
scuntur. Velut Archilochum poelam, cetera bonum, sí fiae- 
dam ejus verborum nequitiam ac maledicentiam demas , 
eamque velut maculam eluas, Pylhius miseratus est, 
quanquam in ipse bello defunctom, ubi Mars communis 
est. Nam cum qui. ipsum intefecerat, nomine Caloidlas, 
cognomine vero Corvus, venisset a deo rem necessariam , 
quicunque ea fuit, petiturus, Pythia ut ohnoxium pia- 
culo non admisit, &cd ei nolissimum illud responsum de- 
dit; tum ille belli casus excusans, seque dicens in discri- 
men venisse aul faciendi aut paliendi ea quae fecisset, 
deum rogabal ne se ut invisum aversaretur, si. falo suo 
viveret , mala sibi imprecans, quod non potius ipse obiis- 
set quam illum inlerfecissel. His deus ad misericordiam 
commotus eum in Tenarum, ubi Tetlix sepultus. erat, 
abire filiique Telesiclis animam inferiis placere jussit. 
Huic mandato cum paruisset , indignationem dei evasil. 


256. 


Ochus Persa /Egyplum in servitntem redegit, el Apidem 
interfecit et Mnevim interemit , mala malis-accutnulans. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


Atv, xal xatéxoje * vv Mutütv , xaxoic £mauptou 
xaxd, 

* Tv Méugiw ] àv Mytiiw Bekkeriana. 

Suidas 'Acac0. Ili "Qgov t0 Hégaov: * Tov. dv 
M£;£y, sgatyov. IIavàc igphv xazíüuzé ve, xal axsuxca 
moule TauTwv b Üuctuy?c dpa vl» aita daaio 
Alyumtíow T& Àtov mapmoÀuv dmosmaczo Yanttüv 
x1t T£xvory ic Ilíoaac Jyaysv dvolxcox. 

* /klianum hic sapiunt. Hemst. Locus collatis vv. Ka- 
xoi; el 'AmZszz redintegrandus. Pertioet ad eandem: Ochi 
historiam gl. Aa£aiz. Bernh. 

255. 

Suidas "A v& qx 104. Atfjouc t&v ro20)v (LaprY,aav- 

ic, Éibepav elc co maroc áxépkrox xal dousüx. 
258. 


Suidas "AcoAguot. "Ezsb volvov. 6z'. deoAulaq 
oocoq Ti) Oto. Jim (Urea, tiov mapóvtuv mtaí2ov ol 9act 
Tàv * mpsaGucsv P loyov «Tc xapoóare vosou 1tvíal)at, 

* [mmo t4». zpio6ottoov, quod conjectavit etiam Por- 
sonus, sive tóv mota62:atov. Bernh. Proverea lexendum 
videlur viv mtpióvtov zaicmy, Historia ad quam hic I. 
pertinet, cum ab aliis, tum a Cicerone de Div. I, 26 nar- 
ratur. Porson. Satis probabile hiec ad JElianum esse re- 
ferenda. Bernh. " 

259. 

Suidas "'Arputoc, Alxy yàp mávta dgopiica 

' dqgumvó, dock ginti xal Oen xal dxoute, 
260. 

Suidas Aücogu£oca tov, * Aücogutatatov xal 
pj EninAaov Éjousa xd)lo; xal olow qívotro giAo- 
fíoou xóp"«. 

* Kliani. Valck. Haec ad Atalantam Toupius recle retu- 
lit. Ad eandem pertinet glossa OupauXetv. 

261. 

Suidas 'A 9 à, aa c. Kal vov 19órcov dotióeatá too 

Tovrv xal govuurázo, 
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262. 

Suidas "A 4 api. 'O 31 cx» xtyaAdy adcoU dnéte- 
piv, dyagísto vosjuatt vi) Dun) yapidusvoc , Ào- 
pat, Usxi; dOUvato mavrolamai Tb Güjix Auurvi- 
p.&voe. 

? Vid. v. Xapiteoóat.. Toup, Ms. In altera tamen gl. bec 
per pluralem numerum enuntiantar. Ceterum ad dictionem 
8i comparetur v. 'Arv£zacoz f fr. $8], /Eliano nou indigna 
videbuntur. Bernh. JEllanus N. A. I, 32 : 9j 5rvàv xaxov 
xai vógnux áYpiow Eyfipx xai uicoz cupzoíz. Verba ó £t— 
&mévrpiv eX v. XapifeoDa: addidi, in reliquis plurali in 
singularem relicto. 


263. 


Suidas * Bap6toc DiXU c zixéc. Olco, inl Gv 
vpi)v xupdvvwy Toy. " Ofpxiy 31 Jv rbv. xpómov xal 
xo)axixóe, xal u£vrot xat vip mregl vov "Avtiviov Ütáao 
xattÜuxvo: xal vastry yt tÀv dpyAv Jpys viv iai- 
vou 3 dotv. Toüxov * tt o)» 12v cóce cobaphv xal rop- 
qupouv 1T ttaT;, xal iv dyopi v7 Popatwu» GyrAbv 
Guibrovca xal GudLovra 6 Gsazótue dvérvoi Av, vpó- 
T&zov plv dmoBpdvrm , i» dxsivtp D' odv x02 xatpod 
zou meUovra &bpov xal xuZpoujtvov, xal abv 17, &pyTi 
üpurtóutvov" * xal xpoctiOov $au/7, xatóztw Üolua- 
tíou Xa6óuivoc, Xaipe, eme, v0 Üvopa mpocürl; «b 
dgyaióv tt xai GooAov. Kal ixrivog ixmieetsa a- 
Giu 1v Osamótrv qvopiaac, xal Grivat cuomv, xal 
el; vk olxeia. det, xal xacatGaMoy máymAtuara, elca 
uívtot Éauzóv Dióaaro. Kal al&ot 'Avroviou tT, xrAiót 
ThÓs cy xitt400v doyupuvntoes. "Expowa 9» xal 
Ta0Tvy T7, tuyTsC u3, evjTo2t 3v maiD(av. 

* [lujus Barbii Philippici meminit Ulpianus 1. 3. D. de 
Oflic. Priel., sed qui eum Barbariutn Philippum vocat : ut 
monueront Turneb. Advers, VIT. et Heines. V. L. IIl. 
p. 478, quos vide. Aus/. Toupius praterea confert Cic. 
Philipp. XII, 2. Appian. B. C. V, 3t. Idem hoc fr. ad 
Alianum pertinere vidit. 5 Haec repetuntur v. OzóXx;scoe. 
Kust. * Immo 99:6» 1& : nam quae longo subsequuntar 
inlervallo xai «poctiüew, x:X., non opinor praegressis re- 





De Ocho Persa : Hircum Mendesium Pani sacrum ma- 
clavit, condimentisque variis conditum sceleratus. ille in 
viscera 8ua condidit, et magnam /Egyptiorum multitudi- 
nem ab uxoribus et liberis avulsam in Persiam crudeliler 
abduxit. 

237. 

Cum lapides pedibus eorum a!ligassent, eos in mare cru- 

deliter et inlumaniter. praecipitarunt. 
258. 

Quoniam igitur propler timiditatem deo non paruit, 
aiunt maximum nalu. praesentium ejus liberorum vi prz- 
sentis morbi coufectum fuisse. 

259. 

Justilia enim omnia videns nalura vigil esl 

indefessa. 


divina , 


260. 
Pradilam naliva neque fuco ascita pulchritudine, qua- 
lis solet e-se puellae venandi studiosissime. 


?61. 
Impadentissimi erant el sangaiuolenti. 


—— 2 ——À — o —— ———————————— 


262. 


ille vero caput ejus amputavit irze, pessimo animi morbo, 

obsequens el omni crudelitatis genere corpus laceravit. 
263. 

Barbius Philippicus. Hic sub Triumviris praeturam ges - 
sit, el cum esset liomo servili et adulatorio ingenio, in 
celum scurrarum , quibus Antonius familiariler utebatur, 
allectus est ; ad cujus etiam arbitrium illum magistratam 
gessit. Hunc igitur eo tempore fastu elatum , cum per di- 
guilatem purpura indutus in foro Romano e sublimi loco 
jus diceret, berus accedens agnovit : scilicet. qui servus 
ante fugitivus fuissel, tum temporis magno cum fastu el 
pompa incedebat, el diguitatis fastigio magnifice se efíe- 
rebat. Curn igitur lacite ad eum accessisset, veste a tergo 
prehensa, Salve, inquil; pristino el servili nomine eua 
compellans. At ille re subita perculsus dorninum agnovit, 
rogatumqne ut taceret. domum secum duxit, magnaque 
pecunis somma ei numerata, sic tandem se redemit. Et 
reverentia erga. Antonium fecil ul macula illa servitutis 
silentio nummis impetralo tegerelur. Talem autern fortunae 
ludum non censui silentio esse praetereundum. 
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aluatog mégizpamel, dvtdgiov Éxuczó) tpómov Ttwà «b 
Guctu4iq vatviZwv Emi prto, "cei Matigov Mya roo "o- 
paítv atoxtnyo0, 190 ánognicawio; àxÓ tA; xtp3lA; Av. 
vi&ou 15 aigu. 

* Lege 'Azzixvoz. Hemst. Dubito num de Appiano pos- 
sit cogitari. Bernh. Respexit ;Elianus Parallelorum Mino 
rim c. 4, P Vide Wyttenbachium in Plut. T. VII, p. 78. 
BI, «EC. L. Rothium in. Mus. Rhen. 1846, p. 282. Confe- 
ras etiam v. A2z6yorgua. 

189. 

Suidas Tip wsatunv.. ADaxvoc* * *Ov àv. Ao 
Tukssaluyv mp mavrc guryevéoUat xal mügt vupdv- 
vot; xai T*À, iml píya mÀoUrou mpofXowmt, Kai alf, 
Aluxvéc: "l'uxzaatuvv zov Bio rdvca pity uoplou, 
8l p, Éyouua soos Qaobe xvDtuóvac. 

* Vide supra. v. IHgorxazo , ubi idem fragmentum lezi- 
tur. Kus. Manifesta imitatio Herodoti ], 86 : Tóv &v iyi 
müci Tup&vvown moort(pwgm uevdiew yovgátow iq Aoyouc 
Dfciv. Gaisf. P Tpwpotgou] L. sprruoziss. Ma recte edi- 
dil ^ fagm. /Eliani l. Kuhn, Hemsft. Similiter fere Bo- 
sius. Adde Toupium in. v. Ttuxo0zi.. Porro desideramus 
&v particulam. Bernh. 

190. 

Suidas "lig w2oUvcroc. AUi: "Euot Goxdv, 
TOU Atovócou TipepoUvroc mupÜfveo DucTuyfi xai 
xaÜcógr, 1pxyo3íac diu. 


191. 
Suidas TizavoZeq BAémetv. ADaxvog: 'O 5i dv 
1006510 * xaxi). Qv ox ExtAdürro T7. B3cupa, dxe(- 
vr& xai dü£ou cvryoasrc , P sv 5 l'apyíevtc , Oamap 
ov TÀ ix Tivavixóiv * oxtpadco given, 4 «i flo 
tijv dvÜüpaymov xvAida mpostzpkyaro, 
^ Kaxá sive xaxà haud scio an refingendum sit xaxog. 
Bernh." Videtur legendum 35. Porson. * His nonnihil 
ad fabulam Orphicam alludi, quae humanae gentis origi- 
nem a sanguine Titanum repetebat, monuit Lobeckius 
Xgl. p. 567. Bernh. * Ex vv. Kv et Ilgoszzgipaco addidi 
tüv &vücm rwv xniox, jubente Bernhardyo. Ceterum ad 
eandem narratiunculam pertinet fragm. 39 et 100. Gar- 
geltius Epicurus est. 
192. 
Suidas 'Tó y« «609 ué£poc. * ADaavic: Té yàp 


AXELIANI 


pauÜov iilum 10 qt. 2) abtoU uépoc GouJaocaatat 
AuSot Ilézcac; 


* Locus ad narrationem de Crusi casilrus videtur perti- 
nere. Bernh. 


193. 


Suidas T'otaxovsózovc Bó0poc.* Ei; v ua- 
t£oxpov d gdpuevot tbv P eüogaxa BurroUot xdv, of uiy 
Tuyuais, xopuvat, 0b dAlot, Aer qt pi» vübw iv 
mociv duuvóntvot rcoAAot, o à2 dim mpÉmUTEV ab olq 
Unc tlptov dioivrte abtov dxodbaTvat 13v £xdparov 
a0) uy Tiv xazryvdrxaaav, 


* Waec esse JEliani discimus ex ipso Suida v, 'AXoG. Vide 
etiam) vv. Meréwgov el "Y xoyeipiov. Ktist. Apparet et loci 
principium aut inutilatlum esse aut immulatum, ut lemma 
quodpiam gloss przefigi posset, et membra fragmenti 
sorordia vel interpolalione labem traxisse. Nam quod in 
reliquis glossis prodilur, ot && xopóvatz (bond201; ), ol 2à 
Müez, ol && 6 tt mot mapinimttv—Texyxaaay , facile per- 
suadet, ut. assumplis v, Mecimoov copiis. plenioribus ora- 
lionem sic instauremus : Oi ài Guouzócet patétopoy Xpáp.tvox 
Tóv G'ippaxz , tl; tóv tpiaxoviomola xaxloüusvoy Bofigav 
xoyicavzts , jxrvogat xdte , ol uiv ruygatz, o ài X6pUvatz, 
4o yt uv ibo t&v Ev moniv &ápuvógtvot moJAoiz, ol Bà 
Uv most mapímirtty, xrA. Bernh. Suidas v. Mtcéupov 
OL vào bopozópot uetíopnw Apáptvo róv  Xoyaxa, tl; xv 
tpirxovrónoba xa)oUptvov (xóptoav, Gopxvrtz xáco. Id. v. 
"Troytipiov: Oi uiv muypat;, ol Z (ozdlou, oi Z& 6m 
moti mapérixtey ajtois Unoytiptov, &Xodrit; aytov. Id. v. 
'AXoà* Ol uév ttwec xuyuatz , ol ol xopovatz , ol Sb Aifotz, ot 
Ub ow motb mapímintev adco ÜRoqtipuov dioüwttz aUtibv 
&rodbay?svan cji uj dvkyxaaav. ^ Eopgaxa | v. Metiepov 
€— Zógaxa, quod probo, Küst. Feci litteram minorem. 
Bernh. 


194. 


Suidas T ety uode. * ADsavoc: Kat dvaAEmovete 
ópinct vpuamoUg tc dvóóou xil mwpocóAct, OV Ow 
dvi6t» 6 "Poguatoc, xal euviÉ aov u3, &mopov elvat, 
dAÀ' émi£azóv, 


* AUuxvóc] Hoc fragm. ad Gallorum in. Capitolium 
ascenstin. retulit. Wyttenbaclius in Plut. T. 11, p. 325, 
B. Adde ejusdem ;Eliani NA. XII, 33, et Plut. Camill. 
26. Bernh. 


———————————————————————————————— 


posuit [de Maximo Romanorum imperatore loquitur, qui | 


coronani ab Hannibalis capite detraxit ]. 


189. 

Quem ego prae omnibus censuerim esse dignum , qui 
lyrannis intersit eL iis qui opibus excellunt. — Iterum JElia- 
nus : Vitam lotam vix ostimarem trienle, nisi meos 
curatores haberem. 

190. 


Baecho, nt mihi videtur, nlciscente virginem infelicem 
eaque perpessani , quae tragaediae modum impleant, 
191. 
Mile vero in tanlo malo deprehensus mon oblitus est 
impuri illius et impii scripti, quo Gargettius iste tanquam 
giganteo semine nalus fadavit vitam liominum. 


192. 


Quid enim causa fuit cur Lydis , quantum in ipso erat, 
Persas suhjicere animum induxerit 2 


193. 


In fossam XXX pedes profundam hominem scelestum 
sublime elatum dejecerunt, alii pugnis, fustibus alii, 
nonnulli multis lapidibus ante pedes jacentibus eum per- 
culientes, alii vero arrepto, quicquid in manns primum 
venisset , hominem tundentes, exsecrabilem animam eum 
elflare coegerunt. 

191. 

Et suspicientes animadvertunt calles ad. superiora loca 
ferentes et accessus, per quos Romanus ascenderat ; ilaque 
collegerunt locum esse non inaccessum , sed facilem as- 
censu. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


195. 

Suidas Olec peti. AU«avóc Kal xaX "* "HoóZoroc 
1c óxlp tv quvaiuxi»v oig tp/£,atts Tt x2l pxviag Tap' 
oü5tv ixite vo. 

* Herodot. 1, 4. Porson. 
196. 

Suidas Yíosat t5v c ai2a. Ylóv moizoat abtov 
0:xóv. Kai Yloge, v7, vlofeoía, Kal Ylocaro, dvzl 
T9U viów Ürrow imovjcato. Kol cà; Yiocte, cg 
vilofiscias. 'H , orc ma pk ADuavip mroX33. 

Eadem exstant apud Photium el in Lex. Bachm. p. 594, 
quos locos attulit Bernhardy. 

197. 

Suidas ' Y nóe va atc^ xapà £k * AUiavió Uxóotaety 
viv &vilotaciv. gol qáo* Amíctr vo Üüvoc vb Züpwy, 
xai Qoovbxov sobc valzovac mposíAaGtv tlc tjv aüciv 
bou r£ xal 6nócxactv, 

* An 'Apiexvio? Hemst, 

198. 

Suidas "Y cac. AUaavóz; Elta d2oxácox vo 
máv) ayólox " Las , xai daroamal qttovasty ixxARIa 
Geol, 

* Simili brachylogia Aristides t. 1, p. 486 : "Yafthinuzv 
noiup. Bernh. Vide Jacobsium ad .£l. p. 425. 
199. 

Suidas diXocncía. AUiaxvóz Aoxü t OXuo 

Suauszpily gihorrciav vivit. 
200, 

Suidas X sip sac at. Alluavoc" Kal ix voízov 
4ugocsacüat Tov dvXpa , xai Üytty. altov doc elmtiv 
i&toztvov, 

201. 

Suidas XAeuaaía, Alaavoc * Hagusv 91 d; tov 
vtuv, ylrudLew Ye ul tobc ÜroU Ürpumturzpa, xal 
ina volats, 

* Hie] Lego rapu»v. Küsf. 





195. 

Et recte quidem Herodotus furiosos illos el insanos erga 

mulieres amores nihili fecit. 
196. 

Ylóom , Filiumadoptare Et Ys, adoptione. Et Yto- 
cxto, adoptavit. — Et Ylosztc, adoptiones. His vocabulis 
Alianus frequenter utitur. 

197. 

Apud JElianum autem izóctactv ponitur de factione : 
Delecit Syrorum gens, el vicinos Phonices ejusdem re- 
bellionis socios sibi adjunxit. 

198. 
Deinde prater exspectationem valde largus decidit im- 
ber, et fulgura terribilia micuerunt, 
199. 
Placuit populo hoe munus «dimetiri, 
260. 

Et exinde virum sibi devincire el, prope dixerim, pri- 

vatum hospitem habere. 
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Suidas Avzag(a. * 'EjAiialev. adzodc, ói ix 576 
Aapia, 1; 19387,52€ nÀíov P Lyr ob8iv. — '). 2l 
* ixefüale v0 Oto tob, ÜrpamsuTZpac, fur ix tf 
zo3a0 cre Jimaplac mÀ£ov Éy ttv oU2£v. 

* Deest V. exempliun utrumque ; posterius nesciunt B. 
E. Utrumque quod dixi, vulgarem ordinem significavi, 
nou meam ipsius sententiam. — Ecquis enim semel admo: 
nitus dubitet alteram. oralionem pro alterius sive inter- 
pretatione sive (quod. frequenter accidit in Suida, vida 
annol. in v. Tgicalavtov ) pro temeraria quadam repeti- 
tione habere? Maque collectis quae videantur. ,£lianum 
decere talem fere sensum recuperabimus . 'O Z& ixotate 
*oUz toU rou Ürpanruifoa; xai DyArUalpy aUTOUi, Afyoy Üx 
TÜ ARapíag 17; vo07,00t nÀAÍov Eyttv o22iv.. Bernh." Immo 
byoviag. Id. * isw34:co] Lege éroazt to "ioo. Videtur 
fragmentum JElianl. Valck. Exndem ille proposuit emen- 
dationem in Theocr. p. 260, post Piersonum in. Mer. 
p. 366, eamque recepi. Bern. 


202. 

Suidas Xpsov. AUuavéz "Exiit 51 2; v72ac dgí- 
X£t0, Tü xotvüv 7 tempuufvr jptUv ftixure , xal T?« 
mpoonxoó0T, xrOtóctws Étuyt, 

203. 


Suidas Xov yudciotie, AUaavoc* 'O eb c7 Oro- 
Sula, Tt xal düícuou ypngariste Ourgfaprie zov 
guaObv Jvárxato ToUTov mixpÓTatÓv T€ xal " mptrto- 
Bfctatov. 

* flixpuséatazov] Küsterus cum  Kühnio legit. ggexeic- 
evatow, Scripsi zpsriobiatatov, vide fragm. 275? : &xaus- 
Bévrure— Bixalecte TY normwbeorátry. 329: RV àv tà 
Éniyztpx Yafqxavro ÀX)*)ot; nprmexiíorx:x. 366 : xai &- 
xuuagtt t5 xosnaódcaiitn. 

205. 

Stobzus Serm. 29, 85 : AU«avov: Xohuv 6 'A07— 
valo "EErnxtoi(lou mapk morov toU dBt)gi£o0 aUro7 
u£Lo, Tt Xamzou, daavro;, fdv, 16. ut xal mpos- 
£rate c6) uitouxüo Óialat aí1óv. '"Eomrroxvre Gi 
Ttvo, Oik. moíav. alríav co0to * lamosDaxtv, 6 6) Ev, 
"va 14205» aürb drofdvw. 

? "Eozosbaatw] azoubaxtvy Meinekius 


201. 

In templum ingressus dei cultores irrisit et sannis exce- 
pit. — 1e autem eos deridebat , ot qui ex tanta assidui- 
tate nulium omnino fructum perciperent. — Ie vero dei 
cultores deridebat , dicens assiduitalem illam nihil omnina 
ipsis prodesse. 

202. 

Cum aulem ad senectutem pervenisset, commune fato 

debitum persolvit, et justo funere elatus est. 
203. 

Hle vero interfectus sacrilegii sui et injustae opum cupidi- 
nis mercedem hanc tulit acerbissimam simul ét horcendam. 
204. 

Solon Atheniensis, Excestido filio«, cum ejus sororis 
vel fratris filius inter pocula quoddam canticum Sapphüs 
canere, delectatus eo, jussit. adlotescentem docere illud. 
Quodam vero. interrogante , quamobrem id. ila. desidera- 
rel? Ut, ei didicero illud, moriar, inquit. 


454 XL 


205. 


Eustathius in 11, 2, p. 738. Kat yàp xal z5 dp3- 
2021 águovía tís dovi mío; Ütóv , anto. xal $ ebys,, 
* f 6 Alaavis pfo quot mobc tbv. diwpócatov. 

* Hiec repetit Phavorimus in. 'Apísxoüm. Kühn. Vide 
Philem. Lex. p. 274. Osann. 
206. 


Eustathius in Il, o, p, 1351, dprpeeut 28 p55a 
xai 6v Mépoy Küoc, dzaóatoc c» qovaixa riv 
Üxvonguw, irse "Dínv, ntctGAv slo detov. xai 
cuvtgtty dil t Ai, Alluavog vro Àngcáw To:& 
qtvoutvóv qrrabAvÜTvat ti; drzbw Aéqet. Adb xoi 
dapepowujov piv clyzt xui Ürparxóv, iv Tou 9i 
dyptwüaÜüzi «o biugoc v, dyav. imxduja, xat £je 
mot] TTC moii Ürpuolíae cóv iv voa Jauóv , Tor, 9i 
xat tov £x xavÜdpow mOÀtuov , og tüübe ust! 0A va 
bnorotons. 


u 


207. 

Eustathius in Od. a, p. 1390. 5i 499v AD«a- 

vàg aürai, Afsaw oco, Aóvo; Éyex "Avhavet qortá- 

* * H ^4 * , —- P, 

exvra TOv "HoaoÀéa cmoucdcat và obpdwia. Tavra 

vot xai cuvyeypdyÜa: GuaBibacÓat xóv oüpavüv iv 

uépet, aleitauévov cv. avyypagéoy Ay magd2osw 
Ti aoplac voUzov àv TQóov. 
208, 


Eustath. in Od. «, p. 1870. Tów 8' dv coóxon zl 
piv 5$ xhezrogívr, 550v , xai sl; ávdAoyov mapzixcat 
16) malaiwgocuvy,, 6 xat xaok. Aluavip xiizat, 

209. 


Eustath, in Dionys. 492. A£touct 04 xai of mpo- 
giat xat 0£oxae zw Üti)v. 





205. 


Nam eliam preces conjunctio qua-lam liominum eum 
diis suut, nli et supplicatio, quum /Elianus legatam dicil 
ad deos inilli a muneribus offerendis maxime abliorrentenm. 


2606. 


Feriur autem. Merops. Cous, uxorem defunctam sine 
ulla intermissione deplorans, enm Rheam liospitio exce- 
pissel, in aquilam transformalus esse Jovisque &empi- 
lernus esse socius, Quanquam Elianus nescio quem 
latronem. olim. in. aquilam. conversum fuisse. perhihet, 
Quapropter eliam unguibus illam esse aduncis et venationi 
deditam , senescenti aulem ei rostrum nimia incurvalione , 
inutile fieri ; jamque paenam pristinae feritatis meritam ac- 
cipit famem in senio, ac deinde impugnatur a cantharis , 
uti mox narrabitur. 

207. 


Dicit enim JElianus &uis verbis ifa : Fertur. |lercnles 
AUantis institulioni se commisisse, ac coelestia didicisse, 
Quamobrem etiam perscriptum esse , allernis illos ccelum 
suscepisse, scriptoribus hac ratione sapientie traditionem 
iunuentibus, 





TANI 
FRAGMENTA ANONYMA AD JELIANUM 
REFERENDA. 
210. 


Suidas "AyaXua. Kal wet» pyópuw, fva 
ixroví or, xà dva dxgac v£jvre , mpocttis cb u£ya- 
Do; xal mposturbv t7 Abou rA» güsw. " 'O 3i zglk 
Tü xíp&o; dmi2Ov xoi TuyÀcoTTOY pic 10 üctÓÉC, 
dxpócwmow uiv ca lósiv , utxpov 8E cà paíystoc , XC- 
ou GÀ p3, xsxpiatvrc v dyaApa mouit. 

* Verba 6 &b &póc-—zowt adjunxi ex v. 'Axngostezov. In 
antecedentibus Bernhardy corrigit Zxrovroairo vel ixzová- 
c5:m áym)ua, ddem vir doctus in posteriore fragmenti 
parte AElianum agnovit, 

211. 

Suidas "A vel pat. * Magxog t6» £9 yryovotonv , v3v 
ditestw dyopavóuoc, mpobyodqn' tiva uévrot Aatety 
fouXóuivog fupti TA» xtguxklw xai «b víveww, xai 
Go) Alyumiiav dvaAaGow, Wwio ob xZ« "lower 
ÜrpamiuTZpt, TgÜnvrat, xai ciicrpov émigtiew xal 
xóÀtw ix móÀto« dusiÓtw xai vip Ot dyzígow, xal 
dvayxalze vpogác, luuoü giouaxa, dyxsTTóS Àap- 
6dvwv 3810. 

* Probabil ter hanc. ineerli. scriptoris narrationem ad 
casus M. Volusii ( v. Appian. B. Civ. IV, 47 ) refert 
Seliweizh. 1. 1. p. 139. Color quidem orationis cum ;Elia- 
num redoleat , tum prodit etiam vox illi dilectissima 6zpa- 
x£urfo, de qua v. Toup. p. 287 et v. 6rpaztuzzzc;. Partem 
levi cum varietate repetit v. Xzterpov : probandum certe 
Fupet. Bernh. Verba Mapxoz—foulopgtvoz ( ÜfAcw V. Avtí- 
gat ) ex v. Hgotyvosgv, supplevi; tum correxi quod. vulga- 
batur £ugeias ex superiore gl , unde etiam mtp post £» et 
3à8:o accessit. Injuría autem Wyttenbachius Appianum 
hujus fragmenti patrem esse scripsit ad Eunapium p. 36. 
i£liani manum vel &2 gévtoi formula monstral. 


212. 
Suidas Ayo tov. Aózoy, piv vob, igmópoug 





208. 

Atque in his quidem apertum est , quid sit xaexxosóva, 
idque vocabulum haud aliler derivatum esse atque vocem 
zaÀawpogov, qua /E£lianus quoque usus est, 

209. 
Dicunt vero etiam propbelze et famuli deorum. 


FRAGMENTA ANONYMA AD ;ELIANUM REFE- 
RENDA, 


210. 


Ac dedil illi pecuniam, ut elaboraret statuam summie 
perfeclionis, indicata magnitudine lapidisque natura de- 
clarata. lle vero lucro lantum inhians, ad pietatem vero 
ciecutiens, specie turpem et parvam neque ex lapide exi- 
mio statuam fecit. 

211. 

Marcus, vir nobili genere natus, et diguitate awilis , 
proscriplus est : qui cum latere vellet, caput barbamque 
rasit , el /Egyptia veste assumpta, qualem Isidis cullores 

| gestant, et sisteum quatiens de urbe in urbein. profectus 
| est, deae stipein colligens , et necessaria. alimenta ad. pro- 
P pulandam famen libenter accipiens. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


dmaDcic xaxiov dxooóioat , à O3 dqeryuid. ogutv dva- 
owcac0at. 
213. 


Suidas A à 3 pa ccov, Karariayiir à! dv vw 1b 
divi$oaezov t7 AÓcrc ix tT cupuÓacn; toot tt- 
panlo. 

2154. 

Suidas 'ASpdczsia, * 'Aodateux aó. Níuimw 
vuktopbe Uztpófxoi xal dy aivev Aóurv Jixokodtvatv. 

* Color sermonis facile prodit. /Elianum : qui pigmen- 
tum suum &jaXceov Aoywv duxit ab. Euripidis loco cele- 


bratissimo Bacch, 385, ubi vide Elmsleium, coll. Huschiii 
Ep. Crit. p. 108 sq. Bernh. Erat 'A&gaattiaz. 
215. 

Suidas 'A £ pó v. 'ASpoic utaÜotz mpoaayóv sl; 
TÓMuTQm toUrow dvatprl..... 'Exdesrou vv sÍjyvvy 
imaxvupgé£vou Pri gicüci, áOpoig, — 

216. 

Suidas 'A0£g coca. * 'Hodctr, [Iiasoz Oczraos 
Aaplaarc v5 lautoo Üuyatoüs fpwra dütcuóv tt xoi 
6v tuy T. 

* K£liano tribuit Valck. Bernh. t. 10, p. 2, p. 267, 4. Huc 


forlasse trabendum .Eliani frustum in v. Bpóyoz; serva- 
tum. 


217. 

Suidas 'A 650v. 'O 5i ÜtocsAv; qtvoutwA xai 
tk £y, cGiv Üctov aücà dE 700v dvaccr aac, xal govous 
ipyaadusvoc latis, xoi Badbi Eae xat Cubivac 10UG 
vóuoug , xal TÀv dvbpow dmteagtvog gucty, * xal 
quac düürou «s xal ^ dyduou ixrivos yéipouc , ég' 
ole olóa xal rbv Üsbw grícavra xal OtoTrix, diae 
xxttvónga vw Uy fuo £rt xal rupavvoiw. 

? Fragmentum lioc ex opere Eliani de Providentia de- 


promplum esse et sensus el stilus verborum suadet. Küsf. 
1d conürmat eliam v. Aux£aiveiv, unde hic locus est au- 
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| gendus. Bernh. Ex hac gl. addidi qóvOU;— mw , CX V. 
Q:00)0)*; verba à ük—dvacchaa; xai, " Avspou; yipow 
ixtivouz Wernhardyana ; verborum ordinem mutavi ex v. 
Aiatlaivzv, Ex eadem gl. JEliano vindicavi éxetvoz, Finem 
hujus fragmenti petere licet ex v. 'AXogutvos (227). 

218. 

Suidas 'Ax£aga za. * "Avip 7v iv «7 l'aise, 
^ 1 , : -b Li Y ; LR 
etvog Jdnzig v£ vóstv tixtiv " xal pav dxatplac ax£- 
ea50a« dyoviatg xai Axagmiat; Gut twv. lepougpibov, 
imwor,cal ve xai BoUvat ueraboAke xai wa slc to- 
moplaw dwafüAe 6Douc. Toutow ig Kpremv 5. Mivox; 
xxÀéi, gacív, imi Gopow, lv. coU. l'Axóxou c3» o- 
pevouévi,y &zooeurv dvty veom. 

* Non repperi, qui hunc liani, ut videlur, locum adhi- 
beret Polyidi casibus. illustrandis ; neglexit etiam Valck. 
Diatr. p. 201. De Galeotis, familia Siculorum augurum , 
prater Stephanum. v. 'axearcas ejusque interpretem Hol- 
stenium vw. Müller. Dor, |, p. 34t.. Bern, " Kal &pav 
&xaipíag suspecta habuit Küst. Mendi sane suspicio loci 
hujus nescio quam sedem premit, siquidem. desideratur 
YOX &xsopm : nisi fragmentum temere putes irrepsisse. 
Ceterum xxi post áx£cacÜs: vulgo positum cum Edd. 
vett. ignorent , videndum ne deleto &xaipiaz, quod ex v. 
&xapnías; natum videtur, scribendum sil, xai pav áxi- 
caGat Gyovia; xxi &xagmiaz Ou Tiwtov lepovoyunv , * ént- 
voraat 1 xat, Jd. Malim equidem. £uvóz Joost; T£ vóstov 
tügtiv xai OpGiv &xatpiac &xiauctat wai ayavias xal àxap- 
mía; Auk tty Ueoup yu. 


219. 
Suidas A xu3; xaAet, "Ev dxyir, 290 xaxcó gv um 
- - , S * 
tte rae cv Xanofpdxow xat vp oov ctvikeaué- 
vto aUtoto To TT. 
220. 


Suidas Axgzcog. (DUojpraxco Tr Zstnv xil 
£8ovOiv dxpzcoct. 
221. 
Suidas AAXaEdutvoz. Mpongisa, ^ "Ynig 102 
x£pGouq 6 xaxoZatumv Th» TÁpQwaw dihaligitvog: xol 


— € PM M M —À M —— M ——— MÀ M —— 


212. 
Mercatores illa.sos servare, mercesque conservalas iis 
reddere. 
213. 
Hujus in pcenam si quis intueatur, inevitabilem numiuis 


vindictam perhorruerit. 
214. 


Adrastia Nemesis eum ullrix superborum et immodera- 

torum verborum subsecuta est. 
215. 

Cum magna mercede hominem ad id facinus induxissel, 
eum interfecit..... Cum pe artem suam amplis prae- 
miis propositis ostentaret. 

216. 

Piasus Thesealus filiam suam Larissam incesto et infe- 
lici amore amavit. 

217. 

Tlle vero sacrilegus cum templa deorum ex sedibus suis 
excilasset et nefarias caedes perpetrasset , legesque violas- 


!oset. eb rupisset, et ab. bumana. natara descivisset, et 
nnptias illas inauspicatas el infaustas. celebrasset, propler 
quas terram. teemnisse novi, multaque alia prod:gía acci- 
disse animadverti, cum adline rex essen 

218. 

Fuit in regione Galeolide homo morborum propulsan- 
dorum peritus , quique. iuteinperiel anni. mederi el. ope 
quorundam sacrificiorum. firtuvin frugamque cterilitatem 
depellere nosset, ut in opportenas quasdam felicitatis vias 
ea transferrelur.. Hunc in. Cretiin. ab Minoe muneribuz 
propositis ovitatum ferunt , ut celebratum illum G'aucum 
amissum investigaret. 

219. 

In summis malis animum memoria subiit. Samolliracio 

rim, quorum quidem sacris ambo initiati erant. 
730. 

Ambo erant avari. el modum in voluptatibus servand 

| uescii. 


?21. 
Tufelix ille multilatione corporis luerum redemit : ut omní 
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7» zapditvya xo ma2suua müctw, ace y vo uv 
I«7,26 x&gBalvetv maoaTngua, 

* Fragmentum Küst. depromptum e libro liani Ttpl 
Mepovíox; putabat. Ceterum si Zon. p. 135, quanquam in 
proximis depravato, utimur, Gxio x09 x£p25u; referendum ad 
mpottus aas , deinde corrigendum : 'O xaxoZaiquov,... à)3a- 
fáprvo, $v m. fernh. Mancam esse Zonarie auctoritatem 
verbaque Gzip t0) xépdau; non posse disjungi ab d&)afaur- 
vo; ex iis apparet quae nolavimus ad y. Bpóyo s. fr. 268. 

. 225. 

Suidas "A X61oc. * "AXGioz ic cxv Inmda T£ÀO)v, 
The Avzwevíos Ürpamsóww xai bzatxdARov dua gi- 
Tvy. 

* Fragmentum £liani, ut. videtur, alibi repetitum, ut 
in v. "YxatxdXAov, Ejusdem Alhii mentio fit in v. Bou£oust 
[ fr. 278]. Compares etiam v. "Io?wo;. Bernh. 

223. 


FIL 


* 
abix. dmcÉxTttvav, TOU up xeÀaDoócac xal &5o)gae 


* Euslath. in. Od, wg, p. 1710 f. ab Hemst. indicatus : 
do; 5b wai toO xthansiv t6) Tr Aue. xai toO xxr. 6poifiag 
Gag£pri «6 dZuv, Un)oi 6 vodia; oGtw xai rà; d)exropidac 
&nixtttyt , 100 M3) xiaSugoa; xai d3odcas ixi Toi; (olg n. 
vésat 1às qcyóv. Bernh. Kéxazos apud JElianum est N. A. 
I, 20. 

224. 

Suidas 'A Ax a(a. 7A22' 6 dv Bodxe uegiba ui£- 
quovx v zip oDpalo àv A£ovta xatrxizero , 4 81 A£oy 
vti alv xai * 57 dixaía zpbc &uuvav Ermyelpeo. 

* Vide Jacobsium ad JEl, p. 203. 

225, 

Suidas 'AAAw«. O8 Gueüow dÜiXwe al ejyat 

xal * al xxza vo) P (ei 2y0ooU. dosi. 
-O* At iuserui ex v. "Qiusov, quam adscripsit Biernbardy., 
5 Küsterianum f«0£y0pos quanquam Scha-fero in. Dionys 
p. 236 placuit, non ausim id prater (irmum antiquitatis 
usum largiri , qui enm publicum convicium c 6zoi fiot , 
uode fluxit vel insolentius istud apud Demosth. in Androt. 
p. GEE Brorzyficía, slabilisset, non longe videlur abfuisse 


JELIANUS, 


ut recens scriptor novaret 0c iy6oóc. Ou famen erasum 
in A. Bernh. /£lianum cum in hoc fragmento agnoscere 
liceat. (v. fr. 119), Gro fyüpoü refingendum videtur, 
quam formulam jn illius libris fixam slatamque esse re- 
perio. 

226. 

Suidas "A XX o. "Yzig 8) voízow «i gatt ol 13v 
rpávovxv dXicUat* dÜQuoe xal uztov elvat Aéyovtac; 

* Fortasse à)áa6a: xal pübov áXuoz elvai Myovzt; ; 

227. 

Suidas 'AXo utvoc. * *O 2) Orosóles Xirüv Thv 
zatpiZa xal dUupuevoe P Guz£Aet. 

* Locus (liani, ut Toupío et Valck. in Herod. VII, 
11 videtur) ex v. Osoeuir; redintegrandus. Bernh. Cer- 
liora, ni fallor, supra docuimus v. "A6jtou; ( fr. 217 ). 
Pisa] Probo conjecturam Porti &eróst legentis, Küsf. 
Hoc reposui, non tamen ausus expungere xai particulam, 
post quam verba nonnulla intercidisse videntur. Toupius 


conjecluram suam cà Cv dci: ex corrupta gl. 'A3zcat de- 
rivavit. 
238. 

Suidas 'A s a6 c. "O 9 dxoin TaUt4, xal u3; iv 
dua olviov , 6v maion Énavdvyet xal ixtpéott üis 
Trot, 

22g. 

Suidas "Auayov. "Hy ài grin cis Oso xaJXoc 
Bury os. .... "ABaxo xov y etaivoe xavxQbívvurat mÀ700; 
duayov, 

23o. 

Suidas 'A p.s(6oua( ac 1003. * "l'ojrouc Dort 
TÀs s)atÓstac 5 Oroc dusiGopevoc. 

* Fragmentum /Eliano Gaisf. addixit, comparato Plu- 
tareho. T, Hl, p. 108, F : Ti Üto) tà» Üdvatow aUtol; t; 
tüct/e(a, áuotóXv Gwonsagévn;, ubi tradit de Bitone et 
Cleobi. Bernh. Eadem coustructione J£lianus V. H. X, 
2 : aitov ágeGopnévi, tf, cupo vr. 

231. 

Suidas "AuiAAa. Ka( more dyGwa imis) oUvtsq 

TOUTU TU pitpaxíto , £c &uuav dxovristo dzotuca- 
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bus exemplo essel et. docuinento, ne quis laha conaretur 
et similibus Jucris inliaret. 
222. 

Albinus, equestris ordinis vir, Antonii proesepe colens. ei- 
que blandiens, 

213. 

Quineliam ipsas gallinas interfecerunt, ne Slrepitum 
edentes el eanentes super ovis adullerum proderet. 

??5. 

AL draco qui maguitudinis esset ingentis , leonem cauda 
verherabat : al leo dolore irritatus ad ultionem cauda se 
stimulaliat, 

225. 

Neque. irrife. fuerunt. preces et. dirarum adversus diis 
inimicum imprecationes, 

226. 

Ad lirc vero quid. dicitis vos , qui providentiam temere 
vagari dicitis et. fabulam esse ? 


227. 

Hle vero sacrilegus relicta patria vilam vagam de. 
gebat. 

238. 

Qui qunm luec audisset, nec divinationis essel impe- 
ritus , puerum receptam ul filium suum educavit. 

229. 

Erat aulem illa dei sacerdos pulchritudine incredibili 
prodita... Vehementissima tempestatis vis przeler opi- 
nionem ingruil. 

230. 
Deus pietatis mercedem illis rependens. 
?31. 

Cum aelem aliquando hi duo adolescentes: ceriamen 
iustituerent , et jaculando inter se contendere c«rpissent , 
àc paulatim. studio. rei magis. wnagisque acceuderenlyr, 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


píévo, slca aéveon tf o roU37« Üzppóttoov Urea 
cav: xxi mw * 6. "Apyéoo vlog d)Axyocs Bovióutvoc 
fiaAiv , 13861900 GuctujGX, t&v ar£gvuv Tuy dvtt, xal 
dvaipsi abtóv. 
* [n his ó'Agyéou. (Apyatou A.) vió; latere videlur ado- 
lescenlis nomen. Bernh. An Apyióioc? 
232. 

Suidas 'À uoi6 dv. Ilglv xaxéiv Fptov ducis tt- 
pioptav exigat. 

233. 

Suidas 'Au óvao0 ai, * Aozouc Enaiesuatv Éüpebf 
tt Ürnocio ygkuact slc f6nv, Uva o mort. Aotyov 
duovatvto. 

? KKliano adscripsit Bernlardy. « Ajrou; el quie sequun- 
lur usque ad ápgóvavvzo. Meinekius etiam Com. II, p. 112 


magno molimine numeris includere conabatur. Vernm ne 
nunc quidem versus comici poelae agnosco. » Id. in Add. 


234. 

Suidas 'Ava616vat. "Hór Gi vwéc qasw, * & 
tocoUtow pz tov Alewmow ÜroquiT, yrvíaÜnt, Oe xal 
dvaiivat aücóv, xaüdwtp oov vov Tuv3dptuy xal xbv 
'HpaxAa xal ov FVAaüxov. 

? Malim déc é; toc. Bernh. Pratuli &; vozo9tov &pa. 

. 235. 

Suidas 'AvaAo 0r, cav. * O021 yàp dvalofirsav 
d))ox al sia. Ornplov 4g vt abro, mopmT, xpsic- 
Tow lvrury vet. 


* Merito fragmentum JEliano tribuit Toupius, coll. v. 
"AX. Bernh. 
236. 


Suidas A v ag 0y X £&uov vv. Biatou£vo 1 aütow 
xai tà, Üupac dvzuoyJuudvruw, * Godxovrts doa ptyi- 
aot tà uéytÜoz dv£atcAÀow aícobe xal Guadtouv , và 
oüpaix uépm éc amsípu, EXELaver, xal ixawiardusvot 
xat tup bowvzso otov ófuzatov, 


451 


? Verba &pixovttc—a2:o0; repetnntur in v. 'AvíoteD0v. 
Color dictionis /Elianem. Bernh. Kai éegátouv — EMEavetz 
addidi ex v. "E£eázovv, quem locum indicavit idem V. 
D.; xai ixzwoTigtvo: eX v. Ojpaia : xzl mUüp--oLotatov 
ex v. Otov. Huic fragmento olim praeposita fuisse arbitror 
qua exstant v. "E£aza£ttv, 


235. 

Suidas 'Avegpóvr atv, "Ext &' dvíyoovrat xal 
1b toÀuvfiv (axontito xai * ivivórt 10 dat6rua , &- 
mÀal Évvotzt voUtOv &lOT:GaY, 

? Dictio ;Klianum redolens. Bernh. 

238. 

Suidas 'A v w07,c x v: 'AvofT,aav Gi Éauzo xo nplov 
xai aov t1vópavoy dmicticazo i viv vif &noXu- 
gay Tóv dvÜüpuov. 

239. 

Suidas 'Avczsp.iviosv, 'O 31 aov dvfxsoza 
x*i tc marge Éot(ac ? Busy rl, map viv Gixrv, 
Gute 00x. dvziir, vietv. 

? Malim £xZuoyüstz. Praeterea. confer £l, N. A. VI, 63 
de draconte in saltum deportato : "Qryevo &stiry Ev0x 291v 
iEíücaxw, oüxe y. via aq Ozip tx; Debes , obra w13. 

250. ] 

Suidas 'Avttxgo. " "YnobArrow &w tin tt ab- 
ToU; £lvat xal vólouc dvuxgu;. "AvímAnazw Ob rhv 
Íauxüjv ma:pl2x moAÀüm xax, 


? iKliani, Vafck. ad v. 'Ynó0inso;, unde adjeci verba 
&vinirgav—Kkaxür. 


251. 
Suidas 'AEvot Aoc. 'O àb £v óyüaXgoi; tOv 
&ndvtov Éauzbv Ou pr sao oóx dioLZAox. 
242. 
Suidas 'AxaAv üsóttv. 'O 2i. * yoówp. Üsttpov 
igmodÓr, ci mdvra. ixxaAómTovet xol dzghv/ituovtt. 
b xojtou t6 boltpüvy &vasaivezat. 
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forte accidit, ul Argei filius, alio Jaculari volens, pectus 
fratris infeliciter feriret eumque interficeret. 
232. 
Priusquam [«enas malis facinoribus debitas persolveret, 
233. 

Yilos instituit aluitque pecunia publica, oim ul perni- 
ciem sibi propulsarent. 

234. 

Quidam tradunt .Esopum adeo deo carum fuisse , ut 
etiam revixerit, quemadmodum Tyndareus, Hercules ct 
Glaucus, 

235. 

Neque vero preces illorum irrilie fuerunt. Fera. enim 

quadam illis occurrit divinitus immissa. 


236. 


Miis autem per vim ingredi conantibus, et fores emo- 
lientibus, ecce dracones magnitudine insignes eos repres- 
serunt et terrebant , caudas in spiram convolventes el re- 
liquum corpus. erigenles oculisque quam aculissimis mi- 
rantes, 


& 


" 


237. 
Cum autem discussa ebrietate ad se redisset, et faci- 
nus patratum repularet, impielatemque consideraret , du - 
plices cogitationes eum subierunt, 
238. 
|. Cum autem fera cum impetu. emersisset, el ex mari 
prosiluisset , hominem excussit ef patalui. permisit. 
239. 
lile quamvis gravissima mala perpessus el e palerna 
demo praeter jus. pulsus esset , Linen non est iratus. 
210. 
Disisses eos omnino suppositos el notlios. Patriam enim 
suam. multis malis impleverunt. x 
211. 
]s autem in omnium conspectu exemplo haud laudabili 
se ipse interfecit. 
212. 
Ille vero postea deprehensus est, tempore omnia dete- 
geute et. veritatem aperiente, Id est , dolus ejus apparuit. 


458 

* Malim vip 25v. Bernh. Verba 20v vattzo» disse- 
vare non salis lutum videtur, Excidit post. àmavbsoovtt 
"Hi vel simile quid. P zo919u c. à. à, pro interpretatione 
haberi solita haud. scio an aliquam olim socielatem cum 
superioribus tenuerint : quemadmodum Zou, p. 356 haec 
conjunxit. Nunc saltem xai ponere licel ante to2199. Bernh. 

243. 

Suidas Azt40Z£3aro, Anfjpratv ulv 99v xal 

TaUTa x4xictu dvÜprymwv dxoAigut a)Tov. 
244. 

Suidas 'Az7,vza. * OS piv dmrvenstv cl cà c7 
nione. 

* Forsan ex Appiano, quem conf. T.1, p. 65, c. 3. 
Burn. Frustra : nimirum usus iste longe fuit pervagalissi- 
mus. Vide vel Boisson. in Eunap. p. 233. Cf. v. Azzvtüv 
[(r. 49]. Bernh. 

245. 

Suidas 'A ti0Xc. * 'AXaAxousvai moAu fait xal 
dxoów aüThw u4* iQ UyaAsg xttcÜat xat diiügug 
Aógvo, urt& tty Ov mtglooov Éyetv. 

* Vile 'Azeictv. /Eliani hiec esse verba puto. Hemst. 
Desidero nonnulla post v. zónz é£a:i, velut o9 piydhm. 
Pausan. IX, 23,4 : AlaXxogrvai Gb xeu gív igtw 6j 
QeyxAm, xiitat 6b Gou. ox áyuw UyTr)S) moo. TOi. Toc: 
écyázow,. Bernh. 9 &ncioo; | Quod. reposuimus àn:909; el 
gloss lex. flagitabat et. sermonis ratio, fd, 


246. 

Suidas 'Arixioc Mdoxoc. OS Zwjpe uugtov 
Ovoua ixi «t dawzia xai xoluzzÀtia * xai pacrovtü- 
ctt fíou xal xaxoZaiaocUvr, AovnT. "Ymatw 6i Yatnv 
"loówo; " BAaisog xxi Aroxtog. 'O votvuv BAaizo;, 
dx c3 Üolvr,y xAv/itic , otav igoÀxióx dxkytow indyt- 
12t Àsxoioy * [I2icurvov. ' E27». Yào xai izuz- 
vou; Olovst cxike Íauzoio rrapaxaAcdiv vivae , xal (Du 
tóv "A xÜxtov xal giAotz xat &vvi)st vXy ojaiav Bier 
Th» Éxv1oo. lézuspat 27, £k T92s 56 auvósizvo i- 
víalat xai "Iai2pov Óvota , TOV. Ex vaxlalotpag xa- 
targi£fvztov , dvpa raAaubv plv 3/27, xal * obw «0 
qpévo , Ev BE xal Pvevixovin 9 Eon qupovó:a, 
£ümay7, t€ xal tüuzAz, xal faübUv piv và mAtu- 
Q3, vevvaicv ài vw Üpayíove xat và. qtii P dapu, 








243. 
Vel luec suffecerunt ad hominem omnium pessime per- 
dendum. 
245. 
Fei eventus non respondit. ejus exspecltationi. 
235. 
Alaleomnene urbs. et , quam audio neque in excelso et 
iniquo colle sitat nec muris cinctam esse, 


246. 

Marcus Apicius. Hujus nomen, ab luxuriam vitamque 
sumpliuusam et. mollem ceteraque flagitia celeberrimum 
est. Consules erant Junius Desus et Lucius, Blaesus. igi- 
tur ad. convivium invilalus Asconium. Pedianum invoca- 
tum tanquam. umbram secem  adducebat. (quod. convivis 
facere ficebat); oportebatque Apicium Lam in amicos qnam 
ignotus opes suas profnudere, Audivi autem iu convi io in- 


/ELIANI 


BAézttw c6 OfUv xai dxoosts facra, ! x ad àv mv 
axtustv mépz P éviov glvat a cóv, * exigere 0i mtrOA OG 
&uAdc0at Qramivovza mpoq touc víous, xai nfvro 
xai Grip ! moAuSaw(as xal roAvmoc(a; ipisxt xai ved- 
Ve saUza, "Ext. Gb fcre Zvai oastv aüróv: &xcAÓstv 
(Xp 199 Guvüs(mwo) ORrrov. l'ípovri, 6à '" d)Àew ct 
Deyoy ri z£g vr, nalawtoudr, xal u£vzot xai "loovtoz 
BAaisoc. Kai cs caU:x Deyiv , Er, veyovas Ezr xovza, 
gaal. Maxpov 8$ rhy Uorhv qtvícüas mízucum " Xc- 
pouÜaew Omarov, "Eztot qào coi, évevixovtx $;i00 
Tt i6Uegt, xal mdvra, (x Aóyoc, tà TU2 GUüurTOQ 
ámafh, 5», xxl ufvrot xat Qticwgaro tà alzüágitg 
&rácuc touotpia alum 1t xal cobapd. 


* Pigmenta orationis faotovzuct; el xaxobauiocsvr, ob- 
servanda, Decent liaec Alianum , cui summo jure narratio 
v. Mázxo; Azo; convenit. Ceterum liat in sequentibus 
oralio, neque potuil ad epulas istas sic repente progressio 
fieri, Bernh. P « Bàaicoz] Galba et Vitellii temporibus fuit 
Jun. Blasus, vid. Vossius de Hist. Lat. p. 730. Azvxtoz] 
Leg. Aivtowioz, $C. Serv. Cornel. Cn. F. N. Lentulus Ma- 
luginensis ex Kl. Jul. a. V. 762 e tabb. Capit. Onuphr. 
Pigh.» Heines. Mireris. Dlaesum et Lucium nescio quem 
conjungi, quorum in tabulis certe consulum orndinariorum 
nulla supersunt vestigia. Dlarsus quidem, &i rationem tem- 
porum exigimus, debuit Sejani esse avunculus idemque 
variis honoribus perlunctus. Bernh. * Mullum sudavit in 
Asconii temporibus expediendis Scaliger in Euseb. p. 200, 
nec propositum perfecit, ut duo Pediani prorsus distin- 
guerentur. Madvigius de A«con. p. 16, Hieronymi tidem 
secutus, Asconium Vespasiani principatum attigisse liaud 
temere sumebat. d. * 33050; Marciiius in Horat. p. 1?1, 
immemor Plutarchi, qui umbras civ £zv.Atwv nomine si - 
gnavit Qu. Svmp. VII, 6. 4d. * Nova quidem dictio &oX7v 
TO qQ9w, ac possit repelitum gv ad suspicionem participii 
nunc obliuerati perducere; sed patet eum describi, qui 
multum annis valuerit, quemadimodum Lucianus Paras. 
41, usurpavit «à cp zoXu;. Id. ' iv &—«yzay? vs] Ap- 
paret particulas sedibus suis esse delurbatas. Nam £v «z xai 
ivtvüxovtx ne mireris diclum , confirmant usum , qui Jo- 
nicie polissimum orationis fuit peculiaris, Hom. Od. x, 
249. Anacr. ap. Strab. Il, p. 151. Pind. Ol. J, 127. He- 
rod. 1H, 142. VI, 27. l'ausan.VIf, 6. 16. Id. 5 éxow Hemst. 
Is etam s2923, tivz:, quem fefellit vulgatum illud £v Zz. 
Id. ^ Vid. v. 'Axcoynipizeotas. Significatur articulorum 
robur, quibus quicquid sub manum venisset, ille compri- 





terfuisse etiam Isidorum quendam, in pulvere palivstrico 
imoltum versatum , hominem senem quidem el nata gran- 
dem, quippe unum et nonaginta annos natum , sed corpore 
firmo , ruembris robustis, lateribus profundis validisque et 
brachiis et manuum articulis ; et qui acutum cerneret facil- 
limeque audiret, ita ut nemo sexagenario eum majorem cre- 
deret. Idein. in scyphorum tractatione cum adolescentibus 
certahat , eL in edacitatis bibacitalisque certamen descende- 
bat, ac «nore juvenili lasciviebat. Uaa vero in re eum vi- 
clu esse dicunt, quod citius e convivio discessis-el. Semes 
autem cum alii dicebant , eum ob artem. paliestricam illud 
facere, tum. vero Junius Dlaesus; et is quidem cum hiec 
diceret, sexaginta annos, ut aiunt, natus erat. Consuletn 
quoque Servilium longevum fuisse audio, 1s enim tum 
annos vixit nonazinla, tum ad eam usque talem, rara 
quidem felicitate, corpore incolumi sensibusque omnibus 
integris usus est. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


merel perfringeretque. Id. ! uz &v xx V. Id opinor fuisse 
Q3 &v vta. 1d. * exógov GE] axóyurw BR A. axüfwv vc V. 
cxóscv Sb mirO)ou, e;regiam Piersoni apud Valckenarium 
emendationem incrito Gaisford. recepit in locum editi cx. 
dà dmi cvÜRow. Id. !onokobxiaia ex hoc loco notalum est. 
Id. " Non intelligo sententiam verborum , quam Laiinus 
interpres mirilice ornavit : Senes autem aliique dicebant 
eum ob artem palastricam illud facere. Non dubito , 
quin laborent vv. Ekzjov et. Eieytv, ubi laus vel sludium 
artis gymnasticze erat commermorandum. Mox scribendum 
etiam veyóvet [erat íéyove ]. Id. Ew E véyove. groi V. Hinc 
eliciendum vyeyovívzt. Id. in. Add. " Hic est €. Jul, Ser 
vilius Africanus, I11 Cos., quem Hadrianus paulo ante obi- 


tuin suum mori coegit ( cf. /£l. Sparl. Hadr. 15). Casan. ; 


Allen. I, 7, tres Apicios commemorat : eum qui a. u. 639 
cum consule Rutio vixit : alterum sub Tiberio, tertium 
sub Trajano, de quo vid. v. "Ocvgea. Reines. lic locus 
allegatus sub v. Xepoucao;. Bernh. 

257. 

Suidas AvxóvacUüat. OO uv dzóvaclal vt ZuvtGr, 
Tz Bactuiag a)rüy ttÀruTR yàp voct ix1à? rau 
nácaw, fu£ouw. 

* pativi participium flagitant, velut áp£a; sive Baatiz3- 
ca;. Bernh. 

248. 

Suidas 'Azoziriio. * 
tuvivou dtigós , Batu; "Poma , 3coxfzwz àu- 
glüelpszan, value Ly&ipóc t£ xat xveüuaos d ni740v- 
coq ob hw mwode B 2 mdüo * dmominuaw maiótq 
lxtoó)v óvou.alouct. 

* Apoplexia Verum oceubuisse tradit etiam Capilolinus 
Marci c. tà et Veri c. 9. /iernh. Poslrema fragmenti verba 
JEliauum clamant : vide fr. 54 :6 52 vost (mtpimvsupio- 
vimw xaAeüctw AgxLrmiuxDO. maie, aUTqw) mitlópavoz. N. 
A.OVI, 14 :ochw fÀw OjüxAuér) Kykov, fmtp oTv maiói. 
"Aox)mnta5my UnOy ute X3A09gVv. 

2159. 

Suidas A zoe zéyciv. My,e ido vtri Dv. me- 
piGoav , oiov 3zo5:6yttv. xal dvaciíÀAiiw TOUQ T0À&- 
piouc * Dxazà 5] xaprepóv. 

^ Juserui xazà 79. " 

250. 
Suidas Axógxguov. *'H Acca f, &xalCtutoq 


E —À—— 


247. 

Haud tamen regno frui ci licuit : seplimo enim die 
dominatus obüt. 

248. 

M. Verus, Antonini fraler, Imperalor Romanorum, ino- 
pineta morte periit, mullo sanie et sanguinis fluxu spi- 
ritum ejus. intercludenle : quem morbutn medici apo- 
plexiam. vocant. 

249. 

Neque vero circumdalum esse muris salis firmis ad hlo- 

atium vim euslinendam el. arcendam. 
2350. 

Lingua indocta et rudis cum alia mala arcessit, tum 

eliam ad voces abominandas el maledicta spe vergil. 
231. 

Sed liaec quidem non posse inulla. preeteriri, quia dii 

liec ab. ipsis profecla. siverint impunita, 











459 


xal duaüTc:7 ct 4ÀÀv, xai tautY, cmiomucta TaÀa- 
gAzat, xzl uíveot xal iQ «à dzógnaóv tt xal BAd- 
Oyv4ov xavcluodvet, 
? s£liani, Hemst. 
251. 

Suidas 'A m paxca. * AX) caca uv oy ola ve 
£ivax Xmpaxca vivígÓUmi, imsimsp ok Ocol druupr72 
aUtA meptrióov Ex aav vtvousva, 

* Fr. hoc repetitur v. O57 ola. Küst. Ubi JEliano tribuit 
Valckenarius, 

252, 

Suidas : Aplíatupy os. Teyekens, 6 6v toaqw- 
Ev rotntne, vogii tivx vocowv' xaliürat auTov 6 "À- 
GXXt1t06, xai too214682t jy apiyjotx tT bovyilac. *O 6E 
Torte T0 Üoüua «5 bumvuuóy of véust, Oro 23 Oyi- 
tlac uiv o9x dv ott uto) alvraauv, 000. àv Adbottv. 
P "Hook dv; 5 sys và uéqc3a Bui gptW quAav- 
fourmto xal dra07, vao£youst ooixa, YOuóv ve 623v xal 
90 Ütja 90 tocout0u t7; mtarvaxpxdU, duc pica 
Jau6dvtw dxxivoc, xal ygfiaw ÜGatoc, xal mupb; * auv- 
TÉjvou uupíac Pmvyovike xal moudhac ipa xai cuv- 


zt Mápxoc Bzpoc , "Av | toyoUc Ümixouplac, xal ! a£poc amv, xal Éyity po- 


gh» Uwe 10 ES aü-uó TvrUpa. "E0fhouci 9i dpa iv 
- - - T E] 
vois0: t^i, patxgolc [arict dy ap(aroue elvat uxzi duvyj- 
* A , *, 
u.ovac fale, xat dv vodtow, dusivovac drogalvovzec. 


? Hoc e libro ;Eliani de Providentia descripta esse col- 
ligo ex iis qua ieguntur v. &cázouzog [ír. 120]. Riist. 
Ayistarchi Tegeale meminit et Scliol. Soph. O. C. 1320, 
et Athenzus XIII extr., eni. versum tribuat, £32 o2y 
Unápgtoy d)Xx squoposprvou. Bernh. 5 Lege xai £z &v; 
Id.* Horum colorem potissimum e Xenophontis Mem. 
IV, 3, 8 esse ductum ibi monuit Ruhinkenius. d, " Vid, 
v. Hlavap«éoz. Toup. Ms. * auvttygvov ] áz£yvou (T. e. s5- 
Tíyvou) Parisinus apud Brequign. p. 14. ravréy vou Hemst. 
Editam interpretari licet : ignis artibus humanis opitu- 
lantis. Id. * Usitatius àipa ex3v. Id. 


253. 
Suidas 'A py £v0voc. * Obx Jtiooav xagiie , v 5 
&pyiyovoc guste vop.oectt. 
* /E£liani. Hemst. 





252. 

Aristarehus Tegeates, poela tragicus, morbo quodam 
laborans ab JEsculapio sanafur, qui ei przcepit, ut. pro 
redidita sanitate gratiam sihi referret. Poeta igitur. fabu- 
lam cognominem ipsi dedicavit. AL vero dii mercedem pro 
saniiate neque exigant neque recipiant. Qui tandem? cum 
nobis maxima quaeque bona pro amore ef benignitate sua 
erga genus humanum gratis largiantur, ut et solem videa- 
mus lantisque dei radiis omnia illustraotibus sine tner- 
cede fruamur, et aquae usum. nobis commodent el iznis, 
cujus beneficio el ope infinitae. utilitates in vitam nostram 
redundant, et. aeris liaustu, cnjus spiritu. vitam nostrum 
sustentemus, Cum igitar exigaaim ejusmodi zratiam a gobis 
referri sibi jmbent, nolunt nos inzratos aut beneficiorum 
immemores esse. Quo pacto mel'ores nos reddunt. 

233. 

Non dignati eum sunt sepultura, quam lex naturae 

omnibus insita praecepit. 
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254. 

Suidas *'A py (a« Xopuxouat xai " Móaxe)Jux, 
"Ayatbc Yxov. d; Ackgobc 0v tip abri) ToU jgdvou, xai 
Jrou» dox Uxip à» lure olk(few móAsww grjumv 
dix03» AaGsiv, rov imiwvmaÜfvta aücoig vt xz tai; 
móAeaw abcüv Blov, Aéet 03 $ TIotéac 


Xepac xal nó; olxfiopz Aa&v byovcts 

"Hie! ipvaóuevot dboiGov , viva. yatav EUxrate: 

A32 de £9, goseaD' yaf movtpov xev Exows0e , 

HioUtov Eyztv wztávors 9j cepzvotátry Uyiziav. 
ntl solvuv sata Tixouaáruy , 'ApylUac Ov euioypria- 
toc mÀoUrou mtpiÉoA)v alpritat: 9202 Gyiiafim 17 dX- 
mí2oc. IIapmÀoóctog yov. Xupaxoucinw f$ móAw xarà 
Thv qQuxv vv [oüuida d(yévevo. * MücsxiMex 8i aí- 
privat adcós v& Uriaivety xal f mda, Kat diovr,ro àv 
Zrnas, Attyua qoüv v7, iv. Kgóvuwt Gyutac, buaX£ot 
cé slew ol obcjropio xal dOArGw 4 móh moÀAOY 
xal dya8Ow uno viro, TIAoUro dox xai Oyieta 
boa dpgw ictóv alpecig 8b Pübnufvr xal Guivota 
Gyixlvouaa alprivat cà ficken, xal dnégnvav xal ob- 
tot Ó uiv cuvericipoc div, 6 GÀ ob mdvrr Daufütpuo;. 
Tw yàp ojw dyaüGw Gv dvÜpwmuxGw tb piv mpt- 
abítepov, 1b D Deívspov, óc xol 4 IIDAdzow qnoi xal 
T0 Xxohuw din, 


* Eandem historiam idemque oraculum refert enarrator 
Comici in Equ. 1089, qui omnino cum loc loco Suidae 
conferendus est. Vide eliam Steph. Byz. v. Eugaxoooa: et 
Eustath. in Dion. v. 369, ilemque Suidam vv. Mocxeo; 
et ID.oufivyiesav. Kiist. Corinthium vocal Pausanias Eliae 
J, 7. Consonant Thucyd. 6, 3. Strab. VI, p. 269, Plut. 
Narr. Amat. Keines. Hzec sine dubio sunt liani, idque 
liquet. in "ExtvooBévra. Hemst. " Mósxso;] Móaxa0J0; 
A. Mogxcoc B. V. id quod infra preestant A. V. Bernh. 
* Vide Móoxe)o;. Id. * Plat. Gorg. p. 451, E. Athen. XV, 
p. 094. Kusf. Addas Ast. in Plat. Legg. p. 34. Bernh. 


255, 
Suidas 'Apg (koy oc. * "Oct «àv exouSaluv o52l 


254. 

Archias Syracusanus el Myscellus Achzus Delplios eo- 
dem tempore venerunt, de urbibus , quas condituri erant, 
oraculum consulturi, fata sciscitaturi quae sibi urbibus- 
que suis decreta essent, Quibus Pylhia respondet : Vos 
nove colonis duces venistis sciscitaluri ex Pharbo, quae 
terra vobis pelenda sit. Agite vero, consilerale nunc, 
ulrum bonorum eligere praestet, copiamne divitiarum an 
jucundissimam sanitatem. His audilis Archias, lomo pe- 
cunis avidus, opum abundantiam optat : neque spe sua 
frustratus est, Nam urbs Syracusarum secnndum oracu- 
lum Pythicuin evasit opulentissima. Mvscellus vero optans 
ut ipse cum urbe sua fruerelur secunda valetudine, voti 
sui coinpos factus est. Sauilatis certe Crotoniensium ma- 
njfestum est argumentum, quod cives sunt. robusli, et 
urhs multos forlesque athletas tulit. Enimvero divitiae et 
sanitas ambo dona sunt divina, sed mens valida et sana 
eligit meliora : id quod hi declararunt , alter prudentiam , 
alter ingenium minus liberale testificatus. Nam bonorum 
profecto humanorom alterum est. primarium, allerum 
vero secundarium : ut et Plato pronuntiat el Scolium 
canit. 





JZELIANI 


avóvrew ol Oro AXÓUnv clürveat. "ApyOogov vov. 
mot)» yevvalov vàÀa, el ctc abcoU c5 alcypornic xal 
Tb xxa0dbT 0v d£Aot xai olotwel xvjióz dnodbuyat, 6 
Vlófhog 7X£zt, v1ÜveGova xal vaUca £v vi) moA£am, £vüa 
&jxou ' Euvoc "Evuaduoc. Kat * dcc $xtv 6 dmoxze(vae 
abtóv, KaAovdac ulv óvoua, Kópat 93 imowvupov, o9 
OsoU Gtduavog Ulp ww iBriro, ob mporíxato aütov 5$ 
Tluía x; iva; , à31À& vaUca Dr ou * x& Üpuloóueva 
dvtUav, "O £i dox mposOd)Ja ro vào coU moAÍu ou vó- 
y25, xak Daqev, foc fxev. alc djsgloAov 3, 39e 3 
maUriv dca fmpale, xal jl(ou qd dmr/0dvtsÜm: cO 
cip , sl «à ÉaucoU Gaiuovt L7, xal Emmpito, Urt 3) 
véüvmxe p. RÀAov 7, dméxtetve, Kai vaUca 6 Usoc olxceí- 
ptt, xal aüróv xeÀeós iAOriv sl; Ta(vapov, iv0a 
*CTécuL vibantat, xal pedEaotai 73)» to9 ! Tocot- 
xAtlou mathe drug , xal moxüvat yoaic. Qs ixeis0n: 
xal T urvilos 17 ix 100 sU Ezdverc Evfvevo. 

* Ex JEliano mzpi WHlpovoiaz, Hemst. Vid. Aristid. Or. IT. 
Plut. V. Num. c. 4. Reines. Ex JEliano etiam Ruhnken. 
Tim. p. 109 repetiit. Bernh. " Hom. Il. c, 309. * Integros 
scriplorum locos de Calonda Naxio, quem (Enomaus Ar- 
chiam vocavit, Wyttenbachius protulil in Plut. S. N. V. 
p. 560. E. 1d. * Excidit hic responsum Pythia , quod tale 
eral : Mouaá&wov Ürprovta xaríxraviz; ERU. vreo. V. Ga- 
len. Protrept. c. 9. Küsf. Nihil opinor elapsum, sed dicti 
celebritatem digito fuisse demonstralam. Bernh. * Téviit! 
Cretensis. Paulo aliter Plutarchus, quem v. in De S. N. V, 
|. c. Philostr. V. Soph. 2, 27. Reines. ! Id est Archilochi. 
Pater enim Archilochi vocabatur Telesicles, ut patet ex 
oraculo, quod exstat apud Steph. Byz. v. €&;o; et Euseb. 
Prewp. Ev, VI, 7. Kis. Inest his vestigium oraculi Del- 
plici; nec dubito quin eodem revocandum sit Tíccit Evba 
1íüxztat, siquidem Plutarchea adlibemus, mpà t/jv «50 
Tivuqos otxroiw—, to)ro Ó' 3 ó Taivago;. Bernh. 


256. 


Suidas Kaxoic éxigoptómv xaxd. "yo $ 
Hl£psrc Atyuzrov JvDpsmobisaro , xal dríxrtwe. cbv 





255. 


Viroram bonorum ne post obitum quidem dii oblivi- 
&cuntur, Velut Archilochum poetam, cetera bonum, si Ke 
dam ejus verborum nequiliam ac maledicentiam demas , 
eamque velut maculam eluas, Pylhius miseralus est, 
quamquam in ipso bello defunctum, ubi Mars communis 
est. Nam cum qui. ipsum intefecerat, nomine Caloiias, 
cognomine vero Corvus, venisset a deo rem necessariam , 
quaecunque ea fuit, peliturus, Pythia ut. obnoxium pía- 
culo non admisit, sed ei notissimum illud responsum de- 
dit; tum ille belli casus excusans, seque dicens in discri- 
men venisse àul faciendi aul patiendi ea quae fecisset, 
deum rogabat ne se ut invisum aversaretur, si. fato suo 
viveret , mala sibi imprecans, quod non polius ipse obiis- 
set quam illum interfecisset. His deus ad misericordiam 
commotus eum in Tamnarum, ubl Tettix sepultus erat, 
abire filiique Telesiclis animam inferiis placere jussit. 
Huic mandato cum paruisset , indignationem dei evasit. 


256. 


Ochus Persa /£gyplum in servitutem redegit, el Apidem 
inlerfecit el Mnevim interemit , mala malis-accumulans. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


Antv, xal xatéxole * zov Musü , xaxoic Emtampriori 
xaxd. 

* T4« Méggi ] 16» Myzovy Bekkeriana. 

Suidas 'Acaco. Ilii "Qyou. to2 lHégsou: * Tv. v 
MísEn pdxov IIavàc (phv xavílucé va, xal exsuxcae 
mouiÀex TxüTnv Ó DSuctuyj doa tiv Gaia doaio 
Alyumzlow v& Àt)w mapmoÀuv dmocmácag Yajuit(v 
xa tix» ( I£poac Tyuyty dvolxtox. 

* /Klianum hzc sapiunt, Hemst. Locus collatis vv. Ka- 
xoi; et 'Amsz rediutegrandus. Pertinet ad. eandem: Ochi 
historiam gl. Aa£ai;. Bernh. 

255. 

Suidas "A ve 4x xoc. Alfouc t&v to35v iLaprsaav- 

ttc, Üopepay elc co mÓarntoc &ténicrux xal dridüx. 
258. 

Suidas 'AcoXgot, "Exi covuv üm' drolglac 
eb roq tip si) Jte (Unoe, civ mapóvttov xalDov ol gact 
vàv * mptaborr P Évyov fic mapobare vósou tvícUn:. 

^ [mmo tàv &pto62sto^v, quod conjectavil eliam Por- 
sonus, sive tóv mpsaOuratov. Bernh. Preterea lezsendum 
videlur xv zpiovrov xaibov, P Historia ad quam hic l. 
pertinet, cum ab aliis, tum a Cicerone de Div. I, 26 nar- 
ratur. Porson. Satis probabile haec ad /Elianum esse re- 
ferenda. Bernh. : 

259. 

Suidas 'Avputoc. Alxm ykp mávta dgopiosa 

* dypunv, dani gontt xai Üsla xal dxpuzox, 
260. 

Suidas Aüzogu£ctatov, * Aóropuíatatov xal 
po irinAaazov fyouca xállo, xal otov qévoxto. 9o- 
6ápou xópr«. 

* KKliani. Valck. Haec ad Atalantam Toupius recle reta- 
lit. Ad eandem pertinet glossa GugauAsiv. 

261. 
Suidas 'À 9:185, ca c. Kal cov tpóxtov dotiitavá vo 


TioTrv xal govuxetato, 
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262. 

Suidas 'À 4 agi. *O 81 civ xeyaldy adro9 dnísc- 
prv, dyapisvo vozuatt v Üuue yapitóuevoc, Àu- 
pai Gai; dPgvato mavrolamai, Tb Olga AugTvá- 
p.evoc, 

? Vid, v, Xapizzo0at. Toup. Ms. In altera tamen gl. hzec 
per pluralem numerum enuntiantur. Ceterum ad dictionem 
si comparetur v. 'Ac£2satoz [fr. 58], /Eliano non indigna 
videbuntur. Bernh. jElianus N. A. I, 32 : 3; £twov xaxov 
xai vócvgux Aypiov Eyfiox. xai uisoz cvy potz. Verba ó éi— 
Anistprv ex wv. XapizeoUas addidi, in reliquis plurali in 
singularem relicto. 


263. 


Suidas * Báp6tioc DiXcr mixé,. Oxo; ixl tv 
vpuiv tupdvvty Toy. P Gépxy 8l Jv xbv vpórov xal 
xo)axuxóc, xal uévtot xal vip vepl vov "Avttviov Ütdat 
xattÜuxro: xal vajtry yt vhv dolv AYggt vh» Dat- 
vou otv. Toüxov * «t odv xbv tórt aofapüv xal mop- 
qugouv tT, ttu, xal iv. dyoo& v5 "Pouaiov GprAbv 
&idqovca xal GixdLovxa 6 Geamórue dvirweo Dow, moó- 
1&z;ov piv dmobodvta , iv xsíve) $' ov «02 xatgo) 
mopmeUovta á6oov xal xudpouusvov, xal abv 17, 077i 
Üpurtousvov* Ó xal poccAUov $ouyT, xavómt Üolua- 
tío. AaÓóuivoc, Xaipr, time, o jvopua mpocüel, «à 
dpyaióv t& xal GoUAov, Kal ixetvoc Derrieretat $a- 
Gio tbv Gea rócr» qvoopíaac, xal Geicat cwimüv, xal 
sl; và olxeia dei, xal xavaGaAdy npa, tira 
ul6vzot bauzóv iAíaat0. Kal aldoi "Avrovíou c7, xrAiàt 
vEÓ: cUph xatt4000 doryopuvatos. "Exgwa 5» xal 
Taítzv TUS TUyTR Op GUyT.o3i 3v mala. 

* [lujus Barbii Philippici meminit Ulpianus I. 3. D. de 
Oflic. Pract, sed qui eum Barbarium Philippam vocat : ut 
monuerunl Turneb. Advers. VII. et Reines. V. L. lll. 
p. 476, quos vide. Aust. Tonpius praeterea confert Cic. 
Philipp. XIII, 2. Appian. B. C. V, 31. Idem hoc fr. ad 
JElianum pertinere vidit, 5 Hac repetuntur v. 8tóXnrtoc. 
Kuüst. * Immo zo)tóv v& : nam quae longo subsequuntar 
intervallo xai zpoctiÓuv, xtA., non opinor praegressis re- 





De Ocho Persa : Hireum Mendesium Pani sacrum ma- 
clavit, condimentisque variis conditum sceleratus ille in 
viscera sua condidit, et magnam JEgyptiorum multitndi- 
nem ab uxoribus et liberis avulsam in Persiam crudeliter 
abduxit. 

237. 

Cum lapides pedibus eorum alligassent, eos in mare cru- 

deliter el inhumaniter praecipitarunt. 
258. 

Quoniam igilur propter timidilatem deo non paruil, 
aiunt maximum nalu presentium ejus liberorum vi pra- 
senlis morbi coufectum fuisse. 

259. 

Justitia enim omnia videns nalura vigil esl 

indefessa. 


divina , 


260. 
Praidilam nativa neque fuco ascíita pulchritudine, qua. 
lis solet e-se puelle venandi studiosissime . 


?61. 
Impudenlissimi erant el sanguinolenti, 


€ IE a € 


262. 


Ille vero caput ejus amputavit irae, pessimo animi morbo, 

obsequens et omni crudelitatis genere corpus laceravil, 
263. 

Barbius Philippicus. Hic sub Triumviris praeturam ges- 
sit, el cum essel homo servili et adulatorio ingenio, in 
cerium scurrarum , quibus Antonius familiariter utebatur, 
allectus est; ad cujus etiam arbitrium illam magistratum 
gessit. Hune igitur eo tempore fastu elatum , cum per di- 
guitalem purpura indutus in foro Romano e sublimi loco 
jus diceret, herus accedens aguowit : scilicel qui servus 
ante fugitivus fuissel, tum temporis magno cum fastu el 
pompa incedebat, el dignitatis fastigio maguilice se effe- 
rebat. Cum igilur lacile ad eum accessisset, veste a tergo 
prelensa, Salve, inquit; pristino et servili nomine eum 
compellans. AL ille re subita perculsus dominum agnovit, 
rogatumqne ut taceret domum secum duxit, magnaque 
pecunie summa ei numerata, sic landem se redemit Et 
reverentia erga Antonium fecil ut macula. illa servitutis 
sileutio nummis impetrato tegerelur. Talem autem fortunae 
iudum non censui silentio esse praetereundum. 
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ferri. Bernh. Tt delendum videlur. Apud ;Elianum y£ ov 
non legilur. ^ Horum pars recurrit sub v. Geo. 
PFernh. 


264. 
Suidas B taiórepov. Tc viv lavpiov Exwvium 
fiaidesgov 7,» t vósuua. 
265. 
Suidas Biwstgor. 'O ài 
ce Buses ev. 


ávi&Arys ct xal Fon, 


266. 

Suidas Buu010j tío (c0. * [93)X uiv ov xat 
diÀa cfc Toítou BupoAoyiz, vs x1i alguuAixe papzü- 
eia. Siadbet P dv Ol cole dox xai dxelvo. 

? liani, opinor, fragmentum. Bernh. b iy à] dv à 
V. E. C. Fort. é & £5 Bernh. Vulgata unice vera, cf. 
V. H. XH, 60: zoXA0l. piv 00v, taz 30 £lxoz , xai dot 26- 
yox inipóeuaav, £v GE xvolc xal ixtivo éngipero. 6 «panno; vov 
Aióvocov. XIV, 37 : xal ro)à piv xxi d)la Guvarat mu 
xarayvwuvat Eyovia vaurg, iv Oi volo xai ixeivo. Jacohs, 
ad El. p. 497. Adde V. H. XII, 1 : év && cai; xai 5$ «bo- 
xaxl; Aonacix 9». Xll, 58 :£v G& valo xai yuvi) xdi ua 
Tpínoucx Àmywtnot t7 y. Semelapud JElianum  legitue 
&v Gt Gr. Vide ad NA. XIV, 27. 

265. 

Suidas * Bpaqyi2au "Oz ol dv. Avdigo« 
Tz Mowotas olxouveso Zéoln yapiousvor vbv vtiov 
109 Uxtjmoplou "AxóJvoc voi, Bapfdpot mpobDosav. 
xal iavAY Hr, cà dvatfpata wdumeu ca Ovta, AcOtócsq 
oeUv ob mpobórui Tw ix tO vOjueov xal tUw Pv dactt 
ruuoplav, Gfoveat Eíp£ou utsÜav AaGiiv zT xaxiatac 
I. ; - , , 
ixsivze mpo3osiac, usrouiaD zat Pv quopo tol Asta 
vip. 'O ài meiüetas, xal dy" àv ils X4X0€$ X21 àTE- 
Gi, ÉGexsv. nico; olxtiv, Évüev ook. £u). Erie 
ctc0ot x7 EAAa8og (ui, àAÀ' Ki toU Ofouc Íczcüni 
TOU xartü)mpóro, mütol v& xxl xo Exs(veov qívoc, Kara 
Auyovtrg Q3, vow pov, 0v oluvoie o02247, 7 9r,720i 
xóAty Pyelpouat, xal ciüsvzat Bonae jvoua. abzT,, 








AELIANI 


TÀy Abcny aü75». O2 uv Exaliudtv $ to0 OisU mpo- 
vox, * AÀtfavOpo, yàp rs rüv Xaptiow vixy,za4 TY; 
Ioco 30,7 (yxouzhe Gyívezo, dxoosag 1x ToÀum- 
Üfvra xai pec Y,7ac abriov Ó cv v02 vivouc CiaBoy sv, 
dmíx-ttvE TvTUC, X3X0UQ eunt xplvw touc t&v xa— 
x&v Exyóvove xal vv JiuLawunov móÀtw xaticxab:, 
xal * 3g2vícUrcav. 

? Kliano adscripsit Külhnius. P ón facite Gaisf. cum * 
V. Sed priestat copulari BpayziZa: ot iv A. Bernh. * AXitxs- 
Bpo;] Plut. Il, p. 557. Strabo Xl, p. 787. XIV, p. 9t. 
XVH; p. 1168. ed, Amslel, Gaisf. * zvom. A. V. Lege 
190 Yivouc x3,» Gaboy fs. Bernh. * oda: ) 522victrouv A. 
Y. Utrüinque probavit Gronov. Em. p. 93. d. 


268. 
Suidas Bpóy oc. 'Il 3b Uxlp t7 disbouc uizee; 
* datautvn Bpoyov. 
^ Frustra coriigunt &vxjjzuévn. Vile v. 'A)Aafagtvoz : 
Unip vo0 xiphouz 6 wmxxobalgusy tX nfpouw Goaliurvor. 
N. A. VII, 1: 9xvatov && orig t3; &vipeiaz TiXafato. 
269. 
Suidas AaíZaAov, * Oíxoov GuXalow Pzi z0 
Box xxcínmit 1à BxiUna ví vprzóBwv, & inryaxo. 
* Hec JEliani esse monstrat vox £ziüzàx, vide AaiSadó- 
qup eU N. A. XIII, 27 : xaxiv baii3uov. 
270. 
Suidas Asóaa«, * 'O 8i óriaac o2 aluatoc roue 
GaxTiAove mposépaytv. 


* Referenda hiec ad historiolam de Posthumio Albino, 
v. Plut. Parall. Min. 111 5. 


271. 
Suidas Aia ap 6 dva v * 'H 8L cópvyave u- 
Aag 6dvet, xal Geteac ziv Ka eipmv , tuor oat abt; 
xal uet2AÓeiv tv Emlopxov. 


^ jEliano haud temere tribuit Lobeckius | Aglaoph. 
p. 1219, qui Cabirorum mentionem jussit observari. 


xal covto 1) jovouc dxo3p&vat MiAvsiou;, dÀAR xal ! Bernh. 





264. 
Morhnus arte medicorum potentior erat. 
265. 

llle cum oculos aperuisset, dixit salulem suam inte- 
gram esse, 

266. 

Scurrilitatis igitur el assentationis illius cum alia multa 
circumferunlur testimonia, tum inter plura hocce. 

267. 

Branchidze, qui Dindymis Milesiorum habitabant , Xerxi 
gratificantes templum Apollinis qui istic colebatur barha 
ris prodiderunt , quod tunc donariis quam plurimis spo- 
liatum est. Proditores vero leges civiumique suorum ul- 
tionem veriti, hanc pessima proditionis mercedem a 
Xerxe petunt, ut in quendam Asi locum lransporlten- 
tur. Ve annuit, et pro sacrileziis dedit sedes inhabitan- 
das, uude nunquam in. Graeciam  redituri essent, sed a 
timore, quo tenebantur, et ipsi el ipsorum posteri immunes 
degerent, Haque regio cum illis obligisset 





avilus condunt et Branchidas vocant. Quo facto jam non 
Milesios tantum, sed ipsam etiam Nemesin se effugisse 
potabant, Verum dei providentia ne tum quidem dormivit. 
Alexander enim , deviclo Dario, Persarum potitus impe- 
rio. et inaudiens perpetratum facinus, odioque habens po- 
steros illorum, omnes interemit, ipsos existimans malos 
esse, qui ex malis essent. orti, et falsi nominis urbem 
everlil et solo aequavit. 
268. 
Illa vero nefasto coitu redimens laqueum. 
269. 
Clam igitur in ara collocavit tripodes affabre factos, 
quos adduxerat, 
270. 
Mle vero cum digitos sanguine madelecissel, haec ad- 
scripsit. 
271. 
1tla autem facile rem suspicata, Cabiros orat, ut inju- 


urbem malis ! riam ipsi illatam ulciscantur, et paenas a perjuro expetaut. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


271. 

Suidas * Ara£aívsatv, 'O 3 Exho, xoi ÉusXAev 
6 8ziuoc BiaEalvtty abzóv. 'O BE ox disixev, dX ela- 
civ abrüv YT» mob YT, dmiívac, la. i (grow) àv 
ivü32e «olus sr rapanÀZoux RA. 

* Aiafalveiv ] JE£lian. ap. Suid. v. "'AXxzcxi.. Hemst. 1n 
hoc verbo placuit sibi /Elianus. Bernh. &gvak pro 
&riévai v. Hlpà v7. Ex eadem gl. adjeci lvx—maXtv. Cete- 


rum scribendum videlur àgzxev el ys» mpà v9; megeuqtvar. 
Vide v. IIoó. y?«. 


273. 

Suidas Ai£x2uciv. Tov 1. Gespuozov. elc dxod- 
(rtac xà Prou xal BuxBus tita xataptóvtt imi tà 
Ts Ajurtpos * mpouoa. 

* Ad hiec pertinere videntur, quae exstant v. "Yzz2fogsty : 


T? Afuntpoz o3 Óvvájusvov Uztpllontiv vàc Üooxc, Dopóvta Ók 
lévas. igi 16 píqapov. 


271. 

Suidas Avédpsu: Adgbar b yrun, Aévouca * xal 
t)maspí2nv aücov elvat, 

* Kai om. Zon. p. 545. Bernh. 

275. 

Suidas Att25 v. To q4p xot xMoc c5 ztroAUm- 
uévov Gudbon noA). 

256. 

Suidas AixatoUaav, *"Yaip £3 coo:wuv cy 
"Apttutv uyvisat, xal jasreAdeiv P Guxatousav aucou 
te Te dyovía, 

* [dem fragm. legitur etiam v. 'Ayáuov. Küst. " àxatss- 


cav om. MSS. el Edd. ante Küsterum, qui tacite inseruit 
ex v. Ayovia. Ubi exstat ad:óv omisso «3. Bernh. 


271. 

Suidas Aixa(ecic. OO ydo tl 20 * uzxà ua- 
xpoów ixoAdcUx Qürxwogtt. — — Atxattoféveov. mavtoy 
TOv dórhgü Apis zaíou TOU yíymvtoc Cuxalmety cÀv 
Tp1rDsazdzmyv. 


| 
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Suidas A lzvaioc xdvüagpoc. " Aputaiov uóvov 
"ty y(qavza vtpioof)i, vat 9201, xal od tt mU obodviov 
ix' ajtüy 740rv, ovt Alvvo miZa abzóv. 

? Mezà gaxpov ] xat gaxpàóv B. gez pixoóv* V. E. Edd. 
ante Küsterum, qui recepit Porti conjecturam. Sub finem 
aliquid ad notionem vocis Zixatost: definiendam ( velut 
sia) requiro. Bernh. " Hac demptis àv. viyavza. priori 
exemplo non ineple adjunxeris. 

278. 

Suidas A (x v. * Kal 6 uiv iEsvpl6m mizvoc Gixnv, 
bugeis cle 0d)anaaav, xai Clówat G(xag a0t0 vévec. 

^ K£liana. hoc fragm. tribuit Küsterus : « Certe idem 
JElianus plirasi hac nsus est V. H. VI, 13. » Infirmo valde 
argumento usum Küsterum censel Lennepius in Phal, 
p. 48. Valckenarius dubitabat, /Elianine habendum esset 
an Eunapii. Sed quoniam dictionis fundus est Herodotus VI, 
'37, a cujus formulis et sententiis lotus peudel ;Elianus , 
Kusterum probare placet. Bern/i. 

279. 

Suidas A (xx c. * "Ort cz» Gr gaclv o aal 
tüUridv ct slvat xal daXuvi, xal drpeztov* xal voUro 
diouci gi» mÀsigror: $2m 9i xal dvdyxm qomcw Yàp 
&* mou tà Oixatov Totaotrv mtv. ^ 'Holoboz b ao- 
TÀv Afi xal map0ivov dOtdgÜopov, T7, t& Y)À*| xai 
pévtot xal Ux ebvzic dopobtatou , alvittónsvoz t ud 
4^ 9oÀoUw v Dixawov, ura d)jueg mticÜEvta , ure 
LEA , ^ ^ 1 , * 
Afg&& mapazpamévtz, Orci 0b xal urriévat abtày 
vuutpou avr, sodcous , oiamto o)v 

"Yépiz uépre xax?) xai oyéxita Epya. 


Toi; y: pv (xzivmw cíóouci váv tt YT» * và obuia 
Bgóntv qvotv dyaUd , xal vv ÜaXavrav yopryidiv 6sa 
tixtet xal tpígit 4X" dglóvox, $ "Axouw Ob abóriv 
x*i zap' aüto0 Atc xaÜTcüx: Üpóv, xal * xotwovbv 
tGw doisow ovAsupdmwv rlvaU xal ! "Ouvpos 21 
ufqa abtz 1b xpzcog Üpvel, xai A&vet, voie drtud- 
Lowstw atti € urviaty zov Otdv, xai Aa6pouc xatav- 
1Àdiv Utrobc P abcáv, xal ytuuddtou, im abrobc oiti- 





271. 

Hum autem captum populus dilaniaturus erat. Is 
lamen non permisit; sed eum in aliam regionem abire 
sivit, Ne, inquiens, inter nos si. verselur, similia ilerum 
facere audeat, 

273. 
Captivorum unus ruptis vinculis et fuga elapsus ad 
Cereris vestibulum confugit. 
274. 
Et fama sparsa est, eum etiam patricium esse. 
275. 
Gloria facinorum ejas longe lateque dimanavit. 
276. 

Hac de causa Dianam iralam esse , et terree sterilitate 
^os ultam. 

277. 

Haud enim diu post justa pyena alfectus est. — Cum 
omnes fratres Aristzei Gigantis dignas [ impielalis sua] pae- 
nas dedissent. — Aristaeum Gigantem solum evassisse sal- 


vum ferubt : eumque nec feriit carlestis ignis, neque 4Etna 
pondere suo premit. 
278. 

Jie quidem pinus instar exstirpatus est, in mare proje- 

clus, pasnasque cum toto genere suo dedit, 
279. 

Juslitiam veteres esse dicunt rectam et rigidam et flecti 
nesciam, id quod et plurimis poetarum vocibus proditum 
est, et necessitate quadam ila sese habet, cum jus eam 
naluram sorlitum sit. Hesiodus vero dicit virginem eam 
esse el incorruptam , cum in celeris rebus, tum etiam ad 
concubitum wenereum : innuens scilicel non oportere nos 
justitiam adullerare , neque aliis rationibus inductos, ne- 
que amore corruptos, Dicit eliam eam ulcisci el punire 
eos qui Injurir et. impiis facinoribus stadeanL. Contra qui 
eam colunt, terram iis fructus large producere, et mare 
abunde suppeditare omnia , quie parit el alit. Jam vero 
andio eam Jovis llirouo assidere, el optimorum consilio- 
rum esse parlicipem. — Praeterea. Homerus. magnam ejus 
potenliam canit, dicens contempturibus ejus deum irasci, 
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Ont, xal dgavi;sty xólti, abcüv xat * Foya xal moi- 
pvdc. — Kat txíty xoldieaüat tT, ttpaopia. ÜGotox 
xai drac0aAac fpya Umomévovzae rorzwb£artpa , xal 
Éxtga. dct. 


* Fragmentum hoc. Eliani esse Kühnins vidit. ^ Opp. 
254. * Kal t2 oixttx B. A. V. E. C. Med. Ego Küsterum 
secutus sum, qui facito sensu perspexit ordinem verborum 
Bpostv à oixtia &Xvafx prox. Structuram accnsativi muniit 
Boissonadus in. Anecd, 11, p. 350. Hernh. Arnaldus de 
diis paredris p. 23. Id. * xoivérv A. Id est xotvàvz. 4d. Hac 
forma /Elianus nusquam, sepissime altera forma xotveovóz 
usus est. 11. $, 386 sqq € Immo piv: vide vel exem- 
plum v. Koroc [ fr.382]. Bernh, " aov» ] Sensus requirit 
e)cGw, quod et Külnius monuit. Kts/. * Non ambiguum, 
quin exciderint quaedam post £eyx contrariam in partem 
exposita , sed abrupla in zpemoéotzepa per lormulam ces- 
santis xai£cepa &va, ef quer sequuntur.1taque saltem de- 
sideramus tou; 6i ümouévovtas mprmuD£cttox. Bernh. Mihi 
liac verba sic efferenda videntur : Kai txotg xoXátra0a: 
tj tupoopiz , Unio botox xal átactaA(la; Lo wv Onopivovtaz 
mpenoéorata. 

280. 

Suidas A vup.ov. * Auivuuot x0AaxE xol XEX7,- 
putuívot vspury oua fuc, KAsiaogol v& xal Xxpou- 
Oixt xal Opovec, xal ol mepl t3». Avovuciou Bou.- 
Coovtte vpirtlav , xal ol mgl «3v "AXetdv3pou utum" 
vóreg Üatsa xal geipz, xai P dÀÀov Bi xal dJÀt v 
alxov, "Opéorns, Mapliac, Ka)A(ou toU "Aürvaiou 
xóAax£e Gbv Éxí£potc* , xai 62s magà "Poralo "ASQ 
óvoua, 

* Fragm. hoc JEliano tribuit Kühnius. Vide eliam v. 
KArisogo; Hist. Probavit opinionem etiam Albertio Gl. 
Gr. p. 113et Wyttenb. in Plut. t. VI, p. 465. Bern. Verba 
Baia — Óvoua adjeci ex. v. Boyu£ooaiw. P Hiat oratio, cu- 
jus ad integritatem desideretur saltem «à óvógacx. Sed 
cum illa considero, 'Opéacnc, Mappia;, parum concinne 
sibi vincta, culpam in hominis festinanliam malo transferre, 
qui cumulum quempiam  parasitorum compendifecerit. 
Bernh. * Scribendum puto éraigou. Kust. |n his item 
compendiariam grammalici rationem agnosco. Mox com- 
pares v. 'AX&voc [s. fragm. 222]. Bernh. 

281. 

Suidas Auaípu«. "Azocyayticav yàp aücty ono 

dpaato2 Gucéput. 


ZELIANI 


282. 
Suidas Afg uA a. Tow pév «ws * oluólov xal 


xousjov oljaovvat us vralzetv. 

^ Vide N. À. V, 49 : Alpuzzicv Xóyo: alpuMaz tt xai 

xóunou 'EXinvixo) &ytuocot. 
283. 

Suidas 'E4x gas. * 'O ££ Noxdvop v2XAdxi dvó- 
C35, xai dvígbwarv aüróv Ó Üiog Emtl 2d EOyxpatie 
iyévizo ÉautoU xai tT Uyuelac, vou awtTipoc oüxsulav 
(hoav Éctiüszo. " EXeye 61 6 Aempyoc zv qÜavougüóv ldattov 
Tuy 7, uA XXAcv 3, Boukriati coU. Cyxparthe vtyovévat, 

* Hujus loci particulam habet v. 'Av£géeootv : ubi trans- 
positum est moXAaxi. Bernh. Suidas ]. C. 'Avigpoctv :'O 
Ub Nixdwop tvógvge, wai mo))dxig Ó Ücóg dvipiexsrw aUróv, 
ubi idem V. D. : « Locus, ut videtur, ;Eliani? » Hinc N:- 
xávp adjeci; quod ante Dye habebatur xai a6: delevi. 

284. 

Suidas 8 & xa. "Ioprióv v& xal to9cov Obra loyu- 
gàv Ugo, 

Suidas "Eq 16 v1oc tpdmtla. "Ev ci awistevo 
ti c99 Mauxfjva vpdzela. Oryiovioz Tv Uno 13, xXucía, 
1b ué£yqrüoc jeplavr, xal xaAAo; duayoc, xai ola £lxix 
ixíjvouy dÀàot duoc abre 6 81 "Iópztoc o*x Cyuv d 
mxp' Íavroü * vepactuaacUnt, ctyzc vevouévec* "Exeivo 
Bl ox ^ ivvotize , * 0 9t. cuumátat, é. GrpoyyoÀm 
dazi xai dyav mipupspr.c. "Ex tolvuv 17; dxpáto xoAa- 
xela , éoq 10 tlxbc , qéAeoz xatdbarr. * Iioszagy oc. 

* Lege éxtpxttooato, ut recte infra v. "lópno;, ubi loens 
hic repetitur. Kdüsf. Sed libri superiori etiam glosse red- 
diderunt infipnitivum, quem conlirmant exempla quaedain 
arlis sophisticie, Dio Cassius XXXVII, 49 : & urórei; aga 
$nigtaro óxota £ivzi : COll. Appiani Hisp. 85. Pauca hujns 
generis praestal Lobeck. Phryn. p. 772. Bernh. Vide nà- 
stra in. Schneidewini Philol. VII, 3, p. 456. Not. 32. ^ é&v- 
votre] Videtur iz» intercidisse. Bernh. * IDoviagyo ] 
Deest V. Ac mireris profecto in Plutarchum conferri, quae 
satis manifestis indiciis 4Elianus sibi debeat vindicare. Ex 
vita Augusti ducta suspicabatur Wyttenb. Prolegg. Plut. 
p. XXXVMH. Id. Nimirum duxit hanc narrationculatmn ex 
Plutarcho JElianus adjecto scriptoris nomine ; £liani autem 
excerplori principem fontem , non secundarium nominare 
placuil. 





violentosque imhres in eos effundere et torrentes immit- 

tere, qui urbes, arva et greges illorum perdant et deleant, 

et has quidem panas esse dicit injuriarum el scelerum ; 

contra qui meliorem instituant rationem, et reliqua. 
280. 

Celebres et pervulgati assentatores nos circumsonant , 
Clisophi, Strutlize , Theroues , quique Dionysii mensam 
circumstrepuerunt, et. Alexandri epulis avide. inlhiabant, 
manum ejus osculautes, et alii super alios, Orestes, 
Marpsias, Callie Allieniensis assentatores , reliqui, item 
Albius hicce Romanus. 

281. 
Ipsam enim ab infelici arnalo:e jugulalam esse. 
282. 

Assentatorum igitur ac festivorum hominum aliqui me 

jocari putabunt. 


283. 


Nicanorem vero sepe mgrotantem deus pristine valetu- 
dini restituit. Postquam autem ex morbo convaluisset, ser- 
vatoris sui nullam ralionem habuit. Dicebal enim nebulo 
se casu potius quam voluntate dei ante sanalum fuisse. 


28Á. 


Fortium item. assentatorem insignem fui-se aiunt.... In 
convivio Maecenatis mensa sul fentorio posita erat , an- 
gulos hahens, magnitudinis et pulchritudinis. eximiae ; 
quam ut par erat alii aliter laudabant, Fortius vero cum 
nihil novum et iusolitum proferre possct, facto. silentio : 
Had vero non animadverlitis, cari compolores, inquit, 
mensam hanz esse. apprime rotundam. Hanc igitur immo- 
dicam et. ineptam assentalionem omnes effuso risu. exce- 
perunt. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


285. 

Suidas 'E26yn aav. * 'O Bb Devfeposat càv 
matpióa iObyrotv. 

* Similis /Eliani diclio &ub v. AbGrvoc [ fr. 143]. Bernh. 

286, 

Suidas *' Ex3(xovc. 'O 21 Jj» ÉxDixóc vt xal Ex- 
Vouu0C. . 

* Vide £l. N. A. V, 7: xà bxvopóv e xai. ExBoxov ixetvo 
lpyov. V. 48 : dg! olc ixPixux tt val éxvópueoz Uropéveusts. 
V. H. VI, 1: ExAixa xai &apivoua. Fragm, 82 : «à ExEixov 
Pxetvo xai mapavouov Égyov. N. A. XVI, 5 : ixoouozatot t 
qivovtat xai Anopgyóravot. VI, 19 : &axov5ov 5b xai Exbixov 
$ aix. 

285. 

Suidas "E x Atv Oüco piv 6 xatdpatoc eveibux 
Tov dvücorrov crat. 

288. 

Suidas 'ÉxzAsócavreg. * Ol 51 Dxraocavets 
*& gorviiv sixa. Ivo dyívovto, 

* Vide fragm. 305. 

289. 

Suidas 'Extívwv. Ur, gpl 47, 19 y o£oc ixzivov 
Tov vauy;jov Üamtet, | 

Suidas Ax»25«. 'Ióuv vavryoU apa dOpikévov 
dx96x, xal dAvjosptoe , mapsXüsiv oox. £xóA qv aa, dAA 
(ona xóv vtÜveoa, Üfaua cv $e oljauT qÜuov 
dxoxgurcT€v dvÜpwrivwo Ütguo, 

290. 

Suidas 'Éx «Gv mepóvztv. Nuxptvot oUv. ix 
ví)w mapóvtur dao alrous: map coU Ürou, xal ipo- 
1631: t7,» [Iuftav. 

291. 

Suidas "Eu 66a; v. Magróperus 2b 6 0:0; dn 
pm6iv aUróv AaÜriv OUvarai " fu6onyv. 

* Vide v. "'AxóAaoto; 8. fr. 35. Jacobs. ad ;EI. p. 274. 

292. 
Suidas "E um pa, * ALOE quvatxec Érixzov fumzoa 


4^2 


| xat víomra: ob Db cO citoÀgmubvew cuim Pyürv 
| xaxa avete Tjxov d AM gok. 

* ;EKliani videtur. Hemsf. Ex Theopompi Epitome Hero- 
dotea sumpta putat Wesselingius in. Herod. 1, 167. Adde 
Frommel, in Creuzeri Melett. 11l, p. 156. Hemsterhusianam 
vero sententie calculum adjicit Valckenarius in Adon. 

| p. 260, quem recte sensisse docet comparalio v. Kogvou- 
to;. Bernh. Cf. vv. Ocxouy el Kótes. 
293. 
Saidas 'Evaxuatwv. 
Vox /£liaoca : vide v. 'Apaiz. Bernh. 
294. 
Suidas "Evaósiv, " KaxAizevoz 6 'AUzvaioz Óux 
guxogavr(av dÜAm Amwviqxaro v7 dvatzguvcíac xoi 
dasbetiac, év dati pigoíguevoc xal mevolusvoc xal dmo- 
xÀewptvog Jua drolaveiv* mri pofiee Ooarzoe P dxor- 
w)vouv aütüi, uxjze " mupac Evaugty iGodAovto, * é)amto 
- à ^ , 
00v Xotvtovalv toic BouXou£voi, xat Gropfvots. 


* Historia, ad quam hoc fragm. referendum est, exstat 
apud Xenoph, Hist. T, in fine. Kus/. /Eliano hunc locum 
tribuit Sclineiderus in Hellen, 1, 7, 35. Bernh. ^ Priestat 
xoveovsiv, Id. * nop Valckenar. in Herod, VII, 231. 4d. 
* Wolfius et Portus legendum conjiciunt, àarzp £00; xotww- 
velv. Hisl. Gvnto 9» Hemsterhusius, Nihil novandum; 
v. /Esch. Agam. 1428. Teligit Abresch, in Choeph. 93. 
Adsciscendum enim e praegressis Bodiovtas. Bernh. 


295. 
Suidas 'Evaósiv. ^ El £1 iveruüsv Eoprrióve 
ivxuaduevoc cüv Aóyov &mavea , tla uévzm P dpotvuxi 
m£ptzilvau. 


Toupius hunc locum ex Hieronymi Rhodii hbello de 
Poetis Tragicis descriptum ail. /Eliani esse non minus eiza 
pévto: parliculis testatum est, quam voce évxucdutvo: , 
cujus A:lianeum exemplum Suidas protulit v. "Evzosgaca. 
Ceterum. verissime Bernhardy hunc locum ab. v. 'Evzo- 
eyata divulsum esse scripsit, * "Ex & Toupius; eiye Bern- 
hardy ; nihil desiderabat G.. Hermannus. ^ Referendus hic 
locus ad Euripidis fabulam Pheenicem, de qua v. Valck, 
Diatr. c. XXIV. Toup. 





285. 
lile vero patriam liberare veliementer cupivit. 
286. 
Ille vero erat injustus et sceleratus. 
287. 
Sic igitur exsecrandus ille hominem demulcere consue- 
ral, 
288. 
lli vero primuro amentes facti, postea etiam muli 
evaserunt, 
289. 
Matri Telluri debitum persolvens naufragum sepelit..... 
Conspicatus naufragi corpus, quod contemptim et temere 
abjectum erat, praeterire non sustinui , sed mortuum se- 
pullurze mandavi ; spectaculum soli minime gratum ex 
hamanilatis legibus abscoudens, 
290. 
Cum igitur vincerentur, confestim remedium à deo pe- 
tunt, el. Pythiam interrogant. 
KLIANCS, 


281. 
Deus ipse testatur, niliil omnino se latere posse. 
?92. 
Femins antem fetus imperfeclos et monstra pariebamt, at 
illi facinorum suorum obliti Delphos venerunt. 
293. 
Invalescens. 
294. 

Calixenus Atheniensis ob calumniandi studium has 
impudentiae et impietatis suze. peenas dedit; ut in urbe 
omnibus exosus, et cum egestate confliclans, itemque [a 
commercio reliquorum hominum ] exclusus fame periret , 
nemine nec aquae nec ignis usum ei impertienle, quim 
omnibus praeberi solent, qui ea cupiunt et petant. 

295. ! 

Hinc Euripides to'ius argumenti faces deprompsit, ita wt. 
omnia referret ad Plionicis personam. 
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296. 
Suidas 'Evvtó«. TocócZt £i 17& vuxcbg dvéntos 
6tiopóc , (o1t iEi0ocoy ix TEC xolvrc, * cxvmol v6 
xatwAicUxvov xai évívovzo Subkrtot Axavcte. 
? Verba oxzztoí 1e — navit; adjeci ex v, Amo. 
297. 
Suidas 'EvtvoXu5,02:0. * Elzx gévcot dvevo- 
posaro mr)xoUtov TÓAkr.ua. 


* Videtur locus. liani v. YIzXagvatog [fr. 163) consig- 
natus leviter adumbrari. Bernh. 


298. 

Suidas "Ev 61e. Kal 5 ylv ixl coórotc cji zivía 
evi et, 

299. 

Suidas 'Eváa ti, * 'O 2 Znpatre xaxii;, xal nez 
5 olxía adcoo ivdozt , xat tk cz« fymoptac Ertxepé7, 
fiov aícip 3v. 

* Vide Suid. v. "Hxwra. Toupius contulil vv. "Enga:- 
16v el TIp&zteo. 

3oo. 

Suidas 'Ev*5 £ ac. * Kat £c Lac abzüv «aic yu- 
49i leybw Mópow dpayow xai ce'pzva £o yAtott(ag 
£go)xotd tr. 

* Ex Damascio, opinor. Toup. Ms. JElianum sapiunt 
Gpay o , GtieT. el ézoXxos. 

3o1. 

Suidas 'Eve cá t»«c. Ilxpózato; mürcig." évord- 
ti Àv. 

* Vide fragm. 25. 

3oa. 

Suidas 'EZ4vzsiq, Kai of piv Éüpacaw ctuUra- 

tza. ufvsot 2Edveete "rlvovron ToU xaxov. 
303. 

Suidas 'E£apáEeiv. Kal ri * p.ov Er erovro 

tlc üp?v, xai Ymtilouv tàg 0Upac i£apdtew. 


JELIANI 


^ "Ext uà25v ] Lege éni uà0Àov cum V, Bernh. in Add. 
"Ezi legitur etiam v. "Empà22ov. 


304. 
Suidas "EL a(povzte. Ioh; saca. «6 Xérouatv ol 
vÀv mpóvowxv aloovtsc; 
305. 
Suidas 'EZ£Eeaev. Kal x5 coy xav ? abren aia 
£0)iov iézecev. 


* Aczotc ] Correxi suadente Bernhardyo , qui Zon., p.775 
advoravit. 
3a6. 


Suidas 'EZ£zAeuct v. * 'O 21 zuvor zv gpt- 
vov, P xai xo)Àà slg 1 dyalua mapovrgstv, 

Suidas Esvixós. * 'Oc dósy &yalua tevixüv xal 
lepoupylav oUx Pmtyopuv, rl; «b ttuouzvov Tap. 
vr,gtv. 

* Eadem phrasis vv. Karérpagov el Kattyónonat. Aüst, 
liani. Hemst. " xai oin. A. D. V. E. Itaque videlur £xzi 
similisve conjunctio in membro superiore periisse, Bern/. 
* Xliano tribuit Gaisf. Id. 

3o7. 

Suidas 'EEtgaíAtcav. * OLG o2x ittgadAwav 
Ty 16» Konzüiv abor fdtov ixsivrv uobesv, dia. B 
mou Arr,» zw Üucíav éx r&v ivóvrtv xai mapovttv 
mpocayÜsicav aboic Uxatvoüvtic. 


* Similem sententiam habet v. Atvóc * [ Ot 2. ox éEz- 
sauitazv và Epyov, olx b5ov Mtóv]. Bernh. Verba éx xà 
— immwovvit; eodem viro docto duce supplevi ex v. 


*Evós. 
308. 

Suidas "E£«goíca. * 'O 82 map xobc dreMotous 
xxi BeGiAou; £Eegolva vk Ov Xapoüpaxüw Pop óc 
Qoare dmní2pa mpóc toU; KuLumvose, 

* Klianeus sermo : vide v. "'Azéktatoz. Ac probabile cum 
his junctum fuisse locum v. 'Avadt servatum ( Suid. |. c. : 
Kai ol Xapoüpixiz xvpUrtovot xZpuyux, vóv QGvra aUtóv 
&yayóvta óUo 1áAuwia Eyuv]. Bernh. 


————————————MM——À LLL 


296. 


Tantus vero noctu terrre motus accidit ,Uul omnes ex 
cubilibus exsilirent et fulminibus , qua ex celo cadebant, 
pereulsi perirent. 

297. 


Deinde vero tantum facinus audacter aggressus est. 
298. 

Et ille qnidem ob hiec paupertatem fortiter tolerabat. 
?99. 


Ille vero male rem gerebat, totaque ejus domus morbo 
laborabat, neque ex mercatura ullum quasstum faciebat. 


300, 


Cum animis illorum ínstillasset vim dicendi admirahi- 
lem et eloquentize suavitatem ad persuadendum aplissimam. 
301. 

Acerbissimus eorum adversarius erat. 
302. 
Et illi quidem hiis factis malum evaserunt. 


303. 
Et ira magis accensi minabantur se fores effracturos exse. 
304. 
Ad luec quid dicunt, qui providentiam lollant? 
305. 
Et totuta ejus corpus ulceribus repletum est. 
306. 

Ille vero in furorem actus simulacro non destitit petu- 
lenter insullare. — Cam videret. simulacrum peregrinum 
et sacrificium ab institutis patris alienum, in s3cra petu- 
lanter invectus est. 

307. 


Illi vero extemporale Cretensium carmen non contem- 
pserunt , utpote tenue sacrificium, quod pro facultatibus 
et praesenti rerum copia ab ipsis oblalum erat , aequi honi- 
que consulentes, 

308. 

llle vero eum Samothracum arcana sacra hominibus 

profanis evulgasset , deprehensus ad Cyzicenos fugit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


309. 
Suidas 'E£Xu£Xoxac. * 'AJX aücr yt 5$ £AmW 
iir )unzo abt. 
? Vide fragm. 96. 
310. 
Suidas "E£exeiev. *'H à Kleoratoa fact- 
)atav Bacdéwy fauci dvcixtv d vossutov dpa ooo- 
viuo, OLomtüsv, 


* Ex Polybio, opinor. Toup. Gaisfordus JEliani locum 
esse &uspicabalur, comparans eliam Dion. Cass. XLIX, 41. 
Bernh. 


311. 

Suidas 'E£o Ac. Tó ys p» mazpl éxapoatvou 
iEoyevav. énítAacov. 

312. 

Suidas 'EZo vá aaco. Xpuatov SiZwatv, o). uXv 
Pv saxo sb urBlv mraficiv. 

313. 

Suidas 'E 1 ap:5ca«c. 'O Zi sic I£goac Tgaqev 

aUtoUe, Xuxx?v GouAzixv Enapzzcac aUtols. 
314. 

Suidas "Ew av. * 'H 2i épxoryavzx airov iq mibov, 
(va. dgióm nra clvov, Étv ic xtgaÀTy xal ürínvittv. 
Koi mtpl vo9 Alecnou* Ot Arkyoi (wcxw aUTów xarà 
Xpnavoo uaa. 

* Huic fragmento subnectenda v. "Egg : Too 6t mi6ou 


fouati rtpiniaGvtoc wx auvtpibévroz, Posl udXa adjeclivum 
excidisse videtur, velut 3notópuov. 


315. 
Suidas 'Eccuvto. Ot colvuv ttAtutatot tüv »í- 
^w» iegxvto xal ciat onsav. 
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316. 
. *- *, -* 
Suidas 'EzvAuTalovtac * Ot ?' oov mpl 
mÀtletou TiÉugvot tà soU Qolvixoc, xaAAovovtio doa 
70 xaxóüv müToU xal (mv )v[alsvtts , d))ue 9xci roUto 
qeei£ctias. 


* /Elianum prodit et usus verhi. éxv?vyáto , quem seri- 
ptor de Natura Animalium celebravit, et affectatum Inmen 
doa particulae ; eumque aliumde cognoscimus in argumento 
Phanicis versatum fuisse. Huc enitn inprimis relerendum 
videlur fragmentum , quod in v. "Evauzts servatum ab cri- 
ticis volumus ad liquidnm perduci. Fugit hic locns. Val- 
ckenarium in disputatione de Plurnice Euripidea. Berna. 


315. 
Suidas "E m vet. T2 61 tiov obx. Etvec à. orb 
toU Baa £o; tpa tToutva. 
318. 
Suidas 'Ezzprv. * 'O coivuv. Ügoz auuzvtozac 
xal xatk 100 tupávvou (P aAdgióo, (m7,pev abro. 


^ Pertinent ad eam historiam quae narratur. ab. JEliano 
V. H. H, 4. Vid. Ava6oA5 el Avcipue [ fragm. 45]. 
Hemst. 


319. 
Suidas 'Ezi8av5 c. 'Avhp nprabótze vosoiw xal 
émiliavs Ov, 
320. 
Suidas "E x:0£v««. Ol 51 dmoméumoum v5». ia- 
cgàv, Emiüévetz vodutuata mobo Tuv tt)unvT, 
321. 
Suidas 'E 2:67 £ac. Tow 8i Xouóutvov dxfxtttstv, 
£m tac ol 10v Copugópuv Tous dtiitazatouc. 
322. 


* a Li h i . , 
Suidas "EzixAóca25a. ll oiv. KXsozdrpz xat 





309. 
Verum hiec quidem spes mulierem fefellit. 
310. 
Cleopatra eo insolentize profecla est , ul se regiuam re- 
gum appellaret. 
31 t. 
Cum autem patri verbis simulatis interitam impreca- 
retur. 
312. 
Aurum quidem dedil; nequaquam famen impunilatem 
redemit. 
313. 
Hle autem ad Persas eos perduxit, malamque servitn- 
tem eorum cervicibus imposuit. 
314. 
llla vero eum com prono corpore in dolium inspicien- 
tem ín caput impulit, et sic suffocavit. Et de JEsopo : 
De!phi eum de rupe praecipitem egerunt. 
315. 
Postremi igitur amici per vim intrarunt, et in eum lo- 
cum se intruserunt. 


318. 


Qui igitur Plienici plurimum tribuunt, malum ejus 
honestis verbis ornantes ct velantes hoc aliter. accidissa 
dicunt. 


317. 


Divinum vero numen non approbabat ea quie ab rege 
fiebant. 


318. 
Amor igilur r;.utuus eos in tyrannum | Phalaridem inci- 
lavit. 
319. 
Vir senex irgrotans et morti jam vieinus. 
320. 


- Mli vero medicum emiserunt , eique litteras ad. puhlica- 


num tradiderunt, 
321. 
Hllum vero inter lavandum interfecit, cnm satellitum 
audacissimos in eum incitasset. 
322. 
Cleopatra igitur cum magnam auri vim in Eleus effu- 
disset, statuam Jovis emere conata es. 
30, 
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Touc "Hiasíou, imtipHRro mop ypuci "* ixuoaa03 
T0 ÉyoÀpa f02 Av mplactat. 

* Vide Wesseling. ad Diod. XVII, 4. Bernh. Adde fragm. 

380 : $6ow O£ Enc. votic. 
343. 

Suidas 'E 14 81A ov. TaUzd vot ét pov Ez; pev 
aüqip 10 piaoc. 

324. 

Suidas 'Ezi gu éya. * 'Ezl pa£ya tQugTc tpoci0ov- 
*tc 0l Zu£agirat xal mÀAoítou ni aéya fixovtto éautoio 
xxl dAXow i3xouv die nAot tiva, 

^ Hiec ad /Elianum probabiliter revocamus ; quanquam 
ab illo formulam £zi géya repetitam fuisse vix mihi per- 
suadeo. Bernh. J£lianus nisi scripsit xai t1ouzou eO fxovttq 
( V. H. IV, 15), dedisse credendus est xai m3ousou £ni uéqa 
npofxovttc, V. Jacobs. ad El. p. 595. 


325. 
Suidas 'Ezivsvuog évov. * 'Hyixa &v. t7». m£- 
mrpoi£vryy 6Gbv xal Emwraüeicay Guanicu, 
^ Kliani. Hemst. Vide Jacobs. ad J£l. p. 244. 


326. 
Suidas 'E xiv» c0£vta. * Tov ixivzoütvza ivlow 
Blov. 
^ Kliani. Hemst. 
325. 


Suidas 'Emztáfam (Lov. *'O 91 fmyuve 17, dtm 
póvi, xb dx£Asuctov aücoU, xal 0 Üy' ÉavzoU fjouAe- 
6a t3» mpülw, irigbaniQey dpa. ixelvoz. 

* Kliani, Toupius. Hujus sententiam juvat pusillum 
illud ápa ixetvoz, quod mirifice jactat /Elianus. Bernh. 

328. 


Suidas * 'Extàfn vov. 'O x&v cpiv. Divo t&v 
imjbitov dc — Zo 6b napán d oó)bv lipóv, 
TYuwvov  &p &x, imdparov xal ind brrov. — Buocz 
Bíow in(Bpnrow xai Bürkepóv oüdtgtav inittulm 
Bac xiv 4enudzov ifouclav. 





323. 
Hac sane odinm ejus magis accenderunt. 
324. 

Sybarilzie cum vitam immensa luxurie replevissent et 
divitiis admodum abundarent , sibi et aliis beali esse vide- 
bantur. 

325. 
Cum iter fatale et divinitus mihi destinatum confecero. 
326. 
Vitam nonnullis destinatam, 
327. 

Ille vero hominem ignotainia affecit, sola quidem com- 
minalione temeritatem ejus et pervicax ingenium relun- 
dens. 

328. 

Unus ex tribus illis impuris hominibus. — Vivens vero 
nullum templum ingrediebatur. Nam ut exsecrandum et 
linpurum expellebant. — Cuin vitam turpem et flagilio- 


JELIANI 


* Vide vv. "Avteivog. Eouolnibm. Hemsti. Adde vv. 
Kasántuetov [s. fragin. 14] el "Qoa (s. fr. 162] : unde col- 
ligitur horum locorum certe partem ad J£lianum esse re- 
ferendam. Ceterum docte vocem illustrat Segaar. in Clern. 
Alex. 39. Bernh. 

329. 

Suidas 'EzisoAgu S oat. Kal dvazelóet éxi0A- 
uxyoat c * Auxiót xal ci Eos, éxatpu 5b dre gop- 
TXyouc " «owUtoc, Düci:d cs dvxmalüni, xal vuxtóq 
qivou£vrc dxpdzou. 

? Auxibg ] xai t Eoc cum A. et Aldo Gaisfordus reduxit, 
non explicavit; neque vacat nunc inquirere , num quadret 
Xecibup. Zon. p. 817 : Kal t acctv. Hernh. " vowoocouz ] 
tooUto; A. Ald. Mutavit. Küst,, Neutrum intelligo; nec 
dubito, quin &xe post àvazei&ec transponendum sit. Ceterum 
£mioApav altigit Jacobs. in Phil. p. 273. /d. Vide eundem 
Jacobsium in .El. p. 137. 261. et V. H. XIV, ?1. 


33o. 

Suidas 'Ez ty avr. "Eysaüxt 21 ajzo9 Exéieuatv, 
lva G3, &adpk, Dto coU arpatontZov £a. uévzot Lov 
dr xai * ixcyavn. 

^ Vide v. Márto; : intryavtiv t x00 Mis10v Cayátg. 
Küst. 

331. 

Suidas 'Exíy 19a. "Av0' àv tà inlyeton. dvéy- 

xavro dÀA foi, mprzwOiarata, 
332. 

Suidas "Exc aixox«. 'O à GrepGalvuv tàv. ooó0v 
TZc GAZ. Ímtaigt Biaiótepov, xal mpóc qz» xatr- 
v£gOr.. 

333. 

Suidas 'Egya2c5 pa c. 'O 9' ive)oya vtwàc ipya- 
c1Apac Ux tiv dypov inaviovrac , xal zw Aat * elc 
abcov Épnócac. . 

* El; movet suspicionem. Bernh. Vide v. Kaxoüzyo 8. 
fragm. 370. 





sam vixisset, nulla pecuniz regize administratio ei com- 
missa est. 
329. 

Et persuasit iis, ut Lycidae insidiarentur : impulitque 
àd id facinus bajulos, quibus facile rem persuasit, przeci- 
pue cum nox intempesta esset, 

330. 

Veluit eum a se discedere, ne ex castris salvus effogiens 
ludibrio perfrueretur. 

331. 

Quare przmía factis ipsorum dignissima consecnti 
sunt. 

332. 

Ille vero limen aulze transiens violento casu humi pro- 
stratus est. 

333. 

lle vero insidias struxit quibusdam operariis ex ?gris 
domum redeuntibus, et clam ad ipsum prorepsit. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


334. 

Suidas "Eóf«. * "n Zuvogdvit, x1l Auryópat xai 
"Ix tuve xai "Exíxoupot, xoi nüc 6 Aotmoo ^ [53] 
16v xaxodauióvooy c£ xai Ótoic iy pa, * Dobere. 

* Hoc fragm. Kühnius ad JElianum refert. Küsf. " 5o; 


om. A. B. V. E. Med. Malim post £y9pàv suppleri yopóc. 
Bernh. * igpsafic ] iooece: Bekkerus. 


335, 

Suidas * "Ep 6s u a. "Avüoc tpoaurmw imiguóut- 
vov, olov o08à elc Aaa vortpóc v& xal á6pb xal 
P elf), xexelv 6b Spóco ixpwi, olotv, (potu xt 
éxpaiov xal utiólapa Ti6iacov. 


* Similia his legas ap. /Elianum V. H. XIII, t. Küster. 
5 eire) f; ] Immo £902; : ut scribendum esse vidit Kühnius 
ad illum locum J£liani. Id. 


336. 
Suidas "Ec * o £6Aov. "T'oUxov oóv xAtugiri, vógo, 
ntpiAaóoUex lazoí6Aou Btwüx. 
335. 

Suidas "Ecy ata xaxd, Aurapodvtoe olxcpux, xal 
civ lxecía , 3, xà Ioyava abtbv mtpubtiv. malóvza, 
338. 

Suidas "E tcs. *O 81 fcu. 8(xac àv ÉnpaZev. Oo 
? áp t( ou tay si xal oxuuópo véAet vv Biov. xací- 
etptipev, dÀX. dxoldlevo 4 povo. 
* Et hic locus A£lianum sapit. Gaisf. 
339. 
Suidas 'Ezpóy uctv. * 'H 6 47; dyoviaw xaz- 
tmp gaévr Écguyev aüvobo dtwósata. 
* (£lianum arguunt vocabula &yovicu, el &vyravóraza. 
340. 
Suidas E 3. "Egz * abz7; dvhp '"Poguatoc, 'Arzux 


Óvoua, v6 £D Yeyovovv. 


469 

? Virgini , quam probabiliter intelligit Gaisfordus , lo- 
eum Appiano tribuens. Bernh. 

341. 

Suidas Eó pq (a. * 'Aaralóuavos sbeppiav xatooU, 
xal dvdyxne xaAoscy oh tUxoov x&xv. 

* &liani esse hunc locum Bernbardy perspexit ad v. 
Káxn. 

342. 

Suidas Eó0u8ix(a. Odx dxoosavtt; ce s00u2i- 
xiac, xal £ixórax. OO yàp ixl c6 Cuxaznw. Iixdürvro, 
d) ixl pony uat xal vtpogiomto Ouxstüv. 

Suidas E à Aat, * 'H & dpspez(ga f, Kupyvr:s Ba- 
aao2 dvU' Àv Éapace B(xac Ecos ^ Loca vp ltittasv 
to Ev, 

? Herodotus IV extr. de eadem : Zàca yap «X£or dE:- 
feasv. Ex Herodoti verbis Suidas fragmentum hoc consar- 
cinavit. Aust. Hiec polius ad /Elianum revocabimus , qui 
colorem IIerodoteum sectari solel. Bernh. 

344. 

Suidas EbuoXn(Oat. * Elza uíveoi vag! obolv 
üfpsvo; tk ctpvh. EopokriDor? x2 Krpóxow xal có 
d)Ównw vtvioy legoov t£ Üvewv xal 0:09 uv, Ex(obvov 
63 xal ÜzXuv aozíav mootójevoc. 

* Hic quoque locus colorem /Elianeum refert, praesertim 
in parte novissima, qua Epicuri disciplina perstringitur. 
Bernh. 

345. 

Suidas Eo 9 p.ia. * Eoyzulaz 73pw mportu& v3v 
Aaxidaluova v6 Ürtov, Jo tO» "AUnvaluv Bogou; 
cóumavrag xol vetoq xai dydAuaca x1l íxatóubac, 
xal vv Àotzóv gAX,vagov tv baUupoívrov tt xal Goc- 
vdletw vAtyou£voiv, Oóxouv. &idaoxet 6 AÓvoc P dx $ 
Óvtwx, tóc tix xoügóv iavt xal augposuvne dvánitow 
xal foiota dyOcwóv, 





334. 
O Xenophanes et Diagorze el Hippones et Epicuri et 
cetera turba infelicium et diis inimicorum hominum, perite, 
333. 
Floridus quidam color vultui ejus inerat, qualem nec 
irriguum nec tenerum et herbidum pratum, verno rore ri- 


gatum, gignere queat. Accedebat venustus rubor, et sua- 
vissime renidebat. 
336. 5 
Hunc igitur dolor lateris graviter cruciabat. 
337. 
Mlo miserabiliter et suppliciter orante, ne se extrema 
passum despiceret. 
338. 
lile vero facinorum a se perpetratorum penas dedit, 
Non enim celeri properaque morle vitam Gniit, sed lento 
supplicio consumptus est, 
339. 
'fellus autem sterilitate laboransipsos ad magnas angustias 
redegi. 


340 


310. 

l!lam amat liomo Romanus, nomine Appius, nobili ge- 

nere nalus, 
3t. 

Amplectens commodissimam occasionem , et, cum res 

ita exigerel, ignavia non cedens. 
342. 

Cum causae in judicium introduclie neglizerentur : haud - 
iemere; non enim judicandi causa sedebant, sed ul judi- 
cum tantum speciem et personam induerent. 

343. 


Pherelima vero, Cyrenes regina, pro facinoribus p«enas 

dedil, vivens enim vermibus scatuit. 
344. 

Deinde vero spretis Eumolpidarum el Cerycum aliaruimn- 
que familiarum sacrarum mysteriis, infamem sapientiam 
et effeminatam anleposuil. 

345. 

Pietalem Lacedzmoniorum deus pluris facil quam uui- 
versas Atheniensium aras et templa et statuas et hecatom- 
bas, et reliquas ineplias hominum ignavorum et epulari 


410 
Eógrpuía qp e)xoJanzatos nówv. 

Txouade ou, 0 vrai 'Apleztovoc , xai Eoptn(ooo 
Eogvpía vàp ragx axov2aiot wi))tctov, 


* Vide Platonis Alcib. JI, p. 149. Non dubium quin 
liani teneamus sententiam pielatis lectionisque luminibus 
suaviter distinctam. Hunc decet etiam compellalio Plato- 
nis, cui tribuit Alcibiadem minorem ; item usus senarii , 
cujus argumentum refert. paeue vóvov *Dbv x&garóv t' EO- 
xàparov Eurip. Bacch. 66 , inculcatum illum ab JEliano 
N. A. Hl, 13. Superest. ut auctoritatem dicti EXynuía — 
x3)Actov indagemus : cujus sedem cum apud Euripidem 
nullam inveniamus, tum soznpía repelitum suadere debet 
vt novum fragmentum alius scriptoris constituamus, Itaque 
malim ordinem verborum effici liunc : 5xoucáz xov, à vai 
'Apigtevoc, xai Eopin(óou* Eógnuix yàp t)xoMotuato, mó- 
vtov. Quanquam cum A. licebit, si plene distinguatur post 
'Aplatovoz , ad seqq. transitum parare verbis xai Eopimt- 
Dn; Utut est, neutrum inler Euripidis fragmenta relatum 
vidi. Bernh." Hwc leguntur etiam v. Eocétews. Kiüsl. 

346. 

Suidas Z wv pUn* "Ynig 63 vojttv o0tt Godyoux 

&moijoUe, Tjxsp ouv Duvatbv X,v. 
345. 

Suidas Etdo Xov, KeXzoci f, Hufta £t$oÀov t£ z£- 
mÀAacuévow tiq óbw quvauxbe uezíepov ifaprüv* xal 
dveiboat $, mo... "Hv 8i doa sl2wÀa xaUca, Ov rtp 
6) uirk uxxphw fuse meíaesUm. 6 Guasug A vexpbe 
i£x£lvou, 

348. 

Suidas Ei« ££ov. *Ilazgóüsv aü1üv xalécag ó 
fioex; , Eie Gov. ct sbgov, quaí* BouXouat yàg xalaat 
9' £g gayÜotviav. 

* Apparet color dictionis /Elianeze. Bernh. 

319. 

Suidas 'Hg.tepyo v, "Avrvio 6E ixoSoget vetov 

, * £7 , J - - 
péq2v, Gonep ovv fjulspyoc drsAeigUr v Xi6aotio 
6i dz:faOm. 


JELIANI 


35o, 
Suidas '"Hvaívexo. Kai Grip &v ? icio axo - 
cat, Jvatveco, 
* "E2Gyne" ] i4 vel ia A. B. V. E. Edd. ante Küst. 


et Zonaras. Aut verum Küsterus vidit aut. reponendum 
ioyn. Bernh. iiir, lian. V. H. M, 4t. Cf. ibid. X, 16. 


351. 
Suidas "Hpxsatv. *'O &b xov 0npzxa. abrou ài£d- 
bniev, & Toxsaév ol àuUvai Au9ov As0pov. 
? Quicunque hunc flosculum ex bortis Homericis decer- 
psit ( lianum fuisse suspiceris ), vix Poelze tam immetnor 


exstitit aut epicze dictionis ignarus, al &pgàva: interponeret . 
Bernh. 


352. 

Suidas "Hec v. "Exnpu£vo ce Jotnv dug tzic 
[Xxníaw. 

353. 

Suidas "[ax7 oc. "O xt uuczixoc "Iaxzos )xo0st, 
xarà cv3v vaugayiav IHsozi xxi '"EXAzvov..... Kal 
uévror xal 6 "Laxyoc Txoócüv ix vou * Gp:aclou xc- 
&tou Üuvoupsvés t£ xal d2ópuevoc. 

* "Apsíou] Legendum Oztxciov, v. Herod. VIII, 65. Plut. 
Vit. Them. c. 15, Kiüs!. Emendationem tacite Yalckenarius 
accepit. Ceterum uterque locus sic videtur esse. conflan- 
dus : Kat gévrot xal 6 yooztixóz "Iaxyoc 7xooo0v, xa7a tv 
vaupaxyiav Ipod xai 'EXAfjvev x vo0— ü5ógsvoz. Bernh. 

354. 

Suidas *'[oóvtoc dvoua , cl; civ brmada civ, 
P Qi «b xal gaystv Lv, auviürc Y» vptoi mAouctots , 
* xoUuoSatquov 6 xat vayrvoxviaobáoxe* fiouAouat vào 
tk Ee xepupBÓac elc vobc rotoírouc slmeiv, 4 oóGepidit 
pA vbv * dmttgoxala* Óc Éveiis cv yactípa vai 
zgic* vpxmÉla« * ! xoi cosaítat, Unm20v tpxTÉSate 
Àüxou ttvüg Gücnv 3| lxz(vou 3 ápmuíac, (va vt xai 
TAlcto. 


? Hmc repetantur v. «payetv Cow. Küsl. * Kai àà ro 
llemst. De hoc judicium peodet ex inferiore glossa : cui 





cupientium ; baecigitur sententia docet veram pietatem esse 
rem expeditam et modestize plenam et iminime gravem. 
345. 

Pro his igitur, qua ratione potuit, pretium redemplionis 
persolvit. 

347. 

Jussit Pythia simulacrum quoddam sub specie mulieris 
effictum sublime suspendi ; quo facto civitas convaluit... 
Erant autem liec simulacra eorum , quie infelici illius ca- 
daveri brevi post lempore erant eventura. 

348. 

Cum autem heros illum patris nomine vocasset, Oppor- 
tune ( inquit) te inveni; volo enim te invitare ad epulun 
publicum, 

349. 

Antonio autem zedificavit templum magnum, quod semi- 

perfectum relictum ab Augusto absolutum est. 
350, 
Quaque vehementer audire cupiebal, recusabant. 


351. 

Hle vero loricam ejus dirupit, quie suffecit ut tristem 

morlem ab eo propulsaret. 
352. 

Ambo spe erant elati. 

353. 

Cum mysticas hymnus in lacchum audilus esset, quo 
tempore navale prelium inter Persas et Graecos commilte- 
batur.... Quin etiam vox hominum lacehum canlanlium 
ex campo Thriasio audila est. 

351. 

Junius, vir equestris ordipis, qui edendi csusa vivebat, 
tribus divitibus erat familiaris, ad voluptatem ventris om- 
nia referens et culinarum nidorem captans : libet. enim 
verbis Comici tales notare, nullo quidem per deos con- 
lemptu decori; quippe qui venlrem ternis illis mensis 
concederet , tantis epulis inhians tanquam lupus aut milvus 
aul harpyia , si ludere paulum licet. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


ifidem habemus, probandum erit xai exyeiv Lv, qui 
vivebat , ut edendo vacaret, Nam vulgarem scripturam 
tunvincit turbatus verborum ordo [scribendum videtur 
xai «i gayetv Qv, ila. yisevía Gov JEL. Epist. 7]. Deinde 
vof; Unrow gl. inferior, quod JEliano invito Toupius ob- 
trudebat : quasi coi; *pioi mAXovoiou, liceret ad illud voz 
Ur&rac referre, BHernh. * Vide Meinekii Com. Vol. II, 
p. 487. Id. * oi x] In his Toupius et. Hemsl. 
AElianum agnoverunt. /d. * &zegoxxiig — maio] Acces- 
serunt hiec ex uno MS. Paris. apud Küslerum et V. Lacuna 
est in A. sex litterarum. Quinque suut pp. vacuz in B. 
quinque cum semisse in E. ubi adscripsit recens manus : 
« Nihil deest. » Magna est lacuna in edd. Med. et Ald. 
Ceterum Hemsterliusius : « Ultime partis sensus hzret 
suspensus, quo indicio facile deprehenditur nonnulla fuisse 
omissa, sine quibus huic loco sua non constat inlegritas » 
4d. ! Kai suspectum esse vidit Toupius : nisi forte pendet 
oratio, cujus partem novissimam Suidagpreetermiserit. /d. 


355. 


Suidas * "15 x (a«. Oltoc 17; elc 'A0nvalou; pt 
xai vZc Üottpov ejuóvr toc mpoloyero. alriav «ov 'In- 
mdpyou P gaci 6avavov. Kal mtxpbc ix coótuv Gromó- 
«7 xdátw YOU yoóvou vtvÓutvoc, Optoc oUx. dvi to * 
YAacav voUv ok Kaxgoni2at abvóv, 'O 8L ixrtoov c7 
xatpido; im*»yrto wvo»6 Tlépsuc cuugtyou;, boív Óv 
ely«v (pura Aagtio v7 AcTru, Ok hv dronov 
* dixslvou a xouPf,v, iva tà cUxa cà "Actuxk uj iv Oav- 
0£pa 17, £x dx. BodXm rívrat c3, Exslvov, "lov uiv 
oov € 62c [5] "IEmmíac imi v3» Éautoo acpión cuv vois 
Ilégazt, xai * iteh(zzow zouc fBxp6doouc péya Énvape, 
xat cs y£ouv Tv, dlye. colo d3óvrac xpadatvouévouc. 
"Ex. rolvov 73 ! Bíac tlc ó3ojc itexpousUn, xal xata 
JucÓev tlg tv yipukov , xal ebosüz vat dàdvaxoc v- 
ix Bb fnj)nsav ob Báofape, qróyov alün i 
AZgvov yuviitai, xai xüjvet óc, xal v3 Opi 
TugÀoUtai, aluatos Pmtibtosavróe ol Gk àv ópljaA- 
piov, xal dÀyttvGx dmiüunve, Oixaq vaurac Debe 1j 
matpilt Vixei vous BapÓdpouc X. yev (ri xaradoueocat 
ab77c, " uxviasal ct touc matplouc Üsoc. 

* Kliani orationem agnovit Kühnius, Bernh. ^ crai) 
sa1sí dedi ex ejusdem viri docli correctione. « Sequitur 


355. 


Hippias tyrannus sue in Athenienses ira et crudelitali, 
quam postea exercuit, causam praetexull Hipparchi cae- 
dem. Ex eo igilur lempore acerbum se civibus suis 
duminum praebuit : quamvis nullum inde fructum perce- 
perit , ab Cecropidis expulsus. Cum Igitur patria ejectus 
essel, Persas in societatem helli ascivit, intelligens Da- 
rinm magnopere Allicze inhiare, propter mirificam illam 
ralionem, ne ficus. Attic» in libero amplius solo, sed in 
terra ipsi subjecta nascerentur. Hippias igilur adversus 
patriam suam cum Persis profectus , cum ordines barba- 
rorum disponeret, vehementer sternutavit. Quoniam antem 
dentes ejus utpote seuis vacillabant, vehementi illa ster- 
nutatione dens unus ex ore excussus in arenam decidit, 
nec reperiri potuit. Victis antem barbaris in Lemnum 
fugit : ubi in morbum incidens visum amisit, cam san- 
guis ocnlis essel offusus, ac misera tandem morte oblit , 
has peenas. patria luens, quam ope barbarorum in servi- 
tutem. redigere conatus. essel, deosque patrios sibi iratos 
expertus. 


4:1 


AElianea formula x&v coo ytóvou. » Id. * "Exsivrv] dixsi- 
vov E. Immo ixsivou.. Id. * 6 "Izu£ac] Articulum adjeci ex 
Bernhardyi sententia. * "Exn)5rtwv] Leg. ixsáttov : He- 
rod, VI, 307. Hemst. JE£lianum opinor éxzàictov sibi indul- 
sisse. Bernh. Scripsi &Ezkictov. f Bialaz xvvfotus; co9 mrap- 
uoo ] Bíac ( Biaíaz ut videtur A, ) A. B. V. E. Herodotus : 
Eva. tiv óBovtoy Ex630).8 O6 five Bxtxc. Id, 8 Nova tradit 
scriptor de Hippize fatis supremis. 4d. " unvisax non habet 
quo referatur. 4d. 


356. 
Suidas "[aAixov. * P'uvatxüiv itovAGuov 40pbv 
P aus, mipuyfaon * qnpatx 0) abcat , y opos Otogude 
* xai xaÜüticat ck, xóuac Tàg maÀavig ixsivac iso 
xAotouv "HAtov c£ xal Aixnv. 
* Hoc fragm. ;Eliano tribuit Valck. ^ &auzzv A. B. V. E. 
* Legebalur xai xaócigat tà; alaiac Cxetvae xópae tOzoxAv- 
1ovv, quod Bernbardvo auclore correxi ex v. Kafziga:. 
Ejusdem jussu iudidem addidi "HA:6v c xai. Aixvyv. 


355. 

Suidas 'Icc opta. O6 v4p *( 0v rapazÀZctv 3 
poetrolov lovopiav. 7, cv DItpatgoves 0n3,02: áp- 
73021 atv; 

358, 

Suidas "IuvE. ^ *H 6i KAsondtpa deco tatc aoratc 
luy£w, lento oov Kaícapoc xal "Avrowiou , xal u£v- 
tot xxi toU Xi6acroU xgatíjsttv vpitou. 

? Fr. hoc ex integro Dione descriplum esse conjicio ex 


iis, quae leguntur in ejus Epilome p. 189. Küsf. Vereor 
tamen ut Dioni conveniant xal uévro: xxi. Bernh. 


359. 

Suidas 8 zox Aut c avc. Kal KuZocnvov Duya- 
cépag Aw (pav Üurmormtie t7, Áxptiou Üvyacgi "Ap- 
cáp, Eévia dmroaceant ÓMy exo. Al GE xazagrüTounu 
imi cA "Aptüuty ÜOroxkutouomi xal ToU dyd)jartoq 
Dxxptudutvat, * [109] BapGapou muxpbx Upxeva£vov. 
Kai tw Gopugópew dzocmOwviww, xdxtivow ampi, 
£gouévov , Gixanüzat 6 xazà ToU vpxy You Gpuos. 

* Verba fag6ápou—ópuoz adjeci ex v. 'Anoezoviwv. De 
meo inserui zoo ante Biapfágou. Ceterum ad v. Azoarov- 





356. 
Cum mulierum sequaliam choro circumfusa esset (erant 
; aulem. bae matronze. natu grandes, chorus deo carus ) , 
cum senes comas dermisissent, deum invocarunt. 
357. 
Nonne enim simile fuerit facinus, sive mysteriorum 
conspectum sive Proserpinam ipsam rapere velimus? 
358. 


Cleopalra vero existimabat fore ut iisdem illecebris , 
quibus Cesarem et. Antonium , tertium etiam Augustin 
caperet. 


359. 


" Et Cyzicenorum filias forma insignes Darii filiae Arsama- 
xeniorum loco mittere cupiebat Ille vero ad Dianam 
confugiunt, deam invocantes ejusque simulacrum ample- 
ctentes , barbaro acriter eas persequenle. Cum vero satel- 
lites violenter eas abstraherent, quae firmo amplexu simu- 
lacrum teneren! , monile colli dilaceratum est. 


4i2 
w» Bernhardy adscripsit Athenzeum 1. XIII, p. 593, D, et 


Suidam v. llgogxetuevot. 
360. 


Suidas 8 £oxAXucoUv tee. Kal ^iv fautoiq Oso- 
xÀvtoüveec dpa. xal cv ópylov dufuvrvco. 
* "Ev àdoxoz conj. Toup. 
361. 


Suidas 8t s os ópoc. * "Oct Bázro; $ Kupávzy 
xtísac «i Orouogópou vk uvsvfpux UM eco atti, 
xai mpost;ye Bízv Myvote ógÜxAuoic g 29 op.evoc. 

Suidas X9dxz:piat. ^ Mich cr (epa avoAz GA 
tEAoUusvat uoc tuxiX, codxrpun xacaAtvpUrioat, Kal 
alpougat xà Eier rupi xal * abeat xaca mé a Éjouon: 
16) aluatoc và y clpxe xat c mpósura uévenn (3 ,02v 
0b Ex ov lepeloov y puaductvat) , düpóat 6 Evi auvti- 
uat éml vov Bárcov Tav, fva aücóv dg£uvtat ToU 
En elvat dvBpn. 


* Kliani. Conf. Aiyvoz. Hemsi. "Ow Gaisf. cum * V. 
AEliano tribuerat etiam Porsouus Adv. p. 76. Bernh. " Hiec 
Valck. recte tribuit /Eliano, quem vel pigmentum illud 
xai,..pévrot prodat. Id. * xaxa. suspectum est et prope- 
modum iners, Subest opinor xai àtgfeiom., Id. Cui vix 
satis consonum , quod sacrificulae ist;e narrantur hostiarum 
sanguine illitae fuisse. Fortasse xarang0ctoat, deprehensa 
a Batto, ** Ajra: deletum malim. * "Haav & quie agnoscunt 
omnes Mss. et edd, Küsterus clam omisit. Solum à& tollen- 
dum. Bernh. Cave tollas : parenthetice enim efferuntur 
verba 3,g2v 61 —yowáusvas. Hpósorra autem pendet ab Eos. 
ca: , neque hoerendum in xai—yvcot particulis sententiam 
cogenlibus, vide N. A. IIl, 23 : Kai toj; igm2teuz &xoó 
TOiflv taUTóv, xai toU; mrÀexavaz uívton Vl, 4 : vàq Üava- 
tnyópouc GiLas dalouct xal «à nóaz uévrot rác tovrivaz. VI, 
39 : tica 0) yp, Sauudaat tiv gügtv vj v& GÀ xat. EvraüDa 
pévro ; VII, 9 : ofxsp ojv elot Gv 100. toU lepixwv tpo- 
9t, tt xai pgAeEvol gívtot ol. ajrot. Xl, 9 : xai mon 
alyàwv x& &ypicov xxi Booxábuv t0 udia tucpagürv xol Jayüw 
pévtot. 

362. 


Suidas G (aco. * Oíacóv vt ulumv xat xopZa- 
xicrüv meg abzóv uda mA oe elys. 
* Oratio ut videtur Jliani, in qua novum est vocabu- 
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lum xopizxistá; [ omissum in Thes. ]. Celerum. 3360; 
nolim. in suspicionem adduci. Bernh. Pro páa scri- 
beudum videtur &payov. 


363. 

Suidas 8 vpa vA.etv, * 'Qc àv Üv poc xópn« xai 
ÜupauAoóave vptgouívr, uiv Gu6potc , vwacsou£vr, 3à 
dvé£jotc xóum , "* 0223, Tv xai Babeia. 

* liano tribuit Valckenarius. Horum conclusionem li- 
cet ex v. Baca paulum instaurare [ Suidas l. c; : 'Ams- 
xt£ípaxo 17» xóuvyv. "Hv 6 0233) xai Baósin]. Bernh. Dicta 
hec de Atalante Arcadica, de qua vide Jlianum V. H. 
XII, t, et fragm. 335. A 

364. 


Suidas K a 6 (£1. 'O £i xa0(et mtipav elc xbv dpa, 

olóp.evoc aoxoóv Étttv xotwnvóv &v Gpumzat, 
365. 

Suidas K a01c(c. * *O 8l meipav xatiul, xal im- 
GouXedo D Tot mavtay Üev , và v00 A£ Or, coc xal 1T; 
y sov xal toU dovou iv AuZoi« ixalap&co. 

* Suspicor luec petita ex epitome Herodoti. Valck. Color 
diclionis /lianum prodit. Adde v. "ExoJauaxo. Bern. 

366. 

Suidas Ka0ixveicaw. 'O 5b píav xv cy iow 
dvéóutvog, xaÜuxveitut vditÀgoU* xal 6. uiv vexpoc 
Éxeizo, 

365. 

Suidas K axoüp:rot. *O 81 * Aatív. favróv map- 
70s aUv xQ Giptt, nep émiyero Pix coUe xaxoóprouc 
tous xavà viv 6oóv. 

* Hanc lectionem ex. Mss. Pariss. revocavi. In prioribus 
enim edit. minus recte excusum est Aa6ov. Küsl. Mendo- 


sum tamen aut £xuxàv aut mapz)6e. Bern. Huic fragmento 


prefigenda videntur quae exstant sub v. 'Epyacizpe; S. 
fr. 333. 368 


Suidas Karácacic: *'O 2b voítouc av)Aa6ovy 
alx(fevat Jon mdow xxl xavaragtt xoi arptÓAuoott 
mox(Ày xai Quxaunctt 77, moereBiatárn , iv TEpiRTO 
)d9e cravpugac abroUs. 


————————————————M— ——— MM 


360. 


Et inter se dum deos invocant, simul orgiorum recor- 
dabantur. 

361. 

Battus, Cyrenarum conditor, Cereris mysteria videndi 
summa cupiditate flagrans vim adhibuit, ul curiosis ocu- 
lis gratificaretur.... Sacrificule stola sacra indute my- 
slice tolieque initiate nudos tollebant enses, cumque et 
manus haberent sanguine repletas, et facies vero victi- 
marui sanguine perunctas, omnes simul uno signo 
dato in Ballum irruerunt, ut eum virilitate privarent. 

362. 

Chorumque mimorum et multitudinem cordacistarum 

circa se habebat. 


Puelle quippe venationi deditze et foris pernoctantis 
roma eral. densa et promissa, eamque imbres nutriebant 
et venti agitabant, 


304. 
Ille vero virum tentavit, putans se consiliorum suorum 
eum socinm esse habilurum. 
365. 
Ille vero periculum facturus, an deum arguere posset , 
iu Lydia testudinem cum carnibus agninis in aereo lebete 


coquere instituit. 
366. 


Ille vero frusto ligni fratrem percussit , qui illico mor» 
luus corruit. 
367. 


Ille vero imprudens praeteriit cum gladio , quem secum 
liabebat propter latrones qui vias infestas reddebant. 
368. 


lile vero hos comprebensos omni suppliciorum genere 
fede laceravit et supplicio dignissimo affecit, quos in 
colle conspicuo crucifixil. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA, 


* Ex JE£liano opinor, id quod liquet quodammodo ex 
Suida in v. Xvpe£Joógzvo; [fragm. 186). Toup. I, p. 321. 
Idem Y. D. adduiit v, Aogx, unde adjeci xai axce&Aeoot: 
-— aUtoU, : ibidem pro 4 à toótou; scribilur ó && aito. 
Celerum vide fragm. 203. 

369. 

Suidas Karactívac ip&. Kal xacacawou£vo 
taie GvpéGAau, Unio voU xattieiv tole auvetvoxóxas. 
Of 3i * iynpiaavetc rob G3óvtuc, voU eliat TG Tupdvvto 
qtyóvact xpsivcouc. 

* Vide v. 'Euzpicavst;. Küst. 

370. 

Suidas K avévoag ov. * [Tufóusvor P 6b vaUca ol 
XuGagixat xavíépagov Éavtoic tübatuoviav V aliovoc. 
* M3, yàp. Ex)uóativ toy gptviov dc cocoUtov , é« dv- 
Oprrrouc vporiuT sal mort Ücov, 

* Fragmenti hujus sensus pendet ex oraculo Sybaritis 
olim reddito, quod exhibet Stephanus Byz. v. Zófap«. 
Vide etiam v. "Appz gatvezai, Küsf. Hiec JEliani stilum 
plane redolent, et sumpta videntur ex ejus libris xegi Hpo- 
voias. Hemst. Quem conferas in v. Karaypáoav. Bernh. 
5 Ab — Xufagitm] yàp — Zu6speita: V. qui mox om. &v. 
[Legebatur i7, yàg &v éxz2toottv. ]* Fd. p3j yàp — root ] 
Hiec repetuntur io v. "ExrAeoativ, ubi 023v xor& collocatum 
post àxzàssativ. Id. 

371. 

Suidas Ka tec aivev, Kai xo t ati xa- 

Tcv, vato Gopidztov và Tiputa va. Éyov, 
372. 

Suidas Kazéceivs, Kal zo9o piv imfva a70- 

pa , *obc 62 xavírtwt vai xoldatat, 
353. 

Suidas K acey 6px ccv. * Eia x6 gptviiv i&E- 
Tut , xal uavslc éauzóv paryaiom xavtyópóngt. 

* Ex Theopompi Epitome Herodoti parum probabiliter 
repetebat. Wesselingius in Herod. VI, 75. Quem sequitur 
Frommel. in Creuzeri Mell. t. 111, p. 163. Probo Hemser- 
husium , qui rettulit ad .£lianum in v. "E£éz3euaev , ubi 
persimilis exstat dictio. Kareyóp?nse , quamvis norvitii sit 
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coloris, tuetur Toupius in Longin. 31, 2. Bernh. Malim 
xatty ocbtuct. 
354. 

Suidas K azéotpy s. Aoywpbc 6b abtóv Exetvo; 
xatíantpytv , dvÜpimouc dxoldacouc goat vob Tug- 
brivoóc , moAtov ÉooSov umbaus, urbapiie Ugopupi- 
vouc , UGpiLetv xai Daavwveoetv, 

3455. 

Suidas Kaóx vc. "Eyyic 91. vo5c (movAtóoy- 
tac £lvat Kaüxováz t£ xal A&yac "Ouvouosc, Ilc- 
AJaaolc 51 * ob62108. o05l Giouc: clo oto yàp dv xaipi 
ipo 63s. 

* Ridicule interpres : Pelasgos vero vel Dios. Qui 
debuit recordari versus Homerici Il. x, 429. Huc quisquis 
argutulam suam doctrinam jactavit, qui potissimum 
&lianum sapit, com lusn quodam litterarum, nisi fallor, 
respexit : I]ex2ay02; 8& ob0aguo0 (vel o952p3) uà Ala Giouc. 
Hermanno nihil prater c)£zp videbatur opus esse. 
Bernh. 

356. 

Suidas K &xov tu évin v. * Ado vexviaxiv xtxoviaé- 
voy. xal dyyeAlav áxay yt dvtwv. 

* Pertinent hzec ad Romanorum de Castoribus fabulam : 
vide vel Dionys. A. R. VI, 13. Tribuas JEliano. Bernh. 
4Elianum arguit &óo non declinalum., 

327. 

Suidas Ktya piove. 'O 0b xal nov uéya 
igpóve, xtyapusaívou 90 Üupou ci) Ür qtytvn- 
uívov, 

358. 

Suidas K(£2sAov. 'O Kpoiso; xi&2zAot raiz 
i9! Íxuto* dxoai; * u£vow , xal vv fBacalxv c)» xa- 
tpupav Üdkzuv & xal müpunxémwy xal mipiurri))uov. 


* Mévwwv nop ambiguum quin corruptioni debeatur ; ac- 
cedit 4g' éxucoo, cum dicendum fuisset repl &xuroo. Cete- 
rum significal incertus scriptor, qui sonum JEliani refert, 
Cresum adulteratis vocibus ( cf. Thuc. I, 20) assentato- 
rum totum se dedisse. Non magni foret moliminis vépuov , 
modo závta vel simile nomen adesset. Bernh. 





369. 

At illi cum tormentis subjicerentur, ut conscios indica- 
rent, dentibus infrendenles crucialibus cogi non potue- 
runt, ut tyranno parerent. 

370. 

Sybaritae autem his auditis perpetuam felicitatem sibi 
promiserunt. Nunquam enim se eo demenliz? progressuros 
existimabant, ut liomines diis anteponerent. 

371. 

Tum forte quidam illi indicavit conclave, in quo res 

pretiosissimae reconditae erant. 
372. 

Et alios quidem valde laudabat, alios vero cruciatibus 
afficiebat. 

373. 

Postea vero sana mente amissa et furore correptus zla- 
dio se inlerfecil. 


374. 

lila vero cogitatio eum impellebat, Tyrrhenos homines 
natora intemperantes, hostium adventum minime suspi- 
cantes , luxui et otio indulgere. 

375. 

Prope autem esse Cauconas et Lelegas Homericos, qui 
ipsis insidiarentur ; nusquam vero Pelasgos divinos : hoc 
enim tempestive cum venia mihi diclum esto. 

378. 

Duobus adolescentibus properantibus et nuntium illum 
eloculis. 

37. 

Mie vero majores animo spiritus concipiebat , quod do- 
num illud deo gratum fuisset. 

378. 

Croesus falsis adulatorum vocibus gaudens , et palernum 

regnnm fovens el communiens et exornans. 
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379. 

Suidas ibidem : K(62z«v ài dpa xaxóv GgUAot Gg 

tlsty y 77 KAsordton dvegdvn. 
: 38o. 

Suidas KAézpy oc. Kal" KAézgyoc 6 Iovzruxóc, 
véos àv elc "A0rvac dglxexo, P dxcooat [D.vwvoc. Kai 
Afvew giiosoylas Gvyzy , dAiyx. ol cuyyevóuevoc (3v 
yàp Otoic £y6pdc), Óvap 6a Exc 6 KAéagyoc vuvaixa 
Ttva , À£youcay m px, aUtóv* * "Ami tc 'Axanulac, 
xal giuyr qt)ocogíay * «0 yap cot Üfuw éxaup£a0at 
abcic* 6p. Yo mpl oi Éyvrov. "Quy dxojoac indv- 
tigty. elc mv. * ocpactíay. qoos 8b ixulucürg 
Uxroat «T olxofev , xal guyàc dhoiuevos Épyrrat rol 
Miüpibdzny , xoi acpatoneOtuóutvoe map' aürQ) xn- 
veixo. OO u3;v pet paxpbv * Gccircouniy ol "Houxia- 
Grat elg aváawy Bapeiav* fca PxaveAOsiv tl; 9lay 
x1i cupÓdarw, BouMdusvot , mpoaipoovra lyogov SX 
au j.ovotag tov KAéngyov. "Extie?, 31 xXecóc! Ta20- 
eívivo, xavzAóoae Ly zwi ciov avatüpiiv viov. Qi E74 
6208 , Óvap 6p maXaibv "HeaxJewtüi vupavvov, € Eo- 
cmiov Óvoua , Aéovra aUrp, Urt Üsl rupavvzcal ct 
TUS matpibo. Iloocéracce 6b xal oUro; qiosos(av 
quAavtégÓa: abxóv, "Ystuvi sr, xai toítuv ! cotvuy 
ix *7,« npopof/otox t7; AUnvratv. "Fxoavhc 8 o9v cv 
K0VGV YEVOL.EvOG , OokícaTóe t£ Xv xal * els Unspoliav 
itaglüci, duayov soU. uly Ici dvlooroc tiva xatt9pó- 
vet, mpocxuveiaÓat Ói xol vraie ci)v "Olupminv. vepat- 
psaDat ciae TjSiov, xal acoAd« Tiotmro Ütois auvifitic, 
xxi oic dvd) u.aat voie Exslvony ! Éxenpemodaae* vóv rt 
vlàv tov ÉxutoU ^. Kspauvov ixdJeotv, ^ "Anixcewe 5l 
aUzüv mplotov plv fj Aixn* eda 01 5$ ytip 9 4 Xivoc, 
Üstep oov Àj Écatpos TD&covoc , xal y póvov Gvixou- 
ctv abto3 , xxl 1o pisoxópavvov (x. 1c éxelvou Éac(a« 
czacsprvos jAtuÜfpwos vv mato(óz. Koo) à£ ol 
TAG xaM»e modlewc Tevísüx: A£qovrai 7 Arowilrs v& 


JELIANI 


xai Avzisoc, qiiocoyw) xa cw0s &v£ot. "Oxog àà 
* Hxc G(xac àv0' Gv éxdAamaty , " lonas. 


* Cum hoc Suidz loco conferenda omnino sunt, que de 
eodem Clearcho ex Memnone refert Photius Cod. CCXXIV, 
p. 704. 705. Küst. Ex JEliano regi Ipovotaz suspicor de- 
sumpta, emst. Vid, Wesseling. in Diod. XV, 81. Gaisf. 
"Reduxi pristinam verborum distinctionem ; nam Erid. 
vulgg. IDázewoz, xai X. g. &ubziv àX, ol cvyv., uhi Zi post 
6)Myx requiritur. Bernh. * "Anti Eyfwrrov] particula 
hinc in. v. "Exaógac9os transeripta. 4d. 5 Xcpatcíav ] Fort. 
Opaxlav vel "Hoáx)aiav.. Hemst. elc t3» acvpaztízv. viden- 
dum ne loco suo mota sint. Praeterea hiat oratio , neque 
justam essilii causam afferunt illa cüóve 53 ixxXvsOsiz. 
Certe refingendum góveo. Bernh. * "Exzizcovow] In Jlu- 
ctus scopulosque turbarum civilium illiduntur. Id. Ma 
ti; báxgva. ixntosiv v. Bast. et Schaefer, ad Gregor. p. 63. 
' Malim naptyivtro. Bernh. 8 Eódmv] EXeziovz A. Nen- 
trum satisfacit, 7d. " Toívuv om. V. A' ob] particula 
adversativa delenda. * El Uxegolíav] haec Suidas etiam 
habet in'Ayayov, ubi et iiagüeí;, quae lectio proba. 
Hemst. 'Exixpenoócaz] Vide Jacobs. in Phil. p. 337 sq. 
Bernh." Plut. de Fort, Al. p. 338, B. Reines. " Hanc 
dicendi figuram przeierat. /Eschylus, v. Agani, 911. 1617. 
S. Th. 630. BernA. ? $ Xicvoz] Xvoviboz A. V. 3 XiwviZoz 
B. E. $, Xvovibou. * V. P Atuvibzz] Memnon Aéovia xai 
Est£virvz. appellat : item auctores ccdis Chiona, Leonem, 
E5yévwva el celeros non paucos, Reines. 3 inv É5ox£ à- 
xaíav] Iborxe Gor A. EGuxe Gixaz B. V. Scripsi Zixag ex 
more JEKliani. " Post elpv,cas desideres loci significationem, 
quo fuerint hzec copiosius explicata. Bernh. Dedit AElia- 
nus àAXxyófn vel d)Àovz elonzac. Similiter in N, A. XI, 9: 
xai &i&oci Gixaz, &c d)0«t Aévovaww. 


381. 

Suidas K X n: c. Kaézzuv dox xal dgav(ztov c1,» 
UTóvotav., 

382. 

Suidas KA« (ao g0«. * "Ent ot. "EJAvvig KAtto3- 
goue tt dóouct xal Gjpuvac xal Xzpovüínz xai Xat- 
pegOvrac, dvÜpeymouc doü(eww el2ótag sl; xópov, xai 
BewoUe qa6típa P D, oos xal &usic xal v zaigeniev, 
mapacitou uvruovsUgavtec futüamoy. 


———— M ———Md€——€—— M —— rat; 


379. 

Cleopatra documento fuit , servos esse infidum hominum 
genus, 

380. 

Et Clearchus Ponticus , admodum juvenis Alhenas pro- 
fectus est. audiendi Platonis causa. Qui cum diceret se 
philosophiam sitire, non diu cum ea versatus ( erat enim 
diis inimicus) in somnis vidit. mulierem sibi dicentem : 
Kxcede Academia , et relinque philosophiam , qua frui tibi 
fas non est : infenso enim vultu te intuetur. Quibus 
audilis in. patriam rediit. Ceedibus autem. obrutus domno 
discessit, vagusque et exsul ad Mithridatem pervenit, apud 
quem commorans laudem meruit. Non mullo vero posl 
gravis seditio inter Heracleotas exorta esl; qui cum in 
Amicitiam et concordiam redire vellent, Clearchum pacis 
restituende. moderatorem elegerunt. 1s igitur in patriam 
rediit; cumque in itinere ad mansionem quandam diver- 


lisset, Euopium , Heracleotarum quondam tyrannum, in | 


somnis vidit, sibi dicentem : Oportet te patrize tuae ly- 
rannum fieri. Philosophiam lamen idem eum cavere jussit. 
Quibus diclis in. memeriam sibi revocavit, quod Athenis 


ipsi praedictum fuerat, Rerum autem politus crudeliter 
admodum imperavit, et intolerabili fastu inflatus condi- 
lionisque liumanze oblitus adorari se divinosque honores 
sibi haberi priecepit, Vestes etiam induit diis proprias et 
decora, quibus horum simulacra solent exornarí : praeter- 
ea lilium sunm Fulmen appellavit. Tandem eum interfecit 
primum vindicla Justitiae , deinde manus Chionis : qui 
cnm familiaris et. auditor. Platonis per aliquod tempus 
fuisset, et odium tyranporum ex ejus institutione hansis- 
set, patrium liberavit, Hujus autem prieclari. facinoris 
socii fuisse dicuntur Leonides et Antitheus, ipsi quoque 
philosophi. Qua autem ratione scelerum suorum [venas 
dederit , dictur est. 


381. 
Suspicionem suam premens el occultans, 
382. 


Quia Grzeci celebrant Clisophos, Therones, Struthias, 
, Chierephontes, homines voracissimos eL. ventris inexple- 
! hilis; age nos quoque ludamus aliquid , nostratis parasiti 
' mentionem facientes. 
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Confer Suidam vv. Bou&ooat , Aubvupgov , Attwóv ['Av- 
fparouz dgtiztv BAnovsaz, xai Btivou; xaxa Yagtépa^ Aéyo 
$9 KAztaógouc t& xal Ofpuvaz xxi Expouüiaz xat Xaiptzov- 
ta; ]. Hos tres helluones nominat etiam J£lianus N. A, 
IX, 7. Quie ratio impulit Külinium , ut fragm. hoc liano 
adscriberet. Aiüst. Accessil etiam Wyltenb. in. PluL t. VI, 
p. 465, ubi res famosissimorum parasitorum tractavit. Adde 
Meinek. in Menandr. p. 99. Bernh. Ai addunt A, ll. 
E. V. Med. Hoc si ulimur, certe scribendum xai £107; 
€ xa:& yacrípa. Verum orationem parlim detruncatam 
esse partim extenuatam apparebit hunc locum contenden- 
tibus cum vv. Ausvugov [ fragm. 280 ] el Atwvóv. Quibus in 
summam coaclis opinor ;Elianum fere haec reliquisse : 
'"Ensi $& Üuovogot xóAaxsg xai xtxvpguyuévot Tipunygusiv 
Xu, xai ol xti Tàv Atovuciou Doubouvttz rpirtLav—xo- 
Aaxe; guw Érípoiz , xal GOe map 'Poyziotz 'AJfioz óvopa, 
xai imei ol "EJArvtc d5ougtw dvOpermouc dabis fdnxovtas 
tl; xópow xazl Gevvouz Ó& wacà vagrípa^ Xy C9 KXsvaógou; 
TE xai Üvpwva; xai Expoeuüiaz xxi XawezüwTa pfpt xai 
$ytiz *1 xal ( id eruendum ex v. 'Hyscanó; : cf, Jacobs. in 
Klian. 1H, 30) raícogtv, t2020í100. pvrioveooxvtts Tut- 
baxoo. Bernh. 


383. 


Suidas KopvoU toc. * Avo cvr191s£e. "Porta 
Tovns, Tis A(Guxc, ^ ob Duadbel rok xal xÀtwóv 
óvoy.x , xai Kopvoütoc. * IIAoóctov uiv o0v dxoüw xal 
&raióa ToUt0v , axouGatov 4 BE co5lv Óvra. Tosaíty 6i 
Jv fj Buxgopótns i oils vob dvàpae ziv dxgomu£- 
wow, &« ToU Miv Kopvovros maumislatou, dxoüttv, 
Ücpartía vt xai xoÀaxt(a toU dvOpiX cudpéovrac, xal 
&&à ch» dmagtav, (m xXnpovouac: ToU yt uv 
At&lou dU rout, AA * v rt dotÀoc Xv xat v xaJ 
quje xui dv sOyuertia maiii(ug. * Kal cauta uiv 
ixpdrteto. 'Ü yoóvoc Gb 6 dnpacos vs xai dGtxactoc, 
xal f, voUrou qUAaE xal ! óxaóoc xal Eoopoc dirüeu , 
got y pr.udcorv Geop.evot , '! uoce ju]; OvetporoAoUveec 
ix xA jpou GuxGoy Yu, uris! dO) ve alo plo xat x6 Oan 
T£ Xai xam) xal foiata Deu0£oe dO)usxóutvot , sav 
piv dvignvav xai iLexd)uljav, Óoto xexouupívov Or- 
caupby xal xegavOota TtoÀÀÀ xat ia0Ad , x «o0 "Üux- 


gov, € vou tov àv AlGtov* v9 GE mAoucioU xal uívtot xoi 
mzpipBsonfvou toig ypruiagt Av/üvw " xavíytav toU 
Kopvostou. Kal faaatv 7| cic 9 ob0slg abtóv. 

* Stilus /Elianum videlur prodere. Cf. N. A. M, 26. 
Hemst. Quem vide in Luciani Dial. M. V, 2. Jeruh. 
* Formulam repetiit v. Aixzistv. Id. * Vide v. Xnoj£aioz. 
" Lege 2' & o92£v.. Valck. Mox pro üsgaziia walun 6o- 
mía. * Vid. "Ozcioc. Hemst. Inde zaistaz adsciscendum 
post eyhrria. Bernh. ! Vide vv. 'Ozazó; el "Ogo)o; 
Toup. I, p. 356, '! ut ] Scripsi g;ze. 8 Tizov Ai&tov ] t09- 
Tov t)w Aió:ov A. D. E. V. comunendatum ab Valck. in 
Adon. p. 260. Bernh. " xazsyfavto] xatíytxv dedi cum 
Valckenario, qui recte confert v. Arr; sive "Enzvpz. Id. 


384. 

Suidas Kóco«. Olxowv difysto abtobe T0 uav- 
ttlov , toU ÜtoU uvv(ovros abroic, Kal Avrapouvrwv 
pua Óciv xai Gcoué£vuv. c7,» alziav toU xórou, QUÉ mott 
*gnaoat. 

385. 

Suidas K pavzaXo876. * T7c Quys tà Darto- 
pazx xa:mmícvavro , sra xgaumaAoóz tig riw xal 
p£üucoc , eie qUajàovoc xal dv xoic alZolot, Éywv. vov 
Éyxégaov. 

* Kliano tribuit Valckenarius. Bernh. 

386. 

Suidas Kuvy 8v. "I & dyavaxzá aca xot xuvn- 
90v bnorircütioa voU ÜuusU, coi, Goo3ctw Qu yuca tlc 
sb ox£loc elxa * ux biv dotxoUvcx yov elpqaaao. 

* Mztv &Axoovia ] formula ab JEliano frequentata , ve- 
lut NX. A. VII, 15. X1, 31. Fragm. 86. 446. 

38^. 

Suidas Adqo«. "Ovoua xüpuw. *Oc "Apswóry 
Urrps cov VioAipatou 109. Xotzpoc uv téoa. Toozov 
8b vov EIxoAspatov ob2fv ol. mpos;xovea iiiünxev dox 
6 Amyoc Pm] don(óo jux. Ap &b )ovoc 6x 
Max«£ovías , óc Aéytt detóv. dzigoviü)vra. xal tq mx£- 
pu12« " Urotsivovta xal P fauzov alupoUvra, án^oclí- 





383. 


Duo Romani historici fuerant, Titas Livius, cujus na- 
men magna fama propagatum est. el celebritate, et Cor- 
nutus. Hunc aulem audio divilem quidem fuisse et libe- 
rorum expertem, nihil vero praeclari liabuisse. Tantum 
autem fuit auditorum discrimen in his viris audiendis, ut 
Cornutum quidem quam pluritni audirent, et obsequii el 
assentalionis causa ad hunc virum confluentes, et pro- 
pter hereditatis spem, quod nullos liberos haberet ; Livium 
vero pauci , sed quorum aliquis erat usus , qui animi ele- 
gantia el facundia litterarum priestabant. Et hiec quidem 
tunc ita fiebant. Tempus vero, quod nec prelio, nec lar- 
gitionibus corrumpitur, et hujus custos el comes et inspe- 
clrix. veritas, nec pecuniis indigentes, neque hereditatis 
successionem somniantes, neque ulla re turpi et. adulte- 
rina et sordida vel minus liberali se capi palienles, alte- 
rum quidem ostenderunt et in lucem protulerunt, tan- 
quam occultum thesaurum, et multis bonis, ut Homeri 
verbis utar, refertum, illum inquam Livium ; alteri vero, 
diviti et pecuniis circumfluenti Cornülo, oblivionem offu- 
derunt : adeo ut vix unus eum noril. 


354. 


Oraeulum vero eos non admisit, quod deus ipsis iratos 
essel. His vero perseverantibus et irae causam. quierenti- 
bus, sero tandem respondisse ferunt. 


385. 


Animi vilia pernorant, sive quis crapulae deditus esset 
et ebriosus, sive voluplalibus addictus. el ín. pudendis 
gerens cerebrum. 

386. 

llla vero indignabunda et more canis ira accensa, den- 
libus in crus intfixis virum, qui nullam ipsi injuriam fece- 
ral, claudum reddidit. 

387. 

Lagus nomen proprium viri, qui Arsinoen, Ptolemai 
Servatoris matrem, uxorem duxit, Hunc Ptolemiuni 
Lagus, quasi ex se non genitum , in creo clipeo exposrit. 
Inter Macedones vero fama vulgavit, aquilam accessisse , 
alisque se levantem expansis el nimium solis ardorem ab 
eo prohibuisse, et. cum plueret. pluviam, aves quoque 


476 


qev abt00 xal cX» dxgazow dativa, xai Óc&. ot «bv 
ToÀUv Üatóv* voíc q€ UJ dytAalouc gobsiv Ópvibac, 
Baa nav 83 Boruyac , xal b alua abc mapiytw cpo- 
gv óc da. . 

* Potius Gnepeeívovea. Si enim alas substravit, quomodo 
sein sublime levare et ab infante radios solis arcere po- 
tuit? Küst. Malim ixcttvovta. 5 'Eaucóv &nawpeeova legitur 
in v. "'Axpazov. Bernh. 

388. 

Suidas Aag maósóscÓau * 'Apioróyovoc o)v , 
Atovósou. uon , AaurabsótoÓat i£XQusv , eica. uév- 
cot x& ÓsEik mapslUm ub. 

* Pars hnjus fragmenti, quod AElianum auctorem prodit, 
legitur in v. IIagzíóv. Ceterum eadem ratione vocem usur- 
pavit Schol. Soph. O. C. 1047. Bernh. 

389. 

Suidas A apu y (5 evv. * OL8E xdpaxez mipurtá- 
pivot dvo xal xátw, Üopubodusvot xal xixpayórec 
pet 0X P [7c] dothsiac, Giov ol xópaxtc Axpu- 
qieoont. 

* Horum pars legitur in 'Acékvecx, Hemst. In his vereor 
ut repelilum xópzxe; intemeratum sit. Bernh. * Adjeci 
Uk. 

39o. 

Suidas A dc0s. Ot 8&à. Msamviot * oby Ado0n xal 
qOorr , Dont dÜupua sGv ZmapruxrUv, rk mpOta 
190 Avx; dvaf ava. Géamttpav, 

* Hiec ad Herodolea £xi qOuost x& xai Adoüy VI, 67 ap- 
paret esse composita. Res autem cum manifesto referalur 
ad tripodas, quos Lacediemonii circum Jovis Mhomatae 
aram collocarant (v. Pausan. IV, 12, 6), r& mpió:a famen 
non magis quam &éczepav quadrare videtur. Fuit igitur 
cuim illis cà tpa «o9 recondi opinarer cà "I0«g&cou. Mox 
eliam &ésvpxv accommodatius duco. Bern. 

391. 

Suidas A £u a rá g. * 'O 6b maXapvaios xat Jeucz3o 
(xuivo, fnere imwvogíav Ax6uw Eütvy*c. "Eje 
dp o xaxà mpópvav xk Ux cT, c7, xal nüaty olg 
intütvo zoórov fp.dpravey ob8tvóc. 


ZELIANI 


* liani. Qui si vifam Sulla tetigit, his adjungi potest 
fragmentum in v. Ací6evallatum. Bernh. Verba Eóóex —o2- 


$cvés adjeci ex v. "Edóer. 


39a. 

Suidas A5 Eie. * AxEsc o0. gk Ala. sbxpe yp9o- 
vou Tk Alyuzriow xzxk Tüv iv t5 móÀn tT, A Ael dv- 
Bpou Erxaxéaxnipe xal 17 "Pop. 

* Hujus fragmenti posterior pars legitur in v, "E-vxací- 
oxwyc. Hemst. Alianum spirant Affe. xoóvov, v. Jacobs. 
ad N. A. p. 4. 

393. 


Suidas A (6er. *O 81. g0ripoly Exíoac QaOrópe- 
vó € xal xa tà uixpk AsiGópu.evos drolvi xti. 
394. 
Suidas A vr ap c. Ibo 2 cb 8siov Jexagh;c jv xal 
ÉxÜujsoc , oc Üapji alrip mpontévat, 
395. 
Suidas AoEíac. * Xeüv 8$ yof, qu» Aotoic fua; 
b fugats lO 6 güóvoc voxyti * BdXn M6 , xaz 
3 pHivàagov. 


* Eliani at videlur dictio. Bernh. "Oupaciw lov ] For- 
mulam illustrant intpp. Callim. Epigr. 22. /d. * Cí. 
JEsch. Ag. 947. Eurip. El. 902. Jd. * Olymp. VIII, 73. 


396. 

Suidas Auxós top oc. * O0 Aoxoc 25 dvüpormwv, 
xatk tov 'ApxaGtxóv uü0ov, dÀÀà cupuzvvo; éx Baci- 
Mu dné6r, vtixoóc. 

* Plat. Rep. VIII, p. 565. Bernh. 

397. 

Suidas M 4A wv. * 'O ívavBpóc t& xai p.28wv 
qüpavvoc. 

^ Vide T'éovxv5goz. Haec JEliani puto, et intelligenda de 
Heliogabalo, in quem scripserat xzrmyopiav tou DL. teste 
Philostrato de Vit. Soph. p. 624, 21. Hemst. 

398. 

Suidas * M 4 ox oc Arx , "Potaios, &e Xv icw- 

tíac mépac oU5ele dvripsaets Doxet 6 muc ueyaAovolaq 





rapaces ab eo abegisse, coturnices vero dilacerasse, ea- 
rumque sanguinem ut lac ei prasbuisse. 
388. 
Arislogonus igitur, Bacchi sacerdos, cum lampade 
decursurus paralysi dextrarum partium correptus est. 
389. 
Corvi autem sursum et deorsum volantes , tumultuantes 
petalanterque vociferantes , magna voce crocitant. 
390. 
Messenii vero cum contemptu el írrisione prima Jovis 
donaria , ut ludicra Spartanorum, dissiparunt. 
1 


Al sceleratus ille et dignus qui lapidibus obrueretur 
Fausti cognomen sibi dari postulavit. Nam secunda sem- 
per utebatur forluna, et omnia, quae aggressus fuissct , 
ex sententia ei cedebant. 

392. 

Temporis sorle  profeclo parum fausta scelera in urhe 

Alexandria collecta etiam Romam invaserunt. 


393. 
llle autem pedienlis scatuit; quibus paulatim consum- 
ptus , corpore sensim diffluente, mortuus est. 
394. 
Deum vero assidue et propenso aniio colebat, adeo ut 
frequenter eum accederet, 
395. 
Facere autem oporlet, ne invidia limis intuens oculis 
saxo nos feriat acuto , secundum Pindarum. 
396. 
Non lopus ex homine, secundum fabulam Arcadican:, 
Sed ex rege tyrannus acerbus evasit. 
397. 
Semivir ille et effeminatus tyrannus. 
3938. 
M. Apicius, Romanus, homo, ut apud omnes constat, 
in luxurie perfectissimus ; qui lamen magni amimi do- 
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PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 411 


Épov Guivo P dmoslaaUai iv * abcoU, "Eatuw $on- 
u£pat (xai yàp Zur , aal, 17, yaa1pl xal «oic éxelvne 
ixparéaTépotc ) xat more uiezatu Dowalóvtow, Dá6uc, 
Tv Ümatruxóvuy £l, AaÓnv Üxmwopa xpugaTdAAoU 
pé. slgtov , sie dev xatéaGtv aütó* xoi ixl touto) 
Guvvtge 3v , dye mvytle viv quy. 'O colvuv "Aní- 
xtoc T£tprou£vog aUrbv 17 Aure dxdytw, OO xavaba- 
Ade, qnoi, 1b moaj0iv xal cixutüv fuiv mapíluc 
quibpórzpov aujmóty ; 7, goi quo Óvrt soUro. Opiiaat 
oux lavat, Üxep oov Bpixat xol tiov olvoóuv xal 1üy 
doyuptv; ruv voAÀot T0ÀÀdXtG ; 

^ Confer Suidam v. 'Azixwoc.. Ktist. /Elianum stilus pro- 
dit. Hemst. Istum flores quidam aperte produnt ; velut 
péya cipio. Bernh." Puto legendum ázo£titacóm. 'Ev 
«mjro0 tietunvto Óavuípui. Hemsl. icto, óornpípat 
(xai yàp Ejv, gaci, 1? vactü ) xai mott urtabo Govv3Tov. 
Valck, * aüs ] ato0 A. Gaisf. post &zo&ciac0ot. distin- 
guens. Scripsi avrov. Mox editum siatuvro cum senten- 
tiam perverteret, Valckenarii conjecluram probaturus 
eram , nisi tutiorem viam ostendisset scriptura * V slativ. 
Ótaque litterulae mutatione sophistze quem deperiit abso- 
lutum reddidi nominativum icrtóv. Id. 

399. 

Suidas M éta. Kal * xápfaAw c0) abtoU u£ya ci- 

gla OidAilov, — P Kat vuvJ) eUmazwp dy0purmo , xal 


uva mÀAoucía, 

? [Iap8aXvv vox depravata; neque placet 169 a9to2. Ce- 
terum orationem .£liani esse prodit uéya tuiav. Hernh. 
^ Mera stribligo, cujus fontem quam remedium facilius 
licet e compendio nominis &vüpeozoz derivare. Jd. 

400, 

Suidas Ms 0(eu. * O02d xov mólapov usüuic, co 
ju uatgdvog mic xal raAagcvatos elvat. 

? liani. Valck. 

401. 


Suidas MsAópzv ot. Kal. inísctuov. £tvat 8togi- 
Atic, Tt) Galuovt tout prAOguevot, 





cumentum illud domi sue dicitur edidisse, Cum convivia 
quotidie agitaret (quippe ventri et iilis quie ventre inexple- 
biliora snnt, vivens) Fabius, vir consularis, inter epulas 
aliquando ingens poculum crystallinum, quod magni esset 
pretii, imprudens confregit. Cumque ideo trislis esset, ma- 
gnumque animo dolorem concepisset, Apicius, ut e m«rore 
eum abduceret, Quin , inquit, oblivisceris ejus quod faclum 
est, hilarioremque compolorem le nobis praebebis? An vero 
tibi amico nostro facere non licet, quod multi pincerna 
et mancipia sepe faciunt? 
399. 


Et pardalin ejusdem pretiosam gemmisque distinctam. 
— Mulier nobilis et valde dives. 
400. 
Neque bellum omillens, quippe qui sceleratus el san- 
guinarius esset. 
401. 


Et credebant se deo. caros esse, quod huic daemoni curie 
esseut. 


402. 

Suidas Mec4. 'O £b boast 73» fa62ov uiv 
xxi müuatt, xal pev jeipae tlyev del, obra. gib 
Jpípav xavaiüéutvoc , xal vóxtup Ux viv xigaAzy 
brotiü£utvoc. 

403. 

Suidas M éceiatv. * Méceun vobc 'AOnvalou; Unio 
ti»v dÜÉcquoy góvtov f Con, xal doplate auvelyovto. 

* Exemplum JEliano tribuit Valckenarius; videturque 
piaculum /Elolicze caedis significari. Bernh. 

404. 

Suidas M5jpiv6oc. * OO ud ob!i 4 wpwüsc 
Éanaat ci dali abroic. OO dp zot uexk garxpbv végn 
dxplómw imidBesoavra coh, xapmoue xxrígaytv a- 
Tol. 

? J£lianum plane spirant. Henmst. Recle : nam praegres- 
sis verbis [ AUtv, uiv 7, ppwboz oXv Eomzstv] sub v. 


"Ouoo allatis, Gaisfordo monente, nomen inscribitur 
&liani. Bernh. 


405. 

Suidas M ta m * *O &l Zodxo rpotÀ0Oy dox oU 
dBórou *ó vt alga ajTG v (cue oazo xal ixaUnps 
Tác mÀv»ydz, (va qj ott dpa coU Aufipou uuapol BAE- 
Ttva, 

* Hiec JEliano tribuit Valckenarius : et fortasse ADuavàc 
huc transferendum ex artic. penult. ( nbi Platonis fragmento 


praefixum est, Gaisf.] Elianea sunt fva i5 more &ga (N. A. 
I, 18. XVI, 25.) et ixálimpe càc mÀnvác (N. A. VI, 63). 


406. 
Suidas Moy, aac. * Ado xaxolc uoyo , dpunvia 
*t dvaluaxóutvoc xai Get ctigóuevoc, 

* lianum arguit 25o xaxotc, Y. N. A. 1,9 : nézuxs vp 
xai &cyóz xai Aoyvoz, Bóo xoxo. 18 : xai yévnzat ol $00 xaxa. 
407. 

Suidas MoUca rpauxs. * "Oca inpsecteo,, xal 





402. 


Ille aulem virgam fundo et operculo clausit, manibus- 
qwe semper tenuit, neque inlerdiu eam deponens, et 
noclu capiti subjiciens. 


Athenienses ob injustas czedes divina vindicta perseqni- 

tur ; ac sterililate premebantur. 
404. 

Meque vero funiculus iste aliquid boni ipsis attraxit. 
Non multo enim post locustarun) nubes ingruens fruges 
eorum depasta esl. 

403. 

Draco vero ex adyto progressus et sanguinem ipsorum 
lambendo abstersit et vulnera purgavit, ne polluti habe- 
rentur, si cruore el pulvere respersi conspicerentur, 

406. 

Cum duobus malis conflictor, qui et vigiliis consumar et 

metu conficiar. 
407. 
Quiz tunc fiebant, vel Musa tragica dicere recuset ; ne- 


418 
p.U90d cic &v Oxviceuv eixtiv vpaquez. P Ob yàp. fiod- 
^itat vaUva vivtgUat, xai vo Aéveiv. dmvyoptues. 

* Hiec liano tribuit Valek, Bernh. ^ Misere friget ita 
sententia , quam sic fere licebit instaurare: à yap o0 fjoo- 
)&vat yivecÜat, vaUa xai T6 Xéyety &xvyyopeuct. fd. 

408, 

Suidas Mouse 07 va. * Máce q&p slvat ztowzi- 
x6, uYjtt uv qaougwÜTwzt matkvoy x«i Gjweov. Emci- 
c tfjuova copíav. 

409. 

Suidos Nzapoí, * I]aidmv veaporzegot ol Aévovrec 
p3, igogliiy tX t12s 15 Üsiov, 

* &Kliani. Valck. 

410. 

Suidas Népuscic. ^ Tàv cüw dalóvow cuuopov 
cuvévceo Néysatv, 40 aütsbc gsAde cuv t7, Dix. 
— Ox fiat c3» Kzactv ivavttovgfvzy P coto Gnso- 
vy4vot, Néueot, dAX iv «aig lalatg 7ivaqxacOr mat- 
GtuUz vat Guugopatc. 

^ Prius exemplum ad JElianum refert Valckenarius, 
b Cf, fragm. 149 : Nepégcue igópou, vpórov; Untponvag 
xal üntoryívouc xoxatoogn;. 

. A11. 

Suidas NsoA2ía. * "Ynio t0U vÀw vtolalay Tv 
"Peouatov dile vt xxi dudo Üdpon Ouryeni- 
Ceca. 

? KKliani. Valck. "Apa 16 0&poex nisi quid mendi recon- 
dit, saltem id refingendum fucrit &x v 63por.. Bernh. 
&ya cip ] &u&yq Dekkerus. 

112. 

Suidas Nsoc cóc. Olàd «oi Éytrye xal iq àxvóo GAac 
^ufgx; dvahwüivca adr ? xacvouud(ow Opwiüo, o) 
pétav vtoxtóv, 

* Legebatur xazovadiaz. 


/ELIANI 


413, 

Suidas Nt :20v. 'O i Durs Ordi ve , àv do7- 
XT710W TE X"l vto)TÉp2V X1X0v &mXvTÁT. 

ht. 

Suidas 'O p óíat, Q3 uv cuvifipoxary Ec t à, 
6póas 16) Dxipovt vip raUra mpdLavrt uo, yepüv. 

415. 

Suidas 'O iov. * 'Oucb c cT zw] 4 nau vc 
xz dmícpaxto dv, tl uj axrmibo xatrvé£g0n dugotv 
uécoc. 

* liani. Valck. Hoc exemplum sine dubio cum fr. £63 


componendum est. 
416. 


Suidas ibidem : M7, icjouex rexsiv óguod 7t xi 
éxquvaa 3v. 

417. 

Suidas "Ozig a. * 'O 2i Kócao; zov fiac dn D43.- 
ew dmoxttlvac , tà GxUAa vi Au zia dv£Unxe, 

* Vide Toupii ( [. p. 314 ) animadversionem in v. K&- 
co; , doceutis ad Cossum referri, quae de Marcello tradita 
essenl. Bernh. 

41B. 

Suidas "Oca iéeiv. ? "Ivàd)pata elxaagéva xu - 
clv £x civoc Üsixc bou. roUTOv ÜmvmTOYTRYTR, Oix- 
195, Üax lDeiv, Gutuev. 

? KE£liani. Toup. Hemst. 

419. 

Suidas Oóag4 7. Kal paprópux imdyovrat o5- 
Papi dovaa. 

420, 

Suidas OÀxouv. OÀxouv of d2£).99l Aa6ovtse ? lxs - 
Tnplac émuvüdvovto dpa voU ÜsoU , Ü vt xai yg) mpdz- 
z£ty GÜTOUG. 

* Erat lxccroiav. 





que enim ista fieri vult, et mentionem eorum fieri voluit. 
408. 


Neque enim aut poetico ingenio przeditus erat , ant. piea- 
num el hymnornm peritiam edoctus. 


409. 
Pueris stolidiores, qui negant deum videre res humanas. 
410. 


Cum Nemesin superborum hominum vindicem intel- 
lexissent , quie eos pro merito persecuta est. — Non latuit 
Nemesin omnibus superbis adversantem, sed ex propriis 
calamitatibus disciplinam capere coactus est. 


A11. 
Ut Romana juventus cum laude fortilerque pugnaret. 
412. 


Equidem scio folis octo diebus gallinze pullum exiguum 
ab eo consumptum fuisse. 


413. 


Ille vero dicebat, se metuere, ne quod inopinatom et 
novum malum ingrueret. 


414. 
Neque vero ossa amplius collegit , deo, qui luec fecerat, 


adversari nolens. 
415. 


Puella plage jam erat proxima : et interfecta fuisset, 


nisi fulmen medium inler utrumque decidisset. 


416. 


Cum partum eniti non posset, non multam aberat, quin 
dirumperetur. s 
17. 


Cossus autem interfecto rege Gallorum Jovi opima spolia 
dedicavit. 
418. 


Simulacra canibus similia impetu quodam divino in hunc 
insilientia misere totum lacerarunt. 


419. 
Et teslimonia producunt neutiquam obscura. 
420. 
Fratres igitus sumptis ramis lana velatis deom consu- 


' luerunt, quid tandem sibi faciendum esset. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


A21, 

Suidas Oo uv v. 09 uà elye TOttlv oü0Ev, dÀX' 

lusvt xasà qopav crooójevoz muti. 
422. 

Suidas 'fà3ív, * 'O 2i dLseeiv chv ovx , 2v 
ixótt, o)x étóÀga, thv ONnlón z00 law dv mort Tu- 
qi 3v 56 xgüxtetv UxodA mv P doa ixsivoc. 

^ Hoc fragm. JE£liano assignandum esse pulo. Ceterum 
hic locus partim legitur apud Suidam v. 'Exvz.. Toup. MI, 
p. 157. P "Ag] ág' ei B. 3g! ei E. Lalel dox. éxctvoc , quam 
formulam deperiit /Elianus, Bernh. 

423. 

Suidas 'c «5 slxóc. * "Il zc xaióx Óvra Upoo 
oye Tyrdna T6, toc x0 &lxoc. 

* [n exemplo , qued /Eliano tribuere licet, Z2 Med. Re- 
lingendum videtur fyc. Bernh. 
fa. 

Suidas Id 4a«. * Kat xoUco 85, xou 15 toU Alazu- 
Aou, " vol; ÉauroU Tt£poig mepimiGov, xal ivmysüiie 
varie mdyai Bo dcus * g7xt , tk ix 100 vójou à- 
xzog Éxaft* 

5 Teoyow rz dctpu zc; bip xaxóv Tinamt ttuyst. 


* Ex. /£liano. Toup. ^ De hoe proverbio vide Küsterum 
in v. O2y Ux! YO)wvet G. Hermannum in Esch. Fragm. 145. 
* "Yzrwss Gatakerus in Advers. Posth, c. 12. p. 539. Vide 
tamen Suidam in IIo5&yox : Taepouc "guts , xai xo&Aypa; 
Uz9üxtw x Ünpiow vol; moXrpíow. Ceternm hic locus ita to- 
tidem verbis legitur apud scholiastam J£schyli Ag. 831, ex 
quo depromsil Suidas. Toup. * Eust. in ll. c, p. 522. 
Klian. V. H. VIII, 9. Pausan. 11, 9. Kus/. Adde Jacob- 
sium in £l. p. 255. 


425. 


Suidas IL40 ac. *'O 21 inzye «X» 76 droetéqoaw 
«9v ygnpáTov, xai vAv xauraGüxmv, xal uívrot xai 
tÀc npotípac a0190 Tàe dBlxouc zi6ac. 





a1. 

Non tamen quicquam facere poterat, sed in loco illo ar- 
tius custoditus mansit. 

422. 

Ille vero dolorem, quo cruciabatur, declarare non au- 
dehat, quod spem fovebat, hac dissimulatione tandem 
voli sui se compotem fore. 

423. 

Que filium suum sacro quodam amore diligebat, ut 
par erat. 

425. 


Et secundum dictum illud JEschyli, ipse pennis suis 
captus et irrelilus laqueis, quos aliis tetenderat , lexitimas 
ponas merito dedit : nam qui alteri malum struit, ipse 
hepati suo parat. 

425. 

Ille vero ia memoriam ei revocavit et jacturam pecunie, 
et multam irrogatam, el priora etiam mala injuste ipsi in- 
flicta. 

426. 


Cum videam mali vindictam ipsis imminere, quam nemo 
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* Hoc fr. ad £lianum transferre licet, si quid colligimus 
ex usu particularum xat uévzot xxi. Bernh. 


426. 

Suidas I140 z. 'AxoAou0ov aziai zuÓrzv Inrptra£- 
vv boiyva , qv Aafsiv d20vaxov. — * Kai dA po- 
g (ac sUroipa 2v Bone dusougévrc P dxoAouttiv mdüac. 

* £liani. Valck, " xxo)ov9x] Corr. Bekkerus. 

427. 

Suidas ILavay£c. ^'H 22 Z0n, xal mom ui" 
aütz« djjrópot xai mavaytic vuvaixec , xai moAU» 
4póvov ÉxxXv E abtobe xavsle xal axótoc. 

? jEliani dictionem prodit comparatio gl. B2sXupia , ilem 
vv. "Aqoz el 'Adóngopía. Bernh. 

428. 

Suidas IIav3X,gov. '"Ezatpa Óvoua, obx &x 192 

mavifuou xal dat)qoUe érierogouartoc. 
429. 

Suidas IIa 02622 etv. Alryóvaoat 13v Aavptiav 
TÀw mpl v)» Ótóv, xal Éautàe bp(a dv)pbw mupa- 
Ga)ducat (xo)daotnoav xatk cv vouov. 

43o. 

Suidas IIagk «3v a 6v&v 25atv. Ot SL v0pav- 
vot map vÀw aürüv qüstw j3ísüvaaw vw ipuav 
? xaxi). Tw vtgiba)tiv. 

^ Vile Jacobsium ad JEl. p. 152. 

431. 


Suidas ILagov»atv.* Kau6jonc 6 Küpou rapo- 
vrstv tle xoa Alqurtious Ütoóc, xal ieudvr , xal vov 
ÍxvtoU yonpbv Écpuce, xal agaxsAlauvcoq ivósvst , xal 
mixpótata tov B(ov xavéatorjev, óc qrnw ^ "HooSozoc. 

* Kliani. Hemst, Cum his licet consociari, qua sub 
v. Eevix; exstant. Bernh. ^ Herod. TII, 64. 


latere potest. — Et infinita alia mala dicere possum, quae 
neglectam justitiam consequi solent. 
427. 


Illa vero currebat, et cum ea virgines Arrhephorze ma- 
tronzeque sacra, at multum tempus slupor el formido 
eos tenuil. 

428, 


Nomine Hetxra , non ex vulgari et merelricio quaestu. 
429. 


Cum sacra deze polluissent, et cum viris rer habuissent, 
secundum leges panilze sunt. 


430. 
Tyranni autem preter morem suum sacerdotem ullo 
malo afficere veriti sunt. 
431. 
Cambyses Cyri filius insolenter el insano cum furore 
in JEgypliorum deos debacchatus est, femurque suum 


vulneravit : quo putrescente in morbum incidit et acerhis- 
simis cum doloribus vitam finivit , ut Herodotus inquit. 


4*0 
43a. 
Suidas ibidem : Kat 729:2 plv tapovr22v, Bap- 
Éxow« ivBoucviamycés tt ua xal )urráoavtes. " Ert - 
cxv oyw " Gixag ob piumtk..  '"EdXA Yàp abo f, 
LUPTA 
* Axa; ob utpn:a; ] Vide £l, V. H. XIII, 2. N. A. I, 
9. V, 11. X, 28. Fragm. 95. 
433. 


Suidas IIaóc wv, * 'O 'AcxArmóc Iaócova xai 
"Lov x&v d)Àoy xtv t6yv dpur lágatzo, 'Og62À us 
439 TW dejen. Ela Pxeuà6 8b MÉyu, ju - 
ezvva xámpou miutAÓw, xdtm Ümaréjasüoi 'O Bi 
xoweUrat cà cuvrfet lavo. 'O 9E Entiplzo càc alciac 
Aégetw T0 piv vàp ^ aucz()Dutv cb ol2zaa. 75 Gptuó- 
Tritt , 10 £3 émamatvtw xat $007, Uxotplottw 6 eloow 
Days, 

* Horum prima sententia repetitur post v. 'AexArztá- 
&z;. Totum hunc locum JElíano tribuit Valck. Infra quod 
exstabat &Zc Aqu ad /Eliani morem erat refingendum. 
Bernh. " "Y nopgstv ] scripsi cvazéXAutv. 

434. 

Suidas IIatzva«. * 'O 2t 33k ToU; Tüuülvzc, oUx 
t)rozmí)u) «7j hottn, o00b ibepnivn, caTtp oUv 
x&totoc Jv, xal ox doxísrogoe Ert. 

* Dionysius auctor praescribitar in "'Aptietogoc. Hemst. 
Sed dubito de Dionysio historico. Bernh. ad h. v. 

435. 


Suidas ITeA4cn«. * Kal fautov ztAd try Pxs(vou 
Merit ct xot dA. 
* Locus (5i bene memini ) de copiosiore quodam JEliani 
fragmento decerplus. Bernh. 
436. 


Suidas IIagi6aXópevoc, * Kal zAoUrOV ztpt* 
6ádX dvügi mívrri uiv, sjasÓsi Ob xal àri Orpa- 


JELIANI 


ntuovti cl Tov vtov, xal ttozipovtt xdv brwüv dya)qua, 
iEruxacuévov abzio xal vetiumafvov, 
* JEliani. Valck. Verba xai qepaipovi —  vtumuévov 
addidi ex v, "E£exaep£vov. 
435. 
Suidas IIoXuwpzatic. ? 'O & i£eiro vo2 0con 
ToÀwwoplac cvjtiv t7« iE abrou, 
* Yide Fragm. 112. 
438. 


Suidas * IIos zov uoc, "Peuatos, áró "Kamónc, 
73 t6 " EJ vv Inuibtifrn, ipastic abri pri ir A'. 
T& àÀ npówa. jgucoyóo; 7v. "Ext 60 &xal abvàv «lc- 
7)60ev 03e 6 gdAvro, Époc, tl; vk, 'AOrvac Opunss, 
x*l di:uoucofy rx 'EXXXwew ixi0u Kal d vT0at 
Ba0y Yiact, moAÀk xai xaAà cióc;. Oíxouv drtuxo 
Jv xal tóvit vow llosroUgov Aé£qerw Xóyov ixsivov, 
Évno oUv "Hodxutzoc * elxzv. d! ÉautoU* "Euteutóv 
i&enedunv. 

* liani videtur. Hemst. "^ Nanjnz A. vxusin; B. vaurivg 
V. E. vaunirz Med. Itaque vulgatum praeler levem speciem 
nihil habet quo commendelur ; ac fuit cum videretur vetus 
fuisse scriptura Nezécnc, ab. Nepete. Nunc certissimum 
habeo nomen Ka:f:7; latilare frequenter cum Karürz per- 
mutatum ; asseptiturque Hermannus, Mox «à 1s 'EJÀ. cum 
nihil babeat quo referatur , haud obscure festinationem id 
arguit leviter decerpentis. Bernh. * De dicto Heracliti 
vide intpp. Diog. L. IX, 5, ac nuper admodum disseren- 
lem Creuzerum in Plotin. T. HI. p. 512. Jd. 

439. 

Suidas FH gomivr:. "Taig Oüuyatpdei gdpuaxov 
GiosTe , xal aütóc Érts , Gustuy oue xotvavf/sao tporó- 
G£tX, xal Qiiorncizc. 


440. 
Suidas ILpoc B (av. * 'O 3d obx igsloaro abtz« 5 





432. 
Hac insolenter fecerunt, cam furore debacchantes et 
et lymphati. Quorum poenas baud leves dederunt : urbs 
enim eorum capta est. 


JEsculapius Pausonem et Irum et quemvis alium pau- 
perem sanaverit. Quidam enim oculorum morbo labora- 
bat : cni deus astans dixit, ul apri pinguedinem aceto li- 
quefaceret, eaque deinde oculos inungerel. ]lle vero rem 
cum medico sibi noto communicavit: qui remedii causas 
afferre conabalur; nam acetum quidem ob acrimoniam 
suam tumorem contrahere, pinguedinem vero inungere el 
leniter alere acutulus ille dicebat. 

434. 
Ille vero paeanas canebat, non lingua volubili, nec sta- 
bili, sed balbutiente et titubante , ulpote vino gravis. 
435. 
Se illius clientem esse dicit el praedicat. 
436. 


EA divitias confert in virum, pauperem illum quidem, 


sed pium et assiduum edis su cultorem, quodvis simu- 
lacrum honorantem , quod ad ipsius similitudinem efti- 
Clum esset et in honore habebatur. 


437. 
Ille vero deum orabat , ut se respiceret. 
438. 


Postumus, Romanus, Capua oriundus, post XXX mta- 
tis annum Grecis lilteris institui cepit, amore earum 
captus, cum antehac aurifaber fuisset, Postquam vero se- 
mel eruditionis amor ejus animum subierat, Alhenas pro- 
fectus illic Graecorum disciplinis eruditus est, multisque 
et praeclaris rebus instrucius ad seram usque senectutem 
vixit. Haud immerito igilur Postumus de se dicere potuit, 
quod Heraclitus de se pronuntiavit : Me ipsum quaesivi. 


439. 
Filiabns venenum praebuit, quod el ipse hausit, infe- 
licis poculi particeps factus. 
440. 
Ille vero impuro virginis amore captus ei non pepercit, 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


ion he 6 Eve, 3)" dHEoqarqiyy acl, c00 veo mobs 
Biav éégripe uda dvotxrms. 

* ,Eliano tribuit Valckenarius : haud temere, cf. v. 
'Aypios.. Bernh. 

Aát. 

Suidas IIpoextíyuevou *'O 2b dvruyów posxe- 
p£vate vate Üopaic , xal cv ima raaváonv Aa dutvos 
dpi efr ero P [xapreguxis xat uda rkoxzóx]: * Enel 
6b droenovcov B(a dríxojav cb müv cópa xbv yi 
go. 

* Apparet verius sensisse Hemslerhusium et Valckena- 
rium , qui hoc fragm. potius ab JEliani rivulis quam ab 
ipso Herodoti fonte [hoc Toupius fecit collato Herod. VJ, 9] 
repelerent. Ceterum hoc partim leguntur v. '£r:iaza- 
evWoov. Bernh. " Emblema Toupio auclore uncis se- 
«lusimus. * Hac corrüpta. videntur, vel saltem mutila. 
Kust. Senteptia fere ejusmodi requiritur : cum tamen co- 
natus eorum qui supplicem vi abstraherent, frustra fuis- 
set, corpus hominis ita ferro resecuerunt, ut manus relin- 


querentur. Bernh. qui ad v. 'Axoonovtov confert Athen, 
XII, p. 593. B. . 


4^2. 

Suidas IT26ot(5 2 . * 'TotzZe plv zoiq xaxóx Bou- 
Aeuouévoie Gióuot X mois tua Jy Gu. 

^ Videtur. /Eliani. Valck. Cf. Wessel. in Diod. 1, 65. 
Bernh. 

443. 

Suidas [15 7:4 £Ocn c * OC OtostAat xoAatzov- 
qat, 75 x£pBo mp5 v7 Obxre viüfpevot, 

? iKliani, Valck. 

444. 

Suidas * IIuOaq46pac 'Egíctoc, xatxÀocag óc 
(mboUAz; hw tov ^ BacouDov xakosutvrs doyiv, 
dvigdvr t& TUpavvoc Tixpótatoc, xat TÀ ulv Oyju 
x" i5 mÀwüUt Xv c8 xal dOoxst xtgapuiévoc, dua 
* ck ulv abroug énihmilew Ümocyíacoi, tà 0i Ümo- 
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anitguv aütoic Abra x£odn* toUc t£ uv E ate 
t£ xal &uvduat mepisuAuv xal inutomv qoprtos * oj» 
jan objapT zv. Kal xoÀdaai 8b mixpótata o)x àv 
dxvras xal dotibíara ta dmoxttivat oüólv üOtxouvzac* 
f dtehutvaor vào sl; vaUca [pu Tu; yprudiwv dur. 
pog xal &uaGoAatc vais clc touc € mAra(ouc ixgrmiaÜz- 
VXt X0U9OTTTO; 5v. 'Antypnst piv 02v xxi TaUTX àv 
xdáxitx dvÜpoeymew droAéca: aítov: 32v DÀ xai voU 
üsiou xactgpóvet. Tv yoUv mpotionuévov, ofc iníóevo, 
maj xóAAoue iv toi; vaoiq dxéxvttvs* Évog GE rhv Üvya- 
tíoa xaragu9ugav tlc vo lepóv dvaatz,sat P piv abtiy 
Bialec ox ivoAgmor, guveg7, Ob quÀmxyw imurcyiaac 
ifevgugoaiv dpa iq rogoUrow, (x; Bpdyo th» xóprv 
Tbv )iuów dmobpRwmi. Oxo) Jxoosfnst Dnuosia 
vógo, xxi TpogóN d-ooix* xai cxAtotv $ Tlufavópae 
ómlp ÉavtoU sii ArkyoUe dmícttOg, xol Jiret Àomw 
TOv xax, ! 'H 83 £2n, viórv dvactzaat xal xn2:U- 
cat touc vexpoóc. "Hv 51 mph Küpou o9 [légoou, óc 
gnat Bazow. 

* Kliani bunc articulum esse intellexerunt Küsteris, 
Toupius , Valckenarius. " Baouidov ] Recepi, quod Aristo- 
teles Potil. V, 5, extra controversiam collocavit. Hernh. 
* Vide v. "Exginitov. Küst. * 'Atuostt tc] áfuopart A. 
Marg. :e om. V. Horum paàrs repetitur ín v. «doprróc 
Bernh. * Vide v. Oifapá. Id. ! Legendum, 2£óctvot vàp 
tl; taUtx [peg cg yo. Pd. Hoc reposui. Legebatur «xota * 
Épuic «€ yp. 5 mÀvsiouc] nànaiov V. E. Hoc repone vel zAou- 
aiov;. Gaisf. Superest, ut superlativus quispiam indagetur, 
cujus syllaba novissima remansit in «a;z, quod nequit pro 
articulo haberi. Bernh. " Mv fixing ] uiv xytXw fiatec 
dedi cum A. quod JEliani decet elegantiam affectatam. fd. 
! Hune articulum Batoni Lribuit Hemsterh. in Luc. p. 343. 
Meminit Pausanias. Toup. MS. Batwv libro rtp tv dv 
"Egíawm cup&vwsw apud Athen. VII. p. 289, C. Cf. Eberti 
Diss. Sicul. p. 96. Ceterum excidil narrationis conclusio. 
Bernh. 


Suidas 'Payéívroq. 'Payévroc 0b t0 * xaAov 
(pzivs và Aelyavoy ixciae v0 c7 P Alpxve. 





sed per vim ex templo abstractam citra ullam miseratio- 
nem slupravil, 
441. 


Ile autem cum fores clausas invenisset, ansas earum 
firmiter omnibusque viribus retinuit. Quare cum frustra 
eum vi avellere conarentur, ila corpus totum detrunca- 
runt, ul manus relinquerent. 

442. 

Talia praemia justitia illis tribuit, qui mala consilia ca- 
piunt, 

443. 

Sacrilegi merito puniuntur, lucrum justitis antepo- 
nentes, 

445. 

Pyvthagoras Ephesius, everso per insidias illorum , qui 
Basilidee vocabantur, imperio, tyrannus acerbissimus exsti- 
tit et apad populum quidem et multitudinem el erat et 
videbatur graliosus, tam pollicitationibus spem illorum 
alens, quam exiguis lucellis eos inescans, Viros autem di- 

XLIANUS, 


gnitate et auctoritate conspicuos intolerabili quodam modo 
spoliabat , bonaque eorum publicabat. Ad hiec. homines in- 
nocentissimos acerbissime punire et crude'issime interficere 
non dubitabal nulli parcens; ad eam enim rahiem immo- 
derata pecuniz cupiditas hominem impellebat; et calum- 
niis adversus divites facile incendebatur. Itaque vel hisce 
causis abunde commeruisset, ut pessime mortalium om- 
nium periret. Sed addebat etiam divini numinis conlem- 
ptum. Nam multos eorum, quos vi opprimere conabatur, 
ot diximus, in ipsis templis interfecit. Cujusdam autem 
filiam, quae in templum confugeral, necessitatre quidem 
abstrahere non est ausus, sed collocatis ante fores custo- 
dibus, puellam fame confectam laqueo vitam finire coegit. 
Itaque publica lues et annon: penuria consecuta est. Py- 
thagoras antem de sua salute anxius Delphos misit , reme- 
dium malorum petens ; cui deus respondit, templum esse 
condendum et manes tnortuorum placandos. Fuit autem 


ante Cyrum Persam, ut ail Bato. 
445. 
Fune autem rupto Dirces reliquie illie manserunt, 
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* Kí] xéiov A. V. E. Med. ^ Vide Ungeri Parad. 
Theh. p. 84. Bernh. 

446. 

Suidas 'Paczovsucu. *'O ài th» xatucxeudv 100 
vt) mpsaGurípaw «T ÉaurOU Dacvweveüctue monmsd- 
utvoc, gxíoavov byagiaaco 7, Bou, Gdgvrc abi. 

* Est constructio &vxx410u0o;. Dicendum enim erat, «x» 
& ch — nowaauévp — Cagvrz. Ceterum prior (ragmenti pars 
legitur eliam v. Ilgec6orepoc. Kisf. Too 6à — nowsoagévou 
V. Repugnat tamen et gl. superior, et oy? aoXoxogavéc 
conveniens illud potissimum Eliano, cui locum tribuit 
Valckenarius. Accedit exemplum nominis $qocuvevcts in 
V. Anbuoc. Bernh. 

447 


Suidas XaAsüsi. "Demtp ojv oby * üxip Gv 
day &vuv caAtUouaa , d)À' Egtigéem GoXv P B ct xal 01- 
Att. 

* Vide fragm. 10$ : Gnip Tw écy&ttov. éashsuev. " Cf. 
Jacobs. ad /Elian. p, 1S1, 21. 

448. 


"Suidas ZaAsósac. [Dok £5 xaz0' fautbv ca- 

)tóqac dvigpvysy Ux civ mrapóvtow eUruy T] xobov. 
449. 

Suidas ibidem : 'l'ou; £& d))ouc * in oplac t3 
d«uTc.caleóouc, xai uívrot [xal] 5 dmokís0n: 
&uo elvat. 

* "Enopiaz ] éx' éyiaz Portus, idque recepi. Saperest ut 
corrigalur caizoa: : nisi praeferimus aaXtooavra;. Bern/. 
Mox addidi xat. 

450. 

Suidas ipe vionc. * "Oxzoc islzodv c£ xai 
iglmeav ol Auóaxoupor Tv psÀorotov. XuuoviZny, xal 
m& ldpucavro , xaMsavtte ÉL «02. dvSpüvoc, P (v0a 
xattoMuccv, pi) dAAag o0 dztov B pnl cauta mapa- 
Jaxtiv. "Axpayavr(vew arpuTwyos *w Óvoua €Dolwi- 
Xupaxoualot 81 imoA£uouv ovtot.  Qüxobv 82r 6 QDoi- 
wi GixAdet cv vdpov TOO Zuuevióou pda dxvbO vt 
xxl dvo(xtwe, xal ix cv Albwv cüwOs dvlatne: 
mügyov' xal xarà voUrov ídÀw f) móAu. "Eos i 


JELIANI 


xol KaX)Mgagos vwuTotg Óuoloqtiw* olxziletat ouv 
1b dóesuow Épyov, xxi Meyovtd. e airov $. Kuprvatoc 
T&zo/nx& Uv YÀuxUv motn TÁV" 


* OA «à vosuna 
"Hó£atr, «à X£qov u' vla. Acomptré£o; 
Keis0a: KXov dyboa. 


K&cv elis rta inve 


QUÀ ópéac , TloXóBevxsz , üxérpesev, of. uut gutAdifioov 
MüJXovxoc nixttiv 4 ixvóc Ebratié rote 

* Amvrog/vory &xo pogvov, óre  Kpawovitoy alac 
"QuoOev. péyaz olxoc Exi Exonábac. 


"T'joopol uiv 93; Üsdi xoig di(ou- xol vtpainatv € ol. c 
"OAóymi of c£ ol (rl c7 tplrnc dgyT ob got Doxet 
moÀvmOa y povstv * Éamwcav 97, xal cauta Uxduvrato vou 
BuoUv pf, (va " vt ajbTobe Éycusv xai ivtaUa 
xn2tuóvac xal éxsiÓi, Órawv cÀv sluapuévnw t& xai 
dva*rxalav moprixv Cwutv. 


* Ex libro de Providentia. Kuhn. Kust. Ex .Eliani nar- 
ralione frustulum servavit v. "Hzyvnpéwov [ Suid. 1. c. *O 
6i ix£rue mapà vv hnvyvngévev n0) nÀAtiovx uicÜóv xo- 
giRecóm ]. Bernh. Idem V. D. ad verba glossam nostram 
praecedentia Xquovienz vióz Oconpenou, elxtv * "Aváyxy ov5à 
tol uy ovsa: : « Hoc Simonidis dictum ab integriore loco 
quem ;Elíano tribuas divulsum esse suspicor, » ^ Eva 
vereor ul sanum sit. Bernh. Requiri videtur zpiv sive apiv 
*. * Vide Bentleium in Callim. Fragm. LXXI. Kus. 
* Sic Bentleius pro ixzàz £azo9a: rové. * Bentleius : óxtru- 
póvevy &zo uoUvov, btt. Komwuowvioz , al al, "CUio0cv ueváouz 
oixo; ini Exozádas. Id. ! Kpxwoviov aloa; ] Kp. aia; V. E. 
Med. Kgzwow ala; A. Satis apparet emendandum fuisse 
Kpawoviooz aiaz. Bernh. 8 of «€ ] Reducendum quod oblit- 
teratum erat compendio 0eoí , sic ul emendemus : of cz "O- 
Aópmior Üol xal ol Emil c5 vp. Supra lamen ante curis 
videtur opus esse conjunctione óc sive d : nisi forte 
placet bc xal zio. £d. " Expungendum «: errore repe- 
titum. Quanquam si recte habet * V. é&vcat0a ÉEyeyust» 
omisso xat, licet hyperbaton advocare, tritum illud in 
particuja *e per breviloquentiam liaud obscuram. Id. Ma- 
lim tva ve. 


451. 
Suidas? Xígvioi Olrot zOoucuitaro lyévovro , 





446. 

lle vero cum templi structuram olio suo potiorem 

duxisset, senatus lauream coronam illi dedit. 
447. 

Non quasi in extremo discrimine versetur, sed ipsi per- 

miltatur facere quicquid voluerit. 
A48. 

Cum diu multumque animo fluctuasset, pro priesenti 
rerum statu felicem aleam jecit. 
e 449. 

Celeros vero, cum in vespera suae zelatis nulent, tum 
etiam propius à morte abesse. 

450. 

Quo :nodo Castor et Pollux Simonidem lyricum hono- 
rarint ct amarint, quomodo eum ex coaclavi, antequam 
€orruerel , evocatum servarint , alibi dicam ; verum hanc 
eliam rem dignam esse polo, que non prmtermiltatur 


silentio, Phanix quidam nomine dux fait Agrigentinorum, 
qui cum Syracusanis bellum gerebant. Hic igitur Pharnix 
sepuleram Simonidis nulla erga defunctum reverentia aut 
pietate evertit , et ex lapidibus ejus turrim exstruxit; qua 
parte postea urbs capta est. — Callimachus testimonio suo 
confirmat, qui facinus illud impium deplorans dulcem 
poetam sic loquentem facit : Neque inscriptionem reveritus 
est narrantem me filium Leoprepis hlc situm esse, homi- 
nem Ceum. Deinde quibusdam interjectis addit : Neque 
vos, o Pollux, expavit, qui me extra tectum mox casurum 
foras eduxistis solum ex convivis, cum Cranonia corruit 
domus super magnos Scopadas. Deos igitur injurias ho- 
nis illatas ulcisci, et tam calestibus quam inferis cordi 
esse viros probos, non puto pluribus mihi ostendendum 
esse. His igitur exemplis admoniti recte vivere discamus , 
ut diis utamur tutoribus, tam hic quam illic , cum fatali 
necessitate ex hae vita nobis migrandum erit. 


A51. 
Siphnii non solum insulanorum, sed etiam plurimorum 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


à uóvow tO wrguotov, dÀAA xai" «iw Jomnipetów 
£o uda cvy viv. "Ew tnalv oov tÀy Grxdery dc Ativgobs 
dmíct()Ào! tütdxtwc, xai ixt(Üovro c) ymo TO 
voUTo mpostdlxvu, rà TOU mÀoUtou aüroig imiioatw 
slje , qavévewv dpyupsiov usvdXAunv- Enel 81 c) go- 
pàv cJ» tr ánapyTe mov, 03a00a ixidprócaca 
xal imuxAócaon Jiodwutw aütoig Jv to9 mAoUtOU y0- 
gnyiav, vsociA0óv ve elc mevíav * vroworochy xai dzo- 
gíav Suviv. 


* Stilus JElianum prodit, nec dubitandum quin hiec ex 
ejus s. lipovolaz libris sint desumpta. Hemsf. Cujus v. 
Append. in Luc. p. 21. Addit Gaisf, Pausan. X, 11, 2. Tou- 
pius Herodot. IIT, 57. Bernh. " «Gv expungi poterat. 7d. 
* J£lianus contemptim insulanos /Egei maris perstringit , 
quorum Seriphii, Sicinitz, Peparethii aliique ab Athenien- 
sibus nullo in loco habebantur. Vide vel Solon. fr. 16, 3. 
Ceterum isti homines quas ad anguslias setate Romanu- 
rum prolapsi fuerint, luculente demonstrat Strabo X. 
p. 485. Id. 

452. 

Suidas Xo6apó«. Tlowütow dvaloqpay, * óx 
tlxóq xoüx dmo vpómou tüy mapaGAcma xal qiioxtp27 
xai xpjaléov, Bpuolararow wpoc và xptietova , J«- 
4yoXíacavov 83 mphe maverafplav vv Évrur vovit 
P (xCrCaxysupfvov Urt uda, "AMA! dom xoi 
moti porn axusOei le xópaxac y £10, xard) 
s&m(y tipx. c7 BBsAuplac 6 dxorpómave xal oiov dmo- 
9p; dmowdgatvoc, Gc dvdoaix Ducatov dB(x«e ToAAoUS 
xatiDxmTrv, * mtv o0 ZeOoutoe, o0x dXéyuv "ASpd- 
arevtv , 0021. Népaotv dpmalóptvoc. "AX vaUra t6- 
xuijpux ivapy? v7, l'apvapodou xal TavraAsioo abtoU 
vuuoplac* * óc xaxà zóÀÀ' Épüsaxev, Bc xaxà T9AÀ 
&motlaecat, 


* Colierent di tixóz— xai xepbad£ov, scil. &vatupagetv. 
Sed gqUoxtpB7] xai xtpbaMfow vereor ne viliata siot ac de- 


beant ad &urntxa xsphaAéxv apud Plat. Civ. II. p. 305, C, - 


sive dictum Archilochi revocari, quod ornavit Ruhnk. in 
Tim. p. 257. Bernh. " Non habet ix6«6. quo referatur ; ac 
suspicor posl &vrury avóvtu intercidisse xal à ü6o«v vel si- 
milem libidinis nolationem. Ceterum alia quoque deside- 
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rantur ; nam ipsum deest Xo&apó;, cujus causa locus uber- 
rimus est allatus, Zd. * óxty — &pzatógsvo; | In. his jure 
Valckenarius /£lianum agnovit. /d. * Utitur formula Ho- 
merica 1l, i, 540. Atque ipsum &zorictza: jactat. colorem 
Homericum. Id. 


453. 

Suidas Eug 6A «23. " Bou, xgettrow. xat. dv- 
Üpwmivr vvonur oda, cupÓATT vpómov vivà Tou 
'AXgtos. dmof)avévtos. 

? Fr. boc legitur etiam v. BovAeuzixóc. Küst. Ubi tenent 
libri &ov)&ett. Locum /Eliano tribuit Valck. Infra «pórov 
Ttvà nemo sanus cam &mofavóvro; polest consociare. Quod 
si casus Alphei ilurninis amatorii significantur, sub mari 
delilescentis (cf. £ust. in Dion. 409), non dubitare licet 
quin figura quidam dicendi recondatur isto &xofavóvto,. 
Bernh. £lianeum est o95ajuoc augfovsz , vide N. A. VI, 
60, coll. Lobeck. Paralipp. p. 466. 

454. 

Suidas Xuvísiaav. * "Exc 9 £fuxaly 775 dÀn: 
Üsiuc auvist và. Aeyóusva, xal «o Éavzip qiov vt xal 
xejyapup.ivow íopz póvov, infÓrvo. xataAUcat Tv 
IHcooiov Bacoeéav. 

5'Exrlsg ' áxoduv V. Unde d rágzaAw aul é voUp- 
náv eruimus, Bernh. Locum .Eliano tribuit Valckena- 
ritis. 

455. 

Suidas TaUzd cox "Ta)rk vw xat ttÜvtOa 

ÜOxy1v abcbv 6 Baacebc agri ÜauuaczT. 
456. 

Suidas Tc60vsiiza. * "Leüvtorvov. 6b moXÀGv xat 

ca)tuóvtiy nip coU (zv ixi Aersaio tau Dios. 


^ liani. Valck. Vid. EaAeoe.. ffemst. Eo)roóveuw lxi 
A. tai, Ux. moXMv gl.superior. Ipsa senteutia suadet ut 
reponamus : Ttüvecrxmv OE * xai aa). £vivttav tà)» tr0Xv ivi 
xv. Pernh. 


1 
4 55 . 

Suidas 'T i wgoU voc. "A ro avovtuv * tiov dya- 
OGv dyÜporrwv b soc cíürzat mpivorav xai (ipaw, xat 
tipiopét Toic dólxeas dvupnaévoi,. P A£ret voov Xpoctn- 


M — 


aliorum, qui contfnentem inhabitabant, ditissimi erant. 
Quamdiu igitur decimas Delphos statis temporibus milte- 
bant, et oraculi praecepto parebant, opes illorum creve- 
runt, inventis argenti fodinis, Postquam vero primitias 
deo offerre desierunt, mare insulam inundavit eorumque di- 
vitias absorpsit : adeo ut ad paupertatem insularibus familia- 
rem et iogentem inopiam redigerentur. 
456. 

Talem depipgo, ot par est et decet, strabum illum, 
avarum, callidum et ad meliora tardissimum; ad haec 
gulosissiimum et ad perdendos obvios quosque quasi furore 
quodam incitatum. Sed perditus ille et exitio dignissimus 
conculcatus ad corvos abiit, dignaque flagitiis suis prae- 
mia abuminandus ille et detestandus reportavit; qui iniquis 
judiciis multos injuste condemnavit, neque vindictam 
divinam metuens neque Adrastiam aut Nemesin curans. 
Verum hzec sint evidentia argumenta Tartarei et Tantalei 
supplicii ejus, qui mulla mala patravit, vicesqne malas 
luet. 


453. 


Consilio quodam divino, quod sapientia humana neu- 
tiquam assequi potest, cum Alpheus quodammodo defe- 
cisset. 

454. 

Quoniam vero intelligebat , ea quae dicebantur veritati 
esse contraria el id tantum spectabat, quod ipsi carum 
erat et gratum, aggressus est. Persarum regnum ever. 
tere. 

455. 
Propterea rex magnifice eum sepiliri jussit. 
456. 

Multis vero mortuis, reliqnis autem inter tenuem spem 

vitze et metum mortis fluctuantibus, 
457. 

Bonos viros etiam mortuos deus providentia et cura «ua 

dignatur, et injuste occisos vindicat, velut quod Chrysip- 
51, 
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sd Mrrizos ertrj erai cma, Jo rro xi- 
Tarwwabens beTIVaAR€U " CAmixlwt ÜÀ 2a av 
ty )natiA, 5 vttLA Tat venire , * éxosaoasi- 
534 tin q2u7U0' cta luikers ixxvatuce i2" &udilt 
deuvcti wumvua, v-ukv/Vas i» TXVTL Ty& XEWvWEu- 
aí£vos, "M oobvos og. 22 tif rr, koussatas Meva- 
o o, xai jin doa ci ixa'n xai Vy iT5,x* 
Pons Una Un ak uon, xxi xaTà moa minas 04 
vx. Touren Varr Th 154 orta, xvtgav 21" Ezava- 
STA. xai z12194)3l3s TU Qroywos ém1)ibiTo, x3i 
dii guvost von vex zn. Kat 6 piv ivi, b 2& ixo ac. 

^ £üani. Aus, Reines. Praestat c6» abesse. Bernh. 
* Eandem historiam narrat Cie. de Div. T, 27. Kitsf. * &xé- 
wt o vira) Hane decerpta sunt in. v. 'Oduwsécz 
Alludit eodem oratio simillima v. Zuvz : eaque cum v. 
Karzvwr? collata demonstrat boc membrum ex uberiore 
sermonis forma in compendium esse redactam. Bernh. 
4 Corrige ixvsfiaigsáaaz ; v. Kus. in v. "Exogtaigizz;. Id. 
Erat inoz9a)uicac. " Durrantál| scripsi avaatá.. 

Suidas Kacae 7o OO 4 il, coro mavLoxiox 
for, 35v) cujtiy xavaqur(Te* 5 DÀ d2iiato xai mop 
5 [£fzavat. 

^ Hinc fortasse Lralienda quie exstant v. ELorxaues : Xt 
Wr Grys Yo xai mUo Ufxxoct cf dpa cürxatos, quae ad 
AKlianum referebat Valckenarius. 

Suidas Zowvr. AU«xvóz* Kal muc ctv Lore 792 
qgotios, d» drtquso 6 RÍvoc, 5 mavZoxíus iüríaao 
x2i mapmypTua ixoya). uu. 

Suidas 'E.mog 02 p (o ac. 'O Vb lori à y guciov 
bz) ui co Av perm. 

Suidas Ksguacizec "ESpapev ix T6 ovrc 
tU y4puc^0q Ga pttXo , xatuxtouicicu: ÜfAwy xai 
£vi).ó1220at 1i) TtvDoxti, 

Suidas KazéíAusv. Elc và Zuuáttv, ob 8) xat- 
fut , vtjovóza. 

Suidas Kz*72527 0». * "Empfb/purat Booz 
Bvavycktr, xai v5 mavOoxtiov xatrodyfm. 

* Kliani (ragmentum. Valck. Scribendum xazczrgoxyf 
Bernh, Legehatur xaznd2y6v. 





pus refert, homo quidam Megara venit, zonam auri 
plenam secum ferens; quem caupo, ad quem tempore 
vespertino. deverterat, interemit, auro cupidius inhians. 
Deinde cum cesi cadaver in plaustrum conjectum fimoque 
tectum urbe exportare. vellet, anima defuncti Megarensi 
cuidam astitit, quidque passa esset et a quo narrans, et 
corpus jam exportatum iri, portam etiam ei indicans. Ille 
vero cum haud segniter dicta andisset, Ince nondum orta, 
surrexit, observatoque plaustro manus injecit, mortuum- 
que eruit, Sic aller sepultura , alter supplicio datus est. — 
Ille vero caoponis domum ingressus petiit ul hospitio ex- 
ciperetur, Admisit ille, ignemque accendit. — Et forte 
20nam auri, quam hospes secum ferebat, caupo conspi- 
cil, eum illico eam concupiscere cepit. — Ille vero aurum 
conspicatus, Id. homini invidere eepit. — E zona daricos 
anreos depromsit, quos minutioribus nummis permutare 
vellet , ut cauponi debitum solveret, — Cum ad cubiculum 
accessisset, ubi deverterat, — Tum tonitru maximo cum 
fragore decidi, atque caupona corruit. 


ZELIANI 


458. 
Suidas Tv». * V/iexze 7» t2vadw:twaz Dv Ó- 
wa Ümavwes, oboe TinAfyC& TE» TrhggTYs 


ALzzil» zTyneuhais acp ATyuevro» Vhec, 
» fiac $,Uk cm Üxerlo; zIxvei£wx, i-i. 


Ka: cvskLi. uiyr» Bore) xzi Aiuxrwons (zi Ti 
ToT3uM, TE. 5952725 LIYEiTTC, Vb)» TpOTJte0M Xxo0- 
t2; UU» Tít1ul& * Éxoxihosrwa Aygtoovnia, Twv Gb 
mÀk»cios móAr& Davlocizw, pu, b sii Aáyuw cua6a- 
Pape Tus TÓNOUC, KzÀ "vwuuc O3 doa vb yotiw ixzí- 
zÀArSTSO, vÓ:t DÀ cow r[a)4 meprórczt Odvatov, xal 
45 i- uícouc tso« xoÀzuisoe wÜoóurwx datio, 
mol moéttpos Bodazc, oom zixvri payóasv,. "Hw 
28 * "AX Hzrv2o« ! 6 drixxuo xxdeacis , "Oluymdóoc 
A 

^ Kliani. Valck. ^ Vid. Steph. in [lacia Hemst. 
Cum conspirant Livius VIIT, 24, Strabo Vf, 
p. 256, Justinus XII, 2, quorum conjuncta narralio prae- 
clare facit ad illustrandam .£lianei loci brevitatem, BernA. 
* üzwxcozwwr;] Hoc quid sit, ostendunt Livii verba : in- 
crepans nomen abominandum fluminis, jure Acheros 
vocaris , inquit. Sed 'Ayepévola nou habet quo defenda- 
tur. [d. * zw eisà] Desideratur praepositio. 4d. An 
ustuxoptuerm? 4 zp6:] scripsi &. * Harpocratio : dà 
à CAXMinvAS Molsrré, frater Olympiadis. Vide ibi a 
:me et a "Valesio motala. De hoc Alexandro Molosso 
est insigne fragm. Aristotelis apud Ammonium in Nr. 
Steph. Byz. IIa3esix : non debebat dubitare Berkelius. 
Corrigo à Moxort&. Librariis multo notior erat Alexander 
JEtolus citatus szepe Stephano, nisi fallor. Valck. f Abjicien- 
dus articulus. Bernh. 


459. 
Suidas Otov. "'Avígou ixtzvtócaveoe olov «95250- 
rdto) , xal iEápavtoz vv dugov. 
460. 


Suidas 'Y 6p (Leu. "Yn£Aa6e movrpole Óvrac G6pi- 
Lei xal fac corvedeaÓat, 





458. 

Pythicum erat oraculum, versibus hexametris Alexandro 
interitum przedicans his : /Eacide, cave accedas ad aquam 
Acherusiam Pandosiamque , ubi te mors fatalis manet. Is 
pugnam cum Bruttiis et Lucanis ad flumen quoddam ponte 
rupto commisit, cumque flomen a finitimis cum probro 
Acherontidem , urhem autem vicinam Pandosiam vocari 
audisset, cum oraculi vocibus ea nomina contendit , et sic 
cognovit fatale mortis tempus adesse. Tunc igilur gloriosam 
petit mortem , medios in hostes salutis suze immemor se 
immisit , multaque prius czede edita, tandem pugnans oc- 
cubuit. Erat autem Alexander Philippi affinis, frater Olvm- 
piadis. 

459. 

Vento quam vehemenlissimo adversus eos coorlo, qui 
arenam excilavil. 

460. 

Exislimavit eos, quod essent mali, flagitiose vivere et 
olio indulgere. 


PERDITORUM OPERUM FRAGMENTA. 


461. 

Suidas "Y6giL etw, * 'O 2i o0 urn en , x Yt 
ip] xplvetw, 608 uoh;v éie ol 0X Ed cpumézac xtxu- 
gévat. xai luminAacta: xal üÉplzetw omtóSov, dX 
zÀ£ov 1 slóévat pacttóov b' fytuovi Oti. 

? E£liani an Damascii? Hemst. Valck. Mihi Damasci 
sensum ipsa loci conclusio redolere videlur. Bern. /Elia- 


neam oralionem monstranl à; ye épà «pivev) et. ext rparmé- 
Lac xexugéva , v. fr. 122. 


462. 
Suidas "Y xaqógsvoc. ? Vuvaiou dxoAdctou xal 
Tupavvixou Ox 6oAai Urayoptvos. 
* Kliani. Valck. 
463. 
Suidas "Y x eps avov. * [Iavzov tiv to(gtv xt- 
xovix éveov. elc Uoc Umspr;gavov. 
* &liano tribuit Valck. 
464 B 
Suidas "Y c sgoicw v.* 'O 8» «0 9póvrua uéva, óx 
x21 'AX£Eav£oov Urtgolawv, Ex£xoo o. 
* liani. Valck. 
465. 


Suidas "Yzspgpovii. "Ort «à ávüpontia T5 
Üüsiov 3, Grepypovet ?, dvi dte 3] mpóvotav aoroi, Ego- 
gov oUx. loiatrat. 

^ iEKliani. Valck. Vid. fr. 149. 412. 

466. 

Suidas "Y xesóóp &voc. "To 21. piipdxtov o05lv 
UrevDónevov * clc 8 àv (Umomeeus xo£ac Uno Eévov xai 
Tur 6)v Ér xowoü GePouévov ; 

* jEKliani. Valck. 

464. 

Suidas "Y mot uquu&nc d vüpwmoc. ? Koi raura 

(ip c7 dvüfou odit Toc (uapripnatv 6 'AnÓuv. 
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? Non dubium quin locus ah inlezriore, ;Eliani ut vide- 
lur, narralione divulsus temere huc irrepserit. Ac. Py- 
thium oraculum ad res Charitonis et Melanippi spectasse 
facile colligas ex Athenzco X111, p. 602, sive .Eliani V. H. 
H, 4. Bernh. 

468. 

Suidas "Y x 005 «v. "Y xobstov GG 3 x3 Foy 
ab toU. 

459. 

Suidas "Y 20x04. * 'O 1 dmt popía &- 
8px «oU rupdvvou Tbv qovtxov T£ xal ünomtrav ixivov 
TpoTov. 

* pe Bruto dictum videtur. Jfemst. .Eliani. Valc&. 

470. 

Suidas 'Yzobjaugpórepoc. " Ipogos: yàp sàv 
tómov Üxojagqutegóv mox Óvra , iva. dv Tj auvóoo) 
cgó)w xovioprbe mdpemoÀuc dim. . 

* Kliani. Valck. Cf. fr. 459. 

471. 

Suidas diAo07 vai "Exp iov. veavíay. Dstv 
mobs absàv * gu vat ol, 

? Kal guys ] xal omisi cnm A. B. V. E. Med. Itaque 
mendosum esse apparet à«siv. Bernh. 

472. 

Suidas 05 voz. «üovoc, vosviua yuyTis * dvUgu- 
mixbv xal ioülow uy, f» Rv xatulaÓn, onip lx 
Tb» cionpov. Kai & fpe vawtóv dac. Ot; ixtivós 
fyüvozov xasi c5 Ürlov, meprspínov 10 cupguie dj- 
boctnga cle abrobc roue ixgáceavrac a918. 

? "Avüp zin, quod miror, Meinek. in Menand. p. 198. 
exvfpenóv Pflugk. Sched. Crit. p. 15. Hermanno placuit 
&va6owrxóv. Mihi quidem compendium avoy visum est ad 
áfsoy revocari posse. Sed tutior medendi ratio el haud scio 
an facilior fueril vóonjia vuyx &vüpgcrixóv, tnorbus animos 


bominum, non bestiarum corripiens. Scilicet ;Eliauum 
agnoscimus acuminum ac selectorum verborum artificem , 
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461. 

Ille vero non temere, meo quidem judicio, vivebat , ne- 
que ut vulgus mensis immipere neque cibis se replere stu- 
debat aut injuria quemquam afficiebat, sed in scientia 
proficere duce deo conabatur. 

462. 
Intemperantis et. tyrannicae muliercule? calumniis ad- 
ductus. 
463 
Omnibus parietibus ad insignem altitudinem dealbatis. 
464. 

Ille vero nimios alebat spirilus, quasi vel ipso Alexan- 

dro superior futurus esset. 
465. 

Numen divinum res humanas aut contemnit, aut ne- 

gligit, aut citra providentiam eas temere ferri sinit. 
466. 
Adolescens vero nihil suspicans — quis enim suspectam 


haberet carnem, quiae a peregrinis el. pauperibus publice 


distribueretur ? 
467. 


Et hzc de amicitia divino afflatu concitala Apollo testa- 


tus est. 
468. 


Incilans eos ad opera praeclara. 
469. 


liie vero simulata stultitia sanguinari et. suspicacis fy- 


ranni vim evasit. 
470. 


Locum utpote satis arenosum aratro Jeviter proscidit , 
quo vehementior pulvis conventu facto excitaretur. 
471. 
Dicebat adolescentem ad se venisse, ut amicitiam iniret. 
472. 


Juvidia morbus generis humani, exedens animum, 
quem invaserit, ut zerugo ferrum * * * cognatum morbum 
recidere juhens in ipsos procreatores ejus. 
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cujus in oratione Lersa v. "Agzta; Euoxxoocw; extr. item 
&vÜctezixaw exslat. Verum haec quiestio minoris est. mo- 
menti , si quis ad ohscuritatem illius membri xai ó £go; — 
«s: velit attendere, quod Grzecis vocibus probabiliter ex- 
pressum sensu plane est destitutum. Ceterum locum de invi- 
dia suis telis semet ipsam conficienti ( Anthol. Pal. X , 111) 
splendide ornatam priebet v. TioXagf£rc, ilem Carcinus 
ap. Stob. Serm. 38, 18. Bernh. 

473. 

Suidas $Aíapoc. M yàp oborc dvéyxre tl 2si 
qÀuapriv brwüv poc bvewaoov; 

474. 

Suidas d»avv. *'O £i matLp mwvÜdvtrat Óox $ 
mai É2p2cs , xai Gtixet goviov xal duoxttivat YÀtyd- 
q&&voc. 

? Yide Schol. Soph. Phil. 1209. et Valck. Adn. Crit. 
Now. Test. p. 313, qui hoc exemplum et alterum v. d»o- 
vorizas ;Eliano tribuit. Gaisf. 

475. 

Suidas d ovóvzac. Ot 8E * A£ovzetov £6puyGivto 
govovttc. 

* Legendum AzovznPzei. Valck. Frustra : v. Thes. Didol. 
V. p. 186, C. 

476. 

Suidas X 4o«. 'O £i gAuapti xal utr fub 5- 
pov xazuyri toU yuouc dogaiórepov xal " Kgoviww 
dmolLovia. 

* Apparet imitatio Aristophanis Nub. 397. Adde v. Kgo- 
viov ozv, Bernh. 

477- 

Suidas Xeov ctc. * 'O di Gro 10 xvéget Guv zoiq 
jtpvfirats toic Eni coUe dypobc louetv GrezzA0c, — 'O 
ób tà Üvyatípae éxetpivo xouiv vaÀacioupYoUc xal 
yievixidac. 

*'O &b Onitz6s ] Ad Codrum refero. Toup. Videlur 
A4Eliaui, quem hujus forie citat autorem iu Kvéget. Hemst. 
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JELIANI FRAGMENTA. 


478. 

Suidas X272. 'O 5 4pruazmv obx 3» abropoc, 
ob8i daa àv ior oxsasv Éx£pm mpbs Th * 103 dvarpxaioo 
Bioo Zvryorrjv, 992i xoaxUta X&XTT MEVS. 

* Formula v9 &vxyxaíov Biov AElianum sapit, v. (r. 212 : 
&vyarrxataz Tpogdz. 

479. 

Suidas Xe7Zua olxcgpóv. * Au£óuv GE moéc6ex, 
yu olxxoóv, xavk xAíoc «b cT xaplévou fxov, xal 
d3íovco Xostv cw «99 Aotaoo Xasetv. 

? KKliano tribuit Valckenarius, Bernh. 


Supersont praeterea non pauca apud Suidam (fragmenta 
AEliano a viris doctis addicta. Quie quam ego ingenium 
AEliani proprietatesque dicendi nequaquam referre intel- 
lexissem , transscribere nolui ac satisfecisse me curiositati 
lectorum confidebam , si quo quaeque loco legerenlur fi- 
deliter enarrassem. Itaque ;Elianum agnoscebat Bernhardy 
in vv. Atovuciav axopgpácov, 'Obóccna ( Vid. E9xoXoc), 
Eouevtó;, EXJoyo; : Meinekius in vw. Ezco6npévoz : 
Hemsterhusius in wv. "Ex&céz, EZoetLe : Gaisfordius in 
Y. ^Qcow o*xo : Valckenarius in vv. Kpriaoov, "£aArvov, 
llagaCióca, , Wotext, Eipetónstpog, EZugxevdátui, LZetyyóc, 
Tavtów, TiünAóca, Tipaztvópsvo;, Tí yàp 8À Gehgier, Ti- 
uncáysvos, Tuusvzat, Tuuogety, Toaudtto Oto, Tó cuvoisov, 
Tá tot &zx, Tp«óz0aXgo;, TowurGXez , Tugpatc, Tupavvos, 
Tug, 685c, Tuzopévrc. Olovifovro, "Ynéóotyov, 'Y reofhyztv, 
"Yxtpotoéc, 'Tn£Zxso, "Yrnoanaiuojarz , "Ywoolw, "Tgaoga , 
dayfgaca , dastuóv, bác , dpavkv, sbepezipa, dot , bop- 
piov, Xwwwüsciipx, yonotovpyix. ldem — Valckenarius 
i£liano assignavit frustum apud Suidam w. 'Yxejibuci- 
fito, quod Menandri esse Toupius vidit ad v. «Pocria. 
Neque JElianum excerpsit Suidas vv. 'Exza95c, "Qusaco 
£auxóv, IIógóoz, verum Polybium, Appianum, Dionysium 
Halicarnassensem. Denique Gaisfordius quod in v. 'Exxa- 
95; male vulgatur AD:xvà; ad antecedentem glossam per- 
linere arbitrabatur : 'Exzaf;. "vx gy, or) Exóvpoc. xxi 
mpotxieXuuévor, G2) bxmaüci; xxi xcxatvorezommpévoi. Sed 
convincit virum doctissimum vel exiremum hujus fragmenti 
verbum. 





473. 


Quid enim opus est, cum nulla sil necessitas, nugas 
quaslibet ad quemlibet effutire ? 


475. 


Pater autem, auditis iis quie filia fecerat, persequitur 
ciedem spírans atque occisurus. 


4735. 
Hi vero leoninum rugitum edebant, cadis cupiditate 


flagrantes. 
476. 


Mlle autem nugatur et ineptas temere fabulas in nos ef- 


futit, antiquiores quam ipsum chaos et Saturnia tempora 
redolentes. 
477. 
llle vero sub crepusculum cum operariis, qui in agros 
ibant, clam discessit. — Ille autem filias lanificas et netri- 
ces conabatur efficere. 
478. 
lle aulem nor abundabat opibus, neque tanta ipsi sup- 
petebant facultates, quant ad necessarios vilae usus al- 
teri suffecissent. 
479. 
Afrorum legati, spectaculum miserabile, audita fama 
virginis venerunt, orantes ut a pestilentia liberarentur, 





AIAIANOY 


AFPOIKIKAI EIIIZTOAAI. 





L 
EYGYKOMIAHZX BAEITAIQ. 


Aupoyovii pot zoo rhv sTÀAv,v cobc Bórpuc $ Ma- 
vía mpostAüouca iÜpUmrsro xai (opaizouívy moAÀoi 
d6a))s voi, exougagtv,— "Ey 88 caXatoy 05 vt im- 
valupir évoe atz7,; Bitvoouy tt Bpiant Üsonóv.. "fuc oov 

e dautv, Dabóurv, ninm dsac cc ulv (ac tf20x, 
£gsprumae 0à xai uda deufvox t7« Opac Ergoynaa. 
"TaUtd cot xpàx o9 [Iavóc uuctá pua 1à neydÀs Cow, 


KOMAPXIAHZ APQOTIAIO. 


"Hy£puv 6 uaXaxoz qriAst (xíxoj: 0. axéAos vtüvo 
leyupse, xxi Ofpur im£AaÓrw aüT00, xai foutow 
t0 Ém,pUn. — BouXoluv,v 8' &v aücóv dvadbctT,vat Y, ua 
puP(gvoue l0 42ov órdp£zat vívrapac. — T?v olv tAv 
*à uaAaxà Éora, jv Enatvio nphc a£, mao iuoU mpoc- 
£v xat «o BoiBím xal cv xovx xal cv Maviav xai 
aühv yalpity x£)avi. 


I. 
EYHEIGIAHZ TIMONIAH. 


s — A8uui pe P$ mapk oo Xrxólr napatpougívr vüv 

BSpaudtov xal maomxMémtousa. — "Ev uiv o)v fta- 

c'rat, xuÀd cot xal uuevoUpev Aor Pàv 0) Pyvtw 

Épyou, Buxdcoual ct BAa6rc. Kol yàp àv elxótox 

got crrvdlat vk vüv mpoyóvoov Tipla, el Eomeifieve 6 

130 Kopuja)Atbe dpavvóv Tpiólopat mpostioUjsvov xai 
aUa Üm' dv3pamó2ou lsux, Óuciv uvaiv dklov. 


IV. 
ANOEMIQN APAKHTI. 


Tí ov xaMov sloyaestat xai sí 00x mremtóvntat ypn- 
etóv; "Ey vàp dumiMSoc dpyov Didaac, elena poc; í- 
&ia. cuxiGwv mapagurtógac &maÀd, xal dv xóxXu viol 

2$ 1à aüov xxrímnta Ua. El:d uot Beimvov xal 
ziawov Érvoc, xal voriz áopàc iLexdvala xóluxag xal 
dcpfvo xatíbapüov, 


/ELIANI 


EPISTOLJIE RUSTICJAE. 





I. 


EUTHYCOMIDES BLEP/EO. 


Cum ego expositos soli botros reficerem, Mania ad me 
&ccedens ludebat comptaque mullis dicteriis. impetebat. 
At ego jam olim ejus amore caplus parabam aliquod au- 
dax facinus perpetrare. Lubens igilur eam complexus pro- 
pius accessi , et acinis uvarum relictis cum ad eam et qui- 
dem lubenter adrepsissem , ex venustate ejus demessui, 
Hiec tibi , per Pana obsteslor, sint magna mysteria. 


1. 


COMARCHIDES DROP/EO. 


Hemeron ille mollis crus impegit suberi haud sane comi» 
mode, eumque calor invasit et. inguen intumuit. Quem 
ego malim recuperare vires , quam mihi medimnos carica- 
rum ficuum quatuor suppetere. Ovem illam moili vellere, 
quam toties tibi przedico, meis verbis saluta et duas bu- 
culas el canem, ipsam quoque Maniam salvere jube. 


Ii. 


EUPITIIDES TIMONIDI. 


Injuria est in me tua Secyla, dum me spoliat manipulis 
ac suffuratur. Quodsi in posternm ahstinebit, bene ha- 
bet, amici usque inler nos erimus; sin ut capit perget , 
agam tecum damni dali. Quod nisi facerem, merito inge- 
miscerent majorum sepulcra, quod ego Enpilliides Cory 
dallensis negligam me sugillari, idque a mancipio vix 
duabus minis zstimando. 


IV. 
ANTHEMION DRACETI. 


Quid tu boni egisti, quidve a te peractum est frugi? Ego 
namque vitis ubi ordinem duxissem, mox stolones fico- 
rum teneros jaxta plantavi, ac io circuitu septi ovium 
defixi oleas. Post hec mibi cama fuit, in qua pultem 
pisi tresaue amolos exhausi ealices : ac suaviler dormivi. 
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V. 


BAITON ANGEMIQNI. 


TÀà cyiivr, uot si)v peArzOv xev , xal. dmrtgolzy- 
cav vr Éoxlac o)x o9s21 tÉw Gpaminióe* d))à yàp 
xal migtal Ofutvov xal (yxouw (x; olxoug tob, abtow 
aípÉAoue , xx sLyov Aetuiiva. £B3pocov xai O3 xui dv- 

& (yv &bgopov, xai elactiouev aüvác rxvDawa" al Ob omo 
TAO pUupylac t6 dyaw dv6turiluv $u8üz moÀÀQ xai 
x1)i 1*O uéAvt, xoübÉrors 47,00 17« QXivos v7 q^o- 
xtlag 3jvav deovot, — | NUv 01 $4 ovto dTt007at Aur fori- 
cxt mpoc fw o)ffv, o) uà chv "Apisraiov xal Tiv 

Jó AmóAAm abtóv* xal al. p£v clot quyaDec, 6 83 clxoc 
aUzüv ySpós dast, xal vk dv0r, cà &v cip Aevi mgl 
abTk vno. 'Eyi 8b abütOw Gtav 6mouvaot) t7 xci- 
Gte$ xal t7 tüjaplatou yopslac, ob3iv dXÀo 3) vult 
Üuvattpac &ynproüst. "Opyizouat jiv. oov. advat;* 
TU q&p dmé)tov r0o9£a abtü)v xal drt4 v, ma£ox xal 
qaoupbv xai tuAsBuvov oUx d'udoirrov; Ad CE us dvi- 
Jtüaat 13v mÀdvzy abro xal Ümot movi. dxobolioat 
xa4Üvnvrat, xal ví; aüràg Üünthlaro xal ToUro- £a 
yp Tot tàc pz2iv mooavxoUgac, — Elza tüpów óvitbt 
noÀÀk và; d'twbuovac xal daiarouc. 


VI. 
KAAAAPOE KAAAIKAEI. 


Kal xoi ct dmorpéjet vo jeüua; el Yàp poft. elc 
t3,» 680v d Gadaet uice ele cv vOv qetróvov Duiae- 
tat, 00 Üvjrou xsÀrócetg $uc ixmuiv avro.  Dladoi 
uiv odv AXextat xaxov elvat qiUov xaxóc* v&nicttu- 

9s xt 8b vuv oby foucca ini coo. "ÀXX ob8Év aot mov 
UAe Bíac* o0 yàp dzolocóuiüd cot x5 y9»olov: Sixaat- 
tat Bb mpótepov Unio voíruw mode ac 6 Geonótne, idv- 
nip tv Pikvoixv Gpuatvn, 


Vi. 
AEPKYAAOX OIIDPA. 


Oy dci xa3 Mtis elvat 003! Bi mo)Aolc £guazc 
yo Xévete Éytiv, Gk voco ématvi) os. "Iw plv yàp exei- 
vot &i& và eldoc Oxvpdlouste, ipi 3i ápícxti; Óuk T0 
vous, xx( cs oUtwg &x xai vÀv Uv Th» matpoxy 
(xutvio. — Kai csÜxóu xa Tbv Uto c£ xaÀ£aavra Te 
émtvolac , va. 43) óvot qe. mspuualveovzat EnAovóxt of £v 
3& v7, nÓÀtt, GÀÀk yàp xal dygoixog Atc, Tz "Ozopac 
00v xarayedaas «i dbi ; ixl vd ve dX xal 190A 
x)» tl; Épwra cà Üvoum, xol ravra dv&gl vewmoyia 
Uv, — "Anéaceia ov cot tic bgoivijon tT 0v dvo 
euxa xal flóvoue xal cpóya dxà Xnvaw* Apoc 6b dmo- 
4o npepeo xa Bóba , tX ix c6 Deovov ónepay, 


ZELIANI 


V. 


BJ£TON ANTHEMIONI. 


Alvearia mihi apibus vacua sunt ac profogerunt a laríi- 
bus, hactenus quae numquam fuerant fugitivae, quin imo 
etiam fidae permanserunt ac incolebant ceu domos sua 
ipsarum alvearia. Habebant etiam pralum roscidum et 
florum quoque ferax : proinde excipiebamus eas epulis in- 
structissimis. AL ipse pre sedulitate nimia vicissim nos 
quoque convivio excipiebant largo et suavi, nempe melle, 
nec unquam hujusce dulcis feturz expertes erant, At 
nunc fuga abiere, haud quicquam a nobis lzesze, ita me 
Aristaeus aut, si mavis, ipse Apollo amet. Ac ipsze qui- 
dem fugitivae sunt domusque desolata est, sed el llores , 
qui in pratis sunt, ibidem flaccescunt. Interim ego quo- 
lies in mentem venit volatus earum et jucunda chorez , 
nihil aliud quam filiabus orbalum me esse reputo. Suc- 
censeo quippe-ipsis. Quid enim suam alumnum deserue- 
runt et plane patrem et tutorem el curatorem nequaquam 
ingratum? Sed necesse est me indagare ipsarum errores 
et ubi tandem perfug:e consederint, quisve eas susceperit ; 
idque eo, quod alienas detinet. Tum inventis ingeram 
probra mulla , ingratis ac perfidis. 


VI. 


CALLARUS CALLICLI, 


Et quo tandem quis derivabit fluentom? Si prohibes in 
viam excurrere, nec in vicinorum pradia licet immittere , 
cerle non jubebis me ipsum ebibere. Vetus dictum est, 
Res molesta est vicinus malus. 1d fidem accepit nunc 
adeo ex te. At nihil agis tua istac. violentia. Nunquam 
enim tíbi vendemus praedium , sed tecum potius jure aget 
super his herus, si rnodo mentis est compos. 


VII. 
DERCYLLUS OPORLE. 


Non quod te formosam ais esse nec quod multos amato- 
res te habere jactas, eo te laudo. llis enim forsan ob 
speciem admirationi es; mihi vero nominis ergo places, 
feque non alia ralione quam solum patrium collaudo. 
Adeoque miror hominis qui te ita appellavit solertiam, 
quo scilicel te non soli urbis habitatores, sed et rustica 
turba deperist. Oporam igitur deridendo quid peceo? 
alias namque illud ipsum nomen amoris est illex , maxime 
viro ruri agenti. Misi itaque tibi autumni cognominis ruri- 
colas ficus et uvas et mustum e foreulari. — Vere aotem et. 
rosas mittam, e pralis oporam. 


EPISTOLJE RUSTICA. 


VIII. 
OTIQPA AEPKYAAQ. 


Zbí piv site emovDdzi tio xb Üvoum và dpbw clt 
maze oloüa DXxou arc: dy) 8l oí, mpm, oüx 
dL) mpho ui (opaltesósi, — Ka ydp aou à GOpa 
dxpóópum Guoiv óSoAotv xal ü6ptric olvoz Gt vsotrra * 

$ río &' àv 5$ dbpuy(a aüzóv. Exo 0d AécÉuv niveo 
xai Civ xal dpvupiou Géonat* Ónvioav Gi "Ovropa 
dxosi£)ew abió;onu44 mUp ixi mUp giptw doi, 
Káxeivo f cs o) yéipov elfvat vaócr fime ov xai 
ajt» vo. Too yàp yenatitesüat mao xiv BouAo- 

10 [very uot tpoiévat xal v óvopga alziov, — Ia£eóet 
Y&p p6 &xt xal 55 xdAAo; tv awpttwuv óniopa Éouev. 
"Eox oov dxpatti, xai 4v onlp aücoU jdptv mpoor- 
xóv iavtw dyvvarohagGdut* Pv 0$ dnolBiócr, s àv 
do ti, tà fufrepow 3j Bívópow xapmüw dux xal 

15 gUAAew *utxvóv ; xatzovye xetvot; pulv 7, quote Gizwatv 
dvafz,ai* Étalpac 6b Omcpa uíx. — ei tolvuv évcib- 
Üev capteóeaU at mobs To Y7,0«. 


IX. 
XPEMHZ IIAPMENONI. 


O4 fuatov Bc iot cuveGoUAsusz xaÀüx , rrat0cüwy 
pt 3mo0Dpdaxétw The Éralpae. — Aabtiv Yo xtj5- 
20 vxci xal mpocmotuvtat giÀelv xal dztoxAsiouct quv- 
ty xal và mdüwtov pot Bagurarov, mtplv Uxtprm- 
aÜ;vat xal qevícUat Gixxopric, o0 BouAovrat cupxalisó- 
Bv, d) dxoxlouat xa Üpumtouctv Éxutd , tica uu- 
erUGwvrat md)iv, xal Aaüpa piv dÀousct mavra xal 
e$ xavamivouatvorip toUc lpyaotzpae oos Ev dypio, vrao- 
óvrow 6i fuow Ópzipovimt, — "Eqo) ób xatà jux 
mrotà) tdt yvtt xal axeuso xacaAabeiv i,Ou0 tX GxéAr, 3pae 
xal Umoscpígttv iri Tác alyac av: tu£JArsa 3 ày 
ch xdxiza dzoAovgívnv OrÉalón aühouuévry TQ 
3» 6 dpdutvoc pfo, ciza. Depae elc có. xAtviltov. Éys- 
cÜx: tc GmouUZe. — AmóAovro 0d Ó axpatuotrs 6 Gta- 
xeócz, ui* Opaculiwv, olumi, T» óvoga abri j, 
&)Ào tt otoUrov cup mtxrvuévov Ünpito, 


X. 
QIAEPIDOX XIMYAQ. 


Iléxucual cot cbv Uv slvat Aeqvry. — TÉ oov atzbv 
as ob Bía cullaGOw couíaw elpydaw, (gmrp tlofuuev 
vobe tpyouc fuutic; "Toyro 4o vot xal và (joa dva- 
mi/ünt fruglav x6 Éy ctv xal owpooveiv tà pda. Elyl 
8l iyí negl caUra D*mou Dewés.— "Amoyatvo yàp ma- 
pay gua bioxArpouc, adzze dv xal émadatyas níc- 
vav* eir Gyutvóripoc Éovat Koóxavoc Orjmou xal xo- 
Aoxóvrne, x" ipw maüctvut xai ixtplv aot 1) 
oUclav. "Evopyr 52 dxó)aatoy bruxtvoy r9£90t Tis dv; 
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VII. 


OPORA DERCYLLO. 


Tu quidem serione an joco nomen meum usurpes, ipse 
nosti. Qua aulem mittis ad me munera non est quod &u- 
perbe ostentes, Pulchra enim tua istaec dona, egregii [rn- 
€lus arborum diobolares sunt, et vinum propterea quod 
novum contumelime et petulantize causa.  Bibat i] per me 
Phrygia; ego vero Lesbium bibo et Thasium et argento opus 
habeo. Ceterum oporam pomis-missis demereri unum idem- 
que atque ignem igni aggerere est. 1d autem libi facile 
datur novisse, eadem qua ego ralione rem consideranti, Ut 
enim pecunias extorqueam ex his qui expelunt consuetu - 
dinem habere, vel nomen ipsum monet, Suggerit enim 
milii quod et corporis decor instar oporz (i. e. autumni ) 
babet. Dum ergo floret, fas est etiam pro eo mutuam 
graliam recipere; ubi vero delluxerit, quid aliud fuerit 
nostrum corpus quam arbor simul et fruclibus et frondihus 
nudala? Atqui illis quidem natura datum est, ut reflore- 
scant; aL meretricis unica est vindemia, linc igitur est 
depromendum senectuli viaticum. 


IX. 


CHREMES PARMENONI, 


Vix tandem cognovi quod mihi bonum dederis consilium, 
dum me instituebas uL eflugerem. scorta, Nam prada: 
inhiant, et simulant amorem et excludunt frequenter; 
quodque est omnium gravissimum , nisi replefie et. saturae 
nolunt condortire , sed accissant et illudunt se ipsas. Dein 
rursum excavato pane sorbent, ac clam quidem commi- 
nuunt omnia el deglutiunt avidius quam operie rus colentes, 
Priesenlibus autem nobis delicalulae sunt el putide se ge- 
runt. Égo aulem expedite ago omnia et accelero ul potiar 
cruribus divaricatis et mox me ilerum ad capras confero. 
Ceterum debui pessime perdendam Thebaida ad me fistula 
allectam medio sublimem elatam in lectum abjicere ac se- 
rim rei incumbere. Pereat autem iste miles, qui mihi 
impedimento fuit. Thrasyleon credo illi nomen erat, aut 
aliud consimile cui fera contexta erat. 


. X. 
PHILERIPHUS SIMYLO. 


Audivi porcum tibi esse libidinosum. Cur ergo non 
ipsum vi prehensum verrem fecisti, siculi nos solemus 
hircos castrare? Id enim eliam animalia illa quieta reddit 
et admodum modesta. Ego autem sum hujusmodi rerum 
perilus. Reddo enim ipsos mox integros validosque, el 
sale vulnus replens piceque inungens, Tum deinde salu* 
brior erit Crotone et. cucurbita, et desinet amare et tuas 
allerere facultates, Sed Lesticulatum lascivum «quis sane 
mentis nutriat ? 
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XI. 


AAMIIPIAX TPYógj. 


"Ay26àc Duoxsww. ol veavíoxot toíyouct xóvac* Bpo- 
pouortoov 6l Aaqüw o05À deapxóripov obbtmo mots 
düsacduvv. —OaUka qp Uno xal xavi)a6ov abtóv. 
"Ext yào d$dpn xai 1) SÉpua dmihósaTo, qavipc 

& TnvuaUta Pyfvero, u3XÀAov. 8b (ob ko 200 XYépw ) 
doavfc laxi vov Évi mov. — Xy 81, & Tpogn , xu X- 
Louaa vacat mpós ue. — "Ev ydp ct, 0 xaxó2atuov, 
6 xachp Un, Moy c mdvto xaxóv,. "Ey 81 aíróv 
UnoBÉSowa xaltot xapóven Óvca * al 8b obx coa Ürox; 

10 Gurtéü pula: xal xaxaoovetz abcoU. 


XII. 
TPY9H AAMIIPIA. 


Tlooswat:aieócouat, o Aaumplr, v0 Amyo) vA 
Bopdv, (va. aot viov xuvrj pecie dra)uux. T, s00x0 xac 
Tolc ueydAouc Pxslvou, Dyitou Ünpturde. —"Ecrat 23 
xal và cóv tÜ0npow dvdyoamiov.  [lórepov 6b aócog 

16 fonxac 7, Büpov £Dgac; nO PB xal 90r rv doy?v 
Gi apixpórnia ; eUptvot dpa vro, Trav al xovec* o) 
Tp iv adsov UDetv, GÀ foüovro aüTó0. — XU 8B pol 
ÜUr,pliiv TioEcs v£vovac Suiv adtóy pru "ImmóAutoc* doa 
63, Àj» 'Agpobiznv 13, xal oot Ok thv Untpoy(av pum- 

20 viam. 


XIII. 
KAAAIHTIIAHZ KNHMAONI, 


"Avpolxou Bíou c& vt dÀÀa £ctt xaÀ xat 27, xal vo 
Suuspov ToU spómou. 'H yàp fovyix xai vo dytty c70- 
Adv toig tZc YT xaÀAv mpmórrnra ivipydlezai cU 0i 
oUx ol) Bmw dirpotxoc el xat qstzostv ox. dyatióc máp- 

as ouxoc.  BoOOuie ouv fiae vraie BooAotz xal zai; dypdat 
xal uéya xéxgavyac lBorv. dvÜpurzov (az. Gtonxtov Àuxov, 
xai dpyaA£oc «| xal tojto QJ t0 Aeyojsvov, &Aupàv 
qieióvrgua, — "Eqó) 8b el j3, matpüpov doov Prtopyouv, 
dauivo, àv aütóy dmtióumw guqT, gobtpon vilrovoc. 

a0 'AXX', 0 Büre Kvjuov, $0 oxatbv qo) *pómou xa- 
táÀucov, uvDÉ at 5 Oupoc elc Avv rpor[éto, u3, xai 
pave atxurbv Adürc.  TaUrd cot g(ha mapik gov 
mapryy£Apata. Éovo xal lap 100 1póov. 


XIV. 
KNHMON KAAAITHTIAH, . 


"Edu. plv pzlv. àxoxplvyacüni* indi 892 el nepiep- 

3$ Y9c xal Bialv, ge dxovid cot mtpoctuxAÉqecüni, To0ro 
qouv xixípBaxa 75 GC dgio cot AaÀtiv, dÀX 3, 
Tex müróv oe. "Ete Got xolvuv. 5, áo. Xxulow A:- 
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XI. 
LAMPRIAS TRYPILE. 


Bonas ad insequendum adolescentes alunt canes; at per- 
niciorem leporem magisve tenuem ac macilentum nun- 
quam vidi. Mirum mihi fit quo pacto eum ceperint. Ubi 
enim excoriatus est et pelle exutus, tum demum apparuit, 
imo vero (erravi enim) multo magis erat invisibilis, At 
iu, mea Trypha, tandem desine lascive mihi arridere. Si 
enim, o misera, pater te viderit, omnino infortunium 
feres. Ego certe ipsum licet presentem metuo, at lu 
nescio qul fiat ludis et ipsum nihili pendis. 


XII. 
,TRYPHA LAMPRLE. 


Affigam, o Lampria, istius leporis pellem, ut tibi hoc 
venationis sit monumentum, ut solent ísli insignes vena- 
lores facere. ltidem tua quoque illa felix venatio erit 
scriplo testata omnibus. — Utrum ipsemet cepisli aut dono 
accepisti? Qui vero tibi visus est ob parvitatem ? Sagaces 
revera fuere canes, non enim licebat ipsum videre, sed 
olfecerunt enm. Tu autem ex quo venari coepisti, protinus 
factus es Hippoly!us. Cave sis Venerem, ne el in te ob 
contemplum excandescat. 


XI. 
CALLIPPIDES CNEMONI. 


Cum alia sunt vilze rusticae commoda plura, tum man- 
suetudo íngenii morumque. Otium enim illud rurisque 
colendi stadium giguit placidam lenitatem. Tu vero nescio 
quo pacto agrestis es et vicinis non bonus accola; pelis 
quippe nos glebis el pyris silvestribus, et valde exclamas 
homine conspeclo, ac si insequaris lupum, ac molestus 
es juxtaque proverbium, salsuginosa vicinia, Ego vero 
nisi paternum agrum colerem , lubens ipsam, causa vicini 
horribilis effugiendi , venderem. Quare, o optime Coemo, 
sinistros perversosque mores depone : nec ira le ad oblivio- 
nem horum avocet, ne eliam imprudens in insaniam abri- 
piaris. Hic amici amica praecepta tibi sint et remedium 
morum. 


XIV. 
CNEMO CALLIPPIDI. 


Nihil erat opus responso. Tamen cum sis curiosus me- 
que invitum cogas miscere colloquia tibi, boc sane in lucro 
deputabo, quod per nuntios , non coram, dator loqui. Ita- 
que Scstharum, sicuti vocant, responsum hoc tibi sit : 
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qoufvm &móxownig aÜcw. — "Eye ualvoust xal qovói 
xal gio) Tb vív dvÜpermow vívoc* Évütv cot Bán 
«oc £lagortóvrae elc và jwplov xal BoAots xat Xfotc. 
Maxdpioy BÀ Xmas tov Tlepaía xarà 0o tpómouc 

& xeivov, Urt ce mere Xv xal oóBsvl. auvíivta , Ursp- 
dww) t& Jv 100 mpogayoptóttv vtvk xal domálcaOnt. 
Zoxin 8b abrbw xol oU x fato, Üxtivou tU udÀa, 
Tob, auvavtürvrag imolet Alüouc* oUntp o)v el. gol cie 
süpotgla. xavavuyétv évévito , ob3iv àv 7j» dglovorte- 

10 pov Atffveav dyBpuivttov, xal oi 9' àv elpyaadony toro 
mpirov, "Ti yàp uaov folj(Leie pe xal mro&ov dxro- 
qmvat vÀUn obtwc Pg0pà nüst voouvta ; "Evüev. cox 
xal toU ywplou co rap viv 650v dpruv slaca xal coUvó 
pot tr Y7 ysipóv dart xapmüww. — Xb 9i Éva asavtbv 

ys tüiv dvaryxaluv dmogatvti, xal axtóDste us gov Éjew 
pon9b ipavroU gov Óvra. — Ti yàp xal uaGov. slyl 
&vÜpwmro: ; 


XV. 
KAAAIIITIAHZ KNHMONI. 


Xb piv tüv dzoypádDow Dungíone oí8lw cows 
dypio; v xai movnpbe tv vpómow. Ati ÓÉ ce Cpu, 
30 xxt p3j BouAGpuevov fjuepov fiv qevícUat al£oi xai 
vaUta yivtvidoéee xal ÜrGw Ópluw ciu, ofmrp ov 
tlet xotvo(, — Gm colvuv vi) Tlavi xat douAaciwv couc 
joco ier Belous slc v3,» lspoupy(av tapaxaAG, 'Ev 
83 voutote xal ci dgux£cÜat BouAolumv dv* cU 8i xai 
a» dgmtOv. xal xowvovásac exovótv Íav, «« xal npaóti- 
gov. — 'O qdp cot Aióvucoc qut TX niv ópyko ua- 
galvetv & xal xazaxoiilLetw, vàc Sà £09pocóvac iyal- 
pev? Éovai BÉ cot 6 adeb obroc soc xai TIawov, xat 
dmolócti c£ tT dxpdtou yoATZc, olwo cóécac tb ToU 
3o ÜuuoU Umíxxaupa. Kal aüArrpl2o 0t dxoosac lawx, 
& Kv/guov, xal elc 33 dpemecov xal elc uéAoc Gxo- 
Jwa0sw. Étetc ct xal vazyóv dv 7j uy; o0 jtipov 6' 
&v tl, olvopévov at xal acydÀnv dont — El 8É mov 
xal uoc xóox, ztspxéaot, dGpav dvaxuAoucn 3| àv 
35 vísÜnv UmoAstpleisav sÜpsiv metpooaévy , vdya moU Tl 
xal üpuov Gpdatie xal veavixóv Épyov, — O03iv drsov- 
xüg sÜr xal rowUTó ct mpxyÜT vat dv v 00 [hav 
Üucia* xal ydp vot xdxsivoc épuruxóc £9 p.d) xol oloc 
iravíczagüat mapüfvow. —Aücov 6b xal t» óypiv, 
40 xai TO GxuÜpurmov voUtO xai Govv&Qtc y&Àagov tüUu- 
wía. Dou taüca xapalvscis voouvtós cot dyabd. 


XVI. 
KNHMOQN KAAAITITIIAH. 
"Iva. aot xai AotZopr,zwgat v307* dvrematéAAu xal 
dg) "t 77 ópy7ic elc a£* pura "tà DSeóury mapóv- 


o;, iva cou xai ajtóyttp fvoua. — TU qa je 51a 
4$ 10a qm, UA entóDe droga: ue tl; Éaciaow 
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Ego insanio et sanguinem sitio et odi mortalium genus. 
Hine quotquot pradium accedunt et glebis el lapidibus 
abigo. Beatum aulem duco Perseum illum duplici nomine, 
cum quod alatus (uit, nec ulli hominum incidebat , subli- 
miorque quam ut quemquam compellaret aut salutaret ; 
tuin vero ipsum felicem jodico singulari isto bono insi- 
gnenm , quo obvios quosque in saxa vertebat. Cujus si mihi 
ulla facultas obtigisset , nullius rej foret major copia quam 
lapidearum statuarum, teque adeo omnium primum mu- 
fassem in saxum. Nimis enim imperitus es qui meos com- 
ponere mores et mansuelum reddere studeas, adeo ex aequo 
omnibus infestum. — Eaque gratia eam partem agri, quae 
viam spectat, reliqui vacuam incultamque, eoque ista 
pars ruris frugum non est ferax. At tu le unum ex ne- 
cessariis meis facis meque contendis habere amicum , qui 
nec mihi ipsi amicus sum. Qua enim me arte hominem 
esse probem ? 


XV. 


CALLIPIDES CNEMONI. 


Tu quidem nihilo differs a nefandis detestandisque , qui 
adeo sis szevus et pravis moribus. Oportet autem te vel 
nolentem nobis te comem przbere, tribuentem hanc reve- 
rentiam vicinis et deoram Terminalium bonori , qui qui- 
dem utrique sunt communes. Sacra quippe facio Pani et 
Phylasiorum inprimis amicos et neceasarios ad solemnita- 
tem victimarum invito. In quis te quoque non abesse 
pervelim. Ibi tu cibo refectus et libaminum consors factus 
nobis aliquanto milior eris. Solet enim Baccho ira quidem 
marcescere et sedari sopirique, lartilia autem excilari, Erit 
quoque tibi idem deus Pzeon teque liberabit immodica illa 
bile, vino restinguens furoris sestum ardoremque. Quin 
el tibicinam ubi audieris forsan, o Cnemo, cantu erum- 
pens et in melos prolapsus habebis quo animum demulceas 
tuum. Nihil obstabit vero quominus et vino gravatus 
maschalam tollas. Sicubi vero naclus fueris puellam an- 
cillam revocantem aut nutricem relictam invenire satagen- 
tem, ocius audax quoddam et juvenile designabis faci- 
nus. Non absurdum fuerit eliam tale quid commitii in 
Panis sacris, cum el ipse sil pronus in amores ef pro- 
clivis ad vim inferendam virginibus, Exporrige vero fron- 
tem et vultum istum torvum et nubilum serenate. Amici 
haec est admonitio suadentis quod e re tua sit. 


XVI. 


CNEMO CALLIPPIDI. 


Ut inte convicia evomam, haec per litteras tibl respondeo, 
iramque ut in te effundam. Maxime autem oplarim te prae- 
sentem, ul manibus propriis te perimerem. Quid enim me 
corrumpere anuileris, ouidve me perdere acceleras ad 
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xal 6oivmw mupaxaAov; [lpérov jv vào tà moAÀouc 
6oüv xai cuvtlvat zolÀoi, Gewvüx; míopuxa* gebyuw ÓÀ 
xotv?v Üuaiav (x, ol Gaciot rob, moXsuiouc" Upopüxaat 
8l xal xbv olvov óc imiGovAaUaat xol imiüíctat vwoum 

5 Devis, xapitpóv. "Toug Ó& Otoug toóc Tt dÜÀouQ xal 
àv Tlüva daxdoual te xal mpocayoprów mapiu»v uó- 
vov, Ow Bi obótv, 0033 yàp abrobc ivogAtiv ££. 
Eb à gn xol aüXn pique mpost(ttz xal adc, o xa- 
TayÉlagtr. — Emi piv 0), voíto, xatvóx, o0y, &jalumy 

10 Gou* xxÀk BÉ aou. xdxeiva, ópysac0at xat &yudMTaat 
xóp» Ütpuórara. Eb uíw uot Doxéig xàw tl; mUp 
&faünt xXwv sl; payalpae xuGiatzgat* dgol Ob pre 
Quy sns 9o ux re doux. 


XVII. 


AEPKYKAOZX AIZXPEA. 


Q)x £6 Éueyov 6c HAourow 6ovza dfU xal o) 
1& tu3Xov dvtUptc, xal xavavtde uou xal 77 7c xai t7 
tüy*« , Uttt TOv ypnativ xat Oxua£Anxv x(üevat; XU 
qo» dnaaio) x&v süDatuóvoyy. Oxsivooy £l; dv, oc ini 
Kgóvou qaclv ix *7& (T aü:óuata Éyrw máveu xal 
xotvoiv(av £v adtoic dgÜovov moXcreoes0nt xal dy£Artav 
20 Tpómou xal Éva olxov obxeiv xbv Ux obpavia tómtov mávca, 
IDhoutásavz yoUv dot xí; cürw guojuo, 7, xax, 
(x dyÜscÜa: xal ÜxAorímwe voriv; Myjmwo Tocaítyc 
xax(ac dvamvs0sin vtwpyüv Yr, UnAoruntiv vt tic 
mdüvov xal Url yerjdrow gpoveiv* elc dypiac alvac 
25 partis vaUta xal elc roue v Guxxevnplots Dr ropas. 


XVIII. 
AHMYAOZ BAEWVIA. 


Veopy(av xal qtwpyéiv dmoluów 6 qaieov. Adyne 
emíÓr, vttoc xai mÀei vov Alyaiow, guc(, xai diia. mt- 
Advm getpei xal éxuxupxtizet xal Adpou Blov C3, xal 
dvluow, pdytzai Piagópow* dxpa vt abróv i5 dxpac 

30 Lia 6d vii xal epibAEzuv áOpbv x£pSoz xal rspivoOv 
mÀoUtov dÜpóov uaxpk elze 4algtw. alyidtou Dualvoi 
xal vousurux) vj mporípu Bio yAurypok vs xal xav" 
Giov. Ex x&v d'ypiov dmol rv o0 Suvdgevoc 0051 doxoó- 
patvos toic mapouotw Alvurtiouc xal Eupouc gavrdlrrat 

35 xal zepibAEm 00 Bciyua, xal mous ivi vi. Aia tó- 
xouc xl tóxot; Aoyr ópsvos xal yorguaza iml y oYgaoty 
dpiüuiov, xal GxgA£yet r)v Gutvourv abcoU. xat ixxdet 
xígüo, dugortpómAous. — Xawiovac Ói o)x ivvosi 0088 
ivavtin mvtünaTx o08À «T ÜaÀdcazc to dordÜusrov 

4o 0261 x&v (piov Tk &xawpimc. "Hysic O3 sl xal pxpk 
xtphalvousv prydAa movouvttg , dÀA moÀU f$ v7 T7« 
DaÀdtrns Ébpatórepov xal aÜrz mwrorípa BaGatorépae 
Éjic v, map! lavi? Danioxc. 
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epulum et convivium invitatum? Primo namque tnullos 
videre multisque conversari vehementer ablforreo. Fugio 
àutem publienm sacrificium perinde ut timidi hostes. 
Suspectum praterea mihi esl vinum, ut quod potens sit 
ad insidias struendum vique oppugnandum mentem. Deos 
vero cum alios tum Pana saluto et appello solum praeteriens, 
nihil vero immolo, nolo enim eos interlurbare. Tu vero, 
o ridiculum caput, ruihi et tibicinas et cantus przetendis? 
Ob hiec nonne dignus esses, ul te novo exemplo tracta- 
rem? Usque adeone tibi pulchra videntur illa? saltare et 
rem habere cum puella, audacissime? Tu quidem , ut vi- 
detur, vel in ignem saltares, vel in gladios pra»ceps rue- 
res, Mihi vero nec sacris operans sis amicus nec alias 
unquam. 


XVII. 


DERCYLLUS /ESCHREX. 


Nonne disi te, quod acute cernentem Plütum nec cm- 
cum inveneris, jam ludibrio me habere et ob rus et ob for- 
tunam? siquidem curam proborum frugique hominum 
gerit. Tu itaque declarasli te unum esse e numero bea- 
torum illorum, quos Saturno regnante aiunt omnia sponte 
e terra prognala habuisse et rempublicam invidia immu- 
nem administrasse et simplicilatem ingenii. moromque 
tenuisse et tanquam unam domum qua celum patet inco- 
luisse. Te igitur divitias adepto quis adeo essel oblre- 
ctandi morbo ohnoxius ut doleret et invidia et aemulatione 
tangeretur? Absit procul ut lioc vitio animi agricolarum 
scateant, ut zelo quodam divitiarum agitentur, et de pecu- 
niis parandis sint solliciti : in capras feras istzc facessant 
et rabulas forenses ! 


XVIII. 


DEMYLUS BLEPSLE. 


Agriculluram et opus rusticum cum posthabuisset La- 
ches, conscendit navim ; ac navigat £gieum, aiunt, aliaque 
maria metitur ac fluctibus innatat prorsusque lari vitam 
agit ventisque luctatur variis, et promontoria crebra unum 
post aliud excipiunt, ac oculos defigens lucro ingenti ani- 
moque volvens divitias accumulatas, longum valere jussit 
capellas istas vitamque priorem pastoralem. Parceque et 
tenuiter ex agris viclitare cum nequiret nec esset praesenti 
sorte contentus, jam JKgyplios et Syros imaginatur et 
admiratur pergulas, et totus in hoc est, ut usuras in dies 
accrescentes supputet et pecunias alias atque alias nmu- 
merel; uritque ejus animum e$ accendit lucrum mauti- 
cum ex commeatu et remealu, Nunquam vero subeunt 
animo tempestates el venti adversi nec maris subiti motus 
nec slatis temporibus ingruens importunitas difficultasque. 
At nobis etsi ex magno labore parum lucri accedit, at terra 
mari multo et solidior et fidelior est, spesque praebet ex se 
certiores. 
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XIX. 
MOPMIAZ XPEMHTI. 


"Ey piv [vow yágou, 5 ycucoU, patr xal re 
guíttv éovegavenaévoc odólv Ü£ov, xal ode «s Évàov x«i 
touc ÉL ÜsoUc ixoldxtuow, —'O Gi zai; xavá quy piv 
c0 FrUyoc ix tí) dipíov e vv vong d doctos kic 

& tà ratpüjov ytplov éxdzuv aüAT Tola 6b Avcdpive, 
Tc luy ev lpüv, vóugne aroXÀy abf, mepiaAív émij- 
T*1É pot oáccay dvzl mepurzepiic, yaalv, Éxaípav dvzl 
vópgre. Kal vk pgdv mpórta alloupévn xopudoc eU 
pA xal xatk vy civ qauoupévav vogov Gréxcumrt 

10 t4,» téyvnv* pole 03 drtobdyn fj aog(a «t abs xal 
al xar' poU uxyavai. OS uv tl; v0 mavteAE, jou 
xavdgpow/soustw damtp oUv vÀtwülvou , imt xot cv 
piv xav vug.glov & xópaxac dxoxnpüLo , dàv. 3, c7 
Grip aloóer zpuyTe maucdgivo, civ dpol vagptór 

15 xal feoxom3j: v4v 96 vópgm dmobocopat xdxilvmy 
£i ayory7,, dv po, tt xal abc) vv Fepov. c7 Dpu- 
ia c8 xat cj 8pácrr, avvemiauódvr. 


XX. 
PTAIAPIAZ ZOGENQNI. 


Qíczai piv iv vois dypotz xaA& mávta , x1xóaum- 
vaí «& fj q7, voucot; xal vpfott mdvrac, — Kal và uv 
dat Tí)v xapriov Oufoix, 1k Gb xal màs OM ov dvr- 
£yovrd. lavi tpuxzk óopaia* mdytow Ób Tour Ürci 

30 uiv mowzi, f$ q7 5b ucro na xal tpogóc abtn. 
Qpirzzi 8b xal Düxxtogüvy xxi cwppocuvy xal vaca 
ly sciq. dsjpolc Gév8puv và xd))tata xapniov Tà jpnet- 
peoraTa. — M3, voivuv yüopyGv xatagpóvtt* Éavt dp 
tt xal ivraüÜa cogía- q)otrr uiv oó mEzoOuAgÉéR 

25 0521 xxXAemlouíen Aóvwuw GOwduti, evyca Ob 6j 
uda xat àv müroU voU Bíou tÀv doerhw ÓpooyouUca. 
El ài cogartpa vaUca EméavaAtal aot 3 xarà vv vüw 
d-rgGv y ogwyixv, y Ono." o0 vdo iaptv ove. Aí- 
Cute ob-e AuSol , d1À' "AUvvaiot ytopyol. 
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MORMIAS CHREMETI. 


Equidem nuptiarum gratia rem divinam faciebam aureus 
abs re, ac obambulabam serto redimitus nequicquam : nec 
non domesticos exterosque deos blanditus delenibam. Fi- 
lius vero adduxit quidem et ipse bigas ex agris, ceu spon- 
sam ex urbe in paternum praedium advecturus. Ceterum 
tibicinam, quam amabat, ubi redemisset, sponsae ornahi 
amiclam ad me adduxit, palumbam (quod aiunt) pro 
columba , meretricem loco novae nuplm. Ac primo quidem 
illa prze se ferens puellarem verecundiam scite ntque as- 
solent nuptum elocaLe celabat artem ; vix tandem erupit et 
ipsorum calliditas et quibas mihi imposuerunt fraudes. 
Ceterum non me usque despicatui habebunt tanquam la- 
tericium, siquidem egregium illum spousum hinc in malam 
rem relegabo', ni modum statuens immodiex mollitie me- 
cum et fodiat et occet ; sponsam ipsam vendam exportan- 
dam, nisi etiam ipsa una cum Phrygia et Threicia ancillis 
opus capessat. 


XX. 
PHJEDRIAS STHENONI. 


Nascuntur quidem ruri omnia bona, hisque vestita est 
tellus, iisdemque omnes alit; ac fructus partim in annum 
durant, partem aefatem non ferentes sunt vesci maturi. 
Omnium autem horum dii sunt auctores et architecti : tellus 
autem mater eademque nutrix.  Provenit illic et justitia et 
lemperantia fractus oplimi multoque uliliores arborum 
íructibus. Quare noli rusticos contemnere ; est enim et in 
his aliqua sapientia, non quidem illa lingua variegata ne- 
que compta verborum facullale et vi , ceterum tacita probe 
admodum, perque vitam adeo ipam virtulem professa, 
Quodsi hzc libi ingeniosius tradita praeceptaque sunt quam 
agri suppeditent, mirum non est : non enim sumus vel 
Libyes vel Lydi, sed Athenienses agricolo. 








INDEX 


] NOMINUM ET RERUM. 





A. 
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Abisares Indus, 279, 18. 

abortus equarum, 163, 39. ubi crebri, 208, 23. 

abrotoni (&Spózovov ) vires, 158, 8. 

Abrotonum mater Themistoclis, 395, 30. 

Aborrhas fluvius, 212, 36. 

Absyrtus, 245, 29, 

Abydi incolze asinum et tubam delestantur, 177, 4, oves, 
49, 16. 

Academia, 315, 43; 317, 37, schola Platonis, 341, 6. 
fragm. 380, jungitur Lyceo, 371, 29. quare? 367, 33. in 
Academia ridere non licuit, 324, 3$. locus morbosus, 
367, 31. Arcesilaus ó é& àxaAnuiaz, 420, 30, 

&xavücas cicada, 182, 28. 

Acanthius isthmus, 230, 6. 

acanthus avis ( &xavüoz), 179, 30. 

Acarnanes, fragm. 156. 

accipiter (1£ja£), 52, 27; 90, 36. pelagius, 109, 7, tripes, 
201, 9. Apollini, 120, 1, et Laton:e sacer, ah /Egyptiis co- 
litur, 172, 13. beneficiorum memor, 68, 5. per somnia va- 
ticinatur, 201, 5. sacrilegum indicat, 35, 31. accipitres 
nothi, 34, 43, eorum genera, 202, 40, pennas mutant, 
202, 35. montani, 34, 1R. fixis oculis solem intuentur, 
172, 6. quomodo oculis suis medeantur, 34, 22, supino 
volatu feruntur, 172, 20. ex /Egyplo demigrant in insu- 
las, 34, 35. coluntur a Tentyritis, 176, 23. cum igne 
comparati, Thracum aucupia juvant, 33, 40, cum aquila 
pugnant, 34, 5, religio in cadaver hominis, 34. 8. absti- 
nentia à potu, 34, 9. 17. vide Antiochus. Pyrrhus. 

accipitrum ( up&xov ) piscium volatus, 163, 17. 

Ach.ri se dediderunl Philippo, 351, 31. 

&yézac cicada, 182, 28. 

áxpóigua, 172, 26. 

Achemenes , aquilie alumnus, 210, 20, 

Achaicus sinus, 5, 11, 

Acherusia aqua, fragm. á5à, 

Achilles, 11, 37; 14, 17; 73, 26; 128, 14. fragm. 91, me- 
dices arlis gnarus, 27, 15. Chironem habet adjutorem, 
391, 35, cilharà res majorum cantat, 373, 9. el ita iram 
sibi mitigat, 420, 6. manuaria facil opera, 356, 8. sepul- 
chrum ejus coronatur, 387, &, terlius ab Jove, 356, 9. 

acontias ( &xovriac), 100, 26; 142, án. 

Acragantini , fragm. 450, 

Acragas fluvius dedit nomen Agrigento, 319, 20. 


&ypás , Y. pirum. 
Aerisius in proverbium abiit, 210, 7. 
Actium, 229, 23. 


acus marin: ( BeAóvr 9aXasxía) partus, 165, 31; 251, 1l. 
ejus spinis nidum construunt halcyones, 155, 4. 


"Angayiac templum, 304, 27. 

adeps vitulina, 179, 28. elephantina , 12, 37; 171, 10. 
suilla, 243, 35. leonina, 238, 11. 

adiantum ( àd(avcov ) fascinationis amuletum, 11, á5. 

adjutores, varii heroum el principum, 391, 35. 

Adonis, Cinyre fil., 159, 31. 

adonis piscis, 159, 1&. 

Adrantus heros et urbs, 195, 15. 16. 

Adrastea , 214, 452. 

Adria, 285, 28. 

adulter à canicula proditus, 127, 8. Adulterii poena apad 
columbas, 52, 7, adulterii pana apud Cretenses, 388, 
29; apud Locrenses, 409, 11; apud Thespienses, 380, 27. 

adversarii non sunt penitus exstinguendi, 420, 26. 

4Eetes Medem pater, 245, 28. 

4Egseum mare, 492, 27, 

JEgialus, 169, 29. 

JEgina, 182, t. 

/Eginetie vicli ab Alheniensibus, 311, 2, fortes et poten- 
les mari, primi monetam cudunt, 388, 20. 

JEgisthus uutrilus a capra, 395, [5, succedit Agame- 
mnoni, 345, 49, /Egisthi, in plur. 311, 38. 

JEgium urbs Achaiz, 83, 8; 301, 27. 

agypii ( xtrumióe ) mares , 35, 28, oderunt aquilas, 89, 31. 

4Egypti ccelum temperatum, 32, 25, 

4Egyptii, 13, 15. fragm. 392. colunt animalia , 203, 15. 
leones , 204, 31, accipitres, 172, 15. aspides, 281, 32. 
morbos epidemicos rogis accensis procurabant, fragm. 
113, eorum reges, ibid. 17. vestes, ibid. 211. eorum 
libri , 158, 15. religio, 173, L JEgyptie capra, 49, 28. 
mures JEgyptii, 263, 36, sacerdotes, 133, 38. JEgyptii 
barbari, 318, 28. patientes tormentorum, 358, 13. dica- 
ces, 340, 37, Jura a quo didicerint, 387, 22. quos ju- 
dices habuerint, 422, 9 sgg. ranse /gyptize, 298, 22. 
canes, 298, i1. 

&tiaxwy , 264, 32. 

agithus (alyi6o;) asina infestus, 89, 35. ejus sanguis, 
479, 31. 

JEliani stilus, 1, 12. J£lianus Romanum se dicit, 392, 2. 

JEneas, 193, 18, 20, nube tectus, 11, 3& pius in deos 
et patrem se suaque omnia conservavit in hostium vi- 
cloria, 331, 29, ex /Enes posleris erat mater Romuli, 
358, 6. de .Enex spectro certatum apud Trojam, 401, 
11. patrem humeris impositum Troja extulit, fragm. 
107, 





JEnianes supra CEtam montem, 328, (8. 

ZEnos, urbs Thraciae, 75, 37. 

/Eoles, 203, 26. 

4Eolis, 21, 19. 

Aeropus rex Macedonum post Archelaum, 395, 21. 
&salon (aladXcv) avis, 36, 39, 

JEschines acceptus Philippo Macedoni, 363, 2, 
-Eschreas, 492, 13. 
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Aschyli mors, 125, 4, JEschylas ut impietatis damnalus 
*l liberatus sit, 350, 16. 

JEsculapius, 122, 28, morborum depulsor, 185, (9. mu- 
lieri caput amputaloim restituit, 158 & sqq. ei sacer 
parías, 152, 28, ejus templum, 279, 27, miracula, fragm. 
194, 120, 186, 252, A32. Asclepiadae, 123, 2. fragm. 
$4, JEsculapii sacra avis, 350, 5. 

Fsopi fabula de suibus el tyrannis, 475, 29. a Delphis 
vocatus, fragin. 314, revixisse creditur, ibid. 235. 

JE thiopes ichthyophagi paoperrimi, 97, 22. 

Athiopiz aves unicornes, &ues quadricornes, 285, 14. 
tauri, 295, G, elephanti, 23, 3$. populi cujusdam rex 
cinis, 132, 17. JEthiopum narrationes, 27, 40. 

AKthon ( Aifoy ), 305, 26. 

/Ethra mater Thesei capta a Castore et Polluce, 339, 41. 

&rziAetz, fragm. 33, 169. 

aetites lapis ( &xízez), 11, 49. ejus vires, 12, 1. 

JEtna urbs, 188, 1. canes ibi Vulcano sacri, 188, 3. 

JKtna mons, fragm. 277. decrescit paulatim, 362, 39. 
eruptio £tnzorum ignium, fragm. 3. 

atnzi (alzvatoz) piscis castitas, 5, 33, 

/"Ezoneus, à populo Atticae, 345, 23. 

Africa nec apros, nec cervos habet, 281, tf. basiliscis 
infestator, 49, 7. insula est, 329, 3. 

Agamemnon Nestoris consilio est usus, 391, 36, conju- 
gem babuit Clytzemnestram, à qua occisus, 345, 48. 
filiam Electram, 345, 38, Agamemnones , 311, 38. 

Agariste, filia Clisthenis Sicyonii, multos liabuit procos, 
391, 22. 

'Ava9À Tóyn, 373, 18, 

Agatho, poeta tragicus, 405, 20, amatur ab Euripide, 312, 
Z, et Pausania, 315, 33, anlitbetis delectatur, 417, 292, 

Agathocles, 276, 5. fuit calvus, 380, 14. 

"'Aqafiós Axíptov, 302, 29. 

Agesilaus privatam regis Persarum amicillam respuit , 
378, 42. equitabal arundini insidens cum filiolo, 289. 
21. magnanimus, 373, 13. paliens frigoris, 357, 17, 
conspiratos indicta causa occidi, 420, 39, servat jusju- 
randum , 415. 2. 

Aglais tubicina mullivora, 301, 13, 

Aglaophon pictor, 297, 7, 

aglaophotis (&aógww;) herba. noctu. lucens, 245, 18; 
2i8, 9. 27. 

Agnon inter comites Alexandri luxuriosus in calceis, 365, 22, 

agRO$ ( &yvoc), vitex, ejus virtules, 156, 33. et nsus in 
'Thesmophoriis, 156, 34, corvis inservit contra fascina- 
tiones, 11, 41. necat atricapillam, 109, 20, 

agnus (&0z), 58, L. fragm. àà5. a lupo portatus, 213, 
5, matrem statim agnoscil, 82, 12; 90, 41. tempestatem 
pr:esentit, 119, 38, biceps in Agyplo et vocalis, 202, 23. 
agni in Cio, 277, 29. 

agones inventi primum ab Atheniensibus, 335, 19. 

&yos5; , vide venator. 

Agrigentum ad fluvium cognominem Acraganta, 319, 20. 
Agrigenlinorum luxus, et de eo diclum  Pl.tonis, 
392, 22, 

Agron, rex Illyriorum, Pleurati (l., vino deditus, 321, 45, 

&yon;. Tà& £v Kip pars Odyssem, 407, 10. 

&ypuc tt; , vide gramen. 

Agrotera Diana, 321, 43. 

Ajax Locrensís, 262, 35. Parrhasii pictura, 367, 41. 

Aidoneus rex Molossorum, 339, 12. 

Alalcomenz, fragm. 255. 

Alalcomeneis Minerva , 399, 15, 

alauda (xópuloz, xopuSaAMó; ) fascinaliones a nido depul- 
sat gramine, 11, 48, sinapis semine conficitur, 109, 41. 
fabula de ea, 266, 37, alaudae nidum invadit cuculus, 
á8, 33. 
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Alb:e urbis colonia Roma, 193, 23, 

Albius parasitus, fragm. 222, 250, 

Alczus Hercules initio diclus, 318, 42, 

Alczus Epicureus, Roma ejectus, 368, 9. 

Alcander Lycurgo oculum excutit, 408, 28. 

atcedinum ( àxwv) pietas erga marilos, 125, 12. Vide 
halcyon. 

Alcestis , 6, 36. temina clara apud Grecos, 424, R. 

Alcetas Macedo, viuo deditus, 320, 39. 

Alcibiades Clinke fl. et Dipomachze, 308, 13; 343, 3, 
amasius Socralis, 345, 47, formosissimus, 389, á. à)x- 
Dov, jaclator, 3453, Li opulentus, sed superbiam ejus 
ut represserit Socrates, 333, 29. Socrati dona mittit, 
371, 30, placentam quoque, 382, 12. Homerum adini- 
ratur, 411, 39, discedit a Socratis praeceplis el insolens 
evadit, ac vilia gentium variarum imilatur, 342, 30. 
concitat bellum Deceleicum, 412, $3. ut ei Socratis ti- 
morem populi exemerit, 308, |. Alcibiades duos Athenae 
ferre nequeunt, 381, 1, ejus dictum de (uga judicii, 412, 
16. varia prorsus fortuna utebatur apud populum, 412, 20. 

Alcimus canis, 192, 12. 

Alcinoe Thessala adultera, 145, 35. 

Alcinous amicus et adjutor Ulyssis, 391, 35. 'AXxivau àx5- 
Aoyot, 407, B. 

Alcithoe una ex Minyadibus, 336, L3. 

Alcmazon, 9, 16. 
lecmena, 203, 20, 

Aleman poela, vorax, 301, 28, quot Nioben liberos lia- 
buisse putaril, 394, 6. arcessitus a Lacedaemoniis, Ly- 
dus enim erat, 397, 20, 

Alcyoneus Antigoni Gonale filius, mortuus, 324, 43, 

&)extoptót;, 135, 5. 

'AXviciac imago, 422, 16. 

Aleuas Thessalus à dracone amatus, 152, 5. 

Alexander veneno perit, 83, 28. 

Alerander Phereorum tyrannus crudelissimus, 423, 10. 

Alexander, 168, 6. fragm. 65. 

Alexander Priami filius, h. e. Paris, nutritus ab ursa, 
395, 14. 

Alexander Macedo, 103, 35; 108, 35; 131, 2; 261. 15; 
266, 4. 279, 17; 400, 26. cornua asini Scythici Del- 
phis dedicat, 181, 26. pavoue: occidi vetat, 81, 22, à 
simiis territus, 288, 33. canes Indicos admiratur, 137, 
19. 48. Darium superat, 103, 4, ejus equus Bucephalus, 
108, 34. Branchidas evertit, fragm. 267. ejus parasili, 
ibid, 280. natus et morluus eadem die, et quie ista fuerit, 
317, 11. Aristotelem magistrum habet, 3283, 4!. fidrbus 
canere discit, 334, L1. formosus, 389, 6, cum Pancasta 
primum rem habet, 393, 30, nuptías celebrat, 301, 34. 
vino dedilus, 332, 8.18; 392, 11, potandi certamen pro- 
ponil, 321, 11. audiens infinitos esse mundos, dolet ab 
se nondum occupatum esse unum, 346, 27. Achillis se- 
pulchrum coronal, 387, 32. Achillem in omnibus vult 
imitari, 387, 34, Restiluit patriam Aristotelis, 395, 26. 
Calano suprema facit, 321, 10. Hephiestionem ingenti 
lucta prosequitur, 356, 22. celeritatis fuit incredibilis, 
475, 25. fortunz, 400, 36. periisse credebatur in Il- 
lyrico, 399, 4. cur hellum adversus Persas susceperil, 
406, 23. Thebas invadit, 399, 1. capit, et Pindari poste- 
ros lionorat, 406, 3. egestate ciborum premilur in perse- 
culione DBessi, 394, &, Phocioni soli scribit salutem, 
eique civitatem donat, 303, 41, et magnam vim pecu- 
niaram, 301, 5; 351, 15. ungitur apud Anaxarchum, 
371, 40, Anaxarcho irrisui est, 373, L. diu rnanet insc- 
paltus,, 400, 26 sgg.; 410, 9. à quo tandem humatus sil, 
401, f. quoram virtutibus infensus fuerit, 389, ?9. 
vult se à Grzecis pro deo haberi, sed: à Lacedaemoniis 
ridelur, 315, 10. nec ab Atheniensibus id impetrat , 
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349, &. ut ab Apelle pictore fuerit reprensus, 308, 25. 
Alexandri prarcipuae res gestae, 3:31, 39. apparatus regius, 
365, 21, 31-366, 45. superbia post devictos Indos, 333, 
43, judicium de lyra Paridis et Achillis, 373, 6. 

Alexander drama Euripidis, 310, 38. 

Alexander Pyrrhi (ilius, 180, 4. 

Alexander fraler Olympiadis, fragm. 458. 

Alexandria , 12, 46; 201, 29, $ AXsExv6oon noAi;, 99, 4l; 
2609, 22. fragm. 392. * xxv' Alyuntov, 401, 2. 

Alcxis poeta, 376, 12. 

algas ( suxia ), 220, 38 $qq. 

alga warina ( gxo ) noclu lucens , 244, 36. 

aliena uon tollenda, 338, 24. 

allium (axópobov) elephantorum delicim, 170, 44. ejus 
semine slnrnus necalur, 109 14. m 

Aloade, 131, 28. 

Atope filia Ceccyonis, 395, 13. 

S)wntxwi, 134, 30, 

Alpes, 243, 41. 

Alpheus fluv., 79, 39; 189, 6; 319, L3. fragm. 453. 

Alyattes Lydus, avus Pindari Ephesil, 332, 4g. 

amantes fprtiores aliis, 325, 29 sqq. Amantium rixte amo- 
ris redintegratio, 316, 1 19g. 

Amanus mons, 93, 2. 

Amarynceus : certamen in ejus honorem, 73, 23. 

Amarynthus, 215, À6. 

Amasis rex /Egypli, 155, 19; 282, 18; 321, 3i. 

Amastria urbs Ponli, 253, 22. 

Ambraciol.e lez;enam venerantur, 215, 35, 

amerina ( &yvoo &vlo; ) loris vis, (09, 20. 

amici quotidie parandi , 423, t. 

amicitia et odium muluum diversorum animalium, 89, 19. 
amicitiz religio, 95, 1L. 

Amilcar oh sacrilegium punilus, 185, 34. 

Aminias fraler /Eschyli, 350, 18. 

Amisodarus Chimowra altor, 155, 36, 

AppofáAtrs, 111, 6. 

Amabeus citliaredus, continentissimus, 94, 32; 334, 1. 

amor accipitrum erga feminas, 34, 18. brutorum erga lo- 
mines, 21, Li. adolescentis in capram, 107, 21. anseris 
erga Lacyden, 132, 24, erga puerum et Glaucen, 3, 26; 
B3, 14, arielis erga Glaucen, 3, 25; 83, 12; 372, 25. 
aspidis in puerum, 71, 3i. aquile et pueri, 105, 1. ca- 
num erga allores, 103, 1; 120, 26 ; 128, 33. 40; 181, 35; 
192, 9, delphinorum in pueros, 98, 33; 142, 18. dra- 
conis in puerum, 115, 0; 413, 36. in Aleuam, 152, 5. iu 
puellam, 100, 3. elephanti erga dominum, 131, 1. erga 
altorem, 132, 30. mulierem, 133, 1. et sobolem, 151, 13. 
equi in. dominum, 108, 40, equi in prolem, 109, 31. 
glauci piscis in Paelum, 6, 38. ovium amor mutuus, 128, 
i. porphyrionis in gallinaceum, 82, 43. tauri, equi, 
cervi erga Milliridatem, 134, 10. vituli marini in. spon: 
giatlorem, 72, 4, amor Sparlanus arrogantiam non ad- 
mittit, aut fastum, 326, 28. amores ridiculi hominum 
erga res inanimas, 213, 40; 373, 14 $gq. amorum pue- 
rilium utilitas, 325, 29; 326, 7; 28, amor Socratis in Al- 
cibiadem, 344, 42. 

amoris valura, 21, 13; 100, 15; 10$, 1; 108, 40; 133, 7. 
vis 16, 4; 177, 31, vis in brutis, 100, 17; 151, 14. 

ampelos ( &szeXoc) pautherie genus, 181, 17. 

Amphiaraus somno oppressus, 231, 17. 

amphibia, 200, 36. 

Amphilogus ab ansere amalus , 83, 9. 

Amphipolis ad fl, Slrymonem , ubi pagnatur inter Athe 
nien-es el Laconas, 328, 23. 

Amphictyonum sententia causa helli Sacri, 398, (8. 

amphisbenz (àygicCavix) incessus, 155, 39. pellis, t04, 29, 

$ugoZovta, 200, 31. 

AFLIANUS, 
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Amphoreus dicebatur Xenagoras Rhodius ob bibacitatem, 


392, 9, 

Amyclas Aristoteli praeferlur a Plalone, 330, 20. 

&pvy5d0,, amygdala, 179, 3. 

Amyntas, paler Philippi Macedonis, 399, 36. servus Aero- 
pi credilus, 395, 21, regno pellitur, idque recuperat, 
340, 22. 

Anacharsis Scylla, vir sapiens , peregrinatur in Graeciam 
tempore Solonis, 3418, 15. multum bihit, 360, 21; 
321, 22, 

Anacreon Polycratis amicus, 366, 5. et adjutor, 391, 41, 
ah Hipparcho honoratur et diligitur. Yid, Hipparchus. 

Anagogia , Veneris festum, 54, 37; 301, 19. 

Anaitidis cultus, 210, 28. 

Anapus fluvius Syracusarum, 319, 17. 

amas (vitx) regi Indorum oblala, 232, 14. quomodo 
aquilam declinet, 85, 8. tempeslalis index, 119, á4. 
anatum pulli, 475, 21. 

"Avaxrec Tyndaridee, 339, 43. 

Anaragoras Clazomenius, 119, 25. nunquam risit, 363, 
19, mortem liberorum fortiter fert, 324, 26. Anaxagorar 
sepulchrum et ara, 364, 42, judicium de custodia divi- 
tiarum, 332, 15. scripsit de Reguo, 342, 14. 

Anazarchus EOkupowxó; cognomiuatus militat sub 
Alexandro et inopiam lignorum pravidel, 371, 39. ri- 
det Alexandrum, 373, 1. 

Anazilas comicu:, 304, 30. 

Anazimander Milesius, discipulus el successor Thaletis, 
coloniam ducit Apolloniam, 328, Z. 

Anchises, 142, 10 ; 193, 20. 

&yxvosptta, 216, 12. 

Androclis et leonis historia, 135, 10, 

Androtionis historici, qui veteres fabulas ad fidem histo- 
ticam revocavit , judicium de Orpheo, 301, 31. 

anguille (éyyBs), 255, 48, sacra in fente Aretliusz, 
139, 10, earum captura in Erelieno, 237, 19. 

anima ubi noctua aut interdiu agat iu homine, 326, 22. 

animalia diis sunt curze, 197, 23; 199, 43, cum homini- 
bus comparantur, 151, 7. à vino abhorrent, 320, 2. à 
noxiis ultro abstinent, 36, 46; 140, 33. biformia, 276, 
29. arma sua norunt, 160, 21, ruinas praesagiunl, 194, 
42, justitiam norunt, 101, 17. gralias referunt, 185, 
10; 292, 20. famem et pestem ingruentem praesentiunt, 
99, 46. eorum in liomines amor, 3, 25; 21, 13; 372, 23. 
occulta! affectiones, 40, 3ü, inemoria, 97, 25, voces di- 
versae, 91, 1. divisio, 200, 2u. mutua iniiicilia, 55, 19; 
89, 19; 101, 30; 109, à, partes aliquas corporis dupli- 
catas habentia, 201, 12. bellorum caussa, 127, 3. multa 
et vocalia secandum loca, 49, 38; 50, 14, 33. deos co- 
lentia, 185, 13. novilunio affecla, 150, 32, mortem sin« 
morsu inferenlia, 140, 13. differentia secundum partus, 
37, 4, diversa indoles, 124, 27. diversa nomina circa 
nulrilionem, 96, J6. diver&m quorundam nature iu 
diversis regionibus, 82, 23. animalium coitus, 166, 19. 
animalium cocnutorum apud Indos certauiua , 259, 15. 
colores in Arabia et mari Rubro, 171, 13. abuudantia 
populos e sedibus suis expulit, 197, 14. magnitudo ex 
minima origine, 165, 5. res aliam aliis animalibus noxii, 
109, 1i, animalia fera quoque beneficiis conciliantur 
68, 1. educatione molliuntur, 21, 13. adborialione non 
egent ad fortitudinem , 94, 14. familiaribus parcunt, 95, 
L. colorem et vocem mutant , 211, 30, numerandi perila , 
71, 18. fidipeda papillas supino silu catulis praebent , 
90, 45. Vid. bruta. 

Annibal , fragm. 188. 

Anniceris Cyrenzeus auriga bonus, 317, 21. 

Anno s. Hanno leone ad sarcinas portandas utebatur, 66 
46. Anno Carthaginiensis fastuosissimus, 421, 16 
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mvimalus eve lhesrio vinicz exeseato m vL debosson oc9- 
iis sakstaru, 15, 17. agus Fzt26nrm,. 171, 65. 


f Apelles 3 ev£0 tompEMoLa Tev46A[6—, 70 7. 4 


GRE TATAOA, 176, 16. 13. Ane) arua dua, fragm. T. | 


A tu, hri, Y), 81 

GRSeT T» "5,34; 231, 23; 0500, 25 55, a Eo 
fRAW Cóilas, 715, 17. Gianrrti, 3, 05. 82, 18, Lacs £m 
133, 25, p*erin axes, 53, 9. opti Custobes, 213, v1 
persiiara nesSolla de amweribot, 52, $2. excom 613, 
2332, 37. re. Indoram ebat, 2:2, 11. 

GhÍaccus v xxavy pas, 32, 12; 255, 7. 
fara, 252, 30. 

Antegoras qeeta entier Arcesilao, $55, 50 

Antalcudaa crronam angaento tuxciam, ed muissam wis, 
rexit, $22, 5. 

Antandria, 155, 3. 

An!enor, Patlasu conmdiüor, 237, &. Trojans uiis fuit, 
XH, vy. 

Anteros, 280, T7. fragm. &5. 

An!hemion, 557, 22 

& ^ti, 232. 9. 

anthas ! a/Xaz i, 48, 6, et eliops sacri pisces, 138, 22. 
Antidargm &olerita , 212, 9. anthübe sibi iusicem oper 
ferunt, 2, 327. 

anthus |/n, 89, 39; 00, 8$. $6. 

Aníáicyra insala, 1 qua belleborum, 397, 29. 

Antigoni cutn. Albeniensibus bellum, fragm. 13. 

Antigonus res, 252, 5. fragm, &Y. Mezirai olisidet, 152, 
21. 

Antigonus, Philippo genitus, pauper fuit, ef ipse coloit 
sgrüm, 295, 25. l'salten corripit, 371, 36. ambitiosus, 
vel laudis audios, 259, 33. alteru. carebat oculo, et 
ideo Cyclops fuit diclus, 3032, 26. 

Antigonus secundus, seu. Gonatas, maznanimne fer inaz- 
tem filiorum, 32s, 45$. popularis, increpat. filium, ie- 
gnum dicens nobilem esse servitutem, 315, 21. Persaro 
prieceplore. utitur, 338, 40. Zenonem prirceptoreim. lia- 
bet, 391, 45; 3x;, 3o. eutüqne vehementer amat, 
371, 7. 

Antiiochus, 15, 17. 

Antimachus Trojanus, 237, 11. 

Antiochia Pisidioa, 267, 10. Antiochi nrbs, 133, 8. 

Antiochus ab equo in. puzna ultus, 108, 36. viclus à 
Ptolemaeo, 133, 22. cognominatus. Accipiler, 135, 7. in 
pugna cum Medis perit, 180, 7. Antiochorum imperium, 
165, 15. 

Antiochus rex , temulentus, 321, 42. 

Antiochus Magnus , vino deditus, 321, 41. 

Antiochus Epiplianes, vino deditus, 321, 40. 

Antiochus , ut videtur, Sidetes bellum gessit contra Araa- 
cen, el vino deditus fuit, 321, 36. 

Antiochus. Ascalonita, philosoplins, praeceptor. Luculli , 
392, 9. 

Antipater, 337,,39.. Megarenses circumsedit, 278, 18. 
Alexandro invisus, 389, 34. ad. Antripatrum Scripsit 
Aristoteles de «ublatis sibi lionoribus Delphicis, 415, ;J. 

Antiphontis oralio de pavonibus, 81, 18. 

Antisthenes philosoplius. Diogenem frustra à se repellere 
conalur, 377, 42. ejns prarpostera laceri pallii ostentatio 
reprehensa a. Socrale, 372, 33. equalis Socrati, 311, 
M. 

antifieta Azatlhonis, 417, 20. 

Antilheus, fragm. 380, 

Antonini (rater Verus imperator, fragm, 248. 

Antonius, fragm. 222, 263, J49, 355, Saturniune, ibid, 
47. 

Anylus, inimicus et accusator Socralis, 312, 11; 313, 12. 

Aorrhatia palus, 302, 37. 

Apoinensis lacus siluros alens, 212, 11. 
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gsem ewm» repe^es tt. e. 1€ amat Aleximári 
2 daos 


taba. T" 


cut eam , 333, $5. eii peto a Protew-- 
dect'emt na. 53, 3$ 

Cp^Y »i:xuxo.117. 12: 124, 6 27. 31. a^tà imepetum 
Üüemte. €*372 *, 9$, 2; 93, -. DEZ CA (Cxpior, 218, X1. 
bestnm moe, t8, 12, Sent ab Armetis vecatur, 2*1, 
$e. [em120ms a Libsa, 294, 15. apeocam gii , 217, t6. 

Gpes 05.772. 6X bobes DasCubiar, 34, 6 earam soler- 
isa, 4, $9. 19, 24; 7A, 2A. anspadwertumt im focos , 4, 


Ó. etn n rentrix, 79. 19. Bala majorum prienta, 

4, t6. temrestat;is praesenszo, &, 42; 78, J6. pluviam et 

men üment, 4, $9 vento adiverenm t*olanies lapillom 

peubes portast, 4$, $31; 75, 35, coils rezum suorum, 

T1574 respuiika, morcs, inzeniutm, lostes, 
37, V. ofc , 19, 505; 77, 2 $743. res clem-nlia, 19, 37. 
amor erza hommes, 2:5, 1*. atalam discrimen, à, 36. 
cajiuüulur a meropibus , 1ao0, 9. a quibusnam anitnalibess 
infestentur, 88, 18; 78, 2 577. a cadaveribus abhorrent, 
96, 2. enzuenium Letrosque edores odio habent, 19, 3. 
Demencatura, $7, 24. coloniarum deductio, 78, 31. 
fazientium et errantium revocatio, 78, Ji. Creliecee 
43435520; , 291. 42. «exiibus pelluat BEiiaucios, 291, 44. 
Scythe, 37, 14. ubi non sint, 87, 38. quaedam iner- 
tes, non tamen füci, rezem stipant, aquam apportant, 
nocle excubant, 4, 20. apum sedulilas, 73, 29. mellss 
ditíezentie, 87, 29-38. 

Aphthonr!us Macedo, adole-cens, cvetitur a. Philippo, 
4213, 3. 

apiacrm, 18, 25, 

Apis [7A ), 189, 23-i91, 8. Lunx sacer, 191, 11. ab 
Ocho occililur, 177, 4$. immolatur, 340, $0; 353, 9. 

Apolo, Jovis et Laloui f. 172, 355; 180, 252; 185, 13; 189, 
21; 488, 10. fragm. 3á, 70, 177, 467. .Esculapii pater, 
185, 19, Apollo .£zvpliorum, 120, 2. Didymieus, 230, 37. 
fragin. 267. Lycogeues, 177, 17. Clarus, 1855,13. Losias, 
fragm. 46. Actius, 189,8, Sminihius, 293, 42. Pythius, 
203, 42. ab Hyperhborcis cultus, 187, 1. ejus fanum in 
Leucade, 189, 6. in Copto, 174, 25. lucus et cervi in 
Curio, 138, 40. templum in Myreusi Lycize sinu, 202, 2. 
Apollo piscatoreim in piscem miutat, 262, 9. ejus famu- 
lus corvus, 15, 25. 32. ei accipiter, 172, 13, lupus, 177, 
10, cycni, 239, 38, dracones Epirolici sacri, 137, 31. 
perdicarius et ocypterus ministri, 203, 8. Apollo Pythius 
Delpliicum occupat oraculum , 325, 7. ejus simulacruta 
aureis cincinnis ornatum, 302, 24. templum ditissimum 
habetur,et ideo paene spoliatur, 353, 14. immittit speclrum 
pro JEnca, 401, 12. colitur ab Hyperboreis, 324, 21. 
Apollo cum ITomero ab Argivis colitur el invitatar £z: 
Eívwix, 369, 1. ejus. reponsum de Hercule, 319, 3. de 
cede citharaedi , Sybaritis datuin, 336, 38. de cade so- 
Cii casu facta, 337, 5. 11. ei pueri Delphici sacra faciunt 
apud Tempe, 324, 11. Apollinis vasa abrepta, 302, 27. 
mensa aurea, 302, 29. 

Apollo Hyperboreus Pythagoras dictus, 317, 15. 

Apollocrates, Dionysii tyranni filius, vino deditus, 
320, 36. 

Apollodorus Cyzicenus, dux Allenicnsium, 415, 32. 

Apollodorus. philosophus , Socrati moirituro tunicam af- 
fert, 301, 29. 

Apollodorus iyrannus, 79, 17. Apollodorus Cassandrex 
Isrannas vino iusanus Irucalentusque redditur, 423, 18. 

Apollonia ad Pontum Euxinum in Europa, colonia Mile- 
siorum, 328, 7. 

Apolloniatz vicini Epidamno bellum gesserunt cum Illy - 
riis , el peregrinos urbe ejiciunt, 407, 36. eorum regio 
bituminosa, 407, 23 594. 
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Apollonius proceptor Ciceronis, 332, 4. 

Apollonopolitar crocodilos odio habent, 174, 32 ; 175, Lá. 

apoplezia, fragm. 238. 

Appius, fragm. dà0. 

apuarum (&v2r,) procrealio, vita el captura, 25, 23; 

aqua lustralis sacerdotum. /Egypliorum, 133, 38. aqua 
dulcis in mari, 166, 32. aquae intercutis remedinm, 235, 
13. aqua consperse vespa pereunt, 15, 32. 

aquila (àszó;, alezoz), 33, 415 Gl, 35 83, L6. Achiemenis, 
210, 1. a polypo capta, 121, 4. vrszozóve, B5, Lf. 
puerum amans, 105, L. Pyrrhus aquila dictus, 131, &. 
Gordio regnum porlendit, 220, t, nutrilores pullosque 
suos amat, 33, 21. raptu. vivit, 152, I. Jovis aquila 
abstinentia, 154. 1. de Jovis aquila fabula, fragm. 206. 
aquilàe rostrum senesceati inutile , ibid. a. cantharis im- 
pugnatur, ibid, a. dracone liberata gralam se praestat, 
?92, 20, lapide nidum contra fascinationes tuelur, 11, 
AU symphyto necatur, 309, à, aquilae fortiludo , tem- 
rantia, volatus, 29, 44. a cornicibus irrilatur, 261, 36. 
ejus fel visum liominis acuit, t3, 22, penna alis. aid- 
mixtze corrumpunt eas, 149, 33. pullorum ingenuitalem 
explorat , 30, 6; 149, 41. quomodo taurum sternat , 3?, 
á(, et testudinem frangat, 123, $; 260, 39. à dracone 
limelur, 30, 4, à vulpansere, 83, 33. ab anate, 5i, 
&, accipitribus infensa, dí. à. vulluribas, 82, 3L. alie- 
nam pravam non appetit , 33, 14, a cycn's vincitur, 85, 
8; 258, 27, aquilae vocem metuit lepus, 224, 40 

aquila marina (&Xx3zxoz), 32, 26; 90, it. 

aquila signum bellicum, fragm. 139. 

ara, cui. Noà el 'A»nfs(ag inscriplum, 365, $6. Anno iie 
cala, frugm. 22. 

Arabig animalia, 171, 13; 292, 12, Sinus Arabicus, 44, 
16. 

aranec tela in templo Cereris , prodigium, 399, LL 

araneus (aoXyvr,), 14i, 2. ejus solertia, 112, 29. lex 
drina, 8, 13; 112, 29. 

Arbela , ubi victor Alexander, 231, 40. 

Arcades, fragin. B2, eorum cibus glandes, 335, 2?. in 
unam urbem contracti ab. Epaminonda, 413, 10, 

Arcadia, fragm. 93, Arcadica fabula, ibid. i96. 

Arcadion potator, 320, 33. 

arcana nec in tormentis delecla, 209, 20. 

&oxrhot, 134, 21. 

Arcesilaus. Academicus ab. Antazora conviciis proscindi- 
lur, 420, 30. 

Archedamus a Philippo inlerficitur, 424, 10. 

Archedice meretrix fastidiosa, $00, 19, 

Archelaus rex, vel potius tyrannus, 362, 14. ex oncilla 
natus, 395, 18, litteris et amoribus dal operam, 315, 
45; 362, L2; 405, 12, domum suam magnis impensis 
exornat, 418, 27. interficitur ab amasio, 362, 27. 

Archemori iu honorem ludi Nemei instituli, 339, 22. 

Archestrali Albeniensis diclum de Alcibiade, 380, 32. 

Archestratus vates, liomo gracillimus, 376, à. 

Archias Syracusanus, fragm. 255, 

Archidamus rex. quam de Ceo sene dixeril sententiam , 

Archilochus se ipsum redarguit, 377, 11. abjecil scutum, 
ei Paro profertus est Thasuim, 377, 15. ejus de divi- 
liarum cura dictum, 342, 1L. Apollo eum miseratus est, 
fragm. 255. 

Archonides Sportanus dolose circumvenitur a Cleomene, 
387, 37. 

Archontes Atheniensium, 406, 34. primum creabantur, 
dein vero sorte capiebantur, 36?, 29. 

Archytas Tareulinus remp. conslituit, 323, 2. sexies dnx 
electus est, 357, 25, ludit cum pueris, 389, 25. ejus 
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de hominibus apopbthezma, 377, 8. in loquendo mo- 
destia, 418, 40. 

Arcturus, 69, 32; 2353, 2. 

arcuatus morbus, 234, 29. 

ardea (igwZioz), 89, 26; 287, 36, coclileis infesta , 169, L3. 
laro, 55,40. in. insula Diomedea Griecis amica, 1, 26. 
tempestatem prasagif, 118, 23. pullos quomodo alat, 
46, Là. conchas quomodo devoret, 85, 11. quomodo 


lascinaliones a nidis depellat, [1, 47. ex ardea augurium, 
181, 5. 


&oslovtz , vide ariones. 

Arcopagus, 257, 26; 349, 32; 350, 11; 363, 13 

Arete lilii magistra , 51, 3. Arete uxor Dionis, 396, 3?. 

Argades luvius Persicus, 780, 28, 

Argei (?) lilius, fragm. 221. 

'Apyía soror 125 "EXeuüepiac, 377, 2n. 

&cyi6otoz Euboea, 215, Lá. 

Argivi canes quibusdam diehus interficiunt, serpentibus 
parcunt, 214, 32. Argolicus. clypeus, 269, 2; 332, 3. 
Argivi vinolenti, 327, 23. eorum cibus pira, 325, 23. 
colunt maxime Homerum, 368, 4i, 

Argos, 132, 41; 180, 11. 

Argus canis, 66, 30; 129, 12- 

Argyraspides, 365, 9. 

Ariani Indi, 270, 9. 

Aribazus WMyrcanus insidias struxit Dario Hystaspidar, 
354, dd 

aries ( xoxóc) citlaristriam amat, 3, 25; 83, 12; 112, 16. 
Ptolemaei in amore rivalis, 152, 17. arietis circa awqui- 
noclium cubitus, 175, L arietum et taurorum certa- 
mina, 259, 27, arietes marini, 162, 30; 251, 42- 


227, AB. 
Arion, Methymnanis, a. delphino servatus, 21, 15; 99, 
215,6. 


ariones ( &priov;z ) genus cochlearum, 169, 12. 

Ariphron Xanthippi pater, 213, 48. 

Arisficus , 488, 9. gigas, fragm. 277. 

Aristander Telmisseus facit Alexandrum terrze mandari , 
$00, 33; 401, 2, 

Aristarchus Tegeata, fragit. 222. 

Mgiosetx "Avagtuvovoz, 407, 3. 

Aristides Atheniensis, fiiius Lysimachi, philosophia im- 
butus, 322, 21, educatur cum Themistocle el. conten: 
dit semper cum eo, 513, 27, pauper, 322, 19 381, 10, 
justus, 243, 14, de:pondet fijas, sed. irrilo malrimo- 
nio post ejus morlem ob paupertatem, 377, 30. 

Aristides alius, Locrensis, mustela: — morsu moritur, 
$15, 2L. 

Aristippus, 51, &, perturbatus in tempestate , 370, 4. wt 
lugentes amicos consolatus sif, 355, 29. ejus senleutia 
de hilaritate , 116, 3. 

Aristodemus, ignavus , 53, 12. alius, 312, ái. 

Aristogiton Wipparchum quare inte: fecerit, 381, 3. 

Aristogonus , fragm. A&&. 

Aristomache soror Dionis cum Dionysio, 406, 13, cum 
Timocrate, 396, 27, 42, matrimonio jungitur. 


' Aristomachus, 212, 44. 


Ariston, pater Platonis, 94, 24, 44; 31i, 17 ; Jil, 1. 

Ariston philosophus , magister Caesaris, 259. 1. 

Ariston Chius, alius philosophus, tempore Antigoni Go- 
natz , et Satyri libicinis de eo judicium, 334, 24. 

Aristophanes poela comicus, 302, &. nugalor el ridicu- 
lus, 312, 25. pauper ac scelestus, Socratem traducit , 
312, 22, 31, 

Aristophanes Dyzantinus elephantum in amore rivalem 
liabet, 12, 47, quid de Laide judicaiit, 387, 24. 

Aristophon prodigus, rhetor, inimicus Timolliei , 415, 
[6. 18. 
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APistoteles Cyrenensis quid de beneficiis senserit, 376, 21. 

Aristoteles Stagirila, vocatur absolute 4 Xcayextízv:, 331, 
4. Nicomachi filius, fortuna varie tentala, tandem fit 
philosophus, 318, 25, el discipulus Platonis, cui mox 
adversatur, 341, 20. et cum ipso disputat , 330, 29. fit 
praeceptor Alexaudri, 328, 41, eaque occafibne plurimis 
prodest, 398, 26, de Herculis columnis quid judicave- 
rit, 347, 13. Alexandrum iratum quomodo sedaril , 
398, 21, houores sibi oblatos nec sprevil, nec magni 
fecit, 415, 4, Athenis profugit, el quare, 335, 1, patriam 
de integro condi curat, 328, 24. Historiam Animalium 
scripsit, opibus ad id instructusa Philippo Macedone, 
328, 23, mgrolat, 370, 21. fuit autem vir sapiens, 
415, 1. et peritus medicinme, 370, 19. Aristotelis babi- 
tus oris, 330, 15. loquacitas el vestitus delicatior, 330, 
12-17. 

Aristorenus, 24, 43. Arisloxenus nunquam risit, 363, 21. 

Aristus Cyprius , amicus Antiochi regis, 321, 38. 

Arius prieceplor Maecenatis , 39?, 3. 

Armepia ferarum ferax, 290, 40, ejus pisces mortiferi , 
290, 9. incolae feras veneno tollunt, 290, 21. 

arneides , dies festi apud Argivos, 214, 33. 

Arrias Alexandro invisus, 389, 36, 

ars : ara Arti dicala, fragin. 22. 

Arsaces Parthorum rex , 321, à. 

Arsame Darii filia, fragm. 3:9. 

Arsenoite /Egypti, 176, 20. 

Arsinoe , fragm. 387. 

Arsippe, una ex Minyadibus, Bacchico furore percita, 
336, 13. 

Artachai tumulus, 230, 6. 

Artapates , Cyri minoris sceptriger, 10:3, 13. 

Ar(taxerzes Mnemon , frater Cyri Minoris, 306, 48. Aspa- 
siam vehementer amat , 383, 43 sgg. et Teridatem pue 
rum, 386,33, Darium , maximum natu ex filiis , inter- 
ficit sibi insidiantem , 374, 9, aquam sibi dono datam 
grato animo accipit, 305, 3:3. ilem malam punicum, 306, 
23. filium habet Ochum , 314, 27, Antalcidam honorat 
coroua ünguepto lincta, 473, 5. 

' Artaxerrzes Ochus sacrilegia facit, in /;Egyplo maxime, 
el Apin occidit, 352, 40, crudeliter imperat, quemad- 
modum à Magis praedictum erat, 314, 24. interlicitur 
ab eunucho , 352, 41. Apin mactat, 340, 40. Asinus ab 
Agryptiis cognominatur, 340, 38. 

ad Artemisium vicere Grieci Persas, 317, 3. 

arundo ( xàXzgoz) , 222, 47, erat cibus Indorum, 335, 
27. aredinis coma fascinationis amuletum, 11, 47. 

aruspices clari, 139, 38 594. 

Ascanius Albe Longe conditor, 193, 22. 

Asconius Pedianus , fragm. 246. 

Asdrubal, fragm. 64. 

aselli (&voz GaXtttoc) piscis natura peculiaris, 80, 24; 
104, 14; 100, 8. 

Asia, Europa et Africa insulae, 329, 3. 

Asiani , 173, 15, 

asilus ( oloxpo; ) , 70, 7. Vide astrus. 

asinus ( 6voz ), 90, 26; 283, 44, ignavum animal, 124, 28, 
quibusdam Egyptiis odiosus, 177, 41 sgg. fabnla de 
asino et. dipsade, 111, 10 sqq. asini Scythici cornu 
Stygis aquam continet, 181, 21. asini feri India , 51, 15; 
267, 21. Maurusii, 238, 21. silvestres veneno ab Arme- 
niis necantur, 290, 31. nnicornes Indici , 51, 14 ; 232, 
20; 70, 13 ; 259, 27, Psyllorum , 278, 36. a tonsis equa- 
bus admittuntur, 23, 16; 208, 18. Marli sacri(icantur, 
214, 30. à musica abhorrent , 178, 7, corvus asino in- 
festus, 36, 365. argilhus, $9, 35. asinorum usus in. bello 
apud Saracoros, 214, 2à asino non rudunl, 40, 35 
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42, facile à lupis comprehenduntur, 140, &. asini esro 
plitliisios remedium, 200, 5. 

Asopus fluvius Peloponnesi et Sicyonis, 319, 11. 

Aspasia Cyri primum , deinde Artaxerais concubina , pul- 
cherrima, 383, 1-387, 10. 

Aspendius, fragm. 186, 

aspis ( &rxiq ), 132, 32; 105, 32-106, 4, Libyca, 106, à. in 
díademale regum Egypti, 105, 34. sacra à vinitore 
forte interempta, 198, 24. amat puerum, 71, 34, morsus 
«jus incurabilis, 16, 38; 29, 11; 105, 32, praertim si 
ranam comederit, 153, 16. dentes, 150, 1, morsus ve- 
sligia, 165, 36. siue dolore necat, 152, 10, Nili incre- 
mentum priesagit, 91, 14, Libycarum venenum, 49, 22. 
aspides qualuor cubilorum, 279, 29. earum species 
sedecim , 179, 13. cicurantur ab /E:vptiis, 281, 32, aspí- 
dis et ichneamonis inimicitia, 45, 37 ; 89, 3$; 105, 41; 
183, 22, historia de circulalore aspidis morsu necalo , 
166, 7. 

Assus urbs, 110, 17. 

Assyriortm consuetudo in. matrimoniis, 338, 21. 

Astaborrhas fluvius, 293, 32, 

astacus ( áataxó, ), 200, 26; 150, 26. consuetum locum 
ámat, 146, 47. polypum timet, 101, 34, Pontus astaco 
caret, 56, dà. 

asterias( &àategiac) in ;Egypto cicuratur, 85, 19. 

Astrxus fluvius, 251, 3. 

astronomus futurorum sciens, 406, 27. 

Astydamia lilia Phorbantis, 303, 26. 

Astypalaa insula, 76, 13. 

asylum animalibus Panis lucus in Arcadia, 188, 29. cervis 
lucus Apollinis, 188, 37. 

Atalanta lasionis filia, ejusque studium in venationibus 
et servanda virginitale, 402, 1-404, Li. /ragim. 280, 
263. 

Atarbes morte mulclatus ob occisam avem, 350, &. 

Athamas drama satyricum Xenoclis, 310, 37, 

Athena, communis ara. Griecioe, 340, 3. nrbs. Minerva, 
392, 23. mare prope Athenas, 255, 40. 

Athenienses, fragm. 355, &03. legibus justissimis usi 
sunt, 316, 14, abrogalis legibus Draconis , 302, 32, sla- 
lum reipublicae commutant s&vpius, 349, 13-21, eliam 
exteros ad gubernacula illins. admillunt, 415, 28-36, 
decem duces quolannis eligebant, 328, 18. optimos 
quosque odio habent, 312, 10 5gQ. multos habent «y- 
cophantas, 335, 5; 398, 10. sexta Thargelionis Agro- 
lere trecentas capellas immolant, 316. 41. crudeles in 
Aginelas, 311, 2. in Chalcidenses in Eubara, 351, 1. in 
Mytilenenses et Samios, 311, 7. insolentes in inquilinos, 
351, 168-21. de Euripide male judicant, 310, 38. pes- 
sime de Socrate, 309, 21 ; 335, 7. quem audisse debue- 
rant, 391, 41, occiso bove gladium condemnant , 360, 
33, delicali in ornatu corporis, 345, f£. femina inpri- 
mis , 302, 8. Boream ventum aflinem declarant , 400, 8, 
( Cf. Boreas.) Herculis posteros juvant grato erga Her- 
culem animo, 339, 29, legatos puniunt, qui vel mini- 
imum conlra imperata fecerant, 352, 14. Alheniensiom 
cibus erant ficus, 335, 22. classes et clades navales, 
348, 31. duces e quihus electi, 325, 18. loca judiciaria, 
349, 3L inventa, 335, 18-21. 6a seu lorica, 332, 31. 
sepeliendi eonsuetudo, 358, 20. superstitio, 350, 3, 
respublica à quibus coustitula , 328, 3. ex quibus ho- 
minihus fuerit coinposita, 308 , 9, similis meretricibus, 
398, L. quid de ea judicarit Aristoteles, 335, t. Athe- 
niensinm acropolis cornicibus invisa, 76, 15. juvenis 
Alheniensis statuam amat, 373, t6. Atheniensium cum 
Antigono bellum, fragm. 13. 

Athenodorus , Augusti Cirsaris magister, 392, 4. 

Athenodorus Vnbrius, 301, 10. 
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athei philosophi , fragm. 334. 

dono, fragm. 18. 

athletic Athenis in. Prylaneo nutriti, 110, 15; curru iu 
Alheniensium urbem vecti, obtenta. vicloria, 399, 12, 
caste vivebant, 334, 1; 380, 10. athleta Crotoniates 
suhila morte abreptns , 372, 9. 

Athos mons, 230, 3. in eo columbae, 3o!, Lá. perierunt 
islic naves Persarum ibid., in Athe toute longissime 
vivunt homines, 307, àá. 

Athotis, 201, 42. 

Atlantis, 252, 26. 

Atlas mons, 116, 12. Eleplantorum ad ejus pedes pascua, 
116, 17, Atlas Herculem celestia docet, fragm. 207. 

Atossa, Darii conjux, 197, 5. 

Alreus, 168, 24. in plar, 311, 37. 

atricapilla avis ( ueXaqxópogoz) , 109, 20. 

Atrometus paler /Eschinis, 363, 2. 

attagenz (àxxayds ) & at (agenes : meleagrides earamque 
voces, 07, 1à, Diane cara, 67, 32. caple tacent, 263, 
42, gallinaceis iufestie , 109, à. regi Indorum oblate, 
232, L3. 

Attica : oi xaxà v?jv "Avtuxefyv, 128, 28, 

Attica ancillae ab Atossa expetitae, 197, 6. Atticum inel , 
14, 22. Alticze perdices, 49, 39. Attica lorica, 332, 31. 
aves Apollini in Egypto sacrae, 120, 5, Caspiie et Indicae, 
291, 16; 229, 2, uncungues (yaydkewvuysc ), 59, 15; 
200, 42; 286, 6. bubus majores, 285, 9. unicornes in 
JEthiopia, 284, 15. avium progoostica, 118, 20-119, 9, 
voces quarundam, 100, 28. domesticze equum non expa- 
vescunt, 90, 24. tempestatem praesagiunt, 118, 49. Re- 
media conira fascinationes, 11, 38, ab Indis ad venatio- 
nem instituGe, 61, 1, Cí.228, 37. avis quadriceps, 201, 19. 

auctoribus spe sua ipsorum invenla exilium afferunt, 
Jragm. 112. 

Auge ab Hercule compressa , Telephi mater, 395, 12. 

Augeas Eleusinius, 181, 36. canis, ibid. Augeas rex Eli- 
dis, 303, 2G, 

Augustus, fragm. 349, 3385 152, 11; 160, L. praccepto- 
rem habuit Athenodorum , 392, 4. 

Aula Arcade , ubi Panis delubrum, 188, 29. 

aulopias (axiurixz) piscis, 227, 34. ejus captura, 228, 11. 
cicures, 228, 25. 

auratg (yposoppoc) piscis natura et captura, 233, 7. 
Indis, 268, 35. 

Aurora , Memnonis maler, 73, 9. 23. 

aurum allicitur osse accipitris, (72, 39. 

Ausones primi populi Italize, 369, 6. 

auspices clari, 139, 38. 

auspicia ex hirundinihus, 180, 3, ex ardeis el noctuis, 
180, 38 $gq. 

auster ventus fecundus, (28, 9, ejus in equas vis, 263, 
6. laxal ventres, 208, 221. 

Autariatae gens Illyrica, 295, 16. 

Arius fluvius, 245, 26, 





B. 


Babylon, 289, 41; 345, 22; 400, 47. ejus rgoacttlov, 
37, 34. 

Babylonii rerum cilestium gnari, 8, 23. 

Daccxi morbo defunctos cremant, in. bello occisos vultu- 
ribus objiciunt, 175, 21. 

Hacchi drama Xenoclis , 310, 37. - 

Bacchiada regnum per luxuriam amittunt, 202, Là. 

Bacchus Icarii mortem ulciscitur, 128, 29, hians in Samo, 
136,9. Cf. Pantacles. Bacchus dbiscv,  Ilgorpoyatoc, 
X:sayuhw, Oupaxitn;, 335, 35-336, f. kvüpurtoféai- 
0175, 215, 41. Bacchi sacerdos Macareus, 405, 15. Jacehus 
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myslicus, fragm  àà3. Baeclio currus dicatus, ibid. 185, 
ejus mysla Aristogonus, ibid. 388. virginem infelicem 
ulciscitur, 1bid. 4à4. comites Salyri, 335, 27. "Epwtoz 
Bay, 325, AL, 

Bacchylides Julieta, poeta, Hieroni regi amicissimus , 
342, 21. 

Bacides quot fuerint , 393, 3&. 

Bactrianorum regio nive repleta usque ad cacumina te- 
ctorum, 395, 14, 

Bactrii, 61, 31; 71, &1; 72, 1; 255, 7. 

Hxton, 48B, f. . 

Bagoas Alexandri amicus, 332, 16. Alius Arfaxerxem 
Ochum occidit, 352, 41. 

balazna ( gdXaiwa.), 89, 48; 271, 46; 200, 22. egreditur in 
liltus, 162, á1. 

BáXavoc, vid. glans. 

balneo abstinendum secundum Pythagoram , 343, 40. 

Bambyce urbs, 202, 15. vid. Hierapotis. 

barbe remedium, 232, 45. 

barbarorum sententia de diis, eorumque providentia , 
318, 22, barbarorum in Europa ignoratio litterarum, 
361, 27, barbari Asialici cultiores, ibid. barbarorum per- 
jorium, 415, 12. 

barbiton, 241, 17, 

Barbius Philippicus, fragm. 263. 

Lasilis Cretensis, 200, 4, 

basiliscus (Baaiexoc) serpentes fugat, 22, 12. gallina- 
ceum imet, 49, 4; 90, 37; 148, 28. ejus venenum , 
21, &, 

Battus quidam, fragm. 361. 

Bellerophondes, 85, 34. 

bella per animalia concitata, 197, 3. bellorum levissime 
uonnunquam cause, 395, 12. 

Betus , ejus monumentum et sepulcrum, 405, t. 

beneficentia virtus, qua imitamur Deum, 399, 31. 

beneficiorum memores fere, 135, 10; 138, 33; (46, 9; 
183, 32. Beneficium recipere an oporteat, 376, 21, bene- 
ficiorum memores, 339, 11, Cf. animalia. 

Berenice uxor Ptoleriei, 423, 33. leo ei familiaris, 68, 47. 

Berca urbs, 251, 1. 

Bessus et Nabarzanes Darij percussores, 103, 5. Bessums 
persequebatur Alexander, 394, &. 

bestiz. Vid. animalia. 

betarum ( tzuxMiwv ) folia, 216, 28; 

Bias utilis fuit Ionibus, 328, 4, 

bibonum catalogus, 320, 34. cognomina eorundem, 392, 8; 

bilis atra rabiem gignit, 140, 38. 

Bisaltia in Macedonia , 82, 24; 201, 14. 

Fistonicus lacus, 362, 44, 

Bithyna navis, 244, 26. 

litumen ( &iao2 ) necat charadrium, 109, 15, biturnen fos- 
sile, 407, 24. 

blatte (agat, siga: ) hirundinnm ovis nocent, 12, 26, 
142, d3. 

Blepeus, 587, t. 

Blepsias, 492, 206, 

boccalides ( B«wxaMEec ) aves, 232, 16. 

Bocchoris rex, 191, 18; 202, 20, 

Baotarchia, 412,55. Basotareha Epatninendas in Leuctrica 
pugna, 357, 32. B«eolica galea, 332, 31. Baeotorum mu- 
lieres, furore Bacchico percitze, 336, 9, 

Boreas ventus Atheniensibus opitulatur, 125, 18, a Thu- 
ríis et Atheniensibus civitate donatus et cultus, 400, &. 
grues juval, 42, 19. maribus gignendis prodest, 128, &. 
Bore et Chionae filii, 187, 9. 

bos, 90, 26, marinus, 7, 34 ; 200, 21. Apis, 177, 4$; 189, 
3L, Mnevis, 191, 11. Onuphis, 206, 49, boves apud Te- 
nedios, 214, 40, Neuros, 87, 27. Phryges, 21 aL. Ca- 
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spii, 286, 5. Indici feri, 272, 3&. cursores, 259, 7; 262 
t&. Celtici, 263, 3. Libyci, 238, 37, Euboici, 215, 12. 


Epirolici, 49, 26, Psyllorum Indicorum, 275, 37. Prasii 
melle vescentes, 253, 47, Arabici, 209, 38. Phrenicii, 


277, 32, Leuctrici, 277, 43, Mysiae et Scytlibe, 37, 1 
Susiani, 116, L. Érytliraei. cornibus mabilibus , ?7, 46. 
boum [ndicorum cornua capacia, 27, 30. proguostica, 


119, 28-33, bos quinque pedes habens, 201, 27. boves 


albi, 215, 12, Cvnamolgorum, 277, 3, hircis pares, 262, 
32, in area spicis abslinent, 60, 47. boum oculi, 228, 4, 


coria, 209, 19-47. utilitas, 38, L. a. fiti odore ahhor- 


rent, 60, 42. a. lupis capiuntur, 153, 9, piscalioni inser- 
viunt, 245, 33 59g. injuriam ulci-cuntur, 6i, 31. pestem, 
famem , alia priesentiunt , 99, 47, ex«ecti et integri qua- 
les, 209, 19, tutili quales, 209, 29. piscibus nutriti, 290, 
Á, velroverstis pascentes, 277, dà. apes generaules, 33, 6. 
eorum meinoria, 97, 30, bos buprestide devorata rum- 


pitar, £05, 128, Vid. £aurus, Bovinum lae. ophthalmiae 
remedium, 222, 36, Vid. Chthonia. Boves Solis, carum- 


que cognati? , 278, 22. bovem aratro auf plaustro jungi 
solitum mactare Athenis prohibilum , 349, 27. 
Bosporus, 126, 39; 253, 30, 
Iirachmanes, 229, 13; 266, 21, 47; 272, à. 
lirasidas Laco, 397, 22. 


brassica (xoáp£n) marina, 220, 41 — vermis brassica, 


160, LG. 
brenthus ( 8200; ), 89, 30. 
Briarci columna, 347, L4. 
Britannicus, Claudii fil., veneno extinctus, 83, 30. 


bruta an rationalia, 299, 7, medicin:e non itmperita, 299, 


26. sepulta, 360, 39. hominum amantía, 3, 25; 373 
25. eosdem nutrientia, 395, 115 396, 14; 402, LL 
Brutli, fragm. 455. 2 
brya. (goa), 220, 49. 
bubnlides ( Buu61»ibec ), 89, 32; 232, 19; 176, 26. 
Bubastos, 211, 42, 
buccina ( xzov£) piscis, 200, 28; 150, 24; 268, 31. 
Bucephalas & Bucephalus | Alexandri , 
judi Bucephala, 266, 2. 
Bucolica a quo et cur inventa, 378, 34. 
Budini, 377, 42, 
Bulza Ceres, fragm. 11. 
Buphonia festum quale, 380, 37. 
buprestis ( Bovnoraxiz) insectum, 105, 19. 
Busiritae, 177, 39. oderunt asinum el tubam, ibid 
Buto urbs JEgy ptia : ejus oraculum, 321, 28. 
buteo ( 1póyyv« ) , 303, 6, L1. 
butyrum ([sovvopov ), 165, 15 222, 43. 
Byblii non tollunt res inventas, non suas, 338, 21, 
byblus (BoCXoc), 216, 38. 





HBysantinorum vimolentia, 327, 1. ineptiludo ad. bella, 


377, H1. cedunt uxores suas exteris, 327, 5. 
Byzantium, 129, 42; 138, 37, fragm. 32. 


C. 


Cabiri, fragm. 271. 

Cadmea victoria, 78, 5. 

Cacsints fluvius apud Locros Italiae, 361. 40. 

cades miro modo delecta et vindicata , fragm. 457. 

calibalus pna, 352, 9. 

Caneus, 9, 31. 

Casar, Julius, magistro Aristone est usus, 359, f. fragin. 
358, 

calamodytes ( xaYajobarnz ), 109, 19, 

Calamodrys vorax, 304, 3d. —— 


Calanus Brachmau, 321, &, se ipsum comburil, 317, 


28-348, 1i. 


108, dá, urbs 


calceamenta Romanarum mulierum, 357, 8. 

calcei aureis clavis suflixi, 365, 22. 

calculi judicum albi et atri, 412, 11. 

caliga , fragm. 26. 

Caligula, fragm. 260. 

Calinga Indiw urlis, 271, 17, 

Calarus, 488, 21. 

Callias Hipponici filius luxuriosus ac vinosus, 51, 33; 243 
9. fragm. 280, quie res ei mortem atlulil, 345, 10, 

Callicles , 488, 21. : 

Callicrates Lacedaemonius minulissima opera sculpsit , 
301, ái, 

Callicratides Laco inter Motliacas fnit, 395, 37, 

Callimachus Athenis in porlicu pictus, 131, 17. 

callionymus ( xaXisovago; ) piscis, 221, f. 

Callippides, 490, 21, 34; 491, 18, $?. 

Callisto meretricula, Socrati familiaris, 410, 28, 

callitrichum (xaX2ixpyyov ), 11, àa. 

Callixenus Atheniensis, fragm. 295. 

Calondas, fragm. 233. ] 

Calvi Romani canis, 120, 28. 

calvitii remedium, 232, 45. 

Calypsus antrum, 265, 11; 402, 30; 407, 2. 

Caiubletis voracitas, 305, 21. 

Cainbysis impielas, 121, 42; 181, 1, Cambyses Apin in- 
lerlecit, 353, 10, /Egypliorum deos omuibus affecit con- 
tumeliis, fragm. &AL. 


| camelus ( xaivio;), 19, 26; 291, 3, ejus ielas, castra- 





| 


tio, 71, 4i, castitas, 53, 26; 114, 5. femora, genua, ve- 
relrum, 168, 3G, equos terrent cameli, 40, 40; 200, LG. 
à leonibus appeluntur, 292, 8. Caspii, 201, Zi. velo- 
cissimi, 214, 2:, sordidam aquam amant, 254, 3, sine 
potione quot dies ferant, 283, &; camelorum cerlamnina 
apud Sagarcos, 215, 2:1 

Campylinus fluvius, 40, 16. 

cancelli (xagxwáZec ) polypum exedunt, 103, 42, concbas 
vacuas liabitaut, 129, 26. 

cancri ( xagxivot ), 150, 2605 134, 1; 200, 26; 238, 7. ma- 
ris Rubri, 281, 3. Metropoli serpentibus infesti, 275, 42, 
piunze comites, 48, 15. volantes, 129, 1G, varia, 126, 26. 
cancer fascinationis amuletum, 11, 46, cancri fluviati- 
les remedium adxersus piteces morsum, 103, 25. Nili 
iuerementum priesagiunt, 91, 2&.. polypumm. comidunt , 
103, 42. contra phalangiorum morsum eflicaces, 411, 
Uu. 

candytanes ( xavouxávec ), 286, 38. 

canis (xóov) /Egyplius, 111, 38. Eretricus, 132, 12; 
283, 13. Carmanius, 40, 9, Indicus, 58, 41; 137, 1-0. 
Memphiticus, 125, 4, Creticus, 30, à, Molossus, 4o, 8; 
195, 22, Hyrcanus, 131, 10; 267, 41; 276, 46, Meliten- 
sis, 132, 15; 267, 12. Sicelicus, 127, 12. Atheniensis , 
131, 12. Magnetum, 131, 10; 425, 14, Citharistriam et 
puerum amans, 3, 22. 258. lapidis a. cane tnorsi vis, 13, 
10, hys umbra canem reddit mutum, 40, 36; 45, 
26. quomodo alr hysna capiatur, 125, 3, cur facns- 
da, 208, 4. faligatus libidinosior quam quum oliusus, 65, 
20. caecus. nascitur, 182, 32. montium itinera ei iutesiz, 
226, 31. ab ;Egyptiis colilur, 182, 37. catulus, qui pri- 
mus 1n ]Jucem editur, palrem refert, 150, 13. canes In- 
dici feri, 272, 30. a ligribus geniti, 137, 11; 259, 14. 
famem pestemque ingruentem praesentiunt, 93, 46. im- 
pudentes, 125, LO, laboris. patientes, 122, 13. libidinosi 
in mulieres, 124, 33, adulterii reus cauis, 127, 42, qui- 
bus $e remediis curent, 88, 33; 140, 33. hominum, in- 
ter quos. vivunt, iudolem referunt, 40, 3. canum calva, 
vila, morbi, atas, 66, 20. pedes, 225, 33. disciplina et 
menoria, 97, 18, rabies, 210: 23. canis sani el rabiosi 
morsus, 153, [7-24, ul. curetur, 242, 15, ratiocinatio, 
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113, 27, amor erga dominos, 3, 34; (03, 15 115, 31; | 


120, 26; 138, 41; 215, 42, fides venaloribus servala, 

1J8, L. de. osse cerlant, 125, f. qua machinatione reti- 

neantur domi, 163, 41. quem hominem nou. allitrent, 

164, 4, canes ,Elnze, Vulcano sacri, honus a malis , 

188, 3, Adrano sacri fures à probis, 195, 21, in Daunia 

Grecos a Barbaris distinguunt, 188, 26. sacrilegum ca- 

nis prodil, 122, 26, adulterum, 127, &. lucum Apolli- 

nis iu Curio non intrant, 185, 41, canes rabiosi in templo 

Dianis Rhoccaw, 210, 24, canis Athenis cibo publico 

donatus, 122, 45, honoris causa pictus, 131, 12, ob 

krigonen cultus, 125, 2. pravi custodes, 213, 4$]. pu- 

vili Rom, 215, 5, Argis certis diebus occiduntur, 215, 

34. dominos io bellum, 131, 10; 425, 15, ad rogi fllam- 

mas sequuntur, 132, 9. cauis Ulyssis, 129, 42, Pyrrhi, 

120, 26, Eupoltdis, 181, 35. mercatoris Colophionii, 125, 

4l. Lysimachi, 103, 15. Erigones, 103, L, Silanionis, 

103, 2. Darii, 103, 4. Gelonis, 11i, 360 ; 300, f4. loli, 
Mentoris, Theodori, 132, & canis rex apud ;Elhiopes, 
132, 12. eynospastum evellil, 218, 25, aprum excilat, 
81, 42. leonem, 81, 43, avium uua otis canem expave- 
scit, 81, 44. quomodo catulos ad. ubera adinittat, 90, 46. 
nou facile de tecto dejicitur, 101, 33. canum ferocissi- 
morum lingua compescitur lilione, 13, 4, historia. de 
cane, ursa el leone , 63, 15. canis belli causa, 197, 10. 
canum ad. venationem institutio, 225, 4G sqq.; 231, 37. 
canes ;Egyptii furtim bibunt, 298, 21. a'nuttam herbam 
comedentes inebriaulur, vid. anutta. 

canis lluviatilis 243, 18. marinus, 2743, 17. ejus amor im 
folum, 6, 48, xaria genera, 17, 7; 162, 3. ».. ejus ca- 
ptura, 17, 23. pancynico interimitur, 214, dà sgg. 

canis & canicul, stelle, ortum preesentiunt caprae et 
oryges, (19, 11, caniculam asellus piscis timet, 160, 8. 
& wow & Xiigioz, fragm. Lia. Vid. Sirius. 

Canna , fragm. 52. 

Canobus , Menelai gubernator, 259, L. 

cantharorum (x&w0aoo;) pugua de feminis, 9, 32, usus 
ad tincturam, 68, 37 ; 69, 2. aquibe infesti, fragm. 206. 

cantharides ( wxv)api, ), 160, 11. 

Cantibaris Persa vorax, 303, 25. 

cantu et sallatione capluntur pastinacae, 13, 17. 

capillus fluens, 380, 15, fucatus, 358, 30. 

capito ( xégaXo; xsaxotos ) a vivis abstinet, 2, 24. capitonis 
Maris lonii captura, 229, 22. oxyrrhynchi, 5, 5. Vid 
oxyrrhynchus et mugil. 

Capitolium à Gallis occupatum, 213, 4a. 

Cappadocia, 87, 28. 

capra (aiya), 09, 17; 89, 23; 291, 31. Agyptia et Scyria, 
219, 27. Caspie, 291, 42. Cephallenides , 49, 12. Indice, 
63, 29; 272, 30; 278, LÀ, fera (87, 8) Libycee, 119, 
13; 277, 44 ; 250, 29. Sardinia, 258, 1. 1n Mimante mon- 
Le, 82, 32. IHlyricie, 82, 35. in Icaro, 159, 12, tondentur 
in Lycia, 276, 37. ex earum pilis funes contexti, 276, 12, 
caprarum cornua piscatoribus utilia, 217. 18. calicum 
usum prastanlia, 241, 5, pelles, 217, 18; 21t, à. fa- 
mem, pestem , alia mala ingruentia prasentiunt, 99, 
Az, tempestatis prognostica, 119, 36. varia de capris, 
127, 29. capra respiratio, 16, 31, ubera in pectore, 
272, á&. sulfusioni oculorum medetur, 123, 1. capra à 
Cratlide caprario amata, 107, 2!. capris insidiatur ca- 
primulgus, 50, 40. fera: ah Armeniis veneno necantur, 
290, 32. piscibus vescuntur, 278, Li, alys, ópticas, 
250, 46, caprae Cretenses ut tela excutiant, 300, t. 

caprea (bogxáz , ngó&), 121, 29; 135, 41; 259, 29; 176- 
36. ejus adeps upupam necat, 109, 21. regi Indorum 
oblata, 232, 20. Isidi, 175, 4&8, veueno ab Armeniis oc- 
ciditur, 290, 21, Libystina, 239, 42, in Icaro, 189, 17, 

eaprimulgus ( aiyotiikac ) avis, 50, 37; 273, 39. 
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captivorum aliquot pxenie, 351, 1 /5gg. 

Capua, fragm. 438, 

Car, Joxis et Ctelee filius, 212, 27. 

Cares mercenarii, 215, 24, Jupiter Carius, 212, 23. Cares 
expulsi sedibus à Neleo, 361, 18. sargos quomodo ca- 
piant, 220, 19, 

xapyugósnvvx , 200, 29. 

cardamum ( «ipXzgov ) Persarum cibus, 335, 25, Vid. na- 
sturtium. 

Cardianus Eumenes, scriptor. rerum. Alexandri: Magni, 
332, 22. 

carduelis ( &xxvkoX)i; ) el alaudze itimicitiae, 55, 21. 

carica ( iayáz ), 170, 435 $1, 23. 

Cariscus ( Scariscus ) lluvius, 277, 47. 

Carmanii canes et homines, 40, 9, Carmanorum cibus 
palme, 335, 24. 

Carmelus mons, 93, 2. 

Carneades Academicus, legatus ab Atheniensibus Ra- 
inam missus, 328, dd. 

cartazonos ( xagzi uos ), fera Indica, 272, 37. 

Carthaginienses viucuntur a Gelone ad Himeram, 353, 29. 
obsident Dionysium, sed dein ab eo vincuntur, 340, 21, 
vincuntur à parva classe Syracusanorum , 340, 4$. nà- 
vibus duo gubernatores dederunt, 373, jo. 

Carthago, 382, 23. 26. 

Cartomes lilius immorigerus Rhiacocis, 306, 36. 

cnruli aves ( xf9)o; ), 89, 25; 125, 12; 206, à. 

caseus, divinalio ex eo, 139, 4i. 

Caspium pelagus, 290, 44. Caspie capri, 291, 42. cameli, 
191, 3i, aves, 291, 16; 293, LL boves el equi, 286, 5. 
mures, 256, & sgq. vulpeculie, 286, 22. 

Cassandra, fragm. 177. 

Cassandrea urbs, 79, 17. 

castitas piscium quorundam , 5, iL 

Castor e Pollux, Tyndaridie, expulere Athenis liberos 
Thesei, et regnum dederunt Menestheo, 339, 33, à quo 
"Avxxtt; el Xwr?pss appellati, 339, 43. 

xàctuo, vid. fiber. 

castoridum ( xaccogiósz ) marinaram rugilus, 162, 37. 

Casus, xid. Cossus. 

Catagogia, festum Veneris, 55, 9, 

Catan-e tyrannus Onomarchus , 66, 31. 

Catanensium respubl. à. Charonda emendata, 328, f. 
eum dein ejecerunt, 328, 2, 

catapulta a Dionysio inventa, 355, G. 

Cato ex parente ignobili natus, 387, 30; 422, 2. 





. catoblepon ( xxzxe)enov ), fera, 117, 16. 


catreus (xaxpeoz), avis, 287, 12. 

Cauco Neptuni filius, 303, 24. 

Caucones, fragm. 3zà. 

cauda leo se concitat, 95, 9; 225, 43. 

cauponz inhoneste viris honestis, ut in iis agerent, 327, 
2; 309, 43, Vide diversoria. 

xajguwvts dipsades , 101, 3. 

Cecrops priinus rex Atheniensium, 349, LG. 

cedri folia, 199, 19 " 

cedrus ( x£co; ), 348, 1. 

xtxpogahov, 87, L3. 

x£yygnic, accipitrum genus, 31, 17. 

xépyoos , vid. milium. 

cela (x*5a) avis, 266, 7. 

Celxne, Proti filia, amens, 336, 3. 

Celznz, urbs Phrygia, ubi suspensa est pellis Marsyz , 
Á0B, L&.. 

CelLr boves et equos piscibus alunt, 263, 2. lliynnos ut 
capiant, 227, 26, equi Celtici, 263, 3. Celta barbari 
verentur deos, 318, 23. audaces, 391, L3. 

Centaurus, galli nomen, 215, 1&, Centauri an fuerint, 
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155, 24. Cesisarorn:e pezaa, 390, &. Rivscus et Hy- 
heus Cestaatr:, $53, $5. 

enndipeda ( munem )- Vil. aeolopenira. 

Contoarates , Gallograecus , 108, 39. 

cenírines 380a0 noc21, 152, 19. 

erntrines ( wrvtzvt.) pus, 17,1]; 13. 

con/rks (xeytoiz ) Aipsat, 111, 6. 

rra (Cv. 129. 3. 

Crplhallenides capra , 45, 15. cicadae. 76, 30. 

cig325Sc, Yi. capito 

Cephalus, 796, $9. 

Cephisrus iovis Argivorum , 319, 12. et Athesiensinm , 
29, 15 

te pus (xTg ), 22, 12, 

Ceramics Athenis, 216, 1, 

errüstae (axzyAmTTA) quothodo bedant, 2276, 5. per ems 
Psylli Dberoem suonim uwgengitatem explorant, 17, 25. 
crocodili ceraste, 216, 20. 

eerchnes ( xégpers ) , 203, 6. 

Cercidas Megalopolitanus, poeta ei legislator, amavit an- 
tiquiores eruditos, e alacriter mortem obiit, 408, 9. 

tercion (xsgxiur) , avis, 265, 38 ; 259, 13. 

xtoxérmT, ticada, 182, 27, 

cercopes , 113, 23. 

cercoroni ( xtgxómuret ) , 259, 22. 

apta er, vulpes , 115, 32. 

xicIuo , 135, 31. 

cerdones ( fyopaobétya: ) unguenta aversantur, 12, 1i. 

Ceres, fragm. 58. 151, 33. Bubea, fragm. Lt. Thesmoplio- 
fos , ibid. 3651, ejus festmm Chthonia, 188, 11. turturres 
albi el sacri, 1&0, 2. Cereris delubruta Thebis, 399, 13. 
vinum Pramnium Cereri sacrum, 393, 3. Cereris. fru- 
mentarie templum in Sicilia, 304, 27. Azu£Z:pw xao- 
més, 285, 29. 

certamen. cornigerarum ferarum apud Indos, 259, 19. 
avium Memnonidum, 73, 14, camelorum, 214, 23. 
rhínocerotis et elephanti , 294, 30. 

cervi ( Dago,) , 132, 17; 138, 31; 259, 29, mare trans- 
mitiunt, 93, 1-17. musica capiuntur, 218, ài. quo 
tempore cornua amitlant, 235, 22, mulli in Libya, 281, 
12. leonum ope capiuntur, 259, 1&. Indorum regi 
oblati, 232, 19. cervus masculus. cornibus ornatus, 197, 
1. feminze cornua desunt, 131, 20, cervi quadricornes, 
201, 21. dexlrum cornu occultanl, 44, 6, serpentes e 
latibulis excitant, 23, 1. cervi qualuor renes habentes, 
201, 15, cornu suffiti odore eos fugamt , 23, 7 ; 154 , 39. 
capiunt, 1450, 19. amissis cornibus latent, 96, 7. in 
Apollinis luco tuti a canibus, 185, 37. veneno ah 
Armeniis necantur, 290, 31, in Hellesponto extra fines 
collis cujusdam non progrediuntur, 98, 5. cornua cur 
renascantur, 208, 38 sgg. amor cervi erga Mithridalem, 
135, 123, cervie. juxla vias pariunt, 97, 39. cervi vale- 
ludinis causa seselin vel cancros edunt, 411, 16, 

Ceryces, fragm. 344, 

Cerynea prope Helicen, 195, tL. 

Cerynia in. Achaia ejusque vinum, 405, d$. 

x9ouL, v. buccinum, 

Cestilia clara inter Romanas femina, 425, 9. 

xtmtptóc, vid. mugil. 

cele ( xitvoc ), 231, 23; 230, 19; 229, 14; 24, 22 ; 261, 
45; 162, 20. maris Indici, 268, 27 ; 271, 26. Laconíici, 
282, 19. in Syrti, 282, 33, in. Gange, 210, 6. prope 
Cythera insulam , 282, 2:, circa Gedrosiam, 282, 31. 
capitibus arietum aliarumque bestiarum praedita, 271, 
27, cetorum dux, 25, 34, 

Ceus senex, linctis capillis, 358, 30. Cei seniores ipsos se 
ex lege interficiunt, 335, 10. 

Charephon parasitus, fragm. 382, 
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Chzrourmi:us pugna, 251, 29. e-* ean, 394, 1&, conse 
qeesmba, 351, 26. qoo ii perwint, 365, 15. 

jyrarz,, vid. faber 

Chalciirnsium im Eoboa aii dra ab Athemensbos , 
à-L 1:8. 

Xzxawexs; Minerva, 37i, À. 

chaícis ' yaXaz; ), 15, 75. 

puxxsibet. apes, 291. i2. 

Chaldari, &, 23, 210, 9; 35i, 21 

chama (yrir; pisi esca, 243, 35. egns genera et se- 
des, 257, A7. 

chamaleon !yzumifw.; C»orem muti, 26. 10. quo- 
&modo se contra serpestem toeatur, &3, íi. 

channa | yver,) piscis, 55, 26. 

Chaones, 157, 9, eorum boxes, 207, 3. 

charadrius ! 42922725; ) avis medetur. iclero, 255, 3. bi- 
tumine necatur, 109, 15. 

charax piscis | yágat?, 211, 2. 

Charidemus Ortes, gener Cotvos regis Thracum, pota- 
Vor, 320, 38. 

Charilas vorax, 304, 21. 

Charippus vorax, 304, 20. 

Chariton Acragantinus amator Melanippi, 308, 34. fragm. 
$5, 46. 

Charmides Glauconis filius, Socratis amicus, 360, tI. 

Charondas, 115, 21. Catanensium , Rheginorum et. Thu- 
riorum legislator, 328, 1. 

yroyprex, 200, 23. 

yours , vid. hirundo. 

ys) , vid. testudo. 

y5un, vid. chama. 

45», Xid. anser. 

yneaertxubü. 135, f 

zrvalerrE, vid. eulpanser. 

gri, 032. G, 

Cherronesii ol &xó Kvitouv, 319, L1. 

Cherronesuin condidit Milliades, 393, 24. 

chersydrus ( yégsvzooz), 140, 185 132, ái, 

Chilon Lacedizemoniis utilis, 328, 4. 

Chimara, 155, 35. 

Chion Platonis sodalis interfecit. Clearchum tyrannum, 
fragm. 3&0. 

Chione Boree conjux, 187, 9, 

Chiron, 27, 15. Achillis praeceptor, 391, 25. 

Chii insule. ( 361, 21. fragm. 175) draco, 279, 33. por- 
Qus Senum, 212, 30, anser el aries, 83, I2. Clhiorum 
mulieres furiosze ex Baccho, 336, 9. Chii seditiosi, 420, 
221. Chium vinum, 393, à. vir Chius iratus qua [rena 
servum alficere voluerit, 418, 35. 

chloris ei chlorion aves ( yJ«opitov, yAXwpiz ), 69, 22. 27, 
ejus nidum invadit cuculus , 48, 34. 

chloreus ( xXuoptóc), 89, 31. 

Choaspis aqua in potum serviebat 
394, 3, 

yoipoc, vid. porcus. 

Xowvn, cognomen Diotimi Atheniensis, 320, 40 

Xov loprh, 321, 16. 

chori cyclii, 376, 3. 

chorolectes, 254, 5 , 187, 23. fragim. 186. 

Chremes, 493, 1. 

chremes ( xoíunz ) piscis, 257, 34. 

Chremonidium bellum, fragm. 13. 

chromis ( póysc ) piscis, 150, 375 151, L. 

ypoaaiesoc, vid. aquila. 

Chrysermus, 199, 49. 

Chrysippus Laii delicias, 99, 32. raptus a Laio, 405, 27. 
Chrysippum tragadiam fecit. Earipides, 316, &. 

Chrysippus Solensis, fragm. 2. 
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q:9202pu;, vid. aurata. 

Chthonia, festum Cereris, 188, 12, 

Chuse gypli, 177, 26, 

Chytri, festum , 67, 3. 

cicada (síévs;) mas vocalis, 197, 2, ejus victus et cantus, 
5$, 2; 100, 29. calore ad cantum concilatur, 50, 36. 
mute in Macedonia, 50, à. Rheginenses el Locrenses , 
75, 2L. Cepliallenides, 76, 30. ab hirundinibus capiun- 
tur, 140, 10. in cibum vendunlur, 20$, 28. earum 
nomina, 182, 2:L cicada marina, 232, 24, sacra, 232, 
31. cicadae Atheniensium innexae crinibus, 345, 4. 

Cicer ( £gébtvloz ), 160, L1. 

Cicero Apollonium magistrum habuit, 392, 4. 

xiyin, vid. furdus. 

cichorium silvestre, vid. intybum silvestre. 

ciconize (xoagyór) ova el nidus, 12, 19. pietas, 46,7; 
173, 7; 197, 19. quomodo pullos nu!riant, 46, Li. quo- 
medo sibi inedeantur, 88, 40. gratiam refert. mulieri 
Tarentini eique carbunculum donat, 156, 10. adulleram 
excaat, L45, dá. inunicitias geril cum vespertilione, 
12, 19; 109, 9, cum mergo, 55, 20. hiemem fugiunt , 
46, 16. 

cicuta. (xdàwvuov) vis, 60, 22. homini et olori noxia, 40, 
49. suibus non nocet, 60, 24. 

Cilicia, 3, 27. 

Cimon Cleonieus piclor, 362, 9. 

Cimonis victore Olympica, 216, 2. ejus equi, 3n, 9. 
Alhenis sepulti, 216, 4 

cinamomum ( xivauoyaov ), 287, 30, 

cinamomus (xvvdpaogoz ) avis, 31, 33; 287, 22. 

cinclus (xiyxàoz, imolacilla ), 205, 43; 266, 6. mendici 
xiyxAot dicti, 200, 1. 

Cineas Pyrrhi medicus , 393, 19. 

Cinesias, poeta  dilhyrambicus, 
376, 3. 

Cinyras , 159, dt. 

Circe et Medea, 17, 3; 26, 19. 1x t7 Kioxvc, 407, 9, 

circe el circus axes ( xizxv, xipxoz ), 52, 26, diversi, 55, 
23; 22, 23. circe et siren liostes, 55, 23. 

circulator aspidis morsu necatus, 166, 7, 

circus (xigxo;) nidum contra fasc inaliones. tuetur, 11, 
43. columbae , 90, 40. turturi el cornici infestus, 109, 
6; & vulpi, $9, 38. circe el circus diversi, 55, 24. 
malo punico necatur, 109, 17, vid. circe. 

Cirrhai perdices, 57, 21. 

Cissus a Sarapide curatus, 199, 38. 

Cilharon mons, 53, 245; 87, 36. celebris ex furore bac- 
chantium, 336, 20, 

citharadi venere ahstinebant, 3345, L. 

cáthara dus ( xiüape5óo; ) piscis, 196, 15. 

xí:xa , vid. pica. 

xirrós, vid. hedera 

Cius, 277, 19, urbs Phrygia, 305, 2, 

cladarorhynchus ( xXabagópoyyoz ) avis, 208, 1. 

Clarii Apollinis templum venenata animalia non adeunt , 
155, Li. 

Clatius, fragm. G&. 

Claudius veneno exstinctus, 83, 29. 

Clazomeniorum agri a sue alato vastati, 215, 22. Clazo- 
1üenze occupalar a Neleo el Jonibus, 361, 21. Clazome- 
niorum insolentia Spartie, 314, 8. 

Cleznetus, pater Cleonis, 311, 6. 

Cleander, fragm. 86. 

€leanthes philosophus ; historia de co, 110, 17. ejus el 
Zenonis amicilia , 68, 35. vilam paucis sustentabat, 
fragm. 2, 

Clearchus peripaleticus, 214, 41. 

€learchus, Vrannus Heracleee Pontici , lempore Philippi 


lomo  gracillimus, 
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Macedonis, pater Dionysii, 79, 16; 368, 13. fragm. 
380. 

Cleo bibacissima mulierum, 321, 5i. 

Cleobulus Rhodiis utilis fuil, 328, &. 

Cleodas, 212, 44, 

Cleomenis filios leonem convictorem — habuit, 5t. 
Cleomenes I Laconum rex , temulentus, 321, km 


lia de Homero et Hesiodo, A08, 5. rid i i dolus 
contra Archoniden, 387, 36, 

Cleon auctor. Atheniensibus decreli sanguinarii, 311, 
traductus in comuodiis, 312, 36. e publico se diat, 
378, 16. 

Cleon iyrannus Sicyontorum, pirata fuit, 395, 4i. 

Cleona, 213, 4. 

Cleonenses amici et socii, Herculis, cum eo pugnarunt 
contra Molionidas, et perierunt, et honoribus alfecti ab 
Hercule, 339, 33. Cleonensis pictor, 362, 9, 

Cleonymus. joyas nu, 56, 33. Cleandii paler, 213, &, 
vorax, 304, 21. 

Cleopatra: de mortis generibus judicium, 152, 11. aspi- 
dis morsu occiditur, 165, 10. Cf. fragm. 135, 310, 322, 
358 , 379, 

Cleophon ex parentibus ignobilibus, 395, 34. 

Clinias Tarentinus, Pytlagoreus , musica iram repressit , 
419, 43. Alius, Alcibiadis pater, 3c8, B. 

Clisophus Philippi parasitus, 151, 10; fragm. 280, 382, 

Clisthenes Sicyonius, vir potens , A Agaristoe pater, 391 391, 32, 

Clisthenes alius, auctor oslracismi, 409, 8. 

Clitomachi athlete continentia, 94, 37; 334, 4, 

Clitus Alexandri amicus, superbus, 365, 23, 

Clelia, 425, 9. 

clypeus Argolicus, 269, 2 ; 232, 20, Macedonicus , 261, 25. 

Clytzmnestra, 345, 40. 

Cnemon, 490, 21; 33, 491, 

xvéstt, fragm. 131. 

xvion, vid. urtica. 

Cnidii Chersonesii, 319, 13. 

xwbio;, vid, gobius. 

coccyx ( xóxxvt ) piscis, 171, &. vid. euculus. 

cochlea ( xóy»o, xoyXixc ), 45, 4. maris Rubri, 195, d5. 
cochleze fugiunt ardeas el perdices, 169, 12. xoyXia; ó 
Yvuvos, 35, Là. 

Codrus pater Nelei, 361, 8. Codridze , Archontes perpetui, 
349, t6. 

Cacylio stullus, 407, 17. 

Ceranus Parius a delphinis servatur, 138, 36. Caeraneum 
promontorium , 138, 47. 

coitus hirundinum, ?0, 27. camelorum, 115, 1. aliorum 
animalium, 162, 15; 166, 19. 

Colchorum consuelndo in sepeliendo, 338, 30. 

coli («oXixx ) Pontici, 169, 23. 

xokoóg, Vid. graculus. 

Colophon urbs loniz, 361, 21. ejus incolze luxu perierunt, 
302, t2. Colophonii cujusdam historia, 125, 40. 

colorem mutantia animalia, 211, 29. 

coluber, vid. hydrus. 

columba ( i&áz &, nepusttga ), 35, 45; 72, 21; 89, 23, 
belli causa, 197, 9. columlxe lividas, 265, 225. lutea, 
259, 11. rubrae, 55, 3. pullos terra salsuginosa alunt, 
52, 22. in urbibus mansueUe, 43, 6. Veneri Erycina: 
Sacr, 55, 4l, 44; 185, 28 ; 301, 20; 383, L7. aquilas, 
circos, accipitres timent, 57, 26. aquilarum clangorem 
spernunt, 90, 39. familiaritas cum homine, 43, 7. in 
re venerea Lemperantes, 40, 22. zepiocepürv AoUTpov, 51, 
12. mansueLe columbae feras allectant ( taXestpiuat), 58, 
11; 223, 31. earum coilus, partus et mores, 300, 33. a 
peliadis divers, 300, 42, à turture, etc., 301, 11. In- 
dice colore luteze, 201, 13, coluinbus incubitüs parti- 





18, 42. 
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€^jH, 57, 15. ftolumiee varh)rei zínerum, $9. $2. 
jalerimübtisr , 355, 2 

Colunda Vds, 273, 18. 

eoma oriamentium delkatorum bomibotm, 366, 21. 

Comuüarchides, $97, 9. 

Comicorum sales non urant pec mordent Socratem , 
313, 3». 

eomitialis morts remedia, 2*1, 40; M, 5. 37. 

Commodus imperator, /ragm. se adnot 

€o ichae (frg, i, $8, 39; 52, 10. maris Hobri, 174, 20. 
margaritifere, 171, 29; 235, 4. 

contchri (orvrrzas j, 200, 21. muranis infesti, $9, 42. 

xurivri, Sid. cicuta. 

xGuxite, Vid. caniculus. 

Conon pater Tunotbei, 311, 13; 315, $0; 392, 24; $15, 16. 

Conopium cirea Maeotidem, 115, 42. 

warierh, vid. cule. 

continentia sinzularis exempla, 335, t. 

xovtunii, 215, 32 (94. 

conversationis vis, 343, 9. 

contriciórum vis, 345, 19. 

cónyza (Cure): ejus vires, 18, 23. 

cophias (sia; ) serpens, £42, 39. 

Coptus: /£gspli, 175, 36; 176, 23. bini fantum corvi. ibi 
apparent, 125, 20. CoptliGe, 175, 48; 176, 20. Isidi ca- 
pras feras consecranl , $75, 48. 

coquos rejiciebant Spartani, 416, 27. 

xópyiL, vid. corvus. 

cordacista, fragm. 362. 

cordis sedes, 29, 13. aselli cor in venire, 10$, 18. cor 
ue edant homines vetuit Pythagoras, 333, 38. 

coracini (xopawivo; ) pisces, 225, 165 244, 7; 247, 27. 

Corcyra, 93, 16; 152, 25. 

Core ! Proserpina ), 206, 40, fragm. t1. 

coriandrum ( wooixreva ), 216, 25. 

Corinna Tanagraa superat. Pindarum in. poetico certa- 
tnipe, 409, 22, 

Corinthii, 21, 14. Corinthii Medese liberos. ieterficiiiul, 


| 
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13. Apeltni sacer, 124, ?6. ervcv semise necatur, 109, 
20. lesupesialem prxsazi, 115, 34. 36. imitatur voce 
guttas eadeates. CÓ, 15; 1010, 2. Cf. fragm. 359. nidum 
aduersus fxeinifjiomes (uict, D1, $4. parentem senem 
devorat, 31, 42. cor*i el miivi mbimicilke , 55, 13; 89, 
3o. andacia, 26, 34. di«crumen inler feracem. Verram et 
sterilem quale sit. novit, 36, 14. ejus pulli, 36, 17. in- 
fensus asmo el tauro, 36, 36 ; 89, 39, accipilri pelagio, 
169, 7. herbam «tuttam edens imehriatur, 3?0, 18. 
Calondas corvus coznominatus, fragm. 255. varia de eo, 
36, iL. ejus. vocem ,36, 43! paxel lepus, 225, 40. bini 
tires Coptum, 124, 26. I£xspbiorum et. Libycorum $o- 
leriia, 35, 39; 36, 3. o*i vitello demigrantur capiüli et 
dentes, 15, 3*. 

Corydalíos, 487, ?0. 

Corydallorim demus in Attica, 49, 40. 

xup4yu, CL wma, vid. alauda. 

Cos insula , 305, 40. 

Cosas flusias, 317, 21; 313, 24. 

Cossinifus osios equos «tleral , ?62, 41. 

Cossus, fragm. (125, 307. 

xocmozee, Vid. merula. 

Cothocides erat .Eschipes , 363, 3. 

cothurnus, 215, 33. 

x51179; , Vid. oleaster. 

xyiti*,216,389. 

colurnuir (55745,9263, 4$; 120, 22. pelecano infensa, 
109, 11. 

Coum vinum, 393, 8. 

Cogtha vicus Indicus, 278, 13. 

xpigbr, vid. brassica. 


| crambis ( xzzp6) in brassica pascitur, 160, 17. 


350, 32, rempublicam luxu. perdunt, 302, 17. ad. Co- | 


rinthuin. militavit Plato, 357, 28. Philippo se Iradunt 
Corinthii, 351, 31. 

Corinthium mare, 255, 38. 

Cornelia nobilis Roma (femina , 425, 8. 

Corniz ( woporrr, ), 89, 26. fascinationes a nido arcet, 11, 
46. regias litleras perferre solita, 96, 30. lempestatem 
prasagit, 118, 37; 41. cornicum mionogania, 4l, 5. 
inimicitia cum mnoclua, 41, 15; 89, 28. cum circo, 
109, 6. sepulcrum cornicis in. ;Eyypto, 96, 27. Alhe- 
niensium acropolis coruicibus invisa, 76, 13. carne 
quadam necantur, 109, 22. aquilain irritant, 261, 29. 
Th Xopuret) waketu, iM, 11. 

cornua boum integrorum et. castratorum, 209, 19; 163, 
33. unde nascantur, 209, 23. 32. Indicorum boum, 
equorum , asinorum capacia, 51, 16 ; 49, 35; 70, 21. 

cornus arbor ( xzzvtiz ), 9, 0; 217, 18, 

Cornutus, fragm. 383. 

cororol lae (&opoxk6t13s 8 *puykotiuz ) malilia, 125, 33. 

Cori bus fatuus, 407, 20. 

coronie varii. generis, 421, 21. corome rebus Llelís et sa- 
eris propria, 324, 33; 380, 17. coronalie erant. deorum 
stalim, 383, 12. 

wopovry (15v) xaXitv, 41, 11. vid. cornix. 

Corrhagus victus a. Dioxippo, 379, 11. pater. Stratonis 
Olympionicze, 342, 40, 

Corsica ( Cyrnus ), 216, 135; 251, 45; 252, 12. 

Corida Wie, vid. Colunda. 

corvus (xópa£) per sstatem siti exarescit, 15, 22; 61, 3. 
Apollinis famulus, 15, 21. 32. divinandi peritus, 15, 


x5252112, Vid. cornus. 

Crannon in Thessalia, 145, 35. fragm. 450. 

Crassi muraena, 139, t0. 

Craterus Alexandri amicus, 365, 25. 

Crates Thebanus, Cynicus philosophus post Alexandrum, 
dedit pecuniam suam civibus, 325, 4. 

Crateuas Archelai amasius occidit Archelaum, sed mox 
ab alio occiditur et. ipse, 362, 16. 

Crathidis caprerii historia, 104, 26. Cratliis fluvius ex eo 
nominatus, 107, 3$. pecora reddil candida, 215, 8. 

Cratini judicium de tlieatro , 313, 21, 

Cratippus, Pompeii magister, 359, 2. 

Creon , Scopee pater, 321, 35. 

Creta, Carís tnater, 212, 27. 

Creta lupis et serpentibus infesta, 49, 12. nec noctuam 
nec maletica animalia fert, 73, 35. infesta serpentibus 
Lihycis, 73, 42. Cretenses canes hominesque, 40, 4. 
Cretenses aquilie nt. venenlur tauros, 33, 1. historia de 
juvenibus amicis Cretensibus , 55, 13. labyrintlius , 269, 
37. Cretenses, fragm. 307. bonis legibus utuntur, 316, 
13. liberi ipsorum discunt leges el. deorum hymnos et 
forlium  viroriím encomia memoriter, 320, 19. adulte- 
rum ut puniant, 388, 2s. optimi sagitfarii, 299, 40. 
Crelenses amores pnerorum  Lonestos in usum belli 
constituerunt, 325, 435. Crelicum vinum, 393, 6. 

Creusa, Ascanii mater, 193, 23. 

crex ( xpé£ ) mergo infestus, 55, 20. 

cribrum : divinatio ex eo, 139, 44. 

Crocodilopolis , 96, 27. 

Crimisus fluvius Sicilize, 319, 19. 

xpioz, vid. aries. 

xpibat, vid. hordeum. 

Critias Callaeschri. filius , amicus Socralis, 313, 5. eun- 
dem mox deserit, tyrannus (it. pessimus, turpiterque 
moritur, 342, 32. Alius reprehendit Archilochum, 377, 
1t. et. Tliemistoclem, 378, 11. 
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crilici, 236, 15; 182, 1. 

Crifo Socralis discipulus, 301, 4&. fragm. à. suadet ei ut 
fugiat, 310, 1&. 

Critolaus peripatelicus, legalus ad Romanos ab Atlieuien- 
sibus missus, 328, X1. 

crocodiles ( Xpoxoot.oz ) e minima origine fil maximus, 
165, 6, ejas natura, 176, XL magnitudo, 282, t£, par- 
tus, 174, 42. ova, 31, 23 ; 91, 28; 175, 1; providentia, 
91, 28. mansuetudo el divinatio, 139, 22. ichneumoni 
infestus , 183, 27, secielas cum. troclilo, 41, 3505 157, 


16; 207, 43. insidia, 151, 22; 207, 32. beneficiorum. 


memor, 68, 5. cum aqua comparatus, 176, 26. quo- 
modo catulorum suorum ingenuitatem explore, 149, 
32. sexagenarius ei numerus accommodatus, 175, 42. 
Gangeticus, 216, 17. à Tenlyritis et. Apollonopolitis 
occiditur, ab aliis populis colilur, 173, 31; 176, 9, scor- 
pio ex mortuo crocodilo nascitur, 31, 30. crocodilus 
terrestris apibus insidiatur, 18, 35; 267, 4, in Libya à 
sacerdotibus incantationibus e lacu educuntur, 282, 30. 

Crobylus coquus vel heluo, 343, 11. 

crocofas , vid. corocottas. 

Crasus, 40, 4t. fragm. 42, 102, 378, Ephesum obsidet, 
el vastat loniam, 332, 66. memor beneficii erga. Pami- 
phaen, 346, à. 

x99j4:u0v , Yid. cepa. 

Cronos , Chironis pater, 27, 16. 

Croton urbs italiae, 317, 18; 343, 19. 

Crotloniatz astu Sybaritas vincunt, 274, 3; 326, 4. Cro- 
toniatarum sanitas, 489, 40, fragm. 25i. 

Clesias vorax, 305, 29, 

Ctesippus heluo, 51, à5. 

cuculus (xóxxog) , 48, 25-49, 35; 171, à. 

culex (wwovoy) piscium esca, 213, Ja. Indicus, 293, 34. 

cuniculi ( xóvix3oc ), 227, 7. 

Cupido Veueris comes, 219, 24. nec bruta conlemuit, 5, 
5; 100, (7, S 

cupressus ( xurdpvczoc), 212, 45 338, f. 

Curidii lucus Apollinis , cervorum asylum, 159, 40, 

currus Indicus, 223, 30. 

x9xtuo;, vid. faba, 

Cyana fons Syracusarum, 319, 18. 

cyanus ( xoavoc ) avis solitaria, 72, 23. 

Cycleus Arionis pater, 218, 9, 

Kuxitoncuz , 107, 8. 

Cyclops, carmen Pliloxeni, 296, 10. cognomen Anligoni , 

cycnus (xoxvoz), 90, 35, Apollini sacer, 31, 15; 239 , 48. 
Rhipieus ut deum colat, 157, 1; 189, 23, ejus natura, 
288, 22. uhi degat, 180, 33; 288, 22. cycni cantus , 31, 
12; 81, 24, 100, 40 ; 180, 4€. pugna cum aquila, 85, 1; 
285, 25; 300, 23. cum dracone, 89, 32. cicuta necatur, 
$0, 29. pulchram multamque prolem gignit, 300, 3. 
iracundiae obnoxius, ibid. cantandi studiosus, ibid. ejus 
ova, 239, 36. 

Cydnus fluvius, 212, 3-i 

Cyllene, 82, 30, 

cymindis ( xoptvlis ) , 203, G. 

Cynamolgé India populus, 276, à5. 

Cynegirus Athenis in porticu piclus, 131, 1G. 

cynocephali (wuvoxégahoz), 60, 8; 283, 22, ingenium, 
mores, victus, 171, 1. eorum docilitas, 97, 12, libido, 
123, 33 ; d&. 

xuvoyuta , vid. musca canina. 

cgnoprosopi (wuvonpógumo ), 176, 33. 

Kuvo; toZvo; locus, 182, 6, 

cynospastus (xuvosnaotor), 215, 19; 248, S. 

xundpitroz, Xil cupressus. 

cuperus (xontipoz) 240, 16; 216, d6. 
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cyprini ( xoxgivox) pisces, 254, 7; 247, 27. 
Cyprus pastionibus optima, v3, 13. Cyprii piscatores, 253, 


t&. Cypriorum carminum auctor, 309, 4, agunt ea de 
bello Trojauo, ibid. Cypri regina Venus, 336, 4. 

Cupselidarum tyrannis, 353, 31. 

Cypselus paler Miltiadis, 393, 13, 

Cyrene a Ballo condila, fragm. 360. ejus regina. Phere- 
tima, ibid, 343. 

Cyrenaicie rana mute , 50, 4. mures Cyrenaici, 263, 32. 
succus, 85, 25. 

Cyrenensium luxus, 392, 35. 

Cyrus, 19, 8; 40, 40. à Massagelis victus, 121, 42, ejus 
wlas, Jragm. 44i. pugna in Lydia, 200, 12. Cyri mino- 
ris horti, 19, L2. amor erga matrem, 106, 10, mortis 
ejus parlicipes, 103, 9, Cyrus Mandanse filius à cane nu- 
tritus, 395, Lt. ejus pharetrophorus fuit. Darius Hysta- 
spis, 395, 16, Darii Nothi et Parysalidis filius, 383, 42. 
Aspasiaun habel concubinam, et in pralio coutra fra- 
trem occumbit, 386, 13; 328, 9, 

Cyrus amnis, 305, 39. 

Cyrnus insula, 216, 13. Cyrneum fretum, 251, áà. vid. 
Corsica, 

Cyropolis Indiae, 266, d, 

Cylhiera insula, 282, 23; 195, 12. 

Cythinius caseus, 277, 22. 

cylisus ( wynaoz ), 107, 26. 

Cyzicus, 73, 1. Cyziceui, fragm. 80. 308. 3.29. 


D. 


dmonium Socratis, 360, L. 

Daiphantus Thebanus, ad Mautineam mortuus, 357, 
1ü. 

dama: (topxtz ), 124, 29; 134, 41. 

Damasippus pater Democriti, 344, 23. 

Damon musicus, 24, 43. 

bxyvn, vid. laurus. 

Daphnis pastor, 378, 19. ejus canes, 192, 9. 

Dardanenses ex lilyrico : eorum mores, 338, 6. 

Dares Phrygius ante Homerum, 380, 6. 

Darius, fragm. 3àà. ( Codomannus ) post pugnatu ad Js- 
sum equae ope servatus, 109, ii. à cane dellelus, 103, 
4. € serva natus, J95, I7, victus ab Alexandro, 331, 
40; 361, 3á. 

Darius ( Hystaspis) Pzeonas admiratur, 122, 9, Susa adi- 
licat, 19, 10, ejus conjux Alossa, 197, à. olim pliaretro- 
plorus, 395, 16. memor beneliciorum, 329, 43, ad. eum 
regulus Zancleorum ex Sicilia in Asiam  proficiscilur, 
364, 2t. mansuetus in insidialores et intrepidus, 354, 
22. 

Darius Artaxerxis fil. à patre occisus, 374, 10. 

Daunia regio cum templo Minervae, 158, ?5. 

deaimbulationes ioterdictie Spartanis, 310, 4. 

Decelea, 310, 2, 

Deceleicum bellum, 412, 15, 

delirantium jucunda vita, 315, 25. 

Delii, 55, 17. 

Delium urbs Daotie, 328, 22. 

&:Xpat, vid. porcus. 

Delphi, 38, 31 ; 177, 18; 181, 27; 187, 37 ; 212, 46, 337, 
1; 3253, 12; 380, 22; 310, 4; 315, 3. fragm. 110. 23i. 
292, 444, $51, Delphi lupum colunt, 215, 31, 

Delphici templi praedonem lupus indicat, 215, 37. Del- 
phicum oraculum, 336, 36. unde, 324, 2. Delphicum 
templum opuleptum , 353, 12, a Delphis sufTossum edit 
miracula, 353, 16, Delpliica lex priecipitandi sacrilez05 , 
i80, 26, Delphici canes, 410, 4. Adde Apollo. 

Delphinium Atticum, locus judicii capitalis, 319, 3i. 
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delphinus (Z4iz;, 165, 28; 200, 22, musicie amantissi- 
inus, 191, 47. Ariunis, 218, 5. cum puero npotritus, 21, 
13. in Jaso, Alexandri, Pateolis pueros amat, 142, 
15; 98, AX. semper movelur, 195, &4. ejus spina, 215, 
13, haben infensus, 89, 41, retibus insidiatur, 191, 42 ; 
255, 40, catulos lacte nutrit, 75, 24; 169, 36, písca- 
lioueto. adjuvat, 22, 20. delphini amor in fetum, 
169, 405 7, 7; 75, 30. intellectus, 191, 4L. gratitudo, 
138, 3i, odiem in pompilum, 262, 2, velocitas et ad 
saliendum praestantia unde , 207, 7, pedunculum parasi- 
tum alit, 151, à. a troctis pelitar, 3, 13. duo eorum 
genera, 271, 48. ordo gregatim nalantium, 169, 15. 
delphini in Ponto exiles, 56. 217, ex4inctorum cadavera 
in littore deponunt, 205, 5. delphini et leonis affinitas, 
260, L. triarna aut spiculo 3 piscatoribus petantur, 7, 10, 

Delus insula, 55, 17, ejus plantze, 357, 19. Delum mitte- 
batur navis sacra Athenis, ante eujus reditum de damna- 
tis supplicium non sumebatur, 301, 28. Delius deus, 
346, 20, 

Demades ex ignotis parentibus, 395, 35. dux Athenien- 
sium Pliocioni praefertur, 417, 11. mulctatur. pecunia, 
349, 10, 

Demaratus Rhodius, 305, 10. 

AnpsipAaxós wagnóc , 285, 20. 

Demetrius Phalereus xerna (uit Timothei, 395, 32. Athe- 
nis praeest reipublice, et in. /Egypto legibus scribendis. 
Prefuit etiam bibliolhecae, 328, 25. luxuriosus, 367, 
21 

Demetrius Poliorcetes comparatur Timolheo in urbibus 
facile capiendis, 327, 34, 27, luxuriosus, 367, 19. el 
meretricibus obnoxius, 3589, 38, forma alias egrezia , 
389, 5. 

Demochares , Deniosthenis sororis filius, spernit maledi- 
co&, 325, 12. reprehendit Theophrastuim, 263, 17. 

Democedes Croloniata, medicus celebris, reprehensus a 
Dario, 361, 21. 

Democrates luctator, 343, 3, 

Democritus ingeniosissimus obscuriorum investigator, 
114, 7, Vid. Ind. Auctorum. Gelasinus unde diclus, 
344, dà, semper risil, 344, 33; 346, 31. perezrinatur, 
344, 21. hona paterna cessit fratrihus, 314, 24, ulilis 
fuit multis, 391, 40. omnium gentium audivit philoso- 
phos, 344, 21. sapientior el doctior l'rofagora, 303, 19. 
innumerabiles esse mundos dixit, 346, 29. 

Demodocus pater 'Theagis, Atheniensis, 360, 2. 

Demosthenes eloquens, 353, 12, coram Philippo sermo 
eum destituit, 363, 2, ejus orationes olent lucernam, 
356, 21. laudis erat studiosus ad. levitatrem usque, 369, 
26. recusat intrare cauponam, 369, 42. patrem habet 
Demosthenem , 356, 16. sororis filium Democharem , 
325, 12, 

Demylus , 492, 26. 

denticum ( auvobouc) caplura, 15, 5. 

depositi abuegalio punita a diis, 404, L4. 

Derbiccarum mos mactandi senes, 338, 27, 

Dercyllus, 488, 28; 489, 1 ; 192, L3. 

Deus etiam bruta curat, 197, 23; 199, 49; 220, L.. gra- 
tis homines maximis beneficiis afficit, fragm. 252. 

diadema Macedonicum, 252, 3. 

Diagoras Melius negat esse deos, 106, 27; 316, 22, 25. 
318, 27, ideo diis odio est, 316, 27. amat Nicodorum, 
316, 23. 

dialectica canum, 113, 27, 

Diana, 67, 32; 47, 40; 206, 4. 265, 43. fragm. 80, 276. 
339, Lucina, 123, 45. Ephesia, 296, 15. apud Eretrien- 
ses, 215, 46, Rhocciea, 210, 23; 243, &, in Phrygia, 215, 
29. templium ejus in Icaro, ubi cervi, dorcades , lepores 
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et fere, 189, 16. Diana virgo, quam zemvlabatur Ata- 
lanta, 403, 7, Diana Agrolera, et Agraulos, 316, 41. 
Dianze Éphesinze teinplum, 333, 7, statua coronala, 349, 
36, 

Diczarchia, 37, 35; 99, 43; 221, ài. 

dicari (Zxasgoz) avis excrementorum vis, 66, 39. 

dictamnus herba, 300, 1. 

Aixr, vid. Justitia. 

bzocia, 216, 31. 

Bora, 200, 4g, 

Didyma , 230, 7. 

dies fatales, 316, 37 sqq. 

Diipolia, festum Alienis, 360, 37. 

Dindyma, fragm. 261. 

Dinolochus comicus, 111, 23. 

Dinomache maler Alcibiadis, 308, 13. 

Dinomenes pater Hieronis, 391, 43, 

Diogenes Siuopensis , Cynicus philosophus, discipulus &n- 
tisthenis, 378, L. Platonem audit negligentius, 472, f. 
cui dictus, furens Socrates, 422, 2. arguil Socratem 
deliciarum in cnltu et vestitu, 341, 36, Spartanos, 371, 
20. ridet Demosthenem renuenlem ad se venire ia 
cauüponam, 369, 41. Rhodios et Laconas, 372, 23, dicte- 
ríum ejus in. Diotimum, 346, 7, in Megarenses propte- 
rea quod filios negligenlius educabant, 398, 36. aversa- 
bantur eum plerique propter continuas reprehens:ones, 
409, 25, reliquit patriam el a servo deseritur, 409, 43. 
exemplo muris se erigit in pauperlate, 409, 25. quid 
responderit ei qui ipsum mori jusserat, 376, 39. quid 
de Dioxippo athleta dixerit, 399, 28, pauper, sed magno 
cum animo, 333, 38, in pontum se abjicit nioribundus, 
et in tlavium voluit post mortem abjici, 363, 23, 

Diogenes alius, Phrvgius, negat deos esse, 318, 26. 

Diogenes histrio continentissimus, 94, 35; 334, 2. 

Diomedis socii in aves mutali, 1, 3$. Thracis equi, 267, 
á$. insula Diomedea, 1, 26, Rhesum interficit, ?75, 19 
quali lecto sit usus, 370, 34. Minerva ardeam ei augu- 
rium mittit, 181, 6 

Dion, WHipparini filius, amasius Platonis, 325,38; 34$, 43. 
reducitur ejus consiliis in Siciliam, 378, 13, constanter 
fert mortem filii, 325, 38. pellitur in exsilium Diony- 
sio juniore, 340, 41. quei tamen iterum expellit, 354, 
16; 357, 31; 396, 3à. uxorem alteri collocatam recipit, 
396, 43, sororem liabet Aristomachen, 406, 13. 

Dione Veneris mater, 168, 25, 

Dionysia , festum Bacchi , quo agebantur comeedize et tra- 
goxdiae, 67, 44 ; 313, 22 ; 318, 17, 

Dionysius parasitorum altor, fragm. 280. 

Dionysius Colophonius , pictor, 3:38, 43. 

Dionysius tyrannus, 76, 39; 79, 15. omen ei ab hirun- 
dinibus oblatum, 180, 13. 

Dionysius, Weracleoles, tyrannus, Clearchi filius, pin- 
guis, 365, Li. n 
Dionysius, Hermocratis filius, regnaturum se prodigio 
discit, 396, 21, duas uxores una die ducit, 406, 12. 
templa exspol'at, 302, 19. obsidetur à Carthaginiensi 
bus, et animum «despondet , sed mox ab amico confirma- 
tus eos ingenti praelio superat, 340, 21. fratrem habait 
Leptinen, quem passus est perire, 413, 34. amat tragi- 
diam, et parum ridet, 408, 1, vino dedilus, 320, 24. po- 
tandi certamen proponit, 521, 13, Leonem amicum oc- 
cidi juhel, 411, 9. medicinam callet et exercet, 382, 10. 
belligerat cum Thuriis, 400, 1. erudelissimus in matrem, 

413, 43, Philoxenum iu lautomias conjicit, 396, u. 

Dionysius Junior, Dionysii lilius ex Doride Locrensi, li- 
bidinosissimus, 366, 39, crudelis in. fralres suos, 35*, 
10. tyrannidetu. optime munitam liabuit , 353, 38-351, 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


10, invenit eatapultam, 354, &, Eudoxum Lite excipit, 
358, Z, Platonem vocal in Siciliam, et curru excipit, 333, 
Áà, suspicax neminem admitlebat, nisi excussum, 345, 
&. Dionem pellit, 396, 31. pellitar regno a Dione, 325, 
15; 30, AL, fugil ad. Locros, 396, 36, Corintli. evsu- 
lat, stipemque colligit, 367, 13. moriturque in pauper- 
tate , 354, 17. quid Philippo de fortuna sua responderit, 
399, 17. ejus uxor et liberi. a Locrensibus dirissime 
habiti, 367, à. 

Diongsius mercator, fragm. 13a. 

Diopithes Aeniensis, fragm. 24. 

Dioscuri servalores, 305, 12 ; 339, 43. fragm. 39. 100, 450. 
Dioscurorum vila, 112, 21. eoruin statua, fragm. 29. 
Diotimus Carystius, mollis, 346, 7. 11. Albenicunsis, 

vino deditus, 320 , 39. 
Diorippus Atheniensis athleta. mililem armatum nudus 
superat, 379, 10. erga mulieres imbecillis, 399, 18. 
dipsadis (&vyiz) forma, nomina , venenum, 110, 4L, fa- 
bula de ea el asino, 111, 10-21, 

Dirce, fragm. 4&5. fons apud Thebas, 399, 9 

disciplinarum auctores heroes, 27, 12, 

ditare alios regium est, 406 , 38. 

diversoria publica olun nulla erant, 338, 2. el vilia, 
418, 2, Vid. caupona. 

divinationum varia genera, 139, 43 sqq; 318, 3), ex 
corvo, 15, 32. e draconibus, 157, 39. ex accipitre, 201, à. 

divitiarum laübrica possessio , 332, 10. 

docti principibus in deliciis et utiles, 391, 35. 

Bow quid? fragm. 80. 

Dolonis cirdes ( Ao)uovtta ), 407, 2. 

Domilii et Crassi dicleria, 139, 18, 

dona amatoria, fragm. 142, 15í. 

$o2uás, vid. caprea. 

Dorienses apud CEtam versus Delphos, 325, 18. 

Doris Oceani filia, 249, à. 

Doris Locreusis, uxor Dionysii Junioris, 406, 12. mater, 
366, 40, 

dos apud Lacedaemonios nulla, 352, 11. 21. 

Draces, 487, 22. 

drachma Attica, 122, 43, 

draco ( &o&xuri), 239, 21, puellam, 130, 3, Aleuam amat, 
142, à. Haliam compressit , 215, 30. bistoria de dracone 
el Arcade puero, 115, 1; 413, 36. de Pindo, 183, 32. 
de Telepho, 53, 31. draco aquilam metuil, 30 , 4. ele- 
phantum strangulal, 28, 4 ; 89, 33. 101, 18, 33, sacer in 
Auyptia Meteli videri non vult, 193, 47. in Epiro sacer 
Apollini, 182, 34, in luco Lavinii castitatis puellarum 
explorator, 193, 27. dracones barbati, 176, 41. imma- 
pes Phrygiae, 28, 2. Indiae, 261, 17; 279, 18. Ethiopia, 
279, 22, Chii iusulie, 279, 33, herbarum vires norunt, 
95. 41, aves ex aere spiritu attrabunt, 23, 7. custodes 
fontium, L1, LG. eorum visus et auditus, 142, 19; 184, 
52; 261, 22, divinitus inissus, fragm. 172. 182. 236, 
40i. leonem cauda verberat, ibid, 225. 

draco marinus , 239, 19. sinistra mam facile capitur, 85, 
27. draconis piscis punctura venenosa, 36, 22, 

Droprus, 487, 8. 

&zoxo rtr, Vid. picus. 

ópx , vid. quercus. 

dux piscium (Ayepanv) celaceormm , 25, ài duces formi- 
carum, 108, 20, apum , 87, 25. 

Dysmenids, 325, 16. 

boswpio, fragm. 21. 





E. 


ebur, 291, 14. 
Ecbatana, 42, 27; 169, 27; 291, 3. urbis magnilicentia, 
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228, 44, Ecbalanorum arcem el muros dejecit Alexan- 
der in luctu, 356, 28, 34. 
Echecratides sophista e captivilate liberatur, 304, 9. 


echeneis (Eyevric ), xid. remora. 


echidna, vid. echis. 
echinees. (£yeviec) mures, 263, 30. 


echinus ( £&yivo;) marinus, 342, 12; 200, 29; 211, 10. 
ejus nlilitas, 235, 1. solertia, 130, L. partes ejus dis- 


jecte denuo coeunt, 162, 9. Indicus, 208, 33. — 109. 
15 (7). 

iyivoz, omasus, 87, 1à. 

echis et echidna (Eysz, Eyiova ) quid differant, 170, 9. 
vipera. 

Yytus, vid. dicor. 

£lanveiv vocabulum Lacediemonium, 326, 31. 

El«a, urbs /Eolidis, 304, 2, 

daiz, vid, olea. 

Daze;, vid. cereus, 

Electra unde sic dicta, 346, 1. vocata vero nomine Lao- 
dice, 345, 39. 

electrifera arbor, 68, 40, 

Elega Prati filia, amens, 336, 3. 

Elei, fragm. 322, se dediderunt Philippo, 351, 31. 

elephantiasis, 235, 16. 

Elephantine Egypti, 175, B. 

DO£gavroxopia, 96, 38, 

elephantus (gaz), 90, 27. ex minimo fit maximus, 
165, & bellator, 223, 31; 232, 1, Prasius, 223, 15. 
JEthiops, 165, tQ. Taprobaues insule, 171, 11. Taxilas, 
223, 16, mulierem amat, 12, 43; 133, Z. Aristophanis 
Byzantii rivalis, 12, 47. odoribus mulcetur, 13, 1, flores 
amat, 13, 1; 222, 49, adipis ejus ulililas, 12, 37; 171, 
10, arietem et suis grunmtum horret, 12, 40; 1418, 28; 
278, 17. ignem metuit, 118, 18. historia de eleplianto 
albo, 52, 35. Pori regis, 131, 1. Juba, 165, 9.. Pyrrhi, 
132, 29. Plolemiei, 165, 10, Seleuci Nicaloris, 165, 13. 
corporis partes, ielas ( 165, & sqq. ), morbi, potus, 
8otpnus,, libido, uteri gestatio, 63, 9.23, partus, 148, L. 
odoratus, 165, Lá. cor duplex habet, 439, 3. partes 
ejus esui aptie, 171, 8, amat terram consuelam, 178, 
2&, paludes, 60, 22, lavacra, 263, 4. castitas, 155, 16; 
168, 1. coilum celant, 144, 25. etus, ?5J, I. cibus et 
potus, 101, 25 ; (08, 8-13; 232, 42; 222, 45; 170, á, 
docilitas, musicae studium et obedientia, 23, 27. 59g. ; 
97, 12. musica deliniuntur, 217, 33, eerum justitia, 145, 
29, fortitudo, 144, 30. giaonovrzia, 1453, 3L, memoria 
et fides, 192, 12, capti mausueliunt, 148, 95 170, 19. 
mansuefacli epulis accimbunt , 25, 2. literas scribunt, 
25, 22. cornna elephantorum defossa, 235, 22-236, 2, 
marium àn feminarum cornua praestantiora, 235, 18. 
quando elephantis excidant, 235, 20, utrum dentes ha- 
beant an cornua, 63, $; 200, 34. regem adorant, 231, 
i. lunam crescentem venerantur, 56, 38. seues elephan- 
tos colunt, 114, 20, nutrilores tuentur, 52, 35; 132, 30. 
eorum contra tela remedium, 27, 23. tela quomodo 
extrahant, 27, 4; 135, L aquam turbant antequam 
bibant, 63, 23. gregarii aquam, bellici vinum bibunt , 
222, 45, alteri denti parcunt , 112, 19. Indicus ingenio 
prastat, 269, 25, magnitudo Iudicorum, 223, L3. 
maximi Prasii, 223, 13, usus in bello, 289, 37. vulne- 
ribus ut. medeantur Indi, 222, 29. tres bellatores fert, 
223, 31. ut mansuefiat , 217, 24, quo artificio in navetn 
immitlalur, 173, 35, regem Indorum custodiunt , 231, 
12. elephanti cum tauris aliisque animalibus certamina, 
259, 30. leonibus sunt formidabiles , 130, 27. à. marti- 
clora non interficiuntur, 59, 38. proboscide se incitant, 
91, 12, vinum bibentes roboris obliviscuntur, 320, 31. 
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a draconibus strangalantur, $9, 33; 101, [&, 33. pegna | Éphori Lacedamoviorum, 31^, 2; 352, 10, laudantur, 


cum rhinocerote, 295, 30. cum fivalibus, 165, 2, cura | 


de pullis, 123, 10; 151, 1&, de moribundis, 90, 8. 
pugnant pro ;czrotantibus , 130, 23. senes, saucios aul 
thotbo affeclos curant, 123, 10. religio im mortuos, 
90, 9-22. in Solem, 133, 22. quomodo arbores ever- 
tant, 29, 4$; 112, 27, 239, $5; 170, 35. fluvios trans- 
eant, 123, 10. pabulum quarrant, 165, 28. fossas supe- 
rent, 151, 10; 142, 29, Indicam linguam inlelligunt, 
192, 25; 196, 42; 231, 7, ilem Graecam, 196, 41. illito 
limo vim aestus. depellunt, 16$, 10, Libsci ad radices 
Atlantis morantur, 116, 16, pugna inter elephantos et 
venatores, 141, 19. sqq. elephanti [ndici ad regionem 
quandam non accedunt, 132, 39. Afrorum. contra ele- 
phantos expeditio, 112, 13, eorum acies, 112, [8. ve- 
natio, 60, 25; 117, 48, fuga, 130, 23, historia de ele. 
plianto et fure pabuli, 111, 27, de adultera muliere, 152, 
d), de uxoris sue interfectore, 158, 31. elepliantorim 
pastiones in Taprobane , 271, 10, homines ab elephantis 
occisi celebrantur, 398, 29, 

"Eizubéígeot Ocoi, 348, 27. 

KEleusinrus /Eschylus, 125, 4. 

Eleusis, 1603, 11. fragm. 1a. 

Elis, 80, 9, mulos non generat, 76, 16. 

Elissus fluvius Corinthi, 363, 8. 

ellebori (G»z6ocoz), 18, 32, albi avis, 157, LL. 

KEllopides Dionysium ad retinendam tyrannidem adhorfa- 
tur, 350, 24, dà, 

ellops ( D)» ) piscis sacer, 148, La. 

buvbez , vid. lumbrici. 

Elgmxa regio, 210, 28. 

Emathia, 183, 32. 

Ep6ova, 205, 23. 

duis, vid. mulus. 

Einpedoclis amictus, 393, 13. 

engraules ( éprgaokisc ) pisces, 144, 44. 

Knipo, maler Archilochi, 377, 15, 

knnius Messapius, fragm. 21. 

brstpne fe, 130, 38. 

bvxopa, 200, d, 

Enyaliuis, fragm. 225, 

Évoloo;, vid. lutra. 

fvoatpov, 87, 1À. 

Ey cuz, xid. anguilla. 

Epaminondas Thebanus. ex parente ignobili, 395, 43. 
Polymuide matus, philosophiae incubuit, 328, 30. ct 
Lysim przeceptorem habtit, 328, 42. primus fuit. Gev- 
corum et Romanorum, 357, 32. peritus fuit oxpxrmyóz , 
343, 12, Spartam occupare poluit, sed nolunt, metu 
omnium Pelopopnnesiorum, 23430, 18, Lacedaemonios vicit 
pugna Leuctrica, 257, 28, laudem pugna Manlinens 
vulneratus occubuit, 387, 15. condidit Messenen , 413, 
&, judicalus el absolulas, quum imperium diulius reti- 





nuisset, 412, 43, amicitiarum fuit. cupidissimus , 427, 


49, pauper, 322, 20; 381, 20. continens ut una tantum 
veste. uterelur, 347, 22. multumque auri à Persarum 
rege dono sibi oblatum recusaret, ibidem. 

Epaphus, 189, 33, 36, 

fnato;, V. jecorinus. 

ephemera ( éfgusga ) animalia , 20, 37. 

Kphesus occupata à Neleo, 361, 21. Ephesi vulpes, qui 





alibi leones, 4060, 10, Ephestorum tyrannus Prodarus 


lempore Croesi, 232, 41, Ephesii, fragm. L19. 
Ephialtes , Eupolidis servus , 181, 41. 
Ephialtes Sophonidae lilius, philosophus, 123, 32, pauper, 
322, 22, nec tamen oblata munera recipit, 381, 39. 
paepertatemye objectam sibi probro ducit, 417, 25. 





326, à. corporum el vestimentorum curam agebant, 
$16, 26. tironi ipsorum tincti fuligine, 314, 12. 

Ephorus Cumanus, scripsit res Gracorum, $08, 32. 

Epicharmus, quid de senectute senserit , 319, 25. 

Epicurei ejecti. Roma et. Messene, e quare, 368, 9. 
fragm. 98, Lycto, ibid. 99. 

Epicurus Gargetlius, fragm. 11 adnot. 12. 13. 39. 95, 
160, 111, 19L 33i ejus plillosophia, ibid. 100, negat 
providentiam deorum, 318, 27. eliam cum pane et 
&qua felicissimus, 342, 7, Epicuri philosophia reipu- 
hice perniciosa , 268, fo. 

Epidamnus, 234, L. sicina Apollonim, 407, 22. 

Epidaurus, 256, 1. 175 258, 19. Epidaurii equi 

Epipolx , pars urbis Svracusanm, 396, 1. 

Epirus, 229, 24. Epiri piscatores, 257, 39, Epirotici bo- 


n 


, 332,33. 





ves, $9, 26; 207, £i, Epirots Apollinem colunt , 
187, 29. 


Epizelus picius in porlicu Athenis, 131, t6. 

Epopeus, 261, 40, 

ino), vid. upupa. 

equi (1zzot), 90, 26, Caspici, 236, &, Getici, 262, 40, 
Cellici, 263, 2. Indici, 51, 14; 223, 12; 232, 1; 262, 
22. Libyci, 39, 32; 235, 3à ; 239, 44; 217, át. Medici, 
39, 45. Persici, 225, 6. Psyllorum Indicorum, 275, 3a. 
Macedonici et Lydii, 263, 2, Epidaurii, 332, 32. Saca- 
rum, 395, 17. feri Jndiw, 267, 2L. :tas, 263, 18, di- 
sciplina et memoria, 97, 32. docilitas, 97, 16 ; 273, 42; 
275,6. pascua, 553, 28. venlis gaudent, 55, 3í antlio 
infesti, 89, 39, equi ieiale affecti pullos debiles pro- 
creant, 263, 15. piscalioni inserviunt, ?45, 38, mon- 
lium itinera equis infesta, 226, 4L, lavatione. et. un- 
guentia oblectantur, 200, 12; 27i, 33. reformidant 
camelum, 40, 40; 200, 16, abhorrent a fossis, 96, t5. 
carenk pilis in. palpebris inferiorihus , 70, I. Cossimiti 
aqua efferantur, 262. 41. equi hominum odorem fuagien- 
fes, 263, 4, piscibus vescentes, 263, f. bellatores, 232, 
1. non majores arielibus, 285, ia. vesparum in exui 
cadavere ortus, 10, 4, Mitliridatis equus, 135, 12. 'OXup.- 
miovixn;, 216, 3, relenta in equo urina ut laxetur, 194, 
20. Listoria de equisone equam amante, 56, 16, de 
equo arte inducto ut cum matre coiret, 55. 1L. de equo 
exoculato per Sarapidem curato, 197, 23, de equi 
amore pelulantiore in juvenem , 108, 40, equa ob odo- 
rem lucernae exstinctze abortum patitur, 162, 39. hippo- 
manes devorat, 44, 8; 241, 18, amor in pullos, 109, 31. 
pulli alieno. lacte aluntur, 109, 3à. tibia delectantur, 
217, &L. libido, 57, 1. mulieres libidinosze equae dictar, 
57, d, equorum coitus apad Mysos, 263, 10. eorum 
usus apud Thessalos in ritibus conjugalibus, 213, 33. 
equus cur superbiat, 23, 11. equi unicornes, 51, 14. 
equus et equa una. pascuntur, 55, 10. equa àenea equo- 
rum libidinem excitans, 241, 48. juba detonsa sedatur, 
191, 23, pharmacis quibusdam accenditur, 162, 13. 
eque ab asinis ineuntur, 23, 1&, ad vectionem curu- 
lem aptissime, 200, 10, pullos alienos forte. derelictos 
curant, 41, Miltiadis equae. in. Ceramico, 216, 2, Ena- 
gore eque magnifice sepult:e, 216, 4. Darius ab equa 
in fuga servalur, 109, 32. pictus Apellis, 308, 25. vola- 
lans Pausonis, 418, 11, equos currui primus junxit 
Erichlhonius, 335, 20, 

equini pili, 217, 7. 

Erasinus fluvius, 319, 9, 

Erasistratus, 81, 19. 

Erasirenus vinosus, 320, 38. 

igifisÓo;, vid. cicer. 

Erechtheus rex Allienarum, 349, 16, Erechllide, 185, 18. 
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Eretzxnus fluvius, 237, (6, t9. 

Eretricus adelesvens, Zenonis auditor, fert iram patris 
patienter, 372, 19. 

Eretrienses, 255, 24. canes, 132, 12; 283, t4, viclima , 
214, ái. 

Ergane dea, 8, 12 ; 112, 30; 298, 13; 336, tà. 

Erichthonirs equos primus junsit, 335, 20. 

Eridanus luvius, 237, 12 ; 249, 31, 

Krigones canis, 103, 1; 125, 32, 

erinaceus ( (yivog yepaaioz) sibi meluens se. coutralit , 
112, 1. dolo vulpis superatur, 102, 7; 115, 33. pola- 
mogitone et felle mergi tecatur, 109, 15, ejus invidia, 
$5, 3, solerlia in. condendo cibo, 41, 19. cineris et 
jecoris utilitas, 235, 9, 

igitbaxoz, vid. rubecula, 

igrgoz, vid. Aeardus. 

ipo; vid. ardea. 

eruci (£osoyov) semen, 109, 20, 

erucr (x3gmv) im cicere nate, 160, 13, quomodo inleri- 
matur, 105, 22, 

ertum (ócoboz), 160, 13. 

Erycini Sicilim, 55, 37, 43; 301, L. Veneris Erycinze lem- 
plum, 185, 26, Erycina animalia, 156, 4. 

Erymanthus mons, 47,51. fluvius Accadim, 319, 13. 

Eiysichthon vorax, 305, 25. 

Erythriorum boum cornua mobilia, 27, 36. 

Erythro occupati a Neleo, 361, 21. 

Eryx mons Sicilie, 54, 36; 301, 17. 

Kteocles ephorus Sparle, 380, 11. 

etesit venti, 91, 20. 

Euadne lphidis filia, 6, 35. ejus amor in conjugem, 
102, á2.. 

Etagoras Lacedemonius, 216, 4. 

Eubra &oyibotoc, 215, 14. Eubarorum narratio, 22, 19, 
piscatio, 22, 21. perdices, 50, 3. Eubori se tradunt Phi- 
lippo , 351, aL 

Eubotas Cyreneus continenlissimus , 475, 8. 

Eubule filia Leonis, 392, 22, 

Fuclides aruspex, 139, 42, mathematicus, 112, 33. 

Eucralüles rex, 255, 7, 

FEudozus Platonem visitat in Sicilia, 358, 7. 

Evenus fluvius, 390, 40. 

Kuhemerus Messenius, 3118, 26. 

t)Ax(, vid. vermis. 

Eumenes Cardianus, 332, 22. patre fuit paupere el siticine 
nalis , 395, 24. 

Eumolpidz , fragm. 344. 

Eunomi filius Lycurgus, 114, [8. 

eunuchus, fragm. 12. 

Euopius tyraanus, fragm. 380. 

Euphrates flovius, 157, 13; 212, 33. 

Euphronius, fragm. 111 (v. Prof. ). 

Eupithides, $57, 14, 

Eupolidis canis, 131, 32. 

Furipides reprehensus, 73, 29, amat Agalhonem, el 
eum respiciens tragediam fecit, 316, 7, certat cum 
Xenocle Athenis, 310, 35. in Piraeo certat, 313, |. 
libenter auditur à Socrate, 313, 2. primus fingit Me- 
deam occidisse liberos, 3530, 2$. ejus de Hercule di- 
ctum, 389, Li. ebrietas in convivio Archelai, 405, 19. 

Europa à Jove lauro portata, 117, L0. nof. Europo fluvii, 
213, 4L. Europa, Asia et. Africa, insulae, 329, 2, harba- 
ris ejus incolis turpe, nosse litteras, 361, 27, 

Eurotas flumen Laconica, 319, 11; 350, 16. 

EKurybiades Laco minalur Themistocli, 412, 36, 

Eurgdamas Cyrena us athleta dentes proprios absorbel , 
378, 35, 
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Eurydice ( Philippi neptis, Amynti et Cyneie. fiiia, uxoe 
Arii ) , occisa ab Olympiade, 411, 19, 

Eurypylus, 222, 31. 

Eurysthenes ei Procles, 212, 43, 

E9Ssc6stz populus, 329, 14. Exsse£c, urbs, ibid. 

Eutelides Arcas, fragm. dà. 

Euthycomides , 487, 1. 

Euthymus, 304, 31, vincit heroem. Temeseum, 365, 
ex liominum conspectu ablatus , 36, 1. 

&Utoypou exigua, vid. eruca. 

Exrinetus victor stadio, 310, 34, 

Euxinus ponlis, 244, 6; 165, 27; 253, 2. vid. Ponfus. 

€xocartus ( £&uexoico; ) piscis, 159, 18. 

erpositio infantum apud Thebanos illicita, 310, 23, varii 
exposili, 395, 11, sic Atalanta, 402, 2. 


F. 


faber piscis ( yaXwzi; ) , 171, 4, 

Fabius, fragm. 498, 

farina, 18, ÀZ. divinalio ex ea, 139, á2. venenala, 2940, 
26. ex piscibus facta, 290, 26, 29, 

fasces Romanorum magistratibus praelati, 175, 30, 

Jascinationum remedia, 11, 38; 191, 17. 

Febris templum Rom, 388, 25. 

fellis aquilie virlus ad oculos, 14, 22. gruis, 256, iu. 
ovium, 197, 12; 275, 28. aL. 

felis ( alàeugoz) mas catulos necat , 103, 27. fcles exere- 
menta sua occultant, 103, 34. beneficiorum qnetnores, 
68, 4, feles el simia, 76, tL. vulpauseri infesti, 83, 35, 
gallo, 90, 38, eorum coitus, (03, 22. mures felem ti- 
ment, 107, 14. 

felicitas vera, 311, L3. 

Feliz ( ExroyY«z ) , fragm. 393, 

feminz amentes, 336, 3. 

Jfémineus sexus masculo posthabitus, 127, 47. femina nulla 
inter. scarabiros, 172, i1. 

fenerari Indis non licitum, 338, 1 

ferrum allicitur lapide Heracleo, 172, 42. 

feruld ( vaphm& ) semel percussa mureena. quescit, iterum 
percussa irá accenditur, 12, 33, 

Jiber ( xAavwp ), 200, 36, testibus se privat, 105, EL. 

ficedula ( euxaXic), 232, 16, 

ficus (o9xov), 290, 23. inventa Athenis, 335, 18, Attica, 
fragm. 323. ea vescebautur istic primnm, 335, LLL awxf, 
160, IH. 

fides canum, 138, L, elephantorum, 192, 16. 

fimo nares boum illilae , 60, 40, 

fistula ex tlhododaphne, 217, 48. 

eisuw (Awovuco; ), 335, 34. 

florus, xul. anthus. 

got quid , 335, 35. 

fluvius Thracie ovium colorem mutans, 156, &, fluvius 
salutat Pylbagoram, 2317, 21. lluvii forma hominum 
vel boum consecrati, 319, 5. 

facunds animantes culte, 178, 11. 

fa niculum ( ágafov ) serpentibus 
nem depellit, 153, 34, 39. 

fatus, 208, 23, 

folia arborum comedebant olim homines, 409, 25, 

fons in sanguinem multatus, 399, 11. 

formicce ( yogavxez) albe, 53, 26, morliferze, 182, 12. 
Babylonicie, 295, 21. Indica, 40, 13. ingenio prestan- 
tes, 269, 27. earum domunculie, 269, 32. à cadaveri- 
hus abhorrent, 90, 3, earum sedulitas, 67, 36. cavernis, 
107, 48-108, 17, solerlia in. granis condendis, ?9, 22. 
duzes, pabulatio, sepultura , 107, 4$- 108,32. in uovilunio 


oculorum hebetudi- 
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non egrediuntur, 8, 27. hístoria de transactione quadam 
inter formicas, 110, 12, formicae in luco Junonis Argoli- 
dis, 193, 37. ursa formicas edens exinanilur, 95, 40. 
formicarum divipalio, 300, 9. 

formosi, 389, 3. 

Fortunz templum in Epiro, 212, 16, fortune mutabilis 
exempla, 340, 12. forlunz honze statua. Athenis apud 
Prytaneum, 373, 18. Fortuna Alexandri, 322, 4, &. 

Jorum judiciale inferis poslponit Themistocles, 369, 38. 

Jraxini ( gsx) fruclus sues saginat, 141, 4. canibus 
coxendicis dolorem infert, 151, 5, Pelei basta, 17, 37. 

Jrena aculeata, 223, 21. 

frons captivis inusta sligmate, 311, 8. frigus non sentit, 


frumentum (oixoz ), 88, 34, clvou xaAáus , 108, 20, áfé- 
gis, 140, 40, 


fuca (oxi; ) pisces colorem mutantes, 211, 39. 

fucorum ( xn2$») furta el punitio, 3, 4n. fuci aquatores, 
87, 27, 

fucus (quxoc, guxio: ), v. alga. 

fulmen, fragm. 296, Clearchus filium: suum fulmen dici 
voluit, ibid. 380. 

fur à cane puuilus, 181, 30. 

Furtis Lurtures sacri, 180, 2, 


6. 


Gades, fragm. 22. 

gagates lapis : ejus vis, 89, 10. 

Galatarum adversus parnopas remedium, 287, 5. 

Galaton piclor pinxit Homerum vomentem , 408, 22. 

T2256, vid. mustelus. 

yoxeorvne, vid. sfeilio. 

123, vid. mustela. 

Gale in mustelam mutata, 257, 9, 

Galceotz, vales Siculi, 396, 28. 

Galetes amasius Ptolemar, 305, f. 

Galeotis, fragm. 218. 

Galli Capitolium occupant, 214, LO, Gallorum rex, fragm. 
417, 

gallus gallinaceus ( &txtguov ) pocillatorem amat, 215, 
1à. viclor canit, victus silet, 62, 31. tempestatem 
présagit, 118, 49, leonem, 49, 4; 90, 37; 148, 27; 101, 
30, et hasiliscum terret, 148, 28; 19, 4, ejus inimici 
90, 28. Niba: muti, 261, 10. 13. Latonae amatus, 62, 25. 
januam transiens in limine caput inclinat, 62, 36. iniini- 
citiae inter Gallos et attagenes, 109, 5. gallorum pennae 
quaedam piscibus capiendis apti, 251, 33. libido, 58, 6. 
quid faciendum ne aufugiat, 30, 30. gallina, gallinaceo 
victo, quomodo exultet, 75, 51. in regionibus hurnidisob- 
thutescil, 50, 34. ludicus, 265, 26. oriente sole vehemen- 
tissime vocem intendit, 62, 20. emissa gallina incubat, 
62, 26. de gallo et. porphyrione historia, 92, 40. gallus 
elephanti dorso insidens, 9, 29. galli et gallinze in tem- 
plis Herculis et Hebes, 295, 26, gallina fluidis suffocata, 
154, 3L regi Indorum oblala, 232, 12. galli Tanagraei 
pugnaces habebantur, fragm. 1i8&, gallus claudus ah 
JEsculapio sanalus, ibid. galli paleas habenl, 196 , à. 
certa die Athenis ín puguam commiltantur, et quare, 
317, 32. gallo albo Pythagoras suos jubebat abstinere , 
343, 39. 

Ganges fluvius. 216, 6; 269, à. 

Yajborvoysz, vid. aves uncungues. 

Gargettus, Gzjoc AUicme, 342, 4, 

gavia (àgoz ), vid. larus. 

Gedrosia , 287, 34. Gedrosii equos piscibus alunt, 263, L. 

Gelo à. lupo servatus. 220  &, homo illitteraüis— 212, 
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25. excitatur a cane, metudfe solvitur, 113, 36; 300, 
1á, vincit Carthaginienses, 353, 29. insidias modestia 
evital, et ita imperium accipit, 411, 23. simulat, nudus 
prodiens, reddere se velle imperium, 353, 30. 

Gentius rex Mlyrici lemulentus, 321, 48. 

geometria apum, 78, 29. araneorum, 112, 29. 

geographica tabula, 333, 32, 

Gephyrismus, festum, 67, 45. 

Jgerana regina Pygmaeorum, 265, da, 

vépavoz, vid. grus. 

Germanicus Cesar, 25, 3. 

l'egóvcav Auf», 212, 30. 

Geryonis boves, 207, à. 

Gelici equi, 262, 40, 

Gilgamus rex ab aquila servatus, 210, 18. 

gladius piscis ( &zíaz ), 160, 24; 233, 9; 2417, 25, in mari 
et [stro captus, 245, 3í. relibus insidiatur, 254, 39, 

glans (x»avoz ), 179, d, Arcades olim iis vescebantur, 
335, 22, 

glanis ( »àws, Xe) piscis, 207, 21, 

Glauce Creontis filia, 3, 25. Alia citbaristria, 3, 25; 

Glauco pater Cliarmidis, 360, 4. 

Glaucus a Polyido vile redditus, 73, 29. fragm. 234. 

glaucus ( y»ayxoz ) piscis nalorum aniantissimus, 6, 38. 

y^aot, vid. noctua. 

q)vxüc oivoz , 393, à. : 

glutinum ex piscium visceribus factum, 291, 8, 

Guatlana meretrix loquacitatem adolescentis comp: imit, 
385, 32. 

gobius (xwfxoc ) piscis, 36, 22. maris Rubri, 44, 17 ; 282, 
29. 

Yóvvpos, vid. conger. 

Gordius pater Midie, 313, 22. cui aquila filii regnum por- 
tendit, 220, L. 

Gorgo, 57, 22. Gorgona alicui obtendere, fragm. 24. 

Gorgias Leontinus celebris apud Graecos, 303, 29. in ve- 
stitu. insolentior, 393, 17. ejus de somuo el morte sen- 
lentia, 319, 32. 

Gortyna, urbs Crete, 388, 28, 

graculus (s. mouelula, xoXovóc), 89, 27. tempestatem 
prasagit, 118, 37. 38. puerum amal, 3, 29; 215, 17. 
graculorum in suos amor, 62, 4o. cum Venetis feedus, 
285, 24. Thessalorum aliorumque populorum legibus 
tuti, 41, 39, eorum captura, 62, 42. 

gramen ( &ypwoazis ) fascinationis amuletum, 11, 48. 

Grxcorum dies auspicate, 316, 37, misericordia in devi- 
clos, 331, 25. vina varia, 393, L-12. Graecorum regum 
oblectamentum ornatus equorum, 266, 16. 

Granicus fluvius, illustris Alexandro, 331, 39. 

Graltiz, 204, 15. 

gravida non traduntur snppliciis , nisi post. partum , 315, 

e ( vépzvoz ) clangore pluviam porlendit, 14, 33. tem- 
pestatis nuntius, 118, 20. vitis lacrima hausta perit, 105, 
24. grues e Thracia in Africam migrant, 20, 2; 12,6; 
46, 17. ordo agminis, 42, L3. retro. volantes ventos 
imminentes significant, 42, 48. prudentia, 20, L. Indorum 
regi oblati, 232, 12. noclu exeubant saxum unguibus 
tenentes, 42, 40. gruis cerebrum pro philtro, 14, 33, 
lapillus, quem grus volatura devorat, auri index , 42, 
45. l'ygmmorum regina in gruem mutata, 26i, 47. grs 
biceps, 201, 18. 

grus ( végavo) piscis, ejus procreatio, 255, 35, 

Gryllus pater Xenophontis, 103, L0. 

Gryllus Xenophontis filius, 324. 32. 


83, 


gryphes (very ) , 61, 19. 
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Gyarus insula, 79, 1. 

Gylippus Laco, inter Motliacas fuit, 395, 37. 

gymnasium lasensium, 98, 35. 

gymnastica dediti pulverem curabant secum «deportari , 
365, 29. 

ob, vid. vultur. 

vigo, 18, 42, 


H. 


Hazmonia fons Thessali, 152, 11. 

hamorrhous ( aluódbouc ) serpens, 258, 33; 260, 11. 

halcyon ( alcedo, áXxuov) 89, 25; 100, 32. nidum quo- 
modo texat, 163, 40, ejus partus, 12, 6. dies lialcyonii , 
12, 9. vid. alcedo. 

Halia virgo a dracone compressa, 215, 22. 

Hamazitus Troadis, 203, 33. 40. 

Hannibal, vid. Annibal. 

Hanno, vid. Anno. 

Harma lacus Thebanus, 337, 20. 

Harmatida: Thespiensis filii furtitudo, 351, 33. 

Harmodius cur Hipparchum occideril, 381, 3. 

harpe ( ápzn) avis, 35, 36; 89, 37; 203, 9. nidum adver- 
sus fascinaliones imunil, 11, 46, laro infesta, 55. 20. in- 
slrumentum, 231, 7; 223, 35. 

harpyia, fragm. 354. 

haruspicina apud Barbaros el Graecos, 313, 29. 

Hasdrubal, vid. Asdrubal. 

hasta Pelei, 17, 37. 

Hebes templum , 295, 27. 

Hebrus fluvius, 20, d. 

Jlecataeus iistoricus, 408, 13, 

Hecate, 257, L3. 

Hector pecunia redemptus, 110, 3&, Polydamanlis consi- 
lio ntitur, 391, 37. 

hedera ( axzóc ) fascinationis amuletum , 11, 4G. elephan- 
torum delicize, 118, 10; 170, 43. silvestris, remedium 
contra morsum phalangii, 299, 36. 

*Héov?; fluvius, 329, 45; à2, 

Helena, 125, 4, caussa. helli, 197, 4; 237, 10, à Thonide 
amata, 155, 7. historia de ea et. h;emorrlioo , 259, 2. 
Helena picta à Zeuxide, 424, 23. meretrix dicta el quare, 
343, 3, 

helenium herba ( £v ), 155, 2t, 

Helicenses, 194, 4G, 

Helices urbis eversio, 195, 42. 

Heliopolis gzypti, 113, 1&, Heliopolitani leones colunt , 
205, &. 

Hellanodicr, 372, 10; 475, 2. 

helleborus ( 03i6opoz ), 18, 32. hiellebori albi vis in scor- 
pios, 157, 3. 

Hellespontus, 348, 36, ejus prima urbs Sigeum, 388, 40. 

helluones famosi, 51, 37; 151, 9; 304, 19. fragm. 280, 
284, 382. 

Helorus Siciliae, 212, 17. 

Helota, 331, 18 ; 352, 36; 408, 8. 

Heineron, 487, 8. 

hepar bipartitum, 82, 24, 

hepatus (fxaxoc ) piscis, 160, 2, 257, 3L. 3i. 

Hephastionem luctu prosequitur. Alexander, 356, 22. co- 
ronat tomulum Palrocli, 387, 33, — ^ 

Heraclea urbs, 29, 16 ; 245, 26; 253, 31- mures Hera- 
clez Ponti, 106, 15. 

Heracleis Tarentina, historia de ea et de ciconia , 146, 11. 

Heracleopolitz: £gyptii, 71, 31; 183, 31. 

H«racleotes lapis ferrum trabit, 172, 32. Heracleoles erat 
Zeuxis , 341, 40, Dionysius, 368, 13. Heracleolze, fragm. 
380, 
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Heraclid: in Peloponnesum ab Atheniensibus deducun- 
tur, 339, 29, 

Heraclides Clazomenius, dux Atheniensium, 415, dá. 

Heraclides pugil e vinosus, 392, 9. 

Heraclitus semper plorabat, 363, 22, 

Herzense in Arcadia vinum, 405, 29, Heraeeuses. ad fly- 
vium Afpheum, 319, 13. 

herba marinie, escie piscium inservientes, 220, 38. 

Hercules, 212, 55 ; 21,32. ejusnutrix mustela, 203, 18. He- 
racleg: a muribus colitur, 106, 15. lemplum ejus, 295, 
26, column, 295, 115 347, Li. jacula hydrze veneno 
tinxit, 79, 29. ah Atlante celestia edocetur, fragm. 
207, revixit, ibid. 234. Jovis et Alcmense filius, 389, 14. 
quomodo primo vocatus, 318, 42, nominis origo, 319, 
3. á. Linum magistrum suum interficit, 334, 18. purgat 
lerram el mare à monsiris, 347, 1à, occidit leonem 
Nemea:um, et ideo a Nemesis honoratur, 339, 36. pugnat 
contra Molionidas, el adjuvalur a Cleonensibus, 339, 34. 
Theseum liberal, 339, 12. Leprea occidit, 303, 39. Ne- 
storem regem facit regni palerni, patre ejus Neleo, quod 
se lustrare noluisset , occiso, 339, 28, Cleonensibus gra- 
tiam refert, 339, 33, a Neleo non lustratur, 339, 22. 
ludit cum pueris, 389, 23. corpora occisorum primus 
permiltit sepeliri, 392, 19, ejus filius, 395, 12. "AXI 
oto; "Hook, 391, 14. "Hoix3stoz aüXoc, 131, 33; 153, 

Hermionenses , festum Cereris apud eos, 185, 11. 

Hermocrates, pater Dionysii majorís, 396, 21. 

Hermopolis, 178, 36. Hermopolilie, 177, 27. 

Hermotimus Phocaensis, paler Aspasite, 383, f. 

Herodes Idumoweorum rex, 100, 2. 

Herostratus, 106, 27, 

Hesiodus Helolarum poeta agriculluram docuit, 408, 7. 
Hesiodi carmina spuria, 394, 4. 

Hierapolis, prins Bambyce appellata, 202, 15. 

Hiero, Dinomenis filius, primum rudis, mox litteratus, 
342, 18, liberalis, 365, 1, Pindarum amat et Simoni- 
dem, 342, 23, 365, 8; 391, 13, habet fratrem Gelonem, 
342, 19, arcetur ludis Olyinpiis à Themistocle, quia 
particeps non fuerat. periculi Graecorum, 366, 25, ejus 
tyrannis ad posteros permansit, 355, 30. ad Hlimeram 
vicit Gelo Carthaginienses, 353, 29. 

hierophantes, fragm. 11. 12. 

Himeraus (Stesichorus), fragm. 118. Himeriei, ibid. 


hinnuli (vt69oi, xzpàGzz), 87, 8; 130, 38. mares sape a 
patribus necanlur, 106, 6, timidi, 123, 29, leonum ope 
capiuntur, 259, 18. xeu3Z:; Lihystinae, 239, 42. 

Hipparchus Nicaeensis, 119, 20, 25. filius Pisistrali nata 
maximus, 360, 17, fragm. do3. aut litteras, ibid. 
occiditur, 381, 3, Homerum primus atlulil Athenas, 
360, L9, 

Hipparchus dialogus Platoni adscriptus, 360, 32. 

Hipparinus, Dionysii prioris filius, temulentus, 320, 30. 
llipparinus Dionis paler, 324, 48; 340, 41; 35$, 16. 
Dionysii majoris socer. 

Hippias lyranuus, fragm. 355. 

Hippias sophista, 97, 26, Hippias purpura ulitur, 393, 
1 

Hippo atheus, 106, 26. fragm. 334. 

Hippobotus regio Euboea, 351, 2. 

hippocampi (Vxmóxzgmoz ) ventris vires, 242, 15. 

Hippocrates Doriensis , 344, 29. Democritum ridet , mox 
mslimat, 344, 3&. Touica lingua scripsit, 341, 4t 

Hippolytus, 297, 1; 490, 18. 

Hippomachus gymnastes , vulgi applausum non probat, 
310, 8, al idem tibicen dicitur, 517, 1. 
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hippomanmnes (Veropgavéz ), 44, 8; 241, 22. 

hippomiges Mares, 369, 10. 

Hippon atheus, 318, 27. 

Hipponaz Ephesius, tempore Cyri poeta, auctor Hippo- 
nactei carminis, parvus et gracilis, 376, 7. ] 

Hipponicus Calliz f., et ejus familia ac majores, 345, 10; 
418, 20. 

hippopotami (txmoz ó mworágio;), 200, 36. solertia in 
pascendo, 91, 33. impielas, 125, 8. 

Hippothus nutritus ab equa, 395, 13. 

hippurus (frzoucoz), 251, 14. 

hircus (xg&yoz) barbe confisus capris imperat, 127, 40. 
ejus libido in mulieres, 12$, 33. quomodo accendatur 
et sedetur, 163, 34. 


hirudines (Boa) in ore crocodili, 41, 31; 147, 16; 
208, 3. Vid. trochilus. 
hirundo (ys)&ov), 100, 29. alba Sami, 287, 17. el 


alibi, 180, 3. amat homines, 16, 25. augurium facit, 
184 sqg. Veneri et penatibus sacra, 180, 15. ejus ad- 
venlus el discessus, 16, 24. industria in nidificando, 
46, 36 ; 253, 42. justitia in pascendis pullis, 47, 1. pul- 
lorum oculis medetur, ibid. blattas arcet ab ovis, 12, 
25. a cadaveribus abhorret , 90, 2. cicadas venatur, 
140, 10. earum coilus, 20, 27. Tereum liment, 20, 30. 
apum inimica, 18, 20; 78, 3. apiarii eas non occi- 
dunt, 18, 51. maxitnam parlem insomnes, et. quare, 
390, 19. 

hirundo (13v) piscis, 36, 23. ejus volatus, 163, 18. 

heedus (Égrgoz) statim matrem agnoscit, 90, 41. et pan- 
lliera, 95, 5. 

holoschani (&6ayovi) , 192, 1; 217, 2. 14. 

Homerides, 246, 18. 

Homerus poela Lacedaemoniorum, at Hesiodus Helola- 
rum , 408, 6. ab Argivis princeps poeta judicatur, 368, 
44. éni Eévia. vocatur, 369, 2. docebatur et exponebatur 
in ludis puerorum, 412, !. Homeri opus olim divideba- 
lur in varias partes ex argumento nominatas, 407, t. (i- 
lie dotem dedit carmina Cypria, 369, 2. carmina Homeri 
Lycurgus portal in Graeciam , Pisistratus componit, 360, 
19; 407, 13. canuntur in Panathenaicis ex inslitulo 
Hipparchi, 360, 20. etiam apud Persarum reges et In- 
dos, 397, 1. ejusdem templum , et sedentis effigies, ad- 
stantibus urbibus, 408, 19. Homerum magni fecil Alci- 
biades, 411; 36. vomentem pinxit Galaton, 408, 22. 
Homero antiquiores scriptores, 380, 4-9. contra Home- 
rum Zoilus scripsit, 381, 44, Vid. Indicem Auctorum. 

hominem te memento, 363, 37. homines cum brutis com- 
parati, 82, 9; 95, 1; 151, 15. lomo omnivorum animal, 
2045, 27. a. brutis amati, 3, 25. malefici, 113, 23. cy- 
noprosopi, 176, 32. homini cibus ructum movet, 59, 12. 
bominis cor, 59, 13. hominis jejuni morsus, 29, 20; 
134, 24. salivie vis, 20, 14; 127, 29. 36 ; 150, 12. ex- 
crementi vis, 69, 43. sanguis admistus toxico, 153, 27. 
liomines pauci sunt, qui nihil habeant dolosi et maligui, 
377, 9. 

hordeum (xpillai ), 170, 43. 

honores nec nimium nec nihil curandi, 415, 1 

Hortensii gula, 51, 38. pavonem primus Romanorum 
iu cena apposuit, sf, 21. 

horti regis Indorum, 228, 47 sqq. 

hospitalitas veterum , el quae. ejus ratio, 338, 2. liospita- 
lia munera, 331, 10. 

Hostiliss "Tullus ignotis parentibus ortus, 422, 26. 

hyacinthus ( 0&x1w00;) flos, 402, 36. 

hyana (92:2) sexum mutat, 9, 27. timet pardalim, 101, 
3l. ejus pelle ibis necatur, 109, 14. ejus vires malefica: 
et magicm, 98, 16. malignilas, 125, 33. umbra cjus ca- 
urs obinulescunt, 40, 37 ; 98, 26. cornula, 259, 24. 
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hyzna piscis, 162, 34: 232, 35 sgq. 

hydra Corcyra, 142, 35. Lernma, 155, 32. 

Aydri (95902) morsus, 72, 13. marini, 267, 17. rana 
hydrum odit, 207, 30. 

Ü5oogópo: apes, 87, 26. 

hydrus (9800; ) Nili, 298, 24. vid. serpens. 

hygroplieenix (iix gotw£) piscis , 210, 35. 

vió, viecato, victi, fragm. 196. 

H ylieus Centaurus, 403, 46. 

H yllus Herculis filius , 212, 44. 

hylodromus ( $o5oóuoz ), 103, 18. 

hymenaus, 287, 40. fragm. 72. 

Hymettus mons Attici, unde Hymeltium mel, 379, 4. 

hymni in mortuos, 398, 3t. 

hyoscyamus (6osxóapog) quomodo evellatur , 
vires, 157, 40. suibus noxia, 299, 28. 

Hypanis fluvius, 87, 40. 

Hyperbolus ex ignolis parentibus, 395, 34. 

Hyperborei, 35, 17. Apollinem colunt, 187, 1; 317, 15. 
felicissimi, 329, 34. eorum sacra, 324, 21. 

Hyperides orator, 376, 10. 

Uünósracw, fragm. 197. 

Hyrcani canes, 138, 105 131, 10; 267, 31 ; 276, 46. 

hystrix (acp ), 134 , 42. aculeis pro telis utitur, 10, 38. 
Libyca, 211, 12. 
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Iacchos mysticus, fragm. 353. 

Iachen AXgyptius, fragm. 115. 

jaculus (&xoviíaz) serpens, 100, 25. clersydrus, 142, 44; 
143, 8. 

Ialysus a Protogene pictus , a quo unum ex tribus oppidis 
insulae Rhodi nominatum, 395, 4. 

lasion Atalantz pater, 402, 1 

lason Thessalus, fragm. 110. 

lason Pherzeus, donum mittit Epaminondz, 381, m 

lasus urbs, 98, 33 ; 142, 18. 

Iberes MHesperici, 227, 10. 

Éeberici mercalores, 221, 11. 

ibis (16 ), ejus natura et mores, 32, 21; 178, 15. Lun: 
et Mercurio sacra, 178, 27 sgq. victus ratio, 178, 40, 
nidificatio, 178, 47. potus, 133, 40. coitus, incessus , 
partus, intestinorum tnodus, 178, 20 sgg. serpentes ti- 
ment ejus pennas, 13, 16. /Egyptlios clysleres docuil, 
31, 40. pelle hyeenze perit, 109, 14. 

Icarius, Erigones paler, 128, 25. 

Icarus, insula maris Rubri, ubi Diana nolente venari non 
licet, 189, 15. Icarus alia, 261, 40. 

JHccus Tarentinus, 94, 23; 380, 10. 

ichneumo (lyvtópcv) aspidi, 45, 37; 89, 34; 106,1; 
183, 27, eL crocodilo infestus, 183, 27. quomodo cro- 
codilo insidietur, 147, 25. ütroque sexu gaudet, 183, 
19. Latonae et Lucince sacer, 183, 30. beneficiorum me- 
mor, 69, 4. colitar ab Heracleopolitis, 183, 31. 

Ichthyophagi, 255, 8. 

icteri remedium, 285, 4. 

lsív, ixtivoz, vid. milvus. 

Ida mons, 142, 10. & relie, 292, 5. 

Idomeneus Cretensis, 262, 35. 

Idumai, 100, t. 

jecur gruis piscis, 250, 29. plysa una com luna crescit, 
207, 18. Jecora bina rubetie, 285, 20. 

jecorinus , vil. hepaticus. 

iépa£, vid. accipiter. 

let ("VWieos ), 21, 15. 

-— avis ( xupaXAs ), 89, 30. a turture diversa, 301, 

1. 
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ignis animalia general, 20, 17. ignem salamandra restin- 
guit, 3!, L. leo, 101, 30, el elephanti timent, 118, 18, 
vespa igne necantur, 18, 34. ignis perpetuus in monte 
juxta Apolloniam, 407, 20. 

Hiaca regio, 73, 6. irrigua, 131, 9. Iliadis Minervz tem- 
plum et canes ia Daulia, 188, 26. 

Ilias, 407, 6, 14; $11, 40; 420, 6. Phrygia, Daretis opus, 
380, &. 

ilicis ( &givoz ) foliorum vis quadam, 12, 14. 

Ilissus fl'umen Corinthi, 363, 8, 

FHithyiax , Junonis filie, 123, 45; 183, 30, 

Jlium, 237, 9 ; 331, 25. fragm. 122. 

Illyrii monedulas tuentur, 4i, 40. vinosi el patientes 
circa femiuas, 427, 29, eorum bellum cum Apollonialis, 
407, 34. 

imprecationes tragicze, 333, 39, 

Inachuws pater lus, (89, 34. 

India, 51, 14. ejus feracitas, 65, 445213, 11. non gignit oli- 
vam, 229, 6. nec sues, 0, 11; 278, 33. melle pluit in 
India, 255, 44. Indorum studium circa equos et elephantos, 
232, L. linguam intelligunt elephantes, 192, 25. inte- 
rioris Indize animalia, 272, 26, Indi damnatos objiciunt 
crocodilis, 216, 20, aurum deceptis gryphibus colligunt, 
61, 47. aves non edunt, 283, 21. nec sues, 278, í0. 
regis Indorum regia, 228, 4ü. secunde mensm, 239, 
29. bestiarum cornutarum certamina, 259, 19. Indicus 
elephas, sid. elephantus. Indici bovis cornua, 49, 33. 
asini, 51, 14; 70, 13, fera Indica satyris similis, 273, 
18. Indica margarita, 255, 4. Indorum narrationes, 31, 
Ad. rex, 52, 40; 231, 3, Indici canes, 58, 41, Indicae 
aviculie venenata excrementa, 66, 35. pisciculus Indicus 
sine morsu inlerficiens, 140, 13, Indi barbari, 318, 28. 
vinosi, 321, 11. Indorum sophistz, 321, 7; 344, 22. 
cireulatores , Gxupacoxo:, 362, 6. studiosi libertatis , 
377, 22. Indorum cibus arundines, vel potius milium, 
335, 24, femine ipse se cum viris mortuis comburunt, 
358, 15. columbae , 301, 13. Indis fenerari non eral lici- 
tum, nec injuriam alteri facere, 338, 9, Indi Homero de- 
leetantar, 397, 1. ab Alexandro victi, 331, 42. 

indoles cilo matura, 331, 23. 

Indus fluvius feraram expers, 74, 16. 

infantes expositi, el a feris nutriti, 395, 11; 402, 2. 

inimicitiz et amicitie diversorum animalium, 10, 43; 
89, 19; £01, 20; 169, à. 

insectorum quorundam voces el soni, 100, 29, insecla 
necantur oleo, 58, 38, pulmonibus carent, 200, 34. 

instrumenta piscalurze, XIl, 43. 

intybum silvestre (xixoic), 95, án. fascinalionis amule- 
tum, 11, 4X. 

invidia, fragm. 472, quorundam animalium, 44, 1, 36; 
58, 30. invidia summis infesta, 212, 6, post fata quie- 
cit, 319, 41. fragm. 472. 

Inycus urbs Sicilie, 364, 19. 

Io maler Epaphi, 189, 34. 

lolaidas Thebanus , ad Mantineam periil, 387, 18. 

Ion Chius, poeta el ebriosus, 321, 4. 

Jones luxuriae dedili, 406, 9; 416, 36, 

loniz civitales duodecim, qui, el a quo occupata, 361, 
20. rempublicam Bias et Thales constituerunt, 328, &. 

iops (uoi), 18, 28. 

lortius Maecenatis adulator, fragm. 254. 

iphis, pater Evadnes, 6, 36; 102, 45. 

iridis (rucins fascinationis amuletum, 11, 4i. 

Iris dea, 128, 15. Iridis origo Pythagorica, 313, 30. 

Irus, fragm. 433, 

Isadas paer punitus à Lacediemoniis, et quare, 351, 43. 

lay, vid. carica. 
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ischiadicee remedium, 129, 25. 

Ischomachus, 108, 15. 

Isidis sacerdotes, fragm. 211. apud Coptitas cultus, 175, 
36. simulacra aspide coronata, 179, 13, 2*, bubulis 
cornibus instructa, 177, 37. Osirim quieril, 132, 39, ei 
dorcades saerze, 176, 2. vultures, (75. 12. 

Isidorus athleta, fragm. 246. 

Ismenias tibicen, 343, 10. 

Ismenias alius, Thebanus legatus, ut Persam adoraril, 
302, 31. 

Ismenius fluvios juxta Thebas, 399, 8. 

Isocrates rhetor meretrici similes Atlienas esse dixil, 398, 
1. causa belli inter Macedenas et Persas Panegyrica ora- 
tione, 406, 17. 

Issedones |ndias, 40, 17, 

Issus, pugna ibi, 109, 32; 331, 40. 

Ister fluvius maximus, 243, 41-244, 35; 255, 21-248, 7. 
glacie adstrinzilur, 246, 33 $qq. 

Istriani, 245, 33. Istricum mare, 258, 8. 

Italia qualis, quique primi eam habitarint, 369,6. fue- 
runt olim in ea 1197 civitates, 369, 2:1. 

lzéa, vid. salíxz. 

iulides ( iouis ) pisces venenati, 25 , L. 

Jus ("loz) insula, 21, 16. 
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Juba rex, 126, 16; 165, &. ejus filius Roma obses, 126, 7, 
Juba Mauritanius, fragm. 29. 

Judzi, 100, 1. 

judices regii apud Persas, 305, 39, 

judicia de homicidio tria Athenis, 349, 11. 

Julietes Bacchylides, 342, 24. 

jumenta reformidant murem arameum, 101, 35. infir- 
miora mascunlur luna decrescente, 150, 27. tempesta 
tem praesagiunt, 119, 45. 

juniperus ( &pxsuto; ), 220, 23. 

Junius Blesus consul, fragm. 216. 

Junius heluo, fragm. 354. 

Junonis filize Hithyie, 123, 45, Hehe, 295, 28, Argolidis 
mdes Lavinii, 193, 26, post nuptias balneum, 212, 38. 
sacerdos mullum non altiagit, 167, 10. Geranam in 
gruem mulat, 265, 42, $5. ei vullanes, 175, 3I, accipi- 
(res acri, 203, 10, ovis consecratur, 215, 4t, Junonis 
€ausa Nemeaous leo de ccelo dejeclus, 205, 33. Juno coli- 
tur a Sybaritis, 336, 30. in Sicilia (?), 353, 33. 

Jupiter, fragm. 46, 390, 417; t4t, t1. Pluvius, 119, 28. 
Sodalitius (éxxipsioz ), 123, L3. Patrous, 53, 15, Ho- 
spitalis, 79, 8. fragm. 143, Poliens, 199, 1; 201, 26. in 
Creta latens, 73, 34, Carius, Slratius, Labrandeus, 212, 
21. amat perdices, 180, 25. in columbam versus, 301, 
25, Eleuthecus, 314, 11. Xenéus, 335, 5. consiliarium 
habuit Promethea, 392, &. Jovis nutus, 75, 13, slatua, 
302, 20. fragm. 322. 

purisjurandi abusus, 357, 10, 

justitia etiam animalibus insita, 110, 17. 

Justitia ( Aixn), 179, 20 ; 183, 40; 195, 19. fragm. 213. 
226. 259, 267. 280, 4032. Jovis throno assidet, ibid. 279, 

tut, vid. torquiila. 
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Labrandeus Jupiter, 212, 18. 

Aáfigat, vid. lupus marinus. 
labyrinthus Creticus, 107, 45; 149, 39. 
Lacedar mon : «à iv Aaxzbaigow , 407, 7, 
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Lacediemonior um naves ad Helicen mersm, 195, 7. Lace- 
doemonit, fregm. 355. legibus utuntur justitissimis, 306, 
13, quales recensentur, 334, 29; 352, 18; 416, 13. pe- 
regrinos in civitatem non admillunt, 407, 36. coquos 
uon habebant, 416, 27. temperanti utuntur. victu, 334, 
29, sordidis vestiti £&eopiet, idque in Olympiis, 372, 31. 
corporum habitum et vestitum inspiciebant Ephori, 416, 
13 25. rident. Alexandrum , qui s&e deum decerni vole- 
bat , 315, 10, Athenas statuunt evertere, 340, t. Theba- 
108 vincunt et iterum vincuntur, 340, 13. Tznarensi ab 
ara abductos supplices occidunt, et ideo terrae metu 
affliguntur, 352, 34. crudeles sunt in devictos, 351, 9. 
litteris operam non dant, 397, 13. argento et auro non 
dabitur aditus in Spartam ex oraculo, sed Lysander pri- 
mus intulit, 421, 8. cf. 425, 1. gymnasiis mullam da- 
bant operam, 310, 6; 416, 20. servos in gymnasia ad- 
mittunt, 395, 40. in bello fortiter occumbunt propter 
gravitalem suarum legum, 412, 16. certo zelalis anno 
ad militiam vocantur, 3531, 43. Lacedaemoniorum mos 
in amandis pueria, 326, 7. 28. feminse quondam «stro 
Bacchico percie, 336, 8. Lacediemonii suos occisos in 
proelio ut sepelianl, 390, 24. ab Aristophane sugillati , 
312, 36. 

Lacedzmonius quidam objurgatas ob lacrimas quid re- 
sponderil, 371, 14. alius Hesiodi quendam versum lau- 
dal, 371, 71. puer Lacedaemonius a graculo amalus, 
373, 29. 

lacertus (aa0poz), 142, 31; 149, 39. viridis exceecatus 
arie quadam visum recuperat, 89, 2. disseclus denuo 
coalescib, 28, 47. apibus insidialur, 18, 34. Indicus, 
280, 17. Arabicus, 280, 20. piscis maris Rubri 210, 37. 

Miyava, vid. olus. 

Laches, 492, 26. 

Aaxira; cicada, 182, 26. 

Laconici maris cete, 282, 20. purpura Laconica, 256, 47. 
Laconica 500 annis non fuerat vastata aute Epaminon- 
dam, 413, 7. 

lactuca , $3, 22; 390, 5. 

lacus aquae fervidie in Libya, 212, 10. 

Lacydes peripateticus ab ansere amalus, 132, 24. vinosus, 
321, 26. 

Lenillz in 6lios &celus, 123, 27. 

laert'e (3aigrnz) formicie et vespie, 182, 10. 11. 

Laertis filius, 92, 43; 275, 20. Laertes bonus agricola, 
356, 1. 1x iv Aaígrov, 407, 10. 

Aayioeic, 134, 33. 

)aqog, vid. lepus. 

Lagus, fragm. 387. 

Lais meretrix, Axine dicla, et quare, 387, 24. quaestus cu- 
pida, 422, 19. Eubaten maritum cupit, 475, B. 

Laius CEdipi pater, 53, 17. amoris puerilis apud Graecos 
auctor, 99, 31; 405, 26. rapuit Chrysippum Pelopis 
filium, 405, 27. 

Lamachts pauper, 322, 21 

Lamia merelrix a Demetrio rege amatur, 389, 39. ejus 
diclum, 406, 9. 

Lampas, nomen canis , 192, 12. 

Lamprias, 490, 1. 11. 

Lamprocles Socratis filius, 389, 20. 

Lanice, nulrix Alexandri, soror Cliti, 392, 10. 

Laodamia Vrotesilai uxor, laudalissima, 424, 8. 

Laodice, qus el Eleclra, Agamemnonis filia, 345, 39. 

Laodocus citharaedus liligat cnm Nicostrato , 338, 37. 

lapidatio usitata Graecia , 350, 7. 

lapillus fascinationis amulelum, 11, 49. in capite pi- 
scium, 150, 40; 151, 2. lapidisa cane demorsi vires, 13, 13. 
lapidis in Ponto fluvio suflitu (ugantur serpentes, 154, 40. 
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Lapitharum pugna, 380, 8. 

larini (Xapsvot ) boves, 207, 4. 

larus ()ágoz ) avis, 45, 3; 89, 26. malo punico necatur, 
109, 17. infestus harpze, 55, 20. brentlio, 89, 31. 

laserpitium ( óxóz ), 157, 40, 

Lasus poela, 134, 55; 394, 3. 

Latage urbs, 267, 40. 

Latinus, 193, 18. 

Latmus mons Carir, 79, 5. 

Latomise Syracusane, 396, 1. 

Latona, 172, 36; 177, 15. 19; 180, 25; 185, 13; 189, 24. 
perdicibus delectatur, 180, 25. in lupam conversa, 177, 
16. ex Hyperboreis in Delum abit, 55, 17. ei gallus, 62, 
22, ichneumo sacer, 183, 30. in Delo peperit, 347, 
20. 

lavacrum deorum Oceanus, 27, 4t. 

lavantur ler tanlum ín omni vita Dardanenses, 333, 6. 

laurus ( $ágvr,), 83, 24; 348, 2. hominis post mortem in 
laurum conversio exoptatissima, 205, 14. laurini ra- 
muli fascinalionis amuletum, 11, 4t. laurus Pythica, 95, 
30. Tempica, 324, 5. 23. 

Lavinium, 198, 16. lucus ibi el dracones, 198, 26. 

le&na quomodo catulos ad ubera admiltat, 90, 46. cur 
ab Ambraciotis adoretur, 215, 35. 43. 

Lebadicus ager, 284, 9. 

Lebedus uibs Asi;e a Neleo et lonibus occupata, 361, 21. 

legati puniuntur, quia iverant alia. via, quam praeceptum 
erat, 352, 14, 

legumlatores illustres, 114, 21. 

Àriov, 88, 35. 

Leluntus fluvius et campus in Eubaa, 351, 4. 

Leleges , fragm. 375. barbari a Neleo sedibus pulsi in 
Asia, 361, 19. 

Lemnii monedulas amant, 41, 40. 

Lemnus, fragm. 353. 

Lena, festum, 67, 45. 

Lenaei equus a Sarapide &analus, 197, 29. 

lenliscus ( ayivoz ) , 107, 27; 118, 9; 170, 44. 

Leo interfectus jussu Dionysii ejulantis, 411, 9. 

Leo alius Atheniensis , 392, 21. 

leo (wv) in Thracia, 45, 6 $9g.; 292, 13. non item in 
Peloponneso, 47, 37. Indicus, 289, 10. Maurorum, 39, 
t. ejus partus, natura, ingenium et mores, 64, 5-23; 
66, 1-52; 150, 35. oculis apertis nascitur, 66, 1. cauda 
mola se concitat, 94, 9; 225, 43. fragm. 224. timet 
ignem , 101, 30; 118, 19; 204, 49. gallinaceum, 49, 4; 
90, 37; 101, 30; 148, 27 ; 238, 17. elephantum, 130, 37. 
leonem marinum, 238, 15. leontophono necatur, 58, 37. 
foliis ilicis oblorpescit, 12, 14. jubatus, 197, 2. vesti- 
giis venatores fallit, 157, 22. odoralur sagacissime , 289, 
19. injurize acceplae. memor, 126, 3, ad venationem ut 
canis adhibetur, 289, 17. non venalur cum leaena, 55, 
10. gentem Nommam, 289, 24, et. Libystinam exstinxe- 
runt leones, 295, 17. Vulcano sacri, 204, 48. Soli, 66, 
10; 205, 1. Solis domicilium leo, 205, 2. hominis optima 
post mortem conversio in leonem, 205, 12. ;Egyptii 
anteriora leonis igni , posteriora aquze altribuunt, 205, 
18. cicures in templo Anaitidis, 210, 28. adipis ulilitas, 
238, 11. Nemeus leo e luna decidit, 205, 29. Samius 
leo, 136, 9. leonis et delphini affinitas, 260, 1. historia 
de leone czedem catulorum ulto, 45, 6. de leone ab 
Androcle servo curalo, 135, 10. ab JEgypliis coluntur, 
20$, 31 sqq. ab Armeniis veneno necantur, 290, 33. 
camelos appetunt, 292, 8. Leo signum celeste , 205, 4. 
historia de leone, ursa et cane, 68, 15. leo Nememus 
cuncta vastans, 339, 37. leonum pulli matrum uteros 
unguibus scalpunt, 475, 23. femellie ferocissimae anima- 
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lium , 394, 31. leo argrolus simiam in remedium morbi 
vorat , 299, 38, 

leo marinus (Aicv 62350014 ). 

Movnóctc, 134, 19. 

leontophonum ( Aeovrogóvov ), 58, 37. 

leontotrophia , 96, 39. 

Leocorium Athenis sacellum filiarum Leos, 392, 21, 

Leonides rex Lacediemoniorum occumbit ad Thermopy- 
las , 332, 35. 

Leonides alius, dux Byzantinorum , ejusque artes. mili- 
tares, 327 , 13. 

Leonides philosophus, fragm. 380. 

Leonnatus inter amicos Alexandri supra modum vena- 
tionibus deditus, 365, à. 

Leoprepes, fragm. 430, 

Leoprepis Cei sententia de conservanda amicitia. Pater is 
fuit Simonidis, 345, 1G. 

Aem, vid patella. 

lepram detestantur Asia populi, 173, 14, 

Lepreus Cauconis filius contendil cum Hercule et supera- 
tur, 303, 23. 

Leptines fraler Dionysii majoris, 413, 34. 

lepus (Axv6c), 138, 5; 224, 9-227, 20, pavidus, 81, 4t; 
124, 30, utriusque sexus particeps, 224, 45. mas pari, 
224, 47. de sobole cura , 224, 35. turbat vestigia circa 
cubile , 109, 25. ejus setas , fecunditas, somnus, ?5, 30; 
275, 24. ejus pastiones , 225, 28. cursus mirus, 225, 36 
$gq. à vulpe exagitatus, 224, 9, pedes quales, 226, 36. 
cursui incitamenta aures, 225, 45. vestigia zeslaleet hieme, 
231,44. timet corvorum et aquilarum vocem, 224, 39, 
montani minus veloces quam campestres , 226, 19. item 
segnes qui in dumetis commorantur, 226, 38, hornm ca- 
ptura, 226 43. sursum facile feruntur, deorsum cegre decur- 
runt, 227, 3. leporis de tempestate progaostica, 119, 48; 
225, 1&, in Icaro, 189, 18. in Bisaltia, 82, 231; 201, 
16. Indi lepores avibus venantur rapacibus, 61, t. 

lepus marinus ( Xayóx 822árr10; ), 33 , 12; 163, 1. magni 
maris, 272, 3. 

Lerus insula , 67, 34; 82, 25, 

Lesbii , 21, 15. 

Lesbium vinum, 393, 4; 489, 5, 

Lesbus insula, 216, 13, 

Leucadis promontorium cum templo Apollinis Actii, 189, 
£&. Leucale, 229, 22. 

Leucippe, una ex Minyadibus, amens Baccho, filium 
inlerücit, 336, 12, 

Leuconidarwum tycannis in Bosporo Cimmerio translata ad 
posteros, 355, 30. 

Leucothea dea, 302, 27. 

ad Leuctra vicit Laconas Epaminondas , 357, 33. 

Leuctrici boves , 277, 42, 

lex de iis qui aciem deseruerint, fragm. 12i. JEgyplio- 
rum, 172, $5, Atheniensium de pugna gallorum, 317, 
32. sepultura el mactalione boum, 349, 24. peregrinis 
in civitatem non recipiendis, 353. 20; 409, 3. mulieri- 
bus , quod curru uti non deheant in sacro mysteriorum, 
408, 34, ostracismo , 409, 8. ne quis in Piraeo perno- 
claret, frogm. 24. vid. 115, 14; 123, 17. Ceorum lex 
de senioribus necandis, 335, 10. Crelensium de disci- 
plina liberorum, 320, 19. Galatarum de avibus, 287, 
13, Indorum «de fenore et syngrapha , 338, 9. de avibus 
comedendis, 288, 11. Lacedaemoniorum de amoribus, 
326, 16, obsoniis, 334, 29. de avarilia, 421, 1. jure 
trium liberorum , artibus manuariis, vestilu militari, 
sepultura emsorum in prelio, 352, 18, bono corporis 
liabitu et. preepinguibus, 416, 13. Locrensium de vino 
aegrotis non dando , 320, 1. Lucanorurm «de hospitalitale, 
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328, 1. Massiliensium el. Milesiorum de non bibendo 
vino, 320, 7, 9, Persarum, 138, 34. de adoratione re- 
gis, 302, 49. donis regi ferendis, 305, 19. polu regis, 
395, 36. consiliariis, 400, 11. Romanorum de vino non 
bibendo, 320, 12. non obsonando ad lubitum, 33a, 2t. 
Salaminiorum de suibus, 88, 28, Sardorum de necandis 
parentibus decrepite etatis, 338, 13. Solonis, 149, 19. 
Stagiritarum de non tollendo eo, quod won posuisti, 
337, 23, Thebanorum de infantibus exponendis, 310, 
23. deimaginibus honeste exprimendis, 339, 0. leges pro- 
prie quibus nocuerint, 409, 3-10. cantat» a Cretensi- 
bus, 320, 20. sumptuarize, 334, 29. leges aliquando uti- 
liter negliguntur publici boni causa, 420, 37. 

libanotis (x&xwoxtz ) herba , 156, 39. 

Libanus mons, 93, 2, 

libella ( Coyavex ) , 162, 29. 

libidinis pecudum irritamentum , 162, 18 ; 241, 29, libido 
scari, 1, 39. oxyrhynchi, 5, 5. perdicum, 40, 27; 43, 

42; 54, 1; 58, 7. polypi, 103, 37, felis maris, 103, 

22. 

Libya, 49, 7; 50, 11; 55, 39; 55, f. animalium ferax , 117, 
15. insula. credila , 329, 3. 

Libyes, fragm. á79. 

Libyci boves, 238, 37. caprie, 277, 4í, asini, 238, 24, 
equas ineunt tonsas, 208, 18, mures, 262, 32. scorpii , 
101, 3&, serpentes, 22, 11, aspides, 49, 22, cerasles, 
17, 39. cycnorum greges in mari Libyco, 180, 29. Li- 
bycum animal numerandi peritum , 71, 20. Libyca pa-* 
lus ferventis aquie. pisces alens , 242, 10. 

Libystini, 235, 42; 294, 17. 

Ligures ut thynuos capiant, 227, 27. 

Liguslinorum mulieres, 122, 18. 

Lilybrum, promontorium Sicilia, 382, 23, 

Lindia Minerva, 154, 19, 

lingua indocta et rudis , fragm. 250, 

lingulaca ( Booywrroc) , 196, LO. 

lini radix pavoni inservil contra fascinationes, (94, 18, 

Linus citlaraedus, interfectus ab Hercule discipulo, 
334, 12. 

)0aal &. jai mévoat, 66, 36. 

Lityerses Phryx , 305, 19. 

Livius (Titus), fragm. 383. 

Locrenses et Rheginenses, 76, 18. Locrenses bonis legibus 
utuntor, 316, L3. quas condidit Zaleucus, 320, 3; 328, 
1, eorum crudelitas in uxorem et liberos Dionysii, 367, 
5, Mium quotannis duas virgines mittunt, fragm. 177. 
Locrensium urbs, ibid. 41. 

Locri Epizephivrii , 320, 4. 

Locri Hesperii , qui et Ozolir, 325, 19, 

locusta (ágafox) , 150, 26; 200, 29; 731, 
238, 3; 269, 3. polypum timet, 11, 2; 
natura, 156, 21. ejus cum polypo inimicitiie et pugnae, 
11,10; 156, L7. murzenie infesta , 11, 1; 156, 20. Ara- 
bica: locuste ( &xolbtz ) , 61, 41; 42, 3; 100, 30; L71, 
16, belli caussa, 197, 8. Vid. parnops. 

loliginum (xt90:;) proboscides , 87, 1$; 200, 23. volatus, 
163, 17. 

Loxias, fragm. 46, 

Lucanorum hospitalifas, 338, 1. fragm, a8. 

Lucinz ichneumo sacer, 183, 30, 

Lucius consul, fragm. 248. 

de lucta leges tulit. Oricadmus, et excogitavil luclandk 
modum , qui Siculus dicitur, 380, t. 

in luctu radebant sibi caput, et capillos injiciebant in pe- 
clus defuncti, ut et. vestes , arma , aliaque in rogum ., 
356, 22, erant atra veste induti, 386, 53. luctus Saca- 
rum, 394, 22. 
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Lucullus, 51, 38, fraym. 108. praeceptorem habuit Antio- 
clium Ascalonilen, 392, 2. 

ludi Pythii , 324, 22. 

dumbricos (Cgivüzc) pellit abrotonum, 158, 11. canum 
coutra eos remedium , 140, 39. historia de muliere lum- 
hricis laboranle , 128, 8, Vid. Evctgov v7. 

lunam crescentem el decrescentem sentiunt cruslacea et 
lestacea , 150, 21, jumenta, 1350, 27, physa piscis, 207, 
12. luna piscis, 253, 9, crescentem veneranlur ele- 
phanti, 56, 37, animalia novilunio alfecta, 150, 31. 
nova luna formicae non ingrediuntur, 8, 27, lunze dele- 
clione ibidis intestinum aflicitur, 178, 27. plhysae, 207, 18. 
luna exoriente gallus bacchalur, 62, 19, Lun sacer 
Apis, 191, 12, 

lupus ( Xóxoz) collum non flectit, 177, 1. satur mansue- 
ius est, 57, 38, ejus lingua, 57, 40; 58, 5, noctu videt, 
177, 4, seillae foliis oblorpescit , 12, 16, concitato tibiae 
sono terrelur, 197, 12. ejus vestigil vis, 12, 10. ejus 
tali vis, 12, 11, lycoctono lierba calcata. moritur, 154, 
28, bini proficiscuntur, 252, 52. lupus et lupa simul 
pascunlur, 55, 10, lupi voracitas, fragm. 354. capiunt 
asinos, 140, 8. bovem in paludem delapsum quomodo 
exirahant , 143, 9. ut flumen trajiciant, 40, 30, praeda 
deliciente &e invicem devorant , 125, 11, lupi in Conopio 
piscalores parie praeda accepta non ledunt, 115, 42. 
Cretam montemque Olympum non adeunt , 49, 12, tuta 
à lupis pecora in luco Panis, 188, 33. lupi cum tauro 
pugna, 80, 16, prognosticon de tempestate, 119, 42. 
veneno necantur, 290, 34, Apollini Solique sacer, 177, 
LL, 13. ab JEgyptiis colitur, 155, 29. Delpbis ob furtum 
deleclum, 171, 20; 215, 34. simulacrum lupi ibidem , 
177, 18, Gelonem servat lupus, 220, &, oraculum de 
lupo agnum fereole, 213, 5. ovis a lupo lanialze vellera 
qualia , 13, Z. lupe diebus duodeuis continuis pariunt, 
55, 1à, quomodo pullos ad ubera admittant, 90, áü. 

lupus piscis. (X36ga£), 48, Z, bis anno parit, 168, 33. 
lupus marinus à $quilla interfectus, 10, 25, mugilibus 
infestus , 89, 42, Indicus, 268, 34. audiendi acerrimus, 
150, 36. lapillum iu capite liabet , 150, 48. 

luscinia (&r&eow) libertatis laudisque studiosa, 51, G. 
pullos erudit , 51, à. ejus cantus moresque, 15, 25; 85, 
ài, ejus earnes insomniam faciunt, 1$, 27, colorem 
vocemque mutal, 211, 30, luscinize insoumes, 390, 18. 

Lusias fluvius, 181, tá, Lusi urbs, 181, 31. 

luteus, vid, chloreus. 

lutra (&v9bgo,) , 200, 36, 

luxus gentibus exitium aíferl, 502, 9, luxus muliebris, 
302, 1. 

1ycabas , annus , 177, 12. 

Lycaon rex, 183, 32. drama Xenoclis, 310, 37. 

Lyceum, gymnasium Athenis, 367, 33; 371, 29. 

Lycia wonstrum. Cliimara, 155, 35, 

Lycidas, fragm. 329. 

Awxei;, 034, 3L. 

Lyciorum per pisces divinalio, 139, 41. 

Lycoctonos ( uxoxzóvos ) herba , 154, 26. 

Lycogenes Apollo, 177, 12. 

lycophos (Yuxogtz) quid , 177, 1, 

Lycopolitz bam oderunt el asinum , 177, 40. 

Aoxo;, vil. lupus. 

lycospades ( Xoxoaraosz ) equi, 275, Li. oves, 13, f. 

Iycostomi ( Xoxóssopo; ) pisces, 144, 36; 220, 22. 

Lyctià Epicurum pellunt , fragm. 99. 

Lycurgi leges de senibus colendis, 114, 14. 21; 123, 12, 
Lvcurgus Eunormi ülius , 408, 22. carmina Homeri por- 
tat secum ex lonia in Graviam, 407, 10. legem tulit 
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moritur, 408, ?5. Lycurgi leges spernit. Lysander, 406, 
8; 421, L3. 

Lycurgus alius, rhelor. Atheniensis , legem tulit, qua ipse 
primus punitur, 408, 34. 

Lycus Qusius, 207, 22, 

Lydia, 19, 13, 19, 

Lydi, fragm. 192, 363. piscibus alunt oves et equos , 
263, 2, virgines Lydia Dianam colentes, 206, 12. Lydi 
puellas aute nuplias prostituunt, 338, 32. servituti natá 
suut, 377, 39, 

Aoyyas (?) apibus infesto, 18, 20, 

Aoyog, vid. pimen. 

[gnz (X9y£) sina el ójevoxoc , 236, 6, ejus invidia, 58, 
33. ejus urina, 58, 34. 

AünT& Rotuuó;, 319,45, ÁR, 

lyra ( Xópa ) yiscis, 171, 3. 

Lysander Laced,, 19, 17, inler Mothacas fuit, 395, 38. 
continens in cibo, 331, 11. pauper, 452, 5. primus fa- 
men contra leges pecuniam inferl Lacediemoni , 421, 
&.in lonia corruptus, 406, 7. viros jurejurando deci- 
piendos censet, 357, 10, Lysandros duos ferre non po- 
luisset Sparta, 380, 31. Lysandri filiae deaponsze dese- 
runlur à spousis post illius mortem , 352, 5; 377, à. 

Lysimachi regis diadema , 252, 3, canis, 103, 13, 

Lysimachus pater Aristidis, 322, 19; 328, 32; 377, 32; 
381, 11; 413, 28, 

Lysimachus alius, invisus Alexandro, quia peritus erat 
dux belli, 389, 32, 

Lysis Pyllagoreus, prasceplor Epaminondz , 328, 42. 


M. 


Macareus Mitylenensis , sacrificnlus Bacchi, panilus a 
deo , el quare, 405, 14, 

Macedo Lycaonis filius , 183, 33, 

Macedonia unde appellata, 183, 33. Macedones equos et 
oves pascunt piscibus , 263, 7. eorum iu India colonia, 
266, 1. Macedonicum scutum, 261, 28, sues Macedo- 
nici muti, 50, 50. 

páyy : ?j, Eni vavai páyn, 507,2. 

Mays urbs, 329, Li. 2L, 

Machlyes, fragm. 133. 

Mazander fluvius, 207, 2t juxta Magnesiam, 421, 14. 

Mzandrius Samius bellum Persicum accendit, 398, 14. 

Macenas, fragm. 284. Arium babuit praeceptorem, 
392, 3, 

Medica regio, 154, 42. 

minides ( yawwíc) , 18, 28. colorem mutant , 211, 39. 

morot ( gaisseas ] pisces , 175, 9, 

Moti vescebantur milio , 335, 25. 

Mirotis palus, 115, 43. fragm. (35. 

magia Xgypliorum , 104, 38. 

Magnesiorum et. Ephesiorum hella, 197, 8; 425, 14, Ma- 
gnelim canes , 131, (0, acies ipsorum mira, 4?4, (5. 
magi Persarum , rerum futurarum divinatores, 314, 22, 

28, 36, magos audivit Democr tus, 354, 22. 

majorum virtus an ad posteros perlineat, 387, 27; 
422, 23. 

poma, 200, 24. 

uadaxéószoaxa , 135, 22; 200, 26. 

paxyv, xiL malva. 

mali punici virlus, $09, 17-19. mali arboris vermis, 
160, L7. | 

maltha ( 30r ) piscis, 162, 30, 

malva ( yal&yv), 18, 38. berba sanctissima, 343, 26. 

Mandane Cyri waler, 395, 11. 


quoque de molhacibus, 395, 41, eculum amittit inedia 1. Mandrobulus Samius , 215, 40, 
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Manes servus fugitivus Diogenis , $09, 41. 

Mania, 487, 1. 13. 

Maníius consul , 213, 49. filium occidit, 213, 3. 

Mantinenses bonis legibus instructi, 316, 12. 

ad Mantineam pugna , 324, 41; 387, 15. 

gápafioy , vid. feeniculum. 

Marathonia pogna, 131,13; 315, 9, 

Marcus ( Volusius ), fragm. 211. 

Mardus Rhacoces, 306, 35. 

Mares dictus vir antiquissimus in Italia, 369,7. 

Mares, rex /£gypli, 96, 29. 35. 

maris profunditas in quantum explorata , 159, 8. Libyci 
olores , 180, 29, Rubri animalia , 4$, 16; 48, 1; 62, 18; 
171, 19, 26; 175, 20; 189, 15; 195, 35; 196, 9, 29; 
210, 34. 3? ; 211, 16; 255, 5; 269, 6; 251, 1; 282, 27; 
283, 10. in mari pisces aqua dulci aluntur, 166, 33, 
mare Ionium, 229, 22, Magnum, 270, 25; 271, 6; 2712, 
4. 19. 

margaritz, 171, 24. Indie, 255, 4. rex concharum ma- 
garitiferarum , 255, 13. 

Maria palus, 104, 31. 

Marius ex ignoto patre, 387, 28; 122, 24. 

Marpsias parasitus, fragm. 280. 

Mars, 257, 26. Bomuli et Remi pater, 358, 15. Marti asi- 
nos immolant Saracori, 214, 30. d£ "Ageoz gavtiz, 322, 
29; 325, 36. 

Marsyx pellis, 408, 16. 

tartichoras ( gagtvyópaz) , 59, 18. 

masculus sexus praestat femineo , 127, 415 196, 44. 

Massagelz, 121, 42. in propatulo coeunt , 115, t. 

Massilienses quomodo lhynnos capiant, 227, 28. eorum 
severitas erga feminas, 320, 2. 

Matri deüm sacer accipiter mermnus, 203, 12. 

matres pise in natos el impia, 27, 27; 109, 31; 123, 14. 

Mauri ut pardales venentur, 223, 3&. eorum cum leoni- 
bus familiaritas, 39, t. Maurusiorum narrationes , 236, 
5. Mauritania, 235, 20, Maurusii quales, 235, 39. 

Maximus Romanorum imperalor, fragm. 185. 

u9ixev , vid. papaver. 

urxev quid? fragm. 1. 

Medea, Colchis , 17, 3 ; 26, 19; 123, 46; 245, 28. non oc- 
cidit «nos liberos, 350, 31. 

Medi homines et equi, 39, 42. eorum luxuria, 81, t0. 
vita Medica et Persica, 5, 47, Medorum vestes, 81, 19. 

Media, 87, 34; 263, 23. 

medica herba ( urdix?; nón), 207, 8. 

medicae artis auctores , 27, 12. 

medici urunt et secant, 382, 10. medicus inhumanus, 
383, 10, 

medicinze studiosi philosophi, 370, 17, et tyranni, 382, (0. 

medimnus Allicus , 281, 24. Macedonicus, 282, 41. 

Medius Alexandri amicus , 332, 8. 

uritetv , 374, L. 

Medon Codri filius, 361, 6. 

Megabyzus ridelur a pueris Zeuxidis, 308, 19. 

Megacles, pater Aglaidis, 304, 14. 

Megalopolitar Boream ventum colunt, 400, 10, iis ut le- 
ges &criberet, rogatur. Plato ab Arcadibus et "Thebanis , 

322,8. 

Megara, fragm. 457. ab Antipatro obsessa, 278, [&. Me- 
gareusiüm slrategema, 278, 20. eorum urbs ab Anti- 
gono obsessa , 192, 22. Megarenses vincuntur a Solone, 
358, 20. arietes plus curant , quam filios, 398, 38, de- 
cretum Atheniensium de illis causa belli Peloponnesiaci, 
398, 16. Philippo se tradunt , 351, 30. 

Megistias aruspex , 139, 4t. 

wel Ponticum, 87, 31. Alticum, 14, 22. melle ubi plue- 
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rit, 255, 4i. elephantorum delicig, 170, 4&, mellis 
diversa genera, 87, 28-38, melle pecudea ad coitum 
irritantur, 162, 21, melle quidam illiti, ut ah apibus 
depascerentur, fragm. 99. 

usYayxópugoc , vid. atricapilla. 

Melanippus amalor à Charitone, cum quo Phalaridem 
aggredi conatur, 308, 37. 

melanurus (yzXá&vovpoz ) dipsas, 111, 5. piscis, 13, 35. 

Melas pater Pindari Ephesii, 332, án. 

urAéx, vid. malus. 

Meleager, CEnei fil., 67, 22. 

meleagridum ( uoeam(pi2ez) voces, 67, 21. in Lero na- 
tura , 82, 26. 

Melesander, 380, 2. 

Meletus inimicus Socratis, 313, L3. Iragediarum auctor 
macilentissimus, 376, 2. 

Meletus, amalor Timagorz , fragm. 147. 

pda, vid. frarinus. 

ux)txc, 288, 4. 

Melienses juxta CEtam in Thessalia, unde sinus Maliacus, 
325, 18. 

pO:ccoa, xid, apis. 

Melissus — Samius, philosophus,  prafectus — classis, 
357, 26. 

Melitensis canis, 413, 13. vid. canis. 

Melitides fatuus , 407, 20. 

imembras ( usufigác), 18, 27. 

u£p5oat cicada , 182, 26. 

Memnonia Susa, 73, 10; 228, 43, memnonia aves Me- 
mnonem plangunt , 73, 7. Memnonis sepulcrum, 73, 9, 

memoria apimalium, 68, 2; 97,25; 138, 33; 146, 9; 
185, 10; 192, 18, 

Memphis urbs Egypti, 190, 23, regia DPsammetichi, 
411, 2. 

Memphitici canes, 125, 4, 

Menalippus, fragm. 45. á&. 

Menecrates Syracusanus , medicus fasLosissimus tempore 
Philippi Macedonis , 397, 25. 

Menelaus, 9, 4t; 163, 4. 2; 258, 52. fragm. 28, cum 
aquila comparatus, 14, (6. ah Antenore servatus, 237, 
t0. Helenam Thonidi commiltit, 155, 9, cum Paride 
pugnat, 125, 3; 168, 21. Telemachi amicus , 391, 37, 
erravit circum lilora, ut pecnnias et opes colligeret , 
345, 28, 

Menelaus, Philippi Macedonis avus, nollhus creditus, 
395, 19. 

Menelaus alius, inter duces Alexandri, dedilus venatio- 
nibus , 365, 30. 

Menestheus rex. Athenarum, Tyndaridarum beneficio, 
339, 38. 

Menis rex, 190, 52; 191, 2. 

Menctius, Patrocli paler, 27, 14. 

mensas lapidea: in Epicuri sepulero collocatee , fragm. 
98, 

menses fatales, 316, 37. Mensi ara dicala, fragm. 22. 

mens(ruorum muliebrium vis, 105, 23. 

Menloris Éreltrici canes, 132, 12. 

Mercurio accipiter palumibarius carus, 203, 10. ibis sa- 
€ra, 178, 28, Mercurius Jgyptiis legum auclor, 387, 
22; 422, 2. /Egyplios Apidis domum docnit, 199, 14. 
ejus statua prae foribus, 371, 19. Daphnidis pater vel 
amalor, 378, 20. 

mergi (2i0ux) ciconiis infesti, 55, 20, tempestatem prae- 
sagiunt, 118, 45. fellis eorum vis, 109, 16 

mermntus ( yu£puvoz ) accipiter, ?03, 12. 

Merope tragoedia, 473, 12. 

Merops Cous, fragm. 206. 
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merops ( yépot) retro volans, 16,1. apibus infestus, 78, 
3; 140, 9. pielate superat ciconiam, 197, 16. 

M ropes, 329, 38. 

werula ( *6aaogoz), 100, 29; 137, 4. Cyllenia, 82, 20. 
malo punico necatur, 109, 17, vocem et colorem mutat, 
211, 23, 

merulz ( xo20ug0; 6 üa)srvttoc) marinze gatura et. mores, 
5, Al. captura, 6, 16, colorem tnutat, 21(, di. 

Mesopotamia, 212, 33, 

ussontipoyux, 124, 14. 

Messenii ejiciunl Epieureos, 368, 11. fragm. 98. capti a 
Lacedemoniis acerbe habentur, 351, 9, perierunt per 
Laconas, vicinos suos, 371, 20. Messene post annos 
3130 restilula, 413, 8, 

Metapontus urbs alie, 317, 18; 343, 19, 

Melclis Egypti urbs 195, IL. 

Methone a Philippo obsessa, 151, 13. 

Meton astionomus, anni magni conditor, 376, 17. se 
ipsum liberal ab expeditione in Siciliam, 406, 25. 

Metope fluvius Arcadie, 319, (0. 

pripis Cretice dictum, 292, 1; 294, 6, 

imctreta Macedonica, 289, 45, 

Metrodorus Epicuri sodalis, fragm. 98. 

Metropolis urbs, 278, 42, 

Micon pictor, 70, 5; 131, 17. 

Midas, Gordii filius, 220, L. Pliryx, 343, 2à. ejus confa- 
bhulatio cum Sileno, 328, 48. ejus adhnc infanlis ori 
formicie frumentum inseruerunt, 396, 14. 

sila, sul. smilax. 

Milesta lana, 291, 36. Milesiam mulieres vinum gustare 
prohibentur, 320, 9, Milesiorum colonia fuit Apollonia 
ad Euxinum, 323, 7, 

Mileti (262, 11) doct; à Neleo et lonibus facta, 361, 18. 
21. alia a. Persis, de qua tragediam fecit. Phrynichus, 
407, AL. 

miliaria (xeyggic) aves, 232, 17. 

milio ( xévypos) vescebantur olim Marota , Sauromat, et 
Indi, 335, 21. 

Milonis Croloniatie robur, 112, 8. pugnat cum Titormo, 
390,36. vincilur ab amica, 316, 29. 

Miltiadis equae vietrices, 216, 2, Miltiades capellas im- 
molat trecentas, 316, 43. Miltiades quot fuerint, 393, 35, 

Millo, quar et. A«pasia, 353, 12, 

milvus (ixxivoz), 61, 35 90, 38, nidum contra fascinaliones 
munit, 11, 43. a sacris Jovis absliaet, 35. ii, ejus et 
corvi inimicitia, 55, 22; $9, 29, voracitas, fragm. 354, 
harpam amat, 89, 27. 

mima artes, fragm. 136. 

Mimes mons, 52, 22. 

Minerva 264, 42. fragm. 122, "Epyxvn, 112, 30. IHwyitis, 
ibid. Equestris, 141, 27. Minerva Chalcieeeus, 375, 4, 
Alaleomeneis, iu urbe Thebarum, 399, 16, Polias, 311, 
11. Minervae lHiadis templum et canes, 188, 25. Liudim 
dicatis thorax lineus, 154, £9. ei ossifraga et harpa sa- 
era, 203, 9. Minervae iusula, 234, 3, augurium, 184, 
&. Sagarci ei ludos instiluunt, 215, 23. 

Minos, 73, 3M. fragm. 218. 

minutissima opera sculpla, 301, 44. 

Mingades, 330, 12, 25. 

Mithras, 306, 29. 

AMuhridates rex, fragm. 108, 380, animalibus corporis 
custodiam committit, 135, 10. 

Mithridates Vonticus vorax, 304, 22. 

Aiit ylenaei victis adimunt litteras, 357, 40. maris impe- 
rium tenent, 357, 38. eorum mulieres amant Plhaonem, 
390, [2. eorum puberes occidi voluerunt. Albenienses, 
$11, 4. corum .Esymnela fuil Piltacus, 325, 5 ; 315, G. 


Mitylene, 420, 23. 

Mnaso Phocensis discipulus Aristotelis, 330, 15. 

Mnrevis bos sacer, 191, 11. 

mnion ( uvíov ) planta, 220, á1. 

machus causa sedilionis, 380, 27. qua pena affectus, 
385, 28. 

Meridis palus, 96, 27. 

molam laudat Piltacus, 355, 34. 

Molionida, duo fratres unius corporis , occisi ab Hercule, 
339, 34. 

polo6pux, 138, 38. 

golobp tre, 134, 19, 

Molossi liomines et canes, 40, 8; 195, 23, Molossorum rex 
J£doneus, 339, 13. 

monedula , vid. graculus. 

monemeron (yuovtyspov ) ad H ypanion, 87, 41. 

monetam qui primi cuderint, 388, 24, 

uóviaut Ot, 133, 40; 252, 50. 

Monima Milesia, fragm. 15, 

povoluxos, 134, 33, 

monops ( gávory ), 116, 41. 

monstra, fragm. 121, 292. 

puovuya, 200, dU. 

morientes in vestibus pretiosis, 301, 30, 

Mormias, 493, 1. 

mors purpurea, 265, 12, mortis suze praescia capra, 127, 37. 
cycnus mortem placidissime subit, 84, 24, accipitris, 34, 
&, elephantorum, 90, 9, el grnum jn mortuos religio, 20, 
10, mortuis parcendum, 90, 14. mors et somnus fra- 
tres, 319, 40, Mortis templum, fragin. 22. 

morsus hominis homini perníciosus, 29, 20. hominis je- 
juni, 153, 24, 

mor(wuos in prielio hymnis celebrabant veteres, 398, 31. 

uósyo, hirundinis pullus, 135, 9. elephanti, 168, 8, Vid. 
vitulus. 

motacilla, vid. cinclus. . 

Mothaces qui fuerint apud Lacedaemonios, 395, 3s. 

mugiles (xeavpsóc ), 159, LG. timidi, 124, 22, Inpis mari- 
nis infesti, 89, 4L. eorum captura, 229, 36. audita prae- 
stantes, 150, 38. 

mulcta 100 talentorum, 349, 10. 

muli ( *jtovog ógtu; ) astulia, 132, 36. mulus Athenis publica 
cibaria meruit, 110, 1; 122, 23. muli Indici ruti velocis- 
simi, 267, 21, Psyllorum, 278, 37, mula? cur non pariant, 
208, 10. Elis non gignit mulos, 76, 16, mulorum origo, 
208, 15. 

mulier iormosg elephantum placat, 12, 43. ab elepbanto 
amata, 133, 8. venelica, 10, 7; 17, 3. canem adulterum 
passa, 124, 35. mulieres equie ob libidinem vocat, 
57, 3, mulierum vituperium, 171, 23. Olympica cer- 
tamina non spectant, 79, 35. Pieonie et. ;Egyptize, 122, 
1; 18. mulier pragnans damnala capitis, 350, 11. men- 
sibus laborans, 105, 23, mulieres laudatze, 424, Z. vino 
deditze, 321, 30; 327, ài. amentes, 336, 3-28, luxurio- 
sz, 302, f. Sacarum bellicosae, 279, à. 

mullus ( ycXiXoz, zoíyXr ), 255, 7, ter anno parit, 168, $4. 
ejus voracitas, 33, 32. belarum foliis capitur, 216, 28. 
initialis sacer, 163, 10. à Junonis Argolicir. sacerdole 
non attingitur, 167, 8, cura ventribus ne inter assandum 
rumpantur adhibita, 169, 31. 

mundus sensim inlerit, 362, 43. 

munerum contemplus, 303, 5; 381, 7 59g. 

murana (us9pzxwa), 142, 40; 200, 20, e reti elabitur, 11, 
25. semel percussa torpescit, iterum, ira accenditur, 
12, 33. duplici dentium ordine instructa, 160, 25, ejus 
eum vipera coitus, 16, 4; 167, 12. inimicilie cum lo- 
custa el polypo, L1, 1. 3; (56, 30. cum conchris, 89, 
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42. murzna Crassi, 139, 10. homo, qui serpentis ova 
comederat, per muraenam sanatur, 199, 43. 

furis (uoc) libido, 206, 31 (praesertim feminarum, 206, 
36) et fecunditas, 149, 29; 286, 38. salis usu aucta, 
149, 30. jecur lunz mutationibus affectum, 137, 27. 
e ceno geuerantur, 37, 31. quomodo moriantur, 206, 
20. tempestatem, 119, 40. et ruinas presagiunt, 107, 
11; 194, 43; 300, 4. a cadaveribus abhorrent, 89, 46. 
lerrestres timidi, marini pugnaces, 160, 28. feles et 
viperas timent, 107, 14. eorum genera, 263, 32. solertia 
81, 26. mures Pontici, 107, 10. mures /Ezyptii bipedes, 
263, 36. post pluviam nati invocato numine extermi- 
nantur, 106, 31. Caspii Teredonis, 286, 8-22; 29-42. 
Cyrenaici, 262, 32. multitudine populos quosdam e se- 
dibus suis expulerunt, 197, 14; 294, 8. adorantur ab 
Amaxiti incolis, 203, 23. aluntur in templo Apollinis 
Sminthii, 203, 29. eorum Heracleze abstinentia 106 , 15. 
ferrum rodunt, 79, 2. 

sus araneus ( uuya5,) in orbitam illapsus perit, 32, 13. a 
jumentis timetur, 101, 34. mus marinus, 160, 31. 

Musa Jovis lil., 204, 15, 29. novem, frogm. 13. man- 
suetz, 387, 11. pinguntur ideo inermes, 422, 36. Musis 
sacrificia fiunt in Hymetto, 379, 4. iv Mosam civ , 
366, 5. 

Musicus poeta, Orphei ferme zequalis, 419, 13. 

qusca (via) (105, 27; 149, 38 ) audacia, 30, 25 ; 125, 
10. ejus morsus, 153. 14. solis calore in vitam revocala, 
30, 27. Apollinis" Actii festo recedunt, 189, 6. Pisalides 
Olympiorum tempore abeunt, 79, 34; 189, 3. 12. musca 
canina, 70, 11; 105, 29. muscarum mullitudo Megaren- 
ses sedibus pepulit, 197, 14. 

muscaria, 259, 9. 

musica illecebrae el dignitas, 178, 8; 204, 29. hirundini ob 
musicam parcilur, 18, 51. amant eam apes, 73, 4i. 
elephantes, 23, 27 ; 217, 33. 51. delphini, 21, 13. pa- 
slinaca, 286, 43. thrissa, 191, 31. paguri, 104, 22. mu- 
sica pinguescunt oves, 128, 5. musici quidam insignes, 
24, 43. musica fugat iram, 420, 3. pestem, 397, 15. Mi- 
tylenzi $ociis musicam ademerunt, 3àB, 1. 

mustela (21107) ore paril, 167, 5. (yaÀ5) 160, 29. 
Alcmena obstetrix, 203, 20. serpentem impugnalura 
rutam guslal, 57, 32. "defunctorum oculos eruit, 237, 
18. lata facie sunt, 263, 35. fabulosa nonnulla de viribus 
ejàs magicis, 164, 5; 257, 19. gallum lerret, 99. 32. The- 
bani eam venerantur, 203, 17. olim fuit mulier ve 
nefica, 257, 9. tempestatem presagiunt, 119, 40, et 
ruinam, 194, 43. mustela Tartessia Arislidem morsu 
necat, 415, 21. musielis Rhena infensa, 76, 14. 

—— piscis et mustela ( Ya3zó, et. ya33; ) diversi, 200, 

; 257, 27. ejus partus, 37, 24; 167, 5. a Cereris el 

MIN mystis non comeditur, 167, 3. 

Mycalensis vicloria, quando obtenta, 317, 4. 

M ycerinus rex Jgypli , lemulentus, 321, 27. 

Myconus insula, 87, 38. 

guqa5, vid. mus araneus. 

Mygdones, 361, 19. 

pola, vid. musca. 

Mylasiorum urbs, 212, 21 ; 305, 3. 

Myllias Croloniates , Pylhagorae fatniliaris, 343, 21. 

po, vid. mullus. 

myops ( yoory) 8. tabanus, 20, 10; 70, 7 ; 105, 26. 

Myra Lycie, 139, 45. 

gügatva , Vid. murana. 

Myrensis Lyciie sinus, 202, 1. 

myrica ( yopixy, ) 255, 48. marina, 255, 10. 

Myrinmum vinum, 393, 12. 

Myrmecides, ejusque quadrigee minulissimz, 301, 44. 

yoopvi, vid. formica. 
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Myrmidon, pater Erysichthonis, 304, 26. 

M yron statuarius, 297, 8. 

myrti ( yuópivr ) ramuli fascinationis amuletum, 11, 48; 
3A8, 2. 

myrus ( uopoz) piscis, 250, 20. 

poc, vid. mius. 

Myscellus Achaeus, fragm. 254. 

Mysi, 245, 21. equisones, 263, 11. 

mysteriorum festo mulieribus non licebat bigis vehi, 408, 
34. mysleria Cereris et Proserpinz, fragm. 58. 

Myus urbs loniz, 361, 22. 


N. 


Nabis tyrannus, 79, 18. 

v&nv, vid. sinapi. 

vioxy, vid. forpedo. 

viohmt , vid. ferula. 

nasturtio ( wipGupov) vescuntur Persa, 335, 25. 

nassarum usus, 130, 12; 216, 311. 

natura hominum fluxa, 362, 45. 

Nauclides Spartanus, pinguis et iileo increpitus, 416, 30 

Naucratis emporium ;Ezypli, 400, 19. 

navibus quomodo imponatur eleplias, 173, 35. navis una 
duo habet gubernacula, 373, 30. navis Delia, 301, 28. 

naulilus (vauzoz), 158, 38. 

Naxius portus Heraclea, 2455, 26. Naxus insula , 138, 
42; 197, 16. Nasii, 254, 27. Naxum venil Neleus, in 
Ioniam proficiscens Allienis, 361, 47. 

Neades (vráZsz;) in Samo, 189, 32. 

al víat xaloíusvat, 268, 44. 

Neapolis Walizm, 37, 33. 

Néxvix 407, 8 

Neleus Codri filius occapat loniam, 361, 5. 

Neleus, paler Nestoris, ab Hercule occisus cum filiis prz- 
ter Nestorem, 339, 26. 

Nemeirus leo e luna delapsus, 205, 29. occidil eurg Her- 
cules , ideo ab Nemeris honoratus , 339, 36. 

Nemesis, fragm. 159. 214. 410. 452. 

NNeocles pater Themistoclis, 128, 18; 311, 34; 369, 32. 

Neé&w xaáloyocz, 407, 3. 

nepeta (wx)agívtr) serpentibus adversatur, (56, 33. 

Neptunus JEueam nube legil, L1, 47. equestris, 211, 27. 
éOstourkos , 255, 35. ei pompili, 261, 36, et caucri sacri, 
281, 6. ei vota faciunt piscatores thynnorum , 254. 34. 
fabula de Neptuno et Nerite, 249, 25. Atantidis re- 
ges ad Neptunum genus referunt, 252, 26. Neptuni ira in 
Laconas ob templum suum violatum, 352, 36. Neptunus 
stupravit Tyro, et ex ea genuit Pelian, 395, 13. 

Nereus ejusque progenies, 249, 3. fabula de Nerite Nerei 
filio, 249, 9. 

neriles cochlea, 258, 47. 

Nero, 199, 49. fragm. 146. 

nervi celorum ad organorum musicorum et bellicorum 
fidiculas conficiendas apti, 282, 24. 

Nusstia Éopzv,, 350, 30. 

Nestor, taclicze. militaris.auctor, 170, 7. Agamemnonis 
consiliarius, 391, 37. regnat beneficio Herculis, 339, 28. 

wvür:a, vid anas. 

vnzvogóvo; aquila, 84, 16. 

Neuri, populus, 32, 27. 

Nibas locus prope Thessaloniam, 261, 9. 

Nicaxa, urbs Bithynis, 119, 23. 

Nicica, elephans nomen, 192, 23. 

Nicanor, fragm. 70. 283. 

Niciz canes, 3, 34. 

Nicias tempore Ptolemai Soleris, pictor diligens, 334, 8. 
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Nicias Pergaseus , heluo , se ipsum interficit, 345, 11. 

Nicippus tyrannus portento monetur de obventura sibi 
tyrannide Coorum, 304, 40. 

Nicocles Cyprius , luxuriosus, 355, 22. 

Nicocreon quadricornem cervum Delphis consecrat, 201, 


21, 

Nicodorus pugil et legislator Mantinensium, 316, 18. 24. 

Nicomachus pater Aristotelis, 31, 36 ; 317, 1G. 

Nicomachus pictor, 425, 24, 

Nicomedes rex Bithynüe, 215, 1&. claudus, 381, 31. 

Nicon, vid. Micon. 

Nicostratus citharista certat cum Laodoco, 338, 37. 

Nicoteles Corinthius , vino deditus, 321, 34. 

Nilus, 111, 49; 154, 26; 190, 2; 202, 6, oriente canis si- 
dere Egyptum irrigat, 183, 3. cf. 174, 11; 182, 13; 
201, 12. idem qui Osiris, 183, 18, Nili aqua pinguefa- 

. Cit, 190, 29, fecundat, 49, 30. 33. ejus incrementum 
animalia quaedam priesagiunt, 91, 12, Nilum versus 
grues emigrant, 20, 6, ejus splendor excitat iridem ex 
sententia Pylliagorz, 313, 30. 

Niobe quot liberos habuerit, 395, 1-7. 

Nízspa, 407, 9, 

nitro pecudes ad coitum irritantur, 162, 18. 

moctua (y^aot) Minervae sacra, 181, &, inauspicata avis, 
180, 38; 264, 18. ridiculis gestibus aves allicit, 10, 7. 
tempestatem praesagit, 118, 32. in Creta non est, 73, 
22. cornici inimica est, 41, 155 89, 28, noclua Samio- 
rum captivi àb Atheniensibus notantur, 311, 7. 

Nomades Libye, vid. Numidaz. 

Nom&a gens, 289, 22, 

momina diversa circa nulritionem animalium, 96, 36, 
ferorum fetibus tributa, 135, 17. sqgg. nomina re- 
bus dedisse, sapientissimum ex sententia Pythagorae, 
343, 28. 

voó; Egypti ex oxyrhyncho nuncupatus, 183, 9. 

no(z genitivae familiarum, fragm. 90. 

Nubes Aristophanis, 312, 46. 

numerare sciunt boves Susides, 116, 1. Libycae quaedam 
bellum, 71, 18, phenix, 113, i. 

numerus generatim Pythagora erat in pretio, 343, 27. 

Numidae (Nouále; ), 97, 22, fragm. 24. 

numismatum lasensium typus, 93, 38, 

nuíricium amat aquila, 33, 21, elephas, 132, 29, amor 
bestiarum in nutricios et dominos, 128, 25, 

muz (xápuov), 18, 415 179, 4. 

vuxttoic , vid, vespertilio. 

Nymphae filius Silenus, 328, 49, nympha, 379, 5. nym- 
pharum ira, fragm. 152. . 

Nymphazus Cydoniales à. Lacedcemoniis arcessitus, 197, 

19. 


Nysaus tyrannus, Dionysii prioris f., vino deditus, 320, 3à. 
O0. 


Oasis JEgyplia, 176, 32. 

b6pux, 134, 43, 

Oceanitides insulie, 46, 23. 

Oceanus, 252, 25, deorum lavacrum, 27. 41, circumluit 


Europam, Asiam et Africam, 329, 4, Doridis paler, 
249, 5, 


Ochus rex Apim occidit, asinum coli jubens, 177, 41. 
fragm. ?56, ejus crudelitas in AEgyptios, ibid. occidit 
hircum Pani sacrum, ibid. Vid. Arfaxer es. 

oculorum acies in aquilis, 30, 2, suffusio ut a capris, 123, 


m wt a serpentibus sanelur, 153, 31. morbi, 222, 35; 
218, 42. 
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odium inter animalia, 10, 46. 

Odyssea, 79, 25; 407, 6. 14. 

(Eagrus primus bellum Trojanum cecinit, 419, 12. 

(Ecles, 231, 17. : 

G:dipus, 52, 12. 25. 33. traguedia Xenoclis, 310, 37. 

olvabobsom, 72, 22. 

«nas (olvaz) avis, 72, 9, 

(Eneus Meleagri pater, 67, 22. 

GEnopides astrologus peritus, ejusque de anno magno 
sententia, 376, 13. 

anutta (olvoovex ) herba, 320, 29. 

astrus (olovooc) &. asilus 70, 7; 105, 26. 

(Eta mons, 324, 17. 

ol;, vid. ovis. 

olea arbor Athenis inventa, 353, 17. in Delo insula genila, 
347, 19. 

oleaster ( x&xvoc) Olympicus, 94, 30. 

Olenii, 83, &. 10. 

oleum, unctio veterum, 326, 40, eliam cadavera in eo ser- 
vabantur, 405, 3. oleo insecta necantur, 58, 38. 

olivam (aia) India noa fert, 229, 6. olivae germen po- 
lypos in terram elicit, 12, 36. pertica, 216, 44, 

ololygon (&Xokerév), 100, 33. range maris vox, 152, 32, 

olor, vid, cycnus. 

olus, 105, 22, 

Olympias Alexandri mater, inhumata jacnil, 204, 18. 
mortem imperat Eurydieze, 411, 19. deflet insepultum 
filium, 410, 9, cf. fragm. 458. 

Olympiorum tempore musczeet mulieres discedunt, 79, 35. 
milvi a victimarum carne abstinent, 35, 33. Olympiis in 
ludis spectatores erant radiis solis expositi , 4ls, 38, 
spectare feminis prohibitum erat, 475, 5, cf. 119, 25; 
241, 48; 366, 24. 

Olympii dii, 174, 32; 249, 13; 349, LL. fragm. 450, 

Olympus mons, 323, 6. a lupis nou aditur, 49, 1&, deo- 
rum sedes, 249, 17. paulatim decrescil, 362, 41. 

Olympus musicus celebris, 408, 13. 

Ombita: crocodilos venerantur, 175, 32 ; 175, 8; 176, 29. 

omina futurum exitium portendentia, 399, 2, 

Omises Persa, 308, 23. 

Omphacites Bacchus, 336, 1. 

Onchesti lacus, qui dictus est Copais, 399, 6. 

onocentaura (óvoxzvzaópa ), 283, 27. 

Onomademus Chius , vir sapiens, 420, 21, 

Onomarchus Catanz tyrannus, 66, 51. 

6vo;, vid. asinus. 

Onuphis, taurus /Egyptiis sacer, 206, 49, * 

Ophiogenzz unde nati, 215, 32. 

6p , vid, serpens. 

Opora, 488, 28 ; 489, 1. 

ónó;, vid. laserpitium. 

oraculuf. 128, 30; 230, &L, fragm. 16, 20. 25, 112. 
177. 224, 233. 370, 444, 455, Eurystheni datum, 212, 
48; 215, 2. oraculum Telluris, 324, 4. Apollinis, 340, 2. 
Spartanis datum, 421, 10, Philippo datum ex antro Tro- 
phonii, 337, 13. 

Orchomenus talpis abundat, 285, 11. 

"Opximv &pávtotz, 407, 5, 

orcynus ( óoxvvoz) piscis, 13, 26, 

Oreos, urbs Eubae, unde Oriles, quod vide, 

Orestes , 9, 25. fragm. 280. 

orgeones Eleusinii, fragm. 15, 

orgia, 318, 38, 

oribates (pn6&zvz), pithece, hylodromus , psylla, 103, 
1Z 


Oricadmus pugil, et legislator pugilatus, 380, 1. 
origani (&piyavov ) usus, 40, 19 ; 88, 41; 98, 1L. 
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orion (cpiow ) avis Indica, 287, 34. 

Orionis canis, 181, 1. 

Üritz , 320, 38, equos piscibus alunt , 263, 1. 

ópvillotpogix , 96, 39. 

6poboz, vid. ervum. 

Orabantius Trozenius , antiquior Homero, V. H. XI, 2, 

Orctes decipit Polycratem , 121, 43. 

Orontes fluvius 212, 2, 

Orophernes rex Cappadociie vino deditus, 321, 49. 

Orpheus an fuerit sapiens? 361, 40, poeta antiquissimus, 
&19, 12. 

orphus (&pgo;) piscis, 80, 

éptdDayot, 135, 4. 

bpro£ , vid. coturniz. 

oryz ( &poE ), 119, 10; 232, 20. /Egyptiis odiosus, 178, 3. 
oryges quadricorues, 259, 7. 

oryza (óguta), 222, 42. 

Osiris idem qui Nilus, 183, 18. ex ejus vulneribus pro- 
gnatus oxyrbynchus, 183, 17, eum quaerit Isis, 182, 40. 

osmylus (5cyu)o, ), ejus morsus , 88, 3, adrepit ad arbo- 
rum fructus, 161, 36. 

Ossa 1nons, 142, 9; 323, &. 

ostracismi auctor Clistlienes , 409, 8. 

ossifraga ( fn), 203, 9. 

Gotpaxóbioua, 150, 21; 200, 28. 

óc1pxxovwtx, 150, 21. 

osírea, 200, 28; 2454, 43. Arabiae marisque Rubri, 171, 19. 
quomodo a stellis marinis exedanlur, 155, 23. Vid. 
concha. 

otium civium lyrannis periculosum , 370, 36. olíum soror 
libertatis, 377, 25. 

olis (dti; ), 266, &. equorum amans, 30, 20. canem li- 
met, 81, 45, ut à vulpe decipialur, 102, 22. 

o5payoi, 108, 21. 

ovis di, mpobatow), 69, 17; 89, 23. ejus nalura, 127, 
44, iguavum animal, 124, 28. tempestatem przesagil , 
119, 33. fel ei alibi pullom, lom, duplex alibi, 197, 16. in 
regionibus frigidis felle caret, 275, 28. vere fel crescit, 
275, ÀL, ejus lana hirundini nidilicanli inservit, 46, áá, 
quomodo ad libidinem accendatur, 162, 15. oves '5 Aby- 
denis, 49, 16, Scylhicae, 275, dá. Arabice, 128, 4; 
169, L. in Cio, 277, 19. Psyllorum, 275, 33. Indice, 
40, 13; 63, 30, ferze, 272, 29, Ponti pinguescunt absip- 
thio, 82, 31. musicá Arabica, 128, 4, piscibus nutrilin, 
263, 9, hirta pilis in /Ethiopia, 284, 16, ventis fecundie 
redditi? , 128, 7. color varius pro àqua, quam gravida 
potant, diversitate, 145, 44, albae apud Budinos nullae, 
277, 47. ovis ob aurum inventum a Samiis colitur, 
215, 39. ovis, quae leonem peperit, 30$, 40. oves tri- 
cornes et quadricornes, 201, 26. 27. oves colligalz, 
fragm. 155. 

Oris ( ngo6atrov) piscis, 160, 1. 

ora serpentis , 199, 41, ranae marinze, 221, 28. 

Ozrydraca , 332, 1. 

ozyrhynchus ( ozogeyyoz) capito, 5, 5. Nili, sacer, 182, 
&. ex Osiridis vulneribus natus, 183, 17, maris Caspii, 
290, 42, Rubri, 196, 32. 


11. sacer Myrensibus, 202, 4. 


P. 


Padus fluvius, vid, Eridanus. 

liauov, 491, 28. 

Pxonis lacus, 290, 4, 

Paones, 116, 43. et Paconize mulieres , 122, 1. 

pagurus (áyougoz), 200, 27; 150, 26. musica capitur, 
1041, 22, eruslam exuit, 16L 11. Pontus iis caret, 
56, 56, 3, 
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molawpuogov , fragm. 208, 

iu palzstris sedebant otiosi homines, 345, 16. 

regem deprehendit simulatam insaniam Ulyssis, 406, 
36. tragedia Euripidis , 310, 29, 

Palatinus coliis Roma, 175, 27. 

Palatium mons Rome, in quo templum Febris, 388, 


26, 

Palladium , locus Athenis, ubi judicia de homicidio casu 
commisso fiebanl, 349, 33. 

palma ( gotw£) iu. Delo insula genita, 317, 20. palmarum 
fructibus vescebantur Carmani , 335, 24. cacumina, 118, 
11; 170, 45; 271, 42. pumilarum fructus, 239, 31. 

palmeta 'aprobanie , 271,7. 

palumnbarius ( $aacozóvtrz ), 203, 10. 

palumbes ( 9&xva) nidum contra fascinaliones maniunt , 
11, 40, sibi medentur, 88, 41. castissimae , 52, 4, earum 
nidum invadit cuculus, 48, 34. a lurture diverse, 
301, 11. 

Pamphaes Prienensis Craso dedit 30 minas, vivo illius 
patre, 346, 3, 

Pamphylia , 148, 17. 

Pan, 487, 7; 491, 22. 

Panaretus Arcesilai audilor, macilentus, 376, 6. 

Panathenza , 166, 8, 

Pancaste concubina primum Alexandri, dein Apellis, 
393, a0. 

pancynium (nayxówwoy ), planta , 245, 6. 

Pandosios urbs, /ragm. 458. 

Pangius mons, 45, 6. 

Panis templum in Arcadia bestias debiliores contra feras 
tuelur, 188, 29, 

Pantacles ephorus a canibus laceratus, 195, 10, 

panthera (xávbvo, nipbaisc ), fragm. 399. Carica et Ly- 
cia, 294, 24. pardalis, 69, 40. montana, 136, 31. odore 
animalia allicit, 87, 1; 150, 11. ub simias capiat, 92, 
1; 140, 19. sima, 236, 7. hyane infensa, 101, A. 
earum venalio, 223, 38, veneno necantur, 290 , 3á. hi- 
sloria de pardale et heedo, 95, 3, pardi Indorum man- 
sueti , 259, 6. ampelos, 181, 17, quomodo calulos ad 
ubera admittat , 90, 46, 

papaveris ( wfpov) vires, 18, 23. fructus, 245, 44, 

Paphlagonum perdices , 180, 22. 

pappi (x&zxos ) nidum invadit caculus , 48, 34. 

Paralus Periclis lilius, 353, 24, 

parasiti inter pisces, 151, 1. inter arbores, 159, 34. Vid. 
heluones. 

Parcis et Furiis turtures sacri , 180, 2, 

pardalianchum ( xag&aXiayyov ) , 69, 43, 

pardalis piscis, 162, 29; 196, 29. 

ago: , 10, 38. 

Pariani, 73, 1. 

parias, paruas ( mageiaz, tapooa; ), serpens, 142, 24. 

Paris, 9, $1; 125, 4; 168, 21, 237, 13, fragm. 28. ab 
ursa nutritus, 395, 14, ejus lyra, 373, 12. 

Parium marmor, fragm. 120, 165, 

Parnassus mons , 215, 3&, paulatim minuitur, 362, 41, 

parnopes (m&pwomtc), 100, 31. fruges infestant, 287, 5. 
Vid. locusta. 

Paros insula, 138, 36. 42; 377, 15. 

Parrhasius pictor vestimentis utitur insolentioribus, 367, 
36. viclus à Timanthe , 367 , 4o. 

parsimonia et ejus vitium contrarium, 342, 10. 

Parthenius mons, 402, 4. 

Parthenon , templum , 109, 5 fragm. 68. 

Parthi , 157, 15. 

par(us prodigiosi , 305, 48. animantium diversi , 37, 3, 

paruas ( rago9zz), vid. parias. 
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parus ( alyi8220c) apum inimicus, 18, 19. ejus captura, 
18, 47, 


parvis intentus magna negligit, 317, 32. 

Parysatis, Cyri minoris mater, 106, 10; 383, 43 sgg. 

Pasicles amicus Pindari tyranni , 333, 18. 

passeres (attovot ), 34, 44. ubi nidificent, 65, 48. timidi, 
1245, 31, Medos sedibus pellunt, 294, 13. passeres pi- 
$ces, 234, 44. 

pastinaca ( gua ), 200, 21, aculei ejus vis, 17, 33; 32, 
75 36,23; 147, 32, musica et sallatione capilur, 13, 17; 
286, á3. . 

pastores Arabici, 169, 2. quomodo pecudes ad coitum 
irritent, 162, 15. 

Patara urbs Lycie , 304, 3, 

Patavium , 237, 5. 

patellx ( XeráBec) saxis adherent, 112, 7. 

Patr urbs Achaje, 413, 36. 

paires senes, occisi a filiis ex lege, 338, 13. 

Patroclus, 27, 15; 128, 14, Eurypyli vulnus curat, 222, 
32. ejus funus, 128, 15; 246, 19. certamen in ejus ho- 
norem, 73, 28. Palroclea, 1á, 15. Patroclus carus 
Achilli, 387, 3í. ab Achille adjuvatur, 391, 36, Patrocli 
sepulchrum coronatum ab Hepliestione, 387, 32, Pa- 
troclea. (Ilaspéx)tx ), 407, 4, imi Wlarpóxhe àüia, 
407, 4, 

Paulus, fragm. 56. Romanus imperator, vincit regem 
Persea, 395, 22. 

paupertas bone mentis soror inter Graecos, 322, 22 ; 381, 
Z, Paupertalis ara, fragm. 22. 

Pausanias Ceramensis amat Agathonem, 315, 33, 

Pausanias, rex Lacediemonius, uxorem — vehementer 
amal, 393, 28. spernit monitum Simonidis, jubentis 
meminisse, hominem $e esse, 373, 30. ad Medos trans- 
ire conatur, 340, 9. res novas molilur Byzaulii, 337, 
33, sed captus perit fame, et insepnltus abjicitur, ibid., 
342, 32, 

Pausanias alius, Macedo, Philippum interficit, 337, 17, 

Pausanias alius, scriptor rerum Griecarum, 400, 2. 2. 

Pauson, fragm. á3à, pingit equum currenlem, quum 
deheret pingere volntanlem se, 418, (0, cum ejus pi- 
cluris comparantur Socratis sermones, 418, 8. 

pavo (xacc), 288, 15 265, 34, maclatur el conatur, 51, 
33. ejus ostenlalio , 80, 27. incubitus, parlus, 84, t. 
fascinalionem ut amolialur, 195, 17, Alhenis ostensus, 
81, 14. Alexandro in India est admirationi , 81, 17, In- 
dicus , 265, 24. in hortis regis, 228, 48, listoria de pa- 
vone et sacrilego , 198, 47, 

pecora ut pinguescant, 163, 32. 

peculatus suspecti quidam, locupleltati certe ex muneri- 
bus publicis, 378, 11. 

pediculi (seioez), fragm. 53, 393. ul generenlur, 155, 
38. pediculus delphini, 151, à. 

myavov, vid. rufa. 

pelamydum ( wr)agszez) captura , 256, 37. 

n£appiti;, fragm. 33. [69. 

nüao(o, vid. ciconia. 

Pelasgi, fragm. àza. 

Pelasgia, 325, 12. 

pelecanus ( n£3:xà; ) ul conchis vescatur, 44, 39; 85, L2. 
pullos quomodo alal, 46, 12. coluruici inimicus, 
109, LL. 

Pelei liasta , 17, 37. 

mtn, vid. columba. 

Pelias, 6, 36. ab equa nutritus, 395, 12, certamen in ejus 
honorem , 73, 24, 

Pelinnzus mons, 279, 34. 

l'ellene , 351, 22, 
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Pellenii afflicti à Sicyoniis, 351, 23. 

Pelopia filia Thyeste , et ex eo mater /Egisthi, 395, 15. 

Pelopidas pauper, 322, 20. contemnit opes, 381, 29. amí- 
cus Epaminond:r , 422, 40. 

Peloponnesiacum bellum quibus causis ortum , 197, 6; 
395, 16, 

Peloponnesus leones non generat , 47, 38. 

Pelops Chrysippi pater, 405, 27. 

penatibus hirundo sacra, 180, 15, 

Peneus (luvius per Tempe Thessalica inter Olympum et 
Ossam décurrit, 323, 12. 14. 37, 

Penelope clara apud Graecos femina , 424, 7. 

Iiis dea ( Minerva ), 112, 30, 

n£ntot , Vid. piper. 

perca ( népxn ) , 244, 91 247, 28, 

perdicarius ( «sghxolizpac) accipiter, 203, 7, 

Perdiccas gymnasticie dedilus , 365, 25. Alexandrum con- 
vivio excipit, 332, 12, leaena speluncam solus intrat, 
394, 25, Alexandro est invisus, quia eral bellicosus , 
389, 31, pugnat contra Plolemzeum, de cadavere Alexan- 
dri, et decipitur, 400, 4, 

perdicum. vafrilies et solertia, 57, 15; 43, 15. incubitus, 


180. nii dos M 273 43, 42; 55,1; 58, 15 125, ái. 
ova et pulli, 57, 1; 200, 46; 280, 22; 285, 17; 4 75, 


19. voces, 49, 38. mirabiliter co concipiunt , 285, 14. 
eorum nidificatio, parfus, 285, 16. pugnatores, 51, 4; 
57, 16. infesti testudinibus, 55, 19, eorum captura, 
58, 13 sgg. quibus remediis se curent, 88, 40. perdi- 
cum et palumbum concordia, $9, 24. feros alleclant, 

58, t0. Cirrlimi, 57, 21. Graeci, 265, 29, Brarotici, 50, 2. 

in Paphlagonia cor duplex habent, 201, 12; 180, 23, 
ut &e contra fascinationes muniant , 11, 47. cochleis in- 
festi, 169, 12, regi Indorum oblati, 232, 14. Jupiter iis 
et Latona obleclantur, 180, 23. 

peregrini ad magistratus admissi Allenis, 415, 30, et ab 
Epidamniis, 407, 37. 

Pergamus Mysim, 182, 11; 245, 215 285, 7. 

Pergase pagus Allicze , 345, 11. 

Periandri quot fuerint, 393, 33. apud Periandrum fnit 
Anacharsis , quum istic certamen bibendi esset proposi- 
tum, 321, 24. 

Pericles, Xanthippi filius, philosophi:e operam navavit, 
328, 29. exagitatus ab Aristophane, 312, 37. oplat nihil 
unquam Alheniensibus adversum dicere , 341, 30, legem 
proponit, ne quis civis habeatur, nisi ulroque parente 
cive natus, vimque ejus ipse primus sentit, 323, 20 ; 
409, 3. filiorum mortem fert constanter, 366, 29. filii 
ipsius Paralus et Xanthippus, 353, 24. 

Pericles filius Periclis nothus, 409, 3. veneno se perimit , 
luxo ad inopiam redactus, 335, 10. 

Perictione mater Platonis , 379, 3. 

Perimula urbs, 255, B, 

Peripateticorum sententia de somniis, 326, 22. 

mepinatoc , J48, 24. 

mtpitvevpgovia , fragt. Sá. 

nipiotcoa. , vid. columba. 

perjuri deos sibi reddunt inimicos, 415, 12, perjuriis ute- 
bantur Philippus et Lysander de industria, 357, 10, 

Persa, fragm. 192, 313. 434. Persa heluo apud Xeno- 
phontem , 25, 16, Persa ut equos ad bellum instituant, 
275, &, Persarum bellum in Greciam, 215, 1. fuga ad 
Tssum , 109, 37. rex postremus, 103, 4, vila Persica, 5, 
48. vestis, 69, 15 81, L1, Persarum regis (66, 10 ) mi- 
grationes, 42, 26; 169, 25. Perse studiosi libertatis , 
377, 22, terebintlho seu pistaciis et. nasturtio pro cibo 
utuntur, 335, 25, post captum cibum compotationi se 
dedunt , 385, Z, victi sexta Thargelionis, 316, 40. Per- 
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sarum adoratio Graecis damnata , 303, 5. Persarum regi 
contradicere non licebat, nec nisi cum periculo, 400, 
11. Persarum. rex. quid agat iter fariens, 417, 2:1. quae 
munera legalis largiatur, 303, 9. litteras ad Agesilaum 
mittit, 378, 41, cauit Homerum, 397, 3, Persarum tri- 
remes , 301, 16, 

Persaus philosophus Antigonum Gonafam discipulum ha- 
bet, 328, 40, 

persea (vtgoéa), 191, 28; 201, 30; 174, 49, 

Persepolis regia , 19, 9, 

Perseus, Jovis filius, 48, 5; 232, 35; 491, 4, ranis in Se- 
ripho imprecatur silentium , ; 50, 23.  cicadae marinae ei 
sacrae, 232, 35, perseus piscis, 48, 2. 

Perseus rex Macedonum , Argivus erat , ex ignobili matre, 

Persicum bellum unde suam duxerit originem, 398, 14. 

pestilentia tempore Periclis, 366, 29, Ephesi, fragm. 
119. 


Peteus,, pater Menesthei, 339, 38, 

mtUxm, Vid. picea. 

phagrus piscis ( e&ypoc) sacer, 174, 7, lapillum in capite 
habet , 151, 1. 

Phxacum comessationes , 355, 16. 

Phiedon Socratis discipulus , 301, 39, 

Phadrias , 493, 17, 

Phanarete Socratis mater, 308, 13, 

Phalacra , locus in India, 143, 39. 

qiixtwax, vid. balzna. 

phalirna apibus infesta, 18, 21. 42. 

phalanges ( s&Yxyyec) , 298, 13. 

phalangium (gaX&yywv ) vsxpávyalov, 293, 45. Zacynthi, 
284, 19, ejus tactus necat , 152, 8, rhax vocatum, 50, 7. 
in ervo nascitur, 160, 14, phalangia et scorpii populos 
£& sedibus suis expulerunt , 293, 44. hominibus cervisque 
infestum , 299, 34 ; 411, 17. 

Phalaris , ejosque erga insidiatores humanitas, 308, 32. 
fragm. 46. 318. 

Phaonis forma, 390, 4, 

Pharnabazi in xdibus egit Alcibiades, 342, 36. 

Pharus insula, 155, 4; 163, &. 

Phaselitee , 197, 14. 

phasiani ( gaavxvot ) , 228, 48, 

gávx, vid, palumbes. 

garcogóvtrs , vid. palumbarius. 

phatlages (gaxx&ync) , 267, 9. 

Phayllus tyrannus, 216, 1. 

q9Àó , vid. suber. 

Phellus, Lycio, 129, 45. 

€f , vid. ossifraga. 

Pheneus, Laconiz , 50, 35; 55, 27 ; 181, 33. 

Pherecydes preceptor Pythagoras confectus a. pediculis , 
el quare, 346, 12; 347, 7. 

Pherenice, quia patrem, tres fratres el filium habebat 
Olympionícas, speclat ludos Olympicos, quod feminis 
non licebat, 475, 1. 

Pheretima, fragm. 343. 

Phersephatta, 206, 41. 

Philemon , fragm. 13. 

Phileriphos, 489, 34. 

* Philetas Cous, poeta hexametrorum, tempore Alexandri , 
ejusque macies , 368, 35; 378, 3. 

Philippides , poeia comicus, parvus el. macilentus, 376, 
9. cf. 393, 13. regüunzios0a:, 376, L1. 

Philippus Methonen oppugnans oculo privatur, 151, 12. 
Menelai nepos, 395, 19. obsidem agit Thebis, 406, 2. 
doclus, 344, 10, vincit Graecos ad Chaeroneam , 351, 
16; 363, 29; 398, 19. mox Greciam contra pacta in 
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servitutem redigit, 351, 12. honorat Platonem , Theo- 
phrastum , el sumplus priebet. Aristoteli ad. historiam 
animalium scribendam , 344, 10-17. JEschinem, 363, 5. 
Stagiram Aristotelis palriam everlit, 398, 27, clarissi- 
morum hominum filios habet satelliles ac ministros , et 
quare, 4245, 31, Isocratis oratione excilalur ad bellum 
Peraicum, 406, 21, jurejurando viros decipere fas esse 
pulat, 357, 10, mortalitatis suz perpetuo memor est, 

383, 29, oraculo Trophonii monitus ut sibi a curru ca- 
verel, tamen a Pausania occidilur, 337, 13. ejus ad 
Menecratem festiva litterae , 397, 27. colloquium cum 
Dionysio juniore , 399, 36. 

Philippus, pater Antigoni, 395, 25, 

Philiscus Épicureus , oma ejectus, 368, 9, Alius, amicus 
Alexandri , 417, 17. 

Philolaus sapientior Gorgia Leontino , 303, 19. 

Philonomus Catanensis , fragm. 3. 

philosophi magnorum virorum amici, et gubernatores 
rerum publicarum , 327, 42 sqq. philosophi a politicis , 
regibus et populis adhibiti in consilium, 322, 4, non- 
nunquam etiam mililarunt, 357, 3á. philosophis quie 
maxime indigna , 330, 12. 

Philoxenus musicus, 24, 44, damnatus ad lapicidinas , et 
quare, 396, 9. 

Philoxenus heluo, 376, 25. 

Phliasii in Peloponneso , 319, 11. 

phiomus ( $àóuoc ) , 18, 40. 

phoca ( eon) s. vitulus marinus, 200, 22. xurxíav evomit, 
34, 36, inlittus egreditur, 1623, 1. ibique parit, 151, 34, 
in Ponto Eusxino, 165, 28. piscatorem deformem amat, 
72, 4. quomodo ab ariete marino capialur, 252, 33. 

Phoca, 361, 22. Phocenses , fragm. 106. 

Phocion inhumatus, 204, 18. accusat Athenienses ingrati 
animi, 315, 16, filius € coclilearii, 395, 31. cognomento 
Xpnavóz;, 337, 37; 295, 31. cf. 343, 13. Alexandro ac- 
ceptus, 303, 42, Antipatro Piraeum voluit prodere, 337, 
0. vixiL 2à annos, 337, 37. respuit munera Alexandri, 
304, 5; 381, 15. prelatus ipsl Demades , 417, 11. capite 
damnatur ab Alhleniensibus , 337, 40; 397, 5. injuriam 
accipere mavult, quam facere, 314, 19, igilur veniam 
ipsis dat, 397, 9. sociosque moriturus solatur, vel ob- 
jurgat, 412, áQ. fuit autem vir probus, 322, 19; 343, 
15. et pauper, 322, 19; 381, 15, praeterea doctus , 328, 
31, uxor ejus veslimentis mariti usa est, 356, 40. 

Phocus Phocionis pater, 322, 19. 

Phanices, fragm. 197, omnia pererrant el navibus per- 
lustrant, 344, 29. 

Phaenir, fragm. 316, Agrigentinorum imperator, ibid. 
420. 

phanix avis, 113, 1-26, 

qoibas , 200, 37. senectutem exuunt, ibid. 

Phorbas Astydamis pater, 303, 25. 

photingium, instrumentum musicum, 104, 24. 

Phrygia ancillie nomen, 489, 5; 493, 16. 

Phrygibus capitale bovem aratorem occidisse, 214, 21. 
Phrygum narrationes, 28, 7. Phryges servituti nali, 377, 
38, harmonia Phrygia, 408, 17. 

Phryne scortum , ejusque statua, 372, 12. 

Phrynichus poeta tragicus, dux Atheniensium, 325, 18, 
quu ab Atheniensibus, 407, 40, agit ipse fabulam 

e Mileto a Persis capta, 407, 42. 

$900; , Xi, rubeta. 

Pythia Joyi adamata, 301, 26, ubi habitaverit, 301, 27. 

9h«io, vid. perdiculus., 

phthiriasi mortui, 347, 7, fragm. 53. 393. 

phthisis curatio, 199, 49, 

evxiov, vid. alga. 
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quxíz, vid. fuca. 

Phylasii, 491, 22. 

physa (gUsx), piscis 207, 16. 

physalus ( go230;) piscis, 44, 16; 162, 29. 

Piasi Thessali incestus erga filiam, fragm. 2106. 

pica (x(:xx) loquax, 100, 30. 42. 

picea ( nivuc ), 216, 37. 

zixoic, vid. intybus. 

pictores veterum rudes, 362, 9; 376, 25. pictores etiam 
certabant, 339, 1; 367, 39. de pictura lex Thebana, 
339, 6. ex picturis etiam disci aliquid potest, 422, 28. 

picturz, 308, 25; 322, 22; 324, 23; 341, 40; 367, 4l; 
395, 4. 

picus ( 5ovoxol&mtr, ) nidum obstructum reserat, 14, 38. 

Piericus Olympus, 362, 41. 

Pierus mons, 50, 16. 

pietas ciconiarum, 46, 7; 173, 7; 197, 19. meropum, 197, 
16. leonum, 149, 1. 

pindalus ( zv5a)oc), vid. spindalus. 

Pindarus Melanis filius, Alyatlis nepos, tyrannus Epbe- 
sius , patrize amans , 332, 40. 

Pindarus poela, sequalis Hieroni Sicilize tyranno, a quo 
eliam amalus est, 342, 34; 365, 9. superatur a Corinna, 
409, 25. expositus, et ab apibus nutritus est, 396, 18. 
ejus domus ab Alexandro Thebis servata ab excidio 306, 
4. testimonia de Homero, 369, 4; 394, 6. 

Pindus, Lycaonis (ilius, historia de eo, 183, 35. 

Pindus fluvius unde dictus, 185, 9. 

pinguedo corporis enormis, 368, 13. in vitio apud Lace- 
darmonios, 416, 13. 

pinna ( nivm) predam cum cancro parlitur, 48, 15. 

pinus ( xízo;) 216, 45. Isthmica, 94, 30, 

piper ( v£ntgx), 162, 20. 

Pirzus, 313,1; 345, 25. fragm. 13. 24. 

Pirithous, 339, 14. 16, 

pirum (&rwov), 335, 22. agreste ( &ypic), 335, 23. 

Pisa, et Olympia, promiscue pouuntur, 365, 19. 

Pisa musce, 79, 34; 189, 3. 12. 

Pisander ignavus, 54, 33. vorax, 304, 22. 

piscationis modi, 216, 31. in locis vadosis, 234, 31. apud 
Macedonas, 251, 1. in Istro, 245, 21 sgq. in. Eridano, 
249, 51-250, 32. instrumenta, 216, 31; 251, 32. pisca- 
tio anguillarum, 237, 5. in aqua glacie adstricta, 249, 51. 

de piscatore Cretensi historia, 242, 45. piscatores Euboici 
a delphinis adjuti, 22, 20. 

pisces in aqua fervida viventes, frigidae impatientes, 242, 
10. aqua dulci aluotur in mari, 166, 33. non aluntur in 
lacu quodam, 50, 35. a sui generis cadaveribus non 
abstinent, 125, 7. piscium inteslina escae loco, 233, 33. 
pisces in regia Indorum, 229, 16. Indorum regi oblati, 
234, 22. parituri in fluvios enalant, 163, 17. per hiemem 
latent, 164, 34. eorum coitus et partus, 166, 19; 168, 
28. vere coeuntes in Pontum secedunt, 56, 28. mansueli, 
139, 8; 212, 12. marini magni, sed ignavi, 160, 3. in ter- 
ram exeuntes, 82, 37. pullos timidos quomodo servent, 
6, 38. 48; 37, 24. auditu praestantes, 150, 56. vocales, 
171, 1. volantes, 163, 16. ordo natauntium, 163, 25. la- 
pillam habentes in capite, 150, 39; 151, 2. Arabici, 
171, 17. tnorliferi in. Armenia, 290, 9 sg4. in Indico 
mari, 140, 13. nigerrimi in Lusia fluvio, 181, 16. in 
Phenei lacu nulli, 50, 35. piscium sedes, 220, 36 sgg. 
in Nili limo capti, 182, 12. quibus herbis vescantur, 
220, 38. divinatio per pisces, 139, 36, 140, 1. Hiera- 
politanis sacri, 202, 15. piscibus nulrili equi, boves, ca- 
pro, oves, 290, 4; 263, 1; 278, 12. pisciculi polypum 
comedunt, 103, 41. quomodo a vulpe capiantur, 102, 
28. venenati , 36, 22. se invicem devorant, 298, 2. 
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Pisidia, 287, 10. 

Pisistratus, 76, 385 163, 5; 331, 19; 349, 17. civibus non 
permittit otium, 370, 36. a Solone suspectus babetur, 
363, 39. lliadem et Odysseam colligit, 360, 19; 407, 13. 
Pisistratidie, 349, 17. 

pithece (vi67x0), 103, 17. 

nionxoc, vid. simia. 

Pitlacus de fortuna quid senserit, 318, 6. molam laudat, 
365, 34. Mitylenzieorum JEsymnela fuil, 328, 5. inter 
philosophos zoXixeuaagévou; memoratur, 328, 5. 

mirw;, Vid. pintus, 

pir, 216, 40. pilis exstirpandis adhibita, 233, 3. 

placenta Socrati missa, 382, 12. 

mÀagtióe; apes, 87, 27. 

Plat.xensis pugna quando commissa, 317, 1. vicloria ejus 
adscribitur Pausanize, 337 , 34. 

platani (xÀ&vxvoz ) foliorum vis quaedam, 12, 22. p'ata- 
nus Xerxis, 313, 41; 373, 15. 

Plato filius Aristonis, 311, 17; 328, 12. et Pericliones, 
379, 3. apes in. ejus labiis considunt, 379, 8; 396, 17. 
primum poeta erat tragicus, dein fit philosophus, 318, 11. 
cum ob paupertatem in mililiam profecturus esset, a 
Socrate suscipitur, 333, 24. medicinam quoque didicit, 
370, 18. amasium habet Dionem, 344, 8; 43, quem 
etiam in Siciliam reducit ex exsilio, 328 , 12. Cyrenen- 
siumelegislator esse recusat, 392, 35. Anniceridis artem 
aurigandi non miratur, 367, 26. Agrigentinorum luxum 
perstringit, 392, 27. Arislotelis mores improbat, 330, 
10. Diogenem quoque reprehendit , 422, 2. et Xenocra- 
tem, 417, 8. a Philippo Macedone bhonoralor, 34á, 16. 
ilem a Dionysio Juniore, in Siciliam vocalus, 343, 43. 
apud quem et commoratur, 358, 11. Sappho  poetriam 
in sapientibus numerat, 390, 15. auditur a Timotheo, 
311, 17. contra Platonem scripsit Zoilus, 381, 44. redi- 
tum ejus in Siciliam exprobrat ei Diogenes, 422. 1. inte- 
rest duobus preliis fortiterque rem gerit, 357, 27. Ari- 
stotelem ingrati animi accusat , et pullo comparat, 341, 
20. ab Aristolele ejectus e peripato docet in hortis, 330, 
33. in cibo frugalis, 311, 43. in habitu corporis minus 
curiosus, 330, 11. facilis et ab arrogantia ac fastu plane 
alienus, 341, 16. longe vam vilam spernit, 367, 34. ejus 
fama nominis etiani ad Arcades pervenit, qui eum invi- 
tarunt, ut leges ipsis scriberel, 322, 5. dictum ejus de 
spe, 410, 7, ejus discipulus Clearchus Ponticus, fragm. 
380. 


mÀatvtevuya, 200, 41. 

Pleiades, 78, 22. 

màÀíov fijo mavis, fragm. 112. 

TOsvottus, fragm. 336. 

plumbum, 216, 37. 

Plutonis hiatus in India, 270, 9. 

Plutus, 492, 14. 

mvsopuov, vid. pulmo marinus. 

Podargus , canis nomen, 192, 11. 

Pacile Athenis, 131, 14; 406, 33. 

poet erant et ipsi histriones, 407, 40. 

poephagus (nongáyoz), 268, 3. 

moluvr, vid. agnus. 

Poli canis, 132, 9. 

Poliager infirmus adversus convicia, 318, 24. 

Poliarchi canes etiain et. gallos sepelientis luxuria, 360, 
39. 

Pollium vinum, 393, 6. 

molooapvixz, 96, 37. 

m0 , 134, 39. 

Polyants Epicuri sodalis, fragm. 98. 

Polybiades Spartanus, 416, 30. 
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Polycletus, 280, 17, ejus statum, 416, 38; 418, 22. 
Polycrates Samius ab Oroite deceptus, 121, 43, amalor 
litterarum el poesos et Anacreontis, 366, 5; 391, 44. 
Polycrates alius. Zoilum docet, 381, 45. accusationem 

Socratis scribit post ejus mortem, 382, 2. 
Polydamas auspex, 139, 38. Hectoris consiliarius, 391, 
a. 


Polydamna, Thonidis conjux, 155, 13. 

Polydeuces, v. Dioscuri. 

Polydorus stultus, 407, 16. 

Polygnotus Thasius, 131, 18, pinxit res justa statura el 
moralia, 338, 43. 

Polyidus, clarus auspex, 139, 39. Glaucum in vilam re- 
stituit, 73, 29. fragm. 218. 

Polymnis pater Epaminondze, 322, 20; 381, 20. 

polypus (moXónov; ), 200, 24, brachia sua circumrodit, 9, 
47; 247, 48, ad arborum fructus , 161, 36, el ad olivae 
germen adrepil, 12, 35. injecta rnia immobilis manet, 
12, 29. ejus libido, 103, 37, polypi femina ob crebros 
partus consumitur, 103, 45. brachia circumrosa rena- 
scunlur, 10, L. ejus morsus, 85, 3, ab astaco, 101, 35, 
a muraena, 11, 1, a locusta timetur, 11, 2; 156, 17; 181, 
12. historia de polyposalsamentorum przedatore, 221, 31. 
polypus nauta, 158, 3&, polypus vorax el colorem mu- 
tans, 9, 44; 398, 1. Pontus caret eo, 56, 54. poly pi gi£xov, 
fragm. t. specimen Dsbovn, ibid. 85. 

19)u0:53, 200, 40, 

Polysperchon latrocinium exercuit, 395, 27. 

Pompejus Magnus audit Cratippum, 359, 2, inhumatus, 
204, 20. Pompejus Rufus :edilis, 166, 7. 

pompilus ( xoymXoc) piscis sacer, 261, 36. lerram vitat, 
26, 21. fabula de Pompilo piscatore, 262, 7, 

Pontus, 75, 28 ; 82, 31; 102, 22; 106, 15; 126, 40; 197, 
16; 245, 22. alendis piscibus aptus, 56, 30-36. mollia 
aut testacea raro generat, 284, 13. quibus preterea pi- 
scibus careat, 53, 32-35; 165, 27. 

Pontus fluvius, 155, 4t. 

populus (aivegoz), 233, 12; 160, 1L. 

Porcia pracipum fuit virtutis inter Romanas mulieres, 
424, 9, 

porci ( yoipox) pisces, 244, 8. 

Poroselene urls, 21, 20, 32, 

Porpazr fons Sicilie, 319, 19. 

m0pgopa , vid. purpura. 

moppóptos Üdvaroz, 265, 11-15, 

phorphyrion (xoppopior) avis, ejus mores, 51, 20, in- 
doles, 82, 40. odium in meechas, 51. 28, 

porrum (xoáaov), 160, 14, 

porticus regia Athenis, 351,5. 

Porus rex Indorum , victus ah Alexandro, 348, 12, ejus 
elephas, 131, f. 

Postumus, fragm. 438. 

potamogiton (xozagoysiov) planta, (09, 15. 

potatores celebres, 320, 34-322, 3. potandi certamen, 321, 
11 ; 392, 8-12. 

Potid.ea obsessa ab Atheniensibus, 328, 23. 

Potnias fons, 262, 48, Potnize in Barotia, 262, 49. 

praco publicus, 315, 13. 

presentibus acquiescendum, 416, 7, 

Pramnium vinum, 393. 

Prasii, 273, 22, elephanti, 223, 15. Prasianze simize, 267, 
30; 293, 24. Prasiorum rex, 273, 12; 287, 27. melle in 
Prasiis pluit, 254, 44. 

prasocuris ( xpaaoxoucis ) in porro, 160, 14. 

mpácov, vid. porrum. 

Prazis Mitylenzeus remittit zes alienum debitoribus suis 
420, 13, 

Praxithea una ex filiabus Leo, 392, 22. 
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preces, fragm. 205. 

prepon (xgéztv) piscis, 160, 3. 

prester (xpracfo ) dipsas, 111, 35 281, 25. 

prestis (noram), 162, 30. 

Priamus, fragm. 28, Heclorem redimit, 110, 37, 

Priene urbs loniz, 301, 22. 

principiis obsta, 416, 2. 

mpivoc, vid. tex. 

privata amicitia in bello postponenda reipublicae , 378, 43. 

mpóbavov, vid. ovis. 

Procli et Eurystheni oraculum datum, 212, 43. 

Procne, 123, 46, 

mpobórre turris, 333, 4. 

Pratides aestro Veneris percitze, 336, 3, 

Pratus, 336, 3. 

Promachus potandi peritissimus, 321, 15. 

Prometheus, 26, 36, fabula de eo, 111, 10. 

Pronax occumbit propter septem duces, qui in illius ho- 
norem ideo instituunt agona Nemezeum, 339, 9 sg. 

propheta: templi Delphici, 177, 22. in Agypto, 190, 21. 

Propontis, 169, 28; 253, 29. 

Proserpina et Cereris mysteria, fragm. 58, 143; 357, 

Protagoras celebris apud Graecos, 303, 19, Logos cognomi- 
natus, 344, 33, comparatur Democrito, 303, 19; 344 32. 

Proteas Lanicze, quie nutrix Alexandri, filius, vinosus, 


392, 10. 
Protesilai uxor Laodamia, 424, &. 
Proteus, 163, 7, 


Protogenes pictor quamdiu in unica tabola pinxerit, et 
quid de eo senserit Apelles, 395, 4. 

proverbia, 15, 9; 52, 15 78, 6 ; 121, 38. 45; 135, 17; 190, 
46; 204, 15; 206, 1. 22. 21; 245, 36; 206, 46 ; 289, 
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providentia, fragm. 304. 

npo, 134, 4L, vid. caprea. 

Prozenus Xenophontem habet przeceptorem, 391, 45. 

Prytaneum Atheniensium, 110, 15. 

Vjáxal, 135, d. 

Psammilichus rex, 282, 17, duxit Rhodopin, 4t!, 2, 

Psammythi regis filia a crocodilo rapta, 175, 16. 

v$o, vid. sturnus. 

psetta (Victa ) piscis, 235, 43, 

psittacus 100, 32. (a:craxó; , 265, 16. 27. 40; 269, 
psittaci Indici docilitas, 229, 14; 265, 20; 269, 26 
psittacorum genera, 265, 16 sgg. sacri, 229, 9. 

Psophidii in Arcadia, 319, 12. 

psylla (33a) pithece, 103, 20, vid. puler. 

Psyllorum gens, 275, 37. Afri et Indi, 278, 33. eorum 
cum cerastis fedus, 17, 43; 18, 4, quomodo liberorum 
ingenuitatem explorent, ibid. ictibus venenatorum anima- 
lium medentur, 276, 4, eorum jumenta pusilla, 278, 33. 

Ptolemzus rex, 139, 29. 23. Philadelphus, 49, 35 ; 99, 
42 ; 279, 22; 342, 26. Glaucen amat, 142, 16, ejus elephas, 
165, 10, hinnulus, 196, 39. Energeles, 279, 25. Philo- 
pator elephantos immolat, 133, 23. Ptolemzeorum fossa, 
212, 10. Plolemzi, 97, 11. Ptolemeus Lagi filius, 
Alexandro suspectus propter solerliam suam, 389, 35. 
amasium habuit Galeten, 305, 1. pugnat contra Perdic- 
cam de corpore Alexandri, 401, 1. Alexandrum sepul- 
turo. tradit, ibid. amicos libenter ditat, 406, 38. amat 
Demetrium Phalereum, 328, 28. 

Plolemxus Euergetes inter aleam supplicia decernit ; sed 
inhibetur ab uxore Berenice, 423, 29. 

Ptolemaus Soter, fragm. 387, 

Ptolemxus Philopator templum aedificat Homero, et circa 
illum collocat urbes de ipso certantes, 408, 19, Try- 
plion cognominatus, 421, 29. 


s 
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mot, 125, 30; 134, 35. 

pudor et amor forlitudims stimuli, 54, t 

puellz a dracone amate historia, 100, 2. 

puer ab aquila amatus, 105, 1, a delphino, 98, 33; 142, 
18, pueri et draconis historia, 115, 1; $13, 26. 

pugili dentes exculiuntur, quos absorbet, ne id sentiat 
adversarius, 378, 28. 

pulex ((q03a), 103, 20. 

pulmo ( svtóymcv) marinus pilos prohibet, 

punici mali vis, 109, 18. 

pupilla: testadinum marinarum, 62, 13. 

purpura, (29, 28; 150, 24; 200, 28. Laczena, 256, 47. 
Indica, 268, 32. purpurz lingua, 130, &, quemadrmo- 
dum capiatur, 130, Li. uno ictu interumenda est, 265, 
1. vicloriz insigne, 365, 1&. 

purpurea vestes in bellis apud Lacediemonios, 352, 22. 

Puteoli Walize ; vid. Diccarchia. 

pygargi, 121, 29. 

Pygmai, 268, 35. 

Pylz ( Thermopyle), 332, 37, 

Pylos : tà é& Vox, 407, f. 

pyralis, v. ignaria. 

Pyramus fluvius, 212, 7. 

pyrausta ( nupasatrz), 205, 37. 

pyrigoni ( vugtbvovov), 20, 17. 

nugot , Yid. (riticum. 

pyrrha ( xoppx) turturi infesla, 55, 22. 

Pyrrhus rex, fragin. 7. aquila vocatus, 1345, 6. ad Argos 
occubuit, 132, 29; 180, 40. ejus aquila, 33, 22. elephan- 
tus, 132, 29. ejus elephanti quomodo fugati, 12, 41, 
bistoria de cane ab eo forle invento, 120, 38. Pyrrho 
medicus insidias struit, 393, 21. 

pyrrhichista,, 325, 22, 

Pythagoras 77, 32. animalium carne abslinet, 152, 5. 
Pherecydis discipulus, 347, 7. Cercidas eum habuit pro 
philosophorum praecipuo, 408, 12, diclus Apollo Hy- 
perboreus, femur aureum habuit, 317, 14; 343, 20. 
uno eodemque lempore pluribus in locis visus est, 317, 
16; 343, 16, divino semine natus est, 343, 16. quibus 
vestimentis &it usus, 393, 14, de verilate el beneficiis 
quid senserit, 399, 31, dicta ejus accipiebantur ut ora- 
cula, nec licebat quidquam ulterius interrogare, nedum 
litigare cum eo, 343, 32. venire dicebatur, ut homines 
sanare, 343, 47. in edendo volebat suos abstinere a 
corde, a gallo albo, a morticinis, porro etiam a balneo, 
el à via publica, 343, 3&. ejus discipuli Lysis, 328, 43. 
Clinias, 419, 4t. 

Pythagoras tyrannus, fragm. 4i4, 

Pythagorei, 391, 39, asinum habent odio, 178, 6. dant 
operam medicinz, 370, 17. 

Pytheas rhetor, Demosthenem dicterio petit, 356, 19. 
improhitas quum ei objecta essel, quid responderit, 420, 
42. 

Pythia, 309, 41; 336, 37; 337, 6. 10; 361, Q. fragm. 
292. 

Tiubic 600; , 324, 16. 

Pythica certamina, 94, 27. 31 ; 324, 22. 

Pythochares tibicen, 1. 197, 12. 

IHo5ot 201, 23. 

Pythone Delphico prognali dracones, 187, 
occisus ab Apolline, 324, 2. 

Pythonem suspectum habet Alexander, 389, 37, 

motor, vid. buzus. 





22, á&. 


27. Python 


n. 


rabies caniua unde nascatur, 140, 39. 
radir quadam Taprobanes, 272, 18. 
raja (Baci) Indica quanta, 269, 1, 
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rans (S&xpxyos ), 153, 17 ; 293, 23, de hydro metus, 207, 


10. earum generatio, 37, 3i. coitus, 152, 29, pluviam 
voce portendunt, 152, 3&8, de colo lapse, 294, 15. Au- 
tariatas sedibus pellunt, 294, 16. mule in Cyrene, 50, 4. 
in Seripho, 50, 14. lularie, 78, 3. JEgypliarum soler- 
lia, 298, 22. 

rana marina, 221, 20, 

rana piscatrix ( Bécpayoz &X e9; ), 156, 1. 

reges trageediis materiam praebent, 31 311, 36, non recte ju- 
dicant de artibus, 398, 25, 372, 36. suspicaces, 425, 31. 
reges salutandi formula, 305, 41. 

regnum splendida servitus, 315, 28, 

religiones nove Athenis prohibitae; v. Athena. 

remora ( iyevriz), 11, 4; 27, 1. 

Remus Rom; conditor, 358, 4. quibus parenlibus natus, 
ibid. 

renum. doloris remedium, 235, 13. 

revirisse quinam veterum dicantur, fragm. 207. 234. 

Rhacoces Mardus, ejusque judicium de filio immorigero, 
306, 35, 

rhamnus ( $áuvo; ) fascinationis amuletum, 11, 4J. 

Rhaucus, Rhauciorum urbs, 291, 41 ; 292, 1. 

rharz ($525), nomen phalaagii, 50, 2. 

Rhea , fragm. 206. Silvia, 358, 5. 

Rhegini et Locri, 76, 18, Rheginorum resp. a Charonda 
ordinata, 328, 1. jejunium 1n usum Tarentinoruin, 350, 


26. 

Rhenea insula muslelis infesta , 56, 14. 

rhinocerotis et elephanti pugna, 291, 30. 

Rhipxi monles, 187, 13; 189, 23. 

Rhithymna Crelze urbs, 243, 1. 

rhizophagi, 293, 33. 

Rhoccea Diana, 210, 23; 243, 6. 

Rhodiorum respublica à Cleobulo constituta, 325, 6. Rho- 
dii piscium amantes, 304, 32, sumptluose vestiti in 
Olympiis, 372, 29, Rhodium vinum, 393, 8. 

rhododaphne, 83, 25; 217, á&, 

Rhodope mons, 348, 40. 

Rhodopis merelrix /Egyplia, mox regina, 410, 35, 

Rhurcus Centaurus ab Alalanta occisus, 340, 4G. 

Riurtienses à scolopendris pulsi, 263, 30. 

rhombus (óp6oc), 234, 45. 

rhyades ($oiís;), 162, 1. 

Rhyndacus fluvius, 28, 11. 

risus hostes Anaxagoras, Aristoxenus, el Heraclitus, 
363, 19, 

$652», vid. rosa. 

£onwixi, vid, rosam 

bois, 306, 23. 

Homa , 2 , 23, 42; 193, 24; 245, 22. a quo condita, 358, á. 

Romani , fragm. 36. 50, 52. 63. 123. A11 Epicureos eji- 
ciunL e civitate , 368, 2. non omnia obsonari concedunt, 
334, 29, Romauz mulieres, fragm. Z. vinum bibere 
non solent, 320, 16. eosdem, quos viri , calceos gestant, 
357, 8. Romanorum formosissimi, 389, 3. 

Romuli ex vulturibus augurium, 175, 26. quibus natus 
sit parentibus, 422, 27. Romam condidit , 358, 4. 

rosa (fév) , 238, 13; 258, 21. 

rosis injeclis scarabaeus peril, 58, 40. ai iv goGcviatz xaXv- 
x£, 243, 48, 

rofa (zpoyox) cetus , 230, 2. 

rubecula (i2i8axoz; tempestatem praesagit, 118, 47. 

rubeta (299voc), 78, 2. adspectu et. potu noxia, 284, 36. 
duo jecora habet, 235, 19, adílalu necat, 152, 20. 

ruinas domorum mures praesagiunL, 107, 11. iux ani- 
malia quiedam fugiunt, 194, 42. 

ruminantium animalium ventres , 87, 12. scarus rami- 
nans, 37, 21. 
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fox (rhus), 218, 37. " 
rutx (nvydvov) vires, 12, 29 ; 57, 3&. rufam testudo con- 
tra viperam pugnatura guslal, 95, 3. 
Rutuli, 193, 18. 
$vuoviao , fragm. 103. 
S. 


Sacs, 59, 37 ; 91, 4. Sacarum equi el bellicosae inulieres 
et luctus, 395, 17. 

sacerdotes JEgyptii quanam aqua lustrali utantur, 133, 
38. quidam a mustela et mullo abstinenl, 167, 3. sacer- 
dotes apud. /Egyptios erant simul judices eorum, et ante 
pectus ideo gestabant imaginem veritatis, 422, 16, 

sacrificia humana ex oraculo, 392, ?3. 

sacrilegii supplicium apud Athenienses , 122, $4. sacrilezi 
precipilabantur Delpliis, 380, 25. sacrilegium etiam in 
puero punitum , 349, 36; 350, 4. 

sacrilegi, fragm. 227. 443. 

Sagarenses camelorum certamina instiluunt, 214, 23. 

sagittarius (xo5óvrc) piscis, 211, 9. 

sagittae Scytharum , 153, 26. veneno infeclae , 79, 40. 

Sagra , 190, 46. 

salamandra , 157, 10. ignem restinguit, 31, 1, 

Salamis , 215, 6. lex Salaminia circa &ues, 88,26. de Sa- 
lamine bellum gerunt Athenienses el Megarenses, 358, 
19. à apud Salaminem , 350, 20, 

sale pec ad coitum incilantur, 162, 18. 

salicis*(ixéaz) seminis vis, 60, 16. 

salivz humane vis, 29, 14; 127, 29; 150, 12. contra fa- 
scinum, 300, 36. 

salpa (aizv), 150, 38. e 

salpinz (adXnib), 100, 42 $9. 

saltalione pastinace, 13, 17 ; 280, 43, et scopes capiun- 
tur, 264, 9. 

saltus de promontorio Leucadio, 189, 6. 

Sami insule (136, 9) neades, 239, 29. albze hirundines , 
287, 17. ovem venerantur Samii , 215, 34, Samus, 361, 
23; 367, 39, capta ab Alheniensibus, ejusque incokr 
stigmate noctua nolati , 311, 7, Samum Sylosonti , fratri 
Polyeratis , dedit Darius Hystaspis, 339, 46. 

Samothraciz dii, 261, 27, Samothracii, fragm. 219. 








sandarace, 288, 9. 

sanguinis laurini vires, 199, 50. sanguis thynni medetur 
calvitio, 243, 24, sanies sanguinis humani adiniscelur 
toxico, 153, 17. sanguis ex pavimentis prorumpens , 
fragm. 2i. 

Sannus , canis nomen, 192, 11. 

Sannyrion comicus, gracilis, 376, 1. 

Sannyrion alius , stultus , 407, 19. 

Sappho, poetria celebris, sapientibus seu eruditis adscri- 
bitur a Platone, 390, 14. 

Sappho alia, meretrix Lesbia , 390, 17. 

Saracori asinos ad bellum adhibent, 214, 25. 

Sarapis , vid. Serapis. 

Sardianicr vestes , 69, 5. 

Sardinia pecoribus abundans, 278, t. Sardoum tretum, 
251, 45. Sardorum leges, 338, 13. 

sargi ( aaoyo( ) solis amantissimi, 8, 33. de feminis cer- 
tant; capras amant, B8, 37. eorum piscalio, 8, 46; 
220, 19, 

Sarus fluvius, 212, 7. 

Saturnus, 27, 16. 

satyri Indici, 269, 27 ; 273, 19. cele satyris similia, 271, 
29. Satyri unde dicti , 335, 27, 29, 

Satyrus tibicen , 334, 23. 

Sawromatarum cibus, milium, 335, 23. . 

exopo , vid. lacertus. 

ALIASUS- 


229 


scabiei remedium, 235, &. 

scala symbolum fortunz instabilis, 318, 17. 

Scamander llusias cur Xanlhus appelletur, 146, 5. 

Scamandronymus pater Sapphus, 390, 14. 

exagopn , 136, 37. 

scarabanus ( xávüxco:) femina caret, 172, 41, unguento, 
13, 12; 109, 21, et rosis injectis peril, 58, à. in annu- 
lis /£gyptiorum, 172, $í&, marini de feminis certant, 
9, 33. 

scarí ( axágoc) libido, victus , captura , t, 39. ruminatio, 
37, 21. bilis, 234, 28. gregales suos captos liberant , 2, 
39, qua esca capiantur, 216, 25. 

Scariscus ( Cariscus) fluvius, 277, 47. 

cydhix ; và mtpi tv Xyeülav, 407, 7. 

cytvoz, vid. lentiscus. 

mriara , vid umbra, 

Scilla ( ax», ) foliorum vis, 12, 16, 17. 

exivórgó, vulpes, 131, 37. 

scindapsus instrumentum musicum, N. 4. XII, á4. 

Scipio, fragm. 91. formosus , 359, 4. nil aut vendit, aut 
emit, 381, 33. 

Seiratz, populus , 273, 33, 

exmri, sid, vernus, 

scolopendra (axoXóntvzox) vis, 130, 22. expalerunt Rlke- 
lienses, 197, 15; 263, 30, celus, 231, 24. scol. marina 
sputo hominis necatur, 60, 1$; 130, 22, ruinam urbis 
prarsagit , 195, 50. 

scombri (axóu6oo:) piscatores adjuvant, 235, 4. 

scommata et convicia quid valeant, 348, 19. 

Scopas rex Pherarum, fragm. á50, Creontis f. vino de- 
dilus, 321, 33. Scopa junioris monile, 285, ^6. 

$copes (mxaxnsQ), 265, 18. genera, 264, 22. quomodo ca- 
piantur, 265, 9. axery saltationis genus, 264, 14. axu 
et xor, 264, 25. axónttv unde? 265, 17. 

cxócobow, vid. allium. 

scorpius (axoprioc) ex calore genitus , 101, 14. eorum ge- 
nera , 105, 5. aculeus, 101, 15; 150, 2, Indici, 280, 41; 
293, 43, stellionem oderunt, t0t, 31. copiosi inter Me- 
diam et Susidem, 263, 2:3. Libyci dormientibus insi- 
diantur, 101, 38. Sibritae in /Ethiopia, 142, 30. in Latmo 
cives a peregrinis distinguunt, 79, 5. ab acripitre con- 
ficiuntur, 172, 25, populos expuleront e patria, 293, 
á3. Isidem colentes mulieres non laedunt, 175, 40, nec 
Psyllos, 275, 43, thelyphoni et hellebori vis in scor- 
pios, 156, 42; 157, f. scorpii alatj et. duplici aculeo 
armati , 280, 23. maris Rubri quanti, 252, 28. fetus aní- 
mantes pariunt, 101, 12. 

scorti artes, fragm. 123, 

scribas sacri /Egvpltii, 190, 10. 

eaxulaxorpogixz, 96, 38, 

Scyrus insula , 72, 31. caprae Scyrimw, 49, 27, 

exvtailec, 210, 39. 

Scytha ossibus ignem alunt, 215, 20. quo veneno sagittas 
obliuant, 153, 25. oves Scylliicze , 275, 34. Scythe raro 
peregrinanlur, 348, 15. tarandi corio scuta sua indu- 
cunt, 26, 44, eoruin rex , 56, I. vinum merum bibunt, 
321, 3, &. Scytharum regis cujusdam responsum de fri- 
gore, 356, 12. 4 &mó EXxufGw Jtyouív &moxpuw, 
490, 37. 

Scythes regulus. Zancleorum in Sicilia fugit ad Darium 
Hystaspis, 364, 19, 

Secyla, 487, 15. 

et)&ytx, 200, 20. 

selene piscis, v. Iuna. 

Seleucus, 202, 14, Nicatlor, 165, 13, Seleucus Alexandro 
suspectus, quia fortis erat , 389, 33. 
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bow, TR. etm 

Semiramis «t tego ya sd, Noo ocriiens, 
brmann iunüieriecr gloriatur, 394, AZ. 

teneríg wrpenim, 123, 2:. 

seneciulis tetopium , frazm. 121. 

zem poríss im Cio 212. 25. 

Sengra rex. Izpimeum , fragm. 115. 

trpedon (| erziton , verpens , 266, 5. 

api ovx, 206, 24, airatoesio esposo se loetur, 11, 
ái, pia TOOfMUS , 55, 1. prolboscis , $7, 15. 

Myi fari wTPEDA, 255, 3. 

seplem duces cotra Thebas, 239, 19. 

&epírnarius BUIbeTUS à perdicibos im multis servatus, 
25, 16. 

sepulerurm corti, 276, 27, delphini, 99, 35. 

aepulluras varia getera, 139, 30; 139, 23, 32A, 26. se- 
polturam pon assequustor efiam impu , 250, &. al atse- 
quontur efism pasperrimi , $09, 29, insepullo cadaveri 
lerram injicere debebant, 259, 24. sepeliebant. Attici 
fhorioos verwas octasum , ibid. sepulti canes et. galli 
gallinacei, 260, 43. sepolchrum commune piebis, 390, 
in sepulchris elatana ponebatur cum inscriptione , 22. 
513, 5. 

Serapis, 177, 42. fragm. 130. curz morborum ab eo 
procoraUr , 1597, 42; 198, 12; 199, 39. 50. 

Seriphus insula, rame ilh mute, $0, 14, Seriyhii cica- 
darm marinam quotnodo tractet , 232, àL. 

serpens (eu), 153, 13. iócantater, 104, 40. cusios fontis, 
Hj, 16. e spina lotnibis nascitur, 16, 14. senectam 
exuit, 153, 31; 161, 12. oculorum bhebetadini faniculo 
medetur, 152, 95. arundine factus torpore et afficitur 


1 
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Sarulws mue» Ariani, 299. 1. Socuón Que4nm, arce voc 
pemdites , 237, 22. Socote lagacadaar , 396, 5. 


Saryom, 291. 34. 
- 219. 11. ermdeles i devictas , 391, 23. 


iir, jus, 36, T3. 

Sigexm. 2156, 4. Susmem prima arbe Helespend: , 285, 1. 
! Silamonis cias, 1,03, 2. 

Silomus aruspet, 129. à]. 

Silemus Mvenpéxe ius looemmme major, ei Exxmweiru, sed 
deo müneot, ejursqu^ com Mada cocoquicm , 3575, 49 
Sicm: omde dti, 235, 29. quibas vtsUbes mób, 215, 

a. 


| eüsrz , vid. blafía. 
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et liberatur, 12, 20. bomine octiso exulat, 213, 28. ab ' 


arcipitre, 172, 25, ek ab ibidibus conficilur, 32, 34. ibi- 
dum pennas Lunent, 13, (6. à cervis capiuntur, 23, 1; 
150, 10, cornu. cervi fugantur, 155, 39. fontes veneno 
imbount, 293, 5. pennis vulturum suffilis e cavernis 
eliciuntur, 1$, 36. à Troglodytis comeduntur, 161, 30. 
Psyllos non. ledunt, 275, 42. plantas nonnmias , 156, 
32, et rutae odorein aversantar, 57, 26. famem, pestem 
aliaque mala prasagiunt, 99, 47, cur se anteriore parte 
erigant, 100, 20. peculiaria nonnulla, 8:5, 40. amphisbennze 
pelle fogantur, 140, 29. prasagiunt urbis ruinam , 194, 
$0. eorum in coitu odor gravis, 161, 22. ova noxia, 
199, 39. Argivi serpentes non occidunt, 214, 31. ser- 
peutes Indici, 65, 5-28 ; 213, 11 ; 267, 19 ; 281, 40, Ara- 
bici, 171, 16. Metropolios Éphesiz , 278, 42, serpentiuni 
morsus sanabilis, 16, 38, cum chamaleonte pugaa, 
63, 42. Libyez in Creta pereunt, 73, 42. item in Asty- 

* paliea, 76, 13. taciu solo borninem interficiunt, 140, 25. 
listoria de aquila et serpente, 292, 25. ad. Euphratem 
indigenas a. peregrinis distinguunt, 157, 17. in Argada 
fluvio, 280, 29. apud Bciralas maximi , 273, 36. circa 
mare Rubrum, 281, 1. in insula Pharo, 155, 5. bicipiles 
el bipedes, 260, 26. volucres , 32, 34, apum inimici, 18, 
20. marini, 240, 22; 267, 19. 

serphus (aíogoc), 149, 38, piacium esca, 243, 25. 

Servilius, fragm. 56, 56, consul, ibid. 246. 

Servius Tullius , vir egregius, sed ignotis parentibus ortus, 
412, 26. 

servus Diogenis, Manes, 409, 44. 

sesamum (aX,aauov), 65, 28. 36 ; 301, 47. 

seseli cervi alvo adalricti sibi medeni tur, 411, 16. 

Sesostris a. Mercurio doctus, 387, 22. 

Seuechorus rex, 210, 4. 

seragenarius numerus accommodatua erocodili nature , 
174, 43-175, 8. 

Sibritz scorpii , 142, 30. 

Sibyllz quot fuerint, 393, 35, 


siurus (25525; gari similis, 507. 23. 1:9 Coóuo , $11. 
à. ie Egypto, 211, $3. quomodo capulur, 4o, a. 

Sálria mater, Romuli, 355. 5. 

| simia (xiruax MR dm DN Cn Jod: 1$. 
fmmaliiosa, 272. 30 omuta imitatwr, $2, 13. «gm« artes, 
82, 15. 15. Akiander M. a simus leritus, 288, 11. 
quomodo a pardali, 150, 12; a vesaloribus cag«atar, 
285, 37. ul se a felibas tutam praestet, 26, L. lbud-gosa, 
259, 16. suniarutmn Varia genera, 2.59, i5; 2858, 20. 
Prasie, 267, 50; 293, 24. husioria de imíasie à semi 
isterempio, 125, 21, sSmue carmbas ico ventrem extc- 
nuat, 66, 15; 260, 5. simia vinum bibens astulium eti - 
viscilur, 320, 20, simia marina piscis morbi reme , 
260, 6. 

Simicha, ancilla, muiler Archeiaj regis Maceócsem, 
395, 12, 

Simmias Socratis discipulus, 301, 18. 

Sigonides filius Leoprepis, 97, 26 ; 345, 16. fragm. às», 
Ceus, 391, 4*. avarus, 360, 25; 365, M. i-re 
babet regem Hieronem , 342, 23; 365, $; 391, 423. Pou- 
saniam admooet inconstanize rerum humasarum , 3: 3, 
33, ab Hipparcho in honore habitus, 360, 23. 

Simylos, 489, 32i 

Sinztas Persa aquam regi dono dal, 305, 32. 

sinapis (v&xo) alaudam necat, 109, 23. 

singul(us remedium , 157, 31. 

Sintica, 153, 42. 

Siphnii, fragm. 451. 

Sirenes, 78, 43. apes , 55, 23; 87, 26. aves, 288, 18. 

Sirius, 49,2; 119, 10 ; 160, 9; 245, 4; 253, 2; 293, 213. 

Swius canis, fragm. 115. Vid. canis. 

sisirum, fragm. 115. 

Sisyphus, 113, 23. drama satyricum Euripidis, 310, 19. 

Sito Ceres , 304, 22. 

civ; , vid. frumentum. 

císzaxos, vid. psiltacus. 

Sittace Persia, 280, 28. 

smaragdus , 265, 37 ; 288, 2. smaragdi metalla, 

Smerdies amasius Polycralis , 366, 8. 

smilaz (yOa5), 107, 26. 

smilus (auo) arbor, 157, à. 

Smindyrides Sybarita, ejusque luxus, 370, 27 ; 391, 3€. 

Sminthius Apollo, 203, 25; 204, 2, Sainlheus, 203, 37. 

2uibo; mus apud J4Eoles el Troes , 203, 27. 

Socles equi sui delicize , 108, 40. 

Socratis praecepta de economia, 108, 15. de cycno tesli- 
monium, 84, 42. Socrates filins Soplironisci et Phiena- 
relie, 308, 12; 391, 41. quando nalus , 316, 39. damna- 
tus et quare, 30!, 28. ad Delium alibique militat, 
328, 22, terlia vice, 357, 27. pro XXX tyranuis pu- 
gnare non vult, 328, 5. Atheniensium republica absti- 
nuit, e| quare, 328, 15, carus est. Apollini, 312, 38- 
Alcibiadem et Critiam discipulos habnit , 342, 43, Plato- 

m hortatur ad philosophiam, 333, 28. Alcibiadem 
du amasium label, 34$, 42. metum ei vanum demil, 





123, 12; 
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308, 9. fasiumque relundit, 333, 29. placentam sibi 
missam ab eo amittit uxoris importunilate, 352, 12. in 
sophistas invehilur, 312, 15. Anlisthenem corripit, 372, 
33. ludit cum. Lamprocle puero, 399, 19, traducitur ab 
Aristophane, 312, 32. el ridet, 318, 23, amat tragicos, 
et maxime Euripidem , 312, 50; 313, 2. genium dehor- 
tatorem habet, 360, 1. lascivientes juvenes non fugit, 
371, 24, sapiens, 343, 15. contemnil tnortem, 319, á1. 
et munera , 371, 4X, spernit. vulgi de se judicium , 310, 
12. et calumnias adversariorum , 313, 3á, dissertationes 
ejus iaverli debent, ut intelligantur; delectabatur euim 
figuris et ironia, 418, 8. eodem semper vullu est, 366, 
34, desiderat nihil, 371, 37. vocem Sirenum habet , 318, 
18, loquitur cum meretriculis, 410, 26. 28, delicatior 
iu. vestitu, 311, 30. judicatus à Diogene , ibid. solus in 
pestilentia publica corpore sanus, 409, 37. pauper, 322, 
21. wgrotat, 319, 4L, ejus dictum in Archelai domum, 
418, 27, in otium , 377, 23. ejus de vita humana judi- 
cim , 311, 31, accusalur à. Polycrate, 382, 2. impavi- 
dus, 371, 21, ab Atheniensibus inlerfeclus, 335, 7. 
quomodo sepeliri voluerit, fragm. á. ejus diclum in 
parentes , ibid. à. conjux ejus Xanthippe , 357, 4. 

Soli sacer leo, 66, 10; 205, 2, lupus, 177, 11. 13, Mnevis 
bos, 191, 11. Solis boves, 378, 23. Ptolema'us elepliantos 
ei immolavit, 133, 23. orientem adorant elephanti, 133, 
22, el gallinacei, 62, 20, oryx contra eundem insultat, 
178, 4, Sol iratus Nerilir, 2439, 39 $9q. &xvontYc, 266, 
32. ef. fragm. 356. cur leo Solis domicilium, 203, 2. 

Soli Cilicia urbs, 3, 26; 373, 27. 

Solon, 5, 38; 34, 10; 115, 21. lege jubet filios parentes 
alere, 149, 19. Execestidoe filius , archon Atlieniensium, 
361, 28, eorum rempublicam formal, 328, à, imperator 
ipsorum est in bello Salaminiu, 358, 19. strategemale 
utitur, ibid. res humanas dubias esce declarat , fragm. 
102, ejus judicium de Sapplius quodam cantico, ibid. 
204. a Cra'so morti proximo invocaltur, ibid. 42. Pisi- 
stratum odit ob Lyrannidem, 363, J8. admiratur Ana- 
Cbarsin, 348, 17. laudatur, 316, 12, moritur senex, 
364, 12, ejus sepulcrum , 364, 17. 

somnium Gelonis, 114, 36. Clearchi Pontici, fragm. 380, 
Philemonis , ibid, 13, nescio cujus, ibid. 3i. 65. f16, 
120. 34&, dii per accipitrum animas docent homines 
somniantes , 201, 7, per leones, 205, 8, per columbam, 
383, 17. 

Somnus hominum deorumqtue rex, 15, 30. Mortis frater, 
319, 40, somnus leonis, 86, 1, leporis, 225 21. 

sonus auribus sepe accidens vox deorum est. secundum 
Pythagoram, 313, 31. 

Sopater Alexandro cornua asini Scytluci atlulit, (81, 23. 

Sophillus Sophoclis pater, 131, 28. 

sophista, 312, 15. Indorum, 3455, 23, 

Sophonides pater. Ephialtis, 322, 22; 328, 3^; 381, 39. 

Sophroniscus pater Socratis , 308, 12; 372, 21. 

Soras , rex Perimulie, 255, 6. 

Sosias atlheus , 318, 27, 

Xowrzpe; Tyndaridie , 339, 43. 

axálat, vid. falpa. 

Sparta, 67, 46 5 72, 22. terre. motu conculitur, 3132, 42. 

Spartiata, fragm. 390. 

Sparton Rhodius, 305, 11. 

spectrum, fragm. 95. (16. 418. 

spes vigilantium somnium , 410, 7. 

Speusippus praelatus. Aristoteli a Platone, 330, 26, 

egy, vid. tespa. 

Sphingis forma, 205, 2; 215, 20. sphingrs Indi , 265, 
26. 

agovi))n, vid. verticillus. 

spliondylus (agávau)oc), 130, 22. 
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spina (&xavüa), 277, 24. 

spina hominis mortui in serpentem converlitur, 10, 14, 

spindalus (axíviaxo;), 232, 14. 

Spintharus , musicus , 24, 43. 

spinus (azivo;) avis, 72, 34. 

spolia non detrahebant Lacones liostibus, 352, 29, 

spongia (exoyyvi) à bestiola quadam excilatur, 144, 1, 

sputum hominis, v. saliva. 

sguillarum (xzpibww), 200, 26, plures species, 10, 
Indicae , 269, 3. squilla esca merulie marinze , 6, 18, 

stadia quot confecerit Alexandri exercitus, 475, 25. 

Stagiritarum lex, 337, 23. 

avtyavónoba, 200, 41. 

stellac marinie (&acépez) ut ostrea exedant, 155, 22, 

slellio (*altatuc, &exoxLaborn;) senectam suam morbi 
comilialis remedium devorat, 4$, i. quomodo putre- 
scat , 155, 35. slellionem odit scorpius , 101, 31. 

Stephanepolis urbs, 212, 15. 

Stesichorus Himermus, fragm. 118. tempore Cyri, 345, 
37, primus auctor Bucolicorum , 378, 33. 

Sthenon, 493, 17. 

Stratius Jupiter, 212, 23. 

Stratocles , fragm. 11. 

Straton Corrhagi filius Olympionices , 342, 40. 

Stralon Sidonius , Inxuriosus, 355, 13. 

Stratonicus cilhareedus , 317, 35. 

strombi (axosuboz ), 129, 29; 200, 29, collum esca, 243, 
36. stromborum rex , 129, 33. 

Struthias parasitus , 151, 10. adnot. fragm. 280. 382. 

struthio magnus (o:009050; & uiyaz) , 90, 3a, lapides cone 
coquit, 236, 18. ex minima orizine fit. maximus, 165, 
Z. non volat, 30, 1i. ejus incubitus,, cursus, defensio, 
65, 40, ova, 239, 30, quomodo capiatur, 235, 23, re- 
media ex eo, ibid. 

ago , vid, passer. 

Strymon fluvius, 207, 23. 

sturnus (yàp), 265, 29. allii semine necatur, 109, 14, 

Stymphalii , 319, 9. 

Styx unde oriatur, 181, 22. ejus aqua cornu asini Scy- 
tici continetur, ibid. 

suber (2)2.:), 216, 36. 

Sulla, fragm. 393. 

superstitio AVieniensium , 350, à. 

supplicatio, fragm. 205. 

supplices praferebant insignia quaedam , 333, 10, ah ara 
abstracli , el occisi , et viudicali à deo, 352, 34. 

Sura Lycie vicus, 1450, L. 

$us (5; , e) faecundum animal, 208, 4. tempestatem , 
119, 37, famem el pestem prasagit, 99, 47. fraxini 
fructu saginatur, 141, 4. quibus rebus pinguescal , 85, 
9. /Egyptiis in odio babilus, 173, 3, Soli et Lunz in- 
festus, 173, [6. salamandram sine noxa , 157, 10, fastus 
etiam suos devorat, 173, L. in ludia non nascitur, 40, 
11; 278, 38. Athenienses sues in. Eleusiniis sacrificant , 
173, 19. apud /Egyptios conculcant semina, 173, 24. iu 
Macedonia muli, 50, 5. apud Salaminios lege puniti, 
B8, 28, historia de suibus abactis, 149, 19. quadricor- 
nes in JEtlhiopia, 82, 29, sus alatus Clazomeniorum 
agros devaslaus, 215, 22. ruilla adeps esca, 243, 35. 
suillm carnis suavilas, 158, 8. remedium vulnerum , 
222, 34 lac suillum lepram efficit, 173, 15. sus sibi 
meluit semper, 475, 30. suem vocavit Pindarus Corin- 
nam, 409, 22. sues agrestes medicinas periti, 299, 26, 
vid. aper et elephantus. 

Susa Memnonia, 73, 10; 228, 43, a Dario exornata, 19, 
12. Susa el Ecbatana, 42, 27 ; 169, 26. Persica, 263, 
23. Susides boves, 116, t. 

Syagrus, vid. Q:agrus. 


20, 
20, 
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Sybaris , 107, 17, Halie pater, 215, 29, Sybaritaram luxu. 
ria , 97, 16 ; 302, 10; 370, 27; 419, 4. fragm. 32^. 370. 
equi, 273, 42, Sybarita occidunt cithareedum in ara 
Junonis , 336, 29, Sybarita pzedagogus , et ridicula de eo 
historia, 419, 4, vincuntur a Crotoniatis, et urbs eorum 
delelur, 336, 22; 202, 10, 

cUxax , vid. ficus. 

cuxaAi, vid. ficedula, 

sycophant;r, 398, 10. 

Syenifa pisces quosdam colunt, 174, . 

Syloson, Polycralis frater, imperat Samiis beneficio Darli 
Hystaspis, cui olim dederat amiculum , 339, 4i. 

symphylon (aópguzov) herba, 69, 23. aquilam necat, 
109, 13. 

cvvó6oytz animalia, 200, 32. 

cuvóbouz , vid. dentix. 

Seyphazx, fragm. 157, 

Syracusa, 76, 39, ditissima, fragm. 254, Syracusanorum 
descriptio, 353, 42 sqq. Syracusani pellunt Carthagi- 
nienses parva classe, 340, 44. 

Syri, 157, 13, fragm. 197, Syria, ibid. 123. 

syringes, 270, 10, Egypti, 107, 44; 269, 36. 

syrmatsmum unde didicerint /Egyplii, 88, 39. 

syroperdix (augorégAst), 267, LO. 

Syrrha, v. Sura. 

Surles cete maxima alunt, 282, 33. 

€95;, vid. stus. 


T. 


tabanus, vid, myops. 

tabella bella causa, 197, 65 398, 16. 

Tayívac lepus, 134, 33. 

Tachos  £gyplius per luxuriam Persicam mortuus, 
3L : 

Tanarum promonl, 218, 2, fragm. 255. templum ibi 
Nepluni, 352, 34, 

talentum Babylonium, 303, £2. 

talpa (&sns)axt;), 200, 33, nulle in agro Lebadico, 284, 
B. multie in Orchomeno, 284, 11, 

Tanagra , 230, 2L. Tanagraei, 230, 39, 44, ad Tanagram 
militavit Plato, 357, 28. Tanogréei gslli generosi , 150. 

Tanarus fluvius, 249, &1. 

tanysiplerus («avocizvepoz) accipiter, 203, 10, 

tux, Yid. pavo. : 

Taprobane insula, 270, 36; 271,7. 

Tapyrorum vinolentia, 326, 38. 

tarandus ( *ágav£oz) colorem mutat, 26, 40, 

'tarantinidium, fragm. 14. 

tarda, vid. otis. 

Tarentinorum psilothra, 233, 3. resp. a quo constituta, 
328, 2. urbs obsessa, et in fame adjuta à Rheginis , 350, 
25, winolentia, 392, 34. ipsorum jejunium — solenne, 
350, 27, sexies ducem sumserunt Archytam, 357, 25. 

Tarentum, 146, 10, 

Tartessia mustela, 415, 21. 

Taulantii 234, 2. 

Taurosthenes viclor Olympi columbam inisit ad pa- 
trem, 365, Lí. 

taurus (:x520,) Troglodylarum, 295, 22; efferatus. quo- 
modo placetur, 69, 34. quomodo se ad pugnam cum 
rivali preeparet, 91, 16, geslatus in feretro, 117, G. 
Mithridatlem amans, 13$, 12. taurorum cerlamina , 259, 
26. docilitas, 117, 4, tanrus Aáctos, 116, 42, tauri 
fElhiopiei, 295, &, cornibus carentes quales, 209, 20. 

, Apis, 189, 22 59g. Mnevis, 191, 9. Onuphis, 206, 48, 
laurini sanguinis vis, 199, 50, corvus tauro infensus, 
36, 36; 89, 49, lauri cum lupo pugna, 80, 16, cum 
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leone, 89, 33. leonum ope capitor, 289, 19, taurus sacer 
pede conculcatus, fragm. 90, Vid. bos. 

Tarilz elephantes, 223, (6. 'Taxilas rex Jndorum, 348, 
11 


Taygetus mons, 47, 41, 

Teius, 129, 15, 

Telchines, 113, 24. 

Telemachus 163, 5. adjutns a Menelao, 391, 37. 

Telephus a matris coitu per draconem prohibitus, 53, 19. 
à cerva nutritus, 395, 11. 

Telesicles pater Archiluchi, fragm. 2553. 

Telmessus fluvius, Siciliam, 319, 19. 

Telmissensis Aristander, 400, 3:1. 

Temesensis heros, 364, 33. 

Tempe Thessalica, 323, 1-321, 25. 

tempestates praesagiunt apes, 4, 42, aves, 118, 20-119, 9; 
quadrupedes el muscee, 119, 10 sgg. 

tempus xstimatum valde a Lacedremoaiis, 309, 46. Tem- 
pori ara dicata, fragm. 22. 

Tenedii vaccam tanquam puerperam curant, 214, 40, 

tevüprvuoens, 209, 29, 

Tentyrita, 176, 10. 24; 174, 37. vid. crocodilus. 

Teos urbs fonia, 128, 42; 129, 4. 

t£9pá cicada, 182, 23. 

terebinthus seu pistacia, cibus Persarum, 335, 25- 

Teredon urbs, 79, 3; 286, 3i. 

Tereus, 20, 30. Vid. hirundo. 

Teridates eunuchus amatus ab Arlaxerxe, 360, 33, 

terminthus ( x£pgv)oz ), 217, 11, vid. terebinthus. 

Terpander à Lacedaemoniis arcessitus, 379, 19. 

Terra (T£) Delphorum oraculum lenet, 324, 4. 

ferri: motus, 195, 5. fragm. 178. 296. Spartam coucus- 
sit, 352, 37. quid Pythagora? 343, 29. 

testacea animalia lunae vicibus afficiuntur, 150, 21. 

testudo (yskover ), 211, 21. fragm. 365, JEschylo injecta, 
124, 1. terrena Indica, 269, 10. Libyca montana, 211, 
15. Gangetica, 210, 15. fluvialilia Indica, 269, 12. maiis 
Magni, 270. 43, in Troglodylide, 281, 23. iofesta per- 
dici, 55, 19, marina amara, 269, 22. ejus partus, 298, 
16, ejus solertia, 91, 27. coitus ratio, 260, 23. reme- 
dium contra serpentem, 40, 19. in pugna cum vipera, 
98, |, caput vivax, 62, 10. pupillarum splendor, 62, 
1í. 

ve rpiyvafix phalangia, 293, 45. 

iézuil, vid. cicada. 

Tettix Cretensis, fragm. 255. 

1Ufis, vid. loligo. 

vtov 20x, vid. bela. 

Thales Milesius, 132, 26, utilis fuit Ionibus, 328, 4. cf. 
Thaletas. 

Thaletas vocatus a Lacedzemoniis, 397, 19, 

Thargelionis sexta dies Allheniensibus mulla bona attuli, 
316, 37, 

Thasium vinum, 393, 4; 405, 33; 489, 5, Polygnotus 
piclor, 338, 4i, Thasus insula, 377, 16; 405, 33. 

Theages philosophus, 342, 28; 360, 2. 

Thebas Bocolim, 37, 32; 67, 46; 263, t. Azyplim, 197, 9; 
213, 30. Thebani amoribus puerorum «edili, 405, 2G. 
venduntur ab Alexandro, 405, 40, vicli à Lacedaemoniis 
eos ilerum superant, 340, 13. ab Aristopliane sugillati, 
312, 37. Philippo s& tradunt, 351, 30. Alexandrum 
conviciis proscindunt et ab eo evertuntur, 399, 1; 405, 
40; 325, 10, Thebana lex de imaginibus honeste ex- 
primendis, 339, 6. de non exponendis infanlibus, 310, 
22. 

Thebais citharisltria, 489, 29, 

thelyphonus (953o26vo; ) herba, 156, 41. 

Themison Cyprius, aulicus regis Antiochi, 321, 38. 
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Themistocles, Neoclis filius, ventis sacra facere docet , 
128, 18. fil continens, 311, 45. ludum el pugnam gal!o- 
rum gollinaceorum instituit, 317, 40, dissidet ab Ari- 
slide, 413, 27. Eurybiadis minis nil se deterreri palitur, 
412, 36. legatus Sparlam, 337, 30. Hierocem cerlami- 
ne ludorum Olymp. arcet, 366, 24. quercubus se com- 
parat, 369, 32. torquem puero ostendit, eumque jubet 
to!lere, 412, 28. Tlressam habet matrem, 395, 30. dives 
ex publico factus, 378, 11. jucundissimum in vila ipsi 
fuit cum admiratione in. Olympiis adspici, 413, 22. ut 
puer adhuc Pisistratum non sit verilus, 331, 18. ut in 
exsilium ejectus sit, 337, 31. quid de judiciis et foro 
senseril, 360, 38. oracula solus interpretari norat, 395, 
27. ejus dictum, 412, 32. 

Theocles Corinthius remisit debita sibi, 420, 12. 

Theoclymenus auspex, 139, 39, 

Theodectes, 97, 27. 

Theodori psallze canis, 132, 14. 

Theodorus poeta tragicus, 423, 11. 

Theodorus tibicen, continens, 390, t. 

Theodote meretrix, 410, 26. 

Theon pictor egregius, 322, 23. 

Theon, nomen canis, 192, 112. 

Theope una ex filiabus Leo, 392, 22. 

Theopompus Atheniensis, fragm. 120. 

Theopompus Chius, 328, 48. 

Theophrastus de Milesiis, 320, 9. de Parrhasio, 46à, 7. 
Democritum laudat, 344, 27. sermone destituilur in 
Areopago, 363, 12. lionoratur a Philippo, 34$, 17. 

Theramenes ejusque casus mirabilis, 370, 19. 

thermuthis (000i) aspis immortalis, 179, 13. 

Theron parasitus, 151, 9. fragm. 280. 352. 

Thersander, 213, 7. 

Theseus liberatus ab Hercule ex earcere regis Molossorum, 
339, 12. rex Atheniensium, 349, 16. 

6tcyo: Draconis , 362, 33. ] 

Thesmophoria mulierum. Atlicarum, 150, 34. Thesmo- 
phoros Ceres, fragm. 361. 

Thespix , 380, 27. 

Thesprotii boves larini, 207, 4. 

Thessali amant monedulas, $1, 39. eorum rilus circa 
conjuyium, 214, 35. Thessalia, 50, 17. 

Thessalonice, 251, 2; 261, 9. 

Thetis, 74, 13. 

Thonis rex, 259, 1. Helenam amat, 155, 6. 

thoracium elephanti, 223, 32. 

thorax Vinteus Minervae dicatus, 154, 18. 

thos (9; ) homini auxilialur, 3, 30. per aestatem pilis nu- 
dus, 211, 40. 

Thraces vinosi, 327, 27. litteras nesciunt, 361, 25. re- 
gis ipsorum in liberos crudelilas, 348, 39. equi, 275, 
21. 

Thracia, 33, 43. 

Thracia frigora, 20, 1. 2. 

Thrasonides Coriuthius remisit :es alienum debitoribus, 
420, 12. 

Thrasyleon miles, 489, 32. 

Thrasyllus demens, 335, 23. 

Threicia ancilla, 493, 17. 

Thriasins ager, fragm. 353. 

fc AZo«ivm , vid. lactuca. 

thrissc (üpiacor) ul capiantur, toi, 3t. 

thryon, (8o5ov), 730, 16, 

Thryphe 490, $. 11. 

Fhwdippus cam Phocione damnatus periit, 412, 4I. 

Thuriorum fluvius Lusias, 181, 1$. Thurii colunt. Bo- 
ream ventum, 409, &. 9. 

thia (902) , JiB, 1. 


Thyestis filius ex filia Pelopia /Egisthus, 394, 15. Thyestes 
plur, 311, 37. 

fhymallus (95gx))o;) piscis el herba, 242, 24. 

thynni (9ovvoc) , 247, 31; 271, 48. altero oculo vident, 
160, 36. fugiunt aestum, 253, 2. cedunt aulopiz, 227, 
35. 39 sgq. in Pontum ingressus el egressus, 160, 36. 
captura in Ponto, 253, 29; 254, 30. in Sicilia, 254, 31; 
217, 21. suibus similes, 259, 49. eorum sanguis pilos. 
prohibet, 232, 47. thynnorum piscatores cur Neptuno 
preces faciant, 254, 30. 

Thys Paphlago vorax, 304, 20. 

Tiberius Caesar, 24, 4. 

tibia obliqua. (zXxyíasAo), 101, f. tibia equos demulcet, 
217, 43. ad venerem concitat, 217, 52. lupos lerret, 
197, 12. 

Ticinus flovius, 243, 24. 

Tigris fluvius, 212, 33. 

tigrides (typi) canes generant, 137, 6. cicures, 259, 5. 

Timagoras amasius Meleti, fragm. 147. 

Timandridas Lacon, 421, 35. 

Timesias Clazomenius abit in exsilium sua sponle, 388, 7. 

Timocrates Dionysii satelles, 396, 34. 

Timocreon Rhodius voracissimus, 304, 23. 

Timolaus Thebanus vinosus homo, 320, 37. 

Timon philosophus Pyrrhonius et temulentus, 321, 26. 

Timonides, 487, 4. 

Timotheus audivit Platortem, 311, 17 ; 314, 43. dominus 
fuit Demetrii Phalerei, 395, 34. spernit ceenas opiparas, 
315, 40. ratione hostes subigit, 327, 335. 39. ut iners et 
felix a pictoribus traducitur, 413, 17. Aristophontem 
reprehendit, 415, 16. damnatur spreta virtute, 337, 25. 

tipovyo arclhontes Messenioruim, fragm. 98. 

tintinnabulum, fragm. 155. 

Tios urbs, 253, 32. 

sign, vid. blatta. 

tippula, v. blatta, 

Tiresias, 9, 31; 20, 33. Tiresiz ( plur.), 139, 38. 

Tirynthiorum vinolentia, 327, 25. cibus, pyra, 335, 23. 

Tisamentis Theopompi pater, frugm. 120. 

Titanica semina, fragm. 191. 

Tithonus, 73, 23. 

Tithaustes Persa, 302, 38. 

tithymallus ( 99yo0Jo; ), 18, 37. 

Titormus pastor robustissimus, 390, 35. 

Titus imperator, 193, 7. 

Tityri qui, 335, 28. 

Tomi (Toyo; ), urbs, 245, 27. 

tormen!a, fragm. 185. 

torpedo ( vàgxv,), 200, 21; 235, 44. ejus vis, 12, 3; 153, 
1. remedium, 85, 26. pilos prohibet, 232, 48. 

torquilla (Voy), 100, 45; 101, f. 

ToEotn;, vid. Sagittarius. 

Trachinia , 157, 5. 

trachuri (xpzyougou) cauda abortum procurat, 232, 40. 

tragadiarum exsecraliones, 333, 49. 

tpiyos , vid. hircus, 

Trapezus urbs, 87, 3t. 

triches (x9iysz) herba, 220, 42, 

triginta tyranni Athenis, 349, 31. 

trigla, vid. mullus. 

tppyv,;, vid. buteo. 

in trilico cautharides nascuntur, 160, 11. cf. 29, 27 ; 145, 
10. 

Triton Tanagraeus, 230, 16. 

triumphus, fragm. 51. 

trochilus ( 3905); ) avis, ejus cum crocodilo tamlharitas, 
41, 32; 117, 16. plura ejus genera, 207, 43. 

102755; , vid. rota. 
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trocta. (xpdixzn;) piscis, 3, 1. 

Troes ex Antenore utilitatem perceperunt, 391, 38. Troes 
drama Euripidis, 310, 39. vid. ium. 

Trazeníii sua extollunt, 380, 5. 

Troglod ylz, 161, 21. pauperrimi, 97, 22. viperie troglody- 
licae, 281, 20. lauri, 295, 22. 

troprzum, fragm. 37. 

Trophonii antrum, 337,, (4. 

troxallis (xpwtaXXic), 100, 31. 

1poyuv, vid. (turtur et pastinaca. 

Tryphon cognomen Ptolemaei Philopatoris, 421, 29. 

Tryzus tyrannus, 419, 16. 

tuba bellica, 322, 40. 

turdus (xbyÀv) et avis et piscis, colorem mutant, 211, 36. 
38. avis quomodo fascinationes arceat , 11, 48. 

turtur (*pv(0v), 89, 33; 265, 34. garrulus, 206, 24. po- 
dice loquens, 206, 30. punico malo necatur, 109, 17. ut 
se Contra fascinaliones muniat, 11, 43. albi turtures 
Cereri sacri, 179, 39. Indorum regi oblati, 232, 13. eo- 
rum caslitas, 52, 11. inimici, 109, 8. eorum captura, 
13, 17. pyrrhie infesti, 55, 22. pyrallidi, 89, 30. a co- 
lumba diversi, 301, 11. 

Tydeus , 275, 19. 

tympana, 367, 16, 

Tyndareus revixit, fragm. 234. 

Tyndaridz Mnestbeum regem constituunt, 339, 38. 

typhlops ( &ogXoxy) et typhline [ vuzAivr ) serpens, 142, 38. 

Typhon, in crocodilum inutatus, 175, 15. asinus ei gra- 
tus, 178, 9. 

tyranni similes /Esopi suibus, 475, 35. pauci imperium 
ad posteros promovent, 354, 26. 

tyrannis est pulchrum sepulturze ornamentum, 340, 25. 

Tyro, maler Peli; ex Neptuno, 595, 13. 

Tyrrhena narratio, 218, 33. psilollira, 233, 3. captura 
aulopia iu insulis Tyrrhenicis, 227, 32. Tyrrheni, 392, 
26. fragm, 374. 

Tyrlaus poela a Lacediemoniis vocatus, 397, 19. 

ad Z'yrum res geste Alexandri, 332, 1 


U. V. 


tacca (7 foU.) tauro ad venerem pronior, 177, 3l. in 
Pluenicia, 277, 32. Arabia, 209, 38. Epiro, 49, 20. apud 
Tenedios, 214, 40. apud JEgyptios Veneri sacra, 177, 29. 
ejus memoria, 97, 29. 

vari lectiones, 132, 5; 142, 24. 

venatriz ( &ygeoc) avis, 147, 4. 

tenena serpenüum quot modis pellantur, 16, 38. pocula 
venenis adversantia, 51, 17. venenata animalia fugat 
adeps elephanti, 12, 37; 171, 10. pellis amphisbsenze, 
140, 29. venena /Egyptia an Indicis prarstantiora? 67, 
9. hominis sputum venenum, 29, 14; 127, 29; 150, 12. 

Veneti, 285, 24. 

venti lecunditatis auctores, 128, 8. venlis sacrificare Atlic- 
nis instituit Neoclis filius, 128, 18. venli prognosticun 
ex apibus, 78, 36. ex gruibus, 42, 48. venti culti pro 
diis, 400, t. 

Venus, 264, 43; 490, 19. Jovis et Diones filia, 168, 25. 
moogupér 55, 3. 4. ypusim, 55, 7. Érycina, 185, 20. 
amat Neriten, 249, 10. sqq. migrat in Libyam, 54, 39. 
wacce ei apud JEgyptios sacre, 177,29. hirundines, 
180, 15. turlures, 180, f. Venus Aspasiam curat, 383, 
20. Phaonem in lactucis abscondit, 390, 4. certo tempore 
navigat in Libyam, 301, 20. regina Cypri, 336, 4 pul- 
cherrima dearum, 383, 24. sacrze ei columbz, 301, 19; 
383, 17. venere abstinebant citharedi, histriones can- 
lores, athlete, 331, 1; 390, f. 

ventres animalium ruminautium, 87, 12. 
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verbascum , vil. phlomus. 

veritas dependet collo judicis /Ezyplii, 422, 16. hominem 
Deo reddit similem, 399, 31. 

vermis ( axoxv£) Indicus ejusque olei usus, 74, 17. Indo- 
rum regi in secupdis mensis adhibilus, 239, 32. ( €9à*) 
269, 21. 

verticillus (agoviàir), 142, 33. ruinam urbis praesagil, 
194, 51. 

Verus imperator, fragm. 248. 

vespa (ag5£) ex equi cadavere ortus, 10, 4. aculeus ve- 
neno viperze imbulus, 79, 21. vesparum genus laertx, 
182, 10. earum tnorsus, 153, 13. regem liabent, 79, 10. 
apum inimici, 18, 20; 78, 4. quomodo perdantur, 18, 
26. vesparum turba Phaselitas sedibus pepulit, 107, 14. 

Vespasianus, fragm. 47. 

vespertilio (voxtagíz) et ciconia hostes, 12, 19; 109, 9. 
contacta suo ciconize ova slerilia reddit, 12, 21. 

vestitu splendidiore quinam usi siot apud veleres, 372, 
28. ad vestitum atlendebant Ephori Spartanorum, 316, 
$5. 

vestium e lana ovis, quam lupus laniavit, factarum vis, 
13, 7. vestes Persarum, 69, £L. 3; St, f1. 

via publica abstinere suos vult Pythagoras, 3313, 41. via 
Pythias dicta, 324, 16. 

Vibonicum promontorium, 252, 49. 

Vicentia ( Byrqzix) urbs, 237, 15. 

vicinus malus et bonus, 371, 19. 

vicloria eo, quo parta, die nunciala, 365, 13. 

vimen (Xvyoz), 217, 2. 

vinitoris et aspidis historia, 198, 24. 

vinum nigrum morbis elephantorum medelur, 22?, 4l. 
ex oryza vel calamis factum elephanti non recusant bi- 
bere, 222, 47. vina antiquis dilaudata, 393, 3—12. vini 
varia effecta, 320, 26, 405, 29-39. vino pro unguenlo 
ulebantur Tapyri, 326, 40. vinum Dulce (xyAXuxog oi- 
voc), 393, 5. a vino abstinentia, fragm. 27. 

viola (iov), 196, 24. 

vipera (Eyi, Eyióva ), 79, 22; 110, 42. coitus et partus, 
9, 16; 259, 35. coilus cum murana, 16, 6; 167, 12. a 
murihus timetur, 107, 14. origanum et rutam aversatur, 
98, 2. salivà hominis necatur, 29, 15. viper:: Troglody- 
tica, 281, 20. ejus morsus sanabilis, 16, 38. 

visus aquile, 14, 14. lupi, 177, 4. hominis acnitur felle 
aquilr, 14, 22. 

viles ( &svre)o ) marinze, 220, 39, vitis in. Heraclea, 106, 
19. vitis lacrimá grus necatur, 109, 25. vid, panthera. 

vitlex , vid. agnus. 

vitulus a lupis captus, 143, 20. deformis, 201, 31. mari- 
nus (99x), vid. phoca. 

Ulysses, 66, 31; 92, 43; 237, 10; 275, 19. Ulysses Alci- 
noum amicum habet, 391, 35. frustra simulat demen- 
tiam, 490, 35. cur tanla susceperil itinera, 344, 30. ra- 
tem ipse facit, 356, 7. 

umbra piscis ( axiacva ), 151, 2. 

uncungurum (vapjpováyav) avium natura, 59, 15; 200, 
42; 286, 6. 

unguentum ad coitum hircos incitat, 163, 34. ejus odo- 
ratum aversantur scarabuei, 13, 12; 109, 21, apes, 19, 
3. vultures, 40, 38; 58, 38. equi amant, 200, 12; 774, 
35. 

toces diversorum animalium, 91, 1-13; 270, 27. avium 
et insectorum, 100, 28. animalia vocem multautia, 21, 
30. iu aliis locis vocalia in aliis muta, 49, 38; 50, t3. 
33. 

voraces quinam supra modum fuerint , v. heluo. 

Voracitatis deze templum, 304, 27. 

upupa (trob) parentes colit, 173, 9. ferze caprae adipe 
necatur, 109, 21. ejus nidificatio, 47, 17. quomodo fa- 
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&cinaliones arceat, 11, 45, mulieres odit, 47, 19. Indica, 
266, 14 

Urania Venus apud. /Egyptios, 177, 28. 

urinz relenuc remedium in equo, 194. 20. 

wrinatorum cum delphinis comparatio, 207, 11. cur 
plantas pedum manusque nigro colore tingant, 257, 
40, 

wursz ( áoxroz) foetus, latitatio, 95, 18. catulos format, 
27, 27. cura catulorum et pugna cum tauro, 96, 40, a 
cadaveribus abhorret, 89, 43. ut necelur, 290, 31, hi- 
storia de ursa et leone, 68, 12. 

urtica (xvir), 130, 26; 162, 22. marina, 200, 25. ( àx«0.4- 
«n) 130, 20, 28, 

uv (oragulaí ) marinze, 220, 39. passe ( &axagióe; ), 170, 
Á3. 


Vulcano in Etna canes, 188, 1, et leones sacri, 201, i8. 
Yulcani vincula Homerica, 30, 3á. 

vulpanser (yxvaXiozri), ejus forma et indoles, 83, 33. 
amor in sobolem, 173, 9, solertia in tuendis pullis, 
200, 45. 

vulpes (áuonvt), 81, $1: 115, 32. quo dolo erinaceum 
superet, 102, 16; 115, 33, vespas perdat, 66, 5. lepores, 
224, 9, pisces et otides capiat, 102, 22. glaciem ut ex- 
ploret, 102, 35. infensa lupis, 12, 18. accipitribus, 34, 
5, circo, 89, 3&, cum zesalone dimicat, 36, 40, ejus in 
India venatio per aves, 61, 1. vulpes Caspiz, 286, 23. 

vulpis marina calliditas, 152, 21; 299, 6. 

vultures (v5), 203, 6. humanm carnis appetenles, 35, 
LZ. omnes sunt femine , 35, 21. varia de eorum natura, 
35, 26-32. unguenlo, 40, 38; 58, 38, et malo punico 
necantur, 109, 18. sacri Junont et Isidi, 175, 31. eorum 
penne suffit serpentes eliciunt e latibulis, 14, 36. stra- 
ges presagiunl, 35, 19. infensi accipitribus, 34, 6. 
aquilis, 89, 31. columba vultarum clangorem spernunt, 
90, 19. Bacci iis cadavera suorum objiciunt, 175, 2a. 
ex vulturibus augurium, 175, 20. 

vulíus descriptio, fragm. 33i. 


X. 


Xanthippe uxor Socratis vestimentis mariti uti detrectat , 
357, &, placentam pedibus conculcat, 382, 13. ejus de 
marito testimonium, 366, JJ. desiderat wunera, 371, 
42. 

Xanthippi canes, 214, 48 ; 215, 5. Xanthippus paler Peri- 
clis, 328, 30; 32, 31. filius Periclis, 353, 24. 

Xanthus fluvius, 146, 8. Achillis equus, 202, 9. 
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Xanthus poeta melicus, antiqnior Stesiclioro, 345, 38. 

Xenagoras hhodius, Amphiora diclus, quia quamplurimum 
bibebat, 392, &. 

Xenocles poeta tragicus, certavit cum Euripide, 310, 35. 

Xenocrates Chalcedonius , 410, 17. discipulus Platonis, 
prafertur Aristoteli, 330, 20-331, L, bibendo meretur 
coronam auream, 321, 17. misericors eliam erga bruta, 
410, 17. iram przeceptoris patienter fert, 417, &. sen- 
lentia ejus de iis, qui oculos inferunt in aliena, 423. 
24. . 


Xenophanes atheus, fragm. 334. - 

Xenophon filius Grylli, 332, 30. pater Grylli, 324, 32. bo- 
nus militia, 328, 8, dux strenuus, 357, 38, sludiosus 
rerum el armorum elegantium, 332, 24. mortem filii 
fert patienti animo, 325, 33, amicus Proxeni, 391, 44. 

Xenophon puer Solensis, amatus a cane, 3, 27 ; 323, 27. 

Xerzes , fragm, 207, Allion montem scindit, 230, 7. ejus 
cameli, 292, 9. Graecis bellum infert, 318, 40, cum se- 
ptuagzinta myriadibus infeliciter in Graeciam proficiscitur, 
405, LL Choaspis aquam solam bibebat, 3945, 36, Beli 
sepulcrum aperit, 405, 1. amal arborem , 313, 40; 373, 
13. occiditur a filio, 405, 15. 

ziphias ( &giaz), vid. gladius. 


Y. 
VW, vil, sus. 
Z. 


Zacynthus, 285, 18. 

Zaleucus. Locrensium legislalor, 115, 21; 320, 1; 327, 
44; 409, L1. 

Zuncixri, 364, 19, 

Zeno et Cleanthes, 68, 35. Zeno amicus Antigoni, 371, 6 ; 
391, 45. pro Alhenieusibus bene rem gerit apud Anti- 
gonum, 357,423. discipulus ejus paliens verberum à pa- 
tre, 372, 19. 

Zeuris Heracleota, pictor, pingit domum Archelai, 418, 
28. el Helenam, et ex ea, aliis ostentata, quaestum facit, 
341, 40. quam picturam etiam Nicostratus admiratur, 
425, 23, pueri ipsius rident Megabyzum, 308, 15. 

Zoilus discipulus Polycratis, maledicus, 381, &4. ejus ha- 
bitus el ornatus, 382, 3-5. Kówv (mropixoz dictus , ibid. 

zona virginea urinz in equo retentze remedium prae-tat, 
195, 20, 


.| Cépxec, vid. caprea. 


Coyatva, vid. libella. 
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Achurus, 135, 7. 

JEschylides regi vewpr(ac, 277, 19. 

AEschylus 6 "Exeustuwvoc , 124, 45; 161, 3; 205, 42. fragm. 
424. in Agamemnone , 135, 1. Aurvovixoi;, 135, 2. 
Sisypho , 203, 27, 

JEsopus , 475, 29. 

Agatharchides, 82, 28; 275, 35. 

Alcman, 202, 30 ; 304, 28; 394, 6; 397, 20. 

Alexander iy xà Vlegirup. t? ipuüoac 0aXásan, 281, 
Myndius, 46, 21. 30 ; 63, 41; 82, 30; 180, 3. 

Alexis, 376, 12, 

Amometus , 281, 30. 

Amyntas , 79, 2. iv xot; Ecafuot;, 286, 4. 

Anacreon , 55, 45; 131, 44-132, 3. 

Anaxagoras , 342, 14. 

Anazrilas comicus, 304, 30. 

Anazippus £v 'Exmixatouéwp, 221, 9. 

Androtion , 361, 31. 

Antenor £v Yoyo:z Kprtixoiz, 291, 40; 292, 4. 

Antiphon i» v nph; 'Epaaiotpazov Jóvw, 81, 18. 

Apion , 178, 35 ; 201, 15. 

Apollodorus, 142, 24. iv Xóvye Gnpiaxip , 140, 19. 

Apollonius à "Pó5uoz ?) Nauxpasivn; , 262, 7. 

Apollophanes , 111, 25. 

Archelaus, 22, 9. 

Archilochus , 206, 3; 342, 12. 

Arion, 218, 9 sgg. 

Arisiagoras, 189, 40. 

Aristias, 111, 25. 

Aristocles, 188, 16. 

Aristocreon , 132, 21. 

Aristophanes, 302, 8; 312, 25 sqq. in Avibus, 67, 19; 
203, 1; 266, 37. in Amphiarao, 206, 4. in F'zoa, 206, 
8. in Pluto, 287, 20. 

Aristophanes DByzantius, 12, 47; 132, 6; 134, 20. 30. 
387, 24. 

Aristoteles, 34, 36; 32, 42 ; 36, 14 ; 37, 3; 46, 37; 51,5; 
52, 155 55, 38; 72, 12. 15. 20; 76, 13. 14. 15; 77,48; 78, 
9; 79, 1; 82, 27; 85, 75; 87, 41 ; 95, 31; 98, 16 ; 100, 
22; 110,2; 118, 20. 29; 122, 25; 137, 15; 140, 41; 
150, 34. 36; 154, 40; 160, 12; 161, 1; 163, 39; 166, 
33. 38; 171, 4; 179, 32; 180, 23; 192, 3; 194, 25; 
204, 9; 207, 9. 29; 211, 40; 215, 7. 42; 221, 2; 263, 
20; 264, 25; 277, 4I. 43. 46; 280, 20; 282, 42; 285, 
14; 287, 17 ; 300, 22. 42; 301, 3; 317, 15. 106. 

Aristoxenus , 24, 43; 140, 24. 

Artemo £v ópoc KYatopsviwv, 215, 24. 

Autocrates &v Tuyuzavurtai;, 206, t1. 

Bacchylides , 94, 15. 

Balo, fragm. 444. 

Callias de Agathocle Syracusano, 276, 4. 

Callimachus , 157, 4; 264, 22; 301, t0. fragm. $50. 

Callisthenes Ol ynthius, 276, 37. 
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Charmis Massiliensis , 85, 20. 

Chii insulze historici, 279, 32. 

Chr ysippus, fragm. 457. 

Cleanthes Assius, 110, 17. 

Clearchtus , 215, 31. 

Clitarchus, 281, 9; 287, 32 ; 42. 288, 30. 

comadiz flores, fragm. 355. 

Crates Pergamenus , 284, 6; 293, 8, 

Cratinus iv Apanstio, 206, 32 ; 313, 21. 

Critias, 377, 11. 

Ctesias Cnidius, 40, 12; 59, 40; 60, 9. 11. 13; 61, 16. 
26; 69, 4; 70, 345 75, 23; 116, 11; 280, 27 ; 259, 43. 
45. Ev Aóvotz "Ivfixotz, 276, 44; 277, 1. 

Damon, 327, 20. 

Demelrius 5» 15; Evxehia , 206, 28. 

Democritus 6'AGorpitnz, 66, 1; 114, 7; 166, 33; 208, à. 
23. 38 ; 209, 19. 30. 

Demosiratus | xàwv £x 175 'Pogatov Bovirc, 260, 24. 4óqu 
&Xzutixof, 230, 20. sqq. 253, 7, 17; 256, 21. n&oi ux n, 
260, 24; 297, 4. 

Dinolochts & &ciagureothz 'Exiyáguoo, 111, 23. 

Dinon , 284, 14 ; 355, 12. 

Empedocles , 166, 44; 205, 12. rtpi Gov iOvotrto; , 296, 

29. 

Ephortus , 408, 32. 

Epicharmus £v "Wérz váy , iy là xai 623d567, 0 Mo- 
ams, 921, 17. Cf. 111, 25. 

Epicrates iv «i Xopgi, 200, 37. 

Epimenides iv iccav , 205, 30. 

Epitimides , 340, 11. 

Eratosthenes, 136, 10. 

Euclides , 112, 33. 

Eudemus, 45, 3. 6; 56, 10; 68, 15; 71, 19; 72, 4; 
76, 1. 

Eudozus , 173, 23; 285, 9; 287, 5. 

Eumenes Cardianus , 332, 22. 

Euphorion, 136, 11. iv tol; 6ózopvfpas:, 289, 29. 36. 

Eupolis iv «i Mapixà , 392, 38 

Euripides, 43, 13; 44, 1; 71, 42; 73, 29 ; 84, 35-38; 99, 
31; 127, 17. 18; 128, 34-37; 149, 19; 205, 26; 217, 50; 
236, 11-15; 312, 7. 9; 389, 14. fragm. 13. 2935. 345. év 
Baáxyamu, 87, 35. iv "Igeytvtig , 131, 29. dv DHleisot, 134, 
43. iv 1oiz Tnuzvíbat;, 131, 33-39. à x22& ESzinión 99, 31. 

Hecatxus Abderila de Iyperboreis , 137, 3. Milesius, 2:11 
16. ó Aoyonoió; , 155, 34. 

Hegemon, £v toi; Aapbawixotz gícpot; , 142, 5. 

Heraclides, 285, 19. 

Heraclitus , fragm. 438. 

Hermippus, 132, 20, 

Herodotus , 32, 18; 99, 44; 114, 15 121, 425 147, 18 ; 
168, 365 169, 2; 189, 40; 234, 25; 259, 43; 287, 24; 
292, 9. 12; 321, 33. fragm. 195. 278. $31. £v toic Alyv- 
mtíoi; Yóyowz, 147, 18. 
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Hesiodus , 110, 32-36; 249, 51 371, 18; 890, 18; 394, à. 
fragm. 

Hippias arlis mnemonicze siudiosus, 97, 26, 

Hipponaz , 134, 39. 

Hippys Rheginus, 158, 16. 

Homerus, 11, 37; 14, 14, 31; 16, 28; 


13, 14. 10-19, 21. 37 ; 88, 7-30; 92, 42 ; 94, &. 11. 96, 3. 

4; 96, 18-25 ; 98, 15 ; 120, 36 126, 5; 137, 24; 145, 27; 
148, 15. à xxxi "Oyuvos, 128, 16; 170, 7. & cis "Ouvge, 
129, 13; 155, 35; 168, 23; 172, 36; 177, 9, 17, 181, 
À, 10; 191, 9; 193, 45; 193, 47; 202, 28; 222, 32; 228, 
4; 237, Li, là, 246, 19; 249, 6; 260, 43; 202, 6, 36; 
264, 26. 29, 265, 11-15; 206, 15; 27$, 36-40 ; 275, 15; 
282, 22; 292, 29; 294, 28; 325, 38; 353, 11-15; 355, 
16; 356, 25; 378, 23. 28; 383, 34; 389, 10; 392, 17 ; 
394,2; 401, 11; 402, 30; 420, &. fragm. 27. 4i. 91. 
118. 255, 279, 351. AR, dw 'Daábu 191, 2; 239, 2d, 
not. 250, 29; 275, 18; 420, &. iv "Ouactía, 79, 25; 
163, 4; 264, 10. "Orione, 264, 18, "Opmoris, 152, 
17 259, 39, 

Ibycus Rheginus, 111, 24, 

Jobas ( Juba), 255, 40 ; 270, 7. Biagi , 165, 8. Mauzo3- 
2105, 126, 7. 16. 

Ister, 82, 27. 

Lacydes, 132, 24. 

Lasus tv &ieupipSow , 13$, 25; 394 

Leonidas, 216, 25. Byzantius, 21, 
Metrodori filius, 297, à. 

Lycus, 285, 30. 

Lycurgus, 114, 14. 21; 123, 17, 

Manetho, 173, 11. 

Megasthenes, 140, 13; 280, 10. 16; 293, 24. 

Menander, 327, 21, fragm. 108, iv Oalx, 206, 2:3, tv 
Mscanvía, 221, 5. &v IDoxi , 206, 27 ; 121, 40, Menan- 
dri &fguv , 151, 9, 

Metrodorus Byzantius, 297, 3. 

Mimnermus, 396, &. 
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18; 36, 24; 44, 


B 


INDEX SCRIPTORUM. 


Mitylenzi cujusdam poemata, 250, 2. 

Mnascas iv 7$ Eopony, 295, 26. 

Mnesimachus i» tà 'Icüpiovixg , 221, 18. 

Neocles medicus, 285, 19, 

Nicander poeta , 87, 27 ; 140, 30; 155, 3; 170, 16; 185, 
20; 260, 11, Colophonius , 276, 21. 

Numenius, 90, 43; 95, 17; 98, 15. 

Orpheus, 92, 13, 45. 49 

Pallas, 45, 10; 79, 46. 

Parmenides, 95, 4i, 

Pherecydes, 97, 18. 

Philo Sanchuniatbonis metaphrasia, 45, 4, 

Phylarchus, 45, 16. 

Pindarus, 15, 5; 57, 4, 

Plato, 14, 44. 15, 6. 15, 51; 16, 0; 38, 24. 

. dá; 


Platonici, 38, 10 $93. 

Plotinus Agyptius, 42, 27. 

Plutarchus , 2, 29-52; 57, 48; 59, 48-53; 
5; 67, 9.15; 69, 35-71, 13. 

poeta , 53, 8; 68, 23. 

Pythagoras, 82, 16 $gq. 

Sanchuniathon £v 5$ docexixs; lavopia, 45, 2, sg. 

scriptores rerum geozraphicarum, 88, 24, ol t x 
lepouoquny xai Üucudv ysypapórec, 30, án. cf. 30, 6. 

Sophocles, 30, 48 sqq. 93, 26. 

theologus quidam, 37, 51-38, 1. 

theologi, 41, 32; 42, 26; 45, 53; 80, 4; 89, 44; 90, 17; 92, 
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23; 93, 1; 95, 33; 96, 50; 97, 22. 
Theophrastus, 25, 12-36, 38; 44, 16; 64, 8 sqq. 70, 40; 
B4, 53, 


Theopompus, 29, 20 sqq. 

Tynnichus, 30, 37. 

Xenocrates philosophus, 85, 49 sgg. 86, 13. 
Zetes, 95, 46. 

zodiacus orbis, 79, 4. 

Zoroaster, 89, 20, 27. 








"ACaosyuato: , fragm. 10. 


Alyoa, 282. 

Alxvato; xivüapo;, 277. 
Lime coi s 218. 
"AxrAf, 289. 

"Aoxitogevoz, 136. 
"Axp? xh, 34, 219. 
'Àxoacto;, 15. 
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Avmxoó , 240, 
Avctovivos , 42, 
'Avofizioav, 235, 
ARD, 241, 
"Mist, 47, 
"Aca nfeostv, 242, 
'Axavtáv, 40. 
"'Aneiüttv, 50. 
'Aztixov, bl. 
Antyotaxto, 212. 
Anhvia, 42, 244, 
Anihfs, 293. 
Y eroe TO 246. 
xóva23021, 247. 
Amozmiia, 248. 
MAmopoztat , 12. 
peer iis s 3359, 
'Anoatéyei, 249, 
"'Anóznuoy, 230. 
'Angaxta, 2255. 
"Anpóswnov, 210. 
"Aorvato , 53. 
'^pat , 119. 
"Agiatapyos , 232, 
Apsiatouos , A34. 
Agyérovoc , 233. 


Acaba , 6,389. 

'Aaxomniáon, Add. 

Aommnistov gápuaxov, 34. 
Anxie Kinstgóvzo;, 186. 


Ajtóg ora, Dá. 
Astióraus, 261. 
Agtyuat, fis, 


Bó6)o», 220. 
Boxoloyeósavto, 260. 
A éveows, 21. 


ogyóvn, 2á. — 
Vóvavbgoz, 397, 
Yves, 11, u 
Aa?ovydi, 11. 
Aaí2axov, 269. 
Axiaóyetp, 13. 


Atógac, 270, 
Anponoinzoc, vid. Praef. 
Awaubavt, 271. 
Aialatvtiv, e 271, 
Auapxie, 76. 


Aixato9gav, 275 
Axa, 277, 
Aixny», 218, 

Aixw;, 279. 

Ab) tot, 296, 
Ató0x0ovpot, 2 
AuoZnx 

Auovouov, "€ 382. 
Aohytoount, 135. 
Aó)uv, 80. 
Avcépex, 281. 
Auawmnticobat, L13. 
Ax, 7. 

"Evqorvios ! 284, 
"Eyxaioxnye, 192. 
"Eyxpathz, 283. 
"EZepátouv, 236, 
"Eocbraav, 283. 
"E010, 69. 
EAím»ov, 347, 
Eigócaro, 111. 

Ei; 5iov, 348. 
Vizísonga, 132. 


"Exzogavite, QRR. 
"Exn)s9atw, 470, Vid. Add. 
DExtivov, 289. 

"Ex tv zapóvruv, 290. 
TExóet, 422, 


"Evaxuátuv, 193, 
TAA 89, 115, 294, 295, 


"Evaospara, 89, 295. 

"'Evé6v, 90. 

'Evéxgtevov, 50. 

"Evtto)uf,aaro, 163, 297. 
298, 


"Efaípovres, dO, 
'E£aufigxetw, 92. 
"E£ctt;, 302, 
"E£avrn, 93, 
"E£zpátnw, 236, 303, 
"Etitestv, 302. 
"Efuxamuivov, ÁJ6. 
"EZexox)v sav, 94. 
"EEnhtosty, 206, 
"E£tga9)ictv, 307. 
"E£rgoiza, 308. 
'"ESQSxov, 95. 
"Efuguxaz, 96, 309. 
"E£nu6)wctw, 110, 
'Eboxetv, 310. 
'Eboéattpov, 97. 
'ERoAve, 311. 
"E£orfooato, 312. 


'Ezxibévtec, 320, 
"Exin fac, 321. 
"Enxx)o0222, 221. 


"Exivnatiivza, "AS 234 , 126 
'Exi E£ugoo, dá. 

"Erntocanitov, 327. 
'Enippniov, 128. 
"Enwanaatfots, dil, 
"Enwthuata, 101. 
'EzicfAtupaz, 135. 
"Expat, 320, 
Enoávo, 130, 


Ezinugnszv 40. 
"Exoghaluíeac, AAT, 
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Kutro, . 
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Koleo ninh, M, 

Korn, t, MS, 

Wowerà) ms, 34A. Vid, Ad. 
Korn TU poi, 1M. 
Vut melos, My, 
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A:f22.2, 5/1 

AA. WC 

A: rM 

Ava, P. 

Avv. MM 

Aw, quein, 6. 

Azur, M, 

Ay nta, 72. 

Masturo, 3737. 

Mázury, "Amine, SB. 

Magnas, M6. 

Perm. 155, 399. 
Urges, 12. 

Mee, MM. 

Mtosursr, 142, 156. 

Mtraia, 15. 
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Tóvos, á38, 
Tosojt 6c , vid. Pracf. 
Toxxovtónou; , 193. 
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"F'xepotatov, 4GÁ, 
"Yxtpzpovel , 4b, 
"YnóbGAnto; , 240, 
MET baxpoo, 54. 
"F'xà 820, 72. 


"YxozuvubAr, , 67. 


Wnofíyevw, 468. 


eqs Qi», 234. 
et 34. 
dxiDov, 10, 
(ilapk, 46, 
várvn, 98. 


db9ón , 120, Xiojva: , t1, 12. 
qboóvoc, 472, Xpto»v , 202, 
sg, L3. Xgnia , 478, 
qornsía, 199. Lance id 
$üohértt;, 8. Xgrpazi , 
(Ono , 471. * 
qQ)3apo,, 473, Oi, L7. 
qQoviv , 474. iv , 422. 
C ovovta , 475. "Qo, vid. Praef 
dPopnrá , 444. "tDaabov, 225. 
» 119. ' 

7, 12. " 162. 
X&o, , 476. "ga, 161. 
Xapítea9at , 262, "£k ix tv mapóvto, 14 
Xtipioactz , 200. "Oc xà elxóc, 423, 
Xepviitw, , 427. "tipío0n, 24. 
X)tvaoía , 201. 
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" . "M" *ow 
1. "Té mpoc fuc fxovtov , 0 quious, cyoutvoc , 


(og tX doapxou xataqvoue vpoy ET 
àvadt2odgnxug mTáÀtw Bopdv, xat! doyà« ulw Azi- 
G1uv tT T£ G7 GtyppocUvye Groyaloutvog xal TTC 
tUAaGtlac , fv poc souc cabra ÜUnoZeZavsag meAatos; 
«€ Óg.o3 xal ütogó6ouc dv£onz mtmonue0a, — MEnet £i 
xai dAÀot imi roig mpOrotg wrvUovtzo T3» dyyrMav 
iGsGalouv, 1o uiv. madens Got cotE, xat tv ma- 
gotuíav, quin, xaxou t0 duitvov tópóvmi oítt, xxTÀ 
Tv 'ÉgmijoxkMÍa, «bv ulv mn áno2ucaufv 
Biow, sl; 82 tüv fihr(e Ümoatgíjavzt dypoixóv - 
t£iv21 iOoxet xal móppe TZ. x*vk 10v lepwuov nt 
Ügüc" " sópiaxopévnc* 16 9 av Qi ToU Aóyou tov De 
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3. Ere à «wee t&v dguxou£vav. xai Xoyury dne- 
pvmpióvsuov, obs xac xuv dmtyonévov EnmtoU, 05 myt- 
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DE ABSTINENTIA 


AB ESU ANIMALIUM 
LIBER PRIMUS 


1. Cum ex iis qui. istinc ad nos veniebant, audivissem , 
te abstinenlia a carnibus repudiata, ad carnium esum rur- 
sus redisse : 
tuas ratione habita, et. pietatis, qua eos qui hiec. nobis 
tradiderant. veleres et. deum timentes viros prosequeba- 
Posteaquam vero alii supervenientes de te eadem 


primum id non credebam, el. temperantize 


mur. 
mibi confirmarunl : si te reprehendere voluissem, quod 
neque, ut proverbio dicitur, fugisses malum, ac bonum 
invenisses, neque nt Empedocles, priore vita deplorala 
ad meliorem reverlisses, tum rusticum, tum procul a 
ralionis persuasione mihi esse. videbatur : al si orationis 
coargutione errores detegissem , et ex quibus in quarnam 
fuisses delapsus, manifestassem , illad vero el mutua no- 
stra amicitia dignum, et. illis esse accommodatum existi- 
mabam, qui ad. veritatern suam ipsorum vitam instiLuis- 
sent. 

2. Nam cum mecum mutalionis hujusce causam considero, 
sanilatis et virium adipiscendarum causa, ut. vulgaris turba 
assereret , nequaquara te vilae ralionem mutasse pultarim : 
quippe cum e contrario et ad sanitatem el ad moderatam 
laborum philosophia lolerantiam. victum a carnibus alie- 
uum conferre tu ipse nobiscum versans falereris ; et te ve- 
rum dicere eum liec affirmares, experimento ipso cozno- 
scere facile liceat, Vel igitur deceptione inductus, quod sive 
illo modo vescaris , nihil referre ad prudentiam putes: vel 
aliam forlasse ob causam, quam ignoro, qua majorem 
terrorem. incutere, quam violandi institoti impietas po- 
tuerit, ad priora peccata mihi videris recurrisse. Non 
enim ob incontinentiam aut gulosm edacilalis causa un- 
quam asseram te patrias philosophiae leges quas admira- 
baris, ila contempsisse, afque inferiorem natura esse 
imperitis atque e vulgo hominibus quarundam nalionum : 
qui ubi leges contrarias ijs quibus prius utebantur, admi- 
serinl, et membrorum przesectiones sustinent, el a qui- 
busdam animalibus , quibus antea replebantur, magis fere, 
si ingrueret necessitas , quam ab lumanis carnibus absti- 
nerent. 

3. Quoniam vero nonnulli verba etiam commemorarunt, 
quae adversus abstinentes dicere consuevisses, non agre 
ferendum tantum, verum eliam indignandum ac succen . 
sendum mihi esse videbatur : qnod tam ineptis et potidis 
capliunculis persuasi, et. vos ipsos decipere, et vetus ac 
diis gratum inslitutum evertere passi faeritis.. Unde me 
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teera pecu. heiormm ese óuii, 4» um Eme Nusira 
(^t&rmavero, aiqme iia tese habere esfemdrro - verem 
eUam aiverkariermum ra(omes, que vestrum iis «1 cos 
*i vi e omi aho apparaiu kwepe coat vahdires, colle. 
£0 ac coafalavero, algae ia me ab zs qg»iecm qu 
videutur esce priva, bebum a potíius ef levubeus nap 
Wefilaleth &operari demwemstravero.  Comira crism  absti 
nenbam ab spammafis , àd qued fortzske Boris, meom T5: 
dixerupt, tam ex philosophás Perwaleüci, Siowi e& Epi- 
cure, qui majori ex parie coctradxienez; adwersss 
Pythagora: «t Esmpedocis philosophiam intenderant, quo- 
rüm ig zmulas esse in prrsemla simduisli : fum ri 
oratoribus, inter quos Clodras quidam Neapolitangs coatra 
abstinentes a carne Lbrum etiam conseripsit E quibus 
omnibus quisliones eas addocam , quz ad rem et institu- 
lum hoc commonier spectant - ceferas, qua adversss 
Empedoclis confirmationes privatim feruntur, omittam. 

5. Qui igitur instituto lic contradicant, statim jastitiam 
€onfíundi, et immobilia moveri inquiant : à jus eo usque 
provehamus, nt non solum ad ratksmalia, sed ciiam ad 
irrationalia pertinere censeatur : ut noo tam bomines et 
deos ad nos spectare existimemus, quam cetera etiam 
bruta animalia, quibus nullum comrmetcium nobtscun 
esi : neque ipsorum aliis ad opus, aliis ad esum utamur, 
aliena prorsus, atque expertia societatis bominis , noa 
secus ac reipublicae humanae esse. judicanles. Qui enim 
erga ipsa perinde atque erga homines se gerere voloerit, 
ul ipsis parcat, e non noceal : dom jaustitiz attribuit, 
quod ferre noa potest, illud quod potest, destruit : «t 
alienorum introductione, quod proprium est, tolli ac per. 
dit. Efficitur enim ul vel si. ipsis non parcamus , injuste 
agere nobis necesse sit : vel si. parcamus, atque uli ipsis 
nolimus, vitam traducere non valeamus : et demum pe- 
cudum quodammodo vilam agamus, si pecodum asuam re- 
padiemus. 

5, Ut enim Nomadum et Troglodytarum infinitam multi- 
tudinem omittam , qui nullum aliud alimentum agnoscsnt 
nisi carnes - nobis qui mansuete vivere el hamane vide- 
mur, non video, quodnam terre opus, quodnam maris, 
quaenam strenua ars, quodnam *viclus nostri orna- 
mentum sit futurum reliquum, si erga celera animalia 
tanquam nobis cognala ita alfecli essemus , ut innoxie et 
pie erga ipsa nos gereremus? Profecto nullum lanta ino- 
pie remedium quz vitam omnem et justitiam tollit, 
comparare polerimus , nisi antiquam legem et praefinitio- 
nem servemus. Quoniam, ut inquit. Hesiodus, Jupiter 
cum naturas distinxisset, et. utrumque animalium genus 
separatim statuisset, 


Piscibus et volucrum generi umque vorare 
Concessit mutuo se : quod nulla esset in ipsis 
Justitia : ast homines et justi fecit et siqui 
Participes. 


6. Quibus antem nullum juste agendi commercium erga 
nos est, erga ea neque nos injuste agere possumus ; quam 
rationem qui respuunt , nullam aliam , ne angustam qui- 
dem justitiae víam relinquunt, quam ingredi possit. Nam 
id quod jam diximus, naturam nostram quie ex se non 
sufficit, sed indiga multorum est , auxilio a ceteris ani- 
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malibus arcere , nihil aliud est, quam funditus tollere, et 
in difficilem instrumentisque omnibus carentem, et. ne- 
cessariarum rerum ioopem vitam concludere. Przeterea 
primos 4llos homines non fortunate admodum vixisse 
aiunt : quippe cum non intra naturze animalium terminos 
sese contineat superslilio, sed in plantas etiam tandem 
irrumpat. Quid enim qui bovem jugulat, aut ovem, ma- 
gis injuste agit, quam qui abietem aut quercum dejicit ? 
cum ex transformmatione anima in ipsis quoque slirpibus 
inseralur. Atque hac praecipua sunt argumenta, quae 
Stoici el Peripatetici afferre consueverunt. 


7. Epicurei autem prolixam quandam quasi genealogiam 
commenoranies, veteres inquiunt legislatores cum ad 
vitz societatem et muluas inter se hominum actiones 
respexissent, impiam esse hominis cadem sansisse : iis- 
que mulctas non quaslibet irrogasse, qui eam commisis- 
sent. Quamvis enim naturalis eliozn. quiedam ex formae 
et anime similitudine hominibus erga homines cognatio 
sit, quae faciat, ne ila prompte hujuscemodi animal, sicut 
celera quie concessa sunt, occidalur : praecipuam tamen 
causam, cur hoc ita impium facinus ac detestabile habitum 
fuerit, esse, quod non conferre id ad tolam vila: consti- 
tutionem existimarunt, Ex hac enim origine qui utilitalem 
institutionis hujus perceperunt, iis nulla alia causa opus 
fuisse, qua ab hujuscemodi scelere coercerentur, eos vero 
qui hujusce rei sensum habere non salis possent, magnitu- 
dine paenze delerrilos a mutua. ceede abstinuisse. Quorum 
utrumque, inquiunt, adbuc etiam evenire conspicitur. Nara 
qui ejusmodi decreli utilitalem considerant, prompte in 
officio persistunt : qui percipere eam nequeunt, minis 
legum terrefacti ilem servant. Quas quidem minas pro- 
mulgarunt nonnulli eorum causa qui venire in utilitalis 
consideralionem nequirent : cum plerique eas admisis- 
sent. 

8. Nullum enim a principio jus neque scriptum, neque 
non scriplum , violenter constitutum est ex iis quae nunc 
usque permanent, et. ejusmodi natura sunt, ut distribui 
late inter homines valeant : sed consensus eliam illorum 
accessit, qui usuri ipso essent. Prudentia enim animi, 
non viribus corporis aut dominatu in populos pollebant , 
qui talia plerisque hominibus introduxerunt ; qua efficie 
hatur, ut alii in animadversionem utilitatis inducerentur, 
qui ipsius sine consideratione prius sensum habebant, et 
&rpenumero obliviscebantur : alii mulctarum magnitudine 
terrerentur. Nullo enim alio remedio ad utilitatis insci- 
tiam uti licebat , quam supplicii legibus instituli terrore : 
qui quidem solus est, qui nunc quoque vulgares quoslihet 
homines coerceat, ac vetet, ne aul publice aut. privatim , 
quod inulile est, perpelrent. Nam si omnes simili mode 
et perspicere, el in memoriam revocare ulilitatem pos- 
sent, nihil opus fuisset legibus : sed ultro homines et 
quie interdicta. sunt, evilarent, el agerent quae jubentur. 
Quippe cum satis utilis el noxii consideralio futura e«set 
el ad pravorum fngam, et ad bonorum electionem conci- 
AL j«enie irrogatio ad eos spectat, qui ulilita. 
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terrorem ratione carenlem injecerunl, cootaminatos eos 
esse denmntiantes qui boininetn. quomodocunque occidts- 
sent, nisi piaculis quibusdam sese expargassent. dta 
enim mentis expers animi pars vario modo ermdila, in 
convenientem mansuetudinem. devenit, dum irrationali 
cupiditatis incitalioni varios cicurandi modos adinveninnt 
ii, qui a principio populos excoluerunt : qnorum unius efiam 
est, ne se muluo iujudicale occidant. 

10. At ex aliis animalibus merito nullum interfici vetue- 
runt. ij, qui nobis qum facienda essent aut non facienda 
primi constituerunt :. quippe cum utilitas in his ex con: 
traria actione nobis exsistere, Non enim poterat fieri, ut 
salvi essent, nisi bestiaram insultus, qui simul degereot 
liomines , propulsare conati fuissent. Cum igitur nonnulli 
ex iis qui tunc erant elegantissimi , memoria tenerent , «e 
propterea abstinuisse a. mutua cade, quod ad salutem 
conferret, ceteris in communibus societatibus eventum rei 
commemorabant, ul a cognato genere abslinentes secie- 
tatem conservarent, quie ad propriam uniuscujusque sa- 
lutem plurimum opitularetur. Hic antem unum in locum 
collectorum hominum separatio et a mutua lesione als- 
tinenlia non solum ad allerius generis animalium impetus 
repellendos , sed. etiam ad alios liomines arcendos utilis 
eral, qui nocendi causa accederent. Atque aliquamdiu 
quidem hane ob causam abslinuerunt a se mutuo qui in 
eandem) necessariorum communionem conveniebant, «et 
ad utrumque ex iis quae dicta sunt, aliquem usum affere- 
bant. Postea vero cum tempus processisset , et ex mutuoa 
procreatione latius diffusa jam essel cognatio atque 11a 


DE ABSTINENTIA LIB. I. 5 


pax qa mponkodts , £fuospévow Gb. tv. dAAoyuAy 
Cox)w xai tZc mapzomdct, imUoywubv fAaGov 
TtviQ TOU Guj.pépovtoc £v rais mpog &AÀXuov vpoyatc, 
oU qóvoy dAoyov pv. 
& 1t. "00cv. ixttoatüzsav fisGatoz£pe; dveipzat ToUG 
mpoy tiges gslpovta d). .ouc xal xv Borfttzy datit- 
vtgtépay xaTzaxtudloviug B cy x00 mou dtoc 
AOnv. — Metpesevot 8. 1o9t0 Bpiv Xo Éct. evooaa 
xal vüv xav moAtu, ve xot Dv, vouofüitolac sia;vtxav, 
inaxoAouüY,s1vroq v0U mÀ/ouc aütoi, Íxovclu vac 
10 u&AAov $m toU cuu.gipovtoc 3v 2| paT! dev 
dügolect Aag 6dvety alalnate buolts vp sl; 5v dyo- 
Glaw cuvíoytt 10 t£ Autarveuxóv mv xcttvónevoy dytt- 
js xa r5 or ousov xpix t3 Todtou gfopXv buatnoou- 
iy urvov. — "Ofizv elxózte 10 piv dzrjoptUUn , xo 9i cox 
xeu v, Gv elzngf viov. "Exetvd «& A£ystw oüx iactv, 
(oq Éyta. t6)v owiv 00 gaptuxx c7, dvÜpwmivre Óvra 
quate o2 xaf' Évtpov oulva Tpómov Auuatvóueva 
xoUc Bíouc cupxcjorpnxev Ó vouos dvatortv faiv, Oü6lv 
20 4p, ó, tUttiv, dari votdUto viv (mb voU vópou Guy- 
z.tgupnéiov, rtp oUx inutvoy Aapvety TÀv Untp- 
6o)3» vc dyfioviaz Blartuxóv vépvow àv. fiiov? dv 
£P vuv mft CtaTnpodurvow tla maupi/ecat 
ztyac £le zv Bíov, Kal q&p mod6atov xai fíoüs xal müv 
45 tà totgUto qutrptiiov iv gígri Tue pos Tiv dvary- 
xaíav fui Bxacporrdr vvgeXelas , sls müoav $i dxmtcooy 
&ayOevay xal joaxpxv Uxepoy;» Égousav t3, xaüeaco- 
e" Augaxivori. àv xbv fiiov Tauiv , vo uiv xal xpix dàÀ- 
xw voemóutvov, Órt guctox süguouc tle touto uetÉ- 
qn, rb Bi góvov cl veütioav fipiv Ix ee YT tpo- 
Aib xal map zzv alvíav taoT7v 


lu 


M 


Qv xaTxvuhuxov. 

oU3i tà votaUra 16v Lexev DxeAu0r gOrioetv, Cva co 

Gua gípov mphc TÀv ypiiav xatxÀtUTsc3t mÀATÜOQ xal 

1 fa8ios xparzis0at Zuvrsmóutvov. OO vxo ermip 
38 (mi Aegvrwyw xal ÀUxtoy xal XmÀGR tO) dypiev Tmpoga— 
qogéuop.évtoy Zoxov, busitoc qoxotv ct xat [uev 
oyx dauw co)llv AaÓG:iw mÀTfüoq, Ó xataAimóucvov 
Pimtxoggihtey àv Tov dvaykaiov fiov fiov, ojzw xai 
iml Bow xai Ürmow xai mpobdzow Éytt xxi &mÀek 
ziv "ufa dvonatojivey Sov. — "Oütv và uiv dp- 
&«w fükipouiw, ti» Ob tà mAtiov tjs cun uttolxe 
dyaztooUntev. 

D. Mk mapamAncioue tatc elg Evae alziag xat tà 
xtpl 1)» dij Bwpusüzvat 6v dopo v vo1tG téov 
Urb v&)v dE d py T. sata xata2Aa6ovtov VOU y ini ol 
«Gv o) iOwBiuwov afzov tb aup.gfpov xxi daup.yopov: 
OTE TOUG AtYovtae, ci mv «0 xav xai Oixatov 
xarà rà, lóiag Urol prt, deci mepi riv vevouofievn- 
udvov, Tb dtou ttvos qépttv süvfielac. — OO qip ioiv 
80 oítw Éyav 10010 , 3A Ovxtp vpómov $ mà tov Àot- 

mü)v cuj.gipüvttoy , Giov titu tE xai Ízfpmv uv- 

piv edv. GÀ &uapagrdvouste £v moAhoig tiov t6 
xov) Duet xat TOv iBiov, — Kat (3p x t2027- 
al 2oxpudxzovta voudtvrata mci 93 xaljopmal 


LU 


E 


externa animalia ejecta fuissent ac dissipata : Àn. conside- 
rationem quoque ejus quod in convictu mutuo conferret 
venerunl nonnulli, nec sola, ul prius, absque ratione 
mernoria id pertraetarunt. 

11. Unde slabilius etiam conali sunt eos prohibere, qui ex 
prieteriti oblivione mutuas caedes perpetrantes imbecillius 
humanum praesidium redderent. Quod ut facerent , has 
legum institutiones, quie adhuc in civitatibus et gentibus 
servantur, condiderunt : cum multitudo sponte ipsis etiam 
ex eo assentiret, quod majorem jam e imutua congregatione 
utilitalis sensum perciperel, Simili modo enim ad severi- 
tatem. conducehat, ut sicut noxiom omne nulla habita 
ratione interficeretur , ita quod ad necem ejus. utile esset, 
conservaretur, Unde merilo hoc fuit interdictum, illud 
velitum nequaquam est, Porro neque illud dici polest , 
quaedam esse animalia, quae, licet humanam naturam non 
corrumpant neque ullo :odo vitam liedlant, concessum 
tamen a legibus sit ut. interliciantur. — Nullum enim ex 
iis quae leges occidi permitlunt, ejusmodi est, ul si in 
nimiam copiam excrescere sinatur, lasionem hominibus 
non afferat : si immoderato. numero conservelur, usta 
quosdam vitas humana: non praestet, — Nam ovis et bos el 
omnia hujusmodi si in mediocritate. consistant. ulilitales 
quasdam ad necessariam nobis vitae traductianem exhi- 
bent : si vero in tnultam redundantiam evadereut, et nu- 
mero supra quam conveniat , excederent, vitam noslram 
labefactarent : boves quidem ad infestandum conversi , 
utpote qui salis valida et robusta ad id natura praedi: 
sint : oves alimentum quod a terra nobis exoriatur, de: 
pascentes, Ex hac enim causa neque liujus generis ani- 
malium caedes prohibita est : ut multitudo ea ipsorum 
relinquatur, quae ad usum faciat quaque superari facile 
possit, Non enim sicut in leonibus , et lupis, et omnibus 
celeris quao ferie appellantur, tam parvis quam magnis, 
nulla reperiri millitudo potest, qua si relinquatur, sub- 
levare vitam noslram queat : ita quoque in hobus, et 
equis , et ovibus , et id genus.ceteris quae. mansueta nun- 
cupantur. ldeirco illa funditus perdere conamur : horum 
copiam, sí modum excedat, supprimimus. 

12. Simili ex causa quoque a veteribus legibus ea fuisse 
instituta existimandum est, qua ad esum animalium 
spectant, Nam qnod alia esui inepla habeantur, utile et 
inntile in causa esse perspicuum est, — Quapropter asse- 
rere honestum omne ac justum ex proprüis | cujusque 
opinionibus de iis, qua legibus sanciuntur , exsistere, nou 
mediocris stullitias est. Nou enim ifa res se habet. — Sed 
quemadmodum in reliquis utilibus, ut pula ii* quar a4 
sanitatem conducunt , aliisque innumeralibus , fallimur in- 
terdum, ita in mullis et publicis et privatis error incidere 
cousuevit, quippe cum legum insliluliones qua: omuibus 
conveniant , non omnes advertant, sed alii alia. niliil referre 
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existimantes przelermittant, alli contraria de iisdem opi- 
nentur, et quze omnibus in universum non conferunt , 
ulilia ubique esse judicent. Ex quo fit, ut qua omnibus 
non conveniunt, interdum decernant, si ea qua sibi 
sunt emolumento ad communemque inter se utilitatem 
faciant, invenerint. Ejosmodi sunt quie de animalium esu 
et czede apud plerasque nationes ex regionis proprietate 
instituta sunt : qui profecto nobis, cum eodem in loco 
non habitemus, servari non debent. Si igitur, sicot inter 
homines, ila inter cetera animalia pactum aliquod de 
cde fieri poluisset, ne et illa nos, et nos illa promi- 
scue interficeremus , recte eo usque tantummodo produ- 
clum jus fuisset : satis enim ad securilatem fecisset. 
Quod vero fieri nullo modo poterat, ut ea legum et juris 
communicationem haberent, quz expertia ratione sunt : 
eo consilio ad tutelam a ceteris animalibus comparandam 
nulla utilitas exsistebat : sed sola interficiendorum illorum 
licentia , quam nunc etiam habemas , securitas nobis con- 
ciliatur. Atque liec sunt, et ejusmodi quz& ab Epicureis 
in banc sententiam dici consueverunt. 

13. Reliquum est ut quz a ceteris e vulgo hominibus 
hac de re circumferri soleut, subjungamus. Antíquos illos 
homines aiunt non pietatis causa ab animalium esu absti- 
nuisse, sed propterea quod usum ignis nondum animad- 
verterant. Quem ubi perceperunt, adeo venerabilem el 
sacrum esse sibi existimasse, ut Vestam appellarent, at- 
que ex eo convestales et contubernales facti fuerint ; vesci- 
que animalibus eceperint. Esse enim homini secundum 
naturam ut carnes comedat, sicul ut crudis vescalur, 
prater naluram. Unde effectum postea esse invento igne, 
ut ad id quod nalura sum conveniebat, devenerint, dum 
aillibila coctione carnes admiserint. Crudivori nam sant 
]ynces. Et in opprobrium dictom illud est, Crudum 
namque ederes Priamum : et, Crudas dilacerans carnes 
pleno ore vorabat : quasi videlicel eradarum carnium 
esus impiis atiribualur. lllud vero humanum : Carnibus 
at plenas variis hinc inde minister Apposuit lances. Pri- 
mum igitur animalibus non vescebantur, quia crudivo- 
rum animal homo non erat. — Ubi vero ignis usus fuit re- 
pertus, igne coclis non solum carnibus , sed aliis quoque 
plerisque eduliis utebantur. Nam crudivorum animal non 
esse hominem, quiedam geples qua piscibus tantum ve- 
scuntur declarant. Pisces enim alii supra saxa ubi fervo- 
rem ex sole maxime contraxerint, alii in arena torrere 
consueverunt. — Carnivorum autem esse illad manifestat, 
quod ab animalium esu nulla gens abstinel, neque Grati 
ob perversiàtem bunc morem admiserunt, sed barbaris 
quoque consueludo eadem est. 

15, Nam qui vesci Illis vetat ef injustum putat , neque 
interficere ipsa privareque anima esse justum asserel. At 
adversus feras insitum nobis ac justum bellum est, quippe 
cum alie» ullro homines invadant , ut Iupi et leones : aliae 
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mordent : eL alia: in homines, alim in fruges grassantur. 
Pro quibus omnibus ulcisci bestia consuevimus et eas 
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xpilagw 47 xpsoywyia mapfyttv, xd tüw lavgow, 

dl «à ix t7; djbwctiag aouata dvalauÓavous: calo 

xperpxióne. Too ài a3 (quoe OoEdaa: vov l1o0ay5- 

zv a*utiov o0. utxoóv* 6v kp cogo dvOptw ouUtl; 
35 imiicüv,, oUt& tiov Émck oÜr& ri»v Üct&pov Yivontvow 
guatxGv , dÀÀ' o98' 6 aoguiraros Xoxpdtn; 009 ci dro 
Xoxpatouc. 

16. QDípr Bà xal mew ÜTvat ndvrae dvÜpormouc 1i 
Bovuaxri, "Tíva tolvuv 5; éxtyov?, «wv Gowov Ett uotpav; 
"Yc uiv yo dau vÜxrti xal Aayé oüófva Aavüdvtt, 
Dlpósüs; 9b xal 1X3ÀÀa Da mdvü! &mAce. — Tlobev 
oUv touTot f; vou) , xai ví meicovrat ol. vepyot ; Kat 
qào 9Üupoufwev üw xxpmü Tobc qürlpovrue oUx 
dmoxrtivoumww, $, YT, t£ tb mÀTo, o)üx olctt TOv 
4b Fupov, vd tt Üvjoxovta ix cT ax mtOovoc lopav da- 

moUfstt, Àoukog v& xaragyóvto, oUx larat xavaqu. 

O4Aacca piv ykp xal morapoi xal AMgvar DyOUnv 

rem)xaovtat, 5 8i dp ópv(6nv, $ 8l 3, r)xXpre Ípre- 

tiv vavtolwv, 

so .— 17. [lócot & xpi, Ospamtiav lumodwfiaovtat dxi- 
9utvot tüiv Lrotv ; "l'ouc ouv v6v pte amotugAou- 
u£vouc [etw Uietv Éysox; Bpoate vrpzsavrac Opactv. 

Kpatípou tou larpoo olxétre Lévo) migiméGUv voc- 

nati, Tv aaoxiyv dnogtuctw Aa oucióy ix Türv Ócvoiv, 
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piam inde nobis eveniat, interficimus. Nemo cnim est, 
qui si viderit serpentem, statim eum pro viribus non oc- 
cidat: ne vel ipse vel quispiam omnino alius homo mocsu 
infestetur. 1d quod non tam bestie odio, quam bominis 
erga hominem benevolentia efficitur. Cum igitur justum 
adversus bestias bellum sit, a multis tamen solemus 
abstinere, qui» cum hominibus versantur Unde Graci 
neque canibus , neqne equis vescuntur, neque item asinis, 
quum ejusdem generis sint lam agrestes quam cicures : 
sues tamen edunt: nec non etiam cohortales aves. Neque 
enim ad aliud quippiam sus utilis est, quam ad esum. Al 
eo tamen Phoenices el Judaei propterea abstinebant , quia 
ne omnino quidem illis in locis oriebatur. Nunc quoque in 
Atliopia hojusmodi animal non reperiri affirmant. Sicut 
igilur neque camelum neque elephantem diis ex Graecis quis- 
piam mactavil, eo quod neque prorsus ea animalia Grircia 
producebat : ita neque in Cypro, aut Pheenicia, diis oblatum 
lioc. anima] est, quia locis illis deerat. Neque JEgyptii id 
nunc quoque sacrificant eandem ob causam. Quod autem 
ab lioc animali aliqui omnino abstineant, perinde est, ac si 
nos eliam camelinas carnes elere abhorreremus. 

15. Sed curnam ab animalium esu abstineat quispiam ? 
nunquidne animam sibi deteriorem reddal, aut. corpus ? 
At neutrum ex eo ef(ici perspicuum est. Qua carnibus 
enim vescuntur animalia, perspicatliora ceteris sunt, 
Venaloria quippe sunt, et eam artem exercent, qua vi- 
fam servant. Robur item et vires acquirunt, ut leones 
et lupi, Ut carnium esus neque animam neque €orpus 
ledere conspiciatur. — Adde quod iude etiam peti hu- 
jusce rei comprobatio potest; quod et certatores carni- 
bus vescendo robusliora tibi corpora efficiunt, et medici 
altenuala zegrotantium corpora carnium cibariis adlibilis 
instaurare consueverunt. Nam quod non recte opinatus 
Pythagoras fuerit, illud non parvum indicium est : ex 
sapientibus enim viris nullus decreto ejus acquievit, non 
ex septem illis, non ex posterioribus «quispiam , quin 
neque sapientissimus Socrates ejusque discipali. 

16. Sed age demus omnes homines acquievisse. Ani- 
malium propagaüo quonam progredietur? sus enim quot 
pariat el. lepus, neminem latet. Celerornm animalium 
omnium foturam adjunge, unde pabulum suppetet? 
Quid facient agricolae? devastatis enim frugibus deva- 
stalores mon occident, alque ferra copiam snperexcre- 
scentium animaliem non feret. Ex. morientium autem 
putredine corruptio inducetur, atque ila pestilentia oborta: 
refugium nullum reperielur. Mare enim el fluvii et lacus 
piscibus replebuntur, aer avibus; ferra variis reptilibus 
scaturiet. 

17. Accedit quod multi medicinis frustrarentur, st ab ami- 
tnalism esu abstinendum esset, Qui enim caeculiunt, vipera: 
esu visum servant. Crateri medici servus eum in novnm 
quendam morbum incidissel, ila ut carues ejus ab ossibus 
abscederegt ex medicamentis pullum remedium unqnim 
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toic uiv pupudxow eofAnto o)RÍv* Ly Ouoc Bi rpóno 
jet axsuacÜ£vzt xal fow0ivri Dugion, «Tc capxi 
awpxolknüsiaws. — TIoA& 5i xai d))a Ga Ütpartón 
mpo7tvEyÜfvea xal có)v Low £v Éxaatov gégoc. ^A 
6) rrávra mapatptieat 5 mapatroóuevoc ck Üupoya. 

18. ELE, &x out , xai cà qutà uy*v Éyni, olog 
Av iy, 6 Bloc, ure. Lov uis guzGi fuo diort- 
ivóvtow  Eirzo 2 a7, detti & «à guck xavaxóztuv, 
905 6 «X Qoa. 

19. "AXX' ob jy grvat grt cte xctivev 10 6uóguAov, 
tÜys 6uooócit al cv Qowy vuyai voie fuezéoatc. 
'AXÀ' el plv. Éxoboac cte elaxplveaüat cà quy Ac &i- 
jecit, wiótyte, ipecac dv cw gain tloxglveaüat dv 
yhp Tawtr Tdv:ov dmóAauci. — Áià c( oUv oüx tl; 
dvÜpurmou mtv elosbuovro gósw ; El 6b éxoscac piv 
xat vtotrtoc Éourrt, Gv 6B mavtbc elaouc Gov, xtya- 
gtop£vov Gy ety abzaic vb dvaiorioün,, — 'H yàp indv- 
38e, tu4luw Emi thv dvÜpwmov, «4 t£ cogat 6- 
cÜóusva Aomry oUx üv ivtixtot Tale Qyujalg (x àv 
ámr)kavuivai mürGw, fpes G' àv aücai; slw, iv dv- 
Üowmou quctt vyevígUat, O50! cov v Aumolvto 
x)sirousat 75 divUoorrtvov, Exi vocoítm y alpottv dxo- 
Atimoucac tk d)Àx couata,  Tayiwov vp f, (ri xov 
dvüpurmov imavolos , Óz xiv dioqtv GtaróLet mxavtov, 
cie 6 zog dvüpermow, — Alzia tolvuv lxav?, dvatptiv và 
ha tma, £g! Ücov Gti xtelvovca vobc dv povzouc. 
Vi 8" elotv al idv sv dyfpeyxy dÜsvazot uat , oí 
£i vOw dióvtw Üvnral, o)x dZuoUusv ob dvüpurrot 
*à dAoym xrtivovveq, ()omtp OryiÀougsv, timeo slalv 
a8avavot , xtt[vovezo* elc EmavoZoy à «35 dvücomt- 
vi gucitoe TOUTO Üpioutv. 

20, El 9' duóvopsv, o)x dOucoUjsv, dÀA' dbtxoovza 
utt oyóus0a, iot! el uiv düdvatot al yuyat, xvelvov- 
t& GigeAoUuv: &l GL al vv dIóvtov Üvrzal, xxclvovtso 
oU2lw da:Gi, mpivroutv, — El GE xal áuóvoutv, mox 
o)x iw Gx mpáczopiv; — "Ogtv niv obv xal oxop- 
nlow, xXv u3 £nlocty fiatv, xtsivouzv, vx. una dÀ- 
Aog wpó« aütG wv ct maÜr, tO) xotwi) vfvtt tv dvÜpai- 
Twv djuvovtez émtyttpoUvza dB cos dvÜpoxo 7, 
roig GuvavÜpwzoUciv 7| tole xapmoi, TOX OUX Rv Oi- 
xa(e xceivouasv; 

3:1. EL& dra dZuxlav mw 207v Typéit m , uite yá- 
)axc yoácDo wr. olo pase cols qase uem. "Dc 
yxp dvüpwrov à31xeic dyxtpougevog Tw £ocÜT cx, ob- 


» wg xal v3,v Giv vtézac* ia) vko aÜcr, co) npobdtov: 


xai 10 q3Àa o). 300 yéyovtv, AAA. voie droxur stet vé- 
Y ci giaeca vaíTzv ubi tpoylv cuviMIaTO, 

Kal vv 
x&v Alvureiuv Aóvay aiat[rxx, 01t xal vOv uri dit 
xdugtw &mioutvot, — Ei £i vaU0' $u&w yuptv yiqovi, 
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sensil : ubi vero vipera in modum piscis condita vesci 
ccpit, carne consolidata salutem consequutus est. Multa 
quoque alia animalia , quin partes etiam singula aliorum 
animalium morbos multos curant. Quas omnes curatio- 
nes sibi priecidit, qui animalibus vesci recusat, 

18$. Quodsi, ut inquiunt, plante etiam anima przeditao 
sunt, qualis tandem vita nostra erit, si neque ex animali- 
bus, neque ex plantis quippiam percipiamus? Si vero impie 
non agit qui plantas decerpit atque evellit, neque qui 
animal occidil, sceleri esse obnoxius censendus est, 

19. At enim diceret quispiam, si bruforum animae eadem 
substantia sunt, qua nostrae, in cognatam caedem szvien- 
dum non esse, Sed si sponte eas corporibus jungi quis con- 
cedat , amore juventutis captas id facere asserel. Quippe 
cum in juventote omni jucunditate frui liceat. Cur igitur 
in hominis naturam rursus non ingrediuntur? Sin autem 
sponte in corpora abire et amore juventutis fatendum est, 
sed ita tamen, ut per omnes animalium species am- 
biendum ipsis sit : gratam ipsis esse animalium caedem 
existimandum est, qua celerior ipsis in hominem reditus 
procuratur. Nam corpora si comedantur, nullam afferre 
molestiam ipsis possunt, cum ab ipsis separatae jam sint , 
el in hominis natura esse concupiscant. [mmo quanto 
dolore afficiuntur, dum humanum corpus deserunt, tantae 
contra voluptati, dum ab aliis corporibus absolvuntur, 
esse ipsis putandum est : quippe cum ila fiat, ot in ho- 
minem maturius redeant : qui principatum in ceteras 
animantes, non secus ac deus in homines obtinet, Satis 
idonea ilaque. causa ad interficienda ipsa est, quod occi- 
dendo homines liednnt. Si enim immortales animse homi- 
num sunt, brutorum mortales, interimendo ea injuste 
non agimus. Sin autem ipse eliam sunt immortales, in- 
terficiendo prosumus : ad celeriorem enim ipsis in huma- 
nam naturam reditum id facimus. 

20. AL si ulciscimur, non offendimus, sed offendentia vin- 
dicamus, Quare si immortales eorum anima sunt , coedem 
inferendo ipsis prosumus. Si sunt mortales, nihil impii 
&gimus, Si vero etiam ulciscimur, quo pacto non juste 
admodum mos gerimus? Serpenlem enim et scorpium, 
etiamsi nondum lacessant , necamus, communi hominum 
generi opitulantes, ne alius mali aliquid ab ipsis patiatur. 
Ea autem quae homines invadunt, aut ea lgedunt quie cum 
hominibus versantur, aut fruges vastanl, quomodo nou 
merito tollenda e medio sunt? 

21. Porro si injustiliam prorsus quispiam hanc exisli- 
mel, neque lacte, aut lana, aut ovis, aut melle utendum 
ipsi erit. Nam sicut injuste agis, si hominem spolias, ita ei 
ovem totonderis, injuriam infers : ovis enim indumentum 
illud est, quod detrahis. Lac eliam non tibi, sed editis 
jam fotibus praeparatum est. Apis quoque sibi id alimen- 
tum collegit, quod tu ereptum delicias tibi facis; Omitto 
interim ;Egypliorum religionemp, qui injusle agere, si 
planlis vim inferamus, nos pulant. Si vero haec. nostri 
causa efficiuntur, et apis nobis inserviens mel operatur, 
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Zóx1 üo0utv * xai aüróv 6 pulv "AmóJJ«ov Xuxoxóvos , 5, 
5i "Apreps Ünpoxtóvoc: Eri xal ol figlsoi xat ol puse 
mvtsq xat yévec xal dps, fjuOv mpobyovrec iOoxlpa- 
av t] tio dps v mpoagopáv, (act xal Üroic Üüetv 
Se txnlag xai Íxatón6a,. 0 8b 'Homx5 Ev ote 
soie d)Xotq xal £r costo Üuvucas , Bxt flovgd toc Tv. 

gi. T5 22 Aéew n éd flit Hubayópas 30aAiteco 
Lr. QXrdgalac droxgoudutvoc XoUe dvüpirmows , 
sore. — El piv yàp ol xatk [lufaqóoxv mávttc dv- 
ügezot diA(Aou Tja0wov, Xrgoór, 6 xal süv d)Àwv 
TOwiy &ogró)v t00c dvlüpormow , fva «7. di) vA ogay(ac 
dmocrhcv. Mà coUo vào Fus uüllow aítok; 
mootpípesüat, dmoyatwuv ix Ísov isriv d))Xow 
icüistv xal Gov tt xai fov capxoc éugopricüm. Kl 
8b a Xoxw d)kmAoyüqos ótt, t( Ze. coítou coU 
Boquatoc; El 8' faux) xai toig Íra(got, thv vóuov 
ixión, aio ph $ onofitate - dAXnosd tow qàp ámodii- 
xvuct Tobc Iufha-yó2a cuucu Sujsuvrac. 

24. To)vxvxlov d cuubr/staOa: y aro iIovoydtevo. 
El yàg 320017550402 56v duspig tov, o0 puóvov mÀoótou 
0) 1910310u xal $Oovz dmoAivpóusüa, diAà xal cÀq 
dpoupae dmoAouutv qüripouévac Uo «Gv Ünpluv, Unó 
z& Ógtoy xx1aMf piat maa 5$ YT, xqi c6)» TmITEly(OV, 
ioaT£ xai vouc dootous q2A&mIC orvasDat xal và oma- 
gívex tfo; ct ímà vm Opviüww dvalfytcünt xal và 
ceAeufiévca 6n civ verpamó2uv A xavra dvaAlaxeotat. 
"osaótze GE anopías Bpwrüw vUpvouévrc, àvdYxn 
mixp xata) erat iz! dX) eu  Ypam -écüat, 

25. Kat uiv xat ol Üzot cuvrdzet, t£. Tr0AAni Ütoa- 
z£iaq Évexa Gr2oox act di ix. Ürcliov, xal sone Ye $ 
(sopa , fos adco moozívalay vict xal Üjetv adcxotc xal 
xpossípicüat oiv Tu0Eveev. — "Ev £8 cT xafóQo zv 
"HoaxleGw ob Emi vh» AxxuDa(uova crpactUovte 
utt! Ejgusfizvouc x2i IlpoxAioue iv dxopía vw dva- 
xato)y LE Éyvow, go EGusv 5, 1i tó:€ vpoglv T) 
g:gasonízu. "Axe 6i e:patib TuityOrytt xaTÀ Tv Mv- 
Üvry ivéntOE vé£goc dxpiótuv, "Ev. toic l'adelootz xat 
1908s auvézuyt. Bros 3 yv Bacouuc Maugouctuv 6 iv 
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Tolq lrptuatv bon pdge xóv Bmuov aluacctiw. — louzo 
&b Urt o0 vinum répvera dyloornv, dAÀÀ xarà edv, ó 
vórt xaipo; mídeitt T7 qàQ zohwpx(ag iypovi- 
Copévrc, ém£Aerzov vk leptin. — "O 9b Upeue iv dxopía 
qtvóp.tvog óvttpov 6p& sovivÀs. — "EZóxet. Éasavat. ué- 
co tGv evrhiov vGv "HoaxActo, Éneis! aveuxpuc vou 
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& 87, xal c5 Bano aiualat. Tous cw 4a iudpn 
iEavag vag bi tov fiiov 2e xal irnip iv ii) evi igo) 
qvac £z tov nopt (ou dmotAémiit bp wf vov ÓQvtv 
in £tvnv lov i £v tot, Unvotc, PAnigag ts ixGalvety xo2- 
Kacania. 0 6 deg Evi t090 Denacu 
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sacrificamus : el ex ipsis Apollo lupicida, el Diana fericida 
nuncupatur. Nam et semidei el heroes omnes qui ge- 
nere et virtute nobis antecelluerunt, animantium esum ita 
approbarunl, ut diis etiam et Zwóexvi2a, el Exxcopóa; 
hoc est duodecim ovium, et centum boum sacrificia ma- 
clare instituerint, Hercules vero inler alia ea quoque 
laude celebratus est, quod bovem esitaret. 

23. Si quis vero dicat Pythagoram suo hoc decreto nihil 
aliud voluisse, quam e longinquo cavere, ne homines se 
muluo comederent, stultum plane est. Nam si Pytha- 
gor» tempestate omnes homines se mutuo edebant, ab- 
surda ea institutio est, quae a celerorum animalium cede 
deterrel, ut a mutua esione liomines arceat, quippe cum 
in contrarium potius sit incitatura, dum se mutuo edere 
idem esse peccatum ostendit, ac si boum et suum carni- 
bus vescerentur. Sin autem tunc mutuo sese non ede- 
bant, quid opus liujuscemodi institutione erat? AL si sibi 
et sociis suis legem hanc sanxit, turpe quidem argumen- 
tum est : eos enim qui cum Pythagora versabantur hac se 
mutuo edendi sevitia laborasse indicat. 

24. Adde quod contrarium quoque quam ipse studebat, 
eventurum, $Si enim ab animantibus abstinereinus, non 
solum divitiis hujusmodi et voluptate pgrivaremur, ve- 
rum etiam agros ipsos a bestiis devastatos amilteremus. 
Quippe cum tota terra ef serpentibus et volucribus esset 
occupata : ita ut et araliones fieri difficulter possent, et 
quie disseminata quomodocunque essent ab avibus con- 
tino raperenlur, ct quie ad frugem vix pervenissent , 
a quadrupedibus consumpta penitus iaterirent : ac tandem 
in eam vietus inopiam redigerentur homines, ul se mutuo 
invadere cogerentur. 

25. Accedit quod dii quoque multis adjumenti causa ac 
remedii institutiones de bestiis tradiderunt. Pleno lustoriie 
sunt, quod quibusdam mandarint, ut el sibi animalia qua:- 
dam sacrificarent et sacrificatis ipsi vescerentur. In re- 
ditu autem Heraclidarum, il!i qui in Laconiam expeditio- 
nem fecerant cum Eurssthene et Procle, in necessariarum 
rerum inopia constituti serpentes comederunt , quos terra 
ad alimentum exercitui. prolulit, 1n Libya quoque alii 
exercitui inedia laboranti loeustarüm nubes sese obtulit. In 
Gadibus etiam hujusmodi quiddam fertur incidisse. Bogus 
erat rex Mauritanorum , qui Methonm ab Agrippa fuit in- 
terfectus. Is Herculis templum quod illic ditissimum erat, 
oppugnabat. Mos aufem erat sacerdotibus, ut aram ejus 
quotidie sanguine iospergerent. [d autem non ex. lomi- 
num consilio fieri, sed ex deo, occasio ipsa declaravit : 
cum enim obsidio diutius protraheretur, et hostiae omnes 
jam defecissent, sacerdos, et rerum et consilii inops, som- 
nium hujusmodi contemplatur. — Videbatur sibi inter Her- 
culis columnas medius consistere, atque inde avem in ara 
considentem prospicere, quze cum in manus ipsius devo- 
lasset, ea se aram imbuisse. Hoc cum vidisset, experge- 
factus stalim ubi illuxit. dies, ad aram accessit, atque 
ibi sicul in. somnis ei apparuerat, eum in turrim ascen- 
disset, prospiciebat, atque ecce avem illam cernit. Ipse 
letus dum. successurnn somnium: sperat, rem obser- 
Avis devulans in arai consedil : tum in nianus sa 
Alque ita sacrificafa €ruore aram 
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ünoBexvévar (x, Éyit, dAÀX xal xà cw dvavtiuy 
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opera pretium facturum esse duxi, si non. modo nosíra 
confirmavero, atque ila sese habere ostendero : verum 
eliam adversariorum rationes, quae vestris istis et copia 
et vi el omni alio apparatu longe sunt validiores, colle- 
gero ac confütavero, atque ita ne ab iis quidem quae 
videutur esse graviora, nedum a putidis et levibus nugis 
verilatem superari demonstravero. Contra enim absti- 
nentiam ab animatis , id quod fortasse ignoras, non pauct 
dixerunt, tum ex philosophis Peripatelici, Stoici et Epi- 
curei, qui majori ex parte contradictionem adversus 
Pythagorze et Empedoclis philosophiam intenderant , quo- 
rum tu mulus esse in presenlia studuisli : tum ex 
oratoribus, inter quos Clodius quidam Neapolitanus contra 
abstinentes a carne librum eliam conscripsit. E quibus 
omuibus quiestiones eas adducam , quae ad rem et inslitu- 
tum hoc communiter speclant : ceteras, quae adversus 
Empedoclis confirmationes privatim feruntur, omittam. 

4. Qui igitur instituto huic contradicunt, statim justitiam 
confundi, el immobilia moveri inquiunt : si jus eo usque 
provehamus, ut non solum ad ratiomalia, sed eliam ad 
irrationalia pertinere censeatur : ut. non tam liomines et 
deos ad nos spectare exislimemus, quam cetera etiam 
bruta animalia, quibus nullum commercium nobiscum 
est : neque ipsorum aliis ad opus, aliis ad esum utamur, 
aliena prorsus, atque expertia societatis hominis , non 
secns ac reipublicae liumanz esse judicantes. Qui enim 
erga ipsa perinde atque erga homines se gerere voluerit , 
ut ipsis parcat, el non noceat : dum justitize atlribnit , 
quod ferre non potest, illnd quod potest, destruit : et 
alienorum introductione, quod proprium est, tollit ac per. 
dit. Efficitur enim ut vel si. ipsis non parcamus, injuste 
agere nobis necesse &jt : vel si. parcamus, atque uli ipsis 
nolimus, vitam traducere non valeamus : et demum pe- 
cudum quodammodo vitam agamus, si pecudum usum re- 
pudiemus. 

5, Ut enim Nomadum et Troglodytarum infinitam multi- 
tudinem omittam , qui nullum aliud alimentum agnoscunt 
nisi carnes : nobis qui mansuete vivere el hnmane vide- 
mur, non video, quodnam terrae opus , quodnam maris , 
quanam strenua ars, quodnam victus nostri orna- 
mentum sit futurum reliquum, si erga celera animalia 
tanquam nobis cognata ita alfecti essemus , ut innoxie et 
pie erga ipsa nos gereremus? Profecto nullum tanta ina- 
pie remedium quie vitam ommem el justitiam tollit, 
comparare poterimus , nisi antiquam legem el prefinitio- 
nem servemus, Quoniam, ut inquit Hesiodus, Jupiter 
cum naluras distinxisset, et. utrumque animalium genus 
separatim staluisset, 


Piscibus et volucrum generi dumque vorare 
Concessit mutuo se : quod nulla esset in ipsis 
Justitia : ast homines et justi fecit et zqui 
Participes. 


6. Quibus autem nullum juste agendi commercium erga 
nos esl, erga ea neque nos injuste agere possumus ; quat 
ralionem qui respount , nullam aliam , ne angustam qui- 
dem justitiae viam relinquunt, quam ingredi possit. Nam 
id quod jam diximus, naturam nostram quie ex se non 
sufficit, sed indiga multorum est, auxilio a ceteris ani- 
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malibus arcere , nihil aliud est , quam funditus tollere, et 
in difficilem instrumentisque omnibus carentem, et. ne- 
cessariarum rerum inopem vitam concludere. Prieterea 
primos «iilos homines non foriunate admodum vixisse 
aiunt : quippe cum non intra naturz? animalium terminos 
sese conlineat superstitio, sed in plantas etiam tandem 
irrumpat. Quid enim qui bovem jugulat, aut ovem, ma- 
gis injuste agit, quam qui abietem aut quercum dejicit ? 
cum ex trausformatione anima in ipsis quoque stirpibus 
inseralur. Atque hzc pracipua sunt arguinenta, quas 
Stoici el Peripatetici afferre consueverunt. 


7. Epicurei autem prolixam quandam quasi genealogiam 
commemoranles, weteres inquiunt legislatores cum ad 
vit societatem et muluas inter se hominum actiones 
respexissent, impiam esse hominis caedem sanxisse : iis- 
que mulclas non quaslibet irrogasse, qui eam commisis- 
sent. Quamvis enim naturalis eliam quaedam ex formae 
et anime. símilitudine hominibus erga homines cognatio 
sit, quie faciat, ne ita promple hujuscemodi animal, sicut 
celera qua» concessa sunt, occidatur : praecipuam tamen 
causam, cur hoc ita impium facinus ac detestabile habitum 
fuerit, esse, quod non conferre id ad lotam vilam consti- 
tutionem existimarunt. Ex liac enim origine qui utililaterm 
institutionis bujus perceperunt, iis nulla alia causa opus 
fuisse, qua ab hujuscemodi scelere coercerentur, eos vero 
qui hujusce rei sensum habere non satis possent, magnitu- 
dine poenae deterrilos a mutua czede abstinuisse. Quorum 
utrumque, inquiunt, adliuc etiam evenire conspicitur. Nara 
qui ejusmodi decreti ulilitatem considerant, prompte in 
officio persistunt : qui percipere eam nequeunt, minis 
legum terrefacti ilem servant. Quas quidem minas pro- 
mulgarunt nonnulli eorum causa qui venire in utilitatis 
considerationem nequirent : cum plerique eas admicis- 
sent. 

8. Nullum enim à principio jus neque scriptum , neque 
non scriptum , violenter constitutum est ex iis quae nunc 
usque permanent, et. ejusmodi natura sunt, ut distribui 
late inter homines valeant : sed consensus eliam illorum 
accessit, qui usuri ipso essent. Prudentia enim animi, 
non viribus corporis aut dominatu in populos pollebant , 
qui talia plerisque hominibus introduxerunt ; qua efficie 
batur, ut alii in animadversionem utilitatis inducerentur, 
qui ipsius sine consideratione prius sensum habebant, et 
&epenumero obliviscebantur : alii mulctarum magnitudine 
lerrerentur. Nullo enim alio remedio ad utilitatis insci- 
tiam uti licebat , quam supplicii legibus instituti terrore : 
qui quidem solus est, qui nunc quoque vulgares quoslibet 
homines coerceal, ac vetet, ne áut publice aut. privatim, 
quod inutile est, perpelrent. Nam si omnes simili mode 
el perspicere, et in memoriam revocare ulilitatem pos- 
senl, nihil opus fuisset legibus : sed ultro homines et 
quae interdicta sunt, evitarent, et agerent quie jubentur. 
Quippe cum satis utilis et noxii consideralio fu!nra esset 
et ad pravorum fugam, el ad bonorum electionem conci- 
liandam. At pini irrogatio ad eos spectat, qui utilila» 
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tem percipere non possunt : quas terror impendens cogit 
appelitionibus dominari , quz ad inntiles actiones. ipsos 
trahunt : atque ita vi in officio continet, 

9. Unde etiam neque involuntariam czxdem omni. pror- 
sti$ [urna vacuam esse voluerunt legislatores, ut non medo 
nullam aliquibus occasionem darent facta eorum sponte 
imitandi , qui invili egissent, sed illud etiam caverent , ne 
mula hujusmodi contingerent, quie involuntaría revera 
essent, Nam neque id conferebat , easdem ob causas, ob 
quas eliam. vetilum esse diximus , ne sponte homines sese 
mutuo perderent, — Quapropter cum ex involuntariis alia 
ex incerta causa. commillantur atque ejusmodi, quie. ali 
humana natura. evitari non possit: alia ex. nostra nesli- 
gentia el. incuria, quantum quid. referat, non adverten- 
lium : ut. prohiberent, ne inertia nostra alii. Lederentur, 
neque involuntariam actionem impunitam reliquerunt , se! 
terrore. penarum liujuscemodi peccali copiam | cohibure- 
runt. Atque ego quidem existimo concessas eliam a lege 
cedes consuetis quibusdam espiationibus procurari non 
aliam ob causam a primis illis fuisse institutum , quam 
quod a voluntaria actione homines amovere quam longis- 
sime volebant : quippe cum ipsis undecunque aliqua pre- 
hibitione esset opus , ne ad ea quie non utilia sunt. perpe- 
tranda ita temere delaberentar. Unde non solum mulctas 
statuerunt, qui primi lioc animadvertere : sed alium etiam 
terrorem. ratione carentem injecerunt, conlaminatos. eos 
esse denunliantes qui hoininem. quomodocunque occidis- 
sent, nisi piaculis quibusdam sese expurgassent. [ta 
enim mentis expers animi pars. vario modo erudita, in 
convenientem mansueludinem «devenit , dum irralionali 
cupiditatis incitalioni varios cicurandi modos adinveniint 
ii, qui a principio populos excoluerunt : quorum unus efiam 
est, ne se muluo injudicale occidant. 

0. ALex aliis animalibus merilo nullum interfici vetue- 
runl. ii, qui nohis qua facienda essent aut non. facienda 
primi constitueront : quippe cum ulililas in his ex con 
traria actione nobis exsisterel. Non enim poterat fieri, ut 
salvi essent, nisi. bestiarum insultus, qui simul. degerent 
liomines , propulsare conati fuissent. Cum igitur nonnulli 
ex iis qui tunc erant elegantissimi , memoria tenerent, se 
proplerea abstinuisse a. mutua cxde, quod ad salutem 
conferret, ceteris in communibus societatibus eventum rei 
commemorahant, uL a cognalo genere abslinentes socte- 
tatem conservarent, quae ad propriam uniuscujusque sa- 
lutem plurimum opitularetur. H;ec autem unum in locum 
collectorum hominum separatio et a mulua Jaesione. abs- 
linentia non solum ad alterius generis animalium impetus 
repellendos , sed etiam ad alios homines arcendos utilis 
erat, qui nocendi causa accederent, Atque aliquamdin 
quidem liane ob causam abstinuerunt a se muluo qui ín 
eandem necessariorum communionem conveniebant, et 
2d utrumque ex iis quze dicta sunt, aliquem usum affere- 
bant. Postea vero cum tempus processisset , el ex mulua 
procrealione latius diffusa jam essel cognatio alque ila 
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(oq Evita. Gv Lowv o9. güapruxk tZ dvÜpemivme ovra 
quatu 002i xaÜ' Éttpow oí0íva cpómzUw Auuatvóueva 
touc Biouc avpxtjtpnxsv 6 vopoc dvatostv fuiv. Ousiv 
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xj morgévov, Umtp ovx Coutvoy Auuavtis T) Ünep- 
6oX»,« t7 dylovia; BAzmtuw vtrvott! àv fiuiov" dv 
$i tQ vuv mÀzÓn CuaTnoonptvoy yptixe mupi/eval 
ma elc cov fitov, Kal vXo mpó6atov xat oue xai rüv 
t0 TotoUTo pétgiriov uiv gíott TivÀXe mQoG 13v dva- 
xaíaw $uiw Curtoryhy orosAtUzs , al, müaav £i. ixmtoby 
GayOstav xal uxxpitv Uxipoy,» Zyousav tT; xaÜiacu- 
c kouatvorz! Xv xbv Blov fusiv, vo piv xal mpi dÀ- 
Xv vgtzoutvov, ct quGtt, i)yuOUe tig TOUTO Qi&TÉ- 
q9, 3b 8b uóvov cli dvifitions fiutv Ex t7 YT vpo- 
9*v xxrav3A02X0V. — Mo xal map v7,v alzíav xaítvv 
soixUca Gv Qexev ixt)u0r sÜriosw, fva T5 
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Guj.gípov mpoc Tv ypiluv xaruhiim:z3t mÀTÜo. xai 

tà baólex xpatticÜat Zuvrsóurvow. OO vào Ocuip 
5 ixl Aeovtors xal Auxtoy xai XnÀG rv dyoitov z097a— 

qopsoo£vorw. Centov, bustez ptxpoov v£ xui uvae, 
cUx Éc1tw o)Àiv Aafilw mÀTüoc, Ó xataliwmóuivoy 
imsxoógisew àv tov dwaykaiow Wuiow Biow, oUze xal 
£ml Botw xai mew xai mpobaiwv fyu xxl &mÀox 
T&v fu£omw óvouatoufvioy Lov, — "Oürv X piv dp- 
óvw glütiponiv, tiw Cà vb m)tiov tZ GuMgutTpxg 
dyatooUt.tv. 

m. Ak reapazAncious zai slpz,uévau, alziag xai à 
tpi rJ» dos Ovopurüzvat viov dupoywv vouistéov 
Ur.) r&v i£ dpyT,. 1aUva xavaAaÉivrew vua, imi 2l 
Tí o) iócDiuwv alrtov x0 cuj. gípov xat dcup.popov: 
(gré voUg Aéqoviug, Urt müv v0 x3Àbw xal Dixztov 
xarà rà; (Ola, UmoAv prie Pari mpi vOv vevouiefietv- 
gévov, Ta dtou ttwóz Yíuttv süvfie(az. — OO vp éoztw 
oue Cyov to9:0 , AX Gvzip spómow T| im tiov Àot- 
mv Cup. prpüvttoy , oiov Uyutviy c£ xol Ír£pev. pu- 
piov ci3Gv dà Zuapagtdvouciv iw molkolg Tiv T& 
xztwér) Gpuotoe xai tiov tov, — Kal (3p và magazin 
ct igapuottovta vouolivrguava màcw o0 xaljopuet 
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externa animalia ejecla fuissent. ac dissipata : in. conside- 
ralionem quoque ejus quod in convictu mutuo conferret 
venerunt nonnulli, nec sola, ul prius, absque ratione 
memoria id pertractarunt. 

11. Unde stabilius etiam conati sunt eos probibere, qui ex 
praeteriti oblivione mutuas csedes perpelrantes imbecillius 
lamanum praesidium redderent. Quod ut facerent, has 
legum institutiones, quie adliuc in. civitatibus et gentibus 
servantur, condiderunt : cum multitudo sponle ipsis etiam 
ex eo assentire, quod majorem jam e mutua congregatione 
ulililalis sensum perciperet. Simili modo enim ad severi: 
tatem. condurcebat, ut sicul noxium omne nulla. liabila 
ratione interficeretur , ita quod ad necem ejus. nlile esset, 
conservarelur. Unde merito hoc fuit iplerdictum, illud 
velilum nequaquam est, — Porro neque illud dici polest, 
quaedam esse animalia, quie, licet humanam naturam non 
corrumpant neque ullo inodo. vitam Lledant, concessum 
lamen à legibus sil ul interficiantur.— Nullum. enim ex 
is qux leges occidi permiltunt, ejusmodi est, ul si in 
nimiam copiam excrescere sinalur, lesionem hominibus 
non afferat : si immoderalo. numero conservetur, usta 
quosdam vile humana non priestel..— Nam ovis et bos el 
omfia hujusmodi si in mediocritate consistant. utilitates 
quasdam ad necessariam nobis vitie trsductianem. exhi- 
bent : si vero iu multam redundautiam evaderent, et nu- 
mero supra quam conveniat, excederent, vitam nostram 
labefactarent : boves quidem ad infestandmm conversi , 
utpote qui salis valida et robusta ad id natura pradil 
sint : oves alimentum quod a terra nobis exoriatur, de- 
Ex hae enim causa neque liujus generis ani- 
ut mullitudo ea ipsorum 


pascentes, 
malium codes prohihita est 
relinquatur, quje. ad. usum faciat quamque superari facile 
possil, Non enim sicut in leonibus , el Inpis, el omnibus 
ceteris quae ferx appellantur, tam. parvis quam magnis, 
nulla reperiri multitudo potest, quie si relinquatur, sub- 
lesare vitam nostram queat : ila quoque in bobus, et 
equis, et ovibus, el id zenus.ceteris qna mansueta nun- 


cupantur. Idcirco illa funditus perdere conamur : horum 


copiam, si modum excedal, supprimimus. 

12. Simili ex causa quoqne a veleribus legibus ea fuisse 
instituta existimandum est, qua* ad esum animalium 
spectant, Nam quod alia esui inepta. habeantur, utile et 
inutile in causa esse perspicuum esL, — Quapropter asse- 
rere honestum omne ac justum ex propriis cujusque 
opinionibus de iis, quae legibus sanciuntur , exsislere, nou 
mediocris stulliliae est. Non enim ila res se habet, — Sed 
quemadmodum in reliquis ulilibus, ut puta íi$ qua ad 
aanitatem conducunt , aliisque innumeralibus , fallimur in. 
terdum, ita in multis et publicis e£ privalis error incidera 
consuevit, quippe cum legum institutiones quae ommbus 
conveniant , pon omnes advertant, sed alii alia uihil referre 
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Té(, dÀX o piv vüw dóuxrgópuw GoldLovtg elvat 
zapaÀsizousty , ol Bb c) dvavciav Octav orig abtüv 
Pyouat, xal và y; xaüóAou gupcplpovra ravra o0 Ttt 
olovzax cup.gépstv, "Olev Dix cv als(av caótrv dvr- 
fjovtat vüw oUx igxouottóveew, el xal im( twv 
ijeuplaxoumt vd. 25 mph abtobe AustceAT, xal và xoi- 
viv Íyovta cl» GgfAuav dw dort xoi Tà mpl rÀ, 
iAw8Ae vOv Qppoymv xai gÜopác iv voi r)slovots viov 
£ÜvG Gtterayudva DU cà cT yopac (wv, cle obx 
dvavyxatov ügu£vety Suiv Ok v0 penbl cov atbv olxety 
Trómov. — El aiv obv 3dvavro xovíisaatiat cta. cuvü- 
xnv (amep mpó« dvÜpomouc oltm xal Tp TÀ Àotrà 
zOw Luxow (wi vo9 qp xeelveve, ute moo fiuw 
dxplzoc aürk xctlvscüani, xaAüx ds u£yot 1oórou 
13 Bixatov £dyetw énvretauévov vàp Utervero xpoc vy 
iegdheiaw. — "Emti7, 68 tv dor; vov Tj». xotvtnv- 
cat vdu.ou. 1X ui Beydiseva. tüv Qoxov. Aóyov, &i& pv 
TOU to:ouTQu tpÓmoU tÓ CUu Ogfoov oby olóv tt xaTa- 
axtudácacÜat pc viv ànó sv div dujoyav degd- 
Atty. 3v meo 3) cü)v dipUy tov , ix O8 x00 v3,» itou- 
iav Aaudvity , fjv viv Üyouev elc sb xcevetw abra, 
uóvox, £cl t) EvBcyou£vny Cytvv ácydAsixv. Totauca 
uy xal tk czi)v "Emixouptlov, 

13. Aotzóv 6b 6 mroAUc xal ÓvpubAr dvOpurroc & Atyuv 
tlüev mapaürréov.  'l'oüg vào maÀato0, gaciw Tv 
dud ov dmor, £a0ax oà Ov eüclGstav , Qck OE rb umo 
tlB£vat 3v 00 mupb; jor" éig Ó' Éuafov, ciuara- 
zóv & xai lsgoyratov vouíaut " Eatíav v& mooaturiy xal 
cuveaTiouc Gb toU toU YevéaO at xat jormov y orjama0at rote 
Loo, Elvat plv yàp xac qíatv dyüpormo o axoxoga- 
qiiv, mapk ict 88 cb Óuogaytiv. ITuphc odv cbosüév- 
zo« droAaÓeiv 10 xavà quatw & Epiotuc, mpoctu£voug 
x& xpéa. Av & » Ouogiyot » idv of « Gee» xal dv óvelóet 
zb» "Qubov Ba6pe0otc ILplajov» xal e "Du áxocxuvo- 
s£vov xp£a. ÉBusvat, » doc &v 53) voi; düfow, dxoSs6ou£- 
vie cr t&v "" « xptüw rivaxag vapfünxev delpaq zav- 
xoluw. » Tà piv obv mpürrov o0 mpoctgípovto tX Üu- 
dya ob yàg Y» Ogogdqov Coiov 5 dvüpwroc * ix 31 5$ 
ToU Tube süpíür ygZctc, mupuxgerotg ob uóvov toic 
xofaatv, GAX xal vole dAÀote, oc elxetv, voie mAsiatot; 
B owroig Ly piovro. "Ot gdv vp oüx ijsogdyov 6 dv0pu- 
etoc Orjkot xta Éüvy, ly uopdya* robe yàp ly Uc ómvooaw 
«t u£v , ixtiBáv al méxpat ud)eata. Qtdrupot yévovzas 
mb coU flou, of 8B xai dv dup. — "Ort 23 aagxoga- 
qov , advo to)ro ÜnAot có um 3iv füvoc dn£ytatai iu- 
Logem xol o xarà juxetpoylv ol * EXAnveq. pomi 
xxvro, exti xal voi, Bapbaooi rajtóv Zottv Eos. 

M, IO 83 xin n3; Eft xal dóuov fyoujtvoc, 
0381 xvslvit Bixatov dpet o091 uy kc dpaipeisÓat, AY) 
uA mpóc yt rà Ünpla móAtuuos Spiv Épguroc dua xal 
Zxxtoe. — TÀ uiv yàp Éxóvra. émz(üesat toi, dvpio- 


existimantes proetermiltant, alii contraria de iisdem opi- 
nentur, et quae omnibus in universum non conferunt , 
ulilia ubique esse judicent. Ex quo fit, ut quze omnibus 
non conveniunt, interdum decernant, si ea que sibi 
sunt emolumento ad communemque inter se utilitalem 
faciant, invenerint. Ejusmodi sunt quae de animalium esu 
et caede apud plerasque naliones ex regionis proprietate 
instituta sunt : qua profecto nobis, com eodem in loco 
non habitemus, servari non debent. Si igitur, sicut inter 
homines, ita inter cetera animalia pactum aliquod de 
cede fieri potuisset, ne et illa nos, et nos illa promi- 
scue intlerficeremus, recte eo usque lantummodo produ- 
ctum jus fuisset : satis enim ad securitatem  feciseet. 
Quod vero fieri nullo modo poterat, ut ea legum et juris 
communicationem haberent, qux expertia ratione sunt : 
eo consilio ad tatelam a ceteris animalibus comparandam 
nulla utilitas exsistehat : sed sola interficiendorum illorum 
licentia , quam nunc etiam habemus, secorilas nobis con- 
cCiliatur. Atque hic sunt, et ejusmodi quae ab Epicureis 
in hanc sententiam dici consueverunt. 

13. Reliquum est ol quie a ceteris e vulgo bominibus 
hac de re circumferri solent, subjungamus. Antiquos illos 
liomines aiunt non pietatis causa ab animalium esu absti- 
nuisse, $ed propterea quod usum ignis nondum animad- 
verlerant. Quem ubi perceperunt, adeo venerabilem et 
sacrum esse sibi existimasse, ut Vestam appellarent, at- 
que ex eo convestales et contubernales facti fuerint ; vesci- 
que animalibus cceperint. —Esse enim homini secundum 
naturam ut carnes comedat, sicul ut crudis vescatur, 
proter naluram. Unde effectum postea esse invento igne, 
ut ad id quod nalurz sui conveniebat, devenerint, dum 
adhibita coctione carnes admiserint. Crudivori nam sunt 
lynces. Et in opprobrium diclum illud est, Crudum 
namque edercs Priamum : et, Crudas dilacerans carnes 
pleno ore vorabat : quasi videlicet crudarum carnium 
esus impiis attribuatur. lllud vero humanum : Carnibus 
at plenas variis hinc inde minister Apposuit lances. Pri- 
mum igitur animalibus non vescebantur, quia crudivo- 
rum animal homo non erat. — Ubi vero ignis usus fuit re- 
pertus, igne coctis non solum carnibus , sed aliis quoque 
plerisque eduliis utebantur, Nam crudivorum animal non 
esse liominem , quedam gentes quae. piscibus tantum ve- 
scunlur declarant. Pisces enim alii supra saxa ubi fervo- 
rem ex sole maxime contraxerint, alii in arena lorrere 
consueverunt. Carnivorum autem esse illud manifestat, 
quod ab animalium esu nulla gens abstinet, neque Graci 
ob perversifàtem hunc morem admiserunt, sed barbaris 
quoque consuetudo eadem est. 

14. Nam qui vesci illis velat et injustum putat, neque 
interficere ipsa privareque anima esse justum asserel. At 
adversus feras insitum nobis ac juslum bellum est, quippe 
cum alim uliro homines invadant , ut lupi et leones : alize 
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mordent : et alia. in homines, alim in fruges grassantur. 
Pro quibus omnibus ulcisci bestias consuevimus el eas 
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dofavra Üwpla xrelvousv xai tà p3 xatapLavea , és 
px Tt Tgog abro maüloutv. — Oox lac yàp Gat 
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Üxt o05' Ülw i» toig vOmOw, igurro' Émtl o6) vuv iv 
Aliionía qxclv 6080at xb (oov tovto. "Kl oUv xdum- 
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aov 992" ve qxiv f 'EXARQ va0ra. ck Qoa , oUtux; o00" 
& Kongo 7) owl 6:oi; xpo; Um xo Lov z0910 , 
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£07,221 xauYAtix £c0letv. 
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ré)zga Tü)w dOuov. ÜOypsutuxk voUv datt xal tÍyvrv 

£js& vabtry, dy Te miprmouita: Tóv Bíov, lojUv 
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piam inde nobis eveniat, interficimus. Nemo enim est, 
qui &i viderit serpentem, statim eum pro viribus non oc- 
cidal : ne vel ipse vel quispiam omnino alius hnomo morsu 
infestelur. Id quod non tam bestiz odio, quam hominis 
erga hominem benevolentia efficitur. Cum igitur justuta 
adversus bestias bellum sit, a multis tamen solemus 
abstinere, qui» cum hominibus versanlue — Unde Grai 
neque canibus , neque equis vescuntur, neque item asinis, 
quum ejusdem generis sint tam agrestes quam cicures : 
sues tamen edunt: nec non etiam cohortales aves. Neque 
enim ad aliud quippiam sus utilis est, quam ad esum. Ab 
eo tamen Plienices el Judaei propterea abstinebant , quia 
ne omnino quidem illis in locis oriebatur. Nunc quoque in 
4thiopia hajusmodi animal non reperiri affirmant. Sicut 
igilur neque camelum neque elephantem diis ex Graecis quis- 
piam mactaviL, eo quod neque prorsus ea animalia Gracia 
producebat : ita nequein Cypro, aut Pheenicia, diis oblatum 
hoc anima] est, quia locis illis deerat. Neque JEgyptii id 
nunc quoque sacrificant eandem ob causam. Quod aulem 
ah lioc animali aliqui omnino abstineant, perinde est, ac si 
nos eliam camelinas carnes edere abhorreremus. 

15. Sed curnam ab animalium esu abstineat quispiam ? 
nunquidne animam sibi deleriorem reddat, aut corpus? 
AL neutrum ex eo effici perspicuuin est, Qui carnibus 
enim vescuntur animalia, perspicaliora ceteris sunt. 
Venáloria quippe sunt, el eam artem exercent, qua vi- 
tam servant. Robur item et. vires acquirunt, ut leones 
el lopi. Ut carnium esus neque animam neque corpus 
ladere conspiciatur. — Adde quod iude etiam peli hu- 
jusce rei comprobatio polest; quod et certalores carni- 
bus vescendo robustiora tibi corpora efficiunt, et medici 
attenuata zgrolantiurn corpora carnium cibariis adhibitis 
instaurare consueverunt. — Nam quod non recte opinatus 
Pythagoras fuerit, illud non parvum indicium est : ex 
sapientibus enim viris nullus decreto ejus acquievit, non 
ex seplem illis, non ex posterioribus «quispiam , quin 
neque sapientissimus Socrates ejusque discipuli, 

16. Sed age demus ommes homines acquievisse. Ani- 
malium propagatio quonam progredielur? sus enim quot 
pariat et lepus, neminem latet. Celerorum animalium 
omniom feturam adjunge, «unde pabulum suppetet? 
Quid facient agricole? devastalis enim frugibus deva- 
statores non occident, atque ferra copiam snperexcre- 
scenlium animalium mon feret. Ex. morientium. auteu 
putredine corruptio inducetur, atque ita pestilentir oborta 
refugium nullum reperietur. Mare enim el fluvii et lacus 
piscibus replebuntur, aer avibus; lerra variis reptilibus 
scaturiet. 

17. Accedit quod multi medicinis frustrarentur, sí ab am- 
maliem esu abstinendum esset. Qui enim caeculiunt, vipera: 
esu visum servant, Craleri medici servus cum in novum 
quendam morbum incidisset, ila ul carnes ejus ab ossibus 
abscederegt ex medicamentis nullum remedium unqnim 
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Oct, viórrtoc ipocue dv tt; gal eloxplveatav. dv 
qàp TaWtn Tvtwow dxóAaucu.  ÁiX c( oUv o)x tlg 

i^ dvÜpiymou sXAtv elasGuovro oicw ; El 5i Exoocac uiv 
xat vtórr toc Épurri, Dix 82. maroc e(oouc Gov, xtya- 
giap£vov &v sfr, abzaie vo dvaiorisüat, — 'H vàoizdv- 
jdog taj(wv imi tbv dvÜpwmow, và tt copgaca dÜ- 

cÜóusva AüTtzv OUX üw iviixrot vaíg yuysie (og &v 
20 d-wAMaquivai, aUrG, Épwe 5' kv abcuic riv, iv dv- 
Ügevou qüctt vevígUat, (000 cov vw  Aurmoivro 
LUx)aízousat vb dvÜcorrwov, éri to70UT( yalpoty dro- 
Atimoucm: và dÀAa copain. — Tayüov qp 5$ £n cov 
dvÜpurov £mavoboc , 6; vOv dAoTtv ÓcomoLec mávrorv, 
ip 6 0:5 dvÜpermtov. — Álria colvuv ixavi, dvatpsiv và 
i1Àa Mou, Eg! Üsov dOtxei xtelvovtx obe dvlportouc. 
VA. 8 eloty ai piv t6v &v0poozwov dOxvazot duyat , aí 
4i vüw dÀóvew Üvzval, obx dZuxoUuew ol dvÜpwmot 
:à dAoym xti(vovste, O)amtp vyshoUgsw, elmsp slciv 
a0dvacot , xvtlvovtec elc émdvoZov Yao «3s ivüccmni- 
vi guasto, vOUTO ÉpOjAEV. 

20. El &' áuóvogsv, o3x dOtxoüutv, 3ÀA' dOuoUvza 
uezspyóusUa, cv. &l uiv aüdyatot al yuyal, xveivov- 
t£ GosAoUJuev" el 0i ad vv dYoyev Üvezal, xvtlvovrsq 
35 gUGiw darÓie mpdrrousw, — El ób xai &uóvoutv, mx 
o)x i» Güxm mpiroutv; — "Ogtw uiv ov xai gxop- 
níov, xàv u3, Eniociv )utv, xvtlvoutv, vx. uro &À- 
Aoc mpbe aütw Tt maÜT,, TG xot y£vet TGv dvÜpu- 
Twv dpgUvovrec* ÉmtyetpoUvea Gà coi dvÜpemonw 7, 
toig guvavÜpwmoUctw 7, 10i, XXpmOig, m OX àv Qi- 
xao xvzivotuev ; 

31. El à' &xat dZuxlay vie ador fiyeitai , uáze yá- 
)axct 3 of,ofho uot él pa,se cols ure uéltmt. "f 
qp dvüpumov àGoxeic dyatpoupevog thv Ea za, o0- 
ia 7t6 X2l t3y Giv mtíDac- io07; vào aUtr, v00 rpobázov 

xai và qdÀa o) Gol yiírovtv, GÀ cole dmoxurfrist ví- 

«votz * fj st £Atooz rxórTw alc poly cuvi)£zaro , 

f» àyshóutvo $2ovi« caut() xa1saxróaca,, — Kal sov 

z6y Aqui Aóray GsGtfrxx, 2t xal vOv qutüjv dót- 

' xgügtv &mtóutvot, — Et 28 aU0" fusiv yap qérove, 

xa 5, u£Aeaa uiv 5ou)sóouca t0 pé) Éovratevat xai 
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sensi: ubi vero vipera in modum piscis condita vesci 
ccpit, carne consolidata salutem consequutus est. Multa 
quoque alia animalia , quin partes etiam singula aliorum 
animalium morbos multos curant. Quas omnes curatio- 
nes sibi praecidit, qui animalibus vesci recusat, 

18. Quodsi, ut inquiunt, plante etiam anima przeditoe 
sunt, qualis tandem vila nostra erit, si neque ex animali- 
bus, neque ex plantis quippiam percipiamus? Si vero impie 
non agit qui plantas decerpit atque evellit , neque qui 
animal occidit, sceleri esse obnoxius censendus est. 

19. At enim diceret quispiam, sí brutorum anim eadem 
substanlia sunt, qua nostrae, in cognatam caedem savien- 
dum non esse. Sed sl sponte eas corporibus jungi quis con- 
cedat , amore juventutis captas id facere asseret. Quippe 
cum in juventute omni jucundilate frui liceat. Cur igitur 
in hominis naturam rursus non ingrediuntur? Sin autem 
sponte in corpora abire et amore juventutis fatendum est, 
sed ila tamen, ut per omnes animalium species am- 
biendum ipsis sit : gratam ipsis esse animalium cxedem 
existimandum est, qua celerior ipsis in hominem reditus 
procuratur. Nam corpora sí comedantur, nullam afferre 
molestiam ipsis possunt, cum ab ipsis separates jam sint , 
et in hominis natura esse concupiscant. Immo quanto 
dolore afficiuntur, dum humanum corpus deserunt, tantae 
contra voluptali, dum ab aliis corporibus absolvuntur, 
esse ipsis putandum est : quippe cum ila fiat, ut in ho- 
minem maturius redeant : qui principatum in ceteras 
animantes, non secus ac deus in homines obtinet. Satis 
idonea ilaque causa ad interficienda ipsa est, quod occi- 
dendo homines kedant. Si enim immortales animze homi- 
num sunt, brutorum mortales, interimendo ea injuste 
non agimus. Sin autem ipse eliam sunt immortales, in- 
lerficiendo prosumus : ad celeriorem enim ipsis in hutna- 
nam naturam reditum id facimus. 

20. At si ulciscimur, non offendimus, sed offendentia vin- 
dicamus. Quare si immortales eorum anime sunt , caedem 
inferendo ipsis prosumus. Si sunt mortales, nihil impii 
agimus, Si vero eliam ulciscimur, quo paclo non juste 
admodum mos gerimus? Serpenlem enim et scorpium, 
etiamsi noudum lacessant , necamus , communi hominum 
generi opitulantes, ne alius mali aliquid ab ipsis paliatur. 
Ea autem qui homines invadunt, aut ea ledunt quie cum 
hominibus versantur, aut fruges vastant, quomodo non 
merito tollenda e medio sunt? 

21. Porro si injustiliam prorsus quispiam hanc exisli- 
inet, neque lacte, aut lana, aut ovis, aut melle utendum 
ipsi erit. Nam sicul injuste agis, si hominem spolias, ita ei 
ovem totonderis, injuriam infers : ovis enim indumentum 
illud est, quod detrahis. Lac eliam non tibi, sed editis 
jam fetibus praeparatum €st.. Apis quoque sibi id alimen- 
tum collegit, quod tu ereptum delicias tibi facis, Omitto 
interim. JEgypliorum religionem, qui injuste agere, si 
plantis vim inferaàmus, nos pulant. Si vero haec nostri 
causa efficiuntur, et apis nobis iuserviens mel operatur, 
el vellus ovibus superexcrescit , ul. ornatui nobis et te- 
pori sit. 

77. Quin ipsis quoque diis pietalem exerceules auimalia 
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ox Üuou£v * xai aüctov 6 piv Amó)Juov Auxoxtóvoc , 7 
62 "Atte Ürpoxtóvoc: Enel xal ol $jlüzoi xat ol Toute 
mávite xal vÉvtc xal dez, fiuOv mood oves iDoxlua- 
cav Thy viv lucpiy wv Ttoo020pdv, Gat xal soie Üüei 
Be3exniag xai ÉxavónÓac. — 'O 00 'Houxiz D oce 
toic dÀAotc xal Erxl cote Üp vr zat , dri fiougdtoc 3v. 

23. "T 2 Atv Gri mó25oev Flufia vópae 7,0223 (taro 
tZ dAAwAogmylac dmoxpouóusvog toUc dvÜpormouc, 
tUsftc. El plv yàp di xazk Dlofargópav tdvtec dv- 
Üüguot dAXAou Jo0tov, Aron 6 xal vOv d)Aow 
Tooiv doa moi toc dvÜpurmouc, fva 17« dAXrAopay(ac 
dzoorácr. Ak voUro vào Pur)às pAXAow aítoue 
mporot'ptotat, &noyxiwww de (cow iariv dXÀAvAOu; 
icütetv xal GOw 7t xol BoGv capxoc éugopricüai. El 
8i a3 oa dikrhozdqo: vórz, tÜ Üu. voíTou coU 
Bó4paro,; El 8' EuuvO) xai vo, Éraloews hv vépov 
ixtüet , aizy p $ onofteu: dXopdrtous 1p &moóei- 
xvuct touc Hviarépa cvs Sungavtac. 

2*4. Toovavt(ov à cuu Gi atomi cov obtoe loxojdttvo. 
Ei 1&9 dxoat7,270:402 6v. Pudor tv, o0 uávov moon 
to) Totojtou xai $Ooyzc dzoA:vbóusÜa, dÀAà xal tc 
dpoopae dmoÀooutw gürtpoufvac om vOv Üngluv, nó 
t£ Ógtoov xxta)fpbisat müsa f vo, xal t6)» TiTÉUÓV, 
Tou qon qUreeaDac xat tà eza- 
nó tV égvibuw dvaliytoa: xai «X 
s v tevpa móDuay &zzxvra dvaXizxtclat. 
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pívca £05; zs Q 
s£Aewfi£yza Uo xt 
'[ozaóTr; £i amoplae Boezüw vepvoufvrz, Av xr, 
TixpÀ xaTa, pesa ix dA kou rpxn£stan, 

25. Kai p,» xai of sot cuvtdittg t& molo, Ürpa- 
zac Évexa ZrQoxact d £x. Ürpltv, xal m)X,or« ys 54 
(atopix , Gg 250i moocit 14:1) "st xaiÜGnw abjtotg xal 
Tz0012Í2 Ev 2» £5 xafózq xo 
Hz axxhubOw cb Umi rhv As? jalpova evpateüovete 
utt! Ebpuafivous xai TlpoxMow i iv dx opa 10v dva- 
xaio»y $gee Égaqav, obe Édwxav f, Li TóTE zgoyv 16 
argazonióm. "AX £l azoato metvoivtt xitk zb Ai- 
Gon lvértos vígoc dxpitov. — "Ev «oic l'adtipot, xai 

s auvizuyt. Bóres v Basusuc Maupoucty 6 2v 
Mzbovr egarés on Aqpinna ouo PERDE kr 
"HoaxAeio mÀoucworato óvet iei. — "Essi Gi vóuox 
1o, Wptüote bovudpes tbv Buuov aluaccuv. — Tovro 
&b xt ob vov, (Crist dyfperrv, dÀÀ xavà (cav, & 
vóre xa(pog dmíOuEe vno yàp moktpx(a, Pvypovi- 
Copévre, EméAerzov tà eoeiu. — "O Gb lepeue £v droga 
qevótivos dvetoov. 6p vowwÓs,  "Eóx& fotdvat gí- 
co T&v atn v6v "HoazxAeiv, Éxevs! dvrixpue 100 
Bonaod ógllv sg xafelóuivow xal mttpoopktvoy Üsi- 
raga: (xixtdvta €l al; zào ysipac £Mriv adio 
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sacrificamus : et ex ipsis Apollo lupicida, el Diana fericida 
nuncupalur. Nam et semidei et heroes omnes qui ge- 
nere et virtute nobis antecelluerunt, animantium esum ita 
approbarunt, ut diis eliam et ZoGixniza; el. Ixazopéa; 
hoc est duodecim ovium, et centam boutn sacrificia ma- 
ctare insliluerint. Hercules vero inter alia ea quoque 
laude celebratus est, quod bovem esitaret. 

23. Si quis vero dicat Pythagoram suo hoc decreto nihil 
aliud voluisse, quam e longinquo cavere, ne homines se 
muluo comederent, stultum plane est. Nam si Pytha- 
gor» tempestate omnes homines se mutuo edebant, ab- 
surda ea institutio est, quae a ceterorum animalium caede 
deterret, ut a mutua esione homines arceat, quippe cum 
in contrarium potius sit incitatura, dum se mutuo ederc 
idem esse peccatum ostendit, ac si boum et suum carni- 
bus vescerentur. Sin autem tune mutuo sese non ede- 
bant, quid opus hujuscemodi institutione eral? AL si sibi 
et sociis suis legem hanc sanxit, turpe quidem argumen- 
luin est : eos enim qui cum Pythagora versabantur hac se 
mutuo edendi sevilia laborasse indicat. 

24. Adde quod contrarium quoque quam ipse studebat, 
eventurum. Si enim ab animantibus abslineremus, non 
solum divitiis hujusmodi et voluptate privaremur, ve- 
rum etiam agros ipsos a bestiis devastalos amilteremus. 
Quippe cum tota terra et serpenlibus et volucribus esset 
occupala : íta ut et arationes fieri difficuller possent, et 
qui disseminata quomodocunque essent. ab. avibus con. 
linuo raperentur, et quiz ad frugem vix pervenissent, 
a quadrupedibus consumpta penitus interirent : ac tandem 
in eam vietus inopiam redigerentur homines, ul se mutuo 
invadere cogerentur. 

25. Accedit quod dii quoque multis adjumenti causa ac 
remedii institutiones de bestiis tradiderunt. Plena lustoriie 
sunt, quod quibusdam mandarint, ut et sibi animalia quae- 
dam sacrificarent ct sacrificalis ipsi vescerentur, In re- 
ditu autem Heraclidarum , il'i qni in Laconiam expeditio- 
nem fecerant eum Eurvysthene et. Procle, in. necessariarum 
rerum inopia constituti serpentes comederunt , quos terra 
ad alimentum exercitui. prolulit, In Libya quoque alii 
exercitui inedia laborauti locustarum nubes sese obtulit. In 
Gadibus etiam bujusmodi quiddam fertur incidisse. Bogus 
erat rex Mauritanorum, qui Methon: ab Agrippa fuit in- 
terfectus. Is Herculis templnm quod illic ditissimum erat, 
oppugnabat. Mos aufem eral sacerdotibus, ut aram ejus 
quotidie sanguine inspergerent. 1d autem non ex. homi- 
num consilio fieri, sed ex deo, occasio ipsa declaravit : 
cum enim obsidio diutius protraheretur, et hosti: omnes 
jam defecissent, sacerdos, el rerum et consilii inops, som- 
nium hujusmodi contemplatur. Videbatur sibi inter Her- 
culis columnas medius consistere, atque inde avem in ara 
considentem prospicere, quie cum in manus ipsius devo- 
lasset, ea se aram imboisse. Hoc cum vidisset, experge- 
factus statim ubi illuxit dies, ad aram accessit, atque 
ibi sicut in somnis ei apparaerat, cum in turrim asceu- 
disset, prospiciebat, atque ecce avem illam cernit. Ipse 
letus. dum. successurum somnium speraf, rem obser- 
val. Avis devolans in aram consedit : tom án. manus sa- 
terdolis sese imsinuavil. AGque ita sacrificala cruore arani 
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pétoc* xal obrux lepeuUn xat 6 Bexuoc fiuay 0n. "l'oorou 
8' favw. iv&otórspov vb vevovóc iv KoZius. — IToXtog- 
xoUvro; ykp aürÀw Miüpaódrou 5 c5; [lepctgóvz 
fopr) iméacn , iv $ ouv 03, ü0omi, — Al b apa dyé- 
lax dvíuovto Tz mtóAteg dvtupue, d dw EÓn cà 
(apetov *rtvé£sOat , Y, Gà Tv xal và. evusiov inuxelpe- 
vov. "IT 9. pac alvoóanc, f; Bouc éuvx9aato, 5u- 
vij&ató 1€ tv mopov* GX t€ 7,vÉnkav 3v moAnv ol qU- 
kaxtc , f 9À Gpóptp Gite, xml v0 Bop xapíatr, 
|o 5j Ürip v iveAécÓós rà Üüua.  Oíx dutxótug dpa 
tbasGéavavov slvat vopítouct cb mAslovu Üucat, e(rep 
dotaróv Üsoic qaíverat vb Ouztv. 
36. [loa 8i dv ti; £vovzo móc, sl matvetc ol moAi- 
aut aütww Éyouv ch vwouyv; Ela yàp àv duó- 
15 vatvto ztoAsuíouc zi cac ióvzac, vhv uey(otv,v mtotod- 
wtvat quAmxv, uj vwa aürov dzoxcelvom ; Iapa- 
479a toivuy dvigtatot qÜtvows' dv: d)Àa ' 8oa 
$ucysp7 cuubalvew dvíyxn, paxgbw àv Üpyov elm 
Afyetv. — "Oct 8 oüx dos6io 10 xtelvety xal £c0iew, 
3) ZwÀoi x0 xal abrüv vov lluüxqópav, vi piv mda 
Gibvstov qdÀa, mívttv. tolg dÜAcUs. xal Tupobc ói 
&aÜiety GZactt BeGpeyuévouc, t&v Bà ues! Exelvouc vaíryy 
q.v &xoGoxuuaodvrov c3v Glaccav, ix [38] «v Erplov 
cóxwv Tv Tpogny mowuMéviov Tol dÜAncalc, Tpb)rov 
25 miputAóvea 77v dgyalav xoía. Gi3óvat xoíg vopvaton£- 
vote xai Tt0)b iro£pougav robe loy bv eUpsiv Süvautv. 
"Iasopouat G£ civic xal abrobo ÉxctcÜat tO lpyog my 
vole Ilufaoptíouc , vc üuottv Oto. 
"ToiaUta piv xal tà xapk KXuidít xal "HoaxAs(2n 
30 cip. Hoveuxip, "Egudyo € «8 "Ezxtxouptio xal coi; 
&nà ti croRe xal oU meptdtou, dv ole xal xk üní- 
tipa , Óau. fjv ámrnyyéMOn, mtpieonmeas u£iovet 
6b mpóc ve vaUTaQ xal TÀc cO Tt0ÀÀ4Ov Uxor pets dv- 
Tüvyatv £ixóvu iv. mpoA&touusv zatra. 
3$ — 2. [loüzov plv roivuv loiéov ó, ob mavcl «ip Bio 
t&v dyÜperov $ AóYoc jou t3» vapaívestv ofa: ( obce 
3p toic tke Bavauaouc t£ vao Ike teg ouévoic, obz" atm 
Taie gwjdttv, 05 Grpatuotate , o0 vaotatc , oUct Bó5- 
vopatv, obe voie vov pa yuamixbv fiov EnoviAontvoc), 
dvüpom 6i Aeioyupévo, tic t£ £att xal móüev DAXAv0e 
moi ce amtüDev. ópiÜut , vd c6 mpl tpoyhw xiv toig 
dAÀot  xaÜixousty ErAAaYu£va viv xaczk volo dijouc 
fitouc Urrotileuévis, O033y àv Tóc toU dAAoUe 9) teto0- 
1ouc oubatusy dv* 008b vp £y cip xoti) cout Bio 5$ 
45 aóT4 ÓOXnou mapaívici Tí) v& xaÜrólovri xal, ei 
TUg0t, ToUro Óik fou areuódlowtt và rt Unverrixk 
mavtaxyótv mapasxeuacauévo,, xal vi mrpolluuoundvon 
Tbv Üxvov dmoxpoUrtv xai müv qb Tipb ajrbv mpi 
d'rgumvíav cuvcá&avei, 'AJAÀ 16) uiv dvdvxy, xal u£üyy 
bo xal xputmoAry xal nÀmnsuoviy Uxoztüscüat, exocttvóv 
té olov xal evpopvdiv jodondsy eüptiav r£ xat mrieipav, 
(vq gaciv oi mortal , mapatvsiy dxA£veoOsi, xal xàv 
xxputuxby dpylac vt xai Af(rc momcuxóv, elec ócgpav- 
vóv sir Pmíypurzov tite mozóv j Bpuróv Tpoca tty 
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inspersit. Hac re illud quoque insignius est, quod apud 
Cyzicum contigit. Quo lempore enim Mithradates ipsam 
obsidebat, festum Proserpinae celebrari consueverat, in quo 
bovem maclari ipsi mos erat. Sacrum autem armentui, 
ex quo victima sumi debebat, extra urbem ultra fretum 
depascebat : cui videlicet jam dudum nota etiam erat inusta. 
Cum igitur jam hora adventasset, bos mugiit, et fretum 
tranavit : cumque portas ei aperuissent custodes, intro 
currens ad aram aslilit, alque ita sacrificium oblatum suo 
lempore dez fuit. Non immerito igitur quam plurima 
mactare maxime pium esse opinantur : cum id diis quo- 
que gratum esse videatur. 

26. At si cives omnes ea sententia essent, ut abstinendum 
sibi ab esu animalium putarent , qualisnam ea civitas eva- 
dere? quo pacto contra se invadentes hostes propulsa- 
ret, si maxime caveret, ne quodpiam aliud animal inter- 
ficeretar? profecto nihil obstaret, quin expugnari et 
everti facillime posset. Cetera absurda, quam necessario 
evenirent, longum essel referre. Qood autem Interficere 
et edere animalia impium non sit, illad declarat , quod 
ipse etiam Pythagoras, cum veteres et lac bibendum el 
caseum aqua irrigatum edendum certantibus exhiberent , 
alii vero qui post ipsos fuerant, victu hujuscemodi repu- 
diato aridas ficus athletis in cibum darent, primus antiqua 
ea consueludine omissa carnes edendas exercentibus se 
praebuerit : atque inde longe praestantiorem facultatem ad 
vires comparandas inveneril. Sunt etiam nonnulli qui ip- 
so$ quoque Pythagoreos , cum diis sacrificant, animanti- 
bus manus inferre memoria prodiderint. 

Alque hiec quidem sunt, quie apud Clodium et Heracli- 
dem Ponticum et Hermachum Epicurenm et Stoicos et 
Peripatelicos reperi. Inter quz vestra etiam collecta sunt, 
quacunque per nunlios ad nos fuerunt delata. Ad hac 
autem et ad omnium fere liominum opiniones adversaturo 
merito mihi prafandum nonnulla esse existimo. 

27. Primum ígitur sciendum est, oralioneni hanc meam 
non omnium hominum vita: monitionem esse allaturam (nam 
neque iis qui sordidas artes tractant , neque certaloribus, 
neque militibus, neque nautis, neque oratoribus, neque 
demum celeris, qui negotiosam vitam instituerunt, ulla 
hujusmodi afferri persuasio potest ) , sed illis tantum, qui 
et quinam sint et unde venerint, considerant , quaque ad 
victum aliaque officia allinent , diversa ab aliorum consue- 
tudine sibi proposuerant. Ad alios enim ne verbum qui- 
dem hujuscemodi faciendum est. Quippe cum neque ia 
communi lac vifa eadem monilio adhiheatur ei qui dor- 
miat et id. per totum vitae curriculum studeat, ot som- 
nifera undecunque sihi prarparet : et ei qui repellere som- 
num enixe contendens omnia procuret, qua ad vigiliam 
faciant. Nam illi, ut ebrietati, et €rapulae et. repletioni 
vacet, consulendum est : ut tenebrosas ades, slratum 
molle ac latum et, ut poet:e. inquiunt , opimum sibi eli- 
gal : ut soporiferum omne medicamenlum, quod torpo- 
rem et oblivionem inducat, sive illinendo, sive olfaciendo, 
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gdpjaxov' v 5b vnguAtov piv xai dotwov x0 moTÓv, 

Aemzbw Ób v0 Gwr(oy xal PvyUc xtivov. dmoctríac , qu- 

tttvüv Ób cüw clxov xal dípog JamtoU xal mvtÜuatoQ 

uíroyow, qpovtiiew [21] xai puapluvme dvaxivrmv 
& cóvzovoy motsicÓat, xal xiv xoltrv Acrfv ve xal Enpàv 
zapxoxtudLew, — El aiv (Xp m03€ 10010 TtyUxaptv, 

Aw 83 t5 dypum viv, óx, Évt pudDanta: ÓMerov xt 3i3óv- 

tr Tp Ümwo, xaÜ' Ósov cüx icy i)pov dmuiv vb (Tv 

& alvoc d'pümwov, 7j oó, pac ÓÀ co xatitiDttw cuvé- 
VW err ytv, dAÀos &v sfr, Jóyoc xal uaxpüov Geópavoc dno- 

SetEenv., 

28, T 68 &maL vb qocctupa TZQ ivrau0 fuv 
&iarpibz,e xal roU olxov, iv à Bucroptv, Unomseóaavrt 
Td t£ alro0 dqgumvov gügtt xacilóvrt xal và Ümvo- 

t5 xotv TOU copo, iv dp OtatplÉst, gupdcavet, rout 

OvaAeyouavot T5 dxóAouüow t7, vt bxoyía ToU ju pov 

xzi a9 15 aüroU vwoe:t tpoyhv mapadidourv, obe 

xalrü2ovrag d8v maptukívouc iv toi, aU Üruvlon 
xapaxtAeuduevot, tüaboupsvot, u3j iamtp ógaAp (ac 
20 o( eic coUe OgüaAuivac duGAEnovte, 3j y dmpme ot 

Guvóvtée tolg y aapunpévoc , oUcux, vugsayuinv dumm 

cÜpsv xal Ümvou, duyuo0 t£ mÀXpouc Üvrog v0U TO- 

mou , £v à Draxpibojv, Enitvaelus ce Éyovcoc à90uÀ- 
poe frupacizew, re xal Jagvor&ouc Óvtoc , xal obe 
35 xapzGapíav xal Arfnv mdvrac tiov dy a0tG) xalsAxou- 

civ dvaüupidcttov* 6l plv oov xal ol vouoliézat «à 

xatk touc vój.ouc Giívatav vai mÓltot mpoq vov Ütw— 

prtuxbv dvdyovtee Blov xat Gu,» t3 xatk vouv, y£* 

Sxjrou mtilogévouc Éxélvoi, xal vc mspl TOv tpoginv 
3» npocitoóak cuygwplotie. — El 81 obrot ulv mpho cov 
xavà gügtw Aeyóprvov uígov Blow doopüwvtiq, xai & 
mpósove' &v. xal ol moÀÀol, olg và ixtüq dya0À 3 
xax xal ck v9 awuacos óogauzox Urr)vmrat, vouo- 
Ürcoüat, t( tt, &v xov. t0ítwv mrapagípuv vdiov üva- 
pire Blov vóuou uiv mavit, voamtoU xat mpóc TOUc 
v0JÀobe xtuévou xotízvova , vv 6b depagov xal Üriov 
pesa. Guoxovea ; " Eyet vào obxox. 

29. OÀx Íoxtv f, sübaigovixt; fuiv Otwpix Avv 
düpowi xai uaürgdtiuv nATÓoc, (o Kv Ttc olrÓsln, 
40 cuviatagévr xarà v00T0 , 000" iv cip moci) Tiv Aóyww 

Aag 6dvit c3,» Un(Bosiv* oítw yàp oü8lv àv ixeAuty 

touc müv uana cuvatayóveae de tü8a(uovac. Nuv 

8' ob Ümox müv parua cuumÀnpoi tv Ütepíav, 

4AÀ' oà8l và mpl tU Üvvtc Üvtwv, ikv 13) pos 
45 xai f$ xaz' abxà qualtocie xai Qui. — "piov ydp, ga- 

civ, dq. xal Éxaccov cxomóv ttv Üvvwv, fiv TOU 

Tuyfiv tT« TOU Óvroc Ürwplac «b vÉAoc, v7 TtüLtex 

t£Àoóeve Jv xaxà Bovauty t3» $uscépav apguct tip 

ÜetopoUvtt xal Üttopoup£vo * o vp elc. d2Ào , d2À' rl; 
b0 :hv Óvrwxc abrbv f$ dvadpoué o05i mpéc dÀÀo , d) 
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voUc , ott xal vo ríAoc cb Lv xack vouv. Kal np 

tuto xai ck Jot xai à uauaca vk Pofrv, xatap- 
xbv inéyovta 1poxov huow, o0 cuumAngortixbv- t7 
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sive potione, aut esu assumat. Alteri vero sicut sobria ac 
vino carens polio, ita tenuis adeo cibus preecipiendus est , 
ut ad inediam proxime accedat, domus praeterea lacida et 
aeris tenuis ac venti capax : jubendum item, ot curarum ac 
cogitationum vehementi motu agitetur, et lecto exiguo ac 
duro cubet. Utrum autem nalura ad hoc idonei simus, ad 
vigilandum dico , ul quam minimum somno concedamus, 
quatenus in eorum regione mon sumus, qui perpetuo vi- 
giles sunt; an ad dormiendum constituti simus, alia esset 
disputatio , quzxe longis demonstralionibus indigeret. 

28. Nunc cum eo colloquentes qui semel przstigias 
diversorii hujus nostri, in quo degimus , suspicatus, et 
naturalem &uam vigilantiam et ex loco, in quo versatur, 
contractam somnolentiam animadvertit, suspicioni et co- 
gnitioni ejus consentaneam victus rationem tradimus : hor- 
famurque ut dormientes in suis lectis resolutos jacere per- 
mittat : ne sicut lippitudine, qui in lippientes obluentur, 
sut oscitatione , qui cum oscitantibus versantur, ita et 
nos dormitatione et somno repleamur : prwsertim cum 
locus quoque in quo moramur, veternosus admodum sit , 
ut et lippitudinem oculis inferat, et. in soporem et obli- 
vionem suis exhalationibus omnes inducat. Si igitur etiam 
legislatores eo consilio leges instituerunt , ut homines ad 
contemplativam et ex mente atque intellectu traducendam 
vilam inducerent, oblemperandum ipsis sane est, et admit 
tenda omnino ea sunt, quz? de victu tradiderunt. Sed 
si ad naturalem vitam, quz media dicitur, speclantes et 
ad ea, quibus plerique e vulgo possent assentiri , qui et 
exlerna et quie. ad corpus attinent, perinde ac bona vel 
mala suspicere consueverunt, ifa sanctiones condiderunt 
suas : quidnam legibus borum in medium productis vitam 
eam subverlere quispiam debet, quae omni scripta et ad 
vulgus promulgata lege superior est, et non scriptam et 
divinam maxime sectatur? Sic enim se res habet. 


?9 Contemplatio ea quae felices nos reddit, in scientiarum 
et. disciplinarum multitudine, ut opinari quispiam posset , 
non esi constituta : neque ex earum augmento incremen- 
tum accipit. Nam eo modo nihil obstaret , quin illi essent 
felices, qui disciplinas omnes undique conquisivissent. 
Sed fantum abest, ut disciplina omnis contemplationem 
absolvat, ut neque id przstare eorum quae revera sunt 
cognitio possit, nisi vilae etiam ipsis cognata ac confor- 
mis inslitutio accesserit. Cum tres enim, ut aiunt, sicut 
in unoquoque scopo, (ines nobis sint : uf ejus quod 
revera est contemplationem consequamur : uf ejus conse- 
cutio pro facultate quae in nobis est, contemplantibus cum 
re quam contemplamur, cognationem efficiat : non enim in 
aliud , quam in id quod revera ipse est, recurrit quispiam : 
neque in aliud. quam in id quod revera ipse est, cognatio 
fit ac conjunctio : ipse autem revera intelleclus est : quare 
finis etiam nihil aliud erit, quam secundum intellectum 
vivere. Ad quem quidem finem literz et disciplinas ex- 
terne in nobis purgationis vicem obtinent, non felicitatem 
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tjjawuoviae. "Oe ei plv. iv Xoytov dvaojpet. dye 
purto 1o eUaiaov, clóv t' jv OMytopoUvzac xai tpogiv 
xal mot»v £pyuv tuy dvitv toU 1éA0uc, "Emil Gi puzv 
Gel dvil Lez; dlAadlacDat v7, vv Otà Aoywv xai £o- 
qeiv xaüxpüfvrac, qíge motot ÀAóyot xa viva. ova «ic 
vasTnV Tuc xallatust axelapata, 

30. "Ap' cuv tà uiv jwplzov:a dnb c&w aliÜntüv 
xal tw xat' aütX TaÜov, dvayovta 6i mp votpàv 
xai dgdvtusgtow dmaUT, ce [ww xaü' ücov dióv t£, 
taUta v ein ^ c& B ivavtia dAlorpua xai dmoboATe 
45a; Kal p3XAov. Óaw 109 piv dalovrotw, npo; 9 6i 
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psv. yàg toi £l« dAAóguAov Düvoc [3| Éxouaw] drckeu- 
Üózt xal qo povov ziv olxsüov. PEoplazotz , dÀÀ& xai 
ix tZ LÉvas iumÀWmzÜsti raw T& xal EÜcw xl 
vouíuuw ixgükww xai mooq vuUt& fomhw icyTxoate. 
"Ovrtp QUY 1panov 5 Zxeif)ev eic và olxeta ud)uov inav- 
Zxttv o0 uóvow mvpoluuritat Ó3ruetv, dXÀk xai, Üva 
mapa0ryÜ7,, usÀszü uiv dmocriüecüat mv Ó t1. mpoct- 
ha6tv dAAógulov, inavau vu víaxet 9 Eautov àv I 
insAdütro, àv dwtu mapaór,Üzvat oUy clóv vs mo 
x&iw. olxtluov * t&v aü10v zpómov xal $u&c Ori ivceuüev, 
t(mep mpüc và Óv:tog oixsia uéAAoiuev. Exaviévan , à 
piv Ex tT. Over npostUd 9 xusv quatur, droficaat 
zdvtu ptk T7c moo, aUtà mpogzalt(a,, 6 c5 xa- 
vaÓacu yéyovev, dvauvraüTvat Ob T paxaplac xai 
alwwiou oügiaq xai mpóc 10 dypupkatov xol dmotov 
enigQovtag (mavilÜriwv OUo utÀévag Totncagfvous 
utxy. pév, xx0' 3v m3v x0 Guxàv xal Ovrtüv dmofhnaó- 
uia , Exépav ££, Ure ÉmavéMenev xal tepvrsvoouefia, 
£vavtitoc Ex abcà dvabalvoyst; 7| évraUn xavíAUo- 
gtv. — Nospal yàp Juv xal iauiv Cx olalat, záare 
alsürare, xal dAoy(ac xaüapiüovtte* GuvttdxT uv 
8b c0 aisüntü) £v divvapíac uiv t7; mpoe 1b vorcóv 
fhyóv alevicu auvouctac , Zuvautte 6i Uie mobe TÀ v1 
Asyonévmc.  llacat ào. al pez! alsüvioeo, xal uezà 
ctu atoc ivepidogat Ouvdustz, uy, utvouave £v voro 
tZC puyTe, ikdovraaw (iouxviat xaxoatt q75, fj mv- 
poU moÀAaxte vb anípua Orzauévr, aloe Cytvvrss) Gui 
Tw uojUrolav *Tc duy, o0 qüttpodonc niv 13v aü- 
17 o0aíav 17, tc dYoviac vevvíatt, Gv BE caUtee moie 
15 Üvexóv cuvavtouévre xal tpe 10 dAAórQtow (x zoo 
olx£tou xafitÀxoutvrc. 

31. "fece. xol pAevrcéov, size dvagtpégety mo5c 
xà dE dpyTe lanouGdxaygev , xa faov Góvagac, aic0z,- 
cttq uiv dyígragÜnt xal gxvtaciaq cT Tt taUtat; 
Érouévre diov(ag xal vv xa! abthy mafow, xal 
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so [r99x] tv dAoylav oA pos xagnoxtudZovrac (va 13 
Mávov dxoueuty mtpl vou xal t0iv vorti»v, dÀÀX xat , 
jor, Züvapie, coptv dxo)aUovttQ T£ RUIOU Tq Üseiotac 
x4i elg 13v dccpaciav xai saptvot xal Grovtee ues? 
divine £V Pxeivov, 4ÀÀ' oj VytulOx urtk cà Tus 


absolvunt. Nara si in disciplinarum acquisitione felici as 
consiituerefur, fieri possel, ul neglectis et alimentis et 
aclionibus finem adipisceremur. Quia vero el rationibus 
et operibus expurgali ex. przesenti hac in alteram trans- 
inutari vitama. debemus : age quaenam raliones , et quac- 
nam opera ad eam nos deducant, consideremus. 

30. Nonne ea quie ab expositis sensui rebus earunique 
perlurbationibus nos separant, ad intellectuslemque et 
imaginationis experlem impatibilemque vitam attollunt , 
ejusmodi esse viderenlur ? contraria vero aliena el abji- 
Ciebda, ac tanto quidem magis, quod ab illis cum aso- 
cent, ad ista nos illectant ac detrabunt? Concedenda 
profecto harc esse existimo, — Similes enim sumus liomini- 
bus, qui in exteras nationes profecti non solum domesticis 
omnibus exturbati sint, veruin eliam ex regione externa 
perturbationibus et consuetudinibus et institulis peregri- 
nis ita fuerint imbuti, ut ad ea propensi admodum sint. 
Quemadmodum igitur si quis inde redire domum vellet , 
non modo iler facere studeret, sed quo a suis admittere- 
tur, daret operam quoque ut deponeret. quicquid ab ex- 
ternis accepisset , eaque sibi in memoriam revocaret , qua: 
cum antea haberet fuerat oblitus, áine quibus admitti a 
domesticis nullo modo posset : simili modo eliam nos 
debemus, sí hinc ad ea, qua: vere nobis domestica ac pro- 
pria sunt, reversuri sumus, ea omnia deponere, quae ex 
morlali nalura contraximus, una cum affertü, quo ea 
prosequimur, ex quo etiam eflecta descensio fuerat : bea- 
Leque et alernae substantia recordari ac summa ope 
niti uL ad ea quie colore el qualitale omui carent , reitea- 
mus : duabus usi meditationibus, uua qua materiale otune 
ac morlale abjiciamus, altera qua reditum faciamus, et 
àd illa contrario modo ascendamus, quam ad liec. de- 
scenderamus,  Intellecinales enim substantize eramus, et 
adliuc sumus, purze ab omni sensu el. irrationali natura. 
Conjuucti vero. cum sensu fuimus ex. impotentia aternae 
nostrae consuetudinis eum intelligibili , et ex potentia quani 
ad ea, qui hic sunt, habebamus, Omnes etenim. qnae 
rum sensu et corpore operantur. facultates et potentiae , 
anima noslra in intelligibili non manente progerminarunt : 
non secus alque ex pravitate lerra accidit, qum &wepe 
cum trilici semen admiserit, avenas producit, Sic ex 
quadam anime pravitale id evenit, quae tamen substantiam 
ejus irrationalis nalura procrealione minime corrupit, sed 
per eam mortalitati conjunxit et ad alienum e proprio 
detraxit. 

31. Unde si ad pristinum statum redire velimus, primum 
pro viribus studendum nobis est, ut a sensu el imagina: 
lione, el ab ea quae ex his consequitur irralionali quali- 
late et ipsius affectibus quatenus generalionis necessitas 
patitur recedamus, — Deinde corrigenda ea sunt, qua ad 
intellectum spectant, pace et quiete ipsi conciliata ex bello 
quod cum rationis experle nalura habel, ut non. solum 
de intelleclu et intelligibili audiamus, sed etiam quantum 
in nobis est, contemplatione ejus fruentes, el in incorpo- 
ream naluram redacti , vere cum illo, el non falso cum 
üs qua corporibus coguala sunt, vilam Lraducamts. 
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Exuenjdi igitur multis tunicis sumus, visibili hae et car- 
nali, tum illis quibus intrinsecus induti fuimus, qua 
cutaneis ac pelliceis proxime succedunt : ut. ita expediti 
ac nudi ipgredi stadium valeamus Olsmpia anime decer- 
puri, Principium tamen est, ut exuamur : nisi enim id 
fecerimus, decertare non licet. Quia aulem ex indu- 
mentis alia extriusecus, alia intrinsecus injecta nobis sunl, 
doplex quoque exaendi nobis ralio inennda est, tum per 
manifesta, tum per occulla. Non comedere enim, aut 
dafas pecunias non accipere manifestum forisque expo- 
situm est : occoltom vero ac reconditum, non appetere. 
Quapropler una cum operibus etiam ab affectione absisten- 
dum est , qua erga ipsa ferimur. Quid enim prodest, si, 
ab operibus recedentes, causis ex quibus opera prodeunt, 
aílixi inhiiereamus? 

32. Recessus autem is fieri et violentia adhibita potest 
et persuasione ac ratione, dum labefiunt paulatim affectus, 
atque ul quispiam diceret, oblivioni mandantur et. emo- 
riuntur.. Qua quidem oplima eliam recessio est, quippe 
quie efficiat, ut nihil ea. in parle adhaereat, unde facta 
avulsio esl. Quod enim violentia est. avulsum etiam in 
sensibilibus liis rebus , semper vel particulam aliquam, vel 
vestigium avulsionis secum ferre consuevit. Hla autem 
voluntaria separatio ex assidua. affectuum incuria et inex- 
ercitatione exsistit, Incuriam antem hanc illud praestat, 
si una cum assiduae rerum intelligibilium cogitatione ab vo- 
luptatibus abstineamus, quae perturbationes in. nobis exci- 
lant : inter quae illa etiam sunt, qua ad viclum spectant. 

33. Nobis igitur non minus quam ab aliis, a cibis quibus« 
dam abstinendum est, qui ea nalura sunt, ut affectuosam 
ánimie nostr;? vim. incitent,— Qua de re considerandum 
in hunc modum est, 

Duo fontes hinc ad. vinculum apimze (luunt, ex quibus 
ipsa quasi letali potione repleta in propriarum contem- 
plationum oblivionem inducilur, voluptas videlicet , 
dolor : quos quidem lum sensus quaeque sensu fit. per- 
eeptio, tum quee. sensum. consequuntur imaginationes et 
opiniones et memorie praparant : ex quibus excitati 
affectus , omnisque irralionalis vis crassior a(Tecta animam 
deorsum trahunt, et a. proprio amore erga id quod est 
prorsus avertunt. — Ab his igitur pro viribus recedendum 
est. BRecessio autem affectibus, qui ex sensibus et irra- 
tionali vi exsistont, exclusis procuranda est, — Sensus au- 
tem ex iis fiunt, quie vel videntur, vel audiuntur, vel 
quae gustatu , aut ol(actu, aut tactu percipiuntur. Sensus 
enim quasi metropolis quaedam alienigenz affectuum co- 
lonke in nobis exstitil. Ecce enim per singulos sensus 
inspice, quantum perturbationum fomentum in nos in- 
fluat : partim ex certaminis equorum et athlelarum, aul 
lascivarum saltationum spectalione; partim ex femine 
contemplatione : que escam irrationali facultati exhibentes 
eam variis injeclis laqueis undequaque invadunl, ac suh. 
jugant, 

34. Omnibus enim his ob rationis expertem vim debac- 
chans anima facit, ut exsiliant, ut clament, ul vociferentur 
homines , dum externa turbatio inflammatur ah interna; 
quam sensus incenderat. Quae vero per auditum accidunt, 
ex quibusdam clamoribus et sonis Lurpiloquii et convi- 
cii adeo turbulentze agitaliones sunt, ul plerique quasi pe 
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nitus e ratione excesserinl , furentes ferantur : alii contra 
effeminati omnibus modis immutentur. Suífimentorum 
autem usus, aut odorati flatas, qui amores sui amatori 
bus venditant , quantum irrationalem in anima vim sagi- 
nent nemo est qui nescial, Nam de turbationibus quae 
gustatu admittuntur, qui dicere quispiam posset? praeser- 
tim cum inde duplex vinculum innectatur, alterum, quod 
ex gustatione ab affectibus impinguatur : alterum, quod 
ex alienorum corporum repletione grave ac. validum red- 
ditur. Venena enim, ut quidam medicus dixit, non sola 
ea sunt, quz» a medicina conficiuntur, sed esculenta 
eliam et potulenta , quz quotidie in alimentum sumi con- 
sueverunt : ex quibus lelifera vis magis in animam diffun- 
ditur, quam ex venenis pernicies ad dissolutionem corpo- 
ris inferatur. Jam vero tactus animam fere corporean: 
reddentes supe efficiunt, ut in tnarticulatos sonos, quasi 
jam corpus evadat. Ex quibus qnidem omnibus memo - 
rim , imaginationes et. opiniones collect; innumero per- 
iurbationum grege concitato, timorum, cupiditatum , 
irarum , amorum , illecebrarnm, dolorum , *emulationum, 
solicitudinum, alque hujusmodi perturbationum morbis 
animam replent. 

35. Atque idcirco ab his expurgari difficile est: magnus- 
que admodum labor est suscipiendus , si ab lorum medita- 
tione volumus liberari, eum die noctuque necessaria nos 
sensuum conjunctio ubique comiletur. — Unde quanta in 
nobis facultas est procul ab hujuscemodi locis est aleun- 
dum, in quibus etiam invilus in perturbationem incidal, 
necesse est. Cavendaque in primis pugna quae ex lorum 
experientia exorilur, et si vis, etiam victoria : amplecten- 
daque inexercitatio , quae ab inexperientia exsistit, 

36. Sic etenim audimus veterum famam ante virorum, 
Pytliagoreorum et sapientum : quorum alii deserta raa- 
xime loca sibi ad habitandum deligebant : alii in urbibus 
quidem, sed in templis tamen et fanis vitam traduce- 
bant, ad quae tnrbae omnis aditus praeludebatur. — Plsto 
habitare Academiam voluit, quie prieterquam quod 1oco 
erat deserto et procnl. ab urbe, parum etiam salubris, ut 
aiunt, habebatur. Quin nonnullos quoque fuisse constat, 
qui desiderio intern: contemplationis, ne distraherentur, 
oculis sibi non pepercerunt. Quodsi quis simul cum ho- 
minibus versando ac sensus suis affectionibus explendo 
se futurum esse impatibilem pulat, is el se et alios 
quibus id persuaserit, decipit : neque advertit, se eo 
ipso quod a multitudine non alienatur, maxime in affe- 
cluum poteslatem cessisse. Non enim temere neque de 
natura philosophorum menliens asseruit ille, qui dixit : 
« Hi vero a. puerftia primum iter in plateam nesciunt qui- 
dem, neque ubi forum aut curia aut quicpiam aliud 
publicum —civitalis. collegium — constitutum sit. — Leges 
autem et decreta quie wel dicun'ur vel scribuntur , 
neque vilent, neque audiunt. Studia vero sodalitatum 
ad mogistralus, el. convenlus, et ccm, el — cumessa- 
iones. cum psaltriis ne in somnis quidem ipsi agendi 
occurrunt, Nam  beue-ne an male quidpiam in civitate 
evenerit, aut alicuine a majoribus aut viris aut mulieribus 
malum aliquod contigerit, magis eum latet, quam marini 
calculi qui appellantur. Atque hac omnia neque àn ne- 
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sciat, novit : quippe cum non captandz gloriz causa ab 
his abstineat , sed revera corpus tantum ejus in civitate 
maneat el versetur, mens autem omnia liec parva et nihil 
omnino esse existimans contemnat , ac quocunque volitet , 
ut Pindarus ait, tellnris inferas plagas et superos dimetiens, 
et celestia sidera atque omnem ubique rerum naturam in- 
dagans, et in nihil quicquam sese ingerens, quod sit prope. » 

37. His enim verbis Plato non ingerentem se in antedicla 
impatibilem ex ipsis permanere inquit, sed qui in nihil 
quicquam horum sese ingerat : idcirco neque iter, inquit, 
novit in plateam, neque ubi sit forum, aut curia, aut 
quicquam aliud liujusmodi particulare, Non inquit , no- 
vit. et congreditur, et obversatur ; obversans vero, alque 
ex ipsis sensus explens neque an nesciat, novil : sed e 
contrario dum ab ipsis abstinet , ipsaque ignorat, tum de- 
"mum se neque scire ait, an nesciat. Ut ad canas. autem 
conveniat , ne in somnis quidem, inquit, occurrit. Multo 
minus igitor is indignaturus est, si jusculo aliquo, aut 
caruncula privetur : at omnino curam aliquam his est ad- 
hibiturus : el non. potius omnia luec parva quidem et 
nihil , si abstineal, sed si assumat, magna et noxia exi- 
slimaturus. Cum enim exempla in rerum natura habeat , 
divinum esse felicissimum , miserrimum contra, quod di- 
vinitate caret, illi similem, huic dissimilem sese praesta- 
bit , vitamque instituel convenientem illi, cui esse similis 
vult, tenui admodum victu conlentam , quique mortali- 
bus rebus minime repleatur. 

38. Nam quoad de cibis allercatur quispiam, et edendum 
esse etiam hoc contendil, et non ea sententia est, ut, sí 
fieri posset, omni prorsus alimento esse abstinendum as- 
sereret, patrocinari is affectibus jactabunde et inaniter vide- 
tur : utpote qui nihil referre ea existimet, de quibus al- 
tercatur.— At qui philosophatur, per vim quidem coactus 
ab his sese non abstrahet : qui enim violenter cogitur, 
nihilominus illic resistere consuevit, unde invitus abdu- 
citur : non tamen si vinculum sibi crassius reddat , aliquid 
quod nihil referat, facere se existimabit. — Quapropter 
quod necessarium tantummodo est, nalurz exhibens, 
atque id admodum leve, ac quam Jevissimis cibis potest, 
quicquid modum hunc excesserit, ntpote ad voluptatem 
faciens repudiabil. Persuasum enim habet, qnod inquit 
ille, sensum clavum animse esse , qui multitudine eorum 
quie percipit ipsam penetrans fruendo corpori agglutinat, 
atque quodammodo afligil. Nam si sensus pura animae 
operationi impedimento non essent, qus esset difficultas, 
ut licet in corpore essel. quispiam, nulla famen corporis 
motione afficeretur ? 

39. Quo pacto enim judicasses aul dixisses, quid erses 
passus, nisi afficereris atque adesses iis qui passus es? 
Mens siquidem sibi adest , etiam si nos menti ipsi non ad- 
sumus. Qui aulem mente excessit, illic est quo excessit : 
discurrensque hac illae prout variis perceptionibus ani- 
mom intendi, ibi adest, ubi sensui ohjecta res occurrit. 
Aliud enim erat ex animi intentione alio sensibilia non 
advertere : et aliud assistendo et attendendo existimare se 
non adesse. Hoc sane Platonem concedere ostendet nemo : 
nisi etiam se ipsum decipere velit demonstrare. Qui igi- 
iur ultro in edulia admittenda et spectacula et congres- 
sus el risus sese dedit, ipsa dedilione et appulsione ibi 
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est, ubi esl affectio. AL qui aliis intentus ab his absistit , 
5s ille est, qui ob ünperiliam non solum Thiraciis ancillis, 
sed reliquae. etiam. turbie risum. exhibet : et cum. coactus 
fuerit, in omnem lhasitationem incidi : non. sane quia 
sensu careat, aul exacte. quidem. sential, sed. irrationali 
tantum facultate operetur; non enim hoc dicere [Plato 
unquam a2usus est : sed eo quod hujuscemodi limo et iu 
conviciis proprium id liabeat, ut neminem ullo convicio 
alliciat, ut qui malum nullum cujuspiam noverit, ex eo, 
iuquit, quod meditatus non fuerit : heesitans igilur ridicu- 
lus apparet : et in laudibus, et. aliorum jaclantiis cum 
non simulate sed revera ridere conspicialur, delirus vi- 
deatur. 

40. Quare ex imperilia et abstinentia non. novil : non 
aulem quia in experimentum veniens, et irrational: facul- 
tate operans, intellectu et. mente contemplari integre và- 
lea... Nam neque illi qui duas animas nos habere aiuat , 
duas altentiones nobis tribuunt, (a siquidem. duoruin 
animalium conjunctionem facerent, quorum alterutn alte- 
iius alicui rei vacantis non advertere aetionem posset. 

A1. Sed quid opus esset tabefacere affectus el mori quan- 
Óum ad ipsos spectat, idque quolidie meditari, si fieri 
posset, ut ex intelleclu operaremur, eb mortalibus rebus 
absque ulla intellectus inspectione incumberemus , ut non- 
nulli asserunt ? intellectus enim videt, ut inquit ille. Si 
vero opipara admodum comedens, el quam suavissimutn 
vinnm bibens, materia carentibus rebus animum potes 
intendere : cur non eliam idem potes, dum rem labes, et 
€a agis, quae ne dicere quidem honestum est? Ubique enim 
pueri, qui iu nobis est, affectus lii sunt. AL [u propterea 
quod turpia lianc sunt, non ad ea delrahi auimum asse- 
res? Sed quae liec tandem distinctio est? nt aliis non pos- 
sis alfici, nisi ipsis attendas, atque adsis : alia concedas te 
exsequi, licel intelligibilibus percipieudis vaces? Non 
enim dicendum scilicet est, alia existimari esse. turpia 
apud plerosque, alia minime.  Turpia enim omnia sunt, 
quantum ad. vilam alttinel, quie ex. intellectu traducenda 
est, ab omnibusque non secus alque a venereis absti- 
nendum, nisi quod parum alimenti ob generationis ne- 
cessilalem nalurae est. concedendum. Ubicumque enim 
sensus esf ejusque perceplio, ibi recessio ab intelligibili 
sib, necesse est. Quoque magis irralionalis partis motio 
incitatur, eo magis intellectio deficit. Non enim fieri po- 
test, ut huc eb illuc simul feramur, dumque hice sumus, 
illic eliam adesse valeamus. — Non enim parte nostri, sed 
toto attentiones fiunt. 

42. Haec enim opinio quod sensibus omnibus affectis quis- 
piam vacare intelligibilibus queat, multos etiam ex barba- 
ris praecipites tulit ac perdidit, qui ex negligentia in 
omne genus voluptatis profusi, ipsis se indulgere assere- 
rebant, quod dum alis altenderenl, uli irrationalibus 
facultatibus eliam possent. Jam vero nonnullos audi:i, 
cum sui iufelicitati patrocinarenlur in hunc modum : 
quaquam nos, inquiunt, polluunt cibi; quemadmodum 
neque a sordidis fluxibus mare inquinatur : dorninamur 
enim omnibus, sicul el mare omnibus humoribus superius 
est. Quodsi mare os suum clauderet, ne ea quae influaut, 
adinitteret, esset. quidem ex se magnum, sed ratione la- 
wen ad munduim habita parvum exislimarelur , utpole 
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Crisis Àà poluvüTvat, oüx &v G£Eavto. — AJAR Già 
ToUre 8 Tüvta Bg een ; Yeóckousa 10 laut? puéya- 
6oc, xai oix ánosipígera à tl; Éavriv dpyOusva. 
Kat fusis ov, gasis, l&v sbAa n Deyu.tv Bgiicvr, ióos- 
Aefmutw T ToU góbou gpovíuatt, — Ari Ob mavÓ* 
fiv Uxoctráy Dus. "Y Cog plv kp Giov auvaxviv 
iiv tt BiEnrat furapóv, tü0tuc puaiva cat xat GovAGu- 
vat mo c7 juxaplac* Bufóc Sb o6 pialvrtai, — Uto 
$* xai fipegiu, z9v OAÍyww qrptriyvoviat, Ünou Bi 
fiu;&q iiovsiac, maxvza Bfgovto xai Um ojfsvos pnat- 
vovran, "Tovootot; 9  Exucol àmatüvtts áxokou2 ud | 
oie jtdtn2av Hipew, dwri &' Duwüeplac ti; rv t7« 
X4X002140v(25 Bufov PULS gípovtto £nwLav.  "looro 
X23i 10v xuvixóyv ttvzq Travtop£xtae Enotros, rposmAa- 
x£vzav tà) alzi t6)v &áuaprradtuy a)zols, 6 2l) xa- 
Actv &lo)nusv adt gopov. 

43. 'Avio ÓP tüAaÓ*; xai Ümontoc mpóq và yov teu- 
pata "i Quat, tV T€ TOU aegros gis xaraoxeyá- 
p.£voc xa (uc figna sat à 9prévou xv, ngos tà Zwviutis 
TÜeyuy Ts qv2oue, ol2tv iq Érotuov 2051525021 70 mim, 
dv t£ oo)ena i0 , dv x£ ui, xpoucfiévrog 100 Giu a 10q 
bo tv ÉZoürv xat toU xpotsua toe rt dez dgi- 
xouivow. 'H Te 3v yis irüy avt 0502 f, ghé 
bc, gUiytao0at G' ob« £ez« Thy yer uA Bin Tos 
t0 gÜfvuz irwtpzgHicav xal ro imwrATUXODY Üuux 
Tpàe 9010 uita iUrigav, — "Ole Gi t5» dAoyiac To 
dypt ttvoz xal mox, xai zto0rv xal mpoc obe Emxplvity 
o)x ijo07Y4, XuÜ' Euri 6i dvemioxéntou (mapyos- 
mr &w imibolcni, Urmot; douxuia dv&u fiiov 
dug avàv icctv 7, Gtorxstv ct xalzxóvtee mob; tà. (io 
à tpvyT; xatgóv xat uírpa viywuGXxstv, phy 907i ToU 
£vwjou igsatiotos Ougatoc, Os và xwruata Dullyitet 
xai fvtoy£U t7, TugAT, x20! faut, dAoylas. *O 2i 
Thw imicractv t00 AoywGgoU d'aipiw TZe &Àoviac, 


coc &v sl, c7, émüunia auy/mprysas tls 6cov fiooAtzat 
mpojioriv tfc olxt(ac xtwijsttc, xal v0 ÜujuG éooxo- 
sex. — KaAov voUv $uiv ro GrovUaiow mor/ctt xal TÀ 
£gya aóto2 AeAoviapiva. dxalexov üxo vou igtazurto; 
Awywajuoo motoiv Ev vais toU dAoyou ivipyelai«. 

à, Kaizor cauce, Guvrvoy£vat galva rat 6 axouoato; 
v3 qauÀou, Ort b uiv mavtx40U Tov loywsuow yt 
mapict()zX xai xpxtoUvta xai fwioyouvca 10 dAoyov, 
6 6b moAÀà mputretv mapu, t Ao[wp xal cuv 
Ato xat 6 uiv dioyiazor 
Éysxat xai gépóutvoc mo trie dAoy(ac, 6 Gb AeXoyi- 
spévos xai érxoaie Tavto. 3oyioxow xai tO &uag- 
Tdyttv doa touto Tolg T'oAAGUS xai dv ) Mepo xai iv npd. 
Ett xai vai ériüugíat xal zai; ópyais yivstat, Íaza- 


t mail OpXv xaü' íautóv & Boujutm, oL E c6) mai 

cyorf(o, xat ut voUtou 1à xa Eaurou; xu égvaiatv, 

"ecce xai iv Biptoiz xai iv caig diXai vaic Óx coU 

qeu a toc Cvepvrélane 7| dxoAaucst mapu ulv 6 fvioye 
POhPIYIILS, 
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quod continere sordes nou posset :. eas autem, si caveret 
ue inquinaretur, profecto non admillerel. Sed cum mag- 
nltudinem suam agnoscat, omuia suscipit, neque quicquam 
aversalur, quod in ipsum influit. Sic nos, inquiunt, si esan 
aliquorum evitemus, tünori ei obnoxii in servitutem redizi- 
mur, quibus opus est, ut subjecta omnia sint. Nam sí pauca 
aqua alicubi collecta sordidum quidpiam adniiseril, statim 
polluitur a sorde eaque opprimitur ac superatur, gurzes 
aulem non inquinalur. — 1a comestiones exisnos superant 
alque opprimunt : iis vero quibus gurges alque. imniensa 
libertatis amplitudo est, omnía in alimentum sumuntur, 
et nullam inquinationem afferunt. — Isti. igitar bujusmodi 
inepliis. se decipienles conseulanea erroribus suis cliam 
egerunt, seque e libertate in iofelicilatis zurgitem et pro. 
fundum protrusi suffocarunt. Hoc etiam fuit, quod non- 
nullos ex Cynicis ad omnia appetenda et voranda induit, 
cum animum ad causam errorum applicuerint, id. quod 
indifferens appellare consuevimus. 


43. Vir aulem cautus, qui naturae pizestigias suspectas ha- 
let suique corporis naturam animadverti, quod instrumenti 
instar àd. anima: potestates fuerit coaplatum, consensum 
ipsius ejusmodi esse non ignorat, ul si extrinsecus pulsetur, 
pulsatioque ipsa percipiatur, velimus, nolimus, affectus re: 
sonent. Perceplio enim nibil aliud est, quam soaitus ipse. 
Al resonare anima non potest, nisi tota ad resonanduim 
fueril conversa, eoque praesidem oculum suum tradusxerit, 
Nam cum irralionalis facullas ex se iuconsiderata sit, et 
quousque aut quomodo, aut unde, aut ad quos agat, judicare 
nullo modo queat, sed quocuuque incubueril, equis absque 
auriga perquam siünilis sil, fieri non polest, ul quicpiam cum 
aliis extrinsecus adimiuistret , 
modum cognoscat, nisi aurigae oculus alfuetil, qui imolioues 
ejus, quae cipCa ex sese est, moderetur ac regal. Qui vero 
praesidentiam rationis ab irrationali facultale aufe:t, permii- 
itque ipsi, ut ex propria nalura feralur : qualis:uuque is 
fuerit, qui el cupiditati el iracundia: ita indulget, ut quous- 
que voluerinl iu inotiouibus suis progrediantur * egregium 
scilicet virtutis exemplum is sese nobis praestabit, ei facla 
sua ralione praedita exlibebit, cum sese a praesidenlis ra- 
lionis moderalione in irrationalis facultatis operationibus 
subtraxerit. 

4. lu eo enim honestus ac probus vir dislare à pravo 


aul aliment: occasionem et 


videtur, quod ubique ille assidentem liabet rátionern, quas 
rationis expertem facultatem coliibeat ac gubernet, luc 
omissa ratione sine ea agit, quacunque agit. Alque id- 
circo inconsullus hic et irrationalis ab. irrationalique fa- 
cultale traclus dicitur, ille contra consullus et. rationils 
AC 
peccare quidem plerisque et in oratione et in aclione et 


isque qui omni temerarie appelitioni duminetur. 


cupiditatibus et ira, contra recte agere bonis iude est, quod 

illi puero per àese agere quicunque voluerit. permise- 

runt, boni aulem | paedagougo principatum lradiderunt, ex 

ejusque praeceptis acliones suas gubernant. Unde eflicitur, 

ut el in cibis sumendis et aliis corporis operationibus àut 
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dyopitet à Gupguetpov xat zo &Uxatpov, dmi £l xat, 
&z ga af vtyec, pac vole Éauod ov, cl adv xal cdv fuc- 
tépzv mpógttw Éyti map! Íaucíó, o)À Pmttpímni 25 
AXoyía maüaives0ni , 022" Bic Tt Pveoyetv, — El" 
* o^ , * —- A ? *, - , , 
dyxt vüüTTy TQ)e t) Trait elvat dtu aÜr0U, dro» 
Ata xbv ávÜptorov cupop.evov bro tT, dvolac co9 dÀd- 
qo. 

a5. "Oótv cote amouDalot, 7, moy aov olxito- 
c£oa xat Bpotü»v xal viov Oux gua oq drolaüctom xai 
rodttov 17; ioxUeox , ci) Óciv igamtóuevoy 10v cto- 
uxtuxb)v xavabalvetw dm viov olxsieov Tv sig mat 
Gxywrriav x50 dw fjgiw diovistow iw 6b rai, vpoyziQ 
xai UXXÀov* o55E «kp x09 uA ovtoc i2 aürüv Émio- 
qistuov t6 dAoyov, (sr yàp dvrm(qvouov ToU 
4xovtoQ to dAoyov. "Tow Gb tpogüw sl uiv 7v dmmÀ- 
jüai óyrmto Ow Ópuvov dpüfvrov (fteori ykp 
mpàg 4AAotg elvat xot4icavra TÀc dw" aürüv gavra- 
aíxc), uécpiv &v 3v, TÓodvkyxn tavta vx ÜvatTe 
gusto, Ex Al yov , e0lU, dmwAAdy4 Uni. — "Exc Gb xal 
map0hxT. qpóvou yosiia xai méb£ty; xai dvaóógtox, xal 
t7 Tpbc voUtot, Guvspyslae 77; 0$ Ümvou ve xai fmv- 
f56 1 16 d) dpyíag xai utr raUTa vA dx tZQ 
dvadóctox, toti xpxctux mipirtoyad tov T£ Dixyorpá- 
Ctok , dydx, vv maiDavoybv maorivat , Óc tk xoa 
xal dvéjmóDurta Ííauxip. DsEduevoc, vaUv' imtpéjet 
17 qustt, 10 uAAov vtpoopuxtutvos xat Uaov T dumoótov, 
curyepXcsavro: tai, PmÜvu flats qoprlov ox tüdyxa- 
oy ixtwsdeytty Suiv, & OAbymw fov, Ts dv 10) xa- 
va0fytaÜat abrà sic v3» xacdmogtw dvri au avovtat, 

46. OUx ántixózox dpa o rob xai mepiztov 5 Dóvoc 
drexpivae ale Okiyow ctptypdget Tó dvayxalov, cl 
ufkkt urs mopiluw Étetv mpsyuaza Quà và DrlaUm: 
mÀttóveov, ue aümpamT, TONO TÀfiÓvGV Tiv UTmpt- 
Trsoufvuv Dsztcünt, ure doüluv mÀAnovav $3ovi)v 
dvnspeoÓ0nt, uict m)npoUurvoo moX)A», doylxo du.- 
mÓdotoüai, pp mayutfoos qopríou dumtrAdpevoc 
Uxvoir vérveg0zi, uice TG matvóvtov Tb cua 
mÀmpouutwo, layvportpov ulv t^w Btauóv, nütv Ól 
dpyorsoow mphc rà olxtiz wotíaetv xat datvéatpov, 
Arifdto rolvuv fuv tt, àvjo, axcóDuv (c ivt pdDuota 
UXv xavÀ woüv xat dvspiomaato; ix Tiv xavk «o aíoua 
mabGv etvax , éic so mopwzíoa uiv f$ xptrgayia xiv ix 
Tijv dxpoópotov xxl ix. Aoyavev Ow, tóxtegríga 22 
f, voUttov mrapagxtul, 17; tijv diiyem xai uayilpwv 


Übes u* Gcopíwuv, dvíiovo; ÓÀ xa0' favtw mapa- 


£olkoufwr npó; T*v diywyov, xouyorípa Ob iv cai; 
xébrct vXG Íripac. xdv Tai dvadóctg: taiq tiq -o 
cóx vxyutípu TT« Ix Auydvow dvaJostex, zQÓG Tt 
tàg imtÜuulac Trtov égiüilouca, xai elg maÜoQ xai 
Doux aoatoe Daccov cou aXontive cf dybyov 
Siaírr«. 

42. El 3i voUro odzt latpiiv Tte obt€ Quiosóyo , 0) 
Tepvaetf, oUx lustre simtiv éxókumse , vi oUx dgt- 
0144:0a Íxdvttz 09 Gema atUxoU optiou ; ví oUx Dtu- 


PORPHYRII 


functionibus praesens auriga modum et opportunitalem 
prascribat : absens vero el ut inquiunt nonnulli, suis va- 
cans, si nostram quoque attentionem secum habuerit ir- 
rationali facultati neque affici neque operari omnino 
quidpiam permiltat : at si altenlionem nostram sine se 
puero adesse sinat, hominem perdat cum ab irrationali 
amentia praeceps trahatur. 

45. Quapropter probis viris convenit , ut ex voluptatibus 
et actionibus quae per corpus exislont, a cibis magis, quam 
à faclu. abstineant, propterea quod licet dum corporea 
laugitmus, descendere a propriis moribus ad irrationalem 
quie in nobis est. facultatem instruendam oporteat, idem 
magis in cibis assumendis faciendum est. Non enim quod 
eventurum ex ipsis est , considerare irrationalis vis polest 
qua: ejusmodi natura est, ut absentia nullo modo percipiat. 
Nam si ab alimentis liberi ila esse possemus, sicut a rebus 
visui expositis cum subtrahantur ( quippe cum imaginibus 
earum sopitis intendere animum aliis liceat), satis com- 
mode fieri posset ut ubi necessitati mortalis naturze parur.- 
per iudulsissemus, slatim liberi evaderemus, Cum vero 
temporis inora protraliatur, dum cibus et concoquitur et 
digeritur, dumque et aute id ex somno et quiete alioque 
olio auxilium comparatur el post quidam ex. digestione 
lemperalura el excrementorum secessio efficitur : adsit 
piedagogus necesse est, qni levia et quae impedimentum 
nullum afferunt sibi eligens, ea natura concedat. Cum 
enim quod futurum est, prievideat, quantoque impedi- 
mento res esset, si cupiditatibus obsequeretur, non aequum 
esse judicavit nt brevis voluptatis causa, quae dum edulia 
admittimus in. deglutiedo percipitur , tam gravi sarcina 
nos opprimeret. 

46. Non immerito igitur ratio quod multum et superva- 


caneum est excludens in paucum et angustum contrahit il, 
quod necessarium est, ne vel suppeditando molestias sub- 
eat, dum reqnirit plura : vel opipara condiendo pluribus 
indigeal, qui. ministrent : vel comedendo pluribus volu- 
ptatibus afficiatur : vel se saturando mullo otio expleatur - 
vel crassiore sarcina se referciendo in somnolentiam abeat. 
vel corpus inpinguanlibus se replendo el vinculum validius, 
et se pigriorem ad propria munera obeunda reddat atque 
imbeci'liorem.  Ostendat igitur nobis quispiam, qui, quam- 
máxima fieri polest, vitam traducere secundum intelie- 
clum studet , et a corporis affectibus perturbari ac distrahi 
quam minimum cupit, carnium esum pomorum et ole- 
rum obsoniis aut copiosius snppetere, ant. vilius. parari, 
voluptlatemque minorem afferre levioremque esse in con- 
coctionibus el digestionibus, ai cupiditatesque minus irri- 
tare, alque. ad. affectus. el vires corporis minus. facere, 
quam victum qui ab inanimalis petitur atque iis quie nul« 
lam coquorum operam requirunt, 

47. Alsi hoc neque medicus, neque philosoplius , neque 


alipla, neque e vulgo quisquam affirmare unquam est 
ausus: cur non nltro a corporis hac sarcina. abslinemus ? 
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Ürpooutv uUürob, dua «7, àmoctdoit Uk mo). ( 05 
yàp ivàg Tv, GÀ puginv, tiq £Àaytotot, éülgxvra 
aízov dpxeiaÜat, àr,)).0/0at), y erus Téptoudiae, 
oix£vGw mÀttóvoyy Ur,oEGlac, Gxsuvv mous , Utvol- 
Ügu« karacrdotok, vócuv ggodpóTrzoQ XU TAlQUc, 
iavpów Oríjstex, ipsütsuiv mpóc dgpoDigix, dvatu- 
iAgiov TTY/UtÉpOY , T&pittO).kt0)v TAY ÓQUG , majo- 
Trié tOU Üecj.oU , Deme móc Tits OyttpouaTG, 
"DadSog xaxów, — "v 5$ d'yvyo, xai Jat Tog" xai 
ctv tümóguero, dipatptizat fuc, tlpávmw mapa- 
oxtudlouga và tà awríoux fitv £xxoclovi Àorwuó. 
OX yàp Zx sé)v ualegdrurs, rate 6 Atoyéve, ok x)i nat 
xat ol roAÍpiot, dÀÀ x. züyv xgstogditov oi cuxogávtat 
xui tüpavvot, "TT Oi 90 voAAGv Dicat dpürime. 
alt(aq xai tOU mAY/Üoue TOv tlaayou£venv el; TO GU, 
miptatgeÜrvro, voU 1€ Bdpouc tum dvaOidou£vuv xou- 
qiofévcoc, DaUUspov và duuu xamvou vt xal xóuatoc 
T0) GtJAGTIXOS xtbc xafoutrufvoy yiyverat, 

48. Kai coco obe Umouvryruos oce &xootlz ze Sx 
v7,» aUróüev mpoaoücav iváprivav yo eei. "Oütv o uóvov 
ck xac& vouv Ez.» lamouZaxdttg xat £Aoc cov xav! a0- 
ióv Biov ivarradtvot dvarkalav mpos t0 TÉA0s 6560t 
UA» ToUTtv dmO( 7,» , dAAA xai müG c/tOOv Olu30 gto 
Goyoc 73v tütÉMttav mc TZ& mokuiiAi(uc Éyxpiwov 
dnolilat àv aov vov iv óAÓoN, dgxouusvov tj 
mÀitóvv Otouévou. — Kat (8 mapd2oLov toq Tolhoie 
aóteuv tlvai) toUtO Aé£yoveac xai Dxcuaipytag tücíaxo- 
utv, AÍyto. Ob touc OV fZovi,w clogfvouc 10. TÉAoq ti 
guocoyrcvrew. — IOw t&o "Ezuxooprloy ot. Àtiouc 
dx' ajtoü ToU xopugauiou dpiupitvot ualy xai Tolg 
dxpoópuot, doxouptvot qarivovtat, vd ct Gvrioduuaza 
dgmtzAXxact TÓ GAt[oórl 5T yügtweg durrojusvot 
xai zó ix 0v ÀvtO v xal sozocístuv lxaviog aotfs co 
dvayxaiov lyutvov maptatdvetc. 

«9, "Ligiocat dp, qactv, 5 z7c góctte mioUtoe xxl 
Écuw sümópis tos, 6 G' ix x6 xtviiv. SnZoi doctr óc 
tt Jj» xal CucmóoisToc. "ló yàp xax! fvBav ivo- 
409v Thv cdgxx dLaiprzat xao xai a)cdpxex cà 
eumópigTa , &mATv Dyovra quotv Uypiov ct xat Zngov* 
10 0i Aotttov Óaov slg xtoÀvté)utav mz TUXtV , 00x dvay- 
xaíav Éystw gxcl c3 Opebw 908 de dicyouvtóz ctvoz 
dvavxatesc vtyvouévev , d) thv uiv dzo «02 3 u- 
muUvros 9| vuttovtoc uóvov lv ci) ud, maptivat , v3 6i 
Sie dmó 19) J2ip0vtoc, thv Ói Ülex dmO 6v xtwov 
kat Gusjsusuévory Goyuatov , $ sl; oUGiv guatxov dva- 
diat Ükhstaga 006 ilg có Cia)ov Thv quciaCiw ix 
To) ud magtivxt, Tav qp xai tà tuyóvta Dia- 
xQizcat TaUta Tv, vov dvaTXulee Ottrat 4 quet. 
Taura 2i xai &à vv Dacótrra xal Ok t5» Aeqocrzá 
ieciw ebmoQvITa ^ xG4 c piv xpivoaviac áxtou£vo 
pta xai cv diyuyeve, 1G Oi doxouufwo voi; djo- 
yot« S aaalac xal zoüto eUmópirvov xai GM tov. Gró- 
u&vov dvaicadroy T9 *Zc TEoaOXEUTC. 

50, Act 2£, gaatv, o) Étotuncdutvoy tà dvavzola, 
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cur nou denique ex. mfultorum servitute ila abstinendo 
nos liberamus? Non enim ab uno, sed a sexcentis libe- 
rari potest, qui minimis esse contentus assueverit : a pe- 
cuniarum superabundantia : a multorum servorum mini- 
sterio : a supellectilium copia : a somnolenla constitntione : 
à morborum vehementia et multitudine : a. medicorum 
indigentia : ab irritatione ad venerea : a crassioribus ex- 
halationibus : ab excrementorum affluentia : a vinculi 
crassitudine : a viribus ad externas acliones excilantibus ; 
à malorum demum iliade : a quibus frugale ac lenue et 
quibuslibet. parabile alimentum nos abducit atque abstra. 
lit, dum rationi quae salataria nobis sugzerit, pacem àc 
tranquillitatem praeparat. Non enim , inquit Diogenes , ex 
panívoris fures et hostes, sed. ex carnivoris calumniatores 
et tyranni exsistunt. — Jam vero sublata causa ul mullis 
indigeamus , el copía eorum qux in corpus assuninntur, 
detracta, gravitale item eorum quie digeruntur, suble- 
vala, fit ut liber oculus extra undam et fumum corporeum 
lranquillus evadat. 

48. Id quod neque comprobalionem , neque demonstra- 
tionem ob insitam in re evidentiam requiril. — Unde non 
solum illi qui id dant operam , ut secumduin. intellectum 
vivant, et ejusmodi vitam linem esse statuuut , abslinen- 
líam hanc necessariam sibi esse ad finem consequendum 
arbitrantur, verum etiam unusquisque, ut pufo, philo- 
sophus parcimoniam ad vitam civililer tradücendam esse 
idoneam judicans , magis vilam eam approbaret quie pau- 
Cis essel contenta, quam quie multis indigeret, — Adde 
quod, id quod forte plerisque incredibile videri posset, eos 
loc asserere ac comprobare inveniemus, qui voluptatem 
finem phillosophantium esse opinantur, — Plerique enim ex 
Épicureis etiam, sí ab ipso eorum principe exondiri veli- 
mus, buccella et. stirpium fructibus in. vescendo. fuisse 
conlenti videntur liberosque suos fhujuscemodi doctriua 
referserunt, uL. quam paucis. natura indigeret, ostende- 
rent, tenuemque et parabilem victum salis ad necessaria 
suppeditanda esse declararent. 

49. Prarfinitze, inquit, naturze divitize et parabiles sunt : 
at quie ex inanibus opinionibus exsistunt , inlinitar et ejus- 
modi, ut comparari difficuller queant; nam qua facite 
suppetunt, cum simplicem humidi et sicci naturam. ha- 
beant, molestiam omuerm corporis qux ex defectu evepil, 
bene el abunde auferre consueverunt : celera omuia, 
quacunque in luxuriam delabuntur, men necessariam 
habere appetitionem aiunt, neque ejusmodi, quir ex do- 
lore aliquo necessario evenial , sed vel cx molestia tautum 
ex absentia rei suscepta, wel ex lalilia owmino ex prae- 
sentia, vel es inanibus falsisque opigiunihus exsistat , 
nihilque ad naturalem defectum rei alicujus spectet, qua: 
si non adsit, dissolvere. constitutionem nostram — queat. 
Salis enim ad hac obtinenda ea sunl, quibus necessario 
natura indipel. Ea autem et ob vilitatem et ob pauci- 
latem comparari facile possnnt. — Ei porro qui esu. carnis 
vtitur, inanimalis etiam ad vescendum opus est, At qui 
inanimatis tantum est contentus, ei id et ex dünidio facile 
suppetit, et paucos admodum ad apparatum sumptus re- 
quirit. 

50. Non enim oportere inquiunt , ut, ubi quis necessaria 
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prapararit, philosophiam quasi additamentum postea 
adlibeal : sed ut prius animi tolerantia et virtute legitime 
acquisita, deinde ita quotidianam indigentiam procuret, 
Nam malo sane consnltori nostra committeremus, si 
absque philosophia quod necessarium nature est , metiri 
ac parare nobis vellemus. Quocirca philosophando istis 
eliam providere opus est: quatenus videlicet curz erga 
illa intentio perimniserit. Quatenus vero inde aliquid de- 
traliitur, ut perfec. purgationi non dominelur, ad opes 
aut alimenta prieeparanda accedendum uon est. Cum phi- 
losophia igitur curanda necessaria hiec sunt, et confestim 
sese offerent. Multo siquidem melius est, ut sectemur 
quod paucissimum in ipsis est, el vile el leve. Quippe 
cum ex paucissimo paucissima etiam moleslia eventura sit. 

51. Multus vero horum apparatus, cum multa impedi- 
menta etiam secum traliat, tum ex gravatione corporis, tum 
ex eorum qua apparantur, difficullate : tum ex eo quod 
prohibet, ne praecipuarum considerationum operatio esse 
assidua queat, tum ex qualibet alia causa , stati inutilis 
est, neque ejusmodi, ut turbationes quae ex eo conse- 
Adde quod cum phi- 
losophium etiam ea spe esse oporteal, ut nihil sibi in vita 
defuturum esse opinelur : hujuscemodi speui sicut parabi- 
lia conservant, ita sumptuosa ac luxuriosa labefaelant ac 
minuunt. Ob id enim fit, ut plerique licet multa possi- 
deant , quasi tamen semper defuturáe sibi opes sint, labo- 
rare nunquam cessent, —Ut autem vilissimis quibusque et 
iis, qua facillime comparantur, contenti simus, illud pluri- 
mum facil, si memoria teneamus , niliil esse quod ad tur- 
bationum animi sedationem, quae quidem alicujus mo- 
menti sit, afferendam vires ullas habeat, neque si collectae 
omnes divitis fuerint : ad molestiam autem corporis 
sedandam salis esse quilibet vel admodum modica, et 
qui suppetere undique facillime possint. Qua si etiam 
aliquantulum desint, turbare eum nequeunt, qui mortem 
assidue meditatur. Accedit quod et dolor, qui ex defectu 
exsistit, longe eo mítior est, qui ex repietione evenit , nisi 
vanis opinionibus quispiam se ipsum decipiat : et ciborum 
varietas non modo animze Lurbalionem non. auferl, sed 
neque corporis voluplatem augel, quippe cum ea, simul 
ac doloris facta detraciio est, finem consequatur. Sic 
neque carnium esus molestiam natura ullam dissolvit : 
neque quicquam affert, quod nisi efTectum esset, in do- 
lorem induxissel : sed violentam gratiam exhibet , quie 
cum contrario cilo comtmiscealur. Non enim ad vile 
conservationem, sed ad voluptatum varietatem tantum 
non secus ac venerea el peregrinorum vinorum polus con- 
ducit, sine quibus perimanere natura eliam potest. Sine 
quibus enim perdurare non potest, ea pauca admodum 
sunt et ejusmodi, quie facile e cum justitia et hbera- 
litate el mula quiete el otio comparari queant. 

52. Quin ad sanitatrem quoque carnes non conferre , sed 
ei potius esse impedimenlo inveniemus. Nam quibus fit ut 
sanitas recuperetur, iisdem etiani conservetur necesse est. 
Recuperatur autem tenuissimo el carnium experte victu ; 
quare eodem etiam ut perduret, efficietur. Si vero ab 
inanimatis petitus cibus Milonis robur non affert , neque 
omnino ad incrementum virium facit : neque robore , ne- 
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que virium incremento est opus philosopho, qui. contem- 
plalioni, non actionibus et intemperantiis vacaturus est. 
Neque mirum esse debet, si plerique e vulgo ad sanita- 
lem conferre esum carnium existiment : quippe cum iidem 
quoque voluptates et venerea conservare sanitatem opi- 
nentur : quz tantum abest, ut quempiam juverint, ut 
salis superque esse possit, si eliam non laeserint. Sed si 
plerique hujusmodi non sunt, niliil ad nos. Nam neque 
plillesophise et considerationis certitudo aliqua et stabilitas 
in plerisque reperitur. Neque ad sapientiam partemve 
aliquam ejus suscipiendam idonei volgares homines sunt , 
quie egregii aliquid in se habeat : neque quid conferat aut 
privatim aut publice, salis percipiunt : neque quie pravae 
àul honestze sint consuetudines , valent dijudicare. Multa 
praterea petulantia et intemperantia in ipsis inest : ut 
verendum minime sil, ut qui animalia comedanl, non 
reperiantur. 

53. Si enim omnes oplime senserint , nullum nobis aut 
aucupibus aut venatoribus aul piscatoribus aut subulcis 
erit opus. ]psa autem se ipsa gubernantia animalia si 
nullum habuerint, a quo curentur et regantur, facile per- 
ibunt, et ab aliis qua ipsa invadunt atque ita multilu- 
dinei eorum minuunt, absumenlur, 1d quod in innume- 
rabilibus usu veuire consuevit , animalibus quibus homines 
non vescuntur. At si varia hiec. et omnigena insipieutia 
inter homines perseveret , innumerabiles quoque erunt qui 
hiec gulae dediti ingorgitent. 

Sanitas porro non mortis formidine servanda est, sed 
ea de causa, ut ne ad ea bona consequenda impediamur, 
qua ex contemplatione eveniunt. Ejus autem conserva- 
trix praecipue est anima imperturbata et tranquilla consli- 
lutio et mentis nostrae altentio ad id quod revera est. 
Multum enim est, quod hinc ad corpus usque pertineat : 
quemadmodum amici nostri experimento docuerugt : qui 
cum articulari morbo laborarent, qui adeo vehemenler el 
manus et pedes ipsis occupaverat , ut octo integris annis 
gestatione ipsis fuerit utendum, eum expnolerunt, simul 
ac rejeclis opibus ad divina contemplauda sese contule- 
runt. Simul enim cum pecupiis et curis morbum quoque 
corporis deposuerunt. Magna igilur vis atque omnis 
fere ad sanitatem afferendam ex bona quadam animm 
constitutione in corpus devenit. Tametsi ad idem plerum- 
que alimenti etiam diminutio confer. In universum 
autem, ut recte dicebat Epicurus, cavendus est is cihus, 
quem, ut eo vescamur, desideramus et persequimur, ubi 
vero confectus jam est , ingratum esse judicamus, — Cujus- 
modi sane esl luxuriosus omnis et crassus, [d autem 
evenire illis solet , qui huic perdite inhiant, cum in süm- 
plus aut morbos aul repletiones aul. occupationes incidant. 

54. Unde etiam in tenuibus ac. vilibus vitanda repletio 
est et ubique considerandum , quid ex fruitione aut posses- 
sione earum eveniat : qua copia sint : cui moles'ize, cor- 
porisne an anime succurrant : nunquid ob graliam cupi- 
ditatem in singulis angeanl : non secus alque illis quibus 
multe opes comparatze sunt. Indeterminate enim vagari 
nusquam debemus, sed ubique terminus el modus in his 
prieliniendus, considerandumque est, eum qui. abstinen: 
liam ab animalibus limet, si. voluptatis causa esum car- 


nium admillit, mortem timere : quippe qui stalii&. ura 


- 


Jo 


LE 


25 


At 


- 


22 


Zuw)U mapouc(av, i$ fc 6 0dvate.  llapk 3b *&q 
Touxetae xal tàe Óuoytwed, altiac xal 5$ o0 Ly 
dxÀvatoc Ópshtg yUyvétat xai mÀoUtwv xal yomudcey 
a ew - ;, * E * 
xai ÓoPv« 100 cuvaulZGtty tt voullity 56 müv  dyaliov 
Gv abtoiq Bk «00 xÀslovoq /(6vou, xal TO xuvà TOv 
fávatov Sttvüv (og dmépaviov qobsicünt, — "H2ov?, 2i 
e ^5 , *^* A , Led , * LI 
f, YA& molurtAs(ag 050i PyyUe velvet 17, OU agrapxstac 
9 memitQagivo vryvouivrc. — DloAU yàp «o $29 év ti 
x1tavoitv, Üauiv aUtóc yotlav o)x Éyex.— "'Apfslene v3p 
, * , em * ! ^r , 
moÀuttÀziuc, doplsiowc tZ mípi xà dopolara mt0lo6, 
doUsieze Tf t6 ÉLe quetiklac, tí, Aotzóv yoria 
mÀoórou dpyoo, el; uvPiv flv yeretaedovzoc , 23 
uóyov Bapfcovzoc; "bc «o mezAnpialat yrverat xat 
[4 Ls , , ^ * , - ^t 
f, ix toU towütou xópou fjovh dxpatevic. Asi Oi 
^ - * D * Ts - - , * 
xai «0 có»um dmuiÜüil:tv (oq olov vé TZ TOU xOpou TÓO- 
vh, 6) tT xatà viv mivíaw mÀYGpowT6, xai vtuca- 
cüai, iva... Ork mdvrov Ót£AÓT,, xai Gov Üstvat t6 
dvavxaiov 3| v0 dópistov. — OUzeo yàp xal voóx0 cl- 
Vxgtvac tà ivEsyópevov draw iv£azat Gi vri aorap- 
«tla, xai Óuowcte ToU Ürso , oUTex c0 aio Emi 
mÀAfow mov ctt o06E t6v ypovov (x mpoc(iZoovra auti 
à * , Lj KE c M 
utizov dyalóv, cütw Ó' au divx, mÀovrXGG T) 
ucudp Apt vov mÀoUtov priv, oó Odbatg xivaic, 
cute oüx im" FAriat xprujoetat ueylorre $3ovic 
miactv 00x lyoócvs toU vtvÉs0nt* ÜDopuCoiieatdtr, yxp 
sov dÀÀ iv aütapxt(a 109 mapóvtog xal erovotos 
2v urvti* v)08 deqwiviaet u3, Tov zÀslova /o6vov rta- 
gauévitv, 
* -' Li M * LÀ * * * 
t5. Ilpac 8i voUrot; RO €Ux diomOw mo ÁroQ, tov 
lv xaxoraliguvta 2, iv vsourraast Ovxa 007028 àv fzo- 
Ütv 5, £v &sajuois sU mu ptvov 009 Evvouav Ej ew pog, 
uuOl mOUtv mopiÜrcstat geovtiluv , dÀAX xat xapatt- 
Üü:ufvre mapatiürcÜa. tZ» dvaqkalaw: cov Gb Óvtw 
GagpuoTyy xatatttvóutvov Taie ÉvGov xaxomalütiotc 
Unit dtogdvov zapacxsus v , Toute epovzizsv, 
&' v xbv Gecpóv mcryóvet, — Kal mox, vaura dyDpüw 
Y LI 4 * ^ 
zv Évwoxotuv d mtmOvÜactw, oU quim AoUvttow ois 
" , $ 5 T7 3 
m&RóvÜxcty , xai iv okc eloty uox tl2nttov* ola dvriatpo- 
gov 1o t àÜoc 7, otc el£óct Gcauuntats c3,v Éautüv Gui- 
gopkw viqvevax, — "Dip qp Unagygovrt Büo 3429wroov- 
TQ x3i zapmyTi. dmdtou vípovttQ, toU dzovree el 
- £F ' -- * * ^-— , *. - 
mÀZometv (gitvrat, — OQ3rlz vào dro vo) avra abt 
tÜlura slvat và xatk roUc Ünpubouc $25tsat Eri zpa- 
zülw xsi x)iwei dgyugów Opflttg xai puupuv xat 
uavtioww xxt oxtuG)v xat ioÜzcwv xat Drimwov fmt 
zw mÀATÜoc xul mouuAta, xat ToÀuitAttag dvÜpiimev 
£xóvtwow, dAÀ' dmo dypratisc mavti i) Üümagyovit 
Bio xat dáyaüs v dopigrou vdt1»fcte n; x»À tapa? 
dmzÀdtou,  "£lo0' oi uiv oà uíuvrwtat t$ T0 T3póv 
dtoxpoustv , ok OE «6 u3, ma pov ertooot t€ dy puteis 
Tip xapOvtl. 
ta^ * ^* D - "o ^ H 
58. ' Exazipue 2i 5 Üemprtixoc 100 Atto 7T: Cratzes 
. ;- * H^ T. ' LÀ 
avlfzerat* zal vào otZsv €v olo dott Geauoc? órate mo- 
utt) aine àztresDat o5 Bovatat, xoX T5 Aesov diamo 
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eum edulorum delractione interminali cujusdam mali prze- 
sentiam addit, ex qua mors exsislit, — Ex his antem atque 
hujusmodi causis vivendi quiedam et divitiarum et. pe- 
cuniarum ek glorioe. inexplebilis cupiditas oritur : dum 
simul cum his in longius tempus bonum omne se aucturos 
putant , et mortis malum quasi interminatum sermper for- 
midant. Voluptas vero quae ex luxuria dapum evenit, nc 
prope quidem ad eam accedil, quam ex parcimonía , et 
eo quod satis est, quispiam experitur.  Mulla enim jucuu- 
ditale is afficitur, dum cogital quam paucis sibi opus sit. 
Nam si luxuria el. venereorum stupor et ambilio tolla- 
tur, quid amplius. divitiis indigebimus, quie non solum 
otiosa , nullamque utilitatem allaturze nobis sunt, verum 
eliatn, non secus ac replelio, sunl gravaturz? Ex hujus- 
cemodi autem necessaria satietate voluptas vera el sincera 
exsislit.  Assuefaciendum vero corpus eliam esl, ut non 
fainis repletionem , sed satietatis hujus voluptalem perri- 
pial, ut ad omnia ea perlingat..— Nec quod indefinitum , 
sed quod necessarium est, lerminum statuat. Ita enim 
lie, ut corpus quoque id quod contingere ipsi polest, bo- 
num cousequetur ex sufficientia el ex similitudine quam ad 
deum habet, Sic neque ipsum longioris temporis usuram 
desiderabit quod bono suo incrementum aiferat.— Sic vere 
dilescet, dum naturali termino, non vanis opinionilus 
divilias metitur. Sic non semper eril suspensum spe 
maximae volnplalis, quae ut eventi certum nullum ha- 
bet , ita turbnlentissima est : sel in praesentis et praeteriti 
sufficientia Jam erit constitutum , ut de futuro, ut diutius 
pertmaneat , sollicitnm non sit. 

55. Age vero, quomodo quzeso absurdum non esl, ei ille 
qui afflictatur vel gravi aliqua calamitateextrinsecus oppres- 
sus vel vinculis deprehensus de cibis ne cogitat quidem , 
neque sibi unde apparentur lahorat, sed si apponantur, 
quod necessarium est, tantum sumit : is autem, qui re- 
vera est vinctus, internisque calamitatibus afticitur, epu- 
larum apparatum inquirit, varietalesque earum procurat, 
quibus vincula sibi corroboret , crassioraque efficiat? Quo 
pacto liec hominum sunt, qui cognoverint ea quae passi 
sunt, e non polius eorum qui delectentur iis quee paliun- 
tur, et quibus in malis constiluli sint, ignorent? quibus 
profecto in contrarium cedit calamitas, quam illis qui 
cum vincti sint, miseriam suam agnoscunt. Cum enim 
ingratus sibi praesens. vitze status sil, turbalioneque inex- 
plebili agitentur, absenlia ad. replelionem usque affectant, 
Nemo siquidem est ex iis qui. in omnem luxurie et. va- 
rietatis copiam profusi sunt, qui ex eo quod pacatas omnes 
periurbationes habeat, ad mensas et lectos argenteos el 
unguenta el coquos el supellectiles et. vestes el. canas 
opiparas appelendas inducalur. Sed ex praesentis vile 
injicundilate el. indefinita bonorum generatione et. tur- 
batione insedabili ad hoc devenire consueverunt. Unde 
illi non. recordantur, dum praesenlibits malis repellendis 
vacant : hi vero dum priesenlibus ingrate fruuntur, ab- 
sentia sibi student comparare. 


56. AL contemplationi deditus utroque modo lenuitatem 
viclus. persequitur, Nam et in. quibus vinculum consli- 
tutum. sit novit, ut appetere luxuriam nequeat, el ciun 
pereimonia. delectetlnr, animatorum esum, quasi cibo: ex» 
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o) Crnfoet ipu ev Bomastc, & oux doxouutvo; 17, 
16v ddyugorv. 

El 3b xal u3, sovaótv, Tv 9 100 oeuarog puris Uni 
t9) quocó20u xal oux tüdywvoc xal Du vü)v Tuyov- 
wy tülavoc, (Bec OE xal doe rEdvac Urou£vets lvexa 
TU. dArfwz. ewtwpiag, dp' oUx àv Ünsutivaptv ; o0 
qo 9 voríjuaco, axíptaüat Ori , Ünou. amoucatoveac 
mavU' Uxouévousv vtjvánevot, gotvisoóutvot, xatópu- 
vot, mxgk odouaxa mívovttc, xaÜatpóutvot Uk va- 
a9 , &' luézuv, Qi Bwüiv, piafiodc vt 7p00avaX- 
axovite tol; vaU0 fuc Ovrcibciatv, oy Ol zo9 [vOv 
dgw vosigiaco, ( oq àv vov nip düsvacia, dyova 
dÜcüvtse xai ÜcoU quvoucac, Ow xwAuóutÜx GUx thv 
162 aouacoc quvoudiav ) mdvO' ürousvouptv eüÀovwc; 


5 El xai uet! d)ern3óvow mouicOat vào Urxouovàs iy oT, 


x11 ob ÜY,xou toic vópot vo0. auuatoc Exeaüat Biato 
uat xal dvzixeta£vote «oic toU voU vorsote xai rai 60e 
r3, ewtnolots Ümouívousv: mou 8b vov oD5i mipl 
aernBównv UxopovT.e giiogozoou tv , GÀÀX tp $oviov 
o)x dvayxziow dwoboNT C, tiq Aovzbw dmoloyia toi; 
aravatgyvvtelv Ttooe tAv abti)v dxoaciav SouÀouévot, ; 

87. Éi tp 3t ur8iv Uxoatei auevov età mad bratac 
tizeiv, o)x Éavtv dAIoe tuj tiv 190 1ÍAo0c 1, moon o- 
üivra uév, tl y gd, ouvat, tij Üstp, àgriauDfvra Oi roU 
cupiatog xal Tüv Ot voUtoU tT uj Tis foumaütusv, 
3€ Épywv fiv tZ& cortnplac, ob. Gi dxpgodasox Atv 
LOX qywouévne. — Oe Oi o00l vw ppuxbov ztvi, o07 
óvt tip Érl aUi xal Urip civ dacgatov güctv án 
usü' 6mouxaoUv Oraitrc xa Dhu capxopaylac lvàv 
eixtioUoÜat, dAÀ' drvelai; maveofau, xal ujTe xat 
copu.a toc polt xatatious0at c7c Exelvou émataü ates, 
gUvzi GÀ xac, xal ovrt óslec xai. xaÜxpox. "Qs 
630 5 Távtov mauThp ámAoUctépog xat xa apurrtpo 
xai aürapxécttpo, ze moópheo ÜuxTe dygaciox 
tGpupévoc, vógu Tbv mpocióvta aütO) mavtolu xaÜa- 
oóv vt xal &yvüy rlyat mpogrxet, dpEXuevoy 3x2. 102 
copuato, x1l vcÀrusG wa tie cb tig, xaf' Éxactov 
Gv tpOov 7, Ülox t&v mpocóvtuvy vÀv xatk yuctv 
ixdotw Yvelav dmovípovta. — AAA lawc mpoc piv 
:aUta oübrl; àv dvrtmoi, dmopyatu J' àv mo iv 
&vvtla c(üsusv c3 dnoyfv, xalzot iv. sale Üucíat, 
uvAossaqouveíe ve xal BouüutoDvtzs &vviv 1 tautrv 
voullovree 7v lipoupyiuw xai Üsoig xt/zQucuÉvy. 
Ab. paxpoo Osouéwoov Aóvrou Ttpbc t3 vodTtwv DiduGtv, 


(» dz' d)iw dpyT và mipl cv Üugtov DuxOnmeéov. 


23 


contentus mon sit, qui ab inanimnatis pelilur, minime 
quaerit. 

Adde quod si etiam talis corporis natura in philosopho 
non esset, quae ita facile traclari et curari quibuslibet 
eliam vilibus posset, sed opus esset, ul vera salutis 
causa dolores ac molestias subiremus : nonne idem nobis 
omnino esset. faciendum? Non enim scilicel ul. corporis 
morbo liberemur, tot sustinenda nobis suut , dum secamur, 
dum cruentamur, dum adurimur, amara medicamenta hau- 
rimus, purgamur per alvum, per vomitum, per nares, 
alque insuper iis qui nos ita afficiunt, mercedes impeu- 
denda : causa vero interni morbi, ubi nobis certamen est 
de immortalitate, de consuetudine cum deo habenda, a 
qua ex corporis consuetudine prohibemur, non omaia 
sustinere , etiam si dolores perpeti et afllictationes opor- 
teret : nec leges corporis quae violente sunt, et. legibus 
mentis viisque salutis adversantur sequi merito debemus. 
Sed cum nunc non da tolerandis doloribus sed de volu- 
platibus non necessariis rejiciendis philosopheemur, quae 
amplius excusatio iis restat , qui impudenter suam ipsorum 
tueri intemperantiam volunt ? 

57. Nam si nihil veriti libere loqui velimus, nullo alio 
modo finem consequi possumus, nisi aflixi, si ita dicere licel, 
deo, ea corpore ejusque voluptatibus reffai fuerimus : 
cum ex operibus et factis salus, non ex simplici verborum 
auditione nobis comparetur. Deo autem ne alicui quidem 
ex particularibus, nedum ei qui ante omnes et supra incor- 
poream naluram absolute est, quolibet victu, et omnino 
carnium esu conciliari quispiam potest : sed caslimoniis 
variis et animi et corporis, qui et boneste natus, el sancte 
el pure vivat, vix haberi dignus potest, ul ejus sensum ali- 
quem habeat. Quare quanto ille omnium pater simplicior et 
purior, ex seque est suflicientior, utpote qui procul a ma- 
leriali omni significatione collocatus sit : tanto magis 
undequaque purum et castuin esse eum oportet, qui ad 
ipsum sit accessurus atque ita hujuscemodi sanctimonia 
a corpore incipiens intrinsecus desinat, dum singulis ejus 
partibus , aut omnino illis quze affaerint , puritatem, quie 
naturas uniuscnjusque conveniat, altribuil. — Sed fortasse 
his contradicturus est nemo : illud tamen objiciet , cur si 
ila sanctam esse abslünentiam staluimus, in sacriliciis 
deorum et oves el boves mactare consueverimus ; easque 
immolationes tum pias el sanctas, tum diis gralas existi- 
memus, Quocirca cum ad hiec diluenda paulo longiore 
oratione nobis opus sit, sumpto alio exordio de saerificiis 
pertractapdum est. 
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BIBAION AEYTEPON. 


1. "Tów x&pt Avvovz roc xai &vvsizs Grtrgsazev Dyo- 
psvot tlg Tov mept ti»v Üuaiv, M Kaacplxis, éyov 
a guoutüa BucDvalersóv ck bus xai moXAT Opryrstex 
Giouevov, tl. uf)Xoquav divfioc Tt ua xai xoig Ütoi 

& rUapícTog Thy mpi aütoU xglatw QuxÜzottw. — Mio al, 
làtov Gxfugua vov cóRov. UmephaAAóuevot , vv TÀ gat- 
vouzva fuutv xx Goo Ouvatov Payoptüttv ipoügav, 10 
mapopepevov mpótépov sl, tz dL dpyT mpoxsuuévry 
orófeaty tobUvavrsc. 

2. Ilpéirov uiv vo oj gautv slvat dxóAovÜov ci 
Avaiptiv và L&ya. vb Bsiv HE dvd abrk xxi icülnw, 
w)À 6 cb Éxtpov DiooUc, Ayo BE cb adirct, tinm 
Tvto xai T0 doülatw. — Abc(xa moÀsuious [uiv intov- 
cac oi vóurt duüvsatat cuv cpnsav, iaütew D' aUt0U 
oUx£z' slvat xax! dvüperov Oí2oxtat, — Asutrpov oUx 
£l Baluociy 3) Orotz T, wt Buvxuszt usati ct zov lg- 
Jojo poss Qk vwa« alzíac sire veste sies xal 
dywociou, dvÜpuymot,, &k coUro xal fow&ücüai dI 
üvd xr, Ot vk Liz. — Arr Oioecat và dvÜperroc mra- 
paap.Gaváusvog iv Üouact xai tox, Qv ojx dw c 
eD3i cGv eloüóto axpxogaveiv dvüpustow Umoutivruey 
&v qs0cacÜuni, — Kat pd) Emi 08. povsuety Q6 10 aco 
wzpop&vat mwmuufAmua. OO vp s za Ori, xal 
mdvtt, Ox 003. el à dAoya lox, rtvrox xoi dylpo- 
Tw. 

3. "H vt dro sov duco vv, xad meo xov vi oer 
iiousv, oj &xADg mat dvÜporxot raxparrréXRecat, 
4AÀk tolg giÀogógot, , xai TOUT uAAAov toe ix TOU 
ÜüroU xxl vZ voUTOU pugkcotox TÀv cyGw £bóxuisvUxv 
dwxyxew. | O8i q3p iv s móÀtog Bit vk abc ol 
vougfüétat voi t& lOuotat, xal coi isprustv dytnol- 
exvio mpaxzéa , GÀ Éavty v ol evr4mpr avt vote 
mo)Àoi, à xav vÀw vpogdw xai :bv &AAow Blov, vou 
ispfac 707,502 roic aüroic Buxousav, üdvatow 9| Un- 
plac geyaac üévrec tà Eniciua, 

4. Màj ev[jsoufvow yàp tootorv, dÀX. Óv poc xtt 
vpórov Duxxptvouévov, tk ztÀsiara có dvcivoafviny 
tÜpisxerat gdeuia, — Tà vào mÀeiara 3, ct govtüttv 
&et £i cà Adae cc dn abmov. uonvocavta xa Tb 
Aet dalety éo dxdAoutov Anu dest, 3,90t iv varie Üuatat 
xai La maprÀg0r, cuAAo[ erat Óxq xal dvüporrow 
dox Bperíow vara, Kod mds e[ ctv Ot. co pto 
&vatpexéov, &£wüiw (i dxóAoulov vo Btiv govtuttv xal 
tà Zuspa* xal ef crt Bigortéov, olov düXntaig xai e1p2- 
twotaig xai voi; &ik cuuuato, tX?v ipyasiav motovut- 
vot, Ózt xai oiiosógowt xai zl riot toUzov, xai mac 
ma6üv Tiv dxoAouÜinv toute [ioyÜroGv «& oco 
xxi obdeulay dvdyxv,y tT Üfctox mapuorzsa: Óuva- 
pévev, — Kal &zt uiv zücai uoyÜrpal ivagyox ao- 
wo tóütv coi, pp dpwrtixoi, mponidie. — "Huc pivzot 
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LIBER SECUNDUS. . 


1. Quaestiones de victas lenuitale et puritale, o Castrici , 
persequentes in disputationem de sacrificiis devemimus : 
qua ium dijudicatu dif&cilis est, tum multam explana- 
lionem requiri, si modo el vere et ita ut diis gratum sit, 
explicanda est.  Ldcirco cum huejuscemodi consideratio 
hucusque dilata proprium locum nacta jam sit, ea nunc 
dicemus, quae super hac re nobis videantur, quique enun- 
tiari à nobis pro viribus possint : si prius errorem qui in 
proposito argumento accidere solet castigavero ac cor- 
rexero, 


2. Primum enim ex eo quod animalia occidunlur, asse- 
rimus non necessario sequi, ut ipsa eliam comedenda 
sint. Neque qui alterum concedit, hoc est, uw macten- 
tur, is continuo eliam statuit, nt edanlur. Nam hostes 
invadentes ut vindicemus, leges permittunt : eorum car- 
nibus vesci procul ab hominis malura esse judicatur, 
Prielerea non si daemonibus, aut diis, aut potestatibus qui« 
busdam animatum aliquod immolare convenit quasdam ob 
causas, quae vel notze liominibus sint, vel etiam | ignotae : 
propterea animalia quoque epulemur necesse est ; quippe 
cum ostendi possit, in sacrificia assumi fum hominem, 
tum animalla , quorum carnes ne ex iis quidem qui carni- 
bus vesci consueverunt quisplam gustare pateretur. Quin 
eliam in occidendis animalibus idem error accidit: non 
enim si aliqua, continuo eliam omnia inlerficienda sunt. 
Neque si in brotis animalibus id commillitur, prorsus 
etiam in hominibus faciendum idem est. 

3. Et abstinentia ab animalis , sicul etiam in libro primo 
diximus, non absolue omnibus hominibus przcipitur, 
sed pliilesophis , atque iis praecipue, qui iu deo et in ejus 
imilatione felicitatem suam constituerunt. Quippe cum 
neque legislatores in civitatis communione eadem et vulgo 
et sacerdotibus agenda esse sanxerinl , sed cum plerisque 
el in victu et reliqua. vilae traductione mulla concesse- 
rint, iisdem sacerdotes, mortis peena aut gravi aliqua 
mulcta proposita, uti vetuernnt. 


4. Si igitur haec non confundantur, sed ea, qua debent , 
dislinclione accipiantur, pleraque a. contradicentibus al- 
lata vana esse reperientur. Pleraque enim vcl quia ob 
damna quo inferantnr, occidenda aliqua sunt, vel qu'a 
ex occisione esus quasi consequatur, ita sumitur, vel quia 
ad sacrificia animalia quoque adhiberi solent, inde homi- 
nibus quoque ea esse comedenda raliocinantur : et item 
si quaedam ob feritatem tollenda e medio sunl, sequi ex eo 
censent, ot mansuela quoque interlici debeant : el si qui- 
husdam , enjusmodi sunt atliletze et milites et qui corpore 
operantur, vesci carnibus licet, id etiam philosophis : et 
sí quibusdam ex his, omuibus eliam licere necesse esse 
arbilraniur : cor hujuscemodi omnes conseenliones et 
pravam sint, et nullam staluendi quidpiam necessitalem 
afferant. Quarum qnidem pravitates omnes manifeste 
hinc iis qui contenfiosi minime fuerint, conspici facile 
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tÀe plv Yn rüÜGvaveio, vàc Di mpoióvtos 160 Aórou 
Ost uiXovsss, vüv 1o mipi 160v Üucihw axéupa 
Pituxguif sous v, Tg T6 agp 60:v Trova &ynoo- 
M£vOt, x31 Tlvtq xai molt v,0uw wi mroóprat, TUoQ TE 
utríóa)Àegw xul móc, xai sl cxdvzx Oucínv t gUs- 
3920, tict z& ai Üuctat ai Già. c0)v Looww "rigvovzat* 
xai Gg nüw tO mpoxt(utvov, và uiv aüzol igivpl- 
cx'WttG, và Ob mapk Ov :taAado» Anubdvovcto dva- 
YQibousv, x00 Guugé:Qou xal oixtiou t7, ímoüicri 
cioyaloutvo xzrk Üovautv, — "Eyic i estos. 

5. AvaptÜuoc tuív *W Éouxv slvat y góvos, d' oo 7 idi 
mdvtwv Àovwozatow Yévoc, 6i, rct Eioopactoc, xal 
TÀv lspocdcrv üxb t00 Ni(Aou xttsleiaav jopxv xat- 
CAXQUV fiptato mpeyrov dy 'Eoziac toi; oüpaviot; Ütcic 
Üótww cà guóovre «02i xaclac xxi Jafaveotod xpóxm 
utyUévrony àmapy ác moÀÀaic rà qiviai; Uoztpov xa- 
pehxison T4013, xal TÀav7»C xal uactto 6 dvüpnes 
Yrróutvoc tc dvavxaas Cd uEtÀà m5) v TtÓvtov xal 
Saxpótv , Gta'ToVG 100b drípsaro toic Ütoic^ o0 
toutuv oov (üvov mpótsoov, GANx 4241, olovtt Ttva T7. 
qoviaou guste jvouv aic y£9aiv dosgutvot. — Afvópa 
plv qàp 97, xpo Lov dviderktw 5$ Y7,, tiov Cév2quov G1 
$ £ptro- 
urvot uAÀa xal Bü,ac xal couc ÜAouz Tf, guste, nü- 
TOv fiAactobe xaríxatow, taUty, toUG gatvoufvoue tà» 
gaviouc Ütobc «3, 0ucia OtLuuusvot xal Ott 190. tupoe 
draÜavaiilovzig abvoi; tàc vuadg. — loóron, yàp xai 
10 mUp dÜavatow (UÀatToy Év Tol; lepolz , oc Óv ud- 
Meza abroig óuotrutov. "Ex 2i T Üunticte tov 
dno YT« ÜugiaciZpud T& UxdAouYv xal Tb Üórtw xal 
T0 Üucuicai: & O7 fuii (oq tv Qaríozxv mÀnauí- 
Àerv Gruaivovza oüx 900 il2xo0outv, cvhw A 
1v Qoxov Goxouszv Ürpamtiav xaxouvtte Üugiav. "To- 
coutow Ól Toi maÀatoig c9) udi mapzbalvitw xb Iüoc 
[askev, óc xat xov SxÀetxóviwy 10 dog aiov, éntiox- 
q9vtwv 8; Éripov dpagagtvou;, dgouataz tà Üuutw- 
pívx mpocavoptusat, — "Tv 2i agjavotrix tw tlon- 
píveov Üuuiapdzev xatióot tw v ém6APyaQ, Uu 
mROÀÀot xai vüw Éxt Üüouct auTAéxonqu£vat. t0)v. £0e)20)V 
fóXww vwd, — "O0sv pet cv i doge moav Grv2po- 
quoucwe Tw Xe qUc, notre Dpube xapmoyaqr- 
cavtic, TTc uiv tpogze Otà TÀw cmuwiv uix, TO 
6E qu) aüTZ, Ail rolg Ütoig slc Xe Üuciac dvi- 
mrov.  Misà Gb xaUta 6 [üos imi cA futpov 2a 
tgo? utza6alvov xat Üüuaca £« tov xapmür « AA 
puc » Égm. 

6. ToS 8i Anyuwzptiou xxpz99 pz zov 7 £Gpozx zcow- 
ToU gavévtoc xpi, tautut d dpyYc niv g)Àoju— 
1£lro xatà và; mpotac Üuclac 1b vü)v dvl cem trívoz: 


M 4, * , , , 
ToÀAU mpoGÜtv tiv Eckcttos qevvtua tva móxv, 


Ü ol * , *os 4 3 & hs 
bU gTipuv ^5 iggtzautvonv *& Ruiu4 X4! i1Y*v,V tpovT wai 


cagfvov xà piv t7; ipraatac Opyavx Üslav vois Bion 
£muxoup(av mapagyovra xgubavree elc duógprvov, ex 
Ópoi; aíToig dmXviev. To) Ó9' akwhisgíwen Diu 
mak ró mpósÓ:v paxagicütvtog, dmYolavto ti t7 
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possunt. Quocirca nos cum alios ex hujuscemodi erro- 
ribus jam coarguerimus, alios item procedente disputa- 
tione simus convicluri , nuuc ad considerationem hanc de 
sacrificiis explicandam descendemus. — Atque unde a prin- 
cipio originem haboerint, quaenam et. qualia primo fue- 
rint, quo pacto immutata sint, el quando , exponemus : 
ium ommniane philosopho sacrificanda; quibusque sacriti- 
cia ex animalibus offerantur, et denique omnia qui his 
annexa sunt, partim nobis excogitala , partim a veteribus 
accepla referemus, moderatione ea servala quatenus lieri 
poterit, quiae proposito arguinento maxime sil. accommo- 
data. Res igitur in hunc modum se habet. 

5. Innumerahile fere quoddam tempus est, ex quo omnium 
eruditissimum liominum genus, ut inquit Theophrastus , 
qui sanctissimam a Nilo conditam regionem incoluerunt, a 
Vesta et foco sacrificare calestibus diis primi ceperunt , 
non msrrlia: illi quidem neque casize aut thuris croco mix. 
lorum oblationes : multis enim :etatibus post assumpta 
etiam hac fuerunt, atque erro homo ac necessarii victus 
invesligator constilulus. multis cum Jlahoribus et lacti- 
mis gntlas horum diis obtulit. Sed lis iamen prius non 
sacrificabant, sed herba ipsa, quam veluti quamdam fe- 
racis nalurae lanuginem manibus decerpsissent. Nam ar- 
bores ante quam animalia terra edidit : herbam item quae 
annua germinalione exoritur, multo ante quam arbores 
emisit, Cnjus folia decerpentes, el radices, quin integros 
quoque ipsos caules flammis adolebant, sacrificio hoc 
calestes. deos. qui videbantur excipientes et igne honores 
ipsis immortalitati consecrantes. Nam his quoque ignem 
immortalem in templis solehant conservare , quippe qui si- 
millimus ipsis sit. Ex suftilu autem vorum, quas e terra 
incendebantur, lioc est ex thymiasi, 6upcatyoix, quasi dixe- 
ris suffitoria, aras, 6oetv el usikaxr sacrificare, appella- 
runt; qua scilicet nos, quasi posterius peccatum signifi- 
cent, non recte interprelamur: cum cnllum qui diis ex 
animalium immolatione videlur exhiberi, 6ustxv, hoc est 
sacrificium , «ocemus, — Tanla vero priscis illis cura erat, 
ne velus consueludo violarelur, ut adversus eos qui vele- 
ribus omissis nova inlroducerent, exsecratione usi, ea qui- 
bus nunc suffire consuevimus, &pepata, hoc. est exsecra- 
mina, nuncuparen'. Atque hunc quidem antiquorum suf- 
fimentorum usum animadverlere inde eliam unus quisque 
posset, quod mulli nunc quoque concisa ex odoratis liguis 
quaedam diis adolere consueverunt. Unde cum post primum 
illum herbarum exortum producere arbores. terra jam in- 
cepissel , et primum quercus fructibus homines vesceren- 
lur, ex fructibus pauca ob alimenti penuriam, ex foliia 
plura diis in sacrificia offerebant, Postea vero cum vila 
mansuetius jam ad alimentum frugumque sacrificationem 
transivisset : Satis quercus, dixil. 

6. Ubi autem ex Cereris (rugibus post legumen liordeum 
primum exstitisset, eo integro à principio aqua insperso ad 
sacrificia liominum genus utebatur, id. quod. o21oyurci- 
a5ax appellabant, Deinde cum id fregissent, alque in ci- 
bum contrivissent, opificii ejus instrumenta, ulpote quac 
divinum subsidium vitee humani attulissent, in arcani 
locum abdita, quasi sacra venerabantur. Ex victu vero eo 
trito, quem prae ceteris prioribus beatum putabant, dus in 
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ytokévota Tjuiv, xai vOv xaomoiv, dÀAX xal viov zupolv 
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xai t&v Aorrüjv &rdvtorv day al voie Üsoic elc Tàc Üu- 
ciac* T0ÀÀk plv dvUoAoqoUvtuv, oUx £dtro B voUzuv 

10 utyvovtov toe , el «t xay elyov iv Bio xat Tpímov 
ócuT, mpoc Üklav alsünaiw. — Kal 1X uiv atísovesc, và 
&' tl; Up Zwpoduevot Üstac Éz£pze avayovac olvou xal 
u£Attoc* ct 9 EAalou salo y prias dveuplaxovttc dr1o- 
j9vz0, xal vouzv Toig alciot, Üsois. 

5 7. Ol paprupeiy fou xal 5 'A0Zvrty Éet xal vüv 
ópeyaévy, mop '"HAiou ve xal 'oov.  lloumzóet 
kp tua móa dypuarts Iri mupnvlov fyrotac, 0amoua, 
Gpüc , utpaixuAa , xpia(, mupot, maÀdUr fyrntrpia, 
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qeyóvxsi viv dvÜpuruv, ol 23 xaxógpovig uRAAov 1 

30 xaxósot Aey cvs &v 2v Gcr, Qv 6 gadAous xal ur- 
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35 — 8, Ató Oise piv of £v usÜopíote Godxrc obxsavrie 
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Ost. £o 2alovrc ob36ic eUpsiv i3óvato, 

4o "Y6nvv  àp &zàafialoy oix Eüf)eaxov 

"'A*ÀXXkuav lay ttv, 090' áfavitouz Ürpanturtv 
"H88.ov, e95' Egbuv yaxapav lego; exi Bapots, 
"H Big &vüpormot:. 
'l'otyapouv aócvobc 
4^5 Zeus Kpovionz Expos qoAoUgevoc , oüvewa cipe 
Ox. (iZouv gaxdptaoty, 
o)5' dm gyovto. todzon , xaÜdmto $w Bxavov, — Bac- 
cuptw 5b Oh v&w tà waÀat rà "luopow Üucise o0 
uóvoy Lzjusadvzov, dAAA xal 17, tiv. dvlpermolucuov 

&u Baxysia Bopkw coUcuw mpocÜsuévov ( xadnsp fjtic 
vOv éml vü)v Lupo ^ dapldptvot yo và Aormà Gaira 
viü£gsÜn) ví; ox dxXxorv, Óct ec. pav(ac mposni- 
z1ovtÉQ t& xal üdxvovtt, dÀAlZLloue, iri 93 mphc dÀX- 


ignem oblationes faciebant. Unde nunc quoque in (ine li- 
bationum tritis libaminibus uli consuevimus, ea re velu: 
quidem illud suffimentorum incrementum testificantes, non 
intelligentes tamen qua de causa singula quzeque faceremus. 
Hinc nobis procedentibus, el cum ceteris frugibus tum 
tritico uberius jam supfelente, triticez pultis et. cetero 
rum omnit primitize diis in sacrificia adhibebantur : cum 
e plerisque homines flores delibarent et alia. commisce- 
rent, si quid pulchri in vita habere videbantur, quodque 
odore ad divinum sensum praestaret : atque ex. his alia a4 
serfa ulerentur, alia in ignem conjecta adolerent. Ubi eliam 
divinos et. vini el mellis guttas, olei item ad usus liuma- 
nos reperissent , ex his quoque auctoribus diis rem sacram 
faciebant. 

7. Quibus omnibus pompa Solis et Horarnm quae ad hunc 
usque diem Alhenis celebratur, videtur attestari, in qua 
cum herbae alie tum gramen, quercus item et arbuti bac- 
cie , sorba, triticum, hordeum, caricarum fasciculi, el ex 
triticea et. hordeacea farina placenta, dulciaria, nrc non 
olla leguminum deferri consueverunt. Cum vero obla- 
tiones quae in sacríficiis fiunt, in. majorem impietatem pro- 
rupissent, scelestarum viclimarum assumptio introducta 
est, saevitiae plena : ut deteslaliones el exsecrationes qua 
prius dictae sunt, contra nos finem videantur fuisse conse- 
quutaà, cum homines animalia jugularint, el aras cruore 
contaminarint; ex quo primum fames el bella experti 
cruore resperpgi inceperunt. Unde Numen deornm, ul 
inquit. "Theophrastus, succensens horum utrorumque pe- 
nam convenienlem videtur , intulisse : cum homines alii 
á):oi, hoc est a diis penitus alieni exstitissent, alii ejas- 
modi, qui xaxxózoovz;, id est male sentientes, potius 
quam xzxófüso:, hoc est pravos deos habentes, dici me- 
rilo potuerint : propterea quod viles et nibilo nobis supe- 
riores natura eos esse existimarent : atque ila alii áüuzot, 
lioc est a sacrilicio omni prorsus alieni, fuisse viderentur, 
qui nullas ullius rei primitias diis consecrarent : alii xa- 
x60uto:, hoc est qui prave offerrent et illegitima sacrificia 
adhiberenl. ' 

8. Idcirco Thoes, qui in finibus Thraciae habitarunt, cum 
nihil offerrent nec sacrilicarent, sublati e medio hominum 
eo tempore fuerunt, ita ul neque habitantes, neque tur: 
bem, neque vestigia domorum repente quispiam invenire 
potuerit. Cobibere enim injuria facta 


Nolebant sancto et venerari numina cultu : 
Spernebantque aris dignos imponere honores : 
Ceu fas est superis. Idcirco hos Juppiter imis 


Occuluit tenebris, indignatus quia divos 
Nullo calestes ita dignarentur honore, 


neqne ipsis sicut oportebat, «acra faciebant. — De Bassaris 
eliam, qui antiquitus Taurorum sacrificia non solum fue- 
rant imitali, verum etiam ex hominum mactatorum carni- 
bus cibum sumebant, non secus ac mos im ceteris aníi- 
malibus nunc facimus, dam reliquas sacrificiorum carnes 
in epulas referimus ; quis ignorat, quam furiose in se mu: 
tuo concitati , seque muluo morsibus impelentes, non prius 
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revera cruore. vesci destiterint, quam illorum genus. per- 
diderint, qui apud ipsos primi hujuscemodi sacrificia inLro- 
duxissent, 

9. Posterius igitur el. recentissimum est, quod per ani- 
malia afferlur sacrificium , quod ex causa quidem non ita 
grata, sicut quod ex fructibus fiebat, sed ex fame aut 
aliqua alia calamitate exortunv est. Nam causa peculia- 
rium apud Athenienses mactalionum , vel in ignorationes , 
vel in iras, vel in timores referuntur. Suum enim jugu- 
lationem errori minime voluntario Clymenes allribuunt , 
quie cum animal id imprudens telis petisset , ialerfecerat. 
Unde virum ejus, inquiunt, religione perterritum, quasi 
impium quid perpetratum fuisset, Delplios profectum ora- 
culum super ea re consuluisse : cui cum deus indulsisse 
eventui visus fuisset, rem postea in nullo discrimine esse 
habitam ferunt. — Antistili item qui e vatum genere eral, 
cum immolare oves vellet, permisisse quidem oraculum 
aiunt, sed multa tamen cum relizione et cautione : in 
hunc modum enim canit : 


Non tibi fas ovium sobolem mactare, piorum 
Progenies vatum, sed quz sponte occubet , illam 
Antistes inferre aris tibi jure licehit. 


10. Capram vero in fcario Allicze, quia vilem totonde- 
ral, primum interemerupt.. Diomus item Pliei Jovis sacer- 
dos cum esset, bovem primus dicilur mactasse ex hujusce- 
inodi occasione : Cum Diipolia, id autem est Jovis festum, 
celebrarentur, et fructus ex antiquo more ad id essent prae- 
parati, bos accedens ex sacra pulle degustavit, AL sa- 
cerdos aliorum, qui aderant , auxilio adjutus, eum interfe- 
cil, Atque apud Athenienses quidem peculiares hie causa: 
afferuntur :aliz apud alios dici solent : plenae tamen 
omnes minime piarum assignalionum. Famem enim et 
injustiliam qua ex ea evenit , plerique causantur : qnod 
cum ex animatis sibi essel. comedendum, ea diis tmacta- 
rint: cum prius tameu ab eorum esu abstinere consuevis 
sent. Unde mos hujuscemodi sacrificiorum cum antiquior 
non esse Cconspicialur, quam necessarius ex animalibus 
viclus fuerit, declarare liominibus satis potest, semovenda 
eliam animalia ab eo quod comedendum sit : neque ne- 
cesse esse, ut ex iis quae. illi comederint et sacrificarint , 
illud quasi pium adimiltamus, quod diis non pie obtulc- 
runt. 

11. Ex injustitia autem hujuscemodi omnem ritum exor- 
dium sumpsisse illud praecipue indicio est, quod non apud 
omnes gentes eadem vel sacrilicant vel comedunt , sed ex 
usu suo quid rectum et. officio sit conjicere consueverunt. 
Nam apud ;Egyptios el Phanices ex humanis carnibus po- 
lius, quam ex bove femina degustarent : cujusce rei causa 
est, quod auimalis hujus, quod utile adinodum est, penuria 
apud ipsos erat. ldcirco cum lauros et ederent, el in 
sacris mactarepbt, feminis vero foelurz& causa parcerent, 
piaculi loco esse sanxerunt, si quis manus in eas injecis- 
sel. Qua in re usus procul dubio et ntilitas fuit, quie in 
uno el eodem boum genere pielatem et impietatem sta. 
Queret,. Qui cum ila sese habeant, non injuria vetat 
Theoplirastus , ne animalia sacrificent, qui re. vera se ge: 
rere pie volunt, hujuscemodi alias ob causas. 
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12. KIgosrov ai£v 8x E dveerxve pattovoc, ix; £gagsv, 
fuc xavaaboócz. xaTtápLavto aürGw* Jugo The 
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Xx& xab thv Qvuotw, — Xuváyouct yXo ad ui)eerat ix 
Tüv qutGw 1b uu, fusi 0b abtow imuueloiueüa, 
Ad xai Ori oUtw usplioünt, ó»x; uritulav abra 
qírvesüa: Bld6nw.  Tà 8' dyowatov pi» Dulvau, 
Ágiv Bb ygeuuov cin àv quc0be 6 rap Dxulvov, 
"Agsxtíov doa civ Loxw»w iv vai, Üuclatg. — Kol Yo 
dts vtvra uiv xbv Ütüiv lactv, f u)w BE Goxouaty elvat 
oi xagnol* ftis yàp xai amelpouav abxobe xal qureóo- 
g.&v xal sai dÀÀat Emekelate dvatcígoutw. GOurioy 
o3v ix t&v fperépuv oU xí &Alorplow * Émil xal có 
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xai Ütoic xey xpusu£vov, xal vb B3atov col; ÜUouct Tpüc 
Guvt y, £üaf svav Éxousov. — "Tb xolvuv o9 otov ue 
tüSaravov o0 Üuzéov, el xal mapsln. 

H, "Ort 8' o) ví tüxoplaztv xai süazdvov c 
Qoa, Üeeoprréov, tle zb moo «50 vous $uiov o6)vrac* 
00 yàp Enel ciwéc elei moAogórves xal moxu6ojtat civ 
&vÜpurztov, vOUto axezc£ov * zpü)xov [iv Ürt mo) tí)v 
iüviov o) xéxvrtat TGv Üustuow Lowv cbüfv, tl uj 
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12. Primum quia necessitate quadam majore ingruente , 
ut diximus, ipsa sacrificarunt : famesenim et bella in eausa 
fuerunt, quar ea comedendi necessitatem aítulere, Cum 
igitnr soppetant fruges, quid opus tandem est, ut necex- 
sitatis sacrificio utamur ? Deinde quod cum beneficiorum 
remuneraliones et gralize alis aliis pro beneficentia: diz- 
nitate reddendee sint : ijs qui in nos maxima beneficia 
contulerunt maxime sunt retribuend:» , el ex. pretiosissi- 
mis, praseriim si ipsi nobis ea exbibuerint. Maxima 
sulem et pretiosissima quibus nos dii prosequuntur, fru- 
ges ipse sunt : quippe cum ipsis et nos conservent et nt 
legitime vitam traducamus, exhibeant. His igitur vene- 
rari eos debemus ; et non sacrificare ea qua mactando 
neminem laedemus. Nihil enim perinde ac sacrificium 
innoxium esse omnibus debet. At si quis animalia quo- 
qué non minus quam fruges in usum nobis deum tradi- 
disse aflirmet : is sciat ea. propterea non esse sacrificanda, 
quia ex sacrificio ipsis nocenmentum inferlur, dum anima 
privantur, Sacrificium enim, id est 6ugix, quasi ósíxv, 
hoc est. sanctitatem. quandam, nomine ipso prz se fert. 
Sanclus autem nemo est, qui ex alienis referre gratias velif, 
sive fructus, sive plantas ab invito sumpserit, Qui enim 
esse sanctam id potest, cum injuria illi afficiaotur, a quibus 
ea auferuntur? Quodsi ne ab fructibus quidem alienis sa- 
erificiam sancte offerri potest : ea qum fructibus lonze sunt 
pretiosiora ab aliis ablata diis offerre sanctum nullo modo 
est : quippe cum injuria major inde exsistat, Anima aulem 
longe pretiosior iis est quae e terra oriuntur : qua qui. 
dem privare animalia ut sacrificemus, non convenit. 

13 Sed fortasse dicet quispiam , ex. plantis quoque nos 
quidpiam detrahere , dum fructuum oblationes diis faci- 
mus. At non similis ea detractio est : non enim fil ab 
invitis. Nam si etiam nos plantas omittamus , nullamque 
vim afferamus, ipse sua sponte fructus remittunt. Fra- 
ctuum prieterea demptio non cum interitu slirpium eflici- 
Ur, sicnt. cim. animalia animam effundunt, — Fructus au- 
tem apum quía ex. lahoribus etiam nostris exsistit, ex eo 
convenit, ut commune etiam emolumentum percipiatar. 
Ipse enim linc inde mel ex floribus delibantes colligant : 
nos vero curam ipsarum habemus, ut merito ita partienda 
etium utilifas sit, ne ipse ullo damno afticiantur. Quod 
enim ipsis commodum non est, in nobis multos usus prae- 
stat : ul quasi merces ab illis sumendum esse videatur. 
Ábstinendum igitur ab animalibus in sacrificiis est,  Acce- 
dit quod cum alia omnía deorum sint , nostri esse fructus 
videntur, quippe cum nos eos el seramus el plantemus 
et aliis studiis adhibitis enutriamus. Ex nostris ilaque, 
non ex alienis sacrificandum est. Praeterea. quod sumptu 
parvo parabile est, quam quod magno, sanctius el diis 
gratius esl, et sacrificantibus item , eum assidue ad pieta- 
tem exercendam suppetat, facilius. Quod vero neque e«t 
sanclum, neque vili sumptu acquiri potest, etiam si adsit : 
adliibendum in sacrificiis prorsus non est. 

14. Animalia aulem ex iis non esse qua facile aut vili 
snmptu comparentur, inde conspici optime potest, si ad 
plerosque homines spectemus : non enim si aliqui. sint , 
qui multis ovibus, alii qui bobus abundent, consideran - 
dum in praesentia est : primum qnia mullae gentes sunt , 
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TatG TtOA&GUv olxoUvztov ol zr)etgcot cavi ouct TOUTU. 
Ei 2b oxab tv fuípevw TM xzonGw Ayo: omxviltv, 
dÀAÀ' ob t&v yt Aovmüw cw ix YT quouivow* o06' 
eór0) 4auÀemóv toUc xaxpmous Ox T Lx moplcacüa. 
"Paww do! & mógoz x&v xapmürw xai tü)v dxo Y7« 5 
Té Lew. "Do àà süddzavov xai sümopuotov Tpoc 
cuvey T, sücéGtiav GuvtkAsi xal ztpic v3v ámdvtoiw, 

15. Kal paptupet v6 7 mtipa, Urt y aípuugt roUtO 
ol Üsoi 3j tip xoAuGaz avo, OO yàp &v mors co) Otrra- 
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6a« 1$ Hui xoosarovzoc oXov Ivaev 1, EIufióa xov 
'Eputovéa xrjapiaüai Üüsawtz cü)w "xi vOw dx toU 
Trpi(ou Tei, Tptsl DaxtüÀow. — llpostri6aAóvz: ói 
Ok vb prülv vk hovmà mdvra 00 TupbQ imi vov fox 
pov, Sixt mdÀtv, Uc Gi; t000v. GJ fIotvo voUx0 pd - 
cac, 9| mQóttpov T» xtjapurufvos. — OU cà t)dd- 


P " D * $^ , EL * 
mavoy giÀow Üroig, xat pov tO Gutuoviov poc TO | 


züv Üuóvtuw Toc, 7| mpüg T0 tüw Üuou£vtov TT 00 
fiínz. 

16. T& rapzrifgix 0b xai Oonopmo; iatóprxiv, 
tl; Aekzobc dztxésUm dvópx Marsa ix ze "Acínc 
gdiutvoe , mÀAoUgtov 296591, xexvryfvoy avv Bocxr- 
paix. Tourow 9' siüizÜai Toi, ÜroiQ xa0' Éxactov 
ivixutóv Üuciag mouicÜat toÀÀAe xal uayuAototTiie" 
và uiv Oi eümopíav xü)v üxagyóvzuw, và Gb OU eosfGcuw 
xai zb BoóAeaÜat toic roi dpícxstw. — OUrw 6b Gia- 
xtijtvov mpbc 16 Gatióviov D Usiv tle A&kgodc, mou- 
vtócavta Oi Íxa:óu6vs (i Ütes xat ttuYcavta utya- 
Aempsmü Tbv 'Amó)J«ova mwapikÜriv elj và paxwciiov 
4graTnpuxgógevov * olóutvov. Óà xdX)acta mdvttov dv- 
Ügeymrer Ürpameüstv voUq Üzouc £píaUnt 3v Huftéav, vov 
dowra xal mpoluuórata vb Óutuóvitov tpulpovra Ür- 
emíca: xai Toy wotoUvza tc Üuclac mpocytA£atatr, 
UxoAau6dvovca Bof asaÜat abt6) 10 motteiov. "Tov ài 
lépsurv &moxpivaaÓat, mdvtuv doir:a Ücpormeóetw 15Uc 
0eooc KXapyov xatotxouvra iv MtBuScl Tc 'A pxac(az. 
Tov 9' ixr)ayí£vra ixzómtoz émüuguTcat z5v. dvüporzov 
lei» xal ivrv/óvsa paüriv, tiva tgómov Tàc Üuciac 
ime, — 'Agixóuutvov oUv Tx4Íuc clc và. Miüu2ptov 
mpüTov uiv xaragoovTat u.UXp00 xai TaTitvoU OvrOq 
ví puíqiÜo voU yuplou, f;youusvov o6 mex v vwà 
16v lduotOv, dÀÀ' o08' àv aüthw tv mÓÀt Cüvaclüat 
MéyaAompsmégtepow abtoU xzi xauAÀtov tíuToat coUe 
O:oóg.  "Oueog 9 oov Guvtujovta tà) dv£oi dirigat 
gpicat ad: , Üvrtva toorrov touc Ütobe via. Tov 3i 
KAiapyov qüvat émrtAstv xai axoudatoe Üutty iv toic 
TpocYXouct 4póvotq , XaTà u7Tva ixaccov Tac VOUIAY,- 
víatc G6gavoUvra xai gatópuvovta vov ' Egu,v xat t7 
"Exatry» xal v Xovr& xijv piov , & 29, vou; tpoyóvouc 
xatalczti, xal vuv Jiavorzoio xat Vjawc tois xat xo- 
xdvot;" xat! iviautov 03 Üuciac OrjuortAeis motsizÜs: , 
mapaA&imowza oüfta(av Éoprzv* iv aca; Gi vaítav 
roa mturtv ToUc ÜsoUc o0 BouÜutoüvtw o00i lspria xa- 
taxortovta , 4XÀ' 6 tt àv mapatuyy, iniosvta , ex02- 
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nisi admodum ignobilia habeant : deinde quod ex iis 
eliam qui in civitatibus habitant, plerique penuria horum 
laborant, Nam si quis frucluum sativorum inopiam sibi 
esse dicat : ceteris lamen quie e terra oriuntur, non in 

digebit : neque ita diflicile eril fruclus, ut animalia, com- 
parare, Facilior igitur fructuum , el e terra nascentium , 
quam animalium acquisitio est, Quod vero est facilius , 
Heri penditur, ad assiduam et cujuslibet pietatem 
aci. 

15. Ac diis quidem haec magis placere, quam quie multos 
sumptus requirant, rei ipse eventus testatur. Nar cum 
olim 'Thessalus ille boves deauratis cornibus et hecatom- 
bas Pythio Apollini immolaret, magis asseruit. Pythia 
Hermioneum sibi fuisse gralificatum , qui e reliculo liba 
tribus digitis oblulerat. Cumque ille ob id dictum reliqua 
omnia in aram in ignem insuper conjecissel : rursus dixit, 
duplo eum ingratius ita faciendo se praestitisse quam prius 
fuerat gratus, — 1ta quod parabile est, diis placet; magis- 
que numen ad sacrilicantium animum et mores, quam 
ad hostiarum copiam spectat. 

16. Similia his Theopompus etiam memorize prodidit. Ma- 
gnetem enim quendam ex Asia inquil przedivitem hominem 
fuisse, qui cum copioso pecudum grege abundaret, per 
singulos annos diis mulla et maguifica sacrificia exhibere 
consueverat, tum ob opum affluentiam, tum ob pietatem, 
el quia diis placere summopere studebat. func ita affe- 
ctum ad deum Delphos profectum cuim sacrificiis fuisse , 
cumque ibi magnifica hecatombarum pompa Apollinem 
fnisset veneratus, ad oraculum consulendum fuisse in- 
gressum : cumque se. praeclarissime ormnium diis cultum 
exhibere arbitraretur, Pylliiam interrozasse quisnam esset, 
qui optime et promplissime deum veneraretur, eique gra- 
tissima sacrificia offerret, ratum fore ut sibi palma ea in 
re sine dubio concederetur : vatem aulem respondisse 
omnium optime deos colere Clearchum , qui Metlydrii ( id 
Arcadiz oppidum est ) habitaret, — Hum autem mirum it 
modum admiratum in animum induxisse sunm, ul eo 
pergeret, atque hominem conveniret, ab eoque, quo pacto 
sacrilicaret, sciscilarelur. Cumque Meltliydrium confestim 
se contulisset , primum quidem oppidi exiguilate et humi- 
litate conspecta rem ita contempsisse, ut nedum inde pri- 
vatum quempiam, sed ne civitatem quidem tolam p*e- 
clarius et magnificentius se venerari deos posse existi- 
maret. Nihilo minus tamen ad hominem accessisse , ab 
eoque requisivisse, ul. modum quo deos coleret, sibi 
explicare. — Clearchum vero ita dixisse : Ego quidem 
sumta diligentia semper in conslitutis temporibus diis 
sacrifico et singulis. quibusque mensibus in novilu- 
niis Mercurium el Hecatlen. et reliquos deos quos ma- 
jores nostri nobis reliquerunt, corono alque orno, lure- 
que ipsis el libis el placentis sacra offero : et quotannis 
publicas oblationes celebro , ita ut nullum solemne festum 
unquam omittam. n quibus sane non mactatis hobus, 
néque victimis jugulatis deos placo, sed quibuslibet , qua: 
facile occurrerint. Atque in primis illud studeo, ut. ex 
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LÀ £F * * , ^— , 
Gale uévtot dub mrávtow t6v mtgtyvrvon£voiy xap- 
mw xal civ óopaluv, 8 Zx vzc YT AagÓxvezat , coi 
Ütot; *àg dmapyke dmoviuitv* xal và piv Tapxcir- 
vat, và 9b xalayiety a)roic* ajrbv Ob T3 ata oxe(n 
mposicyxó:x o0 Üücxi oue mpovorisüiat, 

17. Mag! dvíoi 9 (ozóprsat tüv avyypagínv, vow 
Tupüvyoy itk o xpzrTou: Kapyroovioy Éxatopóas 
xacà v0AAhv otv vi» poc dA)rAouq ixmptméie zapu- 
eTicávtww Tip "Amókhewi, &lra muvÜavoUÉvov alc 
fjoüsir, uadua va, tap lAx(ón mücav aütüv üxoxoiva- 

A c - ] - * ^31 Y 
cÜx1, 6tori tolg Aoxtuou "yattotc. Ass 6$ TN 
T ^ ^ * - 
0ut0$, GXkvoi YrepYOw mirplOix * xattov Ob dmà To) 
qtogiou Exsivre 376 $gf£pac, ix tT ntguatgévec mj- 
pae 16 digítew GAt[ug Opdxac £ÜuAY,oaTO , mÀÉov 
típpas Tw Üsbw tw peyakomptmilg Üuciag cuvttAr- 
cXvtov, — "QUcv xai tov morntiov tic Dk ro qvopuiov 
Gx0g92ivigÜmi idóxsi vk towrUva, dq Myrigdver iv 
Micin Xéqezot, 

Tai; türeeiatz ol fioi yatpouct y&p* 
"Texyuzotov &' üvxv vào éxavouaz Twis 
titu, ini to)Utoiz üxagtv otxto; 

M xvcov xai 4Gxvt0; in&ztf 

"Ds 130)x yiv tà n0))a napzvaloogtva 
Aazdwn» paiaiaw oU ayTé 6X, 
To à& yixpàóv a)10 toUt' &pzatüv tois cole. 


I 


Kat Mévav8ooe 8' £v Nuaxoh wraty: 
*O )a£avzóz t)otoi 
Kai tà mózavov* toU1' D.abev à 6:0; Emi «0 0p 
"Anav initthév, 

18. Ak roUro xal toic xtpxuéow dyys(o, xal toig 
Lullvotg xal mAextOiQ (pi»vro xal nGAÀov vpbc tác 
&vuotsAsie lepomodac, tovto yai TTELGU ÉvOt 
t0 Üctov. — "O6tv xai cà mraAatóvaza 72v xcpdusa xal 
£uAtva. ómdoyovrx n3AAo, Ürix vevoutgtat Óvd. 8. vv 
'J'óv yoov Alayó- 
ov qagiv, vOv AzkyGw dive lc róv Übv ypaiyat 
xadkyn, elméiv, Ovi BiAmw:a Tuw(ym mtmoirrat. 
Izpu6aAAGgtvoy 6i v0w aüroU mpoc rov ixsívou vautov 
tiakGÜat vole dydApuact Tolg xatvolg poe cà do,aia * 
taUTa yào xaimsp &mAGX m&TotUmuíva, Üsix vouilt- 
cÜnt* «à GB xaw&k mepié£pyox elpyaguéva Üxuuatecüant 
afv, Oso 0i Gozaw Tirrov Éyetv, Kad vov "Hotodov oov si- 
xGtwx, Tov v&)v dpy aleyv Üuctióv vopuov EmatvoUva sixetv, 

"D wt nó fitnt, vópoz 5' &pyato; digitos. 

19. Ot 31 ck zepl iov Urpoupytiov yrypamortc xal fu- 
aiv t)» vtgl c& rónava dxplbttav gu)d1tsv mapay- 
(ÓXXoustw, é)g àpzszw toiq ÜrotQ taírr;, 9 cv Odi 
zv Lenv Üuctav* xal XozoxAZ; Ourqpapew Ti» Üco- 
$13, Üucizv 9rciv iv 1€ lloAvtzo , 

"Hy uiv yàp olóc pad.6z, Y; 6 xàymiLou, 
Exnov5f, tt 2i Qa£ e) stra auptau£vn, 
"Ev 6G na vxapntux avuivác oiaiz 
Aizó; t' Daiag xai 10 montc ratoy 
Eoiz; ut)iaare wnponiaatus Ozqavov. 
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omnibus tempestivis frugibus qui e lerra mihi suppetunt, 
primitias diis reddam. — Alias siquidem mihi ad vescendum 
sumo, alias aris eorum adolere consnevi. Nam cum ew 
sim contentus , quod mihi est satis , ut boves immolarem, 
adjicere animum nunquam potui. 

17. Apud quosdam item monumentis literarum proditum 
est quod eum tyranni multo. cum cerlamine inler «e et 
contentione post debellatos Carthaginienses hecatombas 
eximias Apollini adduxissent, quibusque delectaretur 
maxime interrogassent, deus przeler omnem ipsorum ex- 
spectationem responderit, Docimi liba sibi accepta potissi- 
mum fuisse. ]s Delphicus erat asperi cujusdam loci cul- 
lor, qui cum ex agro eo die in urbem venisset, ex appenso 
sacculo farinae paucos quosdam manipulos obtulerat : qui- 
bus deunr magis obleclarat, quam illi qui sacrificia ea 
maguificentissimo apparatu exbibneranf. Unde ex poetis 
quidam ob rei perspicuitatem falia quadam videtur asse- 
ruisse : quem ad modum in Mysti fabula Antiplanes dis- 
seril : 

Dis namqne simplex vilitas rerum placet. 

Nam cum boum de grege sacrum quis fécetrit, 
Post omnia aris taris addilur vapor 

Postremus : ampla ut ceterorum copia 

Przferre nil nisi gloriam offerentium , 
Vanosque sumptus : quod ultimo infertur loco , 
Videatur id. placere dis vel. pauculum. 


Quin et Menander in Moroso ila inquit : 


Pia hinc oblatio turis et libamitiutm , 
Qua: injecta flammis omnia accepit deus. 


18. Propterea sane eliam (islinis vasis et ligneis et vimi- 
neis ad publica priesertim sacrificia uti consuerant, deos 
oblectari ipsos rati. Unde eliam nunc vetustissima vasa 
quae figlina aut lignea fuerint, et ob materiam eL ob artis 
simplicitatem divina esse magis exislimanlur. Nam AJE- 
schylum inquiunt, cium Delphi rogarent, ut peeana in deum 
scriberet, dixisse optima a Tynnicho fuisse conscripla , 
quocirca sua si Tynnichi liymnis conferreutur, non secus 
fore accepta quam slatuze nova sinl, si veteribus compa- 
rentur : illas enim licet simplici modo fabrefact;e. sint , 
divinas haberi : novas quamvis accurate elaboratas, ad- 
miralioni quidem ob artificium esse, longe minorem ta- 
men in &e habere divinitatis existimationem. Atque id- 
circo merito Hesiodum veterum sacrificiorum legem 
commendanlem dixisse : 


Ut populus sacrum faciat, vetus optima lex cst. 


19. At qui de sacrorum operatione et sacrificiis seripse- 
runt, diligentiam in libaminibus servandam przecipiunt, 
quippe eum ea longe gratiora diis sint , quam sacrificium 
quod ex animalium mactatione offertur. Sophocles item 
diis gratum sacrificium exponens in Pl'olyído ita inquit : 

Nam vellus oblatum erat ov is, erat. vitium 
Libamen, acini et hene reservatus latex : 
Farrago nec non fenctimim promiscua : 


Li quorque olive pinguis, et fabeerime 
Apis resin fictilis cera favus. 


Yeneranda autem in Delo erant veterum tmonumenta, ex 
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Gogftav dpa ogopon. Ad Toívuv xaÜzoaufvouc To 
voc livat Üucovrac, toic Üsoi; Ütoguksie tac Üuclas 
mpocdyovtue, dÀÀk i5, wmoluttAtg. — Nüv óà ieüTyra 
piv Àaumpáv mtpi cÓua pur xaüapov dugicauívotc 
oux dpxsiv vop(Touct mpóq xà t&v Üucuov ávvov* Ücav 
6i t0 cU ua. jut. v7.e ia có tivEQ Aajmpuvdutvot , 143, 
xaÜzpàw xaxéw hy Vujdv Éyovtt loat vtpoc vàc Üu- 
cias , oo9tv Ovzgéptty vouiLouatw, Goarap oU Tí) Orto- 
t4TQ) Y£ TOv iv fuiv jaízovea pdaora cóv thv Dta- 
xttkévo xaÜapOc, drt cuvytwit mepuxóv. — "Ev oov 
"Esidavgo zo0rréyoanto, 
"Avvàv yp, vrioio Üudctoz tvtüc love 
"Epqiivat* &vvtin 2' lavi goovtiv &ata. 

20. "Ox &i o) xi) tüoyxin y aiogt 6 sóc t&v Üutiv, 
4))à tà tuyóvtt, DTAow ix ToU tT. xa0  fufpav vpo- 
gc, xXv bmola ctc odv abt rapattüT , vaítr; mp5 
v6 dro)auctov x vcac drdpyecat uxobv uév, 323 
TU [41x00 TOUT TavtO, Uu OXAAOv uera, zie Eoi mtu. 
Ak ToÀADv 6i 6 Orógpxe:o; tuv map Éxdscow ma- 
tglov imiiZac, Uri v0 maÀatov Ov Üucunv Oux civ 
xapmGw "v [xov] Emezelov mtpóctpov trc mouc Anu ba- 
vouévre, 1à tG)v GTrovOQUV ÉEr; (siat ToUt0v 10v TpÓTov. 
Tà niv dpyziz tüw lagüv vrjgdita mapk moAhoi 7v 
( vrigdta 9 forty ck G0odamovéa ), và GE. età caUra 
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Hyperboreis manipuligeris, Oportet igitur, nt expurgatis 
moribus ad deos accedamus grata hujuscemodi sacrificia , 
non sumptuosa ipsis oblaturi. Nune vero si splendida 
veste corpore non mundo induti fuerimus, ad puritatem 
sacrificiorum non salis esse existimant. Sin autem ubi 
corpus una cum veste nitidum reddiderit quispiam , non 
pura tàmen a vitiis anima ad sacrificia offerenda accedat , 
nihil referre arbitrantur : quasi deus non eo polissimum 
delecletur, quod divinissimum in nobis est, si pure ad- 
modum sit affecium,, utpote quod cognatum ipsi sit. In 
Epidauro sane templi haec proscriptio habebatur : 


Castus quisque sacrum templum ingrediatur oportet, 
EÉsw aulem castum est volvere sancta animo. 


20. Deum aulem non copia et magnitudine sacrificiorum, 
sed pia tenuitate deleclari, vel ex eo esse perspicuum po- 
test , quod ex quotidiano cibo, qualecunque id appositum 
fuerit, autequam quicquam gustemus, libare diis omnes 
consuevimus exiguum iud quidem, sed ejus tamea 
exigui maxima omuium zeslimatio est, Porro cum ex 
multis Theophrastus patriis eujusque institutis antiquitua 
sacrificia ex fructibus et prius eliam ex annua herba fieri 
consuevisse demonstrarit, postea libationum ritom exponit 
in hune modum. Vetera sacra sobria apud plerosque 
erant. Sobria autem sunt , quie aque libationem admit. 
tunt. Postea mellis libatio subsequuta est, Hunc enim 
liquidum fructum paratum ab apibus primnm accepimus. 
Tum oleo libatum est. Postremo omnium vino. 

21. Haec autem non solum legalium tabularuni testimonio 
comprobantur, quae quidem re vera Corybanticorum saecro- 
rum e Creta quasi exemplaria quaedam sunt : verum eliimn 
ab Empedocle confirmantur : qui cum de sacrificiis et deo- 
rum genere loquatur, ila canit : 

Namque illis Mars nullns erat , nullusve tumultus , 


Neptunusve, aut Saturnus, non Juppiter ullus , 
Sed Crpris regina, 


Quie quidem est amicitia. Postea subdit : 


liuic varie pictis simulacris sacra ferebant , 

Unguentisque inspergentes frasrantibus aras, 

Sincera et myrrha, et redolenti ture plabant , 

Mellis jactato imbuta libamiue terra. 
Hl quod nune. quoque quasi veritatis quoddam  vestigiuaa 
apud nonnullos servatur. 


Taurocuni at null s horrebat cxdibus ara. 


22. Nam cum amicilia videlicet et erga cognatum con- 
sensio omnia obtineret, nullum quispíam oecidebat, cetera 
animalia cognata sibi esse existimans. — Posteaquam vero 
Mars et tumullus et omnes pugnze el. bellorum occasio 
invasit : tonc primum effectum est, ut à coguatorum cede 
abstinuerit nemo. Quin etiam consideranda hac in liunc 
modum sunl. Sicut enim, licet nobis cum hominibus co- 
gnalio sit, maleficos tamen qui quadam proprie nalurie 
et pravitalis incitalione impulsi ad. lnsionem cuilibet in- 
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ferendam inducuutur, iuterficiendos omnes et puniendos 
censemus : ita ex ralione carentibus animalibus ea occidere 
fortasse convepit, quie injusta propria natura ac malefica 
&unt, ad nocendumque et insultandum liumano generi inci- 
lata, cietera vero quie nulla hujuscemodi ldeudi immani- 
late praedita sunt, intercere injuslum procul dubio est , 
non secus atque liomines qui injurii non sunt ; id quod 
profecto nullum esse jus nobis cum cateris animalibus 
nequaquam videlur significare, proplerea quod alia ex 
ipsis noxía et malefica sunt, alia minime, quemadmodum 
etiam ex hominibus. 

23. Numquid igitur sacrificanda diis sunt ea quae occidi 
debent? Sed quo pacto id fas est , cnm prava natura sint ? 
Nihilo enim magis ea quam quie manca et lxsa sunt, 
offerri convenit. ^ Malorum enim primitias, non honoris 
causa sacrificia faciemus, sed si modo maclanda diis ani- 
Sed nihil no- 
cenlia interficienda non esse constat : neque igitur diis 


malia sunt, nihil nocentia mactanda sunt. 


sunt sacriicanda. — Quodsi neque liec neque malefica 


immolari debent, nonne perspienum est, maxime omnium 
abstinendum ab animalibus, neque ex ipsis »acrificandum 
esse, eliam si interficienda aliqua ex ipsis sint? 


24. Adde quod tres causze sunt, ob. quas sacrificandum 
diis esse videatur. "Vel enim honoris, vel gratiarum, vel 
bonorum indigentia: causa, sicut houis viris, diis oblationes 
faciendas esse existimamus. | Honoramus autem deos, vel 
dum a malis liberari et. ad bona consequenda przparari 
studemus : vel cum beneficio alíquo affecti grate nos ze- 
rimus : vel ea causa ut emolumentum aliquod adipisca- 
mur : vel sola bonitatis eorum veneratione inducti. Quare 
si offerenda aniinalia diis sunt, aliqua hiujusinodi de causa 
sunl sacrilicanda : quippe cum ob aliquid ex his facere 
sacrificia soleamus. Numquid igilur honorem a nobis 
consequi deus existimalurus est, si injuste nos gerere sta- 
tim. vel ex ipsa oblatieone videamur? au nou polius se 
ignominia eo sacrificio affici putabit? A4 si iu sacrificando 
animalia quie nullam offensionem afferunt, maclaveri- 
mus , injuste nos facturos concessum esl. Honoris igitur 
Causa nullum ex ceteris animalibus sacrilirandnum diis est, 
Sed neque ut gratias ob beneficia. referamus. Qui enim 
dignas gralias beneficii et henignitatis reddere sull, non ex 
aliena injuria referre eas debet. — Nihilo enim magis grate 
videbitur se gerere, quam ille qui ab alio quicpiam fura - 
tus, eo honeslare alium velit, — Neque item. prrsidii a!i- 
cujus causa a diis impetrandi tactari animalia convenit. 
Qui enim injuste. agendo beneficium ab alio. consequi 
Bludet , is in suspicionem venit, se nullorum beneficiorum 
gralias esse. habiturum, — ]ta ut neque beneficium a'iquod 
cupientibus sacrilicanda animalia omnino sint. . Nam licet 
liijuscemodi aliquid ita occulte agere fortasse valeamus, 
ut incomperlum homini alieui sit, deum lamen latere 
nullo tnodo possumus, | Si igitur alicujus horum causa sa- 
crilicanduto. est, nullius autem liorum causa. mactanda 
animalia sunt : omnino diis non esse sacrilicanda animalia 
manifestum est. 
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25. Nos vero dum voluptatibus quibus ex sacrificiis frui- 
mur, veritatem horum delere conamur, latemis nos ipsos, 
non deum, Nam ex iis animalibus, quae nullum ad vilam 
lhumanuin tisum praestaut, nullamque in. friieodo oblecla- 
tionem afferant, nullum diis in sacrificium adhibemus. Quis 
enim aul serpenles, aul scorpios, aut simias , aut. tale 
quicpiam diis unquam sacrificavit? Sed quas vilàe nostra 
usui alicui sunt , quaeque aliquid ad. fruendum in. se hba- 
beut, a nullo eorum abstinetnus, sed sub praetextu nuimi- 
nis jugulamus revera el excoriamus. — Boves enim el 
Oves, nec non cervas et aves, quia etiam ipsos qui inun- 
ditize nullius participes sunt, sed jucunditateu tamen. no- 
his in. fruendo afferunt, porcos díis macetamus. Quorum 
quidem alia laborando vilae. humanae subsidio. sunt : alia 
cibos el cetera commoda nobis suppeditant : alia nihil 
ex his praestant, sed ob solam fruendi cupiditatein. 0t 
secus atque ea quie ulilía sunt, ab hominibus in sacrificiis 
occidi con&ueverun!. — Asinos antem et elepliantes. atque 
omnino aliud quod licel collaborando adjumento »it, ad 
fruendum tamen est ineptum, minime sacrificamus. Adde 
quod sacrificiis etiam omissis ab hujuscemodi utilibus ani- 
wialibus non abstineinus, sed ea. vescendi tantum causa 
occidimus. Alque ex iis quoque qua apta sacrificiis sunt, 
non quie diis sint gratiora, sed quiae cupiditatibus nostris 
jucundiora ad fruendum sint, mactare consuevimus. Atque 
inde adversus nos ipsos testificamur, nos fruendie oblecta- 
tionis nostra, non deorum causa ía sacriliciorum obs rva- 
tione persistere. 

26. Alqui ex Syris Judzei qui ex veteri illo primo sacrifi- 
cio adliuc quoque , ut inquit Theoplirastus, animalia sacri - 
ficant, si eodem modo quo ipsi. sacrificare nos vellent, a 
negotio procul dubio desisteremus. — Non enim ex sacrifi- 
catorum carnibus epulantur, sed totam in iznem conjectam 
hostiam multo insuper et melle et vino instillato noctu 
celeriter absumunt, ne qui omnia intuelur sol, facinoris 
spectator elficiatar : atque id. diebus interi edentibos jeju- 
niis vacantes aguul ac per totum id tempus, utpote ge- 
nere philosophi, de deo inter se colloquuntur : noctu vero 
stellas contemplantur, dum in eas &uspiciunt, ac quibus. 
dam precibus el votis deum implorant. Hi enim et ex ce- 
leris animalibus , ct ex sese ipsis necessilatre, non cupiditate 
aliqua. indueli sacrificia. obtulerunt. — Id quod. cognoscere 
inde quispiam possel, si doctisimos omnium | /Ezyplios 
inspiceret , qui ab interficiendis ceteris anima'ibus tantum 
abfuernnt, ut. eorum. imagines deorum imitationeng. sibi 
esse conslitaerint : adeo affinia ea et cognata diis «t hbomi- 
nibus esse existimabant. 

27. A principio enim. fractuum sacrificia diis offereban- 
tur. Procedente vero tempore cum fructuum inopia labora- 
rent homines , et neglecta paulstim sanctitate ob. Ll gitíoit 
alimenti defectum ad se muluo comedendos inducli es- 
sent, tunc multis precibus et. supplicationibus ad. deum 
effusis ex sese ipsis immolationes faci bant, neque solum 
quicquid pulcherrireum | inter ipsos eral, id diis consecra- 
bant. verum etiam ullra ea «quie erant. pulcherrima liec 
generis sui maclalio progrediebatur. Ex qua quidem cou- 
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otbX, netà zv bolav Eyeicavto, obtu. «0v Lov xat- 
«olaytyot vaUxov fyyoUvco Gtiv voUtO Üpüv, xaixep xo 
dojamiow oj oütux t7 Ósiag taUta BoaÓtucdorc, 
dJÀ' d vOv xapriuv Éxactov tü)v Üslav ctuiovrtc, touc 
plv àp 5$, gíci, xai misa cíjv dvüpoymv 5$ tT du- 
Jis alcünais Speuévoi, auvrpíaxtzo , 
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Taópuv &' &xpf;tott govotz o) Osorzo Bau , 
'ÀAXX& uàcoc toUt' Eratv £v &vUpivxovrt utquatov, 


Guy v &mopbaisavras EOnevat fix. ula. 


28. Geopzsai Ob fortv ix coU mpl AzAov Éxc vov 
cwtopévou BoxaoU , mpi Óv oBtvoc zrposayouévou xap' 
aütoig o08i Üuouévou Em" ajtoU Loou, Eoctbov xixAn- 
txt Bog. —OUtwx o) póvov dmi(yovto cíw Loxav 
Üdovvec, dÀÀk xal oic lépusau£vou, roucov, óuolus xal 
Toig qpoévou, alvi) jexí2osav tT toasGelac. — Aió- 
ztp oi lluüzyogevot toUro zapaóezdusvot xavà uiv vov 
vüvrx Blov dms(joveo v7. Geogayíac, Urs àb elc drap- 
4X» ct0t6w Loxov dvü' favo ppiartav toig Óroic, 
Tou:0U vzucdputvOt uóvov, mpbe dÀrürtaw düucot cri» 
owxóiw dvtsq ÉQv. — AX! oy fuic uni gtvot 
&b tl; moÀÀostüv dyixóusÜx cT, dw toítow mwaph tbv 
Biov mapavouize. — Kai q&p obzs góvor tobc Gv Ütv 
Boos y patvitv Bri, ovs ámréov oie dvüpurzot, 1X« 
TOwrUTT,C Tpop7C, (o, ouUi tUm l2tov gwudzwv, dÀAX 
mot téov mapdyyeAga cà xavrl Bio vo iv AO vau En 
awlauevov. 

29. Tó y&o maAatóv, (oc xal rpóc0t$ CACroutv, xao- 
TtoUc tole Üsoic ví)v dvÜpoomwv Üuóvtwv, lox 8t oO, ob5i 
tlc 02; lGiav cpoglv xata pouévov, ^Éyezat xotwz.c Du- 
cíac eSor« "Arrest Alogov 9j Xeymatgóv swa, vip Tévit 
oOx. Urgeoptov, empyoovra 0) xai c3 A vvucfv, End 
mtÀdvou ce xal tiov Üuzudcuw Eri t7. Toa miUe Pvap- 
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suetudine adbuc usque non in Arcadia tantum ín Lycaris, 
neque Cartliazine Saturno publice omnes liominum hostias 
mactant, sed etiam ex anniversario circuilu in institnti 
memoriam cognalo sanguine aras inspergunt, quamvis sa- 
crificium apud ipsos eum a sacris arceat lusirationum cir- 
cumseriplione et edicto, si quis sanguinis humani et cze- 
dis auctor exstiterit. Inde autem progressi ceterorum 
animalium corpora pro suis in sacrificiis substituerunt. 
Postea cum legitimi cibi satietate in oblivionem pietatis 
venissent, inexplebili quadam cnpiditate ad omnia gu- 
slanda et comedenda inducti sunt. Id quod in cibo ex 
fructibus nunc omnibus evenire consuevit. Ubi enim 
eorum assumptione naturali defectui succurrerint, super- 
vacuam salielalem qu&erentes mulla in. cibum condiunt , 
qua temperantie terminos excedunl Uude quad non 
ignobilia diis sacrificia exhiberent, ad ea comedenda pro- 
gressi sunt : atque ex principio actionis hujus alimento ex 
fructibus animalium esus hominibus adjunctus est. Sicut 
enim anliquilus fruclus diis offerebant, alque ex iisdem 
jucunde post sanctimoniam vescebantur : ila uhi animalia 
sacrificassent, idem sibi esse (faciendum existimarunt, cum 
famen antiquitus non ita sanclitas hac instiluisset, sed 
(ructibus deos venerarentur, quibus et natura et omnis 
hominum animae sensus oblectabatur. 

Taurorum at nullis horrebal caedibus ara : 

Sed magnum tunc mortales scelus esse putabant, 

Erepta pecadum vita uasembra ipsa vorare. 

28. Id quod ex ara quae nunc etiam apud Delum serva- 
tur, videre licet : quee, cum in ea nullum animal offerretur 
aut maclaretur, Piorum Ara nuncupala est. Jta non solum 
a mactandis animalibus abstinebanl, verum etiam eos quí 
ipsam dedicaverant ipsaque utebantur, pietate przeditos 
esse censuerunt, [Idcirco Pythagorei cum hujuscemodi 
instilulionem accepissent, ila toto vitz: curriculo ab esu 
animalium abstinebant. Quando vero in sacrificium diis 
aliquod pro se animal offerebant, ex eo tantum come- 
dere consueverant, a ceterorum vero deguslatione alieni 
prorsus vivebant. At non ila nos facimus : sed supra mo- 
dum repleti in illegitimam maxime consuetudinem pro- 
cessimus. Nam neque deorum arie czede imbuendae sunt , 
neque hominibus hujusmodi cibo, quemadmodum neque 
propriorum corporum carnibus vescendum est, sed do- 
cumentum vite illud faciendum , quod adhuc quoque ob- 
servari Athenis solel. 

22. Antiquilus enim , sicnt superius etiam diximus , cum 
fruclus homines diis offerrent, animalia autem neque sa- 
crificarent, neque in cibmm sumerent, dum publicam quod. 
dam sacrum Athenis celebraretur, Diomum quendam aut 
Sopalrum feruut, qui indigena quidem non erat, sed agros 

! in. Attica colebat, quia hos ab opere accedens ad mensam 
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19x xttüéve, (vx voi, Ürcig caUtx Üuot, civ Boc 
tW £iotoy dr Eoyou 13 piv xazégaqe , và 0E cuvená.- 
150:»* aütóv O' ÜmspayavaxT/iGavia t) Guubdvtt, 
mtÀíxtu, Ttvog wÀrziow dxovwuévou, toutov &pmd- 
Eavta, masaülat tov Bouv. — "rhsuréoavto; Ób ToU 
Boóc, &x; (n vRs Upyric xataatic auvtgpóvr,atv olov 
£gyov T, slpq2apévoc, vv piv Bouv Udztet , guyàv 3l 
íxoumtov dodutvos (oe 7 1:50xoc, Éyvtv el; Keziery. 
Ay ypi»v 6| xazzjóvvev. xat Getvzz dxapniac vevou£- 
vri, (xtpov)G: xot, tüv Ücóv. — "AvstAtv fj [lufía, 
vv iv Kin quydóa sata Àócitv, 1Óv t€ govía mv 
png,92uévtv xal by civsGica dvaatrrdvvoy iv Jxto 
dmíüxvt Üucim Agov ÉcteÜxt vysucaufvow Tt TOU 
atÓveiotos xal u3, xz1acy00gtw. — "OUzv Qr rriatus v£- 
vonévre xal v00 Xomátoou girà T7 modit dvrupt- 
Üfvtog, Xeymatpo vogigac tZ mepl aütüv OucxoMaq 
&maAAa[6oicÓxt (ug ivayouQ Ovroc, ti xo, voUTO 
mpditurw mivrt, Üyv mpoq Toug a0tbw pettADovtas , 
&dw xxtaxomTwat Bojw üz0 Tc TóÀtog. — 'AToponv- 
20 sov 8 x, 6 mra tal Éatat, mapaa, tiv abroic t0U15, 
tl moAxw aütüv mousdutvot xotweovigouTt ToU QO- 
vou.  Xvygmgrüéveww oUv taUTuv, Gg UmavTADov ixi 
chv TÓhtv, auvítaEav obtu c9» npllw, fjmip xat vuv 
Gagévic map! abtoic. 
ao. "Yàgogópoug mapÜfvouc xat£Atlaw* al &' Ü2wp 
xoulzouctv, xw; tbv mÉAxuv xal t7,» pay ato dxovj- 
cougt., — "Axovradvtow Of, Umionxs piv cóv nfAtxUv 
Éttpoc , 6 &' imavale xov. ouv, d2Xvx 8' Éagats* 16v 
8b pack caUca Betodvtov, éytocavro voU Boxe Tüvtig. 
30 'l'ourev &à pay ÜEvroiv, vÀv piv Dopàv x02 Box Pa- 
Verveic xal y9gto ünovxugavtis iavéarroxv, l'yovra 
TaUxbv Ómip xai Qv (o/& cjTux , xai mposileutav 
doorgow 6x ipyalouívo, — Kpisw 8b mowouivoi coU 
góvou tdvcac ixdouv tic droAoyiav voUc 1r, ; paite 
35 xowervr,2avtxc. — "Dc Gb al uiv b8pogópot touc dxo- 
vásavixe aüciov Jivro nu Aow, ol Gi dxovi saves 
viv iribiBóvex vv mÉAexuv, obvoc Óà cov Erw ydzavia, 
xai Ó coro Opásxe vÀv patyatpzv, xa $« oben 
decovou , xbv óvov xavévvtcuw, — Amb D ixsivou pí- 
40yQt 10U vov ds coig AumoA(ou "A0 vratw £v dxponóAst 
ol sipngjévot vàv aUzbv vpómow mowUviai TÀw TOU [hoxc 
Ouciav. — Ovis, àp Url T a)xTC voanélne miAa- 
vov xal awe , mipuiaUvougt ToUg xarzvtuvfiÉvrac 
BoUc, v Ó ysusduavoc xómverat. — KO iv toov saura 
4$ Bpcivteoy. dal. vov' ol piv dmà toU zar3lavioQ ào- 
márpou Bourímot xaloóuivot mdvttc, ob 2' dm ToU 
Tipi) dcavroc Ksvrgiadat* to); Ub dmó coU imwzd- 
Eavzoc Aatrpobc óvoudlouct Gk v» Ix. c0 xpsavouíac 
qervouévny Saiva.  DHAnpasavezo 06 vv. Büpaav, ürav 
&9 poc cv xplaw dO, xatttivtuav 17v u Xy atoav. 
31. Oto ott v maXaiDv Üctov 7v xxelvatv và Guv- 
tpyk roig Blow fuv La, vüv v& voUr0 QuAÀmxtiov 
iazi ngárrtty, Kal xabéreg vpóxtpov o2y Óstov Yi tole 
dvÜpiymot &rrea0xi coutuv, cÜtw vüv rpogTi ypiv 
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ubi sacra. puls €t cetera. libamina reposifa erant, nt sacri- 
ficareutur, alia ex ipsis comedera!, alia conculcarat, iu- 
diznatum accurrisse, alque a vicino arrepta securi quae 
forte acuebatur, bestiam percussisse, cumque bos ex vul- 
nere inleriisset, et ipse ira jam sedata auimadvertissel , 
quodnam scelus perpeirasset, bove sepullurze mandato 
ipsum aiunt voluntario exsilio suscepto ob iupietalis cri- 
men in Crelam fugisse. — Cum vero siccilas. alque ince 
frugum slerilias maxima Atticam iuvasisset , publice con- 
sulendum oraculum statuerunt. Pythia respondit, exsu!em 
qui in. Crela esset, ea. expialurum : ac si inteifectorem 
punivissent , el mortuum suscilassent in. iisdem sacris in 
quibus mortuis fuissel, et ex morluo degustassent, el non 
obtinuissent, id profuturum ipsis esse. — Habita igilur áu« 
per hac re inquisitione, el invento Sopatro, is cum se ab 
eo scelere liberatum iri existimaret, si id publice omnes 
agerent, ad eos qui ipsum reducendum venerant , interfi- 
ciendum esse bovem a civitate dixit : cumque illi dubita- 
rent quisnam esset fnturus, qui pecudi vulnus inferret , se 
id facturum pollicitus est, si civitate donaretur, ila ut 
participes caedis etiam ipsi efficerentur. Quod ubi con- 
cessum fuit, reversi in urbem rem ita instituerunt, quem- 
admodum nunc quoque apud ipsos observatur. 

30. Aquatrices virgines elegerunt , quae aquam iis fer- 
rent, qui securim et cultrum acuerent. Acuta securi et cul- 
(ro, alter securim porrexit, alter ea accepta bovem percussit, 
alius vero jugulavit. Cumque eum excoriassent , ex ejus 
carnibus omnes epulati suut, — Poslea vero corio consuto, 
ac fano et. paleis. farto bovem suscilarunt ea forma qua 
eral, cum viveret, eique aratrum quasi operanti applicue- 
runt. Quod ubi factum est, in judicium cadis omnes 
convocarunt, qui aclionis ejus participes fuerant. Cum 
vero aqualrices in eos qui acuerant, qui acuerant, in eum 
qui securim tradiderat, is in eum qui jugularat , juzulator 
in cullrum crimen rejecisset, cultrum qui voce carebat, 
c:edis condemnarunt. Atque ex eo tempore hucusque in 
Diipoliis Affienis in arce hoc modo bovis sacrificium 
celebrant. 
destinatos boves circumagitant : ex quibus qui e mensa 
degustarit, mactant : et familie eorum qui hiec faciunt, 
nunc etiam sunt, a Sopalro qui vulneravit, qui Bovicidae 
appellantur : ab eo qui circumagitavit, Stinlatores nun- 
cupati : a jugulatore illi quos Divisores vocant, ex epulo 
quod ex carniam divisione constiluebalur, Ubi vero corio 
jam veferto in judicium est ventum, cultrum in mare pro- 
jectum demergunt. 

31. ]ta neque antiquitus animalia quae vite hominum 
adjutricia essen, sanctum erat interficere : et nunc idem 
facere cavendum est. Et sicut prius ail sacrificia maclare 
hac pium non erat : ita nunc edendi causa. liujuscemo«di 

Jd. 
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ámrtgÜat vers Qwow o3, ÓcUw dyntiow. — El 9 dpa 
v9uto Ütk tv mpüg to Üsiow &ir'av&lav mto tiov, dA" 
Urt & t2 mdlo; £x. s6)v eoi toy xa0' faurb mv ix- 
ztjemez£ov íjz0, iva ud; rhy gor v, Lov «0 mpostxtt 
TG2WM,o.fvzv, gUvouxov Éjeusv 30 Bixcum «oig (Bon, 
Gio, Ka yàp el uv/üiv dAXo poc ys thv xaT. OA 
ixtjtiplav peydAa Tüvcto Óvrfisivsutv dv, — OT; voov 
$ alcürcig 100 (0v dÀAoyüLtw drrtcÜai Lev dxé- 
xÀtwtw, ToUTOM Ó wuUq Tp09rAOc £attv ÓuozUmy dyt- 
Etóusvoc. — Mévttov uiv eov lawc Tv xodvudtov £üfuc 
&zocjícü21* Enel dva puaprr, xoc o0slc, Aovzüv dxsi- 
6x1 coi, oczoov Dix viv xa020uCv ce mpóotev viol 
TEC tooyTc &uupria;, — Teuro Gi Óuoltoe vévort' àv, el 
mb Óudtev movr7duivot T0 Grtvov dvtuynufcatutv 
I$ xaX tov "EuzeZoxAíx Ai[ovttg 


Oipot, 97 09. nQóobev uc Quee vrisic Yap, 
Hp:v ayixXs Egya Bop; mtpi yeaot urilaaatat. 


"n 1 - € , - 4 , ff 
T6 4p 10i &ixapzzat Guvaeqctv 17,» olxeixv alot - 
ctv, &upzaÜal tt col, Uxapyouct xaxole dxoc Cr couvtiny 
20 fiov, Vya xaflazep &yvk Üüpaza tO Gatuovio 16w dv- 
qemwev Éxacvog dmapyóptvoq 1Ujx, t? baixg xal 
v5 na0k (gov orpsAslas. 
, 2i 41 a , - —- 
32, [Ixvzeov ££. acta xal mptozr, f, tv axpnov 
iattv, T, xal ánzagxtíov uóvot, tole Üscic xal c7 Y7, 37, 
25 toUz0uc dva2o007,. Kot, ydg iaztw aüzv xal Ow xal 
dvÜgermmv Ectix , xal Gi mdvraq imi saítze Ox, tpo- 
oU x11 untp^e $40 xAtvoufvouc Ugvelv xat giiogrop- 


- , — —- - ' 
yt 6n tEXOUGAaY" oUTtG 13e TAG TOU fiiou xataci2o- 


- , , [4 r * * & . * 
Q7 TuyOvttG vatv dounetwuav av tlc o9pxvóv xai TO 
, , 


30 GU TXV *fVOQ kw £v obpavin t&v, obs vüv ÉpOwrac 
Tuy toUz0u€, (Dy guvaitiot Xaromuiv fuxiv elaw, dmao- 
Joutvouc ulw xüjw ÜUmapyóvrwv xapmüw xal müvra;, 
cux &Zuy pes C lg vo Üuttv Ütois ravra fide fyou- 
uiv;we. — Kaüdntp qp o9 müv Üvcíov aütcig , cürox, 
3» o08' Ub ravté« (aeq xtydpizat olo Ürotc. T4 uiv 
63 xíyXÀAaun t90 u3 Griv Üírtv Ox gtple mio iu6i - 
GXngévov ufo OAtqwv. c£ Tv by! fubov mouTXEtAE- 
vo)v x21 Guvtttjamuévinv. £ati vOv Veogpaatou taUca. 

u3, "Egi ài và uiv xixpatrxóta wa9 éxdaToW vo- 
10 gtjox Àoatov ox Ípyogat* 09 vip uot mpi z'oAtzelaq vov 
mpo«stat Afystvt OrÍexdtew 0b TOW vOuesw, vis 
mo vetudu iX, xal Gk cow Avrotutw xai dioycv 
qipaigstw và Ürisw, tà ixdracov alpodutvor vóuto ct 
nóAtug ÜUaonsv xui abtot arousdcousv v] mpocr xou- 
45 cav Üugtxv mouicat, xaÜxpol mavrayoürw voi, Üaoic 
T pontOvtéc. "())tag 2' el t0 17 0uclac ima py 7. Ey et dtiav 
x1l ebyapiszizv (ov mapi Üzow Éyoucv sie sàc ypsiac, 
doy aov &v els, aütoug dmtyon£vouc và Lupi 
tuis Üteig Toírev dmapytoüuu — Urs yàp sigo 
&0 fuc» cl Urol, (va vobteov aro Oftvcrt, Suiv u3, 
£souévanv, oUtt Ógiov Aag» Ouiovat, $« fusi dxe- 


yüuiüx zoyUhc. — Enti xat x0 £ÜoQ TotoUT0 xatHÀT- 


animalia interficere sanclum non esl existimandum. — Si 
vero id ob expiationem erga deos faciendum est, contagio 
lamen ex corporibus omnis lec est rejicienda : ne alimen- 
tum unde non convenit comparatum violentiae nobis ruu- 
iuo. inferendie irritamentum quoddam sit. Nam si nihil 
aliud res mali in se haberet, illud certe eflicerel, uL ad 
nos mntuo invadendos prompliores redderemur, Quibus 
enin £&ensus ab alienigenis lirdendis declinat, eorum 
mentem a coenalorum injuria abstinere perspicuum est, 
Omnium igilur optimum fortasse esset , si slalim abslinere. 
unis : quoniau vero qui peccatis careat, est nemo, est reli- 
quum ut peccala majorum in cibis sumendis per explationes 
saltem a posteris resarciautur. Id autem cfliceretur, si ante 
oculos scelere nobis proposilo , miseriam nostram deplo- 
raremus una cum Empedocle : 


Hei mili quod fati fors me non ante peremit 
Quan dapibus patres temerassent ora scelestis. 


Nam proprio sensu ob peccata ila afíici , hominum praesen- 
tibus malis remedium aliquod quaerentium est : ut tanquam. 
pía et easta sacrificia numini unusquisque offerens cum 


sanctitate id faciat, et ulilitatem a diis consequatur. 


32. Prima autem et praecipua utilitas frugam est, ex qui- 
bus solis offerendae diis primitire sunt et terrae etiam quae 
ipsas produxit. Communis enim ea est et deorum et homi- 
num Vesta ac focus. Debeiusque omues in ea ntpote nutrice 
et matre nostra reclinati celebrare ipsam laudibus, el per- 
inde ac. parentem amare ac colere. — Hà enim vile com- 
mutatiouem  consequuti. digui efficeremur, vut. rursus in 
coelum ad universum celestium deorum catum nohis adi- 
Qus pateret. Quos nunc stuspicientes. venerari hiis debe- 
mus, quos nobis suppeditant fructus , primilitsque eorum 
omnes colere, tion (amen omnes uon esse idoneos existi- 
mare, qui diis sacrificia offeramnus. Quem ad modum 
enim non ommwia sacrificanda diis sunt, ita neque ab om- 
nibus forlasse grata diis sacrificia fieri arbitrandum est. 
Summa igilur rationum quod sacrificanda animalia non 
sint, exceptis fabulis quae interjectie. sunl. paucisque a 
nobis breviter adjunctis, ex Theophrasto hacc est. 

33. Ego vero instituta quae apud singulos invaluerunt , 
dissolvere non contenderim : nou enim de re pub'ica nunc 
disserere milii propositum esl : sed cum leges concedant, 
sub quibua degimus, ul tenuissimis eliam quibusque et 
inanimatis nomen, veneremur, quod frnzalissimum — est 
elizeptes, et lege civitatis sacrificabimus, el ipsi dabimus 
operam, ul puri undecunque ad deos accedentes conve- 
niens sacrificium offeramus, Omnino enim si sacrificium 
primitiarum rationem oblinet gratiarumque actionem oh 
ea quam a diis ad usum vile accepimus , absordissimum 
esse viderelur, si nos ab animalis abstinenles diis oblatio- 
nes ex ipsis faceremus, quippe cum dii deteriores nobis 
minime sint, ut quibus nos non indigemus, ipsi indigeant, 
Accedit quod neque sanclum est , ut ex eo cibo primilias 
offeramus a qno alhstinemus.  Hujuscemodi enim eliam 
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fopac o28' iapiau vo Ano tU oen, às oo £i 
é1052v10 xai Üroic dxapispévorv (1t xal vov xu- 
(Xxet Dv xou tov doy Gutvov Exslywy dap tat oov 
xal Ütyydvdt. 

34. Oatouiy xotvuv kal Turic dAlà Üícoruv, ó 
Tpoc Et, Piaipuus xàs Üuglac ex, àv durgópis Cuv 
pact mposdovite" («c ulv 1 dni mat, EIS ie 
Gogoc E9r,, uriv tiv alcz sov ux rt Üvutovres uixit 
ixovoudTwwite: oíhiw quo iet vlov, 6 M 1 
due auc icrtw dxafjapcov. Aib (2l Mos xudzto 
6 xat& qv, olxtix, , 000. 6 Ev2ov, cav malu uj? 
7, utpokugu£vog , Qi Ol evyz xaüaple xai rov mpi 
eto) xaÜaguv ivwowov Üprsxeucwpiv abtOv. — Mi 
pa ewagliévrae xat Lpowfüéviae aü*Q tA» aíTew 
àve ori Üvaiav ughv mpocXvirv TD 6c , Uh abtzhw 
E£b xai Üpvov o9c2v xal Su cwzoiav, "Ev dmafut 
doa tT juyT. 192 Üto0 (repa 7, Üucia aUcr, v:Asi- 
to Clos 6 mütoU ixyóvotc, vorioi ói Ütcic Tier, xai 
Thy dx vob Meo Guvd:iiav mpootit tiov. A207, Te 
Éxdaco t tuv Sisety $& Üuciz, xai Ói àv fiiv spégit 
xai dlc cà elvat guv£yit vv obcinv, — "Él odv Tuogroe 
CoTyuutew dmdpyttat xal tow dxoolpóww, oUrwc 
$urfg 4xaplogiÓa mütoi (wwotoy TO TupÀ aíTüw 
aiv $i 
£X ES aDT i VIT 
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xaÀG, tj apt 770vtEG ey fu 
xai 6t fud; 

GuvávtiQ xal 9atvOj.£vot xat 17, fuc 
Adumowttz. 

38. Nov Bi voUro ulv mouiv Gvouct xal moXAo! tv 
qguorogtiv i51ou&axóte v, Ooboxoncouvtte 01 aAAXov 7 
1b Üriov TiuivTéQ mepi TX dgtiguuatX Gtpígovrat, 
obi m7 &uavTWtiow 7, 3 Insoxtypivan, 002i Tap 
TG Üsocógtw uaüety axoudcavits , &jot xivoc xai 
T0c9u xdvrauUÜa mapabins iow. — AAX futi olv 
&wiwóuraÓx toítotg, pj mm Di x«l aíTUi TotoUTOv 
exoubácoptw Ouryeyvorgxttv, xat touc bciouc xai va- 
Aatouq ixyiumadutta y tb TÀÉOV dragyóusvot ix 1? 
$tegíac, fs fiv abrot GcOvixact, xal 7« (v jptia mpix 
ay Üvter, cut piav xafitavixantv. 

36, Ol qo2v Ilo0ayégevt nl ToU; 32tusuc xat tà 
Yonne eno dort: dm5 voutwv 15 TÀÉov tolo Dacis 
dsigyevto, 10v pfv Ttva 9pibubv "A0nv3v xaloovztc, 
TÓv GE ttv "Apreutv, &ertp aU dev "AnóAJenva, xai 
m3)tv d) ov piv Dixatoóvry, 413v 9i awrposóvn xal 
£A t60v Dare dmv buotex, Kat oCzox Jigfanovso 
roig Üroig vulg TotxUT2IQ dcagJaic , OX xai tUy/dvity 
aüzio» xxÀgüvtag Éxaciow Toig dvaür,uaGi xai x£707,- 
cfi oA date mpoc pavreiav xat sl woo mpac ézésacty 
&fowro. Coi; qs uw tois ivre vüpavou mÀavwout- 
votz t£ xoi &xAavéatv, iv fytisüat Üexéov f)aov mav- 
twv Gt) vr Tt Ütutípav, Uo tt Jv, Luyqtviq dva- 
mrotitv v B x6 yuotv 6 Urol voc mouawusv. d» 
&b duy vto Üostv urat £v, 20 ig dite 
xal uf£Atzos xai vow dx Y" dxgodpuor LOTES: Piw 
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ex auimaltis non vescelautur neque ex ipsis sacra lacereut , 
sed ex eo primitias ofíerrent, quod comedebant, Qua re 
etiam nunc convenit scilicet, ut is qui ab animalibus abs- 
tinet , oblationes ex iis faciat, quae attiuzil, 

34. Sacrificemus igilur etiam nos, sed sacrificemus, sicut 
decet , diversa sacrificia , utpole diversis potestatibus of- 
fereules : Deo sane illi qui supra omnes esl, quemad- 
modum sapiens quidam vir inquit, nihil quo: sensibile 
sil, neque suflientes, neque  nominantes, Nihil. enim 
materiale esL, quod immateriali continuo impurum non 
sit. Idcirco neque verbum huic quod voce exprimitur est 
accommodatum, neque quod. intrinsecus est, si. a(fecla 
anima fuerit inquinatum, sed pura anima purisque de 
eo notionibus ipsum adoremus. Oportet izitur ut conjuncti 
«um eo similesque ipsi effecti noslram. ipserem mentis 
elevationem sacram liostiam deo. offecamus : qua: eadem 
et hymnus el salus nostra esl. In affectuum igilur vacua 
animae contemplatione Dei hujus sacrificium absolvitur. 
Prognalis «ero ex ipso et inlellizibilibus diis verbis jam 
eliam expressus hymnus accedit. — Earuim. enim rerum 
primitia, quas nobis dii singufi. dederint, «1 quibus no- 
stram alunt conservantque naluram , sarrilicium cuique 
aptissimum fuerit, Sicut igitwr agricola ex manipulis 
frugum et baccis primitias offer!, ila nos noliones de 
ipsis et verba offeremus, gratias apentes, quod contempla- 
tionem nohis tradiderint, quodque nos sui spectatione 
nobiscum sersando et apparendo et saiulem nostram il- 
lustrando revera nutriant. 

35. Nunc vero hoc facere etiam multi recusant ex iisqui 
philosophiae studuerunt : sed. gloriam | potius. sectantes , 
qvam numeu colentes circa slatuas. devolvuntur ; neque 
ulla habita consideralione quo deveniendum ipsis aut sit 
aul non sil : neque ullo studio adhibito; nt quousque et 
quantum hac ín re essct procedendum a divinarum rerum 
sapientia praeditis discerent. Sed nos cum istis niliil con- 
teudemus : neque quicpiam hujusmodi dignoscere stadebi- 
mus : sed sanctos el veteres imilati plurimum diis ex 
rontemplatione offeremus, quam nobis tradiderunt, qua- 
que ad veram salutem consequendam maxiine indigens. 

36. Ac Psthagorei quidem in namerorum et lincarmm stu- 
dio versautes ex his plurimum diis consecrabant : etm cer- 
tum quendam numerum Minervam , alium Dlanam , aliii 
item Apollinem appellarent : nec non justitiae alium, alium 
temperantim nomine nuncuparert , et simili modo in figuris 
quoque et. descriptionibus ulerentur. — Atque adeo. hujus 
cemodi primiliis diis erant. accepti, ul eorum praesentia 
suis quemque dedicalionibus invocando. fruerentur, et ad 
vaticinium. sape ipsorum ope uterentur, et si qua alia in 
re opus inquisitiene eral, D is vero qui intus ui ipio cito 
sunt, lam errantibus, quani. non errantibus, infer quos 
principalum ebtinere primum: solem , demde lanam cen 
sendum est, iznem eliam ipsis cognatam accendere jam 
licel, si modo ea qua: inquit. Theologus etjam fecerimus. 
Inquit autem animatum nullum esse sacrificandum, scd 
usque ad farinam et mel el ex. terra. orientes. fructus 
floresque in primitüs esse procedemdunm , neque a cruen: 
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lev sb nUp, xal dca rei ixtivoy xi vào dri pe- 
saypdgttv taUra ; Ül2s 6i 6 cz socaÓtlaq gpovtituov, 
ex soie plv oj üistat Dyspuyov. ob3tv, faíuom à, 
3A1À' fiot datos 7 xal gaihou, xat (vov dazi vo bin 
ToUTO, , xal tiov jo t(ve, aücoU Stouíévnv. "Euoi 
& cà uiv &)Àa sÜacoua xtícüm, & &' oov xv IDAa- 
toyvixblY Ttvec t éénuncltucav, vaUta dvà uécov mtapatt- 
bein Tuis tUluvézotz ur vUttv tà &poxelutva * Aéoum 
8i 3s. 

'O. uiv npistoc Ürbc davip.atós tt Ov xal dx(vrroz 
E dpdpars xal odrs £y «ww Ov, odz* iviiliudvss eq 
Éxuzov, gie o o92svàs viov Ézufiv, (amp eonun, nb 
uiv o)2' $ c90 xósuov vr Djouoz uiv 7 tptyT, 
Buastaiüv xal mürox(entow ix qustex, mpontgrisÓnt 
pr T£2uXxvuia 10 xaÀox xal ticdxte xtv£taDat xi xiwaiv 
1b cx TOU xOCcuou Xatk ToUG dglssowe Àóvouc. 
Aij:xrat Ób vb bin ti; íauthv xai migui)mgs , 
xaíntp dcópatoQ o0ca xal vaviie mádÜou; dp£xoyoc. 
To 8i Aovmoiq Üroic, Tip vt xóGut) xul ToiQ dz)a- 
v£ct xal cube Éx cs uiis xat qua Tee oot 
$paroic , dvtivy apurenréov cv elpniévor Tpónov Ók 
T&v Üusibiv c6 $joyuv. Aotzóv oov ful» Part TO 
t()v dogazwv mÀToc, oc Red adt 7:0).0X, elena 
IlAzvwov. — Toótow 8i ot uiv xaovouacüfvzee bxo cov 
AvÜpvor.ew map! Éxdctoi, vu dvouat miutov 7 laofiéuy 
xal ve dÀÀv Üspareiac, ot ài oc vo mob plv ob závo 
Tt xatorvou aU oav, Gn £viuv 8E xat Xóuas 5 Ttvag 
móÀeM, Óvinatóg t€ xal 0prextías d dgavole Tuy, dvouc t, 
'F'à 83 à)Xo vA oc oóte piv xotvü; mposayoptóssat 1 
tO) Ünipióviov Ó óvipami » Tiicua Gb mxepl tdv cotoU- 
16v dact, éx dpa xai Bidrrouv el yolwüzisv iml cip 
mapopiiatiat xal ud Tuy /ávttw TÜC  wvoutóuévine Ótpz- 
mías, xal müAty sotpyevolev &v vobc tüyaie v& abtole 
xal Arzavríai, Üuciai, v& xai toic dxoAoubot, ittuus- 
vnb. 

38. Xuyxtjuuévv üb ve negl aüt(ov. Évvotaq xal tiq 
To6))Aw Ou6oAhy joposmne, Gvxyxaiov BuxozelÀat 
lóvo tv pont aüvuv. "loo yo dva yxaióv gactv 
&0tv $ xdv, qéT0v&. tois dvüprioi, nip aUtiov dva- 
gaivenv. Aumipetéov oj) rbv vpómow toutov.  "Ücat 
piv Quyai ize Gkze ixrtyoxviat putydÀa pépn Otot- 
xguci süw Ümo GéÀZvrw cómww, Éntorijóusvazi uiv 
mvtUuaTL., xpatoucai 2b aütoU xxtk Aovov, vaUtaQ 
Caígovds ce üvaüche voyiocéov xal im crprlaía cív 
fgg oubvony ndvia mparuastótoÓat , eive. ttvéoy dgn- 
Yoivro Gowov, slee xapzüv dxotevapuévov, tee xai toov 
Évzxa ode, clov óu6: jv, TVéUM TUN pazplonv, tÜ- 
iac , vGiv t£ d))env & toUzote Guvagytl , süxpaclac vt 
(ipü)v 702 Éxou;, &uiv aU x64 viov & xal tiv xatk uou- 
cucv TatDHag té SuvaTüGYK laTptxzC ts xal Tupva- 
GTUXZG 7, ttvoc toUtote Óuolac. Tossouc The : dóUvxtOv 
iat xal «àc gslaiac GerogüSuv xal sauv aU BAa6re 
fv xoi; alisoic alziouc vivvectat. "Ev i to0tou, dotDun- 
Tíow xai toU; mogÜuiéovtuc, 6 vct DAdrww, «oi 
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fato foco , inquil, ignis exsistat : ef quzecunque ille sub- 
jungit. Quid enim opus est, ut inde ea omuia luc tran- 
scribamus ? Novi autem qui coram pietatis aliquam habet, 
diis quidem nnllum animatum sacrificari debere, sed die- 
nonibus, sive bonis , sive malis ; ad quosque his sacrificare 
et quousque ipsis indigentes pertineat, Sed mili quidem 
cetera. silentio involvantur : quee. vero nonnulli Platonici 
evulgarunt, ea in medium intelligentibus ad propoasitze rei 
explicationem milit esse proferenda censeo. — Dicunt autem 
illi iunc in modum. 

37. Primus quidem deus cum ineorporeus «it et immobi- 
lis et indivisibilis et neque in aliquo sit, neque in se ipsum 
devinclus, nulla extrinsecus re indiget , quemadmodum 
dictum est. Quin neque ipsa mundi anima externa re ali- 
qua eget : cum illud in se habeat, ut et tribus dimensio- 
nibus absolvatur atque ex sese naturaliter moveatur, et 
natura proponat atque elizat. bene et ordinate moveri et 
movere mundi corpus optimis ralionibus, corpusque in se 
ipsum admiseril et complexa sit, Jicet ipsa incorporea et 
affeclionis omnis expers liabeafur. Reliquis antem diis , 
mundo et errantibus et non errantibus, qui ex anima ct 
corpore conslant visibilesque dii sunt, inanimatis sacrificiis 
eo modo quo dictum est, agi gratia: debent, Reliqua est 
invisibilium multitudo, quos demonas generatim Plato 
dixil. Ex hisautem illi, qui nominali ab hominihus «unt, 
apud singulos honores diis zquales et reliquum cultmn 
consequuntur : qui vero plerumque non admodum no- 
minati sunt, a nonnullis per vicos vel aliquas civitates 
et nomen et veneralionem occulte nanciscuntur. Cetera 
multitudo communi damonum nomine nuncupatur. De 
omnibus autem persuasum liomines id habent, eos, si 
irati fuerint, quia negligantur et institato. cultu defrau- 
dentur, lasionem esse illaturos : conlra benefacturos iis 
qui volis el. supplicationibus et sacrificiis aliisque hu- 
jusmodi eos sibi propitios reddiderint. 

38. Sed cum de ipsis confusa notilia sit in mullamque 
ralimniam abeat , naturam eorum oratione distinguamus , 
necesse est..— Forlasse eniin necessarium esse inquiant , ut 
unde error de ipsis hominibus incidit , manifestetur. Divi- 
sione igitur utendum iu. hune modum est, Quiecunque 
animi ex universa illa exorfae magnas quae sub luna sunt 
locorum partes gubernant, annixas quidem spiritui, sed 
ipsi. secundum rationem doininantes : ez et darmones 
loni existimandie sunt. el qui ad utilitatem eorum quibus 
prassunt, omnia procurenL, sive quibusdam animalihus 
prasideant, sive certis (ructibus , sive illis qua horum 
causa exsistunt ( cujusmodi sunt imbres , venti moderali, 
serenitates, temporum anni temperature slque.— alia, 
qua his conducnnt), sive ilem artibus przesiut el iis 
qua ad musicam attinent, eruditionique universe, medi- 
cinin, exercilatoriae, ac sünilibus. Fieri enim nullo modo 
potest , ut hi et utilitates suppedilenL, el damni auctores 
in disdem efliciantur. Inter hos connumerandi illi etiam 
sunt, qui traducunt , ut inquit Plato, et ab bominibus ad 
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SuxpgfOovtac tk m2p' dvÜoormum Üsci; xat và mapà 
Orí)w dvüpermotc, tàe piv map Lp rye (oq mpiX 
Guxactác dvag£povrac tobe Ürouc , vàc 2. ixsivov map- 
awícttg xai vouürciag uerk gavréuiv (xpípovrae 
$ £uivw  "Ocait Db uyai co cuvegoüg TvrUparog 00 
xpatouctw, GAÀ' x TO moAU xal xixpatrvtat, Or aoro 
160 v0, d-fovtzl t€ xat gípovrat Aav, ürav aí vo) mvtu- 
parog ópyal tt xal imuulat TÀv Ópu3v Adbwaw. 
Acn: 8 al uj ai Calgovtc piv xat aüral , xaxorpol 
10 8' àv elxozoz Aéyotro, 

39. Kat elalv ck cóumraveto olcol vt xal ol c7 dvavrlag 
Zuvdp.cox, dópa tol x& xal veAém dvataÜv rot alaüy,asatw 
dvÜprxivat. O0 yàp artpsóv cOnka mipibeAmvrat 
obbi gopy*w Tdvtt, píav, dÀÀ' dv cy juamt zxXaloctv 

I5 ixvunouuévac, Al Gb yapaxtrotloucai tà TvéUpa 
ati j.opgat vori. uilv irvgalvovsat, xol 01 doavé 
alow, dvíore Bl xal ueva6dAAoUs: tà; uoppke c ve 
/s(gow. — To Gi mwüpa f pév dat coarcixóv, ran 
tixóv dosi xal gÜaptóv* cio Ob (mo tiov duyGiv oUtux 

20 Dc&ícüat , Doce c0 ri£oq aütüvv Duxp£vetw mÀclo ye?- 
vov, o) px,v éottv aloviov. — Kal yàp dmrod priv aócoU 
Tt Guvty6x, tlxóc iari xal spígeaÜümi. — "Ev cupuyi- 
*pía pw ojw và vüov dyaÜiw éi, xai «à ao)ua va Tv 
gatvouévy , 10v OB xaxorow daupuevoa , ol mAeiov 

25 ti) maÓr.cix6) véaovtte xàv mtglyttov vozov, o05bv Ó x 
TOv x*uxiw cÜx Émtysipouct Bplv. — Bixtov. yàp Geox 
xal Uroukov Lyovite 30o« iaceprii£vov v& «Tc guAax7 
tc dmb v00 xptitrovoc Gaipoviou , a9o3pkc xal alovi- 
£ioue olov [i2] ivéZgac óc $9 mo)U mowüviat , «à Zu- 

30 T0905tt6 , X7] iv AavÜdvety zttpoopevot, m3, 6b fiató- 
pivot, — "Olev £a piv ch dm Duivov tiir, al 2' 
áxícug xal ol xatopfcti; al. dzb tO xptitróvov 
üxipóvev Boa3Utepat GoxoUct — II3v vào 0 dyaüov 
&bYjvióv vt Ov xai bpaAbv tulit mpongt xai c6 Díov 

35 oy Grtg6aive, — OUtw; &Í cov £otdlzovtt obzémoz! àv 
tl; v0 dromexatov dmimtttv ivíataui, T0 mrpl TU) 
dyaDGw tk xax& Uno) au6dvttv xal cb m&pl vv xaxiiv 
tà dyuÓd* o0 yàp vaítr uóvov 6 toc dvomóq ictu, 
3))à xai ck mpl zv Ür)w gauAordtaq Üümolrji« 

t0 AxuÓ3vovrtc ol moAAol, Puxütéóact xal slg ToU Àoi- 
vouq &vÜpormouc. 

(9. ^Év qào 83, xal to010 17; tylotrc BAd6nc 17« 
dx vw xoxospyóv Gatudvory Ütéov, Óvt aürol alciot 
'yvóuevot 76v Tttgl t2, YT» manua, olov Aouuó»v, 

4» dgopiv, Gtigpov, aUyu&v xat viv Óuoltov, dvaet- 
Ücuctv je, (og dox Toute alttt cletv, oírtp. xai 
Tüv ivaxvcuotutwv, TOUT fct: rüv kügoptbiv, Éautobe 
PLatpoUvzte tT, alviac xal abtó z6Ur0 roxYuattuóut- 
wot mórrov, tà AavÜdvstw déuxouvteg. — "l'oémouci vt 

s« MttR ToUTO Éml Arravriag fuc xal Üuciuc viov dya- 
üotpyGw Üsmw éx epyicuévew, "Faura OP xal và 
Quota novoUnt, uecuavt mat fuas iü£Aovrtc dnb t7c Óp- 
zc iwwolag t&w Usb, xai i9' favtobe irietpéla. 
[l&c: yàp toic cÜrwec dvouoloyes xal dxaraAMjAe« 


deos, el a diis ad homines facta annubtianl. — Vota enun 


posira ad deos tanquam ad judices refereules, illorum 
consilia el moniliones per vaticinia nobis explicant. Ani- 
mia vero qua: in conjunctum sibi spiritum non dominantur, 
sed plerumque eliam ab ipso superantur, alque inde 
aguntur vehementer ac feruntur, quando irze el cupiditates 
spiritus incitationem fuerint adeptze : e quidem etiam 
ipsee daemones, sed malefici tamen diemones merilo appel- 
lantur. 

39. Atque omnes sane et isti et qui contraria potestate 
suut praediti, invisibiles prorsus sunt. alque ejusmodi , ut 
humanis sensibus percipi nullo modo queant : non enim «o- 
lidum corpus circumjectum habent , neque unam forinam 
omnes, sed figuris pluribus impressas. — Formie autem quae 
spiritum ipsorum notant, interdum apparent, in:er.um ol- 
scura» nspectul sesc sublraliunt, Quandoque etiam immu. 
tant formas, qui pejores ex ipsis sunt, Ac spirilus quidem 
ipsorum in eo quod corporeus est, affectionibus ol noxuis 
et corruptibilis est : quia Yero ab animalis ita. vinc:us e t, 
species eorum diutius perseverat, non tamen esf aeterna : 
quippe cum defluere ex eo assidue aliquid verisimile *it 
et nutrilionem admiltere. Bonorum corpora in awuabili 
proportione constituta sunt, non secus ac corpora. eorum 
quie apparent : taleficorum insequabilia sunt : unde magis 
affectionibus obnoxia vicinum terrze locum. obtinent. Nul- 
lum igitur malum est, quod efficere non aggrediantur, 
Violentos enim omnino et subdolos mores habent : cum- 
que privati custodia melioris da monis fuerint, vehe- 
mentes et repentinos quasi ex insidiis insultus faciunt , ac 
modo latere student, modo vim apertam inferunt. Unde 
celeria sunl qua ab illis proveniunt mala : remedia viro, 
et correcliones quie a melioribus daemonibus procurantur, 
esse propterea tardiores videntur : quia omne quod bonum 
est, cum rectu facile sit et &quabile, ordine prozredilur, 
opportunitatemque ipsam non przlerit. Si vero ita opi. 
neris, nunquam in absurdissimam illam sententiam inci- 
des , ut vel a bonis mala, vel à malis bona exsistere arbi- 
ireríis. Non euim in hoc tantum rei absurditas consislit , 
sed accidit quoque, ut pessimas de diis opiniones conci- 
pientes plerique in omnes divulgent. 

40, Nam hoc etiam unum ex maximis damnis, quae a ma- 
leficis daemonibus inferuntur, «Iatuendum est, quod cum 
ipsi calamitatum qux circa terram contipgunt, in causa 
»int ( cujusmodi sunl. pestilenti, sterilitales, terras motus, 
siccitates, atque id genus cetera), nobis horum auctores 
illos etiam esse persuadent, qui maxime contrariorum, 
hoc est fertilitatum et prosperitatum sunt, seque ipsos à 
calamitatum causa sublrahunt, atque id primum dant 
operam, ut. lateant se esse qui offendant, deinde ul ad 
sapplicaliones et sacrificia beneticorum deorum nos indu- 
cant, quasi illi sint, qui fuerint irati. Hiec autem et similia 
faciunt, dum a recta de diis opinione avertere. atque. ad 
se convertere nos volunt. Omnibus cnim iis «quw ita 
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qi[ou£vois adrot y aloougt, xalóig mag UztoZuvtts 13 sov 
GA Üsb)jw mpocerma, tz« fuitípae dÓouiiag àmo- 
)avoutt, zposszatpizousvot tk mr Cx x99 Tàq im- 
Du Ux civ dvÜpuotav xx ale É gest xal mote mr) ouzevy 
xai Guvaztttnv xal f2ovi)w, xtvo2oliatg t a0, iz Ow 
ctdatt, xai mÓAEuot gUovrat xai TÀ cuY[tvT, zojtt». 
'[oó Gà &ávconv stvotazov, £mavabaívoustw Ex. xiov2: 
xai và Üuota. dvamslouct xal sept x&v pusyiacev Ürov, 
u£ygt xoU xai tov dotato» Üehv tourote toic UrxXdua- 
ctw Umdyet, O9, xai verapdyÜo: ucl müvt! dvo 
xai xxXvw, — llexóvünot Zl voíto oóx iOunrat uóvov, 
aAa xai 0v 6v qihogogia Dtxrptbóvruv oUx OAtyot, 
*H 2 alia V aihXAev vigovt. — Kal vp tw züo- 
coyoovtoyv €i u7, dxocTavttg TT xowT,., gopüs alc và 
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£vavtia 77, dyalotpyo * «à B ivavcia mgl r0 ajo ox 
dv move yévorzo, Touzuv 2i xarà mo ui£pr, Aogawo- 
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inconvenienler et incongrue fiant, ipsi delectantur, ef 
quasi aliorum deorum personas subeuntes imprudentia 
nostra fruuntur : turbas sibi concilianles, dum hominum 
cupiditates ámoribus incendunt, et desideriis. divitiarum 
el dominationum et voluptatum, inanique gloria replent, 
unde seditiones el bella exoriuntur et qua his affinia 
sunt. Quodque omnium gravissimum esl, ex his ulterius 
progressi similia de maximis diis etiam persuadent, eo 
usque ut optimum quoque deum his criminationibus sabji- 
ciant, quod videlicet omnia , ut aiuut, suraum ac deorsum 
cotturbarit. [d autem evenit non iinperitis tantummodo , 
sed mullis etiam ex iis qui in philosophia versantur ; atque 
id niutua causa, — Nam et plilosophantes, qui a communi 
vulgi cursu non recesserunt, in eadem in quas vulgus, 
couveniunt : ct conlra vulgus, cum suis opinionibus con- 
sentientia ab iis qui sapientes perhibentur, audiant , talia 
senlire de diis magis adhuc confirmantur. 

41. Nam poetica facundia etiam insuper incendil opiniones 
hominum , cum elocutione ad a«miralionem et stuporem 
inducendutn accommodata ulalur atque ejusmodi, quae si- 
cul delinire animos, ila fidem facere rebus queat, quae 
esse minime omnium possunt, cum tamen firmiter ba- 
bere persuasum illad deberemus, neque bonum unqnam 
ladere, neque malum juvare. Non enim caliditatis , ut 
inquit Plato, est, ut frigefaciat, neque frigoris, ut. cale- 
faciat, sed contrarii : sic neque justi est, ut. laesionem 
ullam inferat, Justissimum autem profecto vatura omninm 
esl numen, alioqui nilil esset.— Vis igitur haec et sors a 
beneficia daemonibus pracideuda est.— Facultas enim quae 
ledere et natura solet. et vult, beau-fice proeul dubio 
contraria est : contraria autem in eodem esse nullo modo 
possunt. Cum ilaque isti in multis partibus atque inter- 
dum in maximis mortale hominum genus Lrdant, boni 
darnones sigillatim officia sua nunquam intermillunt : 
sed pericula nobis a maleficis impenientia pro viribus 
praemonstrant, dum et per somuia el per animam divini- 
ftus afflatam aliaque multa nobis significationes. faciunt, 
ut si quis distinguere ea. quie significantur, possel, frau- 
des omnes cognoscerel ac priecaveret.— Omnibus enim 
sign'ficant : sed non omnes percipiunt quie significentur. 
Neque omnes legere quie scripla sunl, possunt : sed qui 
literas didicerunt. Per contrarios tamen et. infestos dae. 
monas omnes etiam presligie perficiuntur. Hos enim 
precipue et. praesidentemi ipsis veneranbur, qui mala ve- 
neficiis et cantionibus procurant. 


42. Pleni enim spectris imaginalionibusque sunt »t ad 
decipiendum prodigios s fallaciis apti, Per hos illecelas 
et amatoria veneficia infelices bomines conficiunt. Omnis 
enim intemperantia, omnis divitiarum spes el glori per 
hos exsistit el przecipue deceptio. — Quippe cum menda- 
cium, ipsis proprium sit. Cupiunt enim dii baberi : et 
quie praesidet ipsis potestas, videri deus esse maxiniua 
vull. leti sunt, qui libatione el nidore oblectanlur, qui- 
bus spiritale ipsorum corpus pinguescil. Vivit enim id 
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vaporibus et suflimentis el ex variis vario modo : nidori- 
busque ex sanguine et carnibus corroboratur. 

43. Idcirco prudens vir et temperans hujusmodi uti sa- 
criticis cavebit, quihus ad se tales diemonas attraliat : ef 
purgare animum omnibus modis studebit, propterea quod 
purum animum ob dissimilitadinem quam cum eo liabent 
invadere non soleant. Quodsi civitatibus necesse est lios 
etiam placare, uihil id ad nos facit : quippe apud has et 
diviti: et exterca et. qnze ad corpus spectant. bona et 
contraría mala esse exislimentur,  paucissimumque sit 
quod ad anime curain attineal,. Nos vero quoad ejus fieri 
poterit ils non indigebimus, qua isti exhibent (sed et ex 
anima, et ex externis omne studium impendemus, ut deo 
et iis qui circa ipsum sunt, similes efficiamur : id. quod 
fit ex impatibilitate et eorum quie re vera sunl distincta 
perceptione et ad hic ipsa tendente vila), malis autem 
hominibus et daemonibus, el omnino unicuique mortali 
re et materiali gaudenti dissimiles ut evadamus, Quare 
justa ea quie a Theophrasto dicla sunt, saciificabiimus 
etiam nos, — Quibus l'ieolozi quoque consenserunt, cum 
noverint, quantum nos affectuum animi purzationeta 
neglexerimus, tantum pravie potestati conjungi : ita ut 
eam quoque demulcere nobis opus sit. Dicunt enim 
theologi, qui devincti exlernis rebus sunt. et nondum af- 
fectibus dominantur, iis avertere linjus quoque pote*tatís 
maleficium necesse est.  Alioqni a laboribus nunquam 
dexistent, 

44, Hacusque vero, quae ad sacrifiria attinent , explicata 
sin. Nunc quod a principio diximus , non esse necessa- 
rium ut, si sacrificanda animalia sint, conlinno eliam esse 
comedenda existimemis : non esse ex animalibus edendum 
demonstrabimus , eliam si aliquando necesse sit, ut sacrí- 
ficeutur. Omnes enim tlieoulogi in eo consenliunt, ut ex sa- 
erificiis quae avertendorum malorum causa fiunt, gustan- 
dum non esse quidpiam, &ed utendum  expialionibus 
aswerant. Ne enim in urbem, inquiunt, quispiam aut in 
domom privatam abeat, nisi prius el. vestimenta el cor- 
pus fluviis aut. fontibus expurgaverit. Unde quibus etiam 
sacrilicare permiserunt, iis a sacrificalis ut abstiovant, 
praeipiunf, priusque quai sacrificent, ut jejuniis se etl 
praecipue ah animatorum carnibus abstinentia. purificent, 
Esse enim puritatem ct castimoniam aiunt custodiam ad 
cavendam lesionem : quasi symbolum et signaculum divi- 
num, ne quidpiam mali ab illis patiatur aliquis, ad quos, 
dum placat, accedit. —Contrario enim modo affectus 
quam ea sunt, quae agit, et divinius, quia pnrius videlicet 
quantum el ad corpus et ad anime. affectus attinet, ca- 
simonia quasi propugnaculo ohjecta illaesis manet. 

45. Unde usque eliam ad priestigiatures et fascinatores 
hujuscemodi praecaulionis necessitas procedit : non tamen 
vim in ipsis perpetuo liabet, propterea. quod flagitiorum 
et libidinis causa darmones malos invocant, — Quare fasci- 
natorum non est castimonia, sed divinorum ac divina 
sapientia imbutorum hominum : quie quidem ex conci- 
liatione eum «diis custodiam iis, qui ipsa utuntur, afferre 
consuevit. — Nam ulinam perpeluo Ipsa eliam prasti- 
gistores uterentur : non enim pristizias sequi amplius 
velleut : quippe cum a fruendis ilis abstraherentur, quo- 
rum causa impie agunt, Unde cum perturbationibus sint 
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pleni et parumper ab impuris cibis abstinentes immutt- 
ditia repleantur, panas luunt sceleris quod in universa 
$ua operatione committunt, partim ab ipsis quos irritant, 
parlim eliam a justitia quz, omnia mortalia et opera et 
consilia speculatur. "Viri igitur divini tam interna quam 
externa puritas est, qui sicut ab animze affectibus, et a 
cibis, qui affectus incitant, abstinere studet, ita esca di- 
vinee sapientie fruitur, et similitadinem dei sibi rectis de 
eo cogitationibus conciliat: quique intellectuali sacrificio 
consecratur, et alba cum veste et nitida revera impati- 
hilitatis animze et levitatis corporis, non alienis el exter- 
nis succis in corpore el perturbationibus in anima gnm- 
tus ad deum accedit. 

46. Non enim profectoin templis quz ab hominibus dicata 
diis sunt, gestare puros et macula omni carentes calceos 
debemus : in templo vero patris, qui mundus hic esf, cura 
nulla habenda est, ut extima nostri cutanea tunica pura 
conservetur, el cum ea pura eL nitida ingrediamur? Nam 
8i in ejus tantummodo inquinatione periculum versarelur, 
negligere fortasse id liceret. Sed cum omne sensibile 
corpus defluxus quosdam materialium daemonum secum 
afferat, fit ul simul cum impurilale, quae ex carnium et 
sanguinis esu exsistit, amica ipsi et familiaris potestas ex 
similitudine et cognatione eliam adsit, 

47. Quocirca recte theologi abstinentiae curam praecipuam 
adhibebant : et /Egyptius nobis haec manifeslavit, causam 
maxime naturalem aíferens , quam experientia comproba- 
verat, Quoniam enim anima prava et irralionalis, quae 
violenter erepta corpus deseruit, eidem assistit, quandoqui- 
dem hominum quoque qui violenta morte intereunt, animae 
&d corpus ipsum immorari consueverunl : id quod ne quis 
se e corpore violenter ejiciat, velat : quoniam igitur vio- 
lentae viventium cades oblectari iis animas cogunt, qua: 
deseruerunt ; prohibetur aulem nullo modo auima ibi 
esse, quo cognatum quidpiam ipsum detrahil : unde etiam 
lamentari multe visae sunt ; Sosepultorum quoque animae 
corporibus assident; quibus venelici abutentes, ad mini- 
sterium suum vel totius corporis vel partis alicujus deten- 
tione compellunt; quia igitur et naturam prava anim 
el cognationem el voluplatem animadverterant, quam 
erga corpora ex quibus avulsa fuerit, habere consuevit ; 
non injuria esum carnium evitarunt , ne alienis animahus 
violenter ereptis el impuris cognala sibi allractis in- 
tertarbarentur impedirenlurque, quominus soli ad deum 
accederenl, prasentia damonum interpellati. 

48. Cognati enim corporis naturam attrahendae animse il- 
lecebram esse, experientia in. pluribus ipsos docuit. Nam 
qui in se vaticinaloriorum animalium animas exripere 
enpiunt, praecipua illornm membra, corda videlicet cor- 
vorum aut Lalparum aut. accipiltrim — devorant, ulpote 
qua assidentem animam dei inslar valicinantem habeant, 
quae una cum corporis injectione in ipsos quoque sese in- 
sinuet. 

49. Merito igitur pliilo:oplius deique qui supra omnes exi 
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$olus accedere per se ipsum studet , sine ulla comitantium 
inlerturbatione : estque cautus, et signa futurorum per- 
cipit, el rerum naturas inlelligit, prulens, temperatus, 
modestus atque undecumque salulem suam procurans. 
Et quemadmodum qui alicujus particularis dei est sacer- 
dos el dedicationis staluarum ejus et sacrificiorum et 
cieremoniarum et expiationum et. similium peritus est. : 
sic omnibus praesidentis dei sacerdos simulacrorum ejus , 
expiationum, aliorumque omnium, quibus ipsi conjungi. 
lur, experientia callet. 

50. Quodsi eorum qui life sunt , sacerdotes et sacrifici et 
sibi el aliis. jubent, ut a sepulcris el hominibus profa- 
nis el. menstruatis et. coitu et spectaculo etiam turpi 
et lugubri, nec non ab aud:endis iis abstineant, quz affe- 
etus movent : propterea quod. &epenumero ob praesentes 
eliam. impuros appareat aliquid , quod. sacrificum el aru- 
spicem turbet : unde etiam importune sacrificare detri- 
mentum maj:s, quam lucrum afferre aiunt : numquid ille, 
qui summi patris sacerdos est, fieri ipse mortuorum eorpo- 
rum sepulcrum sustinebit, ipse sordium plenus , cum ver- 
sari cmin praesfanliore studeat? Noune satis est, quod 
mortis partes in fructibus in nostram lianc. vitam assuma- 
imus? Sed. nondum de his agere est locus, Redeundum 
enim est ad ea exactius distinguenda qua ad sacrilicia 
spectant. 

51. Dicere enim quispiam posset, pos magnam partem di- 
vina*ionis, quie per exta fieri consuevit, esse sublaturos , 
si a cade animalium abstinuerimnus. Sed is liomines etiam 
interficiat, quandoquidem in ejus extis magis, ut aiunt, fu- 
tura conspiciantur : et multi quoque ex barbaris per liomi- 
num ex(a aruspicinam exerceant, Sed «icut injustiliae et 
immanilatis erat, divinationis causa cognatum genus ocei- 
dere, sic vaticinandi causa irralionale animal mactare in- 
justum est, Utrum autem signa dii, an. daemones prae 
monstrent, an anima quae ab animali discedit, per extorum 
signa ad interrogationem respondeat, inquirere praesentis 
disputationis non est. 

52. Quibus tamen vita ad externa devolvitur, iis pertnit« 
limus, ut. semel impielale in se suscepla eo ferantur, 
quo ferri solent, At quem nos plilosoplutn describimus , 
qui ab externis abslineat, eum merito a-serimus neque 
daemonibus negotium esse allaturum, neque vatibus, aut 
extis animalium ullnm opus esse liabiturum : quippe cum 
ab iis ab-tinere studeat , quorum causa. fieri divinationes 
consueverint, Non enim ad nupties aut. mercaturam 
spectaL, ut. de his suscitalurus vatem »il; non de servo, 
nou de fortunis, non de lionor:s incremento aliisque hu- 
jusmodi humanis amlbitionibus consaleuda. ipsis divinatio 
est. Sed quae inquirit, ejusmodi sunt, ut neque vates 
ullus neque ulla animalium exta indicare eorum cerlitudi- 
nem queant: sed ipse, ut diximus, per sese ipsum ad 
deum accedens , qui in visceribus suis veris coliocalus est , 
de :;elerna vita monitiones accipit, totus illuc contractus, 
el loco valis, magni Jovis alloquntor effici cupiens. 
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53. Nam si eliam aliqua necessitas urgeat, non. desumt 
diemones boni , qui buic qui ita vivit, familiarisque dei est, 
occurrentes. et per somnia et per signa et per visionem 
quod eventurum est quodque est evitandum praenun- 
tient. — Tantum absisteudum a malo est et agnoscendum 
quod in universis est. pretiosissimum atque honoratissi 
mum et omne quod in universo est bonum, amicum 
atque affabile. Sed improbitas et divinorum imperitia 
mirum est quam prompte spernere et damnare ea, quie 
non novit, consueverit. lis tamen qui idonei ad andien- 
dum sunt, natura clamat : quoe cum intellectualis. sit, 
per intellectum sacris nos initiat, qui ipsam colunt, Adde 
quod eliam si quis pra'noscendorum futurorum causa sa- 
crificandi ritum admiserit, non ex eo tamen sequilur, ut 
carnes quoqne comedende necessario sint, quemadimo- 
dim neque quod alioqui fil sacrificium sive diis, sive dia- 
monibus , continuo etiam esum carnium introducit. Nara 
historia non solum ea quae Theophrastus commemoravit, 
verum eliam alia complura de hominis mactatione, qua 
veteres utebantur, metnoria prodidiL: nec propterea comi» 
denos esse homines constat. 

54. Quie quidem cum multa ac varia sint, pauca lirc quae 
subjungam satis futura ad lioc comprobandum esse existi- 
mo. ]u Rhodo enim pridie nonas Julias liomo Saturno 
Alque ea consueludo cum diulius perdu- 
rasset, mutata postea. humaniorem in modum fuit. AL- 
quem publico judicio morte damnatum in carcere usque 
ad Saturnalia detinehant : quem ubi solennis dies advene- 
rat, extra portas productum e rezione delubri Aristobulie 
viui potione exhibita jugulabant. 1n insula vero quae nunc 
Salamis, prius Coronea appellabatur, mense juxta Cy- 
prium morem Venereo Agranlo Cecropis et Agraulidis 
Nymphae filis homo in sacriliciis mactabatur, Qui «qu d. m 
mos nsque ad Diomedis tempora perseveravit : deinde ila 
transmutalus est, ut Diomedi homo sacrificarelur. Une 
enim et eodem parietom ambitu et Minerva: et Agrauli et 
Dioniedis sacellum. concludebatur. Qui immolabatur, ah 
adolescentibus deductus primui circum aram ter cireum- 
currebat, deinde a sacerdote hasta in gultur adacta ferie- 
batur: atque ita supra coacervatam pyram coujectus in- 
teger cremabatur. 

55. Institutum hoc Diphilus Cypri rex, qui Seleuci th«olozi 
temporibus fuil, sustulit, in bovis immolalione:n mutato 
sacrificio. Daemon aulem bovem loco hominis admisit, 
ut inde utriusque facti zequalem vim procul dubio si;ni;i- 
cet. Heliopoli item JEgypti legem de mactandis hiomini- 
bus Amosis abrogavil, ut in libro De antiquitate et pietate 
Manetlios testatur.— Mactabantur autem Junoni et explo- 
rabantur non secus ac puri vituli, qui inquiri ac nola ipsi- 
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quorum locum totidem cereas imazines Amosis sub: tit nen- 
das jussit. In Chio quoque hominem discerpentes Oma- 
dio Baccho in sacrificium offerebant : nec non in Tenes, 
ut Euelpis Carystius inquit. Quin etiam Lacedaemonios 
Marli hominem sacrificare Apollodorus memoria prodidit. 

56. Plienices quoque in magnis calamilatibus vel. belli 
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vel siccilatis vel peslilentize ex carissimis sibi quempiam 
Sáturno devoventes mactabant. Ac Plinicum hujusce- 
modi sacrificiis referta historia est, quam a Sanchunialhone 
Phenicum lipgua conscriptam Philo Byblius in Graecam 
transtulit, alque in. octo libros digessil, Ister autem in 
Collectione Crelensium sacrificiorum Curetas inquit an- 
liquitus pueros Saturno mactare consuevisse, Plerasque 
autem hominum mactationes sub Adriano imperalore 
apud omnes fere sublatas fuisse Pallas inquil, qui my- 
steria Mithirze optime collegit. Nam in Laodicea quoque 
Syrie Minervie quolannis virgo occidebatur; nune cerva 
mactari consuevit. In Africa item Carlhaginienses sa- 
crificium faciebant , quod Ipliierales sustulit. Dumatheni 
eliam Arabiam populus per singulos annos puellam immo- 
labant, quam sub ara sepeliehant, qua pro simulacro 
utebantur. Phylarclius vero communiter omnes Graecos 
prius quam in bellum exirent , sacrilicare hominem tradit 
consuevisse. Omilto Thracas et Scylbas. — Prietereo quod 
Alhenienses Erechthei et Praxilheze filiam in sacri$ ma- 
ctarint. Sed adhuc quoque quis ignorat in magna Urbe 
Latiarii Jovis festo bominem solere jugulari? Nec tamen 
propterea hominum carnes comedend;e sunt, — Necessitate 
enim aliqua effectum est, ut. in sacrificium homo fuerit 
assumptus. Nam fame laboranies in obsidionibus aliqui 
se muluo comederunt, et tum ipsi scelere inquinati, tum 
facinus impium existimalum est. 

57, Ac post primum qnidem hellum quod de Sicilia a o- 
manis adversus Carthagiuienses geslum est, cum Phenicei 
mercenarii milites defecissent , simulque alios Parnos in 
defectionem indnxissent, Hamilcar cognomento Barcas 
expeditione in ipsos facta in eam victus inopiam redegit , 
ul primum eos qui in praliis caderent, in cibum sume- 
rent; deinde ubi illi quoque defecissenl , captivos occide- 
rent, eorumque carnibus vescerentur; postea in servos 
manus injicerent : postremo vero, cum oinnia alia jam 
consumpta essenl, in se mulno conversi sorle eductos 
commilitones comederent. Hos Hamilcar ubi tandem ex- 
pugnavil atque ín poteslalem recepit, elephantibus. con- 
culcandos curavit : quasi fas non esset , ut cum aliis homi- 
nibus amplius comniiscerentur. Et neque ipse propterea 
quod aliqui ausi id fuissent, hominum esum unquam 
admisit : neque filins ipsius Hannibal, cum quidam ei in 
Italiam exercitum ducenti consuleret, ut hominibus eden- 
dis exercitum assuefacerel, ne victus inopia premi unquam 
possent. Non igitur quia fames et bella in causa fuerunt , 
ut cetera animalia in cibum adliiberemus, propterea etiam 
voluptatis causa idem perpelrandum est : quemadmodum 
neque humanarum carnium esum nnquam admisimus, 
Neque quia potestatibus quibusdam animalia sacrificarunt, 
idcirco comedenda etiam ea sunt : quippe cum neque illi 
qui homines immolabant ea de causa ipsorum quoque car- 
nibus vescerentur. Ex animalium igitur sacrificio non 
sequi, ul continuo comedere quoque eorum carnes de- 
beamus, bis satis, 0t puto, demonstratum est. 

58. Quin illud quoque a theologis ipsis est confirmatum, 
bujuscemodi sacrificia quae carnibus et sanguine fiunt , 
non diis sed deemonibus ab illis offerri consuevisse, qui 
potestatum quae in universo sunt, naturam exploratam 
haberent. Nam alios ex ipsis dzemonibus maleficos , alios 
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dyaOoí, ot oóx ivoyMiaoustv $uiv arapyoufvo, ix 
p.óvov. div icüiousv xal xpégopiv 3 «b cua 3 ch» 
quy, xai toírou uf£uvrycat. — "Oktya 2 Pei moos- 
Ücvctc, doc xat al dduiatpogot Évvoxat s)v moAAí (m- 
* Bd)Àount 7T, ópfT, rct pl vOv Ütiov ÜxoXfj yet, vb. [i6Mov 
meptypdousw. — Aéyouct qoUv xat t6 xot ziov ok Ec 
tov corp povouv tec " 
Tic ét pueoz xal Maxv &vtuévas 
Eontavoc &vÀods , 6aciz Omitex Otou; 
10 "Octàwv &cápxev xa! voX8e rupoupévig , 
"A xai xuciv rttvistw oUyi Bpooix , 
Xaipev &xacyal; xal vigas Jaystv 1905; 
"AXXoc 8Í erat 
VN'atatá , aÉavertóv, nónava * vaüv' Oviaogat." 
15 OÀ toi; g.otz Üüw vdp, &XX col; Ütoic 
[ Tesi ]. 

69. 'Emel xai 'AvóAAew mapxtvéw ÜUrtv xachk ck 
wdrpix, Touvíct! xac và Do; «wv macípuv, dmav- 
dystwv Éouv rlQ c5 maÀanw Éüog. "Dh Bà mean 

7) (à momdwow xal fü) xapmüv Jv, Óx dmttilmutv. 
"O0tv xal 6uc(at xal ÜurAat xat OuuéAat PxaAoUvro 
xat aücb «b Uttv ToU. Üuutly el tro xol voU viv map 
*itv Myopévou émiüóttv, — *O. vo fuatio vv Díetv £- 
oit Éocewy. Dayov, 

25 "Egtov 5 'AnóXAuw vthnéacaz ixatópóas 

Tape $5' alyov. 

60. "Avvooug: 5i ol vv moÀuct).tuxy elaavyacyóv ess cl 
7Àc Ouclac , Ünex Apa. aícn Éapbr xaxeiw eleiyayov, 
GeuriBatuovíav , tpuyfiv , üUxóXzdw toU Otxatiw. Eva - 

30 cÜxt cb Üriov xci Üuclat; dxricüat cv d£uxíav, — "Hl 
Tó0tv ol plv vprttíac ypugoxepue, ol 9' Éxavóu6ac , 
"OXuumike 8 5$ "AMEdvBpou utm vávra 4D Éoutv, 
&naf v. mohurtir(ag PmÀ chv GcvoiAaiuov(av mpo- 
avouc« ; "Ocav Óà víoc Ütouc y aígstw moAuztAslat vvip, 

3» xa, Ox gact, vai, v6 Bow xai trí» dAAwv Low 
Ooívatc, móv' àv Íx&w cwopoviasu; mox 5i x£/api- 
cuíva Üdttv fiyodgsvoc oic Üsoig vaUra, oüx. ieivat 
d2uuiy olzsetat aci ub)Aovst Ok civ Quetiv Howsi- 
sci vv ápaprlav; Flewürl; àà Óct moUTew  ypilav 

40 oix Éyouctv of Üsoi, sl; Ob vo 3üoq dxobAimouct tiw 
mpocióvstov , uaviavrv Üuciav Aau6dvovrtc vv ópüny 
mpl aUsüv zt xal «Ov mpayudeuv Dui , v6 0) 
cuogpuy xal Bate xal G(xawvxe Focat; 

6t, Otoi; 0b dplory, uiv dzapy7, vox xa(z05c xai 

43 duy; drca, olxstov 03 xod và gazolox ulv dndp; sata: 
Gv d)Àmy , uy mapíoyox 95, 3AXk cüv mcr mpoüu- 
pÜn 7 doxévat yàp 0) và cip caiq inl civ dyatiow 
fposbplaw;, Ómavactdotol v& xal xaraxAictaw , o0 
GuvtdLtuy Oóatotv* o0 yàp 9), dvUpurroc plv dori- 

50 Ei pvngnoveoetg £0 mafiov gale té ue, 

'An£yc nüuv, diaivt, xapi coU t» Xápiw. 

Toj:ov yàp xUtw Évtxa npó; ob wxttÜücumv- 
Gr, Bb oUx dpxrivat voírow, — Aure 6 FIDizov, zO 
piv dyabQ 6jtw, qraiv, mgorixtt xai mposouAciv da 


PORPHYRII 


bonos ac brnignos esse, qui turbationem tamea. nullam 
nobis sint allaturi, si ex iis tantum primitias obtulerimus, 
quibus vescimur et vel corpus vel animam enutrimus , ab 
iisdem quoque asserlum esse constal, — l'roinde si illud tan- 
iummodo adjunxerimus, ut vel quorumlibet bominum 
minime depravalas ac perversas sententias a recta de diis 
opinione non aberrare ostendamus, libro finem impone- 
mus, Dicunt ilaque et ex poetis illi qui paulum sapiunt : 


Quis est adeo stultus , quis adeo credulus, 
Et imperitus, ut deos ipsos putet 
Fumante bili et carne nudis ossibus , 
Quie vel laborans fame non esset canís, 
Lietari et ipsuni id accipere honoris loco? 


Alius vero ait : 


Tus et placentas libaque hlc sola offeram, 
Nam non amicis macto , sed cadestibus, 


59. Quia etiam Apollo cum juxla patria instituta sacrifi- 
candum jubet, Loc est patrum nostrorum more, referre 
omnia ad veterem consuetudinem videtnr. Vetus enim 
sacrificandi mos, ut jam ostendimus, erat ut libis et fru- 
gibus tantummodo uterentur. Unde et sacrificia dieta 
Üucíat et OurAai et Üopaza, id est liliamina et suffimenta 4 
et verbum ipsum 65ev, quod e«t sacrificare, a sufliendo, 
i. e. ànà to2 Bupdv dicebalur : id quod nnnc ir:ócrs, id est 
supersacrificare dicimus, Quod enim nünc Bortv, i. e. sa- 
erificare dicimus , £e: antiquilus , id est facere, appellare 
consueverant. 


Sacra etenim (ut inquit ) agno faciebant splendida Pherbo 
Tauris atque capris, 


60. Qui autem ita sumptuosa ac magnifica sacrificia in- 
troduxerunt, ignorant quantam una cum ipsis malorum co- 
piam in vitam hominum invexerint : superstitionem, luxum, 
opinionem de diis, quod corrumpi largitionibus queant, 
quod sacrificiis injustitiam redimant. Nam qua alía de 
causa alii terniones auricornes ( ea est autem triam victi- 
marum oblatio), alii centibovia sive hecatombas, facie- 
bant; Olympias vero Alexandri maler millia ex quibus- 
libet. sacrilicabal : nisi. quia sumpluosus apparatus, ubi 
semel incepit , in superstitionem omnino induciL? Nam cum 
juvenis sumptuum magnificentiis boumque , ut inquiunt, 
et aliorum animalium epulis oblectari deos coznorit, 
prompte admodum scilicet. temperans  eflicietur. Quo 
pacto enim hujuscemodi sacrificia grata diis esse existimet, 
sibi non licere omnia injuste agere opinabitur, eum se 
peccata omnia non dilficulter sacrificiis redempturum pu- 
let? At si contra persuasum id habuerit, deos sicut vanis 
istis opum aflluentiis minime indigere, ita ad mores acce- 
dentium respicere, rectamque eorum de ipsis rerumque 
nalura contemplationem maximi sacrificii loco admittere, 
nuilo modo temperans et sanctus et justus evasurus non est. 

61. Diis autem pura mens et anima alffeclibus carens 
optima oblatio est. Accommodatum item ipsis est, ut ex 
aliis quoque moderate, non negligenter, sed omni cum 
promplitudine primilias cousecremus, — Esse enim lionores 
similes debent bonorum priesessionibus, dum illis dece- 
dimus, atqne assurgimus, non pensionum solutionibas. 
Non enim videlicet ila homo dicet , 


Sí beneficii accepti es memor, meque amas , 

Amare te contra volo, beneficium adaugens, 

Quippe cum hujusce rei causa in te id contulerim ; 
deo vero his iisdem satis non erit. lccirco Plato bono viro 
convenire inquit sacrificare, et versari semper cun. diis 
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TOi, Üroi, rbyai xal dvatXuaci xal ucíai, xal c5 
máy, Ütpazza , xip 8b xax» udery mtQi ÜtoUc xbv Tto- 
Abv elvat móvov. — "O yàp àya0bc clàtw à. üuríov xoi 
Gv dgtxcíov xal (va mpomtvexzíow xai tíwev dxap- 
8 xtíov, 6 Bb qaUAo, Ix cz olxslac Ouxüéator; xal àv 
abtóc danoíDaxt, mpocd uv voie Ütoi, tic vtA3c dat- 
6e uv 3) tonsÓei, — Aib o58' oletat Peiv. coi gau- 
ow 6 Idtov dwpoic cuumtpigégto0n: tbv qUioso- 
gov* oUts vo toic Ütoic elvat qv ob:s Toig dvüpro- 
10 wot, gu fpov, d)Àk peraGdXDaty plv retplictat al; 
*b dustvov , el &À. pof, nócóv mphc abrà pu) pera6dA- 
)acüxt , guati£vat B0 t3; ópl3jv 690v abtóv mopruóusvov 
pott xivÜUvouc vobe dmó Tüw mwoÀAnw tüÀaboügtvoy 
pott my dw , eU ome yervotzo, BAseynaiav. — Kal 
15 vkp Getvóv Xv. s/n, Xopouc piv tüiv ly90v 3, àv. yió- 
caca: pn5l touc "E6oatouc auiv, dDotwixey 81 c0)e 
moAÀoUe xol Alvumtiuw Boow OrAeltov , d33& xal faci- 
A£ov moXÀsv ueraGalsiv aütobc axou2aadvzwv Üdva- 
tov Uxopsivat uv 3, vl» 100 vóuou mapd6acty, 
30 £u8c 6b robe tic quatox, vópouc xo vc Ürlaq mapay- 
q5íac 9ó6ur Évexa. dlügurmivow Y, twoc BAaegnyuíac 
vC dmb cojtww alprisat mapaGatvev, — "H uéqa 6 
Óeioc yopàc mye1iuictuv üv Ütov vs Óp.oU xal dvipiw 
Üe(vov pix, düpoymwv gau Oótac 6pív fu xigm- 
25 vórac xal rbv Tapk roótuw qó6ov byopuuívouc, cl 
xaü' $uíoav usiévny dv tp Bip Tb dmo0vijoxetw toic 
d)Óoi vtocíuün. 


votis , dedicationibus , sacrificiis atque omni culta : malum 
autem frustra mullum lahorem erga deos suscipere. Bo- 
nus enim et quae sacrificanda, el a quibus abstinendum, 
quaque sectanda, ex quibusque primitim offerendae diis 
sint, optime novil. Pravus vero ex propria affectione et 
ex lis quie ipse appetit, honores diis offerens impie potius 
se gerit quam pie. Unde neque cum iis qui male assneti 
fuerint, Plato simul versari philosophum debere existi- 
mat : quippe cum neque diis id gratum , neque hominibus 
utile futurum sit : sed dare quidem operam vult philoso- 
phum, ut ín. meliorem statum immulentur homines : si 
vero minus id polest, ipsum in eorum malas consuelu- 
dines delabi non vult : sed nullius periculi nulliusque in- 
fami vulgi habita ratione, recla via progrediendum ipsi 
esse censet. — Nain absurda res sane esset, si cum et Syri 
e piscibus, et Hebriri ex suibus, et plerique ex Plicenici- 
bus et /Egyptiis ex bobus feminis gustare nullo modo 
velint, sed cum reges multi vim inferrent, subire potius 
mortem , quam instiluta patria violare proposuerint : nos 
naturz leges el divina praecepta terrorum humanorum , 
aut maledicentia alicujus causa transgredi non vereremur. 
Magna profectio divinus cetus affici indignatione merito 
posset, deorum simul et divinorum virorum, sí ad pravo- 
rum hominum opiniones conversos et vano quodam eorum 
rumore perterrilos nos videret, qui mortis medilationem 
aliis quotidie in vila prae nobis ferre consuevimus. 


BIBAION TPITON. 


1. Dc u£v obts npàx awgposóvry xat Jizóvoca oüce 
mpóe &Uc£6etay , al udAtaTa Trpoc cov Üttoeyttxóv quv- 
TeÀoUci iow, $, cGv iuyiyew pratis cuuGalAetat, 
GÀ uüAXow ÉvxvrwUtui, Ct cov gÜxcdvtuv, € 
Qípus Kacscgoue, Gustv. Bi£Mov dmiDeizausv. — Is 
8i Pixatosóvrz v6 xd))eotov dv v3, wpàg rob Üeoue sb- 
GtGs(a xexvrgévre , vaUTr 83 og v pauta Dux v 
dxoyf. cuviranivnc, oU GÉoq icri mel «09 Tox 
dvÜpurrouc ütxaíou , ux, zr, toUTo ta paÜoxUswutv , tív 
10 T£ 7p2« toc Ütobc 6aíav Gtzamsovtts. Xoxpátre uiv 
m Tp^c touc fióoviy Gg bnroUveae slvat t0 TÉ- 
Ao, oü9' àv mavttc, Éyn,, cr xai TpÁYot ToíTQ Guv- 
aO, mtoÜZcecUx: iv cQ) WOtrÜnt «0 tülatuov 
fubiv xeicüat, Éc «' &v voe dv voie nüot xoxtT,* husic 
15 Óé, o09' àv mdwteq ÀUxot 7| qUmsg vv xpttogaíav 
BoxtudLecw , 0) cuyyeproousv coUtot, O(xata Aévew, 
É v àv 6 dvüre mo; d6Aa6ic 1 guckt xal &gexttxóv 
190 )ik. cT, d)Àe BAa6rc aorO Te f2ovke mopile- 
eni. — "Es oov xov mpl zz Otxatocuvrc Aóyov ueta- 
20 Gaívovrie, imtimep taüTnv mpbc và Üpowr Dsiv póva 
mapast(yet elozxagi ol. dvrikévoveec, xal Dix vooro 
*à dioyx Duryodgoumi víiv Qo, gigs fugis rhv 
dv, ve 6oU xat HTuUayóostov oz av zxpactístoutv, 
nücxv duy , 5 uittoviw alofotox xai uvá ur, Ào- 
a5 qu,» imiruxvüvrtc ToUtou yàp dmoótuyfivroc, el- 
Xórox xal xatà toutouc pc mv Lov rà Gixatov 
mapzctvoUgtv,  "Epougrv 6i Tk mapk voi; maAatoic 
GuvtÓjue Umtrípuvovttc. 

3, Auro) 33, Aóyou xatk toUg dmó 7 cto8s Üvcoc, 
20 10) piv ÉvStaÜExou , vuU 8 moogopixoU , xal mdAtv toU 
plv xaTwpÜwuévou, to) 3À $usprrafvou, motípou 
dnocttpoüst và Qua Dvapüpuszi mposTxov. — "Acá vt 
ToU ÓpfoU uóvou , oy &rAGe 0i toU ÀÓyov ; 3j mavis); 
mzvtóc TOU t€ Écw xal toj. Fio poióvzoc ; "Eolxaet 
35 9) thv mavteAT, aréprsiy abtóov xatryootiv, oó hv 
^00 xaTwpÜoufvou udvov. — OU: yàp àv oux. dYoya, 
Aoyixà b Jv £i tà Qa, xafaztp gjt0)v mávtto xac 
ajcou, ol dvÜpwmot, — Xogóc uiv 150 7, dlc 9, xai do 
xaz' abcobc veyóvaaw , dv dlc uóvotz 6 Aovoc xat1oplioj- 
«0 Tu, ol 6b dioi gaUAot mrávttc* xàv ol uiv mot mpo- 
xómtovttc, ol 3 yüat tT yavAórzto; Éyovzic, el xal 
mdvttc Ópolo Aoytxot* 6r 2i «7 qUxvtíac moonyó- 
ptvot dioyd qaot *à Loa igslz, và d)Àa cüumavta , 
Thv xavteAy, ax£pnaw 100 Aóyou Bi. 7c dLoylaq :n- 
45 vóstv BÜZLoveec* xaívoc el 9j «dz ic slmilv, o) uóvov 
&nAGX 6 Xóvoc dv mat toiq loot Ürcyprirat, £v moÀ- 
Àoi; 6b abtó»v xat üxo6oAAe Éjow mpbc 0 xiv, 

a. "Enti voivuv Gtrvàc v, 6 ulv dv tj mpogopi, 5 01 
lv 35, &üéctt , dolooiUs mpóttpov dnb t0 zpo2opi- 


LIBER TERTIUS. 


|. Neque ad temperantiam et parsimoniam, neque ad 
pietatem , quze maxime ad contemplativam vitam faciunt, 
animalium esum conferre, sed potius ipsis adversari , duo- 
bus, o Firme Castrici , superioribus libris demonstravimus, 
Cum vero jusllia pracipuam pulchritudinem suam ín 
pietate erga deos obtineat, ea vero ex abstinentia maxime 
exsistat, timendum non est, ne jus erga. liomines aliqua 
ex parte violemus , si sanclilatem erga deos servaverimus, 
Ac Socrates quidem adversus eos qui voluptatem esse sum- 
mum bonum asserebant, neque si. omnes sues et hirci id 
comprobarent , crediturum unquam se esse, in voluptate 
felicitatem nostram esse silatn aiebat, quoad intellectus 
in omnibus dominaretur. Nos vero , neque si omnes lupi 
et vullures carnium esum laudent, unquam justa dicere 
his concedemus, quousque homo innoxius natura fueril, 
et a comparandis sibi ex aliena injuria voluptatibus absti- 
nuerit. Quocirea ad disputationem de justitia transea- 
mus : ac quia eam erga similia sola pertingere asserunt , 
qui decreto huic contradicunt, et propterea irrationalia 
anima!ia a jure omni erga homines excludunt : age, nos 
veram simul ac Pythagoricam hae de re opinionem pro- 
feramus, atque animam omnem quae sensus et. memoriae 
sit parliceps, rationalem quoque esse demonstremus. Si 
enim demonstratum hoc fuerit, jus ad omnia animalia ex 
eorum etiam sententia pertinere constabit, Ea autem quae 
apud veteres memorie prodita sunt, summalim refe- 
remus. 

2. Cum duplex. igilur ratio seu oratio sil ex Stoicorum 
sententia , allera interna ( dicunt dvàiáfizzov), quie in animo 
disposita est, allera externa , quae voce exprimilur, atque 
allera recta, altera depravala : utra ex his animalia pri- 
vent, disiingnendum videtur. Num quid recta tantum 
et non absolute omni ratione carere ipsa aiunt, an non 
omni prorsus tam quae intrinsecus est , quam quar extrin- 
secus procedit? Omnis sane rationis privationem penitus 
altribuere ipsis videntur, non. solius rect» : nam alioqui 
non irralionalía, sed rationalia cetera quoque animalia 
non secus atque omnes fere homines apud ipsos haberen- 
tur : quippe cum sapientes ex eorum sententia vel unus 
vel duo ad summum reperiantur, in quibus solis recta 
ratio conspicitur; reliqui pravi omnes. sint, quamvis alii 
aliquantulum proficiant, alii iu pravitatis fuxione. veluti 
delineantur. Omnes tamen. niliilominus rationales apud 
ipsos sunt. Stoici igitur ex nimia *ui affectione inducti 
celera omnia animalia irrationalia appellant, nomine hoc 
irrationalis exprimere id volentes, quod privatum omnino 
ralione est. At si verum dicere oportet , non solum abso- 
lute ratio in omnibus animalibus spectatur, verum etiam 
in multis ex ipsis ratio ejusmodi conspicitur, quae. signi- 
ficationes prope ad perfectionem accedentes prz se ferant. 

3. Quoniam igilur duplex ratio atque oratio est , ut dixi- 
mus, altera in animi dispositione, altera in pronuntialione 
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TOU xal toU xarà cv quwihw vitaquívow. — El 8i 
mpogoptxós davit Àóoc quj) Du quortre axuavtuc, 
t&v ÉvBov. xal xatk juyhv ma0Gw (xowordrr, yàp f, 
dzóboci aUtr xal alpéístex o))ímo dyouévn, 3j3À 

5 uóvoy tZ; toU Aóyou dvvolac), v( toírou drmestt vü 
Loxov oa. qDévrerat; c( 03 obl xal & doti v7, mpó- 
Tt9ov , xal mplv elmeiv Ó Et Ouvos on; Aépo 87 
Bitvovav 5 dv 57, oT, xav acd quvospsvov. — To» 
totvuv Urb «7,5 yAuottre qovrBévroc ( Ute dv xal qu- 

10 v6 , ecc BagOdpe elze "EJXavoxiie efe xuvixéx, 3, 
Boruxüx, ) Aóvou yt Óveoq tto x và Lora và quvzixd, 
tv pw dvÜpo mew xarà vópgouc tou dvÜpwmiioug 
cÜeryogévoi, t6v OE Lukov xarà vououc, obe map 
Gv Ütv xal 77, quate tAzytv Éxacvov, — El 23 3 

;5 Auri Duvítpev, v( toUro; OQBR yàp vz6 "Dvow ol 
*EXAxyvtc* 0058 57 XxubOw 3 Ocaxiv ?; Xopov cl iv 
TÀj Atri toxséveect dÀY (ox xXarryT, yepivuw 5 tiw 
Éxépuw vois Évígoi, Toc mpooninzei. — Katz érjpdpe- 
proc TOig Éx£pots f, absüv xai vaplpoc , óc xoi fiiv 

20 $ fscípa* dvappoc 5i xal dygduguaos ?, sv Xópov 
qíps slneiv 3) viv. [Iepaav , oc xal xat 5$ t6 oov. 
Kaüdmto yàp usi dóyou uóvou dvt xp eavout n 
xal You, dzóverot Üvtte c7, pipa ZxuüOv 6udac, 
xal xAavyuLev Goxoüct xal univ Burpliooov, dAX' évi 

35 doo 3,970021 waxporípo 3| fpayurípo, xo vz1p5À- 

Jayu£vov 6à. abtoU slc evjuaatav o0bapiie mpoamimttt, 

ixs(vog 8À eüoóvetoc 5j güéyTic xal moX) xà Oviyopov 

Éyouca , xaliánio fuiv $ cuvionc* oce xal ixl cv 

Donav 4 Eóvemi, plv Dxslvoi; xack qívoc Ite mposni- 

ctt, faiv 5b ó jóyoc póvoo Eidxougtos , 17, anpa- 

ciag ixAtezoocre , Gk c0 urnoéva ida Otvra vt, fue 
ví£pav &ióafai fuo Duk TTC fpttípac viv Égurviiav 

Té» Aryogéívev map voi, Loo. — Kaírot el Zt m- 

c:rUttv TOig TuÀzxi0i, xal tolg ig! fuv xal Tuv ma- 

35 zfpew vtyovóstv, slolv ci Aéyovrat dmaxoUgat xai 

cuvtoty Éyety. tc t6v. Lov. gücrtto c ox zi piv 

Tw TmaÀauov 6 Mehdgmouc xai 5 "Tetprc(aq xai ol 

cowjUTot, ob pó moÀÀoU 5i 'Amoowiog 6 "Tuavtue , 

iy ob xal Avevat, Uct cols Éralpot quvovroc, y £)u0óvos 

ixwvdare xal gütyvou£vry , dlnev, Urt unvótt d jt- 

JiBór. vai, dXÀaig Üvov mb ToU dattog mimTwXÍvat 

G(xeu Bacratovtra gopzlov, 8 03 xejoaas eli 17v Y7v 

toU dyÜoyopoUvro, memruxóro,.  "Ecaipoc 2b uw 
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constituta : ab ea primum exordiemur quz profertur 
atque in voce consistit. Si itaque quae extrinsecus pro- 
fertur oralio, vox est qua a(fectiones quae intus el in 
anima sunt, lingua significat alque exprimit : hiec enim 
communis definitio est, nondum ulli sectze addicta, sed 
quae solam orationis notionem declarat : quid quaeso ex 
hís deest ceteris animalibus quae voce przedita sunt? Nonne 
eliam haec prius in anima afficiuntur, priusque cogitant , 
quam voce exprimant? Cogilalionem enim id appello, 
quod in anima per silentium dicitur. Cum igitur quicquid 
voce per linguam effertur, quomodocunque, sive barbare , 
sive graece, sive canine, sive bovine expressum fuerit , 
oralio sit, ejus celera quoque animalia qua» vocem ha- 
bent, capacia sunt : sed homines quidem lege humana 
loquuntur, celera animalia vero ea lege, qua a diis et 
natura concessum unicuique est. Si vero nos non intelli. 
gimus , quid id refert? Nam neque Indorum Graeci , neque 
Scytharnm, vel Thracum, vel Syrorum qui in Atlica 
educati sunt linguam percipiunt; Sed non secus ac gruum 
clangor alterius alteri vocis sonus accidere consuevit. 
Com lamen literata et articulata sua cujusque vox sit, 
quem ad modum nobis nostra : illiterala vero et inarti- 
culata Syrorum, si ita incidat, aut Persarum nobis, sicut 
celerorum animalium omnibus hominibus vox accidit. 
Quemadmodum enim nos sonitum quendam et strepitum 
solum percipimus, Scylliarum verbi causa loquutionis im- 
periti : ita ut clangorem edere, et nihil dearticulate ex- 
plicare , sed uno quodam sonitu longiore aut brevicre uti 
illi nobis videantur : alque illa quidem soni varietas in 
significationem nullam omnino nobis cadit ; illis vero sicut 
nobis nostra loquutio perceplu facilis occurrit, multam- 
que distinctionem afferl : eodem modo in caeteris animali- 
bus accidit. Ipsis siquidem vox sua cujusque pro singu- 
lorum genere clara ac perceplibilis est : nobis sonitus 
solus inanis significatione omni carens audilur, alque id 
proplerea evenit, quia nullum ex ipsis in lingua noslra ern- 
ditnm ea interprete explicare nobis ea quie apud celera 
animalia dicerentur, potueril, Si tamen credendum anti- 
quis est, et iis qui zelate nostra et majorum nostrorum 
exstiterunt , sunt qui percepisse el intellexisse ceterorum 
animalium loquutionem dicantur. Sicut el veterum me- 
moria Melampus ei Tiresias, atque alii hujusmodi, et 
non multo ante Apollonius Tyaneus : de quo quidem fer- 
tur, quod cum in amicorum consuetudine esset, alque 
hirundo advolasset, ac nescio quid cecinisset , eam dixe- 
rit aliis nnatiare, ut accelerarenl, propterea quod asinus 
frumenti sarcina onustus extra urbem cecidissel , atque id 
per terram diffusum jaceret. Amicus vero quidam noster 
narrare nobis solebat, se servum puerum forte quadam 
babuisse, qui loquntiones avium oplime percipere, quae 
essent omnes divinalrices, et paulo post futura prenun- 
arent ; privatum vero ea intelligentia fuisse a matre 
ipsum aiebat, quae cum timeret ne regi dono mitteretur, 
in aures dormientis imminxerat. 

4. Ceterum ut haec ob incredulitatis affectum , qui in no- 
bis est insitus, in praesentia omiltamus, nonnullas nationes 
cogualionem quandam habere ad animalium quorundam 
loquutionem percipiendam , nemo est qui nesciat. Ara- 
bes corvorum, Tyrrheni aquilarum garritus intelligunt. 
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Fortasse vero nos quoque, el alii omnes bomines omnium 
animalinm voces perciperemns, si eliam nostras aures 
draco abluissel. Varielas saue et diversilas vocis eorum 
pro se ferre significationem quandam procul dubio. vide- 
tur. Alio enim modo cum tinent, alio cum vocant, 
alio cum ad edendum invitant , alio cum benizpe se muto 
excipiunt, alio eum ad pugnam provocant clamare au- 
diuntur. Ac tanta quidem diversitas est, ut difficilis 
admodum in his ob multitudinem: distinclio observatur 
eliam illis sit, qui totam vitam in hujuscemodi negotio 
collocarunt, Nam augures garrituum cornicis el corvi 
usque ad. quendam numerum observatione facla, reliqua 
omiseruut, utpote qua percipi ab homine non facile pos- 
sent. Quando aulem inter se non loquuntur, manifeste 
significant, eliam si non omnibus nobis nota ea sint. 
Quod si et nos imifari, et gricam linguam discere, et 
intelligere eos qui praesunt, conspiciantur, quis adeo im- 
pudens erit, ut esse rationalia propterea non concedat, 
quia ipse qua dicant, minime percipiat? Corvi enim et 
picze et erithaci et psiltaci homines imitantur, memores- 
que eorum sunt qua audiunt, et dum docentur docen- 
tem auseultant ac percipiunt. Quin mulli etiam his quae 
didicerant, peecantes in domo indicarunt ac manifesta- 
runt. Indica vero hysena, quam corocoltam indigenae ap- 
pellant, etiam sine nllo praeceptore ita humanum in morem 
loquitur, ul ventitare ad domos soleat, et evocare , quem- 
cunque à se facile expugnari posse cognovil. — Carissimi 
enim et ejus, cui omnino obsequeretur vocatus, loquu- 
tionem imitatur : ita ul [ndi licet id sciant, ex similitudine 
decepti ac. voci. obsequentes atque. egredientes absumaa- 
fur eb pereant. Quod si. non omnia animalia imitantur, 
neque omnia ad discendam loquulionem nostram idonea 
sunt, quid id. refert? nam neque homines omnes «dociles 
sunt aul apti ad imitandas nedum ceterorum animalinm 
voces, sed ne quinque quidem aliquas d'alectos. quae 
spud homines sunt. Ut omittam quod aliqua ex ipsis 
etiam animalibus fortasse non lequantnr, vel qnia non 
docentur, vel quia instrumentorum vocis ineptudine pra- 
pediuntur. Nos quidem cum apod Carthaginem essemus, 
perdicem quandam mansuelam qui advolaveral ednca- 
vimus: ea procedente lempore in tantam mansuetudinem 
inducta est, ut non modo alluderet , adularetur, ac blan- 
diretur, verum etiam ad vocem nostram vicissim reclama- 
rel, et quatenus fieri. poterat eliam. responderet, diverso 
modo, quam cum se mutuo vocare perdices consueverunt. 
Non enim dum facebam, sed dum loquebar et vocabam , 
ipsa vicissim vocem emittebat. 

5. Ex voceitem carentibus animalibus ila promple nou- 
nulla obsequuta fuisse dominis commemoranlur, sicul ex 
hominibus nemo. Crassi enim Romani murna ita erat 
assueta , ut dum nomine vocaretur, ad ipsum accederet, 
Quo quidem obsequio ila animum ejus affecerat, ut qui 
irium  filiornm amissionem antea mediocriter tulerat, 
mortuam ipsam luxerit. Mulli quoque anguillas in. Are- 
ihusa el saperdas circa Moeandrum vocantes audire me- 
morie tradiderunt. Dicentis igitur imaginalio sive exeat 
in linguam, sive non exeat, eadem procul dubio est. 
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cem orationem velimus appellare, propterea quod a nobis 
percipitur, reliquas. ceterorum — animalium. repuiemus , 
non video. Perinde enim est ac si corvi solam suam 
orationem esse censerenl, nos vero irralionales propterea 
putarent, quia non perspicua ipsis loquamur : aut. Atlici 
solam Alticam vocem orationem esse dicerent, ceteros 
aulem qui Attice loquutionis essent expertes , irrationales 
esse existimarent. Et lamen corvi vocem cilius percipe- 
ret Atticus, quam Syri aut. Perse. Syrice et. Persice lo- 
quentium. Sed ex perceptione et ignoratione loquulionis, 
aul ex silenlio et voce rationale el irralionale judicare 
consenlaueum non est. Propterea quod eadem de causa 
el deum qui supra omnes est, el celeros omnes, quia non 
loquuntur, non esse rationales dicere quispiam posset. Sed 
dii quidem tacendo res indicant. — Et eorum significationes 
aves celerius, qnam homines percipiunt , et. percipientes 
nobis eo quo possunt modo , denuntiant. Et aliz& aliorum 
deorum nunti& hominibus «sunt : Jovis aquila, Apollinis 
accipiter el corvus, Junonis ciconia, crex et noctua Mi- 
nervae, Cereris grus, ac celerorum alie..— Quin eliam ex 
nobis ii qui observant el simul cum aliquibus animalibus 
vilam traducunt, quid sibi velinl ipsorum voces agno- 
scunl. Venalor siquidem ex latralus diversitate canem 
modo quirrere leporem , modo invenisse, modo cepisse , 
modo temere vagari animadvertit, Bubulcus ilem bovem 
alias esurire, alias sitire, nunc. defatigatum esse, nunc in 
venerem incitari, inodo vitulum quierere, ex varo mugita 
ejus inlelligit. Leo quoque rugitu minas praeit; sicut 
Inpus ululatu afflictari se indicat. Balando etiam, oves qua 
re indigeant, pastoribus perspeclum est. 

6, Sed neque ipsas hominum vox latet, sive irascantur, 
»ive blandiantur, sive. vocent, sive fugent, sive petere, 
ant dare quicpiam. velint : sed omnibus hnjsscemodi vo- 
cibus accommodate obtemperare. conspiciuntur, — 4d. quod 
fieri nullo modo posset , nisi quod simile intelligentia esL, 
ad simile resporderet,/— Miligantur eliam modulationibus 
quibusdam cervi el tauri el alia animalia, et ex. azresti- 
bus mamnsueti redduntur. Adde quod illi etiam ipsi qui 
irrationalia esse cetera animalia decernunt, dialecticae quo- 
dam modo capaces esse canes asserunt, ulique eo propo- 
sito quod ex pluribus disjnnctum appellant, dum feras 
investigando in Irivium aliquod pervenerint, ]la enim 
ens ratiocinari aiunt, vel liac , vcl istac , vel illac fera abiit. 
Sed neque liac, neque istlac : ergo illae aufugit : quod ubi 
collegerunt, se in cursum illac conjicere solere. Tametsi 
in promptu esse ipsis responsio polesL,"quod insita luec 
natura habeant canes, propterea quod a nemine fuerint 
edocti : quasi videlicet nos quoque ralionem seu orationem 
nalura insitam non habeamus, etiam si quasdam nomina 
postea ipsi imponamus, quia et ad iil. apti natura simus. 
*i tamen credendum Aristoleli est, celera animalia do- 
Cere natos suos conspiciuntur, non solum quo. pacto ali- 
quid aliud faciant, verum etiam quo modo vocem emittant : 
sicul luscinia pullos suos canere docet, Alque ul. ipse 
etiam inquil, mulla sunt, qua a $e mutuo, mulla ilem quae 
ab hominibus celera animalia discere consueverunt. Cui 
sane, quod verum dicat, omnes attestantur, omnes pullo- 
rum equinorum domilores , equisones omnes , equites, au- 
riz , venatores, bubulei , elephantorum przesides, omues 
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denique besliarnm atque avium magistri. Ex quorum 
quidem consideratione qui prudens alque zquus zeslima- 
tor rei est, intelligentie celera quoque animalia capavia 
esse procul dubio concedet, iniquus vero atque inconsi- 
deratus temere ad suo, quod ex ipsis evenit, commodo 
patrocinandum feretur. A maledicendo enim «et calu- 
mniando scilicel temperabit, qui trucidare ac contundere 
perinde ac lapidem ipsa non verelur. AL vero Aristoteles, 
Plato, Empedocles , 'ytliagoras, Democritus , atque omnes 
qui veritatem de ipsis investigare sluduerunt , participes 
esse ralionis ceteras quoque animantes censuere, 

7. Restat enim ut rationem alque orationem quse intrin- 
secus in animo disposila est, inesse quoque in ipsis de- 
monstremus. "Videlur aulem diversitas esse, ut ipse 
quoque inquit Aristoteles , non in essentia , sed in eo quod 
magis et minus consideratur. Quomodo deos quoque a 
nobis differre nonuulli opinantur, ut discrimen inter nos 
el eos non in substantia, sed in magis vel minus exquisita 
ratione constitutum esse intelligatur. — Ac quantum qui- 
dem ad sensus altinet, atque aliam  instrumentariam 
tum sentientium partium, tum carnis totius dispositionem, 
non secus a€ nos affecta esse cetera animalia, nemo fere 
est, qui non concedat, Non enim solum in naturalihus 
affectionibus et motionibus qua in his exsistunt , similitn- 
dinem nobiscum habent : verum etiam in iis quae prater 
naluram accidunt, morbosaque sunt, magna inter nos et 
ipsa communicatio est. — Neque enim ob diversilatem ha- 
bitus ac formae corporis recte sentiens quispiam asserere 
ea experlia esse ralionis alque orationis debel : cum in 
hominibus quoque multam hujuscemodi pro gentium et 
populorum diversitate varietalem conspiciat, et tamen 
omnes nihilo minus esse rationales concedat. Asinus igi- 
tur, ut ad rem veniamus, pituitie deslillatione corripi con- 
suevit, quae si in pulinonem. defluxerit, non secus atque 
homo malo conficitur atque interit. — Equus suppuratus 
evadit, et sicut homo consumitur ac tabescif. Rigor ilem 
equam invadit el podagra et febris et rabies, quando 
eliam xatwxiv, hoc est demisso in terram capite ferri, di- 
citur. Equa ulerum gestans si lucernam exstinctam olfe- 
cerit, abortum facit : id quod contingere etiam homini 
solet. Bos quoque et febri corripitur, el furit, quemad- 
modutn et camelus. At cornix et scabie et lepra afficitur, 
sicut eliam canis : sed canis lamen etiam podagram pati - 
tur, et rabie agitatur. Sus raucedine vexalur : ac magis 
etiam canis : unde morbus etiam in homine à cane xveyy, 
id est caninangina, appellatus est. — Atque haec mota nobis 
sunt, quia in animalibus contingunt, quz nobiscum ver- 
santur : aliorum vero mallorum ob insnetudinem ignari 
$umus. Animalia przeterea si ex«secta. fuerint , effeminan- 
tur : et galli non amplius canunt, sed vocem in modum 
feminee immutant , sicut homines consueverunt. Bovis item 
secli et feminz cornua el vocem dignoscere non licet. 
Cervi vero cornua non amplius amitlunt, sd relinent, 
sicut eunuchi capillos : si vero cornibus adhac careant , 
cum exsecantur, ea non amplius producunt, quemadmo - 
dum qui prius quam barbam emiserinl , facli eunuchi sunt. 
Atque ita in omnibus fere corpora eo modo quo nostra in 
morbis suscipiendis sese habent. 

8, Anime vero affectiones vide an non omnia quoque 
similia sint. Ac primum, ul de sensu agamus , non sare 
bominis gustus succos, visus colores, olfaclus odores, 
s0nos auditus, calida vero aut frigida alque alia ejusmodi 


factus percipit, Neque enim carere sensibus cetera ani- 
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malia dicenda sunt, quia non sunt bomines. Sicut neque 
uobis ratio est eripienda, quia rationales dii sunt, Immo 
sensibus longe superari nos ab aliis animalibus constat. Quis 
enim horno est , etiamsi ille sit qui im fabulis fertur Lyn- 
ceus, qui lantum cernat, quantum draco? a quo etiam 
videre &oxxziv a poells dictum est. Aquilam vero e su- 
blimi etiam aere dispicientem dama non latlel. Quis acu- 
lius audit quam grues ? quz ex tanto intervallo percipere 
50D08 consueverunt, quanto ne prospicere qnidem homines 
possunt. Nam olfaciu bominibus cetera fere omnia ani- 
malia adeo antecellunt, ut ejus sagacitalem ea, quae nos 
latent, minime effugiant : quippe cum unumquodque sin- 
gillatim ex vestigio ipso ol(aciendo agnoscant. Unde etiam 
homines ducatu canum uti solent, ut intelligant, qua sibi 
ad aprum aut cervum inveniendum adeundum sit : aeris 
vero constitutio sero a nobis, cilo ab aliis animalibus tangi - 
tur, ila ul ab ipsis futura tempestatis argumenta sumamus. 
Succorum autem distinctionem adeo exactam habent , ut 
morbosa , salubria et venenosa melius el exquisitius dis- 
cernant, quam quivis ex hominibus medicus queat. AL quae 
vegetioribus sensibus przedita sunt, ea esse etiam prudenliora 
Aristoteles asserit. Corporum vero diversilas, ul vel facile 
vel difficuller patiantur, vel magis vel minus promptam 
ralionem habeant, eflicere polest : immutare vero animam 
in essentia non. potest, quandoquidem neque sensus neque 
affectiones aut immutavit aut prorsus abstulit. In eo 
igitur esse dilferentiam concedendum est, quod vel magis 
vel minus ratione seu oralione praxlifa siut, non quod 
penitus ea careant : neque quod nos eam habeamus, illa 
non liabeant. Quemadmodum enim in uno et eodem ge- 
nere corporum et in aptitudine ad sanitatem aut mer- 
bum suscipiendum magna diversitas est : sic. in anima- 
bus quoque aliae bonze, alige. pravie. reperiuntur : ef ex 
pravis alis; magis, ali mínus ejesmodi sunt, et in 
bonis quoque non eadem paritas est. Neque enim bonus 
Socrates et. Aristoteles et Plato simili modo est. Quin etiam 
neque in iis qui ejusdem sunt senlentige, est eadem penitus 
conformitas. Non igilur si nos quoque magis quam cetera 
animalia intelligimns , adimenda propterea ceteris anima- 
libus intelligentia est. Quemadmodum neque volatu pri- 
vandz perdices sunt, quia ipsis accipitres vehementius 
volant; neque accipitres alii-volatu carere eensendi sunt, 
quia ipsis et aliis omnibus praestat qui palumbarius nuncu- 
patur. Consensum igitur quendam habere animam cum 
corpore concedere quispiam posset, ita uL ab eo bene vel 
male affecio afficiatur quidem etiam ipsa, sed naturam 
tamen non mutet. — Quod si simul cum corpore tantum- 
modo afficitur anima, eoque ut instrumento utitur, multa 
per id , si diverso modo quam nostrum fuerit dispositum, 
facere poterit, quae nos nequimus : simulque cnm eo quo- 
dammodo affecto afficietur, non naturam immutabit. 

9. Rationalem itaque animae vim in celeris quoque ani- 
malibus esse, neque ea prudentia carere demonstrandum 
est. Primum enim unumquodque ímbecillumne.an ro- 
bustum sit optime novil : atque ob id ah.aliis cavet, aliia 
ad defensionem sui utitur : pardalis siquidem dentibus sese 
tuetur : leo. unguibus el item dentibus : equus. ungulis : 
bos cornibus : gallus calcari : scorpius. aculeo. — /Egyptii 
vero serpentes sputo.se defendunt, unde etiam xtv&2u, 
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hoc est spatalitii, appellantur : atque eo invadentium ocu- 
los petunt atque exciecant : atque ita alio ad salutem sibi 
tuendam uti perspicnum est. Przelerea. alia. quacunque 
fortia ac robusta sunt, procul ab hominibus pascuntur ac 
degunt : imbecilliora atque ignaviora contra sicut procnl a 
ferocioribus aliis bestiis, ita inter homines vitam ducere 
consueverunt : atque ex lis alia longius, ut passeres et 
hirundines iu teclis : alia propius, una eliam cum ipsis ho- 
minibus, ot canes. Adde quod pro temporibus qnoque 
loca permutant, et norunt omnia, qüz ad otllitatem 
suam speclant. In piscibus quoque et avibus ratio linjas- 
cemodi ac consilium nihilominus perspici potest. — Qnae 
quidem omnia late ac copiose a veteribus pertractantur in 
libris quos de animalium prudentia conseripserunt. Inter 
quos Aristoteles, qui haec accuratissime omnium persequu- 
tus est, omnibus animalibus domicilia ad victum el salu- 
lem pullorum optime excogilala esse inquit. 

10. Qui vero natura hiec ipsis inesse ait , ignorat re asse- 
rere, vel natura ipsa «esse rationalia, vel non natura ja 
nohis esse ralionem : quippe qua non, quatenus nalura 
apti simus, perfectionis sum incrementum accipiat. Deus 
sane nequaquam disciplinà rationalis evasit : non enim 
unquam fuit , quando esset irrationalis : sed simul ac fuit, 
rationalis eliam exstilit : neque obslare quicquam potuit, 
quominus ita esset, cum nulla disciplina rationem acqui- 
siveril, AL in animalibus, sicut eliam in hominibus, 
pleraque sunt quie natura edocuit : alia quae postea disci- 
plina comparantur. Discunt enim illa queedam a se mutuo, 
quaedam, ot diclum jam est, etiam ab liominibus : prdi- 
taque memoria sunt, quie ad susceplioner rationis et pru- 
dentie pars priecipaa est. — Accedit quod vitia quoque et 
iuvidis in ipsis conspiciuntur, licel non ita late, sicut 
in hominibus, pateanl. Vitia enim ipsorum leviora multo 
quam hominum sunt. Id quod conspicere inde facile 
possumus, Homo enim si domum «aedificet, nunquam 
fundamenta ejus jaciet , nisi sobrius ac compos menlis sit : 
neque sj navim exstrual nisi sana menle sit, carinam 
subslituet : neque si agrum colat , vitein conseret , nisi ad 
id pracipue animum advertat : liberis vero procreandis 
liomines fere omnes ehrii vacant. At cetera animalia non 
ila se gerunt : sed sobolis causa feelificant , ac pleraque ex 
ipsis ubi gravidam feminam reddiderint , neque ipsa inire 
amplius tentant, neque si tentarint, femina id lolerat, 
Qua in. re quanta hominum contumelia et. intemperantia 
exsistat nemini dubium est, atque in ceteris animalibus 
alterius parturigines alterum etiam agnoscit : ac pleraque 
eliam simul parturiunt , quemadmodum gallinacei : quae- 
dam simul incubant, ut columbi, locique ubi parituri 
sint, inquirendi curam habent. Unumquodque item, ubi 
prolem edidit, el se et in Jucem editum feetum expiat. 1u 
quibus si recle observet quispiam, ordine ac ratione pro- 
gredi omnia animadvertet : nam et occurrere genitori blan- 
diendo, et agnoscere dominum , et indicare insidias alie- 
norum. 

11. Ea quiz gregalia sunt, ut servent jus quod inter ipsa 
est, ignorat nemo. 1d enim tum in formicis tum in api- 
bus atque aliis similibus manifestissime patet. Quis 
palumbium castilalem erga maritos suos nescit? quae 
si forte ab adultero compress: fuerint, eum si deprehen- 
derint, conlodiunt ar necant. — Quis ci:eoniarum erga 
parentes justitiam non perspexit ? Propria enim quzdam 
in unoquoque virtus excellit, a4 quam a natura effectum 
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toU d.atosupé£vou aüzüyy 1o ood Exeivo 15e O&- 
jw 36 , tl uh sx Era pesi x21 Aou, iveoey siae 
oixíim, Ei 03 ud; cuvisgarv sé, mpázrezac 6k c5 uh 
tladUvtty a)tüv clc xàv Aoytsubv Ouvacüat, oU. uívzot 
Bi vouxo dieyav abtGi xavwyopísoutw. — QU2i Xo 
(agG Tt; elg tov vouv DuxoUvas Bovarav dx 8i viv Éo- 
qu» toU dou cuvnviaautv to, votgbw xal Aoytxov 
a010v d'tognvauévoic. 

12. Oroudatu 8 dv ttc rob xy Sucatosuvry D 205 
loquxoy guviatávzae xal và uj, xoweivouvra tO)y. feta 
&yova xal dduxs Aqovzac , wunxént 3i dypt ti)w xotwn- 
voovtus thy Duxaiocóvny Excelvoveag. — Kofánsp Yào 
Pn s6)v. dvlpormnv ofy evt 15 Uv , Apfsiov.e tT xovvto- 
víag, oütm xàxtivotc. "O cvillae vov xai xOveg xut 
29k) Tüw iz ndo , olov atyt5 , Uexot , mpóbxta , 


Óvot , ulovor, crc uev dvlüpeinov xotwaviag à2215t- 
üív:a Qbn. — Kai y Orgouprása 22 mürh quac iv 
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49152 x&v. dvüpomuy xxcíavegs «95e xt dv purmouc tic 
zó qpxttv abt , Tb BÜxatov Éugutov adrois vt tpi 
fu. xa £uiv mpog ajvk xavagxtudaaca. Ei 
zoo; dvÜpeymoue dYpuxivet, Üaupactóv oüDEv* dirllic 
T * -35 , * , -- 
qàp X» 30 tou Apiacozí£Aou, , (oc dyfoviav £l 176 po- 
^- ; H * *"* * " " n 
q7« ndvra ixíxvuto, oUT' dv pix &ÀXfnAz, oUt& TpOQ 
dvüpw oue Éoysv àv dyplox! caítac ip yj Apr, xatzot 
ávx qxalaq xci sürsAoUe olore, al vs £/022t xat al gi- 
iat abrcig, xai ToU tómou Évixa. — 'Avüporror Bb cl 
oótw sl; axevov xopi37, xavixéxAetvto ÓX tà Doa, 
zócw üw dyguortpot xxi vOv Goxouvtuv dgiv. &yé- 
eov105 Ai£tite B3 xal b móksuuoc xal Auaó; , Unov 955i 
qiíaaÜxx ilBovtat dXX y xai dtu & To usu xai 
uoo x cüvtpogx xat fjatpx TOY Teotov x"zctoÜioustv. 
* €. * , ^ * * , *" LÀ 
13. "AAAR guiv ttc v Órt £art ulv Aoyixa , oox Dy 
8i ghe fus riva. agi£atv. Kal jdv rk 0o dDoya £lvat 
&gYpouv thv mpc a0rà ayéaw , inolouv d) t2, Éric 
* M , * . 
£x Tf ggriao yv dvamtoviov Th» wphg GUT xotwa- 
vizw, oUx Ex co Aóyuu* fiv 83 el Aoyux& mpolxttro 
iüÍat, ox rl cuvixae mp fius memolztadi* mel 
xai t&v dvÜpeirtov cà me uiv cuvriüevar, xat oudti 
zàv y auvii£gavov e'tot àv dAoqov. — Kalvon Tà T0ÀÀÀ 
xai i2oUAsussv dvÜpiomot, , xat, óc Ey is Aqui àp- 
(ic, GouAsüovta Üm' &ywwpocuvz, dvÜpuzwy But 
, T* D 
* * LI , * ^ [4 L] 
üró coyíaq xai Ouxamtoguvre ToUQ ÓtGTOTUS Umrpfzac 
As uy,» xaxiat 
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xal émtgrAm rác abzóv Texolzat. 
^ o- P S T U Li ^^ , 
aUTy mpó2vAot, ÉL ov uuo ta T0 Voyixov &vagatve- 
- — * ^ 
tzt xab qo gÓavouct xxi UnorunoUstw Unip tv Üv. 
- - ^4 - , * 
lnow, af vt ÜxAttat Unip v6 dà&évv. — Mía &i a- 
xoig xaxía obj Urdp/tt , UxibouAT, vio tüvogUvtt , aA 
züca tóvota xxvii oca Tu[/dvét* xal t0G0U0v ti 
* - ^ -— B N * * * * 1 
tüvogovtt (xps, éie ÉmtDat, $ Av dq cic, xv Pri 
cya hv xxt mpojymtov xiv3uvov: xxv yo uj, 9v Éxuza, 
à £xutbv Gi vts abk tpígm, tüvori v) xixtrjAivo. 
"Avügumot 6) iz oüdéva ove guviasavtat, ex, ini Tuv 
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idoneum est : ita ut ueque nalura, neque stabililas virtu. 
tum adimere ipsis rationalem vim debeat, lud enim 
convinci fortasse. posset, si. non opera virtutum raltiona- 
lisque solertia conspicerentur. — Quae lieet. uon intelliga- 
mus quomodo agantur, «quia. in cogilalionem. eorum pe- 
nelrare non. valemus , non propterea tamen dawnanda ita 
à nabis sunt, ul ratione carere omnino existimenlur. Nam 
cum neque in dei. mentem insinuare nos ullo modo pos- 
simus, solis operibus perspectis assentimus iis qui intelle- 
ctualem et rationalem esse ipsum asseruerunt, 

12. Mirari autem merilo quispiam istos possel, qui cum 
ex ratione jus constiluant, et, quie socielatem nullam eun 
liominibus habent animalia, agrestia et injusta. appellent, 
non eo usque tamen justitiam porrigunt, ut ad ea eliun, 
quibusenm societas est, pertingere asseraut. Quibus vi- 
delicet non. secus atque hominibus sublata societate vila 
eliam tollatur necesse est,— Aves enim etcanes et ex qua- 
drupedibus multa alia , cujusmodi «f caprz , equi , oves, 
asini , muli, si hominem societate fri-trentur, intereunt, 
ut qua ipsa procreavit. nalura el ipsa in hominum et 
Lhomines in ipsorom indigenlia vileatur ea de causa 
vonstituisse, ut commune jus el. ipsis erga nos, el erga 
ipsa nobis ingenerarel. Quod si nonnulla sint, quae ad- 
versus homines efferentur, mirandum: non esl, Verum 
enim illud ext quod ab. Aristotele dicitur : si enim, inquit, 
alimenti copia omnibus suppeteret, neque ipsa in se mu- 
tuo, neque in homines feritatem ullam exercerent. Victus 
siquidem. quamvis tenuis ac necessarii et sedis causa 
omnes ipsis et. amicili;ie el. inimicilie exsistunt. Nam. *i 
bomines in eam angusliam  necessariarnm reram, qua 
celera animalia opprimmutur, redigerentur, quantonam 
illis quoque quie agreslia videntur, feriores alque imma- 
niores evasuros censendum est? Id bellum et fames indi- 
cat, in quo ne a se ipsis quidem mutuo devorandis absti- 
nent, Quin etiam sine bello et. fame inansuela qua cum 
ipsis degunt animalia necare ac comedere non verentur. 

13. Al enim diceret quispiam. esse quidem ea rationali, 
non habere timen respectum aliquem erga nos. Irrationa- 
lia. primum ipsa faciebant, atque ex eo quod. essent irra- 
lionalia nihil ad nos respicere affirinabant : deinde ex tsu 
quem ex ipsis percipimus , non ex ratione sorielatem erza 
ipsa esse nobis asserunt. Nobis vero rationalis nesint, propo- 
situm est demonstrare , non annobiscnm pactum ullutmn lis- 
beant, quippe eum ex hominibus quoque non omnes nobis- 
cum paclo conjuncti sint : et nemo lamen propterea irrabo- 
nales esse dicat, qui nobiseum non consentiant, Al qui mulla 
eliam ex ipsis servierunt hominibns, et ut disit quidam a-1- 
modum reete, licet ex hominum ignorantia et injuria sersi- 
reni, ipsa ex sapientia et justitia ipsos dominas ministros et 
procuratores suos reddiderunt. Ac vitia quidem ipsorum per: 
&picua sunt, ex quibus rationalis facultas elucet. Nam et 
invident, el mares feminas, feminae ilem mares zelotypia 
prosequuntur. Unum famen vitium ipsis deesl, quod 
benevolos insidiis non appelunl : sed. adeo. affecta. ipsis 
sunt, adeoque sese ipsis credunt, ul quocenüque eos se- 
quantur, etiam sí ad jugulationem et. manifestum peri- 
culum duxerint, — Et quamvis sui eatsa , non eorum ea nu- 
trant, maxima benevolentia in nutrientes feruntur : ho- 
mines vero iu. neminem ita insidiose conspirant, quema-* 
modum in eum qui ipsos alit; nullius ila ul. ejus mortem 
optant, 
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i4. Oboe 9' lal Aoyureixk Oy Bot, ave moJAdxc 
ixi tdutva và GeMava Sci EnlGou)d ioci, &' dxpa- 
cíav mpócttotv 3| ix Juóv, — Kod tk plv oíx effe; 
mpooTAUe, vk BÀ pet xol meiptat, 6l Dovatat 
& dotAeiv jv cpogdiv dvsu ToU msprrtotiv , xal moXAa- 
xi; , xpat/joavroc ToU AoytspuoU xb mdÓoc , dméotr* Évia 
0b xal évu6plaxvta xal mposoupfsavta vi) coyicpatt 
tGw dvüpomuv.  Tà 5i mà Xgvwilac dliora Ómi 
&uozvat, ob :ipov 7j of "O&uacéte Éxaipot mepui3e 
10 $zyóvrz dmoüaveiv. — OQ xaxüc G£ cwtq xdx viv xó- 
Tv (v £Üinys merelozvrat moÀAk Ütuxvívat p X3XÀov 
usw diuppovístton, — "fc vào tk xatà xbv alü£pa 
olxouvrd doct )oyixd, oUvw) gacl Tà juez £ustvov s)- 
Ü£toe v6 mA rati Sov olxouvea , 5xoix tà £v dpt, £iza à 
15 ÜvuBpa. Bragíptw , e10' oUcue ck Enlytur Ov ftis ch 
ÜzoctdÜurw oixcüurw ob yàp Oh Emil ulv zw Ow 
xàx TOU tóT0U 10 xprivrov auAAo vi osa, oy Gi xal 
br tijv Üvrtü)v t0 Ouotov Üvjmouev. 
15. "Ocav £i xal c£jvac dva)agódvm xal casraq dv- 
29 Üperivac, ópysicUnt javOavovta xal fjvwy tv povoj.a- 
gti 58 xal xaAofaveiy , 79v, 91 xal qpdgstv xal dva 
wügxttv aüABw TE xoi xiliap(zety xal vozeóstv xai lz- 
mtt, Éci dpgio ones dob Gezóuavov. Eje, coU 
mapas, évroc £v alto Ütupouu£vou ; ITo3 vào £y cat 
25 £l pi3, 6 Ados Univ dv i auvlavavrat al v£yvav; OOól 
yàp &c pógou Tc quc Ajiiv dxoust, d) xoi vii o7. 
utloy. c7. Otxgoplle Bativ abro, émalsónou , Yee 5n 
dx auvíatos Aoyuxis mapaylvstat, 'AXA xaxüx, gact, 
moui vk dvÜpormixd, — O88 qàp dvfüpermor muito 
su xaÀde 3j uer &v drOva. xal vixiveto Tjozv xal fr- 
vOgtvot, AAA 0082 BouAruovtat, gaciv, 0308 boox,- 
eidtouctv ob5l Budlouqw, — "H qp dvüpwmot, eln£ 
pot, mdyrec; Obyt àà moX)oic, plv BauAeósevrat, ai 
gái; Ióüev 0à xal imielTeuv dv vic, 6x1 ob fou- 
35 Aeóovrat; '"loórou uiv vàp tixuxjpuw obBrig slmeiv 
Éjcc x93 9 dvavi(ou ol. xavà pípoc mtpb Tw Quxov 
suyjpdlyavese av. — Aorxbv Bl và dÀÀa Ewa, $ca 
xat' aürv Dwrogrutrat olov 6c mls, aüroiq oUx 
sictv* o08l vào voie &uako6lou, Exótaw, o051 oic Ütoic. 
40 OQ5l vóuot paro, oxol, mapà xoi; Got o05l yàp 
mai dvüpormow , dy pic eübntuóvouv. "Ario 86 AEqesat 
mpUroe vouoler oat nap! "EXmcw, 6: nf ünav. 
16. "Avüporoi gdv odv & c) Aatparpy(av o0 Boxe 
AMyow Dye s Qoa* Orgiq Ob xal Üs(oi dvàpdctv di 
4 lgoo xoig lxécaw, verlumrat xal yoüv v& 6 Otho 'Api- 
croix 15 Kuga Uxévac avo0 robe avpoutloue Égr 
diemts — Xexpárns 8b xal Ópvut xac! adr, xai in 
mpb abvo3 "Pajágavüu,. — Alyómru 3? xal Ütouc 2vó- 
paca, ice Dvrox, Üsouc fyodpusvot , elce. dEanixr ee và 
b0 xw Üccw &lóm Boonpóswma xal üpwiflonpóswma. xal 
[6potompóae ma ] sv &i)uov mOioUvTEQ, ÜTtuX abri 
QE deos xal vw dvüpuymew dmíjowro, titt xzl à 
d)Xae alzíag uuctoxorégac. — Uto $5 xal oí "EX. 
vég Tp uiv 100 Av dydAgatt xui mpodt;yav x£- 


14. Quod przferea consilio et ratione faciant ea quse 
agunt, inde perspicuum est, quod cum sxpe insidiosas esse 
escas porrectas animadvertant, incontinenlia tamen aut 
fame inducta accedere ad eas consueverint, alia siquidem non 
statim accedunt, alia cunctantur, alia tentant, an detracto 
et vorato cibo discedere inde incolumia valeant. Ubi fit 
ut sepe, appetitu eo a ratione superato, abstineant, atque 
beant : quin etiam interdum fraudulento hominum com- 
mento insultent atque immingant. — Alia vero eupidilati 
ac gulee succumbentlia, licet se captum iri non ignorent, 
nihilominus tamen perinde ac socii Ulyssis, modo sese in- 
gurgitenl atque edant , morti sese exponere non dubitant. 
Nonnulli antem sunt, qui non male ex locis quz sortila 
sunt , multo nobis esse prudentiora conentur demonstrare. 
Sicut enim quz in setliere habitant, sunt rationalia, ita ca 
quoque esse aiunt, qui adjacentem proxime locum ob- 
tinent ; ejusmodi sunt quae in aere vilam traducunt : atque 
lis aquatica, aquaticis terrestria pro distantize ratione ad- 
jungunt : quorum nos infimam regionem incolimus. Non 
enim videlicet in diis ex loco quoque prsestantia est con- 
sideranda, in mortalibus vero idem etiam faciendum 
non est. 

15. Cum vero artes eliam acquirant, atque eas humanas, 
discantque et saltare et aurigari et gladiatorium certa- 
men iuire et per funes ingredi, quin eliam scribere et 
legere, tibia item et cithara canere, nec non sagitlare, et 
equilare : ambigerene amplius poteris numquid illam 
partem habeant quze excipit , cnm illud quod excipitur, in 
ipsis spectetur? Ubi enim excipiunt, si ratio non subest, 
in qua artes exsistunt? Neque enim tanquam sonum vocem 
nostram audiunt, sed signorum eliam diversitalis perce- 
ptio ipsis est, qux ex intelligentia rationali evenit. At enim 
humana, inquiunt, prave efficiunt. Sed ne homines quidem 
omnes recte : alioqui [rustra victores alii in certaminibus 
essent, alii vincerentur. At non consultant, meque in 
concionibus deliberant neque judicia exercent. Quid mi- 
rum est, cum neque bomines omnes id faciant? nonne 
multi antequam consultarint , agunt? Unde praerea non 
consullare cetera animalia demoustrari potest? Hujusce 
quippe rei argumentum nullum exstat, quod afferri queat : 
contrarii vero exstant multa, qua illi nobis subministrant, 
qui singula quaeque de animalibus conscripsere. Cetera 
sane putida sunt, quie contra declamílant, — Urbes ipsis, 
aiunt, nulla sunt : at ne Scythis quidem , qui in plaustris 
circumvagantur; neque etiam diis. Leges nullas scriptas 
liabent : sed ne liominibus quidem ullie fuermnt, dum in 
felicitate perstitere. — Nam primus apud Grecos dicilur 
Apis leges instituisse , quando jam ipsis Indizuerunt, 

16. Hominibus quidem edacitatis ac gula» causa cetera 
animalia rationam habere nullam videntur. A1 diis et 
divinis viris non secus ac sacri ministri in veneratione 
suut. Deus siquidem cum Arislodico Cumieo responsum 


daret, supplices ipsi esse passeres dixit. Socrales vero 
eliam per ipsos jurabat, et ante ipsum Rhadamanthns, 
JEgyplif autem in deos quoque ipsa retulerunt, sive quia 
revera deos esse exislimarent, sive quia dedita opera 
diis boum et avium ceterorumque animaliam facies attri- 
buerent, ut ab ipsis non secus atque ab hominibus absti- 
nendum monerent : sive aliqua alia oceultiore causa in- 
duci Ma etiam Graeci Jovis staluze arietis, Bacchi si» 
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pta, taupou BÀ vip Atovócou* 1v Bà II&tva 0E dv0po- 
mou xai alybe cuvéUzxav, và« Óà Moócac ixtíposav 
xal à, Xegpnvac, xatk và abtà 5b cv vt. Nóxv,v xal 
13^ "Igi xal vv "Eporta xal vov "Epp. — Dlivóagoc 
& Gl iv mposoblow ttdvrac vouc 0soUq (roir,aev, ónóve óno 
"Tugüwoc ijw»xovro, oUx dvÜpemou ÓuouüEveac, 
dXÀÀ voie dAóvow Looot* dpaoévta 8&1 [I1acvodzc Ala 
víaa: pl» TGUpov, vuv Ob det xal xüxvov,  Àv' 
tow thv mpó« TÀ Loa Tuv ob maÀaiol ivibtixvuvro, 
10 xà. ir uiDÀov, xav rbv. Ala Opésat Aeyomw. ala. 
Keri 8b vóuoc Tiv "Pabaudvbuoc, Spxov ind y£a0at 
Távta Tk Lia. — O05 Xuxpdrng; Tv xÓva xal viv 
qva Gpvue mad, dà xatk vüv TOU Afbg xal 
Alxre maióa inouito tbv Boxov, o08 malta $joBou- 
15 Àouq aUtoU ÜAeyev tob xóxvouc. — Alvíecstat 81 xal ó 
püUoc x Óuójuyd ict fuiv, xal yon plv Odiv 
prraGaaiy d$ dvüpoymow slg Qoa, uscabalóvrae 5i 
Aovzov Datistat xal gUuic0a. — owxíca vào và egt 
Be) (veov Jeyóutva xal cà mpl &Yxuóvev drZóves t£ 
20 xal y£Xtóvbiv, 

17. Abyst 21 xal cv maaudny Éxantos, Ben sbvo- 
yw 15 Ex tUv Loxov dvatpog?ic, oby oUtex tob; va- 
vípac, éx, robe dvallotyau£vouc , 6 jatv Aixatvav, 5 óÀ 
Dayov, £o alyz, dM uPerzav, Xipipapag 8i iu 

15 ripiotpdc , Kügoc 6i xuva, xüxvov üt Opa , xal zoj- 
vog. toU Üoépavro, Üyspsv. — "Oütv xalütoi, imwvu- 
plat, Atvóso ply. Elpagustre, 'AróAMowv( 38 Aíxetoc, 
xai AscAglvioc, Ilostióowe G8 "Immioc, xai "A0 
"Inna, 'H 8' 'Exdcr, raUpoc , xówv, Aéawa dxoóouca 

30 4&GÀAoy Ónaxoót, El8' frt Guovcec abr xacttoü(ouci, 
Uk oU to éja mo abzobc  xapapuloópuvot Soya Xiov- 
qtv, stzotrv v xal ol Tol matípa; lotus. evot Exifiat, 
dAóvouc slvat soc mracípac. 

18. Aik ply zoícuov xal d X«ov, iov EET ovr sr odu ea 

35 tà tv maÀau)y Emtp£yovrie , Ocixvurat Joyuxk vta 
1& [o , v0U Advou Ev toiq malato drcÀoUe ulv Óvroc, 
o0 uXv xavtrAo, dcrignuívou. Tz 9b Owatosóvre 
Tg 1k Aoyux& oboe , xaldmso 9aclv ol dviA£yovric, 
mio, oU4i xal mpbc TuUta £m àv uiv c0 Obxatov ; Oo 

40 yxp xal mpàc tà quii mapattvoUpev 50 t7 Puxatogu- 
wnc, Oik cb qaíveaüac mob v0 mpoc Tóv Àóyow daoy- 
xJuoatov, xaítot xdveau(Ua voie xapzoic 427,002t slefja- 
piv, o0 pv obw roig xapmoig xaraxómttiy xal cà 
Tpíuva* 1b» Bi ctruxóv xapmüv xai vov tw yt0pó- 

4s mtwy abuvÜfvra xal sl; y» mimtovta xal ttÜvnxóta 
GuÀAiNoutv, — Zo 81 cà Üvrasioux obx dv ct, mpoc- 
tvéyxatzo, "£uars xoAU b. dXuxoy dv voUtot. — Apy3v 
8b, x xat IIioírapyóc qnt, o9x inel. Geical ttvony 
hpüw 4$ qgüm xal ypopuiür voutow, Tv imi müv 
bg Tpoxxtíov xai mpbe mavra t3» doux(aw. — Ai2wot plv 
yàp xal ag£ytt xoi; dvavxaloi, 23» dpi vwoc BAaGnv 
(eys B6r à AapÉdvtty vt mapk vOv. gurGiv, xaícot 
QGo»vroav. jtvóvttov), xà 8' 2x mepiouclac xal zpo« fJoviv 
dxoJÀuuv (toa xai zclpttv sz mavstÀoUe 7v dypió- 


mulacro (auri cornua adhibuerunt : Pana item ex bomine 
et capro composuerunt, Musas alis, nec non Sirenas in- 
struxerant, Simili modo et Victoriam et Irin, et Cupidi- 
nem el Mercurium alatos finxerunt. Pindarus sane in odis 
suis omnes deos, quando a Typhone fugabautur, non ho- 
minibus , sed brutis animalibus similes induxit. l'asiphaes 
amore captum Jovem lauri formam sumpsisse asserunt. : 
modo aquilam, modo olorem effectum fabulantur : quibus 
sane omnibus bonorem prz se ferebant prisci illi, quem 
animalibus exhibendum censebant. Atque adhuc magis 
eliam quando Jovem a capra educatum faisse aiunt. Erat 
autem apud Cretenses Rhadamanthi lex, qua omnia anima- 
lia adigi in jusjurandum jubebatur. Neque Socrates dum 
per canem et anserem jurabat, per lusum id faciebat : sed 
serio ex filii Jovis et Justitize instituto dejerabat, neque 
per jocum conservos suos olores appellabat. Quin etiam 
(fabulie cum deorum indignatione ex bominibus ín animalia 
mutationem fuisse factam : atque iccirco deos misericordia 
poslea ea fuisse prosequutos, atque amasse perhibent : 
eadem qua nos anima esse praedita celera animalia viden- 
tur significare. Ejusmodi enim ea sunl, que de delphinis, 
alcyonibus , lusciniis, hirundinibus traduntur. 

17. Unusquisque item ex veteribus, qui ex animalibus 
educationem feliciter consequuti fuerant, non ita de paren- 
tibus, sicut de enutriloribus suis gloriabatur. De. lupa 
alius, alius de cervo, alius de capra, alius de ape : Semi- 
ramis de columbis, Cyrus de cane, de olore Thrax , qui a 
nutriente eliam nomen obtinuit. Unde diis quoque cog- 
nomenta obligerunt, Baccho quidem hinnuleus : Apollini 
lupinus , et delphinius : Neptuno equestris : equestris item 
Minervm. Hecate vero si taurus, canis, lecna fuerit vo- 
cata, magis exaudit. Quodsi, quia qui animalia sacrifi- 
cant, ea comedunt, iccirco ut se crimine absolvant, irra- 
lionalia ea esse dicant, eodem modo qui parentes suos 
epulentur Scythae, dicere expertes eos esse rationis pos- 
sent. 

18. Atque his quidem atque aliis quae deinceps veterum 
opiniones percarrentes commemorabimus , cetera animalia 
ralionalia esse demonstrantur : ita ut licet imperfecta 
in plerisque ratio sit, non prorsus famen deesse cen- 
seatur, Cum itaque jus erga rationalia, ut inquiunt ad- 
versarii , esse debeat , cur non eliam erga hic nobis erit ? 
Non enim etiam ad plantas protendenda justitia est, in 
quibus magna admodum ad rationem inconvenientia con- 
spicitur, Tametsi in illis moderatius nos gerimns. Fru- 
cibus enim tantummodo ipsarum uti, non una cum fructi- 
bus truncos etiam ipsos succidere consuevimus. Frumenti 
vero el leguminum fruges ubi jam efflorescentes in terram 
deciderint et emortua fuerint , colligere solemus, — At ex 
mortuorum animalium carnibus in cibum sumeret nemo. 
Qua in re multa injuslitia procul dubio est. Adde vero 
quod, ut Plutarchus quoque inquit, non propterea quia 
natura nostra quibusdam indiget, eisque utitur, continuo 
in omnia proferenda injuria est. Concedilur enin ut pro 
necessitate quadam tenus detrimentum inferatur : siquidem 
a plantis, etiam si vivze permaneant, quicquam sumere 
detrimentum est. Ex insolentia autem et nt voluptatibus 
indulgeamus, cetera quoque detrahere ac perdere, sum. 
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35 pa xai Genv GwAAvvta xat Ourgüsloovrac fi;ucpara 
zÀnsuovi xai xaAAom(sp.aTa mposrilcaüat vpamtonc, 
vívoc dva qxalou mphe cwtrpiuv 7| xaÀoU poc dperàv 
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Loca bpioveas , vov Ob xal Aoyov o)x Éyovexc , mo- 
Aobe 6h mdÀtw cpióvntt xai ÜupQ) xai mÀeovtlia và 
gobtonaca civ Üngiuv Uxtpot bm xoxo , TaiZog6voue 
xai maTgoxtovouc, Tupdvvoug xal DacU £u ürovpoUc, 
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mue ferilatis esse alque injustilig videtur, quippe cum 
eorum abstinenlia neque ad vivendum neque ad bene vi- 
vendum impedimento ulli nobis sil. Nam si quetmadmo- 
dum aere et plantis et fructibus , sine quíbus vitam tradu- 
cere non licet , ila animalium caede quoque et carnium esu 
indigeremus , necessario injustitiae liuic innexa natura 
nostra esset. Si vero multi et deorum sacerdotes et reges 
barbarorum pie et caste vitam ducentes , quiu etiam in- 
numerabilia animalium genera liujuscemodi cibo nunquam 
prorsus gustato et naturali fine ac bono non frustrantur : 
quomodo non est absurdus, qui si cum aliquibus bellum 
gerere cogamur, neque cum illis quibuscum licet, vivere 
nos pacifice jubeal : sed vel erga nullos justitia utendo 
vivendum , vel erga omnes ntendo non vivendum censeat ? 
Quemadmodum igitur apud bomines qui salutis suz et 
liberorum et patrie causa vel pecunias alioru: rapit, 
vel regionem et civitatem opprimit , is necessitatem habet, 
qua aliquo modo injustiliam excuset. (qui vero divitiarum 
et voluptatum insolentia , non necessilale aliqua inductus 
idem facit, injustus, inconlinens, atque improbus exis- 
matur), ita plantarum detrimenta, iguisque el aque cotn- 
sumption:m, ovium tonsuras ac lac houmque subjuga- 
tionem huinibus concedit deus : cumque his ad salutem 
et conservationem sui utantur, ignosci, At animalia ju- 
gulare, et concisa cadis ac sanguinis plenos non alimenti 
et repletionis, sed voluptatis et gula causa edere, illud 
vero supra modum injustum ac scelestum est, Nonne 
enim est satis, quod cum laboribus nullis opprimi «lebe- 
rent, ad defaligationem usque ipsis utamur? equis et asi- 
nis ad gestandum taurorumque sobolem 
In servitutem adductam exceptricem effici 
Nostri laboris , 
quomodo loquitur /Eschylus 
ut etiam subeat, 


nonne salis est? 

19. Nam qui non vesci bove nos censet, neque ex ullo 
spiritu aut vita corrupta mensarum condimenta conquirere , 
qua re vel necessaria ad salutem vel honesta ad virtutem 
vitam hominum privat? Plantas enim comparare anima- 
libus velle valde absurdum ac violentum videlur. Quippe 
cum animalia sentiant, doleant, limeant, et offendantur, 
alque iccirco injuria affici possint : plantis nullus Sensus 
adsit, atque ideo neque alienum, neque malum, neque bz- 
sio aliqua aut ínjuria accidat. Conciliationis enim omnis 
et alienalionis principium sensus est.  Conciliationem ve- 
ro principium justitiae Zeno statuit. At vero quo pacto 
absurdum non est, cum multos homines sensu tantum 
vivere, mentem aulem et rationem nullam propemodum 
liabere videamus; multos item qui saevitia, ira, et inso- 
lentia feras vel maxime horribiles superent, parricidas, 
nefarios, iyrannos : erga eos asserere nohis esse jus, 
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pecudes quae nos ef lacle nutriunt , et tonsura vestiant , 
nullum esse jus dicere? 

20. Sed illud scilicet Chrysippi verisimile apud istos est : 
nos nostri et deorum causa , animalia cetera nostri causa 
facia a diis fuisse : atque equos quidem simui nobiscum 
bellum gerere, canes simul venari; pardos, ursos et leo- 
nes virilem exercitationem nobis exlibere : suem vero, 
hic enim scilicet gralia jucundissima consistit, non ob 
aliud quicpiam factum fuisse, sed carni ejus, ul nobis 
opsonium procuraret , deum anitpam loco salis miscuisse. 
Qui quidem etiam ut jusculi et copediarum copiam habe- 
remus, varia ostrearum genera et purpuras et urticas 
et diversas volucrum species produxit, neque alia de 
causa nobis praparavit, sed tanquam magnam sui par- 
iem hic nos ad suavitates convertit, condimentorumque 
illecebris nutrices exsuperans, totum circum terram locum 
voluptatibus et jucunditatibus replevit. Itane liaec liabere 
in se probabilitatis quidpiam deoque convenire ullo modo 
videntur? Sed viderit quivis, quid ad illam Carneadis 
rationem respondeat, Unumquodque, inquit, quod natura 
etfectum est, quando finem illum consequitur, ad quem 
natura est factam, utilitatem consequitur. Ulilitas autem, 
comimuniori significatu pro bono usu quem isti appellant, 
accipienda est. Sus aulem ad id factum est, ot juguletur 
ac comedatur. Sus igitur cum edilur, finem consequitur 
suum , et ulililate afficilur. At si ad hominum usuin àni- 
malia deus produxit, cui usui nobis fulurze sunl. muscae, 
culices, vespertiliones, scarabzi , scorpii , viperze? quorum 
alia et visu furpia, et tactu immunda, et odore into- 
lerabilia et voce injucunda et horrenda, alia perniciosa 
omnino occurrentibus sunt, Quid? nonne in balenis el 
pistricibus et immanibus cetis, quae innumera, ut inquit 
Homerus, enutrit perflabilis Amphitrile , edocuit nos sum- 
imus opifex, quo pacto utilia naturae essent ? At si non omnia 
nobis ad usumque nostrum procreata esse dixerint, praeter. 
«uam quod confusa admodum atque obscura distinctio est, 
ne evitare quidem polerimus quominus injuste nos gera- 
inus, si illis vias inferamus, noxieque ulamur, qua non 
propter nos, sed sicul nos secundum naluram fuerunt 
procreala. Omitto pralerea quod, si usu ea quae ad nos 
spectent, noslrique cansa exstilerint , metiri voluerimus , 
nihil erit cur nos quoque perniciosissimorum animalium 
causa, cujusmodi sunt crocodili , balaenae , el. dracones, 
factos fuisse concedere non deheamus. Nulla enim ah il- 
lis prorsus utilitas nobis evenit : ipsa vero homines qui 
forte occurrerint, rapiunt, ac lacerant, eisque in. cibum 
uli consueverunt, Nihilque in eo s&evius quam nos se ge- 
runt, nisi quod ipsa inopia et fames ad injustitiam hanc 
inducit. Xos contumelia et luxu per lusum scepe in tliea- 
tris et. venationibus pleraque animalia interficimus. — Ex 
qua quidem consuetudine qui primum id ausi sunt, sicut 
promptitudinem ad crdem el feritatem et inclementiam 
in nobis corroborarunt , ita mansuetudinis plurimum abs- 
tulerunt, Pythagorei aulem mansuetudinem erga bestias 
humanitatis el misericordiz exercitationem nobis fuluram 
esse existimarunt. Quare quo pacto lii ad jostiliam non 
magis incitant, quam qui ex his consuetam justitiam cor: 
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TÀw cuv/j)n Duxmosüvry; f$ yxp cuviüta Dre) xoc 
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vÓq v& 1OU quaixoU Aóyoc (olv dmoDtixvomv, éx« 0051 
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rumpi asserunt? consuetudo enim ad hominem in affecti- 
bus qui paulatim inolescunt , ulterius provehendum mira- 
bilem vim habet. 

21. Sane, inquiunt, sed sicut mortali immortale et corru- 
ptibili incorruptibile et corporeo incorporeum oppositum 
est, ita rationali quod in rerum natura exsistere conspici- 
iur, irrationale esse quod opponatur, neque solum hanc 
oppositorum jugationem relinqui mancam debere alfirmant. 
Quasi id nos negemus, aut multa irrationalia in rebus 
inveniri non ostendamus. Multa enim et copiosa irrat:o- 
nalis vis quaedam in omnibus sese offert, quie ani«na ca- 
rept : ut nihil aliud aliunde requirendum sit, quod ratío- 
nali opponatur. Quippe cum omne inanimatlam cum 
rationis el mentis expers continuo sit, ei opponatur, quod 
ralione et mente prirditum est. Quodsi quis postulet , ne 
natura sil manca, debere animatorum alia rationem ba- 
bere , alia esse bruta; invenietur, qui eodem jure flagitet, 
animalium alia debere esse vi imaginandi praedita, alia ea 
carere ; alia sensum habere , alia non habere ; ut habitum 
horum et privationum oppositiones circa idem genus quasi 
sequilibres natura oblineat : id quod profecto absurdum est. 
Absurdus siquidem esset, si quis ex animalis aliud vellet 
esse sensibile , aliud insensihile, alind qued imaginatione 
utatur, aliud quod non ulatur. Omne enim animatum 
sensivum continuo el imaginativum natura est, — Sic igitur 
neque quispiam jure id requiret, ul ex animalis aliud ra- 
tionale aut irrationale esse detur, praesertiim cum adversus 
homines eos disputet, qui nihi] sensus esse particeps opi- 
nantur, quod non etiam iutelligentize sif, Neque esse ani- 
mal quicpiam , cui non ut opinio quzdam, ifa eliam ra- 
liocinalio insit , eo quod omnis sensus, omnisque incitatio 
secuudum naturam exsistat. Natura siquidem, quam ali- 
cujus causa et ad aliquid omnia facere recie aiunt, non ul 
simpliciter tantummodo paterelur ac sentiret , sensu pra- 
dilum animal fecit : sed eum multa convenientia ipsi et 
commoda sint, mulla aliena, ut ne brevi quidem tempore 
esse posset , nisi harc cavere , illa sibi conciliare didicisset , 
utrorumque cognilionem simili modo sensu exlihito sin- 
gulis indidit. Qua vero ex sensu consequuntur, utilium 
sectationes el apprehensiones, nec non perniciosorum et 
molestorum repulsiones et fugae adesse nullo modo possuat, 
nisi iis quae ila natora constituta sunt, ul ratiocinari , judi- 
care, meminisse atque advertere animum queant. Quibus 
enim exspectalionem , memoriam , attentionem , praepara- 
lionem, spem, metum, cupiditatem , indignalionem omnino 
eripueris , iis neque oculorum , neque aurium, neque alio- 
rum sensuum qui àdsunt, ullum usum reliqueris. Quippe 
sensu omni et imaginatione, si nihil habeant, quod ipis 
utatur, carere melius erat, quam laborare et dolere nul- 
lamque molestias has depellendi facultatem habere. — Quin 
Stratonis pliysici ratio esl, qua neque senlire prorsus 
quempiam sine intelligentia posse demonstrat. Nam el 
litterze ocnlis occursantes et. auribus incidentes orationes 
&wpe numero latere nos et fupere consueverunt , cum 
alio an'mum inlentum habemus. Deinde rursus ubi redii 
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mpolegéver Éxaccov dvaeyouevoc $ xol Xaxtat, 
Noi, óc? xai vouc àxoótu, và)3a xeg& xai Tup)Á* 
(aq toU mpl 1à Áy paca xai xà ow máÜouc, àw Q3 
map Tb spovouw, alaüv tw o) mowüvtoc. Ad xal 
& KJeoufvre 6 Baoebc map mórov tüDoxtuoUvtoc dxpod- 
partoc, Ppoerfii, e ol uà) gaivecas eoudaiov, ix£- 
)ausy ixtivouz axomtiv, aütüg yàp iv TleXozovváaw vov 
vov Éysw, "Oüev dvd , ma, cle t5 ala0dvscÜat, 
xal 75 vosiv ümdpyttv. 
$0 — 22. AX atto 3, BtiaUa coU voo c)» alat mw xpi 
«5 abc Éotov: àÀX Üvav. qs v9» Cet» tpàc và oixtiov xat 
và dXAéxptov f alsünaie dvepragapéóvo, &iagopàv dxfA- 
(x, tl c qomuoveDóv. dai Tv xai jscee tà Àu- 
sopra xat moUoUv xà dypéAtga xal p, mapóveeov Gmux 
16 mapíorat uxyavooutvov dv. ajrois , xal mapacxtualó- 
qitvov bpyorsipir xal xataguyic xal Üspatpa xal xa- 
Atv aU toig áAwcou£vou, d'roBpdattc tiov iminiüsg£voov ; 
xaisovye xdxtivot Aéoyrtc dxoxvaiouctv iy vaiq elca- 
qtoyai Éxdovort c3 mpóürow ópitópevot avgitiooty 
20 ixtrtiAetooto,, TÀv 2" Um6oXhy pud» mpb ÓpuTs, 
mapaxoxiujw 8i moübew  mpó mpdiux, kvXamw 8i 
xatdAvwjiv diwuaoe mapt)vAv0oros , o0 xo vapóv di 
alcü4c1ee xattkWyUn. Tojwew Yàp oubiv 6 c pd 
kopyuxów ivi, xai mdvrx voi, Loos órnspysi mot * 
36 (ortp dpé£Aet xal vk e(l vàc vorsits , ivamoxtiaé- 
vac ulw ivvolag xaAcüst, xwoupévac 9 Biavoxjaetc. 
TÀà 81 rto cóumavea xotvóx, xplaets 9aUÀac xal dta« 
Guo)«ouvesc elvat, Üxuuagrov Ort 9), mapopüotv dv 
toi, Üvplow Épqa xal bxwüpata, voÀÀà gulv Üupow, 
zoXAk Bà góGuw xal và Aia glüóvuw xal QxAotumtüv. 
Aütoi Bb xóvac ápaoróvrag xal Uxmouc xoAdlougtr, 
ob Baxtvi , dXX Eel cwogpoviagip , Arv àv dAqn3ó- 
voc dumowüvtt, aüroic, fjv privo óvouatoptv. 
'H2ovz; 8à v3 piv ÓU Orew Óvoua x"knsis icvtv, 
3 cz; 2b C Oupdcow qortt(a. — Xpiovrat ób ixastoauw, 
ini tà. Ongla * xnAcUvzas plv Dao xai Urrot cópiyst 
xai aüÀoic, xai tobe Taxyoupouc x Tow qnpzuov 
dwxxaAoUveut quit ópsvot vui, GUpt[St xai Tv 
üpícaaw dàóvrww dvabutoüo: xal mpoiévat Afyouctv, 
40 Qf 61 xpi coUrwv. dórAtÉpux, Aovete uit fioeoUai 
ux ct Ouuoooüat uie gobrisÜat ure magacxiud Sota 
uit gwryuoveUtty , dÀÀ iogavit uvngioveutty Jv pí- 
Avrray xal Goavel napaaxeudteatiat r)y 4 2u50va xal 
éxsavel ÜupoUa0ut àv Adovra x*l ógavei qobriciat 
*5 cv Dargov, oix olia ci yphisovcat TOig Aéqoum 
uxBb BAimnw qun» dxoínv, dXX Gjcavel Aéretw 
ürk xal gave dxoüttv, umi quivelv, dX (oca vet 
quvtiv, unób Kho Qxw, dXX &jouve DX». Tasa 
qio Uaíwov o0 pEDóv dai Deyoytva mapà TÀv 
ivdpyevav ójioltoc , és 5 eürpvoojunv v ntioücz. "Osav 
Bà voi dvÜperrlvoi, Tocat xai Bo xai mpateet xal 
Byxitato v cO oov tapatiürle oA ivopis gau5- 
exa, xal 55e doti , mpae )v 6 Aoc £qovs, ponbéva 
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et recurrit, un ex ante praetermissis recolendo 
persequitur, Unde etiam dictum est, 


Mens videt, mens audit , celera surda et ezca sunt ; 

eo quod affectio quae circa oculos et aures exsistit , nisi 
adsit quod intelligat, sensum non efficiat. Hinc etiam 
fertur Cleomenes rex, cum approbaretur in convivio ean- 
lor, interrogatus nunquid ipsi quoque is placeret, jus- 
sisse alios id judicare, se in Peloponneso mentem habere. 
Omnibus igitur, quibus esl sensus , intelligentia quoque ad- 
sit necesse est. 

22. Sed esto demus, sensum ad opus proprium mente non 
indigere : quando tamen is circa commodum et alienum 
operans differentiam eorum statuit, facultatem memorandi 
jam habet, qua et molestiam inferentia limet, et utilia 
tum absentia desiderat, tum ut adsint , procurat : przepa- 
raique tum sectandi et venandi modum , tom contra au- 
fugiendi , et evitandi ea quae invaserint. Quin ipsi quoque 
in introductionibus suis haec ubique ad fastidium usque 
inculcant, dum definiunt vel propositum obsignalionem 
perfectionis , vel aggressionem incitationem ante incitatio- 
nem, vel praeparationem actionem anle aclionem, vel 
memoriam rei praeteritae comprehensionem , quam prsesen- 
tem sensus perceperat. Quorum quidem nihil est , quod 
ralionale non sit, et omnia animalibus omnibus adsunt. 
Id quod videlicet circa inlellectiones faciunt, quas reposi- 
tas ivvolac, id est notiones, dum moventur et agitantur 
baxvosyrtis, hoc est cogitationes, vocant.  Universos aulem 
affectus cum communiter pravas opiniones et falsa judicia 
esse fateantur, mirabile est, ab iis prateriri in bestiis mul- 
tas operationes et moltiones irarum , timorum , iovidiarum, 
el zelotypiarum.  Jpsi quidem canes peccantes el equos 
castigant , non frustra profecto , sed ut moderatiores effi- 
ciant, sgriludinem ex dolore ipsis inferentes, quam 
ustávoixv, hoc est. poenitentiam, nominamus. Cum ilem 
voluplati, quae auribus exhibetur, nomen sit delioitio, quae 
oculis, przestigiae , utrisque uti ad bestias consueverunt. 
Cervi enim et equi fistulis et. tibiis deliniuntur. Paguros 
ilem ex latibulis evocant fistulis modulantes. Thrissam 
eliam piscem cantu e cavis prodire asserunl. Atqui de 
bestiis stulte admodum affirmant, neque laetari, neque 
fimere, neque pramparare, neque meminisse, sed quasi 
meminisse apem, hirundinem quasi praeparare, leonem 
quasi irasci, quasi timere cervum inquiunt ; nescio quid 
responsari illis sint, qui neque videre, neque audire , sed 
quasi videre , quasi audire, neque vocem emittere , sed 
quasi vocem emillere, neque omnino vivere, sed quasi 
vivere animalia dixerit. Quippe cum haec non magis quam 
illa preter omuem evidentiam dici, i»quus auditor facile 
adveriat, At enim si humanis moribus , vitze actionibus, 
victui, ceterorum animalium vitam comparans multam 
in ipsis pravitatem conspicerem , nullamque ad virtulem, 
ad quam ratio praecipue spectat , manifestam propensio- 
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viov. Loto lygavii gto nau undi mpoxomiv url 
spe t, dxopotry &v mie 5 qocte Gíowxs cy Serv 
cuis ixl rb cÉIoc Ex£af)at n3; Suvxévotz* T oUso piv 
o03' ixs(votg dzoxov elvat Ooxst, — "3v Yoox Tpe TÀ 
* Éxyova. Qionvozytav, dp uiv ftv xotweviag xai £t- 
xatoc)vre tiÉutvot, TtoAXT 8E toic Lote xal lj vpkv 
ópGivrte TrapuUcav, 90 91cty abtoi, 050 àzwüet usti- 
wart Guxatocóvmsc* hutovotg 6b cv vevvzttxbov Juopteav 
civ ivüri* xal yàp ailàoim xal upat xai xo jp7- 
GÜxt u.s0' f 5ovz voUrot, fyoucat , mpoe «b tíÀoc oUx 
£fucwoUvrat TX vtvície. — Exóntt 5b d))ox 3 xai 
xatzy£Aagtóv £att vole Zorxpatu, xal vo0c Idtovae 
xat Touc Zivevac o05iv PDagpoxípa xaxia ToU Sujóv- 
10Q dv5pamóbou Guvelvat gáaxtw, aAA' huele &povac 
£lvatt kat dxoMáa touc xal daixow , fita toV Onplav 
aivilsÜai xo ut, xaÜapóv prÀ' dzxwxpiówuívov mpix 
dott) v, éq Szégnaw oQyt gaulóva ta Aou xai dofÉ- 
ytutv mpoGzivat, xal Taura vv xaxíuv ÓuoAooUviue 
elvat Aor», fe mv (nolov dvamém)wstui — Kalqàp 
Sti) lav T0AÀoi; xal dxoAac(ay dOu(av vs xat xaxovouxv 
— ey va 
. 0 2' dfiv t5 n3 mtguxoe óoflóvrra Xóvou GEyt- 
di undi Mis Gg «oat , mp&tov uiv o)8iv Curg£cet 
to) oce TOv xov alay oue qucrt uetéyeiv wet y eua- 
vv Beadurtiroc diuUwioc, Utt uv2l x4)ouc ÉmiÓt- 
xx uv Té iei. — "Exniza t3» Qrgogày du- 
m^5S6w odcaw QU cuvoptt, Aóyoc uiv qvo Prriverat 
gücst, axouDaloz £0 5 Aoqoz xai tfAttoc (C Enwelelae 
xai QüaaxaAiag Gk x60 Aoqixoo müct voi, Puoyotc 
uíctovt, Thy Db ópforrtx xal eogíav ojai dv0pumo 
eixitv xexvnuévov É jum, x&v uupiot àb cw. "Oc- 
ntp Ojeoe £ort Trpoc oliv Dtagopk xal mrtY atc mobc 
x rav ( o0 vào buolte Üoaxec BAémoum xal cévrvyts , 
cU6i à&roi mírovzai xal mépGuxec), oDrex, 0988 mavit 
35 Àovtxip pirtgttv (ogaütte tT £Üpoufvmc Tà dxpov 
sügtpoyiae xal ólutrroc, 'ExidelyuaTd Ys mo0ÀÀR xot- 
wwv.xe xal dv2peiae xat ToU TavoUpyou Ttpl tobc mO- 
pwopiobe xal vc olxovoniac, (iamep au xal tv ivav- 
zin, duas, Gris, d5s)teglac Évsatty abtolc, "OUzv 
xxi butáotie Tti, auviaraveat, 16v plv vk yipaaix 
nporgU0at Aaóveuv, tiv 8$ và ÜxAdttia. — Kat O7Aóv 
iat z3p26a)Xon£vtov Uxzey udv yepsalov toic zota- 
pote (ol piv yàp píoouct voüc matípac, ol ói xcel- 
vouaty, lva  Tàq urtíoaq óytUwGi) xai miptottpaic 
zühtw mepDUuov* cb uiv yàg dgav(Nousi zà à xal 
&cgüelgouat , 1Z« Ürs(ac, Ucav ixedIn, ud, npossc- 
J^uévns vhy yslav ol Gi xai Dia£fovcat Th Émi- 
uéAttav. dv p£get ÜxAzovttg, xai Vyoitous npéttpnt 
«à vtovtia , xai v3,v ÜvAetxv, dv mÀsiova y póvov dmo- 
o mÀxvrÜTZ, xomnttuv 6 Xobvv tlashaóvet mobc và (jk xal 
Tob, vtottoÓe. — "Ovotc £E xal mpofdtou, "Avrírazpoc 
PÓvxaovy Suyoplav xaÜagitr, roc, oUx olóa Ure ma- 
getóe cà; Aoc xal tiq 7 5o6vac* àv st ply éxcont- 
ouai mravrázact xpintoucat xat doxv(zousat zo 2uy- 
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nem, nullum profectum, nullam appelitionem : dubita- 
rem $ane , cur nalura principium iis dedissel , quie perve - 
nire ad finem ullum non possent. Sed istis ipsis tamen 
absurdum esse id ininime videlur : quippe qui cum amorem 
erga sobolem principium esse in nobis societatis et justi- 
lie slatuanL, eninque in celeris animantibus vehemeuteim 
esse videant, justiliam tamen et societalem cum illis esse 
nullam censent. Muli praeterea licet ex membris genitali - 
bus nullum ipsis desit, penem enim el uterum habent 
hisque cum voluptate utuntur, (inem tamen generationis 
non assequuniur. Ad hec nonne deridendum videtnr, »i 
cum Socrates, Platones, Zenones nihilo melius quam quod 
libet mancipium se gerere, sed simili modo imprudentes, 
intemperantes et injustos dicant , deinde in bestiis quia 
non exacte et exquisite ad virtutem sese habent , priva- 
tioni , non pravitali etl imbecillitati rationis id adscribant? 
preserlim cum vitia rationalia esse fateantur : quibus 
pleua animalia cetera esse perspicuum esl. Nam et izna- 
viam et. intemperantiam et injustitiam et. malevolentiain 
alque alia hujusmodi in multis eorum videmus. 

23. Censere autem quod natura idoneum ad rectitndinem 
rationis suscipiendam non est, neque ad rationem susci- 
piendam esse, primum nihil aliud est, quam existimare 
neque simiam turpitudinis, neque testudinem tarditatis 
capacem natura esse; quia neque pulchritodinem; neque 
celeritatem possunt admittere : deinde liominum est rei 
differentiam non advertentium. Ratio enim innascitur : 
recta ratio et perfecla stddio et disciplina comparatur. 
Idrirco rationis anitnata omnia participia sunt : rectitudi- 
nis vero ejus et sapientize ne hominem quidem praeditum 
esse, efiam si innamerabiles sint, possunt asserere, Quem- 
admodum enim visus ad visum et volatus ad volatum 
differentia est : non enim simili modo accipitres vident 
el cicadie , neque eodem modo aquilae et perdices volant : 
sic neque omne rationis parliceps summam calliditatem et 
celeritatem intelligendi nanciscitur. Indicia sane societatis, 
fortitadinis et callidilatis quoque in comparandis et di- 
spensandis rebus, non &ecus ac contrariorum injustitia, iz- 
navim ac sloliditatis adeo mnlta in ipsis spectantur : ut 
exorlae quaestiones inter nonnullos fuerint, terrestriane an 
marina animalia ad virtutem przestarent. 1d quod esse 
perspicuum potest, si inter se equi terrestres. flusiatilibns 
comparentur. Hi epim alunt. patres, illi necant , ut eum 
matre possint coucumbere.. Perdices quoque contra quam 
columbae faciunt : ova enim. occullant. atque. conteruet 
mares, proplerea quod femina dum incubat, maris con- 
gressum non admittit. Columbi vero in incubandi cura 
per vices succedere consoeverunt et priores pullis cibum 
inferunt. Quin. etiam si femina diutius aberravit, rostro 
ferientes eam ad ova et pullos curandos intrudunt. Anti- 
pater vero cum in asinis et ovibus munditia negligentiam 
damnarit , non advertit, se idem in Iyncibus et hirundini- 
bus non altendisse. Quarum illae lyncurium a sese. procul 
ejiciunt occullantes prorsus alque obruentes : hirundines 
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x^ugtov, al Cb yela2ovee Üo arprpouévouc Cidaxougat 
"hg vtottouG dyiivat t0 mezizreoua. Kal uà» ofvàoov 
£fvOpou o) AiToutv duafícctpow, ix xuvoc mpobazov, 
05i Awy dvou Adyavov dvavApottpov, Gi ÉAagov Aíov- 
toc* Jj xaüamtp iv toi, dw, tote Éttpov. écípou fipa- 
Góttgov olx Ett, co5P pxpoguvottpov iv toic dvaü- 
€otq, oUtex oó2i Órüortpow o08l vwepórtpov ojól 
dxpaiíctpov, Uxou ul) gUctt müctv 5$ toU gpovtiv 5U- 
vauig, &ÀÀow 8b Ki)ew xzrk v0 MUHAAov xoi Trov 
apuugx vie bpwpfvac Gurgopàc xexolrxev, — AAA" oo 
Üxuuacióv Ücov dvÜpurroc tójaüsia xai dvy tola xal 
tui mpl Oucatogóvr,y xai xotwoviav Otagéort tiov Grooiv, 
Kat yàp ixsívery m0))& «0010 piv ueyéUet xat vo5w- 
xt(a , touto 6L Oleo Dopo, xal dxozc dxpiiia ráveac 
4vÜpe;mouc &moAÉAownzw* dÀÀ' oà Ovk ToUtO xteyi 
905& Tube o02à dBuvato, 6 dwüpuwzó, icvw* d)Àk 
xai Ü£ousv, el xat Bpasirtpov Dg, xat BAémouev, 
& xal geipov Updxwv- irgóoc TE xal usyíüous p gie 
7,48 oUx drictígnat, xatrot 70 jaxóiv iv ToUtolc Toc 
ilégawta xai xdjmÀov Óvrac. — OUxoUv 6uoloc uri 
TÀ Üwpia Aéqwurw, tl vefüpátspov gpovel xai xaxiov 
Zxavotitat, u3, OurvosicÜat ub qpovelv Giooe rol 
xix17502at Aoyov, dcÜrvi, Oi xtxrToümt xai ÜoAspov, 
evrxtp óg0aAuov duÉAutortovta xal vtxapiruévov, 

s. Ei ài Lx xoÀÀk Y» T0ALos GuviYu£va xal elon- 
uéva uupía àv wxpuydrouty slc HiGevEtv tjs tiov Cesulv 
:ijgulac,  Exsivo 8 Éct axenzíov* fotxs vào TO) «t- 
guxtizue 5 ufpovs Buvágitov, xaTk gUctv ti cy £ofiat, 
Té aUr60 rivat xat ak Tó mapk goo £uxiztuw, 
zrpeliv À| voszazv, arto 0y02Àuo0 plv tl; vgAo- 
vna (umiztw, Gxílou, Gb sig jtÀothta, xxi YAut- 
Tee tle qrAornra, dAAou 2b qmOrw. — OQ qdo íon 
tugAótne u7, mtyUxótoc ópüv, oó6l quor M9, mtgu- 
xoc Basta, Ve3év t& xai dvaruDov xat Mid u3 
139002 i dors: o05' &v ' napamaíovra p! mapigpova 
tiro , 0091 watvonevov, ul TO gpowiv xai óuarvosi- 
cÜat xai AoytzeaÜat xarà güsw Uripytv. 05 rie 
iav iv xata evéatiae "i xix vn udvov üovagte, Te 
tb mdÜe; 7, or£ovgi, 7| mrpeGi, 7| ttj. dÀÀr) xdxeiclc 
dattw. — "AAA uw évrrtUgvXGe Y£. ÀutTwcat xuciv, 
£t 8B xri Urmote* Évior 6E. x&l Boüc act jatveoQUat xal 
die ixac. — "Ape Gd cà «6v xuviov* dvag.pusÓr tr cov 
q3p iai, xai uaptupti Aoyov xal Gurvoury Dyttv o) 
gay vb (Gov, Tic vapattou£vrs xal cvy touévne f$ 
Atyoufvr Àjgca xal uavix mdüoc ietív.  Olct vp 
Gp dikowupévr aüroig obs dxonhv Ópoutv, àAÀ' 
derTtp avüpemou MAY, oAorvtOG D mapaxómtovtos $ 

3 Aévew (Esotavat. xal BugDopévat *b Qpovouw xal 
Awqu,outvow xal uvmuoviGov droxó, iari (xa vào f, 
euviÜzux vaUTd t xaTzyopti 10v ma02]c0vOUVTOY, 
Uu rivat map aros XAÀR DxmmcexÍvaa v6 Aoyt- 
cutov), oU ttc 6 vous jurtéivras xüvac dÀÀo t me movÜ£vat 
voutluov, dÀÀ' ojyi 100 gpovelw m&guxotos xat Aoyi,e- 
cxt xai pvnpioveoety dvamam)vguivou 1xpayT. xal 


63 


aulem foras conversos excrementa emillere pullos snos 
docenl. Arborem sane arbore stolidiorem atque indoci- 
liorem , sicut cane. ovem, aut olus alere ignavius, quem- 
admodum cervum leone, nequaquam dicimus. Nempe 
quia sicut neque in iis quas mota. omni carent, alterutn 
allero tardius , neque. in iis quae vocem non habent, alte- 
rum allero exiliori voce esse praeditum polest : ita neque 
ignavius, neque segnius, neque incontinentius quicpiam 
appellatur, ubi non omnibus facultas quoque inest intelli- 
gendi : quie cum aliis aliter, vel magis vel minus adsit, 
hujuscemodi differentias quie in animalibus conspiciuntur, 
effecit. Qua in re afferre nobis admirationem nullam il- 
lud debet, quod homo tanto intervallo et docilitate et 
solerlia et. celeris, quiae. ad justitiam el communem s6- 
cielatem spectant, celeris animalibus antecellat. Nam ex 
illis quoque multa tum magnitudine corporis el pernici- 
tate, tiim visus perspicacia et auditus acurbine longe omnes 
homines superant. Nec propterea tamen homo surdus 
aut cmeus aut invalidus censetur. Sed nos quoque curri- 
mus, licel fardius quam cervi : nee non videmus, quamvis 
non ita acute ut accipitres : robore efiam et. magnitu- 
dine non prorsus privati a natura sumus : quamvis si aid 
elephantem et camelum comparemur, nihil im his esse 
videamur. Simili modo igitur neque bestias, quia hebe- 
tius intelligunt pejusque cogitant quam nos , nihil omnino 
cogitare et intelligere dicendum est rationeque nulla esse 
praeditas : sed eam quidem etiam ipsas, imhecillam tamen et 
turbidam , quasi oculum hebetem ac conturbalum habere. 

25. Innumerabilia sunt , quee producere in comprobatio- 
nem ingenii animalium possem, nisi mulla à multis anlea et 
collecta et memoriz tradita in hanc sententiam fuissent. 
Hlud praterea dignum consideratione est. — Ejusdem. esse 
vel. partís. vel facultatis videtur, quae aliquid secundum 
naturam suscipit, ut in id , quod prater naturam est, vel 
viliata vel swgrotans incilere eliam possit. Sicut oculi ut 
in. ewcitatem, cruris. ut in clandicationem , linzum ut in 
balbutiem incurrat, nihil quippe aliud id potest. Non eniin 
crcitas est ejus quod videre etiam non. possit : neque 
claudicatio ejus quod non ad ingrediendum aptum etiam 
sit : neque balbum, aut blaesum, aot mutum est quidpiam 
quod linguam etiam non habeal. Simili modo igitur ne- 
que delirantem neque amentem neque insanientem d.xe- 
ris quemquam , cui non eliam intelligere el cogilare et 
ratiocinari secundum naturam sil. Non enim fieri potest, 
ut. in affectione aliqua constituatur quispiam , nisi facultate 
praeditus sit, eujus affectio illa vel privatio vel deprava. 
tio vel aliquod aliud. vitinm sit. Sed numquid in ra- 
bienles canes ünquam incidisti? quin etiam in equos? 
nonnulli vero etiam boves et vulpes furere ajunt, Sed satis 
est quod de canibus constat, nullam enim controversiam 
habet : rationemque et. mentem habere non ignobilem 
animal testatur : cujus sane turbalie ea quie dicilur rabies 


el insania affectio est, quippe cum neque visum ipsis, 
neque auditum immulari videamus, Quemadmodum igi- 
tur qui homini fürenti et. deliranli non. exturbatam cor- 
ruptamque esse intelligendi el ratiocinandi el. recordandi 
facultatem asserit, absurdus est : quippe cum in consuetu- 
dine sil, ut delirantes non esse apud se, sed exturbatos 
menle ac consilio esse dicamus : ila qui rabientes canes 
aliud quid passos existimat , et non ea parte qua: ad intel. 
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ligendum et ratiocinandum et recordandum idonea na- 
lura est, exlurbatos ac dimotos carissimas personas igno- 
rare et solita diversoria refugere , is videtur vel quod 
evidenter apparet , non advertere, vel si advertit, conten- 
dere adversus veritatem velle. Atque ea quidem qua 
diversis in libris Plutarchus adversus Stoicos et Peripate- 
licos conscripsit, hujusmodi sunt. 

25. Theophrastus vero hac ralione eliam utitur. Eos, 
inquit, qui ex iisdem geniti sunt, patre videlicet et matre, 
cognatos natura inter sese esse dicimus, Igilur eliam eos 
dicemus, qui ex iisdem avis sunt procreati : ejusdem 
quoque urbia cives, eo quod et terre ejusdem et mutuze 
inter se socielatis participes suot. Non enim hos, quod ex 
iisdem nati sint, inter se habere cognationem existima- 
mus : nisi scilicet aliqui ex primis progenitoribus iidem 
ipsis generis auctores, vel ab iisdem exsüilerint. ia igi- 
lur profecto et Graecum Greco et barbarum barbaro 
el omnes item homines inter se esse cognalos assevera- 
mus, ex duabus altera de causa : vel quia ex iisdem pro- 
genitoribus sint , vel quia alimenti, morum ac totius vilae 
institutionis societatem babeant. Alque hoc modo omnes 
esse cognotos slaluimus. At omnibus animalibus corpo- 
rum principia natura eadem sunt. Nec de elementis pri- 
mis intelligendum lioc censeo : nam plantze etiam ex iisdem 
constant : sed de semine, de carnibus ac de eo humorum 
genere, quod insitum in animalibus est. Mullo etiam 
magis eo quod animze in ipsis sunt inler se non differeu- 
les, cupiditalibus videlicet el iris, nec non consideratio- 
nibus ac masime omnium sensibus. Quemadmodum 
autem corpora, ita etiam animas alia animalia magis , alia 
minus exquisifas atque absolutas habent, omnibus ta- 
men principia nalura eadem sunt. Id quod affectionum 
similitudo atque affinitas declara. Quodsi verum est, 
quod dicitur, morum generationem esse ejusmodi, sapiunt 
aulem et intelligunt omnia animalium genera, sed die- 
runt tamen educationibus el variis primorum temperatu- 
ris: affine prorsus ac cognalum ceterorum animalium 
genus nobis est existimandum. Quippe cum alimenta 
omnia eadem ommbus ipsis sinl, et spiritum, ut iuquit 
Euripides , nec non fluorem habeant rubrum 


Animalia omnia, ut parentes omnibus 
Sic esse communes polurn et terram indicent, 


26. Quare cum cognata ita sint, si eandem etiam , ut Py- 
thagoras putabat, animam sortita esse videanlur, merito 
unusquisque judicari impius posset, quia cognatorum in- 
juria non abstineal. Neque vero quia quaedam agrestia 
ex ipsis sunt, cognationis propterea jus abruptum esse 
censendum est. Nihilo enim mínus sed etiam magis ex 
hominibus aliqui in alios. homines malefici reperiuntur, 
qui quodam quasi spiritu propriz nalura alque pravita- 
tis ad lesionem occurrentibus inferendam impellantur. 
Quos sane licet e medio tollendos atque interficiendos 
ducamus , non ideo tamen societatem erga mansuelos no- 
his omnem abrumpimus. Sic igilur si ex animalibus 
immania ac fera aliqua sunt, illa quia ejusmodi sunt, 
non secus atque liomines qui talea fuerint, occidi debent : 
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à jure famen erga ceterà mansuetiora animalia desisten- 
dum non est : neutra vero sunt comedenda. — Siquidem 
neque homines injustos ulla lex edendos permilti, At 
nos valde injuste nos gerimus, cum el mansueta. perinde 
alque agrestia el injusta occidamus, et eadem in cibum 
assumamus, Dupliciter enim peccamus, primum, quod 
cum sint mansuela, interflcimus : deinde, quod eadem 
interfecta, epulamur : czedesque eorum non àlio, quam ad 
ingluviem nostram spectat. Adjungenda etiam his ílla 
sunt. Qui enim dicit, eum, qui ad cetera animalia usque 
jus porrigil, jds ipsum perdere ac corrumpere, ignorat se 
non justitiam servare, sed voluptatem augere, quae jusli- 
tie est inimica atque hostis. Cum igitur finis sit voluptas, 
justitiam destrui perspicuum est. Nam ex abstinentia 
jus augeri, cui esse dubium potest? Qui enim ab omnibus 
animalis abstinel, etiam $i ad socielatem sibi nihil confe. 
rant, multo magis a liesione cognatis inferenda cavebil. 
Neque enim qui amat genus, speciem prosequi odio po- 
terit: sed quanlo animalium genus latius patet, tanto 
magis etiam erga. parlem ejus eodem modo jus servabit. 
Qui namque cognationem erga animal sibi facil, is aliquod 
animal quoque injuria non afficiet, At qui omne jus 
in lomine tantum sibi circumscribit, is utpote angustis 
admodum terminis conclusus abjicere a se cautionem ab 
injustitia facile potest. "Unde etiam Socratico opsonio 
Pythagoreum est longe suavius. Ille enim cibi opsonium 
esse famem dicehat, Pythagoras vero, si nulli inferretur 
injuria, id esse opsonii suavissimum justitiae condimen- 
tum opinabatur. Dum enim cibum sumere ab animalis 
evitamus, injurias quoque, qua cirea cibum contingunt , 
procul dubio evitamus, Neque enim existimandum est 
deum effecisse, ut tueri salutem nostram sine aliorum 
contumelia et liesione nullo modo valeamus. Nam eo modo 
naluram nobis eam tribnuiscet, quae principium injustitiae 
exsisterel. Adde quod isti eliam injustitize proprietatem 
mihi videntur ignorare, qui ex cognatione sola erga lho- 
mines eam slatuendam esse arbitrantur. ]ta enlm hu- 
manitas el benignitas quaedam erga homines esse dice- 
relur. At justitia ejusmodi non est, sed in abslinentia a 
cujuslibet laesione quod non ldat, consislit. Atque hoc 
eliam, non illo modo, justi notio habetur : ita ut justilia 
cum in lesione nulli omnino inferenda constitula sil, 
usque ad celera quoque animalia protendenda esse vi- 
deatur, Unde etiam essentia ejns in dominio rationis 
in irrationalem partem, et irrationalis obedientia esse 
dicitur, Dum enim hzc imperat, iHa obedit, inno- 
centem esse erza omnia hominem necesse est. Cum 
enim pacatis perlarbationibus et cupiditatibus sedataque 
ira suum imperium ralio oblinet, slatim similitudo ad 
prastantiorem naturam in nobis elucet. Praestantissima 
aulem in universo nalura innocenlissima erga omnia 
est, Alque ipsa quidem ob potentiam ejus conservatrix 
omnium et benefica omnibus est nulliusque indiga. — Sed 
nos ob justitiam quidem erga omnia innocentes, at ob 
mortalitatem indigi necessariorum sumus. — Necessariorum 
autem assumptio lzsionem nullam infert, neque plantis, 
cum ex ipsis ea qua abjiciunt, accipimus : neque fructi- 
bas, cum jam emortuis ipsis otimur : neque ovibus, cum 
ex tonsura ipsis magis prosumus, et adhibita ipsis cura 
b 
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lactis earum vicissim participes efficimur. deirco esse 
justus videtur quasi sui diminutor in iis qure ad corpus 
spectant : non injuria tamen &e ipsum afficit. Corporis 
enim castigatione et continentia internum bonum sibí 
auget : quae similitudo ad deum est, 

27. Neque igitur si voluptas sit. finis, servatur ea quse 
vere justitia est, neque si prima secundum naturam felici- 
tatem compleant, vel omnia qua exposita sunt. Ia multis 
enim irrationalis naturze motiones , et. indigentia injustitiae 
in causa sunt, Quippe cum esu animalium indiguerint, ut 
naturam , quemadmodum inquiunt, sine ulla molestia con- 
servarent, sineque ulla inopia eorum quae appelit. Sed 
si finis sit, deo similes efüci quoad ejus fieri potest, in- 
nocenlia erga omnes servatur. Quo igilur modo qui ab 
affectibus ducitur, erga solos liberos et uxorem innocentiam 
exerce, alios vero omnes contemnit ac ledit : utpote cum 
irralionali parte in ipso dominante erga morlalia excdatus 
ea admirelur ac stupeal : qui vero regitar a ralione , erza 
cives quoque, nec non hospites, quin eliam omnes bho- 
mines innocenter se gerit, cum irralionalem facultatem 
subditam habeat, ac propterea pre illis rationalior ac di- 
vinior sit : ita qui non in hominibus tantum innocenlia: 
terminos prafinit, sed ad celera usque animalia dilatat , 
is similior deo est : el si usque ad. plantas etiam proro- 
gare eos posset, imaginem magis ac similitudinem servaret. 
Quod quia nequit, inde jam naturae nostrze. defectus con* 
spicitur : inde miseria quie a. veteribus deploratur, quod 
lalibus adversis simus ac discordibus orti litibus, ut di- 
vinitatem et incorruptibilitatem et innocentiam in omni- 
bus servare non valeamus, Non enim in omnibas sine ulla 
indigentia fuimus. Cujus causa generatio exstitit : quod- 
que cum copia jam eflluxerit, constituti in inopia fueri- 
mus, Jnopia autem ex alienis salutem et ornatum, ex quo 
nos ut essemus, accepimus, sibi acquirit. Qui igitur plu- 
ribus externis indiget, is magis inopiz agglutinatus est. 
Quantoque pluribus indiget quispiam, tanto est remotior 
adeo, inopüeque magis addictus. Qui enim similis deo 
est, continuo ex similitudine veras divitias habet. Nemo 
autem qui dives sit, nulliosque indigus, injuríam cuiquam 
infert. Quoad enim injuriam (acit , etiam si omnibus af- 
fluat pecuniis, omnia terrze jugera possideat, com inopiz 
sit addictus, inops procul dubio est : ac propterea etiam 
injustus, et impius, el a deo alienus, et omni denique 
vitio obnoxius : cujus quidem vilii naturam delapsio animam 
in materiam ex privatione boni introduxit. Omnia igitur 
nugae sunt, quousque aliqnis a principio aberraverit : indi- 
gus item unusquisque omnium est , quamdiu ad satietatem 
non spectat : mortalitalique nalurze sue indulget, quam- 
diu se ipsum re vera non novit. Apta antem admodum 
injustitia est ad persuasionem sibi adhihendam judican- 
dosque eos qui «ub ipsa continentur : propterea quod cum 
alumnis ac familiaribus snis cum voluptate versatur. Quem- 
admodum vero in vitarum electionibus rectius judicare 
consuevit qui utriusque est peritus, quam qui alteram 
tantummodo fuerit expertus : ita quoque in electionibus et 
esitationibus eorum qua debent, illius certius judicium est 
qui ex. superiore inferius discernit, quam qui ex inferiori- 
bus ea quiae anteposita sunt. Quapropter qui ex mente et 
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intellectu vitam instituit reclius el exquisitius praefinire ea 
potest , qua expetenda aut fugienda sint, quam qui ex 
irrationali facullate degere consuevit. lla siquiderp etiam 
per irrationalem vilam pertransiit, utpote qui a principio 
innexus ipsi fnerit: hic autem eorum imperitus cum sit, 
quie ex mente proficiscuntur, sui similibus puer inter 
pueros nugans facile omnia persuadet. At si omnes, in- 
quiunt , ralionibus his assentiantur, quid nobis inde even- 
turum est? lilud procul dubio, ut felices simus futuri : 
quippe cum et injustitia procul ab hominibus extermi- 
nanda et juslitia apud mos quoque, quemadmodum in 
colo, versatura sit. Nunc vero perinde se res habet, ac sí 
Danaides quizererent quamnam vitam essent traducturz, 
si ab illo hauriendie aqui perforalis doliis ministerio fuis- 
senl liberate. — Quid eaim evenlum sit nobis, querunt ac 
dubilant , si in necessariis et pro necessariis constitue vitae 
acquiescendo indulgere perturbalionibus et cupiditatibus 
desisleremus, quarum omnis fructus ex inopia honesto- 
rum diffluit atque interit. Qoid ergo acturi simus, inter- 
rogas? Auream illam ietatem imitabimur, eos imitabimur 
qui in libertatem asserti sunt. Cum illis enim pudor et 
nemesis el justitia versabalur, quia terrze fructibus erant 
contenti, Fructum enim ipsis sponte ferebat Terra ferax 
multum. At qui libertate donati sunt, quae dominis suis 
ministrando antea comparabant, ea sibi deinceps aequi- 
runt. Non alio modo eliam tu, si servitute corporis libe- 
ralus sis et ministerio eo quod affectibus exhibes, sicut 
illad varie externis alebas, ita varie te ipsum internis enu- 
tries : qna in re propria tibi juste suppetent, ut aliena tibi 
auferende violenter non amplius sint. 
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LIBER QUARTUS. 


1. Adversus omnes fere excusationes eorum qui cum re- 
vera inconlinenlizge et voluptatis causa carnium esum 
admittant , impudenter tamen ob indigentiam se id facere 
prelendunt, quam magis quam opus sil naturz& nostrae 
attribuunt, satis superioribus libris, o Castrici, occursum 
a nohis videtur. Restant autem duce adhuc particulares 
quasbones : ex quibus cum utilitatis promissio maxime 
decipere eos consueveril quorum a voluplate corruptum 
judicium est, testificalio autem quod neque sapiens quis- 
piam neque gens aliqua hujuscemodi victum unquam re- 
pudiarit, in magnam admodum injustitiam ob imperitiam 
vera hislorize audientes inducat : coarguenda etiam hiec 
in prassentia a. nobis sunt. Quocirca et ejus quae ad uti- 
litatem spectat, et aliarum quaestionum afferre solutiones 
jam conabimur. 

2, Exordiumque a quarundam gentium abstinentia sume - 
mus : inter quas Graeci primo loco producentur, ulpote 
qui omnium locuplelissimi testes hujusce rei futuri sint. 
Ex iis igilur qui breviter simul et accurate Graecas res col- 
legerunt, Diczarchus Peripateticus est, qui veterem Grze- 
cim vitam commemorans priscos illos, qui cum antiqui- 
tate ad deos proxime accederent optimique natura essent, 
adeoque sanctam vitam traducerent , ut aurca eorum itas 
existimarelur prz& hac nostra adullerina et pravissima 
materia constante, nullum occidere animal consuevisse 
affirmat, Id quod etiam poetas ait allestari , dum aureum 
illud genus hominum appellant : Queis, ut inquiunt , 


Bona cuncta aderant et fructum sponte ferebat 
Terra ferax multum : largis at frugibus ipsi 
Sponte fruebantur multo cum pace quieti. 


Qua quidem explanans Diczarcbus ejusmodi vitam Sa- 
turni temporibus fuisse ail. Si modo eam revera exstilisse , 
et non frustra ila fuisse celebratam admittendum est : 
omissisque iis qux fabulosa admodum sunt, res est ad 
naturalem considerationem reducenda. Sponte enim me- 
rilo omnia nascebantur : quia videlicet ipsi nihil opera- 
bantur, cum nondum neque agri colendi, neque ullam 
aliam artem invenissent. Id quod in causa quoque erat , 
ut in olio degerent absque ulla cura alque laboribus 
ullis, et si elegantissimorum medicorum sententiae acquie- 
scendum est, ut eliam non :egrotarent. Nullum enim 
eorum praeceptum est, quod magis ad sanitalem faciat, 
quam cum monent dandam esse operam ut quam pau- 
cissima fieri polest excrementa gignantur : a quibus 
profecto illi expurgata corpora perpeluo conservabant : 
quippe cum neque validius nalura corporis sui, sed im- 
becillius , neque amplius quam moderatum esset ob prom- 
plitadinem , immo minus plerumque ob penuriam, quam 
esset salis, alimentum sumerent, Quin neque bella, neque 
seditiones inter ipsos erant : cum nullum premium in 
medio propositum ejusmodi haberent, pro quo adipiscendo 
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genus agrorum colendorum tandem devenerunt. 





suscipere ullam contentionem qnuisplam vellet. fla ut 
summa totius eorum vitae nihil aliud esset, quam otium 
et quies a necessariis sibi suppedilandis, sanitas, pax, 
amicitia. Unde posteris qui proplerea quod majora ap- 
petivissent, in multa mala inciderant, desiderabilis hujus 
cemodi vita merito apparuit. Victus autem tenuitatem 
nullius apparatus indigam primorum illorum hominum 
salis declarat, quod dictum postea fuit, Salis quercus : 
cum ille qui primus parca illius vitae mutationem est 
aggressus, dixisse 1d verisimile sit, Simul aulem cum eo 
verbo pastoritia vita introducta est. In qua et superva- 
cuas jam possessiones sibi comparabant, et animalibus 
quoque inferre manus ceperunt. Cum enim alia ex ipsis 
innoxia, alia agrestia et malefica esse animadverlissent , 
ad cicuranda alia animum adjecerunt, alia violentia illi 
opprimere conali sunt. Atque ita simul cum ea vita bel- 
lum quoque introductum est. Atque hzc, inquit, nos 
non dicimus, sed illi qui res antiquas diligenti inquisitione 
persequuti sunt. Cum enim jam satis mullae possessiones 
essent, alii collecti et alios. muluo invilantes sibi eas 
acquirere , alii sibi eas conservare conlendebant. Cumque 
ia paulatim processisset tempus, ac subinde quidnam 
viderelur esse ulile, animadverterent, in lerlium vitae 
Alque 
hec sunt, quie veteribus Graecorum rebus commemoran- 
dis Diczarchus refert, dum beatam antiquorum illorum 
vitam praedicat, cui quidem non minorem quam alia, 


abstinentia quoque ab animalis perfectionem afferebat. 


Unde bellum nullum in ea erat, cum omni injustitia pror- 


sus careret. Postea vero una cum animalium injustilia et 


bellum et plus habendi inter ipsos contentio subintraviL. 


Qua de causa non satis demirari pro merito possum 
eorum impudentiam, qui abstinentiam ab animalibus 


matrem injustitie appellare non verentur : cum et liistoria 
et experientia una. cum. cazde ipsorum el luxuriam et 
bellum et ínjustitiam in vitam hominum invasisse mani- 
feste testentur. 

3. Id quod sane postea cum animadvertisset Lycurgus 
Lacedzmonius , licet animalium esus jam invaluisset, rem- 
publicam tamen suam ita fertur. instituisse , ut alimento 
ab animalibus petito quam minimum indigeret, Singulo- 
rum enim facultatis censum non in boum, aut ovium , aut 
caprarum, equorumve gregibus , aut pecuniarum affluen- 
tia, sed in agrorum possessione przescripserat , quae hordei 
modios viro septuaginta, mulieri duodecim proventum 
ferret, liquidorum item fructuum copiam pro eadem por- 
tione. Satis enim tanlum alimentum et ad bonam corpo- 
ris habitudinem et ad sanilatem conservandam esse, 
nullaque alia re extrinsecus indigere existimabat. Unde 
eliam inquiunt enm, cum post diuturnam peregrina- 
tionem per regionem pertransiret ac npper faclam esse 
messem deprehendisset, viderelque areas inter sese oppo- 
sitas atque aquales,, subrisisse, atque ad amicos qui ade- 
rani dixisse, lotam Laconiam sibi videti esse multorum 
fratrum qui nuper facultates inter se divisissent. Quocirca 
cum ita luxum omnem e Sparta ejecísset, ei usum omnem 
nummi tam aurei quam argentei abrogare postea licuit 
ac constilnere ut moneta ferrea tantummodo uterentur, 
atque ea ejusmodi, qua sicul magno pondere et mole 
constaret , ita vim exiguam oblineret , ul decem minarum 
summa magnam admodum in domo apothecam aul plau- 
sirum duorum boum ad vehendum requireret, Qua ex 
causa multa injuriarum genera e Lacedaemone extermi- 
nata sunt. Quis cnim amplius vel furari vel largitiose 
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accipere vel rapere ea voluisset, quae neque occultare 
facile erat, neque possidere gloriosum; sí vero commi- 
nuta fuissent, nullam utilitatem erant allatura ? Simul cum 
his artes quoque inutiles ejectae sant, cum opera artifi- 
ciosa vendi nom possent. Ferrea enim monela ad alioa 
Graecos traduci non poterat, neque in pretio ullo erat. 
Quare neque emere quidpiam ex peregrinis et seplasiariis 
licebat : neque adventitia nlla merces in portus appelle- 
bat. Quin neque sophista et venditator verborum, neque 
vales ullus circulator, neque planus ac przestigiator im 
Laconiam veniebat, neque quispiam alius qui vel aureo- 
rum vel argenteorum ornaluum opifex essel ; propterea 
quod nummus in ea deerat, qui alibi esse usui posset, 
Alque ita luxuria fomentis et alimentis omnibus destituta 
ipsa ex sese ipsa contabescebat : nullaque amplior erat 
commodilas iis qui multa possedissent : cum divitiarum 
copia nullum aditum haberet, qua prorumperet, sed 
defossa el otiosa omnino jaceret. Unde supellectilia ea 
quz in promptu sunt, et. necessarium usum exhibent , 
cujusmodi sunt triclinia, sellze, mensse, optime apud ipsos 
fabrefiebant : et poculum item Laconicum, qui colbon 
dicebatur, ut. inquit Critías, maxime in milidis erat ac- 
commodatum : quippe cam in eo aqua qua necessario 
interdum bibebantur, visuique erant abhorrendie, el colore 
facile occullarentur, et prominentibus labris ita retunde- 
renlur, ul turbidiore parte retrocedente, clarior ita ori 
bibentis occurreret. Alque horum quoque, ot inquit 
Plutarchus, legislator in. causa fuit. Opifices siquidem, 
inutilibus operibus omissis, in necessariis artificii excel- 
lentiam prze se ferebant. 

4. Cum vero magis adhuc Inxum opprimere et divitiarum 
admirationem tollere constituisset, terliam et pulcherri- 
mam sodalitatum et coepulationum institutionem intro- 
duxit, ut convenientes in publicum locum communibus et 
constitutis opsoniis et cibis simul cxnarent, non autem 
domi in lectis sumptuosis discumbentes ad mensas mani- 
bus structorum et coquorum apparatas sub tenebris ventri 
indulgerent, et perinde ac voracia animalia sese ingurgi- 
tarent, el simul cum moribus corpora ipsa etiam corrum- 
perent ad omnem cupiditatem et repletionem profusa : 
quippe cum repletio et. longum somnum et calida bal. 
nea etf mullam quielem el quasi quotidianam valetudi- 
nem requirat. Id qnod magnum quidem etiam ipsum 
erat, sed longe majus illud fuit, quod, ut inquit Theo- 
plrastus, divitias et inglorias et inopes carnarum eommu- 
nitate el victus parsimonia reddiderit. Usus enim earum 
nullus erat, neque frui ipsis quispiam poterat. Quin neque 
aspectus, neque ostentatio ulla totius apparatus omnino 
esse polerat, cum ad eandem canam et dives el. pau- 
per accederet, ut id quod proverbio vulgatam est, in 
sola Sparta conspicerelur cacns Plutus e£ jacens quasi 
pictura inanimala et. immobilis. Non enim licebat domi 
prius ceenatos ac repletes ad coepulationes convenire : nam 
ceteri eos qui secum non bibebant ac comedebanl dili- 
genter observantes, quasi incontinentes, utpote qui com- 
munem convictum repudiarent, damnare consueverant. 
Unde etiam Phiditia convivia ea nuncopabant : sive quia 
amicitie mutuae ac beniguitatis in causa essent , ut qidicix 
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quasi giízux & pro X sumpto dicla sint; sive quia ad. parsi- 
moniam homines assuefaciebant, ceisiz quasi parsimo- 
nialia, Ire autem simul consueverant quindeni et paulo 
lis pauciores, aut plures : ferebatque unusquisque in sin- 
gulos menses farine modium , vini clioas octo , casei libras 
quinque, ficuum heminas quinque, ac praeter haec. parum 
admodum etiam pecunize ad opsonia comparanda. 


5. Merito igilur earum qui ita tenuiter et temperanler 
cenarent fili quoque ad coepulationes venlitabanl, perinde 
atque ad scholam temperantiae deducti. Ibi enim et civi- 
les sermones audiebant et liberalem lusum conspiciebant, 
ipsique et jocari et sales dicere absque scurrilitate assue- 
scebant el non indignari si hujuscemodi aliqua dicendi 
acrimonia fuissent perstricti. Nam salse in se dictum 
lolerare valde Laconicum esse videbalur, Licebat tamen, 
5i quis id non ferebat , recusare, et aller a cavillo continuo 
desislebat. Ac Lacedemoniorum quidem in viclu tenui- 
fas, licet ad populum fuisset instituta , hujusmodi erat. 
Unde etiam fortiores et temperantiores et recli magis 
studiosi fuisse memoria proditi sunt, qui ex hac republica 
proficiscebantur, quam qui ex aliis, quie tam animo quam 
corpore erant corrupte. Huic aulem abstinentiam , cete- 
ris luxuriam viclus fuisse peculiarem perspicuum est. Jam 
vero si ad alias quaque nationes transiverimus , apud quas 
justitia: el mansuetudinis pietalisque erga deos habita 
cura praecipua est, liquido perspiciemus ad salufem civi- 
tatum et utilitatem facere, ut si non ad omnes, ad aliquos 
certe abstinentize preeceptuin pertineat, qui pro civitate 
sacrificia et reliquum cultum diis offerentes populi peccata 
expiarent. Sicut enim in mysteriis quí a Vesta dicilur 
puer exquisite omnia quie mandata fuerint agendo pro 
omnibus qui initiantur, numen placat : ila in gentibus et 
civitetibus idem faciunt sacerdotes, dum pro omnibus sa- 
crilicant, et religione ac pielate numen ad salutem suorum 
toendam implorant. Sacerdotibus igitur, sive Graecorum, 
sive barbarorum morem spectes , aliis ut ab omnium ani- 
malinm, aliis ut a quorundam esu prorsus abstineant , 
mandalum est, Atque id apud alios aliter : ut si omnes 
qui ubique sunt quasi unum consideret quispiam, ab 
omnibus abstinere omnes videantur. Si igitur qui saluti 
multorum przesident, quibusque pietas omnis ac religio 
erga deos commissa est, ab esu animalium abstinent , quis 
impudens adeo est, ut hujuscemodi abslinentiam quasi 
inutilem civitatibus damnare non vereatur ? 

6. De sacerdotibus porro /Egyptiis scribens Chzeremon 
Stoicus, quos apud eos existimari etiam philosophos inquit, 
templa sibi ipsos refert elegisse, in quibus degerent ac 
plilosopharentur. Quippe cum et ad universam contem- 
plationis deorum appelitlionem cognatum esse videretur, 
ut ad simulacra eorum assiderent, et id tum securos ipsos 
redderet ex divina veneralione, quum omnes quasi sacra 
quaedam animalia philosophos honore prosequerentur, tum 
quietem ipsis afferrel, utpote cum in celebritalibus lan- 
tummodo versandum cum aliquibus ipsis essel, reliquo 
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vero fere tempore templorum aliis aditas non pateret : eo 
quod ad ea accedere aliter non possent, nisi caste se ges- 
sissent a multisque aliis abstinuissent. Hiec siquidem 
quasi communis quadam templorum /Egypli lex est. Om- 
nibus aulem hi opificiis laboribusque humanis repudiatis 
totam vitam suam deorum et contemplationi et inspeclioni 
dedicarunt : ex inspectione enim honorem, tutelam, et 
limorem, ex contemplatione scientiam, ex utrisque abdi- 
tam quandam et qua priscam dignitatem deceret , morum 
exercilationem sibi comparabant. Nam semper in divina 
cognitione et afflalione versari, ab omni avaritia et inso- 
lentia excludit, affectus reprimit, meptemque a4 intelli- 
gentiam excilat. Parsimoniam item victusque tenuitatem 
el continentiam et tolerantiam exercebant, justitiamque 
in omnibus et z:equitatem. — Venerabiles autem ex eo etiam 
reddebanlur, quod parum admodum cum aliis versaren- 
tur. Nam in ipso castimoniz et purificationis tempore ne 
cum masime quidem sibi cognalis et consortibus fere 
consuescebant, neque ab alio quopiam conspiciebantur, 
nisi cum necessarii simul abstinentium uetis requirerent : 
quippe cum penetralia impuris et impurgatis hominibus 
inaccessa et ad sacrificandum sancta incolerent. Reliquo 
omni fempore liberius una cum similibus sui degebant, 
cum ceteris vero religionis expertibus commercium nul- 
lum habebant. Semper autem prope deos deorumque 
statuas vel ferre aliquid vel prasidere wel constituere 
cum modeslia et gravitate spectabantur. Idque non fastus 
alicujus , sed naturalis rationis indicium erat, Nam gra- 
vitalem venerabilem etiam ex habitu ipso prae se ferebant. 
Incessus enim erat moderatus, aspeclus sedalus, ut 
quandocunque voluissent, oculis minime nictarentur : 
risus admodum rarus alque ejusmodi, ut non ultra vul- 
tus hilaritatem progrederelur : semper autem cum digni- 
late manus movebantur. Quin nota etiam erat sin- 
gulis. qui^ ordinem ac statum cujusque, plures enim 
erant, significaret, quem in templis sortitus unusquisque 
fuerat. "ictu tenui ac. simplici utebantur. "Vini enim 
alii nihil omnino, alii paucissimum adhibebant , ob nervo- 
rum lkesionem quam inferret, capitisque vertiginem, qua: 
contemplationi esset impedimento : tum quia venereorum 
appelitiones incilaret. Unde eliam in ceteris assumendis 
caute admodum se gerebant : panem enim in castimoniis 
nunquam gustabant ; quando vero abstinentiie tempus nog 
erat, cum liyssopo contusum edere consueverant : hvsso- 
pum enim vim ejus majori ex parte obtundere aiebant. 
Oleo plerumque omnes, plerique autem. semper abstine- 
bant : quodsi quispiam eum oleribus eo aliquando ute- 
bator, id admodum paucum adhibebat, quantum tantum- 
modo sensum mitigare aliquantulum posset. 

7. Ea porro quie extra /Egyptum nascebantur esculenta 
et potulenta , attiogere ipsis fas non erat : atque ita multum 
luxui locum exclusum habebant. Ab omnibus vero, qui 
in /Egvpto erant pisces, abstinebant, ab omnibus item 
quadrupedibus, que  solipeda aut mullifida aut non 
cornuta essent ; a volucribus eliam qua carnibus vesce- 
rentur. Multi quoque ab omnibus prorsus animalihus, 
et in purificationibus omnes abstinebant : quippe cum ne 
ova quidem tunc ulla sibi esse edenda censerent. Quin 
etiam aliorum quoque multa observatio apud ipsos erat. 
Feminas enim ex bobus in esu repudiabant : mares quo- 
que si erant gemelli, si maculosi, si diversi coloris, si 
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varii forma , si domiti jam essent, utpote qui consecrati 
jam essent laboribus similesque iis quie. honorarentur, si 
quacumque alia effigie quicpiam repraesentarent , si altero 
oculo essent praediti, si ad humanam similitudinem ten- 
derent. Inuumerabiles alix: observationes sunt, quae ad 
eorum artem spectant , qui noczoczoxyiotat, id est vitula- 
rii seu vitulorum obsignatores, appellantur : quae ad li« 
brorum usque composiliones processerunt. Id quod 
curiosius etiam circa volucres faciunt. Nam turlurem , ut 
verbi causa hoc referam , sibi non esse comedendam pu- 
tant. Accipitrem enim aiunt &epe, ubi eam avem com- 
prehenderit , incolumem dimittere, pro mercede concubi- 
tus salute condonala. Ne igitur in ejusmodi aliquam ex 
ipsis incidanl, sibi tolo earum genere interdicendum cen- 
tuerunt. Ac communes quidem cultus nonnulli iidem 
erant : alii pro sacerdotum genere diversi et singulis diis 
accommodati. Castimonie antem et purificationes in 
omnibus observabantur. Tempus earum erat, cum ali- 
quid in sacro cultu erant operaturi, numero dierum 
praefinitum, quandoque duorum et quadraginta, quandoque 
plurium aul pauciorum : ità tamen nt nunquam a septenario 
deficeret. Tunc ab omnibus animalis abstipebant : ab omni 
olere et legumine, in primis vero a congressu venereo mu« 
lieris : nam maris consuetudinem alio eliam omni tempore 
evilabant, Ter in die lavabantur frigida , cum cubitu sur- 
rexerant, cum pransuri erant, cum cuhilum ibant. Si forte 
autem contigisset , ut seminis fusione in somnis pollueren- 
tur, confestim lavacro corpus expiabant. Frigido sane la- 
vacro in reliqua vita etiam, non ita tamen frequenter ute- 
bantur. Cubile ipsis ex palmarum virgultis , quas appellant 
bais , inlextum erat. Ligneus autem semicylindrus apte lae- 
vigalus capiti subjiciebatur. Sitim et. famem , et parcum 
victum toto vilae lempore exercebant. 

8. Continentiz siquidem eorum illud est, quod, licet nu! 
lis neque deambulationibus neque gestalionibos uteren- 
tur, non &olum absque morbis vilam traducerenl, verum 
eliam ila valide, ut moderatze etiam ad labores vires &up- 
pelerent : quippe cum inullà onera in sacrorum opera- 
Lionibus sustinerent, mullaque obirent ministeria, qua 
majora esse viderentur, quam ut communibus viribus con- 
venirent. Noctem in cmlestium observationem et quan- 
doque in sanctificalionem dividebant. Diem in deorum 
cultum  distribuebant, io quo qualer mane el vesperi 
solem et cum medium culum  percurreret et. cum 
ad occasum ferretur liymnis prosequebantur. — Reliquo 
tempore contemplationibus arithmeticis et geometricis 
vacantes, semper aliquid elaborabant atque excogitabant, 
in universumque in experienlia versabanlur. — Eadem 
exercitatione uti in hiemalibus etiam noctibus consueve- 
rant studio literarum invigilantes, utpote qui neque pro- . 
venlus alicujus curam ullam haberent, et a servitute 
molestas dominae luxuriz liberi essent. — Labor sane inde- 
fatigabilis et assiduus tolerantiam, cupiditatum omnium 
vacuitas continenliam hominum manilestal. Quippe qui 
cum peregrinos mores et luxus evilarent, discedere ab 
Egypto impium maxime esse censerent. Solis enim iis id 
licere videbatur, qui negotia regia tractare essent coacli : 
quibus tamen etiam ipsis patriorum institutorum tanta 
erat cura, ut si violare ea vel paululum fuissent depre- 
hensi, ejicerentur. Ac vera quidem philosophandi ratio 
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apud prophetas et saerificos et scribas, nec nou eliam 
horologos servabatur. Celera vero sacerdotum et aedi- 
tuorum el minislrorum multitudo pure eliam ipsa et 
abstinenter vivit, non ita exacta famen diligentia , ut illi. 
Atque lec sunt, quie de JEgyptiis a viro veritatis studioso 
et accurato, qui inter Stoicos non inaniler sed solide ad- 
modum philosophatus est, prodita memorie fuerunt. 

9. Ab bac igitur exercitalione et cum deo conjunctione 
profecti noverunt, non per solum hominem divinitatem 
transivisse, neque animam in solo homine in terra taberna- 
culum obtinuisse : sed eandem propemodum per omnia ani- 
malia pertransire. Unde eliam ad deorum fabricam omne 
animal una cum homine assumpserunt , in qua et pecudum 
et lominis et avium item el. hominis corpora commiscuere. 
Singula:enim apud ipsos deorum statuae vel usque ad collum 
liumanam speciem przeferunt, faciem vero vel leonis vel ali- 
cujus alterius animalis impositam habent: vel e contrario 
capiti humano. subjectum alterius animalis corpus prze- 
monstrant, Ex quibus videlicet significant hzec ex deorum 
sententia habere inter sese societatem , nobisque cognata 
tam mansueta quam agrestia animalia non sine divina 
quadam voluntate esse. Unde etiam leo tanquam deus 
colitur, et pars quaedam ;Egypli, quod pascuum vocant, 
a leone Leontopolites, alia a bove Busirites, alia a lupo 
Lycopolites appellatur. Vim enim ac potentiam dei, quae 
in omnia diffunditur, per compascua animalia, qu:e unus- 
quisque deus exhibuerat, ita venerabantur. Maxime au- 
lem ex omnibus elementis aquam et ignem colebant, 
ulpole quae salulis nostra in causa priecipue essent: 
eaque in lemplis et sacris oslendebant. Queimnadmodum 
eliam adhuc usque in apertione sancti Sarapidis per ignem 
et aquam cultas exhibetur. Qui enim hymnos canit, is 
aquam gultalim fundit et ignem pramonstrat, quando 
in limine stans patria /Egypliorum voce deum excitat. 
Haec igitur maxime omnium venerantur, utpote qnae. sa- 
€rorum maxime participia sunt. Post hiec animalia omnia, 
immo etiam hominem in Anabe vico colunt, ubi ei quo- 
que sacrificia offeruntur et in aris victima coneremantur. 
Mle vero paulo post ea tantum comedit, quz sibi ex pri- 
vato penu tanquam homini apposita fuerint. Sicut enim 
ab homine, ita ab aliis quoque abstinendum est. Adde 
quod ex praecellenti sapientia et consuetudine , quam cum 
diis liabent, quibus diis quaenam animalia grala magis 
quam homines sint, deprehenderunt : ut soli accipitrem , 
cujas universam naturam ex sanguine et spiritu constare 
aiunt, quemque hominis misereri et deflere super ejus 
cadavere, ubi aliquando in id inciderit, terramque in ocu- 
los spargere, in quibus solare lumen credunt inbahitare. 
Ac vivere quidem eum in multos annos animad verterunt : 
ubi vero e vita excessit, vim divinandi obtinere, esseque 
cum absolutus e corpore fuerit, maxime rationalem ac fu- 
lurorüm priesagum. Nam et perficere deorum statuas et 
movere templa asserunt. Searabeum autem imperitus 
aliquis divinarumque rerum ignarus contemnel ac de- 
testabitur : at /Egyptii tanquam animatam Solis imagibem 
venerantur : scarabieus enim masculi tantum sexus cum 
sit, semen in fimum emittit, atque id cum in globum re- 
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digerit, posterioribus pedibus convolvit, non secus ac sol 
clum, et dierum circuitum admittit lunarem. — Simili 
modo de ariete, de crocodilo item, de vulture et ibi, atque 
omnino de singulis quibusque anitnalibus philosophantur, 
ut ex prudentia ac divina sapientia ad venerationem et 
cullum ceterorum etiam animalium processerinL. At im- 
peritus ne illud quidem animadvertit, quo pacto isti non 
communem hominum fluxum qui nihil cognoscit, sequuti 
in viam slullitiz etiam ipsi aberrarint : sed vulgi ignorantia 
in quam unusquisque primum incidit, superata, qui 
plerisque in nulla existimatione, ea ipsi digna esse censue- 
rint, quibus cultus divinus exhiberetur. 

10. Accedit quod ad cultum hunc animalium illud quoque 
non minus quam cafera, quae. dicta superius sunt, ipsos 
inducebat: quod uniuscujusque animalis animam ubi a 
corpore fuisset absoluta, et rationalemesesse perspexerant 
et futuri preesciam et vaticinatricem efTectricemque om- 
ninm, qua? eliam homo liber a corpore praestare posset. 
Unde merito ea in honore habuerunt, ab ipsorumque esu 
quatenus fieri poterat, abstinuerunt. Cum multzx antem 
alie causie sint, cur per animalia /Ezyptii deos coluerint , 
quia tamen longior evasura esset oratio, si omnes recen- 
sendas essent, quam ut propositze rei convenire videretur, 
hec in presentia sufficiant. lllud tamen pratermitten- 
dum non est : com nobilium cadavera condiunt, detractum 
separatim ventrem in arca imponunt, atque una cum aliis, 
quie pro cadavere agunt, arca ad solem producta ab uno 
pro eo, qui conditur, protestante oralio habetur : quam 
ex patria lingua Ecphantus in hunc modum interpretatur 
est : O domine sol, el dii omnes qui vilam hominibus 
iradidistis, me suscipile, atque in seternorum deorum 
colabilationem traducile. Ego enim deos quos a paren- 
tibus colendos accepi, pietate semper prosequutus sum, 
quamdiu eo in svo vitam traduxi: semperque eos hono- 
ravi, qui corpus meum  procrearunt. — Ex aliis vero 
neque interfeci quempiam, neque deposito defraudavi,, 
neque alio quopiam pernicioso malo effeci. Si quid vero 
in vita mea vel comedendo , vel bibendo ex iis quae fas non 
erat, peccavi, id non per me sed per liec peecavi (simul 
arca in qua venter erat commonsirata). Atque liec cum 
dixisset ille, arcam in fluvium projiciebat. Tum reliquum 
corpus utpote purum condiebant. Atque ita excusatione 
sibi opus esse apud deos existimabant pro íis quee. come- 
derant 3ut biberant, ac propterea ventrem manifesta hac 
contumelia afficiendum censebant. 

11. At vero Judmi, antequam ab Antiocho prias instituta 
eorum labefactala fuissent, postea a Romanis propemodum 
deleta, quando templum in Hierosolymis captum et con- 
eulcatum ab omnibus fuit, quibus erat inaccessum, et 
urbs penitus eversa, a multorum aliorum animalium esu 
abstinebant, sed precipue, quod ad hunc etiam usque 
diem servant, a suillis carnibus. Ac tres philosophantinm 
apud eos secta habebantur : una Pharisorum , altera 
Sadduczeorum , Essaeoram tertia, quie venerabilis maxime 
omnium esse videbatur. Tertii hi vilam in hunc modum 
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ducebant , ut diversis in libris Josephus testatur. Nam et 
in secundo Judaieze historim, quam septem libris absolvit, 
et in decimo octavo Antiquitatum, quas viginti libris per- 
sequutus esl, el in secundo adversus Grzecos, duo autem 
libri hi sunt, mentionem de his facit, Sunt igitur Essael 
Judsi genere, qui mutuo amore amplius quam ceteri. se 
prosequuntur. li voluptates tanquam vitium aversantur, 
continentiam vero et affectibus non succumbere virtutem 
esse existimant, Conjugium quidem ipsi non admittunt, 
sed alienos liberos tenellos adhuc ad disciplinas excipien- 
ies cognalos suos esse censent, ac moribus suis infor- 
mant. Atque id faciunt, non ut in nuptias et successio- 
nem sui in posterum tollant, sed ut mulierum petulantias 
evitent. Divitiarum sunt contemptores mirabilisque apud 
ipsos communicatio bonorum est, neque videre inter 
ipsos quemplam est qui divitiarum possessione excellat : 
quippe cum lex ejusmodi ipsis sit, ut qui in collegium id 
ingrediatur, facultates suas in publicum ei proscribat. 
Alque ita fiL ut in omnibus ipsis neque paupertatis hu- 
militas, neque divitiarum excellentia ulla conspiciatur : 
sed ex singulorum possessionibus commixtis una cunctis 
perinde ac fratribus facultas suppetat. Oleum macolam 
corporibus esse opinabantur, etiam si invilus quispiam 
unclione ejus corpus abstergeret. Squalere enim pulcrum 
apud ipsos censebatur, indumentaque alba semper gestare 
prieclarum. babebatur. Communium rerum procuralores 
ab omnibus indistincte singuli creantur, prout usus requi- 
siverit. Civitas ipsis una non est : sed in unaquaque 
multi ex ipsis simul degunt : apud quos aliunde adve- 
nientibus, modo ejusdem sectie homines sint, omnibus 
aditus patel. Quique primum ipsos intuiti fuerint, per- 
inde ac familiares eos adeunt. Unde quotiescunque pe- 
regrinantur, niliil sumpluum videlicet causa secum afferre 
consueverunt. Nunquam neque calceos, neque indumenta 
permutant, nisi vel dirupta penitus, vel vetustate fuerint 
consumpla. Neque emunt, neque venduut quicquam : sed 
unnaquisque datis iis quae apud se sunt, indigenti, ab eo 
conira que usui sibi futura sint, recipit. Quin eliam sine 
ulla hujuscemodi retributione quae opus sunt, a quibus- 
cumque voluerint , accipere licet. 

12. Érga numen sane peculiari quodam modo pieta- 
lem exercent. Prius enim quam oriatur sol, profanum 
nibil loquuntur, sed patrias quasdam preces, quasi sup- 
plicantes, ut oriatur, ad ipsum effundunt. ^ Quod ubi 
factum est, ad artes singuli quas scinnt exercendas a 
praesidibus dimittuntur. Alque ibi ad quintam usque lo- 
ram strenue operati, deinde in unum locum omnes rursus 
congregantur : ín quo tegumentis lineis praecincli frigidis 
aquis corpus abluunt. Post quam purificationem in pro- 
prium domicilium conveniunt. Quo ingredi permissum 
nemini est, qui alterius sectze fuerit. Ipsi autem puri 
in cmpaculum quasi in sanclum quoddam fanum proce- 
dunt. In quo ubi quiete omnes discubuerunt, ordine ser- 
vato pistor panes, coquus unius opsonii vasculum unum 
unicuique apponi, Ante autem quam sumatur cibus qui 
castus purusque est, precalione quadam sacerdos utitur, 
ante quam degustare cuipiam fas non est, Post prandium 
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itemm preces ab eodem adhibentur. Tam enim inclpienti- 
bus, quam finientibus celebrandum deum sibi esse ducunt. 
Postea indumentis his quasi sacris depositis ad opera rur- 
$us redeunt. Quibus ubi ad vesperam usque incubue- 
runl, reversi iterum simili modo hospitibus quoque, si 
forte jam aliqui advenerint , simul discumbentibus coepu- 
lantur. Nullus clamor unquam aut tamullus domum in- 
quinat, sed adeo modeste loquendi ac tacendi vices sibi 
mutuo przstant, ut iis qui extrinsecus sunt, silentium 
eorum qui sunt intus, quasi mirabile aliquod mysterium 
esse videatur. Hujusce rei in causa esl assidua bominum 
sobrielas, qui cibum et potum nalura satielale metieban- 
tur. lis autem qui in societatem hanc admitti cupiunt, 
non slatim aditus patet : sed eodem viclu servato, sarcu- 
loque et femoralibus et albo indumento accepto agendus 
extra annus est. Quo in tempore ubi jam continentiae 
sue experimentum exhibueriot, propius accedunt, et ex 
purioribus ad sanclificationem aquis sumunt, licet non- 
dum ad convictum admittantur. Post enim hanc conti- 
nenlia? demonstrationem duos alios annos in morum com- 
probationem consumunt. Quibus exactis, ubi dignus visus 
quispiam est, ita in collegium cooptatur. 

13. Prius tamen quam communem victum attingat, 
horrendum quoddam jusjurandum jurat. Primum, pie 
se numen esse veneraturum : deinde jura erga homines 
servalurum : neque ex consilio, neque ex mindalo liesio« 
nem cuipiam se esse illaturum : injustos se odio pro«e- 
quuturüm : justis fautarum, fidem el obedientiam omni- 
bus, sed pracipue dominantibus exhibiturum : quippe 
cum non absque dei voluntate hominibus principalus con- 
lingat. Sique ipse dominetur, ninquam potestate contume- 
liose se esse usurum : non vestitu, non aliquo alio ornatu 
splendidiore subditos esse superaturum : verilatem semper 
amplexaturum mendacioque anlepositurum : manus a 
furto et animam ab injusto lucro puram $e esse serva- 
turum : neque suos se collegas celaturum quicpiam, neque 
aliis quicpiam enuntiaturum, eliam si ad mortem usque 
cogalur. Ad hac jurat se nullo alio modo aliis decreta 
esse traditurum, quam quo ipse acceperit : se a latrocinio 
lemperaturum : se simili modo sectae suze libros, ac an- 
gelorum nomina diligenter observatlurum. Ac jusjurandum 
quidem hujusmodi est: quod qui violant et ejiciuntur, 
malo fato postea intereunt.  Juramentis enim et consue- 
tudinibus obnoxii ne apud alios quidem consequi possunt 
alimentum. | Unde herbam comedentes tandem fame con 
sumpli pereunt. Unde ipsi multos misericordia moli in 
extremis necessilalibus constilulos receperunt, painam 
peccatorum suorum in eo salis idoneam dedisse exisliman: 
tes, quod ad mortem usque afflictati calamitatibus fuisseut, 
Sarculum autem iis qui in seclam asciscendi sunt, ea de 
causa dare consueverunt, quia eliam ipsi alioqui exone- 
randi ventris causa non sessilanl, nisi scrolem pedis 
altitudine defoderint, pallioque circum operuerint, ne 
splendore lucis appetente aliqua contumelia deos afficiant. 
Tanla autem victus eorum tenuitas àc paucitas est, ut 
seplímo die, quem hymnis in deum et quieti totum dica- 
runt, nulla excrementorum exinanilione indigeant. Ex 
qua quidem exercitatione tantam tolerantiam sibi compa- 
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rarünt, ut torqueri el flammis et igne accendi et omni 
demum cruciatuum genere affici polius sustineant, quam 
vel legislalori suo maledicere, vel comedere quicpiam 
velint, quod przeler consuetudinem suam sil, Id quod in 
bello adversus Romanos praecipue conspectum est : cum - 
neque adulari iis qui ipsos cruciarent, neqne lacrimas 
effundere ullas paterentur, sed subridentes in lormentis , 
et dissimulatione ad eos utentes qui supplicia inferrent, 
alacriter quasi rursus recepturi animas emillerent. Ea 
enim opinio rata aptid ipsos est, sicul corpora corrupltioni 
esse obnoxia et maleria instabili et caduca constare, ita 
animas esse immortales, ac perpetuo durare: ac cum ex 
lenuissimo athere discurrentes flnxu naturali detractze 
corporibus conjuncte sint, ubi e carneis vinculis relaxatze 
fuerint, quasi a longa servitute liberas, tunc jam gaudere 
ac sublimes ferri. Ex hujuscemodi porro vietu atque hac 
in veritale et pietate exercilatione merilo fit, ut ex ipsis 
multi reperiantur qui et futura przenoscant,, utpote in li- 
bris sacris el variis castimoniis et prophetarum enuntiatis 
ab ineunte atate versati, et raro ín przedictionibus aber- 
rent. Atque Esszeorum quidem apud Judaeos secta hujus- 
modi est. 


15. Omnibus sane erat interdictum ne ex sunilla carne 
ederent aut piscibus squamis carentibus, quos carti- 
lagineos vocamus, aut ex iis quadrupedibus qui un- 
gulam solidam haberent,  Velitum quoque Ipsis erat 


"interficere, nedum comedere ea animalia quae quasi suppli- 


carent atque ad domos confugerent. Parentes item una 
cum pullis occidere legis lator non permittebat. Parcen- 
dum quoque vel in hostili regione animalibus jusserat, quae 
nobiscum cooperarentur, cavendumque a caede eorum per- 
petranda. Neque verebatur, ne in nimiam copiam excre- 
scens animalium genus, quae non mactarentur, hominibus 
famem induceret. Quippe qui oplime nosset, primum 
multipara ejus naturam esse, ut brevi empore durent. 
Deinde, mulla esse animalia quae si cura hominum desli- 
tuantur, facile intereant : alia praeterea esse quie. mnltitu- 
dini excrescenti resistant. Cul rel illud argumento est, 
quod, licet a multis abstineamus , ut puta lacertis, ver- 
mibus, muribus, serpentibus, canibus, non timendum 
lamen propterea sit, ne ex abstinentia fame pereamus. 
Adde quod mimis excrescentia comedere el interficere 
idem non est, Nam cum pleraque ex his occidamus , 
nihil ex ipsis gustandum nobis esse ducimus. 

15. Jam vero Syros quoque antiquitus ab animalibus 
abstinuisse , atque ideo neque diis ea mactare consuevisse 
mermorie proditum est. Postea vero licet ad quorundam 
malorum aversionem procurandam ea sacrificarint, nun- 
quam tamen eo adductos, ul carnium esum admiserint. 
Processu autem temporis, Neanthes Cyzicenus el Ascle- 
plades Cyprius inquiunt, tempore Pygmalionis qui cum 
genere esset Phoenix, Cypriorum etiam imperium obtine- 
nebat , ex hujuscemodi piaculo carnium esum fuisse intro- 
ductum.  Asclepiades enim in libro de Cypro et Phenice 
iu hunc modum inquit : Principio sane nullum animatum 
diis sacrificari consueverat: quin neque ulla de boc lex 
erat, propterea quod naturali lege esset prohibitum.  Qui- 
busdam autem temporibus ferunt, com anima pro anima 
repelerelur, primam victimam fuisse sacrificatam, ac totam 
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flammis consumplam. Quod quidem sacrificium cum postea 
fieret ac victima concremaretur, ex ea carnis frustulum in 
terram decidisse : sacerdotem vero qui astabat, confestim 
id sustulisse : cumque ignita carne digitos adussisset, eos 
forte ori admovisse, ut adustioni remedium quoquomodo 
afferret : atque ita cum ex assa carne deguslasset, edere 
ex ea mirum in modum appelivisse : atque hoc pacto esum 
carnis et ipsum fuisse aggressum, et cum uxore etiam 
communicasse. Pygmalionem autem, cum id rescivisset , 
ipsum una cum uxore morte mulctandum censuisse, alque 
e rupe praecipitem dandum jussisse, allerum autem sacer- 
dotio priefecisse : qui cum non mullo post. intercedente 
tempore idem sacrificium faceret, eo quod ex iisdem car- 
nibus comedisset, eodem supplicio , quo ille, etiam fuerit 
affectus, Sed cum ulterius res progrederetur, el homines 
sacrificio ulerentur, cupiditaleque inducti a carnibus non 
abstinerent, sed ipsis omnino vescerentur, poenam fan- 
dem inferri desiisse. Abstinenlia tamen a piscibus usque 
ad Menandri comici tempora apud Syros permansit. 1n- 
quil enim 


Syros in exemplum sumas quando ederint 
Pisces ex aliqua nimia intemperantia. 

Ipsis continuo pedes ac venter tumet : 
Unde ipsi sumpto sacco atque in propatulo 
In vili abjecti consideutes stercore, 
Demissione sic humili placant deam. 


(6. Apud Persas quidem, ii qui in diviniz sapientes 
sunt ac numen colunt, Magi appellantur. Id enim eorum 
lingua nomen significat. Hoc apud Persas adeo magnum 
ac venerabile genus hominum habetur, ut Darius quoque 
Hystaspis filius monumento suo prater alia etiam illud in- 
scribendum curarit, quod magicorum doctor fuerit, liia 
genera tria erant. divisi, sicut inquit. Eubulus, qui histo- 
riam de Mithra multis libria oonscripsit: quorum primi 
qui eliam doctissimi erant, animatum neque comederent , 
neque occiderent, sed in prisca illa animalium abstinentia 
perseverarent, secundi vero comederenl quidem, non 
tamen ex mansuetis animalibus aliquid occiderent, tertii 
aulem &ecus atque alii non omnibus manus inferrent. 
Decretum enim apud primos habetur de animarum in 
diversa corpora transmigratione, 1d quod etiam in Mi- 
thrzz mysteriis videntur significare. Ut enim communio- 
nem nobis esse cum ceteris animalibus innuant, celero- 
rum animalium nominibus indicare nos consueverunt, dum 
eos qui eorundem sacrorum sunt participes leones, mulie- 
res lemnas, ministrantes corvos appellant. Et in patribus 
simili modo. Hi enim aquilae et accipitres nuncupantur. 
Et qui leonina assumit, varias animalium formas sibi im- 
poniL. Quorum causam afferens Pallas in iis quee de Mi- 
thra tradit, communem hominum opinionem esse inquit , 
ut ad Zodiaci orbis naturam hiec referenda judicentur : 
re vera autem de hominum animabus arcana quedam sí- 
gnilicari, quas diversis corporibus contineri azserunt. Nam 
et Latinos quosdam sua ipsorum lingua apros et scorpios 
et ursos et merulos vocare. Quin etiam deos hos opifices 
ita nuncupant, ut Dianam lupam, Solem lacertum, leo- 
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nem, draconem, accipilrem, IHecalen equam, taurum, 
lee nam, canem nominent. Proserpinm antem, hoc est 
duuzattyes vocabulum àzà t99 gípÓsiv tjv gátrav, hoc est 
a nutrienda palumbe, plerique theologi interpretantur : 
quippe cum sacra ipsi palumbes sit. Unde etiam ipsae 
Mai: sacerdotes eam ipsi dedicant. Maiam aulem ean- 
dem esse quae Proserpina, nemini dubium est : utpote quae 
paix, hoe est nutrix omnium sil. Terrestris siquidem dea 
est, quie et Ceres. Cui quoque gallum consecrarunt. Unde 
quoque effectom est , ul ejus sacerdotes a domesticis avibus 
omnino abstineant. Nam prtecipitur etiam in Eleusiniis, ut 
et a domesticis avibus el piscibus et fabis, malis item et 
punicis et nostratibus abstineant ; et aque nefastum putatur 
puerperam tangere et animalia mortua. Quicunque autem 
visionum qua eácp.xza appellant, naturam perspectam ha- 
bet, is novit quam ob causam ab omnibus avibus abslinen- 
dum sit; praecipue cum quis a terrenis absolvi, el ad ca 
lestes deos transferri studuerit. Sed improbitas, id quod 
siepe jam diximus, mirum in modum ad patrocinandum sibi 
idonea est, praesertim cum inter ignaros rernm verba facit. 
Propterea enim fit, ut qui improbi mediocriter sunt hojus- 
cemodi monitionem alii vanitatem et quod in proverbio 
est, aniles nugas, alii superstilionem esse existiment : 
qui vero in sua pravitate jam processerunt, non solum 
prompti paratique ad malediclis incessendum qui eos haec 
consulunt ac docent, verum etiam castum el abstinentem 
hominem quasi arrogantem et prestigiatorem vituperare 
non dubitant. Sed isti sane et apud deos el homines cam 
meritas scelerum suorum penas luant, sua hac primum 
animi depravalione satis idoneo supplicio afficiuntur. Nos 
vero ubi unius adhuc ex alienigenis genlibus , quie celebris 
sit justaque et erga deos pia habita fuerit , mentionem fe- 
cerimus , ad reliqua descendemus. 

17. Nam cum Indorum respublica in multas partes dis- 
tributa sit, genus quoddam sapientum apud ipsos est, quos 
Greci Gymnosophislas vocare consueverunt. Horum duae 
factiones sunt, Brachmanum altera, altera Saman:zorum. 
Brachmanes per generis successionem, non secus ac sacer- 
dotium hujusmodi divinam sapienliam admittunt. Sama- 
n;i selecti qnidam sunt, el ex quibuslibet qui divinae 
sapienliz se tradere voluerint, coastant. Eorum vita ad 
lunc modum est, quemadmodum Bardesanes Babylonius 
memoria prodit, qui majorum nostrorum tempestate exsti- 
tit, cum illisque Indis est versatus, qui cum Dandami missi 
ad Caesarem fuerant. Brachmanes enim omnes unius sunt 
generis, ex unius patris uniusque matris origine omnes de- 
docti; Samanai véro non ita, sed ex omni Indorum gente, 
ut jam diximus, collecti. Neque igitur sub regno degunt 
Braclimanes, neque reliquis civibus adnumerantur : sed 
ex ípsis ii qui philosophi sunt, alii in monte, alii apud 
Gangem fluvium habitant. Ac montani quidem pomis et 
lacte bubulo herbis coagulalo vescuntur : fluviales ex po- 
mis etiam ipsi victum comparant, quae multa apad fluvium 
nascuntur, Terra enim fere semper recentes früctas pro- 
ducit : quin eliam oryzze copiam sponte procreat , qua, si 
quando poma defecerint, uti quoque in cibo solent. Aliud 
vero quidpiam deguslare , aut alimenlum ex animatis vel 
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Qa& xal Àayawev, — Kai slasAMovzovy £l; vov vdÁxov rà 
eruatvovzt xuoyt ol a, Xaguavaior diam, oí ol 
mpostUyovtaut, — Eofaufvew Oi na)av DenxoDowtzet xai 
30 € ürzo£vat EÉxxato 19u5Aloy Góvrtq ( 00 t/àp £x vao- 
ToU oUx iafüiouci) toí20ustw aotobc vXi ópolLn: vi) Gi 
Gsouévey mou lae moogtiüs vat Ad xvov 3, tT; ómwpac 
Tt "l'ozgíveto 01 cuvtóuax, iri tà abc Orrcpi6as 
Sac.  Auvatot Ó' lol müvttc xal dxzYuoveg xat 
35 x0300T0V GÜTÜV TE XGl Tov Bzzgudwv aí&ac £jousty 
ol dÀÀot, (ot xal vv Baci £a dauviieat xap' abcouc 
xai ixszsueww £üzacÓa ct xal Oevfr,vat üxip tov xava- 
JauSavovzuv tty yup 3, aua GouleUsat t0 mpaxtéov. 
18. AUrot 81 oUtox Trpoc Üdvarov Otxxetvzat, óiq tov 
4o piv toU [jw Jp0vov (07ms9 dvayxaiav Ttvà Tj Quot! 
Auzovpyiaw dxovaltoc Uropíviw, exiuótw Ob tà du- 
fà dzoAUsat Tv Goridiev, Kal moAAdxi, Ótxv 
tÜ £j. axébovtat, unievic aU ToU insiyovee X2X0U 
uxBà ieAadvovto, dfiaci v9U Biou, moonmóvitg uív- 
45 tot toig A)Ào: xat £aztv oD8slc Ó xeiAücov, GÀ) myrto 
abtobe s)Patuovitovrs  mpàe ToU olxsiouc tir» vtÓvz,- 
aóTuv (munx4mroudi Ttv&, — OUcox, BeGatav xal 3a- 
Üsccatv,v nürol t& xai ol xoAÀol ta yoga Mol uit 
dixe £lyai Blatzay mexioctUxacte, — Ob 2 intXv 
50 Qümaxoigwgt vOv (vrtzaRAufvurv aütoic, up! tO GOMA 
razpalówtto, Ümox 0 xaüaperdtrw Amoxptvoct TOU 
Goa T9, tAv juy Tiv, Djvoogavot. vtAcuzioat £àov vo 
éxsfvouc £l, vóv Üdvatov ol pitazot dnomiumousty À 
tü)v dAJ.nv &vÜparzeov Éxac tot sooo xoAc za; £l 13, unxt- 
POlPUNRILS, 


omnino tangere immunditi; extremae alque impletati non 
dissimile apud ipsos habetur. Cullum deoó religiose ac. pie 
exhibent, Majorem enim diei ac noclis parlem hymnis in 
deos ac precibus dicarunt. Singuli lamen in propriis 
tuguriis manent, 
Simul enim versari Brachmanes ac mullum 
colloqui non admodum patiuntur. Sed cum id forte cou- 
ligerit, recessione inde facta in multos dies postea non 
loquuntur. 


el quam maxime fieri. potest soli mo- 
rantur. 


Sape etiam jejunant. — Samancei vero electi, 
ut diximus, sunt. In quorum collegium cum quispiam est 
asciscendus, ad principes civitatis aut. vici cujuscunque 
fuerit accedit, atque ibi bonis suis facultatibusque om- 
nibus repudialis ac supervacua omni corporis parte delonsa 
stolam accipit, alque ila nulla neque uxoris neque libero- 
rum si forte adsint ratione habita , quasi ad se nihil omnino 
Regi liberorum 
Vita Sa- 
Extra urbem commorantur ac 


amplius pertineant , ad Saman:ros recedit, 
educandorum , cognalis nxoris cara relinquitur. 
manirorum hujusmodi est. 
totum diem in divinis colloquiis traducunt, ubi domos et 
fana a rege exstructa habent : 
qui certam quaudam mercedem ad convenientium alimen- 
Viclus eorum ex oryza el pane et 
Nam cum ingressi in domum 


in quibus a'conomi sunt, 


tum a rege accipiunt. 
pomis et oleribus apparatur. 
fuerint, ad lintinuabuli signum Samaniei preces elfunduul ; 
quod ubi fecerunt, signo iterum dato ministri singulis 
lance oblata, duo enim ex eodem vase non comedunt, 
oryza ipsos pascunt. — Si quis varietatem aliquam requirat, 
olus aul pomorum quidpiam apponitur : 
leriler vescuntur. Quo facto exeunt ai eadem studia sese 
conversuri. Omnes autem cxlibes sunt neque ullas pos- 
sessiones habent ; ac tanta et ipsi et Braclimaces in. vene- 
ralione apud alios sunt, ut rex quoque interdum ad eos 
accedat, rogetque ut pro statu. regionis deum precentur, 


quibus sane ce- 


aut quid agendum sit, consulant, 
18. Ipsi aulem ila erza mortem affecli sunt, ut vivendi 


lempus quasi necessarium quoddam natura! ministeiium 
inviti sustineant, atque i/eo animas a corporibus festinent 
ahsolvere. Ac srpe ubi bene se habere conspexerint, 
nullo malo urgenle e vita decedunt, re famen aliis prae- 
nuntiala, nullusque sit qui prohibeat, sed omnes eos beatos 
praedicantes suis quisque domeslicis morituris mandata 
quidam tradant : adeo stabilem ac veram et ipsi el ple- 
rique animabus inter se past obitum vilam esse credide- 
runt. lili autem ubi mandata sibi commissa perceperunt , 
corpore in ignem conjecto, ut purissimam a corpore ani- 
mam secernant, ab omnihus celebrati mortem obeunt. 
AEquiori enim animo illos amici ac propinqui ad mortem 
dimittunt, quam alii liomines suos quisque cives in noa 
admodum longinquas peregrinationes : ac se ipsos qui in 
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cta amolvruiag. Kai cR; uiv aírobe OuxQuovsty 
iv v Ez Guagévovtas, ixstvouz Oi uaxapitouct Tov 
áOxvatov A7, 5v doau d vovzac , xai coCute ors mak 
to0tot oU: ztxpk volz d).Aot; vois elovuévotg eugiat: 
mpoeAov, otot Boo: vuv maxp' "EXkwgw, dmsptv 
Eoi: AEnov, "Eav Qu52g müvttg utur,oowtat, tt uiv 
laca; oj:t (x xoítouG Guvty Ur, «X t&v dvÜcermov. 
Ore vào $utusavzo tüvTec, ol TE tuosutvot Eovo- 
uiae uXAov, o9 Guy üctei toic Éusot vayóvaciw at- 
vw. Kat uv 02016 véuos tootous Jivdqxacsv, dÀÀ 
toi, d)low £mirpéyaz civricÜs: xpíaci 1901004 ajt0- 
vOi.ous tlags xai £c£yür, Voc alzon xptiztovac, 69 uiv 
(xg d2uxize xatdoyovtue Umvstayi 1,232. abzoU Pix, 
AAA coUg Éx£oouc. — Ipse gévtot to96 Epensóoveoe 5l 
Éaxot utueeonaivory mavtuv ToU, votoiToue , brticv 10 
63 lHuüaxóoou* xat yxp Baatfow màvtov yevonivon 
Guc2uLaxto, 6 Bioc, vrciv, iatur xal o0 Orjz0u ytv- 
xtíow To tz, Bamueiac" xal anovozlwy &mavrmy oUx 
Íazw süpelv molitslae 2u202 U Tv Lay 35 
emovDatoTC:t, xai oU C500 t0coUTOV V Tig MxVEUY,, 
éó)g uJ| mci imi6dhhet, dycicÓut omouDzloi, iiy 
mpoüuutisüxt, — [19XAà uéviot xal d))x 6 vóuoc t) 
uiv quale cuvtjoprsiv, oUy zt 03 ouiogógto , 3X 
095i t xaO moluveuoufv) (mirprytw. — 003i vàp 
ix move tÉyvwe mupahilaw] àv rio v5 moAÓtiuna, 
xaírot ojx ixeugz usziivai ve v£jvac , 002 Ex mrav- 
Tü, PmizgProuaToc, xal Üuwe tou ix tv Bavaícuy 
dg,ttv drsipyst, GAtoc za dv als Cixa:oguvrs zgrtx xai 
TX« dAXre dosiZs, TAG TpogTact(ag xwÀott, Exi 
092 Íxaipat, buxArtv dmayopsust toig molAoig, dAAk 
xai xpatsoU voc 1s íxalpac vo uicta, drovt(2witov 
fyeiem gazptoi dv3pdat xai almypkv 77» npbs vaítac 
butav* c0 5' iv xamrAsio DuxTz. o0 xtxouxtwv 6 
vó1.oc, xat Ouuoe érovelotatov T0 uetus, — lotwütov 
oov tt xat và Zril 7s Cra(tns yalvevat, — Kat 90, fitt 
toig moÀÀoie cuvXr/eorTat, TautTEw dv Ttg Xal toig 
BaAtiacot; cuv mpr,citev, ptÀocogüv Oi dvho uaAws' 
&v to); Írgoue Eau Uroypadeu vipouc, obz Urol. ve 
xzi dvÜpurmmot dcpigav Üroig Émopivon — Ot 2' fepot 
mt9XvxGt vóuot xaT fv xai xavk moÀtt; &yvilav 
páv mpoczarzovtte, $boyoev ób Boat dmaqopróovtt 
Toig leoi; 72r, xal sl; mAT/o; mivety x«ekuovcte 2, Ov 
tüztGciaxv 7| Ox vtvaz Baar Ex tT TpogTs Ost 3 
tous lipza2 ptuncfov 7, rot mtetacéov toic voucüEzats. 


$0w Ta poUvTQ 
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5 Exarípeg yào muüvtuw dotxvíow Tw vóuiuóy Tt Tr- 
P Cu 


Atüog xal eügrGG* 2l Yào xatà uípoc 1tvlq Ót sboz- 
C:taxy civi)v. dzÉJ ovv, 6 poc mdvra sügebTe mdvtuy 
d'ofzczat. 

19, MixooS us Tx 070£ xai 6 Eoptiótuv zapa0i- 
cÜat, 8; coUe £v Korn 790 Ax, mooyáac duíyscüal 
qst & Toírov (A£youst &' ck. xav xv. jopbv wp 
xàv Mívo 

cPorixoyivoo, [ 5t $5; Tugiaz ] 
T£ iov Eogonaz xai 109 urp3»o9 
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vita superstites remaaserint, deplorant, illos beant, quippe 
iminortalet sortem jam receperint. Neque quispiam aut 
apud hos, aut apud alios. quos superius commemoravi , 
sophista ac declamator procedens, quales mulli apud Gra:- 
cos nunc sunt, dubitare visus esL, ac dicere, Si nos omnes 
imitabuntur, quid nobis eveniet? neque propter hos hu- 
man: res confuse sunl. Nam neque omnes hos sunt 
imitati : et qui imitati sunt, ordinis potius et tranquilli- 
tatis, quam confusionis populis in causa exstilerunt. — AL 
enim neque lex his necessitatem. ullam afferebat, sed cum 
aliis permitteret, ut carnibus vescerentur, lios sui juris ut 
essent, reliquit, el quasi se spnperiores venerala est. Ne- 
que enim hos quasi injustitize perpelratores, peenae quam 
irrogat, subjecit, sed alios. Ad eos tamen, qui quid even- 
turum sit, requirunt, si omnes liijuscemodi vilam homi- 
num imilentur, illud Pythagorz respondendum est. Si 
enim omnes essent reges, efficeretur, inquit, ut difficulter 
vita traduci posset, neque tamen propterea fugiendum re- 
gnum esL. Sic quoque si omnes probi sint, reipublicze 
quidem expediendz ac disponendie modus nullus reperie- 
tur in quo sua probitali servanda dignitas sit. At nemo 
lamen sane adeo insaniret, ul non omnibus convenire 
existimaret, ut probi evadere studeant. Multa. siquidem 
eliam alia vulgari ac confusanezm turbo concedit, quie 
nedam plilosoplio, sed ne recte quidem civitatem admi- 
nistranti permitteret. Nam licet neque ex omni arte ad 
administrationem reipublice admittat, non vetat tamen, 
quin illae exerceantur. Sordidarum tamen artium opifices 
a magistratibus , atque amnino ab earum rernm praesidens 
lia arcet, in. quibus justitia aut reliquae virtutes requirun- 
tur. Sed neque cum meretricibus rem habere plerisque 
interdicit : quin etiam a meretricibus mercedem exigens, 
infamem tamen esse ac turpem earum congressum mode- 
stis hominibus censet, In cauponis item vitam traducere 
non prohibet : nihil tamen propterea obstat, quin id 
maximo opprobrio ingenuis hominibus habeatur. Idem 
in victu. quoque fit, Non enim qui vulgo permittitur, is 
optimis quibusque etiam esse concedendus videtar. Nam 
philosophus vir sacras priecipue sibi lezes przescribit, qua« 
dii et homines deos sequuti constituerunt. — Sacra antem 
leges per singulas gentes et civitates illae exstiterunt, quae 
sacris hominibus el castimoniam jubent, et animalorum 
esum interdicunt; el vero. in circulis bibere vetant, vel 
pietatis causa, vel lesionis, qua: ex alimento evenit. Quim 
ob rem vel sacerdotes sunt imitandi, vel omnibus legisla- 
loribus obtemperandum est. Ulrolihel enim modo tiet, 
ut qui justus ac. pius perfecte est, abstinere ab omnibus 
debeat. Si enim a quibusdam nonnnlli ob pietatem abisti- 
nent, ab omuibus procul dubio sibi abstinendum censebilt, 
qui pius in omnibus fuerit 

19. Sed fere Euripidis illud suhjungere oblitus faeraim, 
uhi ab esi animatorum vales Jovis in Creta abstinere in- 
quit his versibus : loquitur enim. eliorus ad. Minocin. hunc 
in modum : 


Tire magno Phanice sabe 
Genus Europa summique Jovis, 
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VZavóz , kvíaauw 

Korn Euaopmrolutoou 
"Hxc fafiégoz vous mpoitmov , 
OU; aVicytihz xunfistax Goxoz 
Xccpovoto nag£ytt Xakofo vfu 
Kai txupobitip x61)y voa 
'Arpekiiz ápuous wumapigGou. 
"Aio £t iov t&tvopev (E 9b 
Aic "I2aiou postre Yevoyrv, 
Kal vuxnnóM Zaxqpiín; Boovtus 
T; t ipozáy0u; Gatzaz 1tXMoa; 
Mrzpi T ópeien G35az vac ori 

Kai Kouprtu 

Báxyoz UOx/nr» áawfitic. 
lixcuxx 8  byers tipos ztoyo 
Téuzotv t Bootó»v wai vexpoUnkns 
QÀ youimtouivog tL» T Oeysjev 

Bousts dicato ntzkavpat, 


20. "Avtixv Xo éx(evro oí (zpot [rv | poc vobvav- 
xíoy duS(av, uoXuauby 25 rhy uli. "Oüev cT piv viv 
xzprOw tpeyty oUx 0x vixpiw Àwyscuw oiii ojcay 
Éulyugov mposgipovits vk Uno vis guste Quouoduiva 
ud, gatvecÜnt iovro, t&v 5E Lowe alat v, zextiv óvzonv 
Àe cyxqis xai domtoicrus TU dujbiv x Tp T0UQ 
Dweae puxrcuoue fepouvto, xai moOAAQ. pAOY 25 ai- 
cÜrctxoy iua dorora£vos T7.« aisüzctox, xal vaxpov 
qivóutvov epvozty v, aleürsa [59] Vuvzoc. — Ao 
d» xoty P$ Áqui(n dv Amoüisrt piv xai dofiu TOY 
E01 xal ivavziev, uovtoctt G2 xal Ay yet xov olxctov 
xai wpocguow. — Ao xat rà dgosDista utatvti auvoZos 
qp (Asoc xat dobrvoc. Kai xozz7/)iv piv t5 an£oua 
Jugis mapía,t uiavatw v, pos T0 cona gn, i 
xpacrüiw 8i t3 vEXQUSEL 169 mapactÜivior. 'H 2 
Tmpàq docsvag doaewo, xat 4c dq vexghv xal Óu 
map yuatv* xal xaüamal dypooleux xai óvetgm ete, Unt 
JuyZs avuatt peutyuévre xat zpoc vhw fov» xata. 
Miatvet GE xai tà nam v7O buy. T 
cuuzAoxT x1l 192 dAdou Ürkuvoufwys vou ivrog dj- 
Bevos. — Kai ydp mw& xai 6 uo)uculs xai f, lavet 
Bvhot rh» uite thv ÍrtpoytvoUe mà: Értpov , xai pa 


, 
azenivys. 
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cl dcav Ous£xvixtov qívtat, — "Oüev xat ini cy 
LÀ ^T ^ t "» , v^ v 

Éxuueizev , & O3 Ort uiznov auviacatut, ki2ouq À- 


Aou d)Jup cuumÀexouévoo , utatvetw gaciv- 
"Qs &' üxz sí; v! dgavta vuv «Polvo guryve. 


Kai fuae ck ulIne güiooa; ot rovpsgot Aévoust, 
4 8i cuv feux 5 duaxtov xal xalüapow dyÜ-xptov xui 
dxpatgvie xat dxijpazov. Kal yàp dno (7j dvautyfiiv 
ifiagrat xal o)x. (act dxoatgeéc , và 83 Pvapbiov xai 
Guigrüyov Otxxgoditut vhv mposprpoutvny qv, Bcav, 
qai 5 'Halo2oc, dro xpr,vrc p£tx deviou xai dmodbu- 
tou, Tix' á&dhertoc. Kat üyiwóv v 70 mGpux, Uri aàta- 
güopow xxl duuxrov, xai (Aria pd) dvadesagdvr, ti 
Ísur)y dvaüup(zat axtpuatos &oUopoc Aiysrav doct 
xal güopk xai ulavet, f 199 dvavsiou jc, 107, mooc 


tb rà Quia. 5$ vixgüiv xal 4 roc alc Urstr Crodvcow tic s 


Loa [vüsaw, xai capaiiv vaxpiov ele Seas elxovuc gíon 


LIB. IV. 


O qui Cretr 

Centena per oppida regnas, 
Sacra advenio templa relinquens, 
Quas prisca domos dedit indigena 
Quercus clialylba secta bipenni, 
Tauri qui sibi glutine. jungens 

pe vera tizna cupressu, 

Puram vitam ducinms , ex quo 
Factus magni suni miysta Jovis 

Et noclivagi vitam Zagreos 

Et crudisoras claudens epulas , 
Tracto Mater tibá magna faces , 

Et Curetum dici incipio 

Sacratus rite sicerdos ; 

Niveosque gerens babitus fugio 
Partus hominnm, quaeque sepultos 
Monuimenta tenent, nullaque utor 
Dape qua venit ex animante, 
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20. Puritatem enim sacri viri incommixtionem, sicut e 
contrario impuritatem et inquinationem. mixtionem esse 
staluunt, Unde alimenlum ex. fructibus, cum ex. morluis 
sumptum noa sit neque ex animalis, exhihentes , inquinari 
ea qua a natara administrantur, minime potabant. Anima- 
lium vero quae sensu praedita sunt, cedes atque. anima- 
rum delraetiones. inquinalionem. viventibus afferre existi- 
mabant : ac multo eliam magis cum corpus quod sensivum 
erat, privatum sensu ac mortuum cum sensu viventibus 
commiscebatur. — Atque idcirco castimonia ac purilas in 
omnibus ia. multorum et contrariorum depositione et abs- 
linentia, cognatorum vero et accommodatorum in solitu. 
dine et assumptione consistit. Unde etiam venerea in- 
quinant, cum feminsz ac maris coilus sit, Sive enim 
semen concipiatur ex conjunclione cum corpore, sive 
non concipiatur, ex mortificatione ejus quod apponitur, 
anima inquinationem affert, Marium aulem cum maribus 
congressio dupliciter contaminal, el quia iu mortuum fif, 
ct quia praeter naturam exsistit Atque omnino venerea se- 
münisque emissiones ex eo etiam. pulluunt, quod anima 
corpori commiscelur, ad volnptatemque deorsum trahitur. 
Alfectus quoque animie inquinant, cum irrationali parti 
perlurbate innectitur, ac ias. effeminator. — Nam inqui- 
nationis quoque el pollulionis nomen rerum diversarum 
genere imixtionem inter se quodam modo significat, prae- 
serlim cum infeclio quasdam. ejusmodi consequitur, quae 
abstergi difficulter admodum queat, Unde in lincluris 
eliam, quae ex mixlione exsislunt, cum altera species alteri 
confunditur, inquinare appellant. Non secus ac mulier, 
inquit Homerus, Tyrio quie ebur. inquinat ostro. Quin 
eliam piclores tnixliones corruptiones vocant. Communis 
item consuetudo quod iucommixtum et puram est, in- 
corruptum et sincerum et impollutum dicit, Terrze enim 
aqua commixta corrumpilur, et sincera amplius non est. 
Qua vero fluit, ac cursu incitato fertur « ccarrentem 
terram rejicit, qu, ut inquit Hesiodus, fluit. illimts 
manans e fonte perenni. Ea euim quia incorrupta et 
incommixla est, salubrem potum exhibet. Sic femina 
quie nullam seminis in se exhalationem | mixtionem- 
que admiserit, incorrnpta dicitur. Quare corruptio eliam 
et inquinatie. contrarii milio est. Hoc est mortuorum 
in animalia el eorum qua sensu vixerunt in viven- 
tia el carnium mortuarum in viventes injeclio merilo 
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p.oAucpa xal 57, guaux, uv pixvatw, orto a9 xal 
doy, 92v iveeowqdzerat, py dAuvrat. — Aio xal 6 
yevóuevos utatvit c7, uet ve yoyis 07 Tpo6 1D Gí0- 
pz xat 5 dmoüxvow, ücxw GOyux xaraÀrÜmy vexpov, 

& dJÀdguAoy t6) [ovrt xal dilotguov. — Mtalvezaa e$ xal 
$ uy), dpraic, émlüuulatc , mk fet mtxüGIv , Ov Guvat- 
tía Toe xal jj Zac. "£3; 6i ÜZop £u mérpas dmop- 
Bfov A2viyoaov voa 2 Div Tovro ci) uj o3, bv 
drocrüw, oíTw xal uy? 6k Ercou couaros xal ju 
I0 4uuoiz dAÀocotey capxi)v doJoufvoo Tk ÍxutT; Otov 
xoUcx xpsittwv xal d2vagÜopoc xal mpóc guvtetv Étot- 
uovío*. — "Ermsl xal taie ueMtvato 10 xaÀÓv. £t gacl 
géptiv vo Erodracov xal Gpiuirazov ÜUuov, Miaívrrat 
tolvuv 5$ Gudivoux, uAAÀÀAov Oi 6 Guxvooupsvoc, Orav à 
15 gavraccuxT, 7, Cos20Tix7, dvagityvoricat xat talc T00TUV 
lvrpytiate te vaítne au Txspd av vat xa apuc 616 mdv- 
Twv TOUT yüpigUoe xai dvela 4j juvoocte xal rp09Jj 
T0 vrpoUv Éxactov dv vio civi. Ure, yo xat Aiüoy 

' Tpog)w 1o alttov. 100 Guuu£vetv &Urots &v xal vo Exct- 
20 xGx, Avxudvetu, xal yutoj xv Quxcroouoav iv vG) aüttiv 
3$, xapzovrovetv , xal Loou av xt0; T7» tnpougav GüzoU 
Th» cUsracw, — "AXAo 8' Xv tpfguvw , do mtalvety, 
xal dÀlo à dvaqxaiov Gicovat , GAÀo 10 1pugae mopl- 
Cetv, — Atdigogot tolvuv al poat xai tü Guigopoy iv 
25 tpryoufvov, — Kalóri mdvra uiv vofztw , axoudalv 
8b muívetv cà Ev Tuiv xupworatu. — Kai Quyc 090v 
Aeywie tgo 1, tnpoucz Aoyocw. —Nouc Cà abcr, 
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nature nostr pollutionem et inquinallonem — inducit. 
Quema-lmodum anima quoque, eum. corpori conjungitur, 
inqtinatur, Unde eliam et qui nascitur, ex. mixtione 
aninxe cum corpore, et qui morilur ex eo pollutionem 
contrahit, quod corpus mortuum alienum a vivente ac 
diversum relinquit. — Contaminatur item anima ira et cu- 
piditatibus et perturhationum  mollitudine, quarum in 
cansa eliam victus esse quodam inodo consuevit, Sicut 
enim aqua quze per. saxa praeterflnit , eà quze per. paludes 
enrrit incorruptior est, utpote quz multum limum non 
traliat, ita anima quie per siccum corpus, non alienarnm 
carnium sneeis fluxum, sua administrat, melior et. incor- 
ruptior promptiorque ad intellizentiam est, — Qnippe cum 
apibus quoque optimum mel afferre dicant tliyinum quod 
el siccissimum el acrimonia maxime przeditum fuerit, In- 
quinatur igitur etiam cogitatio, immo cogilans, enm vel 
imaginandi vel opinandi facultatibus . operationibusque 
commiscelur, Purificalio aulem et sanctimonia separatio 
ab omnibus his el solitudo est. et alimentum qnod in 
sua essentia unumquodque conservat. lta enim et lapidis 
nulrimentum recte dices, quod in causa est, ul esse. in 
forma sua perseveret : et plante, id quod in augescendo 
el fructificando ipsam conservat : et corporis animalis, 
quod constitutionem ejus tuetur, — Aliud. siquilem est 
alere et. necessaria exhibere, aliud luxus suppeditare. 
Pro diversitate igitur eorum qua nutriuntur, diversa quo- 
que alimenta sunt. Et omnia sane sunt nutrienda : danda 
famen est opera ul qua in nohis precipua sunt , alantur et 
pinguescant. Rationalis itaque anim nutrimentum quo- 
Que est, quod. rationalem ipsam conservat : id antem 
nensest : mente igitur est nutrienda , magisque studen- 
dum est, ut menle ipsam, quam cibis carnem impingne- 
mus. Mens enim :eternam vitam nobis conservat. Corpus 
autem pinguefactum facit, ul anima fame beatze vitae la- 
boret, mortalemque naturam nobis auget, qnie insana 
cum sit, immortali vitze est impedimento * animam ilem 
incorporans , ac deorsum in alienam naturanr trahens, in- 
quinat ac confaminal, — Ac magnes quidam lapis ferro 
prope apposito animam tradit : et ferrum quod gravissi- 
mum est, leve redditur, spiriluque lapidis sublevatum 
accurrit, — Ad deum vero incorporenm et intellectualem 
suspensus quispiam de alimento scilicet multum cogitabit, 
quo quod menti impedimento est, corpus pinguescat ? et 
non polius in angustum admodum et parabile necessitate 
carnis contlracla ipse nutrietur, deo magis inhzerens, quam 
ferrnm magneti? Si enim fieri posset , ut ab alimento quo- 
que ex fructibus absque negolio abstineremus, sique id 
nalura nostra corruptibilis non requireret : nam si, ut 
inquit Homerus, neque cibo , neque potu índigeremus ut 
revera essemus immortales : id enim recte a poeta diclum 
est, ut non tam vivendi, quam moriendi quoqne occasio- 
nem attulisse alimentum significaret : si igitur neque hu- 
juscemodi alimento nobis esset opus, tanto essemus bea- 
tiores, quanto et immorfaliores. Nunc vero cum in 
mortali simus, adhnc mortaliores , si ita dicendum est, nos 


ipsos adhaerendo ei imprudenter reddimus : cum. anima , 
ut inquit Theophrastus, corpori non mullam mercedem 
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labilationis in eo pendal , sed se ipsam tolam insuper ad- 
jungat. Sed utinam fieri posset, ot vitam qum in fabu- 
lis dicitur, fame et siti prorsus carentem ayeremus : ut 
unusquisque fluxu corporis cohibito el brevissimo inler- 
vallo in optimis versaretur : in quibus deus cum sil, est 
deus, At enim quid hac deplorare apud homines eos 
debemus, qui adeo tenebris sunt involuli, ut et malum 
suum foveant, et odio prosequantur primum se ipsos et 
qui re vera genuit, deinde eos qui commonefaciunt atque 
ul ex ebrietate resipiscant, hortantur atque incitant? Id- 
circo rectius fortasse erit, ut. his omissis ad reliqua quae 
restant exculienda transeamus. 

21. Nam qui ad genlium institula quie exposuimus, No- 
madas vel Troglodytas vel Ichthyopliagos opponunt , ii vi- 
dentur ignorare hujuscemodi populos ex regionis infa. 
cundilate, quie adeo slerilis est caulibusque alque arenis 
obsita, ut ne herbas quidem ullas producat , ad hanc ali- 
ineuti necessitatem fuisse inductos, Cui rei illud argu- 
miento est, quod neque igne ob inopiam materize et ligno« 
rum uti possunt, sed in saxis sole fervenlibus et arena 
pisces torrent. — Atque hi quidem necessitate coacli ila 
vivunt. Quodsi nationes aliqua reperiaulur, quz. imma- 
nes atque efferatie. naturze sint, non propterea convenit , 
ul ex illis aequus rernm zstimator toti humano generi ca- 
lumniam inferat Nam eo modo non tam ceterorum aui- 
malum , quam hominum quoque esos reliquaque omnis 
feritas in controversiam ventura est, Massagetas enim et 
Derhicas historiae tradunt ex cognatis suis eos existimare 
miserrimos qui naturali morte e vita decesserint , alque 
idcirco &enes suos privenientes maclare ac comedere. 
Tibareni propinquissimos suos senes adhuc viventes e 
rupibus pracipilant. Hyrcani el Caspii , alii viventes, alii 
mortuos avibus et canibus devorandos exponunt. Scyllue 
vivos simul sepeliunt, et supra rogum jugulanl eos, quos 
morlui pricipue dilexerunt. Bactriani eos qui consenue- 
runt, vivos canibus projiciun. Quam quidem consuetu- 
diem cutn abrogare tentassel Stasanor Alexandri prafe- 
clus, fere imperium amisit, Sed sicot nec horum exemplo 
Lumanitatem erga homiies exuendam censuimus, ilà 
neque sequi eas naliones debemus, quae necessitate carni- 
bus vescuntur, Sed illi imitandi nobis sunl qui pie se ge- 
runt, diisque magis addicti vilam traducunl. Male enim 
vivere et non. prudenter et temperanter et sancle, Demo- 
crates esse non male vivere, sed diu tori asserebat. 

22. Restat ut singulorum virorum pauca quaedam absti- 
nenliae testimonia prof«ramus. Unum enim etiam loc etat, 
«quod objiciebatur. — Legislatorem Atheniensium Triptole- 
mum vetustissimum fuisse accepimus : de quo Hermippus 
in secundo de Legumlatoribus libro in hunc modum scri- 
bit : Aiunt etiam Triptolemum Atheniensibus leges anxisse, 
Ex legibus ejus tres adhac sanctiones Eleusi exslare Xeno- 
crales philosophus aseeril : Parentes honorare : Deos 
íructibus colere : Aoimnalia non leere, — Ac duo quidem 
recle. fuisse instilula ait. Debemus enim et parentibus, 
quippe qui de nobis optime meruerunt, vicissim pro viri- 
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bus gratias reddere : et diis ex. (is quae ulilia ad. vitam 
nobis largiti sunt, primitias offerre, De tertio inquiren- 
dum putat, quid sibi voluerit Triptolemus cum ab anima 
libus abstinendum preeceperil. — Utrum quia omnino esse 
indignum opinabatur, ut cognata interficerentur : an quia 
evenire animadvertebat, ut utilissima animalia in. cibum 
ab hominibus sumerentur. Cum vellet itaque mitem 
lominum vilam reddere, dedisse operam, ut qua. cum- 
hominibus degerent animalia maximeque essent man- 
suela, conservarentur. Nisi forte quia cum fructihus deos 
cclendos jussisset, cultum hunc magis ratum fore existi- 
marit, si diis ex animalibus sacrilicia minime tierent. Cum 
vero mule etiam alize causie lujusce sanclionis a Xeno- 
crate non. adtnodum exquisite ille quidem afferantur, 
nobis fantum ex his illud satis est, quod lioc. instiututu 
à Triptolemo etiam fuisse conspicilur. — Unde postea. in- 
juste se gerentes ubi animalium esum aggressi sunt multa 
cum necessitate et peccatis involuntariis, ut demonstravi- 
mus, ad hujuscemodi consuetudinem prolapsi sunt. Nam 
Draconis quoque lex hujusmodi memorize proditur : Jus 
ielernum Atticam incolentibus quod ratum in omne tem- 
pus habeatur, deos venerationi esse et heroas indigenis 
in publico leges patrias sequentibus, et privatim pro viri- 
bus, cum bona verborum auspicatione et fructuum primi- 
liis libisque anniversariis. Ubi primitiis fructuum quibus 
vescitur homo et libis venerandum esse numen lex jubet..... 
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PORPHYRII PHILOSOPHI 


DE 


ANTRO NYMPHARUM. 


1. Quidqnid tandem ab Homero per atrum illud in Hhace 
insula intelligatur, quod hisce versibus describit : 


Stat ramis diffusa Ia portus vertice oliva : 

Quam propter jucundum anteurm obscurumque recedit , 
Sacra domus Xymphlis, quse Najades indizitantur. 
Intus crateres , patulzeque ex marmore vivo . 
Aimphorz ; apes duici qua ponunt mella susurro, 
Saxca sunt intus quoque stamina longa, uli Nvyanpli 
Purpureas texunt telas, mirabile visu, 

Intus perpetui latices, Sed janaa duplex : 

Hac boream spectans bomines admittit; at illa 
Wespiciens austrum divinior, invia prorsus 

Est homini , prebetque viam immortalibus unis, 


2. Sane poetam nonex rei verilateejus mentionem fecisse , 
id inde apparet, quod ii qui insulie illius situm descri- 
pserunt, de nullo hujusmodi antro meminere, ul Cronius 
aífirmmat, Id quoque manifestum est, absurdum fore, si 
licto per poeticam licentiam antro, fabulie temere et pro 
libitu excogilatie. figmento homo mortalis fidem se inven- 
turum speraret , in Ithacensi regione vias hominibus diis- 
que nova arte aperiens : aul sí non liomo, sed. nalura ipsa 
cunctis illis hominibus descensum, alque aliam rursus viam 
diis omnibus ostendisset, — Nam universus mundus lio- 
minum deorumque plenus est. Verum in Itliacensi antro 
descensum esse. hominum et deorum ascensum, longis- 
sime abest ut persuadere queat, 

3. Hisce ergo prienissis aflirmat Cronius, non sapientibus 
solum, &ed et. plebeiis atque. indoctis perspicuum esse, 
poetam hisce fizimenti involucris occultam aliquid. signili- 
care, qui aliis curiosius investigandum reliquit, qua'nam 
hominnm, quae deorum porla sit : et quid. bipatens 
lioc Nympharum antrum sibi velit : idque simal et jucun- 
duim et obscurum , cum tenebrosum nequaqnam jucun- 
dum sif, Tum quid causa sit 
cur non simpliciter Nyinplis dicalur sacrum, sed. accu- 
rate etiam addatur : qux Najades indigitantur. Quorsum 
etiam erateres et amphorae ibulem fingantur, cum nullas 
liquor. iis. infundenilus commemoretur, sed apes in [is 
lonquam  alvearibus mwellilicent. Tum testoria oblonga 
Nymphis ibidem posita [uisse ;: atque ea non lignea, vel 
ex alia materia, sed et ipsa lapidea, quemadmodum 
crateres et ampliore, Et hoc quidem minus obscurum : 
sed in lapideis hisce textoriis Nymphas telas. purpureas 
lexere, id non visu solum, sed et auditu mirabile, Quis 
euim credat, deas purpureas vestes texere in antro tene- 
bris obscuro el in lapideis lextoriis; presertim — dum 


sed potins. horrendum. 
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audit poetam telas purpurasque dearum visui expositas 
affirmare. Prater haec id quoque mirandum, bipalene 
esse hoc antrum ; allero ostio hominum descensui, altero 
diis praeparato. — Tum el illud, quod ostium hominibus 
pervium in boream spectare dicitur; deorum vero in au- 
strum. Cum maxime dubitari possit , qua de causa homi- 
nibus partes septentrionales, diis autem anstrales attri- 
buerit : et quare non potius oriente atque occasu ad hanc 
rem fuerit usus. Cum omnia ferme templa statuas ingres- 
susque versus ortum habeant, ingredientes autem occa- 
sum respiciant, ubi vnllu statuis obverso consistentes 
diis honorem cultumque tribuunt. 

4. Quocirca cum narratio hujusmodi obscuritatibus aban- 
det, constat eam non esse fabulam, lemere animo oble- 
clando conficlam , nec veram certamque loci descriptionem 
conlinere, sel ejus involucris significari aliquid a poeta, 
qui el olivam mystica ratione antro apponit. Quae omnia 
pervestigare et explicare laboriosum existimarunt veteres ; 
et nos quoque post ipsos, dum nostro studio ea nunc 
reperire conamur. Quapropter negligentius iili de loci hi- 
storia scripsisse videntur, qui et antrum ipsum et ea quae 
de antro narrantur merum poetae figmentum existimarunt. 
Verum qui bona fide et accurato sludio terrarum situs 
descripserunt , atque inprimis Artemidorus Ephesius, libro 
quinto operis in. nndecim libros digesti, ila scribit : A 
Panorumo Cephallenix portu duodecim. sladiis versus 
ortum distat Ithace insula, stadiorum LXXXV, arcta 
et edita, Portum habet nomine Phorcgnem. In eo littus 
est , et in littore antrum Nymphis sacrum, ubi Phee- 
aces Ulyssem. exposuisse dicuntur. Nequaquam. ergo 
purum putum figmentum llomericum erit, Sive tamen 
ex rei natura. narrarit, sive de suo eliam quaedam adjun- 
xerit, ezedem nihilominus quaestiones pertractandae maneat, 
sive consecrantium, sive poelie aflinzentis mentem per- 
vestigare velis. Quippe cuin. nec veleres. absque fabalo- 
sis symbolis templa consecrarinl : nec Homerus lemere 
quicquam de iis narrare soleat. — Verum enimvero quo 
magis quis ostendere conabitur, narrationem de antro nou 
esse Homeri figmentum , aed illud jam ante flomeri tem- 
pora diis consecratum fuisse : eo magis deprehendetnr, 
sacrum lioc antrum vetere sapientia repletum esse. Ea- 
propter dignum est. pervestigatione et symbolica ejus con- 
secralio clarius explicari et quasi in lucem produci neces- 
sario delet. ] 

5. Antra quidem alque specus jure merito vetustas Mundo 
consecrabat, sive universo illi, sive per partes accepto. 
lta ut malerim quidem, ex qua mundus constat , terram 
symbolum atiribueret : unde et lioe loco per terram non- 
nulli materiam intelligendam existimabant , mundum ex 
maleria conflatum per anra signilicantes. Quandoquidem 
et antra utplurimum nativa sunt, atque ipsi terra aflinia 
et cognata, saxo uniformi comprehensa : cujus interiora 
quidem concava, exteriora autem immenso Lerrae spatio e - 
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tenduntar, Mundus autem sponte sua genitus, el sibimet. 
ipsi invicem. cognatus, propinquus. est materim , quam 
saxom el petram arcana siguificatione appellant, quod 
rudis sit el. formir impressionem recipiat : infinitam eam 
ob informitatem slatuentes, — Sed cum fluxa sit, el specie 
qua formatur, quaque cernitur, per sese careat, irriguam 
humiditatem el tenebrosam , ut poetae verbis utar, obscuri- 
fatem apte pro symbolo eorum qua mundo propler mate 
riam insunt, adhibebant. 

6. Propter maleriam ergo mundus est obscurus et caligi- 


nosus : sed ob formae adjuncLe praesenliam atque exorna- 
lionem (uude et nomen traxit) pulcher est et jucundus. 
Unde jure merito antrum vocari poterit : jucundum qui- 
dem primum intranti , ob formarum parlicipationem ; sed 
obscurum ei, qui infimum ejus fundum cogilel et mente 
subeat. Adeo ut exteriora quidem et quae prima iu super- 
ficie occurrunt, jucunda sint; interiora aulem et pro- 
funda ejus, obscura, Eodem modo Pers descensum 
anima in inferiora et regressum ejus mystice signilicantes 
sacerdotem inilianl, ipsi loco speluncie. nomine imposito, 
Quandoquidem, auctore Eubulo, Zoroaster primus omnium 
in montibus Persidi vicinis antrum nativum, floridum 
fontibusque irrigum in honorem creatoris patrisque 
omnium Mithrie consecravit. — Ia ul antrum conditi a 
Mithra mundi figuram ei praeberet : ea vero quae intra an- 
irum erant certis invicem intervallis disposita , elemento- 
rum climatumque mundanorum symbola seu figuras gere- 
rent. Dein post Zoroastrem apud alios quoque obtinuit , 
ut. ín antris atque specubus, sive nativis sive manufactis, 
inilia et res sacras peragerent — Nam ut diis ccelestibus 
templa et delubra atque altaria. ponebant; terrestribus 
vero el heroibus aras; subterraneis aulem scrobes, el 
mdiculas : ita mundo antra et specus; itidem el nympliis, 
ob aquas in antris distillantes et scaturientes; quibus 
Naiades nymphae, ut mox dicemus , praesunt. 

7. Nec mundi tantum, uli diximus, geniti &cilicel ac sen- 
sibilis symbolum faciebant antrum, sed pro omnium quo- 
que invisibilium viitutum symbolo idem accipiebant. Quod 
anlra quidem obscura, virlulum vero illarum essentia 
incognita sit. Hinc et Salurnus in Oceano sibi antrum 
exstruil, et liberos $uos ín eo abscondit, Sic et Ceres 
Proserpinam ín antro cum nymphis educat. Aliaque multa 
hujus generis, Theologorum scripta pervolvendo, quis 
inveniet. 

8. Celerum quod et Nymphis antra attribuerint, et potis- 
simum Naiadibus, qua juxta fontes degunt, et ab aquis, 
unde fluentes proveniunt, Naiades vocantur, id et Hym- 
nus in Apollinem hisce verbis indicat : 


Et tibi perpetui fontes hinc inde sub antris 
Effundunt mentis latices; quos spiritus imo 
Terrarum eimáittit, divina ad carmina Mus. 


Ast illi variis pec terram flexibus errant, 
Priebentes large dulces mortalibus undas. 
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Et ab hisce quoque, ut opinor, Pylliagorei, et post ipsos 
Piato sumpta occasione antrum alque specum mundum 
vocarunt. Nam apud Empedoclem virtules animarum 
duces aiunt : 


Hocce sub obtectum tandem pervenimus antrum. 


Et apud Platonem libro VII de Republica dicitur : Ecce 
enim. homines tanquam in subterraneo antro et. in 
habitaculo simili spelunci , cujus ingressus versus fu- 
cem late per fotum. antrum patet. Dein. ul. altec 
interlocutor. dicit : Absurdam similitudinem marras, 
subjengit : Hanc ergo similitudinem, o amice Glauco 
antedictis totam. accommodare oportet. — Habitacu- 
lum quidem hoc, quod oculis usurpamus, carceris 
habitaculo assimilandum ; ignis autem in ea relucens, 
virtuti solari. 

9. Quod igitur Theologi antra mundi virtatamque munda- 
narum symbolum posuerint, ex hisce mauifeste perspicitur. 
Sed jam anle dictum fuit , intelligibilis quoque substantizx 
symbolum eadem constituisse : diversis quidem nec iisdem 
rationibus impulsos, Nam sensibilis mundi symbola po- 
suerunt, quia tenebrosa, saxosa alque humida sunt an- 
ira. — Hujusmodi vero mundum, propter materiam ex 
qua constat , el figararum impressioni obnoxium et (luxum 
esse slatuebaunt. Intellectualis antem, eo quod sensui 
ovulorum non palet : tum ob soliditalem firmitatemque 
substantie. Cum el particulares virlutes eodem modo 
iuconspicux sint : ille prosertim. quae. cum materia sunt 
conjuncle. Nam nativam antrorum coustitalionem , et 
nocturnam atque tenebrosam caliginem, el saxosam du 
ritiem spectantes, symbola conslituebant : nequaquam 
vero respectu figurae, ut quidam suspicabantur, cum nec 
omnia antra rotunda sint, ut bipatens lioc Homericum. 

1e. Ceterum cum duplex sit antrum, non solum pro sen 
sibili , sed et intelligibili substantia illud accipiebant. Si- 
culi et praesens lioc. antrum , quia aquas perennes habet, 
nequaquam intelleclualis, sed conjuncte cum maleria 
substantia: symbolum gerit. Atque eam ob causam non 
montanis, nec acris seu jugicolis, aliisve hujusmodi , 
sed Naiadibus sacrum est , quie a fontibus ( v3u2:2. Graeci 
vocant) sic appellantur. Nymphas vero Naiadas proprie 
sed et communiter 
Quas 
aque, quae divino spiritu. fovetur, assidere pulabant, ut 
ail Numenius : ideoque prophetam dixisse ; Spiriftera 
Agyptios quoque hanc ob can- 
sam ommes damones non in solido stabilique stataere, 


vocamus virlutes aquis praesides 
omnes animas generationem subeuntes appellabant. 


Dei ferri super aquas. 


sed super navigium, ipsum quoque solem, et omnes otn- 
nino, quos animas in generationem descendentes umore 
invadere sciendum est. Unde et Heraclilus : Animabus 
videri oblectramentum , non mortem, cum. humida 
nascuntur. Et alibi dicit : Nos. illarum morlem vi- 
vere, et illas nostram vitam mori, 1deoque poctam 


lomines in generalione *ersanles Zuosoz, id est. humi- 
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dos, vocare, qui animas humore. perfusas habenl. — Alque 
eam ob catsam hos anims sangnine et humida semine 
gaudent : sed plantarum. animabus aqua. nutrimentum 
praebet. 

11. Nonnulli vero corpora quoque aerea et ealeslia vapo- 
ribus fontium et. funinum. celerarumque. eshialationum 
asserunt. 


nutriri Atl Stoicis placuit, solem exhalatione 


maris nutriri : lunam ea qui ex. fontium. fluminumque 
aquis emittitur : astra autern exhalatione terre, — Ideoque 
solem quidem esse compagem quandam intellectualem ex 
mari : lunam ex aquis fluvialibus : stellas autem ex terrae 
exlialationibus, Necessum erzo est, et animas, sive cor- 
porece eie &inf, sive incorporez , sed corpus attralientes , 
et praesertim eas, quae cum sanguine et hirmidis corpori- 
bus conjungi et colligari debent, vergere ad liumidum, et 
humectatas incorporari. — Ideoque bilis sanguinisque effu- 
sione mortuorum animas evocari, el animas corporum 
amore inescatas huimnidum spiritum attralientes, nebulae 
instar eum condensare.. Humor enim in aere condensatus 
nebulam constituit, — Condensato autem in eis spiriti vi- 
Et de harum 
numero sunt ilke, quie polluto spiritu per apparilionem 
occursaut speclrorim ostenta. — At purae anime generalio- 
Unde idem Heraclitus ait : anima sicca 
Hleoque hic etiam libidine coitus madi- 
dum et humidiorem reddi spiritum, dum anima liumidum 


vaporem ex propensione ad generationem attrahit. 


mía humoris abnndantia, visibiles fieri. 


nem a«versantur. 
sapientissima. 


12. Naiades ergo nympliz sant animae generationem sub- 
euntes, Unde et nubentes, quasi ad generationem conjuga- 
las, moris est nymphas appellare et lavatione ex. fontibus 
seu rivnlis vel scaturiginibus perpetuis perfundere. Ce- 
terum animabus in naturam jam progressis, el genitalibus 
geniis mundus hic sacer et amanus videtur, licet sua 
nalura tenebrosus et obscurus sil : uude et. ipsie aereae 
esse, alque ex aere subslanliam trahere. credebantur. 
Quocirca proprium illis el congruum erit in terra conse- 
eratum antrum , amanum obscurumque ad similitudinem 
mundi: in quo tanquam in templo maximo anim:e ver- 
santur. Nymphis quoque aquarum —prosidibus antrum 
recte convenit, in quo perennes aque manant, 

13. Esto ifaque przesens lioc antrum animabus nymphis 
que inter virtutes seu potentias magis particularibus attri- 
bntum : qua cum scaturiginibus fontibusque prasint , Pe- 


|ognsp sive fontanoe , et Naiades eam ob causam appellantur. 


Quinam ergo diversa symbola liabemus, quorum alia ani- 
mabus, alia virtutibus aquarum conveniant, ut commmnne 
utrisque antrum consecratum. existimemus? symbola sci- 
licet Nympharum Hydriadum sive aqualicarum sint lapi- 
Nam et Bacchi haec sunt sym- 
bola, siquidera ficlilia sipt ex terra cocta; haec enim grata 
acceptaque sunt ejas dei dono, quod vitis profert : cnjus 
(ructus celesti igne percoquitur. 

14. At crateres lapidei et amphorze Nymphis emanantium 


dei craleres et amphliorze. 
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Et ab hisce quoque, ut opinor, Pylliagorei , el post ipsos 
Plato sumpta occasione antrum atque specum mundum 
Nam apud Empedoclem virtutes animarum 
duces aiunt : 


vocarunt. 


Hocce sub obtectum tandem pervenimus antrum. 


Et apud Platonem libro VII de Republica dicitur: Ecce 
enim. homines tanquam in. subterraneo antro et. in 
habitaculo simili spelunci , cujus ingressus versus Iu- 
cem. dale. per. totum. antrum patet. Dein. ubi aller 
interlocutor. dicit : Absurdam similitudinem narras, 
subjungit : Hanc ergo similitudinem, o amice Glauco ! 
antedictis. totam. accommodare oportet. — Habitacu- 
ium quidem hoc, quod oculis usurpamus, carceris 
habitaculo assimilandum ; ignis autem in ea relucens, 
virtuti solari. 

9. Quod igitur Theologi antra mundi virtulumque munda- 
narum symbolum posuerint, ex hisce mauifeste perspicitur. 
Sed jam ante dictum fuit , intelligibilis quoque substantiae 
symbolum eadem constituisse : diversis quidem nec iisdem 
rationibus impulsos. Nam sensibilis mundi symbola pa- 
suerunt, quia tenebrosa, saxosa alque liumida sunt an- 
tra. — Hujusmodi vero mundum, propler maleriam ex 
(qua constat , et figuramm impressioni obnoxium et (luxom 
esse statuebant. Intellectualis. aulem, eo. quod sensui 
ornlorum non palel. : tum ob soliditatem firmitatemque 
substanti:. Cum el particulares virlutes eodem modo 
luconspicua sint : illze praesertim. quae. cum materia sunt 
conjunctie. Nam naltivam antrorum constitulionem , et 
noclurnam atque tenebrosam caliginem , el saxosam du- 
ritiem apectantes, symbola constiluebant : nequaquam 
vero respeclu figurzs, ut quidam suspicabantur, cum. nec 
omnia antra rotunda sint , uL bipatens hoc Homericum. 

16. Ceterum cum duplex sit antrum, non solum pro sen 
sibili , sed et intellizibili substantia illud accipiebant. Si- 
culi et praesens lioc. antrum , quia aquas perennes habel, 
nequaquam intelleclualis, sed conjunctie cum materia 
substantiae symbolum gerit. — Atque eam ob causam non 
montanis, nec acrxis seu jugicolis , aliisve hujusmodi , 
sed Naiadibus sacrum est , quie a fontibus ( v3yaza. Graeci 
vocanl) sic appellantur. Nymphas vero Naiadas proprie 


vocamus virlutes aquis praesides : sed ct communiter 


Quas 
üquie, quae divino spiritu fovetur, assidere pulabant, ut 


otunes animas generationem sabeuntes appellabant, 


ail Numenius : ideoque prophetam. dixisse ; Spirittmm 
Dei ferri super aquas. — Egyptios quoque hanc ob cau- 
sam omnes damones non in solido stabilique statuere, 
sed super navigium, ipsum quoque solem , et omnes om- 
nino, quos animas in generationem descendentes bumore 
invadere sciendum est, Unde el Heraclitus : Animabnus 
videri. oblectamentum , non. mortem, cum. humida 
nascuntur. Et alibi dicit : Nos illarum morlem vi- 
vere, et illas nostram vitam mori. Ideoque poetam 
homines in generalione wersanles Awpooc, id est humi- 
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dos, vocare, qui animas humore. perfusas liabent. — Atque 
eat ob causam has animae sanguine et humido semiue 
gaudenb : sed plantarum. animabus aqua nutrimentum 
priebet. 

Lt. Nonnulli vero corpora quoque aerea et calestia vapo- 
ribus fontium et. fluminum. ceterarumque. exlialationum 
nutriri. asserunt. At Stoicis placuit, solem exhalatione 
imnaris nutriri : lunam ea quie ex. fontium. fluminumque 
aquis emittitur : astra autem exhalatione terre. — Ideoque 
solem quidem esse compagem quandam intellectualem ex 
mari : lunam ex aquis flavialibus : stellas autem ex terrae 
exhalationibus,  Necessum ergo. est, et animas, sive cor- 
poreze eae &int, sive incorporea , sed corpus altrahentes , 
et praesertim eas, quie cum sanguine et humidis corpori- 
bus conjungi et colligari debent, vergere ad humidum, et 
humectatas incorporari, — Ideoque bilis sanguinisque effu- 
sione mortuorum animas evocari, et animas corporum 
àmore inescalas humidum spiritum attrahentes, nebute 
inslar eum condensare.. Humor enim in aere condensatus 
nebulam constituit, Condensato autem in eis spiritu vi- 
Et de harum 
numero sunt. ille, quie polluto spirilu. per apparitionem 
occursant spectrorum ostenta. — AL purae anime generalio- 
nem àversantur. Unde idem Heraclitus ait : anima sicca 
Ideoque hlc eliam libidine coitus madi- 
dum et humidiorem reddi spiritum, dum anima liumidum 


vaporem ex propensione ad generationem attrahit, 


mia humoris abundantia, visibiles fieri. 


sapientissima, 


12. Naiades erzo nymplie sunt anime generationem sub- 
euntes, Unde et nubentes, quasi ad generationem conjuga- 
tas, moris est nymphas appellare et lavatione ex fontibus 
seu rivulis vel scaturiginibus perpetuis perfundere. — Ce- 
terum animabus in naturam jam progressis, et genitalibus 
geniis mundus hic sacer et am«aenus videlur, licet sua 
nálura tenebrosus et obscurus sil : unde et ipsae aereze 
esse, alique. ex. aere. substantiam trahere. credebantur. 
Quocirca proprium illis el congruum erit in lerra. conse- 
cratum antrum , amonum obscurumque ad similitudinem 
mundi: in quo tanquam in templo maximo anime ver- 
santur. Nymphis quoque aquarnmo praesidibus antrutn 
recte conveniL, in quo perennes aquae manant. 

13. Esto itaque praesens lioc antrum animabus nymphis- 
que inter virtules seu potentias magis particularibus attri- 
bntum : quae cum scaturiginibus fontibusque prazesint , Pe- 
gie sive fontanae , ef Naiades eam ob causam appellantur. 
Quonam ergo diversa symbola liabemus, quorum alia ani- 
mabns, alia virtutibus aquarum conveniant, ul commune 
utrisque antrum consecratum. existimemus? symbola sci- 
licet Nympharum Hydriadum sive aquaticarom sint lapi- 
Nam el Bacchi boc sunt sym- 
bola, siquidem fictilia siut ex terra cocta; hiec enim grata 
acceplaque sunt ejus dei dono, quod vitis profert : cnjus 
fructus caelesti igne percoquitur. 

14. At crateres lapidei et amphorze Nymphis emanantium 


dei crateres. el amghiorie, 
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exte toU ix matpiov ÉEuovtoc Gatos vougate olxetóca- 
40t * uy aic 83 elc tívesw xatuodgat, xal gwpatoup- 
iav 5l àv etr, olxevózsgov aüuboXow toutuv; Ato xal 
dzitóAuysev timtiv 6 movrth; Üci iv vowTOM « quor 
b Gyaívoustv &)ttópgupa , ÜaUna i3ícxi. ».— "Ev ócvoi 
piv vàp xai mipi ot f$ axpxomoiín , Alloc S6 vaUca 
v looote Alm £otxóta. — Aib xal ol lacol oox dz dAXéc 
Unc, dA dmó coU Alüou 2jbvóraav.  Tà 9' Junzg- 
qupz qdor dvruxpuc 3j i5 aludzow àv tn Pos atvo- 
10 ufvn cdoz- i5 afuatoc uiv q&p Goupyz, Éptx xai ix 
Quxov i6dyr, xai t0 Épwov, &* aluacos 8) xal 5 aiua- 
wv f$ capxovovia, — Kal yit00v vt c0 cux 17) uy, 
6 dugistmi, ÜxUpa cip Óvri lícUat, rts mpoc TAY 
aucxagtv dxobAEmot elzk mtpbc hv mob xoUro cov£aty 
16 S6 pu4Te. — OUtw xat zapk x0) 'Ogyet $ Kópv, fep 
icri mavrüg ToU Gmitpoufvou Éopoc , letougtoscx 
Tapa0idorut, T(óv T3Àatv xai Tóv OUpxvüv mwÉmÀOV 
tlgvxoxtov, olov ÜGov oupzvity TtiplbAmua. 
t5. At cl odv o0 ÜDatoc m)oiptte ol dugigopris, 32) 
30 xnpitv; 'Ev vÀp tosrotz, ornat , tiüxiGosa2001 uéo- 
cat,  Xnoi Gb cb viaiGocaty ro cicvat zzv finu" 
fósi; 8i xal moi tb p£M tai, paMoaan. — Kéypnv- 
tat 6l vip gf£Aet ol. ÜroAóvot mpàc ToAÀ xal Otiyopa 
cup 6oÀa OV vo ix xoÀAGv aíto cuve atdvat Óuvdp.son, 
ixi xal xaÜaptuxze ict Üuvdpst; xal cuvtnQnti- 
Xx7* TO Yxp u£emt z0ÀAX day xta uíévet xal à y 0ovia 
Tgxoara ixxala(perat ufMct, — "Eott b vhoxb c5 
qf0ctt xal guvuyóutvov iL dvüfow Ur) urlartGv , ác 
Éouyzvtig slvat cuu GiÓnxev, — "Ozav uiv oDv toig Tà 
Aiovtuxà puouuévot, tl; vàe yiipag dvü' üJavoq j.£a 
vizo0st UrjÉomi, xaüaoke Ejyttv. càc y ripac mapay- 
q£Àoustv &zb navtüq ÀuTrrooU xal fAaztixo0 xal uv- 
capo, xal 6 uocty , xaÜüzptuxou Óvtoq 700 Tupós , 
oixela vízvoa mpocd out , Txpxtrradp.tvot to oup (ic 
32 moÀtgoUv ti mupl.  Kafatpoust 91 xai tJyv yAiasav 
tí u£)ert dxó mavibo gua pres. 

16. "Ozav à? 1o Héparn mpoodoot i£ x qoAaxt 
Xam, tà quAxxtuxDv iv cuuGóMo t(Üsvrui* Ü0sv 
Ttào Jbiouv «0 víxrap xal «3v du6pociav, fv xarà 

40 Bbtviov aváLet 6 rormthc slg T0 uy cam vat touc TiÜvy- 
xórac, tó pf). ixBfyeaüat, Ücw vpoyTie Üvroc TOU 
pÉMtoc. — Av xal qol xou. Néxzap iputigóv* totourov 
qRo tar «Tope cb £a. CAXAÀ vigi plv co) 
víxvapo, &l ygh dxoítw ixl pécoc dv d))ou, dxpi- 

«6 6éctepov. iLezdsoptv* mapà ài cip "Operi 6 Kpóvoc 
pÉst ünó Axe dveDpruerat, mrÀnoUnc yhp néuroc 
gutÜUst xai axoroUrat ioc Qm olvou xal Umvot , (oc mapà 
IDacwow $ [ópoc v09 véxtapoc mÀrcÜtig" oUmw yàp 
olvo; 3v. — (Prol vào v10 Opi f, NUE «6 Ad Omo- 

$0 viÜzpévr, tov Gk q£Xccos 80Àov, 
EO: &v 0f; juv Vrat. 0n. £ouaiv ojexónownw 
"Epyowrtv utÜoovea pe)iaodtov 0pibogÉuri, 
d$Mjcov xUTÓv. 
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ex petris aquarum priesidibus optime conveniunt. Verum 
quod symbolum reclius quadret animabus in generationem 
corporumqtue productionem descendentibus , quam texto- — 
ria? Ideoque Poeta ausus est dicere : Nymphas in hisce 
lexere purpureas telas , mirabile visu. Nam caro in 
ossibus et circum ossa nascitur : qua lapidum instar sunt 
in animalibus, et lapidi comparantur. 1dcicco textoría 
ipsa non alia materia sed ex saxo coustabant. Et tele 
purpureze omnino erit caro ex sanguine contexta. San- 
guine enim purpurea vellera imbuuntur, et animantium 
$ucco lingitur lana. Atqui sanguinis beneficio, et ex 
sanguine producitur caro. Et corpus anim: vestis est, 
quo induitur : res sane visu miranda, sive compositionem 
ejus specles, sive conjunctionem atque vinculum animae 
concilies. Sic et Proserpina omnium ex semenle nascen- 
lium praeses, telam texens ab Orpheo inducilar : cum 
antiqui ipsum quoque ccelum peplum vocarint, veluti 
deorum calestium velum seu tegumentum. 

15. Sed quid causie, cur amphorae non aqua, sed favis 
repletze sint? In his inquit, apes sua mella recondunt. 
ipsa enim vox, ci02i6ocoziw, dicilur quasi v5évat. cÀv 
Bóscww, quod est, ponere pastum. Paslus autem. atque 
alimentum apienlis est mel. Ceterum Theologi melle ad 
nulla, eaque diversa symbola usi sunt; quia variis ex 
faculialibus constat. Nam el purgandi el. conservandi 
facnltate polle. Mellis enim beneficio res incorruptae 
permanent : et ulcera velusta melle expurgantur : idem- 
que gustu dulce est, et ab apiculis ex floribus congestum, 
quae ex bove nasci solent. Idcirco dum iis qui Leonticis 
sacris initiantur aquae loco mel manibus lavandis affun- 
dunt, jubent eos manus ab omni malo noxioque scelere 
puras habere : quemadmodum iidem mystam igne pur- 
gandi facultate prardito peculiari rita. lustrant, aquam ut 
igui contrariam aversanles. Quin et linguam melle ab 
omni peccato expurgant. 

16. Verum ubi Persze ( Mithrae) frugum custodi mel 
offerunt, facultatem custodiendi seu conservandi in 
symbolo ponunt. Unde etiam nonnullis nectar et am- 
brosiam , quam poeta morluorum naribus ad putredinem 
arcendam inslillat, pro melle accipere placuit : cum mel 
deorum cibus sit. Ideoque quodam loco vocat mecíar 
fulvum : lujusmodi autem color esl mellis. Sed utrum 
pro nectare mel intelligendum sit, alibi accuratius exami- 
nabimus. Ceterum apud Orpheum melle Saturno a Jowe 
insidige struunlur. Nam melle repletus inebriatnr, et 
quasi ex vino caligine offunditur et obdormiscit; quemad - 
modum apud Platonem Porus nectare distentus : necdum 
enim vinum erat, Nam Nox apud Orpheum melle ine- 
scandi dolum Jovi his verbis suggerit : 

Quamprimimm videas stratum sub quercubus altis, 


Roscido apum valde madidum dulcique labore , 
Stringe illum vinclis. 


Quol el. Saturno. evenit, qui vinctus castratur, sicuti 
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Ospzvoc, zou Ücolóvou 2$ f2ov c &sap.siaÜat xal xara- 
qí20ac tà ein alg qívaciv alviacopévou. dmoartopa- 
Tüjetv t£ Zuvatgti lg fOovzv ExAv0Évra, — "Ofev émi- 
Üupía jw Quvouc(a, Tov eüpuvov xaviovta tic. l'z,v 
$ixtíuvet Kpóvoc tabo Gb t7 ix awvoucíaq diovi 
mapísrarat ajvoi, fj ToU uéArroc, by' o0 GoAwfcl, 6 
Kpóvos ixtéuveras. — Ilgéstoc àp. ví)v dvzigepogé£voov 
tij obpavio 6 Kpóvoc ieri xal $ voítou cyaioa* xac- 
(avv 3i Buvdusu dL obpavog xai dzà civ rÀawopt- 
10 vov. — AXAK tà ndv i£ oópzvoU Géjsvat K góvoc , *à« 
8' dx o9. Kpóvou Zsix. 
17. Aag a vouévou volvuv xat iri xaliapuoU 100 j£a- 
Toc xal él queue ovxt£ovoc xal ixl fbovr« slc víve- 
etw xaxa or(7ic, olxsiov quu GoXov xal vog.gatc "Yogiáot 
t5 zapariürta. tl; cb der mtov cv ÜOdcwv, Óv imteta- 
téUct xal «Av xdÜapatw aüriv xal v3v tle vévectw 
cuvigyiav. — Euvipqti yàp yevíott xo ÜZwo* Cio xai dv 
Tol xpacXoct xa dugigoptUuct Tni o Tcouct ui)uc- 
€31, ci»y aiv xpaty,oeiv dU1.6oAov TV Tcrj[Gov gspovzo»y 
20 (xai zapk v M(üpa 5 xpxrAp dvil t m7 z£- 
Taxtai), c6)v Ó' dpcgigopétov, dv olg Tk dmó tO»v zv 
q9v dpuópefa, 
18. [Izyai 82 xal vdpaza olxria vai "YZoidat vop.- 
qa xal £e s pov vóugau aic uyatc, ác lloc 
2$ peA(ococ oi maAawt ixdiouv fZ«vT, oücue dpyact- 
xác. "O0rv xai 6 XogoxAZz oüx dwoutieg (ml TO» 
voi En 


Boy6ct 6$ vexpiv ausivoz* Épyrtzat z' dvo. 


Kai tà& AxjuvtQos Uprag éx; ze yfov(ao ÜrHe pó- 
30 cviZag usAiocag ol maAazi0b ixdAouw aüTéy t8 Tiv 
Kópnv usa, csic,vrv t£ o0gay ytvígtox; Toogtá- 
Ta uílwucxw ixdAouw, dAAwe T8 dixil vaUpos uiv 
ciAXvr xai Üpoya at), 6 vaUgoc, Bovrvrig 2' ai 
pi4coat xai ugal 8' elo vréveato loomac. Bovytvic 
35 xai BouxAómoc (rho 6 tih» yvectw Arvfüótog dxoUwv. 
Flexoiwvrai 2m 10 uéM xai üavdárou cun6oAov (5to 
xai ué£Atzog a7ovóÀc vois y Oovlots Püuov), 13v 5b got 
Cm, Tov Ov SLovr, alevctójuvor. dxofvijoxsty Tov 
TüepuyZe Bíov, Auk 8b muxpla dvaGwooxecüat* Übrv 
ao Xat coic Ücoic 7033,» lüuov* 3; órt 6. iv üdvatoc Xusi- 
movoc, $6 ivrauüx Cer), ém(uog oc xal mtxpa. 

19. Oo &nAce uévrot mdaac juyX elc vivas lovaac 
psAioaae Dayov, 31) sc uaXonane uzk Bucnooóvee 
Btoreostv xal std)uv. dvaarpégetw slpyacgévac và soie 

as gÜa. To yàp Loov gdatpoyov xal pdDaavx Dxatov 
xal vravtixóv* Gücv. xal vrjgdÀtot avovoat al 2i ué- 
Aoc, — Kai xudpoug obx dgilavouaty , obo DiiuGavov 
tl; auuoAay tT, xat' süÜciav vevíatox; xat dxap oue 
&uk và póvoue cysbhv v6 cmrpgurtuxduv Ov OAou tt- 

t9 t9r.cüat, 13, éyxonvopgávouc voie uerabo vOv yovizwv 
dugpdtec. — Dépouv oóv Tà xmpía xal al uéuscat 
olxeix cunóoa xai xowk "Yópuihew vuugów xz 
Vyuy iw. tlc viveatv vuu.gsuouévov. 


Calum, Quo ipso poeta innuit, essentias divinas dulce- 
dine inescalos winciri atque in generationem deduci et 
voluptate resolutas virtules quasdam proseminare. Unde 
et Colum coeundi desiderio in terram descendentem Sa- 
lurnus exsecat. Idem vero, quod coeundi voluptas , mellis 
dulcedo apud cos significat : quo inescatus Saturnus ca- 
siratur. Saturnus enim ejusque orbis primus est eorum , 
qui contra celum moventur. 
«alo, quam a stellis errantibus virtules quaedatn. 
cali virtutes Saturnus, Saturni deinde Jupiter excipit. 

17. Cum ergo mel accipiatur et pro purgatione, et pro 
nalivee putredinis amuleto, el pro voluptate quie in gene- 
rationem deducit; proprium quoque symbolum Nymphis 
aquaticis constituitur, ob immunem a putredine aquarum 
naloram, quibus praesunt, alque earundem vim purgatri- 
cem el cooperalionem ad generationem. — Concurrit enim 
àqua ad generationem. — Atque hanc ob causam in craleri- 
ribus et amphoris mellificant apes : cum craleres fontium 
symbolum gerant. Quemadmodum juxla Mitliram craler 
pro fonte ponitur; amphoras vero vasorum, quibus ex 
fontibus haurimus, 

18. Fontes aulem et rivuli Nymphis aquaticis proprii , et 


Descendunt autem tam a 
Sed 


praecipue Nymphis animabus, quas proprie apes anliqui 
vocabant, dulcedinis operalrices, Unde et Sophocles non 
incongrue de animabus dixil : 


Examen errans mortuorum bombilat , 
Venitque ad alta. 


Quin et Cereris sacerdotes, ut deze terrenae sacrorum àu- 
lislites, melissas sive apes antiqui appellabant, ipsamque 
Proserpinam mellilam. Lunam quoque generationis prae- 
sidem Apem vocabant. Quam et alio nomine Taurum 
dixerunt. Et exallatio lunae. est Taurus : bovigen:e au- 
tem apes sunt. Et anime in generationem progresse hoc 
quoque nomine vecantur. £t boum fur deus ille qui 
clanculum generationem audit, Mortis quoque symbolum 
mel fecerunt. Ideoque libamen mellis diis terrestribus 
sacrificabant. Fel autem vit:e symbolum erat: sive vo- 
luptatis dulcedine animz vitam emori significarent; per 
amaritudinem vero eam reviviscere, Unde et diis fel 
sacrificabant, sive quod mors miseriarum finis, vita aulem 
heec mortalis molesta et acerba est. 

19. Kec tamen promiscue omnes animas in generationem 
progressas apes vocabant, sed eas qua ex justitize prae- 
scripto victurze, et postquam opera diis grala perpetrassent, 
rursum ad deum erant reversure. Animal enim hoc 
redire amal , et juslitie observantissimum est , ac sobrium. 
Unde et libationes, qux melle fiunt, vngdQsox sive sobriae 
vocantur. Nec fabis insident ; quas generalionis conlinum 
reclaque serie progredientis symbolum slatuebant, quia 
fab ferme solae inter omnia quae seruntur, scapo penitus 
periuso et perforato sunt , nullis ioternodiorum obturatio- 
nibus incisze et interceplae. — Favi igitur apesque et propria 
el communia Hydriadum sive aquaticarum Nympharum 
symbola erant, atque animarum quie velulj sponsae ad 
generationem procedunt. 
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w*i& TOU ix vatpi»y DEeivroc ÜOaroc vop.ate olxetora- 

Tot * uy ari, Di elo yévesw xactoucat, xat awpatoup- 

qUav. 5( àv aU, olxetózspov cuuoAow toute; Atb xal 

dr&róuersv ilirctv 6 mourrh; Ut dv toUTow « qdpr 
b Uyalvoumtv &)tópgupa , ÜaUux lGíatnt. » — "Ev stolis 
plv qàp xai mpi óa1& 5, aapxomoiia , Allo; 81 vaUca 
£v booote Ài0t £otxóta. — Aib xal ol lacot oox dz' dAÀge 

Ure, dÀÀ' dmó toU MÜcu ijfroraav. là 9 Duzsp- 

quox dor, dvruxpuc $ i aludtow àv sl (ugnivo- 
jo uí£vn cdoz* i5 aluavoc uiv qp GAoupy7, Épta xai ix 

Doxov EGdyr, xal xo otov, Ó aluatoc 83 xal 25 alud- 

Twv f cxoxoyovix, Kal iro v& cb oua 17] uy, 

6 Juglstat, ÜaUpn cQ vtt lAíofac, eive móc Av 

cuatagw dxobémoq eire mtooc vv moo 10070 covBety 
16 tX6 puyT. — Oto xal vag vp 'Opps & Kogv, ftp 

Égti mavibg TOU Gnetpou£vou Éoopoc, lovoopto2ca 

mapaüíóorat, ví)v TaÀatUv xal Tüv oüpxvóv mÍmÀOV 

tlovxócov , olov Ütciv oüpaviwv vtplbknua. 

15. Àtk cl od ob ÜBaroc mxiptte of dugigopric, 43k 
30 xrpiwv; 'Ev yàp voórotc, ovt , iüaiGooaount uéu- 
cat, — Ároi Gi xb viüaiC oer c) ciütvat c7» Bósw* 
foi; 83 xal móc 15 pa cxi peMecai., K£yenv- 
vat àb cO u£)tzt ol Üroloyot mpüc moAAR xxi Üiagop 
góu6oAa Ok cb ix vto) yv aUto guvsa rd vat Üuvdp.tons, 
ixi xal xalapruc icti Üuvdyewg xai cuvtrgntt- 
XÜüc* 16 vàp péurt 01A davxa aévet xoi tà y povix 
Tpauara ixxaüziortat pif. — "Eott Db yhuxb c 
4t06tt Xal cuvayousvov iL dvü£uv Gxo usurTOv , üs 
Bouyevei, &lvat cupGibnxtv. — "Ocav uiv o)v toig cà 
30 Aiovttxk puouuévo, sl; rà, Jeiom, dv0' ü&atog £a 
viixc02t éyyftoct , xaÜapac Éjetv. «Xe yeipae mapay- 
q£Xouctv &nàó mxvtbo Àozwo00 xal faz tUxOU xal uu- 
cagou, xal 6x quugTz, xaÜzgtuxoU Óvtoq T00 TupÓs, 
oixeta v(rro2 mpogdvouct , mapatzz,odj.tvot xo Cop óx, 
moÀsuouv Tp mupl. —Kaflaípouct Gi xai vÀv yAoacav 
T6 pf)trt dzó mavtóc &uaptooU. 

16, "Ozav ài tio Vlígon zpocatoot pu £t dx quAaxt 
xagpmü, và guAaxtuxov iv cuufoho t(Üsvrat* Üüsv 
Ttvlo XLiouw tb víxrap xal cw dpÓpocixv, f xavk 
«o jv&v ovata 6 rompe ele c ud) eamzvat Tooe ciÜvy,- 

xóvuc, Tb ua ixBfyeoÓmi, ÜrDw cpoyTzc Üvro TOU 

pÉMroc. — Aib xal qrol mou Néxvap £puligóv * vowücov 
qp tivac «X ogpo zb un. AXAR mei plv toD 
víxvapoc sl yp; dxoóstv inl pf)troc dv A) Gxpt- 
«5 6éavspov ietácopsv* mapk Di tip 'Oppri 6 Kpóveq 
pitt 6xb Ae (veÜprurrat, mÀnsÜne vào ute 
gutÜUst xai axoroUrat (oc rb olvou xal Uzvot , eo mapàt 

IDAacww( 5 [Hópoc toU véxtxpog vÀr,c0ric" oír 1o 

olvoc 3v. — dye vào ap! "Opget &, NUE «Q Ad 6no- 
80 ziÜcaévr vov ài uéltcoc oXov, 

Es ày Bá uiv Int (à. Eguaiv Gjaxouoiaiy 


"Epyowntw. ueBoovea pt) «ooámv. ÉpiBogDo, 
Áfcov xütiÓv. 
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ex petris aquarum praesidibus oplime conveniunt. Vcrum 
quod symbolum rectius quadret animahus in generalionem 
corporumque productionem descendentibus , quam texto- 
ria? Ideoque Poeta ausus est dicere : Nymphas in hisce 
lexere purpureas telas , mirabile visu. Nam caro in 
ossibus et circum ossa nascitur : quae lapidum instar sant 
in animalibus, el lapidi comparantur. Idcirco textoria 
ipsa non alia materia sed ex saxo cousfabant. Et tele 
purpuree omnino erit caro ex sanguine contexta. San- 
guine enim purpurea vellera imbuuntur, et animantium 
succo lingitur lana. Alqui sanguinis beneficio, el ex 
sanguine producitur caro. Et corpus anime vestis est, 
quo induitur : res sane visu miranda, sive compositionem 
ejus spectes, sive conjunctionem atque vinculum anima 
concilies. Sic et Proserpiua omnium ex semente nascen- 
lium prases, telam texens ab. Orpheo. inducitar : cum 
antiqui ipsum quoque celum peplum vocariot, veluti 
deorum calestium velum seu tegumentum. 

15, Sed quid caus, cur ampliore non aqua, sed favis 
replete sint? In his inquit, apes sua mella recondunt. 


! [psa enim vox, tiÜaiCooctiv, dicitur quasi ti9évxi t7» 


Bósw, quod est, ponere pastum. Paslus autem alque 
alimentum apiculis est mel. Ceterum Theologi melle ad 
multa, eaque diversa symbola usi sunt; quia variis ex 
faculatibus conslat, Nam el purgandi et. conservandi 
facultate pollet, Mellis enim beneficio res incorrupte 
permanent : et ulcera vetusta melle expurgantur : idem- 
que gustu dulce est, et ab apiculis ex floribus congestum, 
qua ex bove nasci solent. Idcirco dum iis qui Leonticis 
sacris initiantur aquie loco mel manibus lavandis affun- 
dent, jubent eos manus ab omni malo noxioque scelere 
puras habere : quemadmodum iidem mwvstam igne pur- 
gandi facultate pra'dito peculiari ritu. lustrant, aquam ut 
igni contrariam aversantes. Quin et linguam melle ab 
omni peccato expurgant. 

16. Verum ubi Perge ( Milhrze) frugum custodi mel 
offerunt, facultatem  custodiendi seu conservandi in 
symbolo ponunt. Unde eliam nonnullis nectar et am- 
brosiam , quam poela morluorum naribus ad putredinem 
arcendam instillat, pro melle accipere placuit * cum mel 
deorum cibus sit. Ideoque quodam loco vocat nmecfar 
fulvum : hujusmodi autem color est mellis. Sed utrum 
pro nectare inel intelligendum sit, alibi accuratius exami- 
nabimus. Ceterum apud Orpheum melle Saturno à Jove 
insidis struunlur. Nam melle repletus inebriatur, et 
quasi ex vino caligine offunditur et ohdormiscit; quemad- 
modum apud Platonem Porus nectare distentus : necdum 
enim vinum erat, Nam Nox apud Orpheum melle ine- 
scandi dolum Jovi his verbis suggerit : 

Quamprimum videas straturn sub quercubus altis, 


Roscido apum valde madidum dulcique labore , 
Stringe illum vinclis. 


Quod el Saturno evenit, qui vinctus caslratur, sicuti 
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Coelum, | Quo ipso poela innuit, essenlias divinas dulce- 
dine inescalas vinciri alque in generationem deduci ct 
voluptale resolutas virtules quasdam proseminare. Unde 
et Celum coeundi desiderio in terram descendentem Sa- 
lurnus exsecat, Jdem vero, quod coeundi voluptas , mellis 
dulcedo apud cos significat : quo inescatus Saturnus ca- 


slralur. Saturnus enim ejusque orbis primus est eorum , 


qui contra calum moventur. Descendunt autem. tam a 
eclo , quam a stellis errantibus virlules quaedam. — Sed 
cieli virtutes Saturnus, Saturni deinde Jupiter excipit. 

17. Cum ergo mel accipiatur et pro purgatione, el pro 
nalivie putredinis amuleto, et pro voluptate quae in gene- 
ralionem deducit; proprium quoque symbolam Nymphis 
aquaticis constituitur, ob immunem a putredine aquarum 
natoram, quibus praesunt, alque earundem vim purgatri- 
cem et cooperationem ad generationem. — Concurrit enim 
aqua ad generationem. — Atque hanc ob causam in crateri- 
ribus et amphoris mellificant apes : cum craleres fontium 
symbolum gerant. Quemadmodum juxta Milliram crater 
pro fonte ponitur; amphora wero vasorum, quibus ex 
fontibus haurimus. 

18. Fontes autem et rivuli Nymphis aquaticis proprii , et 


precipue Nymphis animabus, quas proprie apes anliqui 
vocabant, dulcedinis operalrices, Unde el Sophocles non 
incongrue de animabus dixil : 


Examen errans mortuorum bomhilat , 
Venitque ad alta. 


Quin et Cereris sacerdotes, ut dece terrens sacrorum an- 
lisliles, tmelissas sive apes antiqui appellabant, ipsamque 
Proserpinam mellitam. Lunam quoque generationis prae- 
sidem Apem vocabant. Quam et alio nomine Taurum 
dixerunt. Et exaltatio lunz est Taurus : bovigen;e au- 
iem apes sunt. EL anime in generationem progresse hoc 
quoque nomine vocantur. Et boum fur deus ille qui 
clanculum generationem audit. Mortis quoque symbolum 
mel fecerunt. Ideoque lihamen mellis diis terrestribus 
sacrificabant. Fel autem vit:e symbolum erat : sive. vo- 
luptatis dulcedine animae vilam emori significarent; per 
amaritudiuem vero eam reviviscere. Unde et diis fel 
sacrificabant, sive quod mors miseriarum finis, vita autem 
haec mortalis molesta et acerba est. 

19, Nec tamen promiscue omnes animas in generalionem 
progressas apes vocabant, sed eas qua» ex justitie pra- 
scripto viclurae, el postquam opera diis grata perpetrassent, 
rursum ad deum erant reversure. Animal enim Loc 
redire amat , el justitie observantissimum est , ac sobrium. 
Unde et libationes, quae melle fiunt, vzgdivot sive sobriae 
vocantur. Nec fabis insident ; quas generationis continum 
reclaque serie progredientis. symbolum sfatuebant, quia 
fabae ferme solae inter omnia quie seruntur, scapo penilus 
perluso et perforato sunt , nullis ioternodiorum obturatio- 
nibus incise et interceplae. — Favi igilur apesque et propria 
et communia Hydriadum sive aqualicarum Nympharum 
symbola erant, atque animarum quae veluti. sponsae ad 
generationem procedunt. 
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?0. Cum igilur antiquissimi, eliam priusquam templa 
excogitarentur, specus el anira. dis. consecrarint ; et. in 
Creta. quidem. Curetes Jovi : in. Arcadia autem. Lune et 
Pani Lyceo; e in Naxo Dacclio; ubicunque vero Mithram 
agnoverunt, eidem deo iu. specubus sacra. fecerint : non 
salis erat. Homero, Hlacensi antro. gemina ostia. attri- 
buisse : sed addit praterea, alterum ostium ad. boream 
fnisse conversum, alterum. tero. divinius ad austrum : 
item horealt illo patuisse descensum. Utrum vero australi 
queque Janua descendi poluerit, non indicat : id solum 
dicit , quod 


Invia prorsus 
Est homini : preebetique viam immortalibus unis. 


21. Proximum izitur est, ut inquiramus, «quid sibi velit 
huc narralio; sive ab aliis. consecratum: dedicalumqua 
antrum vera fide poeta describat, sive occultum. quil eo 
signilicet, si ipsius merum. figmentum sit, Sed cum an- 
trii hoc mondi imagtiem syebolum:que gerat, Name- 
nius el familiaris ejis Cronius duas aiunt in calo extre- 
milates esse : quarum altera. nibil remotius ad austrutn 
tropico. hiberno, nec septentrionalius. quidquam. zestivo. 
El mwstivus quidem est ad. signum Cancri; hibernus vero 
aid Capricormim. — EL eum Cancer nobis sit vicinissimus, 
optima ralione June, quae terre proxima est , attribiilur. 
Cunique polus australis nobis inconspicuus sit, ideo. Ca- 
pricoruus. maxime dissito et supremo planetarum, 5Sa- 
Lurno sciliceb, tribuitur. 

22. EL signa a Cancro ad. Capricornum lioc. ordine situm 
suum oblinent, — Primum quidem Leo , domtis solis : dein 
Virgo, Mercurii : Libra aulem, Veneris : Scorpius, Mar- 
tis : Sagittarius, Jovis : Capricornus, Saturni, — Bursmn 
verso ordine a Capricorno, Aquarius. Saturni :. Pisces, 
Jovis : Aries, Martis : Taurus, Veneris : Gemini , Mercu- 
ni: denique Cancer Inno. — Duas ergo has. porlas pone- 
bant Theologi , Caucrum et Capricornum : quie Piato duo 
ostia vocat. Ex hisce Canerüm aiunt esse, per. quem 
anime descendunl; Capricormüm: vero, per quem rursus 
ascendunt. At Cancer quidem borealis et. descensui ap- 
tus; Capricornus autem australis , el ascensui commodus, 
Partes. vero. seplentrionales proprie suat animabus in ge- 
nerationem descendentibus. 

23. Et recle quidem porti antri boream spectantes de- 
scensui hominum palere dicunlur. — Partes autem australes 
non deorum, $ed ascendentium ad deos, £am ob causaiü 
non dixil deorum: viam, sed immortalium : quod. aniina- 
bus quoque comtiune est, quie. per se &ivé essentia sua 
immortales sunt. Harum duarum portarum et. Parme- 
nidem lihro de rerum nalura meminisse aiunt, apud 
Romanos quoque et ;Ezvptios eorum memoriam exstare, 
Romanos enim Saturnalia celebrare sole ad Capricornum 
arcedente : celebrare vero ita, ut servos. liberorum ba- 
bitu ijoduaut, el omnia. invicem communia habeant. Quo 
ipso legislator significare voluit, quod juxla hanc corli 
porlam ii quos nascendi conditio servos fecit, per 
festum Salurnaliorum et domum Saturno attribulam libe- 
rantur, ubi reviviscunt et ad generationis fontem redeunt. 
Detrograda autem ipsis via, quie a Capricorno incipit. 
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Idcirco eum januam vocent oslium, inensem quoque 
Januarium quasi ostiorim appellarunt, quo so] à. Ca- 
pricorno versus orientis. plagam revertitur, cursum ad 
septentrionales partes dirigens, 

25. .Egypliis vero principium anní non Aquarius, ut apud 
Romanos, sed Cancer. Nam prope Cancium est. Sotliis 


stella , 


quam Graci Canem vocant..— Novilunium antem 


ipsis. exortus. Solliis, «quod generationis principium in 
mundo &it,— Quapropter non. orienti el occasu , nec zequi- 
noctiis portas altribierunt, Arieti scilicet et. Libr ; sed 
austro el bureir, portisque versus. austrum maxime au- 
stralibus, et versus. boream maxime borealibus : quia 
antrim boc animabus el Nymphis aqualicis sacrum erat, 
Animabus vero nascendis et denascendis loca illa maxime 
propria. Quocirca. Millirze peculiarem. sedem juxta aqui- 
Ideo Arietis, Marlii sizni, gladium 
gestat ; vehiturque Tauro, signo Veneris : nam. Milliras 
ique ut Tauros auctor productorque rerum est. et 
generalionis dominus. Positus autem. est. juxta iequino- 
ciialem circulum , habens a dextris partes septentrionales , 
a sinistris australes : adjuncto ipsi australi hemisphaerio : 
à parte austri, eo quod calidum sil; versus boream vero 
boreali, oh venti ejus frigiditatem. 

25. Ceterum animabus in generalionem progredientibus 
el a generalione redeuntibus non sine ralione ventos ad- 
jungebant : eo quod et ips;im ex quorundam sententia 
spiritum — attrabant, et substantiam spiritualem — obti- 
neant. Sed boreas quidem proprius iis quar in generatio- 
nem prosrediuntur : ideoque moribundos borex aura 
aíllans refocillat, sere animam trahentes; contra austrí 
flatus dissolvit. lius enim aura conzelat constringilque 
co quod. frigidior ril, et in. terrenae generationis friziditate 
dominetar : hujus vero dissolvit, quia cal«dior est, el ad 
divinum calorem remiltit. Sed cum terra quo à nobis 
labitatur magis ad boream vergat, animas hie nascentes 
borec venti consnetudine uli oporlet; austri aulem eas 
quie hine discedunt. Eadem quoque causa. est eur. boreas 
primo impetu vehemens sit : auster vero sub ipsum finem. 
tle enim recta iucumbit habitantibus sub seplentrione : at 
lic longius distat ; tardior vero ex longinquo afflatus : qui 
uhi coacervatur, tum demum augesct, 

26. Praeterea cum animae a porta bore generationem in- 
grediantur, ideo amatorium hunc ventum finxerent. Hinc 


apud Poetam : 


noctia altribuerunt. 


Assimilatus equo. se misenít hisce jubato : 

Asl illie gravidir bis sex pullos genuerunt. 
EL Oiitlixiam eum rapuisse ferunt : ex qua Zeten Calain- 
Austrum vero diis attribuentes, mero me- 


Scilicel Ho: 


que progenuit. 
ridie in templis deorum corlinas reducunt. 
mericum illud praeceptum servantes, sole versus austrum 
inclinante nefas esse hominibns deorum templa ingredi : 
sed. iter patet immortalibus unis. 


27. Austrum igitur meridiei symbolum statuunt: cum 


deus meridiano tempore ostio immineat. Ideoque nec a] 


alias fores quocunque demum tempore loqui fas erat : quas 
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Asiv , óoc (egli obere Üogae , xat ài xocxo oi ITofavó- 
gttot xal ol mao Alyuxtiot; coyol 3 AaAtiv dmr[o- 
psuov Dupyoufwsu, 3j mulae 3 Üópae atbóusvot on 
cuomz; ütbv dg v6 OÀen Éjovta. Qs Bi xal 

t "Opmpoc lspke và 0dpac , óc EnAot x20 auta 6 aiiov 
Olveug dvU' bxetrpiac c3,» 00oav , 


Xaitov xoXAqr&s aaviba qouvod.evos viov. 


Ole 3i xal móAae obpavoU, dc ai oat Imcttüneav,. 


* , - , , T * - 
dojÀe £400cx« Tüw& vtgouiiÉvtov T TtV, (0v ei avolZtu 


10 xal xà xAeiBox &uk vegiov* 
"Hgzv &vaxivat mruxivóy végoc, Y. Eniüeivan. 


Kai Zik coUco uvxopasvat , Uri xal al Bpovrat ot v6 
vt30)y * 
16 Advóyatu 6b mU)os uióxov oüpxvoo, &; Eyov "Doa. 

28. A£qet BÉ mou xai £Mou róXac, emualvoy xxpxi- 
voy zt xai alróxepuiv &gt yao T0)t6v. m póEtaty, do Dio- 
geíou dvép.ou elc c vózux xaccinv xdxstürv Exavu»v elc cà 
Bópetx, Alyóxepox 8b xal xapxivoc rtpl cov yaXatiav 

a9 1à míoxta aoo Üyóczso* xxpxivoc uiv và Boptux, 
alyóxspux 83 cà voxix* Ozuoc 6i Óvtipov xav Ilufz- 
qóonv al dug at, &c cuvdveaUnl qrtv eic àv qaÀaLixv 
tbv oütt) mpocajoptuó|ktvov dmO TO)V "(XÀaAT! Tp4go- 
pévonv, Gzav. elc £veawo mágwatv* i0 xal axtvótty ao- 
15 tAiG TOUR uy a porous uÉht xexpap£vov váXaxvt éig ET 
£i ove sie yévemww pagrAerexutats igyeoüai* ole 
cvyxutigÜzt vo ydÀa méguxrw. — "lict và piv vorta ut- 
xpogu/ motui 7à copnara* to vo Ürputw icjvatvttv 
aórà u.dÀ«oca zloüev, dv aücip 8l codtu xal xatacuu- 
xpóvttv xai Expalvety * £ci 2" iv coi; Bopslot, mávca 
prydÀa vk couarx.  AvAoUm 9b OKehrol, Opüx, 
Xxófat, 5 v& 7, xdÜuypoc abso ouga xai voukc mAl- 
crac gépouca.  "Emsi xai aucó yt voUvoua dx *7c 
Bopsc* Book 9i óvou porc. Koi 5 dx qT« o" 
35 mvíev TpoQ0U , dte tpogiu.oc Ov, Bogpais xéxXvcan. 

29. Kazk vaUra volvuv TQ) piv ÜvrrO) xal qtvíctt 
6momrote qo vk Bópta obuix, v6 92 Onotípo 
vk vóctx, (x OÜroig piv vk dvatoAuxd , Dalpoct Bà rà 
Üvrtxd, — 'ApLau£vre yàp t7 quatux dno Éctpotr itx, 

qo xxvtxoU vo D(ugov aUtze memoinvemt aóu6oAov, 'H 
qp Ox. vorrou $ ops(a 3) 9c aleünrou- xal vou alcOn.- 
tíU 3| uà vAhe dmÀ«voUe 7| Óik tT TO mimÀavrui- 
wov , xal mdÀtv 3j Ox «7 divdrou 7| àk t7, Üvrite 
moptiag. — Kal xévrpov 1b piv Umip qv, v5 9' ómó- 

as qttow xal rà ply dvaroluóv, rà 0b Gurixdw* xoi và 
plv dgurepd , tà à) ZeDudk vol ve xal fia£pa* xal à 
coUTo TaÀlvtovoc 4j &puiovía xal voteuet Oui tiov dvav- 
alav. Auo 3l axóuia EDirov qnot , 9€ ob piv dvaCac- 
vóvvuv &lc oópavóv, Ov ob 8i xavévtow £l; y7v, xxi 


- 


so T6iv ÜsoAótv rUAac dyugoiv Ttov tiüfvtov xal asir- | 


vuy* xai Qik piv fuu dvivat, Gi ób otiávue xav- 
i£yat* xal 200 riot a2" "Üuzpeo, 


Ampmv, cla Sibugt, xaxóv, Extpoz Gb Euwv 


sacras sint fores, Alque eam ob causam Pythagorei et 
;Egyptiorum sapientes prohibebant, ne quis fores vel 
porlas trausiens loqueretur : Deum universi principium 
silentio venerantes. Ceterum nec Homerus ignoravit por- 
las sacras esse : quod QEneus apud ipsum supplicationis 
loco portam pulsans ostendit : 

Asseribusque fores compactas concutit orans 

Gnatum, 
Quin et Culi portas Horis commissas novit, locis nebulosis 
principia sua habentes; quie et aperiuntur et occluduntur 
per nubes : 


Sive aperire velint densam , seu clandere nubem. 


Quie el remugire dicuntur, quia tonitrua per nubes edun- 
lur : 

Sponte sua crepuere fores celi, quibus llora 

Prasunt, 

28. Idem et Solis porlas alibi commemorat, Cancrum et 
Capricornum significans. Hisce enim spatiis sol a septen- 
trione ad austrum. descendens, et. inde rursum ad. partes 
boreales ascendens includitur. At Capricornus el Cancer 
prope lacteum circulum sunt, cujus extremitates occupant : 
Cancer quidem septentrionales; Capricornus vero austra- 
les. Ceterum secundam Pythagoram anima sunt turba 
illa somniorum, quam in lacteum circulum congregati asse- 
rit : cui id nomen ab animabus, quce in generationem de- 
lapse lacte nutriuntur. — Et lianc. ob causam illos qui. a- 
nimas evocant lac mulsum in libationihus adhibere : quippe 
quae dulcedinis illicio in generationem venire avent ; cum 
quibus lac una gigni solet. Praeterea regiones australes 
corpora exizua producunt. Calor enim maxime ea atte- 
nuare atque hoc ipso imminuere et exsiccare solet. At 
conira in. horealibus plagis omnia corpora mágna prove- 
niunt, Exemplo sunt Celtae, Thraces et Scylhze : el regio 
ipsorum humida est, et pascuis abundat. Cum ipsum quo- 
que Borea nomen veniaLa vorando : quae vox ad nutritio- 
nem speclat, inde el ventus a terra nulrimentis aflluente 
tpirans , utpote nutritivus, Doreas quasi vorans fuit dictus. 

29. Hasce ergo ob causas mortalilali et nascendi legibus 
ohnosio generi proprie horeales partes conveniunt; im- 
iorfali vero australes. Siculi diis orientales, dzemonibus 
vero occiduge tribuuntur. Cum enim nalura a diversitate 
caperit, quicquid ubique bipatenle aditu est, symbolum 
ejus constituerunt. Progressus enim vel per intelligibile 
vel per sensibile. EL si per sensibile, aut per orbern lixum, 
aut per orbes planetarum.  Rursumque vel per immocta- 
lem , vel per mortalem viam. Et alter quidem mundi cando 
supra terram , alter subterraneus : item alius orientalis , 
alius. occilentalis. Et alie mundi partes sipislrze Sunt , 
alie dextre. Tum nox et dies, idcirco universi harmonia 
ex contrariorum concentu constat, et. contrariis sibi in- 
vicem opposita est. Plalo etiam duo ostia sive fauces 
commemorat, quarnm allera patet ascendentibus iu celum, 
altera descendenlibus in terram. Sic et Tlieologi soletn 
ac lunam animarum porlas slaluunt : quas per solem 
ascendere, et descendere per Innam volunt. Apud Ho- 
merum quoque duo sunt. dolia : 


Quorum hoc largituz mala, sed bona continet illud, 
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(10) mílou vevouisgvre xai map [Dro iv P'opyía 
TH duy xal tT adv ojawe xalotoyíne:, v5 2i 
xaxotoyíviloc* xal z7« giw Aopurie, vic 9 dAóyou- 
xíÓo ££, Brt ,opruatd elatw al uyal dveppeuiv vt 
& xal (Lüeow modiv. — Kal map "HetXo 6 ufv tt vori- 
Tat TÜoc ÜtOsuévoc, 6 O£, Óv Aítt 9 $Lovh xai ele 
závtx juxcxtÜdvvuct, ovre ÉmÜ2os urvooove, — "Ev 
ole yàp 5j qauXn qu4Jy axibvagévn mpi Un. váLeox, 
Gugaprivt, iv voütou, Kami val dyalaie LAmiatv 

I0 fauci BouxoAsiv alu). 

31. [Iavtay o2 voíivuv 192 Óiüópou quctox Óvtoc auu- 
G6Xov, tlxótwx xai o dvrpov ob u.ovóDupnv, dAX 600 Lyov 
Üupac Gras toe vote Trpd vua Dn aaáévas , xal vàc 
udv Oroi, v& xal voi, dyaloig mpognxoócxc, vàg Gl volg 

15 Üvrtoic xai pxuAorípot.  "Ag' &v xai IAdcov bouo- 
putvoc 0028 xai ajrà, xoatzipac, xai dvcl Gv dugigo- 
pívov XAauGdvit miÓou, xal Ovo a:ógix, Ox Cyxusv, 
tü)v Óío TuÀOV, xxl 00 Xuplou GDeprxuSou uu obe xal 
Bdüpouc xal dvcpa xai Üupac xal müAa; Aíéyovroc xal 

2o Zik toítwv alvicron£vou Tàc TOv yvgOv ytvéatte xal 
droytvíae. — AX Üvx uf tX Uv mala $U.osó- 
Quy tt xal ÜsoAóyev érvcdfovzt vóv Àóvov prxovoy- 
utv, vv nügzv Boolnatv xxl Gk coítww mapa2t2n- 
fiat fipodusfa. coU. Bw pruatos. 

25 — 32. At(zirat OJ, mapaoizcat Tb T7 mtyuTtuuE VIA 
Balac aduGoAov Ó vt motà urvótt, — Kaitor abcr, xai 
Tiprrtótegóv mt maploTrstv, o)j ÁzAok rapumtouttuU- 
aat £loruévn, d)À' (mi xgatéc* 


Ajràp (xi xpxczóg Jjfvoz vavoguXAo É.air * 
E Arxéf 8 asta dvtpov. 


"Een 9  o0,, óc dv r£ vouiaeutv, dnb s5jv«. ttv, 
oU:w Blacrasaca, dI) móc) cuv£gousa to) dwtpou 
*b alvwyua. "Em qp 5 xósuos oix tlxTj o02' Óx, 
[rugs qÉqovtv, dXX. Fart gpovíatoc 0to2. xal vorps 

35 góctox, dror)tgua, mapamtyóUttutat 17, rixóvt tob 
xócuou ti) dvrpo aópu6oAov gpovíistoc roa. $; Dala. 
'Aürvic plv yàp 19 qutóv, opóvrms Ob Jj "A0rva. 
Kparoytvouc 8 ojore tr« ÜtoU, olxetov tÀx^v 6 Üscó- 
yos Ouüptv iml xpatoc 100 Auxfvoo abt?v xafuposac: 

40 ayualveoy Ó ao Ox cUx ii abtouaTisguoU 15 ov 
10010 xal tuj dAcrou Éoyov "té5vavev, dA Urt góatoux, 
votpli; xal copia; dmorihtgua ywpuriZ; piv obcwe 
dm' abtoU , tÀvalov 63 xatà tT xtyaAz t00 ín rav. 
19€ Auévog Ipugtvc. 

à 33. "Attn 21. osa 5| Día ípu ci llopga ol- 
xtidtatoy atq iv cà) xóapun vporrais vv uy, als to 
évrgov xal£owrat, — Ark lv vào 190 O£povc x Asuxi 
T&v QUAAMY dvaveütt, Ok OL toU y tialovoc uezancpé- 
qtt và Jsuxótepa* Üüev xal iv vaio Aeravilaig xal burty- 

80 píatc TÀc 17 lÀalac Üa)a(ac tportivouste, tlc vo Jauxbv 
abtoie và exorttyóy Tiv xwÜUvev usta aAAstv Órttuo- 
prvo, — Ost plv oív átüsAst 5j ala euvéytzat 
dowyov xóvwv xapmiv gípouga, dváxerzat £1. v7, "Mira 
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(30) Sed et apud Platonem in Gorgia per dolium anima 
intelligitur, Quarum alía benelica, alia maligna : alia ra- 
tionalis, alia vero rationis est expers. Dolia autem ( vo- 
cantur anima ) quia certarum facultatum el habituum ca- 
paces sunt. (et quasí fundi). Apud Hesiodum quoque 
aliud dolium clausum videmus, allerum quod voluptas 
reserat et per omnia diffundit, sola spe remanente. ]n 
queiscunque enim mala et corrupla anima circa materiem 
elfusa ordinem suum deserit, in illis omnibus bona spe 
se ipsam pascere solel. 

31. Cum ergo omne bipatens seu biparlitam natura sym- 
bolum gerat , recte quoque antrum hioc, non unum sed duo 
ostia labet, reipsa inter se diversa : quorum alterum diis 
bonisque, alterum vero mortalibus et deterioribus convenit : 
qui Platoni quoque ansam prebuere ul et ipse craleres 
statueret, et amphorarum loco dolia poneret, et duo ostia , 
ut diximus, loco duarum portarum. Cum et Pherecydes 
Syrius recessus et scrobes, ilem antra, januas porlasque 
commernoret, quibus animarum generationes alque deces- 
sus significat. Sed ne antiquorum Philosophorum ac 
Theologorum sententiis adducendis orationem nimium ex- 
lendamus, universam liujus narrationis mentem satis su- 
perque hactenus a nobis explicatam arbitramur. 

32. Reliquum est ul quid olivie alnascen!is symbolum 
sihi velit porro exponamus, Egregium enim aliquid si- 
gnilicare videlur : cum non simpliciter adnasci, sed ad 
caput seu verlicem nasci dicatur : 


Stat ramis diffusa in portus vertice ol.va : 
Quam propter jucundum antruin. 


Ea autem non fortuito, ut quis forle exialimaveril, ita 
enascilur : sed occultam antri significationem complectitur. 
Cum enim mundus non Lemere et casu exsliteril, sed sa- 
pienli Dei et intellectualis naturae sit. opificium ; antro , 
quod mundi imaginem gerit, oliva apponitur, sapientie 
divina symbolum. Nam Minervz planla est : Minerva 
autem sapientia. Quie cum ex dei vertice nata sit : pro 
prium ei locum Theologus reperit, dum in ipso portus 
verlice consecral, Significans ea ipsa, universum loc non 
motus temerarii, nec fortuiti casus opus esse, sed naturam 
intellectualis et sapientie ahsolulissimum artificium, qnae 
àb ipso quidem opere separata, prope tamea in totins por- 
tus capite sita est. 

33. Verum cum semper vireal oliva, proprietatem quan- 
dam animarum in hioc mundo conversionibus convenien- 
lissimam sustinet : quibus animabus antrum hoc sacrum 
esse diximus, Nam aes!» — 'bicanlia folia sursum promi- 
nent: hieme vero candidiora inverlantur. Unde el in 
precibus supplicationibusque ramos olive pralendunt , 
ominantes periculorum tenebras in candidam lucem sibi 
permultatum iri. Quocirca oliva nalara semper virenta 
constat, fruclum laboris opersque pretium. proféréna. 


4 


ro 


30 


3 


4 


LO 


-w 


Ld 


[-] 


93 


x21 toi, d0Am cai, UL aUtze S(Borat vucsact atígavoc | 
xai dx aUt?« ixecnola voie Oconévotz, Atotxsieat 6b xal 
6 xóqu.oc óxb votplic gücte« opovrjatt diote xal dedda- 
rt dyopivoc, d fe xai và vucncápix coi dÜXvrai; 
b «93 Bíou iota xal tü)v moXlGv xówov TO dxoc, xal 6 
oue £Aezwobs &vaxtoyuuevog xal Ixésag 6 cuvégmv vov 
xocu.ov Or ktoupróc. 

31. El; cout volvuy rcl "Ouvpoc Gtiv 19. dvvpov 
dnolícüxt mv có ÜLwüsv xix, vunveüfvra DE xal 
mpoaa(zou c4 Ta mepiEuevov xal xóbavra vo abu. xal 
nv rtpictoraa dxoaAóvca xal vào aiaüY ette drogrpa- 
gfvzx BouAeUesDat uer cT. A Onvilc, xaüsTóusvov bv 
a0:7, 070 vu uévat Dunlac, Srmoc tk Enlooua t7 duy 
aüzoU mdü mdvea mrpuxójm. O0 vo diro axonoU oljax 
xxi Toi; w&pi Nouuoviov é2óxt "OGucceuc elxóva o£- 
petv "Opp xaz&k t) "O3óocstav. 200. Gie zT Egal 
qivécec Gugyouívou xai oüzws dmoxaDurtaufvou sie 
Tous Ein mavtóc xAí3wvos xal Üa)daane drsioouc, 


Eiacz& tou; &olkrat , ot ovx loai Üdlaocay 


" "Avépes , oS56 9 &eact psutypiévoy tlàap EGouatv. 


lIóvzo; 9i xai 0dA.x20a xal xAoSuv xai z29X [D.covt 
5$, Uu; aoo cadis. 

35. Át T0910 out xai ToU d'Ooxuvog iruvouactv 
10» Jagéva. 

qoopxuvo; B vic dart Aaprjy, &Aioto vípovtoz , 

ob E), xal üuyaztoa iv àpyT, «7; "DZuscelac 3v Oón- 
c*v Éyivexdoqvotv, dg Te 6 KüxXory, Óv. gliaAuoU 
'Ozuccsü, dAdwcv , (va xal dygt tz matplóo, Um, zt 
tÓ)v áuager u.actonv portu ógu vov. " EvÜüev adco) xai f, orb 
Av Ckaixv xuüf£8oa olxsia , o; ixécr vo0 soU xai omo 
tij» lxevrplav dztoueiAtaaonévo  xoy vsv£OXtov Galuova, 
Oà xo 3,» Aro v7 aloÜnrtxzc vaíty« dnaJayrvat 
bue tughegavtx abrhv xal xarapyTGat cuvtóuo 
exouDdsavta , dÀÀ. slzezo vi) caUca vou ravit uTvte 
&)iov xal GAocóv Ürv, obe yo? mpórepov dxoutO- 
asa Üuclau, v& xal mrvwybv mdvot, xal. xaptspíau, 
Toti piv Ovrgagópevov voi, máÜret, mori Ói qom- 
ttu0vta xai dmacü vta xxl mavroluc mpbe aótk usca- 
Ca) duevov , fva "ropvelfisis viv Baxéuv. xad mdvta 


a xxt 902  oUzt4 draAAmyT vow mówov, dÀÀ Ürav mav- 


T&AG, ÉLaAoc qÉvnzat xai Kmetpoz ÜaAazcinw xai ivo- 
: 4 , 
Janv Éprrorv, éig mío fypeio0at elvat cy xermnv OU c2 
T&v ÉvaMtov dovdwav xal Éovuv ravieAT, dnetpíav, 
36. OÀ Bei 8&1 và vovróvae Deprcus BsCixauévao 


» fresa xal sÜpraDeroívtov mÜuvdtntac, Aoyitou£- 


vouc 23 viv maÀakv conv xal tiv 'Ouxpou o7 tW; 
potete qÉyove xal mía doce dxolbsvav u3, àxoyi- 
viyaxety , 6i, 0v uó0ou m)dapat elxóvac viv Üstot£puv 
Jviccero. — OO vàp ivy Unttuy T, mÀdoatiy Dv onó- 
Ücctv, p3 dxó rtvov dv ffov ievamotoUyta 10 mÀdcyr. 
"AX mtpl ilv coírou elc QAnv mpayuacelav Grepxel- 
'e6w 16 guvYouuua, mpl 6i coU Ümoxtiaévou dvtpou 
mépa; Djui à 576 Épuv vtlac dvratüa, 
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Eademque Minervae altribuitur : et athletis victoribus co- 
rona ex ea dalur. Et ramus supplex ex eadem przbelur 
oraturis. Ita mundus quoque ab intellectuali natura regi- 
tur, el zelerna ac semper virenle agitur sapientia, quie in 
hujus vitae stadia certantihus victoris praemium et multo- 
rum laborum solamen tribuit : et ipse rerum opifex, qui 
mundum hunc continet, miseros supplicesque refocillat. 
34. In hoc ergo antro, inquit Homerus, deponenda est 

omnis peregrina sarcina, Hic denudatum ac supplicantis 
habitu indutum, afllicto corpore, omnibusque superfluis 
abjectis, seusus etjam ipsos aversanlem, ad olez radicem 
considere, et consilia cum Minerva conferre oportet : quo- 
modo omnia quie anime insidiantor resecet ac. circumci- 
dat, Neque enim sine ratione, mea quidem senlentia, 
exislimavit Numenius, Ulyssem in Odyssea Homeri imagi- 
nem gerere ejus qui generationem ordine transit: atque 
ila demum ad illos qui omnem procellam marisque aestum 
ignorant defertur , 

Donec ad hos veniat, qul nec maris zquora norunt 

Dissita, nec victum sale permiscere marino. 
Celerum et apud Platonem materiz congeries, pontus, mare 
ac procellarum aestus appellatur. 

35. Atque hinc Poétam Phorcynis portum appellasse ar- 

bitror : 

Numinis zquorel Phorcynis nomine portus. 


Quin et filiam ejus Thoosam sub principium Odysseze 
commemoravit : ex qua Cyclops natus est, quem Ulys- 
ses orbavit oculo. Scilicet ut aliquid adesset, quod 
in patriam usque peccatorum memoriam ei refricaret. 
Uude el consessus sub oliva recte ilii convenit : quippe qui 
deo supplicat, et genialem daemonem supplice ramo pla - 
cal. Neque enim recta a sensibili hac vita discedere licebat 
ei, qui illam excaecaral, el una opera abolere studuerat ; 
sed talia ausum marinorum et materialium deorum ira 
prosequebatur : qui sacrificiis Jaboribusque et tolerantia 
prius placandi erant, interdum quidem passionibus repu. 
gnando; interdum praestigiis dolisque adhibilis, quibus in 
varias formas se transmutel, ut centonibus laceris exutus 
omnia delrahaf, Ac ne ita quidem ab ierumnis liberabi- 
tur : sed tnim demum ubi mare omnino evaserit. et vivus 
adhuc vidensque mantimorum et malterialium operum 
experientiam adeo perdiderit, ut ob extremam instrumen- 
torum operumque maritimoram ignorantiam remum ven- 
tilabrum esse existimet. 

36. Neque existimandum est hujusmodi interpretationes 
esse coactas el meras solertium hominum conjecturas. 
Verum ubi animo priscam sapientiam recogilamus et 
quanta Homeri prudentia fuerit atque in omni virtutum 
genere excellentia, non negandum, ipsom sub fabulae 
figrnento rerum divinarum imagines occulte significasse. 
Neque enim totum hoc argumentum confingi potuisset , 
nisi figmentum quidam ex rei veritate traheret. Sed 
hisce ad integri operis tractationem rejectis , propositi an - 
tri explicationi finem tandem imponimus: 
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t[2ev xal maprA0ov (nU Aratat* 50 vào dxpiblo Uv 
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Septem mundi miracula fama quidem omnes norunt, 
sed oculis usurpant pauci : nam ad Persas trajecto Euphrate 
magnum iter jostituendum ; adeunda JEgyptus; diverten- 
dum in Grzciam ad Eleos; Halicarnassus Carim civitas 
visenda, petenda navi Rhodus et in Ionia Ephesus lu- 
Stranda est, ut longis per orbem erroribus circumactus et 
itinerum labore fatiscens, tum demum animi libidinem ex - 
pleas, ubi annis defectum vita destituit, (2) Quocirca 
admiranda profecto res est eruditio et magni muneris 
loco habenda, quod hominibus itinerum diflicultate libe- 
ratis domi res praeclaras spectandas exhibeat, dum oculos 
animo addit, et rem admiratione dignam iisdem subjicit. 
Nam qui loca ipsa obit, semel hzec inspicit, el simul atque 
discesserit , ohliviscitur, quod exquisilam operum pulchri- 
ludinem penitus perspeclam non habeat, et particulares 
minuti» memoriam fugiant. Sed qui rem dignam admi- 
ratione et accuralam structurm diligentiam legendo co- 
gnoscit, universum artis opus contemplatus, nunquam de- 
lenda singulorum simulacra menti impressa servat, quu 
res insuetas animo perspexerit. (3) Ceterum quod dico ne- 
quaquam a vero abhorrere videbitur, ubi mea oratio ordine 
septem mundi miracula , quam diligentissime fieri potest, 
perlustrans auditoris assensum impetraverit; ita ut oculis 
corani inspexisse sibi videatur. Sola enim hac ceteris 
rebus praclaris nomen laudemque przeripuere; quas qui- 
dem mortales pariter vident, sed non pariter mirantur. 
Nam pulchritudo, solis instar, dum luce sua praestringit , 
reliqua spectare non patitur. 


1. 


Qui peusilis vocatur hortus, sublatas a lerra planias 
labens , in aere culturam capit. Quippe radices arborum 
im altum suspense conlignationis vice terram operiuut. 
Cujus operis haec descriptio est. Primum lapidem co- 
lumnzae sustinendze moli universe substructg sunt: ita ut 
arez Lotius spatium occupent insculptte columnarum ba- 
ses. (2) Trabes deinde disponuntur ex palmis angusto 
admodum intervallo disjunctze. ^ Hoc enim ligni genus 
unüm ex omnibus cariem mon sentit; idemque madefa- 
ctum et ponderibus pressum sursum versus recorvatur. 1d 
ipsum porro radieum ramos et capillamenta nutrit, ad- 
ventitiam concretionem inter laxitates suas el sinus admit. 
lens. (3) Super bis vasta ef profunda terreni mole ingesta, 
arbores conseruniur latifolie et in cultu hortorum fre- 
quentes : tom florum variz et omoigenz species, et, ut 
paucis complectar, quidquid et ad oculorum conspectu 
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crow,  l'ewgypriva 8 6 cómo dx, ix dpodpatc, xal 
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ztQuxd:x Üpocoma? xai Owvipow (js TÀv quow. 
(9) "A8vpoc yàp 9, pia vrpoupévn thv vapatgoystou- 
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Gutylwpos dzó tZ; "Apablac, Gx qact, xexoutzuí- 
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 amwenissimum est el ad fruendi voluptatem jucundissi - 


mum. Jam lotus ille locus solidí agri instar obáratur, nec 
minus quam cetera humus insitionum ac propagationum 
operis cedit. 1ta tit, ut aratro subactus campus supra 
caput sit eorum, qui inter subjectas columnas inambulant. 
(4) Ae dum superior terme planities pedibus calcalur, haud 
aliter quam in locis profundi spissique soli immota et, ut 
ita loquar, virgo maneat humus illa, qure contignalioni 
proxime insidet. At aquarum scalebra, ex eminentibus 
manantes fontibus partim recto cursu per prona labuntur, 
partim vi elisae per flexus et spiras in altum emícant, or- 
ganorum quorundam impulsionibus per machinarum an- 
fractus circumvolutm. Sic in crebra et ampla concepta- 
cula sursum collectae totum irrigant hortum, et in altam 
terram depressas stirpium radices largo humore perfundunt 
atque ita solum humectum perpetuo conservant. Hinc et 
herbae perenni viriditate pubescunt et arborum folia mol- 
libus erumpentia ramis assiduo rore et perílata , gliscentia 
lenacius inhi;erescunt. (5) Nam radices nunquam exsuccas 
permeantem exsugunt aquam, quie per oppressas et in hu- 
mum defossas illarum crates discurrens stabilem et com- 
pactiam arborum indolem conlinet. Am«rnissim:x volu- 
platis et regalis munificentiae prorsus ístud est opus, in 
quo vis est facta nalurze dum agricolationis opera supra 
spectantium capifa suspensa praebetur. 


2. 


Memphiticarum Pyramidum structura supra bominum 
vires, descriplio autem prater eorundem opinionem ; suut 
enim montes monlibus superimpositi, nec facile animus 
concipit, quomodo ingentes quadratorum lapidum moles 
potuerint elevari, dubitantibus cunelis, qua machinarum 
vi tam vasta operum pondera commota fuerint. (2) Suppo- 
sila aulem basi quadrangulari, saxa quidem illa, quae 
operi sustentando humi delfossa sunt, superstructiones 
exteriores ordine decrescentes magnitudine aquant, opus- 
que universum sensim in Pyramidem et acuminis figuram 
coit, (3) cujus allitudo est. cubitorum trecentorum sex 
vero stadiorum ambilus. Tolum opus juncluris tam apte 
coinmissum est adeoque perpolilum, ut siruclura uni- 
versa ex uno saxo concreta videalur. Lapidum vero di- 
versa genera invicem sunl conjuncta; liic quidem petra 
candida et marmorea, illic 4lhiopica et nigra; hanc lha- 
malites, ut vocant, lapis excipit; illum deinde varius et 
ex viridi translucidus ex Arabia, ut ferunt, allatus. 
(4) Nonnulli vitreum colorem ex czeruleo splendescentem 
imitantur. Et post hosce alii mali instar. qui flavescunt. 
Purpurei alii coloris sunt, haud absimiles iis, qui marino 
conchyliorum murice inficiuntur. Ceterum stupori de- 
lectatio , admirationi artis praestantia , opumque profusiopi 
roagnilicenlia conjuncta est, (5) et allitudo quidem ascen- 
sus justi ilineris instar defatigat, Si quis aulem in summo 
verlice consistens deorsum prospiciat, oculorum caligat 
verligine. Colorum gralissimae varielali impensarum rna 
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gnificentiam regiae opes adjunxerunt.  Glorietur fortuna, 


dum credit, se profusis sumptibus ipsa qnoque sidera con- 
lingere posse. Per ejusmodi enim opera vel homines ascep- 


dunt ad deos, vel dii ad liomines descendunt, 


j 


Jovi in co:lo quidem Saturnus, in Elide Phidias pater 
est, Nam illum Natura immortalis genuit, hunc Phidie 
manus, quie solae deos parere potuerunt. Felix, qui solus 
mundi regem vidil et fulminatorem illum omnium ex posuit 
oculis. (2) Si tamen Jovem Phidiz filium vocari pudet , 
ars sane imagini ipsius mater fuit. Eum ia finem nalura 
elephantos produxit et Africa elephantorum gregibus abun- 
dat, ut Phidias sectos belluarum dentes manu fingeret. 
(3) Et cetera quidem ex seplem miraculis admiratione , 
solum autem lioc et veneratione prosequimur, Nam quate- 
nus artis opus, adinirabile est, quatenus Jovis sirffulacrum, 
sacrosanclum. Quapropter labor quidem laudem habet , 
immortalitas vero cultum. (3) O tempora Gracie, quae 
et opibus ad deorum ornamenta lonse ultra sequentia 
saecula abundarent, et artificem habuere immortalitatis 
auctorem, cui similem nulla in posterum aelas tulit, deo- 
ram quoque adspectus mortalibus oslendere potuerunt , 
quos quicunque apud te spectaverit, apud alios non te- 
mere videat. Et Olympum quidem longissimo intervallo 
Phidias superavit, quanlum scilicet opinioni evidenlia, 
narrationi cognitio, visus auditui praestat. 


Á. 


Rhodus insula alto in mari jacet, quam olim in fundo 
demersam Sol in lucem protulit, deteclam sibi propriam 
adiis postulans. Hlc septuaginta cubitorum stat Colos- 
sus, ad Solis instar effectus. — Dei enim effigies ex signis 
illi propriis agnoscitur. Artifex tantum aris operi impen- 
dit, quo metalla deficere potuissent. Nam in conflando 
opere universi orbis aaria aderant. (2) Numquid vero 
Jupiter Rhodios immensis opibus inundavit, ut eas Solis 
honori , numinis simolacrum e terra ad caelum usque edu- 
cere aggressi, impenderent? Hunc opifex extrinsecus qui- 
dem juncturis ferreis et quadratis lapidibus communivit , 
quorum vecles, queis interstitia coagmenlanlur, Cyclopum 
malleis videntur elaborati. Et quidquid operis in occullo 
latet, majus est eo quod cernitur. Dubitat enim admira- 
tione defixus spectator, queis forcipibus vel cujusmodi 
suppositis incudibus aut quali operarum robore tam vasta 
ferramentorum pondera cudi et copflari potuerint. (3) Ce- 
terum basi ex candido marmore supposita, primum ii 
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abt u£fot viv dacpayduov mporrouc Jipttae vooc mó- 
Da vo) KoAocaoU, votóv TAY guppplav ég' oov Tias) 
Jebe éGBopmxovrd muc iqzlpsoüat* v0 qp Üyvos t3 
Bat 3n 100; X)Aow, dv&ptávrac Uxtp£xumev. Tov- 
q3000w oUx iviw émibdvos factdsavia «b Xorxóv: 
intgevsütiv 9 Üei và ooupá , xai xalimep irl vv 
olxodogoupívtr) dvaÓvat «b müw Épyov i' abvou. 
(4) Kai à voUro Tobg piv dAAoug dvbpidvrac ol. ve— 
yyixat mAgaouct mportov, tiva. xavh p£An Oulóvre 
yrovedoucty xat x£og SAoug auvüfvttg Éatrcav* obtos 
d cQ mper juveüpatt vb. Dtóvspov pípoc EntménAa- 
arat xal voUro) 4aÀxoupyrÜüfvit và cpívov imBrBóum- 
zat, xal zb ieri xoUro táuv v) abrzv ie dpyaaíae 
Écynxsv Enivovxv* ob rà ivzv vk iD, viv patvdüvov 
xtjsat — (s) T7 yevetae 2i yevop.fvrg éml viv mpo- 
veteAeguévorv. Épqoyw ai cz Qunpíotis Tv pog Mv xol 
cb mXyua Tü. cjrhag Pvngrito xal vw Eviiütufvow 
mstpiv JogaA(eto 10 cfxoyua , lyx Qux 17 Epyacías 
Unphon gh» énlvotav dadAeutov, dei voi, auvttAeaUsi- 
atv feet toU. KoAosaoU 09v v3, GmAarov mtoty £v, 
xgumtwy Tb eztovrjAÉvov T, xacdyeiov vÀv tiv Dyo- 
u£vesy EnlxsSoy Onoriiro qeoviiav, — (8) "Ex 5à c9U xav 
éAtpov dva6Ae iri vo típpa 1c É mido, xal maviu- 
xóTux uiv ja3xoU tdÀavva Oamavigus, Tpurxogux ói 
eio pou vip Üeip vov Orbv Íaov inotratv, p.éya 7j 10Àum 
Basrdcas fpyov* "HAiov ykp. Dsucepow dvtiüzxev. xi 
XOcpAp, 
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Xeuigzuu & faciudhy énAoUtrsev inívoxv, Tov 
qapdov amélnvev Ücduatog Üncaupàyw àmoAsixouca. Ba- 
GuMGa vg Üxs(gioev spuaxos(nw Érrixovra. avaDiov 
BaXXotn£vn ÜegsMoatw, as 73v msplgsrpov T7, mó- 
Ate fiutpobpóuou xómov Byz, — "Eavt 9 oüx £v. xip 
uayíOet juóvov. «b Üxupacróv, &ÀAk xal mpl àv dayá- 
Asurv tX, olxojou(ag xal mspi vk mÀary Tülv uéamvy 
iónuv* ónv5 o. mAivüto [xat] dagaltp Orbdyr can. 
(2) Kal có piv Gjoc dari 100. s&(ou« mÀÉov 2) xevri- 
xovea mí sov, và 83 deer, süv mtepiüpouoev &ouara 
vírpepa cíggapx xazk vhv aürbv xaipbv OwmTtUEt, 
lloXóctryot 82 xa cuvytig ol mÓpvot OffacÜat voi; 
giopuam Suvdyevor arpxromtüou mATfoc. oryapauv 
5 nus deci v7 FHepalSoc mporelyispa xal. A&AvOev. dv 
aU hv olxougívw xataxexÀtxvix* (3) roraUrzt 
uuptdósc dvüpromuv vàv ÜAow abvze xuxÀow xatouxou- 
atv, — 'HAGeny 03 DuoxóMag XÀXot qeopav venpyouatv, 
vouxaotnv Ba6ulbv olxouu£vny Dex, xai mapi pió- 
wot; Dxslvot; ivxbg ToU Ti(youg dmoíwuoUciw xatot- 
X0UVTEG. 
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*Q v5. CAprígies vaàe dv "Egésu pgóvos (ati 
Os olxos, — Tletafastat qàp Ó 8tagdpavoc vov voto 
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pedes colossi ad talos usque imposuil, quod proportionem 
jam animo concepisset, quousque septuaginta cubitorum 
deus esset exsurrecturus. Sola enim pedis planta alias 
statuas jam excedebat. Itaque cetera aliunde allata super- 
imponi non poterant ; sed tali erant superaffundendi, ut si-. 
cut inzedium structuris universum opus in semet ipso exsur- 
geret. (4) Atque eam ob causam reliquas quidem statuas 
arlifices prius effingunt, deinde membratim divisas con- 
flant, tandemque in unum compositas erigunt : bic autem 
parli prius fuse allerum membrum aflictum, et huic 
conflato tertium superadditum , et sequens deinde mein- 
brum rursus eodem artificio elaboralum fuit. Neque enim 
singula membra aerea loco moveri potuissent. (5) Verum 
cum super operis parle jam perfecta fusura tieret, et vectium 
interstitia el juncturarum compages servabantur, et saxa 
ad continendum opus apposita eo reddebantur firmiora. 
Sed ut operis formam animo servaret, absolutis lioc modo 
colossi membris ingentem vim terrae ac pulveris circum af- 
fadit, partem operis jam perfectam quasi sub terra occul- 
taus, ui sequentia sub plano conflaret, (6) ascendens 
paulatim ad exlremum spei fastigium, et aris quidem 
quingentis, ferri autem trecentis talentis consumptis denn 
deo similem fecil, magnum opus audaci animo librans : 
nam in mundo allerum Solem Soli opposuil, 
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Semiramis ad majestatem et splendorem regium abun- 
davit divitiis. Idcireo moriens pro thesauro orbis mi- 
raculum reliquit. Nam muris Babylonem cinxit, jactis 
trecentorum sexaginta stadiorum fundamentis ; ita ut am- 
bitus urbis cursorem diurnum defaligare posset. Sed non in 
magnitudine solum , verum etiam in soliditate structurae et 
in latitudine interstitiorum admirabilitas consistit. Nam ex 
Jatere cocto et hitumine exstructus est. (?) EL muri quidem 
allitudo quinquaginta cubitos superat; curriculorum vero 
ea est latitudo, ut quatuor currus quadrijuges uno eodem- 
que tempore períranseant. "Turres crebrze ac continua, 
ac multas habentes contignaliones et amplitudine sua nu- 
merosi exercilus capaces, Quocirca civitas illa Persidis 
propugnaculum est, el universum quodammodo urbs in 
se complecli videtur; (3) tot hominum myriades intra 
universum ejus ambitum habitant. Aliz vero civitates vix 
tantum terrz spatium excolunt, quantum Babylon habita- 
Uionibus occupat. Et illic «olum incolze intra menia pere- 
grinantur. 
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Dianx Ephesi templum unicum est deorum domici- 
lium. — Quisquis enim spectaverit, credet, permulatis 


DE SEPTEM SPECTACULIS. 


dvn)Xaty 831 xai vov obpxwiov 17; düavaalac xósuov ori 
qs Axwproüa. — F'éravese qo 3 có» "AIofo za(oov 
ot viv tl; obpavóv dva6xaw sloydcavro Óotct qow- 
vüovreg Tóv o0 vaby dÀX "Oluusov- dgc& T6 piv 
b iio toÀumoórtpow slvxt Tv móvov, to mOvou Ol 
Thv véjvnv. (2) To vào [2agoc v Ünoxetu£vns q7« 
oaa 6 tty viene xai cà Bá, civ üouya dco xava^u- 
aaa sl; dxeipov d6x)ezo cv xavupuya ÜsusAoetw, 
ópí»w Aavouiac Gamxvi,aae el; tk xark 43». xaÀurttó- 
1o pra. T6)v. Foy? Doslaac 9l viv dagdieixv dadAsutov 
xai mpoumolri, tàv "ArAavra toig Bdoemi tv jt3ÀÓv- 
Twv Pmaxepsl2taÜas mpoizov pulv Üíufsv d63)avo xgn- 
mix Otxabaüuov Duyslpov Too« fat pertooogavi, 
xa ripl..... 
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invicem locis mundum ccrlestem immortalium deornm 
in terras demigrasse. Nam Gigantes vel Aloidse colum 
couscendere agressi, aggestis montibus non templum sed 
Olympum struxere : ita ut labor inceptum, ars laborem 
audacià superet, (2) Artifex enim, dimoto solo, quod 
suberat, aclisque in immensam profunditatem fossis , 
fundamenta altioribus cuniculis jecit : ita ut montium la- 
picidinas operibus subterraneis exhauriret, Sed stralo in- 
concussm soliditatis firmamento et prasupposito Atlante 
ad superincubituri operis pondera sustinenda, principio 
quidem crepidinem decem graduum extrinsecus posuit, 
que basis elevalioris vice fungeretur. . . 
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A. 


Abstinentiae precepta an ad omnes homines pertineant , 
10, 35 sqq. exempla $ 3 sqq. 85, 46. ejus ratio natura- 
lis, 42, 27 sqq. nihil eam ad temperantiam neque ad 
pielatem conferre , 47, 37. 

Academia locus parum salubris, 15, 35. 

accipiter, 53, 39. Apollinis nuncius , 51, 17 ; 74, 44. ejus 
natura et virtutes ibid. ejus cor ab hominibus comesuim, 
43, 51. mysl:e Persici accipitres dicti, 79, 44. 

&xfipartov l. q. xa9apóv, 83, 45. 

"Axpatac Nymphize , 90, 37. 

&xpaizvic i. q. xaliapóv, 83, 47. 

acropolis Athenarum , 35, 40. 

JEgyptii, 7, 19. animalia colebant deorum instar, 56, 48. 
aquam et ignem, 754, 27. hominem, 74, 37. non omnes 
eadem animalia , 74, 44-75, 7. de anima quid senserint, 
75, 13-5gg. cadavera condiebant, 75, 24. defunctos 
quomodo laudarint , 75, 30. Soli animas commendabant 
ibid. demones suos in navi collocabant, 90, 45. anni 
initium /Egypliis Cancer est, 95, 4. eorum sapientes 
ne quis portam transzrediens loqueretur vetabant, 96, 2. 
JEzyptiorum sacerdolum mores atque instiluta , 71, 45- 
74, 7. /£gyptii vaccis abstinebant , 27, 42; 47, 17. eo- 
rum sacerdotes etiam tauris gemeliis aut maculosis aut 
bicoloribus, 72, 53. piscibus, 72, 47. quadrupedibus 
solipedis, multifidis el non cornutis, ibid. volucribus 
carnivoris, 72, 49. ovis, 72, 51. simulcera deorum JEgy- 
ptiaca, 33, 42; 74, 12 sqq. eum injuste agere docent, qui 
plantis vim inferat, 8, 48. 

-Egyptus a Nilo condlta, 25, 13. 

JEschyli dictum , 30, 35. 

JEthiopia, 7, 15. 

AEthiopica petra , 102, 39. 

affectus animae inquinant , 83, 37. 

Agraulis nympha Agrauli mater, 44, 31. 

Agraulo liomines immolati , 44, 31. ejus sacellum in acro- 
poli, 44, 34. 

Agrippa, 9, 39. 

alcedo, 57, 19. 

alimenta et vivendi et moriendi occasionem prxbent, 
84, 47. 

Aloidz, 105, 2. 

ambrosia a melle non diversa , 92, 39. 

Amilcar Barcas , 45, 30. 

&ysEta &yveía , B3, 19. 

Amor alatus, 57, 4. 

Amosis Heliopoli legem de macltandis hominibus abroga- 
vit, 44, 45. 49. 

amphorz Nympharum aqualicarum symbola , 91, 48. 

Anabis vicus XEgypti, 74, 37. 

anqguillz diclo audientes , 50, 51. 

amima iu stirpibus est, 3, 7; 8, 6. anima duplicilas, 97, 
2 sqq. mundi anima, 35, 13. animo animantium nostris 


similes , 8, 1t. animalium animse ex hominum corpori- 
bus exierunt et illuc redeunt, 8, 12 $94. animze in ge- 
nerationem descendentes el a generatione redeuntes, 
90, 40 sqq. 95, 23 sgg. mortuorum anime bile et san- 
guine evocantur, 91, 17. quas animas veteres pocas 
dixerint, 93, 42. animm turba somniorum, 96, 21. 
AEgyptiorum de anima sententie, 75, 13 s anima in 
sicco corpore habitans incorruptior, 84, 


animalium voces, 49, 11 sqq. 51, ista qum animalia 


hominem infestent, 6, 51; 55, 20. animalia carnivora 
celeris perspicaciora, 7, 25. ralionalia, 48, 32 sgq. 
hominum vox animalia non latet, 51, 50-34. animalia 
musica mansuefacta, 51, 35. corpora in morbis susci- 
piendis similia hamanis hahent, 52, 20-49. anima af- 
fectiones cum hominibus communes habent, 52, 50 
$Qqqg. exsecta effeminantur, 52, 40 sgg. animalium ol- 
factus, 53, 11 sg q. tempestatem praesentiunt, 53, 16. 
venenosa et salubria distinguunt, 53, 19. logices et pru- 
dentia; capacia, 53, 48 sgg. pro temporibus domicilia 
permulant, 54,7. hac domicilia qualia sint, 54, 12. 
animalia qua re hominibus prostent, 53, 5-22 ; 54, 28- 
47. justitiam exercent, 54, 47 sqq. animalia quaedam 
hominum societate frustrata. intereunt, 55, 14. artes 
humanas acquirunt, 56, 19 524. hominum in animalia 
mnlatio, 57, 15. animalia hominum enutritores , 57, 21 
59g. in theatris necala, 59, 47. morlua tangere nefastum 
credebatur, 80, 13. animalium esu cur homo inquinetur, 
83, 23 $9gQ. qua animalia in sacrificia adhibeantur, 33, 
1 sgg. ex animalibus non esse edendum , elsi sacrificen- 
tur, demonstratur, 41, 29 523. 


animantia jure occidi posse Stoici contendunt et Peripa- 


telici, 2, 17-3, 9, Epicurei, 3, 10-0, 23. vulgus homi- 
num , 6, 25 sgg. 


Annibal exercitum hominibus edendis assuefecit, 45, 40. 
annus jEgyptius, 93, 4. 

Antiochus Epiphanes , 75, 46. 

antra Mundo consecrata , 88, 86; 89, 32. Nymphis, 89, 


45 sgq. Jovi, Lune, Pani, Baccho, Mithrz, 94, 3. 
mundi ex maleria conílali symbola, 88, 50; 89, 306. 
item omnium invisibiliam virlutum, 89, 37 et sensibilis 
et intelligibilis substantiae , 90, 18 sgq. antri i. e. mundi 
dus» extremitates sunt, 94, 16. antrum Nympharum 
Ithacense, 87, 1-98, 53. ejus porte , 94, 7-97, 24. 


apes justissimae , 54, 49. fiovyeveiz, 92, 29; 93, 33. Cere- 


ris mystides apes dictse, 93, 29. luna g£1ooa , 93, 3t. 
quas animas pelícoag antiqui dixerint, 93, 42. apuimn 
varie virtutes , 93, 45 sqq. 


Aphrodisius mensis, 4^, 30. 

dz8apro;, B3, 46. 

&sÜogo, , 83, 52. 

Apis Graecorum primus legumlator, 56, at. 

Apollo, 29, 29; 30, 9. Auxtio; el Ackgivioc, 57, 27. Auxo: 
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xtóvos , 9, 1. numerus Pythagoricus , 37, 42, ejus nuncii 
accipiter et corvus, 51, 17, pollo qnutn juxta patria 


108 


instituta sacrificari jubet, ad velerem consueludinem 
omnia refert, 46, 47 sgg. 

Apollonius Tyanensis animalium voces novit, 49, 38. 

&rotpóna:o: Ouc(a, 41, 33. 

aqua ad generationem concurrit , 93, (7. 

Aquarius signum Saturni domus, 94, 29. Romanis anni 
initium, 95, 4. 

aquila, 49, 54. ejus visus, 53, 9. mystx Persici aquilze 
cognominali , 79, 44. 

Ara Piorum, 3á, 33. ara pro simulacro utebantur Duma- 
theni, 45, 15. 

Arabes corvorum vocem intelligunt, 49, 53. 

Arabicus lapis, 102, 41, 

Arcadia, 34, 1; 94, 3. 

Arethusa, 50, 51. 

arietis apud /Egyptios honor, 75, 4. 

Aries signum Marlis domus, 95, 31. 

Aristobula: delubrum, 44, 27. 

Aristodicus Cumius , 56, 4à. 

Aristoteles, 53, 35. 

ápogarax unde dicta , 25, 36. 

asinus à Graecis non comesus, 7, 10. catarrlio laborat , 
52, 27. immundus, 62, 51. non sacrificatur, 33, 19. 

asira exhalatione terree nutrita , 91, 9. 

Alhenz, 35, 46. 51. 

Athenienses Erechthei filiam immolarunt, 45, 19. item 
Diomedi hominem , 44, 30 sqq. 

Atlas , 105, 11. 

athletarum victus, 10, 20 sgg. 

Attica dialectus, 51, 5. 

Attici, 49, 10. 51, 5. 8. 

augures, 50, 11. 

auster, 95, 28 sgg. austri. symbolum, 95, 53. australes 
regiones immortalibus conveniunt, 96, 37. exigua cor- 
pora producunt , 96, 27. 

avium voces divinatrices, 49, 45. varize, 50, 4 sgg. avium 
esu Graeci abstinebant, 7, 12. aves deorum jussa cilius 
quam homiues intelligunt hominibusque nunciant, 51, 
14. variorum deorum nuncii, 51, 16-19. 


B. 


Babylon , 104, 29. Persidis propugnaculum, 104, 41. 

Bacchus Elpaguotn;, 57, 27. 'QuáAwoc, 44, 50. Bacchi 
symbola lapidel crateres et amphorz, 91, 49. ejus sta- 
tua tauri cornibus insignis, 57, 1. antra ei a Naxiis 
consecrata , 94, 4. 

Bactrii quo sepulturae genere utantur, 85, 34. 

balzna, 59, 30 sgg. 

barbari carnivori , 6, 47. 

Bassarorum genus perdilum, 26, 47. 

Bogus rex Maurusiorum , 9, 38. 

Boreas, 95, 26 sqq. amaltorius, 95, 41 sgg. unde diclas, 
96, 33. boreales plage mortalibus conveniunt, 86, 36. 
fnagna corpora producunt, 96, 30. 

bos, 53, 52. ejus. morbi, 52, 31; 63, 41. bovem primus 
maciavit Diomus, 27, 23. boum exseclorum cornua 
qualia , 52, 43. 

Jirachmanum mores et dogmata, 80, 34-81, 9. 35, 

lubulus varios vaccie mugitus intelligit, 51, 26. 

Bovytvti, apes , 92, 29; 93, 33. animae , 93, 34. 

BouxAónoc 0tó; , 93, 35. 

Busirita, 74, 24. 

Bourónot , 35, 46, 


C. 


Cadavera impura, 80, 2, 
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cades involuntaria expiari debebat, 4, 4. 

Casar, 80, 41. 

Calais Borea fil. 95, 46. 

camelum cur non sacrificarinl Grteci , 7, 15. ejus morbi, 
52, 35 10g. 

cancri signum , 94, 20 sgg. Luni attributum, 94, 22. 32. 
JEgypliis anni initium, 95, 5. 

canem an Greci comederint,, 7, 9. ejus varii latratus , 51, 
22. morbi, 52, 36; 63, 40 sqq. hominis socius, 54, 7. 
in venatione dux, 53, 15. dialectices capax , 51, 37. 

Canis stella, 95, 6. 

capra uhi primum interempta, 27, 22. 

capricorni signum , 94, 20 sgg. Saturni domus, 94, 29. 

Caria, 101, 5. 

Carneades de sue quid senserit, 59, 18. 

carne primus Pythagoras athletas aluit , 10, 24. Cf. 7, 30. 
carnis esus an homini a natura insitus, 6, 30. unde im- 
ductus, 79, 7. carne medici attenuata zegrotantium cor- 
pora restaurant, 7, 31. caro humana in cibum adhibita, 
45, 30 $gg. 85, 26. 

Carthaginienses a tyrannis debellati , 30, 7. bomines im- 
molabant, 45, 13. 

Carthago, 34, 2; 50, 36. 

casetis alliletarum victus, 10, 21. 

casia in sacrificiis usus , 25, 15. 

Caspii parentes suos avibus devorandos priebent, 85, 31. 

Castricius, vid. Firmus. 

xavtopfiiotévoz Aóyoc, 48, 31. 

cauponz honeslis viris infames habile , 82, 33. 

Cecrops, 44, 31. ejus uxor, ibid. 

Celtz, 96, 31. 

Ktvipiióat, 35, 47. 

Cephallenia, 88, 28. 

cerealia, 25, 47. 

Ceres Proserpinam in antro educat, 89, 42. a Maia et 
Proserpina non diífert, 80, 7. ejus myste a gallis absli- 
nent , 80, 9. ejus nuncia grus, 51, 18. ejus myslides apes 
dicte, 93, 29. 

cervi musica mansuefacti, 51, 36; 61, 36. exsecli cornua 
non amittunt, 52, 44. sacri(icali, 33, 12. 

in Chio homines immolati, 44, 50. 

Chrysippus de animalibus quid senserit , 59, 3. 

ciconia Junonis nuncia, 51, 17. ejus erga parentes justi- 
tia, 54, 52. 

Clearchus Arcas optime deos coluit, 29, 36. 46. 

Clymene prima suem jugulavit , 27, 10. 

calum ab antiquis peplos dictum, 92, 17. C«lum eastra- 
tum , 93, 1. 4, 

coitu abstinent sacerdotes , 43, 15. 

colossus Rhodiorum , 103, 31. 

columbi cum feminis siinul incubant, 54, 41; 62, 47. se 
et faetum explant, 54, 43. 

corda animalium fatidicorum ab hotninibus devorata his 
valicinandi artem impertiunt, 42, 49 sqq. 

Core, 89, 43; 92, 15. 

cornix : ejus vox , 50, 10. morbi, 52, 35. 

corocottas lumanam vocem imilatur, 50, 23. 

corpus anima vestis, 92, 12. 

corvus, 49, 53. ejus vox , 50, 11. homines imitatur, 50, 
18. Apollinis nuncius, 51, 17. famuli in Persarum ty- 
steriis corvi dicti, 79, 43. ejus cor ab hominibus come- 
sum , 42, 52. 

Corybantia sacra , 31, 29. 

Crassi muraena , 50, 47. 

crateres lapidei Nympharum aquaticarum symbola, 91, 49. 

Crateri medici servus, 7, 53. 

Creta, 35, 8. 11; 95, 2. Exaxourtositüco; , Jovis, 83, 2. 
sacerdotes Cretenses ab esu. animatorum abstinent , £2, 
50 593. 
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Cretenses, 57, 11. 

crex Minervie nuncia , 51, 18. 

erocodilus ab JEgyptlis in bonore habitus, 75, 4. 

croci in sacrificiis usus, 25, 15. 

Cureles, 83; 13; 91, 3. Salurno pueros immolabant , 
45, 7. 

Cyclopes, 103, 42. 

cycni conservi Socratis , 57, 14. 

Kuboui , 31, 47. 

xuvávym , 52, 38. 

Cyprii antiquitus a carnium esu, 78, 50. usque ad Menan- 
dri comici tempora a piscium esu abstinebant, 79, 15 
$gq. Cypriorum mensis 'Agpodíswx, 41, 30. 

Cyprus insula, 7, 18. 

xógbnc , 31, 28. 

Cyrus a cane enutritus , 57, 25. 

Cysicus a Mithradate oppugnata, 10, ?. 


D. 


Daemones apud Platonem , 38, 23. daemonum bonorum et 
malorum natura, officia, 38, 40 sqq. 41, 48. boni dze- 
mones per somnia et signa futuras res przenuntiant, 41, 
1 sqq. dminonibus cruenta sacrificia oblata, 45, 51- 
46, 3. 

$xipot , 35, 48. 

Danaides, 67, 10. 

Dandamis, 80, Á1. 

Darius Hystaspis f. magicorum doctor, 79, 28. 

Delphi, 27, 13; 29, 21; 30, 36. 

delphinus , 57, 19. 

Delus insula, 30, 55; 34, 31. 

Derbices parentes suos senes mactant el comedunt , 85, 


26. 

deus ralione colendus , 37, 12. donis nostrís non indiget , 
36, 46 sgg. silentio colitur, 37, 12. in extis, 43, 50. 

, dei spiritus super aquam fertur, 90, 44. deus Platonico- 
rum primus qualis sit, 38, 10. dii tacendo res indicant, 
51, 13. errantes et non errantes, 38, 19. diis celestibus 
templa et altaria (Bugol) , terrestribus arse ( ioydpan ), 
subterranels scrobes et tediculie consecrati , 89, 29 sgg. 
deorum staluas aut humeris portabant aut curribus ve- 
hebant, 72, 23. 

Diana Ephesi templum, 104, 48 sgg. Diana Lupa, 79, 
54. Onpoxtóvoc, 9, 2. numerus Pythagoricus, 27, 42. 

Diipolia, 27, 24 ; 35, 40. 

Diomedis temporibus homines Agraulo sacrificabantur, 44, 
35. Diomedis sacellum ín acropoli , ibid. 

Diomus sacerdos, 37, 23 ; 34, 51. 

Diphilus rex Cypri, 44, 39. 

1b Gí0ucov nature symbolom , 96, 39 sqg4. 

divinationis an bonam partem tollamus ab animalium 
ciede abstinentes, 43, 46. divinalio apud barbaros mul- 
tos per hominum exta facta, 43, 31. divinationes cur 
fiant , 43, 44 sgq. 

Docimus homo Delphicus, 30, tI. 

UGobexnibe , 9, 5. 

dolia Homeri , 96, 52. Hesiodi , 97, 5. Platonis, 97, 17. 

$paxttv, 53, 8. 

draco vaticinandi artis Melampodi auclor, 50, 2. ejus vi- 
sus, 53, 7. 

Draconis leges , 86, 19. 

Dumatheni Arabiae populus homines immolabant , 45, 14. 


Bbrsri, 47, 16. 
Elei, 101, 4. 
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elephantos cur Graeci non sacrificarint, 7, 16. Cf. 33, 
19. 

Eleusis , 80, 10 ; 85, 51. 

Elis, 103, 6. 

Empedoclis philosophia , 2, 10. 16. Cf. Indicem seriptt. 

ivbátieroc Mryoc , 8, 30. 

ephebi, 45, 35. 

Ephesus, 101, 6. 

Epicurus sobrie vivebat , 21, 39. 

Epicurei conira abstinentiam ab animalium esu dixerunt, 
2, 9; 3, 10-6, 23. in cibis moderalionem observandam 
esse Epicureorum probatur exemplo , 19, 29 59g. 

Epidaurii templi inscriptio, 31, 11. 

inifóetv , 45, 23. 

equus a Graecis non comesus , 7, 10. quibus morbis cor- 
ripiatur, 52, 29-32. equa uterum gestans ob odorem lu- 
cernm extincle abortum patitur, 52, 32. equus ungula 
utitur, 53, 52. rabiosus, 63, 41. musica delenitur, 61, 36. 
equorum pietas, 62, 43. 

Ebay, 46, 24. 

Erechthei filia immolata, 45, 19. 

erithacus, vid. rubecula. 

Essxorum mores et inslitula, 75, 54-78, 21. 

Euphrates, 101, 3. 

Europa d«ovixotvre , 82, 54. 

Eurysthenes, 9, 31. 

expiationes , 41, 34 sqq. 


F. 


Faba continue generationis symbolum, 93, 47. fabis non 
insident apes, ibid. fabis abstinere in. Eleusiniis praci- 
pitur, 80, 11. 

fames causa sacrificiorum cruentorum, 27, 30. 45, 27 sq. 

fel vitze symbolum , 93, 37. diis sacrificatum , 93, 40. 

ficus aridae athletarum viclus , 10, 23. 

Firmus Caslricius, 24, 2; 48, 5; 68, 5. a Pylliagoreis 
institulis ad carnium esum defecit , 1, 1. 

formica justissimae , 54, 47. 

fructuum esu homo non inquinatur, 83, 20. 


G. 


Gades, 9,37. 

galli gallinacei exsecti vocem mutant, 52, 42. calcarí 
utuntur, 53, 53. cum feminis suis parturiunt , 54, 40. 
Cereri sacri, 80, 8. 

gallinis ahstinere in Eleusiniis pracipitar, 80, 10. 

Ganges, 80, 48. 50. 

Gemini sigoum, Mercurii domus , 94, 31. 

Gigantes, 105, 2. 

Glauco, 90, 12. 

qéntts , A1, 46. 49. 52; 42, 38. 

Graci, 49 , 16; 56, 53. carnivori , 6, 46. non edunt canes 
neque equos neque asinos, elc. 7, 9. antiquissimis tem- 
poribus animal nullum occiderunt, 63, 24. eorum pasto- 
ritia vila, 69, 9. agricultura 69, 18. hominem immola- 
bant in bellum exituri, 45, 17. 

grus Cereri sacra , 51, 18. gruum clangor, 49, 17. auditus, 
53, 10. 

Gymnosophisla, 80, 33 19g. 


H. 


Hadrianus imperator, 45, 10. 
hamatites lapis, 102, 40. 
Halicarnassus, 101, 5. 
Hamilcar, vid. Amilcar. 
Hannibal, vid. Annibal. 
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Hecáte aqua , taurus, canis, lezena vocala, 57, 29. 80, 2. 
hecatombe, 46, 31. 
$ynnpía , 26, 18, 
Heliopolis urbs JEgypti , 44, 44. 
*uaprruévoc 3óvoz , 48, 31. 
Heraclidarum reditus, 9, 32. 
herba diis oblata, 25, 20 sqg. 
Hercules govokyoc, 9, 6. ejus templum Gaditenum , 9, 
40. columme , 9, 46. 
Hermioneus Apollini ob modestiam in sacrificando caris- 
simus, 29, 12. 
heroibus are (&ayápoi) consecraUe , 859, 31. heroes ani- 
matorum esum approbarunt , 9, 2 sgg. 
&e' éatíac, 25, 14. ó &y' Laciaz Jeyousvoz malc, 71, 30. 
Hierosolyma eversa , 75, 48. 
hippopotami impielas , 62, 43. 
hirundo, 54, 6; 57, 20. Apollonii Tyanensis nuncia , 49, 
39. munditi:e studiosissima, 62, 53; 63, f. 
historia de servo avium voces inlellizente, 49, 43-49. de 
perdice , 50, 36-44. de sacerdote , 79, 1 sgg. 
homines diis immolandi- animalium instar explorabantur 
et nota insigniebantur, 44, 46. hominis caedes impia, 3, 
14. homines etsi natura sua carnivori , tamen crudam 
carnem aversantur, 6, 30-47. hominis adverzus animalia 
bellum, 6, 49 sqq. bomines fere semper ebrii liberos 
procreant, 54, 34, ab hominibus profanis sacerdotes abs- 
tinent , 43, 15. homines sacrificati , 44, 15-45, 22. 
Horzx, 96, 8. Horarum et Solis apud Athenienses pompa, 
.. 26, 16. 
hortus pensilis Babylonis , 101, 28 sqq. 
6cía , 28, 19. 
hostiz divinitus immissze , 9, 37-10, t0. 
hycna indica, 50, 23. 
Hydriades Nymphie, 91, 48; 93, 23. 52; 95, 12. 
Hyperboreorum monumenta in Delo , 30, 55 $gq. 
Hyrcanii parentes suos senes avibus el canibus devoran- 
dos projiciebant, 85, 30. 


Janua et januarits, 95, 1. 

ibis ab JEgyptiis culta, 75, 5. 

Icarius, 27, 22. 

Ichthyophagi, 6, 42; 85, tá. 

ignis usus antiquis hominibus ignolus, 6, 27. Vesta di- 
clus , 6, 28. 

Indi, 49, 15; 50, 28. Indorum respublica varie partita, 
80, 31. 

inscriptio templi Epidaurii , 31, 12. 

Jphicrates hostias humanas apud Carthaginienses sustulit, 
45, 14. 

Iris alata, 57, 4. 

Ithaca, 87, 1 sgg. quantum a Panormo distet, 88, 29. 
arcta el edita , ibid. 

Judi a suum aliorumque animalium esu abslinent, 7, 13; 
47, 16; 75, 50; 78,23 sgg. quomodo sacra faciant, 
33, 27. 

Junonis nuncia ciconia , 51, 17. Junoni homines immola- 
bantur, 44, 46. 

Jupiter, 82, 50; 92, 46. 49; 93, 11; 94, 3. Idzeus, 83, 9. 
IIo)i£ó; , 27, 24. u£yac , 43, 53. Ammon , 56, 55. Latia- 
rius, 45, 21. formas varias induit, 57, 7. a capra enu- 
tritus , 57, 10. Jovis et Justitize filius, 57, 13. 

Justitia ( &ixv), 07, 18. 5; m&ve' égopioca , 42, 4. numerus 
Pytbhagoricus, 37, 43. Justitim et Jovis filius, 57, 13. 
justitia praecipuam suam pulchritudinem in pietate erga 
deos obtinet, 48, 5. non solum erga homines, verum 

efiam erga animalia exercenda , 65, 43 sqq. 
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L. 


Lac athletarum polus, 10, 21. lac mulsum in libationibus 
adhibitum , 96, 25. 

Lacedamoniorum instituta , 69, 35 $97. agrorum divisio, 
69, 35. moneta ferrea, 69, 49. svssilia, 70, 30. 

lacteus circulus, 96, 19. 

Laodicea Syriaca , 45, 12. 

lapidum varia genera, 102, 37 sgg. 

lavationes recens nuptarum , 91, 31. 

le«na mysue, 79, 42. 

leges quomodo antiquitus latae faerint, 3, 33. quo tem- 
pore, 56, 40. leges Triptolemi tres Eleusine exstant, 85, 
49 sgq. Crelensium lex, 57, 11. 

legumlatores veteres, 3, 11; 4, 5. 36. 

leo, 5, 35; 6, 52; 7, 285 51, 265 53, 52. dei instar colitur 
ab /Egypliis, 74, 22. myst» leones , 79, 45, leo signum 
celeste domus Solis , 94, 27. 

Leontíca sacra , 79, 47 ; 92, 30. 

Leontopolis, 74, 24. 

lepus, 51, 22; 53, 9. ejus fecunditas, 7, 40. 

libamina, 30, 46. trita, 26, 2. 

libra signum colesle Veneri attributum , 94, 28. 

Libya, 9, 36. elephantorum ferax , 103, 14. 

Libyes a Carihaginiensibus deficiunt , 45, 30. 

ligna odorata diis oblata , 25, 39. 

lippitudine implentur qui lippientes intuentur, 11, 20. 

locust ab hominibus comesa, 9, 37, 

luna ex Stoicorum sententia fontium exhalatione nutrita , 
91, 8. animarum porta, 96, 50. y.£«cox, 93, 31. rao- 
poc dicla, 93, 32. ejus exaltatio Taurus, 93, 33. antra 
ei consecrata ab Arcadibus, 94, 3. 

lupus, 6, 02; 7, 285; 51, 27. 

luscinia, 57, 19. pullos cantum docet, 51, 50. 

Lycra festum, 34, 1. 

Lycopolitz, 74, 25. 

Lycurgus Lacedemonius , 69, 32 sgq. ejus dictum , 69, 
46. 

Lynceus, 53, 7. 

lyncurium, 62, 58 sgg. 

lyn.z mundiliee studiosa , 62, 53. 


Afxander, 50, 52. 

Magi quid? 79, 25 sgg. eorum genera tria, 79, 30. 

Magnes quidam homo ditissimus , 29, 21. 

magnes lapis , 84, 34. 

Maiz nomen unde, 80, 5 sgg. Maia a Cerere non diversa, 
80,7. 

malis et Punicis et nostratibus abstinere in Eleusiniis 
priecipitur, 80, 11. 

Mars, 31, 47. homines ei immolati, 44, 53. 

Massagetz parentes suos senes mactant et comedunt, 
85, 26. 

materia, 88,48 sgg. apud Platonem mare dicla , 98, 71. 

Maurusii, 9, 38. 

medici carnium cibariis iegrotantium corpora restaurant , 
7, 31. 

mel ex thymo delibatum, 84, 13, ejus varize virtutes, 92, 
22 sgg. mortis symbolum , 93, 36. mellis libamina, 26, 
13; 31, 25. sobria, 93, 46. diis chthoniis oblata, 93, 
37. item animabus, 96, 24. 

Melampus, 49, 37. quomodo augur evaserit , 50, 2. 

mensiruatam sacerdotes aversantur, 43, 15. 

Mercurius, 29, 48. alatus , 57, 4. 

meridie in deorum templis vela obducuntur, 95, 47. me- 
ridiei symbolum , 95, 52. 

melageit nion mensis , 44, 22. 
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Methone, 9, 39. ! 

Methydrium, 29, 36. 39. 

piaíivety de tingendo, 83, 43. 

Milonis robur, 20, 52. 

yipatxua , 26, 18. 

Minerva Hippia, 57, 28. wparoyev/c, 97, 38. numerus 
Pythagoricus, 37, 41.a sapientia non differt, 97, 37. 
ejus nuncii crex et noctua, 51, 18. Laodicez ei olim 
virgo immolabatur, nunc cerva , 45, 12. 

Minos, 82, 52. 

miracula mundi , 101, 1-105, 14. 

Mithradates, 10, 3. 

Mithras, 45,9; 79, 31. 39. 89, 23. 54 ; 92, 37 ; 93, 20. 
BouxXónoc, 93, 35. antra ei consecrata , 94, 5. ejus sedes 
juxta iequinoctia, 95, 14. ejus attributa , 95, 14. 

mizrtio impuritas, 83, 20. 

tfROrS Auocirovoc, 93, 40. 

mulus, 62, B. 

mundus qualis sit, 88, 46 sgg. dens, 38, 19. 

murina Crassi, 50, 47. 

Musa alata, 57, 2. 

myrrhz (oyuspvrz) in sacrificiis usus , 25, 15. 

mysteria, 71, 30. 


N. 


Naiades, 87,5; 89, 35; 90, 38 $qq. 91, A4. 

Naxus, 95, 4. 

nebula unde nascatur, 91, 20. 

nectar a melle non diversum , 92, 39, rubrum, 92, 42. 

Nemesis, 67, 18. 

Neptunus Hippius, 57, 28. 

noctua Musarum nuncia , 51, 18. 

Aomades prater carnes alium cibum non norunt, 2, 33. 
eoruin vita, 69, 9; 85, 13. 

nomina Romanorum ab animantibus ducta , 79, 51. 

novilunium JEgypliorutm , 95, 6. 

Nox, 92, 49. 

numeri Pythagoreorum, 37, 4f. 

Numida, vid. Nomades, 

vóp.gai recens nupt:e unde diclze, 91, 31. 

Nymphis antra consecrata , 89, 33. 45 sgg. 


0. 


Occidentales mundi partes dzemonibus tribute, 96, 38. 

Oceanus, 89, 40. 

oleum ad sacrificia adhibitum, 26, 13; 31, 26. 

oliva sapientize divinze symbolum, 97, 25 sqq. Minervze 
sacra , 97, 36. 53. ejus usus in supplicationibus, 97, 49 
$9q. 98, 2. athlelis victoribus praemio data, 98, 1. 

Olympia animam, 13, 5. 

Olympias, Alexandri maler, millena sacrificabat, 46, 
32. 

Olympiis diis templa et arze consecrata , 89, 30. 

Olympus, 103, 26 ; 105, 4. 

"Duuáwog Bacchus , 44, 50. 

oracula, 297,13 sqq. 29, 11. 35; 30, 10; 35, 10; 56, 45. 

'Ogsoti&Zez Nymphae , 90, 35. 

orientales mundi partes diis Lributze , 96, 38. 

Orithyia, 95, 45. 

épfoatátat, 26, 19. 

oscitat ione impletur qui oscitantes intuelur, 11, 29. 

bx1a, 44,3. 

obhoyuttiobat, 25, 48. 

Ovis, 51, 28. immunda, 62, 51. 


P. 


Piederastia uo)ospóc, 83, 33. 


paguri musicie ope ex latibulis evocantur, 61, 37. 

no)d0v J4v170(a, 26, 18. 

palumbarius (excocogóvoz) accipilrum velocissimus, 53. 
4l 


palumbes castissimeie, 55, 50. 

Pan, 57, 1. Pani Auxsi antra ab Arcadibus consecrata 
95, 3. 

pardalis , 53, 51. 

Panormus, 88, 28. 

Parthenon 44, 34. 

Pasiphaé, 57, 7. 

passer, 54, 6. . 

Patrica sacra Magorum, 79, 43. 

IIrqaia: Nymphae, 91, 44. 

perdiz, 53, 38. Porphyrii, 50, 36. perdicum libido, 62, 
45. 

Peripatetici, 64, 6; 68, 19. 30-69, 21. contra abslinentiam 
ab esu carnium dixerunt, 2, 8; 2, 17-3, 9 ; 10, 3I. 

Perss, 49, 21; 51, 8. eorum Magi, 79, 25 sgg. quomodo 
mystas initient, 89, 17. 

Persis, 89, 21, 

Phaaces, 88,33. 

Phüriszi, 75, 52. 

e&spata, 80, 63. 

Pherephatta, 80, 3. 

Phidias, 103, 6 sqq. 

phiditia Lacedzrmoniorum, 70, 52. 

philosophum abstinentia ab esu. carnium decet, 42, 54; 
43, 5. 4l. 

Phoenices suum, 7, 13. et vaccarum esn abslinebant, 27, 
43; 47, 16. non tamen taurorum, 27, 45. Saturno bomi- 
nes immolabant, 44, 54. Pheenicii mercenarii mililes à 
Carlliaginiensibus deficiunl, 45, 29. 

Phanicia,?, 18. 

Phorcys, Whacee portus, 88, 31. quid significet, 98, 23. 

9bop& ( milio) piclorium vocabulum, 83, 45. 

$0oíz, 26, 19. 

pisces a nonnullis populis in saxis arenave tosli, 6, 42; 85, 
19. pisces signum domus Jovis, 94, 30. piscibus absti- 
nere in Eleusiniis preecipitur, 80, 10. 

planta an animate, 3, 7; 8, 6. irrationales, 57, 41. plan- 
tis abstinendum esse /Egyptii docebant, 8, 48. 

Plato, 14, 34; 53, 35; 62, 12. mundum specum vocavit, 
90, 2, vid. Ind. scríiptt. 

Platonici , 38, 6. 

Plutus, 70, 47. 

polus australis, 95, 23. 

Polyphemus, quid, 98, 27 

Mógo; Platonis, 92, 48. : 

portz sacrm, 96, 5 sq. Solis, 96, 16. animarum, 96, 50. 
«cli, 96, 7. cur per nubes aperiri et occludi, 96, 10; cur 
remugire dicantur, 96, 12. 

prastigiatores, vid. yóntez. 

Prazithea filia immolata, 45, 19. 

pristis, 50, 30. 

Procles , 9, 34. 

zpogopuxóz Aáyoc, 48, 30; 49 sqq. 

Proserpina, 80, 3, 6; 89, 43; 92, 15. uDituoenc, 93, 31. ejus 
festum, 10, 3. 

proverbia, 1, 8; 19, 9; 70, 47 ; 80, 21. 

psittacus, 59, 19. 

etw, 51, 27. 

ptyades serpentes, 54, 1. 

Pudor, 67, 18. 

puerperam attingere nefas, 80, 12. 

Punicum bellum primum, 45, 27. 

puritas incommixtio, $3, 19. interna et externa, 42, 5. 
para mens et anima affectibus carens oplima diis oklafio, 
4n, 44, 


purpura murex, 59, 12. 

Pygmalio Pluenix, rex Cypri, 78, 46; 79, 7. 

pyramides Memphiticie, 102, 24 sqq. 

Pythagora philosophia, 2, 10; 7, 33; 9, 7. 9. 18; 10, 20; 
48,23; 64, 43; 65, 260; 82, 16 sqq. mundum antrum vo- 
cavil, 90, 1. Pythagoreum opsoniam, 65, 25. Pythagorei, 
14, 32; 34, 37; 59, 51. ne quis portas transiens loque- 
relur vetabant, 96, 1. anim secundum Pythagoram 
turba somniorum, 96, 21. Pythagorei animantibus ma- 
nus intulerunt, 10, 27. eorum numeri et linex, 37, 39. 

Pythia, 29,11 ; 35, 19. 


Q. 


Quercus fructibus quando homines vesci inceperint, 25, 
Át. 


BR. 


Rationis genera secundum Stoicos, 48, 29 sqq. 

Rhadamanthus per animalia jurabat 56, 48. ilem Cre- 
tensibus lege imperavit, 57, 11. 

Rhodus 44, 22; 101, 6; 103, 29 sqq. 

Roma homines immolati, 45, 21. 

Romanis annj initium aquarius est, 95, 4. 

rubecula hominis vocem imitatur, 50, 19. 


S. 


Sacerdotem summi dei abstinentia ab esu carnium decet, 
43, 1. sacerdotes cieremoniarum peritissimi, 43, 7-12. ó 
toU &xtob; itptoc, 43, 20. 

sacra sobria, 31, 23; 93, 46. 

sacrificiorum ratio, 25, 11; 41, 28. velas sacrificandi mos, 
406, 19. tres caus, cur sacrilicandum esse videatur, 
32, 24. sgg. liostize humana apud Rhodios, Alhenien- 
ses etc. 44, 22-45, 22. qui sumptluosa sacrificía induxe- 
runt, superstitionem aliaque mala in vitam hominum 
invexerunt, 46, 27 sqq. 

Sadducei, 75, 53. 

Sagittarius signum domus Jovis, 94, 29. 

Salamis olim Coronea dicta, 44, 29. 

Samanzorum mores el dogmata, 80, 35. 37. 44. 81, 10- 
82, 14. 

sanctus (6moz) quis, 28, 20. 

saperda ( caréglrk ) piscis, 50, 51. 

Saturnalia 44, 25; 9$, 45 $gq. 

Saturnus 34, 2; 89,40; 92, 45. 54,93, 5 sgq. 95, 29 sg. 
103, 6. ejus setas, 68, 30. planelarum supremus, 94, 25. 
ejus orbis primus inter eos est, qui contra caelum mo- 
ventur, 93, 7. Saturno homines sacrifica, 4$, 23 ; 45, 
2. 7. 

scarabzus ab JEgyptiis cullus, 74, 52 sgg. ejus natura, 
74, 54. 

scorpius, 53, 53. scorpius signum Martis domus, 94, 29. 

Scythas, 49, 16. 23; 96, 32. áyatófiot, 56, 39. parentes 
suos epulantur, 57, 32. quo sepulture genere usi sin!, 
85, 32. diis homines immolabant, 45, 18. 

Seleuci theologi aetas, 44, 40. 

semidei, 9, 2. 

seminis per somnium emissio goXvopóc, 83, 35. 

Semiramis a columba enutrita, 57, 24. Babylona mnrís 
cinxit, 104, 28 sgq. 

sepulcra altingere sacerdotibus nefas, 43, 13. 

Serapidis cultus, 74, 31, 

serpentes pro cibo, 9, 35. /Egyptiorum serpentes «pnto se 
defendunt, 53, 54. 

signorum calestium ordo, 94, 26 sgg. 

Sirenes alatie, 57, 3. 
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Socrates, 7, 38; 48, 10; 53, 34; 62,712. per animalia jura- 
bat, 56, 45; 57, 12. Socraticum opsonium, 65, 24. 

$0l intellectualís et rationalis, 55, 7. ex Stoicorum senten- 
tia maris exhalatione nutritus, 91, 6. &vxppa votpóv, 91, 
10. animarum porta, 96, 50. 

Sol Lacertus, Leo, Draco, Accipiler diclus, 80, 1. ejus 
statua in Rhodo, 103, 29 sgg. accipiter ei sacer, 51, 17; 
74, 44. Solis animata imago scarabzus, 75, 53. /Egy- 
ptiorum preces pro homine condiendo ad Solem facie , 
75, 30. Solis et Horarum pompa apud Althleuienses, 26, 
15. 

somnia divinationis genus, 44, 2. Listoria de sacerdotis 
Gaditani somnio, 9, 44. 

somnum qui captet quomodo sibi consulat, 10, 19 sgg. 

Sopater quidam, 34, 51; 35, 15. 16. 

Sothis, 95, 6 sqq. 

spectaculo turpi et lugubri abstinent sacerdotes, 43, 
15. $q. 

Stasanor Alexandri M. prxefectus, 85, 36. 

Stoici, 64,5; 71, 46; 91, 6. contra abstinentiam ab ani- 
matorum esu dixerunt, 2, 9 ; 2, 17-3, 9. 10, 31. Sloi- 
corum philosophia, 48, 29; 58, 44. 

Strato physicus, 60, 48. 

suovetaurilia, 46, 41. 

$us ad esum utilissimus, 7, 12. in /Etiiiopia et Egypto non 
reperitur, 7, 15. 19. quot partus edat, 7, 10. abstine- 
bant eo Judzei et Pheenices, 7, 13. ejus morbi, 52, 36. 
carni &uillae anima salis loco adinista, 59, 9. de sue 
Carneades quid judicaverit, 59, 18. 

sycophantz ex carnivoris orti, 19, 13. 

cóu6oAx divinationis genus, 44, 3. 

Syri, 49, 10. 21; 51, 8. ab animalium esu antiquissimis 
temporibus abslinebant, 47, 15; 78, 41 sQgq. Syroruun 
pars Judaei, 33, 27. historia de sacerdote, qui ex assa 
carne deguslaveral, 99, 2 5q7 


T. 


Talparum corda ab hominibus comesa, 42, 51. 

taurus musica mansuefactus, 51, 37. Luna vapor, 93, 32. 
Tauri signum domus Veneris, 94, 31. Taurus generatio- 
nis dominus, 95, 17. 

Taurorum sacrificia, 26, 48. 

tela purpurea carnis symbolum, 92, 10. 

temperantia numerus Pylhagoricus, 37, 43. 

in Tenedo homines immolabantur, 44, 51. 

terrz symbolum maleria ex qua mundus constat, 88, 48. 

Terra, 93, 4, 

textoria saxea ossium symbola, 92, 7. 

Thessalus quidam boves de auratis cornihus Apollini im- 
molavit, 29, 9. 

Thoes e medio hominum suhlati, 26, 35. 

Thoosa Phorcynis filia, 98, 26. 

Thraces 49, 16 ; 96, 31. diis hostias humanas immolabant, 
45, 18. 

Thracia ancill:e, 16, 3. 

Thraz a cycno nutritus, 57, 25. 

tArissa cantu allicitur, 61, 39. 

tres hominibus fines constituti, 11, 45. 

thuris in sacrificiis usus, 25, 15. 

8óe:v unde dictum, 25, 30; 46, 22 sg. 

Ovrant, 46, 21. 

Supiatfeia, 25, 30. 

OvuéAat, 46, 21. 

Üupiiv, 46, 22. 

$voia, 25, 335 28, 19; 46, 31. 

Dumváam, 25, 31. 

thymum siccissimum et amarissimum, 84, 13. 

Tibareni parentes senes de rupibus pracipttant, 85, 29. 
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Tiresias, 49, 37. | Vest:e ignis sacer, 6, 28. Cf. &z £a ci ac. 

tidai6mcotiv, 92, 21 ! Victoria alata, 57, 3. 

Triptolemtus, 85, 46; 49; 86; 3. 15. | vigilia quomodo captetur, 11, 1-6. 

Tpittoez ypucoxipuc, 46, 21. | vinum ad sacrificia adhibitum, 26, 12; 31 , 27 ; 33, 32. 


Troglodytz praeter carnes alium cibum non norunt, 2, 33; | vipera, 6, 53. ejus carne czecutientes visum recuperant, 7, 


85, 13. 5t. hominis carnes consolidantur, 82. 
tropici cycli, 94, 20. Virgo signum Mercurii domus, 94, 28. 
Typhon, 57, 6. visiones ( zàopata ), 80, 13. 


vifa humana molesta, 93, 4f. 
vitis, 91, 52. 
| Ulyzes 88, 33. ejus socii, 36, 9. ejus imaginem refert, qui 


tyranni ex carnivoris oriuntur, 19, 14. 
Tyrrheni aquilarum vocis intelligentes, 49, 54. 


U. V. generationem ordine transit, 98, 14 sqq. 
: urtica marina ( &xx»y;9v ), 59, 12. 

Vaccs diversi mugitus, 51, 25. s " E 
vasis liglinis et — ad publica sacnficia veleres ute- vullur ab. Egyptiis cultus, 75, 5. 

bantur, 36, 30. Z. 
vela in templis deorum meridie obducta, 95, 47. 
venator canis latrantis intelligens, 51, 21. | Zagreus , 83, 10 
venefea inquinant, 83, 30. Venereus mensis Cypriorum, | Zeno, 58, 45; 62, 13 

A4, 30. 
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Aschylus, 30, 35; 58, 31. 

Antipater, 62, 51. 

Antiphanes i» Muaxix, 30, 17 sqq 

Apollodorus, 44, 53. 

Aristoteles , 51, 48552, 12; 53, 21; 54, 13; 55, ?2. 

Artemidorus Ephesius, 88, 25. 

Asclepiades Cyprius dv T tpi. Kümcoy xai Qon, 78, 
46. 50. 

Hardesanes Babylonius, B0, 39. 

Carneades, 59, 18, 

Charemon Stoicus, 71, 46-75, 7. 

Chrysippus, 59, 3. 

Clodius Neapolitanus, 2, 12; 10, 29, 

Comicorum fragmenta, 46, K-15 ; 46, 50-52. 

Crilias, 70, 19. 

Cronius, 87, 17. 37 $; 9$, 17. 

Democra tes, 85, 42. 

Dicearchus Peripateticus, 68, 19 30-69, 21, 

Diogenes , 19, 12. 

Ecphantus , 75, 29. 

Empedocles, 1, 10; 31 » 31 59q.. 34, 28; 36, 15 504. 66, 
27; 90, 3. 

Epicharmus, 61, 3. 

Eubulus, 79, 32; 89, 20. 

Euelpis Carystius, 45, 5l. 

Euripides, 64, 41; 82, 49 89g. 

Heraclides Ponticus, 10, 29. 

Heraclitus, 90, 49; 91 » 25. 

Hermachus Epicureus, 10, 30, 

Hermippus iv g' fol ty Nouohetàv, 85, 47. 

Hesiodus, 1, 43-47; 26, 40 59q. 30, 42: 67, 18 579. 68,27, 
83, 50; 97, 5. 

Homerus, 6, 33-37 ; 10, 51; 40, 53; 43, 53; 46, 23; 8j, 

54; 84, 45; 87, 3-13; 90, 37; 95, 28. 43 509. 48. 96, 5. 53; 
98, 19. theologus, 97, 38. 

Hymnus in Apollinem, 89, 49.55. 

inscriptio templi Epidaurii, 31, 12. 

Josephus, 76, fi-78, 21. 

Ister dy f5 Zuvaywy$ vv Kenny Üuctavv, 45, 6 

Manetho iv xà mpi &eyaisuo) xai t9atÓciaz, 44, 45. 

medieus nescio quis, 14, 1t. 

Menander iy Avysxóio, 30, 26 sqq. 

Moses, 78, 27 i 90, 43. 

Neanthes Cyzicenus, 78, 45. 

Nicocreon Cyprius, 201, 22. 

Nymphis sapi HroXeuaimv, 281, 20 

Nymphodorus, 195, 15; 278, 1. 

Onesicritus Astypalzeus , 279, 16 ; 282, 36. 

Orthagoras, 282, 36. iv "Iscoi; Mo, 278, 12. 

Pammenes epi Ürpiwv, 280, 23. 

Pausanias, 400, 9. 

Philemon, 206, 44. 
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Phiippides comicus, 393, 13. 

Philo , 215, 17. 

Philochorus , 215, 7. 

Philoxenus, 34, 44 ; 396, 9. 

Phylarchus , 104, 1. dv TÉ bwbtkdto Üxip rív Alyuztimy 
&anibuv , 281, 32. 

Pindarus, 369, á; 394, 6. Jragm. 395. 6 &nÉaio: youno- 
EO)6, 131, 40-43. dv "Entwixíote, 124, 34. 

Plato, 78, 41; 332, 28; 360, 31 ; 362, 15; 392, 6. fragm. 
254. ó *09 'Apigzevoc, 94, 23. 44. V. Indicem Nominum 
et Rerum, 

Plutarchus, fragm. 284. 

poete. nomine non addito, 6, 31. 35; 31, 165 102, 45; 
107, 46; 115, 33 ; 116, 14; 121, 45,124, 30; 134, 325; 
154, 19 ; 187, 2; 215, 14 ; 240, 5. 40; 254, 25. fragm. 
31. 424. 

Polemo, ?15, 41. 

Polyctetus, 280, 17. 

Posidippus, 304, 16. 

Pythagoras Samius, 77, 32; 152, 95 ?84, 5. iv coit noi 
ipufigáz ÜaÀáccnc, 283, 10. 

scolium, 263, 28. fragm. 254. 

scriptores xà; (nip téc Xioy CuYYpixvti; iaropía;, 
279, 33. 

Simonides , 274, 45-275, 5. "áu6ow , 200, 145. artis mue. 
monicaze inventor, 97, 26. 

Solon , 5, 38; 34, 10; 114,21 ; 148, 19. 

Sophocles, fragm. 157. & «o5 Eogünou, 23, 72; Ht f, 23. 
iv và Tugot, 194, 29, ejus CEdipus , 53, 25. àv toic Aude 
jm, 131, 21-28, 

Sophron Ovevofitoa scripsi, 254, 33. 

Sostratus, 82, 29; 110, 46. 

Spintharus musicus , 24, 43 

Stesichorus, 293, 8. 

Telephus Pergamenus , criticus » 482, t6. 

Theocles iv «7 Tévápty, mtpi tÀv Xópntv, 2587, a4. 

Theocritus auctor VOLEUSUOUDV XatYvieev, 260, 42. 

Theodectis ars mnemonica , 97, 27. 

Theophrastus, 44, 3; 49, 13; 50, 2. 30. 31. 37 ; 82, 36; 
83, 9; 153, 29 ; 156, 40. 43; 159, 35; 166, 34 ; 180, 24; 
201, 13; 215, 10; 289, 35; 263, 41 ; 320, 9; 368, 7. 

Theopompus, 82, 25; 201, l4; 285, ?3; 395,48; 330, 
7; 354, 18; 355, 14. 

Thucydides , 397, 21-24, 

Timaeus, 285, 19; 392, 31. 

Tyrtous, 91, 16, 

Xanthus , 345, 36. 

Xenophon, 25, 16. 6 zo5 Veosies , 103, 9; 138, 35; 306, 
35; 231, 38; 357, 30; 410, 25. fragm. 252. 

Zaleucus, 114, 21. 

Zcnothemis, ?90, 4. 
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